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AVIS. 

Nom  prions  nos  souscripteurs  de  se  rappeler  que  Jean  Leclerc  était  calviniste  et  qn'Elie  Du  Pin  s'est 
fait  trop  souvent  remarquer  par  l'exagération  et  la  singularité  de  ses  opinions.  Quelques  personnes  eu  con- 
cluront peut-être  qu'il  aurait  fallu  les  écarter  l'un  et  l'autre  d'une  publication  destinée  exclusivement  à  la 
défense  de  la  vérité.  En  agissant  autrement,  nous  avons  cédé  malgré  nous  à  de  graves  conseil*.  On  nous  a  Tait 
observer  que  ces  deux  écrivains,  quand  ils  ne  se  laissent  pas  entraîner  4  la  dérive  par  leurs  préjugés  ou  l'in- 
quiétude de  leur  esprit»  peuvent  être  comptés  parmi  les  plus  émineuts  apologistes  du  Christianisme.  L'origi- 
nalité même  qu'ils  affectent  n'est  pas  sans  avantages  ;  car  elle  leur  fait  parfois  envisager  les  questions  sous 
une  face  nouvelle  et  revêtir  la  controverse  religieuse  des  formes  les  plus  propres  i  la  faire  goûter  daus  le 
monde. 

Ce  que  nous  avons  dit  de  Jean  Leclerc  doit  s'appliquer  à  presque  tous  les  auteurs  protestants  qui  pour- 
raient prendre  place  dans  la  6uite  de  nos  Démonstrations.  Si  Ton  risque,  sur  leurs  traees,  de  se  heurter  contre 
quelque  proposition  mal  sonnante,  il  sufût  détre  averti,  pour  profiter  sans  danger  des  trésors  d'éloquence  et 
de  bonne  dialectique  qu'ils  ont  su  répandre  sur  les  principes  généraux  de  la  morale  et  de  la  religion.  Ajoutont 
qu'il  n'y  a  pas,  dans  les  ouvrages  que  nous  leur  empruntons,  une  seule  idée  un  peu  nardie,  qui  ne  soit  mille 
fois  réfutée  dans  le  courant  de  notre  publication.  D'ailleurs  nos  Démonstration*  s'adressant  aux  protestants 
comme  aux  catholiques,  aux  gallicans  comme  aux  ultramontains,  il  était  important,  pour  être  utile  à  tous,  de 
ne  pas  se  montres  trop  exclusif. 
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VIE  DE  DUGUET. 
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DUGUET  (Jacqubs-Josepb),  né  à  Mont- 
brison  en  1649,  commença  ses  études  chei 
les  pères  de  l'Oratoire  de  cette  ville.  Il  les 
étonna  par  l'étendue  de  sa  mémoire  et  la  fa- 
cilité de  son  esprit.  Devenu  membre  de  la 
congrégation  à  laquelle  il  devait  son  éduca- 
tion, il  professa  la  philosophie  à  Troyes,  et 
peu  de  temps  après  la  théologie  à  Saint-Ma- 
gloire  à  Paris.  C'était  en  1677.  Au  mois  de 
septembre  de  cette  année,  il  fut  ordonné  prê- 
tre. Les  conférences  qu'il  fit  pendant  les  deux 
années  suivautes,  1678  et  1679,  lui  acquirent 
une  grande  réputation.  Tant  d'esprit,  de  sa- 
voir, de  lumières  et  de  piété  dans  un  âge  si 
peu  avancé,  surprenaient  et  charmaient  les 
personnes  gui  venaient  l'entendre,  et  le  nom- 
bre n'en  était  pas  petit.  Sa  santé,  naturellement 
délicate,  ne  put  soutenir  longtemps  le  travail 
qu'exigeaient  ses  conférences.  Il  demanda  en 
1680  d  être  déchargé  de  tout  emploi ,  et  il 
l'obtint.  Cinq  ans  après,  en  1685,  il  sortit  de 
l'oratoire  pour  se  retirer  à  Bruxelles,  auprès 
du  docteur  Arnaold,  son  ami.  L'air  de  cette 
ville  ne  lui  étant  pas  favorable,  il  revint  en 
France  à  la  fin  de  cette  même  année ,  et  vé- 
cut dans  la  plus  grande  retraite  au  milieu  de 
Paris.  Quelque  temps  après,  en  1690,  le  pré- 
sident de  Hénars  •  désirant  avoir  chex  lui 
un  tel  homme,  lui  offrit  un  appartement  dans 
sa  maison.  L'abbé  Duguet  l'accepta  et  en 
jouit  jusqu'à  la  mort  de  ce  magistrat.  Les  an- 
nées qui  suivirent  cette  perte  furent  moins 
heureuses  pour  cet  écrivain.  Son  opposition 
à  la  constitution  Unigenitus  et  son  attache- 
ment à  la  doctrine  de  Quesnel,  son  ami,  l'o- 
bligèrent de  changer  souvent  de  demeure  et 
même  de  pays.  On  le  vit  successivement  en 
Hollande,  à  Troyes,  à  Paris.  11  mourut  dans 
celte  dernière  ville,  le  25  octobre  1733,  dans 
sa  8fc*  année.  De  sa  plume ,  aussi  ingénieuse 
que  chrétienne,  sont  sortis  un  grand  nombre 
d'ouvrages  écrits  avec  pureté,  noblesse  et 
élégance.  C'est  le  caractère  de  son  style. 
Il  serait  parfait  s'il  était  moins  occupé,  plus 
varié,  plus  précis.  On  lui  reproche  aussi  un 
peu  d'affectation.  Ses  ouvrages  les  plus  ap- 
plaudis et  les  plus  recherchés,  sont  :  La  coït* 
duite  d'une  dame  chrétienne,  in-12,  composée 

frour  Mme  d'Aguesseau  vers  l'an  1680 ,  et 
mprimée  en  1725  ;  Traité  de  la  prière  publi- 
que el  des  saints  mystères  ;  deux  traités  sépa- 
rés et  imprimés  en  1  vol.  in-12.  Le  style  est 
diffus.  L  auteur  se  rapproche  des  principes 
défendus  si  opiniâtrement  par  MM.  de  Port- 
Royal  ;  Traités  dogmatiques  $ur  l'eucharistie, 
sur  les  exorcismes  et  sur  l'usure,  imprimés 
ensemble  en  1727,  in-12;  Commentaire  sur 
l'ouvrage  des  six  jours  et  sur  la  Genèse,  com- 
posé à  la  prière  du  célèbre  Rollin,  en  6  vol. 
in-12.  Le  premier  volume,  imprimé  séparé- 
ment sous  le  titre  $  Explication  de  l'ouvrage 
4e*  six  jours,  est  estimé  ;  l'utile  y  est  mêlé 
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à  l'agréable  :  c'est  un  des  meilleurs  commets 
taires  que  Ton  puisse  lire  sur  l'histoire  de  la 
création.  Explication  du  livre  de  Job,  k  vol. 
in-12;  Expltcati on  des  75  psaumes,  6  vol. 
in-12  ;  Explication  du  prophète  Isate,  de  Jo- 
nos  et  d'Habacuc,  avec  une  analyse  d'Isaïe, 
par  l'abbé  d'Asfeld,  en  7  vol.  in-12.  Duauet 
s'attache  moins  à  lever  les  difficultés  delà 
lettre  dans  ses  différents  commentaires,  qu'à 
faire  counattre  ta  liaison  de  l'Ancien  Testa- 
ment avec  le  Nouveau ,  el  A  rendre  altônlif 
aux  figures  qui  représentaient  les  mystères 
de  Jésus-Christ  et  de  son  Eglise*  Mais  il  ne 
néglige  point  absolument  le  sens  de  la  lettre, 
et  s'il  s'arrête  quelquefois  à  des  explications 
plus  pieuses  que  solides,  elles  ne  dérogent  en 
rien  a  ce  qu'il  dit  d'ailleurs  de  satisfaisant 
sur  les  mêmes  objets.  Explication  des  Rois, 
d'Esdras  et  de  [Néhémias,  7  vol.  in-12;  E&* 
plication  du  Cantique  des  cantiques  et  de  la 
Sagesse,  2  vol.  in-12;  Règles  pour  l'intelli- 
gence de  l'Ecriture  sainte,  dont  la  préface 
seule  est  de  l'abbé  d'Asfeld,  in-12;  Explica- 
tion du  mystère  de  la  passion  de  Notre-Sei- 
Îneur  Jésus-Christ,  suivant  la  Concorde,  en 
fcvol.  in-12;  Jésus-Christ  crucifié,  2  vol. 
in-12;  Traité  des  scrupules,  in-12,  estimé; 
Les  caractères  de  la  charité,  in-12  ;  Traité  des 
principes  de  la  foi  chrétienne,  3  vol.  in-12. 
L'auteur  les  met  dans  tout  leur  jour  avec  au»- 
tant  d'élégance  que  de  force.  De  l'éducation 
d'un  prince,  in-4°  el  en  k  vol.  in-12  ;  réim- 
prime avec  un  abrégé  de  la  Vie  de  l'auteur, 
par  l'abbé  Goujet.  L  histoire  de  Duguet  pré- 
tend que  ce  livre,  qu'on  peut  regarder  comme 
le  bréviaire  des  souverains,  fut  composé  pour 
le  fils  aîné  du  duc  de  Savoie.  Voltaire  dit  le 
contraire,  on  ne  sait  sur  quel  fondement;  il 
ajoute  même  qu'il  a  été  achevé  par  une  autre 
main.  Nous  croyons  qu'il  fauf  préférer  le  té- 
moignage de  labbé  Goujet,  profondément 
instruit  des  anecdotes  bibliographiques,  sur- 
tout de  celles  qui  regardent  les  ouvrages  de 
l'abbé  Duguet,  avec  lequel  il  avait  été  lié. 
Conférences  ecclésiastiques,  2  vol.  in-4*,  qui 
contiennent  67  dissertations  sur  les  écrivains, 
les  conciles  el  la  discipline  des  premiers  siè- 
cles de  l'Eglise  ;  deux  écrits  où  il  s'élève 
contre  les  Convulsions  qui  ont  fait  tant  de 
tort  au  jansénisme  et  qui  ont  tant  déshonoré 
la  raison,  et  contre  la  feuille  hebdomadaire 
intitulée  Nouvelles  ecclésiastiques.  L'abbé 
Duguet  n'avait  point  le  fanatisme  et  l'empor- 
tement ordinaires  aux  gens  de  son  parti  ;  il 
condamnait  hautement  ces  Nouvelles  et  les 
injures  atroces  dont  elles  fourmillent  contre 
tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  respectable  dans  l'£~ 
glise.  Ce  ne  sont  point  là  les  armes  des  chré- 
tiens, ni  même  celles  des  véritables  pliiloso* 
{thés.  Il  eût  été  heureux  pour  lui  de  pousser 
'indignation  jusqu'à  une  pleine  séparation 
de  la   secte  qui   produisait  ces  scandales 
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DÉMONSTRATION  ÉVANGÉLÎQUE 


[voy.  ROCHE  Jacques.)  Un  Recueil  de  lettres 
de  piété  et  de  morale,  en  9  vol.  îu— 12,  etc.  Oq 
trouve  dans  le  3*  volume  de  ce  recucU  uti# 
lettre  de  controverse,  imprimée  d'abord  Sé- 
parément sous  le  nom  d'une  carmélite,  qui 
l'adressait  à  une  dame  protestante  de  ses 
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amies.  Le  grand  Bossuet  dit  en  la  lisant  :  Il 
y  a  bien  de  la  théologie  sous  la  robe  de  cette 
retigU*$c*  (Vef .  Uetprit  de  M.  Duguet,  ou 
Précis  de  la  morràt  enrétienne  tirée  de  ses  o 
vrages.) 
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AVERTISSEMENT. 


Quotqfté  lé  première  vfte  de  l'auteur  n'ait 
pas  été  de  combattre  les  incrédules,  son  ou- 
trage peut  servir  autant ,  et  peut-être  plus 
qu'aucun  autre  à  leur  conversion;  car  les 
preuves  par  lesquelles  on  démontre  la  néces- 
sité et  la  certitude  des  principes  de  la  fol 
chrétienne  à  ceux  qui  les  ignorent  ou  qui  les 
combattent,  sont  celles  mêmes  qui  font  sen- 
tir à  cent  qui  en  doutent  le  moins ,  le  prix 
de  leur  toi,  qui  les  consolent  dans  la  posses- 
sion ou  ils  en  sont,  et  qui  les  transportent  de 
joie  et  de  reconnaissance  pour  la  grande  mi- 
séricorde de  celui  qui  les  y  a  mis  et  qui  les  y 
conserve. 

La  méthode  que  suit  l'auteur  pour  l'édifi- 
cation de  ceux-ci  est  aussi  In  plus  sûre  pour 
îa  conv  iction  des  premiers.  C'est  de  leur  mon- 
trer que  rien  n'est  plus  conforme  à  la  raison 
qde  de  la  soumettre  â  la  foi  ;  que  le  meilleur 
Usage  qu'on  puisse  faire  de  ses  lumières  est 
de  Tes  sacrifier  h  celui  dont  elle  les  tient; 
qu'il  suffit  de  s'informer  s'il  a  parlé,  pour 
S  aveugler  sur  ce  qu'il  a  dit  ;  et  qu'après  les 
preuves  de  la  révélation  il  n'en  faut  plus  at- 
tendre des  choses  révélées.  En  suivant  cette 
vole,  la  toi  oes  plus  incompréhensibles  my- 
stères n'a  Hen  qui  révolte  la  raison  ;  mais  leur 
profondeur  même  porte  A  son  égard  un  ca- 
ractère de  divinité  qui  contribue  à  la  sou- 
mettre. C'est  ce  que  l'auteur  fait  sentir  dans 
la  première  partie  de  ce  traité,  où  il  expose 
les  motifs  qui  doivent  engager  A  étudier  sé- 
rieusement les  principes  de  lu  foi  et  la  ma- 
nière de  se  conduire  dans  cette  étude. 

Les  deufc  premiers  chapitres  donnent  de  la 
religion  Vidée  la  plus  juste,  la  plus  noble  et 
Ll  plus  consolante.  Le  troisième  établît  la 
véHlé  essentielle  et  fondamentale  de  la  reH- 
glôn  et  d'où  dépendent  toutes  les  autres.  C'est 
l'existence  de  Dieu ,  dont  l'auteur  rassemble 
et  lie  un  très-grand  nombre  de  preuves  aveé 
tant  de  clarté,  d'éloquence  et  d'ordre,  qu'el- 
les se  fortifié  ht  Tune  l'autre,  et  portent  dans 
l'esprit  la  conviction  entière,  et  dans  le  cœur 
la  plus  intime  persuasion.  De  cette  vérité  pré- 
liminaire il  tire  dans  le  dernier  chapitre  la 
nécessité  d'une  révélation  divine ,  écrite  et 
conservée  pure ,  pour  apprendre  à  l'homme 
ses  devoirs  par  rapport  a  Dieu.  Alhst ,  dis- 
pensé d'examiner  toutes  les  religions  qui  ne 
sont  fondées  sur  aucune  révélation  de  cette 
sorte,  il  se  trouve  conduit  par  une  roule  fort 
abrégée  au  recueil  des  véritables  révélations, 
que  la  nation  juive  lui  présente,  et  déterminé 


à  y  chercher  les  preuves  de  sa  foi ,  dans  la 
seconde  partie  de  son  traité. 

Cette  seconde  partie  contient  un  si  grand 
nombre  de  ces  preuves,  que  l'incrédule  en 
demeurera  accablé,  et  le  fidèle  même  étonné. 
Elle  peut  d'ailleurs  servir  comme  de  com- 
mentaire général  et  abrégé  à  tous  les  livres 
de  l'Ancien  Testament.  La  divinité  de  ces 
livres  y  est  d'abord  confirmée  par  les  mira- 
cles et  les  prophéties  qu'ils  contiennent,    et 
ces  deux  sortes  de  preuves  sont  poussées 
jusqu'à  la  plus  évidente  démonstration.  On 
entre  ensuite  dans  le  détail  de  ce  que  con- 
tiennent ces  livres  divins;  et  après  avoir  mon- 
tré que  les  lois  morales  portent  visiblement 
le  caractère  du  premier  législateur,  que  les 
lois  cérémoniales  ne  sont  pas  de  son  premier 
dessein,  et  qu'elles  ont  dû  cesser,  lorsque  la 
véritable  justice  a  été  annoncée  par  le  Mes- 
sie; on  parcourt  toutes  les  promesses  qui  en 
sont  répandues  dans  ces  livres  ;  on  en  déve- 
loppe le  sens  ;  on  en  fixe  l'intelligence,  et  on 
en  fait  voir  l'accomplissement  parfait  en  Je— 
stnvChrist,  avec  une  solidité,  une  netteté,  une 
facilité,  une  force  qui  ne  se  rencontrent  pas 
souvent  réunies. 

Après  celi  tout  se  tourne  en  preuves  entre 
les  mains  du  savant  auteur.  L'état  présent 
des  Juifs  dispersés  et  conservés)  leur  témoi- 
gnage et  leur  aveuglement  ;  le  mélange  de 
clarté   et  d'obscurité  dans   les  prophéties  ; 
l'opposition  du  moins  apparente  des  carac- 
tères du  Messie  et  de  Jésus-Christ,  etc.,  rien 
ne  lui  échappe  pour  faire  comprendre  que 
Jésus-Christ  est  le  centre  et  la  fin,  où  tout  se 
réduit  à  l'unité.  Il  y  emploie  même  les  figu- 
res, non  celles  qui  ne  sont  qu'arbitraires,  et 
qu'il  a  toujours  été  fort  éloigné  d'autoriser; 
niais  celles  qui  ont  un  rapport  nécessaire  à 
leur  objet ,  qui  appellent  la  réflexion  au  lieu 
d'en  être  l'effet,  qui  se  prêtent  mutuellement 
l'éridence  et  la  lumière,  qui  commirent  à 
réunir  les  causes,  les  motifs,  les  effets,  les 
circonstances  du  grand  mystère  et  Jésus- 
Christ,  et  qui  par  ces  raisons  forment,  comme 
te  dit  l'auteur,  m  genre  de  preuves  qui  doit 
faire  sur  un  esprit  sérieux  une  impression 
plus  vive  et  plu*  profonde  qu'aucune  démon* 
stration  particulière. 

La  troisième  partie,  après  avoir  remis  sous 
les  yeux ,  par  une  excellente  recapitulation , 
ie%  principales  vérités  établies  dans  la  précé- 
dente, en  cherche  de  nouvelles  preuves  dans 
les  livres  du  Nouveau  Testament.  Lb^r  véri- 
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lé,  leur  sincérité,  leur  divinité,  leur  intégrité 
sont  ici  démontrées,  et  Ton  peut  assurer 
qu'on  trouvera  sur  tous  ce9  points  des  ré- 
flexions aussi  nouvelles  que  convaincantes. 
Mais  comme  de  tous  tes  farts  essentiels  i  la 
religion  chrétienne  rapportés  par  les  évaa- 
gélisles  et  les  apôtres ,  celui  de  la  résurrec- 
tion de  Jésus-Christ  est  comme  le  centre  des 
autres»  et  qu'étant  une  fois  établi  d'une  ma- 
nière ferme  et  solide,  il  devient  la  preuve  de 
tous  cent  qui  l'ont  précédé  et  de  tous  ceux 
qui  l'ont  suivi;  l'auteur  s'applique  à  le  tnefc- 
tre  par  un  nombre  presque  innombrable  de 
preuves ,  hors  d'atteinte  à  ia  plus  opiniâtre 
et  la  plus  chicaneuse  incrédulité. 

L'ascension  du  Fils  de  Dieu  dans  le  ciel,  la 
descente  du  Saint-Esprit  qui  la  suivit  de  près, 
les  dons  merveilleux  reçus  par  tes  apôtres 
et  communiqués  par  eux  aux  Gdèles,  la  con- 
version et  la  vocation  de  saint  Paul  à  l'apo- 
stolat ,  les  miracles  opérés  par  les  apôtres  , 
sont  de  nouvelles  preuves  de  la  résurrection, 
de  Jésus-Christ,  qui  ne  laissent  rien  à  dési- 
rer pour  l'entière  démonstration  de  la  vérité 
de  la  religion  chrétienne.  L'auteur  néanmoins 
revient  par  un  circuit  a  plusieurs  choses  qu'il 
avait  omises  et  qui  onl  alors  plus  de  force. 
Tels  sont  les  miracles  de  Jésus-Christ.  11  ne 
•crant  pas  de  faire  passer  par  le  plus  sévère 
et  le  plus  rigoureux  examen  ceux  qui  sort 
liés  à  quelques  circonstances  capables  d'éta- 
blir la  certitude  de  la  résurrection,  pour  dé- 
couvrir en  chacun  des  caractères  singuliers 
qui  les  rendent  non  seulement  certains,  mais 
indubitables.  Tels  sont  encore  le  témoignage 
de  saint  Jean-Baptiste,  dont  il  fait  valoir  tout 
le  poids;  la  naissance  de  Jésus-Christ  révélée 
•par  les  anges  aux  pasteurs;  l'adoration  des 
mages  conduits  à  Bethléem  par  une  étoile 
miraculeuse  :  enfin ,  le  témoignage  du  Père 
étend  dans  le  baptême  de  Jésus-Christ  et 


'Evangile, 
stituer  l  obéissance  à  la  curiosité. 

Dans  la  quatrième  partie,  l'auteur  examine 
plus  en  particulier  ce  qui  regarde  Jésus- 


Christ,  qu'il  n'a  presque  considéré  jusqu'Ici 
queCpar  rapport  aux  prophéties  qui  Tout 
prédit,  et  aux  miracles  qui  loi  ont  rendu  té- 
moignage; et  il  tire  de  la  conversion  du 
monde  et  de  l'établissement  de  la  doctrine , 
de  la  morale,  dos  mystères  et  de  l'Eglise 
dans  le  monde  converti  par  Jésus-Christ ,  de 
nouvelles  lumières  qui  ajoutent  la  joie  et  la 
consolation  spirituelle  à  l'impression  intime 
de  l'évidence. 

On  se  sent  en  effU  pénétré  de  cetfë  joie  et 
de  cette  consolation,  lorsque  après  avoir  re- 
présenté Jésus-Christ  sortant  de  sa  retraite 
dans  le  dessein  inouï  de  convertir  toute  la 
terre,  choisissant  des  moyens  qui  parais- 
saient autant  d  obstacles  a  son  exécution , 
prédisant  et  promettant  leur  succès  avec  une 
entière  certitude;  l'auteur  ferit  voir  ensuite 
l'accomplissement  exact  de  taules  ses  pré*- 
dictiôns  et  de  toutes  ses  promesses  par  ces 
mêmes  moyens ,  et  toute  ta  sagesse  humaine 
confondue  et  détruite  par  une  sagesse  qui  ne 
paraissait  que  folie.  Les  quatre  premiers 
chapitres  de  celte  partie  mettent  tout  cela 
dans  le  plus  beau  jour  ;  et  leur  conclusion  , 
fc'est  qu'il  est  prouvé  invinciblement  que  Jé- 
sus-Christ est  Dieu,  parce  qu'il  a  tout  prédit 
et  qu'il  a  tout  fait. 

L'auteur  en  est  resté  au  cinquième  chapi- 
tre, où,  comme  il  parait  par  son  manuscrit, 
il  devait  parler  de  la  doctrine  de  Jésus-Chf  rst. 
Il  aurait  passé  de  là  sans  doute  à  la  morale , 
à  ses  mystères  et  à  son  Eglise ,  suivant  le 
plan  qu'il  expose  chap.  I^,art.ldc  cette  pars- 
tie  ;  mais  la  mort  l'a  empoché  de  reprendre 
et  définir,  comme  il  se  le  proposait ,  cet  ou- 
vrage si  longtemps  interrompu.  On  pourra 
trouver  ailleurs  quelque  supplément  à  ce 
qui  y  manque  ;  mais  rien  ne  dédommagera 
entièrement  de  ne  l'avoir  pas  d'une  si  habile 
main.  Comme  tout  ce  qui  en  vient  est  pré- 
cieux ,  on  a  recueilli  ce  qu'on  en  a  trouvé 
écrit,  pour  servir  probablement  de  titres  atht 
quatrième  et  cinquième  chapitres  de  cette 
partie ,  et  on  Ta  ajouté  à  cette  nouvelle 
édition. 
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DES  MOTIP9  QUI  ENGAGENT  A  ÉTUDIER  SÊRIEUSEMENÎ  LÉS  PRINCIPES  DE  Lh 
FOI  CHRÉTIENNE,  ET  DE  LA  MANIÈRE  DE  SE  CONDUIRE  DANS  CETTE  ÉTUDE. 


CHAPITRE  PREMIER. 


Ce  âu'on  entend  par  lu  foi  et  ses  rapports.  Un 
chrétien  doit  être  solidement  instruit  de  la 
religion.  H  en  doit  connaître  jusqu'à  un 
certain  point  les  fondements,  les  preuves, 
l'antiquité,  Us  véritables  caractères.  Avec 


auelles  dispositions  il  doit  en  entreprendre 
la  recherche. 

▲mticLB  phbhmr.— Ce  qu'on  entend  parla  foi 

et  ses  rapports. 

I.  La  foi  chrétienne  est  la  source  du  vrai 
culte  qu'on  doit  â  Dieu,  c'est-à-dire  de  la 


il 

religion,  qui  a  deux  rapports  :  l'un  à  Dieu 
qu'elle  adore,  l'autre  à  la  créature  dont  il 
est  adoré.  Du  côté  de  l'objet  la  religion  est 
inûnie,  du  côté  de  la  créature  elle  est  bornée; 
mais  dans  ses  bornes  mêmes  elle  a  une  autre 
espèce  d'infini,  parce  que  l'adoration  qu'elle 
rend  à  Dieu  n'est  limitée  que  par  son  impuis- 
sance et  non  par  ses  désirs,  et  qu'elle  serait 
immense  si  son  être  Tétait. 

II.  Cette  adoration  n'est  point  un  simple 
aveu  que  Dieu  est  tout  et  que  la  créature 
n'est  que  ce  qu'il  lui  a  piu  qu'elle  fût.  Ce 
n'est  point  une  simple  admiration  de  ses 
perfections  infinies,  ni  même  un  simple  et 
respectueux  tremblement  devant  la  suprême 
majesté  ;  tout  cela  fait  partie  de  l'adoration, 
aiais  n'en  remplit  pas  toute  l'idée  ni  tous  les 
devoirs.  Son  essence  consiste  principalement 
à  assujettir  à  Dieu  la  créature  intelligente 
comme  à  son  Dieu,  comme  A  son  bien  sou- 
verain, comme  à  son  unique  Gn,  comme  au 
principe  dont  elle  dépend  en  tout ,  et  comme 
au  centre  vers  lequel  tout  ce  qu'elle  a  reçu 
doit  retourner. 

III.  La  religion,  à  qui  une  telle  adoration 
est  essentielle,  est  donc  un  commerce  entre 
Dieu  et  l'homme.  Elle  unit  ces  deux  extrémi- 
tés, qu'une  distance  inûnie  parait  séparer. 
Elle  apprend  à  l'homme  ce  que  Dieu  lui  est, 
et  le  lui  fait  sentir.  Et  elle  lui  apprend  aussi 
ce  qu'il  est  à  l'égard  de  Dieu,  ce  qu'il  lui 
doit  et  ce  qu'il  en  peut  espérer. 

IV.  Elle  lui  fait  connaître  que  le  culte  dû 
à  Dieu,  comme  vérité  essentielle,  est  de  le 
croire  quand  il  parle,  et  de  se  Ger  à  lui  quand 
il  promet;  que  l'on  ne  peut  l'adorer  comme 
souveraine  justice  et  comme  sainteté  primi- 
tive, qu'en  faisant  ce  qu'il  commande  et  en 
s'abstenant  de  ce  qu'il  défend  ;  que  l'hommage 
dû  à  sa  bonté  infinie  est  un  amour,  s'il  se 

{>eut,  infini,  et  qui  remplisse  au  moins  toute 
'étendue  de  la  volonté,  et  que  le  dessein 
qu'il  a  d'être  le  terme  et  la  fin  de  l'homme, 
ne  peut  être  parfaitement  rempli  que  par  un 
rapport  universel  de  l'homme  vers  lui. 

article  ii.  —  Un  chrétien  doit  être  solidement 
instruit  de  la  religion. 

I.  Tous  les  devoirs  et  tous  les  intérêts  de 
l'homme  se  trouvent  compris  dans  ce  que  je 
viens  de  dire  :  et  il  est  évident  par  conse- 

Îuent  qu'il  n'en  a  point  de  plus  essentiel  qup 
e  se  bien  instruire  de  la  religion,  qui  seule 
peut  lui  apprendre  ce  qu'il  a  plu  à  Dieu  de 
révéler,  de  promettre,  d'ordonner  et  de  dé- 
fendre ;  qui  conserve  seule  le  dépôt  des  véri- 
tés salutaires  ;  qui  seule  est  instruite  des 
moyens  de  retourner  à  Dieu  ;  qui  peut  seule 
consoler,  soutenir ,  conduire  l'homme  jus- 
qu'au terme  ;  et  qui  seule  peut  lui  découvrir 
ce  qu'il  est,  ce  que  sont  les  autres,  et  l'usage 
qu'il  en  doit  faire. 

II.  Il  n'y  a  que  la  religion  qui  marque  à 
l'homme  sa  place  dans  le  monde  cl  qui  le 
tienne  immédiatement  sous  Dieu  ,  égal  aux 
esprits,  supérieur  aux  corps.  Il  n'y  a  qu'elle 
qui  le  mette  dans  le  point  de  vue  d'où  il  doit 
regarder  toutes  choses  pour  en  bien  juger, 
et  pour  connaître  leur  destination  cl  leur 
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juste  valeur.  Et  il  n'y  a  qu'elle  qui  la  fasse 
entrer  dans  le  dessein  que  Dieu  a  eu  en  loi 
donnant  l'être  et  en  faisant  le  monde  pour 
lui. 

III.  Sans  ce  guide  fidèle  qui  doit  l'accom- 
pagner dans  tous  ses  pas,  l'homme  vit  au  ha- 
sard. 11  ne  connaît  ni  son  rang  ni  ses  devoirs, 
ni  le  véritable  usage  d'aucune  créature.  11  se 
heurte  contre  tout  ce  qui  est  sur  son  pas- 
sage, il  se  prend  et  s'arrête  à  tout.  II  marche 
dans  un  perpétuel  labyrinthe,  il  retourne 
sans  cesse  sur  ses  pas  sans  trouver  d'issue, 
et  il  ignore  même  s  il  y  en  a  une. 

IV.  Il  suit  en  aveugle  l'impression  des 
sens,  il  n'est  touché  que  des  objets  présents, 
il  se  défie  de  la  réalité  de  tout  ce  qui  est  in- 
visible ,  il  ne  peut  regarder  comme  son 
bien  ce  qui  est  différé  et  qu'il  faut  atten- 
dre. 

Son  indigence  actuelle  le  presse  et  le  dé- 
termine à  saisir  tout  ce  qui  s'offre  à  lui.  Sa 
faim  inquiète  et  impatiente  lui  rend  insup- 
portables les  délais,  et  lui  fait  paraître  comme 
oe  solides  biens  toutes  les  choses  qui  ont 
quelque  rapporta  ses  besoins;  et  l'expé- 
rience, qui  lui  fait  sentir  ce  qui  leur  manque, 
le  dégoûte  sans  le  détromper,  et  l'afflige  sans 
le  convertir. 

VI.  Ses  passions,  qui  naissent  de  ses  té- 
nèbres, servent  à  les  augmenter.  Après  les 
avoir  suivies  avec  quelque  résistance,  il  s'y 
livre  avec  moins  de  remords.  Il  tâche  de  les 
justifier,  et  il  désire  qu'elles  soient  permises» 
ou  qu'au  moins  elles  demeurent  impunies.  Jl 
craint  d'approfondir  ses  sentiments  intérieurs 
qui  les  con  lamnent.  11  les  étouffe  autant  qu'il 
peut  par  la  distraction  et  par  d'autres  soins, 
et  il  souhaite  en  secret  que  la  religion,  con- 
forme à  ses  sentiments  intérieurs,  soit  moins 
certaine  qu'on  ne  le  dit. 

Vil.  Il  en  connaissait  déjà  peu  le  fond  et 
la  grandeur,  mais  il  commence  à  la  négliger 
à  dessein.  Il  n'en  considère  que  certains  de- 
hors, souvent  étrangers  et  qui  la  défigurent. 
11  s'attache  à  certaines  parties  détachées  du 
tout,  dont  il  ne  voit  ni  la  liaison  ni  les  rap- 
ports. Il  s'occupe  des  difficultés  sans  avoir 
assez  de  lumière  pour  les  résoudre.  Il  veut 
raisonner  où  il  doit  croire,  et  il  ne  sait  pas 
raisonner  où  il  lui  serait  permis  de  le  faire 
avec  fruit.  Il  se  contente  des  plus  frivoles 
conjectures,  et  il  se  défie  des  plus  solides 
preuves. 

VIII.  Une  telle  perversité  est  ordinaire- 
ment punie  par  un  nouvel  aveuglement.  On 
cesse  de  voir  ce  qu'on  n'aime  pas,  et  les  lu- 
mières sont  justement  refusées  à  celui  qui 
en  était  ennemi.  Elles  ne  venaient  pas  de  la 
seule  raison ,  elles  avaient  une  source  plus 
libre  et  plus  indépendante  ;  et  le  plus  sévère 
châtiment  que  Dieu  exerce  sur  les  hommes 
est  auand  il  les  laisse  tranquilles  dans  lours 
ténèbres ,  selon  cette  parole  du  Saint-Es- 
prit (1)  :  Que  celui  qui  est  souillé  se  souille 
encore. 

IX.  Une  telle  permission  doit  effrayer  tous 
ceux  qui  en  voient  les  redoutables  suites.  Ne 

(I)  Qui  in  sordibus  esl,  sordoscal  adlirc.  Apoc. 
22.11.  ' 
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me  cachez  pas  vos  commandements  (1),  disait 
le  prophète  à  Dieu  ;  Ne  rejetez  pas  le  désir  que 
j'ai  de  les  observer.  Il  comprenait  l'intérêt 
qu'il  avait  i  être  soumis  et  fidèle.  11  savait 
que  sa  vertu  était  un  don ,  et  que  son  obéis- 
sance était  une  grâce.  Et  il  était  vivement 
pénétré  de  cette  vérité,  que  Dieu  est  si  grand, 
et  que  c'est  un  si  grand  bonheur  que  celui 
d'être  bien  instruit  de  ses  volontés  et  d'y  être 
soumis,  que  jamais  il  ne  punit  plus  sévère- 
ment qu'en  permettant  qu'on  les  ignore  et 
qu'on  les  méprise. 

X.  L'élude  de  la  religion  est  une  conti- 
nuelle étude  de  ses  volontés,  et  l'on  no  peut 
par  cette  raison  en  être  trop  instruit.  Mais  il 
faut  prendre  garde  à  ne  mêler  dans  l'étude 
de  la  religion  ni  curiosité,  ni  désir  de  distinc- 
tion, ni  aucun  motif  indigne  d'elle  ;  car  elle 
doit  guérir  toutes  les  passions,  au  lieu  de 
contribuer  à  les  entretenir.  Et  la  première 
leçon  qu'on  en  doit  apprendre,  est  que  rien 
ne  lui  est  plus  opposé  qu'une  recherche  cu- 
rieuse et  stérile  et  qu'un  secret  orguei.  qui 
convertit  tout  en  enflure. 

XI.  La  manière  de  s'instruire  de  la  reli- 
gion doit  être  sérieuse,  profonde,  propor- 
tionnée aux  grandes  choses  qu'elle  découvre. 
11  faut  que  i  esprit  en  soit  humilié  et  que  le 
cœur  en  soit  attendri.  Il  faut  qu'une  telle 
connaissance  porte  au  gémissement  et  non  à 
la  vanité.  Il  faut  qu'on  se  confonde  on  voyant 
le  peu  de  proportion  entre  ce  qu'on  doit  à 
Dieu  et  ce  qu'on  lui  rend ,  entre  sa  sainteté 
et  l'imperfection  de  nos  œuvres,  entre  ses 
bienfaits  et  notre  reconnaissance,  entre  ses 
promesses  et  nos  désirs. 

XII.  Il  faut  aussi  que  la  manière  dont  on 
étudie  la  religion  soit  pleine  et  entière,  qu'on 
ne  s'attache  pas  à  une  partie  en  négligeant 
les  autres,  qu'on  ne  sépare  pas  les  vérités 
qui  éclairent  l'esprit  des  règles  qui  doivent 
réformer  les  mœurs,  qu'on  n'approfondisse 
pas  les  mystères  en  ne  donnant  qu'une  atten- 
tion légère  à  des  maximes  importantes,  qu'on 
ne  se  repose  pas  uniquement  sur  les  promes- 
ses sans  considérer  tout  ce  qui  est  capable 
d'inspirer  une  crainte  salutaire,  qu'on  ne  se 
contente  pas  de  remarquer  ce  qui  est  con- 
forme à  l'inclination  et  qui  coûte  peu  ,  mais 
qu'on  s'arrête  sur  tous  les  devoirs  qui  pa- 
raissent plus  difficiles  et  qui  sont  ordinaire- 
ment plus  indispensables. 

article  ni.  —  Un  chrétien  doit  connaître  jus- 
qu'à un  certain  point  les  preuves,  les  fonde- 
ments et  les  véritables  caractères  de  la 
religion. 

I.  Il  est  impossible  qu'un  chrétien  étudie 
sérieusement  la  religion  ,  et  qu'il  ne  décou- 
vre pas  les  preuves  sans  nombre  qui  en  dé- 
montrent la  vérité.  Ces  preuves  ne  le  rendent 
pas  fidèle,  il  l'était  avant  que  de  les  décou- 
vrir. La  foi  est  un  don  de  Dieu  et  non  le 
fruit  des  pensées  humaines.  Elle  lui  a  été 
donnée  dans  le  baptême  par  une  grâce  très- 
différente  d'une  simple  persuasion  naturelle. 

Il)  Non   abscondas  a  me  mandata  tua.  Ps.  118. 
le  repallas  me  a  mandatis  luis.  Ibid.  f .  10. 


Et  rien  ne  peut  tenir  lieu  de  cette  opération 
secrète  de  l'esprit  de  Dieu  qui  soumet  i  la 
révélation  la  raison  et  la  volonté  de  l'homme. 

II.  Mais  ce  qui  ne  sert  point  à  établir  la 
foi  sert  à  la  défendre  et  à  la  conserver.  Les» 
preuves  de  la  religion  lui  tiennent  lieu  d'un 
rempart  extérieur,  elles  préviennent  les  dou- 
tes qui  pourraient  s'élever,  elles  dissipent 
par  une  prompte  lumière  ceux  qui  s'élèvent, 
elles  empêchent  l'impression  que  ceux  des 
autres  pourraient  faire. 

III.  Ces  preuves  font  encore  un  autre  bien. 
Elles  apprennent  combien  la  foi  est  raison- 
nable, c'est-à-dire  combien  il  est  conforme 
à  la  raison  de  se  soumettre  à  la  foi;  et 
comme  rien  ne  coûte  tant  à  l'esprit  humain 
qui  veut  voir  et  juger,  que  de  consentir  à  ce 
qu'il  ne  peut  voir,  et  que  de  se  soumettre  à 
ce  au'on  lui  défend  d'examiner,  il  n'y  a  rien 
après  la  grâce  intérieure  qui  soit  plus  capa- 
ble de  lui  adoucir  le  joug  de  la  foi,  que  de 
lui  faire  comprendre  que  c'est  par  lumière 
qu'il  croit,  et  que  c'est  en  usant  bien  de  la 
raison  qu'il  cesse  de  la  consulter  et  de  la 
prendre  pour  juge. 

IV.  On  ne  voit  pas  ce  qu'on  croit,  mais 
quaod  on  est  bien  instruit  des  preuves  de  la 
religion,  on  voit  clairement  qu'il  la  faut 
croire.  La  droite  raison  conduit  alors  à  la 
révélation  dont  elle  découvre  la  nécessité  et 
la  sûreté.  C'est  elle  qui  prend  l'homme 
comme  par  la  main  et  qui  l'introduit  dan  >  le 
sanctuaire,  en  s'arrétant  elle-même  au  ves- 
tibule. Elle  lui  parle  jusque  là;  mais  après 
l'avoir  confié  à  la  religion,  elle  se  tient  dans 
l'admiration  et  le  silence.  Ecoutez ,  lui  dit- 
elle,  un  maître  qui  m'est  supérieur  :  et  mon 
dernier  avis  est  que  vous  l'écouliez  seul  et 
que  vous  ne  me  consultiez  plus.  Ainsi,  c'est 
par  mon  ordre  même  que  vous  me  quittez, 
et  c'est  ma  lumière  qui  vous  conduit  à  une 
autre.  Il  est  juste  que  je  sache  si  c'est  Dieu 
qui  nous  révèle  ses  volontés  et  ses  mystères, 
mais  il  y  aurait  de  la  folie  à  vouloir  appro- 
fondir et  comprendre  tout  ce  qu'il  nous  ré- 
vèle. Je  ne  dois  croire  que  lui  et  ne  me  fier 
qu'à  sa  vérité;  mais  quand  je  suis  certaine 
que  c'est  lui  qui  parle,  je  n'ai  qu'à  l'écouter 
et  me  taire.  S'il  me  dit  des  choses  qui  me 
passent,  je  n'ai  aucune  peine  à  m'y  soumet- 
tre, parce  que  je  sais  que  ma  lumière  est 
bornée,  et  que  celui  qui  me  les  dit  est  in- 
faillible. Je  serais  même  étonnée  que  je  com- 
prisse tout  ce  qu'il  veut  bien  me  découvrir  ; 
car  il  doit  y  avoir  autant  de  distance  entre 
ses  pensées  et  les  miennes  qu'il  y  en  a  entre 
son  être  et  le  mien.  Il  est  infini  en  sagesse 
comme  en  tout  le  reste  ;  et  moi  je  n'ai  qu'une 
faible  lueur  que  je  tiens  de  lui  et  qu'il  ne 
m'a  pas  donnée  pour  le  juger,  mais  pour  me 
conduire. 

V.  Rien  n'est  plus  sensé  qu'un  tel  discours  . 
Et  il  est  visible  que  si  l'on  écoutait  la  raison, 
non  seulement  la  foi  des  plus  incompréhen- 
sibles mystères  n'aurait  rien  qui  la  révoltât, 
mais  que  leur  profondeur  même  porterait  à 
son  égard  un  caractère  de  Hî„;.»îif-.fi  ^r    |    m 

tribuerait  à  la  soumettre.  11  est  vffe  gûftxaRA^ 
tout  elle  s'informe  de  la  cerlitud|d«¥mWu,b 
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lalion  j  car  elle  veut  bwn  s'aveugler,  mais 
pour  Dieu  seul;  et  elle  consent  à  sacrifier 
ses  lumières,  mais  uniquement  à  celai  dont 
elle  les  lient. 

article  iv.— Dans  quelles  dispositions  il  doit 
examiner  les  preuves  de  ta  religion. 

I.  La  raison  examine  dose  avant  que  de 
croire,  pour  ne  plus  examiner  quand  elle 
aura  cru  ;  mais  sou  examen  ne  tombe  point 
sur  les  choses  révélées;  il  s'arrête  aux  preu- 
ves de  la  révélation  et  ne  va  point  au  delà, 

II.  11  faut  néanmoins  observer  que  la  rai- 
son fait  cet  examen  de  deux  manières  très- 
différentes  ,  selon  les  différentes  situations 
où  elle  se  trouve.  Lorsqu'elle  n'est  pas  en- 
core devenue  fidèle  ,  son  examen  est  mêlé 
de  doute  et  de  déûance  ;  elle  le  regarde 
comme  nécessaire  ,  et  elle  en  a  besoin  pour 
s'assurer. 

III.  Mais  lorsqu'elle  est  déjà  fidèle ,  et  que 
la  grâce  l'a  dispensée  de  toutes  les  réflexions 
et  de  toutes  les  recherches,  en  lui  donnant 
Vu  foi  par  une  voie  abrégée  dans  le  baptême 
et  dans  l'unité  de  l'Eglise  catholique  ,  l'exa- 
uien  qu'elle  fait  des  preuves  de  la  religion  lui 
parait  utile,  mais  non  absolument  néces- 
saire :  elle  n'en  a  pas  besoin  pour  s'affermir, 
triais  pour  connaître  mieux  le  prix  de  celle 
qu'elle  a  :  elle  y  cherche  sa  consolation ,  mais 
non  la  résolution  de  ses  doutes.  Et  elle  ne 
fait  point  dépendre  sa  foi  du  succès  de  ses 
réflexions, 

IV.  C'est  avec  ces  dispositions  qu'un  chré- 
tien doit  étudier  les  preuves  de  la  religion  v 
qui  sont  toujours  au-dessous  du  don  de  Dieu 
et  inférieures  à  la  foi ,  quoiqu'elles  soient  des 
démonstrations.  Il  est  au  terme,  et  il  ne 
marche  pas  dans  le  dessein  d'y  arriver;  mais 
du  terme  où  il  est  arrivé ,  il  considère  que 
toutes  les  lumières  y  aboutissent ,  et  que  s'il 
n'y  était  pas  déjà,  tous  les  sentiers  l'y  con- 
duiraient. 

CHAPITRE  IL 

//  importe  de  bien  connaître  l'intérêt  qu'a 
V homme  à  la  religion.  Elle  n'est  pas  opposée 
à  ses  désirs  essentiels.  Elle  V exhorte  au  con- 
traire à  les  approfondir,  pour  en  diecerner 
le  véritable  objet.  Elle  ne  lui  commande  que 
d'être  heureux ,  et  ne  lui  défend  que  d'être 
misérable.  Commandement  de  s'aimer  soi- 
même  ,  enfermé  dans  celui  d'aimer  Dieu  de 
tout  le  cœur.  Erreur  de  prendre  ses  passions 

Jour  soi-même.  Remède  efficace  enseigné  par 
i  religion ,  de  demander  à  Dieu  qu'il  ** 
fosse  plus  sentir  que  les  autres  biens. 

articule  i.— Il  importe  de  bien  con\ 
térét  qu'a  l  homme  à  la  religi 

I.  Le  dessein  qu'on  a  en  faisant  un  abrégé 
des  preuves  de  la  religion  ,  est  d'inspirer  aux 
chrétiens  un  nouveau  respect  pour  elle,  en 
leur  montrant  combien  les  fondements  en 
sont  fermes,  et  combien  toutes  ses  parties 
sont  liées  et  dépendantes  les  unes  des  autres, 
et  de  les  précautionner  contre  les  discours  et 
les  mauvais  exemples  de  ceux  qui  auraient 
m pim  de  lumière 
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IL  Ces  preuves ,  comme  je  l'ai  dit,  ne  sont 
pas  l'origine  et  le  principe  de  la  foi ,  mais 
elles  en  sont  la  protection  et  la  défense.  Elles 
sont  à  son  égard  ce  qu'une  cuirasse  est  i 
l'égard  du  cœur,  dont  elle  conserve  le  mou- 
vement et  la  vie,  quoiqu'elle  n'en  soit  pas  la 
cause.  Elles  éloignent  la  tentation ,  et  elles 
en  sont  le  remède ,  et  elles  contribuent  à 
conserver  dans  le  chrétien  uu  esprit  humble 
et  docile ,  au  milieu  d'un  siècle  où  l'infidé- 
lité de  l'esprit  devient  le  châtiment  ordinaire 
de  l'infidélité  d'une  vie  criminelle. 

III.  Il  faut  néanmoins  convenir  que  Le  res* 
pect  pour  la  religion  ne  suffit  pas  pour  en 
suivre  les  règles,  et  qu'un  chrétien  peut  en 
être  pleinement  persuadé  sans  y  prendre 
beaucoup  d'intérêt  et  sans  en  être  fort 
touché. 

IV.  C'cstle  cœur  qui  est  le  véritable  lien  (1). 
Les  pensées  n'unissent  point  réellement 
l'homme  à  la  religion  ,  et  la  foi  séparée  de 
l'amour,  ou  ne  fait  point  agir,  ou  fait  agir 
avec  tristesse,  en  employant  la  crainte  qui 
afflige  au  lieu  de  consoler. 

V.  Ce  qui  remue  le  cœur,  c'est  le  bonheur 
ou  l'espérance  du  bonheur.  Il  se  resserre  et 
se  ferme  dès  qu'on  lui  ôte  cette  espérance. 
11  s'ouvre  au  contraire  et  s'élargit  dès  qu'on 
lni  promet  de  le  rendre  heureux*  Et  c'est  uu 
moyeu  presque  sftrde  faire  tomber  toutes  ses 
répugnances ,  que  de  lui  faire  sentir  que  son 
intérêt  et  son  bien  exigent  qu'il  les  sur- 
monte. 

VI.  Il  est  incapable  de  sacrifier  un  amour 
en  pure  perte  (2).  11  veut  aimer  et  ne  peut 
qu'aimer.  Ainsi  on  ne  le  réduira  point  a  ne 
te  pas  faire;  mais  ilest  Irès-capable  de  renoncer 
à  un  amour  qui  ne  le  rend  point  heureux , 
pour  en  recevoir  un  autre  qui  fera  sou  bon- 
heur. Au  lieu  donc  de  le  menacer,  il  faut 
l'inviter  par  quelque  chose  qui  vaille  mieux 
que  ce  qu'il  a.  C'est  le  bien  qu'il  cherche ,  et 
le  plus  grand  est  celui  qu'il  préférera ,  si  l'on 
peut  le  lui  rendre  sensible. 

VIL  On  lui  montre  ordinairement  la  reli- 
gion comme  opposée  à  tous  ses  désirs ,  et 
comme  ennemie  de  sa  liberté.  On  lui  fait 
entendre  qu'elle  lui  défend  tout.  On  lui  dit 
qu'elle  veut  le  rendre  esclave  et  malheu- 
reux ,  et  qu'elle  regarde  sa  violente  iucliitf'- 
tion  pour  le  bonheur  comme  une  passion 
qu'il  doit  réformer. 

VIII.  Ce  langage  l'intimide  et  r'eflfraie.  II  y 
trouve  non  seulement  de  la  dureté ,  mats  de 
l'impossibilité.  Il  croit  qu'on  veut  le  détruire 
et  l'anéantir;  et  il  ne  regarde  la  religion  que 
comme  un  joug  qui  va  l'écrier  et  lui  ôter 
toute  respiration. 

(i)  Mores  nosiri,  mn  ex  eo  quod  quisque  norit, 
sed  eo  quod  quisqué  diligii,  dijudican  soient  N«« 
faciunl  bonus  vu!  loal^s  mores,  nisi  boni  velmali amb- 
res. S.  Aug.  Episi.  155  ad  Mucedon.  n,  13. 

(S)  Num  vobis  diriiur  nihil  anietis  î  absit.  Pigri. 
mortui,  deiestaiidi,  miseri  erilissi  niliil  ameiis:  «nia». 
te,  sed  quid  ametis  vielle.  S.  Aug.  Euar.  2.  in  PS.  5L 
n.  5. 
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abtiglbii. — Elle  n'est  vas  opposée  à  ses  désirs 
essentiels.  Elle  Vexhorte,  au  contraire,  à 
tes  approfondir,  pour  en  discerner  le  véri- 
table objet. 
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I.  On  a  grand  tort  de  représenter  la  reti- 
gi  on  si  différente  de  ce  qu'elle  est ,  et  d'éta- 
Mir  dans  le  cœur  une  haine  contre  elle ,  au 
lieu  de  l'amour  dont  elle  est  si  digne. 

II.  Non  seulement  elle  ne  s'oppose  pas  à 
ses  désirs  essentiels ,  mais  soa  dessein  est  de 
les  remplir  et  de  les  satisfaire  (1)  Elle  ex- 
horte l'homme  à  bien  approfondir  ces  désirs, 
à  bien  connaître  leur  racine  et  leur  étendue , 
et  à  se  convaincre  par  cet  examen  qu'ils  ont 
un  objet  immense. 

III.  Elle  vient  lui  apprendre  (2)  sa  véri- 
table grandeur,  et  lui  faire  honte  de  ce  qu'il 
j*e  la  connaît  pas  dans  l'élévation  et  l'éten- 
due de  son  cour.  Elle  vient  enflammer  son 
4éf  ir  d'être  heureux,  en  lui  donnant  une  so- 
lide espérance  de  l'être  encore  plus  qu'il  ne 
le  désire.  Elle  vient  le  tirer  de  l'indigna  ser- 
vitude où  ses  sens  l'ont  réduit ,  en  lui  faisant 
aentir  combien  il  est  supérieur  aux  frivoles 
hiens  dont  ils  l'amusent. 

IV.  Vous  cherchez  (3),  lui  dit-elle,  le  bon- 
heur, et  vons  faites  bien;  mais  cherchez-le 
donc  ou  il  est.  Vous  voulez  trouver  iei  des 
tiens  que  vous  poursuivez  en  aveugle ,  sans 
faire  réflexion  qu'ils  ne  peuvent  être  dans  le 
Heu  de  votre  exil.  Ne  désirez-vous  pas  l'im- 
mortalité? Et  pourquoi  donc  vous  contentez- 
vous  d'une  vie  qui  ne  dure  que  quelques  mo- 
ments? Ne  voulez-vous  pas  être  toujours 
tranquille?  et  pouvez-voue  l'être  ici?  Ne 
sentez-vous  pas  une  forte  inclination  pour 
la  gloire?  et  comment  la  bornez- vous  à  une 
ehose  aussi  vaine  que  l'estime  de  quelques 
hommes  ,  s'il  est  vrai  néanmoins  qu'ils  vous 
estiment  (fe)?  N'éprouvez-vous  pas  que  vous 
portez  dans  le  cœur  une  soif  ardente  de  tous 
lea  biens?  Et  comment  donc  avez-voue  la 
bassesse  de  vous  réduire  au  misérable  par- 
tage que  vous  font  vos  séducteurs  et  vo*  Mr 
nemis  ? 

V.  Quel  plaisir  prenez-vous  (5)  à  vous  las- 
mt  dans  des  routes  difficiles ,  et  à  poursuivre 
qans  des  lieux  escarpés  une  ombre  de  fiélir^ 
cité  qui  fuit  toujours  devant  vous  v  et  qui 
s'échappe  lorsque  vous  penses  l'avoir  saisie? 
hy  ebçmin  du  véritable  bonheur  est  moins 

(1)  Pwga  aanorem  luum ,  aqoam  fluetttain  in 
çtoacam  couverte  ad  uerttie).  S.  Aug.  Enar*?.  in 
Ps.  31.  n.  5. 

(2)  Vis  nosse  qualts  amor  ait  ?  vide  quo  ducat  : 
non  monemns  ut  nihil  amelis  :  sed  ra  mérous  ne 
lAundufti  amelis.  S.  Aug.  Enar.  i:j  Ps.  121.  n.  1. 

(3)  Non  est  requies ,  ubi  qu  sentis  cam.  Oiueriie 
quod  quai-ilis  :  sed  ibt  non  est,  ubi  quaeriiis.  Beatam 
vilain  qusBiiiîs  in  regione  timbra  morlis  ;  non  est 
ittle.S.  Ah*.  L.  4,  Gonf.  cap.  12. 

(4)  0  loriaosas  wa#  ?  w  animai  audaci ,  quae  spa- 
mil,  si  a  te  recessistei  sealûpid  JueJias  iiabiuiram* 
Versa  et  reversa  in  tergum,  eiMilatera,  si  ipveeiftMMy 
etdura  suot  cm  nia,  cl  lu  solus  requies,  S.  Aug.  û  6» 
Gonf.  c.  16. 

2  Quo  itis  in  aspera,  quo  itis?  Quo  vobîs  adhuc 
liucambulare  via*  difficiles  et  laboriosasî  S.  Aug. 
L.  4.  Gonf.  cap.  12. 


pénible  que  ceux  où  vous  exposez  votiv 
vie  (1).  Marchez-y  avec  paix  ;  respirez-y  ;  je 
vous  y  soutiendrai  ;  je  yous  conduirai  sûre- 
ment au  terme;  je  ne  vous  quitterai  point 
que  je  n'aie  eu  la  consolation  de  vous  voir 
entrer  dans  la  joie  de  votre  Seigneur  et  de 
votre  Maître. 

mticlb  in.— Elle  ne  lui  commande  que  titre 
heureux  ,  et  ne  lui  défend  que  d'être  misé- 
rable. 

I.  Voilà  le  langage  de  la  religion  ;  voilà 
comme  elle  est  ennemie  de  notre  bonheur 
et  de  notre  liberté.  Elle  seule  connaît  les  vé- 
ritables intérêts  de  l'homme,  et  elle  seule  en 
est  touchée.  Tout  le  trompe,  excepté  elle  ; 
tout  le  rend  malheureux,  excepté  elle.  II 
n'y  a  qu'elle  sur  la  terre  qui  lui  tende  la 
main ,  et  bien  loin  de  mettre  obstacle  à  sa 
félicité ,  elle  ne  lui  commande  que  d'être 
heureux ,  elle  ne  défend  que  d'être  misé- 
rable. 

II.  On  peut  réduire  ea  effet  A  ces  deqx 
points  tous  les  préceptes  de  la  religion  chré- 
tienne ;  car  ce  n'est  jamais  que  par  rapport 
à  l'intérêt  de  l'homme  qu'elle  lui  commande 
ou  défend  quelque  chose.  Je  sais  que  l'inté- 
rêt de  l'homme  se  termine  enfin  a  la  gloire 
de  Dieu  ;  mais  ces  deux  choses  ne  se  séparent 
point  ;  et  le  plus  grand  intérêt  de  l'homme 
se  trouve  dans  la  plus  grande  gloire  de 
Dieu. 

III.  Qu'on  examine  toutes  ses  lois  :  c'est  tou- 
jours nous ,  c'est  toujours  notre  bien  qu'elles 
regardent.  Il  nous  dit  dans  les  unes  ;  Faites 
ceci,  et  vous  serez  heureux;  et  dans  les  au- 
tres :  ?ie  feite*  pas  eela ,  parée  que  vous  se- 
riez misérables. 

IV.  Si  Dieu  n'était  pas  notre  souverain 
J>ieo ,  ou  s'il  pouvait  être  le  souverain  bien 
des  injustes ,  il  ne  nous  commanderait  pas 
de  l'aimer  uniquement ,  et  il  ne  punirait  pas 
notre  injustice  en  se  refusant  à  nous. 

V.  Mais  lui  seul  peut  nous  rendre  heu- 
reux ,  et  il  n'est  pas  juste  qu'il  rende  heu- 
reux ceux  qui  ne  Vaiment  pas  ;  de  là  vien- 
nent toutes  les  lois  qu'il  nous  impose.  Et 
tes  lois,  comme  il  est  visible,  ne  noue 
commandent  que  ce  qui  est  essentiel  à  notre 
bonheur,  et  ne  nous  défendent  que  ce  qui  y 
serait  un  obstacle. 

aaticle  iv. — Commandement  de  s  aimer  sot- 
mime  ,  enfermé  dans  le  premier. 

I.  Cela  est  si  vrai  que  Dieu  n'a  point  donné 
d'autres  régies  à  l'homme  de  s  aimer  soi- 
même  ,  que  le  premier  commandement  où 
Dieu  exige  tout  de  lui.  Vous  aimerez  le  Sei- 
gneur votre  Dieu,  lui  dit-il,  de  tout  votre 
cœur,  de  toute  votre  âmet  de  tout  votre  esprit 
et  de  toutes  vos  forces.  C'est  là  le  pre- 
mier commandement ,  et  voici  le  second  qui 
est  semblable  au  premier:  Voue  aimer  et  votre 
prochain  comme  vous -mime.    Il  n'y  a  £U- 

'  (f)  Ostendis  (  Deus  )quam  magiutm  creaturam  ra« 
Monalem  feccris,  eui  nullo  modo  suflicil  ad  beitam 
vilain  quidquid  te  minus  est,  ac  per  hoc  nec  ipsasibû 
S.  Aug.  L  13.  Conf.  cap.  & 
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cun  aulrc  commandement  plus  grand  qne 
ceux-ci  (1). 

II.  Mais»  Seigneur,  tous  paraissez  avoir  (S) 
oublié  celui  à  qui  tous  faites  ces  comman- 
dements. Vous  m'ordonnez  de  vous  aimer  et 
d'aimer  mon  prochain  ;  mais  vous  ne  me 

Krlez  point  de  moi ,  et  néanmoins  c'est  sur 
mour  que  je  me  dois  à  moi-même  que  vous 
voulez  que  je  règle  celui  que  je  dois  à  mon 
prochain.  Comment  obscrverai-je  cette  règle 
ne  la  connaissant  pas  ?  et  comment  la  con- 
naitrai-je,  si  vous  ne  m'expliquez  par  un 
troisième  commandement  de  quelle  manière 
je  doism'aimer? 

III.  Ces  questions  ,  o  mon  Dieu  t  sont  ré- 
solues par  le  premier  commandement,  qui 
apprend  à  l'homme  (3)  comment  il  doit  s'ai- 
mer, en  lui  apprenant  qu'il  doit  vous  aimer 
de  toute  l'étendue  de  son  cœur  et  de  toutes 
ses  forces  ;  et  un  troisième  commandement 
est  inutile. 

IV.  Nous  nous  aimons  en  effet  comme  il 
faut,  en  aimant  Dieu  sans  bornes,  parce  que 
nous  aimons  alors  le  seul  bien  qui  nous  peut 
rendre  heureux,  et  que  nous  nous  éloignons 
de  toutes  nos  forces  de  ce  qui  ferait  notre  in- 
justice et  notre  misère. 

V.  Dieu  nous  défend  par  cette  loi ,  qui  est 
le  fond  et  l'essence  de  la  religion,  de  chercher 
hors  de  lui  notre  félicité,  parce  qu'elle  n'est 
point  hors  de  lui.  Il  nous  oblige  a  l'aimer  de 
tout  notre  cœur,  parce  que  lui  seul  peut  le 
remplir.  11  ne  veut  pas  que  notre  âme  se  par- 
tape  entre  lui  et  les  autres  biens ,  parce  que 
lui  seul  est  au-dessus  d'elle,  et  qu'il  est  seul 
sa  lumière  et  sa  vie. 

VI.  Je  demande  tout  (4),  nous  dit-il,  parce 

(1)  Diliges  Dominum  Deum  tuum  ex  loto  corde 
tibo,  ei  ex  lola  anima  ma,  et  ex  tota  mente  tua,  et  ex 
iota  virlute  tua.  Hocesiprimum  manda  mm.  Secun- 
dum  autem  simile  est  illi  :  Diliges  nroxiraum  tuum 
tanquain  te  ipsimi.  Majus  horura  aliud  mandalumnon 
est.  Marc.,  XII,  30,  31. 

(2)  Videiur  de  homine  ipso,  id  est,  de  ama  tore  ipso 
nihfl  actum,  sed  parum  dtlucide,  qui  hoc  arbitratur, 
intelligit.  Non  enim  ficri  potest,  ut  se  ipsum,  qui 
Deum  diligit ,  non  diiigai.  Imo  vero  solus  se  novit  di- 
ligere  qui  Deum  diligit.  S.  Aug.  de  Morib.  Eccl. 
c.  26. 

(3)  Cum  debeat  homodiliçcre  Deum,  et  se  ipsum, 
et  proximum ,  non  tamen  tria  precepta  data  sunt , 
nec  dicium  est  in  his  tribus,  sed  in  his  duobus  prae- 
ceptis  toia  lex  pendel  et  propheiae ,  ut  intelligere- 
tur  nullam  esse  aliam  dilectionem  qua  quisque  diligit 
se  ipsum,  nisi  quod  dilirit  Deum.  Quia  igilur  nemo, 
nisi  Deum  diligendo,  diligit  se  ipsum,  non  opus  erat 
ni  dato  de  Dei  dilectione  praecepto,  etiam  se  ipsum 
liomo  diliçere  juberetur,  cum  in  eo  diligat  6e  ipsum 
quod  diligit  Deum.  S.  Aug.  Epist.  435.  ad  Macedon. 
n.15. 

(4)Hrc  régula  directionisdtvinitusconsiitutaest: 
Diliges,  inquii,  proximum  luum  sicut  te  ipsum.  Deum 
vero  ex  toio  corde,  et  ex  tota  anima,  et  ex  toia  men- 
te, ut  omnes  cogitationes  tuas,  et  omnem  vium  et 
pmnem  intellectum  in  illum  conféras,  a  ouo  habes  ea 
ipsa  qua  confers.  Cum  auiem  ait  :  toto  corde,  tota 
anima,  tota  mente,  nullam  vit»  nostrae  partem  reli- 
ouit  quas  vaeare  debeat,  et  quasi  locum  dare  ut  alia  re 
irai  velrt,  sed  quidquid  aliud  diligendum  venerit  in 
animum ,  illuc  rapiatur,  quo  totus  dilectionts  impe- 
lus  currit.  S.  Ajig.  L  \  de  DopJr.  Chr.  n.  *L 
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que  je  ne  puis  consentir  que  vous  vous  dé- 
gradiez et  que  vous  vous  asservissiez  à  des 
créatures  que  je  vous  ai  soumises,  ou  à  qui 
je  vous  ai  égalés.  Ce  que  je  ne  remplirais  pas 
en  vous  demeurerait  vide,  et  rendrait  votre 
bonheur  imparfait.  Toute  votre  volonté  tend 
naturellement  à  moi  ;  c'est  moi  qui  lui  donne 
cette  impression  que  rien  ne  peut  arrêter  ni 
suspendre  :  elle  serait  inquiète  et  dévorée  par 
sa  propre  faim,  si  je  ne  la  fixais  pas  et  ne  la 
comblais  pas  de  joie  par  ma  présence.  Réu- 
nissez-la donc  entièrement  à  moi,  et  ne  souf- 
frez pas  qu'aucun  ruisseau  se  détourne  de 
moi  pour  se  perdre  dans  des  lieux  arides  et 
infectés  ;  puisque  je  suis  le  centre  de  tous  vos 
désirs,  et  que  tous  ceux  qui  ne  m'ont  pas 
pour  objet  deviendront  votre  supplice. 

VIL  Serait-il  possible  que  l'homme  fût  as- 
sez ingrat  et  assez  injuste  pour  se  plaindre 
d'une  telle  loi,  qui  ne  lui  recommande  que  le 
soin  de  ses  intérêts,  et  qui  lui  fait  un  devoir 
de  son  amour-propre  ? 

VIII.  Il  faut  que  la  corruption  soit  bien 
grande  pour  lui  faire  regarder  comme  un 
joug  pénible  ce  qui  est  sa  félicité  et  sa  gloire. 

IX.  Hais  l'homme  a  perdu  le  goût  des  vrais 
biens,  quoiqu'il  en  ait  conservé  un  désir  con- 
fus. Il  les  cherche  et  les  fuit  en  même  temps. 
Il  les  cherche  où  ils  ne  sont  pas,  et  il  évite 
avec  soin  le  lieu  où  ils  sont.  Il  sort  de  son 
cœur  pour  les  trouver,  et  ce  n'est  qu'en  y 
rentrant  qu'il  les  trouve.  11  se  répand  en  mille 
désirs  pour  mille  choses  différentes,  qui  le  di- 
visent et  le  déchirent;  et  ce  n'est  que  dans 
l'unité  d'un  bien  infini  qu'il  peut  trouver  la 
paix,  en  y  réunissant  ses  désirs.  Il  est  séduit 

Sar  tout  ce  qui  conserve  quelques  vestiges  du 
ien  immense  qu'il  a  perdu  ;  et  la  perte  de  ce 
bien  immense  ne  le  touche  point.  Les  moin- 
dres traces  de  la  beauté  de  Dieu  dans  ses  ou- 
vrages attirent  ses  yeux  et  l'arrêtent  ;  et  celui 
de  qui  viennent  toutes  les  beautés  ne  lui  vient 
pas  seulement  dans  la  mémoire. 

article  v.  —  Erreur  de  prendre  ses  passions 

pour  soi-même. 

I.  S'il  s'en  souvient  quelquefois,  c'est  en 
tremblant  et  en  ne  découvrant  rien  en  lui 
que  de  menaçant  et  de  sévère,  parce  que  sa 
loi  condamne  ses  égarements. 

IL  11  prend  sa  fièvre  pour  soi-même ,  et  le 
dérèglement  de  son  cœur  pour  son  cœur.  H 
s'incorpore  tous  ses  défauts ,  et  il  ne  peut 
comprendre  qu'il  y  ait  de  la  distinction  entre 
lui-même  et  ses  mauvais  penchants. 

III.  C'est  l'affliger  que  de  vouloir  le  guérir. 
C'est  lui  êter  la  vie,  que  d'ôter  la  nourriture 
à  ses  passions.  Il  remercierait  un  médecin 
qui  le  goérirait  de  la  fièvre  ;  mars  il  ne  peut 
souffrir  le  médecin  qui  veut  le  délivrer  de 
l'injustice.  Il  connaît  le  bien  du  corps  et  H 
l'aime  ;  il  en  connaît  le  mal,  et  il  le  naih  H 
sait  bien  que  c'est  le  conserver,  que  d'en  con- 
server ou  d'en  rétablir  la  santé.  11  n'est  pas 
assez  aveugle  pour  confondre  les  maladies  du 
corps  avec  le  corps  même.  Le  sentiment  de 
la  douleur  suffit  pour  i'avertir  de  leur  diffé- 
rence. 
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IV.  Mais  ce  sentiment  n'avertit  point  l'hom- 
me injuste.  Le  plaisir  au  contraire  lui  repré- 
sente comme  son  bien  ce  qui  le  séduit.  11  voit 
une  image  de  félicité ,  et  il  s'y  livre,  11  sent 
quelques  caractères  du  bien,  et  il  n'examine 
point  quel  il  est. 

V.  Lorsqu'on  veut  le  rendre  attentif  et 
l'empêcher  de  suivre  l'impression  aveugle 
qui  le  pousse,  ou  il  n'écoule  pas,  ou  il  se  con- 
tente de  se  condamner  sans  changer  de  con- 
duite. Une  secrète  faim  l'agite  et  le  tourmen- 
te ;  et  quoiqu'il  soit  toujours  trompé  dans  son 
attente ,  et  que  ce  qu'il  saisit  ne  serre  qu'à 
allumer  sa  soif,  il  ne  se  lasse  point  de  courir 
d'objet  en  objet ,  se  plaignant  de  tous ,  et  les 
poursuivant  tous. 

aeticlk  ti.  —  Remède  efficace  enseigné  par  la 
religion,  de  demander  à  Dieu  qu'il  se  fasse 
plus  sentir  que  les  autres  biens. 

I.  Le  remède  qui  va  seul  à  la  source  du 
mal,  est  que  Dieu  se  fasse  plus  sentir  que  tous 
les  autres  biens ,  et  qu'il  fasse  connaître  au 
cœur  par  une  expérience  intime,  qu'il  est  son 
maître,  et  que  c'est  pour  lui  qu'il  est  créé. 

II.  La  religion  nous  découvre  ce  remède  ; 
et  c'est  elle  qui  nous  apprend  à  demander  à 
Dieu  avec  instance,  qu'il  nous  dégoûte  de  tous 
les  biens  limités,  en  nous  faisant  éprouver 
combien  il  est  au-dessus  d'eux,  et  quelle  dif- 
férence il  y  a  entre  une  légère  teinture  de 
bonté  répandue  sur  les  créatures  et  la  bonté 
sans  fond  et  sans  bornes  qui  est  en  lui. 

III.  C'est  de  la  religion  que  partent  ces  priè- 
res si  empressées  et  si  vives  d'un  homme  ex- 
posé au  danger  d'aimer  autre  chose  que  Dieu, 
et  qui  connaît  l'intérêt  qu'il  a  à  n'aimer  que 
lui  :  Faites-moi  sentir  votre  douceur,  à  mon 
Dieu!  vous  qui  êtes  la  source  du  plaisir  véri- 
table qui  seul  peut  nous  rendre  heureux,  et  qui 
seul  subsiste  toujours.  Rappelez  à  vous  et  réu* 
nissex  en  vous  tous  mes  désirs,  qui  ont  partagé 
iusqu  ici  mon  cœur,  et  qui  Vont  comme  déchiré 
en  autant  de  parties  qu'il  y  a  eu  d'objets  qui 
Font  attaché  lorsque  je  me  suis  détourné  de  vo- 
tre unité t  pour  me  répandre  et  me  perdre  dans 
une  vaine  multitude  (1).  Faites-moi  sentir  vo- 
tre douceur  d'une  manière  oui  surpasse  tout 
raierait  de  ce  qui  serait  capable  de  me  séduire. 
Faites  que  je  vous  aime  fortement,  et  que  je  sai- 
sisse votre  main»  et  que  je  m'y  attache  avec  tant 
d'ardeur,  Qu'elle  m'enlève  à  tous  les  périls  et  à 
tout  ce  qux  pourrait  me  tenter,  depuis  ce  mo- 
ment jusqu'à  la  fin  de  ma  vie  (2). 

(!)  Dulcetcas  mihi ,  dulcedo  non  fallax,  dulcedo 
felix  et  secura,  et  colligens  me  a  dispersione,  in  qui 
frostaiim  discissus  siim,  dum  ab  uno  le  aversus,  in 
multa  evanuî.  S.  Aug.  L.  2.  Conf.  c.  i. 

(2)  Dulcescas  mini  super  omnes  seductiones  quas 
iequebar,  et  ainem  le  validîsfeîme,  et  amplexer  ma- 
mira  toam  totis  praecordiis  meis,  et  eruas  meab  omni 
tentatione  osque  in  flnem ,  S.  Aug.  L.  1 .  Conf. 
cap.  45. 

Da  mihi  te,  Deusmeus,  redde  te  tnihi,  ut  currat  vi- 
la  mea,  in  amplexus  tuos ,  nec  avertatur,  donec  abs- 
condatur  in  abscotidito  vultus  lui.  Hoc  scio  quia  mate 
mihi  est  praeler  te,  non  solum  extra  me ,  sed  et  in 
me  ipso,  et  omnis  copia,  qtuc  Deus  meus  non  esl, 
egestas  est.  S.  Aug.  L.  13.  Conf.  c.  8. 


IV.  C'est  là  ce  qu'il  faut  demander  dans 
tous  les  temps  et  d'une  manière  si  vive  et  si 
persévérante  qu'on  l'obtienne  :  car  notre  dan- 

Î'er  ne  vient  que  de  ce  que  les  biens  présents 
ont  sur  nous  une  continuelle  impression , 
qui  nous  cache  1'inlérét  que  nous  avons  à 
obéir  à  la  religion,  et  à  nous  conserver  pour 
les  biens  qu'elle  nous  promet. 

Y.  C'est  par  désespoir  et  manque  de  cou- 
rage que  les  hommes  se  livrent  a  des  choses 
indignes  d'eux,  pour  la  seule  raison  qu'elles 
sont  présentes  et  qu'ils  ne  sauraient  se  ré- 
soudre à  en  attendre  d'autres.  Dn  jeûne  de 
Îiuelques  moments  leur  parait  insupportable. 
1s  veulent,  comme  Esaii,  une  nourriture 
prompte  ;  \h  abandonnent  comme  lui  lâche- 
ment leur  droit  d'aînesse  et  l'héritage  qui  y 
est  attaché,  et  ils  aiment  mieux  vivre  un  jour 
en  s'empoisonnant,  que  de  s'assurer  une  vie 
éternelle,  en  souffrant  une  faim  qui  fait  par- 
tie de  la  justice. 

VI.  Il  ne  faut  pas ,  après  une  telle  perver- 
sité, qu'ils  se  plaignent  de  la  religion.  C'est 
eux  qui  sont  leurs  propres  ennemis  ;  c'est  eux 

3ui  sacrifient  leurs  intérêts  à  une  impatience 
'enfants.  Elle  les  avertit  :  elle  les  plaint  ;  mais 
elle  n'est  pas  écoutée. 

VU.  Heureux  celui  qui  est  plus  docile  et 
qui  peut  se  résoudre  à  différer  son  bonheur, 
pour  devenir  solidement  heureux.  Il  l'est  sans 
comparaison  plus  que  les  autres  dès  cette  rie, 
non  seulement  par  la  joie  que  donne  l'espé- 
rance des  biens  futurs  et  par  la  tranquillité 
d'une  conscience  pure,  mais  aussi  par  le  plai- 
sir intime  que  Dieu  fait  goûter  à  ses  serviteurs 
dans  le  lieu  même  de  l'exil. 

VIÏI.  Ils  craignent  au  commencement  que 
le  sacrifice  que  Dieu  exige  ne  soit  une  priva- 
tion pure  et  sans  mélange  de  consolation  (1)  : 
mais  ils  éprouvent  bientôt  que  Dieu  prend  la 

friace  de  ce  qu'ils  quittent  pour  lui  ;  et  qu'au 
ieu  des  choses  vaincs  dont  le  cœur  se  sépa- 
rait en  gémissant,  il  entre  lui-même  dans  le 
cœur,  et  lui  fait  trouver  un  plaisir  infini  à 
renoncer  à  tous  les  autres  biens,  parce  qu'il 
sent  que  la  vérité  entre  à  la  place  Au  men- 
songe, et  que  la  source  de  la  paix  et  du  bon- 
heur succède  à  l'illusion  d'une  imaginaire 
félicité. 

CHAPITRE  III. 

Preuves  de  l'existence  de  Dieu.  1.  L'existence 
des  corps.  2.  Mouvement  des  corps.  3.  La 
liaison  et  le  mutuel  rapport  de  toutes  les 
parties  de  l'univers,  k.  Les  corps  organisés. 
5.  La  raison  et  l'intelligence  de  ceux  mêmes 
qui  doutent  ouquirésùtent.  6.  Le  doute  même 
sur  la  Divinité  est  une  démonstration  de 
son  existence.  7.  L'idée  seule  de  Dieu  est  une 
preuve  qu'il  existe.  8.  Existence  d'un  pre- 
mier modèle  de  perfection,  dune  première 
règle ,  d'une  première  beauté,  unité,  vérité 

(I)  Quant  suave  mihi  subito  factum  esl  carere 
snaviiatibus  nugarum  !  et  quas  amiilere  melus  fuerat, 
jamdimiiteregaudiumerat  :  ejiciebas  enim  eas  a  me, 
vera  lu  et  summa  suavitas  :  ejiciebas  et  intraBas  pro 
eis,  omni  voluplale  dulcior.  S.  Aug.  L.  9.  Cou/. 
c.  4. 
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9.  Premiers  principes  immuables  du  raison- 
nement. 10.  La  matière  incapable  dépensé* 
et  de  sentiment.  11.  Union  de  Vûme  et  du 
corps.  12.  Dépendances  des  pensées  à  l  égard 
des  organes  cornorels  :  indépendance  des 
autres  corps  à  l  égard  de  fârne.  13.  Igno- 
rance de  l  âme  par  rapport  à  la  mécanique 
des  mouvements  quelle  commande ,  et  qui 
suivent  les  volontés.  14.  Le  sentiment  de  la 
douleur  :  il  n'est  point  une  propriété  de  la 
matière,  et  Vdme  en  est  ennemie.  15.  Désir 
d'un  bien  infini,  nécessaire,  et  que  rien  ne 
peut  calmer.  16.  Loi  naturelle  dont  on  ne 
peut  effacer  tous  les  traits  :  devoirs  supé- 
rieurs à  l'homme,  et  indépendants  des  insti- 
tutions humaines.  17.  Reproches  et  remords 
de  la  conscience.  18.  Vaine  espérance  de 
quelques  pécheurs .  que  Dieu  fera  peu  d'at- 
tention aux  actions  des  hommes. 

La  première  vérité  essentielle  à  la  religion 
et  d'où  dépendent  toutes  les  autres,  est  1  exi- 
stence de  Dieu.  Cette  vérité  s'offre  d'etLe- 
ttiémc  à  la  raison,  qui  a  plus  besoin  d'y  être 
attentive  que  de  la  rechercher;  parce  que  les 
preuves  en  sont  publiques,  évidentes,  sensi- 
bles, et  que  tout  ce  qui  existe  sert  à  la  dé- 
montrer. 

article  i.  —  L'existence  des  corps. 

Il  est  impossible  de  fermer  les  yeux  au 
spectacle  de  la  nature,  et  de  douter  de  la  vé- 
rité de  tous  les  êtres  qui  nous  environnent. 
Quand  on  s'obstinerait  à  les  regarder  comme 
incertains,  le  doute  même  serait  une  preuve 
riu'on  existe  puisqu'on  pense  :  et  Ton  ajou- 
terait ainsi  à  la  preuve  qu'il  y  a  des  corps, 
qjic  démonstration  qu'il  y  a  aussi  des  esprits. 

Je  m'arrête  à  la  simple  existence  des  corps, 
sans  y  considérer  ni  mouvement,  ni  figure. 
Je  demande  quelle  est  leur  origine  :  sont-ils 
éternels?  sont-ils  indépendants,  et  viennent- 
ils  d'eux-mêmes?  Si  cela  est,  la  matière  a 
(Jonc  ce  qui  parait  en  Dieu  de  plus  incom- 
préhensible, et  qui  fait  la  principale  difficulté 
qui  étonne  la  raison.  La  matière  a  l'être  de 
son  propre  fonds  :  elle  est  nécessairement: 
elle  est  le  principe  de  l'être  ;  c'est  peu  dire, 
elle  est  l'être  même;  car  tout  cela  suit. 

Mais  trôuvc-t-on  ces  caractères  de  divinité 
dans  l'idée  de  la  matière?  Etre  étendu  et 
avoir  des  parties,  est-ce  la  même  chose 
qu'être  par  soi-même?  D'où  vient  que  la  ma- 
tière manque  de  tant  de  perfections,  comme 
l'intelligence,  la  volonté,  la  liberté,  la  justice, 
puisqu'elle  s'est  donné  l'être?  Qui  l*a  limitée, 
étant  indépendante?  Qui  a  borné  l'être  de 
celle  oui  est  l'origine  de  l'être  même?  H  fau- 
drait faire  une  étrange  violence  a  la  raison, 
pour  transportera  la  matière  ce  qu'on  refu- 
serait à  Dieu,  et  qu'on  ne  lui  refuserait  que 
parce  qu'on  ne  le  peut  comprendre  :  quoique 
tout  s'explique  facilement  en  reconnaissant 
un  Dieu  suprême,  source  de  l'être,  et  créa- 
teur de  tout  ;  et  qu'on  ne  puisse  rien  expli- 
quer en  admettant  une  matière  indéperv- 
dante. 

abticjjs  u.  —  Mouvement  des  corps* 
Je  passe  de  la  considération  de  l'existence 
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des  corps  à  celle  de  leur  mouvement ,  et  je 
lie  vois  point  que  la  matière  en  puisse  être  2a 


cause.  Je  vois  au  contraire  trèVclair émeut 
qu'elle  est  indifférente  au  mouvement  et  au 
repos  ;  qu'elle  ne  serait  pas  moins  ce  qu'elle 
est  par  sa  nature,  quand  elle  serait  toujours 
immobile,  et  qu'il  faut  de  nécessité  que  le 
mouvement  qu'elle  ne  se  peutdouner  par  ses 
principes  naturels,  lui  soit  communiqué  par 
un  être  supérieur  et  immatériel,  qui  lui  com- 
mande, et  qui  n'aU  besoiu  pour  se  faire 
obéir  que  de  sa  volonté.  Car  la  matière  ne 
peut  rien  sur  la  matière  ;  et  un  esprit  ne  peut 
remuer  Ja  matière  que  par  sa  volonté,  qui 
doit  par  conséquent  être  toute-puissante  dans 
le  premier  moteur. 

article  m.  — Ln,  liaison  et  le  mutuel  rapport 
de  toutes  les  parties  de  runivers. 

Après  ces  réflexions  générales,  je  consi- 
dère avec  quelque  attention  l'univers,  la  liai- 
son de  toutes  ses  parties;  leur  beauté,  leur 
ordre,  leur  conspiration  à  un  même  but.  Je  ' 
m'arrête  eu  particulier  au  mouvement  du  so- 
leil, si  régulier  pour  l'année,  quoiqu'il  change 
tous  les  jours  ;  si  propre  aux  saisons  ;  si  me- 
suré sur  les  besoins  de  l'homme  et  des  fruits 
qui  le  nourrisser.1..  La  lune  avtc  ses  varia- 
tions, que  l'astronomie  néanmoins  suppute 
exactement,  tant  elles  sont  régulières  dans 
leur  inégalité  apparente,  attire  aussi  mon 
admiration.  Le  nombre  infini  d'étoiles  dont 
le  ciel  est  semé,  me  cause  un  étonnemenl  que 
je  ne  puis  exprimer  :  je  ne  découvre  rien  sur 
la  terre  qui  ne  l'augmente.  Sa  fertilité,  que 
le  temps  n'a  point  épuisée;  les  animaux  d'es- 
pèces si  différentes  dont  elle  est  peuplée;  les 
fontaines  et  les  rivières  qui  l'arrosent,  sem- 
blables aux  veines  et  aux  artères  du  corps 
humain,  et  cette  variété  infinie  de  fruits  dont 
elle  se  charge  tous  les  ans,  me  fournissent 
mille  réflexions.  La  mer  en  est  encore  une 
riche  matière  :  elle  est  la  source  des  vapeurs 
et  des  pluies  dont  la  terre  a  besoin  ;  et  de 
peur  qu'elle  ne  nuise  à  la  pureté  de  l'air  par 
sa  corruption ,  elle  en  est  préservée  par  le 
sel,  qui  est  mêlé  à  ses  eaux,  et  par  le  mou- 
vement continuel  qui  les  pousse  régulière- 
ment deux  fois  par  jour  du  milieu  vers  les 
extrémités ,  d'où  elles  retournent  ao  milieu 
par  leur  poids  naturel.  Ce  mouvement  est  si 
proportionné  avec  les  hauteurs  des  rivages, 
qu'il  ne  cause  aucun  désordre.  Mais  s'il  était 
phi  s  violent,  il  causerait  une  inondation  gé- 
nérale, parce  que  d'un  côté  la  mer  s'avance* 
rait  trop  dans  les  terres ,  et  que  de  l'autre 
les  rivières  soutenues  à  une  trop  grande  hau- 
teur submergeraient  tout. 

Je  ne  saurais  douter,  en  considérant  ces 
merveilles,  ou  séparées  on  unies,  qu'une  sa* 
gesse  infinie  n'en  soit  la  cause,  et  je  trouve- 
rais de  la  vraisemblance  dans  les  choses  les 
plus  incroyables,  plu  lot  que  d'en  trouver 
dans  la  pensé*  que  c'est  le  hasard  gui  a  ainsi 
disposé  l'univers.  Un  tel  ordre,  ai  suivi  f  ë 
constant,  si  géuéral,  où  tout  est  conduit 
avec  poids  et  avec  mesure,  où  rien  ne  se  dé- 
nient depuis  tant  de  siècles,  dont  les  lois 
sont  si  régulières;  dont  les  principes  sont  si 


rt 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHU  ETIENNE. 


2t> 


Ternies,  ne  peut  être  attribué  à  une  cause 
aussi  défectueuse  et  aussi  inconstante  que  le 
hasard,  que  par  un  homme  qui  ne  pense 
point,  ou  qui  dit  te  contraire  de  ce  qu'il  pense. 

article  iv.  —  Les  corps  organisés. 

Cette  erreur,  indigne  de  la  raison,  parait 
encore  plus  monstrueuse  quand  on  examine 
les  corps  organisés,  tels  que  les  plantes  et  les 
animaux.  Car  la  première  chose  qu'on  y  re- 
marque, est  que  tout  y  est  fait  avec  dessein  ; 
que  chaque  partie  a  son  usage  et  sa  fin  ;  et 
qjue  chaque  partie  a  des  organes  propres  à  sa 
destination  ;  que  ces  organes  sont  prépares 
avec  tant  de  justesse,  placés  avec  tant  d'or- 
dre, employés  avec  un  tel  succès,  que  plus 
on  est  habile,  plus  on  est  épouvanté  de  la 
profondeur  et  de  la  sublimité  de  l'art ,  qui 
éclate  dans  la  disposition  d'une  plante,  ou 
dans  la  struclurc  du  plus  petit  animal. 

11  ne  faut  que  considérer  l'œil,  et  avoir 
pour  guide  dans  cet  examen  un  homme  verso 
qans  ranatomie»  pour  voir  aue  toutes  les 

f iar(res  dont  il  est  composé  ont  rapport  à  la 
jimière,  et  qu'elles  sont  toutes  destinées  à  la 
recevoir  dans  le  degré  nécessaire,  à  la  réu- 
nir et  à  la  diviser  par  des  réfractions,  et  à 
transmettre  dans  le  cerveau  l'image  que  les 
rayons  de  lumière  forment  dans  le  fond  de 
l'œil,  par  l'ébranlement  délicat  du  nerf  opti- 
que. 
11  en  est  ainsi  de  l'oreille,  dont  tous  les  or- 

8 ânes  ont  rapport  aux  sons  de  la  langue  et 
es  parties  voisines,  qui  sont  visiblement  des- 
tinées à  la  parole;  de  l'estomac,  qui  est  fait 
exprès  pour  les  aliments  ;  des  intestins,  dont 
la  structure  et  les  replis  sont  pour  recevoir 
le  chyle,  et  eu  achever  la  préparation  ;  du 
cœur,  qui  est  fait  pour  recevoir  le  sang  qui 
lui  vient  des  extrémités  du  corps  par  les  vei- 
nes, et  pour  le  pousser  aux  extrémités  par 
les  artères  ;  du  poumon,  dont  la  composition 
molle  et  légère,  est  pour  recevoir  l'air  et  le 
rendre. 
.  En  un  mol,  il  en  est  ainsi  de  toutes  les 

Sarlies  de  l'animal,  même  des  plus  petits,  et 
e  ceux  ^ue  fe  vulgaire  regarde  comme  im- 
parfaits, quoique  1  art  y  paraisse  plus  raor- 
yeilleux  aux  intelligents. 

Qui  peut  résister  à  une  telle  évidence? 
Dira-t-ou  que  le  hasard  a  formé  l'œil,  sans 
pucun  dessein  qu'il  servit  à  la  lumière,  quoi- 
qu'il n'y  ait  aucune  partie  que  pour  elle  ;  et 
qu'il  en  est  ainsi  de  l'oreille  et  de  tout  le 
reste?  Comprendra-t-on  que  l'œil  soit  tou- 
jours forme  ainsi ,  quoique  le  hasard  n'v 
pense  jamais?  Poussera-t-on  la  folie  jusqu'à 
cet  excès,  que  de  prétendre  que  les  ressorts 
innombrables  dont  chaque  animal  est  com- 
posé, qui  ont  un  rapport  si  mutuel  entre  eux, 
qui  concourent  si  manifestement  à  la  perfec- 
tion du  tout,  et  doot  l'étude  fait  le  savoir  des 
plus  habiles  physiciens,  quoique  leurs  spé- 
culations soient  infiniment  an-dessous  de 
l'art  qu'ils  étudient;  îra-t-on ,  dÎ3-je ,  jusqu'à 
cet  excès  de  frénésie,  que  de  prétendre  que 
le  hasard  les  a  formés  sans  destination  a  aur 
cun  usage,  sans  union  entre  eux,  sans  rap-r 
port  au  tout»  04ns  suivre  aucune  *è$le« 


8'H  y  a  des  hommes  qui  prissent  penser 
ainsi  sérieusement ,  la  religion  en  est  bien 
vengée  ;  et  ils  lui  font  un  grand  honneur,  en 
ne  refusant  de  se  soumettre  à  elle  que  parce 
qu'ils  refusent  de  se  soumettre  aux  lumières 
les  plus  simples  et  les  plus  pressantes  de  la 
raison. 

article  y.  —  La   raison  et  Vintdligmce  de 
ceux  mêmes  qui  doutent  ou  qui-  résistent. 

Hais  celte  raison  qu'ils  opposent  à  la  foi, 
d'où  leur  vient-elle?  Est-ce  une  cause  intel- 
ligente qui  les  a  rendus  intelligents?  Si  cala 
est,  ils  doivent  rendre  gloire  à  Dieu;  car  ib 
reconnaissent  un  principe  indépendant  et  in- 
telligent, et  qui  leur  a  donné  l'être  et  l'intel- 
ligence; et  dès  lors  Us  confessent  le  vrai 
Dieu  qu'ils  paraissaient  ignorer.  Si  au  con- 
traire ils  prétendent  que  leur  intelligence 
vient  d'un  principe  aveugle  qui  ne  connaît 
et  ne  pense  point;  ils  nous  disent  une  absur- 
dité qui  ne  peut  être  couçue,  et  ils  attaquent 
directement  les  premières  notions,  qui  noua 
persuadent  invinciblement  que  le  néant  ne 
saurait  donner  l'être;  que  ce  qui  n'existe 
pas  ne  peut  donner  l'existence;  et  que  le 
néant  de  la  raison  ne  peut  éire  cause  de  la 
raison  Qu'on  Casse  toutes  les  suppositions 
qu'on  voudra,  jamais  l'intelligence  ne  sortira 
d'un  principe  qui  ne  l'a  point;  autrement  ce 
qui  est  serait  l'effet  de  cequi  n'est  pas.  Ainsi 
l'abus  même  de  la  raison  est  une  preuve  de 
la  Divinité;  car  l'abus  suppose  le  pouvoir  de 
raisonner  mieux,  et  ce  pouvoir  ne  peut  être 
donné  que  par  une  raisou  souveraine  dont 
dépendent  taises  Les  aulr<$. 

article  vi.  —  Le  doute  même  sur  la  Divinité 
est  une  démonstration  de  son  existence. 

Je  vais  plus  loin,  et  je  montre  que  la  doute 
même  sur  la  Divinité,  est  une  démonstration 
de  son  existence.  Car  de  quoi  doute-t-on  ?  epi 
e-t-on  l'idée?  sait-on  ce  qu'on  cherehe?  Si 
an  l'ignore,  on  ae  donne  une  peine  inutile, 
et  si  on  le  fait,  on  Ta  déjà  trouvé.  La  preuve 
en  est  évidente.  Je  ne  puis  avoir  l'idée  de 
itett,  que  je  ne  1e  conçoive  eonune  un  être 
iafinjmeut  partait  2  et  je  ne  puis  le  concevoir 
ainsi,  que  je  ne  comprenne  dans  son  idée 
l'existence  actuelle,  parce  qu'elle  est  de  toutes 
les  perfections  la  première  et  la  plus  essen- 
tielle. Or  c'est  un  principe  infaillible  du  rai- 
sonnement, qu'où  doit  assurer  d'une  chose 
tout  ce  qu'on  découvre  dans  son  idée.  Nous 
n'avons  point  d'autre  règle  peur  raisonner 
juste.  Je  dis  du  cercle,  du  triangle,  d'un  nomr 
bre  déterminé,  de  l'homme,  de  la  justice ,  de 
l'ordre,  ce  que  je  vois  clairement  dans  leurs 
idées  ;  et  je  nie  de  tous  ces  étrqs  ce  qui  est 
incompatible  avec  leurs  idées.  11  est  donc 
aussi  certain  que  Dieu  existe  nécessairement, 
qu'il  est  certain  que  l'existence  actuelle  est 
péeespaifiement  comprise  dans  l'idée  d'un 
être  infini  meut  parfait. 

On  craint  d'abord  la  surprise  dans  ce  rai- 
sonnement, quoique  tort  simple  et  fort  clair; 
parce  que  nous  sommes  accoutumés  à  sépar 
rer  l'existence  actuelle  des  choses  et  leur 
idée;  et  quo  nous. nous  contenions  d'au  cou* 
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dure  la  possibilité;  mais  c'est  que  la  possibi- 
lité seule  est  comprise  dans  leur  idée,  et  que 
nous  n'y  voyons  rien  de  plus  :  tous  les  êtres, 
excepté  celui  qui  est  l'être  par  excellence , 
pouvant  être  ou  n'être  pas.  Mais  dans  l'idée 
de  l'être  infiniment  parfait,  nous  voyons  clai- 
rement l'existence  actuelle  et  nécessaire;  et 
nous  l'y  voyons  avec  une  telle  évidence,  que 
nous  en  excluons  la  simple  possibilité , 
comme  indigne  de  lui  ;  et  le  même  principe 
*  qui  nous  empêche  de  dire  d'aucune  créature 
qu'elle  doit  être  nécessairement,  parce  que 
nous  ne  voyons  dans  son  idée  qu'une  simple 

Kssibilité,  le  même  principe,  dis-je,  nous 
rce  à  reconnaître  que  Dieu  existe  nécessai- 
rement, parce  que  nous  voyons  dans  son 
idée  l'existence  actuelle  et  nécessaire. 

article  vu.  —  Lidée  seule  de  Dieu  est  une 

preuve  qu'il  existe. 

Mais  cette  idée  de  Dieu  toute  seule,  ind&r 
pendamment  du  raisonnement  que  je  viens 
de  faire,  suffit  pour  prouver  qu'il  existe  ;  car 
d'où  m'est  venue  une  telle  idée,  si  différente 
de  ce  que  je  suis ,  si  éloignée  de  ce  que  je 
vois,  ou  dans  moi-même,  ou  dans  les  autres 
créatures ,  s'il  n'y  a  rien  au-dessus  de  moi  ; 
où  ai-je  pris  ce  qui  me  passe  infiniment  ?  Je 
suis  borné  en  tout,  sujet  à  l'inconstance,  fai- 
ble, dépendant  ;  et  je  connais  ce  qui  est  in- 
fini, éternel,  immuable,  indépendant,  parfait 
en  tout  sens,  et  tout-puissant  par  sa  seule 
volonté.  Je  n'ai  pu  sortir  de  retendue  de  mon 
être;  je  n'ai  pu  penser  au-dessus  de  ce  que 
je  suis;  mes  actions  et  mon  être  sont  de 
même  niveau.  11  faut  donc  qu'une  lumière 
supérieure  à  mon  esprit  lui  montre  ce  qu'il 
n'a  pas,  et  lui  découvre  une  perfection  et  une 
beauté  infiniment  distante  de  sa  bassesse. 

On  ne  peut  pas  répondre  qu'une  telle  idée 
est  arbitraire,  que  chacun  se  la  forme  comme 
il  lui  piaf  t,  et  qu'elle  est  le  fruit  des  réflexions 
qu'on  a  faites  sur  ses  propres  défauts,  et  sur 
les  imperfections  des  autres  êtres,  dont  on 
s'est  servi  comme  de  degrés  pour  s'imaginer 
une  perfection  qui  en  fût  exempte. 

Tous  les  hommes  entendent  tout  d'un  coup 
ce  qu'on  leur  veut  dire  quand  on  leur  parte 
d'un  être  souverainement  parfait.  Il  n'est  au 
pouvoir  de  personne  de  rien  retrancher  de 
son  idée,  ou  d'y  rien  mêler  qui  en  soit  indi- 
gne. Si  quelqu'un  l'entreprenait,  tous  les  au- 
tres l'avertiraient  qu'il  se  trompe;  et  par 
conséquent  cette  idée  est  de  même  nature 
que  celles  qui  sont  communes  à  tous  les 
nommes,  qui  sont  la  base  de  leur  raison,  et 
qui  ne  dépendent  point  de  leur  volonté. 
-  Bien  loin  donc  que  cette  idée  soit  le  fruit 
des  réflexions  des  hommes  sur  leurs  propres 
défauts  et  sur  les  imperfections  des  autres 
êtres ,  il  est  certain  au  contraire  que  c'est 
cette  idée  d'une  souveraine  perfection  qui 
leur  découvre  ce  qui  leur  manque  et  aux 
autres  êtres  ;  et  que  sans  cette  première  rèçle 
et  ce  premier  modèle ,  ils  ne  sauraient  dis- 
cerner ni  le  bien  du  mal,  ni  le  bien  du 
mieux.  Il  faut  connaître  dans  chaque  genre 
ce  qu!  est  parfait,  pour  juger  de  ce  qui  s'é- 
carte de  la  perfection.  C'est  ainsi  qu'on  juge 


d'une  statue,  d'un  tableau,  d'une  architec- 
ture, d'un  discours,  d'un  raisonnement.  Si 
l'on  n'a  pas  l'idée  de  ce  que  ces  choses  doi- 
vent être,  on  n'en  connaît  pas  les  défauts  ; 
bien  loin  de  se  pouvoir  former  cette  idée  pri- 
mitive par  la  vue  des  défauts  qui  demeure- 
raient sans  elle  toujours  inconnus. 

article  vin.  —  Existence  d'un  premier  mo- 
dile  de  perfection,  d'une  première  règle, 
d'une  première  beauté,  unité,  vérité. 

Mais  d'où  peut  venir  aux  hommes  cette  rè- 
gle universelle  qui  s'étend  à  tous  les  genres 
d'être,  à  toutes  les  espèces  de  beauté,  à  tou- 
tes les  proportions,  à  toutes  les  convenances, 
soit  dans  les  arts,  soit  dans  les  sciences,  soit 
dans  la  morale  ;  qui  sert  de  modèle  à  tout  ; 
qui  condamne  tout  ce  qui  s'en  éloigne  ;  qui 
marque  les  degrés  selon  lesquels  on  s'en  ap- 
proche ;  et  qui  détermine  tous  les  esprits  à 
juger  de  chaque  chose  comme  elle  en  juge? 
Peut-on  se  cacher  à  soi-même  ces  deux  véri- 
tés capitales  qu'une  telle  règle  est  l'ordre 
même,  la  beauté  même,  la  justice  même  ;  cl 
qu'elle  ne  peut  être  par  conséquent  que  le 
seul  Dieu  véritable,  qui  éclaire  les  hommes 
sur  toutes  sortes  de  perfections  en  leur  don- 
nant l'idée  de  celle  qui  est  en  lui  sans  bornes 
et  sans  mesure. 

article  ix.  —  Premiers  principes  immuables 

du  raisonnement. 

C'est  dans  cette  idée  simple  en  soi-même, 
mais  infinie,  que  subsistent  toutes  celles  qui 
servent  de  principes  à  la  raison  et  qui  ne 
peuvent  être  combattues,  ni  désavouées  par 
aucun  homme.  C'est  dans  cette  lumière  su- 
périeure à  tous  les  esprits  que  nous  voyons 
d'une  manière  si  distincte  et  si  claire  ces  pro- 
positions universelles  ;  que  le  néant  n'est  ca- 
pable de  rien;  qu'il  faut  être  ayant  que  d'a- 
gir; que  l'étendue  a  des  parties  ;  que  la  con- 
naissance est  un  avantage  au-dessus  de  la 
simple  existence;  que  Tordre  est  un  bien; 
qu'un  faux  raisonnement  est  vicieux  ;  et  une 
infinité  de  maximes  pareilles,  qu'on  ne  peut 
contester  de  bonne  foi,  et  qui  portent  avec 
elles  leur  évidence  et  leur  preuve. 

Ce  n'est  point  de  concert  que  les  hommes 
en  sont  convenus  ;  il  ne  dépend  pas  d'eux  de 
les  changer.  Elles  sont  partout  les  mêmes,  et 
partout  elles  sont  la  règle  invariable  de  la 
raison.  Elles  ne  doivent  donc  pas  être  con- 
fondues avec  elle,  puisqu'elles  servent  à  l'é- 
clairer et  à  la  redresser;  elles  lui  sont  donc 
supérieures,  puisque  la  raison  doit  nécessai- 
rement leur  être  soumise.  Et  que  peut-on 
concevoir  qui  soit  la  lumière  infaillible  de  la 
raison  et  le  maître  intérieur  de  tous  les  es- 
prits, si  ce  n'est  Dieu  même? 

article  x. — La  matière  incapable  de  pensée  et 

de  sentiment. 

Je  n'ai  garde  d'être  tenté  d'attribuer  h  la 
matière  l'origine  de  ces  vérités   primitives, 
immuables,  universelles,  qui  sont  supérieu- 
res à  la  raison  humaine,  puisqu'entre  la  rai 
son  humaine  et  la  matière  il  y  a  une  distance 
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aussi  grande  qu'entre  la  matière  et  le  néant. 
La  matière  ne  pense  point,  et  elle  n'a  dans 
son  être  aucun  principe  de  la  pensée.  Elle  est 
capable  de  mouvement,  de  repos,  de  figure; 
mais  la  pensée  ne  saurait  être  l'effet  ni  d'au- 
cun mouvement,  ni  d'aucune  figure.  En  di- 
visant les  parties  de  la  matière,  on  ne  leur 
ajoute  rien;  en  les  poussant  plus  ou  moins 
vite,  on  ne  leur  donne  point  une  nouvelle  na- 
ture. Le  même  degré  d'être  subsiste  avec  les 
mêmes  propriétés;  et  l'on  ne  sait  absolument 
ce  qu'on  dit  quand  on  assure  que  ce  qui  était 
stupide  et  insensible  sous  la  Apure  d'une 
pierre,  deviendra  capable  d'intelligence  avec 
une  autre  figure  et  une  autre  transposition  de 
parties. 

Il  ne  faut  ici  que  de  la  sincérilé  et  de  l'at- 
tention, tant  la  chose  est  évidente  ;  mais  sup- 
posons-la douteuse  un  moment,  et  essayons 
de  bire  penser  et  raisonner  la  matière.  Tou- 
tes ses  parties  sont  réellement  distinctes,  et 
quoiqu'elles  soient  situées  l'une  près  de  l'au- 
tre, elles  sont  actuellement  séparées;  ce 
qu'une  partie  connaîtra  sera  inconnu  à  l'au- 
tre; ce  qu'une  partie  fera  ne  sera  point  (ait 
par  l'autre.  Comment  donc  comparera-t-elle 
plusieurs  idées,  ce  qui  fait  une  proposition  ? 
Comment  comparera-t-elle  plusieurs  propo- 
sitions, ce  qui  fait  un  raisonnement?  Com- 
ment comparera-t-elle  plusieurs  raisonne* 
ments,  ce  qui  fait  un  discours  suivi?  Chaque 
partie  de  matière  aura  une  certaine  connais- 
sance, aura  une  certaine  action  ;  mais  qui 
réunira  ces  connaissances  et  ces  actions  sé- 
parées? Qui  prononcera  après  les  avoir 
réunies?  N'est-il  pas  visible  que  toute  intelli- 
gence qui  ne  sera  pas  immatérielle  et  indi- 
visible ne  pourra  point  réduire  plusieurs 
idées  A  une  pensée,  ni  plusieurs  pensées  à 
un  raisonnement,  et  qu'il  y  a  par  conséquent 
une  entière  impossibilité  que  la  matière  soit 
intelligente? 

On  peut  prouver  la  même  chose  par  les 
sensations,  quoique  le  vulgaire  les  regarde 
comme  moins  distantes  de  la  matière  que  la 

Îensée.  Les  organes  des  sens  sont  différents, 
e  vois  la  lumière  et  la  couleur  par  les  yeux  ; 
j'entends  les  sons  par  l'oreille;  je  reçois  l'im- 
pression des  odeurs  et  des  goûts  par  des  or- 
ganes distincts.  Chacune  de  ces  sensations 
est  très-différente  de  l'autre,  et  elles  sont  plus 
diverses  entre  elles  que  les  organes  qui  en 
sont  le  canal  ;  et  néanmoins  elles  se  réunis- 
sent toutes  dans  un  sujet  qui  les  compare, 
qui  en  juge  et  qui  les  distingue  en  les  unis- 
sant. 
Je  puis  tout  i  la  fois  entendre  une  musi- 

aue,  voir  un  beau  jardin,  sentir  l'odeur  des 
eurs,  goûter  des  fruits, discerner  le  froid  ou 
le  chaud  par  l'attouchement.  Je  puis  compa- 
rer ces  différentes  sensations  et  préférer  l'une 
à  l'autre;  et  il  est  clair  que  je  ne  saurais  le 
faire  si  elles  ne  sont  reçues  dans  un  sujet  in- 
divisible très-différent  de  la  matière,  parce 
3u'aulrement  chaque  sensation  aboutirait  à 
ivers  points  ;  que  l'une  serait  absolument 
inconnue  à  l'autre,  et  qu'il  serait  aussi  im- 
possible d'en  faire  la  comparaison  et  d'en 
juger,  qu'il  est  impossible  à  l'œil  de  juger 


des  sons,  et  à  l'oreille  de  juger  des  couleurs. 
Il  ne  m'est  donc  pas  permis  de  douter  que 
ce  qui  pense  et  qui  sent  en  moi  ne  soit  imma- 
tériel, simple,  indivisible,  en  un  mot  spiri- 
tuel, et  dès  lors  il  est  certain,  non  seulement 
qu'il  y  a  d'antres  êtres  que  la  matière,  et  qui 
ont  sur  elle  un  avantage  presque  infini,  mais 

Ju'un  premier  esprit  absolument  indépen- 
ant  leur  a  donné  l'origine. 
article  xi.  —  Union  de  l'âme  et  du  corps. 
La  persuasion  que  j'en  ai  se  fortifie  lors- 
que je  compare  mon  être  spirituel  avec  le 
corps  qui  lui  est  uni  ;  car  ce  n'est  point  moi 
qui  ai  désiré  cette  union  :  elle  ne  me  parait 
pas  même  possible  à  ne  considérer  que  l'es- 
prit et  la  matière  :  l'étendue  et  la  pensée  ne 
sont  point  faites  l'une  pour  l'autre,  et  elles 
sont  mutuellement  indépendantes.  Il  faut 
donc  que  ce  que  l'esprit  et  la  matière  ne  sau- 
raient faire,  le  créateur  de  1  un  et  de  l'autre 
l'ait  fait  ;  et  que  sa  volonté,  qui  est  la  règle 
de  tout,  ait  établi  un  rapport  entre  des  cho- 
ses qui  n'en  avaient  aucun. 

Je  connais  par  là  que  cette  volonté  est  ab- 
solument libre,  puisqu'elle  unit  des  substan- 
ces qui  devaient  naturellement  être  séparées; 
et  plus  je  fais  de  réflexions  sur  les  lois  d'une 
union  si  peu  vraisemblable,  plus  je  découvre 
qu'elles  sont  toutes  arbitraires,  et  qu'elles 
sont  autant  de  preuves  de  la  souveraine  li- 
berté de  Dieu  et  de  son  empire  sur  la  nature. 

article  xn. — Dépendance  des  pensées  à  l'égard 
des  organes  corporels  ;  indépendance  des  au- 
tres corps  à  l'égard  de  Vâme. 

Naturellement  la  pensée  est  indépendante 
du  corps,  et  néanmoins  l'ordre  et  la  suite  de 
mes  pensées  dépendent  de  ce  qui  se  passe 
dans  ma  tête,  et  si  la  disposition  en  est  trou- 
blée, je  n'ai  plus  l'exercice  libre  ni  du  juge- 
ment ni  de  la  mémoire.  Ce  n'est  pas  le  corps 
qui  voit  la  lumière  ni  qui  entend  les  sons, 
mais  l'esprit.  Un  homme  aveugle  et  sourd  dès 
la  naissance  ignore  ce  que  c  est  que  la  lu- 
mière et  la  parole. 

Qui  a  donc  mis  en  moi  une  liaison  néces- 
saire (entre  des  choses  indépendantes,  dont  je 
ne  comprends  pas  le  mystère,  bien  loin  d'en 
être  l'auteur?  D'un  autre  côté  la  matière 
n'obéit  point  à  l'esprit  :  j'ai  beau  commander 
i  l'air  et  à  l'eau,  mes  ordres  no  sont  point 
suivis  ;  mais  si  je  commande  au  corps  qui 
m'est  uni,  son  obéissance  est  aussi  prompte 
que  ma  volonté,  et  je  n'ai  garde  par  consé- 
quent d'attribuer  cette  obéissance  à  ma  vo- 
lonté, puisque  toute  autre  partie  de  la  matière 
est  sourde  a  ma  voix. 

article  xiii.— Ignorance  de  Vâme  par  rapport 
à  la  mécanique  des  mouvements  qu'elle  com- 
mande et  qui  suivent  ses  volontés. 

Je  m'assure  encore  davantage  de  l'index 

Jendance  des  autres  corps  à  regard  de  mon 
me,  en  considérant  que  je  ne  sais  pas  moi- 
même  ce  que  je  commande,  ni  de  quelle  ma- 
.  nière  je  dois  être  obéi,  lorsque  je  commande 
à  mon  corps  ou  de  se  lever  ou  de  s'asseoir.  Il 
faut  pour  ces  actions,  qui  paraissent  fort  sim- 
ples, mettre  en  mouvement  une  infiuité  de 
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ressorts,  <ïont  je  •«  c&nfiais  ni  les  noms  ni 
les  usages.  Les  plus  habiles  dans  l'analomie 
n'onl  observé  que  les  plus  visibles,  et  les  au- 
tres ont  échappé  à  leur  vue  et  à  leur  recher- 
che. Mais  quand  ils  ea  auraient  une  exacte 
Connaissance,  elle  ne  serait  d'aucun  usage 
pour  rendre  l'obéissance  du  corps  plus  prom- 
pte et  plus  facile,  le  plus  grossier  de  tous  les 
hommes  étant  aussi  promptement  obéi,  quoi- 
qu'il ne  sache  rien. 

.  Il  n'est  donc  pas  en  mon  pouvoir  de  me 
dissimuler  que  c'est  à  Dieu  seul  que  je  dois 
attribuer  la  dépendance  où  il  lui  a  plu  de  me 
mettre  à  l'égard  du  corps  pour  des  actions 
qui  ea  devraient  être  naturellement  indé- 
pendantes, et  que  c'est  4  ia  seule  volonté  de 
bien  que  je  dois  attribuer  l'obéissance  que 
me  rend  le  corps,  puisque  non  seulement 
toute  autre  partie  de  ia  matière  ne  me  con- 
naît point,  mais  que  les  ressorts  de  mon  corps 
et  leur  usage  me  sont  inconnus,  et  que  dani 
mon  corps  iréme  je  ne  puis  rien  sur  des  mou- 
vements qui  ne  me  sont  pas  soumis,  comme 
celui  du  cœur,  ni  sur  le  repos  de  certaines 
parties  que  la  paralysie  a  rendues  immo- 
biles, 

article  xiv.  —  Le  sentiment  de  la  douleur.  H 
n'est  point  une  propriété  de  lu  matière,  et 
Vdme en  est  ennemie. 

Il  n'y  a  rien  qui  me  surprenne  davantage, 
dans  l'union  de  mon  esprit  avec  mon  corps, 
que  la  douleur  que  j  éprouve  quelquefois 
lorsque  la  disposition  du  corps  est  altérée.  Il 
ne  faut  qu'une  humeurdéplacée  pour  me  faire 
beaucoup  souffrir.  Dès  qu'on  emploie  contre 
le  corps  le  fer  on  le  feu,  le  tourment  que 
j'endure  est  inexplicable.  D'où  vient  un  tel 
prodige?  Qu'importe  à  un  être  spirituel  que 
les  parties  de  la  matière  soient  dérangées  ? 
Quel  rapport  nécessaire  y  a-t-tl  entre  un  cer» 
tain  mouvement  corporel  et  un  sentiment 
aussi  vif  et  aussi  pénétrant  que  celui  qui  me 
rend  malheureux  ? 

.  La  moindre  réflexion  suffit  pour  m'appren* 
dre  que  la  sensibilité  et  la  douleur  ne  sont 
pas  dans  le  corps,  la  matière  n'étant  pas  ca- 
pable de  sentir;  et  l'expérience  de  ceux  à  qui 
l'on  a  coupé  ou  la  jambe  ou  le  bras,  et  qui 
sentent  de  vives  douleurs  dans  le  pied  ou  dans 
la  main  qu'ils  n'onl  plus,  achève  de  m'en  con- 
vaincre. 

.  D'un  autre  côté  ce  n'est  point  mon  âme  qui 
se  donne  à  elle-même  un  sentiment  qui  ia 
tourmente  et  qu'elle  voudrait  ne  point  avoir; 
elle  cherche  à  s'y  soustraire  et  ne  le  peut  ; 
elle  y  est  appliquée  malgré  elle,  et  excepté  la 
soumission  et  la  patience,  elle  n'a  aucun 
•moyen  d'en  suspendre  l'impression  et  d'en 
diminuer  la  vivacité. 

Qui  ne  voit  donc  ici  la  main  du  Tout-Puis- 
sant qui  se  fait  sentir  aux  esprits  autant  qu'il 
lui  plait;  qui  pénètre  par  son  action  dans  lé 
fond  le  plus  intime  de  leur  être  ;  qui  peut  les 
éprouver,  les  punir,  les  rendre  malheureux, 
sans  qu'ils  aient  aucun  asile  contre  lui;  et 
ijui  leur  apprend  à  trembler  devant  une 
puissance  infinie,  dont  dépend  leur  félit  ilé 
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ou  leur  misère,  leur  consolation  ont  leur  sup- 
plice? 

article  xy.— Désir  d  un  bien  infini,  nécessaire 
et  que  rien  ne  peut  calmer. 


J'éprouve  une  autre  sorte  de  misère,  q  ci 
n'a  point  de  rapport  an  corps  et  qui  m'elonn^ 
encore  davantage.  Je  n'ai,  ce  semble,  besoin 
de  rien,  et  néanmoins  je  ne  suis  pas  coûtent. 
Je  suis  parvenu  où  je  sais  par  différents  de- 
grés, et  j'avais  cru  que  toutes  les  places  que 
l'ai  successivement  occupées  me  rendraient 
heureux,  mais  aucune  u'a  rempli  mes  désirs. 
On  me  porte  envie,  niais  je  sais  ce  qu'il  Lut 
penser  de  mon  bonheur»  Je  vois  de  fort  près 
celui  qu'on  s'imagine  dans  la  plus  haute  élé- 
vation, et  j'avoue  qu'il  ne  ne  tente  point,  non 
parce  que  je  ne  désire  rien,  mais  parce  que 
je  désire  infiniment  davantage. 
.  Je  me  demande  aujourd'hui  à  moi-même 
d'où  me  vient  un  désir  que  rien  ne  peut  sa- 
tisfaire ici  ;  j'en  ai  examiné  depuis  longtemps 
les  caractères,  et  voici  les  principaux.  Je  ne 
veux  point  mourir  ;  je  ne  veux  point  aussi 
être  trompé.  Ce  que  j'ai,  je  veux  l'avoir  tou- 
jours, sans  inquiétude  et  sans  crainte,  et  par 
conséquent  être  assuré  qu'aucun  accident  ne 
me  le  fera  perdre  et  qu'aucune  puissance  ne 
me  l'ôlera.  Je  sens  que  je  veux  commander 
et  être  le  maître;  je  sens  aussi  que  je  veut 
être  estimé  et  mériter  do  l'être  par  tous  ceu* 
qui  ont  du  discernement  et  de  l'équité.  Je 
veux  en  uh  mot  tous  les  biens,  et  je  sen«  qu'il 
n'est  pas  en  mon  pouvoir  de  réduire  ce  désir 
à  quelques  biens  particuliers  et  bornée.  Je 
veux  clairement  ce  qui  est  éternel  et  infini, 
et  je  le  veux  nécessairement ,  ce  désir  étant 
avant  mes  réflexions  et  mes  pensées,  et  ne 
dépendant  point  de  ma  délibération  ni  de  mon 
choix. 

Au  contraire  il  est  la  base  et  le  fondement 
de  toutes  mes  délibérations,  et  je  ne  me  porte 
à  aucun  bien  particulier  que  par  Tin: pres- 
sion générale  qui  me  pousse  invinciblement 
vers  un  bien  infini,  qui  comprend  et  qui  sur- 
passe tous  les  biens  particuliers  et  limité*. 

Ne  m'est-il  pas  évident  aujourd'hui  que  b.eu 
seul  a  pu  me  donner  un  désir  qui  ne  peut  >e 
terminer  qu'à  lui  ;  dont  il  est  clair  que  je  ne 
suis  pas  le  principe  et  que  je  n'en  saurais 
être  la  fin,  et  qui  me  donne  ainsi  teac  légi- 
time espérance  que  Dieu  ne  se  refusera  pas 
à  mes  empressements,  puisque  C'est  iui-mè- 
me  qui  a  mis  dans  ma  volonté  un  mouvement 
naturel,  si  violent  et  si  rapide  vers  lui? 

article  xyi.— Loi  naturelle  dont  on  ne  peut 
effacer  tous  les  traits.  Devoirs  supe'rii  urs 
à  Vhomthe  et  indépendants  des  institutions 
hxtmaines 

Cela  me  donne  occasion  d'approfondir  la 
loi  qu'on  appelle  naturelle ,  et  d'examiner  si 
c'est  elle  qui  prescrit  certains  devoirs,  ou 
s'ils  ne  dépendent  que  d'une  institution  hu- 
maine. 

.  Ou  convient  qu'il  faut  honorer  son  père, 
être  Adèle  à  son  ami,  répondre  aux  bienfaits 
par  la  reconnaissance;  mais  je  demande  si 
ces  devoirs  sont  arbitraires ,  et  s'il  y.  a    une 
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injustice  réelle  à  y  manquer  ?  81  dans  le  fond 
c* est  une  chose  indifférente  d'assassiner  un 
homme  de  qui  Ton  a  reçu  toutes  sortes  de 
biens*  qui  se  fie  pleinement  à  nous  et  qui  n'a 
rien  que  de  respectable  dans  sa  conduite  :  si 
l'on  avoue  que  ce  crime  est  horrible,  indé- 
pendamment des  lois  humaines ,  je  demande 
comment  il  est  un  crime,  s'il  n'est  défendu,  et 
comment  il  est  défendu  avant  que  les  lois 
humaines  le  défendent  ?  Je  demande  où  esl  la 
loi  qui  le  condamne  »  oà  elle  est  écrite»  ou 
elle  a  été  publiée?  Et  si  l'on  me  dit  que  cette 
loi  est  ceUe  qui  est  écrite  dans  le  coeur  de 
tous  les  hommes ,  je  continue  de  demander 
qui  eist  celui  qui  l'a  gravée  dans  le  fond  de 
leur  être  ?  et  il  est  impossible  de  ne  pas  con- 
venir que  c  est  Dieu  seul. 

Si  l'on  répond  que  l'assassinat  dans  les  cir- 
constances marquées  n'est  point  défendu  par 
la  Joî  naturelle,  mais  qu'il  ne  laisse  pas  d'être 
injuste,  parce  qu'il  est  contraire  à  la  société 
civile  et  à  la  sûreté  publique,  je  demande 
pourquoi  ce  qui  est  contraire  à  la  société  ci- 
yile  est  injuste ,  et  jqeejle  loi  défend  cette 
espèce  d'injustice?  Il  faut  nécessairement  re- 
monter jusqu'à  une  première  loi  supérieure  à 
tous  les  hommes ,  cl  indépendante  d'aucun 
établissement  humain,  ou  convenir  qu'il  n'y 
a  dans  la  vérité  aucune  injustice  réelle  dans 
les  crimes  tes  plus  noirs  ;  que  tes  devoirs  qui 
passent  pour  essentiels»  ne  sont  que  de  sim- 
ples usages,  et  que  la  différence  qu'on  met 
entre  te  vice  et  la  vertu  n'est  fondée  que  sur 
une  opinion  populaire. 

Quand  on  en  sera  venu  là,  la  démonstra- 
tion de  la  religion  sera  complète  ;  car  rien 
n'en  montre  plus  la  vérité  que  de  ne  pouvoir 
kt  combattre,  qu'en  renversant  les  fonde-* 
ments  de  toute  probité  et  qu'en  anéantissant 
tous  les  devoirs.  Je  dis  tous,  car  si  l'on  en 
réserve  un  seul  qui  soit  indépendant  àd 
hommes,  ce  seul  devoir  qu'une  loi  naturelle 
prescrit  démontre  invinciblement  l'existence 
dune  justice  primitive ,  qui  est  la  règle  de 
celle  des  hommes,  qui  est  avant  eux  et  après 
eut,  et  qu'ils  ne  peuvent  ni  fléchir,  ni  chan- 

article  xvïi.  —  Reproches  et  remords  de  Id 

conscience. 

De  là  viennent  ces  reproches  si  vifs  et  si 
amers  que  fait  la  conscience,  quand  on  a 
commis  une  méchanteaction.  En  vain  l'inju- 
ste s'efforce  de  les  apaiser ,  le  cri  perçant 
de  cette  voix  intérieure  surmonte  tout  ce 
qu'on  loi  oppose.  En  vain  il  fuit  son  propre 
céear  et  se  hâte  de  sortir  de  soi-même  pour 
«l'être  pas  accablé  de  confusion  devant  un 
juge  qui  lui  reproche  la  noirceur  et  la  lâcheté 
de  son  crime  :  aucune  distraction  n'est  un  re+ 
«Me,  et  le  criminel  au  milieu  des  plus  vio- 
I— tes  dissipations  est  saisi  de  crainte  et  cou* 
vert  de  honte  devant  te  censeur  invisible  qu'il 
•porte  dans  son  mm. 

Qui  est-il,  te  censeur  ?  Quelle  est  cette  voix 
qui  reproche  si  vivemenlie  crime  ?  Quelle  est 
«cette  lumière  qui  luit  dans  les  ténèbres  mé* 
•mes  et  que  les  ténèbres  ne  peuvent  obscur- 
cir ?  Qu'y  a*t-il  dans  le  pécheur,  qui  se  dé+ 
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clare  si  hautement  contre  «on  péché?  Il  fau-, 
drait  être  bien  aveugle  pour  confondre  aveu 
l'injustice  ce  qui  condamne  son  injustice,  et 
bien  peu  éolairé  pour  ne  pas  distinguer  de 
l'homme  la  vérité  incorruptible  et  la  justice 
éternelle  qui  lui  montre  ses  devoirs,  le  con- 
sole quand  il  y  est  ûdète,  et  te  confond  quand 
il  y  manque. 

article  xviii.  —  Vaine  espérance  de  quelques 
pécheurs.  Que  Dieu  fera  peu  d'attention  aux 
actions  des  hommes* 

ê 

Par  là  Ton  peut  juger  combien  est  vaine 
l'espérance  que  conservent  certains  pécheurs 
que  Dieu  fera  peu  d'attention  aux  actions  de* 
hommes.  Il  est  trop  grand,  disent-îte,  et  nous 
sommes  trop  peu  de  chose  pour  attirer  ses 
regards.  Il  méprise  nos  faiblesses,  ou  pour 
le  moins  il  en  a  pitié,  et  nous  ne  valons  pas 
la  peine  qu'il  se  mette  en  colère  contre  non s, 
ni  qu'il  trouble  son  repos,  pour  examiner 
des  aclions  qui  ne  sauraient  loi  faire  ni  bien 
ni  mal.  Voilà  la  principale  ressource  des  im- 
pics ;  voilà  ce  qu'ils  tachent  d'opposer  à  la 
révélation  la  plus  certaine. 

Ils  ignorent  que  ce  Dieu  tranquille,  dont 
ils  se  font  une  fausse  idée,  est  celui-là  même 
qui  leur  reproche  si  fortement  leurs  crimes 
cri  cette  vie,  quoique  cette  vie  soit  le  temps 
de  sa  patience  ;  quoique  sa' voix  terrible  les 
fosse  frissonner  jusqu'au  fond  des  moelles  ; 
quoiqu'il  la  mesure  et  la  tempère,  pour  ne 
pas  prévenir  le  dernier  jour  où  son  tonnerre 
doit  éclater;  quoique  sa  lumière  perce  leurs 
ténèbres  et  dissipe  leurs  vaines  excuses;  quoi- 
que le  temps  de  la  manifestation  de  ses  juge- 
ments ne  soit  pas  venu. 

Ils  croient  Dieu  absent,  distrait  par  d'à»* 
très  soins  et  peu  attentif  à  leurs  aclions,  et 
Ils  ne  savent  pas  qu'il  est  au  dedans  d'eux- 
mêmes,  qu'il  est  présent  à  tout,  et  non  seu- 
lement aux  actions,  mais  aux  moindres  dé- 
sirs et  aux  moindres  pensées;  qu'il  porte  à 
chaque  instant  son  jugement  surtout,  et  qu'il 
haussé  la  voix  à  mesure  que  les  fautes  de- 
viennent plus  volontaires  et  plU9  inexcu- 
sables. 

Dieu  est  trop  grand,  disent-ils,  et  nous 
trop  peu  de  chose  ;  mais  de  quelle  grandeur 
ont-ils  l'idée?  Savent-Ils  bien  que  IWeu  est 
grand  en  justice  et  en  sainteté?  Kavenl-ils 
que  sa  grandeur  consiste  à  être  l'ordre  paf 
essence  et  la  loi  éternelle  ?  et  croient-ils  bien 
raisonner  en  pensant  que  parce  que  Dieu  est 
infiniment  opposé  à  l'injustice,  il  y  sera  in- 
différent ?  Elle  ne  peut  lui  nuire,  mais  en  est- 
elle  moins  contraire  à  ses  lois?  et  n'est-ce 
pas  ce  qui  augmente  le  crime  de  l'homme, 
d'oser  désobéir  aune  majesté  devant  qui  tout 
ïi^estrien. 

Mais  l'injuste  pense  que  Dieu  lui  ressem- 
ble et  qu'il  est  aussi  peu  touché  que  lui  de 
l'iniquité,  ïl  s'imagine  que  Dieu  ne  volt  pas 
ce  qu'il  désire  qui  lui  soit  inconnu,  et  il  né 
Tait  pas  réflexion  que  lès  reproches  de  sa  con- 
science sont  la  voix  de  Dieu  qui  Tins tr oit  et 
.qui  le  reprend  Devenez  sages,  6  insensés  1 
dit-il  luinmémedani  ses  Ecritures*  Potn**- 
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vous  penser  que  celui  qui  a  fait  V oreille  n'en- 
tende pas  ;  que  celui  qui  a  formé  l'œil  ne  voie 
{as ;  que  celui  qui  instruit  en  général  tous  les 
omîmes ,  et  qui  apprend  à  chacun  d'eux  en 
particulier  ce  qu'il  doit  faire,  ne  soit  pas  le 
juge  de  leurs  actions  (1)  ?  Vous  pensez  que  je 
vous  serai  semblable,  mais  je  vous  reprendrai 
sévèrement  :  je  vous  confronterai  à  vous- 
mêmes,  et  je  vous  forcerai  de  vous  voir  tels  que 
vous  êtes.  Comprenez  bien  quelle  est  cette  me- 
nace, vous  qm  croyez  que  Dieu  vous  oublie 
parée  que  vous  l'avez  oublié  (2). 

CHAPITRE  IV. 

L'homme  a  des  devoirs  par  rapport  à  Dieu.  La 
seule  raison  naturelle  ne  découvre  point 
tous  ces  devoirs.  On  ne  les  apprend  point 
sûrement  en  consultant  les  autres  hommes* 
Jl  est  absolument  nécessaire  que  Dieu  ait  ré- 
vêlé  à  l'homme  ce  qu'il  en  exige.  Toute  reli- 
gion qui  n'est  point  fondée  sur  la  révélation 
divine  ne  mérite  pas  d'examen.  Facilité  de 
découvrir  la  révélation  divine.  Nécessité  que 
la  révélation  divine  ait  été  écrite.  Preuve  que 
la  révélation  divine  s'est  conservée  pure  dans 
les  Ecritures,  sans  qu'il  soit  besoin  de  les 
examiner. 

article  i.  — L'homme  a  des  devoirs  par  rap- 
port à  Dieu. 

Les  preuves  de  l'existence  de  Dieu  qui  ont 
été  rapportées  dans  le  chapitre  précédent, 
m'en  découvriraient  beaucoup  d'autres,  sî  je 
n'étais  obligé  de  m 'arrêter.  La  main  de  Dieu 
est  marquée  dans  tous  ses  ouvrages  :  tout 
porte  son  caractère,  et  l'homme  seul,  quand 
il  est  bien  étudié,  découvre  en  mille  manières 
la  puissance  et  la  sagesse  infinie  de  son  au- 
teur. Mais  ce  n'est  la  que  le  premier  pas  :  je 
sais  que  Dieu  est,  et  que  tout  est  par  lui.  Je 
sais  que  je  tiens  de  lui  tout  ce  que  je  suis, 
mais  j'ignore  ce  que  je  lui  dois,  parce  que  je 
ne  suis  pas  assez  instruit  du  dessein  qu'il  a 
eu  en  me  donnant  la  vie. 

Je  ne  saurais  douter  néanmoins  qu'il  n'ait 
eu  quelque  dessein  en  me  la  donnant  ;  car 
j'observe  que  dans  moi  tout  a  sa  destination 
et  sa  fin  :  l'œil  est  pour  voir,  l'oreille  pour 
entendre ,  la  main  pour  agir ,  le  pied  pour 
marcher.  11  n'est  donc  pas  possible  que  cha- 
que partie  soit  faite  avec  un  dessein,  et  qu'il 
n'y  en  ait  aucun  par  rapport  au  tout. 

Le  corps  est  pour  l'Ame ,  et  il  lui  obéit  ; 
mais  pour  qui  l'Ame  est-elle,  et  A  qui  doit- 
elle  obéir?  J'ai  la  raison ,  mais  qui  la  doit 
conduire  ?  j'ai  reçu  de  l'intelligence  pour  con- 
naître la  vérité,  mais  quelle  vérité?  j'ai  une 
volonté  pour  désirer  le  bien,  mais  quel  est  le 
bien  que  je  dois  désirer  ? 

J'ai  découvert  en  examinant  les  preuves  de 

(i)  InlcliigUe  insipientes  in  populo,  sudii  ali- 
quando  sapile.  Qui  plaouvil  aureui  non  audtei,  sut 
qui  linxii  oculura ,  non  considérât  ?  qui  corripii  gén- 
ies, non  arguet,  qui  docet  homiuem  scientiani  ?  P*. 
93.  v.  8.  9. 10. 

(i)  EiisiiinasU  inique  quod  ero  lui  similis  :  ar- 
«UMD  le,  et  tuiuam  contra  faciem  luam.  lntelligile 
toequi  eUiviseuniiii  btwa.  H.  49.  SI .  Si. 


l'existence  de  Dieu,  qu'il  est  la  lumière  de  ma 
raison  ;  que  c'est  de  lui  que  je  tiens  les  pre- 
mières vérités  qui  l'éclairent  ;  que  c'est  par 
la  connaissance  de  son  idée  que  je  suis  in- 
struit de  ce  qui  est  bon  ou  défectueux  dans 
les  autres  êtres  :  me  bornerait-il  A  la  seule 
connaissance  des  créatures,  m'ityant  donné 
la  sienne?  ou  se  contenterait-il  de  m 'éclairer 
sur  tous  les  autres  objets,  sans  me  demander, 
par  rapport  A  lui-même^  aucune  attention  ? 

J'ai  une  pleine  conviètion  que  le  mouve- 
ment de  ma  volonté  vers  le  bien  vient  de  lui, 
et  que  tous  les  caractères  du  bien  que  je  dé* 
sire  ne  se  trouvent  qu'en  lui.  M'aurait-il 
donc  mis  en  mouvement  àans  me  marquer  un 
terme?  ou  consentirait-il  que  je  m'arrêtasse 
aux  créatures,  recevantde  lui  une  continuelle 
impression  qui  me  porte  vers  lui  ? 

11  faudrait  que  je  renonçasse  A  toutes  mes 
lumières  et  A  tous  les  sentiments  intérieurs 

Sue  je  trouve  en  moi ,  pour  être  capable  de 
ouler  sérieusement  que  Dieu  n'ait  eu  des- 
sein, en  me  donnant  l'être,  que  j'en  fisse  usage 
pour  lui,  et  que  c'est  lui-même  qui  est  ma 
destination  et  ma  fin. 

article  ii.  — La  seule  raison  naturelle  ne  dé* 
couvre  point  tous  ces  devoirs. 

Mais  je  ne  sais  point  encore  pour  cela 
quels  sont  mes  devoirs;  je  sais  seulement  que 
j  en  ai  et  que  je  ne  puis  y  manquer  sans  de- 
venir fort  coupable,  parce  que  ces  devoirs 
sont  la  condition  essentielle  que  Dieu  a  mise 
A  tout  ce  qu'il  m'a  donné  ;  qu'ils  sont  la  loi  de 
mon  être,  le  titre  fondamental  de  ma  vie,  et 
que  ma  désobéissance  serait  en  même  temps 
une  ingratitude  et  une  révolte  directement 
contraires  A  Tordre  naturel  le  plus  indispen- 
sable. 

J'ai  donc  un  intérêt  infini  A  connaître  ces 
devoirs,  Aies  connaître  tous,  et  A  les  connaî- 
tre sûrement.  Mais  d'où  me  viendra  cette 
connaissance  si  exacteetsi  sûre? je  n'ai  pour 
cela  que  deux  moyens  qui  soient  en  mon 
pouvoir. 

Le  premier  est  de  bien  examiner  l'idée 

Sue  Dieu  m'a  donnée  de  lui,  et  celle  que  j'ai 
e  moi.  Mais  la  première  chose  que  je  décou-* 
vre  en  Dieu  est  le  peu  de  proportion  qu'il  y 
a  entre  lui  et  mes  pensées.  11  est  infini,  et 
moi  borné.  Si  je  le  mesure  sur  mes  réflexions 
et  mes  conjectures,  je  m'expose  A  me  tromper. 
Mon  esprit  est  incapable  de  sonder  le  sien. 
Ses  volontés  libres  me  sont  inconnues,  et 
celles  mêmes  que  je  lui  attribuerais  comme 
nécessaires  peuvent  être  très-différentes  de 
mes  préjugés,  parce  qu'en  Dieu  tout  est  la 
même  chose  que  sa  nature,  et  par  consé- 
quent tous  ses  attributs  sont  aussi  impénétra- 
bles et  aussi  incompréhensibles  que  lui.  ' 

A  l'égard  de  l'idée  que  j'ai  de  moi ,  je  n'a* 
serais  me  contenter  de  cette  lumière  trop  faible 
d'un  côté,  et  trop  incertaine  de  l'autre.  J 'en- 
trevois certains  devoirs  ;  maisbeaucoup  d'au- 
tres peuvent  m'étre  cachés  ;  et  ceux  mêmes 
que  te  découvre  ne  me  paraissent  pas  dans 
tous  les  temps  avec  la  même  évidenee.  Je- 

CMive  en  moi  une  inconstance  qui  m'étonne, 
s  vérités  et  les  nuages  qui  les  obscurcis- 
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sont,  se  succèdonl  mutuellement,  et  quelque- 
fois il  n'y  a  qu'un  instant  entre  la  certitude 
et  le  doute. 

article  m.  —  On  n'apprend  point  sûrement 
tous  ces  devoirs  en  consultant  les  autres 
hommes. 

Le  second  moyen,  qui  est  de  consulter  les 
autres  hommes,  me  paraîtrait  bien  meilleur, 
parce  qu'il  est  plus  conforme  à  la  juste  dé- 
fi ince  que  je  dois  avoir  de  mes  lumières ,  et 
que  j'ai  Une  secrète  pente  à  croire  que  la  re- 
ligion ne  se  devine  point,  que  la  raison  d'un 
seul  n'est  point  assez  ferme  ni  assez  étendue 
pour  en  découvrir  tout  le  plan  et  toute  l'éco- 
nomie, et  qu'au  lieu  de  la  chercher  dans  ses 
propres  réflexions ,  le  plus  sûr  est  de  l'ap-* 
prendre  de  ceux  qui  en  sont  Dien  instruits. 

Mais  si  je  consulte  les  autres  hommes  sur 
la  religion,  je  reconnais  bientôt  que  mes  dé- 
fauts leur  sont  communs ,  que  la  raison  est 
dans  tous  aussi  timide  et  aussi  bornée  que 
dans  moi  ;  et  qu'en  mettant  à  part  la  pré- 
somption et  la  témérité  de  plusieurs,  qui  dé- 
cident sans  preuves  de  ce  qu'ils  n'ont  pas 
examiné ,  elle  est  dans  les  sages  mémos  plu* 
capable  de  former  des  doutes  que  de  les  ré- 
soudre. 

Il  serait  inutile  de  marquer  ici  leurs  varia- 
tions et  leurs  incertitudes,  leurs  contrariétés, 
même  sur  des  points  essentiels.  Je  me  con- 
tente de  dire  qu  il  ne  tient  pas  à  eux  que  ce 
que  je  sais  le  mieux  ne  devienne  incertain  , 
et  qu'ils  ne  peuvent  qu'augmenter  mes  per- 
plexités, au  lieu  de  me  donner  le  moyen  d'en 
sortir. 

article  iv. — //  est  absolument  nécessaire  que 
Dieu  ait  révélé  à  l'homme  ce  qu'il  en  exige. 

Au  lieu  de  me  décourager  par' ces  difficul- 
tés, je  sens  croître  mon  espérance  :  et  moins  je 
vois  de  possibilité  à  m'instruire  de  la  religion 
par  des  moyens  humains,  plus  je  m'affermis 
dans  la  confiance  qu'il  y  en  a  d'autres  ;  cl 
voici  ce  qui  m'y  affermit.  11  me  parait  évident 
que  Dieu  veut  que  l'homme  sache  ce  qu'il  lui 
doit,  et  que  l'homme  ne  peut  l'apprendre  de 
l'homme.  11  me  parait  donc  évident  aussi  que 
Dieu  l'a  révélé  à  l'homme  ;  et  que  s'il  l'a  fait, 
une  telle  révélation  n'a  point  dû  périr. 

Voilà  ce  que  j'ai  toujours  eu  dans  le  cœur  : 
mais  je  n'osais  suivre  cette  lumière,  qui  est 
néanmoins  fort  simple  et  fort  naturelle,  avant 
que  d'avoir  tenté  les  autres  moyens,  de  peur 
de  in  exposer  à  l'illusion ,  en  quittant  les 
voies  ordinaires. 

Désormais  c'est  la  raison  même,  c'est  l'é- 
vidence naturelle  qui  me  montrent  la  néces- 
sité de  la  révélation  ,  et  qui  me  portent  à  la 
désirer  et  à  m 'informer  s  il  v  en  a  uue  ,  et  si 
Ton  en  conserve  quelque  mémoire. 

Il  n'y  a  que  ce  moyen  qui  soit  sûr  et  pro- 
portionné à  tous  les  hommes.  11  est  infailli- 
ble, telle  que  la  religion  elle-même  doit  être, 
ri  il  dispense  les  hommes  d'une  discussion 
dont  ils  ne  sont  pas  capables.  11  fixe  tous  les 
esprits,  décide  tous  les  doutes,  marque  exac- 
tement tous  les  devoirs,  manifeste  les  volon- 
tés libres  de  Dieu,  apprend  A  l'homme  c?  qu'il 
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doit  espérer  de  sa  bonté  ou  craindre  de  sa 
justice ,  règle  le  culte  extérieur,  et  détermine 
en  quoi  consiste  l'intérieur  et  le  véritable, 
dont  le  premier  est  comme  le  corps. 

article  y.— Toute  religion  qui  n'est  pas  fon- 
dée sur  la  révélation  divine  ne  mérite  pas 
d'examen. 

Cette  vérité  me  conduit  plus  loin  ,  et  je  ne 
crains  point  d'assurer  que  toute  religion  qui 
n'est  pas  fondée  sur  la  révélation  divine,  no 
mérite  aucun  examen,  cl  qu'elle  est  visible- 
ment défectueuse ,  puisqu  elle  n'est  établie 
que  sur  des  conjectures  humaines ,  indignes 
d'assujettir  tous  les  hommes,  et  incapables 
de  leur  apprendre  te  que  Dieu  pense  et  ce 
qu'il  promet. 

Je  suis  seulement  en  peine  de  deux  cho- 
ses :  la  première,  comment  je  découvrirai  s'il 
y  a  une  révélation  divine  ;  la  seconde,  com- 
ment je  la  démêlerai  de  celles  qui  s'attribuent 
faussement  le  même  honneur. 

article  vl.  —  Facilité  de  découvrir  la  révéla- 
tion divine* 

Mais  la  divine  Providence  est  ici  manifeste. 
Un  seul  peuple ,  cnlrc  tous  ceux  de  la  terre, 
se  glorifie  d'avoir  appris  de  Dieu  immédiate* 
ment  comment  il  veut  être  servi  ;  et  ce  peu* 
pie  est  répandu  partout.  Ainsi  je  ne  puis  l'i- 
gnorer,  et  je  le  trouve  sans  peine;  et  puis** 
qu'aucun  autre  ne  prétend  avoir  reçu  de 
Dieu  ni  ses  lois  ni  son  culte,  je  suis  dispensé 
d'examiner  laquelle  des  révélations  est  la 
vraie.  11  n'y  en  a  qu'une,  et  dès  lors  elle  est 
certaine. 

Une  telle  découverte  me  remplit  d'admira- 
tion et  de  joie,  et  je  ne  puis  assez  rendra 
grâces  à  la  bonté  de  Dieu ,  de  ce  qu'il  n'a  pas 
permis  que  l'erreur  osât  rien  disputer  a  la 
vérité  sur  deux  points  essentiels  et  d'où  dé- 
pendent tous  les  autres.  Il  a  révélé  ses  volon- 
tés aux  hommes,  et  il  n'a  pas  souffert  que  la 
révélation  fût  douteuse.  11  a  choisi  un  peuple 
pour  lui  confier  le  dépôt  d'une  religion  pure 
et  sans  mélange;  et  il  a  empêché  que  le* 
fausses  traditions  des  autres  peuples  ne  jet- 
lasscnt  les  faibles,  tel  que  je  suis,  dans  la  né- 
cessité de  délibérer  et  le  danger  de  mal 
choisir. 

article  vit.  —  Nécessité  que  la  révélation  di 

vint  ait  été  écrite. 

J'avoue  néanmoins  que  je  ne  serais  pas 
sans  inquiétude,  si  j'étais  obligé  d'interroger 
divers  particuliers  de  ce  peuple  pour  m'in- 
struire de  ses  traditions;  et  que  je  craindrais 
qu'en  passant  par  tant  de  siècles,  elles  n'eus 
sent  souffert  quelque  altération.  Mais  je  sais 
que  tout  est  écrit,  et  que  depuis  très-long-* 
temps  les  traditions  sont  fixées  dans  des  li- 
vres que  ce  peuple  révère  coipme  divins. 

Mais  Ton  peut  former  des  doutes  par  rap- 
port à  ces  livres  mêmes.  On  peut  demander 
s'ils  ont  été  conservés  avec  assez  de  soin,  si 
Ton  n'y  a  point  fait  à  dessein  des  change- 
ments importants  ,  si  les  auteurs  à  oui  on 
les  attribue,  ont  été  bien  informés,  si  la  Ira 
dition  qui  les  leur  attribue  est  bien  fondé* 
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I!  v  a  des  réponses  précises  à  tous  ces  doutes. 
Les  Juifs  portent  le  respect  qu'ils  ont  pour 
les  Ecritures,  jusqu'à  une  délicatesse  scrupu- 
leuse. Ils  regardent  comme  un  très-grand 
crime  d'y  ajouter  ou  d'en  retrancher  un 
seul  mot  y  ou  même  une  seule  lettre.  Les  au- 
teurs des  livres  saints  étaient  non  seule- 
ment sincères,  mais  inspirés  et  prophètes  :  et 
les  mémoires  originaux  ont  toujours  été  com- 
posés par  des  auteurs  contemporains,  comme 
il  serait  aisé  de  le  justiûer. 

article  vin.  —  Preuves  que  la  révélation  di- 
vine s'est  conservée  pure  dans  les  Ecritures, 
sans  qu'il  soit  besoin  de  les  examiner» 

Mais  je  suis  dispensé  d'entrer  dans  ce  dé- 
tail ;  et,  en  suivant  les  principes  qui  m'ont 
conduit  jusqu'ici ,  je  vois  clairement  que  les 
mêmes  raisons  qui  ont  démontré  la  nécessité 
de  la  révélation ,  démontrent  aussi  la  néces- 
sité qu'elle  ait  été  conservée  dans  sa  pureté  : 
autrement  Dieu  aura  parié  aux  hommes  en 
vain  (1).  U  aura  instruit  les  uns  de  ses  vo- 
it) c  Y.  Originem  in  Episi.  ad  Jul.  African. 
p.  2*7.  > 


lontés,  sans  conserver  aux  autres  un  mojrn 
de  les  connaître;  il  aura  établi  une  religion 
s;ins  penser  à  la  maintenir;  il  aura  jugé  la 
révélation  nécessaire ,  et  l'aura  ensuite  né- 
gligée comme  inutile;  il  aura  réduit  les  hom* 
mes  à  examiner  de  nouveau  ce  qui  lai  est 
agréable,  après  les  avoir  dispensés  d'un  exa- 
men qui  est  au-dessus  de  leurs  forces  ;  il  aura 
même  ajouté  à  cet  examen  de  nouvelles  dif- 
ficultés, en  laissant  ancrer  les  monuments  de 
son  culte  par  des  institutions  étrangères  qu'il 
en  faut  séparer.  Et  il  aura  ainsi  tendu  des 
pièges  aux  esprits  humbles  et  dociles ,  en 
souffrant  que  des  livres  qui  ont  acquis  une 
autorité  souveraine  soient  mêlés  de  vrai  et 
de  faux ,  et  que  sa  révélation  y  soit  alteréo 
par  des  fictions  humaines. 

Tout  cela  est  impossible ,  et  j'en  vois  si 
clairement  l'impossibilité  que  je  n'ai  besoin 
d'aucune  discussion  pour  recevoir  des  Juifs  le 
recueil  des  Écritures  comme  un  dépôt ,  dont 
la  divine  Providence  a  pris  un  soin  particu- 
lier, et  dont  la  conservation  est  fondée  sur 
les  mêmes  raisons  que  la  divine  Sagesse  a 
eues  en  faisant  écrire  dès  le  commencement 
ses  volontés. 
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CHAPITRE  PREMIER. 

Preuve  de  la  vérité  des  Ecritures,  leur  anti- 
quité. Ce  n'est  que  par  elles  qu'on  a  une 
connaissance  exacte  de  l'origine  des  peuples 
et  de  leurs  plus  anciens  monuments.  Leur 

1  vérité  prouvée  par  les  traditions  communes 
à  tous  les  peuples ,  et  par  le  temps  où  finis- 
sent  ces  traditions.  Preuves  que  Moïse  est 
routeur  des   livres  qui  portent  son  nom. 

}  Nouvelles  preuves  que  tes  livres  de  Moïse 
sont  divins.  Certitude  des  miracles  qui  y 
sont  rapportes. 

article  premier.  —  Preuves  de  la  vérité  des 
Ecritures,  leur  antiquité. 

Convaincu  que  je  dois  lire  les  livres  saints 
avec  le  même  respect  que  si  je  les  avais  re- 
çus immédiatement  de  Dieu  même,  je  les 
ouvre,  et  je  vois  d'abord  qu'ils  contiennent 
une  histoire  suivie  depuis  la  création  du 
monde  jusqu'à  des  temps  fort  reculés  ;  que 
les  premiers  de  ces  livres  sont  beaucoup 
plus  anciens  que  tous  ceux  qui  ont  été  écrits 
chez  les  autres  nations  ;  que  l'histoire  du 
peuple  hébreu  y  est  jointe  avec  celle  des  peu- 
ples voisins,  et  d'une  manière  si  circonstan- 
ciée et  si  savante,  que  plus  on  est  instruit  de 
r antiquité,  plus  on  est  sensible  aux  preuves 
çie  vérité  qui  éclatent  de  toutes  parts. 

J'y  remarque  avec  admiration  une  exacte 
supputation  des   temps  ,  une  connaissance 


très-distincte  de  la  plus  ancienne  géogra- 
phie ,  une  histoire  des  premières  monarchies, 
conforme  à  ce  que  lis  plus  habiles  historiens 
des  autres  peuples  en  ont  écrit,  quoiqu'il 
n'en  soit  parlé  qu'incidemment  dans  celle-ci; 
un  récit  exact,  mais  en  peu  de  mots ,  de  la 
manière  dont  les  différentes  nations  se  sont 
partagées,  des  lieux  qu'elles  ont  choisis  pour 
s'y  établir  ,  et  des  chefs  qui  ont  conduit  ces 
premières  colonies. 

article  il.  —  Ce  n'est  que  par  les  Ecritures 
qu'on  a  une  connaissance  exacte  de  Vori- 
(fine  des  peuples  et  de  leurs  plus  anciens 
monuments. 

Je  ne  vois  rien  de  tel  nulle  part  Mais  tou- 
tes les  recherches  de  l'antiquité  et  tous  les 
monuments  qui  nous  restent  justifient  ce  que 
je  lis  dans  l'Écriture. 

J'y  découvre 'partout  la  véritable  origine 
des  peuples ,  qu'eux-mêmes  ne  connaissent 
pas.  Les  Grecs,  les  Latins,  les  autres  peuples 
de  l'Europe  ont  conservé  la  mémoire  de  Ja- 
phet,  leur  commun  auteur;  mais  ils  ne  remon- 
tent point  plus  haut.  Ils  ne  savent  d'où  est 
Japhet  (G en.,  IX,  27),  et  ils  ignorent  la  raison 
de  son  nom,  qui  est  étranger  dans  leur  langue, 
et  plein  de  sens  dans  celle  des  Hébreux,  fei  je 
demande  aux  Grecs  pourquoi  ils  s'appellent 
Ioniens  et  pourquoi  le  pays  qu'ils  ont  occupe 
en  Asie  s'appelle  lonie,  ils  demeurent  muets  ; 
mais  l'Ecriture  m'apprend  qu'ils  sont  descen- 
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dos  de  Japhet  par  (1)  Ion,  Tan  de  ses  fils.  Si 
ja  prie  les  Egyptiens  de  nie  dire  ce  qu'ils  ado- 
rent sons  le  nom  de  Jupiter  Hamon,  ils  ne 
me  diront  que  des  fables.  Mais  Hamon  avec 
uue  terminaison  un  peu  changée  est  le  troiT 
sîème  fils  de  Noé  qu'on  prononce  Ham  ou 
Cbam  (Gen.,  X,  S  et  4),  dont  les  descendants 

Jteuplèrent  l'Egvpte ,  que  les  anciens  appel- 
cnt  Chaniie  (Gen.f  X,  6).  De  pareilles  ob- 
servations me  mèneraient  trop  loin ,  et  je 
m'arrête. 

article  m. — La  vérité  des  Ecriturts  prouvée 
par  les  traditions  communes  à  tous  les  peu- 
ples et  pwr  le  temps  où  finissent  ces  tradi- 
tions. 

Hais  je  ne  puis  m'empécher  de  faire  une 
observation  sur  les  traditions  générales  qui 
se  sont  conservées  parmi  tous  les  peuples,  et 
qui,  malgré  le  mélange  de  quelques  fables, . 
sont  de  précieux  restes  des  premières  vé- 
rités. 

Tous  les  peuples,  dont  les  monuments  sont 
venus  jusqu'à  nous,  ont  eu  l'idée  de  la  créa- 
tion do  monde,  d'abord  informe,  et  réduit  en- 
suite A  l'ordre  que  nous  voyons.  Ils  ont 
conservé  la  mémoire  d'un  premier  âgeoù  Tin  - 
nocence  et  la  félicité  étaient  égales.  Ils  ont 
parlé  d'un  autre  où  le  crime  avait  été  puni 
par  la  misère.  Ils  ont  tous  connu  le  déluge 
universel,  le  petit  nombre  de  ceux  qui  se 
sauvèrent,  et  l'arche  qui  leur  conserva  la 
rie.  Ils  ont  su  que  le  monde  s'était  repeuplé 
par  un  seul  qui  avait  vu  la  fin  de  l'ancien 
monde  et  le  commencement  du  nouveau.  Ils 
lui  ont  donné  pour  cela  deux  visages,  et  ils 
ont  conservé  son  véritable  nom  sans  le  sa- 
voir, le  ianus  des  Gentils  étant  le  même  que 
Noé  (£*«.,  V,  29),  et  ces  deux  noms  venant 
de  la  même  origine  marquée  dans  l'Ecri- 
ture. 

Ils  ont  connu  ses  trois  fils  à  qui  tout  l'uni- 
vers fut  distribué  comme  leur  empire,  et  ils  en 
ont  fait  les  trois  fils  de  Saturne  qui  partagè- 
rent entre  eux  l'empire  du  monde.  Ils  ont  su 
fort  distinctement  qu'après  le  déluge,  des 
hommes  orgueilleux  entreprirent  un  édifice 
d'une  hauteur  extraordinaire  qui  déplut  à 
Dieu,  et  qu'ils  furent  obligés  d'abandonner, 
ensuite  de  quelques  prodiges,  et  là  finissent 
ces  traditions  générales  qui  se  sont  conser- 
vées dans  toutes  les  nations  que  la  barbarie 
n'a  pas  absolument  abruties,  et  qui,  si  l'on 
en  sépare  quelques  mélanges  fabuleux,  sont 
l'histoire  même  de  l'Ecriture. 

Car  on  ne  trouve  rien,  après  ce  dernier 
événement,  qui  soit  général  et  qui  soit  connu 
de  tous  les  peuples  :  et  l'on  ne  peut  en 
rendre  d'autre  raison  que  la  division  des 
langues,  qui  rompit  l'union  et  le  commerce 
entre  les  familles,  qui  furent  l'origine  des 
différentes  nations,  et  qui  étant  devenues 
barbares  les  unes  à  l'égard  des  autres,  ne 
surent  plus  ce  qui  se  passait  hors  du  pays 
qu'elles  choisirent,  et  n  y  prirent  aucun  in- 
térêt. 

(I)  Ion  do  tcxle  hébreu  est  ponctué  iavam  ;  mais 
m  ôunt  les  points  qui  sont  postérieurs  au  teste , 
«.'est  Ion. 
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.  Ainsi  la  vérité  des  Ecritures,  dans  ce 
qu'elles  ont  de  plus  ancien  et  de  plus  surpre- 
nant, est  clairement  démontrée  par  le  con- 
sentement de. tous  les  peuples  à  qui  les  Ecri- 
tures ont  été  inconnues,  car  il  est  manifeste 
3ue  la  seule  vérité  a  pu  être  le  fondement 
es  traditions  universelles  qui  ont  subsisté 
dans  toutes  les  nations  malgré  la  distance 
des  lieux  et  la  diversité  des  mœurs  et  fles 
langues. 

Et  le  terme  où  finissent  ces  traditions  est 
une  nouvelle  preuve  de  leur  certitude,  parce 
qu'il  fait  voir  qu'avant  la  division  des  langues* 
tous  les  hommes  ne  composaient  au  une 
grande  famille,  dont  Noé  (G en.,  n.  28),  qui 
a  vécu  trois  cent  cinquante  ans  après  le  dé- 
luge, était  le  chef,  et  y  conservait  la  connais- 
sance de  l'histoire  du  monde  et  de  la  religion, 
et  qu'il  ajoute  une  nouvelle  certitude  à  ca 
que  la  révélation  nous  apprend  de  la  divi- 
sion des  langues  et  de  la  dispersion  des  fa- 
milles, aucune  autre  cause  jque  celle-là 
n'ayant  pu  rompre  dans  un  temps  précis  le 
commerce  des  hommes  et  la  suite  de  l'his- 
toire générale. 

Tout  cela  fortifie  le  respect  que  j'ai  conçu 
pour  les  Ecritures,  et  je  sens  que  l'évidence 
humaine  nourrit  et  soutient  ma  foi. 

article  iv.  —  Preuves  que  Moïse  est  Vauteur 
des  livres  qui  portent  son  nom. 

.  Je  ne  puis  douter  que  Moïse  ne  fût  parfai- 
tement instruit  des  premiers  temps,  puisque 
tous  les  peuples  iui  servent  de  témoins,  et 
je  n'ai  garde  par  conséquent  de  refuser  de  le 
croire  lorsqu  il  me  parle  de  ce  qu'il  a  vu  et 
de  ce  qu'il  a  fait.  Il  me  suffirait,  pour  être 
persuadé  qu'il  est  l'auteur  des  livres  qui  por- 
tent son  nom,  d'en  être  assuré  par  tout  le 
peuple  juif  qui,  par  une  tradition  non  inter- 
rompue ,  les  lui  a  toujours  attribués,  qui  les  a 
regardés  comme  la  base  du  culte  public,  et 
qui  étant  entré  dans  la  terre  promise  avec 
une  religion  toute  formée,  avait  dû  nécessai- 
rement l'apprendre  de  Moïse  dans  le  désert. 
Mais  outre  ce  témoignage  du  corps  entier 
de  la  nation  et  de  l'établissement  du  culte 
public,  il  est  évident  que  Moïse  parle  toujours 
en  personne, qu'il  est  présent  a  tout,  qu  il  est 
tellement  contemporain,  qu'il  finit  son  his- 
toire avant  que  le  peuple  passe  le  Jourdain 
pour  entrer  dans  la  Palestine,  et  qu'il  fau- 
drait feindre  les  absurdités  les  plus  incroya- 
bles pour  penser  qu'un  autre  que  lui  en  fût 
l'auteur. 

article  v.  —  Nouvelles  preuves  que  les  livres 
de  Moïse  sont  divins» 

La  manière  dont  le  peuple  juif  est  traité 
dans  ces  livres  est  une  nouvelle  preuve  de 
leur  divinité  ;  car  il  y  est  représenté  partout 
comme  ingrat,  stupide,  rebelle ,  impie,  porté 
à  l'idolâtrie  et  au  murmure,  ne  revenant  à' 
son  devoir  qu'à  force  de  châtiments,  et  re- 
tombant dans  ses  anciennes  fautes  dès  qu'il 
était  épargné.  Los  faits  rapportés  contre  lui 
sont  encore  plus  déshonorants  que  les  repro- 
ches qu'on  lui  fait,  et  l'histoire  entière  do 
Moïse  n'est  que  l'histoire  des  crimes  de  ee 
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peuple  indocile!  D'où  vu  ni  Jonc  que  ce  peu- 
ple» a  lanl  de  respect  pour  elle  et  qu'il  la  re- 
garde comme  divine  ?  c'est  qu'il  y  est  forcé 
Ï>ar  les  prodiges  sans  nombre  que  Dieu 
ait  pour  autoriser  Moïse  et  pour  ren- 
dre témoignage  à  sa  mission,  et  que  l'incré- 
dulité la  plus  obstinée  est  vaincue  par  les 
miracles. 

article  vi.  —  Certitude  des  miracles  qui  sont 
rapportés  dans  les  livres  de  Moïse. 

Ces  miracles  sontpresque  infinis,  et  ils  ont 
tous  ce  caraclèrc  d'avoir  été  faits  devant 
tout  le  peuple,  et  plusieurs  d'entre  eux  en 
présence  même  des  Egyptiens.  Je  m'arrête  à 
quelques-uns  dont  il  est  impossible  de  con- 
tester la  vérité,  non  que  celle  des  autres 
puisse  être  obscurcie,  mais  parce  que  je  ne 
puis  pas  dire  tout  et  qu'il  faut  choisir. 

Moïse  prédit  par  Tordre  de  Dieu  que  l'obs- 
tinalion  de  Pharaon  sera  punie  par  un  der- 
nier châtiment  qui  le  forcera  à  supplier 
môme  1rs  Israélites  de  sortir  de  set  Etats 
(/sar.,  XI,  5)  ;  que  tous  les  premiers-nés  de 
l'Egypte,  depuis  le  fis  du  prince  jusqu'à  ce- 
lui de  l'esclave,  seront  mis  à  mort  par  l'ange 
exterminateur  dans  une  même  nuit,  et  que 
les  maisons  des  Israélites  dont  les  portes  se- 
ront teintes  du  sang  de  l'agneau  pascal  im- 
molé le  soir  précédent  n'auront  aucun  mal. 
Tout  arrive  comme  il  l'a  prédit.  Le  deuil  est 
ccnéral.  Les  seuls  Hébreux  en  sont  exempts. 
On  les  presse  de  sortir  dans  le  moment  même, 
tant  Tépouvantc  est  grande,  et  c'est  ainsi 
qui  s  sont  mis  en  liberté. 

Quelques  jours  après,  ils  se  trouvent  dans 
un  extrême  péril  entre  la  mer  qui  leur  ferme 
le  passage  et  la  nombreuse  cavalerie  de  Pha- 
raon qui  les  a  atteints  dans  le  désert.  Ils  en 
sont  délivrés  par  un  prodige  inouï.  La  mer 
s'outre  au  commandement  de  Moïse  pour 
leur  donner  passage,  et,  par  un  ordre  con- 
traire, elle  se  referme  et  engloutit  les  Egyp- 
tiens qui  les  suivaient,  et  dont  les  corps, 
poussés  par  les  flots  sur  le  rivage,  fournis- 
sent aux  Israélites  les  armes  dont  ils  man- 
quaient. 

Si  ces  deux  miracles  ne  sont  pas  arrivés, 
comment  a-t-on  pu  les  faire  croire  à  plus  de 
six  cent  mille  hommes  qui  savaient  le  con- 
traire, et  qui  étaient  bien  instruits  que  leur 
sortie  de  l'Egypte  et  leur  entrée  dans  le  dé- 
sert n'avaient  rien  eu  de  merveilleux?  Com- 
ment a-t-on  pu  fonder  tous  les  reproches 
contre  leur  desobéissance  et  leur  murmure 
sur  l'évidence  de  ces  prodiges  ?  Comment  se 
sont-ils  soumis  à  une  religion  chargée  d'ob- 
servances pénibles,  menaçantes  et  sévères, 
où  ces  faits  miraculeux  sont  perpétuellement 
cités  comme  des  preuves  de  sa  divinité? 
Comment  la  fête  de  Pâques,  la  principale  et 
la  plus  auguste,  a-t-elle  été  instituée  dès  lors 
tomme  un  monument  éternel  de  la  mort  des 
premiers-nés,  de  l'efficace  du  sang  de  l'a- 
gneau pascal  et  du  passage  de  la  mer  Rouge  ? 
Il  faut  être  déterminé  é  tout  nier  pour  ne  pas 
sentir  que,  dans  de  telles  circonstances,  le 
doute  seul  est  injurieux  è  la  raison. 
Ciuquacte  jours  après  la  sortie  des  Hé- 


breux, Dieu  leur  donna  sa  loi  sur  la  monta- 
gne de  Sinaï  (Hébn  Exode),  avec  un  appa- 
reil si  majestueux  et  si  effrayant  que  Moïse 
lui-même  en  fut  épouvanté.  Tout  le  peuple 
voyait  le  feu  qui  brûlait  sur  le  sommet  de 
la  montagne,  tout  le  peuple  entendait  la  voix 
terrible  oui  prononçait  distinctement  les  dix 
commandements  de  la  loi.  Que  peut-on  oppo- 
ser à  une  telle  évidence,  à  tant  de  témoins, 
à  des  faits  si  éclatants,  à  l'histoire  qui  en  fut 
dès  lors  écrite,  à  la  religion  qui  en  a  consa- 
cré la  mémoire  par  une  fête  solennelle  qui 
est  celle  de  la  Pentecôte. 

Comment  persuadait  -  on  à  deux  mil- 
lions (1)  de  spectateurs  qu'une  colonne  de 
uuée  pendant  le  jour  couvrait  le  camp  pour 
le  défendre  des  ardeurs  du  soleil,  et  que  la 
nuit  elle  devenait  lumineuse  pour  l'éclairer, 
si  ce  prodige  que  l'on  suppose  si  régulier  el 
si  persévérant  n'arrivait  jamais  ?  Comment 
tout  le  peuple  faisait-il  dépendre  ses  campe- 
ments, ses  séjours,  ses  départs,  de  la  situa- 
tion tranquille  ou  du  mouvement  de  cette  co- 
lonne, si  elle  n'était  qu'imaginaire?  Ce  ne 
sont  pas  là  de  ces  événements  rapides  qu'on 
ii  a  pas  le  loisir  d'examiner  et  qui  peuvent 
éblouir  des  hommes  peu  attentifs  ;  ces  pro- 
diges ont  duré  quarante  ans,  et  tous  les  ef- 
forts de  l'incrédulité  n'y  pourront  jamais  faire 
soupçonner  aucun  artifice. 

Mais  je  m'arrête  à  un  seul  fait,  qui  non 
seulement  ne  peut  être  contesté,  n:ais  qui  de- 
vient la  preuve  de  tous  les  autres.  Il  &'éleva 
une  grande  sédition  contre  Moïse  à  qui  l'on 
ne  voulait  plus  obéir,  et  contre  Aaron  à  qui 
l'on  disputait  le  sacerdoce.  Les  chefs  de  la  ré* 
toile  étaient  Coré,  de  la  même  tribu  que 
Moïsc,clDathanet  Abiron  (Nom.,  XXVI,  9,  et 
Veut.,  XI,  6).  chefs  de  la  tribu  de  ttiibrn, 
l'ainé  de  tous  les  enfants  de  Jacob  (Nom., XVI, 
2  et  k\).  Us  étaient  appuyés  de  la  faveur  du 
peuple,  et  la  sédition  pouvait  en  un  moment 
devenir  universelle. 

Moïse,  accompagné  d'Aaron  et  des  séna- 
teurs, s'avança  vers  les  tentes  des  révoltés, 
et  parla  ainsi  à  tout  le  peuple  (Nom.*  XVI, 
25  et  suio.)  ;  Eloignez-vous  du  voisinage 
des  impies,  el  ne  touches  à  rien  oui  soit  à  eux. 
de  peur  que  vous  ne  soyex  enveloppés  dans  le 
clidtiment  de  leurs  crimes.  Vous  allez  bientôt 
connaître  si  c'est  Dieu  qui  m'a  envoyé  pour 
faire  tout  ce  que  vous  avez  vu  que  f  ai  (ail  jus* 
qu'ici,  ou  si  cest  par  mon  propre  esprit  que  je 
m'y  suis  ingéré.  Si  les  révoltes  meurent  d'un 
genre  de  mort  ordinaire  et  commun  aux,  autres 
nommes,  ce  n'est  point  Dieu  qui  m'a  envoyé, 
mais  si  Dieu,  par  un  prodige  dont  on  n'a  point 
d'exemple,  fait  ouvrir  la  terre  sous  leurs  pieds 
pour  l's  dévorer  tout  vivants  avec  tout  ce  qui 
leur  appartient,  vous  ne  douterez  plus  alors 
que  leur  révolte  et  leur*  blasphèmes  ne  soient 
contre  Dieu  même.  A  peine  Moïse  eut  fini  ce 
discours,  que  la  terre  s'ouvrit  sous  leurs  pieds 
el  les  engloutit  avec  leurs  tentes  et  tout  ce  qui 

(I)  Les  Israélites  devaient  être  a  pen  pré*  ce  nom- 
bre, puisque  l'on  comptait  sixceul  nulle  combattants 
au-dessus  «te  vingt  ans  sans  y  comprendre  les  lé* 
viles,  ii.  146. 
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leur  appartenait.  Ils  descendirent  ainsi  tout 
vivants  dans  l'enfer,  et  périrent  decette  étrange 
mort  au  milieu  de  tout  le  peuple  qui  faisait  un 
cercle  autour  d'eux  t  et  qui,  effrayé  des  cris 

{u'ils  poussaient  en  périssant,  s  enfuit  bien 
et*  de  peur  que  la  terre  ne  les  dévorât  comme 
ie$  coupables. 
Qui  peut  résister  à  l'évidence  d'un  témoi- 
lage  de  la  mission  divine  de  Moïse,  si  pu- 
blic d'un  côté,  et  de  l'autre  si  surnaturel  ? 
Quelle  autre  raison  a  pu  obliger  la  tribu  de 
ftuben  à  recevoir  comme  divin  un  livre  où  la 
révolte  et  la  punition  étonnante  de  ses  chefs 
sont  rapportées  d'uoe  manière  si  déshono- 
rante pour  elle  ?  Quelle  aulre  raison  aussi 
3u'unc  entière  évidence  a  forcé  les  descend- 
ants de  Coré  autoiisés  dans  la  tribu  du  Lévi 
à  laisser  subsister  un  monument  qui  couvrait 
de  honte  leur  auteur  et  le  faisait  périr  comme 
un  impie? Un  tel  prodige  jusliGe  tous  les  au- 
tres. Il  suffit  seul  pour  donner  à  tout  ce  que 
Moïse  a  fait  ou  enseigné  une  autorité  divine, 
et  il  est  absolument  contre  la  raison  de  lui 
demander  des  preuves  de  ce  cpi'il  dit  de  la 
création  du  monde  et  de  ce  qui  a  suivi  jus- 
qu'à son  temps,  puisqu'il  en  donne  de  si  con- 
vaincantes que  c'est  Dieu  qui  Ta  envoyé,  et 
qu'il  n'agit  et  ne  parle  que  par  son  ordre. 

CHAPITRE  II. 

Certitude  des  miracles  sous  Josué.  Certitude 
des  miracles  au  temps  d'Elic.  Certitude  des 
miracles  au  temps  a  haïe.  Preuve  complet* 
de  la  vérité  des  miracles  et  de  la  conséquence 
quon  en  tire  pour  la  vérité  de  la  religion 
et  des  livres  qui  la  contiennent.  Liaison  es- 
sentielle que  les  livres  de  l'Ecriture  ont  en- 
tre eux  ;  liaison  essentielle  des  faits  miracu- 
leux qui  les  autorisent. 

article  t.— Certitude  des  miracles  sous  Jasué, 
Les  mirarles  que  flt  Dieu  pour  autoriser 
Josué,  successeur  de  Moïse,  ajoutent,  s'il  est 
possible,  un  nouveau  degré  de  certitude  à 
tout  ce  que  Moïse  a  fait  ou  écrit,  puisque  ces 
nouveaux  prodiges  n'ont  d'autre  but  que  de 
confirmer  les  anciens.  Je  me  contente  d'en 
observer  deu\  que  l'on  ne  «aurait  contester 
fi  Ton  conserve  quelque  sincérité  et  quelque 

pudeur.  m 

Le  Jourdain  (Jos.Mh  45),  que  les  Israélites 
devaient  passer  pour  entrer  dans  la  terre 
promise,  était  enflé  et  débordait  sur  ses  riva* 
ges,  comme  il  arrive  toutes  les  années  vers  le 
temps  de  la  moisson  (Jos„  111, 8e/  IV,  1Q).  Jo- 
sué lait  précéder  l'arche  d'alliance,  et  or- 
donne aux  prêtres  qui  la  portaient  d'entrer 
dans  le  canal  du  fleuve,  et  de  s'arrêter  dans 
le  milieu  jusqu'à  ce  que  tout  le  peuple  soit 
passé  (III,  5  et  suiv.).  Il  assure  ce  peuple  dès 
U  veille  que  Dieu  fera  un  grand  prodige,  et 
qu'il  séparera  le  Jourdain  pour  le  lui  faire 
passer  à  pied  sec,  et  il  ordonne  aux  douze 
tribus  de  faire  choix  de  douze  personnes  qui 
les  représentent  et  qui  se  chargent  en  pas- 
sant le  Jourdain  de  douze  grandes  pierres 
prises  dans  son  lit  pour  en  élever  un  monu- 
ment dans  le  lieu  où  Ton  campera  après  le 
pastage,  se  réservant  à  lui-même  le  soin  de 


faire  élever  un  pareil  monument  dans  \c  mi- 
lieu du  canal  du  Jourdain  mis  à  sec,  el  de  le 
composer  d'autant  de  pierres  qu'il  y  avait  de 
tribus.  Tout  répond  à  la  prédiction.  Dès  que 
les  prêtres  qui  portaient  l'arche  curent 
mouillé  les  pieds  dans  le  bord  du  Jourdain,  les 
eaux  du  fleuve  se  divisèrent  en  deux.  Une 
partie  s'écoula  selon  la  pente  naturel  e,  et 
l'autre  fut  soutenue  jusqu'à  une  hauteur  pro- 
digieuse qu'on  découvrait  des  villes  éloi- 
(;nées.  Les  deux  monuments  furent  dressés  ; 
'un  au  milieu  du  Jourdain,  et  l'autre  dans  le 
lieu  où  l'on  passa  la  nuit.Après  quctoutle  peu- 
ple fut  en  sûreté,  les  eaux  reprirent  leur  cours 
naturel  ;  et  ce  mi  racle  arriva  le  10  du  premier 
mois.  Qucpcut-onlyi  opposer  qui  soit  capable 
deTobscurcir?  Deux  millions  de  personnes  en 
sont  témoins  ?  Les  monuments  qu'on  établit 
exprès  en  font  foi,  et  les  pères,  en  les  mon- 
trant à  leurs  enfants  (1),  leur  en  apprennent 
l'origine,  et  conservent  ainsi  la  mémoire 
d'un  miracle  qui  confirme  celui  que  Dieu 
avait  fait  au  passage  de  la  mer  Rouge. 

Tout  le  monde  sait  comment  la  ville  de  Jé- 
rifho  fut  livrée  aux,  Israélites  et  par  quel 
miracle  ses  murailles  furent  renversées  après 
que  l'arche  d'alliance,  précédée  p/ir  une  pni> 
tie  des  Israélites  (Josué,  VI,  2,  etc.),  et  suiiie 
par  l'autre,  eut  été  portée  sept  jours  de  suite 
autour  de  son  enceinte.  Cette  merveille  avait 
été  prédite  :  elle  arriva  aux  yeux  de  tout  le 
monde.Toute  les  circonslancesconcoururent 
4  rendre  la  puissance  de  Dieu  manifeste,  et 
une  telle  notoriété  dissipe  absolument  tous 
les  nuages  de  la  défiance  et  du  soupçon. 

article  u.— Certitude  des  miracles  au  temps 

d'Elic. 

11  en  est  ainsi  de  plusieurs  autres  preuves 
aussi  publiques  et  aussi  convaincantes  de  la 
divinité  de  la  religion  des  Juife  et  de  celle  des 
livres  qui  la  contiennent,  qu'on  ne  saurait 
affaiblir  par  aucun  doute  raisonnable. 

Le  prophète  Elie  (2).  après  avoir  reproché 
en  face  au  roi  d'Israël  son  idolâtrie,  lui  parla 
ainsi  :  Je  prends  à  témoin  le  Dieu  vivant*  le 
Dieu  d'Israël,  que  de  quelques  années  il  n'y 
aura  ni  pluie  m  rosée,  et  que  la  pluie  ne  tom- 
bera que  par  mon  ordre.  L'effet  suivit  la  me- 
nace. Pendant  trois  ans  et  demi,  aucune 
goutte  de  rosée  ne  tomba  sur  la  terre»  et 
après  cet  intervalle,  Elie  se  montrant  avec 
courage  au  prince  qui  le  faisait  chercher 

Eartout  pour  lui  ôter  la  vie,  lui  dit  d'assem- 
ler  tout  le  peuple  sur  le  mont  Carmel  et 
d'y  faire  venir  aussi  tous  les  prophètes  de 
Baal  (III  Rois.  XVUI,lT,e*c.),dont  ce  roi  impie 
avait  préféré  le  culte  à  celui  du  vrai  Dieu. 

(l)Quando  interroga vernit  filfl  vestri  cras  paires 
suos,  quid  sibi  volunl  lapidra  isti  *  docebiits  oo*9 
atqne  dicetis  :  Per  arenlem  aWemn  içansivii  Israël 
Jordanem  isliiro,  siccante  Domiim  De»  vestr*  »qua$ 
eiiisinconspecm  veslrodnnec  iransirelis  :  sicul  recerat 
nriusiii  mari  Kubro,quod  siccavitdoiieclranaireimis,u| 
UiscaiH  omues  îerrarum  populi,  fortifeiinaip  D«n»mi 
uinnum,  ul  el  vos  timeaiis  Dominum  Deum  ve»liiun 
otitni  temporc.  Jos.  4, 2* .  - 

(4)  Dixil  Elias  ad  Actaab  :  VWil  Domlntis  Deuglsraé> 
in  cujus  conspeclu  sto,  si  eril  atiuis  his  ros  el  ptuvia, 
iiisijuxta  orismei  verba.  III  Kegr.  XVU  !»  . 


il 

f  . 

Lorsque  le  peuple  fut  assemblé,  Elie  lui 
reprocha  son  incertitude  et  son  culte  partagé 
entre  le  vrai  Dieu  et  Baal,  et  lui  proposa  un 
moyen  sûr  pour  connaître  lequel  des  deux 
méritait  l'adoration  :  «  Je  suis  seul  de  mon 
côté,  lui  dit-il,  les  prophètes  de  Baal  sont  au 
nombre  dequatre  cent  cinquante,  qu'on  nous 
donne  à  eux  et  à  moi  deux  victimes,  que  ni 
eux  ni  moi  ne  mettions  le  feu  au  sacrifice, 
cl  que  le  Dieu  qui  consumera  par  le  feu  qu'il 
enverra  du  ciel  la  victime  qui  lui  sera  of- 
ferte soît  reconnu  pour  Tunique  Dieu.  L'of- 
fre fut  acceptée,  les  faux  prophètes  invoquè- 
rent inutilement  une  divinité  sourde  et 
muette.  Mais  dès  qu'Elic  eut  prononcé  ces 
paroles  :  Exaucez-moi,  Seigneur,  exaucez- 
moi,  afin  que  tout  ce  peuple  connaisse  que  vous 
êtes  tunique  Seigneur  et  l'unique  Dieu,  et  que 
vous  changiez  son  cœur  par  le  miracle  que  je 
vous  demande,  Le  feu  (1)  tomba  du  ciel  et  ne 
consuma  pas  seulement  la  victime,  mais  les 

fierres  de  l'autel,  la  terre  des  environs,  et 
eau  dont  le  fossé  qui  servait  d'enceinte  était 
plein,  et  qui  venait  de  celle  que  le  prophète 
avait  tait  jeter  en  abondance  par  trois  diffé- 
rentes reprises  sur  la  victime  et  sur  l'autel. 
La  suite  de  ce  prodige  fut  que  les  quatre  cent 
cinquante  prophètes  de  Baal  (III  Rois,  XVIII, 
tl  XIX)  furent  mis  à  mort  par  le  peuple  qu'ils 
avaient  trompé,  que  la  pluie  tomba  en  abon- 
dance à  la  prière  d'Elie ,  et  que  ce  prophète 
fut  obligé  de  chercher  sa  sûreté  dans  le  dé- 
sert ,  pour  éviter  la  fureur  de  Jésabel ,  qui 
voulait  venger  par  sa  mort  celle  des  sacrifi- 
cateurs de  Baal.  Tout  ces  faits  liés  entre  eux, 
importants,  publics,  se  font  sentir  à  un  esprit 
équitable  ;  et  comme  ils  ne  peuvent  être  cer- 
tains en  eux-mêmes  sans  être  des' preuves  de 
la  religion  :  dès  qu'on  les  croit,  on  ne  peut 
refuser  de  regarder  celle  des  Juifs  comme  cer- 
taine ,  et  leurs  livres  comme  en  contenant  le 

dépôt. 

article  m.— Certitude  des  miracles  au  temps 

d'Isaïe. 

Je  serais  infini  si  j'entreprenais  de  rappor- 
ter tous  les  faits  qui  contiennent  cette  double 
preuve,etqui  étant  indubilablesen  eux-mêmes, 
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XXXVII) 

de  l'armée  de  Sennachérib.  Il  était  roi  des 
Assyriens,  et  l'un  des  plus  puissants  qu'ait  eus 
cettenation.il  assiégeait  Jérusalem  avec  une 
armée  formidable.  Cette  ville  restait  seule  à 
El échias,  roi  de  Juda ,  toutes  les  autres  ayant 
été  forcées  ou  s'étant  rendues  ;  et  elle  était 
réduite  à  l'extrémité  par  la  longueur  du  siège , 
la  famine  et  la  Inaladie  s'étant  jointes  aux 
autres  maux.  Isaïe  assura  toujours  le  prince 
que  Dieu  ferait  périr  l'armée  assyrienne  ;  et 
selon  sa  prédiction,  l'ange  du  Seigneur  Ata  la 
viedansuneseulenuitàcentquatre-vingt-cinq 
mille  hommes  (/#.,  XXXVII, 7  elXXXVIU). 
Sennachérib  se  retira  presque  seul  avec  beau- 

(1)  Cecldit  totem  ignis  Domini,  et  vorsvil  holo- 
rausmm,  et  ligna  et  lapides ,  pulverem  quoque  et 
aquam  qiitterat  in  aquxduclu  lambens.  v.  38* 


coup  de  honteet  fut  tué  â  son  tour,  comme IsaXe 
l'avait  encore  prédit.  Ce  prodige  fut  sa  de 
toutes  les  nations  voisines, et  l'éclat  en  fut  tel 
que  de  toutes  parts  (1)  on  vint  offrir  des  sa- 
crifices à  Jérusalem  et  féliciter  Ezéchias  d'une 
protection  si  miraculeuse. 

Il  est  impossible  de  contredire  un  .fait  si 
public,  à  moins  qu'on  ne  veuille  refuser  toute 
croyance  aux  histoires  les  plus  circonstan- 
ciées écrites  par  des  auteurs  bien  instruits  , 
contemporains,  mêlés  dans  les  choses  mêmes 
qu'ils  rapportent;  et  dont  le  récit  est  respecté 
par  tout  un  peuple ,  non  seulement  comme 
sincère,  mais  eomme  faisant  partie  de  la  re- 
ligion ,  et  comme  ayant  toujours  été  regardé 
ainsi  par  ses  père». 

article  iv. — Preuve  complète  de  la  vérité  des 
miracles  et  de  la  conséquence  qu'on  en  tire 
pour  la  vérité  de  la  religion  et  des  livres 
qui  la  contiennent. 

Pour  rendre  cette  preuve  des  miracles  com- 
plète, je  demande  a  celui  qui  hésite  à  s*jr 
soumettre ,  comment  il  voudrait  qu'on  lui 
prouvât  la  religion  ?  Les  preuves  naturelles 
ne  le  persuadent  pas  :  il  en  veut  d'extraordi- 
naires. Si  elles  peuvent  être  expliquées  par 
la  raison  et  réduites  aux  voies  communes ,  il 
les  regarde  comme  insuffisantes ,  parce  qu'il 
n'y  avait  rien  de  merveilleux.  Si  elles  sont 
au-dessus  de  tout  pouvoir  naturel,  il  s'en  dé- 
fie et  ne  peut  les  croire.  Qu'il  écoute  donc 
des  témoins  et  qu'il  les  choisisse.  Veut-il  qu'ils 
aient  été  présents  aux  choses  ;  qu'ils  en  aient 
été  les  ministres  ;  qu'ils  les  aient  écrites  eux- 
mêmes  ;  que  leurs  livres  aient  été  mis  dans 
les  archives  publiques;  que  tout  un  peuple 
soit  caution  de  leur  vérité;  qu'il  les  révère 
comme  faisant  partie  de  sa  religion  ;  que  des 
hommes  divins  et  inspirés  en  attestent  l'exacte 
sincérité;  et  qu'ils  fassent  eux-mêmes  des  mi- 
racles pour  prouver  la  certitudte  des  premiers . 
Je  lui  accorde  toutes  ces  conditions  ,  parce 
que  je  les  trouve  toutes  réunies  dans  les  té- 
moins qui  déposent  pour  les  Ecritures.  Et  ie 
lui  demande  après  cela  s'il  exige  tant  de 
choses  pour  s'assurer  de  la  certitude  de  beau- 
coup de  faits  dont  il  ne  doute  point: et  s'il 
n'est  pas  bien  injuste  et  bien  inexcusable  de 
s'obstiner  encore  à  douter  de  ce  qui  lui  est 

I>rouvé  par  des  témoins  qui  ajoutent  à  tous 
es  degrés  possibles  de  l'autorité  humaine,  le 
surcroît  de  l'autorité  divine  par  leurs  miracles 
propres,  aussi  certains  et  aussi  publics  que 
ceux  qu'ils  attestent. 

article  v.  —  Liaison  essentielle  que  les  livres 
de  l'Ecriture  ont  entre  eux  ;  liaison  essen- 
tielle des  faits  miraculeux  qui  les  autorisent. 

Ceci  est  d'une  extrême  conséquence.  Tous 
les  livres  de  l'Ecriture  sont  liés  entre  eux  et 
dépendants  les  uns  des  autres.  Les  faits  qui 
paraissent  les  plus  extraordinaires  dans  d  s 
premiers,  sont  rapportés  comme  indubitables 

(t)  Mulli  deferebant  hoslias  et  sacrifleia  Domino  in 
Jérusalem,  ei  immera  Execliia*,  régi  Juda,  qui  exaU 
inius  est  post  lixc  eoram  cunclis  geniibus.  s  Parai. 
31.  ». 
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dans  les  suivants.  Les  miracles  des  prophètes 
postérieurs  sont  faits  par  des  hommes  per- 
suadés de  la  vérité  des  miracles  glus  anciens. 
il  faut  nécessairement  tout  rejeter  ou  tout 
croire.  Un  seul  prophète  des  derniers  temps, 
reconnu  pour  tel ,  suffit  pour  autoriser  tous 
ceux  qui  font  précédé.  Un  seul  miracle  fait 
par  lui  rend  tous  les  autres  certains ,  parce 
qu'il  ne  le  lait  que  pour  les  prouver.  Ainsi 
un  homme  qui  doute  d'une  partie  ,  doute  de 
tout  :  et  comme  il  est  très-déraisonnable  de 
douter  sans  en  avoir  des  motifs  légitimes ,  il 
faut  que  celui  qui  n'est  pas  certain  de  la  vé- 
rité des  Ecritures ,  ait  sur  chaque  fait ,  sur 
chaque  événement ,  sur  chaque  miracle,  des 
raisons  particulières  pour  en  combatUv  la 
térilé,  parce  que  les  conjectures  générales 
ne  décident  de  rien  ,  et  que  la  certitude  d*un 
seul  fait  miraculeux  les  rend  toutes  inutiles. 

Quelle  entreprise  que  celle  de  montrer  en 
particulier  et  en  détail ,  que  de  tous  les  mi- 
racles rapportés  par  des  auteurs  contempo- 
rains, très-exacts  et  très-ûdèles  dans  tout  le 
reste,  et  regardés  comme  indubitables  partout 
le  peuple  qui  eu  était  témoin ,  il  n'y  en  a  pas 
un  seul  qui  soit  vrai ,  ou  pour  le  moins  qui 
soit  certain? Quel  aveuglement  de  prétendre 
être  mieux  instruit  de  ce  qu'on  n'a  point  vu, 
que  tous  ceux  qui  en  ont  été  les  spectateurs 
et  qui  ont  eu  une  grande  part  dans  ce  qu'ils 
rapportent?  Quelle  impiété  de  refuser  à  Dieu 
le  pouvoir  de  faire  des  choses  au-dessus  des 
lois  naturelles?  Quelle  contradiction  d'exiger 
des  preuves  surnaturelles,  pour  croire,  et  de 
refuser  de  les  croire,  parce  qu'elles  sont  sur- 
naturelles ?  Quel  avantage  pour  la  religion  , 
d'avoir  tant  de  témoins ,  qui  s'autorisent  les 
uns  les  autres  par  des  miracles  successifs , 
qui  sont  prêts  à  donner  leur  vie ,  et  qui  la 
donnent  en  effet  pour  en  attester  la  vérité  :  et 
de  n'avoir  pour  ennemis  que  des  hommes 
qui  doutent,  parce  qu'il  leur  plaît  de  douter; 
et  qui  n'opposent  aux  preuves  les  plus  cer- 
taines qu'une  défiance  déraisonnable  ? 

Biais  quand  une  telle  défiance ,  si  visible- 
ment injuste ,  aurait  quelque  prétexte  par 
rapport  aux  faits  miraculeux ,  quel  lieu  peut- 
elle  avoir  par  rapport  aux  prophéties  dont 
la  preuve  subsiste  et  dont  on  peut  s'assurer 
par  soi-même  ? 

CHAPITRE  m. 

De  quelles  prophéties  il  s'agit  ici  :  on  peut  y 
considérer  trois  degrés.  Les  premières  pro- 
phéties servaient  à  faire  attendre  les  éloi- 
gnées; et  l'accomplissement  des  éloignées 
confirmait  les  premières.  Preuves  particu- 
lières de  la  vérité  des  prophéties  d*lsate.  De 
la  vérité  des  prophéties  a'Isaïe  on  conclut 
nécessairement  que  toutes  ses  paroles  sont 
divines. 

jàRTicLB  i.  —  De  quelles  prophéties  il  s'agit 
ici  :  on  peut  y  considérer  trois  degrés! 

Je  ne  prétends  point  parler  iei  de  ces  sortes 
de  prophéties,  dont  l'interprétation  peut  être 
contestée  et  raccomplissementregardé comme 
douteux,  parce  qu'elles  ont  un  objet  dont  les 
Juifs  ne  eon viennent  pas.  Je  parle  uniquement 


de  celles  qui  sont  limitées  â  des  faits  liistori 
ques  et  dont  l'accomplissement  est  certain. 
Je  les  distingue  en  trois  degrés.  Les  unes 
ont  été  accomplies  peu  de  temps  après  avoir 
été  publiées.  Les  autres  ont  eu  leur  accom~ 
plissement  un  peu  plus  tard,  mais  le  prophète 

3uî  les  avait  avancées ,  l'a  vu  arriver.  Les 
ornières  ont  eu  un  objet  plus  éloigné,  et  qui 
a  passé  de  beaucoup  les  termes  de  la  vie  du 
prophète  :  mais  les  différentes  choses  qu'il 
avait  prédites  ont  eu  entre  elles  une  telle 
liaison,  que  les  plus  éloignées  touchaient  d'as* 
sez  près  quelques  autres  ,  dont  l'accomplis- 
sement préparait  au  dernier. 

article  h.  —  Les  premières  prophéties  ser- 
vaient à  faire  attendre  les  éloignées ,  et  l'ac* 
.  complissement  des  éloignées  confirmait  les 
premières. 

Si  les  prophètes  n'avaient  prédit  que  des 
événements  fort  éloignés ,  il  aurait  fallu  at- 
tendre Longtemps  pour  savoir  s'ils  étaient 
prophètes  ;  et  ils  n'auraient  pu  avoir  aucune* 
autorité  pendant  leur  vie. 

Si,  d'un  autre  côié,  ils  n'avaient  prédit  que 
des  événements  fort  prochains  ,  on  aurait  pu 
les  soupçonnerd'en  être  instruits  par  des  voies 
naturelles  ;  et  la  persuasion  qu'ils  ne  parlaient 
que  par  l'esprit  de  Dieu  aurait  paru  moins 
fondée. 

El  s'ils  n'avaient  mis  une  liaison  entre  les 
événements  prochains  et  les  événements  éloi- 
gnés par  des  prédictions  qui  devaient  s'ac- 
complir dans  l'intervalle,  la  distance  entre 
les  deux  extrémités  aurait  Ml  perdre  le  fruit 
de  leurs  prophéties ,  les  premières  étant  ou- 
bliées, et  les  dernières  n'étant  pas  attendues. 

Par  l'accomplissement  des  premières ,  le 
prophète  acquérait  une  autorité  légitime  et 
faisait  espérer  l'accomplissement  des  sui- 
vantes. Celles-ci  ajoutaient  à  son  autorité 
une  certitude  entière  que  sa  lumière  venait 
de  Dieu  ,  et  que  tout  ce  qui  lui  était  révélé 
pour  des  temps  plus  reculés  s'accomplirait 
aussi  infailliblemcct  que  ce  qu'il  avait  pré* 
dit  pour  un  temps  voisin.  Les  monuments 
publics  attestaient  ce  qui  était  accompli:  l'ins- 
truction en  faisait  passer  la  mémoire  aux  en- 
finis;  et  ceux-ci  joignant  ce  qui  arrivait  de 
leurs  jours,  à  ce  qui  était  arrivé  au  temps  do 
leurs  pères,  laissaient  à  leur  postérité  un  pro- 
fond respect  pour  les  prophètes  qui  l'avaient 
prédit,  et  une  ferme  espérance  que  tout  ce  qui 
était  contenu  dans  leurs  autres  prédictions 
s'accomplirait. 

C'est  ainsi  que  leurs  livres  ont  mérité  d'être 
regardés  comme  des  livres  divins.  La  preuve 
était  sûre  et  à  portée  de  tout  le  monde.  On 
croyait  l'avenir,  parce  qu'on  voyait  le  présent. 
On  était  persuadé  que  la  révélation  était  di- 
vine, parce  qu'elle  était  infaillible  et  au-des- 
sus de  toute  connaissance  humaine.  £1  Ton 
aurait  conclu  tout  le  contraire  ,  si  quelques 
événements  n'avaient  pas  répondu  à  la  pré- 
diction. Ecoulez-moi  (1) ,  disait  le  prophèto 

(1)  Audi  veibum  hoc,  quod  ego  loquor  in  auribm 
luis,  ei  in  auribus  unîversî  ponuïi:  Prophétie  qui  fuc- 
rUiti  anie  me  ci  anic  le  ab  iuhro,  et  prophciavcrunt 
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Jérémie  à  un  homme  qui  se  prétendait  envoyé 
de  Dieu,  et  que  tout  le  peuple  m'écoute  aussi  ; 
les  prophètes  qui  ont  été  avant  nous ,  ont  pré- 
dit à  divers  pays  et  à  de  grands  royaumes,  la 
guerre,  ta  famine  et  d'autres  calamités.  Il  y  en 
a  eu  au  contraire  qui  ont  prédit  la  paix ,  et 
toujours  l'événement  a  fait  discerner  quels 
étaient  ceux  que  Dieu  envoyait. 

Voilà  Tunique  règle  qu'on  observait  !  elle 
était  simple  et  facile  :  le  petit  peuple  en  fai- 
sait l'application  aussi  sûrement  que  les  plus 
habiles,  et  il  n'était  pas  possible  de  s'y  mé- 
prendre. Voyons  maintenant  si  cette  règle 
étant  appliquée  aux  prophéties ,  qui  foui  une 
si  considérable  partie  des  Ecritures  saintes  , 
on  démontre  la  vérité.  Je  commence  par  celles 
d'haïe, 


article  in.  —  Preuves  particulières  de  la  vé- 
rité des  prophéties  dCIscûe. 

Le  roi  de  Syrie  et  le  roi  d'Israël  (Isaîe ,  VII, 
J,  9  et  16) ,  qui  séparément  avaient  causé  de 
grandes  pertes  au  royaume  de  Juda,  s'uni- 
rent pour  le  détruire  absolument ,  et  vinrent 
mettre  le  siège  devant  Jérusalem.  Aux  pre- 
mières nouvelles  d'une  telle  confédération , 
Achaz,roi  de  Juda,  fut  saisi  de  craiute  et  tout 
Je  peuple  avec  lui.  Isaïe  dans  ce  moment  vint 
l'assurer  (1)  en  public  que  l'entreprise  de  ces 
deux  rois  serait  vaine  ;  que  dans  un-  terme 
fort  court  ils  mourraient  l'un  et  l'autre  ;  et 
qu'avant  qu'un  enfant  qui  devait  naître  en- 
viron dans  dix  mois  pût  appeler  son  père  et 
sa  mère ,  Damas  ,  capitale  de  Syrie ,  et  Sa- 
larie capitale  du  royaume  d'Israël,  seraient 
assujetties  au  roi  des  Assyriens.  L'événement 
justifia  la  prédiction  dans  toutes  ses  parties  , 
quoiqu'elle  fût  sans  vraisemblance. 

Nous  avons  vu  avec  quelle  certitude  il 
promit  quelques  années  après  à  Ezéchias  (2), 
que  Pieu  ferait  périr  miraculeusement  la 
puissaute  armée  de  Scnnachérib;  et  comment 
elle  fut  exterminée  dans  une  nuit,  lorsque  lo 
salut  de  Jérusalem  était  désespéré. 

Mais  ce  grand  événement  lui  avait  ét£  ré- 
vélé longtemps  avant  qu'il  arrivât.  11  avait 
vu  en  esprit  l'armée  des  Assyriens  (3),  sem- 
blable à  un  fleuve  débordé ,  inondant  tout  le 
pays,  et  pe  laissant  paraître  que  la  télé ,  qui 
était  Jérusalem ,  tout  le  reste  étant  submergé. 

Il  avait  annoncé  la  venue  de  Sennachénb. 
lorsque  tout  était  tranquille.  11  avait  marqua 

Mipcr  terres,  et  super  régna  magna  de  pm-lio  ni  de 
fiftltciione ,  et  de  fume.  Propheta  qui  vaticina  lus  et 
pacem,  eum  venerit  verbum  ejus,  scietur  propbçtn, 
fjuem  misit  Doininus  in  vcrilaie.  Jer.  28.  7.  il. 

(1)  Àdliibui  mihi  lestes  fidèles,  accessi  ad  proplic- 
lissain,  et  concepit  cl  peperîi  Olium ,  anicquaiii  puer 
Mini  vncare  pairem  siiuin  el  matrem  imam,  aiifcreinr 
rprtitiido  Damàsci,  et  spolia  Sa  ma  ri  rc  coram  iege 
Assyriorum.  Is.  cli.  8,  v.  2,  5,  4.  Joignez  le  cli.  13 
dn  4*  livre  des  Itoi*  v.  29  et  30  et  le  ch.  itf ,  v.  9. 

(i)  Is.  c.  57  el  4  Kcg.  c  19. 

(i)  Ecce  Domiiius  adducet  super  eos  aquas  flumi- 
liis  tories  et  mu  lia  s ,  regem  As*yriorum  el  oinueiu 

Ïloriam  ejus  :  et  ascemlet  super  omiies  rivos  ejus,  et 
net  super  oiiines  rip<s  ejus,  et  ibil  per  Juikim  iuue- 
(>  us  fi  Iraniens  us«|uc  ad  colluiu  vcuicl.  U.  ch.  S, 
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sa  route,  ses  séjours,  ses  campements,  avant 
qu'il  eût  songé  à  sortir  de  son  pays  (i).  11 
passera  rapidement,  disait-il,  devant  une 
telle  ville.  11  fera  séjour  flans  celle-ci.  U  lais- 
sera ses  gros  bagages  dans  celte  autre.  Il 
arrivera  de  trop  bonne  heure  à  la  dernière 

I>our  s'y  arrêter.  11  se  hâtera  de  venir  avant 
a  un  du  jour  au  lieu  d'où  i!  pourra  décou- 
vrir Jérusalem;  et  il  la  menacera  avec  un 
geste  insultant  de  la  main. 

11  avait  vu  (2)  dès  lors ,  et  l'avait  écrit,  que 
cette  formidable  armée  serait  détruite  par  an 
prodige  surnaturel,  comme  l'avait  été  autre- 
fois celle  des  Madianilcs  au  temps  de  Gédéon 
et  celle  des  Egyptiens  au  temps  de  tyoXse. 

11  avait  marqué  plus  d'une  fois  les  circon-r 
stances  de  ce  prodige  ;  qu'il  arriverait  dans 
la  nuit  :  qu'au  réveil ,  le  siège  de  Jérusalem 
paraîtrait  un  songe  (3)  :  que  Dieu  étoufferait 
l'armée  des  Assyriens  par  une  vapeur  en- 
flammée :  que  celte  nuit  serait  semblable  à 
celle  où  Tango  frappa  tous  les  premiers-nés 
de  l'Egypte  pour  sauver  les  Hébreux  :  que  le 
bruit  du  tonnerre ,  qui  devait  éclater  sur  les 
assyriens,  serait  pour  Jérusalem  (4)  un  sou 
harmonieux  et  comme  le  concert  d'un  can- 
tique ;  parce  qu'en  effet  il  serait  suivi  de  pu- 
bliques actions  de  grâces. 

Ce  furent  ces  prédictions  si  précises  et  si 
circonstanciées  qui  soutinrent  l'espérance  du 
roi  Ezéchias,  malgré  tout  ce  qui  paraissait  la 
combattre.  Et  il  ne  faut  pas  s'élonner  qu'a- 
près leur  accomplissement,  ce  saint  roi  avec 
tout  le  peuple  ait  été  persuadé  qu'lsaïe  élail 
un  prophète  à  qui  Dieu  révélait  ses  desseins < 
et  qui  ne  parlait  que  par  son  ordre. 

Le  roi  de  Babylone  (Is. ,  XXXIX  ;  Rois  . 
IV,  XX),  que  1  Ecriture  appelle  Mérolac 
Baladan  ,  ayaul  envoyé  des  ambassadeurs  à 
Ezéchias  pour  le  congratuler  de  ce  qu'ayant 
été  malade  à  la  mort,  il  avait  recouvré  la 
santé,  et  peut-être  aussi  pour  s'informer 
exactement  de  la  rétrogradation  de  l'ombro 
dans  le  cadran  solaire  de  son  palais  ;  ce  prince 
sensible  à  cet  honneur,  Ht  voir  à  ces  ambas- 
sadeurs tout  ce  qu'il  avait  de  plus  précieux  : 
cl  quand  ils  se  furent  retirés,  Isaïe,  à  qui 
Dieu  avait  révélé  l'enflure  secrète  du  cœur 


(1)  Véniel  [Assur]  in  Aiaih,  transitât  in  Magnm. 
apud  Machnias  commet  idavit  vasa  sua  ,  iransieruiti 
<  ursim  :  Gaba  sedes  nos  Ira.  Adhnc  dies  est  ut  in 
Noue  stetur,agiiabil  inanum  suam  super  monteni  tilûs 
Sion,  cojlem  Jérusalem.  Is.  ch.  10»  2g  et  scq. 

(2)  Suscilabil  super  eum  Dominus  exercituum  fla- 
gellum  joxia  plagam  Madian  in  Petra  Oi  eh,  et  virgam 
suam  supra  mare,el  levabit  eam  in  via  4&gyptL 
Is.  c.  10, 26.  f C'est-à-dire ,  selon  ce  que  Dieu  fil  aux 
Egyptiens  au  passage  de  la  mer  Rouge.] 

(3)  Eril  repente  coofesiim  a  Domino  exercituum, 
visiiabilur  in  luiiitruo,  cl  commotion*  terre,  el  vue* 
lîiagna  turbinis,  el  flan  mue  ignis  devorainis.  El  eril 
sicul  Sûiiitiiuui  visioms  noclurmc  multitude  oimiiu.ti 
gentium,  qu.c  diiuicaveruiit  contra  moiitcm  Sion.  Is. 
c.  29,  6,  7  et  8. 

(4)  A  voce  Doiniui  pavebit  Assur  virga  nercusstis. 
El  eril  iransittis  virgœ  fiimlatiK  ,  0,11:1m  requiesrem 
faciet  Dominus  super  eum  in  lympanis  el  cilharis. 
Cantîcum  eril  vobi*  sicul  uot  siuculicaïui  *jlet)im> 
\A\\y  Is.  c.  30,  v.  51,  52  et  20. 
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d'Ezechtas ,  Vint  lui  annoncer  de  sa  part  (1), 
que  tous  ses  irésors  seraient  portés  à  Ba- 
bylone, que  des  princes  nés  de  son  sang  j 
seraient  captifs  et  qu'ils  y  seraient  employés 

1>ar  le  vainqueur   à  des  ministères   hurai- 
iantt. 

Tout  était  contraire  à  la  vraisemblance 
dans  cetle  prédiction.  Le  roi  de  Babylone 
était  allié  et  uni  d'intérêts.  Il  paraissait  peu 
redoutable  en  comparaison  des  rois  d'Assyrie, 
dont  il  ne  venait  que  de  secouer  le  joug,  et 
dont  il  était  peqt-étre  encore  (2)  tributaire  ; 
et  néanmoins  la  prophétie  est  précise ,  et  le 

Inrince  n'en  doula  pas.  Elle  s'accomplit  à  la 
élire;  et  pour  lors  on  espéra  le  retour  de  la 
captivité,  que  le  même  prophète  avait  prédit 
plusieurs  fois,  et  en  termes  Irès-magniGques. 
Sortez  de  la  poussière  (5)  Jérusalem,  avait- 
il  dit ,  tant  d'années  auparavant,  Sion  rompez 
les  liens  qui  vous  tiennent  captive.  Sortez  (4) 
de  Babylone.  Hâtez-vous  de  quitter  la  Chai" 
dée,  en  jetant  des  cris  de  joie.  Annoncez  à 
toute  la  terre  que  le  Seigneur  a  racheté  Jacob 
son  serviteur,  voici  (3)  ce  que  dit  le  Seigneur, 
le  Rédempteur  et  le  saint  a  Israël  :C est  pour 
vous,  mon  peuple,  que  f  ai  envoyé  à  Babylone, 
celui  qui  doit  vous  en  délivrer  ;  c'est  pour  vous 
que  j  ai  brisé  ses  portes  et  ses  remparts. 

t,e  prophète  fait  plus;  il  marque  le  vain- 
queur de  Babylone  et  le  libérateur  des  Juifs 
par  son  nom  propre  ;  et  voici  comme  Dieu  en 
parle  par  la  bouche  de  son  serviteur.  Clest 
moi  (6j  qui  suis  le  Seigneur  et  qui  fais  tout  ; 
qui  accomplis  dans  le  temps  ce  aue  fai  fait 
dire  par  mon  serviteur ,  et  qui  exécute  les  des- 
seins que  fai  révélés  à  mes  envoyés  ;  qui  dis  à 
Jérusalem  :  Tu  seras  repeuplée  ;  qui  dis  aux 
autres  villes  de  Juda:Vous  serez  rétablies; 
qui  dis  à  Cyrus  (7)  :  C'est  à  vous  que  je  confie 

(i)  Audi  verbom  Domini ,  ecce  dies  venient ,  et 
auferentur  omnia  qux  in  domo  tua  sunt  in  Babylo- 
immii.  Non  relinquetur  quidquam  ,  dicil  Dominus  :  et 
4e  Jjliis  tuis  qui  exibunl  de  le  tollent ,  et  erunl  cunu- 
chi  in  nalalio  régis  Bahyl.  Is.  51),  5,  6,  9. 

(i)  Il  parait  que  les  Assyriens  conservaient  de 
l'autorité  a  Babylone ,  puisque  Assar-lladdan ,  après 
tVuiiacbérib ,  envoya  des  habitants,  ou  de  Babylone 
meute,  ou  de  sou  territoire,  dans  la  Samcrie.  i  Esdr. 
ci.  }.3;4Reg.c.  17,  }.  24. 

(3)  Excuterc  de  pulvere,  Jérusalem  :  solvc  vincula 
eolli  lui,  captiva  filia  Sion.  1s.  52,  2. 

(4)  Egreditnini  de  Babylone  :  fugile  a  Cbald.ris  in 
voce  exultatio-.iis.  Efferle  illud  nd  ex  tréma  lei  rre  : 
diciUï  :  Redemit  Dominus  servum  suum  Jacob.  Is. 
48.  20. 

(5)  llaec  dicil  Dominus  redemptor  vesti*r  saticlus 
Wacl  «  propter  vos  niisi  in  Bauylonem ,  et  deiraxi 
vectes  uni  versos.  Is.  44.  i4. 

(Cy  Ego  siiiii  Dominus  facieus  omnia,  suscitons  ver* 
boni  servi  *ui  et  con^ilium  nimlioruiu  suoruui  com- 
it'eus,  qui  dteo  Jérusalem  :  Habita  beris,  et  civiulibus 
Juda  :  J£dificabimiiii;qni  dico  Cyro  :  Pastormeas  es* 
et  oainem  voluniatem  meam  complebis.  Is.44, 24,  etc. 

(7)  flaec  dicil  Dominus  cbrisio  mco  Cyro,  cujus 
a.iprehendi  de^leram  ut  subjiciam  ante  Caciein  ejus 
pentes  et  doesa  reguni  vertatti ,  et  ap<:rtain  coram  eo 
jaituas  et  porta;  non  clandeiitur  :  Ego  ante  le  ibo,  et 
gmriosos  terras  limnitiabo,  portas  ;vrcas  cornera  ni  et 
vrctes  ferreos  eonfringam  ut  scias  quia  ego  Dominus, 
qui  voco  nomen  tuum,  Deu*  Israël.  Vneavi  te  nomine 
tuo  ê  a>similAvi  te ,  et  non  coçuovisti  me.  Eao  Doini- 


mon  troupeau ,  c'est  de  vous  que  je  me  servirai 
pour  exécuter  mes  volontés.  Voici  ce  que  je 
dis  à  Cyrus  qui  j'établis  roi,  et  que  je  prends 
par  la  main  pour  lui  assujettir  les  nation** 
mettre  en  fuite  les  rois  ennemis,  ouvrir  tes 
portes  des  villes  et  lever  tous  les  obstacles  :  Je 
marcherai  devant  vous  ;f  humilierai  les  grands 
de  la  terre.  Je  briserai  les  portes  d'airain  et 
les  barrières  de  fer  ,  afin  que  vous  sachiez  que 
je  suis  le  Seigneur,  le  Dieu  d' Israël,  mot  qui 
vous  appelle  dis  maintenant  par  votre  nom* 
Je  vous  connais  et  vous  nomme,  quoique  vous 
ne  me  connaissiez  pas.  Je  suis  le  Seigneur,  et 
aucun  autre  ne  l'est  que  moi.  Il  n'y  a  de  Dieu 
que  moi.  C'est  moi  qui  vous  ai  donné  l'épée  et 
l'autorité,  quoique  vous  ignoriez  qui  je  suis^ 
Mais  je  le  fais,  afin  que  depuis  le  lever  du  so- 
leil jusqu'au  couchant,  toutes  les  nations  sa- 
chent un  jour  qu'il  n'y  a  que  moi  de  Seigneur. 
Qui  (1)  est  celui  en  effet  qui  prétendruit  me 
ressembler?  qu'il  appelle  donc  l'avenir  avant 
qu'il  soit  :  qu'il  l'annonce  avant  qu'il  arrive  ; 
qu'il  me  découvre  l'ordre  de  mes  desseins  ?  Je 
ne  parle  point  en  secret  (2),  ni  dans  un  antre 
obscur,  comme  les  fausses  divinités.  Qui  peut 
parler  avec  tant  de  clarté  des  choses  futures 
longtemps  avant  qu'elles  arrivent,  et  les  pré- 
dire avec  tant  de  certitude?  N'est-il  donc  pas 
évident  que  c'est  moi  seul  qui  suis  Dieu,  seul 
juste  et  seul  Sauveur? 

Qui  avait  révélé  à  IsaYe,  qui  mourut  tant 
d'années  avant  la  naissance  de  Cyrus,  le  nom 
de  ce  prince,  ses  conquêtes,  la  prise  de  Ba- 
bylone, son  affection  pour  les  Juifs  et  la  liberté 
qu'il  leur  rendit?  De  quelle  incrédulité  une 
si  majestueuse  prophétie  ne  doit-elle  point 
triompher? 

Le  même  prophète  annonce  très-claire- 
ment la  ruine  de  Babylone,  après  avoir  vu 
en  esprit  toute  la  splendeur  et  toute  la  gloire 
qu'elle  eut.  sons  le  règne  de  Nabuchodono- 
sor.  Descends  (3)  dans  la  poussière ,  Babylo~ 
ne?  Tu  n'as  plus  de  trône,  toi  qui  disais  :  Je 
serai  toujours  reine  :  je  ne  serai  jamais  ni 
veuve  ni  stérile.  Ces  deux  maux  fondront  sur 
toi  tout  à  ta  fois.  Appelle  à  ton  secours  les 
devins.  Que  tes  astrologues ,  qui  contemplent 
le  ciel  et  qui  supputent  les  mois ,  t'annoncent 
ce  qui  t'artivera. 

nus  et  non  est  amplius  :  extra  me  non  est  Deus, 
Accinxi  te  et  non  cognovisti  me  :  ui  sciant  hi ,  qui 
ab  or  lu  solis ,  et  qui  ab  accidente ,  quoniam  ab»qne 
me  non  est.  Ego  Dominus ,  et  non  est  aller.  Is.  45, 
v.  i  et  scq. 

(1)  Quis  similis  met?  vocet  et  antiunliei,  et  ordi* 
nem  exponat  mi  ni.  c.  44,  7. 

(2)  Non  in  abscondito  loculus  sum ,  in  loco  lerrro 
lenebroso.  Quis  audilum  fecil  boc  ab  iuilio,  ex  iuiio 
pradixil  illud,  numquid  non  ego  Dominus,  et  non  est 
ultra  Deus  absque  me?  Deus  Justus  »  et  bal  vans  nun 
est  prêter  me.  45.  49  et  21. 

(3)  Descende,  sede  in  pulvere,  filia  Babylon,  nrui 
est  solium  liliae  Cbabbeorum.  Dixisli  :  In  seuipiternuui 
ero  domina,  non  setlcbo  vidua,  et  îguorabo  sleiïlita- 
lein  :  venient  libi  duo  base  subito  in  die  una.  Sla  cum 
iucantatoribus  luis,  si  forte  quid  prosil  libi ,  salvcnJ 
te  augures  ceeli,  qui  content  plabantur  sidéra,  et  sun- 
pulabant  menses,  ut  ex  cis  anuiiniiareni  yen  lu  ni  libL 
H  c.  47,  !7,  9,  12,  13  On  peut  traduire  hiuju.i- 
ticnl. 
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;  J'entends  la  voix  des  rois  (1)  confédérés  {de 
Ci/rus,  roi  des  Perses,  et  de  Darius,  roi  des  Mè- 
des  )  et  des  peuples  qu'Us  assemblent.  Babylone 
si  magnifique  et  si  superbe  sera  détruite  comme 
les  villes  impies.  Elle  ne  sera  plus  habitée.  On 
ne  la  rebâtira  jamais.  Elle  ne  servira  pas 
même  de  retraite  aux  pasteurs.  Ses  ruines  ne 
serviront  qu'aux  bêtes  sauvages  et  aux  ser- 
pents. J'exterminerai ,  dit  le  Seigneur ,  et  le 
nom  et  les  restes  de  Babylone.  je  couvrirai 
d'un  marais  le  lieu  quelle  occupe  maintenant. 
Je  rechercherai  avec  soin  jusqu'à  ses  moindres 
vestiges  pour  les  effacer.  Le  Seigneut  des  ar- 
mées l'a  juré  ;  et  ce  qu'il  a  résolu  sera  exécuté. 
\  11  est  élonnairt  avec  quelle  exactitude  toutes 
les  parties  de  cette  prophétie  oot  été  accom- 
plies. Babylone  cessa  u  ci  bord  d'être  la  ville 
régnante.  Elle  fat  ensuite  dépeuplée  par  les 
nouvelles  villes  de  Séleucie  et  de  Clésiphon, 
qui  furent  bâties  à  ce  dessein  dans  son  voisi- 
nage. Ses  murs  ne  servirent  plus  qu'à  envi- 
ronner un  lieu  malsain  et  désert,  dont  les 
rois  de  Perse  Grent  uu  parc  pour  la  chasse.. 
Insensiblement  les  murailles  négligées  tom- 
bèrent jen  ruine.  L'Euphrate  qui  divisait  au- 
trefois la  ville ,  n'ayant  plus  son  cours  libre 
à  cause  des  démolitions,  se  fit  un  nouveau  ca- 
nal éloigné  de  son  ancien  lit.  Un  faible  ruis- 
seau qui  continua  d'y  couler,  n'ayant  pas 
d'issue,  fit  un  lacet  des  marais  inaccessibles. 
Et  les  plus  habiles  ne  sauraient  marquer 
aujourd'hui  bien  certainement  le  lieu  où  Ba- 
bylone était  située  :  tant  le  serment  que  Dieu 
avait  fait  d'en  effacer  jusqu'aux  moindres 
vestiges  a  été  sévèrement  accompli. 

article  iv.  — De  la  vérité  des  prophéties  d7- 
sale  on  conclut  nécessairement  que  toutes 
ses  paroles  sont  divines. 

Je  m'arrête  ici  pour  demander  si  après  tant 
de  preuves  si  claires,  si  suivies,  si  hors  de 
tout  soupçon  qu'Isafe  était  prophète,,  on 
peut  refuser  de  le  regarder  comme  tel  ?  si 
c'est  bien  user  de  sa  raison,  que  de  résistera 
une  telle  évidence ,  et  si  Ton  peut  se  dispen- 
ser de  respecter  ses  prédictions  comme  divi- 
nes ,  dès  qu'on  est  contraint  de  les  regarder 
comme  certaines? 

Car  il  n'y  a  point  de  milieu  :  de  la  vérité 
des  paroles  (Tlsaïe  on  conclut  nécessaire- 
ment qu'elles  sont  divines,  puisqu'il  se  donne 
toujours  comme  inspiré  ;  qu'il  ne  parle  ja- 
mais en  son  propre  nom  ;  que  c'est  toujours 
Dieu,  selon  lui,  qui  parle  par  sa  bouche,  et 
qu'il  assure  toujours  qu'il  n  est  que  son  in- 
terprèle et  son  ministre.  U  faut  ou  lui  con- 
tester tout  ou  lui  accorder  tout;  et  si  l'on 

(1)  Vax  soniti»  regnm,  genlium  congregatarum. 
Et  cril  Babylon  illa  gloriosa  in  regnis,  inclila  super- 
bia  Cbaldœorum,  sicut  subvertit  Dominus  Sodomam 
et  Gomôrrliam.  Non  habilabilur  usque  in  finem,  et 
non  ftindabitor  usque  ad  generaUonem  et  generatio* 
nem  :  nec  pastores  requiescent  ibi ,  sed  requiescent 
ibi  bestia»,  et  replebuniur  domus  eorum  draconibus, 
et»  dicit  Dominus ,  perdam  Babytonis  nomen,  et  rell- 
quias ,  et  ponam  eam  in  paludes  aqaarum ,  et  scopa- 
bo  eam  in  scopa  tereus.  Jura  vil  Dominus  exerciuium  : 
si  non  nt  puiavt,  iia  mt.  ls.,  c.  13,  v.  4, 19,  20,  SI, 
etc.  14,  v.  22,  25,  il. 
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reçoit  ses  prophéties ,  il  n*cst  plus  permis  de 
douter  que  ses  livres  ne  soient  divins.  Il  en 
est  ainsi  de  tous  les  autres  prophètes.  Tous 

Jiarlent  au  nom  du  Seigneur.  Ils  ne  font  que 
'écouter  et  répéler  ce  qu'il  leur  dit, dans  les 
termes  mêmes  qu'il  leur  suggère.  El  dès 
qu'on  les  croit  sincères,  on  doit  à  leur  pa- 
role le  même  respect  qu'à  celle  de  Dieu. 

Celle  remarque  servira  donc  aussi  pour 
Jérémie  et  pour  les  prophètes  suivants ,  dont 
les  prédictions  ne  peu  vent  être  certaines  sans 
être  divines;  et  il  ne  sera  plus  besoin  d'en 
faire  souvenir. 

CHAPITRE  IV. 

Preuves  particulières  de  la  vérité  des  prophé- 
tie* de  Jérémie.  Pourquoi  Dieu  a  révélée 
Jérémie  ce  qui  devait  arriver  à  tous  les  peu- 
ples connus  des  Juifs.  Continuation  des 
vreuves  de  la  vérité  des  prophéties  de  Jé- 
rémie. Trois  observations  importantes  sur 
Jérémie*. 

article  1.  —  Preuves  particulières  de  la  vé- 
rité des  prophéties  de  Jérémie. 

Jérémie  commença  son  ministère  pnblîc 
sous  Josias,  roi  deJuda,  prince  très-religieux, 
mais  dont  les  enfants  n'imitèrent  pas  la  piclcs. 
Pharaon  (1),  roi  d'Egypte,  était  alors  très- 
puissant.  U  s'était  assujetti  presque  (2)  tou- 
tes les  provinces  jusqu'à  l'Euphrate  ;  et  ce 
fut  en  conduisant  son  armée  vers  ce  fleuve, 
contre  le  roi  des  Assyriens,  qu'il  défit  celle 
de  Josias ,  et  tua  ce  prince  qui  s'opposa  té- 
mérairement à  son  passage. 

A  son  retour,  H  déposa  l'un  des  fils  (3)  de 
Josias  que  le  peuple  avait  mis  sur  le  Irène; 
l'emmena  captif  en  Egypte,  où  il  mourut,  et 
mita  sa  place  Joachim, son  atné. 

U  paraissait  donc  que  la  Judée  avait  tout  à 
craindre  du  côté  de  l'Egypte  :  mais  Jérémie 
commence  sa  prophétie  en  annonçant  que 
tous  les  malheurs  (»)  viendraient  du  septen- 
trion, au  lieu  que  l'Egypte  était  au  midi,  et 
désigne  clairement  la  Chaldée  et  le  roi  de 
Babylone  (5),  quoique  tout  parût  tranquille 
de  ce  côté. 

J'ai  entendu  (6)  disait-il ,  le  son  de  la  trom- 
pette et  les  cris  des  combattants.  On  me  prédit 
malheur  sur  malheur.  Jusqu'à  quand  verrai-je 
mon  peuple  en  fuite  ?  J'entends  les  derniers 
gémissements  de  Sion  qui  expire. 

Personne  ne  voyait  aucune  apparence 
à  ces  malheurs  :  aussi  n'étaient-ils  pas  crus. 

(1)  II  est  surnommé  Néchac.  4,  Reg.v  25,  29. 

(2)  Cela  paraît  par  le  ch.  24,  v.  7,  du  4  liv. 
des  Rois. 

(3)  Il  s'appelait  Joachaz.  Ibid  ,  }  .  31,  etc. 

(4)  Diiit  Dominus  ad  me  ab  Aquilcne  pandettir 
omne  malum.  Jerem.,  i,  14. 

Levale  signum  in  Sion  :  quia  malum  adduco  al 
aquilone.  Asccnd.t  Ico  de  ciibili  suo,  et  prsdo  gen- 
tium  se  levavit,  cb.  4,  i .  6  et  7. 

(5)  Omnem  Judara  dabo  in  manum  régis  Babylo- 
nis.  1er.,  20,  4. 

,  (6)  Vocein  buccin»  audivit  anima  roea,  clamorera 
pranlii.  Cotitriiîo  super  conlriiionem  vocata  est. 
Usquequo  videbo  fagientem?  vox  ùTue  Sion  iuicr 
moiiciilis.  C  49  V»  IU,  21,  31. 
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Mais  la  prédiction  (1)  d'une  famine  extraor- 
dinaire qui  désola  le  pays ,  et  dont  les  faux 
prophètes  avaient  méprisé  la  menace,  fat 
une  preuve  de  la  certitude  des  autres. 

Dés  le  commencement  du  règne  de  Joachim, 
Jérémie  déclara  (2)  à  ce  prince  et  à  la  reine 
qu'ils  tomberaient'  dans  la  servitude,  et  que 
le  roi  d'Egypte  qui  les  avait  mis  sur  le  trône, 
n'empêcherait  pas  qu'un  autre  ne  les  en  fit 
descendre. 

Il  ne  fut  pas  écouté;  et  l'on  se  flattait 
même  que  Joachaz,  captif  en  Egypte,  serait 
renvoyé  avec  honneur.  Mais  le  prophète  as- 
sura (3)  qu'il  y  mourrait,  et  en  effet  il  y 
mourut. 

Dés  la  quatrième  année  de  Joachim,  la  pré- 
diction de  Jérémie  contre  lui  fut  justifiée  par 
l'événement.  Il  fut  obligé  (fc)  de  recevoir  le 
joug  du  roi  de  Babylone;  et  parce  qu'il  eut 
la  témérité  d'affecter  l'indépendance  après 
trois  ans  de  servitude,  il  fut  réduit  (5)  à  une 
entière  captivité  et  mis  dans  les  fers  pour 
être  mené  à  Babylone  ,  où  néanmoins  on  ne 
daigna  pas  le  conduire  ,  le  vainqueur  lui 
ayant  fait  61er  la  vie  et  refuser  même  la  sé- 
pulture (6),  comme  Jérémie  le  lui  avait  pré- 
dit en  termes  précis  et  réitérés  en  des  temps 
différents. 

Le  roi  de  Babylone  mit  Jéchonias ,  fils  de 
Joachim  sur  le  trône  de  son  père.  Mais  Jérémie 
prédit  (7)  aussitôt  que  son  règne  serait  court: 
que  lui  et  sa  mère  mourraient  exilés  à  Baby- 
lone ,  et  que  l'on  devait  regarder  ce  prince 
comme  stérile  (8),  parce  qu  aucun  de  ses  en- 
fants ,  ni  même  aucun  de  sa  postérité,  ne 
monterait  sur  le  trône  de  David. 

Cette  prédiction  a  été  exactement  accom- 
plie. Aucun  des  descendants  de  Jéchonias  (9) 
n'a  pris  la  qualité  de  roi,  même  après  le  retour 
de  Babylone.  Et  les  rois  qu'ont  eus  les  Juifs 
depuis  ce  temps-là  n'ont  plus  été  de  la  mai- 
son de  David. 

Nabochodonosor  mit  à  la  place  de  Jéchonias 

(1)  Jer.  14,  v.  !  et  seq.  Ibiri  ,  y.  13  cl  i\ 
(i)  Die  régi  et  dominatrici  :  hniniliainini.  sedete  , 
quoniam  descendit  de  capile  veslro  corona  gtori:e 
vestne.  Civiutes  austri  (JSgypti)  clausœ  sunt  v  et  non 
est  qui  aperial.  Jer.,  13, 18,  19. 

(3)  [  Sellum  ]  non  reverielur  bac  amplius  :  sed  in 
ta»,  ad  quem  iranstuli  euro,  ibi  morieiur.  Jer.,  22, 
Il  el  12. 

Sellmm  et  Joachaz  $ont  deux  nom$  du  même 
prince» 

(4)  Ascendit  Naburhodonosor  rex  Babylonis,  e! 
foetus  est  ei  servus  tribus  atuiis.  L.  4,  Reg.  ÎV,  i. 

(5)  Harc  dicit  Dominus  ad  Joakim ,  non  plangent 
eum.  2  Parai.,  16. 

Sépulture  asiui  sepelieltir ,  projectus  eilra  portas 
Jérusalem.  Jort,  22,  48 ,  19. 

(6)  Cadaver  ejus  projicieiur  ad  acslum  per  diem  et 
ad  geJii  per  noctem,  c.  36,  30. 

( i)  Si  fuerit  Jéchonias ,  filius  Joachim ,  annules  in 
Jexiera  roea ,  iitde avellam  eum  :  mittam  le,  et  ma- 
irem  tua  m  in  terram  aliénant,  ibique  moriemini. 
c»,  24,26. 

(8)  Scribe  virum  islam  sterilem ,  nec  enim  erit  de 
sereine  eins  tir,  qui  sedeat  super  solium  David. 
»bid.v  p.  30. 

(9)  Jéchonias  ne  régna  que  tro's  mois  et  dix  jours. 
9  Paroi.,  cil.  36,  v.  9. 


(lVdesRois,XXlV,lT,etn?aral.  XXXVI,  «M. 
Sédécias  son  oncle  paternel.  Et  tont  le  monde 
crut  que  ce  nouveau  régne  serait  plus  heu- 
reux que  les  précédents;  et  que  Dieu  faisait 
une  grande  différence  de  ceux  qu'il  laissait 
dans  [héritage  de  leurs  pères  sous  un  prince, 
de  leur  nation,  et  de  ceux  qu'il  avait  exilés 
à  Babylone  sous  une  domination  étrangère. 

Mais  Jérémie  assura  le  contraire  (  X XIV , 
1,  et  suiv.  ).  Il  dit  que  les  exilés  retour* 
neraient  dans  leur  pays  :  que  ceux  qui  y 
étaient  demeurés  périraient  en  mille  manié* 
res,  et  que  Sédécias  serait  plus  malheureux 
que  son  prédécesseur,  dont  la  servitude  serait 
adoucie,  au  lieu  que  la  misère  de  l'autre  se- 
rait sans  consolation. 

L'événement  répondit  en-tout  à  cette  pré- 
diction (Jerém. ,  LU  ,  31  et  suiv.).  Les  exiles 
furent  rappelés  dans  leur  temps  :  ceux  qui 
étaient  demeurés  en  Judée ,  furent  presque 
tous  exterminés  :  Jéchonias  fut  mis  en  li- 
berté, et  traité  fort  honorablement  par  le 
successeur  de  Nabuchodonosor;  etSédécias, a» 
contraire,  après  avoir  vu  égorger  (1)  ses  en- 
fants, eut  les  yeux  crevés  et  finit  sa  vie  dans 
les  fers. 

Serait-il  possible,  après  tant  de  prophéties, 
qui  se  sont  suivies  de  fort  près,  qui  ont  re- 
gardé quatre  princes  de  la  maison  de  David» 
successeurs  immédiats  les  uns  des  autres,  et 
les  deux  plus  puissants  rois  des  nations 
étrangères,  le  roi  d'Egypte  et  le  roi  de  Baby- 
lone, qui  ont  été  si  Gdèlemènt  accomplies 
dans  un  espace  de  vingt-deux  ans  (2)  ;  serait-il 
possible,  dis-je,  qu'après  de  telles  prophéties, 
si  promptement  et  si  parfaitement  vérifiées 
par  l'événement,  on  conservât  auejque  doute 
sur  les  autres  prédictions  du  même  prophète, 
et  qu'on  hésitât  aies  respecter  comme  divi- 
nes? Certainement  ce  ne  serait  pas  à  la  rai- 
son qu'il  faudrait  attribuer  un  doute  si  peu 
raisonnable  :  et  il  ne  pourrait  être  que  l'effet 
d'une  incrédulité  volontaire,  dont  quelque 
passion  serait  la  racine  secrète. 

Mais  je  ne  sais  si  aucune  incrédulité  peut 
tenir  contre  ce  qui  me  reste  à  dire,  tant  il  est 
public  et  convaincant. 

Joachim  régnait  depuis  trois  ans  (3)  à  Jérusa- 
lem, el  Nabuchodonosor  entrait  seulement 
dans  la  première  année  de  son  règne  â  Ba- 
bylone, lorsque  Jérémie  assura  que  Dieu  (4) 
soumettrait  â  ce  dernier  prince, non  seulement 
Jérusalem  et  la  Judée,  mais  tous  les  peuples 
voisins  qui  sont  uommés  en  (5)  particulier,  et 

(1)  JugolaVit  rex  Babylonis  filios  Sedecia  in  oculis 
ejos.  El  ociilos  Sedeci»  ernil;  el  posuit  eum  in  domo 
carceris  usqne  ad  diem  morlis  ejus.  Jerem.  52,  ?.  10 
et  1!;  Eccl.,  A  R.-g  ,  25,  7. 

(2)  Les  règnes  de  Joachaz,  de  Joachim,  de  Jécho- 
nias et  de  Sédécias  n'ont  occupé  que  cet  espace. 

£>)  Auno  quarto  Joachim ,  ipse  est  annus  primuf 
uchodonosor  régis  Babylonis.  Jer.  25,  4. 
(A)  Ail  Dominus  Nabuchodonosor,  regem  Babylo- 
nis servum  metim  adducain  super  lerram  islam , 
et  super  omnes  naiiones  qu»  in  circuilu  illius  sunt. 
lbid.f  9. 

(5)  Tous  ces  peuples  sont  nommés  dans  ce  clnpi- 
tre,  depuis  le  verrai  18  jusqu'au  27. 
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qui  certainement  ne  s'attendaient  point  à 
changer  de  maîtres,  ayant  tous  des  rois  qui 

Jaraissalent  bien  établis  et  qui  étaient  en 
tat  de  défendre  leur  liberté. 

Pour  rendre  cette  prédiction  Importante 
plus  solennelle,  Dieu  ordonna  à  (1)  Jérémie  de 
se  faire  à  lui-môme  des  chaînes,  de  les  porter 
pur  son  cou ,  et  de  paraître  ainsi  en  public, 
en  marquant  par  ses  paroles  ce  qu'elles  si- 
gnifiaient. Hles  porta  ainsi  plusieurs  années, 
sans  qu'un  tel  spectacle  intimidât  personne. 

Mais  dans  les  premiers  jours  du  règne  de 
Sédécias ,  lorsque  Jérusalem  était  pleine  des 
envoyés  des  princes  voisins,  qui  étaient  ve- 
nus féliciter  ce  ieune  roi  de  son  élévation  ; 
jérémie  eut  ordre  de  Dieu  de  présenter  des 
chaînes  (2)  à  chacun  de  ces  envoyés,  et  de  leur 
commander  de  sa  part  de  les  porter  à  leurs 
maîtres,  et  de  leur  rendre  compte  de  ce  qu'ils 
ayàienteniei\da(3):Voicicequevouscommande 
le  Seigneur  des  armées ,  le  Dieu  d'Israël  : 
Vous  parlerez  ainsi  à  vos  maîtres  :  Cest  moi 

Îui  par  ma  toute-puissance  et  par  mon  bras 
tendu,  ai  créé  la  terre,  les  hommes  et  les  ani- 
maux dont  elle  est  peuplée;  et  j'en  donne  V  em- 
pire à  qui  il  me  plaît.  Sachez  donc  que  foi 
donné  a  Nabuchodonosor9  roi  de  Babylone» 
mon  serviteur,  ce  pays  ;  et  tous  les  autres  qui 
.sont  aux  environs,  toutes  ces  nations  lui  se- 
ront assujetties,  à  lui,  à  son  fils,  et  à  son  petit- 
fis,  jusquà  ce  que  son  temps  vienne  aussi. 

Combien  fallait-il  être  certain  de  sa  mis- 
sion, pour  s'exposer  si  publiquement  an 
danger  d'être  démenti  par  l'événement?  et 
combien  serait-on  inexcusable,  si  après  que 
l'événement  a  jusliûé  toutes  les  parties  d'une 
telle  pronhétie,  on  n'y  reconnaissait  pas  l'es- 
prit de  Dieu  ? 

^  Jérémie  ne  se  contenta  pas  de  ces  prédic- 
tions général  es(fc).  Il  marqua  en  particulier  la 
conquête  future  de  toutes  les  nations  que 
Dieu  avait  résolu  d'assujettir  au  roi  de  Baby- 
lone, et  il  entre  dans  un  si  merveilleux  dé- 
tail, qu'aucune  histoire  n?esl  aussi  exacte  et 
qu'on  croit  être  témoin  de  tout  ce  qui  se 
passe  ,  tant  les  circonstances  en  sont  vive- 
ment et  fldèlement  représentées, 

(t)  In  principlo  regni  Joacliim,  tticil  Dominas  ad 
me  :  Tac  libi  vincula  ei  oilenas ,  et  poues  eus  in  collo 
luo,  Jerem.  17,  i  et*. 

(2)  Milles  catenas  ad  regem  Ed»m,  et  rd  regeni 
Muab,  et  ad  regem  Aliorum  A  m  mon,  et  ad  regem 
Tyri.eC  ad  regem  SUlonis  :  in  manu  ntmiiorum, 
qui  veneruut  Jérusalem  ad  Sedcciam  rogem  Juda, 
Jerem.,  27,5. 

(3)  El  pracipies  eis,  ui  ad  dominos  snos  loqnnn- 
Itir  :  Hase  dicit  Dominus  Deus  exerciluum  :  It;cc 
dicelii  ad  dominos  vesiros  :  Ego  feci  ttirum,  ei  ho- 
mmes, et  juiueula,  quae  sunl  super  lacieui  terne ,  iu 
forUiudino  mea  magna  ei  in  bracuio  meo  ex  t  en  tu 
et  dedi  eam  ci  qui  ptacuit  in  oculis  mois.  El  nuuc 
ii:"|tie  ego  dedi  omnes  terras  istas  iu  manu  Nabuclto- 
doiiosor,  régis  Bahylonis,  servi  mci.  El  sei  vient  «i 
umnesgentes,  et  fflioejus,  et  filio  iilii  ejus,  ilonec 

feniat  tempos  terne  ejus  et  i  psi  us.  Jerem. ,  27 ,  44 
ei  »et|. 

.    (i)  Jérémie  emploie  à  cela  depuis  le  clmpilic  46 
jusqu'au  3*.  ' 


article  h.  —  Pourquoi  Dieu  a  révélé  à  Jé- 
rémie ce  qui  devait  arriver  à  tous  les  peu- 
ples connus  des  Juifs. 

liais  pour  bien  sentir  toute  la  force  d'une 
telle  preuve  de  la  mission  divine  de  Jérémie , 
il  est  nécessaire  d'observer  que  les  Juifs 
<  étaient  environnés  de  plusieurs  peuples,  dont 
ils  connaissaient  la  situation  et  le  gouverne- 
ment, et  qui  étaient,  ou  leurs  ennemis  ou 
leurs  alliés.  Il*  avaient  au  midi  Tldumée  et 
l'Egypte;  à  l'orient,  le  pays  des  Moabites, 
des  Ammonites  et  des  Arabes  ;  au  septentrion, 
la  Chaldée  et  l'Assyrie;  et  au  couchant,  les 
villes  de  Sidon  ,  de  Tyr,  et  le  pays  des  Phi- 
listins, ou  anciens  Chananéens.  Les  autres 
nations  leur  étaient  peu  connues  :  et  comme 
à  leur  égard  elles  étaient  presque  toutes  au- 
delà  de  la  mer,  elles  étaient  ordinairement 
comprises  sous  le  nom  d'Iles  ou  de  côtes  ma- 
ritimes. 

11  eût  donc  été  inutile  de  choisir  ces  pays 
inconnus  pour  en  faire  la  matière  des  pré- 
dictions ,  parce  que  les  iuîfs  n'y  eussent  rien 
compris  :  et  il  était  nécessaire  de  se  borner 
aux  peuples  dont  ils  avaient  une  exacte  con- 
naissance. 

Mais  dès  lors  il  n'y  avait  aucun  moyen  de 
couvrir  la  fausseté  des  prédictions  :  et  plus 
elles  étaient  circonstanciées,  pour  le  temps, 
pour  les  lieux,  pour  les  événements,  plus  il 
était  aisé  d'en  connaître  la  vérité. 

C'est  pour  cela  que  Dieu  fait  prédire  par 
Jérémie  ce  qui  doit  arriver  à  toutes  les  na- 
tions dont  la  Judée  était  environnée,  et  lui 
révèle  jusqu'aux  moindres  circonstances  ; 
afin  que  de  toutes  parts  la  vérité  de  sa  parole 
soit  démontrée,  et  que  tous  les  peuples  con- 
nus des  Juifs  rendent  témoignage  à  l'inspira- 
tion de  ses  prophètes. 

Isale  [1)  et  Ezéchiel  ont  fait  la  même  chose 
que  Jérémie  :  et  pour  donner  du  crédit  à  des 
prophéties  plus  éloignées  et  plus  intéressan- 
tes pour  le  salut,  ils  ont  prédit  dans  un  grand 
détail  les  changements  temporels  qui  de- 
vaient arriver  de  leur  temps,  ou  quelques 
années  après  la  mort,  à  Ions  les  Etats  dont 
les  Juifs  avaient  connaissance. 

*  article  m.  —  Continuation  des  preuves  de  la 
vérité  des  prophéties  de  Jérémie. 

Ce  serait  une  réponse  bien  méprisable  que 
de  réduire  les  prophéties  de  Jérémie  sur  tou-r 
tes  les  nations  voisines  de  la  Judée  à  de  sîm- 
conjectures,  fondées  sur  ce  qu'il  pouvait 
avoir  su  des  grandes  qualités  de  Nabucho- 
donosor.  Ce  que  j'ai  rapporté  et  la  seule 
lecture  des  prophéties  ôtenl  à  celte  défaite 
toute  vraisemblance. 

Mais  je  veux  bien  regarder,  pour  un  mo- 
ment, cette  réponse  comme  sérieuse;  et  je 
demandes  sur  quelles  conjectures  Jérémie  se 
fondait  pour  prédire  la  liberté  et  le  retour  de 
ceux  qui  étaient  menés  captifs  à  Babylone  ? 
Sur  quelle  vraisemblance  il  fixait  le  temps  de 
leur  captivité  au  terme  précis  de  soixante  et 
dix  ans?  Sur  quelle  connaissance  de  la  poli* 

(I)  Isaîe,  depuis  le  chapitra  13  jusqu'au  5i.  El 
Eiécliiel  depuis  le  clwpi  tro  ib  jusqu'au  53. 
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tique  cl  dos  affaires,  il  donnait  des  bornes  à 
I  empire  des  Babyloniens  el  à  la  postérité  de 
Nabuchodonosor,  fixant  la  durée  de  l'empire 
à  soixante  et  dix  ans;  et  celle  de  la  postérité 
de  Nabuchodonosor  à  son  pelit-Gls  ?  et  sur 
quelles  règles  de  prudence  il  jugeait  certai- 
nement el  dans  un  même  jour,  que  toutes  les 
nations  qu'il  nommfc  dans  le  chapitre  XXV , 
seront  soumises  au  roi  de  Babylone,  et  que 
le  roi  de  Babylone  lui-même  boira  (1)  dans  la 
même  coupe  remplie  du  vin  de  la  colère- de 
Dieu,  que  le  prophète  présente  à  tous  les 
peuples  que  ce  prince  doit  mettre  sous  le 
joue? 

il  (2)  tiendra  un  temps,  dit  Jérémie,  qu'on  ne 
dira  plus  :  Vive  le  Seigneur,  qui  a  délivré 
Israël  de  la  terre  oV  Egypte  ;  mats  :  Vive  le  Sei- 
gneur qui  l'a  délivré  de  la  terre  septentrionale 
où  il  était  captif. 

Lorsque  (3)  le  temps  que  vous  aurez  passé  à 
Babylone,  aille  Seigneur,  approchera  du  terme 
de  soixante  et  dix  ans,  je  vous  visiterai,  et  j'ac- 
complirai la  promesse  que  je  vous  ai  faite  de 
tous  ramener  dans  ce  pays. 

La  Judée  (k)  demeurera  déserte  et  désolée,  cl 
\s  nattons  porteront  le  joug  du  roi  de  Baby- 
lone pendant  soixante  et  dix  ans  :  mais  après 
ce  terme,  je  visiterai  le  roi  de  Babylone  lui- 
même  et  ta  Chaldée,  et  j'en  ferui  un  désert  qui 
ne  sera  jamais  repeuplé. 

Jai  donné àNabuchodonosor(&),roi  de  Baby- 
lone,  mon  serviteur,  ce  pays  et  tous  les  autres 
qui  sont  aux  environs.  Toutes  ces  nations  lui 
seront  assujetties,  à  lwf  à  son  fils  et  à  son  peiit- 
fils,  jusqu'à  ce  que  le  temps  de  son  royaume  et 
le  sien  soit  venu. 

Y  avait-il  rien  de  moins  connu  par  la  lu- 
mière naturelle  que  tous  ers  événements  ?  it 
peuvent-ils  être  prédits  d'une  manière  plus 
positive  et  plus  ferme? 

Jérémie  ((pétait  conduil  en  tout  par  une  ré*  6- 

(1)  Sume  caliccm  vint  furmis  de  manu  mca,  cl 
pr*>pi  nabis  de  Hki  cimciis  gcmibit*,  cunciis  quo,ue 
restais  Militants.  El  rex  Sesadi,  [ce$i  le  ttvm  en 
chiffre  dé  Bûbytone%  ]  bibel  ptisi  eos.  Jcr.,  £5  ,  v.  13 
ei2®. 

(2)  Dies  venianl,  ci  non  riicclurulira  :  Yivit  Doinî- 
mis  qui  ednxil  tilios  l-rael  de  terra  yiCgypli  :  s<d: 
tivtl  Dominusqui  eduxil  lilms  lsraul  do  Ici  ni  aqui- 
lonis.  Jer.,46,  14;  eicli.  15,  7. 

(3)  lire  dieil  Doniinus  :  Cum  cœpcriul  impleri  in 
Babyloot  sepUiagiula  auni,  visilabo  vos  :  el  Eiisrilabo 
su»  er  vus  verbum  iiieum  bonutu  :  el  rediicaiu  voi  ad 
loi  uni  isiiiin.  Jcr  ,  £9, 10. 

(I)  Eril  lerra  lixc  in  soliiudinem,  et servicnl omîtes 
génies  islae  régi  Babybmis  scpiunginla  annis.  Clini- 
que impleli  hier i ni  BepliKtginta  amii,  visilabo  super 
regem  Bubylonis ,  el  super  terrain  Chnldirontm  t  et 
ponam  iliara  in  soliludiiies  scmpilernas  Jer.v  45 ,  H, 
eil*. 

(5)  Ego  dedi  onioes  terras  islas  in  manu  Na- 
bueiiodonosor  régis  Babylouis  servi  nici,  et  ser- 
vent ei  omues  génies,  ei  lilie  ejus,  et  Qlio  ejtis  le  filio 
titti  ejus  ;  douée  veuiat  lempus  lerr*  tjus  ;  el  ipsius. 
Jer.  il,  6,  et  7. 

(6)  Verbum  quod  pracepil  Jeremîas  propheta 
Sarai* ,  cum  pergerei  ernn  Sedecia  rege  in  Babylo- 
ncmv  m  anao  quarto  regm  ejus.  Cum  vctieris  in 
fcbyloncu»,  el  legeris  oiiiuia  Torba  ba*c  quie  scripta 
■uni  canira  Babylonetu,  diecs  :  Domine,  tu  loculus 
ta  contra  locuoi  istuiu,  ul  doperderes  eum,  ne  ait 


lation  si  sûre,  qu'après  avoir  prédît  en  deux 
chapitres  fort  longs,  tout  re  qui  regardait  la 
prise  et  la  ruine  de  Dilnloue,  pins  de  six 
•uns'  avant  la  pri>c  de  Jérusalem,  il  charge* 
un  homme  fidèle  qui  accompagnait  le  roi  Sé- 
décias,  allant  à  Babylone  ou  pour  y  faire  sa 
cour,  ou  parce  qu'il  y  était  mande,  de  lire 
ces  prédictions,  quand  il  y  serait  arrivé,  et 
d'en  terminer  la  lecture  par  cette  prière  : 
Seigneur,  cest  vous  qui  arcs  prononcé  contre 
ce  lieu  ce  que  je  viens  de  lire,  et  qui  avez  ré- 
solu d'en  faire  un  désert  où  il  n'y  ait  ni  hom- 
mes ni  animaux.  Il  le  chargea  aussi  de  rouler 
le  volume  où  ces  prédictions  étaient  écrites,  et 
d'y  attacher  une  pierre  pour  le  jeter  dans  VEu~ 
phrate,  en  disant  ;  Cest  ainsi  que  Babylone 
sera  submergée,  et  qu'elle  ne  se  relèvera  jamais 
de  Vétat  où  je  ta  réduirai. 

Quel  rapport  ont  les  conjectures  timides 
des  hommes  sur  l'avenir,  avec  des  prophé- 
ties d'un  tel  caractère,  où  la  certitude  de  I* 
connaissance  de  Dieu  el  l'efficace  de  sa  puis- 
sance sont  si  visibles? 

Lorsque  Nabuchodonosor  assiégeait  Jé- 
rusalem au  temps  de  Sédéctas,  le  roi  d'E- 
gypte (1)  vint  avec  une  grande  armée  pour 
la  secourir.  Nabuchodonosor  leva  le  stôge 
pour  aller  à  sa  rencontre ,  et  Jérémie  ♦  con- 
sulté dans  cet  intervalle,  répondit  que  l'ar- 
mée égyptienne  ne  serait  d'aucun  effet,  que 
le  roi  de  Babylone  viendrait  de  nouveau 
mettre  le  siège,  prendrait  la  ville  et  la  rédui- 
rait en  cendres.  Et  il  ajouta  ces  paroles  vrai- 
ment dignes  de  la  grandeur  et  de  la  puis- 
sance de  Dieu  :  Quand  toute  V armée  des  as* 
siégeants  serait  défaite  et  qu'il  n'en  resterait 
que  auelques  blessés,  ils  suffiraient  pour  pren- 
dre la  ville  et  pour  y  mettre  le  feu.^ 

Le  même  prophète,  après  la  ruine  et  l'in- 
cendie de  Jérusalem ,  étant  mené  malgré  lui 
en  Egypte,  par  ceux  qui  espéraient  y  trou- 
ver du  repos  et  un  asile  contre  le  roi  de  Ba- 
bylone ,  ne  se  contenta  pas  de  lenr  prédire , 
comme  il  avait  toujours  fait,  qu'ils  n'y  trou- 
veraient ni  paix  ni  sûreté ,  parce  que  le  roi 
de  Babylone  y  viendrait  el  s'en  rendrait  le 
ma&tre  ;  mais  il  porta  de  grandes  pierres  (2) 
sous  une  voûte  du  palais  de  Taphnis  pour 

qui  in  eo  habilcl  ah  liominc  usque  ad  pecus ,  el  lit 
s'il  perpétua  soliludo.  Ciim<jue  compleveris  légère 
libnnii  islum,  ligabis  ad  eum  lapidem,  et  projicics 
illum  in  médium  tiupbralem  :  el  dices  :  Sic  submer- 
ge» ur  Babylon  ,  el  non  consurgel  a  facie  affliction  ts 
quai»  ego  adiloco  super  eam.  Jerein.  51  •  vers.  59 
et  st»q. 

(IJ  Exercilus Pharaonis  reverlctur  in  terrant  fiuam 
in  i£gypiuin.  Et  redicnl  Chaldxi  el  ca nient  civilaieui 
banc,  el  succeudeiu  eam  igui.  Sed  elsi  pwciiBsmis 
oiniiem  triëicitum  Chakdœnrtnu ,  el  derelicii  fuerini 
ex  iis  ali»jui  vuluerali  siugoli,  de  lenlorio  snn  coiisur- 
gent,  el  iuceudenl  civiiaiem  bauc  ignî.  Jerein.  37, 
v.  b  et  scq.  ^ 

(2)  Fâcius  est  sermo  Domini  ad  Jereminm  in  Ta- 
phnis :  Sume  lapides  grandes  in  manu  ma  ;  et  abs- 
conses eos  iin  crypkt,  qna$  e*i  wb  rouro  lalerilio 
in  porta  domus  Pharaonis ,  in  Tapbnis ,  cernenlilHit 
viris  Judccis,  el  dices  :  ll.-vc  dicit  Duminus  :  Eece  ego 
ponam  itironum  Nabuchodmiosor  super  lapides  isios 

Îoos  abscondi,  t»i  sia:uei  soiuini  siiiun .  supef  «ob- 
érera. 45,  v.  8,  0,  el  10. 
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les  y  cacher,  et  il  assura  qu'on  tirerait  ces 

Sierres  de  ce  lieu  obscur  pour  en  faire  la 
ase  du  tribunal  de  Nabuchodonosor,  de- 
venu le  maître  de  l'Egypte. 

Quelle  lumière  1  quelle  sûreté!  et  par  com- 
bien de  preuves ,  depuis  le  commencement 
jusqu'à  la  Gn ,  la  mission  divine  et  les  pro- 
phéties de  ce  grand  homme  sont-elles  auto- 
risées I 

article  ir  —  Trois  observations  importantes 

sur  Jérémie. 

Première  observation.  Je  finis  ces  preuves 
par  trois  observations  qui  ajoutent  à  leur 
certitude  un  nouveau  degré  d'évidence  que 
rien  ne  peut  obscurcir. 

La  première  est  que  non  seulement  Jéré- 
mie  n  avait  aucun  iutérét  personnel  à  exer- 
cer le  ministère  de  prophète,  mais  qu'il  s'ex- 
posait ,  en  l'exerçant ,  à  de  continuels  dan- 
gers, et  qu'il  irritait  contre  lui  les  princes, 
les  prêtre* ,  les  magistrats ,  tout  le  peuple , 
par  ses  reproches  (1)  et  par  ses  continuelles 
prédictions  des  malheurs  publics.  Ses  pro- 
pres citoyens  voulurent,  dès  le  commence- 
ment de  son  ministère,  lui  ôter  la  vie.  II  re- 
ut  beaucoup  d'outrages  de  celui  qui  exerçait 
a  souveraine  sacrificature,  et  il  fut  mis  en 
prison  par  son  ordre.  On  le  traita  d'impie  • 
parce  qu'il  avait  prédit  que  le  temple  serait 
détruit,  et  les  prêtres  avec  les  (grands  de  l'E- 
tat le  jugèrent  digne  de  mort  (2)  ;  le  roi  Sé- 
décias  le  fit  emprisonner  comme  ennemi  du 
bien  public;  les  grands  de  l'Etat  le  firent  met- 
tre dans  un  cachot  (3)  et  l'y  retinrent  long- 
temps, et  ils  obtinrent  ensuite  un  nouvel 
ordre  du  roi ,  pour  le  faire  jeter  dans  une 
fosse  pleine  de  limon  fi)  et  l'y  laisser  mourir. 

Mais  aucun  mauvais  traitement  n'affaiblit 
sa  patience  et  son  courage,  et  il  disajt  à  ceux 
qui  voulaient  lui  ôler  la  vie  :  Je  suis  entre 
vos  mains,  vous  pouvçz  faire  de  moi  ce  qu'il 
vous  plaira  ;  mais  si  vous  me  faites  mourir, 
vous  répandrez  un  sang  innocent  qui  hâtera 
Vbtre  perte  et  celle  de  Jérusalem  :  car  le  Sei- 
gneur m'a  véritablement  envoyé  (5),  et  c'est 
par  son  ordre  que  je  vous  ai  ait  tout  ce  que 
vous  avez  entendu. 

Seconde  observation.  La  seconde  observa- 
tion est  que  les  prédictions  de  Jérémie  étaient 
combattues  par  de  faux  prophètes  qui  se  di- 
saient, comme  lui,  envoyés  de  Dieu,  et  qui 
étaient  écoutés  des  princes  et  du  peuple, 
parce  qu'ils  leur  promettaient  ce  qui  était 
conforme  à  leurs  désirs.  Dans  toutes  les  oc- 
casions ils  étaient  préférés  i  Jérérnie  (6j , 

0)  Jerem  ,  c.  M,  v.  19,  et  4L  Ibid.,  20 ,  *. 

(2)  Morte  moriatur.  Judicium  mortis  est  viro  huic 
Je  rein.,  c.  Î6,  v.  8  et  IL 

(3)  liigressus  est'  Jeremias  in  domnm  laci,  et  in 
ergaaiulum ,  et  sedit  ibi  diebus  mulUs  Jer. ,  37, 

(4)  Submiseroni  Jeremiam  funibus  in  laeum,  in 
quo  non  erat  aqua ,  sed  lmum.  Descendit  iuuoe  Je- 

{5}  In  veritate  enim  misit  me  Dominns  ad  vos.  ot 
loqoew in  aurtbusvestrisomniavert»  lia*.  Jerem., 
*0t  v.  14  et  15* 

(6)  Le  Km  entier  des  prophéties  de  Jéréuric,  est 
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dont  les  conseils  étaient  toujours  rejetés,  et, 
jusqu'à  la  fin ,  la  séduction  et  l'incrédulité 

{prévalurent  sur  ses  avis;  mais  lorsque  tous 
es  événements  curent  justifié  ses  prédictions 
et  démontré  l'illusion  des  faux  prophètes , 
alors  on  fut  contraint  de  respecter  ce  qu'où 
n'avait  pas  cru  :  le  meqsonge  s'évanooit,  el 
la  vérité  demeura. 

Troisième  observation.  La  troisième  obser- 
vation est  que  plusieurs  de  ces  faux  prophè- 
tes furent  convaincus  de  mensonge  par  Jé- 
rémie, d'une  manière  à  ne  laisser  aucun 
doute.  11  dit  à  l'un  d'entre  eux  (1)  qui  lai 
avait  arraché  les  chaînes  faites  avec  du  bois 
qu'il  portait  au  cou,  et  qui  les  avait  bri  ces 
en  assurant  que  Dieu  briserait  ainsi,  dans 
deux  ans,  le  joue  imposé  par  Nabuchodono- 
sor :  Vous  avez  brisé  des  chaînes  de  bois  el 
vous  les  avez  converties  par  là  en  des  chaî- 
nes de  fer,  car  voici  comme  parle  le  Dieu 
d'Israël,  le-Seigneur  des  armées  :  J'ai  rendu 
le  joug  de  Nabuchodonosor  un  joug  de  fer, 
el  je  l'ai  mis  sur  le  cou  de  toutes  ses  nations. 
Ce  n'est  point  le  Seigneur  (2)  qui  vous  en- 
voie ;  vous  donnez  au  peuple  une  espérance 
qui  n'est  fondée  que  sur  le  mensonge.  Vous 
mourrez  cette  année,  pour  avoir  parlé  con- 
tre ce  que  Dieu  me  révèle.  Et  la  même  an- 
née, dans  le  septième  mois,  le  faux  prophète 
mourut. 

Il  y  avait  à  Babylone  deux  prophètes  (3) 
qui  promettaient  un  prompt  retour  aux  Is- 
raélites ,  qui  y  étaient  captifs  avec  leur  roi 
Jéchonias ,  et  qui  s'opposaient  aux  prédic- 
tions contraires  de  Jérémie.  Ce  prophète  as- 
sura que  ces  deux  séducteurs  seraient  pu- 
nis (k)  de  Dieu  d'une  manière  terrible,  pour 
lès  adultères  qu'ils  cachaient  sous  le  masque 
de  l'hypocrisie  et  pour  leurs  fausses  prédic- 
tions ,  et  que  ce  serait  Nabuchodonosor  qui 
serait  le  ministre  de  la  vengeance  divine,  en 
les  faisant  jeter  dans  de  l'huile  bouillante. 
Leur  supplice  fut  public ,  et  il  passa  en  im- 
précation parmi  les  Juifs  de  Babylone. 

Dieu  confondait  ainsi  ceux  qui  avaient  la 
témérité  d'usurper  une  mission  qu'ils  n'a- 
vaient pas  reçue  de  lui ,  et  de  profaner  son 
nom  en  l'employant  pour  donner  du  crédit 
au  mensonge;  et  il  marquait  la  distance  in- 
finie qu'on  devait  mettre  entre  sa  parole  et 
celle  des  hommes ,  entre  les  prophètes  qui 
parlaient  par  son  esprit  et  ceux  qui  ne  s'ap- 
puyaient que  sur  de  vaines  conjectures  :  Que 
celui  qui  n'a  que  des  songes  (5)  les  donne  pour 

une  preuve  que  les  faux  prophètes  forent  toujours 
plus  écoutés  que  lui. 

(i  )  Il  se  nommait  Hananias. 

(1)  Audi  Hananias  :  Non  misit  te  Dominus.  et  lu 
considère  fecisii  populum  istum  in  mendacio.  Idcirco 
hacc  dicit  Dominas  :  Hoc  anno  morieris  :  adversum 
enim  Dominuin  loculus  est.  Et  moriuusest  Hananias 
propheta  in  anno  illo ,  mense  sepiimo.  Jerem.  S8 , 
v.  10  etseq. 

(3)  On  les  nommait  Acbab  et  Sédécias. 

(i)  Assumetur  ex  eis  malediciio  ouroi  transnK» 
ration!  Juda  qo»  est  in  Babjrlooe,  diceotiom  : 
Ppnat  te  Dominus  aient  Sedeciam  si  sicol  Actfab 

ÎuuJrixU  rex  Babylonis  in  igue.  Jerem.  59,  v.  8, 9 , 
I ,  Sx,  23. 

(5)  Propbcta,qui  habet  somnium,  narrel  somoïum  ; 
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le  fi.  dit  le  Seigneur,  et  que  celui  à  qui  je  parlé 
annonce  avec  vérité  ma  parole.  Qu'a  de  com± 
tnttn  le  froment  avec  la  paille ,  mes  paroles  ne 
ressemblent-elles  pas  au  feu  ?  et  ne  sont-elles 
pas  comme  un  marteau  qui  brise  la  pierre? 
Qui  des  hommes  a  assisté  au  conseil  du  5et- 
çneur  et  a  entendu  ce  qui  y  a  été  résolu  ? 
Voilà  ce  qui  a  fait  évanouir  tant  de  fictions 
qui  ont  combattu  pendant  quelque  temps  les 
prédictions  des  vrais  prophètes,  car  ils  ont 
tous  été,  comme  Jcrémie,  persécutés  pour  la 
▼erîté  et  odieux  à  cause  d'elle  ;  et  voilà  ce 
qui  a  conservé  leurs  prophéties,  malgré  la 
conspiration  presque  universelle  pour  les 
anéantir.  Tout  a  cédé  à  la  vérité,  et  l'incré- 
dulité même  a  contribué  à  rétablir,  en  don- 
nant occasion  à  divers  prodiges  et  en  véri- 
fiant toutes  les  menaces  qu'elle  avait  mépri- 

oCCS* 

CHAPITRE  V. 

Preuves  particulières  de  la  vérité  des  prophé- 
ties tf  Ezéchiel. 

Il  y  a  dans  la  prophétie  d'Ezéchiel,  comme 
dans  celles  d'Isaïe  et  de  Jérémie ,  plusieurs 
caractères  qui  en  démontrent  la  vérité  et  qui 
ont  été,  à  l'égard  de  ceux  qui  vivaient  de  son 
temps,  des  preuves  infaillibles  qu'il  était  en- 
voyé de  Dieu  et  plein  de  son  esprit,  puisque 
ses  prédictions  s'accomplissaient  toujours, 
et  que  les  premières  servaient  de  caution  à 
celles  qui  étaient  plus  éloignées. 

Il  a  commencé  a  prophétiser  la  quatrième 
année  de  la  captivité  deJéchonias,  qui  est 
aussi  la  quatrième  du  règne  de  Sédécias,  son 
successeur  (Ezéch.f  1,  1).  Il  ne  paraissait 
alors  aucune  mésintelligence  entre  ce  prince 
et  le  roi  de  Babylone,  qui  s'était  assuré  de  sa 
fidélité  pL*  un  serment  que  l'intérêt,  aussi 
bien  que  la  religion,  obligeait  Sédécias  à 
tenir  (  11  Parai.,  XXXVI,  13). 

Mais  Dieu  révélait  dès-lors  à  Ezéchiel  que 
ce  prince,  trompé  par  sa  confiance  au  roi 
d'Egypte ,  deviendrait  rebelle  et  parjure ,  et 
qu'il  s'engagerait  dans  une  guerre  dont  la 
ruine  de  Jérusalem  et  de  la  Judée  serait  la 
fin  (  £*<fcA„  XVII,  lfc). 

Ce  prophète  ne  se  contenta  pas  de  prédire 
ces  malheurs;  il  employa  les  actions  aussi 
bien  que  les  paroles  ;  il  forma  lui-même  le 
**ége  (1)  de  Jérusalem  dans  un  dessin;  il  y 
décrivit  les  approches,  les  lignes,  les  forts 
élevés  contre  elle;  il  se  servit  contre  elle  de 
çestes  menaçants;  il  util  entre  elle  et  lui  un 
obstacle  de  fer,  pour  montrer  d'une  manière 

rt  qui  habet  sennonem  meum,  loquatur  sermonem 
meuni  vere.  Quid  paleis  ad  trilicuin  :  dicit  Dominus? 
Nnmqaid  non  terba  inea  snnt  quasi  iguis  :  et  quasi 
matais  conterons  pelram?  Quis  affuil  in  concilio 
bominl  et  vidit  ei  audivil  serinoucin  t»jus  ?  Jer.  23, 
v.  ttf,  39,  4S. 

(1)  Descrtbcs  civîlatcm  Jérusalem ,  et  ordînabis 
advenus  eam  obaidiouem,  et  a?dtiicabis  niunitîoncs , 
et  coroiHMlabis  aggerem,  etdabis  comro  eam  castra,  ' 
21  pones  arietes  ut  gyropones  niuruin  ferreum  inler 
le,  cl  mter  eivitatem  :  et  obflrmabis  faciem  tuam  ad 
«'mu.  Signant  est  donitii  t.-rael...  brachium  tuiim  erit 
citentmn  :  et  pmphetiibis  adversus  eam.  Ezech.  c.  4, 
•,  S,  3,  7etscq.  12,  ». 


sensible  qu'il  y  avait,  entre  Dieu  et  eet'e 
ville ,  comme  un  mur  de  fer  qui  empêchait 
ses  regards  et  son  secours  ;  et  il  fit  tout  cela 
pour  rendre  attentifs  à  des  actions  si  mar- 
quées ceux  qui  écoulaient  de  vaines  prophé- 
ties et  étaient  peu  touchés  de  ses  menaces. 

Il  ne  se  contenta  pas  de  prédire  que  le 
siège  de  Jérusalem  y  causerait  une  extrême 
famine;  il  la  prévint  de  plusieurs  années  et 
l'éprouva  dans  sa  personne,  pendant  autant 
de  jours  que  les  assiégés  la  devaient  sentir.* 
Il  fil  du  pain  (1)  de  toutes  les  espèces  de 
grains  ;  il  le  fit  cuire  sous  des  cendres  impu- 
res ;  il  n'en  prit  qu'une  très-petite  quantité 
par  jour,  et  il  but  l'eau  avec  la  même  épar- 
gne, seulement  pour  soutenir  sa  vie.  Tous 
les  Hébreux  captifs  à  Babyione  furent  té- 
moins de  cette  abstinence  si  rigoureuse  et  si 
longue,  car  elle  dura  trois  cent  quatre-vingt- 
dix  jours;  tous  ceux  nui  étaient  restés  en  Ju- 
dée en  furent  informes.  Et  je  demande  com- 
ment, après  que  l'événement  eut  vérifié  lotî- 
tes ces  prédictions ,  on  aurait  pu  s'empêcher 
de  regarder  Ezéchiel  comme  un  homme  di- 
vin? et  comment  on  aurait  pu  soupçonner 
d'illusion  ou  de  fraude  des  prophéties  qui 
d'un  côté  coûtaient  si  cher  au  prophète,  et 
qui  de  l'autre  étaient  si  exactement  accom- 
plies ? 

Le  même  prophète,  pour  marquer  d'une 
manière  frappante  ce  qui  devait  arriver  aux 
Juifs  de  Jérusalem  et  au  roi  Sédécias  à  la  fiu 
du  siéçe,  prépara  à  la  hâte,  en  plein  jour,  ce 
qui  lui  était  nécessaire  pour  un  prompt  dé- 
part, fit  porter  (2)  ses  meubles  et  ses  ballots 
comme  devant  déloger,  et,  vers  le  soir,  se  fit 
tirer  de  sa  maison  par  une  brèche  faite  ex- 

1>rès,  les  yeux  bandés,  et  porté  sur  les  épau- 
es  de  qut'lques  hommes.  Et  après  que  de 
telles  actions  eurent  attiré  la  curiosité  et 
l'attention  de  tout  le  monde,  il  déclara  que 
ce  serait  ainsi  que  les  Juifs  seraient  con- 
traints de  déménager,  et  que  ce  serait  ainsi 
que  Sédécias,  en  particulier,  tâcherait  de  se 

(I  )  Sume  tibi  frumentum  et  liordeum ,  et  fabam, 
et  teiiteiti  et  viciant  et  mines  ea  in  vas  uuum,  et  îa« 
cies  lihi  panes  numéro  dierum  qubus  dormi  es  super 
latus  iuiiiii  :  irecenlis  et  nonaginta  dit-bus  com<*dcs 
illud.  Faciès  pauem  tuum  in  iinto  boum.  CilHis  tuus 
mio  vesceris,  erit  iu  pondère  viginli  slaieres  iu  die. 
Et  agitant  in  meiisura  bine* ,  testant  pariem  hin. 
Ecce  dedî  tibi  fi  nui  ni  bonuiu  pro  stercorilïus  huma- 
ins et  faciès  p»neni  luum  in  eo.  Eece  ego  cnieram 
baculuin  pauis  in  Jérusalem.  El  comedetit  pariem  in 
pondère,  ei  «quaiu  in  niensura  bibent ,  ul  deficieii- 
libus  pane  et  ai|ua  corruat  unusquisque.  Ezech.  c.  4, 
0,  et  seq. 

(*)  Feci  sicut  praceperat  roibi  Dominos  :  vasa 
mea  protuli  vasa  transmigra  mis  perdiem.  Et  vespere 
perfodi  mibi  parietem  manu  :  el  in  caligine  egressus 
snm,  in  humeris  portalus  in  couspectu  eorum.  Factus 
est  sermo  Domini  mane  ad  me  dicens  :  Niimquid  non 
dixeriinl  ad  te  domus  Israël:  Quid  tu  facisr  Die  ad 
eos  :  Ego  portentum  vestrum  :  quomodo  feci,  sic  fiel 
illis ,  in  [transmigrationein  et  in  captiviiatem  ibunu 
Et  dui  qui  est  iu  medio  eorum ,  in  humeria  portabl- 
tor ,  in  caligine  epredietur  :  parietem  perfedient  ni 
edneant  eum.  Faciès  ejus  operietur ,  ni  non  videal 
oculo  lerrain  ;  et  extendam  rete  nieum,  et  addiicam 
eum  in  Babyloncm,  et  ipsam  non  videb'l,  ibiqûo 
niorietur.  Ezech.  c.  12,  v,  1  et  se<i. 
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sauver  par  une  brèche  faite  à  la  muraille,  et 

3ue  ses  gens  le  porteraient  sur  leurs  épaules 
ans  la  descente  du  fossé  de  la  ville,  après 
loi  avoir  mis  un  bandeau  sur  les  yeux,  pour 
empêcher  que  la  vue  du  précipice  ne  lui  cau- 
sât un  ébloutssement. 

Le  prophète  ajoute  que  ce  prince  tentera 
en  vain  la  fuite  par  cette  voie  :  qu'il  sera  pris 
dans  le  filet  que  Dieu  lui  a  tendu  ;  qu'il  sera 
mené  à  Babylone ,  mais  après  avoir  perdu 
la  vue ,  et  qu'il  y  mourra. 

L'histoire  (1)  nous  apprend  que  tout  cela 
fut  accompli  ;  mais  dans  un  moindre  détail 
qu'Ezéchiel.  Et  il  n'est  pas  pos*ibie  de  ne 
pas  adorer  l'incompréhensible  connaissauce 
que  Dieu  a  de  l'avenir,  et  de  ne  pas  ajouter 
uue  entière  foi  à  celui  qu'il  en  instruit  si 
parfaitement. 

Lorsque  personne  ne  voyait  encore  d'ap- 
parence au  siège  de  Jérusalem ,  il  était  pré- 
sent à  Ezéchiel  :  et  ce  qui  est  étonnant ,  il 
avait  prédit  plusieurs  années  auparavant, 
le  doute  où  serait  Nabuchodonosor  s'il  fe- 
rait le  siège  de  Jérusalem,. ou  celui  de  Rab- 
bath ,  capitale  des  Ammonites.  Il  avait  déjà 
écrit  quelle  serait  son  irrésolution  ;  quels 
moyens  il  emploierait  pour  en  sortir ,  et  à 
quoi  ces  moyens  le  détermineraient. 

Tai  reçu  ordre  de  Dieu  (2) ,  disait  ce  pro- 
phète ,  de  marquer  la  rouie  que  tiendra  le  roi 
dt  Babylone ,  et  de  l'arrêter  dans  le  lieu  où  les 
chemins ,  vers  Jérusalem  ou  vers  Rabbath ,  se 
divisent  ;  car  il  s'arrêtera  en  effet  en  cet  en- 
droit, pour  consulter  de  quel  côté  il  tournera. 
Il  tirera  au  sort  l'une  de  deux  flèches  à  qui  il 
donnera  le  nom  de  deux  villes ,  après  les  avoir 
mêlées  parmi  quelques  autres.  Il  interrogera 
ses  idoles  ;  il  consultera  les  entrailles  des  vic- 
times :  et  toutes  ces  manières  de  deviner  le 
détermineront  à  prendre  le  chemin  à  la  droite 
qui  conduit,  à  Jérusalem ,  et  à  laisser  à  gauche 
celui  qui  l'eût  conduit  à  Rabbath  et  aux  Am- 
monites. 

Quelle  révélation  sera  divine,  si  celle-ci 
ne  l'est  pas?  et  qui  aurait  pu  refuser  à  Ezé- 
chiel la  qualité  de  prophète,  lorsqu'on  en 
rit  l'accomplissement  ? 

La  ville  deTyr  {Ezéch. ,  XXVI,  XX VII  et 
XXV1U)  était  alors  l'une  des  plus  richpsdu 
monde  par  son  commerce  ;  des  mieux  fortiûécs 
par  sa  situation  et  par  les  ouvrages  qui  la  cou- 
vraient; et  moins  en  danger  d'être  assiégée , 
parce  qu'elle  était  maîtresse  de  la  merpar  une 
puissante  flotte.  Ezéchiel  prédit  (3)  que  Na- 

(i)  V«yei  1. 4  des  Rois,  cb.  25,  4,  5,  6,  7  ;  el  Jé- 
rlmie,  cli.  52,  v.  7  el  suiv. 

(t)  Fncius  est  sermo  Doinini  ad  me  diceus  :  Pone 
tibi  duas  vins,  ul  veiiiai  gladius  régis  Bahyo.ns. 
Viam  pone*  m  reniât  gladius  ad  Rabbath  (itioruiii 
Ainmoit  ;  et  ad  Juclam  in  Jérusalem  munitUsiiiimu. 
Sielit  enîm  rex  Babvtoni's  rn  bivio,  in  oapiic  du;u  n.n 
viarutii,ëivinallotieinqua»rciis(  eommiscuns  sagitu»  : 
hiterrogavit  idolas,  eiia  consuluit.  Ad  dexieram  ejus 
facla  est  divinatio  super  Jérusalem.  Ezecb.  c.  21 , 
i%  et  teq. 

(5)  Facturn  est  **rbora  Domini  ad  me  :  Nabucho- 
dftuosor  tes  Babylonis  servira  fecit  exercilum  siium 
•crvitute  magna  advenus  Tyrum  :  omne  caput  decal- 
vatUDJ ,  «  ouiuis  bumertis  depilatus  est ,  et  merecs 
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buchodonosor  s'en  rendra  maître  ;  mais  que 
le  siège  sera  long  ;  et  pour  faire  sentir  par 
quel  esprit  il  pariait,  il  rapporte  en  ces  ter- 
mes ce  que  Dieu  lui  avait  révélé  :  J'ai  tii 
bien  servi,  m'a  dit  le  Seigneur,  par  le  roi  de 
Babylone  et  par  son  armée  dans  le  siège  de  Tyr. 
Ses  soldats  y  ont  beaucoup  souffert  •  et  ses 
troupes  y  ont  été  ruinées  par  de  grands  tra- 
vaux :  et  néanmoins  ce  service  n'a  point  en- 
core été  payé.  Je  donne  à  Nabuchodonosor, 
roi  de  Babylone,  l'Egypte  pour  récompense, 
et  f  en  abandonne  le  pillage  à  son  armée.  Quelle 
majesté  1  qui  ne  reconnaît  pas  à  ces  expres- 
sions le  maître  du  monde  et  des  empires? 
La  moindre  chose  qui  éclate  ici  est  la  pro- 
phétie, quoiqu'elle  même  soit  admirable. 

Après  l'embrasement  de  Jérusalem  et  dq 
temple,  et  l'entière  ruine  de  la  nation,  les 
Juifs  qui  étaient  captifs  à  Babylone  f  per- 
daient (1)  l'espérance  d'être  rétablis ,  et  ne 
savaient  plus  que  penser  des  promesses  que 
Dieu  avait  faites  à  leurs  pères.  Ezéchiel  les 
consola  en  leur  racontant  le  prodige  que 
Dieu  lui  avait  fait  voir  en  résuscitant  par  sa 
parole  des  ossements  secs ,  répandus  sur  la 
surface  de  la  terre,  et  leur  faisant  part  de 
l'explication  qu'il  lui  avait  donnée  de  cette 
résurrection  miraculeuse.  Ces  ossements, 
m'a  dit  le  Seigneur  (2) ,  sont  la  Cgure  do 
l'étal  où  est  réduite  la  maison  d'Israël  ;  mais 
annoncez-lui  de  ma  part  que  j'ouvrirai  les 
tombeaux  ou  elle  parait  ensevelie ,  et  que 
je  la  rétablirai  dans  la  terre  qu'elle  a  autre- 
fois possédée.  Le  miracle  que  j'ai  fait  à  vos 
yeux  doit  lui  prouver  l'autre  :  et  la  résur- 
rection que  je  lui  promets  n'est  pas  plus  in- 
croyable que  la  première. 

Avec  quel  respect  les  Juifs  ré'tblis  dans 
leurs  pays,  lurent-ils  une  telle  prophétie? 
et  quelle  conGance  prirent-ils  en  tout  ce  qv# 
leur  promettait  dans  l'avenir  ,  un  homme  si 
éclairé  et  si  bien  instruit  des  desseins  do 
Dieu  ,  lors  même  qu'ils  étaient  sans  vrai- 
semblance ? 

CHAPITRE  VI. 

Preuves  particulières  de  la  vérité  des  prophé- 
ties de  Daniel.  On  ne  peut  soupçonner  les 
prophéties  de  Daniel  d'avoir  été  faites  après 
l'événement. 

abticle  i.  —  Preuves  particulières  de  la  */- 
rite  des  prophéties  de  Daniel. 

Toute  la  prophétie  de  Daniel  est  rempli* 

non  est  reddita  ei,  neque  exercitui  ejus  de  Tyro,  pro 
servilute  <|tia  servivil  mihi  ad  versus  eaio  Proptèrea 
eccu  ego  dabo  Nabuchodonosor  regem  Babylurii»  in 
terra  iEgypli,  et  ditipiet  spolia  ejus»  et  erit  iiterces 
eierciiui  iflius.  Ezech.  c.  29,  ver*,  il,  etseif. 

(1)  Periit  spes  nostra,  tiùoient-t>iU,  et  Jbcissi  su- 
mus.  Ezech.  59, 11. 

(S)  Dixit  ad  nie  :  Ossa  haec  universa,  domus  Israël 
Ost.  Ipsi  dicunt  :  AroeriiM  ossa  nostra,  et  periit  spes 
no^ira,  cl  abscissi  sumos.  Proptèrea  vaiiciuare,  ri 
dtees  ad  eos  :  Itac  dicit  Dominus  Deu*  :  Eece  ego 
aperiam  tumulos  vestros,  et  educam  vos  de  séptil- 
cris  vestris ,  popolus  meus  ;  et  inducam  in  terrain 
Israël  Et  scietis  miiaego  Dominus,  cum  aperuero  se* 
pillera  vesiract  eduxero  vos  de  mmulis  vestris,  popuk 
tncus.  Eicch.  57. 1  et  saq. 
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de  preuves  évidentes  et  publiques  dont  les 
unes  succèdent  aux  autres  et  dont  la  certi- 
tude est  nécessairement  liée  avec  celle  de 

l'histoire. 

Dan.  II ,  1  et  suiv.  Lorsque  ce  prophète 
était  encore  fort  jeune,  le  roi  de  Babylone 
eut  un  songé  mystérieux  dont  il  perdît 
Tidée  distincte,  et  conserva  néanmoins  un. 
souvenir  confus  qui  l'inquiétait.  11  voulut 
que  tous  ceux  qui  passaient  pour  habiles  lui 
dissent  ce  qu'il  avait  oublié ,  et  lui  en  don- 
nassent l'explication ,  les  condamnant  tous 
à  mourir  s'ils  ne  le  faisaient.  Daniel,,  qui 
était  (1)  compris  dans  cet  ordre  général ,  se 
mit  en  prière  avec  trois  jeunes  Hébreux,  qui 
couraient  avec  lui  le  même  danger,  et  il 
apprit  par  une  révélation  divine  (2),  ce  qu'il 
ne  pouvait  savoir  par  aucune  voie  naturelle. 
Tous  les  sages  de  Babylone  étaient  convenus 
que  tout  autre  moyen  était  impossible;  et  le 
prince  fut  si  persuadé  que  la  lumière  qui 
avait  découvert  À  Daniel  et  le  songe  et 
l'explication  était  au-dessus  de  l'homme  (3), 
qu'il  voulut  adorer  (k)  Daniel  et  lui  offrir  des 
sacriGces.  Et  comme  cet  excès  lui  déplut ,  il 
se  contenta  de  le  combler  de  présents ,  et  de 
lui  donner  une  intendance  générale  sur 
Coûtes  les  provinces  et  sur  ceux  qui  les  gou- 
vernaient. Daniel,  avec  la  permission  du 
prince ,  fit  part  de  son  autorité  aux  trois 
jeunes  Hébreux  dont  je  viens  de  parler  ;  et 
devinrent  depuis  si  célèbres  par  leur  cou- 
rage et  par  le  miracle  que  Dieu  fit  pour  les 
conserver  au  milieu  des  flammes. 

Comment  pourrait-on  séparer  ces  événe- 
ments? D'où  vient  la  puissance  extraordi- 
naire de  Daniel ,  si  la  révélation  qui  en  est 
la  cause  n'est  pas  vraie?  Comment  les  jeunes 
Hébreux  (5),  captifs  auparavant  avec  Daniel, 
ont-ils  tant  d'autorité,  si  Daniel,  qui  les  a 
avancés,  n'en  a  aucune  (6)?  Et  pourquoi  ceux 
qui  accusent  ces  Hébreux  devant  le  prince , 
les  lui  marquent-ils  par  leur  charge  et  leur 
emploi,  s'ils  sont  confondus  avec  les  autres 
captif*? 

Nabuchodonosor  étant  au  comble  de  la 
puissance  et  de  la  gloire,  eut  un  autre  songe 
qui  le  regardait  personnellement,  et  que 

(i)  Qiiaeretaflltirqiie  Daniel  el  socii  ejus,  ut  per- 
mit, v.  13. 

(2)  Tune  Danieli  mysteiium  per  visionein  nocte 
revelatum  est.  v.  19. 

Est  Deus  in  cœlo  revelans  mysteria.  v.  28. 

{3)  Nec  reperietvr  quisqtiam  qui  indicel  sermonem 
in  conspeem  régis  :  exceptis  diis,  quorum  non  est 
euro  hominibus  conversatio.  v.  H. 

(4)  Tune  rex  cecidit  in  faciem  sua  m,  et  Da  mêlent 
aderavit,  et  hosiias,  et  inceiisum  praccpil  ut  sacri- 
flicarent  ei  :  vere  Deus  vesier,  Deus  deorum  est.  Tune 
rex  Danielem  in  sublime  ex  tu  lit,  et  muuera  multa 
et  magna  dédit  ei  :  et  consiituit  eum  principein  super 
ouines  provincias  Babylonis  ei  praifectum  roagi- 
Uratuum.  v.  46  cl  suiv. 

(5)  Daniel  postulavit  a  rege,  et  consiituit  super 
opéra  provincial  Babylonis,  Sidrach,  Misach,  et  Ab- 
deitago.  v.  49. 

(6)  Sunt  virî  JudVi  qnos  consliluistî  super  opéra 
regtuitis  Babylonis,  Sidrach,  Misach  et  Abdenago. 
Viri  Uli  conteiiipseruiil,  rex,  decretum  lu  uni.  Dan., 
c.  3. 12. 

DÉuoasT.  Kvano.  VI. 


Daniel  seul  put  expliquer.  Il  lut  dit  en  ter» 
mes  précis  ,  qu'il  serait  chassé  de  la  comp<*~ 
gnie  (1)  des  hommes,  et  relégué  parmi  Us  bit  es. 
qu'il  naîtrait  l'herbe  comme  elles,  et  serait 
avec  elles  sans  aucun  couvert.  Qu  il  passerait 
sept  années  entières  dans  cette  humiliation  % 
jusqu'à  ce  qu'il  reconnût  que  le  Très-Haut  a 
un  empire  absolu  sur  tous  les  royaumes  de  la 
terre,  et  qu'il  les  donne  à  qui  il  lui  plaît;  et 
qu'après  cet  intervalle,  et  après  avoir  confessé 
que  toute  la  puissance  humaine  vient  du  ciel , 
il  serait  rétabli  sur  son  trône  par  la  même 
main  qui  l'en  avait  fait  descendre. 

Un  an  après  cette  prédiction,  Nabuchodo- 
nosor s'applaudissant  de  la  magnificence  et 
de  la  gloire  où  il  avait  porté  Babylone ,  en- 
tendit une  voix  (2)  qui  venait  du  ciel,  et  qui 
lui  prononçait  son  arrêt  dans  les  mêmes 
termes  dont  Daniel  s'était  servi.  Ce  prince 
fut  chassé  d'entre  les  hommes,  dont  il  n'avait 
plus  la  raison,  et  relégué  parmi  les  bétea 
dont  il  avait  les  inclinations  Mais,  après  le 
temps  marqué  (3),  l'intelligence  lui  fut  ren- 
due ,  et  avec  elle  la  religion  et  l'humilité.  Il 
reconnut  que  devant  Dieu  tous  les  hommes 
ne  sont  rien  ,  que  lui  seul  règne  dans  le  ciel 
et  sur  la  terre ,  et  que  tout  est  soumis  à  sa 
volonté  (&).  Et  pour  lors  tous  les  grands  de 
l'Etat  le  cherchèrent ,  et  après  l'avoir  trou- 
vé ,  le  remirent  sur  le  trône  d'où  il  gou- 
verna l'empire  avec  plus  d'autorité  et  da 
gloire  qu'il  n'en  avait  eu  dans  son  premier 
état. 

Avant  au'une  telle  prédiction  eût  été  vé- 
riûée  par  l'événement,  elle  était  incroyable 
dans  toutes  ses  parties.  L'humiliation  si  su- 
bite et  si  extraordinaire  du  prince,  la  va- 
cance du  trône  pendant  sept  ans  sans  qu'au- 
cun osât  le  remplir,  et  l'empressement  des 
grands  à  chercher  après  ce  terme  un  roi 
insensé,  étaient  sans  aucune  vraisemblance. 
Et  ce  fut  aussi  pour  cela  que  lorsque  tout 
fut  accompli,  on  ne  put  douter  que  Dieu 
n'eût  révélé  à  Daniel  un  avenir  si  impéné- 
trable aux  conjectures  humaines. 

Ce  fut  le  prince  lui-même  (5)  qui  fit  le 

(1)  Ejicient  te  ab  hominibus,  et  cum  bestiis  feris- 
que  erit  habitatio  tua,  et  fenum  ut  bos  comedes,  el 
rore  cœli  inlunderis  :  septem  quoque  teinpora  mu- 
tabuutur  super  le,  donec  scias  quod  dominctur  excel* 
sus  super  regntun  heminum,  et  cuicunque  voluerit  det 
iliud.  Heguiim  unum  libi  manebit,  postquam  cogno- 
veris  potesiatem  esse  cœleslem  Dan.  c.  4.  v.  22 et  23. 

(2)  Vox  de  cœlo  ruit...  ab  hominibus  ejicient  te, 
etc.  v.  28.  et  suiv. 

(5)  Post  finem  dierum,  ego  Nabuchodonosor  ocu- 
los  meos  ad  cœlum  levavi,  et  sensus  meus  reddituf 
est  mibi,  et  Altissimo  benedixi  ;  quia  po lestas  ejus, 
potestas  aeterna,  et  omnes  habitalore*  lerrae  apud 
eum  in  nibilum  reputati  sunt  :  juxta  voluntatem  enim 
suam  facrt  tam  in  virtutibus  cœli,  quam  in  habita- 
loribus  terra.  Dan.  c.  4.  31  et  32. 

(4)  Optimales  mei,  et  magistratus  mei  requisierunt 
me,  et  in  regno  ineo  restilutus  sum  ;  et  magniflcencia 
aniplior  addita  est  mini.  Ibid.  33. 

(5)  Nabuchodonosor  rex  omnibus  populis,  genti- 
bus,  et  I  inguis,  qui  habitant  in  uni  versa  terra,  pas 
vohis  inulhpliceiur.  Signa  et  mirabilia  fecil  apud  me 
Deus  excelsus.  Placuit  ergo  mihi  prwdicare  signa  «jus 
quia  magna  sunt.  Ego  ftibuchodoiiosor  qurehia  cram 
iii  duuio  inea,  etc.  c.  3.  v.  98,  99  et  loto  c.  4. 

(Trois.) 
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récit  de  (ont.  C'est  lai  qui  parle  dans  Daniel: 
c'est  sa  déclaration  faite  en  sa  langue,  que 
ce  prophète  a  insérée  dans  ses  écrits.  Ainsi 
rien  n  est  plus  autorisé  dans  l'histoire  qu'un 
tel  monument. 

Mais  si  Ton  considère  que  le  dessein  du 
prince ,  en  écrivant  ce  qui  lui  était  arrivé , 
était  de  le  rendre  public  à  toute  la  terre,  et 
qu'il  l'avait  en  effet  adressé  à  tous  les  peu- 
ples ;  on  sera  encore  bien  plus  assuré  que 
Daniel  n'a  pu  y  rien  changer,  et  qu'il  n'a 
pas  été  non  plus  en  son  pouvoir  d'attribuer 
au  prince  un  manifeste  qui  n'aurait  pas  été 
de  lui  :  de  le  donner  comme  ayant  été  envoyé 
dans  toutes  les  provinces,  quoique  personne 
ne  l'eût  tu  ;  et  de  publier  au  milieu  de  Ba- 
bylone ,  pleine  de  Juifs  et  de  Gentils ,  une 
attestation  d'une  telle  importance  ,  dont  tout 
le  monde  aurait  su  la  fausseté. 

Daniel  (  Dan.  •  V  ,  1  et  20)  parlant  àBal- 
tassar,  roi  de  Babylone,  pelit-Gls  de  Nabu- 
chodonosor ,  en  présence  de  toute  sa  cour, 
le  fit  souvenir  de  l'humiliation  de  son  aïeul 
et  de  son  rétablissement ,  comme  de  choses 
dont  il  avait  eu  une  parfaite  connaissance. 
Et  il  lui  reprocha  devant  (1)  la  reine  sa  mère, 
et  devant  mille  personnes,  assistant  à  un 
grand  festin  (2)P  qu'il  n'avait  pas  proGté 
d'une  si  étonnante  leçon.  Ainsi  le  fait  est 
indubitable  ;  et  il  suffit  seul  pour  prouver 
que  Daniel  est  prophète,  et  que  ses  écrits 
sont  divins. 

Pendant  le  festin  dont  je  viens  de  parier, 
une  main  surnaturelle  écrivit  en  trois  mots 
l'arrêt  que  Dieu  avait  prononcé  contre  le 
roi  de  Babylone.  Ces  mots  ne  purent  être 
lus  ni  expliqués  que  par  Daniel  [i)an.,  V, 
24  et  suiv.);  et  il  est  certain  aue  leur  in- 
terprétation dépendait  d'une  révélation  di- 
vine. 

Babylone  fut  prise  celte  nuit -là  même 
(  lbid.,  t?.  30),  et  le  roi  tué  dans  son  palais. 
Ainsi  il  n'y  eut  que  quelques  heures  d'inter- 
valle entre  la  prédiction  de  Daniel  et  l'évé- 
nement. Et  l'on  ne  peut  attribuer  qu'au 
grand  éclat  que  cette  prédiction  avait  fait 
les  honneurs  extraordinaires  dont  le  nou- 
veau {  V Ecriture  l'appelle  Darius,  v.  31  )  roi 
de  Banvlone  se  hâta  de  combler  ce  prophète. 
Il  le  fit  l'un  de  ses  trois  principaux  minis- 
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grands 
lousic,  suggérèrent  au  prince  une  loi  con- 
traire à  la  religion  de  Daniel  (  Dan.,  VI,  13  , 
etc.),  ne  pouvant  l'attaquer  que  par  cet  en- 
1  droit.  Ils  l'accusèrent  d'y  avoir  désobéi  ;  et 
il*  forcèrent  le  prince  à  l'exposer  aux  lions , 
dont  il  fut  délivré  par  un  miracle,  dont  Té- 
y  idence  fut  si  manifeste ,  et  dont  le  roi  fut  si 

(!)  Ta  qnoqiic  filins  cjus,  non  liumtliasii  cor  luiim, 
ruiu  teires  hase  oninia.  lbid.  22 

(2)  Baliawar  rex  fecil  grande  convivium  optima- 
lilms  suis  mille.  Dan.  v,  1.  ei  10. 

(S)  Constitua  super  regnum  satrapas  ceiitnni  yi- 
jinii  et  super  eos  principes  1res,  ex  quibus  Daniel 
omis  eral.  c.  0.  et  4. 

(4)  Rcx  cogiiabat  contiincrc  cum  super  omne  rc- 
gntun.  Dan.  I>,  v.  4.  etc. 
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frappé,  qu'il  ordonna  par  un  décret  public  (1J 
de  respecter  et  de  craindre  le  Dieu  de  Daniel, 
comme  le  seul  Dieu  éternel ,  seul  capable 
de  délivrer  de  tous  tes  dangers  et  de  la 
mort. 

Il  n'est  pas  possible  de  séparer  aucune 
circonstance  de  ce  réi  it  :  l'élévation  de  Da- 
niel ,  alors  fort  âgé  (2),  sous  un  prince  nou- 
veau et  d'une  nation  étrangère,   ne  peut 
avoir  d'autre  cause  que  sa  grande  réputa- 
tion pour  ses  prophéties ,  et  surtout  pour  la 
dernière.  La  jalousie  des  grands  contre  lui 
est  une  preuve  de  son  élévation.  La  loi  sug- 
gérée par  eux  est  un  effet  de  leur  jalousie  : 
et  le  décret  du  prince  une  suite  du  miracle 
que  Dieu  fit  pour  protéger  son  serviteur. 
Ainsi  tout  se  lie  :  il  faut  tout  rejeter  ou  toul 
recevoir  :  et  quel  moyen  de  tout  rejeter  dans 
des   faits  si   publics ,  dont  il  y  avait  des 
raillions   de   témoins   lorsque  l'histoire  eu 
était  écrite  ;  où  l'acte   même  solennel  du 
prince  est  produit,  et  dont  le  récit  fait  partie 
de  la  religion  d'un  peuple  entier  ? 

Mais  au  and  on  permettrait  à  l'incrédulité 
la  plus  déraisonnable  de  feindre  sur  cela  ce 
qu'il  lui  plairait ,  comment  pourrait-elle  ne 
pas  se  rendre  à  l'évidence  de  ce  que  je  vais 
dire  ? 

Lorsque  Daniel,  encore  fort  jeune  (t7  avait 
alors  environ  quinze  ans),  expliqua  le  premier 
songe  de  Nabuchodonosor,  il  lui  dit  que  les 
différents  métaux  dont  la  statue  (3)  qu'il 
avait  vue  dans  le  sommeil  était  composée  9 
signifiaient  autant  de  monarchies  différentes 

3ui  se  succéderaient  les  unes  aux  autres  ,  et 
ont  les  premières  seraient  détruites  par  les 
suivantes.  On  voit  très-clairement  qu'il  dé- 
signe la  monarchie  des  Perses  et  des  Mèdcs  t 
celle  des  Macédoniens  et  celle  des  Romains  ; 
car  il  les  marque  par  des  caractères  très- 
irconnaissables  :  et  l'ordre  seul  de  leur  suc- 
cession en  est  une  preuve.  Où  voyait-il  celte 
succession  et  cet  ordre?  Qui  lui  découvrait 
le  changement  des  empires,  sinon  celui  (4) 
qui  est  le  maître  des  temps  et  des  monar- 
chies ,  qui  a  tout  réglé  par  ses  décrets,  et 
qui  en  donne  la  connaissance  à  qui  il  lui 
platt,  par  une  lumière  surnaturelle? 

(1)  Tune  Darius  rex  scripsil  universis  populis  :  a 
me  con<iitulum  eslriecretum,  ul  in  iiniverso  ititperio 
meo  iremiscani  et  pnveanl  Dcum  Danielis.  Ips«  est 
cm  m  Deus  vivons  el  aplrrnus  in  secula.  Ipse  libcra- 
lor  alque  salvalor,  faciens  signa  ei  minliilia  in  cœlo 
el  in  icrra  :  qui  libéra  vil  Danielem  de  lacu  Iconum. 
Dan.  c.  6  v.  2o  et  suiv. 

(2)  Daniel  avait  é  é  mené  à  Babylone  dès  la  pre- 
mière captivité,  après  la  troisième  année  de  Joacliitn. 
c.  1  et  fi.  Ainsi   il  y  était  dcpiiu  70  ans,  lorsque 
Cyrus  cl  Darius  s'en  remlirc  >i  maîtres;  et  il  avait  ao 
.  moins  80  ans. 

(3)  llujus  statuas  caput  ei  auro  eraf,  pectus  et 
hracliia,  de  argento;  venter  et  femone  ex  are;  tibias 
aulem  ferrer  :  pedum  qnxdam  pais  ferrea,  quaniam 
ficlilis.  Tn  es  caput  aiirctim.  Posl  te  cousiftgei  rc- 
gntun  aliud  minus  le  argent  cum  :  et  rcgniim  tertium 
u:reum,  el  regnuin  quarlum  erit  vclui  ferrum.  c.  % 
v,  52  et  suiv. 

(4)  Ipse  mutât  tempora  et  aeiatcs  :  transfert  régna 
alque  constitua.  Ipse  révélât  profunda  el  abscondua  , 
et  lux  cum  co  est.  Dan.  c.  2.  v.  21  el  22. 


15 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRÉTIENNE. 


7* 


Si  Ton  dit  qu'il  ne  nomme  point  distincte- 
ment  ces  monarchies ,  et  que  l'on  ajuste  à 
l'événement  une  prédiction  ambiguë  ,  une 
telle  réponse  ne  subsistera  pas  longtemps  ; 
car  le  prophète ,  après  avoir  marqué  dans 
un  autre  lieu  la  monarchie  des  Perses  et 
celle  des  Macédoniens  sous  la  Ggure  de  deux 
bétes  (1)»  s'explique  ainsi  clairement  :  Le 
bélier  (2)  qui  a  deux  cornes  inégales  repré- 
sente le  roi  des  Mèdes  et  des  Perses.  Le  bouc 
qui  le  renverse  et  le  foule  aux  pieds  est  le 
roi  des  Grecs,  et  la  grande  corne  que  cet 
animal  a  sur  le  front  représente  le  premier 
auteur  de  celte  monarchie, 

11  faut  ici  que  l'incrédulité  se  rende  :  car 
sans  faire  valoir  la  date  de  celte  prophétie  qui 
est  delà  troisième  année  de  Baltassar,  roi  de 
Babylone,  plus  de  douze  ans  avant  (S)  la  prise 
de  cette  ville  par  Cyrus  :  je  demande  par 
quel  moyen  Daniel  a  vu  que  l'empire  des 
Perses  serait  délruil  par  celui  des  Grecs?  ce 
qui  était  contre  toute  vraisemblance  :  com- 
ment il  a  vu  la  rapidilé  des  conquéles  d'A- 
lexandre, qu'il  marque  si  dignement,  en 
disant  qu'il  ne  louchait  (k)  pas  terre  ?  Com- 
ment il  a  vu  qu'Alexandre  n'aurait  aucun 
successeur  qui  lui  fût  égal ,  et  que  le  premier 
auteur  de  la  monarchie  des  Grecs  serait  aussi 
le  plus  puissant  ? 

j'ajoute  à  ces  questions  :  où  ce  prophète  a- 
l-il  vu  qu'Alexandre  (5)  n'aurait  point  de  fils 
qui  lui  succédât?  que  son  empire  se  démem- 
brerait en  quatre  principaux  royaumes  (6)  ; 
que  ses  successeurs  seraient  de  sa  nation 
et  non  de  son  sang  ;  et  qu'il  y  aurait  dans 
les  débris  d'une  monarchie  formée  en  si  peu 
de  temps ,  de  quoi  composer  des  Etats,  dont 
les  uns  seraient  à  l'orient,  les  autres  au 
couchant  ;  les  uns  au  midi ,  les  autres  au 
septentrion  ? 

Il  faut  s'aveugler  non  plus  contre  la  reli- 
gion et  la  piété,  mais  contre  la  raison  même, 
pour  ne  pas  ouvrir  les  yeux  à  une  telle  lu- 
mière. Mais  pour  la  rendre  encore  plus  vive 
et  plus  pressante ,  je  demande  à  un  esprit 
équitable,  si  un  homme  qui  vivait  sous  Cyrus, 
pouvait  prédire  (7)  que  le  quatrième  de  ses 

(I)  Kcce  nries  unus  Italiens  cornu  excelsa,  el  anum 
excrUius  altero.  Ecce  aulem  h  irais  capraruiu  venie- 
tat  al»  ocridwite  super  faciem  loiius  lerrae.  ci  non 
laiigrltal  terrain.  Cumquenppropini|uasset  prope  aric- 
lein,  effarant*  est  in  eum.  Clinique  eutn  itiistsset  in 
terrain,  ronculcavit.  c.  8,  5,  etc. 

(3)  Arie«f|tiem  vidisli  haltère  cornun,  rei  Medorum 
est  alqne  Perlai  um:  hirens  capraruin,  rex  Grxco- 
rum  e-i,  et  cornu  grande,  ipse  est,  rcx  pritnus.  Ibid. 
v.  90.  et  suiv. 

(3)  Baltassar  a  régné  17  ans  et  ce  fut  le  dernier 
joir  de  sa  vie  que  iiihylone  Tut  prise. 

(4)  Non  Uinpwbat  lerram. 

J5)  Surgei  rv*  fonis,  rt  dnminnliilnr  potes  in  le 
milita  :  et  dividetur  regnum  ejus  iu  quatuor  vculos 
coeli,  Red  n«»n  in  posteras  ejus,  neqttc  secundum  po- 
lentiam  illius  qui  dominants  est.  Dan.  c.  Il,  v.  3 
et  4. 

(6)  Quatuor  reges  de  génie  ejus  contingent,  sed 
non  in  ftirlitadine  ejus.  Dan.  c.  8.  v.  22. 

(7)  Ecce  adlittc  1res  reges  stnbiinl  iu  IVrside  ;  et 
qnartus  cliutbittir  opilitis  iiuuiis  super  omnes  :  et  con- 
ruabîl  omnes  adversum  regnum  Gracia*.  Dan.  c. 
ii.i. 


successeurs  assemblerait  toutes  ses  forces 
contre  la  Grèce?  Si  un  homme  qui  était  si 
éloigné  du  temps  des  Machabées  pouvait 
marquer  en  détail  toutes  les  persécutions 
d'Aotiochus  (1)  contre  les  Juifs,  la  manière 
dont  il  abolirait  le  sacrifice  (2)  qui  s'offrait 
tous  les  jours  dans  le  temple  de  Jérusalem  ; 
la  profanation  (3)  qu'il  ferait  de  ce  lieu  saint, 
en  y  établissant  une  idole;  et  la  vengeance 
que  Dieu  en  tirerait  ?  Je  demande  à  un  esprit 
que  l'impiété  n'a  pas  encore  perverti  jusqu'à 
lui  ôter  toute  pudeur,  s'il  croit  qu'on  ait  pu 
dans  la  première  année  du  règne  des  Persos, 
prédire  les  guerres  que  se  feraient  les  rois 
macédoniens  (4),  successeurs  d'Alexandre 
dans  les  royaumes  de  Syrie  et  d'Egypte  ;  leurs 
invasions  mutuelles ,  leur  peu  de  sincérité 
dans  leurs  traités,  leurs  alliances  par  des 
mariages  qui  ne  serviraient  qu'à  couvrir  l'ar- 
tifice ? 

Dieu  a  mis  dans  les  prophéties  de  Daniel 
une  telle  évidence  qu'elles  viennent  de  lui 
seul,  qu'on  ne  peut  rien  feindre  qui  soit 
capable  de  l'obscurcir;  et  qu'il  ne  reste 
d'autre  asile  à  l'impiété,  que  de  tourner  con- 
tre ces  prophéties  leur  évidence  même;  et 
que  de  les  regarder  comme  étant  faites  après 
coup,  et  sur  le  passé  plutôt  que  sur  l'avenir. 

article  il.  —  On  ne  peut  soupçonner  les  pro~ 

fhéties  de  Daniel  d'avoir  été  faites  après 
événement. 

Mais  ce  soupçon  qui  est  entré  dans  l'esprit 
des  Gentils,  à  qui  Ton  prouvait  la  vérilé  de  la 
religion  chrétienne  par  les  prophéties,  est 
pleinement  détruit  par  le  témoignage  des 
Juifs,  qui  les  ont  reçues  de  siècles  en  siècles, 
par  une  tradition  non  interrompue  et  qui 
remonte  jusqu'au  temps  des  prophètes.  Les 
prophéties  de  Daniel  en  particulier  étaient 
déjà  célèbres  dans  tout  l'empire  de  Babylone, 
lorsque  le  prophète  Ezéchiel,  son  contempo- 
rain ,  quoique  plus  âgé  et  captif  comme  lui 
dans  la  Chaldée ,  reprochait  de  la  part  de 
Dieu  (5)  au  roi  de  Tyr ,  l'orgueil  avec  lequel 
il  affectait  la  divinité ,  et  lui  demandait  avec 
moquerie  s'il  était  donc  plus  sage  que  Daniel , 
et  s'il  connaissait  comme  lui  les  choses  les 
plus  secrètes  et  les  plus  cachées. 

Ce  témoignage  que  Dieu  même  a  voulu 
rendre  à  la  sagesse  plus  qu'humaine  et  à  la 
connaissance  de  l'avenir  le  plus  caché  qu'il 

(I)  Post  regnum  eorum  (  des  quatre  premiers  suc~ 
cesseurs  d'Alexandre,  )  eu  m  creverînt  iriiqnilates, 
consurget  rez  impudens  facie,  ioterficiet  populnm 
sanctorum  :  et  contra  principem  principum  consurget 
et  sine  manu  coiiteretur.  Dan.  c.  8,  v.  23  et  suiv. 

!2)  Tulit  juge  sacrificium,  et  dejicit  locum  san- 
leationis  ejus.  Ibid.  v.if. 

(3)  Anfercnt  juge  sacrificium,  et  dabunt  abomina- 
tionem  in  désola tionem.  Dan.  c.  41.  31. 

(4)  Les  prédictions  qui  regardent  les  rois  macé- 
doniens, de  Syrie  rt  d'Egypte,  sont  dans  un  grand 
détail  dans  le  cl).  XI  de  Daniel,  depuis  le  5*  v.  jus» 
qu'à  la  fin. 

(5)  Die  principi  Tyri  :  Haie  dictt  Dominus  Deus  ; 
en  quod  elevatnm  est  cor  tuum,  et  dixisti  :  Dons  ego 
suin  :  eum  sis  homo ,'  et  non  Deus.  Ecce  sapieiitior 
es  tu,  Daniele  :  omne  secrelum  non  est  absconditun^ 
a  te?  Eicch.,  c.  28,  r.  2  et  S. 


avait  accordée  a  Daniel  est  au-dessus  de 
tout  ce  qu'on  peut  penser.  Mais  quand  on 
le  réduirait  à  la  simple  déposition  d'un  au- 
teur contemporain ,  il  suffirait  pour  attester 
le  temps  de  Daniel  et  de  ses  prophéties ,  et 
pour  en  établir  par  la  date  seule  l'inspiration 
et  la  divinité. 

Le  même  prophète  Ezéchiel  étant  chargé 
d'annoncer  la  vengeance  divine  aux  Israéli- 
tes qui  se  flattaient  d'une  vaine  espérance 
que  les  prières  de  quelques  hommes  ver- 
tueux en  suspendraient  l'effet,  leur  dit  que  si 
ces 'trois  hommes  (1),  Noé,  Daniel  et  Job,  se 
trouvaient  unis  dans  un  même  temps  et  dans 
le  même  pays  que  Dieu  aurait  résolu  de  punir, 
ils  se  sauveraient  seuls ,  ne  pourraient  em- 
pêcher leur  propre  famille  de  périr.  La  vertu 
et  la  justice  de  Daniel  étaient  donc  alors  com- 
parables à  celles  de  Noé  et  de  Job  (2).  Il 
passait  donc  pour  avoir  auprès  de  Dieu  un 

Îwuvoir  égal  à  celui  de  ces  grands  hommes  : 
a  confiance  en  ses  prières  et  en  sa  médiation 
paraissait  aussi  bien  fondée  que  celle  qu'on 
avait  eue  autrefois  aux  prières  de  Noé  et  de 
Job ,  dont  l'un  avait  sauvé  ses  enfants ,  et 
l'autre  ses  amis  en  priant  pour  eux.  Or  sur 
quoi  pouvait  être  fondée  cette  opinion  du 
crédit  de  Daniel  auprès  de  Dieu,  et  cette  con- 
fiance en  ses  prières ,  sinon  sur  ce  qui  est 
rapporté  dans  sa  prophétie,  qu'il  sauva  la  vie 
à  ses  trois  amis  et  à  tous  les  sages  deBabylone , 
et  qu'il  obtint  par  ses  prières  la  connaissance 
d'un  songe  mystérieux  pleinement  effacé,  et 
de  la  succession  des  empires  dont  il  con- 
tenait La  prédiction? 

Qu'on  ajoute  a  tout  cela  le  miracle  que 
Dieu  fil  en  tenant  (3)  les  lions  en  respect 
devant  son  prophète;  et  l'autorité  nouvelle 
qu'une  telle  protection  donna  à  ses  écrits  et 
à  ses  paroles ,  et  qu'on  voie  s'il  est  possible 
de  résister  à  des  preuves  si  multipliées  et  si 
convaincantes. 

Il  ne  serait  pas  difficile  de  faire  voir  que 
les  autres  prophètes  ont  tous  annoncé  des 
choses  qui  servaient  à  les  autoriser  par  l'é- 
vénement, toujours  conforme  à  la  prédiction, 
et  dont  les  hommes  de  leurs  temps  pouvaient 
être  spectateurs.  Mais  après  ce  que  j'ai  dit 
des  quatre  principaux ,  une  telle  discussion 
n'est  plus  nécessaire  :  premièrement,  parce 

3 ne  tout  est  prouvé  dès  que  Tinspiratiou 
ivine  de  certains  livres  est  prouvée;  et  que 
leur  nombre,  ou  moindre  ou  plus  grand ,  n'a 
point  de  liaison  essentielle  avec  la  vérité  des 

(1)  Si  fuerini  très  vtri  isti  in  medio  terra,  Noe, 
Daniel  et  Job  :  ip&i  justilia  sua  liberabunt  animas 
suas.  Très  viri  isti  si  fuerint  in  ea  :  vivo  ego ,  dicil 
Dominas  Deus,  quia  nec  fllios,  nec  ûlias  liberabunt, 
sedipsi  soli  liberabunlur.  Ezecli.  c.  M,  v.  M  et  16. 

(%]  Si  et  Noe ,  et  Daniel  v  et  Job  fuerini  in  medio 
ejti8,vivo  ego,dicit  Dominus  Deus,  quia  flliumet 
liliam  non  liberabunt,  sed  ipsi  justitia  sua  liberabunt 
animas  suas.  Ibid.  v.  20. 

(5)  Daniel  a  été  expo>é  deux  fois  aux  lions  ;  mais 
je  ne  parle  que  de  celle  qui  est  rapportée  dans  le 
chap.  G,  parce  que  les  Juifs  n'admetteut  pas  dans  le 
rantin  des  Ecritures  l'histoire  de  celle  qui  est  rappor- 
tée dans  le  ebap.  il,  et  que  nous  n'avons  aujourd'hui 
un  Vu  grec. 
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Ecritures  eu  général.  Secondement,  parce 
que  l'on  trouve  dans  les  longs  écrits  des  qua- 
tre grands  prophètes,  presque  toutes  les 
choses  qui  sont  répandues  dans  les  écrits  des 
autres  ;  et  qu'ils  en  sont  ainsi  les  cautions  et 
les  garants. 

CHAPITRE  VU. 

On  peut  réduire  les  anciennes  Ecritures  à  trois 
chefs  :  au  Décalogue ,  au  culte  public ,  à  la 
promesse  du  Messie.  Preuves  de  la  vérité 
de  la  religion  dans  le  premier  et  dernier 
commandement  du  Décalogue. 

Les  preuves  indubitables  et  presque  sans 
nombre  que  j'ai  désormais  que  les  Ecritures 
sont  divines ,  et  que  je  leur  dois  le  même 
respect  qu'à  la  parole  de  Dieu ,  ajoutent  à 
ma  première  application  à  les  lire,  un  sin- 
cère désir  d'en  profiter  et  de  suivre  en  tout 
une  lumière  si  sûre  et  si  infaillible. 

article  i.— On  peut  réduire  à  trois  chefs  ce  oui 
est  contenu  dans  les  Ecritures  :  au  Décalo- 

Îue;  au  culte  public;  à  la  promesse  du 
fessie. 

lime  semble»  après  unsérieux  examen,  que 
je  puis  réduire  à  trois  chefs  ce  qui  est  con- 
tenu dans  les  Ecritures  que  j'ai  reçues  des 
Juifs  :  à  ce  qui  regarde  le  Décalogue  et  la 
loi  naturelle  ,  à  ce  qui  est  ordonné  pour 
l'extérieur  de  la  religion  et  pour  le  culte 
public,  à  la  promesse  et  à  l'attente  du  Messie  ; 
car  je  m'intéresse  moins  à  tout  ce  qui  ne 
regarde  que  le  gouvernement  civil  et  la 
police  particulière  des  Juifs ,  parce  qu'il  me 
semble  que  la  religion  en  est  indépendante  ; 
et  que  la  forme  de  république  peut  changer, 
sans  qu'elle  y  apporte  aucun  changement. 
Je  vais  marquer  par  ordre  mes  réflexions 
sur  ces  trois  chefs  importants  ;  et  je  commence 
par  le  Décalogue. 

Je  vois  clairement  qu'il  est  une  publication 
nouvelle  d'une  loi  plus  ancienne  (Exode,  XX, 
et  Deutér.,  V) ,  et  que  Dieu  dit  aux  hommes 
sur  la  montagne  de  Sinaï  ce  qu'il  avait  écrit 
dans  leurs  cœurs  dès  le  commencement ,  mais 
que  leurs  passions  et  leurs  erreurs  avaient 
effacé  en  partie  et  fort  obscurci.  En  compa- 
rant ce  que  j'entends  au  dehors  v  avec  des 
vestiges  de  la  loi  uaturelle  qui  restent  en 
moi ,  je  reconnais  tous  les  anciens  traits  de 
la  première  main  ;  et  j'admire  avec  quelle 
netteté  et  quelle  décision  la  loi  exléneure 
prescrit  tout  ce  que  les  vices  et  l'ignorance 
avaient  rendu  incertain. 

article  il.—  Preuve  delavérilé  de  la  religion 
dans  le  premier  commandement  du  Déca- 
logue. 

Par  le  premier  commandement ,  toutes  les 
fausses  divinités  tombent  par  terre  ;  toutes 
les  idoles  sont  mises  en  poudre.  Et  l'adora— 
tion  est  réservée  à  un  seul  Dieu ,  invisible, 
et  infiniment  éloigné  de  la  matière.  Par  co 
peu  de  mots  toutes  les  fausses  religions  sont 
confondues;  et  néanmoins  ces  fausses  reli- 
gions avaient  inondé  toute  la  terre.  Et  je  ûois 
voir  par  là  de  quel  secours  a  été  la  pai»oti 
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pour  tons  les  hommes,  quand  ils  n'ont  point 
eu  d'autre  guide. 

La  manière  dont  l'adoration  que  je  dois  A 
Dieu  est  expliquée  dans  d'autres  endroits 
est  un  nouveau  caractère  qui  distingue  la 
vraie  religion  de  toutes  les  autres.  Vous(i) 
aimerez  votre  Dieu,  me  dit-on,  de  tout  votre 
cœur,  de  toute  votre  âme,  et  de  toute  voire 
force.  Rien  n'est  plus  juste  :  mais  rien  n'a 
été  moins  connu  des  autres  peuples;  et  par 
conséquent,  ils  ont  tous  été  dans  Terreur  sur 
le  point  essentiel  de  la  religion. 

'adore 


point  Dieu  si  je  ne  i  aime;  ei  gue  je  ne  i  aime 
point  comme  mon  Dieu ,  si  je  ne  l'aime  de 
toute  l'étendue  de  mes  forces.  II  n'y  a  en 
effet  qu'un  amour  plein  et  universel  qui 
soumette  tout  le  cœur,  et  qui  l'assujettisse  à 
Dieu  comme  à  son  bien  souverain.  Tout  ce 
qui  est  réservé,  demeure  indépendant  et  tout 
ce  qui  est  indépendant  n'adore  point. 

Rapprends  de  là  ce  qu'il  m'importait  in- 
finiment de  savoir  :  qus  Dieu  n'est  point 
seulement  à  mon  égard  l'objet  de  mon  ad- 
miration; qu'il  n'est  point  seulement  une 
majesté  devant  qui  je  dois  être  dans  le  respect 
et  la  crainte;  mais  qu'il  est  aussi  mon  bien, 
ma  félicité,  ma  dernière  fin;  car  puisqu'il 
exige  de  moi  que  je  l'aime  ,  et  que  je  l'aime 
uniquement ,  il  exige  aussi  que  je  ne  sois 
tranquille  qu'en  le  voyant  ;  et  il  est  évident 
qu'il  ne.  me  commande  point  un  amour  qui 
ne  me  donne  que  de  l'inquiétude  et  qui  n'ar- 
rive jamais  au  terme. 

J'apprends  de  là  que  la  religion  est  un 
commerce  entre  Dieu  et  moi;  que  j'en  suis 
aimé  le  premier,  puisqu'il  me  commande  de 
l'aimer  ;  qu'il  est  attentif  à  tous  mes  désirs, 
puisqu'il  les  exige  tous;  et  que  toutes  mes 
actions  lui  sont  présentes,  puisqu'il  veut 
être  Tunique  fin  de  toutes.  De  telles  vérités 
me  consolent  et  me  ravissent  ;  mais  où  les 
aurais-je  découvertes,  si  elles  n'avaient  pas 
été  révélées  ?  et  qui  aurait  pu  fixer  mes  doutes 
augmentés  par  ceux  des  autres  hommes,  si 
Dieu  lui-même  ne  m'avait  manifesté  ses  vo- 
lontés et  mes  devoirs  ? 

Tous  les  préceptes  qui  suivent  le  premier, 
n'ont  besoin  que  d'être  publiés  pour  être 
reconnus  justes  ;  et  l'esprit  se  rend  aussitôt 
à  la  lumière  qui  les  accompagne.  La  suprême 
vérité  ne  doit  jamais  être  prise  à  témoin  par 
le  mensongo,  ni  appelée  en  témoignage  pour 
des  choses  frivoles.  H  est  juste  que  les  soins 
de  la  vie  n'occupent  pas  tous  les  jours  de 
la  semaine,  et  qu'il  y  en  ait  un  consacré  au 
culte  public.  La  règle  de  ne  point  faire  aux 
autres  ce  qu'on  n'en  voudrait  pas  souffrir 
est  le  fondement  de  la  société ,  et  tous  les 
commandements  qui  regardent  le  prochain 
n'en  sont  que  l'application. 

(I)  Audi,  Israël  :  Dominas  Detis  nosler,  Dominus 
mitis  csl.  Dilige*  Dominuin  Deum  luum  ex  loto  corde 
l*iot  ci  ex  loia  anima  tua ,  et  ex  loia  forliludine  tua. 
Beuier.,  c.  6.  v.  4  et  5;  el  c.  11,  v.  13* 


article  m.— Preuve  de  la  vérité  delà  religion 
dans  le  dernier  commandement  du  Deçà- 
logue. 

Mais  le  dernier,  qui  suffirait  seul  s'il, 
était  bien  observé,  me  découvre  l'origine  de 
toutes  les  injustices  des  hommes  ,  en  m'in- 
terdisant  (1)  tous  les  désirs  par  rapport  aux 
biens  temporels  qui  ne  m'appartiennent  pas» 
de  quelque  espèce  que  soient  ces  biens. 

Je  reconnais  que  ce  qui  est  en  moi  la  source 
de  ces  désirs  est  très-injuste;  que  ce  n'est 
point  assez  de  m'abstenir  d'une  mauvaise  ac- 
tion ,  si  dans  mon  cœur  j'en  approuve  le  des- 
sein et  la  volonté  ;  qu'il  ne  m'est  pas  permis 
de  désirer  ce  qu'il  ne  m'est  pas  permis  de 
faire,  et  qu'aux  yeux  de  Dieu,  je  suis  tel 
qu'est  mon  cœur. 

Mais  qui  m'aurait  appris  celte  corruption 
secrète  (2)  qui  est  en  moi,  si  la  loi  de  Dieu  ne 
m'avait  dit  en  termes  clairs  et  menaçants  : 
Tu  ne  désireras  rien  de  ce  qui  n'est  point  à 
toi? Quelle  autre  loi  était  allée  jusque-là? 
Quelle  autre  religion  en  avait  fait  un  crime  ? 
Il  n'y  a  que  la  vraie  qui  m'apprenne  ce  que 
je  suis  ,  quels  sont  mes  maux  et  quelle  en 
est  la  cause. 

Par  la  défense  qu'elle  me  fait  de  rien  dési- 
rer de  ce  qui  est  aux  autres ,  elle  m'avertit 
de  ne  pas  m'attacher  à  ce  qui  est  à  moi. 
Elle  me  montre  d'autres  biens  que  le  par- 
tage ne  diminue  point  :  elle  m'enseigne  a  mo 
contenter  ici  du  nécessaire,  et  même  à  m'en 
passer  s'il  m'est  refusé;  et  elle  me  procure 
en  même  temps  la  paix  et  l'innocence ,  cn 
m'ordonnant  do  résister  à  une  cupidité  qui 
est  ennemie  de  l'une  et  de  l'autre. 

Je  m'attache  donc  de  tout  mon  cœur  à  une 
loi  si  pure  et  si  conforme  à  mes  besoins  ;  et 
je  regarde  tout  ce  qui  est  dans  l'Ecriture  par 
rapporta  elle ,  promesses,  menaces ,  exhor- 
tations, exemples ,  comme  si  dès  le  commen- 
cement il  avait  été  écrit  pour  moi  et  que  je 
fusse  seul  obligé  d'en  profiler. 

CHAPITRE  VIII. 

Le  culte  public  prescrit  par  Moïse  n'est  pas 
établi  pour  toujours,  il  n'est  pas  du  premier 
dessein  de  Dieu ,  même  il  V égard  des  Juifs. 
Il  doit  cesser  lorsque  la  véritable  justice 
sera  annoncée.  Ce  temps  est  celui  du  messie. 
Nouvelle  preuve  que  tes  Ecritures  sont  di- 
vines. 

article  i.  —  Preuves  que  le  culte  extérieur 
prescrit  par  Moïse  n'a  point  de  liaison  né- 
cessaire avec  la  religion  ,  et  qu'il  n'est  pas 
établi  pour  toujours. 

A  l'éffard  du  culle  public  et  de  l'extérieur 
de  la  religion  ,  tel  que  Moïse  le  prescrit  aux 
Juifs ,  j'en  ai  une  idée  très-différente  de  la  loi 
naturelle  renouvelée  dans  le  Décalogue  ;  et 
j'ai  lieu  de  croire  que  la  vraie  piété  n'en  dé- 

(1)  Non  concupisces  domnm  proximi  lui,  ueede- 
siderabis  uxorem  cjus,  non  servum  ,  non  ancillain, 
nnn  bovem ,  non  a&inuui,  nec  oronia  quae  illins  suni. 
Exod.  20,  17. 

(2)  Nain  concupiscenliam  nesciebam ,  nisi  lex  dt* 
cerel  :  Non  concupisces,  Rom.  7,  7. 
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pend  point ,  et  qu'il  n'est  point  établi  pour 
toujours. 

Ce  que  la  religion  des  Juifs  a  d'extérieur 
se  réduit  à  cinq  ou  six  chefs  principaux  :  au 
tabernacle,  à  qui  le  temple  a  succédé  ;  au 
sacerdoce,  aux  sacriûces  de  divers  genres, 
aux  fêtes  et  #ux  solennités,  à  la  circoncision, 
et  à  d'autres  lois  extérieures  ;  plusieurs  sor- 
tes de  purifications  qui  ne  regardent  que  le 
corps.  Toutes  ces  choses  sont  liées  entre  elles. 
On  ne  peut  rabaisser  les  unes  sans  les  ra- 
baisser toutes.  C'est  attaquer  le  sacerdoce 
que  d'attaquer  les  sacriGces.  C'est  faire 
peu  de  cas  du  culte  public  que  d'en  faire  peu 
des  fêtes  solennelles. 

Or  voici  comme  Dieu  même  en  parle  dans 
'  Isaïe  :  Quel  honneur  (1)  prétendez-vous  me 
rendre  en  multipliant  vos  sacrifices  ?  J'en 
suis  las.  Je  ne  veux  point  de  vos  holocaustes. 
Qui  vous  a  commandé  de  vous  présenter  de- 
vant moi  avec  de  telles  victimes  ?  Ne  m'en 
offrez  plus  d'inutiles.  L'encens  m'est  en  hor- 
reur. Je  ne  saurais  souffrir  ni  les  fêtes  du 
septième  jour  de  la  semaine  et  du  premier  du 
mois,  ni  Us  autres  solennités.  Je  tes  hais;  elles 
me  sont  à  déaoût;  elles  me  sont  insupporta- 
bles. Serait-il  possible  que  Dieu  parlât  ainsi 
d'un  culte  qui  devrait  être  perpétuel  et  sans 
lequel  on  ne  saurait  lui  plaire  ?  il  me  parait 
que  la  chose  est  sans  aucune  vraisemblance, 
et  ce  que  le  même  prophète  ajoute  dans  un 
autre  endroit  y  est  encore  plus  opposé. 

Le  ciel  (2)  est  mon  trône  ,  dit  le  Seigneur, 
et  la  terre  est  mon  marchepied.  Quelle  serait 
donc  la  maison  que  vous  prétendriez  me  bâtir, 
et  quel  lieu  serait  digne  de  ma  demeure  et  de 
mon  repos  ?  Tout  ce  que  vous  voyez  est  l'ou- 
vrage de  mes  mains,  et  ce  sont  elles quiont  tout 
fait.  Qui  regarderai-je  donc  avec  bonté,  pour 
habiter  en  lui  d'une  manière  particulière, 
sinon  l'humble  et  le  pauvre  dont  l'esprit  est 
abattu  et  le  cœur  brisé ,  et  qui  écoute  avec 
tremblement  toutes  mes  paroles  ?  celui  qui 
croit  m' honorer  en  me  sacrifiant  un  bamf 
m'est  aussi  odieux  que  s'il  égorgeait  un 
homme  ;  quiconque  m'offre  de  l'encens ,  m'of- 
fense autant  que  s'il  l'offrait  aux  idoles. 

On  ne  saurait  rien  ajouter  à  des  expres- 
sions si  fortes.  Le  temple  n'est  rien.  Les  sa* 
crifices  sont  aussi  odieux  que  les  homicides. 
L'oblation  de  l'encens  est  regardée  avec  la 
même  indignation  qu'un  culte  idolâtre. 

Mais  ces  express ious  ,  dira-t-on  ,  ne  sont- 

(!)  Quo  mini  multitudinem  victimarum  vestrarum ? 
plemis  sam.  Holocausia  nolui.  Cum  venerilis  aine 
conspeclum  meuni ,  quis  qiuesivit  hase  do  ma  ni  bus 
vestris?  ne  oflferaiis  ultra  sacnficium  fru*lra.  lncen- 
siidi  aboimnatio  esl  mihi.  Neomeniani  et  sabbaiiim, 
cl  ïeslivitates  alias  non  ferai»  :  odivil  anima  mea  : 
iaboravi  suslinenn.  Isa.  4,  v.  il  ei  suiv. 

(î)  Haec  dicil  Domîiius  :  Coelum  sedes  mea ,  terra 
aoiem  scabetlum  pedum  meorum.  Qux  esl  ista  do- 
mus ,  quant  a*dificabiiis  mihi  ?  cl  quis  est  isle  loctis 
qu'idis  me»?  Oinnia  hacc  manus  tuea  fecii,  et  fctcla 
finit  univers*  isia ,  dicil  Dominus  :  ad  quein  auicin 
rapit  iam,  nisi  ad  paupcrculnm,  ei  conlrituin  spirilu, 
•tiremenicm  scrinoues  incos?  Qui  iimm>lai  bovem, 
qiual  qui  hilerficial  virtiiu,  qui  recordalur  ihuris, 
aussi  qui  beuedical  idolo.  Is.,  c.  06,  v.  1,  i  cl  3. 


elles  pas  trop  fortes?  IsaYe  lui-même  n'of* 
frait-il  pas  des  sacrifices  ?  et  depuis  sa  pro- 
phétie t  les  plus  religieux  et  les  plus  éclaires 
d'entre  les  Juifs  iront-ils  pas  continué  d'en 
offrir  ?  H  y  a  donc  de  l'exagération  dans  son 
discours  ;  et  puisqu'on  ne  doit  pas  le  prendre 
à  la  lettre  ,  on  n'en  peut  tirer  aucune  con- 
séquence contre  le  culte  public  commandé 
par  la  loi. 

On  connaît  bien  peu  l'exacte  vérité  de  la 
parole  de  Dieu ,  quand  on  lui  attribue  des 
exagérations,  dont  il  faut  beaucoup  rabattre 
et  dont  on  ne  peut  rien  conclure.  Elle  ne  se- 
rait plus  dèslors  la  règle  de  notre  foi  ;  et  ce 
serait  à  nous  à  la  réformer ,  en  réduisant  à 
des  sens  justes  et  modérés  des  expressions 
excessives  ,  capables  de  tromper  des  esprits 
crédules. 

Le  discours  de  Dieu  dans  Isaïe  a  deux  ob- 
jets ,  et  il  nous  instruit  de  deux  vérités.  11 
nous  apprend  que  le  culte  extérieur,  quoique 
réglé  par  ses  ordres  ,  n'est  point  ce  qu'il  y  a 
d'essentiel;  et  que  s'il  s'est  séparé  de  la 
piété  intérieure,  il  est  inutile  et  devient 
odieux.  Voilà  le  premier  objet  et  la  première 
vérité.  Mais  les  paroles  de  Dieu  portent  plus 
loin ,  et  elles  nous  apprennent  que  ce  culte 
imparfait  sera  un  jour  aboli  ;  qu'il  ne  sub- 
siste que  pour  un  temps  et  qu'il  n'est  que 
provisionnel  ;  et  que  lorsqu'un  autre  culte 
plus  digne  de  Dieu  l'aura  supprimé,  ce  sera 
la  même  chose  de  vouloir  continuer  des 
sacrifices  abolis  que  si  l'on  égorgeait 
des  victimes  humaines  ;  et  que  l'on  sera  aussi 
coupable  en  s'obslînant  à  offrir  à  Dieu  un 
encens  qu'il  ne  demande  plus ,  que  si  on 
l'offrait  aux  idoles.  Voilà  le  second  objet  et 
la  seconde  vérité ,  qui  remplissent  exacte- 
ment toute  l'étendue  des  paroles  du  prophète. 

Il  reste  néanmoins  dans  l'esprit  quelque 
léger  soupçon  que  ce  ne  soit  pas  tant  le  culte 
même  qu  Isaïe  ait  en  vue ,  que  les  crimes  du 
peuple  juif  qui  le  déshonoraient  et  qui  le 
rendaient  odieux  ,  quoiqu'il  fût  saint  en  lui* 
même  et  qu'il  dût  toujours  subsister. 

Je  conviens  que  le  prophète  reproche  au 
peuple  ses  crimes  ;  mais  ses  paroles  tombent 
sur  le  culte  même  ;  et  elles  sont  une  claire 

fnrédiction  qu'il  sera  un  jour  aboli ,  et  qu'a- 
ors  il  deviendra  criminel. 

David  le  regardait  comme  insuffisant ,  et 
comme  devant  un  jour  faire  place  à  un  autre. 
Si  (1)  vous  aviez  voulu  des  sacrifices,  disait- 
il  à  Dieu  ,  je  vous  en  eusse  offert  avec  joie  ; 
mais  les  holocaustes  ne  vous  plaisent  point.  Il 
viendra  un  temps  où  vous  accepterez  un  sa- 
crifice de  justice  ,  des  oblations  et  des  holo- 
caustes dignes  de  vous.  11  n'est  point  ici  ques- 
tion des  péchés  du  peuple  ,  c'est  des  sacri- 
fices en  eux-mêmes  qu'il  est  dit  que  Dieu  n'en 
veut  pas  ;  et  c'est  des  mains  de  David,  son 
prophète, a u'il  les  refuse;  mais  ce  refus  n'est 
point  général.  Les  sacriGces  de  la  loi  sont 
rejetés  :  mais  celui  qui  leur  succédera  sera 

(t)  Si  voltiisses  sscriflcium ,  dcdlssem  uiique  :  h«- 
locausii»  non  delecbiberis.  Tune  accepta  bis  sacril* 
ciiiiu  justifia? ,  ublatioues  el  holocausia.  Ps.  50 1  v« 
18  cl  St. 
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accepté.  Une  nouvelle  victime  est  promise  , 
et  l'abolition  des  anciennes,  par  conséquent, 
est  prédite. 

abticlb  il. — Le  culte  extérieur  ri  est  point  du 
premier  dessein  de  Dieu ,  même  à  V égard 
des  Juifs, 

Le  prophète  Jérémie  ne  se  contente  pas  de 
dire  aux  Juifs  de  la  part  de  Dieu:  Pourquoi 
faites-vous  venir  de  V  Arabie  F  encens  (1),  et 
d'un  pays  éloigné  les  parfums  que  vous  m'of- 

{rez  t  Vos  holocaustes  ne  me  sont  point  agréâ- 
tes :  vos  victimes  me  déplaisent.  Il  ojoute  ces 
paroles  importantes  :  Voici  ci  que  dit  le  Sei- 
gneur (8)  ;  Lorsque  je  délivrai  vos  pires  de 
l'Egypte,  je  ne  leur  commandai  point  de  m' of- 
frir des  holocaustes  et  des  victimes;  et  je  ne 
leur  en  dispos  un  mot  ;je  leur  ordonnât  seu- 
lement d'écouter  ma  parole ,  et  de  marcher 
dans  la  voie  de  mes  préceptes;  et  t'attachai 
à  cette  seule  condition  la  promesse  a  être  leur 
Dieu,  et  qu'ils  seraient  mon  peuple. 

Il  est  donc  si  peu  vrai  que  le  culte  (3)  exté- 
rieur établi  par  la  loi  de  Moïse  doive  tou- 
jours durer ,  que  dans  la  première  intention 
de  Dieu  il  n'en  devait  point  être  question  ; 
et  il  est  si  peu  l'unique  moyen  de  lui  plaire , 

3ue  toutes  les  promesses  divines  en  sont  in* 
épendantes  et  l'ont  précédé. 
Moïse  lui-même,  quoique  ministre  delà 
loi ,  a  pris  soin  d'en  avertir,  et  Ton  doit  faire 
un  grand  état  de  la  réflexion  qu'il  fait  en 
terminant  le  Décalogue  :  Voilà ,  dit-il  (k)  , 
ce  que  le  Seigneur  a  commandé  à  tout  le  peu- 
ple du  haut  de  la  montagne ,  et  il  ria  rien 
exigé  de  plus.  Une  telle  réflexion  comprend 
et  explique  tout.  Le  Décalogue  suffisait  donc 
tout  seul  :  ce  qui  lui  a  été  ajouté  n'est  donc 
point  nécessaire  au  salut  ;  s'il  a  été  établi , 
c'est  pour  d'autres  vues  ;  et  quand  l'usage  en 
sera  passé ,  il  ne  servira  que  de  témoignage 
et  de  figure  ,  et  ne  sera  plus  commandé. 
Mais  pourquoi  Dieu  chargeait- il  le  peuple 

Iuifde  tant  de  préceptes,  si  ceux  du  Déca- 
ogoe  suffisaient  ?  Dieu  lui-même  (5)  a  bien 
voulu  nous  en  dire  la  raison:  Lorsque  je  tirai 
de  l'Egypte  les  Israélites  et  que  je  les  eus 

(t)  Ut  quid  milii  thns  de  Saba  avertis,  et  calamum 
suave  olentem  de  terra  longinqua  ?  Holocauslmnaia 
Vectra  non  suni  accepta ,  et  victiinas  vestrae  non  pla- 
cueruni  mihi.  Jerem.,  c.  6,  v.  20. 

(4)  H*c  dicit  Doiuiiius  :  Non  sum  loculus  cura  pa- 
tribus  vestris ,  et  non  pnecepi  eis  in  die ,  qua  eduxi 
eos  de  terra  i£gyptt ,  de  verbo  liolocaustoiiiaium  et 
viclimarum.  Sed  lioc  verbum  prancepi  eis,  aitdile  vo- 
cem  meam ,  et  ero  vobis  Deus ,  cl  vos  crilis  meus 
populus  ;  et  ambulale  in  omui  via ,  quani  niaiidwi 
vobis.  Jer.,  c.  7,  v.  21  cl  saiv. 

(3)  Voyez  le  psaume  49,  depuis  le  f  7  jusqu'au  IG. 

(4)  Hase  verba  locutus  est  Dominas  ad  omttein 
multitudiiiera  vestram  in  mente  de  medio  ignis  cl 
nubis,  nihil  addens  ampliiis*  Dcuter.,  c.  5,  22. 

(5)  Ifcec  dicil  Dominas  Deus  :  in  die  qua  el«gi 
Israël...,  ojeci  eos  de  terra  ^gypti,  el  eduxi  cos  in 
tfletertoin  et  dedi  eis  prsecepta  mea ,  et  judicia  mea 
ostendi  eis,  quai  faciens  lioino  vivel  il»  eis,  et  irrita  - 
vcmiil  me  in  deserto.  In  praceplis  meis  non  aniuu- 
laveront,  quae  faciens  homo,  vivet  in  eis.  Ergo  et  ego 
dedi  eis  jmecepia  non  bona,  et  judicia  in  quibus  non 
vivenl?  Ezecb.,  c.  20,  v.  5,  10, 13,  25. 


fait  passer  dans  le  désert ,  je  leur  donnai  met 
préceptes  et  je  leur  montrai  mes  jugements  ;  et 
ils  étaient  tels  les  uns  et  les  autres ,  que  qui- 
conque les  observe  y  trouve  la  vie.  Mais  ils 
ne  firent  que  m'irriter  dans  le  désert ,  et  ils 
n'observèrent  point  mes  préceptes,  capables  de 
leur  donner  ta  vie.  Moi  (1) ,  de  mon  côté , 
pour  les  en  punir ,  je  leur  donnai  des  pré- 
ceptes incapables  de  rendre  bVns  ceux  qui  les 
gardent  ;  et  je  leur  prescrivis  des  justices  qui 
ne  peuvent  donner  ta  vie. 

11  est  visible  que  les  préceptes  vivifiants 
sont  ceux  du  Décalogue  ;  car  on  n'en  peut  ob- 
server le  premier  commandement  sans  aimer 
Dieu  de  tout  son  cœur,  ni  le  dernier  sans  ré- 
sister à  tous  les  désirs  de  la  concupiscence  , 
et  par  conséquent  sans  être  juste.  Et  il  est 
visible  aussi  que  les  préceptes  ,  qui  ne  sau- 
raient donner  ni  bonté  ni  vie ,  sont  toutes  les 
1  observances  de  la  loi  qui  ne  vont  point  à  ré- 
former le  cœur  parce  qu'elles  uesont  qu'exté- 
rieures et  qu'elles  peuvent  subsister  avec  Tin  - 
justice:  ce  qui  parait  encore  plus  certain  par 
le  verset*  suivant,  qui  semble  rejeter  tous 
les  sacrifices ,  ou  volontaires ,  ou  pour  le  pé- 
ché, et  qui  n'excepte  pas-  même  l'oblation 
des  premiers-nés.  Ètpollui  eos  in  muneribu* 
suis,  cum  offerrent  omne  quod  aperit  vulvamf 
propter  detxcta  sua. 

Il  est  vrai  que  le  terme  original  de  ce  ver- 
set ne  condamne  que  la  coutume  impie  d'of- 
frir les  premiers-nés  à  de  fausses  divinités, 
en  les  faisant  passer  par  le  feu,  car  quoique 
le  prophète  ne  parle  ni  du  feu,  ni  des  idoles, 
ou  de  Holoch,  ou  de  Baal,  il  se  sert  néanmoins 
d'un  terme  (Haabir)  qui  ne  peut  signifier 
que  cette  impie  cérémonie. 

Il  est  yrai  encore  que  les  termes  que  saint 
Jérôme  traduit  ;  Propter  delicta  vestra,  peu- 
vent être  rapportés  à  une  autre  racine 
{Rom.,  I,  24  et  26)  et  signifier  :  Ut  insolitu- 
dinem,  ou  desolationem  adducefem  eos  ;  ce  qui 
suppose  que  Dieu  a  tellement  été  irrité  par 
ces  sacrifices  abominables,  qu'il  en  a  puni 
toute  la  nation  par  une  solitude  et  une  dé- 
solation générale.  Il  ne  faudrait  donc  pas 
alors  attribuer  à  une  autre  volonté  de  Dieu , 
de  tels  sacrifices,  qu'à  celle  qui  punit  les 
crimes  par  de  plus  grands  ;  et  telle  que  celle 
dont  parle  saint  Paul  (Non  à  Ascham  drli- 
quit  :  mais  à  Schamam  desolavit)  quand  il  dit 
que  Dieu  a  puni  l'ingratitude  et  l'orgueil  des 
philosophes  infidèles,  en  les  livrant  aux  dé- 
sirs de  leur  cœur  et  aux  passions  les  plus 
honteuses. 

Il  naît  de  là  une  obscurité  qui  rend  dou- 
teux le  sens  du  prophète,  et  si  je  n'avais  que 
cette  seule  autorité,  ie  ne  pourrais  pas  en 
conclure  d'une  manière  décisive,  que  bien 
loin  que  les  observances  de  la  loi  soient  né- 
cessaires pour  plaire  à  Dieu,  nous  apprenons 
de  lui-même  que  leur  établissement  est  l'ef- 
fet de  sa  colère;  qu'elles  sont  le  châtiment  de 
la  dureté  et  de  l'indocilité  du  peuple  juif  ; 
qu'elles  sont  une  preuve  qu'il  est  indigne  de 

(I)  Et  pollui  cos  in  muncribus  suis,  cum  o (Terre 1. 1 
otnue  quod  aperil  vulvam,  propter  délit  la  sua.  E*é  (i.t 
20  20. 
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la  loi  intérieure  et  spirituelle  qu'il  a  mépri- 
sée; et  qu'elles  doivent  par  conséquent  ces- 
ser, dès  que  le  temps  de  la  véritable  justice 
sera  venu. 

article  m.  —  Le  culte  extérieur  doit  cesser 
dis  que  la  véritable  justice  sera  annoncée. 

Mais  c'est  ce  que  nous  apprend  clairement 
un  autre  prophète.  J'ai  en  aversion  (1)  vos 
solennités,  dit-il  en  parlant  en  la  personne  de 
Dieu  même,  et  te  les  rejette.  Si  vous  conti- 
nuez à  m'offrir  aeê  holocaustes  et  vos  autres 
sacrifices ,  te  ne  les  recevrai  pas.  Cessez  de 
joindre  à  l'ob  talion  des  victimes  solennelles, 
des  cantiques,  dont  le  son  n'est  à  mon  égard 
qu'un  bruit  confus.  Je  n'écouterai  ni  vos  voix 
ni  vos  instruments  ;  mais  je  manifesterai  le 
jugement  et  la  justice,  et  je  ferai  qu'ils  inon- 
deront la  terre,  comme  l'eau  enflée  d'un  tor- 
rent. 

Il  est  évident  que  Dieu  joint  ensemble  ces 
deux  choses  :  la  manifestation  d'une  vérita- 
ble justice  qui  se  répandra,  non  seulement 
sur  un  peuple  particulier,  mais  sur  tous.,  et 
l'abolition  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  so- 
lennel, et  de  plus  respectable  dans  le  culte 
prescrit  par  la  loi.  Il  est  donc  évident  aussi 

3ue  la  durée  de  ce  culte,  et  la  manifestation 
e  la  véritable  justice  sont  opposées  :  et  que 
plus  on  s'intéresse  à  la  justice,  plus  on  doit 
désirer  que  le  culte  judaïque  soit  abrogé. 

Ce  sont  les  Ecritures  que  les  Juifs  eux- 
mêmes  m'ont  mises  en  main, qui  m'instruisent 
de  ces  vérités  :  et  c'est  parce  que  je  les  crois 
divines ,  aue  je  ne  me  nâte  pas  de  me  sou- 
mettre à  des  observances  dont  elles  me  dé- 
couvrent l'insuffisance  et  la  faiblesse,  et  qui 
sont  certainement  abolies,  s'il  est  certain  que 
la  véritable  justice  ait  été  annoncée  à  toute 
la  terre. 

Je  deviens  encore  plus  timide  sur  ce  point, 
quand  je  considère  avec  attention  ce  que  dit 
le  prophète  d'une  alliance  nouvelle ,  diffé- 
rente de  celle  qui  sert  de  fondement  à  la  loi, 
et  qui  doit  lui  succéder  et  l'abolir.  //  viendra 
un  temps  (2),  dit  le  Seigneur,  où  je  ferai  une 
alliance  nouvelle  avec  la  maison  d'Israël  et  la 
maison  de  Juda.  Elle  ne  sera  point  semblable 
à  celle  que  je  fis  avec  leurs  pires,  lorsque  je  les 

(1)  Odi  et  prnjeci  fesli vitales  veslras.  Quod  si  ob- 
luleris  niibi  holocaiistomata  et  munera  vesira  ,  non 
suseipiam.  Au  fer  a  tue  lumuluim  carminum  luôrum  ; 
et  cantica  lyra  ture  non  audiam.  Et  revelabilur, 
quasi  aqua  judicium,  et  jtistitiam,  quasi  torreus  fortis. 
Amos ,  c.  5,  v.  21, 22,  23  et  24. 

(2)  Ecce  dies  venient ,  dicil  Dominus  ;  et  feriam 
domtii  Israël  et  do  m  ni  Juda  fœdus  novum  ,  non  se- 
cundum  paetum,  quod  pepegi  eu  m  palribus  eornni  in 
die  qua  apprehendi  manum  cortim ,  ut  educerem  eos 
de  terra  jÉgypti  :  paetum  quod  irritum  feceruni ,  et 
ego  doininaïus  siim  eoruro ,  dicil  Dominus.  Sed  hoc 
crit  paetum  quod  feriam  cum  dmno  Israël  :  post  dics 
illos ,  dabo  legem  meam  in  visecribus  eorum  et  in 
corde  eorum  scribam  eam  :  et  cro  eis  in  Deuin  :  et 
ipsi  erunt  ïn  populum.  Et  non  docebit  ultra  vir  pro- 
xiinnm  situm,  et  vrr-fralrem  suum  ;  dicens  :  Gognosce 
Dominuni ,  oinnes  enim  cogrmscent  nie  a  minimo 
eorum  usque  ad  maximum.  Quia  prnpiliabor  intqiii- 
lati  crum,  et  peccati  eorum  non  memorabor  aroplitis. 
fercm.  c  51,  v.  31  etsuiv. 
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pris  par  la  main  pour  les  tirer  de  F Egypte.  11$ 
furent  infidèles  :  et  ils  demeurèrent  soumis  aux 
malédictions  dont  je  les  avais  menacés  s'ils  y 
manquaient.  Mais  voici  quelle  sera  Vaillance 
que  je  ferai  avec  la  maison  d'Israël  :  après 
certains  jours,  je  mettrai  ma  loi  dans  leur  m- 
térieur  :  je  l'écrirai  dans  leur  cœur  ;  et  je  se- 
rai  leur  Dieu,  et  ils  seront  mon  peuple.  Une 
sera  plus  nécessaire  alors  d'enseigner  son  pro- 
chain et  son  frire,  et  de  lui  dire,  Connaissez 
le  Seigneur  ;  car  tous  me  connaîtront  depuis 
le  plus  petit  jusqu'au  plus  grand ,  parce  que 
je  leur  pardonnerai  leurs  iniquités  et  que  je 
ne  me  souviendrai  plus  de  leurs  péchés. 

Je  fais  sur  cela  plusieurs  réflexions.  Pre- 
mièrement, il  faut  que  l'ancienne  alliance 
soit  défectueuse  (1),  puisque  Dieu  en  promet 
une  nouvelle.  Secondement ,  dès  que  la  se- 
conde est  appelée  nouvelle,  c'est  une  preuve 
que  l'autre  vieillit  :  et  tout  ce  qui  vieillît  (2) 
est  bien  près  de  sa  fin.' J'ai  donc  lieu  de 
croire  qu'elle  n'est  plus  :  car  depuis  le  temps, 
où  parlait  le  prophète  jusqu'au  mien  ,  il  y 
a  environ  deux,  mille  trois  cents  ans.  Troi- 
sièmement, la  première  alliance  n'a  rien  qui 
m'attire,  elle  ne  subsiste,  au  cas  qu'elle  soit 
encore  que  par  ses  malédictions;  car  du  côté 
des  hommes,  elle  est  rompue  ;  et  ses  promes- 
ses sont  abolies  par  leur  infidélité.  Au  con- 
traire j'ai  un  extrême  intérêt  à  la  nouvelle  (3), 
parce  que  Dieu  m'y  promet  ce  qu'il  exigeait 
de  l'homme  dans  l'ancienne.  Il  se  charge  lui- 
même  de  la  condition  qui  doit  la  rendre  fer- 
me. Il  ne  me  dit  plus  seulement  :  si  vous 
m'obéissex,  je  récompenserai  votre  obéis- 
sance ;  maisiil  me  dit  qu'il  me  rendra  obéis- 
sant. 

Il  ne  me  donne  plus  une  loi  extérieure  : 
mais  il  la  met  dans  mon  cœur.  Ce  n'est 

S  lus  (4)  sur  la  pierre  qu'il  la  grave,  c'est 
ans  ma  volonté  qu'il  l'imprime.  L'alliance 
consiste  dans  la  promesse  de  ma  fidélité  et 
dans  le  don  de  ma  justice  :  et  je  n'ai  garde  de 
me  mettre  sous  l'ancien  joug,  Si  le  temps  de 
ma  liberté  est  venu. 

Car  les  deux  alliances  sont  incompatibles. 
11  faut  que  l'une  (5)  cède  la  place  à  l'autre 
La  nouvelle  abolit  1  ancienne,  et  Ton  ne  peu 
les  réunir  dans  un  même  temps. 

J'en  suis  encore  plus  convaincu  par  cetU 
autre  prophétie,  qui  m'assure  que  l'arche 
d'alliance  si  célèbre  et  si  respectée  dans  l'an- 
cienne loi,  sera  pleinement  oubliée  dans  h 
nouvelle,  et  que  personne  n'y  pensera.  Jt 
vous  donnerai  (6)  des  pasteurs  selon  mon  cœur \ 

(1)  Nam  si  illud  { tesiamciitum  )  ctilpa  vacassel, 
non  utique  secuudi  locus  inquireretur.  St.  Paul  aux 
Hébreux,  c.  8,  7. 

(2)  Diccndo  novum  vêlera  vil  prias.  Quod  aillera 
antiqualur  et  senescit ,  prope  inlertlum  est.  S.  Paul, 
ibid.  v.  13. 

(3)  Paetum  irritum  fecerunf ,  et  ego  dominait»  suna 
eorum,  dicit  Dominus.  Je  rem.  51,  v.  32 

(4)  Hoc  eril  paetum  quod  feriam  cum  domo  Israël  : 
dabo  legem  meam  in  vesecribus  eorum ,  et  in  corde 
eorum  scribam  eam.  v.  33. 

(5)  Fœdus  novum ,  non  serundum  paetum ,  quod 
pepegi  cum  patribus  eorum.  v.  31  et  Si. 

(b)  Dabo  vobis  pastorcs  juila  cor  meuin  et  pascent 
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dit  le  Seigneur,  qui  voue  nourriront  de  science 
tt  de  doctrine.  On  ne  diraptus  alors:  L'arche 
de  ralliance  du  Seigneur.  On  ne  conservera 
plus  d'attachement  pour  elle  ;  et  Von  ne  s'en 
souviendra  plus.  On  ne  se  présentera  plus 
devant  elle  ;  et  elle  ne  sera  plus. 

Toute  la  sainteté  de  la  loi  dépend  de  celle 
do  tabernacle  et  du  temple  ;  et  le  taberna- 
cle n'est  saint  que  par  rapport  à  Parche  qui 
est  placée  dans  le  lieu  le  plus  reculé  et  le 
plus  inaccessible  (1)  où  le  grand  prêtre  seul 
a  la  permission  d'entrer,  mais  une  seule  fois 
l'année.  L'arche  est  appelée  le  trône  de  Dieu  : 
paraître  devant  elle,  aux  termes  de  la  loi,  c'est 
paraître  devant  Dieu.  " 

Que  devient  donc  le  tabernacle  ou  le  tem- 
ple, si  l'arche  d'alliance  n'est  plus  recher- 
chée? Que  devient  le  culte  public,  dont  elle 
paraissait  le  centre,  si  elle  est  oubliée,  et  si 
cet  oubli  est  un  effet  de  religion  ?  Ce  n'est 
point  par  un  mépris  irréligieux  qu'elle  est 
négligée,  c'est  par  lumière  (2),  c'est  par  une 
suite  d'une  connaissance  plus  sublime.  Il  faut 
donc  que  l'arche  soit  la  figure  de  quelque 
chose  de  plus  grand,  dont  l'alliance  nouvelle 
doit  avoir  la  vérité,  et  qu'elle  disparaisse 
comme  une  ombre  lorsque  le  temps  de  la 
réalité  sera  venu. 

abticle  iv.  —  Preuves  que  le  culte  extérieur 
doit  cesser  à  la  venue  du  Messie. 

Hais  à  quels  caractères  pourrais-je  recon- 
naître ce  temps  î  la  promesse  d'une  nouvelle 
alliance  est  claire  dans  les  Ecritures  :  l'in- 
compatibilité des  deux  alliances  n'y  est  pas 
moins  évidente  :  mais  il  m'importe  de  savoir 
en  quel  temps  commencera  la  nouvelle. 

Les  prophètes  me  le  désignent  nettement  ; 
et  ils  le  fixent  tous  à  la  venue  du  Messie.  Je 
m'attache  à  deux  prophéties-  décisives,  dont 
voici  la  première.  Vous  n'avez  point  voulu , 
Seigneur,  de  sacrifice  (3),  ni  d  oblation,  mais 
vous  m'avez  formé  un  corps.  Vous  navez 
point  agréé  les  holocaustes  ni  les  sacrifices 
pour  le  péché;  alors  j'ai  dit  :  Me  votci;  je 
viens  selon  ce  qui  est  écrit  de  moi  dès  le  com- 
mencement du  livre,  pour  faire  votre  volonté. 
Je  l'accepte,  à  mon  Dieu  !  et  votre  loi  est  dans 
U  plus  intime  de  mon  cœur.  . 

On  ne  peut  douter  que  ce  ne  soit  le  Messie 
qui  parle  ici.  David  n'avait  pas  la  présomp- 
tion de  penser  qu'il  pouvait  tenir  lieu  de  tous 
les  sacrifices  commandés  par  la  loi.  Il  ne  se 
crevait  pas  une  victime  innocente  par  lui- 
même  et  capable  de  réconcilier  à  Dieu  les 

▼os  scienlîa  et  doctrina,  ait  Dominus.  Non  dicent 
ultra  :  Arca  testament!  Domiiii,  neque  ascendel  su- 
per eor ,  neque  recordabuntur  illins,  nec  visilabilar, 
iiec  fiel  ulira.  Jer  e.  3,  v.  15  el  *<*.,. 

(f  )  L'Arche  était  placée  dans  la  partie  du  taber- 
nacle, appellée  le  Saint  des  saints. 

(2)  Pascent  vos  scienlia  et  doctrina  :  non  dicent 
mira  :  arca  testament i  Domini.  v.  40. 

(5)  Sacrifiant  et  oblaiionem  noluisti  :  antres  autem 
perfecisli  mihi  (ulon  saint  Paul,  corpus  autem  aptasii 
milii  ).  Holocauslum  et  pro  peccato  non  poslulasti  ; 
lune  diii  :  Ecce  venio.  In  capile  libri  scnptum  est 
de  uic  ut  fecerem  volaniaiem  luam  :  Deus  meus,  volui, 
ci  kgem  ttuam  in  uiedio  cordis  mei.  Ps.  59, 7, 8  el  0. 
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autres  hommes.  Il  n'était  ni  prédit  ni  promis 
dès  le  commencement  des  Écritures;  el  il 
faudrait  donner  une  étrange  torture  à  ses 
expressions,  pour  les  réduire  à  un  sens  qui 
pût  lui  convenir. 

Ces!  donc  à  la  venue  du  Messie  que  tou- 
tes les  espèces  de  sacrifices  ordonnés  dans  la 
loi  de  Moïse  doivent  cesser.  Ils  n'ont  jamais 
été  dignes  de  Dieu.  Ils  n'ont  jamais  été  capa- 
bles de  lui  plaire,  et  ils  n'ont  été  soufferts 
que  comme  des  images  et  des  figures,  d'une 
hostie  unique,  promise  dès  le  commencement, 
qui  doit  les  abolir  quand  elle  sera  présente. 
L'opposition  entre  ces  deux  choses  est  évi- 
dente ;  vous  n'avez  pas  voulu  de  sacrifice  , 
me  voici  :  les  holocaustes  ne  me  plaisent  pas, 
je  viens  en  personne.  Il  abolit  l'un  (1)  cl 
substitue  l'autre. 

La  seconde  prophétie  n'est  pas  moins  clai- 
re. Elle  est  dans  le  psaume  CIX  auc  tout  le. 
monde  explique  du  Messie,  et  qu  il  est  im- 
possible de  détourner  à  un  autre  objet  :  Le 
Seigneur  (2)  Va  juré,  dit  le  prophète,  et  il  ne 
rétractera  jamais  son  serment,  Vous  êtes  le 
prêtre  éternel,  selon  l'ordre  de  Melchisédech. 

Voilà  un  nouveau  sacerdoce,  très-différent 
de  celui  d'Aaron,  et  par  conséquent  celui  d' Aa- 
ron  est  aboli.  Et  en  effet,  quel  serait  son 
usape  (3)  sous  un  prêtre  éternel,  qui  ne  peut 
avoir  de  successeur?  mais  si  le  sacerdoce 
d'Aaron  est  aboli,  toute  la  loi, de  Moïse  est 
abolie  aussi  ;  car  elle  est  nécessairement  liée 
avec  le  ministère  des  prêtres  de  la  tribu  de 
Lévi.  Et  il  est  évident  d'ailleurs  que  si  le 
sacerdoce,  qui  est  toujours  le  capital  d'une 
alliance  et  le  fondement  du  culte  public,  est 
insuffisant,  tout  ce  qui  est  bâti  sur  ce  fonde- 
ment est  encore  plus  imparfait. 

Le  sacerdoce  de  Melchisédech  est  long- 
temps avant  celui  d'Aaron.  On  ne  retourne 
donc  point  au  premier  sans  déclarer  l'autre 
inutile.  Melchisédech  n'est  précédé  ni  suivi 
de  personne  :  il  est  l'image  d'un  prêtre  éter- 
nel (fr),  qui  ne  commence  et  ne  meurt  point. 
Le  Messie,  dont  il  est  l'image,  est  donc  dans 
la  vérité  le  seul  prêtre  digne  de  Dieu ,  que 
personne  n'a  précédé  et   que  personne  ne 

suivra. 

U  a  deux  qualités  :  il  est  hostie ,  et  il  est 
prêtre  {Ps.  XXXIX).  Comme  hostie,  il  abolit 
tous  les  sacrifices  de  la  loi  :  comme  prêtre , 
il  en  abolit  le  sacerdoce.*  En  s'offrant  lui- 
même,  il  déclare  que  tout  ce  qui  était  offert 
avant  lui  ne  plaisait  point  à  Dieu  l  Ps. 
CIX).  En  exerçant  un  sacerdoce  éternel ,  il 
fait  disparaître  le  sacerdoce  légal ,  qui  ne  se 

(1)  Aufert  prirnum,  utsequens  stainal.  S.  Paul. 

(2)  Juravil  Dominus  el  non  poemtelui  eum  :  Tu  es 
wcerilos  in  alernum  secundum  ordincm  Melchisé- 
dech. Ps.  109,  v.  4-  . 

(3)  Si  ergo  eonsummmio  per  sacordolium  leviti- 
cum  erat  (populus  enim  su!)  ipso  logent  ao-epit1,  nmd 
adhuc  necessarium  fuit  secundum  ordinem  Meleuise- 
dech  alium  surgere  sacerdolein ,  el  nor.  secmuluut 
Aaron  dici?  iranslalo  enim  pacerdolio  :  necesse  esl 
ul  cl  legis  iranslatio  fiai.  Saint  Paul  aux  Hébreu*, 
c.  7,  v.  41  et  tî. 

(4)  llic  autem ,  eo  nuod  ma  u  cal  in  ateruum ,  bCiïi- 
piltTiium  liauet  saccrdoliiin.  Ibid  ,  v.  11. 
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perpétuait  que  par  des  hommes  mortels  ,  et 
qui  ne  pouvait  offrir  que  des  victimes  que  la 
mort  faisait  périr. 

Je  suis  donc  assuré  que  tout  le  ministère 
extérieur  de  la  loi  doit  prendre  (in  à  la  venue 
du  Messie,  et  je  n'ai  plus  qua  examiner  le 
temps  où  il  doit  venir. 

article  v.  —  Nouvelle  preuve  que  les  Ecri- 
tures sont  divines. 

Mais  avant  que*  d'entrer  dans  cette  discus- 
sion ,  je  dois  reconnaître  une  nouvelle  mar- 
que de  la  vérité  et  de  la  divinité  des  Ecritures, 
dans  le  jugement  qu'elles  portent  de  toutes 
les  observances  légiles,  de  leur  insuffisance, 
du  dessein  que  Dieu  avait  eu  en  les  établis- 
sant ,  et  de  leur  abrogation  future.  Car  dans 
leur  institution  toutes  ces  vérités  sont  sup- 

fnrimées;  et  il  semble  au  contraire  que  le  sa 
ut  soit  nécessairement  lié  à  ces  observances, 
cl  que  la  pratique  en  soit  commandée  pour 
toujours.  Ce  ne  peut  donc  être  qu'une  lu- 
mière surnaturelle  qui  ait  révélé  aux  pro- 
phètes un  secret  si  caché  et  si  important  ; 
et  qui  ait  appris  à  des  hommes  plus  attentifs 
que  les  autres,  à  garder  jusqu'aux  moindres 
préceptes  de  la  loi ,  que  ces  préceptes  seuls 
ne  pouvaient  plaire  à  Dieu ,  ni  justifier  per- 
sonne. 

CHAPITRE  IX. 

La  plus  ancienne  promesse  est  celle  du  Messie: 
renouvelée  à  Abraham ,  fixée  à  la  tribu  de 
Juda  et  ensuite  à  la  maison  de  David.  Le 
dernier  prophète  termine  les  Ecritures  en  la 
renouvelant.  La  révélation  du  péché  d'A- 
dam et  de  la  condamnation  de  sa  postérité, 
est  une  preuve  de  la  vérité  de  la  religion,  et 
que  les  Ecritures  sont  divines.  La  révéla- 
tion de  la  promesse  du  Messie  en  est  une 
nouvelle  preuve. 

article  1.  —  La  plus  ancienne  promesse  est 
celle  du  Messie  ;  renouvelée  a  Aornham,  fixée 
à  lalribu  de  Juda,  et  ensuite  à  la  maison 
de  David.  Le  dernier  prophète  termine  les 
Ecritures  en  la  renouvelant. 

Je  ne  puis  examiner  le  temps  de  la  venue 
du  Messie ,  sans  en  examiner  la  promesse. 
Elle  est  aussi  ancienne  que  le  monde,  et  elle 
est  la  première  dont  parlent  les  Ecritures.  Je 
mettrai  (1),  dit  le  Seigneur,  en  parlant  au  ser- 
pent qui  avait  séduit  Eve,  une  éternelle  inimitié 
entre  toi  et  la  femme,  entre  la  semence  et  la  sun- 
ne.  Celui  qui  naîtra  d'elle  te  brisera  la  tête  : 
et  toi  tu  lui  briseras  le  talon. 

(i)  lnimiciiia<i  ponnm  iuier  le  et  muliercm  ,  et  se- 
meu  tanin  el  seiuen  illius.  Ip.a  (a)  conlerel  captil 
ttitim  ,  cl  lu  iiiEidiubcris  (b)  cilcanco  ejus.  Gen.  c.  5, 
v.  15. 


DÉMONSTRATION  ÊV ANGÉLIQUE. 


(a)  Ipsa  selon  l'hébreu  cl  selon  les  aplanie ,  sui- 
vis par  plusieurs  pères  h  lins  ;  il  faiti  traduire  ipte 
ou  ipsum ,  el  le  rapporter  à  celui  qui  nalira  de  la 
femme. 

(b)  Intidiaberit,  c'csi  le  même  terme  en  hébreu  que 
celui  qui  précède  :  content  capul  :  et  il  a  dans  les 
deux  endroits  le  mémo  sens 
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Cette  promesse  a  été  renourelée  en  d'au- 
tres termes  £  Abraham:  Tous  les  peuples  (!) 
de  la  terre  seront  bénis  dans  votre  race%  c'est- 
à-dire  dans  celui  dont  vous  serez  le  père. 

Abraham  entendit  ainsi ,  et  ne  crut  pas 
que  ce  fût  ni  par  lui  ni  par  Isaac  que  toutes 
les  nations  dussent  être  bénies;  puisque  Ja 
même  promesse  fut  faite  à  Isaac  (2)  son  Gis, 
et  à  Jacob  (3)  son  petit-fils.  Car  il  n'aurait  pas 
fallu  la  réitérer  à  Isaac.  s'il  en  avait  été  l'ob- 
jet :  el  il  t/.t  été  inutile  de  la  renouveler  à  Ja- 
cob, si  elle  eût  été  déjà  accomplie  dans  Isaac. 

D'un  autre  calé  ,  il  était  évident  que  si  ces 

Srands  hommes  n'étaient  que  les  dépositaires 
e  la  promesse  et  non  la  un ,  il  n'y  avait  au- 
cune apparence  que  leur  postérité  naturelle , 
inférieure  en  tout  à  leur  mérite,  fût  la  cause 
de  la  malédiction  de  tous  les  peuples  :  et  il 
était  manifeste  que  cela  était  réservé  à  ce  (ils 
promis  dés  le  commencement  du  monde,  qui 
devait  écraser  la  tête  du  serpent  ;  et  dont  la 
première  prédiction  qui  était  claire  servait  à 
interpréter  les  suivantes. 

La  promesse  du  Messie,  au  lieu  de  passer 
de  Jacob  i  Joseph,  le  plus  vertueux  de  sa  fa- 
mille ,  fut  attachée  à  Juda  par  un  privUé^ 
gratuit.  Son  père  en  le  bénissant  lui  parla 
ainsi  :  Juda ,  (4)  tes  frères  te  combleront  de 
louanges,  et  ils  t'adoreront.  Le  sceptre  ne  sera 
point  été  à  Juda,  et  il  y  aura  toujours  dans 
sa  postérité  des  conducteurs  du  peuple ,  jus- 
que la  venue  de  celui  qui  doit  être  envoyé 
et  qui  est  l'objet  de  l'attente  de  nations. 

Cette  prophétie  est  plus  déterminée  et  plus 
précise  que  les  autres;  car  elle  parle  cl.iire- 
menl  de  celui  qui  doit  être  envoyé,  et  qui  e>t 
attendu  par  toutes  les  nations  :  et  elle  réser- 
ve à  un  seul  ce  oui  paraissait  dit  d'une  ma- 
nière générale  de  toute  la  postérité  d'A- 
braham. Mais  les  premières  prophéties  avaient 
été  entendues  dans  le  même  sens, 

Dans  la  tribu  de  Juda  (5) ,  Dieu  choisit  la 
famille  d'Isaïe;  et  parmi  ses  enfants,  le  der- 
nier de  tous,  qui  était  David  ,  pour  être  le 
père  du  Messie.  Il  en  usa  ainsi  à  l'égard  des 
enfants  de  David ,  et  il  préféra  Salomon  à 
tous  les  autres ,  quoique  le  plus  jeune  ,  pour 
montrer  en  tout  que  la  promesse  du  Messie 
était  gratuite  et  qu'elle  dépendait  unique- 
ment de  la  miséricorde  divine. 

La  prédiction  (6)  du  règne  éternel  du 
Messie  est  mêlée  avec  quelques  particulari- 
tés qui  conviennent  à  celui  de  Salomon.  Muis 

(1)  Renedicettlur  in  semine  luoomnes  génies  lerr.u. 
Gen.  22,  18. 

(2)  A  Isaac,  dans  les  mêmes  termes.  Gen.SG,  4. 

(3)  A  Jacob  :  Benedicentnr  in  te ,  et  in  semine  ma 
eunctœ  tribus  ierrœ.  Gen.  28 .  11. 

(4)  Juda,  le  laudanum  francs  lui.  Non  .iiiforetur 
scepirmii  de  Juda  ,  ci  dux  de  femorc  ejus,  douée  ve- 
niai  qui  milieu  dus  el,el  iose  cru  expcciatio  gemium. 
Gen.  49,  y.  ft  el  10. 

(5)  De  Juda,  disait  David,  Domînus  elcgîl  nrinei^i 
de  dumo  Juda ,  doniiim  nalris  mei  :  el  de  filii*  pins 
nici ,  placuil  ci  ul  me  eliceiel.  Sed  el  de  fdiir.  mcii 
elegil  Saloinonem  liliutu  ineuiii.  L.  1  Paralo.  c.  2&, 
4  el  5. 

(G)  II  Reg.  c.  7,  v.  Il  el  10.  El  I  Paralip.  c.  17t 
v.  15  el  II. 
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il  est  aisé  de  les  séparer,  et  aucun  des  Juifs 
n'y  a  été  trompé.  Us  ont  tous  compris  que  ni 
David ,  ni  Salomon  ,  n'étaient  le  véritable 
objet  de  la  promesse ,  et  qu'ils  n'en  étaient 
qu'un  essai  et  qu'une  figure.  Us. ont  tous  at- 
tendu le  Christ  et  le  roi  qui  devait  naître  de 
David ,  dans  le  temps  même  que  sa  postérité 
n'était  plus  sur  le  trône  ;  et  plusieurs  pro- 
phètes rappelaient  David,  (1)  pour  faire  sen- 
tir d'une  manière  plus  vive  que  le  premier 
David  n'était  que  1  ombre  et  le  voile  qui  ca- 
chait le  véritable. 

Depuis  que  la  promesse  du  Messie  a  été  at- 
tachée àla  maison  de  David,  tous  les  prophè- 
tes onl  parlé  plus  clairement  et  plus  souvent 
de  lui;  et  il  faudrait  faire  de  longs  extraits 
pour  rapporter  ce  qu'ils  en  ont  dit.  Je  me 
contente  de  citer  les  derniers  comme  les  plus 
récents  et  comme  des  témoins  fort  sûrs 
qu'il  n'était  pas  venu,  mais  qu'on  l'attendait. 
Celui  qui  est  l'objet  des  désirs  (2)  et  de  l'attente 
des  nations  viendra .  dit  le  Seigneur  par  le 
prophète  Aggéc  et  je  comblerai  de  gloire  le 
temple  qu'on  me  bâtit.  La  gloire  -de  ce  second 
temple  sera  plus  grande  que  celle  du  premier, 
et  ce  sera  dans  ce  lieu  que  je  donnerai  la  paix, 
dit  le  Seigneur  des  armées. 

Bientôt ,  (3)  dit  le  Seigneur  dans  le  pro- 
phète Zachane,  je  ferai  paraître  mon  serviteur, 
qui  est  un  soleil  levant  (4).  Réjouissez-vous, 
file  de  Sion,  triomphez  (5)  de  joie*  fille  de  Jé- 
rusalem. Voilà  que  votre  roi  va  bientôt  venir, 
votre  roi  juste  et  sauveur. 

Je  suis  pris  (6)  d'envoyer  mon  ange ,  dit  le 
Seigneur  par  le  prophète  Malachie.  pour 
préparer  la  voie  devant  moi  ;  et  aussitôt,  te  roi 
que  vous  cherchez  viendra  dans  son  tem- 
ple, et  range  de  l'alliance  que  vous  désirez.  Le 
voÙà  qui  vient ,  dit  le  Seigneur  des  armées. 
Le  soleil  de  justice  (7)  se  lèvera  pour  tous 
ceux  qui  craignent  mon  nom ,  et  sa  lumière 
rendra  la  santé. 


(1)  Servient  Domino  Dco  suo,  cl  David  régi  stio 
quera  uiscitabo  cis.  Je  rem.  c.  30,  9 

Suscitabo  pasiorem  utiuin  qui  pascal  eos,  servum 
neum  David. 

Serais  meus  David  rex  super  eos,  cl  pasior  uims 
eril  omnium  eorum.  IbitJ.  57,  24. 

Quareut  Domiiitim  Dcum  suum ,  el  David  regetn 
ittum.  Use*  c.  3,  v.  5. 

(2)  Véniel  desideratas  cnnclis  geiitibus  :  ol  implebo 
douium  islam  gtoria,  dicil  Dninimis.  Magna  eril  gluria 
domus  isiius  novissim»  plus  quant  primai  :  el  in  loco 
isio  dabo  pacem  ;  dicil  Domiuus  exerciluum.  Agg.  2, 
S  et  10. 

(3)  Haec  dicil  Domiuus  :  cccc  ego  adducatn  servum 
manu  Orieiilcin.  Zacli.  3,8,  el  0,  12. 

(4)  Soleil  levant  :  la  version  des  Seplante  el 
S.  Luc,  cli.  2,  78  el  79,  autorisent  la  manière  dotil 
je  induis  le  terme  bébreu  dont  se  sert  le  prophète 
Zadiarie. 

(5)  Exnlia  filia  Sion  ,  jubila  filia  Jérusalem  :  ecce 
restuusveuicl  libi,  juslus  et  salvator.  Ibid.  cap.  9,  0. 

(6)  Ecce  ego  tnillo  angelum  iiietim  ,  et  praparabii 
viam  aille  faciem  me:» m  :  el  siatim  véniel  ad  leraplnui 
suum  domina lor ,  quem  vos  quxrilis  ,  el  angélus  te- 
lUmettii  quetn  vos  vuliK  Ecce  veuit  ,  dicil  Domiuus 
ttercilu'itn.  Malach.  3,  i. 

(7)  Oiictur  vobis  liiucntibus  nomen  meum  soi 


C'est  par  cette  promesse  que  unissent  les 
Ecritures  que  reçoivent  les  Juifs,  comme 
c'est  par  elle  qu'elles  commencent.  Elle  le» 
laisse  dans  l'attente  d'un  libérateur,  d'un  roi 
qui  leur  donnera  la  paix ,  d'un  soleil  de  jus- 
tice qui  dissipera  leurs  ténèbres,  et  leur  ren- 
dra la  santé. 

Depuis  cette  promesse,  ils  n'en  ont  reçu 
aucune  autre.  Le  dernier  prophète  ,  en  ces- 
sant de  parler,  a  rendu  muette  la  loi  :  <»l  le 
silence  qu'elle  carde  depuis  si  longtemps 
est  un  grand  préjugé  que  tout  ce  quelle  at- 
tendait est  accompli. 

Mais  avant  que  d'entrer  dans  la  discussion 
de  ce  point  important,  je  dois  profiter  de 
deux  grandes  vérités ,  que  la  promesse  du 
Messie  vient  de  me  découvrir. 

La  première  est  que  tous  les  hommes  sont 

Sécheurs  dès  leur  naissance  ;  qu'ils  ont  per- 
u  tout  ce  qui  a  été  ôté  au  premier  homme  ; 
qu'ils  onl  été  chassés  du  paradis  terrestre  avec 
lui  ;  condamnés  comme  lui  à  la  mort  ;  que 
Dieu  ne  met  aucune  différence  entre  Adam  et 
se  postérité. 

La  seconde  est  que  Pieu  veut  bien  rétablir 
l'homme  dans  les  droits  dont  il  est  déchu  : 
mais  qu'il  ne  veut  lui  accorder  cette  prâre 
que  par  le  moyen  d'un  médiateur,  qui  fera 
cesser  la  malédiction  (1)  dont  la  terre  est 
frappée  ,  et  qui  sera  la  source  d'une  béné* 
diction  (2)  qui  se  répandra  sur  tous  les 
peuples. 

article  h.  —  La  révélation  du  péché  d'Adam 
el  de  la  condamnation  de  sa  postérité,  est  une 
preuve  de  la  vérité  de  la  religion,  et  que  les 
Ecritures  sont  divines. 

Je  m'arrête  à  la  première  de  ces  vérités,  et 
je  me  demande  à  moi-même  si  j'aurais  pu  la 
découvrir  par  la  seule  raison  naturelle?  si 
quelqu'autre  peuple  que  celui  des  Juif*  l'a 
connue?  si  quelqu'aulre  religion  que  la  leur 
l'a  supposée  comme  le  fondement  de  tout? 
s'il  était  possible  d'en  parler  plus  nettement 
et  plus  sûrement  que  Ta  fait  Moïse?  et  s'il 
pouvait  le  faire  ainsi  sans  l'avoirappris  d'une» 
tradition  qui  remontait  jusqu'au  temps  où 
Adam  était  innoccnl,  et  par  conséquent  jus- 
qu'à Dieu  même,  ou  sans  en  avoir  été  ins- 
truit par  une  révélation  surnaturelle? 

Cependant  quesavait-on,quariti  on  ignorait 
cette  vérité  capitale ,  dont  dépendent  toutes 
celles  qui  ont  rapport  à  la  religion. 

Que  connaissait-on  de  l'homme  et  de  son 
véritable  état?- Qui  pouvait  discerner  ce  qui 
xvenail  du  Créateur  ou  ce  qui  était  châtiment; 
ce  qu'il  avait  reçu  et  ce  qu'il  avait  perdu  :  ce 

3ui  était  sa  nature  ou  son  désordre,  ce  qu'il 
evait  suivre  ou  ce  qu'il  devait  réprimer? 
Que  pouvait-on  comprendre  dans  la  ma- 
nière dont  Dieu  a  traité  presque  tous  les 
hommes  pendant  tant  de  siècles,  en  permet- 
tant qu'ils  adorassent  tout  excepté  lui;  et  en 

jusiiliîP,  el  sanîtas  in   pennis  ejus.  (penns,  pour 
radii.)  Mahcli. ,  c.  4,  v.  2. 

(1)  Maledicia  terra  tu  opère  luo.  Gen.  5. 17. 

(2)  Benediceiittir  in  seniinc  tuo  oiiuics  génies 
terrae.  Ceu.  22,  18. 
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ne  se  manifestant  qu'à  un  petit  peuple ,  seul 
dépositaire  de  ses  Ecritures,  de  ses  promes- 
ses et  de  son  culte  ? 

Quel  jugement  pouvait-on  porter  des  dé- 
fauts qui  sont  communs  à  tous  les  hommes, 
et  qui  naissent  avec  eux?  et  comment  pou- 
vait-on s'empêcher  d'en  regarder  Dieu  comme 
l'auteur  ? 

Quel  moyen  avait-on  de  concilier  ce  qu'il 
y  a  de  grand  et  de  noble  dans  l'homme, 
avec  ce  qu'il  y  a  de  faible  et  d'indigne?  Com- 
ment accorder  les  contrariétés  étonnâmes 
dont  il  est  plein?  Comment  démêler  l'ori- 
gine d'une  élévation  qui  prétend  tout,  même 
une  durée  éternelle  et  un  bonheur  infini,  et 
l'origine  d'une  bassesse  qui  renonce  à  toutes 
prétentions  pour  un  objet  présent,  quelque 
méprisable  qu'il  soit. 

Mais  tout  s'éclaircit  dès  que  je  sais  que  l'é- 
tat où  je  vois  l'homme  n'est  pas  celui  où  Dieu 
l'avait  mis.  Je  ne  suis  plus  étonné  de  voir 
dans  la  misère  un  sujet  rebelle  et  disgracié. 
Je  ne  trouve  plus  de  contrariété  dans  l'ou- 
vrage de  Dieu  :  j'en  trouve  seulement  entre 
ce  qui  reste  de  ce  grand  ouvrage  et  les  chan- 

gements  que  l'homme  à  faits.  Je  sais  à  qui  je 
ois  rapporter  l'élévation  et  la  bassesse  :  les 
causes  en  sont  différentes ,  et  pendant  que 
j'admire  de  précieux  restes  d'une  première 
grandeur  qui  retient  encore  des  vestiges  de  la 
main  de  Dieu,  je  déplore  lc«  ruines  affreuses 
que  l'imprudence  de  l'homme  et  l'envie  du 
serpent  ont  causées  dans  un  édifice  si  ma- 
gnifique. 

Avant  que  je  fusse  instruit  du  changement 
qui  est  arrivé  dans  ma  première  condition , 
j'étais  pour  moi-même  une  énigme  inexpli  - 
cable.  Plus  je  m'appliquais  à  me  connnaflrc, 
plus  je  sentais  croître  les  difficultés.  11  me 
semblait  que  j'étais  exilé,  et  je  ne  savais 
pourquoi  ;  j'étais  puni,  et  je  n'en  connaissais 
pas  le  sujet;  je  voulais  rétablir  l'ordre  et  la 
paix  dans  mes  sens,  et  j'içnorais  par  où  j'a- 
vais mérité  de  me  désobéir  à  moi-même  ;  je 
ne  comprenais  point  pourquoi  étant  créé  pour 
Dieu ,  j  en  avais  do  si  faibles  sentiments ,  au 
lieu  que  j'en  avais  de  si  vifs  pour  des  choses 
qui  n  étaient  ni  mon  bien,  ni  ma  fin  ;  je  ne 
pouvais  me  rendre  raison  de  la  pente  que  j'ai 
a  me  confondre  avec  mou  corps,  et  à  le  pren- 
dre toujours  pour  moi  :  au  lieu  que  j'ai  une 
extrême  peino  à  me  regarder  comme  un  cs- 

!>rit  indépendant  de  la  matière,  quoique  ce 
ût  ma  n;ilurc.  Mais  toutes  mes  perplexités 
tombent  dès  que  ic  sais  que  je  suis  pécheur 
ot  conçu  danslc  péché.  Ma  curiosité  se  change 
alors  en  gémissement  ;  je  ne  fais  plus  de  ques- 
tion, mais  je  m'afflige. 

Il  est  vrai  que  la  manière  dont  le  péché 
d'Adam  *  passé  jusqu'à  moi  est  couverte  d'ob- 
scurités ;  mais  de  ce  seul  point  que  cachent 
les  ténèbres ,  vient  la  lumière  qui  éclaircit 
tout.  Si  parco  que  j  aide  la  peine  à  compren- 
dre cet  unique  point  je  refuse  de  le  croire  , 
{'e  n'entends  plus  rien  dans  le  reste  ;  Dieu , 
'homme,  l'univers  rentrent  aussitôt  dans  un 
ahlmc  obscur  où  je  ne  puis  rien  découvrir. 
Mais  si  je  suppose  cet  unique  point ,  sans 
m'obviner  à  le  sonder,  tout  le  reste  devient 
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lumineux  :  Dieu,  l'homme,  l'univers  se  pla- 
cent à  mon  égard  dans  un  point  de  vue  où 
je  discerne  tout  ce  qui  m'était  caché  aupa- 
ravant. 

Je  n'ai  donc  garde  de  refuser  de  croire  une 
seule  chose  dont  la  foi  est  récompensée  p:r 
l'intelligence  de  tant  d'autres  :  et  j'aime  mieux 
soumettre  ma  raison  à  un  seul  article  qu'elle 
ne  comprend  pas,  mais  qui  est  révélé,  que  de 
la  révolter  sur  une  infinité  d'autres  qu'elle 
comprend  aussi  peu,  et  dont  la  révélation  di- 
vine ne  lui  interdit  pas  l'examen,  et  n'appla- 
nit  pas  les  difficultés. 

Je  reconnais  même  en  ceci  un  caractère  de 
vérité  et  de  divinité  dans  les  Ecritures  qui 
m'affermit;  car,  moins  le  péché  du  premier 
homme  est  vraisemblable,  moins  il  est  natu- 
rel d'y  comprendre  sa  postérité  :  moins  l'es- 
prit humain  découvre  par  quelle  justice  les 
enfants  sont  coupables  avant  la  liberté  ,  plus 
je  suis  convaincu  que  de  telles  vérités  n'ont 
pu  avoir  d'autre  fondement  que  la  révélation 
divine,  et  qu'elles  n'ont  trouvé  de  créance 
parmi  les  hommes  que  parce  que  les  preuves 
de  la  révélation  divine  étaient  manifestes. 

article  in.  —  La  révélation  de  la  promesse  du 
Messie  est  une  nouvelle  preuve  de  la  vérité 
de  la  religion  et  des  Ecritures. 

La  promesse  d'un  libérateur  était  encore 
plus  éloignée  de  toutes  les  conjectures  humai- 
nes que  le  péché  du  premier  homme  et  la 
condamnation  de  toute  sa  postérité.  Car  on 
pouvait,  en  voyaut  l'homme  misérable,  con- 
jecturer qu'il  naissait  injuste,  et,  en  étudiant 
ce  qui  lui  reste  de  bon  et  ce  qu'il  a  de  dé- 
fectueux, conclure  qu'il  est  déchu  de  son  pre- 
mier état.  Mais  qui  aurait  jamais  pensé  à  un 
libérateur  s'il  n'avait  été  promis  ?  et  qui  au* 
rait  pu  fonder  une  religion  sur  cette  pro- 
messe, si  Dieu  ne  s'était  expliqué  sur  ce  point 
dès  le  commencement,  et  s  il  ne  lui  avait  pas 
plu  de  renouveler  de  temps  en  temps  une 
promesse  libre  et  gratuite,  que  les  hommes 
ne  pouvaient  deviner,  dont  leur  corruption 
naturelle  était  peu  touchée,  et  que  le  long  dé- 
lai eût  fait  oublier  ou  mépriser  même  comme 
fausse,  si  elle  u'e&t  eu  que  des  fondements 
humains  ? 

Quand  je  n'aurais  d'autre  preuve  de  la  di- 
vinité des  Ecritures  que  celle-ci,  elle  servirait 
seule  à  me  les  faire  regarder  comme  la  base 
de  la  vraie  religion  ;  car  elles  m'apprennent 
ce  que  je  ne  pouvais  savoir  que  par  elles,  et 
que  j'aurais  cherché  inutilement  ailleurs. 

Elles  m'apprennent  l'unique  vérité  qui  me 
soit  utile ,  toutes  les  autres  ne  me  conduisant 
àrien,  si  je  l'avais  ignorée.  Elles  m'apprennent 
ce  que  Dieu  m'est,  et  ce  que  je  suis;  par  quel 
moyen  je  puis  retourner  à  lui  ;  sur  quelle 
espérance  est  fondé  le  culte  que  je  lui  rends 
et  comment  ce  culte  peut  lui  être  agréable  ; 
et  sans  ces  connaissances  salutaires,  je  n'eusse 
fait  toute  ma  vie  que  m'égarer  et  me  lasser, 
en  marchant  dans  des  routes  qui  ne  m'eussent 
conduit  à  rien. 

Je  me  serais  présenté  à  Dieu  sans  savoir 
que  ic  lui  déplusse,  ou  j'aurais  cru  pouvoir 
me  le  réconcilier  par  mes  services.  J'aurais 
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ignoré  que  le  commerce  entre  lui  et  moi  était 
rompu;  que  j'étais  chassé  de  devant  ses  yeux, 
et  que  je  serais  toujours  l'objet  de  sa  colère 
si  je  n'étais  rappelé  par  sa  miséricorde,  qui 
doit  être  le  premier  principe  de  ma  pénitence 
et  de  mon  retour,  et  qui  n'est  accordée  qu'aux 
mérites  du  Médiateur. 

J'aurais  ainsi  ajouté  1  orgueil  à  mon  indi- 
gnité en  m'approchant  de  son  trône  sans  l'a- 
voir apaisé  ;  je  l'aurais  irrité  par  une  vaine 
confiance  en  moi ,  et  je  n'aurais  fait  qu'aug- 
menter l'intervalle  qui  me  séparait  de  lui,  en 
faisant  d'inutiles  efforts  pour  m'en  rappro- 
cher sans  celui  qui  devait  faire  ma  paix,  et 
changer  en  bénédiction  l'anathème  qui  m'a- 
vait séparé  pour  toujours. 

Inutilement  j'aurais  fait  de  profondes  ré- 
flexions sur  l'essence  divine,  sur  la  grandeur 
et  la  perfection  de  l'Etre  infini,  sur  les  vesti- 
ges que  toutes  les  créatures  portent  de  sa 
puissance  et  de  sa  sagesse  ;  je  me  serais  éva- 
noui dans  des  pensées,  raisonnables  à  la  vé- 
rité, mais  infructueuses,  et  en  me  croyant 
fort  sage,  j'aurais  toujours  été  également  im- 
prudent et  malheureux,  puisque  le  sentier 
unique  vers  le  bonheur  m'eût  toujours  été 

inconnu. 

11  n'j  a  donc  rien  qui  doive  plus  m  intéres- 
ser que  la  promesse  d'un  libérateur,  puisque 
Dieu  même,  sans  cette  promesse ,  n'est  juste 
et  fidèle  que  pour  me  punir  ;  et  je  ne  saurais 
assez  respecter  des  Ecritures  qui  me  donnent 
une  espérance  et  une  consolation  qui  doivent 
faire  tout  le  bonheur  de  ma  vie,  et  qui  ne  se 
contentent  pas  de  me  découvrir  ou  je  dois 
tendre,  mais  qui  m'en  montrent  le  chemin. 

CHAPITRE  X. 

//  est  certain  par  des  preuves  évidentes  que  le 
Messie  est  venu,  et  que  Jésus-Christ  est  le 
Messie.  Première  preuve  tirée  de  l'accom- 
plissement de  la  prophétie  de  Jacob. 
Tout  ce  que  j'ai  vu  jusqu'ici  dans  les  Ecri- 
tures que  j'ai  reçues  des  Juifs ,  et  qu'ils  re- 
gardent aussi  bien  que  moi  comme  divines, 
m'a  fait  naître  de  grands  préjugés  que  le  Mes- 
sie qu'ils  attendent  encore  est  venu,  et  qu  ils 
ont  eu  le  malheur  de  le  méconnaître.  Mais 
je  ne  veux  pas  me  contenter  de  ces  préjuges; 
et  dans  une  question  aussi  importante  que 
celle-ci,  je  ne  dois  me  déterminer  que  sur  des 
preuves  évidentes.  .     m.     .      .   . 

Ce  qui  est  dit  en  général  du  Messie  et  de 
son  règne,  n'est  point  assez  décisif  :  on  peut 
l'expliquer  diversement,  et  mon  dessein  est 
d'écarter  tout  ce  qui  laisse  quelque  obscurité. 
Je  m'attacherai  donc  uniquement  aux  preu- 
ves qui  sont  sensibles  et  naturelles,  et  qui 
portent  arec  elles  une  clarté  dont  tout  le 
monde  peut  être  juge.  Celles  qui  marquent 
précisément  le  temps  où  le  Messie  doit  pa- 
raître sont  de  ce  genre,  et  je  commence  par 

elles.  _  ,É.    -   . 

La  première  est  la  célèbre  prophélio  de  Ja- 
cob, que  j'ai  rapportée  dans  le  chapitre  pré- 
cédent, et  qu'il  est  maintenant  question  d  ap- 
profondir :  Juda  (1),  tes  frères  te  combleront 

(1)  Juda  ,  te  laudabunt  fraires  lui  :  adorabunt  le 
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de  louanges,  et  ils  t'adoreront.  Le  sceptre  n$ 
sera  point  été  à  Juda,  et  il  y  aura  toujours 
dans  sa  postérité  des  conducteurs  du  piupfe ,  " 
jusqu'à  la  venue  de  celui  qui  doit  être  envoyé, 
et  qui  est  l'objet' de  V attente  des  nations  Tous  . 
les  anciens  Juifs  ont  expliqué  du  Messie  cette  - 
prédiction,  comme  leurs  paraphrases  et  leurs 
anciens  monuments  le  témoignent ,  et  plu- 
sieurs d'entre  les  modernes  sont  du  même 
avis.  Mais  quand  ils  conspireraient  tous  à  dé- 
tourner à  un  autre  cette  prophétie,  avec  quels 
succès  le  feraient-ils  ? 

N'est-il  pas  évident  que  Jacob  veut  parler 
de  celui  qui  lui  avait  été  promis ,  aussi  bien 
qu'à  Isaac  et  A  Abraham,  et  qui  devait  être 
la  bénédiction  de  tous  les  peuples?  il  le  mar- 
que par  le  terme  d'envoyé,  comme  fit  depuis 
Moïse,  lorsqu'il  dit  à'Dieu  :  Envoyez  (1),  Sei- 
gneur, je  vous  conjure,  celui  que  vous  devez 
envoyer.  Et  il  est  visible  qu'il  regarde  sa  ve- 
nue comme  le  bien  public,  non  seulement  de 
sa  famille,  mais  de  toutes  les  nations,  ce  qui 
ne  peut  convenir  qu'au  Messie. 

Pour  entrer  dans  le  véritable  sens  de  cette 
prophétie,  il  faut  faire  quelques  observations. 

Juda  (2)-  n'était  que  le  quatrième  fils  de 
Jacob,  mais  il  est  préféré  à  ses  aines,  pour 
être  l'héritier  des  promesses  et  pour  occuper 
le  premier  rang. 

Ce  premier  rang,  depuis  la  bénédiction  de 
Jacob,  lui  a  toujours  été  accordé.  Sa  tribu 
est  toujours  nommée  la  première ,  quand  il 
s'agit  de  quelque  préférence  et  de  quelque 
honneur.  Elle  offre  la  première  (3)  ses  dons 
au  Seigneur.  Elle  a  sa  place  (k)  marquée  à 
l'orient  du  camp,  et  vis-à-vis  de  l'entrée  du 
tabernacle  ;  et  après  la  mort  de  Josué  (5) , 
Dieu  étant  consulté  par  tout  le  peuple  sur  le 
choix  d'un  nouveau  chef,  il  leur  répondit 
que  Juda  le  devait  être. 

filii  palris  lui.  Non  aufcreiur  sceptrum  (a)  de  Juda,  et 
dnx  (b)  de  femore  cjus  ,  donec  veniat  qui  mitteu- 
dus  (c)  esl,  el  ipse  cril  expectalio  (d)  geultuin.  Gen.f 

c.  49.  v.  8  et  10. 

(1)  Obsecro  Domine,  mille  quem   missurus  es. 

Exoti.  A,  15. 

(2)  Gen.  «9,  35. 

(3)  Primo  die  «btulil  oblationem  suam  Nahasson 
de  iribu  Juda.  Num.  7, 12. 

U)  Castra  metabunlur  filii  Israël ,  per  gyrum  la- 
beriiaculi  feederis.  Ad  orientent  Judas  figet  lenloria. 
Num.  2  f  v.  3  et  3.  Le  tabernacle  regardait  le  cou- 

chant.  ,  ....  .       . 

(5)  Post  mortem  Josue  consulueruiu  filii  Israël 
Dnminum  :  suis  ascendet  anle  nos,  et  erit  «lux  belu  T 
dixilque  Domiuus  :  Judas  ascendel.  Judic.  1  , 
v.  1  et  2. 


(a)  Sceptrum  ou  virga.  Schebcu  L'autorité,  la 
supériorité  sur  les  autres  tribus. 

(b)  Du» ,  legislator ,  magitlralus.  Le  terme  hébreu 
n  tous  ces  sens.  Mechekek  . . 

(ci  Qui  nùilendus  est.  blloch ,  Seiloli.  La  dernière 
lettre  est  une  aspiration  douce,  au  lieu  dune  plus 
forte,  leur  ressemblance  a  pu  causer  ce  cluiiigemeni. 
C'est  le  même  mot  quo  SUci  daus  S.  Jean,  c.  9, 
v.  7.  nui  est  interprété  M  issus. 

(dj  El  ipse  erit  expectalio  :  selon  le  lexte  tel  que 
nous  l'avons  aujourd'hui  :  et  ipsius  erit  congregatto 
gentium ,  ce  qui  revient  au  même  sens. 
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L'autorité  royale  fut  ensuite  accordée  à 
cette  tribu,  dans  la  personne  de  David  et  de 
ses  descendants  :  mais  David  reconnaît  que 
la  supériorité  de  la  tribu  de  Juda  sur  les  au- 
tres est  plus  ancienne  que  la  royauté  :  Dieu, 
dit-il  f  a  choisi  des  chefs  dans  Juda  (1).  Cela 
rt garde  les  premiers  temps,  depuis  la  bénédic- 
tion de  Jacob  ;  et  il  a  ensuite  choisi  la  maison 
de  mon  père  pour  mîélever  sur  le  trône.  Et 
c'est  pour  cela  que  David  appelle  Juda  (2) 
son  roi,  dans  le  temps  qu'il  est  lui-même 
élabli  roi  sur  tout  Israël,  parce  que  la  supé- 
riorité de  Juda  est  indépendante  de  la  per- 
sonne de  D.ivid,  qu'elle  a  commencé  avant 
lui,  et  qu'elle  continuera  lorsque  sa  famille 
ne  sera  plus  sur  le  trône. 

Lorsque  les  dix  tribus  qui  s  étaient  sépa- 
rées de  celles  de  Juda  furent  dispersées  en 
diverses  provinces  par  les  rois  d'Assyrie  et 
ne  formèrent  plus  un  corps  visible,  colle  de 
Juda  se  maintint  même  dans  la  coptivité  ;  car 
une  partie  demeura  en  Judée  .  et  l'autre  qui 
était  réunie  dans  Babylone  et  dans  les  envi- 
rons ,  avait  des  hommes  illustres ,  tels  que 
Daniel  et  ses  trois  célèbres  amis,  le  prophète 
Ezéchiel  et  quelques  autres  qui  lui  attiraient 
une  grande  considération.  Elle  (3)  avait  l'un 
de  ses  rois  avec  elle,  que  le  successeur  de 
Nabuchodonosor  faisait  manger  à  sa  table, 
et  qu'il  avait  élevé  au-dessus  de  tous  les 
princes  destitués  ou  tributaires.  Et  lorsque 
Cyrus  eut  rendu  la  liberté  aux  Juifs,  elle  re- 
vint en  corps,  sous  la  conduite  de  Zorobabel, 
dans  son  ancien  héritage,  où  Dieu  n'avait 
pas  permis  que  les  rois  de  Babylone  envoyas- 
sent des  colonies  étrangères,  comme  les  rois 
d'Assyrie  en  avaient  envoyé  dans  le  pays  des 
dix  tribus  exilées. 

Alors  la  tribu  de  Juda  fut  plus  dominante, 
plus  célèbre  et  plus  illustre  que  jamais,  puis- 
qu'elle fut  presque  la  seule  qui  servit  de  base 
et  de  Tond  à  la  république.  Ce  fut  elle  qui 
fournit  les  magistrats  et  les  sénateurs.  Ce  fut 
elle  qui  communiqua  son  nom  à  toutes  les 
autres  tribus ,  qui  ne  furent  plus  connues 
que  sous  le  nom  de  Juifs ,  et  elle  conserva 
cette  prééminence  jusqu'à  ce  qu'au  temps  de 
rite  elle  perdit  Jérusalem ,  le  temple ,  toutes 
ses  villes,  la  liberté,  le  privilège  de  former 
un  corps  visible  et  subsistant,  et  qu'elle  fût 
réduite  au  même  état  que  les  autres  tribus 
étant  dispersée  et  démembrée  comme  elles  • 
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(I)  De  JtMla  elegît  Domimis  principe*  :  iwrro  de 
dotuo  JiiUa  dommn  pi. t.. s  met  1 . 1  paraL  ,  c.p.  28, 

ver?  i°d*  nX  mCUÎ'  ^  69»d<n*  •'h«l»reii ,  «0, 

*£tKST*f?  c«rts,ine,n«ni  de  I*>vid ,  aussi  bien 
que  le  107,  où  la  même  expression  est  repeiée.  Cette 
riprm,on  est  celle  la  même  clout  Jacob  s'éiait  servi 

y™!6'1  allysion  dans  les  deux  endroits  cités  : 

iranVit     "***  "'  U^a  "Im*  Cffl,"IDC  S'  W,OIDO  '« 

(3)  Solrievavit  Evilmerodach  canut  Joacliim .  (e'eti 

p<wuitoronum  nus  supra  ihronuiu  reftum  qui  eraiit 
M  cowpcctu  ejns  L.  4.  Rcg.,  c.  S5  v.  87  cl  stthrV 


n  ayant  plus  m  autorité  ni  juridiction ,  et  ne 
donnant  plus  ni  chefs  ni  magistrats  aûr  au 
très  parties  du  peuple,  „i  A  elle-Séni"  8U* 
Voila  ce  que  Jacob  avait  prédit,  et  qui  M 
réduit  à  ces  deux  points  essentiels.  lipre- 
mier,  que  tant  que  la  tribu  de  Juda  subsis- 
tera, eile  aura  la  prééminence  et  l'autorité 
sur  les  autres  tribus.  «««mie 

Le  second,  quelle  subsistera  et  qu'elle 
formera  un  corps  de  république  gouverné 
par  ses  lois  et  conduit  par  sel  mngisliïT 
jusqu'à  ce  que  le  Messie  soit  Tenu,  ils  au- 
tres tribus  ne  devant  pas  avoir  ce  même  nri- 
vilége,  parce  quelles  seront  dispersées  avSnt 
çc  grand  événement,  et  qu'elles  n'y  auront 
part  qu'autant  qu'elles  seront  incorporées 
avec  la  tribu  de  Juda.  iwve» 

Ce  sens,  oui  est  simple  et  naturel,  est  clai- 
rement renfermé  dans  les  termes  de  la  pro- 
phélie  :  car  Jacob  ne  dit  pas  qu'un  jour  vien- 
dra où  le  sceptre  sera  donnl  A  la  tribu  de 
Juda,  et  q  u  elle  le  conservera  jusqu'à  la  venue 
du  Messie;  mais  il  dit  que  le  sdeptre  (1  )  nesor 

^apoinide  Judajusqu'à  cequL^uVqai  doU 
être  envoyé  soit  venu.  11  lui  donne  dès  ce 

moment  l'autorité  (2)  sur  tous  ses  frères.  |Ï 
lui  met  dès  lors  le  sceptre  à  la  main,  c'est-à- 
dire île  commandement  et  ta  prééminence  ;  et 
il  1  assure  que  cette  prééminence  lui  sera 
conservée  jusqu  au  Messie,  et  que  ce  sera  une 
preuve  évidente  qu'il  sera  venu ,  quand  la 
tnbu  de  Juda  ne  sera  plus  dominante  et  ne 
formera  plus  un  état  dont  les  magistrats 
soient  tirés  de  son  sein.  '         ' 

0n  ob!^rcU  ccMe  lumière  si  vive  et  si 
ÏÏÏÏa* ,d,fféIra.ni  laolorité  de  Juda  jusqu'à 
£?  &f  en  ,U,.ôtanit  ,e  k*»1™  à  •*  captivité 

îîanf  Jé,^  'ri?  *Ï*1P  Près  de  «*  *™ 
avant  Jésus-Christ  :  et  l'on  ne  se  icltc  dans 

ces  inconvénients ,  qui  ôlent  à  la  prophéïî 

ÏÏ1£  f°rC?»  qUe  parce  «u'on  Ce  aï 
terme  de  sceptre  une  signifleation  trop  li.n  " 

Me,  qu'on  est  forcé  dan!  la  suite  d'abandon- 

frih.'  S!ri°ï  "C  Pe°l  "P""""  comment  la 
nbu  de  Juda  a  conservé  le  sceptre  deuuia 

ceC„a„P,,V'é  deBaby«««e,  si  l'on  cïEiï  sous 
ce  nom  la  royauté. 

Au  contraire,  tout  se  développe  cl  se  suit 

ou,d°enherll„e„ndH80U9  ,e  nr  fieu?é  2Z5S 

ou  de  bâton  de  commandement  ce  qu'enten- 
daient les  anciens ,  c'est-à-dire  une^S-T 
ne„ce  accompagnée  d'autorité ,  qui  a  été 

3anterih„PHUi  5rande  *  P>«  ma?quél 
aans  la  tribu  de  Juda ,  et  quelquefois  moins 
absolue  et  moins  visible,  mais  quia  toujouS 
?Ll  q?  5l*°l  comm«"<*  *  la  prophéUe  d™ 
MeTsie'.  con,i"»er  jusqu'à  la  venue  di 

Il  ne  faut  donc  maintenant  qu'ouvrir  les 

Celle  Wné.liciion  a  son  effet  dés  le  moment  auVII« 

d  Naac  :  Semant  t,H  poputi.el  tdoreut  u tri», 
ttto  Dommut  fratritiH  tunru*Ê        "•"'«111  u  tr.ow 

m  mofrn  W  c«  «,  »      '  "  —«*«*"  •""  •' 
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yeux  et  s'informer  où  est  la  tribu  de  Juda  ; 
en  quel  pays  elle  esl  dominante;  quelle  au- 
torité elle  exerce  sur  les  autres  tribus  ;  quels 
magistrats  et  quels  chefs  elle  donne  i  une 
république  visible  ;  quelle  différence  il  y  a 
entre  elle  et  les  autres  tribus  dispersées.  Ses 
deux  privilèges  sont  clairement  abolis.  Elle 
n'a  plus  de  primauté.  Elle  ne  fait  plus  un 
corps  subsistant  dont  les  magistrats  soient 
tirés  d'elle.  Il  est  donc  manifeste  que  le  Mes- 
sie est  venu. 

Mais  depuis  quel  temps  la  tribu  de  Juda 
est-elle  semblable  aux  autres  cl  confondue 
avec  elles?  C'est  depuis  le  temps  de  Tite  et 
celui  d'Adrien ,  qui  acheva  d'exterminer  les 
restes  de  Juda.  C'est  donc  avant  ce  temps-lA 
que  le  Messie  est  venu  ;  et  il  est  dès  lors 
aussi  évident  que  Jésus-Christ  est  le  Messie 
qu'il  est  évident  que  le  Messie  est  venu  avant 
a  destruction  de  Jérusalem  et  du  temple ,  et 
la  dispersion  entière  de  la  tribu  de  Juda. 

CHAPITRE  XI. 

Seconde  preuve  que  le  Messie  est  venu ,  et  que 
Jésus-Christ  est  le  Messie.  L'accomplisse- 
ment de  la  prophétie  de  Daniel. 

La  prophétie  de  Daniel  n'est  pas  moins 
claire,  et  elle  marque  même  d'une  manière 
si  circonstanciée  et  si  précise  le  temps  où  le 
Messie  doit  paraître,  qu'il  est  impossible  de 
s'y  méprendre. 

Ce  prophète  (1)  était  occupé  de  la  fin  de  la 
captivité  de  Babylone,  dont  le  terme  fixé  par 
Jéréinie  à  soixante  et  dix  ans  allait  expirer, 
lorsque  Dieu  lui  révéla  le  temps  d'une  liber- 
té infiniment  plus  précieuse. 

Lorsque  f  étais  en  prière  (2),  dit-il,  vers  te 
temps  au  sacrifice  du  soir,  longe  Gabriel,  vo- 
lant vers  moi ,  me  toucha  et  me  parla  ainsi  : 
Daniel,  je  suis  venu  pour  vous  instruire.  Dès 
le  commencement  de  votre  prière,  f  ordre  a  été 
donné;  et  je  suis  venu  pour  vous  l'apprendre, 
parce  que  vous  êtes  plein  de  désirs.  Rendez- 
vous  donc  attentif  à  mes  paroles ,  et  entendez 
ce  que  je  vais  vous  découvrir. 

Le  temps  (3)  de  soixante  et  dix  semaines  est 
fixé  par  rapport  à  votre  peuple  et  à  votre  ville 
sainte ,  afin  qu'alors  la  prévarication  cesse , 
que  le  péché  prenne  fin ,  et  que  l'iniquité  soit 
expiée ,  et  que  la  justice  éternelle  lui  succède, 
que  la  révélation  et  la  prophétie  soient  ac- 
complies, et  que  le  saint  des  saints  soit  oint. 

Sachez  donc  (4)  et  comprenez-le  bien ,  que 

(1)  Dan.  IX,  v.  2  et  3. 

(2)  Adhiic  me  loqiiente  in  oratione ,  ecce  vir  Ga- 
briel ,  cito  volans  tetigit  me  in  tempore  sacrifiai 
vespertini,  et  lucotus  esl  mihi  :  Daniel,  mine  egres- 
sas  sont  m  docerem  te.  Ab  exordio  precum  tuarum 
egressus  est  serroo  :  ego  autem  veni  ut  indicarem  tibi, 
qnia  vir  desiderforotn  es.  Tu  ergo  auimadverto 
lermonem  et  intellige  visionero. 

(3)  Septuaginla  hehdnmades  abbreviatre  sont 
(hebr.  deeisae)  super  populum  luum,  et  super  urbem 
taiteiam  luam  9  ut  consiimmeliir  (  hebr.  consumma- 
ttirj  praevarientio,  et  finem  accipiat  peccalum,  et 
deleaior  (hebr.  expielur)  ini<|iiiias.  Et  adducatur 
justifia  sempiterna,  et  implealur  Visio  et  proplictia, 
et  RAgatur  sancius  sanciorum. 

(4)  Scilo  ergo  y  et  animad  verte  :  ab  ezilu  sermonis, 


depuis  le  jour  où  l'ordre  sera  donné  de  rebâ- 
tir Jérusalem ,  jusqu'au  temps  où  paraîtra  le 
roi,  qui  est  le  Christ,  il  y  aura  sept  semaines 
et  soixante-deux  semaines. 

Les  places  de  Jérusalem  et  ses  murailles  se- 
ront donc  rebâties ,  quoique  dans  des  temps 
difficiles;  et  après  soixante-deux  semaines 
le  Christ  sera  mis  à  mort,  et  personne  ne  sera  à 
lui.  Et  le  peuple  qui  aura  pour  chef  le  prince 
qui  doit  venir ,  détruira  la  ville  et  le  sanc- 
tuaire. Leur  fin  sera  semblable  à  celle  des  cho- 
ses submergées,  et  la  guerre  ne  finira  que  par 
une  entière  désolation,  dont  le  temps  est  fixé. 

(Le  Christ)  établira  (1  )  une  ferme  alliance  avec 
plusieurs  dans  une  semaine,  et  dans  le  milieu 
de  cette  semaine  il  fera  cesser  le  sacrifice  et 
Voblation.  L'on  verra  autour  de  la  ville  les 
abominations  de  la  désolation,  et  jusqu'à  l'en- 
tière ruine  qui  a  été  résolue,  l'on  -ajoutera  dé- 
solation à  désolation. 

Voilà  la  prophétie  dans  toute  son  étendue, 
que  j'ai  traduite  sur  l'original  plutôt  que  sur 
la  version  latine,  pouréter  tout  prétexte  aux 
contestations.  . 

On  ne  peut  douter  que  les  semaines  dont 
parle  Daniel  ne  soient  des  semaines  d'an- 
nées, et  non  de  jours  ou  de  mois  ,  ou  d'une 
mesure  plus  longue  que  l'année.  Il  était  oc- 
cupé (2),  comme  il  le  dit  lui-même,  du  nom- 
bre de  soixante  et  dix  ans  révéîé  à  Jérémie, 
qui  comprend  dix  semaines  d'années,  ou 
sept  fois  dix  ans  :  et  Dieu  lui  découvre  une 
autre  durée  qui  comprend  sept  fois  cette 
première,  et  qui  est  composée  de  soixante  et 
dix  semaines.  Ainsi  sept  fois  dix  ans  sont  le 
premier  nombre  multiplié  par  sept ,  et  en 
sont  la  base;  et j>ar  conséquent  ce  sont  des 
années  de  même  mesure  qui  sont  le  fond  die 
Tune  et  de  l'autre  révolution  :  autrement  la 
supputation  deviendrait  incertaine  ;  au  lieu 
que  lange  veut  absolument  tout  expliquer  à 
Daniel  ;  et  ce  prophète ,  au  lieu  de  marquer 
le  temps ,  répandrait  de  nouvelles  ténèbres 
sur  l'avenir. 

Cette  unique  observation  étant  faite,  tout 
est  clair  dans  la  prophétie  ;  car  les  deux  ter- 
mes des  soixante  et  dix  semaines  sont  fixés, 
leur  commencement  à  l'ordre  donné  pour 

ut  itemm  œdiftceiur  Jérusalem,  usque  ad  Chrislum 
diicem,  hebdomades  s** plein,  et  lielxlon.ades  sexa- 
giuta  duae  erunt,  et  rursum  œdilicabilur  platea,  et 
mûri  in  angusiia  tfmporum.  Et  posi  hebdomades 
sexnginta  duas  occideiur  Christus,  et  non  eril  ejus 
popultis,  qui  eum  negaturus  est  (et  nemo  ipiim, 
hebr,).  Et  civitaleui  et  sancitiarium  dissipabil  popu- 
ltis cum  duce  venluro;  et  finis  ejus  vasiiias  (in  sub- 
merâone ,  hebr.)  et  post  finem  beili,  slatuia  desolalio 
(et  ad  finem  nique  belti,  hebr.). 

(t)  Confirma  bit  autem  pactum  inultis  hebdomada 
tina  :  et  in  dimidio  uebdomadis  deficicl  hoslia  et 
sacrificiutn  (cessare  faciet ,  hebr.)  cl  erit  in  templo 
(in  ora,  in  circuitu,  hebr.)  aboininatio  (abominationeë) 
desolationis  et  usque  ;id  eonsuinuiationem  et  finem, 
perseverabil  desolalio  (et  usque  ad  eonsummationem 
et  excuwnem  décrétant  [desolalio]  e/fundelur  supsr 
desotaiionenu  hebr,).  Dan.(  c,  IX,  v.  SI  et  suiv. 

(i)  Intellexi  in  libris  niimcmrutii  annorum,  de  qiio 
laclus  est  sermo  Domini  ad  Jereiuiaiit  propheiam.  ut 
complereniur  dies  desolationis  Jérusalem  wptuflginU 
anni.  Dan.  IX,  i. 
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rebâtir  les  murailles  de  Jérusalem ,  et  leur 
tin  &  celle  de  la  vie  du  Messie.  Ainsi  pour 
trouver  le  second  terme  il  ne  faut  que  s'as- 
surer de  la  date  du  premier,  qui  nous  est 
exactement  connue  par  l'histoire  de  Néhé- 
mias. 

Ce  saint  homme  nous  dit  qu'il  obtint  d'Ar- 
taxcrxès,  roi  des  Perses,  dont  il  était  échan- 
son,  un  ordre  pour  relever  les  murailles  de 
Jérusalem;  que  cet  ordre  fut  expédié  la  vine* 
lième  année  de  son  règne,  au  mois  (1)  de 
Nisan,  qui  répond  en  partie  au  mois  de  Mars  ; 
qu'il  fut  exécuté  la  même  année  par  une 
conspiration  générale  de  tout  le  peuple  au 
travail,  et  que  dans  le  sixième  mois  tout  l'ou- 
vrage fut  fini. 

Il  n'y  a  donc  qu'à  compter  depuis  la  ving- 
tième année  d'Artaxerxès,  quatre  cent  qua- 
tre-vingt-dix ans,  à  quoi  se  montent  les  soi- 
xante et  dix  semaines  deDanieU  pour  arriver 
à  la  fin  de  la  vie  du  Messie.  Et  cette  suppu- 
tation conduit  à  la  vingt-deuxième  année  de 
Tibère,  sous  lequel  Jésus-Christ  exerça  son 
ministère  public,  donna  sa  vie  pour  le  salut 
des  hommes,  et  établit  son  Eglise. 

Mais  pour  rendre  la  démonstration  qu'on 
lire  de  cette  prophétie  encore  plus  claire  et 
plus  sensible,  il  en  faut  examiner  séparément 
toutes  les  parties. 

Il  est  dit  qu'il  faut  commencer  à  compter 
les  semaines  jusqu'au  Messie  (2),  du  jour  que 
Tordre  sera  donné  pour  rebâtir  Jérusalem. 
El  nous  venons  de  voirque  cet  ordre  est  don- 
né et  exécuté  la  vingtième  année  d'Artaxer- 
xès. 

II  est  dit  que  les  murailles  de  (3)  Jérusa- 
lem seront  rebâties  dans  des  temps  difficiles 
et  au  milieu  de  beaucoup  de  contradictions  ; 
et  nous  apprenons  de  Néhémias  que  toutes 
les  nations  voisines  s'opposèrent  à  son  des- 
sein; que  Ton  était  obligé  (k)  d'être  jour  et 
nuit  sous  les  armes,  et  que  l'on  tenait  (5) 
l'épée  d'une  main,  en  bâtissant  de  l'autre. 

Il  est  dit  que  non  seulement  les  murailles 
avec  leur  fossé  et  leur  rempart  seront  réta- 
blies, mais  que  les  places  (6)  vacantes  de  Jé- 

M)  In  mense  Nisan,  anno  vigesimo  Artnxerxis 
rogis  (cV«l  celui  qu'on  appelait  Long i manu».  Nehem. 
II.  1).  Si  placet  semis  unis  anie  faciem  ttiam,  ut 
initias  me  in  Juda  am  nd  civitateni  sepuleri  patris 
uici,  et  sedifleabo  eam.  Si  régi  videtur  bonum ,  epi- 
stolas  det  midi  ad  duces  regiottis ,  ut  légère  possim 

muros  civilatis.  El  dcdil  mtlii  rex vernie  el  a?diû- 

Ceiiius  nmros  Jérusalem.  Nehem.,  c.  II,  v.  5,  7, 17. 
•  Coin  pleins  est  autem  munis  vigesimo  die  mensis 
Etui  (c'rgj  le  sixième  qui  répond  en  partie  à  celui  de 
eeptembre),  quinquagînta  duo  bus  aiebus.   Nehem., 
c.  VI,  tf.  15. 

(4)  Sciio  et  animndverle  :  ali  exila  sermonis  ut 
ilerum  ttdiAcettir  Jérusalem,  usque  ad  Chrisium  du- 
rem  uebdomades  scpiem ,  et  hebdoiiiades  sexaginta 
du*  eniut.  ban.  IX. 

(5)  El  rursuiu  adiAcabiiur  platea  et  mûri  in  angu* 
sti:i  temporum.  Dan.,  ibid. 

(4)  Suiui  per  circuituin  populum  cum  gladiis  suis 
et  lanceis ,  et  arcubus.  Nehem. t  c  IV,  v.  5. 

(5)  ASdifleantium  in  muro  et  portantium  onera, 
fina  mmiu  sua  fociebat  opus,  et  altéra  tenebat  gla- 
dium.  Ibid.t  t.  47. 

(0)  Rursum  aedifleabilur  platea.  lèid. 
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rusalem  seront  habitées.  El  Néhémias  noua. 
explique  cette  prophétie,  en  nous  disant  que 
l'enceinte  des  murailles  (1)  n'enfermait  que 
des  place?  inhabitées;  mais  qu'il  porta  les 
principaux  du  peuple  (2)  et  les  magistrats  à 
s'établir  à  Jérusalem,  et  qu'il  fit  tirer  au  sort 
la  dixième  partie  de  tous  ceux  qui  étaient 
revenus  de  la  captivité,  pour  repeupler  Jéru- 
salem. 
Voilà  donc  la  première  partie  de  la  pro- 

Shétie  exactement  remplie,  et  l'on  ne  saurait 
outer  que  ce  que  Daniel  a  prédit  ne  soit  ce 
que  Néhémias  a  exécuté. 

Dans  la  seconde  partie  de  la  prophétie 
v.  24),  Daniel  met  quelque  distinction  entre 
es  semaines,  dont  il  avaitd'abord  fait  un  seul 
tout,  en  disant  :  Le  temps  de  soixante  el  dix 
semaines  est  fixé  par  rapport  à  votre  peuple 
et  à  votre  ville  sainte. 

Il  en  réserve  une  dernière  où  le  Christ  doit 
affermir  l'alliance,  et  il  la  divise  en  deux  par- 
ties égales  (  v.  27). 

Il  en  compte  soixante- neuf  jusqu'à  la 
manifestation  du  Messie. 

Et  il  compose  ces  soixante -neuf  semai- 
nes de  deux  nombres  séparés  de  7  et  de  62 
(  v.  25)  :  sans  doute  parce  que  les  sept  semai- 
nes mises  à  part  ont  quelque  privilège  au- 
dessus  des  autres. 

Enfin  il  dit  qu'après  soixante-deux  se- 
maines (v.  26),  le  Christ  sera  mis  à  mort,  ce 
qui  suppose  visiblement  que  les  sept  semai- 
nes privilégiées  seront  alors  écoulées,  et  que 
les  soixante-neuf  seront  alors  accomplies. 

L'explication  de  la  dernière  semaine  est 
facile  (  t>.  27).  Le  Messie  doit  employer  trois 
ans  el  demi  à  son  ministère  public  et  à  l'é- 
tablissement de  la  nouvelle  alliance  :  et  le 
ministère  de  Jésus-Christ  en  a  duré  autant. 
Au  milieu  de  la  semaine,  le  Messie  doit  abo- 
lir les  sacrifices  anciens  ;  et  Jésus-Christ  les 
a  abolis  en  ce  même  temps,  en  s'offrant  lui- 
même. 

Les  sept  semaines  privilégiées,  qui  com- 
posent une  durée  de  quarante-neuf  ans,  com- 
prennent toute  la  vie  du  Messie  jusqu'à  sa 
manifestation,  et  celle  delà  Vierge,  sa  mère, 
jusqu'au  jour  où  il  doit  naître  d'elle.  A  la 
naissance  de  cette  vierge,  les  promesses  fai- 
tes à  Abraham  et  à  David  ses  aïeux  com- 
menceront i  s'accomplir;  et  tout  sera  pré- 
cieux depuis  la  fin  de  la  soixante-deuxième 
semaine  jusqu'à  la  fin  de  la  soixante  et  dixiè- 
me, ou  la  dernière. 

Jésus-Christ  a  commencé  A  prêcher  A  Tige 
environ  de  trente-trois  ans  (3),  selon  la  «up- 


(1)  Civitas  autem  erat  lata  nimis  et  grandis,  et 
popuius  parvus  in  medio  ejus ,  et  non  craat  doâus 
œdificaue.  Nehem.,  c.  VII,  v  4. 

(2)  Habitaveruui  auiem  principes  populi  in  Jeru* 
salero  :  reliqua  vero  plebs  mtsii  sortent ,  ut  toJlcrent 
unam  partem  de  deeem ,  qui  liabitatori  estent  in  Jé- 
rusalem civiiate  sancta ,  nuvem  vero  tartes  in  civils* 
lions.  Nehem.,  c.  XI,  1. 1. 

(3)  Fm  supposant  que  Jé«us-ChriM  est  né  avant  la 
mort  d'Hérode  (ce  qui  est  indubitable),  que  saint  Jean 
a  commencé  à  prêcher  la  quinzième  année  de  Tibè.e, 
(ce  qui  est  certain) ,  et  que  Jéaus-Corisi  en  a  revu  le 
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pulntion  la  plus  exacte.  11  a  été  neuf  mois 
dans  le  sein  de  sa  mère,  qui,  selon  une  tradi- 
tion qui  mérite  quelque  respect,  avait  alors 
quinze  ans;  et  tous  ces  articles  composent 
1rs  sept  semaines  privilégiées  de  Daniel,  ou 
quarante-neuf  années. 

Dans  la  troisième  partie  delà  prophétie  le 
Messie  est  marqué  par  ses  caractères  les  plus 
augustes.  11  est  le  saint  des  saints  (1).  11  est 
l'auteur  d'une  justice  éternelle.  Il  est  l'ac- 
complissement de  tout  ce  qui  a  été  révélé 
aux  prophètes.  Il  est  envoyé  pour  mettre  fin 
à  ri  ni  qu  Hé  ;  et  il  est  la  victime  d'expiation 
qui  doit  abolir  tous  les  péchés. 

Qui  ne  reconnaît  pas  Jésus-Christ  à  tous 
ces  traits  ?  et  qui  peut  au  contraire  appli- 
quer cette  peinture  a  un  Messie  tel  que  1  en- 
tendent les  Juifs,  qui  ne  soit  grand  que  selon 
les  sens ,  et  qui  ne  soit  l'auteur  que  d'une  fé- 
licité temporelle? 

Dans  la  quatrième  partie  il  est  dit  claire- 
ment que  le  Messie  sera  mis  à  mort,  et  que 
personne  (2)  ne  se  déclarera  pour  lui.  Il  faut 
donc  pour  cela  qu'il  soit  rejeté  par  le  conseil 
.de  la  nation  :  que  tous  les  plus  savants  se 
trompent  sur  son  sujet  :  qu'un  aveuglement 
général  cache  à  tout  Israël  le  Messie  qui  lui 
est  promis  et  qu'il  attend. 

Il  faut  que  le  règne  du  Messie  soit  sans 
aucun  éclat  extérieur,  sans  pompe,  sans  sui- 
te, sans  aucune  des  choses  qui  distinguent 
les  autres  rois;  puisque  personne  ne  prend 
sa  défense,  et  que  personne  ne  s'oppose  à  sa 
mort. 

Il  faut  que  l'envie  et  d'autres  passions 
aient  obscurci  les  miracles  que  le  Messie 
doit  faire,  selon  les  prophètes  :  et  que  ce  soit 
sa  vertu  et  sa  liberté  à  reprendre  les  vices 
qui  Taient  rendu  odieux,  puisque  tout  le 
monde  consent  à  la  mort  du  saint  des  saints, 
et  de  l'auteur  dune  justice  éternelle. 

Il  veut  que  la  mort,  dans  les  desseins  de 
Dieu,  soit  l'unique  moyen  d'expier  les  pé- 
chés et  de  réconcilier  les  hommes ,  puisque 
le  Messie  est  envoyé  pour  les  réconcilier,  et 
que  néanmoins  il  doit  être  condamné  par 
eux  à  la  mort.  Tout  cela  se  suit  nécessaire- 
ment. Et  comment,  après  une  telle  lumière, 
Jésus-Christ  peut-il  encore  demeurer  incon- 
nu à  ceux  qui  ont  accompli  par  leurs  mains 
une  prophétie  où  tout  sert  à  le  découvrir,  et 
méine  leur  crime? 

Dans  ta  cinquième  partie  il  est  dit  qu'un 
peuple  conduit  (3)  par  un  prince  qui  doit  ve- 
nir détruira  la  ville  et  le  sanctuaire;  que 
leur  fin  sera  semblable  à  celle  des  choses  sub- 

baptéme  lorsque  toul  le  monde  venait  à  son  précur- 
seur, il  n'est  guère. possible  qu'il  ait  commencé  son 
ministère  public  avant  trente-trois  ans  accomplis. 

(1)  Ut  consumalur  pravaricatio,  et  (lneni  accipiat 
peccaium,  cl  deleatur  iutquilas,  adduealur  jtislilia 
tempiterna,  et  impleatur  visto  et  propketia,  et  unga- 
lur  sançtus  sanclorum.  Dan.,  IX,  24. 

(2)  L'original  porte,  v.  26:  et  nemo  ip$iu$t  ou,  nUyl 
ip»,  personne  ne  sera  à  lui,  et,  par  une  suite  néces- 
saire, personne  ne  so  déclarera  pour  lui. 

(3)  Et  civitatem  et  sancliiarium  dissipabit  populos 
cm»  duce  venlnro,  cl  finis  ejus  in  6ubincrsione,  et  ad 
finem  usqae  belti  statuta  desolatio.  Dan.,  IX ,  t».  26. 
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mergées,  et  aue  la  guerre  ne  finira  que  par  une 
entière  désolation. 

L'histoire  sert  ici  de  commentaire.  Les 
Romains  conduits  par  Tite  ont  ruiné  la  ville 
et  brûlé  le  temple.  Un  déluge  de  maux  a  fon- 
du sur  les  Juifs.  Aucun  pays  ne  leur  a  été 
f)lus  sévèrement  interdit  que  le  leur  ;  et  toute 
a  nation  a  été  dispersée  de  telle  sorte  quelle 
ne  subsiste  que  séparée. 

Il  est  donc  manifeste  cjue  le  Christ  est  venu 
et  que  les  Juifs  l'ont  mis  à  mort,  puisque  la 
vengeance  prédite  est  tombée  sur  eux  ;  ainsi 
de  toutes  parts  la  lumière  est  vive  et  pressan- 
te. Les  temps  sont  clairement  fixés.  La  sup- 
putation en  est  aisée.  La  mort  du  Christ  et  la 
supputation  de  sa  mort  sont  évidentes.  II  no 
faut  plus  raisonner.  Les  faits  seuls  décident 
tout.  Il  n'y  a  <ju'à  demander  aux  Juifs  où  est 
leur  temple,  ou  est  leur  Jérusalem  ?  où  sont- 
ils  eux-mêmes?  leur  châtiment  est  visible.  Il 
est  tel  que  le  prophète  l'a  prédit.  Mais  leur 
aveuglement  est  prédit  aussi.  Et  il  est  lui- 
même  une  nouvelle  preuve  qu'ils  ont  rejeté 
le  Messie  ;  parce  qu  après  ravoir  rejeté,  il 
est  dit  qu'ils  demeureront  incorrigibles  jus- 
qu'au temps  qu'il  a  plu  à  Dieu  de  marquer  : 
Jusqu'à  rentière  ruine  (1),  dit  le  prophète,  qui 
a  été  résolue,  l'on  ajoutera  désolation  sur  dé- 
solation. Vimpénitence  continuera,  et  les  châ- 
timents continueront  aussi.  L?  cœur  des  Juifs 
sera  inflexible,  et  la  justice  de  Dieu  sera  inexo- 
rable. 

Avant  que  de  terminer  l'explication  de 
cette  prophétie,  je  dois  un  éclaircissement  à 
ce  qui  est  dit  dans  la  version  latine  :  Il  y 
aura  (2)  dans  le  temple  V abomination  de  la 
désolation,  parce  que  l'on  ne  voit  pas  com- 
ment l'on  aurait  pu  placer  une  abomination, 
c'est-à-dire  une  idole,  dans  le  temple,  qui  fut 
entièrement  brûlé  par  les  Romains;  et  que 
Jésus-Christ,  qui  cite  cette  prophétie  (3)  de 
Daniel,  donne  à  ses  disciples  pour  marque 
de  la  destruction  future  de  Jérusalem  et  de 
la  nécessité  de  sortir  de  cette  ville,  l'accom- 
plissement de  cette  circonstance  :  car  il  n'é- 
tait plus  temps  d'en  sortir  lorsqu'elle  avait 
éprouvé  les  plus  grands  maux  et  qu'elle  était 
réduite  en  cendres. 

Le  texte  original  de  Daniel  ne  parle  point 
du  temple,  mais  des  environs  (k)  et  du  circuit 
de  Jérusalem,  qu'il  appelle  les  ailes  ou  les 
calés.  L'on  verra,  dit  ce  prophète,  autour  do 

(1)  Et  tisque  nd  consumptionem  et  excisionem 
decrelam  (desolatio)  effundelur  super  desblatioitcm. 
Dan..  IX,  27. 

(2)  El  erit  in  templo  abominalio  désolations. 
Dan.,  IX,  27. 

(5)  Cura  videritis  abnminaiionem  désolai ionis  qu» 
dicta  est  a  Danîele  propheia,  stantem  in  loco  sancto, 
qui  legit  intelligat.  Tune  qui  in  Judœa  snnt ,  fugîant 
ad  montes,  et  qui  in  tecto  non  descendat  tôlière  ali- 
quid  de  domo  sua.  Et  qui  in  agro  non  revertaïur  tôl- 
ière tunicaro  suam.  Matth.,  XXIV,  r.  15, 16  et  17. 

Cum  videritis  circumdari  ab  exercitu  Jérusalem, 
tune  scitole  quia  appropinquavii  desoTatio  ejus. 
Tune  qui  in  Juasea  suni,  fugiant  ad  montes,  et  qui  in 
roedio  ejus,  discedant  :  et  qui  in  regioaibos,  non  in* 
iront  in  eam.  Lue.,  XXI,  20  et  21. 

(4)  M  Ceneeph,  super  alam  ou  oram,  ».  27.     ' 

(Quatre.) 
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la  ville,  et  sur  la  contrescarpe  les  abomina- 
tions delà  désolation ,  c'est-à-dire  les  ensei- 
gnes profanes  de  l'armée  romaine,  adorées 
par  elle  comme  des  divinités,  et  représentant 
les  images  on  les  symboles  de  ses  faux  dieux. 
El  celte  armée  qui  commencera  par  ravager 
les  dehors,  détruira  enûn  la  ville  de  fond  en 
comble. 

Jérusalem  était  appelée  dans  les  Ecritures 
la  lillo  sainte,  la  ville  du  grand  roi  (1).  Jé- 
sus-Christ et  les  évangélistes  lui  donnent  ces 
noms  aussi  bien  que  les  prophètes,  parce 
qu'elle  était  consacrée  au  culte  de  Dieu  d'une 
manière  particulière.  Ses  murs  et  tous  les 
•environs  avaient  été  solennellement  dédiés, 
au  temps  deNéhémias  ;  et  ils  étaient  regardés 
avec  raison  comme  saints  et  comme  servant 
de  défense  à  la  religion. 

C'est  pour  cela  que  Jésus-Christ  les  appelle 
un  lieu  saint ,  selon  saint  Matthieu  :  un  lieu 
où  les  idoles  ne  pouvaient  être  placées  sans 
le  profaner  (2),  selon  saint  Marc;  quoiqu'il 
s'explique  nettement  dans  saint  Luc,  et  qu'il 
n'entende  sous  ces  expressions  que  le  circuit 
de  Jérusalem. 

Ainsi  nous  apprenons  de  Jésus-Christ  mê- 
me citant  et  expliquant  la  prophétie  de  Da- 
niel, qu'elle  s'entend  du  siège  de  Jérusalem 
et  non  du  temple,  et  qu'il  était  temps  alors 
d'en  sortir  ,  parce  que  les  enseignes  romai- 
nes commençaient  seulement  à  paraître  sur 
son  territoire,  et  que  les  lignes  de  circon- 
vallalion  n'étaient  point  encore  faites. 

Il  était  nécessaire  de  fixer  le  sens  de  cette 
partie  de  la  prophétie  de  Daniel,  pour  em- 
pêcher que  les  autres  ne  devinssent  obscu- 
res ;  parce  que  ce  prophète  a  prédit  trois  dif- 
férentes désolations  et  trois  différentes  pro- 
fanations qu'on  est  tenté  de  confondre ,  et 
qu'on  obscurcit  en  les  confondant. 

La  première  est  celle  qui  devait  arriver 
sous  Anliochus  (3),  qui  abolit  le  sacrifice 
perpétuel,  et  mit  une  idole  sur  l'autel  du  vrai 
Dieu. 

La  seconde  est  celle  que  nous  venons  d'ex- 
pliquer (4),  et  qui  regarde  l'enceinte  de  Jé- 
rusalem profanée. 

La  troisième  est  celle  qui  est  rapportée  dans 
le  douzième  chapitre  (5) ,  et  qui  marque  une 
désolation  accompagnée  de  profanation  et 
d'impiété»  sans  spécifier  ce  qui  sera  profané. 

M)  Civitas  régis  magni.  Ps.  XLVII,  3,  et  J/u ////., 

Civiias  Dei  nostri.  Exod.  Ps. 
Sancla  civitas.  Èlanh.,  IV,  5,  et  XXVII,  53. 
La  dédicace  des  murs  de  Jérusalem  est  rapportée 
dan*  le  livre  de  Néliéniias,  XII,  v.  28  et  sttiv. 

(2)  Voyei  les  endroits  des  évangélistes  cités  ci- 
dessus. 

(3)  Aufercnt  Juge  sacrificitttn,  et  dabunt  abomina- 
tionem  in  désola tionem.  c.  Il,  v.  31. 

Usqucquo  visio  et  juge  6ncriflcium,  etpeccatum 
desolationis,  qtue  factn  est.  Dan,  8,  13. 

iEdiftcavit  rex  Anliochus  abominandum  idolum 
desolationis  super  allure  Dei.  L.  i.  M  achat,  e.  I , 
?.  57. 

(4)  Abominatloncs  desolationis  super  alam,  oh, 
ornm,  et  cireniturn.  Dan.  9.  27. 

(5)  A  tempore  quo  posita  fueril  abominatio  deso- 
Uuoats.  Dan.  12,  il. 
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Cette  dernière  profanation  est  mise  de  suite 
après  celle  d'Antiochus,  répétée  une  secende 
fois  ;  mais  elle  en  parait  différente. 

Les  dates  de  ces  trois  prophéties  en  mar- 
quent Tordre  et  la  succession.  La  première 
est  la  plus  ancienne  (1)  :  la  seconde  suit  (2); 
et  la  troisième,  qui  parait  regarder  les  der- 
niers temps  (3),  termine  les  révélations  du  pro- 
phète. 

CHAPITRE  XII. 

Troisième  et  quatrième  preuves.  L'accomplis- 
sement des  prophéties  d' Aggée  et  de  Mala- 
chie. 

aeticlb  premier.  —  L  accomplissement  de  la 

prophétie  (TAggec* 

Il  y  a  une  autre  prophétie  qui  marque 
d'une  manière  très-précise  le  temps  où  le 
Messie  doit  venir,  et  qui  ne  laisse  aucun 
doute  qu'il  ne  soit  venu.  Elle  est  du  prophète 
Aggée  ;  et  je  la  rapporterai  après  que  j'aurai 
établi  certains  faits  qui  en  rendent  l'intelli- 
gence très-facile. 

Les  Israélites  qui  étaient  revenus  de  Baby- 
lone  en  Judée  par  la  permission  de  Cyrus , 
rebâtirent  l'autel  du  vrai  Dieu  la  première 
année  de  leur  retour  (£.  !II  Esdr.,  cap.  III, 
v.  5  et  8),  et  jetèrent  les  fondements  du  tem- 
ple Tannée  suivante.  Cet  ouvrage  fut  inter- 
rompu par  le  crédit  que  les  nations  (L.  I.  Es- 
dr., cap.  IV,  v.  1  et  suiv.  ;  et  v.2k)  voisines 
et  ennemies  trouvèrent  à  la  cour  au  roi  de 
Perse.  Et  il  ne  fut  repris  (4)  que  la  seconde 
année  de  Darius ,  sur  les  vives  instances  des 
prophètes  Aggée  et  Zacharie,  qui  assurèrent 
le  peuple  qne  Dieu  protégerait  l'entreprise. 

Ce  second  temple  était  infiniment  éloigné 
de  la  magniGccnce  du  premier,  qui  avait 
épuisé  les  richesses  immenses  de  David  et  de 
Salomon.  Il  était  pauvre  et  petit  :  et  lors- 
qu'on en  jeta  les  premiers  fondements  (5) , 
ceux  qui  dans  leur  jeunesse  avaient  vu  Tan* 
cien  temple  versaient  des  larmes  sur  le  nou- 
veau, qui  était  la  preuve  de  la  misère  de  leur 
nation  9  pendant  <jue  les  autres  qui  étaient 
nés  depuis  la  captivité  jetaient  des  cris  de 
joie  de  ce  qu'on  en  commençait  l'édifice. 

Lorsqu'il  fut  un  peu  plus  élevé,  les  bornes 
étroites  qu'on  lui  avait  données  et  l'impuis- 
sance ou  Ton  était  de  l'embellir  se  firenf 
sentir  :  et  ce  fut  dans  ce  temps-là  que  Dieu 
ordonna  au  prophète  Aggée  de  dire  ce  que  je 
vais  rapporter. 

Parlez  (6),  lui  dit-il,  à  Zorobabel,  chef  de 

(1)  La  première  est  datée  de  la  troisième  année 
de  Batihasar.  e.  8,  v.  1, 12,  25. 

(2)  La  seconde  est  datée  de  la  première  anode  de 
Darius  Medus.  c.  9,  v.  I. 

(3)  La  troisième  est  datée  de  la  troisième  année 
de  Cyrus,  qui  est  la  dernière  année  de  Daniel,  e.  10, 
v.  i  et  en.  12,  ▼.  13. 

(4)  L.  i.  Esd.  c.  5,  v.  4  et2,  eteb.  6,  v.  44» 
Voycs  aussi  le  prophète  Aggée  eh.  i,  v.  2  et  4. 

(5)  Plurimi  de  sacerdotibus  et  levitis.  el  princi- 
pes patrum,  et  seniores  qui  videront  lempluro  prias, 
cum  fundalum  esset,  et  hoc  templom  in  octilii 
eorum,  flehant  voce  magna  :  et  molli  vociférantes  in 
laiitia  elevabant  voeem.  L.  i.   Ësd.  t.  5,  v  12. 

(6)  Loquere  ad  Zorobabel  ducem  Juda,  et  aJ 
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Juda,etuJésus,  grand  sacrificateur,  et  à  tout 
te  peuple,  et  dites-leur  :  Rcste-t-il  quelqu'un 
parmi  vous  qui  ait  vu  le  premier  temple  dans 
sa  splendeur?  Et  comment  regardez-vous  ce- 
Itrhti?  N^st-il  pas  vrai  qu'en  comparaison  du 
premier,  vous  le  comptez  pour  rien?  Prenez 
cependant  courage,  Zorobabel,et  vous  aussi,  Jé- 
sus ,  grand  sacrificateur ,  prenez  courage  avec 
tout  le  peuple*  Soyez  fidèles  à  V  alliance  que  f  ai 
faite  avec  vous  lorsque  vous  êtes  sortis  de  l'E- 
gypte, et  mon  esprit  sera  avec  vous.  Ne  crai- 
gnez point  ;  car  voici  ce  que  dit  le  Dieu  des 
armées  :  Encore  une  fois,  et  cette  fois  est  peu 
éloignée,  f  ébranlerai  le  ciel,  la  terre  et  la  mer. 
J'agiterai  toutes  les  nations,  et  celui  qui  est 
l'objet  des  désirs  de  tous  les  peuples  viendra. 
Je  comblerai  de  gloire  ce  second  temple,  dit  le 
Seigneur*  Tout  V argent  et  tout  l'or  sont  à  moi. 
La  gloire  de  ce  dernier  temple  surpassera  celle 
du  premier  ;  et  ce  sera  dans  celui-là  même  que 
je  donnerai  la  pair,  dit  le  Dieu  des  armées. 

11  est  visible  que  toutes  les  promesses  que 
renferme  cette  prophétie  sont  liées  au  second 
temple  et  qu'elles  ont  dû  élre  accomplies 
avant  qu'il  fût  brûlé  par  les  Romains.  Le  plus 
médiocre  esprit  comprend  celte  conséquence; 
car  c'est  de  ce  temple  pauyre,  étroit,  si  diffé- 
rent de  la  magnificence  du  premier  dont  parle 
le  prophète  :  ce  temple  n  est  plus,  et  il  y  a 
plus  de  seize  siècles  qu'il  n'est  plus  :  il  y  a 
dojic  pour  le  mo\ns  autant  de  temps  que  tout 
ce  qui  lui  est  promis  ici  de  la  part  de  Dieu  a 
eu  son  effet. 

Sa  gloire  a  donc  été  plus  grande  que  celle 
du  premier  temple,  dont  Dieu  ayait  donné  le 
plan  et  le  dessin  à  David  (1),  qui  fut  ensuite 
exécuté  avec  tant  de  sagesse  et  de  magnifi- 
cence par  Salomon,  où  la  présence  de  Dieu 
se  rendit  sensible  par  le  nuage  qui  le  rem- 
plit (2) ,  et  où  les  premières  victimes  offertes 
sur  Vautel  furent  consumées  par  le  feu  qui 
tomba  du  ciel  (3).  Mais  si  le  Messie  n'a  point 
honoré  de  sa  présence  le  second  temple ,  en 
quoi  est-il  comparable  au  premier,  bien  loin 

Jrsum  sacerdotem  magnnm ,  et  ad  reliques  populi, 
dicens  r  Quis  in  vobis  est  dereliclus,  qui  vidit  domum 
wiam  in  gloria  sua  prima?  et  quid  vos  videtis  hauc 
noue?  numquid  non  ita  est  (lieb.  tn  comparaiione 
ejns)  quasi  non  sil  in  oculis  vestris  ?  El  nunc  cou  for. 
lare,  Zorobabd,  et  coufuriare,  iesu  sacerdos  mapiic, 
et  conforlare  omnis  populus  terne.  Et  facile  verbum 
qtwd  pepigi  vobiscum  cum  egrederemini  de  terra 
jfejrjrpti  :  et  s  pi  r  h  us  meus  erit  in  medio  veslrum. 
Nolne  timere  :  quia  haec  dicit  Dominas  exercituum  : 
atllHic  iiritim  modicum  est  (heb.  ad  hue  semel,  el 
Urevi  erit  ),  et  ego  coinmovebo  cœhim  et  lerram ,  et 
îpare  et  aridam.  Et  niovel)o  omnes  génies  :  et  veniei 
desideratas  cunctis  gentibus;  et  implebo  domum 
iiam  gloria,  dicit  Dominus  exercilunm.  Meum  est 
argemum,  et  meum  est  aururn.  Magna  erit  gloria 
dnmus  islius  novissimse  plusquam  primas.  Et  in  loco 
isio  dabo  pacem,  dicit  Dominus  exercituum.  Aggée, 
f .  %  ».  5  et  êuiw. 

[\)  Omnîa,  dhait  David,  vencrunt scripta  manu 
iKioiini  ad  me  ut  inlclligerem  universa  opéra  exem- 
ptons. L  1.   Parai,  c.  v.  M. 

(2;  Compleverat  gloria  Domini  domum  Dei.  L.  2. 
Vural  S8,  19. 

(5j  Ignts  descendit  de  cœlo  et  devoravit  holocausla 
et  nctimas  :  et  majestas  Domini  impleiil  domum. 
L.  2.    Pond.  c.  7.  1. 
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d'avoir  eu  sur  lui  aucun  avantage?  et  qui  ne 
voit  que  tout  est  inférieur  dans  le  second,  si 
la  vérité  elle-même  n'est  venue  se  manifes- 
ter aux  hommes,  et  mettre  Gn  aux  nuages  et 
aux  figures  ? 

Qu'est-ce  que  le  désiré  des  nations  (1) ,  si 
ce  n'est  pas  le  Messie?  Peut-on  lui  donner  un 
nom  qui  lui  soit  plus  propre?  et  est-il  possi- 
ble de  méconnaître  celui  en  qui  tous  les  peu- 
ples doivent  être  bénis?  Or  celui  qui  est  l'ob- 
jet de  leurs  désirs  doit  venir  dans  le  temple 
bâti  par  Zorobabel.  C'est  ce  qui  doit  relever 
sa  gloire  au-dessus  de  celle  du  premier , 
c'est  ce  qui  doit  lui  tenir  lieu  de  l'or  et  de 
l'argent  qui  avaient  été  prodigués  dans  celui 
de  Salomon  (2).  Le  désiré  des  nations  y  est 
donc  venu ,  puisque  le  temple  ne  subsiste 
plus.  Et  le  désiré  des  nations  est  manifeste- 
ment Jésus-Christ,  puisque  c'est  après  sa 
venue  que  le  temple  a  été  détruit. 

Dieu  promet  de  donner  la  paix  dans  ce 
temple  (Et  in  loco  isto  dabo  pacem)  ;  et  cette 
paix  n'est  point  une  paix  particulière  ni  une 
paix  temporelle:  c'est  la  paix  même,  éter- 
nelle, constante,  comprenant  tous  les  biens, 
et  la  même  chose  que  la  réconciliation  de 
Dieu  avec  les  hommes.  C'est  là  l'ouvrage  ré« 
serve  au  Messie.  C'est  là  le  fruit  de  sa  venue. 
Avant  la  ruine  du  temple ,  cette  paix  doit  y 
être  annoncée.  Ayant  qu'il  périsse,  cette  paix 
doit  être  conclue. 

Peu  d'années  après  la  mort  de  Jésus-Christ, 
ui  avait  souvent  enseigné  dans  ce  temple, 
il  a  été  réduit  en  cendres.  Il  n'est  donc  plus 
permis  de  demander  si  le  Messie  est  venu , 
ou  si  Jésus-Christ  est  le  Messie.  Le  lieu  où 
était  autrefois  le  temple  a  rendu  depuis  plus 
de  seize  cents  ans  ces  questions  inutiles. 

Dieu  dit  par  le  prophète  Aggée  qu'il  va 
ébranler  encore  une  fois  le  ciel  et  la  terre  (3), 
et  que  ce  sera  bientôt;  et  qu'alors  il  agitera 
toutes  les  nations.  L'obscurité  des  premières 
paroles  est  un  peuéelaircie  par  les  secondes, 
et  celles-ci  deviennent  plus  claires  par  la 
liaison  que  le  prophète  met  entre  elles  et  la 
durée  du  second  temple.  Car  toutes  les  na- 
tions avaient  déjà  entendu  le  son  de  l'Evau- 
gile  avant  la  ruine  de  Jérusalem  et  du  tem- 
ple. Le  nom  de  Jésus-Christ  était  non  seule- 
ment célèbre  dans  tout  l'empire  romain,  mais 
il  avait  pénétré  dans  dés  pays  très-reculés. 
Il  faut  donc  que  la  première  partie  de  la  pro- 
messe soit  accomplie,  et  que  Dieu  ait  ébranlé 

(1)  El  venïet  desideratas  cunctis  gentibus  :  et 
implebo  domum  islam  gloria. 

(*)  Meum  est  argeiitum  et  meum  est  aurum. 
M-tgna  erit  gloria  domus  istius  novissimae  plusquam 
prinue. 

(3)  Adhuc  semel  :  et  brevi  erit  :  et  ego  comme- 
vebo  cœlum  et  terram,  et  mare  et  aridam  :  et  movebo 
omnes  génies.  Et  véniel  desideratas  cunctis  gentibus. 
Et  implebo  domum  islam  gloria. 

5.  Paul  dam  CEpiire,  aux  Hébreux,  entend  par  ces 
paroles,  adhuc  semel  et  çommovebo  cœlum  et  terram, 
te  changement  de  r  ancienne  loi  et  du  premier  état  de 
la  religion:  élit  est  évident  que  c'est  le  sen$  littéral  de 
r  Ecriture.  Quod  aulem  adhuc  «f  met  dicit,  declapat 
mobilium  translaiionem  tanquam  faclomin ,  m  nua- 
nçant ea  qtisc  sunt  immobilia.  Epiti.  ad  Hekr.  c.  \% 
a.  17. 
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une  seconde  fois  le  ciel  el  la  terre,  puisque 
tous  les  peuples  sont  agités.  Il  faut  donc  qu'il 
n'y  ait  plus  à  attendre  de  changement  dans 
la  religion»  puisque  le  changement  unique 
qui  était  à  faire  est  arrivé.  11  faut  donc 
que  le  Messie,  à  qui  ce  changement  est  réser- 
vé; il  faut  donc  que  le  Messie  soit  venu 
avant  la  ruine  du  temple  bâti  par  Zoro- 
babel ,  puisque  c'est  pendant  que  ce  tem- 
ple subsistera  que  le  dernier  changement 
dans  la  religion  et  le  mourement  de  tous 
1rs  peuples  doit  arriver;  car  voici  ce  que 
dit  le  Dieu  des  armées  :  Encore  une  fois,  et 
cette  fois  est  peu  éloignée,  j'ébranlerai  le  ciel, 
la  terre  et  ia  mer.  J'agiterai  toutes  les  na- 
tions; et  celui  qui  est  l'objet  des  désirs  de 
tous  los  peuples  viendra.  Je  comblerai  de 
gloire  ce  second  temple. 

La  divine  Providence  a  tout  aplani  et  a  mis 
les  preuves  de  la  venue  du  Messie  à  la  portée 
4es  esprits  les  plus  simples  ,  en  les  fixant  à 
des  lieux,  et  à  des  temps  dont  les  sens  peuvent 
juger. 

article  il.  —  L'accomplissement  de  la  pro- 
phétie de  Malachie. 

11  en  est  ainsi  de  la  prophétie  de  Malachic 

3ue  j'ai  rapportée  ailleurs,  et  quia  beaucoup 
e  conformité  avec  celle  d'Aggee  que  je  viens 
d'expliquer.  Elle  est  conçue  en  ces  termes  : 

Voxcx  que  j'envoie  mon  ange  (1),  dit  le  Sei- 
gneur, et  il  préparera  la  voie  devant  moi.  Et 
aussitôt  le  Seigneur  que  vous  cherchez  viendra 
dans  son  temple,  et  l'ange  de  l'alliance  que 
vous  désirez; le  voilà  qui  vient,  dit  le  Seigneur 
des  armées. 

Demandons  aux  Juifs  quel  est  le  Seigueur 
qu'ils  attendent  et  quel  est  l'ange  dont  ils  dé- 
sirent la  venue  parce  qu'il  doit  établir  une 
alliance  éternelle  entre  Dieu  et  eux  ?  Us  ré- 
pondront aussitôt  que  c'est  le  Messie,  et  que 
de  tels  caractères  ne  peuvent  convenir  qu'A 
lui.  Us  ajouteront  que  c'est  lui  qui  est  ap- 
pelé dans  un  autre  lieu  par  le  même  prophè- 
te, le  soleil  de  justice  (z)  dont  les  rayons  de 
lumière  rendent  la  santé. 

Demandons  ensuite  au  prophète  quand  il 
doit  venir?  Bientôt,  dit-il  ;  car  Dieu  est  près 
d'envoyer  devant  lui  un  précurseur  qui  an- 
noncera sa  venue;  el  peu  de  temps  après  il 
viendra  lui-même  et  on  le  verra  dans  son  tem- 
ple. Mais  dans  quel  temple?  dans  celui  de  Jé- 
rusalem :  dans  celui  qui  est  aujourd'hui.  Et 
quelle  preuve  en  donnez-vous?  c'est  qu'il 
tient  incessamment  :  Le  voilà  qui  vient,  dit 
le  Seigneur  des  armées. 

N'esl-il  pas  évident  en  effet  que  ce  serait 
tromper  les  bommes  au  lieu  de  les  instruire 
et  de  les  consoler  par  des  prophéties,  que  de 
les  assurer  que  le  Messie  est  près  de  venir, 
lorsqu'il  est  éloigné  de  plus  de  deux  mille 
ans,  et  qu'il  est  près  de  venir  dans  un  tem  ■ 

(!)  Ecce  ego  mitlo  angelum  nieum,  el  pneparabit 
'tain anie faciem  incam  :  et  slatim  véniel  ad  tcmpluro 
stmm  dotninator,  qncm  vos  quacriiis,  et  anccîiis  lesta- 
wenli ,  quem  vos  vullis.  Ecce  veiiit ,  dicfl  boniimis 
cxrrcUuum.  Mulach.  c.  5,  v.  I. 

(*)  Or ieiur  vobis  sol  j«sliiix ,  cl  sanitas  in  penuis 
cjus.  Mal.  t  \.  % 
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pie  qui  sera  détruit  plus  de  seize  cents  ans 
avant  qu'il  paraisse  ? 

Car  on  ne  peut  pas  appliquer  ici  cette  pa- 
role de  l'Ecriture  (1),  que  mille  années  de- 
vant Dieu  ne  font  qu'un  jour.  Il  s'agit  d'un 
temps  fixe  et  marqué  ;  il  s'agit  d'un  signe 
extérieur  qui  sert  de  preuve  à  une  prédi- 
ction; il  s'agit  d'un  terme  lié  avec  la  durée 
du  temple.  Je  comprends  que  cette  expres- 
sion :  l'Ange  de  l'alliance  doit  bientôt  venir, 
est  compatible  avec  un  délai  fort  long  selon 
nos  idées.  Mais  quand  le  prophète  a  dit  qu'il 
viendra  dans  son  temple  et  qu'il  y  doit  bien- 
tôt venir,  je  suis  certain  qu'il  y  est  venu  lors- 
que je  vois  que  le  temple  ne  subsiste  plus.  Je 
n'ai  besoin  pour  m'en  convaincre  d'aucune 
autre  discussion.  Et  lorsqu'on  m'apprend  en 
quel  temps  le  précurseur  a  été  envoyé,  com- 
bien l'ange  de  l'alliance  l'a  suivi  de  près,  et 
par  quels  miracles  il  a  prouvé  qu'il  était  le 
Seigneur  du  temple  où  il  enseignait,  je  ne 
saurais  assez  m 'étonner  qu'on  ne  se  rende 
pas  à  une  telle  lumière. 

CHAPITRE  XIII. 

Continuation  des  preuves  que  Jésus-Christ  est 
le  Messie  promis  par  les  Ecritures.  La  con- 
version des  Gentils  réservée  au  Messie ,  qui 
doit  la  procurer  par  ses  disciples* 

article  premier.  —  La  conversion  des  Gen- 
tils est  une  démonstration  que  Jésus-Chrùt 
est  le  Messie. 

Les  prophètes  ont  prédit  que  le  Messie  dis- 
siperait les  ténèbres  qui  couvraient  avant  lui 
toute  la  terre  ;  qu'il  éclairerait  les  Gentils, 
qu'il  en  serait  le  libérateur  aussi  bien  quedes 
Juifs,  et  qu'Une  formerait  des  uns  et  des  au- 
tres qu'un  seul  peuple  et  qu'une  seuleEglise. 

Je  ns  me  tairai  point  (2),  a  dit  le  prophète 
IsaYe,  el  je  ne  serat  point  en  repos,  à  cause  de 
l'intérêt  que  je  prends  à  Sion  et  à  Jérusalem, 
jusqu'à  ce  que  celui  qui  doit  être  sa  justice  se 
lève  comme  la  lumière,  et  que  celui  qui  doit 
être  sot.  salut  éclate  comme  un  flambeau  allu- 
mé. Car  alors,  6  Sion  t  les  Gentils  verront 
votre  justice ,  et  tous  les  rois  verront  votre 
gloire  ;  el  vous  porterez  le  nouveau  nom  que 
Dieu  lui-même  vous  donnera. 

L'auteur  de  la  justice,  du  salut  et  de  la 
gloire  de  Jérusalem,  que  le  prophète  désire 
avec  tant  d'impatience,  est  certainement  le 
Messie.  Sa  lumière  éclairera  tout  l'univers  ; 
et  l'Eglise  qui  réduira  les  Juifs  et  les  Gentils  ne 
portera  plus  le  nom  de  synagogue,  mais  le  nom 
même  du  Messie,  el  s'appellera  chrétienne. 

Voici  mon  serviteur,  sur  qui  je  me  re- 
pose (3) ,  dit  Dieu  parlant  du  Messie  :  celui  - 

(1)  Mille  annianle  oculosluos,  sicutdieshesterna 
Pt.  80.  4.  2.  Pet.  5.  *. 

(2)  Propier  Sion  non  ucebo,  et  propter  Jérusalem 
non  qniescam ,  donec  egredialur  ut  splendor  jusius 
(heb.  justifia)  ejus,  et  salvalor  (lieb.  salus)  ejus  M 
lampas  accendaiur.  El  videhtint  gentes  jtisium  tuum 
(hcb.  j-jsiiiiam  luam),  cuntli  reges  inclyium  tuiuii 
(heb.  gloriam  luam),  cl  vocabilur  libi  nomen  noviiDi, 
qiiod  os  Domini  locultim  est.  /«.  e.  61,  ».  t  et  $. 

(5)  Ecce  servus  meus ,  suscipiain  enm  (  heb.  in* 
nilar  ci);elecius  meus,  complacuit  sibi  in  itto  anima 
mea.  Dcdi  spiritum  meum  super  eum  :  judiciutu  geo- 


109 


PRINCIPES  De  Là  FOI  CHRÉTIENNE. 


fia 


quefai  choisi,  et  .en  qui  fe  mets  ma  complai- 
sance ,  je  l%ai  rempli  de  mon  esprit.  Il  appren- 
dra aux  Gentils  la  justice.  Et  puis  adressant 
Li  parole  au  Messie  même  :  Je  tous  ai 
établi  pour  être  le  médiateur  de  l'alliance  du 
peuple  •  et  pour  être  la  lumière  des  nations , 
afin  que  vous  ouvriez  les  yeux  des  aveugles , 
crue  vous  mettiez  en  liberté  ceux  qui  sont  dans 
les  liens  •  et  que  vous  tiriez  de  prison  ceux 
qui  y  sont  dans  les  ténèbres. 

U  n'est  pas  besoin  d'expliquer  un  texte  si 
clair.  Le  Messie  doit  éclairer  tous  les  peuples, 
leur  apprendre  la  justice,  les  délivrer  des  té- 
uèbres  et  de  la  captivité  où  les  tient  celui  qui 
les  a  trompés.  Il  est  choisi  et  envoyé  dans  ce 
dessein  ;  et  la  conversion  du  monde  entier 
doit  être  son  ouvrage. 

C'est  peu  (1),  dit  encore  Dieu  même  au 
Messie ,  que  vous  me  serviez  à  rétablir  les  tri- 
bus de  Jacob,  et  à  rappeler  ceux  que  je  me 
suis  réservés  dans  Israël.  Je  vous  envoie  pour 
être  la  lumière  des  nations ,  et  c'est  par  vous 
que  je  sauverai  tous  les  peuples,  d'une  extrémi- 
té du  monde  àl'autre.  Voilà  (2),  dit-il  ailleurs, 
celui  que  fai  donné  à  tous  les  peuples  pour 
témoin,  cest-à-dire  pour  les  instruire  et 
pour  les  faire  souvenir  de  moi  et  de  mes  com- 
mandements, qu'ils  ont  oubliés  ;  pour  chef  et 
pour  maître,  a  toutes  les  nations. 

Il  n'y  a  donc  maintenant  qu'à  considérer 
l'état  où  est  l'univers ,  pour  savoir  si  le  Mes* 
sie  est  Tenu ,  ou  s'il  faut  encore  l'attendre. 
Les  nations  qui  étaient  les  plus  attachées  à 
l'idolâtrie,  n'adorent  que  le  seul  Dieu  véri- 
table. Les  Romains,  les  Grecs,  les  Egyptiens, 
les  Chaldéens,  depuis  plusieurs  siècles,  n'ont 
plus  d'idoles.  A  qui  faut-il  attribuer  leur  con- 
version? Elle  était  promise  au  Messie:  elle 
lui  était  réservée  :  elle  devait  servir  de 
preuve  à  sa  venue.  Quel  usurpateur  Ta  de- 
vancé et  a  fait  ce  que  lui  seul  devait  faire? 
À  qnoi  désormais  le  discernera-t-on  quand 
il  sera  venu  ?  De  quel  usage  sont  des  pro- 
phéties qui  ne  servent  qu'à  nous  tromper  ? 

Mais  plutôt ,  comment  ne  pas  reconnaître 
une  vérité  si  clairement  prédite  et  si  mani- 
festement accomplie  ?  Comment  refuser  le  té- 
moignage de  l'univers  entier?  Comment  fer- 
merles  yeux  à  la  conversion  de  tous  les  peu- 
pies?  Comment  douter  de  la  venue  du  roi 
légitime,  quand  l'usurpateur  est  chassé  de 
toutes  parts?  Comment  (3)  transporter  à  un 
étranger  la  gloire  d'un  ouvrage  qui  ne  pou- 
vait être  accompli,  selon  les  Ecritures,  que 
par  le  Messie? 

Je  le  dis  souvent;  il  ne  faut  ici  que  des 
jeux.  Le  raisonnement  est  réduit  à  des  faits 

tihns  prof.  ret..,..  dedi  le  in  fœdus  popitli,  in  lucem 
geiilîtim.  Ut  a  périr  es  oculos  cœcoruut ,  cl  educcrus 
de  coiiclusîone  vinctum ,  de  domo  carecris  sedeutes 
iii  tenebris.  /soi*,  XL1I,  v.  6  et  7. 

(1)  Parura  est  ut  sis  mihi  servns  ad  suscilandns 
tribus  Jacob  et  fseces  (  heb.  servatos  )  Israël  con- 
verlcndas.  Ecce  dedi  le  in  lucem  genlium  ,  nt  sii  sa- 
las mm  usque  ad  extremum  lerr».  1$.  c  XLIX,  v.  6. 

(S)  Ecce  leslem  populis  dedi  eum  ,  ducem  ac  prne- 
ccpiorcm  (heb.  imperaulein) gentibus.  U.c.  LV,  v. 5, 

(3)  Ego  Dominus  :  gloriain  meam  alieri  non  dabo. 
il.  XLII ,  8. 


si  clairs  et  [si  publics,  que  la  vérité  de  lare* 
ligion  chrétienne  est  presque  palpable  et  sen- 
sible. Les  nations  autrefois  idolâtres  n'a- 
dorent qu'un  Dieu.  C'est  Jésus-Christ  qui  a 
commandé  à  ses  disciples  de  les  détromper , 
et  qui  les  a  assurés  du  succès.  C'était  au  Mes- 
sie que  la  conversion  des  Gentils  était  pro- 
mise, et  ce  grand  ouvrage  devait  être  exé- 
cuté par  ceux  qui  croiraient  en  lui. 

II  est  donc  aussi  évident  que  Jésus- Christ 
est  le  Messie,  qu'il  est  évident  que  les  na- 
tions autrefois  idolâtres  ne  le  sont  plus. 

article  u.  —  C'est  une  preuve ,  de  ce  qu'il 
les  a  convertis  par  ses  disciples. 

Ce  serait  une  faible  objection  que  de  dire 
que  Jésus-Christ  n'a  pas  converti  par  lui- 
même  les  Gentils  (1).  11  devait  commencer 
Îtar  les  brebis  de  la  maison  d'Israël  :  mériter 
a  conquête  du  monde  par  son  obéissance  et 
par  sa  mort  ;  n'appeler  les  étrangers  qu'a- 
près que  les  enfants  auraient  eux-mêmes 
renoncé  à  l'héritage,  et  ne  substituer  les 
Gentils  qu'après  que  le  Messie  avait  été  re- 
jeté par  son  propre  peuple  ;  et  par  consé- 
quent la  conversion  des  Gentils  devait  suivre 
sa  résurrection,  et  ne  pouvait  être  exécute 
que  par  ses  disciples. 

Les  prophètes  l'ont  clairement  prédit  :  et 
ce  serait  une  chose  qui  rendrait  la  mission 
de  Jésus-Christ  douteuse  et  obscure ,  s'il  avait 
entrepris  par  lui-même  la  conversion  de  tous 
les  peuples.  Vous  me  délivrerez  (2),  disait 
David  dans  la  personne  du  Messie,  des  con- 
tradictions d'un  peuple  rebelle ,  vous  m'établi- 
rez le  chef  des  nations.  Des  peuples  que  je  n'ai 
pas  connus  me  seront  soumis;  auoiqu'ils 
n'aient  qu'entendu  parler  de  moi,  ils  m' obéi- 
ront. Ce  ne  sera  donc  pas  le  Messie  qui  les 
instruira  immédiatement,  puisqu'ils  croiront 
ee  au'ils  n'auront  pas  vu. 

Vous  appellerez  à  vous  des  nations  (3)  à 
qui  vous  étiez  inconnu,  dit  le  prophète  Isaïe  • 
et  des  peuples  qui  ne  vous  avaient  pas  vu ,  ac» 
courront  a  vous,  parce  que  le  Seigneur  vous 
aura  comblé  de  gloire.  Ce  qui  marque  In  ré- 
surrection de  Jésus-Christ  et  les  prodiges 
faits  par  ses  apôtres. 

Le  temps  viendra  (&),  dit  le  Messie  lui-mé- 

(I)  Is.  c.  LUI  elpsalm.  SI. 

(S)  Eripies  me  île  contradiction'! bus  populi.  Consti- 
tues me  in  capta gentium.  Populus  quetn  non  cognovî 
servivil  mihi  :  in  andilu  auris  obedivil  mihi.  Let  verbes 
$ont  au  pluriel  dnnt  C  hébreu ,  servierunl ,  obedieruni. 
P*.  XVII,  v.U tel  45. 

(3)  Genlem  quam  nesetebas  vocabis  :  et  génies 
quae  te  non  cognoverunl,  ad  te  citrreni,  propier  De- 
minum ,  quia  gloriftcavil  te.  /*.,  LV,  v.  5. 

(4)  Venio  (  heb.  venil ,  snpp.  tempus  )  ui  congre- 
gem  eum  omnibus  (  heb.  omnes  )  geniibns  el  lihguisr 
et  venient  el  videbnnt  gloriain  meam.  El  ponam  in 
eis  signum ,  et  mittam  ex  eis  ,  qui  salvaii  fuerinu. 
(  heb.  quievaserint  1  ad  génies,  in  marc,  in  Africain,, 
et  Lydiam.  (heb.  Lo\i<l ,  c'en  une  partie  de  T  Afrique) 
in  Iialiam  (  heb.  Thubal ,  ee  sont  Us  peuples  de  COc- 
eident  )  et  Graeciara ,  ad  insutos  longe  :  ad  eos  qui  non 
audierunt  de  me,  et  non  videruni  gloriam  meam.  El 
annunliabum  gloriain  meam  çenlibus  :  et  adilucem 
omnes  fratres  vesiros  de  cmictis  gentibus  donum  Do- 
mino. Et  assuma  m  ex  eis  in  sacerdotes  et  (évitas  ,, 
dicit  Dominas,  /».  LXVI ,  v.  18  el  »m>. 
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me,  où  rassemblerai  tous  les  peuples  de  tou- 
f  tes  les  langues.  Ils  viendront ,  et  ils  verront 
ma  gloire.  Je  choisirai  parmi  ceux  qui  seront 
écltappés  (  de  l'incrédulité  générale  )  des  hom- 
mes que  je  marquerai  d'un  signe  particulier , 
et  je  les  enverrai  aux  nations  ,  à  celles  qui 
sont  au  delà  de  la  mer ,  en  Afrique ,  en  Lybie  : 
aux  peuples  de  V Occident,  à  la  Grèce,  aux  Mes 
les  plus  reculées,  à  ceux  qui  n'ont  point  en- 
tendu parler  de  moi  et  qui  n'ont  point  vu  ma 
gloire:  ces  envoyés  la  feront  connaître  aux 
nations.  Ils  tireront  du  milieu  d'elles  ceux 
rut  deviendront  vos  frères  ;  et  ils  les  offriront 
1  Dieu  comme  une  oblation  sainte.  Et  moi  je 
prendrai  parmi  eux  des  prêtres  et  des  lévites , 
dit  le  Seigneur. 

Jésus-Christ  aurait  donc  été  contraire  aux 
prophéties,  au  lieu  de  les  accomplir,  s'il  avait 
entrepris  lui-même  la  conversion  des  Gentils 
au  lieu  de  leur  envoyer  ses  disciples.  Et  la 
conduite  qu'il  a  tenue  devient  une  nouvelle 
preuve  qu  il  est  le  Messie  (1),  puisqu'il  a  en- 
voyé dans  toute  la  terre  ses  apôtres  avec  la 
puissance  de  faire  des  miracles,  qu'ils  se 
sont  fait  entendre  à  tous  les  peuples  de  toutes 
les  langues;  qu'ils  ont  purifié  parle  baptême 
ceux  qui  ont  cru  à  l'Évangile  et  qu'ils  les 
ont  consacrés  à  Dieu  comme  une  hostie  sain- 
te ;  qu'ils  ont  choisi  parmi  eux  des  prêtres  et 
des  lévites  pour  offrir  un  sacriûce  nouveau, 
différent  de  ceux  de  la  loi  ;  et  qu'ils  ont  fait 
connaître  par  là  que  le  sacerdoce  d'Aaron  et 
l'ancien  ministère  des  lévites  étaient  abolis  , 
puisqu'ils  choisissaient,  non  seulement  dans 
une  autre  tribu  que  celle  de  Lévi,  mais  parmi 
les  nations  les  plus  reculées,  des  prêtres  et 
des  lévites. 

Le  Messie  devait  faire  tout  cela  par  ses 
envoyés ,  et  lui  seul  le  pouvait  faire.  Jésus- 
Christ  l'a  fait  d'une  manière  qui  surpasse 
même  la  prédiction.  C'est  doncun  aveuglement 
surnaturel,  que  de  ne  pas  le  reconnaître  à  de 
tels  prodiges  et  à  une  telle  conformité  avec 
tout  ce  qu  en  ont  écrit  les  prophètes. 

CHAPITRE  XIV. 

V établissement  d'un  sacrifice  offert  dans  tous 
les  lieux  du  monde,  prédit  par  le  prophète 
Malachie,  est  une  preuve  convaincante  que 
Jésus-Christ  est  le  Messie.  Depuis  Jésus- 
Christ  Dieu  a  mis  une  entière  impossibilité 
à  l'exercice  de  la  loi  qui  devait  durer  jus- 
qu'au Messie. 

article  i.  —  L'établissement  d'un  sacrifice 
offert  dans  tous  les  lieux  du  monde,  prédit 
par  ie  prophète  Malachie,  est  une  preuve 
convaincante  que  Jésus-Christ  est  le  Messie. 

Nous  venons  de  voir  que  les  Gentils,  après 
.  la  venue  du  Messie ,  seront  admis  au  sacer- 
doce, et  que  par  conséquent  le  sacerdoce  de 
la  loi ,  qui  exclut  tous  ceux  qui  ne  sont  point 
de  la  famille  d'Araon,  sera  supprimé.  11  s'en- 

(1)  ftfillam  ex  eis  qui  evaserinl,  ad  génies.  Ponam 
in  eîs  ftignum ,  ut  congregem  omnes  génies  et  linguas. 
Adduceut  fraires  vestros  de  cunctis  gémi  bus  donum 
Domino.  Assumam  ex  els  in  sacerdotes  et  levitas* 
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suit  de  là  nécessairement  que  les  anciennes 
victimes  seront  abolies ,  puisque  le  ministère 
de  ceux  qui  les  offraient  cessera.  Et  par  une 
autre  conséquence  inévitable,  un  nouveau 
sacrifice  sera  établi  puisqu'il  y  aura  un  nou- 
veau secerdoce,  c'est-à-dire  un  nouveau 
pouvoir  d'offrir  une  nouvelle  victime. 

Cette  preuve  de  la  venue  du  Messie  serait 
bien  claire  et  bien  décisive  si,  d'un  côté,  eile 
était  clairement  prédite,  et  qu'on  ne  fût  pas 
obligé  de  la  tirer  par  des  conséquences  su- 

{'ettes  à  être  contestées  ;  et  si,  d'un  autre  côté, 
e  sacerdoce  nouveau  et  la  victime  nouvelle 
avaient  aboli  le  sacerdoce  judaïque  et  les 
sacrifices  de  la  loi  ;  et  que  toutes  les  nattons 
offrissent  partout  une  hostie  avec  un  culte  et 
un  appareil  extérieur  qui  frappassent  les 
yeux,  et  qu'on  ne  pût  éluder  par  des  inter- 
prétations allégoriques. 

Grâces  à  la  bonté  de  Dieu,  la  preuve  des 
deux  côtés  est  complète  et  si  manifeste  qu'il 
faudrait  sortir  du  monde  pour  l'ignorer. 
Commençons  par  la  prédiction. 

Elle  est  dans  le  prophète  Malachie,  qui, 
après  avoir  reproché  aux  (1)  prêtres  leur  né- 
gligence et  leur  avarice ,  continue  ainsi  : 
Vous  neme  plaise ^ point,  (2)  dit  le  Dieu  des  ar- 
mées ,  et  je  ne  veux  plus  recevoir  de  vos  mains 
aucune  oblation;  car  depuis  le  lever  du  soleil 
jusqu'à  son  coucher,  mon  nom  est  grand  parmi 
les  nations  ;  et  dans  tous  les  lieux  on  m'offre 
la  bonne  odeur  d'un  sacrifice  et  une  oblation 
pure;  parce  que  mon  nom  est  grand  parmi  les 
nations;  parce  que  je  suis  le  grand  roi,  et 
que  mon  nom  est  craint  par  tous  les  peuples. 

Premièrement.  11  est  clair  que  Dieu  oppose 
ici  le  sacriûce  nouveau  aux  sacrifices  anciens, 
comme  étant  incompatible  avec  eux;  qu'il 
rejette  ces  derniers,  et  qu'il  défend  de  les  lui 
offrir. 

Le  sacrifice  nouveau  n'est  donc  pas  un 
simple  sacrifice  intérieur  et  spirituel  :  car 
un  tel  sacrifice  n'est  pas  opposé  aux  sacrifi- 
ces de  la  loi  ;  il  en  est  au  contraire  Târne  et 
l'esprit.  Et  les  justes  de  l'Ancien  Testament 
unissaient  toujours  ces  deux  espèces  de  sa- 
crifices :  les  dispositions  intérieures,  et  l'o- 
blation  extérieure  de  la  victime. 

Secondement.  Dieu  oppose  le  sacrifice  nou- 
veau à  ceux  qui  étaient  commandés  parla 
loi ,  en  ce  qu'il  est  offert  partout ,  au  lieu  que 
les  autres  ne  pouvaient  être  offerts  que  sur 
un  seul  autel  et  dans  un  seul  temple. 

Il  est  donc  évident  qu'il  parle  d'un  sacri- 
fice proprement  dit  :  autrement  il  n'y  aurait 
aucune  merveille  que  l'on  offrit  à  Dieu  des 
prières  dans  tous  les  lieux  ;  et  la  liberté  de 

(1)  Offcrtis  super  altare  meum  panem  pollutiim; 
Quis  est  in  vobis  qui  incemial  allai**  meum  graluiiot 
Malach.  i ,  7  £l  20. 

(2)  Non  est  mihi  volunlas  in  vobis ,  dîcit  Dumînus 
excrciiuum ,  et  munus  non  suscipiam  de  manu  vestra. 
AI)  ortu  enim  solis  usque  ad  occasum  ,  magnum  est 
nomen  meum  in  genlibus ,  et  in  omni  loco  sacrificaïur 
(  heb.  adolctur  sudltus  sacrificii  ),  et  oflerlur  nomini 
meo  oblatio  mtutda,  quia  magnum  est  nomen  meum 
in  genlibus,  quia  rex  inagnu3  ego,  et  nomen  m'en  ni 
horribile  (heb.  nieluendum)  in  genlibus  Malach.  v. 
i,v.  10    11  et  14. 
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l'invoquer  dans  toutes  les  nations  n'empê- 
cherait pas  que  les  victimes  extérieures  ne 
fussent  toujours  réservées  à  un  seul  autel  et 
à  un  seul  temple. 

Troisièmement.  Dieu  veut  donner  une  mar- 
que à  laquelle  on  reconnaîtra  qu'il  sera  adoré 
de  tous  les  peuples ,  comme  on  reconnaissait 
auparavant  qu'il  était  adoré  du  peuple  juif  : 
et  il  donne  le  sacrifice  universel  pour  cette 
marque ,  comme  les  sacrifices  offerts  par  les 
Inib  à  Jérusalem  étaient  la  marque  du 
culte  suprême  qu'ils  lui  rendaient. 

Si  l'on  réduit  à  de  simples  prières  et  à  un 
culte  invisible  le  sacrifice  des  nations,  il  est 
beaucoup  moins  évident  que  Dieu  soit  aussi 

G  and  parmi  elles  qu'il  l'était  parmi  les  Juifs, 
suprême  adoration  ne  se  marque  que  par 
le  sacrifice,  elle  ne  devient  publique  que  par 
un  sacrifice  public;  et  si  les  nations  n'ont 
point  cette  preuve  que  Dieu  est  le  grand  roi 
quelles  servent,  et  que  son  nom  est  terrible 
parmi  elles,  je  trouverai  la  religion  des 
anciens  Juifs  mieux  attestée  ;  et  ce  sera  en- 
core le  privilège  de  la  Judée  que  Dieu  y  soit 
connu  (1),  et  l'avantage  particulier  du  peu- 
ple d'Israël,  que  son  nom  y  soit  grand. 

Toute  religion  doit  avoir  un  sacrifice  réel 
aussi  bien  qu'un  réel  sacerdoce.  C'est  lui  ôter 
ce  qu'elle  a  de  plus  grand  et  de  plus  majes- 
tueux que  de  lui  ôter  le  témoignage  public 
d'une  adoration  infinie,  et  c'est  la  priver  de 
ce  témoignage  public  que  de  la  réduire  à  de 
simples  désirs  et  de  lui  refuser  la  consolation 
d'offrir  à  Dieu  une  victime  réelle. 

Quatrièmement.  Le  prophète  Malachie  ne 
veut  pas  simplement  dire  que  les  nations  se 
convertiront  et  quitteront  leurs  idoles,  il  en- 
tend quelque  chose  de  plus.  Il  prédit,  comme 
Isaïe,  que  Dieu  aura  parmi  elles  (2)  des  prê- 
tres et  des  lévites  qui  lui  offriront  ce  que  le 
peuple  seul  ne  saurait  offrir,  comme  les  pré- 
Ires  el  les  lévites  offraient  parmi  les  Juifs  ce 
que  les  simples  particuliers  n'avaient  pas 
droit  d'immoler.  G  est  confondre  deux  choses 
très-différentes,  que  de  confondre  le  sacrifice 
universel  des  Gentils  avec  leur  conversion. 
C'est  ôter  à  la  venue  du  Messie  la  preuve  la 
plus  évidente,  que  de  supprimer  le  sacrifice 
public  qui  doit  lui  servir  de  témoignage  dans 
tous  les  lieux.  C'est  rétablir  les  sacrifices  de 
l'ancienne  loi,  que  de  refuser  à  l'Eglise  chré- 
tienne un  sacrifice  réel  ;  car  il  n'est  pas  possi- 
ble de  ne  pas  recourir  à  des  signes  si  l'on  n'a 
pas  la  vérité  ;  et  si  Jésus-Christ  ne  s'offre 
point  par  nos  mains,  il  faut  représenter  son 
sacrifice  passé  par  les  mêmes  victimes  qui 
autrefois  le  prédisaient. 

Il  doit  donc  demeurer  pour  constant  que  le 
sacrifice  universel  prédit  par  Malachie  est  un 
sacrifice  visible  faisant  une  partie,  et  la  plus 
essentielle, de  la  religion  publique;  et  qu'il  est 
un  témoignage  extérieur  que  Dieu  est  véri- 
tablement grand  parmi  les  Gentils,  puisqu'ils 
lui  offrent  dans  tous  les  lieux  une  victime 

*    (I)  Noms  in  Judaea  :  in  Israël  magnum  nomen  ejus. 
Ps.  LXXV. 

(2)  Et  assumant  ex  eîs  in  sncerdotes  el  levilas , 
tlttii  Doiuimis.  ls.  c.  LXV! ,  v.  21:    ' 


(mre,  et  que,  par  cette  action  qui  enferme 
'adoration  suprême,  ils  le   reconnaissent 
pour  l'unique  Dieu.    « 

11  ne  reste  plus  après  cela  qu'à  demander 
aux  Juifs  en  quel  lieu  du  monde  il  leur  est 
permis  de  sacrifier,  et  depuis  quel  temps  ils 
ont  perdu  et  l'autel  et  le  temple  où  leurs  pè- 
res le  faisaient  autrefois  ;  et  après  leur  ré- 
ponse, il  ne  sera  pas  nécessaire  de  recher- 
cher quel  est  le  sacrifice  qui  s'offre  partout. 
Les  temples  dont  il  fait  la  principale  sainteté 
sont  plus  visibles  dans  toutes  les  villes  que 
les  autres  édifices.  L'eucharistie  est  le  sacri- 
fice unique,  mais  universel,  des  nations  ;  et, 
d'une  extrémité  du  monde  à  l'autre,  elle  est 
une  preuve  que  le  nom  de  Dieu  est  grand  et 
terrible  parmi  tous  les  peuples. 

Ainsi,  la  preuve  que  le  Messie  est  venu  et 
que  Jésus-Christ  est  le  Messie  est  aussi  claire 
qu'il  est  évident  que  les  Juifs  sont  sans  sa- 
crifice, el  que  les  Gentils  en  ont  un  qui  s'of- 
fre dans  tous  les  lieux.  Il  n'est  plus  question 
de  l'ancien  sacerdoce  ;  le  temps  des  victimes 
qui  ne  pouvaient  purifier  ceux  qui  les  of- 
fraient, est  passé.  Une  oblation  pure  (1)  dont 
la  sainteté  est  indépendante  des  prêtres  et  du 
peuple,  et  qui  par  conséquent  est  toujours 
agréable  aux  yeux  de  Dieu,  a  succédé  aux 
figures  qui  la  promettaient.  Il  n'y  a  plus  de 
changement  à  attendre,  puisque  les  signes 
qui  cachaient  la  vérité  sont  disparus,  et  qu'on 
ne  retournera  pas  à  des  ombres,  après  qu'elle 
s'est  montrée.  Il  faut  donc  nécessairement 
que  tout  soit  accompli,  et  que  désormais  l'es- 
pérance des  Juifs  ne  soit  qu'une  illusion  et 
un  aveuglement. 

article  ii.  —  Depuis  Jésus-Christ,  Dieu  a 
mis  une  entière  impossibilité  à  l'exercice  de 
ta  loi  qui  devait  durer  jusqu'au  Messie. 

Si  quelque  chose  était  capable  de  les  dé- 
tromper et  de  les  ramener  à  Jésus-Christ, 
qu'ils  n'ont  pas  connu  ,  ce  serait  là  considé- 
ration de  deux  vérités  dont  l'évidence  est 
telle,  qu'eux-mêmes  en  tombent  d'accord.  La 
première  est  que  l'état  de  la  loi  doit  subsister 
jusqu'au  Messie.  La  seconde,  que  depuis  phis 
de  seize  siècles,  Dieu  a  mis  une  entière  im- 
possibilité à  l'exécution  de  la  lof. 

Le  prophète  Malachie  dont  nous  venons  de 
parler,  établit  clairement  la  première  vérité, 
en  finissant  ainsi  sa  prophétie,  qui  est  la  der- 
nière que  reçoivent  les  Juifs:  Souvenez  vous (2), 
d\t\e8e\zt\eur9dt  la  loi  de  Mot9e,mon  serviteur, 

que  je  lui  ai  donnée  pour  tout  le  peuple  d'Israël, 
sur  la  montagne  d'Moreb;  des  préceptes  et  des 


(t)  In  omnilocooffertur  nomini  meo  oblallomundn. 

Ni  les  sacrifices  extérieurs  ni  les  prières  n'ont 
col  avantage  d'être  toujours  une  oblalion  pure.  Il  n'y 
a  qu'une  hostie  sainte  par  elle-même ,  de  qui  on 
puisse  le  dire. 

(â)  Mementote  legis  Moysis  servi  mei,  quam.  man- 
da v»  ei  in  Horeb  ad  omnem  Israël,  preceplaeijudicia*. 
bece  ego  miltam  vobis  Eliàin  prophetam ,  antequam 
-  veinât  dies  Domini  magna  et  horribilis,  et  converteL 
cor  patrum  ad  lilios,  et  cor  flliorum  ad  patres  eornoi 
ne  forte  veniam  et  perculiam  terrant  anaineinate. . 
Halach.  4,  v.  4,  5,  6. 
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r^jlu  de  justice  qu'elle  contient.  Voici  que 
j'envoie  le  prophète  Elie  vers  vous,  avant  que 
le  grand  et  terrible  jour  <du  Seigneur  arrive. 
Il  tournera  le  cœur  des  pères  vers  leurs  en- 
fants,  et  le  cœur  des  enfants  vers  leurs  pires, 
de  peur  que  lorsque  je  viendrai  je  ne  frappe 
d'anathème  toute  la  terre. 

Il  n'est  pas  question  d'examiner  quel  est 
r»  prophète  Elie  que  Dieu  promet  d'envoyer, 
si  c'est  Elie  en  personne,  ou  si  c'est  un  autre 
qui  ait  son  esprit  et  son  zèle.  Le  fond  dont 
il  s'agit  est  indépendant  de  cet  éclaircisse- 
ment; et  il  n'en  est  pas  moins  évident  que  le 
prophète  parle  de  la  venue  du  Messie  et  du 
précurseur  qui  doit  y  préparer,  et  qu'il  re- 
commande l'observation  de  la  loi  donnée  à 
Moïse  sur  la  montagne  (1)  d'Horeb  ou  de 
Sinaï,  jusqu'au  temps  où  le  Messie  paraî- 
tra :  voilà  pour  la  première  vérité. 

La  seconde  ne  sera  pas  moins  évidente 
quand  on  y  aura  été  préparé  par  trois  obser- 
vations. 

Première  observation.  Dieu  défendit  sous 
peine  de  mort  aux  Israélites  de  lui  offrir  (2) 
aucun  sacrifice  que  devant  le  tabernacle  ou 
était  l'arche  d'alliance. 

Seconde  observation.  Il  leur  dit  que  lors- 
qu'il les  aurait  fait  entrer  dans  la  terre  pro- 
mise, il  leur  marquerait  un  lieu  (31  pour  y 
fixer  le  tabernacle  ;  que  dans  tout  autre  lieu 
il  ne  recevrait  ni  leurs  holocaustes,  ni  leurs 
vœux,  ni  leurs  décimes  ,  ni  leurs  prémices  ; 
et  que  ce  serait  dans  cet  unique  lieu,  devenu 
le  centre  de  la  religion ,  que  résiderait  son 
nom  et  sa  majesté. 

Troisième  observation.  Ce  lieu  privilégié 
demeura  inconnu  et  indécis  jusqu'au  temps 
de  David  ;  car  ce  ne  fut  que  par  provision 

Sue  le  tabernacle  fut  établi  à  Silo,  au  temps 
e  Josué;  et  tous  les  séjours  de  l'arche,  de- 
puis qu'elle  fut  tirée  de  Silo,  sous  le  pontifi- 
cat d  Héli,  ne  furent  aussi  que  provision- 
nels. 

Mais,  au  temps  de  David,  Dieu  marqua  net- 
tement à  ce  prince  et  aux  autres  prophètes, 
Îiu'il  choisissait  Jérusalem  pour  une  demeure 
Sxe  et  perpétuelle  :  Dieu  (k)  a  préféré  Sion 
à  toutes  les  autres  demeures  de  Jacob,  dit  Da- 
vid; Dieu  a  choisi  Sion  (5).  tï  Va  choisie  pour 
y  faire  sa  résidence.  C'est  où  je  me  reposerai 
pour  toujours,  dit  le  Seigneur;  c'est  oùj'ha- 

(1)  (Test  la  même  montagne  divisée  en  deux  poin- 
tes, dont  Tune  sfoppelle  Sinaï ,  et  l'autre  Horeb. 

(2)  Homo  do  domo  Israël  et  de  advenis,  qui  obtu- 
lent  holocaustum  sive  viciimum,  et  ad  oslium  taber- 
naculi  teslimonii  non  adduxerit  eam  ùt  offeratur 
Domino,  interibit  de  populo  suo.  Levit.  47,  8  et  9. 

(3)  Ad  locum,  quera  elegcrit  Dominus  Deus  vester 
de  cunclis  tribubus  vesiris ,  ut  ponat  nomen  suum 
rbi ,  et  habitet  in  eo,  venielis  et  offerelis  in  loco  isto 
holocausta,  et  victimas  vesiras,  décimas  et  primitias 
nianuum  vestrarum  ,  et  vota  alquô  donaria,  primo- 
genila  boum  et  ovium.  Cave  ne  oûeras  holocausta 
tua  in  omni  loco  quem  videris,  sed  in  eo  quem  ele- 
gerit  Dominus.  Dent.  13,  5,  6, 13, 14. 

(4)  Diligit  Dominus  portas  Sion,  super  omnia  taber- 
nacnla  Jacob.  Pt.  87,  2. 

(5)  Elcgit  Dominus  Sion  ,  elegit  eam  in  habitation 
ncm  sibi.  Marc  requies  mca  in  scculuin  seculi  :  hic 
habitabo,  quoniam  elegi  eam.  Pi.  131,  v.  13  et  14. 
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biterai,  parce  que  c'est  d'elle  que  fai  fait  U 
choix. 

Cette  préférence  de  Jérusalem  à  toutes  les 
autres  villes  ne  déterminait  pas  néanmoins 
d'une  manière  précise  en  quel  lieu  l'autel  et 
le  tabernacle  y  devaient  être  placés.  Mais 
Dieu  (1)  le  fit  connaître  à  David  par  le  pro- 
phète Gad,  et  lui  marqua  l'aire  d'Oman, 
comme  le  seul  lieu  de  l'univers  où  il  accep- 
terait à  l'avenir  les  sacrifices  commandés  par 
la  loi.  David  le  comprit  ainsi  :  C'est  ici  (2), 
dit-il,  la  maison  de  Dieu;  et  c'est  sur  cet  autel 
que  désormais  tout  Israël  offrira  ses  holocaus- 
tes. En  effet  ce  fut  dans  ce  même  lieu  que  le 
temple  fut  bâti  par  Salomon  (3),  selon  le  des- 
sein qu'en  avait  eu  David,  et  selon  la  révé- 
lation qui  lui  en  avait  été  faite. 

Tout  le  culte  extérieur  de  la  religion  fut 
donc  fixé  par  l'ordre  de  Dieu  à  Jérusalem  et 
au  temple  qui   y  était  bâti.  Une  fut  plus 

fiermis  de  choisir  un  autre  lieu.  Toute 
iberté  sur  cela  fut  ôtée.  Dieu  déclara  qu  il 
ne  changerait  pas  de  volonté,  et  que  le  choi\ 
qu'il  avait  fait  de  Jérusalem  (4)  et  du  lieu  où 
étaient  l'autel  et  le  temple,  serait  irrévo- 
cable. 

Dieu  mit  donc  une  entière  impossibilité 
à  l'exercice  du  culte  extérieur,  au  cas  qu'il 
état  au  peuple  hébreu  Jérusalem  et  le  tem- 
ple. 

Il  témoigna  donc  qu'il  ne  voudrait  plus  ce 
culte  quand  il  ferait  détruire  Jérusalem  et  le 
temple,  quand  il  empêcherait  les  Juifs  de  les 
rebâtir,  quand  il  les  chasserait  pour  toujours 
de  leur  ancien  héritage  et  qu'il  ne  leur  don- 
nerait aucune  espérance  d'y  retourner. 

Joignons  maintenant  les  deux  vérités.  La 
loi  donnée  à  MoYse  sur  la  montagne  de  Sinaï 
doit  avoir  son  exercice  jusqu'à  la  venue  du 
Messie.  Dieu  met  depuis  plus  de  seize  cents 
ans  une  entière  impossibilité  à  l'exercice  de 
la  loi  :  il  est  donc  manifeste  que  depuis  plus 
de  seize  cents  ans  le  Messie  est  venu,  et  que 
c'est  pour  cette  raison  que  le  culte  extérieur 
de  la  loi  est  aboli. 

Les  preuves  qui  demandent  de  l'application 
et  de  la  suite  ne  sont  pas  à  la  portée  de  tout 
le  monde;  mais  dans  celles-ci,  tout  est  sim- 
ple et  facile,  et  la  divine  Providence  y  éclate 
d'une  manière  admirable. 

Dieu  marque  dès  le  commencement  qn'il 
n'acceptera  aucun  sacrifice  que  sur  l'autel 
qui  est  devant  son  tabernacle. 

U  promet  de  déclarer  quel  lieu  il  préférera 
pour  y  établir  son  tabernacle. 

U  le  fait  d'une  manière  claire  et  précise  en 
choisissant  Jérusalem,  et  dans  Jérusalem,  un 
lieu  qu'il  désigne. 

(1)  Angélus  Domini  praecepit  Gad  ut  dicerel  D.t- 
vidi ,  ut  ascenderel  eitrueretaue  al  Lire  Domino  Poo 
in  area  Oman  Jebus$i.  L.  1.  Parai.  21  f  18. 

(2)  Dixiique  David  :  ba>c  est  domus  Doi,  et  hoc  ai- 
tare  in  holocaustum  Israël,  e.  22,  ».  1. 

(3)  Cœpil  Salomon  aedificare  domum  Domini  m 
Jérusalem  in  monte  Moria,  qui  deinonstratns  fuerat 
David  palri  ejus,  in  loco  quem  paraverat  David  in  ai*ca 
Oman  Jebussei.  L.  2.  Parai,  c  5,  «.'  1. 

(i)  Haec  requies  mca  in  seculum  seculi.  P$. 
131,  U. 
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Il  ôte  ensuite  aux  Juifs  et  Jérusalem  et  ce 
lieu  particulier;  et  depuis  seize  siècles  il  rend 
inutiles  tous  les  efforts  qu'ils  font  pour  y 
rentrer. 

A  qui  peut-il  être  douteux  que  depuis  ce 
temps-là  Dieu  ne  veut  plus  ni  les  sacrifices, 
ni  les  observances  de  la  loi,  et  que,  puis- 
qu'elle devait  durer  jusqu'au  Messie,  il  faut 
conclure  qu'il  était  venu  avant  qu'elle  fût 

abolie? 

La  comparaison  qu'on  ferait  ici  de  la  cap- 
tivité de  Babylone,  pendant  laquelle  les  Juifs 
furent  privés  de  Jérusalem  et  du  temple,  ne 
serait  capable  que  de  confirmer  la  'preuve 
que  je  viens  d'apporter,  bien  loin  de  l'affai- 
blir ;  car  tout  est  différent  dans  les  deux  étals 
que  l'on  voudrait  comparer. 

Le  temps  de  la  captivité  fat  très-court ,  et 
il  n'y  a  aucune  proportion  avec  un  exil  de 
Jérusalem  et  une  privation  du  temple,  qui 
durèrent  près  de  deux  mille  ans. 

11  resta  dans  Jérusalem  même  une  partie  du 
peuple,  aussi  bien  que  dans  les  autres  villes  de 
Judée,  lorsque  les  Juifs  furent  menés  à  Baby- 
lone, et  la  Providence  divine  empêcha  qu'on 
n'y  envoyât  des  colonies  étrangères  comme 
dans  les  pays  des  dix  tribus,  et  que  les  nations 
voisines  ne  s'y  établissent  comme  elles  en 
avaient  le  désir.  Au  lieu  (1)  que  les  Romains 
défendirent  à  tous  les  Juifs,  sous  peine  de  la 
vie,  d'entrer  à  Jérusalem  après  Qu'elle  eut 
été  rebâtie  sous  le  nom  d'Elie;  qu  au  temps 
de  saint  Jérôme  (2)  ils  achetaient  chèrement 
la  permission  d'y  venir  un  seul  jour  pour  y 
-répandre  des  larmes  sur  le  lieu  où  avait  été 
le  temple,  et  que  dans  aucun  temps ,  excepté 
le  règne  fort  court  de  Julien  l'Apostat,  ce  ri- 
goureux interdit  n'a  été  levé. 

Les  prophètes  ,  avant  la  captivité ,  en 
avaient  prédit  la  fin.  Jérémie  en  avait  fixé  le 
temps  â  soixante  et  dix  ans.  Isaïe  avait  mar- 
qué par  son  nom  Cyrus,  qui  devait  rendre 
aux  Juifs  la  liberté.  11  avait  dit  avant  que  Jé- 
rusalem fût  détruite  :  Tu  seras  rebâtie;  etavant 
que  le  temple  fût  brûlé  :  Tu  seras  fondé  de 
nouvean.  Ézéchiel  avait  vu  on  esprit  le  plan 
de  la  ville  et  du  temple,  et  en  avait  marqué 

Elegi ,  et  sanctifteavi  locum»  islum  ut  sit  nomen 
nienin  ibi  in  sempiicrnum ,  et  permaueant  oculi  mei 
el  cor  metiro  ibi  ctinciis  diefous.  /.  Parai,  c.  7,  v.  16. 

(1)  Euseb  ,  liist.  I.  4,  c.  6.  Terlull.  conlra  JuçUeos, 
c*  15.  Idem,  Apolog.  c.  16»  Greg.  Naz.  oral.  12. 

(2)  Usque  ad  prasenlem  dicm  perûdi  coloni ,  post 
interïeelioiiein  servorum ,  et  ad  exlremum  Ûiii  Dei , 
exceplo  planclu  prohibentur  ingredi  Jérusalem,  et  ut 
ruinant)  suae  eis  flere  liceal  civilatis,  pretio  redimunt  : 
ut  qui  quofidam  emerant  sanguinem  Chrisli ,  emaut 
Jaerytnas  suas,  et  ne  flelus  quidem  eis  gratuitus  sit , 
videas  in  die  quo  capta  est  a  Romanis  et  dirula  Jéru- 
salem ventre  populum  lugubrem,  confluere  décrépi  tas 
mulierculas,  el  senes  pannis  annisque  obsilos,  in 
corportbus  et  in  habita  suo ,  iram  Domini  demon- 
strantes.  Congregatur  turba  miserorum ,  et  patibulo 
Domini  coruscanle,  ac  radiante  âva^n  ejus,  de 
Oliveto  qupque  monte  cruel-*  fulgenie  vexillo ,  plan- 
gere  ruinas  lempli  sui  populum  miserum ,  et  tamen 
non  esse  miserabilem.  Adhuc  flelus  in  gonis,  el  livida 
braclna  ,  et  sparsi  crines  ;  et  miles  mercedem  postu- 
lat, ut  illis  flere  plus  liceat.  S.  Hieron.  in  Sophon. 
cap.  1. 


les  proportions  plus  augustes  à  la  vérité  que 
celles  de  la  ville  et  du  temple  qui  seraient 
réellement  rebâtis  ,  mais  servant  de  caution 
qu'un  jour  ils  le  seraient.  Ici  tout  est  con- 
traire :  il  n'y  a  plus  de  prophètes  :  tout  est 
muet  :  tout  marque  la  colère  de  Dieu  :  touto 
consolation  est  refusée  ;  et  il  parait  manifes- 
tement que  le  crime  qui  est  si  sévèrement 
puni ,  est  plus  grand  que  l'idolâtrie,  dont  les 
châtiments  ont  toujours  été  mêlés  d'espé- 
rances et  bornés  pour  le  temps;  et  que  ce 
crime  ne  peut  être  que  celui  d'avoir  rejeté  le 
Messie,  parce  que  depuis  le  retour  de  la  cap- 
tivité ,  1  ancien  penchant  de  la  nation  pour 
ridolâlrie  n'a  été  le  crime  que  de  quelques 
particuliers,  et  depuis  les  Machabées  ,  ne  l'a 
été  de  personne. 

Mais  ce  qui  met  le  comble  à  la  preuve  que 
Dieu  n'a  Ole  aux  Juifs  Jérusalem  el  le  tem- 
ple, que  parce  qu'il  a  voulu  abolir  la  loi  et 
faire  voir  aux  plus  incrédules  que  le  Messie, 
qui  était  la  fin  et  le  terme  de  la  loi ,  était  ve- 
nu, est  ce  qui  arriva  au  temps  de  Julien  l'A- 
postat (1). 

Ce  prince  impie  voulant  obscurcir  cette 
preuve,  et  convaincre,  s'il  était  possible,  de 
mensonge  Jésus-Christ  même,  qui  avait  pré- 
dit que  le  temple  dont  ses  disciples  admiraient 
la  superbe  structure ,  serait  détruit  et  qu'il 
n'en  resterait  pas  même  des  vestiges;  ce 
prince  ,  dis-je ,  exhorta  les  principaux  des 
Juifs  à  le  rebâtir;  les  assista  de  grandes  som- 
mes ;  commit  à  cette  entreprise  un  homme 
d'autorité,  lui  donna  pour  adjoint  le  gouver- 
neur de  la  province  ;  et  aux  motifs  secrets 
d'irréligion  et  d'impiété,  il  joignit  encore  ce- 
lui de Tambition,  espévant  une  mémoire  éter- 
nelle du  rétablissement  d'un  temple  que  le 
zèle  d'une  nation  entière  rendrait  éternel. 

Cette  nation  accourut  de  toutes  parts;  elle 
s'épuisa  en  préparatifs  et  en  dépenses,  et 
pour  travailler  sur  de  nouveaux  fondements, 
elle  arracha  ce  qui  restait  des  anciens,  et 
acheva  de  vérifier  la  prédiction  de  Jésus- 
Christ  en  ne  laissant  point  pierre  sur  pierre 
et  abolissant  jusqu'aux  moindres  vestiges. 

Mais  quand  elle  eut  servi  à  rendre  la  pro- 
phétie complète,  et  qu'elle  pensa  à  jeter  do 


(1)  L'an  363,  Julien  étant  consul  pour  la  quatrième 
fois. 

Socraie  L.  3  de  THist.  Ecclesiast.  ch.  20  ; 

Sozom.  L.  5,  ch.  22.  Théodore!,  L.  3,  ch.  20; 
-  Pbilostorge,  dans  les  extraits  de  son  hisl.  faits  par 
Photius.  L.  7,  nutn.  9; 

Ammien  M.irccllin,  liv.  23  de  son  histoire,  tour  au 
commencement,  sont  d'accord  sur  le  f<md  et  les 
merveilles  de  celte  histoire. 

Voici  comme  en  parle  ce  dernier,  qui  était  païen. 

Imperii  sui  memoriam  magnitudine  operuin  gestions 
propagnre ,  ambiliosum  quondam  apud  Jerosolymam 
templum  instaurare  sumplibus  cogitabat  immodicis  , 
negoliumque  maiurandum  Alypio  dederat  Aniiu- 
chensi ,  qui  olim  Brilannias  curaverat  pro  praTcctiSt 
Cura  itaque  rei  idem  forliler  iiistaret  Aljpius,  juva- 
retque  provincial  rector,  meluendi  globi  Ûamuiarum 

Ïtrope  fundamenia  créons  assullibus  erumpenles, 
ecere  locum ,  exustis  aliquoties  operanlibus ,  inac- 
cessum  ;  hocque  modo,  eiemenlo  uestinatius  repet* 
lente,  cessavit-  incœntum. 
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nouveaux  fondements,  un  violent  tremble- 
ment de  terre  poussa  les  pierres  :  un  feu , 
dont  l'activité  paraissait  conduite  par  une 
secrète  intelligence,  consuma  les  instru- 
ments, les  matériaux  et  les  travailleurs  ;  et 
les  prodiges  furent  si  terribles,  si  redoublés 
et  si  persévérants,  que  l'obstination  des  Juifs, 
leW  lèle  ardent  pour  le  temple,  leur  haine 
contre  Jésus-Christ  et  contre  son  Eglise,  tout 
le  pouvoir  du  prince ,  et  toute  la  résistance 
des  hommes,  furent  contraints  de  leur  céder. 
Ces  faits  dans  toutes  les  circonstances  sont 
attestés  par  des  historiens  contemporains 
ou  très-voisins  de  leur  temps  ;  et  l'on  ne  peut 
les  récuser  comme  chrétiens,  puisqu'un  hi- 
storien, grand  admirateur  de  Julien,  et  aussi 
attaché  au  paganisme  que  lui,  nous  rapporte 
les  mêmes  choses.  Mais  en  faut-il  d'autre 
preuve  que  l'abandonnement  de  l'ouvrage  ? 
Et  quelle  autre  cause  que  des  prodiges  surna- 
turels, a  pu  forcer  et  les  Juifs  et  les  païens, 
animés  par  un  prince  orgueilleux  et  impie , 
à  s'en  désister  ?  C'est  la  réflexion  judicieuse 
de  Sozomène  (1). 

CHAPITRE  XV. 

Le  prophète  Osée  marque  en  détail  toutes  les 
circonstances  de  l'état  où  les  Juifs  sont  ré- 
duits y  et  il  prédit  qu'un  tel  état  sera  la  pu- 
nition de  leur  incrédulité,  et  qu'il  ne  chan- 
gera que  lorsqu'ils  se  convertiront  à  Jésus— 
Christ.  La  dispersion  des  Juifs  dans  toute 
la  terre  et  le  mépris  où  ils  sont  tombés,  sont 
une  preuve  manifeste  qu'ils  ont  rejeté  le 
Messie ,  et  démontrent  la  vérité  de  la  reli- 
gion chrétienne  et  la  divinité  des  Ecritures. 

article  i. — Le  prophète  Osée  marque  en  détail 
toutes  les  circonstances  de  l'état  où  les  Juifs 
sont  réduits,  et  il  prédit  qu'un  tel  état  sera 
la  punition  de  leur  incrédulité,  et  qu'il  ne 
changera  que  lorsqu'ils  se  convertiront  à 
Jésus-Christ. 

On  ne  peut  nier  que  ce  qui  vient  d'être  dit 
ne  soit  d'une  grande  évidence.  Mais  on  dési- 
rerait peut-être,  afin  que  l'esprit  fût  pleine- 
ment convaincu,  que  Dieu  se  tût  déclaré  net- 
tement sur  l'étal  où  sont  les  Juifs  depuis  si 
longtemps  ;  qu'il  l'eût  marqué  dans  ses  prin- 
cipales circonstances,  et  qu'il  nous  eut  dit 
quelle  en  est  la  cause.  Nous  serions  alors 
délivrés  de  la  crainte  de  nous  tromper,  en 
sondant  ses  jugements,  parce  que  ce  serait 
lui-même  qui  nous  les  révélerait  :  mais  jus- 
que-là il  semble  à  quelques  esprits  trop 
précautionnés  qu'il  soit  permis  de  conserver 
quelque  timidité. 

Une  telle  timidité  serait  injuste  et  dérai- 
sonnable ,  après  tant  de  preuves  ;  mais  la 
bonté  de  Dieu  est  allée  encore  plus  loin  que 
notre  faiblesse  ne  le  désire;  et  tout  ce 
que  nous   pouvons  souhaiter  est  compris 

0)  Quod  si  cuipiam  bxc  incredibilia  vidcbuniur, 
fidem  ei  faciaul  ii  qui  acceperunt  ab  homimbus  qui 
^  i|»i  viderant ,  ei  qui  eiiamnum  supersiites  siiut, 
s*d  et  Judfti  ipsi  ac  Gémi  les  qui  opus  iiiiperficiuni 
eunuerum,  aut  ui  vertus  dicam,  ne  iuchoare  ouidcui 
|*iucruiit.  Ifr.  5,  ki$t.  ap.  ult.  H 


dans  la  prophétie  d'Osée ,  dont  roicî  les  ter- 
mes (1)  :  Les  enfants  d'Israël  seront  longtemps 
sans  roi,  sans  prince,  sans  sacrifice,  sans  au- 
tel ,  sans  éphod,  c'est-à-dire  sans  le  vêtement 
sacerdotal,  et  sans  figures;  et  après  ce  temps  tes 
enfants  d'Israël  retourneront  ou  Seigneur  leur 
Dieu,  et  ils  chercheront  et  David  et  leur  roi. 
Et  ils  seront  pleins  de  respect  et  de  crainte 
pour  Dieu  et  pour  ce  qui  est  le  bien  de  Dieu; 
et  cela  arrivera  dans  les  derniers  jours  eu  les 
derniers  temps. 

.  L'état  où  se  trouvent  les  Juifs  depuis  qu'ils 
ont  refusé  de  croire  en  Jésus-Christ,  est  clai- 
rement marqué  dans  toutes  ses  circonstan- 
ces. Il  a  été  prédit  tel  qu'il  est,  et  la  vérité 
répond  exactement  à  la  prédiction. 

La  cause  d'un  tel  état  est  marquée  avec  la 
même  clarté.  C'est  pour  n'avoir  pas  connu  le 
Christ  ou  le  Messie  ,  c'est  pour  avoir  refusé 
de  se  soumettre  à  leur  roi,  au  véritable  Da- 
vid. Car  le  prophète  ne  dit  pas  :  et  après  co 
temps,  David,  leur  roi,  viendra;  mais  :  après 
ce  temps,  les  enfants  d'Israël  retourneront  à 
David,  leur  roi,  et  ils  le  chercheront.  Ils  se- 
ront touchés  de  repentir  :  ils  sortiront  de  leur 
aveuglement  :  ils  retourneront  chercher  ce- 
lui qu'ils  n'avaient  pas  connu. 

En  le  rejetant,  ils  ont  aussi  rejeté  celui 
qui  l'a  envoyé.  Us  ont  cessé  d'avoir  Dieu 

Sour  leur  Dieu ,  en  refusant  de  se  soumettre 
son  Christ  Ils  ne  retourneront  au  Père  et 
ils  ne  le  chercheront  avec  succès,  qu'en  re- 
tournant à  son  Fil*  et  en  le  cherchant  avec 
ardeur. 

Us  se  sont  privés  de  la  miséricorde  de 
Dieu  et  du  plus  exceUent  don  qu'elle  pouvait 
leur  faire ,  en  ne  recevant  pas  Jésus-Christ. 
Celait  par  lui  que  la  bonté  de  Dieu  voulait 
se  répandre  ;  c'était  de  lui  que  la  justice  et 
la  grâce  devaient  couler  sur  tous  les  hommes. 
Us  n'ont  pas  connu  le  bien  infini  que  Dieu 


(1)  Dies  multos  sedebunt  fllii  Israël  sine  rege,  et 
sine  principe,  et  sine  sacritteio  el  sine  allari,  (a)  ci 
sine  ephod,  ei  sine  leraphiiii  (b).  Et  posi  b*c  rêver 
ten tu r  filii  Israël,  H  qua»rcnt  Dominum  Deuni  suuin, 
el  David  regem  suum  ;  el  pavebunt  ad  Doiiiinnm  et 
ad  bouuni  ejus  in  novissûuo  dierum.  Oses,  III,  4  et  5. 


Sa)  Sine  altari.  Le  terme  original  signifie  plus 
inairemeut  :  eolumna  t  tapis  ereetns  in  tûulum, 
statua,  mais  il  peul  aussi  être  traduit,  attare. 

(b)  Teraphim,  peut  se  prendre  en  lionne  et  en 
mauvaise  pari,  pour  des  figures  permises  ou  pour 
des  idoles.  Il  semble  signifier  en  cet  endroit  les 
chérubins  qui  couvraient  l'arche.  Les  tbéraphtns 
de  Micas,  dont  il  est  parlé  dans  le  livre  des  Juges» 
étaient  apparemment  une  représentation  de  ces  ché- 
rubins el  de  Farcbe,  comme  on  peut  le  conjecturer 
en  comparant  ce  qui  est  dit  ch.  A  VII,  v.  5,  avec  le 
v.  10,  et  avec  le  ch.  XVIII,  v.  6  et  31. 

Et  Ton  peut  aussi  penser  que  l'éphod  que  Gédéoa 
fil  faire,  était  destiné  a  honorer  une  pareille  imitation 
des  chérubins  du  tabernacle,  puisqu'il  y  employa  sert 
cents  sicles  d'or.  Juéic,  VIII,  S,  7. 

Le  Messie  est  nommé  David,  parce  qu'il  devait 
naître  de  lui,  et  que  David  en  était  là  ligure.  Nous 
avous  vu  ailleurs  que  les  prophètes  le  marquant 
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leur  offrait;  mais  ils  le  connaîtront  un  jour, 
et  ils  le  chercheront  après  l'avoir  méprisé. 

Les  dehors  humiliants  d'un  Dieu  fait  homme 
leur  avaient  caché  ce  qu'il  était  ;  mais  ils  ado- 
reront un  jour  ses  humiliations.  Us  se  pro- 
sterneront devant  sa  croix  ;  ils  trembleront 
devant  lui ,  comme  devant  la  Majesté  divine; 
et  ils  ne  mettront  aucune  différence  entre  le 
culte  qui  est  dû  au  Père  et  celui  que  mérite 
le  Fils. 

Le  temps  où  ce  changement  doit  arriver 
dans  Israël  n'est  montré  au  prophète  que 
dans  un  grand  éloignëment ,  vers  la  On  des 
jours  (1),  lorsqu'il  semblera  que  toute  espé- 
rance sera  perdue.  L'événement  a  fait  voir 
combien  ces  expressions  sont  justes.  La  co- 
lère divine  demeure  encore  sur  Israël;  et 
après  tant  de  siècles,  le  temps  de  sa  réconci- 
liation, quoique  certain,  demeure  inconnu. 

Cette  prophétie  d'Osée,  qui  nous  découvre 
tant  de  choses,  mérite  une  attention  particu- 
lière sur  deux  points:  sur  l'état  où  sont  les 
Juifs ,  et  sur  la  persévérance  d'un  tel  état  ; 
car  ces  deux  choses  sont  de  nouvelles  preu- 
ves de  la  vérité  de  la  religion  chrétienne,  de 
la  divinité  des  Ecritures  et  de  la  venue  du 
Messie.  Car  il  n'y  avait  qu'une  lumière  divine 
et  infaillible  qui  pût  révéler  aux  prophètes 
tant  de  circonstances  incroyables,  si  difficiles 
dans  leur  union ,  si  peu  vraisemblables  dans 
leur  durée. 

article  il. — La  dispersion  des  Juifs  par  toute 
la  terre  et  le  mépris  où  ils  sont  tombés, 
sont  une  preuve  manifeste  qu'Us  ont  rejeté 
le  Messie  ;  et  démontrent  la  vérité  de  la  re- 
ligion chrétienne  et  la  divinité  des  Ecri- 
tures. 

11  était  nécessaire  que  le  peuple  d'Israël  à 
qui  les  Ecritures  devaient  être  conûées,  et 
qui  était  le  dépositaire  de  la  promesse  du 
Messie,  fût  réuni  dans  un  corps  visible,  qui 
ne  se  mêlât  point  avec  les  autres  nations , 
jusqu'à  ce  que  tous  les  livres  divins  fussent 
écrits  et  reconnus  pour  inspirés ,  et  que  la 
promesse  du  Messie  fût  accomplie  par  sa 
venue. 

Si  les  Juifs  avaient  été  dispersés  plus  tôt, 
les  livres  divins  n'auraient  pu  acquérir  une 
autorité  universelle  (les  preuves  s'en  seraient 
perdues  ;  et  il  n'y  aurait  eu  que  quelques  par- 
ticuliers qui  leur  auraient  servi  de  témoins. 

Il  en  aurait  été  de  même  du  Messie ,  s'il 
avait  paru  après  que  le  peuple  eut  été  dis- 
sipé. Ses  miracles,  ses  actions,  sa  doctrine, 
sa  mort ,  sa  résurrection,  la  naissance  de  son 
Eglise,  auraient  été  mêlés  de  mille  incertitu- 
des. Un  très-petit  nombre  en  auraient  été  les 
spectateurs,  et  le  corps  entier  de  la  nation 
n'eût  rien  su  que  sur  des  rapports  peu  au- 
torisés. 

Mais  après  que  le  sceau  a  été  mis  aux 
Ecritures,  et  que  toutes  les  promesses  ont 
été  accomplies  par  l'avènement  du  Messie , 

par  ee  nom,  longtemps  après  la  mort  de  David. 
Oiée  commença  à  prophétiser  sous  Osias,  qui  était  le 
onzième  successeur  du  ce  prince. 
10  In  novissimo  dieruni. 


il  était  nécessaire  que  les  Juifs  fussent  di- 
spersés dans  tout  l'univers,  pour  v  porter  les 
Ecritures  et  pour  leur  rendre  témoignage , 
et  pour  prouver  aux  Gentils  que  le  Messie 
qu'on  leur  annonçait  était  celui  qu'elles 
avaient  promis. 

Avant  que  les  Juifs  se  fussent  rendus  indi- 
gnes des  promesses,  elles  n'étaient  que  pour 
eux;  et  avant  qu'ils  eussent  mis  à  mort  le 
Dieu  des  prophètes ,  les  prophètes  ne  par- 
laient qu'à  eux. 

Mais  dès  qu'ils  ont  cédé  aux  Gentils  et  les 
promesses  et  le  Messie,  ils  ont  dû  leur  céder 
aussi  leurs  titres  ou  pour  le  moins  les  leur 
communiquer,  et  leur  donner  des  preuves 
qu'ils  étaient  légitimes  possesseurs  de  ce 
qu'où  leur  abandonnait. 

Sans  cela  le  travail  des  apôtres  aurait  été 
presque  sans  fruit.  On  les  eût  arrêtés  sur 
chaque  prophétie  en  la  contestant.  On  aurait 
dit  des  unes,  qu'elles  ne  s'entendaient  pas  du 
Messie;  et  des  autres,  qu'elles  avaient  élé 
composées  après  l'événement.  On  aurait 
même  nié  qu'il  y  eût  aucune  tradition  sur  le 
Messie,  et  qu'il  y  eût  jamais  été  promis.  Le 
témoignage  d'un  petit  nombre  de  Juifs  con- 
vertis aurait  été  suspect,  et  souvent  ce  té- 
moignage eût  manqué. 

Il  fallait  trouver  partout  des  témoins,  et 
des  témoins  ennemis,  qui  s'opposassent  par 
haine  à  la  foi  des  Gentils,  et  qui  fussent 
contraints  par  la  vérité  à  les  y  préparer;  qui 
établissent  tous  les  principes  du  christiani- 
sme, et  qui  en  rejetassent  les  conséquences 
les  plus  évidentes  ;  cl  qui  contribuassent  à 
faire  adorer  Jésus-Christ  par  tous  les  peuples, 
en  leur  montrant  avec  quel  aveuglement  ils 
l'avaient  eux-mêmes  rejeté. 

C'est  pour  cela  que  Dieu  a  ôté  aux  Juifs  le 

ays  où  il  ne  les  conservait  que  jusqu'au 

essie,  et  qu'il  les  a  dispersés  jusqu'aux  ex- 
trémités du  monde ,  où  les  apôtres  avaient 
ordre  d'aller  :  Je  n'exterminerai  pas  entière- 
ment [a  maison  de  Jacob  (1),  dit-if ,  parun  de 
ses  prophètes;  mais  par  le  ministère  de  ceux  à 
qui  je  le  commanderai,  je  disperserai  la  maison 
d'Israël  dans  toutes  les  nattons,  par  une  aot- 
tation  semblable  à  celle  que  l'on  donne  au  blé 
quand  on  le  secoue  dans  un  crible  :  et  un  seul 
grain  ne  tombera  pas  à  terre,  mais  sera  poussé 
au  loin  par  l'ébranlement  général.  Toutes  les 
nations  ont  exécuté  cet  ordre.  Toutes  se  sont 
opposées  à  ce  que  les  Juifs  Gssent  un  peuple 
à  part,  et  ce  peuple  dispersé  dans  tous  les 
autres  ressemble  parfaitement  aux  grains  de 
blé  qu'une  violente  agitation  a  séparés ,  en 
les  poussant  en  divers  lieux. 

Dieu  mya  fait  voir  (2),  dit  un  autre  prophète 

(1)  Verumtamen  conlerens  non  conleram  domum 

Jacob,  dicit  Dominus.  Ecce  enim  mandabo  ego;  et 

conculiam  in  omnibus  genlibus  domum  Israël,  sictit 

.conculitur  triticum  in  cribro,  et  non  cadet  lapillus 

(gramim)  super  terra  m.  Amos,  9,  8,  9.  . 

Nutantes  transferaiitur  fi  lit  ejus,  et  ejictantur  do 
babitationibus  suis.  />«.  CV1U,  10. 

Fiat  habiiatio  corum  déserta.  Ps.  LXVII1,  26. 

(â)  Deus  osteudel  (osiendit)  milii  super  iniiuicos 
nitus.  Ne  occidas  eus  :  îicqû  ndo  oblïviscantur  jw- 
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parlant  ao  nom  de  Jésus-Christ ,  ce  qu'il  a 
résolu  sur  mes  ennemis.  Ne  les  exterminez  pas, 
Seigneur,  de  peur  que  mon  peuple  n'oublie  {la 
vengeance  que  vous  en  auriez  prise)  :mais  dis- 

;)ersez-les  par  votre  puissance,  et  rabaissez- 
es,  vous  qui  êtes  mon  protecteur. 

C'est  la  une  autre  raison  de  la  dispersion 
des  Juifs.  Ils  portent  partout  (1),  comme 
Caïn ,  l'image  de  la  colère  de  Dieu  ;  ils  sont 
comme  lui  errants  ,  fugitifs  •  tremblants ,  ef- 
frayés de  leur  crime  ,  sans  être  touchés  d'un 
utile  repentir  :  apprenant  à  toutes  les  nations 
qu'ils  ont  versé  le  sang  du  juste  Abel,  et  que, 
selon  l'imprécation  (2;  qu'ils  ont  faite  contre 
eux-mêmes ,  ce  sang  leur  est  redemandé  ;  et 
que  la  vengeance  en  est  retombée  sur  eux  et 
sur  leurs  enfants. 

Ils  enseignent  aux  Gentils ,  qui  leur  ont 
été  substitués ,  à  ne  pas  s'élever  de  la  misé- 
ricorde qu'ils  ont  reçue ,  et  à  craindre  la 
justice  divine  dont  ils  voient  un  si  redoutable 
exemple.  Ils  les  font  souvenir  de  ce  qu'ils 
étaient  avant  que  la  grâce  les  eût  appelés , 
et  de  ce  qu'ils  peuvent  devenir  par  l'ingrati- 
tude. Et  ils  leur  apprennent  à  être  humbles 
et  reconnaissants  (3),  eux  qui  n'étaient  que 
les  branches  d'un  olivier  sauvage,  en  consi- 
dérant l'état  des  branches  naturelles  de  l'oli- 
vier franc,  qui  ne  tiennent  plus  à  la  racine 
des  patriarches,  et  qui  en  ont  été  retranchées 
par  leur  infidélité ,  pour  donner  lieu  à  la  foi 
et  à  la  conversion  de  ceux  qui  étaient  étran- 
gers à  l'égard  de  l'alliance  et  des  promesses. 

Tout  cela  serait  oublié  si  les  Juifs,  disper- 
sés dans  tous  les  lieux,  ne  répétaient  aux 
Gentils  cette  importante  leçon  :  Ne  vous  éle- 
vez pas  (fe) ,  mais  craignez.  Comparez  votre 
état  présent  à  l'ancien  ;  comparez  celui  où 
nous  sommes  à  celui  des  prophètes  et  d'A- 
braham ,  voyez  de  quelle  bassesse  la  grâce 
vous  a  tirés,  et  de  quelle  élévation  nous 
sommes  déchus.  Nous  ne  vivons  maintenant 
que  pour  vous  faire  souvenir  des  bienfaits  de 
l)ieu ,  et  notre  punition  ne  dure  que  pour 
vous  empêcher  de  tomber  dans  une  pareille. 
On  nous  redemande  le  sang  du  Messie;  mais 
si  vous  ne  profitez  de  notre  châtiment ,  on 
vous  îedemandera  le  nôtre  ;  car  la  justice 

puli  mei.  Dispcrçe  illos  in  virilité  tua  :  et  depoho  eos, 
proiecior  meus  Domine.  Ps,  LV11I»  11,  12. 

(1)  Eccc  cjicis  me  hodie  a  facie  terra,  disait  On* 
à  uim;  et  a  facie  tua  abscondar,  et  ero  vagus  et 
profitgus  in  terra.  Omni  s  igilur  qui  invencrit  me 
occidet  me.  Gen.,  IV,  14. 

(£)  Sanguis  cjus  super  nos,  disaient  les  Juifs,  et 
super  niios  noslros.  êtatth.,  XX Vil,  25,  eu  sanguis 
ejus  cxiiuirîtur.  Gen.,  XLIl,  22. 

(3)  Vide  ergo  boniutem,  et  severilatem  Deî  :  in 
eos  quidem,  qui  cocidcrunl,  severilatem  ;  in  leauicm, 
bonilatera  bei,  si  permanseris  in  bonitaie,  alioquin 
et  tu  excideris.  Rom.,  XI,  22. 

Quod  si  aliqui  ez  ramis  fracti  sunt,  tu  autem,  curn 
oleaster  esses,  inserlus  es  in  iliis,  et  socius  radicis  et 
ftnguedtnis  olivae  factuses;  noli  gloriari  adversus 
ramos.  Non  la  radicem  portas,  sed  radis  le.  lbid., 
v.  17  et  18. 

(4)  Noli  aîtum  sapere,  sed  lime  ;  si  enim  Deus 
naturalibus  ramis  non  pepercit,  ne  forlc  nec  tibi 
parcat.  iWrf.,  v.  20,21. 
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divine  ne  continue  à  le  verser  à  vos  yeux 
que  pour  vous  intimider  par  le  spectacle 
d'une  vengeance  si  terrible  et  si  persévé- 
rante. Ne  les  exterminez  pas  ,  Seigneur,  de 
peur  que  mon  peuple  ne  tombe  dans  l'oubli 
(de  vos  miséricordes) ,  mais  dispersez-les  par 
votre  puissance ,  et  rabaissez-les ,  vous  qui 
êtes  mon  protecteur. 

Cette  dernière  partie  de  In  prié,  c  du  Mes— 
sic,  qui  demande  que  les  Juifs  soient  conser- 
ves (1) ,  mais  réduits  à  l'abaissement ,  a  été 
aussi  exactement  accomplie  que  celle  qui 
demande  leur  dispersion.  Ils  sont  tombés 
dans  un  mépris  général  (2).  Ils  sont ,  dans 
toutes  les  nations ,  regardés  comme  la  lie  et 
l'opprobre  du  genre  humain.  Plusieurs  les 
ont  chassés  et  leur  défendent  de  paraître. 
D'autres  leur  marquent  un  quartier  séparé» 
dont  ils  ne  peuvent  passer  les  bornes  étroites. 
Les  religions  fausses,  aussi  bien  que  la 
vraie ,  les  ont  en  horreur.  C'est  une  injure 
que  le  nom  de  Juif.  Ceux  qui  sont  éclairés 
et  ceux  qui  ne  le  sont  pas ,  regardent  égale- 
ment ce  malheureux  peuple  comme  un  ca- 
davre privé  de  vie ,  comme  frappé  d'ana- 
thème ,  comme  exhalant  une  odeur  de  mort. 
Et  cependant  ce  peuple ,  en  mettant  i  part 
son  incrédulité  à  l'égard  du  Messie ,  a  un 
avantage  presque  infini  sur  tous  les  peuples 
du  monde.  11  est  le  seul  à  qui  la  révélation 
divine  et  les  Ecritures  aient  été  confiées  (3)  ; 
le  seul  avec  qui  Dieu  ait  Tait  alliance  ;  le  seul 
à  qui  il  ait  fait  des  promesses  ;  le  seul  à  qui 
il  ait  envoyé  ses  prophètes;  le  seul  qui  ait 
attendu  le  Messie  ;  le  seul  dont  le  Messie  ait 
voulu  naître  ;  le  seul  qu'il  ait  instruit  en 
personne,  et  qu'il  ait  eu  pour  témoin  de  ses 
miracles  et  de  ses  mystères  ;  le  seul  dont  il 
ait  tiré  ses  disciples  et  ses  apôtres,  A  qui 
le  monde  entier  doit  la  connaissance  de  la 
vérité. 

Mais  tout  cela  est  anéanti ,  parce  qu'il  n'a 
pas  cru  en  Jésus-Christ  ;  et  ce  qui  est  éton- 
nant ,  tous  les  peuples  de  la  terre  ont  senti 
Îu'il  avait  tout  perdu  par  une  telle  infidélité, 
ui  ne  connaît  ici  la  force  de  celte  parole  ? 
Abaiàsez-lcs.  Qui  n'admire  la  vérité  des  pro- 
phéties qui  ont  prédit  et  la  dispersion  et  l'hu- 
miliation des  Juifs?  Qui  ne  sent  pas  redou- 
bler son  respect  pour  Jésus-Christ ,  en  qui 
l'on  ne  peut  croire  sans  avoir  tout ,  et  de  qui 
Ton  ne  peut  se  séparer  sans  perdre  tout ,  et 
sans  tomber  dans  une  misère  et  une  humi- 
liation infinie  ? 

(1)  Cnnfundanlur  et  revereantur  (Hcb  ernbesenni) 
simili  qui  quxrunt  animam  mcam.  Ps.  XXXIX,  15. 

(2)  Llïusa  est  coniemptio  super  principes,  et  er- 
rare  fecil  eos  in  invio  et  non  in  via.  Ps.  CM,  40. 

Dabo  eos  in  vcxaiionem  tiniversis  regnis  terne,  et 
in  malodiclioncm,  et  in  sluporem,  et  in  sibiltim  et 
in  opprobrium  eu n dis  gentibus,  ad  quas  ejeci  eos 
ienm..  XXIX,  18. 

(5)  Qui  sunt  Israélite,  quorum  adoptio  est  Sikh 
rum,  et  gloria,  et  leslamcnlum,  et  legislaiio,  et  obs* 
quium,  cl  promissa  :  quorum  patres  :  et  ez  qvibns 
e>l  Christiis  secundum  c-arnem,  qui  est  super  ornai* 
Dcus  benedielus  in  sxcula,  Rom.,  IX,  4,  5. 
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la  conservation  des  Juifs ,  malgré  leur  dis- 
persion et  le  mépris  où  ils  sont  tombés ,  est 
une  nouvelle  preuve  que  Jésus-Christ  est 
le  Messie ,  et  qu'ils  le  reconnaîtront  un 
pour. 

Mais  ce  qu'il  y  a  ici  de  plus  extraordinaire 
n'est  point  la  dispersion  des  Juifs  dans  toutes 
les  nations ,  ni  le  mépris  général  où  ils  sont 
tombés  :  c'est  leur  conservation  depuis  tant 
de  siècles  y  malgré  leur  dispersion  dans  toute 
la  terre ,  et  le  mépris  universel  de  tous  les 
peuples  pour  eux. 

Sans  une  Providence  particulière,  un  peu- 
ple désuni ,  séparé  en  une  infinité  de  familles 
particulières ,  exilé  dans  des  pays  de  langues 
ei  de  mœurs  différentes ,  se  serait  mêlé  et 
confondu  avec  les  autres  nations ,  et  depuis 
plusieurs  siècles  il  n'en  serait  pas  resté  les 
moindres  vestiges. 

Car  non  seulement  il  ne  subsiste  plus  en 
un  corps  de  république  y  mais  il  n'a  pas  une 
seule  ville  où  il  puisse  vivre  selon  ses  lois  , 
et  établir  des  magistrats.  Il  n'est  retenu  par 
aucun  exercice  public  de  sa  religion.  Ses 
prêtres  sont  sans  fonction.  Ses  sacrifices  sont 
supprimés.  Ses  fêtes  ne  peuvent  se  solenni- 
ser  qu'en  un  seul  lieu ,  où  il  lui  est  défendu 

d'aller. 

Par  quel  prodige  s'esl-il  donc  conservé 
parmi  tant  de  nations,  sans  avoir  aucun  des 
moyens  qui  tiennent  les  autres  peuples  unis? 
Comment,  n'étant  répandu  parmi  elles  que 
comme  une  poudre  imperceptible  ,  a-t-il  pu. 
subsister  plus  longtemps  que  toutes  ,  et  sur- 
vivre à  leur  extinction? 

Qui  peut  aujourd'hui  démêler  les  anciens 
Romains  des  peuples  sans  nombre  qui  se 
sont  jetés  dans  l'Italie?  Qui  peut  distinguer 
uue  seule  famille  gauloise  entre  celles  qui 
ont  une  autre  origine?  Qui  peut  faire  le 
même  discernement  en  Espagne ,  entre  les 
anciens  naturels  et  les  Golhs  qui  en  firent 
la  conquête?  Tout  le  monde,  en  Orient  cl  eu 
Occident,  a  changé  de  face.  Tous  les  peuples 
se  sont  mêlés  en  cent  manières  différentes. 
Ce  n'est  que  sur  des  conjectures ,  et  souvent 
très -frivoles,  qu'une  famille  peut  remonter 
à  une  origine  plus  ancienne  que  les  change- 
ments publics  de  l'Etat. 

Mais  les  Juifs ,  par  une  tradition  qu'aucun 
malheur,  ou  public  ou  particulier,  n'a  pu 
interrompre,  remontent  jusqu'à  l'ancienne 
lige  d'Abraham.  Us  peuvent  se  tromper  en  se 
donnant  à  une  tribu  plutôt  qu'à  une  autre , 
parce  que,  depuis  leur  dispersion,  ils  n'ent 
plus  d'archives  publiques  ;  et  cela  même  est 
une  preuve  que  leur  loi  est  abolie,  parce  que 
ni  les  prêtres ,  ni  les  lévites  ne  sauraient 
justifier  par  des  monuments  certains  qu'ils 
sont  de  la  famille  d'Aaron  et  de  la  tribu  de 
Lévî.  Hais  chaque  père  a  pris  soin  de  dire  à 
ses  enfants  qu'il  avait  une  autre  origine 
que  les  Gentils  ,  et  qu'il  descendait  des  pa- 
triarches dont  l'Ecriture  fait  l'éloge. 

Le  mépris  général  où  ils  sont  tombés  au- 
rait dû  les  porter  à  se  confondre  avec  les 


peuples  dominants ,  et  à  supprimer  tout  ce 
qui  servait  à  les  distinguer.  Ils  ne  faisaient 
que  s'attirer  la  haine  et  la  dérision ,  en  se 
séparant  de  ceux  qui  avaient  l'autorité.  Us 
s'exposaient  en  plusieurs  lieux  à  la  mort,  en 
portant  la  marque  extérieure  de  la  circonci- 
sion. Tous  les  intérêts  humains  les  portaient 
à  effacer  la  tache  honteuse  de  leur  origine. 

Us  voyaient  tous  les  jours  que  le  Messie 
s'éloignait ,  que  les  promesses  de  leurs  doc- 
teurs sur  sa  prompte  manifestation  étaient 
fausses  ;  que  les  prédictions  des  prophètes 
dont  ils  avaient  perdu  l'intelligence ,  étaient 
couvertes  de  ténèbres  ;  que  toutes  les  sup- 
putations des  temps  (1),  ou  se  terminaient  à 
Jésus-Christ,  ou  n'avaient  plus  de  bornes; 
que  quelques-uns  d'entre  eux  perdaient  cou- 
rage, et  tombaient  dans  l'incrédulité  par 
rapport  aux  Ecritures. 

Mais  malgré  tout  cela  ils  subsistent  en- 
core, ils  se  multiplient,  ils  demeurent  visi- 
blement séparés  de  tous  les  autres  peuples  ; 
et  malgré  la  haine  générale,  malgré  la  puis- 
sance de  toutes  les  nations,  qui  les  haïssent 
et  qui  les  ont  en  leur  pouvoir,  malgré  tous 
les  obstacles  humains ,  ils  sont  conservés  par 
une  protection  surnaturelle,  qui  n'a  con- 
serve ainsi  aucun  autre  peuple  de  la  terre. 

Il  faudrait  que  je  sentisse  bien  peu  ce  qui 
doit  causer  de  l'élonncment  et  de  l'admira- 
tion, si  ce  prodige  ne  me  frappait  pas;  et 
j'aurais*une  étrange  idée  de  la  Providence , 
si  je  pensais  qu'elle  n'y  eût  aucune  part. 

Mais  le  Saint-Esprit  n'a  pas  voulu  sur  cela 
nous  laisser  dans  l'incertitude  ;  et  il  nous  a 
déclaré  par  ses  prophètes  que  la  conserva- 
tion des  Juifs  est  son  ouvrage.  Jacob ,  mon 
serviteur,  ne  t'abandonne  point  à  la  crainte  (2J, 
dit  le  Seigneur,  parce  que  je  suis  avec  toi.  Je 
ne  conserverai  aucune  des  nations,  parmi  les- 
quelles je  f  ai  dispersé  ;  mais  pour  toi,  je  te 
conserverai.  Et  je  me  contenterai  de  te  punir 
selon  les  règles  de  ma  justice:  car  je  ne  dois 
pas  te  traiter  comme  innocent. 

Cette  promesse  est  faite  aux  anciens  pa- 
triarches ,  à  qui  Dieu  a  réservé  des  enfants 
héritiers  de  leur  foi ,  et  aux  restes  d'Israël 
qui  croiront  en  Jésus-Christ  à  la  fin  des 
siècles. 

C'est  pour  eux  que  l'indigne  postérité  des 
incrédules  est  soufferte;  et  c'est  pour  con- 
server la  communication  entre  les  premiers 
pères  cl  les  derniers  enfants ,  que  la  nation 
est  conservée  malgré  son  injustice ,  et  au 
milieu  des  punitions  qui  auraient  dû  l'ac- 
cabler. 

Mais  remarquons  bien  que  cette  promesse 
n'est  faite  qu'à  la  seule  nation  des  Juifs  (3),  que 

(1)  11  y  a  plusieurs  siècles  que  les  rabbins  ont  dé- 
fendu de  supputer  les  temps,  parce  que  tous  les 
calculs  conduisaient  à  Jésus-Christ  :  ftumpaïur  spi- 
ritus  eorum,  qui  supputant  fines,  ou  lemporum  ter- 
minera. Vide  Buxtorf,  f.  III. 

(2)  Noli  litnere,  serve  meus  Jacob,  ail  Dnminus, 
quia  lecuin  ego  suiu,  quia  ego  consumant  cunema 
génies  ad  quas  ejeci  le  :  le  vero  non  consumam,  sed 
casligabo  le  in  judicio,  nec  quasi  innocent!  parcam 
libi.  Jerem,.  XLVI,  28. 

(3)  Ego  consumam  cunclns  génies  ad  quas  ejeci 
le  ;  te  vero  non  consumam. 
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toutes  les  autres  seront  ou  exterminées ,  ou 
tellement  confondues  les  unes  avec  les  au- 
tres, qu'elles  ne  seront  plus  distinctes,  et 
que  c'est  l'efficace  de  la  parole  de  Dieu  qui 
maintient  les  Juifs  au  milieu  de  tout  ce  qui 
aurait  dû  les  submerger  et  les  engloutir. 
Si  un  autre  que  moi  (1) ,  dit  le  Seigneur,  a 
établi  Vordre  et  la  succession  du  jour  et  de  la 
nuit  ;  si  ce  n'est  pas  moi  qui  ai  donné  des  lois 
au  ciel  et  à  la  terre,  il  pourra  arriver  que  je 
rejette  la  postérité  de  Jacob  et  celle  de  Davia  • 
mon  serviteur.  Je  les  rappellerai  et  je  les  réta- 
blirai, et  je  leur  ferai  miséricorde.  Voilà  ce 
Sue  je  viens  de  dire  ;  la  promesse  et  la  fin 
e  la  promesse.  Un  jour  les  Juifs  seront 
rappelés  par  miséricorde ,  et  à  cause  de  ceux 
qui  seront  rappelés,  tous  les  autres  sont  souf- 
ferts par  la  patience  de  Dieu ,  et  conservés 
par  sa  puissance. 

Voici  ce  que  dit  le  Seigneur  (2)  :  Qui  a 
créé  le  soleil  pour  éclairer  pendant  le  jour,  et 
qui  a  réglé  les  mouvements  de  la  lune  et  des 
étoiles  pour  éclairer  pendant  la  nuit?  Qui 
agite  la  mer  (par  le  flux  et  le  reflux),  et  qui  cause 
le  retentissement  de  ses  flots  ?  Si  ces  lois  que 
fai  établies  peuvent  manquer,  alors  la  posté- 
rité d'Israël  pourra  manquer  aussi ,  et  n'être 
plus  un  peuple  qui  subsiste  en  ma  présence 
dans  tous  les  temps.  Si  la  hauteur  des  deux , 
m  dit  encore  le  Seigneur,  peut  être  mesurée ,  si 
*  les  fondements  de  la  terre  peuvent  être  son- 
dés, je  rejetterai  entièrement  la  race  t  Israël, 
à  cause  de  tous  les  crimes  qu'elle  a  commis ,  dit 
le  Seigneur. 

C'est-à-dire  que  le  ciel  et  la  terre  passe- 
ront plutôt  que  les  Juifs  cessent  d'être  un 
peuple  distingué  des  autres.  La  même  puis- 
sance qui  a  donné  des  lois  à  la  nature  veille 
sur  leur  conservation ,  et  le  crime  inouï 
qu'ils  ont  commis  en  crucifiant  le  Sauveur 

Sromis  à  leurs  pères ,  et  qui  a  mis  le  comble 
leurs  anciennes  iniquités  (3),  ne  portera 
point  Dieu  à  rétracter  sa  parole  ,  et  à  reje- 
ter entièrement  et  sans  ressource  la  postérité 
de  Jacob. 

Quelle  lumière  éclairait  les  prophètes  pour 
oser  parler  d'une  manière  si  haute  et  si 
grande  d'une  chose  aussi  peu  vraisemblable 
que  la  durée  d'un  peuple  faible,  dispersé, 
universellement  haï,  et  coupable  du  plus 
grand  de  tous  les  crimes? 

Qui  douterait  des  autres  prophéties,  voyant 
l'accomplissement  de  celle-ci  ?  Quelle  preuve 

(1)  Haec  dicit  Dominus  :  si  pactum  meum  inler 
dieu»  et  noctem  ;  et  leges  coelo  ei  terne  non  posai, 
equidem  el  semen  Jacob,  et  David  servi  mei  proji- 
ciam,  reducam  enini  conversioneni  eerum,  et  mise- 
rchor  pis.  Jerem.,  XXXlll,  25  el  26. 

(2)  H.-cc  dicit  Dominus ,  qui  dal  sole  m  in  lumine 
dici,  ordincm  lunse  et  siellnrum  in  lumine  noctis  ;  qui 
lui  bat  mare,  et  sonant  flucius  ejns  :  Si  (lefecerint 
leges  istte  corara  me,  lune  ei  semen  Israël  deficict, 
ni  non  sil  gens  corara  me  eu  ne  lis  diebus.  Ilaec  dicit 
Dominus  :  Si  mensurari  poluerini  cceli  surstim,  et  in- 
vcsiigari  fundamenta  terne  deorsum  :  et  ego  abjiciam 
tiniversum  semen  Israël  propter  omnia  qux  feccrunt, 
di<ii  Dominus.  Jerem.,  XXXI,  55,  36.  57. 

(3)  Kt  ego  abjiciam  univeraum  somcri  Israël  pro- 
pter omuifrqux  feccrunt,  dicit  Dominus. 
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plus  étonnante  peut-on  désirer  de  la  renia 
de  la  religion  chrétienne,  que  ces  deux  é?é- 
neinents  joints  ensemble  :  la  dispersion  des 
Juifs  dans  toutes  les  nations  ,  et  leur  conser- 
vation pendant  seize  cents  ans?  L'une  de  ces 
choses  séparément  était  incroyable ,  et  elles 
le  devenaient  encore  davantage  étant  unies  ; 
mais  ces  deux  prodiges  étaient  nécessai- 
res pour  attester  que  Jésus-Christ  était  le 
Messie. 

Il  fallait  que  ceux  qui  l'avaient  rejeté  fus- 
seut  exilés  dans  tous  les  lieux ,  portassent 
dans  tous  les  Ecritures ,  fussent  dans  tous 
regardés  comme  des  déicides,  et  couverts 
d'ignominie. 

Mais  pour  accomplir  les  promesses  faites 
à  leurs  pères ,  il  fallait  que  leur  famille  exi- 
lée fût  rappelée,  et  que,  son  aveuglement 
étant  dissipé  ,  elle  adorât  celui  qu'Abraham 
avait  désité  de  voir  (1),  et  qu'il  avait  adoré 
avec  un  saint  transport  de  joie  et  de  recon- 
naissance. 

Les  Juifs  punis  cl  dispersés  rendent  té- 
moignage à  Jésus-Christ.  Les  Juifs  rappelés 
et  convertis  lui  en  rendront  uu  autre  plus 
auguste.  Les  Juifs  conservés  par  un  conti- 
nuel miracle ,  pour  conserver  a  Jésus-Christ 
la  tige  et  la  succession  de  ceux  qui  croi- 
ront un  jour  en  lui ,  lui  eu  rendent  un  per- 
'  pétuel. 

S'ils  n'étaient  que  punis,  ils  ne  prouve- 
raient que  sa  justice.  S'ils  n'étaient  que  con- 
servés ,  ils  ne  prouveraient  que  sa  puis- 
sance. S'ils  n'étaient  pas  réservés .  pour  l'a- 
dorer un  jour,  ils  ne  prouveraient  pas  sa 
miséricorde  el  sa  ûdélité ,  el  ils  ne  lui  fe- 
raient pas  réparation  de  leurs  outrages. 

Leur  dispersion  montre  qu'il  est  venu , 
mais  qu'ils  l'ont  rejeté.  Leur  conservation 
montre  qu'ils  n'en  sont  pas  rejetés  pour  tou- 
jours ,  et  qu'ils  croiront  en  lui. 

Par  Tune  et  l'autre ,  ils  déclarent  qu'il  est 
le  Messie  et  le  Sauveur  promis  ;  que  leur 
misère  vient  de  ce  qu'ils  ne  l'ont  pas  connu  ; 
que  la  seule  espérance  qui  leur  reste  est  de  le 
connaître  un  jour. 

Il  ne  faut  point  demander  pourquoi  Dieu 
les  supporte  si  longtemps  sans  les  éclairer, 
et  pourquoi  il  laisse  une  si  grande  interrup- 
tion entre  les  pères  Cdèles  et  les  enfants  qui 
le  deviendront.  Ce  serait  vouloir  mesurer  la 
hauteur  du  ciel  (2)  el  vouloir  sonder  les  pro- 
fondeurs de  la  terre ,  que  de  prétendre  exa- 
miner les  jugements  impénétrables  de  Dieu , 
et  les  abtmes  de  sa  sagesse.  Il  a  marqué  des 
bornes  à  l'incrédulité  des  Juifs  (3)  et  à  lin- 
gratitude  des  Gentils.  Sa  miséricorde  et  sa 
justice  se  succèdent ,  et  personne  ne  sait  en 
quel  temps  il  exécutera  ce  qu'il  a  promis  à 

(t)  Abraham  paler  vester  cxuliavit  ut  videret  diem 
meum,  vidil  et  gavisus  est.  Joan,  VIII,  56. 

(2)  Si  mensurari  potuerint  coeii  sorsum,  et  invesli- 
gari  fundamenta  terr»  deorsum,  et  ego  abjiciam 
universnm  semen  Israël.  Sup. 

(3)  Conclusit  Dciis  omnia  in  incredulitate ,  ot 
omnium  iniscreatur  :  o  altitudo  dmliartim  sapienli» 
et  scienti»  Dci  I  Quam  iucomprehensibifia  su  ni  judi- 
cia  ejus  et  investigabiles  vix  ejus  l  Hoin.,  XI,  52,  53. 
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la  dernière  postérité  d'Israël ,  quoique  ses 
promesses  soient  infaillibles. 

Israël,  voici  ce  que  dit  le  Seigneur  qui  t'a 
créé  (1)  ci  qui  fa  donné  l'être.  Ne  crains 
point,  parce  que  je  t'ai  racheté,  et  que  je  t9ai 
appelé  par  ton  nom,  en  disant  :  Tues  à  moi. 
Lorsque  tu  passeras  au  milieu  des  eaux ,  je  se- 
rai avec  tôt ,  et  tu  ne  seras  pas  submergé  dans 
les  fleuves.  Lorsque  tu  marcheras  au  milieu  du 
feu,  tu  n'en  seras  pas  brûlé,  et  les  flammes  ne 
te  consumeront  pas.  Ne  crains  point ,  parce 
que  je  suis  avec  toi .  Je  ferai  venir  de  V orient 
ta  postémé;  je  la  rassemblerai  du  couchant. 
Je  dirai  au  septentrion  :  Rends-la-moi  ;  et  au 
midi  :  Ne  mets  pas  obstacle  à  son  retour;  sers 
au  contraire  de  conducteur  à  mes  enfants  qui 
viennent  de  loin ,  et  à  mes  filles  qui  viennent 
des  extrémités  de  la  terre.  Quiconque  invoque 
mon  nom   est  mon    ouvrage.  Je  l'ai  créé 
pour  ma  gloire  ;  c'est  moi  qui  l'ai  fait  ce  qu'il 
est.  Qu'on  fasse  sortir  et  au' on. m' amène  un 
peuple  aieuylc,  mais  non  des  yeux  du  corps; 
un  peuple  sourd9  mais  non  d'une  surdité  cor- 
porelle. 

Cette  prophétie ,  vraiment  admirable  dans 
toutes  ses  parties ,  est  adressée  à  Jacob ,  le 
chef  des  tribus  d'Israël,  et  l'héritier  des  pro- 
messes du  Messie  et  du  salut. 

Sa  postérité  est  dispersée  dans  tous  les 
lieux  du  monde:  voilà  l'état  des  Juifs,  depuis 
Jésus  -Christ. 

Sa  dispersion  est  la  punition  de  son  aveu- 

flemenl  spirituel  et  de  sa  surdité  spirituelle. 
it  quel  aveuglement  ou  quelle  surdité  peut- 
on  reprocher  aux  Juifs ,  que  de  n'avoir  pas 
connu  Jésus-Christ  et  de  ne  l'avoir  pas  écouté, 
quoiqu'il  prouvât  sa  mission  divine  par  une 
infinité  de  miracles  ? 

Leur  état  parait  désespéré  :  les  eaux  sont 
prêtes  à  les  submerger  :  les  flammes  les  en- 
vironnent de  toutes  parts  ;  mais  la  protec- 
tion de  Dieu  les  suit  partout  et  les  délivre. 

Cette  protection  est  accordée  à  tout  le  corps 
delà  nation ,  en  faveur  de  ceux  qui  invoque- 
ront un  jour  le  nom  que  les  autres  ont  dés- 
honoré par  leurs  blasphèmes. 

Ce  sera  la  pure  miséricorde  de  Dieu 
qui  (2)  donnera  un  cœur  docile  et  fidèle  à 
ceux  qui  renonceront  à  leur  ancienne  incré- 
dulité. Ils  seront  l'ouvrage  de  sa  grâce.  C'est 
à  elle  qu'ils  devront  leur  pénitence  et  leur 
retour. 

Ils  ne  commenceront  pas  à  voir  un  objet 

(1)  H*c  dicit  Dominas  creans  te,  Jacob,  et  formani 
trv  Israël  :  nolt  limere,  quia  redemi  le ,  et  vocavi  le 
Domine  tuo,  meus  es  tu.  Cum  transieris  per  aquas, 
tecum  ero,  cl  humilia  non  operienl  le.  Cum  ambula- 
veris  in  igné,  non  coiubureris ,  et  flamina  non 
ardebil  te.  Noli  limere,  quia  ego  lecum  sum.  Ab 
oriente  addocam  seinen  luum  ;  cl  ab  occidente  cou- 
gregabo  te.  Dicain  aquiloni,  Da  :  ei  austro,  Noli  pro- 
hibera :  affer  filios  roeos  de  longinquo,  et  filias  mcas 
^b  extremis  terne.  El  omnem ,  qui  invocal  numen 
meum ,  in  gluriam  meam  creavi  eum  ,  fonnavi  euin , 
et  feci  eum.  Educ  foras  populum  caecum ,  ei  oculos 
habentem;  surdum,  etauresei  sunt.  /«.,  XLU1,  i, 
%  5,  6,  7,  8. 

(2)  Omnem»  qui  invocal  nomen  meum,  in  gloriam 
tteain  creavi  eum,  fonnavi  eum,  et  feci  eum. 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRÉTIENNE. 


130 

nouveau ,  mais  un  objet  que  leur  aveugle- 
ment leur  avait  caché.  Ils  n'écouteront  pas 
un  Maître  qui  paraisse  depuis  peu  de  jours , 
mais  un  Maître  (1)  qu'une  surdité  volon- 
taire et  obstinée  les  avait  empêché  d'en- 
tendre. 

Le  changement  se  fera  dans  leurs  person- 
nes ,  mais  non  dans  la  religion.  Elle  demeu- 
rera ce  qu'elle  est  (2),  mais  ils  commence- 
ront à  la  voir.  Jésus-Christ  ôtera  le  voile  qui 
est  sur  leurs  yeux ,  mais  il  sera  le  même. 
H  guérira  leur  surdité,  mais  il  dira  les  mêmes 
choses. 

Il  est  donc  évident  que  les  Juifs  sont  con- 
servés pour  lui ,  et  que  tout  le  corps  de  la 
nation  ne  subsiste  que  par  l'efficace  de  la 
promesse  qui  doit  amener  à  Jésus-Christ  les 
restes  d'Israël  (Is.  XLHI,  5)  :  Qu'on  fasse  sor- 
tir et  qu'on  m'amène  un  peuple  aveugle,  quoi- 
quil  ait  des  yeux  ;  et  un  peuple  sourd ,  quoi- 
qu'il  ait  des  oreilles. 

CHAPITRE  XVII. 

Il  est  démontré  que  Jésus-Christ  est  le  Mes- 
sie promis  par  les  Ecritures,  parce  qu'elles 
prédisent  l'aveuglement  général  des  Juifs,  ex- 
cepté un  petit  nombre,  qu'elles  en  marquent 
la  véritable  cause,  et  qu'elles  nré disent  très- 
clairement  la  foi  des  Gentils. 

article  premier.  —  //  est  démontré  que  Jé- 
sus-Christ est  le  Messie  promis  par  les 
Ecritures ,  parce  qu'elles  prédisent  l'aveu- 
glement des  Juifs. 

Le  chapitre  précédent  a  été  terminé  par 
une  prophétie  d'Isaïe,  qui  contient  claire- 
ment la  promesse  du  retour  des  Juifs,  sous 
le  nom  d'un  peuple  aveugle,  quoiqu'il  ait  des 
yeux ,  et  d'un  peuple  sourd,  quoiqu'il  ait  des 
oreilles  :  mais  si  quelqu'un  doutait  qu'on  dût 
entendre  les  Juifs  sous  cette  expression ,  le 
même  prophète  le  tirerait  de  ce  doute  par  ces 
paroles  :  Ecoutez  (3) ,  dit  le  Seigneur,  vous 
qui  êtes  sourds ,  et  vous,  aveugles,  ouvrez  les 
yeux  pour  regarder.  Mais  qui  est  l'aveugle  à 
qui  je  parle,  sinon  mon  serviteur?  Car  qui  est 
aussi  sourd  que  celui  qui  devrait  me  servir 
d'ange  et  d'envoyé?  Qui  est  autant  aveugle 
que  celui  qui  devrait  être  parfait  ?  Encore  une 
fois,  qui  est  autant  aveugle  que  mon  servi- 
teur? Quoi,  vous  qui  voyez  tant  de  choses, 
n'en  observerez- vous  aucune?  Et  vous  qui 
avez  les  oreilles  ouvertes,  n'entendrez-voue 
jamais? 

Ces  reproches  faits  à  tout  le  peuple,  et 
même  à  ceux  qui  étaient  obligés  d'être  plus 

(1)  Educ  foras  populum  excum,  et  oculos  haben- 
lem  ;  surdum,  et  aures  ei  sjint. 

(2)  Jésus  Ckrislus  heri  et  iiodie  ;  ipse  et  in  secula. 
Hebr.,  XIII;  8.  : 

(3)  Surdi,  audtle  ;  et  e*ci,  intuemini  ad  videndum. 
Quis  cœcus,  nisi  servus  meus?  et  surdus,  uisi  ad 
quem  nunlios  meos  misi  ?  Quis  cascus,  nisi  qui  vc- 
nundaïus  est?  cl  quiscaecus,  nisi  servus  Domini? 

Le  texte  original  porte  :  et  surdus,  velul  angélus 
meus  quem  eram  m  issu  rus  ?  Quis  csecus,  velul  iUe 
qui  perfectus  esse  deberei? 

Qui  vides  multa,  nonne  citstndtes?  Qui  apertas 
aures  habes,  nonne  audies?i*.,  XLll,  13,  19,  îu. 
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éclairés  et  plus  parfaits  que  les  autres,  dimi- 
nuent l'étonnement  où  nous  devrions  être 
de  ce  que  toute  une  nation,  instruite  depuis 
si  longtemps  par  les  prophètes ,  et  qui  atten- 
dait le  Messie  depuis  tant  de  siècles ,  a  été 
assez  aveugle  pour  ne  le  pas  connaître  quand 
il  est  Tenu. 

Cette  nation ,  qui  regarde  les  autres  comme 
plongées  dans  les  ténèbres,  ne  peut  com- 
prendre qu'elle  se  soit  trompée  dans  un  point 
essentiel;  et  que  les  Gentils,  qui  n'ont  eu 
connaissance  que  par  elle  de  la  venue 
du  Messie,  aient  eu  plus  de  lumière  pour  le 
discerner. 

C'est  de  moi,  dit-elle,  que  les  étrangers 
ont  reçu  les  Ecritures  ;  c'est  de  moi  aussi 
qu'ils  en  doivent  recevoir  l'intelligence.  Les 

{>rophètes  n'ont  parlé  qu'à  moi  :  et  comment 
es  peuples,  inconnus  aux  prophètes,  les  en- 
tendraient-ils mieux  que  moi?  C'est  chez 
moi ,  c'est  devant  mes  veux  que  tout  ce  que 
les  chrétiens  révèrent  s  est  passé  ;  en  sont-ils 
mieux  instruits  que  les  sages  qui  compo- 
saient le  suprême  conseil  où  tout  ce  qui  re- 
garde la  religion  était  examiné? 

Celte  difficulté  aurait  pu  faire  impression 
sur  les  esprits ,  si  les  mêmes  Ecritures  qui 
promettent  le  Messie  ne  prédisaient  qu'il  se- 
rait rejeté  par  la  nation  même  à  qui  il  était 
promis ,  cl  qui  l'attendait,  et  que  son  aveu- 
glement sur  ce  point  capital  serait  universel; 
et  si  elles  ne  prédisaient  aussi  que  les  étran- 
gers ,  à  qui  la  promesse  du  Messie  était  in- 
connue, le  recevraient,  et  croiraient  en  lui 
quand  il  leur  serait  annoncé  par  le  petit 
nombre  de  ceux  qui ,  par  une  grâce  particu- 
lière ,  auraient  été  préservés  de  l'incrédulité 
générale. 

Ainsi  l'objection,  qui  paraissait  forte,  se 
convertit  en  preuve ,  et  forme  une  double 
démonstration  que  Jésus-Christ  est  le  Messie 
que  les  Ecritures  promettent:  parce  que  tout 
le  corps  de  la  nation  des  Juifs  l'a  rejeté ,  ex- 
cepté un  très-petit  nombre,  que  la  miséri- 
corde de  Dieu  s'est  réservé  ;  et  parce  que  les 
Gentils ,  qui  n'avaient  point  ouï  parler  de 
lui ,  ont  reçu  avec  docilité  la  prédication  de 
ses  apôtres.  Ceci  est  d'une  extrême  consé- 
quence, et  il  est  très-utile  d'en  être  bien 
instruit. 

Le  prophète  Isaïe  s'offrant  à  Dieu  pour 
annoncer  à  son  peuple  ce  qu'il  lui  avait  ré* 
vêlé,  reçut  de  lut  cette  étonnante  réponse  (1)  : 
Allez  et  dites  à  ce  peuple  :  écoutez  ce  que  je 
vous  dis ,  et  ne  le  comprenez  pas  :  Toyez  ce 
que  je  vous  montre,  et  n'en  ayez  pas  l'intelli- 
gence. Aveuglez  le  cœur  de  ce  peuple  9  rendez 
ses  oreilles  sourdes,  et  fermez  ses  yeux,  de 
peur  que  ses  yeux  ne  votent ,  que  ses  oreilles 

(I)  Mil:  ecce  Ego,  mille  me,  et  diiit:  Yade,  et 
dices  populo  huic  :  Audite  audientes,  et  nolite  ititelli- 
«tre ,  et  videte  visionem ,  et  noliie  cognoscere. 
Eicxca  cor  popoli  htijus  ;  et  aures  ejus  aggrava,  et 
tcuins  tjns  clande  :  ne  forte  videat  oculis  suis,  et 
aurtbus  sois  audiat,  et  corde  suo  intelligat,  et  con- 
vertatur,  et  aanetn  eum.  Etdixi  :  usqtiequo,  Domine? 
et  dixlt,  detiec  desolentur  rivitate*  ataque  babitatore, 
«i  domos  sine  bomine,  et  terra  reliuquatur  déserta. 
Jf,  VI,  8,  9, 10,  11. 
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n  entendent ,  que  son  cœur  tw  comprenne  et 
qu'il  ne  se  convertisse  à  moi,  et  que  je  ne  te 
guérisse.  Hé  !  Seigneur ,  répartit  le  prophète, 
jusqu'à  quand  doit  durer  un  tel  aveuglement  f 
Jusqu'à  ce  que,  dit  le  Seigneur,  tes  villes 
soient  désolées  et  sans  citoyens,  les  maisons 
sans  habitants,  et  que  la  terre  demeure  dé 
strie. 

Nous  apprenons  de  l'évangile  de  saint 
Jean  que,  dans  cette  prophétie,  il  s'agit  de 
Jésus-Christ,  que  c'est  sa  gloire  que  vit  Isaïe, 
et  que  c'est  de  lui  qu'il  parle. 

Les  preuves  que  j'ai  apportées  jusqu'iri 

3ue  Jésus-Christ  est  le  Messie  me  donnent 
roit  de  citer  les  Ecritures  du  Nouveau  Tes- 
tament comme  divines ,  avant  que  j'en  dé- 
montre en  particulier  la  vérité.  Ainsi  l'au- 
torité de  saint  Jean  est  décisive  (1) ,  et  il  est 
dès  lors  certain  que  l'aveuglement  général 
prédit  par  Isaïe  regarde  le  Messie  promis,  et 
que  c'est  par  rapport  à  lui  que  tous  les  yeux 
sont  fermés,  que  toutes  les  oreilles  sont 
sourdes ,  et  que  le  cœur  de  tous  est  appe- 
santi. 

Mais  quand  on  suspendrait  encore  son  ju- 
gement sur  l'autorité  divine  de  l'évangile  de 
saint  Jean,  deux  choses  ne  seraient-elles  pas 
claires  :  l'une,  que  l'aveuglement  prédit  par 
Isaïe  sera  un  obstacle  à  la  conversion  el  à 
la  guérison  du  peuple  juif;  l'autre,  que  cet 
aveuglement  durera  jusqu'à  ce  que  le  peu- 
ple juif  n'ait  plus  ni  villes,  ni  habitation,  ni 
f>atne  ?a  Or  quel  autre  aveuglement  que  ce- 
ui  qui  fera  méconnaître  le  Messie  sera  un 
obstacle  à  la  conversion  et  à  la  guérison  des 
Juifs ,  et  quel  autre  sera  puni  d'un  exil  uni- 
versel et  sans  retour? 

Rendez  gloire  à  la  sainteté  du  Seigneur  des 
armées  (2) ,  dit  ailleurs  le  même  prophète  : 
qu'il  soit  seul  votre  crainte  et  votre  terreur, 
et  il  deviendra  votre  sanctification;  au  tieu 
qu'il  sera  une  pierre  d'achoppement  et  une 
pierre  de  scandale  pour  les  deux  maisons 
d'Israël  :  un  piège  et  une  occasion  de  chute 
aux  habitants  de  Jérusalem.  Plusieurs  d'entre 
eux  se  heurteront  contre  cette  pierre  :  ils  tom- 
beront et  se  briseront.  Ils  s'engageront  dans 
le  filet  et  y  seront  pris.  Tenez  secret  cet  aver- 
tissement. Mettez  le  sceau  sur  ce  que  je  vous 
ordonne,  et  conservez-le  entre  mes  disciples. 
J'attendrai  donc  le  Seigneur,  qui  cache  son  vi- 
sage à  la  maison  de  Jacob ,  et  je  persévérerai 

(1)  Corn  tanta  signa  feclsset  Jésus  coram  eis,  non 
credebant in  eum.  Propterea  non  poivrant  credere, 

3uia  diiit  Isaias  :  Excaecavit  oculos  eorum,  etc.  Hase 
ml  Isaias  ;  quando  vidit  gloriam  ejus,  et  locutus  e*t 
de  eo.  Joan,  XII,  37,  59,  40,  41. 

(2)  Dotninum  exercituum  ipsum  sanctifteate  :  ipse 
pavor  vester,  et  ipse  terror  vester.  Et  erit  vobis  ia 
sanctiflcalionem  :  In  lapidera  autem  offensionis,  et  in 
Petram  scandait  duabus  doroibus  Israël;  in  laqueum 
et  in  ruinam  liabitanlibus  Jérusalem.  Et  offendent  ei 
eis  piurimi,  et  cadenl,  et  conterentur,  et  îrretientur, 
et  capieniur.  Liga  testimonium,  signa  legem  iu  disci- 
pulis  mcls.  Et  cspeciabo  Dominum ,  qui  abscomiif 
Vicient  Miani  a  domu  Jacob,  et  pnestolabor  eum.  Ecce 
ego,  et  pueri  met,  quos  dédit  mini  Domiuus  in  si* 

Îuuin,  ot  in  portcniuin  Israël  a  Domino  ciercitunm 
«.,  VHI,  13  et  $ui*. 
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d  V attendre.  Me  voici  »  moi  et  les  enfants  que 
Dieu  m'a  donnés,  pour  être  de  sa  part  un  pro- 
dige et  un  signe  dans  Israël  (qui  soit  une 
prédiction  et  une  image  de  l'avenir). 

Saint  Pierre  (  I  Ep.t  II,  7,  8)  et  saint  Paul 
(  Rom.  IX,  32,  33  ),  ont  expliqué  cette  pro- 
phétie entière  de  Jésus-Christ;  mais  en  met- 
tant à  part  pour  des  moments  une  autorité 
d'un  si  grand  poids ,  il  est  évident  en  pre- 
mier lieu  qu'il  s'agit  ici  du  Messie,  puisque 
c'est  lui  que  le  prophète  attend,  et  que  sa  fa- 
mille persévère  avec  lui  à  l'attendre;  puis- 
que le  salut  ou  la  ruine  d'Israël  dépend  de 
le  recevoir  ou  de  le  rejeter. 

Il  est  évident,  en  second  lieu,  que  le  Mes- 
sie ne  sera  connu  que  d'un  petit  nombre  de 
personnes ,  et  que  tout  Israël  ira  les  yeux 
fermés  se  heurter  contre  lui ,  et  se  brisera 
contre  la  pierre  (1)  nui  devait  servir  de  fon- 
dement à  tout  l'édifice.  Les  deux  maisons 
d'Israël ,  c'est-à-dire  les  tribus  de  Juda  et 
de  Benjamin ,  d'un  côté ,  et  les  dix  tribus , 
de  l'autre,  tomberont  dans  un  aveuglement 
égal.  Dieu  cachera  son  visage  à  la  maison 
entière  de  Jacob  (2).  Les  prophètes  seuls  et 
leur  famille,  eux  et  les  enfants  qui  leur  sont 
donnés  par  une  grâce  particulière ,  connaî- 
tront celui  qu'ils  auront  espéré.  Tout  le  reste 
suivra  de  faux  guides  (3) ,  quittera  la  droite 
voie  pour  s'engager  dans  des  pièges ,  et  ai- 
mera mieux  y  demeurer  que  d'en  sorlir. 

II  est  évident,  en  troisième  lieu ,  que  l'in- 
telligence des  prophéties  qui  regardent  le 
Sauveur  promis  est  un  secret  et  un  mys- 
tère (4)  inconnu  à  tout  autre  qu'aux  disciples 
que  Dieu  en  a  instruits  ;  que  les  Ecritures 
sont  pour  les  autres  un  livré  scellé  dont  ils 
ne  voient  que  le  dehors;  et  que  bien  loin 
que  la  multitude  en  ait  la  connaissance ,  elle 
n'est  capable  que  de  l'obscurcir. 

On  voit  par  là  combien  les  Juifs  sont  mal 
fondés  à  nous  reprocher  que  nous  u'ayons 
pas  pris  pour  çuides  ceux  qui  composaient 
le  conseil  public  de  la  nation.  C'eût  été  un 
moyen  sûr  pour  nous  égarer. 

On  voit  encore  combien  ils  ont  tort  de  nous 
dire  que  puisque  nous  avons  reçu  d'eux  les 
Ecritures ,  nous  aurions  dû  en  recevoir  l'in- 
telligence de  leurs  maîtres.  Nous  l'avons 
reçue  des  disciples  que  Dieu  lui-même  avait 
instruits  ;  nous  l'avons  reçue  des  prophètes 
a  de  leurs  enfants.  Nous  n'avons  point  in- 
venté ce  que  nous  avons  cru  ;  mais  nous  ne 
lavons  point  dû  apprendre  de  ceux  à  l'égard 
de  qui  les  Ecritures  sont  un  livre  fermé.  Le 
tecret  conservé  parmi  les  disciples,  est  Venu 
jusqu'à  nous.  Jésus-Christ  était  la  clé  du 
chiffre.  Les  Juifs  qui  l'ont  connu  ,  nous  ont 
appris  à  le  connaître ,  et  tout  le  reste  a  été 
aveuglé  et  a  retenu  des  livres ,  dont  il  ne 


lapidem  offensionis  d un  bus  dorai  bus  Israël, 
sclabo  Doininum,  qui  abscondii  faciem  suam 


(1)  Iq  lapidi 

(?)  Expeclab 

a  tioroo  Jacob, 


(3)  Offeodent  ex  eis  plurimi  v  cl  cadent ,  et  conlc- 
reniur,  et  irrelientur,  ei  cameniur. 

(4)  Liga  icsliinonium-,  signa  Jegem  in  discipulis 
œeis. 
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louche  que  l'enveloppe,  sans  y  comprendre 
rien  de  salutaire. 

11  est  évident,  en  quatrième  lieu,  que  le 
prophète  Isaïe  se  donne  ici  (1)  et  ses  deux 
enfants  -comme  un  signe  mystérieux  de  ce 
qui  devait  arriver  à  Israël.  L'un  de  ses  en- 
fants avait  un  nom  prophétique ,  qui  signi- 
fiait que  les  restes  d'Israël  seraient  délivrés  ; 
et  l'autre  portait  un  des  noms  du  Messie,  qui 
signifiait  les  conquêtes  qu'il  ferait  parmi  les 
nations.  El  Isaïe  lui-même  tenait  lieu  de  tous 
les  prophètes. 

Ainsi  ces  trois  personnes  nous  apprennent 
que  le  reste  seulement  d'Israël  sera  sauvé; 
que  le  Messie  étendra  son  royaume  parmi  les 
Gentils  ;  et  que  les  disciples  qui  croiront  en 
lui  parmi  les  Juifs,  seront  réduits  aux  pro- 
phètes et  à  leur  famille  peu  nombreuse. 

Ce  que  j'ai  dit  jusqu'ici  deviendra  encore 
plus  clair  par  une  autre  prophétie  dont 
toutes  les  parties  méritent  une  grande  at- 
tention. 

Soyez  dans  Vitonnement  (2)  et  dans  la  sur- 
prise ;  que  vos  pensées  soient  flottantes  et  vos 
démarches  incertaines.  Soyez  ivres ,  mais  non 
de  vin.  Soyez  chancelants,  mais  non  pour 
avoir  bu  avec  excès  ;  car  le  Seigneur  va  répan- 
dre sur  vous  un  esprit  d'assoupissement.  Il 
vous  fermera  les  yeux.  Il  couvrira  d'un  voile 
vos  prophètes,  vos  chefs,  vos  conducteurs,  qui 
voient  des  visions,  et  toutes  les  visions  (  des 
vrais  prophètes)  seront  à  votre  égard  comme 
les  paroles  d'un  livre  cacheté  avec  des  sceaux, 

Ïju'on  donnera  à  un  homme  qui  sait  lire ,  en 
ui  disant  :  Lisez  ce  livre,  et  u  répondra:  Je  ne 
le  puis,  parce  qu'il  est  cacheté.  Et  on  donnera 
le  livre  à  un  homme  qui  ne  sait  pas  lire ,  et 
on  lui  dira  :  Lisez,  et  il  répondra  iJe  ne  sais 
pas  lire. 

Voici  donc  ce  que  dit  le  Seigneur  (3)  :  Parce 
que  ce  peuple  s'approche  de  moi  de  bouche,  et 
me  glorifie  des  lèvres  ;  mais  que  son  cœur  est 

(1)  Ecce  ego,  et  pueri  mei  quos  dédit  mihi  Dominus 
in  signum  el  in  portentum  Israël. 

Le  premier  des  enfants  dlsate  s'appelait  Schcar 
laschoub.  Reliquioe  reverientur. 

Le  second  s'appelait  Mulier  Sclialal  llaschbaz.  Ve- 
lociter  spolia  deirahe ,  ciio  pradare.  1s.  7,  3  et  8 , 
9.  3,  selon  le  texte  original. 

<(2)  Oslupescile,  et  admiramini ,  fluctua  le  et  vacil- 
laie  :  inebriamini  el  non  a  viuo  :  movemini ,  et  non 
abebrielate.  Quoniam  miscuit  vobis  Dominas  spiriium 
soporis.  Claudel  oculos  vesiros  ;  propheias  et  prin- 
cipes (duces)  vesiros  qui  vident  visiones,  operiet  :  el 
eril  vobis  visio  omnium ,  sicul  verba  libri  signali , 
quem  cum  dederintscienii  lilteras.dtcent;  Lege  istam. 
El  respondebil  ;  Non  possum,  signaïus  eU  enim.  Et 
dabilitr  liber  nescienli  liueras ,  diceturque  ei  :  Lege, 
et  respondebil  :  Nescio  liueras.  Isai,  29,  9. 

(3)  Et  dicil  Dominus  ;  eo  quod  appropinqunt  po- 
pulus  isie  ore  suo ,  el  labiis  suis  gloriûcài  me ,  cor 
aulem  ejus  longe  esi  a  me,  et  limuerunt  me  maudato 
liominttm  et  doctrinis  :  ideo  ecce  ego  addam  ut  ad- 
miralionem  faciam  populo  huic  miraculo  grandi  el 
stupendo  (Ueb.  ut  rtm  mirain  faciam  cum  populo  isio, 
rem  inquam  miram  et  slupendam  );  peribit  (enim') 
sapienlia  a  sapientibus  ejus;  el  inielleclus  (a)  pruden* 
lium  ejus  abscondeiur.  ls.  29, 13. 


1 


(a)  Enim ,  de  la  version  n  esl  pas  nécessaire  selon 
'Original  (heb.  iuielligentia).  Mali.  15,  8. 

[Cinq.) 
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éloigné  de  moi,  et  que  le  culte  qu'il  me  rend 
ne  consiste  que  dans  l'observance  d'institu- 
tions et  de  traditions  humaines  :je  ferai  pour 
cette  raison  une  chose  extraordinaire  à  l'égard 
de  ce  peuple,  un  prodige,  un  événement  sur- 
prenant. La  sagesse  des  sages  de  ce  peuple 
périra,  et  la  lumière  de  ceux  qu'il  regarde 
comme  des  hommes  intelligents  sera  cachée. 

Il  est  certain  que  celte  prophétie  regarde 
les  Juifs.  Jésus-Christ  leur  en  fait  l'applica- 
tion ;  et  la  chose  parle  d'elle-même  :  car  au 
temps  d'haïe  ,  quel  autre  peuple  que  celui 
des  Juifs  adorait  le  vrai  Dieu  par  un  cuite 
public  et  général  ? 

11  est  donc  certain  aussi  que  sur  le  point 
capital ,  dont  dépend  le  vrai  sens  des  Ecri- 
tures, ce  peuple  n'aura  aucune  lumière; 
que  ceux  qu'il  regardera  comme  ses  conduc- 
teurs le  tromperont  ;  et  que  ses  sages  n'au- 
ront ni  sagesse  ni  intelligence. 

Il  est  donc  certain  que  tout  le  corps  de  la 
nation  se  trompera  par  rapport  au  Messie, 
puisque  c'est  lui  qui  est  la  clé  des  Ecritures, 
qulil  en  est  le  terme  et  la  Gn ,  et  qu'on  en  a 
1  intelligence  dès  qu'on  le  connaît;  comme 
au  contraire,  on  ne  peut  y  rien  comprendre 
si  l'on  le  rejette. 

Mais,  pour  sentir  toute  l'évidence  et  toute 
la  force  de  cette  prophétie ,  il  faut  la  diviser 
en  autant  de  parties  qu'a  fait  le  prophète. 

Il  considère  d'abord  toute  la  nation  comme 
agitée  (1)  par  un  esprit  de  vertige,  incertaine, 
irrésolue,  n'ayant  rien  de  ferme  dans  ses 
conseils  ni  de  suivi  dans  sa  conduite ,  sem- 
blable en  tout  à  une  personne  que  le  vin  a 
rendue  chancelante  et  incapable  de  juger 
sainement  de  rien.  Ce  fut  le  premier  élal  où 
le  témoignage  du  précurseur  et  les  miracles 
de  Jésus-Christ  mirent  le  peuple  et  principa- 
lement ses  conducteurs  et  ses  maîtres.  Ils  ne 
savaient  quel  parti  prendre.  L'évidence  des 
miracles  faisait  sur  eux  une  impression  d'un 
moment ,  et  leur  envie  les  poussait  aussitôt 
d'un  autre  côté.  Ils  voyaient  et  en  étaient 
fâchés.  Ils  faisaient  un  pas,  et  puis  recu- 
laient. 

De  cet  état  ils  passèrent  à  un  autre  plus 
criminel ,  mais  qui  était  une  juste  punition 
du  premier.  Us  s'appliquèrent  à  obscurcir 
toutes  les  preuves  que  Jésus-Christ  donnait 
de  sa  mission ,  à  nier  tout  ce  qui  ne  se  pas- 
sait pas  en  leur  présence  :  à  rendre  douteux 
ce  qui  était  le  plus  clair  ;  à  attribuer  au  dé- 
mon les  prodiges  qu'ils  ne  pouvaient  con- 
tester. Ainsi  ceux  que  le  peuple  écoulait 
comme  ses  prophètes  et  suivait  comme  ses 
guides ,  devinrent  plus  ennemis  de  la  vérité 
que  tous  les  autres,  et  par  conséquent  plus 
incapables  de  la  voir.  Dieu  répandit  sur  eux 
un  esprit  d'assoupissement  (2)  :  il  leur  ferma 
les  yeux;  il  mit  sur  eux  un^  voile  qui  leur 
cacha  ce  qu'ils  n'aimaient  pas. 

(1)  Obstupescile,  et  admiramini,  fluclnateei  vacil- 
la te  ;  inebriamini ,  el  non  a  vino  ;  movewini ,  et  non 
itb  ebrietate. 

(i)  Miscuilvdbis  Dominus  spiritual  soporis,claudet 
oculos  vesirosj  propuetas  et  duces  vestros»  qui  vident 
viûoœsj  openet. 
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Dans  celte  disposition  ils  consultèrent  les 
Ecritures,  non  pour  s'instruire,  mais  pour 
s'affermir  dans  leurs  préjugés.  Mais  elles 
furent  un  livre  fermé  et  cacheté  pour  eux  (1). 
Ils  n'y  virent  rien ,  dès  qu'ils  étaient  résolus 
de  n'y  pas  voir  Jésus-Christ  ;  ils  s'arrêtèrent 
à  de  simples  dehors,  c'est-à-dire  aux  sceaux 
mêmes  qui  leur  cachaient  le  dedans;  et  ils 
substituèrent  leurs  vaines  pensées  à  la  vraie 
intelligence  des  livres  divins  ;  leurs  visions 
aux  révélations  des  prophètes. 

Dès  lors  toute  la  nation  fut  incapable  d'être 
éclairée  :  car  le  simple  peuple  ne  pouvait 
lire  (2j,  c'est-à-dire  ne  pouvait  entendre  par 
lui-même  les  Ecritures.  Et  ses  docteurs  n'en 
avaient  pas  la  clé ,  et  perdaient  le  temps  à 
considérer  un  volume  et  rouleau  scelle  de 
toutes  parts ,  débitant  leurs  rêveries  au  lieu 
de  lire,  parlant  de  leur  propre  fonds,  au  lieu 
d'expliquer  ce  qui  était  réellement  dans  lo 
volume. 

Dans  Isaïc ,  le  peuple  et  les  docteurs  pa- 
raissaient de  bonne  foi.  Le  peuple  avoue  son 
ignorance;  et  les  docteurs  reconnaissent  quo 
le  livre  est  scellé.  Mais  c'est  pour  rendre  la 
chose  plus  sensible ,  et  non  pour  expliquer 
lés  dispositions  ou  du  peuple  ou  de  ses 
maîtres.  Quoiqu'il  soit  vrai  que  le  peuple 
était  plus  sincère  que  ses  docteurs,  à  qui  Jé- 
sus-Christ reproche  d'être  plus  aveugles  que 
les  autres  (3) ,  et  avec  moins  d'espérance  de 
guérîson,  parce  qu'ils  se  croyaient  très-clair- 
voyants. 

article  h.  —  Les  Ecritures  marquent  la  vé- 
ritable cause  de  l'aveuglement  général  dts 
Juifs  par  rapport  au  Messie  qui  est  Jésus- 
Christ. 

On  pourrait  demander  pourquoi  Dieu  per- 
mettait que  toute  la  nation  à  qui,  par  un  pri- 
vilège particulier,  il  avait  confié  les  Ecritu- 
res, en  perdit  l'intelligence;  pourquoi  elles 
étaient  au-dessus  de  la  portée  du  peuple, 
pourquoi  elles  étaient  un  livre  fermé  pour 
ses  docteurs ,  pourquoi  Dieu  ajoutait  lui- 
même  à  leur  obscurité  le  voile  qu'il  met- 
tait sur  les  yeux  des  chefs  et  des  pasteurs. 

Dieu  veut  bien  prévenir  toutes  ces  ques- 
tions, et  par  la  réponse  qu'il  y  fait  il  découvre 
également  la  justice  et  la  profondeur  de  sa 
conduite,  et  il  donne  une  importante  leçon  à 
tous  ceux  qui  s'appliquent  à  l'intelligence 
des  Ecritures. 

Ce  peuple  à  qui  je  les  ai  confiées  (4),  dit  le 
Seigneur,  ne  m  honore  que  des  lèvres,  et  son 


(1)  Erit  vobis  visio  omnium  (il  est  clair  qu'il  frit 
suppléer  prophet.irum ,  et  entendre  les  vrais  propic 
tes)  sicul  verba  libri  siçnali. 

(2)  Quein  cum  dedennt  scienti  litleras,  dicent:  Lege 
istum  ;  et  respondebit  :  Non  possum  ;  sicnalus  est 
enim  ,  et  dabilur  liber  nesciemi  litleras  ,  diceuuvjue 
ei  :  Lege,  et  respondebit  :  Neseio  Hueras. 

(3)  Si  caeci  esselis,  non  faaberetis  peccatum.  Nu  ne 
vero  dicilis,  quia  \idemus,  peccalum  vestram  mat.ei. 
Joan.  9,  41. 

(4)  Eo  quod  appropinquat  populus  is(e  ore  «no , 
et  labits  suis  glonficat  aie,  cor  autem  connu  longo 
esta  nie. 
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cœur  est  éloigné  de  moi.  Il  carde  avec  soin 
des  institutions  humaines  qui  laissent  en  li- 
berté ses  passions  et  qui  ne  regardent  qu'une 
!  rareté  exlérieure,mais  il  fait  peu  d'étal  de  ma 
oi  qui  s'oppose  en  tout  à  ses  injustes  désirs. 

Je  le  traite  comme  j'en  sais  traité  (1).  Je 
règle  ma  conduite  sur  la  sienne,  et  ic  lui 
donne  le  dehors  comme  il  me  donne  le  de- 
hors. 11  me  parle  et  me  cache  son  cœur,  je 
lui  parle  aussi  en  lui  cachant  mes  senti- 
ments. 11  aime  mieux  les  promesses  tempo- 
relles que  celles  qui  ont  pour  objet  les  vrais 
biens,  je  couvre  celles-ci  par  les  autres.  Il  ne 
désire  point  la  vraie  justice,  et  il  se  contente 
d'un  appareil  extérieur  de  religion  ;  je  l'oc- 
r.upe  de  cet  extérieur  que  je  fais  servir  de 
toile  à  un  culte  spirituel  qui  sera  manifesté 
dans  son  temps.  Il  préfère  à  ma  loi  des  tra- 
ditions humaines,  et  je  l'entretiens  d'histoi- 
res humaines  et  de  faits  sous  lesquels  j'enve- 
loppe les  principales  actions  du  Messie. 

11  l'allend  sous  l'idée  qu'il  s'en  est  formée, 
peu  différente  de  celles  des  princes  de  la 
terre,  et  je  le  lui  représente  par  quelques 
tfaits  conformes  à  son  idée  dont  il  est  plus 
touché  que  de  tons  les  autres  qui  servent 
d'explication  et  de  correctifs.  11  ne  m'aime 
point  ni  celui  que  je  dois  envoyer;  je  punis 
les  ténèbres  de  son  cœur  par  celles  de  son  es- 
prit, et  bien  loin  de  lui  confier  mon  secret, 
je  prends  contre  lui  des  précautions  comme 
contre  un  ennemi  qui  abuserait  de  ma  con- 
fiance. 

Ses  injustes  dispositions,  au  lieu  de  dimi- 
nuer par  les  prédications  et  les  miracles  du 
Messie  qui  annoncera  la  vraie  justice  et  les 
vrais  biens,  ne  feront  que  l'aigrir.  Il 


ne 


pourra  souffrir  la  lumière,  et  il  lui  préférera 
ses  ténèbres.  Et  moi,  pour  l'en  punir,  je  con- 
sentirai qu'il  y  demeure,  et  je  permettrai  que 
l'aveuglement  soit  si  général  que  presque 
personne  ne  sera  en  état  de  le  remarquer. 

Alors  arrivera  ce  qui  est  incroyable  (2), 
ce  qui  surprendra  tout  le  monde,  ce  qui  pa- 
raîtra incompréhensible,  que  la  nation  qui  a 
les  Ecritures  en  dépôt  n'y  comprendra  rien, 
que  le  peuple,  instruit  par  les  prophètes,  re- 
jettera celui  qu'ils  ont  promis  et  attendu,  que 
des  hommes  qui  ne  vivent  que  de  l'espérance 
du  Messie  le  mettront  à  mort.  Le  prodige  que 
je  réserve  à  cette  nation  est  que  toute  sa- 
gesse sera  ôtée  à  ses  sages,  et  que  toute  in- 
telligence sera  ôtée  à  ses  docteurs. 

Ainsi,  bien  loin  que  ce  soit  un  préjugé 
contre  le  Messie  que  je  veux  lui  envoyer,  de 
ce  qu'il  sera  rejeté  par  le  conseil  des  sages 
et  par  la  conspiration  des  docteurs  de  la  loi, 
c'est  à  celte  marque  au  contraire  que  je  veux 
qu'on  le  reconnaisse,  et  c'est  pour  cela  que 
je  le  fais  prédire,  afin  que  plus  la  chose  sera 
étonnante  et  contre  toute  vraisemblance,  plus 
elle  réponde  à  la  prédiction. 

C'est  ce  prodige  si  funeste  à  la  nation  que 

(I)  Ideo  ecce  ego  addam  ut  rem  miram  foçiam  cura 
populo  isto,  rem  miram  et  slupendam. 

(i)  item  miram  faciam  cuin  populo  isio\  rem  mi- 
ram ,  et  stupendam  ,  péri  bit  snpientia  a  sapientibus 
ejus,  et  inielleclus  prudemium  ejus  abscondeiur. 


les  prophètes  oui  déploré  longtemps  avant 

3  u'il  arrivât  :  Nous  attendions  la  lumière  (1), 
isent-ils,  et  nous  voilà  dans  les  ténèbres. 
Nous  espérions  un  grand  jour,  et  nous  mar- 
chons dans  une  nuit  sombre.  Nous  allons 
comme  les  aveugles  en  touchant  les  murailles, 
nous  marchons  a  tâtons  comme  si  nous  étions 
sans  yeux,  nous  nous  heurtons  en  plein  midi 
comme  si  nous  étions  dans  les  ténèbres,  nous 
sommes  dans  des  antres  obscurs  comme  les 
morts  ;  nous  rugissons  tous  comme  les  ours  ; 
nous  soupirons  et  nous  gémissons  comme  des 
colombes;  nous  attendions  un  jugement  juste^ 
et  il  n'est  point  venu  ;  nous  espérions  le  salut , 
et  le  salut  est  bien  loin  denous,  car  nos  iniqui- 
tés sont  multipliées  devant  vos  yeux,  et  nos 
péchés  portent   témoignage  contre  nous. 

Tout  est  à  remarquer  dans  ces  paroles  si 
touchantes.  Le  malheur  qui  afflige  le  pro- 
phète est  général.  11  ne  consiste  point  dans 
une  perte  temporelle,  mais  dans  l'aveugle- 
ment. Cet  aveuglement  ne  vient  point  de  ce 
Sue  la  lumière  ne  se  montre  pas  (2),  mais 
e  ce  qu'elle  n'est  pas  aperçue.  Il  est  grand 
jour,  il  est  midi,  mais  on  ne  s'en  heurte 
pas  moins  contre  tout  ce  qui  est  sur  le  pas- 
sade. Le  peuple  n'a  plus  de  guide  qu'il 
puisse  suivre,  les  guides  eux-mêmes  mar- 
chent à  tâtons  comme  les  autres.  Le  salut 
promis  à  la  nation  (3)  s'est  éloigné  d'elle  et  a 
passé  à  d'autres  peuples.  Le  jugement  pro- 
noncé par  les  sages  et  par  les  prudents  sur 
le  point  le  plus  essentiel  a  été  injuste  et  a 
jeté  tout  le  peuple  dans  l'erreur.  Les  autres 
crimes  de  la  nation  ont  été  punis  par  ce  der- 
nier qui  y  a  mis  le  comble.  Les  prophètes  c\ 
sont  inconsolables  ;  ils  sont  tous  dans  les  lav. 
mes,  mais  les  séducteurs  et  les  séduits  nt* 
sentent  point  leur  état,  parce  qu'ils  sont 
morts  (»)  et  que  leurs  ténèbres  leur  cachent 
la  perte  qu'ils  ont  faite  de  la  lumière. 

Il  n'y  avait  rien  à  quoi  l'on  dût  moins  s'at- 
tendre, selon  les  conjectures  humaines,  qu'à 
un  tel  prodige.  Mais  moins  il  était  vraisem- 
blable, plus  il  devient  une  preuve  de  la  vérité 
des  Ecritures  qui  l'ont  si  clairement  prédit, 
et  plus  il  serl  a  démontrer  que  Jésus-Christ 
est  le  Messie  qu'elles  ont  promis,  puisaue 
l'aveuglement  général  des  Juifs  les  a  portés  à 
le  rejeter. 

article  ni.  —  //  est  démontré  que  Jésus- 
Christ  est  le  Messie  promis  par  tes  Ecritu- 
res, parce  qu'en  prédisant  Vaveuglement 
des  Juifs  elles  ont  prédit  que  les  Gentils 
croiraient  en  lui. 
Si  les  Juifs  avaient  reçu  Jésus-Christ,  je 

'  (1)  Expeciavimus  lucem ,  et  ecce  tenebra  :  splen- 
dorem,  et  in  lenebris  ambulavimus.  Palpavimus,  sîcut 
caeci  parie tem,  et  quasi  absque  oculis  altrectavimus. 
Impegimus  mendie ,  quasi  in  lenebris ,  in  caliginosis 
quasi  tnorluf.  Rugiemus  quasi  ursi  omnes,  et  quasi 
columba)  médian  tes  gememus  :  expeciavimus  judi- 
citim,  et  non  est  :  saluiem,  et  elonguta  est  a  nobis. 
Muliiplicaïae  sunt  eniin  iuiquiiates  nosirae  coram  te, 
et  peccata  noslra  responderunl  nobis.  Is.  c.  59,  9  et 

seq. 

(2)  Tmpegîmus  mendie,  quasi  in  lenebris. 

(3)  Expeciavimus  saluiem ,  et  etongala  est  a  nobis. 
Expeciavimus  judicium ,  et  mm  est* 

(4)  In  caliginosis,  quasi  morlui. 
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serais  obligé  de  ne  le  pas  recevoir,  parce 
que  je  suis  averti  au'ils  se  tromperont  sur  le 
point  qui  importe  le  plus  à  la  religion  ;  mais 
plus  la  conspiration  contre  lui  est  générale, 
plus  je  suis  rassuré.  Leur  jugement  forme  le 
mien  par  opposition  au  leur.  Je  crois  ce 
qu'ils  me  défendent  de  croire.  Je  vais  à  celui 
qu'ils  rejettent,  et  je  suis  certain  que  je  mar- 
che alors  dans  la  voie,  parce  que  le  Saint- 
Esprit  m'assure  qu'ils  s'égarent. 

J'attends  seulement  un  peu  de  temps  pour 
voir  si  les  Gentils  (1)  adoreront  celui  que  les 
Juifs  ont  mis  en  croix,  parce  que  ce  second 
prodige,  plus  incroyable  encore  que  le  pre- 
inier,  m'est  donné  comme  une  dernière  mar- 
que à  laquelle  je  dois  reconnaître  le  vrai  li- 
bérateur. J'apprends  que  tout  fléchit  devant 
lui,  que  les  idoles  tombent,  que  le  Capitole 
s'humilie,  que  les  empereurs,  devenus  fi- 
dèles, placent  la  croix  dans  le  lieu  le  plus  vi- 
sible de  leur  diadème.  Je  n'hésite  plus,  je 
cours,  ol  plein  d'admiration  je  me  prosterne 
devant  Jésus-Christ,  et  parce  que  les  siens 
ne  l'ont  pas  reçu  (2)  et  parce  que  les  étran- 
gers l'adoraient,  les  deux  signes  sont  unis, 
et  la  preuve  est  complète  qu'il  est  celui  qui 
longtemps  avant  sa  venue  en  a  donné  ces 
deux  marques  à  ses  prophètes  :  Ceux  qui  ne 
s'informaient  point  de  moi  et  qui  n'en  avaient 
point  oui  parler  sont  venus  vers  moi  (3).  Ceux 
qui  ne  me  cherchaient  point  m'ont  trouvé.  J'ai 
dit  à  une  nation  qui  n'invoquait  point  mon 
nom  :  Me  voici,  me  voici.  Au  contraire,  j'ai 
étendu  mes  mains  pendant  tout  le  jour  vers  un 
peuple  incrédule  qui  marche  dans  une  mau~ 
raise  voie  et  qui  ne  suit  que  ses  pensées.  L'in- 
crédulité des  Juifs  et  la  foi  des  nations  sont 
mes  garants,  et  ces  deux  prodiges  sont  pour 
moi. 

CHAPITRE  XVIII. 

Il  est  prouvé  que  Jésus-Christ  est  le  Messie, 
parce  que  les  prophètes  donnent  aux  restes 
d'Israël,-  au  temps  du  Messie,  des  caractè- 
res qui  conviennent  tous  aux-restes  d'Israël 
au  temps  de  Jésus-Christ. 

Un  troisième  prodige  m'est  encore  donné, 
fort  singulier  dans  toutes  ses  circonstances  ; 
et  comme  j'ai  un  sincère  désir  d'en  profiter, 
je  vais  m'appliquer  à  l'approfondir. 

Quoique  tout  le  corps  de  la  nation  tombe 
dans  l'infidélité,  Dieu  promet  de  se  réserver 
un  petit  reste  de  vrais  Israélites  qui,  par  rap- 
port à  tout  le  peuple,  ne  seront  presque  rien. 
Mais  ces  restes  auront  ces  trois  caractères  : 
1rs  éclateront  en  vertus,  ils  seront  invinci- 
bles, et  ils  porteront  la  lumière  dans  tout  l'u- 
nivers. Après  eux  la  nation  demeurera  sans 

(1)  Voyez  dans  le  chap.  43  les  prédictions  et  les 
preuves  de  la  foi  des  Gentils. 

(2)  ki  propria  venil,  et  soi  eura  non  receperuni. 
Joan.  I,  41. 

(3)  Quae&ierunt  me,  qoî  aitte  non  interrogabani. 
Invenerunl,  oui  non  quxsierniit  me.  Dixi  :  Ecce  ego, 
cece  ego,  aa  çentem,  qns  non  invocabat  nomen 
meum.  Expandi  manas  meas  iota  die  ad  populum 
incrediiloin ,  qui  graditur  in  via  non  bona,  post  cogi- 
utioucs  soas.  i$.  65,  ».  4,  t . 
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gloire  et  sans  vie,  et  elle  ue  deviendra  féconde 
cfue  dans  les  derniers  temps  où  d'autres  res- 
tes prédits  aussi  par  les  prophètes  seront  re- 
cueillis et  seront  la  richesse  des  nations  et  la 
consolation  de  l'Eglise. 

J'examinerai  séparément  ces  parties,  et  j'en 
ferai  ensuite  l'application. 

Il  faut  que  le  nombre  de  ceux  qui  croiront 
au  Messie  soit  bien  peu  de  chose  par  rapport 
à  la  nation  entière,  puisque  les  prophètes  se 
plaignent  de  l'incrédulité  de  tous  :  Qui  a  cru* 
disent-ils,  à  notre  parole  (1),  et  à  qui  le  bras 
du  Seigneur  a-t-il  été  révélé,  c'est-à-dire  à 
qui  le  dessein  de  Dieu,  en  envoyant  le  Messie, 
a-t-il  été  connu?  Jl  a  caché  son  vis%ge  à  la 
maison  de  Jacob  (2).  Les  deux  maisons  a  Israël 
se  sont  brisées  contre  la  pierre  fondamentale 
de  l'édifice  (3). 

Les  restes  se  convertiront;  les  restes  de  Ja- 
cob se  convertiront  au  Dieu  fort  (fe)  ;  car  quand 
votre  peuple,  ô  Israël,  serait  aussi  nombreux 
que  le  sable  de  la  mer,  un  petit  reste  seulement 
se  convertira  à  Dieu,  et  la  justice  inondera  ce 
qui  en  sera  resté.  Car  le  Seigneur,  le  Dieu  des 
armées,  fera  un  grand  retranchement  au  milieu 
de  toute  la  terre,  et  il  réduira  son  peuple  à  un 
petit  nombre. 

Voilà  deux  caractères  unis  ensemble.  Ce 

3ue  Dieu  se  réservera  n'est  qu'un  petit  reste 
e  tout  Israël  ;  mais  ce  reste  précieux  est 
inondé  de  justice,  c'est-à-dire  que  sa  vertu 
est  grande  et  parfaite. 

Les  mêmes  caractères  du  petit  nombre  et 
d'une  grande  justice  sont  joints  dans  une  au- 
tre prophétie  au  courage  et  au  zèle  qu'au- 
ront les  restes  d'Israël  pour  annoncer  à  toute 
la  terre  la  gloire  du  Messie;  et  voici  comme 
en  parle  le  Saint-Esprit  : 

Ce  qui  restera  au  milieu  de  la  terre  et  des 
peuples  (5)  ressemblera  à.  quelques  olives  qui 

(1)  Quis  credidit  auditui  nosiro?  et  bracbium  Do- 
mini  ,  oui  révéla tum  est  ?  /«.  33, 1 . 

(2)  Ahscondil  fociein  suam  a  domo  Jacob,  1».  8, 4  7. 

(3)  Erit  in  lapidem  offensionis  duabus  domibus 
Lracl.  Ibid.  v.  44. 

(4)  Rcliquire  convertentur,  reliqoto  Jacob  ad  Deum 
fortem.  Si  enim  fuerit  populus  mus,  Israël,  quasi  arena 
maris,  reliquiœ  convertentur  ex  eo,  consummaiîo(.i) 
abbreviata  inundabii  jusliUam.Coiisumniatiouem enim 
et  abbreviaiioneiu  Doniinus  Deus  cxerciluuoi  faciit 
in  medio  omnis  terne.  1s.  c.  40,  v.  24,  22,  43. 
S.  Paul  aux  Romains,  c.  9,  v.  27. 

(5)  Haec  enim  (Kleb.  sic  eril)  in  medio  terras,  in 
medio  populorum  quomodo  si  paucae  olivr,  quat  re~ 
mànserunl,  excuiianlur  ex  olea,  et  racerai,  eu  m 
fuerit  finila  vindemia.  Ili  levabunt  vocera  stiatn , 
alque  laudabunt  :  cum  gloriflcalus  fueril  Doroinus, 
binnient  de  mari.  Propler  hoc  iu  docirinis  (b)  glonÛ* 
cale  Douiiuum  ;  in  insulis  maris  nomrn  Doiniiii ,  Dt-i 
Israël.  A  finibus  terra»  laudes  audivtmus  glortam 
justi.  Et  dixi  :  Sccrelum  meum  midi ,  V»  mihi  ! 
praevaricantes  praevarieati  aunt.  Et  pravaricatitiue 

(a)  On  peut  traduire  consumtnationeni  abbreviataot 
inundabit  justifia,  ce  oui  est  plus  clair,  le  participe 
masculin  6choteph  n'étant  pas  opposé  selon  l'hébreu 
au  féminin  Isedakah. 

(b)  Le  terme  original  est  mieux  traduit  in  docirinis, 
on  in  lumine ,  que  in  vallibus ,  comme  quelques-uns 
le  prétendent.  On  pourrait  penser  que  baôrim  est  aa 
lieu  de  bahurim  elecii. 
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restent  après  qu'on  a  cueilli  toutes  les  autres. 
ou  à  quelques  grappes  de  raisin  qui  demeurent 
après  la  vendange.  Ceux  qui  seront  ainsi  restés 
élèveront  leur  voix,  et  ils  chanteront  des  can- 
tiques de  louanges.  On  entendra  leurs  cris  de 
joie  d'au  delà  de  la  mer,  lorsque  le  Seigneur 
sera  entré  dans  sa  gloire.  Pour  le  même  sujet 
rendez  gloire  au  Seigneur  (  vous  qu'il  a  choisis) 
en  répandant  partout  la  lumière;  célébrez  le 
nom  du  Seigneur,  du  Dieu  d'Israël,  dans  les 
îles  de  la  mer.  Nous  avons  entendu  des  extré- 
mités de  la  terre  les  louanges  et  la  gloire  du 
juste.  Mais  fai  dit  :  Mon  secret  n'est  que  pour 
moi.  Hélas  I  en  effet,  ils  ont  violé  la  loi  ;  ils 
Vont  transgressée  en  toute  manières.  Habitant 
de  la  terre,  il  ne  te  reste  que  l effroi,  l'abîme  et 
le  piège. 

1.  Les  restes  d'Israël  ressemblent  à  quel- 
ques olives  et  à  quelques  grappes  de  raisin 
qui  ont  échappé  aux  yeux  et  aux  mains  des 
hommes.  De  telles  comparaisons  marquent 
un  nombre  excessivement  petit. 

2.  Mais  ces  restes  d'Israël,  que  la  grâce  a 
préservés  de  l'incrédulité  générale ,  com- 
prennent retendue  d'une  telle  miséricor- 
de, sont  pénétrés  de  reconnaissance  et  font 
retentir  la  terre  et  la  mer  de  leurs  can- 
tiques (1),  sans  que  les  incrédules  puissent 
les  réduire  au  silence. 

3.  Us  publient  hautement  la  gloire  du  juste 
par  excellence  (2),  quoique  le  conseil  de  la 
nation  l'ait  condamné;  ils  annoncent  ?a  ré- 
surrection, et  ils  en  sont  de  zélés  prédica- 
teurs, quoique  toute  la  nation  tâche  d'en  ob- 
scurcir l'éclat. 

4.  Ce  n'est  pas  seulement  dans  la  Judée  ou 
dans  les  provinces  voisines  qu'ils  répandent 
la  lumière  (3),  c'est  dans  les  pays  séparés 
par  la  mer;  c'est  dans  les  tles  les  plus  re- 
culées, c'est  jusqu'aux  extrémités  de  la 
terre. 

5.  Le  prophète  entend  ce  qu'ils  publient. 
Il  prend  part  à  leur  ministère  [k)  ;  il  les  ex- 
horte à  le  remplir  dignement. 

6.  Hais  il  n'ose  s'expliquer  clairement  ni 
sur  les  restes  d'Israël  (5),  ni  sur  le  sujet  de 
leur  joie,  ni  sur  le  juste  dont  ils  publient  la 
gloire,  ni  sur  le  succès  de  leurs  prédications 
parmi  les  Gentils. 

7.  11  lui  est  commandé  démêler  ces  prédi- 
ctions, oui  ont  rapport  à  Jésus-Christ  et  à 
l'Evangile,  avec  celles  qui  regardent  la  dé- 
livrance de  Jérusalem  assiégée  par  Senua- 
chérîb  ;  Je  petit  nombre  de  ceux  qui  seront 
conservés  jusqu'à  la  défaite  miraculeuse  des 

transgressorum  pravaricati  sunt.  Formido  et  fovea, 
ël  laqueus  super  le,  qui  habitor  es  terra.  1$.  c.  il, 
t.  f  ô  et  wtq. 

(1)  Hî  levabunl  vocem  suam,  atque  laudabunt. 

(2)  Coin  glorificauis  fuerit  Dominas,  binnienl  de 
mari. 

(3)  À  fitiibus  terne  laudes  audmmns,  gloriam 
jusii. 

(4)  Propler  hoc  in  doclrinis  (  in  lumine)  glorificaïc 
Dominum  :  ia  insalis  maris  ,  nomen  Doniini  Dei 
hrael. 

(5)  Et  dixi  :  Secretum  meum  mibi,  secrelum  meiim 
subi.  (  ceux  qui  traduisent  :  maoes  mibi,  sont  bien 
loin  du  vrai  sens.  I 


Assyriens»  leur  joie  et  leurs  actions  de  grâces 
d'une  telle  protection  sur  Jérusalem  et  sur 
Kzéchias  qui  y  régnait  avec  beaucoup  de 
piété. 

8. Mon  secret, dit-il,  n'est  que  pour  moi  (1). 
Le  peuple  à  qui  je  parle  ne  mérite  pas  d'y 
être  admis.  11  ne  désire  qu'une  liberté  tem- 
porelle. Il  ne  connaît  que  ses  ennemis  visi- 
bles. Une  victoire  spirituelle  ne  le  Couche 
point.  Je  suis  obligé  de  lui  cacher  sous  d'au- 
tres noms  le  vrai  libérateur.  Je  lui  parle  ail- 
leurs de  Cyrus,  quoique  je  n'aie  dans  l'esprit 
que  le  Messie.  Les  ordres  sévères  que  j'ai 
reçus  le  portent  ainsi.  Le  Sauveur  d'Israël 
affecte  de  se  cacher.  Il  me  suggère  des  ex- 
pressions qui  ne  conviennent  qu'à  lui,  mais 
qu'il  semble  transportera  un  autre;  aussi 
n'ai-je  pu  m' empêcher  de  lui  dire  :  O  Dieu. 
Sauveur  (2)  d'Israël,  vous  êtes  bien  appliqué  (3) 
à  vous  cacher. 

^  9.  Le  commun  du  peuple  ne  sait  pas  ce  que 
j'ai  prédit,  en  lui  annonçant  que  les  restes 
d'Israël  seraient  semblables  à  quelques  oli- 
ves et  à  quelques  grappes  de  raisin  échappées 
à  la  recherche  générale.  Il  ne  sait  pas  ce  uuo 
signiGent  ces  cris  de  joie  que  j'ai  entendus 
des  extrémités  de  la  terre,  ni  quel  malheur 
c'est  pour  lui  que  la  gloire  du  juste  soit  con- 
nue des  Gentils  pendant  qu'on  déshonore  son 
nom  dans  la  Judée.  L'événement  expliquera 
ce  que  je  ne  puis  dire  sans  énigme. 

10.  Mais  des  maintenant  je  m'afflige  (k)  de 
ce  qu'après  que  les  restes  d'Israël  ont  été  sé- 
parés du  corps  de  la  nation  elle  n'est  pleine 
que  d'injustes  et  de  transgresseurs  de  la  loi 
de  Dieu,  et  qu'elle  n'est  plus  désormais  quo 
l'objet  de  sa  colère. 

II  ne  faut  que  lire  les  premiers  chapitres 
des  Actes  des  apôtres  pour  voir  avec  quelle 
exactitude  toutes  les  parties  de  cette  prophé- 
tie ont  été  accomplies. 

i.  Malgré  la  conspiration  universelle  de 
tout  ce  qu'il  y  avait  de  puissant  et  en  auto- 
rité parmi  les  Juifs,  un  petit  nombre  de  disci- 
ples sans  crédit,  sans  biens,  sans  lettres,  sans 
protection,  demeura  Gdèle  à  Jésus-Christ  et 
rendit  témoignage  à  sa  résurrection. 

2.  Leur  sainteté  et  leur  vertu  furent  éton- 
nantes. Ils  n'eurent  rien  de  propre;  ils  ne 
furent  tous  qu'un  cœur  et  qu'une  âme,  et  la 
justice  inonda  visiblement  ces  précieux  restes 
d'Israël. 

3.  On  employa  inutilement  les  menaces  et 
les  mauvais  traitements  pour  réduire  les  dis- 
ciples de  Jésus-Christ  au  silence.  Ils  décla- 
rèrent qu'il  était  plus  juste  d'obéir  à  Dieu 
qu'aux  nommes,  et  qu'il  n'était  pas  en  leur 

Îouvoir  de  ne  pas  publier  la  résurrection  de 
ésus-Christ,  puisqu'ils  avaient  été  choisis 
pour  en  être  les  témoins. 

(1)  Et  dixî  :  secrelum  meum  mibi  :  secretum  meum 
mihi. 

(2)  I*.  45.  15. 

(5)  C'est  le  sens  du  terme  hébreu,  misthather  abs- 
condens  te,  pourab  conditus,  de  la  Vulg;»te. 

(4)  Vie  mihi  !  praevaricautes  pr.rvaricali  sunt  :  et 
provaricatione  transgressonini  pravaricati  sunt. 
Formido,  et  fovea,  et  laqueus  super  te,  qui  habilalor 
<*  terra. 
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h.  Ils  la  publièrent  d'abord  dans  la  Judée 
et  dans  la  Saroarie.  Ils  passèrent  ensuite  auc 
autres  nations  ;  et  daos  peu  d'années  on  en- 
tendit des  extrémités  de  la  terre  les  louanges 
et  la  gloire  du  juste. 

5.  A  proportion  de  ce  que  le  succès  de 
leurs  prédications  parmi  les  Gentils  était 
grand,  le  nombre  des  fidèles  diminuait  parmi 
les  Juifs. 

6.  EnOn  l'incrédulité  de  la  nation  fut  gé- 
nérale, et  il  ne  resta  dans  son  sein  que  des 
hommes  tels  que  les  dépeint  IsaYe. 

7.  Aussi  les  punitions  que  le  prophète 
(Zachar.,  XII,  12)  avait  prévues  tombèrent 
eu  foule  sur  elle;  et  ce  ne  sera  qu'à  la  fin  des 
temps  que  d'autres  restes  d'Israël,  que  la 
grâce  s'est  réservés,  sortiront  de  l'aveugle- 
ment et  adoreront  celui-là  même  que  leurs 
pères  ont  crucifié. 

11  n'est  donc  pas  possible,  en  comparant 
ce  que  les  prophètes  ont  prédit  des  restes 
d'Israël  au  temps  du  Messie,  avec  ce  que  les 
Ecritures  du  Nouveau  Testament  nous  ap- 
prennent des  restes  d'Israël  au  temps  de  Jé- 
sus-Christ, de  ne  pas  voir  que  l'événement  a 
exactement  répondu  à  la  prédiction,  et  que 
Jésus-Christ  est  par  conséquent  le  Messie. 

S'il  n'a  point  eu  de  disciples  parmi  les 
Juifs;  s'ils  ont  été  sans  vertu,  ou  s'ils  n'en 
ont  eu  au'une  commune  ;  s'ils  ont  été  intimi- 
dés et  réduits  au  silence  ;  s'ils  n'ont  annoncé 
sa  gloire  qu'à  ceux  de  leur  nation  ;  s'ils  ont 
travaillé  sans  succès  à  le  faire  connaître  aux 
Gentils  ;  s'ils  se  sont  bornés  à  quelques  peu- 
ples particuliers  ;  si  après  leur  séparation  du 
reste  des  Juifs  Jésus-Christ  a  eu  dans  leur 
nation  beaucoup  d'autres  disciples  ;  si  dans 
le  commencement  la  plus  grande  partie  des 
chefs  et  du  peuple  s'est  déclarée  pour  lui;  si 
l'autorité  publique  et  les  moyens  humains 
ont  servi  à  former  son  Eglise,  on  peut  dou- 
ter qu'il  soit  le  Messie  ;  car  les  prophètes  ont 
donné  d'autres  caractères  à  ses  disciples. 

Mais  si  tout  ce  qu'ils  ont  dit  d'eux,  si  peu 
vraisemblable,  si  difficile  à  réunir,  si  impos- 
sible à  la  sagesse  humaine,  se  trouve  avec 
une  exacte  perfection  dans  les  disciples  de 
Jésus-Christ.  Comment  peut-on  hésiter  un 
moment  à  le  reconnaître?  et  comment  peut- 
on  refuser  à  la  divine  Providence  les  actions 
de  grâces  et  les  louanges  qui  lui  sont  dues 

i>our  nous  avoir  manifesté  si  clairement,  dans 
es  restes  d'Israël,  le  Sauveur  d'Israël  et  des 
Gentils. 

CHAPITRE  XIX. 

Mélange  de  clartés  et  d'obscurités  dans  les 
prophéties  du  règne  du  Messie.  Il  fallait  pro- 
mettre un  roi  que  le  peuple  désirât  et  que  les 
justes  reconnussent.  Ce  qui  portail  le  peuple 
à  V espérer,  fa  empêché  de  le  connaître.  Le 
Messie  tel  que  le  Juif  Vespère,  inutile  et 
dangereux.  Fiction  de  deux  Messies. 

article  premier.  —  Melanae  de  clartés  et 
d'obscurités  dans  les  prophéties  du  règne  du 
Messie. 

Lorsque  la  promesse  du  Messie  fut  fixée 
dans  la  maison  de  David ,  Dieu  commença  à 
révéler  d'une  manière  plus  claire  qu'il  serait 


roi,  et  que  son  règne  serait  éternel  (1)  Et 
depuis  ce  temps-là,  les  prophètes  l'ont  tou- 
jours annoncé  comme  un  roi  à  qui  tout  de- 
vait être  soumis,  qui  comblerait  Israël  de 
biens  et  de  gloire,  qui  le  tirerait  de  servi- 
tude, qui  lui  assujettirait  ses  ennemis,  et  que 
tous  les  rois  de  la  terre  reconnaîtraient  pour 
leur  souverain. 

11  était  d'une  extrême  importance  que  le 
peuple  juif  conservât  l'espérance  du  Messie, 
qu'il  l'attendit  avec  impatience,  et  qu'il  le 
regardât  comme  le  remède  à  tous  ses  maux. 

Le  dessein  de  Dieu  en  enfermant  les  Juifs 
dans  l'enceinte  de  la  loi  (2)  avait  été  de  con- 
server parce  moyen  le  dépôt  de  la  promesse 
du  Messie,  et  d'en  rendre  l'attente  plus  uni- 
verselle et  plus  vive. 

Si  les  prophètes  l'avaient  clairement  pré- 
dit, tel  qu'il  devait  être  sans  couvrir  ses  gran- 
deurs réelles  sous  des  expressions  figurées,  les 
Juifs  charnels,  dont  le  nombre  était  sans  com- 
paraison le  plus  grand,  se  fussent  peu  inté- 
ressés et  aux  promesses  et  au  Messie  promis. 

Et  si  d'un  autre  côté  les  prophètes  l'a- 
vaient prédit  différent  de  ce  qu'il  devait  être, 
en  le  cachant  tellement  sous  l'éclat  extérieur 
d'un  roi  semblable  à  ceux  qui  régnent  sur  la 
terre,  que  les  justes  ne  pussent  discerner 
leur  libérateur;  les  Ecritures  les  auraient 
laissés  sans  consolation.  Et  eux  n'y  trouvant 
rien  qui  nourrit  leur  foi  et  leur  espérance, 
ils  s'en  seraient  détachés  et  seraient  tombés 
dans  le  danger  ou  d'oublier  eux -même» 
le  Messie,  ou  de  laisser  refroidir  l'attente  du 
peuple. 

article  h.  — Il  fallait  promettre  un  roi  que 
le  peuple  désirât  9  et  un  libérateur  que  les 
justes  reconnussent. 

Il  fallait  promettre  un  roi  que  le  peuple  dé- 
sirât, et  un  libérateur  que  les  justes  recon- 
nussent. De  là  vint  le  mélange  des  obscurités 
et  des  clartés.  Les  prophètes  dirent  la  vérité, 
mais  la  couvrirent.  En  la  couvrant,  ils  pri- 
rent soin  que  le  voile  fût  transparent.  Mais 
en  laissant  paraître  la  vérité  à  travers  le  voile, 
ils  prirent  soin  que  le  voile  fût  riche  et  pré- 
cieux selon  les  sens,  Par  là  ils  attachèrent 
les  yeux  de  tous  :  ceux  des  personnes  éclai- 
rées, à  ce  qui  était  important,  mais  caché  • 
et  ceux  du  peuple,  à  ce  qui  brillait  davan- 
tage et  était  moins  solide. 

Pendant  l'absence  du  Messie,  tous  les  spec- 
tateurs paraissaient  regarder  le  même  objet» 
et  leurs  désirs  paraissaient  avoir  un  même 
but ,  car  ils  attendaient  tous  le  roi  que  les 
Ecritures  promenaient,  et  Ton    distinguait 

(1)  Firmabo  regnum  ejits,  cl  slabiliam  ttironnm 
regm  cjus  usque  in  sempiiernum.  4.  Reg.  7:  ti 
13 

Firmabo  solium  regni  ejus  saper  Israël  in  ster- 
num, t.  Parai.  22.  10. 

Anne,  mère  de  Samuel,  avait  dit  plusieurs  année» 
auparavant  :  c  Dominus  dabil  imperitim  r*gi  «no,  *t 
sublimabit  cornu  Christt  sui.  t  1.  Reg.  2.  10.  Mais 
avant  elle  personne  n'avait  parlé  ainsi. 

(2)  Priusquam  veniret  fides,  sub  tege  costodieha- 
mur  conciliai  în  eam  fidem,  que  revtlanda  oral.  G«*- 
(al.  5.  23 
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peu  si  c'était  lai  ou  son  éclat  qu'on  attendait, 
m  c'était  la  foi  ou  la  cupidité  qui  désirait  sa 
renne. 

ahticlb  m.  —  Ce  qui  portait  le  peuple  à  V es- 
pérer, Va  empêché  de  le  connaître. 

Hais  quand  il  a  paru ,  tout  ce  qui  servait 
au  peuple  pour  le  porter  à  l'attendre,  l'a  em- 
pêché de  le  connaître.  Le  voile  qu'il  avait 
toujours  vu  est  demeuré  sur  ses  yeux;  la  vé- 
rité qu'il  n'avait  jamais  vue  lui  a  paru  étran- 
gère. 11  n'avait  jamais  joint  ensemble  la  fi- 
gure et  la  réalité,  les  dehors  du  Messie  et  ses 
perfections.  La  figure  et  les  dehors  Font  ar- 
rêté et  l'ont  séduit,  et  le  Messie  sans  dia- 
dème et  sans  pourpre  leur  a  paru  un  homme 
ordinaire. 

Les  justes  au  contraire  l'ont  plus  aisément 
reconnu,  quand  il  s'est  montré  sans  pompe 
et  sans  appareil,  parce  que  c'était  lui  qu'ils 
aimaient  et  non  son  éclat,  et  qu'ils  atten- 
daient de  lui  la  justice  et  le  salut,  et  non  une 
gloire  humaine. 

Mais  ces  justes  ont  été  en  petit  nombre. 
Les  autres  ont  cru  être  trompés,  lorsque 
les  promesses  ont  été  accomplies.  Le  Messie 
trop  grand  pour  eux,  trop  élevé  au-dessus 
de  leurs  pensées  leur  a  paru  petit.  Ils  espé- 
raient beaucoup  moins,  et  parce  qn'ils  ont 
infiniment  plus  reçu  qu'ils  n'attendaient,  ils 
ont  cru  n'avoir  rien  reçu. 

AmcLB  iv.  — Le  Messie  tel  que  le  Juif  l'es- 
père, inutile  et  dangereux. 

Ils  s'étaient  flattés  que  le  Messie  ne  les 
rendrait  pas  seulement  indépendants  des 
princes  étrangers  (1),  mais  qu'il  les  leur  as- 
sujettirait tous  ;  que  les  tributs  imposés  sur 
toutes  les  nations  (2)  combleraient  la  leur 
de  richesses  ;  que  l'or  et  l'argent  y  seraient 
plus  communs  qu'au  temps  de  Salomon  ; 
que  Jérusalem  deviendrait  la  plus  grande  et 
la  plus  magnifique  ville  du  monde;  que  tous 
les  peuples  fourniraient  aux  Juifs  des  servi- 

(1)  Enint  captcnles,  qui  se  ceperant,  et  subjicienl 
exactore*  suos.  liai.  14.  2. 

(2)  Argent um  eortim  ei  atirum  enrjim  cum  cis  ; 
reges  eonim  minislrabunl  libi.  /s.  60,  9  cl  10. 

Suges  lac  genlium  ,  mmiilla  regum  laciaberis. 
v.16. 

Fonitudincm  genlium  comedelis,  el  in  gloria  co- 
nnu superbielis.  h.  61.  C. 

Pro  xrc  afferam  au  ru  m,  el  pro  ferro  afïcrnraar- 
rcnîiiin  :  et  pro  lignis  xs,  et  pro  lapidibus  ferruu» 
I«.  GO,  17. 

Ego  sicrnam  per  ordincm  lapides  tnos,  et  fundabo 
te îti  sapbiris,  el  ponnm  jaspidein  propugnacula  lui  : 
el  portas  (lias  in  lapides  sculptos.  Vf.  54,  11  et  12. 

iCdificabunl  lilii  pcregriuortim  luoruni  mnros  luos. 
Veuteni  ad  le  ctirri  filii  corum  qui  kumiliavcrunl  le. 
Jj.00. 10  rt  H. 

Su  bu  ni  alieui,  cl  pascenl  pecora  veslra  :  el  filii 
p»regri»orom  agricole  cl  vmitiorcs  el  veslri  erunl. 
i«.'61.5. 

Pitssidebtl  eos  domtzs  Israël  super  lerram  Do  mini 
iitscrvoset  anctllas.  /*.  14.  2. 

In  diebus  illis  appréhendent  deeem  domines  ex 
omnibus  linguîs  genlium  ,  (imbriam  viri  Judrei,  di- 
ecities  :  Ibiwus  vobiscum,  audivimus  enim  qttoniani 
Doits  voUsctun  est*  Zothur.  8. 23. 


leurs  qui  s'estimeraient  heureux  d'avoir  par- 
mi eux  les  derniers  emplois  ;  et  que  le  res- 
pect pour  le  moindre  de  là  maison  d'Israë; 
irait  presque  jusqu'à  l'adoration  :  et  ih  s'é- 
taient formé  ces  idées  sur  des  passages  de 
l'Ecriture  mal  entendus,  dont  leur  orgueil 
et  leur  amour  pour  les  choses  temporelles 
leur  avaient  caché  le  véritable  sens. 

Mais  si  c'était  là  ce  que  devait  faire  lo 
Messie,  je  ne  vois  pas  en  quoi  il  eût  rendu 
les  hommes  meilleurs,  el  je  ne  sais  pourquoi 
des  hommes  aussi  spirituels  que  les  prophè- 
tes eussent  désiré  si  ardemment  sa  venue. 

Pour  moi ,  sur  une  telle  peinture ,  je  no 
m'intéresse  point  à  son  règne  et  je  n'en  es- 
père rien.  Je  n'ai  rien  à  demander  à  un  roi 
tel  que  les  Juifs  se  le  figurent  L'or  et  l'argent 
me  louchent  peu.  Je  n'ai  point  besoin  de  ser- 
viteurs. Une  ville  magnifique  dans  un  pays 
où  je  suis  exilé,  ne  serait  propre  qu'à  ma 
faire  oublier  ma  patrie.  Des  témoignages  ex- 
cessifs de  respect  ne  seraient  propres  qu'à 
nourrir  mon  orgueil. 

Tout  ce  que  m'offre  le  Messie  attendu,  par 
le  Juif,  n'est  propre  qu'à  entretenir  ma  cor- 
ruption ,  et  dès  lors  il  ne  la  connaît  pas.  Il 
enflamme  mes  passions  et  il  s'en  rend  lo  mi- 
nistre au  lieu  de  les  guérir.  Il  ignore  mes 
maux  et  leurs  remèdes.  Il  ne  sait  pas  ce  qui 
me  manque  et  ce  que  j'ai  perdu.  Il  substitue 
des  biens  extérieurs  à  d'autres  qu'il  ne  peut 
donner  el  que  je  désire.  Il  veut  me  faire  pren- 
dre le  change.  Il  me  tente  et  m'amollit  :  je  le 
crains  comme  un  séducteur  et  je  le  fuis  ,  et 
bien  loin  de  mettre  en  lui  toute  ma  confiance, 
je  le  regarde  comme  étant  d'intelligence  avec 
les  ennemis  de  ma  justice  et  de  ma  liberté. 

Quel  exemple  d'ailleurs  me  donnerait  un 
sauveur  de  cette  espèce  ?  Quelle  consolation 
en  recevrais-je  dans  les  maux,  ou  quel  cou- 
rage dans  les  persécutions  ;  et  quel  mépris 
serait-il  capable  de  m 'inspirer  pour  une  féli- 
cité séparée  de  la  vertu  ?  i 

article  v.  —  Fiction  de  deux  messies. 

Mais  si  le  Messie  (  voyez  le  chapitre  précé- 
dent) doit  avoir  les  mains  pleines  de  riches- 
ses ,  si  l'abondance  doit  le  suivre ,  si  la  ma- 
gnificence est  son  caractère,  comment  les 
prophètes  ont-ils  prédit  qu'il  sera  rejeté  par 
le  corps  entier  de  la  nation,  et  qu'un  aveu- 
glement universel  le  cachera  à  ceux  qui  l'ont 
attendu  (  haïe,  LUI  )  ?  Comment  ont-ils  pu 
dire  de  lui  qu'il  sera  regardé  comme  le  der- 
nier des  hommes,  comme  un  lépreux,  comme 
un  homme  puni  par  la  justice  divine  ? 

Faut-il  séparer  le  Messie  et  en  faire  deux  ; 
attribuer  à  l'un  l'éclat  et  l'autorité,  et  à  l'au- 
tre l'humiliation  et  la  faiblesse  ? 

Mais  lequel  des  deux  alors  sera  celui  qui  a 
été  promis  à  Abraham,  comme  devant  être  la 
source  de  la  bénédiction  de  tous  les  peuples  ? 
Viendront-ils  en  des  temps  différents,  ou  pa- 
rallronl-ils  ensemble?  Seront-ils  unis  ou 
opposés  ?  Scra-t-il  permis  de  rejeter  l'un  ,  et. 
de  lui  préférer  l'autre  ?  Que  recevra-t-on  de 
celui  qui  sera  dans  l'humiliation  et  la  dou- 
leur? Si  c'est  la  justice  et  l'innocence  ;  le  mi« 
nistèro  de   l'autre  est  superflu  et  devient 
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même  dangereux.  Si  ce  n'est  pas  la  justice 
et  l'innocence  que  donne  le  Messie  humilié  et 
souffrant  ;  que  vient-il  faire  au  monde  avec 
une  misère  inutile? 

Il  est  manifeste  que  le  Juif  n'entend  pas 
les  Ecritures ,  puisqu'il  y  trouve  de  la  con- 
tradiction ,  et  qu'il  ne  peut  expliquer  d'un 
seul  Messie  ce  qu'elles  ont  dit  certainement 
d'un  seul  ;  car  la  folle  prétention  de  le  divi- 
ser en  deux  est  insoutenable,  et  c'est  tout  au 
plus  un  délire  d'un  moment,  mais  qui  ne 
peut  avoir  de  suite. 

CHAPITRE  XX. 

Preuves  que  Jésus-Christ  est  le  Messie,  par  la 
conformité  de  son  règne  avec  tout  ce  que  les 
prophètes  ont  dit  de  celui  du  Messie  :  1°  règne 
sans  richesses  et  sans  aucun  moyen  humain; 
2»  règne  éternel  ;  3"  sans  éclat  et  sans  l'ap- 
pareil  des  autres  rois  ;  4*  règne  de  grâce  et 
de  sainteté;  5°  règne  invisible  et  intérieur; 
6*  règne  fondé  sur  le  mépris  que  les  sujets  du 
Messie  feront  de  Cor  et  des  richesses;  7°  rè- 
gne  qui  n'a  rien  de  commun  avec  celui  des 
mauvais  princes  ;  8*  règne  pacifique,  et  sans 
victoires  extérieures  ;  0°  règne  chez  les  na- 
ttons ;  ÎQp  règne  qui  consiste  à  rendre  doci- 
les  les  rois  de  la  terre;  11°  règne  parfait, 
mais  après  que  le  Messie  se  sera  assis  à  la 
droite  de  Dieu;  12»  vérité  des  Ecritures. 

Si  le  Messie  doit  être  pauvre  et  affligé, 
comme  les  prophètes  l'assurent,  le  Juif  se 
trompe  absolument  dans  l'idée  qu'il  s'est  faits 
de  sa  gloire  cl  de  sa  grandeur.  Il  ne  le  con- 
naît point,  puisque  ses  états  lui  sont  incon- 
nus. Il  juge  aussi  mal  ses  victoires  que  ses 
ignominies  ;  et  c'est  un  fantôme  qu'il  es- 
père sous  le  nom  du  Messie,  au  lieu  du  véri- 
table que  les  Ecritures  promettent. 

article  premier.—  Les  prophètes  ont  prédit 
que  le  règne  du  Messie  sera  sans  richesses 
et  sans  aucun  moyen  humain. 

Les  promesses  d'un  règne  sans  richesses 
ne  soûl  nulle  pari  plus  claires  que  dans  cette 
célèbre  prophétie  de  Zacharie  où  le  Saint- 
Esprit  parle  sans  voile  et  sans  énigme.  Fille 
de  Sion  (1),  soyez  comblée  de  joie,  fille  de  Jé- 
rusalem, poussez  des  cris  d'allégresse  :  voici 
votre  roi  oui  vient  à  vous,  votre  roi  juste  et 
sauveur.  Il  est  pauvre,  et  il  est  monté  sur  une 
énesse,  et  sur  le  poulain  d'une  dnesse.  J'exter- 
minerai les  chariots  d'Ephratm,  et  les  che~ 
vaux  de  Jérusalem,  et  les  arcs  dont  on  se  sert 
à  la  guerre.  Il  annoncera  la  paix  aux  nations; 

(I)  ExuHa  salis,  filia  S'mn,  jubila,  fi  lia  Jérusalem, 
cree  rcx  tuits  véniel  lilii  jusius  cl  salvalor  :  ipso 
pauper,  et  ascemlent  super  asinam ,  el  super  pnllum 
iilium  asiate.  Et  dispergain  (Heb.  succidam)  ouadri* 
gara  ex  Ephraim,  et  cquum  de  Jérusalem,  et  dissipa- 
oitur  {Dcb.  excindclur)  arcus  belli  :  el  loquelnr  pa 
cem  genlibus.  El  poiesias  ejus  a  mari  usque  ad  mare, 
el  a  fluminibus  (flumine)  usque  ad  fines  terra.  Tu 
quoque  in  sanguine  testament!  lui  emisisti  vinctos 
ioos  de  laeu,  in  quo  non  est,  aqua.  L'hébreu  porte 
ainsi  :  El  ad  lo  quoqtie  qnod  spécial  (o  Sion)  in 
tongntne  testament!  lui  emisi  vtoctos  luos,  etc. 
Zach.  IX,  9,  10. 


et  sa  puissance  s'étendra  depuis  une  mer  Jus- 
qu'à l'autre  mer,  et  depuis  le  fleuve  jusquaux 
extrémités  du  monde.  Et  pour  vous  (6  Sion* 
j'ai  fait  sortir  vos  captifs  du  profond  abiîr% 
qui  était  sans  eau,  en  considération  du  sang 
qui  a  scellé  votre  alliance. 

Le  roi  dont  la  Tenue  doit  combler  de  joie 
Jérusalem  est  sans  doute  celui  qu'elle  espère 
mais  ce  roi  est  pauvre  ;  il  est  monté  sur  une 
ânesse,  et  c'est  là  toute  sa  magnificence. 

On  ne  peut  pas  dire  qu'il  faut  en  attendre 
un  autre  qui  régnera  avec  plus  de  gloire  ; 
car  c'est  ce  roi  si  pauvre  et  si  humble  ,  qui 
régnera  d'une  extrémité  du  monde  à  l'autre 
C'est  à  lui  à  qui  tout  sera  soumis. 

Ces  deux  choses  si  contraires  en  apparence 
sont  unies.  Il  est  roi  de  tout,  et  il  n  a  rien 
C'est  qu'il  n'est  pas  roi  comme  ceux  de  te 
terre.  Il  est  juste  et  sauveur  :  voilà  en  quo 
il  est  riche  ;  le  Juif  cherche  vainement  ici 
une  autre  grandeur. 

Que  ne  lit-il  ce  qui  suit?  J'exterminerai 
les  chariots  d'Ephraïm  et  les  chevaux  de  Jé- 
rusalem (1).  Il  veut  que  le  Messie  ait  une 
nombreuse  garde  et  un  appareil  terrible.  Il 
se  trompe.  C'est  ainsi  qu'ont  régné  les  rois 
d'Israël  et  ceux  de  Juda  ;  mais  le  nouveau 
roi  n'emploiera  pas  de  tels  moyens  ;  il  n'en 
a  pas  besoin.  Il  est  lui-même  la  grandeur  et 
sa  force,  et  tout  pauvre  qu'il  est,  u  s'assujet- 
tira toute  la  terre» 

Il  triomphera  de  toute  la  puissance  hu- 
maine :  il  humiliera  tous  les  empires  ;  mais 
ce  ne  sera  point  en  faisant  la  guerre.  Le  Juif 
est  encore  ici  trompé.  Il  se  figure  des  batailles 
et  des  victoires  imaginaires.  Hais  le  Messie 
brise  les  arcs  et  les  flèches  ;  il  est  sans  ar- 
mes, et  il  annonce  la  paix. 

Ce  n'est  point  aux  seuls  Juifs  qu'il  l'an- 
nonce, c'esl  à  toutes  les  nations  :  et  par  con- 
séquent la  vaine  espérance  du  Juif  de  réduire 
en  servitude  les  autres  peuples  s'évanouit; 
car  lorsque  tout  est  en  paix,  où  est  la  servi- 
tude et  où  sont  les  tributs  ? 

Une  promesse  particulière  regarde  Israël  : 
ses  captifs  seront  mis  en  liberté  ;  mais  quels 
captifs,  et  de  quelle  prison  seront-ils  déli- 
vrés ?  d'un  abîme  souterrain  et  sans  eau  ;  re 
n'est  donc  pas  de  la  domination  des  autres 
rois  ;  et  voilà  encore  une  illusion  du  Juif 
dissipée. 

Mais  par  quel  moyen  les  prisons  souter- 
raines seront-elles  ouvertes  7  par  le  mérite 
d'un  sang  qui  aura  scellé  une  nouvelle  al- 
liance ;  car  le  sang  des  animaux  qui  a  scellé 
l'ancienne,  n'a  aucun  pouvoir. 

Il  faudra  donc  que  la  liberté  des  anciens 
justes  soit  le  prix  du  sang  du  Messie  ;  puisque 
c'est  lui  qui  est  le  juste  et  le  sauveur  ;  et  que 
deviennent  alors  toutes  les  pensées  fastueu- 
ses du  Juif,  par  rapport  à  son  Messie ,  puis- 
que le  véritable  doit  être  immolé  comme  une 
victime,  et  inconnu  par  conséquent  à  ccui 
qui  l'immoleront  ? 

Cette  seule  prophétie  suffit  pour  dévoiler 

(1)  Epliraîm  était  la  principale  des  dix  nttiut 
séparées  du  royaume  de  Juda,  cl  le  biégo  de*  rot» 
d'Israël. 
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tontes  les  Ecritures,  et  pour  faire  disparaî- 
tre la  Fausse  grandeur  du  Messie,  qui  cache 
au  Juif  le  juste  et  le  sauveur,  dont  la  puis- 
sance n'emprunte  rien  de  ce  qui  est  néces- 
saire aux  autres  rois,  et  qui  se  sert  de  sa 
pauvreté  même  et  de  sa  faiblesse  apparente 
pour  s'assujettir  tous  les  empires. 

article  ii.  —  Règne  éternel. 

Hais  le  règne  de  Jésus-Christ  et  la  manière 
dont  il  a  été  prédit  dans  les  Ecritures,  méri- 
tent une  recherche  plus  exacte  et  plus  éten- 
due. 

Lorsque  Dieu  promet  à  David  le  Messie,  il 
lui  dit  (1)  que  son  règne  sera  éternel.  C'est 
ainsi  qu'en  parlent  tous  les  prophètes  ,  et 
principalement  IsaYe  :  L'étendue  de  son  em- 
pire et  la  paix  n'auront  point  de  fin.  Il  s'as- 
siéra sur  le  trône  de  David,  (2)  et  il  prendra 
possession  de  son  royaume,  pour  raffermir  et 
te  rendre  inébranlable  par  l'équité  et  par  la 
justice,  depuis  le  commencement  jusque  dans 
tous  les  siècles.  Ce  sera  Dieu  jaloux  (de  sa 
gloire  et  de  sa  vérité)  qui  le  fera. 

Cette  seule  promesse  découvre  nettement 
que  le  règne  du  Messie  n'est  point  temporel, 
et  qu'il  n  a  rien  de  semblable  à  celui  des  au- 
tres rois.  Puisqu'il  doit  toujours  durer,  il 
n'est  pas  de  ce  monde;  car  ce  n'est  pas  pour 
lui  que  le  Messie  règne ,  c'est  pour  rendre 
heureux  ses  sujets  ;  et  quel  bonheur  leur 

Î>rocurerail-il  en  demeurant  éternel,  s'il  ne 
es  laissait  sujets  à  la  mort?  Ce  serait  un 
supplice  de  l'avoir  connu  et  de  le  perdre.  Il 
faut  qu'il  soit  permis  à  ceux  qui  l'aiment  de 
l'avoir  toujours  pour  maftre;  il  faut  donc 
qu'ils  soient  eux-mêmes  éternels,  cl  par  con- 
séquent il  faut  attendre  une  autre  vie. 

article  m.  —  Règne  sans  éclat  et  sans  l'ap- 
pareil des  autres  rois. 

Le  Messie,  selon  la  peinture  que  le  Saint- 
Esprit  fait  de  son  règne  ♦  n'a  rien  de  ce  qui 
ressemble  aux  autres  rois.  Il  est  sans  pompe, 
sans  suite,  sans  aucune  marque  extérieure 
d'autorité;  il  ne  commande  point  avec  em- 
pire. On  n'entend  point  sa  voix  au  dehors. 
On  ne  publie  aucun  édit  en  son  nom.  On  ne 
punrt  personne  en  vertu  de  ses  lois.  Le  ma- 
gistrat public  ne  leur  prêle  point  son  minis- 
tère. Il  ne  parlera  point  dun  ton  élevé  (3). 
Il  ne  haussera  point  la  voix,  et  on  ne  l'en- 
tendra point  dans  les  places  publiques.  Il  ne 
brisera  point  le  roseau  déjà  affaibli,  et  il  n'é- 
teindra pas  la  mèche  qui  fume  encore.  De  tel- 
les expressions  éloignent  l'idée  extérieure  de 

(1)  Stabiliam  thronum  regnl  ejus  usque  in  sempi- 
tcrmim.  2.  Reg.  7,  13. 

Usque  in  anernum.  L.  4.  Parai.  22,  10. 

(2)  lluliiplicabilur  ejus  imperium  ,  et  p.icis  non 
crit  finit  (Reb.  raultiplicandi  impeni).  Super  solium 
David,  el  super  regntim  ejus  sedebit,  ul  continuel 
iilud  ,  et  corrobora  in  judnio  et  justilia  ;  aniodo  el 
usque  in  sempilcrnum.  Zclus  Domini  exercituum 
ficict  hoc.  /«.  9,  7. 

(3)  Non  clamabit,  neqiie  accipiel  personam \[Ueb. 
ueijije  ailollel  sup .  vocem]  ;  nec  audietur  vos  ejus 
(bris.  Gnlamum  qiiassatuin  non  conlerel  cl  linuin 
sumignns  non  e*  liuguct.  /«.  42-  v.  2  et  3. 


la  puissance  royale,  et  elles  doivent  désabu- 
ser  tous  ceux  qui  confondent  le  Messie  avec 
un  prince  temporel. 

article  rv.— Rè gne  de  grâce  et  de  sainteté. 
Plus  les  Ecritures  s'expliquent  sur  son  su 
jet,  plus  elles  découvrent  que  son  règne 
s'exerce  sur  le  cœur  el  sur  la  volonté,  et, 

3u'il  est  le  même  que  le  règne  de  sa  grâce  et 
e  sa  miséricorde.  L'esprit  du  Seigneur,  dit 
le  Messie  lui-même  par  un  propbèle,  s'est 
reposé  sur  moi  (1),  parce  que  le  Seigneur  m'a 
rempli  de  son  onction.  Il  m'a  envoyé  annoncer 
ses  miséricordes  à  ceux  qui  sont  doux  et  hum- 
bles ;  pour  guérir  ceux  qui  ont  le  coeur  brisé; 
pour  prêcher  la  liberté  aux  captifs,  et  la  déli~ 
vrance  à  ceux  qui  sont  en  prison;  pour  publier 
l'année  de  la  réconciliation  du  Seigneur;  pour 
consoler  ceux  qui  pleurent;  pour  avoir  soin 
de  ceux  qui  gémissent  dans  Sion;  pour  leur 
donner  une  couronne  au  lieu  de  la  cendre,  une 
huile  de  joie  au  lieu  des  larmes,  un  vêtement  de 
gloire  au  lieu  d'un  esprit  affligé;  et  il  y  aura 
dans  elle  des  hommes  puissants  en  justice  (®* 
qui  seront  des  plantes  du  Seigneur,  dont  il  se 
glorifiera. 

m  Jésus-Christ,  après  avoir  lu  cette  prophé- 
tie dans  la  synagogue  de  Nazareth  ,  déclara 
qu'elle  était  accomplie  dans  sa  personne; 
(3)  et  il  est  impossible  de  ne  l'y  pas  recon- 
naître à  chaque  trait.  Voilà  le  Messie  don' 
j'ai  besoin.  Voilà  celui  que  les  prophètes 
m'ont  promis.  11  vient  consoler  les  miséra- 
bles, el  non  augmenter  leurs  misères,  en  les 
trompant  par  de  faux  biens  et  en  leur  faisant 
oublier  les  véritables.  Il  vient  pour  les  hum- 
bles ,  et  non  pour  forliûer  Torçueil.  Il  vient 
mettre  en  liberté  ceux  qui  gémissent  sous  la 
tyrannie  des  passions ,  et  non  rendre  leur 
semtude  plus  dure  en  les  attachant  aux  cho- 
ses sensibles.  J'ai  besoin  de  lumière*  et  de 
force  :  il  en  est  la  source.  Mes  péchés  me  rem- 
plissent de  terreur  :  il  m'annonce  qu'ils  me 
sont  pardonnes.  Je  suis  exilé  du  ciel  :  il  m'en 
ouvre  la  porte.  Je  suis  affligé  de  ce  que  mes 
désirs  pour  la  vertu  sont  combattus  par  des 
désirs  contraires  :  il  me  délivre  de  celle  di- 
vision domestique,  et  il  fait  triompher  la  jus- 
tice en  moi,  qui  devient  aussi  le  triomphe  de 
sa  grâce.  Il  connaît  mon  état,  mes  besoins* 
mes  maladies,  le  sujet  de  mes  gémissements, 
et  de  mes  larmes  :  il  a  tout  ce  qui  me  man- 
que ;  je  trouve  en  lui  tout  ce  que  je  désire.  Je 
m'abandonne  à  lui  sans  réserve  j  et  je  con- 
sens que  le  Juif  lui  préfère  une  vaine  idote 

4 

(1)  Spiiîlus  Domini  super  me,  co  quod  unxerit  me  : 
ad  annunliandum  mansuelis  misit  me ,  tu  mederc? 
conlrilis  corde ,  cl  prxdicarem  caplivis  indulgcn  liant 
[fleb.  libertatem]  el  clausU  aperlionem.  Ul  prxdica-* 
rem  annum  placabilem  Domino,  et  consolai  cromnoa 
lugentes.  Ut  poncrem  lugenlibus  Sion  ,  et  darem  eia 
coronam  pro  cinere,  oleum  gaudii  pro  luclu  :  palliuut 
laudis  pro  spirilu  mœroris;  et  vocabumur  in  ca  fortes 
justiiiac,  plantatio  Donvai  ad  gloriûcaudum.  t$.  c.  61 1 
v.  4,  2,  5, 

(2)  Qui  excelleront  en  jusu'ce,  qui  seront  les  guidas 
et  les  chefs  des  autres  justes;  le  terme  hébreu  signifie 
arieies. 

(5)  Hndie  implela  est  hxc  Scriniura  ia  attribua 
xes Iris.  Luc.  4*31 
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que  s'est  faite  sa  vanité,  puisqu'il  n'aime  que 
l'illusion  et  le  mensonge. 

SU  reste  quelque  légère  obscurité  dans  1rs 
termes  dont  se  serl  le  prophète,  elle  est  plei- 
nement dissipée  par  l'interprétation  qu'il  en 
donne,  en  disant  qu'il  y  aura  dans  Sion  des 
hommes  qui  excelleront  en  justice,  et  qui  se- 
ront  des  plantes  du  Seigneur,  dont  il  se  glo- 
rifiera. La  justice  et  la  sainteté  peuvent  être 
figurées  par  des  biens  temporels,  mais  des  biens 
temporels  ne  peuvent  être  figurés  par  la  sain* 
teté.  La  liberté  spirituelle  peut  être  eutendue 
sous  celle  des  corps ,  mais  la  sortie  d'une 
prison  extérieure  et  sensible  ne  peut  être 
entendue  sous  la  promesse  d'une  liberté  spi- 
rituelle. Le  plus  n'est  point  figure  du  moins; 
une  grande  promesse  ne  s'explique  point  par 
une  promesse  d'un  ordre  inférieur.  Ainsi, 
dès  que  l'Ecriture  mêle  à  des  expressions  ca- 
pables de  recevoir  deux  sens  ,  d'autres  ex- 
pressions claires  qui  ne  signifient  que  des 
biens  spirituels  et  invisibles ,  elle  détermine 
en  quel  sens  toutes  les  autres  doivent  être 
prises,  et  il  n'est  plus  possible  de  s'y  tromper. 

Ceux  qui  sont  marqués  dans  cette  prophé- 
tie comme  devant  exceller  en  justice  dans  Jé- 
rusalem et  servir  de  modèles  aux  autres  jus- 
tes ,  sont  les  apôtres ,  les  disciples  de  Jésus- 
Christ,  et  ces  premiers  fidèles  qui  quittèrent 
tout  et  qui  vendirent  tout  pour  ne  s'occuper 
que  du  seul  soin  de  la  religion  et  de  l'ai  lente 
«tes  biens  éternels.  Et  ce  sont  eux  que  le  Saint- 
Esprit  marque  dans  la  suite  par  ces  paroles  : 
Les  étrangers  viendront  et  seront  les  pasteurs 
de  vos  troupeaux  (  1  )  ;  e  l  les  en  fan  ts  des  étrangers 
seront  vos  laboureurs  et  vos  vignerons;  mais, 
pour  vous,  vous  serez  appelés  les  prêtres  du 
Seigneur,  vous  serez  nommés  les  ministres  de 
notre  Dieu. 

Celte  promesse  a  été  accomplie  à  la  lettre, 
car  d'un  côté  ces  premiers  chrétiens  de  Jéru- 
salem ne  s'appliquaient  qu'à  louer  Dieu  cl  à 
lui  rendre  grâces,  (2)  et  ne  sortaient  presque 
pas  du  temple;  et  de  l'autre  côté  les  Eglises 
des  Gentils  se  croyaient  obligées  à  nourrir 
celle  de  Jérusalem,  par  reconnaissance  de  ce 
qu'elles  en  avaient  reçu  la  lumière  de  l'Evan- 
gile, et  pour  suppléer  par  leur  abondance 
aux  besoins  des  saints  qui  avaient  tout  quitté 
pour  Jésus-Christ.    • 

article  v.  —  Règne  invisible  et  intérieur. 

Dès  qu'il  est  certain  que  le  règne  du  Messie 
est  un  règne  de  grâce  et  de  sainteté,  il  est 

(1)  Et  stabnnl  alicni,  et  pascenl  pecora  vesira  : 
el  fitii  peregrinorum  agricole  et  viniiores  veslri 
rrtini  ;  vos  auiem  sa  ce  rd  oies  Domini  vocabimini  : 
iniuistri  Dei  nnslri  ilicclur  vobis.  ./s.  61,  5,  6. 

(2)  Omnes  qui  credebant,  ernnt  pi  ri  le»*,  et  habebanl 
Oîunia  communia.  Po>sessiones  et  sitbsianlias  ven- 
debant  :  quotidie  perdurantes  tinanimiier  in  lemplo, 
cùllaudanles  Dcum.  Ad*  2,  44,  45,  etc. 

MinUfterium  hujus  offlcii,  dit  Saint  Paul,  non  solnm 
supplel  ea  qaas  désuni  sanclis ,  sed  eiiam  abondât 
lier  multas  graliarum  actiones  in  Domino,  2. 
Cor.  9,  12. 

On  voit  quel  était  le  soin  de  saint  Paul  et  des  Eglises 
des  Gentils  pour  les  fidèles  de  Jérusalem ,  daus  la 
première  Epltre  aux  Coriulli. ,  ch.  16;  dans  h  se- 
conde, cli.  8  et  9  ;  aux  Gai.,  eh.  2,  v,  10. 
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dès  lors  certain  qu'il  est  invisible  et  inté- 
rieur ;  et  que  tout  ce  qui  parait  au  Juif  ma- 
Snifique  selon  les  sens  dans  les  promesses, 
oit  être  expliqué  d'une  manière  spirituelle, 
et  par  conséquent  plus  magnifique  encore 
que  le  Juif  ne  se  l'imagine  :  nous  en  allons 
voir  un  bel  exemple  dans  la  structure  de  la 
nouvelle  Jérusalem,  qui  est  le  grand  ouvrage 
du  Messie.  Bientôt,  dit  le  Seigneur,  je  dispo- 
serai dans  leur  rang  toutes  les  pierres  pour  te 
rebâtir  (1).  Je  choisirai  des  saphirs  pour  tes 
fondements  ;  je  bâtirai  de  jaspe  les  remparts  ; 
je  ferai  tes  portes  de  pierres  ciselées;  et  toute 
ton  enceinte  sera  de  pierres  choisies.  Tous  tes 
enfants  seront  instruits  par  le  Seigneur,  et  ils 
jouiront  d'une  abondante  paix.  Tu  seras  fon- 
dée dans  la  justice. 

Il  est  visible  que  celle  Jérusalem  est  l'E- 
glise chrétienne ,  et  que  les  pierres  précieu- 
ses dont  elle  est  bâtie  sont  ses  enfants;  mais 
quels  enfants?  Instruits  immédiatement  par 
le  Seigneur,  établis  sur  une  solide  justice, 
remplis  de  la  paix  dont  la  présence  du  Saint- 
Esprit  est  la  source.  11  faut  être  bien  -gros- 
sier, après  une  explication  si  claire,  pour 
chercher  ailleurs  des  saphirs  et  du  jaspe,  et 
pour  désirer  une  ville  extérieure  dont  les 
remparts  et  les  portes  soient  magnifiques. 

Mais  si  cette  grossièreté  à  l'égard  de  Jéru- 
salem est  inexcusable,  elle  l'est  encore  bien 
plus  à  l'égard  du  Messie;  car  si  son  ouvrage 
n'est  magnifique  qu'aux  yeux  de  l'esprit, 
comment  veut-on  qu'il  ait  lui-même  une 
magnificence  qui  soit  extérieure  et  sensible? 
La  loi  a  été  donnée  par  Moïse  (2),  mais  la 
grâce  et  la  vérité  sont  l'ouvrage  de  Jésus- 
Christ;  la  loi,  qui  ne  faisait  que  des  esclaves, 
a  été  publiée  au  bruit  du  tonnerre  et  au  mi- 
lieu des  éclairs.  Mais  la  loi  nouvelle  s'ensei- 
gne en  secret.  Plus  la  première  a  d'éclat , 
moins  elle  est  intérieure;  plus  la  seconde  est 
intérieure,  moins  elle  est  accompagnée  do 
tout  ce  qui  frappe  les  sens.  Ce  n'est  pas  aux 
yeux  ni  aux  oreilles  uu'elle  parle,  mais  au 
cœur.  Et  le  nouveau  législateur,  semblable  à 
la  loi  qu'il  enseigne ,  n'a  rien  dans  sa  per- 
sonne qui  attache  les  hommes  aux  sens  et 
qui  ne  les  rappelle  à  leur  cœur. 

article  vi. — Règne  fondé  sur  le  mépris  que  les 
sujets  du  Messie  feront  de  l'or  et  des  ri- 
chesses» 

Au  lieu  donc  d'espérer  que  le  Messie  rem- 
plira Jérusalem  d'or  et  de  richesses,  il  faut 
espérer  qu'il  la  remplira  de  justes,  qui  ne  fe- 
ront aucun  état  de  l'or  ni  des  richesses.  C'est 
ainsi  qu'il  s'en  explique  lui-même ,  et  qu'il 
découvre  le  fond  de  ses  promesses  cachées 
sous  d'autres  moins  dignes  de  lui.  Je  vous 

(1)  Ecce  ego  sternam  per  ordinem  lapides  iwos,  et 
fimdabo  in  sapbiris  ;  cl  ponam  pspidem  propugn.i- 
cula  lua.ei  ponas  tuas  in  lapides  sculplos,  elo  •  nés 
terminos  luos  in  lapides  desiderabilcs  uni  versos  filios 
luos  docios  a  Domino  cl  mullilmlinem  pacis  fît  ris* 
luis ,  (et)  in  jusiiiia'fundabcm.  /s.,  c.  54,  v.  Il ,  f 2, 
15r/U. 

(3)  Lex  per  Moysen  data  est  ;  gratta  cl  veillas  per 
Jeduui  Ctiristum  facta  est.  Jvan .  1,17, 


donnerai  de  Tor  au  Tfoutfuiraf»,  <b  ft 
au  lieu  de  fer,  (1)  de  l'airain  au  lieu  de  bois, 
et  du  fer  au  lieu  de  pierres.  A  ces  paroles  le 
Juif  attend  un  autre  Salomon;  il  se  trompe, 
et  il  est  bien  malheureux  de  n'attendre  que 
cela. 

Il  s'agit  d'un  édifice  spirituel,  éternel,  im- 
muable, où  tout  soit  pur  et  tout  soit  ferme 
et  solide.  Il  s'agit  d'une  cité  où  tout  soit  saint 
et  parfait.  Je  ferai,  continue  le  Seigneur,  que 
la  paix  régnera  sur  vous  et  que  la  justice  vous 
gouvernera;  tout  votre  peuple  sera  un  peuple 
de  justes.  Ils  seront  les  rejetons  que  j  aurai 
plantés,  et  les  ouvrages  que  ma  main  aura  faits 
pour  ma  gloire. 

Voilà  qui  est  digne  du  Messie,  et  qui  ne 
peut  convenir  qu'à  lui.  11  est  le  roi  des  jus- 
tes. C'est  lui  qui  les  rend  tels.  C'est  pour  sa 
gloire  qu'il  les  justifie.  C'est  dans  ce  peuple 
saint  que  consiste  son  royaume;  et  ce  royau- 
me est  aussi  sa  conquête,  car  il  est  l'ouvrage 
de  ses  mains.  Tout  ce  qui  n'est  donc  point 
sainteté  et  justice ,  est  étranger  au  Messie. 
Et  c'est  le  dégrader  que  de  le  confondre  avec 
un  roi  qui  dans  ses  richesses  extérieures 
n'aurait  rien  qu'un  prince  injuste  ne  pût 
avoir. 

article  vu.  —  Reqne  qui  n'a  rien  de  commun 
avec  celui  des  mauvais  princes. 

Le  Saint-Esprit  fait  tout  le  contraire ,  car 
dans  l'admirable  peinture  qu'il  nous  a  laissée 
du  Messie ,  de  ses  perfections  et  de  son  mi- 
nistère ,  il  n'a  mis  aucune  chose  qui  puisse 
être  commune  aux  mauvais  princes;  et  en 
ne  parlant  que  de  sa  sainteté  et  de  sa  justice, 
il  a  éloigné  de  notre  esprit  toutes  les  idées 
d'une  gloire  et  d'une  magnificence  exté- 
rieures. 

Il  sortira  un  rejeton  du  tronc  coupé  de 


des  humbles  de  la 
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piété.  Et  il  sera  rempli  (S)  de  Vesprit 
crainte  du  Seigneur.  Il  ne  jugera  point  sur  te 
rapport  de  ses  yeux ,  ni  sur  ce  qufil  aura  en- 
tendu de  ses  oreilles;  mais  il  jugera  lespau- 

(t)  Pro  acre  afferam  nurum,  el  pro  forro  aflVram 
argenlnm.  Et  pro  lignis  vs,  et  pro  bpidthiis  fer  ru  m; 
el  ponam  visiuuionem  luam  (heb.  prafccluram)  pacem 
el  pneposilosttingjusiiiiam  pnptilus  luus  oinnes  jusii, 

Sennen  platilatioiiis  nica\  optis  manus  me»  ad  glori- 
candum.  /#„  e.  GO,  0.47  el  21. 

(2)  Egredtemr  virga  de  radiée  Jcsse  (heb.  de  snc- 
dso  trunco)  et  flos  de  radiée  ejus  ascendel ,  el  re- 
quicscel  Ktiper  eum  spirilus  Domini,  spirilus  sapienliac 
el  inteileclus  :  spirilus  concilii  el  forlfcudinis  ;  spirilus 
f  cienliae,  cl  pieialis,  el  replebil  ei»m  spirilus  limons 
Domiui.  Mon  secundo  m  visionem  oculomm  (heb.  suo- 
rum  }  jndicabil  ;  neque  secundum  auditam  aurîuni 
(heb.  guarani)  arguel.  Sed  judkabil  in  justitia  paupe- 
rct  et  arguel  in  œquitale  pro  mansuelîs  terne,  et  • 
percuticl  leri-am  virga  oris  sni ,  cl  spirilu  labiurom 
snnnim  tnterliciel  impium.  El  crit  juslîiia  cingulum 
liiiubonim  ejus  :  el  fldes  cinctoriutn  rcnum  ejus. 
is..c.  Il,  v.  4,2,  3,  4*1  5. 

(3)  On  pîiit  traduire  autrement  l'original  en  cet 
endroit  •  mais  on  n'a  pas  cru  devoir  rien  changer» 


vengeur  des  numoles  ae  la  terre.  14  frappera  la 
terre  par  la  verge  de  sa  bouche,  et  il  tuera 
Vimpie  par  le  souffle  de  ses  lèvres.  La  justice 
sera  la  ceinture  de  ses  reins,  et  la  fidélité  son 
baudrier. 

Tout  mérite  réflexion  dans  cette  prophétie  ; 
mais  je  m'attache  uniquement  à  faire  voir 

Sue  l'Esprit  de  Dieu  a  eu  dessein  de  nous 
onner  une  idée  du  Messie  absolument  dif- 
férente de  celle  des  autres  rois,  et  de  nous 
apprendre  qu'il  n'aurait  ni  armées,  ni  ma- 
gistrats, ni  officiers  ;  qu'il  régnerait  immé- 
diatement par  lui-même  sans  avoir  besoin 
d'être  aidé ,  et  qu'il  n'aurait  par  conséquent 
aucun  appareil  extérieur  qui  le  distinguât 
aui  yeux  des  hommes. 

Premièrement,  il  naîtra  de  la  maison  de 
Jessé,  lorsque  le  tronc  en  sera  coupé,  c'est- 
à-dire  lorsque  le  sceptre  en  sera  sorti ,  et 
qu'elle  sera  tombée  dans  l'obscurité. 

Secondement,  il  sera  plein  de  l'esprit  de 
Dieu,  de  sagesse,  d'intelligence,  de  religion; 
mais ,  excepté  cette  grandeur  spirituelle  et 
invisible,  il  n'aura  rien  dans  l'extérieur  qui 
l'élève  au-dessus  des  autres  hommes. 

Troisièmement,  il  ne  jugera  point  sur  ce 
qu'il  verra  des  yeux  du  corps,  ni  sur  ce  qu'il 
entendra  des  oreilles  corporelles,  c'est-à-dire 
qu'il  pénétrera  le  fond  des  consciences  et 
qu'il  verra  jusqu'aux  plus  secrètes  pensées. 

Il  n'emploiera  donc  point  le  ministère  des 

{'uges ,  qui  ne  pourraient  que  l'informer  de 
'extérieur;  il  n'aura  donc  ni  tribunal  or- 
dinaire, ni  aucune  fonction  publique  sem- 
blable à  celle  des  princes  qui  rendent  la  jus- 
tice à  leurs  peuples. 

Quatrièmement,  il  n'aura  besoin,  pour  se 
soumettre  tous  les  peuples  de  la  terre ,  que 
de  l'efficace  de  sa  parole. 

11  n'aura  donc  besoin  ni  d'armées,  ni 
de  serviteurs ,  ni  d'officiers  qui  l'aident  à 
vaincre  les  rebelles,  à  maintenir  ses  sujets 
dans  l'obéissance  et  à  étendre  ses  con- 
quêtes. • 

Cinquièmement,,  d'un  seul  souffle  il  exter- 
minera l'impie. 

Il  ne  grossira  donc  pas  inutilement  sa  cour 
d'un  grand  nombre  de  personnes  qui  rece- 
vraient tout  de  lui  et  qui  ne  pourraient  lui 
rien  donner. 

S'il  appelli*  quelques  disciples,  il  les  choi- 
sit pauvres  el  les  tire  de  la  bassesse,  de  peur 
3u'ils  ne  se  crussent  nécessaires  s'ils  avaient 
e  plus  grands  talents.  Il  leur  communique 
son  pouvoir  contre  l'impie;  et  leur  parole  le 
met  en  fuite,  parce  qu'elle  est  une  participa- 
tion du  souille  de  leur  maître. 

Sixièmement,  sa  justice  et  sa  fidélité  dans 
ses  promesses  ne  le  quittent  point  :  ce  sont 
ses  armes;  elles  lui  tiennent  heu  d'épées. 

Il  est  donc  aussi  peu  nécessaire  qu'on  lni 
prêle  du  secours  pour  régner,  qu'il  est  né- 
cessaire qu'on  l'aide  à  être  juste  el  fidèle: 
un  tel  roi  l'est  en  tout,  parce  qu'il  l'est  par 
son  propre  fonds.  C'est  l'avilir,  et  le  réduire 
à  la  faiblesse  des  princes  de  la  terre,  que  de 
l'environner  d'une  multitude  d'officiers  inu- 
tiles, qui  obscurciraient  sa  grandeur  au  lieu 
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de  la  relever,  et  qui  cacheraient  ce  qu'il  est 
au  Heu  de  contribuer  à  sa  gloire. 

article  vin.— Règne  pacifique  et  sans  victoi- 
res extérieures. 

Nous  avons  déjà  vu  plus  d'une  fois  que  son 
règne  sera  pacifique,  et  que  c'est  pour  cela 
qu'il  a  été  figuré  par  celui  de  Salomon.  haïe 
rappelle  le  Prince  de  la  paix  (1),  et  il  assure 
que  l'étendue  de  son  empire  et  la  paix  qui  y  ré- 
gnera n'auront  point  de  fin. 

Où  seront  donc  ces  victoires  dont  le  Juif 
s'est  fait  une  espèce  de  voile  pour  ne  point 
voir  Jésus-Christ?  Où  seront  ces  rois  humi- 
liés devant  tout  le  peuple  d'Israël,  chargés 
de  chaînes  et  menés  en  triomphe  dans  Jéru- 
salem ? 

Comment  le  Juif  n'a- 1- il  pas  été  détrompé 
en  lisant  tant  de  fois  que  le  règne  du  Messie 
sera  pacifique  ?  La  paix  temporelle  et  la 
guerre  temporelle,  telle  qu'il  s'imagine  l'une 
cl  l'autre,  ne  sont-elles  pas  opposées  ?  et  ne 
devrait-il  pas  comprendre  que  les  victoires 
du  Messie  seront  spirituelles,  puisqu'elles 
seront  compatibles  avec  une  paix,  univer- 
selle? 

article  ix.  —  Règne  chez  les  nations. 

Mais  pour  le  désabuser  pleinement,  de- 
mandons-lui à  qui  le  Messie  fera  la  guerre  ? 
Aux  nations,  répond-il.  Mais,  selon  les  pro- 
phètes, c'est  aux  nations  que  le  Messie  doit  an- 
noncer la  paix.  (2)  Il  doit  être  leur  lumière 
aussi  bien  que  celle  d'Israël.  Sa  mission  le 
porte  expressément.  C'est  peu,  dit  le  Sei- 
gneur, que  vous  me  serviez  à  convertir  les 
restes  d  Israël,  je  vous  ai  établi  pour  être  la 
lumière  des  nations  (3)  et  le  salut  que  j'envoie 
jusqu'aux  extrémités  de  la  terre.  Ce  ne  sera 
point  inutilement  qu'il  appellera  à  lui  tous 
les  peuples.  Us  viendront  a  lui  en  foule,  avec 
un  esprit  de  religion  et  de  pénitence.  Le  re- 
jeton de  Jesséj  c'est-à-dire  le  Messie,  (k)  sera 
exposé  comme  un  étendard  aux  yeux  de  tous 
les  peuples.  Iss  nations  Vinvoqueront  et  le 
prieront ,  et  il  les  purifiera  de  leurs  iniquités. 
-  Faut-il  faire  souvenir  le  Juif  que  ce  sera 
lui  qui  demeurera  incrédule  au  lieu  que  les 
(ienlils  seront  fidèles  ;  et  que  si  le  Messie  doit 
déclarer  la  guerre  aux  rebelles,  ce  sera  con- 
tre cj'ux  de  sa  nation  qu'il  la  fera?  Il  suffît  de 
lui  citer  maintenant  Moïse,  en  qui  il  met  sa 
confiance,  et  de  lui  rapporter  ces  paroles  : 
Jls  m'ont  voulu  piquer  de  jalousie,  (5)  dit  le 

(1)  Filins  qui  nasectur  Itlri  ,  cril  vir  quieiissimus. 
FactMii  et  oliiiui  dabo  in  Israël  cunciis  diebus  cjus. 
1 .  Parai.  22,  9. 

l'rinccps  pacis.  Multîplicandi  imperii  ejus,  et  pacis 
non  crit  linis.  il.,  c.  9,  t.  6  el  7, 

(2)  Loquelur  paeem  genlibus.  Zach.  9, 10. 

Dedi  lein  fœdus  populi  in  lueem  genituin.  /*.42,ti. 

(3)  Parum  est  ut  sis  milii  servu*  ad  fueecs  (rcli- 
quias)  Israël  converlendas  :  ecce  dedi  te  in  lucem 

5;ciilinm,  ut  sis  salus  mea  usque  ad  cxtrenium  lerrar. 
fs.  49,  0. 

(4)  Kadix  Jcsse,  qui  stat  in  signum  pnpulorum, 
ipsurn  génies  deprccabunliir.  /*.  11,10. 

Isic  aspergci  gentes  militas.  7*.  52,  15. 

(5)  lpsi  mu  pro  voca  venin  l  in  co  qui  non  est  Deus, 
et  ego  provocabo  eos  in  eo  qui  non  est  (  erat  )  popu- 
'us  {Su p.)  meus.  Peut.  52,  21. 
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Seigneur,  en  me  préférant  un  Vieu  qui  ne  /ï- 
tait  point  :  et  moi  je  les  piquerai- de  jalousie  m 
leur  préférant  un  peuple  qui  n'était  point  mi 
peuple.  Ce  sont  donc  les  Gentils  qui  sont  pro- 
férés, et  par  conséquent  ce  n'est  pas  de  leur 
humiliation  que  le  Juif  doit  triompher. 

Mais  n'est-il  pas  écrit  (1)  que  le  Messie  doit 
soumettre  tous  les  rois  de  la  terre?  Sans 
doute  les  prophètes  l'ont  tous  dit,  mais  ce 
sera  en  les  rendant  fidèles. 

article  x. —  Règne  qui  consiste  à  rendre  doci- 
les les  rots  de  la  terre. 

La  victoire  du  Messie  sera  intérieure,  parce 
qu'elle  sera  véritable  (2).  Il  soumettra  la  vo- 
lonté des  princes,  mais  il  les  laissera  sur  le 
trône;  il  changera  leur  cœur,  mais  non  leur 
condition;  il  les  rendra  enfants  de  son  Eg!iv\ 
mais  il  ne  les  dégradera  pas;  il  adoucira  leur 
esprit;  il  ôtera  a  leur  domination  l'orgueil  el 
la  fierté;  il  les  réduira  à  la  même  obéissant 
et  la  même  docilité  que  les  brebis,  mais  san> 
toucher  à  leur  première  autorité,  qu'il  ren- 
dra au  contraire  plus  vénérable  et  plus 
sainte. 

Maïs  tous  les  rois,  réplique-t-on,  ne  seront 
pas  dociles.  Il  y  en  aura  qui  s'opposeront  ;ni 
régne  du  Messie,  et  il  faudra  qu'il  emploie 
contre  eux  sa  puissance  et  qu'il  les  réduire 
par  la  force. 

article  xi. — Règne  parfait,  mais  après  que  le 
Messie  se  sera  assis  à  la  droite  de  Dieu. 

Cela  est  vrai,  mais  non  comme  l'entend  le 
Juif.  Tous  les  ennemis  du  Messie  seront  bri- 
sés par  son  sceptre  de  fer,  comme  le  ;lit  le 
prophète  (3), ils  seront  tous  réduits  à  lui  ser- 
vir de  marchepied,  et  tous  les  rois  qui  auront 
refusé  de  se  soumettre  à  lui  périront  au  jour 
de  sa  juste  colère. 

Mais  quel  sera  ce  jour?  Le  Juif  pense  qu» 
ce  sera  le  temps  du  règne  visible  et  temporel 
du  Messie,  et  il  est  certainement  dans  Ter- 
reur. 11  faut  avant  que  tous  les  ennemis  du 
Messie  soient  abattus  sous  ses  pieds  (i).  qu'il 
soit  assis  à  la  droite  de  Dieu;  qu'il  suit  p.ir 
conséquent  dans  le  ciel,  invisible  à  la  terre 
et  caché  dans  le  sein  de  son  Père.  11  faut  que 
sa  mission  temporelle  soit  finie,  puisqu'il  e>t 
retourné  vers  celui  qui  l'avait  envoyé.  H  fùiu 

(1)  Ps.7l,H. 
U.  49,  23. 

Cap  CO,  v.  10,  12  et  16.  etc.  52,  15. 

(2i  Cesl  le  Stms  de  ces  paroles  figurées  (Thaïe  :  1U- 
Imaliil  lupus  cum  agnn,  et  pardus  cnm  ht-do  acculn- 
hit.  Vilnius  cl  leo  cl  ovis  simul  inorabutilur,  ri  puer 
pirrulus  minabil  cos.  Vilnius  et  ursus  pa-cemnr , 
simul  requiescenl  caluli  eorum,  et  leo  quasi  bos  co- 
niedet  pnleas.  /*.,  c.  41,  r.  6  el  7;  et  e.  G5,  25. 

La  différence  emre  les  animaux  demeure  :  il  n'y  a 
que  Tinclination  de  changée. 

(5)  Heges  eos  in  virga  lerrea,  et  tanquani  vas  figuli 
coufringes  eos.  Ps.  2,  9. 

Donec  ponam  inimicos  tuos  scabellum  pedum  luo- 
min.  Ps.  109. 

Et  nunc,  reges,  inlelligite,  nequando  irascalur  Do- 
mi  nus,  cl  pe remis  de  via  jusia.  Ps.  2. 

(4)  Dixil  Dominus  Domino  meo:Sedc  a  de\iris 
meis  :  douée  pouain  inimicos  tuas  6c*beJluui  pedum 
tuoruin. 
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que  sa  patience,  à  regard  de  ceux  qui  ne  le 
reconnaissent  pas  pour  leur  roi,  soit  prise 
pour  une  preuve  qu'il  ne  l'était  pas,  puisqu'il 
ne  donne  aucun  signe  extérieur  de  sa  colère 
avant  le  jour  destiné  à  la  vengeance.  Il  faut 
que  pendant  que  plusieurs  rois  et  plusieurs 
nations  l'adorent,  les  incrédules  paraissent 
impunis,  et  que  le  Juif,  plus  coupable  que 
les  autres,  abuse  de  la  longue  patience  de  ce- 
lui qu'il  a  rejeté. 

Voilà  le  dernier  trait  du  règne  de  Jésus- 
Christ,  si  parfaitement  conforme  à  tout  ce 
que  les  prophètes  ont  dit  de  celui  du  Mes- 
sie, qu'il  est  impossible  de  ne  pas  le  recon- 
naître à  une  telle  conformité.  Il  a  paru  pau- 
vre parmi  nous,  pour  nous  rendre  riches.  11 
n'a  employé  aucun  moyen  humain  pour 
régner.  11  n'a  eu  rien  de  semblable  aux  au- 
tres rois.  Il  n'a  voulu  aucune  des  choses  qui 
peuvent  être  communes  aux  mauvais  prin- 
ces. II  a  soumis  tous  les  rois  de  la  terre  sans 
les  déplacer.  Il  a  uni  une  paix  éternelle  avec 
de  continuelles  victoires.  Il  n'a  régné  que  par 
la  justice  et  la  sainteté.  Il  a  formé  lui-même 
ses  sujets  en  les  rendant  justes.  Il  n'a  rien 
emprunté  du  dehors.  Il  a  été  roi  par  lui  seul. 
Sa  parole  a  exterminé  l'usurpateur  et  l'impie 
qui  séduisait  l'univers.  Il  est  rentré  dans  le 
sein  de  son  Père,  après  avoir  établi  son 
Eglise  qui  est  son  royaume.  II  est  assis  à  la 
droite  du  Tout-Puissant,  où  il  attend  qu'il 
réduise  ses  ennemis  à  lui  servir  de  marche- 
pied: et  il  supporte  avec  patience,  jusqu'au 
dernier  jour,  et  le  Juif  et  les  autres  incrédu- 
les qui  abusent  de  son  silence  en  le  prenant 
ou  pour  faiblesse  ou  pour  impunité,  et  qui 
ajoute,  sans  y  penser,  le  dernier  trait  au- 
quel on  doit  reconnaître  celui  qu'ils  rejet- 
tent. 

aeticlb  xu. —  Vérité  des  Ecritures. 

Avant  de  finir  ce  chapitre,  tournons  un 
moment  la  tête  vers  tout  ce  que  nous  ve- 
nons de  voir,  et  demandons-nous  à  nous- 
mêmes  s'il  était  possible  de  prédire,  par  des 
conjectures  humaines,  un  règne  aussi  peu 
humain  que  celui  du  Messie,  si  mêlé  de  con- 
tradictions apparentes,  et  si  différentes  de 
tout  ce  que  l'histoire  et  l'expérience  nous  ont 
appris?  Si  une  autre  lumière  que  celle  de  Dieu 
a  été  capable  de  découvrir  aux  prophètes  des 
vérités  qui,  après  l'accomplissement,  parais- 
sent encore  incroyables  ?  Si  une  autre  sagesse 
que  la  sienne  a  pu  conduire  leurs  expres- 
sions, et  y  mêler  avec  tant  de  précaution  la 
clarté  fi  l'obscurilé,  qu'avec  un  cœur  droit 
on  y  vit  toujours  le  Messie,  et  qu'avec  un 
cœur  corrompu  on  n'y  vît  que  le  voile  qui  le 
cache?  Et  si  Jésus-Christ,  dont  les  Ecritures 
établissent  si  clairement  la  vérité,  ne  donne 
pas  à  son  tour  une  preuve  invincible  de  leur 
divinité,  en  les  accomplissant  si  parfaitement 
et  en  vérifiant  en  tout  leur  exactitude. 

CHAPITRE  XXI. 

Ce  qui  a  le  plus  contribué  à  l'aveuglement  des 
Juifs  aurait  dû  les  éclairer.  La  mort  et  les 
ignominies  de  Jésus-Christ  sont  des  preuves 
évidentes  qu'il  est  le  Messie,  parce  qu'elles  ont 


été  clairement  prédites  par  les  prophètes. 
S'il  n'avait  pas  été  crucifié  et  si  sa  patience 
n'avait  pas  été  reaardée  comme  faiblesse,  il 
ne  serait  pas  le  libérateur  promis. 

article  premier. — Ce  qui  a  le  plus  contri- 
bué à  l'aveuglement  des  Juifs  aurait  dû  les 
éclairer. 

Rien  n'a  tant  contribué  à  l'aveuglement 
des  Juifs  que  la  mort  du  Messie,  et  rien  n'é- 
tait plus  capable  de  les  éclairer  que  la  ma- 
nière dont  il  l'a  soufferte,  s'ils  avaient  été  at- 
tentifs aux  prophéties  qui  l'ont  prédite  «dans 
toutes  ses  circonstances. 

Us  ont  pu  élre  trompés  dans  les  temps  où 
ils  ont  prêté  leurs  mains  à  l'accomplissement 
de  ce  terrible  mystère  ;  mais  lorsqu'ils  ont  eu 
la  liberté  de  comparer  ce  qu'ils  avaient  fait 
avec  ce  qui  avait  été  prédit,  et  qu'ils  ont  vu 
toutes  les  suites  d'un  sacrifice  offert  en  mê- 
me temps  par  les  mains  de  Caïn  et  par  celles 
d'Abraham,  il  est  étonnant  qu'ils  n  aient  pas 
été  touchés  de  repentir,  et  qu'ils  n'aient  pas 
reconnu  en  Jésus-Christ  la  vérité  figurée  par 
Abel  et  Isaac. 

C'est  encore  un  scandale  pour  eux  que  la 
croix  du  Sauveur,  comme  cite  était  autrefois 
une  folie  pour  les  Gentils  (1).  Et  l'univers 
prosterné  devant  celte  croix,  l'idolâtrie  dé- 
truite par  celte  croix,  la  sagesse  et  la  puis- 
sance divine  se  manifestant  si  hautement  de- 
puis tant  de  siècles  par  cette  croix,  n'ont  pu 
jusqu'ici  les  porter  à  y  considérer  autre  chose 
que  le  crime  de  leurs  pères.  Pour  nous  qui 
connaissons,  quelle  est  la  force  et  la  sa- 
gesse de  Dieu  (2)  pour  ceux  qui  sont  appelés 
soit  Juifs,  soit  Gentils,  nous  mettons  notre 
gloire  à  publier  la  sienne  ;  et,  bien  loin  d'en 
rougir,  nous  ne  reconnaissons  Jésus-Christ 
pour  notre  Sauveur  que  parce  qu'il  y  a  été 
attaché ,  les  prophètes  nous  défendant  de  re- 
cevoir un  autre  messie  que  celui  qui  souffrira 
une  mort  honteuse  et  cruelle  pour  nous. 

article  n.  —  La  mort  et  les  ignominies  du 
Messie  clairement  prédites  par  Isaîe. 

Le  prophète  Isaie  chargé  de  l'annoncer 
plusieurs  siècles  avant  qu'elle  arrivât,  com- 
mence par  la  prédiction  du  peu  de  vraisem- 
blance qu'un  tel  mystère  trouvera  parmi  les 
hommes  :  Quia  cru9  dit-il,  d  notre  parole  (3)? 
c'est-à-dire  qui  croira.  Seigneur,  ce  que  vous 
me  découvrez  et  ce  que  vous  vous  voulez  que 
je  publie  ?  et  à  qui  le  bras  du  Seigneur,  c'est-à- 
dire  celui  par  qui  il  veut  sauver  les  hommes, 
a-t-il  été  révélé  ? 

Il  s'élèvera  devant  le  Seigneur ,  continue  le 
prophète ,  comme  un  arbrisseau  (fc)  et  comme 

(1)  Judxis  scandalum.  Geiilibus  stulliliam.  1  Cor. 

2,  23. 

(2)  Ipsis  aulem  vocalîs  Judxis  aique  Gracis ,  Dei 
virtulem  et  Dei  sapienliamv  Ibid.,  24. 

(3)  Quis  credidit  audiiui  nosiroî  et  braehiom  Do* 
mini  cui  revelatum  est  ?  /#.  53, 1. 

(4)  El  asendet  sictit  virgultom  coram  eo,  et  sicut 
radix  de  lerra  silienli.  Non  est  specîcs  ei,  nequg  de- 
cor  :  et'  vidhmis  eum ,  ei  non  erat  aspecius,  et  desi- 
deravimus  eum  :  despectum  et  novissimum  virorum, 
virum  dolorum ,  et  scientera  inflraitatem  :  et  quasi 
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tin  rejeton  qui  sort  d'une  terre  sèche,  il  est 
sans  Beauté  et  sans  éclat.  Nous  l'avons  vu  mais 
sans  le  discerner  (i),et  nous  l'avons  méconnu. 
Jl  nous  a  paru  méprisable,  le  dernier  des 
hommes,  un  homme  de  douleurs,  qui  sait  ce  que 
c'est  que  souffrir.  Son  visage  était  comme  ca- 
ché. Il  ne  paraissait  digne  que  de  mépris,  et 
nous  n'en  avons  fait  aucun  cas. 

il  a  pris  véritablement  sur  soi-même,  nos 
langueurs  (2)  et  il  s'est  chargé  de  nos  douleurs. 
Nous  l'avons  considéré  comme  un  lépreux, 
comme  un  homme  frappé  de  Dieu  et  humilié, 
et  cependant  il  a  été  percé  de  plaies  pour  nos 
iniquités;  il  a  été  brisé  pour  nos  crimes.  Le 
châtiment  qui  devait  nous  procurer  la  paix 
est  tombé  sur  lui,  et  nous  avons  été  guéris  par 
ses  meurtrissures.  . 

Nous  nous  étions  tous  égarés  comme  dest 
brebis  tirantes  (3j  :  chacun  s'était  détourné 
pour  suivre  sa  propre  voie,  et  Dieu  l'a  chargé 
de  l'iniquité  de  nous  tous. 

Il  a  été  offert  parce  que  lui-mêms  Va  t?ou- 
lu  (V),  et  il  n'a  point  ouvert  la  bouche.  Il  sera 
mené  à  la  mort  comme  une  brebis  qu'on  va 
égorger;  il  demeurera  dans  le  silence  comme 
un  agneau  qui  est  muet  devant  celui  qui  le 

tond. 

Il  est  mort  après  avoir  été  lié  et  condam- 
né (5).  Qui  racontera  sa  génération,  lorsqu'il 
aura  été  retranché  de  la  terre  des  vivants,  et 
que  je  l'aurai  frappé  à  cause  des  crimes  de  mon 
peuplé  ?  La  conversion  des  impies  (6)  sera  le 
prix  de  sa  sépulture,  et  celle  des  personnes 
puissantes  le  fruit  de  sa  mort,  parce  qu'il  n'a 
point  commis  d'iniquité  et  que  le  mensonge  n'a 
jamais  été  dans  sa  bouche,  et  que  néanmoins  le 
Seigneur  l'a  voulu  briser  dans  son  infirmité. 

S'il  livre  son  âme  pour  le  péché  [1),  il  verra 

abscondilus  vuhus  ejus  ei  despectus,  unde  nec  repu- 
tavimus  eum.  h.  53,  2. 

(1)  Sans  le  discerner  ;  c'est  le  sens  de  ces  |  arolcs  : 
Et  non  erat  a$pectu$. 

(2)  Vere  languores  nostros  ipse  tiilit ,  et  dolores 
nosiros  ipse  portavit  :  et  nos  puiavimus  eum  quasi 
leprosum ,  cl  percussum  a  Dco,  et  liumiliaitiin  :  ipse 
aulem  viilneraïus  est  propter  iniquitaies  nostras, 
ai  tri  tu»  est  propter  »cetera  nostra  ;  disciplina  pacis 
nos  t  ne  super  eum,  et  livore  ejus  sanali  sumus.  lbïd. 

(3)  Omnes  nos  quasi  oves  erravimus ,  unusquisque 
in  viani  suam  detfinavil,  et  posuit  Domiuus  in  eo 
ïiiiquitaletn  omnium  nostrum.  /#.,  53,  6. 

(4)  OMatus  est  quia  ipse  votait ,  el  non  apr mit  os 
fiium.  Sicut  ovis  ad  occisionem  [ducetur,  dans  iet 
Actee,  chap.  8,  32]  duclus  est,  et  quasi  agnus  coram 
toiidente  se  obmute>eei,  et  non  aperiei  os  suum  [dans 
les  Actes,  non  aj>eruii]. 

(5)  De  angustià  cl  de  judlcio  [aprèi  avoir  été  lié  et 
condamné ,  c't«J  ce  que  porte  toriginal^  subialus  est  : 
generationem  ejus  quis  enarrabil?  quia  abscissus  e*t 
de  lerra  vivent ium  :  propter  scelus  populi  inei  per- 
cussi  eum.  Et  dabit  iuipios  pro  sepuhura,  et  divitem 
pro  morte  sua  :  eo  quod  iniquitatein  non  feci.ru,  nc- 
que  doios  fuerit  in  ore  ejus,  et  Domiuus  voluit  come- 
rero  eum  iu  infinnilale. 

(ti)  Il  donnera  [c'esl-adire  Dieu)  les  impies  dans 
son  sépulcre,  et  loi  riches  dans  sa  mort.  C'est  Je  sens 
du  texte. 

(7)  Si  nosuerit  pro  peocato  animam  siiam,  videbit 
seiiicn  longatvuin ,  et  voluntas  Domini  iu  manu  ejus 
dirigciur.  t'ro  eo  quod  laboravil  anima  ejus ,  vidcbil 
et  saturabîtur.  lu  scicutia  sua  jusiittobil  ipse  justus 
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une  longue  postérité,  et  la  volonté  de  Dieu 
s'accomplira  heureusement  par  son  ministère. 
Il  verra  le  fruit  de  ce  que  son  âme  aura  souf- 
fert, et  il  en  sera  rassasié.  Le  juste ,  mon  ser- 
viteur, justifiera  plusieurs  par  sa  doctrine,  et 
il  portera  sur  soi-même  leurs  iniquités. 

Car  je  lui  donnerai  pour  partage  une  grande 
multitude  de  personnes  (i),  et  il  distribuera 
les  dépouilles  des  forts,  parce  qu'il  a  livré  son 
âme  à  la  mort,  et  qu'il  a  été  mis  au  nombre  des 
scélérats,  qu'il  a  porté  le  péché  de  plusieurs 
et  qu'il  a  prié  pour  les  violateurs  de  ta  loi. 

Il  est  indubitable  que  c'est  du  Messie  que 
parle  le  prophèle.  Les  anciens  Juifs  n'ont  pu 
en  disconvenir.  Mais  par  un  attentat  qui  de- 
vient un  témoignage  de  la  vérité,  ils  ont 
changé  dans  leur  paraphrase,  toutes  les  pré- 
dictions des  souffrances  et  des  humiliations 
du  Messie,  en  des  prédictions  contraires,  sans 
oser  néanmoins  faire  aucun  changement  dans 
le  texte  d'Isaïe ,  quoique  ce  texte  opposé  à 
leur  paraphrase  fut  une  conviction  de  leur 
infidélité  et  de  leur  aveuglement  volontaire. 
Les  derniers  Juifs,  moins  sincères,  ont  voulu 
détourner  à  Jérémie  ce  que  leurs  pères 
avaient  entendu  du  Messie,  et  ils  n'ont  fait 
en  cela  que  témoigner  une  impuissante  haine 
contre  Jésus-Christ  el  ses  prophètes  ;  car 
toutes  les  preuves  possibles  que  c'est  de  lui 

3ue  parle  Isaïe,  sont  réunies  dans  ce  qu'il  en 
ît.  Je  les  marquerai  en  peu  de  mots,  et  je 
remonte  pour  cela  jusqu  au  chapitre  précè- 
dent. 

Le  prophète  y  promet  à  Jérusalem  la  gloire, 
la  liberté,  la  sainteté,  l'accomplissement  de 
ses  désirs,  el  il  continue  ainsi  :  En  ce  jour 
mon  peuple  connaîtra  mon  nom  (2).  Je  dirai 
alors  :  moi  qui  parlais  autrefois,  me  voici  pré- 
sent. 11  n'y  a  point  de  prédiction  plus  claire 
de  la  venue  du  Messie.  Les  prophètes  l'ont 
annoncé  ;  il  parlait  par  eux  :  mais  le  voili 
présent  en  personne  :  Que  les  pieds  de  celui 
qui  annonce  et  qui  prêche  la  paix  sur  les  mon- 
tagnes sont  beaux  ;  les  pieds  de  celui  qui  an- 
nonce la  bonne  nouvelle,  qui  prêche  le  salut, 
qui  dit  à  Sion  :  Votre  Dieu  est  entré  (3)  en  pot- 
session  de  son  royaume.  T  entends  déjà  la  voix 
de  vos  sentinelles;  ils  élèveront  leurs  voix  de 
concert  ;  ils  chanteront  des  cantiques  de  louan- 
ges, parce  quils  verront  de  leurs  yeux  que  le 
Seigneur  aura  converti  Sion.  Réjouissez-vous, 

servus  meus  mullos,  et  iniquitates  cornm  ipse  portahît. 

(\)  Ideo  dispertiam  ei  plurimos;  cl  fortium  dividet 
spolia ,  pro  eo  quod  (a)  tradidit  in  mortem  animant 
suam,  et  eum  tteleratis  repu  la  lus  est  :  et  ipse  |ieecau 
multoruin  lulit ,  et  pro  iransgressoribus  rogavit.  lu 
c.  53. 

(i)  Sciet  populus  meus  nomen  meum  in  die  illa  ; 
quia  ego  ipse  qui  loquebar,  ecce  adsum.  Quam  pal* 
chri  suj;er  montes  pedes  annuntiantis  et  pnedicanlii 
pacem ,  annuntiantis  bontim  s  prxdicanlU  saluiem , 
dicenlis  Sion  :  Regnabit  Deus  tuu»  !  toi  specobto- 
rum  tiioram  :  levaveront  vocem ,  sîmul  laùdabtiiit  : 
quia  ocoto  ad  oeulucu  videbunt  eum  converterii  Do- 
minus  Sion.  Gaudele  et  laudate  simul,  déserta  Jeresa* 
lem.  h.,  Si,  6. 

(5)  rlcguavit,  rognât,  selon  Poriginel. 

(a)  Car  je  lui  donnerai  pour  partage  :  c'e»t  ce  <|i« 
signifie  le  terme  hébreu,  eo  quod. 
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dé&eits  de  Jérusalem:  loue?  tous  ensemble  le 
Seigneur,  parce  qu'il  a  consolé  son  peuple ,  et 
qu'il  a  racheté  Jérusalem. 

Le  roi  promis  et  attendu  est  entré  en  pos- 
session de  son  royaume.  La  nouvelle  en  est 
portée  partout.  La  joie  est  universelle.  Tout 
change  de  face  dans  Jérusalem.  Les  envoyés 
dirent  qu'ils  ont  vu  de  leurs  yeux  son  libé- 
rateur. m 

Le  Seigneur  (1)  a  fait  voir  son  bras  plein  de 
sainteté  à  tbutes  les  nations,  et  toutes  les  ré- 
gions de  la  terre  verront  le  Sauveur  que  notre 
Ditu  nous  doit  envoyer. 

Ce  bras  que  Dieu  cachait  dans  son  sein  et 
qu'il  déploie  à  la  vue  de  toutes  les  nations, 
est  celui-là  même  dont  le  prophète  va  bien- 
tôt dire  :  Seigneur,  à  qui  votre  bras  a-t-il  été 
révélé?  De  qui  a-t-il  été  connu  pour  ce  qu'il 
est?  Il  est  ici  la  même  chose  que  le  Messie, 
et  par  conséquent  il  le  signiGc  encore  quel- 
ques lignes  après. 

Mais  pour  mettre  la  chose  dans  une  entière 
évidence,  je  n'ai  qu'à  rapporter  ce  qui  est  dit 
dans  le  chapitre  LI  :  Ecoutez-moi  (2) ,  vous 
qui  êtes  mon  peuple  ;  nation  que  fai  choisie, 
entendez  ma  voix,  car  la  loi  sortira  de  moi  (ce 
n'est  pas  l'ancienne,  puisqu'elle  est  donnée, 
mais  la  nouvelle,  puisqu'on  la  promet),  et  ma 
justice  éclairera  les  peuples.  Le  juste  gue  je 
dois  envoyer  est  proche.  Le  Sauveur  que  fui 
promis  va  paraître,  et  mon  bras  fera  justice 
aux  nations.  Les  (les  (c'est-à-dire  le  pays  au- 
delà  de  la  mer,  à  l'égard  des  Juifs)  seront  dans 
V attente;  elles  vivront  dans  Vattente  de  mon 
bras.  Si  jamais  promesse  du  Messie  fut  claire, 
c'est  certainement  celle-ci  où  le  bras  de  Dieu, 
le  Juste  el  le  Sauveur  qu'il  doit  envoyer,  sont 
la  même  chose. 

Je  reviens  à  la  suite  du  discours  du  pro- 
phète :  Mon  serviteur  sera  rempli  d'iulelli- 
gence  (3j  ;  il  sera  grand  et  élevé  ;  il  montera 
au  plus  haut  comble  de  la  gloire. 

Qui  est  ce  serviteur  de  Dieu  par  excellence. 

Soi  doit  être  si  élevé ,  si  ce  n^est  le  Messie  ? 
'est  donc  lui  dont  on  vient  de  dire  qu'il  a 
pris  possession  de  son  royaume,  et  qu'il  a 
racheté  Jérusalem.  C'est  sa  venue  qu'annon- 


(I)  Paravit  Dominus  brachium  sanctum  suum  in 
©colis  omnium  geiitium  ;  et  videbunt  omnes  fines 
terne  salutare  Dei  nosiri. 

Ecce  intelligel  servus  meus,  exaliabitur,  el  eîevabi- 
tur,  el  sublitnis  erîl  valde. 

Sicut  otalupuerunl  super  le  multi ,  sic  ingloriosns 
eril  inter  viros  aspecius  ejus,  el  forma  ejus  iiilcr  filios 
hoininuin. 

hic  \heb.  sic]  asperget  génies  militas,  super  ipsum 
continebunl  regrs  os  suum  :  quia  qui  bus  non  est 
narralum  de  eo,  videront,  et  qui  non  audierunt,  con- 
(eiitplali  sont. 

*  Qttis  credidit  audiiut  noslroî  et  brachium  Domini 
cui  revelalum  est  ?  el  ascendei  sicut  virgulium  coram 
eo»  etc.  if.,  53, .v.  6  et  teq. 

(1)  AUendite  ad  me,  popule  meus, el  tribus  me» 
ne  audile  :  quia  lex  a  me  exiel,  el  judiciiim  meum 
in  lucem  populorum  requiescel.  Prope  est  jusius 
meus ,  egressus  eal  Salvalor  meus ,  et  brachia  mea 
populos  judicabunl,  me  insul*  exsDectabuul,  el 
Lracbiuin  meum  susiinebunl.   Vf.  c,  î>l.  v.  4  et  5. 

(3)  Ecce  intelligat  servus  meus,  elc,  tup. 


cent  tous  ceux  qui  portent  la  nouvelle  de 
la  réconciliation  et  de  la  paix. 

Comme  vous  avez  été  Vétonnement  de  plu- 
sieurs (1)  (  par  votre  désolation  ),  il  paraîtra 
aussi  sans  gloire  (2)  devant  les  hommes,  et 
dans  une  forme  méprisable  aux  yeux  des  en- 
fants des  hommes. 

C'est  à  Jérusalem  que  parle  Isaïe  :  Vous 
êtes  la  ville  que  Dieu  a  choisie,  et  il  vous  a 
préférée  à  tout  le  reste  de  l'univers,  pour 
établir  en  vous  le  seul  temple  q  u'il  veut  avoir  : 
et  néanmoins  il  vous  a  réduite  à  une  si  pnn- 
fonde  humiliation,  en  permettant  que  vous 
fussiez  détruite  aussi  bien  que  son  temple, 
que  vous  n'avez  pins, été  reconnue  pour  la 
ville  sainte,  et  que  tout  le  monde  a  jugé  que 
vous  étiez  rejetée  pour  toujours.  - 

11  en  sera  ainsi  de  votre  roi  et  de  voire  li- 
bérateur. Il  sera  dans  l'humiliation  et  l'op- 
probre, quoique  je  vienne  de  vous  dire  qu'il 
sera  grand  et  élevé,  et  qu'il  montera  au  plus 
haut  comble  de  la  gloire.  11  faut  distinguer 
les  temps.  11  commencera  par  l'ignominie,  et 
il  eu  sera  récompensé  par  une  gloire  éter- 
nelle. 11  sera  rabaisse  extérieurement  au- 
dessous  de  tous  les  hommes*  et  il  sera  un 
tour  inGniment  élevé  au-dessus  de  tous  les, 
tommes. 

Cest  ainsi  qu'il  purf  fiera  par  V aspersion 
beaucoup  de  nations  (3).  Les  rois  se  tiendront 
devant  lui  dans  le  silence,  parce  que  ceux  ù  qui 
il  n'avait  point  été  annoncé  le  verront,  el  ceux  ■. 
qui  n'avaient  point  entendu  parler  de  lui  le 
contempleront. 

Par  ses  humiliations  et  par  ses  souffrances, 
il  méritera  le  salut  à  tous  les  hommes,  qu'il 
puriGera  par  l'aspersion  de  son  sang.  Les 
plus  grands  rois  de  la  terre  seront  saisis  de 
crainte  et  de  respect  en  le  voyant  dans  l'a-' 
baissement  pour  eux.  Et  ils  croiront  sa  ré- 
surrection et  sa  gloire,  lorsqu'on  les  leur  an- 
noncera ,  quoique  les  prophètes  ne  les  y 
aient  point  préparés. 

Hais,  Seigneur,  qui  d'entre  ceux  à  qui 
nous  le  promettons  depuis  si  longtemps, 
croira  ce  que  nous  lui  en  dirons  (&)  ;  et  qui 
aura  parmi  eux  assez  de  lumière  pour  re- 
connaître votre  bras  puissant,  en  le  voyant 
affaibli  par  nous?  car  au  lieu  qu'on  attend 
un  roi  qui  naisse  dans  l'éclat  et  qui  occupe 
extérieurement  le  trône  de  David ,  il  ne  sera 

2 d'un  faibfe  arbrisseau  (5) ,  né  à  la  vérité  ' 
'une  Vierge  pleine  de  grâce,  mais  caché* 
dans  l'obscurité,  et  confondu  par  sa  pauvreté 
avec  le  peuple  le  plus  méprisable. 

Je  m'arrête  ici  pour  demander  s'il  est  pos- 
sible de  détourner  à  un  autre  qu'au  Messie, 
ce  que  je  viens  de  rapporter  do  chapitre  LU 
d'Isaïe ,  ou  s'il  est  possible  de  le  séparer  du 
chapitre  Ull?  11  serait  plus  facile  de  nier  qu'il 

(IV  Sicut  ôbsiuperttnt  sriper  te  multi,  etc.,  sup. 

i£)  On  peut  traduire  aussi,  son  visage  sera  plu* 
iguré  que  celui  d'aucun   autre  homme,   el  sa 
forme  moins  connaissable  que  celle  des  enfants  dt» 
hommes. 
(3)  Sic  asperget  génies  multas,  etc.,  sup. 
(il  Qitis  credidit  nudilui  nostrb?  etc.,  jnp, 
(5)  Asceudtt  sicut  virgulium  de  terra  siiiemi. 
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y  ait  aucune  promesse  du  Messie,  que  d'ob- 
scurcir celle  du  chapitre  LU,  tant  elle  est  claire 
et  manifeste.  Et  d'un  autre  côté  il  est  si  évi- 
dent que  le  prophète  parle  d'une  même  chose 
dans  les  deux  chapitres  ,  qu'on  ne  peut  y 
feindre  la  moindre  distinction  ;  car  les  der- 
niers versets  du  LU*  sont  l'abrégé  de  tout  le 
LUI* ,  et  ce  dernier  ne  fait  que  les  expliquer 
avec  plus  d'éteçdue. 

Mais  indépendamment  de  celte  preuve  qui 
a  toute  la  force  d'une  démonstration,  je  n'ai 
qu'à  lire  le  chapitre  LUI  pour  y  en  trouver 
un  grand  nombre  d'autres. 

1.  Celui  dont  parle  le  prophète  a  expié  les 
crimes  des  hommes  (1)  par  ses  souffrances. 
Il  leur  a  mérité  la  réconciliation  par  ses 
douleurs.  11  les  a  guéris  par  ses  blessures. 

2.  Les  prophètes  eux-mêmes  (2) ,  et  par 
conséquent  les  plus  justes,  se  mettent  dans 
le  nombre  de  ceux  qui  ont  besoin  d'être  pu- 
rifiés par  lui. 

3.  11  s'offre  (3)  et  il  meurt  actuellement 
pour  effacer  les  péchés  de  tous.  Il  est  la  vic- 
time que  Dieu  choisit ,  et  elle  est  assez  sainte 
pour  détourner  sa  colèro- 

4.  Sa  mort  est  récompensée  par  une  pos- 
térité nombreuse  et  éternelle  (4). 

5.  La  conversion  des  impies  et  des  person- 
nes puissantes  est  le  prix  de  sa  mort  et  de  sa 
sépulture  (5). 

6.  11  a  pour  héritage  les  peuples  de  la 
terre,  parce  qu'il  a  consenti  à  son  immola- 
tion. 11  a  triomphé  des  forts  (6)  et  partagé 
leurs  dépouilles  en  sacrifiant  sa  vie. 

Si  ce  n'est  pas  là  le  Messie,  et  s'il  est  per- 
mis d'attribuer  à  un  autre  qu'à  lui  de  si  gran- 
des choses ,  que  fcra-t-il  donc  qui  les  égale 
quand  il  sera  venu  ?  L'espérance  désormais 
en  lui  est  inutile.  11  trouvera  le  monde  purifié 
quand  il  y  viendra.  11  n'aura  pas  besoin  de 
travailler  à  notre  réconciliation  :  elle  est 
faite.  Ce  n'est  pas  lui  qui  triomphera  du  fort 
armé  :  il  est  vaincu.  Ce  ne  sera  pas  par  ses 
soins  que  nous  serons  guéris  :  un  autre  nous 
a  rendu  La  santé.  Une  seconde  victime  est  su- 
perflue :  un  autre  sacerdoce  est  inutile.  Tout 
ce  que  prétendra  faire  le  Libérateur  promis 
est  déjà  lait  par  un  autre  que  les  Ecritures 
ne  promettaient  pas. 

Il  est  glorieux  à  votre  Fils»  ô  mon  Dieu,  de 
n'avoir  pour  adversaires  que  des  hommes  en- 
nemis de  la  raison ,  et  il  est  bien  consolant 
pour  nous  de  voir  dans  vos  prophètes  une 
prédiction  si  claire  dans  ce  que  nous  lisons 
dans  l'histoire  de  l'Evangile,  et  de  reconnal- 

tl)  Auritus  est  propter  scelera  noslra. 
disciplina  pacis  noslne  super  eum. 
Livore  ejus  sanati  sumus. 

(2)  Omncs  nos  quasi  oves  erravtmus.  Posuit  Do- 
minus  in  eo  iniquitatem  omnium  nosirum. 

(3)  Oblalus  est  quia  ipse  voiuil;  propter  scelus 
populi  me!  perçus*!  eum. 

(4)  Si  posuerit  pro  peccalo  an  imam  suara,  videbit 
semeii  longaevum. 

(5)  Dabil  ioipios  pro  scpullura  et  divitem  pro 
morte  sua, 

(ë)  Ideo  disperliam  ei  plurimos  et  foriîiim  dividet 
spolia,  pro  eo  quod  irailidit  io  moriem  animant 
suam. 
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tre  à  chaque  trait  dans  Isaïe  l'Agneau  qui  Aie 
les  péchés  du  monde,  et  qui  nous  a  lavés  dans 
son  sang  1 

Mais  en  tirant  pour  un  moment  le  voile 
sur  lui,  il  demeure  au  moins  pour  constant 
que  le  Messie  doit  souffrir  et  mourir;  qu'il 
sera  mis  à  mort  par  le  peuple  même  qui  l'at- 
tend, mais  qui  ne  le  connaîtra  pas;  que  le  si- 
lence que  Dieu  gardera  pendant  son  sacrifice, 
le  fera  regarder  comme  rejeté  de  lui  et  comme 
ayant  usurpé  le  ministère  et  le  nom  du  Mes- 
sie ;  que  sa  patience  sera  méprisée  comme 
une  preuve  de  sa  faiblesse,  quoiqu'elle  soit 
libre  et  volontaire  ;  que  son  immolation  sera 
déshonorée  par  la  compagnie  des  criminels 
auxquels  on  le  joindra  ;  qu'on  le  liera  comme 
coupable  et  qu  on  le  déclarera  tel  par  un  ju- 
gement public  ;  qu'au  lieu  de  se  justifier  ou 
d'employer  les  miracles  pour  se  délivrer,  il 
demeurera  aussi  muet,  et  en  apparence  aussi 
faible  qu'un  agneau  qu'on  égorge;  qu'on  ne 
sera  détrompé  qu'à  sa  résurrection  et  à  la 
multiplication  étonnante  de  sa  famille  qui  en 
sera  la  preuve  ;  qu'on  le  sera  encore  davan- 
tage lorsqu'on  verra  les  peuples  et  les  rois 
de  toute  la  terre  quitter  leurs  fausses  divini- 
tés et  accourir  à  lui  ;  qu'on  connaîtra  pour 
lors  que  celui  qui  avait  paru  si  méprisable, 
était  le  juste  et  le  roi  promis  à  Sion,  qu'un 
petit  nombre  de  ses  enfants  a  reçu,  mais  que 
le  corps  de  la  nation  a  livré  aux  Gentils, 
parmi  lesquels  il  est  grand  et  élevé  en  gloire, 
comme  Joseph  vendu  par  sa  famille  devint 
le  maître  de  l'Egypte. 

Je  n'ai  plus  désormais  qu'à  ôter  le  rideau 
et  à  laisser  paraître  Jésus-Christ  dont  la  vive 
image  est  peinte  dans  Isaïe,  et  à  demander 
s'il  est  possible  de  trouver  une  plus  parfaite 
conformité  entre  la  prédiction  et  l'accomplis- 
sement ,  et  si  l'on  peut  refuser  de  croire  à 
l'Evangile,  quand  on  croit  aux  prophètes  ? 

CHAPITRE  XXII. 

Le  Messie  doit  être  mis  à  mort  selon  la  pro- 
phétie de  Daniel.  Le  Messie  doit  être  attaché 
à  la  croix  et  y  mourir,  selon  la  prophétie 
de  David.  Il  est  prédit  que  la  patience  du 
Messie  sera  regardée  comme  faiblesse ,  et  sa 
confiance  en  Dieu  comme  vaine.  Il  est  pré- 
dit que  les  Juifs  pleureront  universellement 
celui  qu'ils  ont  percé. 

article  premier.  —  Le  Messie  doit  être  mis 
à  mort,  selon  la  prophétie  de  Daniel. 

Excepté  le  nom  même  de  Messie,  tout  est 
dans  la  peinture  d Isaïe  ;  et  tous  ses  autres 
noms  de  Juste,  de  Sauveur,  de  Lumière  des 
nations,  le  marquent  aussi  clairement. 

Mais  Daniel  le  lui  donne  dans  l'endroit 
même  où  il  prédit  qu'il  sera  mis  à  mort  : 
Après  soixante-deux  semaines  (I).  le  Messie 
ou  le  Christ  sera  mis  à  mort.  Et  l'on  ne  peut 

Î>as  distinguer  ce  Christ  d'un  autre  qui  sera 
e  Prince  ou  le  Roi  promis  :  car  le  même 

(I)  Il  faut  joindre  ces  6Î  semaines  aux  ?  autres 
dont  le  prophète  a  parlé  dans  le  verset  pré*  eVIeul. 

Poslllebdomadcsscxaginia  duas  occidelurChmttiJ 
[M.  Mcssias.J  Dan.  9.  f 6. 
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prophète,  à  l'exemple  de  Fange  qui  lui  ré- 
vèle les  mystères,  l'appelle  le  Messie  qui  sera 
le  Prince  ou  le  Roi  :  Depuis  le  jour  où  l'or- 
dre sera  donné  de  rebâtir  Jérusalem  (1),  jus- 
qu'au jour  où  paraîtra  le  Christ  qui  est  le 
Roi,  il  y  aura  sept  semaines  et  soixante-deux 
semaines. 

On  ne  peut  pas  dire  non  plus  que  la  mort 
du  Christ  sera  naturelle  et  sans  violence.  Le 
terme  original  signiGe  qu'il  sera  tué,  retran- 
ché, que  la  vie  lui  sera  ôtée  par  un  effort 
étranger. 

11  est  donc  constant  que  le  Christ  sera  mis 
à  mort  ;  et  comme  Daniel  ajoute  que  personne 
ne  se  déclarera  pour  lui  (2)  et  ne  prendra  sa 
défense;  il  est  donc  constant  aussi  que  puis- 
que le  Christ  sera  envoyé  aux  Juifs,  ce  seront 
eux  qui  le  feront  mourir  ;  et  que  toutes  les 
personnes  qui  auront  de  l'autorité  parmi 
eux  consentiront  à  sa  mort,  ou  même  y  con- 
tribueront. 

Il  serait  inutile  de  disputer  sur  les  dates, 
sur  l'explication  des  semaines,  sur  leur  com- 
mencement et  leur  fin  :  j'en  ai  dit  assez  au 
chapitre  XL  J'accorderai  même  sur  cela  tout 
ce  qu'on  youdra.  Un  seul  point  qui  ne  peut 
être  contesté  me  suffit.  Le  Christ  doit  être 
mis  à  mort  au  milieu  du  peuple,  à  qui  il  sera 
envoyé.  Je  ne  veux  que  cela  ;  parce  que  dès 
lors  j'ai  tout,  et  que  toutes  ces  vérités  sui- 
vent : 

1*  Que  le  Christ  qui  ne  sera  pas  mis  à 
mort  par  les  Juifs  ne  sera  pas  celui  que  les 
Ecritures  promettent  ; 

2"  Que  ce  sera  une  preuve  de  la  venue 
du  véritable,  que  d'avoir  été  condamné  par 
eux  A  la  mort  ; 

3"  Que  la  conspiration  des  personnes  puis- 
santes contre  lui  n'empêchera  pas  qu'il  ne 
soit  le  Saint  des  saints  (3)  ; 

h9  Que  sa  mort,  quoique  regardée  comme 
un  supplice  mérité,  sera  la  source  d'une  jus- 
tice éternelle  et  mettra  fin  au  règne  du  pé- 
ché (4), 

Tous  les  préjugés  contre  Jésus-Christ  se 
tournent  ainsi  en  preuves  pour  lui.  Et  si  je 
trouve  que  le  reste  de  la  prophétie  réponde 
exactement  aux  suites  de  sa  mort  ;  que  la 
ville  où  il  a  été  mis  en  croix  soit  détruite  (5), 
que  le  temple  soit  réduit  en  cendres,  que  les 
sacrifices  commandés  par  la  loi  soient  abolis, 
que  la  désolation  de  la  Judée  soit  sans  res- 
source ,  je  ne  doute  pas  un  seul  moment 
qu'if  ne  soit  le  Christ  et  le  roi  que  les  pro- 
phètes ont  marqué.  Et  au  lieu  que  le  Juif  le 
rejette ,  parce  qu'il  Ta  mis  en  croix ,  c'est 
parce  que  le  Juif  Ta  mis  en  croix  que  je  l'a- 
dore 


(1)  Ab  exila  sennonis,  ul  herum  rediiieetur  Jéru- 
salem ,  usque  ad  Chrislum  duce  m ,  behdomades  sep- 
lem,  ei  Itebdomades  sexagintadua?  eruut.  Dan.  9.  25. 

(2)  Et  nemo  ipsius  eril. 

(5)  Ul  tingalur  Sa  ne  tu  s  sanclorum.  f  .  24. 

(4)  El  deleatur  imputas,  ei  adduealur  jusUtia 
sempiienia.   Ibid, 

(5)  Et  civiialem  et  sanctuarium  dissipabit  populus 
eum  duce  venturo  :  et  usque  ad  consuminaiiouem  et 
foein  pereeverabil  de&olaito.  f  .  27. 
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PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRÉTIENNE.  i6G 

article  h.  —  Le  Messie  doit  être  attaché  à  la 
croix  et  y  mourir,  selon  la  prophétie  de 


David. 

Car  la  lumière  du  Saint-Esprit  n'a  pas  seu- 
lement révélé  aux  prophètes  que  le  Christ 
serait  mis  à  mort ,  mais  que  ce  serait  sur  la 
croix  qu'il  mourrait. 

David  Ta  clairement  marqué  dans  ces  pa- 
roles du  çsaume  XXI  :  Us  ont  percé  mes  mains 
et  mes  pieds  (1)  ;  Us  ont  compté  tous  mes  os. 
Ils  m'ont  regardé  et  considéré  avec  attention. 
Ils  ont  partagé  entre  eux  mes  vêtements  et  ils 
ont  jeté  ma  robe  au  sort. 

Il  est  impossible  d'attribuer  rien  de  tel  à 
David  ;  et  l'on  ne  saurait  par  aucun  effort 
réduire  les  expressions  dont  il  se  sert  à  un 
sens  Gguré.  On  ne  dira  jamais  d'un  homme 
qu'on  lui  a  percé  les  pieds  et  les  mains,  pour 
signifier  qu  on  Ta  poursuivi  avec  beaucoup 
de  haine,  et  qu'on  a  formé  des  desseins  con- 
tre sa  vie ,  surtout  si  l'on  considère  toutes 
les  circonstances  dont  parle  David. 

Des  hommes  semblables  à  des  chiens  m'ont 
environné.  Je  suis  entouré  d'une  assemblée  de 
méchants.  Celui  dont  il  parle  n'a  donc  plus 
d'issue  ni  de  suite. 

Ils  ont  percé  mes  mains  et  mes  pieds.  Il  est 
donc  au  moins  pris  et  arrêté,  et  au  pouvoir 
de  ses  ennemis,  ce  qui  n'est  point  arrivé  à 
David.  Ils  ont  compté  tous  mes  os.  Il  est  donc 
étendu  avec  violence  et  exposé  aux  regards 
de  ceux  qui  sont  spectateurs  de  son  sup- 
plice. 

Ils  m'ont  regardé  et  considéré  avec  atten- 
tion. Il  est  donc  cloué  et  immobile.  Ses  enne- 
mis jouissent  tranquillement  du  plaisir  de  le 
voir  souffrir,  lis  attendent  la  Gn  de  sa  vie; 
et  ils  le  gardent  avec  soin  jusque-là. 

Us  ont  partagé  entre  eux  mes  vêtements. 
C'est  donc  un  homme  publiquement  con- 
damné, dont  les  dépouilles  appartiennent  à 
ceux  qui  sont  les  minisires  de  sa  mort.  C'est 
un  homme  sans  espérance,  sans  secours  : 
c'est  un  homme  expirant  à  qui  ses  habits 
sont  inutiles. 

Et  ils  ont  jeté  ma  robe  au  sort.  C'est  donc 
un  dépouillement  réel  et  non  Gguré  :  ce  sont 
donc  de  vrais  habits  que  le  mourant  portait 
avant  qu'il  fût  attaché  à  la  croix  :  puisque 
l'on  divise  ce  qui  peut  être  déchiré  sans  être 
perdu  ;  et  qu'on  lire  au  sort  ce  qui  s'effile- 
rait, s'il  était  divisé.  C'est  donc  la  dépouille 
personnelle  d'un  homme,  et  non  le  pillage  de 
ses  maisons  et  de  ses  biens. 
Quelle  darlé  ces  observations  ne  donnent* 

(1)  Foderunl  manus  meas  ei  pedes  meos  :  dinu* 
roeravcrunl  omuia  o*sa  mea.  Ipsi  vero  considéra* 
vcrunl  cl  inspexerunl  me.  Iftvfcerunt  sibi  veslimeiiia 
mea,  ei  super  vcsiem  meam  miser  uni  soriem. 
Ps.  21. 

Au  lieu  de  foderunl ,  plusieurs  Juifs  préfèrent  une 
manière  de  lire  le  leue  original ,  qui  porte  meut  leo. 
Mais  outre  que  celle  expression  n'a  ici  aucun  sens , 
il  esi  visible  que  c'est  une  faute  de  quelques  exem- 
plaires ,  venue  du  changement  d'une  lettre  en  une 
autre  assez  semblable.  H  y  avail  des  exemplaires 
où  celle  faute  n'était  pas,  ci  [es  Juifs  eux-mêmes  on) 
pris  soin  d'eu  avertir.  Demuis  sur  ce  psaume. 

(St*0 
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elles  point  à  ces  paroles  si  claires  elles-mê- 
mes, si  simples,  si  naturelles  ?  Ils  m'ont  percé 
les  mains  et  les  pieds,  qui  marquent  d'une 
manière  plus  distincte  le  crucifiement  de  Jé- 
sus -Christ f  que  n'a  fait  le  récit  d'aucun 
évangéliste. 

La  suite  du  psaume  oui  est  une  prédiction 
de  sa  résurrection  et  de  sa  gloire,  est  une 
preuve  manifeste  que  celui  qui  est  mis  en 
croix ,  est  celui-là  même  qui  est  la  lumière 
des  nations  :  Je  vous  louerai,  Seigneur  (1), 
dans  une  grande  assemblée  (lorsque  tous  m'au- 
rez rendu  la  vie),  j'accomplirai  mes  veeux  en 
présence  de  ceux  qui  vous  craignent.  Tous  les 
pays  de  la  terre  jusqu'à  ses  extrémités  se  sou- 
viendront du  Seigneur  et  se  convertiront  à  lui. 
Toutes  les  tribus  des  nations  l'adoreront  et  se 
prosterneront  devant  lui ,  parce  que  V empire 
est  à  lu*  et  qu'il  régnera  sur  tous  les  peu- 
pies. 

Quelle  liaison  peut  avoir  la  délivrance  de 
David  avec  la  conversion  de  tous  les  peuples 
de  la  terre  f  Et  qui  ne  voit  au  contraire  oue 
c'est  de  la  mort  et  de  la  résurrection  de  Jé- 
sus-Christ que  dépendent  leur  lumière  et 
leur  salut  f 

Qui  peut  aussi  trouver  un  sens  raisonna- 
ble par  rapporta  David  dans  ces  paroles  :  Les 
pauvres  mangeront  (2)  et  ils  seront  rassasiés  : 
ceux  qui  cherchent  le  Seigneur  le  loueront; 
leur  cœur  recevra  une  vie  éternelle.  Tous  les 
plus  puissants  de  la  terre  mangeront  aussi,  et 
ils  Vadoreront.  Tous  se  prosterneront  devant 
tut  et  s'humilieront  dans  la  poussière  ?  A  quel 
sacrifice  d'actions  de  grâces  David  a-t-tl  pu 
Inviter  tous  les  pauvres  et  tous  les  riches  de 
la  terre?  Par  quelle  nourriture  leur  a-t-U 
Jpnné  une  vie  éternelle?  Et  comment  a-t-U 
?u  les  rendre  tous  adorateurs  du  vrai  Dieu 
a/ant  de  les  admettre  aux  sacrifices  qu'il 
avait  offerts  ? 

Mais  au  contraire,  oui  ne  sait  pas  que  l'eu- 
charistie est  le  sacrifice  d'actions  de -grâces 
de  Jésus-Christ;  qu'il  y  célèbre  en  même 
«temps  et  sa  mort,  et  sa  résurrection  ;  qu'il  7 
invile  tous  les  pauvres  cl  tous  les  riches  ; 
qu'il  leur  y  communique  une  vie  éternelle, 
«et  que  l'une  des  plus  essentielles  dispositions 

fiour  s'approcher  d'ube  telle  victime,  est  de 
'adorer. 

Il  est  donc  indubitable  que  le  Messie  doit 
mourir  en  croix,  que  le  fruit  de  sa  mort  sera 
la  conversion  de  tous  les  peuples,  et  que  tous 
ceux  qui  recevront  la  foi  participeront  au 
sacrifice  offert  par  le  Messie  en  actions  de 
grâces  de  sa  résurrection.  Et  dès  que  ces 
points  sont  certains ,  qui  peut  ne  pas  recon- 

(1)  Apnd  le  laus  mea  in  ecclesia  magna  :  vota  mca 
reddam  m  eonspectit  lime  ntitim  eu  m.  Reminisccntur 
et  eonvertentur  ad  Dominum  univers!  fines  terrae  : 
et  adorabout  in  conspectu  ejiu  univers»  familhe 
gentram.  Qtioniam  Dommi  est  regnom ,  et  ipse  do- 
minabitur  gentinm.  Ps.  21.  ».  2o\ 29,  29. 

(2)  Edeni  paoperes,  el  satitrabuittur,  et  taudabont 
boimnum  t  qui  requirunt  eum  :  vivent  corda  eoram 
in  acculant  seculi.  Manducaverunl  et  adoraveruot 
omnea  pingues  terne  :  in  eontpectii  ejus  cadent  om- 
nea  qui  descendant  in  terrain  [keb.  in  pulvereml. 
Pi.  21.».  27  et  50.  l  r  l 


ies 

naître  Jésus-Christ  dans  tout  ce  que  dit  Da- 
vid du  Messie  ? 

article  111.  —  H  est  prédit  que  la  patience  dm 
Messie  sera  regardée  comme  faiblesse,  et  sa 
confiance  en  Dieu  comme  vaine. 

Le  psaume  que  nous  expliquons  ne  mar- 
que pas  seulement  qu'il  sera  crucifié ,  mais 
qu'on  insultera  à  sa  patience  ;  qu'on  la  re- 
gardera comme  impuissance  et  comme  fai- 
blesse ;  qu'on  lui  reprochera  sa  confiance 
en  Dieu  comme  vaine  ;  et  qu'on  s'assurera 
qu'il  n'est  point  le  Messie,  parce  que  Dieu  ne 
fera  aucun  miracle  pour  le  délivrer  :  Tous 
ceux  qui  me  voient  (1)  m'insultent  :  ils  accom- 
pagnent ce  qu'ils  disent  contre  moi,  d'un  geste 
de  tête  méprisant  :  il  a  mis  en  Dieu  son  espé- 
rance, disent-ils,  qu'il  le  délivre  donc  s'il  est 
vrai  qu'il  lui  plaise. 

C'est  donc  une  preuve  complète  que  Jésus- 
Christ  est  le  Messie ,  puisqu'on  a  fait  tout 
cela  à  son  égard;  aue  les  propres  termes 
dont  se  sert  le  prophète  (2),  ont  été  employés 
par  les  prêtres  et  les  pharisiens,  pour  repro- 
cher à  Jésus-Christ  sa  faiblesse  et  l'inutilité 
de  sa  confiance  en  son  Père  ;  et  que  Jésus- 
Christ  et  son  Père  n'ont  fait  aucun  miracle 
pour  interrompre  son  sacrifice  et  pour  faire 
cesser  les  blasphèmes. 

Si  Jésus-Christ  avait  été  immolé  comme 
Isaac  par  un  homme  obéissant  et  fidèle  comme 
Abraham ,  il  pourrait  bien  être  la  figure  du 
Messie,  mais  je  ne  le  reconnaîtrais  point  pour 
le  Messie  même.  S'il  était  mort  au  milieu  des 
gémissements  du  peuple  ;  si  son  oblation 
avait  paru  volontaire  ;  si  sa  patience  et  sa 
douceur  avaient  attendri  ses  ennemis  ;  s'il 
avait  fait  quelques  miracles,  ou  pour  se  dé- 
livrer de  leurs  mains,  ou  pour  faire  cesser 
leurs  blasphèmes,  ce  ne  serait  pas  de  lui  que 
j'espérerais  le  salut.  Le  Sauveur  promis  doit, 
selon  les  prophètes,  mourir  rassasié  d'oppro- 
bres (3)  ;  il  doit  être  estimé  un  ver  de  terre 
plutôt  qu'un  homme  ;  il  doit  élre  encore  plus 
méconnaissable  par  ses  ignominies, que  par 
ses  souffrances ,  et  c'est  pour  cela  que  je  ne 
puis  méconnaître  Jésus-Christ,  que  les  Juifs 
traitent  en  tout  comme  le  Messie  doit  être 
traité,  et  qui  m'apprennent  à  le  discerner, 
en  s'efforçant  de  le  couvrir  d'opprobres 

Le  Seigneur,  dit-ii  dans  un  de  ses  prophètes, 
m'a  ouvert  l'oreille  (h),  c'est-à-dire  m'a  dé- 

(I)  Omnes  videntes  me,  deriserant  me,  locuti 
sntit  labiis ,  et  moverunt  caput.  Speravit  in  Domino, 
eripiat  eum  :  salvum  faciat  eum,  quoniam  vuit  eum. 
Ps.2t.v.  8,  9. 


(i)  Malt.  27,  43. 


Dabit  percuiienti  se  maxillam:    saturabiuir 
ojiprbbriis.  Ttoren.  f .  50. 

Ego  sum  venais,  el  non  homo.  Pc  21 . 

Despectum,  et  novisaimum  viroram  v  virvmdulo 
rum.  /t.  55.  S. 

(4)  Dominas  Deus  aperuit  mihi  aurem ,  ego  antem 
non  contradico  :  retrûrsum  non  abii ,  corpus  inetim 
dedi  percutientibus ,  et  gênas  méat  vellentibns  :  fa- 
eiem  meam  non  averti  ab  îucrepantibut,  et  eon- 
•puentibus  in  me.  Dominus  Deus  auxiltator  métis,  idro 
non  sum  confusus.  Ideo  posui  faciem  meam  ut  pe.rain 
durissimam ,  et  trio  quoniam  non  confundar.  Jtuta 
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couvert  ses  volontés,  et  je  ne  lui  ai  point  con- 
tredit; je  ne  me  suis  point  retiré  en  arrière. 
Toi  abandonné  mon  corps  à  ceux  qui  me  frap- 
paient» et  mes  joues  à  ceux  qui  marrachaient 
te  poil  de  la  barbe.  Je  n'ai  point  détourné, 
taon  visage  de  ceux  qui  me  couvraient  d'inju- 
res et  4*  craekats.  Le  Seigneur  mon  Dieu  est 
mon  protecteur \  cest  pourquoi  je  n'ai  point 
été  confondu.  T ai  présenté  mon  visage  comme 
une  pierre  très-dure,  et  je  sais  que  je  ne  rou- 
girai point.  Celui  qui  me  justifie  est  auprès  de 
moi,  <P*i  est-ce  qui  se  déclarera  contre  moi  ? 

Une  telle  prophétie,  si  distincte  et  si  cir- 
constanciée m'apprend  avec  quel  respect  j'en 
dois  lire  l'accomplissement  dans  l'Evangile  ; 
quel  état  je  dois  faire  des  ignominies  de  Jé- 
sus-Christ» dont  la  cause  m  est  ici  révélée,  et 
avec  quelle  reconnaissance  |e  dois  me  pro- 
sterner devant  celui  qui  n'a  rien  refusé  de  ce 
Î[ui  m'était  dû,  et  qui  m'a  délivré  d'une  con- 
usion  éternelle,  en  se  soumettant  pour  moi 
aux  dernières  indignités.  Rien  désormais  ne 
me  sera  plus  précieux  que  les  opprobres  de 
celui  qui  m'a  sauvé.  Je  les  préférerai  comme 
Moïse  à  tout  le  trésor  de  l'Egypte  (1J,  et  non 
seulement  je  n'en  rougirai  pas,  mais  je  les 
regarderai  comme  une  preuve  convaincante 
que  Jésus-Christ  est  le  Messie,  et  que  c'est 
par  lui  que  j'ai  accès  auprès  de  son  Père. 
article  iv.  — //  est  prédit  que  les  Juifs  pleure- 
ront universellement  celui  qu'ils  ont  percé. 

Les  Juib  eux-mêmes  un  jour  connaîtront 
le  prix  des  souffrances  et  des  ignominies  de 
Jésus-Christ,  et  ils  déploreront  l'aveuglement 
qui  leur  a  caché  la  divinité  et  l'amour  de 
celui  qui  mourait  pour  eux  :  Je  répandrait 
dit  le  Seigneur,  sur  la  maison  de  David  (2)  et 
sur  les  nabihmts  de  Jérusalem,  Vesprit  de 
grâce  et  de  prières.  Us  jetteront  les  yeux  sur 
moi  qu'Us  ont  percé  (3).  Us  pleureront  avec 
larmes  et  avec  soupirs  celui   qu'ils  auront 
blessé,  comme  on  pleure  un  fils  unique  ;  et  its 
seront  pénétrés  de  douleur  comme  on  l'est  à  la 
mort  drun premier-né.  En  ce  temps-là  U  y  aura 
grand  deuil  dans  Jérusalem  :  tout  lepays  sera 
dans  les  larmes  ;  une  famille  à  part,  et  une  au- 
tre à  part.  Toutes  les  autres  familles  chacune 
à  part,  et  leurs  femmes  à  part. 

Un  deuil  si  universel  et  qui  n'excepte  au- 
cune famille  n'est  point  celui  d'un  petit 
nombre  de  Juifs  qui  s  affligèrent  de  la  mort 
de  Jésus-Christ  lorsqu'elle  était  encore  ré- 
est  qui  justificat  me,  quis  contradicet  mihi  ?  /*.  c.  50, 
v.  5  et  seq. 

Ce  qui  précède  et  ce  qui  suit  dans  Isaïe ,  sont  une 
preuve  qull  ne  parle  pas  de  lui-même ,  et  la  chose 
n'est  pas  douteuse. 

(4)  Majores  divitiassestimans  thesauro  iEgyptiorum 
inipronerium  Christi.  Uebr.  11,26. 

(2)  Effundum  super  domum  David ,  et  super  habi- 
tante* Jérusalem  spiritual  gratis  et  precum  :  et  nspi- 
cient  ad  me  quem  conflxerunl,et  pbngentcum  plauctu 
quasi  super  unigenitum ,  et  dolebuut  saper  eum ,  ut 
doleri  solet  in  moite  primogenili.  In  die  illa  m:«gmis 
eril  planctus  m  Jérusalem.  Et  planget  «erra  :  familiœ 
et  familias  seursum.  Omnes  famili*  reliquat  :  fainilk© 
et  famftiae  seorsnm  et  mulieres  eorum  scorsutu.  Zach. 
c.  12,  ▼.  10  et  suiv. 

(3)  Percé.  Le  terme  original  signifie  transfodere, 

transfi&ere. 
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cente.  Celte  affliction  générale  sera  l'effet  de 
l'esprit  de  grâce  et  de  prières,  qui  se  répan- 
dra sur  toute  la  nation  ;  et  qui  en  dissipant 
les  ténèbres  qui  lui  ont  caché  si  longtemps 
le  Sauveur,  la  pénétrera  d'une  vive  oonleur 
de  l'avoir  percé  par  les  clous'  et  par  la  tance, 
et  d'avoir  méprisé  les  fontaine*  salutaires 
que  leurs  blessures  avaient  ouvertes. 

Hais  quoi  qu'il  en  soit  du  temps  où  ce 
changement  de  dispositions  arrivera,  deux 
choses  sont  certaines.  La  première,  que  le 
Christ  doit  mourir  des  blessures  que  lui  fe- 
ront les  Juifs,  dans  le  temps  qu'ils  ne  le  con- 
naîtront pas  ;  et  que  ces  blessures  sont  des 
plaies  qui  traversent  de  part  en  part,  (1)  telles 
que  celles  d'un  homme  attaché  à  la  croix. 

La  seconde,  que  les  Juifs  seront  touchés  de 
repentir ,  et  reviendront  avec  une  amère 
douleur  à  celui-là  même  qu'ils  auront  cru- 
cifié. 

U  est  donc  certaiu  aussi  que  les  Juifs  at- 
tendent inutilement  un  autre  Messie,  que  ce* 
lui  qu'ils  ont  crucifié,  et  que  le  double  carac- 
tère du  Messie  est  d'être  mis  en  croix  par  son 
propre  peuple,  et  pleuré  ensuite  amèrement 
par  le  même  peuple  qui  Yy  a  mis  :  ce  qui 
fait  à  l'égard  de  Jésus-Christ  une  preuve 
complète. 

CHAPITRE  XXIII. 

Sans  la  lumière  que  la  mort  et  les  opprobres  de 
Jésus-Christ  répandent  sur  les  Ecritures, 
elles  seraient  inintelligibles. 

article  premier.  —  Premier  exemple. 

La  mort  et  les  opprobres  de  Jésus-Christ 

2  tri  semblent  le  cacher  et  l'obscurcir,  sont 
'un  autre  côté  la  principale  marque  à  la- 
quelle on  doit  se  reconnaître  :  et  sans  cetto 
clé  on  ne  comprend  rien  dans  les  Ecritures 
qui  le  prédisent. 

Vous  n'avez  point  voulu,  Seigneur,  dit  le 
Messie  entrant  dans  le  monde,  d  hostie  ni  d'o- 
btation  (2)  ;  mais  vous  m'avez  formé  un  corps. 
Vous  n'avez  point  agréé  les  holocaustes  et  les 
sacrifices  pour  le  péché.  Alors  j'ai  dit  :  Me 
voici  :  je  viens,  selon  qu'il  est  écrit  de  moi  à  la 

(1)  Celle  expression,  viderunt  in  quem  tramfixentnt, 
marque  des  plaies  réelles,  corporelles,  visibles  qu'on 
ne  saurait  expliquer  dans  un  sens  figuré.  Outre  qu'il 
est  question  d'une  mort  réelle,  puisqu'elle  est  com- 
parée à  celle  d'an  fils  unique  et  d'un  premier-né. 

(2)  Je  cite  le  psaume  59  dans  les  mêmes  termes  que 
saint  Paul.  Heb.  10,  5. 

Ingrediens  muudum,  dicit  :  hostiam  et  oblaiionem 
noluisli.  corpus  (a)  aulem  aptasli  mihi.  Holocausto- 
mata  pro  peccato  non  libi  plicuerunt  :  (une  dr'xi  : 
Ècce  venio  :  in  capite  (b)  libri  scripluni  est  de  nie  : 
ut  laciam ,  Deus,  volumaiem  tuam. 


(a)  Au  lieu  de  corpus  aptasli  mini,  il  y  a  dans  l'ori- 
ginal, auret  fodisti  mihi ,  c'est-à-dire  aures  aperias 
dediili  mihi;  nommant  les  oreilles  pour  tout  le  corps, 
à  cause  de  l'obéissance  dont  elles  sont  l'organe. 

(b)  Il  y  a  dans  l'hébreu  :  in  velumine  libri,  ce  qui 
est  bien  expliqué,  in  capite.  Dès  qu'on  déroule  le  vo- 
lume des  Ecritures ,  il  y  est  aussitôt  parlé  de  moi. 
C'est  encore  l'usage  des  Juifs  de  rouler  les  Ecritures 
autour  d'un  rouleau. 
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tête  du  livre,  pour  faire,  mon  Dieu,  votre  vo- 
lonté. ... 

Le  Messie  doit  donc  tenir  lieu  des  victimes 
commandées  par  la  loi  :  il  doit  donc  prendre 
la  place  des  hosties  offertes  pour  le  péché. 
C'est  donc  son  sang  qui  sera  répandu  au  lieu 
de  celui  des  animaux  que  Dieu  n'accepte  pas. 
C'est  pour  cela  qu'il  vient  au  monde  :  c'est 
dans  ce  dessein  que  Dieu  lui  forme  un  corps, 
aGn  qu'il  puisse  l'offrir  en  holocauste.  11  n'y 
a  pas  un  root,  dans  toutes  ces  expressions, 
qui  ne  porte  l'idée  d'une  immolation  réelle, 
et  par  conséquent  d'une  mort  sanglante  ; 
et  en  ôlant  celte  idée,  tout  devient  inintelligi- 
ble. 

article  n.  —  Second  exemple. 

C'est  aussi  le  sens  de  ces  paroles  :  le  viens, 
selon  qu'il  est  écrit  de  moi  à  la  tête  du  livre, 
pour  faire,  mon  Dieu,  votre  volonté  :  car  le 
Sauveur  marque  par  elles  la  plus  ancienne 
prophétie  qui  le  resarde,  et  qui  enferme  en 
termes  assez  clairs  la  prédiction  de  sa  mort  : 
Je  mettrait  dit  le  Seigneur  au  serpent,  une  tnt- 
mitié  éternelle  entre  la  femme  et  toi  (1),  entre 
le  fils  qui  naîtra  d'elle  et  ta  postérité.  Ce  fils 
t'écrasera  la  tête,  et  toi,  tu  lui  briseras  le  tar 
Ion. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  fort  dans  le  serpent, 
est  marqué  par  sa  tétc  ;  et  ce  qu'il  y  a  de  plus 
faible  dans  le  fils  qui  naîtra  -de  la  femme 
seule,  et  qui  sera  par  conséquent  le  fils  d'une 
vierge,  est  le  talon.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  élevé 
dans  le  serpent,  de  plus  fier,  de  plus  orgueil- 
leux, sera  écrasé  par  ce  qu'il  y  a  de  plus  bas, 
de  plus  voisin  de  la  terre,  de  plus  mépri- 
ble  en  apparence  dans  le  fils  qui  le  vaincra. 

La  tête  du  serpent  sera  brisée  par  le  talon 
même  que  le  serpent  brisera.  Il  sera  vaincu 
quand  il  croira  avoir  été  victorieux.  11  perdra 
la  vie  en  l'ôlant  au  Libérateur.  Il  mourra, 
quand  il  le  fera  mourir. 

Lorsqu'il  fera  attacher  en  croix  le  Messie, 
que  fera-t-il  qui  lui  nuise  ?  il  brisera  ce  qui 
sera  fragile  ;  il  fera  mourir  une  humanité 
mortelle,  et  il  mettra  dans  le  tombeau  une 
<:hair  sujette  à  nos  infirmités.  Mais  il  ne 
pourra  empêcher  que  cette  chair  ne  ressus- 
cite glorieuse,  immortelle,  impassible.  Il  bri- 
sera donc  l'infirmité  et  la  mortalité  dans  son 
vainqueur  :  mais  il  en  perdra  la  tête  et  la 
vie;  et  ce  qu'il  estimait  de  plus  faible  en 
Jésus-Christ  sera  le  talon  même  qui  l'écra- 
sera. 

La  croix  de  Jésus-Christ  dévoile  tout  ce 
mystère,  mais  sans  elle,  la  pins  ancienne 
promesse  du  Messie  demeure  couverte  dune 
impénétrable  obscurité. 

article  m.  —Troisième  exemple. 

11  en  est  de  même  d'une  autre  prophétie  où 
le  libérateur  d'Israël  assure  qu'il  sera  la  mort 

(1)  Inimiciiias  ponnm  inier  te  et  mulicrem,  el  se- 
mon  tuum  el  semen  illius.  Ipsa  [heb.  Ipsum]  conlerel 
i-apul  luura.  El  lu  insidiaberis  calcaneo  ejus  [heb. 
conieres  calcaneura  ejusj.  Le  terme  original  est  te 
même  ici  et  dans  V endroit  ou  il  est  dit  :  Conlerel  capui 
lu  un».  Ctn.  5,  15. 
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de  la  mort  :  Je  les  délivrerai,  dit-il,  de  la  main 
de  la  mort  (1).  Je  les  rachèterai  de  la  mort  1 0 
mort,  je  serai  ta  mort;  6  enfer$  je  serai  ta 
destruction  et  ta  perte. 

Ces  expressions  marquent  le  triomphe  du 
Messie  sur  celui  que  les  Ecritures  appellent 
le  prince  de  la  mort.  Tu  as  cru,  lui  dit  son 
vainqueur  en  lui  insultant,  mettre  un  obsta- 
cle invincible  à  mes  desseins,  en  m'ôtani  la 
vie;  et  c'est  au  contraire  par  ma  mort  que  je 
les  accomplirai.  Tu  as  espéré  retenir  mon 
corps  dans  le  tombeau  et  mon  âme  dans  les 
retraites  sombres  où  sont  retenus  les  autres 
esprits;  mais  c'est  parce  que  j'y  serai  de- 
scendu (2),  que  j'en  briserai  les  portes.  Ta 
penses  m'avoir  dévoré,  et  tu  ne  sais  pas  que 
je  suis  l'immortalité  et  la  vie.  Ce  n'est  pas 
moi  que  tu  as  englouti  (3) ,  c'est  toi  qui  es 
trompé,  et  qui  es  pris  à  l'hameçon  même  que 
tu  m'as  préparé.  Ma  mort  d'un  moment  est  ta 
mort  éternelle.  Tu  ne  saurais  me  retenir,  et 
je  te  dépouille  de  tout. 

Voilà  le  sens  de  ces  paroles  :  O  mort,  je 
serai  ta  mort  :  6  enfer,  je  serai  ta  perte.  Mais 
si  le  Messie  ne  doit  point  délivrer  ses  élus  en 
mourant,  ni  les  racheter  en  descendant  lui- 
même  dans  leur  prison,  on  ne  sait  plus  ce 
qu'elles  signifient  ;  on  ne  voit  plus  en  quoi 
consistent  le  triomphe  et  l'insulte;  on  ne  voit 
plus  de  merveilles  dans  la  victoire;  on  ne  voit 

[dus  comment  1 1  mort  est  tuée,  ni  comment 
'enfer  est  dépouillé  et  détruit. 

article  iv.  —  Quatrième  exemple. 

Si  le  Messie  ne  doit  pas  mourir,  on  ne  sau- 
rait rien  comprendre  dans  ce  qu'il  dit  par  on 
de  ses  prophètes  :  Pour  vous,  6  Sion  (*),/« 
fait  sortir  vos  captifs  du  puits  et  de  l'abîme 
sans  eau  où  ils  étaient  retenus,  et  je  les  en  ai 
tirés,  à  cause  du  sang  dont  votre  alliance  est 
scellée. 

Ce  sang  n'est  point  certainement  celui  des 
victimes  prescrites  par  la  loi.  Jamais  l'Ecri- 
ture n'a  attribué  à  ce  sang  aucune  vertu, 
bien  loin  de  le  regarder  comme  le  prix  de  la 
liberté  des  captifs  de  Sion.  Ce  puits  ou  cet 
abîme  sans  eau  n'est  pas  une  servitude  or- 
dinaire. Ces  captifs,  dont  le  sang  est  la  rançon, 
ne  sont  pas  ceux  de  Babylone.  Cette  alliance 
dont  il  est  parlé  n'est  pas  l'ancienne,  puis- 
qu'elle suit  immédiatement  la  venue  du  Mes- 
sie annoncée  en  ces  termes  :  Fille  de  Sion, 
soyez' comblée  de  joie  (5)  ;  voici  voire  Roi  qui 

(I)  De  manu  morlis  Jiberabo  eos,  de  morte  redi- 
mnm  eos.  Ero  mors  lua ,  o  mors  :  mor&us  tous  eru, 
inferne.  (hée,  13, 14. 

Saint  Paul  cite  ainsi  ces  paroles  dons  ta  prem&e 
EpUre  aux  Cor.,  e.  15,  v.  54  el  55  :  Absorpta  est  mors 
in  Victoria.  Ubi  est,  mors,  Victoria  lua  ?  ubi  est,  mors, 
6liit)ulus  tous? 

(t)  Ul  per  raorlem  desiruerel  eum ,  qui  habefet 
monts  imperium,  id  est  dbbnlum.  tieb  9  %  M. 

(3)  Deglutieiis  mort<m ,  ul  vit*  acienuc  faaercdes 
efQceremur.  I  Petr.  3,  2i. 

(4)  Tu  quoqtie  [o  Sion]  in  sanguine  testament!  lui 
emisisti  [heb.  eraisi]  viuclos  luos  de  lacu  in  quo  non 
eslaqua.  Zachar.  9,  11. 

(5)  Exulta  salis ,  fllia  Sion  :  ecce  rei  luas  veiiiel 
tibi  Justus  et  Salvator.  Ibid.  )  .  9. 
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vient  à  vous,  votre  Roi  qui  est  le  Juste  et  le 
Sauveur.  11  faut  donc  nécessairement  que  le 
sang  de  celte  alliance  nouvelle  soit  celui  du 
Roi  juste  et  Sauveur,  autrement  tout  est 
inexplicable. 

▲meus  y. —  Cinquième  exemple. 

Le  Messie  rend  grâces  de  ce  qu'il  n'éprou- 
vera pas  la  corruption,  de  ce  que  son  Ame  ne 
sera  pas  laissée  dans  les  enfers  :  J'ai  toujours, 
dit-il,  le  Seigneur  présent  devant  moi  (1) ,  et 
il  est  à  ma  droite,  afin  que  je  ne  sois  point 
ébranlé.  Cest  pour  cela  que  mon  cœur  se  ré- 
jouit, que  ma  langue  chante  de  joie',  et  que  mon 
corps  reposera  en  espérance  ;  parce  que  vous 
ne  laisserez  point  mon  âme  dans  l'enfer,  et  vous 
ne  permettrez  point  que  votre  Saint  éprouve 
la  corruption.  Vous  me  découvrirez  le  chemin 
de  la  vie  et  vous  me  remplirez  de  la  joie  que 
donne  la  vue  de  votre  visage. 

Tout  cela  suppose  une  mort  et  une  sépul- 
ture réelle,  une  véritable  descente  aux  en- 
fers, une  exemption  de  la  corruption  ordi- 
naire aux  morts,  une  résurrection  véritable, 
un  retour  à  là  vie.  Sans  cela,  et  la  prière  et 
Faction  de  grâces  du  Messie  sont  couvertes 
d'épaisses  ténèbres. 

On  peut  découvrir  dans  les  Ecritures  beau- 
coup de  choses  semblables  qui  ne  reçoivent 
de  lumière  que  de  la  mort  de  Jésus-Christ;  et 
l'on  a  droit  d'assurer  que  sans  l'intelligence 
de  ce  mystère  si  incompréhensible  aux  sens 
et  à  la  raison,  les  livres  divins  sont  eux- 
mêmes  incompréhensibles,  parce  qu'ils  ne 
perdent  jamais  de  vue  ce  grand  objet  ;  qu'ils 
v  rapportent  tout  ;  et  que  pour  les  entendre, 
il  faut  se  mettre  dans  le  même  point  de  vue 
que  les  prophètes  qui  les  ont  écrits. 

CHAPITRE  XXIV. 

La  mort  de  Jésus-Christ  sur  la  croix ,  sa  sé- 
pulture, sa  résurrection,  sa  gloire  parmi  les 
Gentils,  prédites  par  les  figures  anciennes. 
i"  Figure  :  Le  serpent  d'atrain.  2*  Figure  : 
Moïse  priant  les  mains  étendues,  et  donnant 
la  victoire.  3* Figure:  Jonas.  k*  Figure  :  Jo- 
seph  vendu.  5*  Figure:  Mort  d'Abel,ct  puni- 
tion de  Coin. 
* 

Outre  les  prédictions  de  la  croix,  de  la  sé- 

Ïtullure  et  de  la  résurrection  de  Jésus-Christ, 
e  Saint-Esprit  en  a  employé  d'autres  qui  ont, 
ce  semble,  plus  de  rapport  à  notre  faiblesse, 
parce  que  ce  sont  des  tableaux  et  des  images 
qui  parlent  aux  sens,  et  qui  nous  instruisent 
par  là  vue. 

article  premier.  —  Serpent  d'airain. 

Le  peuple  d'Israël,  indocile  et  porté  aux 
murmures  dans  le  désert,  en  fut  puni  par  des 

(1)  Providebatn  Dominum  in  conspectu  meo  sem- 
per,  quoniam  a  dextris  est  mihi,  ne  commovcar.  Pro- 
pier  hoc  laeUtuin  esi  cor  roeum,  el  exuliavil  Hngua 
mea,  insuper  et  caro  mea  requiescet  in  spe.  Quoniam 
son  derclinques  animai»  meam  in  inferno,  nec  dabis 
uncuim  tuuin  v'nlere  corruplioncm.  Notas  mibi  fe- 
<  Mi  Tias  viue ,  adimplcbis  me  laclitia  cum  vultu  luo. 
'*«.  15,  Selscq. 


serpents  brûlants  (l),qui  causèrent  la  mort  à 
plusieurs.  Les  autres  intimidés  par  ce  châti- 
ment demandèrent  à  Moïse  qu'il  le  fit  cesser  ; 
et  Dieu  se  laissant  fléchir  à  sa  prière,  lui  or- 
donna de  faire  un  serpent  d'airain  (2)  et  du 
le  mettre  sur  un  bois  élevé,  aOn  que  de  toutes 
parts  on  pût  le  voir,  et  que  ceux  qui  seraient 
mordus  ues  serpents  fussent  guéris  en  le 
voyant. 

Il  n'y  a  rien  qui  nous  représente  mieux  la 
croix  de  Jésus-Christ  et  ses  effets. 

Les  vrais  serpents  empoisonnent  les  hom- 
mes et  les  font  mourir  par  des  blessures  brû' 
lantes.  Jésus-Christ  prend  l'extérieur  d'une 
chair  semblable  à  celle  qui  est  criminelle, 
mais  sans  en  prendre  le  venin  (3).  11  expose 
sur  la  croix  cette  chair  innocente,  mais 
mortelle  et  passible  ;  et  sa  mort  nous  délivre 
de  la  mort.  En  le  voyant,  on  est  guéri.  En 
croyant  en  lui,  on  est  sauvé.  De  toutes  parts, 
on  peut  le  voir  sur  le  bois  élevé  qu'il  a  choisi 
pour  se  montrer  à  toute  la  terre  ;  et  de  toutes 

Ïiarts  (h)  les  yeux  des  Gdèles  se  tournent  vers 
ui,  comme  vers  l'auteur  et  le  consommateur 
de  leur  foi  et  de  leur  espérance. 

article  u.—Motse  priant  les  mains  étendue*  r 
et  dotnant  la  victoire.  * 

Les  Amalécites  attaquèrent  le  peuple  Hé 
breu  dans  le  désert.  Josué  eut  ordre  de  les 
combattre  ;  et  MoYse,  accompagné  d'Àaronet 
de  Hur,  demeura  sur  la  montagne  d'où  Ton 

Ïtouvait  découvrir  les  combattants.  Il  priait 
es  mains  étendues  (5)  ;  et  pendant  qu'il  les 
tenait  dans  cette  situation,  les  Israélites 
étaient  vainqueurs  ;  mais  dès  que  ses  mains 
s'affaiblissaient,  ils  étaient  vaincus.  Aaron  et 
Hur  qui  en  Grent  l'observation,  obligèrent 
Moïse  à  s'asseoir  sur  une  pierre,  et  des  deux 
côtés  ils  lui  soutinrent  les  mains  jusqu'au 
coucher  du  soleil,  et  jusqu'à  ce  aue  la  vic- 
toire sur  les  Amalécites  fût  complète. 

La  usure  ne  peut  approcher  de  plus  près 
de  la  vérité.  C'est  Jésus-Christ  élevé  sur  la 
croix  el  priant  pour  nous,  qui  est  toute  notre 
force.  Sans  lui,  nos  ennemis  deviendraient 
nos  maîtres,  mais  l'efficace  de  ses  mains  élcn- 

(1)  Mi  il  Douiinus  in  populum  igniios  serpen:es. 
Num  ,21,6. 

(2)  Fac  serpenlem  îrneum,  et  pone  euro  pro  signo 
[lieb. ,  super  malum  ,  ligmtm  vexillare].  Qui  perçus- 
sus  aspexerii  eu  ni,  vivet.  Fecit  ergo  Moyses  serpen- 
lem xneum,  el  posuil  enm  pro  sieno ,  quem  cum 
percussi  aspirèrent,  sanabantur.  Ibid.  f  .  8,  et  9. 

(3)  Sicut  Moyses  exaltavit  serpenlem  in  deaerto. 
ita  exaliari  oporlet  filium  hominis,  ul  oranis  qui 
crédit  in  ipsuin  non  pereat,  sed  babeal  vilam  acier- 
nam.  Jerem.,  3,  14. 

(4)  Aspicientes  in  auctnrcm  fidei,  et  consummato- 
rem  Jesom ,  qui  proposilo  sibi  gaudio  suslinuii  cru- 
cem,  confusione  contempla.  Hebr.,  12,  tt. 

(5)  Cum  levaret  Moyses  ma  nus ,  vincebal  Israël  : 
sin  aulem  paululum  remisisset ,  superabat  Anialec. 
Manus  aulem  Moysi  erant  graves.  Sumenies  igitoi 
lapidem,  posueruut  subier  eu  m,  in  quo  scdil.  Aaron 
aulem  et  Hur  sustmlabant  manus  cjus  ex  utr.ique 
parie.  Et  facium  est  ut  manns  illius  non  lassarentur 
usque  ad  occasum  solis.  Ftigavilque  Josue  Amaleo 
et  populum  ejus  in  ore  gladii.  Exod.f  17, 1 1, 12, 15. 
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dues  les  met  en  fuite.  Si  nous  cessons  de  le 
regarder,  nous  cessons  de  vaincre  :  si  nous 
retournons  i  lui  par  la  foi,  la  victoire  re- 
tourne à  nous  ;  car  ses  mains  ne  se  lassent 
f^as  comme  celles  de  Moïse  :  mais  nous  nous 
>issons  d'y  être  attentifs. 

Remarquons  néanmoins  cette  différence 
entre  Moïse  et  Jésus-Christ.  Moïse  a  les 
inaïus  libres,  et  il  se  lasse  :  Jésus-Christ  les 
a  percées,  et  son  amour  et  sa  patience  ne  se 
lassent  point.  Moïse  ne  peut  prier  debout  les 
mains  étendues  jusqu'à  la  un  du  combat  : 
Jésus-Christ  a  tout  le  corps  suspendu  et  vio- 
lemment étendu  sur  la  croix.  Àaron  et  Hur 
font  asseoir  Moïse  et  lui  tiennent  les  mains  : 
Jésus-Christ  est  soutenu  par  les  clous,  et  n'a 
pour  assistants  que  deux  criminels. 

article  ni.  — Jonas  demeurant  trois  jours  et 
trois  nuits  dans  le  ventre  d'un  grand  pois- 
son et  en  sortant  plein  de  vie. 

Sa  mort  et  sa  résurrection  sont  en  même 
temps  prédites  et  figurées  par  l'histoire  éton- 
nante de  Jonas  (1).  La  mer  agitée  se  calme 
dès  qu'il  y  est  jeté.  Le  poisson  qui  le  dévore, 
qu'on  croit  communément  une  bajeine,  le 
retient  trois  jours  et  trois  nuits  (2)  dans  ses 
entrailles ,  sans  l'étouffer.  Elle  le  rend  plein 
de  vie  (3)  après  cet  intervalle;  et  ce  prophète 
qui,  avant  sa  mort  et  sa  résurrection  mysté- 
rieuse, avait  refusé  d'aller  prêcher  à  Niuive, 
y  va  sans  répugnance  après  être  sorti  du 
tombeau;  y  est  écouté  avec  un  respect  in- 
fini (4) ,  quoique  les  habitants  de  cette 
grande  ville  n'aient  point  vu  les  prodiges  dont 
ce  prophète  leur  fait  le  récit;  et  contre  toutes 
les  apparences,  la  pénitence  et  la  foi  de- 
viennent universelles  dans  une  nation  un 
moment  auparavant  dissolue  et  infidèle. 

Qui  peut  être  assez  aveugle  pour  ne  pas 
découvrir  dans  ces  circonstances  toute  l'éco- 
nomie du  mystère  do  Jésus-Christ?  Avant  sa 
mort  l'indignation  et  la  colère  de  Dieu  contre 
les  hommes  ne  peuvent  être  fléchies  ;  mais  dès 
qu'il  expire,  elles  se  changent  en  miséri- 
corde. 

11  entre  dans  le  tombeau  :  son  Ame  descend 
dans  les  enfers  :  la  mort  l'a  dévoré.  Mais  il 
sortira  du  tombeau  plein  de  vie,  après  trois 
jours  et  trois  nuits  :  il  brisera  les  portes  de 
renfer  :  il  tuera  la  mort  qui  parait  l'avoir 
entlouti. 

Avant  sa  mort  et  sa  résurrection,  il  y  avait 
une  défense  d'annoncer  le  royaume  du  ciel, 
et  de  prêcher  la  pénitence  à  d'autres  qu'aux 
brebis  d'Israël  (5).  Mais  après  qu'il  est  sorti 

(1)  Tolerunt  Jonam.  et  miseront  in  mare  :  et  stelit 
mare  s  fervore  suo.  Jon.,  1, 15. 

(2)  Prseparavit  Dominas  piscem  grandem  ,  ul  de- 
glutiret  Jonam.  Et  erat  Jonas  in  ventre  piscis  tribus 
dielms  et  tribus  noctibus.  C.  2,  ▼.  1 

(5)  El  dixil  Doiuiiius  pisci,  et  evomuil  Jonam  in 
tridnin,  >.  11. 

(4)  i  Créditeront  viri  Ninivitae  in  Deum  :  et  prxdi- 
caterunt  jejtinium ,  c.  3,  5. 

(5)  In  viam  gentitim  no  abierilis  ;  et  in  ci  vitales 
Sainaritanorom,  ne  inlraveritis  :  sed  potins  ite  ad 
o?es  qure  perierunt  domus  Israël.  Matlh.,  10  , 
v.  5,  et  6. 


du  tombeau  cette  défense  est  levée  :  l'Evan- 
gile est  publié  dans  toute  la  terre  :  les  Gentils 
croient  des  mystères  qu'ils  n'ont  pas  rus  :  ils 
quittent  leurs  idoles  et  font  pénitence  à  la 
simple  parole  des  prophètes  et  des  apôtres, 
qui  auparavant  leur  étaient  inconnus  .  et 
pendant  que  la  famille  de  Jésus-Christ  le  re- 
nonce, les  nations  le  confessent  et  le  regar- 
dent comme  leur  Sauveur. 

article  iv.  —  Joseph  vendu ,  tué  et  mis  dans 
le  tombeau  en  mystère,  grand  en  Egypte, 
adoré  par  ses  frères. 

La  prédiction  en  était  faite,  il  y  avait  long- 
temps, dans  la  manière  dont  Joseph  avait  été 
traité  par  ses  frères  :  et  aucune  prophétie 
n'est  aussi  parlante  que  son  histoire  dont 
Jésus-Christ  est  le  but  et  la  vérité. 

Les  frères  de  Joseph ,  ennemis  de  sa  vertu 
et  jaloux  de  sa  gloire ,  résolurent  de  le  tuer 
dans  le  temps  qu'il  les  cherchait,  et  (1)  qu'il 
leur  était  envoyé  par  son  père.  Ils  le  descen- 
dirent dans  une  citerne  sèche  (2)  pour  l'y  lais- 
ser mourir  ;  et  ils  teignirent  sa  robe  du  sang, 
d'un  chevreau  qu'ils  égorgèrent  au  lieu  Je 
lui.  Mais  changeant  de  dessein,  ils  le  tirèrent 
du  tombeau  (3j  où  ils  l'avaient  mis,  pour  le 
vendre  à  des  étrangers  qui  le  menèrent  en 
Egypte,  qu'il  sauva  par  sa  sagesse,  et  dont  il 
devint  le  maître  (&)  par  ses  bienfaits,  où  sa 
famille  vint  lui  demander  de  quoi  se  nourrir, 
et  où  ses  frères  se  prosternèrent  souvent  de- 
vant lui  sans  le  connaître,  ayant  contribué 
eux-mêmes  par  leur  envie  et  leur  injustice 
à  l'accomplissement  des  prédictions  de  sa 
gloire,  dont  ils  avaient  voulu  anéantir  l'effet. 

C'est  ainsi  que  les  frères  de  Jésus-Christ , 
selon  la  chair,  ne  purent  voir  sans  envie  1  c- 
clat  de  sa  vertu  et  de  ses  miracks.  Ils  for- 
mèrent plus  d'une  fois  le  dessein  d'ôter  la  vie 
à  celui  que  le  Père  céleste  leur  avait  envoyé, 
et  qui  les  cherchait  par  obéissance  et  par 
amour.  Us  répandirent  même  actuellement 
son  sang ,  mais  il  n'y  eut  que  sa  robe  qui  en 
fut  teinte;  son  humanité  seule  ayant  souffert 
la  mort  pendant  que  sa  divinité  demeurait 
impassible.  Ils  le  mirent  dans  le  tombeau, 
dont  la  citerne  de  Joseph  était  la  figure  ;  mais 
il  en  sortit  comme  lui  plein  de  vie.  Us  le  cé- 
dèrent avec  joie  aux  Gentils,  à  qui  ils  l'avaient 
déjà  livré  avant  sa  mort  :  et  il  est  devenu 
leur  sauveur  et  leur  roi ,  par  sa  miséricorde 
et  par  ses  bienfaits.  Cne  partie  de  sa  famillo 

Mais  après  la  résurrection  ,  Jésus  -  Christ  parle 
ainsi  à  ses  apôtres  :  Euntes  docele  omnes  génies. 
Matth.,  28,  19. 

(1)  Veni ,  mittam  te  ad  fratres  tuos.  Gen.  ,57  15. 
Fralres  meos  quaero,  f .  16. 

(2)  Occidamus  cum,  et  miuamus  in  cisternam 
veterem,  f .  20. 

(5)  Exlraheutes  eum  de  cislcrna,  vcndidernnt  euin 
Ismaelilis,  viginli  argenteis,  qui  duxerunt  eum  in 
jEgyptum,  t  •  28. 

(i)  Constiuri  te  super  uni  versa  m  terrain  >Egypii, 
c  41,}. 41. 

Joseph  erat  princeps  in  terra  iEgypti ,  atque  ad 
ejus  nu  uni  frumenta  popatis  vendebantur  :  ctimqua 
adorassent  eum  fratres  sui  ;  fratres  ipse  cognoscons, 
non  est  cognitus  ab  cis,  c.  42,  v.  6  et  8. 
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s  est  humiliée  devant  lui,  pendant  que  l'antre 
qui  est  la  plus  nombreuse,  aitne  mieux  souf- 
frir de  faim  que  de  Tenir  le  reconnaître  en 
Egypte.  Mais  elle  y  viendra  un  jour  tout  en- 
tière ;  et  elle  y  adorera  celui  dont  elle  a  cru 
étouffer  la  gloire  (1) ,  en  lui  ôtant  la  vie  ;  au 
lieu  qu'elle  n'a  fait  qu'accomplir  les  prophé- 
ties qui  la  prédisaient  :  tous  les  obstacles 
qu'elle  s'est  efforcée  d'y  mettre,  ayant  été 
choisis  par  la  Providence  comme  des  moyens. 

'aeticlk  v.  —  La  mort  d'Abel  causée  par  ja- 
lousie de  religion  ;  et  la  punition  de  Gain. 

Il  est  impossible  de  ne  pas  voir  dans  la 
mort  d'Abel  une  figure  et  une  prophétie  de 
celle  de  Jésus-Christ.  Abel  est  juste,  mais 
Caïn  ne  fait  point  profession  d'être  impie.  Il 
offre  des  sacrifices  à  Dieu  comme  son  frère. 
Il  désire,  ce  semble  de  lui  plaire.  11  est  affligé 
de  ce  que  Dieu  ne  lui  donne  pas  les  mêmes 
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haine,  qui  se  termine  à  un  fratricide.  Après 
ce  crime  Caïn  parait  tranquille.  Lorsque  Dieu 
lui  demande  compte  de  son  frère ,  il  répond 
avec  une  espèce  de  mépris.  Mais  lorsqu'il  lui 
dit  en  termes  clairs  :  Qu  as-tu  fait  ?  la  voix  du 
sang"  de  ton  frire  crie  de  la  terre  vers  moi  ;  il 
ne  voit  rien  de  plus  grand  aue  son  crime  ; 
mais  parce  qu'il  le  juge  irrémissible ,  il  ne 
pense  point  à  s'en  repentir.  11  craint  seule- 
ment d  être  tué  par  quiconque  le  rencontrera 
Mais  Dieu  l'assure  que  cela  n'arrivera  pas  ; 
qu'il  sera  errant  et  fugitif»  mais  que  le  signe 
qu'il  mettra  sur  lui,  sera  une  espèce  de  pro- 
tection qui  l'empêchera  d'être  tué  par  qui- 
conque le  rencontrera. 

Les  frères  de  Jésus-Christ  selon  la  chair, 
ni  ont  été  ses  plus  ardents  ennemis,  avaient 
_u  zèle  selon  la  loi.  Ils  offraient  i  Dieu  des 
sacrifices  ;  ils  se  piquaient  d'une  plus  grande 
justice  que  les  autres ,  et  ils  ne  pouvaient 
souffrir  que  Dieu  leur  préférât  si  visiblement 
Jésus-Christ  en  autorisant  sa  doctrine  par  des 
miracles  dont  la  gloire  obscurcissait  la  leur. 
Cette  préférence  si  publique  excita  leur  envie 
et  leur  haine ,  qui  ne  purent  être  satisfaites 
qu'en  répandant  le  sang  du  juste  Abel. 

Le  faux  zèle  de  religion  leur  cacha  d'abord 
l'énormité  de  leur  crime.  Lorsque  les  pre- 
miers bruits  de  la  résurrection  de  Jésus- 
Christ  se  répandirent,  (2)  ils  espérèrent  de 
les  pouvoir  étouffer,  ou  par  l'argent  distribué 
aux  gardes  de  son  sépulcre,  ou  par  les  me- 
naces faites  aux  apôtres. 

Mais  quand  les  miracles  faits  en  son  nom 
devinrent  si  publics  et  si  manifestes,  qu'ils 
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ne  purent  y  fermer  les  yeux ,  ils  passèrent 
du  mépris  au  désespoir,  (3)  et  du  désespoir  à 

(1)  Vos  cogitaslis  de  me  maluro  :  sed  Oeus  verlit 
Hlod  in  bonum,  ut  exalinret  me  et  salvos  faceret  mut- 
tos  populos.  Gen.,  50,  20. 

(2)  (juid  faciemus  liominibus  tstis  ?  Nolura  si- 
gnum  factum  est  per  eos,  et  non  possumus  negare. 

Aci.,4,  16. 

(3)  Vullis  inducere  super  nos  sangumem  homiuis 

isiius.  Act.  5, 28.  . 

Dissecabantur  et  cogilabanl  interucere  illos.  y  .  o& 


Timpénitence.  Ils  furent  bientôt  après  disper- 
sés dans  toutes  les  nations,  errants  et  lugilifs 
dans  toute  la  terre ,  tremblants  devant  ceux, 
qui  adorent  celui  qu'ils  ont  fait  mourir,  crai- 
gnant à  tout  moment  qu'à  la  moindre  occa- 
sion Ton  ne  les  traite  comme  le  mérite  leur 
crime,  mais  étant  conservés  par  cette  protec- 
tion sensible  qui  fut  promise  à  Caïn,  et  qui  a* 
passé  à  ses  imitateurs. 

CHAPITRE  XXVI 

Continuation  de  la  même  matière.  6#  Figure  v 
Isaac.  7"  Figure  :  Adam  endormi  :  Eve  tirée 
de  son  côté.  8e  Figure  :  Agneau  pascal,  dont 
le  sang  garantit  les  maisons  des  Hébreux. 
9*  Figure  :  Ventrée  du  sanctuaire  interdite 
même  aux  prêtres,  permise  une  seule  fois 
Vannée  au  souverain  pontife  portant  le 
sang  des  victimes .10*  Figure  :  Sacrifices  dont 
le  sang  était  porté  dans  Vinlérieur  du  taber- 
nacle, et  dardé  sept  fois  avec  le  doigt  con» 
tre  le  second  voile. 

ARTICLE   PREMIER.  —  IsaaC. 

Le  mystère  de  Jésus-Christ  s'offrant  pour 
les  hommes,  et  ressuscitant  plein  de  gloire , 
est  si  profond,  et  il  réunit  tant  de  merveilles, 
qu'il  ne  peut  être  dignement  représenté  par 
un  seul  tableau.  Il  faut  que  plusieurs  figures 
y  concourent ,  que  les  unes  ajoutent  ce  qui 
manque  aux  autres ,  et  qu'elles  aient  toutes 
des  caractères  singuliers  ,  qu'aucune  imita- 
tion ne  peut  rassembler,  et  que  la  vérité 
seule  peut  réunir. 

Dans  la  mort  apparente  de  Joseph,  et  dans 
la  mort  réelle  d'Abel,  on  ne  voit  que  le  crime 
des  hommes.  La  volonté  du  Père,  qui  livre  à 
la  mort  son  propre  Fils  pour  nous  ,  et  l'o-  . 
béissance  du  Fils  pour  nous  n'y  paraissent 
point  ;  mais  elles  éclatent  d'une  manière  ad* 
mirable  dans  le  sacrifice  d'Isaac. 

Ce  cher  fils ,  ce  fils  unique ,  seul  héritier 
des  promesses,  en  qui  toutes  les  nations  de- 
vaient être  bénies  ,  est  destiné  à  la  mort  par 
son  Père.  Il  le  suit  jusqu'à  la  montagne  de 
Moria,  (1)  qui  fait  partie  de  celle  du  Calvai- 
re. Il  porto  sur  ses  épaules  le  bois  sur  lequel- 
il  doit  être  immolé.  Il  consent  à  y  être  lié 
par  son  père  ,  sans  résistance  et  même  sans 
parler.  Il  obéit  et  se  tait  :  de  son  côté ,  tout 
est  consommé.  11  meurt  en  mystère,  et  par  ses 
dispositions  :  c'est  Dieu  qui  avait  demandé 
sa  vie ,  qui  la  lui  rend  :  c'est  lui  au»  le  res- 
suscite après  son  sacrifice.  Et  cest  après 
cette  immolation  et  cette  résurrection  qu'I- 
saac  devient  père.  Il  (2)  n'a  une  épouse  qu'a- 
près s'être  offert;  et  ce  qui  paraissait  un 
obstacle  à  l'exécution  des  promesses ,  y  met 
le  sceau ,  et  dans  les  desseins  de  Dieu ,  est 
l'unique  mojen  de  les  accomplir  :  car  ce  fut 
alors  que  Dieu  joignit  le  serment  à  la  pro- 
messe (3)  et  qu'il  déclara  qu'il  attachait  la 

(t)  Gen.  22,  2,  selon  l'hébreu.  On  sait  i^ne  le 
temple  fot  bâti  sur  cette  montagne,  qui  est  jointe  k 
celle  du  Calvaire. 


(%)  Voyez  le  ch.  24  de  la  Genèse. 


Per  memetipsum  juravi ,  dicit  Dominus ,  qui» 
fecis'u  hanc  remt  et  non  pepercisti  filio  luo  unigeuii* 
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multiplication  de  la  famille  d'Abraham,  et 
la  bénédiction  de  toules  les  nations  par  le 
Fils  qui  naîtrait  de  loi,  à  son  obéissance  et  h 
celle  d'Isaac. 

Les  serviteurs  qni  les  avaient  accompagnés 
dans  une  partie  du  chemin  eurent  ordre  de 
s'arrêter,  (1)  et  n'allèrent  pas  jusqu'à  la  mon- 
tagne. Cn  tel  sacrifice  fut  pour  eux  un  secret 
et  un  mystère.  Us  ne  connurent  ni  la  volon- 
té du  Père,  ni  l'obéissance  volontaire  du  Fils. 
Et  ils  furent  en  cela  une  figure  de  tous  ceux 
à  qui  le  mystère  du  sacrifice  de  Jésus-Christ 
est  demeure  inconnu  dans  ce  qu'il  a  de  plus 
auguste  et  plus  divin. 

Mais  après  une  Ggure  si  sensible  et  si  res- 
semblante ,  qui  peut  désormais  ignorer  qui 
est  le  vrai  Isaac ,  et  quel  est  le  père  dont 
Abraham  tenait  la  place?  Qui  ne  voit  que  les 
hommes  dans  le  sacriflee  de  Jésus-Christ 
n'ont  été  que  les  ministres  et  les  exécuteurs 
d'un  conseil  éternel  ;  qu'ils  n'ont  mis  sur  ses 
épaules  que  le  bois  qu'il  avait  lui-même  choi- 
si ;  qu'il  n'y  a  été  attaché  que  parce  qu'il  Ta 
voulu  ;  qu  il  y  est  mort  pour  ressusciter  et 
pour  accomplir  les  promesses  ;  et  que  c'était 
par  ce  qui  paraissait  un  obstacle  à  la  mul- 
tiplication de  sa  famille  qu'il  a  voulu  fonder 
son  Église  et  la  combler  de  ses  bénédictions  ? 

article  h.  —  Adam  endormi  ;  Eve  tirée  de 

son  côté. 

Adam  avait  été  dès  le  commencement  du 
monde  le  prophète  et  la  Ggure  des  mêmes 
mystères. 

Avant  que  Dieu  {Gen.,  II,  20  )  lui  eût  en- 
voyé un  sommeil  plus  semblable  à  la  mort 
qu  à  un  sommeil  ordinaire,  pendant  lequel  il 
lui  ôta  une  de  ses  côtes  pour  lui  former  une 
épouse,  il  était  seul  et  sans  société ,  quoi- 
qu'environné  d'animaux  en  qui  paraissaient 
quelques  vestiges  de  sagesse  et  de  raison , 
mais  uniquement  par  rapport  aux  choses 
sensibles.  Mais  à  son  réveil,  qu'il  est  permis 
d'appeler   une    résurrection ,    il    reconnut 

ilbxd.y  v.  23  )  sa  ressemblance  et  son  image 
ans  une  épouse  qui  avait  pris  naissance 
dans  son  cœur,  qu'il  avait  enfantée  par  sa 
mort,  et  que  son  sang  avait  ennoblie.  Celle 
épouse  animée  du  même  souffle  de  vie  que  lui 
fut  la  mère  des  vivants  {G en.,  III,  20  )  ;  et  ce 
fut  ainsi  de  la  salutaire  blessure  du  premier 
homme  que  vinrent  sa  fécondiléetsa'famille. 
Jésus-Christ ,  le  second  Adam,  a  été  peint 
dans  le  premier.  Avant  son  sommeil,  c'est-à- 
dire  avant  sa  mort  ou  réelle,  ou  prévue,  la 
terre  n'était  habitée  que  par  des  hommes 
devenus  semblables  aux  bétes.  Aucun  ne  lui 
tessemblait.  Aucun  n'était  digne  de  lui,  et  sa 
sagesse  leur  était  inconnue.  Mais  l'ouverture 
faite  à  son  côté  pendant  son  sommeil  a  don- 
né la  naissance  à  une  épouse  formée  dans 
son  cœur,  et  blanchie  dans  son  sang.  Il  l'a 

propier  me,  W'ncdicam  tibi,  el  mulliplicabo  semen 
tuum  tient  stclta s  cœli.  El  bcnedicentiir  in  semine 
tmi  omnes  gentes  terne  quia  obedisti  voci  m  ex. 
Cm..  *S.?-10, 17VI8. 

(t  )  Disk  Abraham  ad  pucros  suos  :  ExpecUte  hic 
cuin  atlno.  Ibid.,  5. 


aimée  à  son  réveil,  el  Ta  rendue  féconde.  Et 
comme  elle  était  pleine  de  son  esprit ,  il  l'a 
communiqué  à  ses  enfants,  qui  sont  les  seuls 
qu'on  puisse  dans  un  véritable  sens  regarder 
comme  vivants  et  comme  sages. 

Je  ne  crains  point  que  des  personnes  sé- 
rieuses considèrent  ces  rapports ,  d'un  côté 
si  frappants  ,  et  de  l'autre  si  singuliers , 
comme  des  rapports  arbitraires.  H  est  visi- 
ble que  la  formation  d'Eve,  tirée  du  côté 
d'Adam  pendant  un  sommeil  qui  lui  ôta  il 
tout  sentiment,  et  toutes  les  apparences  de 
la  vie,  était  mystérieuse.  II  est  visible  aussi 
que  la  formation  de  l'Eglise,  qui  est  née  du 
cœur  de  Jésus-Christ,  et  qui  n'a  pu  naître  de 
lui  qu'après  la  mort  du  vieil  homme,  attachée 
à  la  mort  réelle  du  Sauveur,  il  est  visible, 
dis-je ,  qu'une  telle  formation  de  l'Eglise  est 
l'accomplissement  du  mystère  caché  dans  le 
sommeil  d'Adam  ,  et  la  naissance  d'Eve.  Ces 
deux  prodiges  sont  certainement  unis,  et 
l'un  est  fait  pour  l'autre.  On  est  étonné  du 
premier,  et  avec  grande  raison,  quand  on  le 
sépare  du  second.  Et  celui-ci  cause  un  éton- 
neraient encore  plus  çrand ,  quand  on  le  dé- 
tache du  premier  qui  en  a  été  la  prédiction 
et  la  Ggure.  Mais  leur  union  chance  Téton- 
nementen  admiration  et  en  actions  de  grâces, 
et  elle  est  une  preuve  sensible  que  les  mys- 
tères de  la  mort  et  de  la  résurrection  de 
Jésus-Christ  ont  été  dès  le  commencement 
du  monde ,  l'objet  principal  des  desseins  de 
Dieu. 

article   m.  —  Agneau  pascal  dont  le  sang 
garantit  les  maisons  des  Hébreux. 

Lorsqu'il  lui  plut  de  délivrer  son  peuple 
de  l'Egypte,  et  de  contraindre  par  un  dernier 
châtiment  les  Egyptiens  à  lui  rendre  la  liber- 
té ,  il  ordonna  par  Moïse  que  chaque  famille 
des  Hébreux  choisit  un  agneau  le  dixième 
jour  du  mois  de  nisan,  quelle  l'immolât  le 
quatorzième  vers  le  soir,  et  qu'elle  teignit  de 
son  sang  les  portes  de  chaque  maison  ,  avec 
défense  d'en  sortir,  avant  que  l'ange  exter- 
minateur eût  ôlé  la  vie  aux  premiers-nés  des 
Egyptiens  et  aux  premiers-nés  de  tous  leurs 
animaux. 

Avant  de  faire  aucune  application  d'une 
cérémonie  si  visiblement  mystérieuse  ,  je 
demande  s'il  n'est  pas  évident  que  c'est  au 
sang  de  l'agneau  immolé  (1)  que  la  vie  des 
Israélites  est  attachée,  et  que  c'est  â  son  mé- 
rite et  non  â  celui  des  Hébreux  qu'il  faut  at- 
tribuer leur  sûreté  et  leur  liberté?  Je  demande 
si  la  différence  que  Dieu  met  entre  eux  et  les 
Egyptiens,  n'est  pas  uniquement  fondée  pur  ce 

Sue  les  portes  de  leurs  maisons  sont  teintes 
e  ce  sang  ?  Je  demande  si  un  Hébreu  sortant 
de  sa  maison  (2)  avant  le  passage  de  Tance , 
n'est  pas  compris  dans  le  malheur  de  PE- 

(t)  Transibo  per  terram  iEgypti  nocte  Hla,  peren- 
tiamque  omne  primogenitum...  Erit  auiem  sangtiis 
vobis  in  signuin  in  sedibus  in  quibus  eritis  :  et  videbo 
sanguinem ,  et  lran*ibo  vos  ;  nec  erit  in  vobis  plaga 
disperdens.  Exod.  12,  12,  13. 

(2)  Nullus  vestrum  egrediatar  csifum  domus  sua 
iicqnc  mane.  Transibil  enim  Dominut  perciilicns 
J^'.vplum,  y .  22. 
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gypte?  Enfin  je  demande  quel  est  donc  le 
prix  et  le  mérite  d'un  agnean ,  dont  le  sang 
donne  infailliblement  la  vie  à  ceux  qui  en 
sont  teints,  et  dont  il  suffit  de  n'avoir  pas  re- 
çu l'aspersion  ou  de  l'avoir  négligée ,  pour 
être  condamné  à  la  mort,  sans  distinction  du 
Joifet  de  l'infidèle? 

Quand  le  Messie  ne  serait  point  encore 
venu,  à  qui  pourrait-il  être  douteux  qu'un 
tel  mystère  le  figurât ,  puisqu'il  doit  être  le 
sauveur  et  le  libérateur  de  son  peuple  ?  El 
qui  ne  serait  pas  préparé  à  croire  qu'il  le 
délivrera  et  qu'il  le  sauvera  par  l'effusion  de 
son  sang,  en  voyant  aue  c'est  à  l'immola- 
tion d'un  agneau  et  à  l'aspersion  de  son 
sang  que  tout  Israël  a  dû  sa  liberté  et  sa 

?ie? 

De  quelle  évidence  n'est-il  donc  pas  que 
Jésus-Christ  est  le  Messie ,  et  que  c'est  lui 
dont  l'agneau  pascal  était  la  figure;  non 
seulement  parce  qu'il  nous  a  délivrés  de  la 
servitude  et  de  la  mort  par  l'effusion  de  son 
sang,  mais  parce  qu'il  a  même  voulu  remplir 
les  circonstances  extérieures  de  la  figure, 
s'étant  offert  aux  Juifs  volontairement  comme 
leur  victime  pascale  le  dixième  jour  de  nisan, 
en  faisant  son  entrée  publique  à  Jérusalem  ; 
ayant  été  immolé  le  quatorzième  jour,  entre 
les  deux  soirs  ,  et  dans  le  temps  même  que 
l'agneau  pascal  était  immolé  par  les  Hé- 
breux. 

article  iv.  —  Ventrée  du  sanctuaire  inter- 
dite même  aux  prêtres ,  permise  une  seule 
fois  dans  Vannée  au  souverain  pontife,  por- 
tant le  sang  des  victimes. 

On  ne  peut  douter  que  le  tabernacle  dont 
Dieu  avait  donné  le  dessin  et  les  propor- 
tions à  Moïse  9  ne  fût  une  imitation  et  une 
figure  d'un  modèle  plus  sublime  (  Exode, 
XXV,  kO  )  et  plus  auçusie ,  puisque  c'était 
sur  cet  original  montre  à  Moïse  sur  la  mon- 
tagne que  tout  était  exécuté  :  et  ce  serait  une 
pensée  bien  grossière,  si  Ton  s'imaginait  que 
l'original  fut  matériel  comme  le  tabernacle 
et  que  la  différence  ne  consistât  que  dans 
l'architecture  et  dans  les  ornements. 

Ce  tabernacle  certainement  mystérieux 
était  divisé  en  deux  parties  :  la  première,  où 
était  le  chandelier,  la  table  des  pains  de  pro- 
position ,  et  l'autel  des  parfums ,  était  inter- 
dite au  peuple  et  aux  lévites  mêmes.  Les 
seuls  prêtres  pouvaient  y  entrer,  mais  par 
ordre  et  dans  le  temps  seulement  de  leur  mi- 
nistère. La  seconde  (Lévit.,  XVI,  2  ;  Exode, 
XXX.  10;  Héb..  IX,  7;  Lévit..  XVI,  17),  ap- 
pelée le  saint  des  saints  ,  où  était  l'arche 
d'alliance  et  le  propitiatoire,  était  séparée  de 
la  première  par  un  voile  qui  demeurait  tou- 
jours abattu,  et  le  seul  grand  prêtre  pouvait 
y  entrer  une  fois  unique  dans  l'année  après 
l'oblation  de  certaines  victimes,  dont  il  por- 
tait le  sang  dans  ce  lieu  redoutable  et  inac- 
cessible. 

Je  m'arrête  à  ce  simple  exposé;  et  je  prie 
un  homme  droit  et  sincère,  de  me  dire  s'il  ne 
loi  parait  pas  certain  que  la  seconde  partiedu 
lahernacle  ,  où  est  l'arche  avec  le  propitia- 
toire est  la  figure  du  ciel  où  Dieu  réside  dans 


sa  majesté  et  que  le  voile  qui  défend  l'entrée 
du  sanctuaire  est  une  figure  de  l'obs<acIe 
qui  ferme  le  ciel;  que  le  privilège  du  souve- 
rain pontife  est  une  preuve  qu'un  autre 
pontife  est  attendu  ;  que  le  sang  qu'il  porte 
dans  le  sanctuaire  est  l'image  du  sang  d'une 
autre  victime;  que  puisqu'il  laisse  en  sortant 
toutes  choses  dans  le  même  état,  ni  son  en- 
trée ni  son  sacriGce  n'ont  rien  changé;  que 
puisqu'il  recommence  chaque  année  la  même 
cérémonie ,  il  découvre  qu'elle  est  une  sim- 
ple prédiction  de  ce  qui  en  sera  un  jour  l'ac- 
complissement ;  et  qu'étant  réduit  à  offrir 
toujours  les  mêmes  victimes,  déclarées  pour 
cela  seul  insuffisantes,  maïs  ne  pouvant  pa- 
raître devant  Dieu  qu'avec  leur  sang  il  an- 
nonce clairement  un  autre  sacerdoce  ,  un 
autre  sacrifice  et  un  autre  médiateur. 

Je  consens  qu'on  oublie  pour  un  moment 
Jésus-Christ,  s'il  est  possible;  mai*  il  demeu- 
re au  moins  démontré  que  tant  que  le  taber- 
nacle subsistera  ,  Dieu  sera  irrité  contre  les 
hommes  ;  que  le  trône  de  sa  grâce  sera  inac- 
cessible ;  que  le  sacerdoce  légal  sera  incapa- 
ble de  le  fléchir;  que  le9  victimes  dont  il 
offrira  le  sang  prouveront  seulement  qu'un 
autre  sacrifice  et  qu'un  autre  sang  sont  né- 
cessaires ;  et  que  si  le  Messie  doit  faire  le 
bonheur  et  la  gloire  d'Israël,  et  le  réconcilier 
avec  Dieu,  il  faut  nécessairement  qu'il  soit 
prêtre,  mais  autrement  qu'Àaron,  et  qu'il 
répande  un  autre  sang  que  celui  des  ani- 
maux. 

Qu'on  examine  après  cela  en  quel  temps  le 
tabernacle,  dout  le  temple  était  la  continua- 
tion, a  cessé  :  en  quel  temps  précis  le  voile 
3ui  fermait  l'entrée  du  saint  des  saints  a  été 
échiré;  en  quel  temps  le  sacerdoce  elles 
victimes  légales  ont  pris  fin  :  et  l'on  confes- 
sera que  toute  la  loi,  son  tabernacle,  son  sa- 
cerdoce ,  ses  victimes,  n'ont  fait  que  prédire 
et  figurer  la  sacerdoce  et  le  sacrifice  de  Jésus- 
Christ. 

article  v.  —  Sacrifice  dont  le  sang  était  por- 
té dans  Vintérieur  du  tabernacle .  et  dardé 
sept  fois  avec  le  doigt  contre  le  second  voile. 

Mais  comme  c'est  ici  une  vérité  capitale , 
car  tout  est  décidé  pour  la  religion  chrétienne, 
si  le  Messie  a  dû  mourir  pour  réconcilier  les 
hommes  avec  Dieu ,  il  est  nécessaire  d'en 
faire  observer  des  preuves  convaincantes 
dans  les  sacrifices  anciens. 

H  y  en  avait  de  plusienrs  espèces.  Les  uns 
étaient  offerts  en  actions  de  grâces  ,  les  au- 
tres pour  l'expiation  des  péchés  ;  et  entre  ces 
derniers,  il  y  en  avait  de  plus  solennels , 
ou  pour  le  prêtre  quand  sa  faute  avait  été 
publique,  ou  pour  le  peuple  quand  le  man- 
quement avait  été  générai. 

Le  prêtre  mettait  les  mains  sur  la  victime 
qui  devait  être  offerte  en  son  nom  :  et  les  an- 
ciens du  peuple  faisaient  la  même  chose  sur 
l'hostie  qui  devait  porter  leur  iniquité.  Le 
sang  de  lune  et  l'autre  victime  était  porté 
dans  la  première  partie  du  tabernacle  par 
le  sacrificateur  (1) ,   qui  trempant  le  doigt 

(I)  flauriet  de  sanguine  vituli,  inferens  illuro  i» 


183 


DEMONSTRATION  ËVANGELÏQUE. 


dans  ce  sang,  en  dardait  sept  fois  quelques 
goules  vis-à-vis  du  voile  qui  séparait  le  sanc- 
tuaire ou  le  saint  des  saints;  voile  qui  de- 
meurait toujours  abattu,  comme  nous  l'avons 
dit,  qui  cachait  le  visage  du  Seigneur,  et  sa 
clémence  dont  l'arche  et  le  propiatoire  étaient 
les  symboles,  et  au  delà  duquel  le  seul  grand 
prêtre  pou  voit  aller  une  seule  fois. 

Une  telle  cérémonie  est  parlante  pour  qui- 
conque y  est  attentif.  Mais  servons-lui  d'in- 
terprètes pour  ceux  qui  en  ont  besoin.  De- 
mandons au  prêtre,  dont  l'ignorance  (car 
c  est  le  nom  que  l'Ecriture  donne  aux  péchés 
expiés  par  les  sacrifices  )  a  jeté  le  peuple 
dans  l'erreur,  pourquoi  il  met  ses  mains  sur 
la  victime  qu'il  offre?  et  faisons  la  même 
question  aux  anciens  du  peuple  qui  obser- 
vent la  même  cérémonie.  Ils  répondent  sans 
hésiter  qu'ils  sont  dignes  de  mort ,  et  qu'en 
mettant  les  mains  sur  la  tête  de  la  victime 
qui  leur  est  substituée,  ils  demandent  à  Dieu 
qu'il  détourne  sur  elle  la  punition  qu'ils  ont 
méritée ,  et  qu'il  lui  impute  leurs  iniquités. 

Demandons  ensuite  au  sacrificateur  pour- 
quoi il  porte  le  sang  de  la  victime  dans  l'in- 
térieur du  tabernacle,  sans  oser  néanmoins 
aller  au  delà  du  voile  qui  cache  le  propitia- 
toire; pourquoi  il  darde  quelques  gouttes  du 
sang  qu'il  porte  dans  ses  mains  contre  le 
voile  qui  lui  sert  d'obstacle,  et  pourquoi  il 
réitère  jusqu'à  sept  fois  une  telle  cérémonie. 
Sa  réponse  à  ces  questions  n'est  pas  si  pré- 
cise qu'à  la  première  :  Je  fais,  dit-il ,  ce  qui 
m'est  commandé;  je  m'arrête  où  la  loi  m'ar- 
rête, et  je  sais  seulement  qu?  igs  demande 
grâce  pour  moi  et  pour  le  peuple  à  cause  du 
sang  de  la  victime,  et  que  je  désire  que  l'effet 
du  sang  dont  je  fais  1  aspersion  traverse  le 
voile  qui  m'est  opposé.  Une  telle  réponse  me 
suffit,  et  je  continue  à  lui  demander  s'il  est 

J>ermis.  après  une  telle  aspersion,  de  lever 
e  voile,  ou  même  de  le  toucher.  Il  m'en 
coûterait  la  vie,  réplique-t-il ,  si  j'avais  une 
telle  témérité.  Et  comment  donc,  ajoutai-jc, 
ne  voyez-vous  pas  ces  vérités  essentielles  que 
vous  annoncez  vous-même  par  votre  con- 
duite ;  que  Dieu  ne  peut  être  fléchi  que  par 
l'effusion  du  sang  ;  que  celui  des  victimes  lé- 
gales les  plus  solennelles  est  inutile  ;  que  les 
péchés  du  prêtre  et  du  peuple  sont  également 
retenus  ;  que  le  voile  qui  vous  sépare  de  Dieu 
demeure  toujours  immobile,  et  que  tout  ce 
que  vous  faites,  en  réitérant  sept  fois  l'as- 
persion d'un  sang  qui  n'obtient  rien  ,  est  de 
marquer  le  désir  et  la  fin  de  la  loi ,  qui  vous 
apprend  elle-même  à  désirer  un  autre  mé- 
diateur que  vous ,  un  autre  sacerdoce  que  le 
vôtre  i  un  autre  sang  que  celui  des  victimes 
que  vous  offrez,  une  autre  réconciliation  et 
une  autre  justice  que  celles  qui  subsistent 
avec  des  preuves  réelles  et  publiques  ;  que 

tabernaculnm  leslimouii,  cumque  intiment  tligitutn 
iu  sanguine,  asperget  eo  seplies  contai  Oomiiio 
contra  vélum  sancluarii   Le»iLf  4,  6  et  7. 

Tincto  digito  asperget  seplies  contra  velom. 
Jbid.,  17. 

Ce  voilé  n  wn  nom  particulier  fiant  Vhébrcn  %  Paro- 
kcih,  ei  êaint  Panl  rttppette  U  second  toile.  Il  cl).  9,  3. 


ISf 

vous  êtes  encore  injustes,  et  que  Dieu  de- 
meure inflexible? 

CHAPITRE  XXVI. 

Continuation  de  la  même  matière,  i  i*  Figure  : 
Bouc  émissaire.  12*  Figure  :  Le  sacrifice  de 
la  génisse,  dont  les  cendres  serraient  à 
toutes  les  purifications  légales.  13'  Figure  : 
Sacrifice  offert  pour  la  guérison  du  lé- 
preux. Vr  Fiçure  :  Villes  de  refuge  tfoù 
l9on  ne  pouvait  sortir  qu'à  la  mort  du  sou- 
verain pontife.  15*  Figure  :  L'ancienne  al- 
liance^ scellée  par  le  sang  des  animaux. 
Combien  la  preuve  tirée  des  figures  qu'on  a 
rapportées  est  convaincante. 

article  premier.  —  Bouc  émissaire. 

Toutes  ces  vérités  sont  rendues  sensible» 
dans  une  autre  figure  dont  toutes  les  circon- 
stances annoncent  clairement  Jésus-Christ. 

Au  jour  de  l'expiation  générale  fixée  au 
dixième  (  Lé  vit.  XVI,  29  )  du  septième  mois, 
tout  le  peuple  d'Israël  était  obligé  de  se  con- 
fesser coupable  en  commun  et  en  particu- 
lier, en  son  nom  et  en  celui  de  ses  pères ,  en 
remontant  jusqu'à  l'origine  du  monde  :  et 
c'était  un  crime  digne  de  mort  (1)  que  de 
n'être  pas  ce  jour-là  dans  l'affliction  et  dans 
les  larmes. 

Entre  les  sacrifices  qui  étaient  ordonnés 
pour  accompagner  cette  pénitence  publique 
et  universelle,  il  y  en  avait  un  d'une  espèce 
singulière ,  et  qui  ne  s'observait  que  dans  ce 
jour.  Le  peuple  offrait  deux  boucs  (2)  pour 
être  les  victimes  de  ses  iniquités  et  pour  te* 
nir  sa  place.  L'on  choisissait  l'un  des  deux 
par  le  sort  afin  de  l'immoler,  et  l'autre  était 
réservé  à  la  vengeance  de  Dieu ,  et  chassé 
dans  le  désert.  Sur  ce  dernier,  appelé  le  bouc 
émissaire,  le  souverain  pontife,  après  avoir 
porté  le  sang  du  premier  dans  le  saint  des 
saints ,  venait  imposer  les  mains  au  nom  de 
tout  le  peuple ,"  et ,  les  tenant  étendues  sur 
sa  tête  9  il  confessait  publiquement  tous  les 
crimes  et  toutes  les  iniquités  d'Israël,  de- 
mandait à  Dieu  qu'il  les  imputât  à  la  victime 
destinée  à  sa  colère  et  à  sa  justice,  el  l'aban- 
donnait ensuite  à  un  homme  préparé  pour 
ce  ministère ,  qui  le  conduisait  jusqu'à  une 
certaine  distance  dans  le  désert,  et  revenait 
le  soir  pour  se  purifier,  sans  pouvoir  dire 
de  quelle  manière  il  avait  plii  à  Dieu  de  trai- 
ter le  bouc  émissaire. 

Ce  jour  de  l'expiation  ou  de  la  pénitence 
générale,  était  celui-là  même  où  il  était  per- 

(1)  Omnis  anima  qua  afOicln  non  facftt  die  hic , 
peribit  de  popalis  suis.  Lait.,  23,  29. 

(2)  Sii'cipiet  ab  universa  niulliludine  Aliomin 
Israël  duos  bircos  pro  peccato.  ilitlensque  super 
utrumque  surteni,  unain  Domino,  et  a  liera  m  capro 
emissario  (  heb.  azazel ,  liircus  abiens,  ou,  abattus  )• 
p  >:>lqti:ini  cmundaveril  satictuarinm ,  posila  u traque 
manu  super  caput  ejtis,  confllealur  omnes  iniquitaies 
liliorum  Israël  et  universa  delicla  aqoe  peccau  e* 
rura  qoae  imprecans  capiti  ejus,  emtttei  Minai  per 

hominem  paralum  in  deserium Ille  qui  dimiseM 

captum  emisaorium ,  lavabil  vesltmenta  sua ,  el  cor* 
pan  aqna,  et  sic  ingredietur  in  castra.  Levti..  16,  t.  5» 
8,20,21,20. 
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mis  an  grand  prêtre  d'entrer  dans  le  saint 
des  saints  en  y  portant  le  sang  do  premier 
bouc  immolé  pour  le  péché.  £t  c'était  après 
cet  honneur  et  cette  apparente  liberté  de  pa- 
raître devant  Dieu  qu'il  yenait  accuser  soi- 
même  tout  le  peuple,  tous  ses  ancêtres,  tous 
les  siècles ,  en  tenant  les  mains  étendues  sur 
le  bouc  émissaire,  témoignant  ainsi  d'une 
manière  publique  que  son  entrée  dans  le 
sanctuaire  était  une  simple  prédiction  de 
rentrée  d'un  autre  pontife  dans  un  autre 
sanctuaire  après  un  autre  sacrifice. 

H  prononçait  sur  le  bouc  émissaire  tous 
les  péchés  du  peuple,  anciens  et  nouveaux. 
■  11  le  chargeait  de  tous  les  anathèmes  dont  le 
peuple  était  digne.  Il  le  livrait  ensuite  pour 
tous  à  la  justice  divine.  Hais  une  preuve  que 
cette  justice  ne  pouvait  être  satisfaite  par 
une  telle  victime,  c'est  que  la  même  cérémo- 
nie recommençait  chaque  année  (1)  avec  l'ac- 
cusation des  mêmes  péchés,  et  le  même  aveu 
qu'on  n'était  digne  que  des  malédictions  et 
des  anathèmes  dont  on  chargeait  le  bouc 
émissaire. 

Quelle  idée  faut-il  donc  avoir  d'une  telle 
cérémonie?  Est-elle  sérieuse,  si  elle  est  tou- 
jours inutile?  Et  durera-t-elle  toujours,  si 
elle  est  toujours  sans  effet?  N'est-il  pas  évi- 
dent que,  puisqu'elle  est  si  sévèrement  com- 
mandée et  si  manifestement  infructueuse ,  il 
faut  qu'elle  soit  la  figure  d'une  expiation 
réelle ,  et  qu'elle  en  marque  la  nécessité  et 
la  promesse  par  son  institution? 

H  faudra  donc  que  les  péchés  de  tout 
Israël,  et  par  conséquent  de  tous  les  peu- 
ples, plus  éloignés  encore  de  la  justice  qu'I- 
sraël, soient  mis  un  jour  sur  fa  tête  d'une 
certaine  victime.  Il  faudra  donc  que  toutes 
les  malédictions  méritées  par  les  hommes 
tombent  sur  cette  hostie  dévouée  au  nom  de 
tous  à  la  vengeance  divine.  Il  faudra  donc 

3ue  cette  hostie ,  ou  succombe  sous  le  poids 
es  péchés  et  des  malédictions  dont  elle  sera 
chargée,  et  qu'elle  devienne  aussi  inutile 
que  les  victimes  légales,  ou  qu'elle  soit  par 
elle-même  une  telle  source  de  justice  et  de 
bénédiction,  qu'elle  puisse  expier  les  péchés 
de  tout  le  monde  depuis  la  chute  d'Adam,  et 
surmonter  les  malédictions  méritées  par  une 
bénédiction  surabondante.  II  faudra  que  cette 
hostie ,  figurée  par  les  deux  boucs  dont  les 
hommes  immolent  l'un,  et  dont  Dieu  s'im- 
mole l'autre  sans  employer  leur  ministère , 
soit  en  même  temps  mise  i  mort  par  les 
hommes,  et  reçue  en  secret  de  Dieu  comme 
un  sacrifice  de  bonne  odeur.  Il  faudra  enfin 

3 ne,  pendant  que  tout  le  peuple  sera  témoin 
e  l'oblalion  sanglante  de  cette  précieuse 
ho  tie,  personne  ne  connaisse  ce  qui  se  pas- 
sera entre  Dieu  et  elle  dans  une  solitude 
inaccessible  aux  yeux  et  aux  pensées  des 
hommes. 
Tout  cela  doit  être  et  sera  certainement,  si 

(I)  Per  singalos  annos  eisdem  ipsis  hosliis,  quas 
otferunt  indesinenier  nunquam  polest  (  lex  )  accedeu- 

(ts  periectos  faeere  :  alioquin  cessassent  offerri 

Red  in  ipsis  commemoratio  peccaiorum  per  singulos 
aiinosQl.  Beb.y  10,  1,3,  3. 


le  sacrifice  du  bouc  émissaire  et  celui  dont  le 
sang  est  visiblement  répandu,  ne  sont  qu'une 
figure:  et  il  est  d'ailleurs  indubitable,  comme 
on  Ta  vu ,  qu'il  n'est  sérieux  qu'autant  qu'il 
est  figuré.  Qui  sera  donc  celui  qui  en  remplira 
la  vérité?Sera-ce  le  Messie?  Alors  Jésus-Christ 
couvert  d'opprobres ,  devenu  Tanathème  pu- 
blic ,  attaché  au  bois  et  maudit  selon  la  loi , 
mis  à  mort  cruellement  par  le  peuple  et  par 
les  prêtres,  s'offrant  en  secret  à  son  Père  pour 
les  péchés  de  tout  le  monde,  portant  avec  une 
charité  infinie  pour  nous  tout  le  poids  de  sa 
justice,  et  changeant  notre  malédiction  en  une 
source  inépuisable  de  bénédictions  et  de  grâ- 
ces, alors  Jésus-Christ  est  manifestement  le 
Messie.  Et  si  ce  n'est  pas  le  Messie  qui  doit 
laver  l'univers  ,  réconcilier  Israël ,  et  mettre 
fin  aux  figures  qui  prédisent  le  Libérateur, 
qu'est-ce  qu'un  tel  Messie?  Que  viendra-t-il 
faire  dans  le  monde?  El  quel  besoin  en  aura- 
ton,  s'il  vient  après  le  Libérateur, ou  de  quelle 
utilité  sera-t-i) ,  s'il  le  devance. 

irticle  h.  —  Le  sacrifice  de  la  génisse,  dont 
les  cendres  servaient  à  toutes  les  purifica- 
tions légales. 

Rien  n'est  plus  capable  de  prouver  ces  deux 
points  essentiels ,  que  les  sacrifices  anciens 
étaient  des  figures  et  des  prédictions  de  la  mort 
du  Messie;  et  que  leMessie  devait  mourir  pour 
expier  les* péchés  des  hommes;  que  le  sacri  - 
ficc  de  la  génisse  rousse  dont  les  cendres  ser- 
vaient à  toutes  les  purifications  légales. 

Cette  hostie  (  rfom.  XIX  ) ,  dont  dépen- 
daient la  pureté  et  la  sainteté  de  toutes  les 
tribus,  était  immolée  hors  du  camp.  Son  sang 
était  offert  à  Dieu,  non  dans  l'intérieur  du  ta- 
bernacle ,  mais  devant  le  premier  voile,  qui 
en  recevait  sept  fois  une  légère  aspersion.  Son 
corps  était  brûlé ,  et  si  parfaitement ,  qu'on 
n'eri  pouvait  réserver  que  les  cendres  qui 
étaient  mises  dans  un  lieu  pur,  afin  de  servir 
à  bénir  l'eau  lustrale ,  dont  tous  ceux  qui 
étaient  impurs  selon  la  loi  devaient  recevoir 
l'aspersion,  sous  peine  de  mort  :  car  il  était 
écrit  en  termes  précis  (1)  qu'on  serait  exter- 
miné et  retranché]  du  peuple  d'Israël,  si  l'on 
négligeait  une  telle  cérémonie. 

D'un  côté  les  cendres  de  cette  victime  (2) 
étaient  comme  la  base  et  l'origine  de  la  sain- 
teté publique  et  particulière  :  mais  d'un  autre 
côté  cette  victime  et  ses  cendres  rendaient  im 
purs  tous  ceux  qui  les  louchaient.  Le  souve- 
rain sacrificateur  qui  l'avait  immolée  était  im- 
pur jusqu'au  soir  (3) ,  et  ne  pouvait  rentrei 
dans  le  camp  sans  se  laver  et  ses  habits.  Celui 

(1)  Peribit  ex  Israël,  qnia  aqoa  expiationis  non 
est  aspersus....  Peribit  anima  illiiis  de  medio  Eccle- 
siae  t  quia  non  est  aqua  lusiraiionis  aspersus.  iViiro. , 
19  15  et  20. 

(2)  Colligct.  Tir  mundus  cineres  vaccas,  ijt  sinl 
mulliludini  filiorura  Israël  in  cuslodiam,  et  in  aquam 
aspersionis,  f .  9. 

(5)  Immuhbit  [Elcazarns]  lotis  restions  et  corpore 
suo,  Inaredictur  in  casira,  cominaculatusque  en* 
usqiie  ad  vesperum. 

Sed  et  ille  qui  combusserit  eam ,  immutidus 
crit,  8. 
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qui  l'avait  brûlée  était  impur  et  obligé  aux 
mêmes  précautions.  Celui  qui  en  avait  re- 
çue 11  i  les  cendres  était  impur  (1).  Celui  qui 
en  mêlait  une  petite  partie  avec  de  l'eau  vive 
pour  en  faire  l'aspersion  sur  un  homme  im- 
pur, devenait  impur  lui-même.  Enûn  quicon- 
que touchait  à  cette  eau  lustrale,  destinée  i 
puriOer  tous  les  autres ,  devenait  impur  et 
souillé  dans  le  moment. 

Est-il  possible  qu'une  contradiction  si  vi- 
sible et  si  indigne  de  Dieu  en  apparence 
n'ouvre  pas  les  yeux  à  ceux  qui  les  ont  le 
plus  fermés  ?  Comment  est-on  souillé  et  pu- 
riflé  par  la  même  chose  ?  Et  comment  Israël 
est-il  condamné  à  mort  s'il  ne  se  purifie  par 
un  moyen  qui  souille  le  sacrificateur  et  ses 
ministres ,  et  qui  ne  peut  être  employé  que 
par  un  homme  qui  était  pur  auparavant,  mais 

3ui  cesse  de  l'être  par  le  zèle  même  qu'il  a 
'en  purifier  un  autre  ? 

Comment  ne  voil-on  pas  ce  qui  concilie  ces 
contrariétés  ,  et  que  ces  contrariétés  mêmes 
rendent  évident?  11  faut  qu'il  y  ait  une  vic- 
time qui  purifie  les  hommes  :  car  ils  sont  tous 
pécheurs  et  tous  dignes  de  mort,  s'ils  demeu- 
rent dans  leur  iniquité.  Mais  la  loi  n'a  point 
de  victimes  capables  de  leur  rendre  la  justice 
et  de  puriGer  leur  conscience.  Elle  figurera 
donc  ce  qu'elle  ne  peut  donner  ;  et  aGn  qu'on 
ne  prenne  pas  la  figure  pour  la  vérité,  elle 
déclarera  impurs  tous  ceux  qui  espéreront  de 
devenir  purs,  ou  de  purifier  les  autres  par  la 
seule  figure. 

Si  elle  n'obligeait  pas  les  hommes  à  cher- 
cher hors  d'eux-mêmes  la  pureté  et  l'inno- 
cence, ils  seraient  tentés  de  se  croire  purs  ou 
capables  de  se  purifier  par  leurs  propres  for- 
ces ;  et  si  elle  n  attachait  pas  une  impureté  au 
ministère  de  ceux  qui  prétendront  purifier  les 
autres  par  des  sacrifices  et  par  des  aspersions, 
qui  ne  peuvent  aller  jusqu'au  cœur  et  à  la 
conscience,  ils  seraient  tentés  de  prendre  des 
ombres  pour  la  réalité  et  de  devenir  plus  cou- 
pa les  par  une  fausse  confiance  en  des  moyens 
inutiles ,  qu'ils  ne  l'étaient  par  leurs  propres 
iniquités. 

Jl  est  donc  clair  que  Va  victime  la  plus  so- 
lennelle de  la  loi,  annonce  une  autre  victime  ; 
et  que  c'est  la  loi  même  qui  nous  force,  à  ne 
pas  confondre  la  victime  qui  n'est  qu'une  pré- 
diction et  une  figure ,  avec  celle  qui  en  sera 
l'accomplissement  et  la  vérité. 

Mais  une  victime  remplira-t-elle  tout  ce  que 
nous  voyons  dans  sa  figure,  si  elle  n'est  pas 
immolée  réellement  ;  si  elle  ne  l'est  pas  hors 
du  camp  ;  si  elle  ne  devient  pas  le  principe 
unique  et  en  même  temps  universel  de  toute 
expiation  et  de  toute  justice;  si  sa  vertu  n'est 
pas  communiquée  par  l'eau  qu'elle  sancliGe; 
si  l'on  peut  éviter  par  un  autre  moyen  la  con- 
damnation et  la  mort? 

La  v.érité  aura  sans  doute  tous  ces  carac- 
tères. Mais  qui  sera  cette  véritable  hostie , 
dont  la  précieuse  mort  sera  l'origine  du  sahit 

m  J{}£uï  P°rUlwal  cineres,  immundus  crit.  Num. 
19.  10. 

José  qui  aipu-gii  oqu.i,  JaralMt  ve*Mmenla  sua,  «I. 
Umuisqui leiigeril  oquus  cijiialionis,  immundus 
«ni  tit'iuc  ad  vctpcruin.  Ibid. 
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et  de  la  jislice  d'Israël?  Peut-on  transporter 
cette  gloire  à  une  autre  que  le  Messie  ?  Et  si 
elle  est  propre  au  Messie,  peut-on  méconnaître 
Jésus-Christ  immolé  hors  du  camp,  expiant 
les  péchés  de  tous  les  hommes  par  l'aspersion 
de  son  sang  ,  et  communiquant  sa  vertu  et 
son  efficace  aux  eaux  du  baptême  pour  laver 
et  pour  purifier  toute  la  terre? 

article  m.  —  Sacrifice  offert  pour  la  guéri- 
son  du  lépreux. 

Il  faut  s'aveugler  soi-même  pour  ne  pas  voir 
dans  te  sacrifice  que  devait  offrir  le  lépreux 
après  sa  guérison  ,  l'image  naturelle  de  la 
mort  de  Jésus-Christ  et  de  la  vie  qu'il  nous 
a  rendue  en  mourant. 

On  ne  peut  nier  que  la  lèpre  ne  soit  dans 
l'Ecriture  une  figure  du  péché.  C'est  aux 
prêtres  (  LéviU  XIII,  1 ,  et  XIV,  2  )  seuls  qu'elle 
en  attribue  le  discernement  :  c'est  à  eux  seuls 
qu'elle  laisse  le  choix  des  moyens  el  des  pré- 
cautions pour  s'assurer  si  elle  est  guérie;  et 
elle  n'entre  dans  un  si  grand  détail  de  toutes 
les  différences  de  cette  maladie ,  que  pour 
donner  des  règles  à  ceux  qui  sont  chargés  de 
discerner  et  de  guérir  celles  de  l'âme.  On  est 
donc  bien  fondé  à  regarder  le  lépreux  comme 
l'image  du  pécheur  ;  et  son  sacrifice  comme 
la  figure  de  celui  qui  rend  au  pécheur  l'inno- 
cence et  la  vie.  Il  y  a  seulement  cette  diffé- 
rence que  le  lépreux  est  guéri  avant  qu'il  lui 
soit  permis  d'offrir  le  sacrifice  prescrit  par 
la  loi  ;  au  lieu  que  le  pécheur  n'est  justifié 
que  par  l'hostie  même  qui  est  offerte  pour  lui. 
Mais  c'est  un  caractère  essentiel  à  la  loi  d'être 
sans  efficace  et  de  ne  rien  produire  au  dedans 
de  l'homme ,  et  l'on  ne  doit  jamais  oublier 
qu'elle  ne  peut  que  figurer  et  promettre  ce 
qui  est  tellement  réservée  une  autre  alliance, 
qu'il  n'a  jamais  été  accompli  tant  qu'elle  a 
été  seule  et  qu'autant  qu'on  a  appartenu  à 
cette  nouvelle  alliance  par  les  désirs  et  les 
mouvements  du  cœur. 

Le  lépreux ,  quoiane  guéri ,  était  toujours 
impur  {Lé vit.,  XIV,  V)  et  séparé  du  commerce 
des  hommes ,  jusqu'à  ce  qu'il  eût  été  purifié 
par  un  double  sacrifice,  dont  je  ne  considère 
ici  que  le  premier.  Il  consistait  A  offrir  en  son 
nom  deux  passereaux  vivants  et  sans  défauts, 
avec  du  bois  de  cèdre ,  de  la  laine  teinte  en 
écarlatc  et  de  l'hyssope.  Le  prêtre  immolait 
l'un  de  ces  oiseaux  et  en  faisait  couler  le  sang 
dans  un  vaisseau  de  terre  plein  d'une  eau 
vive  et  pure  (1).  Il  prenait  ensuite  le  second 
oiseau,  et  le  trempait  vivant  dans  l'eau  teinte 
du  sang  de  celui  qui  avait  été  immolé.  Il  y 
trempait  aussi  le  bois  de  cèdre,  la  laine  teinte 
en  écarlatc  et  l'hyssope;  et  de  tout  cela  joint 
à  l'oiseau  baigné  dans  le  sang ,  il  en  faisait 
un  aspersoir  dont  il  arrosait  sept  fuis  le  lé- 
preux pour  le  déclarer  pur  dans  les  régi*  s. 
Après  quoi  il  donnait  la  liberté  au  passereau 

(i)  Umim  ex  pa^serilms  immol-tri  jubehil  in  va** 
fictili  tiiper  aqua*  vivenles.  Aliutii  autem  vivuin  euro 
ligno  cedrino  et  cocco  ei  liy*sup*»  tiitgei  in  sjngv»t4 
p»sserts  immoiaii ,  ano  aspergel  illum .  qui  muiulan- 

dus  e*t,  scpiiea,  ut  jure  purgetur,  el  dimiiiel 

rein  vivum,  ui  in  agrum  a  voici.  Levit.,  U,  5. 
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vivant,  qui  la  devait  k  la  mort  et  à  l'aspersion 
<tu  sang  de  celui  qui  avait  été  immolé. 

Due  figure  si  vive  et  si  naturelle  a-t-(  lie 
besoin  d  explication  et  n 'est-elfe  pas  plus 
claire  que  les  prophéties  du  simple  discours? 
Le  passereau  à  qui  l'on  rend  la  liberté  et  là 
vie,  après  l'avoir  plongé  dans  l'eau  teinle  du 
sang  de  celui  qui  vient  d'expirer,  ne  repré- 
sentc-t-il  pas  le  lépreux,  et  par  lui  le  pécheur 
baptisé  dans  l'eau  mêlée  avec  le  sang  de  ce- 
lui qui  a  été  immolé  pour  lui  ?  L'aspersion 
qu'il  en  reçoit  sept  différentes  fois  n'esl-elle 
pas  une  preuve  que  c'est  de  cette  unique 
source  qu'il  tire  sa  pureté?  El  peut-on  dou- 
ter qu'il  n'eût  toujours  été  séparé  du  com- 
merce d«»s  hommes  et  de  celui  des  saints,  ce 
qui  marque  une  excommunication  éternelle, 
si  la  mort  d'une  hostie  pure  et  sans  tache  ne 
lui  avait  rendu  l'innocence  et  la  vie? 

Mais  si  c'esl  le  sang  d'une  certaine  victime 
qui  doit  puriûer  le  pécheur,  la  célèbre  ques- 
tion revient  toujours  :  quelle  sera  donc  celle 
victime  ?  Sera-t-elle  distincte  du  Messie  ?sera- 
t-elle  le  Messie  même?  Pourquoi  espère-l-on 
en  lui,  si  un  autre  doit  élre  l'auteur  de  la  jus- 
tice et  du  salut?  Comment  peut-on  douter 
qu'il  ne  meure  pour  les  pécheurs  si  c'est  de 
sa  mort  que  dépend  leur  expiation  et  leur 
pureté?  Qui  répandra  son  sang,  s'il  est  connu 
et  révéré  de  tous?  et  de  quel  mérite  serait 
son  sang,  s'il  meurt  sans  ressusciter? 

Toutes  ces  vérités  sont  inséparablement 
unies.  Le  Messie  doit  expier  les  péchés  de 
son  peuple.  Il  doit  mourir  pour  eux,  et  les 
purifier  par  l'aspersion  de  son  sang.  Il  doit 
aussi  ressusciter,  puisque  sa  mort  les  récon- 
cilie avec  Dieu,  et  que  son  sacrifice  est  ac- 
cepté, autrement  il  succomberait  à  son  mi- 
nistère ;  et  il  demeurerait  la  victime  de  la 
vengeance  divine  sans  pouvoir  la  fléchir. 

article  iv.  —  Villes  de  refuge,  d'où  l'on  ne 
pouvait  sortir  qu'à  la  mort  du  souverain 
pontife. 

Dieu  Gt  ordonner  par  Moïse  qu'on  mar- 
quât six  villes  de  refuge  ou  d'asile ,  trois  en 
deçà  du  Jourdain  et  trois  au  delà,  à  distances 
égales ,  où  ceux  qui  avaient  tué  quelqu'un 
par  mégarde  et  sans  aucun  dessein,  pussent 
se  retirer  et  y  élre  à  couvert  du  ressentiment 
des  parents  du  mort.  Mais  Dieu  voulut  que 
celle  grâce  dépendit  de  deux  conditions.  La 
première,  de  ne  point  sorlir  de  ces  villes 
pendautla  vie  du  grand  prêtre  (1),  et  la  secon- 
de, de  ne  retourner  dans  leurs  biens  et  dans 
leurs  maisons  qu'après  sa  mort;  car  il  était 
permis  de  les  tuer,  s'ils  sortaient  plus  tôt  de 
leur  astle  ;  et  ils  étaient  captifs ,  quoiqu'en 
sûreté,  et  séparés  de  leurs  familles  et  de  leur 
patrie,  jusqu'à  ce  que  la  mort  du  souverain 
pontife  leur  eût  rendu  une  entière  liberté. 

Avant  de  faire  l'application  de  cette  ad- 


F01  CHRÉTIENNE.  m 

mirable  figure,  qui  annonce  si  clairement 

trZ\  n  ^Dd  PléiTe>  <*ui  doil  rend  e?ae|ï 
ï»l  -ret  '• ,hcn  age  à  ccux  <*ui  s««l  exiles  et 

SK^i? uli,e  d>  préparer  **  "eu? 


Zèifi  ,  MT  *  LFU*  1UI  eu"cnl  involontai- 
res (1)  tous  les  autres  étant  sans  rémission 
punis  de  mort.  «"■émission 

La  seconde,  que  le  péché  originel  nui  a 
fermé  l'entrée  du  ci.  1  à  tous  les  hommes  ett 

aSSîf  .seAm]),,ab,e  '  en  ne  considérant  aïe  la 
postérité  d'Adam,  au  malheur  de  ceur  qui 
tuent  quelqu'un  sans  le  vouloir.  S 

ti^T'T  neanmo'"s.  volontaire  dans  l'ac- 

ï—  ,"  Pèr?'  quoique  •nv«'onlairc  dans  ses 
funestes  su.tes,  a  condamné  les  plus  justes  à 

feeSd/n^î'èL,a.m0rl  dans  désoles  ou- 
iî  ™  ln^?u,llsétaienl  en  sur<te.  >»ais  captifs 
et  «îles  de  leur  patrie.  Il  ne  leur  était  per- 
mis d  en  sortir  avant  la  mort  du  grand  brê- 
Ire  (2)  parexcellencMontronction  étnitinB- 
n  nient  au-dessus  de  celle  qui  l'avait  Gg.  ré". 
Et  i h  y  auraient  toujours  été  retenus,  s'il  n'y 
liberté!*        U  lu'-même  P°ur  le*  «nèllre  eu 

Mais  puisqu'il  les  devait  mettre  en  liberté, 
il  n  y  devait  donc  pas  élre  retenu  lui-mémè 
comme  captif;  il  faLit  vaincre  la  mort  euj 
prince  de  la  mort ,  pour  délivrer  ceux  qui 

S-L1-"  i  ns  ,eurs  pr'sons  ;  et  c'eût  «lé  en 
devenir  la  proie  que  de  mourir  sans  ressus- 
ci  ier. 

article  v.  --  L9ancienne  alliance  scellée  par 
le  sang  des  animaux. 

On  ne  peutdouter  que  l'alliance  (3)  que  Dieu 

ÎL?7ffJe  VeWle  d''sraël  au  «ont  de  Sinaï 
n  ait  été  provisionnelle ,  sujetle  à  révocation 
et  destinée  seulement  à  être  la  figure  d'une 
autre.  Nous  en  avons  vu  les  preuves  ailleurs , 
et  il  est  permis  désormais  de  supposer  cette 
vénlé  comme  démontrée. 

Cette  alliance  néanmoins  (4),  qui  n'était 
établie  que  pour  un  temps,  et  qui  fut  même 
rompue  par  l'idolâtrie  du  veau  d'or  peu  de 
îours  après  avoir  été  conclue,  fut  scellée  par 
le  sang,  des  victimes.  Moïse  en  répandit  une 
partie  sur  l'autel  (5) ,  qui  tenait  lieu  de  la 
majesté  et  de  la  présence  de  Dieu ,  et  il  versa 
Uulre  sur  douze  colonnes  qui  représentaient 
les  douze  tribus  :  et  en  le  versant,  il  pro- 
nonça ces  paroles  solennelles  :  Cest  ici  le 
sang  de  l'alliance  que  Dieu  a  faite  avec  vous 


(I)  Si  intcrfector  extra  fines  urbium,  qu»  exnlibus 
«puiaia  sunt,  fueril  invenlus,  absque  noxa  crii 
qui  cum  oeciderit  :  debuerat  eniro  profugus  usque  ad 
njoriem  poniificis  in  urbe  résidera  :  posiquam  au  le  in 

"leobtent,  homicida  revenelur  in   terram  sujun. 
1  *  io,  x/,  28. 


(1)  Beb.t  10,  28. 

(2)  Manebis  ibi  donec  sacerdos  magnus,  oui  oie  a 
sanclo  une  lus  est,  morialur,  f  .  25. 

(3)  Voyez  le  chap.  12  (oui  eniier. 

(4)  -ffidificavil  (Moyses)  aliare  ad  radiées  moniis, 
et  duodecim  tuulos  per  doodecim  tribus  Israël  [Ueb. 
pro  duodecira  tribas  Israël].  Exod.  24,  4. 

(5)  Tulil  diraidiam  partent  sanguinis ,  et  misit  in 
craieras  :  partein  autem  residuam  fudii  super  al- 

tara iHe  vero  sumpium  sanguinem  respersit  in 

populum,  et  ail  :  Hic  est  sauguis  fœderis  quod  pepi- 
gît  Dorainus  vobiscuw  super  cunciis  sermouibus  bis, 
y .  7. 
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et  qui  met  le  sceau  à  tous  les  engagements  con- 
tractés. 

Pourquoi  Dieu  exîgea-t-il  cette  cérémonie  ? 
Une  alliance  où  il  voulait  bien  entrer  avec 
les  hommes  avait-elle  besoin  d'être  attestée 
par  le  sang  des  victimes?  Et  peut-on  la  corn- 

S  tarer  avec  des  traités  que  les  bommes  ont 
àits  quelquefois  avec  leurs  égaux ,  dont  ils 
rendaient  Dieu  le  témoin  et  le  garant,  en  lui 
offrant  des  sacrifices  et  en  le  priant  de  ven- 
ger sur  les  infracteurs  le  mépris  d'une  si  au- 
guste cérémonie,  et  de  les  mettre  eux-mêmes 
a  la  place  des  victimes  dont  le  sang  avait  été 
répandu  en  sa  présence? 

un  tel  sens  ne  peut  être  donné  aux  sacri- 
Gces  dont  le  sang  ratifie  une  alliance  où  Dieu 
lui-même  est  l'un  des  contractants  :  car  ce 
sang  est  répandu  également  et  sur  l'autel,  et 
sur  le  peuple  :  il  est  le  sceau  des  conditions 
mutuelles  et  des  engagements  réciproques , 
et  il  y  aurait  autant  de  folie  que  d'impiété  à 
croire  que  Dieu  se  soumettrait  à  la  même 
peine  que  le  peuple,  si  de  son  côté  il  man- 
quait à  ses  promesses. 

Il  faut  donc  que  le  sacrifice  et  le  sang  des 
victimes  aient  été  du  côté  du  peuple  une  ex- 
piation ,  et  du  côté  de  Dieu  un  témoignage 
qu'il  en  était  satisfait,  et  qu'en  vue  de  ce 
sang ,  il  consentait  à  faire  alliance  avec  un 
peuple  qui  sans  cette  cérémonie  en  eût  été 
indigne. 

Or  si  une  alliance  qui  ne  pouvait  par  elle- 
même  que  faire  souvenir  les  hommes  de  leur 
injustice  et  de  leur  impuissance,  et  qui  dès 
lors  était  imparfaite,  a  dû  être  précédée  par 
l'immolation  d'une  victime  :  si  une  alliance 
qui  ne  devait  durer  qu'autant  que  dureraient 
les  ombres  et  les  figures  des  biens  futurs  et 
de  la  justice,  a  dû  être  méritée  par  le  sacri- 
fice de  quelques  hosties  et  ratifiée  par  leur 
sang,  comment  pourrait-on  prétendre  que  la 
nouvelle  alliance  qui  réconcilie  sincèrement 
les  hommes  avec  Dieu  (  Jérém.  XXXI,  v.  32, 
33  et  suiv.  ),  qui  abolit  leurs  péchés ,  qui 
écrit  dans  leur  cœur  la  loi  qui  n'avait  été 
écrite  que  sur  la  pierre ,  qui  les  rétablit  dans 
l'héritage  éternel ,  et  qui  les  fait  entrer  dans 
une  intime  société  avec  Dieu  même,  n'ait  eu 
besoin  ni  du  médiateur,  ni  d'hostie,  ni  d'effu- 
sion de  sang  (1)  ?  Comment  les  hommes  de- 
veuus  plus  injustes,  en  devenant  prévarica- 
teurs el  parjures,  ont-ils  fléchi  la  justice 
divine ,  qui  n'avait  pu  les  admettre  à  une 
première  alliance,  sans  les  voir  teinta  du 
sang  des  victimes?  Comment  les  décrets  pro- 
noncés contre  eux  ont-ils  élé  eba  ngés  ?  Et  com- 
ment l'alliance  a-l-clle  été  ratifiée,  sans  qu'un 
nouveau  Moïse  ait  prononcé  ces  paroles  es- 
sentielles :  C'est  ici  le  sang  de  la  nouvelle 
alliance  que  Dieu  fait  avec  vous;  et  sans 
qu'il  ait  fait  l'aspersion  de  ce  sang  précieux 
sur  l'autel  et  sur  le  peuple  ? 

Il  serait  inutile  de  chercher  un  autre  mé- 
diateur et  une  autre  hostie  que  le  Messie  à 
qui  la  nouvelle  alliance  est  réservée,  et  plus 

(1)  Nccesse  est  ergo  excmplaria  quidem  cœlesiium 
hit  mumhri  :  ipsa  auicui  cœlestia  inelioribus  liostiis 
tuam  istis,  ttebr.  9,  Î3. 
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inutile  encore  de  chercher  un  autre  Messie 
que  Jésus-Christ ,  qui  s'est  offert  i  son  Père 
comme  une  hostie ,  non  seulement  pure  et 
sainte,  mais  capable  de  purifier  et  de  sancti 
fier  les  pécheurs  ;  qui  a  premièrement  arrosé 
de  son  sang  l'autel  sur  lequel  il  a  été  im- 
molé ,  et  qui  en  a  rendu  ensuite  l'aspersion 
générale  ;  qui  a  ratifié  par  sa  mort  une  al- 
liance qui  était  aussi  un  testament,  dont  la 
validité  et  l'exécution  dépendaient  de  la  mort 
du  testateur;  et  qui  devant  être  muet  à  U 
croix  comme  l'agneau  qui  l'avait  figuré,  et 
voulant  d'ailleurs  cacher  la  liberté  de  son  sa- 
crifice sous  les  apparences  de  la  violence  et 
de  la  nécessité ,  en  avait  anticipé  le  mystère 
en  présence  de  ses  disciples,  en  leur  disant  : 
Ceci  est  mon  sang,  qui  sera  répandu  pour 
vous  et  pour  plusieurs,  le  sang  de  la  nouvelle 
alliance  ou  du  Nouveau  Testament. 

article  vi.  —  Combien  la  preuve  des  figures 
qu'on  a  rapportées  est  convaincante. 

Il  serait  aisé  d'ajouter  de  nouvelles  figures 
à  celles  dont  on  a  fait  l'application  à  Jésus- 
Christ,  qui  ont  élé  de  claires  prédictions  de 
sa  mort,  et  par  une  suite  nécessaire  de  sa 
résurrection  ;  mais  celles  dont  on  a  Eut  choix, 
suffisent  pour  démontrer  que  le  Messie  devait 
souffrir  et  être  offert  en  sacrifice ,  et  que  Jé- 
sus-Christ qui  a  si  dignement  rempli  toutes 
ces  figures  en  mourant  pour  le  salut  des 
hommes,  est  certainement  le  Messie  promis 
el  figuré  depuis  le  commencement  du  monde. 

Car  ce  ne  sont  point  quelques  traits  ob- 
scurs, épars  ,  rapprochés  avec  étude  et  avec 
art  qui  ont  formé  les  tableaux  où  Jésus- 
Christ  est  si  reconnaissable.  Ce  n'est  poiut 
d'une  prophétie  ambiguë  et  capable  de  di- 
verses interprétations  qu'on  a  conclu  la  né- 
cessité de  son  sacrifice  et  de  sa  mort.  Ce  n'est 
point  d'un  seul  lieu  de  l'Ecriture,  d'une  seule 
circonstance  de  son  histoire,  d'une  seule  cé- 
rémonie prescrite  par  la  loi ,  d'un  seul  de  ses 
sacrifices,  que  la  conformité  de  Jésus-Christ 
avec  ce  qui  la  figure  a  été  tirée.  C'est  tout  le 
plan  des  Ecritures  qui  en  forme  la  preuve, 
c'est  toute  son  histoire  qui  en  présente  des 
modèles  et  des  tableaux.  C'est  tout  l'ordre 
des  sacrifices,  toute  la  disposition  du  taber- 
nacle ,  tout  le  ministère  du  sacerdoce ,  el  le 
fondement  même  de  la  première  alliance  qui 
en  fournissent  en  foule  les  prédictions  et  les 
figures. 

On  voit  en  les  étudiant  avec  soin  qu'elles 
concourent  toutes  à  un  même  dessein  et  à  un 
même  objet;  qu'elles  y  ont  un  rapport  néces- 
saire ,  qui  appelle  la  réflexion  au  lieu  d  en 
être  l'effet  ;  qu'elles  se  prêtent  mutuellement 
l'évidence  et  la  lumière;  que  l'une  achève  ce 
que  l'autre  avait  commencé ,  que  Tune  cor- 
rige ce  qui  était  défectueux  dans  une  autre , 
et  que  chacune  en  particulier  annonçant  la 
mort  du  Messie,  ce  qui  fait  leur  caractère 
général ,  toutes  conspirent  à  réunir  les  cau- 
ses, les  motifs ,  les  effets,  les  circonstances 
d'un  mystère,  qu'on  peut  en  un  véritable 
sens  appeler  l'objet  unique  des  Ecritures. 
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Ainsi  je  ne  crains  point  de  dire  que  Te  genre     une  impression  plus  vive  et  pins  profonde 
de  preuves  doit  faire  sur  un  esprit  sérieux     qu'aucune  démonstration  particulière. 


Vtûusdmt  pzvtu. 


PREUVES  DES  PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRÉTIENNE  PAR  LES  LIVRES  DU  NOUVEAU 

TESTAMENT. 


«eioie» 


CHAPITRE  PREMIER. 


Récapitulation  et  abrégé  des  principales  véri- 
tés établies  dans  la  précédente  partie.  Abré- 
gé des  points  essentiels  jusqu'à  la  promesse 
du  Messie.  Abrégé  des  preuves  que  le  Messie 
promis  est  venu.  Abrégé  des  preuves  que 
Jésus-Christ  est  le  Messie  promis.  L'incré- 
dulité des  Juifs  convertie  en  preuve.  Ce  qui 
a  le  plus  contribuée  l'aveuglement  des  Juifs 
et  à  leur  cacher  Jésus-Christ  est  cela  même 
qui  aurait  dû  le  leur  découvrir. 

Le  dessein  de  celte  troisième  partie  n'est 
pas  le  même  que  celui  de  la  précédente.  La 
vérité  de  la  religion  et  en  particulier  de  la 
religion  chrétienne  est  déjà  démontrée.  Je 
ne  cherche  plus,  parce  que  tout  est  trouvé  ; 
et  si  je  continue  à  examiner,  c'est  plutôt  pour 
me  montrer  A  moi-même  les  richesses  dont 
je  suis  en  possession,  et  pour  en  connaître  le 
prix,  que  pour  les  acquérir. 

article  pre»ier.  —  Abrégé  des  points  essen- 
tiels jusqu'à  la  promesse  du  Messie. 

Dès  que  j'ai  voulu  m'appliquer  aux  preu- 
ves de  l'existence  de  Dieu,  elles  se  sont  of- 
fertes à  moi  de  toutes  parts  et  de  tonte  espè- 
ce. Il  ne  m'a  pas  été  possible  d'ignorer  que 
l'homme  n'eût  des  devoirs  par  rapport  à  lui, 
ni  de  les  découvrir  tous  par  la  seule  raison 
naturelle.  Je  n'ai  pu  les  apprendre  avec  sû- 
reté en  consultant  les  autres  hommes  ;  el  il 
m'a  para  certain  que  Dieu  avait  révélé  à 
Thomme  ce  qu'il  exige  de  lui. 

Dès  lors  j'ai  été  dispensé  d'examiner  tou  - 
tes  les  religions  dont  la  révélation  divine 
n'est  pas  le  fondement  :  et  la  vraie  révéla- 
tion ne  m'a  pas  coûté  à  discerner,  parce 
qu'elle  est  unique  et  confiée  à  un  seul  peu- 
ple. J'ai  compris  que  les  Ecritures  qui  la 
contiennent  sont  nécessairement  aussi  pures 
et  aussi  divines  qu'elle,  puisqu'elles  en  ont 
le  dépôt  et  qu'elles  en  sont  le  canal  ;  et  leur 
conservation  m'a  paru  aussi  certaine  que 
ieur  origine. 

En  les  lisant,  j'ai  été  étonné  de  leur  anti- 
quité; car  elles  sont  le  plus  ancien  monu- 
ment de  l'univers  ;  de  la  connaissance  exacte 
qu'elle  m'ont  donnée  de  l'origine  des  autres 
peuples,  qui  n'en  sont  instruits  que  par  elles, 
et  de  l'éclaircissement  que  j'en  ai  tiré  par 
rapport  à  certaines  traditions  communes  à 
tous  les  peuples  qui  commencent  et  finissent 
précisément  aux  temps  qu'elles  marquent. 

La  certitude  des  miracles  faits  par  Moïse 


atteste  clairement  sa  mission,  et  donne  à  ses 
écrits  une  autorité  divine.  Les  autres  mira- 
cles faits  au  temps  de  Josué,  d'Eiie  et  d'Isaïe, 
également  certains ,  ajoutent  aux  premiers 
un  nouveau  degré  de  lumière  et  de  force.  Et 
j'ai  observé  que  comme  il  y  a  une  liaison 
essentielle  entre  tous  les  livres  de  l'Ecriture, 
dont  les  uns  rappellent  les  autres ,  il  y  a  de 
même  une  liaison  essentielle  entre  tous  les 
faits  miraculeux  qui  les  autorisent  et  qui  en 
prouvent  la  divinité. 


Mais  rien  n'a  fait  plus  d'impression  sur 
moi  que  les  prophéties.  J'ai  vu  que  l'événe- 


mnplissement 
arrivé  pendant  la  vie  des  prophètes  et  de  plu- 
sieurs de  ceux  qui  leur  avaient  survécu;  et 
que  c'était  avec  raison  qu'on  se  tenait  assuré 
que  les  autres  dont  l'objet  était  différé  au- 
raient un  semblable  succès.  Je  m'en  suis  con- 
vaincu par  mes  propres  recherches  en  exa- 
minant les  prophéties  d'Isaïe,  de  Jérémie , 
d'Ezéchiel  el  de  Daniel,  qui  sont  les  plus  éten- 
dues et  les  plus  célèbres  :  et  quand  je  n'au- 
rais que  cette  seule  preuve  de  la  divinité  des 
Ecritures,  il  ne  me  serait  plus  permis  d'en 
douter. 

Je  les  ai  lues  avec  soin,  et  il  m'a  semblé 
que  ie  pouvais  les  réduire  à  trois  chefs  :  au 
Décalogue,  qui  renferme  les  principes  im- 
muables de  la  morale,  et  à  toutes  les  lois  par- 
ticulières oui  l'expliquent  et  qui  en  montrent 
l'usage  et  l'étendue;  au  culte  public,  tel  qu'il 
est  ordonné  par  la  loi  de  Moïse,  el  à  la  pro- 
messe du  Messie. 

J'ai  admiré  dans  le  Décalogue  avec  quelle 
netteté  et  quelle  précision  la  loi  naturelle  y 
est  abrégée  et  commandée  de  nouveau.  Une 
loi  si  courte  et  qui  renferme  tout  est  visible- 
ment l'ouvrage  du  premier  législateur;  el  je 
l'ai  reconnu  principalement  à  deux  traits  : 
au  commandement  de  n'adorer  que  lui  et  de 
l'aimer  de  tout  le  cœur,  et  à  la  défense  de 
consentir  à  aucun  désir  injuste  :  car  en  deux 
mots  il  a  établi  le  fondement  de  toutes  les 
vertus  el  coupé  la  racine  de  tous  les  vices. 

Pour  le  culte  extérieur  prescrit  par  Moïse, 
qui  consiste  en  cérémonies,  en  sacrifices  et 
en  diverses  observances  arbitraires,  il  m'a 
paru  évident  qu'il  n'a  point  de  liaison  néces- 
saire avec  la  religion,  et  qu'il  n'a  point  4té 
établi  pour  toujours  ;  qu'rl  n'est  point  du  pre- 
mier dessein  de  Dieu,  même  à  l'égard  des 
Juifs;  qu'il  doit  cesser  lorsque  la  véritabto 
Justice  sera  clairement  annoncée  ;  et  qu'il  ne 
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doit  par  conséquent  subsister  que  jusqu'au 

Messie. 

abticlb  il.  —  Abrégé  des  preuves  que  le  Mes- 

sie  promis  est  venu. 

C'est  donc  principalement  le  Messie  qui 
est  le  grand  objet  des  Ecritures.  La  plus  an- 
cienne prophétie  est  celle  qui  le  regarde.  Il 
fut  promis  au  premier  homme  après  sa  chu- 
te; et  cette  promesse  fut  renouvelée  à  Abra- 
ham, fixée  a  la  tribu  de  Juda,  et  ensuite  à  la 
maison  de  David.  Le  dernier  prophète  ter- 
mine ses  Ecritures  en  la  renouvelant;  et  il 
réunit  ainsi  le  commencement  à  la  fin. 

La  révélation  de  la  promesse  du  Messie , 
qui  renferme  aussi  celle  de  la  condamnation 
de  tous  les  hommes,  est  manifestement  di- 
vine :etces  deux  mystères. que  la  raison  hu- 
maine étnitlncapable  de  découvrir,  mais  dont 
la  connaissance  était  essentielle  à  la  religion, 
me  donnent  un  nouveau  respect  pour  les 
Ecritures. 

Le  seul  doute  où  j'aurais  pu  être  à  l'égard 
de  la  promesse  du  Messie  était  de  savoir  si 
elle  est  accomplie ,  ou  si  l'accomplissement 
en  est  différé.  Mais  l'Ecriture  que  les  Juifs 
m'ont  eux-mêmes  mise  en  main  décide  clai- 
rement contre  eux  pour  les  chrétiens. 

Elle  me  donne  sur  cela  des  signes  qui  ne 
peuvent  être  équivoques  et  dont  les  sens  ne 
peuvent  juger.  Selon  la  prophétie  de  Jacob, 
le  sceptre  ou  la  principale  autorité  doit  ap- 
partenir à  la  tribu  de  Juda,  jusqu'à  ce  que 
celui  qui  doit  être  envoyé  soit  venu  :  et  cette 
tribu  doit  subsister  en  corps  de  république 
et  être  gouvernée  par  ses  magistrats  jusqu'à 
ce  temps-là.  Elle  ne  forme  plus  de  corps , 
elle  n'a  plus  de  magistrats  ;  elle  est  dispersée 
et  confondue  avec  les  autres  :  elle  annonce 
donc  par  son  état  que  celui  qui  devait  être 
envoyé  est  venu. 

Daniel  marque  le  temps  précis  où  il  doit 

}>araltre,  cl  où  le  Saint  des  saints  doit  mettre 
in  au  péché  et  donner  le  commencement  à 
une  justice  étemelle.  11  fixe  les  soixante  et 
dix  semaines  (1  ),  d'un  côté  à  l'édit  d'Arla- 
xerxès  pour  renâlir  Jérusalem  :  ce  qui  a  été 
accompli  par  Néhémias  ;  et  de  l'autre  à  la 
mort  du  Messie  et  à  l'établissement  de  son 
Eglise.  Les  deux  extrémités  de  cette  durée 
sont  ainsi  connues,  Tune  décide  de  l'autre; 
et  le  terme  où  commence  une  révolution  de 
quatre  cent  quatre-vingt-dix  ans  me  montre 
nécessairement  celui  ou  elle  finit. 

Les  prophètes  Aggée  et  Malachie  assurent 
que  le  second  temple  subsistera  jusqu'à  la 
venue  du  Messie ,  qu'il  y  viendra  en  person- 
ne, qu'il  y  annoncera  ta  paix,  et  que  sa  pré- 
sence lui  procurera  une  gloire  que  le  pre- 
mier temple  n'a  point  eue,  quoiqu'il  fût  plus 
riche  et  plus  magnifique.  Ce  second  temple 
est  détruit,  il  y  a  plus  de  seize  siècles.  11  est 
donc  de  la  même  évidence  qu'il  y  a  plus  de 
seize  siècles  que  le  Messie  est  venu. 
A  ces  preuves  de  fait,  indépendantes  de 

(I)  Ce  sont  des  semaines  d'années,  comme  il  a 
eié  prouvé,  qui  composent  quatre  cent  qualre-vingi- 
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discussion  et  de  raisonnement,  l'Ecriture 
m'en  fournit  beaucoup  d'autres  aussi  sensi- 
bles et  aussi  simples.  Le  caractère  qu'tl!e 
donne  au  Messie,  comme  proj  re  et  particu- 
lier et  auquel  elle  veut  que  je  le  reconnaisse, 
est  la  conversion  des  Gentils.  Ils  sont  con- 
vertis, celui  qui  devait  les  convertir  est  donc 
venu. 

Une  nouvelle  alliance  dont  le  Messie  sera 
le  médiateur  abolira  l'ancienne.  Je  vois  l'an- 
cienne abolie.  Je  vois  que  Dieu  en  a  rendu 
l'exercice  et  l'observation  impossibles  en 
chassant  les  Juifs  de  la  Judée  et  de  Jérusa- 
lem, et  en  réduisant  en  cendre  Tunique  tem- 
ple et  l'unique  autel  dont  il  avait  fait  dépen- 
dre tout  le  culte  public.  11  m'est  donc  auv>i 
Î>eu  possible  de  douter  que  le  médiat /ur  d  * 
a  nouvelle  alliance  ne  soit  venu,  que  «le 
douter  de  tous  les  faits  extérieurs  qui  prou- 
vent que  l'ancienne  alliance  ne  subsiste 
plus. 

La  seule  chose  qui  pourrait  m 'arrêter  est 
le  préjugé  que  la  promesse  du  Messie  étant 
f.ite  aux  Juifs,  il  leur  convient  plus  qu'à 
d'autres  de  savoir  si  elle  est  accomplie,  et 
qu'il  n'est  pas  certain  que  le  Messie  soit  ve- 
nu ,  puisqu'ils  l'attendent  encore. 

Mais  cette  apparence  de  raison  fait  sur 
moi  une  impression  toute  contraire;  car 
l'aveuglement  des  Juifs  est  clairement  prédit 
par  les  prophètes,  qui  m'apprennent  et  les 
causes  et  les  suites  de  cet  aveuglement,  et 
qui  donnent  au  Messie  ces  deux  caractères, 
d'être  rejeté  par  le  plus  grand  nombre  de  sa 
nation  et  d'être  adoré  parles  Gentils  i  qui 
quelques  Juifs  réservés  par  grâce  l'annon- 
ceront. Ainsi  c'est  parce  que  le  corps  de  la 
nation  la  rejeté  que  je  crois  en  lui.  Je  ne  le 
recevrais  pas  s'il  l'avait  reçu. 

Comme  l'aveuglement  des  Juifs  est  prédit, 
la  punition  de  leur  aveuglement  est  aussi 
prédite  :  et  le  châtiment  dont  je  suis  lé.uoin 
est  â  mon  égard  une  nouvelle  preuve  de  leur 
crime.  Je  vois  ce  malheureux  peuple  exilé 
de  l'héritage  de  ses  pères,  dispersé,  sans 
prince,  sans  sacerdoce,  sans  temple,*  sans 
magistrats,  sans  liberté,  comme  le  prophèle 
Osée  l'avait  prédit.  Je  ne  saurais  donc  dou- 
ter qu'il  ne  soit  tombé  dans  l'incrédulité  à 
l'égard  du  Messie ,  et  qu'il  n'ait  eu  le  mal- 
heur de  le  méconnaître,  puisque  son  état  est 
semblable  en  toutes  choses  à  celui  qui  devait 
être,  selon  les  prophètes,  la  peine  de  son  in- 
crédulité. 

11  est  visible  que  la  dispersion  des  Juifs  a 
deux  principaux  motifs  :  l'un  de  faire  con- 
naître que  la  promesse  du  Messie  est  accom- 
plie puisque  le  seul  peuple  à  qui  elle  éla  l 
confiée  et  qui  formait  une  république  et  une 
société  religieuse  pour  lui  rendre  témoignage, 
n'est  plus  une  république  ni  une  société 
religieuse.  L'autre,  de  faire  porter  dans  tou- 
tes les  parties  de  la  terre  les  preuves  que  le 
Messie  était  promis,  et  qui!  est  venu  en  y 
faisant  porter  les  prophéties  qui  le  prcJi- 
saienl  et  qui  sont  clairement  accomplies.  Car 
de  telles  prophéties  entre  les  mains  des  en- 
nemis des  chrétiens  ne  peuvent  être  suspec- 
tes j  et  la  divine  Providence  qui  a  répandu 
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dans  tout  l'univers  les  témoins  qui  déposent 
pour  eux,  contre  leur  intention,  ne  peut  être 
assez  adorée. 

La  même  Providence  n'est  pas  moins  visi- 
ble dans  la  conservation  des  Juifs ,  malgré 
leur  dispersion  et  le  mépris  général  où  ils 
sont  tombés.  Aucun  autre  peuple  n'aurait  pu 
subsister  si  longtemps  sans  aucun  des  moyens 
qui  servent  à  unir  les  hommes:  et  même  avec 
tous  les  moyens  humains  aucun  autre  peu- 

Îrie  n'a  pu  se  conserver  ni  éviter  de  se  con- 
ondre  avec  les  autres.  Le  seul  peuple  Juif, 
exilé,  dispersé,  sans  protection,  sans  liaison 
sensible,  sans  magistrats  et  sans  temple, 
demeure  uni  et  ne  se  confond  point.  La  main 
de  Dieu  est  ici  manifeste  ;  et  une  conserva- 
tion si  miraculeuse  a  un  rapport  visible  aux 
prophéties  qui  prédisent  que  les  Juifs  recon- 
naîtront enfin  le  Messie  que  leurs  pères  ont 
rejeté  :  ils  sont  dispersés  parce  qu'ils  n'ont 
pas  cru ,  et  conservés  parce  qu'ils  croiront. 
Ainsi  les  deux  prodiges  se  réunissent  pour 
attester  que  le  Messie  est  venu. 

abticlb  ni.  —  Abrégé  des  preuves  gu$  Jésus- 
Christ  est  le  Messie  promis. 

Or  dès  qu'il  est  indubitable  qu'il  est  venu, 
qui  peut  nésiter  à  reconnaître  Jésus-Christ 

I>our  le  Messie  ?  Tout  ce  que  j'ai  vu  jusqu'ici 
e  démontre  :  et  l'application  qu'on  doit  lui  en 
faire  est  non  seulement  facile ,  mais  néces- 
saire. La  tribu  de  Juda  peu  de  temps  après 
sa  venue  perdit  l'autorité  qu'elle  avait  con- 
servée jusqu'à  lui  ;  elle  cessa  d'être  gouver- 
née par  ses  magistrats,  et  ne  forma  plus  une 
république. 

Les  semaines  de'  Daniel  finissent  à  lui  ;  et 
la  dernière,  féconde  en  mystères,  rcnfnrme 
dans  un  espace  fort  court  son  ministère  pu- 
blic, sa  mort  et  l'établissement  de  son  Eglise, 
comme  le  prophète  l'avait  prédit. 

Il  vint,  selon  la  promesse  d'Aggée  et  de 
Malachie ,  dans  le  temple  rebâti  par  Zoroba- 
bcl.  Il  y  enseigna  très-souvent.  11  y  annonça 
la  paix ,  et  il  en  prédit  la  ruine  pour  montrer 
que  la  prophétie  avait  eu  son  accomplisse- 
ment. 

Quel  autre  que  lui  a  converti  les  Gentils  ? 
et  quel  autre  a  envoyé  ses  disciples  dans  toute 
la  terre  pour  y  porter  la  connaissance  du  vrai 
Dieu  et  y  renverser  les  idoles  ? 

L'ancienne  alliance  a  disparu  quand  il  a 
établi  la  nouvelle  ;  et  aucune  puissance  hu- 
maine n'a  pu  rétablir  le  temple  et  l'autel  dont 
il  avait  aboli  les  sacrifices. 

Quelques  Israélites  éclairés  par  la  grâce 
ont  cru  en  lui  :  les  autres  ont  été  aveuglés, 
comme  les  prophètes  l'avaient  prédit. 

Leur  aveuglement  et  la  foi  des  Gentils  sont 
de  même  date,  et  la  dispersion  suivit  bientôt 
leur  aveuglement.  Il  n'est  donc  pas  possible 
de  séparer  Jésus-Christ  du  Messie,  puisqu'ils 
ne  sont  qu'un  objet  unique  et  indivisible  des 
prophéties,  et  que  Jésus-Christ  a  toujours 
accompli  ce  que  les  prophètes  ont  prédit  que 
le  Messie  accomplirait. 
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article  iv.  —  L'incrédulité  des  Juifs  con~ 

vertie  en  preuve. 

Je  sais  ce  que  le  Juif  incrédule  oppose  à 
une  telle  lumière.  Le  Messie  doit  être  roi , 
dit-il,  étendre  son  empire  par  des  conquêtes. 
nous  assujettir  les  nations,  remplir  Jérusa- 
lem de  leurs  richesses  et  de  leurs  dépouilles, 
et  nous  combler  de  biens  et  d'honneurs.  Et 
vous  savez,  continue-t-il,  que  Jésus-Christ  a 
vécu  comme  une  personne  privée;  qu'il  a  été 
pauvre  ;  que  ses  disciples  l'ont  été ,  et  qu'il 
n'a  rien  fait  pour  nous  mettre  en  liberté,  bien 
loin  de  nous  assujettir  les  autres  peuples. 

Mon  dessein  n'est  pas  de  guérir  l'aveugle- 
ment du  Juif.  Un  tel  miracle  est  réservé  pour 
un  autre  temps.  Mais  ses  ténèbres  m'affligent 
sans  m'ébranier;  et  elles  m'ont  instruit  à  pé- 
nétrer avec  plus  de  soin  qu'il  n'a  fait  le  véri- 
table sens  des  Ecritures. 

Elles  sont  mêlées  partout  de  clartés  et  d'ob- 
scurités, mais  principalement  quand  elles 
prédisent  le  règne  du  Messie;  et  ce  mélange 
affecté  est  une  suite  du  dessein  que  Dieu  a 
eu  de  découvrir  et  de  cacher  le  fond  de  ses 
promesses  selon  les  dispositions  de  ceux  qui 
en  aimeraient  ou  la  réalité  ou  les  apparences. 

Il  fallait  promettre  un  roi  que  le  peuple 
désirât,  et  un  libérateur  que  les  justes  recon- 
nussent. 11  fallait  intéresser  toute  la  nation 
aux  Ecritures  qui  promettaient  le  Messie  ; 
les  lui  rendre  précieuses,  lui  inspirer  la  con- 
fiance et  le  zèle  pour  les  publier  :  mais  il  fal- 
lait en  réserver  l'intelligence  pour  ceux  qui 
étaient  du  secret  et  qui  désiraient  un  sauveur 
et  non  un  conquérant.  En  effet,  ce  qui  por- 
tait le  peuple  à  l'espérer  l'a  empêché  de  le 
connaître.  Mais  un  Messie  tel  que  le  peuple 
Fespérait  aurait  été  inutile  cl  dangereux;  et 
j'aurais  dû  ne  faire  aucun  état  d'un  conqué- 
rant qui  n'aurait  flatté  que  mes  vices. 

Le  règne  du  Messie ,  selon  les  Ecritures  , 
est  un  règne  de  paix,  et  par  conséquent  sans 
les  combats  et  les  victoires  dont  l'esprit  du 
Juif  est  rempli.  11  annoncera  la  paix  aux  na- 
tions, bien  loin  de  les  opprimer.  Il  laissera 
sur  le  trône  les  rois  de  la  terre,  et  se  conten- 
tera de  les  rendre  humbles  et  fidèles.  11  n'au- 
ra rien  qui  puisse  lui  être  commun  avec  les 
mauvais  princes.  11  remplira  Jérusalem  de 
grâce  et  de  justice ,  et  non  de  richesses  ex- 
térieures acquises  par  la  violence.  Il  sera 
sans  faste,  sans  éclat,  sans  aucune  pompe 
semblable  à  celle  des  autres  rois.  Il  n'em- 
ploiera aucun  moyen  humain  pour  régner 
Son  règne  sera  éternel;  et  ce*nc  sera  qu'a- 
près s'être  assis  à  la  droite  de  son  Père,  que 
tous  ses  ennemis  seront  réduits  à  lui  servir 
de  marchepied. 

Tous  ces  caractères  sont  opposés  à  l'idée 
que  le  Juif  s'est  formée  du  Messie  ;  mais  tous 
conviennent  exactement  à  Jésus-Christ,  et 
ne  conviennent  qu'à  lui.  Ainsi  c'est  parce 
que  le  Messie  doit  être  roi,  que  je  reconnais 
Jésus-Christ  pour  le  Messie  ;  et  c'est  précisé- 
ment parce  qu'il  n'est  pas  roi  comme  le  Juif 
l'espérait,  que  je  le  révère  comme  le  roi  qui 
est  prédit  par  les  Ecritures. 

*   {Sept.) 
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abticlb  t.  —  Ce  qui  a  le  plus  contribué  à 
l'aveuglement  des  Juifs  et  à  leur  cacher  Je' 
sus-Christ,  est  cela  même  qui  aurait  dû  le 
leur  découvrir. 

4 

'  Il  reste  une  antre  difficulté  plus  insurmon- 
table en  apparence  ;  et  elle  consiste  dans  le 
scandale  de  la  croix.  Le  Juif  ne  peut  se  ré- 
soudre à  reconnaître  pour  son  roi  et  pour  le 
Messie  celui  qu'il  a  crucifié  ;  et  la  Toi  des 
nations  l'étonné  sans  le  convertir.  Mais  ce 

Îui  a  le  plus  contribué  à  l'aveuglement  du 
ùif  et  à  fui  cacher  Jésus-Christ,  est  cela  mê- 
me qui  aurait  dû  le  lui  découvrir.  Car  la 
mort  et  les  ignominies  du  Messie  sont  clai- 
rement prédites  par  les  prophètes,  et  en  par- 
ticulier pqr  Isaïe.  11  doit  être  attaché  à  la 
Croix  et  y  mourir  selon  la  prophétie  de  Da- 
vid, qui  prédit  aussi  que  la  patience  du  Mes- 
sie sera  regardée  comme  faiblesse,  et  sa  con- 
fiance en  Dieu  comme  vaine.  Le  Messie  doit 
être  mis  h  mort  par  son  propre  peuple,  selon 
Daniel  ;  et  toute  la  nation  doit  un  jour  pleu- 
rer, selon  ZachaHe ,  celui  qu'elle  aura  percé. 
Il  sera  la  mort  de  la  mort  en  s'y  soumettant, 
il  sortira  sans  corruption  du  tombeau  après  y 
avoirété  mis.  Il  délivrera  par  l'effusion  de  sou 
sang  les  captifs  retenus  dans  une  prison  sou- 
terraine. II  écrasera  la  tète  du  serpent  par 
la  fragilité  et  la  mortalité  de  sa  chair,  figu- 
rée par  le  talon  brisé.  11  abolira  tous  les  sa- 
crifices anciens  en  s'offrant  lui-même  en  ho- 
locauste. 

Il  sera  élevé  comme  le  serpent  d'airain,  et 
rendra  comme  lui  la  santé.  11  priera,  comme 
Moïse,  les  mains  étendues ,  et  donnera  la 
victoire- 11  fera  cesser  la  tempête  comme  Jo- 
nas,  sera  comme  lui  englouti  par  la  mort  ; 
ressuscitera  le  troisième  jour  plein  de  vie , 
et  prêchera  avec  un  succès  incroyable  la  pé- 
nitence aux  Gentils.  Il  sera  haï  par  ses  frè- 
res, comme  Joseph  ;  Tendu  et  livré  comme 
lui  aux  Gentils  après  être  descendu  dans  le 
tombeau  et  en  avoir  été  tiré  comme  lui.  Il 
nourrira  l'Egypte,  y  régnera,  en  sera  le  sau- 
teur et  le  deviendra  ensuite  de  sa  famille. 

Il  sera  Immolé  par  son  propre  Père ,  com- 
me Isaac;  ressuscitera  après  son  sacrifice  et 
deviendra  le  père  d'une  nombreuse  postérité 
après  sa  morf.  Il  sera,  comme  Àbel,  tué  par 
Caïn  à  cause  de  sa  vertu,  et  en  haine  du  té- 
moignage que  Dieu  lui  rendait.  11  enfantera 
son  épouse  dans  son  sommeil,  et  par  l'ou- 
verture de  son  côté,  comme  Adam.  Il  sera 
égorgé,  comme  l'agneau  pascal,  au  même 

t'our  et  à  la  même  heure  ;  et  il  n'y  aura  que 
es  maisons  teintes  de  son  sang  qui  seront 
épargnées  par  l'ange  exterminateur. 

Il'  entrera  comme  grand  prêtre  dans  le 
saint  des  saints  au  jour  solennel  de  l'expia- 
tion, et  il  déchirera  le  voile  qui  met  obstacle 
à  la  réconciliation  des  hommes  et  à  leur  re- 
tour dans  le  ciel ,  en  souffrant  que  sa  chair 
soit  déchirée  par  les  tourments ,  et  que  la 
violence  divise  son  âme  d'avec  son  corps. 

II  portera»  comme  le  bouc  émissaire,  nos 
fatuités.  Il  se  chargera  de  nos  malédictions, 
et  il  s'offrira  pour  nous  à  la  justice  de  son 
Père  ponr  en  porter  tout  le  poids  et  la  con- 


vertir pour  nous  en  miséricorde.  11  préparera 
dans  son  sang  un  bain  salutaire  au  lépreux, 
et  il  consentira  trèsrlibrement  à  la  mort  pour 
nous  rendre  la  liberté.  Il  scellera  la  nouvelle 
alliance  d'un  snng  infinimeht  plus  digne  de 
Dieu  que  celui  dont  l'ancienne  avait  été  scel- 
lée; il  en  fera  l'aspersion  sur  tout  le  peuple, 
et  il  rendra  ainsi  le  testament  qui  nous  In- 
stitue ses  héritiers  éternel  et  Irrévocable.  II 
substituera  aux  purifications  légales,  inca- 
pables par  elles-mêmes  de  purifier  ceux  qui 
y  mettaient  leur  confiance ,  un  sacrifice  uni- 
que dont  l'effet  sera  général  et  perpétuel,  et 
qui  sera  efficace  à  proportion  ad  la  foi  et  de 
l'espérance  de  ceux  qui  en  attendront  leur 
justice. 

Enfin  il  délivrera  de  la  crainte  de  la  mort 
et  d'une  longue  captivité  ceux  qui  atten- 
daient la  mort  du  souverain  pontife,  à  qui 
cette  attente  tenait  lieu  d'asile  et  de  tefuge, 
et  qui  ne  pouvaient  être  rétablis  dans  leurs 
biens  et  dans  leur  patrie  que  par  ce  moyen. 

Voilà  de  quoi  les  Ecritures  sont  pleines 
voilà  ce  qu'on  y  rencontre  à  chaque  pas: 
elles  n'annoncent  que  la  mort  et  la  résurre- 
ction du  Messie.  Elles  seraient  inintelligibles 
s'il  devait  ressembler  à  la  fausse  idfie  du  luif; 
et  il  serait  fort  étonnant  qu'elles  convinssent 

£  a  r  fa  i  terne  ni  à  Jésus-Christ,  auquel  le  Saint- 
sprit  n'aurait  point  pensé,  et  qu'elles  fas- 
sent toujours  opposées  au  Messie  qu'il  avait 
eu  dessein  de  prédire. 

Mais  après  une  si  grande  et  si  vive  lumière 
qui  rient  A  nous  de  tous  les  endroit»  de  l'E- 
criture ,  pensons  à  ce  que  nous  venons  d'é- 
prouver, et  faisons  quelques  réflexions  sur 
nos  propres  richesses. 

CHAPITRE  11. 

Réflexions  importantes  sur  Us  prophéties  ac- 
complies par  Jésus-Christ.  Si  un  seul  pro- 
phète avait  prédit  tout  ce  que  Jésus-Christ 
a  fait  ou  souffert ,  le  miracle  serait  tris- 
grand  ,  et  la  preuve  serait  divine.  Le  mi- 
racle est  beaucoup  plus  grand ,  parce  que  ce 
sont  plusieurs  prophètes  séparés  par  les 
lieux  et  par  les  temps,  qui  ont  prédit  ce  que 
Jésus-Christ  a  fait  et  souffert.  Par  l'accom- 
plissement des  prophéties  tous  Its  séducteurs 
ou  passés  ou  futurs  sont  convaincus  d'im- 
posture. La  preuve  fondée  sur  l'accomplis- 
sement des  prophéties,  acquiert  tous  les 
jours  une  nouvelle  force,  et  démontre  d$ 
plus  en  plus  que  Jésus-Christ  est  le  Messie. 

ARTICLE  PREMIER.  —  Si  Ml  Stul  prophèU  0*01  f 

prédit  tout  ce  que  Jésus-Chris ê  a  fUt  on 
souffert,  le  miracle  serait  très-grand,  et  le 
preuve  serait  divine  t 

Si  un  seul  prophète  avait  promis  aux 
hommes  ua  Messie  de  la  part  de  Dieu  ;  s'il 
avait  marqué  de  suite  et  par  ordre  le  temps 
où  il  devait  paraître ,  ce  qu'il  enseignerait  v 
ce  qu'il  aurait  à  souffrir,  quel  genre  de 
mort  terminerait  sa  vie,  comment  il  triom- 
pherait de  la  mort  par  sa  résurrection  ,  par 
quel  aveuglement  le  peuple  qui  l'attendait 
refuserait  de  croire  en  lu» ,  quoique  témoin 
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de  ses  miracles  ;  avec  quelle  facilité  les  Gen- 
tils le  recevraient,  quoiqu'il  leur  fût  inconnu  ; 
et  si  ce  prophète  avait  ajouté  que  le  peuple. 
^Israël  serait  aussitôt  puni  de  son  incrédu- 
lité en  perdant  Jérusalem  ,  le  temple  et  la 
Judée  ,  et  par  une  suite  nécessaire ,  tout  le 
.culte  public  :  s'il  avait  prédit  clairement  sa 
dispersion ,  s'il  avait  assuré  qu'elle  durerait 
jusqu'à  ce  qu'il  Revint  Adèle  ,  et  s'il  avait 
promis  avec  la  même  assurance  que  malgré 
«a  dispersion,  il  serait  toujours  un  peuple 
reconnaissable ,  et  différent  de  tous  les  au- 
tres ;  une  prophétie  si  étonnante,  si  circon- 
stanciée, si  suivie,  serait  la  chose  du  monde 
la  plus  merveilleuse  et  la  plus  singulière ,  et 
qui  aurait  plus  mérité  l'attention  des  hommes, 
avant  même  qu'elle  fût  accomplie. 

*  Mais ,  si  après  plusieurs  siècles ,  depuis 
cette  prophétie  ,  Jésus  -  Christ  était  venu 
tomme  elle  l'avait  prédit  ;  s'il  l'avait  fidèle- 
ment accomplie  dans  tons  les  points,  et  si 
tout  le  reste  avait  exactement  repondu  à  ce 
que  le  prophète  avait  vu  dans  l'avenir ,  quel 
prodige  serait  comparable  à  une  telle  con- 
formité entre  Jésus-Christ  et  la  prophétie? 
Et  qui  pourrait  refuser  de  regarder  le  pro- 

1>hète  comme  inspiré,  et  Jésus-Christ  comme 
e  Messie? 

articlb.  H.  —  Le  miracle  est  beaucoup  plus 
]  grand,  parce  que  ce  sont  plusieurs  prophètes 

séparés  par  les  lieux  et  par  les  temps ,  qui 
\  ont  prédit  ce  que  Jésus-Christ  a  fait  et 

souffert. 

*  Mais  une  telle  merveille  et  une  telle  preure 
sont  infiniment  au-dessous  des  témoignages 
iju'il  a  plu  à  Dieu  de  rendre  à  la  vérité  de  la 
religion.  Ce  n'est  point  un  seul  homme  qui 
promet  de  la  part  de  Dieu  le  Messie.  Cette 
promesse  a  commencé  avec  le  monde,  et  elle 
a  été  souvent  renouvelée.  Elle  a  toujours  été 
l'objet  de  l'attente  des  saints ,  et  elle  est  de- 
venue dans  la  suite  l'espérance  de  tout  un 
peuple ,  choisi  à  dessein  pour  lui  rendre  té-» 
tnoignage. 

Les  prophètes,  pendant  une  longue  suite 
dé  siècles ,  ont  prédit  ce  que  le  Messie  devait 
faire  ou  souffrir.  Les  uns  ont  marqué  cer- 
taines circonstances ,  et  les  autres  y  en  ont 
ajouté  de  nouvelles.  Ses  mystères  futurs  les 
ont  occupés ,  mais  sous  différents  symboles 
et  sous  différentes  images  !  et  quoique  leur 
principal  objet  ait  été  le  même,  ils  l'ont  tous 
copié  par  des  faces  qui  ne  le  représentent 
parfaitement  que  lorsqu'elles  sont  réunies, 
-  Ainsi  depuis-  l'origine  du  monde»  le  Messie 
est  promis  et  prophétisé  ;  si  son  attente  est 
proprement  celle  de  l'univers.  Tous  les  pro- 
phètes qui  parlent  de  lui  sont  séparés  les  uns 
des  autres ,  écrivent  en  des  temps  différents, 
et  suivent  tous  néanmoins  une  lumière  divine 
qui  leur  révèle  l'unique  objet  dont  Dieu  pa- 
raissait occupé.  Hien  n'est  donc  plus  grand 
ni  plus  auguste  qu'un  tel  objet ,  qui  est  le 
centre  et  le  terme  4e  toute  la  révélation. 
-x  Mais  c'est  cela  même  qui  rendra  le  carac- 
tère du  Messie  inimitable,  et  qui  empêchera 
qu'aucun  autre  ae  le  paisse  usurper.  Car 
le  moyen  qa'em  autre  que  celui  que  Dieu  ' 


doit  envoyer  connaisse  tout  ce  qui  en  a  été 
prédit?  Le  moyen  qu'il  le  réunisse?  Le  moyen 
qu'il  l'exécute?  Par  quelle  lumière  percera- 
t-il  les  obscurités  dont  les  prophéties  sont 
mêlées?  Comment  en  alliera— t— il  les  contra- 
riétés apparentes  ?  Comment  séparera-Hl 
la  réalité  des  mystères,  des  voiles  qui  ne 
servent  qu'à  les  couvrir  ?  Et  quand  il  aurait 
le  pouvoir  d'imiter  ,  ce  qui  est  au-dessus  du 
pouvoir  de  l'homme ,  comment  se  formera- 
1-il  une  idée  parfaite  de  ce  qu'il  entreprendra 
d'imiter? 

C'est  donc  ici  que  la  main  de  Dieu  est  ma- 
nifeste ,  que  Jésus-Christ  est  hautement 
montré  comme  le  Messie.  Depuis  le  commen- 
cement du  monde ,  toutes  les  prophéties  ont 
été  présentes  ;  il  les  a  séparées  de  ce  qui 
leur  était  étranger ,  et  qui  ne  servait  qu'à 
les  couvrir.  Il  les  a  toutes  réunies,  quoique 
répandues  en  divers  lieux.  Il  leur  a  été  ce 
qu'elles  paraissaient  a  voir  de  contrairequand 
On  les  considérait  hors  de  lui.  Il  les  a  égale- 
ment accomplies  dans  ce  qu'elles  avaient 
d'humiliant  et  de  divin  ,  et  il  a  prouvé  qu'il 
en  était  le  centre  et  la  fin  ,  en  les  réduisant 
toutes  à  l'unité  dans  sa  personne. 

article  m.  —  Par  r accomplissement  des 
prophéties ,  tous  les  séducteurs ,  ou  passés f 
ou  futurs ,  sont  convaincus  d'imposture. 

Par  cet  accomplissement  des  prophéties  , 
qui  est  le  caractère  unique  et  incommuni- 
cable de  Jésus-Christ ,  tous  les  séducteurs  • 
Ou  passés,  ou  futurs,  sont  convaincus  d'im- 
posture :  et  il  est  important  de  le  faire  sentir 
par  une  suite  de  raisonnements  très-simples 
et  très-courts. 

Il  ta'y  a  qu'un  libérateur  promis  ;  et  les 
Ecritures  ne  rendent  témoignage  qu'à  un 
seul.  Quiconque  par  conséquent  n'a  été  ni 
promis,  ni  prédit,  ne  peut  être  qu'un  séduc- 
teur :  et  quiconque  ne  pourra  pas  remonter 
jusqu'à  ia  première  promesse  ,  ou  qui  se 
fondera  sur  des  Ecritures  moins  anciennes 
que  celles  des  Juifs ,  est  convaincu  pour  cela 
seul  d'imposture  ,  ou  parce  qu'il  est  sans 
titre ,  ou  parce  qu'il  n'en  a  que  de  faux. 

Tous  les  prophètes  prédisent  ce  que  le 
Messie  doit  faire  ou  souffrir  ;  il  ne  peut  donc 
y.  avoir  de  doute  entre  celui  qui  aura  fait  et 
Souffert  ce  qu'ont  prédit  les  prophètes,  et  ce- 
lui oui  n'aura  eu  aucune  connaissance  de  leurs 
prédictions  ,  ou  qui  ne  les  aura  pas  accom- 
plies. 

Entre  les  prédictions  de  prophètes,  il  y  en 
a  qui  ne  peuvent  être  répétées,  et  qui  sont 
tellement  attachées  à  certains  lieux  et  à 
certains  temps,  qu'elles  ne  sauraient  être 
imitées  par  un  faux  Messie.  Il  faut ,  par  ex- 
emple ,  que  le  vrai  Messie  vienne  au  monde 
avant  que  le  second  temple  soit  détruit,  puis- 

Îu'il  y  doit  enseigner.  Il  faut  qu'il  commence 
jeter  les  fondements  de  hou  Église  dans  Jé- 
rusalem ,  puisque  c'est  de  la  montagne  de 
Sion  qu'elle  doit  se  répandre  dans  tout  le 
reste  du  monde.  Il  faut  que  le  peuple  Juif  lo 
rejette  avant  sa  dispersion  ,  puisqu'elle  doit 
être  la  peine  de  son  aveuglement.  Il  faut  que 
la  conversion  des  Gentils  soit  son  ouvrage 
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1   ou  celui  de  ses  disciples,  puisque  c'est  à 
?   celte  marque  si  visible  que  les  prophètes 
nous  ordonnent  de  le  reconnaître. 

Or  l?  temple  n'est  plus  :  Jérusalem  est 
occupée  pat  ''«s  étrangers  :  les  Juifs  sont 
dispersés,  et. les  GâzWs  sont  convertis.  Le 
Messie  est  donc  venu  ;  cela  est  clair  :  mais  il 
n'est  pas  moins  clair  qu'aucun  autre  ne  peut 
répéter  les  preuves  qu'il  a  données  de  sa 
Tenue ,  et  qu'aucun  autre  par  conséquent  ne 
peut  accomplir  ce  que  les  prophètes  ont  dit 
que  le  Messie  accomplirait. 

article  iv.  —  La  preuve  fondée  sur  l'accom- 
plissement des  prophéties  acquiert  tous  les 
jours  une,  nouvelle  force  et  démontre  de 
plus  en  plus  que  Jésus-Christ  est  le  Messie. 

Ce  genre  de  preuves  a  une  force  invinci- 
ble ,  dont  tout  le  monde  est  capable  de  sen- 
tir l'impression  ;  et  par  une  conduite  admi- 
rable de  la  Providence  ,  cette  force ,  au  lieu 
de  s'affaiblir  par  la  longueur  des  temps  ,  en 
devient  même  plus  puissante.  Car  l'état  de 
la  Judée  et  de  Jérusalem ,  d'où  les  Juifs  sont 
exilés  ;  leur  dispersion  qui  dure  encore  ;  la 
conversion  des  Gentils  qui  est  universelle  et 
publique  ;  la  conservation  des  Juifs ,  dont  le 
miracle  devient  tous  les  jours  plus  étonnant 
et  plus  contraire  à  la  condition  des  choses 
humaines  et  à  l'exemple  de  tous  les  autres 
peuples  ;  l'attente  persévérante  où  ils  sont 

1>ar  rapport  au  Messie ,  que  les  délais  n'af- 
àiblissent  point ,  et  qui  est  clairement  le  but 
que  la  Providence  s'est  proposé  en  les  con- 
servant ;  tout  cela  subsiste  dans  sa  force  : 
tout  cela  en  acquiert  une  nouvelle  à  chaque 
instant  ;  et  Jésus-Christ  est  aujourd'hui  aussi 
clairement  prouvé  par  la  continuation  des 
témoignages  que  lui  rendent  les  Juifs  et  les 
Gentils  par  leur  état,  et  plus  invinciblement 
même  que  par  les  premiers  coups  qui  ont 
dégradé  les  Juifs  et  mis  les  Gentils  à  leur 

S  lace  ;  parce  qu'il  est  encore  plus  au-dessus 
e  l'homme  et  de  toute  puissance  qui  ne  se- 
rait pas  divine ,  de  tenir  toutes  choses  pen- 
dant plus  de  seize  siècles  dans  un  état  violent, 
que  Je  les  y  réduire  pour  quelque  temps  par 
un  effort  passager. 

CHAPITRE  III. 

Examen  des  livres  particuliers  aux  chrétiens, 
et  qu'ils  regardent  comme  divins.  Les  auteurs 
des  livres  particuliers  aux  chrétiens,  sont 
tous  contemporains.  Aucune  histoire  n'a  été 
écrite  par  un  si  grand  nombre  d'auteurs 
contemporains  :  ifs  ont  tous  été  témoins 
oculaires ,  et  ils  ont  eu  part  à  beaucoup  de 
choses.  Première  preuve  qu'ils  sont  contem- 
porains ;  ils  n'avancent  rien  qui  puisse  en 
faire  douter.  Tous  les  faits  historiques  et 
toutes  les  circonstances  prouvent  qu'ils  le 
I  sont.  Leurs  livres  ont  été  cités  par  des  au- 
teurs contemporains  des  apôtres.  V Eglise 
a  toujours  discerné  avec  soin  les  Ecritures 
sincères ,  des  supposées.  Elle  n'a  jamais 
souffert  que  les  vraies  fussent  altérées.  Elle 
est  plus  ancienne  que  les  Ecritures ,  et  elle 
n'a  pu  recevoir  que  celles  qui  étaient  con- 
formes à  la  doctrine  des  apôtres  La  certi- 


tude des  Ecritures  fondée  sur  la 

en  quel  sens  il  est  vrai  que  sans  f  autorité  de 

F  Eglise  on  ne  croirait  pas  à  l'Evangile. 

article  premier.  —  Lts  auteurs  des  livres 
.    particuliers  aux  chrétiens  sont  tous  contem- 
porains. Aucune  histoire  n'a  été  écrite  par 
un  aussi  grand  nombre  d'auteurs  contem- 
porains. 

Je  n'ai  garde ,  en  continuant  mes  recher- 
ches ,  d'oublier  ce  que  j'ai  découvert  ;  mais 
je  veux  bien  me  le  dissimuler  à  moi-même 
pour  quelque  temps,  dans  l'espérance  de 
trouver  de  nouvelles  preuves  des  vérités  dont 
je  suis  déjà  persuadé  :  car  je  ne  saurais  croire 
que  l'établissement  de  la  religion  chrétienne 
n'ait  eu  par  lui-même ,  indépendamment  des 
prophéties  anciennes,  quelque  chose  de  sin- 
gulier et  de  divin  ;  que  Jésus-Christ  n'ait 
8 "otite  aux  témoignages  que  lui  rendent  les 
critures  de  l'ancien  Testament,  et  que  l'état 
des  Juifs  et  des  Gentils  continue  de  lui  ren-r 
dre ,  des  signes  évidents  qu'il  était  le  libéra- 
teur promis  dès  le  commencement  du  monde. 

Je  lis  dans  ce  dessein  les  livres  qui  sont 
particuliers  aux  chrétiens  et  qu'ils  regardent 
comme  divins;  j'en  suis  persuadé  comme 
eux,  et  j'en  ai  fait  ma  principale  étude. Mais 
pour  mettre  ma  foi  en  sûreté  ou  pour  affer- 
mir celle  de  mes  frères  qui  serait  chance- 
lante ,  je  vais  me  rendre  compte  à  moi-même 
des  réflexions  que  j'ai  faites  depuis  long- 
temps, en  les  considérant  aujourd'hui  comme 
si  elles  étaient  nouvelles,  et  qu'avant  l'exa- 
men où  je  vais  entrer,  elles  m'eussent  été 
inconnues. 

.  Les  livres  que  les  chrétiens  me  mettent 
entre  les  mains  sont  de  deux  sortes.  Les 

E  rentiers  contiennent  l'histoire  de  Jésus* 
hrist  et  de  l'établissement  de  son  Eglise  ;  et 
les  autres  sont  écrits  par  quelques  apAtres 
et  adressés  à  quelques  églises  particulières  9 
ou  en  général  à  tous  les  chrétiens.  Les  au- 
teurs des  uns  et  des  autres  sont  commis  et 
l'ont  toujours  été ,  et  ils  sont  au  nombre  (i) 
de  huit. 

La  première  observation  que  je  fais  en  li- 
sant, est  qu'ils  sont  tous  contemporains, 
c'est-à-dire  qu'ils  ont  tous  vécu  dans  le  temps 

Sue  les  choses  qu'ils  écrivent  sont  arrivées. 
1  j'avoue  que  je  suis  extrêmement  frappé 
d'une  telle  circonstance;  car  elle  est,  non 
seulement  extraordinaire ,  mais  unique ,  au- 
cune histoire  depuis  le  commencement  du 
monde  n'ayant  été  écrite  par  un  pareil  nom* 
bre  d'auteurs  contemporains.  Nous  en  re- 
gardons plusieurs  comme  très-certaines  , 
quoiqu'il  ne  nous  reste  depuis  plusieurs  siè- 
cles aucun  monument  aussi  ancien  que  les 
faits  dont  nous  sommes  persuadés.  L'histoire 
d'Alexandre,  roi  de  Macédoine,  et  vainqueur 
de  l'Asie,  n'est  attestée  par  aucun  auteur  qui 
ait  vécu  de  son  temps.  Il  en  est  ainsi  de  l'his- 
toire d'Auguste ,  de.  celle  de  Tibère,  et  de 
plusieurs  autres ,  dont  on  ne  peut  douter  » 
quoiqu'elles  n'aient  été  écrites  que  par  des 

'(i)  Les  quatre  évsngëlîstes,  avec  salai  Pierre, 
saint  Paul,  saint  Jacques  ci  saint  Jade. 
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auteurs  qui  n'en  avaient  pas  été  .les.  té- 
moins. Et  il  est  très-rare  que  lorsque  les 
événements  sont  anciens,  on  en  ait  des  preu- 
ves bien  circonstanciées,  qui  soient  de  même 
date  et  de  même  Age. 

article  n.  —  Ils  ont  tous  été  témoins  ocu- 
laires, et  ils  ont  eu  part  à  beaucoup  de 
choses. 

J'observe  en  second  lieu  que  non  seule* 
ment  les  auteurs  des  livres  des  chrétiens 
sont  contemporains,  et  que  tout  ce  qu'ils 
écrivent  est  arrivé  de  leur  temps,  mais  qu'ils 
ont  eux-mêmes  été  témoins  (1)  oculaires 
de  tout;  qu'ils  ont  eu  part  à  beaucoup  de 
choses  ;  qu'ils  ont  été  instruits ,  non  seule- 
ment des  faits  ,  mais  de  leurs  causes  et  de 
leurs  motifs  ;  qu'ils  ont  tous  eu  les  mêmes 
connaissances ,  et  dans  le  même  degré ,  et 
que  c'est  sur  les  mêmes  points  essentiels 
qu'ils  s'accordent  à  rendre  un  témoignage 

unifbrpie. 

Inutilement  chercherai-je  rien  de  sembla- 
ble dans  tout  le  monde.  Les  auteurs  même 
contemporains  n'ont  point  vu  ordinairement 
ce  qu'ils  rapportent  ;  ils  n'ont  point  été  du 
secret  et  du  conseil.  Ils  étaient  souvent  dans 
un  pays  éloigné  de  celui  où  se  passaient  les 
événements  dont  ils  n'étaient  instruits  que 

Gf  des  bruits  publics ,  rarement  fidèles.  Et 
îr  peu  d'exactitude  est  presque  toujours 
é? idente  à  ceux  qui  entreprennent  de  réunir 
ce  qui  est  dit  par* les  uns ,  avec  ce  qui  est 
rapporté  par  les  autres,  quoiqu'ils  soient 
également  contemporains. 

S'il  arrive  qu'un  auteur  soit  en  même 
temps  historien  et  témoin  ,  qu'il  accompagne 
le  prince  ou  le  général  (2)  dont  il  écrit  les 
actions ,  qu'il  soit  dans  sa  confiance  parti- 
culière ,  et  qu'il  ait  part  aux  délibérations 
et  aux  conditions,  nous  faisons  alors  un 
extrême  cas  de  ses  mémoires  ,  et  nous  re- 
garderions comme  une  injustice  et  comme 
un  défaut  de  discernement,  de  les  révoquer 
en  doute ,  sans  des  preuves  solides ,  quoique 
son  témoignage  soit  unique. 

Nous  faisons  même  un  grand  état  des  his- 
toires écrites  par  les  princes  et  par  les  géné- 
raux (S),  qui  racontent  leurs  propres  actions, 
quand  ils  le  font  avec  un  air  de  sincérité  et 
de  modestie  qui  laisse  à  leur  récit  toute  la 
vraisemblance,  quoique  leur  témoignage  dût 
être  naturellement  suspect. 

(I)  Saint  Luc  cl  saint  Marc ,  que  quelques  anciens 
fonl  disciples  de  saini  Paul  ei  de  saint  Pierre,  étaient 
plus  vraisemblablement  disciples  immédiats  de  Jésus- 
Christ;  saint  Luc,  qui  parle  seul  des  soixante  et  douze 
disciples ,  était  l'un  d'entre  eux ,  selon  quelques  an- 
ciens ,  et  l'un  de  ceux  qui  allaient  à  Emmaûs.  El 
rien  n'oblige  à  distinguer  saint  Marc,  évangélisle,  de 
Marc  appelé  Jean ,  ou  même  Joseph ,  quatrième  fils 
de  Marie ,  mère  de  Jacques ,  de  Simon ,  de  Judc  ,ct 
de  Joseph.  Ce  que  dit  saint  Luc ,  au  commencement 
de  son  Evangile,  n'a  de  rapport  qu'aux  faits  dont  il 
n'avait  po  être  témoin ,  et  que  la  sainte  Vierge  Seule 
avait  pu  lui  apprendre ,  et  quelques  antres  du  même 
temps. 

(*)  Comme  Polyhe  a  regard  de  Scipion.  . 

(S)  Xenophon ,  retraite  des  dix  mille.  César,  de 
h  guerre  des  Gaules, 


.  Que  faut-il  donc  penser  de  celui  de  tant 
d'historiens,  qui  ne  disent  que  ce  qu'ils  ont  vu 
de  leurs  yeux  ;  qui  ont  été  présents  à  tout,  qui 
ont  tout  entendu,  et  oui  sont  eux-mêmes  une 
partie  nécessaire  de  1  histoire  qu'ils  écrivent? 
Qui  peut  refuser  de  croire  des  hommes  qui 
nous  parlent  ainsi  :  Nous  vous  disons  ce  que 
nous  avons  vu  (1)  et  ce  que  nous  avons  oui. 
Nous  vous  annonçons  la  parole  de  vief  qui  était 
dis  le  commencement,  que  nous  avons  ouït,  que 
nous  avons  vue  de  nos  yeux,  que  nous  avons 
touchée  de  nos  mains.  Et  queue  témérité  n'y 
aurait-il  pas  à  révoquer  en  doute  ce  que  nous 
dit  l'un  d  entre  eux  (2)  pour  nous  assurer  de 
la  vérité  de  son  témoignage?  Ce  n'est  point, 
dit-il ,  en  suivant  des  fables  inventées  avec  art, 
que  nous  vous  avons  fait  connaître  la  puissance 
et  l'avènement  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ, 
mais  après  avoir  été  nous-mêmes  les  specta- 
teurs de  sa  majesté. 

Il  n'y  aura  désormais  rien  de  certain,  si 
une  histoire  écrite  et  attestée  par  tant  d'au- 
teurs contemporains,  si  bien  instruits  et  si 
exactement  informés  de  tout,  n'est  pas  cer- 
taine. Ici  la  religion  chrétienne,  à  n'examiner 
encore  que  ï'flge  et  le  nombre  de  ses  histo- 
riens ,  a  un  avantage  évident  au-dessus  de 
tout  ce  qui  a  été  cru  par  les  hommes  sur  des 
témoignages  humains  :  car  non  seulement  les 
faits  sur  lesquels  elle  est  fondée  sont  certains, 
mais  aucun  autre,  entre  les  plus  indubitables, 
n'a  les  mêmes  preuves  de  certitude. 

AHTiCLti  m. — Première  preuve  qu'ils  sont  con- 
temporains :  ils  n'avancent  rten  qui  puisse  en 
faire  douter. 

On  ne  peut,  ce  me  semble,  rien  opposer  & 
une  telle  évidence,  que  le  soupçon,  que  peut- 
être  les  auteurs,  qu'on  regarde  comme  con- 
temporains ,  et  qui  se  donnent  en  effet  pour 
tels,  ne  le  sont  pas  ;  qu'ils  ont  vécu  dans  un 
autre  temps,  et  qu'ils  sont  les  inventeurs  et 
.  non  les  témoins  oculaires  de  ce  qu'ils  rap- 
portent. 

Un  tel  soupçon ,  s'il  était  écouté ,  attaque- 
rait également  la  vérité  de  toutes  les  histoi- 
res. Aucun  auteur  ne  serait  contemporain  ; 
aucun  ne  serait  fidèle  ;  aucun  ne  mériterait 
d'être  cru  ;  et  plus  il  apporterait  de  preuves 
que  tout  se  serait  passé  devant  lui,  et  qu'il  y 
aurait  eu  même  beaucoup  de  part ,  plus  son 
exactitude  à  le  prouver  le  rendrait  suspect. 

Hais  je  veux  bieh  supposer  qu'un  soupçon 
si  visiblement  injuste  mérite  une  réponse  sé- 
rieuse ;  j'en  ai  plusieurs  ày  opposer,  non  seu- 
lement sérieuses,  mais  sans  réplique. 
<  En  premier  lieu,  les  auteurs  que  j'examine 
n'avancent  rien  qui  ne  soit  conforme  au  temps 
où  ils  écrivent ,  aux  lieux ,  aux  personnes  9 
aux  usages ,  au  gouvernement  civil,  à  l'état 
de  la  religion,  aux  affaires  publiques  dont  ils 
parlent.  Us  représentent  la  situation  des  Juifs 
et  la  domination  des  Romains,  telles  qu'elles 
;  étaient  selon  la  vérité  ;  et  toujours  selon  les 
degrés  et  les  changements  arrivés  sous  les 

(1)  1.  Eptt.de  S.  Jean,  1,5.         ; 

(2)  3.  Eptt.  de  S.  Pierre,  1,  46. 
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divers  prince*  qui  commandaient  dans  une 

ftartie  de  la  Judée,  et  sous  les  gouverneurs  de 
a  Palestine  et  de  la  Syrie  de  la  part  des  Ro- 
tnains.  fl  ne  leur  est  échappé  aucune  faute 
contre  la  vraisemblance,  contre  l'histoire, 
contre  la  supputation  des  temps,  contre  les 
choses  qui  nous  sont  connues  par  d'autres 
voles  ;  et  il  est  visible  qu'une  telle  exactitude 
n  a  pas  été  l'effet  de  leur  précaution  ;  mais 
la  suite  de  la  vérité  :  et  que  c'est  parce  qu'ils 
Font  toujours  dite ,  qu'ils  ont  toujours  para 
la  dire.  Car  les  connaisseurs  en  l'histoire  sa- 
vent combien  il  est  impossible  d'en  écrire  une 
fausse,  et  de  prétendre  la  lier  à  des  lieux  et  à 
des  temps  certains  et  à  des  personnes  con- 
nues, sans  tomber  dans  des  inconvénients  qui 
découvrent  le  mensonge  et  qu'aucune  fiction 
ne  peut  éviter. 

article  iv.— Tous  les  faits  historiques  et  toutes 
les  circonstances  prouvent  qu'ils  le  sont. 

En  Second  lieu,  non  seulement  ces  auteurs 
n'ont  rien  écrit  de  contraire  à  ce  qu'auraient 
dû  écrire  des  historiens  contemporains,  mais 
tontes  les  circonstances  prouvent  invincible- 
ment qu'ils  le  sont;  ils  vivent  au  milieu  de 
Jérusalem  ;  ils  prient  dans  le  temple,  et  ils  y 
enseignent  ;  ils  sont  cités  devant  les  prêtres 
et  le  conseil  de  la  nation  pour  avoir  guéri  un 
boiteux  qui  demandait  l'aumône  à  l'une  des 
portes  du  temple.  Saint  Paul  longtemps  après 

Ïest  arrêté,  dans  le  temps  qu'il  se  préparait 
y  offrir  un  des  sacrifices  prescrits  par  la  loi. 
Le  temple  subsistait  donc,  et  Jérusalem  était 
encore  dans  sa  splendeur  lorsque  saint  Luc 
écrivait  les  Actes  des  apôtres,  qu'il  n'a  écrits 
qu'après  son  Evangile,  et  par  conséquent  long- 
temps avant  Tîte  qui  détruisit  Jérusalem  et 
brûla  le  temple. 

L'emprisonnement  et  la  délivrance  de  saint 
Pierre  supposent  qu'Hérode  vivait ,  que  ce 
prince  était  brouillé  avec  les  Tyriens,  qu'il 
leur  accorda  la  paix  à  la  persuasion  de  l'un 
1e  ses  ministres,  et  qu'il  fut  frappé  invisible- 
ment  dans  le  temps  qu'il  les  haranguait.  Tous 
ces  événements  sont  mêlés,  et  comme  il  est 
visible,  sans  affectation  et  sans  dessein. 

Saint  Paul,  prisonnier  à  Césarée,  est  inter- 
rogé par  deux  gouverneurs  romains ,  qui  se 
succèdent  l'un  à  l'autre.  Il  parle  devant  le  roi 
Agrippa  et  devant  Félix,  pour  sa  défense,  et 
il  est  envoyé  à  Rome,  pour  être  jugé  par  Né- 
ron, auquel  il  avait  appelé;  cela  se  suit  et 
est  naturel  ;  et  le  temps  où  cela  se  passe  et  où 
il  est  écrit  n'est  pas  douteux. 

La  famine  qui  devait  arriver  sous  l'empire 
de  Claude,  est  prédite  par  un  prophète  [Act., 
XVIII,  2).  Les  Juifs  sont  chassés  de  Home,  à 
l'occasion  de  celle  famine;  l'un  de  ces  Juifs 
exilés  se  retire  à  Corinthe,  et  y  est  connu  de 
saint  Paul.  Et  dans  un  autre  temps  le  même 
Juif  retourne  à  Rome  avec  sa  famille  (Rom.9 
XVI,  3) ,  et  saint  Paul  veut  qu'on  le  salue  et 
qu'on  lui  rende  grâces  de  sa  part.  Rien  n'est 
plus  simple  ni  moins  suspect  que  des  faits  de 
cette  nature  ;  mais  ils  n'en  prouvent  que 
mieux  que  saint  Paul  a  vécu  sous  l'empire  de 
Claude  :  et  nous  savons  d'ailleurs  que  saint 


Luc,  son  historien,  Va  suivi  dans  les  voyages 
et  même  jusqu'à  Rome. 

On  pourrait  faire  beaucoup  de  pareilles 
observations  s'il  était  nécessaire;  mais  qui- 
conque est  averti,  peut  soi-même  y  en  ajouter 
de  nouvelles  et  se  convaincre  par  des  preu- 
ves de  tout  genre  que  les  auteurs  des  Ihres 
des  chrétiens  sont  certainement  contempo- 
rains aux  événements  dont  ils  parlent. 

article  v. —  Leurs  livres  ont  été  cités  par  des 
auteurs  contemporains  des  apôtres. 

En  troisième  lieu,  ces  livres  ont  été  célèbres 
dès  le  commencement,  et  ils  ont  élé  cités  par 
de  grands  hommes  contemporains  des  apô- 
tres ,  tels  que  saint  Ignace,  saint  Clément , 
saint  Polycarpe ,  ou  contemporains  de  leurs 
disciples,  tels  que  saint  Justin  et  saint  Ire- 
née.  Tous  ces  nommes  ont  versé  leur  sang 
pour  attester  les  mêmes  vérités  et  les  mêmes 
faits  que  ces  livres  contiennent.  Hais  ce  n'est 
pas  maintenant  ce  que  je  considère;  je  ne 
suis  attentif  qu'au  simple  témoignage  que  ces 
hommes  rendent  4  l'antiquilé  des  livres  que 
nous  examinons;  ils  les  avaient  lus,  puisqu'ils 
les  citent  ;  ils  en  croient  les  apôtres  et  les  é  van- 
gélistes  auteurs,  puisqu'ils  les  leur  attribuent; 
ils  en  étaient  certains,  puisqu'ils  vivaient  non 
seulement  de  leur  temps ,  mais  avec  eux.  Il 
est  donc  juste  que  nous  en  soyons  certains 
nous-mêmes  ;  et  nous  ne  saurions  refuser 
leur  témoignage  sans  blesser  toutes  les  rè- 
gles de  l'équité  naturelle  et  de  la  raison. 

Mais  si  l'on  veut  quelque  chose  de  plus 
pour  s'assurer  que  ces  témoins  sont  aussi  an- 
ciens qu'on  le  dit,  et  que  les  ouvrages  qu'on 
leur  attribue  ne  leur  ont  pas  été  supposes  ; 
d'autres  témoins  très-anciens  et  trè&Hiignrs 
de  foi  citent  les  premiers ,  et  justifient  par 
leurs  citations  la  sincérité  des  ouvrages  qui 
nous  en  restent.  Saint  Clément  est  cité  par 
saint  Irénée  ;  saint  Ignace  l'est  par  le  plus 
ancien  historien  de  l'Eglise  et  par  de  grands 
hommes  ,  et  saint  Polycarpe  a  les  mêmes  c  > 
rants.  Ainsi  par  une  chaîne  de  témoins  qui 
tiennent  les  uns  aux  autres,  on  remonte  jus- 
qu'au temps  des  apôtres  et  à  leurs  écrits  :  et 
tout  ce  qui  est  certain  depuis  eux  répond  de 
leur  certitude. 

article  vi. —V  Eglise  a  toujours  discerné  avec 
soin  les  Ecritures  sincères  des  supposées. 

En  quatrième  lieu,  si  quelque  chose  est  ca- 

{>able  d'ajouter  à  cette  certitude  et  d'y  mettre 
e  comble,  c'est  le  discernement  exact  que  les 
anciens  chrétiens  ont  fait  des  Ecritures  sin- 
cères (1)  de  celles  qui  étaient  supposées ,  et 
le  principe  unique  et  décisif  sur  lequel  ils  *>e 
sont  fondés  pour  faire  ce  discernement.  Car 
d'un  côté  plusieurs  hérésies  ont  tâché  de 
s'autoriser  par  des  Ecritures  attribuées  aux 

(!)  Apocrypborum  librorum  et  aduUcrimrum 
scrtpUirartim,  qnas  ipsi  confinierunt,  in  Un  a  a  m  mul- 
liludinem  affermit,  ul  slullos  ac  vesanos  lirnuioes  , 
qui  verilaiem  Scriputrarum  ignorant,  in  siupoivni 
trahant.  Irenœ.*  t.  i,  c.  17.  Nowt.  Ed.,  s.  £0.  Ce 
qu'il  réfute  dans  la  suite  par  la  tradition  dos  églUes 
et  suriout  de  celle  de  Rome,  /.  Dl,  c.  5. 
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apôtres  «  dont  le»  noms  respectables  parais- 
saient à  la  télé  des  Evangiles ,  dont  le  men- 
songe les  faisait  auteurs.  Mais»  d'un  autre 
côté,  les  chrétiens  qui  demeuraient  attachés  à 
la  première  et  plus  ancienne  tradition,  n'op- 
posaient à  ces  nouvelles  Ecritures  que  leur 
nouveauté  même. Elles noosont été,  disaieut- 
ils  (l) ,  inconnues  jusqu'ici  :  elles  l'ont  été 

(1)  Ego  meum  [Evangelium]  dico  verum,  Marcion 
soum.  Ego  Marcionis  affirme  adulierotum  ,  Marcion 
ineum  :  quis  inter  nés  determinabit ,  nisi  lemporis 
ratio  ei  praescribens  auetoritatem,  quod  antiquius 
reperielor;  et  ei  prajudicaiis  vitiatiooem,  quod 
posterius  reviaoetor?  Tertull.f  /,1V,  tout,  if  arc», 
c.  4. 

lo  snnma,  si  cooslat  id  venus  quod  prius,  id  prius 
quod  et  ab  initio,  id  ab  iitilio  quod  et  ab  Àpostolis  : 
pariler  utique  constabil  id  esse  ab  Aposlolis  tradi- 
turo,  quod  apud  Ecclesias  apostolorum  fuerit  sacro- 
sanctum.  Videamus  quod  lac  a  Paulo  Corinihii  bause- 
rtot  :  ad  quam  régulera  Galalno  sint  recorrccii  :  quid 
legsal  Philippenses,  Tbessalonicenses,  Epbesii  ;  quid 
etiam  Bornai»  de  proximo  sonenl,  quibus  Evangalium 
el  Petru*  ei  Paidus  sanguine  quoique  6uo  signatum 
reljquerunt.  Uabemus  ei  ioannis  alumnas  ecclesias, 
nani  eisi  Apocalypsim  ejus  Marcion  respuit,  ordo 
lamen  episcoporuoi  ad  originem  recensus,  in  Joan- 
nem  siaoil  auctorem.  Sic  el  caeterarum  generosilas 
recognoscUur.  Dico  i laque  apud  illas ,  nec  solas  jam 
aposiolfcas,  sed  apod  universas  quœ  iliisde  societate 
saerainenii  confeederantur,  id  evangelium  ab  inilio 
editionis  suas  siare  qnod  eura  maxime  tuerour  : 
Marcionis  vero  ptorisque  nec  notum  i  nullis  autem 
notum»  H  non  eo  dnmnatum.  C'est*à*dire,  pour  ceue 
raison  même  qu'il  est  particulier  à  Marcion.  Idem, 
/.,  dlit.i  c.  5. 

His  fera  coropendjis  utimur,  cum  de  Evangelii 
flde  advenus  hasreticos  experimur,  defendentibus 
ei  temporum  ordinemposteriiati  falsarionrm  prœscri- 
bentem,  ai  aucloriUHem  ecclesianim  tradition)  Apo- 
stolorum pafrocinaittem.  Quia  verilas  falsum  procé- 
dai neeesaeest.  làem,  ibid. 

Adee  antiquius Mareione  est  (Evangelium) quod 
est  secundura  nos,  ut  et  ipse  illi  Marcion  aliquaudo 
credideriu  létm%  4M  dict.,  t.  4. 

Distincts  est  a  posieriorum  libris  excellentia  cann- 
nîcœ  anctoriiatls  Veteris  et  Novi  Testament! ,  qu:e 
apostolorum  eonfirmata  temporibus  per  successioues 
episeopornm  »  et  propagalinnes  ecclesiarum ,  tan- 
quam  in  sede  qondam  sublimiief  eonslltuta  est  oui 
servis*  ornais  fldeliset  pius  Intellectus,  S.  Au  g.  cont. 
FoÊêt.  i.  Il»  c.  g. 

Mute  (mauichxo)  vos  de  Chrlsto  quare  credidistis  ? 
(t(  «  ditait  apôtre  de  Jésut  Chri$t).  quemnam  testera 
vobis  «ni  SpostotatUs  addtixil?...  An  apostolos  no- 
stros  prose  testes  vocabit?  non  opinor;  homlnes 
producet,  sed  libros  aperiet...,  quod  si  eos  infakalos 
dixerff,  ipse  testrum  suorum  fidem  oppugnabit  ;  si 
aotem  altos,  quos  dicat  apostolorum  nostrorum  : 
cotlices  pfotulerlt,  quomodo  ci*  ipse  auetoritatem 
daoit,  quam  per  Ecclesias  Christ!  ab  ipsis  àpostolis 
constitotss  non  accepit,  ut  Inde  ad  posteros  flrmata 
cnmmendatlotie  trânscurreret.  Idem ,  /.  XIII,  contr. 
Faute.,  t.  4. 

Cum  cœpcro  Matthœi  Etartgelium  recitare ,  ubi 
barratio  nativilatis  (Jesu)  coniexitur ,  continuo  dices 
illam  narratlonem  nob  esse  Mattlixi,  quam  Matihsei 
c-se  dicit  universa  Ecclcsia  ab  apostolicis  sedibus 
esque  ad  praesentes  cplscopos  certa  snecessione  per- 
(lucia.  Tu  mibi  quid  contra  tecturus  est  Aliquem 
f>>ne  librum  Manicuaei,  ubi  Jésus  negatur  esse  nains 
i\  vir^inc.  Sicut  Crgo  ego  credo  illum  librum  esse 
M-inieliaci,  quoniam  ex  ipso  lempore  quo  Manicbaeiis 
\  i  vebat  in  Carne,  per  diseipulos  ejus  certa  successione 
pi  arpositorum  vestrorum  ad  nosira  usque  tempora 


aux  apôtres  dont  elUs  portent  le  nom  ;  au- 
cun d'eux  ne  les  a  données  aux  Eglises  qu'il 
a  fondées  ;  aucune  Eglise  ne  les  a  reçues  de 
leurs  mains.  Il  n'y  a  parmi  nous  aucun  ves- 
tige de  l'antiquité  qu'on  leur  attribue;  per- 
sonne ne  les  a  citées,  personne  n'a  entrepris  do 
les  expliquer  dans  nos  assemblées  ;  elles  sont 
toutes  postérieures  à  l'établissement  de  la  vé- 
rité, et  toutes  de  même  date  que  les  erreurs 
qu'elles  favorisent  ;  les  unes  et  les  autres  ne 
sont  nées  qu'après  la  mort  des  apôtres  ;  el  nous 
sommes  dispensés  d'entrer  dans  l'examen  de 
faux  titres  dont  la  supposition  est  aussi  claire 
que  la  nouveauté. 

C'est  ainsi  que  toutes  les  fictions  ont  été 
rejetées.  La  force  invincible  du  raisonne- 

custodilus  alque  prœdiclus  est  :  sic  et  istum  librum 
crédite  esse  Maillai,  quem  ex  illo  lempore  quo  Mat- 
tbneus  ipse  in  carne  viiit,  non  inlerrupla  série  tem- 
porum Ecclesia  certa  connexion is  successione  us- 
que ad  tempora  ista  perduxit.  Idem,  l.  XXVIII  contra 
Faust.,  c.  5. 

Et  die  mibi  eu  jus  libro  potius  crodere  debdmus , 
ejus  neaposioli  qui  Gliristo,  cum  adhuc  in  terra  essai, 
adbxserat,  an  nescio  cujus  Per»»,  qui  lanto  post 
natus  est?  Scd  alium  forte  profères  librum  qui  no- 
men  habeat  alicujus  aposioli,  quem  a  Gliristo  constat 
eleelum  :  et  ibi  Ghrisium  natum  ex  Maria  non  esse 
lecturus  es.  Cum  ergo  necesse  sit  alierum  borum 
Ilbrorura  esse  rnendacem,  cul  nos  potius  censés  fidem 
sceommodare  dobere?  Eine  ,  quem  illa  Ecclesia  âb 
Ipso  Cbristo  inclioata,  et  per  apostolos  provecla, 
certa  suceessionnm  série,  usque  ad  hocc  tempora, 
loto  terrarum  orbe  dilatala;  ab  inilio  tradiium  et 
conscryatum  cognoscit  :  an  ei,  quem  eadem  Ecclesia 
incognilum  probat  ?  Idem,  ibid. 

Quod  autem  pulat  quacreudum  esse  Pausltis  quid 
de  se  Jésus  ipse  prxdicavcrii,cui  nonjustumvideainr? 
Scd  numquid  boc  s  ci  ri  potest  nisi  disciptilts  ejus  ntir- 
mntibus?  Quibus  »i  non  crediliir  annuniianUbus  quod 
de  Virgine  natus  sit9  quomodo  ois  fides  adliibebitur 
aunuiitiantibus  quid  de  se  ipse  prasdicaverit  ?  Si  eniin 
proiatai  fuerini  aliqua;  li liera; ,  quas  nullo  alio  nar- 
rante i  psi  us  proprie  Cbristi  esse  dicanlur  9  unde  liera 
poterat  ut,  si  vere  ipsius  esseut,  non  legerenlur, 
non  acciperentur  f  non  prxcipuo  culmine  auctorilatis 
eroinerent  in  ejus  Ecclesia,  qusc  ab  ipso  per  apostolos 
succedeniibus  sibimet  episcopis  usque  ad  bucc  tem- 
pora propngaia  dilatalur?  Quis  est  ergo  tam  démens, 
qui  bodie  credat  esse  epistolam  Cbristi  quam  proiu- 
ler it  Manicbxus ,  et  non  credat  facla  vel  dicta  espo 
Cbristi,  quae  scripsit  Mattkeus  ?  Idtm  L  XX.V1I1  con- 
tra Fauêlum,  c.  4. 

Aul  si  etiam  de  Mattb&o  utrum  ipse  ista  scr  ipse  rit 
dubilat,  de  ipso  quoque  Maitluco  non  potius  id  credat 
quod  invenit  in  Ecclesia  quac  ab  ipsius  Maulixi  lem- 
poribus  usque  ad  boc  teinpus  certa  successionum 
série  declaratur,  ut  credat  nescio  cui  ex  trausverso  de 
Perside  posl  ducentos  vel  amplius  annos  venienti ,  et 
suadcnli ,  ut  illi  potius  quod  Lhristus  dixerit ,  feceril- 
que  credatur  ?  Ibid» 

.  De  apocryphis  iste  ponit  leslimonia,  quae  sub  no- 
minibus  apostolorum  Andrcae,  Joannisque  conscripta 
sunt;  quae,  si  illorum  essent,  recopta  esscnl  ab  ec- 
clesia ,  qua  ab  illorum  temporibus  per  episcoporum 
successiunes  cerlissimas,  usque  ad  nosira  et  deinceps 
tempora  persévérât.  6.  Aug.  L  1,  contra  advenarium 
legis  et  prcplielarum  c.  20. 

Legunt  scripturas  apocrypbas  Manicbsci ,  a  nescio 
quibus  su  lo  ri  bu  s  fabularum  sub  apostolorum  noiuine 
scriplas ,  qnse  suomm  seriptorum  temporibus  in  au- 
ctoriiaiem sandre  Ecclesto  recipi  mereientur,  si  sauci' 
et  docti  boulines  qui  tune  in  bac  vila  erant ,  et  exa 
minare  talla  peteraat  eos  vera  locntos  esse  eogtt^  ■ 


mi 

ment  tiré  de  la  prescription,  a  mis  en  pondre 
toutes  les  Ecritures  plus  récentes  que  le  temps 
des  apôtres  et  que  l'origine  de  l'Eglise.  On 
n'en  a  reçu  aucune  sans  savoir  en  vertu  de 
quoi  on  la  devait  recevoir  ;  et  Tunique  règle 
sur  ce  point  important,  a  été  la  certitude 
qu'elles  venaient  des  apôtres. 

Cette  preuve  devient  une  double  démon- 
stration que  les  Ecritures  sont  véritablement 
des  apôtres,  et  que  les  apôtres  ont  vécu  dans 
le  temps  que  les  choses  dont  ils  écrivent  ont 
été  accomplies  ;  car  les  hérésies  de  Cérinthe, 
de  Marcion ,  de  Valentin  et  quelques  autres, 
qui  osèrent  altérer  la  pureté  des  Ecritures  , 
ou  en  les  falsifiant  en  Quelques  endroits, 
comme  je  vais  bientôt  le  dire ,  ou  même  en 
leur  en  substituant  de  nouvelles ,  sont  très- 
anciennes  et  très-voisines  des  temps  aposto- 
liques. Ainsi,  puisque  dans  celle  grande  an- 
tiquité elles  étaient  pourtant  nouvelles  cl  plus 
récentes  que  tous  les  écrits  sincères  des  apô- 
tres et  que  rétablissement  de  l'Eglise,  il  est 
d'une  entière  évidence  que  les  Ecritures  sont 
du  temps  des  apôtres,  et  que  les  apôtres  sont 
du  même  temps  que  Jésus-Christ, 

article  vu.  —  Elle  n'a  jamais  souffert  que  les 
vraies  fussent  altérées* 

En  cinquième  lieu»  la  précaution  qu'ont  eue 
les  anciens  chrétiens  pour  ne  rien  recevoir 
que  de  la  main  des  apôtres  et  des  premiers 
fondateurs  de  l'Eglise  (1),  les  a  rendus  très- 
attentifs  aux  moindres  altérations  que  les  hé- 
rétiques ont  tâché  d'y  faire.  Ils  les  ont  toutes 
rejetées,  et  les  ont  toutes  convaincues  de  faux 
par  la  seule  comparaison  des  anciens  exem- 

(riaires ,  communs  à  toutes  les  Eglises ,  avec 
es  exemplaires  falsiflés ,  mais  plus  récents  , 
et  que  les  seules  sectes  qui  les  avaient  cor- 
rompus regardaient  comme  légitimes  (2).  Les 

icercnt.  Ub.  XXII  eont.  Faust,  e.  39. 

(1)  Cum  ex  Scripturis  (haeretici  )  arguuntur,  in 
accttsalionem  converluntur  ipsarum  scripturarum  qua- 
si non  recie  habeant,  ncque  sint  ex  auclorilate.  Irenœ. 
L.  III 9  c.  2. 

($)  Quotidie  reformant  illud  (  suum  evangelium 
marcionitx)  proul  a  nobis  quotidie  revincunlur.  Ter- 
tull. L  IV,  conl.  Marcion,,  c.  S,  p.  501. 

Evangelium  înterpolando  (  Marcion  )  suum  fecit. 
Tertull.  L  IV,  conl.  èlar.,  e.  i ,  p.  501. 

Ihimanœ  temeritaiis ,  non  divinan  auctoritatis  ne* 
gotiuia  est  haeresis ,  quaj  sic  semper  emendat  evan- 
gelia,  dum  viciai...  iiaque  dum  emendai,  uirumque 
confirmât  :  el  nostrnm  anlerius ,  id  cmendans  quod 
Invenil.,  el  id  posterius,  quod  de  nostri  emendatione 
coiisiiluens ,  suum  et  novum  fecit.  Idem  l.  IV.  c.  4 , 
p.  501. 

Hoc,  quod  adversu*  iinpictatem  vesiram  ex  aposlolt 
Pauii  cpislola  profertnr ,  omnes  codices  et  novi  et 
veleres  iiabent,  omues  Ecclesiac  legunt,  omnes  lin- 
gone  conseniiunt.  S.  Aug.  t.  XI  cont.  Faust,  c.  2. 
«  Unum  eorum  (  de  deux  passages  que  Fauilt  jugeait 
opposés  )  non  esse  Pauli,  nullo  modo  possumus  di- 
cere,  quia  ineonulla  variai  codicum  auctoritas.  Idem 
ibid.  c.  4. 

Niliil  inihl  videtur  ab  eis  impudentius  dici ,  vcl  ul 
initias  loqoar,  incuriosius  el  itnbecilliuft,  quam  Scri- 
pluras  diwnas  esse  incorruplas:  cum  id  nullis  m  lam 
retenti  meinoriaextantibusexemplaribus  possinl  con- 
vincere.  Attq.  L  de  Utilitaie  credenti,  c.  5,  «.  7. 

Aperte  dicilo  non  vos  credere  Chmti  Evangelio  : 


DÉMONSTRATION  ËVANGÉLIQUE. 
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valentiniens,  les  marclonites,  les  gnortiques, 
les  manichéens  employèrent  cet  indigne  ar- 
tifice pour  anéantir  les  preuves  des  vérités 
qu'ils  combattaient ,  en  supprimant  certains 
endroits  des  Ecritures ,  ou  pour  établir  leurs 
erreurs,  en  y  ajoutant  quelques  paroles.  Mais 
les  chrétiens  rendirent  toujours  cette  double 

nam  qui  in  Evangclio  quod  vullis  creditis,  quod  valus 
non  creditis ,  vobis  potius  quam  Evangelio  creditis. 
Conl.  Faust.  L  XVII,  e.  3. 

In  prccipilium  vos  cœci  mittitis ,  dicentes  falsa  esse 
in  Evangelio ,  sicubi  vestra  haeresis  exiium  non  in* 
venerit.  Ut  vobis  niliil  remaneat  quo  redire  possitis 
unde  Chrisio  credatis ,  ubî  vobis  haec  vox  pestileaûs 
non  possit  opponi.  Cont.  Faust,  l.  XVI ,  e.  33. 

Quœ  jam  auctoritas  li liera rum  aperiri,  quissacer 
liber  evolvi ,  quod  documentum  cujuslibet  scriptur* 
ad  convincendos  errores  vestros  exire  potest,  si  bâec 
vox  admiliitur,  si  alicujus  ponderis  ralimatur?  Aliud 
est  ipsos  libros  non  accipere ,  et  nullo  corum  vinculo 
detineri  ?  quod  pagani  de  omnibus  libris  nosiris,  quod 
Juda?i  de  Novo  Testamento  faciuni,  quod denique nos 
ipsi  de  vesiris  et  aiiorum  haereiicorum  si  quos  suos 

et  proprios  habent aliud  est  ergo  auctoriiate  aJi- 

quorum  vel  librorum  vel  bominum  non  teneri ,  et 
aliud  est  dicere ,  iste  quidem  vir  sanctus  omnia  vers 
scripsit,  et  isia  cpistola  ipsius  est  :  sed  in  ea  ipsa  hoc 
ejus  est ,  hoc  non  est  ejus.  Ubt  eum  ex  adverso  au- 
dieris  :  proba  ;  non  confugias  ad  exemplaria  veriora 
vel  plurium  codicum ,  vel  antiquiorum ,  vel  liitgux 
pnreedentis  unde  boc  iu  aliam  linguam  interpretatum 
est  :  sed  dicas  :  Inde  probo  hoc  itlius  esse  v  illud  non 
esse ,  quia  boc  pro  me  sonat ,  illud  contra  me.  Tu  es 
ergo  reguja  veritatis  ?  Quidquid  contra  le  fuerit,  noa 
est  verum  ?  Quid  si  alius  simili  insania ,  sed  tamen 
qua  tua  duriiia  confringalur ,  existai  eldicat:  Imo  id 
quod  pro  te  sonat,  falsum  est  ;  hoc  autem  falsum  est  : 
hoc  autem  quod  contra  te  est,  verum  est  ;  quid  aciuras, 
nisi  forte  alium  librurn  prolalurus,  ubi  quidquid  le- 
geris  secundum  luam  sententiam  possit  intelltgi?  Hoc 
si  feceris ,  non  de  aliqua  ejus  particula  ,  sed  de  loto 
audies  contradiceiitem  et  clamaiitem  :  falsus  est.  Quid 
âges  ?  Quo  te  convertes  ?  Quam  libri  a  le  proUU  ori- 
ginem,  quant  velustatem ,  quam  sérient  successionis 
lestcm  cilabis?  Nam  si  boc  facere  conaberis,  ai  nibil 
valebis.  El  vides  in  bac  re  quid  Ecclesix  caibolka 
valeat  auctoritas ,  quae  ab  ipsis  fundalissiin»  sedibus 
apostolorum  usque  ad  bodiernum  diem  succedenliun 
sibimet  episcoporum  série  et  tôt  populortm  coosen* 
sione  lirmalur.  /.  XI  cont.  Faust,  c.  2. 

Yolo  mihi  ostendas  unde  auctorem  veritatis  didi- 
ceris  Chrislum...  si  eis,  qui  de  ilto  scripserunt,  quo- 
rum auctoritas  recenii  memoria  commendaia  atque 
firmain  in  posiero  emanavit ,  audes  ascribere  blsita- 
tem  ?  Non  enini  vidisli  Christum  ;  aut  quemadmodam 
cum  apostolis .  locuius  est  tecum ,  aut  de  coslo  te  «col 
Saulura  vocavil.  Conl.  Faust.  /.XVI ,  e.  II. 

Eadem  auctoritas  Ecclesiarum  apostolicarum  cav 
teris  quoque  patrocinabiiur  evangeliis  (  Les  uurào- 
mies  ne  reconnaissaient  que  celui  de  S.  Luc  es  encore 
altéré  par  leurs  changements  )  quae  proinde  per  illas  et 
secundum  illas  babeinus  ,  Joaiinis  dico  v  et  Matlkei , 
(  licel  et  Marcus,  quod  edidil  Peiri  afllrmetur,  cujns 
interpres  Marcus...  )  itaque  et  de  bis  Marcion  fl»gi- 
tandus ,  quid ,  omissis  eis ,  Lucas  polios  insiiterit  : 
quasi  non  et  bxc  apud  Ecclesias  a  primordto  fuerint. 
quemadinodum  et  Luc»  ?...  Igitur  dum  constat  lurc 

Suoque  apud  Ecclesias  fuisse ,  cur  non  baec  quoqir 
[arcion  atiigit ,  aut  emendanda  si  adoJtenu ,  aut 
agnoscenda  si  intégra  ?  Tertull.  /.  IV,  coni.  Marc, 
c.  5  ,  p.  505. 

Aut  nroba  esse  quod  credis  ;  anl  si  non  prêtas  • 
qnomodo  credis?  am  qualis  es,  adversus  eum  creden^ 
a  quo  solo  proba  lu  r  esse  quod  credis.  Tertull.  L  V, 
conl.  Marc.  c.  \,  p.  570. 


SIS 
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imposture  manifeste,  en  ne  Taisant  qae  mon- 
trer des  exemplaires  pins  anciens  que  la  faus- 
seté ;  et  ils  demeurèrent  fermes  à  ne  rien 
recevoir  qui  fût  nouveau,  et  à  ne  rien  retran- 
cher qui  fût  ancien,  parce  qu'ils  n'étaient 
maîtres  ni  de  )'un  ni  de  l'autre;  qu'ils  regar- 
daient le  dépôt  desEcritures  comme  inviolable 
et  comme  sacré ,  et  que  le  tenant  de  la  tra- 
dition qui  remontait  jusqu'aux  apôtres  ,  i!s 
étaient  obligés  de  conserver  celte  tradition 
sans  interruption,  et  de  remonter  par  elle  jus- 
qu'à l'origine  de  la  révélation  divine. 

article  vin.  —  Elle  est  plus  ancienne  que  les 
Ecritures*  et  elle  n'a  pu  recevoir  que  celles 
gui  étaient  conformes  à  la  doctrine  des 
apôtres. 

En  sixième  lieu,  la  religion  chrétienne  n'a 
pas  commencé  par  les  Ecritures;  et  il  ne 
parait  pas  même  possible  qu'aucune  religion 
vraie  ou  fausse  doive  son  commencement  à 
un  livre  auparavant  inconnu.  Jésus-Christ 
était  né,  et  il  était  mort  avant  que  l'Evangile 
fût  écrit.  11  avait  eu  des  disciples  et  il  les 
avait  instruits  avant  que  ses  disciples  en  for- 
massent d'autres  ;  et  les  points  essentiels  de 
la  doctrine  qu'ils  annonçaient  étaient  fixés 
et  passaient  pour  certains  avant  qu'ils  fus- 
sent écrits. 

Par  une  suite  nécessaire ,  il  a  fallu  qu'il  y 
eût  une  entière  conformité  entre  les  vérités 
annoncées  de  vive  voix  (1)  et  les  vérités 
écrites ,  puisqu'elles  étaient  les  mêmes  dans 
le  fond,  et  que  la  différence  ne  pouvait  être 
que  dans  la  manière ,  c'est-à-dire  entre  la 
parole  et  l'Ecriture.  Autrement  on  eût  lu 
dans  les  Ecritures  des  choses  nouvelles  et 
inouïes  :  on  y  aurait  même  trouvé  le  con- 
traire de  ce  qu'on  avait  entendu  de  la  bou- 
che même  des  apôtres  ;  et  si  les  apôtres  eux- 
mêmes  avaient  ajouté  dans  leurs  écrits  ce 
qu'ils  n'auraient  osé  enseigner  de  vive  voix, 
on  n'aurait  pu  s'empêcher  d'opposer  leurs 
discours  à  leurs  écrits,  d'avoir  les  uns  et  les 
autres  pour  suspects,  et  de  se  défier  de  sem- 
blables maîtres. 

Par  une  autre  conséquence  aussi  néces- 
saire, il  a  fallu  que  tous  les  faits  attestés  dans 
les  écrits  des  apôtres  fussent  déjà  connus  de 
tous  les  chrétiens  et  regardés  comme  cer- 
tains ,  puisque  leurs  écrits  n'étaient  reçus 
qu'autant  qu'ils  étaient  conformes  à  la  doc- 
trine établie  par  la  parole. 

Enfin  par  une  dernière  conséquence  (2],  il 
a  été  impossible  qu'aucun  écrit  opposé  a  la 
doctrine  des  apôtres  ,  et  désavoué  par  eux , 
acquit  de  leur  temps  une  autorité  publique 
parmi  les  chrétiens  :  et  c'est  sur  cela  qu  est 
fondée  cette  maxime  de  S.  Augustin,  qui  ne 
lui  est  pas  particulière ,  que  sans  l'autorité 

(ï)Ipsc  aposlolus  Pnulus,  post  ascensionem  Do- 
iniui  de  cœlo  vocalus,  si  non  inveniret  in  carne  apos- 
tofas,  quibus  communicando,  et  eu  m  quibus  confè- 
re n  do  Evangelium  ejusdeni  soeietaiis  esse  appareret, 
Ecclesîa  illi  omnino  non  crederel.  S.  Auguit.  iib.  28, 
toniva  Faittium,  c.  4. 

(2)  Ego  Evangelio  non  crederem,  nîsi  me  Ecclcsiaj 
railiotictn  commoveret  auloritas.  S.  Âug.  lib.  1  conl. 
Epam.  Matiich.  quaui  vocanl  fundametili.  c.  Y. 


de  l'Eglise  il  ne  croirait  pas  l'Evangile  même. 

article  îx.  -  La  certitude  des  Ecritures 
fondée  sur  la  tradition.  En  Quel  sens  il  est 
vrai  que  sans  V autorité  de  l'Eglise  on  ne 
croirait  pas  à  l Evangile. 

Cette  maxime,  quoique  très-sûre  dans  son 
véritable  sens,  devient  fausse  quand  on  l'ap- 
plique mal;  elle  ne  signifie  pas  que  l'unique 
témoignage  de  la  vérité  des  Ecritures  Tienne 
de  l'Eglise  chrétienne ,  regardée  comme  in- 
faillible et  comme  conduite  par  l'esprit  de 
Dieu.  Ce  serait  alors  retomber  dans  le  so- 
phisme à  qui  l'on  a  donné  le  nom  de  cercle 


'Eglise  par 

Il  faut,  pour  ne  point  confondre  des  choses 
très-différentes,  considérer  l'Ecriture  en  deux 
manières ,  et  l'Eglise  aussi  sous  deux  rap- 
ports (1).  L'Ecriture  peut  être  regardée 
comme  un  livre  ordinaire ,  composé  en  un 
certain  temps,  attribué  à  un  certain  auteur, 
écrit  avec  fidélité.  Et  l'Eglise  peut  être  con- 
sidérée comme  une  société  humaine  qui  a 
commencé  en  un  certain  temps,  qui  a  eu  cer- 
tains hommes  pour  ses  maîtres ,  et  qui  a  été 
bien  informée  de  ce  qui  s'est  passé  dans  son 
premier  établissement. 

L'Eglise  ainsi  considérée  n'a  aucun  privi- 
lège surnaturel  ;  mais  elle  a  toute  l'autorité 
d'un  peuple  appelé  en  témoignage,  bien  in- 
struit de  ce  qui  le  regarde,  et  zélé  pour  sps 
titres  qui  lui  servent  de  fondement.  En  ce 
sens ,  elle  atteste  que  les  Ecritures  dont  elle 
se  sert  sont  aussi  anciennes  qu'elle-même, 
qu'elles  sont  véritablement  des  auteurs  dont 
elles  portent  le  nom,  que  ces  auteurs  ont  vu 
les  choses  qu'ils  ont  écrites ,  et  que  leur  his- 
toire est  fidèle. 

Il  n'y  a  rien  dans  tout  ce  qui  est  d'un  or- 
dre purement  humain  et  naturel  qui  soit  au- 
dessus  d'un  tel  témoignage ,  rendu  par  un 
peuple  entier,  qui  a  su  dès  le  commencement 
comment  il  s'est  formé,  qui  a  conservé  pré- 
cieusement ses  premiers  titres ,  qui  n'a  souf- 
fert dans  aucun  temps  qu'on  y  fil  aucun 
changement ,  et  qui  a  voulu  dès  son  origine 
que  chaque  particulier  les  lût ,  les  entendit 
expliquer,  et  en  conservât  de  fidèles  copies. 

Mais  dans  ce  témoignage  je  ne  mets  encore 
rien  de  divin ,  comme  je  ne  mets  aussi  rien 
de  divin  dans  l'Ecriture,  à  laquelle  il  a  rap- 
port. Des  deux  côtés  tout  est  encore  naturel,  * 
et  tout  est  égal;  et  c'est  alors  que  la  maxime 
avancée  par  les  anciens  et  par  S.  Augustin 
est  exacte  (2)  :  qu'il  n'est  pas  permis  de  croire 

(l)Sfcui  ego  credo  illum  librnm  esse  manichxi, 
quoniam  ex  ipso  temporc  quo  manichéens  vive  bai  in 
came  per  discipulos  ejus  ceria  successione  praeposi- 
torum  veslrorum  ad  vesira  usque  teropora  cu&todiius 
nique  perductus  est  :  sic  et  isiuin  librum  crédite  esse 
Mauhœi,  quem  ex  illo  tempore  qno  Maithseus  ipso 
in  carne  visit,  non  interrupta  série  tempornm  Ec- 
clesîa ceria  connexionis  successione  usque  ad  lem- 
pora  isla  perduxit.   S.  Au  g.  lib.  28,  cont.  Fau$U 

e.  4. 

(2)  Si  qua  nuis  a  nabis,  nos  unde  sciamus  aposto» 
lorum  esse  isias  litleras,  breviler  vobis  respondeuius, 
inda  nos  sciref  unde  et  vos  sciiis  iUas  Ulteras  esse 


tis 
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l'Evangile  si  VEglise,  n'en  atteste  la  vérité- 
Car  d'où  saurait-on  en  eflfet  que  le  livre  de 
l'Kvangile  est  aussi  ancien  qu'on  le  dit,  et 
qu'il  a  été  composé  par  les  auteurs  dont  il 
porte  les  noms ,  si  l'Eglise  n'avait  fait  corps 
ûàs  ce  temps-là,  et  si  par  une  tradition  non 
interrompue  elle  n'avait  toujours  respecté 
l'Evangile  comme  un  livre  dont  l'antiquité 
et  les  auteurs  lui  étaient  connus? 

Je  puis  dans  la  suite  examiner  l'Evangile 
et  les  Ecritures  dont  l'Eglise,  regardée  comme 
une  société  humaine,  certiûe  la  vérité  et  ga- 
rantit les  auteurs.  Et  il  est  facile  que  dans 
cet  examen  je  découvre  que  ces  Ecritures 
sont  divines ,  qu'elles  promettent  clairement 
à  l'Eglise  l'infaillibilité,  et  qu'elles  assujet- 
tissent tout  esprit  humain  à  ses  décisions. 

Alors  je  commence  à  regarder  l'Eglise 
sous  une  autre  vue,  et  comme  ayant  une 
autorité  divine,  et  j'ajoute  au  premier  té- 
moignage qu'elle  a  rendu  aux  Ecritures , 
comme  une  société  aussi  ancienne  qu'elles 
et  fondée  sur  elles,  mais  cjui  n'était  que  na- 
turelle f  un  second  témoignage  d'un  autre 
ordre  et  surnaturel  qu'elle  rend  aux  mêmes 
Ecritures ,  comme  dépositaire  de  la  révéla- 
tion divine  et  comme  infaillible. . 

Mais  ce  n'est  point  une  suite  nécessaire 

3ue  parce  que  je  regarde  les  Ecritures  comme 
ivines,  je  doive  considérer  la  société  gui  les 
conserve  comme  revêtue  d'une  autorité  in- 
faillible. J'ai  fait  l'expérience  du  contraire 
au  sujet  de  la  synagogue,  dont  les  Ecritures 
sont  certainement  divines  »  mais  à  qui  ces 
Ecritures  donnent  si  peu  d'infaillibilité , 
quelles  m'avertissent  de  me  défier  de  l'inter- 
prétation qu'elle  leur  donnera  ;  et  c'est  même 
parce  que  je  crois  ces  Ecritures  divines  que 
je  ne  crois  pas  la  synagogue. 

Ce  n'est  donc  point  sur  le  témoignage  mu- 
tuel d'un  ordre  surnaturel  et  divin  que  les 
Ecritures  et  la  société  qui  les  conserve  se 
rendent ,  qu'est  fondée  la  première  preuve 
de  la  certitude  des  Ecritures.  Cette  preuve 
essentielle  consiste  dans  une  tradition  publi- 
que et  perpétuelle  attestée  par  tout  le  corps, 
visible  dans  chaque  siècle ,  nécessairement 
et  évidemment  liée  avec  la  première  origine 
et  de  la  société  et  des  Ecritures  auxquelles 
elle  rend  témoignage.  Une  telle  tradition  est 
d'une  force  inflnie  pour  établir  leur  antiquité 
et  leur. vérité  historique ,  dont  leur  autorité 
divine'dépend  essentiellement;  et  il  est  in- 
concevable que  des  hommes ,  qui  n'étaient 
pas  d'ailleurs  sans  intelligence,  aient  renon- 

jnatiichfti ,  quas  miscrabiliter  liuîc  autorilali  pr:rpo- 
ttttls.  Si  eniin  et  hinc  vobis  aliquis  rooveal  quesiio- 
ncin ,  diceas  libres ,  qwos  profertis  manichau ,  non 
casa  manichfei ,  quid  fnciori  eslis?  Noune  polius  ejr.s 
«Miratiienta  rideoilis,  qui  contra  rem  Unis  oonuexio- 
ni»  c t  sttecessionis  série  confirmatsm  impudeniiam 
luijus  vocisemittst  f  Sicot  erfco  certain  est  illos  libros 
esse  manichfti,  et  omnino  ridendusest  qui  ex  trans- 
verso  venlcns  innto  post  natus,  litein  vobis  liujus 
contradietionis  intenderit:  ita  certum  est  manicbœum 
tel  manicliaeos  esse  ridendos,  qui  lam  fundalx  aacto- 
rlttu  a  tsniportbns  apostolprum  ad  tac  tempora 
sueeesslotitbus  cutiodltsi  atque  perducia*  audeant  taie 
allquid  disert.  S.  Au§.  L  b\  as*.  Faust,  *  I. 
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ce  à  cette  tradition,  pour  ne  laisser  au  Ecri- 
tures d'autres  preuves  de  leur  divinité  aue 
le  sentiment  de  la  conscience  ou  une  espèce 
de  discernement  prophétique. 

CHAPITRE  IV. 

Preuves  que  les  Ecritures  des  clirétiens  n'ont 
rien  que  de  véritable,  et  que  les  auteurs  sont 
sincères.  Preuris  générales  de  la  sincérité 
i  des  évangélistes  et  des  apôtres*  Preuves  par* 
.  ticulières  :  aveu  de  leur  première  ignorance 
et  de  la  bassesse  de  leur  premier  emploi  ; 
aveu  de  leurs  fautes  et  de  leurs  faiblesses. 
Ils  conviennent  tons  dans  ce  qui  est  essen- 
tiel ;  mais  cette  conformité  n'a  point  été 
concertée  :  vérité  au  fond  prouvée  par 
quelques  contradictions  apparentes. 

article  irttfitiittit.  —  Preuves  générâtes  de  la 
sincérité  des  évangélistes  et  des  apêtres. 

'  Il  ne  m'est  plus  permis  de  douter  que  les 
auteurs  des  livres  aue  les  chrétiens  regar- 
dent comme  divins  n  aient  vécu  dans  le  temps 
même  des  choses  qu'ils  ont  écrites,  qu'ils 
n'en  aient  été  les  spectateurs  et  les  témoins» 
et  qu'ils  n  y  aient  eu  beaucoup  de  part.  Les 
preuves  que  j'en  ai  sont  convaincantes,  et  le 
témoignage  de  tous  les  chrétiens  répandus 
dans  tout  le  monde ,  soutenu  par  une  tradi- 
tion constante  de  tous  les  siècles ,  et  attesté 
dès  son  origine  par  des  auteurs  aussi  anciens 
que  les  apôtres,  ajoute  à  ces  preuves  un  de- 
gré de  certitude  qui  doit  soumettre  tout  es- 
prit équitable;  surtout  quand  on  considère 
avec  quelle  sévérité  tout  ce  aui  n'était  pas 
de  la  première  antiquité  a  été  rejeté  par  les 
chrétiens,  avec  quelle  fidélité  ils  ont  conser- 
vé sans  altération  le  premier  dépôt  reçu  des 
apôtres ,  et  avec  quelle  facilité  ils  pouvaient 
comparer  la  doctrine  écrite  avec  celle  qoi 
leur  avait  été  préchée,  et  qui,  étant  plus  an- 
cienne, servait  de  règle  pour  juger  de  l'autre. 

Je  pourrais  m'en  tenir  là  et  finir  ici  mes 
recherches ,  car  si  les  livres  des  chrétiens 
sont  écrits  car  des  hommes  sincères  et  bien 
informés,  s'ils  ont  toujours  été  en  vénération 
à  ceux  qui  les  ont  reçus  de  leurs  mains  (i\ 
s'ils  les  ont  même  regardés  comme  divins, 
et  s'ils  n'ont  pas  refusé  de  donner  leur  vie, 
non  seulement  pour  en  attester  la  vérité, 
mais  pour  ne  pas  les  livrer  à  ceux  qui  s'ef- 
forçaient de  les  supprimer  :  toute  la  religion 
chrétienne  est  prouvée,  et  la  certitude  de 
chaque  mystère  est  comprise  dans  la  certi- 
tude de  la  révélation  générale. 

Mais  il  y  a  tant  d  autres  choses  qui  me 
convainquent  de  la  sincérité  des  auteurs  et 
de  la  vérité  des  écrits  que  j'examine ,  et  qui 
peuvent  faire  la  même  impression  sur  les 
autres,  qu'il  est  de  mon  devoir  de  les  y  ren- 
dre attentifs. 

artiglb  il.  —  Preuves  particulières.  Aveu  de 
leur  première  ignorance  et  de  la  bassesse  d: 
leur  premier  emploi. 

La  première  chose  qui  me  frappe  est  l'a*  ru 
sincère  que  font  les  apôtres ,  que  leur  pre- 

(1)  Qui  iuoi  libri  quos  legttis  adorantes.  Aci.  M*r. 
Sciflitanorum. 
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mtère  occupation  était  d'être  pécheurs  (1); 
qu'ils  m  connaissaient  que  le  lac  sur  le- 
quel Us  avaient  une  barque  et  des  filets; 
qu'il*  étaient  sans  lettres ,  sans  éducation, , 
sans  aucune  préparation  au  ministère  dont 
ils  furent  ensuite  chargés ,  et  qu'ils  n'avaient 
en  par  conséquent  aucun  commerce  avec  des 
personnes  éclairées  et  intelligentes,  ou  dans 
tes  affaires ,  ou  dans  la  religion  ;  que  l'un 
d  entre  eux  avait  même  exercé  un  emploi 
odieux  à  la  nation ,  ayant  été  publicain ,  et 
n'ayant  mis  aucun  intervalle  entre  cette  vile 
condition  et  l'apostolat»  Et  ce  qui  étonne  en- 
core davantage ,  c'est  la  publicain  devenu 
apôtre,  qui  veut  n,ue  tous  ceux  qui  auront, 
connaissance  de  1  Evangile  sachent  ce  qu'il 
était. 

Est-il  naturel  d'en  user  ainsi? Ne  parais- 
sait-il pas  au  contraire  avantageux  à  la  re- 
ligion que  ceux  qui  étaient  chargés  d'en  in- 
struire tous  les  peuples  couvrissent  leur  pre- 
mière ignorance  et  dissimulassent  la  bassesse 
de  leur  naissance  et  de  leur  emploi  ?  Etait-ce 
un  moyen  de  se  faire  écouter  parles  docteurs 
de  la  loi  et  par  les  prêtres ,  pleins  de  mépris 
pour  oenx  qui  étaient  sans  lettres  et  sans 
érudition,  que  d'avouer  si  publiquement  la 

Srossièreté  de  son  premier  étal?  Éspérait-on 
e  soumettre  les  sages  et  les  philosophes  du 
paganisme,  en  se  donnant  pour  pécheurs  et 
pour  publicains?  El  si  dans  les  commence- 
ments, où  tout  était  encore  douteux,  un  reste 
de  bonne  foi  avait  obligé  les  apôtres  à  ne  pas 
désavouer  leur  première  origine ,  pourquoi 
affectaientoils  d'en  instruire  tous  les  siècles, 
après  avoir  vu  le  succès  de  leur  prédication, 
après  être  devenus  l'admiration  t  des  Juifs  et 
des  Gentils,  et  après  avoir  soumis  (2)  à  l'E- 
vangile et  les  prêtres  elles  philosophes  ?  Une 
telle  sincérité  dans  de  telles  circonstances 
n'est  pas  humaine  ;  et  je  me  sens  bien  plus 
disposé  à  croire  des  hommes  que  le  succès 
n'aveugle  pas,  qui  se  souviennent  de  leur 
ignorance  et  de  leur  bassesse,  lorsqu'ils  sont 
devenus  la  lumière  des  autres,  et  qui  pren- 
nent des  précautions  afin  qu'on  n'oublie  ja- 
mais leur  premier  état. 

article  ni.  —  Aveu  de  leurs  fautes  et  de  leurs 

faiblesses. 

Mais  il  est  encore  plus  an-dessus  de  la  rai- 
son et  de  la  sagesse  humaine  de  rendre  ses 
faute*  publiques  et  d'éterniser  la  mémoire 
de  ses  faiblesses,  que  de  ne  pas  dissimuler  la 
bassesse  de  sa  condition  et  de  son  emploi.  Il 
n'y  a  rien  de  plus  opposé  à  l'esprit  de  l'Evan- 
gile que  l'orgueil  et  l'ambition,  et  néanmoins 
les  apôtres,  devenus  les  prédicateurs  de  l'hu- 
milité, parlent  très- souvent  de  l'amour  qu'ils 
ont  eu  pour  les  distinctions  (3)  et  pour  les 
préférences,  malgré  les  leçons  et  l'exemple 
de  leur  maître.  Us  nomment  ceux  qui  lui 

(l)Comperto  <)uod  hommes  essent  stne  iitteris  et 
idiolae.  Act.W,  15. 

(2)  Mu  ha  cliara  lurba  sacerdoium  obedicbal  ûdei. 
Act.  Vî,  7. 

f 3)  Facia  est  aulem  cl  contenlio  inlcr  eos ,  quis 
eorum  vîdcretur  esse  major.  Luc,  XXI,  24» 
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demandèrent  les  deux  premières  places ,  et 
ils  avouent  que  tous  les  autres  en  conçurent 
de  la  jalousie,  et  ils  veulent  bien  qu'on  saeho 
crue,  jusqu'aux  derniers  moments  de  la  rie 
de  Jésus-Christ,  l'ambition  a  causé  parmi 
.  eux  des  contestations  et  des  disputes. 

Us  confessent  leur  peu  de  foi  en  plusieurs 
occasions,  et  dans  une,  entre  autres,  où  ienr 
incrédulité  fut  un  obstacle  à  la.  délivrance 
d'un  possédé  (1).  Ils  avouent  que  les  plus 
grandi  miracles,  et  ceux  mêmes  qu'ils  avaient 
comme  touchés  de  leurs  mains,  tels  que  les 
deux  célèbres  multiplications  des  pains  dans 
le  désert,  faisaient  peu  d'impression  sur  leur 
esprit  (2] ,  et  que  Jésus-Christ  leur  repro- 
chait qu  ils  avaient  des  yeux  et  des  oreilles 
sans  en  Caire  u*age ,  et  qu'ils  étaient  sans 
intelligence  et  sans  réflexion.  Us  ne  dissi- 
mulent point  qu'ils  n'avaient  aucune  con- 
naissance de  la  vraie  justice,  et  qu'ils  la  fai- 
saient dépendre  de  la  pureté  extérieure  des 
mains  et  du  corps  ;  qu'ils  ne  comprenaient 
rjcn  dans  les  prédictions  que  Jésus-Christ 
leur  faisait  de  ses  humiliations,  de  sa  mort 
et  de  sa  résurrection ,  parce  qu'ils  ne  com- 
prenaient rien  dans  son  règne ,  ni  dans  les 
moyens  de  l'établir,  et  qu'après  plus  ,de  trois 
ans  d'instruction,  ils  étaient  sans  aucune  lu- 
mière (3)  sur  tous  ces  points  essentiels, 

Us  rapportent  avec  ingénuité  qu'ils  avaient 
tous  été  présomptueux  en  promettant  à  Jé- 
sus-Christ de  le  suivre  jusqu'à  la  mort,  et 
2u'iis  furent  tous  assez  lâches  pour  i'aban- 
onner.  Us  circonstancient  d'urio  manière 
étonnante  les  trois  renoncements  de  S.  Pierre, 
sans  rien  omettre  de  ce  qui  rendait  sa  pré- 
somption et  son  parjure  inexcusables.  Us 
disent  de  lui  que,  dans  une  occasion  impor- 
tante, il  fut  appelé  Satan  par  Jésus-Christ  (4), 
et  traité  de  scandaleux  et  de  charnel,  qui  ne 
comprenait  rien  dans  les  voies  de  Dieu.  Et  en 
rapportant  les  paroles  du  même  apAtre,  qui 
mettait  une  espèce  d'égalité  entre  Jésua- 
Christ ,  Moïse  et  Elie ,  ils  ajoutent  qu'il  ne 
savait  ce  qu'il  disait. 

Peut-on  se  défier  de  la  sincérité  de  ceux 
qui  en  donnent  de  telles  preuves?  Y  a-t-il 
quelque  exemple  parpii  les  hommes  d'une 
semblable  candeur?  Et  quel  historien  a  ja- 
mais mêlé  l'histoire  de  ses  ignorances,  de  ses 
faiblesses ,  de  ses  lâchetés ,  avec  celle  dont  il 
rendait  compte  au  public. 

Une  telle  ingénuité  m'étonnerait  moins  si 
le  récit  des  actions  de  Jésus-Cbrist  était  né- 
cessairement lié  avec  les  fautes  de  ses  disci- 
ples ;  mais  excepté  la  trahison  de  ludas , 

(1)  Dixeruni  :  Quare  nos  non  poiuiaius  ejicere  il- 
lum  Y  Disii  illis  Jésus  ;  Propier  iucreduliuiem  ves- 
tram.  Mau.,  XVII,  18. 

(2)  Nonduiu  cognoscilis,  nec  intelligilis  :  ndhuc 
caccatum  habaiis  corvestrum  :  Oculos  habemes  non 

virieiis  :  Et  mires  habemes  non  audhis Quoinodo 

needum  iniell'rgilis?  Harc%  VIII,  17,  \%%  21. 

(5)  fpni  nihil  horum  iittellexeriint ,  ei  oratterbum 
tstud  obsoonditum  ab  cis,  et  non  inieltigebani  <iiud 
iliccki.itur.  Lue,  XVIII,  34. 

(4)  VaUe  posi  me,  Salaua,  scandalom  es  mihi,  mm 
non  sapiseaquo!  l)ei  suol,  std  es  au»  bomiiiûn. 
Mail.,  XSl  SB. 
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elles  en  sont  tontes  indépendantes ,  et  nous 
n'en  saurions  pas  moins  les  miracles ,  les 
contradictions ,  les  opprobres  et  la  mort  de 
Jésus-Christ ,  quand  tout  ce  qui  regarde  les 
faiblesses  de  ses  disciples  serait  supprimé.  11 
y  a  donc  certainement  quelque  chose  de  sur- 
naturel dans  une  sincérité  si  contraire  aux 
rues  de  la  sagesse  humaine  et  aux  senti- 
ments du  cœur,  au  désir  même  d'édiûer  les 
autres,  à  la  crainte  que  d'anciennes  fautes 
ne  fussent  reprochées,  et  au  soin  légitime  de 
conserver  aux  ministres  l'autorité  dont  le 
ministère  a  besoin. 

Il  faut  que  les  apôtres  aient  compté  sur 
d'autres  moyens  que  les  naturels,  pour  avoir 
si  peu  compté  sur  les  naturels ,  et  pour  en 
avoir  même  choisi  de  contraires.  Il  faut 
qu'ils  n'aient  rien  attendu  ni  de  leur  réputa- 
tion ,  ni  de  leur  mérite  personnel ,  qu'ils 
aient  été  sûrs  du  succès  par  d'autres  voies , 
et  qu'ils  aient  même  cru  que  moins  ils  paraî- 
traient propres  au  ministère  dont  ils  étaient 
chargés ,  plus  la  puissance  de  celui  qui  les 
envoyait  serait  visible.  Nous  verrons  en  effet 
dans  la  suite  que  c'a  toujours  été  leur  pen- 
sée :  et  une  teûe  pensée  ne  saurait  être  que 
divine. 

abticlb  îr. — Ils  conviennent  tous  dans  ce  qui 
est  essentiel»  mais  cette  conformité  na 
point  été  concertée.  Vérité  du  fond  prouvée 
par  quelques  contradictions  apparentes. 

Mais  ^vanl  que  de  m'engager  dans  nne 
considération  plus  profonde  du  caractère 
inimitable  et  divin  des  évangélistes ,  je  m'ar- 
rête quelques  moments  à  comparer  ce  qu'ils 
ont  écrit ,  et  je  trouve ,  en  les  comparant , 
de  nouvelles  preuves  d'une  sincérité  non 
seulement  parfaite  ,  mais  plus  qu'humaine. 

Us  conviennent  tous  dans  ce  qui  est  essen- 
tiel ,  et  une  telle  conformité  entre  plusieurs 
auteurs  contemporains  est  d'un  prix  admi- 
rable pour  quiconque  sait  estimer  la  vérité  , 
surtout  dans  des  choses  de  cette  importance; 
mais  cette  conformité  n'a  point  été  concertée, 
et  nous  en  avons  de  grandes  preuves. 

1.  Le  style  est  différent,  quoique  le  carac- 
tère général  et  commun  à  tous  les  évangé- 
listes soit  une  admirable  simplicité  infini- 
ment éloignée  de  toute  affectation.  Cette  dif- 
férence de  style  est  sensible  entre  saint  Mat* 
thieu  et  saint  Jean ,  et  entre  l'un  et  l'autre  , 
et  saint  Luc;  elle  justifie  ce  qui  est  d'ailleurs 
prouvé  par  la  tradition ,  que  les  auteurs  sont 
différents. 

2.  Ils  n'ont  pas  tous  écrit  dans  le  même 
temps.  Saint  Luc  parle  de  ceux  qui  l'ont  fait 
avant  lui;  et  nous  apprenons  pard  anciens  me* 
numents  que  saint  Matthieu  a  écrit  le  premier, 
et  que  saint  Jean  l'a  fait  après  tous  les  au- 
tres. 

3.  Comme  les  temps  étaient  différents ,  lés 
lieux  où  ils  ont  écrit,  Tétaient  aussi.  Et  tout 
cela  prouve  qu'il  n'y  a  point  eu  de  concert. 

4.  S'il  y  en  avait  eu ,  les  évangélistes  au- 
raient formé  un  corps  d'histoire  suivi  ;  ils  au- 
raient placé  les  événements  dans  leur  ordre, 
et  ils  auraient  fait  ce  que  les  interprètes  ont 
depuis  essaie  de  Caire  par  leur  travail ,  en 


réunissant  tout  ce  qui  est  particulier  à  cha- 
que évangéliste ,  pour  forther  de  ces  parties 
séparées  une  histoire  complète.  Au  lieu  qu'il 
est  visible  que  chaque  évangéliste  s'est  pro- 

rsé  un  ordre  particulier ,  sans  être  attentif 
une  disposition  générale  ;  et  que  si  son 
récit  convient  avec  celui  des  autres ,  c'est  la 
vérité  et  non  le  dessein  qui  fait  ce  rapport 

5.  On  est  encore  bien  plus  convaincu  quand 
on  observe  certaines  contrariétés  apparentes 
entre  les  évangélistes;  car  il  est  évident  qu'ils 
les  eussent  évitées,  s'ils  avaient  écrit  de  con- 
cert ,  ou  qu'ils  les  auraient  expliquées  pour 
en  prévenir  l'impression,  peu  favorable  a  des 
auteurs  qui  semblent  se  contredire. 

Comment  saint  Luc,  par  exemple,  qui  a 
écrit  après  saint  Matthieu ,  s'est-il  servi 
d'une  généalogie  de  Jésus-Christ  si  différente 
de  celle  que  cet  évangéliste  avait  tirée  des 
archives  publiques  ?  Et  pourquoi  n'explique- 
t-il  point  comment  on  les  peut  concilier  ? 
Veut-il  être  cru  préférablement  à  saint  Mat- 
thieu ?  Et  peut-il  espérer  lui-même  d'être 
cru ,  laissant  subsister  une  autre  généalogie, 
dont  il  ne  démontre  pas  la  fausseté ,  et  qu'il 
se  contente  de  combattre  par  une  autre,  dont 
il  nous  laisse  ignorer  le  fondement? 

On  pourrait  peut-être  se  croire  en  droit  de 
suspendre  son  jugement  entre  ces  deux  évaa- 

félistes ,  et  refuser  de  les  croire ,  l'un  et 
autre ,  en  les  voyant  opposés  ;  mais  il  est 
contre  toute  raison  de  les  soupçonner  d'avoir 
agi  de  concert ,  en  voyant  le  peu  de  précau- 
tion qu'ils  ont  pris  pour  lever  une  espèce  de 
scandale  contre  la  religion,  que  leur  contra- 
diction apparente  fait  naître. 

Si  saint  Luc  a  ignoré  ce  qu'avait  écrit  saint 
Matthieu ,  l'affectation  de  loi  être  conforme, 
n'a  pu  lui  entrer  dans  l'esprit  ;  et  s'il  l'a  su, 
sans  se  mettre  en  peine  du  mauvais  effet  que 
!a  diversité  des  généalogies  produirait  infail- 
liblement à  l'égard  de  plusieurs ,  il  n'eu  est 
que  plus  évident  qu'il  n'a  pas  écrit  de  con- 
cert. 

La  force  de  cette  preuve  devient  encore 
plus  grande  quand  on  fait  réflexion  sur  la 
tranquillité  de  saint  Luc ,  après  avoir  écrit, 
sur  son  silence ,  sur  sa  fermeté  4  ne  pas  dire 
un  mot  qui  servit  d'éclaircissement.  Car  il 
n'était  pas  possible  que  si  tous  les  chrétiens 
demeuraient  dans  le  respect ,  les  étrangers 
n'opposassent  celte  diversité.  Il  fallait  donc 
que  saint  Luc ,  dans  de  telles  circonstances, 
refusât  de  rien  ajouter  ;  et  un  refus  si  sévère 
et  si  constant  est-il  l'effet  d'un  complot  ? 

On  peut  remarquer  quelques  autres  con- 
tradictions apparentes  dans  des  choses  à  la 
vérité  moins  intéressantes ,  mais  qui  n'en 
prouvent  que  mieux  combien  les  évangélistes 
ont  été  éloignés  d'écrire  de  concert. 

Saint  Matthieu  et.  saint  Marc  disent  que 
Jésus-Christ  guérit  un  aveugle  au  sortir  de 
Jéricho  (1).  Et  saint  Luc  dit  précisément  que 
ce  fnt  en  y  entrant ,  ajoutant  tout  de  suite 

(I)  Egredieniibus  illts  ab  Jéricho.  JTéII.,  XX,  M. 
Proflciscente  eo  de  Jéricho.  Marc,  X,  40. 
Cum  sppropinqtiarel  Jéricho...  et  ingressosperim- 
bubbat  Jéricho.  Luc,  XYUI,  54,  eic  19,  |, 
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d'autres  actions  que  Jésus-Christ  fit  en  cette 
\  ville,  et  en  particulier  l'honneur  qu'il  fit  à 
Zachée  de  choisir  sa  maison  pour  y  loger. 

Le  miracle  da  serviteur  du  centenierjpiér i 
par  Jésus-Christ  est  célèbre  dans  l'Evan- 
gile :  mais  (i}  une  des  principales  circonstan- 
ces est  rapportée  très-diversement  par  saint 
-  Matthieu ,  qui  dit  que  le  centenier  vint  lui- 
'  même  demander  cette  grâce  à  Jésus-Christ  ; 
et  par  saint  Luc  ,  qui  assure  que  cet  officier 
se  juçeail  indigne  (2)  de  paraître  devant  lui, 
et  qu  il  lui  députa  ses  amis. 

Lorsque  Jésus-Christ  envoya  ses  apôtres 
dans  la  Judée  pour  annoncer  que  le  royaume 
des  deux  était  proche ,  il  leur  défendit  de 
rien  préparer  pour  le  chemin  ,  pas  même  un 
bâton  (3) ,  selon  saint  Luc  et  saint  Matthieu. 
Mais  saint  Marc  excepte  de  cette  défense  gé- 
nérale 9  le  bâton  nécessaire  aux  voyageurs. 
Je  sais  qu'on  peut  accorder  ces  contrariétés, 
mais  il  faut  y  penser  ;  et  plusieurs  ne  sont 
pas  capables  de  trouver  par  eux-mêmes  ce 

3 ni  les  concilie.  Des  hommes  qui  forment  le 
essein  d'écrire  sur  un  même  sujet ,  et  qui 
concertent  entre  eux  les  faits  et  les  expres- 
sions, ne  laissent  point  échapper  dépareilles 
diversités ,  dont  tout  le  monde  peut  juger  ; 
ou  si  elles  échappent  à  leur  attention ,  ils 
ont  grand  soin  de  les  réformer  ;  les  évangé- 
listes  les  ont  vues,  et  les  ont  laissées.  Ils  ont 
donc  agi  par  un  autre  principe  que  la  sa- 

fesse  humaine  ;  ils  n'ont  donc  pensé  qu'à 
tre  sincère ,  sans  affecter  de  le  paraître  ;  ils 
ont  donc  été  poussés  par  un  esprit  supérieur 
aux  difficultés ,  puisqu'il  les  dispensait  du 
soin  de  les  aplanir. 

On  trouve  plusieurs  difficultés  de  ce  genre 
dans  l'histoire  de  la  résurrection  de  Jésus- 
Christ  ;  mais  la  principale  est  dans  le  récit 
de  l'apparition  de  l'ange  qui- parla  aux  saiites 
femmes.  Saint  Matthieu  la  décrit  ainsi  :  Un 
ange  (  Matt.,  XXVlII,2ef  sutv.)  descendit  du 
ciel ,  dont  le  visage  était  comme  un  éclair ,  et 
ses  vêtements  comme  la  neige  ;  il  renversa  la 
pierre  qui  était  à  Feutrée  du  sépulcre ,  et  s'as- 
sit dessus.  Les  gardes  [qui  étaient  auprès  du 
sépulcre)  en  furent  tellement  saisis  de  frayeur, 
qu'Us  devinrent  comme  morts.  Mais  l'ange  #'a- 
dressant  aux  femmes ,  leur  dit  :  Pour  vous , 


suivant  ce  récit ,  que  le  même  ange  qui 
effraya  les  gardes ,  rassura  les  femmes  ,  et 
que  tout  cela  se  passa  dans  le  même  mo- 
ment. 

Mais  saint  Luc  (  Luc ,  XXIV ,  S  et  suiv.  ) 
rapporte  la  chose  d'une  manière  qui  parait 
différente.  Les  femmes,  dit-il ,  virent  que  la 
pierre  qui  était  au  devant  du  sépulcre  en  avait 

è 

(t)  Com  inlroisset  Gapkarnanra ,  accessit  ad  eum 
Centurio,  rogans  eum,  et  dicens.  Mail.,  VIII,  5. 

(3)  M*  ipsum  non  sum  dignum  arbitrâtes,  ut  ve- 
oîrem  ad  te.  Luc,  VU,  7. 

(5)  Hiliîl  iolériiis  in  via ,  neque  virgam.  Luc.  9,  3, 
neqoe  virçsm.  MaU.9  X,  10. 

Precepit  ris  ne  quid  tollereot  in  via ,  ni»!  vimm 
taitiwn.  Marcê  Yi,  & 


été  ôtée.  Elles  y  entrèrent,  et  n'y  trouvèrent 
point  le  corps  du  Seigneur  Jésus  ;  ce  qui  leur 
ayant  causé  de  la  surprise  et  du  trouble ,  deux 
hommes  parurent  devant  elles  avec  des  robes 
brillantes.  Et  comme  elles  étaient  saisies  de 
frayeur ,  ils  leur  dirent  :  Pourquoi  cherchez- 
vous  parmi  les  morts  celui  qui  est  vivant  f  II 
n'est  point  ici  ;  tl  est  ressuscité. 

A  juger  d'abord  de  cette  apparition  par  de 
telles  diversités ,  on  ne  la  prendrait  pas  pour 
la  même.  Et  saint  Jean  (Jean.,  XX,  v.  11 
et  Va)  y  ajoute  encore  une  nouvelle  difficul- 
té ,  en  séparant  Marie  Madeleine  des  autres 
femmes ,  et  en  accordant  à  elle  seule  l'appa- 
rition des  anges ,  quoique  saint  Matthieu  , 
saint  Marc  et  saint  Luc  assurent  positive- 
ment qu'elles  étaient  toutes  ensemble  lors- 
3ue  les  anges  leur  apprirent  la  résurrection 
e  Jésus-Christ. 

Je  ne  répète  pas  ce  que  j'ai  souvent  ob- 
servé, que  de  telles  diversités  ne  sont  qu'appa- 
rentes ,  et  qu'avec  de  la  méditation  on  peut 
découvrir  le  point  qui  les  réunit.  J'insiste 
uniquement  sur  la  simple  apparence ,  dont 
tout  le  monde  sent  l'impression  ;  et  je  sou- 
tiens que  les  auteurs  qui  auraient  écrit  de 
concert ,  et  qui  n'auraient  espéré  de  persua- 
der que  par  l'uniformité  de  leur  témoignage, 
auraient  évité  avec  soin  une  espèce  de  con- 
tradiction qui  est  plus  visible  pour  le  com- 
mun des  hommes  ,  et  qui  se  fait  plus  sentir 
que  les  réponses  des  interprètes. 

En  effet,  il  y  a  eu  dans  tous  les  temps  des 
hommes  qui  ont  été  offensés  de  ces  diver- 
sités t  et  qui  les  ont  regardées  comme  l'en- 
droit le  plus  faible  par  où  l'on  pouvait  atta- 
quer la  vérité  des  Ecritures  ;  mais  c'est  pré- 
cisément le  contraire  :  car  rien  n'est  plus 
convaincant  ni  plus  fort ,  pour  en  démon- 
trer la  vérité ,  que  cette  prétendue  faiblesse, 
qui  est  une  preuve  invincible  qu'elles  n'ont 

Joint  été  concertées  ;  et  que  leurs  auteurs  ont 
té  plus  occupés  de  la  vérité  que  de  la  vrai- 
semblance. 

Le  grand  danger  n'était  pas  dans  quelques 
différences  :  il  eût  été  plus  grand  dans  une 
entière  conformité.  Les  différences  sont  ra- 
res et  ne  touchent  pas  le  fond  ;  mais  le  soup- 
çon, qu'une  entière  conformité  aurait  fait 
naître  ,  aurait  tout  affaibli  et  rendu  le  fond- 
même  incertain  ;  et  c'est  en  cela  que  la  con- 
duite de  la  Providence  est  sensible.  Elle  a 
connu  nos  déûances  et  nos  doutes  ;  elle  a 
distingué  nos  périls  ,  et  pour  mettre  en  sû- 
reté notre  foi  sur  les  points  essentiels  ,  elle  a 
laissé  dans  d'autres  de  quoi  l'exercer ,  vou- 
lant qu'il  y  eût  une  conformité  claire  et  vi* 
s  il)  le  où  elle  était  nécessaire ,  et  la  couvrant 
à  dessein ,  où  le  voile  même  servait  à  la 
prouver,  en  prouvant  qu'elle  n'était  point 
affectée. 

CHAPITRE  V. 

Caractère  des  évangélistes  surnaturel  et  divin  y 
commun  à  tous ,  mais  qui  ne  convient  qu'à 
eux  seuls,  et  qui  prouve  admirablement  leur 
sincérité.  Ils  se  contentent  du  simple  récit,  et 
suppriment  toutes  les  réflexions,  lors  mémo 
qu'elles  paraissent   inévitables  et  néecs- 
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satres.  Preuves  qu'un*  telle  modération  n'est 
point  V effet  de  ï  artifice,  ni  même  d'une  sin- 
cérité ordinaire  ,  mais  d'une  conduite  sur- 
naturelle* Nouvelles  preuves  ;  leur  simpli- 
cité et  leur  indifférence  apparente  en  parlant 
de  Jésus-Christ  et  de  ses  mystères  ,  quoi- 
'  qu'ils  fussent  pleins  de  zèle  et  d'amour  pour 
lui  et  au  ils  eussent  une  tris-haute  idée  de 
s*s  actions*  de  sadoctrine  et  de  ses  mystères. 
C'est  %nn  double  prodige  qu'un  caractère  si 
singulier  soit  celui  de  tous  les  évangélistes. 

De  la  considération  des  écrits  ,  je  passe  à 

'„  celle  de  leurs  auteurs,  pour  examiner  leur 

caractère  et  leur  esprit .  et  je  découvre  par 

cet  examen  de  nouvelles  preuves  de  leur 

exacte  sincérité. 

Car  ils  se  ressemblent  tuas  dans  des  points, 
où  ils  ne  ressemblent  à  aucun  des  autres 
„  hommes  ;  ils  écrivent  des  choses  étonnantes, 
.  sans  en  être  étonnés  ;  ils  annoncent  les  plus 
grandes  merveilles  ,  comme  si  elles  étaient 
communes  et.  ordinaires  ;  ils  parlent  de  oe 
qui  les  touche  le  plus,  avec  une  tranquillité 

S resquo  semblable  à  l'indifférence;  et  ils  s'in- 
!rdisent  tous  aveo  ta  même  sévérité  toutes 
.  les  réflexions ,  dans  les  lieux  mêmes  où  elles 
étaient  comme  nécessaires  et  comme  indis»- 
"  pensables. 

Un  tel  caractère  est  non  seulement  nou- 
veau ,  mais  unique.  Et  c'est  un  double  pro- 
dige de  le  trouver  dans  tons  les  évangélistes, 
dans  la  même  perfection ,  et  de  n'en  trouver 
aucun  vestige  parmi  les   autres  homme*. 
Mais  entrons  dans  le  détail ,  noa  pour 
.tout  observer^  mais  pour  juger  par  quelques 
observations  combien  la  matière  de  celles 
que  Ton  supprime  serait  féconde. 

a*tkls  prebibr. — Ils  te  contentent  du  simple 
récit ,  et-eupprimtni  fûtes  les  réflexions , 
lors  même  qu'elles  paraissent  inévitables  H 
nécessaires* 

8i  les  évangélistes  ,  en  parlant  de  la  bas- 
sesse de  leur  naissance  et  de  leur  emploi , 
avaient  ajouté  un  mot  sur  le  desscinde  Dieu, 
qui  voulait  Taire  éclater  sa  puissance  ,  en 
n'employant  que  de  faibles  instruments  ,  Us 
auraient  tout  d'un  coup  fixé  l'esprit  au  véri- 
table point  de  rue  ,  et  ils  auraient  fait  sentir 
que  leur  bassesse  même  et  leur  ignorance 
étaient  nécessaires.  Ils  devaient ,  ce  sem- 
ble ,  celte  réflexion ,  et  à  la  sagesse  de 
Dieu ,  et  à  eux-mêmes  ;  pourquoi  donc  né 
l'ont-ils  pas  faite?  LHe  était  présente  à  leur 
esprit",  pourquoi  donc  l'ont-ils  supprimée? 

Leurs  fautes ,  dont  ils  parlent  si  souvent, 
et  avec  tant  de  sincérité ,  eussent  paru  plus 
excusables ,  s'ils  avaient  dit ,  au  moins  une 
seule  fois  ,  qu'elles  servaient  à  faire  éclater 
4a  grâce  qui  les  avait  changés  en'  d'autres 
hommes  ;  ils  s'interdisent  néanmoins  cette 
réflexion  ;  et  quel  -autre  qu'eux  se  la  serait 
interdite?. 

Ils  rapportent  que  les  princes  des  prêtres 
et  les  pharisiens  demandèrent  i Mate  ÏMatt.f 
XX VII ,  62)  qu'il  mit  des  gardes  au  sépulcre 
de  Jésus-Christ  pendant  trois  jours  ,  de  peur 
que  ses  disciples  n'enlevassent  son  corps 
el  ne  publiassent  ensuite  qu'il  était  ressus- 
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cité;  et  que  le  gouverneur  leur  répondit: 
Vous  avez  des  gardes;  faites  vous-mêmes 
garder  le  sépulcre  comme  vous  l'entendrez. 
;  C'était  le  lieu  d'ajouter:  que  la  Providence 
[  les  prenait  ainsi  dans  leurs  propres  pièges  ; 
que  leurs  précautions  mêmes  contre  la  ré- 
surrection de  Jésus-Christ  en  deviendraient 
.  les  preuves  ;  et  que  plaçant  eux-mêmes  des 
.  gardes ,  qui  dépendaieut  d'eux  ,  et  non  du 
gouverneur,  ils  écartaient  jusqu'à  l'ombre 
'  de  la  défiance  et  du  soupçon  ;  mais  les  évan- 
gélistes se  contentent  du  simple  récit»  et  ils 
n'en  prennent  cucua  avantage.  Une  telle  re- 
tenue et  dans  de  telles  circonstances  est-elle 
naturelle  ? 

Les  gardes ,  qui  avaient  été  comme  fou- 
droyés par  l'éclat  de  l'ange  (  Mot  t.,  XXV 111, 
11)  qui  leur  apparut  el  qui  renversa  la 
'  pierre  ,  dont  l'entrée  du  sépulcre  était  fer* 
mée  ,  après  avoir  été  les  témoins  de  la  ré- 
surrection de  Jésus-Christ ,  publièrent  i  la 
sollicitation  des  prêtres  qui  les  payèrent  de  ce 
mensonge»  que  pendant  leur  sommeil, les 
disciples  de  Jésus-Christ  avaient  enlevé  son 
corps.  Il  n'était  pas  possible  de  rapporter  cette 
imposture,  si  grossièrement  concertée,  sans 
la  confondre  à  Tins  tant,  en  reprochante  des 
[témoins qui  se  disent  endormis,  la  témérité 
*  d'attester  ce  qui  s'est  fait  pendant  leur  som- 
meil ;  mais  ce  qui  n'est  pointau  pouvoir  delà 
nature ,  a  été  au  pouvoir  de  l'évaugélisU  (1). 
Il  a  rapporté  le  mensonge ,  et ,  ce  qui  est 
encore  plus ,  le  succès  du  mensonge  ;  et  en- 
suite il  s'est  tu.  L'esprit  de  l'homme  est-il 
capable  d'une  telle  modération  ?  et  qui  peut 
ignorer  le  cœur  de  l'homme  i  tel  point  qu'il 
ne  sente  pas  que  ceci  le  passe  et  qu'il  porte 
le  caractère  d'une  opération  surnaturelle  ? 

Saint  Pierre  et  saint  Jean  (Jean ,  XX  ♦ 
2  et  suiv.)  ayant  appris  de  sainte  Marie  Ma* 
dcleine,  que  le  sépulcre  de  Jésus-Christ  était 
Ouvert  et  que  son  corps  n'y  était  plus,  se  déter- 
minèrent à  y  aller ,  mais  en  courant  ;  saint 
Jean,  comme  plus  jeune,  y  arriva  le  premier; 
.mais  par  une  horreur  naturelle,  il  n'eut  fias 
la  hardiesse  d'entrer  dansie  tombeau.  Saint 
'Pierre  moins  timide  y  entra  et  vit  avec 
étonnement  que  les  linceuls  dont  lo  corps 
de  Jésus-Christ  avait  été  enveloppé  f  étaient 
restés ,  et  que  lo  suaire  dont  sa  tête  avait 
été  couverte, était  misa  part,  et  dans  un 
autre  lieu  que  les  linceiils.  Saint  Jean,  qui 
avait  vu  les  mêmes  choses  confusément  9  en 
se  courbant  pour  regarder  dans  le  sépulcre  » 
y  entra  après  saint  Pierre,  examina  tout 
avec  lui,  et  en  chercha  toute  autre  cause  que 
la  résurrection.    . 

Toutes  ces  circonstances  prouvent  inviu-» 
dblemeut  que  les  apôtres  étaient  incapables 
de  former  le  dessein  d'enlever  le  corps  de 
Jésus-Christ;  bien  loin  de  l'exécuter,  puis- 
que les  deux  disciples,  qui  paraissaient  avoir 
plus  de  zèle  et  de  courage  que  les  autres,  re- 
gardaient comme  une  grande  action  d'atlet 
à  son  sépulcre,  lorsque  l'entrée  en  était  eu* 
verte ,  et  que  les  gardes  n'y  étaient  plus  i 


(I)  El  divulgaium  est  verbnm.itutd  %pmà 

usque  in  hodieraum  di<*m.  Molli.,  XXV111, 15. 
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que  pour  n'être  pat  rémarqués ,  ils  y  allè- 
rent en  courant  et  séparés  l'un  de  1  autre  ; 
que  l'un  d'eux  n'osa  y  entrer ,  non  par  la 
crainte  des  hommes ,  mais  par  l'impression 
dune  peur  moins  sérieuse  ;  qu'étant  forliûé 
par  l'exemple  de  saint  Pierre ,  il  vit  avec  lui 
les  linceuls  4*nn  côté,  et  le  suaire  de  l'autre  ; 
et  qu'il  était  manifeste  »  que  si  l'on  avait  eu 
dessein  d'enlever  le  corps  de  Jésus-Christ , 
on  n'aurait  pas  perdu  le  temps  à  le  tirer  des 
linges  dont  il  était  enveloppé,  ni  à  mettre  ces 
linges  dans  des  lieux  séparés  ;  la  précipita- 
tion et  la  crainte  d'être  surpris  ne  permet* 
tant  rien  de  tel. 

Pourquoi  donc  saint  Jean»  qui  est  l'un  de 
ces  disciples»  ne  Cait-il  aucune  de  ces  re- 
flétions, en  rapportant  ces  circonstances? 
comment  s'arrête-t-il,  où  l'esprit  humain  ne 
saurait  s'arrêter  s'il  agit  seul?  Il  savait  les 
bruits  que  les  Juifs  affectaient  de  répandre  : 
ce  qu'il  rapporte  peut  en  démontrer  la  faus~ 
seté,  et  tant  doute  il  en  sent  toute  la  force. 
Pourquoi  donc  n'en  fait-il  pas  d'application? 
La  sincérité  est  ici  la  moindre  chose;  ce  qui 
la  preuve  est  encore  plus  merveilleux;  et  je 
n'ai  garde  de  ne  pas  croire  des  hommes,  qui 
m'abandonnent  les  réflexions  où  elles  sont  si 
naturelle*  et  si  décisives,  el  qui  se  oontenr- 
tent  du  simple  récit. 

article  il.  —  Preuves  qu'une  telle  modération 
n'est  point  V effet  de  l  artifice,  ni  même  d'une 
sincérité  ordinaire,  mais  d'une  conduite 
surnaturelle. 
» 

Ce  serait  en  effet  porter  la  défiance  i  l'ex- 
cès que  de  soupçonner  les  évangélistes  d'avoir 
supprimé  les  réflexions  dans  les  choses  où 
ils  avaient  intérêt,  afin  que  cette  modération 
leur  tint  lien  de  mérite»  et  qu'ils  persuadas- 
sent avec  plus  de  succès»  en  cachant  avec 
art  le  désir  de  persuader.  Un  tel  raffinement 
êteraît  i  la  venté  tous  ses  avantages,  et  tout 
ce  qui  sert  à  la  distinguer  du  mensonge  ;  elle 
deviendrait  même  suspecte  par  les  preuves 
qui  rétabliraient;  et  par  une  malignité  sans 
régie  et  sans  principe,  on  parviendrait  à 
douter  de  tout»  et  de  ce  qui  serait  même  le 
plus  certain. 

Mais  quand  on  supposerait  de  l'affectation 
et  de  l'art,  dans  la  simplicité  même  des  évau- 
yéiistes,  à  regard  des  choses  où  ils  avaient 
intérêt  ;  il  y  en  a  beaucoup  d'autres  où  l'on 
ne  pourrait  attribuer  à  ce  principe  la  sévé- 
rité avec  laquelle  ils  suppriment  toute  ré<- 
flexion. 

Ib  avaient  tous  une  haute  idée  de  Jéstts*- 
Chrtst,  de  son  innocence,  et  de  sa  sainteté.  Us 
disent  tous  néanmoins  qu'il  reçut  le  baptême 
de  saint  Jean ,  qui  n'était  qu'un  baptême 
d'humiliation  et  de  pénitence,  qui  ne  conve- 
nait en  apparence  qu'aux  pécheurs ,  et  qui 
n'était  qu  une  préparation  a  l'Evangile*  11  y 
avait  une  espèce  de  nécessité  de  concilier 
avec  l'émineate  vertu  de  Jésus-Christ  la  pro- 
fession d'une  pénitence  publique  :  un  mot 
aurait  pu  nous  expliquer  ce  mystère,  où  la 
gloire  de  Jéeus-Cbmt  était  intéressée  ;  mais 
ce  root  n'échappe  à  aucun  des  évangéliste», 


et  ils  nous  laissent  tous  dans  rétonnement , 
sachant  bien  qu'ils  nous  y  laissent* 

Presque  toutes  les  circonstances  de  la  ten- 
tation de  Jésus-Christ  dans  le  désert»  ont 
quelque  chose  qui  blesse  d'abord,  et  qui  ré- 
volte. On  ne  voit  qu'avec  peine  et  frémisse- 
ment le  Sauveur  du  monde  entre  le*  mains 
de  Satan  (  Matth. .  c.  IV  ) ,  qui  le  transporte 
sur  le  haut  du  temple,  et  ensuite  sur  une 
montagne  élevée,  d  où  il  lui  découvre  tous 
les  empires,  dont  il  ose  dire  qu'il  est  le  maî- 
tre et  le  dispensateur,  sans  que  cette  fausseté 
particulière  soit  ouvertement  contredite.  On 
attendrait  sur  tout  cela  quelque  éclaircisse- 
ment qui  rendît  un  peu  plus  vraisemblable 
et  moins  dur,  un  récit  qui  parait  indigne  de 
la  majesté  de  Jésus-Christ  ;  mais  cet  éclair- 
cissement est  refusé  ;  et  les  évangélistes  qui 
le  refusent,  n'en  sont  pas  moins  certains  que 
toutes  les  circonstances  qu'ils  rapportent, 
deviendront  l'objet  de  la  foi  d'une  infinité  de 
personnes  ;  c'est  qu'ils  savent  qu'elles  sont 
vraies,  et  qu'ils  se  reposent  sur  la  puissance 
de  Dieu  pour  les  faire  croire. 

11  en  est  ainsi  de  la  crainte  et  de  la  tristesse 
mortelle  de  Jésus-Christ  [Luc,  XXII),  de  sa 
sueur  de  sang,  de  son  agonie,  du  besoin  qu'il 
eut  d'être  fortifié  par  un  ange,  et  de  sa  prière, 
tant  de  fois  répétée  pour  être  dispensé  de 
boire  le  calice,  dont  il  avait  paru  altéré 
(  Ibid. ,  v.  15  )  quelques  heures  aupara- 
vant. 11  est  bien  certain  que  les  évangélistes 
ui  regardaient  Jésus-Christ  comme  la  source 
u  courage  de  tous  les  martyrs,  n'auraient 
ien  imaginé  de  tel,  bien  loin  de  l'écrire,  s'ils 
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rien 

n'y  avaient  été  pressés  par  la  vérité,  et  ce  n'est 
pas  aussi  de  quoi  il  s'agit  maintenant.  Mou 
etonnemeot  est  qu'ils  n'aient  rien  dit  pour 
expliquer  des  choses  qui  paraissent  incom- 
patibles avec  la  force,  l'intrépidité,  la  pleine 
résignation  de  Jésus-Christ  dès  le  premier 
instant  de  son  incarnation  ;  car  il  n  est  pas 
question  de  leur  propre  intérêt,  mais  de  ce- 
lui de  leur  maître.  Y  aurait-il  encore  ici  de 
l'artifice  à  supprimer  les  réflexions?  Espè- 
rent-ils qu'on  sera  plus  disposé  &  regarder 
Jésus-Christ  comme  Dieu»  après  l'avoir  vu 
moins  ferme  en  apparence  que  beaucoup  de 
martyrs?  Il  est  évident  que  c'est  uniquement 
l'Esprit  saint  qui  a  conduit  la  plume  et  la 
pensée  des  évangélistes,  qui  leur  a  défendu 
de  rien  ajouter,  où  sans  lui  l'esprit  humain 
fie  serait  cru  coupable,  s'il  n'avait  ajouté 
plusieurs  choses,  et  il  n'est  pas  moins  évi- 
dent que  les  évangélistes  ont  été  persuadés 
qu'ils  n'étaient  que  ses  organes»  et  que  ni 
leurs  réflexions ,  ni  aucun  moyen  de  la  sa* 

S  «se  humaine  ne  lui  étaient  nécessaires  pour 
ire  recevoir  des  vérités  dont  U  donnerait  la 
foi  quand  il  voudrait. 

•Cela  devient  encore  plus  manifeste  et  plus 
sensible  dans  des  occasions  où  ce  sont  ta 
paroles  mêmes  de  Jésus-Christ,  qui  parais- 
sent diminuer  l'idée  que  les  évangélistes  en 
veulent  donner»  et  qui  auraient  pu  être  adou- 
cies par  quelque  correctif  placé  A  propos.  En 
voici  des  exemples  : 

11  est  rapporté  dans  saint  Marc  (  Mare*  X , 
«)  et  dans  saint  Lue  (XVU1,  18)  «nu* 
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homme  s' étant  mis  à  genoux  devant  Jésu*- 
Christ,  lui  dit  :  Bon  maître,  que  dois-je  faire 
vour  acquérir  la  vie  éternelle  ?  Et  que  Jé- 
sus lui  répondit  :  Pourquoi  nï  appelez-vous 
bon?  Il  n'y  a  que  Dieu  seul  qui  soit  bon.  Cette 
réponse  dont  les  ariens  ont  fort  abusé  .pa- 
raît mettre  une  grande  différence  entre  Dieu 
et  Jésus-Christ.  Il  était  selon  les  apparences 
très-nécessaire  de  prévenir  cet  abus,  en  dé- 
terminant le  véritable  sens  des  paroles  de  Jé- 
sus-Christ, et  l'on  ne  peut  douter  que  ce  sens 
n'ait  été  connu  des  évangélistes  ;  par  quel 
motif  l'ont-ils  donc  supprimé?  Quel  disciple 
zélé  pour  la  gloire  de  son  maître  eût  manqué 
dans  cette  occasion  à  éclaircir  une  si  dange- 
reuse obscurité?  Mais  il  importait  moins  de 
r éclaircir,  que  de  prouver  la  sincérité  des 
évanirélisles,  et  la  manière  surnaturelle  dont 
ils  étaient  inspirés.  Us  n'auraient  jamais  rap- 
porté la  réponse  de  Jésus-Christs  ils  n  avaient 

été  sincères;  et  ils  l'auraient  expliquée,  s  ils 
n'avaient  suivi  en  écrivant  que  la  raison  et 
la  prudence  humaines.  De  telles  difficultés 
laissées  sans  éclaircissement,  prouvent  et  la 
vérité  des  faits,  et  l'inspiration  des  évangé- 
listes ;  et  ces  deux  points  prouvés  décident 
de  tous  les  autres.  ;      . 

C'est  pour  ces  raisons  qu  on  doit  faire  un 
grand  état  d'un  exemple  à  peu  près  pareil. 
11  est  écrit  dans  saint  Marc  (  Marc,  XIII,  32 ) 
que  Jésus-Christ  parlant  de  son  dernier  avè- 
nement, dont  il  marquait  les  principales  cir- 
constances, ajouta  ces  paroles  dont  les  enne- 
mis de  sa  divinité  flrent  depuis  lune  de  leurs 
plus  fortes  objections  contre  1  Eglise.  Quant  à 
ce  jour,  et  à  cette  heure-là,  nul  ne  l  a  fait, non 
pas  même  les  anges  qui  sont  dans  le  ciel ,  m 
même  le  Fils,  mais  le  Père*"*.  L  ignorance 
du  Fils  est  comparée  à  celle  des  anges,  et  le 
terme  du  Fils  est  absolu,  sans  jouter  Fils 
de  l'homme.  Qui  de  nous  n  eût  pas  désiré 
qu'une  telle  expresssion  fût  expliquée  ?  Et 
qui  de  nous  l'eût  laissée  dans  cette  dureté  , 
sans  essayer  de  l'amollir?  Mais  en  1  amollis- 
sant nous  eussions  tout  gâté.  Les  correctifs 
qui  radoucissent  sont  dans  d  autres  lieux  de 
VEcriture.  Il  fallait  en  cette  occasion,  cour 
l'intérêt  général  de  toutes  les  ventes,  qu  une 
vérité  particulière  lût  rapportée  dans  les  mê- 
mes termes  dont  s'était  servi  Jésus-Christ,  et 
que  ces  termes  qui  paraissaient  contraires  à 
sa  connaissance  infinie,  fussent  laisses  sans 
interprétation  ;  car  on  ne  peut  soupçonner 
les  évangélistes  de  n'être  pas  sincères,  puis- 
qu'ils paraissent  l'être  à  l'excès.  On  ne  peut 
les  accuser  de  ne  suivre  en  n'écrivant,  que 
des  vues  humaines,  puisqu'ils  s'en  écartent 
dans  des  points  essentiels.  Et  nous  sommes 
bten  fondés  à  les  croire  toujours,  puisqu'ils 
aiment  mieux  laisser  quelque  apparence  de 
doute  sur  la  divinité  et  sur  la  connaissance 
de  Jésus-Christ,  une  d'affaiblir  la  vérité. 

On  est  étonné  quand  on  lit  dans  saint 
Jean  (Jean,  II,  fc )  ce  que  le  Fils  de  Dieu  ré- 
pondit  à  la  sainte  Vierge,  sa  mère,  qui  lui 
représentait  qu'on  manquait  de  vin  au  festin 
des  noces,  ou  il  assistait  avec  ses  disciples  : 
femme ,  lui  dit-il ,  qu'y  a-t-tf  entre  vous  et 
moi  t  Mon  heure  n'est  pas  encore  venue.  Cette 
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réponse,  comparée  à  l'humilité  et  à  la  dou- 
ceur ordinaires  de  Jésus-Christ,  parait  uh  peu 
dure  ;  et  l'on  a  de  la  peine  à  l'allier  avec 
cette  soumission  pour  sa  mère  et  pour  saint 
Joseph  dont  parle  saint  Luc  (  erat  subditus 
Mis,  Luc,  II,  51).  Mais  on  est  encore  plus 
étonné  de  ce  que  tout  cela  se  dit  sans  ré- 
flexion, sans  mitigalion,  sans  éclaircisse- 
ment. 11  s'agissait  en  cette  occasion  égale- 
ment de  la  réputation  de  Jésus-Christ  et  de 
celle  de  sa  mère.  L'une  et  l'autre,  selon  nos 
vues,  recevaient  quelque  atteinte.  Il  était 
aisé  de  nous  éclairer,  et  même  de  nous  édi- 
fier, en  ajoutant  quelque  chose.  L'inGrroilé 
humaine  en  avait  besoin.  La  charité  de  saint 
Jean  ne  pouvait  y  être  indifférente.  Comment 
donc  a-t-il  pu  se  résoudre  à  nous  laisser 
dans  la  peine?  C'est  qu'il  écrivait  ce  une  le 
Fils  de  Dieu  avait  dit,  et  qu'il  avait  ordre  de 
n'y  rien  ajouter;  le  fait  était  certain;  l'expli- 
cation lui  était  défendue;  il  l'eût  rapporté 
autrement,  s'il  l'avait  inventé;  il  l'eût  expli- 
qué, s'il  avait  agi  comme  un  homme  ordi- 
naire 

C'est  ainsi  que  saint  Luc,  qui  nous  donne 
ailleurs  une  haute  idée  de  la  sainte  Vierge, 
nous  dit  qu'elle  ne  comprit  point  la  réponse 
que  lui  fit  Jésus- Christ,  lorsqu'elle  l'eut 
trouvé  dans  le  temple,  et  qu'elle  lui  repré 
senta  l'inquiétude  avec  laquelle  elle  l'avait 
cherché  :  Mon  fils,  lui  avait-elle  dit.  pour- 
quoi en  avez-vous  agi  ainsi  à  notre  égard? 
Voilà  que  votre  père  et  moi  vous  cherchions 
étant  tout  affligés  ;  à  quoi  Jésus-Christ  avait 
répondu  :  Pourquoi  me  cherchiez -vous?  JV« 
saviez-vous  pas  qu'il  faut  que  je  sois  applique 
à  ce  qui  regarde  mon  pire  t  Une  telle  réponse 
n'a  rien,  ce  me  semble,  d'obscur,  ni  de  dif- 
ficile; et  si  elle  cache  quelque  chose  qui 
passe  notre  intelligence,  il  ne  parait  pas  dt- 

f;ne  de  la  lumière  de  la  sainte  Vierge  qu'elle 
'ignorât  (1).  L'évangéliste  néanmoins  noas 
assure  qu'elle  ne  comprit  pas  cette  réponse, 
et  il  se  contente  de  nous  le  dire,  sans  pren- 
dre aucune  précaution  pow  la  sainte  Vierge, 
ou  pour  nous ,  et  sans  se  mettre  en  peine  de 
nos  réflexions,  qu'il  pourrait  arrêter  par  une 
des  siennes.  Rien  n'est  plus  capable,  quand 
on  l'entend  bien ,  de  montrer  qu'il  était  m 
historien  fidèle,  puisqu'il  écrivait  ce  qui 
était  vrai,  sans  être  vraisemblable,  et  que  la 
fiction  ne  pouvait  inventer;  et  qu'il  suivait 
une  autre  lumière  que  la  nôtre ,  puisqu'il 
l'écrivait  comme  aucun  de  nous  ne  leùt 
écrit. 

article  in.  —  Nouvelles  preuves  :  leur  sim- 
plicité et  leur  indifférence  apparente,  en 
parlant  de  Jésus-Christ  et  de  ses  mystères, 
quoiqu'ils  fussent  pleins  de  zèle  et  a  amour 
pour  lui,  et  qu'ils  eussent  une  très-hauts 
idée  de  ses  actions,  de  sa  doctrine  et  de  sa 
mystères. 

De  telles  observations,  qui  s'unissent  ei 
qui  se  fortifient  mutuellement ,  font  néces- 
sairement une  grande  impression  sur  les  es* 

(t)  Et  ipsi  non  intelteierunt  vertam  quod  Koentss 
esi  ad  eos.  Lue,  II ,  50. 
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Erits  sensibles  aux  marques  de  vérité,  et 
îen  instruits  du  fond  et  du  naturel  de  tous 
les  hommes  ;  mais  nous  n'avions  point  en- 
core approfondi  ce  qu'il  y  a  de  plus  merveil- 
leux et  de  plus  inimitable  dans  le  caractère 
des  évangélistes. 

On  sait  avec  quelle  ardeur  ils  aimaieft t  Jé- 
sus-Christ, et  quel  zèle  ils  avaient  pour  lui; 
et  néanmoins  ils  parlent  de  ses  plus  grandes 
actions,  de  ses  miracles  sans  nombre,  de  sa 
sublime  doctrine,  non  seulement  sans  émo- 
tion et  sans  aucun  de  ces  mouvements  que 
l'admiration  et  le  désir  d'en  causer  une  pa- 
reille aux  autres,  ont  accoutumé  de  pro- 
duire, mais  en  des  termes  si  simples,  si 
courts,  si  éloignés  de  toute  affectation,  qu'on 
croirait,  si  ton  ne  connaissait  d'ailleurs 
leurs  sentiments,  qu'ils  écrivent  une  histoire 
étrangère  et  qui  leur  est  indifférente. 

Ils  avaient  les  mêmes  idées  des  souffrances 
de  Jésus-Christ  que  le  prophète  Isaïe,  et  les 
autres  qui  les  ont  prédites.  Ils  en  connais- 
saient le  mérite  et  le  prix ,  comme  saint 
Paul;  et  néanmoins  ils  en  font  le  récit  sans 
s'arrêter  sur  aucune  circonstance,  sans  y 
mêler  aucune  réflexion,  sans  laisser  paraître 
l'impression  que  les  douleurs  et  les  ignomi- 
nies de  leur  maitre  font  sur  eux,  sans  essayer 
d'exciter  dans  les  autres  on  la  compassion , 
ou  l'indignation,  ou  l'étonnement. 

On  dirait  même  qu'ils  ne  pensent  qu'à 
abréger  ce* récit;  tant  ils  appuient  peu  sur 
des  circonstances  très-importantes.  Et  en  ef- 
fet, aucun  dés  évangélistes  ne  les  rapporte 
toutes.  II  faut  unir  leurs  histoires,  pour  en 
avoir  une  complète  des  souffrances  de  Jésus- 
Christ;  et  alors  même,  il  parait  clairement 
que  tout  n'est  pas  dit. 

(  Jcsum  ûagellaium  tradidit  eis  ut  crucifi- 
geretur.  Matt.,  XXVII,  26).  La  flagellation 
qui  fut  si  cruelle,  puisque  dans  le  dessein  de 
Pilalc,  elle  devait  servir  à  attendrir  les  Juifs 
et  à  les  toucher  de  pitié,  n'est  marquée  que 
par  un  mot,  et  encore  indirectement  dans 
deux  évangélistes.  Les  outrages  inouïs  qu'on 
fit  à  Jésus-Christ  dans  la  maison  de  Caïphe, 
(  tradidit  Jesum  flagellis  cœsum.  Matt.,  XV, 
15  )  et  dans  le  prétoire,  où  il  fut  exposé  aux 
insultes  et  à  la  barbarie  des  soldats  romains, 
sont  rapportés  en  deux  ou  trots  lignes. 
(Postquam  crucifixerunt  eum.Matt.,  XXV11, 
<ft).  Le  crucifiement  n'a  qu'une  parole. 
C'est  par  occasion  qu'on  apprend  dans  un 
autre  lien  (Jean,  X,  25)  que  Jésus-Christ 
fut  attaché  à  la  croix  par  des  clous,  qui  lui 
percèrent  les  pieds  et  les  mains  ;  et  nous  n'en 
aurions  pas  été  certains,  sans  l'histoire  de  sa 
résurrection. 

Qui  de  nous  aurait  écrit  ainsi  les  souffran- 
ces d'un  homme  de  bien,  injustement  op- 
primé? Et  surtout  s'il  avait  été  notre  parent 
et  notre  ami  ;  s'il  nous  avait  comblés  de  biens  ; 
s'il  était  mort^pour  nous  conserver  la  vie; 
s'il  avait  sauvé  notre  famille,  aussi  bien  que 
nous;  s'il  avait  délivré  la  patrie  et  l'état  de 
cruels  ennemis,  en  se  sacrifiant  pour  le  bien 
public?  Quels  sentiments  n'auraient  pas  pro- 
rfuitsen  nous  la  reconnaissance,  l'admiration, 
l'amour,  l'indignation  contre  ses  ennemis,  la 
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haine  de  leur  injustice,  le  désir  de  faire  pas- 
ser dans  les  autres  les  mouvements  dont 
nous  aurions  été  pleins?  D'où  rient  donc  que 
des  hommes  qui  adoraient  Jésus-Christ  comme 
leur  Dieu,  qui  se  croyaient  rachetés  de  la 
mort  éternelle  par  sa  mort,  et  qui  étaient 

fiersuadés  qu'il  s'était  immolé  pour  leur  sa- 
ut, parlent  avec  tant  de  modération  de  ses 
opprobres  et  de  ses  douleurs?  Et  comment 
avec  tant  de  reconnaissance  et  tant  d'amour, 
conservent-ils  une  si  étonnante  tranquillité? 
C'est  visiblement  ici  l'opération  d'un  autre 
esprit  que  celui  de  l'homme  ;  et  le  doigt  de 
Dieu  est  ici  plus  marqué«que  dans  les  prodi- 
ges qui  firent  disparaître  les  prestiges  des 
magiciens  qui  résistaient  à  Moïse. 

Car  il  était  d'un  côté  si  naturel  de  vouloir 
relever  l'innocence  de  Jésus-Christ,  et  si  na- 
turel de  l'autre  de  rendre  odieux  ses  enne- 
mis ,  et  de  se  plaindre  de  leur  injustice,  qu'il 
aurait  été  impossible  aux  évangélistes  de  se 
contenter  d'un  simple  récit,  sans  y  mêler 
quelques  réflexions  et  quelques  plaintes,  s'ils 
n'avaient  été  conduits  par  une  sagesse  di- 
vine, supérieure  non  seulement  à  la  raison 
humaine,  mais  à  la  foi  même  et  à  la  vertu 
des  plus  saints  ;  et  si  celte  sagesse  ne  s'était 
rendue  également  maîtresse  de  leurs  passions  • 

{>our  les  réprimer,  et  des  mouvements  de 
eur  reconnaissance  et  de  leur  zèle,  pour  en 
retenir  les  saillies. 

Qu'on  relise  avec  cette  pensée  l'histoire  de 
la  Passion  dans  chaque  évangéliste,  et  qu'on 
juge  de  quel  prix  est  l'attention  de  tous  à  se 
contenter  des  simples  faits  sans  les  qualifier, 
sans  les  charger,  sans  y  joindre  quoi  auc  ce 
soit  qui  ne  fasse  pas  partie  du  récit.  L  envie 
et  la  fureur  des  prêtres  contre  Jésus-Christ, 
n'attirent  pas  contre  eux  la  moindre  invective» 
La  perfidie  de  Judas  est  rapportée  sans  ai-** 
greur  et  sans  haine.  Son  insolence  d'oser 
s'approcher  de  Jésus-Christ  pour  le  baiser, 
et  pour  le  trahir  par  ce  signe  de  confiance  et 
d'amitié,  soulève  tout  le  monde,  mais  n'arrfr 
che  pas  une  parole  à  l'historien.  La  faiblesse 
de  Pilate  est  évidente,  mais  les  évangélistes 
se  contentent  de  rapporter  les  faits  qui  la 
prouvent.  L'orgueil  d'Hérode  oui  se  venge 
du  silence  de  Jésus-Christ,  en  1  attribuant  à 
ignorance  ou  à  folie,  méritait  bien  d'être  ra- 
battu, en  découvrant  la  sagesse  profonde  qui 
humiliait  sa  curiosité;  mais  sur  ce  point  si 
intéressant  tous  les  évangélistes  gardent  la 
même  retenue. 

Serait-il  possible,  après  ces  réflexions,  qui 
servent  d'ouverture  a  beaucoup  d'autres, 
qu'on  ne  sentît  pas  combien  une  telle  con- 
duite si  constante  d'un  côté,  et  de  l'autre  si 
peu  naturelle,  est  un  caractère  de  divinité, 
qu'aucun  doute  raisonnable  ne  peut  obscui» 
cir  ? 

article  iv.  —  C'est  un  double  prodige  qu'un 
caractère  si  singulier  soit  celui  de  tous  les 
évangélistes. 

Car  ce  caractère  si  singulier  en  lui-même, 
et  si  suprenant,  n'est  pas  celui  d'un  seul  évan- 
géliste ;  il  est  celui  de  tous,  quoiqu'ils  aient 
écrit  en  des  lieux  et  en  des  temps  différents; 

(nuit.) 
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et  il  est  dans  tons  également  parfait.  Si  c'est 
le  premier  d'entre  eux  qui  a  commencé  à 
écrire,  qui  leur  a  servi  de  modèle ,  où  ce  pre- 
mier avait-il  vu  ce  qu'il  a  suivi  ?  Y  en  avait- 
il  quejque  exemple  avant  luij?  Avons-nous 
dans  l'antiquité  une  histoire  de  même  genre  ? 
tëst-il  possible  même  qu'il  y  en  ait  eu  ?  D'où 
Tient  donc  qu'un  publicain,  tel  que  saint 
Matlhieu,s'est  formé  une  idée  si  parfailed'une 
chose  aussi  nouvelle ,  et  aussi  sublime  que 
l'histoire  d'un  Dieu  fait  homme,  souffrant  et 
mourant  pour  le  salut  de  tous?  Et  comment 
à-t-il  pu  atteindre  par  un  premier  essai  à  une 
si  auguste,  simplicité,  devant  laquelle  toute 
l'éloquence  et  toute  la  sagesse  humaine  ne 
•sont  qu'imbécillité  et  qu'enfance;  car  elles 
auraient  inspiré  l'une  et  l'autre  le  contraire 
de  ce  qu'a  fait  saint  Matthieu,  et  que  nous 
venons  d'admirer. 

Mais  si  'es  autres  évangélistes  sont  les 
imitateurs  du  premier,  d'où  leur  est  venu  le 
discernement  qui  les  a  portés  à  suivre  son 
exemple  ?  Comment  est-il  arrivé  qu'ils  ont 
tous  pris  également  son  caractère?  Pourquoi 

3ueiqucs-uns  d'eux  n'ont-ils  pas  été  blessés 
e  son  apparente  simplicité?  Pourquoi  ne  lui 
ont-ils  pas  préféré  un  style  plus  vif,  plein  de 
réflexions,  de  témoignages,  de  zèle  pour  Jé- 
jsus-Chrjst  et  de  ressentiment  contre  ses  en- 
nemis ?  Est-il  même  si  facile  de  comprendre 
«tout  ce  qu'il  y  a  de  véritable  grandeur  dans 
la  manière»  que  saint  Matthieu  a  suivie,  d'en 
pénétrer  le  secret  et  d'en  découvrir  les  rai- 
sons ?  Est-il  aisé ,  après  même  qu'on  y  a  fait 
beaucoup  de  réflexions  et  qu'on  Ta  longtemps 
étudié,  de  l'imiter  si  Gdèlement,  qu'on  ne 
s'en  écarte  jamais?  Il  n'y  aurait  qu'a  le  ten- 
ter aujourd'hui ,  où  nous  avons  quatre  his- 
toires formées  sur  le  même  modèle ,  pour 
sentir  combien  une  telle  imitation  est  diffi- 
cile ,  surtout  si  Von  est  plein  de  foi  et  d'a- 
mour, si  l'on  sait  estimer  les  souffrances  de 
Jésus-Christ .,  et  si  l'on  est  plein  de  cette  ar- 
deur et  de  ce  feu  dont  les  évangélistes  étaient 
embrasés.  Car  c'est  principalement  dans  l'u- 
nion de  ces  dispositions  avec  leurmodération 
et  leur  retenue  que  consiste  la  merveille  ; 
c'en  est  une  d' aimer  comme  eux  ;  c'en  est 
une  autre  séparément  d'écrire  comme  eux. 
Mais  c'est  un  prodige  dans  la  grâce  mémo  et 
l'ouvrage  unique  du  Saint-Esprit,  d'avoir 
su  allier  un  amour  si  ardent  avec  un  genre 
d'écrire  si  modéré  et  si  peu  semblable  à  celui 
qu'inspire  l'amour. 

article  v.  — Aucun  des  évangélistes  n'a  fait 
remarquer  sa  modération,  ni  celle  des  au- 
'  très;  aucun  de  leurs  disciples  ne  Ta  fait. 

Si  les  évangélistes  avaient  agi  en  cela  par 
des  vues  humaines  et  avec  le  dessein  de 
s'attirer  plus  de  créance  par  une  affectation 
de  modestie  et  de  simplicité,  qui  en  aurait 
couvert  une  autre  plus  profonde  et  plus  ca- 
rhée ,  ils  n'auraient  pu  soutenir  ce  déguise* 
ment  jusqu'au  bout;  l'artifice  ne  saurait  être 
aussi  constant  que  la  vérité  :  il  se  trahit  lui- 
même  dans  la  suite  et  se  dément  ;  et  la  crainte 
même  qu'il  a  de  ne  pas  réussir  par  une  mo- 
dération qui  ne  serait  pas  remarquée,  et  de 


manquer  ainsi  son  effet,  le  contraint  de  se 
produire  et  de  faire  observer  par  quelque 
trait  combien  il  agit  d'une  manière  simple  et 
désintéressée,  afin  qu'on  lui  en  sache  gré  et 
qu'on  s'y  6e. 

Si  l'un  des  évangélistes  avait  eu  assez  de 
pouvoir  sur  soi-même  et  assez  d'adresse, 
pour  ne  sortir  jamais  du  faux  caractère  dont 
il  aurait  voulu  se  parer ,  il  eût  été  presque 
impossible  que  les  autres  eussent  conservé 
la  même  attention  avec  le  même  succès  ;  et 
s'ils  y  avaient  réussi,  ils  n'auraient  pas  man- 
qué de  faire  observer  par  quelques-uns  de 
leurs  disciples ,  la  manière  sage  et  mesurée 
dont  ils  avaient  écrit. 

L'artifice  a  toujours  quelques  confidents  ; 
et  il  en  a  besoin.  Car  ce  n'est  ni  la  vérité  ni 
le  témoignage  de  la  conscience  qui  le  sou- 
tiennent et  qui  le  consolent,  et  il  lui  en  faut 
un  autre  pour  l'en  dédommager;  et  le  succès 
même  séparé  de  la  connaissance  des  soins 
qu'il  a  causés  et  de  l'adresse  qui  les  a  fait 
réussir ,  n'est  point  ce  qui  cause  la  joie  U 
plus  pure. 

Il  y  aurait  donc  eu  dès  le  temps  des  apê- 
tres  des  hommes  instruits  du  secret,  qui  au- 
raient fait  admirer  aux  autres  le  caractère 
des  évangélistes,  leur  désintéressement,  leur 
modestie,  leur  naïve  simplicité,  et  qui  au- 
raient fait  de  grandes  réflexions  sur  1  atten- 
tion qu'ils  avaient  eue  à  n'en  faire  aucune. 
On  aurait  dans  la  suite  insisté  sur  celte 
preuve;  on  en  aurait  montré  l'efficace  et  la 
force ,  et  rien  n'aurait  été  plus  connu  ni  plus 
célèbre  qu'un  si  beau  caractère  si  dignement 
soutenu  par  les  premiers  écrivains,  et  si  sa- 
vamment développé  par  leurs  plus  habiles 
disciples. 

^  Mais  c'est  tout  le  contraire  ;  aucun  des  an- 
ciens n'a  fait  un  tel  commentaire  sur  le  genre 
d'écrire  des  évangélistes.  Us  ont  plus  senti 
l'impression  d'une  si  auguste  simplicité,  qu'ils 
ne  lont  approfondie;  et  je  ne  sais  si  avant 
Pascal  quelqu'un  en  avait  été  aussi  tou- 
ché que  lui ,  et  en  avait  si  bien  connu  le 
merveilleux  elle  divin. 

article  vi.  —  La  différence  entre  les  pro- 
phètes pleins  de  réflexions  et  de  mouve- 
ments, et  les  évangélistes  qui  les  suppriment , 
est  une  preuve  évtdente  que  V Esprit  de  Dieu 
a  conduit  les  uns  et  les  autres. 

Ce  qui  rend  la  modération  des  évangélistes 
encore  plus  étonnante ,  est  qu'ils  avaient  de- 
vantes yeux  l'exemple  des  prophètes,  qui  se 
sont  abandonnés  aux  plus  vifs  mouvements 
quoiqu'ils  ne  vissent  que  dans  un  avenit 
éloigné  l'image  des  choses  dont  les  évangé- 
listes ont  été  les  spectateurs.  Isaïe  est  plrtn 
de  sentiments  de  reconnaissance  et  s'épuis  * 
en  réflexions,  en  découvrant  de  loin  tes 
souffrances  et  les  ignominies  de  Jésus-Christ. 
C'est  lui  M-\\  (rs.,L\ll9ketstiiv.)quidansla  r/- 
rité  s9  est  chargé  de  nos  langueurs,  et  gui  a  souf- 
fert ce  Que  nous  méritions  de  souffrir.  Il  a*  te 
blessé  a  cause  de  nos  iniquités  :  il  a  été  brise  «i 
cause  de  nos  crimes.  Le  châtiment  qui  nous  a  ré 
conciliés  est  tombé  sur  lui;  et  c'est  par  ses  plaie* 
9«e  nom  avons  H'  guéris.  Nous  nous  étions 
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tous  égarés  comme  des  brebis  errantes,  mais 
Dieu  a  mis  sur  lui  toutes  nos  iniquités.  Il  s'est 
offert  t  parce  qu'il  fa  voulu,  et  n'a  pas  ouvert 
la  bouche  :  Il  s'est  laissé  conduire  à  la  mort 
comme  une  brebis ,  et  il  a  été  comme  un  agneau 
devant  celui  qui  le  tond. 

David,  dans  un  transport ,  non  seulement 
voit  la  croix  et  le  Calvaire ,  mais  il  prête 
même  sa  voix  au  Sauveur  :  et  au  lieu  qu'il 
est  demeuré  dans  le  silence,  sans  faire  de 
reproches  ni  de  menaces  i  ceux  qui  avaient 
procuré  sa  mort  et  qui  en  étaient  les  minis- 
tres ,  ce  prophète  les  traite  de  lions  et  de 
chiens  furieux,  qui  se  repaissent  de  ses  souf- 
frances ,  et  qui  attendent  avec  impatience  le 
moment  de  sa  mort  (Ps.  XXI).  Ils  ontpercémes 
mains  et  mes  pieds,  dit-il  dans  la  personne  de 
Jésus-Jésus ,  ils  ont  compté  tous  mes  os  :  ils 
me  considèrent  avec  application  :  ils  ont  déjà 
partagé  mes  vêtements.  Délivrez,  Seigneur , 
mon  âme  de  la  violence  des  chiens  :  délivrez- 
moi  de  la  gueule  du  lion.  Déjeunes  taureaux 
mont  environné  :  des  taureaux  gras  et  inso- 
lents m'ont  assiégé.  Pourquoi  les  évangélistes 
ne  disent-ils  rien  de  tel?  Pourquoi  n'imitent- 
ils  pas  les  expressions  tendres  d'Isaïe?  Pour- 
quoi sont-ils  tranquilles ,  eux  qui  sont  pré- 
sents à  tont  pendant  que  les  prophètes ,  sé- 
parés de  l'accomplissement  des  mystères  par 
tant  de  siècles ,  sont  si  touchés  et  si  émus  ? 

De  quels  anathèmes  n'est  pas  rempli  le 
psaume  CVII1  contre  les  Juifs  ennemis  de 
Jésus-Christ,  et  en  particulier  contre  Judas, 
dont  la  trahison  avait  été  figurée  par  celle 
d'Achitophel?  Et  dans  le  psaume  JLXIII,  où 
David  parle  dans  la  personne  du  Sauveur, 
quelles  malédictions  ne  prononce-t-il  pas 
contre  les  auteurs  de  sa  mort?  Ils  m'ont 
nourri  de  fiel ,  dit-il,  et  dans  ma  soif  ils  ne 
m'ont  présenté  à  boire  que  du  vinaigre. 
Que  leur  table  (il  entend  l'Ecriture  sainte  ) 
leur  devienne  un  filet  et  un  piège.  Que  leurs 
yeux  soient  couverts  de  ténèbres  :  et  qu'ils 
soient  eux-ménies  toujours  courbés  contre 
terre.  Répandez,  Seigneur,  votre  colère  sur 
eux ,  et  que  votre  indignation  les  accable.  Que 
leur  habitation  soit  déserte  et  que  personne  ne 
demeure  dans  leurs  maisons  (1).  parce  qu'ils 
ont  persécuté  celui  que  vous  aviez  frappé ,  et 
au  ils  ont  ajouté  de  nouvelles  plaies  âmes  dou- 
leurs. Souffrez  aussi  au  ils  ajoutent  iniquités 
sur  iniquités ,  qu'ils  n  entrent  point  dans  vo- 
tre justice:  qu  ils  soient  effacés  du  livre  des 
rivants  ;  et  que  leurs  noms  ne  soient  point 
écrits  parmi  ceux  des  justes.  Les  évangélistes 
ont  connu  ces  malédictions,  et  ils  en  voyaient 
l'accomplissement.  Pourquoi  donc  les  ont-ils 
dissimulées?  et  comment  s'en  sont-ils  si  sé- 
vèrement abstenus  dans  le  temps  même 
qu'elles  étaient  le  plus  méritées? 

La  conspiration  des  Juifs  et  des  Gentils, 
d'Hérode  et  de  Pilate  contre  Jésus-Christ  a 
été  virement  représentée  dans  un  autre 
psaume  (Ps.  II),  comme  une  révolte  ou- 
verte contre  Dieu  même  et  contre  son  Christ. 
Pourquoi ,  dit  le  prophète ,  Us  natiqns  s'as- 

(1)  Ce  qui  signifie  la  dispersion  ies  Juifs  cl  leur 
ex  il. 


semblent-elles  en  tumulte;  et  pourquoi  les  peu- 
ples forment-ils  de  vains  projets?  Les  rois  de 
la  terre  se  sont  élevés,  et  les  princes  ont  cons- 
piré contre  le  Seigneur  et  contre  son  Christ. 
(L'Eglise  de  Jérusalem,  pleine  du  Saint-Es- 
prit (Âct.,  IV,27)entend  ces  paroles  d'Hérode 
et  de  Pilate,  des  Juifs  et  des  Gentils.  Mais,  con- 
tinue le  prophète,  celui  qui  liabite  dans  le  ciel 
se  rira  d'eux ,  et  le  Seigneur  se  moquera  d'eux. 
Il  leur  parlera  dans  sa  colère  :  et  il  les  rem- 
plira de  trouble  et  de  frayeur  dans  le  temps  de 
son  indignation.  Pourquoi  ces  paroles  si 
pleines  de  grandeur  et  de  majesté  ne  sont- 
elles  pas  répétées  par  les  évangélistes  ?  Et 
pourquoi,  lorsqu'ils  rapportent  ta  réconcilia- 
tion d'Hérode  et  de'  Pilate  qui  ne  se  réunis- 
sent que  pour  opprimer  Jésus-Christ,  ne 
confondent-ils  pas  leur  orgueil  par  une  pro- 
phétie qui  en  prédit  si  clairement  la  faiblesse 
et  la  vanité? 

Mais  c'est  en  ce  point  que  Dieu  a  princi- 
palement rendu  évidente  la  divinité  des  Ecri- 
tures et  l'efficace  de  son  esprit  qui  les  a  ins- 
pirées. Il  était  digne  de  lui  de  montrer  si 
clairement  et  si  vivement  aux  prophètes  les 
mystères  futurs,  qu'ils  les  regardassent 
comme  présents  et  comme  s'accomplissant  à 
leurs  yeux  ,  de  les  remplirde  sentiments  con- 
formes au  spectacle  qui  leur  était  présenté  ; 
de  tendresse  et  de  reconnaissance  pour  Jésus- 
Christ;  d'indignation  contre  ses  ennemis;  de 
désir  que  leur  injustice  fût  punie;  et  de  les 
associer  à  sa  qualité  déjuge  de  tous  les  hom- 
mes ,  en  leur  faisant  prononcer  en  son  nom  l 
des  arrêts  qui  paraissent  des  malédictions , 
quand  on  ne  considère  que  le  prophète; mais 
qui  sont  des  décrets  et  des  jugements  divins, 
quand  on  sait  de  qui  le  prophète  est  l'inter- 
prète. 

11  n'y  a  que  Dieu  qui  puisse  découvrir  do 
cette  sorte  l'avenir  avec  celte  certitude,  avec 
cette  évidence,  avec  celte  vive  impression. 
Les  conjectures  humaines  n'ont  rien  de  tel. 
Elles  sont  incertaines  et  confuses,  mêlées  de 
crainte  et  d'obscurité,  et  incapables  par  con- 
séquent de  remuer  fortement  l'esprit,  et 
d'exciterdes  mouvements  passionnés  pour  des 
objets  qui  ne  sont  ni  fixes  ni  distincts.  L'hé- 
sitation est  leur  caractère;  et  les  suites  né- 
cessaires de  cette  hésitation  sont  une  réelle 
timidité  et  une  fausse  modestie. 

La  tranquillité  et  la  modération  ne  conve- 
naient donc  pas  aux  prophètes  ;  ils  auraient 
affaibli  la  vérité  en  la  rapportant  simple- 
ment :  il  fallait  la  soutenir  par  des  réflexions 
et  par  de  vifs  sentiments,  lorsqu'elle  était 
encore  éloignée  :  il  fallait  la  rapprocher  et 
la  rendre  comme  sensible ,  lorsque  son  ac- 
complissement était  différé  de  plusieurs  siè- 
cles ;  et  Ton  ne  pouvait  alors  attribuer  qu'à 
la  certitude  et  i  l'évidence  des  mystères  les 
mouvements  passionnés  des  prophètes,  puis- 
que tout  ce  qui  en  était  l'objet  n'avait  aucun 
rapport  à  leurs  personnes  ,  à  leurs  intérêts 
particuliers,  ni  même  à  leur  temps. 

Mais  rien  de  semblable  neconvenait  à  ceux 
qui  avaient  vu  l'accomplissement  des  prophé- 
ties ,  et  que  Dieu  choisissait  pour  en  instruire 
tous  les  hommes.  Les  réflexions  n'syotilaicnt 
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rien  alors  à  la  vérité,  et  elles  n'eussent  servi 
qu'à  la  rendre  suspecte  :  l'événement  n'avait 
besoin  que  d'un  simple  récit,  et  la  sincérité 
n'avait  besoin  que  de  la  modestie. 

Les  hommes  néanmoins  se  conduisent 
d'une  manière  absolument  contraire.  Ils  sont 
modestes  quand  ils  parlent  de  l'avenir  ,  et 

Îrieins  de  hardiesse  et  même  de  fierté  lorsque 
eurs  conjectures  ont  réussi.  Ils  sont  timides 
et  chancelants  où  les  prophètes  ont  été  fer- 
mes et  précis,  et  attentifs  à  se  servir  de  tous 
leurs  avantages ,  où  les  évangélistes  n'en 
prennent  aucun.  Ils  sont  peu  touchés  où  les 
prophètes  sont  très-émus  ;  et  ils  sont  au  con- 
traire vifs  et  passionnés  où  les  évangélistes 
sont  modestes  et  tranquilles.  Qui  a  pu  mettre 
une  telle  différence  entre  la  conduite  des 
*  hommes ,  quand  ils  agissent  naturellement , 
et  «elle  que  les  prophètes  et  les  évangélistes 
ont  observée?  Qui  a  rendu  les  prophètes  si 
-ardents elles  évangélistes  si  modérés? Qui  a 
-mis  des  sentiments  si  tendres  dans  Isaïe  avant 
que  Jésus-Christ  s'immolât  pour  nous?  Et 
qui  a  été  le  maître  d'en  arrêter  les  témoi- 
gnages dans  les  évangélistes,  et  en  particu- 
lier dans  saint  Jean,  Gdèlc  témoin  de  tout 
et  distingué  des  autres  par  la  tendresse  de 
son  maître?  Ces  deux  caractères ,  en  appa- 
rence si  contraires,  mais  si  dignes  de  l'esprit 
de  Dieu ,  n'ont  pu  être  l'effet  que  de  sa  sa- 
gesse et  de  sa  puissance  ;  et  il  n'y  a  eu  que 
•celui  à  qui  tous  les  temps  sont  présents,  et 
qui  est  le  maître  des  pensées  et  des  volontés 
des  hommes ,  qui  ait  pu  discerner  et  faire 
exécuter  ce  qui  convenait  aux  mystères  fu- 
turs et  aux  mystères  accomplis ,  aux  pro- 
phètes chargés  de  les  prédire,  et  aux  évan- 
gélistes chargés  d'en  écrire  l'histoire. 

CHAPITRE  VI. 

Les  évangélistes  et  les  apôtres  ont  scellé  de 
leur  sang  ce  qu'ils  ont  écrit.  Force  de 
cette  preuve  par  rapport  aux  premiers  fon- 
dateurs d'une  religion.  S'ils  n'avaient  pas 
été  disciples  de  Jésus-Christ,  ils  ne  mérite- 
raient pas  d'être  crus.  Les  miracles  qu'ils 
rapportent  ne  doivent  pas  être  suspects  pour 
cela  seul  qu'ils  sont  miracles.  Les  Ecritures 
du  Nouveau-Testament  essentiellement  liées. 
Elles  n'ont  pas  été  comme  celles  de  l'Ancien 
particulières  à  un  seul  peuple. 

article  premier.  —  Les  évangélistes  ont  scellé 
de  leur  sang  ce  qu'ils  ont  écrit. 

Nous  avons  vu  avec  étonnemeut  combien 
la  divine  Providence  s'est  appliquée  à  met- 
tre le  témoignage  que  les  évangélistes  ren- 
dent à  Jésus-Christ  au-dessus  de  tous  les 
soupçons,  et  à  réunir  dans  leurs  personnes 
et  dans  leurs  écrits  tous  les  caractères  pos- 
sibles de  vérité.  Mais  il  y  en  a  un  dernier  qui 
met  le  comble  i  tous  les  autres,  et  qui  ne 

Jeut  convenir  qu'à  des  écrivains  inspirés  et 
des  Ecritures  divines. 
Les  évangélistes  ont  scellé  de  leur  sanrç  ce 
qu'ils  ont  écrit.  Ils  ont  «comme  les  anciens 
prophètes ,  donné  leur  vie  pour  en  attester  la 
vérité  ;  et  après  mille  soins  et  mille  travaux, 
Ils  se  sont  immolés  eux-mêmes  pour  ajouter 


à  leur  témoignage  le  respect  et  la  vénération 
du  sacrifice. 

Quelle  histoire  a  jamais  eu  une  telle  preu- 
ve de  vérité?  Quels  témoins  croirons-nous, 
si  nous  ne  croyons  pas  ceux  qui  se  font  égor- 
ger pour  maintenir  ce  qu'ils  ont  écrit?  Y a- 
t-il  hors  de  la  vraie  reî.gion  quelque  chose 
de  semblable  ?  Trouve-l-on  ailleurs  des  hom- 
mes qui  aient  donné  leur  vie  pour  assurer 
des  faits  que  d'autres  contestaient  ?  et  quelle 
excuse  resterait!  à  ceux  qui  croient  tant  de 
choses  sur  la  parole  des  historiens ,  s'ils  re- 
fusaient de  croire  des  hommes  pleins  de  zèle 
et  de  charité ,  qui  s'estiment  heureux  de 
mourir  pour  eux,  et  pour  les  persuader  de  la 
vérité  de  l'Evangile  ? 

Comment ,  en  effet ,  pourrait-on  obscurcir 
une  preuve  d'un  si  grand  éclat,  ou  en  dimi- 
nuer la  force  ?  Le  mensonge  cspère-t-il  quel- 
que chose  après  la  vie  ?  La  fausseté  et  l'im- 
posture ne  sont  -  elles  pas  nécessairement 
tremblantes  et  timides?  La  conscience ,  que 
l'artifice  et  la  fiction  ne  peuvent  corrompre , 
ne  les  dément-elle  pas  dans  une  occasion  dé- 
cisive ?  La  mort  n'arrache-t-elle  pas  le  mas- 
que à  la  dissimulation  et  à  l'hypocrisie  ?  Et 
les  tourments  qui  la  précèdent  ne  font-ils  pas 
évanouir  une  vaine  apparence  de  fermeté 
qui  n'est  fondée  sur  rien  de  solide  ?  Car  où 
serait  alors  l'intérêt  de  l'imposteur?  A  quel 
fantôme  sacrifierait-il  sa  vie  et  sa  constance? 
Qu'attendrait- il  d'une  fiction  dont  il  serait 
lui-même  l'auteur?  Et  comment  soulten- 
drait-il  en  même  temps  de  cruels  supplices 
et  ses  propres  reproches  ? 

On  n'a  jamais  vu ,  et  l'on  ne  verra  jamais 
rien  de  semblable.  Un  homme  peut  sacrifier 
sa  vie  à  une  fausse  gloire  ;  mais  il  est  inouï 
qu'aucun  ait  voulu  mourir  pour  attester  un 
mensonge  dont  la  fausseté  lui  ait  étéconnne; 
et  cela  est  encore  plus  incompréhensible 
quand  on  suppose  dans  plusieurs  une  sem- 
blable frénésie,  contraire  &  tous  les  prin- 
cipes et  à  tous  les  sentiments  naturels. 

article  ii.  —  Force  de  cette  preuve  pat 
rapport  aux  premiers  fondateurs  d'une  rcli* 
gion. 

Il  faut  mettre  une  grande  différence  entre 
des  hommes  séduits  par  une  erreur  qui  s'est 
accréditée  et  qui  est  devenue  populaire ,  et 
les  premiers  séducteurs.  Il  n'est  pas  impossi- 
ble que  des  personnes  trompées  donnent  i 
quelques  écrits  une  autorité  qu'ils  ne  méri- 
tent pas ,  et  q  e  la  séduction ,  affermie  par  le 
temps  et  par  des  préjugés ,  les  porte  à  souf- 
frir quelque  chose  pour  la  défendre,  ou,  si 
Ton  veut ,  à  donner  même  leur  vie  pour  lui 
rendre  témoignage.  La  conscience  alors  tient 
lieu  de  vérité  et  de  lumière ,  quoiqu'elle  soit 
dans  les  ténèbres  :  la  crainte  de  Dieu  y  joint 
une  force  réelle;  et  tous  les  sentiments  qui 
naissent  de  cette  crainte  peuvent  soutenir 
ceux  qui  ne  se  trompent  que  par  rapport  i 
l'objet,  et  qui  conservent  sur  le  reste  un* 
pleine  certitude,  car  il  n'est  pas  douteux  A 
leur  égard  qu'ils  ne  soient  obligés  à  tout  sa* 
crifier  à  la  religion  et  que  ce  ne  soit  un 
grand  .crime  çuc  de  la  renoncer. 
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Mais  il  n'en  est  pas  ainsi  des  séducteurs  ; 
car  tout  ce  qui  peut  affermir  les  personnes 
séduites  se  tourne  contre  eu*.  11  faut  qu'ils 
résistent  à  la  vérité,  à  la  conscience ,  à  Dieu 
même.  Il  faut  qu'ils  combattent  tout  ce  qui 
soutient  les  autres;  et  il  faut  qu'ils  le  com- 
battent, pour  souffrir  de  grands  supplices  et 
la  mort  même,  sans  rien  espérer  d'une  si 
folle  obstination ,  et  arec  une  crainte  très- 
légitime  d'en  être  sévèrement  punis  par  la 
vérité  éternelle  qu'ils  ont  outragée. 

Quiconque  croit  cela  possible,  ne  connaît 
pas  la  nature,  et  ne  se  connaît  pas  lui-même. 
C'est  s'efforcer  de  rendre  tout  douteux ,  que 
d'opposer  à  une  telle  évidence  et  à*  une  telle 
certitude  des  défiances  si  mal  fondées,  et  c'est 
refuser  tous  les  témoignages,  que  de  refuser 
de  croire  des  témoins  qui  répandent  leur 
sang,  et  qui  n'ont  d'autres  motifs  de  le  ré- 
pandre que  l'amour  de  la  vérité  et  celui  de 
leurs  frères. 

article  ni.  —  Si  les  évangélistes  n'avaient 
pas  été  disciples  de  Jésus-Uhrist ,  ils  ne  mé- 
riteraient pas  d'être  crus,  bien  loin  d'être 
suspects  pour  V avoir  été. 

Mais,  dira  peut-être  quelqu'un,  des  té- 
moins si  déclarés  et  si  pleins  de  zèle ,  ne 
marquent-ils  pas  de  la  passion?  Ne  devrait-on 
pas  en  citer  d'autres ,  aussi  sincères ,  mais 
moins  prévenus?  Des  historiens  qui  se  don- 
nent aussi  pour  disciples,  n'affaiblissent-ils 
pas  la  première  de  ces  qualités  par  la  se- 
conde ?  et  la  certitude  des  faits  ne  serait-elle 
pas  mieux  établie  par  des  personnes  qui  en 
seraient  bien  instruites ,  mais  qui  n'auraient 
pas  pris  de  parti  ? 

Appelle-t-on  prendre  parti ,  que  de  don- 
ner sa  vie  pour  attester  la  vérité?  Est-ce 
dans  de  telles  circonstances  qu'un  historien 
peut  être  suspect?  et  si  l'on  refuse  de  le 
croire ,  parce  qu'il  répand  son  sang  pour  mé- 
riterd'étre  cru,  quelle  autre  preuve  attend-on 
qui  soit  au-dessus  de  celle-là?  Je  conviens 
que  dans  une  histoire  ordinaire  il  est  du  de- 
voir d'un  historien  de  ne  faire  paraître  ni 
zèle  ni  attachement;  mais  il  est  aisé  de  mon- 
trer qu'en  matière  de  religion,  ce  serait  une 
injustice  que  d'exiger  rien  de  tel,  et  que  cette 
disposition  même  n'est  pas  possible  :  car  qui- 
conque a  vu  les  miracles  de  Jésus-Christ,  et 
en  a  connu  la  certitude ,  en  a  dû  être  louché. 
Quiconque  a  senti  la  force  des  preuves  que 
Jésus-Christ  a  données  de  sa  mission ,  a  du  le 
regarder  comme  le  Messie  promis  dans  les 
Ecritures  :  et  quiconque  a  été  persuadé  qu'il 
était  le  Messie,  a  dû  nécessairement  croire 
en  lui  et  devenir  l'un  de  ses  disciples.  L'in- 
différence et  la  neutralité  ne  sont  possibles 
qu'autant  qu'elles  sont  jointes  au  doute  :  le 
doute  lui-même  n'est  possible  que  faute  de 
connaissance  ou  d'examen  ;  et  un  historien 
qui  n'aurait  rien  approfondi  ni  rien  examiné, 
que  nous  apprendrait-il?  Il  faut  qu'il  soit 
certain  de  ce  qu'il  écrit ,  pour  nous  en  assu- 
rer +  'A  faut  qu'il  Tait  vu ,  quand  il  se  donne 
pour  témoin  oculaire.  Il  n'est  donc  pas  pos- 
sible qu'il  soit  indifférent  sur  les  mêmes  cho- 
ses qu'il  a  vues  et  qu'il  regarde  comme  cer- 


taines; et  lorsque  ces  choses  emportent  né- 
cessairement la  persuasion  et  la  foi ,  il  n'est 
pas  possible  qu'il  les  écrive  sans  être  ni  per- 
suadé ni  fidèle. 
C'est  pour  cela  qu'on  a  soupçonné  de  sup- 

Îosilion  ce  qu'on  trouve  dans  l'histoire  de 
osèphe  par  rapport  à  Jésus-Christ  :  car  l'on 
sait  d'un  côté  que  par  une  indigne  flatterie  (1) 
il  a  transporté  à  Vespasien  ce  que  les  pro- 
phètes avaient  prédit  du  Messie;  et  l'on  ne 
peut  comprendre  de  l'autre  qu'il  ait  écrit  de 
Jésus-Christ  qu'il  était  le  Christ  (2) ,  et  qu'il 
n'ait  pas  cru  en  lui  en  s'unissant  aux  chré- 
tiens. Ces  deux  réflexions  jointes  ensemble 
rendent  la  supposition  évidente,  et  la  der- 
nière suffirait  quand  elle  serait  seule,  rien 
n'étant  plus  contraire  à  la  raison  que  de  re- 
connaître publiquement  Jésus-Christ  pour  le 
Messie ,  et  de  refuser  de  l'écouter  et  de  le 
suivre. 

Il  pourrait  néanmoins  y  avoir  quelquo 
chose  de  vrai  dans  le  témoignage  de  Josèphe, 
si  l'on  en  séparait  ce  qui  est  trop  fort ,  et  qui 
paratt  ajoute  au  discours ,  dont  il  interrompt 
la  suite  naturelle.  Car  s'il  est  contre  la  vrai- 
semblance que  cet  historien  ait  reconnu  Jé- 
sus-Christ pour  le  Messie ,  il  est  peut  être 
aussi  contre  la  vraisemblance  qu'il  n'en  ait 
point  parlé  ;  mais  il  s'est  contenté  de  termes 
généraux,  qui  marquent  à  la  vérité  une 
grande  considération,  mais  qui  n'entrent 
dans  aucun  détail,  et  qui  nous  apprennent 
de  quel  usage  auraient  été  pour  nous  beau- 
coup d'historiens  semblables  à  Josèphe , 
aussi  négligents  et  aussi  distraits  que  lui  par 
rapport  à  Jésus-Christ,  et  pour  les  mêmes 
raisons  aussi  indifférents. 

Une  connaissance  exacte  des  miracles  que 
Jésus-Christ  a  opérés  est  inséparable  de  1 1 
persuasion  ;  et  une  telle  persuasion  est  la 
même  chose  que  la  foi,  ou  elle  y  conduit  né- 
cessairement. Car  lorsque  les  faits  sont  di- 
vins et  miraculeux  ,  on  ne  peut  les  regarder 
comme  certains,  sans  les  regarder  aussi 
comme  des  témoignages  que  Dieu  lui-même  a 
rendus  à  certaines  vérités,  et  dès  lors  ces  vé- 
rités et  la  religion  dont  elles  font  partie,  ne 
peuvent  être  regardées  ni  comme  douteuses, 
ni  comme  indifférentes. 

(I)  Sed  quod  maxime  ad  hcltum  eos  (tet  zélateurs) 
excilavcral,  responsum  crat  ambigtium  In  sacris  lil- 
leris  inveiilum,  quod  eo  lemporo  quidam  essel  ex 
coruin  linibus  orbis  terra;  h.ibiturus  imperium.  Id 
euiiii  illi  quidein  quasi  proprium  acceperunt*  mulli- 
que  sapienies  inlcrprciatione  decepli  sont.  Hoc  au* 
lem  plane  respmiso  Vespasiani  desiguabaïur  impe- 
rium, qui  apud  Judram  crealus  est  impcralof.  Joseph. 
I,  7  de  bell.  Judai.,  c.  12. 

(v2)  Fuit  hoc  tempore  Jésus  vir  sapiens,  si  lamcn 
virum  illum  oporlel  dicere.  Er:»t  enim  mirabiliuin 
opeium  efleclor,  magister  hominmn  qui  vera  libeirter 
amplcr liuilur.  Et  plurimos  quidein  ex  Judais,  plurt- 
nios  ex  gentibus  ad  se  pertraxit.  Hic  erai  Chris  lu  s. 
C  unique  eu  m  a  priinoribus  gémis  su;c  accusai  um 
Pilatus  ad  crucem  damnasse! ,  ab  eo  diligendo  non 
absiiierinu,  qui  primum  cœperant  :  nam  post  leriiuni 
dieui  redivivos  ipsis  apparuil  :  cum  divini  vates  kxc, 
aliaquequam  plurima  admirauda  deeo  prxdixisseirt. 
Neque  ad  banc  dieui  defecit  dcnominaium  ab  ce 
ebristianorum  genus.  Joseph.  /.  18  Antiq.,  c.  4. 
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abticle  iv.  Les  miracles  qu'ils  rapportent  ne 
doivent  pas  être  suspects  pour  cela  seul 
quils  sont  miracles.  S'ils  avaient  été  moins 
publics  et  moins  extraordinaires ,  H  serait 
juste  de  s'en  défier. 

Mais  ce  sont  ces  miracles  mêmes,  diraient 
peut-être  un  étranger  et  un  infidèle,  qui  coû- 
tent à  croire  et  qui  portent  à  douter  de  la 
sincérité  des  évangélistes  ;  car  il  est  juste  de 
se  défier  de  tout  ce  qui  est  extraordinaire; 
et  Ton  ne  peut  examiner  trop  sévèrement  ce 
qui  s'écarte  des  lois  naturelles ,  principale- 
ment lorsqu'on  veut  s'en  servir  pour  prou- 
ver que  Dieu  s'est  déclaré  en  faveur  d'une 
certaine  religion. 

La  véritable  ne  craint  point  un  tel  examen, 
elle  le  demande  au  contraire  et  l'exige  comme 
nécessaire  :  car  ce  n'est  que  par  là  qu'elle  se 
distingue  des  sectes  fondées  sur  l'illusion  et 
le  mensonge ,  i  qui  la  fiction  des  prodiges 
ne  coûte  rien.  Mais  en  examinant  la  vérité 
des  miracles,  il  ne  faut  pas  supposer  qu'il  ne 
peut  y  en  avoir  d'indubitables  et  de  certains, 
ni  contester  à  Dieu  le  pouvoir  qu'il  a  sur  la 
nature ,  qui  n'est  que  ce  qu'il  a  voulu  qu'elle 
fût,  et  qui  n'a  d'autres  lois  que  celles  que  sa 
liberté  lui  a  marquées. 

Qu'on  examine  donc  avec  la  dernière  ri- 
gueur les  témoins  oui  nous  assurent  qu'ils 
ont  vu  les  miracles  de  Jésus-Christ  ;  non  seu- 
lement j'y  consens ,  mais  j'y  exhorte  même  ; 
et  j'en  ai  donné  l'exemple.  Mais  après  un 
tel  examen,  qu'on  se  souvienne  que  les  mi- 
racles n'en  sont  pas  moins  certains  pour 
être  des  exceptions  de  l'ordre  naturel;  et 
que  ce  serait  ôler  à  Dieu  tous  les  moyens  de 
nous  prouver  ses  desseins  et  ses  mystères , 
que  de  se  défier  de  tout  ce  qu'il  ferait  d'ex- 
traordinaire et  de  surprenant. 

En  effet,  ceux  mêmes  qui  s'efforcent  d'af- 
faiblir les  miracles  de  Jésus-Christ ,  les  exi- 
geraient comme  une  preuve  indispensable  et 
nécessaire ,  si  l'on  ne  disait  pas  qu'il  en  eût 
fait.  Ils  tâcheraient  d'expliquer  par  des  voies 
naturelles  tous  ceux  qui  ne  seraient  pas  évi- 
demment au-dessus  de  la  nature.  Ils  en  de- 
manderaient d'éclatants  ,  de  manifestes  et 
qu'il  fût  impossible  d'obscurcir,  tels  que  la 
résurrection  des  morts  ou  la  guérison  d'un 
aveugle-né.  Ils  voudraient  qu'ils  eussent  été 
publics ,  sévèrement  examinés,  et  en  si  grand 
nombre ,  qu'un  peuple  entier  ep  pût  rendre 
témoignage.  Ils  sont  donc  visiblement  in- 
justes de  refuser  les  preuves  qu'ils  auraient 
eux-mêmes  demandées  ;  de  s'en  défier,  parce 
qu'eues  ont  les  caractères  qu'ils  auraient 
jugés  nécessaires  ;  et  de  chercher  dans  leur 
éclat  et  dans  leur  nombre  un  prétexte  pour 
en  douter,  eux  qui  croiraient  leur  doute  bien 
fondé  si  ces  miracles  avaient  été  moins  ex- 
traordinaires et  moins  fréquents. 

article  v.  —  Dieu  a  réuni  dans  la  personne 
des  évangélistes  tout  ce  qui  est  capable  de 
former  une  persuasion  pleine  et  parfaite. 

Il  n'y  a  donc  désormais  qu'à  rassembler 
toutes  les  preuves  que  nous  avons  de  l'exac- 
titude et  de  ia  sincérité  des  évangélistes  et 


des  apôtres,  pour  admirer  le  soin  que  Dieu  a 

Eris  de  réunir  dans  eux  tout  ce  qui  est  capa- 
le  de  faire  impression  sur  un  esprit  équita- 
ble, et  de  former  une  persuasion  pleine  et 
parfaite.  Ils  sont  tous  contemporains ,  té- 
moins oculaires,  bien  instruits  de  toutes 
choses ,  où  ils  ont  eu  eux-mêmes  beaucoup 
de  part.  Ils  sont  en  grand  nombre  ;  et  quoi- 
qu'ils aient  écrit  séparément,  dans  des 
temps  et  dans  des  lieux  différents,  ils  sont 
pleinement  d'accord  sur  le  fond  et  sur  les 
circonstances  principales.  Il  est  évident  néan- 
moins, par  des  différences  qui  ont  été  obser- 
vées, qu'ils  n'ont  point  écrit  de  concert,  et 
que  c'est  uniquement  la  vérité  qui  les  a  réu- 
nis. Ils  parlent  d'eux-mêmes,  de  leur  igno- 
rance ,  de  leurs  faiblesses ,  de  leurs  fautes, 
avec  une  ingénuité  jusque-là  inconnue.  Ils 
se  contentent  d'écrire  avec  simplicité  les  faits, 
sans  tirer  avantage  d'aucun,  sans  expliquer 
ceux  qui  paraissent  avoir  besoin. d'éclaircis- 
sement, sans  faire  de  réflexions  sur  ceux  qui 
les  inléres  ent  le  plus  ,  sans  mêler  dans  leur 
récit  ni  plaintes,  ni  invectives ,  ni  exhorta- 
tions,quoiqu'ils  soientd'ailleurs  pleinsdczèle, 
et  qu'ils  n  écrivent  crue  pour  répandre  dans 
tout  le  mondé  la  foi  de  l'Evangile.  Enfin ,  ils 
s'exposent  à  tout  et  souffrent  tout  pour  attester 
la  vérité  de  ce  qu'ils  ont  écrit.  Us  s'offrent  tous 
également  à  la  mort,  et  plusieurs  d'eutre  eux 
donnent  réellement  leur  vie  pour  mettre  ce 
dernier  sceau  à  leur  témoignage.  Et  ils  ap- 
prennent à  tous  ceux  qui  les  écoutent ,  à 
mourir  comme  eux  pour  les  mêmes  vérités 
et  pour  conserver  sans  altération  les  livres 
où  elles  sont  écrites.  S'il  y  a  eu  quelque 
chose  de  semblable  depuis  l'établissement  du 
monde  ;  s'il  y  a  des  faits  parmi  ceux  qui  sont 
lès  plus  indubitables  et  les  plus  autorisés, 
qui  aient  les  mêmes  preuves  et  les  mêmes 
caractères  de  certitude  ;  s'il  est  possible,  en 
ne  croyant  pas  ce  qu'ont  écrit  les  évangéli- 
stes ,  de  croire  quelque  chose  sur  le  témoi- 
gnage des  hommes,  on  peut  douter  de  l'his- 
toire de  l'Evangile  :  car  il  n'y  a  aucune 
comparaison  à  faire  entre  sa  certitude  et  celle 
de  tous  les  faits  dont  nous  ne  pouvons  être 
assurés  que  par  la  fidélité  de  ceux  qui  les 
ont  écrits. 

article  vi.  —  Les  écritures  du  Nouveau  Tes- 
tament sont  tellement  liées  entre  elles,  quil 
faut  ou  les  rejeter  toutes,  ou  les  recevoir 
toutes. 

Avant  de  finir  celle  matière,  ie  dois 
faire  observer  deux  choses  qui  sont  fort  im- 
portantes. La  première,  que  toutes  les  Ecri- 
tures du  Nouveau  Testament  sont  liées  entre 
elles  par  un  rapport  si  essentiel  et  si  néces- 
saire, qu'on  ne  peut  les  séparer,  et  qu'il  faot 
{es  regarder  toutes  comme  sincères  ou  toutes 
comme  supposées  ;  parce  que  les  mêmes  faits 
et  les  mêmes  mystères  se  trouvent  dans  tou- 
tes. L'histoire  des  Actes  des  apôtres  suppose 
celle  des  évangélistes.  Les  Epltres  de  S.  Paui 
ont  pour  base  l'une  et  l'autre.  Les  Epltres  de 
S.  Pierre ,  de  S.  Jacques  et  de  S.  Jean  ont 
uue  liaison  intime  avec  celles  de  S.  Paul  11 
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n'y  a  pas  jusqu'à  celle  de  S.  Jude ,  quoique 
très-courte,  qui  ne  puisse  rappeler  seule  tout 
l'essentiel  de  la  Teligion  chrétienne.  11  faut 
nécessairement  tout  recevoir  ou  tout  rejeter: 
le  choix  et  le  discernement  sont  impossibles 
et  inutiles  ;  et  le  peu  qu'on  réserverait  ferait 
revivre  tout  le  reste.  Or ,  qu'on  examine 
après  cela  comment  on  s'y  prendrait  pour 
tout  rejeter ,  et  comment  en  particulier  on 
réussirait  à  persuader  que  l'histoire  des  Actes 
est  fausse,  ou,  ce  qui  est  encore  plus  chimé- 
rique et  plus  insensé,  que  les  Epîtres  de  saint 
Paul  sont  supposées. 

article  nu— Elles  n'ont  pas  été  comme  celles 
de  l'Ancien  Testament  particulières  à  un  seul 
peuple. 

La  seconde  observation  est  que  les  Ecri- 
tures du  Nouveau  Testament  n'ont  pas  été 
comme  celles  de  l'Ancien  adressées  à  un  seul 
peuple,  séparéde  tous  les  autres  par  ses  mœurs 
et  par  son  langage,  dont  la  tradition  par  con- 
séquent était  moins  publique  et  moins  con- 
nue ;  mais  qu'elles  ont  été  adressées  à  toutes 
les  nations  au  monde ,  et  dans  la  langue  la 
plus  commune  aux  Romains,  aux  Macédo- 
niens, aux  Corinthiens ,  au  Éphésiens,  aux 
Gala  tes,  aux  (1)  Parlhes,  aux  Hébreux  de  la  Pa- 
lestine, aux  Juifs  dispersés,  aux  douze  tribus. 
Il  faut  donc  nécessairement  que  dans  le  temps 
des  apôtres  tous  les  peuples  que  je  viens  de 
nommer  aient  eu  «les  Ecritures  qui  portent 
leurs  noms,  et  qu'ils  aient  pu  en  montrer  les 
originaux  (2)  ;  et  sur  cela  il  n'y  a  que  deux 
partis  i  choisir  :  ou  de  convenir  avec  tous  les 
peuples  de  la  terre  que  leurs  Ecritures  sont  vé- 
ritablement des  apôtres,  et  que  tout  ce  qu'elles 
renferment  est  exactement  conforme  à  ce  que 
ces  peuples  avaient  vu  dans  ces  hommes  di- 
vins ,  et  à  ce  qu'ils  en  avaient  appris  ;  ou  dé 
supposer  dans  tous  les  peuples  du  monde 
une  conspiration  générale  pour  fabriquer  des 
Ecritures ,  dont  la  doctrine  a  été  si  sublime 
et  si  digne  d'hommes  inspirés ,  que  tout  le 

(1)  L'Epltre  de  saint  Jean  était  écrite  aux  Parthcs, 
selon  les  anciens  ;  saint  Paul  écrit  aux  Hébreux  de 
la  Palestine,  saint  Pierre  aux  Juifs  dispersés,  saint 
Jacques  aux  douze  tribus. 

(2)  Age  jam  qui  voles  curiositatem  melius  exercere 
in  ttegotio  salutis  tuae,  percurre  Ecciesias  apostolicas, 
apud  quas  ipsae  adliuc  cathedra  apostolorum  suis 
locis  praesident  :  apud  quas  ipsae  authenticae  littera 
corum  recitanlur,  sonantes  vocem,  et  représentantes 
Jaciem  uniuscujusque.  Proxiina  est  libi  Achaiaî  ha- 
bes Corinthum;  si  non  longe  es  a  Macedonia,  habes 
Puilippos,  habes  Thessalomcenses.  Si  potes  in  Asiaui 
lendere,  habes  Ephesum.  Si  autem  Ilali»  adjnees, 
habes  Romain,  unde  nobis  quoque  auctorilas  praesio 
est  Isia  quara  felix  Ecclesia,  cui  lotam  doctrinam 
apostoli  euro  suo  sanguine  profuderunt  :  ubi  Peints 
passioni  dominiez  adaequalur  :  ubi  Paul  us  Joannis 
exila  eoronatur  :  ubi  aposlolus  Joannes ,  posteaquam 
iti  oleom  igneuin  demersus,  nihil  passus  est,  in  insu- 
lam  relegaiur.  Tertul.  de  prtucript9  c.  36\  p.  245. 

Ecquid  verisiraile  est  ut  lot  ac  tauta?  (Ecclesise)  in 
unam  fidem  erraverint  :  Nullus,  inler  roultos,  éven- 
tas uni»  est.  Exitus  variasse  debuerat  error  doctrinae 
Eeclesiarum.  Cœterum,  quod  apud  multos  unum  in- 
veniior,  non  est  erratum,  sed  traditiyn.  TertuL  de 
prcêcnp  ,  c.  28,  p.  241. 


monde  y  a  été  trompé,  sans  que  personne  ait 
eu  le  moindre  soupçon  de  Fartiflce,  et  sans 

3ue  le  secret  entre  tant  de  complices  ait  été 
écouvert.  A  moins  qu'on  ne  veuille  se  jeter 
dans  une  autre  absurdité  aussi  contraire  à 
la  raison  et  supposer  que  tous  les  peuples  ont 
regardé  comme  sincères,  et  même  comme  di* 
vincs  des  Ecritures  dont  la  fausseté  leur  étaiX 
connue ,  ceux  qui  s'en  disaient  les  auteurs 
n'ayant  rien  dit  parmi  eux  et  n'ayant  rien 
fait  de  semblable  à  ce  que  portent  ces  Ecri- 
tures, dont  néanmoins  ces  auteurs  les  pren- 
nent à  témoins  et  veulent  les  rendre  garants. 
Ce  serait  faire  injure  i  l'équité  naturelle  et 
au  bon  sens ,  que  d'insister  plus  longtemps 
sur  cette  matière  ;  et  si  une  telle  évidence  ne 
suffît  pas  pour  quelques  esprits ,  la  religion 
est  bien  vengée  de  leur  résistance  par  leur 
aveuglement. 

CHAPITRE  VIL 

Preuves  que  les  écritures  du  Nouveau  Testa- 
ment sont  divines,  et  que  leurs  auteurs  ont 
été  inspirés.  Pourquoi  les  évangélistes  elles 
apôtres  n'imitent  pas  les  anciens  prophètes, 
en  disant  comme  eux  :  Voici  ce  que  dit  le 
Seigneur.  Première  preuve  de  la  divinité  et 
de  l'inspiration  des  écritures  du  Nouveau 
Testament  :  la  doctrine  de  Jésus-Christ  et 
ses  mystères  n'auraient  à  notre  égard  au- 
cune certitude  divine;  et  les  Ecritures  du 
Nouveau  Testament  seraient  très-inférieures 

.  à  celles  de  l'Ancien.  Seconde  preuve  :  Jésus- 
Christ  n'a  pas  seulement  communiqué  son 
autorité  à  ses  apôtres,  mais  aussi  sa  sagesse 
et  son  esprit;  sans  quoi  son  autorité  aurait 
été  inutile.  Troisième  preuve  :  Les  apôtres 
n'ont  rien  mêlé  d'humain  dans  la  doctrine 
de  l'Evangile.  Quatrième  preuve  :  ils  assit-* 
rent  eux-mêmes  qu'ils  étaient  inspirés,  et 

.    ils  condamnent  le  moindre  doute  sur  ce 

-.  point.  Cinquième  preuve  :  ils  comparent  la 
vérité  de  leurs  paroles  à  la  certitude  et  à 
l'immobilité  des  promesses  dont  Dieu  est 
l'auteur  et  Jésus-Christ  le  garant.  Sixième 
preuve  ;  S.  Paul  assure  que  Y  Evangile  qu'il 
a  prêché  n'a  r%cn  de  l'homme  ;  qu'il  Fa  reçu 
immédiatement  de  Jésus-Christ  et  qu'on  n'y 
peut  faire  aucun  changement;  et  Ton  doit 
aire  des  autres  apôtres  et  des  évangélistes , 
les  mêmes  choses.  Septième  preuve  :  il  est 

•  essentiel  à  la  vraie  religion  d'être  divine  : 
essentiel  aux  Ecritures  qui  en  conservent  le 

■  dépôt,  d'être  divines  aussi  :  essentiel  à  ses 
fondateurs  d'être  inspirés.  S'ils  ne  se  donT 
noient  pas  pour  tels,  ils  ne  mériteraient  pas 
d'être  écoutés.  Certitude  que  les  Ecritures 
du  Nouveau  Testament  ni  sont  pas  altérées, 

article  premier.  —  Pourquoi  les  évangé- 
listes  et  les  apôtres  n'imitent  pas  les  anciens 
prophète*,  en  disant  comme  eux  :  Voici  ce 
que  dit  U  Seigneur, 

Le  fruit  des  recherches  que  j'ai  faites  jus- 
qu'ici he  s'est  pas  terminé  4  me  convaincre 
de  la  vérité  des  Ecritures  du  Nouveau  Testa- 
ment et  de  la  sincérité  de  ceux  qui  en  sont 
les  auteurs  ;  car  j'ai  vu  beaucoup  de  choses 
qui  me  persuadent  que  ces  Ecritures  sont 
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divines  et  que  leurs  auteurs  ont  été  inspirés. 
Hais  comme  ce  point  est  important,  je  ne 
dois  pas  me  contenter  des  préjugés  que  cer- 
taines observations  ont  fait  naître;  et  un 
examen  plus  sérieux  ne  saurait  être  qu'utile. 
On  pourrait  être  surpris  de  ce  que  les  pro- 
phètes de  l'Ancien  Testament  répétant  si  son* 
vent  :  Voici  ce  que  dit  le  Seigneur,  les  évan- 
gélistes  et  les  apôtres  n'emploient  jamais  cette 
expression  si  propre  à  marquer  la  mission 
divine  et  l'inspiration  prophétique.  Mais  il 
ne  faut  pas  confondre  les  temps.  Lorsque 
Bien  parlait  à  nos  pères  (  Hébr. ,  1 , 2  ),  en 
diverses  occasions  et  en  diverses  manières  , 

Jour  leur  découvrir  les  mystères  futurs  de 
ésus-Christ,  il  fallait  avertir  les  hommes 
que  c'était  Dieu  qui  parlait  ;  mais  après  qu'il 
nous  a  parlé  par  son  Fils  revêtu  de  notre 
chair,  et  après  l'accomplissement  des  mystè- 
res, il  ne  faut  plus  qu'écouter  ce  Fils  {ipsum 
audite  )  ;  il  ne  faut  que  répéter  ses  paroles, 
et  il  n'est  plus  besoin  d'avertir  que  c'est  le 
Seigneur  qui  parle ,  quand  on  rapporte  ce 
qu'il  a  dit. 

C'est  pour  cette  raison  que  lorsqu'il  s'agit 
de  prédictions  qui  regardent  l'avenir,  on 
substitue  à  l'ancienne  expression  ,  voici  ce 

Îue  dit  le  Seigneur,  cette  nouvelle  manière  : 
roici  ce  que  dit(i)  le  Saint-Esprit ,  on  :  Le 
Saint-Esprit  ordonne,  ou  :  Le  Saint-Esprit 
déclare,  afin  de  distinguer  les  prophéties 
nouvelles  qui  ont  un  objet  particulier  de 
celles  qui  ont  été  accomplies  en  Jésus-Christ, 

Îui  est  désormais  le  seul  maître  qu'il  faille 
couler. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  réflexions,  il  est 
certain  qu'on  ne  peut  contester  aux  apôtres 
la  qualité  de  prophètes  :  le  peu  que  je  viens 
de  citer  le  prouve,  et  nous  en  verrons  ailleurs 
des  témoignages  certains.  Ainsi  l'on  ne  doit 
lien  conclure  de  ce  qu'ils  ne  se  servent  pas 
de  la  même  formule  que  les  prophètes  de 
l'Ancien  Testament. 

article  il.  —  Première  preuve  que  les  Ecri- 
tures du  Nouveau  Testament  sont  divines , 
et  que  leurs  auteurs  ont  été  inspirés  :  La  doc- 
trine de  Jésus-Christ  et  ses  mystères  n'au- 
raient à  notre  égard  aucune  certitude  divine, 
et  les  Ecritures  du  Nouveau  Testament  se- 
raient très-inférieures  à  celles  de  l'Ancien, 

Ce  n'est  pas  même  leur  don  de  prophétie 
que  j'examine  maintenant,  si  on  le  limite  à 
la  connaissance  des  choses  futures.  Mon  des* 
sein  est  de  découvrir  si  les  écrits  qu'ils  nous 
ont  laissés  sont  divins  et  [s'ils  leur  ont  été 
inspirés.  Et  pour  y  réussir,  je  commence  par 
supposer  ce  qui  est  certain,  que  Jésus-Christ 
n'a  rien  écrit ,  et  que  nous  ne  savons  ce  qu'il 
a  fait  et  ce  qu'il  a  dit  que  par  ses  disciples. 
Sur  quoi  je  fais  ce  raisonnement  fort  simple  : 
ou  la  doctrine  de  Jésus-Christ  et  la  connais- 
sance de  ses  mystères  se  sont  conservées 

(1)  ifoc  dicit  Spiritas  sancttis.  Act.  XXI,  4 1. 

Dixlt  Mit  Spirilus  sanctus  :  Segregate  inihi  Saulum. 
Art.  Xltl9  2. 

Sprints  manifeste  dieit  :  quia  in  novissimis  tem- 
9*  (bus.  I  Tînt.  IV,  t. 
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aussi  pures  que  si  l'Eglise  les  avait  reçues  de 
lui-même  immédiatement,  et  qu'il  eut  lui- 
même  dicté  les  Ecritures  qui  les  renferment  : 
ou  elles  ont  été  altérées  en  quelque  chose  et 
elles  ont  perdu  de  leur  pureté  et  par  consé- 
quent de  leur  certitude  en  passant  par  le  ca- 
nal des  apôtres. 

Dans  le  premier  cas,  les  Ecritures  sont  in- 
dubitablement divines,  puisqu'elles  ont  toute 
l'autorité  de  Jésus-Christ  et  qu'elles  ont  été 
conduites  par  son  esprit  et  par  sa  lumière. 

Mais  dans  le  second  elles  sont  altérées  par 
le  mélange  de  l'esprit  de  Dieu  et  de  l'esprit 
de  l'homme  ;  et  dès  lors  elles  ne  peuvent  me 
servir  de  règle ,  ni  pour  la  foi  ni  pour  les 
mœurs  ;  car  je  crains  arec  raison  de  prendre 
pour  divin  ce  qui  ne  Test  pas  ;  et  comme  je 
n'ai  aucun  moyen  sûr  pour  le  discerner,  je 
suis  contraint  de  me  délier  de  tout,  et  par  là 
tout  me  devient  inutile. 

Par  une  suite  nécessaire,  tout  ce  que  Jésus- 
Christ  était  Tenu  faire  au  monde,  et  tout  ce 
qu'il  avait  voulu  nous  apprendre,  devient 
incertain,  puisque  les  Ecritures  qui  en  con- 
servent le  dépôt  ne  sont  plus  certaines.  Ainsi 
tout  le  fruit  de  son  incarnation  s'évanouit. 
Et  au  lieu  qu'on  pouvait  dire  avant  sa  ve- 
nue (1)  :  Le  Messie  nous  instruira  de  tout,  et  il 
résoudra  tous  nos  doutes  par  rapport  à 
la  religion ,  on  doit  dire  après  son  retour 
dans  le  ciel ,  qu'il  a  multiplie  nos  doutes,  en 
laissant  affaiblir  les  vérités  du  salut;  et  qu'il 
nous  a  même  ôté  l'espérance  d'en  être  jamais 
éclaircis  d'une  manière  infaillible,  puisqu'a- 
près  lui  nous  ne  devons  attendre  ni  un 
nouveau  maître,  ni  un  nouvel  interprète, 
et  que  l'Eglise  ne  sera  jamais  ni  plus  éclai- 
rée que  les  apôtres ,  ni  plus  sûre  des  vérités 
qu'elle  n'a  reçues  que  par  leur  canal,  et  qu'on 
suppose  affaiblies. 

Il  y  aura  ainsi  une  extrême  différence  en- 
tre les  Ecritures  de  l'Ancien  Testament  qoi 
sont  manifestement  inspirées,  quoiqu'elles  ne 
contiennent  que  des  promesses  et  des  figures, 
et  celles  du  Nouveau  qui  auront  été  aban- 
données à  l'esprit  humain,  quoiqu'elles  ren- 
ferment ce  que  Dieu  a  fait  de  plus  grand  pour 
les  hommes,  ce  qu'il  y  a  d'essentiel  à  la  reli- 
gion et  au  salut,  et  ce  qui  doit  subsister  jus- 
qu'à la  fin  des  siècles.  Et  le  Père  céleste  qui 
a  réglé  par  son  esprit  toutes  les  expressions 
des  prophètes  qui  promettaient  son  Fils, 
n'aura  employé  que  la  raison  et  la  sagesse 
humaine  pour  conserver  à  son  Eglise  la  di- 
vine doctrine  et  les  mystères  de  son  Fils , 
devenu  le  pontife  des  biens  futurs  et  le  mé- 
diateur d'une  alliance  éternelle. 

On  répondra  peut-être  qu'il  y  a  un  milieu 
entre  les  deux  extrémités  proposées,  parce 
que  les  Ecritures  du  Nouveau  Testament 
peuvent  être  certaines  sans  être  divines  :  et 
que  les  vérités  enseignées  par  Jésus-Chrôl 
peuvent  y  avoir  été  conservées  sans  mélange 
et  sans  altération ,  quoiqu'elles  n'aient  pas 
été  inspirées. 
.    Mais» sans  contester  maintenant  ce  que 

(I)  Scio  quia  Messins  venit.  f'tim  ergo  venertt  illo. 
nobis  annunliabil  omoia.  Joan.  IV,  2S. 
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Ton  avance ,  je  demande  comment  j'en  serai 
certain?  Il  peut  y  avoir  an  milieu  entre  les 
deux  extrémités  proposées.  Je  veux  bien 
pour  un  moment  le  croire.  Hais  ce  n'est 
point  ce  qui  est  possible  qui  est  l'objet  de  ma 
foi.  Son  caractère  est  d'être  non  seulement 
certaine ,  mais  immobile,  et  par  conséqueut 
son  objet  doit  l'être.  Les  apôtres  ont  pu  con- 
server la  doctrine  de  Jésus-Christ ,  dans  son 
exacte  pureté ,  sans  autre  secours  que  celui 
de  la  raison  et  de  la  mémoire  :  ils  l'ont  pu  ; 
mais  l'oat-ils  fait  ?  Et  s'ils  l'ont  fait ,  n'en 
ont-ils  donné  des  preuves  si  certaines  que  je 
n'en  puisse  douter  ?  Lorsque  je  trouverai  des 
expressions  difficiles  et  contraires  à  d'autres 
en  apparence  ;    lorsqu'il  s'agira  des  plus 

randes  questions  et  que  j'aurai  à  répondre 
des  hérétiques  qui  abuseront  d'un  mol , 
d'une  syllabe,  serai-jc  bien  affermi  dans  ma 
foi ,  en  pensant  que  des  hommes  qui  ne  sui- 
vaient qu'une  lumière  naturelle  ,  n'ont  rien 
écrit  que  de  divin  ? 

article  m.  —  Seconde  preuve  :  Jésus-Christ 
na  pas  seulement  communiqué  son  autorité 
à  ses  apôtres,  mais  aussi  sa  sagesse  et  son 
esprit  ;  sans  quoi  son  autorité  aurait  été 
inutile. 

Ce  n'est  pas  ainsi  que  Jésus-Christ  a  don- 
né ses  apôtres  (1)  pour  maîtres  à  l'univers. 
En  les  chargeant  d'instruire  toutes  les  nations 
il  leur  a  communiqué  non  seulement  son  au- 
torité, mais  sa  sagesse  et  sa  lumière,  sans 
quoi  son  autorité  aurait  été  inutile.  Lors- 
qu'il leur  dit  au  jour  de  sa  résurrection  qu'il 
les  envoyait  comme  son  Père  l'avait  envoyé, 
il  souffla  visiblement  sur  eux  pour  leur  com- 
muniquer son  esprit  ;  et  en  les  mettant  à  sa 
place ,  il  leur  donna  de  quoi,  la  soutenir  di- 

Snement  en  leur  découvrant  les  profondeurs 
e  VEcriturc,  et  leur  ouvrant  l'esprit  par 
une  lumière  supérieure,  afin  qu'ils  en  eus- 
sent l'intelligence. 

Par  là  il  les  mit  en  état  non  seulement  de 
dire,  comme  les  anciens  prophètes  :  Voici  ce 

3ue  dit  le  Seigneur,  mais  de  tenir  sa  place, 
e  continuer  son  œuvre  et  de  parler  en  son 
nom.  Et  c'est  en  effet  ce  que  dit  saint  Paul  de 
lui-même  au  nom  de  tous  les  autres  (2)  : 
Nous  tenons,  dit-il  aux  Corinthiens  ,  la  place 
de  Jésus-Christ  comme  ses  ambassadeurs  et  ses 
lieutenants  :  et  c'est  Dieu  même  qui  vous  ex- 
horte par  notre  bouche.  Jamais,  prophète  ne 
parla  de  son  ministère  d'une  manière  plus 
auguste,  et  jamais  il  ne  rendit  un  témoignage 
plus  évident  à  l'inspiration  divine  (3).  Nous 
ne  sommes  pas ,  dit  encore  le  même  Apôtre, 

(1)  Data  esi  mihi  omnîs  poiestas  in  cœlo  et  in  terra  : 
eu  nies  ergo  docete  omnes  génies.  Matth.  XXVIII ,  18. 
.  Skul  mbil  me  Paier,  et  ego  milio  vos.  ll*c  eu  m 
dixissel,  insuffla  vil  ei  dixit  eis  :  Accipile  Spirilum 
sancttim.  Joan.  XX,  21. 

Apeniit  illis  sensuin,  ut  inlelligerent  Scripluras. 
Lue.  XXIV,  45. 

(3)  Pro  Cbristo  Iegatioite  fungimur,  loco  CUritti, 
ftanquam  Deo  cxtiorUnle  per  nos.  II  Cor.  V,  20. 

(3)  Non  fcumus  sicut  pltirimi  adultérantes,  verbum 
toi,  sed  et  siuceritaie  sicni  ex  Dco,  coratti  Deo,  in 
Uirisio  loquiniur.  II  Cer.  XVII. 


comme  plusieurs  qui  altèrent  et  qui  falsifient 
la  parole  de  Dieu,  mais  nous  la  prêchons  avec 
une  entière  sincérité,  comme  de  la  part  de  Dieu, 
en  la  présence  de  Dieu  et  dans  la  personne  de 
Jésus-Christ.  Voilà  ce  qui  fixe  les  esprits  et 
qui  sert  de  fondement  à  la  foi,  autrement 
l'on  ne  sait  si  la  parole  de  Dieu  est  pure  ou 
falsifiée,  si  la  révélation  vient  à  nous  sans 
mélange,  ou  si  des  traditions  et  des  pensées 
humaines  l'ont  altérée  (1).  J'écoute  volontiers 
un  homme  qui  ne  se  donne  pour  maître  des 
nations  que  parce  qu'il  est  en  tout  le  discir- 

Jle  de  la  vérité,  et  qu'il  en  prend  à  témoin 
ésus-Christ,  qui  Ta  choisi  pour  les  instruire 
dans  la  foi.  Et  je  ne  suis  pas  moins  disposé  que 
les  Galates  à  le  recevoir  comme  un  ange  (2) 
ou  comme  Jésus-Christ  même ,  puisqu  il  ne 
m'annonce  que  ce  que  Jésus-Christ  en  per- 
sonne m'annoncerait,  et  qu'il  ne  fait  à  mon. 
égard  que  suppléer  sa  présence  et  sa  voix. 

Car  il  est  important  d'observer  que  ce  que 
Jésus-Christ  avait  commencé  par  son  minis- 
tère public,  les  apôtres  l'ont  continué  après 
sa  mort  dans  la  Judée  et  parmi  les  Gentils  ; 
que  c'est  le  même  ouvrage,  conduit  par  le 
même  esprit  et  soutenu  par  la  même  main  : 
qu'il  n'y  a  eu  de  différence  que  dans  los  mi- 
nistres ,  et  non  dans  la  certitude  et  la  pureté 
de  la  doctrine;  et  qu'autrement  Jésus-Christ 
aurait  laissé  son  ouvrage  imparfait  ou  l'au- 
rait même  détruit,  en  se  substituant  des  suc- 
cesseurs incapables  de  le  soutenir. 

article  iv.  —  Troisième  preuve:  Les  apôtres 
n'ont  rien  mêlé  d'humain  dans  la  doctrine  de 
V  Evangile. 

Ce  qui  me  confirme  pleinement  dans  celte 
pensée  est  le  soin  qu'ont  eu  les  apôtres  de 
ne  rien  mêler  d'humain  ni  d'étranger  dans  la 
prédication  de  l'Evangile,  et  la  raison  qu'ils 
ont  eue  d'en  user  ainsi:  car  ils  n'ont  pas  seu- 
lement voulu  nous  conserver  la  parole  de 
Dieu  dans  sa  pureté,  mais  ils  ont  encore  voulu 

A  «..  «A  .    »  Jf_ _11_       1?*    •!_ 


cité  qu'ils  faisaient  dépendre  son  efficace  et 
sa  vertu.  Je  nai  point  employé  en  vous  par- 
lant ei  en  vous  préchant,  disait  saint  Paul  aux 
fidèles  (3),  les  discours  persuasifs  de  la  sagesse 
humaine,'  mais  les  effets  évidents  de  l'esprit  et 
de  la  vertu  de  Dieu  :  afin  que  votre  foi  ne  soit 
pas  établie  sur  la  sagesse  des  hommes,  mais  sur 
la  puissance  de  Dieu.  La  sagesse  humaine  est 
donc  exclue,  et  non  seulement  l'éloquence  hu- 
maine. La  foi -ne  peut  être  fondée  ni  sur  Tune 
ni  sur  l'autre.  Son  unique  fondement  est  la 
parole  de  Dieu  attestée  par  sa  puissance , 
c'est-à-dire,  la  révélation  jointe  aux  mira- 
cles. Et  c'est  ce  que  le  même  apôtre  appelle 
la  doctrine  de  l'Esprit,  parce  que  c'est  sa  lu- 

(1)  Positiis  surn  pruîdicaior  cl  nposlolns  (vcrîiaiem 
dii-o,  non  metuior),  docior  genlium  in  fideel  vtritaie. 

I  Tim.  Il,  7. 

(2)  Sicul  aagelum  excep:stis  me  ;  sicut  Clmslum, 

Jesum.  Gai.  IV,  44. 

(4)  Ul  (ides  vesira  non  sit  in  sapienlia  homiitum 
sed  in  virluic  l>ci.  I  Cor.  11,  4,  etc. 
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mière  qui  la  révèle,  et  son  opération  mira- 
culeuse, qui  la  prouve  :  Nous  n'avons  pas 
reçu  r esprit  du  monde,  dit-il ,  mais  l'esprit  de 
Dieu,  afin  que  nous  connaissions  les  dons  que 
Dieu  a  faits.  Voilà  d'où  vient  la  lumière  (1). 
Et  nous  les  annonçons,  non  avec  les  discours 
qu'enseigne  la  sagesse  humaine  (elle  est  donc 
exclue  avec  son  langage  ) ,  mais  avec  les  dis- 
cours qu'enseigne  le  Saint-Esprit  (2),  n'em- 
ployant pour  des  mystères  spirituels  que  des 
paroles  spirituelles.  Voilà  l'inspiration  des 
paroles  mêmes  clairement  marquée,  puis- 
que c'est  le  Saint-Esprit  qui  les  enseigne,  et 
qu'il  y  aurait  autrement  une  disproportion 
visible  entre  les  sublimes  vérités  qu'il  peut 
seul  enseigner  et  les  paroles  humaines  qui 
les  expliqueraient. 

article  v.  —  Quatrième  preuve  :  Ils  assurent 
eux-mêmes  qu'ils  étaient  inspirés;  et  ils 
condamnent  le  moindre  doute  sur  ce  point. 

Mais  le  soin  que  nous  prenons  de  prou- 
ver par  des  conséquences  que  les  apôtres 
étaient  inspirés  et  que  leurs  discours  Tétaient 
aussi,  n'est  pas  nécessaire,  puisque  les  apô- 
tres le  disent  ouvertement  et  qu'ils  regar- 
dent comme  une  inGdélité punissable  le  moin- 
dre doute  sur  cet  article  :  Est-ce  donc  que 
vous  voulez  éprouver,  disait  saint  Paul  (3) 
aux  Corinthiens,  lapuissance  de  Jésus-Christ, 
qui  parle  par  ma  bouche  Ml  n'y  a  rien  de  plus 
clair,  ni  en  même  temps  de  plus  général  et  de 

?lus  absolu.  C'est  Jésus-Christ  qui  parle  : 
aul  n'est  que  son  organe;  et  si  Ton  en  dou-r 
te,  Jésus-Christ  est  près  d'employer  sa  toute- 
puissance  contre  l'incrédule. 

Le  même  apôtre  établit  ailleurs  non  seule- 
ment cette  vérité  de  fait,  mais  aussi  le  prin- 
cipe sur  lequel  elle  est  fondée  (k).  Qui  peut 
connaître,  dit-il,  la  pensée  et  le  dessein  du 
Seigneur,  et  qui  est  en  état  de  l'instruire  ? 
Mais  pour  nous,  nous  avons  V intelligence  et 
Vesprit  même  de  Jésus-Christ.  C'est  lui  qui 

fiense  en  nous  ;  c'est  lui  qui  est  notre  inlel- 
igence  et  notre  sagesse.  Autrement  com- 
ment serions-nous  oapables  de  découvrir  par 
nos  co  nie  dures  ses  desseins  et  ses  senti- 
ments ($)?  Jl  n'y  a  que  l'esprit  de  l'homme 
qui  connaisse  ce  que  pense  l'homme.  Ainsi  nul 
ne  connaît  ce  qui  est  en  Dieu,  que  l'esprit  de 
Dieu  qui  pénètre  tout,  et  même  ce  qu'il  y  a  en 
Dieu  de  plus  profond  et  de  plus  caché.  Nous 

(1)  Non  indoctis  humanœ  sapientiœ  verbîs,  sed  in 
doclrina  Spi^'us  (selon  le  grec,  sed  in  verbis  qu;t$ 
docet  Spiritus)  ;  ce  qui  signifie  iïnspiration  des  paro- 
les..\  Cor.  H,  13. 

(2)  Ce$t  le  $en$  de  ces  paroles,  spirilualibus  spiri- 
tual ia  comparantes,  comme  ce  qui  précède  immédiate- 
ment le  démontre. 

(3)  Au  experimenltim  nu  tri  lis  cjns,  qui  in  me 
lotiuiliir  CbrisiusT  II  Cor.  XIII,  3. 

Il  n'y  a  point  d'interrogation  dans  le  grec,  niait 
cela  ne  change  rien. 

(4)  Quis  eugnovit  sensum  Donirni  ?  nos  aulcm  sen- 
suiii  Chribti  liabeuius.  I  Cor.,  II,  1G. 

(5)  Quis  ciiim  liomtmim  scit  qux'sunl  hominis, 
uisi  spiritus  hominis  qui  in  ipso  est  ?  lia  et  qna  IK'i 
surit  nemo  cognovit  nisi  spiritus  Dci  :  spiritus  enim 
omnia  srrulatur,  ctiam  profuoda  Dci./Md.,  10  </  M. 
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nous  exposerions  à  donner  nos  pensées  pour 
les  siennes,  s'il  ne  nous  révélait  celles  qu'il 
a  ;  et  par  une  suite  nécessaire,  nous  serions 
en  danger  d'affaiblir  éses  pensées)  s'il  ne  nous 
suggérait  des  expressions  dignes  d'elles. 

C  est  pour  cette  raison  que  ce  grand  apô- 
tre ne  craint  point  de  dire  que  le.  mépris 
qu'on  ferait  de  ses  paroles  retomberait  sur 
Dieu  même  qui  l'a  rempli  de  son  esprit  : /fa- 
cile qui  hœc  spernit,  non  hominem  spernit,  sed 
Deum  quietiam  dédit  Spiritumsuumsanctum  in 
nobis  (IThess.  IV,  8).  Et  c'est  sur  ce  fondement 
qu'il  assure  les  Thessaloniciens  (1)  qu'ils  ne 
s'étaient  point  trompés  en  écoutant  ses  dis- 
cours avec  le  même  respect  que  la  parole  de 
'  Dieu,  parce  qu'en  effet  ils  étaient  sa  parole  : 
Non  ut  verbum  hominum,  ?ed  sicut  est  vere  ver» 
bum  Dei.  Termes  forts  et  précis  qui  prouvent 
que  tout  venait  de  Dieu,  et  les  choses,  et  les 
expressions  ;  et  qu'on  devait  aux  unes  et  aux 
autres  la  même  vénération,  parce  qu'elles 
avaient  le  même  principe. 

article  vi.  —  Cinquième  preuve  :  ils  compa- 
rent la  vérité  de  leurs  paroles  à  la  certitude 
et  à  l'immobilité  des  promesses  dont  Dieu  est 
l'auteur  et  Jésus-Christ  le  garant. 

C'est  pour  cela  que  le  même  saint  Panl, 
que  je  cite  plus  souvent  que  les  autres,  maïs 
qui  parle  au  nom  de  tous,  puisque  c'est  pour 
le  même  sujet  et  pour  les  mêmes  raisons,  ne 
peut  souffrir  qu'on  le  soupçonne  de  varia- 
tion ou  de  légèreté  dans  ses  paroles  ;  quilles 
compare  à  la  certitude  des  promesses  qui 
nous  sont  faites  en  Jésus-Christ,  et  qu'il  don- 
ne pour  garant  de  leur  vérité  les  miracles 
mêmes  qui  ont  attesté  celle  de  l'Evangile. 
Ayant  eu  le  dessein,  dit-il  aux  Corinthiens, 
de  vous  voir  en  allant  en  Macédoine,  est -et 
par  inconstance  que  je  ne  l'ai  pas  exécuté  T  ou 
quand  je  prends  une  résolution,  cette  résolu- 
tion n est-elle  qu'humaine?  et  trouve-t-on 
ainsi  en  moi  le  oui  et  le  non?  Mais  Dieu  qui 
est  véritable,  est  aussi  témoin  qu'il  n'y  a  point 
de  oui  et  de  non  dans  les  discours  que  te  vous 
ai  tenus  :  car  Jésus-Christ9  Fils  de  Dieu,  qm 
vous  a  été  prêché  par  nous,  est  incapable  de 
oui  et  de  non,  tout  étant  ferme  et  véritable  dans 
lui  :  car  c'est  en  lui  que  toutes  les  promesses 
de  Dieu  sont  oui  et  sont  amen,  c'est-à-dire 
certitude  et  vérité  (II  Cor.  1, 17). 

Je  ne  connais  rien  dans  toute  l'Ecriture  de 
plus  fort  ni  de  plus  majestueux  pour  prou* 
ver  jusqu'où  s'étendait  l'inspiration  des  apê- 
tres,  quand  ils  écrivaient  ou  qu'ils  parlaient 
aux  Gdèles,  puisque  des  desseins  qui  parais* 
saient  assez  arbitraires,  et  des  promesses 
qui  n'avaient  rien,  ce  semble,  au-dessus  de 
1  humain,  étaient  l'effet  d'une  lumière  et  dune 
sagesse  surnaturelles. 

Et  c'est  ce  qui  nous  explique  la  véritable 
cause  de  l'anathème  que  prononce  saint  Paul, 
non  seulement  contre  des  docteurs  étrangers 
ou  contre  un  ange  du  ciel  qui  annoncerait  un 
autre  Evangile  que  celui  qu'il  avait  prêché  , 

(1)  Cum  secepis^ctis  a  nobis  verbum  auditusDei 
accepistis  illud,  non  nt  verbum  bomiitum,  sedsics' 
est  vere,  verbum  Dei.  I  Tkess.  Il,  13. 
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mais  contre  lui-même,  s'il  renaît  à  varier  et  A 
changer  quelque  chose  dans  ses  premières 
instructions.  Car  étant  pleinement  persuadé 

3u*il  n'avait  été  que  l'organe  et  l'interprète 
u  Saint-Esprit  dans  ce  qu'il  avait  dit  et  dans 
la  manière  dont  il  l'avait  dit,  il  était  con- 
vaincu qu'il  n'y  pouvait  faire  aucun  change- 
ment que  par  l'esprit  humain;  et  que  s'il  en 
avait  la  témérité,  son  anathème  devait  tom- 
ber sur  lui  le  premier.  Quand  nous  vous  an- 
noncerions nous-méme,  dit-il ,  ou  quand  un 
ange  du  ciel  vous  annoncerait  un  Evangile 
différent  de  celui  que  nous  vous  avons  annon- 
ce, qu'il  soit  anathème.  Je  vous  Vai  dit,  et  je 
vous  te  dis  encore  une  fois  :  si  quelqu'un  vous 
annonce  un  Evangile  différent  de  celui  que 
vous  avez  reçu, qu'il  soit  anathème  (Gai.,  I,  i). 
Je  n'ai  pas  besoin  d'examiner  cet  Evangile 
nouveau,  il  suffit  qu'il  soit  nouveau,  et  si 
j'altère  moi-même  celui  que  j'ai  prêché,  vous 
êtes  dispensés  d'examiner  mes  altérations. 
Dites-moi  anathème  dès  que  je  varie,  car  je 
suis  un  homme  livré  à  mon  esprit  :  je  n'ai 
plus  l'autorité  de  soumettre  le  vôtre;  et  l'es- 
prit de  Dieu  qui  m'avait  inspiré  ce  que  vous 
avez  cru,  vous  donne  droit  de  me  rejeter 
comme  un  séducteur  et  un  ennemi  de  votre 
foi  :  car  je  tous  déclare,  ce  sont  ici  les  ter- 
mes de  l'Apôtre  (i),  que  l'Evangile  que  je  vous 
ai  prêché  n'a  rien  de  l'homme,  parce  que  je  ne 
Vai  point  reçu  ni  appris  d'aucun  homme,  mais 
par  la  révélation  de  Jésus-Christ  [Gai.,  1, 11, 
12). 

article  vu.  —  Sixième  preuve  :  Saint  Paul 
assure  que  V Evangile  qu'il  a  prêché  n'a  rien 
de  l'homme ,  qu'il  l'a  reçu  immédiatement  de 
Jésus-Christ ,  et  qu'on  n'g  peut  faire  aucun 
changement  ;  et  Von  doit  dire  des  autres 
apôtres  et  des  évangelistes  les  mêmes  choses. 

11  y  a  dans  ces  paroles  plus  de  profondeur 
qu'on  ne  pense  ordinairement,  et  quand  elles 
sont  bien  entendues  elles  répandent  une 
grande  lumière  sur  la  question  que  je  traite. 
Saint  Paul  unit  ces  trois  vérités,  qu'on  ne 
peut  faire  aucun  changement  dans  l'Evan- 
gile qu'il  a  prêché,  que  cet  Evangile  n'a  rien 
de  l'homme,  et  que  c'est  Jésus-Christ  lui- 
même  qui  le  lui  a  révélé.  Il  prouve  la  pre- 
mière de  ces  vérités  par  la  seconde,  et  la 
seconde  par  la  troisième.  Mais  tout  cela  ne 
lui  sera-t-il  pas  personnel?  Car  pourrait-il 
paraître  ici  le  seul  entre  les  apôtres  à  qui 
Jésus -Christ  ait  enseigné  immédiatement 
l'Evangile  sans  le  ministère  des  hommes?  Les 
autres  l'ont  vu  agir,  ou  entendu  ses  discours, 
ont  éié  témoins  de  ses  miracles  ;  et  en  ce  sens 
on  peut  direqu'ils  n'avaient  appris  l'Evangile 
que  de  lui  seul.  Mais  ils  nous  découvrent  eux- 
mêmes  avec  une  admirable  candeur,  qu'ils 
remarquaient  peu  les  actions  de  Jésus-Christ, 
quoique  fort  éclatantes,  et  qu'ils  compre- 
naient peu  ses  discours,  lors  même  qu'ils 
étaient  clairs  elsans  paraboles.  Quelle  sûreté 
pouvons-nous  donc  avoir  qu'ils  ne  se  sont 

(I)  Non  est  secundum  homincm,  neque  enim  ego 
ah  bomiiie  accepi  illud,  nequedidici,  sed  per  révéla- 
lioitcm  Jesu  Chrisli.  6a/.,  I,  11, 12. 
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jamais  trompés  ?  Qui  nous  répondra  de  la  0- 
délité  de  leur  mémoire,  surtout  quand  il  est 
question delongs  discours,  très-  élevés,  pleins 
de  profondeurs  et  de  mystères,  tels  que  ceux 
que  rapporte  saint  Jean?  et  qui  nous  sera 
caution  que  tout  y  est  sincère  et  dans  la  plus 
rigoureuse  exactitude,  Terreur  étant  quel- 
quefois si  près  de  la  vérité,  .un  mot  de  plus 
ou  de  moins  pouvant  être  d'une  conséquence 
infinie,  et  le  lemps  qui  s'élait  écoulé  entre 
les  événements,  et  leur  histoire  écrite  assez 
tard ,  ayant  pu  faire  omettre  beaucoup  de 
choses,  et  par  la  même  raison  y  en  faire  ajou- 
ter? 

Comment  pou  rra-t-on  dire  que  l'Evangile 
ainsi  prêché  n'aura  rien  de  l'homme,  n'ayant 
au  contraire  rien  que  d'humain  du  côté  des 
prédicateurs?  Pourquoi  ne  seront-ils  pas 
reçus  à  varier,  à  rectifier,  à  suppléer,  puis- 
que c'est  le  caractère  de  l'esprit  humain  ?  Et 
sur  quel  fondement  prononcerait-on  ana- 
thème contre  ceux  qui  prétendraient  avoir 
eu  une  mémoire  plus  fidèle,  ou  une  attention 
plus  exacte,  ou  une  intelligence  plus  éclai- 
rée, et  qui  fonderaient  sur  l'un  de  ces  prin- 
cipes leurs  changements?  Saint  Paul  serait 
ainsi  le  seul  qui  aurait  prêché  un  Evangile 
incapable  de  variation;  encore  pourrait-on 
lui  constester  ce  privilège,  si  l'Evangile  lui 
avait  été  seulement  révélé ,  et  que  la  ma- 
nière de  l'annoncer  eût  été  confiée  à  sa  rai- 
son et  à  sa  mémoire  naturelle? 

Il  est  donc  évident  en  premier  lieu  qu'il 
faut  juger  des  évangelistes  et  des  autres 
apôtres  par  saint  Paul  ,  puisqu'il  ne  s'agit 

ftoint  de  sa  personne,  mais  du  fond  même  de 
a  religion  et  de  l'immuable  certitude  de 
l'Evangile;  et  qu'il  faut  en  second  lieu  recon- 
naître dans  tous  une  révélation  immédiate , 
indépendante  des  moyens  humains,  et  une 
application  surnaturelle  des  vérités  révélées 
dans  les  occasions  où  elles  étaient  néces- 
saires. 

C'est  ce  que  Jésus-Christ  avait  promis  en 
termes  clairs  à  ses  apôtres  ;  et  il  y  aurait  de 
l'impiété  à  douter  qu'il  n'ait  accompli  sa  pro- 
messe dans  son  étendue.  Le  consolateur,  leur 
dit-il,  qui  est  le  Saint-Esprit,  que  mon  Père 
enverra  en  mon  nom  (1),  vous  enseignera 
(Jean,  XIV,  26)  toutes  choses,  et  vous  fera 
souvenir  de  tout  ce  que  je  vous  ai  dit.  Et  (fans 
le  même  discours  :  Quand  l'esprit  de  vérité 
sera  venu  (2),  t7  vous  enseignera  toute  vérité, 
car  il  ne  parlera  pas  de  lui-même,  mais  il  dira 
tout  ce  qu'il  aura  entendu,  et  il  vous  annon- 
cera les  choses  à  venir.  Cest  lui  qui  me  glori- 
fiera. L'inspiration  ue  peut  être  promise 
d'une  manière  plus  générale  ni  plus  parfaite; 
le  don  de  prophétie  y  est  compris,  mais  n'en 
est  qu'une  partie.  El  il  est  si  vrai  que  c'est  le 
Saint-Esprit  qui  a  été  le  maître  intérieur  des 
évangelistes  et  des  apôtres ,  que  c'est  à  lui 
que  Jésus-Christ  attribue  leur  prédication. 
Cest  lui ,  dit-il,  qui  me  glorifiera.  Et  pour  re- 
monter jusqu'à  la  première  source  de  toute 

(I)  Suggéra  vobis  omnia  quxcunque  dixero  vobis. 
(î)  Cum  vencrit  ille  spirilus  vcrililis,  docebit  vos 
oniucm  verilateii).  Jouit.  XVI,  15. 
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vérité  et  à  toute  infaillibilité,  Jésus-Christ 
dit  encore  que  le  Saint-Esprit  ne  dira  que  ce 
qu'il  aura  entendu  ;  tant  l'Evangile  est  im- 
muable et  sa  certitude  divine. 

Aussi  lorsque  saint  Pierre  parle  des  Epi  très 
de  saint  Pau),  il  les  compare  aux  anciennes 
Ecritures  dont  l'inspiration  était  indubitable 
et  avouée  de  tout  le  monde.  Il  y  a,  dit-il , 
dans  ses  lettres  quelques  endroits  difficiles  à 
entendre  que  des  hommes  ignorants  et  légers 
détournent  à  un  mauvais  sens,  et  dont  ils  abu- 
sent ,  aussi  bien  que  des  autres  Ecritures 
(sicut  et  cœteras  Scripturas,  Il  Pet .  III,  16  ),  à 
leur  propre  ruine.  Et  c'est  ce  mémo  apôtre 
qui  nous  donne  une  idée  nette  et  précise  des 
Ecritures  que  nous  devons  regarder  comme 
divines,  en  nous  apprenant  que  c'est  l'esprit 
de  Dieu  qui  en  est  l'auteur,  et  que  pour  cette 
raison,  ce  n'est  point  à  l'esprit  de  l'homme  à 
les  interpréter  :  Soyez  persuadés  avant  toutes 
choses,  que  nulle  prophétie  de  V Ecriture  ne 
s'explique  par  une  interprétation  particulière, 
car  ce  n'a  point  été  par  la  volonté  de  lliomme 
que  les  prophéties  ont  été  anciennement  ap- 
portées, mais  c'a  été  par  le  mouvement  au 
Saint-Esprit  que  les  saints  hommes  de  Dieu  ont 
parlé  (Pierre,  ep.  Il,  c.  I,  20).  Ainsi  en  suivant 
la  lumière  de  cet  a  pôlrr,  elle  témoignage  qu'il 
rend  aux  écrits  apostoliques,  nous  devons 
être  persuadés  avant  toutes  choses  que  le 
Saint-Esprit  les  a  dictés,  que  la  volonté  hu- 
maine n'y  a  eu  aucune  part,  et  que  c'est  à 
l'Eglise  seule  et  non  à  aucun  particulier  à  les 
expliquer. 

article  vin.  —  Septième  preuve  :  Il  est  es- 
sentiel à  la  vraie  religion  d'être  divine  :  es- 
sentiel aux  Ecritures  qui  en  conservent  le 
dépôt  d'être  divines  aussi  :  essentiel  à  ses 
fondateurs  d'être  inspirés.  S'ils  ne  se  don- 
naient pas  pour  tels,  ils  ne  mériteraient  pas 
d'être  écoutés.  Certitude  que  les  Ecritures 
du  Nouveau  Testament  ne  sont  pas  altérées. 

On  peut  m'objecter  que  je  fais  trop  de  fond 
sur  ce  que  les  évangélistes  cl  les  apôtres  di- 
sent d'eux-mêmes,  et  qu'il  faudrait  quelque 
chose  de  plus  que  leur  simple  témoignage 
pour  les  croire  inspirés. 

Je  conviens  que  le  seul  témoignage  séparé 
de  tout  ce  qui  en  établit  la  vérité  ne  suffit 
pa3  ;  mais  j'ai  démontré,  ce  me  semble,  qu'on 
doit  les  regarder  comme  sincères  et  comme 
réunissant  dans  leurs  personnes  toutes  les 
qualités  qui  méritent  la  confiance  et  le  res- 

Î>cct:  ainsi,  lorsqu'ils  se  disent  inspirés,  tous 
os  préjugés  sont  en  leur  faveur,  et  il  faudrait 
avoir  de  grandes  preuves  contre  eux  pour 
en  douter.  Nous  verrons  dans  la  suite  qu'ils 
soutiennent  par  des  miracles  éclatants  la 
vérité  de  leurs  discours  et  la  sublimité  de 
leur  ministère.  Mais  je  n'ai  pas  dû  attendre 
cette  preuve,  pour  examiner  s'ils  étaient  ins- 
pirés. C'était  ici  le  lieu  naturel  de  cette  ques- 
tion, qui  aurait  interrompu  la  suite  des  ma- 
tières, si  elle  avait  été  différée.  Et  je  suis  bien 
aise,  indépendamment  de  tout  ce  qui  sert  à 
les  démontrer,  d'avoir  découvert  que  les 
écrivains  canoniques  du  Nouveau  Testament 
s'attribuent  hautement  l'inspiration  divine. 
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Car  ils  me  seraient  suspects,  s'ils  ne  se  l'at- 
tribuaient pas  ou  s'ils  en  parlaient  avec  in- 
certitude, et  je  les  croirais  moins  s'ils  étaieut 
plus  modestes  ou  plus  timides. 

Il  est  essentiel  à  la  vraie  religion  d'être 
divine  :  et  il  est  par  conséquent  essentiel  aux 
Ecritures,  qui  en  conservent  la  tradition  et  le 
dépôt,  d'être  divines  aussi.  Ces  deux  points 
dépendent  nécessairement  de  l'inspiration  de 
ceux  qui  prêchent  les  premiers  la  vraie  re- 
ligion, et  qui  l'établissent  par  leurs  écrits.  Je 
conclus  donc  avec  certitude,  que  si  la  reli- 
gion chrétienne  est  vraie,  les  apôtres  et  les 
évangélisles  qui  en  sont  les  premiers  maî- 
tres, ont  dû  être  inspirés,  qu'ils  ont  dû  savoir 
qu'ils  Tétaient  et  qu'ils  ont  dû  le  dire  :  une 
autre  conduite  me  porterait  à  ne  les  pas 
écouter.  Car  quoiqu'il  ne  soit  pas  certain 
que  celui  qui  s'attribue  l'inspiration ,  soit 
véritablement  inspiré,  il  est  certain  néan- 
moins que  celui  qui  n'est  pas  inspiré  ne  sau- 
rait être  le  fondateur  d'une  religion  divine. 

Tout  ce  qui  servira  donc  à  prouver  la  vé- 
rité de  la  religion  chrétienne,  prouvera  aussi 
la  divinité  des  Ecritures  oui  lui  servent  de 
fondement;  et  leur  divinité  une  fois  établir, 
non  seulement  nous  dispensera  d'examiner  si 
elles  ont  été  conservées  pures  jusqu'à  nous, 
mais  nous  fera  regarder  le  simple  doute  sur 
ce  point,  comme  injuste  et  comme  injurieux 
à  la  divine  Providence,  qui  aurait  laissé 
corrompre  la  source  de  la  vérité  et  qui  aurait 
ôlé  aux  hommes  le  moyen  quelle  avait  elle- 
même  choisi  pour  la  leur  conserver. 

CHAPITRE  VIII. 

Preuves  de  la  résurrection  de  Jésus-Christ. 
Pourquoi  l'on  commence  par  ce  point  capi- 
tal. On  en  examine  la  vérité  indépendam- 
ment de  la  révélation.  Les  évangélistes  et  Us 
apôtres  qui  nous  en  assurent  n'ont  été  ni 
trompés }  ni  trompeurs.  Preuves  particu- 
lières qui  démontrent  qu'ils  n'ont  pu  être 
trompés.  La  vérité  de  la  religion  chré- 
tienne est  fondée  sur  des  faits  dont  m 
peut  être  certain  ,  indépendamment  de  In 
révélation.  Cest  ainsi  au'  on  examine  si 
Jésus-Christ  est  véritablement  ressuscité. 
Pourquoi  l'on  commence  par  ce  point  capi* 
tal.  Aucun  de  tous  les  faits  qui  sont  cer- 
tains et  indubitables,  n'a  autant  de  preuves 
de  certitude  que  la  résurrection  de  Jésus- 
Christ.  Ceux  qui  nous  en  assurent  nont  pu 
être  trompés,  ni  trompeurs.  On  ne  peut 
soupçonner  les  apôtres  ni  aucun  des  disci- 
ples, d'une  crédulité  précipitée  ;  ils  étaient 
dans  une  disposition  toute  contraire.  Ils  ne 
firent  aucun  état  dans  le  commencement  des 
témoignages  les  plus  précis;  ils  n'eurent  que 
de  l'indifférence  pour  des  preuves  que  les 
plus  incrédules  jugeraient  aujourd'hui  très- 
dignes  d'attention.  Caractères  indubitables 
de  vérité  dans  l'apparition  de  Jésus-Christ 
à  Madeleine,  dont  les  apôtres  néanmoins 
ne  sont  pas  touchés.  Preuves  convaincantes 
multipliées  dans  l'apparition  de  J ésus-Christ 
à  ses  apôtres  le  jour  de  sa  résurrection, 
auxquelles  ils  ne  se  rendent  qu'avec  peine* 
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Incrédulité  de  saint  Thomas  contrainte  de 
céder  à  l'évidence. 

4RTicle  pbkmier.  —  La  vérité  de  la  religion 
cfoétiennc  est  fondée  sur  des  faits  dont  on 
peut  être  certain  indépendamment  de  la  ré- 
vélation. Cest  ainsi  qu'on  examine  si  Jésus- 
Christ  est  véritablement  ressuscité.  Pour- 
quoi  Von  commence  par  ce  point  capital. 

C'est  principalement  par  rapport  à  la  doc- 
trine dont  la  révélation  divine  est  le  fonde- 
ment, que  les  Ecritures  doivent  être  inspi- 
rées :  car  ce  qui  regarde  les  faits  dont  les 
preuves  sont  sensibles,  n'est  point  d'un  ordre 
surnaturel  ;  et  l'on  peut  en  avoir  une  entière 
certitude ,  lorsque  ceux  qui  les  rapportent 
sont  sincères  et  bien  instruits,  quoiqu'il  soit 
vrai  que  la  révélation  y  ajoute  une  certitude 
divine  lorsqu'elle  est  jointe  au  témoignage 
des  hommes. 

La  religion  chrétienne,  aussi  bien  que  celle 
des  Juifs,  est  toute  fondée  sur  des  faits  dont 
les  preuves  sont  extérieures  et  dépendantes 
des  sens.  L'autorité  divine  leur  a  donné  dans 
la  suite  un  degré  supérieur  d'évidence  et  de 
certitude,  en  élevant  ceux  qui  en  ont  été  les 
premiers  témoins  à  la  qualité  de  prophètes, 
et  en  attestant  leur  sincérité  par  des  mira- 
cles. Mais  ces  deux  degrés  de  certitude  sont 
d'une  nature  différente  et  peuvent  être  sé- 
parés. Le  premier  est  simple  et  naturel.  Il 
ne  suppose  ni  la  révélation  ni  la  foi,  et  il 
suflH  pour  en  entreprendre  l'examen  d'avoir 
du  sens  et  de  l'équité. 

C'est  ainsi  que  j'ai  résolu  d'approfondir  la 
vérité  des  faits  qui  sont  essentiels  à  la  reli- 
gion chrétienne,  et  je  commence  par  celui  de 
la  résurrection  de  Jésus-Christ,  parce  qu'il 
est  comme  le  centre  de  tout,  et  qu'étant  une 
fois  établi  d'une  manière  ferme  et  solide,  il 
devient  la  preuve  de  tout  ce  qui  l'a  précé- 
dé et  de  tout  ce  qui  l'a  suivi.  Je  reviendrai 
par  un  circuit  aux  choses  que  je  passe 
maintenant ,  et  qui  auront  alors  plus  de 
force.  El  j'espère  qu'après  ce  point  capi- 
tal et  décisif,  non  seulement  les  autres  pa- 
raîtront moins  incroyables,  mais  que  l'esprit 
ira  même  au  devant ,  et  les  regardera  ou 
comme  des  préparations,  ou  comme  des  dé- 
pendances nécessaires. 

abticle  il.  —  Aucun  de  tous  les  faits  qui  sont 
certains  et  indubitables  n'a  autant  de  preu- 
ves de  certitude  que  la  résurrection  de  Jé- 
sus-Christ. Ceux  aui  nous  en  assurent  n'ont 
pu  être  ni  trompes,  ni  trompeurs. 

On  peut  assurer  sans  exagération,  qu'en- 
tre tous  les  faits  qui  passent  pour  indubita- 
bles, il  n'y  en  a  aucun  dont  la  certitude  soit 
aussi  prouvée  que  celle  de  la  résurrection  de 
Jésus-Christ;  qui  soit  attesté  par  un  si  grand 
nombre  d'historiens  contemporains,  témoins 
oculaires,  préparés  à  sceller  de  leur  sang  ce 
qu'ils  en  ont  écrit,  et  morts  en  effet  la  plu- 
part pour  en  soutenir  la  vérité.  Mais  comme 
jo  veux  m'affermir ,  ou  contre  ma  propre 
faiblesse,  ou  contre  l'incrédulité  des  autres  , 
je  considère  comment  on  s'y  prendrait  pour 
affaiblir  le  témoignage  des  évangélislcs  et 


des  apôtres,  et  je  no  vois  que  deux  moyens» 
non  d'y  réussir,  mais  de  le  tenter. 

Le  premier  est  de  dire  que  les  évangélislcs 
et  les  «-îpôtres  ont  été  trompés,  et  le  second  , 
de  dire  qu'ils  ont  eu  dessein  de  tromper.  Il 
y  aurait  néanmoins  une  extrême  injustice  à 
les  en  accuser  sans  fondement.  Il  faut  des 
preuves  pour  détruire  des  preuves.  Et  ce 
serait  à  ceux  qui  ne  reçoivent  pas  leur  té- 
moignage à  leur  en  opposer  de  contraires, 
ou  à  montrer  l'insuffisance  du  leur. 

Je  veux  bien  cependant  me  contenter  du 
simple  soupçon,  destitué  de  toutes  preuves, 
et  je  n'en  examinerai  pas  avec  moins  d'at- 
tention et  de  soin ,  s'il  est  possible  de  trou- 
ver de  la  vraisemblance  dans  l'un  des  deux 
partis  qu'on  choisit.  Comme  ils  sont  opposés 
l'un  à  l'autre,  il  faut  se  déterminer  à  l'un 
des  deux;  car  les  apôtres  n'ont  pas  été  en 
même  temps  trompés  et  trompeurs.  Je  sup- 
pose donc  qu'on  les  soupçonne  de  s'être 
trompés. 

Pour  les  en  soupçonner,  il  faut  penser 
qu'ils  ont  cru  voir  ce  qu'ils  n'ont  pas  vu,  ou 
qu'ils  n'ont  pas  apporté  assez  de  soin  pour 
en  découvrir  la  vérité.  Ces  deux  choses  mêmes 
sont  liées  :  car  on  ne  croit  voir  ce  qu'en  effet 
on  ne  voit  point  que  parce  qu'on  manque 
d'attention  pour  l'examiner.  Mais  dans  cette 
supposition  l'on  doit  être  persuadé  de  leur 
bonne  foi,  et  regarder  ce  qu'ils  ont  écrit 
comme  une  suite  de  leur  sincérité. 

article  m.  —  On  ne  peut  soupçonner  les 
apôtres,  ni  aucun  des  disciples,  d'une  cré- 
dulité précipitée.  Ils  étaient  dans  une  dis- 
position toute  contraire. 

Entrons  donc  dans  le  détail  de  ce  que  1rs 
apôtres  écrivent ,  et  voyons  si  nous  y  trou- 
verons des  preuves  d'une  crédulité  précipi- 
tée. Il  parait  par  leur  propre  récit  qu'ils  ne 
s'attendaient  presque  point  à  la  résurrection 
de  Jésus-Christ  ;  que  le  scandale  de  sa  croix 
avait  fait  évanouir  le  peu  d'espérance  qu'ils 
en  avaient  eue,  et  que  la  prédiction  qu'il 
leur  en  avait  faite  en  quittant  la  Galilée  pour 
venir  à  Jérusalem,  n  était  plus  présente  à 
leur  mémoire. 

Les  saintes  femmes  qui  vinrent  au  sépul- 
cre, n'avaient  d'autre  pensée  que  celle  d'em- 
baumer de  nouveau  le  corps  de  Jésus-Christ, 
et  de  lui  rendre  les  derniers  devoirs,  dont 
elles  n'avaient  pu  s'acquittera  cause  du  jour 
du  sabbat.  Ne  le  trou  vaut  plus,  elles  le  crurent 
enlevé.  Madeleine  vint  toute  émue  le  dire 
à  Pierre  et  à  Jean,  qui  étant  accourus,  et  ne 
voyant  que  les  linges  et  le  suaire,  eurent  à 
peu  près  la  même  idée  ;  car  au  rapport  de 
l'un  d'eux,  ils  ignoraient  l'Ecriture  et  le 
mystère  de  la  résurrection.  Madeleine  était  si 
pleine  de  cette  pensée,  que  lors  même  que 
deux  anges  lui  demandèrent  le  sujet  de  ses 
larmes,  el.e  leur  répondit  qu'elle  pleurait 
parce  qu'on  avait  enlevé  son  Seigneur ,  et 
qu'elle  ne  savait  où  on  l'avait  mis.  Et  un 
moment  après,  voyant  Jésus-Christ  sans  le 
connaître,  qui  lui  faisait  la  même  question 
que  les  anges,  elle  lui  dit  sans  faire  atten- 
tion à  ses  paroles  :  si  c'est  vous  qui  l'avez 


2^3 


DEMONSTRATION  ÉV ANGÉLIQUE. 


enlevé ,  dites-moi  où  vous  lavez  mis,  et  je 
remporterai. 

;  Voilà  de  quoi  l'esprit  de  Madeleine  était 
plein,  lorsque  Jésus-Christ  se  découvrit  clai- 
rement à  elle  en  rappelant  de  son  nom,  avec 
le  ton  de  voix  qu'elle  ne  pouvait  méconnaî- 
tre ;  voilà  ce  que  pensaient  les  autres  fem- 
mes avant  que  les  anges  les  eussent  délrom- 
Eécs,  et  qu'elles  eussent  eu  le  bonheur  d'em- 
rasscr  les  pieds  de  Jésus-Christ;  et  voilà  ce 
que  les  apôtres  s'obstinèrent  à  penser,  mal- 
gré tout  ce  que  leur  purent  dire  Madeleine 
et  les  autres  femmes. 

De  tels  préjugés  étaient-ils  une  prépara- 
tion à  la  séduction?  portaient -ils  à  tout 
croire  sans  examen?  avaient-ils  rempli  l'e- 
sprit et  l'imagination  d'une  vaine  espérance 
qui  se  figurât  tout  ce  qui  pouvait  la  flatter, 
et  qui  donnât  uqe  vaine  réalité  aux  plus  lé- 
gères apparences  ?  N'est-il  pas  étonnant,  au 
contraire,  que  le  sépulcre  ouvert,  les  linges 
restés,  l'apparition  des  anges,  ne  rappellent 
point  à  Madeleine  la  prédiction  que  Jésus- 
Christ  avait  faite  de  sa  résurrection ,  peu  de 
jours  avant  sa  mort,  en  termes  si  clairs;  et 

3ue  les  apôtres,  dans  de  telles  circonstances 
ont  ils  sont  eux-mêmes  témoins,  ne  soient 
pas  contraints  de  s'en  souvenir? 

article  iv.  —  Ils  ne  firent  aucun  étal ,  dans 
le  commencement,  des  témoignages  les  plus 
précis;  ils  n'eurent  que  de  l'indifférence 
pour  des  preuves  que  les  plus  incrédules 
jugeraient  aujourd'hui  très-dignes  d'atten- 
tion. 

De  cette  première  observation  passons  à 
une  autre,  et  voyons  quelle  impression  fil, 
sur  les  onze  apôtres  (1)  et  sur  quelques  au- 
tres disciples ,  le  récit  bien  circonstancié  de 
ce  qu'avait  vu  Madeleine  en  particulier,  et 
de  ce  qu'avaient  vu  séparément  les  autres 
femmes  ;  des  discours  que  leur  avaient  tenus 
les  anges ,  et  de  ceux  même  qu'elles  disaient 
avoir  entendus  de  Jésus-Christ.  Ils  regardè- 
rent tout  cela  comme  une  rêverie  (2),  comme 
des  imaginations,  comme  de  pures  chimères, 
et  ils  n'en  firent  aucun  état.  Et  pourquoi? 
Est-ce  que  ces  choses  ne  les  louchaient  pas 
d'assez  près ,  eux  qui  étaient  inconsolables 
(3)  de  la  mort  de  leur  maître,  qui  avaient 
tout  à  espérer  s'il  était  vrai  qu'il  fût  ressus- 
cité, et  qui  étaient  trompés  en  tout  s'il  ne 
l'était  pas?  Les  femmes  qui  leur  en  rendaient 
témoignage  étaient-elles  indignes  d'être  crues 
sur  leur  parole,  elles  qui  avaient  tout  quille 

Îiour  Jésus-Christ,  qui  l'avaient  suivi  jusqu'à 
a  croix  lorsque  les  autres  disciples  l'avaient 
abandonné,  et  qui  avaient  eu  le  courage  d'al- 
ler au  sépulcre  lors  même  qu'elles  pensaient 
3ue  les  gardes  y  étaient  encore?  Marie,  mère 
e  Jacques  et  de  deux  autres  apôtres ,  était 
l'une  d'entre  elles  (4).  Jeanne,  femme  de  l'in- 

(1)  Narra vernnt  hrc,  omnia  illis  undecim  et  carte- 
ris  omnibus.  Lue.  XXIV,  9. 

(2)  Et  visa  siini  ante  illos,  sicut  deliramentum, 
verba  isia,  et  non  crediderunl  illis.  lbid.,  11. 

(3)  Nuntiavit  bis  qui  cum  eo  fuerant,  lugcnlibus  et 
flriitilrus.  Marc,  XVI,  10. 

(ij  Erat  aulem  Maria  Magdalene,  cl  Joanna  (uxor 


tendant  d'Hérode ,  et  Madeleine ,  méritaient 
une  déférence  particulière  :  ce  qu'elles  di- 
saient avoir  vu  et  entendu  avait  si  peu  l'air 
de  fiction,  qu'il  n'était  pas  même  possible  de 
le  feindre ,  et  rien  n'était  moins  raisonnable 
que  de  ne  vouloir  pas  même  l'approfondir. 

Cependant,  tous  le  méprisèrent  comme 
vain  et  frivole,  et  ce  jour-là  même  deux  dis- 
ciples ,  dont  l'un  s'appelait  Cléophas  (1),  se 
séparèrent  des  autres  pour  retourner  vrai- 
semblablement à  leur  première  profession  , 
n'ayant  plus  d'espérance,  quoiqu'ils  conser- 
vassent de  la  vénération  pour  Jésus-Christ , 
qui  sojoignit  à  eux  dans  le  chemin,  mais  sans 
se  faire  connaître,  et  qui,  par  ses  questions, 
les  obligea  de  découvrir  leurs  pensées.  Il  est 
pour  nous  d'une  extrême  conséquence  de  les 
apprendre  et  de  n'en  rien  supprimer  :  Jésus 
de  Nazareth,  dirent-ils,  a  été  un  prophète 
puissant  en  œuvres  et  en  paroles  devant  Dieu 
et  devant  tout  le  peuple;  mais  les  princes  des 
prêtres  et  nos  sénateurs  Vont  livré  au  gouver- 
neur pour  être  condamné  à  mort,  et  Us  l'ont 
crucifié.  Cependant,  nous  espérions  que  ce 
serait  lui  qui  rachèterait  Israël;  et  après  tout 
cela,  néanmoins,  voici  déjà  le  troisième  jour 
que  ces  choses  se  sont  passées.  Il  est  vrai  que 
quelques  femmes  de  celles  qui  étaient  avec  nous 
nous  ont  étonnés,  car  étant  allées  dès  le  grand 
matin  à  son  sépulcre,  et  n'y  ayant  point  trouvé 
son  corps,  elles  sont  revenues  dire  que  des  an- 
ges mêmes  leur  ont  apparu ,  qui  les  ont  assu- 
rées quil  est  vivant.  Et  quelques-uns  des  nô- 
tres, étant  aussi  allés  au  sépulcre,  ont  trouvé 
toutes  choses  comme  les  femmes  les  leur  avaient 
rapportées;  mais,  pour  lui,  ils  ne  Font  point 
trouvé  (Luc,  XXIV). 

Peut-on  s'empêcher,  en  joignant  tout  ce 
que  ces  disciples  mêlent  dans  leur  récit ,  de 
n'être  pas  ému  contre  eux  d'une  secrète  im- 
patience de  ce  qu'ils  ne  tirent  aucune  consé- 
quence des  faits  les  plus  certains,  ni  de  ceui 
qu'il  était  si  facile  de  vérifier?  Il  n'est  encore 
que  le  troisième  jour  :  dès  le  matin  le  sépul- 
cre est  ouvert,  et  les  seuls  linges  y  sont  de- 
meurés. Des  femmes,  dont  la  vertu  et  la 
sincérité  ne  peuvent  être  suspectes,  disent 

Qu'elles  ont  vu  des  antres  qui  les  ont  assurées 
e  la  résurrection  de  Jésus-Christ,  qu'il  avait 
lui-même  prédite.  Ils  le  révèrent  comme  un 
grand  prophète,  et  ils  ne  le  croient,  ni  lui, 
ni  les  anges  f  ni  les  personnes  à  qui  les  an- 

Î^es  ont  parlé.  Est-il  possible  de  porter  plus 
oin  ,  je  ne  dis  pas  l'indolence ,  mais  l'incré- 
dulité? Ceux  qui  sont  assez  malheureux  pour 
douter  aujourd'hui  de  la  résurrection  de  Jé- 
sus-Christ auraient-ils  été  capables  d'une  stu- 
pidité si  déraisonnable,  s'ils  avaient  été  dans 
les  mêmes  circonstances  ?  et  ne  se  seraient- 
ils  pas  donné  plus  de  soin  et  plus  de  mouve- 

Chtisœ  procuraloris  Herodis)  et  Maria  Jacobt,  et  es- 
tera; qurc  cum  eis  orant  quae  dicebant  ad  aposlolos 
liœc.  Luc.  XXIV,  10. 

(i)  Le  môme  apparemment  que  celni  qui  avait 
épousé  Marie  que  l'Ecriture  appelle  sœur  de  la  saint* 
Vierge,  et  qui  était  père  de  trois  apôtres,  Jacques 
Judc  cl  Simon  le  mineur,  ou  Simon,  évoque  de  Jcru> 
salcm  après  saint  Jacques. 
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ment  pour  approfondir  une  vérité  d'une  aussi 
grande  conséquence  ? 

Qu'ils  supposent  donc,  pour  un  moment, 
que  c'est  à  eux-mêmes  que  ces  saintes  fem- 
mes rendent  compte  de  ce  qu'elles  ont  vu,  et 
Su'ils  jugent  s'ils  en  auraient  fait  aussi  peu 
e  cas  que  les  apôtres  ?  Comme  nous  étions 
consternées  (  Luc,  XXIV,  *  ),  leur  disent-el- 
les, de  ce  que,  selon  nos  pensées,  le  corps  de 
Jésus-€hrist  avait  été  enlevé  (Jean. ,  XX,  12), 
deux  anges  vêtus  de  blanc  nous  ont  apparu  ; 
ils  étaient  assis  au  lieu  même  où  son  corps 
avait  été,  l'un  à  la  tête  et  l'autre  aux  pieds, 
et  ils  nous  ont  dit  :  Pourquoi  (Luc,  XXIV,  5 
et  suiv.)  cherchez-vous  parmi  les  morts  celui 
qui  est  Tirant?  11  n'est  point  ici ,  il  est  res- 
suscité. Souvenez-vous  de  quelle  manière  il 
vous  avait  parlé  lorsqu'il  était  encore  en  Ga- 
lilée :  11  faut,  disait-il,  que  le  Fils  de  l'homme- 
soit  livré  entre  les  mains  des  pécheurs,  qu'il 
soit  cruciûé  et  qu'il  ressuscite  le  troisième 
jour.  Nous  nous  en  sommes  en  effet  souve- 
nues {Matt.,  XXVIII,  6).  Et  les  anges  ont 
ajouté  :  Venez  voir  le  lieu  où  le  Seigneur 
avait  été  mis  [Marc,  XVI,  7),  et  hâtez-vous 
d'aller  dire  à  ses  disciples  et  à  Pierre  qu'il  est 
ressuscité,  qu'il  sera  en  Galilée  avant  vous  , 
et  que  c'est  là  que  vous  le  verrez.  Nous  som- 
mes sorties  du  sépulcre  à  l'instant ,  pleines 
de  joie ,  pour  venir  vous  annoncer  tout  cela 
(  Malt.,  XXVHI,  1,9);  mais ,  comme  nous 
étions  en  chemin,  le  Seigneur  lui-même  s'est 
présenté  devant  nous  en  nous  désirant  le  sa- 
lut :  nous  nous  en  sommes  approchées ,  et, 
en  lui  embrassant  les  pieds,  nous  l'avons 
adoré. 

Que  pensent  de  ce  récit,  où  tout  est  si  sage, 
si  sérieux,  si  intéressant,  ceux  qui  viennent 
de  l'écouter?  Y  trouvent-ils  un  air  de  folie 
et  de  rêverie  ?  Comment  ces  femmes  se  sou- 
viennent-elles, dans  ce  moment,  de  la  ma- 
nière dont  Jésus-Christ  avait  prédit  son  cru- 
ciGementet  sa  résurrection,  elles  qui  ne  pen- 
saient qu'à  chercher  quelque  consolation  de 
sa  mort  en  répandant  sur  lui  des  parfums  ? 
Comment  ont-elles  passé  si  subitement  d'une 
excessive  douleur  à  un  transport  de  joie? 
Comment  devinent-elles  que  le  Seigneur  se 
rendra  visible  à  ses  disciples  en  Galilée ,  si 
les  anges  ne  leur  ont  rien  dit  de  semblable? 
Je  suis  persuadé  que  ceux  dont  la  foi  est 
chancelante  auraient  trou  vé  en  cela  de  grands 
sujets  de  réflexion,  et  il  est  au  moins  bien  cer- 
tain qu'ils  n'accuseront  plus  les  apôtres,  qui 
la  traitèrent  de  pure  rêverie,  d'avoir  cru  trop 
légèrement. 

4  n  tic  le  v.  —  Caractères  indubitables  de  vé- 
rité dans  l'apparition  de  Jésus-Christ  à  la 
Madeleine ,  dont  les  apôtres  néanmoins  ne 
sont  pas  touchés. 

Mais  qu'ils  écoutent  ce  que  Madeleine  a 
de  particulier  à  leur  dire.  L'apparition  des 
anges,  et  leurs  paroles  si  capables  de  conso- 
ler, n'avaient  pu  essuyer  mes  larmes.  J'en 
répandais  encore  lorsque  je  vis  Jésus  devant 
moi ,  sans  savoir  que  ce  fût  lui.  11  me  dit  : 
Femme  (Jean..  XX,  14  et  suiv.),  pourquoi 
pleurez-vous?  cl  je  lui  répondis,  pensant  que 


ce  fût  le  jardinier  :  Seigneur,  si  c'est  vous  qui 
l'avez  enlevé,  dites-moi  où  vous  l'avez  mis,  et 
je  l'emporterai.  Après  quoi  je  me  détournai. 
Mais  Jésus  m'appela  de  mon  nom  :  Martel 
et,  l'ayant  reconnu  à  sa  voix,  je  me  tournai 
à  l'instant  en  lui  disant  :  Ahl  mon  maître l 
Mon  dessein  était  de  me  prosterner  à  ses 
pieds  et  de  les  lui  embrasser,  mais  il  me  ré- 
pondit :  Ne  me  touchez  pas,  car  je  ne  suis  pas 
encore  monté  vers  mon  Père  ;  mais  allez  trou- 
ver mes  frères,  dites-leur  :  Je  monte  vers  mon 
Père  et  votre  Père,  vers  mon  Dieu  et  votre 
Dieu. 

Aucune  de  ces  circonstances  peut-elle  être 
l'effet  d'une  imagination  qui  se  figure  ce 
qu'elle  espère,  et  qui  convertit  ses  visions 
en  réalités?  Madeleine  pleure,  et,  dans  le 
temps  qu'elle  est  toute  plongée  dans  sa  dou- 
leur, elle  s'entend  nommer,  et  d'un  ton  qui 
porte  la  persuasion  et  qui  cause  le  plus  vif 
sentiment.  Mais  sa  joie  est  suspendue  par 
une  espèce  d'interdit  dont  la  raison  est  en- 
core obscure,  et  qu'assurément  il  n'était  pas 
naturel  de  conjecturer.  Et  il  était  encore 
moins  possible  de  mettre  dans  la  bouche  de 
Jésus-Christ  des  ternies  dont  il  ne  s'était 
point  encore  servi  :  Allez  dire  à  mes  frères 
(  expression,  nouvelle,  mais  prédite  dans  le 
psaume  XXI)  que  je  monte  vers  mon  Père  et 
votre  Père,  vers  mon  Dieu  et  votre  Dieu,  ex- 
pression encore  plus  nouvelle  et  plus  inouïe, 
mais  qui  marque  la  pleine  réconciliation  des 
hommes  avec  Dieu  ,  par  les  mérites  du  mé- 
diateur qui  a  uni,  dans  une  même  personne, 
le  Fils  de  Dieu  et  le  fils  de  l'homme. 
.  Les  apôtres,  qui  ne  furent  point  tournés  de 
tant  de  choses  si  capables  de  persuader,  ou 
pour  le  moins  de  donner  de  l'empressement 
et  de  la  vivacité,  sont  un  prodige  d'incrédu- 
lité et  d'insensibilité  ;  et  il  n'y  eut  jamais  de 
soupçon  plus  mal  fondé  ni  plus  contraire  à 
leurs  dispositions,  que  celui  d'une  excessive 
facilité  à  tout  croire  sans  rien  approfondir. 

article  vi.  —  Preuves  convaincantes  multi- 
pliées dans  V apparition  de  Jésus-Christ  à 
ses  apôtres  le  jour  de  sa  résurrection,  aux- 
quelles ils  ne  se  rendent  qu'avec  peine. 

Nous  en  serons  encore  plus  convaincus, 
lorsque  nous  considérerons  avec  quelle  peine 
ils  se  rendirent  aux  témoignages  les  plus 
certains  et  aux  preuves  les  plus  indubitables; 
mais  il  faut  que  ceux  qui  hésitent  encore  se 
transportent  en  esprit  dans  le  lieu  où  ils 
étaient  enfermés  par  la  crainte  des  Juifs  ,  et 
qu'ils  se  rendent  spectateurs  de  tout  ce  que 
s'y  passe. 

La  nouvelle  de  la  résurrection  de  Jésus- 
Christ  (1)  commençait  à  paraître  sérieuse , 
et  à  passer  même  dans  l'esprit  de  quelques- 
uns  pour  certaine,  depuis  qu'il  était  apparu 
à  saint  Pierre,  lorsque  les  deux  disciples  qui 
l'avaient  entretenu  dans  le  chemin  d*Em- 
maiis  (2)  et  qui  l'avaient  reconnu  à  la  frac- 
tion du  pain,  vinrent  raconter  aux  onze  apô- 

(1)  Surrexit  Dominus  verc,  el  appariai  Simoni. 
Lue.  XXIV,  34. 

[î)  Ibid.,  55-33,  e l  se* . 
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1res,  et  aux  autres  qui  étaient  avec  eux,  ce 
qui  leur  était  arrivé.  Jésus-Christ  choisit  le 
temps  même  où  ils  parlaient  de  lui  pour  se 
montrer  à  eux,  en  leur  souhaitant  la  paix  et 
en  les  exhortant  à  la  confiance.  Ils  furent 
néanmoins  frappés  d'étonnement  et  de  crainte, 
et  Us  s'imaginaient  voir  un  esprit;  mais  Jésus 
leur  dit  :  Pourquoi  vous  troublez-vous?  et 
pourquoi  s'élève-t-il  tant  de  différentes  pen- 
sées dans  vos  cœurs?  Regardez  mes  mains  et 
mes  pieds;  c'est  moi-même.  Touchez-moi,  et 
considérez  qu'un  esprit  n'a  ni  chair  ni  os 
comme  vous  voyez  que  f  ai.  Après  cela,  il  leur 
montra  ses  mains  et  ses  pieds  (où  les  ouver- 
tures faites  par  les  clous  paraissaient  en- 
core); mais  eux  ne  crurent  pas  même  alors 
ce  qu'ils  voyaient,  tant  ils  étaient  transpor- 
tés de  joie  et  d'admiration.  11  leur  dit  donc  : 
N'avez-vous  point  ici  quelque  chose  à  man- 
ger ?  et  ils  lui  présentèrent  un  morceau  de 
poisson  rôti  et  un  rayon  de  miel.  Il  en  man- 
gea devant  eux,  et,  ayant  pris  les  restes,  il  les 
leur  donna  et  leur  dit  :  Vous  voyez  ce  que  je 
vous  avais  dit  lorsque  j'étais  encore  avec  vous  : 
qu'il  fallait  que  tout  ce  qui  a  été  écrit  de  moi 
dans  la  loi  ae  Moïse,  et  dans  les  prophètes,  et 
dans  les  psaumes,  fût  accompli. 

J'interromps  le  reste  du  discours,  pour  de- 
mander à  ceux  que  j'ai  priés  de  se  regarder 
comme  spectateurs  s  ils  sont  contents,  et  s'ils 
auraient  exigé  quelque  chose  de  plus.  Est-il 
possible  d'unir  ensemble  plus  de  preuves  et 
d'un  genre  moins  sujet  à  illusion?  Qui  aurait 
espéré  même  que  Jésus-Christ,  après  sa  ré- 
surrection ,  eût  conservé  les  vestiges  de  ses 
plaies,  qu'il  eût  la  condescendance  de  man- 
ger, qu'il  se  laissât  loucher?  Les  apôtres, 
néanmoins ,  ont  eu  besoin  de  tout  cela  pour 
se  convaincre  qu'ils  n'étaient  point  trompés 
par  l'apparition  d'un  esprit;  et  à  peine  s'en 
rapportaient-ils  à  leurs  yeux,  à  leurs  oreilles 
et  à  leurs  mains ,  tant  ils  craignaient  de  se 
livrer  à  une  fausse  joie ,  et  tant  ils  étaient 
portés  à  la  défiance  et  à  toutes  les  pensées 
capables  de  l'entretenir. 

Mais  écoutons  le  reste ,  et  voyons  par  où 
Jésus-Christ  acheva  de  les  persuader.  11  ve- 
nait de  leur  dire  que  sa  mort  et  sa  résurrec- 
tion avaient  été  prédites  dans  les  Ecritures  ; 
mais  il  le  leur  aurait  dit  inutilement,  s'il  ne 
leur  avait  ouvert  l'esprit  pour  leur  en  donner 
l'intelligence  (1).  Il  leur  communiqua  donc 
le  même  esprit  qui  les  avait  dictées,  et  il  con- 
tinua ainsi  :  //  fallait,  selon  qu'il  est  écrit, 
que  le  Christ  souffrît  et  qu'il  ressuscitât  d'en- 
tre les  morts  le  troisième  jour,  et  qu'on  pré» 
chat  en  son  nom  la  pénitence  et  la  rémission 
des  péchés  dans  toutes  les  nations,  en  com- 
mençant par  Jérusalem.  Or,  vous  êtes  témoins 
de  ces  choses,  et  je  m'en  vais  envoyer  sur  vous 
le  don  de  mon  Père,  qui  vous  a  été  promis; 
mais  cependant,  demeurez  dans  la  ville  de  Jé- 
rusalem, jusqu'à  ce  que  vous  soyez  revêtus  de 
la  force  a  en  haut  (2). 

Comme  je  suppose  qu'on  traite  ici  avec  des 

(t)  Tune  aperuU  Mis  sensura,  Ut  inlelligcrcnl  Scri- 
piuras.  Luc.  XXIV,  45. 
(â)  Ibid.,  4<S  et  tcq. 
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esprits  sérieux,  je  demande  si  chaque  parole 
que  je  viens  de  rapporter  n'est  cas  une  nou- 
velle preuve  que  l'apparition  était  réelle?  Qui 
est-ce  qui  découvre  aux  apôtres  le  secret  des 
Ecritures  ?  Qui  leur  donne  la  commission 
d'annoncer  la  pénitence  et  la  rémission  des 
péchés  à  tous  les  peuples?  Qui  leur  promet 
une  force  surnaturelle  pour  soutenir  digne- 
ment un  tel  ministère  ?  Qui  leur  défend  de  s'y 
ingérer  avant  que  de  l'avoir  reçue?  et  qui 
leur  commande  d'en  commencer  les  fonc- 
tions par  Jérusalem ,  où  leur  maître  Tenait 
d'être  crucifié,  et  où  il  était  sans  apparence 
que  ses  disciples  eussent  aucun  succès? 

article  vu.  —  Incrédulité  de  saint  Thomas 
contrainte  de  céder  à  l'évidence» 

Je  suis  certain  que  Ton  ne  peut  regarder 
toutes  ces  circonstances  comme  véritables, 
et  conserver  le  moindre  doute  sur  la  vérité 
de  la  résurrection  de  Jésus-Christ.  Saint 
Thomas  néanmoins ,  qui  était  absent ,  mais 
qui  fut  instruit  de  tout  par  les  autres  disci- 
ples, continua  de  la  nier  (Jean,  XX,  24  et 
suiv.  ) ,  sans  vouloir  se  rapporter  qu'à  lui- 
même  et  à  sa  propre  expérience  de  tout  ce 
qu'on  lui  disait,  ajoutant  qu'il  voulait  mettre 
lui-même  son  doigt  dans  les  ouvertures  des 
clous  et  sa  main  dans  celle  du  côté,  dont  les 
autres  s'étaient  contentés  d'avoir  la  rue. 
Voilà  un  homme  bien  éloigné  d'une  indis- 
crète crédulité,  et  qui  représente  bien  naïve- 
ment la  disposition  de  ceux  qui  ne  peuvent 
croire  ce  qu  ils  n'ont  pas  vu,  et  qui  se  défient 
toujours  de  l'attention  et  de  l'exactitude  des 
autres.  Comment  donc  fut-il  persuadé?  Huit 
jours  après,  les  disciples  étant  dans  la  maison 
et  Thomas  avec  eux,  Jésus  vint,  les  portes 
étant  fermées.  Il  se  tint  au  milieu  d'eux  et 
leur  dit  :  La  paix  soit  avec  vous  !  Il  dit  en- 
suite à  Thomas  :  Portez  ici  votre  doigt  et 
voyez  mes  mains,  et  portez  ici  votre  main  et 
mettez-la  dans  mon  côté,  et  ne  soyez  pas  in- 
crédule, mais  fidèle.  Thomas  lui  répondit  en 
disant  :  Vous  êtes  mon  Seigneur  et  mon  Dieu. 
Et  Jésus  lui  dit  :  Vous  avez  cru,  Thomas, 
parce  que  vous  avez  vu;  heureux  ceux  qui 
croient  sans  avoir  vu. 

Etait-il  possible  que  l'incrédulité  de  saiot 
Thomas  ne  cédât  pas  à  des  preuves  si  réelles 
et  si  palpables  ?  S'il  eût  continué  dans  son 
obstination,  n'eût-elle  pas  été  clairement  in- 
juste et  déraisonnable  ?  et  ceux  dont  la  foi 
est  aujourd'hui  chancelante  auraient-ils  pu 
s'empêcher  de  s'écrier  avec  lui  :  Vous  êtes 
mon  Seigneur  et  mon  Dieu,  s'ils  avaient  été 
à  sa  place  ?  La  résurrection  de  Jésus-Christ 
était  donc  alors  pleinement  certaine,  et  c'eût 
été  une  folie  d'en  douter.  Dans  de  telles  cir- 
constances, l'incrédulité  la  plus  obstinée  eût 
été  vaincue  ;  comment  la  même  résurrection 
serait-elle  devenue  douteuse  depuis?  et  com- 
ment l'incrédulité,  qui  eût  été  alors  inexcu- 
sable, comme  absolument  contraire  aux  sens 
et  à  la  raison,  peut-elle  espérer  quelque  ex- 
cuse? 

Qui  avait  rapporté  à  un  être  cbimériqoe, 
à  un  fantôme  sans  réalité ,  les  paroles  de 
saint  Thomas  ?  Comment  ce  fantôme  savait- 
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il  en  quoi  consistait  la  défiance  de  ce  disciple 
et  ce  qui  en  devait  être  le  remède?  Par  quelle 
illusion  la  chair  de  Jésus-Christ  paraissait- 
elle  aussi  réelle  que  la  main  de  saint  Thomas 
qui  la  touchait?  Par  quel  autre  moyen  la  vé- 
rité et  l'existence  des  corps  sera-t  elle  prou- 
vée, si  toutes  les  démonstrations  que  nous  en 
avons  ici  sont  suspectes?  EnGn  de  quelle 
bouche  sortait  cette  maxime  si  consolante 
pour  les  fidèles  qui  ont  cru  le  témoignage 
des  apôtres  :  Vous  avez  cru,  Thomas,  parce 
que  vous  avez  vu  ;  mais  ceux  qui  croient 
sans  avoir  vu  sont  plus  heureux  ? 

CHAPITRE  IX. 

Où  Von  continue  d'examiner  s'il  a  été  possi- 
ble eue  les  apôtres  aient  été  trompés  au  sujet 
de  ta  résurrection  de  Jésus-Christ.  Avec 

r\elle  lenteur  les  deux  disciples  qui  allaient 
Emmaiis  cédèrent  aux  preuves  de  sa  ré- 
surrection :  examen  et  force  de  ces  preuves  ; 
elles  ne  firent  néanmoins  qu'une  légère  im- 
pression sur  les  apôtres.  L'ordre  qui  leur 
fut  donné  d'aller  attendre  Jésus-Christ  dans 
ta  Galilée  n'a  pu  être  sujet  à  aucune  illusion, 
et  l'événement  n'a  pu  être  douteux.  Raisons 
de  cet  ordre,  qut  deviennent  de  nouvelles 
preuves.  Multitude  de  spectateurs  :  impos- 
sibilité qu'ils  se  soient  tous  trompés.  L'ap- 
parition de  Jésus-Christ  sur  le  rivage  du  lac 
de  Tibériade  fournit  beaucoup  de  preuves 
qui  n'ont  pu  être  sujettes  à  illusion.  Rapport 
des  deux  pêches  miraculeuses  :  égale  certi- 
tude de  Vune  et  de  Vautre.  Ce  qui  suivit  cette 
apparition  et  qui  est  particulier  à  saint 
Pierre ,  est  une  source  féconde  de  nouvelles 
preuves,  où  l'imagination  et  la  séduction 
n'ont  pu  avoir  aucune  part.  Amas  de  preu- 
ves dans  les  apparitions  et  les  instructions 
de  Jésus-Christ  pendant  quarante  jours. 

jlrticlx  nsMiER.  —  Avec  quelle  lenteur  les 
deux  disciples  qui  allaient  à  Emmaiis  cédè- 
rent aux  preuves  de  sa  résurrection.  Exa- 
men et  force  de  ces  preuves.  Elles  ne  firent 
néanmoins  qu'une  légère  impression  sur  les 
apôtres. 

Nous  avons  dit  dans  le  chapitre  précédent, 
que  deux  disciples  instruits  de  ce  que  les 
saintes  femmes  avaient  vu  et  rapporté ,  en 
avaient  été  si  peu  touchés,  qu'ils  se  séparèrent 
des  antres,  ne  retenant  que  la  douleur  d'a- 
voir perdu  Jésus-Christ,  et  n'ayant  aucune 
espérance  de  le  revoir  :  et  nous  avons  prouvé 
par  leur  exemple  combien  les  apôtres  et  les 
autres  disciples  s'attendaient  peu  à  sa  ré- 
surrection v  et  combien  ils  étaient  éloignés  de 
se  rendre  légèrement  aux  premiers  bruits  et 
à  des  signes  équivoques. 

Ces  deux  disciples  chantèrent  de  senti- 
ment le  même  jour  (  Luc,  XXIV,  13  et  sui- 
vantes ).  Et  nous  allons  examiuer  si  ce  fut  sur 
des  preuves  sujettes  à  illusion,  et  dont  des 
personnes  plus  attentives  et  plus  éclairées  au- 
raient reconnu  le  faible.  Us  allaient  à  Em- 
maûs,et  dans  le  chemin  ils  s'entretenaient  avec 
douleur  de  ce  qui  était  arrivé  à  leur  maître, 
qu'ils  avaient  regardé  comme  devant  être 
le  libérateur  d'Israël,  mais  dont  la  mort  avait 
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fait  évanouir  les  espérances.  Pendant  qu'ils 
s'entretenaient  ainsi,  Jésus  vint  lui-même  les 
joindre,  et  se  mit  à  marcher  avec  eux.  Mais 
leurs  yeux  étaient  retenus  par  une  vertu  di- 
vine qui  les  empêchait  de  le  reconnaître.  I\ 
leur  ait  :  De  quoi  vous  entretenez-vous  ainsi 
dans  le  chemin,  et  d'où  vient  que  vous  êtes  si 
tristes?  L'un  d'eux  appelé  Cléophas  lui  répon 
dit  :  Etes-vous  seul  si  étranger  dans  Jérusa- 
lem que  vous  ne  sachiez  pas  ce  qui  s'y  est  passe 
ces  jours-ci?  Et  quoi?  leur  dit-il.  Ils  lui  re- 
pondirent :  Touchant  Jésus  de  Nazareth,  qui 
a  été  un  prophète  (  dans  le  chapitre  précé- 
dent article  h)...  Je  passe  le  reste  de  leur  ré- 
ponse qui  est  ailleurs.  Et  avant  de  rapporter 
celle  que  leur  fit  Jésus-Christ,  je  demande 
si  une  telle  apparition  peut  être  soupçonnée 
de  fausseté?  Les  disciples  ne  s'y  attendaient 
pas;  et  bien  loin  de  se  figurer  partout  Jésus- 
Christ  ressuscité,  ils  ne  le  découvrent  pas 
quoique  présent  et  marchant  avec  eux.  Ils 
1  entendent  même  parler  sans  le  connaître  : 
et  dans  un  long  discours,  où  il  leur  explique 
toute  la  suite  des  Ecritures ,  il  ne  leur  vient 

1)oi nt  dans  l'esprit  que  ce  soit  lui ,  quoiqu'il 
eur  reproche  leur  lenteur  à  croire  avec  une 
autorité  et  une  bonté  qu'aucun  autre  ne  pou- 
vait imiter;  et  qu'il  leur  révèle  des  mystères 
dont  lui  seul  pouvait  avoir  une  si  haute  et  si 
parfaite  intelligence. 

0  insensés,  leur  dit-il  !  dont  le  cœur  est  pe- 
sant et  tardif  à  croire  tout  ce  que  les  prophètes 
ont  dit ,  ne  fallait-il  pas  que  le  Christ  souffrit 
tout  cela  et  qu'il  entrât  ainsi  dans  sa  gloire  ? 
Et  commençant  par  Moïse  et  continuant  par 
tous  les  prophètes,  il  leur  expliquait  ce  qui 
avait  été  dit  de  lui  dans  toutes  les  Ecritures. 
Ici  je  ne  demande  pas  un  esprit  de  sagesse 
et  d'équité  pour  sentir  toute  la  force  de  cette 

Îreuve.  Je  consens  au  contraire  qu'on  résiste 
sa  vive  lumièreaussi  longtemps  qu'on  pour- 
ra feindre  des  prétextes  pour  s'en  défendre. 
Comment  des  hommes  qui  n'avaient  peut- 
être  jamais  lu  les  prophètes,  ou  qui  n'y 
avaient  jamais  vu  les  mystères  de  la  mort  et 
de  la  résurrection  de  Jésus-Christ,  s'imagi- 
neot-ils  entendre  un  habile  interprète  qui  les 
leur  explique  par  ordre  ?  Par  quel  effet  d'une 
subite  illusion  voient-ils  toute  la  suite  des 
Ecritures,  les  passages  précis,  les  figures  na- 
turelles, les  prédictions  distinctes,  qui  avaient 
rapport  aux  souffrances  et  aux  humiliations 
du  Messie  et  à  la  gloire  de  sa  résurrection? 
Qui  leur  cite  si  à  propos  Moïse  et  les  prophè- 
tes,où  beaucoup  de  personnes  ont  aujourd'hui 
tant  de  peine  à  voir  clairement  Jésus-Christ  ? 
Ce  n'est  plus  la  main  qui  touche  une  chair 
réelle  :  ce  n'est  plus  l'oreille  seule  qui  entend 
des  paroles  :  ce  ne  sont  plus  les  yeux  qui 
attestent  la  vérité  et  la  présence  d'un  corps 
ressuscité.  C'est  avec  tout  cela  joint  ensemble 
une  savante  interprétation  des  plus  sublimes 
prophéties ,  une  lumière  qui  éclaire  ce  qu'il 
y  avait  de  plus  obscur  dans  les  Ecritures,  une 
sainte  ardeur  qui  enflamme  et  qui  console  le 
cœur  des  disciples,  comme  ils  l'avouèrent 
après  que  le  voile  qui  était  sur  leurs  yeux 
fut  ôté.  Ici  toutes  les  preuves  possibles  con« 
courent  :  les  sens,  la  raison,  la  lumière  pro  - 
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phétique.  Elles  se  prêtent  toutes  une  mutuelle 
force  :  et  la  dernière  qui  ne  peut  être  sujette 
à  illusion  ,  donne  aux  autres  une  certitude 
qu'aucun  effort  humain  ne  peut  affaiblir. 

Les  disciples  néanmoins,  lents  à  croire 
jusqu'à  l'excès,  quoique  touchés  et  attendris» 
ne  reconnurent  Jésus-Christ  qu'après  qu'ils 
l'eurent  obligé  à!demeurer  avec  eux,  et  qu'é- 
tant à  table  avec  lui,  ils  observèrent  dans  la 
manière  dont  il  bénit  le  pain  avant  de  le  rom- 
pre, celle  avec  laquelle  il  faisait  toujours  cette 
action  lorsqu'il  vivait  avec  eux.  Alors  leur$ 
yeux  s'ouvrirent  et  ils  le  reconnurent,  et  ils  se 
dirent  l'un  à  Vautre  :  N'est-il  pas  vrai  que  no- 
tre cœur  était  tout  brûlant  dans  nous  lorsqu'il 
nous  parlait  durant  le  chemin,  et  qu'il  nous 
expliquait  les  Ecritures  ?  Et  se  levant  à  l'heure 
même  Us  retournèrent  à  Jérusalem,  où  ils  trou- 
vèrent les  onze  apôtres  assemblés,  et  Us  leur 
racontèrent  ce  qui  leur  était  arrivé  dans  le 
chemin,  et  comment  ils  avaient  reconnu  [le 
Seigneur]  dans  la  fraction  du  pain.  Jamais 
certainement  témoignage  ne  fut  plus  digne 
d'être  cru  ;  et  il  n'y  en  eut  jamais  où  le  soup- 
çon d'illusion  et  de  précipitation  a  croire 
fut  moins  vraisemblable.  Et  cependant  un  (1) 
des  évangélisles  observe  qu'ils  ne  furent  pas 
crus,  la  disposition  générale  et  dominaulc 
étant  alors  de  ne  croire  pas  ce  qui  était  le 
plus  indubitable  et  le  plus  certain. 

article  n.  —  L'ordre  qui  leur  fut  donné 
d'aller  attendre  Jésus-Christ  dans  la  Galilée 
na  pu  être  sujet  à  aucune  illusion ,  et  l'é- 
vénement n'a  pu  être  douteux.  Raisons  de 
cet  ordre  qui  deviennent  de  nouvelles  preu- 
ves. Multitude  des  spectateurs.  Impossibilité 
qu'ils  se  soient  tous  trompés. 

Nous  avons  vu  que  les  anges  qui  apparu- 
rent aux  saintes  femmes  (Matth.,  XX.VH1,  7), 
les  chargèrent  de  dire  aux  apôtres,  non  seu- 
lement que  Jésus -Christ  était  ressuscité 
(Marc,  XVI,  7),  mais  qu'il  serait  avant  eux 
en  Galilée  (Matth.9  XXVlil,  10),  et  que  ce 
serait  là  qu'ils  le  verraient.  Jésus-Christ  lui- 
même  leur  en  renouvela  l'ordre,  lorsqu'elles 
le  virent  et  qu'elles  lui  embrassèrent  les  pieds. 
£t  cet  ordre  ne  fut  pas  général  et  indécis  : 
car  Jésus-Christ  leur  marqua  distinctement 
4a  montagne  (2)  où  H  avait  résolu  de  se  mon- 
trer à  ses  disciples  :  et  il  y  a  bien  de  l'appa- 
rence qu'il  leur  marqua  aussi  le  temps,  quoi- 
qu'il ne  soit  pas  exprimé. 

Un  tel  ordre  et  un  tel  rendez-vous  ont  quel- 
que chose  de  bien  singulière!  qui  ne  tombe  pas 
aisément  dans  la  pensée.  Mais  s'il  n'y  a  eu  en 
cela  aucune  réalilé,  cl  si  tes  anges  et  Jésus- 
Christ  n'ont  rien  dit  de  tel ,  les  apôtres  trom- 
pés par  un  faux  ordre  et  par  une  fausse  es- 
pérance ,  prirent  une  peine  inutile  en  allant 
«n  Galilée.  Ils  y  attendirent  sans  fruit  l'effet 
4'woe  promesse  chimérique.  Ni  eux  ni  les 

(1)  Dnobiis  ex  his  ambulnnlibtis  ostensus  est, 
in  nlia  effigie  f  cunHbtis  in  vitlam.  El  ilfi  émî- 
tes nnniiavenint  céleris  :  nec  illis  credidenînt. 
More.  XVIf  i8. 

(2)  UiHlecjiiiclisripnliabienmtinC.ïIil.Tnm,  in  mon- 
tera ubi  consumerai  illis  Jésus.   Aï  ait  h.  XXYlil,  16 


personnes  à  qui  le  seent  avait  été  coni;,u 
nique,  ne  virent  point  Jésus-Christ.  Ils  fu.cnt 
donc  pleinement  convaincus  que  les  prem  ères 
apparitious  faites  aux  femmes  étaient  fausses. 
Us  durent  se  défier  de  celles  où  ils  avau-nt 
cru  voir  eux-mêmes  quelque  chose.  Et  comme 
41s  étaient  retournés  dans  leur  pays  et  dnns 
leur  famille,  ils  durent  s'y  renfermer  et 
perdre  pour  toujours  la  vaine  idée  de  je  ne 
sais  quel  royaume  et  de  je  ne  sais  quelle  li- 
berté dont  ils  s'étaient  flattés  pendant  la  vie 
de  Jésus-Christ,  et  que  de  prétendues  visions 
avaient  réveillées  après  sa  mort.  Tout  cela 
suit  nécessairement  de  la  supposition  que  l*s 
anges  et  Jésus-Christ  n'aient  point  parle. 
Mais  comme  c'est  tout  le  contraire  qui  e>t 
arrivé,  que  les  apôtres  et  les  autres  dis- 
ciples ont  vu  ce  qu'ils  espéraient  voir , 
qu'ils  sont  revenus  de  Galilée  pin*  persuades 
de  la  résurrection  de  Jésus-Christ  qu'ils  ne 
relaient  avant  d'y  aller ,  et  que  dans  ce 
voyage  le  nombre  des  fidèles,  qui  en  ont  c?é 
convaincus,  s'est  beaucoup  augmenté,  toutes 
ces  circonstances  prouvent  invincibl  meut 
que  Tordre  donné  par  des  anges  et  pur  Je- 
sus-Christ  était  réel,  et  que  les  apparitions 
où  il  avait  été  donné  sont  indubitables. 

Mais  pourquoi  Jésus -Christ,  qui  s'était 
montré  si  clairement  aux  apôtres  et  à  quel- 
ques disciples  dans  la  maison  où  ils  étaient 
assemblés  à  Jérusalem,  les  envoyait-il  en 
Galilée?  Nous  avons  lieu  de  conjecturer  que 
celait  en  partie  pour  leur  procurer  plus  de 
liberté  loin  du  conseil  des  prêtres  et  des  sé- 
nateurs ;  plus  de  facilité  pour  s'assembler  et 
plus  de  commodité  pour  réunir  ks  anciens 
disciples.  Mais  la  principale  raison  était  sans 
doute  de  les  confirmer  dans  la  persuasion 
qu'il  était  vraiment  ressuscité,  en  revoviut 
avec  eux  les  lieux  d'où  il  les  avait  appelés, 
où  il  avait  prêché  ,  où  il  avait  fait  des  min- 
cies :  en  joignant,  les  progrès  de  l'Evangile 
à  ses  commencements ,  les  effets  aux  prédic- 
tions, la  gloire  aux  contradictions  etaux  hu- 
miliations :  et  en  leur  faisant  remarquer 
qu'en  tel  lieu,  il  leur  avait  annoncé  ce  qui 
était  arrivé,  et  qu'en  tel  autre  il  les  avait 
repris  de  ce  qu'ils  n'avaient  que  des  vues 
charnelles  et  de  ce  qu'ils  ne  comprenaient 
rien  dans  le  mystère  de  ses  souffrances  et  de 
sa  mort. 

Tout  cela  était  admirablement  propre  pour 
les  affermir  de  plus  en  pins  et  pour  leur 
rendre  comme  palpable  et  comme  sensible  la 
vérité  de  la  résurrection  de  celui  qui  vivait 
^t  conversait  avec  «ux  avec  son  ancienne 
bonté;  qui  leur  annonçait  les  mêmes  vérités; 
leur  prédisait  les  mêmes  chose*  ;ie«r  pro- 
mettait les  mêmes  biens,  et  qo'H  paraissait  en 
tout  absolument  le  même  que  celui  qu  iis 
avaient  suivi  dans  le  désert,  sur  les  monta- 
gnes et  en  particulier  sur  celle  où  le  rendez- 
vous  général  était  marqué,  et  qui  était  peut- 
être  la  même  que  celle  où  il  avait  prononcé 
4e  discours  qui  commence  par  les  béatitudes, 
et  qui  comprend  toute  la  perfection  chré- 
tienne dans  le  plus  sublime  6vgrè* 

Mais   autant  cela  est  merveilleux  et  di- 
vin, en  supposant  que  tout  est  réel  .autant 
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cela  est  froid  et  misérable  en  supposant  que 
tout  est  chimérique.  Que  vont  en  effet  cher- 
cher les  apôtres  dans  ta  Galilée,  et  qu'y  trou- 
vent-ils ?  Par  quelle  frénésie  s'imaginent-ils 
tous  les  mêmes  disions?  Comment  quelqu'un 
d'entre  eux  plus  sage  que  les  autres  n'avoue- 
l-îi  pas  qu'il  ne  voit  rien?  A  quel  spectacle 
appeMe-t-oo  tant  de  disciples  en  les  plaçant 
snr  une  montagne,  où  il  est  plus  difficile  de 
(es  tromper  et  plus  difficile  encore  de  leur 
repréuenter  Jésus-Christ  avec  ses  paroles  de 
grâce  et  4e  vie,  avec  cette  majesté  et  cette 
douceur  intatildMe  qui  faisaient  son  carac- 
tère? Quel  fantôme  prendra  sa  place?  Et 
comment  un  si  grand  nombre  de  spectateurs, 
à  qm  le  véritable  Cfcrret  était  connu,  se  lais- 
sera-t-il  éblouir  par  des  prestiges? 

Je  dis  un  grand  nombre  de  spectateurs  (I) 
parce  que  saint  Paul  nous  assure  que  Jésus- 
Christ  après  sa  résurrection  s'est  fart  voir  en 
une  seule  fois  A  plus  de  cinq  cents  frères , 
c'est-à-dire  à  plus  de  cinq  cents  de  ses  disci- 
ples, ce  qui  n'a  pu  être  que  dans  la  Galilée. 
Saint  Paul  qui  n'était  pas  alors  du  nombre, 
et  qui  devitft  peu  de  temps  après  un  violent 
persécuteur  des  disciples  de  Jésus-Christ,  ne 
peut  être  un  témoin  suspect.  Et  d'ailleurs  il 
cite  ses  garants,  dont  plusieurs  vivaient  en- 
core lorsqu'il  écrivait  sa  première  Epltrc  aux 
fidèles  de  Corinthe. 

Que  les  plus  défiants  et  les  plus  soupçon- 
neux approchent  donc  et  qu'ils  accusent , 
s'ils  t'osent,  ce  grand  nombre  de  témoins  ocu- 
laires, de  n'avoir  vu  qu'une  chimère,  et  d'a- 
voir pris  une  ombre,  une  rêverie,  une  illu- 
sion pour  Jésus-Christ.  Savent-ils  bien  que 
tous  ces  témoins  le  connaissaient  parfaite- 
ment, qu'ils  l'avaient  souvent  entendu,  qu'ils 
l'avaient  suivi  pendant  plusieurs  années?  Car 
la  crainte  des  Juifs  ne  permettait  pas  alors 
qu'on  eu  mit  d'autres  dans  le  secret,  ni  qu'on 
leur  donnât  sa  confiance.  C'était  donc  l'élite 
des  plus  fidèles  et  des  plus  zélés  qui  compo- 
sait eette  multitude ,  qui  étaient  en  toutes 
manières  plus  incapables  de  se  méprendre, 
et  4  qui  Ton  n'aurait  pu  présenter  le  men- 
songe pour  la  vérité. 

Mais  quand  ils  auraient  eu  moins  de  con- 
naissance et  moins  de  discernement ,  com- 
ment auraient-ils  été  tous  capables  du  même 
enfouissement?  Comment  quelques-uns  moins 
visionnaires  que  les  antres  ne  se  seraient-ils 
pas  aperçus  de  lu  vaine  apparence  qui  les 
trompait  7  Qu'était-ce  même  que  celte  vaine 
apparence  ?  En  quoi  consistc-t-elle;  et  quelle 
eu  était  la  cause?  S'il  est  permis  sur  des  soup- 
çons si  contraires  à  la  raison  et  à  toute  vrai- 
semblance de  rejeter  la  déposition  de  cinq 
cents  témoins  oculaires,  il  ne  faut  plus  espérer 
de  certitude,  et  il  ne  faut  même  plus  raison- 
ner, ni  sur  la  religion ,  ni  sur  aucune  autre 
matière* 


(I)  Deindc  visus  est  ptusquam  quiagenlis  frairibos 
simul,  ex  quibi»  iniilti  mauent,  usque  uunc,  quidam 
aotem  dormierant.  1  Cor*  XV,  6. 
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article  m.— L'apparition  de  Jésus-Christ  sur 
le  rivage  du  lac  de  Tibériade,  fournit  beau- 
coup  de  preuves  qui  riront  pu  être  sujettes  à 
illusion  :  rapport  des  deux  pèches  miracu- 
leuses. Egale  certitude  de  l'une  et  de  l'autre. 

Ce  fut  dans  le  temps  que  les  apôtres  étaient 
dans  la  Galilée  que  Jésus-Christ  se  manifesta 
d'une  manière  plus  particulière  et  plus  mys- 
térieuse à  quelques-uns  d'entre  eux.  L'his- 
toire en  est  dans  saint  Jeah,  et  je  ne  puis  rien 
faire  de  mieux  que  de  ia  rapporter  dans  ses 
termes. 

Simon  Pierre  (  Jean,  XX! ,  2  et  suiv.  )  et 
Thomas  appelé  Didyme ,  Nathanaè'l  qui  était 
de  Cana  en  Galilée,  les  deux  fils  de  Zébédée 
(Jacques  et  Jean)  et  deux  autres  disciples 
étaient  ensemble.  Pierre  leur  dit  :  Je  m'en  vais 
pécher.  Ils  lui  dirent  :  Nous  y  allons  aussi 
avec  vous.  Ils  y  allèrent  donc  et  montèrent  sur 
une  barque  :mais  cette  nuil-lâ  Us  ne  prirent 
rien.  Le  matin  étant  venu,  Jésus  se  trouva  sur 
le  rivage.  Les  disciples  néanmoins  ne  savaient 
pas  que  ce  fut  Jésus.  Jésus  donc  leur  dit  :  En- 
fants ,  n'avez-vous  lien  à  manger?  Ils  lui 
répondirent  :  Non.  Il  leur  dit  :  Jetez  te  filet 
nu  côté  droit  de  la  barque,  et  vous  en  trouverez. 
Ils  le  jetèrent  donc,  et  ils  ne  pouvaient  plus  le 
tirer  a  cause  de  la  grande  quantité  de  poissons 
qui  y  étaient  pris.  Alors  le  disciple  que  Jésus 
aimait,  dit  à  Pierre  :  Cest  le  Seigneur.  Et 
Simon  Pierre  axjant  appris  que  c'était  le  Sei- 
gneur ,  mit  son  habit  :  car  il  était  nu ,  et  il  se 
jeta  dans  la  mer.  Les  autres  disciples  vinrent 
avec  ta  barque  :  et  comme  ils  n'étaient  loin  de 
ta  terre  que  d'environ  deux  cents  coudées,  Us 
y  traînèrent  le  filet  où  étaient  les  poissons. 
Etant  donc  descendus  à  terre ,  ils  trouvèrent 
des  charbons  allumés  et  du  poisson  qu*on  avait 
mis  dessus 9  et  du  pain.  Jésus  leur  ait  :  Appor- 
tez des  poissons  que  vous  venez  de  prendre. 
Simon  Pierre  monta  dans  la  barque  et  tira  à 
terre  te  filet  plein  de  cent  cinquante -trois 
grands  poissons  ;  et  quoiqu'il  y  en  eût  tant,  le 
filet  ne  se  rompit  point.  Jésus  leur  dit  :  Venez 
dîner.  Et  nul  des  disciples  n'osait  lui  deman- 
der :  Qui  étes-vous  ?  parce  qu'ils  savaient  que 
c'était  le  Seignmr.  Jésus  dont  vint  lui-même, 
prit  ie  penn  el  leur  en  donna. 

Ce  que  l'Evangile  «joute  rend  ¥  apparition 
de  Jésus-Christ  encore  plus  indubitable,  c'est- 
à-dire,  détermine  d'une  manière  encore  plus 
précise  et  plus  claire  que  c'était  lui  qui  était 
présent ,  et  nous  le  verrons  dans  la  suite. 
Mais  on  nous  contentant  du  récit  que  nous 
venons  d'entendre ,  quelle  foule  de  preuves 
n'y  trouvons-nous  pas  que  tout  était  réel  et 
qu'il  était  impossible  d'y  être  trompé.  La  pè- 
che est  réelle  ,  les  poissons  pris  sont  réels  , 
les  charbons  allumés  et  le  pain  sont  réels,  le 
repas  est  réel.  Où  pourrait  donc  être  la  sur- 
prise? Et  comment  sept  apôtres  qui  ont  pé- 
ché toute  la  nuit  sqns  rien  prendre,  qui,  sur 
la  parole  de  Jésus-Christ,  jettent  le  filet  d'un 
.certain  côté  de  la  barque,  et  prennent  d'un 
-seul  coup  cent  cinquante-trois  grands  pois- 
sons ,  qui  traînent  avec  effort  le  filet  ainsi 
«chargé  jusque  sur  le  rivage ,  qui  choisissent 
quelques-uns  de  ces  poissons  pour  manger, 
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ci  qui  en  mangent  en  effet  :  comment,  dis-je, 
ces  sept  apôtres  pouvaient -ils  douter  que 
tout  cela  ne  se  passât  dans  la  vérité? 

Mais  ce  n'est  là  qu'une  partie  de  la  preuve  : 
et  il  y  en  a  une  autre  qui  en  augmente  beau- 
coup la  force ,  qu'il  faut  expliquer  et  faire 
sentir.  Ce  fut  après  une  pèche  miraculeuse 
sur  la  même  mer  de  Galilée ,  que  Pierre  et 
André  son  frère.  Jacques  et  Jean,  filsdeZcbé- 
dée,  quittèrent  leurs  barques  et  leurs  Blets 
pour  s'attacher  inséparablement  à  Jésus- 
Christ,  qui  leur  avait  promis  de  les  rendre 
pécheurs  d'hommes  à  l'avenir.  Saint  Luc  (V, 
3etsuiv.)  le  rapporte  en  ces  termes  :  Jésusentra 
dans  une  barque  qui  était  à  Simon,  et  le  pria  de 
Véloigner  un  peu  du  bord.  S' étant  assis ,  i7 
enseignait  le  peuple  de  dessus  la  barque.  Et 
lorsqu'il  eût  cessé  de  parler,  il  dit  à  Simon  : 
Avancez  en  pleine  mer,  et  jetez  vos  filets  pour 
pécher.  Simon  lui  répondit  :  Maître,  nous 
avons  travaillé  toute  la  nuit  sans  rien  prendre; 
mais  néanmoins  sur  voire  parole  je  jetterai 
le  filet.  L'ayant  jeté,  ils  priretit  une  si  grande 
quantité  de  poissons  que  leur  filet  se  rompait. 
Et  ils  firent  signe  à  leurs  compagnons  qui 
étaient  dans  une  autre  barque  de  venir  les  ai- 
der. //*  y  vinrent,  et  ils  remplirent  tellement 
les  deux  barques,  qu'il  s'en  fallait  peu  qu'elles 
ne  coulassent  à  fond.  Ce  que  Simon  Pierre 
ayant  vu,  il  se  jeta  aux  pieds  de  Jésus,  en  di- 
sant ;  Seigneur,  retirez-vous  de  moi,  parce 
que  je  suis  un  pécheur  ;  car  il  était  tout  épou- 
vanté, aussi  bien  que  ceux  qui  étaient  avec  lui9 
de  la  pèche  des  poissons  qu'ils  avaient  faite. 
Jacques  et  Jean,  fils  de  Zébédée,  qui  étaient 
compagnons  de  Simon  étaient  dans  le  même 
étonnement.  Mais  Jésus  dit  à  Simon  :  Ne  crai- 
gnez point,  votre  emploi  sera  désormais  de 
prendre  des  hommes.  Et  ayant  amené  leurs  bar- 
ques  à  bord,  ils  quittèrent  tout  et  le  suivirent. 

C'est  pour  rappeler  le  souvenir  de  cette 
première  pèche  miraculeuse  et  de  la  voca- 
tion à  l'apostolat  qui  en  fut  la  suite,  que  Jé- 
sus-Christ ramène  ses  disciples  en  Galilée  , 
qu'il  remet  Pierro  et  les  enfants  de  Zébédée 
sur  le  même  lac  et  dans  la  même  barque,  et 
qu'après  un  semblable  travail  inutile  pendant 
tout  une  nuit,  il  fait  jeter  une  seconde  fois  le 
filet  sur  sa  parole,  et  rassemble  dans  ce  filet 
une  multitude  incroyable  de  poissons  :  mais 
avec  ces  circonstances  différentes,  qu'ils  sont 
tous  poissons  d'élite,  que  leur  nombre  est 
certain  et  marqué,  que  le  filet  ne  se  rompt 
point,  et  qu'ils  sont  tous  choisis  à  la  droite, 
pour  fleurer  les  élus.  Au  lieu  que  la  première 
pèche  était  la  figure  des  fidèles  qui  devaient 
entrer  dans  l'Eglise,  dont  plusieurs  la  met- 
traient en  danger  par  leurs  mauvaises  mœurs, 
et  quelques-uns  même  la  diviseraient  par  le 

schisme. 

Combien  ces  événements,  d'un  coté  si  mer- 
veilleux, cl  de  l'autre  si  semblables  et  si 
pleins  de  rapports,  imprimaient-ils  dans  le 
cœur  des  apôtres ,  non  seulement  l'intime 
persuasion  que  Jésus-Christ  était  ressuscité, 
mais  qu'il  conservait  pour  eux  la  même  bon- 
té; qu  il  les  destinait  a  la  même  gloire  de  ti- 
rer les  hommes  du  profond  abîme  où  ils 
étaient  plongés;  que  sa  mort  n'avait  rien 


changé  dans  ses  premiers  desseins  sur  eux  ; 
cl  que  leur  faiblesse  ou  même  leur  incrédu- 
lité n'avait  point  ébranlé  des  promesses  fon- 
dées sur  une  miséricorde  toute  libre  et  toute 
gratuite,  et  immuable  par  conséquent. 

En  leur  faisant  trouver  sur  le  rivage  des 
charbons  allumés,  du  poisson  et  du  pain,  il 
les  faisait  souvenir  des  multiplications  mira- 
culeuses de  quelques  poissons  et  de  quelques 
pains  dans  le  désert,  dont  ils  avaient  été  les 
dispensateurs  ;  et  il  leur  apprenait  en  même 
temps  que  sans  lui  tout  leur  travail  serait  in- 
utile, que  leur  succès  dépendait  de  sa  parole; 
et  que  pour  lui ,  quand  il  voudrait  se  passer 
de  leur  ministère,  il  ferait  trouver  du  pain 
et  du  poisson  où  ils  n'auraient  eu  aucune 
part. 

article  iv.  —  Ce  qui  suivit  cette  apparition 
et  qui  est  particulier  à  saint  Pierre,  est  une 
source  féconde  de  nouvelles  preuves  où  ri* 
magination  et  la  séduction  n'ont  pu  avoir 
aucune  part. 

Mais  voyons  dans  saint  Jean  (XXI,  15) 
les  autres  circonstances  de  cette  appari- 
tion que  nous  avons  supprimées  pour  ne  pas 
offrir  à  l'esprit  trop  de  choses  à  la  fois ,  et 

Ï)our  lui  laisser  la  liberté  de  les  méditer  à 
oisir.  Après  que  les  Apôtres  eurent  dîné,  Jé- 
sus dit  à  Simon  Pierre  :  Simon ,  fils  de  Jean , 
m'aimez-vous  plus  que  ne  font  ceux-ci  t  11  lui 
répondit  :  Oui ,  Seigneur,  vous  savez  que  je 
vous  aime.  Jésus  lui  dit  :  Paissez  mes  agneaux 
(ou  brebis,  grec).  //  lui  demanda  encore  une 
seconde  fois  :  Simon ,  fils  de  Jean ,  m'aimez- 
vous?  Pierre  lui  répondit  :  Oui,  Seigneur, 
vous  savez  que  je  vous  aime.  Jésus  lui  dit  : 
Paissez  mes  agneaux.  Il  lui  demanda  pour  la 


Et  il  lui  répondit  :  Seigneur,  vous  connais- 
sez toutes  choses  :  vous  savez  que  je  vous 
aime.  Jésus  lui  dit  :  Paissez  mes  brebis.  En 
vérité ',  en  vérité  je  vous  le  dis,  lorsque  tous 
étiez  plus  jeune,  vous  vous  ceigniez  vous-même, 
et  vous  alliez  où  vous  vouliez.  Mais  lorsqut 
vous  serez  vieux,  vous  étendrez  vos  mains,  et 
un  autre  vous  ceindra  f  et  vous  minera  où  vous 
ne  voulez  pas.  Or  il  dit  ces  mots  pour  mar- 
quer de  quelle  mort  il  devait  glorifier  Dieu.  Et 
après  il  lui  dit  encore  :  Suivez-moi.  Pierre  se 
retournant  vit  venir  après  lui  le  disciple  que 
Jésus  aimait ,  qui  dans  la  cène  s'était  reposé 
sur  son  sein,  et  lui  avait  dit  :  Seigneur,  qui  est 
celui  qui  vous  trahira  ?  Pierre  donc  l'ayant  ru 
dit  à  Jésus  :  Et  celui-ci ,  Seigneur,  que  de- 
viendra-t-ilî  Jésus  lui  dit:  Si  je  veux  quil 
demeure  jusqu'à  ce  que  je  vienne,  que  vous  im- 
porte f  Pour  vous,  suivez-moi.  Il  courut  dont 
un  bruit  parmi  les  frères ,  que  ce  disciple  ne 
mourrait  point.  Jésus  néanmoins  n'avait  point 
dit  qu'il  ne  mourrait  point  ;  mais  si  je  veux 
qu'il  demeure  jusqu'à  ce  que  je  vienne,  que 
vous  importe? 

11  n'est  plus  nécessaire  de  faire  obsener 
que  dans  tout  ce  récit  il  n'y  a  rien  que  l'i- 
magination ait  pu  feindre  :  car  tout  y  est  non 
seulement  simple  et  naturel ,  itiais  d'un  tei 
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caractère  que  l'on  ne  saurait  s'en  former  l'i- 
dée sans  l'avoir  vu.  Les  trois  réponses  de 
Pierre  sont  essentiellement  relatives  à  trois 
demandes    réelles.    La   prédiction    de   son 
martyre  dans  un  âge  avancé,  et  du  genre 
même  de  son  martyre,  Gdèlement  accomplie» 
est  une  démonstration  qu'on  ne  peut  obscur- 
cir. La  prédiction  que  Jean  mourrait  d'une 
mort  naturelle,  accomplie  aussi,  est  une 
preuve  nouvelle.  Et  l'interprétation  que  plu- 
sieurs y  donnèrent,  comme  s'il  n'eut  point 
dû  mourir,  atteste  la  vérité  de  l'histoire,  quoi- 
qu'elle s'éloigne  de  la  vérité  de  la  prophétie. 
Mais  ce  n'est  là  que  la  moindre  matière  de 
nos  réflexions  :  et  les  preuves  de  la  vérité  de 
la  résurrection  de  Jésus-Christ  deviendront 
sans  comparaison  plus  efficaces  et  plus  per- 
suasives, si  nous  entrons  dans  le  fond.  Saint 
Pierre  avait  cru,  avant  que  l'expérience  de  sa 
faiblesse  l'eût  détrompé,  qu'il  était  incapable 
d'abandonner  Jésus-Christ,  et  qu'il  lui  de- 
meurerait Gdèle  quand  tous  les  autres  le 
quitteraient.  Quand  vous  seriez  lui  avait-il  dit 
(htatth.  XX  Vl,33)  %pour  tous  les  autresun  sujet 
de  scandale,  tous  ne  le  serez  jamais  pour  moi* 
H  était  ainsi  très-persuadé  qu'il  l'aimait  plus 
que  ne  faisaient  tous  les  autres.  Et  comme 
il  s'était  jeté  dans  la  mer,  il  n'y  avait  que 
quelques  moments  pour  se  hâter  d'aller  à 
lui,  pendant  que  les  autres  disciples  venaient 
avec  la  barque,  il  était  à  craindre  qu'il  ne  se 
flattât  encore  d'avoir  pour  lui  un  amour  plus 
prompt  et  plus  vif.  C'est  pour  cela  que  Jésus- 
Christ  l'interroge  ainsi  la  première  fois  :  Si- 
mon, fils  de  Jean,  m'aimez-vous  plus  que  ne 
font  ceux-ci  ?  Cette  comparaison  devant  être 
pour  lui  une  leçon ,  et  étant  propre  à  lui 
rappeler  la  témérité  qu'il  avait  eue  de  se  pré- 
férer aux  autres  et  de  se  rendre  juge  d'un  se- 
cret qui  n'est  connu  que  de  Dieu  seul.  Aussi 
l'Apôlre  se  contente  de  répondre  à  une  par- 
lie  de  la  question  ,  en  disant  :  Vous  savez , 
Seigneur,  que  e  vous  aime.  Et  il  évite  la  se- 
conde qui  le  fait  souvenir  de  son  ancienne 
présomption,  et  qui  l'abaisse  profondément  à 
ses  yeux. 

SainlPierre, outre  l'injuste  préférence  qu'il 
s'était  attribuée,  avait  renoncé  trois  fois  son 
maître  devant  une  servante  par  une  crainte 
très-opposée  à  l'amour.  Et  c'est  pour  lui  faire 
réparer  ses  trois  renoncements  que  la  crainte 
lui  avait  arrachés  à  la  présence  d'une  esclave, 
que  Jésus-Christ ,  auteur  de  la  liberté  ,  lui 
kit  renouveler  trois  différentes  fois  la  sin- 
cère protestation  de  son  amour. 

Cet  apôtre  avait  osé  résister  à  Jésus-Christ 
même  qui  lui  prédisait  sa  chute  future  et  qui 
l'avertissait  de  sa  faiblesse.  Et  c'est  pour  lui 
faire  expier  cette  orgueilleuse  confiance,  qu'il 
l'intimide  par  des  questions  réitérées  qui  lui 
apprennent  qu'il  peut  encore  se  connaître 
mal,  et  répondre  témérairement  de  son  cœur 
et  de  l'amour  qui  en  est  le  maître.  Aussi  saint 
Pierre  fut  attristé  de  la  troisième  question, 
et  il  ajouta  ces  paroles  :  Seigneur,  vous  con- 
naissez toutes  choses,  à  ses  premières  ré- 
ponses. 

Jésus-Christ  lui  avait  dit  en  termes  fort 
précis  (lue,  XXII,  33)  :  Vous  ne  pouvez  pas 
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me  suivre  maintenant,  mais  tous  me  suivrez 
après.  Et  Pierre  lui  avait  répondu  :  Pourquoi, 
Seigneur,  ne  puis-je  pas  vous  suivre  mainte- 
nant? Je  donnerai  ma  vie  pour  vous  (i),etje 
suis  tout  prêt  à  aller  avec  vous  et  en  prison  et 
à  la  mort  même.  Il  se  trompait,  et  il  méritait 
d'être  abandonné  pour  toujours  à  sa  pré- 
somption. Mais  Jésus-Christ,  fidèle  dans  ses 
prédictions,  lui  promet  qu'il  le  suivra  jusqu'à 
la  mort,  après  lui  avoir  prouvé  qu'il  n'avait 
pas  eu  le  courage  de  l'y  accompagner  :  et  il 
lui  marque  même  assez  clairement  (Tu  me 
sequeré)  qu'il  aura  l'honneur  de  mourir  en 
croix  comme  lui. 

Enfin  cet  apôtre,  qui  avait  employé  le  cré- 
dit de  saint  Jean  pour  savoir  de  Jésus-Christ 
qui  serait  celui  qui  le  trahirait,  veut  à  son 
tour  employer  le  sien  pour  apprendre  du  Fils 
de  Dieu  quel  devait  être  le  sorUde  ce  disciple. 
Et  sa  curiosité  est  réprimée  par  le  salutaire 
avis  de  s'occuper  de  son  propre  devoir. 

Toutes  ces  circonstances  ont  entre  elles  nn 
rapport  si  visible  et  si  nécessaire,  qu'il  est 
impossible  de  ne  pas  voir  que  celui  qui  parle 
à  Pierre  après  sa  résurrection  est  le  même 
que  celui  qui  l'avait  averti  de  sa  faiblesse» 
qui  lui  avait  prédit  ses  trois  renoncements, 
et  qui  lui  avait  promis  de  le  relever  après  sa 
chute,  et  que  c'est  résister  à  la  lumière  la 


article  t.  —  Amas  de  preuves  dans  les  appa- 
ritions et  les  instructions  de  Jésus- Christ 
pendant  quarante  jours. 

Ce  qui  met  le  comble  à  toutes  les  preuves 
que  nous  avons  rapportées ,  est  ce  que  dit 
saint  Luc  (Act.,  1,  3),  que  Jésus-Christ  se 
montra  (souvent)  d  ses  apôtres  depuis  sa  pas- 
sion, et  qu'il  leur  fit  voir  par  beaucoup  de 
preuves  (2)  qu'il  était  vivant,  leur  apparais- 
sant durant  quarante  jours,  et  leur  parlant  du 
royaume  de  Dieu.  Car  dans  ce  peu  de  paroles, 
il  a  rassemblé  des  preuves  sans  nombre  qui 
ont  été  multipliées,  diversifiées,  inculquées 
pendant  quarante  jours  ,  qui  renfermaient 
toutes  quelque  chose  de  nouveau,  qui  ajou- 
taient aux  premières  une  nouvelle  certitude, 
qui  se  liaient  et  se  fortifiaient  mutuellement, 
et  qui  ne  se  terminaient  pas  à  de  simples 
apparitions  ou  à  des  preuves  stériles  que  Jé- 
sus-Christ fût  ressuscité,  mais  qui  étaient 
pleines  d'instructions  par  rapport  à  l'Eglise, 
aux  sacrements,  à  la  hiérarchie,  à  la  disci- 
pline ,  ce  qui  est  compris  sous  le  nom  du 
royaume  de  Dieu ,  et  qui  servaient  à  affermir 
les  apôtres  dans  la  foi  des  vérités  du  salut, 
dont  ils  devaient  être  les  prédicateurs,  et  dont 
il  était  nécessaire  qu'ils  connussent  parfaite- 
ment les  preuves  tirées  de  l'Ecriture,  les  liai- 
sons, les  dépendances  et  les  suites. 

Comment  espérerai t-on  affaiblir  cet  enchaN 

(1)  Non  pôles  me  modo  sequi  :  sequeris  aulem 
poslea.  Joan.  XIII.  16. 

(2)  Quibus  ei  prabuit  seipsum  vivum  in  imiltia 
argumenta,  per  dies  quadragiuta  appareils  eis  ;  et 
loquens  de  reguo  Dei. 
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Dément  de  démonstrations  formé  par  des 
siduités  réitérées  pendant  quarante  jour», 
par  des  instructions  sur  des  matières  tout  à 
fait  nouvelles,  par  l'éclaircissement  des  mys- 
tères cachés  dans  les  Ecritures,  par  la  mani- 
festation du  plan  général  de  l'Eglise  qui  de- 
fait  commencer  à  Jérusalem  sans  se  séparer 
ouvertement  de  la  synagogue;  réunir  en- 
suite dans  son  sein  toutes  les  nations,  et, 
malgré  les  persécutions  et  les  hérésies,  de- 
meurer invincible  jusqu'à  la  fin  des  siècles. 

Car  il  est  important  d'observer  que  Jésus- 
Christ  ne  s'était  point  expliqué  clairement 
sur. tous  ces  points  avant  pa  mort;  que  plu- 
sieurs même  étaient  absolument  inconnus,  et 
qu'il  était  de  sa  sagesse  et  de  sa  bonté  d'en 
instruire  en  détail  ses  apôtres,  afin  de  préve- 
nir les  divisions  et  les  doutes ,  et  de  les  pré- 
parer par  ses  leçons  à  la  grâce  et  à  la  vertu 
du  Saint-Esprit  qui  leur  apprendrait  à  les 
mettre  en  usage. 

Qu'on  examine  donc  maintenant,  non  s'il 
est  vraisemblable  que  les  apôtres  aient  été 
trompés,  car  c'est  une  folie  de  le  penser,  mais 
quel  est  le  malheur  de  ceux  qui,  sur  un  si 
frivole  soupçon  et  si  contraire  à  l'évidence, 
sont  chancelants  dans  la  foi,  ou  vont  même 
jusqu'à  l'incrédulité  sans  avoir  jamais  lu  sé- 
rieusement l'Ecriture,  sans  l'avoir  comparée 
avec  elle-même  et  sans  être  entrés  dans  le  dé- 
tail où  je  ne  me  suis  engagé  que  pour  leur 
en  épargner  le  soin,  persuadé  qu'ils  no  le 
prendraient  peut-être  jamais,  et  qu'ils  se  dé- 
fieraient toujours  des  raisonnements  qui  ne 
seraient  pas  rendus  sensibles  et  convaincants 
par  l'exacte  connaissance  des  faits  essentiels 
et  des  conséquences  qui  eu  dépendent  néces- 
sairement. 

CHAPITRE  X. 
Où  Von  examine  la  pensée  de  ceux  qui  auraient 
voulu  que  Jésus-Christ  se  fût  montré  à  d'au* 
très  qu'à  ses  disciples  après  sa  résurrection, 
et  où  l'on  justifie  lu  conduite  qu'il  a  tenue. 
Baisons  apparentes  qui  portent  quelques 
personnes  à  désirer  que  les  preuves  de  la  ré- 
surrection de  Je  sus- Christ  eussent  été  publi- 
ques* Réponse  générale.  Réponse  plus  par- 
ticulière qui  démontre  que  toutes  les  preu- 
ves publiques  se  seraient  enfin  terminées  à 
une  histoire  qui  aurait  été  tout  au  plus  aussi 
autorisée  que  celle  qui  a  été  écrite  par  les 
évangélistes  et  attestée  par  les  apôtres.  On 
satisfait  à  toutes  les  raisons  opposées. 

Je  suppose  le  soupçon  que  les  apôtres  aient 
été  trompés  pleinement  détruit,  et  que  ceux 
qui  ne  l'avaient  pas  jugé  si  éloigné  de  toute 
vraisemblance  sont  maintenant  aussi  per- 
suadés que  je  le  suis,  qu'il  n'est  pas  moins 
contraire  à  la  raison  qu'à  la  foi.  Mais  il  reste 
ordinairement  dans  le  cœur  <fo  ceux  qui  ont 
nourri  des  doutes  sur  la  résurrection  de  Jésus* 
Christ,  une  secrète  peine  qu'il  est  important 
de  leur  ôter. 

article  premier.  —  Raisons  apparentes  qui 
portent  quelques  personnes  à  désirer  que  les 
preuves  de  la  résurrection  de  Jésus -Christ 
eussent  été  publiques.  Réponse  générale. 

Nous  convenons,  disent-elles,  que  la  résur- 
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rection  de  Jésus-Christ  est  certaine,  et  que 
les  apôtres  en  ont  eu  des  preuves  invincible  s  ; 
mais  pourquoi  n*a-t-ellc  été  prouvée  qu'aux 
apôtres?  Pourquoi  a-t-ellcété  pour  les  au- 
tres un  mystère  et  un  secret?  Le  scandale  do 
la  croix  avait  été  public,  ne  convenait-il  prîs 
que  la  résurrection,  qui  en  était  le  remède, 
fût  aussi  publique  ?  Quels  soins  et  quels  il  :  n- 
gers  n'eût-on  pas  épargnés  aux  apôtres,  si 
tout  le  monde  en  eût  été  témoin  ?Qu'auraie  ni 
pu  répliquer  les  prêtres  et  les  autres  ennea  is 
de  Jésus-Christ,  s'il  les  avait  convaincus  p:>r 
sa  présence  qu'il  était  ressuscité  T Quel  aveu- 

Slement  des  Juifs  rut  été  capable  de  résider 
une  telle  lumière?  Et  combien  aurait-on 
abrégé  les  disputes  cl  ôté  toute  matière  au* 
doutes,  si  tous  ceux  qui  avaient  assisté  à  la 
mort  de  Jésus-Christ  avaient  aussi  été  les  té- 
moins de  sa  résurrection  ? 

Mais  sans  entrer  maintenant  dans  la  dis- 
cussion de  tout  ce  que  renferme  ce  discours, 
îe  demande  à  ceux  qui  le  font,  sïls  regardent 
la  résurrection  de  Jésus-Christ  comme  dou- 
teuse? Ils  me  répondent  qu'ils  la  regardent 
comme  certaine.  Je  continue  à  leur  deman- 
der si  les  preuves  qui  en  démontrent  la  certi- 
tude sont  claires  et  convaincantes?  et,  sans 
hésiter,  ils  me  répondent  que  oui.  Que  m.in- 
que-t-il  donc,  ajoutai-je,  à  sa  certitude?  r> 
voyez- vous  pas  que  si   elle  est  entière  et 

Sarfaite,  il  est  indifférent  qu'elle  soit  connue 
'un  petit  nombre  ou  d-'un  plus  grand,  et  que 
vous  la  confondiez  avec  la  notoriété  publiquo 
dont  elle  est  indépendante? 

Que  vous  importe  en  effet  que  plusieurs 
doutent  de  la  résurrection  de  Jésus-Christ, 
si  vous  êtes  pleinement  persuadés  que  vous 
la  devez  croire?  Cessez-vous  de  savoir  ce  que 
vous  savez  parce  gu'ils  l'ignorent?  Et  le  fon- 
dement de  votre  foi ,  que  vous  jugez  vous- 
même  ferme  et  certain,  devient-il  chance- 
lant parce  qu'ils  sont  infidèles  ? 

article  ii.  —  Réponse  plus  particulière  qui 
démontre  que  toutes  les  preuves  publiques 
se  seraient  enfin  terminées  à  une  histoire  qui 
aurait  été  tout  au  plus  aussi  autorisée  que 
celle  qui  a  été  écrite  par  le*  évangélistes, 
et  attestée  par  le»  apàires. 

Mais  pour  guérir  le  mal  jusque  dans  ses 
plus  secrètes  racines,  je  suppose  que  «Jésus- 
Christ  ait  fait  ce  que  ces  personnes  voudraient 
qu  il  eût  fait,  et  qu'après  être  sorti  du  tom- 
beau il  se  soit  montré  à  plusieurs  Juifs,  au 
conseil  de  la  nation  composé  de  prêtres  et 
de  sénateurs,  ou  même  à  tous  les  habitants 
de  Jérusalem,  comment  imagine-t-on  une 
telle  apparition  ?  Tous  auraient-ils  pu  appro- 
cher de  Jésus-Christ,  le  toucher,  s'assurer  de 
la  vérité  de  ses  plaies  en  y  portant  le  dorgt  et 
la  main,  manger  avec  lui,  lai  embrasser  les 
genoux,  l'entendre  parler  stir  les  anciennes 
prophéties,  en  recevoir  de  lui  l'intelligence  ? 

•Une  telle  apparition  aurait-elle  été  unique? 
N'aurait-cfle  pas  été  alors  regardée  par  plu- 
sieurs comme  une  vision,  un  vain  fantôme, 
un  esprit  revêtu  de  l'apparence  d'un  corps  ? 
Les  absents  ne  s'en  seraient-ils  pas-  encore 
plus  défiés,  et  n'auraient-ils  pars  juger  qaiîi 
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auraient  eu  plus  d'exactitude  que  les  autres, 
et  plus  de  sévérité  pour  séparer  le  vrai  d'avec 
le  faux?  Il  aurait  donc  fallu  recommencer 
autant  de  Fois  qu'il  y  aurait  eu  un  nouveau 
concours  de  peuple  venu  en  foule  des  villes 
de  Judée.  Les  Juifs  répandus  dans  les  autres 
partie»  du  monde  auraient  demandé  la  même 
grâce,  fit  les  Gentils,  à  qui  les  prophéties 
étaient  inconnues,  auraient  été  encore  mieux 
fondés  à  la  demander.  11  eût  donc  été  néces- 
saire que  Jésus-Christ,  séparé  du  commerce 
des  hommes  par  sa  vie  nouvelle,  eût  vécu 
aussi  familièrement  et  d'une  manière  aussi 
sensible  qu'avant  sa  mort.  Et  pour  lors  lo 
doute  ne  serait  pas  tombé  sur  sa  résurrec- 
tion, mais  sur  sa  mort.  Ou  plutôt  l'une  et 
l'autre  seraient  devenues  incertaines  par  ses 
assiduités  et  par  ses  manières  peu  différentes 
de  celles  des  autres  hommes. 

Mais  enûn,  il  aurait  fallu  donner  des  bor- 
nes à  ces  apparitions,  et  obliger  les  hommes 
qui  naîtraient  dans  un  autre  siècle,  à  se  con- 
tenter de  ce  qu'auraient  vu  les  premiers  et 
du  témoignage  qu'ils  en  auraient  rendu.  Peut- 
être  que  dans  les  siècles  voisins,  la  mémoire 
encore  récente  aurait  tenu  lieu  de  la  vue  ; 
mais,  à  mesure  que  les  temps  seraient  éloi- 
gnés, les  défiances  auraient  succédé  à  la  cré- 
dulité. On  aurait  voulu  voir»  puisque  tout  le 
monde  aurait  vu.  Et  l'on  aurait  pensé  très- 
diversement  de  ce  qui  n'aurait  subsisté  que 
dans  la  mémoire  des  nommes. 

Il  eut  donc  été  absolument  nécessaire  que 
l'histoire  de  ces  apparitions  fût  écrite.  Mais 
écrite  par  qui,  et  dans  quel  temps?  Les  pha- 
risiens et  les  prêtres ,  ennemis  déclarés  de 
Jésus-Christ,  disposés  à  faire  mourir  Lazare 
pour  anéantir  la  preuve  que  Jésus-Christ  l'a- 
vait ressuscité,  deviendront-ils  tous  ses  dis- 
ciples et  ses  historiens?  S'ils  se  partagent, 
qui  croira-t-on  ?  Si  la  passion  et  l'arliflce  em- 
brouillent les  mêmes  faits  que  la  sincérité 
fera  écrire  aux  autres,  par  quel  travail  fau- 
dra t-ii  séparer  le  vrai  d'avec  le  faux,  et  quel 
fruit  tirera-t-on  d'une  multitude  d'écrits  op- 
posés, soupçonnés  également  de  partialité  et 
d'entêtement? 

A  l'égard  du  temps,  altendra-t-on  que  les 
témoins  contemporains  et  oculaires  ne  soient 
plus  pour  écrire  ce  qu'ils  auront  vu?  Ne  se- 
rait-ce pas  ôter  à  l'histoire  sa  certitude,  et 
lui  faire  perdre  ses  principales  preuves? 
Ecrira-t-on  dans  le  temps  que  les  passions 
contraires  sont  allumées?  Nous  retombons 
par  là  dans  une  nouvelle  incertitude  et  même 
plus  dangereuse. 

Il  faut,  si  l'on  écrit,  que  les  auteurs  soient 
contemporains  et  qu'ils  soient  d'accord  sur 
tous  les  points  essentiels,  autrement  ils  ne 
font  que  jeter  les  siècles  suivants  dans  lin- 
quiétude  et  la  perplexité.  Il  faut  encore  qu'ils 
soient  témoins  oculaires,  pour  ne  rien  dire 
dans  des  choses  d'une  si  grande  importance, 
qu'ils  n'aient  vu  de  leurs  yeux,  et  touché, 
pour  ainsi  dire,  de  leurs  mains.  Il  faut  en  der- 
nier lieu,  qu'ils  soient  sincères,  pleins  de 
candeur  et  de  bonne  foi,  et  préparés  à  tout 
souffrir  plutôt  que  de  trahir  la  vérité.  Mais 
dès  lors  il  faut  nécessairement  qu'ils  soient 


disciples.  Et  ne  voit-on  pas  ainsi  par  l'effort 
même  qu'on  fait  d'ajouter  quelque  chose  au 
téaaoigaage  des  évangélistes,  qu'on  est  con- 
traint de  revenir  à  eux,  et  d  admirer  avec 
quelle  sagesse  Dieu  les  a  choisis  pour  re- 
cueillir au  nom  de  tous  les  hommes  les  preu- 
ves delà  résurrection  de  son  Fils,  et  pour  les 
transmettre  avec  une  exacte  sincérité  à  tous 
les  siècles.  Car  après  tous  les  plans  que  l'ima- 

Siuation  peut  se  former,  on  est  contraint 
'avouer  qu'il  n'y  en  a  point  de  plus  parfait 
ni  de  plus  simple  que  de  choisir  un  certain 
nombre  de  témoins  (1)  qui  examinent  tout 
par  eux-mêmes ,  qui  ne  se  rendent  qu'avec 
peine  aux  preuves  les  plus  sensibles,  qui 
soient  enfin  accablés  par  leur  évidence,  par 
leur  variété  et  par  leur  assiduité,  qui  los  écri- 
vent avec  naïveté  sans  y  mêler  de  réflexions 
et  qui  en  attestent  la  vérité  devant  les  plus 
redoutables  tribunaux,  sans  se  laisser  vainr- 
cre  ni  par  les  menaces,  ni  par  les  supplices, 
ni  par  la  mort. 

article  m.  —  Où  Von  satisfait  à  tentes  les 

raisons  opposées. 

J'cijoute  à  cela,  pour  ne  laisser  pas  sans 
réponse  les  raisons  apparentes  dont  on  s'est 
servi  pour  appuyer  un  autre  dessein,  qu'il 
était  inévitable  que  la  résurrection  de  Jésus- 
Christ  ne  devînt  un  mystère  pour  tous  ceux 
qui  n'en  auraient  pas  été  les  témoins,  puis- 
qu'il n'était  pas  possible  que  tous  les  hom- 
mes de  tous  les  siècles  le  fussent  ;  que  sa 
mort  pour  la  même  raison  est  un  mystère 
aussi,  qui  devient  l'objet  de  la  foi  dès  qu'il 
n'est  pas  celui  des  sens  ;  que  le  scandale  de 
la  croix,  bien  loin  d'être  levé,  doit  durei  jus- 
qu'au second  avènement  de  Jésus -Christ , 
pour  exercer  la  foi  et  pour  discerner  les  in- 
crédules; que  les  Juifs,  et  en  particulier  ceux 
qui  avaient  conspiré  sa  mort,  ont  été  aussi 
réellement  convaincus  d'injustice,  par  les 
miracles  des  apôtres  faits  en  son  nom,  que 
s'il  s'était  fait  voir  à  eux  pour  la  leur  repro- 
cher ;  que  c'a  été  une  gloire  d'un  prix  infini 
pour  les  apôtres  de  souffrir  pour  lui,  et  de  lui 
sacrifier  leur  vie  comme  il  avait  sacrifié  la 
sienne  pour  eux  ;  qu'il  est  contraire  à  la  sa- 
gesse de  Dieu  de  multiplier  les  preuves  à  pro- 
portion de  ce  que  les  hommes  sont  incrédules 
et  qu'ils  méprisent  celles  qu'il  leur  a  don- 
nées ;  qu'il  sait  jusqu'où  la  lumière  doit  aller 
pour  rendre  les  hommes  inexcusables,  et  où 
elle  doit  s'arrêter  pour  punir  leur  indocilité 
et  leur  curiosité;  qu'il  lui  a  plu  de  mêler 
dans  tous  les  mystères  de  la  religion  assez  de 
clartés  pour  consoler  et  pour  affermir  les 
humbles ,  et  assez  d'obscurités  pour  confon  - 
dre  et  pour  aveugler  même  les  faux  sages  et 
<es  orgueilleux  ;  et  qu'il  se  sert  de  ce  mélange 
de  lumières  et  de  ténèbres  pour  discerner 
ceux  dont  le  cœur  est  pur  et  ami  de  la  lumiè- 
re, de  ceux  dont  le  cœur  corrompu  craint  la 
lumière  qui  le  condamne,  et  cherche  des  té» 
nèbres  dans  la  religion,  pour  être  tranquille 
dans  celles  qu'il  aime. 

(1)  Non  omni  populo,  sed  testibos  prœordinalis  a 
Deo  :  nobis  cui  inanducavimus ,  el  bibimus  cuin  illo- 
|io*iqmm  resurrexit  a  niortuis.  Acl.  10.  4t. 
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//  est  contre  toute  vraisemblance  et  mime  tm- 
possible  que  les  apôtres  aient  eu  dessein  de 
tromper,  en  assurant  contre  leur  propre 
conscience  que  Jésus-Christ  était  ressusci- 
té. S'ils  ont  formé  le  dessein  de  tromper,  un 
tel  dessein  a  dû  être  l'effet  d'une  conspira- 
tion générale  ou  de  la  persuasion  de  Vun 
d'entre  eux.  On  réunit  dans  les  discours 
d'un  seul  ce  que  tous  les  autres  ont  dû  penser, 
1°  sur  le  projet  et  sur  les  conditions  essen- 
tielles de  la  part  des  apôtres  pour  le  faire  réus- 
sir ;  2°  Sur  fesmoyens  absolument  nécessaires 
pour  V exécution  du  projet  ;3°  Sur  le  terme 
précis  où  il  doit  être  exécuté  ;  V  On  avertit  les 
apôtres  des  dispositions  où  Us  doivent  étrepar 
rapport  à  ceux  qu'ils  auront  trompés^  et 
qui  seront  exposes  par  leur  crédulité  à  de 
grandes  persécutions. 

article  premier.— Si  les  apôtres  ont  formé  le 
dessein  de  tromper,  un  tel  dessein  a  dû  être 
l'effet  d'une  conspiration  générale  ou  de  la 
persuasion  de  l'un  d'entre  eux. 

Les  premiers  chapitres  ont  été  employés  à 
établir  et  à  démontrer  la  sincérité  des  évan- 
gélisles  et  des  apôtres ,  et  tout  ce  que  nous 
avons  vu  dans  les  autres  qui  nous  a  persuadé 

2u'ils  n'avaient  pu  être  trompés  par  rapport 
la  résurrection  de  Jésus-Christ,  a  dû  nous 
convaincre  qu'ils  ont  été  encore  plus  inca- 
pables d'être  trompeurs.  Mais  je  ne  refuse 
pas,  indépendamment  de  tout  ce  qui  a  pré- 
cédé, d'entrer  dans  l'examen  de  ce  nouveau 
soupçon.  Je  demande  seulement  qu'on  en 
comprenne  bien  les  conséquences,  et  qu'on 
sache  à  quoi  l'on  s'engage  en  accusant  les 
apôtres  d'avoir  formé  le  dessein  de  tromper  ; 
et  à  quoi  ils  auraient  dû  nécessairement  s'en- 
gager eux-mêmes,  s'ils  avaient  voulu  con- 
tre la  vérité  et  contre  leur  conscience  per- 
suader à  tout  le  monde  que  Jésus-Christ  était 
ressuscité. 

Comme  ils  étaient  plusieurs,  il  aurait  fallu 
que  tous  eussent  eu  la  même  pensée  dans  le 
même  temps,  et  à  peu  près  selon  la  même 
idée  et  le  même  plan,  ou  que  l'un  d'entre 
eux,  après  en  avoir  formé  le  dessein,  l'eût 
fait  approuver  par  tous  les  autres.  Ces  deux 
partis  sont  égaux,  mais  je  préfère  le  dernier 
comme  plus  naturel  cl  comme  plus  propre 
à  faire  sentir  tout  ce  qu'il  y  a  d'étrange  dans 
une  telle  résolu  lion,  quoique  dans  le  fond  ce 
soit  la  même  chose,  qu'elle  ait  été  l'effet  d'une 
conspiration  générale  et  subite,  ou  celui  de 
la  persuasion  et  du  conseil  de  l'un  d'entre 
eux. 

Voici  donc  à  peu  près  comme  a  dû  parler 
celui  qui  était  le  plus  autorisé  parmi  les  apô- 
tres, et  qui  avait  aussi  le  plus  profondément 
médité  sur  cette  importante  matière  (1). 

())  On  peut  lire  loin  ce  qui  suit  sans  distinction 
a  articles,  parce  que  c'est  un  discours  continu. 
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article  il.  —  On  réunit  dans  le  discours  d'un 
seul  ce  que  tous  les  autres  ont  dû  penstr. 
Premièrement,  sur  le  projet  et  sur  les  con- 
ditions essentielles  de  la  part  des  apôtres 
pour  h  faire  réussir. 


Le  maître  dont  nous  étions  les  disciples 
n'est  plus.  Nous  l'avions  suivi  pleins  de  gran- 
des espérances  pour  lui-même  et  pour  nous  ; 
mais  sa  mort  a  terminé  ses  projets  et  fait 
évanouir  nos  espérances  :  car  nous  ne  pou- 
vons plus  nous  flatter  qu'il  ressuscitera  comme 
il  nous  en  avait  assurés.  Le  temps  qu'il  avait 

Itrescrit  est  passé,  et  nous  emploierions  inuti- 
ement  celui  qui  reste  à  l'attendre.  Nous  de* 
vons  donc  nous  séparer  pour  retourner  à  no- 
tre première  profession,  et  porter  devant  le 
public  la  honte  d'avoir  été  trompés,  ou  de- 
meurer unis  en  prenant  une  généreuse  résolu- 
tion de  soutenir  notre  gloire  en  disant  à  tout 
le  monde  qu'il  est  ressuscité,  et  qu'il  est  par 
conséquent  le  véritable  Messie  attendu  par 
notre  nation  et  promis  par  les  prophètes.  11 
y  a,  ce  me  semble,  de  la  lâcheté  dans  le  pre- 
mier parti,  et  beaucoup  de  courage  dans  le 
second,  qui  pour  cette  raison  est  bien  plus 
digne  de  nous,  mais  qui  n'est  pas  sans  de 
grandes  difficultés. 

Il  n'est  pas  néanmoins  impossible  de  les 
surmonter,  si  nous  sommes  capables  d'an 
secret  impénétrable.  Mais  il  faut  bien  enten- 
dre ce  que  ces  termes  signifient.  Car  il  ne 
s'agit  pas  ici  seulement  de  savoir  se  taire  :  il 
faut  outré  cela  savoir  parler,  et  parler  contre 
sa  pensée  et  contre  son  sentiment.  Noos  de- 
vons donc  avant  tout  faire  choix  de  per- 
sonnes fidèles,  qui  d'nn  côté  puissent  assurer 
le  mensonge  d'une  manière  intrépide,  qui  en 
écartent  absolument  le  soupçon,  et  qui  de  l'au- 
tre ensevelissent  dans  un  profond  secret  les 
résolutions  que  nous  prenons  aujourd'hui. 
Car  tout  serait  perdu  si  une  seule  personne  à 
qui  nous  aurions  donné  notre  conGance  al- 
lait nous  trahir,  en  révélant  à  nos  ennemis 
ce  qui  ne  doit  être  su  que  de  nous. 

Comme  ce  point  est  essentiel  et  qu'il  doit 
servir  de  base  à  nos  grands  desseins ,  il  est 
nécessaire  de  prévoir  tout  ce  qui  serait  capa- 
ble d'arracher  le  secret  aux  personnes  qui 
ne  seraient  point  à  toute  épreuve.  Nous  se- 
rons exposés  à  beaucoup  de  mauvais  traite- 
ments ,  à  la  prison,  à  de  dures  questions,  à 
la  mort  même  •  et  peut-être  à  des  genres  de 
mort  très-cruels,  très-longs  et  capables  de 
lasser  une  patience  qui  né  serait  pas  invinci- 
ble. Tout  cela  doit  être  prévu  et  méprisé.  Et 
il  faut  regarder  comme  le  comble  de  la  gloire 
d'être  plus  grand  que  tous  les  hommes  en- 
semble, et  au-dessus  de  tout  ce  qu'ils  peuvent 
employer  contre  nous  de  plus  terrible. 

Mais  j'avertis  que  dans  les  plus  grandes 
tortures  il  ne  faudra  espérer  aucune  conso» 
lation  ni  aucun  secours  de  la  conscience , 
et  que  nous  serons  même  alors  obligés  de 
nous  fortifier  contre  elle  et  d'étouffer  d'une 
manière  prompte  et  impérieuse  tous  ses  re- 
mords qui  ne  seraient  capables  que  de  nous 
effrayer  et  de  partager  par  ses  terreurs  l'at- 
tention unique  à  notre  dessein  et  à  1  honneur 
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qui  doit  nous  en  revenir.  Je  sais  que  la  fer* 
m  été,  surtout  quand  elle  doit  durer  longtemps 
et  qu'elle  est  vivement  attaquée  par  le  senti- 
ment d'une  douleur  aiguë ,  est  puissamment 
».  soutenue  par  le  calme  et  la  paix  d'une  bonne 
conscience  et  par  l'intime  persuasion  qu'on 
souffre  pour  la  vérité.  Mais  nous  sommes  ap- 
pelés à  des  épreuves  nouvelles  qui  n'ont  be- 
soin d'aucune  consolation  ni  d'aucun  appui , 
et  qui  supposent  même  que  tout  ce  qui  sou- 
tient les  autres  hommes  se  convertira  contre 
nous  en  tentations  et  en  obstacles. 

Ce  que  je  viens  de  dire  renferme  un  grand 
sens,  et  plus  profond  qu'on  ne  le  croirait  s'il 
n'était  expliqué.  Car  nous  devons  porter  le 
désintéressement  et  la  générosité  jusqu'à  ne 
rien  attendre  de  celui  pour  qui  nous  passe- 
rons notre  vie  dans  la  crainte  et  dans  la  souf- 
france, et  pour  qui  nous  nous  laisserons  égor- 
ger; car  que  ferait-il  pour  nous,  n'ayant  pu 
rien  faire  pour  lui-même  ?  Et  nous  délivre- 
rait-il de  la  main  de  nos  persécuteurs  et  de 
la  mort,  ayant  lui-même  succombé  sous  la 
violence  de  ses  ennemis,  et  n'ayant  pu  res- 
susciter comme  il  l'avait  promis  lant  de  fois 
et  peu  d'heures  même  avant  qu'il  fût  arrêté? 
Car  j'ai  encore  ses  dernières  paroles  aussi 
présentes  à  l'esprit  que  si  je  ne  venais  que 
de  les  entendre  :  Je  vous  serai  à  tous,  nous 
disait-il,  cette  nuit  une  occasion  de  scandale; 
car  il  est  écrit  :  Je  frapperai  le  pasteur,  et  les 
brebis  du  troupeau  seront  dispersées  ;  mais 
après  que  je  serai  ressuscité,  firai  devant  vous 
en  Galilée  (Matlh.,  XXVI,  31).  Il  se  trompait 
et  il  nous  a  trompés.  Dieu  en  a  disposé  autre- 
ment. Il  est  le  maître.  Nous  ne  devons  point 
sonder  ses  jugements.  Et  nous  ne  devons  pas 
tnéme  y  penser  trop. 

Vous  vous  étonnez  peut-être  de  ce  conseil? 
H  est  nouveau,  j'en  conviens,  mais  nécessai- 
re ,  et  à  tel  point  nécessaire,  que  toutes  nos 
résolutions  avorteront  si  la  crainte  de  Dieu 
vient  y  causer  du  désordre  et  nous  rendre 
timides  et  chancelants  dans  le  témoignage 
que  nous  sommes  déterminés  à  rendre  con- 
tre lui,  en  soutenant  qu'il  a  ressuscité  celui 
qu'il  a  laissé  dans  le  tombeau  ;  qu'il  a  re- 
connu pour  le  Messie  celui  qui  en  avait  pris 
le  nom  sans  en  avoir  la  réalité  ;  et  qu'il  a 
voulu  que  tout  le  monde  crût  en  lui  pour  être 
justifié,  quoiqu'il  l'ait  sans  doute  condamne 
comme  un  usurpateur  d'une  gloire  qui  ne  lui 
était  pas  due. 

De  tels  aveux  coûtent  un  peu  dans  le  corn* 
mencement  ;  mais  on  s'y  fait  avec  le  temps 
et  en  s'imprimant  bien  dans  l'esprit  qu'il  est 
beau  de  souffrir  sans  espérance  du  côté  de 
Dieu  et  des  hommes  ,  et  métne  avec  certitu- 
de d'être  puni  de  Dieu  et  des  hommes ,  et  de 
l'être  non  seulement  en  celte  vie,  mais  aussi 
dans  l'autre.  On  peut  parvenir  au  dernier 
degré  du  courage  et  devenir  impénétrable  à 
tous  les  sentimenls  de  crainte  et  même  à 
ceux  que  la  religion  doit  inspirer. 

Car  il  faut  bien  en  venir  la  ou  retourner 
honteusement  à  nos  Blets  et  à  nos  barques. 
Et  je  demande  avec  instance  qu'on  en  com- 
prenne bien  la  nécessité.  Celui  que  nous  re- 
grvttons  a  pris  ouvertement  la  qualité  de 


Messie.  11  a  plus  fait,  il  a  osé  se  dire  Fils  de 
Dieu,  égal  à  lui,  une  même  chose  avec  lui. 
Nous  l'avons  vu  prêt  à  être  lapidé  pour  cette 
hardiesse,  sans  qu'il  ait  rien  rabattu  de  ses 
prétentions.  Il  reprochait  même  dans  son 
dernier  discours  après  la  cène,  à  I  un  d'en- 
tre nous,  de  mettre  quelque  différence  en* 
tre  lui  et  le  Père  céleste,  et  de  n'être  pas 
persuadé  de  ce  qu'en  voyant  l'un  il  voyait 
l'autre.  Tout  cela  était  exagéré.  L'expé- 
rience nous  a  appris  ce  qu'il  en  fallait  ra- 
battre. Mais  nous  ne  pouvons  nous  dissimu- 
ler que  Dieu  a  dû  être  très-irrité  d'une  telle 
affectation  d'égalité  avec  lui,  et  qu'il  ne  peut 
voir  sans  indigation  que  nous  entreprenions 
de  faire  reconnaître  pour  son  Fils  unique  ce- 
lui qu'il  a  désavoué,  et  que  nous  savons 
mieux  que  personne  qu'il  a  désavoué. 

Cela  peut  arrêter  les  timides  et  les  âmes 
vulgaires  ;  mais  il  ne  faut  parmi  nous  que  de 
grands  hommes,  qui  sachent  à  quoi  ils  s'ex- 
posent, et  qui  soient  affermis  par  cette  con- 
naissance. Il  en  coûterait  cher  s'il  fallait  re- 
culer. Qu'on  examine  donc  toutes  choses  avec 
maturité,  qu'on  en  sente  bien  la  dépendance 
et  la  liaison  ,  et  qu'après  on  se  déclare. 

article  m.  —  On  propose  en  second  lieu  dans 
le  même  discours  les  moyens  absolument  né» 
cessaires  pour  r  exécution  du  projet. 

Comme  il  me  semble  qu'on  m'écoute  avec 
joie,  et  qu'au  lieu  d'être  intimidé  par  mes 
réflexions,  on  les  trouve  judicieuses  et  né- 
cessaires, voici  ce  que  j'ajoute  pour  l'exécu- 
tion d'un  si  grand  dessein,  où  ce  serait  une 
témérité  de  s'engager  sans  avoir  préparé  les 
moyens  d'y  réussir.  Avant  tout  nous  concer- 
terons une  fausse  histoire  des  apparitions  de 
notre  commun  maître .  Ceux  qui  auront 
plus  d'esprit  pour  l'invention  y  travailleront. 
Les  autres  en  seront  les  juges.  Et  tous  s'im- 

firimeront  fortement  dans  la  mémoire  les 
àits  et  les  discours  dont  on  aura  fait  choix  : 
1>arce  qu'il  n'y  faudra  plus  revenir,  et  que 
es  variations  seraient  d'une  dangereuse  con- 
séquence. 

A  ce  travail  il  en  faudra  joindre  un  autre, 
qui  demanderait  plus  de  connaissance  des 
Ecritures  que  nous  n'en  avons;  mais  on  y 
suppléera  par  l'étude  :  et  en  attendant  il  faut 

Sue  les  plus  habiles  d'entre  nous  recherchent 
ans  les  livres  de  Moïse,  dans  les  psaumes 
et  dans  les  prophètes,  tout  ce  qui  regarde  le 
vrai  Messie  que  nos  pères  ont  attendu  et 
qu'on  a  raison  d'attendre  encore,  puisque 
celui  que  nous  avions  suivi  ne  l'est  pas.  Mon 
dessein  est  de  lui  en  faire  l'application  et  de 
détourner  à  lui  toutes  les  prophéties  qui  re- 
gardent le  véritable.  L'entreprise  est  hardie  ; 
mais  qu'est-ce  que  notre  dessein,  sinon  la 
hardiesse  portée  jusqu'à  son  comble? 

Une  suite  naturelle  de  cette  entreprise  est 
que  nous  nous  déterminions  à  l'un  de  ces  deux 
partis,  ou  de  mépriser  le  sens  des  Ecritures 
quoique  divines  et  inspirées,  ou  de  les  mé- 
priser ç]Ucs-mémes  comme  fausses  et  suppo- 
sées. Je  ne  suis  pas  encore  bieu  ferme  sur  le 
choix  :  je  balance  et  j'attends  votre  conseil. 

M*is  H  me  «emMê  crte  1*  Plus  courl  scrail  d* 
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regarder  toutes  les  Ecritures  comme  fausses, 
parce  qu'il  est  difficile  de  les  corrompre  tran- 
quillement quand  on  les  respecte  comme  di- 
vines, et  qu'on  est  bien  plus  libre  et  bien 
plus  bardi  quand  on  s'est  délivré  de  ce  res- 
pect. 

Une  seconde  suite  inévitable  est  de  consi- 
dérer toutes  les  promesses  et  toutes  les  pro- 
phéties du  Messie  comme  vaines  et  frivoles, 
ou  pour  le  inoins  comme  incertaines  et  dou- 
teuses :  car  si  les  Ecritures  sont  fausses,  les 
prophéties  du  Messie,  qui  en  sont  la  partio 
fa  plus  importante,  le  sont  aussi  :  ou  si,  en 
prenant  un  parti  plus  modéré,  nous  nous 
contentons  de  corrompre  le  sens  des  Ecritu- 
res sans  trop  examiner  ce  qu'elles  sont  dans 
la  vérité,  il  est  évident  que  nous  nous  enga- 

Ëeons  à  regarder  tout  ce  qu'elles  prédisent  du 
[essie  comme  arbitraire  et  comme  dépen- 
dant des  interprétations  qu'il  nous  plaira  d'y. 
donner»  Le  Messie  par  là,  comme  vous  le 
voyez,  ne  sera  parmi  nous  qu'un  vain  nom  : 
mais  nous  le  ferons  extrêmement  valoir  par- 
mi ceux  qui  ne  seront  pas  du  secret,  parce 
que  notre  honneur  y  est  intéressé  et  que 
nous  tomberions  dans  le  mépris  si  la  haute 
idée  du  Messie,  jointe  à  l'assurance  avec  la- 
quelle nous  soutiendrons  que  notre  mattre 
est  le  véritable,  ne  nous  faisaient  respecter 
comme  ses  disciples. 

Une  troisième  suite  également  néces- 
saire et  inévitable,  mais  qui  m'a  fait  plus  de 
peine  que  les  autres  dans  le  temps  que  je 
méditais  le  plan  que  je  vous  propose  au- 
jourd'hui et  qui  vous  étonnera  peut-être 
d'abord,  est  que  nous  ne  devons  pas  désor- 
mais faire  grand  état  de  la  religion  de  nos 
pères,  ni  la  considérer  comme  établie  sur  de 
fort  solides  fondements.  Car  si  la  tradition  du 
Messie  est  attaquée,  et  s'il  importe  peu  de 
prendre  les  Ecritures  dans  leur  véritable 
sens  :  ou  plutôt  (  car  il  faut  être  sincère  au- 
jourd'hui ou  jamais  )  si  nous  faisons  bieu 
d'annoncer  au  monde  comme  le  véritable 
Messie  celui  que  nous  savons  très-certaine- 
ment ne  l'être  pas,  et  si  nous  avons  droit  de 
lui  appliquer  des  prophéties  qui  constam- 
ment ont  un  autre  objet,  il  faut  nécessaire- 
ment que  nons  nous  mettions  au-dessus  de 
tout  ce  que  nos  pères  regardent  comme  le 
plus  inviolable  et  le  plus  sacré. 

Or  voyez  où  cela  nous  conduit.  Nous  avons 
cru  jusqu'ici  que  la  religion  de  nos  pères  est 
la  véritable,  et  par  conséquent  l'unique.  Elle 
est  en  effet  la  plus  ancienne,  la  plus  autori- 
sée et  la  plus  pure  ;  elle  est  la  seule  qui  soit 
fondée  sur  la  révélation  divine  ou  qui  se  glo- 
rifie de  Téirc.  Et  il  est  certain  que  si  elle  vient 
une  fois  â  nous  paraître  douteuse,  il  n'y  en  a 
aucune  dans  le  monde  qui  doive  nous  rete- 
nir. Voilà  le  dernier  terme  où  je  prétendais 
vous  mener.  Je  n'exige  pas  que  vous  y  con- 
sentiez à  l'instant  :  c'est  une  chose  qui  mérite 
réflexion  ;  mais  ce  que  j'exige,  est  que  vous 
compariez  avec  soin  toutes  les  parties  du  plan 
que  je  viens  de  vons  expliquer;  que  vous  en 
examiniez  la  liaison  étroite  et  nécessaire,  et 
que  vous  vous  persuadiez  fortement  qu*il  faut 
oit  tout  accepter,  ou  tout  rejeter,  les  tempé- 
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rament*  et  les  exceptions  étant  ici  absolument 
impossibles. 

article  iv.  —  On  détermine  en  troisième  lieu 
dans  U  même  discours  le  terme  précis  où  le 
projet  doit  être  exécuté. 

J'espère  que  vous  ne  serez  pas  longtemps 
à  vous  déterminer  :  car  H  y  aura  bien  des 
choses  à  foire  après  que  vous  aurez  pria  vo- 
tre parti  ;  et  le  terme  que  je  me  propose  pour 
tout  concerter  et  tout  finir  est  fort  court*  Noos 
n'avons  que  l'intervalle  d'ici  à  la  fête  de  la 
Pentecôte,  dont  une  partie  s'est  déjà  écoulée, 
et  dont  il  faut  ménager  le  reste  pour  prépa- 
rer Tordre  des  fausses  apparitions,  pour  étu- 
dier dans  l'Ecriture  tout  ce  qui  regarde  le 
Messie,  pour  former  le  plan  d'une  religion 
nouvelle,  pour  effacer  de  nos  esprits  les  Ira* 
ces  et  les  idées  de  l'ancienne,  pour  nous  faire 
affermir  contre  nos  préjugés,  contre  nos  cri  in* 
tes ,  contre  tous  nos  intérêts  :  car  nous  n'en 
réservons  aucun  ;  et  nous  allons  généreuse- 
ment renoncer  à  tous  les  biens  de  cette  vie  et 
à  toutes  les  espérances  de  la  vie  future. 

Ce  qui  me  détermine  à  choisir  la  tête  de  la 
Pentecôte  est  le  concours  extraordinaire  de 
ceux  de  notre  nation ,  et  même  de  beaucoup 
d'étrangers  à  Jérusalem  ;  car  ce  sera  une  oc- 
casion favorable  pour  leur  annoncer  la  ré- 
surrection de  celui  que  nos  prêtres  et  nos 
sénateurs  ont  crucifié,  et  d'en  répandre  bien* 
tét  la  nouvelle  dans  tout  le  monde.  Nous 
ignorons  à  la  vérité  les  langues  étrangères  • 
et  nous  sommes  sans  interprètes  ;  mais  notre 
présence  suffira.  Les  uns  comprendront  par 
signes  ee  que  nous  leur  voudrons  dire  ♦  et 
les  autres  qui  entendront  notre  langage  les 
aideront.  Nous  ne  pourrons  (aire  aucun  mi- 
racle; mais  n'en  est-ce  pas  un  grand  que 
d'oser  résister  à  tout  ce  qu'il  y  a  de  grand  et 
de  puissant  parmi  nous  ?  11  y  avait  peut-être 

!)lus  de  prudence  à  ne  paraître  pas  tons  à  la 
ois ,  à  ne  pas  nous  exposer  tous  dans  no 
même  jour,  n'ayant  rien  d'extraordinaire  ni 
de  divin  pour  nous  faire  respecter,  et  n'ayant 
aucune  protection  à  espérer  ni  de  Dien  ni 
des  hommes  :  mais  dans  un  dessein  comme 
le  nôtre,  singulier  en  tout,  et  contraire  aui 
régies  communes,  de  quel  usage  serait  la  pru- 
dence? 

Je  suis  certain  qu'avec  notre  prononcia- 
tion galiléenne,  et  avec  la  bonne  contenance 
3uc  nous  tiendrons,  nous  persuaderons  bien 
es  gens.  Et  je  compte  tellement  sur  le  suc- 
cès ,  que  j'embrasse  dans  mon  dessein  non 
seulement  la  Judée,  mais  tous  les  peuples, 
tous  les  empires,  en  un  mot  tout  l'univers, 
sans  que  la  diversité  des  mœurs,  des  religions 
et  des  langues  me  puisse  arrêter;  sans  que 
toute  la  puissance  des  hommes  armée  contre 
moi  m'intimide;  sans  que  le  peu  de  vraisem- 
blance qui  parait  à  faire  adorer  comme  Vils 
de  Dieu  par  les  Gentils ,  qui  n'ont  aucune 
connaissance  des  Ecritures  ni  du  Messie,  ce- 
lui que  les  Juifs  ont  crucifié,  soient  capables 
de  suspendre  un  moment  mon  xèle  pour  ce 
lui  qui  nous  a  trompés. 
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article  v.  —  En  quatrième  lieu ,  on  avertie 
les  apôtres  dans  le  mime  discours,  des  rftV 
positions  où  Us  doivent  être  par  rapport  à 
ceux  qu'ils  auront  trompés ,  et  qui  seront 
exposés  par  leur  crédulité  à  de  grandes  per- 
sécutions. 

Au  reste,  il  ne  serait  pas  juste  que  nous 
y  nservassions  pour  les  autres  la  compassion 
t  les  sentiments  de  pitié  que  nous  tâcherons 
'  étouffer  par  rapport  à  nous-mêmes.  Ainsi 
lorsque  nous  verrons  que  des  personnes  sé- 
duites par  nos  discours  et  par  notre  profonde 
dissimulation ,  seront  exposées  par  leur  cré- 
dulité à  de  grands  dangers  ;  qu'elles  seront 
proscrites  ,  exilées ,  jetées  dans  d'obscures 
prisons ,  déchirées  par  de  cruelles  tortures , 
condamnées  au  feu,  aux  bétes  féroces  et  aux 
supplices  les  plu»  honteux  et  les  plus  insup- 
portables :  au  lieu  de  nous  attendrir  par  une 
faiblesse  indigne  de  nous  sur  leurs  souffran- 
ces ,  et  au  lieu  de  nous  reprocher  à  contre- 
temps l'imposture  par  laquelle  nous  les  au- 
rons trompées ,  nous  nous  applaudirons  de 
leur  séduction,  nous  mettrons  notre  joie  dans 
leur  malheur,  et  noua  ne  craindrons  point  de 
lès  honorer  et  de  les  faire  honorer  comme 
d'illustres  témoins  de  la  vérité ,  quoiqu'elle» 
ne  soient  à  nos  yeux  que  des  martyrs  de  no- 
tre hypocrisie,  et  de  leur  facilité  a  recevoir 
sans  discernement  le  mensonge.  Cet  article  r 
quoique  le  dernier,  est  l'un  des  plus  essen- 
tiels; car  nous  sommes  portés  naturellement 
à  l'humanité,  et  nous  croyons  souffrir  ce  que 
nous  voyons  souffrir  aux  autres,  surtout  lors- 
qu'il» sont  innocents  et  qu'ils  joignent  à  l'in- 
nocenee  une  jeunesse,  une  candeur  et  un  ahr 
de  vertu  qui  se  hit  sentir  jusqu'au  fond  de 
l'âme,  et  qu'il  n'en  coàte  qu'un  mot  pour  le» 
délivrer.  Ce  mot  qui  découvrirait  tout  le  mys- 
tère, ne  doit  jamais  nous  échapper.  Il  ne 
faut  pas  même  «u'un  soupir,  qu'un  gémisse- 
ment nous  trahissent.  Et  il  sera  bondes'ae- 
coutumer  aux  spectacles  tes  plus  inhumains, 
pour  parvenir  par  degrés  à  une  dureté  que 
rien  ne  touche. 

Voilà  un  abrégé  fidèle  des  principales  vue» 
qu'ont  dû  avoir  le»  apôtres,  et  qu'ils  ont  eues 
en  effet ,  s'ils  ont  eu  dessein  de  tromper.  Le 
plan  que  l'un  d'eux  vient  d'exposer  aux  au-* 
très  a  été  suivi  et  exécuté  dans  toutes  ses  par* 
ties,  s'ils  n'ont  pas  été  sincères.  Et,  bien  lora 
qu'on  doive  le  regarder  comme  une  simple 
idée,  il  faut  au  contraire  le  considérer  comme 
la  règle  constante  de  toute  leur  conduite,  dont 
ou  n^  fait  qu'expliquer  les  principes  et  mon- 
trer les  conséquences,  il  importe  donc  peu 
dans  le  fond,  comme  eu  l'a  déjà  observé, 
qu'ils  soient  tous  entrés  d'eux-mêmes  par  une 
conspiration  générale  ,  dans  un  si  étrange 
dessein ,  ou  qu'ils  y  aient  été  poussés  par  les 
conseils  de  quelques  particuliers.  C'est  1* 
dessein  et  l'exécution  du  dessein  qui  méritent 
4*  L'attention  :  et  ce  qui  les  y  a  portés  étant 
incertain  et  indifférent  n'es  mérite  aucune. 

GHANIAB  XII. 

Jugement  de  ce  qui  est  proposé  dans  le  chapitre 
précédent,  ccst-ù-Jire  du  dessein  en  géne^ 
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rai ,  et  des  moyens  de  t'ereeuter.  .  _ 
généraux,  mats  invincibles,  (fui  aient  à  un 
tel  dessein  toute  vraisemblance.  Entière  twt- 
possibilité  du  secret  entre  tint  de  complices. 
Quand  le  nombre  des  complices  aurait  été 
moindre,  tout  secret  éternel  et  en  menu 
temps  contraire  aux  sentiments  de  la  son- 
science,  est  impossible.  Les  persécution*  et  les 
tourments  auraient  forcé  quelqu'un  à  le  dé- 
couvrir. Il  ne  peut  y  avoir  aucune  vraisem- 
blance dans  les  suppositions  inséparablement 
liées  avec  V exécution  du  projet.  Vinvention 
des  fausses  apparitions  de  Jésus-Christ  est 
absolument  insoutenable.  Observation  sur  la 
manière  abrégée  et  en  apparence  négligée 
dont  quelques  évangélisles  rapportent  les 
apparitions  de  Je  sus-Christ,  qui  en  démon* 
tre  la  vérité. 

article  premier.  —  Préjugés  généraux,  mais 
invincibles  qui  ôteni  à  un  tel  dessein  toute 
vraisemblance. 

Je  ne  saurais  croire  qull  faille  autre  chose 
pour  ôfer  toute  vraisemblance  à  nn  système 
si  insensé,  si  horrible,  si  impie  et  si  contraire 
à  tous  les  principes  cl  à  tons  les  motifs  qui 
font  agir  les  hommes,  que  le  simple  exposé 
qu'on  en  a  fait.  Je  crains  seulement  qu'on  ne 
le  regarde  comme  chargé ,  et  qu'on  ne  pré- 
tende qu'on  pourrait  le  montrer  par  un  côté 
moins  odieux.  Mais  si  l'en  est  dans  cette  pen- 
sée, j'ose  assurer  que  l'on  se  trompe  ;  car  on 
l'a  plutôt  affaibli  pour  éviter  des  expressions 
qui  font  toujours  quelque  peine  à  la  piété, 
lors  même  qu'elles  paraissent  nécessaires 
pour  représenter  le  crime  de  ceux  qui  la  com* 
battent  ;  et  l'on  en  sera  persuadé,  si  Ton  veut 
bien  lire  une  seconde  fois  le  chapitre  que 
j'examine  dans  celui-ci. 

Je  ne  m'arrêterai  qu'à  certains  points ,  et 
je  choisirai  ceux  qui  sont  plus  à  la  portée  de 
tout  le  monde ,  parée  qu'il  ne  faut,  pour  en 
juger,  que  du  sens  et  de  l'équité. 

Est-il  naturel  que  tous  les  apôlrea,  et  avee 
eux  beaucoup  de  disciples  qui  attendaient  la 
résurrection  de  Jésus-Christ,  où  qui  savaient 
au  moins  qu'il  lavait  prédite  ,  soient  entrés 
dans  en  complot  aussi  criminel  que  celui  que 
j'ai  représenté  ?  qu'aucun  ne  l'ait  combattu  ; 
qu'aucun  n'en  ait  vu  les  affreuses  conséquent 
ces  ;  qu'aucun  n'ait  été  retenu  par  la  crainte 
de  Dieu  ou  par  celle  de*  hommes  ;  qu'aucun 
n'ait  senti  l'extrême  folie  qu'il  y  avait  à  tout 
sacrifier  pour  rien,  et  à  devenir  malheureux 
et  criminel  sans  espérance  et  sans  fruit  ; 
qu'aucun  n'ait  été  touché  de  l'impossibilité 
manifeste  de  l'entreprise;  qu'aucun  ne  se 
soit  retiré  d'une  assemblée  de  perfides,  qui 
fondaient  une  religion  nouvelle  sur  le  parjure 
et  sur  un  faux  témoignage  rendu  centre  Dieu 
même  ;  qu'aucun  dans  la  suite  ne  soit  revenu 
à  sa  conscience  et  à  la  bonne  fei  ;  qu'aucun 
n'ait  au  moins  averti  un  parent,  un  ami,  un* 
personne  de  confiance  de  ce  mystère  d'ini- 
quité 9  afin  qu'ils  ne  donnassent  pas  dans  le 

piège  ? 

Tout  cela ,  infiniment  éloigné  de  la  vrai- 
semblance, le  paraît  encore  davantage  quand 
en  se  souvient  que  ces  hommes  livres  au 
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mensonge,  ont  été  plus  de  trois  ans  les  disci- 
ples d'an  maître  qui  voulait  qu'ils  fassent 
si  sincères  et  tellement  reconnus  poar  tels, 
qu'ils  n'eussent  jamais  besoin  de  serment  ; 
que  le  simple  oui  et  le  simple  non  leur  en 
tinssent  lieu  ;  qu'ils  imitassent  en  tout  la  can- 
deur et  la  sincérité  des  enfants ,  et  qu'ils  se 
crussent  obligés  de  rendre  compte  à  Dieu 
d'une  seule  parole  inutile. 

article  il.  —  Entière  impossibilité  du  secret 
entre  tant  de  complices» 

Hais  laissant  à  part  de  si  forts  et  de  si  lé-j 
gitimes  préjugés,  ne  considérons  que  le  seul 
projet  en  lui-même,  et  voyons  s'il  ne  renferme 
pas  des  impossibilités  manifestes.  Il  est  fondé 
sur  un  secret  impénétrable  ,  et  ce  secret  est 
confié  non  seulement  à  plusieurs  conjurés, 
mais  à  plusieurs  femmes  qui  entrent  dans  le 
complot  et  qui  en  sont  même  les  premiers 
mobiles  ;  car  ce  sont  elles  qui  se  chargent  de 
répandre  les  premiers  bruits  de  la  résurrec- 
tion ,  qui  ont  la  première  part  aux  appari- 
tions, et  qui  excitent  le  zèle  des  apôtres.  Si 
ces  faits  sont  vrais,  le  système  est  faux  :  et  si 
ces  faits  sont  inventés ,  le  secret  du  système 
s'évanouit.  Ces  femmes  ,  à  qui  l'on  donne 
tant  e  part  dans  la  conduite  de  cette  affaire, 
sont  célèbres  parmi  les  disciples  de  Jésus- 
Christ  ;  elles  ont  leurs  familles  et  leurs  amies  ; 
elles  n'ont  pas  dans  les  premiers  jours  ré- 
pandu ces  nouvelles  qui  n'étaient  pas  alors 
inventées  ;  elles  paraissent  tout  d'un  coup 
fort  instruites,  n'ayant  rien  su  dans  un  autre 
temps.  Leurs  apparitions  sont  du  dimanche, 
et  pour  lors  elles-mêmes  les  ignoraient.  A 
combien  de  questions  vont-elles  être  expo- 
sées ?  comment  s'en  démêleront-elles  ?  par 
3uel  art  éviteronl-elles  de  tomber  en  contra- 
ction et  de  se  trahir?  Si  on  ne  les  a  pas 
admises  au  secret,  ne  s'étonneront-elles  pas 
des  fausses  visions  qu'on  leur  attribue  ?  Et 
ne  les  désavoueront-elles  pas  au  lieu  de  les 
soutenir?  Et  si  elles  sont  complices  de  la 
fausseté,  comment  pourront-elles  la  couvrir, 
puisqu'elle  est  si  visible  ?  comment  cache- 
ront-elles un  mystère  d'iniquité  si  mal  con- 
certé et  confié  à  tant  de  personnes  à  qui  le 
secret  coûte  plus  qu'à  d'autres? 

Mais  voici  quelque  chose  de  bien  plus  em- 
barrassant. Plus  de  cinq  cents  personnes  as- 
surent qu'elles  ont  vu  Jésus-Christ  ressuscité, 
et  qu'elles  étaient  toutes  présentes  à  ce  specta- 
cle dans  un  même  jour.  Ce  n'est  pas  d'elles 
qu'on  ledit,  ce  sont  elles-mêmes  qui  le  disent. 
Elles  ont  donc  été  comprises  dans  la  conju- 
ration ;  si  elles  disent  faux,  elles  ont  donc 
connaissance  du  secret.  11  est  donc,  outre  les 
apôtres  et  les  femmes  nommées  dans  l'Evan- 
gile ,  confié  à  plus  de  cinq  cents  complices. 
Comment  sera-t-ii  désormais  impénétrable , 
et  comment  se  conservera-t-il  parmi  tant  de 
fourbes  et  d'imposteurs,  qui  ne  sont  gouver- 
nés que  par  leur  caprice  et  par  leurs  pas- 
sions, et  qui ,  en  se  mettant  au-dessus  oe  la 
religion  et  de  la  conscience ,  se  sont  affran- 
chis de  tous  les  engagements  justes  et  in- 
justes ? 

Plusieurs  de  ces  hommes  étaient  pleins  de 


vie  (I  Cor.  XV,  <ft,  lorsque  S.  Paut  en  citait 
le  témoignage.  S'ils  étaient  trompeurs  ,  le 
nombre  de  ceux  qui  l'étaient  se  multipliait 
donc  sans  discernement  et  sans  mesure  ;  et  le 
secret  n'était  plus  possible  :  et  si  au  contraire 
ils  étaient  sincères,  comme  en  effet  ils  l'étaient, 
rien  n'est  plus  extravagant  ni  plus  insensé  que 
la  conspiration  qu'on  attribue  aux  apôtres. 

article  m. — Quand  le  nombre  des  complices 
aurait  été  moindre,  tout  secret  éternel  et  en 
même  temps  contraire  aux  sentiments  de  la 
conscience  est  impossible. 

Quand  ils  auraient  conservé  pour  eux  seuls 
le  secret  dont  il  s'agit,  et  qu'ils  ne  l'auraient 
communiqué  à  aucun  autre,  ils  étaient  en  trop 
grand  nombre ,  et  le  temps  du  silence  était 
trop  long  pour  n'y  pas  donner  quelqu'atleinle. 
On  peut  se  taire  dans  une  occasion  impor- 
tante qui  dure  peu  et  qui  ne  demande  pas 
toujours  la  même  sévérité  :  mais  un  silence 
éternel  parmi  plusieurs  complices  n'est  ni 
naturel  ni  possible.  La  seule  inconstance  de 
l'esprit  de  l'homme  et  sa  légèreté,  sans  autre 
cause ,  le  trahissent  et  lui  arrachent  ee  qu'il 
avait  résolu  de  cacher.  On  a  toujours  quelque 
confident  privilégié  ,  à  qui  l'on  a  besoin  de 
parler,  pour  se  décharger  du  poids  du  secret, 
qui  devient  tous  les  jours  plus  pesant,  quand 
on  le  porte  seul,  et  qu'il  est  intéressant  pour 
beaucoup  d'autres.  Si  quelqu'un  peut  se  pas- 
ser de  ce  soulagement,  une  telle  force  est  rare, 
et  l'on  se  trompe  si  on  la  croit  ordinaire. 

Joignez  i  cela  divers  intérêts,  qui  changent 
selon  les  temps ,  et  diverses  passions  qui 
rendent  les  mêmes  hommes  très-différents  de 
ce  qu'ils  étaient.  Un  mécontentement,  une  ja- 
lousie, une  préférence  dont  on  est  blessé,  une 
dispute,  séparent  les  personnes  les  plus  unies, 
et  font  dire  alors  bien  des  choses  qu'on  avait 
espéré  de  ne  dire  jamais.  Parmi  les  hommes 

Soi  ne  sont  liés  que  par  le  mensonge,  de  telles 
ivisions  sont  ordinaires  ,  et  le  secret  y  e*t 
également  exposé ,  soit  qu'on  demeure  mé- 
chant ,  soit  qu'on  se  repente  de  l'avoir  été. 
^  Il  est  même  impossible  que  parmi  plu- 
sieurs personnes  qui  s'engagent  contre  leurs 
lumières  et  contre  leur  conscience ,  dans  on 
mauvais  parti,  il  n'y  en  ait  quelqu'une  qui  ne 
soit  agitée  par  de  salutaires  remords ,  et  qai 
n'écoute  enfin  sa  conscience  et  son  devoir, 
principalement  quand  on  ne  risque  rien  à  les 
suivre,  et  qu'en  devenant  plus  tranquille  sa 
dedans ,  on  devient  aussi  plus  heureux  selon 
les  hommes,  à  qui  l'on  cesse  d'être  odieux  et 
de  qui  l'on  n'a  plus  rien  à  craindre.  C'était  U 
la  condition  des  apôtres,  qui  de  persécutés  et 
de  misérables,  lorsqu'ils  s'obstinaient  i  l'er- 
reur dans  le  système  insensé  du  chapitre  pré- 
cédent ,  auraient  passé  à  une  vie  douce  et 
tranquille  s'ils  avaient  cessé  de  la  prêcher , 
et  qui  auraient  aussi  trouvé  le  repos  intérieur 
et  la  paix  de  la  conscience ,  s'ils  avaient  dé- 
couvert le  pernicieux  secret  qui  troublait  tout 
le  monde  pour  une  chimère. 

article  iv.  —  Les  persécutions  et  les  tourmenU 
auraient  forcé  quelqu'un  à  le  découvrir. 

Les  persécutions  que  les  apôtres  et  les 
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autres  disciples  de  Jésus-Christ  ont  souffertes» 
sont  connues  de  tout  le  monde  ,  et  s'il  est  né* 
ccssaire,  nous  en  établirons  la  preuve  dans 
on  autre  lieu  :  elles  ont  duré  jusqu'à  leur 
mort,  qui  a  été  pour  la  plupart  d'entre  eux 
cruelle  et  violente  ;  et  elles  ont  été  diversi- 
fiées en  mille  manières  ,  dont  on  peut  avoir 
un  abrégé  dans  ce  que  S.  Paul  dit  de  celles 
qu'il  avait  souffertes  avant  qu'il  écrivit  sa  se- 
conde lettre  aux  Corinthiens  (11  Cor.,  XI,  23 
et  suiv).  Nous  sommes  accoutumés  à  les  re- 
garder comme  saintes  et  précieuses,  parce 
que  nous  sommes  persuadés  qu'ils  le  souf- 
fraient pour  la  justice  et  pour  la  vérité  :  et 
nous  les  trouvons  heureux  eux-mêmes  au 
milieu  des  plus  dures  épreuves  ,  parce  que 
nous  les  croyons  pleins  de  foi  et  remplis  de 
la  consolation  intime  du  Saint-Esprit.  Mais 
il  faut  maintenant  changer  toutes  ces  idées , 
et  ne  plus  voir  que  des  imposteurs  et  des  per- 
fides tourmentes  par  les  hommes ,  et  aban- 
donnés de  Dieu,  à  cause  de  leur  opiniâtreté  à 
soutenir  un  mensonge  dont  ils  connaissaient 
eux-mêmes  la  fausseté ,  et  qui  selon  leurs 
propres  vues  renversaient  toute  la  religion  , 
en  attaquant  la  divinité  des  Ecritures  et  la 
promesse  du  Messie. 

Us  n'ont  devant  1rs  veux  que  leur  crime  : 
ils  n'espèrent  rien  de  Jésus-Christ  :  ils  crai- 

Snent  avec  raison  d'être  punis  éternellement 
u  faux  témoignage  qu'ils  s'obstinent  à  rendre 
contre  Dieu  même  :  ils  souffrent  des  douleurs 
insupportables  •  dont  ils  peuvent  se  délivrer 
par  un  mot  ;  et  ils  aiment  mieux  expirer  dans 
les  tourments  que  de  dire  ce  seul  mot ,  qui 
rendrait  gloire  à  la  vérité»  qu'ils  retiennent 
captive  dans  un  silence  inspiré  par  la  fureur 
et  le  désespoir,  et  où  ils  ne  sont  soutenus  ni 
consolés  par  aucun  des  motifs  dont  la  patience 
et  le  courage  des  autres  hommes  ont  besoin. 
Et  ce  qui  est  encore  plus  extraordinaire  :  ils 
rendent  grâces  à  Dieu  dans  les  tourments  ;  ils 
le  bénissent  avec  amour  ;  ils  invoquent  son 
secours  avec  confiance;  ils  ont  sans  cesse  le 
nom  de  Jésus-Christ  dans  la  bouche,  qu'ils 
regardent  comme  présent  à  leurs  combats , 
comme  témoin  de  leur  patience,  comme  pré- 
parc à  récompenser  leurs  souffrances  par  uno 
gloire  immortelle.  Et  ils  disent  tous  qu'ils 
acceptent  la  mort  avec  joie,  dans  l'espérance 
de  le  voir  et  de  lui  être  unis.  Et  ce  qui  sur- 
passe infiniment  tout  ce  qui  nous  étonne  en 
cela  ,  est  qu'ils  ne  pensent  rien  de  ce  qu'ils 
disent  dans  ces  horribles  tortures  :  que  tout 
ce  dehors  édifiant  n'est  qu'une  pure  hypocri- 
sie, et  que  leur  prétendue  confiance  en  Dieu 
et  en  Jésus-Christ  n'est  que  le  voile  du  dés- 
espoir et  d'une  obstination  invincible ,  dont 
ils  connaissent  l'injustice  et  que  leur  cons- 
cience leur  reproche  alors  par  un  cri  péné- 
trant, plus  insupportable  encore  que  les  sup- 
plices. Si  cela  est  vraisemblable,  il  n'y  a  rien 
qui  ne  le  soit,  et  désormais  tous  les  carac- 
tères du  vrai  et  du  faux  seront  confondus  et 
communs. 

Mais  encore  la  vraisemblance  ira-t-elle 
«usqo'à  cet  excès  inouï  que  tous  soient  égale- 
ment de  bronze  et  de  fer  ;  que  tous  sans  ex- 
ception ne  se  démentent  et  ne  se  déconcertent 


en  rien ,  et  qu'avec  la  même  hypocrisie  ils 
aient  tous  la  même  force  ,  pour  en  soutenir 
jusqu'au  bout  le  masque  et  1  imposture?  S'ils 
ne  sont  point  attendris  pour  eux-mêmes,  ne 
le  seront-ils  jamais  pour  leurs  amis ,  pour 
leurs  parents ,  pour  ceux  qu'ils  auront  Jetés 
dans  le  péril  par  leurs  discours,  et  qu'ils  ver- 
ront dans  de  cruelles  épreuves  ?  Leurs  en- 
trailles ne  seront-elles  jamais  émues  de  pitié? 
Le  sang  de  tant  de  personnes ,  dont  le  crime 
sera  de  les  avoir  écoutés,  n'amollira-  t-il  point 
leur  dureté?  Seront-ils  toujours  insensibles  à 
la  fuite ,  à  l'exil ,  à  la  captivité ,  à  la  misère 
de  tant  d'honnêtes  gens  qu'ils  auront  séduits  ; 
et  verront-ils  tranquillement  l'univers  en 
trouble,  pour  une  illusion  et  un  fantôme  que 
la  déposition  sincère  de  l'un  d'entre  eux  pour- 
rait faire  évanouir  ? 

article  v.  —  II  ne  peut  y  avoir  aucune  vrai- 
semblance dans  les  suppositions  insépara- 
blement liées  avec  l'exécution  du  projet. 

On  croit  les  apôtres  capables  d'avoir  mé- 
prisé le  véritable  sens  des  Ecritures ,  de  les 
avoir  étudiées  à  dessein  de  les  corrompre  , 
d'être  allés  même  jusqu'à  douter  de  leur  di- 
vinité, jusqu'à  les  croire  fausses  et  supposées; 
et  cela  dans  le  dessein  de  transporter  à  un 
faux  messie  ,  reconnu  par  eux-mêmes  pour 
faux ,  la  gloire  du  véritable  attendu  par  leur 
nation ,  et  si  longtemps  promis  par  les  pro- 
phètes ;  mais  a-t-on  oublié  que  ces  horribles 
calomnies  regardent  des  Juifs  pleins  de  zèle 
pour  la  loi,  de  vénération  pour  les  Ecritures, 
de  passion  pour  le  Messie  ?  Pense-t-on  que 
que  ces  Juifs,  outre  ces  sentiments  hérités  de 
leurs  pères,  ont  été  instruits  peudant  plus  de 
trois  ans  par  Jésus-Christ,  qui  citait  souvent 
l'Ecriture ,  et  toujours  comme  divine  et  in~ 
spirée  (Et  non  potest  solvi  Scriptura)9et  qui 
leur  avait  dit  dans  des  occasions  importantes, 
que  tout  y  était  dans  la  dernière  exactitude , 
et  que  jusqu'à  un  seul  point  et  un  seul  iota, 
tout  ce  qu'elle  comprend  serait  accompli? 
Sait-on  enfin  que  1  espérance  la  plus  pro- 
fondément gravée  dans  le  cœur  d'un  Juif  est 
celle  du  Messie;  que  cette  espérance  lui  tient 
lieu  de  tout,  et  le  console  de  tout,  et  qu'il  n'y 
a  point  de  supposition  plus  folle  que  celle  de 

Cienscr  qu'un  Juif  soit  capable  de  renoncer  à 
'attente  du  vrai  Messie,  pour  en  faire  rece- 
voir aux  autres  un  chimérique  et  un  fabu- 
leux dont  la  fausseté  lui  soit  pleinement 
connue? 

article  vi.  —  L'invention  des  fausses  appa- 
ritions de  Jésus-Christ  est  absolument  in- 
soutenable. 

A  l'égard  des  apparitions  de  Jésus-Christ 
après  sa  résurrection ,  c'est  une  pensée  abso- 
lument insoutenable  que  d'en  attribuer  l'in- 
vention aux  apôtres.  11  faut  pour  cela  ne  les 
avoir  jamais  lues,  ou  n'avoir  eu  en  les  lisant 
aucun  goût  ni  aucun  discernement  de  la  vé- 
rité. Tout  y  est  simple,  édiGant,  majestueux, 
Êlein  d'instruction  et  de  lumière ,  digne  <Tun 
ieu  qui  s'est  humilié  jusqu'à  la  mort  pour 
les  péchés  des  hommes ,  et  qui  est  ressuscité 
pour  leur  justice  et  pour  leur  gloire  ;  grand 
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avec  dignité  dm»  ses  abaissement*  ,  grand 
avec  modestie  dans  son  élévation  ,  plein  de 
démence  dans  ees  deux  états,  et  sachant  allier 
d'une  manière  inimitable  à  tout  autre  qu'à 
lui,  une  souveraine  majesté  avec  une  douceur 
•et  une  bonté  paternelles.il  conserve  ce  carac- 
tère dans  toutes  ses  apparitions,  soit  aux 
saintes  femmes  ,  soit  à  ses  disciples  ;  et  il  ne 
«erait  aujourd'hui  au  pouvoir  de  personne  f 
après  même  ces  grands  modèles,  d  en  imagi  - 
ner  de  ii'K  f  elles,  qui  retinssent  le  même  ca- 
ractère ,  '  ans  tomber  dans  l'imitation.  Com- 
Wen  os  ■/  conséquent  la  première  idée  était-elle 
au-dessus  des  apôtres  ?  et  comment  s'y  se- 
raient-ils pris  pour  nous  donner  de  si  parfaits 
modèles,  en  ne  consultant  que  le  mensonge? 
•  Auraient-ils,  par  exemple,  rien  imaginé  de 
semblable  à  l'apparition-  des  deux  disciples 
qui  allaient  à  Emmaùs,  dont  le  récit  surprend 
toujours,  et  a  toujours  pour  les  connaisseurs 
de  nouvelles  beautés  ?  Auraient-ils  inventé 
l'apparition  sur  le  lac  de  Tibériadp,  si  pleine 
de  mystères  et  de  rapports  avec  les  premiers 
établissements  de  l'Evangile,  et  avec  la  chute 
et  l'apostolat  de  saint  Pierre  ?  Auraient-ils  fait 
répondre  à  Madeleine  par  Jésus-Christ  ce 
que  nous  savons  qu'il  lui  répondit ,  et  dont 
peu  d'interprètes  ont  pénétré  le  sens  ?  Au- 
raient-ils accordé  aux  saintes  femmes  le  pri- 
vilège d'être  les  premières  instruites  de  sa 
résurrection  par  les  anges  et  par  lui-même  ; 
privilège  néanmoins  qu'elles  méritaient  au- 
dessus  d'eux  ,  pour  lavoir  suivi  jusqu'à  U 
croix,  et  pour  l'avoir  cherché  jusque  dans 
le  sépulcre?  N'auraient-ils  pas  mêlé  dans  leurs 
Actions  un  faux  éclat,  de  longs  discours,  des 
miracles  superflus,  inséparables  de  ce  qu'in- 
ventent les  faussaires  en  matière  de  religion , 
an  Heu  de  cette  noble  et  auguste  simplicité 
qui  est  le  caractère  de  la  vérité  et  des  ou- 
vrages de  Dieu?  Eafin,  s'ils  avaient  composé 
une  fausse  histoire  des  apparitions  de  Jésus- 
Christ  ,  raurateaMlfi  aussi  abrégée  que  l'a 
fait  S.  Matthieu  ,  00  rapportée  d'un  air  aussi 
indifférent  en  apparence  que  l'a  fait  S.  Marc* 

AnTiCLB  vu.  —  Observation  sur  la  manière 
abrégée  et  en  apparence  négligée  dont  quel- 
ques évangé  listes  rapportent  les  apparitions 
de  Jésus-Christ,  qui  en  démontre  la  vérité. 

Mais  ceci  mérite  une  réflexion  particulière  ; 
parce  qu'il  ne  détruit  pap  seulement  l'indigne 
soupçon  que  nous  combattons ,  mais  qu'il  est 
une  preuve  admirable  de  la  sincérité  des  évaa- 
gélistes ,  et  de  leur  éloignemeat  de  toute  affec- 
tation. Saint  Matthieu,  le  premiei  et  le  plus 
ancien  de  tous  ,  ne  parle  que  de  l'apparition 
de  l'ange  qui  effraya  les  gardes  du  sépulcre, 
et  «Ci  oonsola  les  «ainUt  femmes,  de  celle 
de  Jésus-Christ  aux  mêmes  femmes  qui  sa 
balaient  4e  porter  i  «es  apôtres  les  nouvelles 
de  sa  réaorreclion  9  et  de  celte  où  il  se  fit  voir 
à  eux  sur  me  montagne  de  Galilée  ,  qu'il  pa- 
rait confondre  avec  la  dernière  qui  ôrécéda 
son  ascension,  et  qu'il  borne  aux  seuls  apô- 
tres ,  sans  rien  dire  de  ce  grand  nombre  da 
témoins  dont  parle  saint  Paul. 

Saint  Marc  supprimant  l'apparition  de  Je* 
Mi«-f.lirfct  aux  s»  tuic»  femmes,  dît  en  un  mot 


que  Marie  Madeleine  fut  la  première  qui  le 
vit  :  ne  louche  que  très-légèrement  l'appari- 
tion des  disciples  d'Emmaùs  (l);et  se  hâte 
d'aller  à  la  dernière ,  où  les  apôtres  reçurent 
tm  dernier  ordre  de  prêcher  l'Evangile  dnns 
lout  le  monde,  laissant  tout  ce  que  saint  Jean 
et  saint  Luc  nous  ont  appris  ,  quoiqull  co 
fût  parfaitement  bien  informé  ,  aassi  bien 
que  saint  Matthieu  ;  et  ne  paraissant  pas 
touché  de  l'ignorance  où  nous  aurions  été  par 
rapport  à  des  choses  si  merveilleuses  ,  au  cas 
que  son  histoire  eût  été  la  seule  avec  celle  de 
saint  Matthieu,  qu'il  semble  avoir  eu  dessein 
d'abréger.  Est-ce  ainsi  que  les  inventeurs  des 
apparitions  de  Jésus-Christ  se  seraient  con- 
duits ?  Une  telle  modestie  ou,  si  Ton  ose  parler 
ainsi,  une  telle  indifférence  leur  conviens/le? 
Auraient-ils  passé  si  rapidement  sur  quelques- 
unes,  et  supprimé  les  autres?  Et  n'auraicnl- 
ils  pas  au  contraire  multiplié,  exagéré,  étendu 
celles  qu'ils  auraient  regardées  comme  plus 
propres  à  faire  impression ,  surtout  dans  les 
premières  histoires  qu'ils  auraient  donnée»  an 
public  ,  dont  la  réputation  et  l'éclat  étaient 
nécessaires  pour  le  succès,  qui  dépend  ordi- 
nairement de  la  manière  dont  on  commence. 
11  faut  que  les  évangélislcs  n'aient  compté 
que  sur  la  vérité  et  sur  la  puissance  de  U 
grâce  de  Dieu,  pour  s'être  contentés  d'un  ré- 
cit si  abrégé  et  si  simple  ;  et  quiconque  se- 
rait assez  malheureux  pour  les  soupçonner 
d'avoir  eu  dessein  de  tromper,  Reconnaîtrait 
ni  les  caractères  de  la  sincérité  ,  ni  ceux  de 
l'imposture. 

CHANTRE  XIII. 

Où  Ton  continue  de  prouver  quil  a  été  [im- 
possible que  tes  évangélistes  et  les  apôtres 
aient  eu  dessein  de  tromper.  La  résurree- 
tion  de  Jésus-Christ  était  certaine  dés  le 
matin  du  dimanche,  et  le  mensonae  publie 
par  les  soldats  commis  à  ta  garde  de  son 
tombeau  en  est  une  preuve  invincible.  Saint 
Paul  converti  par  Jésus-Christ  ressuscite , 
et  convainquant  les  Juifs  de  Damas  de  le 
vérité  de  sa  résurrection  avant  (Taroir  en 
aucun  commerce  avec  les  apôtres,  est  une 
preuve  manifeste  de  leur  sincérité.  Corubias 
tes  apôtres  étaient  éloignés  de  rendre  un 
faux  témoignage  contre  Dieu  même,  tu 
assurant  contre  leur  conscience  quil  avait 
ressuscité  Jésus-Christ.  Si  les  apôtres  n'o- 
vaient  espéré  en  Jésus-Christ  que  pour  cette 
vie,  et  s'ils  n'avaient  pas  été  certains  de  sa 
résurrection,  ils  se  seraient  crus  les  plus 
malheureux  de  tous  les  hommes .  bien  loin 
de  mettre  leur  gloire  à  souffrir  pour  une 
chimère.  Tous  leurs  écrits  sont  pleins  de  té* 
moignages  de  ta  fermeté  de  leur  foi  et  d% 
l'immobilité  de  leur  espérance .  non  seule- 
ment quand  ils  parlent  aux  simples  fidèles, 
mais  quand  ils  exhortent  leurs  plus  chers 
disciples,  ou  quand  il  s'animent  eux-mêmes 
à  ta  patience,  ils  ont  été  si  éloiqnés  du  moin- 
dre artifice  et  de  la  moindre  dissimulai»** 

(1)  Dnobtis  ambulantibusosicnsns  est  in  alia  eflgk 
enntibus  in  villam.  VoUè  es  eue  ait  smni  Jf«rt.. 
Ut   «. 
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qu'Us  oiit  voulu  qu'on  reconnût  les  chré- 
tiens à  leur  amour  pour  la  simplicité  et  pour 
la  candeur.  La  parole  des  Apétres  tue  les 
meeUeurs,  bien  loin  d'être  V  organe  dumen- 
songe.  Avant  de  les  soupçonner  de  faus- 
seté, il  faudrait  avoir  prouvé  la  fausseté 
de  leurs  miracles  dont  la  certitude  est  évi~ 
djtutu 

ittTicu  mwEB, —  La  résurrection  de  Jésus- 
Christ  était  certaine  dès  le  matin  du  dman? 
che ,  et  le  mensonge  publié  par  les  soldats 
commis  à  la  garde  de  son  tombeau  en  est  une 
preuve  invincible. 

On  ne  saurait  attribuer  aux  apôtres  le 
bruit  que  répandirent  les  soldats  commis  à 
la  garde  du  sépulcre  de  Jésus-Christ ,  que 
peudant  qu'ils  étaient  endormis  son  corps 
avait  été  enlevé  par  ses  disciples.  Ce  bruit 
ne  fut  répandu  avec  affectation  parmi  le  peu- 
ple que  pour  obscurcir  la  vérité  de  la  résur- 
rection, et  il  était  directement  opposé  au  des- 
sein  des   apôtres,    qui   voulaient  la  faire 
passer  pour  constante.  Or  c'est  ce  bruit-là 
même  qui  est  une  preuve  évidente  que  dès  le 
grrand  matin  du  dimanche,  le  corps  de  Jésus- 
Christ  n'était  plus  dans  le  sépulcre  ,  que  la 
pierre  mise  à  rentrée,  et  scellée  par  les  Juifs, 
était  déplacée,  que  topte  le  monde  avait  la  li- 
berté d'y  entrer,  les  gardes  mis  par  le  conseil 
public  n'étant  plus  d  aucun  usage,  et  que  les 
seuls  linges  étaient  restés.  H  faut  donc  né- 
cessairement,  ou  que  te  ternit  répandu  par 
les  gardes  et  soutenu  par  le  crédit  des  prê- 
tres et  des  sénateurs  soit  véritable,  ou  que 
Jésus-Christ  soit  ressuscité.  Il  y  a  une  con- 
tradiction manifeste  dans  le  premier  parti  : 
des  témoins  endormis  ne  peuvent  être  témoins 
de  ce  qui  s'est  passé  durant  leur  sommeil  : 
une  grande  pierre  autour  de  laquelle  ils 
faisaient  sentinelle,  n'a  pu  être  déplacée 
sans  effort  etsans  bruit,et  des  hommes  qui 
enlèvent  à  la  hâte  avec  un  grand  périt  et 
arre  une  crainte  pareille  an  danger,  un  corps 
mort,  ne  s'avisent  pas  de  le  démailloter  des 
litiges  qnî  l'enveloppent.  La  résurrection  do 
Jésus-Christ  était  donc  indubitable  dés  le 
matin  do  dfmanche,et  elle  n'avait  pas  besoin 
que  les  apôtres  tinssent  conseil  entre  eux 
ponr  concerter  une  longue  suitede  fictions  et 
de  mensonges  pour  la  faire  croire.  Les  Jaitfs , 
en  les  accusant  d'avoir  enlevé  le  corps  de 
Jésus-Christ  dès  le  matin  du  troisième  jour, 
prouvent  invinciblement  que  dès  ce  malin, 
Jésus-Christ  n'était  pins  dans  le  tombeau  ; 
mais  Us  prouvent  très-  mal  que  ses  disciple* 
Ten  aient  ôté;  et  la  divine  Providence  n'a 
permis  une  telle  accusation,  et  qu'elle  trou- 
vai créance  parmi  les  Juifs,  que  pour  établir 
1 1  notoriété  du  fait  par  ceux  mêmes  qui  pré- 
tendaient le  nier,  et  pour  justifier  l'innocence 
1 1  la  drohnre  des  apôtres  par  une  accusa- 
iion  sans  vraisemblance. 

abtjcle  h.  —  Saint  Paul  converti  par  Jésus- 
Christ  ressuscité,  et  convainquant  tes  Juifs 
de  Damas  de  la  vérité  de  sa  résurrection 
avant  d'avoir  eu  aucun  commerce  avec  les 
apôtres,  est  une  preuve  manifeste  de  leur 
sincérité. 


Si  j'avais  voulu  n'entrer  dans  aucun  dé~ 
tail,  j'aurais  pu  confondre  l'insensé  projet 
qu'on  attribue  aux  apôtres  ,  par  le  seul 
exemple  de  saint  Paul,  qui  a  eu  autant  de 
xèie  qu'eux  pour  soutenir  et  pour  annoncer 
la  résurrection  de  Jésus-Christ ,  mais  qui  n'a 
pu  avoir  aucune  part  à  leurs  délibérations 
Ai  a  leurs  conseils.  Il  était  l'un  de  leurs  plus 
ardents  ennemis  ,  il  les  poursuivait  avec  fu- 
reur :  il  n'était  donc  pas  de  leur  complot. 
Comment  donc  est-il  devenu  fidèle?  lui  out- 
ils fait  part  de  leur  secret?  Se  le  sont-ils  ré- 
concilié en  lui  découvrant  leur  fourberie? 
Ont-ils  adouci  cet  homme  altéré  du  sang  des 
chrétiens  ,  en  lui  avouant  que  les  chefs  de 
cette  secte  étaient  des  imposteurs  ?  Par  quels 
prestiges  ont-ils  séduit  un  homme  si  versé 
dans  les  Ecritures,  si  plein  de  la  connais- 
sance qu'il  prétendait  en  avoir,  si  prévenu 
contre  les  miracles  de  Jésus-Christ  mémo,  *i 
rempli  de  préjugés  conformes  à  l'idée  que  les 
Juifs   s'étaient  formée  du  Messie,  qui  de- 
vait régner  avec  un  grand  éclat,  et  si  opposé 
à  la  foi  d'un  Messie  obéissant  jusqu'à  la 
mort,  et  la  mort  de  la  croix? 

Mais  comment  J'aurail-ils  séduit,  lui  qui 
les  haïssait  mortellement  lorsqu'il  était  le 
chef  d'un  parti  contraire  et  qui  n'avait  eu 
aucun  commerce  avec  eux  lorsqu'il  convain- 
quit les  Juifs  qui  étaient  à  Damas  ,  que  Jé- 
sus-Christ était  le  Messie,  et  qu'il  leur  prou- 
vait par  les  Ecritures,  qu'il  avait  dû  mourir 
et  ressusciter?  L'apparition  qu'il  disait  avoir 
eue  lorsqu'il  était  chargé  d'une  commission 
du  souverain  pontife  pour  faire  emprison- 
ner les  chrétiens,  et  qu  il  était  en  chemin  pour 
l'exécuter,  élait-eLIe  aussi  de  leur  invention? 
En  avait-il  concerté  avec  eux  les  circonstan- 
ces? Avait-il  préparé  ceux  qui  raccompa- 
gnaient i  une  telle  fiction  ?  Et  le  sang  d'E- 
tienne, dont  il  était  encore  teint,  était-il  bien 
propre  à  prouver  le  secret  commerce  qu'il 
avait  eu  avec  ceux <|u'il  s'efforçait  d'exter- 
miner? 

Il  ne  faut  pour  des  esprits  équitables  que 
cette  seule  preuve  de  la  sincérité  de  tous  les 
apôtres.  Car  saint  Paul  prêche  comme  eux 
la  résurrection  de  Jésus-Christ,  il  la  prêche 
même  avec  un  zélé  plus  ardent  ce  semble  et 
plus  déclaré.  Il  la  prêche  sans  les  avoir  en- 
tendus, il  la  prêche  ne  venant  que  de  quitter 
les  armes  qu'il  avait  à  la  mata  contre  eux.  11 
regarde  les  apparitions  qui  Tout  prouvée 
comme  indubitables,  il  y  ajoute  celle  qu'il 
dit  avoir  eue  en  particulier.  Peut-il  y  avoir 
une  démonstration  plus  sensible  de  la  droi- 
ture et  de  la  sincérité  des  apAtres ,  et  plus 
capable  de  faire  évanouir  tous  les  soupçons 
que  la  défiance  la  yl us  maligne  peut  former? 

article  ut.  —  Combien  les  apôtres  étaient 
éloignés  de  rendre  un  faux,  témoignage  con* 
tre  Dieu  même,  en  assurant  contre  leur 
conscience  qu'il  avait  ressuscité  Jésus* 
Christ. 

0 

.  On  s'imagine  »  quand  on  ne  veut  riep  ap- 
profondir et  qu'on  ne  cherche  que.  des  pré- 
textes pour  ne  paç  croire,  que  les  apôtres, 
par  unamonr  etu»  respect  pour  Jésus-Christ 
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mal  entendus,  n'étaient  peut-être  pas  incapa- 
bles de  feindre  qu'il  était  ressuscité ,  et  de 
penser  que  le  bon  usage  qu'ils  prétendaient 
faire  de  ce  mensonge  le  rendrait  excusable 
devant  Dieu.  Mais  indépendamment  de  tout 
j?e  qui  a  élé  dit  jusqu'ici  contre  cette  absur- 
dité, dont  les  conséquences  naturelles  et 
inévitables  sont  horribles,  saint  Paul  au  nom 
de  tous  les  apôtres  ,  en  rejette  avec  indigna- 
lion  ,  non  le  soupçon  réel,  dont  il  ne  s'agis- 
sait pas,  mais  la  simple  apparence  du  soup- 
çon. Je  vous  ai  enseigné,  dit-il  aux  Corinthiens 
(I  Cor.,  XV,  5)  que  Jésus-Christ  est  mort 
pour  nos  péchés,  selon  les  Ecritures  ,  quil  a 
été  enseveli  et  qu'il  est  ressuscité  le  troisième 
jour,  selon  les  mêmes  Ecritures;  qu'il  s'est  fait 
voir  à  Céphas,  puis  aux  onze  apôtres  ;  qu'a- 
près il  a  été  vu  en  une  seule  fois  par  plus  de 
cinq  cents  frères,  dont  il  y  a  plusieurs  qui  vi- 
vent encore  aujourd'hui ,  et  quelques-uns  sons 
déjà  morts  ;  qu'ensuite  il  s'est  fait  voir  à  Jac- 
ques,  puis  à  tous  les  apôtres  ;  et  qu'enfin  après 
tous  les  autres  il  s'est  fait  voir  a  moi  qui  ne 
suis  qu'un  avorton.  Car  je  suis  le  moindre  des 
apôtres ,  et  je  ne  suis  pas  digne  d'être  appelé 
apôtre ,  parce  que  j'ai  persécuté  l'Eglise  de 
Dieu  [v.  12,  etc.).  Puis  donc  qu'on  vous  a 

Jnèché  que  Jésus-Christ  est  ressuscité  d'entre 
es  morts,  comment  se  trouvc-t-il  des  person- 
nes parmi  vous  qui  osent  dire  que  les  morts  ne 
ressusciteront  point?  Que  si  les  morts  ne 
ressuscitent  point ,  Jésus-Christ  n'est  donc 
point  ressuscité.  Et  si  Jésus-Christ  n'est  point 
ressuscité,  notre  prédication  est-vaine,  et  notre 
foi  est  vaine  aussi.  Nous  serons  même  convain- 
cus d'avoir  été  de  faux  témoins  à  l'égard  de 
Dieu  :  puisque  nous  avons  rendu  témoignage 
contre  Dieu  même,  en  assurant  qu'il  a  ressus- 
cité Jésus-Christ,  qu'il  n'aurait  pas  néanmoins 
ressuscité  si  les  morts  ne  ressuscitaient  pas. 
Car  si  les  morts  ne  ressuscitent  point ,  Jésus- 
Christ  n'est  point  aussi  ressuscité.  Que  si  Jé- 
sus-Christ nest  point  ressuscité,  votre  foi  est 
donc  vaine,  et  vous  êtes  encore  engages  dans 
vos  péchés. 

Tout  est  remarquable  et  digne  d'une  gran- 
de attention  dans  ces  paroles  ;  car  on  y  voit 
d'un  côté  avec  quelle  certitude  la  vérité  de  la 
résurrection  de  Jésus-Christ  est  établie  sur 
les  preuves  qu'il  en  a  lui-même  données ,  en 
se  montrant  plusieurs  fois  à  ses  disciples ,  et 
en  dernier  lieu  à  son  propre  persécuteur. 
Et  d'un  autre  côté  l'on  y  découvre  combien 
saint  Paul  était  éloigné  de  croire  que  la 
fausse  persuasion  que  Jésus-Christ  lut  res- 
suscité, pût  être  le  fondement  d'aucun  bien  9 
ou  que  Dieu  pût  excuser  le  faux  témoignage 
qu'on  rendrait  contre  lui,  à  cause  de  la  pré- 
tendue bonne  intention  des  faux  témoins. 
Notre  prédication  est  vaine,  dit  ce  grand  apô- 
tre, et  votre  foi  est  aussi  vainc,  si  Jésus- 
Christ  n'est  point  ressuscité.  Nous  nous 
sommes  trompés  les  premiers ,  si  nous  vous 
avons  trompes.  Vous  êtes  encore  dans  vos 
péchés,  si  la  mort  seule  de  Jésus-Christ  est 
réelle  ,  et  que  sa  résurrection  ne  le  soit  pat. 
Mais  nous  sommes  nous  autres  par-dessus 
nos  anciennes  iniquités ,  coupables  d'un 
nouveau  crime ,  en  rendant  un  taux  témoi- 
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gnage  contre  Dieu,  qui  ne  consiste  pas  seu- 
lement à  le  prendre  à  témoin  d'une  chose 
fausse ,  mets  à  lui  imputer  à  lui-même  celte 
chose  fausse ,  en  assurant  qu'il  a  ressuscité 
comme  son  Fils  et  comme  le  Messie,  un 
homme  qui  n'était  ni  l'un  ni  l'autre ,  mais 
qui  avait  osé  en  usurper  le  nom. 

Il  est  donc  évident  que  cet  apôtre  prêchait 
sincèrement  et  de  bonne  foi  la  résurrection 
de  Jésus-Christ  ;  qu'il  avait  horreur  du  men- 
songe, et  du  faux  témoignage;  qu'il  aurait 
cru  travailler  en  vain  et  tromper  ceux  qui 
auraient  cru  en  Jésus-Christ  sur  sa  parole,  si 
sa  prédication  et  leur  foi  n'avaient  été  fondées 
sur  la  vérité.  Il  est  encore  évident  par  ses 
Epftrcs  et  par  l'histoire  des  Actes  des  apô- 
tres, qu'il  a  plus  travaillé  qu'aucun ,  et  que 
l'Orient  et  l'Occident  ont  été  remplis  de  sa 
doctrine.  Pourquoi  donc  irait-on  chercher 
dans  le  mensonge  des  autres  apôtres  une 
nouvelle  source  de  la  foi  de  l'Eglise  ?  Pour- 
quoi les  soupçonnerait-on  du  crime  que  dé- 
teste saint  Paul  ?  Avec  quelle  vraisemblance 
les  accuserait-on  plutôt  que  lui  d'avoir  es- 
péré quelque  fruit  d'une  prédication  raine  et 
d'une  foi  vaine  ?  Et  ne  serait-ce  pas  en  même 
temps  le  comble  de  l'injustice  et  de  la  folie 
dans  une  chose  égale  et  appuyée  sur  les 
mêmes  fondements ,  de  regarder  saint  Paul 
comme  sincère ,  et  les  apôtres  comme  men- 
teurs ? 

AEiicLB  iv.  —  Si  les  apôtres  n'avaient  espéré 
en  Jésus-Christ  que  pour  cette  vit,  et  s'ils 
n'avaient  pas  été  certains  de  la  résurec- 
tion,  ils  se  seraient  crus  les  plus  malheu- 
reux de  tous  les  hommes,  loin  de  mettre  leur 
gloire  à  souffrir  pour  une  chimère. 

Selon  le  ridicule  projet  que  nous  exaini» 
nons,  les  apôtres  devaient  tous  être  préparés 
à  souffrir  les  plus  dures  épreuves  et  la  mort 
même  la  plus  cruelle  pour  un  mensonge 
dont  ils  étaient  les  auteurs,  et  dont  ils  ne 
pouvaient  attendre  que  le  châtiment  en  l'au- 
tre vie,  sans  en  rien  espérer  en  celle-ci,  puis- 
que la  mort  la  terminait.  On  voit  bien  que 
cela  était  bien  insensé  et  contraire  en  tout  i 
la  nature  et  à  l'expérience  ;  mais  il  est  boa 
d'entendre  sur  cela  saint  Paul  qu'on  n'accu- 
sera pas  sans  doute  de  manquer  de  courage  : 
5t  Jésus-Christ  n'est  pas  ressuscité,  ceux  qui 
sont  morts  (i)  pleins  de  foi  et  d'espérance  en 
lui  sont  donc  péris  sans  ressource.  Mais  si 
nous  n'avions  d'espérance  en  Jésus-Christ  yue 
pour  cette  vie  (2),  nous  serions  les  plus  misé- 
rables de  tous  les  hommes...  Pourquoi  nous- 
mêmes  nous  exposerions-nous  à  tant  de  pé- 
rils ?  Car  U  n'y  a  point  de  jours  que  je  ne 
meure,  f  en  atteste  la  gloire  que  je  reçois  de 
votre  foi  en  Jésus-Christ,  et  si  je  n'ai  rien  fuit 
que  pour  (3)  cette  vie  en  consentant  à  être  ex- 
posé aux  bêtes  féroces  dans  Ephèse,  quel  avan- 
tage en  tirerai-je  si  les  morts  ne  ressuscitent 
point  f  Ne  pensons,  comme  disent  les  impie*. 


(I)  A  In  lettre  qui  sont  morts  en  Jésus-Christ,   i 
Cor.  15, 18,  etc. 
[t)f.  50,  etc. 
[5)  A  la  leurs  :  si  j'ai  agi  wlon  Pliomme. 
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qu'à  boire  et  à  manger,  puisque  nous  mourrons 

demain. 

Voilà  le  langage  de  la  vérité,  simple,  na- 
turel, fondé  sur  les  inclinations  et  snr  les 
sentiments  du  cœur,  qu'il  est  impossible  d'en 
arracher.  Et  néanmoins  saint  Paul  suppose 
seulement  que  Jésus-Christ  ne  soit  pas  res- 
suscité, et  non  qu'il  ait  eu  lui-même  la  ma- 
lice de  feindre  qu'il  le  fût,  ce  qui  rend  encore 
pins  insensé  et  plus  chimérique  le  courage 
de  ceux  qui  auraient  inventé  ce  mensonge, 
et  qui  donneraient  leur  vie  pour  le  soutenir. 
Si  les  apôtres  n'avaient  cru  aussi  certaine- 
ment que  saint  Paul  que  Jésus-Christ  était 
ressuscité,  ils  n'auraient  pu  s'exposer  ni  aux 
souffrances  ni  à  la  mort  comme  lui.  Une  vive 
foi  et  une  grande  espérance  les  ont  égale 
ment  soutenus,  et  leur  patience  invincible  a 
été  le  fruit  de  la  pleine  certitude  qu'ils 
avaient  que  Jésus-Christ  était  dans  le  ciel  et 
qu'ils  y  régneraient  avec  lui. 

article  t.  —  Tous  leurs  écrits  sont  pleins 
de  témoignages  de  la  fermeté  de  leur  foi  et 
de  V immobilité  de  leur  espérance,  non  seu- 
lement guand  ils  parlent  aux  simples  fidè- 
les, mats  quand  ils  exhortent  leur  s  plus  chers 
disciples,  ou  quand  ils  s'animent  eux-mêmes 
à  la  patience. 

Il  faut  s'avoir  jamais  lu  les  écrits  des  apô- 
tres pouf  les  soupçonner  d'avoir  eu  dessein 
de  tromper,  et  pour  n'y  pas  voir  la  fermeté 
de  leur  foi  et  l'immobilité  de  leur  espérance. 
Béni  soit  Dieu,  dit  saint  Pierre  (1  Ep.f  I, 
3,  etc.),  Pire  de  Noire-Seigneur  Jésus-Christ, 
qui  selon  la  grandeur  de  sa  miséricorde,  nous 
a  communiqué  une  nouvelle  vie,  par  la  résur- 
rection de  Jésus-Christ  d'entré  les  morts,  et 
une  vive  espérance  d'arriver  à  un  héritage  in- 
corruptible, exempt  de  tout  défaut,  incapable 
de  changement ,  qui  vous  est  réservé  dans  le 
ciel.  C'est  ce  qui  doit  vous  transporter  de  joie + 
lors  même  que  Dieu  permet  que  pendant  celte 
rie,  oui  est  si  courte,  vous  soyez  affligés  da 
plusieurs  maux,  afin  que  votre  toi,  ainsi 
éprouvée,  étant  plus  précieuse  que  l'or  qui  est 
éprouvé  par  le  feu,  se  trouve  digne  de  louange, 
a  honneur  et  de  gloire  au  temps  de  l'avènement 
glorieux  de  Jésus-Christ;  de  Jésus-Christ,  dis- 
je,quc  vous  aimez,  quoique  vous  ne  l'ayez  point 
vu,  et  en  oui  vous  croyez,  quoique  vous  ne  le 
voyiez  point  encore  maintenant.  Ce  qui  vous 
fait  tressaillir  d'une  joie  ineffable  par  une  an- 
ticipation  de  la  gloire  que  vous  espérez,  et 
vous  met  en  possession  du  salut  de  vos  âmes, 
gui  est  la  fin  et  le  terme  de  votre  foi.  llecon- 
nalt-on  à  ces  expressions  vives,  qui  parlent 
du  cœur  et  qui  vont  au  cœur,  le  langage 
d'un  homme  de  mauvaise  foi,  qui  dit  le  con- 
traire de  ce  qu'il  pense,  et  qui  se  joue  de  la 
crédulité  de  ceux  qui  Técoulcnl  ? 

Dieu  qui  est  riche  en  miséricorde  (  Eph.  II,  4, 
ffc.),dit  l'Apôtre  S.  Paul,  étant  poussé  par  l'a- 
mour extrême  dont  il  nous  a  aimés  lorsque  nous 
étions  morts  par  nos  péchés,  nous  a  rendu  la 
rie  en  Jésus-Christ  par  la  grâce  duquel  vous 
êUs  sauvés,  et  il  nous  a  ressuscites  avec  lui,  et 
nous  a  fait  asseoir  dans  le  ciel  en  Jésus-Christ 
p»nr  faire  éclater  dans  les  siècles  à  venir  les 
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richesses   surabondantes   de   la  grâce,  par 
la  bonté  qu'il  nous  a  témoignée  en  Jésus-Christ. 

Si  donc  vous  êtes  ressusci  tés  avec  Jésus-Christ 
(Coloss. 1114),  recherchez  ce  qui  est  dans  le  ciel, 
où  Jésus-Christ  est  assis  à  la  droite  de  Dieu  . 
n'ayez  d'affection  que  pour  les  choses  du  cie> 
et  non  pour  celles  de  la  terre,  car  vous  êtes 
morts  et  votre  vie  est  cachée  en  Dieu  avec  Jé- 
sus-Christ. Lorsque  Jésus-Christ,  qui  est  votre 
vie,  viendra  à  paraître,  vous  paraîtrez  aussi 
avec  lui  dans  la  gloire.  C'est  faire  injure  à  la 
raison  et  même,  à  l'humanité,  que  de  cher- 
cher dans  une  doctrine  et  une  morale  si  pure 
et  si  sublime  de  l'artifice  et  de  la  fraude.  On 
mérite  de  ne  rien  croire  et  de  n'être  jamais 
cru  quand  on  est  capable  d'une  défiance  si 
déraisonnable. 

Fortifiez-vous,  6  mon  fils ,  disait  le  même 
apôtre  (II  Tim.,  II,  1,  etc.)  à  son  cher  disci- 
ple, par  la  grâce  qui  est  en  Jésus-Christ, 
Conservez  ce  que  vous  avez  appris  de  moi  en 
présence  de  plusieurs  témoins,  et  donnez-le 
en  dépôt  à  des  hommes  fidèles  qui  soient  eux- 
mêmes  capables  d'en  instruire  d'autres.  Souf- 
frez constamment  toutes  les  peines  de  votre 
ministère  comme  un  bon  soldat  de  Jésus- 
Christ...  Souvenez-vous  que  Jésus-Christ,  ni 
de  la  tige  de  David,  est  ressuscité  d'entre  les 
morts,  selon  V Evangile  que  je  prêche,  pour  le- 
quel je  souffre  beaucoup  de  maux,  jusqu'à  être 
dans  les  chaînes  comme  un  scélérat.  Mais  la 
parole  de  Dieu  n'est  point  enchaînée.  Cest 
pourquoi  j'endure  tout  pour  V amour  des  élus, 
afin  qu'ils  acquièrent  le  salut  qui  est  en  Jésus- 
Christ  avec  la  gloire  duciel  (l).Timolhée,  qui 
était  intimement  uni  à  saint  Paul  par  les  sen- 
timents de  l'esprit  et  du  cœur,  comme  cet 
apôtre  le  dit  aux  Philippicns,  était-il  du  se- 
cret? Etait-il  trompé  par  son  maître,  ou  de- 
venu trompeur  avec  lui  ?  Etait-ce  dans  saint 
Paul  un  indigne  arliGce  et  une  lâche  trahi- 
son, d'exhorter  si  vivement  le  plus  fidèle  de 
ses  disciples  et  de  ses  amis,  à  s'exposer  à  tous 
les  dangers  et  à  la  mort  pour  un  faux  Evan- 
gile, et  à  le  conjurer  de  se  souvenir  de  la  ré- 
surrection de  Jésus- Christ  et  de  la  gloire 
qu'il  en  devait  attendre,  pour  le  précipiter 
avec  plus  de  promptitude  dans  des  maux 
très-réels  pour  une  imposture  dont  il  lui  ca- 
chait le  mystère?  Faut-il  d'autres  preuves  de 
la  sincérité  de  l'un  et  de  l'autre  que  les  chaî- 
nes de  Paul  et  les  travaux  déjà  soufferts  par 
Timothée?  Et  la  vérité  de  la  résurrection  de 
Jésus-Christ,  qui  sert  de  fondement  à  la  pa- 
tience du  maître  et  à  la  consolation  du  disci- 
ple, peut-elle  avoir  des  témoins  plus  dignes 
d'être  crus  ? 

Mais  écoutons  encore  saint  Paul  (Philip., 
III,  7,  etc.)  :  Ce  que  je  considérais,  dans  mon 
premier  état,  avant  d'avoir  été  appelé  à  la 
foi,  comme  un  gain  et  un  avantage,  m9aparu, 
depuis  que  j'ai  eu  la  connaissance  de  Jésus- 
Christ,  une  perte  et  un  désavantage.  Je  dis 
plus  :  tout  me  semble  une  perte  au  prix  de 
cette  haute  connaissance  de  Jésus-Christ,  mon 
Seigneur,  pour  l'amour  duquel  je  ne  consi- 

(\)  Neminem  habeo  lam  nnanimem,  quia  sir  m 
palri  filius  mecum  servi wt  in  Bvangelio.  Philip.  2,20 
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dère  toutes  les  autres  choses  que  comme  des  em- 
pêchements, et  je  ne  les  regarde  que  comme  des 
ordures,  afin  que  je  gagne  Jésus-Christ...  Que 
je  le  connaisse  lui-même,  la  vertu  et  l'efficace 
de  sa  résurrection,  et  la  participation  de  ses 
souffrances,  étant  rendu  conforme  à  sa  mort, 
et  m  efforçant  de  parvenir  par  tous  les  moyens 
possibles  à  la  bienheureuse  résurrection  des 
morts.  Non  que  f  aie  déjà  reçu  ce  que  f  espère, 
ou  que  je  sots  déjà  parfait,  mais  je  cherche 
avec  ardeur  à  m9unir  aussi  étroitement  à  Jé- 
sus-Christ qu'il  s'est  uni  à  moi;  et  oubliant  ce 
qui  est  derrière  moi,  et  m'avançant  vers  ce  qui 
est  devant  moi,  je  cours  incessamment  vers  le 
bout  de  la  carrière  pour  remporter  le  prix  de 
la  félicité  du  ciel,  à  laquelle  Dieu  nous  a  ap- 
pelés par  Jésus-Christ.  On  ne  peut  rien  ajou- 
ter à  ces  expressions  pleines  d'une  ardeur 
divine ,  qui  ne  persuadent  pas  seulement, 
mais  qui  enflamment  ceux  qui  les  lisent,  et 
qui  couvrent  d'ignominie  et  de  honle  ceux 
qui  ne  connaissant  ni  saint  Paul  ni  les  autres 
apôtres,  seraient  assez  malheureux  pour 
les  soupçonner  d'artifice  et  de  tromperie. 

Tous  leurs  écrits  sont  fondés  sur  la  vérité 
de  la  résurrection  de  Jésus-Christ.  C'est  par 
rapport  à  elle  qu'ils  exhortent,  qu'ils  in- 
struisent, qu'ils  consolent;  c'est  délie  qu'ils 
tirent  les  principales  règles  de  la  morale 
chrétienne  et  les  principaux  motifs  de  la  pa- 
tience. C'est  sur  elle  qu'ils  établissent  l  es- 
pérance des  biens  futurs.  C'est  dans  son  ri- 
che fonds  qu'ils  trouvent  tous  les  mystères  de 
la  religion,  qui  en  sont  comme  les  consé- 
quences naturelles.  Et  l'on  peut  abréger 
toute  leur  doctrine  par  ce  peu  de  paroles, 
qui  sont  comme  la  définition  du  christia- 
nisme, et  de  ceux  qui  en  ont  l'esprit  et  la 
vérité  (PAtfip.,111,20)  :  Pour  nous  (c'est  saint 
Paul  qui  par  le  au  nom  de  tous),  nous  vivons 
déjà  dans  le  ciel  comme  en  étant  citoyens,  et 
c'est  de  là  aussi  que  nous  attendons  le  Sauveur, 
Notre-Seigneur  Jésus-Christ, qui  transformera 
notre  corps,  qui  est  maintenant  dans  la  bas- 
sesse et  r infirmité,  afin  de  le  rendre  conforme 
à  son  corps  glorieux,  par  cette  vertu  efficace 
par  laquelle  il  peut  s'assujettir  toutes  choses. 

Sans  la  grandeur  et  l'importance  de  la  vé- 
rité dont  je  traite,  j'insisterais  moins  sur  les 
preuves,  et  ieles  montrerais  plus  rapidement. 
Mais  la  résurrection  de  Jétus-Christ  bien 
établie  devient  ensuite  la  preuve  de  tout.  Et 
c'est  abréger  lé  travail  pour  le  reste  que  de 
ne  le  point  borner  sur  cette  matière.  Il  faut 
d'ailleurs  accabler  les  esprits  qui  conservent 
quelque  inquiétude  sous  le  joug  de  la  foi,  par 
la  multitude  des  preuves  qui  en  démontrent 
la  certitude  et  la  nécessité  de  s'y  soumettre. 
Et  c'est  même  rendre  service  à  tout  le  monde 
que  de  réunir  sèus  un  seul  point  de  vue  tout 
ce  qui  peut  augmenter  le  respect  pour  l'au- 
torité des  apôtres,  oui  sont  à  notre  égard 
le  canal  unique  de  la  tradition  et  de  la  vé- 
rité. 
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article  vi.  —  Ils  ont  été  si  éloignés  du  moin- 
dre artifice  et  de  la  moindre  dissimula- 
tion, qu'ils  ont  voulu  qu'on  reconnût  les 
chrétiens  à  leur  amour  pour  la  simplicité  et 
pour  la  candeur. 

Les  apôtres  ont  été  si  éloignés  du  moindre 
artifice  et  de  la  moindre  dissimulation,  quû 
ont  voulu  qu'on  reconnût  les  chrétiens  à 
leur  amour  pour  la  simplicité  et  la  candeur. 
Tous  étant  dépouillés,  leur  dit  saint  Pierre  (I 
Ep.,  II,  1),  de  toute  sorte  de  malice,  de 
tromperie  et  de  dissimulation,  désirez  ardem 
ment  comme  des  enfants  nouvellement  nés,  le 
lait  spirituel,  ennemi  de  tout  artifice  et  de  tout 
déguisement,  afin  Qu'il  vous  fasse  croUre,  puis- 
que vous  avez  déjà  goûté  combien  le  Seigneur 
est  doux.  Qu'il  y  ait  entre  vous  une  parfaite 
union  (I  Pierre,  III,  8, 10),  une  bonté  compa- 
tissante, une  amitié  fraternelle...  Car  si  quel- 
qu'un aime  la  vie  et  désire  que  ses  jours  soient 
heureux,  qu'il  interdise  à  sa  langue  tous  mau- 
vais discours,  et  à  ses  lèvres  toutes  paroles  dt 
mensonge. 

Que  tout  ce  qui  est  véritable,  dit  saint  Paol 
{Philip.,  IV,  8;  Coloss.,  III,  9),  juste,  saint, 
édifiant,  soit  l'entretien  de  vos  pensées.  Gar- 
dez-vous de  mentir  les  uns  envers  les  autres. 
Dépouillez-vous  du  vieil  homme  avec  ses  œu- 
vres (Eph.,  IV,  25).  Que  chacun,  dit-il  encore, 
en  s  éloignant  du  mensonge,  parle  à  son  pro- 
chain dans  la  vérité,  parce  que  nous  somma 
membres  les  uns  des  autres, 

Il  n'entrera  rien  de  souillé  dans  la  sainte 
cité  de  Jérusalem,  dit  l'apôtre  saint  Jean 
(  Apoc,  XXI,  27  ),  ni  aucun  de  ceux  qui 
sont  coupables  d'abomination  ou  de  men- 
songe, mais  ceux-là  seulement  qui  sont  écrits 
dans  le  livre  dévie  de  V Agneau.  Mais  pour  les 
timides  (  Ibid.,  v.  8),  les  incrédules  et  tous  les 
menteurs,  leur  partage  sera  dans  l'étang  brû- 
lant de  feu  et  de  soufre  qui  est  la  seconds 
mort. 

Des  hommes  coupables  d'un  nombre  infini 
de  mensonges ,  qui  ne  prêcheraient  que  le 
mensonge,  qui  ne  travailleraient  que  pour 
le  mensonge,  prononceraient-ils  un  si  redou- 
table analnème  contre  les  menteurs  ?  S>x- 
cluraient-ils  eux-mêmes  de  la  céleste  Jéru- 
salem ?  S'efTaccraient-ils  du  livre  de  vie? Se 
condamneraient- ils  à  brûler  éternellement 
dans  un  étang  de  feu?  Inspireraient-ils  à  leur* 
disciples  une  si  grande  haine  de  toute  dissi- 
mulation, un  si  grand  amour  pour  la  sincé- 
rité, une  si  haute  idée  de  l'enfance  clirétieniM 
et  de  l'aimable  candeur  qui  en  est  le  carac- 
tère? Une  secte  qui  devrait  ses  commence- 
ments et  son  progrès  à  l'imposture,  dont  les 
premiers  maîtres  n'auraient  été  habiles  qu'en 
artifices  et  en  déguisements,  dont  tous  les 
mystères  ne  seraient  que  des  faussetés ,  au- 
rait-elle fait  son  capital  de  l'ingénuité  et  dr 
la  simplicité?  Aurait-elle  regardé  comme  un 

grand  crime  la  moindre  duplicité  en  malièr? 
e  religion  ?  S'y  serait-on  fait  égorger  pin 
tôt  que  de  couvrir  sa  foi  sous  des  réponse» 
équivoques  ?  N'aurait-elle  pas  pourvu  à  *a 
sûreté  par  des  moyens  semblables  à  ceut  6<* 
gnosliqqcsj  des  manichéens,  dos  prisciltiam 
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êtes  et  de  quelques  autres  à  qui  le  mensonge  une  entière  sincérité,  comme  de  la  part  dt 
el  le  parjure  même  étaient  permis  par  les  Dieu,  en  la  présence  de  Dieu,  et  dans  retord 
séducteurs  qui  les  avaient  trompés?  J-  WJ ----"«■  -  •  -  * 


4BT1CLE  ni. —  La  parole  des  apôtres  tue  les 
menteurs,  bien  loin  d'être  l'organe  du  men- 
songe. 

Mais  qu'esMl  nécessaire  d'employer  le  rai- 
sonnement où  il  suffit  de  voir?  La  parole 
des  apôtres    tue    les   menteurs,  bien  loin 
d'être  l'organe  du  mensonge.  Ananie  ose  dire 
à  saint  Pierre  que  l'argent  qu'il  met  à  ses 
pieds  est  le  prix  entier  du  cbamp  qu'il  a  ven- 
du, quoiqu'il  en  ait  secrètement  réservé  une 
partie,  et  saint  Pierre  le  foudroie  par  ces  ter- 
ribles paroles  :  Comment  Satan  vous  a-t-il 
tenté  de  mentir  au  Saint-Esprit  (  Act.9  V, 
3  )  ?...  Comment  un  tel  dessein  a-t-tl  pu  vous 
entrer  dans  le  coeur?  C'est  à  Dieu  que  vous 
avez  menti  et  non  pas  aux  hommes.  Et  à  l'heu- 
re même  Ananie  expire.  Sa  femme  A  qui 
celte  punition  était  inconnue  9  arrive  quel- 
ques heures  après  :  elle  était  complice  de  la 
faute  de  son  mari,  et  elle  répond  aux  ques- 
tions que  lui  fait  saint  Pierre  avec  aussi  peu 
de  sincérité.  Et  pour  lors  cet  apôtre  lui  parle 
ainsi  :  Comment  vous  étes-vous  ainsi  accordés 
ensemble  pour  tenter  l'Esprit  du  Seigneur? 
Voilà  ceux  qui  viennent  d'ensevelir  votre  mari 
qui  sont  à  cette  porte ,  et  vont  vous  porter  en 
terre.  Au   moment  même  elle  tombe  à  ses 
pieds  et  rend  l'esprit.  El  un  tel  événement 
répand  une  grande  frayeur  dans  toute  l'E- 
glise et  parmi  tous  ceux  qui  en  entendent 
parler. 

Y  a-l-il  jamais  eu  rien  de  semblable?  et 
Dieu  a-t-il  pu  témoigner  d'une  manière  plus 
éclatante  que  son  esprit  était  dans  les  apô- 
tres ;  que  cet  esprit  de  vérité  dont  ils  étaient 
pleins  ne  pouvait  supporter  le  mensonge,  et 
que  leurs  paroles  qui  lui  étaient  consacrées 
faisaient  mourir  les  menteurs,  dans  le  temps 
qu'elles  communiquaient  la  vie  aux  fidèles? 
Saint  Paul  avait  reçu,  comme  saint  Pierre, 
le  pouvoir  de  punir  de  la  même  sorte  tous  les 
désobéissants  et  les  rebelles  (1  ),  mais  il  avoue 
qu'il  ne  peut  rien  que  pour  la  vérité,  et  nous 
ne  saurions  par   conséquent  écouter  avec 
trop  de  respect  ce  qu'il  nous  dit  daus  la  per- 
sonne des  Thessaloniciens  (  1  Ep.,  II ,  3  )  : 
Nous  ne  vous  avons  point  prêché  une  doc- 
trine terreur,  et  nous  n'avons  point  eu  des- 
sein de  vous  tromper  ;  mais  comme  Dieu  nous 
a  choisi  pour  nous   confier  son  Evangile , 
nous  parlons  aussi,  non  pour  plaire  aux  nom- 
mes, mais  à  Dieu  qui  voit  le  fond  de  nos  coeurs. 
Car  le  sujet  de  notre  gloire,  dit-il  aux  Corin- 
thiens (11  Ep.,  1, 12),  est  le  témoignage  que 
nous  rend  notre  conscience  de  nous  être  con- 
duis en  ce  monde,  et  surtout  à  votre  égard, 
dans  la  simplicité  du  cœur  el  dans  la  sincé- 
rité de  Dieu,  non  avec  la  sagesse  de  la  chair, 
mais  dans  la  grâce  et  l'esprit  de  Dieullbid., 
Il,  17).  Car  nous  annonçons  sa  parole  avec 

(!)  lu  prompld  liabentes  ulcisci  omnem  iuobedien- 
lïnm,  2  Cor.  40,  6. 

Non  p  SMiiiius  nliquid  contra  ventaient,  sed  pro 
vtriUiir,  1  Cor.  15,  8; 


de  Jésus-Christ. 

article  viii.  —  Avant  que  de  soupçonner  de 
fausseté  les  apôtres,  il  faudrait  avoir  prou- 
vé la  fausseté  de  leurs  miracles,  dont  ta  cer- 
titude est  évidente. 

Je  n'examine  point  encore  les  miracles  que 
les  apôtres  ont  faits  pour  attester  les  vérités 
qu'ils  prêchaient.  Mais  je  dois  avertir  ceux 
qui  doutent  de  leur  sincérité,  qu'il  faut  avant 
tout  qu'ils  prouvent  la  fausseté  de  leurs  mi* 
racles,  ou  qu'au  moins  ils  démontrent  qu'ils 
n'ont  aucune  certitude.  Hais  comment  s'y 

Ê rendront-ils  pour  le  démontrer?  Savent-ils 
ien  eux-mêmes  ce  qu'ils  ont  à  combattre? 
En  ont-ils  vu  toutes  les  conséquences?  No 
laisseront-ils  aucune  partie  de  l'histoire  des 
Actes  des  apôtres  sans  l'attaquer?  Ce  qu'ils 
en  conserveront  ne  rappellera-t-il  pas  né- 
cessairement tout  le  reste  ?  Entreprendront- 
ils  de  nier  laguérison  miraculeuse  du  boiteux 
qui  demandait  l'aumône  à  la  porte  dutemptê, 
et  qui  porta  les  Juifs  à  faire  emprisonner 
saint  Pierre  et  saint  Jean  ?  Contesteront-ils 
cet  emprisonnement  ?  Prétendront-ils  que  ces 
apôtres  ne  comparurent  point  devant  le  con- 
seil des  prêtres  et  des  sénateurs?  Il  n'y  aura 
donc  rien  de  vrai?  tout  sera  supposé;   les 
apôtres  mêmes  n'auront  jamais  été,  et  la  re- 
ligion chrétienne  se  sera  trouvée  établie  sans 
que  personne  s'en  soit  mêlé,  des  imposteurs 
plus  récents  ayant  fabriqué  une  histoire  qui 
ne  fut  jamais.  Ces  extravagances  ont  été  trai- 
tées ailleurs  (1)  comme  elles  le  méritaient, 
et  il  n'est  plus  question  d'y  revenir. 
Je  compte  donc  qu'il  est  au  moins  certain 

2 ne  saint  Pierre  et  saint  Jean  comparurent 
evanl  le  conseil  des  prêtres  et  des  sénateurs, 
qui  leur  défendirent  avec  de  grandes  mena- 
ces, de  parler  en  aucune  manière  et  à  qui  que 
ce  fût  au  nom  de  Jésus-Christ  (Ad.,  IV,  17, 
etc.  ),  et  que  ces  deux  apôtres  leur  répondi- 
rent, comme  il  est  marqué  dans  les  Actes  : 
Jugez  vous-mêmes  s'il  est  juste  devant  Dieu  de 
vous  obéir  plutôt  qu'à  Dieu,  car  pour  nous, 
nous  ne  pouvons  pas  ne  point  parler  des  cho- 
ses que  nous  avons  vues  et  entendues.  Une  telle4 
réponse,  où  la  sagesse  et  la  fermeté  éclatent 
également,  me  suffit  pour  me  prouver  leur 
sincérité.  Dans  de  telles  circonstances  l'hy- 
pocrisie n'aurait  pu  conserver  tant  dé  dignité 
ni  tant  d'intrépidité,  avec  tant  de  modestie. 
Elle  aurait  dit  trop  ou  trop  peu.  Et  il  n'y  a 
que  la  vérité  confiée  à  une  «bonne  conscience 
qui  soit  capable  d'un  si  sage  milieu. 

Les  douze  apôtres  amenés  devant  le  même 
tribunal  (Act.,  V,  29,  30),  firent  la  même 
réponse,  qu'ils  devaient  plutôt  obéir  à  Dieu 

3u'aux  hommes ,  et  ils  la  soutinrent  par  un 
iscours  dont  voici  les  premières  paroles  :  Le 
Dieu  de  nos  pires  a  ressuscité  Jésus  que  vous 
avez  fait  mourir  en  le  pendant  au  bois.  Quelle 
fermeté  et  quelle  opposition  entre  ces  deux 

({)  Dans  tout  le  troisième  chapitre  el  dans  le  hui- 
tième article  du  septième  chapitre. 


choses  I  Vous  avez  crucifié  Jésus,  et  le  Dieu 
de  nos  pères  l'a  ressuscité  1  Combien  faut-il 
être  convaincu  de  la  vérité,  pour  la  dire  ainsi 
en  fape  à  des  gens  puissants  qu'elle  mettait 
en  fureur  I  Combien  faut-il  être  assuré  que 
l'ignominie  de  la  croix  n'est  qu'apparente  et 
qu  elle  est  le  moyen  du  salut,  pour  dire  sans 
rougir  que  Jésus  ressuscité  par  son  Père, 
a  été  pendu  au  bois  par  les  hommes  1  Aussi 
ces  mêmes  apôtres  ayant  été  condamnés  au 
fouet  par  le  conseil  (  Act.,  XVI,  41  ),  s'en  al- 
lèrent pleins  de  joie  de  ce  qu'ils  avaient  été 
jugés  dignes  de  souffrir  des  opprobres  pour 
le  nom  de  Jésus-Christ.  Expression  admira- 
ble 1  qui  ne  marque  pas  seulement  la  patience 
et  le  courage,  mais  le  triomphe  ;  qui  ne  prou- 
ve pas  seulement  la  foi  des  apôtres,  mais 
leur  reconnaissance  et  leur  amour  pour  Jé- 
sus-Christ; qui  n'efface  pas  seulement  la 
honte  du  supplice,  mais  qui  le  représente 
comme  une  récompense  et  une  distinction 
d'honneur.  Combien  de  tels  sentiments,  corn* 
muns  aux  apôtres  et  à  leurs  disciples  ,  con- 
fondent-ils le  soupçon  d'imposture  et  de  frau- 
de 1  et  de  quels  châtiments  ne  seraient  pas 
dignes  ceux  qui,  après  une  si  grande  foule  de 
preuves,  s'obstineraient  à  le  conserver  1 

CHAPITRE  XIV. 

Vérité  et  certitude  de  l'ascension  de  Jésus- 
Christ  dans  le  ciel,  où  il  est  assis  à  (a  droite 
de  son  Pire.  L'union  des  principales  cir- 
constances de  ce  mystère ,  et  leur  rapport  à 
d'autres  faits  indubitables ,  en  prouvent  in- 
vinciblement la  vérité.  L'accomplissement 
des  prédictions  de  Jésus-Christ  à  ses  apôtres, 
avant  que  de  monter  au  ciel>  démontre  qu'il 
y  est  monté.  L'ascension  de  Jésus-Christ 
prédite  par  les  prophètes  et  accomplie 
comme  ils  l'avaient  prédite.  Injustice  de 
ceux  qui  désireraient  qu'elle  eût  eu  d'autres 
témoins  que  ses  disciples.  Preuves  particu- 
lières de  la  sincérité  des  évangélistes  et  des 
apôtres ,  par  rapport  à  ce  mystère.  Impos- 
sibilité qu'ils  aient  inventé  les  prédictions 
et  les  promesses  de  Jésus-Christ ,  qui  sont 
essentiellement  liées  à  son  ascension.  Nou- 
velles preuves  Qu'ils  n'ont  rien  ajouté  ni  au 
fond  ni  aux  circonstances,  et  qu'ils  n'ont 
pu  les  feindre.  Modestie  des  évangélistes 
infiniment  éloignée  de  la  fiction  et  au  men- 
songe. La  modestie  des  apôtres  et  des  évan- 
gélistes jointe  à  un  zèle  ardent  pour  la  gloire 
de  Jésus-Christ.  Différence  des  auteurs  du 
Nouveau  Testament ,  quand  ils  parlent  de 
l'ascension  de  Jésus-Christ  en  historiens,  et 
quand  ils  instruisent  les  fidèles  de  la  subli- 
mité de  ce  mystère.  Une  telle  différence  est 
une  grande  preuve  de  vérité.  Impression 
vive  et  profonde  que  la  certitude  que  Jésus- 
Christ  était  dans  le  ciel ,  et  qu'il  en  devait 
un  jour  descendre,  avait  faite  sur  les  apôtres 
et  sur  leurs  disciples. 

àHTicLB  premier.  —  L'union  des  principales 
circonstances  de  ce  mystère,  et  leur  rapport 
à  d'autres  faits  indubitables,  en  prouvent  tn- 
vinciblement  la  vérité. 

L'ascension  de  Jésus-Christ  dans  le  ciol 
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est  une  suite  nécessaire  de  sa  résurrection  ; 
car  le  lieu  naturel  d'un  corps   revêtu  de 

Sloirc  et  d'immortalité ,  est  le  ciel.  Et  il  y  a 
e  l'apparence  que  sans  l'amour  que  Jésus- 
Christ  a  eu  pour  ses  apôtres ,  dont  il  rou- 
lait affermir  la  foi,  et  pour  son  Eglise  nais- 
sante, dont  il  voulait  établir  les  fondements, 
et  régler  la  discipline,  il  aurait  quitté  la  terre 
au  moment  qu'il  sortit  du  tombeau.  Hais 
comme  il  n'a  pas  voulu  que  son  ascension 
fût  secrète  ,  il  est  de  notre  intérêt  d'en 
recueillir  les  preuves ,  qui  ajoutent  un  nou- 
veau degré  d'évtdence  et  de  certitude  à  celles 
de  sa  résurrection,  et  qui  préparent  à  de 
nouvelles  découvertes. 

Avant  que  Jésus-Christ  s'élevât  dans  le 
ciel  en  présence  de  ses  disciples  (1) ,  il  se  Gt 
voir  une  dernière  fois  à  eux  à  Jérusalem  dans 
le  lieu  où  ils  étaient  assemblés  ,  et  dans  le 
temps  qu'ils  étaient  à  table.  Il  voulut  bien 
s'y  mettre  avec  eux  pour  les  persuader  eux- 
mêmes  de  plus  en  plus  de  la  vérité  de  sa  ré- 
surrection ,  et  pour  leur  fournir  des  preuves 
convaincantes  pour  ceux  qu'ils  en  instrui- 
raient ,  à  qui  ils  auraient  droit  de  dire  qu'ils 
avaient  bu  et  mangé  avec  lui  depuis  qu'il 
était  ressuscité. 

Pendant  le  repas  il  leur  dit  beaucoup  de 
choses  d'une  extrême  conséquence,  mais  qui 
furent  vraisemblablement  répétées  (2)  au 
le  lieu  même  d'où  il  monta  au  ciel. 

Ce  lieu  est  la  montagne  des  Oliviers  (Act., 
I,  12),  voisine  du  bourg  de  Béthanie  (eduxit 
eos  foras  in  Bethaniam.  Luc,  XXIV  ,  50  ) ,  oà 
Saint  Luc  dit  que  Notre-Sejgneur  conduisit 
les  apôtres  après  le  repas  ,  en  se  rendant  vi- 
sible pour  eux  seuls  pendant  le  chemin,  on 
se  contentant  de  leur  marquer  ce  lieu  ,  et  de 
leur  ordonner  de  s'y  rendre.' 

Lorsqu'ils  y  furent  arrivés ,  il  leur  confir- 
ma ce  qu'il  venait  de  leur  dire  (  Mat  th. . 
XXVIII ,  18)  :  que  toute  puissance  lui  avait 
été  donnée  dans  le  ciel  et  sur  la  terre;  quii 
les  envoyait  dans  tout  le  monde  pour  instruire 
les  peuples,  les  baptisant  au  nom  du  Père,  et 
du  Fils ,  et  du  Saint-Esprit ,  et  leur  appre- 
nant à  observer  toutes  les  choses  qu'il  leur 
avait  commandées. 

Celui  qui  croira  et  sera  baptisé,  atouta-t-il, 
sera  sauvé  (  Marc. ,  XVI ,  16)  :  et  celui  qui  m 
croira  point,  sera  condamné.  Ceux  qui  croi- 
ront chasseront  les  démons  en  mon  nom  :  ils 
parleront  de  nouvelles  langues:  ils  prendront 
les  serpents  avec  la  main  ;  et  s'ils  boivent  quel- 
que  breuvage  mortel ,  il  ne  leur  fera  point  de 
mal  :  ils  imposeront  les  mains  sur  les  malades . 
et  les  malades  seront  guéris. 

Il  leur  commanda  àe  nouveau  de  commen- 
cer par  Jérusalem  à  prêcher  la  pénitence  et  la 
rémission  des  péchés  en  son  nom  (Luc,  XXIV, 
W) ,  et  de  ne  point  sortir  de  cette  ville,  usais 

(t)  Cotivescens  pracepii  eis  ab  JerosoJymt*  ne 
discedereni.  Act.  1, 4. 

Novissiroe  recuinbenlibus  illis  apiaruit  Mort. 
16.  14. 

Nobis  qui  manducavimus,et  bibimus  cura  illoposi- 
qnam  resurreiil  a  mortuis  Act.  10,  41 

(î)  Celte  conjecture  est  fondée  sur  ce  <j»ie  Jil  «tint 
Luc  dans  le  premier  chapitre  des  Actes. 
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d'y  attendre  la  promesse  du  Père  que  vous 
avez,  leur  dît-il»  ouïe  de  ma  bouche.  Car  Jean 
a  baptisé  dans  l'eau ,  mais  dans  peu  de  jours 
vous  serez  baptisés  dans  le  Saint-Esprit  (Act. , 
1,4,  etc.). 

Alors  ceux  oui  se  trouvèrent  présents  lui 
demandèrent  :  Seigneur ,  sera-ce  en  ce  temps 
que  vous  rétablirez  le  royaume  d'Isratt  f  Et 
il  leur  répondit  :  Ce  n'est  point  à  vous  à  savoir 
les  temps  et  les  moments  que  le  Père  a  réservés 
à  son  souverain  pouvoir.  Mais  vous  recevrez 
la  vertu  du  Saint-Esprit,  qui  descendra  sur 
vous*  et  vous  me  rendrez  témoignage  dans  Jé- 
rusalem et  dans  toute  la  Judée  et  la  Samarie , 
et  jusqu'aux  extrémités  de  la  terre  (  Luc , 
XXIV,  50) ,  et  assurez-vous  que  je  suis  moi- 
même  toujours  avec  vous  jusqu  à  la  fin  du 
monde. 

Après  ces  paroles  (Matth.,  XXVIII,  20) ,  il 
éleva  les  mains  et  les  bénit  :  et  en  les  bénissant 
il  se  sépara  d'eux ,  et  il  fut  enlevé  dans  le  ciel 
(Act.,  F,  9 ,  etc.)  :  il  y  monta  à  leurs  yeux,  et 
tls  te  virent  s'y  élever.  Mais  dans  la  suite  il 
entra  dans  une  nuée,  qui  le  déroba  à  leur 
vue. 

Et  comme  ils  étaient  attentifs  à  le  regarder 
montant  dans  le  ciel  (en  suivant  des  yeux  la 
nuée  qui  le  cachait),  deux  hommes  vêtus  de 
blanc  se  présentèrent  soudain  à  eux,  qui  leur 
dirent  :  Hommes  de  Galilée ,  pourquoi  vous 
arrêtez-vous  à  regarder  au  ciel  î  Ce  Jésus , 
qui  en  vous  quittant  s'est  élevé  dans  le  ciel , 
viendra  de  la  même  sorte  que  vous  l'y  avez  vu 
monter. 

Alors  les  disciples  l'ayant  adoré  (  Luc , 
XXIV,  52),  retournèrent  a  Jérusalem  comblés 
de  joie  :  et  ils  étaient  sans  cesse  dans  le  temple, 
louant  et  bénissant  Dieu.  Amen. 

Voilà  les  principales  circonstances  du 
mystère,  dont  je  suppose  que  ceux  qui  ont 
eu  jusqu'ici  quelque  doute  sur  le  fond,  vien- 
nent d'être  témoins,  aussi  bien  que  moi  avec 
les  autres  disciples.  Je  les  prie  de  me  dire  ce 
qu'ils  en  pensent,  et  s'ils  auraient  désiré 
quelque  chose  de  plus  sensible  et  de  plus 
convaincant?  Ils  ont  déjà  vu  plusieurs  fois 
Jésus-Christ  depuis  sa  résurrection,  dont  les 
apparitions ,  dès  qu'on  les  croit  véritables  et 
écrites  avec  fidélité,  sont  communes  à  tous 
ceux  qui  en  lisent  le  récit.  Us  Font  touché  de 
leurs  mains  :  ils  l'ont  vu  manger  :  ils  Pont 
fait  avec  lui.  Mais  dans  ce  dernier  repas  ils 
ont  eu  tout  le  loisir  de  l'examiner.  Car  c'était 
en  plein  jour  et  non  le  soir,  et  dans  le  temps 
môme  du  midi.  Us  l'ont  entendu  parler  de 
son  ascension  prochaine,  et  des  suites  qu'elle 
devait  avoir.  Ils  ont  reçu  ordre  de  lui  de  se 
rendre  sur  la  montagne  des  Oliviers  ,  et  de 
s'arrêter  au  lieu  le  plus  proche  de  Béthanie, 
et  lui-même  les  y  a  conduits.  Combien  ces 
lieux  si  connus  et  si  fréquentés  pendant 
la  vie  de  Jésus-Christ  étaient-ils  propres 
à  rappeler  le  souvenir  de  ses  actions,  de 
ses  miracles  et  de  ses  souffrances?  Pou- 
vait-on oublier  à  Béthanie  la  résurrection 
de  Lazare  ,  qui  sans  doute  était  présent? 
Marie  et  Marthe ,  ses  sœurs,  pouvaient-elles 
se  tromper  à  l'égard  de  celui  qui  l'avait  res- 
suscité? Pierre,  Jacques  et  Jean  ne  recon- 


naissaient-ils pas  sur  la  montagne  des  Oliviers 
le  lieu  où  Jésus-Christ  s'était  tenu  si  long- 
temps prosterné  devant  son  Père ,  celui  où  il 
s'était  livré  volontairement  à  ses  ennemis  ? 
Et  n'admiraient-ils  pas  comment  c'était  co 
lieu-là  même  que  Jésus-Christ  choisissait 
pour  monter  à  la  droite  de  son  Père  ?  Tout 
ne  contribuait-il  pas  ainsi  à  iaire  regarder 
la  résurrection  de  Jésus-Christ  comme  aussi 
réelle  que  ses  souffrances  l'avaient  été ,  et 
aussi  certaine,  quoique  d'un  autre  genre, 
que  celle  de  Lazare  ;  et  à  prouver  qu'ilétait* 
à  l'immortalité  près ,  absolument  le  même 
que  celui  qui  avait  été  vu  si  souvent  sur  cette 
montagne  et  à  Béthanie  ? 

Il  aurait  pu,  s'il  n'avait  connu  notre  fai- 
blesse ,  s'élever  rapidement  dans  les  airs  et 
monter  au  ciel  comme  un  éclair.  Mais  il  parle 
longtemps  à  ses  disciples  assemblés  ;  il  répond 
à  leurs  questions  ;  il  les  bénit ,  en  tenant  ses , 
mains  élevées  sur  eux,  et  en  les  recomman- 
dant à  son  Père  en  des  termes  à  peu  près 
semblables  à  ceux  que  nous  lisons  dans  le  , 
dix-septième  chapitre  de  saint  Jean  ;  et  pen- 
dant qu'il  les  bénit,  il  s'élève  insensiblement, 
vers  le  ciel,  et  attire  ainsi  leurs  regards  d'une 
manières  qui  les  rend  plus  attentifs  et  plus 
attachés;  enGn  une  nue  qui  lui  sert  de  char 
le  couvre  et  le  dérobe  à  leurs  yeux  :  mais 
cette  nuée  même  demeure  quelque  temps  vi- 
sible en  s'élevant  :  et  les  disciples,  devenus 
comme  immobiles  par  un  tel  spectacle ,  au- 
raient toujours  eu  les  yeux  retournés  vers  le 
ciel ,  si  deux  anges  ne  les  avaient  rappelés 
de  cette  espèce  d'extase  et  de  ravissement , 
en  leur  disant  que  Jésus-Christ  viendrait 
comme  il  était  monté,  et  qu'il  ne  se  rendrait 
plus  visible  aux  hommes  que  pour  venir  les 
juger. 

Que  ceux  qui  sont  chancelants  clans  la  foi, 
examinent  bien  toutes  ces  circonstances. 
Les  spectateurs  sont  en  grand  nombre  :  car 
au  rapport  de  saint  Luc  [Act.y  1 ,  12, 13,  14, 
15  ) ,  ceux  qui  retournèrent  de  la  montagne 
des  Oliviers  à  Jérusalem ,  et  qui  se  prépa- 
rèrent à  la  venue  du  Saint-Esprit ,  étaient 
au  nombre  d'environ  six  vingts,  et  ils  n'é- 
taient peut-être  .qu'une  partie  des  témoins. 
La  montagne  est  exposée  à  la  vue  de  tous  ; 
le  jour  est  clair  et  serein.  Deux  anges  attes- 
tent ce  que  les  yeux  n'avaient  pu  voir,  mais 
qui  était  une  suite  de  ce  qu'ils  avaient  vu. 
Us  disent  que  Jésus-Christ  est  monté  au  ciel 
pour  n'en  descendre  qu'au  dernier  jour.  Et 
qui  mérite  mieux  d'être  cru  sur  ce  point  im- 
portant que  les  citoyens  mêmes  duciel?  Les 
disciples  pénétrés  d'une  joie  spirituelle,  dont 
la  certitude  de  la  gloire  de  leur  maître  et 
l'espérance  d'y  avoir  part ,  étaient  le  prin- 
cipe ,  se  répandent  en  actions  de  grâces,  et 
Cassent  les  jours  entiers  en  prières.  Qui  peut 
ésiter  dans  sa  foi  après  de  telles  preuves  ? 
et  à  quoi  se  rendra-t-on ,  si  de  tels  témoi- 
gnages ne  suffisent  pas  ? 
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akticle  il.  —  V  accomplissement  des  prédic- 
tions de  Jésus-Christ  à  ses  apôtres ,  avant 
que  de  monter  au  ciel .  démontre  qu'il  y  est 
monté. 

Mais  examinons  encore  la  chose  de  pins 
près.  Jésus-Christ  a  dit  beaucoup  de  choses 
a  ses  disciples  :  demandons-leur  si  elles  ont 
ou  leur  effet.  Il  leur  a  promis  le  Saint-Esprit  : 
l'ont-ils  reçu  ?  OnUils  été  baptisés  dans  le 
feu  selon  sa  prédiction?  Ont-ils  prêché  pu- 
bliquement la  pénitence  et  la  rémission  des 
pécnés  en  son  nom ,  en  commençant  par  Jé- 
rusalem ,  en  continuant  dans  la  Judée  ,  en 
passant  ensuite  par  la  Samarie,  et  enfin  jus- 
qu'aux extrémités  du  monde,  comme  il  le 
leur  avait  commandé  ?  L'ont-ils  fait  avec 
succès?  Ont-ils  pu  persuader  aux  Juifs  et 
aux  Gentils  sa  doctrine  et  sa  morale  ?  Ont- 
ils  éprouvé  le  secours  qu'il  leur  avait  pro- 
mis, et  l'expérience  a-t-elle  justifié  ce  qu'il 
leur  avait  dit  de  sa  puissance  sans  bornes 
dans  le  ciel  et  sur  la  terre?  Ont-ils  fait  les 
miracles  qui  devaient  être  les  signes  et  les 
preuves  de  la  foi  ?  En  ont-ils  communiqué 
le  pouvoir  A  ceux  qui  les  ont  écoutés  avec 
docilité?  L'Eglise  qu'ils  ont  fondée  *-t-elle 
été  vaincue  par  la  puissance  des  hommes  et 
des  démons  ;  et  Jésus-Christ  s'est-il  souvenu 
d'être  son  protecteur?  Si  tout  cela  n'a  été 
que  dans  l'imagination  des  apôtres ,  je  con- 
sens que  Ton  regarde  l'ascension  de  Jésus  - 
Christ,  essentiellement  liée  à  tous  ces  points, 
comme  incertaine,  ou  même  comme  fausse? 
Mais  si  tout  est  arrivé  comme  il  l'avait  prédit 
et  promis  en  montant  au  ciel ,  il  est  aussi 
peu  possible  de  douter  de  l'ascension  de  Jé- 
sus-Christ que  de  la  prédiction  des  apôtres  , 
et  du  succès  qu'elle  a  eu  ;  et  un  tel  doute  est 
aussi  peu  sérieux  que  celui  qu'on  affecterait 
d'avoir  sur  l'existence  de  l'Eglise  chrétienne. 

AnncLB  ni.  —  L'ascension  de  Jésus-Christ 
prédite  par  les  prophètes,  et  accomplie 
comme  ils  Pavaient  prédite. 

Achevons  néanmoins  de  mettre  la  chose 
dans  une  entière  évidence.  Il  y  a  des  prophé- 
ties qui  prédisent  que  le  Messie  sera  placé 
A  la  droite  de  Dieu  jusqu'à  ce  que  tous  ses 
ennemis  lui  soient  assujettis  :  qu'il  montera 
au  ciel ,  en  menant  avec  lui  en  triomphe  les 
captifs  qu'il  aura  délivrés  ;  qu'il  y  entrera 
comme  victorieux,  et  que  les  anciens  citoyens 
du  ciel  seront  saisis  d  étonnoment  à  son  ar- 
rivée (P*.  ClXf  LXVII,  XX1I1). 

Ces  prophéties,  indépendamment  de  l'ap- 
plication qu'on  en  doit  faire  A  Jésus-Christ , 
auront  leur  accomplissement.  11  faudra  donc 
que  le  Messie  monte  au  ciel ,  pendant  qu'il 
aura  sur  la  terre  beaucoup  d'ennemis  qui  ne 
j  croiront  pas  en  lui,  et  que  son  triomphe 
soit  moins  public  A  l'égard  des  hommes  qu'à 
l'égard  des  anges.  Il  faudra  donc  aussi  qu'il 
soit  en  même  temps  indubitable  et  secret , 
qu'il  ait  des  témoins,  et  qn'il  ait  des  adver- 
saires. Qu'on  choisisse  après  cela  les  circon- 
stances qui  paraîtront  les  plus  propres  à 
concilier  ces  extrémités  opposées  ;  et  qu'on 
voie  si  la  sagesse  divine  n'a  pas  infiniment 
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mieuxTCussi  à  les  concilier  et  à  les  unir, 
que  n'aurait  pu  faire  toute  la  prudence  hu- 
maine. 

article  iv.  —  Injustice  de  ceux  qui  désire* 
raient  qu'elle  eût  eu  d'autres  témoins  que  ses 
disciples. 

Ce  qui  a  été  dit  ailleurs  contre  la  pensée 
de  ceux  qui  auraient  voulu  que  JésusMChrist 
se  fût  montré  en  public  après  sa  résurrec- 
tion, me  dispense  de  combattre  ici  la  même 
idée  et  le  même  désir  A  l'égard  de  son  ascen- 
sion. Je  me  contente  seulement  d'avertir 
ceux  qui  aimeraient  A  donner  les  mystères 
de  la  religion  en  spectacle,  qu'ils  connaissent 
peu  la  profonde  plaie  de  la  curiosité  que  Jé- 
sus-Christ a  eu  dessein  de  guérir,  au  lieu  de 
l'entretenir  et  de  l'augmenter;  qu'ils  com- 
ptent trop  sur  l'efficace  des  miracle*  exté- 
rieurs pour  la  conversion  des  hommes ,  qui 
n'ont  par  eux-mêmes  qu'un  effet  passager  et 
incapable,  sans  la  grâce,  de  changer  le  coeur; 
qu'ils  égalent  les  sens  A  la  foi,  ou  plutôt» 
qu'ils  les  lui  préfèrent,  quoiqu'il  n'y  ait  aucun 
mérite  A  ouvrir  les  yeux,  et  qu'il  yen  ait  un 
très-grand  A  soumettre  son  esprit  A  des  cho- 
ses certaines,  A  la  vérité,  mais  invisibles: 
qu'ils  refusent  A  Dieu  le  sacrifice  qui  lui  est 
le  plus  essentiellement  dû ,  comme  A  la  vé- 
rité souveraine,  en  ne  se  contentant  pas  de 
sa  parole  ou  des  preuves  qu'il  a  parlé ,  et 
ayant  beaucoup  de  peine  A  le  croire  quand 
il  est  seul  ;  enfin  qu'ils  confondent  les  temps, 
en  voulant  que  Jésus-Christ  se  manifeste 
avant  son  dernier  avènement,  et  qn'il  con- 
fonde ses  ennemis  par  l'éclat  de  sa  gloire,  ou 
plutôt  qu'il  n'ait  point  d'ennemis,  en  rend.int 
tous  les  hommes  fidèles  par  l'évidence  des 
mystères  et  par  la  présence  de  sa  majesté» 

article  v.  —  Preuves  particulières  de  la 
sincérité  des  évangélistes  et  des  apôtres  par 
rapport  à  ce  mystère. 

II  serait  honteux,  ce  me  semble,  après 
l'ignominie  dont  ceux  qui  soupçonneraient 
les  apôtres  d'avoir  eu  dessein  de  tromperont 
été  couverts ,  de  se  déclarer  pour  un  parti  si 
odieux.  Mais  sans  croire  personne  capable 
d'un  si  lflche  soupçon ,  ne  laissons  pas  de 
fortifier  nos  premières  réflexions  par  quel- 
ques autres  qui  nous  convaincront  de  plos 
en  plus  que  les  apôtres  n'ont  été  ni  trompés 
ni  trompeurs. 

S'ils  en  avaient  eu  le  dessein ,  auraient-ils 
choisi  pour  le  lieu  du  spectacle  Béthanie  rt| 
la  montagne  des  Oliviers,  si  voisines  de  Je-, 
rusalem,  où  personne  n'aurait  rien  vu  de  tel, 
et  où  il  était  si  aisé  de  prouver  qu'il  n  'y  au- 
rait eu  aucune  assemblée?  Auraient-ils  mar- 
qué le  nombre  des  spectateurs  ?  Les  auraient- 
ils  réunis  dans  une  même  maison  A  Jérusa- 
lem, pour  y  attendre  la  venue  du  Saint-Esprit? 
Personne  n'y  étant  venu  de  la  montagne  des 
Oliviers,  et  aucun  n'ayant  eu  connaissance  ai 
de  la  promesse  do  Saint-Eprit,  ni  de  la  ma- 
nière dont   on    devait   s'v  préparer,  au* 
raient-ils  fixé  A  un  terme  fort  court ,  et  dans 
le  jour  solennel  de  la  Pentecôte,  l'accomplis- 
sement d'une  telle  promesse ,  accompagné  Je 
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frands  prodiges  f  dont  tout  Jérusalem  aurait 
tait  témoin  :1a  fausseté  de  toutes  ces  fictions 
étant  si  manifeste,  et  pouvant  être  si  facile- 
ment démontrée ,  n 'eût-il  pas  été  plus  naturel 
de  choisir  on  lieu  plus  secret*  une  montagne 
du  désert,  une  solitude  écartée ,  d'y  appeler 
moins  de  témoins ,  et  de  ne  pas  lier  l'ascen- 
sion de  Jésus-Christ  à  des  événements  pro- 
chains, publics»  et  nécessairement  connus  de 
tous  les  habitants  de  Jérusalem? 

jàancLB  vt.  —  Impossibilité  qu'ils  aient  in- 
venté les  prédictions  et  les  promesses  de  Je- 
sus-Christ,  qui  sont  essentiellement  liées  à 
son  ascension. 

Mais  en  dissimulant  tout  cela,  comment 
accorderait-on  ce  que  les  évangélistes  font 
dire  à  Jésus-Christ  un  moment  avant  que  de 
monter  au  ciel,  avec  le  dessein  de  tromper? 
Car  il  faut  qu'ils  l'aient  inventé  avant  que  de 
prêcher  aux  Juifs  et  aux  Genlils,  ou  après  le 
succès  de  l'Evangile.  Si  c'est  avant  leur  pré- 
dication ,  par  quelle  lumière  ont-ils  connu  la 
foi  de  tous  les  peuples  et  la  conversion  de 
(univers ?  Comment  ont-ils  pu  se  promettre 
une  protection  si  sûre  de  la  part  de  Jésus- 
Christ,  qu'ils  savaient  n'être  ni  ressuscité  ni 
monté  au  ciel  ?  Et  par  quels  prestiges  espé- 
raient-ils faire  croire  à  tous  les  hommes 
qu'ils  avaient  le  don  des  miracles  et  le  pou- 
voir de  le  communiquer?  Si  c'est  après  1  évé- 
nement que  les  évangélistes   ont  imaginé 
l'ascension  de  Jésus-Christ  et  les   paroles 
qu'ils  lui  attribuent,  quelle  était  donc  la  ma- 
tière de  la  prédication  des  apôtres  avant  que 
ces  fictions  eussent  élé  concertées  ?  Que  pré- 
chaient-ils  ?  Que  disaient-ils  de  Jésus-Christ, 
soit  aux  Juifs,  soit  aux  Gentils?  et  comment 
avaient-ils  persuadé  aux  uns  et  aux  autres 
qu'il  était  assis  à  la  droite  de  son  Père  dans 
le  ciel,  et  qu'il   viendrait  juger  tous  les 
hommes  avant  qu'Us  eussent  eu  la  pensée  de 
le  feindre? 

article  vu.  —  Nouvelles  preuves  qu'ils  n'ont 
rien  ajouté,  ni  au  fond  ni  aux  circonstan- 
ces, et  qu'ils  n'ont  pu  les  feindre. 

L'incrédulité  la  plus  déraisonnable  doit  cé- 
der à  une  telle  évidence.  Mais  indépendam- 
ment de  ces  preuves,  dont  le  poids  me  parait 
accablant,  il  y  en  a  d'autres  que  des  esprits 
sages  et  sensibles  A  la  vérité  doivent  respec- 
ter. Des  hommes  qui  auraient  eu  dessein  de 
tromper,  et  qui  auraient  eu  la  liberté  d'in- 
venter et  de  feindre,  se  seraient-ils  imaginé 
la  réponse  de  Jésus-Christ  à  ceux  qui  lui  de- 
mandaient si  ce  serait  bientôt  qu'il  rétabli- 
rait le  royaume  d'Israël  :  Ce  n'est  pas  à  vous 
de  savoir  les  temps  et  les  moments  que  le  Père 
a  réservés  à  son  souverain  pouvoir  f  Cette  ré- 
ponse si  éloignée  des  préjugés  que  ses  disci- 
ples avaient  conserves  jusqu'à  ce  moment, 
et  si  contraire  à  leur  attente  d'un  règne  écla- 
tant et  public,  mais  si  digne  de  lui,  leur  se- 
rait-elle venne  dans  l'esprit  ? 

S'ils  avaient  inventé  l'apparition  des  deux 
anges,  se  seraient-ils  contentés  de  leur  faire 
dire  ce  peu  de  paroles  :  Hommes  de  Galilée , 
pourquoi  vous  arrêtez-vous  à  regarder  qu 


ciel  f  Ce  Jésus ,  qui  en  vous  quittant  s'est  élevé 
dans  le  ciel,  viendra  de  la  même  sorte  que  vous 
l'y  avez  vu  monter.  Tout  est  précis  et  tout  es\ 
admirable  dans  ces  paroles,  qui  contiennent 
ce  qui  est  exactement  nécessaire.  Mais  ce 
n'est  point  ainsi  que  le  mensonge  s'explique. 

aeticlb  vin.  —  Modestie  des  évangélistes  in- 
finiment éloignée  de  la  fiction  et  du  men- 
songe. 

11  parait  que  les  apôtres  et  les  évangélistes 
connaissaient  que  Jésus-Christ  avait  mené» 
avec  lui  dans  le  ciel  en  triomphe  les  anciens 
justes  qu'il  avait  délivrés  de  l'empire  de  la 
mort  (1).  Comment  donc  les  évangélistes 
passent- ils  sous  silence  une  circonstance 
si  propre  à  relever  l'ascension  de  Jésus- 
Christ?  Comment  des  hommes  à  qui  une 
telle  idée  est  présente,  n'en  font-ils  point 
d'usage  s'ils  songent  à  tromper  et  à  éblouir? 
D'où  vient  que  ne  pensant  qu'au  merveilleux 
et  à  l'extraordinaire,  ils  se  contentent  d'un 
récit  simple  et  modeste,  digne  certainement 
de  la  vérité ,  mais  aussi  opposé  qu'elle-  au* 
mensonge  ?  Qu'on  lise  les  circonstances  de 
ce  récit,  on  sera  également  étonné  dece  qu'il 
renfenqect  dece  qu'il  exclut.  Et  l'on  avouera 
qu'il  ne  serait  pas  possible ,  ie  ne  dis  pas  de 
rien  feindre  de  tel ,  mais  oe  le  rapporter 
d'une  manière  si  propre  à  nourrir  la  piété  et 
la  foi ,  et  si  contraire  à  la  curiosité,  à  la  va- 
nité, aux  réflexions  de  la  sagesse  humaine. 

Mais  ce  récit  même  dont  je  parle  est  si  peu 
l'effet  de  l'étude  et  de  l'art,  qu'il  faut  le  com- 

{toser  de  diverses  parties  répandues  dans 
es  écrits  des  évangélistes,  aucun  ne  disant 
tout;  et  quelques-uns  même  ne  parlant  point 
de  l'ascension ,  comme  saint  Jean  et  saint 
Matthieu,  ou  n'en  disant  qu'un  mol,' comme 
saint  Marc.  La  brièveté  de  ce  dernier  est  ad- 
mirable. Le  Seigneur  Jésus,  dit-il  (  XVI,  19) , 
après  avoir  ainsi  parlé  fut  élevé  dans  le  cielf 
où  il  est  assis  à  la  droite  de  Dieu.  Et  il  ne  faut 
pas  d'autres  preuves  à  des  esprits  qui  savent 
discerner  les  caractères  de  la  vérité  et  du 
mensonge ,  pour  les  persuader  que  non 
seulement  les  évangélistes  sont  sincères  % 
mais  qu'ils  ont  été  conduits  par  une  sagesse* 

Elus  qu'humaine,  indépendante  des  moyens, 
umains ,  attendant  de  Dieu  tout  le  succès 
et  lé  rapportant  à  lui  seul. 

Saint  Marc,  dont  je  viens  de  parler,  après 
avoir  marqué  en  détail  les  prodiges  que  fe- 
raient ceux  qui  croiraient  en  Jésus-Christ, 
selon  la  promesse  qu'il  en  Taisait  lui-même- 
à  ses  apôtres ,  finit  ainsi  son  Evangile  :  Et 
eux  (les  apôtres)  étant  partis  prêchèrent  par- 
tout ,  le  Seigneur  coopérant  avec  eux ,  et  con- 
firmant sa  par  oie  par  les  miracles  qui  raccom- 
pagnaient :  Sequentibus  signis.  De  quel  prix 
est  une  telle  modestie?  Qui  aurait  pu  se  ré- 
soudre à  rapporter  ainsi  une  foule  ue  mira- 
cles, qui  prouvaient  d'une  manière  si  magni- 
fique et  si  divine  la  vérité  des  promesses  de 

(1)  Propler  quod  dicit  :  Àscendensin  altum  capti- 
vant duxii  caplivilatem,  dedil  dona  hominibus.  Quod 
autem  ascendit,  quid  est  niai  quia  et  descendit  primum 
in  inferiorcs  parles  lerrae.  Epkes.  4 ,  8  et  9, 
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Jésus-Chrfst ,  sa  toute-puissance  et  son  régne 
dam  le  ciel  et  sur  la  terre?  Qui  a  pu  inspi- 
rer à  des  hommes  si  pleins  de  zèle  pour  lai , 
et  si  passionnés  pour  sa  gloire,  un*  telle 
retenue?  Qui  leur  a  persuadé  que  ce  peu  de 
paroles  suffiraient  pour  soumettre  tous  les 
esprits,  et  même  les  plus  rebelles?  À  qui 
pourrait- on  faire  croire  que  ce  langage  fût 
celui  de  l'imposture  ?  Y  a-t-il  même  quelque 
exemple  parmi  les  hommes  d'une  sincérité  si 
simple,  si  peu  attentive  à  ses  avantages, 
si  indifférente  en  apparence  à  s'attirer  la 
créance  qu'elle  mérite  et  qu'elle  attend  ? 

article  ix. —  La  modestie  des  apôtres  et  des 
évangé  listes ,  jointe  au  zèle  ardent  pour 
la  gloire  de  Jésus-Christ.  Différence  des 
auteurs  des  livres  du  Nouveau  Testament 
quand  ils  varient  de  l'ascension  de  Jésus- 
Christ  en  historiens,  et  auand  ils  instrui- 
sent les  fidèles  de  la  sublimité  de  ce  mys- 
tère. Une  telle  différence  est  une  grande 
preuve  de  vérité. 

Car,  ainsi  qu'on  Ta  remarqué  ailleurs,  une 
simplicité  et  une  naïveté  si  étonnantes  cl  si 
semblables  à  l'indifférence  se  trouvent  join- 
tes dans  les  mêmes  hommes  au  zèle  le  plus 
vif  et  à  l'amour  le  plus  passionné.  Ceux 
qui  ne  parlent  de  l'ascension  de  Jésus-Christ 
qu'en  peu  de  mots  ,  ou  qui  l'omettent  même 
dans  leurs  écrits  ,  ne  sont  occupés  que  de  sa 
gloire ,  ont  de  lui  la  plus  haute  idée ,  l'ado- 
rent et  le  font  adorer  comme  égal  à  son 
Père ,  et  comme  assis  à  sa  droite  ;  et  ils  ont 
tous  de  lui  les  mêmes  sentiments  que  saint 
Paul  qui  n'enseigne  rien  qui  lui  soit  parti- 
culier quand  il  parle  ainsi  aux  Ephésiens 
(I,  18)  :  Je  demande  à  Dieu  qu'il  éclaire  les 
yeux  de  votre  cœur,  pour  vous  faire  connaître 
quelle  est  l'espérance  à  laquelle  il  vous  a  ap- 
pelés, quelles  sont  les  richesses  et  la  gloire  de 
t  héritage  quil  destine  aux  saints ,  et  quelle 
est  la  grandeur  suprême  du  pouvoir  qu'il 
exerce  en  nous,  qui  croyons  selon  V efficace  de 
sa  force  et  de  sa  puissance  qu'il  a  fait  paraître 
en  la  personne  de  Jésus-Christ ,  en  le  ressusci- 
tant d'entre  les  morts,  et  le  faisant  asseoir  à 
sa  droite  dans  le  ciel ,  au-dessus  de  toutes  les 
principautés  et  de  toutes  les  puissances ,  de 
toutes  les  vertus  ,  de  toutes  les  dominations  et 
de  tous  les  noms  de  dignités  qui  peuvent  être 
non  seulement  dans  le  siècle  présent ,  mais  en- 
core dans  celui  qui  est  à  venir.  Il  a  mis  toutes 
choses  sous  ses  pieds ,  et  il  l'a  donné  pour  chef 
a  toute  V Eglise.  Et  dans  son  Eptlre  aux  Phi- 
tippiens  (II,  8,  etc.  )  :  Jésus-Christ,  dit-il, 
s'est  rabaissé  lui-même ,  se  rendant  obéis- 
sant jusqu'à  la  mort,  et  jusqu'à  la  mort  de  la 
croix,  t'est  pourquoi  Dieu  Va  élevé  à  une 
souveraine  grandeur ,  et  lui  a  donné  un  nom 
qui  est  au-dessus  de  tous  les  noms  afin  qu'au 
nom  de  Jésus  tout  genou  fléchisse  dans  le 
ciel,  sur  la  terre  et  dans  les  enfers;  et 
qiie  toute  langue  confesse  que  le  Seigneur 
Jésus-Christ  est  dans  la  gloire  de  Dieu,  son 
Pire. 

Voilà  de  quoi  les  apôtres  et  les  évangé- 
listes  étaient  pleins ,  et  ce  qu'ils  enseignaient 
en  termes  magnifiques  lorsqu'il  s'agissait 
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d'instruire  ceux  qui  étaient  déjà  fidèles ,  du 
fond  des  mystères  de  la  résurrection  et  de 
l'ascension  de  Jésus  -  Christ;  mais  qu'ils 
se  contentaient  de  raconter  d'une  manière 
courte  et  simple  quand  ils  écrivaient  pour 
tout  le  monde  ,  suivant  en  cela  une  conduite 
infiniment  opposée  à  celle  des  séducteurs, 
qui  cherchent  à  s'accréditer  par  de  pom- 
peuses fictions ,  et  qui  mettent  leur  espé- 
rance dans  un  faux  éclat,  naja  ni  ensuite 
rien  de  sérieux  ni  de  touchant  a  dire  à  ceux 
qu'ils  ont  trompés  ,  parce  que  leur  vanité  est 
alors  satisfaite ,  et  que  leur  conscience ,  dont 
ils  ne  peuvent  absolument  étouffer  la  voix, 
s'oppose  alors  plus  fortement  à  leur  hypo- 
crisie. 

On  éprouve  tout  le  contraire  en  lisant  les 
écrits  des  apôtres;  car  à  proportion  de  ce 

3u'ils  trouvent  des  esprits  religieux  et  plus 
étachés  d'eux-mêmes  et  du  siècle ,  ils  leur 
montrent  d'une  manière  plus  forte  et  plus 
vive  quelle  part  ils  ont  à  la  résurrection  et  à 
l'ascension  de  Jésus-Christ ,  et  combien  ces 
mystères  sont  le  solide  fondement  de  leur 
consolation  et  de  leur  espérance  ;  parée 
qu'alors  ils  parlent  à  leurs  frères  et  à  leurs 
amis ,  et  qu'ils  peuvent  en  sûreté  répandre 
leur  cœur  dans  celui  de  leurs  disciples.  Dieu 
qui  est  riche  en  miséricorde,  disent-ils  (Ephes. 
II,  4,  etc.) ,  étant  poussé  par  V amour  extrême 
dont  il  nous  a  aimés  lorsque  nous  étions  morts 
par  nos  péchés,  nous  a  rendu  la  vie  en  Jésus- 
Christ,  par  la  grâce  duquel  vous  êtes  sauvés  ; 
et  il  nous  a  ressuscites  avec  lui ,  et  nous  a  fait 
asseoir  dans  le  ciel  en  Jésus-Christ,  pour  faire 
éclater  dans  les  siècles  à  venir  les  richesses 
surabondantes  de  sa  grâce,  par  la  bonté  qu'il 
nous  a  témoignée  en  Jésus-Chris  t.  Cor  c'est  par 
la  grâce  que  vous  avez  été  sauvés  par  letnoyen 
de  la  foi  ;  et  cela  ne  tient  pas  de  vous ,  c  est 
un  don  de  Dieu.  Cela  ne  vient  pas  de  vos  ou- 
vres,  afin  que  nul  ne  se  glorifie.  Car  nous 
sommes  son  ouvrage,  étant  créés  en  Jésus* 
Christ ,  dans  les  bonnes  ouvres  que  Dieu  a 
préparées  ,  afin  que  nous  y  marchassions. 
Tout  ce  discours  si  sublime  et  si  louchant  ne 
respire  que  la  sincérité,  la  vérité,  la  per- 
suasion ,  l'amour  et  la  reconnaissance  pour 
Jésus-Christ  et  pour  son  Père ,  qui  nous  a 
ressuscites  et  placés  dans  le  ciel  en  la  per- 
sonne de  son  Fils ,  qui  est  notre  chef»  et  qui 
nous  représente  tous.  11  faudrait  ne  rien 
sentir  et  n'être  ému  de  rien  pour  confondit» 
un  langage  si  propre  à  la  vérité ,  avec  celui 
de  la  dissimulation  et  de  l'hypocrisie.  Mais 
ce  que  nous  venons  de  citer  est  répété  sous 
différentes  formes  dans  tous  les  écrits  des 
apôtres.  Et  quand  on  les  lit  avec  soin,  l'on 
n  y  trouve  que  Jésus-Christ  souffrant  ou  res- 
suscité, dans  l'humiliation  ou  dans  la  gloire, 
caché  dans  le  sein  de  son  Père ,  ou  prêt  à 
paraître  pour  juger  les  hommes. 

article  x.  —  Impression  vive  et  profonde  que 
la  certitude  nue  Jésus-Christ  était  dans  te 
ciel,  et  qu'il  en  devait  un  jour  descendre, 
avait  faite  sur  les  apôtres  et  sur  leurs  disci- 
ples. 

Nous  avons  vu  dans  le  chapitre  précédent 
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ce  que  saint  Puai  écrirait  aux  Philippiens 
f  III  20)  :  Pour  nous ,  leur  disait-il ,  nous 
vivons  déjà  dans  le  ciel  comme  en  étant 
citoyens;  et  c'est  de  là  que  nous  attendons  le 
Sauveur  Notre-Seigneur  Jésus-Christ ,  gui 
transformera  notre  corps,  qui  est  maintenant 
dans  la  bassesse  et  dans  l'infirmité ,  afin  de  le 
rendre  conforme  à  son  corps  glorieux ,  par 
cette  vertu  efficace  par  laauelle  il  peut  s'assu- 
jettir toutes  choses. Cette  disposition  d'habiter 
dans  le  ciel  par  la  pensée  et  par  le  désir,  et 
d'en  attendre  Jésus-Christ  qui  y  était  entré 
comme  notre  précurseur  et  notre  pontife , 
pour  nous  y  préparer  une  place ,  était  com- 
mune à  tous  les  chrétiens,  et  elle  faisait 
comme  leur  caractère  propre  et  particulier. 
La  foi  que  vous  avez  en  Dieu*  disait  saint 
Paul  aux  Thessaloniciens  (  I  Ep.  If  8,  etc.) , 
est   devenue  si  célèbre  partout,   qu'il  n'est 
point  nécessaire  que  nous  en  parlions;  parce 
que  tout  le  monde  nous  annonce  à  nous-mêmes 
quel  a  été  le  succès  de  notre  arrivée  parmi 
vous  ;  et  comme  ayant  quitté  les  idoles  vous 
vous  êtes  convertis  à  Dieu,  pour  servir  le 
Dieu  vivant  et  véritable  ;  et  pour  attendre  du 
ciel  son  Fils  Jésus ,  qu'il  a  ressuscité  d'entre 
les  morts ,  et  qui  nous  a  délivrés  de  la  colère 
à  venir.  Croire  en  Dieu ,  et  attendre  du  ciel 
son  Fils ,  c'était  toute  la  vie  chrétienne;  c'en 
était  au  moins  l'abrégé;  et  ces  deux  devoirs 
étaient  la  base  et  le  terme  de  tous  les  autres. 
Puisque  toutes  les  choses  visibles  doivent  pé- 
rir, disait  saint  Pierre  à  tous  les  fidèles  (1  Ep. 
III,  il,  12) ,  quels  devez-vous  être ,  et  quelle 
doit  être  la  sainteté  de  votre  vie  ,  vous  qui  at- 
tendez à  tous  les  moments,  et  qui  vous  hâtez 
d'aller  au  devant  de  l'avènement  du  jour  du 
Seigneur  ?  Expectantes  et  properanles  in  ad- 
ventum  diei  Domini. 

Connaît-on  bien  de  tels  maîtres  et  de  tels 
disciples,  quand  on  soupçonne  les  uns  d'être 
séducteurs  et  les  autres  d'être  séduits  ?  Les 

Eremiers  ne  ressemblent-ils  pas  en  effet  par 
eaucoup  de  traits  à  des  hommes  sans  pro- 
bité et  sans  conscience?  Et  les  autres,  dont 
la  vie  est  céleste,  et  qui  ne  tiennent  à  rien 
de  visible ,  n'ont-ils  pas  bien  l'air  de  per- 
sonnes trompées,  qui  s'attachent  à  des  choses 
frivoles  ,  et  qui  surmontent  tous  les  senti- 
ments naturels  par  une  pureté,  et  par  une 
patience  à  toute  épreuve  ,  sans  avoir  aucun 
appui  réel,  aucune  espérance  fondée,  aucune 
consolation  solide ,  aucune  autre  force  que 
celle  d'une  imagination  trop  crédule? 

CHAPITRE  XV. 

La  vérité  de  la  résurrection  et  de  l'ascension 
de  Jésus-Christ  dans  le  ciel,  et  de  son  su- 
prême pouvoir  clairement  démontrée  par  la 
descente  du  Saint-Esprit  au  jour  de  la 
Pentecôte.  Certitude  des  miracles  arrivés  en 
ce  jour.  Différence  de  ce  mystère  d'avec  ceux 
qui  n'ont  eu  pour  témoins  que  les  disciples 
de  Jésus-Christ.  Il  est  la  preuve  de  ceux-ci, 
et  il  a  dû  être  public.  Observations  qui  pré- 
parent à  regarder  l'événement  de  la  descente 
du  Saint-Esprit  sur  les  apôtres  comme 
certain.  Si  l'événement  de  ta  descente  du 
Saint-Esprit  est  certain,  tout  est  certain  à 


l'égard  de  Jésus-Christ.  Le  don  miraculeux 
des  langues  établit  invinciblement  la  certi- 
tude de  la  descente  du  Saint-Esprit  sur  les 
apôtres.  Le  courage  subit  des  apôtres  est 
une  seconde  preuve  aussi  manifeste  de  la 
descente  du  Saint-Esprit.  La  connaistance 
sublime  que  les  apôtres  ont  des  Ecritures, 
et  qui  leur  est  donnée  dans  le  même  moment, 
est  une  troisième  preuve  aussi  évidente  de 
la  descente  du  Saint-Esprit. 

article  premier.  —  Différence  de  ce  mystère 
d'avec  ceux  qui  n'ont  eu  pour  témoins  que 
les  disciples  de  Jésus  -  Christ.  Il  est  la 
preuve  de  ceux-ci ,  et  il  a  dû  être  public. 

Jusqu'ici  les  preuves  de  la  résurrection  de 
Jésus-Christ  et  de  son  ascension  dans  le  ciel 
ont  été  renfermées  entre  ses  disciples;  et 
quoiqu'elles  soient  convaincantes ,  elles  ont 
néanmoins  dépendu  de  leur  témoignage.  Le 
public  n'a  pu  en  rien  apprendre  que  par  eux: 
il  n'a  pu  juger  de  rien  par  lui-même ,  et  il 
lui  reste  une  secrète  peine  de  ce  qu'on  ne, 
lui  a  permis  que  d'écouter  et  non  de  voir. 
Mais  le  public  va  être  satisfait.  11  verra  et  il 
entendra;  cl  il  sera  lui-même  témoin  de  tout, 
si  les  promesses  que  Jésus-Chrit  a  faites  à 
ses  disciples  en  montant  au  ciel  (1)  sont 
effectives  :  ou  pour  le  moins  il  deviendra  juge 
de  leur  peu  (le  solidité,  si  l'effet  lui  en  est 
inemnu.  Cal1  il  n'est  pas  possible  que  ses 
apôtres  soient  revêtus  d'une  vertu  divine ,  et 
qu'ils  soient  changés  en  d'autres  hommes  par 
un  baptême  de  feu,  sans  qu'il  y  paraisse  au 
dehors.  Et  il  est  encore  moins  possible  qu'ils 
convainquent  le  monde  d'une  manière  écla- 
tante et  publique  que  Jésus-Christ  leur  maî- 
tre n'a  été  crucifié  que  par  un  crime  énorme; 
que  le  démon  «  par  ce  crime  même  dont  il  a 
été  le  principal  auteur,  va  être  chassé  de 
l'empire  qu'il  a  usurpé  ;  et  que  Jésus-Christ 
est  retourné  dans  le  sein  de  son  Père  ,  pour 
régner  éternellement  avec  lui  :  il  n'est  pas, 
dis-je,  possible  qu'ils  convainquent  le  monde 
de  ces  trois  points  capitaux ,  d'une  manière 
à  ne  laisser  aucun  doute,  comme  il  leur  a  été 
promis  ,  sans  qu'ils  fassent  de  grands  pro- 
diges, et  sans  qu'ils  deviennent  eux-mêmes 
des  hommes  miraculeux.  Le  secret  sur  cela 
serait  suspect.  Un  mystère  inconnu  ne  de- 
vient point  la  preuve  des  autres  mystères. 
Et  les  choses  sont  désormais  engagées  de 
telle  sorte  qu'il  faut  que  les  apôtres  ne  disent 
pas  seulement  :  Nous  avons  vu  ;  mais  qu'ils 
tassent  voir.  Leur  maître  les  a  quittés  en  leur 
promettant  un  autre  consolateur ,  une  forco 
surnaturelle  (Jean,  XIV,  16) ,  un  pouvoir 
supérieur  à  celui  du  monde  et  de  l'enfer.  Il 
leur  a  défendu  de  s'exposer  au  danger  avant 
qu'il  leur  ait  du  ciel  envoyé  son  Esprit  :  et  il 
leur  a  commandé  de  n'en  craindre  aucun 

(I)  Aet.  f,  5-  8.  Si  non  nbiero,  Paracletns  non 
veniriail  vos  :  si  ntitein  abiero,  millam  eum  nd  vos. 
El  cunt  veneril  Me,  argnet  miindiiro  de  peccaio,  do 
justifia ,  el  de  judicio.  De  peccaio  qu'idem  ,  quia  non 
credidcnini  in  me  :  de  juslilia  vero  ,  quia  ad  Palrem 
vndo  :  de  judicio  aulcin,  quia  princeps  liujus  mundi 
jamjtidicMtus  est.  Joun.  16,  lteic. 
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3uand  ils  l'auraient  reçu.  L'événement  en 
écidera,  et  nous  n'avons  qu'à  l'attendre. 

article  h.  —  Observations  qui  préparent  à 
regarder  V événement  de  ladescentc  du  Saint- 
Esprit  sur  les  apôtres  comme  certain. 
Je  vois  que  les  apôtres  s'y  préparent  par 
le  silence  et  par  la  prière ,  quoiqu'ils  soient 
très-persuadés  de  la  vérité  et  de  la  certitude 
des  promesses  qui  leur  ont  été  faites.  Et  une 
telle  préparation  ne  me  prouve  pas  seule- 
ment leur  sincérité ,  mais  leur  religion ,  et 
me  convainc  de  la  connaissance  qu'il  ont  du 
prix  et  de  l'importance  de  ce  qu'ils  attendent. 
J'observe  aussi  qu'ils  ne  sont  pas  seuls ,  et 
qu'ils  n'a  (Te  dent  pas  le  secret.  Car  ils  ont 
avec  eux  beaucoup  de  témoins  qui  espèrent 
et  qui  demandent  a  Dieu,  comme  eux,  l'Esprit 
de  vérité  et  de  force ,  et  qui  seront  en  droit 
de  déposer  de  ce  qu'ils  auront  vu.  J'obsenre 
encore  que  saint  Pierre  propose  à  l'assem- 
blée de  faire  choix  entre  les  anciens  disci- 
ples d'un  homme  qui  puisse  remplir  la  place 
vacante  de  Judas,  et  rendre  témoignage  avec 
eux  à  la  résurrection  de  Jésus-Christ.  Et  tout 
cela  me  confirme  dans  la  pensée  qu'ils  comp- 
tent absolument  sur  ses  promesses,  et  que 
c'est  très-sérieusement  qu'ils  se  disposent 
à  loi  servir  de  témoins  et  de  prédicateurs 
dans  toute  la  terre. 

article  m.  —  Si  l'événement  de  la  descente 
du  Saint-Esprit  est  certain,  tout  est  certain 
à  l'égard  de  Jésus-Christ, 

Mais  la  réflexion  qui  me  parait  plus  Im- 
portante, et  que  tout  le  monde  doit  (aire  avec 
moi,  est  que  si  le  Saint-Esprit  descend  réel- 
lement sur  lesapôtres  «comme  ils  s' v  attendent, 
on  ne  pourra  l'attribuer  qu'à  Jésus-Christ, 
qui  le  leur  a  promis  en  termes  exprès  :  Je 
prierai  mon  Père,  leur  a-t-il  dit  (Jean,  XIV, 
16) ,  et  il  vous  donnera  un  autre  consolateur , 
r Esprit  de  vérité,  qui  demeurera  avec  vous  et 
qui  sera  dans  vous.  Je  ne  vous  laisserai  point 
orphelins.  Et  d'une  manière  encore  plus  forte 
(Jean,  XVI ,  7)  :  //  vous  est  utile  que  je  m'en 
aille,  car  si  je  ne  m'en  vais  point ,  le  consola- 
teur ne  viendra  point  à  vous  ;  mais  si  je  m'en 
vais ,  je  vous  V enverrai.  Ce  sera  donc  lui- 
même  qui  l'enverra,  et  qui  ne  se  conten- 
tera pas  de  prier  son  Père  do  l'envoyer  ;  il 
sera  donc  aussi  évident  que  Jésus-Christ 
règne  dans  le  ciel ,  avec  la  même  puissance 
que  son  Père ,  qu'il  sera  évident  que  l'Esprit 
consolateur  en  sera  descendu.  Voilà  ce  qu'il 
faut  attendre  et  ce  qui  sera  certainement 
décisif. 

On  sait  comment  l'événement  a  répondu 
aux  promesses.  L'histoire  en  est  écrite  dans 
les  Actes  des  apôtres.  El  la  preuve  que  Jé- 
sus-Christ est  plein  de  vie,  assis  à  la  droite 
de  son  Père ,  et  revêtu  de  la  même  autorité 
et  de  la  même  puissance  que  lui,  est  complète. 

abticlb  iv.  —  Le  don  miraculeux  des  langues 
établit  invinciblement  la  certitude  de  la  de- 
scente du  Saint-Esprit  sur  les  apôtres. 

Mais  ne  passons  cas  légèrement  sur  un 
événement  de  cette  importance,  et  voyons 
comme  il  est  rapporté  dans  l'Ecriture  (  Act. 


II ,  1 ,  etc.  )  Quand  les  jours  de  la  Pentecôte 
furent  accomplis,  les  disciples  étant  tous  en- 
semble dans  un  même  lieu ,  on  entendu  tout 
d'un  coup  un  grand  bruit,  comme  d'un  vent 
violent  et  impétueux  qui  venait  du  ciel*  et 
qui  remplit  toute  la  maison  où  ils  étaient  as- 
sis. En  même  temps  Us  virent  paraître  comme 
des  langues  de  feu  qui  se  partagèrent  et  qui 
s'arrêtèrent  sur  chacun  deux.  Aussitôt  ils 
furent  tous  remplis  du  Saint-Esprit,  et  ils 
commencèrent  à  parler  diverses  langues,  selon 
que  le  Saint-Esprit  leur  mettait  les  paroles 
en  la  bouche.  Or,  il  y  avait  alors  dans  Jéru- 
salem des  Juifs  religieux  et  craignant  Dieu  de 
toutes  les  nations  oui  sont  sous  le  ciel.  Après 
donc  que  ce  bruit  fut  répandu ,  il  s'en  assem- 
bla un  grand  nombre  qui  furent  tous  épou- 
vantés ae  ce  que  chacun  deux  les  entendait 
parler  en  sa  langue.  Ils  en  étaient  tous  hors 
d'eux-mêmes ,  et  dans  cet  étonnement  ils  s*en- 
tre-disaient  :  Ces  gens-là  qui  nous  parlent  ne 
sont-ils  pas  tous  Galiléens  ?  Comment  donc  les 
entendons-nous  parler  chacun  la  langue  de notre 
pays?  Par  thés,  Mèdes  et  Elamites...  Nous  les 
entendons  tous  parler  chacun  en  notre  langue 
des  merveilles  de  Dieu.  Etant  donc  étonnés, 
et  ne  pouvant  comprendre  ce  qu'ils  voyaient, 
ils  s'entre-disaient  :  Que  veut  aire  cec%l  Mais 
d'autres  s'en  moquaient,  et  disaient  :  Cest 
qu'ils  sont  ivres  et  pleins  de  vin  nouveau. 

Alors  Pierre,  accompagné  des  onze  apôtres, 
éleva  sa  voix  et  leur  dit:  O  Juifs,  et  vous 
tous  qui  demeurez  dans  Jérusalem,  considé- 
rez ce  que  je  vais  vous  dire ,  et  soyez  attentifs 
à  mes  paroles.  Ces  personnes  ne  sont  pas  ivres 
comme  vous  le  pensez,  puisqu'il  n'est  encore 
que  la  troisième  heure  du  jour.  Mais  c'est  et 
qui  a  été  dit  par  le  prophète  Joël  :  Dans  la 
derniers  temps ,  dit  le  Seigneur,  je  répandrai 
mon  esprit  sur  toute  chair...  Je  répandrai 
mon  esprit  sur  mes  serviteurs  et  sur  mes  ser- 
vantes ,  et  ils  prophétiseront. 

O  Israélites ,  vous  savez  que  Jésus  de  Na- 
zareth a  été  un  homme  que  Dieu  a  rendu  cé- 
lèbre parmi  vous  par  les  merveilles,  les  pro- 
diges et  les  miracles  qu'il  a  faits  par  lui  au 
milieu  de  vous.  Cepenaant  vous  l'avez  crucifié 
et  vous  l'avez  fait  mourir  par  les  mains  des 
méchants,  vous  ayant  été  livré  par  un  ordre 
exprès  de  la  volonté  de  Dieu,  et  par  un  décret 
de  sa  prescience  :  mais  Dieu  Va  ressuscité... 
Et  nous  sommes  tous  témoins  de  sa  résurrec- 
tion. Il  a  été  élevé  par  la  puissance  de  Dieu  : 
et  ayant  reçu  l'accomplissement  de  la  pro- 
messe que  son  Père  lut  avait  faite  oTeftvoytr 
le  Saint-Esprit,  il  a  répandu  cet  Esprit  saint 
que  vous  voyez  et  que  vous  entendes  mainte- 
nant... Que  toute  la  maison  d'Israël  sache 
donc  certainement  que  Dieu  a  établi  Seigneur 
et  reconnu  pour  son  Christ  ce  Jésus  que  vous 
avez  crucifié. 

J'appelle  ici  tous  ceux  qui  auraient  déttré 
que  Jésus-Christ  se  fût  manifesté  en  public 
après  sa  résurrection  ,  qu'il  se  fût  montré  à 
tout  Jérusalem ,  qu'il  eût  reproché  aux  prê- 
tres, aux  pharisiens,  à  tous  ceux  qui  avaient 
contribué  à  sa  mort,  leur  aveuglement  et 
leur  crime,  cl  qu'à  leurs  yeux  il  se  fût  élevé 
dans  le  ciel.  Une  telle  preuve  eût  été  passa- 
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gère.  Les  absents  en  auraient  peut-être  dou- 
té. El  ceux  mêmes  qui  auraient  assisté  à  un 
tel  spectacle  n'auraient  pas  connu  à  quel 
degré  de  gloire  Jésus-Christ  était  élevé  dans 
le  eiel ,  quelle  est  son  égalité  avec  son  Père , 
et  avec  quelle  puissance  il  communique  son 
esprit  i  son  Eglise.  Mais  tout  cela  devient 
évident  et  sensible  par  le  prodige  dont  tous 
les  Juifs  de  Jérusalem  sont  témoins ,  et  dont 
bientôt  tous  les  peuples  le  deviendront. 

Le  vent  impétueux  qui  a  ébranlé  la  mai- 
son ,  et  les  langues  de  feu  qui  se  sont  repo- 
sées visiblement  sur  la  tête  des  disciples, 
sans  distinction  d'âge  et  de  sexe,  sont  des 
signes  publics  de  l'effusion  intérieure  du 
Saint-Esprit,  aussi  bien  que  des  symboles 
de  sa  pureté ,  de  son  activité ,  de  sa  force  et 
de  son  opération  intime  et  pénétrante.  Sa 
venue  devait  être  ainsi  annoncée,  afin  qu'elle 
fût  certaine,  et  que  le  dehors  concourût  avec 
l'impression  intérieure ,  pour  marquer  aux 
disciples  que  la  promesse  était  accomplie,  et 
que  le  moment  de  leur  mission  était  arrivé. 

Ils  sortent  en  effet  à  l'instant  du  lieu  où 
ils  étaient  enfermés,  et,  ne  pouvant  retenir 
l'ardeur  dont  ils  sont  pleins ,  ils  publient  à 
hante  yoix  les  merveilles  de  Dieu ,  mais  d'une 
manière  si  nouvelle  et  si  semblable  à  l'in- 
spiration des  prophètes ,  que  tout  le  monde 
accourt  à  ce  spectacle;  et  comme  il  y  avait 
alors  à  Jérusalem  des  Juifs  de  tous  les  pays, 
que  la  fête  de  la  Pentecôte  y  avait  assemblés, 
ils  entendent  tous  en  leur  langue  naturelle 
ce  que  disent  les  disciples ,  parce  que  ces 
disciples  étaient  en  grand  nombre,  qu'ils 
changeaient  de  langage  de  temps  en  temps , 
et  que  chaque  nation  pouvait  ainsi  prendre 
part  aux  actions  de  grâces  qu'ils  rendaient  à 
Dieu  et  aux  louanges  qu'ils  donnaient  à  sa 
bonté. 
Il  serait  hors  de  propos  d'examiner  ici  de 

3uel  côté  était  le  miracle ,  ou  de  celui  des 
iscîples  qui  parlaient  réellement  diverses 
langues,  ou  de  celui  des  Juifs  étrangers  qui 
en  entendaient  plusieurs ,  quoique  les  disci- 
ples n'en  eussent  point  d'autres  que  leur  na- 
turelle. Le  miracle  serait  toujours  grand  de 
quelque  manière  qu'on  l'expliaue.  Mais  je 
suppose  maintenant  qu'il  était  dans  les  dis- 
ciples ,  me  réservant  à  le  prouver  dans  un 
autre  lieu;  et  les  railleries  de  ceux  qui  les 
accusaient  d'être  ivres  et  de  parler  sans  rai- 
son en  sont  une  preuve  incontestable.  Car 
elles  montrent  qu'il  y  avait  des  Juifs  qui  ne 
comprenaient  rien  dans  leurs  discours,  pen- 
dant que  d'autres  les  entendaient  parfaite- 
ment. Et  il  y  a  apparence  que  ces  Juifs 
étaient  ceux  de  Jérusalem ,  à  qui  les  langues 
étrangères  étaient  inconnues. 

Ce  qui  mérite  maintenant  notre  attention 
est  rélotinemcnt  de  tant  de  Juifs  et  de  pro-* 
sclyles  qui  sont  rassemblés  de  toutes  les  par- 
lies  de  1  univers ,  et  qui  en  sont  comme  l'a- 
brégé ,  et  qui ,  étant  comme  hors  d'eux-mê- 
mes, se  disent  mutuellement  :  Ces  gens4à  qni 
nous  parlent  ne  sont-Us  pas  tous  Galiléenst 
Comment  donc  les  entendons-nous  parler  cAa- 
cun  la  langue  de  notre  pays?  Par  thés,  M  ides, 
Elamilet,  ceux  d'entre  nous  qui  habitent  la 
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Mésopotamie,  la  Judée,  Itt  Cappadoce,  h 
Pont  et  l'Asie,  la  PhrygU,  la  Pamphylie, 
V Egypte  et  la  Libye  qui  est  proche  4e  Cyrine, 
et  ceux  qui  sont  venus  de  Rome,  Juifs  ou  pro 
sélytes,  Cretois  et  Arabes  ;  nous  les  entendons 
tous  parler  chacun  en  notre  langue  des  mer- 
veilles de  Dieu.  Que  veut  dire  un  tel  prodige? 
Y  eut-il  jamais  en  effet ,  après  la  confusion 
des  langues,  qui  fut  le  châtiment  de  l'orgueil 
des  hommes,  un  prodige  plus  étonnant,  qu'[l 
fût  moins  possible  d'obscurcir,  qui  fût  plus 
indépendant  du  pouvoir  humain ,  et  qui  fût 
plus  au-dessus  de  toute  illusion  et  de  tout 
artifice  ?  Ces  Juifs  de  tout  pays  et  de  toute  na- 
tion, arrivés  depuis  très-peu  de  jours,  ont- 
ils  pu  être  gagnés  par  les  apôtres.  Ont-ils 
pu  concerter  avec  eux  rien  de  pareil?  Peu- 
vent-ils être  suspects  à  la  plus  défiante  ma- 
lignité? S'entre-connaissent-ils  eux-mêmes? 
Auraient-ils  pu  se  parler  sans  interprètes  ? 
Ne  sont-ils  pas  mutuellement  étrangers  les 
uns  à  l'égard  des  autres  ?  Leur  nombre^  n'est* 
il  pas  au-dessus  de  tout  soupçon  ?  Et  l'éton-f 
nement  n'est-il  pas  le  même  dans  tous? 

Il  n'y  a  donc  rien  de  plus  réel  que  le 
miracle  qui  les  étonne  ;  mais  combien  ce  mi- 
racle en  enfermc-l-il  d'antres?  Quel  maître 
a  instruit  en  un  moment  les  disciples  de  Jé- 
sus-Christ de  tant  de  langues  différentes,  si 
opposées  pour  la  prononciation  et  le  génie  ? 
Qui  a  lié  dans  leur  mémoire  à  tant  de  mots 
nouveaux  des  idées  distinctes?  Qui ,  au  mi- 
lieu de  tant  de  langues  subitement  infuses, 
leur  fait  choisir  celle  qui  convient,  sans  la 
confondre  et  sans  l'altérer  par  le  mélange 
des  autres?  Qui  peut  les  faire  passer  si  ra- 
pidement de  l'une  à  l'autre  et  conserver  dans 
toutes  tant  de  force  et  de  dignité,  tant  d'élo- 
quence pour  célébrer  les  grandeurs  de  Dieu  ? 
Dans  la  confusion  des  langues,  Dieu  se  con- 
tente d'effacer  dans  In  mémoire  de  plusieurs 
les  traces  de  la  première  qui  avait  été  com- 
mune à  tous,  et  d'y  en  mettre  de  nouvelles, 
mais  pour  une  seule  ;  au  lieu  que  dans  un 
instant  il  forme  dans  la  mémoire  des  disci- 
ples des  traces  de  plusieurs  langues  nou- 
velles qui  subsistent  avec  l'ancienne;  et  que 
peut-on  de  plus  pour  demeurer  convaincu 
que  c'est  lui-même  qui  leur  en  inspire  l'u- 
sage et  qui  leur  en  fournit  la  matière? 

Pour  contester  la  vérité  de  ce  prodige ,  il 
faudrait  nier  tous  les  faits  qui  en  ont  été  la 
suite  :  nier  le  discours  de  saint  Pierre;  nier 
la  conversion  de  ceux  qui  l'écoutcnl  ;  nie* 
la  naissance  de  l'Eglise  chrétienne  à  Jérusa- 
lem; nier  la  sainteté  et  le  désintéressement  , 
admirable  de  cette  Eglise;  et,  après  tout 
cela ,  nier  encore  la  vérité  de  toutes  les  Epl- 
tres  de  saint  Paul,  où  il  est-  très-souvent 
parlé  des  dons  miraculeux  du  Saint-Esprit, 
et  en  particulier  celles  qu'il  a  écrites  aux 
Corinthiens,  où  il  dit  beaucoup  de  choses  du 
don  des  langues,  c'esl-à-dire  que,  pour  ne 
pas  croire  ce  fait,  qui  est  nécessairement  lié 
a  tous  les  autres  qui  sont  indubitables,  il 
faudrait  ne  rien  croire  du  tout;  et  pour  no 
rien  croire ,  attaquer  tout  sans  discernement 
et  sans  choix ,  et  renoncer  par  conséquent  à 
la  raison. 
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article  y.  —  Le  courage  subit  des  apôtres  est 
une  seconde  preuve  aussi  manifeste  de  la 
descente  du  Saint-Esprit. 

Mais  outre  le  miracle  visible  et  manifeste 
du  don  des  langues  qui  prouve  que  la  pro- 
messe faîte  par  Jésus-Christ  est  accomplie, 
et  que  son  esprit  est  descendu  sur  ses  disci- 
ples, leur  courage  et  leur  force  ne  m'élon- 
nent  pas  moins ,  et  ne  me  permettent  pas  de 
douter  qu'il  n'aient  été  revêtus  de  cette  vertu 
d'en  haut  qu'ils  avaient  ordre  d'attendre,  et 
qu'ils  n'aient  reçu  ce  baptême  de  feu  qui  de- 
vait leur  inspirer  un  zèle  brûlant  pour  ta 
gloire  de  leur  maître ,  et  consumer  ce  qu'il 
leur  restait  de  faiblesse  et  de  timidité. 

Ils  s'exposent  tous  sans  précaution  et  sans 
ménagement.  Ils  vont  les  premiers  au  de- 
vant des  périls,  dans  la  capitale,  dans  le  jour 
le  plus  solennel,  en  présence  de  tout  le  peuple. 
Ils  n'emploient  ni  les  instructions  secrètes  ni 
les  insinuations.  Us  annoncent  clairement, 
hautement,  sans  circuits,  la  résurrection  de 
Jésus-Christ  et  son  pouvoir  suprême  dans 
le  ciel  et  sur  la  terre,  et  ils  répètent  souvent 
que  c'est  celui-là  même  que  les  prêtres  et  les 
sénitcurs  ont  crucifié.  Y  a-t-il  depuis  le  corn- 
mencement  du  monde  un  exemple  pareil? 
Est-il  quelquefois  arrivé  que  la  vérité  ait 
été  ainsi  annoncée?  L'ancienne  loi  a-Uel!c 
été  ainsi  publiée  par  des  hommes  divins  au 
milieu  de  ses  ennemis?  Sur  quel  modèle  se 
sont  donc  réglés  les  disciples  de  Jésus-Christ? 
Sur  quoi  s'appuient-ils?  Quel  succès  atten- 
dent-ils de  leur  témérité?  Qui  leur  a  répondu 
que  tout  plierait  et  que  tout  tremblerait  de- 
vant eux  ?  Qui  leur  a  promis  que  leurs  pa- 
roles seraient  des  traits  enflammés  qui  pé- 
nétreraient le  cœur  de  ceux  qui  les  écoute- 
raient et  qui  leur  communiqueraient  l'esprit 
dont  ils  étaient  eux-mêmes  animés  ? 

Mais  eux  les  premiers,  comment  ont-ils 
été  si  soudainement  changés  en  d'autres 
hommes?  Comment  ont-ils  passé  sans  aucun 
intervalle  d'uue  extrême  précaution  à  un 
courage  qui  paraît  une  excessive  témérité  ? 
Qui  leur  a  dit  aujourd'hui  de  parler  si  haut 
et  avec  tant  de  force  aux  Juifs  de  tout  l'uni- 
vers ,  s'étant  lus  et  cachés  jusqu'à  ce  mo- 
ment? A  quoi  se  sont-ils  exercés  durant  leur 
retraite  pour  être  si  hardis  et  si  intrépides , 
et  pour  chercher  même  le  péril?  Mais  de 
quelle  utilité  auraient  été  pour  eux  des  es- 
sais et  des  préludes  dans  le  secret  et  les 
portes  fermées  ?  Et  comment ,  n'ayant  ja- 
mais parlé  devant  les  grands  et  les  sages  do 
la  nation  sur  des  matières  indifférentes ,  se 
scraienl-iis  pu  résoudre  à  leur  dire  en  face 
qu'ils  avaient  crucifié  le  Messie  attendu  par 
leurs  pères ,  et  que  ce  Messie  était  assis  à  la 
droite  de  Dieu  ?U  est  manifeste  qu'ils  sont 
poussés  par  un  esprit  supérieur  qui  est  leur 
lumière  cl  leur  force ,  qui  est  sûr  de  l'événe- 
ment ,  et  dont  la  puissance  est  au-dessus  de 
tous  les  obstacles. 

auticlb  vi.  —  La  connaissance  sublime  que  les 
apôtres  ont  des  Ecritures  et  qni  leur  est 
donnée  dans  un  même  moment  est  une  troi- 


sième preuve  aussi  évidente  de  la  descente 

du  Saint-Esprit. 

Il  est  impossible  de  méconnaître  ce  pro- 
dige, non  seulement  au  courage  et  A  la  force 
que  Dieu  inspire  aux  disciples  de  Jésus- 
Christ  ,  mais  à  la  connaissance  sublime  qu'il 
leur  donne  des  mystères  et  des  Ecritures. 
Car  il  est  étonnant  combien  elles  sont  pré- 
sentes à  saint  Pierre ,  qui  ne  dit  que  ce  que 
les  autres  avaient  appris  do  même  maître 
que  lui  ;  combien  il  en  pénètre  le  sens  ;  avec 
quelle  netteté  il  l'explique,  avec  quelle  force 
il  le  soutient,  après  la  prophétie  de  Joël, 
dont  il  montre  l'accomplissement.  (//  cite  Ici 
Ps.  XV  et  C1X  )  :  il  fait  voir,  par  les  paroles 
de  David ,  que  le  Messie  devait  mourir  et  res- 
susciter; qu'après  sa  résurrection  il  devait 
monter  au  ciel  et  s'asseoir  à  la  droite  de  son 
Père  ;  et  que  de  là  il  devait  envoyer  son  Es- 
prit à  ses  disciples.  Et  parce  qu'on  pouvait 
détourner  à  la  personne  de  David  le  sens 
prophétique  dont  il  faisait  l'application  au 
Messie ,  il  fait  voir,  par  un  raisonnement  so- 
lide ,  que  le  vrai  sens  de  l'Ecriture  "ne  peut 
regarder  que  Jésus-Christ,  et  non  David, 
qui  n'était  que  son  interprète  et  son  prophète. 

Dans  (  Deul.  XVIII,  13)  un  autre  discours 
qu'il  prononça  peu  de  temps  après  ,  et  dans 
une  occasion  subite  (  Gcn.  XII ,  3  ) ,  il  cita 
d'autres  endroits  de  1  Ecriture  (Act.  III,  24), 
avec  la  même  lumière  et  le  même  discerne- 
ment :  et  il  ajoute  en  général  que  tous  les 
prophètes  depuis  Samuel  n'avaient  eu  pour 
objet  que  Jésus -Christ  et  les  mystères  qu'il 
avait  accomplis.  Enfin,  étant  prisonnier  avec 
saint  Jean  [Act.  IV,  il) ,  et  cité  devant  le  tri- 
bunal le  plus  auguste  de  la  nation,  il  dit  hau- 
tement que  Jésus-Christ  était  cette  pienr 
mystérieuse  (P5.CXVI1).  prédite  par  David 
et  par  Isaïe  (  XXVHI),que  des  architectes 
aveugles  avaient  rejelée,  mais  qui  était  deve- 
nue la  pierre  principale  de  l'angle  :  que  c'était 
par  lui  seul  qu'on  pouvait  être  sauvé,  et  qu'au- 
cun autre  nom  que  le  sien  n'avait  été  donné  de 
Dieu  aux  hommes  pour  fondement  du  salut 

Qui  se  serait  attendu  à  une  telle  sagesse  rt 
à  une  telle  connaissance  des  écrits  des  pro- 
phètes (1),  qui  sont  la  partie  la  plus  difficile 
des  Ecritures  ?  Où  ces  hommes  sans  lettres 
et  si  grossiers  qu'à  peine  ils  entendaient  ce 
que  Jésus-Christ  leur  disait  en  termes  clair;, 
ont-ils  pris  une  lumière  si  pure  et  si  élevée? 
Qui  d'entre  eux  leur  a  servi  de  maître,  depuis 
que  Jésus-Christ  est  absent?  Comment  leur 
esprit  s'esl-il  ouvert  depuis  qu'il  ne  leur  a 
plus  été  permis  de  le  consulter?  Qui  leur  a 
fait  voir  dans  tous  les  prophètes  les  mystère* 
de  sa  mort,  de  sa  résurrection  cl  de  son 
ascension  dans  le  ciel ,  s'ils  ont  des  preuves 
qu'il  n'est  pas  ressuscité?  Qui  les  a  fait  sou- 
venir de  ce  qu'ils  avaient  entendu  de  lui  pen- 
dant sa  vie ,  mais  qu'ils  avaient  mal  retenu  ♦ 


peler  dans  leur  mémoire  ce  qu'ils  avaicLl 

(I)  HrtHiines  sine  liiteris,el  idiota»  ;  (iliseï*  le*  P**- 
:s  ci  les  bénaicur*  des  itiifs  assemblé»  ••  Ait   1,1- 
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oublié ,  et  leur  apprendre  tout  ce  qui  était 
salutaire  pour  eux  et  pour  l'Eglise?  Leurs 
ennemis  mêmes  sont  contraints  d'avouer  que 
cela  les  passe»  et  qu'il  y  a  quelque  chose 
d'extraordinaire  dans  la  sagesse  et  dans  la 
fermeté  de  ces  hommes  nourris  dans  la  bas- 
sesse et  dans  l'ignorance. 

CHAPITRE  XVI. 

Continuation  de  la  rnéme  matière  et  des  preu- 
ves que  le  Saint-Esprit  descendit  réellement 
sur  tes  apôtres  au  jour  de  la  Pentecôte.  Qua- 
trième preuve  :  Docilité  miraculeuse  de  plu- 
sieurs Juifs  sur  la  parole  des  apôtres.  Cin- 
quième preuve  :  Désintéressement  soudain  et 
miraculeux  de  l'Eglise  de  Jérusalem  :  per- 
fection subite  de  cette  Eglise  naissante. 
Sixième  preuve  :  Accomplissement  mani- 
feste et  sensible  de  ce  que  les  prophètes 
avaient  prédit  d'une  loi  intérieure  et  nou- 
velle. Septième  preuve  :  Rapports  merveil- 
leux de  conformité  et  de  différence  entre 
V ancienne  et  la  nouvelle  loi,  qui  démontrent 
que  la  nouvelle  a  commencé  à  la  mort  de  Jé- 
sus-Christ, et  a  reçu  sa  perfection  de  la  mis- 
sion du  Saint-Esprit. 

article  premier.  —  Docilité  miraculeuse  de 
plusieurs  Juifs  pour  la  parole  des  Apôtres., 

Mais  quittons  les  apôtres  pour  un  mo- 
ment, et  voyons  ce  qu'opère  l'esprit  de  Dieu 
dans  ceux  qui  les  écoutent,  comment  il  les 
rend  dociles  ;  comment  il  amollit  leur  cœur, 
et  comment  il  forme  presque  en  un  instant 
un  peuple  nouveau,  humble,  Adèle,  égale- 
ment touché  de  pénitence  et  d'amour,  de 
cette  multitude  dont  les  oreilles  et  le  cœur 
étaient  incirconcis.  Un  seul  discours  en  con- 
vertit trois  mille.  Un  second  en  convertit 
cinq  mille  autres.  La  foi  se  communique 
comme  un  embrasement,  l'Eglise,  autrefois 
stérile,  est  étonnée  de  sa  propre  fécoudiié.  A 
chaque  coup  de  filet  Pierre  renouvelle  le 
prodige  des oeux  pèches  miraculeuses;  et  l'é- 
lite des  poissons  s'empresse  pour  accourir  à 
lui  et  a  sa  barque. 

D'où  peut  venir  un  succès  si  étonnant  et  si 
contraire  à  tous  les  préjugés  de  ceux  qui 
avaient  de  si  fausses  idées  du  Messie ,  de  la 
véritable  justice  et  du  salut?  Comment  peu- 
vent-ils se  résoudre  si  promptement  à  croire 
en  celui  qu'ils  ont  crucifié  et  qui  a  été  con- 
damné par  ce  qu'il  y  a  de  plus  grand  et  de 
plus  éclairé  parmi  eux?  Qu'est  devenu  pour 
eux  le  scandale  de  la  croix  ?  Qui  leur  a  révélé 
le  prix  des  souffrances  et  des  ignominies  de 
Jésus-Christ?  Si  les  apôtres  leur  avaient 
prêché  quelques  jours  auparavant  une  sem- 
blable doctrine,  comment  s'en  seraient-ils 
fait  écouter,  et  quel  aurait  été  le  fruit  de 
leurs  paroles ,  destituées  de  l'efficace  de  l'es- 
prit de  Dieu?  C'est  cet  esprit  qui  les  fait  pé- 
nétrer jusque  dans  le  cœur.  C'est  lui  qui 
donne  aux  disciples  le  succès  que  leur  maître 
n'avait  pas  en  parlant  en  personne,  parce 
qu'il  ne  convenait  pas  que  le  Saint-Esprit  fût 
donné  avant  que  Jésus-Christ  fût  entré  dans 
sa  gloire.  Et  il  est  évident  que  tout  ceci  est 
l'effet  de  cette  promesse  [Joël)  :  Je  répandrai 
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mon  esprit  sur  toute  chair.  Je  le  répandrai 
sur  mes  serviteurs  et  sur  mes  servantes. 
article    h.   —  Désintéressement  soudain  et 
miraculeux  de  l'Eglise  de  Jérusalem  :  per- 
fection subite  de  cette  Eglise  naissante. 
Si  ceux  qui  ont  écoulé  saint  Pierre  et  les 
f.pôtres  s'étaient  conlenlés  de  croire,  le  mi- 
racle ne  laisserait  pas  d'être  grand.  Mais  ils 
vont  tout  d'un  coup  jusqu'à  imiter  le  désinté- 
ressement des  apôtres.  Ils  quittent  et  ven- 
dent leurs  bien?,  et  ils  en  portent  le  prix  aux 
pieds  de  ceux  qui  leur  ont  fait  connaître  Jé- 
sus-Christ. Ils  veulent  tous  être  également 
pauvres  ,  dépendre  également  du  soin  de  la 
Providence,  n'avoir  rien  de  propre  et  de  par- 
ticulier.  Ils  ne  sont  tous  qu'un  cœur  et  qu'une 
âme.  lis  ne  s'occupent  que  de  l'attente  des 
biens  futurs.  Ils  vivent  de  prières  et  d'actions 
de  grâces;  et  ils  sont  devenus  un  peuple  de 
rois  et  de  prêtres,  dont  la  religion  et  le  culte 
de  Dieu  sont  l'unique  soin,  et  qui  laisse  à 
d'autres  celui  de  cultiver  la  terre  et  de  les 
.  nourrir.  D'où  leur  est  venue  en  si  peu  do 
temps  une  si  sublime  vertu?  D'où  leur  en  est 
en  même  teitops  venu  l'idée?  Hcconnaft-on  à 
ce  désintéressement  si  parfait  ceux  qui  ne 
voyaient  dans  les  Ecritures  que  des  récom- 
penses temporelles,  et  qui  n'étaient  touchés 
que  de  l'amour  des  biens  présents  et  de  la 
crainte  de  les  perdre  ?  Qui  a  fait  tomber  de 
leurs  mains  tout  ce  qu'ils  regardaient  comme 
grand  et  comme  précieux  ?  et  qui  leur  a  dé- 
couvert un  trésor  auparavant  inconnu?  Qui 
les  a  élevés  si  subitement  jusqu'à  la  droite  du 
Père,  où  Jésus-Christ  est  assis? Qui  lésa 
rendus  citoyens  du  ciel? Et  qui  a  mi9  entre 
eux  et  les  esprits  célestes  une  si  admirable 
conformité? 

Par  quel  prodige  l'amour-propre  qui  sépare 
tous  les  hommes  et  qui  fait  que  chacun  d  eux 
s'établit  sa  fin  et  son  centre,  et  regarde  les 
intérêts  des  autres  comme  contraires  aux 
siens,  a-t-ii  été  changé  en  une  charité  si  pure, 
si  généreuse,  si  ennemie  du  divorce  que 
la  distinction  des  biens  a  mis  entre  les  hom- 
mes? Qui  a  pu  reformer  tant  de  cœurs  injus- 
tes et  corrompus,  les  refondre  pour  ainsi  dire 
et  les  convertir  en  un  seul  cœur  et  en  une 
seule  âme,  sans  qu'il  ail  paru  au  dehors  au- 
cun autre  m  yen  que  le  simple  discours  de 
ceux  que  le  Saint-Esprit  faisait  parler  ?  Quelle 
autre  vertu  que  la  sienne  aurait  pu  abréger 
ainsi  les  préparations  et  leslemp»,  donner 
la  perfection  de  la  naissance,  et  faire  que 
l'Eglise  conçût ,  enfantât  et  donnât  l'âge  par- 
fait à  tant  de  justes  dans  le  même  moment? 
11  est  impossible  de  ne  reconnaître  pas  à 
ces  prodiges,  plus. grands  sans  comparaison 
que  tous  ceux  que  Dieu  avait  opérés  dans 
1  ancienne  loi,  l'Esprit  de  grâre  et  de  liber- 
lé,  qui  enseigne  l'homme  intérieurement,  et 
qui  le  porte  encore  plus  loin  par  l'amour , 
que  n'avaient  fait  les  apôtres  parleurs  exhor- 
tations et  par  leurs  conseils  :  car  ceux-ci 
s'étaient  contentés  de  dire  à  ceux  qui  leur 
demandaient  ce  qu'ils  devaient  faire,  de  se. 
préparer  par  la  pénitence  au  baptême  pour 
obtenir  la  rémission  de  leurs  péchés  (Àct.t 
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II,  37  ),  et  pour  recevoir  le  don  du  Saint- 
Esprit,  sans  leur  parler  de  quitter  leurs  biens 
et  de  so  consacrer  uniquement  au  culte  de 
Dieu.  Mais  le  maître  intérieur  qui  les  ins- 
truit, en  les  rendant  dociles  à  la  parole  des 
apétres,  et  en  leur  inspirant  la  pénitence, 
ajoute  aux  préceptes  les  conseils ,  et  il  les 
rend  capables  de  tout,  en  leur  communi- 
quant son  onction  et  sa  force. 

article  ni.  —  Accomplissement  manifeste 
et  sensible  de  ce  que  les  prophètes  avaient 
prédit  d'une  loi  intérieure  et  nouvelle. 

C'est  ainsi  que  s'accomplit  la  plus  impor- 
tante des  promesses  qui  soient  dans  l'Ecri- 
ture, après  celle  du  Messie  :  et  qu'au  lieu 
dune  loi  extérieure  qui  montrait  à  l'homme 
ses  devoirs,  sans  lui  en  donner  l'amour,  et 
qui  le  convainquait  de  son  injustice,  sans 
lui  en  inspirer  la  haine ,  Dieu  lui  en  donne 
une  intérieure  et  secrète,  qui  change  son 
cœur  et  ses  inclinations  ,  et  qui  lui  fait  ai- 
mer ce  qu'il  lui  commande.  //  viendra  un 
temps,  dit  le  Seigneur  par    son    prophète 
(Jérém.,  XXXI,  31  ;  Hébr.,  VI,  8),  où  je 
ferai  une  nouvelle  alliance  avec  la  maison  d1 Is- 
raël et  la  maison  de  Juda  :  non  selon  l'alliance 
que  f  ai  faite  avec  leurs  pires ,  au  jour  que  je 
les  pris  par  la  main  pour  les  faire  sortir  d'E- 
gypte, parce  qu'ilsne  sont  point  demeurés  dans 
cette  alliance  que  j'avais  faite  avec  eux  :  et  que 
pour  cette  raison  je  les  ai  (1  )  méprisés ,  dit  le 
Seigneur.  Mais  voici  l'alltance  que  je  ferai 
avec  la  maison  d'Israël,  lorsque  ce  temps-là 
sera  venu,  dit  le  Seigneur.  Jf imprimer  ai  mes 
lots  dans  leur  intérieur  et  je  les  écrirai  dans 
leur  cœur ,  et  je  serai  leur  Dieu ,  et  ils  seront 
mon  peuple  :  et  chacun  d'eux  n'aura  plus  6c- 
soin  d'enseigner  son  prochain  et  son  frire ,  en 
disant  :  Connaissez  le  Seigneur  :  parce  que  tous 
me  connaîtront ,  depuis  le  plus  petit  jusqu'au 
plusorand.  Car  je  leur  pardonnerai  leurs  tnt- 
quttés,  et  je  ne  me  souviendrai  plus  de  leurs 
péchés.  On  ne  saurait  douter  que  le  temps 
dont  parle  le  prophète  ne  soit  venu,  puisque 
tout  ce  qu'il  prédit  est  arrivé.  Et  à  quel  au- 
tre temps  en  effet  en  différerait-on  l'accom- 
plissement en  voyant  avec  quelle  ardeur  les 
prémices  de  Juda  et  d'Israël  se  portent  au 
bien  et  à  la  vertu ,  avec  quel  zèle  ils  se  con- 
sacrent à  Dieu,  avec  quelle  perfection  ils 
accomplissent  ses  volontés,  sans  qu'ils  aient 
d'autres  motifs  que  son  amour,  sans  qu'il 
soit  nécessaire  de  les  pousser  et  de  les  exhor- 
ter au  dehors ,  et  sans  qu'ils  paraissent  avoir 
besoin  du  ministère  des  apôtres  mêmes  que 
pour  apprendre  d'eux  ce  qu'il  Caut  croire  et 
coquil  faut  espérer,  leur  cœur  étant  pré- 
parée tout  par  l'esprit  intérieur  qui  l'a  re- 
formé et  qui  le  gouverne. 
•     On  n'aura  jamais  de  marques  plus  sensi- 
bles et  plus  sûres  que  l'alliance  nouvelle  a 
.  succédé  à  l'ancienne  ;  on  ne  verra  jamais  la 
loi  intérieure  gravée  dans  le  cœur  en  carac- 
tères plus  reconnaissables  et  plus  évidents  ; 

(1)  Selon  le  le  île  hébreu  :  Je  suis  devenu  leur 
maître,  cesl-Mire,  j'ai  eu  droit  de  les  traiter  comme 
".  •ln.e^,a|   Ce  flul  r<*ie»t  aux  SepUnie,  suivis  par 
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et  si  ce  que  nous  voyons  n'est  paa  l'effet  de 
la  promesse  du  prophète ,  il  faut  qu'un  autre 
que  le  Seigneur,  qui  parlait  par  lui ,  en  ait 
prévenu  l'exécution  ou  lait  si  parfaitement 
imitée  que  tout  le  monde  y  soit  trompé.  C'est- 
à-dire  ,  qu'ils  ne  faut  regarder  ni  les  prophé- 
ties comme  sérieuses ,  ni  leur  accomplisse- 
ment comme  une  preuvo  de  leur  vérité. 

article  iv.  — Rapports  merveilleux  de  cojh 
formité  et  de  différence  entre  l'ancienne  et 
la  nouvelle  loi ,  qui  démontrent  que  la  nou- 
velle a  commencé  à  la  mort  de  Jésus- 
Christ  ,  et  a  reçu  sa  perfection  de  ta  mission 
du  Saint-Esprit. 

11  est  donc  constant  que  la  nouvelle  alliance 
a  succédé  à  l'ancienne ,  qui  n'était  que  son 
ombre  et  sa  flgure ,  et  qui  devait  disparaître, 
selon  que  Dieu  lui-même  l'avait  prédit,  lors- 
qu'il écrirait  sa  loi  dans  le  cœur  dos  hommes, 
au  lieu  de  la  graver  sur  la  pierre.  Les  rain 
porls  qu'il  a  mis  entre  les  deux  alliances 
achèvent  de  me  le  persuader;  et  il  est  u- 
tile  que  je  me  rende  compte  à  moi-même  de 
ces  rapports  de  conformité  ou  de  différence, 
aûn  que  j'en  pénètre  mieux  l'esprit  et  la  fin. 

H  me  semble  que  l'ancienne  alliance  a  pro- 
prement commencé  au  jour  que  l'agneau  pas- 
cal fut  immolé,  et  que  les  maisons  des  Hébreux, 
teintes  de  son  sang  ,  furent  épargnées  par 
l'ange  exterminateur .,  qui  Ata  la  vie  à  tons 
les  premiers-nés  de  l'Egypie.  Ce  fut  alors  que 
Dieu  prit  par  la  main  les  Israélites ,  pour  les 
tirer  d'esclavage  etpourseles  attacber.il  les 

(>uriûa  ensuite  par  une  espèce  de  baptême,  en 
eur  ouvrant  un  passage  au  milieu  des  eaux 
qui  noyèrent  leurs  ennemis.  11  les  conduisit 
après  à  la  montagne  de  Sinaï,  où,  avant  que 
de  leur  donner  sa  loi  il  leur  Ût  proposer  par 
Moïse ,  comme  une  condition  essentielle  an 
traité  qu'il  allait  faire  avec  eux ,  de  lui  obéir 
en  toutes  choses ,  à  quoi  ils  répondirent  sans 
hésiter  qu'ils  étaient  prêts  à  lui  obéir ,  et 
qu'il  pouvait  leur  commander  ce  qu'il  vou- 
drait. Dieu  descendit  sur  la  montagne,  dont 
le  sommet  était  enflammé,  et  le  reste  couvert 
de  nuages  épais  ;  et  il  ût  prononcer  par  un 
ange  les  dix  célèbres  Commandements,  d'aa 
ton  si  effrayant  et  si  terrible  ,  que  le  peuple 
épouvanté  s'enfuit  et  demanda  comme  une 
grâce  que  Dieu  ne  lui  parlât  plus  que  par 
Moïse,  son  serviteur.  C'était  le  cinquantième 
jour  depuis  l'immolation  de  l'agneau  pascal; 
et  la  fête  qui  fut  établie  pour  en  conserver  la 
mémoire,  fut  appelée  par  celle  raison  la  Pen- 
tecôte. 

Le  peuple  d'Israël  qui  avait  promis  à  Dieu 
une  ûdélité  eUi  ne  obéissance  à  toute  épreuve, 
tomba  peu  de  jours  après  dans  la  plus  hon- 
teuse idolâtrie ,  au  pied  même  de  la  mon- 
tagne où  l'alliance  avait  été  jurée  et  scellée 
du  sang  des  victimes  que  Moïse  avait  répandu 
sur  douze  grandes  pierres  qui  représentaient 
les  douze  tribus.  Moïse ,  témoin  d'un  violè- 
rent si  public ,  si  prompt  et  si  libre,  brisa 
dans  un  mouvement  de  colère  lés  deux  tables 
de  pierre  où  Dieu  avait  écrit  la  loi.  Et  dé»  ce 
moment  l'alliance  ne  subsista  plus  que  pour 
la  malédiction  à  laquelle  le  peuple  s'etati 
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soumis  ;  mais  Dieu  oui  voulut  bien  la  conti- 
nuer «  la  fit  servir  de  figure  à  la  nouvelle 
qu'il  avait  dans  la  pensée ,  et  dont  le  Messie 
serait  le  médiateur,  en  chargeant  la  première 
de  beaucoup  d'observances ,  de  sacrifices  et 
de  cérémonies  qui  promettaient  les  biens 
qu'elle  n'avait  pas ,  et  qui  seraient  le  fruit  de 
la  nouvelle. 

Cette  loi  n'était  que  pour  le  Juif.  Elle 
excluait  tous  les  autres  peuples.  11  fallait , 
pour  y  être  admis,  recevoir  la  circoncision  , 
et  se  soumettre  à  toutes  les  observances  qui 
paraissaient  être  Tunique  canal  de  la  justice, 
et  le  moyen  unique  de  plaire  à  Dieu  ;  et  pen- 
dant que  cette  alliance  avec  un  peuple  parti- 
culier subsistait,  tous  les  autres  étaient  traités 
comme  étrangers  et  comme  impurs ,  dont  les 
animaux  que  la  loi  de  Moïse  excluait  des  sacri- 
fices et  de  l'usage  commun,  étaient  la  figure. 
La  nouvelle  alliance  a  commencé  commis 
l'ancienne,  par  l'immolation  de  l'Agneau 
pascal,    non  de  celui  qui  ne  pouvait  être 
qu'une  victime  muette  et  sans  raison ,  et  qui 
ne  connaissait  ni  la  justice  de  Lieu  ni  les 
péchés  des  hommes;  mais  de  celui  qui  étant 
la  justice  et  l'innocence  même,  avait  bien 
voulu  se  charger  des  iniquités  de  tous  les 
pécheurs ,  pour  mourir  en  leur  nom  et  pour 
leur  mériter  par  son  obéissance  une  parfaite 
réconciliation  avec  son  Père. 

Son  sang  n'a  pas  été  appliqué  à  la  porte  et 
à  la  surface  des  maisons,  ni  répandu  sur 
douze  pierres ,  représentant  plus  naturelle- 
ment la  dureté  des  Juifs  que  leurs  douze  tri- 
bus. Il  a  pénétré  jusqu  à  la  conscience  et 
jusqu'à  ses  plus  secrètes  profondeurs  ;  il  Ta 
purifiée  de  ses  taches  ;  et  d'un  lieu  prolane 
et  impur  v  il  en  a  lait  un  temple  dont  il  a  été 
la  dédicace  et  la  consécration. 

Le  baptême  qui  a  suivi  a  noyé  l'ancien 
pécheur,  et  donné  la  naissance  au  nouvel 
homme.  Adam  est  demeuré  sous  les  eaux,  et 
Jésus -Christ  est  ressuscité.  Une  nouvelle 
créature  est  née  de  l'Esprit  et  de  l'eau.  Et  le 
monde  nouveau  a  été  formé  sur  le  modèle  de 
l'ancien ,  qui  avait  tiré  son  origine  des  eaux 
et  de  l'esprit  qui  les  rendait  fécondes. 

Le  peuple  né  de  cette  sorte  ne  s'est  point 
attribué  la  justice.  H  a  reconnu  qu'il  n'avait 
de  lui-même  que  le  mensonge  et  le  péché.  Et 
il  a  fondé  sur  l'alliance  que  Dieu  faisait  avec 
lui ,  l'espérance  de  lui  être  fidèle,  attendant 
de  sa  grâce  seule  l'obéissance  et  la  docilité  , 
et  reconnaissant  avec  humilité  qu'il  n'avait 
d'autre  droit  A  celte  grâce  que  sa  promesse. 
Il  s'est  préparé  a  la  recevoir  par  des 
prières  ardentes  et  continuelles;  et  le  cin- 
quantième jour  après  l'immolation  de  l'A- 
gneau pascal,  Dieu  lui-même  en  personne 
est  descendu  du  ciel,  sous  les  symboles  du 
vent  et  du  feu  ;  et  sans  faire  retentir  au  de* 
hors  le  son  extérieur  de  sa  loi ,  il  est  venu 
récrire  lui-même  dans  le  cœur ,  ou  plutôt  il 
est  venu  être  lui-même  la  loi  vivante  du  cœur, 
en  le  remplissant  d'une  charité  céleste,  et  en 
lui  faisant  trouver  sa  consolation  et  sa  paix 
oans  son  devoir. 

C'était  en  effet  dans  le  cœur  que  sa  loi  de- 
vait être  écrite,  puisque  c'était  le  cœur  qui 


devait  l'accomplir,  et  qu'elle  était  inutilement 
gravée  sur  la  pierre  ou  partout  ailleurs,  pen- 
dant qu'il  en  était  ennemi  ;  et  il  n'avait  garde 
de  n'en  être  pas  ennemi,  puisqu'elle  lui  dé- 
fendait d'aimer  ce  qu'il  regardait  comme  son 
bonheur,  et  qu'elle  lui  commandait  ce  qu'il 
n'aimait  pas.  U  fallait,  pour  le  rendre  obéis- 
sant, le  changer.  Et  quelle  autre  main  que 
celle  de  Dieu  pouvait  le  changer? 

L'Esprit  saint,  devenu  le  législateur  inté- 
rieur de  l'homme ,  est  devenu  aussi  sa  force 
et  son  courage.  Et  au  lieu  que  les  Israélites , 
également  présomptueux,  et  parjures,  renon- 
cèrent gratuitement  à  l'alliance  que  Dieu  ve- 
nait de  contracter  avec  eux,  en  lui  préférani 
une  idole,  les  disciples  de  Jésus-Christ,  pleins 
de  son  esprit  et  de  sa  force,  s'offrent  aux 
plus  grands  périls,  confessent  son  nom  de- 
vant ses  ennemis  sans  y  être  contraints, 
et  prennent  la  résolution  de  lui  soumettre 
tout  l'univers,  en  attaquant  toutes  les  fausses 
divinités,  et  en  brisant  toutes  les  idoles. 

Comme  la  loi  nouvelle  dont  ils  sont  en 
même  temps  les  premiers  disciples  et  les  pre- 
miers prédicateurs  ,  est  gratuite,  intérieure, 
indépendante  des  observances  légales  et  des 
distinctions  du  peuple  juif  d'avec  les  autres, 
elle  a  pour  premier  caractère  de  réunir  toutes 
les  nations  en  réunissant  dans  les  apôtres 
toutes  les  langues  qui  les  divisent,  et  qui  sont 
un  obstacle  extérieur  à  l'unité  d'un  même 
culte  et  A  l'espérance  d'un  même  héritage. 
Elle  les  appelle  tous  également ,  en  donnant 
à  ses  ministres  le  moyen  d'être  entendus  de 
tous  ;  et  au  lieu  que  les  Ecritures  n'avaient 
été  jusque-là  confiées  qu'à  une  seule  famille, 
et  écrites  en  une  seule  langue,  le  Saint-Esprit 
en  un  moment  fait  autant  de  versions  des 
Ecritures  et  des  promesses  dont  elles  sont 
remplies,  qu'il  y  a  de  peuples  à  qui  sa  misé- 
ricorde a  résolu  de  les  rendre  communes  par 
le  ministère  des  apôtres. 

Par  cette  admirable  conduite,  il  répare  les 
maux  que  la  division  des  langues,  1  un  des 
plus  redoutables  châtiments  dont  Dieu  ait 

Ïtuni  l'orgueil  des  hommes,  avait  causés  dans 
e  monde,  où  elle  avait  introduit  l'ignorance! 
la  superstition ,  l'idolâtrie,  l'oubli  de  la  pro- 
messe du  Messie,  l'indifférence  ou  même  la 
haine  mutuelle  des  nations  les  unes  contre 
les  autres,  comme  si  elles  avaient  eu  une 
origine  aussi  différente  que  le  langage  :  le 
Saint-Esprit  au  jour  de  la  Pentecôte  les  réta- 
blit toutes  dans  leurs  anciens  privilèges;  les 
réunit  comme  autrefois  sous  un  même  chef 
et  dans  une  même  famille,  les  admet  aux 
promesses  du  Messie,  et  par  lui  à  tous  les 
bieus  dont  elles  n'avaient  plus  ni  l'espérance, 
ni  même  l'idée. 

11  commence  par  les  Juifs  répandus  dans 
.  tout  le  monde,  qui  comparaissant  devant  lui 
à  Jérusalem  comme  par  leurs  députés,  et  qui 
apprendront  d'eux  à  leur  retour  que  le  salut 
est  annoncé  à  tous,  et  que  toute  langue  a 
déjà  commencé  A  confesser  que  Jésus-Christ 
est  dans  la  gloire  deDieu,  son  Père.  11  enverra 
ensuite  les  apôtres  aux  Gentils,  dont  ils  se- 
ront entendus  sans  avoir  besoin  d'interprètes. 
El  pour  montrer  dès  muiulcnanl  ce  qu'il  a 
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résolu  de  faire  dans  loul  l'univers,  il  forme 
subitement  une  Eglise,  dont  toutes  les  divi- 
sions sont  bannies,  où  tout  est  mis  en  com- 
mun, où  tous  les  fidèles  sont  animés  du  même 
esprit,  et  où  tout  le  monde  n'a  qu'un  même 
cœur,  aussi  bien  qu'une  même  langue. 

Voilà  certainement  ce  que  l'homme  n'a  pu 
faire,  et  ce  qu'il  n'a  pu  même  imaginer. 
Voilà  comme  les  deux  alliances  se  regardent 
sans  se  ressembler.  Voilà  ce  qui  les  unit  et 


Si 
ciel  et  sur  la  (erre  :  puisque  tous  ces  dons 
miraculeux,  et  le  Saint-Esprit  lui-même  qui 
les  communique  arec  ta  ni  de  profusion  à 
ses  disciples,  sont  l'accomplissement  de  sa 
promesse,  la  récompense  de  ses  humiliations 
et  de  sa  mort,  et  la  preuve  qu'elles  ont  re- 
concilié les  hommes  avec  son  Père*. 

Saint  Paul  fait  le  dénombrement  de  ces 
dons  surnaturels  dans  sa  première  Epllre 
aux  Corinthiens,  llya,  leur  dit-il  (i).  di- 


qui  les  distingue.  Et  l'on  ne  peut  assez  admi-  versité  de  dons  ;  mais  il  n'y  a  qu'un  même'  ri- 
rer  comment  Dieu  a  préparé  à  l'une  par  prit*»  Or,  Us  dons  qui  manifestent  au  dehors 
l'autre ,  et  combien  il  a  rendu  sensible  l'ac-     ta  présence  et  V efficace  de  V esprit ,  sont  com- 


complissement  de  la  seconde  par  ses  rapports 
à  la  première,  cl  par  ses  différences. 

CHAPITRE  XVII. 

Preuves  de  la  vérité  de  la  religion  chrétienne 
et  des  mystères  de  Jésus-Christ,  par  les  dons 
miraculeux  dont  les  Eglises  fondées  par  les 
apôtres  étaient  comme  inondées,  et  que  les 
apôtres  communiquaient  aux  fidèles  par  l'im- 
position de  leurs  mains.  Première  preuve  : 
multitude  et  variété  de  ces  dons  miraculeux, 
publics,  extérieurs  et  par  conséquent  indu- 
bitables. Seconde  preuve:  effusion  de  ces 
dons  sur  Corneille  et  sur  sa  famille,  qui  dé- 
termine saint  Pierre  à  recevoir  au  baptême 
les  Gentils  sans  les  soumettre  à  la  circonci- 
sion, et  qui  Justifie  sa  conduite.  Troisième 
preuve  :  l'effusion  des  mêmes  dons  sur  les 
fidèles  d'Ephèse.  Quatrième  preuve  :  étonne- 
ment  de  Simon  le  Magicien,  et  son  désir 
(Tacheter  le  pouvoir  de  communiquer  les 
dons  miraculeux.  Cinquième  preuve  :  re- 
proches que  saint  Paul  fait  aux  Gâtâtes. 
Sixième  preuve  :  vérité  et  notoriété  des  dons 
miraculeux  démontrés  par  les  instructions 
aue  saint  Paul  donne  aux  Corinthiens  pour 
leur  en  marquer  le  prix  et  le  véritable  usage, 
et  pour  empêcher  la  confusion'que  leur  mul- 
titude et  leur  variété  causaient  dans  leurs 
assemblées.  Force  d'un  témoignage  si  sen- 
sible et  si  divin  par  rapport  à  Jésus-Christ 
et  à  l'Eglise.  Dernière  preuve  de  la  vérité 
des  dons  miraculeux  et  de  la  religion  chré- 
tienne :  le  peu  d'état  qu'en  font  tes  apôtres 
en  comparaison  de  la  charité.  Caractère  de 
la  véritable  religion  d'avoir  ce  qui  sert  à  la 
démontrer,  et  de  lui  préférer  ce  qui  la  rend 
sainte. 

article  PBEU ier.  —  Multitude  et  variété  de 
ces  dons  miraculeux,  publics,  extérieurs  et 
par  conséquent  indubitables. 

Nous  avons  vu  jusqu'ici  par  combien  do 
preuves  évidentes  et  sensibles  la  descente  du 
Saint-Esprit  a  été  démontrée  ;  mais  nous 
avons  passé  trop  légèrement  sur  les  dons 
miraculeux  dont  le  Saint-Esprit  a  comme 
inondé  les  apôtres  et  les  autres  disciples  de 
Jésus-Christ,  et  nous  sommes  obligés  d'y  re- 
venir pour  en  examiner  la  vérité,  la  diversité, 
les  usages ,  et  pour  faire  sentir  combien  un 
témoignage  si  public  et  si  auguste  est  décisif 
pour  la  vérité  de  la  religion  chrétienne  en 

S  encrai,  et  en  particulier  pour  la  certitude 
nVJ?  ré8Urrec,i°n  «l  d©  l'ascension  de  Jésus- 
Cbrisl,  et  de  son  suprême  pouvoir  dans  le 


muniqués  par  lui  à  chacun  pour  Futilité  de 
l'Eglise.  L  un  reçoit  du  Saint-Esprit  le  don 
de  parler  avec  sagesse  ;  un  autre  reçoit  du 
même  Esprit  le  don  de  parler  avec  science  •  un 
autre  reçoit  le  don  de  la  foi  par  le  même 
Esprit  ;  un  autre  reçoit  du  même  Esprit  la 
grâce  de  guérir  les  maladies;  un  autre  le 
don  de  faire  des  miracles  ;  un  autre  le  don 
de  prophétie;  un  autre  le  dan  du  discer- 
nement des  esprits  ;  un  autre  le  don  de  parler 
diverses  langues  ;  un  autre  le  don  de  l'inter- 
prétation des  langues.  Or ,  c'est  un  seul  et 
même  Esprit  qui  opère  toutes  ces  choses ,  dis- 
tribuant à  chacun  ces  dons  9  selon  ou  il  lui 
plaît.  * 

Entre  ces  dons  f  il  n'v  a  que  ceux  de  sa- 
gesse, de  science  et  de  foi,  qui  ne  paraissent 
pas  aussi  clairement  surnaturels  et  miracu- 
leux que  les  autres.  Mais  puisque  saint  Paul 
les  met  avant  tous  ,  il  faut  qu'il  les  regarde 
comme  plus  divins  et  plus  importants,  et  qu'il 
entende  par  le  don  de  parler  avec  sagesse 
une  profonde  connaissance  des  Ecritures  et 
des  niystères ,  jointe  à  une  clarté  et  une  fa- 
cilité dans  le  discours  qui  soient  au-dessus 
de  l'usage  ordinaire,  et  qui  marquent  l'opé- 
ration divine ,  surtout  dans  des  hommes  au- 
paravant grossiers  et  charnels.  Il  Tant  aussi 
qu'il  entende  par  le  don   de  parler    arec 
science ,  quelque  chose  de  plus  sublime  et 
de  plus  élevé  qu'une  érudition  commune , 
une  intelligence  des  vérités  du  yalut  dîne 
<Tun  apêlre  ,  et  accompagnée  d'une  force  et 
d  une  efficace,  dans  le  discours,  qui  touchent 
et  qui  persuadent.  Pour  la  foi,  il  est  induhit* 
ble  qu  il  ne  s'agit  pas  de  celle  qui  est  essen- 
tielle à  la  justice  chrétienne ,  et  qui  demeura 
secrète  et  cachée  ;  mais  de  relie  qui  opère 
les   miracles,  cl  qui,  consistant  dans  Ho- 
tline persuasion  qu'on  a  reçu  le  pouvoir  d'en 
faire  ,  regarde  moins  celui  qui  Ta  <rae  l'E- 
glise et  ne  peut  être  que  l'elfet  dune  opéra- 
tion évidemment  surnaturelle. 
Le  mémo  apôtre  nous  marque  le  ran*  et 

1  °J^Ï  dS. c<:?  ^ons  (  '  Cor-  •  *«  t  »  )  :  ûieu 
a  établi,  dit-il,  dans  son  Egli*e.  premièrement 
des  apôtres  f  secondement  des  prophètes,  et 

(!)  Division™  graliarum  sunt,  idem  aoiem  Spiritanu 
Umcuiquc  autem  dalur  manifeuiio  Spirùus  ad  Mili- 
lalmn,  1  Cor.  12,  4  el  7. 

Alii  <|uidem  per  Spirilum  dalur  termo  sapiastfcr  - 
alu  amein  sermo  sciemia?...  alic.ï  «des...  gr*n* 
sanitalum,  operatio  virlulimt...  prophetia  .  discret* 
spiruimin,  gênera  linguaruin...  inlerpreutin  termo. 
num  :  bac  antein  omnta  operatur  un  us  abiue  idem 
Spintus,  dîvidetis  siitgulis  proui  vult.  IM. 


su 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRETIENNE. 


326 


des  docteurs  ;  ensuite  ceux  qui 
ont  la  vertu  de  faire  des  miracles; puis  ceux  qui 
ont  la  grâce  de  guérir  les  maladies  ;  ceux  qui 
ont  le  don  d'assister  les  frères  ;  ceux  qui  ont  le 
don  de  gouverner  ;  ceux  qui  ont  le  don  des 
langues  ;  et  ceux  qui  ont  le  don  de  les  inter- 
préter. Où  nous  voyons  ajouté  aux  dons  que 
nous  connaissions  déjà  celui  d'assister  et  de 
consoler  les  autres  et  celui  de  les  conduire 
arec  sagesse  et  discernement ,  mais  d'une 
manière  qui  était  visiblement  une  grâce  par- 
ticulière et  inspirée ,  plutôt  que  l'effet  des 
talents  naturels. 

Enfin  saint  Paul,  dans  un  autre  lieu,  ajoute 
encore  de  nouveaux  dons  au  détail  qu  il  en 
avait  déjà  fait.  Lorsque  vous  vous  assemblez , 
dit-il  (1) ,  fuit  est  inspiré  de  Dieu  pour  com- 
poser un  cantique,  Vautre  pour  instruire;  un 
autre  pour  révéler  les  secrets  de  Dieu  ;  un  autre 
pourparlerune  langueincoiinue;  unautrepour 
V  interpréter  :  que  tout  se  fasse  pour  F  édifica- 
tion. C'est-à-dire ,  que  les  dons  miraculeux 
étaient  sans  nombre ,  et  que  la  présence  du 
Saint-Esprit  les  diversifiait  en  une  infinité 
de  manières* 

Plusieurs ,  et  principalement  les  apôtres , 
réunissaient  dans  leur  personne  grand  nom- 
bre de  ces  dons;  mais  il  était  plus  or- 
dinaire nue  chacun  eût  son  don  particulier. 
Et  en  cela  le  choix  et  la  liberté  de  l'homme 
n'araient  point  de  part.  C'était  uniquement  le 
Saint-Esprit  (  Divxdens  singulis  prout  vult , 
XII,  11}  qui  les  distribuait  selon  sa  volonté, 
et  pouf  le  bien  de  l'Eglise,  plutôt  .que  pour 
ceux  qui  les  recevaient.  Tous  sont-ils  apôtres, 
disait  saint  Paul  (ICor.,  XIIf  29) ?Tous\sont~ 
ils  prophètes  ?  Tous  sont-ils  doçteur,i?.,Tous  . 
font-ils  des  miracles  f  Tous  ont-ils  la  grâce  de 
guérir  les  maladies?  Tous  parlent-ils  plu- 
sieurs langues  f  Tous  ont-ils  le  don  de  les  in- 
terpréter f....  Si  tout  le  corps  était  ail  {Ibid., 
17),  où  serait  l'ouïe  f  Et  s'il  était  ouïe,  où 
serait  r  odorat  f  Mais  Dieu  a  mis  dans  le  corps 
plusieurs  membres ,  et  il  les  y  a  placés  cha- 
cun comme  il  lui  a  plu.  C'est  la  comparaison 
dont  il  se  sert ,  et  qu'il  explique  dans  tout  le 
chapitre  d'une  manière  divine. 

Faut-il  autre  chose  que  ce  simple  récit , 
auquel  je  n'ai  joint  aucune  réflexion ,  parce 
qu'il  n'en  a  besoin  d'aucune,  pour  persuader 
que  tous  ces  dons  étaient  réels ,  publics , 
connus  de  tout  le  monde  ?  Saint  Paul  n'en 
établit  point  la  vérité  ;  il  la  suppose.  Et  tout 
son  discours  aux  Corinthiens  serait  insensé, 
s'il  n'j  avait  eu  rien  de  surnaturel  parmi 
eux ,  si  aucun  d'eux  ne  faisait  des  miracles, 
si  aucun  ne  guérissait  les  maladies  par  Tin- 
vocation  du  nom  de  Jésus-Christ ,  si  aucun 
n'était  prophète ,  si  personne  parmi  eux  ne 
parlait  d'autre  langue  que  la  grecque. 

Mais  on  fait  de  celte  importance  ne  saurait 
lire  prouvé  avec  trop  de  soin  :  et  il  est  de 
l'intérêt  de  la  religion  d'en  montrer  la  certi- 


(I)  Cnm  convenilis,  unusquisque  vesirum  psalmum 
fcabei  ;  doclrinam  liabet,  Apocalypsim  hnbel,  lingunm 
baliet,  interpreialionein  habei  :  omniaad  xdiGcalio- 
aein  fiant,  i  Cor.  U,  26. 
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tude  d'une  manière  qui  rende  même  le  doute 
impossible. 

article  il— Effusion  de  ces  dons  sur  Cor 
neille  et  sur  sa  famille,  qui  détermina  sain* 
Pierre  à  recevoir  au  baptême  les  Gentils , 
sans  les  soumettre  à  la  circoncision,  et  qui 
justifia  sa  conduite. 

H  est  écrit  dans  les  Actes  des  apôlres  que 
saint  Pierre  étant  venu  de  Joppé  a  Césarée  à 
la  prière  d'un  officier  romain ,  nommé  Cor- 
neille, pour  lui  annoncer  Jésus-Christ  et  lui 
parlant  des  mystères  de  sa  mort  et  de  sa  ré- 
surrection ,  avant  mémo  que  col  officier  et 
tous  ceux  qu'il  avait  assemblés  dans  sa  mai- 
son eussent  reçu  le  baptême ,  le  Saint-Es- 
prit descendit  sur  eux ,  leur  communiqua  le 
don  des  langues ,  les  rendit  prophètes ,  et 
renouvela  pour  eux  (Âct. ,  X)  tout  ce  qu'il 
avait  fait  pour  les  premiers  disciples  assem- 
blés à  Jérusalem  le  jour  de  la  Pentecôte.  Il 
est  aussi  écrit  dans  le  même  livre  que  lorsque 
saint  Pierre  fut  de  retour  à  Jérusalem  quel- 
ques-uns d'entre  les  fidèles  circoncis  lui  de- 
mandèrent avec  un  air  de  censure  et  de 
Êlainte    pourquoi    il  était  entré  chez  les 
ommes  incirconcis,  et  pourquoi  il  avait 
mangé  avec  eux  ;  et  que  cet  apôtre,  pour  jus- 
tifier sa  conduite  ,  leur  rapporta  par  ordre 
comment  la  chose  s'était  passée.  Je  demande 
avec  instance  qu'on  récoule  avec  attention  f 
et  qu'on  juge  si  un  récit  si  circonstancié 
(Act. 9  XI),  si  nécessairement  lié  au  plus, 
grand  événement  du  monde ,  qui  est  la  con- 
version des  Gentils ,  si  public,  si  contraire 
.  aux  préjugés  de  la  plupart  des  Juifs,  même 
v fidèles ,  si  attesté  des  deux  côtés  par  les  Juifs 
"et  parles  Gentils ,  et  si  dépendant  de  choses 
imprévues  et  surnaturelles,  peut  n'être  pas 
regardé  comme  indubitable. 

lorsque  j'étais ,  dit  saint  Pierre,  dans  la 
ville  de  Joppé,  faisant  oraison ,  tï  me  survint 
un  ravissement  d'esprit ,  et  feus  une  vision  , 
dans  laquelle  je  vis  descendre  du  ciel  comme 
une  grande  nappe  tenue  par  les  quatre  coins , 
qui  s'abaissait  et  venait  jusqu'à  moi  ;  et  la 
considérant  avec  attention ,  j'y  vis  des  ani- 
maux terrestres  à  quatre  pieds  ,  des  bêtes  sau- 
vages, des  reptiles  et  des  oiseaux  du  ciel.  J'en- 
tendis aussi  une  voix  quime  dit  :  Pierre,  levez- 
vous  ,  tuez  et  mangez.  Je  répondis  :  Je  n'ai 
garde ,  Seigneur ,  car  jamais  rien  d'impur  ni 
de  souillé  n'entra  dans  ma  bouche.  Et  la  voix 
me  parlant  une  seconde  fois,  me  dit  :  N'appe- 
lez pas  impur  ce  que  Dieu  a  purifié.  Cela  se 
fit  jusqu'à  trois  fois ,  et  aussitôt  toutes  ces 
choses  furent  retirées  dans  le  ciel.  Au  même 
temps  trois  hommes  qui  avaient  été  envoyés 
vers  moi  de  la  ville  de  Césarée  se  présentè- 
rent à  la  porte  de  la  maison  où  jetais.  Et 
l'Esprit  me  dit  que  j'allasse  avec  eux  sans 
aucune  difficulté.  Ces  six  de  nos  frères  que 
vous  voyez  vinrent  zussi  avec  moi ,  et  nous 
entrâmes  dans  la  maison  de  cet  homme,  qui 
nous  raconta  comment  il  avait  vu  en  sa  maison,  \ 
un  ange  qui  s'était  présenté  devant  lui,  et 
lui  avait  ait:  Envoyez  à  Joppé,  et  faites  venir 
Simon  surnommé  Pierre.  Il  vous  dira  des  pa~ 
rôles  par  lesquelles  vous  serez  sauvés ,  vous  et 
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toute  votre  maison .  Quart  à  feus  commencé  à  leur 
parler,  le  Saint-Esprit  descendit  sur  eux , 
comme  il  était  descendu  sur  nous  au  commen- 
cement. Alors  je  me  souvins  de  cette  parole  du 
Seigneur  :  Jean  a  baptisé  dans  Veau ,  mais 
vous  serez  baptisés  dans  le  Saint-Esprit.  Puis 
donc  que  Dieu  leur  a  donné  la  même  grâce 
qu'à  nous  qui  avons  cru  au  Seigneur  Jésus- 
Christ  ;  qui  élais-je,  moi,  pour  entreprendre 
de  mettre  obstacle  à  la  volonté  de  Dieu  ? 

Ce  discours  si  sage  et  si  humble  ,  conver- 
tit les  plaintes  en  actions  de  grâces  ,  et  tous 
louèrent  Dieu  de  la  bonté  qu'il  avait  eue  d'ac- 
corder aussi  aux  Gentils  la  pénitence  et  le 
salut  dont  le  baptême  de  feu  et  les  dons  mi- 
raculeux du  Saint-Esprit  avaient  été  une 
preuve  si  manifeste.  Il  serait  inutile  de  fairç 
sur  cela  beaucoup  de  réflexions.  Un  tel  dis- 
cours porte  avec  soi  ses  preuves  ;  et  je  ne  sau- 
rais avoir  asseï  mauvaise  opinion  de  quel- 
Îu'un,  pour  le  croire  capable  de  le  contester, 
'ajoute  seulement  que,  pendant  que  saint 
Pierre  parlait  à  Corneille  et  à  sa  famille ,  le 
Saint-Esprit  choisit,  pour  descendre  sur  eux, 
le  moment  où  cet  apôtre  disait  que  tous  les 
prophètes  rendaient  ce  témoignage  à  Jésus- 
Christ,  que  quiconque  croirait  en  lui  (Act. , 
y ,  43)  recevrait  par  son  nom  la  rémission 
de  ses  péchés ,  voulant  ainsi  attester  que  c'é- 
tait par  son  inspiration  que  tous  les  prophè- 
tes avaient  parlé ,  et  qu'ils  n'avaient  parlé 
3ue  de  Jésus-Christ  et  de  ses  mystères  futurs, 
ont  sa  venue  et  la  distribution  de  ses  dons 
étaient  l'accomplissement  et  le  sceau» 

article  m.— Effusion  des  mêmes  dons  sur  les 

fidèles  d'Ephèse. 

H  est  écrit  aussi  dans  le  même  livre  des 
Actes  (XIX,  1  )  que  saint  Paul  étant 
venu  à  Ephèso  y  trouva  quelques  disciples, 
qu'il  leur  demanda  si  depuis  qu'ils  étaient 
convertis  à  la  foi  ils  avaient  reçu  le  Saint- 
Esprit  ;  et  qu'ayant  connu  par  leur  réponse 
au  ils  no  savaient  pas  même  qu'il  y  eût  un 
Saint-Esprit, parce  qu'ils  n'avaient  reçu  que 
le  baptême  que  saint  Jean  avait  prêché  pour 
préparer  à  la  pénitence  et  à  la  foi  du  Messie, 
il  les  fit  baptiser  nu  nom  du  Seigneur  Jésus , 
et  leur  imposa  les  mfflns  (1)  afin  qu'ils  reçus- 
sent le  Saint-Esprit ,  qui  descendit  sur  eux  ; 
en  sorte  qu'à  l'heure  même  ils  parlèrent  di- 
verses langues ,  et  commencèrent  à  prophé- 
tiser. Comment  soupçonnerait-on  un  fait  de 
cette  nature ,  dans  Je  lieu  où  il  est  rapporté , 
dans  la  liaison  qu'il  a  nécessairement  avec 
d'autres  circonstances  indubitables ,  et  de  la 
manière  simple  et  naturelle  dont  il  est  écrit? 
comment,  dis-je,  le  soupçonnerait-on  d'avoir 
été  supposé  ? 

article  iv.  —  Etonnement  de  Simon  le  magi- 
cien ,  et  son  désir  d'acheter  le  pouvoir  de 
communiquer  les  dons  miraculeux. 

Il  en  est  de  même  de  ce  que  nous  lisons  de 
Simon  le  Magicien  ( Act.,  YUl).  Cet  impos- 

SiiilS".?   JmP<>«wiwet  illis  manos  Paulus,  venil 
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leur  avait  tellement  séduit  les  Samaritains 
par  ses  prestiges,  qu'ils  le  regardaient 
presque  comme  une  divinité,  et  qu'ils  l'ap- 


pelaient la  grande  vertu  de  Dieu.  Mais  lors- 
que saint  Philippe,  l'un  des  sept  diacres, 
leur  eut  annonce  Jésus-Christ ,  et  qu'il  eut 
fait  en  leur  présence  de  grands  prodiges ,  cet 
imposteur,  qui  connut  mieux  que  personne 
combien  ils  étaient  différents  de  ses  illusions, 
en  fut  si  étonné  qu'il  demanda  le  baptême  et 
le  reçut.  Son  etonnement  et  sa  surprise  aug- 
mentèrent infiniment  lorsque  saint  Pierre  et 
saint  Jean  vinrent  à  Samarie  pour  imposer 
les  mains  sur  ceux  qui  n'avaient  pu  recevoir 
de  saint  Philippe  le  baptême ,  et  pour  leur 
donner  le  Saint-Esprit ,  avec  les  signes  mira- 
culeux qui  l'accompagnaient.  Car  il  voyait 
que  le  don  des  miracles  ,  déjà  si  grand  par 
lui-même ,  était  ce  qu'il  y  avait  de  moins 
merveilleux  dans  les  apôtres,  et  queie  pou- 
voirde  communiquer  ce  don  i  leurs  disciples 
ressemblait  à  celui  de  Dieu  même.  Et  ce  fol 
alors  que  cet  homme ,  qui  n'avait  préféré  la 
vérité  a  la  magie  que  parce  qu'il  en  espérait 
plus  d'honneur ,  offrit  de  l'argent  à  saint 
Pierre  pour  acheter  de  lui  le  même  pouvoir 
de  faire  des  miracles  et  de  le  communiquer  ; 
et  que  cet  apôtre  lui  fît  celle  digne  réponse  : 
Que  ton  argent  périsse  avec  toi ,  qui  as  cm 
que  le  don  de  Dieu  pouvait  s'acheter. 

Il  n'est  pas  possible  ni  de  feindre  de  tell* 
circonstances ,  ni  de  croire  qu'elles  ont  été 
feintes.  La  vérité  se  fait  sentir  tout  d'un  coup 
et  d'une  manière  invincible  ;  et  ce  serait  inu- 
tilement que  l'incrédulité ,  si  quelqu'un  était 
asseï  malheureux  pour  résister  à  une  telle 
évidence ,  s'efforcerait  de  l'obscurcir  par  des 
doutes  affectés  et  contraires  à  tous  les  senti- 
ments naturels. 

article  y.— Reproches  que  saint  Paul  fait 

aux  Galates. 

Je  veux  bien  néanmoins  supposer  qu  on 

Ï misse  avec  quelque  fondement  se  défier  de 
a  vérité  de  ces  sortes  de  faits.  Comment  ré- 
sistera-t-on  à  l'impression  que  doit  faire  sur 
tout  esprit  équitable  le  raisonnement  dont 
se  sert  saint  Paul  en  écrivant  aux  Galates  ! 
Il  les  avait  instruits  dans  la  foi  ;  mais  dans  son 
absence  des  Juifs  à  demi  chrétiens  avaient 
tâché  de  leur  persuader  qu'ils  ne  pouvaient 
se  sauver  s'ils  ne  recevaient  la  circonci- 
sion. Cet  apôtre  combat  fortement  cette 
erreur,  qui  tendait  à  les  soumettre  à  la  loi 
de  Moïse ,  et  à  leur  foire  espérer  la  justice 
par  un  autre  moyen  que  par  la  foi  de  Jésus- 
Christ,  dont  ces  faux  docteurs  les  détachaient 
indirectement.  Et  après  beaucoup  de  solides 
réflexions,  i  Heur  parle  ainsi  (Ga/.,  111,1,  etc.): 
O  Galates  insensés ,  qui  vous  a  ensorcelés  pour 
vous  rendre  ainsi  rebelles  à  la  vérité,  tous  à 
qui  Jésus-Christ  a  été  rendu  présent  [par  r£- 
vangile  ]  et  en  qui  le  mystère  de  sa  croix  et  de 
sa  mort  a  été  renouvelé  [par  le  baptême]  t  Je 
ne  veux  rivoir  de  vous  qu'une  seule  chose  ; 
Est-ce  par  les  amvres  de  la  loi  que  tous  arrx 
reçu  le  Saint-Esprit ,  ou  par  la  foi  que  vous 
avez  ouicfEtes-vous  si  insensés  qu'après  avait 
commencé  par  l'Esprit,  vous  finissiez  matn- 
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tenant  par  ta  chair  T.. .  Celui  donc  qui  vous 
communique  (1)  son  esprit  et  qui  fait  des  mi- 
racle* parmi  vous ,  le  fait-il  par  les  œuvres 
de  la  loi ,  ou  par  la  foi  qu'on  vous  a  préchée  t 
Les  paroles  de  saint  Paul  ne  peuvent  être 
plus  fortes ,  ni  ses  reproches  plus  vifs.  Mais 
y  a-I-il  rien  de  plus  froid  que  ces  paroles  et 
ces  reproches ,  si  les  Galates  n'ont  point  reçu 
les  dons  miraculeux, du  Saint-Esprit ,  et  si 
dans  leur  église  aucun  n'a  fait  des  miracles  ? 
On  peut  en  imposer  aux  étrangers ,  en  leur 
disant  faussement  que  les  chrétiens  font  des 
prodiges*  et  que  ceux  qui  sont  les  chefs  par- 
mi eux  en  donnent  le  pouvoir  à  leurs  disci- 
ples par  une  certaine  cérémonie  ;  mais  peut- 
on  en  imposer  aux  chrétiens  mêmes  y  et  leur 
faire  accroire  qu'ils  ont  reçu  ce  qu'on  ne  leur 
a  pas  donné,  et  qu'ils  font  des  miracles  éton- 
nants *  qniqu'ils  n'aient  rien  que  de  simple 
et  de  naturel?  El  peut-on  sur  ce  faux  prin- 
cipe les  traiter  d'insensés,  d'ensorcelés,  de 
charnels  ,  qui  cherchent  inutilement  le  salut 
dans  les  observances  légales»  après  avoir 
cru  en  Jésus-Christ ,  et  après  avoir  reçu  en 
son  nom  le  Saint-Esprit  et  la  puissance  de 
faire  des  miracles  ;  peut-on ,  dis-je,  les  trai- 
ter ainsi,  sans  s'exposer  à  celte  réplia ue 
inévitable,  qu'ils  ne  savent  ce  qu'on  leur  dit, 
qu'ils  ignorent  le  Saint-Esprit  et  ses  dons  , 
et  qu'on  leur  fournit  une  nouvelle  raison  de 
recourir  à  la  loi  de  Moïse ,  et  de  ne  pas 
mettre  uniquement  leur  confiance  dans  la 

{prédication  de  l'Evangile ,  en  s'efforçant  de 
eur  persuader  que  cette  prédication  a  opéré 
en  eux  des  merveilles  qui  leur  sont  absolu- 
ment inconnues  ? 

▲sticlx  n.—Yërité  et  notoriété  des  dons  mira- 
culeux démontrées  par  les  instructions  que 
S.  Paul  donne  aux  Corinthiens ,  pour  leur  en 
marquer  le  prix  et  le  véritable  usage,  et  pour 
empêcher  la  confusion  que  leur  multitude  et 
leur  variété  causaient  dans  leurs  assemblées. 

Mais  cette  preuve  de  la  vérité  des  dons  mi- 
raculeux et  de  leur  notoriété  est  encore 
plus  vive  et  plus  pressante  par  rapport  aux 
Corinthiens,  dont  l'Eglise  était  féconde  en 
prodiges.  Nous  en  avons  déjà  parlé  lorsque 
nous  faisions  le  dénombrement  de  ces  dons, 
et  que  nous  en  marquions  l'usage.  Mais  c'est 
ici  le  lieu  d'approfondir  cette  matière,  qui 
suffit  seule,  quand  elle  est  bien  entendue,  pour 
prouver  toutes  les  vérités  essentielles  à  la 
religion. 

Dieu  avait  rempli  les  Corinthiens,  selon  le 
témoignage  de  saint  Paul  (2),  de  toutes  les 
richesses  spirituelles  et  de  tous  les  dons  sur- 
naturels. Mais  plusieurs  d'entre  eux  étaient 
un  peu  trop  touchés  de  l'éclat  extérieur  de 
ces  dons  et  quelques-uns,  moins  éclairés  que 
les  autres,  faisaient  trop  d'état  du  don  des 
langues.  Il  y  avait  aussi  un  peu  de  confu- 

(1)  Qni  ergo  trîbnît  vobis  spirilum ,  et  opérai  nr 
vînmes  in  tobis,  ex  operibus  legis,  an  ex  auditu 
fidei? 

(s)  In  omnibus  dî  viles  facti  eslis,  sicut  testimonium 
Chrtsti  confirmalum  est  in  vobis  :  ita  ul  nihil  vobis 
doit  in  ulla  gratia,  i  Cor.  1,5 


sion  dans  leurs  assemblées,  où  ceux  qui 
avaient  le  don  de  prophétie  voulaient  tous 
parler,  et  où  ceux  qui  parlaient  des  langues 
étrangères  et  inconnues,  dont  ils  ne  pou- 
vaient être  eux-mêmes  les  interprètes,  ni 
avoir  dans  le  moment  ceux  qui  leur  en  au- 
raient servi,  parlaient  sans  fruit  pour  ceux 
qui  n'en  avaient  pas  l'intelligence.  Saint  Paul 
leur  écrit  pour  leur  apprendre  quels  sont  les 
dons  qui  méritent  plus  d'être  estimés,  et  pour 
établir  dans  leurs  assemblées  Tordre  et  la 
paix  qui  régnaient  dans  toutes  les  autres 
églises. 

Il  commence  par  le  don  des  langues  (1), 
qui  résidait  personnellement  dans  ceux  qui 
les 'parlaient,  et  non  dans  les  auditeurs, 
puisque,  selon  cet  apôtre,  les  auditeurs  n'y 
comprenaient  rien  quand  elles  ne  leur  étaient 
pas  expliquées;  que  personne  n'était  en 
état  de  répondre  amen,  et  de  ratifier  ainsi  les 
louanges  et  les  bénédictions  qu'on  donnait  à 
Dieu  dans  une  langue  inconnue  ;  que  ceux 
qui  en  étaient  simplement  témoins  n'en  re- 
cevaient aucune  édification  ;  que  si  des 
étrangers  étaient  survenus  dans  rassemblée 
pendant  que  plusieurs  louaient  Dieu  en  di- 
verses langues,  ils  les  auraient  pris  pour  des 
insensés;  que  lui-même  s'il  leur  parlait  ainsi 
leur  parlerait  sans  succès  et  sans  fruit  ;  et 
qu'il  ne  voulait  pas  qu'on  le  fit,  quand  on 
n'aurait  pas  d'interprètes,  ou  qu'on  n'aurait 
pas  obtenu  de  Dieu  la  grâce  d'interpréter  en 
langage  ordinaire  ce  qu'on  aurait  dit  par  le 
mouvement  de  son  esprit  en  langage  inconnu. 

Ces  preuves,  qui  sont  convaincantes,  dé- 
montrent qne  le  don  des  langues  était  réelle- 
ment dans  ceux  qui  les  parlaient;  et  qu'ainsi 
lorsque  saint  Paul  dit  qu'il  parle  toutes,  les 
langues  des  peuples  àqui  Dieu  l'a  donné  pour 
apôtre,  il  renferme  en  ce  peu  de  mots  toutes 
les  langues  du  monde.  Pour  rendre  celte 
merveille  plus  sensible,  et  pour  empêcher 
que  les  étrangers  et  les  infidèles  ne  soupçon- 
nassent que  ces  langues  avaient  été  apprises 
d'une  manière  naturelle  par  ceux  qui  les 
parlaient,  Dieu  avait  séparé  à  dessein  le  don 
des  langues,  de  celui  de  l'interprétation  des 
langues  pour  les  unir  quand  il  lui  plairait , 
mais  pour  donner  l'un  sans  l'autre  quand  il 
le  jugerait  à  propos  :  et  ce  dernier  était  le 
plus  ordinaire  pour  le  commun  des  fidèles.  Il 
arrivait  ainsi  très-fréquemment  qu'un  homme 
était  inspiré  de  Dieu  pour  le  bénir  et  pour 
lui  rendre  grâces  en  langue  égyptienne,  par 

M)  Qui  loqnUnr  lingtia,  non  liominihus  loquitur  , 
cd  Dco  :  nemo  enim  audit,  t  Cor.  14,  2. 

Qunmndo  dicel.  Amen,  super  luam  benediciioncm, 
qnoniam  quitl  dicas,  tiescit,  ».  16. 

Tu  qu'idem  bene  gralias  agis  :  sed  aller  non  .xdiA- 
caïur,  ».  17. 

Si  mirent  infidèles,  nonne  dicent  quod  insaniti», 
».  23. 

Si  vencro  ad  vos  Hnguis  loquens,  quid  vobis  pro~ 
dero,  v.  6. 

Qui  loi|iiiliir  lingua,  orcl  ut  inferpreletur,  v.  13. 

Si  aulem  non  fuerit  tnlerpres  taceai  in  Ecalesia, 
sibi  aulem  loqnalur,  et  Deo ,  ».  28. 

Gralias  ago  tao  mco,  rpod  omnium  veslrum  lingua 
Ioquor,  ».  18. 
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exe  r pie,  ou  arabe,  sans  les  entendre,  et 
sans  pouvoir  expliquer  aux  autres  ce  qu'il 
avait  dit  par  un  mouvement  surnaturel  en 
ces  langues  inconnues  à  lui-même,  quoique 
si  distinctement  prononcées,  qu'un  interprète 
en  aurait  pu  rendre  fidèlement  le  sens,  et 
qu'il  le  rendait  en  effet  quand  il  était  pré- 
sent. Un  tel  miracle  éloignait  tous  les  soup- 
çons que  la  défiance  la  plus  timide  ou  la  plus 
maligne  aurait  pu  former.  Et  saint  Paul  re- 
connaît aussi  (Linguœ  in  signum  sunt  infide- 
libus,  XX.11)  qu'il  était  pour  les  infidèles  une 
prouve  convaincante  de  la  vérité  de  la  reli- 
gion. 

'  il  consistait,  ce  miracle,  en  ce  que,  contre 
Tordre  naturel,  la  liaison  des  pensées  et  des 
sentiments  que  l'esprit  de  Dieu  formait  dans 
celui  qui  parlait  une  langue  étrangère  avec 
les  mots  qu'il  prononçait  extérieurement, 
n'était  connue  que  de  l'esprit  de  Dieu,  qui 
lui  faisait  articuler  ce  qui  répondait  aux 
mouvements  intérieurs,  sans  se  servir  de  sa 
ni  son  et  de  sa  liberté  comme  dans  les  autres 
discours,  pour  former  les  paroles.  Ainsi  la 
raison  naturelle  ,  qui  est  appelée  par  saint 
Paul  la  pensée  ou  l'intelligence,  ne  voyait 
point  la  suite  et  Tordre  du  discours,  et  n'y 
avait  aucune  part  :  ce  qui  fait  dire  à  cet 
apôtre  que  la  pensée  était  alors  oisive  et  pri- 
vée du  fruit  et  de  l'édification  de  la  parole, 
pendant  que  le  Saint-Esprit  agissait  dans  Tâme 
d'une  manière  également  intime  et  sublime, 
en  lui  révélant  des  mystères  qu'il  se  chargait 
seul  d'annoncer  et  de  publier  au  dehors  par 
la  bouche  de  celui  qu'il  éclairait  au  dedans. 

L'avantage  eût  été  plus  grand  et  pour  ce- 
lui qui  parlait  et  pour  les  auditeurs,  s'il 
avait  joint  la  révélation  de  l'esprit  de  Dieu 
avec  1  action  naturelle  de  la  pensée  ou  de  la 
raison,  en  parlant  librement  et  en  connais- 
sant la  liaison  entre  les  sentiments  inspirés 
et  les  termes  égyptiens  ou  arabes  qui  les  si- 
gnifiaient. Car  alors  la  partie  la  plus  sublime 
de  Tâmc  et  la  raison  naturelle  auraient  été 
également  édifiées  en  concourant  à  la  même 
action  ;  et  les  auditeurs  auraient  pu  appren- 
dre dans  leur  langue  naturelle  le  sens  d'un 
discours,  barbare  pour  eux,  mais  très-intel- 
ligible pour  celui  qui  l'avait  prononcé,  et 
qui  pouvait  facilement  en  être  l'interprète. 

C'est,  ce  me  semble,  ce  que  dit  assez  claire- 
ment saint  Paul,  quand  on  s'applique  à  l'en- 
tendre. Celui;  dit-il  (1),  qui  parlé  une  langue 
inconnue  ne  parle  pas  aux  hommes,  mais  à 
Dieu,  puisque  personne  ne  l'entend.  Mais  U 

(I)  Qui  loquitur  lingua  ,  non  homitiibus  loquilur, 
seul  Dco  :  nemo  eniin  audit ,  Spiriiu  autem  loquitur 
mysteria...  Qui  loquitur  lingua  scinetipsuin  xdificit, 
cui  autem  propbct.il,  Ecclesiaro  Dei  anliGcat,  4  Cor. 
Û,  v.  I  eti. 

El  ideo  qui  loquitur  lingua  ,  oret  ul  interprclelur. 
Nam  si  oreni  lingua,  spirilus  meus  oral,  meus  autem 
mea  sine  fruclu  est .  Quid  erço  est?  Orabo  spiriiu, 
orabo  ot  mente  -  psallam  spiriiu ,  psallam  et  mente, 
».  13,  14,15. 

Sive  lingua  quîs  loquilur,  secundum  duos  aul  m 
mulium  1res, cl  per  partes,  elunus  interprclelur.  v.  27. 

Si  autem  non  fucrit  in  1er  près,  taccat  in  Ecclcsia  : 
sibi  autem  loquaiur  et  Dco,  v.  28. 
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farle  de  choses  mystérieuses  et  secrètes  psr 
opération  de  l'esprit.  Celui  qui  parle  une 
langue  inconnue  s  édifie  lui-même,  au  lieu  que 
celui  qui  prophétise  édifie  l'Eglise...  (Test 
pourquoi  que  celui  qui  parle  une  langue  de- 
mande à  Dieu  le  don  de  l'interpréter.  Car  si 
je  prie  en  une  langue  inconnue,  mon  âme  éclai- 
rée et  poussée  par  l'esprit  de  Dieu,  prie,  mais 
ma  pensée  ou  mon  intelligence  naturelle  est 
sans  fruit.  Que  ferai-je  donc  ?  Je  prierai  par 
l'opération  de  l'esprA  de  Dieu,  et  je  prierai 
aussi  par  l'action  naturelle  de  ma  pensée.  Je 
chanterai  des  cantiques  par  le  mouvement  de 
V esprit  de  Dieu,  et  je  les  chanterai  aussi  par 
l'union  de  ma  pensée  avec  les  paroles  mn  me 
seront  inspirées...  S'il  y  a  donc  [dans  tes  ut- 
semblées  ]  des  fidèles  qui  aient  te  don  des  lan- 
gues, qu'ils  parlent  tun  après  Vautre,  et  qu'il 
y  ait  quelqu'un  qui  interprète  ce  qu'ils  auront 
dit.  Que  s  il  n'y  a  point  d'interprète ,  que  ce» 
lui  qui  a  ce  don  se  taise  dans  l'Eglise  :  qu'il  ne 
parle  qu'à  soi-même  et  à  Dieu. 

Cette  règle,  si  digne  de  la  sagesse  et  de  la 
modération  de  saint  Paul,  était  nécessaire 
pour  empêcher  que  le  temps  des  assemblées 
ne  fût  rempli  par  des  discours  surnaturels  à 
la  vérité  et  miraculeux,  mais  dont  les  assis- 
tants n'auraient  pu  rien  apprendre  d'édifiant 
et  de  salutaire.  Mais  cette  règle  même  rend 
le  miracle  indubitable  :  et  elle  devient  une 
preuve  du  soin  que  Dieu  avait  pris  de  le  ren- 
dre si  évident  et  si  manifeste,  que  rien  ne 
fût  capable  de  l'obscurcir. 

Saint  Paul  en  connaissait  le  prix  et  Tex- 
cellence,  mais  il  regardait  le  don  de  prophé- 
tie comme  fqrlsupérieur  au  don  des  langues  : 
Je  souhaite,  disait-il  (v.  5),  que  vous  ayez  tous 
le  don  des  langues,  mais  encore  plus  que  vous 
ayez  celui  de  prophétiser.  Et  ailleurs  (v.  39J  : 
Désirez  surtout  le  don  de  prophétie,  et  *  «•- 
péchez  pas  l  usage  du  don  des  langues. 

Mais  que  faut-il  entendre  par  ce  don  de 

ftrophélie  ?  Lui-même  nous  l'expliquera 
v.  23,  etc.).  Si  toute  une  Eglise,  dit-il,  étant 
assemblée  dans  un  lieu,  tous  parlent  diverses 
langues,  et  que  des  ignorants  ou  des  infidèles 
entrent  dans  cette  assemblée,  ne  diront-ils  pas 
que  vous  êtes  des  insensés  ?  Mais  si  tous  pro- 
phétisent, et  qu'un  infidèle  ou  un  ignorant 
entre  dans  votre  assemblée,  tous  le  convain- 
quent, tous  le  jugent ,  et  ainsi  ee  qu'il  y  a  de 
plus  caché  dans  son  cœur  est  découvert  :  es 
sorte  que  se  prosternant  le  visage  contre  terre. 
il  adorera  Dieu9  rendant  témoignage  que  Dieu 
est  véritablement  parmi  vous.  Ceux  donc  qot 
avaient  le  don  de  prophétie  connaissaient  les 
choses  les  plus  secrètes,  étaient  en  état  de 
découvrir  ce  qu'il  y  avait  de  plus  caché  dans 
le  cœur,  et  ils  se  servaient  utilement  de  cette 
lumière  pour  convaincre  et  pour  juger  les 
infidèles,  et  pour  le,  obligera  confesser  que 
Dieu  était  véritablement  parmi  les  chrétiens. 
Ils  connaissaient  aussi  les  mystères  les  plus 
profonds  de  la  religion,  et  ils  recevaient 
souvent  de  Dieu  des  révélations  dont  ils  rein 
daienl  compte  à  l'Eglise,  qui  en  éiait  édifiée, 
et  qui  en  jugeait  par  d'autres  prophètes  à 
qui  le  don  du  discernement  des  esprits  avait 
été  accorde.  Lorsque  vous  êtes  assemblés,  dit 
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cucore  saint  Paul  (v.  26,  21,  etc.),  l'un  est 
inspiré  de  Dieu  pour  composer  un  cantique , 
Vautre  pour  instruire,  un  autre  pour  révéler 
Us  secrets  de  Dieu  :  que  tout  se  fasse  pour  Vè- 
di fie  al  ion  :  au  il  n'y  ait  pas  plus  de  deux  ou 
trois  prophètes  qui  parlent,  et  que  les  autres 
en  jugent  ;  quest  quelqu*  autre  de  ceux  qui  sont 
présents  reçoit  dans  te  moment  auelque  révé- 
lation, que  le  premier  se  taise.  Car  vous  pou- 
tei  tous  prophétiser  Vun  après  Vautre^  afin 
que  tous  tes  assistants  apprennent,  et  que  tous 
soient  consolés  :  et  les  esprits  des  prophètes 
{c'est-à-dire  les  mouvements  qui  les  portent  à 
parler  de  ce  que  le  Saint-Esprit  leur  révèle) 
sont  soumis  aux  prophètes  (  et  dépendent  de 
leur  liberté  pour  F  usage).  Car  Dieu  est  le  Dieu 
de  paix  et  non  de  confusion  et  de  désordre^  et 
c'est  ce  que  f  enseigne  dans  toutes  les  églises 
des  saints.  (Car)  est-ce  de  vous  que  la  parole 
de  Dieu  est  premièrement  sortie ,  ou  n'est- elle 
venue  qu'à  vous  seuls?  Si  quelqu'un  parmi 
vous  croit  être  prophète  et  spirituel,  au'il  re- 
connaisse que  les  choses  que  je  vous  écris  sont 
des  ordonnances  du  Seigneur.  Je  m'arrête  ici 
pour  faire  quelques  réflexions  ;  et  je  demande 
en  grâce  qu'on  les  fasse  avec  moi. 

Premièrement.  Ii  est  visible  que  saint  Paul 
ne  parle  aux  Corinthiens  des  dons  miracu-, 
leux  dont  le  Saint-Esprit  avait  enrichi  leur 
église,  que  par  nécessité,  et  pour  leur  ap- 
prendre comment  ils  en  devaient  user  dans 
leurs  assemblées,  afin  que  tout  s'y  passât 
dans  la  bienséance  et  dans  Tordre  :  que  c'est 
pour  cela  qu'après  avoir  fait  le  dénombre- 
ment de  ces  dons,  où  la  guérison  des  mala- 
dies elle  pouvoir  de  faire  des  miracles  avaient 
eu  leur  place,  il  ne  dit  plus  rien  dans  la 
suite  de  ces  deux  grâces  si  surnaturelles  et 
si  divines,  parce  qu'elles  ne  regardaient  pas 
les  assemblées,  et  qu'elles  n'y  pouvaient  cau- 
ser aucune  confusion.  Au  lieu  qu'il  s'étend 
beaucoup  sur  le  don  des  langues  et  sur  le 
don  de  prophétie,  dont  celui  du  discernement 
des  esprits  était  comme  une  suite  et  une  dé- 
pendance, parce  que  c'était  principalement 
dans  les  assemblées  des  fidèles  que  ces  dons 
étaient  d'usage,  et  que  le  grand  nombre  de 
ceux  qui  les  avaient  reçus  était  capable  d'en 
troubler  l'ordre  et  la  paix,  en  suivant  plutôt 
l'impression  intérieure  et  personnelle,  qu'en 
consultant  l'édification  publique. 

Secondement.  11  est  encore  évident,  par  le 
témoignage  de  saint  Paul,  que  les  autres 
églises  n'étaient  pas  moins  enrichies  de  dons 
surnaturels  et  visiblement  miraculeux  que 
celle  de  Corinlhe,  puisqu'il  avait  été  obligé 
d'y  (aire  les  mêmes  règlements,  et  d'y  établir 
le  même  ordre,  afin  que  ceux  qui  parlaient 
diverses  langues,  et  qui  avaient  le  don  de 
prophétie  n'en  usassent  qu'à  propos,  et  plu- 
tôt pour  édifier  leurs  frères  que  pour  mon- 
trer ce  qne  le  Saint-Esprit  opérait  en  eux. 
Vous  n'êtes,  disait  cet  apôtre  aux  Corinthiens, 
ni  les  premiers  qui  ayez  reçu  l'Evangile,  ni 
les  seuls.  Et  ce  que  je  vous  enseigne,  c'est 
ce  que  j'ai  déjà  enseigné  à  toutes  les  églises 
des  saints.  En  effet  il  écrit  aux  Thessaloni- 
ciens  que  la  prédication  qu'il  leur  a  faito 


de  l'Evangile  ne  s'est  pas  terminée  à  de  sim- 

S les  paroles,  mais  qu'elle  a  été  confirmée  par 
es  miracles,  par  lesdons  que  le  Saint-Esprit 
a  répandus  sur  eux,  et  par  la  pleine  certitude 
que  leur  évidence  leur  a  causée.  Et  il  paralt9 
par  les  avis  qu'il  leur  donne  de  n'éteindre 
pas  l'esprit  et  de  ne  mépriser  pas  les  prophé- 
ties (1),  au'il  craignait  pour  eux  que  la  mul- 
titude et  l'abondance  des  dons  du  Saint-Esprit 
n'en  diminuassent  le  prix  dans  leur  idée,  et 
qu'ils  ne  vinssent  à  en  éteindre  la  source  par 
1  ingratitude.  Ou  a  vu  que  les  Galates  s'é- 
taient exposés  à  ce  danger,  en  donnant  trop 
de  créance  à  de  faux  docteurs,  quoiqu'ils 
conservassent  encore  le  don  des  miracles. 
Et  ce  qui  a  été  rapporté  des  églises  d'Ephè  e 
et  de  Samaric,  rend  la  chose  certaine  pour 
toutes  les  autres. 

Troisièmement.  Il  est  impossible  que  saint 
Paul  ait  donné  des  avis  si  sérieux  sur  l'usage 
des  dons  miraculeux,  s'il  n'y  en  avait  aucun 
dans  l'église  de  Corinthe  ni  dans  les  autres» 
En  quoi  l'ordre  des  assemblées  était-il  trou- 
blé par  ceux  qui  parlaient  diverses  langues, 
si  personne  n  en  avait  d'autres  que  la  com- 
mune ?  Pourquoi  fallait-il  un  interprète  qui 
expliquât  aux  autres  une  langue  inconnue, 
si  elle  n'était  point  inconnue  ?  Comment  un 
interprète  entendait-il  ce  que  la  personne 
même  qui  parlait  n'eût  pu  expliquer,  si.  elle . 
ne  disait  que  ce  qu'elle  avait  appris  avec 
élude,  ou  si  elle  ne  disait  rien  de  raisonna- 
ble, et  que  son  langage  fût  une  barbarie  af- 
fectée ?  Quelle  nécessité  y  avait- il  de  fixer  le 
nombre  de  ceux  qui  dans  chaque  assemblée 
devaient  parler  diverses  langues ,  ou  qui 
devaient  y  prophétiser,  si  ces  dons  étaient 
rares  et  peu  communs?  Comment  les  prophè- 
tes découvraient-ils  les  choses  les  plus  se- 
crètes à  des  étrangers,  à  des  infidèles,  à  des 
hommes  ennemis  de  nos  mystères,  et  com- 
ment les  obligeaient-ils  à  se  prosterner  en 
terre  devant  le  Dieu  des  chrétiens,  s'ils  n'a- 
vaient aucune  connaissance  surnaturelle? 
Que  voulait  dire  ce  conseil  et  ce  sénat  de 
prophètes  qui  dans  chaque  église  jugeait  do 
la  vérité  des  révélations,  si  personne  n'en 
avait? Quels  étaient  ces  cantiques  inspirés  et 
prophétiques  qui  consolaient  et  édifiaient 
tout  le  monde,  si  tous  les  assistants  étaient 
muets  ? 

Comment,  en  un  mot,  les  fidèles  pouvaient- 
ils  écouter  le  discours  de  saint  Paul,  lire  sa 
lettre  dans  leurs  assemblées,  profiter  de  ses 
avis,  s'il  n'y  avait  rien  de  merveilleux  parmi 
eux  :  ou  si  le  merveilleux  était  douteux,  ou 
si  le  merveilleux  était  si  rare  qu'on  ne  com- 
ptât que  deux  ou  trois  personnes  qui  par- 
lassent diverses  langues,  ou  qui  prophétisas- 
sent, ou  qui  guérissent  les  maladies,  ou  qui 
opérassent  d'autres  miracles? 

(1)  Prad'tcatlo  nostra  non  fuit  nd  vos  m  sermon* 
taniuni,  *ed  et  in  virtute  ,  et  in  Spirilu  sancto,  et  iti 
pleniludine  mulip,  1  Thess.  1, 5. 

Spiriitnn  nolite  extinguere.  Propheiias  nolite  sper- 
nere,  1  Thess.  5,19,  20. 
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plus  sensible,  et  en  même  temps  plus 
>te,  son  suprême  pouvoir?  si  l'Eglise 
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article  vu.  —  Foret  (fttii  témoignage  si  sen- 
sible et  si  divin  par  rapport  à  Jésus-Christ 
et  à  r Eglise  chrétienne. 

Il  est  donc  évident  que  ces  dons  étaient 
très-réels,  très-publics,  très-communs»  et 
qu'il  était  nécessaire  que  les  apôtres  em- 
ployassent leur  autorité  et  le  commande- 
ment (1)  même  de  Jésus-Christ  pour  en  régler 
l'ordre  et  l'usage.  Et  je  demande  maintenant 
s'il  y  a  jamais  eu  rien  de  tel?  si  le  Saint-Es- 
prit, tout  invisible  qu'il  est,  a  pu  se  rendre 
S  lus  présent  ?  si  le  témoignage  qu'il  a  rendu 
Jésus-Christ  a  pu  être  plus  éclatant  et  plus 
divin  ?  si  Jésus-Christ  a  pu  de  la  droite  de 
son  Père  où  il  est  assis,  montrer  d'une  ma- 
nière 
auguste, 

chrétienne,  qui  est  son  ouvrage,  a  pu  com- 
mencer dune  manière  qui  la  distinguât  mieux 
de  la  synagogue  et  de  toutes  les  sectes,  ou 
passées  o.u  futures  ?  si  ceux  qui  la  mécon- 
naissent après  de  telles  marques,  ou  qui  re- 
fusent de  se  soumettre  à  son  autorité,  ou  qui 
regardent  encore  les  mystères  de  la  résurrec- 
tion et  de  l'ascension  de  Jésus-Christ  comme 
douteux,  sont  excusables  ? 

Ce  serait  beaucoup  que  les  apôtres  seuls 
eussent  fait  des  prodiges  :  mais  qu'ils  aient 
communiqué  ce  pouvoir  à  la  plupart  de  leurs 
disciples,  cela  passe  tout  ce  qu'on  aurait  pu 
désirer  ou  penser.  Que  les  disciples,  quoique 
humbles  et  modestes,  aient  eu  besoin  d'être 
retenus  et  même  réprimés  par  les  apôtres , 
afin  que  les  assemblées  ne  se  passassent  pas 
tout  entières  en  miracles,  ou  qu'il  y  eût 
place  pour  tous  ceux  qui  seraient  capables 
d'en  faire  c'est  un  excès  de  preuves  contre 
lequel  aucune  incrédulité  ne  peut  tenir.  Mais 
que  ces  preuves  si  éclatantes,  non  seulement 
n'aient  point  enflé  le  cœur  aux  apôtres, 
mais  qa  ils  n'en  aient  parlé  que  par  une 
indispensable  nécessité,  et  qu'ils  aient  fait 
plus  d'état  de  ce  qui  était  plus  édifiant  et 
plus  utile  que  de  ce  qui  n'était  propre  qu'à 
donner  de  l'admiration,  c'est  le  dernier  degré 
où  l'évidence  et  la  certitude  de  la  vérité  de 
la  religion  chrétienne  pouvaient  être  portées. 

article  vin.  —  Dernière  preuve  de  la  vérité 
des  dons  miraculeux  et  de  la  religion  chré- 
tienne ;  le  peu  d'état  qu'en  font  les  apôtres 
en  comparaison  de  la  charité. 

Cet  article  néanmoins  est  encore  plus  éton- 
nant quand  on  l'approfondit,  et  porte  plus  le 
caractère  de  la  divinité  qu'on  ne  le  pense  ; 
car  les  apôtres  ne  se  contentent  pas  de  pré- 
férer au  don  des  langues,  auxguérisons,  aux 
miracles ,  le  don  de  prophétie ,  l'intelligence 
des  mystères ,  la  connaissance  des  plus  su- 
blimes vérités ,  et  le  don  d'en  parler  digne- 
ment ,  comme  plus  utiles  à  l'Eglise  et  plus 
propres  i  édifier  les  fidèles  ;  mais  ils  comp- 
tent même  tous  ces  dons  pour  rien  en  com- 
paraison de  la  charité,  qui  leur  parait  seule 
digne  d'être  estimée  et  d'être  désirée  pour 
elle-même. 

(U  Que  scribo  tobis  Doraint  sunt  mandata,  r.  57. 
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Entre  les  dons  miraculeux,  disait  saint 
Paul  (1  Cor., XII, 32,  etc.,  XIII,  1,  etc.), 
désirez  les  plus  excellents.  Mais  je  vous 
montrerai  encore  une  voie  plus  sublime  et 
^  plus  excellente  que  ces  dons  ;  car,  quand  je 
'  parlerais  toutes  les  langues  des  hommes,  et  etih 
des  anges  même,  si  je  n'avais  pas  la  charité, 
je  ne  serais  que  comme  un  airain  sonnant ,  et 
une  cymbale  retentissante.  Et  quand  f  aurait 
le  don  de  prophétie,  que  je  pénétrerais  tous  Us 
mystères ,  et  que  f  aurais  une  parfaite  science 
de  toutes  choses;  et  quand  f  aurais  toute  la  foi 
possible  et  capable  de  transporter  des  monta- 
gnes, si  je  n'avais  point  la  charité,  je  ne  serau 
rien  ;  et  quand  j  aurais  distribue  tout  mon 
bien  pour  nourrir  les  pauvres,  et  que  f  aurais 
livré  mon  corps  pour  être  brûlé,  si  je  n'avais 
point  la  charité,  tout  cela  ne  me  servirait 
de  rien. 

Mais  demandons  à  cet  apôtre  ce  eue  c'est 
que  la  charité ,  et  quel  est  son  éclat  pour 
obscurcir  ainsi  tous  les  miracles,  toutes  les 
prophéties,  toutes  les  connaissances,  et 
même  la  gloire  du  martyre?  La  charité, 
nous  répond-il,  est  patiente  :  elle  est  douce, 
elle  n'est  point  envieuse,  ellenss'enfle  point, die 
ne  cherche  point  ses  propres  intérêts ,  elle  ne 
se  réjouit  jamais  de  l'injustice  ;  mais  elle  se  ré- 
jouit de  la  vérité  ,  elle  tolère  tout,  elle  croit 
tout,  elle  espère  tout,  elle  souffre  tout: la 
charité  ne  finira  jamais.  Les  prophéties  n  au- 
ront plus  de  lieu,  les  langues  cesseront,  et  la 
science  sera  abolie. 

Tout  cela  est  vrai,  mais  quelle  lumière  fal- 
lait-il avoir  pour  discerner  ainsi  le  prix 
d'une  vertu  tout  intérieure  ,  et  pour  lui  don- 
ner une  telle  préférence  sur  tous  les  dons 
éditants  qui  faisaient  respecter  les  apôires 
comme  des  hommes  divins,  et  même  comme 
des  divinités  par  ceux  qui  ne  voyaient  que 
leurs  miracles  ?  Combien  fallait-il  que  leur 
cœur  fût  pur  pour  compter  pour  rien  une 
telle  gloire,  en  comparaison  d  une  vertu  se- 
crète, obscure  et  toujours  voilée  par  l'humi- 
lité ?  Qu'il  est  beau  d'entendre  dire  i  saiol 
Paul,  qui  pouvait  ressusciter  les  morts,  et 
dont  les  linges  chassaient  les  démons  et  les 
maladies ,  qu'il  ne  serait  rien  avec  tout  ce 
pouvoir  et  tous  ces  prodiges,  s'il  n'était  dont 
et  patient  par  la  charité?  Que  je  récoule 
avec  plaisir,  quand  il  dit  à  une  Eglise  inondée 
de  dons  miraculeux,  qu'il  lui  découvrira  une 
voie  plus  sublime  et  plus  excellente  que  toos 
ces  dons,  et  que  c'est  une  vertu  ennemie  de 
l'enflure  du  cœur  ;  ennemie  de  l'amour  pro< 
pre,  et  préparée  à  tout  souffrir,  qui  est  celte 
voie  plus  sublime  et  plus  excellente  1  Je  n'ai 
garde  de  soupçonner  un  homme  si  sincère, 
si  désintéressé,  si  bien  instruit  du  véritable  < 
prix  de  toutes  choses,  d'avoir  flatté  les  Corin- 
thiens en  leur  attribuant  de  faux  miracle». 
Je  le  révère  au  contraire  comme  un  homme 
descendu  du  troisième  ciel ,  à  qui  les  biens 
éternels  ont  été  découverts,  et  qui  a  su  quels 
dons  subsisteraient  toujours,  et  quel  était 
l'usage  de  ceux  qui  devaient  unir. 
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abticlb  ix.  —  Caractère  de  la  véritable  re- 
ligion d'avoir  ce  gui  sert  à  la  démontrer,  et 
de  lui  préférer  ce  gui  la  rend  sainte. 
Il  a  distingué  les  preuves  de  la  vérilé  de  la 
religion  d'arec  la  vérité  même  du  culte.  11  a 
estimé  les  dons  capables  de  convaincre  et  de 
persuader  ;  mais  il  leur  a  préféré  ceux  qui 
changeaient  le  cœur.  Il  a  vu  ce  qui  était  utile 
à  plusieurs  ;  mais  il  Ta  compté  pour  rien  à 
l'égard  de  ceux  qui  étaient  utiles  aux  autres 
en  se  perdant  eux-mêmes.  Rien  n'est  plus 
juste  ;  mais  rien  n'était  moins  connu.  L'es- 
prit, selon  sa  pente  naturelle,  se  portait  au 
merveilleux,  et  comme  ce  merveilleux  venait 
de  Dieu  même,  et  qu'il  faisait  honneur  à  la 
religion,  il  était  facile  d'en  aimer  autant  l'é- 
clat que  l'usage ,  et  de  tourner  ensuite  l'un 
et  l'autre  à  ses  propres  intérêts.  Les  apôtres 
ont  connu  ce  danger,  et  en  l'évitant  pour 
eux-mêmes,  ils  ont  appris  à  leurs  disciples  à 
l'éviter  à  leur  exemple. 

Par  là  ils  ont  rendu  parfaite  la  preuve  de 
la  vérité  de  la  religion  chrétienne  par  les 
dons  miraculeux  ;  car  il  est  essentiel  à  la 
religion  d'avoir  un  tel  témoignage,  et  il  lui 
est  encore  essentiel  de  ne  le  pas  égaler  à  la 
charité.  Elle  doit  recevoir  du  Saint-Esprit 
des  grâces  qui  lui  attirent  le  respect  et  l'ad- 
miration des  étrangers,  afin  qu'ils  deviennent 
des  disciples.  Mais  elle  doit  aussi  recevoir  de 
lui  des  grâces  qui  la  sanctifient  :  et  elle  doit 
mettre  une  extrême  différence  entre  les  dons 
qui  la  rendent  agréable  aux  yeux  de  Dieu,  et 
ceux  qui  l'embellissent  aux  yeux  des  hom- 
mes. Je  l'admirerais  peut-être  si  elle  ne  s'oc- 
cupait que  des  dons  qui  méritent  l'admira- 
tion. Hais  je  l'écoute  avec  docilité,  et  je 
l'admire  encore  davantage  quand  j'apprends 
d'elle-même  le  saint  usage  qu'elle  fait  dé  tant 
de  choses  qui  l'enrichissent  au  dehors  et  la 
préférence  qu'elle  donne  aux  vertus  secrètes 
qui  l'enrichissent  au  dedans,  dont  la  orin- 
eipale  est  la  charité. 

CHAPITRE  XYIII. 

Bieu  en  convertissant  saint  Paul  et  en  l'appe- 
lant à  l'apostolat,  a  été  tout  prétexte  à  lin? 
crédulité  et  à  la  défonce,  et  il  a  prouvé  in- 
vinciblement la  vérité  de  la  religion  chré- 
tienne dans  toutes  ses  parties.  Circonstances 
de  sa  conversion.  &m:ours  où  la  preuve  de 
la  religion  chrétienne ,  par  la  conversion  et 
l'apostolat  de  saint  Paul ,  est  mise  dans 
toute  son  évidence  et  dans  toute  sa  force. 
La  preuve  en  devient  encore  plus  claire  et 
plus  forte  quand  on  la  compare  avec  la  vo- 
cation et  la  conversion  des  Gentils  ;  elle  de- 
vient encore  plus  touchante  et  plus  sensible 
quand  on  la  compare  avec  la  vocation  et  la 
conversion  futures  des  Juifs. 

article  phemier. — Dieu  en  convertissant  saint 
Paul   et  en  rappelant  à  l'apostolat,  a  été 
tout  prétexte  a  l'incrédulité  et  à  la  dé- 
fiance. Circonstances  de  sa  conversion. 
On  a  vu  dans  les  derniers  chapitres  que 
ce  n'étaient  pas  les  seuls  apôtres  qui  ren- 
daient témoignage  à  la  vérité  par  les  dons 
miraculeux  que  le  Saint-Esprit  leur  avait 
communiqués  ;  mais  que  toutes  les  églises 


chrétiennes,  que  les  mêmes  dons  avalent  en- 
richies •  joignaient  aussi  leur  témoignage  A 
celui  des  apôtres  ;  et  uue  dans  toutes  le  Saint- 
Esprit  attestait  que  Jésius<Chrisl  était  dans  le 
ciel,  assis  à  la  droite  dn  Père,  et  que  ce  n'é- 
tait que  par  la  foi  en  son  nom  qu'on  pouvait 
espérer  le  salut.  Une  telle  preuve,  qui  en  réu- 
nit une  infinité  d'autres,  est  certainement 
au-dessus  de  tous  les  doutes  ;  car  ce  ne  serait 
plus  la  sincérité  des  apôtres  qu'il  faudrait 
avoir  pour  suspecte,  ce  serait  la  déposition 
de  tout  l'univers  qu'il  faudrait  récuser,  et 
traiter  de  fabuleux  tous  les  prodiges  dont 
chaque  église  est  témoin. 

Mais  la  divine  providence,  qui  connaît  jus- 
qu'où peuvent  aller  les  défiances  et  les- soup- 
çons et  combien  les  hommes  sont  lents  à 
croire  ce  qu'ils  n'ont  pas  vu ,  a  choisi  un 
apôtre  parmi  les  plus  ardents  ennemis  de  Jé- 
sus-Christ, afin  que  les  autres  ne  pus- 
sent être  suspects.  Et  elle  a  voulu  que  celui- 
là  même  qui  faisait  paraître  plus  de  fureur 
contre  lui,  et  qui  regardait  comme  un  blas- 
phème insupportable  (Act.  Vil,  53,  etc.)  qu'on 
dit  qu'il  était  ressuscité  et  assis  à.  la  droite 
de  Dieu,  devint  l'un  de  ses  plus,  fidèles  té- 
moins et  de  ses  plus  zélés  prédicateurs. 
•  L'histoire  de  sa  conversion  et  de  sa  voca- 
tion à  l'apostolat  est  rapportée  trois  diffé  - 
rentes  fois  dans  les  Actes,  des  apôtres.  Une 
première  par  saint  Luc  (Act.,  IX),  et  les 
deux  autres  par -saint  Paul  même,  dans  deux 
occasions  célèbres  où  il  fut  obligé  de  parier 
pour  sa  défense ,  premièrement  (ibid.,  XII), 
devant  Je  conseil  des  prêtres  et  des  sénateurs, 
et  ensuite  devant  Agrippa,  roi  des  Juifs  (Ibid. 
XXVI),  etFestus,  gouverneur  de  la  Judéo 
pour  les  Romains.  11  faut  unir  ces  trois  récits 
pour  en  former  un  parfait  :  mais  il  soça  fa- 
cile de  rassembler  les  circonstances  omises 
quand  nous  aurons  écouté  le  discours  de 
saint  Paul  en  présence  d' Agrippa  sans  l'in- 
terrompre. 

J'avais  cru  d'abord,  dit41  (  Act.,  XXVI. 
iO, etc.),  qu'il  n'y  avait  rien  que  je  ne  dusse  faire 
contre  le  nom  de  Jésus  de  Nazareth  ;  et  c'est  ce 
que  j'ai  exécuté  dans  Jérusalem,  où  j'ai  mis  en 
prison  plusieurs  des  saints,  en  ayant  reçu  le 
pouvoir  des  princes  des  prêtres  ;  et  lors- 
qu'on les  faisait  mourir  f  y  ai  donné  mon  con- 
sentement. Je  suis  allé  souvent  dans  toutes  les 
synagogues,  où  je  les  forçais  de  blasphémer, 
en  les  y  contraignant  par  les  tourments  et  les 
supplices.  Et  étant  transporté  de  fureur  con^ 
tre  eux  je  les  persécutais  jusque  dans  les  villes 
étrangères.  Un  jour  donc  que  f  allais  dans  ce 
dessein  à  Damas,  avec  un  pouvoir  et  une  com- 
mission des  princes  des  prêtres,  lorsque  j'é- 
tais en  chemin  je  vis  en  plein  midi  briller  du 
ciel  une  lumière  plus  éclatante  que  celte  du  so- 
leil, qui  m'environna  et  tous  ceux  qui  m'ac- 
compagnaient. Et  étant  tous  tombés  par  terre, 
j'entendis  une  voix  qui  me  disait  en  langue 
hébraïque  :  Saut,  Saul,  pourquoi  me  persécu- 
tes-tu? Il  t'est  dur  de  regimber  contre  Voi- 
guillon.  Je  dis  alors  :  Qui  étes-vous,  Seigneur? 
Et  le  Seigneur  me  dit  :  Je  suis  Jésus  que  tu 
persécutes.  Mais  lève- toi  et  tiens-toi  debout  : 
car  je  t'ai  apparu,  afin  de  t  établir  ministre  et 
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témoin  de  ce  que  tu  viens  de  voir  et  de  ce  que 
je  te  découvriraient' apparaissant  de  nouveau. 
Et  je  te  délivrerai  de  ce  peuple  et  des  Gentils, 
auxquels  je  t'envoie  maintenant  pour  leur  o\t* 
vnr  les  yeux,  afin  qu'ils  se  convertissent  des 
ténèbres  à  la  lumière,  et  de  la  puissance  de  Sa- 
tan à  Dieu  ;  et  que  par  la  foi  qu'ils  auront  en 
moi,  ils  reçoivent  la  rémission  de  leurs  pé- 
chés, et  qu'ils  aient  part  à  f  héritage  des 
saints. 

Je  ne  résistai  donc  point,  6  roi  Agrippa,  à 
la  vision  céleste  ;  mais  fai  annoncé  première- 
ment <d  ceux  de  Damas,  et  ensuite  dans  Jéri*- 
salem,  dans  toute  la  Judée  et  aux  Gentils, 
qu'ils  fissent  pénitence  et  qu'ils  se  convertis- 
sent à  Dieu  en  faisant  de  dignes  fruits  de 
pénitence.  Voilà  le  sujet  pour  lequel  les  Juifs 
s  étant  saisis  de  moi  dans  le  temple,  se  sont 
efforcés  de  me  tuer.  Mais  par  l'assistance  que 
Dieu  m'a  donnée  j'ai  subsisté  jusqu'au- 
jourd'hui, instruisant  les  grands  et  les  petits, 
et  ne  disant  autre  chose  que  ce  que  tes  pro- 
phètes et  Moïse  ont  prédit  qui  devait  arriver  : 
savoir,  que  le  Christ  souffrirait  la  mort,  et 
qu'il  serait  le  premier  qui  ressusciterait  d'en- 
tre les  morts,  et  qu'il  annoncerait  la  lumière 
au  peuple  et  aux  Gentils. 

Il  faut  ajouter  à  ce  discours  que  ceux  qui 
accompagnaient  saint  Paul  entendirent  la 
même  voix  que  lui  (Act.  IX,  7,  comparée  avec 
Act.  XXII,  9) ,  mais  seulement  le  son  et  non 
les  paroles  articulées,  et  qu'ils  ne  virent  pas 
Jésus-Christ  ;  que  saint  Paul  Tut  aveuglé  par 
Téclat  de  la  lumière  qu'il  avait  vue ,  quoi- 
qu'il conservât  les  yeux  ouverts  ;  et  qu'on  le 
conduisit  par  la  main  jusqu'à  Damas  ;  qu'il 
y  demeura  trois  jours  entiers  sans  boire  et 
sans  manger  (  Act,  IX,  22,  etc  )  ;  qu'Ananie, 
qui  lui  fut  envoyé  de  la  part  de  Dieu,  le  trou* 
vanl  en  prières  lui  imposa  les  mains,  et 
qu'aussitôt  il  tomba  de  ses  yeux  comme  des 
écailles  ;  que  le  même  Ananie  lui  donna  lo 
baptême  après  lui  avoir  témoigné  que  Dieu 
lui  avait  révélé  sa  vocation  à  1  apostolat,  et 
sans  le  préparer  au  baptême  par  aucune  in- 
struction ;  qu'aussitôt  après  saint  Paul  prêcha 
dans  les  synagogues  ae  Damas  que  Jésus 
était  le  Fils  de  Dieu,  et  qu'il  le  fit  avec  tant 
de  force,  que  les  Juifs,  qu'il  confondait  par 
ses  vives  raisons,  conspirèrent  contre  sa  vie, 
et  firent  garde  jour  et  nuit  aux  portes  de  la 
ville,  afin  qu'il  ne  pût  leur  échapper  ;  et  que 
les  disciples  pour  1  enlever  à  leur  fureur,  le 
descendirent  de  la  muraille  dans  une  cor- 
beille pendant  la  nuit. 

Au  sortir  de  Damas,  au  lieu  de  venir  à  Jé- 
rusalem, où  étaient  alors  les  ap6lres,  saint 
Paul  alla  prêcher  l'Evangile  dans  l'Arabie, 
d'où  il  revint  une  seconde  fois  à  Damas.  Ce 
ne  fut  que  trois  ans  après  sa  conversion  et 
son  apostolat  qu'il  vint  à  Jérusalem  pour  vi- 
siter saint  Pierre.  Et  il  était  si  peu  connu  de 
visage  des  fidèles  de  cette  Eglise,  que  saint 
Barnabe  fut  obligé  de  le  leur  présenter  et  de 
lui  servir  comme  de  caution.  Il  n'y  séjourna 
que  qutaie  jours,  et  il  n'y  retourna  que  qua- 
torxo  ans  après  pour  y  conférer  avec  saint 
Jacques,  saint  Pierre  et  saint  Jean,  qui  ne  lui 
apprirent  rien,  et  n'augmentèrent  en  rien 
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sa  lumière,  et  quoiqu'ils  fussent  regardés 
comme  les  colonnes  de  l'Eglise.  II  foi  même 
obligé  de  résister  en  face  à  saint  Pierre  dans 
ta  ville  d'Antioche,  où  ses  ménagements 

Jour  les  Juifs  convertis  à  la  foi  auraient  pu 
tre  d'une  dangereuse  conséquence;  et  il  pa- 
rait en  effet  dans  toutes  ses  épllres  quelque 
chose  de  plus  élevé,  de  plus  profond  et  de 
plus  ferme  que  dans  celles  des  autres  apA- 
tres,  par  rapport  à  l'origine  de  la  vraie  jus- 
lice,  essentiellement  liée  à  la  foi  en  Jésus- 
Christ,  quoique  tous  les  apêtres  eussent  sur 
ee  point  la  même  doctrine  que  lui. 

Aussi  (Usait-il  profession  de  ne  tenir  son 
apostolat  que  de  Jésus-Christ  seul  immédia- 
tement, sans  que  le  ministère  des  anciens 
apôtres  y  eût  concouru,  et  sans  qu'il*  eus- 
sent servi  de  canal  à  sa  vocation.  II  disait 
hautement  que  Jésus-Christ  seul  avait  été 
son  maître,  (1)  que  lui  seul  l'avait  instruit  de 
l'Evangile,  et  qu'il  ne  prêchait  que  ce  qu'il 
en  avait  appris  lorsqu'il  l'avait  vu  dans  sa 
première  apparition  ou  dans  celles  qui  la  sui- 
virent, comme  il  le  lui  avait  promis  ;  et  il 
assurait  ces  vérités,  qui  étaient  d'ailleurs  pu- 
bliques et  prouvées  par  les  laits  dont  la  cer- 
titude était  notoire,  en  prenant  Dieu  à  témoin 
de  son  exacte  sincérité. 

Il  n'y  a  rien,  ce  me  semble,  déplus  propre 
à  dissiper  tous  les  soupçons  que  l  incrédulité 
peut  former  contre  le  témoignage  des  anciens 
apôtres  et  des  premiers  disciples  de  Jésus- 
Christ  que  tout  ce  que  nous  venons  de  voir; 
mais  pour  aider  ceux  qui  hésitent  encore,  et 
pour  affermir  et  consoler  ceux  qui  ont  de  la 
foi,  je  vais  pour  un  moment  me  mettre  i  la 
place  de  l'un  de  ceux  qui  la  respectent,  mais 
en  retenant  quelque  timidité,  et  prendre  son 
langage  pour  quelques  moments. 

(1)  Ciim  plaettit  eî  f  qui  me  segreg«vit  et  utero 
inairis  moe,  et  vocavil  per  gratiam  suam,  ni  révélant 
Filium  suum  in  me,  contimio  non  acquiert  carni  et 
sangninî ,  neque  veni  Jerosolymam  ad  aoteeesaoïrs 
meos  aposlolos  :  sed  abii  in  Àrabiam  ;  et  itérant 
reversas  suid  Damascum.  Deinde  posi  annos  très  veai 
Jerosolymam  videre  Petrum,  cl  mansi  apud  corn 
diebus  quindecim  ;  alium  autem  apostoforura  vktt 
nemincm,  nisi  Jacobum  Ira  (rem  Domini.  Quae  aulen 
scribo  vobis  ,  ecce  coram  Deo.  quia  mm  mentior. 
Eram  atilem  ignotus  facie  Ecclesiis  Judea*.  GehL 
l,!5à22(Koyesilcf.9,2?). 

Deinde  post  annos  quatuordecim  iterum  aseeadi 
Jerosolymam  ,  eum  Barnaba,  assumplo  et  Tito,  et 
coniuli  cum  illîs  Evangelium ,  seorsiim  autem  iis  qui 
videbanlur  aliquid  esse...  Mihi  qui  videbanlur  aliqotd 
esse,  nibil  coiiiulerunt...  Sed  Jacobus,  et  Ccpbas,  rt 
Joannes ,  nui  videbanlur  columrwe  esse,  dettras 
dederunl  mini  et  Barnaba  socielalis,  ut  nos  in  Geôles, 
ipsi  autem  in  circumcisioncm.  Cal.  1, 1,6,  9. 

Paulus  aposlolos  non  ab  hominibus ,  neqne  per 
hominem,  sed  per  Jesuin  Christiim,  et  Deum  RilreO, 
qui  suscita  vit  eum  a  mortuis.  Gai.  I,  t. 

Nottim  vobis  facio,  fraires ,  Evangelium  ♦  oood 
evangelizatum  est  a  me,  quia  non  est  seconds* 
hominem  :  neque  enim  ego  ab  bomine  aeeepi  ilM. 
neque  didici ,  sed  per  revelaiioiiem  Jesu  Cbmti» 
Val.  i.H.n. 

Cura  venisscl  Cephas  Antioehiam,  io  faciès»  et 
restili,  quia  rcpreueusibtlis  erau..  Cum  %H)i**fm 

3uod  non  recte  ambuUrent  ad  verila  em  Evan?cK 
ixi  Cephx  coram  omnibus.  Cal.  S,  il»  14. 
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abticlb  il.  —  Discours  où  la  preuve  de  la  re- 
ligion chrétienne,  par  la  conversion  et  l'a- 
postolat de  saint  Paul,  est  mise  dans  toute 
son  évidence  et  dans  toute  sa  force. 
J'avoue,  dit-il,  que  je  n'ai  rien  à  répliquer 
contre  ce  que  j'ai  entendu  jusqu'ici  ;  mais  je 
sois  plutôt  accablé  par  les  preuves  que  sa- 
tisfait, et  il  reste  malgré  moi  dans  le  fond  de 
mon  cœur  une  secrète  défiance  que  les  apô- 
tres et  les  premiers  disciples  de  Jésus-Christ 
n'aient  un  peu  suivi  leurs  préjugés,  et  qu'un 
premier  engagement  ne  les  ait  conduits  plus 
foin  qu'il  ne  fallait.  Je  vois  clairement  que 
j'ai  tort  et  que  ma  défiance,  après  tant  de  dé- 
monstrations, est  déraisonnable  ;  mais  j'eusse 
désiré  pour  ma  faiblesse  que  Jésus-Christ  ne 
se  fût  pas  contenté,  après  sa  résurrection,  des 
seuls  disciples  qu'il  avait  instruits  pendant 
sa  vie  ;  qu'il  eût  choisi  quelque  apôtre  d'un 
antre  caractère  que  les  premiers  (1),  qui 
étaient  sans  lettres  et  sans  éducation  ,  qu'il 
l'eût  pris  entre  les  pharisiens,  ses  ennemis 
déclarés,  et  qu'il  l'eût  converti  malgré  sa  ré- 
sistance. J'aurais  même  souhaité  que  ce  nou- 
veau disciple  eût  été  plein  d'un  zèle  amer 
contre  l'Eglise;  qu'il  l'eut  persécutée,  et  qu'il 
eût  joint  pour  cela  le  crédit  et  l'autorité  à  la 
passion  et  à  l'aveuglement  (2)  ;  qu'il  n'eût  vu 
dans  les  Ecritures,  dont  il  pensait  avoir  une 
parfaite  intelligence,  qu'un  Messie  glorieux 
et  immortel  ;  qu'il  n'eût  que  de  l'horreur  pour 
le  scandale  de  la  croix,  et  qu'étant  plein  de 
sa  propre  justice  il  fût  ennemi  de  celle  qui 
vient  de  la  foi.  Voilà  le  caractère  dont  je  Tau- 
rais  voulu. 

Pour  sa  conversion  j'aurais  exigé  bien  des 
choses  (3),  afin  qu'elle  ne  fût  pas  suspecte. 
J'aurais  avant  tout  exclu  toutes  les  voies  hu- 
maines, l'instruction,  la  persuasion,  les  mi- 
racles mêmes  faits  par  les  apôtres  ;  car  c'eût 
été  retomber  dans  ce  que  j'aurais  eu  dessein 
d'éviter,  el  revenir  à  une  origine  dont  je  rou- 
lais m'éloigner.  Le  ministère  des  anges  n'au- 
rait pas  été  non  plus  de  mon  choix.  Une  ap- 
parition même  de  Jésus-Christ,  secrète  et 
obscure,  ne  m'aurait  pas  satisfait.  Il  aurait 
fallu  pour  me  réduire  qu'il  se  fût  montré  clai- 
rement à  son  ennemi  en  plein  jour,  à  midi, 
avec  une  lumière  plus  brillante  que  celle  du 
soleil;  qu  il  l'eût  terrassé,  qu'il  l'eût  aveuglé, 
qu'il  lui  eût  parlé  d'une  voix  foudroyante, 
qu'il  eût  triomphé  de  son  orgueil  et  de  sa 
haine  dans  un  moment,  et  qu'il  l'eût  changé 
en  disciple  et  en  apôtre  avant  qu'il  eût  pu  se 
relever  de  terre. 

Mais  à  ces  circonstances  j'en  aurais  joint 
beaucoup  d'autres  (4)  pour  en  assurer  la  vé- 
rité. J'aurais  premièrement  choisi  la  cam- 
pagne, comme  un  lieu  plus  sûr  el  moins 
exposé  î  l'artifice  que  les  villes ,  et  où  un 
événement  de  cet  éclat  peut  être  mieux  con- 

(U  Caractère  particulier  de  saint  Paul  :  Vixi  Plia- 
tuœn.  Act.  26, 5. 

(i)  Setus  pedes  Gamalicl  erudilus...,  aemulalor 
leps.  Art.  22,  3. 

(3)  Circonstances  de  sa  conversion.  Première- 
ment, quant  aux  moyens. 

(*)  Secondement,  quant  aux  lieux. 


sidéré.  Je  n'aurais  pas  néanmoins  voulu  qu'il 
fût  éloigné  d'une  ville  considérable,  afin  que 
les  suites  de  ce  prodige  y  trouvassent  des 
témoins,  et  que  ceuxqui  auraient  accompa- 
gné le  nouveau  disciple,  et  qui  auraient  été 
spectateurs  de  ce  qui  lui  serait  arrivé  dans  le 
chemin,  pussent  en  rendre  compte  à  plu- 
sieurs personnes  dans  le  temps  que  la  chose 
serait  encore  toute  récente. 

J'aurais  en  second  lieu  fait  partir  ce  disciple 
futur  de  Jérusalem  même  (1),  avec  pouvoir  et 
commission'des  premiers  magistrats  et  du  sou* 
verain  pontife  d'inquiéter  les  chrétiens  d'une 
autre  ville  célèbre,  de  les  mettre  aux  fers  et  du 
les  traîner  ainsi  devant  les  juges.  Jelui  aurais 
donné,  pour  l'accompagner  et  pour  exécuter 
ces  ordres  sévères,  des  hommes  aussi  pas- 
sionnés et  aussi  furieux  que  lui  ;  et  si  la 
chose  avait  dépendu  de  mon  choix,  j'aurais 
désiré  que  tous  ces  hommes  vissent  1  éclat  de 
la  lumière,  mais  sans  en  être  aveuglés,  afin 
qu'ils  fussent  en  état  de  servir  de  guides  à 
leur  chef,  el  qu'ils  entendissent  la  voix  qui 
lui  parlait;  mais  sans  y  rien  comprendre, 
puisqu'ils  ne  devaient  être  que  témoins  et 
non  disciples,  et  que  cette  seconde  qualité  eût 
dans  cette  occasion  porté  préjudice  à  l'autre. 
Par  là  j'aurais  rendu  l'apparition  el  la  con- 
version indubitables  ;  mais  il  eût  fallu  encore 
pour  moi  quelque  chose  de  plus,  car  ce  n'est 
pas  à  proprement  parler  la  conversion  que 
je  cherche,  mais  l'apostolat  et  les  preuves  de 
l'apostolat. 

11  eût  donc  été  nécessaire,  pour  me  con- 
vaincre entièrement  (2),  que  cet  homme  ainsi 
aveuglé,  ainsi  foudroyé,  devint  tout  d'un 
coup  un  apôtre,  non  seulement  par  le  zèle, 
mais  parla  lumière;  qu'il  fût  instruit  sans 
aucun  maître  de  toute  la  doctrine  de  Jésus - 
Christ,  de  sa  morale,  de  ses  mystères,  du  dé- 
tail de  ses  actions  et  des  discours  qu'il  avait 
tenus  à  ses  disciples  ;  qu'il  le  vît  dans  les 
Ecritures  où  il  ne  l'avait  jamais  vu  ;  qu'elles 
lui  fussent  interprétées  dans  un  sens  abso- 
lument contraire  à  ses  aticiens  préjugés ,  et 
qu'il  fût  en  état  de  convaincre  les  Juifs  les 
plus  habiles,  sans  avoir  conféré  avec  un  seul 
disciple  ni  avec  aucun  des  anciens  apôtres. 

Une  telle  preuve  ferait  sur  moi  une  im- 
pression étonnante  ;  car  comment  me  serait-» 
il  possible  de  douter  que  Jésus-Christ  en 
personne  n'eût  été  le  maître  de  ce  nouvel 
apôtre,  puisqu'il  saurait  et  qu'il  enseignerait 
les  mêmes  choses  que  les  anciens  disciples» 
sans  avoir  eu  aucune  liaison  avec  eux,  et 
n'ayant  eu  pour  eux  jusque-là  que  du  mé- 
pris et  de  la  haine.  11  ne  faudrait  même  que 
celle  preuve  pour  dissiper  tous  mes  soupçon» 
contre  les  anciens  apôtres  ;  car  ils  ne  disent 
que  ce  que  dirait  ce  nouveau  prédicateur  : 
et  la  conformité  qui  serait  entre  eux  me  con- 
traindrait d'avouer  qu'ils  auraient  eu  le  mê- 
me maître. 

(I)  Troisièmement,  quant  nnx  témoins. 

(i)  Qoatriè  veinent,  quant  à  l'apostolat  cl  à  l'in- 
struction nécessaire  a  l'apostolat ,  indépendante  des 
autres  apôtres,  et  aussi  parfaite,  ou  même  plus  élevée 
que  celle  qu'ils  avaient  reçue  de  Jésus-Christ.  - 
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J'en  serais  néanmoins  encore  plus  assuré 
s'il  m'était  permis  d'y  joindre  deux  autres 
marques.  L'une,  que  ce  nouvel  apôtre  évitât 
pendant  quelques  années  la  rencontre  des 
premiers  apôtres,  et  qu'il  fût  connu  de  tous 
qu'il  avait  habité  dans  des  lieux  étranger;, 
loin  de  leur  commerce  et  de  leur  vue,  et  que 
venant  ensuite  à  conférer  avec  eux  il  fttt 
trouvé  si  parfaitement  instruit  qu'on  ne  pût 
lui  rien  apprendre  de  nouveau,  et  que  sa  lu- 
mière même  aussi  bien  que  sa  fermeté  pa- 
russent supérieures  à  celles  des  chefs  et  des 
colonnes  de  l'Eglise.  Cette  merveille  mettrait 
le  comble  aux  autres,  et  je  ne  ferais  alors  au- 
cune difficulté  de  mettre  l'autorité  d'un  tel 
apôtre  en  parallèle  avec  celle  des  anciens,  et 
d  égaler  son  témoignage,  par  rapport  à  la  ré- 
surrection de  Jésus-Christ  et  à  toute  sa  do- 
ctrine, à  celui  de  tous  les  autres  témoins,  si 
même  je  ne  lui  donnais  pas  en  ce  sens  la  pré- 
férence que  tout  prétexte  de  l'avoir  pour  sus- 
pect me  serait  ôté. 

La  seconde  marque  serait  le  succès  des 
prédications  et  des  travaux  de  cet  homme, 
appelé  par  la  voix  puissante  de  Jésus-Christ 
ressuscité  (i)  ;  car  il  me  semble  que  sa  re- 
connaissance devrait  être  infinie,  que  son  zèle 
devrait  être  infatigable,  et  que  le  fruit  de  ses 
travaux  devrait  porter  le  caractère  d'une  vo- 
cation extraordinaire  (2),  et  répondre  à  la 
majesté  de  celui  qui  serait  descendu  du  ciel 
plein  de  gloire  pour  l'enlever  à  l'incrédulité, 
et  triompher  par  lui  de  celle  du  monde  en- 
tier. Je  serais  transporté  de  joie  si  un  tel  suc- 
cès était  public,  attesté  par  des  faits  avoués 
de  tous,  et  confirmé  même  par  le  témoignage 
des  autres  apôtres  qui,  se  bornant  en  quelque 
sorte  à  la  conversion  des  Juifs,  lui  céderaient, 
comme  à  un  homme  que  l'univers  entier  pour- 
rait à  peine  satisfaire,  la  conquête  de  tous  les 
peuples. 

J'irais  toutefois  encore  plus  loin  dans  mes 
projets  (3)  :  je  voudrais  qu  il  restât  quelques 
monuments  par  écrit  de  la  haute  sagesse,  du 
zèle  ardent  et  du  succès  des  prédications  de 
cet  homme  céleste.  Je  voudrais  qu'il  eût  été 
contraint  par  des  nécessités  pressantes  d'in- 
struire par  ses  lettres  les  églises  formées  par 
ses  soins  ;  qu'il  y  en  eût  pour  les  Hébreux 
aussi  bien  que  pour  les  Gentils,  et  qu'on  pût 
en  les  lisant  connaître  la  vivacité  de  sa  foi, 
son  intime  persuasion  que  Jésus-Christ  est 
dan*  le  ciel  (Phil.t  III,  6  et  8),  et  qu'il  en  doit 
venir  juger  les  hommes  (I  Cor.,  II,  2;  Gal.9 
VI,  14);  sa  ferme  espérance  en  lui,  son  at- 
tente pour  son  dernier  avènement,  sa  pro- 
fonde connaissance  des  Ecritures,  sa  lumière 

(1)  Cinquièmement,  quant  au  succès  de  son  apo- 
Slolai  el  aux  preuves  de  ce  sucrés. 

(2)  Cuiii  vitlisscnl  quod  rredilum  esl  mihi  Evangc- 
Iiiiiii  pnrpiuii  (sicul  et  Pclro  circiimci&ionis.  qui 
ctiitn  opéra  lus  est  Pelro  in  apostolauun  ciicumci  • 
stouis,  operaïus  esl  el  midi  inler  génies)  eleum  cogno- 
vissciit  graliam  quae  data  est  mihi.  Jacobus,  cl  Ccphas, 
cl  Joanitcs,  qui  videbantur  columnx  esse,  dextras 
dcricrtiiitniihi  el  BamabflBSociclalis  :  ut  nos  in  génies, 
ipsi  aillent  in  circuuicisioncin.  Cal.  2,  7  à  9. 

(5)  Sixièmement,  quant  aux  dispositions  person- 
nels dt  cet  niAlrr,  par  rapport  à  Jésus  ClirUl. 


Si! 


pour  y  discerner  Jésus-Christ  dans  les  lieux 
mêmes  où  il  est  couvert  sous  Pombre  des  li- 
gures, son  amour  pour  lui,  son  mépris  pour 
toutes  les  choses  qu'il  aurait  auparavant  re- 
gardées comme  des  avantages,  son  respect 
surtout  pour  sa  croix  et  pour  ses  ignominies 

3ui  le  lui  auraient  si  longtemps  caché,  son 
ésir  de  lui  ressembler  dans  ses  humiliations 
et  ses  souffrances,  et  sa  profession  publique 
de  ne  connaître  que  lui  et  de  n'annoncer  que 
lui,  mais  cruciCé  vt  couvert  d'opprobres,  et 
par  là  vainqueur  de  Satan  et  du  monde.  Si 
cela  m'était  accordé  je  n'aurais  plus  rien  i 
désirer.  Je  regarderais  ces  précieuses  lettres 
comme  un  trésor  inestimable ,  et  je  ne  pour- 
rais me  lasser  de  rendre  grâces  à  Dieu  d'a- 
voir donné  à  son  Eglise  un  tel  homme,  et 
Îar  lui  un  si  grand  nombre  de  preuves  que 
ésus-Chrisl  son  Fils  est  ressuscité,  et  qu'il 
a  dans  le  ciel  et  sur  la  terre  une  puissance 
sans  bornes. 

La  réponse  à  un  tel  discours  est  aisée. 
Tous  vos  souhaits,  doit-on  dire  à  un  tel 
homme,  sont  accomplis  et  même  surpassés. 
Vous  avez  dans  saint  Paul,  dans  son  premier 
caractère,  dans  sa  conversion,  dans  sa  vo- 
cation à  l'apostolat,  dans  l'exercice  de  son 
ministère,  dans  le  succès  de  ses  prédications, 
dans  ses  sentiments,  dans  ses  lettres,  plus 
que  vous  n'avez  désiré.  Vous  seriez  inenu- 
sable,  selon  vous-même,  si  après  les  condi- 
tions que  vous  demandiez  vous  aviez  encore 
hésité  dans  votre  foi,  et  si  vous  n'aviez  été 
plein  de  reconnaissance  à  l'égard  de  Dieu, 
qui  aurait  eu  pitié  de  votre  faiblesse,  cl  qui  * 
aurait  ôté  tout  prétexte  à  la  déGance;  sa 
bonté  a  fait  encore  plus  pour  vous,  Jugei 
donc  de  ce  que  vous  lui  devez,  et  s'il  vous 
convient  de  douter  lorsque  vous  devriez  voos 
répandre  en  actions  de  grâces. 

article  m.  —  La  preuve  de  la  vérité  de  la  rr- 
ligion  chrétienne,  par  la  conversion  et  la  vo- 
cation de  saint  Paul,  devient  encore  plu 
claire  et  plus  forte  quand  on  la  comportant 
la  vocation  et  la  conversion  des  Gentils. 

La  preuve  de  la  vérité  de  la  religion  chré- 
tienne, par  la  conversion  miraculeuse  de  saint 
Paul  et  pur  sa  vocation  extraordinaire  à  l'apo- 
stolat, devient  encore  plus  claire  et  d'une  plus 
grande  conséquence,  quand  on  pénètre  les 
motifs  de  ce  grand  événement,  et  ses  liaisons 
avec  les  desseins  de  Dieu  sur  les  Juifs  et  snr 
les  Gentils.  J'ai  besoin  pour  m'expliquera 
reprendre  les  choses  d'un  peu  plus  haut  ;  mais 
je  serai  court. 

Pendant  que  les  Juifs  étaient  dans  la  lu* 
mière  et  qu'ils  étaient  le  seul  peuple  qui 
connût  le  vrai  Dieu,  les  autres  étaient  dans 
les  ténèbres  et  paraissaient  abandonnés  (I). 
Aucun  prophète  ne  leur  était  envoyé  ;  les 
Ecritures  leur  étaient  inconnues;  la  promesse 
du  Messie  ne  subsistait  plus  dans  leur  mé- 
moire; ils  n'avaient  aucune  part  à  l'alliaace 

(I)  Mcmorcs  cslotc  quod  aliquando  vus  (rat* 
er.ais  sine  Clirislo,  Micnaii  a  c»n  versa  lîone  l>Mel. 
el  liospilcs  lestaincnloriim  ,  promissionts  »peiu  »"* 
liabcnles,  cl  sine  Dca  in  hoc  tnundo.  Epkn  t,  1 1, 11 


545 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CimÉTlENNE. 


faite  avec  les  Juifs,  ils  en  étaient  même  ex- 
clus par  les  conditions  de  celte  alliance;  et 
ils  étaient ,  dans  on  véritable  sens ,  comme 
sans  Bien  et  sans  espérance  dans  ce  monde. 

Jésus-Christ,  en  venant  prêcher  aux  Juifs, 
déclara  qu'il  n'était  envoyé' qu'aux  brebis  de 
fa  maison  d'Israël ,  et  il  défendit  à  ses  disci- 
ples de  porter  pendant  sa  vie  les  nouvelles 
de  l'Evangile  aux  Samaritains  et  aux  Gen- 
tils. Il  est  vrai  qu'après  sa  résurrection  il 
leva  cette  défense,  mais  en  recommandant  de 
commencer  par  Jérusalem  et  par  la  Judée, 
et  de  ne  prêcher  le  salut  aux  nations  qu'a- 
près ceux  à  qui  les  promesses  en  avaient  été 
faites  depuis  tant  de  siècles. 

Les  restes  d'Israël  sauvés  par  grâce,  écou- 
tèrent les  apôtres.  Mais  les  autres  furent  in- 
dociles :  ils  repoussèrent  avec  mépris  et  avec 
indignation  la  parole  de  vérité;  ils  tâchèrent 
d'anéantir  les  preuves  de  la  résurrection  de 
Jésus-Christ;  et  ne  pouvant  réduire  au  si- 
lence ceux  qui  en  étaient  les  témoins,  ils  les 
persécutèrent  avec  une  fureur  que  le  sang 
d  Etienne  ne  fit  que  rendre  plus  ardente  et 
plus  implacable. 

Ce  fut  ce  temps-là  même  que  la  miséri- 
corde de  Dieu  choisit  pour  appeler  les  Gentils 
à  des  biens  dont  les  Juifs  se  déclaraient  indi- 
gnes; mais,  pour  montrer  que  leur  vocation 
était  extraordinaire ,  inespérée ,  et  contraire 
en  quelque  sorte  au  premier  plan  et  au  pre- 
mier dessein ,  elle  appela  d'une  manière  ex- 
traordinaire ,  inespérée ,  et  contraire  à  toute 
vraisemblance ,  celui  qu'elle  avait  résolu  de 
'   leur  donner  pour  apôtre. 

Comme  la  vocation  des  Gentils  était  encore 
plus  gratuite  que  celle  des  Israélites  ,  celle 
de  leur  apôtre  dut  être  encore  pins  manifes- 
tement gratuite  que  la  vocation  des  anciens 
disciples;  et  il  fallut,  pour  rendre  plus  sen- 
sible une  telle  grâce ,  que  Dieu  l'accordât 
dans  le  moment  où  saint  Paul  en  était  le 
plus  indigne. 

Comme  les  Juifs  s'obstinaient  à  nier  la  ré- 
surrection de  Jésus-Christ  malgré  les  preu- 
ves convaincantes  qu'ils  en  avaient,  il  con— 
venait  que  ce  fût  Jésus-Christ  lui-même  res- 
suscité qui  vint  choisir  et  instruire  celui  qui 
devait  annoncer  sa  résurrection  à  tous  les 
autres  peuples  avec  un  succès  incroyable. 

Enfin,  comme  les  nations  n'avaient  aucune 
promesse,  aucune  part  à  l'alliance,  aucune 
liaison  avec  les  anciens  patriarches  ou  pro- 
phètes ,  il  était  de  Tordre  que  leur  envoyé 
accomplit  sa  commission  sans  en  concerter 
les  moyens  avec  les  premiers  apôtres,  qu'il 
marchât  seul  à  la  conquête  des  nations ,  et 
qu'il  suivit  une  route  nouvelle  en  préchant 
néanmoins  les  mêmes  vérités.  Aussi  sa  com- 
mission le  portait-elle  en  termes  formels  : 
Lève- toi  {Act.  XXVI,  16, 17),  lui  avait  dit  le 
Seigneur,  car  je  t'iiapparu  pour  f établir  mi- 
vistre  et  témoin  de  ce  que  tu  viens  devoir,  et 
de  te  que  je  te  montrerai  en  l'apparaissant  de 
nouveau;  et  je  te  détivrerai  de  ce  peuple  et 
des  Gentils,  auxquels  je  t'envoie  maintenant. 

article  iv.  —  Cette  même  preuve  devient  en- 
core plus  touchante  et  plus  sensible,  quand 
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on  compare  la  conversion  et  la  vocation  de 
saint  Paul  avec  la  vocation  et  la  conversion 
futures  des  Juifs. 

Mais  ce  n'est  pas  là  tout,  et  Jésus-Christ, 
en  choisissant  saint  Paul  dans  le  temps  qu'il 
avait  les  armes  à  la  main  contre  lui ,  pour 
lui  faire  grâce  et  pour  le  rendre  ministre  de 
ses  miséricordes  à  l'égard  des  Gentils ,  pen- 
sait aussi  à  la  réconciliation  future  des  Juifs  ; 
et  il  voulait  que  la  conversion  de  son  apôlre 
en  fût  le  gage  et  la  Ggure. 

Cet  apôtre  était  furieux  contre  celui  que 
sa  nation  avait  si  longtemps  désiré.  Il  le  per- 
sécutait sans  le  connaître.  Il  le  comptait  pour 
mort  dans  le  temps  qu'il  était  à  la  droite  de 
son  Père.  Son  malheur  venait  de  son  aveu- 
glement, et  son  aveuglement  venait  de  ce 
qu'il  se  croyait  trôs-éclairé.  Il  s'imaginait 
entendre  les  Ecritures  qu'il  ne  lisait  qu  avec 
le  voile  que  Moïse  avait  mis  sur  son  visage , 
et  qui  couvrait  la  surface  des  prophéties, 
qui  avaient  toutes  Jésus-Christ  pour  objet. 
11  fallait  aveugler  utilement  cet  homme,  qui 
prenait  ses  ténèbres  pour  la  lumière.  Il  fal- 
lait lui  ôter  par  une  lumière  divine  ce  qui  le 
trompait,  et  faire  ensuite  tomber  de  ses  yeux 
les  écailles  qui  lui  cachaient  le  salut  et  la 
vérité.  Il  fallait  abattre  un  présomptueux  qui 
ne  connaissait  que  sa  propre  justice,  et  à  qui 
sa  faiblesse  et  sa  corruption  étaient  incon- 
nues. Il  fallait  lui  apprendre  que  tout  est 
grâce  et  miséricorde,  et  que  sans  J&us-Christ 
on  n'a  rien  d'utile  ni  de  salutaire. 

Il  représentait  les  Juifs  dans  son  premier 
état.  H  les  figura  aussi  dans  le  second,  car  il 
était  de  la  tribu  de  Benjamin,  le  dernier  des 
enfants  de  Jacob,  si  cher  à  son  père  et  si  ten- 
drement aimé  de  Joseph  ,  et  qui  marque  si 
clairement  les  derniers  Juifs  qui  s'uniront  à 
l'ancienne  foi  de  leurs  pères,  et  qui  adore- 
ront le  véritable  Joseph  ,  après  l'avoir  cédé 
aux  Gentils  (Rom.,  IV,  4,  etc.). 

Aussi  saint  Paul  est  le  seul  des  apôtres  qui 
nous  ail  découvert  le  secret  de  la  conserva- 
lion  des  Juifs,  malgré  leur  dispersion,  et  celui 
de  leur  rappel  à  la  foi  qu'ils  ont  abandonnée. 
Il  est  aussi  le  seul  qui  ail  averti  les  Gentils 
de  ne  pas  oublier  leur  première  origine,  et 
de  ne  pas  se  mettre  à  la  place  de  l'ancien  oli- 
vier, dont  ils  ne  sont  pas  la  racine,  mais  les 
branches  ,  et  dont  ils  ne  sont  pas  même  les 
branches  naturelles,  ayant  été ,  par  grâce  et 
contre  l'ordre,  entés  sur  un  tronc  étranger, 
où  les  Juifs,  qui  en  sont  les  anciennes  bran- 
ches ,  seront  facilement  rétablis  (Ibid.,  31, 
32),  malgré  leur  indignité  et  leur  fureur  con- 
tre Jésus-Christ,  semblables  à  celles  de  Saul, 
lorsque  le  temps  de  sa  miséricorde  et  celui 
de  notre  ingratitude  seront  venus. 

Voilà  comme  la  conversion  et  Vapostoîat 
de  saint  Paul  se  lient  avec  tout  U  plan  de  la 
religion,  pour  le  passé  et  pour  l'avenir,  pour 
les  Gentils  et  pour  les  Juifs ,  dont  il  est  éga- 
lement la  consolation  et  la  gloire,  et  dont  les 
intérêts  lui  sont  également  chers. 

11  me  semble  que  lorsque  toutes  ces  vérU 
tés  sont  rendues  présentes  à  l'esprit,  on  est 
touché  d'un  nouveau  respect  pour  cet  Apô- 
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Ire,  et  d'une  nouvelle  admiration  poor  l'or- 
dre et  la  suite  des  desseins  auxquels  Dieu  a 
roulu  le  faire  servir,  et  qu'on  sent  beaucoup 
mieux  la  force  et  l'étendue  de  la  preuve  qu'on 
tire  de  sa  conversion  et  de  son  apostolat  pour 
la  vérité  de  la  religion  chrétienne,  dont  il  est 
évident  ou'elle  réunit  toutes  les  parties. 

CHAPITRE  XIX. 

Miracles  faits  par  les  apôtres.  Certitude  de  ces 
miracles.  Ils  sont  une  preuve  convaincante 
des  principaux  mystères  de  la  religion.  Une 
telle  preuve  est  à  la  portée  de  tout  le  monde 
et  dispense  de  tout  examen.  Raisons  de  Vor- 
dre  observé  jusqu'ici.  Nécessité  d'entrer  dans 
V examen  de  plusieurs  miracles  faits  par  les 
apôtres  :  1*  guérison  miraculeuse  d'un  hom- 
me boiteux  de  naissance,  âgé  de  plus  de  qua- 
rante ans;  2°  paralytique  de  huit  ans  plei- 
nement guéri  par  une  seule  parole;  résur- 
rection de  Tabithe;  3°  efficace  de  Vombre  de 
saint  Pierre  ;  k*  mensonge  aVAnanie  et  de 
Saphir  e,  puni  d'une  mort  soudaine  ;  5'  dé- 
livrance miraculeuse  de  saint  Pierre. 

article  premier.  —  Raison  de  Vordre  obser- 
vé jusqu'ici.  Nécessité  d'entrer  dans  l'exa- 
men particulier  de  plusieurs  miracles  faits 
par  les  apôtres. 

Je  ne  crains  point  d'assurer,  après  ce  qui 
a  été  dit  jusqu'ici,  que  la  religion  chrétienne 
est  clairement  démontrée  parla  certitude  des 
faits  essentiels  sur  lesquels  elle  est  fondée;  et 
je  me  suis  à  dessein  propose  Tordre  que  j'ai 
suivi  pour  attaquer  1  incrédulité  par  le  fond, 
et  pour  préparer  les  esprits  équitables  à  d'au- 
tres preuves  qui  ont  le  même  degré  d'évi- 
dence et  de  certitude  que  celles  qui  ont  pré- 
cédé, mais  qui  n'emportent  pas  chacune  en 
particulier  la  décision  du  tout,  quoiqu'elles  y 
aient  un  grand  rapport  et  qu'elles  aient  mê- 
me cet  effet  général  quand  elles  sont  unies. 

Je  regarde  ainsi  les  miracles  des  apôtres 
rapportes  dans  l'Ecriture,  dont  quelques-uns 
sont  liés  nécessairement  avec  tout  le  corps 
de  la  religion,  et  dont  quelques  autres  ont  un 
objet  immédiat  plus  limité,  mais  secrètement 
uni  à  tout  le  reste;  et  je  suis  persuadé  qu'on 
ne  pourra  les  examiner  en  détail  sans  conve- 
nir de  leur  certitude,  et  sans  conclure  de  leur 
certitude  celle  de  la  religion  chrétienne. 

Je  dis,  les  examiner  en  détail,  parce  qu'une 
vue  superficielle  n'a  point  le  même  effet ,  et 
qu'on  découvre  tous  les  jours  par  expérience 
que  les  personnes  qui  ont  des  doutes  sur  ces 
matières  sont  ordinairement  indifférentes  et 
paresseuses ,  qu'il  faut  leur  tenir  compagnie 
dans  leurs  recherches  pour  les  y  soutenir,  et 
que  leurs  réflexions  sont  lentes  et  faibles 
quand  on  s'en  rapporte  à  leurs  soins,  et  qu'on 
ne  communique  pas  à  leur  esprit  une  espèce 
de  chaleur  et  de  vie  en  se  mêlant  dans  leurs 
raisonnements. 

Un  tel  secours,  plus  nécessaire  que  désiré, 
oblige  à  des  longueurs  qui  rebutent  quelque- 
fois des  hommes  qui  aiment  à  se  plaindre  de 
tout  ce  qui  est  court  comme  insuffisant,  et  de 
ce  qui  est  étendu  comme  l'étant  à  l'excès;  et 
qui ,  demandant  des  preuves  de  la  religion! 
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cherchent  des  prétextes  pour  n'en  faire  au- 
cun usage.  Mais  il  y  a  des  hommes  d'un 
meilleur  caractère,  et  c'est  eux  qu'on  a  des- 
sein de  servir. 


article  il.  —  Guérison  miraculeuse  d'un 
homme  boiteux  de  naissance,  âgé  de  plus  de 
quarante  ans. 

Entre  les  miracles  des  apôtres,  je  m'arrête 
d'abord  à  celui  qui  est  rapporté  le  premier. 
Un  jour  Pierre  et  Jean,  dit  S.  Luc  (-4  cl..  111, 
1,  etc.)  .montaient  au  temple  pour  assister  à  la 
prière  de  none  (qui  se  faisait  à  trois  heures 
après  midi)  ;  et  il  y  avait  un  homme  boiteux 
dès  le  ventre  de  sa  mère,  que  fon  portait 
et  que  Von  mettait  tous  les  jours  à  la  porte 
du  temple  qu'on  appelait  la  Belle  Porte,  afin 
qu'il  demandât  raumône  à  ceux  qui  y  en- 
traient. Cet  homme  voyant  Pierre  et  Jean  qui 
allaient  entrer  dans  le  temple,  les  priait  de  lui 
donner  quelque  aumône.  Et  Pierre ,  qui  était 
accompagne  de  Jean ,  arrêtant  sa  vue  sur  ce 
pauvre,  lui  dit  :  Regardez-nous.  Il  les  regar- 
dait donc  attentivement,  espérant  qu'il  allait 
recevoir  quelque  chose  d'eux.  Alors  Pierre  lui 
dit  :  Je  nai  ni  or  ni  argent,  mais  ce  que  fat  je 
vous  le  donne  ;  levez-vous  au  nom  de  Jésus  de 
Nazareth,  et  marchez.  Et  l'ayant  pris  par  la 
main  droite,  il  leleva,  et  aussitôt  la  plante  de 
ses  pieds  et  la  structure  de  ses  os  s'afferma* 
rent.  Il  se  leva  tout  d'un  coup  en  sautant  ;  et, 
entrant  avec  eux  dans  le  temple .  il  marchait , 
sautait,  et  louait  Dieu. 

Tout  le  monde  le  vit  comme  il  marchait  et 
comme  il  louait  Dieu,  et  reconnaissant  orne 
c'était  celui-là  même  qui  avait  accoutumé  aê- 
tre  à  la  belle  porte  du  temple  pour  demander 
l'aumône,  ils  furent  remplis  a  admiration  et 
d'étonnement  de  ce  qui  lui  était  arrivé.  Et 
comme  ce  boiteux  qui  avait  été  guéri  tenait 
par  la  main  Pierre  et  Jean,  tout  le  peuple 
étonné  de  cette  merveille  courut  à  eux  à  la  ga- 
lerie qu'on  nomme  de  Salomon.  Ce  que  Pierre 
voyant ,  il  dit  au  peuple  :  0  Israélites ,  pour- 
quoi nous  regardez-vous  comme  si  c'était  par 
notre  puissance  ou  par  notre  sainteté  que  nous 
eussions  fait  marcher  ce  boiteux?  Le  Dieu 
d Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob,  le  Dieu  de  nos 
pères  a  glorifié  son  Fils  Jésus ,  que  vous  ares 
livré  et  renoncé  devant  Pilote....  Vous  orrs 
fait  mourir  l'Auteur  de  la  vie ,  mais  Dieu  Va 
ressuscité  d'entre  les  morts ,  et  nous  sommes 
témoins  de  sa  résurrection.  Cest  sa  puissance 
qui,  par  la  foi  en  son  nom,  a  raffermi  les  pieds 
de  cet  homme  que  vous  voyez  et  que  vous  con- 
naissez; et  la  foi  qui  vient  de  lui  a  fait  devant 
tous  le  miracle  d'une  si  parfaite  guérison. 
Je  supprime  leresteduaiscours  (Act.,lVtete.)  • 
mais  pendant  que  les  apôtres  variaient  du  peu- 
ple, les  prêtres ,  le  capitaine  aes  gardes  au  tem- 
ple et  les  Saducéens  survinrent ,  ne  pouvant 
souffrir  qu'ils  enseignassent  le  peuple ,  et  qu'ils 
annonçassent  la  résurrection  des  morts  en  ta 
personne  de  Jésus  :  et  les  ayant  arrêtés ,  iï*  les 
mirent  en  prison  pour  les  interroger  le  lende- 
main, parce  qu'il  était  déjà  tard....  Le  lende- 
main les  princes  [des prêtres  ]  les  sénateurs  H 
les  docteurs  de  la  loi  s  assemblèrent  dans  Jéru- 
salem: et  Anne  le   grand  Prêtre  $  Coip*e9 
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Jean,  Alexandre,  et  tous  ceux  qui  étaient  de 
la  race  sacerdotale  les  ayant  fait  venir  au  mi- 
lieu d'eux,  ils  leur  dirent  :  Par  quelle  puis- 
sance, ou  au  nom  de  qui  avcz-vous  fait  celte 

action? 

Alors  Pierre,  rempli  du  Saint-Esprit ,  leur 
dit:  Princes  du  peuple,  et  vous  sénateurs , 
écoutez-nous.  Puisau  aujourd'hui  Von  nous 
demande  raison  du  bien  que  nous  avons  fait  à 
un  homme  perclus  de  ses  jambes,  et  qu'on  veut 
$  informer  de  quelle  sorte  il  a  été  guéri ,  nous 
tous  déclarons  à  vous  tous  et  à  tout  le  peuple 
d1 Israël,  que  c'a  été  par  le  nom  de  Jésus  de 
Xazareth,  lequel  vous  avez  crucifié,  et  que 
Dieu  a  ressuscité  d'entre  les  morts ,  que  cet 
homme  est  maintenant  guéri  comme  vous  le 
toyez  devant  vous.  C'est  cette  pierre  que  vous 
architectes  avez  rejetée,  quia  été  faite  la  prin- 
cipale pierre  de  l'angle ,  et  il  n'y  a  point  de 
salut  par  aucun  autre ,  car  nul  autre  nom  sous 
le  ciel  n  a  été  donné  aux  hommes ,  par  lequel 
nous  devions  être  sauvés. 

Lorsqu'ils  virent  la  constance  et  la  fermeté 
de  Pierre  et  de  Jean ,  connaissant  d'ailleurs 
que  c  étaient  des  hommes  sans  lettres  et  du 
commun  du  peuple ,  ils  furent  frappés  d'éton- 
ntment,  car  ils  savaient  aussi  quils  avaient 
été  disciples  de  Jésus  ;  et  comme  celui  qui  avait 
été  guéri  était  présent  avec  eux,  ils  n'avaient 
rien  à  leur  opposer.  Ils  leur  commandèrent 
donc  de  sortir  de  l'assemblée ,  et  ils  se  mirent 
àdélibérer  entre  eux,  en  disant.  Que  ferons-nous 
a  ces  gens- ci  ?  car  ils  ont  fait  un  miracle  qui 
est  connu  de  tous  les  habitants  de  Jérusalem. 
Cela  est  certain ,  et  nous  ne  pouvons  pas  le 
nier.  Mais  pour  empêcher  que  ce  bruit  ne  se 
répande  davantage  parmi  le  peuple,  défen- 
dons-leur avec  de  grandes  menaces  de  parler  à 
Vatenir  au  nom  de  Jésus  à  qui  que  ce  soit.  Et 
aussitôt  les  ayant  fait  appeler ,  ils  leur  défen- 
dirent de  parler  en  quelque  manière  que  ce  fût 
ni  d'enseigner  au  nom  de  Jésus. 

Mais  Pierre  et  Jean  leur  répondirent  :  Ju- 
gez vous-mêmes  s'il  est  juste  devant  Dieu  de 
tous  obéir  plutôt  qu'à  Dieu?  car  pour  nous 
nous  ne  pouvons  pas  ne  point  parler  des  choses 
que  nous  avons  vues  et  entendues.  Ils  les  ren- 
voyèrent avec  menaces ,  ne  trouvant  point  de 
moyen  de  les  punir  à  cause  du  peuple ,  parce 
fut  tous  rendaient  gloire  à  Dieu  de  ce  qui  était 
arrivé.  Car  l'homme  qui  avait  été  guéri  (Tune 
manière  miraculeuse,  avait  plus  de  quarante 
mus. 

Après  donc  qu'on  les  eut  laissé  aller,  ils 
vinrent  trouver  leurs  frères ,  et  ils  leur  racon- 
tèrent tout  ce  que  les  princes  des  prêtres  et  les 
sénateurs  leur  avaient  dit.  Ce  qu'ayant  en- 
tendu ils  élevèrent  tous  leur  voix  à  Dieu  dans 
l'union  d'un  même  esprit,  et  lui  dirent  :  Sei- 
aneurt  vous  êtes  le  Dieu  qui  avez  fait  le  ciel  et 
ta  terre,  la  mer  et  tout  ce  qu'ils  contiennent. 
C'est  vous  qui  avez  dit  par  le  Saint-Esprit , 
parlant  par  la  bourhede  notrepère  David  vo- 
tre serviteur  :  Pourquoi  les  nations  se  sont- 
elles  émues?  Pourquoi  les  peuples  ont-ils 
formé  lie  vains  desseins  ?  Les  rois  de  la  terre 
se  sont  élevés ,  et  les  princes  se  sont  unis  en- 
tmble  contre  le  Seigneur  et  contre  son  Christ. 
Car  nous  voyons  véritablement  qu'Hérode  et 


Ponce-PUate  ,  avec  les  Gentils  et  les  peuplés 
d  Israël,  se  sont  unis  ensemble  contre  votre 
saint  fils  Jésus,  que  vous  avez  consacré  par 
votre  onction  pour  faire  tout  ce  que  votre 
puissance  et  votre  conseil  avaient  ordonné  de- 
voir être  fait.  Maintenant  donc,  Seigneur, 
considérez  leurs  menaces.  Donnez  à  vos  servi- 
teurs la  force  d'annoncer  votre  parole  avec 
une  entière  liberté ,  et  étendez  votre  main  pour 
faire  des  guérisons  miraculeuses ,  des  prodiges 
et  des  merveilles  au  nom  de  votre  saint  fils  Je* 
sus.  Lorsqu'ils  eurent  achevé  leur  prière,  le 
lieu  où  ils  étaient  assemblés  trembla.  Ils  furent 
tous  remplis  du  Saint-Esprit;  et  ils  annonçaient 
la  parole  de  Dieu  avec  confiance  et  avec  liberté. 

Il  n'a  pas  clé  possible  de  rien  retrancher 
de  ce  récit,  où  (oui  est  nécessaire  :  et  si  j'en 
avais  supprimé  quelque  chose,  il  aurait  fallu 
le  redire  en  d'autres  termes  qui  n'auraient 
pu  atteindre  à  l'auguste  simplicité  de  l'Ecri- 
ture. C  est  de  cette  inimitable  simplicité  dont 
je  suis  premièrement  frappé  :  car  à  moins 
que  d'être  conduit  par  l'Esprit  de  Dieu ,  com- 
ment aurait-on  pu,  au  milieu  de  tant  de  cho- 
ses intéressantes  ,  s'interdire  toutes  les  ré- 
flexions ,  supprimer  toutes  les  louanges  dues 
à  la  sagesse  et  au  courage  des  apôtres ,  ne 
rien  dire  contre  l'obstination  volontaire  de 
leurs  injustes  juges,  ne  point  insulter  à  leur 
vaine  espérance  d'étouffer  un  miracle  public, 
el  la  résurrection  de  Jésus-Christ,  dont  il 
était  la  preuve,  par  des  menaces  encore  plus 
vaines  ? 

Je  considère  en  second  lieu ,  que  toutes  les 
circonstances  sont  tollement  liées  entre  elles 
el  si  inséparables,  qu'on  ne  peut  en  admettre 
une  partie  sans  être  contraint  d'admettre  le 
reste;  que  tout  ce  qui  est  dit  du  temple,  du 
conseil  des  Juifs,  des  principaux  chefs  delà 
race  sacerdotale,  convient  exactement  au 
temps  ,  et  que  toutes  les  marques  possibles 
de  vérité  se  trouvent  dans  ce  récit. 

Je  considère  en  troisième  lieu  que  le  boi- 
teux l'était  dès  sa  naissance,  qu'il  avait 
alors  quarante  ans;  qu'il  avait  été  porte 
chaque  jour  à  la  porte  du  temple  la  plus 
célèbre  et  la  plus  fréquentée,  pour  y  re- 
cevoir quelques  aumônes  ;  qu'il  était  connu 
de  tous  les  habitants  de  Jérusalem  ;  que  le 
temps  où  il  fut  guéri  était  celui  d'une  prier» 
publique  el  de  l'immolation  du  second  agneau, 
qui  était  alors  offert  en  holocauste  par  un 
ordre  exprès  et  inviolable  de  la  loi  ;  que  le» 
témoin»  du  miracle  étaient  en  grand  nombre 
et  rassemblés  de  divers  quartiers  de  la  ville  ; 
que  le  miracle  fut  opéré  dans  un  moment  t  et 
qu'il  fut  si  parfait  que  non  seulement  le  boi- 
teux put  marcher,  mais  qu'il  sautait  et  bon- 
dissait de  joie,  ne  pouvant  se  lasser  de  ren- 
dre gloire  à  Dieu  et  de  témoigner  aux  apô- 
tres sa  reconnaissance  ;  que  dans  le  temps 
qu'il  les  retenait  avec  les  mains  comme  ses 
bienfaiteurs,  tout  le  monde  s'assembla  au- 
tour d'eux  dans  la  galerie  qui  portait  le  nom 
de  Salomon  ;  que  ce  fut  alors  que  saint  Pierre 
dans  un  second  discours  convertit  cinq  mille 
de  ses  auditeurs,  qui  avec  les  trois  mille 
qu'un  premier  discours  avait  touchés  com- 
posèrent comme  la  base  et  le  fond  de  l'EglUe 
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de  Jérusalem  si  riche  en  vertus  et  si  détachée 
de  tous  les  autres  biens;  que  les  prêtres,  et 
en  particulier  les  saducéens  plus  ennemis 
que  les  autres  de  la  foi  de  la  résurrection ,  en 
mettant  en  prison  le  boiteux  aussi  bien  que 
les  apôtres ,  ajoutèrent  au  miracle  une  nou- 
velle certitude;  et  que  le  conseil,  interrogeant 
les  apôtres  en  présence  du  boiteux  et  se  con- 
tentant de  simples  menaces ,  acheva  de  met- 
tre le  sceau  à  la  vérité  même  qu'il  voulait 
étouffer. 

Je  considère  en  quatrième  lieu,  dans  cette 
histoire,  des  traits  véritablement  divins,  et 
infiniment  supérieurs  à  ce  que  l'esprit  hu- 
main tire  de  son  propre  fonds.  Regardez-nous, 
dit  saint  Pierre  au  boiteux  ;  je  n'ai  ni  or  ni 
argent ,  mais  ce  que  j'ai  je  vous  le  donne.  Le- 
vez-vous au  nom  ue  Jésus  de  Nazareth ,  et 
marchez.  Quelle  dignité  1  quel  empire!  et  en 
même  temps  quel  désintéressement  et  quelle 
foi  I  C'est  moins  l'homme  qui  parle  que  le 
Saint-Esprit.  C'est  plutôt  Jésus-Christ  qui 
commande  que  son  ministre. 

Le  peuple  assemblé  admire  Pierre  et  Jean 
comme  s'ils  étaient  la  principale  cause  du 
prodige  qu'ils  viennent  de  faire  :  mais  écou- 
tez ces  apôtres,  et  soyez  encore  plus  étonné 
de  leur  modestie  que  de  leur  foi.  0  Israélites  l 
disaient-ils,  pourquoi  nous  regardez-vous 
comme  si  c'était  par  notre  puissance  ou  par 
notre  sainteté  que  nous  eussions  fait  mar- 
cher ce  boiteux?  Le  Dieu  de  nos  pères  a  glo- 
rifié son  fils  Jésus ,  que  vous  avez  livré  et  re- 
noncé devant  Pilote.  Mais  Dieu  Va  ressuscité 
d  entre  les  morts.  Et  c'est  sa  puissance  qui 
par  la  foi  en  son  nom  a  fait  ce  miracle. 

Ces  mêmes  hommes  présentés  pour  la  pre- 
mière fois  devant  le  plus  auguste  tribunal  de 
la  nation,  mais  composé  d  ennemis  de  Jé- 
sus-Christ et  dé  sa  mémoire  et  pleins  de  co- 
lère contre  ses  disciples ,  y  répondent  avec 
une  fermeté  et  en  même  temps  avec  une  sa- 

Î;csse  qui,  selon  lu  promesse  de  Jésus-Christ, 
eur  sont  inspirées  d'en  haut,  et  qui  les  élè- 
vent non  seulement  au-dessus  de  ce  tribunal, 
mais  au-dessus  du  monde  entier  :  Puis- 
qu'aujourd'hui ,  disent-ils,  l'on  nous  demande 
raison  du  bien  que  nous  avons  fait  à  un 
homme  perclus  de  l'usage  de  ses  jambes,  et 
qu'on  veut  s'informer  de  quelle  sorte  il  a  été 
guéri ,  nous  vous  déclarons  à  vous  tous  et  à 
tout  le  peuple  d'Israël  que  c'a  été  par  le  nom 
de  Jésus  de  Nazareth .  lequel  vous  avez  cruci- 
fié, et  que  Dieu  a  ressuscité  d'entre  les  morts, 
que  cet  homme  est  maintenant  guéri  comme 
vous  le  voyez  de  vos  yeux.  Y  a-t-il  jamais  eu 
de  réponse  plus  digne  de  la  Majesté  de  Dieu 
qu'ils  représentaient  et  de  la  vérité  de  la 
résurrection  de  Jésus-Christ  dont  ils  étaient 
les  témoins? 

Leurs  juges  n'ayant  rien  à  répliquer,  em- 
ploient les  défenses  et  les  menaces  ;  et  de 
telles  menaces,  jointes  à  l'autorité  et  à  la 
haine,  sont  autre  chose  que  dos  paroles. 
Mais  voyez  ce  que  ces  hommes  divins  leur 
opposent.  Jugez  vous-mêmes ,  disent-ils ,  s'il 
est  juste  devant  Dieu  de  vous  obéir  plutôt 
qu'à  Dieu  :  car  pour  nous  nous  ne  pouvons 
pas  ne  point  parler  des  choses  que  nous  avons 
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vues  et  entendues.  Peut-on  en  moins  de  mots 
confondre  l'injustice  sans  blesser  l'autorité 
légitime;  montrer  un  courage  intrépide  sans 
manquer  au  respect;  justifier  sa  conduite 
sans  se  plaindre  de  celle  des  autres  ;  s'élever 
au-dessus  de  tous  les  hommes,  de  toutes  les 
craintes  et  de  tous  les  maux  temporels,  sans 
y  opposer  que  la  crainte  de  Dieu  et  l'obéis- 
sance qui  lui  est  due? 

On  les  renvoie  après  avoir  fait  de  nouveaux 
efforts  pour  les  intimider;  et  lorsqu'ils  ren- 
dent compte  à  leurs  frères  des  menaces  des 
hommes ,  toute  l'assemblée  au  lieu  d'en  élre 
ébranlée  se  met  en  prière,  et  demande  à  Dieu 
qu'il  augmente  la  force  et  le  courage  de  ses 
serviteurs,  et  qu'il  étende  sa  main  pour  mal* 
tiplier  les  guérisons  et  les  miracles  au  nom 
de  son  fils  Jésus  :  toute  la  résistance  des 
hommes  étant  vaine  contre  lui,  et  la  conspi- 
ration des  princes  et  des  peuples  ennemis 
ne  devant  servir  qu'à  rendre  son  nom  plus 
célèbre,  comme  il  l'avait  lui-même  prédit 
par  ses  prophètes.  Y  a-t-il  rien  dans  l'his* 
toire  même  de  la  religion ,  qui  porte  plus  ie 
caractère  de  l'esprit  de  Dieu,  et  qui  marqua 
plus  de  foi,  plus  de  piété,  plus  de  persuasion, 
plus  de  préparation  à  tout  souffrir  et  i  tout 
sacrifier  pour  la  vérité? 

Qu'on  joigne  maintenant  toutes  ces  ré- 
flexions ou  plutôt  toutes  les  circonstances 
qui  en  sont  la  matière,  et  qu'on  juge  si  eu 
usant  bien  de  sa  raison ,  l'on  peut  regarder 
un  tel  miracle  comme  douteux  :  et  si  l'on 
peut  en  avouant  au'il  a  toutes  les  preuves 
possibles  de  vérité ,  hésiter  encore  sur  les 
points  essentiels  de  la  religion  chrétienne 
dont  il  est  une  preuve  évidente?  car  il  eslfoit 
au  nom  de  Jésus-Christ  crucifié,  ressuscite, 
prédit  par  les  prophètes  ,  unique  Sauveur,  et 
fils  de  Dieu. 

Je  me  suis  un  peu  étendu  sur  ce  premier 
miracle,  pour  m  épargner  de  longues  ré- 
flexions sur  les  autres ,  puisque  les  consé- 
quences en  sont  les  mêmes  ,  et  pour  faire 
voir  à  ceux  qui  cherchent  de  bonne  foi  à 
s'instruire  combien  le  chemin  est  focile  et 
abrégé  par  l'histoire  même  de  la  religion 
chrétienne,  un  seul  fait  bien  entendu  prou- 
vant tous  les  autres,  et  les  raisonnements 
un  peu  abstraits  dont  plusieurs  ne  sont  pas 
capables ,  n'étant  plus  nécessaires  quand  les 
principaux  mystères  de  Jésus-Christ  sont  dé- 
montrés par  des  preuves  sensibles  qui  sont  à 
la  portée  de  tout  le  monde. 

article  m.  —  Paralytique  de  huit  ans  plri^ 
nement  ffuéri  par  une  seule  parole.  Résur- 
rection de  Taoithe. 

Durant  un  intervale  depaix  dont  jouissaient 
les  églises  de  Judée  (Act.,  IX, 31,  ele),  tftGu!»- 
lée  et  de  Samarie,  saint  Pierre  visitant  de  rl'lt 
en  ville  tous  les  disciples,  vint  aussi  voir  (n 
saints  qui  habitaient  à  Djdde.  Il  y  trouva  un 
nommé  Enée .  qui  depuis  huit  ans  était  cou- 
ché sur  un  lit,  étant  paralytique  :  et  Firrre 
lui  dit  :  Enée ,  le  Seigneur  Jésus-CKrisl  tous 
guérit ,  levez-vous  et  faites  vous-même  rotrt 
lit ,  et  aussitôt  il  se  leva.  Tous  ceux  qui  dr- 
meuraient  à  Lydde  et  à  Saronc  virent  ce  vu  * 
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racle ,  et  ils  $e  convertirent  au  Seigneur.  Le 
temps  de  la  maladie  beaucoup  plus  ancien 
que  te  christianisme:  la  guérison  prompte  et 
parfaite  au  seul  nom  de  Jésus-Christ  :  la  no- 
toriété de  ce  miracle  :  la  conversion  de  deux 
villes  qui  en  eurent  une  connaissance  cer- 
taine, sont  des  choses  qui  ne  peuvent  être  ni 
suspectes  ni  naturelles;  et  la  manière  dont 
un  Tait  de  cette  conséquence  est  rapporté , 
en  termes  simples  et  courts,  ajoute  encore  à 
la  vérité  un  nouveau  trait  pour  la  recon- 
naître. Mais  voici  quelque  chose  de  plus  cir-  ' 
constancié  et  de  plus  important. 
^  Il  y  avait  à  Joppé  entre  tes  disciples  (lbid., 
V,  36,  etc. }  une  femme  nommée  Tabilhe  ou 
Dorcas,  pleine  de  bonnes  œuvres  et  d'actions 
de  charité.  Etant  tombée  malade  en  ce  temps- 
là,  elle  mourut ,  et  après  avoir  été  lavée  elle 
fut  mise  dans  une  chambre  haute  ;  et  comme 
Lyddz  était  près  de  Joppé ',  les  disciples  ayant 
oui  dire  que  Pierre  y  était ,  ils  envoyèrent  vers 
lut  deux  hommes  pour  le  prier  de  prendre  la 
peine  de  venir  jusque  chez  eux.  Aussi  tôt  Pierre 
partit  et  s  en  alla  avec  eux.  Lorsqu'il  fut  arrivé 
ils  le  menèrent  à  la  chambre  haute ,  où  toutes 
les  veuves  »  présentèrent  à  lui  en  pleurant,  et 
en  lui  montrant  les  robes  et  les  habits  que  Dor- 
cas  leur  faisait.  Pierre  les  ayant  toutes  fait 
sortir,  et  s9  étant  mis  à  genoux,  il  pria.  Et  se 
tournant  vers  le  corps,  il  dit  :  Tabilhe  t  le- 
vez-vous. Elle  ouvrit  les  yeux  à  l'instant ,  et 
ayant  vu  Pierre  elle  se  leva  en  son  séant.  Il 
lui  donna  aussitôt  la  main  et  la  leva.  Et  ayant 
appelé  les  saints  et  les  veuves,  il  la  leur  rendit 
vivante.  Ce  miracle  fut  su  de  toute  la  ville  de 
Joppé,  et  plusieurs  crurent  au  Seigneur. 

Que  voudrait-on  pour  rendre  un  miracle 
de  celle  nature  certain,  qui  ne  se  trouve  pas 
dans  celui-ci?  S.  Pierre  est  absent,  et  cest 
en  son  absence  que  Tabithe  meurt.  On  dé- 

Ïiule  à  Lydde ,  où  il  est ,  deux  hommes  pour 
e  prier  devenir,  et  pendant  leur  voyage  et 
le  sien,  la  mort  devient  plus  indubitable  et 
plus  publique.  Les  veuves  qui  la  pleurent  et 
qui  en  sont  inconsolables  sont  des  témoins 
au-dessus  de  tout  soupçon.  S.  Pierre  de- 
meure seul  auprès  du  corps ,  et,  après  une 
prière ,  il  ressuscite  Tabilhe  par  une  seule 
parole.  Les  veuves  et  les  autres  disciples  la 
reçoivent  de  ses  mains  pleine  de  vie.  Toute  la 
ville  de  Joppé  est  instruite  de  ce  prodige,  et 
plusieurs  de  ses  habitants  deviennent  fidèles. 
Cela  est  écrit  par  un  auteur  contemporain  , 
célèbre  parmi  les  chrétiens ,  auteur  de  l'un 
des  livres  de  l'Evangile,  étroitement  uni  aux 
apôtres,  et  en  particulier  à  S.  Paul,  parfai- 
tement instruit  de  ce  qu'il  écrit ,  et  conser- 
vant dans  son  récit  une  naïveté  et  une  mo- 
dération qui  n'ont  point  d'exemple.  Il  faudrait 
pour  tenir  contre  tout  cela  s'être  fait  une  loi 
de  ne  rien  croire ,  et  pour  un  homme  de  ce 
caractère ,  toutes  les  histoires  sans  distinc- 
tion seraient  inutiles. 

article  it.  —  Efficace  de  l'ombre  de  saint 

Pierre. 

Les  apôtres,  dit  le  même  historien,  faisaient 
beaucoup  de  prodiges  et  de  miracles  parmi  le 
peupla  [Act.  V,  12  et  15).  De  sorte  qu'on  ap- 
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portait  les  malades  dans  les  rues  sur  des  lits 
et  sur  des  couchettes,  afin  que  lorsque  Pierre 
passerait  son  ombre  au  moins  en  couvrit  quel- 
qu'un d'eux ,  et  qu'ils  fussent  guéris  de  leurs 
maladies.  Cette  circonstance  particulière  de 
1  ombre  de  S.  Pierre  et  de  son  efficace  pour 
guérir  les  malades  est  si  peu  naturelle  et  si 
éloignée  de  venir  dans  l'esprit ,  qu'il  n'y  a 
que  la  vérité  qui  l'ait  rendue  vraisemblable, 
et  que  ç  a  été  l'expérience  qui  l'a  fait  imagi- 
ner. Car  les  malades  étant  d'abord  exposes 
dans  les  rues  sur  le  passage  des  apôtres,  afin 
de  recevoir  d'eux  la  guérison  par  leurs  priè- 
res et  par  l'imposition  de  leurs  mains,  ou  par 
quelques  autres  moyens,  ils  éprouvèrent 
que  l'ombre  de  S.  Pierre  avait  la  même  verlu; 
et  cet  essai  inespéré  devint  ensuite  le  fonde- 
ment de  leur  foi  et  de  leur  allente.  C'est  ainsi 
vraisemblablement  qu'elles  s'établirent.  Mais 
indépendamment  de  cette  conjecture,  plus  le 
fait  est  nouveau,  moins  il  est  suspect,  et 
moins  il  est  naturel  de  le  feindre,  plus  il  est 
juste  de  le  croire. 

article  v.  —  Mensonge  d' Ananie  et  de  Saphirs 
puni  par  une  mort  soudaine. 

Nous  avons  parlé  ailleurs  de  la  punition 
d  Aname  et  de  Saphire ,  sa  femme,  qui  con- 
certèrent entre  eux  de  porter  aux  pieds  des 
apôtres  une  partie  du  prix  du  champ  qu'ils 
avaient  vendu,  comme  si  c'avait  été  le  prix 
tout  entier;  mais  je  rappelle  ici  la  manière 
dont  la  parole  de  S.  Pierre  ôta  la  vie  à  ces 
deux  personnes,  parce  que  le  miracle  fut 
d'un  côté  très-étonnant,  et  de  l'autre  si  pu- 
blic qu'il  est  impossible  de  l'obscurcir.  Àna- 
nie  vint  le  premier,  et  S.  Pierre  connaissant 
le  fond  de  son  cœur,  qu'il  tâchait  de  couvrir 
par  une  fausse  apparence  de  désintéresse- 
ment et  de  libéralité  (  Act.  V,  1,  etc.  )  :  Com- 
ment, dit-il,  Ananie.  Satan  vous  a-t-il  tenté 
de  mentir  au  Saint-Esprit  et  de  détourner  une 
partie  dit,  prix  de  ce  fonds  de  terre?  N'était-il 
pas  toujours  d  vous  si  vous  aviez  voulu  le 
garder  ?  et  après  même  Vavoir  vendu ,  le  prix 
n'en  était-il  pas  encore  à  vous  ?  C'est  à  Dieu  que 
vous  avez  menti  et  non  pas  aux  hommes.  Ananie 
n'eut  pas  plus  tôt  ouï  ces  paroles  quil  tom- 
ba et  rendit  V  esprit.  Et  une  telle  mort  répandit 
la  crainte  et  la  frayeur  parmi  ceux  qui  en  fu- 
rent témoins,  ou  qu'ils  en  entendirent  parler. 

Trois  heures  après,  sa  femme,  qui  ne  savait 
rien  de  ce  qui  était  arrivé,  entra,  et  Pierre  lui 
dit  :  Femme,  riavez-vous  vendu  votre  fonds  de 
terre  que  tant  ?  Elle  lui  répondit  :  Non ,  nous 
ne  l'avons  vendu  que  tant.  Alors  Pierre  lui 
dit  :  Comment  vous  étes-vous  ainsi  accordés 
ensemble  pour  tenter  l'esprit  du  Seigneur? 
Voilà  ceux  qui  viennent  d'ensevelir  votre  mari 
qui  sont  à  cette  porte  et  vont  vous  porter  en 
terre.  An  même  moment  elle  tomba  à  ses  pieds 
et  rendit  l'esprit. 

Ces  deux  punitions  réitérées,  séparées  par 
un  intervalle  de  Irois  heures,  faites  en  public 
et  dans  le  dessein  d'intimider  lous  ceux  qui 
seraient  capables  dune  pareille  dissimula- 
tion, ont-elles  pu  être  inconnues  aux  fidèles 
de  Jérusalem,  ou  regardées  par  eux  comme 
indubitables  s''ls  Q'atùicnt  rien  vu  de  Ul? 
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Ont-elles  pu  être  écrites  par  S.  Luc,  du  vivant 
de  S.  Pierre  et  des  autres  apôtres ,  c'est-à- 
dire  lorsque  tout  le  monde  en  connaissait  ou 
la  vérité  ou  la  fausseté,  si  elles  n'avaient  été 
certaines  et  publiques?  Est-il  même  vrai- 
semblable qu'on  ait  pu  les  imaginer?  La  dou- 
ceur de  la  loi  nouvelle  et  la  charité  des  apô- 
tres en  auraient-elles  fait  naître  la  pensée? 
Ne  sommes-nous  pas  surpris  nous-mêmes 
quand  nous  lisons  avec  quelle  sévérité  une 
faute  qui  était  la  première ,  qui  n'avait  été 
précédée  d'aucun  avis  f  et  qui  pouvait  être 
expiée  par  une  confusion  et  par  une  péni- 
tence salutaire ,  fut  punie  deux  fois  par  une 
mort  prompte  et  subite  qui  ne  laissait  pas,  ce 
semble,  de  lieu  au  repentir  ?  Aurions-nous 
jugé  qu'elle  fût  d'une  si  grande  conséquence, 
quelle  méritât  une  si  terrible  indignation  ? 
lit  si  nous  l'avions  regardée  comme  fort  cri- 
minelle, aurions-nous  fait  dire  à  S.  Pierre 
qu'Ananie  et  Saphirc  étaient  libres  pour 
vendre  ou  ne  pas  vendre  leur  héritage .  et 
libres  encore  pour  en  retenir  tout  le  prix, 
et  que  leur  crime  consistait  uniquement  dans 
leur  dissimulation,  qui  paraissait  vouloir 
mettre  à  l'épreuve  la  pénétration  des  apôtres 
et  la  connaissance  qu'ils  avaient  des  choses 
secrètes?  Il  y  a  dans  cette  histoire  tant  de 
choses  si  peu  conformes  aux  idées  commu- 
nes des  hommes  ,  mais  si  dignes  de  l'esprit 
de  Dieu  qui  conduisait  les  apôtres ,  qu'indé- 
pendamment même  de  sa  notoriété  nous  de- 
vrions être  persuadés  qu'elle  est  certaine  et 
divine. 

•  article  vt.  —  Délivrance  miracultuse  de 

S.  Pierre. 

Le  miracle  qui  mitS.  Pierre  en  liberté  lors- 
qu'il était  en  prison  ne  fut  point  son  ou- 
vrage; mais  il  a  une  telle  liaison  avec  la 
vérité  de  la  religion  chrétienne,  dont  Hérode 
et  les  Juifs  étaient  ennemis  et  persécuteurs, 
et  il  est  si  peu  possible  de  le  nier  qu'on  doit 
le  regarder  comme  un  témoignage  éclatant 
que  Dieu  a  rendu  à  la  vérité  de  l'Evangile 

S  tue  S.  Pierre  annonçait.  L'histoire  en  est 
ort  connue;  mais  je  ne  saurais  y  faire  de 
réflexion  qu'après  l'avoir  rapportés  dans  les 
termes  mêmes  dont  le  Saint-Esprit  s'est  servi. 
Le  roi  Hérode  employa  sa  puissance  pour 
maltraiter  quelques-uns  de  V  Eglise  (Act.  XII, 
1,  etc.),  et  il  fit  mourir  par  l'épie  Jacques, 
frère  de  Jean,  On  ne  peut  employer  moins  de 

Îiaroles  pour  décrire  une  persécution  dont 
e  roi  même  était  le  principal  auteur,  et  pour 
rapporter  le  martyre  du  premier  des  apôtres 
qui  l'a  souffert  et  oui  était  l'un  des  trois  que 
Jésus-Christ  avait  le  plus  distingués.  Un  his- 
torien qui  passe  si  légèrement  sur  des  faits 
de  cette  importance  ne  doit  pas  être  soup- 

Îonné  d'exagération ,  ni  de  chercher  hors  de 
a  vérité  une  matière  d'écrire. 

Hérode  voyant  que  cela  plaisait  aux  Juifs 
fit  encore  prendre  Pierre.  [Mais]  comme  c'é- 
taient alors  les  jours  des  Azymes  {pu  de  Pâques) 
il  le  mit  en  prison ,  et  le  fit  garder  par  quatre 
bandes  de  quatre  soldats  chacune,  dans  le  des- 
sein  de  le  faire  mourir  devant  tout  le  peuple 
après  la  fête  de  Pâques.  Pendant  que  Pierre 


était  ainsi  gardé  dans  la  prison,  l'Eglise  fai- 
sait sans  cesse  des  prières  à  Dieu  pour  lui. 
Mais  la  nuit  qui  précédait  le  jour  qu' Hérode 
avait  destiné  à  son  supplice ,  comme  Pierre 
dormait  entre  deux  soldats,  lié  de  deux  chat" 
nés ,  et  que  les  gardes  qui  étaient  devant  la 
porte  gardaient  la  prison9  l'ange  du  Seigneur 
parut  tout  d'un  coup,  et  le  poussant  par  le 
côté  réveilla  et  lui  dit  :  Levez-vous  promptt- 
ment.  Au  même  moment  les  chaînes  tombèrent 
de  ses  mains.  Et  l'ange  lui  dit  :  Mettez  votre 
ceinture  et  attachez  vos  souliers.  Il  le  fit  et 
Vange  ajouta  :  Prenez  votre  vêtement  et  sui- 
vez-moi. Admirable  détail  pour  laisser  dans 
l'esprit  de  l'apôtre  une  plus  vive  impression 
de  chaque  circonstance ,  et  pour  lui  en  gra- 
ver le  souvenir,  pour  lui  prouver  l'attention 
de  Dieu  non  seulement  sur  sa  personne, 
mais  sur  tout  ce  qui  lui  était  nécessaire ,  et 

Ï)our  lui  faire  voir  avec  auellc  tranquillité  il 
e  délivrait  de  tant  de  périls,  et  combien  il 
était  le  maître  de  ceux  qui  le  tenaient  en  leurs 
mains.  Pierre  sortit  et  suivit  l'ange ,  ne  *o- 
chant  pas  que  ce  qui  se  passait  fût  véritable , 
mais  s'imaginant  que  tout  ce  qu'il  voyait  n'é- 
tait qu'un  songe.  Lorsqu'ils  eurent  passé  U 
premier  et  le  second  cotps-de-garde .  ils  vin- 
rent à  la  porte  de  fer  par  où  l'on  va  à  la  ville, 
qui  s'ouvrit  d'elle-même  devant  eux ,  de  sorte 
quêtant  sortis  ils  allèrent  ensemble  le  long 
aune  rue,  et  aussitôt  l'ange  le  quitta.  Alors 
Pierre  étant  revenu  à  soi  dit  en  lui-même  :  Je 
reconnais  à  cette  heure  que  c'est  véritablement 
que  le  Seigneur  a  envoyé  son  ange ,  et  qu'il 
m'a  délivre  de  la  main  d' Hérode  et  de  toult 
Vat  tente  du  peuple  juif. 

Je  laisse  a  part  la  naïveté  et  U  simplicité 
du  récit,  tant  de  fois  remarquées  et  toujours 
plus  dignes  d'admiration  ;  comment  pourrait* 
on  n'en  pas  sentir  la  vérité? Est-ce  ainsi  que 
les  hommes  inventent  et  racontent  de  bos- 
ses merveilles  ?  Ne  voit-on  pas  que  Pierre  a 
lui-même  peine  a  croire  que  le  miracle  soit 
réel,  bien  loin  de  le  feindre,  et  qu'au  lieu  de 

Î prendre  un  songe  pour  la  vérité,  il  prend 
onglemps  au  contraire  la  vérité  pour  un 
songe?  Mais  achevons. 

Après  quelques  réflexions,  il  vint  à  ta  mai- 
son de  marie,  mère  de  Jean,  surnommé  Marc, 
où  plusieurs  étaient  assemblés  et  en  prières. 
Quand  il  eut  frappé  à  la  porte,  une  fille  nom- 
mée Rhodé  vint  pour  ouïr  qui  c'était.  Et  ayant 
reconnu  la  voix  de  Pierre,  elle  en  eut  une  m 
grande  joie,  qu'au  lieu  de  lui  ouvrir  elle  cou* 
rut  leur  dire  que  Pierre  était  à  la  porte.  Ils 
lui  dirent  :  Vous  avez  perdu  l'esprit  ;  mais 
elle  les  assura  que  c'était  lui ,  et  ils  disaient  : 
Cest  son  ange.  Cependant  Pierre  continuait  à 
frapper.  Ils  lui  ouvrirent  donc ,  et  rayant  tu 
ils  furent  saisis  d'un  extrême  étonnement; 
mais  /ut,  leur  ayant  fait  signe  de  la  main  qu'Oi 
se  tussent ,  il  leur  raconta  comment  le  Sn- 

Îneur  V avait  tiré  de  la  prison ,  et  leur  dit  : 
9  ai  tes  savoir  ceci  à  Jacques  et  aux  flrèru  ;  ri 
auseitôt  il  sortit  et  s'en  alla  dans  un  autre 
lieu. 

On  croit  voir  les  choses ,  tant  elles  sont 
écrites  naturellement.  Et  Ton  n'aurait  aucun 
goût  pour  le  vrai  si  l'on  ne  le  discernait  dans 
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\z  transport  de  joie  de  Rhodé,  dans  le  peu  de 
vraisemblance  que  ceux  à  qui  elle  se  hâte 
d'en  faire  part  trouvent  dans  son  récit,  mais 
principalement  dans  la  manière  dont  l'Apôtre 
rend  compte  de  sa  délivrance ,  en  chargeant 
les  assistants  d'en  avertir  S.  Jacques  et  les 
frères,  et  se  retirant  avec  prudence  pour  ne 
pas  demeurer  exposé  au  péril  dont  Dieu  ve- 
nait de  le  délivrer  par  miracle. 

Quand  il  fut' jour,  il  y  eut  un  grand  trou- 
ble parmi  les  soldats  pour  savoir  ce  que  Pierre 
était  devenu.  Et  Uirode  V ayant  fait  chercher 
sans  le  trouver,  fit  donner  la  question  aux 
gardes  et  commanda  qu'ils  fussent  amenés  au 
supplice.  Il  fut  ensuite  frappé  lui-même  de  la 
main  d'un  ange  dans  le  temps  qu'il  pariait 
de  dessus  son  trône  aux  Tyriens,  et  qu'il 
souffrait  que  dans  leurs  acclamations  ils  lui 
dissent  que  son  discours  était  celui  d'un  dieu 
et  non  pas  d'un  homme. 

Voilà  le  fait  dans  toute  son  étendue,  dont 
on  ne  peut  détacher  aucune  partie  sans  don- 
ner atteinte  aux  autres ,  et  qu'il  faut  ou  re- 
cevoir ou  rejeter  absolument.  Qu'on  examine 
donc  si  l'on  se  résoudra  à  nier  qu'Hérode  ait 

Îersécuté  l'Eglise,  qu'il  ait  fait  mourir  S. 
acques,  qu'il  ait  mis  en  prison  S.  Pierre 
pour  donner  à  tout  le  peuple  le  spectacle  de 
son  supplice  après  la  fête  de  Piques ,  qu'il 
ait  fait  donner  la  question  aux  soldats  qui 
l'avaient  eu  en  garde,  que  n'ayant  pu  rien 
découvrir  par  cette  voie  il  les  ait  tous  con- 
damnés à  mort,  que  peu  de  temps  après  il 
ail  été  lui-même  subitement  et  invisiblement 
frappé  ,  et  que  son  orgueil  était  le  plus  sa- 
tisfait, comme  Josèphe  le  témoigne  [Joseph. 
Antiq.,  Itft.'XlX,  c.  8),  quoiqu'il  n'ait  pas 
connu  de  quelle  main  était  parli  le  coup  qui 
l'avait  frappé.  Pour  moi,  je  me  contente  du 
seul  emprisonnement  de  S.  Pierre  ;  car  il  n'a 
pu  échapper  à  Hérode  et  i  la  haine  des  Juifs 
que  par  miracle,  et  je  crois  tout  le  reste  si 
la  prison  est  certaine. 

CHAPITRE  XX, 

Continuation  de  la  mime  matière.  6°  S.  Paul 
frappe  d'aveuglement  le  magicien  Barjésu. 
7*  Le  même  apôtre  fait  un  miracle  si  public 
et  si  éclatant,  que  les  habitants  de  Lystre  le 
prennent  pour  un  dieu,  et  veulent  lui  offrir 
des  sacrifices.  8°  /{  ressuscite  devant  tout  le 
mande  un  jeune  homme  brisé  par  une  chute 
d'un  troisième  étage.  Preuves  convaincantes 
que  les  miracles  faits  par  les  apôtres  ne  peu- 
vent être  attribués  a  la  magie.  Le  démon 
condamné  au  silence ,  quoiqu'il  affectât  de 
rendre  témoignage  à  S.  Paul  et  à  V Evan- 
gile. 

«         *  *  * 

article  premier. — S.  Paul  frappe  d'aveugle- 
ment  le  magicien  Barjésu. 

Depuis  la  liberlé  de  S.  Pierre ,  l'Ecriture 

Parle  peu  de  lui ,  mais  elle  commence  alors 
histoire  particulière  des  jetions  de  S.  Paul, 
dont  quelques-unes  ont  les  deux  caractères 
que  je  cherche ,  d'être  miraculeuses  et  d'être 
pobliques,  et  si  alliées  à  d'autres  événements 
qu'on  ne  peut  sans  une  injuste  opiniâtreté 
refuser  de  les  croire,  ni  les  croire  sans  res- 
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pecter  sincèrement  la  religion  chrétienne, 
dont  elles  sont  un  témoignage  évident. 
'  Saint  Paul  et  saint  Barnabe  ayant  traversé 
file  de  Chypre  jusqu'à  Paphos,  y  trouvèrent  un 
Juif,  faux  prophète  et  magicien,  nommé  Bar- 
jésu, qui  était  auprès  du  proconsul  Serge  Paul, 
homme  sage  et  prudent.  Ce  proconsul  envoya 
quérir  Barnabe  et  Saul  (saint  Paul  avait  con- 
servé jusqu'à  ce  moment  son  premier  nom), 
désirant  d'entendre  la  parole  de  Dieu.  Mais  le 
magicien  ou  Elymas,  qui  signifie  la  même  cho- 
se, leur  résistait,  s' efforçant  d'empêcher  le 
proconsul  d'embrasser  la  foi.  Alors  Saul,  qui 
s'appelle  aussi  Paul ,  étant  rempli  du  Saint- 
Esprit  et  regardant  fixement  cet  homme  ;  lui 
dit  :  0  homme  plein  de  toute  sorte  de  trompe- 
rie  et  de  malice,  enfant  du  diable  et  ennemi  de 
toute  justice,  ne  cesseras-tu  jamais  de  perver- 
tir les  voies  droites  du  Seigneur?  Mais  voilà 
que  la  main  du  Seigneur  est  sur  toi,  tu  vas 
devenir  aveugle  et  tu  ne  verras  point  le  soleil 
jusqu'à  un  certain  temps.  Aussitôt  les  ténèbres 
tombèrent  sur  lui,  ses  yeux  s'obscurcirent,  et 
lui  tournant  de  tous  côtés  cherchait  quelqu'un 
qui  lui  donnât  la  main.  Le  proconsul  voyant 
ce  miracle  embrassa  la  foi,  et  il  admirait  la 
doctrine  du  Seigneur  (Act. ,  XIII,  6,  etc.). 

C'était  avec  grande  raison  qu'il  l'admirait, 
car  elle  triomphait  dans  ce  Juif,  faux  prophète 
et  magicien,  de  l'incrédulité  de  la  synagogue, 
de  la  séduction  des  faux  prophètes  et  de  tous 
les  faux  miracles  de  Satan.  Elle  en  triom- 
phait après  avoir  marqué  précisément  dans 
cet  imposteur  toutes  les  qualités  qu'elle  dé- 
testait et  dont  elle  allait  prendre  vengeance; 
elle  en  triomphait  avec  un  tel  empire  et  avec 
une  telle  confiance  au  pouvoir  de  Dieu,  qu'il 
était  impossible  de  méconnaître  la  vraie  re- 
ligion confondant  Terreur  et  rendant  ses  té- 
nèbres sensibles  par  la  punition  de  l'aveu- 
glement extérieur. 

Gomment  s'efforcerait-on  de  lui  ravir  ces 
avantages?  Le  proconsul  Paul  était -il  un 
homme  obscur  dont  on  pût  débiter  une  faus- 
se histoire  sans  craindre  d'être  démenti? 
Etait-ce  une  chose  indifférente  pour  un  ma- 
gistrat romain  qu'on  dit  de  lui  qu'il  était  de- 
venu chrétien,  si  le  fait  était  inventé?  Ely- 
mas,  célèbre  par  ses  fausses  prédictions  et 
par  ses  enchantements,  connu  du  proconsul 
et  vivant  auprès  de  lui,  pouvait-il  être  frap- 

Ï>é  d'aveuglement  sans  qu'un  tel  châtiment 
ût  très-public?  Et  ce  magicien  si  accrédité 
aurait-il  souffert  qu'on  l'eût  déshonoré  par 
un  faux  miracle  ?  H  faut  qu'il  ail  été  bien 
évident  et  bien  clairement  l'effet  de  la  puis- 
sance divine  pour  avoir  déterminé  le  pro- 
consul Paul  à  devenir  fidèle;  et  il  faut  que 
la  conversion  du  proconsul  ail  été  bien  plei- 
ne et  bien  déclarée  pour  avoir  porté  l'Apôtre 
à  quitter  son  ancien  nom  de  Saul  pour  pren- 
dre celui  du  disciple  dont  il  venait  de  faire  la 
conquête  :  car  on  ne  peut  attribuer  qu'à  cette 
cause  un  tel  changement,  qui  d'ailleurs  est 
mystérieux,  le  noiîi  de  Saul  ou  de  Saul  étant 
juif,  et  le  même  que  celui  d'un  roi  réprou- 
vé pour  sa  désobéissance  et  pour  son  orgueil, 
et  celui  de  Paul  étant  romain  et  signifiant  la 
petitesse  ou  l'enfance,  qui  est  inséparable  (ty 

[Doute.) 
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Ja  docilité  et  de  l'humilité ,  comme  si  saint 
Paul  avait  voulu  dans  cette  occasion  se  dé- 
clarer hautement  pour  les  Gentils,  devenus 
humbles  et  dociles,  et  les  préférer  aux  Juifa, 
dont  l'ingratitude  et  la  réprobation  avaient 
été  figurées  par  celles  de  Saûl. 

article  n.  —  Le  même  apôtre  fait  un  mfra- 
cle  si  public  et  si  éctatant,  que  les  habitants 
de  Lystre  le  prennent  pour  un  dieu  et  veu- 
lent lui  offrir  des  sacrifiées. 
Le  même  apôtre  étant  venu  avec  saint  Bar- 
nabe à  Lystre ,  ville  de  la  Lycaonie,  dans 
l'Asie  Mineure,  y  guérît  tin  boiteux  qui  Vêtait 
dès  le  ventre  de  sa  mère  (Act. ,  XIV,  7,  etc.) , 
et  qui  n'avait  jamais  marché.  Cet  homme  enten- 
dit la  prédication  de  Paul  :  et  Paul  arrêtant 
les  yeux  sur  lui  et  voyant  qu'il  avait  la  foi 
qu'il  serait  guéri,  lui  dit  à  haute  voix  :  le- 
vez-vous et  tenez-vous  droit  sur  vos  pieds; 
aussitôt  il  se  leva  en  sautant  et  commença  à 
marcher.  Le  peuple  ayant  vu  ce  que  Paul 
avait  fait,  il  éleva  la  voix  et  dit  en  lan- 
gue lycaonienne  :  Ce  sont  des  dieux  qui  sont 
descendus  vers  nous  en  forme  d'hommes.  Et 
ils  appelaient  Barnabe  Jupiter,  et  Paul  Mer- 
cure, parce  que  c'était  lui  qui  portait  la  paro- 
le. Et  même  le  sacrificateur  du  temple  de 
Jupiter  qui  était  pris  de  la  ville  amena  des 
taureaux  et  apporta  des  couronnes  devant  ta 
porte,  voulant  aussi    bien  que  le  peuple  leur 

sacrifier. 

Mais  les  apôtres  Barnabe  et  Paul  en  étant 
avertis  déchirèrent  leurs  vêtements,  et  s' avan- 
çant au  milieu  de  la  multitude  ils  crièrent  î 
Que  prétendez-vous  faire  ?  Nous  ne  sommes 
que  des  hommes  non  plus  que  vous  ,  et  sujets 
aux  mêmes  infirmités  :  et  nous  vous  annon- 
çons que  vous  vous  convertissiez  de  ces  vaines 
superstitions  au  Dieu  vivant,  oui  a  fait  le  ciel 
et  la  terre....  Mais  quoi  qu'ils  pussent  dire, 
ils  eurent  bien  de  la  peine  à  empêcher  que  le 
peuple  ne  leur  sacrifiât. 

En  ce  même  temps  quelques  Juifs  d'Ântioche 
(de  Pisidic  et  d'Icône,  ou  les  apôtres  avaient 
déjà  prêché )  étant  survenus ,  ils  gagnèrent  le 
peuple,  et  ayant  lapidé  Paul,  ils  le  traînèrent 
Hors  de  la  ville  croyant  qu'il  était  mort.  Mais 
les  disciples  s'étant  amassés  autour  de  lui,  il 
se  leva  et  rentra  dans  la  ville ,  et  le  lendemain 
il  s'en  alla  à  Derbe  avec  Barnabe. 

Rien  n'est  plus  digne  de  l'attention  d'un 
homme  sage  et  qui  cherche  sincèrement  la 
vérité,  qu'une  telle  histoire;  et  comme  je 
suppose  que  le  lecteur  est  dans  celle  dispo- 
sition, je  le  prie  de  trouver  bon  que  nous 
l'examinions  ensemble.  le  commence  par  la 
fin,  et  je  lui  demande  si  après  des  honneurs 
excessifs  et  divins  l'on  se  serait  attendu  que 
saint  Paul  serait  lapidé  et  traîné  comme 
mort  hors  de  la  ville  par  le  même  peuple  qui 
l'avait  voulu  adorer?  Si  l'historien  aurait  pu 

f tasser  si  promptement  d'une  extrémité  à  Tau- 
re ,  s'il  n'y  avait  été  conduit  par  la  vérité, 
très-élolgnee  en  cela  de  la  vraisemblance  ? 
S'il  aurait  conté  en  si  peu  de  mots  le  martyre 
de  saint  Paul  et  sa  guérison  si  prompte  et  si 
parfaite,  s'il  avait  eu  dessein  d  écrire  de  faux 
miracles  T  S'il  n'aurait  pas  fait  un  autre  usa- 
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e  de  la  fiction  que  Paul  et  Barnabe  avaient 
été  pris  pour  des  dieux  :  l'un  pour  Mercure, 
et  l'autre  pour  Jupiter,  et  qu'on  avait  ame- 
né à  leur  porte  des  victimes  avec  des  couron- 
nes, si  c'avait  été  une  fiction  ? 

Je  passe,  après  ces  réflexions,  au  discours 
des  apôtres.  Y  a-t-il  rien  de  plus  admirable 
que  leur  extrême  douleur  qui  les  porte  à  dé- 
chirer leurs  habits ,  parce  qu'on  les  regarde 
comme  des  divinités  ?  que  l'application  qu'ils 
ont  à  dire  qu'ils  ne  sont  que  des  hommes 
sujets  aux  mêmes  inCrmîtés  que  ceux  qui  les 
veulent  adorer  ,  et  que  le  courage  avec  te* 
quel  ils  traitent  de  vaines  superstitions  le 
culte  public ,  les  dieux  auxquels  il  est  ren- 
du ,  et  Jupiter  lui-même ,  son  sacrificateur 
étant  présent,  et  les  victimes  qui  lui  étaient 
destinées  étant  présentes  avec  tout  le  peu- 

Ele?  Combien  y  a-t-il  en  tout  cela  de  no- 
tasse ,  de  grandeur,  de  zèle  pour  la  vérité, 
d'élévation  au-dessus  de  toutes  les  passions 
humaines  ?  Et  avec  auel  respect  doit-on  écou- 
ter des  hommes  si  desintéressés,  si  sincères, 
si  préparés  à  se  faire  égorger  et  â  se  faire 
lapider  pour  la  vérité  par  un  peuple  entier 
qui  ne  peut  être  retenu  de  leur  sacrifier  qu'a- 
vec une  extrême  peine  î 

Enfin  je  viens  au  miracle  fait  en  la  person- 
ne du  boiteux  ;  il  l'était  dès  le  ventre  de  sa 
mère;  il  n'avait  jamais  marché,  et  fa  collu- 
sion avec  les  apôtres  était  impossible.  Sa 
Suérisonse  fait  en  public,  à  la  fin  d'une  pré- 
ication  de  saint  Paul,  dont  elle  est  le  témoi- 
gnage et  le  sceau  ;  elle  est  parfaite  à  l'instant 
et  elle  ne  coûte  qu'une  parole.  Le  peuple 
l'attribue  avec  raison  à  la  puissance  oiTim\ 
et  il  ne  se  trompe  qu'en  ce  qu'il  prend  [onr 
des  divinités  ceux  qui  étaient  les  ministres  «in 
Dieu  vivant  et  véritable.  Comment  de  tel* 
faits  peuvent-ils  être  rendus  douteux?  Par 
qui  faut-il  qu'ils  soient  écrits  pour  être  cm 
si  le  compagnon  de  Paul  n'est  pas  un  b»>a 
garant?  Et  comment  faut-il  qu'Us  soient  écrits 
si  la  dignité,  la  simplicité  et  la  brièveté  mi- 
me de  l'Ecriture  sainte,  qui  les  rapporte,  ne 
font  pas  sur  nous  assez  d'impression  pour 
mériter  notre  créance. 

article  m.  —  Il  ressuscite  devant  tsut  le 
monde  un  jeune  homme  brisé  par  une  ckiUe 
d'un  troisième  étage* 

Je  n'ai  plus  qu'un  derniet  miracle  dont  je 
veuille  faire  usage,  parce  qu'il  est  du  grnnrUe 
ceux  qu'on  ne  saurait  contester,  et  qu'il  c»t 
d'ailleurs  écrit  par  un  témoin  oculaire.  Sous 
nous  embarquâmes  à  Philippe  (ville  de  Mirr- 
doine) ,  dit  saint  Luc,  et  nous  tînmes  en  ci*q 
jours  trouver  Paul  ûTroade  (ville  de  Phryçir  . 
où  nous  en  demeurâmes  sept.  Le  premier  jeur 
4è  la  semaine,  les  disciples  étant  assembla 
pour  rompre  le  pain,  Paul  qui  devait  partir  .'*• 

continui 

ele  /itmp** 
assemble*.  Fî 
comme  le  discours  de  Paul  dura  longtemps. *•% 
jeune  homme  nommé  Eutique ,  oui  était  asrit 
sur  une  fenêtre  s'endormit,  et  étant  enfin  o>- 
soupi  dun  profond  sommeil,  il  tomba  en 
troisième  étage  en  bas}  et  on  te  remporta  m  trt. 
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Mais  Paul  étant  descendu  en  bas  se  jeta  sur 
lui,  et  rayant  embrassé  il  dit  :  Ne  vous  trou- 
blez point,  car  il  est  plein  de  vie.  Puis  étant 
remonté  et  ayant  rompu  le  pain  il  leur  parla 
encore  jusqu'au  point  du  jour  et  s'en  alla  en- 
suite.  Et  Von  amena  te  jeune  homme  vivant 9 
dont  ils  furent  extrêmement  consolés  (Actes , 
XX,  6,  etc.). 

Rien  n'est  plus  éloigné  de  toute  affectation 
que  ce  récit.  Le  miracle  n'y  entre  que  com- 
me un  incident.  Il  n'est  rapporté  que  comme 
une  interruption  dans  le  discours  de  saint 
Paul  et  dans  la  liturgie  qu'il  célébrait  arec 
les  fidèles  de  Troade^  et  aussitôt  l'historien 
retourne  à  l'instruction  et  au  ministère  de 
saint  Paul,  comme  à  son  principal  objet. 

Cependant  il  s'arit  de  la  résurrection  d'un 
mort  qui  s'est  brisé  par  une  chute  d'un  troi- 
sième étage,  causée  par  un  profond  sommeil 
qui  rendait  l'accident  encore  plus  funeste,  en 
privant  celui  qui  tombait  de  toute  précaution 
et  de  toute  défense.  Cette  résurrection,  qui 
n'interrompt  la  liturgie  que  quelques  mo- 
ments, est  si  pleine  et  si  parfaite,  que  le  jeu- 
ne homme  est  en  état  de  paraître  quelques 
heures  après  devant  toute  l'assemblée ,  qui 
ne  Toit  en  lui  aucun  vestige  de  .sa  chute , 
et  qui  en  est  infiniment  consolée.  On  insiste 
néanmoins  si  peu  sur  ce  miracle  qu'à  peine 
on  emploie  les  paroles  nécessaires  pour  le 
rapporter  ;  qui  serait  donc  assez  malheureux 
pour  soupçonner  ici  de  l'artifice?  Quel  autre 
même  que  saint  Luc  eût  pu  se  résoudre  à 
raconter  si  simplement  et  en  si  peu  de  mots 
un  tel  prodige  ?  Et  combien  faut-il  être  ac- 
coutumé à  de  semblables  merveilles  pour  en 
paraître  si  peu  ému  I 

Je  finis  celle  matière  par  une  observation 
qui  me  parait  très-raisonnable,  qui  est  que 
tous  les  miracles  dont  j'ai  parlé  (  et  il  en  est 
ainsi  Nde  tous  les  autres  que  j'ai  supprimés  ) 
sont  si  sérieux,  si  dignes  de  Dieu,  si  conve- 
nables aux  lieux,  aux  personnes,  aux  vérités 
de  I*Eran£tfedont  ils  étaient  la  preuve,  et  qu'ils 
sont  écrits  d'une  manière  si  sage ,  si  modeste, 
si  religieuse,  qu'on  en  sent  tout  d'un  coup  la 
différence  d'avec  les  faux  miracles  donlles  hom- 
mes oisifs  et  téméraires  ont  quelquefois  rem- 
pli certains  actes  de  martyrs  dont  ils  avaient 
altéré  la  première  simplicité. 

article  nr.  ^  Preuves  convaincantes  qu+  les 
miracles  tint*  par  les  apàtres  ns  peuvent 
être  attribués  à  la  magte. 

J'ai  honte  après  cela  de  répondre  sérieuse- 
ment à  ceux  oui  seraient  tentés  d'attribuer 
à  la  magie  et  a  l'opération  du  démon  les  mi- 
racles une  les  apôtres  ont  bits  par  la  puis- 
sance de  l'esprit  de  Dieu.  Simon  le  Magicien 
leur  répondra  pour  moi,  lui  qui  était  mieux 
nformé  que  qui  que  ee  soit  de  la  distance 
nGnie  de  ses  anciens  prestiges  et  des  mi  ra- 
ies réels  de  Philippe,  devant  qui  il  abjura  la 
nagie,  et  de  ceux  de  saint  Pierre  et  de  saint 
ean ,  dont  il  voulut  acheter  le  pouvoir.  Ely- 
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obscurcir  les  œuvres  de  l'esprit  de  Dieu  en 
les  attribuant  à  l'esprit  de  ténèbres. 

L  Evangile  en  attaquant  l'idolâtrie  et  le 
culte  impie  des  démons,  a  déclaré  une  guer- 
re irréconciliable  à  toute    superstition,    à 
toute  fausseté,  à  toute  illusion,  à  toute  opé- 
ration de  Satan.  L'une  des  plus  essentielles 
conditions  du  baptême  est  de  renoncer  à  cet 
esprit  séducteur  et  à  toutes  ses  œuvres.  Le 
premier  fruit  de  la  doctrine  de  Jésus-Christ 
a  été  d abolir  partout  les  divinations,  les 
oracles  ou  feints  ou  inspirés  par  une  vapeur 
infernale,  les  recherches  de  l'avenir  et  les  li- 
vres qui  enseignaient  ces  vaines  et  détesta- 
ntes sciences  dont  le  démon  avait  infecté 
1  univers.  On  brûla  dans  la  seule  ville  d'B- 
phèse,  aux  yeux  de  tout  le  monde,  pour  une 
somme  très-considérable  de  ces  livres  qui 
traitaient  de  divination  et  de  magie  (1)  après 
que  saint  Paul  eut  annoncé  Jésus-Christ.  £t 
cet  apôtre  en  Taisant  taire  pour  toujours  le 
démon,  qui  prétendait  se  le  rendre  plus  favo- 
rable en  disant  du  bien  de  lui  et  en  louant  la 
doctrine  qu'il  prêchait,  a  imposé  un  silence 
éternel  à  ceux  qui  oseraient  le  soupçonner 
de  quelque  intelligence  avec  l'esprit  de  men- 
songe, de  la  bouche  duquel  il  nfa  même  pas 
voulu  recevoir  le  témoignage  qu'il  affectait 
de  rendre  à  la  vérité. 

article,  v.  —  Le  démo*  condamné  au  silence 
quoxqu  il  affectât  de  rendre  témoignage  à 
sarnt  Paul  et  à  V Evangile. 

L'histoire  en  est  ainsi  rapportée  dans  l'Ecri 
ture  (Act.  XVI,  16)  :  Comme  nous  allions  (c'est 
saint  Luc  qui  parle  et  qui  était  présent  ),  au 
lieu  où  les  Juifs  de  Philippe  Rassemblaient 
pour  la  prière,  nous  rencontrâmes  une  ser- 
vante qui  avait  un  esprit  de  Python  (  c'est-à- 
dire  un  démon  qui  se  mêlait  de  prédire  l'a- 
venir et  de  découvrir  les  choses  secrètes  )  et 
?ui  apportait  un  grand  gain  à  ses  maîtres  en 
evinant.  Elle  se  mit  à  nous  suivre  Paul  et 
notes,  en  criant:  Ces  hommes  sont  des  serviteurs 
du  Dieu  tris-haut,  qui  vous  annoncent  la  voie 
du  salut.  Et  elle  fit  ta  mime  chose  durant  plu- 
sieurs  jours.  Mais  Paul,  en  étant  indigné,  se 
retourna  vers  elle,  et  dit  àl  esprit  :  Je  te  com- 
mande, au  nom  de  Jésus-Christ,  de  sortir  de 
cette  fille,  et  il  sortit  à  l'heure  même.  Mais  les 
maîtres  de  cette  servante  voyant  qu'ils  avaient 
perdu  V espérance  de  leur  gain,  se  saisirent  de 
Paul  et  de  Silos,  et  les  présentirent  aux  magis- 
trats comme  des  hommes  qui  troublaient  toute 
la  ville,  et  qui  annonçaient  une  doctrine  con- 
traire aux  usages  romains.  Les  magistrats 
leur  firent  dans  le  moment  déchirer  leurs  ha- 
bits,  commandèrent  qu'ils  fussent  battus  de 
verges,  et  apris  qu'on  leur  eut  donné  plusieurs 
coups,  ils  les  mirent  en  prison,  où  le  geôlier 
ajouta  le  cachot  et  les  fers. 

Voilà  le  fait  (rès-circonstanclé.  On  a  main- 
tenant à  choisir,  ou  de  nier  que  cette  ser- 
vante eût  véritablement  un  démon  qui  ré- 
pondit par  elle  en  devinant,  ou  de  convenir 
que  la  possession  et  la  divination  étaient 

• 

(i)  Pour  cinquante  mille  deniers,  environ  dix-neuf 
mille  livres.  Act.  19^  46. 
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réelles.  En  prenant  le  premier  parti,  on  a 
contre  soi  la  notoriété  publique,  et  le  res- 
sentiment des  maîtres  de  cette  servante  con- 
tre saint  Paul,  qui  avait  fait  cesser  leur  gain 
en  Taisant  sortir  ledémon  ;  et  l'on  ne  peut  con- 
tester un  fait  si  autorisé  que  par  le  préjugé 
général  contre  tout  ce  qu'on  dit  du  démon  et 

'  de  la  magie,  comme  s'il  n'y  avait  rien  de  sé- 
rieux ni  de  réel  dans  tous  les  exemples  qu'on 
en  rapporte.  Mais  alors  on  confirme  la  vérité 
de  tous  les  miracles  faits  par  les  apôtres ,  en 

'  ôtant  à  la  magie  toute  efficace  et  toute  vertu, 
bien  loin  de  lui  attribuer  la  guérison  des 

'  maladies  et  des  défauts  naturels  du  corps, 
ou  même  la  résurrection  après  la  mort. 

Si  l'on  se  déclare  pour  le  second  parti ,  en 
reconnaissant  dans  la  fille  délivrée  par  saint 
Paul  une  opération  réelle  du  démon ,  on 
doit  avouer  que  l'esprit  de  Jésus-Christ  agis- 
sant dans  cet  apôtre  est  tellement  ennemi  de 
l'esprit  du  démon  et  de  tout  ce  qu'il  affecte 
d'extraordinaire  et  de  singulier  pour  s'atta- 

"  cher  les  hommes  et  pour  les  porter  à  le  con- 
sulter, qu'il  n'a  pu  souffrir  son  approbation, 
et  qu'il  l'en  a  puni  par  le  silence. 

CHAPITRE  XXI. 

Après  tant  de  preuves  que  Jésus-Christ  est  le 
Messie  promis,  qu'il  est  ressuscité,  qu'il  est 
assis  à  la  droite  de  son  Pire,  les  miracles 

Su'il  a  faits  pendant  sa  vie  n'ont  pas  besoin 
'être  examinés  pour  être  regardés  comme 
certains.  On  les  examine  néanmoins  indé- 
pendamment de  toutes  les  preuves  qui  ont 
précédé,  et  Von  démontre  qu'ils  ne  sont  pas 
seulement  certains,  mais  au'ils  prouvent  in- 
vinciblement que  Jésus-Christ  est  le  Messie 
promis  et  le  Fils  de  Dieu.  1°  Changement 
de  l'eau  en  vin  aux  noces  de  Cana  :  mystère 
de  ce  changement.  2°  Première  multiplica- 
tion des  pains  dans  le  désert;  divinité  de  Jésus- 
Christ  prouvée;  nourriture  céleste  figurée 
par  une  nourriture  miraculeuse.  3°  Seconde 
multiplication  des  pains  non  seulement  cer- 
taine, mais  qui  devient  la  preuve  de  plu- 
sieurs miracles  qui  l'avaient  précédée.  4° 
Jésus-Christ  marche  sur  les  flots,  y  fait 
marcher  saint  Pierre,  calme  la  mer  et  les 
vents,  abrège  le  travail  de  ses  apôtres,  et 
couvre  sous  ces  miracles  d'importantes  vé- 
rités. 5°  Jésus-Christ  réveille  de  son  som- 
meil par  les  apôtres  pendant  une  grande 
tempête  qu'il  arrête  par  ses  menaces  ;  pro- 
tection de  l'Eglise  promise  pour  toujours. 
6°  Délivrance  d'un  homme  possédé  par  une 
légion  de  démons  ;  certitude  de  sa  possession 
et  de  sa  délivrance;  vérités  attestées  par 
l'une  et  Vautre  ;  l'attention  de  Jésus-Christ 
sur  le  moindre  de  ses  élus  admirablement 
prouvée.  7*  Pourquoi  le  nombre  des  possé- 
dés était  fort  grand  au  temps  de  Jésus- 
Christ  et  de  ses  apôtres,  et  pourquoi  il  est 
si  souvent  parlé  de  leur  délivrance  dans 
l'histoire  de  l'Evangile. 

Après  ce  que  nous  venons  de  voir,  il  n'est 
plus  nécessaire  de  se  donner  aucun  soin 
pour  prouver  la  vérité  des  miracles  que  Je- 
•us-Christ  a  faits,  et  dont  une  partie  est  rap- 
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portée  dans  l'Evangile.  Le  maître  doit  être 
au  moins  égal  à  ses  disciples  :  et  puisque  ses 
;  apôtres  chassent  les  démons,  guérissent  1rs 
maladies,  ressuscitent  les  morts ,  communi- 
quent les  dons  miraculeux  du  Saint-Esprit;  et 
qu'ils  n'opèrent  ces  merveilles  qu'en  invo- 
quant son  nom  tout-puissant,  il  y  aurait  de 
la  folie  à  douter  des  miracles  qu'il  a  faits  lui- 
même  pendant  sa  vie. 

Je  ne  veux  pas  néanmoins  me  contenter  de 
celte  preuve,  ni  de  celles  qui  l'ont  précédée; 
et  je  consens  même  que  l'examen  où  je  rais 
entrer  se  fasse  avec  autant  de  sévérité  et  de 
rigueur  que  si  Jésus-Christ  commençait  seu- 
lement à  se  produire  en  public  et  à  former 
son  Eglise  ;  et  que  nous  n'eussions  pas  une 
pleine  conviction  par  tout  ce  qui  a  été  dit 
jusqu'ici,  qu'il  est  ressuscité  et  assis  dans  le 
ciel  sur  le  même  trône  que  son  Père.  Je  lais- 
serai dans  la  foule  tous  les  miracles  qui  ne 
seront  pas  liés  à  des  circonstances  capables 
d'eu  établir  la  certitude,  et  je  me  réduirai 
même  à  un  petit  nombre  de  ces  derniers  pour 
n'être  pas  infini. 

àkticle  premier.  —  Changement  de  Veau  en 
vin  aux  noces  de  Cana  ;  mystère  de  ce  chan- 
gement. 

Je  commence  par  le  premier  de  ceux  qui 
furent  publics  et  dont  les  disciples  forent  té- 
moins. Saint  Jean  le  rapporte  en  ces  termes 
(  Jean,  II,  1  )  :  //  se  fit  des  noces  à  Cana  en 
Galilée,  et  la  mère  de  Jésus  y  était.  Jèsut  fut 
aussi  convié  aux  noces  avec  ses  disciples;  et  U 
vin  venant  à  manquer ,  la  mère  de  Jésus  lui 
dit  :  Ils  n'ont  point  de  vin.  Jésus  lui  répon- 
dit :  Femme,  qu'y  a-t-il  entre  vous  et  moi? 
Mon  heure  n'est  pas  encore  venue»  Sa  mère  dit 
à  ceux  qui  servaient  :  Faites  tout  ce  qu'il  tous 
dira.  Or  il  y  avait  là  six  grandes  urnes  dt 
pierre  pour  servir  aux  purifications  qui  étaient 
en  usage  parmi  les  Juifs,  dont  chacune  tenait 
deux  ou  trois  mesures.  Jésus  leur  dit  :  Em- 
plissez les  urnes  d'eau,  et  ils  les  remplirait 
jusqu'au  haut.  Alors  il  leur  dit  :  Puisez  main- 
tenant et  portez-en  au  maitre-d'Mld,  et  \U 
lui  en  portèrent.  Le  maître-d'hôtel  ayant  goûté 
de  cette  eau  qui  avait  été  changée  en  vin  ,  ne 
sachant  point  (fou  ce  vin  venait,  quoique  les 
serviteurs  qui  avaient  puisé  cette  eau  le  sus- 
sent  bien,  appela  l'époux  et  lui  dit  :  Tout 
homme  sert  d'abord  le  bon  vin,  et  après  qu'on 
en  a  beaucoup  bu,  il  en  sert  alors  de  moindre  ; 
mais  pour  vous,  vous  avez  réservé  jusque 
cette  heure  le  bon  vin.  Ce  fut  là  le  premier  des 
miracles  de  Jésus.  Il  fit  (  ainsi  )  connatirt  sa 
gloire,  et  ses  disciples  crurent  en  lui. 

J'ai  observé  ailleurs  les  caractères  de  vé- 
rité de  cette  histoire,  où  l'on  n'aurait  pas  fait 
répondre  Jésus-Christ  à  sa  mère  d'une  ma- 
nière dure  en  apparence,  si  Ton  n  y  avait  elè 
contraint  par  la  nécessité  de  rapporter  les 
choses  comme  elles  s'étaient  passées,  et  oà 
l'on  aurait  dit  quelque  mot  pour  expliquer 
cette  dureté  appareule,  si  les  réflexions 
avaient  été  permises.  J'ajoute  maintenant 
qu'  après  une  telle  réponse,  on  ne  se  serai; 
pas  attendu  que  la  sainte  Vierge  regarnit 
comme  certain  le  miracle  qu'elle  avait  de- 
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mandé»  ni  qu'elle  dût  avertir  les  serviteurs 
de  ne  point  hésiter  à  faire  tout  ce  que  son  fils  • 
leur  commanderait,  puisqu'il  paraissait  ne 
vouloir  rien  ordonner.  Enfin  il  était  peu 
vraisemblable  que  Jésus-Christ  leur  comman- 
dât d'aller  chercher  de  l'eau,  lorsqu'on  man-  . 
quait  de  vin:  et  tontes  ces  circonstances  sin- 
gulières contribuent  à  rendre  plus  sensible 
la  certitude  du  fond. 

Maïs  indépendamment  de  ces  observations, 
comment  s'y  prendrait-on  pour  rendre  un  tel 
miracle  douteux?  Les  serviteurs  puisent 
eux-mêmes  l'eau,  et  remplissent  les  urnes 
jusqu'au  haut;  on  n'a  donc  pas  pu  y  mêler 
du  vin,  ni  supposer  qu'il  y  en  eût.  Ce  vin  se 
trouve  excellent,  il  n  est  donc  pas  falsifié.  Il 
est  beaucoup  meilleur  que  le  premier  qu'on 
avait  servi,  il  est  donc  d  une  autre  espèce.  Il 
est  abondant,  et  l'on  en  manquait.  Il  était 
inconnu  au  malt re-d'hê tel  avant  qu'on  le  lui 
portât,  et  il  s'étonne  que  l'époux  l'ait  réservé 
pour  un  temps  où  le  goût  des  conviés  n'est 
plus  capable  d'en  discerner  toute  la  bonté. 
L'assemblée  est  nombreuse,  plus  peut-être 
qu'on  ne  s'y  était  attendu',  puisque  le  vin  y 
manqua.  Le  miracle  est  su  de  tout  le  monde, 
et  il  affermit  dans  la  foi  les  nouveaux  disci- 
ples de  Jésus-Christ.  Il  faudrait  être  ennemi 
de  la  vérité  et  non  la  chercher,  pour  ne  pas 
se  rendre  à  ces  preuves;  il  faudrait  même 
refuser  â  Dieu  le  pouvoir  de  faire  des  mira-  . 
clés,  pour  contester  la  certitude  de  celui-ci. 

Le  mystère  couvert  sous  la  simplicité  de 
l'histoire  ajoute  encore  â  cette  certitude  un 
nouveau  degré  :  car  on  voit  que  la  lettre  est 
faite  pour  l'esprit,  et  qu'un  miracle  en  mar- 
que un  autre.  L'incarnation  de  Jésus-Christ 
et  la  nouvelle  alliance,  qui  en  est  la  suite, 
sont  souvent  représentées  dans  l'Evangile 
sous  l'image  des  noces  qu'un  roi  fait  à  son 
fils,  el  du  festin  où  beaucoup  de  conviés  sont 
appelés.  Les  anciens  patriarches  et  les  pro- 

}>hètes  ont  prédit  et  ont  espéré  cette  alliance. 
Is  se  sont  assis  en  esprit  au  festin  des  noces 
de  l'époux  dont  ils  étaient  les  amis,  et  ils  ont 
bu  â  sa  table  le  premier  vin  que  l'époux  y  a 
fait  servir.  La  synagogue,  occupée  de  ses  pu- 
rifications extérieures,  et  n'ayant  ni  l'esprit 
ni  l'habit  des  noces,  n'a  eu  que  des  urnes  vi- 
des ;  on  s'est  contenté  de  les  remplir  d'eau 
par  des  ministres  qui  n'avaient  que  ce  pou- 
voir. Mais  lorsque  les  temps  ont  été  accom- 
plis, l'époux  est  venu  en  personne  s'asseoir 
avec  sa  mère  et  ses  disciples  à  la  table  des 
conviés  ;  et  il  a  changé  par  l'efficace  de  son 
esprit  l'eau  dont  la  synagogue  se  contentait 
en  un  vin  excellent,  non  seulement  très-dif- 
férenl  de  cette  eau  insipide,  mais  fort  supé- 
rieure au  vin  des  patriarches  et  des  prophè- 
tes, qui  n'avaient  que  l'espérance  et  non  la  . 
réalité  des  biens,  et  même  plus  délicieux 
et  plus  exquis  que  celui  que  les  disciples  ' 
avaient  bu  au  commencement  du  repas,  avant 
que  la  plénitude  de  l'esprit  les  eût  inondés  et 
qu'ils  en  eussent  été  saintement  enivrés  au 
jour  de  la  Pentecôte,  jour  de  la  parfaite  so-  * 
lennité  des  noces,  où  1  époux  et  l'épouse  pos-  \ 
sédèrent  toute  la  gloire  de  la  divinité  en  corn-  ] 
mun,  et  où  l'humanité  de  Jésus-Christ  ne  fut 


Ïas  seulement  assise  à  la  droite  dn  Très- 
[aut,  mais  eut  part  avec  le  Verbe  à  l'effusion 
de  l'esprit  et  du  vin  céleste. 

Cet  esprit  de  grâce  et  d'amour  ne  devait  ' 
être  communique  avec  cette  abondance  qu'a* 
près  que  Jésus-Christ  serait  entré  dans  sa 
gloire  (  Jean ,  VII,  39  ).  C'était  lui  demander 
un  miracle  avant  que  son  heure  fût  venue, 
que  de  lui  demander  le  vin  le  plus  exquis 
avant  son  retour  dans  le  ciel  ;  mais  la  figure 
pouvait  le  prévenir  sans  renverser  Tordre,  et 
Jésus-Christ,  en  refusant  la  vérité  au  désir 
même  de  sa  mère,  pour  suivre  la  volonté  de 
son  Père  céleste,  lui  accorda  un  miracle  ex- 
térieur qui  en  était  le  gage  et  le  symbole. 

article  u.  —  Première  multiplication  des 
pains  dans  le  désert;  divinité  de  Jésus-Christ 
prouvée  ;  nourriture  céleste  figurée  par  une 
nourriture  miraculeuse. 

Une  grande  foule  de  peuple  ayant  suivi  Jé- 
sus (dans   le  désert)  (Jean,  VI,   2).,  parce  , 
qu'ils  voyaient  les  miracles  qu'il  faisait  sur  les 
malades,  ses  entrailles  furent  émues  de  com- 
passion (  Matth.  XIV,  14-  et  suiv.  ),  et  il  guérit 
leurs  malades.  Mais  le  soir  étant  venu,  ses 
disciples  V allèrent  trouver  et  lui  dirent  :  Ce 
lieu  est  désert,  et  V heure  est  déjà  passée;  ren- 
voyez le  peuple,  afin  qu'ils  s'en  aillent  dans  les  • 
villages  acheter  de  quoi  manger.  Jésus  leur  dit  : 
II  n'est  pas  nécessaire  qu'ils  y  aillent  ;  donnez- 
leur  vous-mêmes  à  manger.  Et  s' adressant  a 
Philippe  en  particulier  :  D'oùpourrions-nous, 
lui  dit-il  (  Jean ,  VI,  5) ,  acheter  assez  de  pain 
pour  donner  à  manger  à  tout  ce  monde  ?  Mais 
il  disait  ceci  pour  le  tenter  ;  car  il  savait  bien 
ce  qu'il  devait  faire.  Philippe  lui  répondit  : 
Quand  on  aurait  pour  deux  cents  deniers  de 
pain  (environ  80  livres) ,  cela  ne  suffirait  pas 
afin  que  chacun  en  eût  tant  soit  peu.  Jésus  ré- 
pliqua (  Marc,  VI,  38)  :  Combien  actuellement 
avez-vous  ici  de  pains  ?  Allez  vous  en  infor- 
mer. Et  après  la  recherche  faite  (Jean,  VI,  9), 
André,  frère  de  Simon  Pierre,  lui  vint  dire  :  . 
Il  y  a  ici  un  petit  garçon  qui  a  cinq  pains 
d'orge  et  deux  poissons  ;  mais  qu'est-ce  que 
cela  pour  tant  de  gens?  (Marc,  VI,  39,  40.  ) 
Jésus  leur  dit  :  Faites-les  asseoir  en  diverses 
troupes  sur  Vherbe  verte  :  et  ils  s'assirent  en 
divers  rangs,  cent  ou  cinquante  ensemble  (ibid. 
10).  Jésus  prit  les  pains,  et  ayant  rendu 
grâces,  il  les  distribua  aux  disciples,  et  les 
disciples  à  ceux  qui  étaient  assis;  et  on  leur 
donna  de  même  des  deux  poissons  autant  Qu'ils 
en  voulurent.  Après  qu'ils  furent  rassasies ,  il 
dit  à  ses  disciples  :  Amassez  les  morceaux  qui 
sont  restés  afin  que  rien  ne  se  perde ,  et  les 
ayant  ramassés,  ils  remplirent  douze  paniers 
des  morceaux  des  cinq  pains  d'orge  qui  étaient 
restés  après  que  tous  en  eurent  mangé.  Or, 
ceux  qui  mangèrent  de  ces  pains  étaient  au 
nombre  de  cinq  mille  hommes  (  Matth. ,  XIV , 
21),  sans  compter  les  femmes  et  tes  petits  en- 
fants- 
Ces  personnes  ayant  vu  le  miracle  qu'avait 
fait  Jésus,  disaient  (Jean,  VI,  tt)  :  Cest  là 
vraiment  le  prophète  (que  Dieu  avait  promis  à 
Moïse),  qui  doit  venir  dans  le  monde.  Mais 
Jésus  sachant  qu'ils  devaient  venir  le  prendre 
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?  lotir  le  faire  roi,  s'en/bit  et  ee  retira  seul  sur 
a  montagne. 

Il  avait  déjà  fajt  partir  ses  disciples  (  Jean, 
VU),  en  les  obligeant  de  monter  sans  lui 
dans  une  barque  pour  aller  à  Capharnattm 
où  il  parut  le  lendemain,  et  où  les  troupes 
qu'il  avait  nourries  dans  le  désert,  lui  de- 
mandèrent comment  il  y  était  venu,  puisqu'il 
n'était  pas  monté  dans  la  barque  ou  étaient 
ses  disciples  :  ce  fut  alors  que  Jésus-Christ 
leur  fit  ce  long  discours  rapporté  par  saint 
Jean ,  qui  commence  par  ces  paroles  :  En 
vérité,  en  vérité^ie  vous  le  dis  :  Vous  me  cher" 
chez  (  ibid.,  v.  26),  non  parce  que  voue  avez 
vu  des  miracles,  mais  parce  que  vous  avez 
mangé  des  pains  et  que  vous  avez  été  rassc^ 
siés.  Travaillez  pour  avoir,  non  la  nourriture 

?iui  périt,  mais  la  nourriture  qui  demeure  pour 
a  vie  éternelle,  et  que  le  Fils  de  V Homme  vous 
donnera,  parce  que  c'est  lui  que  Dieu  le  Pire 
amarqué  de  son  sceau  [et  qu'il  a  voulu  figurer 
par  le  pain  miraculeux  aont  je  vous  ai  nourris.  ) 

Je  suppose  que  tout  ceci  vient  d'être  lu 
par  un  nomme  à  qui,  par  malheur,  la  foi 
manque,  mais  qui  en  est  affligé,  et  qui  cher- 
che à  s'instruire,  ou,  pour  le  moins,  qui  est 
équitable  et  ennemi  des  mauvaises  difficul- 
tés. Quelles  précautions  aurait-il  voulu  qu'on 
eût  prises  avant  la  multiplication  des  pains , 
afin  d'en  assurer  la  vérité?  Ce  sont  les  dis- 
ciples de  Jésus-Christ  qui  l'avertissent  qu'il 
est  temps  de  congédier  le  peuple,  afin  qu'il 
se  retire  dans  les  villages  yoisins,  et  qu'il  y 
trouve  de  quoi  manger.  Sur  la  proposition 
qu'il  leur  fait  d'acheter  eux-mêmes  de  quoi 
nourrir  cette  tftultitnde,  ils  lui  représentent 
que  ce  moyen  n'est  pas  possible,  parce  que 
même  avec  une  grande  somme,  on  ne  pour- 
rait donncf  que  peu  de  chose  à  chacun.  11 
leur  dit  de  s'informer  s'il  n'y  a  pas  quelques 
provisions  dans  tout  ce  peuple  qui  soient  res- 
tées et  qu'on  puisse  distribuer  à  ceux  dont  le 
besoin  serait  plus  pressant;  et  après  une 
et&cte  recherche,  Ils  ne  trouvent  que  cinq 
pains  et  deux  poissons.  Qu'aurait  désiré  de 
plus  celui  dont  je  parle?  Douze  inspecteurs 
ne  suffisent-ils  pas  ?  Et  tout  le  peuple  averti 
de  l'Inquiétude  où  Jésus-Chrisi  parait  être  à 
son  sujet,  n'esMl  pas  obligé  par  toute  sorte 
de  raisons  de  l'en  tirer  en  montrant  ses  res- 
sources et  ses  réserves  s'il  en  a?  Le  besoin 
est  done  certain,  et  le  moyen  d'y  pourvoir  ne 
parait  pas  possible.  Voilà  la  première  cir- 
constance. 

Jésus-Christ  ordonne  à  ses  apôtres  de  faire 
asseoir  le  peuple  sur  l'herbe,  et  de  le  distri- 
buer en  diverses  bandes  de  cinquante  ou  de 
cent.  Par  cet  ordre  la  confusion  est  évitée , 
et  le  service  rendu  plus  facile  ;  mais  aussi  ce 

Îu'il  y  aura  de  merveilleux  sera  plus  exposé 
la  vue  de  tout  le  monde,  et  l'on  ne  pourra 
plus  tromper  par  l'artifice  un  peuple  assis  A 
différentes  tables,  oui  saura  bien  si  elles  ont 
été  servies  ou  si  elles  sont  demeurées  vides, 
si  on  les  a  chargées  de  peu  ou  de  beaucoup 
d'aliments.  Le  désordre  et  la  confusion  au- 
raient pu  couvrir  l'artifice.  On  aurait  pu  jeter 
quelques  pains  dans  la  multitude,  pillés  par 
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les  plus  avides,  et  dire  ensuite  qu'ils  auraient 
suffi  pour  tout  le  monde,  s'ils  avaient  été 
dispensés  avec  ordre  et  ménagés  avec  éco- 
nomie. Mais  la  distribution  du  peuple  en  dit 
férentes  bandes,  dont  aucune  n  est  au-dessus 
de  cent,  et  plusieurs  sont  au-dessous,  et  leur 
situation  tranquille  sur.  l'herbe*  sans  qu'au- 
cune personne  quitte  sou  rang,  mettent  la 
vérité  ou  la  fausseté  du  miracle  dans  une  en- 
tière évidence.  Voilà  une  secondecircoostance 
dont  les  plus  défiants  doivent  être  contents. 

Après  que  tout  le  monde  a  mangé,  Jésos- 
Christ  dit  i  ses  apôtres  de  recueillir  les  res- 
tes ;  c'est  un  moyen  sûr  pour  être  informé 
de  l'abondance,  car  il  faut  que  tout  le  monde 
ait  été  pleinement  rassasié  s'il  est  resté  du 
surplus  :  et  les  apôtrçs  remplissent  douze 
paniers  de  ce  que  le  peuple  a  laissé.  A  qui 
ces  douze  paniers  pleins  de  restes  peuvent* 
ils  laisser  quelque  reste  d'incrédulité? 

Le  peuple,  touché  d'un  miracle  si  étonnant 
et  auquel  il  avait  tant  d'intérêt,  ne  doute 
point  que  Jésus-Christ  ne  soit  ce  prophète 

Sar  excellence  que  Dieu  avait  promis  comme 
evant  succéder  à  Moïse  et  être  après  lui  le 
médiateur  d'une  nouvelle  alliance,  et  il  veut 
le  déclarer  roi,  parce  que  le  Messie  (Deut.% 
XVIII,  15  ) ,  selon  ses  idées,  devait  être  roi  i 
la  manière  des  autres  princes,  et  régner  sar 
Israël  comme  David  et  Salomon  l'avaient  tait. 
Cette  quatrième  circonstance  est  une  nouvelle 
preuve  du  miracle  et  de  l'impression  qu'il 
avait  faite  sur  tous  les  esprits. 

Enfin  Jésus-Christ  pariant  le  lendemain  à 
ce  même  peuple  dans  la  ville  de  Capharoaum, 
qui  était  encore  plein  d'admiration  pour  lui 
etpour  le  miracle  qu'il  avait  fait»  lui  reproche 
d'être  plus  sensible  à  l'effet  temporel  de  ce 
prodige,  qu'à  l'usage  qu'il  en  devait  faire 
pour  son  salut  éternel  ;  et  ce  reproche  ne 
confirme  pas  seulement  le  miracle,  mais  il  y 
ajoute  une  nouvelle  dignité,  en  nous  décos* 
vrant  le  principal  dessein  que  Jésus-Chris! 
avait  en  le  faisant,  et  le  mystère  auquel  il 
avait  voulu  le  faire  servir. 

Il  n'est  donc  pas  possible  de  fermer  les 
yeux  à  une  telle  lumière,  ni  d'obscurcir  un 
miracle  qui  a  eu  plus  de  dix  mille  personnes 
je  ne  dis  pas  pour  spectateurs ,  mais  pour 
conviés ,  les  femmes  et  les  enfants  étant  au 
moins  en  pareil  nombre  que  les  hommes,  et 
qui  est  si  nécessairement  lié  à  d'autres  cir- 
constances également  publiques  et  certaines. 
Mais  il  n'en  faut  pas  demeurer  là ,  et  si  le 
miracle  est  indubitable ,  il  est  indubitable 
aussi  que  Jésus-Christ  est  le  Messie  et  qu'il 
est  le  Fils  de  Dieu  ;  car  dans  le  même  discours 
où  il  parle  de  ce  prodige  aux  Capharnaïlts, 
il  dit  clairement  [Jean,  VI, plusieurs  fois)  : 
Qu'il  est  le  pain  de  vie ,  le  pain  descendu  dis 
ciel  et  qui  donne  la  vie  au  monde  ;  nue  quieon* 
que  croit  en  lui  aura  la  vie  éternelle,  et  qu'il 
ressuscitera  au  dernier  jour  ceux  qui  seront 
venus  à  lui,  après  y  avoir  été  attirés  par  le 
Pire  céleste.  Il  prouve  ces  vérités  secrètes  par 
le  miracle  publie.  Il  dit  que  ce  miracle  en 
est  le  signe  extérieur  et  le  sceau  ;  et  comme 
on  ne  peut  résister  à  l'évidence  du  prudigo 
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manifeste  et  public,  on  doit  écouter  avec  une 
entière  docilité  la  doctrine  dont  il  est  la 

preuve. 

Retournon*  donc  sur  nos  pas»  et  considé- 
rons entre  les  mains  de  Jésus-Christ  les  cina 
Sains  et  les  deux  poissons,  comme  le  grain  et 
r  semence  que  sa  providence  multiplie  cha- 
que aunée  par  un  miracle  aussi  réel  et  en- 
core plus  étonnant,  quoiqu'on  y  soit  accou- 
tumé. Voyons  comme  dans  les  prodiges  mè- 
nes il  suit  Tordre  qu'il  a  prescrit  à  la  nature» 
en  exigeant  du  côté  des  hommes  quelque 
chose  qui  cache  la  création,  et  qui  tienne  aux 
anciennes  créatures  qu'il  veut  multiplier. 
Admirons  comment  ses  mains  fécondes  se 
déchargent  dans  celles  de  ses  apôtres,  et  par 
celles-ci  dans  le  sein  de  son  peuple,  sans 
que  personne  puisse  pénétrer  le  secret  d'une 
telle  fécondité»  quoique  tout  le  monde  y  par- 
ticipe; et  comment  dans  la  multiplication  et 
la  distribution  d'un  aliment  temporel ,  il 
marque  le  mystère  de  la  parole  évangélique 
et  de  la  nourriture  spirituelle,  qu'il  donne 
immédiatement  à  ses  ministres,  et  qu'il  fait 
arriver  par  leur  ministère  jusqu'aux  enfants 
et  aux  plus  petits» 

Mais  surtout  considérons  combien  il  est 
attentif  à  prouver  qu'il  est  le  prophète  par 


pillée  411  II    «  ca*  m  un*?  uimu^tv    |j«u0  0M»»»«*»«w 

et  plus  parfaite  que  le  peuple  ne  le  pense  et 
qu  il  ne  le  désire.  Il  prouve  ce  qu'il  est  et 
fuit  ce  que  le  peuple  veut  lui  donner.  L'un  et 
et  l'autre  sont  dignes  de  lui,  et  je  le  recon- 
nais i  tous  les  deux. 

Enfin  admirons  comment  après  un  tel  pro- 
dige il  lui  demeure  infiniment  supérieur, 
comment  ce  qui  éblouit  le  peuple  le  touche 
peu  et  même  Fafflige ,  et  combien  le  miracle 
en  lm-mème  lui  paraîtrait  inutile  s'il  se  bor- 
nait à  V admiration  d'un  peuple  intéressé,  et 
s'il  n'était  la  figure  et  la  promesse  d'un  autre 
plus  digne  de  sa  magnificence  et  de  son  amour 
pour  ses  éjqs.  Vous  me  cherche*,  dit-il,  non 
parce  que  vous  avez  vu  des  miracles  (  dont  la 
foi  doit  être  le  fruit),  mais  parce  que  vous 
axtz  été  rassasiés.  Travaillez,  non  pour  avoir 
une  nourriture  qui  périt,  mais  pour  celle  qui 
demeure  pour  la  vU  éternelle,  et  que  le  Fils 
de  [homme  vous  donnera ,  car  c'est  lui  que 
Dieu  le  Pire  a  clairement  désigné  et  comme 
caractérisé  en  vous  nourrissant  d'un  pain  mi- 
raculeux dm*  le  désert 

article  m.  —  Seconde  multiplication  des 
pains,  non  seulement  certaine*  mais  qui  de- 
vient la  preuve  de  plusieurs  miracles  qui  l'a- 
vaient précédée* 

Le  miracle  dont  nous  parlons  a  été  réitéré 
une  seconde  fois  avec  des  circoustances 
presque  semblables,  et  cette  réitération  achè- 
ve de  mettre  le  comble  aux  démonstrations 
précédentes.  Voici  comme  saint  Matthieu 
rapporte  ce  second  prodige  (  Matth. ,  XV, 
29)  :  Jésus  étant  venu  sur  le  rivage  de  la  mer 
de  Galilée  9  et  étant  monté  sur  une  montagne 
ai  il  s'assit,  de  grandes  troupes  de  peuple  l'y 
tinrent  tiouver9  ayant  avec  eux  des  boiteux  t 


des  aveugles,  des  muets,  des  estropiée  et  beau- 
coup d'autres  infirmes  dont  ils  se  déchargè- 
rent à  ses  pieds  (projecerunt  eos  ad  pedes 
ejus  ),  et  il  les  guérit  :  de  sorte  qu'ils  étaient 
tous  dans  l'admiration,  voyant  que  les  muets 
parlaient,  que  les  boiteux  marchaient,  que  les 
aveugles  voyaient ,  et  ils  rendaient  gloire  au 
Dieu  d'Israël.  Or  Jésus  appelant  ses  disciples 
leur  dit  :  J'ai  grande  compassion  de  ce  peuple, 
parce  qu'il  y  a  déjà  trois  jours  qu'il  demeure 
continuellement  avec  moi ,  et  ils  n'ont  rien  à 
manger,  et  je  ne  veux  pas  les  renvoyer  à  jeun, 
de  peur  quils  ne  tombent  en  défaillance  sur  le 
chemin.  Ses  disciples  lui  répondirent  :  Corn" 
ment  pourrions-nous  trouver  en  ce  lieu  désert 
assez  de  pain  pour  rassasier  une  si  grande 
multitude  de  personnes  f  Jésus  leur  repartit  : 
Combien  avez-vous  de  pains  ?  Sept,  lui  dirent" 
ils,  et  quelques  petits  poissons.  Il  commanda 
donc  au  peuple  des'cLSseoirsur  la  terre,  et  pre- 
nant les  sept  pains  et  les  poissons,  après  avoir 
rendu  grâces,  il  les  rompit  et  les  donna  à  ses 
disciples,  et  ses  disciples  les  donnèrent  au  peu- 
ple. Tous  en  mangèrent  et  furent  rassasiés,  et 
l*on  remporta  sept  corbeilles  pleines  des  mor- 
ceaux qui  étaient  restés.  Or  ceux  qui  en  man- 
gèrent étaient  au  nombre  de  quatre  mille  hom- 
mes, sans  compter  les  femmes  et  les  petits  en- 
fants. 

Je  n'ai  garde  de  faire  ici  les  mêmes  réfle- 
xions que  j'ai  cru  être  obligé  de  faire  sur  lo 
premier  miracle,  pour  en  établir  la  vérité  et 
la  certitude.  Elles  sont  désormais  inutiles, et 
tout  le  monde  m'en  dispense.  Mais  je  ne  puis 
m'empécher  de  faire  observer  que  si  cette  se- 
conde multiplication  des  pains  est  indubita- 
ble, les  miracles  qui  la  précédèrent  le  sont 
aussi  ;  car  c'est  devant  les  mêmes  témoins 
qu'ils  sont  faits,  c'est-à-dire  en  présence  de 
plus  de  huit  mille  personnes  ,  et  la  nourri- 
turc  miraculeuse  qui  les  suivit  nous  en  con- 
firme la  vérité.  Or  de  quels  miracles  s'agit-il? 
Des  plus  éclatants  et  de  ceux  qui  sont  plus 
certainement  au-dessus  de  toute  autre  puis- 
sance que  de  celle  du  Créateur.  Ce  sont  des 
muets  a  qui  la  parole  est  rendue,  des  boiteux 
qui  marchent,  des  aveugles  qui  voient  clair, 
de*  estropiés  de  tout  genre  qui  sont  guéris. 
On  a  jeté  par  tas  aux  pieds  de  Jésus-Christ 
ces  hommes  si  dignes  de  sa  compassion ,  et 
tout  le  monde  présent  à  ce  triste  spectacle 

Ï>asse    subitement    i   l'admiration   et  aux 
ouanges  en  yoyant  tous  ces  pauvres  misé- 
rables guéris. 

Comment  entreprendrait  -  on  de  le  nier 
dans  de  telles  circonstances  ?  et  si  l'on  s'ob- 
stine à  le  faire,  comment  niera-t-on  la  mul- 
tiplication des  sept  pains  pour  huit  mille 
personnes,  dont  il  reste,  après  que  tout  le 
monde  a  été  rassasié,  sept  corbeilles  pleines? 
Traitera-t-on  de  songe  un  prodige  dont  il 
reste  un  tel  monument  ?  et  se  persuadera- 
t»on  que  les  apôtres  ont  feint  après  coup  une 
chose  de  cet  éclat,  dont  la  fausseté  pouvait 
être  si  facilement  prouvée  contre  eux,  puis- 
qu'ils marquent  les  lieux  et  les  temps,  eux 
qui  avouent  avec  ingénuité  que  les  deux  mul- 
tiplications des  pains  avaient  fait  une  si  légère 
impression  sur  leurs  esprits,  quoiqu'ils  en 
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cassent  été  les  ministres  ,  qu'ils  se  déûaient 
encore  de  la  prévoyance  et  dn  pouvoir  de 
Jésus-Christ  (1) ,  que  dans  une  occasion  ils 
pensaient  qu'il  les  accusait  d'avoir  oublié  de 
se  pourvoir  de  pain,1  parce  qu'il  les  avertis- 
sait de  se  donner  de  sarde  du  levain  des  pha- 
risiens et  des  saducéens,  entendant,  sous  ce 
terme  figuré,  leur  hypocrisie. 

Mais  d'où  pouvait  venir,  dira-t-on,  une  si 
grande  foule  de  malades  et  d'estropiés  ?  Elle 
venait  de  deux  causes  :  de  l'étonnante  faci- 
lité avec  laquelle  Jésus-Christ  les  guérissait, 
et  de  la  réputation  extraordinaire  que  sa 
puissance  et  sa  bonté  lui  avaient  attirée  non 
seulement  dans  la  Judée,  mais  dans  les  pro- 
vinces voisines.  On  en  jugera  car  ce  seul 
endroit  de  saint  Marc  (Marc,  111,  7  )  :  Une 
grande  foule  de  peuple  suivit  Jésus,  de  Galilée 
et  de  Judée,  de  Jérusalem,  de  l'ïdumée,  de 
delà  le  Jourdain  ;  et  ceux  des  environs  de  Tvr 
et  de  Sidon  ayant  oui  parler  des  choses  qu  il 
avait  faites,  vinrent  en  grand  nombre  le  trou- 
ver.  Et  il  dit  à  ses  disciples  qu'ils  lui  tinssent 
une  barque  à  certaine  distance  du  bord  de  la 
mer,  afin  qu'il  ne  fût  pas  trop  pressé  par  la 
foule  des  peuples  ;  car  comme  il  en  guérissait 
plusieurs,  tous  ceux  qui  étaient  affligés  de 
quelque  mal,  se  jetaient  sur  lui  avec  violence 
pour  le  pouvoir  toucher. 

Il  y  a  plusieurs  exemples  dans  l'histoire  de 
l'Evangile  d'un  semblable  concours  et  des 
miracles  sans  nombre  ,  que  le  simple  attou- 
chement des  vêtements  de  Jésus-Christ  et 
même  de  la  frange  de  ses  vêtements  opérait 
sur  les  malades.  Mais  je  laisse,  comme  je  m'y 
suis  engagé  dès  le  commencement,  tous  ces 
prodiges  confondus  dans  la  foule  ,  pour  ne 
m'attacher  qu'à  ceux  dont  la  certitude  a  des 
preuves  distinctes.  Et  je  a'ai  parlé  de  ceux-ci 
que  parce  qu'ils  avaient  une  liaison  étroite 
avec  la  seconde  multiplication  des  pains,  qui 
porte  avec  elle  ses  preuves,  et  qui  en  devient 
une  claire  et  décisive  des  prodiges  qui  la 
précédèrent. 

article  iv.  —  Jésus-Christ  marche  sur  les 
flots,  y  fait  marcher  saint  Pierre,  calme  la 
mer  et  les  vents,  abrège  le  travail  de  ses  apô- 
tres, et  couvre  sous  ces  miracles  d'impor- 
tantes vérités. 

Après  la  première  multiplication  des  pains 
(  Matth.,  XIV,  22  ),  Jésus  obligea  ses  disciples 
de  monter  dans  une  barque,  et  de  passer  à 
l'autre  bord  avant  lui,  pendant  au1  il  renverrait 
le  peuple  (  Ibid.,  v.  2b  ;  Marc ,  VI,  48  ).  Cette 
barque  était  battue  par  les  flots  au  milieu  de 
la  mer,  parce  que  le  vent  était  contraire  ;  et 
Jésus  voyant  que  ses  disciples  avaient  grande 
peine  à  ramer,  il  vint  à  eux  à  la  quatrième  (vers 
le  point  du  jour)  veille  de  la  nuit,  marchant 

(I)  Sciens  Jésus,  dixit  :  Quid  cogita  lis  in  ira  vos 
modiesc  lidei,  quia  panes  non  habelis?  Nondum  inlel- 
ligîtis,  neque  recordamini  quinque  panmn'in  ((unique 
nnllia  hominum,  et  quoi  copliinos  suuipsisiis?  neque 
fteptem  panmit  in  quatuor  millia  homiuiim  et  quoi 
tfpo'tas  ëumpsisiis?  Ouare  non  intelligilis  quia  non 
<li«  pane  diii  vobis  :  C.ueic  a  fermento  pharis;eornm 
et  fcjdducxontm.  Âlatlh.  16, 8,  etc. 
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sur  la  mer  (Marc,  VI,  50).  Les  disciples  le 
voyant  ainsi  marcher  sur  la  mer9  car  ils  Caper- 
çurent  tous,  furent  troublés,  et  ils  disaient  : 
Cest  un  fantôme,  et  ils  s'écrièrent  de  frayeur. 
En  même  temps  Jésus  leur  parla  et  leur  dit 
(  Matth.,  XIV,  28,  etc.  )  :  Ayez  confiance,  cest 
moi  ;  ne  craignez  point.  Pierre  lui  répondit 
(Marc,  VI,  5l  e t  5z  )  :  Seigneur ,  si  c'est  vous, 
commandez  que  j'aille  à  vous  en  marchant  sur 
les  eaux.  Jésus  lui  dit  :  Venez.  Et  Pierre  des- 
cendant delà  barque,  marchait  sur  T  eau  pour 
aller  trouver  Jésus,  mais  voyant  un  grand  cent, 
il  eut  peur,  et  commençant  déjà  A  enfoncerai 
s'écria  :  Seigneur,  sauvez-mot,  et  aussitôt  Jé- 
sus étendant  la  main,  le  prit  et  lui  dit  :  Hom- 
me de  peu  de  foi,  pourquoi  avez-vous  douté? 
Et  étant  monté  dans  la  barque,  le  vent  cessa  , 
ce  qui  augmenta  beaucoup  l'étonnement  et  Cad- 
miration  où  ils  étaient ,  car  ils  n  avaient  pas 
fait  attention  sur  le  miracle  des  pains  ,  parce 
que  leur  cœur  était  aveuglé  (Matth.,  XIV,  33). 
Alors  ceux  qui  étaient  dans  la  baraue  s'appro- 
chant  de  Jésus,  V adorer ent,  en  lui  disant  : 
Vous  êtes  vraiment  le  Fils  de  Dieu. 

Plus  j'examine  celte  histoire,  qui  renferme 
plusieurs  miracles,  plus  la  vérité  m'en  de- 
vient sensible.  Premièrement,  tout  le  monde 
fut  témoin  que  les  apôtres  montèrent  seuls 
dans  la  barque,  et  que  Jésus-Christ  de- 
meura pour  congédier  le  peuple ,  ce  qui  por- 
ta le  même  peuple  à  lui  demander  avec  éton- 
nement  (1)  comment  il  était  passé  à  l'autre 
bord. 

En  second  lieu,  aucune  des  circonstances 
ne  vient  naturellement  dans  l'esprit.  Le  mi- 
racle de  marcher  sur  les  eaux  dans  le  temps 
que  la  mer  est  fort  agitée  et  que  le  vent  est 
violent,  ne  s'imagine  pas.  On  feindrait  bien 
plutôt  qu'on  a  volé  dans  l'air  ou  qu'on  a  été 
transporté  par  un  ange.  La  demande  de  saint 
Pierre,  qui  est  en  sûreté  dans  une  barque, 
de  pouvoir  aussi  marcher  sur  les  eaux  pour 
aller  à  Jésus-Christ,  ne  peut  être  fondée  que 
sur  ce  qu'il  lui  voyait  faire,  et  sur  la  persua- 
sion qu  il  avait  d'ailleurs  de  son  pouvoir  in- 
fini. Et  si  l'on  avait  feint  que  cet  apôtre  mar- 
cha sur  les  eaux,  on  n'aurait  pas  feint  qu'il 
eût  peur  du  vent,  et  que  sa  crainte  le  Ot  en- 
foncer. 

En  troisième  lieu,  si  le  fait  n'avait  été  cer- 
tain et  public,  l'évangéliste  n'aurait  pas  con- 
servé cette  parole  de  Jésus-Christ  qui  traite  le 
fnremierdeses  apôtres  d'homme  de  peu  de 
oi  (2),  et  il  ne  l'aurait  pas  écrit  dans  un 
temps  où  sa  réputation  était  nécessaire  à 
l'Eglise. 

En  quatrième  lieu ,  un  autre  évangéliste 
n'aurait  eu  garde  de  dire  de  tous  les  apôtres 
ensemble,  qu'ils  n'avaient  rien  compris 
(  Matth.,  XIV,  31)  dans  le  miracle  de  la  mul- 
tiplication des  pains ,  parce  que  leur  corar 
était  aveuglé,  et  qu'ils  y  avaient  été  par  cou 

M)  Cum  invenissent  eum  trans  mare,dixeruol  ci  : 
Rabbi,  quando  hue  venisti?  Joan.  G,  25. 

(2)  Asccndit  ad  illos  in  navim,  et  cessavit  venu»  : 
et  plus  magîs  intra  se  sttipebant.  Non  enito  iiitelbrse* 
ru nt  de  panibus  :  crat  ctiiin  cor  eorum  ebr  retirai 
Mare.  VI,  61,  52. 
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séquent  moins  attentifs  et  moins  sensibles 
nue  le  simple  peuple,  qui  avait  eu  dessein 
de  proclamer  roi  Jésus-Christ,  par  recon- 
naissance et  par  intérêt.  '  : 
EnOn  c'est  une  supposition  absolument  in- 
soutenable qu'une  histoire  si  célèbre,  si  cir- 
constanciée, qui  s'est  passée  à  la  vue  de  tous 
les  apôtres,  qui  est  écrite  avec  toutes  les 
marques  possibles  de  sincérité,  et  qui  ne 
peut  déplaire  que  parce  qu'elle  est  une  preu- 
ve évidente  de  la  religion,  ne  mérite  pas  une 
entière  créance. 

Mais  il  faut  bien  comprendre  que  Jésus- 
Christ  ne  fait  pas  de  miracles  au  nom  d'un  au- 
tre, comme  les  prophètes  ou  comme  ses  dis- 
ciples ;  qu'il  les  fait  tous  pour  autoriser  sa 
mission  et  pour  prouver  qu'il  est  le  Messie 
et  le  Sauveur  promis  ;  qu'il  les  fait  comme 
Fils  de  Dieu,  comme  maître  de  la  nature, 
comme  puissant  par  sa  seule  volonté;   qu'il 
les  fait  en  un  mot  afin  qu'on  croie  en  lui, 
qu'on  mette  en  lui  sa  confiance,  et  qu'on  ne 
donne  aucune  borne  .  à  la  foi  et  à  l'espé- 
rance dont  il  est  l'objet  et  le  terme.  Aussi  ne 
trouve-t-il  rien  que  de  légitime  dans  l'ado- 
ration que  lui  rendent'  ses  apôtres  et  tous 
ceux  qui  sont  dans  la  barque,  et  il  ne  con- 
sent pas  seulement  à  être  appelé  par  eux  Fils 
de  Dieu ,  mais  il  les  autorise  dans  la  pensée 
qu'il  le  leur  a  bien  prouvé,  en  marchant  sur 
les  flots  irrités  de  la  mer,  en  y  faisant  mar- 
cher son  apôtre,  en  ne  lui  reprochantque  de 
ne  s'être  pas  uniquement  fié  à  sa  parole,  en 
le  suspendant  au-dessus  de  l'abîme  par  sa 
main  toute-puissante  ;  en  faisant  succéder, 
sans  intervalle,  un  grand  calme  à  un  vent 
violent  et  à  la  tempête,  et  en  faisant  arriver 
en  an  instant  à  l'autre  bord  la  même  barque 
que  les  efforts  humains  et  les  secours  des  ra- 
mes n'avaient  pu  y  faire  arriver  pendant  une 
longue  nuit;  car  cette  circonstance  en  est 
encore,  et  elle  sert  à  concilier  une  contra- 
diction apparente  entre  les  évangélistes  qui 
assurent  que  Jésus-Christ  monta  dans  la  bar- 
que (i),  et  saint  Jean,  qui  dit  que  cela  ne  fut 
pas  nécessaire,  parce  que  la  barque  fut  tout 
d'un  coup  à  terre,  ce  qui  signifie  au'il  y  mon- 
ta, mais  sans  besoin,  et  sans  qu'elle  fût  pour 
lai  d'aucun  usage. 

Mon  dessein  n'est  pas  d'expliquer  ce  que 
les  miracles  de  Jésus-Christ  ont  de  spirituel 
et  de  secret,  lorsque  l'histoire  n'en  reçoit  pas 


claircir,  mais  à  la  prouver ,  il  est  de  mon  de- 
voir de  profiter  de  cet  avantage  :  car  j'ai  ob- 
servé que  tant  qu'on  ne  montre  que  le  mira- 
cle à  des  personnes  d'ailleurs  judicieuses, 
elles  ont  une  secrète  peine  de  s'y  rendre, 
mais  que  cette  peine  s'évanouit  et  se  changt 
oiéme  en  admiration,  quand  elles  découvrent 
la  raison  et  la  nécessité  du  miracle. 

On  ne  saurait  disconvenir  que  la  barque 
où  étaient  saint  Pierre  et  les  apôtres  ne  soit 
h  figure  de  l'Eglise  :  et  dès  lors  il  est  aisé  de 

(!)  Yoluerunl  accipere  eum  in  navim ,  et  staiim 
Bttisfuil  ad  lorrain,  in  quam  ibant.  Joan.  6,  21. 


comprendre  que  la  nuit,  le  vent  contraire  et 
les  Ilots  marquent  les  obstacles  que  l'Evan- 
gile devait  trouver  dans  son  commencement, 
et  les  agitations  de  l'Eglise  pendant  tous  les 
siècles  ;  que  le  peu  d'effet  du  travail  des  apô- 
tres et  des  rames  pendant  l'absence  de  Jésus- 
Christ  est  une  leçon  pour  les  ministres  de 
l'Eglise,  dont  les  efforts  ont  peu  de  succès 
s'ils  ne  sont  qu'humains  ;  que  l'attention  de 
Jésus-Christ  a  la  peine  de  ses  disciples  lors- 
qu'ils le  croient  absent  est  une  preuve  du  soin 
qu'il  prend  desonEglise,après  même  qu'il  s'est 
rendu  invisible;  qu'en  venant  à  eux  vers  la  fin 
de  la  nuit,  il  a  dessein  de  consoler  ceux  qui 
conservent  en  lui  de  la  confiance  jusqu'aux 
dernières  extrémités  ;  qu'en  marchant  sur  les 
flots  il  veut  prouver  qu  il  est  le  maître  abso- 
lu du  siècle  et  de  tout  ce  qu'il  emploie  de 
violent  et  de  terrible  contre  ses  serviteurs  ; 
au'en  se  montrant  dans  l'éloignement ,  et 
étant  pris  pour  un  fantôme,  il  veut  affermir 
la  foi  de  ceux  qui  sont  tentés  de  prendre  ses 
promesses  pour  une  chose  vaine  et  sans  réa- . 
lité,  et  plus  capable  d'augmenter  le  péril  que 
d'en  tirer  ;  qu'en  parlant  et  disant:  C'est  moi, 
il  veut  montrer  qu'il  est  le  seul  qu'il  faille 
craindre,  et  le  seul  en  qui  l'on  doive  espérer; 
qu'en  permettant  à  saint  Pierre  de  marcher 
sur  les  eaux,  il  a  dessein  de  faire  voir  que  le 
naufrage  est  impossible  avec  lui,  et  que  si 
par  son  ordre  et  pour  lui  être  fidèle  on  pa- 
rait sortir  de  la  barque  dans  certaines  occa- 
sions ,  on  est  en  sûreté  si  Ton  croit  en  lui  ; 
qu'en  entrant  dans  la  barque  et  y  faisant 
entrer  saint  Pierre,  il  s'engage  à  n'abandon- 
ner jamais  son  Eglise,  et  à  proléger  toujours 
le  ministère  public  qu'il  a  établi  pour  la  con- 
duire, et  qu'en  faisant  arriver  la  barque  en 
un  instant  après  un  travail  pénible,  qui  pa- 
raissait infructueux,  il  déclare  qu'il,  abrége- 
ra quand  il  le  voudra  les  travaux  de  ses  mi- 
nistres, et  principalement  de  ceux  qu'il  em- 
ploiera dans  les  derniers  temps  où  sa  grâce 
sera  presque  seule,  et  en  peu  de  temps,  ce 
qui  leur  restera  de  course  et  d'ouvrage. 

Qu'on  examine  désormais  le  miracle  par 
rapport  à  ce  sens  mystérieux  et  prophéti- 
que ,  et  qu'on  me  dise  si  Ton  ne.  le  trouve 
pas  digne  de  Jésus-Christ,  comme  fondateur 
et  protecteur  de  l'Eglise,  et  si  l'on  ne  le  juge 
pas  non  seulement  certain,  mais  consolant 
et  plein  d'instructions  propres  à  nourrir  la 
foi  et  à  soutenir  l'espérance. 

article  v.  —  Jésus-Christ  réveillé  de  son 
sommeil  par  les  apôtres  pendant  une  grande 
tempête  qu'il  arrête  par  ses  menaces.  Pro- 
tection de  l'Eglise  promise  pour  toujours. 

Avant  ce  miracle,  Jésus-Christ  en  avait 
fait  un  autre  semblable  dans  quelques  cir- 
constances et  différent  dans  quelques  autres, 
mais  dont  la  vérité  est  attestée  par  les  mê- 
mes preuves.  Un  jour,  après  avoir  parlé  au 
peuple  sous  diverses  paraboles,  •/  dit  vers  le 
soir  à  ses  disciples  :  Passons  de  l'autre  côté  de 
Veau  (Marc,  IV 'f  35,  etc.).  Ils  remmenèrent 
donc  avec  eux  dans  la  barque  où  il  était  déjà 
(et  d'où  il  avait  instruit  le  peuple),  et  quel- 
ques autres  barques  le  suivirent.  [Mais  dans 
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le  trajet  )  un  grand  tourbillon  de  vent  s'éleva, 
tt  le$  vagues  entraient  avec  tant  de  violence 
dans  la  barque,  qu'elle  s'emplissait  déjà  d'eau* 
Jésus  cependant  était  sur  la  poupe,  ou  il  dor- 
mait sur  un  oreiller,  et  ils  le  réveillèrent  en  lui 
disant  :  Maître,  ne  vous  mettez-vous  point  en 
peine  de  ce  que  nous  périssons  ?  S  étant  éveillé, 
il  parla  au  vent  avec  menaces,  et  dit  à  la  mer  : 
Tais-toi  !  calme-toi!  Et  le  vent  cessa,  et  il  ss 
fit  un  grand  calme.  Alors  il  leur  dit  :  Pour- 
quoi étes-vous  ainsi  alarmés  ?  Comment  n'a- 
vcz-vous  point  encore  de  foi?  Ils  furent  saisis 
d'une  extrême  crainte,  et  ils  se  disaient  l'un  à 
Vautre  :  Quel  est  celui-ci,  qui  commande  aux 
vents  mêmes  et  à  la  mer,  et  à  qui  les  vents  et  la 
mer  obéissent?  {Luc,  VIII,  25.) 

On  voit  dans  ce  miracle  que,  de  la  part  de 
Jésus-Christ,  tout  est  concerté  pour  instruire 
ses  disciples  et  pour  leur  prouver  sa  puis- 
sance; mais  que,  de  leur  part,  tout  est  im- 
{nrévu,  et  que,  s'ils  avaient  été  consultés  sur 
es  circonstances ,  ils  n'auraient  point  fait 
dormir  Jésus-Christ  sur  un  oreiller  pendant 
Une  violente  tempête  et  pendant  que  les  va- 
gues entraient  dans  la  barque,  et  qu'ils  au- 
raient encore  moins  imaginé  le  reproche 
qu'il  leur  Gt  à  son  réveil,  do  manquer  de  foi 
pour  avoir  eu  peur  dans  un  si  grand  péril , 
ou  pour  avoir  cru  que,  pendant  son  som- 
meil, leur  danger  lui  était  inconnu,  ou  pour 
avoir  pensé  qu'il  y  était  indifférent.  Tout 
cela  ne  vient  point  dans  l'esprit  quand  on 
nJa  rien  vu  de  tel.  H  est  encore  moins  pos- 
sible de  se  figurer  que  le  vent  et  la  mer  puis- 
sent écouter  la  voix  d'un  homme,  et  qu'ils  se 
calment  absolument  à  ses  menaces  qui  leur 
imposent  silence.  Il  faut  l'avoir  éprouvé  pour 
le  penser,  et  avoir  été  témoin  de  cette  parole 
impérieuse  :  Tais-toi  I  calme-toi  1  et  de  son 
effet  étonnant,  pour  être  capable  de  la  rap- 
porter d'une  manière  aussi  courte  et  aussi 
majestueuse  qu'elle  a  été  prononcée. 

Qu'on  ajoute  A  ces  réflexions  le  témoignage 
des  apôtres,  présents,  engagés  dans  le  péril, 
témoins  de  la  tempête  et  du  calme ,  effrayés 
dans  un  temps,  remplis  d'étonnement  dans 
un  autre,  et  qui  racontent  ce  prodige  avec 
une  admirable  sincérité,  sans  essayer  de  jus- 
tifier leur  crainte,  sans  adoucir  le  reproche 
que  leur  maître  leur  fait  de  leur  peu  de  foi , 
sans  s'excuser  sur  sen  sommeil  et  sur  la  né- 
cessité de  l'interrompre. 

Il  y  avait,  d'ailleurs,  d'autres  barques  ex- 
posées sans  doute  au  même  danger  et  déli- 
vrées par  le  même  miracle.  Le  lieu  où  l'on 
allait  est  nommé  (le  pays  des  Géraséniens  ou 
Gœradanicns).  Le  prodige  qu'il  fit  dans  ce 
lieu,  en  délivrant  dieux  possédés  dont  tout  le 
pays  était  inquiété,  est  célèbre,  comme  nous 
le  verrons  bientôt  (Matth.,  VIII;  Luc,  VIII; 
Marc,  III).  Il  n'est  donc  pas  possible  à  la 
raison  de  ne  pas  se  rendre  A  de  telles  preu- 
ves; et  il  est  juste,  par  conséquent,  de  pen- 
ser qu'aucun  esprit  sérieux  ne  refusera  de 
s'y  rendre. 

Mais  ce  n'est  IA  qu'une  partie»  le  reste  est 
encore  pins  beau.  Jésus-Christ,  qui  Fera  taire 
les  vents  et  la  mer  dans  quelques  moments, 
les  appelle  et  les  excite  en  secret.  Les  vagues 


entrent  dans  la  barque,  mais  il  sait  jusqu'à 


que  ses  disciples  ont  en  son  pouvoir  et  en 
son  amour,  il  cache  l'un  et  l'autre  sous  toi 
apparences  de  la  faiblesse  et  de  l'oubli.  Tout 

Ï>aratt  perdu  et  désespéré;  la  foi  est  prête  i 
aire  naufrage,  et  elle  court  un  véritable 
danger,  pendant  qu'elle  est  trop  alarmée  de 
celui  de  la  barque  où  Jésus-Cbrist  repose.  II 
se  réveille,  et,  par  un  mott  il  fait  cesser  le 
vent  et  taire  la  mer,  apprenant  pour  tou- 
jours à  ses  disciples  qu  il  est  également  le 
maître  du  siècle  et  de  son  Eglise,  qu'aucune 
tempête  n'arrive  qu'il  n'ait  permise,  qu'au* 
cune  ne  passe  les  bornes  qu'il  lui  a  mar- 
quées, et  pour  lé  temps,  et  pour  l'effet  ;  qu'il 
repose  dans  l'Eglise  et  qu'il  y  est  en  paix, 
lorsqu'on  la  croit  près  de  périr  ;  que  c  est 
manquer  de  foi  que  de  douter  qu'il  n'en  soit 
le  protecteur  jusqu'à  la  fin  des  temps  ;  que 
son  sommeil  apparent  n'est  que  pour  nous 
réveiller  du  nôtre,  et  que  sa  voix  toute-puis- 
sante peut  dissiper  en  un  moment  tout  ce  qui 
s'oppose  à  son  Eglise,  quelque  rebelle  et 

Juefque  insurmontable  qu'il  soit  dans  i'or- 
re  naturel. 

abticlk  vi.  —  Délivrance  d'un  homme  pot* 
êédé  par  une  légion  de  démons.  Certitude 
de  sa  possession  et  de  sa  délivrance.  Vérités 
attestées  par  l'un  et  l'autre.  L'attention  de 
Jésus-Christ  sur  le  moindre  de  eee  élus  sd- 
mirabletnent  prouvée. 

Le  pays  où  la  barque  aborda  était  celui 
des  Géraséniens ,  et ,  dès  que  Jésus  y  fut  ar- 
rivé, deux  possédés,  qui  étaient  si  furieux  que 
personne  n  osait  passer  par  ce  chemin-là,  sor- 
tirent des  tombeaux  et  vinrent  au-devant  de 
lui  (Matth.  VI II,  28). L'un  des  deux  était  ap- 
paremment plus  violent  et  plus  redoutable 
que  l'autre ,  et  c'est  peut-être  pour  cela  que 
saint  Marc  et  saint  Luc  ne  parlent  que  d  on 
seul.  Je  suivrai  saint  Marc,  dont  voici  les 
termes  :  Jésus  ne  fut  pas  plus  tôt  descendu  de 
la  barque  qu'il  se  présenta  à  lui  un  homme 
possédé  de  l'esprit  impur,  sortant  des  sépul- 
cres ,  où  il  faisait  sa  demeure  ordinaire ,  et 
personne  ne  le  pouvait  enchainer  ;  car  ayant 
souvent  été  lié  de  chaînes,  et  ayant  eu  les  fers 
aux  pieds ,  il  avait  rompu  ses  chaînes  et  brisé 
ses  fers,  et  nul  homme  ne  le  pouvait  dompter 
(Marc ,  V,  2  ).  //  demeurait  jour  et  nuit  sur 
tes  montagnes  et  dans  les  sépulcres ,  criant  et 
se  meurtrissant  lui-même  avec  des  pierres. 
Ayant  donc  vu  Jésus  de  loin ,  il  courut  à  lui 
et  l'adora;  et  jetant  un  grand  cri,  il  lui  dit: 
Qu'y  a-t-  il  entre  vous  et  moi .  Jésus .  Fils  du 
Dieu  tris-haut  ?  Je  vous  conjure,  par  le  nom 
de  Dieu,  de  ne  me  point  tourmenter;  car  Jésus 
lui  disait  :  Esprit  impur,  sors  de  cet  homme  ! 
et  il  lui  demanda  :  Comment  t'appelles- tu  t  à 
quoi  il  répondit  :  Je  m'appelle  Légion ,  parcs 
que  nous  sommes  plusieurs.  Et  il  le  priait  acte 
instance  qu'il  ne  leur  commandât  pas  de  s  tu 
aller  dans  l'abîme,  et  qu'il  ne  les  envoyât  pas 
hors  de  ce  pays-là  (  Luc,  VIII,  80 ). 

Or  il  y  avait  là  un  grand  troupeau  de  pour- 
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ceaux  qui  paieraient  U  long  des  montagnes,  et 
ces  démon*  le  suppliaient  en  lui  disant  :  En- 
voyez-nous dans  tes  pourceaux,  afin  que  nous 
y  entrions.  Jésus  le  leur  permit ,  et  en  même 
temps  ces  esprits  impurs,  sortant  du  possédé , 
entrèrent  dans  les  pourceaux,  el  tout  le  trou- 
peau, qui  était  environ  de  deux  mille,  courut 
avec  violence  se  précipiter  du  haut  des  rochers 
dans  la  mer,  ou  ils  furent  tous  noyés.  Ceux 
qm  menaient  paître  le  troupeau  spenmirent  et 
vinrent  porter  la  nouvelle  dans  ta  ville  et 
dans  les  champs,  d'où  plusieurs  sortirent  pour 
'wtr  ce  qui  était  arrivé;  et,  étant  venus  a  Jé- 
sus, ils  virent  celui  qui  avait  été  possédé,  as- 
tis, habillé  et  en  son  bon  sens,  ce  qui  les  rem- 
plit de  crainte  ;  et  ceux  qui  avaient  été  pré- 
sents leur  ayant  rapporté  tout  ce  qui  était 
arrivé  au' possédé  et  aux  pourceaux,  ils  com- 
mencèrent à  le  prier  de  sortir  de  leur  pays. 

Comme  it  rentrait  dans  la  barque,  celui  qui 
avait  été  possédé  le  supplia  de  lui  permettre 
de  demeurer  avec  lui  ;  mais  Jésus  le  lui  refusa 
et  lui  dit  •  Allez-vous-en  chez  vous  trouver 
tôs  proches,  et  leur  annoncer  les  grandes  grd- 
tes  que  vans  avez  reçues  du  Seigneur  et  la  mi- 
séricorde qu'il  vous  a  faite.  Cet  homme ,  s'en 
étant  allé ,  commença  à  publier  en  Décapo- 
Us  (1)  les  grandes  grâces  qu*U  avait  reçues  de 
Jésus,  et  tout  le  monde  était  ravi  en  admira- 
tion. 

Je  ne  crois  pas  que  les  plus  obstinés  et  les 
pins  incrédules  puissent  nier  que  le  possédé 
De  le  fdt  Téritabîçment.  le  n'insiste  ni  sur  sa 
violence  el  sa  fureur,  nt  sur  sa  force  capable 
de  briser  les  chaînes,  ni  sur  sa  vie  farouche, 
accompagnées  d'excès  contre  soi-même,  de 
daraeurs  et  d'agitations  infatigables  ;  je  me 
réduis  à  ces  quatre  ou  cinq  circonstances, 
qui  sont  certainement  décisives  :  1#  à  la  ma- 
nière dont  il  accourt  pour  se  prosterner  aux 
pieds  de  Jésus  (Luc,  VIII,  17),  qu'il  n'avait 
ïamais  vu,  puisqu'il  était  possédé  depuis 
longtemps,  et  qu'il  appelle  le  Fils  du  Dieu 
très-haut ,  ce  que  tout  au  plus  ses  apôtres 
alors  auraient  pu  dire  ;  2°  à  la  supplication 
e(  à  la  conjuration  même,  par  le  nom  do 
Dieu,  que  lui  fait  le  possède  de  ne  le  pas 
tourmenter,  et  de  ne  lui  pas  commander 
d'aller  dans  l'abîme,  terme  oui  signifie  cer- 
tainement l'enfer  le  plus  prorond,  peu  connu 
des  Juife  et  nié  par  les  saducéens  ;  8°  à  la 

1  Permission  qu'il  lui  demande  d'entrer  dans 
es  pourceaux ,  ce  qui  était  impossible  au 
fossédé  et  sans  aucun  sens  à  son  égard; 
'  A  la  violence  avec  laquelle  deux  mille 
pourceaux  allèrent  se  précipiter  du  haut  des 
rochers  dans  la  mer,  a  l'instant  même  que 
Jésus-Christ  eut  accordé  à  ceux  qui  par- 
laient par  la  bouche  du  possédé  la  permis- 
sion d'entrer  dans  ces  animaux  impurs  ;  5° 
enûn  à  la  tranquillité,  au  bon  sens,  au  chan- 
gement universel  et  subit  du  possédé,  aussi- 
tôt que  les  démons  l'eurent  quitté  pour  en- 
trer dans  les  pourceaux  et  le*  précipiter. 

La  possession  est  donc  indubitable,  et,  par 
conséquent ,  la  délivrance  dn  possédé  Test 

(I)  Dans  ls  contrée  qui  portait  ce  nom  k  cause 
des  dix  villes  tiioées  dans  son  territoire. 


aussi.  Mais ,  examinons  le  fond  de  l'histoire 
par  une  autre  voie.  Aurait-on  pu  faire  croire 
aux  Gèraséniens  un  fait  de  celte  importance. 
SM1  leur  avait  été  absolument  inconnu?  si 
aucun  homme,  dans  leur  voisinage,  n'avait 
ressemblé  à  celui  dont  parlent  les  évangé- 
Hstes?  si  les  personnes  intéressées  au  trou- 
peau qu'on  suppose  noyé  n'avaient -rien 
perdu  ?  si ,  dans  le  pays  de  Décapolis ,  on 
n'avait  point  ouï  parler  des  grandes  grâces 
qu'un  homme  plein  de  reconnaissance  disait 
avoir  reçues  de  Jésus-Christ? 

Etait-il  naturel  de  feindre  dans  un  seul 
possédé  une  légion  de  démons  ?  de  faire  de- 
mander à  ces  esprits ,  comme  une  .grande 
£râce,  la  permission  d'entrer  dans  des  pour- 
ceaux et  ae  demeurer  ainsi  dans  le  pays  ,  et 
de  supposer  ensuite  que  ces  esprits  précipi- 
tèrent en  un  moment  tous  ces  animaux  dans 
la  mer?  L'abîme  où  ces  esprits  craignaient 
d'être  précipités  eux-mêmes  avant  le  temps 
(je  leur  dernière  condamnation,  et  une  telle 
Crainte  ,  sont-ils  conformes  aux  préjugés 
communs  î  Se  serait-on  attendu  que  rhomme 
délivré  par  un  si  grand  miracle,  et  deman- 
dant comme  une  nouvelle  grâce  de  suivre 
Jésus-Christ ,  n'en  aurait  pas  la  liberté ,  lui 

3ui  aurait  pu,  par  sa  présence,  donner  tant 
e  poids  à  la  doctrine  et  aux  autres  miracles 
de  son  libérateur?  Enfin  aurait-on  cru ,  si 
l'événement  ne  l'avait  déclaré,  que  Jésus-, 
Christ  ne  serait  allé  que  pour  un  seul  homme 
au  pays  des  Gèraséniens ,  et  qu'il  aurait  si 
facilement  cédé  à  la  prière  qu'on  lui  fit  d'en 
sortir?  Tout  cela  et  beaucoup  d'autres  ob- 
servations qu'on  peut  foire  démontrent  in- 
vinciblement la  vérité  du  miracle. 

Mais  le  miracle  lui-même,  de  combien  de 
choses  devient-il  la  démonstration  ?  Je  laisse 
à  part  l'aveu  que  font  les  démons  que  Jésus- 
Christ  est  le  Fils  du  Dieu  très-haut;  je  me 
contente  de  les  voir  prosternés  et  tremblants 
devant  lui,  quoiqu'ils  soient  une  légion;  re- 
connaître â  ses  pieds  qu'il  peut  les  envoyer 
dans  Pabîme,  et  prévenir  le  temps  où  il  les 
cpntraindra  de  s'y  précipiter;  lui  demander 
comme  une  grâce  la  permission  d'entrer 
dans  des  animaux  immondes ,  et  avouer 
ainsi  leur  dépendance,  leur  dégradation,  leur 
amour  pour  ce  qui  est  le  plus  bas  et  le  plus 
impur. 

J'admire  avec  quelle  bonté  Jésus-Christ  a 
protégé  si  longtemps  un  homme  que  ces  bê- 
tes cruelles  avaient,  ce  semble,  en  leur  pou- 
voir; qu'elles  tenaient  dans  des  solitudes 
écartées,  loin  de  tout  secours  ;  qu'elles  por- 
taient incessamment  à  crier,  à  s'agiter,  à  se 
frapper  avec  des  pierres ,  et  contre  qui  une 
légion  entière  était  acharnée,  mais  sans  avoir 
le  pouvoir  de  le  tuer  ou  de  le  précipiter  dans 
la  mer,  où  ces  furieux  poussèrent  tout  un 
troupeau  qui  n'avait  pas  la  même  sauve-* 
garde. 

J'admire  la  miséricorde  qui  est  allée  cher- 
cher cette  brebis  au  milieu  de  tant  de  loups, 
et  qui  la  portait  même  dans  son  sein,  et  qui 
a  cru  avoir  assez  fait  que  de  l'avoir  sauvée 
malgré  la  tempête  qui  semblait  s'opposer  à 
s  :n  salut,  et  malgré  tout  l'enfer  qui  avaif 
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conjuré  sa  perte,  consentant  sans  peine  à 
quitter  le  pays  après  une  telle  action  de  cha- 
rité ,  et  voulant  que  cette  circonstance  sin- 
gulière, qui  dépendait  uniquement  de  lui, 
servit  de  preuve,  dans  tous  les  siècles,  de 
son  amour  pour  le  moindre  de  ses  élus ,  et 
pour,  le  plus  abandonné  selon  les  apparen- 
ces* 

article  vu.  —  Pourquoi  le  nombre  des  »o$- 
i       sédés  était  fort  grand  au  temps  de  Jésus- 
Christ  et  de  ses  apôtres ,  et  pourquoi  il  est 
si  souvent  parle  de  leur  délivrance  dans 
l'histoire  de  VEvangile. 

» 

Ce  que  je  dis  ici  m'engage  à  rendre  raison 
d'une  chose  qui  fait  quelquefois  de  la  peine 
à  des  hommes  très-éloignés  de  l'incrédulité, 
mais  peu  instruits  du  fond  de  la  religion,  et 
qui  sont  moins  touchés  de  tant  de  miracles 
faits  sur  les  possédés,  dont  l'histoire  de  Jésus- 
Christ  est  remplie.  ... 

Il  y  avait  longtemps  que  le  monde  adorait 
les  démons  sans  le  savoir ,  et  que  ces  esprits 
de  mensonge  avaient  usurpé  le  culte  qui 
n'était  dû  qu'à  Dieu.  Ils  avaient  dans  tonte 
la  terre  des  temples  et  des  autels  ;  et  sous  de 
faux  noms  ils  se  donnaient  pour  les  maîtres 
du  ciel  et  de  la  terre ,  et  de  toute  la  nature. 
Jésus-Christ  venait  pour  rentrer  dans  son 
empire,  et  pour  en  chasser  l'usurpateur.  Il 
venait  pour  tuer  l'impie  par  le  souffle  de  sa 
bouche,  comme  il  avait  été  prédit  par  les 
prophètes.  Il  fallait  avant  tout  le  faire  con- 
naître et  montrer  aux  hommes  qu'il  avait 
séduits  sa  malice  et  sa  faiblesse;  et  il  n'y 
avait  point  de  moyen  pour  cela  plus  court  ni 
plus  sensible  que  de  permettre  à  ces  esprits 
malfaisants  d'entrer  dans  le  corps  de  quel- 
ques hommes  où  ils  ne  causaicnlque des  con- 
vulsions affreuses  et  des  accidents  funestes 
qui  les  rendaient  haïssables,  et  de  les  chasser 
ensuite  avec  empire,  et  par  une  seule  parole, 
ce  qui  marquait  leur  impuissance  et  leur 
faiblesse,  et  même  leur  misère  et  leur  répro- 
bation. 

Ce  fut  pour  cela  que  lorsque  Jésus-Christ 
voulut  se  manifester,  il  permit  aux  démons 
de  se  manifester  aussi  :  car  en  consentant 
qu'ils  imitassent  en  quelque  sorte  son  incar- 
nation, il  les  prit  dans  les  pièges  mêmes  qu'ils 
tendaient  à  I l'homme  ;  et  il  fit  servir  la  proie 
même  dont  ils  étaient  avides ,  à  les  retenir 
captifs ,  afin  qu'ils  devinssent  visibles  en  un 
sens  et  corporels,  en  s'unissant  au  corps  de  ! 
l'homme  dans  le  dessein  de  lui  nuire  ;  et 
qu'étant  liés  par  les  chaînes  que  leur  malice 
avait  formées  »  ils  fussent  ainsi  amenés  de- 
vant leur  juge  et  leur  maître,  condamnés 
par  lui  en  public  comme  des  esprits  impurs, 
et  chassés  ensuite  du  temple  intérieur  qu'ils 
avaient  usurpé  pour  le  souiller  ;  et  de  lous 
les  temples  extérieurs  où  ils  cachaient  sous 
une  fausse  majesté  le  plus  honteux  abaisse- 
ment et  la  plus  profonde  misère  dont  la  créa- 
turc  soit  capable. 

Parce  moyen  le  roi  légitime  et  l'usurpateur 
devenaient  très-reconnaissables  :  car  1  un  ne 
faisait  que  du  bien  i  l'homme,  son  sujet,  et 
l'autre  ne  faisait  que  tourmenter  l'homme 


après  l'avoir  séduit.  L'un  n'avait  qu'à  se 
montrer  et  qu'à  parler  pour  mettre  en  fuite- 
son  rival;  et  l'autre  était  contraint ,  malgré* 
son  orgueil,  de  se  prosterner  devant  le  sou- 
verain dont  il  avait  usurpé  le  nom ,  et  de 
reconnaître  devant  ceux  qu'il  avait  trompés 
qu'il  ne  pouvait  rien  sur  les  bêtes  mêmes 
les  plus  impures ,  qu'il  n'avait  aucun  droit 
sur  aucun  lieu  de  la  terre,  et  que  sa  véritable 
place  était  l'abîme. 

Chaque  possédé  (Matth.,  IX,  32;  Marc, 
IV,  32),  conduit  à  Jésus-Christ,  était  la 
preuve  sensible  de  ces  points  essentiels  à  h 
religion.  L'un  était  rendu  sourd ,  aveugle  et 
muet ,  tout  à  la  fois  par  un  seul  démon.  Un 
autre  était  poussé  par  le  sien  (Mare.%  IX,  21), 
tantôt  dans  l'eau  et  tantôt  dans  le  feu  (Matih., 
XV,  22),  afin  qu'il  y  périt  {Luc,  XIII.  K  H 
16).  L'un  souffrait  de  cruelles  douleurs  {Luc., 
IV,  41)  ;  un  autre  était  tenu  courbé  avec  vio- 
lence, en  sorte  qu'il  ne  pouvait  regarder  le 
ciel.  Tous  ces  malheureux  venaient  avec  ces 
cruels  symptômes  à  Jésus-Christ,  qui  les  gué- 
rissait et  les  renvoyait  libres,  ou  par  une 
parole,  ou  par  l'attouchement  de  ses  mains  ; 
et  qui ,  en  contraignant  les  démons  de  con- 
fesser son  nom  et  sa  divinité ,  leur  fermait 
ensuite  la  bouche ,  comme  à  des  esprits  de 
mensonge  qui  déshonoraient  la  vérité  en  la 
publiant. 

C'est  ainsi  que  Jésus-Christ,  selon  la  parole 
d'un  apôtre ,  marquait  tous  ses  pas  (1)  par 
quelques  bienfaits,  et  qu'il  guérissait  tons 
ceux  que  le  démon  tenait  dans  l'oppression 
et  dans  la  misère  ;  mais  il  ne  bornait  pas  sa 
miséricorde  à  ces  grâces  extérieures  ,  il  s'en 
servait  seulement  pour  montrer  la  différence 
du  roi  légitime  et  du  tyran,' et  pour  faire 
voir  qu'il  était  venu  pour  détruire  l'œuvre 
du  démon  (2) ,  pour  le  chasser  du  corps  de 
l'homme ,  pour  lui  ôter  ses  armes  eu  abolis- 


sant la  convoitise,  et  pour  anéantir  son  pou- 
voir fondé  sur  l'ignorance  et  l'amour  pro- 
pre ,  en  répandant  partout  la  lumière  et  la 
charité. 

L'opposition  de  deux  règnes  aurait  été 
moins  évidente  pour  le  commun  des  hommes, 
sans  l'extrême  différence  que  la  délivrance 
des  possédés  mettait  entre  les  deux  rois  :  et 
ce  lut  pour  cette  raison  que  les  possessions 
continuèrent  d'être  fréquentes  après  la  ré- 
surrection de  Jésus-Christ,  afin  que  les  apô- 
tres et  leurs  disciples  montrassent  à  tout  le 
monde,  et  surtout  aux  Gentils,  quel  était  son 
pouvoir  (3)  sur  des  esprits  qui  avaient  jus- 

(i)  Transiit  benefaciendo  et  sanando  omnes  op- 
presse* a  diabolo.  Act.  10, 58. 

(2)  In  lioc  apparaît  films  Dci ,  ut  dissohai  opéra 
diaboli  1  Joan.  3,  8. 

(3)  Omnis  lise  noslra  in  ittos  (dsmones)  dominât* 
et  poiestas  de  nominatinne  Chrisii  valet,  et  de  om- 
memoralione  eorum  qux  sibi  a  Deo  per  arbitrum 
Christum  imminentia  eipectant.  Chrisium  limti  tes 
in  Deo,  et  Deum  in  Chrislo  snbjtciuiitur  servis  Dei  et 
Cbritli.  lia  de  contacta ,  deque  afflaiu  nostro,  cen- 
temptaiione  et  rêpnesentalione  ignis  iliiu*  corrti  il  « 
eliam  de  corporibus  noslro  imprrio  escedunt  i  <rui 

et  dolemcs,  et  vobis  pneseiitibus  erube$ceiue« 

crédite  illif  cum  verum  de  se  loquootor,  qui  mentiea- 
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que-là  trompé  tous  les  hommes;  car  ils  ne 
se  contentaient  pas  de  les  chasser  au  nom  de 
Jésus-Christ ,  mais  ils  les  obligeaient  très- 
souvent  à  confesser  qu'ils  étaient  des  esprits 
séducteurs ,  qu'ils  s'étaient  jusque-là  cou- 
verts des  noms  de  fausses  divinités,  et  qu'ils 
étaient  les  mêmes  qui  exigeaient  dans  tout 
le  inonde  et  dans  le  capitole  des  honneurs 
divins.  Un  tel  aveu,  devant  ceux  mêmes  qu'ils 
avaient  trompés ,  servait  infiniment  au  pro- 
grés du  christianisme,  comme  nous  l'appre- 
nons de  Tertullien,  qui  ne  craint  point  d'as- 
surer, dans  un  écrit  présenté  à  1  empereur 
et  au  sénat,  que  tout  chrétien,  qui  aura 
conservé  l'intégrité  de  son  baptême  con- 
traindra par  ses  exorcismes  le  démon  de 
confesser  en  leur  présence  qu'il  se  fait  adorer 
par  eux ,  et  qu'il  n'est  néanmoins  qu'un 
esprit  de  ténèbres ,  condamné  à  d'éternels 
supplices.  Le  même  auteur  ajoute  avec  une 
pleine  sécurité  (1)  qu'il  consent  qu'on  fasse 
mourir  ce  chrétien ,  et  d'une  manière  aussi 
cruelle  qu'on  le  voudra,  si  l'expérience  ne 
répond  pas  au  défi. 

nous  verrons  peut-être  ailleurs  quel  té- 
moignage le  démon  était  forcé  de  rendre, 
non  seulement  à  Jésus-Christ,  mais  à  ses 
martyrs  et  même  à  leurs  cendres  ;  mais  ce  que 
nous  venons  de  dire  suffit,  et  je  crois  qu'après 
cet  éclaircissement  les  personnes  qui  pas- 
saient plus  légèrement  sur  les  miracles  de 
Jésus-Christ  à  l'égard  des  possédés ,  que  sur 
les  autres ,  en  connaîtront  la  nécessité ,  et 
en  verront  mieux  les  liaisons  avec  la  mis- 
sion de  Jésus-Christ  et  avec  la  fin  de  son 
ministère. 

CHAPITRE  XXII. 

Continuation  de  la  même  matière.  Les  mira- 
cles de  Jésus-Christ  sont  certains ,  et  Us 
prouvent  invinciblement  qu'il  est  le  Fils  de 
Dieu  et  le  Sauveur  du  monde.  1°  Paralytique 

•  présenté  par  l'ouverture  du  toit  à  Jésus- 
christ,  gui  prouve  en  le  guérissant  son 
pouvoir  de  remettre  le  péché.  2°  Aveugle  de 
naissance  guéri  ;  circonstances  singulières 
gui  Uémontrent  la  vérité  du  miracle.  3*  Les 
efforts  des  pharisiens  pour  V obscurcir  en 
établissent  la  vérité.  4°  Un  tel  miracle  est 
une  preuve  évidente  de  la  divinité  de  Jésus- 

tibus  creditis.  Nemo  ad  suum  dedecus  mentilur.  Ter- 
te/.  Apolog.,  c.  25. 

(I)  Edatur  hic  aliquis  sub  tribunalibus  vestris, 
qoen  daemone  agi  tonsiet.  Jussus  a  quolibet  christiano 
toqui  spirims  ilte,  tain  se  dacmonem  confltebitur  de 
vcro,  qoam  alibi  Deum  de  falso.  jEque  prodticatur 
alîqrâ  ex  iis  qui  de  Deo  pati  existimanlur ,  qui  aris 
inhalantes  nuraen  de  nidore  concipiunt...  illa  ipsa 
virgo  cœlestis  pluviarum  pollicilatrix  ;  isie  ipse 
j£scuiapios  medicinarum  deinonstrator....  nisi  se 
dttinones  confessi  fuerint ,  christiano  menliri  non 
aodenles,  ibidem  illius  cbristiani  procacissimi  san- 

Euinera  fundiie.  Quid  ialo  opère  'maniïestiuê?  quid 
ac  probatione  fideiius?  simplicitas  veriiatis  in  medio 
tst(Eêd^c.  S3).,H;ec  teslimonîa  eorum  veslrorum 
christianos  fecere  consoeverunt ,  quia  pluritiium  illis 
credendo  inCbristo  Domino  credimus.  Ipsi  litierarum 
no5irarum  fldem  accendunl.  Ipsi  spei  nosira?  fldentiam 
ariMcanl.  IM. 


,  Christ,  et  de  ses  principaux  mystères  :  pro- 
fondeur des  desseins  de  Jésus-Christ  dans 
un  miracle  qui  réunit  dans  ses  circonstances 
presque  toutes  les  parties  de  la  religion 
chrétienne.  5°  Résurrection  de  la  fille  du 
chef  de  la  synagogue ,  précédée  de  la  guéri- 
son  d'une  femme  par  le  seul  attouchement  ds 
la  frange  de  la  robe  de  Jésus-Christ  :  certi- 
tude de  l'un  et  de  Vautre  miracle. 

article  premier. —  Paralytique  présenté  par 
l'ouverture  du  toit  à  J  ésus- Christ .  qui 
prouve  en  le  guérissant  son  pouvoir  de  re- 
mettre les  péchés. 

Un  jour  que  Jésus-Christ  enseignait  dans 
une  maison  particulière  (Luc,  V,  17),  en  pré- 
sence êtes  pharisiens  et  des  docteurs  de  la  loi, 
Î\ui  étaient  venus  de  toutes  les  bourgades  de 
a  Galilée,  du  pays  de  Judée  et  de  la  ville  de 
Jérusalem ,  et  qu'il  laissait  agir  la  vertu  qui 
était  en  lui  pour  guérir  les  malades  (Marc, 
II,  ictsuiv.),  il  s'y  assembla  un  si  grand 
nombre  de  personnes  ,  qu'on  ne  pouvait  pas 
même  approcher  de  laporte.  Alors  on  lui  amena 
un  paralytique  qui  était  porté  par  quatre 
hommes  ;  mais  comme  la  foule  les  empêchait  de 
le  lui  présenter ,  ils  découvrirent  le  toit  de  la 
maison  où  il  était \  et  y  avant  fait  une  ouver- 
ture, ils  descendirent  le  fit  dans  lequel  le  pa- 
ralytique était  couché  (Luc,  XVII,  19  ;  Marc, 
V ;  Luc,  XXI) ,  et  le  mirent  au  milieu  de  la 
place  devant  Jésus ,  qui,  voyant  leur  foi,  dit 
au  paralytique  :  Mon  fils,  vos  péchés  vous  sont 
remis.  Alors  les  docteurs  de  la  loi  et  les  phari- 
siens dirent  en  eux-mêmes  :  Qui  est  celui-ci 
ui  blasphème  de  la  sorte?  Qui  peut  remettre 
es  péchés,  sinon  Dieu  seul  (Marc,  VIII) ? 
Aussitôt  Jésus  reconnut  par  son  esprit  ce 

Îu'ils  pensaient  en  eux-mêmes,  et  il  leur  dit: 
Pourquoi  vous  entretenez-vous  de  ces  pensées 
dans  votre  cœur?  Lequel  est  le  plus  aisé,  ou  de 
dire  à  ce  paralytique ,  Vos  péchés  vous  sont 
remis;  ou  de  lut  dire  :  Levez-vous,  emportez 
votre  lit  et  marchez.  Or,  afin  que  vous  sachiez 
que  le  Fils  de  l'homme  a  le  pouvoir  sur  la  terre 
de  remettre  les  péchés  :  Levez-vous ,  je  vous 
le  commande,  dit-il  au  paralytique  ;  emportez 
votre  lit,  et  allez-vous-en  en  votre  maison.  Il 
se  leva  au  même  instant,  emporta  son  lit  et 
s'en  alla  devant  tout  le  monde,  de  sorte  qu'ils 
furent  tous  saisis  d'un  étonnement  extrême  ; 
et  rendant  gloire  à  Dieu ,  ils  disaient  :  Jamais 
nous  n'avons  rien  vu  de  semblable. 

Un  tel  miracle ,  qui  sert  de  preuve  à  un 
autre  invisible  et  secret ,  est  accompagné  de 
tout  ce  qui  peut  faire  impression  sur  un 
esprit  raisonnable.  Il  est  fait  en  présence  de 
plusieurs  témoins,  dont  quelques-uns  étaient 
secrètement  ennemis  de  Jésus-Christ  et  ja- 
loux de  sa  gloire.  La  manière  dont  on  lui 
présente  le  paralytique  est  si  nouvelle  qu'elle 
est  sans  exemple;  elle  prouve  en  même 
temps  la  confiance  qu'on  avait  en  son  pou* 
voir  et  en  sa  bonté,  et  le  désir  ardent  du  pa- 
ralytique et  de  ceux  qui  le  portaient.  Hais  la 
manière  dont  Jésus-Christ  lui  parle  est  en* 
core  plus  nouvelle ,'  en  commençant  par  lui 
remettre  ses  péchés  dont  il  ne  paraissait  pas 
être  question  /sans  lui  rien  dire  de  sa  mala- 
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die  dont  lut  et  set  porteurs  paraissaient 
uniquement  touchés.  L'accusation  secrèle^de 

e  la  |     '   J      J~*  * 

est  un 
serait  rien  imaginé 
et  il  est  manifeste  que  moins  lés  circon- 
stances sont  vraisemblables ,  plus  la  vérité 
est  certaine  et  doit  bannir  tous  les  soupçons. 
Il  s'ensuit  de  là  clairement  que  Jésus- 
Christ  est  Die» ,  par  te  raisonnement  même 
îles  pharisiens ,  août  il  suppose  la  vérité  en 
s'en  faisant  l'application.  H  ne  leur  dit  pas 
qu'un  autre  que  Dieu  puisse  remettre  les 
péchés  ;  mais  U  leur  prouve  par  un  miracle 
sensible  qu'il  a  le  pouvoir  de  les  remettre; 
et  ce  qu'il  reprend  dans  eux»  est  de  l'accuser 
de  blasphème  quand  il  dit  qu'il  les  remet,  au 
lieu  de  le  croire  sur  sa  parole  tant  de  fois 
prouvée  par  les  miracles  qu'il  avait  faits.  Il 
s'ensuit  de  là  que  Jésus-Christ  a  un  pouvoir 
égal  sur  l'âme  et  sur  le  corps,  puisqu'il  guérit 
avee  la  même  facilité  les  maladies  de  Pun  et 
de  l'autre.  11  s'ensuit  aussi  de  là  qu'il  donne, 
quand  il  le  veut,  les  dispositions  intérieures 
-qui  préparent  à  la  remission  des  péchés ,  et 
qu'il  n'a  besoin  ni  pour  l'âme  ni  pour  le 
!corps  d'aptres  remèdes  que  de  ceux  qu'il 
jdonne  lui-même. 

Regardons-le  un  moment  dans  cette  mai- 
son ou  il  enseigne,  où  il  guérit,  où  il  remet 
les  péchés,  où  il  juge  les  hommes  et  discerne 
leurs  pensées  les  plus  secrètes  ;  daus  cette 
maison  où  la  foule  s'empresse ,  et  où  l'on 
doit  nécessairement  entrer  pour  être  guéri  : 
ee  qui  lui  donne  tant  de  ressemblance  avec 
l'EglUe.  Mais  considérons,  surtout  dans  ce 
miracle  le  besoin  pressant  et  indispensable 
d'aller  à  Jésus-Christ  malgré  les  obstacles 
qui  paraissent  insurmontables.  Si  la  porte 
est  inaccessible,  il  faut  monter  sur  le  toit  : 
il  faut  y  faire  une  ouverture  pour  aller  jus- 
qu'à lui ,  et  justifier  ainsi  ce  qu'il  dit  lui- 
piéme  que  le  royaume  du  ciel  se  prend  par 
violence  et  s'emporte  comme  une  ville  où 
l'on  entre  de  force. 

iBTKXB  ii.  —  Aveugle  de  naissance  guéri.  Cir- 
constances singulières  qui  démontrent  la  vé- 
rité du  miracle. 

Lorsque  Jésus  passait  dans  la  ville  de  Jéru- 
salem, il  vit  un  homme  quj  était  aveugle  dès 
sa  naissance,  l'histoire  est  connue  de  tout  le 
monde  (J>an,IX,  1);  mais  on  sait  quel  estmon 
dessein.  J'écris,  non  pour  la  répéter,  mais 
pour  en  montrer  la  vérité  ;  et  c'est  l'histoire 
même  qui  doit  m'en  fournir  les  preuves  oui 
dépendent  nécessairement  du  détail.  Ses  dis- 
ciples (qui  virent  aussi  cet  aveugle)  lui  firent 
tette  demande  :  Maître ,  est-ce  le  péché  de  cet 
homme ,  ou  celui  de  son  pire  et  de  sa  mire  qui 
est  cause  qu'il  est  né  aveugle  f  Jésus  leur  ré- 
pondit :  Ce  n'est  point  qu'il  ait  péché ,  ni  son 
pire  ou  sa  mire  ;  mais  c'est  afin  que  les  œuvreè 
de  Visu  soient  manifestées  dans  lui.  Il  faut  que 
je  fasse  les  œuvres  de  celui  qui  m'a  envoyé, 

(rendant  qu'il  est  jour.  Il  viendra  une  nuit  dam 
aquelh  personne  ne  peut  agir.  Tant  queîè 
serai  dans  le  monde ,  je  suis  la  lumière  au 
monde.  Ayant  dit  ces  mots,  il  cracha  à  terre, 
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et  ayant  fait  de  la  boue  de  sa  salive ,  il  oignit 
de  cette  boue  Us  yeux  de  t  aveugle ,  et  lui  Ht  ; 
Allez  vous  laver  dans  la  piscine  de  Siloé,  dont 
le  nom  signifie  envoyé.  Il  y  alla,  il  s*y  lava,  et  il 
en  revint  voyant  clair.  Ses  voisins  donc  (1)  et 
ceux  qui  V avaient  vu  auparavant  demander 
V aumône ,  disaient  :  N'est-ce  pas  là  cet  aveu- 

Île  qui  était  assis  et  oui  demandait  Vaumône  t 
,es  uns  répondaient,!? est  lui;  d'autres  disaient, 
Non ,  mais  c'en  est  un  qui  lui  ressemble  ;  0 
leur  disait,  Cest  moi-même.  Ils  lui  dirent 
donc,  Comment  vos  yeux  se  sont-ils  ouvertst 
Il  leur  répondit  :  Cet  homme  qu'on  appelle 
Jésus  a  fait  de  ta  boue  et  en  a  oinl  mes  yeux 

~f~*„  Ali  .   Ait*-  â  f~  *:--i~~  A*  c;t~j    w  ~-.. 


dit,  Je  ne  sais. 

Il  ne  faudrait,  ce  me  semble t  pour  des  es- 
prits équitables ,  et  en  qui  le  goût  de  la  vé- 
rité n'est  point  éteint ,  que  le  simple  récit 
Sue  je  viens  de  faire  dans  les  termes  mêmes 
e  l'Ecriture ,  pour  les  persuader,  fit  je  suis 
très-convaincu  que  personne  ne  résisterait 
à  l'impression  que  les  circonstances  et  la 
naïveté  avec  laquelle  elles  sont  écrites ,  font 
sur  ta  raison ,  si  le  miracle  dont  il  s'agît  n'é- 
tait une  preuve  convaincante  d'une  religion 
dont  on  veut  douter. 

1*  L'aveugle  est  certainement  né  tel.  Tous 
ceux  qui  le  connaissent  en  sont  témoins  ;  et 
bien  des  gens  le  connaissent ,  parce  qu'il 
demandait  l'aumône  ,  étant  assis  dans  un 
passage  public.  Nous  verrons  dans  la  suite 
que  son  père  et  sa  mère  l'assureront  aux 
pharisiens  ,  quoiqu'ils  craignent  de  leur  dé- 
plaire ,  et  qu'ils  évitent  do  prendre  part  à  no 
miracle  que  des  hommes  puissants  voulaient 
étouffer. 

2°  L'aveugla  ne  demande  point  sa  guérison , 
comme  l'ont  fait  quelques  autres  qui  Tétaient 
devenus  par  accident  :  ainsi  de  sa  pari  Ton 
ne  peut  rien  soupçonner  ;  et  Jésus-Chri>l , 
après  l'avoir  envoyé  à  la  piscine  de  Siloé , 
n  attend  pas  son  retour  pour  recevoir  U 
gloire  d'un  tel  miracle ,  en  sorte  que  l'aveu- 
gle devenu  clairvoyant  #e  sait  pas  où  e  ( 
allé  celui  qui  l'a  guéri.  Tout  est  donc  pur  et 
désintéressé  des  deux  côtés ,  et  la  collusion 
est  impossible. 

3°  C'est  la  question  proposée  par  les  disci- 
ple* de  Jésus-Christ  qui  donne  occasion  an 
miracle  ;  et  cette  question  même  est  une 
preuve  que  l'aveuglement  venait  de  nais- 
sance. Mais  la  réponse  qu'y  fait  Jésus-Christ 
est  si  peu  conforme  à  leur  idée ,  et  même  à 
celle  des  autres  hommes ,  qu'il  serait  impos- 
sible qu'elle  leur  fût  venue  dans  l'esprit  s'ils 
ne  l'avaient  entendue  de  sa  bouche. 

4°  Jésus-Christ  ne  se  contente  pas  d'attri- 
buer le  défaut  naturel  de  l'aveugle  à  une 
providence  particulière ,  il  dit  de  plos  qoe 
c'est  pour  la  gloire  de  son  Père  qui  Fa  envoyé, 
et  pour  manifester  ses  œuvres  que  cet  homme 
est  né  aveugle  afin  qu'il  le  guérisse.  Qui  a 
jamais  parlé  ainsi?  Qui  aurait  osé  le  penser 

(1)  Ou  comme  dans  le  grec ,  Qui  avaient  vu  aopa* 
ravanl  qu'il  était  aveugle. 
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de  Jésus-Christ  même,  s'il  ne  l'avait  dit?  Car 
il  est  remarquable  que  ce  n'est  point  après 
le  succès  qu  il  parle  de  la  sorte ,  que  c'est  eu 
s'exposant  À  être  désavoué  (selon  l'opinion 
des  hommes)  par  celui  dont  il  se  dit  envoyé, 
qu'il  annonce  la  preuve  future  de  sa  mission  ; 
et  ce  qui  est  admirable  et  qui  marque  bien 
sa  divinité,  il  s'appelle  là  Lumière  du  monde 
avant  le  miracle  qui  doit  le  prouver,  et  il  se 
retire  et  se  cache  même  après  que  le  miracle 
eu  a  été  une  preuve  évidente. 

o*  Etait-il  naturel  d'imaginer  que  lar  boue 
mise  sur  les  yeux  d'un  aveugle  de  naissance 
lui  rendrait  la  vue  ?  Aurait-on  pu  se  figurer 
un  tel  moyen ,  si  peu  vraisemblable ,  si  con- 
traire même  à  l'effet  espéré,  si  propre  à 
aveugler  celui  qui  aurait  eu  de  bons  yeux  9 
si  la  puissance  et  la  sagesse  de  Jésus-Christ 
ne  l'avaient  emplevé  ? 

6*  N'y  avait- il  point  d  autre  boue  m 
d'autre  moyen  de  former  du  limon,  que 
la  poussière  mêlée  avec  la  salive  du  Sau- 
veur? Ne  reconnaît -on  pas  à  cela  la  pre- 
mière origine  de  l'homme  tiré  de  la  terre,  çue 
les  mains  de  Bieu  figurèrent  et  qu'il  anima 
du  souffle  de  sa  bouche.  11  manquait  à  l'aveu- 
gle un  organe  naturel;  le  Créateur  le  lui 
doune  en  ajoutant  un  nouveau  limon  à  l'an- 
cien, et  rendant  ainsi  son  ouvrage  parfait. 

7-  Mais  pourquoi  envoyer  l'aveugle  à  la 
piscine  de  Siloé?  Quelle  vertu  a  cette  piscine  ? 
Et  quel  mystère  cache  son  nom  d'envoyé? 
Pourquoi  mettre  de  la  boue  sur  les  veux, 
puisqu'il  faudra  lôter  en  les  lavant  ?  Pour- 
quoi n'est-ce  qu'après  une  espèce  de  second 
aveuglement  volontaire,  que  l'aveuglement 
naturel  e*t  guéri  ?  Et  pourquoi  les  yeux  s'ou- 
vrent-ils  quand  l'eau  de  la  piscine  tait  tomber 
le  limon  dont  ils  avaient  été  couverts  à  des- 
sein ?  Reconnait-on  en  cela  les  pensées  des 

hommes?  %  _    , 

8'  Etait-il  vraisemblable  qu  un  aveugle  de 
naissance  croirait  avec  tant  de  facilité  ce  que 
Jésus-Christ  lui  disait,  qu'il  lui  obéirait  si 
ponctuellement;  qu'il  s'exposerait  à  la  risée 
publique  en  portant  sur  ses  yeux  de  la  boue, 
et  se  faisant  conduire  à  la  piscine  de  Siloé, 
dans  l'espérance  d'y  recouvrer  la  vue?  N'est- 
on  pas  encore  aujourd'hui  surpris  d'une  telle 
docilité?  Et  comment  donc  se  serait-on  ima- 
giné rien  de  semblable  avant  au'il  fût  arrivé? 
Il  faut  bien  peu  connaître  l'homme ,  pour 
le  croire  capable  d'inventer  rien  de  tel,  et 
être  bien  peu  délicat  dans  le  discernement  du 
vrai  et  du  faux  pour  s'y  méprendre  en  cette 
occasion.  Mais  si  l'on  refuse  encore  de  se 
rendre,  on  n'a  qu'à  se  joindre  aux  pharisiens, 
qui  vont  faire  une  exacte  enquête  du  miracle, 
dans  le  dessein  d'en  étouffer ,  s'ils  peuvent, 
la  vérité  :  car  je  ne  crois  pas  qu'on  soit  plus 
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{pharisiens  ;  et  il  est  à  remarquer  que  ce  jour- 
à  était  celui  du  sabbat.  Les  pharisiens  Vin* 


articxb  m.  —  Les  efforts  des  pharisiens  pour 
obscurcir  ce  miracle  en  établissent  la  t*- 
rite. 
Ceux  qui  avaient  appris  de  l'aveugle-né 

comment  il  avait  été  guéri,  l'amenèrent  aux 


arrogèrent  aussi  eux-mêmet  sur  la  manière 
dont  il  avait  recouvré  la  vue  ;  et  il  leur  dit  : 
It  m'a  mis  de  la  boue  sur  les  yeux ,  ie  me  suis 
lavé  et  je  vois.  Quelques-uns  veux  dirent  :  Cet 
homme  n'est  point  de  Dieu,  puisqu'il  ne  garde 
pas  le  sabbat  :  d'autres  disaient  :  Comment 
Un  méchant  homme  fourrait-il  faire  de  tels 
prodiges?  et  il  y  avait  sur  cela  de  la  division 
entre  eux.  Ils  dirent  de  nouveau  à  V aveugle  ; 
Et  toi,  que  dis-tu  de  cet  homme  qui  fa  ouvert 
les  yeux  f  II  répondit ,  Cest  un  prophète.  Les 
Juifs  donc  ne  crurent  point  que  cet  nomme  eût 
été  aveugle  et  qu'il  eût  recouvré  la  vue,  jusqu'à 
ce  qu'ils  eussent  fait  venir  son  père  et  sa  mire: 
et  ils  les  interrogèrent  en  ces  termes  :  Est-ce 
là  votre  fils  que  vous  dites  être  né  aveugle  T 
Comment  donc  voit-il  maintenant  f  Le  père  et 
la  mère  leur  répondirent  :  Nous  savons  que 
c'est  là  notre  fils,  et  qu'il  est  né  aveugle  ;  mai* 
nous  ne  savons  comment  il  voit  maintenant, 
ni  qui  lui  a  ouvert  les  yeux:  c'est  ce  que  notis 
ne  savons  pas,  il  a  assez  d'âge,  interrogez-le , 
il  répondra  bien  lui-même  pour  lui.  Son  père 
et  sa  mère  parlèrent  ainsi  parce  qu'ils  crai- 
gnaient les  Juifs  ;  car  les  Juifs  avaient  déjà 
conspiré  et  arrêté  entre  eux  que  quiconque 
reconnaîtrait  Jésus  pour  être  te  dirist  serait 
chassé  delà  synagogue.  Ils  appelèrent  donc  une 
seconde  fois  cet  homme  qui  avait  été  aveugle, 
et  lui  dirent  :  Rends  (1)  gloire  à  Dieu  ;  nous 
savons  que  cet  homme  est  un  pécheur.  Il  leur  ré* 
pondit  :  S'il  est  pécheur,  je  n'en  sais  rien.  Tout 
ce  que  je  sais,  c'est  qu'étant  auparavant  aveugle^ 

{'e  vois  maintenant.  Ils  lui  dirent  encore  :  Que 
'a-t-ilfaitf  et  comment  t'u-t-il  ouvert  tes 
yeux  T  II  leur  répondit  :  Je  vous  l'ai  déjà  dit, 
et  vous  l'avez  entendu  ;  pourquoi  voulez-vous 
l'entendre  encore  une  fois?  Est-ce  que  vous 
voulez  devenir  aussi  ses  disciples  ?  Ils  le  mau- 
dirent donc,  en  lui  disant  :  Sois  toi-même  son 
disciple,  mais  pour  nous,  nous  sommes  les 
disciples  de  Moïse.  Nous  savons  que  Dieu  a 
parlé  à  Moïse  ;  mais  pour  celui-ci,  nous  ne 
savons  d'où  il  est.  Cet  homme  leur  répondit  : 
C'est  ce  qui  est  étonnant  que  vous  ne  sachiez 
d'où  il  est,  et  cependant  il  m'a  outoert  les  yeux. 
Depuis  que  le  monde  est,  on  n'a  jamais  oui 
dire  que  quelqu'un  ait  ouvert  les  yeux  à  un 
aveuglewe.Si  cet  homme  i?  était  point  de  Dieu, 
il  ne  pourrait  rien  faire  (de  tel).  Ils  lui  répon- 
dirent :  Tu  n'es  que  péché  dès  le  ventre  de  ta 
mère,  et  tu  te  mêles  de  nous  enseigner  f  et  ils  le 
mirent  dehors,  c'est-àrdire  qu'ils  le  chassèrent 
lie  la  synagogue. 

Est-on  désormais  content  ?  Les  pharisiens 
s'y  sont-ils  bien  pris  pour  découvrir  la  faus- 
seté du  miracle?  Se  sont-ils  rendus  avec  trop 
de  facilité  à  la  déposition  de  l'aveugle  ?  Sou 
père  el  sa  mère  ont-ils  paru  de  concert  avec 
leur  fils ,  et  prévenus  en  faveur  de  Jésus- 
Christ  ?  L'interrogatoire  réitéré  du  fils  par 
des  personnes  puissantes  et  déclarées  contre 
Jésus-Christ,  n'a-t-il  pas  été  capable  de  le  faire 
tomber  dans  quelque  méprise,  s'il  n'eût  dit 

(1)  C'est-à-dire,  avoue  la  vérité  en  la  présence  de 
Dieu. 
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vrai,  ou  même  de  l'intimider  et  de  le  rendre 
plus  faible  dans  ces  derniers  témoignages,  s'il 
n'avait  eu  plus  de  courage  que  son  père  et  sa 
mère?  Etait-ce  un  bon  moyen  pour  examiner 
sans  passion  la  vérité,  que  la  sentence  d'ex- 
communication prononcée  d'avance  contre 
ceux  qui  reconnaîtraient  Jésus-Christ  pour  le 
Messie  ?  La  partialité  et  la  prévention  n'é- 
taient-elles pas  jointes  à  la  suprême  autorité? 
Et  dans  ces  circonstances  n'était-ce  pas  une 
grande  preuve  pour  les  miracles  de  Jésus- 
Christ  qu'ils  fussent  soutenus  devant  ses  en- 
nemis, avec  certitude  qu'on  s'attirerait  leur 
haine  et  leur  vengeance  ? 

Les  pharisiens  s'arréteraient-ils  à  la  cir- 
constance du  sabbat ,  s'ils  pouvaient  donner 
atteinte  au  fond  du  miracle,  ou  le  rendre 
douteux?  Ne  le  confirment-ils  pas  eux-mêmes 
en  accusant  Jésus-Christ  de  l'avoir  fait  dans 
un  jour  de  repos  ?  Les  injures  dont-ils  char- 

§ent  l'aveugle-né,  qui  leur  parle  avec  tant 
e  sagesse,  ne  sont-elles  pas  une  preuve 
qu'ils  n'ont  rien  à  opposer  à  son  témoignage 
et  à  l'évidence  du  miracle  fait  en  sa  per- 
sonne ?  En  lexhassantdc  la  synagogue,  chan- 
gent-ils quelque  chose  dans  la  vérité?  En  le 
maudissant ,  abolissent-ils  le  bienfait  qu'il  a 
reçu?  En  se  glorifiant  d'être  disciples  de 
Moïse,  prouvent-ils  que  le  miracle  n  est  pas 
réel?  Qui  ne  voit  que  d'un  côté  tout  est  pas- 
sion et  calomnie,  et  de  l'autre  que  tout  est  sim- 
ple, sincère,  constant  et  suivi,  infiniment  su- 
périeur à  la  basse  jalousie  et  à  la  malignité 
des  pharisiens,  qui  par  tous  leurs  efforts  n'ont 
fait  que  donner  à  la  vérité  l'éclat  même  et  la 
notoriété  qu'ils  voulaient  lui  ravir  ? 

article  iv.  —  Un  tel  miracle  est  une  preuve 
évidente  de  la  divinité  de  Jésus-Christ  et  de 
ses  principaux  mystères.  Profondeur  des 

.  desseins  de  Jésus-Christ  dans  un  miracle  qui 
réunit  dans  ses  circonstances  presque  toutes 
les  parties  de  la  religion  cliréiienne. 

Jésus  avant  oui  dire  (Jean,  V,  39)  qu'ils 
avaient  chassé  dehors  l  aveugle  qu'il  avait 
guéri,  et  l'ayant  rencontré  il  lui  dit  :  Croyez- 
vous  au  Fils  de  Dieul  II  lui  répondit  :  Qui  est» 
il,  Seigneur,  afin  que  je  croie  en  lui?  Jésus 
lui  dit  :  Vous  le  vouez  (i),  et  c'est  celui-làméme 
qui  vous  parle.  Il  lui  répondit  :  Je  crois ,  Sei- 
gneur ,  et  il  V adora. 

Voilà  la  fin  du  miracle  :  il  est  fait  pour 
prouver  que  Jésus-Christ  est  le  Fils  de  Dieu, 
pour  nous  obliger  à  croire  en  lui,  pour  nous 
porter  à  l'adorer.  Il  est  une  preuve  de  tout 
ce  que  la  religion  a  de  capital  et  d'essentiel  ; 
et  son  évidence,  qui  est  palpable  et  sensible, 
devient  l'évidence  des  mystères  qui  sont  au- 
dessus  de  l'intelligence  humaine,  tels  que 
ccux.de  la  trinité,  de  l'incarnation,  de  la  ré- 
demption des  hommes ,  et  des  autres  qui  en 
sont  des  dépendances.  La  lumière  d'un  seul 
miracle,  fait  pour  en  établir  la  vérité,  les  dé- 
montre tous  y  et  c'est  Jésus-Christ  lui-même 
qui  nous  apprend  à  en  faire  cet  usage,  en 

(\)  Vidiêti,  mis  pour  le  présent,  selon  les  Hébreux  ; 
car  il  ne  parait  pas  que  cet  bomme  eût  vu  Jésus- 
Christ  avaut  ce  tcmps-la. 


exigeant  de  l'aveugle-né  qu'il  croie  en  lui 
comme  au  Fils  de  Dieu,  et  quvil  l'adore  en 
celte  qualité  par  un  culte  sans  limitation  et 
sans  bornes. 

'  Jésus  ajouta  :  Je  suis  venu  dans  ee  monde 
pour  exercer  un  jugement,  afin  que  ceux  qui 
ne  voient  point  votent,  et  que  ceux  qui  voient 
deviennent  aveugles.  Quelques  pharisiens  qui 
entendirent  ces  paroles,  lui  dirent  :  Sommes- 
nous  donc  aussi  aveugles  ?  Jésus  leur  répondit. 
Si  vous  étiez  aveugles  vous  n'auriez  point  de 
péché.  Mais  maintenant  vous  dites  que  vous 
voyez ,  et  c'est  pour  cela  que  votre  péché  de- 
meure. 

Ce  sont  ces  dernières  paroles  qui  décou- 
vrent toute  l'étendue  du  dessein  de  Jésus- 
Christ  dans  ce  miracle,  qui  en  unissent  toutes 
les  circonstances,  et  qui  donnent  à  ecttes  qui 
paraissent  singulières  une  nouvelle  beauté, 
aussi  bien  qu'une,  nouvelle  certitude.  Elles 
nous  apprennent  que  Jésus-Christ,  comme 
sagesse  éternelle,  avait  dès  le  commencement 
du  monde  choisi  l'aveugle-né  pour  être  la 
figure  de  tous  les  hommes,  Juifs  ou  Gentils, 
qui  naissent  tous  dans  l'aveuglement,  et  qui 
ne  peuvent  en  être  guéris  ni  par  la  lui  ni 

|>ar  la  philosophie  naturelle,  mais  par  la  seule 
bi  au  Messie,  non  tel  que  les  Juifs  se  l'ima- 
ginent, mais  tel  que  les  prophètes  Font  pré- 
dit ;  et  c'est  pour  cela  que  l'aveuglement  de 
cet  homme,  qui  était  réduit  à  la  mendicité,  et 
qui  par  ce  second  caractère  marquait  l'indi- 
gence et  la  misère  de  tous,  n'est  l'effet  ni  de 
son  péché  particulier,  ni  de  celui  de  son  père 
et  de  sa  mère,  parce  qu'il  est  un  signe  géné- 
ral et  universel. 

•  11  n'y  a  que  la  même  main  qui  a  créé 
l'homme  qui  soit  capable  de  le  réparera  de  loi 
rendre  ce  qu'il  a  perdu.  11  faut  détremper  une 
nouvelle  terre  pour  réparer  les  défauts  d'une 
ancienne  argile,  et  que  la  bouche  de  la  sa- 
gesse même  concoure  avec  sa  main  pour  la 
retoucher. 

Mais  ce  n'est  point  en  redonnant  i  l'homme 
cette  sublime  intelligence  et  celte  haute  sa- 
gesse qu'il  a  perdue  par  son  péché ,  que  le 
Verbe  fait  chair  veut  l'éclairer.'  11  ajoute 
au  contraire  à  son  aveuglement  naturel  une 
nouvelle  espèce  d'aveuglement  volontaire.  Il 
lui  demande  le  sacrifice  de  ses  lumières  et  de  , 
sa  raison  pour  lui  rendre  la  vue  ,  et  il  met 
sur  ses  yeux  déjà  fermés  un  remède  qui  pa- 
rait un  obstacle  à  leur  guérison. 

Au  lieu  de  se  montrer  à  lui  dans  la  majesté 
du  Créateur,  il  se  cache  sous  les  faiblesses  et 
sous  les  humiliations  d'une  chair  semblable 
à  celle  des  pécheurs.  11  ne  lui  fait  voir  que  la 
bassesse  d'un  enfant ,  que  la  honte  et  Top- 

Erobre  de  la  croix ,  que  l'impuissance  d'un 
omrae  mort  et  enseveli.  Il  met  sur  ses  yeux 
cette  boue,  il  l'oblige  de  la  porter  sans  rou- 
gir, et  illui  promet  qu'elle  sera  pour  lui  un 
principe  de  lumière,  s'il  va  se  laver  dans  la 
piscine  de  Siloé,  et  s'il  reçoit  avec  foi  le  bap- 
tême ,  dont  l'eau  est  teinte  du  sang  de  l'en- 
voyé. 

En  effet  la  récompense  d'une  telle  foi  est 
de  découvrir  des  richesses  admirables  de  sa- 
gesse, de  force,  de  sainteté,  dans  les  mystères 
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qui  paraissent  n'être  qu'une  faiblesse  et 
qu'une  folie  ;  de  trouver  un  gain  inûni  dans 
le  sacriGce  de  la  raison  et  de  la  sagesse  hu- 
maine ;  cl  de  comprenne  qu'on  serait  tou- 
jours demeuré  dans  les  ténèbres  si  Ton  avait 
refusé  de  croire  et  d'obéir. 

Ceux  qui  sont  sages  à  leurs  propies  yeux 
le  refusent.  Ils  se  croient  éclaires,  ils  dispu- 
tent, ils  raisonnent ,  ils  ont  pour  suspects 
tous  les  miracles  et  tous  les  faits  qui  prou- 
vent la  religion,  ils  demandent  raison  do 
tout ,  ils  veulent  que  les  mystères  soient  saus 
obscurité,  cnGn  ils  veulent  voir,  disent-ils, 
puisqu'ils  ont  des  yeux  ;  et  ils  ne  savent  pas 
qu'ils  attirent  ainsi  sur  eux  le  jugement  que 
Jésus-Christ  assure  qu'il  exerce  dès  cette  vie 
sur  les  orgueilleux,  en  les  livrant  à  leurs  té- 
nèbres, qu'ils  prennent  pour  la  lumière ,  et 
en  permettant  que  leur  incrédulité  rende  tous 
1rs  péri» es  irrémissibles,  au  lieu  que  la  foi  au 
Suiveur  les  aurait  effacés.  Je  suis  venu  dans 
le  monde,  nous  dit-il,  pour  exercer  un  juge- 
ment ,  afin  que  ceux  qui  ne  voient  point  voient, 
et  que  ceux  qui  voient  deviennent  aveugles.  Si 
toux  tous  reconnaissiez  aveugles,  vous  n% auriez 
point  de  péché*  puisque  la  foi  en  obtiendrait 
le  pardon.  Mais  la  présomption  qui  vous 
porte  à  croire  que  vous  voyez ,  vous  laisse 
(iins  le  péché  en  vous  cachant  le  remède.  Il 
importe  infiniment  à  ceux  qui  nourrissent 
toloutairemcnt  des  doutes  contre  la  foi ,  d'é- 
couler avec  crainte  ou  pour  le  moins  avec 
respect ,  des  paroles  qui  les  touchent  de  si 
près;  et  ils  seront  bien  malheureux  s'ils  ai- 
ment mieux  en  éprouver  la  vérité  que  de  la 
croire. 


retourna  au  milieu  de  la  foule  et  dit  :  Q\& 
est-ce  qui  a  touché  mes  vêtements  ?  Ses  disci- 
lui  dirent  :  Vous  voyez  que  la  foule  vous  presse 
de  tous  côtés  et  vous  demandez  qui  vous  a  tou- 
ché? et  il  regardait  tout  autour  de  fut  pour 
voir  celle  qui  Vavait  fait.  Alors  celte  femme 
qui  savait  ce  qui  s'était  passé  en  elle ,  vint 
pleine  de  crainte  et  tremblante  se  jeter  à  ses 
pieds  et  lui  déclara  toute  la  vérité;  et  Jésus 
lui  dit  :  Ma  fille,  votre  foi  vous  a  sauvée  :  a/- 
lez  en  paix  et  soyez  guérie  de  votre  maladie. 
Lorsquil  parlait  encore,  il  vint  des  gens  du 
die  f  de  ta  synagogue,  qui  lui  dirent  :  Votre 
fille  est  morte ,  pourquoi  voulez-vous  donner 
au  Maître  la  peine  iïuller  plus  loin  ?  Mais  Jé- 
sus ayant  entendu  cette  parole,  dit  au  chef  de 
la  synagogue  :  Ne  craignez  point,  croyez  seu- 
lement. Et  il  ne  permit  à  personne  de  le  sui- 
vre, sinon  à  Pierre,  à  Jacques  et  à  Jean,  frère 
de  Jacques.  Etant  arrivé  dans  la  maison  de  et 
chef  de  la  synagogue,  il  y  vit  une  troupe  con 
fuse  de  personnes  qui  pleuraient  et  qui  jetaient 
de  grands  cris,  auxquels  il  dit  en  entrant  : 
Pourquoi  faites-vous  tant  de  bruit  ?  et  pour- 
quoi pleur ez-vousl  Cette  file  n'est  pas  morte, 
elle  n'est  qu'endormir,  et  ils  se  moquaient  de 
lui.  Alors  ayant  fait  sortir  tout  le  monde ,  il 
prit  le  père  et  la  mère  de  l  enfant  et  ceux  qu'il 
avait  menés  avec  lui ,  il  entra  au  lieu  où  fa 
file  était  couchée,  il  la  prit  par  la  main  et  lut 
dit  :  Talilha  cumi,  cest-â-dire:  ma  fille,  Uvez- 
vous.  je  vous  le  commande.  Au  même  instant 
la  fille  se  leva  et  commença  à  marcher,  car  dit 
avait  déjà  douze  ans,  et  ils  furent  merveilleu- 
sement étonnés.  Mais  il  leur  commanda  tris- 
expressément  que  personne  ne  le  sût  ;  et  il  leur 
dit  qu'on  lui  donnât  à  manger. 


article  v.  —  Résurrection  de  la  fillt  du  chef  n-      .  M_            .        .  -    „ 

de  la  synagogue,  précédée  delà  gué  ris  on  -Ces  deux  miracles ,  dont  1  un  prépare  à 

(f  une  femme  par  lé  seul  attouchement  de  la  l  dutrc \\h  ,0.nl  tellement  lies ensemble  qu  on 
frange  de  ta  robe  de  Jésus-Christ.  Certitude 
de  l'un  et  de  l'autre  miracle* 


Lorsque  Jésus ,  après  avoir  délivré  d'une 
légiou  de  déwons  le  possédé  dont  nous  avons 

Î>tirlé ,  eut  repassé  du  pays  des  Géraséniens 
'autre  bord  do  la  merde  Tibériade,  un  chef 
de  ta  synagogue,  nommé  Jaire  (Marc,  V,  22 
et  suit.  )f  le  vint  trouver,  et  le  voyant,  se  jeta 
à  ses  pieds ,  et  il  le  suppliait  avec  grande  in- 
stance en  lui  disant  :  J  ai  une  petite  fille  qui 
est  à  l'extrémité ,  venez  lui  imposer  les  mains 
pour  la  guérir  et  lui  sauver  la  vie.  Jésus  s'en 
«lia  avec  lui,  et  il  était  suivi  d'une  grande  foule 
de  peuple  qui  le  pressait.  Alors  une  femme 
malade  d'une  perte  de  sang  depuis  douze  ans. 
qui  avait  beaucoup  souffert  entre  les  mains  de 
plusieurs  médecins,  et  qui,  ayant  dépensé  tout 
son  bien,  n'en  avait  reçu  aucun  soulagement , 
mais  s'en  était  toujours  trouvée  plus  mal; 
ayant  oui  parler  de  Jésus ,  vint  au  travers  du 
peuple  par  derrière  et  toucha  son  vêtement  (1)  ; 
car  elle  disait  :  Si  je  puis  seulement  toucher 
*vn  vêtement,  je  serai  guérie.  Au  même  instant 
la  source  du  sang  qu'elle  perdait  fut  séchée  et 
die  sentit  dans  son  corps  qu'elle  était  guérie 
de  cette  maladie.  Aussitôt  Jésus  connaissant 
tn  soi-même  la  vertu  qui  était  sortie  de  lui ,  se 

(1)  Tciigtt  fimbriam  vcslimcnti  ejus.  Uatth.  9,  20. 
Déwosst.  ÉvANii.  VI. 


ne  peut  les  séparer;  et  ils  ont  l'un  cU'autro 
quelque  chose  de  fort  singulier  et  des  mar- 
ques infaillibles  de  vérité.  Je  commence  par 
le  premier.  Etait -il  naturel  que  Jésus-Christ  9 
au  milieu  d'une  foule  qui  le  pressait  de  tous 
côtés,  discernât  le  simple  attouchement  de  la 
frange  de  ses  habits,  et  que  cet  attouchement 
guérit  i  l'instant  un  mal  incurable  ?  La  dis- 
position de  celle  femme ,  honteuse  de  sou 
pal ,  mais  sûre  de  sa  guérison,  qui  se  croyait 
indigne  de  la  demander  en  public ,  mais  ex- 
cusable si  elle  la  dérobait  en  secret ,  est-ello 
ordinaire  et  vient-elle  aisément  dans  la  peu- 
sée?  La  manière  dont  Jésus-Christ  parait  eu 
peinede  savoir  qui  l'avait  touché,  et  condam- 
ner ce  semble  celte  liberté  dans  un  temps 
où  tout  le  monde  le  serrait  de  fort  près,  con- 
vient-elle si  fort  à  l'idée  que  les  évangélistes 
donneut  ailleurs  de  sa  connaissance  et  de  sa 
bonté ,  qu'on  ait  pu  facilement  la  conjectu- 
rer ?  Puisque  celte  femme  était  guérie,  élaït-il 
nécessaire  que  Jésus-Christ  la  démêlât  dans 
la  foule,  pour  lui  dire  qu'elle  l'était?  D'où 
vient  qu'il  parait  si  attentif  à  révéler  un  mi- 
racle secret,  lui  qui  défend  si  expressément 
quelques  moments  après  qu'on  rende  public 
celui  d'une  résurrection,  qui  est  sans  compa- 

(t)  Surgens  Jésus  seqnebr.tur  euro,  el  eete  millier 
quw  snnguinis  fluxum  pauebalur,  eic.  Mollit.  9f  4»J. 

[Treize,). 
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raison  plus  importante  et  plus  divine  que  la 
çuérison  d'une  simple  infirmité?  Enfin  pour- 
quoi Jésus-Christ  a*t-it  voulu  faire  voir  qu'on 
pouvait  l'approcher  de  fort  près  et  le  prçsser 
même  sans  le  toucher?  une  telle  distinction 
était-elle  aisée  à  faire?  Et  le  dessein  de  Jé- 
sus-Christ en  la  faisant  et  en  apprenant  à  ses 
apôtres  a  la  faire,  est-il  même  aujourd'hui  à 
la  portée  de  tout  le  monde?  Voilà  une  partie 
de  ce  qui  met  un  tel  miracle  au-dessus  de 
tous  les  soupçons  et  qui  en  démontre  la  vé- 
rité. 

A  l'égard  du  second,  tout  contribue  à  le 
faire  regarder  comme  indubitable.  Jaïre,  qui 
est  nommé,  est  le  chef  de  la  synagogue  dune 
des  villes  de  Galilée,  et  par  conséquent  très- 
connu  ;  il  vient  sa  prosterner  aux  pieds  de 
Jésus-Christ  devant  une  foule  de  peuple  qui 
le  suivait,  pour  lui  demander  la  guérison 
d'une  fille  unique  (  unica  filia  erat  ei.  Luc, 
VIII,  VI),  malade  à  l'extrémité.  Pendant  que 
Jésus-Christ  marche  avec  lui,  on  l'avertit 
que  sa  fille  est  morte,  et  qu'il  est  inutile  que 
Jésus-Christ  aille  plus  loin;  Tout  cela  est 
simple,  naturel,  public,  et  le  miracle  fait  en 
chemin  est  une  preuve  qu'il  se  passe  devant 
une  foule  de  témoins. 

Ce  n'est  point  Jaïre  qui  demandela  résurrec- 
tion de  sa  fille,  il  est  prêt  au  contraire  à  suivre 
le  conseil  de  ses  gens,  et  à  prier  Jésus-Christ 
de  ne  se  donner  pas  une  peine  inutile.  Il  n'est 
donc  pas  de  concert  avec  eux  pour  feindre 
une  mort  apparente.  Jésus-Christ  qui  l'ex- 
horte à  croire  et  à  espérer  la  résurrection, 
comme  il  avait  espéré  la  santé,  ne  peut  se  fon- 
der que  sur  un  pouvoir  dont  il  est  sûr  et  dont 
il  est  le  maître,  puisqu'il  l'offre  sans  qu'il  soit 
demandé,  et  qu'il  exige  au'on  s'y  fie  d'une  ma- 
nière absolue.  Pendant  le  reste  du  chemin  la 
mort  devient  non  seulement  certaine,  mais 
publique,  sans  que  Jésus-Christ  ni  Jaïre  con- 
tribuent  à  la  publier.  Au  lieu  d!en  exagérer 
ta  vérité ,  Jésus-Christ  la  traite  d'un  simple 
Sommeil  :  son  expression,  capable  d'un  dou- 
ble sens,  est  tournée  en  raillerie  par  ccu* 
qui  la  prennent  à  la  lettre  et  qui  la  trouvent 
insensée  par  rapport  à  une  mort  indubitable. 
La  maison  est  en  pleurs ,  les  cris  y  retentis- 
sent de  toutes  parts ,  les  personnes  gagées 
pour  augmenter  le  deuil ,  par  une  luçu- 
pre  musique,  exercent  actuellement  ce  triste 
ministère.  Jésus-Christ  est  obligé  de  leur 
imposer  silence  et  de  les  chasser.  Mais  il  est 
si  peu  attentif  à  se  faire  honneur  d'une  résur- 
rection dont  il  tâche  môme  d'obscurcir  la 
nécessité,  en  disant  que  la  fille  n'est  qu'en- 
dormie et  non  pas  morte,  qu'il  ne  retient  au- 
près de  lui  que  trois  disciples  et  qu'il  ne  veut 
de  l'autre  côté  que  le  père  et  la  mère  pour 
témoins;  no  voulant  pas  que  le  miracle  soit 
douteux,  mais  se  contentant,  pour  en  assurer 
ta  vérité,  du  nombre  précis  de  témoins  ordon- 
né par  la  loi ,  de  deux  du  côté  de  Jaïre,  cl  de 
trois  de  son  propre  côte. 

Il  ajoute  même  à  cette  modération  une  dé- 
fense expresse  de  publier  ce  miracle  qui 
marquait  dune  manière  si  étonnante  son 
pouvoir  sur  la  mort  même  qui  ne  lui  avait 
roftlé  qn'uno  parole ,  et  qui  avait  étérsi  par- 


fait qu'à  l'instant  même  la  fille  avait  marclé, 
et  qu'elle  avait  été  en  état  de  manger  à  l'or- 
dinaire. Une  telle  défense  montrait  combien 
il  était  au-dessus  de  l'action  même  qu'il  ve- 
nait de  faire,  et  de  l'admiration  des  hommes, 
et  elle  devenait  une  leçon  d'humilité  pour  ses 
disciples,  à  qui  peu  de  moments  auparavant 
il  avait  manifesté  avec  complaisance  les  saiu- 
tes  dispositions  d'une  femme  humide  et  trem- 
blante, mais  pleine  de  foi ,  et  A  qui  mainte- 
nant il  cachait  sa  propre  gloire  (!)  ;  ou  leur 
ordonnait  de  la  cacher,  afin  qu'ils  sussent 
discerner  dans  1rs  miracles  l'édification  do 
l'éclat,  et  l'utilité  de  leurs  frères  de  leur  bon* 
neur  personnel. 

CHAPITRE  XXIII. 

Continuation  de  la  même  matière.  Les  miracles 
de  Jésus-Christ  sont  indubitables,  et  ifs  s<nt 
des  preuves  convaincantes  de  sa  divinité, 
i.  Résurrection  du  fils  unique  de  la  vente 
de  Nahn,  prouvée  par  des  circonstances  qui 
ne  peuvent  étte  suspectes.  2.  Résurrection 
du  Lazare  ;  3.  preuves  certaine*  de  sa  mort. 
P-  *uves  manifestes  de  sa  résnrt  ection  ; 
4  conséquences  légitimes  et  nécessaires 
d'un  tel  miracle,  qui  prouve  to%U  ,  en  prou- 
vant qu*  Jésus-Christ  est  la  résurrection  tt 
la  vie.  Réponse  à  une  objection. 

article  premier.  —  Résutreetion  du  fis  uni* 
que  de  la  veuve  de  Naîm  9  prouvée  par  des 
circonstances  qui  ne  peuvent  être  suspectes 

La  résurrection  dont  je  viens  de  parler 
n'est  point  le  premier  mincie  que  Jésu*- 
Christ  ait  fait  en  ce  genre  ;  car  il  a* ait  i'é  i 
ressuscité  un  jeune  homm*  auprès  de  Nann. 
ville  de  Gajitée,  avec  des  circonstances emor* 
plus  étonnantes  et  plus  publiques.  Comme  il 
était  près  de  la  porte  de  cette  tille  avec  ses  dis» 
ciples  (Luc,  Vil,  4  et  suit»)  et  une  grande  fouie, 
de  peuple  qui  l.e  suivait  ;  il  arriva  qu'on  por- 
tait en  terre  un  mort  qui  était  fils  unique 
d'une  femme,  et  cette  femme  était  *vcnve;  et  elle 
étaU  alors  accompagnée  d'une  grande  qu  :n- 
tité  de  personnes  de  la  ville.  Le  Seigneur  l'ayant 
vue,  ses  entrailles  en  furent  ému*s  de  rompis- 
sion,  et  lui  dit  :  Ne  pleurez  point .  et  s%appro- 
chant  il  toucha  le  cercueil.  Ceux  qui  le  por- 
taient s'arrêtèrent ,  et  il  dit  :  Jeune  homw . 
levez-vous ,  je  vous  le  commande.  En  même 
temps  le  mort  se  leva  en  son  séant  et  commença 
à  parler;  et  Jésus  le  rendit  à  sa  mère.  Tuu* 
ceux  qui  étaient  présents  furent  saisi*  de 
frayeur,  et  ils  glorifiaient  Dtcu  disant  [Luc. 
VU,  1)  :  Un  grand  prophète  s'est  levé  parmi 
nous,  et  tJicu  a  visité  son  pruple. 

De  quoi  l'homme  le  plus  soupçonnent 
pourrait-il  ici  se  défier?  Jésus-Christ  iriu:t 
de Capharnaiiin,  où  il  avait  guéri  le  sentant 
du  ccnlenier.  il  arrive  dans  le  temps  du  con- 
voi ,  il  le  trouve  à  la  porte  de  ta  ville,  *tmi 
d'une  graude  partie  des  habitants.  La  roère, 
qui  avait  perdu  son  fils  unique,  fondait  en 
larmes.  Le  tombeau  était  préparé,  on  allai 

(t)  Ul'avaU  cnrhfrà  ceux  qnll  nVait  p»§  pr* 
.vue  Jtii,  cl  il  ordonnait  nui  autres  de  U  csclfcr  •  « 
leur  ferma  ni  la  bvitctic 
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V  meure  te  mort.  Ou  pourrait  être  la  feinte? 
Si  dans  de  telles  circonstances  la  mort  n'est 
p;is  certaine,  que  faut-il  de  plus  pour  en  étro 
assuré?  et  si  elle  e«t  certaine,  comment  la 
résurrection  dans  les  mêmes  circonstances  et 
devant  1rs  mêmes  témoins  peut-elle  être 
douteuse? 

Mais  que  sais-jc,  dira  peut-être  un  homme 
timide  et  chancelant  dans  la  foi,  si  la  mort  et 
la  résurrection  ont  été  fidèlement  rapportées 
et  si  elles  ont  été  réelles?  Il  n'est  plus  permis 
après  (anl  de  preuves  de  la  sincérité  des 
évangélistes  et  de  la  vérité  des  miracles  do 
Jésus^Christ  et  de  ses  apôtres,  de  revenir  à 
ce  premier  doute  :  mais  je  vet  x  bien  néan- 
moins y  avoir  égard,  pourvu  qu'on  ne  pousse 
pas  ce  doule  jusqu'à  la  folie,  cl  qu'on  ne  ré- 
tende pas  jusqu'aux  faits  les  plus  indifférents, 
eu  qui  même  paraissent  contraires  au  des- 
sein des  évangéiisies  ,  qui  auraient  eu  quel- 
!ue  intérêt  pour  la  gloire  même  de  Jesus- 
hrist  à  les  supprimer. 

11  e4  dit  que  le  bruit  de  ce  miracle  se 
répandit  partout  (Luc,  VII,  17  et  suiv.)^  aussi 
bien  que  la  réflexion  du  peuple,  qu'un  grand 
pnphèle  paraissait,  et  que  Dieu  avait  visité 
son  peuple;  que  les  disciples  de  saint  Jean 
lui  en  parlèrent ,  et  que  lui ,  choisit  deux 
dVutre  eux  pour  les  envoyer  à  Jésus-Christ 
et  pour  lui  dire  :  Etes-vous  celui  qui  doit  ve- 
nir, ou  si  nous  devons  en  attendre  un  autre? 
ils  tinrent  en  effet  à  Jésus  et  lui  dirent  : 
Jean-Baptiste  nous  a  envoyas  à  vous  pour  vom 
dire:  Etes-vous  celui  qui  doit  vnir,  ou  si 
nous  devons  en  attendre  un  autre? 

Une  telle  question  faite  par  des  députés 
publies ,  qui  la  proposèrent  à  Jésus-Christ 
devant  lotit  le  monde,  paraissait  une  rélrac- 
taliun  des  anciens  témoignages  que  S.  Jean 
lui  avait  tant  de  fois  rendus,  ou  pour  le  moins 
file  semblait  marquer  de  l'hésitation  et  du 
doute  dans  *on  sentiment,  et  par  conséquent 
de  la  variation.  Aussi,  Jésus-Christ,  pour 
prévenir  l'injuste  conséquence  qu'en  en  pou- 
vait tirer  (  ibid.,  24),  parla  hautement  de 
la  constance  et  de  la  fermeté  de  saiut  Jean 
après  le  départ  de  ses  députés,  et  de  la  lu- 
mière divine  qui  l'éclairait,  supérieure  même 
à  celle  des  prophètes.  Une  députation  et  une 
telle  question  n'auraient  donc  pas  été  du 
goût  des  personnes  zélées  pour  la  gloire  do 
Jésus-Christ,  et  Ton  peut  assurer  sans  crainte 
qu'ils  ne  les  eussent  ^oinl  inventées.  11  faut 
Jonc  les  regarder  comme  certaines ,  cl  par 
conséquent,  le  miracle  qui  en  fut  l'occasion, 
comme  certain. 

I-a  rho-ic  devient  encore  plus  évidente 
{/&/*/.,  20),  quanrhm  examine  ce  que  Jésus- 
Christ  Gl  en  présence  des  députés  de  saint 
Jean  et  ce  qu  il  leur  dit;  car  il  guérit  à  leurs 
veux  plusieurs  malades ,  délivra  des  malins 
esprit»  ci  ux  qui  en  étaient  possédés,  rendit 
l<  vue  à  plusieurs  aveugles,  et  il  ajouta  :  Al- 
lez  dire  à  Jean  ce  que  vous  venez  de  voir  et 
d'entendre  ;  que  les  aveugles  voient,  que  les 
boiteux  marchent ,  que  les  lépreux  sont  gué- 
ris, que  les  sourds  entendent ,  que  les  morts 
ressuscitent  et  que  l'Evangile  est  annoncé  aux 
pourra ,11  n'est  point  dit  que  Jésus-Christ  ait 


alors  actuellement  ressuscité  quelqu'un  , 
comme  il  Test  dit  des  autres  miracles  qu'il 
fit  en  leur  présence  :  mais  la  résurrection  du 
jeune  homme  de  Naïm  était  récente.  C'était 
elle  dont  ils  avaient  parlé  avec  élonnement 
?t  avec  une  secrète  jalousie  à  leur  maître; 
ci  elle  est  marquée  séparément  dans  ces  pa- 
roles :  Allez  dire  ce  que  vous  venez  de  voir  et 
d'entendre  (  Ibid.,  22  ). 
^  Si  Ton  veut  néanmoins  que  dans  ce  temps- 
là  même  quelque  mort  ail  été  ressuscité,  je 
ne  m'y  oppose  pas.  La  résurrection  faite  à 
Naïm  n'en  sera  que  plus  sûre  :  et  je  me  con- 
tente d'observer  qu'il  faut  que  les  miraeles 
faits  en  présence  des  députés  de  Jean,  dé- 
fiants alors  et  jiloux,  aient  été  bien  frap- 
pants et  bien  indubitables  pour  avoir  pu  les 
convaincre  ;  et  que  la  résurrection  des  morts, 
arrivée  à  leurs  yeux  ou  très-nouvelle  et  très- 
récente,  ait  été  bien  constante  et  bien  avérée, 
pour  les  avoir  contraints  de  donner  à  Jésus- 
Christ  la  préférence  sur  leur  maître,  d'aimer 
sa  gloire  au  lieu  d'en  être  blessés,  et  de  le  re- 
connaître pour  le  Messie  attendu,  au  Heu  de 
le  considérer  comme  rival  de  Jean-Baptiste; 
car  c'est  ce  que  signifient  ces  paroles  que 
Jésus-Chrisl  ajoute  :  Bienheureux  est  celui 
à  qui  je  ne  serai  point  une  occasion  de  chute 
et  de  scandale,  c  est-à-dire  à  qui  mes  mira- 
cles et  ma  gloire  n'exciteront  point  un  senti* 
ment  de  tristesse  et  d'envie,  et  qui  ne  sera 

Eas  affligé  en  secret  de  ce  qui  édiGe  et  console 
;s  autres. 

article  il.  —  Résurrection  du  Lazare.  Preu-' 
ves  certaines  de  sa  mort. 

Je  suis  persuadé  que  pendant  que  je  m'ar- 
rête à  prouver  la  vérité  de  cette  résurrection 
du  jeune  homme  de  Naïm ,  tout  le  monde* 
pense  à  celle  de  Lazare  dont  l'éclat  a  été 
beaucoup  plus  grand,  et  les  suites  ont  été  plus 
importantes  ;  et  il  est  temps  en  effet  de  l'exa- 
miner, mais  d'une  manière  simple  et  naturelle 
dont  tout  le  monde  soit  capable  et  dont  les 
plus  grands  et  les  plus  petits  esprits  puissent 
également  juger.  Il  ne  faut  pour  cela  qu'éta- 
blir nettement  la  vérité  de  la  mort  du  Lazare 
et  prouver  de  la  même  sorte  sa  résurrection*» 
en  montrant  la  liaison  nécessaire  de  ces 
.deux  événements  avec  des  circonstances  qui 
n'ont  pu  être  ni  feintes  ni  suspectes. 

Lorsqu'on  célébrait  à  Jérusalem  la  fête  de 
la  dédicace  ,  les  Juifs  s'assemblèrent  (Jean, 
X,  22  et  suiv.  )  autour  de  Jésus-Christ  dans 
la  galerie  de  Salomon ,  et  lui  dirent  :  jusqu'à 
quand  tiendrez-vous  notre  esprit  en  suspens  t 
Si  vous  êtes  le  Christ  dites-le  nous  clairement. 
Jésus  leur  répondit  :  Je  vous  l'ai  dit,  et  vou* 
ne  me  croyez  pas.  Les  œuvres  que  je  fais  au 
nom  de  mon  Pire  rendent  témoignage  de  triai... 
Mon  Père  et  moi  sommes.une  même  chose.  Lrs 
Juifs  alors  prirent  des  pierres  pour  le  lapider  ; 
et  Jésus  leur  dit  :  J'ai  fait  devant  vous  plu- 
sieurs bonnes  œuvres  pur  la  puissance  de  mon 
Père,  pour  laquelle  de  ces  œuvre*  me  lapidez- 
vous  ?  Les  Juifs  lui  répondirent  ;Nous  ne  vous 
lapidons  point  pour  une  bonne  œuvre,  mais  à 
cause  de  votre  blasphème  ;  parce  qu'étant  Aom- 
mc ,  vous  vous  faites  Dieu*  Jésus  leur  répara 
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fit...  Si  j>  w«  /bis  potnf  Jet  autre*  de  mon 
Pire,  ne  me  croyez  pas,  mais  si  je  les  fais..* 
croyez  que  le  Père  est  en  moi,  et  moi  dans  le 
Pire.  Ils  voulurent  alors  se  saisir  de  lui,  mais 
il  sortit  d'entre  leurs  mains  et  il  se  retira  au 
delà  du  Jourdain,  au  lieu  où  saint  Jean  avait 
habité  lorsqu'il  baptisait.  Il  n'y  a  rien  de  plus 
circonstancié  ni  de  plus  sincère  que  ce  récit, 
qui  prouve  non  seulement  L'absence  de  Jésus- 
Christ  ,  mais  son  éloignement  de  Bélhanic  et 
de  Jérusalem  pendant  la  maladie  de  Lazare. 
Lorsqu'il  était  au  delà  du  Jourdain  (Jean, 
I,  3  et  suiv.  ),  Marie  et  Marthe,  sœurs  de  La- 
zare, envoyèrent  lui  dire  :  Seigneur,  celui 
que  vous  aimez  est  malade;  ce  que  Jésus  ayant 
entendu,  dit  :  Cette  maladie  n'a  point  la  mort 
pour  fin  et  pour  terme,  mais  elle  est  pour  la 
gloire  de  Dieu,  afin  que  le  Fils  de  Dieu  en  soit 
glorifié.  Voilà  une  prophétie  claire  et  pré- 
cise dont  l'événement  décidera.  Mais  dans  de 
telles  circonstances  elle  ne  peut  être  suspecte. 
On  verra  dans  la  suite  s'il  viendra  quelque 
gloire  au  Fils  de  Dieu  d'une  telle  maladie. 
Jésus  après  cette  nouvelle  demeura  deux  jours 
au  lieu  où  il  était ,  et  il  dit  ensuite  à  ses  disci- 
ples :  Retournons  en  Judée.  Ses  disciples  lui 
dirent  :  Maître,  il  n'y  a  qu'un  moment  que  les 
Juifs  vous  voulaient  lapider  (il  était  donc 
vrai  qu'ils  l'avaient  voulu  et  que  Jésus-Christ 
s'était  retiré  pour  l'éviter),  et  vous  retournes 
encore  là.  Jésus  leur  répondit  :  il  y  a  douze 
heures  dans  le  jour,  si  quelqu'un  marche  dans 
le  jour,  il  ne  se  heurte  point  ;  et  il  ajouta,  notre 
nmi  Lazare  dort,  mais  je  vais  le  réveiller.  Ses 
disciples  lui  répondirent  :  Seigneur,  s'il  dort, 
il  sera  guéri.  Mais  Jésus  entendait  parler  de 
sa  mort,  au  lieu  qu'ils  croyaient  qu'il  leur 
parlait  du  sommeil  de  ceux  qui  dorment.  Jé- 
sus donc  leur  dit  clairement  :  Lazare  est  mort  : 


ne  se  soient  passées  comme  on  les  rapporte? 
L'intérêt  de  Jésus-Christ  était-il  de  laisser 
mourir  Lazare,  s'il  était  incapable  de  le  res- 
susciter? et  s'il  eût  voulu  Teindre  de  le  ressus- 
citer, était-il  de  sa  prudence  de  différer  si 
longtemps  son  retour?  enûn  lui  convenait-il 
de  s'engager  si  clairement  à  lui  rendre  la  vie 
avant  que  d'être  sur  les  lieux  et  d'être  in- 
struit par  lui-même  de  toutes  choses  ? 

Jésus  étant  venu  trouva  qu'il  y  avait  déjà 
quatre  jour  s  que  Lazare  était  dans  le  tombeau  : 
et  comme  Bêchante  n'était  éloigné  de  Jérusa- 
lem que  d'environ  quinze  (1)  stades,  plusieurs 
Juifs  étaient  venus  toir  Marthe  et  Marie  pour 
les  consoler  de  la  mort  de  leur  frère.  La  mort 
de  Lazare  était  donc  publique  à  Jérusalem, 
puisqu'il  en  était  venu  diverses  personnes  à 
Béthanie  pour  consoler  les  deux  sœurs ,  et 
toutes  ces  personnes  savaient  depuis  quel 
temps  Lazare  était  dans  le  tombeau.  Com- 
ment donc  aurait-on  choisi  une  telle  compa- 
gnie, un  tel  lieu ,  un  tel  voisinage  de  Jérusa- 
lem, une  famillo  qui  y  était  si  connue,  si  l'on 
pvait  prétendu  imposer  au  public  ? 

(1)  Un  peu  plus  d'une  demi-lime.  Il  y  arnit  lnut 
SUdcs  dans  un  mille ,  ci  trois  nulles  font  une  ticue. 


Marthe  ayant  appris  que  Jésus  était  tenu , 
alla  au-devant  de  lui...*,  et  elle  lui  dit:  Sei- 
gneur, si  vous  eussiez  été  ici,  mon  frire  ne  serait 
pas  mort  ;  mais  je  sais  que  Dieu  vous  accordera 
encore  à  cette  heure  tcut  ce  que  vous  lui  de- 
manderez. Jésus  lui  répondit  :  Votre  frère 
ressuscitera.  Marthe  lui  dit  :  Je  sais  qu'il  res- 
suscitera dans  la  résurrection  générale  au  dtr* 
nier  jour.  Jésus  lui  répartit  :  Je  suis  la  résur- 
rection et  la  vie.  Celui  qui  croit  en  moi,  quand 
il  serait  mort  vivra ,  et  quiconque  vit  et  croit 
en  moi  ne  mourra  jamais.  Croyez-vous  celât 
Elle  lui  répondit  :  Oui,  Seigneur,  je  crois  que 
vous  êtes  le  Christ,  le  Fils  du  Dieu  vivant,  qui 
êtes  venu  dans  ce  monde.  Jésus-Christ  u'avait 
point  encore,  parlé  d'une  manière  si  forte  et 
si  précise  :  11  est,  dit-il,  la  résurrection  et  la 
vie  :  11  exige  de  Marthe  qu'elle  le  croie  sans 
hésiter ,  et  qu'elle  le  confesse  le  Gis  du  Dieu 
vivant;  et  il  l'assure  que  son  frère  ressusci- 
tera ,  non  seulement  au  dernier  jour ,  mais 
dans  quelques  moments.  Si  ce  dernier  arrive, 
comment  ne  pas  croire  le  reste?  mais  c'est 
cela  même  qui  m'oblige  à  examiner  sévère- 
ment si  Lazare  est  mort,  et  si  le  fait  est  aussi 
certain  qu'on  le  dit. 

Marthe,  après  la  confession  de  foi  qui  lui  a  été 
rapportée,  vint  dire  en  secret  à  Marie,  sa  sceur: 
le  Maître  est  venu,  et  il  vous  demande;  et  elle 
l'ayant  entendu  se  leva  aussitôt  et  le  vint  trou- 
ver. Jésus  n'était  pas  encore  entré  dans  le 
bourg ,  mais  il  était  encore  au  même  lieu  oi 
Marthe  l'avait  rencontré.  Circonstance  re- 
marquée à  dessein,  pour  éloigner  tout  soup- 
çon de  collusion  et  de  concert,  et  pour  faire 
voir  que  tout  se  passa  dans  le  public  cl  à  la 
Tue  de  tout  le  monde. 

Les  Juifs  qui  étaient  avec  Marie  dans  la 
maison,  et  qui  la  consolaient,  ayant  vu  quelle 
s'était  levée  si  promptement  et  Qu'elle  était 
sortie ,  la  suivirent ,  en  disant  :  elle  va  au  sé- 
pulcre pour  y  pleurer.  Ces  Juifs  me  font  un 
Îrrand  plaisir,  et  de  tels  témoins  me  rassurent 
ort.  L'opinion  qu'ils  ont  de  Marie  me  prouve 
que  tout  est  ici  sérieux,  cl  que  sa  douleur  est 
très-grande;  mais  surtout  je  suis  bien  aise 
qu'ils  l'aient  suivie,  car  ils  vont  être  présents 
a  tout  le  reste. 

Marie  étant  venue  au  lieu  où  était  Jésus,  se 
jeta  à  ses  pieds,  et  lui  dit  :  Seigneur .  si  vous 
eussiez  été  ici,  mon  frère  ne  serait  pas  mort. 
Jésus  voyant  qu'elle  pleurait ,  et  que  les  Juifs 
qui  étaient  venus  avec  ***e  pleuraient  aussi,  fré- 
mit en  son  esprit  et  se  troubla  lui-même,  et  il 
leur  dit  :  Où  l'avez-vous  mis?  Us  lui  répondi- 
rent :  Seigneur,  venez  et  voyez  ;  et  Jésus  pleura. 
Qui  peut  tenir  contre  ces  circonstances?  et 

3uelle  déOance  ne  doit  poirt  céder  aux  larmes 
es  assistants  et  de  Jésus-Christ  même?  J'at- 
tends néanmoins  qu'on  aille  au  sépulcre;  la 
vue  d'un  tel  lieu  fera  plus  d'impression  sur 
les  sens  ;  et  puisqu'il  s'agit  de  vérifier  la  mort, 
c  est  le  tombeau  qui  doit  m'en  convaincre. 

Les  Juifs,  ayant  vu  Jésus  répandre  des  lar- 
mes  dirent  entre  eux  :  Voyez  comment  il  f oi- 
mait;  mais  quelques-uns  ajoutèrent  :  Cdui-*i 
qui  a  ouvert  les  yeux  d'un  aveugle-né,  ne  pou- 
vait-il pas  faire  aussi  que  cet  homme  ne  mounàt 
point?  De  tels  discours  soijt  pour  moi  d'un 
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grand  prix  ;  car  ils  prouvent  que  Jésus-Christ 
était  réellement  touché,  el  que  sa  douleur  était 
regardée  par  les  Juifs,  non  seulement  comme 
uo  effet  de  l'amitié ,  mais  aussi  comme  une 
marque  de  faiblesse  et  d'impuissance  par  rap- 
port à  la  mort,  ce  qui  achève  de  me  persua- 
der que  selon  eux  elle  élait  indubitable  et 
sans  remède.  Je  tais  aussi  grand  cas  de  ce  qui 
est  dit  de  l'aveuglc-né  :  c'est  un  bon  témoi- 
gnage et  qui  ne  vieut  pas  de  personnes  sus- 
pectes. 

Jésus  frémissant  de  nouveau  en  lui-même , 
vint  au  sépulcre.  C'était  une  gtotte,  et  Von 
avait  mis  une  pierre  par-dessus.  Jésus  leur 
dit  :  Otex  la  pierre.  Marthe ,  oui  était  la  sœur 
du  mort,  lui  dit  :  Seigneur,  il  sent  déjà  mau- 
vais, car  il  est  là  depuis  quatre  jours.  J'avoue 
que  je  ne  me  serais  pas  attendu  à  cette  re- 
montrance de  la  part  de  Marthe,  si  pleine  de 
foi ,  à  qui  Jésus-Christ  avait  dit  en  termes 
précis  que  son  frère  ressusciterait ,  et  à  qui 
il  avait  assuré  qu'il  était  lui-même  la  résur- 
rection et  la  vie,  en  exigeant  d'elle  Qu'elle  le 
crût.  Mais  je  comprends  comment  les  diffi- 
cultés l'étonnèrent ,  quand  elle  les  compara 
dans  ce  moment  décisif  avec  le  dessein  de 
Jésus-Christ,  et  comment  elle  fut  elle-même 
effrayée  des  obstacles  qu'il  devait  surmonter, 
et  c'est  sa  crainte  même  qui  bannit  la  mienne  ; 
car  je  vois  désormais  que  tout  est  véritable 
et  sincère ,  et  que  la  corruption  a  déjà  défi- 
curé  le  corps  qui  est  depuis  quatre  jours  dans 
le  sépulcre. 

Jésus  répondit  à  Marthe  :  Ne  vous  ai-jepas 
dit  que  si  vous  croyez  ,  vous  verrez  la  gloire 
de  Dieu?  Ils  ôtèrent  donc  la  pierre,  et  Jésus 
levant  les  yeux  en  haut ,  dit  ces  paroles  :  Mon 
Père,  je  vous  rends  grâce  de  ce  que  vous  m'avez 
exaucé.  Pour  moi  je  sais  bien  que  vous  m'exau- 
cez  toujours ,  mais  je  dis  ceci  pour  ce  peuple 
qui  m'environne ,  afin  qu'ils  croient  que  c'est 
vous  oui  m'avez  envoyé.  Ayant  dit  ces  mots,  il 
cria  à  haute  voix  :  Lazare ,  sortez  dehors.  A 
Hnstant  celui  qui  était  mort  sortit,  ayant  les 
pieds  et  les  mains  liés  de  bandes,  et  son  visage 
était  enveloppé  d'un  suaire.  Jésus  leur  dit  : 
Déliez-le,  et  le  laissez  allez. 

AftTiCLE  m.  —  Preuves  manifestes  de  la  résur- 
rection du  Lazare. 

Avant  que  de  me  livrer  à  la  joie  d'une  si 
étonnante  résurrection ,  je  m'approche  pour 
considérer  Lazare  avant  qu'on  le  délie.  J'exa- 
mine le  suaire,  qui  l'aurait  étouffé  s'il  eût  été 
vivant.  Je  regarde  ses  bras  et  ses  jambes, 
liés  de  bandelettes,  selon  la  manière  des  Juifs, 
et  je  ne  comprends  pas  quelle  vertu  l'a  poussé 
au  dehors  du  tombeau  ,  ne  pouvant  avoir  de 
soi-même  aucun  mouvement.  Enfin  je  vois, 
lorsqu'on  lui  découvre  le  visage,  qu'il  est  plein 
de  vie  et  même  de  santé ,  et  qu'il  n'attend 
pour  marcher  que  la  liberté  qu'on  se  hâte  de 
lui  rendre  :  et  pour  lors  je  me  prosterne  de- 
vant celui  qui  vient  de  prouver  d'une  manière 
si  surprenante  et  si  inouïe  qu'il  est  le  Messie, 
envoyé  par  le  Père  céleste ,  et  qu'il  est  véri- 
tablement la  résurrection  et  la  vie,  puisqu'il 
animo  par  une  seule  parole  un  cadavre  que 
la  corruption  avait  déjà  infecté* 


i. 


Je  voudrais  seulement  qu'une  résurrection 
d'un  si  grand  éclat  eût  des  suites,  elque  ces 
suites  fissent  tellement  partie  de  l'hislorre  dt 
Jésus-Christ  et  des  Juifs,  qu'on  ne  pût  les  e| 
séparer.  Je  continue  donc  à  lire  ;  et  jw  irouvs 
encore  plus  que  je  n'ai  désiré. 

Plusieurs  d'entre  les  Juifs,  dit  saint  Jean 
VI ,  1  1 ,  45) ,  présents  au  spectacle  avu  tous 
es  apôtres ,  qui  étaient  venus  voir  Marie  et 
Marthe  (el  les  consoler) ,  et  qui  avettent  vu  ce 
que  Jésus  avait  fait,  crurent  en  lui.  Mais  quel- 
ques autres  allèrent  trouver  les  pharisiens . 
et  leur  rapportèrent  ce  miracle.  Les  princes 
des  prêtres  et  les  pharisiens  tinrent  donc  con- 
seil ensemble,  et  dirent  :  que  faisons-nous?  cet 
homme  fait  plusieurs  miracles.  Si  nous  le  lais- 
sons agir  de  la  sorte,  tous  croiront  en  lui  ;  et 
les  Romains  viendront  et  ruineront  notre  ville 
et  notre  nation....  il  faut ,  dit  Caïphe,  grand 

Î urètre,  qu'un  seul  homme  meure  pour  le  peuple 
v,  52) ,  et  que  toute  la  nation  ne  périsse  pas. 
Ainsi  depuis  ce  jour  (la  mort  de  Jésus-Christ 
fut  résolue) ,  et  ils  ne  consultaient  que  sur  la 
manière  de  le  faire  mourir  ;  et  ce  fut  pour  cela 
que  Jésus  s'en  alla  au  pays  oui  est  auprès  du 
désert,  en  une  ville  nommée  Ephraxm  où  il  de- 
meura avec  ses  disciples. 

Les  prêtres  et  le  conseil  ne  s'exposent  pas 
à  examiner  la  vérité  du  miracle  ,  comme  ils 
l'avaient  fait  à  l'égard  de  l'aveuglc-né.  La 
considération  de  Lazare  et  de  ses  sœurs ,  qui 
n'étaient  pas  du  petit  peuple  ,  le  nombre  ces 
témoins  qui  étaient  aussi  personnes  de  dis- 
tinction ,  et  qui  avaient  rempli  Jérusalem  de 
cette  nouvelle  à  leur  retour  ;  et  la  crainte 
d'ajouter  un  nouvel  éclat  à  un  miracle  qu'ils 
désiraient  d'étouffer  ,  s'ils  avaient  paru  en 
douter  ,  les  portèrent  à  conclure  la  mort  de 
Jésus-Christ ,  cl  à  mettre  ainsi  fin  à  ses  mi- 
racles. Le  mot  de  Caïphe  devenu  célèbre  , 
qu'il  fallait  qu'un  seul  homme  mourût  pour  le 
peuple  9  et  la  retraite  de  Jésus-Christ  vers  le 
désert,  sont  des  preuves  de  celte  délibération. 
Mais  six  jours  avant  la  pâque,  Jésus  vint  à 
Séthanie  où  était  Lazare  (Jean.  Xlï,  1  etsuiv.) 
qu'il  avait  ressuscité  d'entre  les  morts.  On  lui 
apprêta  là  à  souper  :  Marthe  servait,  et  Lazare 
était  un  de  ceux  qui  étaient  à  table  avec  lui , 
el  Marie  ayant  pris  une  livre  d'huile  de  par- 
fum de  vrai  nard,  qui  était  de  grand  prix ,  le 
répandit  sur  les  pieds  de  Jésus  et  les  essuya  de 
ses  cheveux,  et  la  maison  fut  remplie  de  l'odeur 
de  ce  parfum.  Alors  iun  de  ses  disciples,  savoir , 
Judas  Iscariote,  qui  devait  le  trahir,  commença 
à  dire:  Pourquoi  n'a-t-on  pas  vendu  ce  parfum 
trois  cents  deniers  (  environ  115  livres)  qu'on 
aurait  donnés  aux  pauvres  ?  Ce  qu'il  disait,  non 
qu'il  se  souciât  des  pauvres,  mais  parce  qu'il 
était  larron,  et  quil  gardait  la  bourse  el  l'ar- 
gent qu'on  y  mettait  (Matth..  XXXVI,  14; 
Marc,  XIV,  10),  (cette  occasion  détermina  ce 
traître)  à  aller  trouver  les  princes  des  prêtres 
et  à  leur  dire  :  Que  voulez-vous  me  donner,  et 
je  vous  le  mettrai  entre  les  mains?  Et  ils  con- 
vinrent de  lui  donner  trente  pièces  d'argent. 
Voilà  des  faits  d'une  extrême  conséquence. 
Jésus  quitte  sa  retraite  vers  le  temps  de  Pâ- 
ques, où  Jérusalem  se  remplissait  d'une  mul- 
titude infinie  de  Juib;  il  vient  à  Béthanie,  et 


50* 


DÉMONSTRATION  ËV ANGÉLIQUE. 


4M 


dans  la  maison  d'un  hommo  très-connu  (1), 
appelé  Simon  le  lépreux,  parce  qu'il  Pavait 
été  ;  on  lui  appréle  à  souper  :  Lazare  est  un 
des  conviés  ;  Marthe  et  Marie  ses  sœurs  y 
assistent  ;  et  celle-ci  répand  sur  les  pieds  de 
Jésus-Çhrist  et  ensuite  sur  sa  tête  un  précieux 
parfum.  Celte  profusion  déplaît  à  Judas  ;  H  va 
trouver  les  prêtres  pour  leur  vendre  son 
maître,  et  il  en  reçoit  trente  pièces  d'argent. 
Comment  séparer  ces  circonstances?  Com- 
ment nier  le  repas  ?  Comment  nier  l'effusion 
du  parfum?  Lazare  est  un  des  conviés.  Sa 
mort  précédente  peut-elle  être  niée?  Sa  ré- 
surrection peut-elle  être  attestée  d'une  ma- 
nière plus  solennelle?  Judas  lui-même,  avare, 
murmuralcur  et  traître,  n'y  met-il  pas  le  der- 
nier sceau?  Son  crime  est-il  une  fiction? 
L'occasion  de  son  crime  a-t-elle  pu  être 
imaginée?  Le  prix  dont  il  s'est  contenté  est* 
11  chimérique?  Et  ne  faut-il  faire  aucun  état 
de  la  prophétie  de  Zacharie  qui  l'a  si  claire- 
ment prédit  tant  de  siècles  auparavant  (2)  ? 
,  Mais  voici  quelque  chose  de  plus  fort.  Une 
grande  multitude  de  Juifs  ayant  su  que  Jésus 
était  à  Béthanie,  y  vinrent  de  Jérusalem  non 
seulement  pour  Jésus,  mais  aussi  pour  voir 
Lazare  qu'il  avait  ressuscité  d'entre  les  morts. 
Mais  les  princes  des  prêtres  tinrent  conseil 
ensemble  pour  faire  mourir  aussi  Lazare, 
\  parce  que  plusieurs  des  Juifs  se  retiraient  d'à- 
v  vec  eux  à  cause  de  lui ,  et  croyaient  en  Jésus. 
Af  La  curiosité  de  ceux  qui  venaient  i  Bélha- 
-^  nie,  est  une  suite  naturelle  de  la  vérité  de 
la  résurrection  de  Lazare  ;  et  leur  foi  en  Jé- 
sus-Christ en  est  une  autre  suite ,  quoique 
dépendante  de  la  grâce  de  Dieu.  L'une  et 
l'autre  ont  dû  mettre  en  fureur  les  prêtres  et 
les  pharisiens  ennemis  de  Jésus-Christ;  et 
quoique  je  ne  me  fusse  pas  attendu  &  une  ré- 
solution aussi  cruelle  et  aussi  insensée  que 
celle  d'ôter  la  vie  à  Lazare ,  comme  si  1  on 
eût  pu  empêcher  que  Jésus-Christ  ne  la  lui 
rendît  une  seconde  fois,  je  trouve  dans  un 
tel  dessein  inspiré  par  le  désespoir,  et  dan£ 
tout  le  reste,  des  preuves  publiques  du  mira- 
cle, qui  excite  la  curiosité  de  plusieurs  9 
porte  quelques-uns  d'eux  à  croire ,  et  met 
en  fureur  ceux  qui  ne  peuvent  l'obscurcir. 

Enfin  ,  le  peuple  qui  était  venu  à  la  fête  (  de 
Pâques)  ayant  appris  que  Jésus  venait  à  Jé- 
rusalem ,  prit  des  branches  de  palmiers  et  alla 
en  foule  au  devant  de  lui,  en  criant  :  Béni  soit 
le  roi  d'Israël  qui  vient  au  nom  duSeigneur... 
Le  peuple  qui  était  avec  lui,  lorsqu'il  appela 
Lazare  du  sépulcre,  et  qu'il  le  ressuscita  d'en- 
tre les  morts,  en  rendait  aussi  témoignage  ;  et 
c'est  aussi  pour  cette  raison  que  le  peuple  était 
allé  au  devant  de  lui,  ayant  appris  qu'il  avait 
fait  ce  miracle.  Mais  les  pharisiens  dirent 
entre  eux  :  Vous  voyez  que  nous  ne  gagnons 
rien  ;  voilà  tout  le  monde  qui  court  après  lui. 
Est-il  possible  de  nier  que  Jésus-Christ  ait 
f<iit  son  entrée  à  Jérusalem  comme  les  évan- 
gélistes  le  rapportent?  Faut-il  regarder  le 
concours  du  peuple  qui  alla  au  iLvant  de  lui 

(!)  Sainl  Matthieu  et  saint  Marc ,  dans  les  lieux 
cité*,  tlifteut  que  ce  fol  Hu*z  lui  que  Jésus  soupuil. 
(£)  Zacu.  11,  19,  «  lUUt.  *7,  9. 


avec  de  oaluies  et  de  grandes  acclamations, 
comme  fabuleux?  Peut-on  détacher  cet  évé- 
nement si  public  »  des  circonstances  impor- 
tantes qui  l'accompagnent  daos  le  récit  aes 
évaugélistes?  Et  peut-on  trouver  une  raison 
plus  naturelle  d'un  tel  concours  et  d'un  tel 
triomphe  que  la  résurrection  de  Lazare,  dont 

{plusieurs  avaient  été  témoins  et  dont  tout 
e  monde  était  alors  persuadé  T 

Pour  moi  après  tant  de  preuves  de  tout 
genre  entassées  les  unes  sur  les  autres,  je 
n'ai  plus  qu'à  demander  à  quiconque  n'en 
est  pas  accablé ,  ce  qu'il  faudrait  donc  pour 
lui  rendre, une  résurrection  pleinement  cer- 
taine ?  à  le  prier  de  concerter  lui-même  les 
circonstances  et  les  preuves  auxquelles  il  se 
rendrait;  et  à  penser  longtemps  aux  moyen» 
dont  il  se  servirait  pour  s'assurer  première- 
ment de  la  mort  et  ensuite  delà  résurrection; 
et  je  suis  très-convaincu  qu'après  s'être 
épuisé  en  réflexions,  il  ne  mettra  jamais  l'une 
et  l'autre  dans  une  aussi  grande  évidence  que 
la  mort  et  la  résurrection  de  Lazare  ;  et  que 
la  vérité  dont  il  semble  n'être  pas  content , 
surpassera  tout  ce  qu'il  s'efforcera  d'y  sub- 
stituer par  son  imagination. 

article  ir.  —  Conséquences  légitimes  et  né- 
cessaires d'un  tel  miracle  qui  prouve  tout, 
en  prouvant  que  Jésus-Christ  est  la  résur- 

-  rection  et  la  vie.  Réponse  à  une  objection. 

Ai-je  donc  tort  maintenant  de  représenter 
A  un  esprit  sage  et  modéré ,  premièrement  la 
manière  dont  la  divine  Providence  lui  a  fa- 
cilité l'examen  de  la  religion  chrétienne  dans 
l'histoire  d'un  seul  miracle,  qui  prouve  in- 
vinciblement que  Jésus-Christ  est  le  Messie» 
f puisqu'il  dit  publiquement  qu'il  le  fait  pour 
éprouver,  el  qu'il  est  la  résurrection  et  la 
vie»  c'est-à-dire  principe  de  l'une  et  de  l'au- 
tre, et  par  conséquent  Dieu,  puisqu'avaul 
que  de  le  faire  il  s'attribue  ces  augustes  qua- 
lités ,  et  qu'il  exige  qu'on  croie  certainement 
qu'il  les  a?  Tout  n'est-il  pas  prouvé,  si  Jé- 
sus-Christ est  le  Messie  et  s'il  est  Dieu  «  et 
avons-nous  après  cela  un  autre  devoir  que 
celui  de  l'écouter  et  de  lui  obéir? 

Ai-jc  tort  de  lui  représenter  en  second  lift 
combien  il  serait  inexcusable  s'il  s'obstinait 
à  nier  un  miracle ,  dont  la  vérité  est  si  sensi- 
ble el  si  nécessaireincntliée  à  un  grand  nom- 
bre de  circonstances  dont  il  ne  peut  douter 
sans  attaquer  tous  les  fondements  de  l'his- 
toire? Ài-je  tort  de  lui  demander  s'il  se  con- 
duirait avec  prudence,  en  aimant  mieux  s'ex- 
poser au  danger  d'une  perle  éternelle  que  de 
croire  un  fait  si  autorisé?  et  s'il  ferait  un  bon 
usage  de  sa  raison  en  continuant  d'écouler 
des  doutes  sur  divers  points  de  la  religion, 
étant  convaincu  par  cette  seule  preuve  que 
tous  ces  doutes  ne  sauraient  être  fon<Ic>. 

Suisqu'ils  sont  ici  tous  attaqués  el  dclruits 
ans  la  racine? 

Mais  serait-il  possible ,  me  dit-il ,  que  la 
résurrection  d'un  homme  enterré  depuis 
quatre  jours ,  arrivée  dans  un  lieu  si  pré*  «l* 
Jérusalem,  n'eût  pas  converti  tout  le  momie? 
Je  réponds  que  plusieurs  en  furent  tourne. 
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et  crurent  en  Jésus-Christ  (1  h  mais  que  cette 
foi,  si  elle  fut  sincère,  ne  fut  pas  l'effet  du 
miracle  extérieur  qui  n'en  était  que  l'occa- 
siou;  que  le  peuple  était  préparé  à  croire, 
romme  îi  parut  à  l'empressement  avec  lequel 
il  alla  au  devant  de  Jésus-Christ,  et  aux  ac- 
clamations avec  lesquelles  il  le  reçut  lors- 
qu'il fit  son  entrée  à  Jérusalem  ;  mais  qu'il 
fut  empêché  de  suivre  son  penchant  el  sort 
inclination ,  par  la  faction  des  prêtres  et  des 
pharisiens  qui  avaient  la  principale  autorité 
dans  la  religion;  que  l'ignominie  de  la  croix, 
absolument  contraire  à  ses  préjugés  et  à  ses 
espérances,  mil  ensuite  un  voile  sur  ses  yeux 
semblable  à  celui  qu'il  avait  déjà  sur  son 
cœur,  qui  lui  cacha  Jésus-Christ  ;  que  les 
prêtres  et  les  pharisiens  s'étaient  déjà  si  ou- 
vertement déclaré;»  contre  lui,  que  Ses  mi- 
racles ne  faisaient  plus  que  les  irriter  et  le 
leur  rendre  adieu*  ;  que  leur  haine  avait 
éclaté  dès  qu'ils  s'étaient  crus  méprisés^  c'est- 
à-dire  dès  que  le  masque  de  l'hypocrisie  leur 
avait  été  arraché;  que  les  vices  qui  aveu- 
glent plus  l'esprit,  et  qui  répandent  de  plus 
grandes  ténèbres  dans  le  cœur  sont  l'orgueil 
et  l'envie,  quand  le  mérite  et  la  vertu  d'un 
homme  extraordinaire  les  ont  mis  au  déses- 
poir; que  ces  passions  ne  peuvent  être  satis- 
faites que  par  des  desseins  cruels  et  violents; 
et  que  c'était  par  cette  voie  que  les  conseils 
profonds  du  Père  céleste  sur  son  Gis  devaient 
être  accomplis  selon  les  prophètes  et  selon  la 
remarque  qu'en  a  faite  saint  Jean  (XII, 37): 
Quoique  Jésus-Christ ,  dit-il,  eût  fait  tant  de 
miracles  devant  les  Juifs ,  ils  ne  croyaient 
point  en  lui,  afin  que  celle  parole  du  prophète 
Isate  fût  accomplie  :  Seigneur,  qui  a  cru  à  la 
parole  qu'il  a  entendue  de  nous,  et  à  qui  le 
bras  du  Seigneur  a-t-il  été  révélé?  C'est  pour 
cela  qu'ils  ne  pouvai  nt  croire,  parce  qu  Isate 
a  dit  encore  :  il  a  aveuglé  leurs  yeux ,  et  il  ox 
eîufurct  leur  cœur  afin  qu'ils  ne  voient  point 
des  yeux ,  qu'ils  ne  comprennent  point  du 
cœur  et  qu'ils  ne  se  convertissent  point ,  et 
Que  je  ne  tes  guérisse  pas.  Isaie  a  dit  ces  choses 
lorsqu'il  a  vu  sa  gloire  et  quil  a  parlé  de  lui. 
C'est  là  ce  qui  doit  fermer  la  bouche  à  tout 
le  monde.  Il  était  prédit  que  les  Juifs  ne  croi- 
raient pas;  qu'ils  verraient  les  plus  grands 
miracles  comme  ne  les  voyant  pas  ;  et  quo 
leur  cœur  aveuglé  ne  ferait  aucun  usage  do 
ce  qui  paraîtrait  le  plus  capable  de  les  lou- 
cher :  ainsi  c'eût  été  un  préjugé  contre  Jé- 
sus-Christ, si  presque  tous  les  Juifs,  frappés 
de  l  évidence  de  ses  miracles,  avaient  cru.  en 
lui;  caries  prophète*  avaient  prédit  le  con- 
traire et  donne  comme  une  marque  à  la- 
quelle un  devait  reconnaître  le  véritable 
Messie,  1  incrédulité  presque  générale  de  la 
nation  à  son  égard  (2). 

CHAPITRE  XXIV. 

Youttf/i»  preuve  de  la  vérité  des  miracles  faits 
par  Jésus-Christ.  lr*  preuve  :  Pouvoir  don* 
né  par  Jésus-Christ  à  ses  apôtres  et  auxj}. 

(!)  Comme  it  est  dit  c.  11,  45,  clc.  14,  1 1. 

(2)  Voytx  seconde  partie ,  ch    15,  16, 17,  p.  290 

14  buir. 


soixante-douze  disciples  de  faire  des  mira^ 
des  en  son  nom  ;  2*  preuve  :  Les  calomnies 
des  Juifs,  en  attaquant  certaines  rtVcc/n- 
stances  des  miracles  de  Jésus-Christ,  en 
démontrent  la  vérité  ;  3*  preuve  vJaloune 
des  habitants  de  Nazareth  ;  k*  preuve  :  Les 
reproches  que  Jésus-Christ  fait  aux  villes 
ou  il  avait  fait  plusieurs  miracles  établis- 
sent invinciblement  leur  certitude  et  leur 
notoriété  ;  5*  preuve  :  Tradition  ancienne 
des  Juifs  qui  conviennent  des  miracles  de 
Jésus-Christ ,  mais  qui  les  attribuent  à  la 
prononciatioi\du  nom  de  Dieu  ou  à  la  ma- 
gie. Réfutation  de  la  calomnie  des  Juifs 
par  rapport  à  la  magie* 

article  premier.  —  Pouvoir  donné  par  Je- 
'   sus-Christ  à  ses  apôtres  et  aux  soixante- 
douze  disciples  de  faire  des  miracles  en  sou 
nom* 

te  serais  infini,  si  je  m'attachais  à  montrer 
que  beaucoup  d'autres  miracles  de  Jésus- 
Christ  ont  des  caractères  indubitables  de  vé- 
rité, et  crue  plus  on  en  étudie  les  circons- 
tances, plus  on  en  découvre  la  certitude ï 
mais  je  ne  puis  m'empécher  d'en  faire  obser- 
ver un  très-singuliery  inouï  jusque-là,  et 
qui  en  comprend  une  infinité  d'autres  ;  c'est 
le  pouvoir  que  Jésus-Christ  donna  à  ses 
apôtres  de  faire  eux-mêmes  des  miracles  en 
son  nom,  en  les  envoyant  deux  à  deux  prê- 
cher l'Evangile  dans  toute  la  Judée.  Il  leur 
donna,  dit  saint  Matthieu  (chap.  X,  «.  1,  T, 
8),  l'un  des  douze  envoyés,  puissance  sur  les 
esprits  impurs,  pour  les  chasser,  et  pour  gué- 
rir toutes  sortes  de  maladies  et  de  langueurs. 
Annoncez,  leur  dit-il,  que  le  royaume  du  ciel 
est  proche;  rendez  la  sa* té  aux  malades;  res- 
suscitez les  morts;  guérissez  les  lépreux  ;  chas- 
sez les  démons;  donnez  gratuitement  ce  que 
vous  avez  reçu  gratuitement. 

Y  eut-il  jamais  d'exemple  d'une  telle  com»- 
mission  ?  et  en  quels  termes  est-etle  donnée  ? 
Chaque  parole  est  une  source  de  prodiges. 
Toute  la  nature  est  ici  soumise  à  des  hom- 
mes auparavant  inconnus  :  la  mort  est  com- 
prise dans  l'étendue  de  leur  pouvoir,  H 
tous  les  démons  leur  sont  assujettis.  Quel  est 
donc  celui  qui  non  seulement  est  le  maître 
de  tout,  mais  qui  fait  que  tout  obéit  à  ses  ser- 
viteurs? Faut-il  lui  demander  à  lui-même  des 
miracles,  pendant  qu'il  donne  par  un  seul 
mot  à  ses  ministres  la  commission  de  faire 
en  son  nom  tous  ceux  qu'ils  jugeront  néces- 
saires? et.  peut-on  douter  qu'il  ne  soit  la  sour- 
ce de  tout  le  pouvoir  qu'il  donne  à  ses  en- 
voyés, puisqu'il  n'a  besoin  pour  le  leur  çorar 
muniquer  que  de  le  vouloir  ? 

Mais  est-il  bien  vrai,  dira-t-on,  qu'il  le 
leur  ait  réellement  communiqué?  la  preuve 
en  est  facile.  U  n'y  a  qu'à  demander  aux 
a  p  Air  es  si  leur  commission  a  été  sans  effet  ou 
si  elle  a  été  sérieuse  et  réelle.  £ tant  partis, 
.dit  saint  Marc ,  ils  prêchaient  aux  jpeuples 
*qu'ils  fissent  pénitence  (chap.Yl,  r.  12  et  23). 
Ils  chassaient  beaucoup  de  démons  :  ils  oi- 
gnaient d'huile  plusieurs  malades  et  les  guéris* 
saient.  Ils  allaient,  dit  saint  Luc  [ch.  l&}  r.  G], 
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de  village  en  village,  annonçant  l'Evangile  et 

fuérissant  partout  les  malades.. Cela  est  clair, 
effet  répondit  aux  paroles  :  le  nom  seul  de 
Jésus-Christ  fit  partout  des  prodiges.        ** 

Et  certainement  c'aurait  été  de  sa  part  un 
moyen  bien  sûr  de  détacher  les  apôtres  de  la 
couliance  qu'ils  avaient  en  lui,  que  de  les 
charger  de  guérir  partout  les  malades ,  les 
lépreux,  les  possédés,  et  de  ressusciter  même 
les  morts,  en  invoquant  son  nom,  et  de 
leur  prouver  ensuUe  la  faiblesse  de  ce  nom 
impuissant  par  plusieurs  essais  qui  n'au- 
raient jamais  réussi.  Les  apôtres  auraient 
été  convaincus  mille  fois  par  leur  expérien- 
ce que  le  pouvoir  qu'on  leur  avait  donné 
sfétait  qu'imaginaire.  Ils  en  auraient  conclu 
Avec  raison  que  l'Evangile  dont  ils  étaient 
les  prédicateurs  était  faux.  Et  ils  se  seraient 
plaints  à  leur  retour  de  s'être  exposés  autant 
de  fois  à  la  risée  et  à  la  honte  publique, 
qu'ils  avaient  eu  la  témérité  de  vouloir  gué- 
rir les  malades  par  une  voie  qui  n'avait 
réussi  pour  aucun. 

Ces  réflexions,  solides  par  elles-mêmes, 
reçoivent  une  nouvelle  force  d'uue  seconde 
mission  que  fit  encore  Jésus  -  Christ  de 
soixante  et  douze  disciples  choisis  qu'il  en- 
voya deux  à  deux  comme  les  apôtres,  pour 
le  précéder  dans  les  lieux  où  il  devait  aller 
lui-même  prêcher  en  personne.  Car  il  leur 
donna  les  mêmes  instructions  et  le  même 
pouvoir  de  faire  des  miracles  qu'aux  apô- 
tres (  Luc,  X,  1  et  9  )  ;  et  il  est  absolument 
contre  toute  vraisemblance  que  ces  nou- 
veaux envoyés  eussent  accepté  une  pareille 
commission,  si  la  première  n'avait  eu  aucun 
.succès,  et  si  elle  n  avait  attiré  que  de  la  con- 
fusion aux  douze  apôtres  et  à  Jésus-Christ 
même,  qui  aurait  ruiné  ses  affaires  et  décré- 
dîté  sa  doctrine,  s'il  s'était  fait  précéder  par 
des  imposteurs  ou  par  des  visionnaires ,  et 
qui  aurait  .trouvé  tous  les  esprits  prévenus 
contre  lui ,  bien  loin  de  les  avoir  préparés  à 
l'écouter  avec  docilité,  si  deux  missions  de 
suite  n'avaient  rien  Tait  d'extraordinaire  et 
de  merveilleux  en  son  nom ,  quoiqu'elles 
eussent  fort  exalté  son  efficace  et  son  pou- 
voir. 

Aussi  est-il  écrit  que  les  soixante  et  douze 
disciples  éprouvèrent  que  les  promesses  de 
Jésus-Christ  étaient  exactes  et  véritables,  et 
ujiTàleux  retour  ils  lui  vinrent  dire  avec  joie  : 
SeigHcur,  ks  démons  mêmes  nous  sont  assujet- 
tis par  votre  nom  ;  et  que  Jésus-Christ  leur 
répondit  :  Je  voyais  Satan  tomber  du  ciel  com- 
me un  éclair...  ne  mettez  pas  néanmoins  votre 
foie  en  ce  que  les  esprits  impurs  vous  sont  sou- 
mis :  maii  réjouissez-vous  plutôt  de  ce  que  vos 
noms  sont  écrits  dans  te  ciel  (Ibid. ,  17  et 
$uiv.).  Par  ces  dernières  paroles  Jésus-Christ 
ajoute  un  dernier  degré  de  certitude  aux  mi- 
racles de  ses  députés  et  au  pouvoir  qu'il  leur 
avaif  donné  :  car  en  les  avertissant  de  n'y 
mettre  pas  leur  principale  confiance,  et  de 
n'en  faire  pas  le  principal  objet  de  leur 
joie,  il  suppose  la  notoriété  de  ces  merveilles 
également  connues  de  tous,  et  capables  d'in- 
spirer à  ses  disciples  une  secrète  enflure  de 
cœur,  si  de  plus  grandes  espérances  et  de 
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plus  solides  biens  promis  aux  h^mUcs  it 
aux  petits,  n'en  étaient  le  remède. 

article  n.  —  Les  calomnies  des  Juifs,  en  at- 
taquant certaine  circonstance  des  miracle 
de  Jésus-Christ j  en  démontrent  la  vérité. 

S'il  était  nécessaire  après  tant  de  preuves 
des  miracles  de  Jésus-Christ,  de  citer  ses  en- 
nemis mêmes  pour  témoins  de  leur  vérité,  on 
verrait  qu'ils  ont  été  forces  de  la  reconnaî- 
tre, et  que  leurs  calomnies  mêmes  en  sont  un 
aveu.  Il  chasse,  disaient-ils,  les  démons  (1), 
mais  c'est  par  le  prince  des  démons  qu'il 
les  chasse.  11  fait  le  jour  du  sabbat  ce  qu'il 
n'est  pas  permis  de  faire  (2).  Il  ordonnée 
un  paralytique  de  trente-huit  ans  de  se  lever 
et  ae  porter  son  lit  dans  ée  jour  de  repos; 
cela  est-il  supportable  '3)?  Il  détrempe  de 
la  boue  dans  un  semblante  jour  pour  ouvrir 
les  yeux  d'un  aveugle-né:  n'est-il  pas  évi- 
dent qu'un  tel  homme  n'est  point  envoyé  de 
Dieu  (4)  ?  11  affecte  de  guérir  une  main  sèche, 
et  de  (5)  redresser  une  femme  courbée  depuis 
plusieurs  années,  en  pleine  synagogue,  et 
dans  ce  saint  jour  :  celte  témérité  se  peut- 
elle  excuser?  N'y  a-t-il  pas  six  jours  dans  la 
semaine  où  l'on  peut  être  guéri  f  et  faut-il  ao 
mépris  du  sabbat  rendre  ainsi  la  santé  oo 
même  la  demander  T 

Je  ne  sais  quelles  démonstrations  seraient 
plus  claires  que  ces  reproches  publics,  qui 
sont  à  la  vérité  très-frivoles  et  très-injustes, 
mais  qui  supposent  des  miracles  réels  elsi 
évidents  que  l'envie  ne  peut  les  obscurcir,  et 
qui  n'ont  pu  venir  dans  l'esprit  de  personoe 
avant  que  la  haine  jointe  à  l'impuissance  les 
tet  inventés. 

article  m.  —  Jalousie  des  habitant*  de  Na- 
zareth. 

Pourquoi,  disaient  les  habitants  de  Naza- 
reth (6)  à  Jésus-Christ,  ne  faites-vous  pas 
dans  votre  patrie  les  miracles  que  vous  faites 
ailleurs?  Nous  avons  tantouY  parler  des  mer- 
veilles que  vous  avez  faites  a  Capharnaùm. 
pourquoi  nous  préférez-vous  des  étrangers? 
Cette  plainte,  quoique  injuste  et  formée  p.ir 
l'orgueil  et  l'envie,  est  une  attestation  des 
miracles  faits  à  Capharnaùm.  On  les  aurait 
niés y  au  lieu  d'en  demander  de  semblables* 
s'ils  n'avaient  été  certains  et  publics.  Et 
en  effet,  lorsque  Jésus-Christ  rapporta  h* 
exemples  de  Naaman  Syrien,  et  de  la  veuv* 
de  Sarepta  Phénicienne,  pour  prouver  qu'il 

(1)  ScribœdicebantiBeelzcbulli  ha  bel,  et  *m  priori;* 
drinoniorum  ejicil  dxmonia.  Marc.  3,  Si.  L** 

41,  45. 

(2)  Propterea  persequHwiilur  Judat  Jesiui,  •!«•« 
bxc  faciebat  in  sabbaio.  Ibid. 

(3)  Non  est  hic  Itomo  a  l)co,  iflii  sabbatum  «w 
cuslodil. /ofln.,0,  46. 

(4)  lniem»g:ib.iiit  enm,  si  licol  sabbalis  curait,  4 
acntsarenl  eum.  àîatih.  9,  10. 

(5)  Archi*ynagngtis  iiidignnns  quia  *»bl»lociif>*v< 
Jcsus,  dicebai  lut  bas  :  Ses  Uic>  sunl  in  qiribus  opurtd 
operari  :  in  bis  ergo  venile  ci  curaiiiu»,ci  ne»  m 
die  sabbaii.  Luc.  13,  1 4. 

(6)  Quanta  atuliviimis  facta  in  Capharnaùm ,  •**  et 
in  patrhi  ma.  Lhc.  4,  25. 
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était  libre  de  (aire  des  miracles  où  il  voulait, 
ei  de  préférer  les  étrangers  à  ses  conci- 
liiyens,  ils  oc  l'accusèrent  pas  d'impuissan- 
re,  mais  ils  furent  si  offensés  d'une  pré- 
férence qui  blessait  leur  orgueil,  qu'ils 
voulurent  le  précipiter  ;  et  par  cette  jalou- 
sie, convertie  en  fureur,  ils  témoignèrent 
coaibien  la  préférence  était  réelle,  combien 
par  conséquent  les  miracles  faits  dans  les  au- 
tre» villes  étaient  réels,  de  faux  bruits  et 
de  faux  miracles  reconnus  pour  tels,  ne  pou- 
vant exciter  que  du  mépris,  et  non  uue  fu- 
rieuse jalousie. 

article  iv.  —  Les  reproches  que  Jésus-Christ 
fait  aux  viiles  où  il  avait  fait  plusieurs  mi- 
racles  établissent  invinciblement  leur  certi- 
tude et  leur  notoriété. 

L'impénitence  des  villes  (  1  )  où  Jésus- 
Christ  avait  fait  tant  de  prodiges  devient 
encore  une  preuve  de  leur  vérité,  non  com- 
me impénilence,  mais  comme  publiquement 
reprochée.  Car  il  est  contre  toute  vraisem- 
blance que  Jésus  -  Christ  eût  accusé  les 
habitants  de  Capharnaum,  de  Bélhsaïde,  de 
Corozain  et  des  autres  tilles  d'être  plus  durs 
et  plus  impénitents  que  les  Ty riens  et  les  Si- 
doniens,  et  plus  coupables  que  les  habitants  de 
Sodoine,  pour  avoir  vu  sans  se  convertir  tant 
de  prodiges  et  tant  de  miracles,  dont  les  infi- 
dèles et  les  hommes  les  plus  corrompus  eus- 
sent été  si  touchés,  qu'ils  auraient, fait  une 
pénitence  publique,  et  se  seraient  couverts 
de  ciliecs  et  de  cendres.  Ces  comparaisons 
si  odieuses  à  l'orgueil  naturel,  et  si  contrai- 
res à  l'opinion  que  les  Juifs  avaient  de  leur 
justice,  les-auraienisans  doute  portés  à  nier- 
ahsolumenl  ces  prodiges  s'ils  avaient  été 
douteux,  ou  à  les  diminuer  s'ils  n'avaient  eu 
un  très-grand  éclat.  El  Jésus-Christ  se  serait 
exposé  à  la  censure  publique,  au  lieu  de  se 
rendre  terrible  dans  ses  anathèmes,  si  l'évi- 
dence n'avait  été  pleinement  pour  lui. 

article  v.  —  Tradition  ancienne  des  Juifs, 
qui  contiennent  des  miracles  de  Jésus-Christ, 
mais  qui  les  attribuent  à  la  prononciation 
du  nom  de  Dieu,  ou  à  la  magie. 

Enfin  les  Juifs  contemporains  de  Jésus- 
Christ  furent  si  persuadés  qu'il  avait  fait  des 
miracles,  que  la  tradition  s'en  conserva  par- 
mi leurs  descendants,  cl  qu'il  en  reste  des  ves- 
tiges dans  leurs  anciens  monuments,  où  ils 
sont  attribués  au  secret  que  Jésus-Christ 
avait  trouvé  de  bien  prononcer  le  nom  de  Je- 
JtoraA,  ou  à  la  magie  que  sa  mère  avait  ap- 
prise en  Egypte. 

(t)  Cœpit  exprobrare  civiiaiibns ,  in  qui  bus  facino 
■imi  plurimse  virilités  eju«,  quia  non  egissenl  pœni- 
liniliaiti.  Va*  libî  Corozain,  vse  lihi  Reihsaidn  :  quia 
*i  in  Tyro  clSid<me  fici;c  essciit  virlules  qiiaj  Jute 
*uiA  iu  volris,  olhu  m  cilicio  cl  cincre  pœmletiliam 
^vswiit.  Ver  mutaient  dico  vohi*  :  Tyro  ei  Sidoui 
*niii!feins  crit  in  die  jiulicii  quam  vobis.  Et  lu  C.v 
I  tarunutn,  num  |iiid  uaque  in  cœlimi  exattaheris  ei 
*iv|ue  iu  infcriuitn  descendes  :  quia  ti  in  Sudomis 
Vact»  fuissent  virlules  qn;c  facias  simi  in  le,  for  le 
«^Missent  usque  m  liane  diein.  Vernnilameii  dico  . 
>«»lm.  t|tiia  terne  Sodotnorutn  remissius  eril  iu  die 
''utfeii  qmm Uhi.  Hatllt.  Il,  30  et  ikito. 


Ces  suppositions,  dont  Tune  est  ridicule  et 
Taure  impie,  sont  des  preuves  du  fond  ;  et 
elles  en  sont  des  témoignages  d'autant  plus 
certains,  qu'ils  sont  arrachés  à  la  haine  et 
à  l'envie  par  l'évidence.  Nous  n'avons  pas 
besoin  des  Juifs  pour  apprendre  d'eux  par 
quelle  vertu  Jésus-Christ  faisait  dos  prodi- 
ges. H  nous  sufGt  qu'ils  avouent  qu'il  eu  a 
fait.  C'est  une  conjecture  digne  de  leur  stu- 
pidité que  de  les  attribuer  à  la  prononrh- 
tion  littérale  d'un  mol;  et  c'est  une  calomnia 
digne  de  leur  impiété  que  de  les  attribuer  à 
Satan  et  à  la  magie.  Us  se  déclarent  par  cette 
noire  accusation  dignes  enfants  de  leurs  pè- 
res, qui  voulaient  que  Jésus-Christ  guérit  les 
possédés  (Beelzebub  habet.  Marc,  Fil,  22 ), 
parce  qu'il  Tétait  lui-même,  et  qu'il  chassât 
Jes  moindres  démons,  parce  qu'il  en  avait 
reçu  le  pouvoir  de  Beelzebub,  leur  prince  et 
leur  chef.  Cette  calomnie  est  repoussée  par 
Jésus-Christ  même,  par  (l)des  raisonnements 
invincibles  dont  il  résulte  au  moins  un  renon- 
cement public  à  Satan,  une  exécration  solen- 
nelle de  son  prétendu  pouvoir,  et  une  quali- 
Gcation  du  crime  qui  attribuait  à  cet  esprit 
de  mensonge  les  œuvres  du  S.iint-Ksprit,  si 
terrible  et  si  fulminante,  que  ce  crime  est 
traité  d'irrémissible  à  jamais,  ne  pouvant 
obtenir  de  pardon  ni  dans  ce  siècle,  ni  dans 
le  siècle  futur.  Les  magiciens  témoignent- 
ils  ainsi  leur  horreur  pour  celui  dont  ils  sont 
les  ministres?  Renoncent-ils  ainsi  celui  dont 
ils  tiennent  le  pouvoir  ?  Et  s'il  est  vrai  que 
les  moindres  démons  cèdent  à  leur  prince  , 
est-ce  un  moyen  pour  s'assujettir  lés  plus 
faibles,  que  de  détester  celui  qui  le  comman- 
de ?  On  a  honte  de  répondre  sérieusement  à 
de  telles  calomnies  dont  l'ignominie  retom- 
be sur  ceux  qui  les  opposent  à  la  vérité,  et 
qui  traitent  de  fables  dans  d'autres  occasions 
lout.ee  qu'on  dit  de  la  magie. 

article  vi.  —  Réfutation  de  la  calomnie  des 
Juifs  par  rapport  à  la  magie. 

Que  les  Juifs  et  ceux  qui  autorisent  leurs 
injustes  soupçons  écoulent  ce  que  dit  une  lé- 

Îion  de  démons  prosternée   aux.  pieds   de* 
ésus-Christ,  et  qu'ils  apprennent  de  ces 
esprits  effrayés  quel  est  celui  qui  leur  com- 
mande avec  empire,  et  quel  pouvoir  il  a  de- 
les  précipiter  dans  l'ablmc.  Jésus,  Fils  de- 
Dieu,  disaient-ils ,  qu'y  a-t-il  entre  vous  et 
nouslMatth.,  VLU,  29)?  (Que  la  calomnie- 
entende  cela  et  qu'elle  cherche  d'autres  ténè- 
bres que  celles  de  l'enfer  même  pour  s'y  ca- 
cher )  :  Etes-vous  venu  ici  pour  nous  tour- 
menter avant  le  temps  ?  Nous  vous  supplions 
de  ne  point  nous  commander  d'aller  dans  l'a- 
btme  (Luc  ,  VIII,  31).  Qu'ils  écoutent  encore 
ce  que  dit  l'un  de  ces  esprits,  contraint  do 
sortir  du  corps  d'un  possédé  avant  môme  que 
Jésus-Christ  lui  en  eût  fait  un  commande- 
ment extérieur  :  Qui/  a-t-il  entre  vous  et 
nous,  Jésus  de  Nazareth?  étes-vous  venu  pour 

(I)  Voyez  Huct,  Démonstral.  Evang. ,  pog.  421 
cl  422. 

Uossnet,  évè'iue  de  Meaux  ,   Discours  sur  )'l»i-. 
luire  universelle. 
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nous  perdre  T  Je  sais  qui  vous  êtes  :  vous  êtes 
le  satnt  de  Dieu  (Marc,  1,  23).  Celle  confes- 
sion arrachée  de  la  bouche  même  du  men- 
songe est  Tune  des  plus  magnifiques  et  des 
plus  augustes  ;  car  c'est  tout  dire  que  de  re- 
connaître Jésus-Chnst  pour  le  saint  de  Dieu, 
cl  néanmoins  Jésiu-Christ  n'y  répondit  qu'en 
cou  I  minant  au  silence  celui  qui  le  confess  lit 
et  r.id'»ri:leu  cette  qualité  :  Tuîs-toi,  lui  dit- 
il  en  le  menaçant,  et  sors  de  cet  homme  (/&., 
r.  25). 

li  fit  taire  de  môme  plusieurs  démons  qui, 
en  sortant  (lu  corps  de  plusieurs  possédés, 
«riaient  :  Vous  êtes  le  Fil*  de  Dieu  (Luc,  IV, 
41);  et  il  leur  défendit  a\ec  menaces  de  par- 
1er,  parce  qu'ils  savaient  qu'il  était  le  Christ. 
Une  telle  défense  paraissait  contraire  aux 
propres  de  l'Evangile,  qui  recevait  un  témoi- 
gn  igc  non  suspect  de  la  part  des  démons» 
puisqu'ils  étaient  forcés  de  le  rendre  dans  le 
temps  même  que  Jésus-Christ  les  trait  lit 
d'esprits  impurs,  et  qu'il  les  contraignait  de 
sortir  par  sou  ordre.  M.iis  ce  témoignage  au- 
rait pu  d.ins  la  suite  Taire  honneur  aux  dé* 
nions  et  les  fiire  r  girder  comme  fa* or  blés 
à  la  \ériié  :  ils  étaient  indignes  de  le  rendre  : 
tout  <v  qui  venait  d'eux  cl.iit  odieux  ;  et  Jé- 
sus-Christ avait  une  telle  aversion  de  ces 
impies,  qu'il  regardait  son  nom  dans  L*ur 
bouche  comme  profané,  lors  même  qu'ils  le 
louaient. 

Si  l'on  dit  que  ces  faits  ont  été  avancés  par 
les  évaugélMes  pour  faire  honneur  à  Jésus- 
Christ,  on  ajoute  à  la  force  de  mon  raison* 
n^mcnl  au  lieu  de  l'affaiblir  ;  car  les  évangé- 
listes  n'ont  pu  les  inventer  que  par  une  suite 
de  leur  haine  contre  le  démon  et  contre  tout 
ce  qui  peut  venir  de  lui  ;  et  une  telle  haine, 
qui  leur  a  sans  doute  été  inspirée  par  Jésus- 
Christ,  est  incompatible  avec  le  soupçon  de 
quelque  commerce  ave  cet  esprit  de  ténè- 
bres, ou  pour  leur  maître  ou  pour  eux. 

On  a  vu,  quand  il  a  été  question  des  apô- 
tres et  de  leurs  miracles,  combien  leur  doc- 
trine a  été  opposée  a  toutes  les  curiosités 
criminelles  et  a  tous  K»s  moyens  de  connaî- 
tre l'avenir  suggérés  par  le  démon  :  combien 
ils  se  sont  appliqués  a  détruire  son  empire , 
cl  à  déraciner  toutes  l"S  superstitions  et 
loub  s  les  suites  de  l'idolâtrie  :  combien  ils 
ont  eu  en  horreur  son  approbation  et  ses 
louanges  ,  le  condamnant  au  silence  comme 
avait  fiil  Jésus  Christ  :  combien  ils  ont  été 
al!enlif>  à  exiger  de  tous  ceux  qui  reçoivent 
le  baptém  •  de  mutiner  à  Satan  et  à  ses  œu- 
vres; et  combien  il  <  ont  inspiré  à  leurs  disci- 
pl  s  «Idoignement  ci  de  haine,  je  nu  dis  pas 
pour  la  magie ,  mais  pour  tout  ce  qui  peut 
altérer  la  rur»  té  du  culte  qu'on  ne  doit 
qu'A  Dieu  S'U1..  li  faudrait  avoir  perdu 
le  sens  pour  ne  p  is  reconnaître  de  quelle 
source  v<  naient  île  tels  sentimens  et  une  telle 
coud u i te,  1 1  pour  ne  pas  rendre  gloire  à  Jé- 
su*-Chri»t  de  la  sainteté  de  ses  apôtres,  ci 
do  lt*ur  inexorable  sévérité  sur  tous  ces 
po»nls. 

Mais  c'est  faire  trop  do  cas  d'une  si  gros-» 
*u\rc  calomnie,  comme  je  l'ai  déjà  observé, 
que  de  la  repousser  si  sérieusement.  Jésus- 
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Christ  ressuscité,  assîs  i  la  droit» de  son 
Père,  envoyant  delà  son  esprit  sur  ses  disci- 
ples, f  lisant  tomber  partout  leurs  idoles  et 
leurs  autels  ,  reléguant  les  dénions  dans  se» 
anciennes  ténèbres,  est  infiniment  au-dessus 
■d'une  si  folle  accusation.  U  suffit  même  de 
demander  (t)  si  le  démon  peut  guérir  un 
aveugl^-né,  ou  ressusciter  un  homme  mort 
depuis  quatre  jours  pour  In  faire  évanouir. 
Le  mensonge  peut  éblouir  et  tromper;  nuis 
une  résurrection  réelle,  constante,  durable, 
ne  convient  qu'au  créateur  et  au  Dieu  vivant 
et  véritable. 

CHAPITRE  XXV 

Témoignage  rendu  par  saint  Jean-Baptiste  i 
Jésus-Christ.  Autorité  d'un  tel  témoignage 
considéré  par  rapport  à  toutes  les  circon- 
stances qui  VaccompagnenL  Jean-Bapnu 
eH  certainement  te  précurseur  prédit  par 
1rs  prophètes,  et  par  conséquent  Jésus* 
Christ,  dont  it  a  été  te  précurseur,  est  U 
Messie.  Autorité  du  témoignage  éU  Jean- 
Baptiste  par  l'union  et  le  concours  de  plu- 
sieurs ci*  constances  qui  en  démontrent  /a 
vérité  :  Prédiction  faite  à  Zacharicquidt» 
meure  muet.  Fécondité  d l  Elisabeth  ûgéett 
stérile  :  La  parole  rendue  à  Zacharie  :  M 
diction  claire  du  ministère  futur  de  son 
fils.  Jean  caché  dans  te  désert  jusqu'au  jour 
de  sa  manifestation  ,  et  annonçant  dès  au  il 

Îmrait,  que  le  Messie  est  venu ,  quoiqu'il  ni 
e  connaisse  point  distinctement,  est  cer/ai* 
nement  instruit  par  une  lumière  divine.  U 
caractère  personnel  de  saint  Jean,  et  fW« 
quil  a  du  Messie  et  de  la  vraie  justice,  sont 
des  preuves  que  sa  mission  est  dirine.  U 
refis  constunt  de  saint  Jean  de  passer  pour 
le  Messie  est  une  preuve  convaincante  des* 
sincérité.  Ses  sentiments  par.  rapport  à  Ji* 
sus-Christ  dont  il  désire  que  la  (poire  aug- 
mente aux  dépens  de  la  sienne%  donneniùson 
témoignage  une  nouvelle  dignité.  J>W; 
tyre  de  saint  Jean  met  le  sceau  à  son  ténwi* 
gnage:  réflexions  importantes  sur  te  cura* 
1ère  de  sa  fermeté  et  de  sa  prudence,  pour 
détacher  de  lui-même  ses  disciples  et  fa 
conduire  à  Jésus-Christ.  Force  invinctw 
de  ces  preuves  réunies:  elles  suffraûni 
quand  elles  seraient  seules. 

Jésus-Christ  n'a  besoin  que  de  sonnéfl* 
(/ean,  X,21)  pour  prou verce  qu'il  esl.  Sa  di- 
vinité eslau-Jessusde  tout,  et  ses  miracles s<w 
le  seul  témoignage  qui  soit  digne  de  lui:  1^ 
avez  envoyée  Jean  des  députés .  disait-il  M* 
Juifs,  et  il  a  rendu  témoignage  à  la  cenw. 
Pour  moi .  je  ne  reçois  point  le  témoigssgi 
dun  homme  (  Jean ,  V .  33  et  suit.  )  :  >*• 
je  dis  ceci  (  c'est-à-dire ,  je  vous  fais  soutenir 
de  celui  que  Jean  m'a  rendu)%  afin  q***0* 
soyez  sauvés.  Il  était  une  lampe  ardent*  « 
luisante  ;  et  vous  avez  voulu  vous  réjoui 
pour  un  peu  de  temps  à  l  éclat  de  sa  Im** 


(!)  Numquid  daemoiiium  potwt  coecorum  •** 
npcrire  !  (  disaient  quelques  Juifs  qui  repoog^ 
l'accusation  que  les  antres  faisaient  contre  j*» 
CliiiHi,  connue  s'il  eût  ét<S  possédé)  /«».  14  »• 
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Mais  pour  moi  j'ai  un  témoignage  plus  grand 
que  celui  de  Jean  :  car  les  œuvres  que  mon 
père  m'a  donné  pouvoir  de  faire;  les  œuvres, 
dis-je  t  que  je  fais ,  rendent  témoignage  pour 
mot,  que  c'est  le  Père  qui  m'a  envoyé. 

Nous  avons  eu  égard  jusqu'à  celle  heure  à 
la  préférence  que  Jésus-Chrisl  donne  à  ses 
propres  mi  rades  et  à  ceux  qu'il  a  hits  par 
ses  apôtres,  au-dessus  du  témoignage  que 
Jean-Baptiste  lui  a  rendu  :  mais  il  est  juste 
qu'après  lui,  nous  retournions  à  son  précur- 
seur, et  que  nous  Tassions  plus  d'usage  de 
nlle  lampe  ardente  et  luisante  que  n'eu  ont 
fait  les  Juifs,  qui  ont  admiré  dans  les  pre- 
miers moments  sa  lumière,  mais  qui  ne  se 
sont  pas  attachés  au  Messie  qu'elle  leur  dé- 
couvrait. 

article  phewer. —  lean-Baptiste  est  certai- 
nement le  précurseur  prédit  par  les  prophè- 
tes; et  par  conséquent  Jésus-Christ,  dont  il 
a  été  te  précurseur,  est  le  Messie* 

Il  faut  avant  tout  se  souvenir  que  Dieu 
avait  prédit  par  ses  prophètes  ,  que  lorsque 
Js  temps  seraient  accomplis,  il  ferait  précé- 
der le  Messie  par  un  ange ,  c'est-à-dire 
[Malach.,  111,  1  )  par  un  envojé  et  un  pré- 
curseur d'une  éininente  vertu,  qui  lui  prépa- 
rerait le  chem  n  cl  qui  disposerait  son  peu- 
p  eàle  recevoir. Voici,  dit  il,  par  le  prophète 
\h\n<h'wnqu* /envoie  mon Artge qui  préparera 
la  voie  devant  moi,  et  aussitôt  le  Seiyneur  que 
rouf  cherchez  et  l'ange  de  l'alliance  que  vous 
dé-irez  viendra  dans  son  tetpple. 

Ce  temple  est  crrlainement  celui  que  les 
Isr-.éliles  rchâlirent  après  avoir  été  délivrés 
de  la  captivité  de  Bahytonc,  comme  il  parait 
par  le  prophète  Aggéc  [Aggée,  11.  7  et  suiv), 
qui  vit  ait  dans  1:»  même  temps  que  Malachi  *, 
et  qui  consolait  les  Juifs  de  la  petitesse  et  de 
la  simplicité  de  cr  temple  très  éloigné  de  la 
magitilicencc  de  celui  <!e  Sèlomon.  en  les  as- 
surant que  le  Messie  y  viendrait  en  personne 
et  qu'il  y  annoncerait  la  paix;  et  qu'une 
telle  gloire  mettrait  ce  second  temple,  quoi- 
que pauvre,  fort  au-dessus  du  premier, 
quoique  for  y  eût  été  prodigué.  Encore  une 
fois,  dit  le  Seigneur  des  armées,  et  cette  fois 
inn  bientôt,  et  j'ébranlerai  le  ciel  et  la  terre . 
f agiterai  toutes  les  nations  ;  et  celui  qui  est 
attendu  et  désiré  de  toutes  les  nations  viendra. 
Je  remplirai  de  gloire  ce  temple  :  l'argent  est 
à  moi ,  et  l'or  est  à  moi ,  dit  le  Seigneur  des 
armées.  La  gloire  du  second  temple  surpassera 
la  gloire  du  premier,  et  ce  sera  dans  ce  lied-là 
*»éme  que  je  donnerai  la  paix,  dit  le  Seigneur 
éts  armées. 

Ce  temple  n'est  plus ,  il  y  a  plusieurs  siè- 
cles. f|  faut  donc,  ou  que  la  prophétie  soit 
fausse  si  le  Messie  n'est  pas  venu,  ou  que  le 
JUessic  soit  venu ,  si  la  prophétie  est  vérita- 
ble. La  preuve  ne  peut  être  plus  claire  pour 
«Jésus  Christ ,  ni  plus  pressante   contre  les 
Juifs  et  contre  ceux  qui  refusent  de  croire 
*ti  lut.  Elle  a  été  mise  ailleurs  dans  tout 
*on  jour  et  dans  toute  sa  force  ;  et  je  ne  le 
'épète  ici  en  un  mot,  que  parce  qu'elle  est 
fl'Jssi  concluante  pour  le  précurseur  du  Mes- 
l%  que  pour  le  Messie  même,  puisqu'il  doit 


le  précéder  avant  que  le  second  temple  soi! 
détruit;  et  que  Jésus-Christ  est  également 
reconnaissante  h  ce  que  les  prophètes  disent 
de  lui  et  à  ce  qu'ils  disent  de  l'ange  qui  doil'uii 
préparer  le  chemin  :  car  il  est  également  cer- 
tain qiw  Jésus-Chrisl  a  dû  venir  avant  la  (des- 
truction ilu  temple  elaprèsron  précurseur;  et 
comme  il  n'y  a  personne  qui  ait  pris  la  qua- 
lité dp  précurseur  du  Messîeavant  la  destruc- 
tion du  temple  que  saint  Jcan-llaplistc,  et 
<|iie  saml  Jcan-Rapliste  ne  s'est  dit  le  pré- 
curseur que  de  Jésus-Christ,  il  est  évident 
que  Jésus-Chrisl  est  le  Messie. 

article  il.  —  Autorité  du  témoignage  de 
Jean  Baptiste  par  l'union  et  le  concours  de 
plusieurs  circonstances  qui  en  démontrent 
la  vérité.  Prédiction  faite  à  Zacharie  qu% 
demeure  muet. 

Cette  preuve  est  d'un  grand  poids,  à  ne  la 
regarder  même  que  comme  on  vient  de  la 
proposer  :  mais  elle  a  une  tout  autre  force 
quand  on  la  considère  dans  toutt*  son  éten- 
due, et  qu'on  y  joint  toutes  les  circonstances 
qu'il  a  plu  à  la  divine  sngessc  d'y  unir  pour 
rendre  le  témoignage  du  précurseur  digne 
du  Messie,  et  pour  lui  acquérir  une  autorité 
capable  de  soumettre  tous  les  esprits  et  tous 
les  doutes. 

Vax  examinant  ces  circonstances,  je  no 
prétends  rien  dire  de  nouveau  :  mais  je  de- 
mande néanmoins  qu'unies  regarde  comme 
nouvelles,  cl  qu'en  se  transportant  au  temps 
où  les  choses  se  sont  passées,  ou  y  fasse 
les  mêmes  réflexions  qu  un  homme  sérieux 
e<  appliqué  à  chercher  la  vérité  aurait  dû  y 
Taire. 

On  sait  que  lorsque  le  temple  subsis- 
tait, les  prêtres  et  les  lévites  divisés  en  |  lu- 
sieurs  familles  y  servaient  partout,  et  que 
les  différents  ministères  leur  étaient  distribués 
par  sort,  pour  éviter  le*  jalousies  et  les  pré- 
férences. L'un  de  ces  ministères  et  même  le 
plus  important ,  était  celui  d'oflrir  des  par- 
fums sur  l'autel  d'or  qui  était  dans  l'intérieur 
du  temple,  où  les  seuls  prêtres  pouvaient 
entrer,  et  où  même  le  pré  re  chargé  de  c<  tto 
auguste  fonction  ne  pouvait  être  accomra- 

§nc  d'aucun  autre.  Zacharie,  qui  descendait 
'Aaron,  par  Ahia  ,  chef  de  l'une  des  2fe  fa- 
milles sacerdotales,  eut  en  p.irlage  pendant 
une  semaine  ce  saint  ministère  ,  et  lor  qu'il 
l'exerçait,  un  ange  s'apparut  h  lui,  qui,  le 
voyant  saisi  de  crainte,  lui  dit  :  Zacharie,  ne 
craignez  point ,  parce  que  votre  prière  a  été 
exaucée.  Elisabeth,  votre  femme  vous  enfante- 
ra un  pis  ,  auquel  vout  donnerez  le  nom  de 
Jean.  (  Luc ,  1 ,  13  et  suiv.  )  Il  sera  grand  de- 
vant  le  Seigneur,  et  il  sera  rempfi  du  Saint- 
Esprit  dès  le  rentre  de  sa  mère.  Il  convertira 
plusieurs  des  enfants  d'Israël  au  Seigneur,  leur 
Dieu;  et  il  marchera  devant  lui  dans  l'es- 
prit et  dans  la  vertu  d'Elie,  pour  réunir 
les  cœurs  des  pères  avec  leurs  enfants 
et  rappeler  les  incrédules  à  la  prudence  des 
justes,  pour  préparer  au  Seigneur  un  peuple 
parfait.  Ces  paroles  de  l'ange  sont  les  mêmes 
que  celles  du  prophète  Malachie  { MalacK 
lV,  à  la  fin.  ),  excepté  que  le  prcphêié  semr 
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ble  les  entendre  de  la  personne  même  d'EIic, 
au  lien  que  l'ange  les  applique  au  précurseur 
qui  aura  son  efficace  et  son  esprit. 

Zacharie  répondit  à  l'ange  :  A  quoi  con- 
naîtrai  je  la  vérité  de  ce  que  vous  me  dites  : 
car  je  suis  vieux  et  ma  femme  est  avancée  en 
âge  (  Elle  était  outre  cela  naturellement  sté- 
rile- v.  7.)  Fange  lui  répondit  :  Je  suis  Gabriel 
gui  assiste  devant  Dieu.  J'ai  été  envoyé  pour 
vous  parler  et  pour  vous  porter  cette  heureuse 
nouvelle;  et  dans  ce  moment  vous  allez  devenir 
muet  et  vous  ne  pourrez  plus  parler  jusqu'au 
four  que  ceci  arrivera ,  parce  que  svous  n'avez 
pas  cru  à  mes  paroles,  qui  s'accompliront  en 
leur  temps.  Cependant  le  peuple  attendait  Za- 
charie, et  s'étonnait  de  ce  qu'il  demeurait  si 
longtemps  dans  le  temple;  mais  étant  sortiil 
ne  pouvait  leur  parler,  et  ils  connurent  aux 
signes  qu'il  leur  faisait ,  qu'il  avait  eu  une  vi- 
sion  dans  le  temple,  et  il  demeura  muet. 

article  m.  —  Fécondité  d'Elisabeth  âgée  et 
stérile.  La  parole  rendue  à  Zacharie.  Prédic- 
tion claire  du  ministère  futur  de  son  fils. 

Je  consens  qu'on  suspende  son  jugement 
sur  ce  qui  s'est  passé  dans  le  temple.  Mais 
voilà  Zacharie  muet ,  et  il  Test  devenu  dans 
le  temps  qu'il  offrait  à  Dieu  un  sacriGce.  Ces 
signes  qui  font  entendre  qu'il  a  eu  une  vi- 
sion céleste ,  seront  expliqués  par  l'événe- 
ment. Je  me  contente  à  présent  du  seul  fait, 
dont  tout  le  peuple  est  témoin. 

Elisabe. h,  devenue  féconde  dans  sa  vieil- 
lesse* cacha  son  état  pendant  cinq  mois 
(  v.  24  et  25.  )  en  admirant  la  grâce  que  Dieu 
lui  avait  faite  de  la  délivrer  de  l'opprobre  at- 
taché à  la  stérilité,  et  lorsqu'elle  accoucha 
d'un  fils ,  ses  voisins  et  ses  parents  vinrent 
se  réjouir  avec  elle  de  ce  que  Dieu  avait  si- 
gnale sa  miséricorde  à  son  égard.  Au  hui- 
tième jour,  qui  était  celui  de  la  circoncision, 
(y.  57  et  suiv.  ),  ils  voulurent  nommer  l'enfant 
Zacharie  •  du  nom  de  son  père,  mais  la  mère 
prenant  la  parole ,  leur  dit  :  non,  mais  il  sera 
nommé  Jean.  Ilsluireprésentèrent  que  personne 
dans  sa  famille  n'avait  porté  ce  nom,  et  ils  de- 
mandèrent par  signes  au  père  comment  il  vou- 
lait qu'on  nommât  son  fils  ;  il  écrivit  sur  des 
tablettes  :  Jean  est  le  nom  qu'il  doit  avoir.  Ce 
qui  étonna  tout  le  monde  ;  cl  à  l'instant  non- 
seulement  l'obstacle  de  sa  parole  fut  levé, 
mais  il  fut  lui-même  rempli  du  Saint-Esprit, 
cl  il  prophétisa ,  en  disant  (  v.  68.  )  :  Béni 
soit  le  Seigneur  de  ce  qu'il  a  visité  et  rache- 
té son  peuple...  (  v.  66  ).  Le  bruit  de  ces 
merveilles  se  répandit  dans  tout  le  pays  des 
montagnes  de  Judée,  (1)  ceux  qui  en  eurent 
connaissance  ,  en  conservèrent  précieusement 
le  souvenir,  en  se  disant  Isr  uns  aux  autres  : 
Quel  pensez-vous  que  sera  un  four  cet  enfant  ? 
car  la  main  de  Dieu  est  clairement  marquée 
dans  les  prodiges  qui  oût  accompagné  sa  nais- 
sance. 

1/admirnlion  de  ces  personnes  n'était-cllo 
pas  bien  fondée?  et  les  prodiges  qui  les 

(I)  Posuerunl  omîtes,  q»l  audieruni,  in  corde  sirn, 
dicritles  :  Qui»,  pnia*,  puer  islerrilT  cKii'in  iwuus 
butiitui  or?'  mm  illc.  f  .  06. 


4!t 

étonnaient,  n'étaient-ils  pas  manifeste*?  Za- 
charie muet  pendant  plus  de  neuf  mois ,  et 
recouvrant  subitement  la  parole,  ne  mérita 
l-il  pas  d'être  cru  sur  ce  qui  lui  était  irrité 
dans  le  temple?  la  naissance  d'un  G?s,  dans 
sa\ieillesse,et  lorsqu'Elisabcth,  semblable  a 
Sara  pour  la  stérilité  et  pour  l'âge,  n'était 
plus  en  état  de  concevoir,  ne  justific-t-HIe 
pas  la  promesse  que  l'ange  lui  en  arail  faite? 
Zacharie  avait-il  intérêt  de  publier  son  man- 
que de  foi?  et  n'aurait-il  pas  pu  attribuer 4 
une  autre  cause  son  silence,  s'il  avait  voulu? 
Que  faudra-t-il  de  plus  extraordinaire  et  «le 
plus  miraculeux  pour  rendre  les  hommes  at- 
tentifs à  la  naissance  du  précurseur  du  Mes- 
sie ?  et  si  des  prodiges  d'un  tel  éclat  et  d  une 
telle  notoriété  ne  Suffisent  pas  pour  le  rendre 
respectable  à  tout  Israël ,  je  ne  sais  pas  ce 
que  l'incrédulité  peut  exiger  de  plus. 

Mais  écoulons  Zacharie  ;  el  dans  son  can- 
tique, très-mystérieux  certainement  et  très- 
profond  ,  ne  considérons  que  ce  qu'il  dit  de 
son  fils ,  en  lui  adressant  la  parole  (  r.  76  )  : 
Pour  vous,  petit  enfant^  vous  serez  appelé  le 
prophète  du  Très- Haut  :  car  vous  marcherez 
devant  le  Seigneur  pour  lui  préparer  ses  voies; 
pour  donner  â  son  peuple  ta  connaissance  du 
salut ,  afin  qu'il  obtienne  la  rémission  de  $n 
péchés ,  par  les  entrailles  de  la  miséricorde  de 
notre  Dieu,  qui  ont  porté  celui  qui  est  ftf- 
rient  (1),  à  nous  visiter  d'en  haut,  pour  éclairer 
ceux  qui  liabitent  dans  les  ténèbres  el  dont 
l'ombre  de  la  mort,  et  pour  conduire  nos  pieds 
dans  le  chemin  de  la  paix. 

Sur  quoi  se  fondait  Zacharie  pour  donner 
à  son  fils  la  qualité  de  précurseur  du  MesMr, 
et  pour  annoncer  même  très-clairement  U 
naissance  prochaine  du  Messie  ?  Quelle  lu- 
mière avait-il  sur  des  choses  si  secrètes  el 
si  inconnues,  s'il  n'avait  eu  aucune  révéla- 
tion  dans  le  temple?  On  ne  peut  pas  dire, 
lorsqu'on  nie  celle  révélation,  qu'il  avait  ap- 
pris de  Marie  l'incarnation  du  Verbe,  et 
qu'il  avait  su  d'Elisabeth  le  tressaillcrn*  »l 
surnaturel  de  Jean  dans  son  sein.  Oui  que 
j'ai  en  vue  ne  sont  pas  assez  heureux  pour 
croire  ces  mystères  d'une  manière  fenue  ri 
constante  :  el  s'ils  en  étaient  persuades,  ils 
le  seraient  aussi  de  la  vision  céleste  de  Za- 
charie. Sur  quoi  donc  étaient  appuyées  deux 
prédictions  aussi  étonnantes  et  aussi  peu 
vraisemblables,  et  avancées  néanmoins  a» ce 
tant  de  sûreté,  el  en  termes  si  clairs  et  m 
précis?  l'événement  ne  les  a-t-il  pas  ju*li- 
flés?  et  cet  événement  a-l-il  pu  être  prou 
par  des  conjectures  humaines  ?  Il  faut  dotx 
nécessairement  avouer  l'apparition  de  l'an- 
ge Gabriel  à  Zacharie  ;  el  dès  lors  tout  est 
avoué.  Jésus-Christ  est  le  Très-Haut  dont 
Jcan-Bapliste  est  le  prophète  :  il  est  l'Orient, 
dont  Jean  est  l'aurore.  Il  est  le  Sauveur  qui 
délivre  les  hommes  de  leurs  péchés,  et Icân 
lui  prépare  les  voies  par  la  pénitence* 

(I)  Cesl  Jésus-Christ ,  et  non  saint  Jean,  q«  en 
npixïlc  Orient  ,  les  prophètes  appellent  êim  m 
Messie. 
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article  ir.—  Jean  caché  dans  le  désert  jusqu'au 
jour  de  sa  manifestation ,  et  annonçant  dès 
quil  parait  que  le  Messie  est  venu,  quoiqu'il 
ne  le  connaisse  point  distinctement ,  est 
certainement  instruit  par  une  lumière  di- 
vine. 

Après  le  grand  éclat,  qui  rendit  tout  le 
inonde  allenlif  aux  grâces  extraordinaires 
tjue  Dieu  répandait  sur  les  premières  an- 
nées (1)  d'un  enfant  destiné  à  un  si  auguste 
ministère,  Jean  disparut,  et  Dieulecac*a 
dans  le  déscrl  jusqu'au  temps  où  il  avait  ré- 
solu de  le  manifester  à  tout  Israël. 

Ce  fait  ne  peut  être  contesté.  On  ne  sait 
rien  de  Jean  depuis  sa  naissance,  jusqu'à  ce 
au'il  vint  prêcher  la  pénitence  sur  les  rives 
du  Jourdain,  étant  alors  âgé  d'environ  trente 
ans;  et  l'élonncment  où  tout  le  monde  fut  de 
son  genre  de  vie,  de  son  zèle  et  de  ses  dis-* 
cours,  est  une  preuve  qu'il  avait  été  inconnu 

jusque-là. 

Dieu,  en  le  séparant  ainsi  du  commerce 
des  hommes,  avait  voulu  l'exempter  des  plus 
légères  fautes,  inévitables  aux  plus  justes 
d;ms  ce  commerce  ;  le  préparer  par  une 
grande  sainteté  à  être  le  précurseur  du  saint 
des  saints,  et  lui  attirer  un  grand  respect  et 
une  grande  autorité  par  une  si  longue  re- 
traite, lorsqu'il  en  sortirait  pour  déclarer 
que  le  royaume  du  ciel  était  proche  et  que 
le  Messie  était  venu. 

Mais  outre  ces  motifs,  Dieu  avait  voulu 
prévenir  tous  nos  doutes  et  oter  tout  pré- 
texte à  nos  déGanccs,  en  enlevant  dès  la  plus 
tendre  enfance  le  prophète  du  Messie  (2) ,  et 
en  le  tenant  caché  dans  le  désert,  jusqu'à  ce 
qu'il  lui  donnât  ordre  d'aller  lui  préparer  la 
îoîe,  et  d'annoncer  à  Israël  qu'il  était  venu, 
quoiqu'il  fût  encore  ignoré.  Car  y  avait-il . 
rien  de  moins  suspect,  que  de  voir  sortir  du 
désert  un  homme  dont  la  naissance  avait  été 
accompagnée  de  taut  de  miracles,  et  dont  on 
n'avait  rien  su  jusque-là  ,  de  le  voir,  dis-je, 
sortir  du  désert  pour  dire  dès  sa  première 
apparition  que  les  promesses  étaient  accom- 
plies; que  le  royaume  du  ciel  était  proche; 
que  le  libérateur  si  longtemps  attendu  allait 
se  manifester ,  et  qu'il  fallait  s'empresser 
pour  lui  aplanir  les  chemins,  en  levant  parla 
pénitence  tous  les  obstacles  à  sa  venue? 

Qu'on  examine  cet  homme  extraordinaire 
et  qu'on  écoute  ce  qu'il  dit.  D'où  l'a-t-il 
appris  ?  de  qui  a-t-ii  pu  prendre  conseil?  avec, 
quelle  autorité  assure-t-il  ce  qu'il  avance? 
Qui  s'attendait  un  moment  avant  sa  mani- 
festation, à  de  telles  nouvelles?  peut-il  être 
douteux  que  ce  soit  l'esprit  de  Dieu  qui  l'en- 
voie et  qui  l'a  instruit? 

Mais  demandons-lui  où  est  le  Messie?  je 
twiis,  dit-il,  certainement  qu  il  est  venu  (3)  et 

(\)  Puer  crcsccbal ,  et  confortabatur  spirilu  :  et 
tifti  in  dcseriis  usque  iu  dieai  o&lensioras  sus:  ad 
Wacl.  Lue,  1.  80. 

(2)  Yecil  Joanues  Bipiista  dicens  :  Pœnitenlinm 
*î%  appropinqu  ivit  eniui  regnuin  cœlorum.  Mauh. 
5. 1  a  2. 

(5)  èJcdius  resirum  sletit .  quem  vos  nescilis. 
'«•.  i,  26. 


qu'il  est  au  milieu  de  son  peupla  ;  mais  je  no 
le  connais  point  :  je  ne  l'ai  jamais  vu  :  je  no 
pourrais  le  démêler  parmi  lès  autres,  sans  un 
signe  que  Dieu  m'a  donné  pour  le  distinguer, 
et  je  nai  point  encore  remarqué  celui  a  qui 
ce  signe  convient;  lorsqu'il  me  sera  montré 
avec  celte  distinction ,  je  le  déclarerai  à  tout 
le  monde ,  mais  jusque- là,  je  ne  le  puis. 

Un  homme  sage  aurait-il  pu  écouter  cela 
avec  indifférence,  s'il  avait  été  présent?  Au- 
rait-il pu  mépriser  une  nouvelle  de  celte  con- 
séquence, assurée  par  un  homme  si  visible- 
ment inspiré?  aurait-il  pu  sans  renoncer  à  la 
raison  soupçonner  ce  prophète,  sortant  ac- 
tuellement du  désert,  et  invisible  jusqu'à  co 
moment  à  tout  Israël ,  d'avoir  concerté  tout 
cequ'ildiiavecie  nesaisauel  prétendu  Messie; 
dont  il  affecte  d'ignorer  le  visage  et  le  nom  ? 
L'incrédulité  serait-elle  alors  différente  de  la 
folie?  et  un  homme  sensé  voudrait-il  risquer 
son  salut  sur  une  supposition  si  déraisonna- 
ble? Il  faut  cependant  ou  tomber  dans  cet 
excès,  ou  reconnaître  Jçan-Baptisle  pour 
prophète,  et  Jésus-Christ  pour  le  Messie  et 
pour  le  Sauveur  promis ,  ce  qui  comprend 
tout  et  termine  tout. 

article  v.  —  Le  caractère  personnel  dt  saint 
Jean,  et  Vidée  qu'il  a  du  Messie  et  de  la 
vraie  justice,  sont  des  preuves  que  sa  mis- 
sion est  divine. 

Mais  supportons  avec  patience  la  timidité 
et  l'irrésolution  d'un  homme  qui  ne  refuse- 
rait pas  de  croire,  mais  qui  voudrait  seule- 
ment prendre  toutes  les  précautions  possibles 
f>our  n'être  pas  trompé,  et  examinons  avec 
ui  le  prophète  qui  nous  annonce  la  venu  ^ 
du  Messie.  S'il  est  de  mauvaise  foi ,  il  a  sans 
doute  les  mêmes  idées  du  Messie  que  le  com- 
mun des  Juifs.  Il  veut  le  faire  régner,  lui 
gagner  l'esprit  du  peuple ,  le  représenter 
comme  un  homme  zélé  pour  la  gloire  de  sa 
nation  et  pour  sa  liberté,  et  partager  ensuite 
avec  lui  le  crédit,  l'autorité  cl  les  autres 
avantages  du  commandement. 

Mais  c'est  ici  tout  le  contraire;  car,  non 
seulement  ce  prophète  porte  l'amour  de  la 
pauvreté  et  de  l'austérité  pour  lui-même 
jusqu'à  l'excès  ,  mais  il  ne  parle  du  Messie 
que  comme  d'un  juge  sévère  des  consciences, 
ennemi  de  la  fausse  vertu  et  de  la  fausse 
justice ,  cl  opposé  en  tout  aux  préjugés  des 
Juifs;  mais  conforme  eu  tout  à  la  véritable 
idée  qu'en  ont  eue  les  anciens  prophètes 
(Matlh. ,  111 ,  7,  etc.;  Luc,  111,  2)  :  Race  de 
vipères ,  disait-il  aux  Pharisiens ,  et  à  tout  le 
peuple  qui  venail  à  son  baptême ,  qui  vous  a 
avertis  de  fuir  la  colère  à  venir  f  Faites  donc  de 
dignes  fruits  de  pénitence....  et  ne  pensez  pns 
dire  en  rnus-mêmes  :  nous  avons  Abraham 
pour  pèn  :  car  je  vous  déclare  que  Dieu  peut 
faire  naître  de  ces  pierres  mêmes  des  enfants 

Ego  nescirbnm  eiim,  se<l  m  manifcsliMur  in  Israël 
pmpterea  veni  ego  in  aqua  bapliznns,  51 . 

Kgo  nesciebam  enin,  seu  qui  misil  me  hnplizarc  in 
aqna  ,  ille  midi  diiil  :  super  quem  vider! *  spiiimin 
desceiidcuiem ,  ei  inuneiiieoi  super  eum,  hic  est 
qui,  ce,  55. 
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à  Abraham,  la  cogné't  **t  déjà  à  la  racine 
des  arbres.  Tout  arbre  qui  ne  produit  point 
V  bon*  fru  ts,  sera  coupé  et  jeté  au  feu.  Pour 
nè'ii ,  je  vous  baptise  dans  l'eau  pour  la  péni- 
terne  (  Luc,  111,  16)  :  mai*  celui  qui  vient 
après  moi  est  pins  puissant  que  moi ,  et  Je  ne 
suis  pas  digne  de  dénouer  les  cordons  de  ses 
souliers.  Cest  lui  qui  vous  baptisera  dans  le 
Suint- Esprit  et  dans  le  feu.  Il  a  déjà  le  van 
à  la  main  ;  et  il  nettoiera  parfaitement  son 
aire:  il  amassera  son  blé  dans  le  grenier; 
mais  il  brûlera  la  paille  dans  un  feu  qui  ne 
s'éteindra  jamais. 

Rcrotuiatl-oii  à  une  doctrine  si  pure,  si 
spirituelle,  si  désintéressée,  si  contraire  aux 
intentions  d'un  homme  artiGcieux  et  popu- 
laire, le  faux  prophète  d'un  Taux  Christ?  et 
n'y  reconnail-on  pas  au  contraire  le  même 
esprit  qui  avait  prédit  par  le  prophète  Ma la- 
chie,  le  précurseur  du  vrai  Messie,  et  le  ca- 
ractère de  l'un  cl  de  l'autre?  J'envoie  mon 
ange  {Ma'ach.,  111, 1  et  suiv.) ,  dit-il  au  nom 
du  Seigneur  des  armées,  qui  préparera  la 
noie  devant  moi  ;  et  aussitôt  le  Seigneur  que 
tous  cherchez,  et  l'ange  de  r alliance  que  vous 
désirez  viendra  dans  sbn  temple  :  mais  qui 
pourra  se  former  une  véritable  idée  du  jour  de 
son  avènement ,  et  qui  sera  digne  de  paraître 
devant  lui?  car  il  sera  comme  un  feu  qui 
éprouve  les  métaux.  Il  fondra  et  il  purifiera 
l'argent.  Il  éprouvera  comme  l'or  et  l'argent, 
les  enfants  de  Lévi,  cest-à  dire  ceux  qui  sont 
honorés  du  sacerdoce  et  du  ministère  du  tem- 
ple ,  et  qui  paraissent  les  plus  purs  dans  tout 
Israël.  Voilà ,  dit-il  encore  (Malach. ,  IV,  6), 
Que  je  vous  envoie  le  prophète  Elie  avant  que 
le  grand  et  terrible  jour  du  Seigneur  arrive , 
afin  qu'il  convertisse  le  cœur  des  pères  vers 
leurs  enfants ,  et  celui  des  enfants  vers  leurs 
pères;  de  peur  que  lorsque  je  viendrai ,  je  ne 
frappe  la  terre  d'un  analheme  général. 

ariicle  vi.  —  Le  refus  constant  de  saintJean 
de  passer  pour  le  Messie  est  une  preuve  con- 
vaincante de  sa  sincérité* 

Jusqu'ici  tout  se  soutient  d'une  manière 
admirable;  mais  ce  qui  suit  me  parait  en- 
core plus  convaincant  et  plus  fort,  et  je 
prie  qu'on  examine  si  j'ai  raison.  Jean-Bap- 
tiste p.trut  si  grand  à  tout  le  peuple  (1), quoi- 
qu'il ne  fît  point  de  miracles,  quoit  était 
disposé  à  le  reconnaître  pour  le  Messie ,  et 
aue  les  pharisiens  mémos  lui  envoyèrent 
.  les  députés  pour  lui  demander  s'il  l'était. 
Ge*  députés  avaient  été  choisis  parmi  les 
préires  et  les  lévites  ,  et  ils  auraient  eu  dans 
k*  public  une  grande  autorité,  si  Jean  avait 
voulu  s'en  servir,  en  répondant  selon  leur 
pensée ,  ou  en  mêlant  pour  le  moins  quelque 
obscurité  dans  ses  réponses.  Mais  voyez  si 
l'humilité  et  la  sincérité  peuvent  répondre 
I  lits  nettement.  Qui  étes-vous,  lui  dirent-ils? 
Je  ne  suis  pas  le  Christ ,  leur  répond. t-il  ;  et 
sur  cela  mon  aveu  est  clair  et  précis ,  je  vous 
déclare  aue  je  ne  le  suis  pas.  Quoi  donc ,  lui 
demandèrtni-ils .  étes-vous  Elie?  et  il  dit 

(I)  Eiitiimanie  populo,  et  eogitanlibtu  omntbit» 
«  Janine,  ne  f  .rie  ip«c  csmi  Chrijiuj.  Luc.  3 ,  13,  • 


(Jean,  1 ,  29  et  suîe.)  ?  le  ne  le  suis  point. 
Etes-vous  prophète  ?  et  il  leur  répondit  :  Mon. 
11  était  Elie  par  l'esprit  et  par  le  zèle,  Il  était 
plus  que  prophète.  Il  aurait  pu  réponlre 
avec  vérité  je  suis  Elie  ,  et  je  suis  prophète: 
mais  il  pouvait  répondre  aussi  dans  un  au  le 
sens  très-véritable  qu'il  n'était  point  Elie,  et 
qu'il  n'était  pas  venu  prédire  l'avenir  et  les 
mystères  futurs  du  Messie,  comme  les  pro- 
phètes ;  et  il  choisit  ce  dernier  comme  plus 
conforme  à  l'humilité.  Les  députés  ajou- 
tèrent :  Qui  étes-vous  donc  t  afin  que  nous 
puissions  rendre  réponse  à  ceux  qui  nous  ont 
envoyés?  Que  dites-vous  de  vous-même?  U 
suis ,  répondit-il ,  la  voix  de  celui  qui  crie 
dans  le  désert  :  Rendez  droites  les  voies  dts 

Seigneur,  comme  a  dit  le  prophète  /«rie 

Or  ceux  qui  lui  avaient  été  envoyés  t  étaient 
des  pharisiens,  et  ils  lui  demandèrent:  Pourquoi 
donc  baptisez-vous,  si  vous  nétes  ni  le  Christ, 
ni  Elie,  ni  prophète?  Jean  leur  répondit  :  Jt 
baptise  dans  l  eau  ;  mais  il  y  en  a  un  au  mi- 
lieu de  vous  que  vous  ne  connaissez  pas.  Cest 
lui  qui  doit  venir  après  moi,  et  je  ne  suis  pas 
digne  de  dénouer  le  cordon  de  ses  souliers. 

Serait-il  possible  qu'après  de  telles  ré- 
ponses ,  si  simples ,  si  précises  ,  si  humbles 
faites  dans  de  tel.es  circonstances,  et  qu'.î 
eût  été  si  facile  de  tourner  d'une  minière 
plus  avantageuse  s:ins  blesser  la  vérité;  se- 
rait il  possible,  dis-jc,  qu'après  de  telles 
preuves  de  sincérité ,  Ton  soupçonnât  d'arti- 
fice et  de  mauvaise  loi  celui  qui  en  est  si 
clairement  ennemi  ? 

Mais  je  veux  bien  l'en  croire  capable  m 
moment  pour  confondre  l'incrédulité.  Pour- 
quoi donc  cet  homme  plein  d'artifice,  n'ac- 
cepte-l-il  pas  la  qualité  de  Messie  qu'on  lui 
oflre  sans  qu'il  l'ait  recherchée?  Pourquoi 
ne  proGte-l-il  pas  pour  soi-même  de  la  dis- 
position générale  du  peuple ,  des  prêtres  et 
des  pharisiens  en  sa  faveur?  Pourquoi  re- 
serve-t-il  pour  un  autre  qui  n'y  a  aurnn 
droit ,  et  dont  il  connaît  l'ambition  et  l'im- 
posture, une  gloire  qu'il  mérite  pour  le 
moins  autant  que  lui?  Pourquoi  ne  lèpre- 
vient-il  pas  dans  le  temps  qu'il  est  encore 
caché  dans  la  foule  du  peuple  et  inconnu? 
Que  peut-il  craindre  d'un  rival  qui  est  ignoré 
et  dont  il  peut  anéantir  tous  les  dessein*  pjr 
un  aveu  qu'on  lui  demande  ? 

Il  sait  mieux  que  personne  que  re  prétend  i 
Messie  n'a  ni  mission  ni  caractère.  Il  sa;t 
qu'il  a  concerté  avec  lui  tout  ce  prélude  .  et 
qu'il  ne  fait  qu'exécuter  le  complot,  et  suivre 
le  plan  dont  ils  sont  convenus  pour  tromper 
le  monde.  Il  ne  peut  donc  estimer  sincèrement 
le  séducteur  qu'il  lui  est  si  aisé  de  supplan- 
ter ,  ni  se  regarder  comme  plus  criminel  en 
se  mettant  à  sa  place,  qu'en  lui  préparant  le 
chemin.  Pourquoi  donc  conlinue-t-il  A  parler 
de  lui  avec  tant  de  respect ,  et  de  soi-ml"  * 
avec  tant  de  modesiie ,  lorsque  la  préferrnee 
lui  est  acquise  de  droit,  et  que  le  peuple 
ignore  si  c'est  une  préférence  qui  lui  pui;*e 
être  contestée?  Qu'cspèrc-t-il  d'une  si  ridi- 
cule humilité?  Quelle  fortune  attend-il  â'um 
inconnu  qui  n'aura  peut-être  pas  autant  de 
succès  que  lui ,  et  qui  après  tout  ne  poorrj 
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placer  lui-même  su  le  voulait  7  lit  pourq 
Jean-Baptiste  n'est-il  hypocrite  que  pour 
l'intérêt  d'iui  autre  ,  pouvant  si  facilement  et 
si  promptemeiil  jouir  pour  lui-même  du  fruit 
de  son  hypocrisie-?  Je  maintiens  que  tout 
c<la  forme  une  démonstration  comparable 
au*  plus  évid-  nies;  et  je  suis  persuadé  qu'il 
fdol  se  faire  autant  de  violence  pour  y  remis- 
ier, que  pour  résister  au*  démonstrations 
mathématiques. 

abticlb  vu.  —  Les  sentiments  de  saint  Jean 
par  rapport  à  Jésus-Christ  dont  it  désire 
que  la  gloire  augmente  aux  dépens  de  la 
sienne,  donnent  à  son  témoignage  une  nou-> 
telle  dignité. 

Mais  approfondissons  encore  celle  preuve, 
rt  voyons  aVec  quelle  sincérité  et  avec  quel 
désintéressement  cet  homme  admirable  ap- 
plaudit à  la  réputation  et  à  la  gloire  que  Jé- 
sus-Christ acquérait  chaque  jour  par  ses  mi- 
racles ,  pendant  que  lui-même  perdait  tous 
1rs  jours  quelque  chose  de  cette  idée  excès- 
site  que  le  peuple  avait  eue  de  lui.  Ses  dis- 
ciples en  étaient  affliges ,  et  ils  lui  représen- 
tèrent un  jour  a\ec  un  sentiment  de  jalousie 
(Jean.  111,  16,  etc.),  que  Jésus-Christ  dont 
il  avait  parlé  si  honorablement,  commençait 
lukiiémt*  à   baptiser,  et  que  tout  le  monde 
cillait  à  lui  :  mais  voici  comment  il  leur  ré- 
pondit :  L'homme  ne  peut  rien  recevoir  s'il  ne 
lui  a  été  dovné  du  ciel.   Vous  m'êtes  vous- 
mêmes  témoins  que  je  vous  ai  dit  que  je  ne 
mi*  pas  le  Christ,  mais   que  j'ai  été  envoyé 
devant  lui.  L'époux  est  celui  à  ./ui  est  l'épouse; 
mais  l'ami  de  l'époux  t  qui  se  lient  debout  et  * 
qui  V écoute,  est  ravi  de  joie  à  cause  de  la  voix 
de  l'époux.  Je  me  vois  donc  maintenant  dans 
l'accomplissement  de  cette  joie.  It  faut  qu'il 
croisse  et  que  je  diminue,  telui  qui  est  venu 
éCen  haut  est  au-dessus  de  tous.  Celui  qui  tire 
son  origine  d<i  la  terre ,  est  de  la  ter  e ,  et  ses 
parolet  tiennent  de  la  terre.  Celui  qui  eW  venu 
du  ciel  est  au-dessus  de  tous. 
11  n'y  a  rien  de  plus  sublime  ni  de  plus 
arfail qu'une  telle  réponse,  qui  cpmprtud 
e»  vérités  les  plus  secrètes  et  en  même  temps 
les  plus  essentielles  du  christianisme  ,  et  qui 
supposa  dans  Jean-Baptiste  une  lumière  et 
nue  sagesse  fort  ai.-dessus   de   l'humaine. 
Vous  paraissez  affligés,  d.sait-il  à  ses  dis- 
ciples, de  ce  que' Ton  s'empresse  moins  à 
mon  égard,  et  de  ce  tfaeje  mérite  d'un  autre 
obscurcit  et  couvre  le  mien.  Mais  ce  que  j'ai» 
j«  l'ai  reçu;  je  n'ai  ou  me  rien  donner,  et 
tout  m'est  venu  du  cieL  C'est  s'affliger  des 
dons  de  Dieu  que  de  s'affliger  de  ce  qu'un 
autre 
tous 

avei  — r --  ^  „  ... 

nistre  et  non  l'époux.  L'Eglise  n  est  point  à 
moi  :  je  suis  dans  son  sein  comme  l'un  de  ses 
enfants.  Mais  ce  n'est  pas  moi  qui  la  rends 
ni  sainte  ni  féconde.  Il  n'y  a  que  le  Messie 
qui  soit  en  même  temps  son  père  et  son 
ipoax  ;  et  il  y  a  longtemps  que  cet  époux  est 
«llondu.  Les  serviteurs  Tout  précédé,  mais 
lit  nom  pu  ni  tenir  sa  place ,  ni  nous  conso- 


ler de  son  absence.  Aujourd'hui  j'entends  sa 
voix  ,  bien  différente  de  celle  de  Moïse  et  des 
prophètes.  Je  l'écoute  avec  respect  et  avec 


t 


de  Dieu  que  de  s'affliger  de  ce  qu  un 
i  est  plus  grand  que  moi.  Dès  que  je 
ai  dit  que  je  n'étais  pas  le  Christ ,  \ous 
dû  comprendre  que  je  n'étais  que  mi- 


joie.  Je  l'écoulé  en  me  tenant  debout  ;  et  je 
serais  bien  fâché  que  pendant  qu'il  pare  y 
on  vint  à  moi  pour  m'eutendre.  Je  lui  ai  pré- 
paré le  chemin,  et  je  n'ai  qu'à  dispirailre 
après  qu'îi  est  venu.  J'ai  intérêt  n'oi-méoie 
à  sa  gloire ,  et  1  s  mêmes  raisons  qui  me 
l'ont  'ail  annoncer  avant  qu'il  se  montré! , 
m'obligent  à  me  retirer  après  qu'.l  s'est  mon- 
tré :  ce  sertit  retenir  les  honr.es  dans  la 
bassesse  et  dans  la  miser»,  et  y  demeurer 
moi-même,  que  de  prétendre  me  les  attacher. 
Je  ne  puis  les  changer  ui  les  rendre  heureux: 
je  suis  comme  eu\  né  de  la  terre,  cl  mes  pa- 
roles impuissantes  et  sans  efficace  ne  peuvent 
leur  rendre  l'origine  céleste  qu'ils  oui  perdue. 
11  n  y  a  que  celui  qui  est  le  Cré  leur  et  qui 
est  au-dessus  de  tous,  qui  soit  l'objet  de  no- 
tre toi  et  de  notre  espérance.  Il  faut  être  Dieu 
pour  sauver  les  hommes  et  pour  les  refor- 
mer. 

Tout  cela  est  compris  dans  les  paroles  de 
saint  Jean,  que  je  n'ai  un  p<  u  étendues, 
qu'afin  d'en  rendre  le  sens  plus  intelligible  à 
ceux  qui  n'en  auraient  peut-être  vu  qu'une 
partie;  et  je  demande  a  (juiconque  se  donne 
la  p  iue  de  lire  ceci,  s'il  est  pos  ible  de  s  up~ 
çonner  un  h  mime  d'une  (elle  v crtu  e1  d'une 
telle  sineérilé.  d'avo  r  concerté,  et  d  avoir 
même  imaginé  le  caractère  qu'il  soutient  si 
dignement ,  quand  d'ail, eurs  toutes  les  cir- 
constances n'y  seraient  point  opposées  ? 

article  vin.  —  Le  martyre  de  saint  Jean  met. 
le  sceau  à  son  témoignage.  Réflexions  im- 
portantes sur  le  caractère  de  sa  fermeté,  et 
sur  sa  prudence  pour  détacher  de  lui-même 
ses  disciples  et  les  conduire  à  Jésus-CUrist. 

Mais  ce  nVst  pas  tonl.  Il  manquerait  un 
trait  essentiel  au  témoignage  de  saint  Jean  , 
s'il  ne  l'awiit  scellé  de  sou  sang,  et  s'il  ava.l 
eii  une  autre  récompense  en  cette  vie  de  son 
amour  et  de  son  zèle  pour  la  justice  et  pour 
la  vérité,  que  la  gloire  de  mourir  pour  elle. 
On  sait  qu'étant  dans  l.i  Galilée  (M art ,  VI  , 
17  et  suit.),  où  commanda:!  Hérode,  il  reprit 
ce  prince  de  ce  qu'il  avait  épousé  Héro  lias, 
quoiqu'elle  fût  femme  de  Philippe  son  f.ère  ; 
et  que  ce  prince  offensé  de  cette  liberté  le  fit 
nicllre  <>n  prison  (I),  et  même  dans  les  fers  , 
san?  oser  ne  ma  oins  lui  oter  la  vie,  quoi- 
qu/Hérodiascn  eût  formé  le  dessein,  et  qu'elle 
emplovâl  tous  ses  artifices  pour  l'exécuter  ; 
parce  qu  Hérode,  dit  l'évangelisle  (2) ,  regar- 
dait Jean  comme  un  homme  juste  et  saint  r 
qu'il  le  craignait  et  avait  du  respect  pour  lui^ 
et  qu'il  faisait  même  beaucoup  de  choses  selon 

(!)  Tcnuil  Jcnnnem  ,  et  \inxîl  ernn  I"  careere. 
Ilerodias  auleui  insidiabalur  illi,  cl  *ofcbal  occidcro 

eum,  nec  potcr.it. 

(2)  ilurodes  metiiebat  Jiiannem,  sciens  eum  virmn 
jiisiiiiii  et  saiicuini ,  et  'ciislmli«tai  eum ,  ei  auiln»  vQ 
nmlia  faciebat,  ci  hbcuior  eum  audicbal.  Marc,  toct 
citato. 
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sesavif,  et  était  bien  aise  de  Ventendre.  On 
sait  aussi  comment  ce  prince  faible,  super- 
stitieux cl  cruel,  se  rendit  à  la  passion  (THé- 
rodias,  par  la  crainte  d'un  parjure;  et  com- 
ment il  sacrifia  ses  lumières  et  sa  conscience 
à  d'injustes  et  de  frivoles  motifs. 

Ce  que  je  considère  ici  se  réduit  à  ces 
chefs  qui  sont  essentiels  à  mon  dessein.  Pre- 
mièrement, ce  n'est  point  pour  lui-même  ni 
pour  aucune  accusation  personnelle  que  Jean 
est  mis  en  prison,  et  ensuite  décapité.  Il  au- 
rait pu  conserver  la  liberté  et  la  vie ,  et  con- 
tinuer même  son  ministère,  s'il  n'avait  re- 
présenté au  prince  qu'il  faisait  ce  qui  lui 
était  défendu  par  la  loi  de  Dieu.  11  était  donc 
très- éloigné  de  tout  motif  d'ambition  et  d'in- 
térêt ,  et  très-opposé  au  caractère  de  flatteur 
et  d'artificieux  inséparable  des  séducteurs. 

Secondement.  Il  ne  cherche  point  à  s'at- 
tirer la  réputation  d'homme  intrépide  et  ca- 
pable de  faire  trembler  les  princes  mêmes 
en  les  reprenant  avec  hauteur,  et  en  brisant 
leur  orgueil  et  leur  faste  par  une  réprimande 
impérieuse  et  anière.  11  se  contente  de  dire 
(Non  licet  tibi)  :  ce  que  tous  faites  ne  vous 
est  pas  permis;  et  après  il  demeure  dans  le 
silence,  et  lorsque  les  sages  avis  ont  été  pu- 
nis parla  prison  et  par  les  liens,  il  n'est  pas 
moins  disposé  à  les  donner  au  prince  qui  le 
retient  captif  quand  il  veut  bien  les  lui  de- 
mander, et  à  les  donner  avec  tant  de  dou- 
ceur, de  patience ,  de  tranquillité,  que  le 
prince  en  est  édifié  et  touché,  et  qu'il  prend 
plaisir  non  seulement  à  les  écouter,  mais  à 
les  suivre.  Sent-on  bien  la  vérité  et  la  sincé- 
rité d'un  tel  caractère?  comprend-on  com- 
bien il  est  opposé  à  celui  d'un  homme  con- 
duit par  d'autres  motifs  que  ceux  de  la 
conscience  ?  Et  juge-l-on  maintenant  qu'un 
homme  si  élevé  au-dessus  de  toutes  les  pas- 
sions, si  désintéressé,  si  zélé  pour  la  vérité 
et  la  justice,  cl  en  même  temps  si  humble,  si 
modéré,  si  sage  ,  si  égal  dans  tous  les  étals, 
ait  eu  pour  principe  de  sa  conduite  des  pas- 
sions aussi  basses  et  aussi  lâches  que  la  dis- 
simulation, l'hypocrisie  et  le  dessein  de  trom- 
per sa  nation  dans  un  point  aussi  capital  que 
le  serait  celui  d'un  faux,  messie? 

Troisièmement.  C'est  dans  sa  prison  mémo 
(Cum  audisset  in  vinculis  opéra  Christi, 
Mailh.,  Il,  12)  et  peu  de  temps  avant  sa 
mort,  qu'il  envoie  deux  de  ses  disciples  à 
Jésu^Christ  pour  les  rendre  témoins  de  ses 
miracles,  sous  prétexte  de  lui  demander  s'il 
est  celui  qui  doit  venir  ou  s'il  en  faut  atten- 
dre un  autre.  Car  il  savait  que  ses  disciples 
avaient  pour  lui  un  attachement  excessif,  et 
que  plus  il  faisait  d'efforts  pour  le  diminuer, 
plus  sa  ihodestic  et  son  humilité  les  préve- 
naient en  sa  faveur.  11  crut  que  la  douceur 
et  l'humilité  de  Jésus-Christ ,  encore  plus 
grandes  (Luc,  VU,  21),  jointes  à  des  mira- 
cles actuels  ou  très-récents,  feraient  sur  eux 
plus  d'impression  que  tous  les  discours  ;  et 
il  so  persuada  qu'ils  se  chargeraient  plus  vo- 
lontiers d'une  députation  où  il  paraissait 
quelque  doute,  que  d'une  autre  où  ils  seraient 
obligés  de  reconnaître  de  sa  part  Jésus-Christ 
Dour  le  Messie.  Une  telle  conduite,  si  pleine 


de  sagesse  cl  de  charité,  est  une  preuve  ad- 
mirable du  désir  qu'il  avait  que  ses  disciples 
s'attachassent  invariablement  à  Jésus-Christ 
comme  à  celui  qui  avait  été  promis  et  attendu 
depuis  si  longtemps.  Mais  quel  intérêt  désor- 
mais pourrait-il  prendre  à  la  réputation  de 
Jésus-Chrisl,  si  elle  n'était  fondée  que  sur  le 
mensonge?  Pourquoi,  étant  près  de  mourir, 
ne  délrompe-t-il  pas  plutôt  ses  disciples*  hr 
quelle  inhumanité  sacrifiait-il  leur  simplicité 
et  leur  docilité  à  l'imposture?  Quel  fruillui 
revenait-il  dans  ses  liens  de  leur  séduction, 
et  que  lui  imporlait-il  qu'ils  lui  demeurai 
toujours  attachés  ,  puisqu'ils  ne  doWent  que 
•  changer  d'erreur  en  changeant  de  maure,  ou 
plutôt  ajouter  une  seconde  erreur  à  la  pre- 
mière, en  croyant  un  faux  christ  sur  la  pa- 
role d'un  faux  prophète  ? 

article  ix.  —  Force  invincible  de  cttprem 
réunies.  Elles  suffiraient  quand  elles  uraial 
seules. 

J'avoue  avec  ingénuité  que  ces  promet 
font  sur  moi  une  telle  impression,  que  quand 
je  n'aurais  que  le  témoignage  de  Jeau-Bap- 
tisle  revêtu  de  toutes  les  circonstances  que 
nous  avons  observées,  il  ne  me  serait  pas 
possible  de  ne  pas  reconnaître  Jésus-Christ 
pouf  le  Messie,  et  Jean  pour  le  précurseur 
qu'Isaïe  et  Malachie  avaient  promis.  Joignons 
en  effet  ces  circonstances  (/*.,  XL;  Malack., 
III),  et  voyons  si  l'on  peut  résistera  rimpres- 
sion  qu'elles  doivent  faire  sur  un  esprit  qui 
aime  la  vérité  et  qui  la  cherche. 

Zacharie  (1),  respectable  par  son  sacenke 
et  par  une  vertu  exemplaire,  entre  dans  le 
temple  pour  y  offrir  à  Dieu  des  parfums  sur 
l'autel  intérieur,  pendant  qu'on  immolait  sur 
celui  des  holocaustes  la  victime  du  soir,  et  il 
en  sort  muet,  marquant  par  des  signes  aa 
peuple  présent  et  étonné,  que  son  accident 
était  la  suite  d'une  vision  céleste.  Il  a  onfil» 
d'une  femme  très-avancée  en  âge  et  slérik, 
lui-même  étant  fort  âgé.  Lorsqu  il  est  qoes- 
tion  de  le  nommer,  la  mère,  par  une  inspira* 
tion  secrète  ,  et  le  père  ensuite  de  la  rérela- 
tion qu'il  en  avait  eue,  le  nomme  Jean  contre 
l'inclination  et  les  préjugés  de  leur  famil'e- 
Dans  ce  moment,  Zacharie  recouvre  la  parle 
et  prophétise.  Il  dit  clairement  que  la  Iuum* 

3ui  doit  éclairer  Israël  et  tous  ceux  qui  sont 
ans  l'ombre  de  la  mort,  est  près  de  parait", 
que  le  Gis  qui  vient  de  naître  en  est  le  pré- 
curseur, et  qu'il  est  envoyé  pour  lui  prépa- 
rer la  voie  et  lui  aplanir  les  chemins. 

Ce  Cls,  en  qui  Ij  grâce  et  la  sainteté  se  M 
remarquer  dès  l'enfance,  est  ôté  à  la  vued^ 
hommes  et  poussé  par  l'esprit  de  Dieu  dans  le 
désçrt,  des  ses  premières  années.  M  en  sorti 
trente  ans  pour  annoncer  la  venue  du  Mcs>i* 
qui  est  actuellement  caché  dans  la  fouledu^ 

pie,  et  pour  lui  préparer  la  voie  par  un  bap- 
tême de  pénitence.  11  déclare  qu'il  ncle  ex- 
ilait point  encore  distinctement,  uiaisq"1' 
lui  a  été  révélé  que  ce  serait  celui  sur  qui  » 
verrait  descendre  le  Saint-Esprit  et  s9)  I* 
poser. 

(I)  Incedcns  in  omnibus  mantlslis  cl  josï U  *(«" 
bus  Duiuuii  bine  qticrcla.  Lm.  lt  0. 
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Avant  que  le  Messie  se  manifeste  lui- 
même,  Jean-Baptisle  passe  dans  l'esprit  du 
peuple  pour  l'être.  Les  prêtres  et  les  phari- 
siens lui  députent  pour  le  reconnaître  en 
cette  qualité,  s'il  veut  l'accepter.  Et  non  seu- 
lement il  la  refuse,  mais  il  se  déclare  indigne 
de  délier  les  cordons  des  souliers  du  Messie, 
quoiqu'il  soit  alors  inconnu.  Il  dit  à  ses  pro- 
pres disciples,  trop  zélés  pour  sa  gloire,  qu'il 
est  né  de  la  terre,  que  ses  paroles  sont 
aussi  faibles  que  son  origine  est  basse;  que 
le  Messie  vient  du  ciel,  qu'il  est  au-dessus  de 
tous,  qu'il  est  seul  époux,  et  que,  bjen  loin 
d'être  son  concurrent  et  son  rival,  il  s'estime 
heureux  de  diminuer  afin  qu'il  croisse,  et  de 
disparaître  afin  qu'il  soit  seul  l'objet  de  tous 
les  hommages. 

Il  pourrait  vivre  en  paix  dans  la  Galilée, 
estimé  et  respecté  même  par  Hérode,  s'il  vou- 
lait dissimuler  le  crime  de  ce  prince.  11  le 
reprend  avec  liberté,  et  il  en  est  puni  par  la 
prison.  Mais  dans  la  prison  même,  il  s  attire 
la  confiance  du  prince  qui  l'y  retient  et  qui  ne 
l'immole  au  ressentiment  d'Hérodias  qu'à 
regret.* 

Avant  sa  mort,  il  emploie  le  moyen  le  plus 
efficace  et  en  même  temps  le  plus  sage,  pour 
détacher  de  lui  ses  disciples  et  pour  éteindre 
le  sentiment  de  jalousie  qu'ils  avaient  contre 
Jésus-Christ,  et  qui  était  un  obstacle  à  leur 
foi  et  à  leur  salut  ;  et  il  couronne  ainsi  une 
vie  également  innocente  et  austère  par  le 
martyre,  comme  il  couronne  le  martyre  par 
sa  charité  envers  ses  disciples  et  par  l'hu- 
milité. 

11  n'est  pas  possible  d'unir  plus  de  choses 
ensemble  pour  donner  au  témoignage  de 
Jean-Baptiste  une  autorité  divine,  sans  lui 
donner  celle  des  miracles,  qui  n'eût  servi  qu'à 
partager  les  esprits  et  à  fortifier  le  doute  de 
plusieurs  et  le  préjugé  de  ses  disciples.  Le 
doigt  de  Dieu  est  ici  manifeste,  et  nous  ne 
pouvons  assez  admirer  la  sagesse  de  ses  con- 
seils, l'étendue  de  sa  puissance  et  la  variété 
.  des  preuves  qu'il  nous  a  données  par  rapport 
à  Jésus-Christ  et  à  la  religion»  qui  sont  toutes 
parfaites  dans  leur  genre,  même  prises  sé- 
parément, mais  dont  la  force  est  infiniment 
augmentée  par  leur  union  et  par  le  mutuel 
secours  qu'elles  se  prêtent. 

CHAPITRE  XXVI. 

La  naissance  de  Jésus-Christ  révélée  par  les 
anges  aux  pasteurs.  Certitude  de  celte  révé- 
lation, démontrée  par  sept  réflexions  im- 
portantes. 

Les  miracles  qui  précédèrent  et  qui  accom- 
pagnèrent la  naissance  de  saint  Jean  (  1  ) 
rendirent  sans  doute  plusieurs  personnes  at- 
tentives au  prochain  avènement  du  Messie, 
dont  il  était  si  clairement  appelé  le  prophète 
et  le  précurseur.  Et  il  est  difficile  que  la  pro- 
phétie d'Elisabeth,  à  qui  le  Saint-Esprit  avait 

(f  )  Replela  est  Spirilu  sancto  Elisalwifa,  et  eicla- 
mafit  voce  magna,  et  dixil  :  Ulule  hoc  mini  ut  veniat 
mater  Domtni  met  ad  me?  Beala  quae  credidisti,  <jao- 
liam  perfleieulur  ca  quae  dicta  sunl  tibi  a  Domino. 

Mmoxst.  Evixa.   VI. 


révélé  le  mystère  de  l'incarnation  du  Fils  de 
Dieu,  et  qui  avait  si  hautement  loué  la  foi  de 
Marie  qu'elle  reconnaissait  pour  mère  de  son 
Seigneur,  n'ait  pas  fait  beaucoup  de  bruit 
dans  les  montagnes  de  Judée  ;  mais  le  retour 
de  Marie  à  Nazareth  ralentit  vraisemblable- 
ment l'attention  et  les  réflexions;  et  ce  ne  fut 
qu'à  Bethléhem,  où  le  mystère  do  l'incarnation 
fut  clairement  annoncé  par  les  anges  aux 
pasteurs,  et  où  les  mages  vinrent  d'Orient 
adorer  le  roi  des  Juifs,  que  la  venue  du 
Messie  devint  constante  et  publique.  Mais  la 
retraite  prompte,  et  secrète  des  mages,  et  la 
fuite  de  Marie  avec  son  fils  en  Egypte,  firent 
retomber  dans  une  nouvelle  obscurité  un 
mystère  d'une  sr  grande  importance;  et  le 
silence  de  plusieurs  années  qui  s'écoulèrent 
entre  ces  premières  preuves  de  la  naissance 
du  Messie  et  le  temps  de  sa  manifestation,  en 
effaça  la  mémoire ,  ou  pour  le  moins  empê- 
cha qu'on  n'en  fil  l'application  à  Jésus-Christ, 
qui  parut  à  la  plupart  des  Juifs  un  homme 
nouveau,  que  ces  anciens  événements  ne  re- 
gardaient pas. 

Ce  n'est  pas  encore  le  lieu  d'examiner 
pourquoi  Dieu  avait  ainsi  disposé  ces  événe- 
ments, et  pourquoi  il  avait,  ce  semble,  affecté 
de  montrer  et  de  cacher  presque  en  même 
temps  le  Messie ,  faisant  briller  une  subite 
lumière  qui  le  découvrait,  et  faisant  presque 
aussitôt  succéder  une  obscurité  qui  le  déro- 
bait à  la  vue.  Nous  nous  contentons  main- 
tenant d'adorer  la  profondeur  de  ses  con- 
seils ,  qu'il  ne  nous  sera  jamais  permis  de 
sonder,  quoique  ce  soit  un  de  nos  devoirs 
d'en  apprendre  de  lui-même  la  justice  et  la 
liberté  ;  et  nous  profilons  de  la  liaison  quo 
les  évangélistes  ont  mise  entre  des  choses 
autrefois  séparées  par  un  intervalle  de  trente 
ans,  qui  n'est  plus  rien  à  notre  égard,  et 
qui  n'est  plus  un  obstacle  pour  nous,  comme 
il  l'a  été  pour  les  Juifs,  à  la  force  des  preuve.* 
qui  démontrent  que  Jésus-Christ  est  le  Mes- 
sie que  les  anges  ont  annoncé  aux  pasteurs , 
et  que  les  mages ,  conduits  par  une  étoile 
miraculeuse,  sont  venus  adorer  à  Bethléhem. 

Je  ferai  quelques  réflexions  sur  ces  preu- 
ves pour  en  établir  la  certitude,  mais  en 
supposant  que  je  ne  serai  pas  seul  à  les 
faire,  et  qu'un  nomme  sincère ,  quoique  flot- 
tant encore  dans  la  foi,  voudra  bien  y  pren- 
dre part  et  s'y  intéresser.  Je  commence  par 
ce  que  l'Evangile  dit  des  pasteurs ,  et  j'en 
rapporterai  tout  le  texte  sans  l'abréger,  parce 
que  tout  est  nécessaire. 

On  publia  un  édil  de  César  Auguste  (  Luc, 
Il ,  1  e t  sitiv.)  pour  faire  un  dénombrement 
des  habitants  de  toute  »a  terre.  Ce  fut  le  pre- 
mier dénombrement  qui  se  fit.  Quirinus  étant 
gouverneur  de  Syrie,  et  chacun  allant  se  faire 
enregistrer  dans  la  ville  dont  il  était ,  Joseph 
partit  de  la  ville  de  Nazareth  qui  est  en  Gali- 
lée, et  vint  en  Judée  à  la  ville  de  David  appt* 
lée  Bethléhem, parce  qu'il  était  de  la  maison  et 
de  la  famille  de  David ,  pour  se  (aire  enregis- 
trer avec  Marie,  son  épouse,  qui  était  grosse 
Pendant  qu'ils  étaient  en  ce  lieu,  le  temps  au* 
quel  elle  devait  accoucher  s'accomplit ,  et  elle 
accoucha  d'un  fils  premier-né ,  et  l'ayant  em- 

[Quatorze*) 
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maillotté,  elle  le  coucha  dans  une  crèche,  parce 

Îm'il  n'y  avait  point  de  place  pour  eux  dans 
'hôtellerie. 

Or  il  y  avait  en  cet  endroit  des  bergers  qui 
passaient  la  nuit  dans  les  champs,  veillant 
tour  à  tour  à  la  garde  de  leur  troupeau  ;  et 
tout  d'un  coup  un  ange  du  Seigneur  se  pré- 
senta à  eux,  et  une  lumière  divine  les  envi- 
ronna, ce  qui  les  remplit  d'une  extrême  crainte. 
Alors  l'ange  leur  dit  :  Ne  craignez  point;  car 
je  viens  vous  apporter  une  nouvelle  qui  sera 
pour  tout  le  peuple  le  sujet  d'une  grande  joie, 
C'est  qu'aujourd'hui,  dans  la  ville  de  David, 
il  vous  est  né  un  Sauveur  qui  est  le  Christ  le 
Seigneur.  Et  la  marque  à  laquelle  vous  le  re- 
connaîtrez ,  c'est  que  vous  trouverez  un  en- 
fant emmàillotté,  couché  dans  une  crèche. 

Au  même  instant  il  se  joignit  à  l'ange  une 
grande  troupe  de  l'armée  céleste,  louant  Dieu, 
et  disant  :  Gloire  à  DieU  au  plus  haut  des 
vieux  (ainsi  dans  le  grec),  et  paix  sur  la  terre, 
faveur  et  bonne  volonté  pour  les  hommes. 

Après  que  les  anges  se  furent  retirés  dans  le 
ciel,  les  bergers  se  dirent  lun  à  l'autre  :  Pas- 
sons  jusqu'à  Bethléhem,  et  voyons  ce  qui  est 
arrivé,  et  que  le  Seigneur  nous  a  fait  CGn* 
naître.  S' étant  donc  hâtés  d'y  aller,  ils  trou- 
vèrent Marie  et  Joseph,  et  l'enfant  couché 
dans  la  crèche;  et  l'ayant  vu,  ils  reconnurent 
la  vérité  de  ce  qui  leur  avait  été  dit  touchant 
cet  enfant.  Et  tous  ceux  qui  l'entendirent  ad- 
mirèrent ce  qui  leur  avait  été  rapporté  par 
les  bergers.  Marie  conservait  toutes  ces  choses 
en  elle-même,  les  repassant  et  les  comparant 
ensemble  dans  son  cœur;  et  les  bergers  s'en 
retournèrent,  glorifiant  et  louant  Dieu  de 
toutes  les  choses  qu'ils  avaient  entendues  et 
vuesf  selon  qu'il  leur  avait  été  dit. 

article  premier.  —  Première  réflexion. 

La  première  réflexion  que  je  fais  sur  ce 
que  je  viens  de  rapporter  est  que  rien  ne 
m'y  parait  vraisemblable ,  et  que  je  ne  me 
serais  attendu  à  rien  de  tel  si  je  n'avais  con- 
sulté que  ma  raison,  ou  si  je  n'avais  eu 
égard  qu'à  ce  que  les  Ecritures  ont  d'appa- 
rent et  d'extérieur.  Je  n'aurais  jamais  pensé 
que  le  Messie  ne  dût  naître  à  Bethléhera  qu'à 
roccasion  d'un  voyage;  que  le  motif  du 
voyage  fût  la  nécessité  d'obéir  à  un  édit  d'un 

Î rince  étranger  et  infidèle;  que  le  roi  des 
uifs  lût  mis  aussitôt  après  sa  naissance  dans 
le  iôle  des  sujets  d'Auguste;  que  dans  Bcth- 
léhem  même,  la  ville  de  David,  son  aïeul,  il 
ne  pût  trouver  un  seul  lieu  pour  reposer  sa 
télé;  qu'il  fût  contraint  d emprunter  des 
botes  un  hospice  pour  lui-même  et  pour  sa 
mère;  que  son  berceau  fût  une  crèche,  et 

3ue  ce  fût  dans  le  sein  même  de  l'humilia- 
on  et  de  la  bassesse  qu'il  voulût  être  adoré 
par  les  anges  et  par  les  hommes,  comme 
le  Messie  promis  dès  le  commencement  du 
monde. 

Tout  cela  parait  si  opposé,  non  seule- 
ment  à  l'idée  des  Juifs  et  à  leur  espérance , 
mais  aux  magnifiques  promesses  des  pro- 
phètes, et  même  aux  paroles  de  l'ange  qui 
avait  annoncé  son  incarnation  à  Marie,  et 
aui  avait  dit  (lue,  1, 32)  que  Dieu  lui  don- 
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nerait  le  trône  de  David ,  son  pèrt;  qu'il  ré- 
gnerait éternellement  sur  la  maison  de  Jacob, 
et  que  son  règne  n'aurait  point  de  fin  :  tout 
cela ,  dis-je ,  parait  si  contraire  à  l'attente 
générale,  aux  prophéties,  aux  promesses, 
qu'on  n'aurait  pu  le  feindre  ni  l'imaginer 
avant  l'événement ,  et  qu'il  n'y  a  eu  que  la 
force  de  la  vérité,  soutenue  par  des  miracles 
capables  de  faire  taire  toutes  les  réflexions 
et  tous  les  raisonnements,  qui  ait  pu  le  fiirt 
croire,  et  ensuite  le  faire  écrire,  avec  con- 
fiance que  l'univers  entier  s'y  soumettrait. 

article  ii.  —  Seconde  réflexion. 

Cette  première  réflexion  est  soutenue  par 
une  autre  dont  je  suis  aussi  très-rtouché;car 
je  considère  que  l'Evangile  n'a  été  écrit  que 
depuis  que  la  gloire  de  Jésus-Christ  était 
grande  parmi  les  Juifs  et  parmi  les  Gentils, 
lorsqu'on  le  croyait  régnant  dans  le  ciel,  et 
qu'on  avait  de  lui  les  idées  les  plus  augustes 
et  les  plus  magnifiques.  11  m'importe  peu  de 
savoir  maintenant  ce  qu'il  fallait  penser  de 
la  vérité  de  ces  idées ,  et  si  ceux  qui  s'effor- 
çaient d'en  persuader  les  autres  en  étaient 
eux-mêmes  bien  convaincus.  Ce  point  a  fie 
traité  ailleurs ,  et  j'ai  lieu  de  croire  qu'on  en 
a  été  satisfait.  Je  me  contente  ici  de  laisser 
la  chose  dans  le  doute,  et  même,  si  Ton  veut, 
je  consentirai  pour  un  moment  qu'on  ne 
regarde  ni  les  apôtres  ni  les  évangélisles 
comme  de  sincères  témoins  de  la  résurrec- 
tion et  de  l'ascension  de  Jésus-Christ;  mon 
raisonnement  '  n'en  sera  que  plus  fort.  Car 
est-il  vraisemblable  que  des  hommes  qui 
voulaient  faire  reconnaître  Jésus-Christ  pour 
le  Messie  et  pour  le  Fils  de  Dieu,  et  qui  s'ap- 
pliquaient surtout  à  persuader  les  Juifs  de 
ce  point  essentiel,  aient  rassemblé  toutes K s 
circonstances  humiliantes  qui  combattaient 
le  plus  leurs  préjugés,  qu'ils  aient  feint  ces 
circonstances  également  contraires  à  leur 
dessein  et  à  la  vérité ,  et  qu'ils  se  soient  avi- 
sés de  les  feindre  dans  le  temps  qu  une  par- 
tie du  monde  adorait  Jésus-Christ  comme 
assis  à  la  droite  de  son  Père,  et  que  l'Egli* 
de  Jérusalem,  aussi  zélée  pour  sa  gloire  que 
les  nations,  le  reconnaissait  pour  le  roi  im- 
mortel que  les  prophètes  avaient  prédit,  et 
qu'Abraham  avait  espéré  ? 

Il  faut  donc  nécessairement  que  ces  cir- 
constances si  humiliantes  soient  vraies,  cl 
si  elles  sont  vraies,  sans  avoir  été  accompa- 
gnées de  celles  qui  les  relèvent,  comment 
ceux  qui  les  ont  écrites  n'en  ont-ils  pas  cie 
blessés  ?  Pourquoi  ne  les  ont-ils  pas  suppri- 
mées ?  Pourquoi  ne  leur  en  ont-ils  pas  substi- 
tué d'autres  plus  conformes  aui.  idées  popQ; 
laîres  et  en  apparence  plus  dignes  de  Dieu- 
Pourquoi  auraient-ils  été  sincères  dans  loos 
les  autres  points ,  et  infidèles  dans  le  *oul 
récit  de  l'apparition  des  anges  aux  pastcur>. 
Ne  voit-on  pas  qu'ils  n'ont  pu ,  sans  rr»J 
apparition ,  faire  aucun  usage  du  re»if  ■ 
qu  ils  n'y  ont  eu  même  aucun  intérêt,  pu'* 

3u'il  leur  importait  peu  qu'un  enhe*  ■' 
ans  une  élable  et  mis  dans  une  crèche  fW«j 
Messie,  s'il  ne  l'était  pas;  et  que  cet  enfow 
rejeté  des  hommes,  que  personne  a*  * *Th 


~ .% 


425 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRETIENNE. 


416 


sait  de  confondre  avec  Jésus-Christ  dans  le 
temps  de  sa  manifestation ,  puisqu'on  le 
croyait  né  à  Nazareth ,  fût  pris  pour  lui  çans 
autre  gain  et  sans  autre  fruit  réel  que  l'hu- 
miliation et  la  honte  ? 

Si  les  évangélistes  et  les  apôtres  avaient 
inventé  l'apparition  des  anges ,  se  seraient- 
ils  contentes  de  celte  simple  fiction ,  et  l'au- 
raient-ils  rapportée  avec  tant  d'ingénuité  et 
de  modestie?  N'auraient-ils  pas  feint  aussi 
Quelque  vengeance  divine  sur  les  habitants 
de  Bethlébera,  quelque  lumière  extraordi- 
naire sur  la  grotte  où  Jésus-Christ  était  né; 
quelques  services  extérieurs  rendus  par  lés 
anges  au  Fils  et  à  la  Mère;  quelque  chan- 
gement de  retable  en  un  temple,  et  de  la 
crèche  en  un  trône  ou  en  un  autel;  enfin 
tout  ce  qui  leur  aurait  paru  propre,  selon 
leur  imagination,  à  relever  une  bassesse  qui 
n'avait  par  elle-même  rien  que  de  méprisable 
et  de  rebutant?  Ils  ont  été  modestes  v  parce 
qu'ils  étaient  sincères.  Ils  ont  cru  l'humilia- 
tion sans  en  rougir,  et  l'apparition  qui  la 
relevait  sans  y  ajouter  :  l'humiliation  sans 
apparition  ne  pouvait  être  respectée  ;  et  l'ap- 
parition ,  plus  digne  de  Jésus-Christ  qu'au- 
cun autre  miracle,  suffisait  seule  pour  la 
faire  respecter. 

ABTiGLE  m.  —  Troisième  réflexion. 

Je  ne  crois  pas  dvailleurs ,  et  c'est  ma  troi- 
sième réflexion ,  qu'il  eût  été  possible  à  des 
hommes  qui  n'auraient  pas  été  sincères  de 
borner  le  discours  de  l'ange  aux  pasteurs 
aux  simples  paroles  qu'en  rapporte  saint 
Luc.  Ils  lui  auraient  sans  doute  mis  dans  la 
bouche  beaucoup  de  choses  pour  les  préve- 
nir contre  l'impression  des  faibles  dehors 
d'un  enfant  couché  dans  une  crèche;  pour 
les  exhorter  à  l'adorer  comme  le  Fils  du 
Très-Haut  et  comme  l'héritier  du  trône  de 
David,  quoique  rejeté  par  un  peuple  ingrat 
et  aveugle  ;  pour  leur  représenter  la  distinc- 
tion que  Dieu  faisait  d'eux  en  les  choisissant 
pour  les  premiers  adorateurs  de  son  Fils,  rt 
en  leur  révélant  un  mystère  inconnu  à  tous 
les  autres;  et  pour  leur  exagérer  le  crime  de 
ceux  qui,  étant  ses  sujets  naturels,  l'avaient 
néanmoins  traité  comme  étranger  dans  son 
propre  empire  et  dans  la  ville  même  de  Da- 
vid, son  aïeul. 

Us  auraient  aussi  donné  quelque  suite  à 
cette  histoire  qui  finit  trop  tôt  pour  notre  cu- 
riosité. Ils  auraient  marqué  ce  que  devin* 
rent  ces  bergers  ;  quelle  tradition  ils  laissè- 
rent dans  leur  famille  d'un  si  grand  événe- 
ment; quelle  part  ils  eurent,  eux  ou  leurs 
descendants,  a  l'établissement  de  l'Evangile. 
Us  auraient  conservé  quelque  mémoire  de 
leur  entretien  avec  Marie,  de  ce  qu'ils  lui 
rapportèrent  et  de  ce  qu'ils  en  apprirent.  Et 
je  crois  pouvoir  assurer  que  non  seulement 
ils  auraient  fait  tout  cela  ou  quelque  chose 
de  semblable ,  s'ils  avaient  inventé  le  récit 
que  nous  avons,  mais  qu'ils  l'eussent  fait 
aussi 9  quoique  sincères  et  fidèles,  si  l'esprit 
de  Dieu,  supérieur  à  toutes  les  vues  humai- 
nes, n'avait  arrêté  leur  plume  où  il  a  voulu  ; 
car  il  est  évident  que  beaucoup  de  choses 


sont  supprimées  à  dessein  contre  les  règles 
mêmes  de  l'histoire,  et  qu'elles  n'auraient 
pas  été  supprimées  si  une  autre  lumière  que  la 
lumière  ordinaire  n'avait  conduit  l'historien. 
Etait-il  naturel,  par  exemple,  de  taire  ab- 
solument ce  que  dirent  les  bergers  en  voyant 
Jésus-Christ  dans  un  état  si  capable  de  les 
attendrir;  ce  qu'ils  firent  pour  le  reconnaî- 
tre en  qualité  de  Messie;  ce  qu'ils  offrirent 
ou  voulurent  offrir  pour  diminuer  son  indi- 
gence, ou  pour  lui  procurer  une  autre  re- 
traite, ou  pour  avoir  même  l'honneur  de  de- 
venir les  hôtes  d'un  roi  immortel  ? 

article  iv.  -*•  Quatrième  réflexion. 

Mais  n'était-il  pas  encore  moins  naturel, 
et  c'est  ma  quatrième  réflexion ,  de  laisser 
Marie  dans  le  silence?  de  la  représenter  seu- 
lement comme  spectatrice  ou  même  comme 
étonnée  do  ce  qu'elle  voyait;  comme  ap- 
prenant des  bergers  des  vérités  nouvelles; 
comme  attentive  a  les  considérer,  à  les  com- 
parer, à  mettre  entre  elles  un  ordre  1 1  une 
suite  ;  comme  profitant  de  tout  pour  sa  pro- 
pre instruction?  Dés  hommes  qui  auraient 
voulu  la  faire  respecter  comme  la  Mère  de 
Dieu,  sans  qu'elle  le  fût,  ei  qui  auraient 
feint  une  apparition  d'anges  à  des  bergers 
pour  honorer  la  naissance  de  son  Fils  ,  lui 
auraient-ils  donné  un  caractère  si  simple  en 
apparence  et  si  éloigné  des  vaines  idées  de 
grandeur,  que  les  hommes  qui  Veulent  trom- 
per ne  manquent  jamais  de  suivre?  Pour 
moi  je  reconnais  ici  autant  que  dans  tout  le 
reste  l'impression  cl  lé  caractère  du  vrai  ;  et 
je  défie  le  mensonge  d'inventer  jaihais  rien 
qui ,  d'un  côté,  soit  si  peu  vraisemblable  se- 
lon nos  pensées ,  et  qui ,  de  l'autre ,  soit  si 
Earfait  et  si  grand,  selon  les  règles  d'une  su- 
lime  vertu. 

article  y.  —  Cinquième  réflexion. 

Mais  ce  qui  me  ravit  ici  davantage ,  et  ou 
je  crois  voir  encore  plus  clairement  la  main 
de  Dieu,  c'est  le  discours  de  l'ange  aux  pas- 
teurs ,  et  ensuite  le  cantique  (factions  de 
grâces  de  ceux  qui  s'unissent  à  lui  pour  reti- 
re gloire  à  Dieu  de  sa  réconciliation  avec 
les  hommes.  Car,  à  moins  que  de  venir  du 
ciel,  il  n'est  pas  possible  de  dire  de  plus 

Srandes  choses  en  moins  de  mots,  avec  plus 
e  simplicité  ni  plus  de  dignité.  Ne  craignez 
point,  dit  l'ange  aux  pasteurs  intimidés  par 
sa  présence  et  par  la  lumière  qui  l'environ- 
nait, car  je  vous  apporte  une  nouvelle  gui 
sera  pour  tout  le  peuple  le  sujet  d'une  grande 
joie.  Cest  qu'aujourd'hui,  dans  la  ville  de 
David»  il  vous  est  né  un  Sauveur  qui  est  le 
Christ  le  Seigneur  ;  et  la  marque  à  laquelle 
vous  le  reconnaîtrez,  c'est  que  tous  trouverez 
un  enfant  emmaillotté,  couché  dans  une  crèche. 
Il  faut  être  bien  accoutumé  aux  mystères  et 
aux  grandeurs  pour  parler  ainsi  du  plus 
grand  des  mystères  et  de  l'incarnation  du 
Verbe,  sans  réflexions,  sans  préparation, 
sans  aucun  ornement  de  l'éloquence  hu- 
maine. 11  faut  bien  connaître  la  majesté  de 
celui  qui  s'est  rendu  enfant  et  qui  est  dans 
une  crèche  pour  joindre  en  même  temps  ces 
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deux  extrémités  opposées  sans  se  mettre  en 
peine  de  les  concilier,  et  pour  donner  comme 
une  distinction  digne  de  celui  qui  est  le  Sei- 
gneur par  excellence  les  langes  dont  il  était 
emmaillolté  et  la  crèche  où  il  repose.  Nous 
sommes  faits  à  cela ,  ou  plutôt  nos  oreilles 
y  sont  faites ,  depuis  le  temps  que  nous  l'en- 
tendons dire;  mais  combien  une  telle  nou- 
velle était-elle  surprenante  dans  le  moment 
où  elle  fut  annoncée?  et  combien  était- il  peu 
naturel  qu'elle  fût  annoncée  de  la  sorte  ? 

Au  même  instant  il  se  joignit  à  Vange  une 
grande  troupe  de  V armée  céleste,  louant  Dieu 
et  disant  :  Gloire  à  Dieu  au  plus  haut  des 
deux,  et  paix  sur  la  terre ,  faveur  et  bonne 
volonté  pour  les  hommes. 

Voilà  en  trois  paroles  les  motifs  et  le  fruit 
de  l'incarnation  du  Fils  de  Dieu.  Mais  qui  les 
aurait  découverts  dans  ce  premier  moment, 
si  les  anges  ne  les  avaient  révélés  aux  hom- 
mes? Qui  savait  qu'avant  que  Jésus-Christ , 
en  prenant  notre  chair,  se  tût  rendu  l'adora- 
teur de  son  Père ,  Dieu  n'avait  pu  recevoir 
une  gloire  digne  de  lui?  Qui  connaissait  le 
divorce  et  l'inimitié  même  qu'il  y  avait  entre 
le  ciel  et  la  terre,  avant  que  le  Dieu  du  ciel 
fût  descendu  du  ciel  en  terre  pour  en  être  le 
lien  et  la  paix?  Qui  regardait  tous  les  hom- 
mes et  les  Juifs  mêmes  comme  enfants  de  la 
colère  et  de  la  vengeance ,  avant  que  Jésus- 
Christ,  se  mettant  à  la  place  des  pécheurs 
et  se  chargeant  de  leur  malédiction,  l'eût 
convertie  en  bénédiction ,  et  eût  attiré  sur 
eux  l'amour  et  la  complaisance  de  son  Père, 
dont  il  est  seul  digne  ? 

Ces  vérités  essentielles  à  la  religion,  in- 
connues alors  à  presque  tous  les  hommes,  et 
cachées  dans  l'obscurité  des  prophètes ,  com- 
prennent tout;  et  elles  sont  elles-mêmes 
comprises  dans  trois  paroles,  mais  si  claires 
et  si  simples ,  qu'il  faut  être  un  ange  pour 
les  avoir  dites,  et  être  peu  touché  du  mer- 
veilleux pour  ne  le  pas  sentir. 

article  vi.  —  Sixième  réflexion. 

Ha  sixième  réflexion  est  sur  le  fond  du 
mystère  même ,  qui  ne  peut  être  approfondi 
sans  porter  dans  l'esprit  une  pleine  convic- 
tion de  sa  vérité ,  et  sans  paraître  dans 
toutes  ses  circonstances  véritablement  digne 
de  Dieu.  Le  Messie  était  attendu  et  désiré , 
mais  seulement  en  apparence.  C'était  un 
autre  qu'on  voulait  au  lieu  de  lui  :  c'était  un 
vain  fantôme  qu'on  espérait.  Le  vrai  Messie, 
ennemi  du  cœur  corrompu ,  en  était  secrète- 
ment haï.  11  n'y  avait  aucune  entrée;  il  ne 
pouvait  y  trouver  place;  tout  y  était  reçu 
excepté  lui.  C'est  pour  le  figurer  que  Jésus- 
Christ  est  rejeté  de  tous  dans  Bethléhem  même; 
que,  dans  sa  propre  ville,  il  est  inconnu  et 
méprisé,  et  qu'il  est  étranger  dans  la  cité 
même  de  David,  son  père ,  quoique  l'empire 
et  le  trône  soient  à  lui. 

L'homme  s'était  dégradé,  et,  depuis  sa 
chute,  il  travaillait  à  défigurer  en  lui  ce  qui 
restait  de  sa  première  dignité.  Il  avait  regret 
d'être  immortel.  11  désirait  que  son  âme  pé- 
rit avec  son  corps.  Il  niait  la  résurrection  du 
corps  ou  il  la  craignait ,  et  il  se  confondait , 
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autant  au'il  était  en  son  pou  voie,  avec  les 
bêtes,  n  espérant  et  ne  voulant  rien  de  plus. 
Jésus-Christ ,  pour  lui  reprocher  sa  bassesse 
et  pour  la  guérir,  se  met  où  il  s'était  mis  lui* 
même  en  se  dégradant.  Une  étable  et  une 
crèche  étaient  dignes  de  nous;  et  Jésus- 
Christ,  qui  ne  s'est  pas  incarné  pour  lui, 
mais  pour  nous ,  et  qui  a  voulu  en  tout  res- 
sembler aux  pécheurs ,  excepté  le  péché ,  a 
choisi  l'étable  et  la  crèche  qui  nous  conve- 
naient. 
L'homme  ne  connaissait  d'autre  grandeur 

3ue  celle  dont  les  sens  peuvent  juger,  ni 
'autres  biens  que  ceux  dont  les  sens  peu- 
vent iouir.  Il  ne  connaissait  point  d'autre 
manière  de  régner  que  celle  des  princes  de 
la  terre,  point  de  victoires  que  celles  qui 
sont  extérieures ,  point  d'ennemis  que  ceux 
qui  sont  visibles.  Jésus-Christ ,  en  se  rédui- 
sant à  l'enfance,  à  la  pauvreté ,  à  la  misère, 
l'a  détrompé  sur  tous  ces  points.  Il  lui  a  dé- 
couvert une  grandeur  dont  la  foi  connaît 
tout  le  prix ,  une  félicité ,  un  règne ,  des  vic- 
toires ,  dont  elle  seule  peut  juger,  et  il  s'est 
rendu  en  même  temps  l'exemple  de  l'homme, 
sa  loi,  sa  consolation,  sa  force  et  son  re- 
mède, 

article  vu.  —  Septième  réflexion. 

Une  dernière  réflexion  et  qui  ajoute ,  ce 
me  semble ,  aux  autres  un  nouveau  carac- 
tère de  vérité,  c'est  que  Jésus-Christ,  en  fai- 
sant annoncer  à  des  bergers  sa  venue ,  suit 
en  cela  son  premier  plan  et  son  premier  des- 
sein ,  car  il  se  manifeste  à  ceux  A  qui  les 
promesses  ont  été  faites  :  à  des  pasteurs  sem- 
blables à  Abraham  et  à  Jacob;  à  des  hommes 
sans  maisons,  sans  villes,  habitant  sous  des 
tentes  et  n'ayant  pour  tout  bien  que  des 
troupeaux;  à  des  bergers  qui  figuraient,  par 
leur  état  et  par  leurs  soins,  sa  mission  vers 
les  brebis  d'Israël,  son  ministère  de  pasteur, 
sa  charité  pour  les  agneaux  commis  à  sa 
garde;  enGn  à  des  hommes  petits  et  mépri- 
sables selon  le  siècle,  tels  que  ceux  à  qui 
l'Evangile  devait  être  prêché  avec  succès, 
pendant  que  tout  ce  qui  est  grand  dans  Is- 
raël, ou  par  l'autorité,  ou  par  le  savoir,  ou 
par  les  richesses,  ignore  ce  qui  leur  est  dé- 
couvert, Dieu  marquant  dès  lors  ce  qu'il  fe- 
rait dans  la  suite ,  en  cachant  aux  sages  et 
aux  prudents  ce  qu'il  révélerait  aux  hum- 
bles et  aux  petits. 

Je  ne  sais  ce  qu'on  pense  maintenant  de 
ces  réflexions  ;  mais  la  dernière,  quand  elle 
serait  unique,  est  capable  de  faire  une  grande 
impression  sur  un  esprit  attentif;  car,  assu- 
rément, ce  n'est  point  une  sagesse  humaine 
qui  a  fait  préférer  des  bergers  a  tout  ce  qu'il 
y  avait  d'illustre  dans  Israël  ;  la  raison  n'in- 
vente rien  de  tel,  et  le  désir  de  faire  honneur 
à  Jésus-Christ  ne  se  serait  jamais  avisé  d'un 
tel  moyen.  On  aurait  encore  moins  pensé  i 
faire  annoncer  sa  venue  par  des  anges  à  éei 
personnes  si  peu  importantes ,  et  l'on  n'au- 
rait pas  fait  descendre  du  ciel  une  muliitudt 
de  ces  esprits  bienheureux,  pour  céléhftt 
devant  de  si  faibles  témoins ,  par  un  ccnli- 
que,  la  réconciliation  de  la  terre  et  du  ciel. 


459 

Hais,  ce  qui  ne  serait  jamais  venu  dans  la 

B ?nsée  des  nommes  était  infiniment  digne  de 
ieo,  qui  n'a  besoin  de  personne  pour  être 
glorifié,  qui  forme  lui-même  ses  adorateurs, 
qui  les  choisit  ordinairement  parmi  ceux,  que 
le  siècle  méprise,  et  qui  met  peu  de  distance 
entre  l'état  des  anges  et  celui  des  personnes 
qui  tiennent  pen  à  la  terre,  et  qui  joignent  le 
désintéressement,  l'humilité  et  la  simplicité  à 
l'innocence. 

Il  s'agit  donc  désormais,  non  de  douter  du 
miracle,  mais  d'en  profiter,  et  d'apprendre 
des  anges  que  celui  qui  est  dans  une  crèche 
est  le  Fils  du  Très-Haut,  le  Christ,  le  Sei- 
gneur, le  Roi  immortel  dont  le  règne  n'aura 
jamais  de  fin,  le  Sauveur,  en  un  mot,  qui 
était  promis.  Le  discours  des  anges  est  sans 
énigme  et  sans  ambiguïté;  ils  déclarent  net- 
tement aux  pasteurs  ce  que  les  apôtres  n'ont 
connu  qu'assez  tard,  et  ce  qui  Fut  révélé  à 
saint  Pierre  par  une  grâce  particulière  :  Il 
vous  est  né,  disent-ils,  un  Sauveur,  qui  est  le 
Seigneur  et  le  Christ.  La  Samaritaine  et  l'a- 
reugle-né  sont  les  seules  personnes  à  qui 
Jésus-Christ  ait  parlé  aussi  clairement;  et 
ces  deux  exemples,  joints  à  celui  des  ber- 
gers, sont  une  nouvelle  preuve  que  les  pri- 
vilèges sont  pour  les  petits,  et  ils  sont  un 
triste  préjugé  contre  ceux  qui  prétendent  ar- 
river à  la  connaissance  de  la  vérité  de  la  re- 
ligion, en  conservant  beaucoup  de  confiance 
en  leurs  lumières  et  une  haute  opinion  de 
leur  esprit. 

CHAPITRE  XXVII. 

Adoration  des  mages  conduits  àBethlékempar 
une  étoile  miraculeuse.  Massacre  des  en- 
fants à  Bethléhem  et  aux  environs.  Preuves 
de  la  vérité  de  ces  faits.  Difficultés  qu'on 
peut  opposer  à  ce  récit  quand  on  n'est  pas 
encore  fidèle.  Réponses  générales  à  ces  dif- 
ficultés,  qui  se  convertissent  en  preuves 
Îuand  elles  sont  considérées  avec  attention, 
'ntiire  impossibilité  de  nier  des  faits  si  liés 
avec  l'histoire  publique ,  et  dont  toutes  les 
circonstances  sont  inséparables.  Le  silence 
de  Josèphe  confirme  la  vérité  des  faits  qu'il 
supprime.  On  satisfait,  en  particulier,  aux 
difficultés  qui  ne  sont  désormais  que  de  sim* 
pies  questions.  Mystère  caché  sous  V histoire 
de  V adoration  des  mages,  qui  achève  d'en 
démontrer  la  vérité. 

Ce  qui  regarde  les  mages  est  ainsi  rapporté 
dans  saint  Matthieu  (enap.  II,  1  et  suiv.)  : 
Jésus  étant  né  dans  Bethléhem,  vUle  de  la 
tribu  de  Juda ,  au  temps  du  roi  Hérode ,  des 
mages  vinrent  d'Orient  à  Jérusalem,  et  ils  de- 
mandèrent ;  Où  est  le  roi  des  Juifs  qui  est  nou- 
ttllement  né,  car  nous  avons  vu  son  étoile  en 
Orient,  et  nous  sommes  venus  Vadorer  î  Ce  que 
Je  rot  Hérode  ayant  entendu,  il  en  fut  troublé, 
<t  toute  la  ville  de  Jérusalem  avec  lui;  et  ayant 
^semblé  tous  les  princes  des  prêtres  et  les  doc- 
teurs du  peuple ,  il  s'enquit  d'eux  où  devait 
M/re  le  Christ.  Ils  lui  dirent  que  c  était  dans 
Bethléhem.  ville  de  la  tribu  de  Juda,  selon  ce 
(jui  a  été  écrit  par  le  prophète  :  Et  vous , 
bethléhem,  terre  de  Juda,  vous  n'êtes  pas  la 
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dernière  parmi  les  principales  villes  de  Juda  , 
car  c'est  de  vous  que  sortira  le  chef  qui  con- 
duira mon  peuple  d'Israël.  Alors  Hérode, 
ayant  appelé  les  mages  en  secret ,  s'enquit 
d  eux  avec  grand  soin  du  temps  où  rétoile 
leur  était  apparue  ;  et ,  les  envoyant  à  Beth  < 
lé  hem,  il  leur  dit  ;■  Allez,  informex-vous  exac- 
tement de  cet  enfant,  et,  lorsque  vous  V aurez 
trouvé,  faites-le-moi  savoir ,  afin  que  faille 
aussi  l'adorer.  Ayant  ouï  ces  paroles  du  roi , 
ils  partirentt  et,  en  même  temps,  l'étoile  qu'ils 
avaient  vue  en  Orient  parut,  et  elle  allait  de- 
vant eux  jusqu'à  ce  qu'étant  arrivée  sur  le  lieu 
où  était  l  enfant,  elle  s'y  arrêta.  Lorsqu'ils  vi- 
rent l'étoile,  ils  furent  transportés  d'une  ex- 
trême joie.  Et  entrant  dans  la  maison,  ils 
trouvèrent  l'enfant  avec  Marie,  sa  mère,  et, 
se  prosternant  en  terre,  ils  l'adorèrent  ;  puis , 
ouvrant  leurs  trésors ,  ils  lui  offrirent  pour 
présents  de  l'or,  de  i  encens  et  de  la  myrrhe  ; 
et,  auant  reçu  en  songe  un  avertissement  du 
ciel  de  n'aller  point  trouver  Hérode ,  ils  re- 
tournèrent  en  leur  pays  par  un  autre  chemin. 
Hérode,  voyant  que  les  mages  s'étaient  mo- 
qués de  lui,  entra  en  une  extrême  colère  ,  et 
fît  tuer  tous  les  enfants  qui  étaient  dans  Beth- 
éhem  et  en  tout  le  pays  d'alentour,  âgés  de 
deux  ans  et  au-dessous ,  selon  le  temps  qu'il 
avait  appris  des  mages,  s'en  étant  enquis  très- 
exactement.  Ce  fut  alors  qu'on  vit  accomplir 
ce  qui  avait  été  prédit  par  le  prophète  Jéré- 
mie  :  Un  grand  bruit  a  été  entendu  dans  Rama; 
on  y  a  ouï  des  plaintes  et  des  cris  lamentables , 
Rachel  pleurant  ses  enfants ,  et  ne  voulant 
point  recevoir  de  consolation  de  leur  perte.   ; 
Si  ce  que  nous  venons  de  lire  est  vrai ,  il 
ne  faut  pas  hésiter  un  moment  à  reconnaître 
Jésus-Christ  pour  la  lumière  du  monde,  an- 
noncée par  une  étoile  miraculeuse  ;  pour  le 
Messie  prédit  par  les  prophètes,  qui  ont  mar- 
qué jusqu'au  lieu  de  sa  naissance;  pour  le 
roi  des  Juifs  et  des  Gentils,  adoré  par  les 
bergers  et  par  les  mages ,  prémices  des  uns 
et  des  autres  ;  pour  le  Fils  de  Dieu ,  revêtu 
de  notre  chair  mortelle ,  mais  dont  le  règne 
sera  éternel,  comme  les  mystérieux  présents 
de  l'encens ,  de  la  myrrhe  et  de*  l'or  qui  lui 
sont  offerts  par  les  mages  ,  le  signifient  ;  et 
dès  lors  toutes  nos  questions  sont  finies  : 
ces  points  essentiels  emportent  avec  eux 
tout  le  reste,  qui  n'en  est  qu'une  suite  évi- 
dente et  nécessaire. 

Mais  c'est  la  vérité  du  récit  qui  sert  de 
fondement  à  ces  points  essentiels,  qui  peut 
être  contestée,  et  il  est  juste  de  satisfaire,  non 
ceux  qui  en  doutent  à  cause  qu'il  leur  plait 
de  douter  de  tout,  mais  ceux  qui  désirent,  au 
contraire,  que  leurs  doutes  soient  éclaircis; 
car  pour  les  autres,  qui  se  font  un  mérite  et 
un  honneur  de  multiplier  les  difficultés,  en 
rejetant  avec  dédain  les  réponses  les  plus 
raisonnables,  c'est  à  Dieu  seul  à  changer  une 
si  funeste  disposition;  et  je  compte  que  tout 
le  travail  des  hommes  leur  est  inutile. 

article  premier.  —  Difficultés  qu'on  peut  op- 
poser à  ce  récit ,  quand  onn'estpas  encore  fi- 
dèle. 

Ecoulons  donc  ce  qu'une  personne  pru- 
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le  nie ,  mais  non  Indocile ,  peut  objecter  con- 
tre une  histoire  que  nous  ne  donnons  point 
pour  naturelle  et  où  nous  reconnaissons,  au 
contraire ,  de  grands  miracles.  Je  ne  corn* 
prends  point,  dit  celte  personne,  comment 
une  étoile  a  pu  signifier  la  naissance  d'un 
prince,  et  beaucoup  moins  comment  elle  a 

{m  signifier,  à  des  étrangers  et  à  des  infidè- 
es,  1$  naissance  du  roi  des  Juifs.  Je  ne  yois 
point  quel  intérêt  ces  étrangers  ont  pu  pren- 
dre à  ce  roi,  ni  comment  ils  ont  pu  discer- 
ner, dans  la  lumière  d'une  étoile,  qu'il  était 
de  leur  devoir  de  l'aller  adorer.  Je  ne  trouve 
aucune  vraisemblance  dans  la  conduite  qu'on 
leur  Tait  tenir,  d'aller  demander  publique- 
.  ment  dans  un  pays  qui  a  déjà  un  foi,  et  un 
roi  très- jaloux  de  son  autorité,  où  est  né  le 
roi  des  Juifs.  Des  hommes  sages  auraient-ils 
été  capables  d'une  telle  imprudence?  et  n'y 
avait- il  pas  d'autres  moyens  plus  sûrs  do 
s'informer,  sans  bruit  et  sans  éclat,  d'une 
chose  de  celle  conséquence,  et  où  la  simple 
curiosité  pouvait  passer  pour  un  crime  ? 

Us  demandent  où  est  né  un  enfant  :  ils  sa- 
vent donc  qu'il  est  enfant.  Ne  serait-il  pas 
plus  à  propos  qu'ils  attendissent  qu'il  fût  en 
état  de  régner,  au  lieu  de  se  mettre  en  che- 
min pour  l'aller  chercher  lorsqu'il  est  en- 
core faible  et  inconnu?  A  quoi,  d'ailleurs, 
aboutit  leur  voyage?  Ils  viennent  subite- 
ment, ils  disparaissent  de  même;  on  ne  sail, 
après  cela,  ce  qu'ils  sont  devenus.  Est-ce 
donc  là  le  fruit  d'un  événement  si  miracu- 
leux? et  ne  devait-on  pas  attendre  quelque 
chose  de  plus  suivi  et  de  plus  digne  d'un  si 
grand  appareil? 

La  création  d'une  étoile ,  exprès  pour  les 
guider  dans  leur  voyage,  a  aussi  quelque 
chose  qui  blesse  et  qui  ne  s'accorde  pas  avec 
une  bonne  physique.  On  ne  dit  pas  même 
quel  était  son  cours,  ni  quelle  était  son  élé- 
vation au-dessus  delà  terre,  ni  si  elle  pa- 
raissait pendant  le  jour,  ni  quand  elle  cessa 
d'éclairer  les  mages,  qui  n'eurent  tant  de  joie 
de  la  revoir  au  sortir  de  Jérusalem  que  parce 
qu'elle  s'était  sans  doute  dérobée  à  leur  vue 
avant  qu'ils  y  entrassent.  On  ne  sait  point 
pourquoi  les  mages  profilèrent  seuls  de  son 
apparition ,  cl  pourquoi  ils  ne  furent  pas 
suivis  de  beaucoup  d'autres ,  touchés  du 
même  spectacle  ou  invités  par  leur  exemple, 
ou  instruits  même  par  leurs  discours;  car, 
puisqu'ils  découvraient  tant  de  choses  dans 
te  nouvel  astre  et  si  intéressantes,  il  était,  ce 
semble ,  de  leur  devoir  d'en  faire  part  aux 
autres,  et  de  leur  apprendre  qu'il  venait  de 
naître  un  roi  parmi  les  Juifs ,  que  tous  les 
hommes  devaient  adorer. 

Est-il  croyable  aussi  que  les  Juifs,  si  pleins 
de  l'espérance  du  Messie,  se  soient  contentés 
d'apprendre  aux  mages  où  il  devait  naître, 
sans  se  joindre  à  eux  pour  le  chercher,  sans 
les  faire  au  moins  accompagner  par  quelques 
députés  qui  leur  en  auraient  apporté  des 
nouvelles  sûres,  et  auxquelles  ils  auraient 
pu  ajouter  plus  de  foi  qu'à  des  conjectures 
d'étrangers  à  qui  Ici  Ecritures  étaient  In- 
connues ? 
fcnlin  le  massacre  des  enfants  h  Bethléem 
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et  aux  environs  est  un  fait,  d'un  côté  si  pu- 
blic, et  de  l'autre  si  extraordinaire,  qu'il  n'a 
pu  être  inconnu  à  Josèphe,  qui  n'a  pas  ca- 
ché les  autres  crimes  d'Hérode,  quoiqu'il 
fasse  d'ailleurs  trop  de  cas  de  ce  prince,  mais 
qui  ne  dit  rien  de  celui-ci.  Un  tel  silence  est- 
il  affecté  ?  et  pourquoi  le  serait-il  ?  Tout  cela 
m'embarrasse ,  et  je  vois  trop  ou  trop  peu , 
car  je  sens  plus  les  difficultés  que  je  ne  veux, 
e(  je  n'ai  pas  autant  de  lumière  pour  les  ré^ 
soudre  que  je  voudrais. 

article  11.  --  Réponses  générâtes  à  ces  diffi- 
cultés, qui  se  convertissent  eh  preuves  quand 
elles  sont  considérées  avec  attention. 

Vous  voudriez  donc,  dts-je  à  celte  per- 
sonne, pouvoir  aplanir  toutes  Ces  difficultés, 
et  alors  vous  croiriez  ?  Mais  quel  besoin  au- 
riez-vous  de  croire,  si  tout  était  clair  et  fa- 
cile ?  Dieu  n'est-il  pas  le  maître  de  nous  ca- 
cher ce  qu'il  veut  7  et  n'a*l-il  droit  de  sou- 
mettre  notre  esprit  qu'après  lui  avoir  tout 
expliqué?  Prenez-çarde  a  ne  pas  confondre 
deux  choses  très-différentes  :  nous  devons 
être  certains  des  faits  que  nous  croyons, 
mais  il  n'est  pas  nécessaire  que  ces  faits 
soient  tous  à  notre  portée.  L'autorité  de  l'E- 
criture est  grande  :  c'est  un  grand  témoin 
qu'un  auteur  contemporain ,  sincère  ,  bien 
instruit,  tel  qu'un  évangeliste  préparé  à  don- 
ner sa  vie  pour  attester  ce  qu'il  écrit,  et  qui 
Ta  donnée  en  effet.  L'autorité  4e  Josèphe  na 
peut  entrer  en  comparaison  avec  la  sienne, 
quand  même  il  dirait  le  contraire  ou  qu'il 
rapporterait  autrement  le  fait  ;  au  lieu  qu'il 
ne  s'agit  que  de  son  silence,  qui  a  été  vrai- 
semblablement affecté,  et  dont  je  marquerai 
la  cause  dans  quelque  temps. 

Mais ,  indépendamment  de  ces  réflexions 
générales,  je  n'hésite  point  à  croire  ce  que 
je  lis  dans  saint  Matthieu,  et  rien  ne  m'y  dé- 
termine tant ,  en  mettant  à  part  la  certitude 
de  la  révélation,  que  cette  multitude  de  dif- 
ficultés apparentes  qui  font  chanceler  la  foi 
de  celui  avec  qui  je  parle  maintenant,  car 
elles  sont  une  preuve  manifeste  que  ce  n'est 
point  sur  la  vraisemblance,  source  ordinaire 
des  fausses  histoires,  que  celle-ci  a  été  con- 
certée. Je  pourrais  m'en  défier,  si  tout  ce  qui 
est  capable  d'étonner  et  de  surprendre  était 
expliqué,  si  l'on  s'était  mis  en  peine  de  lever 
mes  difficultés  ou  de  m'y  préparer  on  les 
prévenant,  si  l'on  avait  prévu  mes  questions, 
et  si  Ton  avait  essayé  de  satisfaire  ma  curio- 
sité sur  tous  les  points  qui  l'intéressent  et 
qui  la  réveillent.  Un  habile  homme,  qui  au- 
rait voulu  être  cfu  sans  mériter  de  l'être, 
aurait  connu  ce  qui  pouvait  y  être  un  ob- 
stacle, et  il  aurait  au  moins  dit  quelque  chose 
de  la  toute-puissance  de  Dieu  et  de  la  néces- 
sité de  soumettre  notre  raison  à  sa  sagesse, 
2ui  aurait  servi  d'un  voile  spécieux  A  «les 
cl  ions  peu  vraisemblables. 
Mais  voyez  comme  parle  l'évangélistt .  à 
qui  certainement  l'on  ne  peut  pas  reprocher 
le  défaut  d'intelligence  et  d'esprit  :  Jésus 
étant  né  dans  Bethtéhem.au  temps  du  roi  Hc- 
rode,  des  maqes  tinrent  d'Orient  àJérustdem* 
et  il*  demanda  ent  :  Où  est  le  rot  des  Juif*  J"i 
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§st  nouvellement  né.  car  nous  avons  vu  son 
étoile  en  Orient,  et  nnus  sommes  venus  l'ado- 
rer. C'est  dans  ce  récit  abrégé  que  consiste 
tout  ce  qui  parait  incroyable,  et  le  reste  n'en 
est  qu'une  dépendance.  Quelle  précaution 
prend  l'évangelisle  pour  être  cru  ?  avec 
quelle  conGance  et  quelle  simplicité  raconte- 
Ml  ces  merveilles  ?  Pense-t-on  qu'il  ne  sente 
pas  aussi  bien  que  nous  ce  qu'elles  ont  d'é- 
lan nant?  D'où  vient  donc  qu'il  n'en  parait 
pas  étonné,  et  qu'il  se  met  si  peu  en  peine  de 
l'étonnement  qu'elles  nous  causeront  ?  C'est 

3uïl  raconte  un  fait  public  et  notoire»  connu 
ans  toute  la  Judée  et  dans  les  pays  voisins, 
qu'il  a  ordre  d'écrire  tel  qu'il  est,  et  qu'il  n'a 
pas  ordre  de  nous  expliquer  ni  de  l'accom- 
pagner de  ses  réflexions.  11  sait  que  Dieu  en 
persuadera  la  vérité  à  ceux  qu'il  lui  plaira 
de  rendre  fidèles,  et  il  est  bien  instruit  cjue 
ce  n'est  pas  en  satisfaisant  la  curiosité  qu  ou 
prépare  à  la  foi. 

article  in.  —  Entière  impossibilité  de  nier 
des  faits  si  liés  avec  Vhistoire  publique ,  et 
dont  toutes  les  circonstances  sont  insépa- 
rables. 

J'ai  déjà  dit  que  la  foi  a  pour  objet  des 
choses  certaines,  mais  non  pas  toujours  des 
choses  vraisemblables.  Il  importe  donc  très- 
peu  de  savoir  comment  tout  ce  que  nous  li- 
sons dans  saint  Matthieu  est  arrivé,  et  com- 
ment il  peut  s'ajuster  avec  nos  pensées;  mais 
il  importe  infiniment  d'être  pleinement  per- 
suade qu'il  est  arrivé  ;  et  comment  s'y  pren- 
drait-on pour  le  nier  ou  même  pour  en  dou- 
ter ?  Y  eut-il  jamais  d'histoire  plus  liée  avec 
l'histoire  publique  et  générale ,  qui  eût  plus 
de  témoins ,  dont  les  circonstances  fussent 
moins  capables  d'altération  et  de  change- 
ment, et  où  il  fût  moins  possible  d'en  ajouter 
défausses? 

Des  étrangers,  ou  princes  dans  leur  pays, 
ou  philosophes ,  ou  tous  les  deux  ensemble , 
comme  le  nom  de  mages  peut  le  signifier, 
viennent  d'un  pays  éloigné,  non  à  une  bour- 
gade obscure,  mais  à  Jérusalem ,  où  ils  de- 
mandent où  est  né  le  roi  des  Juifs.  Ils  font 
cette  demande  à  Hérode  même,  qui  com- 
prend à  l'instant  que  c'est  de  la  naissance 
du  Messie  qu'ils  veulent  parler,  c'est-à-dire 
tie  la  chose  du  monde  la  plus  intéressante 
pour  la  nation  et  pour  lui-même,  selon  les 
soupçons  que  son  ambition  et  sa  défiance  lui 
suggèrent.  11  assemble  le  plus  solennel  et  le 
plus  nombreux  conseil,  où  assistent  les  chefs 
des  familles  sacerdotales  et  les  personnes  les 
plus  éclairées  dans  la  religion.  La  réponse 
du  conseil  est  précise.  Le  prophète  Michée 
^t  cité  sur  la  naissance  du  Messie  à  Belh- 
léhem.  Le  prince  y  envoie  les  mages,  après 
avoir  eu  avec  eu*  une  conférence  secrète , 
où  il  tira  d'eux  tous  les  éclaircissements  qui 
lui  parurent  nécessaires,  sur  le  temps  où 
l'étoile  avait  commencé  à  paraître,  et  sur  les 
autres  circonstances  qui  ne  lui  furent  pas 
cachée*  comme  à  nous ,  et  qui  ne  serviront 
qu'à  le  rendre  méchant  avec  plus  de  précau- 
tion. Les  mages  sortirent  publiquement  do 
^rusalem.  mais  n'y  revinrent  pas.  On  attri- 
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bua,  au  commencement,  leur  retraite  clan- 
destine à  la  honte  de  s'être  trompés  ;  mais  le 
nouveau  bruit  oui  se  répandit  a  Jérusalem 
même  que  le  Christ  était  né ,  qu'un  saint 
vieillard ,  inspiré  de  Dieu ,  l'avait  tenu  dans 
ses  bras  lorsqu'on  le  présentait  au  Seigneur 
dans  le  temple,  et  qu  une  veuve  respectable 
par  sa  grande  vertu  et  par  le  don  de  prophé- 
tie l'avait  annoncé  A  tous  les  assistants  ;  ce 
nouveau  bruit,  dis-je,  et  ce  nouveau  con- 
cours, firent  comprendre  à  Hérode  que  les 
mages  avaient  trouvé  plus  qu'il  n'aurait  vou- 
lu, et  que  c'était  lui  qui  était  trompé  et  non 
pas  eux.  Et  pour  lors,  s'abandonnant  à  sa 
jalousie ,  et  espérant  follement  de  faire  périr 
le  Messie  avec  les  autres  enfants  de  Beth- 
léhem,  il  en  ordonna  le  massacre  dans  cette 
ville  et  dans  les  environs ,  depuis  deux  ans 
et  au-dessous,  selon  le  calcul  au'il  avait  fait 
de  l'apparition  de  l'étoile  après  avoir  con- 
sulté les  mages.  Une  telle  cruauté  remplit  le 
pays  de  sang  et  de  larmes;  on  ne  douta  point 
qu  elle  ne  fut  l'accomplissement  de  la  triste 

8 rédiction  qu'en  avait  faite  Jérémic,  et  saint 
latthieu  en  cite  la  prophétie  comme  une 
chose  connue,  et  dont  tout  le  monde  avait 
fait  l'application  à  cet  étrange  événement. 
9  Qu'on  me  dise,  après  un  tel  précis,  quelle 
circonstance  on  en  peut  retrancher  et  quel 
changement  on  y  peut  faire  ?  11  faut  néces- 
sairement que  tout  soit  vrai  ou  que  tout  soit 
faux  ;  il  faut  que  les  mages  et  leur  étoilo 
soient  une  fiction  inconnue  à  Jérusalem,  A 
Hérode,  aux  prêtres,  au  conseil  de  la  nation;' 
qu'Hérode  n'ait  jamais  pensé  à  l'assembler 
pour  lui  demander  où  le  Messie  devait  naî- 
tre, et  que  la  réponse  de  ce  conseil  soit  ima- 
ginaire ;  qu'il  n'y  ait  pas  eu  une  goutte  de 
sang  répandue  a  Bethléhcm,  et  que  saint 
Matthieu  soit  en  même  temps  le  plus  mé- 
chant et  le  plus  insensé  de  tous  les  nommes, 
pour  avoir  attribué  une  telle  barbarie  à  Hé- 
rode contre  la  vérité,  et  pour  avoir  espéré 
qu'une  telle  barbarie  non  seulement  fausse, 
mais  incroyable,  dont  personne  n'avait  ouï 
parler,  contribuerait  beaucoup  À  faire  croire 
une  autre  fiction  aussi  incroyable  dans  son 
genre  (la  venue  des  mages),  dont  personne 
n'avait  eu  connaissance,  et  dont  néanmoins 
il  citait  tous  les  habitants  de  Jérusalem  et 
toute  la  cour  pour  témoins. 

A  qui  persuadera-t-on  qu'une  si  folle  ima- 
gination soit  venue  dans  l'esprit  d'un  hom- 
me, je  ne  dis  pas  vertueux,  ni  même  sin* 
cère,  mais  qui  aurait  conservé  quelque  étin- 
celle de  raison?  qu'il  ait  osé  l'écrire  dans  la 
Judée  même,  et  dans  le  temps  où  le  men- 
songe aurait  été  si  manifeste  ?  qu'il  l'ait 
écrite  dans  la  langue  du  pays  (1)  et  non  en 
grec,  comme  ont  fait  les  autres  évangélistcs, 
et  qu'il  ait  mis  celte  fable,  grossièrement  in- 
ventée ,  au  commencement  d'une  histoire 
dont  il  prétendait  que  tous  les  faits  étaient 
indubitables,  et  qu  il  donnait  pour  fonde- 
ment à  la  religion  et  à  la  piété? 

(t)  L'ancienne  tradition  nous  apprend  que  saint 
Mautiieu  écrivit  l'Evangile  en  hébreu,  tel  que  les  Juifi 
le  parlaient  alors. 


43S 

article  17.  —  Le  silence  de  Josèphe  confirme 
la  vérité  des  faits  qu'il  supprime. 

Le  silence  de  Josèphe  9ur  le  massacre  des 
enfants  et  sur  ce  qui  en  fui  l'occasion ,  bien 
loin  d'être  une  preuve  du  contraire,  en  éta- 
blit, ce  me  semble,  très-clairement  la  vérité. 
Cet  historien,  qui  voyait  Jérusalem  elle  tem- 
ple réduits  en  cendres,  son  pays  désolé,  et 
ceux  de  sa  nation  captifs  ou  dispersés  ;  et  qui 
n'avait  eu,  comme  les  autres  Juifs  qu'une 
fausse  idée  du  Messie,  ou  perdit  courage  et 
désespéra  des  promesses,  ou,  par  une  indigne 
flatterie,  en  transporta  l'effet  à  Vespasicn, 
qui  avait  été  élu  empereur  lorsqu'il  comman- 
dait en  Judée,  et  qui  s'étant  ensuite  assu- 
jetti toutes  les  provinces,  parut  à  cet  homme, 
ou  trompé,  ou  trompeur,  réunir  les  deux 
qualités  du  Messie  oui  devait  commencer  à 
régner  en  Judée,  et  étendre  de  là  son  empire 
dans  tout  le  monde. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  certain  que  Josèphe 
ne  craignit  point  de  regarder  Vespasien 
comme  le  roi  que  les  prophètes  avaient  pré- 
dit ;  et  qu'il  se  mit  par  là  dans  la  nécessité  de 
supprimer  entièrement  l'histoire  des  mages 
et  ce  qui  en  fut  la  suite ,  parce  qu'il  n'aurait 
pu  l'écrire  sans  découvrir  que  le  roi  des  Juifs 
devait,  selon  les  prophètes  ci  selon  la  déci- 
sion du  premier  tribunal  de  la  nation,  pren- 
dre naissance  à  Bethléem,  sans  découvrir 
aussi  qu'on  avait  de  grandes  raisons  de 
croire  qu'il  y  était  effectivement  né  dès  le 
temps  d  Hérode  ;  et  sans  apprendre  à  Vespa- 
sien que  les  précautions  cruelles  d'Hérode 
avaient  été  inutiles  contre  le  Messie  ;  ce 
prince  étant  trop  sage  cl  trop  éclairé  pour 
penser  qu'un  enfant  destiné  par  la  Provi- 
dence à  régner  sur  toute  la  terre,  et  promis 
longtemps  par  des  hommes  inspirés,  pût  être 
enveloppé  dans  un  massacre  général. 

Au  lieu  donc  de  combattre  le  récit  de  l'é- 
yangéliste  parle  silence  de  Josèphe,  il  faut  au 
contraire  regarder  son  silence  comme  une 
confirmation  du  récit  de  l'évangéliste  ;  car  la 
raison  de  ce  silence  est  désormais  connue , 
et  cette  raison  suppose  la  vérité  de  tous  les 
faits  qu'il  supprime. 

article  v.  —  On  satisfait  en  particulier  aux 
difficultés,  qui  ne  sont  désormais  que  de 
simples  questions. 

A  l'égard  des  autres  questions  à  qui  l'on 
avait  donné  le  tour  d'objections  et  de  difficul- 
tés, il  n'y  aurait  aucun  inconvénient  à  les 
laisser  sans  réponse  ;  car  il  n'est  jamais  per- 
mis de  faire  valoir  des  difficultés  de  ce  genre 
contre  des  faits  dont  la  certitude  est  démon- 
trée ,  et  surtout  quand  ces  faits  regardent  la 
religion ,  et  qu'ils  sont  aussi  des  mystères. 
Mais  je  ne  refuse  pas  de  tâcher  de  les  éclair- 
cir,  et  je  demande  seulement  deux  choses  : 
Tune  de  ne  prendre  mes  conjectures  que  pour 
ce  qu'elles  sont  ;  l'autre  de  ne  les  mépriser 
que  lorsqu'on  en  aura  de  meilleures. 

Il  hic  semble  que  le  pays  d'où  vinrent  les 
mages,  et  que  l'Ecriture  appelle  Orient,  est 
1  Arabie.  Elle  est  en  effet  à  l'orient  de  la  Ju- 
dec  :  et  il  y  a  des  preuves  dans  d'autres  en- 
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droits  de  l'Ecriture  que  les  Arabes  sont  ap- 
pelés enfants  d'Orient,  ou  Orientaux;  et  les 
présents  des  mages  conviennent  mieux  à  l'A- 
rabie qu'à  tout  autre  pays. 

Le  terme  de  mages  est  ambigu.  Il  peut  si- 
gnifier la  dignité,  la  science,  une  sorte  de  sa* 
rrificature,  et  aussi  la  magie.  Ce  dernier  sens 
doit  être  exclus  ;  tous  les  autres  peuvent  être 
admis,  soit  réunis,  soit  séparés. 

L'étoile  était  beaucoup  plus  près  de  la 
terre  que  ne  sont  les  planètes  ou  les  étoiles 
fi*es  ;  autrement  son  cours  n'aurait  pu  être 
observé  qu'avec  beaucoup  de  lenteur  ;  et  il 
n'aurait  pu  marquer  distinctement  un  pays 
plutôt  qu'un  autre.  Elle  avançait  sensible- 
ment chaque  jour  de  l'orient  en  occident, 
non  de  l'orient  du  monde,  mais  de  l'orient 
i,  l'égard  de  la  Judée.  Il  est  vraisemblable 
qu'elle  ne  paraissait  que  la  nuit,  mais  qu'é- 
tant destinée  à  conduire  les  mages ,  elle  ré- 
glait sa  vitesse  sur  leur  diligence,  et  qu'elle 
s'arrêtait  le  jour  si  les  mages  ne  marchaient 
que  la  nuit;  ou  que  s'ils  marchaient  le  jour, 
en  suivant  à  peu  près  la  ligne  directe  qu'elle 
leur  avait  marquée  la  nuit  précédente,  ils  l.i 
trouvaient  régulièrement  verticale  ou  per- 
pendiculaire sur  le  lieu  où  ils  arrivaient  à  la 
fin  de  chaque  journée.  Le  mouvement  de  la 
colonne  de  nuée  ou  de  feu  dans  le  désert 
peut  servir  à  expliquer  celui  de  l'étoile. 

Elle  confirmait  ainsi  les  mages  chaque 
jour,  par  cette  proportion  et  cette  exacte 
mesure  de  son  cours  sur  leur  marche  et  sur 
leur  séjour,  qu'elle  était  envoyée  pour  em, 
et  que  la  Judée  vers  laquelle  clic  s'avançait 
toujours  était  leur  terme  et  le  sien.  Mais  lors- 
qu'ils furent  arrivés  sur  la  frontière  elle  dis- 
f>arut;  et  qp  disparaissant,  elle  contraignit 
es  mages  à  s'adresser  aux  Juifs,  pour  ap- 
prendre des  hommes  ce  que  le  ciel  ne  leur 
disait  plus. 

Ils  le  firent,  sans  être  imprudents ,  et  sans 
sortir  des  règles  de  la  plus  sévère  bien- 
séance ;  car  ils  ne  cherchaient  pas  un  roi  or- 
dinaire, et  leur  voyage  n'avait  pas  pour  mo- 
tif la  curiosité,  mais  la  religion.  Ils  savaient 
que  les  Juifs  espéraient  ce  roi,  et  qu'Hénxte 
lui-même  avait  intérêt  à  le  connaître*  Ils  te- 
naient l'adorer,  et  ils  pensaient  avec  raison 
que  les  Juifs  et  leur  prince  leur  en  donne- 
raient l'exemple,  parce  que  ce  roi  nouvelle- 
ment né,  dont  la  foi  leur  avait  révélé  le 
mystère,  ne  déplaçait  aucun  prince  temporel, 
ne  venait  régner  que  sur  les  volontés,  et  re- 
nonçait à  tout  l'éclat  extérieur  des  autrs 
rois.  Ils  le  témoignaient  assez  en  disant  qu'ils 
venaient  l'adorer  uuoiqu'il  fut  enfant  :  mais 
ils  le  montrèrent  d'une  manière  qui  ne  laisse 
aucun  doute  en  n'hésitant  point  à  se  proster- 
ner devant  lui,  quoique  réduit  à  une  extrême 
indigence  et  couché  dans  une  crèche.  On  se 
tromperait  infiniment  si  l'on  croyait  qu'ib  no 
furent  instruits  de  ce  qu'ils  cherchaient  que 
dans  ce  moment.  Ils  cherchaient  le  Messie 
promis  aux  Juifs,  tel  que  les  Ecritures  le  leur 
promettaient,  et  non  tel  que  les  Juifs  se  l'é- 
taient figuré:  et  avant  que  les  Juifs  leur 
eussent  prouvé  l'indifférence  ou  la  haine 
qu'ils  avaient  pour  lui ,  ils  ne  devaient  {Mi 
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les  soupçonner  d'être  dans  des  dispositions  si 
criminelles. 

Il  serait  ridicule  de  penser  que  la  vue 
se  aie  d'une  étoile  miraculeuse  leur  en  eût 
tant  appris.  Peut-être  que  la  célèbre  prophé- 
tie de  Balaam,  Orietur  Stella  ex  Jacob ,  et  con- 
turget  virga  de  Israël  (  Num. ,  XXIV,  17;  111 
Rois,  XX),  prononcée  sur  les  frontières  d'A- 
rabie, s'était  conservée  dans  le  pays.  Peut- 
être  que  la  reinede  Saba  qui  régnait  constam- 
ment en  Arabie  (1),  et  qui  vint  consulter 
Salomon  dans  un  temps  où  la  promesse  du 
Messie  venait  d'être  fixée  dans  la  maison  de 
David,  et  où  Salomon  passait  ouvertement 
pour  être  l'une  de  ses  plus  expresses  figures, 
avait  appris  de  ce  prince  cette  imp  riante  vé- 
rité, et  l'avait  enseignée  à  plusieurs  de  ses 
sujets.  Peut-être  qu'une  révélation  plus  pré- 
cise et  plus  circonstanciée  avait  uni  toutes 
ces  lumières  éparscs ,  et  en  avait  montré  aux 
mages  l'accomplissement  actuel  dans  la  nais- 
sance de  Jésus-Christ  ;  et  cette  dernière  con- 
joncture me  parait  la  seule  vraie,  tous  les 
autres  moyens  étant  trop  indécis  et  trop  con- 
fus pour  avoir  pu  déterminer  les  mages  à 
chercher  un  roi  des  Juifs  nouvellement  né,  et 
à  les  rendre  si  certains  de  sa  naissance  qu'ils 
n'eussent  besoin  que  d'apprendre  des  Juifs 
le  lieu  où  il  était  né. 

On  en  sera  pleinement  persuadé  si  l'on  se 
souvient  que  les  mages,  après  avoir  adoré 
Jésus-Christ  à  Bcthléhem,  reçurent  en  songe 
un  avertissement  du  ciel  de  n'aller  point 
trouver  Hérode  et  de  retourner  en  leur  pays 
par  un  autre  chemin  qu'ils  n'étaient  venus  ; 
car  il  est  naturel  de  penser  qu'ils  avaient  été 
instruits  et  éclairés  par  la  même  voie,  avant 
de  se  mettre  on  voyage;  et  il  parait  en 
effet  que  ce  dernier  avertissement  du  ciel  ne 
les  étonna  point,  et  qu'ils  n'hésitèrent  point 
à  le  suivre ,  comme  en  ayant  déjà  reçu  quel- 
que autre  du  même  genre ,  dont  la  certitude 
leur  était  connue. 

Les  dernières  questions  qui  restent  à 
résoudre  (2)  sont  expliquées  par  celte  voie. 
Les  mages  obéirent  ponctuellement  à  l'ordre 
qu'ils  avaient  reçu  du  ciel.  Us  observèrent 
1rs  précautions  qui  leur  avaient  été  comman- 
dées. Ils  parlèrent  ou  gardèrent  le  secret,  se- 
lon leurs  instructions  ;  et  ce  qu'ils  firent 
nous  apprend  ce  qu'ils  avaient  ordre  de 
faire. 

Mais  pourquoi  les  Juifs  ne  les  accompa- 
gncrenl-iis  pas  ?  ou  pour  le  moins  pourquoi 
m  'envoyèrent-ils  pas  des  députés  avec  eux  ? 
les  députés  choisis  par  la  Providence  au  nom 
du  peuple  juif  étaient  •  les  bergers  ,  qui 
avaient  eu  le  privilège  d'être  les  premiers 

(I)  Elle  est  appelée  dans  saint  Luc,  XI.  31,  Regina 
Asifri,  Reine  du  Midi ,  par  rapport  a  l'Arabie  dont 
"ne  partie  était  appelée  australe ,  ou  méridionale,  ou, 
Mon  la  langue  du  pays,  yemam ,  à  la  droite ,  le  Midi 
avant  ce  n  un  t  parce  qu'une  personne  tournée  vers 
l'Orient  a  le  Septentrion  à  la  gauche ,  et  le  Midi  à  la 
tiruite. 

(  2  )  Pourquoi  les  mages  ne  dirent  pas  à  plu- 
sieurs ce  qu'ils  savaient,  et  pourquoi,  s'ils  le  dirent , 
fc  ne  Turent  pas  suivis  par  beaucoup  d'autres. 


adorateurs  du  Messie  :  les  mages  venaient 
après  au  nom  du  peuple  gentil;  et  selon  le 
mystère  que  Dieu  voulait  figurer  par  les  cir- 
constances de  leur  départ  et  de  leur  arrivée 
à  Jérusalem ,  il  ne  convenait  pas  que  If  s 
Juifs  fissent  autre  chose  que  d'ouvrir  pour 
eux  les  Ecritures  ,  et  de  leur  mettre  en  main 
les  prédictions  du  Messie,  sans  en  profiter 
pour  eux-mêmes. 

article  m.  — Mystère  caché  sous  Vhistoire  de 
V adoration  des  mages,  qui  achève  d'en  dé* 
montrer  la  vérité. 

Mais  il  ne  faut  pas  que  nous  passions  si 
légèrement  sur  un  mystère  qui  est  une  dé-* 
monstration  sensible  de  la  vérité  du  récit 
historique,  et  qui  fait  voir  avec  quelle  sa- 
gesse le  conseil  éternel  de  Dieu  avait  disposé 
tous  les  événements  extérieurs  pour  les  taire 
servir  à  notre  propre  instruction,  et  pour 
les  rendre  des  prédictions  de  l'avenir. 

Nous  avons  déjà  dit  dans  un  autre  endroit 
que  les  Ecritures  et  les  promesses  n'étaient 
confiées  qu'au  peuple  juif;  que  les  Gentils 
étaient  étrangers  (1)  à  l'égard  de  l'alliance  ; 
et  qu'ils  étaient  dans  ce  monde  sans  Dieu , 
puisqu'ils  l'avaient  quitté  pour  de  vaines 
idoles;  et  sans  Messie,  puisqu'il  leur  était 
inconnu.  C'est  pour  cela  que  les  bergers  sont 
appelés  de  fort  près  et  du  voisinage  de  Beth- 
léem, comme  les  domestiques  de  la  foi,  et  que 
les  mages  sont  appelés  de  fort  loin  et  du  fond 
de  l'Arabie,  comme  plongés  dans  les  ténèbres 
de  l'incrédulité. 

Il  ne  faut  dire  aux  bergers  qu'un  mol  du 
Messie,  et  aussitôt  ils  l'entendent.  //  vous  est 
né  un  Sauveur,  leur  disent  les  anges,  qui  est 
le  Christ  et  le  Seigneur  ;  et  à  l'instant  ils  se 
incitent  en  chemin  pour  l'adorer,  sans  avoir 
besoin  de  guide,  et  sans  être  obligés  de  de- 
mander qu  on  examine  pour  eux  ce  que  por- 
tent les  Ecritures.  Mais  tout  est  nouveau 
pour  les  mages.  Il  leur  faut  un  puide  dans 
une  route  nouvelle  et  iuconnue,  ils  sont  dé- 
concertés dès  qu'ils  le  perdent  de  vue,  et  il 
faut  alors  qu'ils  demandent  publiquement  ai* 
peuple  juif  qu'il  consulle  pour  eux  les  Ecri- 
tures. 

Les  Juifs  accoutumés  à  un  si  saint  com- 
merce avec  Dieu  et  aux  apparitions  des  es- 
prits célestes,  sont  instruits  par  eux,  comme 
par  leurs  frères  et  leurs  égaux.  Mais  les  Gen- 
tils n'ont  que  le  spectacle  de  la  nature,  et  la 
lumière  extérieure  du  soleil  et  des  étoiles  ;  e{ 
c'est  ainsi  que  les  mages  sont  éclairés,  avec 
cette  différence  néanmoins  entre  eux  et  le* 
autres  Gentils,  qu'une  nouvelle  étoile  est 
créée  pour  eux,  et  qu'une  révélation  secrète 
communiquée  pendant  le  sommeil  leur  ap- 
prend l'usage  et  la  destination  de  l'étoile , 
parce  que  toute  l'ancienne  beauté  de  la  na- 
ture et  toute  l'ancienne  lumière  du  ciel,  leur 
ont  été  inutiles,  et  que  l'étoile  nouvelle  le  se* 
rait  aussi  sans  une  révélation  que  la  seule 
nature  ne  peut  donner. 

(I)  llnspilcs  testameiitnrum ,  sine  Christo,  et  siiis 
Deom  hoc  muiido.  Eph.  Il,  12. 

Evangclizavit  paceui  vnlris ,  qui  longe  fui  Mis,  c{ 
pacein  lis  qui  prope.  lb\d.%  i\  17. 
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La  foi  du  Messie  réunit  les  deux  peuples, 
1c  juif  et  le  gentil,  parce  qu'il  n'y  a  point 
d'autre  nom  qui  soit  donné  aux  hommes 
pour  le  salut.  Mais  le  gentil  n'est  ni  l'arbre 
principal  ni  la  racine.  Il  est  enté  sur  l'oli- 
vier franc,  n'étant  naturellement  qu'un  sau- 
vageon ;  il  y  est  enté  contre  l'ordre  et  con- 
tre son  ancienne  origine.  11  faut  pour  celte 
raison  que  les  mages  viennent  à  Jérusalem, 

3u'ils  interrogent  les  Juifs,  qu'ils  reçoivent 
'eux  les  prophéties  et  les  anciennes  écri- 
tures ;  que  la  perfection  de  la  révélation  par- 
ticulière qu'ils  ont  reçue  vienne  d'Israël,  et 
que  ce  soit  par  sa  conformité  avec  les  pro- 
phéties qu'elle  soit  jugée  sûre  et  infail- 
lible. 

Mais  dans  les  desseins  de  Dieu,  les  Gentils 
profiteront  mieux  des  Ecritures  que  les  Juifs. 
Ceux-ci  les  leur  donneront  sans  les  avoir  al- 
térées. Us  y  laisseront  tout  ce  qui  regarde  le 
Messie.  Ils  conserveront  religieusement  les 
prédictions  de  sa  naissance  et  de  sa  mort, 
mais  ils  n'en  feront  aucune  application  à  Jé- 
sus-Christ :  Içs  Gentils  n'y  verront  que  lui, 
mais  les  Juifs  y  verront  tout  autre  chose.  Il 
faut  pour  cela  que  les  Juifs  répondent  bien 
sur  le  Messie  en  général,  mais  qu'ils  ne  tirent 
aucuneconséquençc  pour  Jésus-Christde  leur 

firopre  réponse.  Et  il  faut  au  contraire  que 
es  mages  déterminent  la  réponse  générale 
des  Juifs  à  la  personne  de  Jésus-Christ,  el 
qu'ils  profitent  seuls  des  Ecritures  que  les 
Juifs  consultent  pour  eux. 

Après  que  les  Gentils  auront  été  instruits 
dans  ia  foi  par  les  Juifs,  ils  seront  obligés  de 
s'en  sépar/er.  L'Eglise  chrétienne  ne  sera  plus 
composée  que  des  nations  autrefois  infidèles, 
et  des  peuples  venus  d'Orient  et  d'Occident, 
du  Septentrion  et  du  Midi ,  prendront  place 
dans  le  festin  des  noces  avec  Abraham,  Isaac 
et  Jacob,  pendant  que  les  enfants  du  royaume, 
qui  en  étaient  les  héritiers  naturels ,  seront 
exclus  et  chassés.  C'est  ainsi  que  les  mages 
ont  ordre  de  ne  point  retourner  à  Jérusalem, 
d'éviter  dans  leur  voyage  tout  commerce 
avec  les  Juifs,  et  de  prendre  une  route  qui 
leur  soit  inconnue. 

'  La  conspiration  contre  le  Messie  succède 
À  l'indifférence  des  Juifs  pour  sa  venue  :  Hé- 
rode  ne  veut  le  connaître  que  pour  le  faire 
mourir;  et  tout  son  peuple,  ou  y  consent,  ou 
s'en  inquiète  peu.  Mais  le  Messie  trouve  sa 
sûreté  en  Egypte  ;  et  il  y  demeure  inconnu 
aux  Juifs,  pendant  qu'on  fait  mourir  parmi 
eux  les  enfants  de Bethléhem  et  des  environs, 
en  désirant  d'immoler  dans  chacun  d'eux  le 
Sauveur  même ,  et  ne  persécutant  que  lui 
dans  la  personne  de  ces  innocents. 

C'est  le  dernier  trait  que  la  divine  Provi- 
dence a  youlu  figurer  dans  cette  histoire. 
Après  les  prémices  d'Israël,  réservées  par 
grâce,  tout  le  reste  de  la  nation  a  été  aban- 
donné à  son  aveuglement  et  à  son  infidélité. 
Jésus-Christ  s'est  retiré  en  Egypte  comme 
autrefois  Joseph ,  et  il  y  est  adoré  par  ceux 
dont  il  est  le  Sauveur  ;  les  Juifs  fidèles  ont 
été  persécutés  avec  fureur  par  leurs  frères 
selon  la  chair  ;  ils  ont  été  comme  étouffés  dès 
le  berceau ,  cl  semblables  aux  enfants  de 
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Bethléhem,  ils  ont  perdu  la  vie  pov  Jésoi- 
Christ  qu'on  persécutait  dans  leur  personne, 
sans  pouvoir  laisser  des  successeurs  de  lenr 
foi,  ayant  été  enlevés  comme  une  fleur  et 
avant  l'âge  de  devenir  pères.  C'est  ainsi  que 
les  Juifs  sont  privés  d'une  sainte  postérité,  et 
qu'en  renonçant  au  Messie  ils  ont  nojé  (Uns 
le  sang  de  ses  martyrs  l'espérance  et  la  res- 
source d'Israël,  jusqu'à  ce  qu'on  vienne  dire 
en  Egypte  que  tous  les  ennemis  de  Jésos- 
Christ  sont  morts,  el  qu'il  plaise  A  celui  dont 
les  dons  sont  sans  repentir  de  se  réconcilier 
avec  son  ancien  peuple ,  sans  abandonner 
celui  qu'il  s'est  acquis  pendant  soq  exil. 

J'ai  supposé  dans  le  commencement  de  ce 
chapitre  que  jo  traitais  cette  matière  a?ec 
une  personne  intelligente  et  docile  :  puis-je 
maintenant  lui  demander  ce  qu'elle  pensedts 
difficultés  qui  l'arrêtaient?  Les  trouve-t-dle 
désormais  aussi  fortes  ?  Les  crojl-elles  capa- 
bles de  balancer  l'autorité  de  l'Evangile,  oa 
de  rendre  douteuse  une  histoire  aussi  puMi- 

2ue,  et  mêlée  de  tant  de  circonstances,  qu'il 
tait  impossible  de  feindre  et  d'écrire  an  mi- 
lieu de  la  Judée,  dans  le  temps  où  leur  faus- 
seté n'eût  servi  qu'à  convaincre  l'évangéliste 
d'imposture?  Ne  remarque-t-ellepas  mainte- 
nant, que  ce  qui  la  blessait  était  nécessaire 
et  concerté  dans  les  desseins  de  Dieu  ;  que 
c'eût  été  un  mal  et  un  désordre,  si  les  circon- 
stances avaient  été  autrement  arrangées,  el 
que  ce  qui  déplaisait  au  commencement  à  la 
sagesse  humaine,  avait  des  raisons  dans  une 
sagesse  supérieure  et  divine  que  le  mystère 
cachait  ?  Enfin  ne  convient-elle  pas  que  le* 
prit  de  l'homme  n'a  eu  garde  de  feindre  des 
choses  que  l'esprit  de  Dieu  convertissait  etj 
prophétie  ;  et  qu'il  n'y  a  que  Dieu  seul  qui 
ail  pu  faire  écrire  une  histoire  Si  mystérieuse 
d'une  manière  si  propre  à  ses  desseins, et oè 
l'historien  a  dit  tout  ce  que  la  foi  devait  con- 
naître, et  a  supprimé  tout  ce  que  la  curiosité 
devait  ignorer  ? 

CHAPITRE  XXVIII. 

Témoignage  du  Père  étemel  rendu  à  /àw- 
Christ  dans  son  baptême,  prouvé  d'une  «• 
niire  sensible  et  convaincante  par  let  &' 
constances  de  l'histoire,  par  des  réfl'ii*** 
importantes  et  par  l'éclaircissement  dunp 
tire  caché  dans  le  baptême  de  Jésus-Ctov\- 
Circonstances  qui  ont  préparé  à  et  témoi- 
gnage et  qui  Vont  accompagné. V sage  ^ 
esprit  droit  et  sincère  doii  faire  d'un  témoi- 
gnage si  décisif,  rendu  dans  de  telles  circon- 
stances. Réponse  à  quelques  objections,  rtt* 
ves  de  la  vérité  et  de  la  certitude  du  témoi- 
gnage du  Père  céleste,  qu'on  a  droit  déri- 
der comme  des  démonstrations.  N0?™1? 
preuves  égales  aux  démonstrations '*W*y 
fond  même  du  mystère  du  baptême  de  jjj 
sus-Christ,  qui  est  visiblement  aurdees**» 
ce  que  /' esprit  humain  eût  pu  inventer. 

J'ai  un  témoignage,  disait  Jésas-Cbrfclw1 
Juife,  plus  grand  que  celui  de  Jean  (/«* »  ; 
36  )  :  car  les  œuvres  que  mon  Père****** 
pouvoir  de  faire  rendenl  téwignW  r9 


Il 
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oi,  que  c'est  le  Pire  qui  m'a  envoyé,  et  mon 
ire  qui  m'a  envoyé,  a  rendu  lui-même  témoi- , 
tage  de  moi.  Il  est  écrit  dans  votre  loi.  leur 
sail-il  encore  (Jean.  Vlll»  17  ;  Deut.  VI), 
ve  le  témoignage  de  deux  hommes  sera  jugé 
rituble.  Je  rends  témoignage  de  moi-même 
ar  mes  miracles),  et  mon  Père  qui  m'a  en- 
né  en  rend  aussi  témoignage. 
Le  Père  a  rendu  en  effet  témoignage  à  Jé- 
js-Christ  en  plusieurs  occasions,  mais  prin- 
ipalcment  dans  son  baptême  et  dans  s.i 
ransGguralion ,  et  c'est  ce  témoignage  si 
rand,  si  majestueux,  si  digne  d'être  cru  et 
ieGxcr  par  son  autorité  tous  nos  doutes,  que 
tous  allons  considérer  d^ns  ce  chapitre,  pre- 
Dièrement  pour  en  établir  la  certitude,  et  en 
;econd  lieu,  pour  en  tirer  les  conséquences. 

ittTicLB  premier.  —  Circonstances  qui  ont 
préparé  à  ce  témoignage  et  qui  l'ont  accom* 
pagné. 

Lorsque  Jésus -Christ  vint  au  Jourdain 
Mal  th.  1 111, 13)  trouver  Jean  pour  être  baptisé 
ar  lui,  Jean  tâcha  de  Ven  empêcher  en  lui  di- 
an*  ;  Cest  moi  qui  ai  besoin  d'être  baptisé  par 
ous9  et  vous  venez  à  moi.  Mais  Jésus  lui  ré- 
ondit  ;  Laissez -moi  faire  pour  cette  heure; 
ar  c'est  ainsi  qu'il  faut  que  nous  accomplis- 
ions  toute  justice  :  alors  Jean  ne  lui  résista 
lus. 

Il  est  donc  certain  que  saint  Jean  connais- 
lit  alors  Jésus-Christ  pour  ce  qu'il  était,  et 
uc  ce  ne  fut  pas  la  descente  du  Saint-Esprit 
a  forme  de  colombe  après  le  baptême  qui  le 
îi  fit  connaître.  El  il  est  certain  par  consé- 
uent  qu'il  avait  vu  dans  un  autre  temps  le 
lêtue  Esprit  descendre  et  demeurer  sur  lui, 
uisquïl  devait  le  reconnaître  à  ce  signe, 
omme  Dieu  le  lui  avait  révélé  en  l'envoyant 
apliser  et  prêcher  la  pénitence  :  Je  ne  le 
onnaiisaîi  pas,  dit-il  (chan.  I,  32,  33  et  3k), 
nais  celui  qi^i  m'a  envoyé  baptiser  dans  Veau, 
%a  dit  :  Celui  sur  gui  vous  verrez  descendre  et 
'emeurer  le  Saint-Esprit,  est  celui  qui  baptise 
ar  le  Saint-Esprit.  J'ai  vu  le  Saint-Esprit 
escendre  du  ciel  comme  une  colombe  et  demeu- 
cr  sur  lui.  Je  l'ai  vu,  et  j'ai  rendu  témoignage 
uii  est  le  Fils  de  Dieu.  Ce  témoignage  néan- 
moins, relatif  personnellement  à  Jésus-Christ, 
e  fut  pas  rendu  public  avant  son  baptême  ; 
t  Jean  lui  conserva  le  secret  jusqu'à  ce  qu'il 
inl  lui-même  par  son  humilité  le  forcer  à  le 
oublier. 

Ces  circonstances,  que  l'on  confond  qucl- 
[uefois,  servent  à  éclaircir  l'histoire  et  à 
aire  voir  que  Jésus-Christ  avait  déjà  clé  re- 
onnu  par  saint  Jean  avant  son  baptême  ,  à 
m  signe  tout  semblable  à  celui  qui  le  suivit  ; 
|uc  ce  fut  pour  cela  que  la  résistance  de 
ainl  Jean  lui  grande  et  publique ,  et  que 
ct'e  résistance  contribua  sans  doute  beau- 
oup  à  rendre  tous  les  spectateurs  attentifs  à 
<*3us-Chrisl  cl  à  lui. 

4Lc  nombre  de  ces  spectateurs  était  grand, 
nuque,  selon  un  évangéliste,  tout  le  peuple 
'  e  mpressail  alors  de  recevoir  le  baptême  (1), 

(I)  frun  bipiizarcinr  oranis  populus ,  Jcsu  bipii- 
ijioel'oràir.e, apcilum  est  cœluni.  Lw.  111,21. 


et  qu'il  y  avait  déjà  du  temps  que  les  vives 
exhortations  de  saint  Jean  et  son  exemple 
portaient  tout  le  inonde  à  la  pénitence. 

El  il  ne  fut  pas  possible  que  ces  spectateurs 
fussent  distraits  lorsque  le  Père  céleste  fit  en- 
tendre sa  voix,  ni  qu'ils  en  fissent  l'applica- 
tion à  un  autre  qu'à  Jésus-Christ,  parce 
qu'outre  qu'ils  avaient  été  préparés,  par 
l'humble  résistance  que  lui  fit  sainl  Jean ,  à 
le  regarder  comme  un  homme  extraordinaire 
ou  même  comme  le  Mossie,  celle  voix  ne  se 
fit  entendre  qu'après  deux  circonstances  qui 
le  désignaient  uniquement  :  Tune  que  Jésus- 
Christ  se  mit  en  prière  sur  la  rive  du  Jour- 
dain immédiatement  après  son  baptême,  ce 
qui  attira  les  yeux  de  tout  le  monde  sur  lui  ; 
et  l'autre  que  le  ciel  s'ouvrit  au-rdcssus  do 
lui  (1),  et  que  le  Saint-Esprit  en  descendit 
sous  le  symbole  extérieur  cl  sensible  d'une 
colombe,  et  vint  se  reposer  sur  sa  tête;  car  ce 
fut  alors  qu'on  entendit  celte  voix  venant  du 
ciel  :  Vous  êtes  mon  Fils  bien-aimé.  C'est 
en  vous  que  j'ai  mis  toute  ma  complaisance  (2). 

article  h,  —  Usage  qu'un  esprit  droit  et  sin~ 
cire  doit  faire  d'un  témoignage  si  décisif 
rendu  dans  de  telles  circonstances*  Réponse 
à  quelques  objections. 

Je  suppose  donc  que  nous  ayons  été  pré- 
sents à  ce  spectacle  et  que  nous  ayons  vu  tout 
ce  qui  l'avait  précédé,  comment  aurions-nous 

Ju  ne  pas  regarder  Jésus-Christ  comme  le 
ils  unique  de  Dieu,  reconnu  pour  tel  publi- 
3uement  par  son  Père  ?  Et  qu  eussions-nous 
û  faire  après  l'avoir  adoré  en  celle  qualité, 
sinon  de  nous  abandonner  aveuglément  à 
lui ,  et  de  l'écouter  comme  la  vérité  même  ? 
Nous  savions  que  Jean  annonçait  depuis 
longtemps  la  venue  du  Messie,  mais  en  ajou- 
tant qu'il  était  caché  dans  la  foule  du  peuple, 
et  qu'il  lui  était  inconnu  à  lui-même.  U  disait 
qu'il  était  descendu  du  ciel,  et  qu'il  baptise- 
rait les  hommes  par  le  Saint-Esprit,  mais  il 
nous  laissait  dans  l'atlente  et  nous  tenait  en 
suspens.  Aujourd'hui  le  secret  est  découvert. 
Jean,  qui  traitait  les  Juifs  et  les  pharisiens 
mêmes  de  race  de  vipères,  et  qui  reconnais- 
sait que  tous  sans  distinction  avaient  besoin 
de  pénitence,  refuse  son  baptême  à  un  homme 
qui  le  lui  demande ,  s'humilie  devant  lui 
comme  devant  celui  qui  doit  le  purifier,  et 
avoue  ainsi  publiquement  qu'il  est  le  Messie 
donl  il  a  été  le  précurseur  et  dont  il  a  parlé 
si  longtemps.  Pouvons-nous,  après  une  si 
longue  attente  et  une  si  longue  préparation, 
ne  pas  être  louches  d'une  déclaration  si  pu- 
blique et  si  désirée?  El  ceux  qui  en  sonl 
témoins  avec  nous  peuvent-ils  y  cire  indiffé- 
rents, ou  n'y  faire  aucune  attention  ? 

Les  yeux  de  tous  suivant  cet  homme  que 
Jean  n  a  baptisé  que  par  obéissance ,  il  se 
met  en  prière  au  sortir  du  Jourdain.  Nous  le 

(1)  Apcrlum  est  cœïum  t  cl  descendit  Spirilus 
saucuis  corporali  spetie  sicut  columba  in  ipsum  :  el 
vox  de  cœl«»  facla  est  :  T»  es  Films  meus  dilecius,  in 
te  complaciti  tttilii.  Luc.  111,  22. 

(2)  Mon  vrai  Fils,  moi  propre  Fils,  Films  iUi 
meus* 
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regardons  tons  en  cet  état  avec  une  attention 
nouvelle.  Le  ciel  s'ouvre  ,  une  colombe  qui 
en  descend  vient  se  reposer  sur  sa  tête  ;  nous 
commençons  dès  lors  a  comprendre  qu'il  est 
lui-même  descendu  du  ciel,  et  dans  le  temps 
que  nous  sommes  pleins  de  celte  pensée, 
nous  entendons  une  voix  céleste  qui  ne  peut 
être  que  celle  du  Père  éternel  qui  le  recon- 
naît pour  son  Fils  bien-aimé,  seul  objet  de 
son  amour  et  de  sa  complaisance.  Nous  est- 
il  permis  alors  de  le  méconnaître?  et  un  tel 
aveuglement  serait-il  même  possible? 

Mais  c'est  cela  même,  dit  un  homme  dé- 
fiant et  timide,  qui  me  fait  craindre  que  cette 
histoire  ne  soit  pas  dans  toutes  ses  circon- 
stances aussi  certaine  que  je  le  voudrais  ;  car 
si  tout  s'est  passé  comme  il  est  écrit,  je  ne 
saurais  comprendre  comment  tout  le  monde 
n'a  pas  cru  en  Jésus-Christ ,  ni  comment  on 
a  pu  hésiler  un  moment  à  écouter  avec  une 
entière  docilité  celui  que  le  Père  céleste  avait 
reconnu  si  publiquement  pour  son  Fils  uni- 
que? Est-il  possible  que  tant  de  témoins  ocu- 
laires ne  soient  pas  devenus  dès  lors  ses 
disciples?  Est-il  vraisemblable  qu'ils  n'aient 
pas  raconté  à  plusieurs  une  telle  merveille, 
ou  qu'ils  n'aient  pas  été  crus,  ou  qu'ils  l'aient 
été  sans  que  ceux  qui  les  écoutaient  aient 
fait  usage  d'une  chose  de  cette  consé- 
quence? Il  me  semble  qu'après  un  tel  mira- 
cle il  n'en  fallait  plus  demander  d'autre ,  et 
que  toutes  les  questions  étaient  finies. 

Vous  jugez  donc,  lui  répondrais-je,  que  les 
miracles  suffisent  pour  donner  une  foi  sin- 
cère et  qui  conduise  à  une  véritable  justice  ? 
Vous  jugez  donc  aussi  que  lorsque  des  té- 
moins oculaires  rapportent  un  vrai  miracle 
aux  absents,  ceux-ci  ne  peuvent  en  douter, 
et  qu'ils  doivent  en  faire  usage  dès  qu'ils  n'en 
doutent  pas.  Et  il  y  a  bien  de  l'apparence 
que  vous  jugez  aussi  que  le  récit  fidèle  d'un 
miracle  ne  mérite  pas  moins  d'être  cru  lors- 
qu'il est  écrit  que  lorsqu'il  est  rapporté  de 
vive  voix  ?  D'où  vient  donc  que  vous  doutez 
de  celui-ci,  qui  s'est  passé  devant  des  témoins 
qui  ont  été  premièrement  disciples  de  Jean, 
et  qui  le  sont  ensuite  devenus  de  Jésus- 
Christ  ?  Pourquoi  refusez-vous  de  vous  rendre 
ou  témoignage  des  évangélistes,  auteurs  con- 
temporains, si  bien  informés  et  si  sincères? 
Et  comment  voulez-vous  que  la  vérité  des 
faits  les  plus  certains  vienne  jusqu'à  vous,  ti 
tous  les  canaux  qui  servent  a  la  transmettre 
vous  sont  suspects  ? 

Tous  les  témoins ,  dites-vous ,  d'une  telle 
merveille  auraient  dû  dès  lors  devenir  disci- 
ples de  Jésus-Christ.  Plusieurs  le  sont  deve- 
nus en  effet.  Mais  vous  connaissez  peu  les 
hommes,  si  vous  les  croyez  tous  capables  d'ê- 
tre fort  touchés  des  miracles  qui  ne  sont  pas 
l'objet  de  leurs  passions  et  qui  tendent  même 
h  les  en  détacher.  Ils  les  voient  d'abord  avec 
.  admiration;  ils  en  parlent  avec  joie;  ils  s'es- 
timent heureux  d'en  avoir  été  les  spectateurs, 
mais  k  ur  cœur  qui  demeure  le  même,  les  dé- 
tourne bientôt  d'une  pensée  qui  est  étrangère 
A  l'amour-propre ,  et  qui  ne  loi  procure  au- 
cun des  biens  qu'il  désire  ;  et  ceux  qui  en  ont 
ouï  parler,  moins  vivement  touchés  que  ceux 


3ui  les  ont  vus,  en  perdant  encore  plus  loin. 
ée  et  le  souvenir.  Il  faut  quelque  chose  de 
plus  durable  et  de  plus  intérieur  que  la  tu< 
ou  la  mémoire  pour  convertir  les  hommes  et 
pour  les  rendre  sincèrement  disciples  de  Je 
sus-Christ ,  et  l'on  peut  aisément  allier  la 
croyance  historique  dun  miracle  qui  prome 
qu'il  est  le  Fils  deDieu,  avec  une  grande  in- 
différence pour  sa  morale  et  pour  des  biens 
qu'il  ne  promet  qu'après  la  mort. 

J'en  conviens,  dit  encore  le  même  homme 
défiant  et  timide ,  et  vos  réflexions  me  p. 
raissent  mieux  fondées  que  des  pensées  que 
je  n'avais  pas  assez  approfondies;  mais  il  me 
reste  toujours  certaines  palpitations  cl  cer- 
tain tremblement  qui  m  empêchent  de  me 
livrer  pleinement  à  la  foi  d'un  miracle  qui 
serait  certainement  décisif,  s'il  m'était  bien 
clair  qu'il  fût  certain. 

Je  vous  plains,  lui  répliquerais-je ,  de  ce 

3u'il  faut  toujours  vous  prouver  la  sincérité 
es  évangélistes,  sans  que  vous  proGtiez  de 
tant  de  choses  qui  ont  été  dites  pour  l'établir, 
et  dont  vous  avez  paru  tant  de  fois  convaincu. 
Mais  la  bonté  de  Dieu ,  qui  a  prévu  voire 
faiblesse,  a  diversiûé  en  mille  manières  les 
preuves  de  la  religion  chrétienne  et  des  prin- 
cipaux faits  qui  lui  servent  de  fondement, 
et  j'espère  que  dans  celte  occasion  elles  vous 
seront  aussi  évidentes  qu'elles  vous  l'ont  et* 
dans  beaucoup  d'autres. 

article  m.  —  Preuves  de  la  vérité  tt  de  h 
certitude  du  témoignage  du  Père  célulf, 
qu'on  a  droit  de  regarder  comme  du  ai- 
mons tration  s. 

Je  crois  que  vous  savez  que  le  baptême  de 
saint  Jean  n'était  qu'un  baptême  de  péni- 
tence, pour  préparer  à  celui  du  Messie  ;  qu'il 
ne  justifiait  personne  ,  mais  qu'il  déclarait 
simplement  pécheurs  ceux  qui  le  recevaiVul 
sans  autre  avantage  que  d'exciter  en  euita 
sentiments  d'humiliation  et  de  pénîteoce, 
avec  l'espérance  du  pardon  (jlcf.,  XIX.l. 
par  Jésus-Christ,  qu  il  ne  faisait  que  pro- 
mettre. 

Vous  serait-il  venu  dans  l'esprit  de  hto 
recevoir  un  tel  baptême  par  celui  que  vo» 
auriez  reconnu  ou  que  vous  aurici  "w* 
que  tout  le  monde  reconnut  pour  le  Mcs>'t* 
Aujriez-vous  jugé  une  telle  humiliation  com- 
patible avec  la  majesté  du  Fils  de  Dieu?  Ad* 
riez-vous  confondu  le  Sauveur  des  homme» 
dans  la  foule  des  pécheurs  ?  Aurie2-voosâ>- 
sujetti  au  baptême  du  précurseur  et  de  l>n* 
voyé,  le  Saint  des  saints  auquel  il  préparait 
la  voie?  Ce  que  vous  n'eussiez  jamais  pfû*j 
est-il  juste  de  croire  que  les  autres  i  *,co1 
pensé?  Ce  qui  ne  vous  aurait  paru  quoot 
folie,  ou  qui  même  ne  vous  serait  jamais  vj' 
nu  dans  l'imagination,  étes-vous  raisonnai 
de  l'attribuer  a  des  hommes  sensés,  qui*0* 
raient  voulu  s'acquérir  du  crédit  parla  tw 
sembla  nce? 

N'étaient-ils  pas  les  maîtres  de  feindre on* 

autre  occasio    plus  digne  de  la  mai*1* 
Père  et  de  la  sainteté  du  Fils?  et  §  il»'on: 
laient  que  le  ciel  s'ouvrit  sur  J&0** hm.| 
qu'une  colombe  descendit  sur  •*  W» 
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qu'une  voix  céleste  le  déclarât  Fils  de  Dieu, 
en  présence  de  ceux  qui  venaient  au  baptême 
de  Jean,  n'était-il  pas  infiniment  plus  naturel 
de  Taire  arriver  tout  cela  pendant  que  Jean 
résistait  à  son  humilité ,  qu'après  que  son 
baptême  l'avait  en  quelque  sorte  dégradé,  en 
paraissant  le  mettre  au  nombre  des  pé- 
cheurs? 

Comment  les  évangélistes  auraient-ils  cru 
qu'il  fût  de  la  justice  et  de  l'équité  que  le 
Juste  par  excellence  se  soumit  à  une  cérémo- 
nie établie  pour  les  criminels?  et  néanmoins 
ils  font  dire  à  Jésus-Christ  (1)  qu'il  élait 
juste  el  nécessaire  qu'il  s'y  soumit.  Sur  quoi 
auraient-ils  fondé  cette  espèce  de  nécessité? 
el  comment  une  chose  difficile  à  comprendre 
après  l'événement,  leur  aurait-elle  paru 
un  devoir,  et  un  devoir  prescrit  et  rigoureux? 

Mais  quand  on  se  dissimulerait  tout  cela, 
quel  moyen  y  aurait-il  de  trouver  de  la  jus- 
tice et  de  la  suite  dans  le  dessein  des  évan- 
gélistes,  qui  font  retirer  Jésus-Christ  (2)  dans 
le  désert  pour  quarante  jours  immédiatement 
après  ce  grand  éclat  et  après  cet  auguste  té- 
moignage que  son  Père  lui  a  rendu  ?  Etait-ce 
alors  le  temps  de  le  cacher  aux  hommes  et 
de  faire  évanouir ,  par  celte  espèce  de  fuite, 
tout  le  fruit  d'un  si  grand  prodige  ?  est-ce 
ainsi  que  les  hommes  pensent?  Si  la  liberté 
de  feindre  leur  était  accordée,  passeraient-ils 
si  subitement  d'une  telle  gloire  à  une  telle 
obscurité?  et  dan3  cette  obscurité,  permet- 
traient-ils à  Satan  de  se  vanter  devant  son 
naître  el  son  juge  que  tous  les  royaumes  de 
la  lerre  sont  à  lui,  de  le  transporter  en  divers 
lieux  et  de  lui  demander  qu'il  l'adore,  sans 
rien  faire  dire  à  Jésus-Christ  qui  marque 
clairement  son  état  et  sa  divinité? 

J'ose  assurer,  sans  crainte  d'être  désavoué 
par  aucun  homme  sincère,  que  de  telles  cir- 
constances n'ont  pu  être  écrites  que  parce 
qu' elles  étaient  arrivées ,  el  que  bien  loin  de 
les  imaginer  comme  vraisemblables,  le  pre- 
mier effet  qu'elles  causent  est  la  surprise  et 
l'étonnement,  et  que  sans  l'autorité  divine 
l'esprit  humain  les  rejetterait  comme  in- 
croyables. 

nais  ce  qui  est  merveilleux  et  qui  est  tou- 
jours le  caractère  des  ouvrages  de  Dieu,  moins 
l'esprit  de  l'homme  eut  été  capable  d'inventer 
rien  de  tel,  plus  il  en  admire  la  sagesse,  l'é- 
conomie et  les  motifs,  quand  il  est  éclairé 
par  la  foi.  Je  vais  essayer  d'en  persuader 
celui  qui  veut  bien  m'écouter,  et  qui,  ce  me 
semble,  ne  dispute  plus. 

iiiicLB  it.  —  Nouvelles  preuves  égales  aux 
démonstrations,  tirées  du  fond  viéme  du 
mystère  du  baptême  de  Jésus-Christ,  qui  est 
visiblement  au-dessus  de  ce  que  l'esprit  hu- 
main eût  pu  inventer. 

Le  Fils  de  Dieu  ne  s'est  point  fait  homme 

(I)  Sise  modo  :  Sic enim  deccl nos implere onnem 
'UHiiiam.  UaUh.  111,  15. 

(z)  El  siatim  suintas  eiuulil  eum  in  desertum. 
UirL  1.  12. 

Jésus  rccressiis  a  Jordane  agebatur  a  spirilu  in 
"itcrlum.  Luc,  1Y. 


pour  lui,  mais  pour  nous.  C'est  en  notre  nom 
qu'il  s'est  incarné,  et  son  humanité  nous  re- 
présentait tous.  Elle  était  infiniment  sainte, 
mais  destinée  à  représenter  des  pécheurs  ;  et 
comme  elle  était  incapable  de  pécher,  elle 
n'a  pu  prendre  de  nous  que  la  ressemblance 
extérieure,  toujours  compatible  avec  une 
innocence  parfaite. 

Outre  cette  ressemblance  extérieure  qui 
consiste  dans  une  chair  passible  et  mortelle, 
Jésus-Christ  s'est  chargé  de  toutes  nos  ini- 
quités pour  les  abolir.  Il  s'est  mis  en  ce  sens 
a  notre  place;  il  a  été  non  seulement  noire 
Pontife,  mais  encore  hostie;  el  il  a  consenti 
que  tout  ce  que  nous  devions  à  la  justice  di- 
vine lut  fui  imputé. 

Bien  loin  donc  de  séparer  sa  cause  de  relie 
des  pécheurs,  il  s'est  substitué  à  eux;  il  a 
pris  par  charité  la  place  et  le  nom  raémed'E- 
saù.  11  est  venu  en  celle  qualité  au  baptême 
de  saint  Jean  ;  et  il  était  juste  qu'il  y  vint, 
puisqu'il  élait  juste  qu'il  nous  figurât  el  qu'il 
acceptât  notre  péniience. 

Si  le  baptême  de  saint  Jean  avait  remis  les 
péchés,  Jésus-Christ  ne  l'aurait  pas  reçu, 
parce  qu'il  élait  innocent.  11  n'aurait  pu 
même  le  recevoir  sans  se  dégrader  el  sans 
avouer  en  quelque  sorte  que  la  justice  devait 
nous  être  rendue  par  un  autre  canal  que  le 
sien.  Mais  l'aveu  de  nos  péchés  el  l'accepta- 
tion de  noire  pénitence  en  se  soumettant  à  un 
baptême  qui  ne  remeltait  point  les  péchés  , 
mais  qui  les  déclarait  seulement  dignes  de 
pénitence,  étaient  l'effet  de  sa  charité  et  de 
son  innocence,  bien  loin  d'y  être  contraires  ; 
et  s'il  eût  pu  devenir  plus  saint,  il  le  serait 
devenu  par  une  telle  miséricorde. 

Mais  le  mystère  de  cette  miséricorde  et  de 
celte  charité  était  inconnu  aux  hommes  qui 
pouvaient  confondre  l'Agneau  qui  porlail  les 
péchés  du  monde,  et  qui  les  expiait  en  les 
portant  avec  les  pécheurs  dont  il  élait  l'hos- 
tie; et  c'est  pour  cela  qu'après  que  Jésus- 
Christ  a  paru  se  confondre  avec  eux,  le  Père 
céleste  l'en  distingue,  non  seulement  comme 
juste  et  comme  innocent,  mais  comme  son 
Fils  unique,  comme  l'objet  de  son  amour  et 
de  sa  complaisance,  et  comme  la  cause  de  sa 
bonne  volonté  pour  les  hommes. 

Et  par  cette  distinction  ,  Dieu  ne  rend  pas 
seulement  témoignage  à  son  Fils,  mais  il 
nous  apprend  que  si  Jésus-Christ  n'était  pas 
son  véritable  Fils,  il  ne  pourrait  sans  témé- 
rité s'offrir  à  lui  comme  la  caution  des  pé- 
cheurs ,  ni  espérer  de  les  lui  réconcilier  par 
son  sacriflee  ;  qu'il  faut  être  la  source  de  la 
justice  pour  la  pouvoir  communiquer,  et 
qu'il  faut  être  le  principe  de  l'esprit  de  grâce 
el  d'amour  pour  avoir  droit  de  le  répandre 
sur  des  indignes.  Sans  cela  l'humilité  appa- 
rente de  Jésus-Christ  aurait  été  un  véritable 
orgueil  ;  sa  pénitence  en  notre  nom  nous  au- 
rait été  inutile;  et  nos  péchés,  en  écrasant 
celui  qui  aurait  prétendu  les  pouvoir  expier, 
n'étant  qu'une  créature  et  n'ayant  qu'une 
justice  empruntée,  seraient  demeurés  sur 
nos  têtes.  C'est  donc  dans  sa  plus  profonde 
humiliation  et  dans  le  temps  de  sa  pénitence 
publique,  si  l'on  peut  parler  ainsi,  que  Je  • 
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sus-Christ  doit  être  reconnu  par  le  Parc  éter- 
nel pour  son  véritable  Fils,  autrement  son 
ministère ,  tout  humiliant  qu'il  parait,  est 
au-dessus  de  lui,  et  notre  espérance  en  lui, 
en  ses  larmes  et  en  sa  pénitence  est  vainc 
et  mal  fondée. 

11  n'est  donc  plus  étonnant  qu'après  une  si 
auguste  déclaration  de  la  part  de  son  Père, 
Jésus-Christ  se  hâte  d'aller  commencer  notre 
pénitence  dans  le  désert,  puisque  celle  décla- 
ration n'avait  été  que  pour  l'autoriser  dans 
le  dessein  de  souffrir  et  de  s'humilier  pour 
nous,  et  pour  donner  aux  pécheurs  une  pleine 
confiance  en  lui.  S'il  se  fût  montré  aux 
hommes  après  un  tel  témoignage  pour  en 
recevoir  li  gloire,  il  eût  perdu  de  vue  sou 
principal  dessein;  il  eût  paru  avoir  besoin 
pour  lui-même  de  ce  témoignage,  au  lieu  que 
c'était  à  nous  qu'il  était  nécessaire  ;  et  il  n'eût 
pas  connu  que  le  plus  grand  et  le  plus  pres- 
sant de  nos  maux  était  l'orgueil,  et  que  c'était 
par  lui  qu'il  fallait  commencer  à  nous  guérir. 

11  n'y  a  donc  plus  aucun  lieu  de  s'étonner 
qu'ayant  été  chargé  de  toutes  les  impréca- 
tions et  de  toutes  les  malédictions  dues  aux 
pécheurs,  comme  un  autre  bouc  émissaire 
chassé  dans  le  désert,  il  n'ait  pas  refusé  au 
démon  le  pouvoir  extérieur  de  le  tenter*  de 
lui  parler  avec  une  espèce  d'autorité,  de  le 
transporter  en  divers  lieux.  Il  représentait 
ceux  qui  avaient  été  livrés  à  Satan  pour 
leurs  crimes.  11  voulait  les  délivrer  de  sa  cap- 
tivité par  la  justice  et  non  par  la  force  ;  et  il 
ne  voulait  lui  opposer  que  les  armes  dont  les 
pécheurs  auraient  dû  se  servir  contre  lui, 
c'est-à-dire  le  jeûne,  le  silence,  la  retraite,  la 
prière,  l'humiliation  ,  les  larmes  et  le  salut 
usage  de  l'Ecriture. 

Ainsi  tout  ce  qui  paraissait  déraisonnable 
et  mal  concerté,  quand  on  le  comparait  avec 
la  sagesse  humaine,  est  grand,  sublime,  di- 
vin ,  quand  on  le  compare  avec  les  desseins 
de  Dieu  sur  Jésus -Christ  et  sur  nous.  Et  ce 
rapport  admirable  de  tant  de  choses  en  ap- 
parence contraires  au  point  de  vue  qui  les 
réunit,  et  qui  en  montre  l'usage  et  la  néces- 
sité, est  une  pleine  démonstration  que  Dieu 
seul  a  tout  fait ,  et  que  l'invention  des  hom- 
mes n'a  pu  y  avoir  aucune  part. 

CHAPITRE  XXIX. 

Promesse  du  miracle  de  la  Irar s figuration 
faite  dans  des  circonstances  importantes; 
accomplissement  de  cette  promesse.  Certi- 
tude du  miracle  prouvée  pur  des  réflexions 
simples  et  naturelles.  Nouvelles  preuves  de 
ce  miracle  plus  particulières,  et  qui  en  ren- 
dent la  vérité  plus  sensible.  If  on  seulement 
le  mystère  de  ta  transfiguration  a  été  véri- 
table et  réel,  mais  il  a  dû  l'être.  Rapport  né- 
cessaire de  toutes  les  circonstances  de  ce 
mystère  avec  les  desseins  de  Dieu.  Expli- 
cation de  quelques  autres  circonstances  im- 
portantes de  ces  paroles  :  Ecoutez-le. 

AimctB  premier.  —  Promesse  du  miracle  de 
ta  transfiguration  faite  dans  des  circonstan- 
ces importantes;  accomplissement  de  celle 
promesse* 

Jésus- Christ  avait  prédit  le  mystère  de  la 


DÉMONSTRATION  fiVANGÉLIQUE.  41S 

transGguration    peu   de  jours   avant  <k 


3 


pour  le  Christ,  Fils  du  Dieu  vivant,  J&us- 
Cbrist  défendit  à  cet  apôtre  et  à  ses  autres 
disciples  de  le  dire  à  personne,  cl  il  ajouta 
qu'il  fallait  qu'il  all;U  à  Jérusalem,  qu'il  j 
souffrit  beaucoup  et  qu'il  y  fût  mis  à  mort. 
Saint  Pierre  repoussa  cette  prédiction  comme 
un  malheur,  et  Ton  sait  ce  que  Jésus-thmt 
lui  répondit.  Mais  il  ne  se  contenta  pas  de 
Tavoir  repris  en  particulier  :  il  appela  se* 
disciples  et  tout  le  peuple,  et  leur  dit: Si 

Quelqu'un  veut  venir  après  moi,  qu'il  rm*tt 
soi-même,  et  qu'il  se  charge  de  sa  croix  tt 
qu'il  me  suive  (Marc,  VIII,  34).  Que  strtiré- 
t/  à  un  homme  de  gagner  tout  le  mondai  h 
se  perdre  soi-même  f  Si  quelqu'un  rougit  àt 
moi  et  de  ma  parole  devant  cettt  race  adulirrt 
et  criminelle f  le  Fils  de  l'homme  rougira  ami 
de  lui  lorsqu'il  viendra  accompagné  drssma 
dnges  dans  la  gloire  de  son  Père.  Kl  il  ajoute: 
Je  vous  dis  en  vérité  que  quelques-uns  de  cm 
qui  sont  ici  ne  mourront  point  qu'ils  naitni 
vu  arriver  le  règne  de  Dieu  dans  sa  gloin  rf 
dans  sa  puissance.  Environ  huit  jours  oprâ 
qu'il  leur  eut  dit  ces  paroles  (Luc%  IX,  28),  t' 
prit  avec  lui  Pierre,  Jacques  et  Jean,  etc. 
D'un  côté ,  Jésus-Christ  fait  l'abrégé  de  « 
u'il  y  a  de  plus  essentiel  dans  l'Evangile  rt 
c  plus  opposé  à  la  nature  ;  et,  de  l'autre,  il 
soutient  l'espérance  par  les  promesses  le* 
plus  augustes.  Et  il  veut  que  le  miracle  dont 
il  parle  soit  le  gage  des  promesses,  et  lun 
des  plus  puissants  motifs  pour  porter  les  dis- 
ciples à  tout  sacriQerà  la  vérité  cl  à  lourde- 
voir.  11  faut  donc  que  ce  miracle  soit  pand, 
qu'il  ait  des  téqaoins  choisis  parmi  ses  disci- 
ples, et  que  lorsqu'il  leur  sera  permis^ 
parler,  il  soit  accompagné  de  tout  ce  qui  peut 
le  rendre  certain»  et  qu'il  soit  capable  de  w 
soutenir  dans  les  plus  dures  épreuves.  H 
voici  le  récit. 

Environ  huit  jours  après  que  Jésus-Ch™ 
leur  eut  dit  ces  paroles  (Luc,  IX,  28),  «F 
avec  lui  Pierre,  Jacques  et  Jean,  et  monte** 
une  montagne  pour  prier.  Et,  pendant  $»»• 
était  en  prière,  son  visage  parut  toutaulrt.w 
habits  devinrent  blancs  et  éclatants,  et  f  on  t" 
tout  d'un  coup  deux  hommes  qui  s '«rt"(£ 
naient  avec  lui ,  savoir.  Moïse  et  Elit;  /» 
étaient  pleins  de  majesté  et  de  gloire,  t[  w  »• 
parlaient  de  sa  sortie  du  monde,  qwdtr* 
arriver  dans  Jérusalem.  Cependant  A«^' " 
ceux  qui  étaient  avec  lui  étaient  accoW  « 
sommeil,  et,  se  réveillant,  ils  le  virent  do*** 

Îloire,  et  les  deux  hommes  qui  étaient  «*'* 
ït  comme  ils  se  séparaient  de  Jésus,  rw; 
lui  dit  .-Maître,  nous  sommes  bien  ici:f**fft 
y  trois  tentes,  une  pour  vous,  une  pour  M»' 
et  une  pour  Elle  ;  car  il  ne  savait  et  <p  »  " 
sait.  Il  parlait  encore  lorsqu'il  parut  un*  *  f 
qui  les  couvrit ,  et  ils  furent  saisis  *  M? 
en  les  voyant  entrer  dans  cette  nuée  (  f  *  fy 
XVII ,  5).  Et  il  en  sortit  une  voix  f*  P£ 
tendre  ces  paroles  :  Cest  mon  Fils  bi**^ 
en  qui  f  ai  mis  toute  ma  complaisance:  tf*J 
te  [Marc ,  IX,  7  ri  suiv.).  Aussitôt,"^ 
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de  tous  côtés ,  Us  ne  virent  plus  personne  que 
Jésus,  qui  était  demeuré  seul  avec  eux.  Lors* 
qu'Us  descendaient  de  la  montagne ,  il  leur 
commanda  de  ne  parler  à  personne  de  ce  qu'ils 
araient  vu ,  jusqu'à  ce  que  le  Fils  de  l'homme 
fut  ressuscité  ventre  les  morts;  et  ils  tinrent 
la  chose  secrète ,  s'entre-dcmandant  ce  qu'il 
toulait  dire  par  ces  mots  :  jusqu'à  ce  que  le 
Fils  de  r homme  fût  ressuscité. 

Alors  us  lui  demandèrent  :  Pourquoi  les 
pharisiens  et  les  docteurs  de  la  loi  disent-ils 
mil  faut  qu'Elie  vienne  auparavant?  Jésus 
\ur  répondit  :  Il  est  rrai  qu'auparavant  Elie 
hit  venir  et  rétablir  toutes  choses ,  et  qu'il 
touffrira  beaucoup  et  sera  rejeté  avec  mépris 
tussi  bien  que  le  h  ils  de  l'homme  ;  mais  je  vous 
èis  qu'Elie  est  déjà  venu,  et  qu'ils  l'ont  traité 
nomme  il  leur  a  plu ,  selon  ce  qui  en  avait  été 
écrit  (Matth.,  XVII,  13  ).  Alors  ses  disciples 
reconnurent  que  c'était  de  Jean-Baptiste  quil 
leur  avait  parlé. 

article  u.  —  Certitude  du  miracle  prouvée 
par  des  réflexions  simples  et  naturelles. 

Mon  dessein  est  de  ne  faire  usage  de  ce  mi- 
racle qu'après  en  avoir  démontré  la  certitude 
par  des  réflexions  simples  et  naturelles  qui 
soient  prises  de  l'histoire  même,  et  qui  aient 
plus  besoin,  pour  faire  impression  sur  les 
esprits ,  de  les  trouver  sincères  qu'éclairés. 

On  a  déjà  vu  que  quelque  chose  de  mer- 
veilleux, et  qui  mérite  d'être  appelé  le  règne 
de  Dieu  dans  sa  gloire  et  sa  majesté,  a  été 
promis  ;  on  se  souvient  de  l'occasion  de  la 
promesse,  et  l'on  n'a  pas  oublié  qu'elle  est 
liée  avec  beaucoup  de  choses  Ires-réelles, 
très-importantes,  et  qui  n'ont  pu  être  écrites 
que  parce  qu'elles  étaient  véritables. 

J'ajoute  à  cela  que  l'exécution  suivit  de 
près  la  promesse ,  et  que ,  dans  le  temps 
qu'elle  était  récente,  trois  disciples  furent 
choisis  pour  être  témoins  de  son  accomplis- 
sement; que  ces  disciples  ,  qui  paraissaient 
avoir  eu  quelque  avantage  sur  les  autres, 
ont  eu  la  gloire  du  martyre,  et  l'honneur  que 
le  martyre  leur  ait  été  prédit  par  Jésus- 
Christ.  Jacques  a  versé  le  premier  son  sang 
pour  lui  ;  Pierre  a  étendu  ses  mains  comme 
lui  afin  qu'elles  fussent  attachées  à  la  croix  ; 
fct  Jean ,  qui  a  survécu  à  son  martyre,  a  été 
jeté  dans  l'huile  bouillante,  relégué  à  111e  de 
Patmos,  et  n'a  vécu  plus  longtemps  que  les 
Mitres  que  pour  rendre ,  par  une  plus  lon- 
gue patience,  son  témoignage  plus  illustre  et 
jIus  célèbre. 

Saint  Pierre,  dans  ses  deuxEpttres,  nous 
Hrlc  de  ce  miracle  comme  en  ayant  été  spec- 
ateur  et  témoin  oculaire.  J'ai  été,  dit-il  dans 
a  première  (chap.  V,  1),  le  témoin  des  souf- 
hnecs  de  Jésus-Christ,  et  j'ai  eu  aussi  com- 
munication de  sa  gloire,  qui  sera  un  jour  dé- 
ouverte.  Et  dans  la  seconde  ( chap.  1 ,  16)  : 
<  n'est  point,  ajoute-t-il ,  en  suivant  des  fa- 
its et  des  fictions  inventées  par  l'esprit  hu- 
fct'n,  que  nous  avons  fait  connaître  la  puis- 
*hee  et  l'avènement  de  Notre-Seigneur  Jésus- 
hrisi ,  mais  après  avoir  été  nous-mêmes  les 
>ectatcurs  de  sa  majesté;  car  il  reçut  de  Dieu 
'  Pire  un  illustre  témoignage  d'honneur  et 


de  gloire,  lorsque  de  cette  nuée  où  la  gloire  de 
Dieu  paraissait  avec  tant  d'éclat ,  on  entendit 
cette  voix:  Voici  mon  Fils  bien-aimé,  en  qui 
j'ai  mis  toute  ma  complaisance.  Et  nous  en- 
tendîmes nous-mêmes  celte  voix  qui  venait  du 
ciel,  lorsque  nous  étions  avec  lui  sur  la  sainte 
montagne. 

Que  peut-on  opposer  à  un  tel  témoin,  qui 
a  scellé  de  son  sang  ce  qu'il  écrit  et  ce  qu'il 
dit  qu'il  a  vu?  Quand  il  serait  seul,  de  quel 
nrix  serait  un  témoignage  tel  que  le  sien  ? 
Mais  il  a  denx  autres  martyrs  pour  ses  ga- 
rants ,  présents  au  même  spectacle  que  lui  ; 
cl  les  évangélistes  se  joignent  encore  à  eux 
pour  nous  en  attester  la  vérité.  Qui  croira- 
t-on  si  l'on  refuse  de  croire  de  tels  hommes? 
Et  quelle  histoire  sera  certaine,  si  trois  té- 
moins oculaires,  qui  donnent  leur  vie  pour 
nous  assurer  de  ce  qu'ils  ont  vu,  et  dont  des 
hommes  préparés  comme  eux  au  martyro 
nous  ccrliGent  la  sincérité,  nesuffiseul  pas 
pour  flxer  nos  doutes  sur  celle-ci? 

Mais  admirez  dans  le  témoignage  de  saint 
Pierre  sa  modestie  et  son  humilité.  U  vient 
de  dire  qu'il  a  été  spectateur  de  la  gloire  do 
Jésus-Christ,  et  qu'il  a  lui-même  entendu  la 
voix  du  Père,  qui  le  reconnaissait  pour  son 
Fils  bien-aimé,  et  il  ne  laisse  pas  d'ajouter 
ces  paroles  surprenantes  :  Mais  nous  avons 
les  oracles  des  prophètes,  dont  la  certitude  est 
plus  affermie,  auxquels  vous  faites  bien  de 
vous  arrêter  %  comme  à  une  lampe  qui  luit  dans 
un  lieu  obscur,  jusqu'à  ce  que  h  jour  com- 
mence à  vous  éclairer.  Il  aff.iiblit,  ce  sembla, 
son  propre  témoignage  en  lui  préférant  les 
anciennes  prophéties,  quoiqu'il  paraisse  plus 
naturel  de  préférer  l'accomplissement  réel  à 
la  simple  prédiction,  et  la  vue  à  la  prophétie. 
Mais  c'est  en  cela  mémequeson  témoignage  de- 
vient  plus  fort  et  plus  convaincant  :  une  (elle 
modestie  étant  une  marque  indubitable  de 
vérité,  et  ne  pouvant  être  l'effet  que  d'une 
grande  vertu,  et  un  don  de  l'esprit  divin  qui 
a  parlé  par  les  prophètes  et  qui  d'âgo  en  âge 
a  augmenté  leur  autorité  par  l'accomplisse- 
ment de  ce  qu'ils  ont  prédit,  et  en  dernier 
lieu  par  les  miracles  et  par  la  gloire  de  Jé- 
sus-Christ, dont  les  apôtres  ont  été  témoins. 

article  m.  —  Nouvelles  preuves  de  ce  mira- 
cle plus  particulières ,  et  qui  en  rendent  la 
vérité  plus  sensible. 

Faut-il  après  cela  des  preuves  encore  plus 
particulières  que  l'histoire  de  la  transfigura- 
tion de  Jésus-Christ  n'est  point  une  invention 
humaine,  et  que  les  évangélistes  et  les  apô- 
tres ne  l'ont  écrite  que  parce  qu'elle  était  in- 
dubitable? Je  suis  prêt  à  entrer  dans  cette 
discussion  pour  les  personnes  à  qui  elle  pa- 
rait nécessaire,  mais  en  mêlant  quelques 
plaintes  contre  leur  lenteur  à  croire,  à  la 
compassion  que  j'ai  pour  leur  faiblesse.  Que 
ces  personnes  donc  qui  portent  si  loin  la 
crainte  d'être  trompées,  et  qui  sont  en  même 
temps  si  hardies  pour  s'exposer  à  tous  les 
dangers  de  l'incrédulité,  reviennent  avec  moi 
sur  les  circonstances  du  récit,  qui  ne  leur 
parait  pas  encore  assez  certain ,  et  qu'elles 
me  disent  s'il  est  possible  de  douter  de  la 
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fincérilé  de  ceux  qui  avouent  Uni  de  choses 
humiliantes  pour  eux,  qu'il  leur  aurait  élé 
facile  de  supprimer,  el  qui  n'ont  aucun  rap- 
port essentiel  au  fond  du  mystère. 

Les  Irois  apôtres  choisis  entre  k*s  autres 
par  un  privilège  particulier  avouent  que 
pendant  la  prière  de  Jésus-Christ  ils  s'endor- 
mirent, et  qu'ils  ne  furent  témoins  de  sa 
gloire  el  du  changement  qui  s'était  fait  dans 
son  visage  et  dans  ses  habits,  qu'à  leur  ré- 
veil, comme  ils  avouent  dans  un  autre  lieu 
3if  ils  ne  purent  prier  une  heure  avec  lui 
ans  le  temps  de  sa  plus  grande  tristesse  et 
de  son  agonie.  Les  aurions-nous  soupçonnés 
d'une  telle  pesanteur  et  d'une  telle  indiffé- 
rence, s'ils  ne  l'avaient  pas  dit?  Aurions- 
nous  jugé  que  l'élite  des  apôtres  fût,  dans  les 
deux  étals  opposés  de  Jésus-Christ,  si  négli- 
gente et  si  stupide?  Et  qu'eu t-it  manqué  à 
l'histoire  de  la  transGguration ,  quand  cclto 
circonstance  eût  été  supprimée? 

Us  condamnent,  et  même  assez  durement, 
ce  que  dit  saint  Pierre  lorsqu'il  proposa  de 
dresser  trois  (entes,  l'une  pour  Jésus-Christ 
et  les  deux  autres  pour  Moïse  el  pour  Elic,  en 
ajoutant  qu'il  ne  savait  ce  qu'il  disait ,  sans 
marquer  néanmoins  en  quoi  consistait  son 
ignorance  et  son  erreur,  dont  la  conjecture 
n'est  pas  si  aisée  qu'on  le  pense  ordinaire- 
ment. 

Ils  ne  dissimulent  pas  qu'ils  ne  comprirent  ' 
rien  dans  ce  que  Jésus-Christ  leur  dit  de  sa 
résurrection  fulure,  lorsqu'il  leur  défendit  de 
parler  à  personne  de  ce  qu'ils  avaient  vu, 
avant  qu'il  fût  ressuscité  d'entre  les  morts; 
et  cependant  rien  ne  parait  plus  clair  ni  plus 
simple  que  ce  discours;  et  nous  ne  nous  se- 
rions pas  imaginé  qu'ils  eussent  alors  si  peu 
d'intelligence,  s'ils  n'avaient  pris  soin  de  lé* 
crire. 

Comment  de  tels  hommes,  à  qui  la  mort  et 
la  résurrection  de  Jésus-Christ,  quoique  clai- 
rement annoncées ,  paraissent  des  énigmes 
impénétrables,  auraient-ils  pensé,  que  l'en- 
tretien de  Moïse  et  d'Elie  avec  Jésus -Christ 
dût  être  sur  ses  souffrances  et  sur  le  genre 
de  mort  qui  devait  terminer  sa  vie  à. Jérusa- 
lem? Y  avait-il  rien  en  soi  de  plus  éloigné  de 
leurs  idées  que  ce  mystère?  Auraient-ils  fait 
descendre  Elic  du  ciel  et  ressuscité  Moïse 
pour  ne  parler  que  d'une  si  affligeante  ma- 
tière, et  auraient-ils  choisi  un  jour  de  gloire 
et  de  triomphe  pour  un  entretien  si  contraire 
ce  apparence  à  un  tel  éclat  et  à  une  telle 
majesté  ? 

Les  questions  qu'ils  proposèrent  à  Jésus- 
Christ  sur  la  venue  d'Elie  sont  une  preuve 
qu'il  ne  leur  serait  jamais  entré  dans  l'esprit 
que  ce  prophète  dût  se  montrer  dans  une  ap- 
parition si  courte  et  si  secrète  :  ils  l'atten- 
daient, comme  le  reste  des  Juifs ,  pour  un 
ministère  public  et  durable  ;  et  ils  furent 
étonnés  quand  ils  le  virent  disparaître  si  su- 
bitement. 

Croit-on  d'ailleurs  que,  s'ils  araiont  mêlé 
leurs  fictions  à  la  vérité,  ils  n'eussent  rien  dit 
de  plus  particulier  de  ce  prophète  ni  de 
M oYse ,  qu'ils  se  fussent  arrêtes  où  le  Saint- 
Esprit  les  a  arrêtés,  cl  qu'ils  eussent  tant  rc- 
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fusé  à  la  curiosité  dans  des  points  où  die  eu 
si  attentive  et  si  pressante? 

Esl-il  naturel  qu'on  soit  si  serré  cl  si  sé- 
vère quand  on  invente,  et  qu'on  est  sur  une 
matière  ou  l'imagination  peul  se  donner  UiA 
de  liberté?  Mais  est-il  naturel,  quand  onécril 
dos  choses  aussi  sérieuses  et  aussi  magnifi- 
ques, dont  on  connaît  l'importance  et  le  j-rii, 
de  n'y  faire  aucune  réflexion,  de  se  contenir 
du  simple  récit,  et  de  l'abréger  même  de  td? 
sorte  qu'on  laisse  à  peine  au  lecteur  le  loisir 
de  s'en  former  une  juste  idée ,  et  qu'il  est 
contraint,  pour  lavoir  entière,  de  rassem- 
bler ce  qui  est  rapporté  par  différent*  évao- 
gélisles? 

Mais  pourquoi  garder  le  secret  jusqu'après 
la  résurrection  de  Jésus-Christ?  Quel  était  ce 
secret,  si  rien  n'était  arrivé?  Et  quel  tenue 
donnait-on  à  ce  secret,  si  la  résurrection  do 
devait  jamais  être?  Si  le  fait  est  vrai ,  tout 
rcla  est  raisonnable;  mais  s'il  est  faux,  ricL 
de  cela  n'est  intelligible,  car  les  apôtres,  en 
imaginant  un  faux  miracle,  n'avaieut  aucun: 
raison  d'attendre  une  fausse  résurrection 
pour  le  publier;  il  était  même  de  leur  intérêt 
de  feindre  que  ce  miracle  avait  été  public  et 
notoire  dès  qu'il  était  arrivé;  el  au  iico  de 
ne  mettre  que  trois  témoins,  ils  devaient  eo 
rendre  spectateurs  tous  les  apôtres  ou  mèiw 
tous  les  disciples,  le  mensonge  coûtant  aussi 
peu  pour  plusieurs  que  pour  trois»  et  ga- 
gnant beaucoup  au  grand  nombre. 

article  iv.  —  Non  seulement  le  mystère  it  <<i 
transfiguration  a  été  véritable  et  réel,  wdi 
il  a  dû  l'être.  Rapport  nécessaire  de  tovtti 
les  circonstances  de  ce  mystère  avec  les  dti- 
seins  de  Dieu. 

Il  me  semble  qu'on  doit  désormais  rendu 
gloire  à  Dieu,  el  confesser  que  le  mystère  de 
la  transfiguration  est  non  seulement  certain, 
mais  que  les  témoignages  extérieurs  les  plo< 
dignes  de  respect  et  les  preuves  intérieure* 
les  plus  concluantes,  concourent  également 
pour  en  établir  la  vérité.  Mais  il  y  a  eocon 
un  autre  genre  de  preuves  dont  je  fais  granl 
état ,  et  qui  consistent  à  montrer  que  nui 
seulement  le  mystère  de  la  transfigura- 
tion a  été  véritable  el  réel ,  mais  qu'il  a  <iû 
l'être ,  et  que  dans  le  dessein  de  Dieu  tou:e« 
les  circonstances  rapportées  par  les  ér auge- 
listes  étaient  nécessaires. 

Nous  avons  vu,  dans  la  première  partit 
des  Principes  de  la  foi,  que  le  Messie  cUK  le 
grand  objet  des  Ecritures  de  l'Ancien  Tou- 
rnent, et  qu'il  était  la  fin  de  la  loi  et  lr  tenue 
de  toutes  les  prophéties.  La  loi  ne  peut  être 
plus  dignement  représentée  que  par  Moï>e , 
qui  en  a  été  le  ministre  et  qui  peut,  en  un 
sens  ,  en  être  regardé  comme  le  législateur; 
et  les  prophètes ,  qui  paraissaient  encore  vi- 
vants dans  la  personne  d'Elie,  ne  peu* cil 
avoir  un  meilleur  interprèle  que  lui,  oi  *<u~ 
voyer  de  leur  part  au  Messie  un  député  piiu 

fidèle. 

Le  temps  de  la  loi  et  de  ses  Ogures  e»i 
passé  ;  aussi  Moïse  est  mort.  Mais  pluncun 
prophéties  ne  sont  point  encore  accompli*  ; 
aussi  Elie  est  vivant.  Mais  il  est  jnste  que  Ij 


iS3 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRETIENNE. 


4M 


oi  rende  témoignage  au  Messie ,  et  au'elle 
orle  du  tombeau  pour  le  lui  rendre;  et  c'est 
our  cela  que  Moïse  est  rappelé  d'entre  les 
lorts.  Il  faut  de  même  que  les  prophètes 
iennent  déclarer  au  Messie  qu'ils  n'ont  été 
ccupés  que  de  ses  mystères ,  ou  accomplis , 
u  fulurs  ;  et  c'est  pour  cela  qu'Elie ,  témoin 
u  passé  et  dépositaire  de  l'avenir,  Tient  au 
om  de  tous. 

Le  grand  mystère  et  le  plus  incompréhen- 
ible  de  tous  est  celui  des  souffrances  et  de 
i  mort  do  Messie.  C'est  ce  mystère  oui  doit 
iveugler  les  Juifs  et  leur  cacher  le  libérateur 
(ai  leur  est  promis  et  qu'ils  attendent.  Mais 
Moïse  et  les  prophètes  ne  s'entretiennent 
ivec  le  Messie  que  de  ce  mystère ,  parce  que 
car  salut  et  leur  justice  en  dépendent,  et 
]uils  ne  l'ont  jamais  perdu  de  vue;  ils  en  ont 
onnu  toutes  les  circonstances  ;  ils  ont  désiré 
ivec  passion  d'en  recevoir  le  fruit  et,  s'il 
liait  possible ,  d'en  être  les  témoins  ;  ils  en 
>nrlent  maintenant  avec  une  reconnaissance 
nfinie  à  celui  qui  doit  les  laver  dans  son 
anget  les  faire  passer  de  l'ancienne  alliance 
t  la  nouvelle,  et  ils  regardent  comme  une 
xâce  signalée  d'avoir  le  même  privilège 
u'Abraham ,  et  plus  grand  encore  que  lui , 
n  voyant  le  jour  du  Fils  de  l'homme. 

Us  paraissent  avec  lui  dans  la  gloire  et 
ans  un  état  de  majesté,  parce  (ja  ils  ne  se 
ont  jamais  glorifiés  que  dans  ses  ignominies 
t  dans  sa  croix,  et  qu'ils  ont  fait  plus  d'état 
e  ses  humiliations  et  de  ses  opprobres  que 
e  tous  les  trésors  de  l'Egypte  et  des  rois 
Israël.  Et  ils  ne  sont  pas  étonnés  de  voir 
)  Messie  plus  brillant  que  le  soleil,  quoiqu'il 
ait  destiné  aux  plus  grandes  ignominies  ; 
arce  qu'ils  savent  que  c'est  du  sein  même 
e  rtiumiliation  et  de  la  honte  qu'il  veut  ti- 
er  sa  gloire,  et  qu'il  est  assez  puissant  pour 
lire  servir  à  son  triomphe  tout  ce  qui  aura 
ontribué  à  ses  abaissements. 

Pendant  que  Moïse  et  Elie,  représentant 
Ancien  Testament,  se  répandent  en  adora- 
onseten  actions  de  grâces  devant  le  Messie, 
ois  apôtres ,  qui  représentent  l'Evangile  et 
t  nouvelle  alliance  et  qui  marquent  par  leur 
ombre  le  privilège  de  cette  alliance  sur  l'an- 
enne ,  sont  accablés  de  sommeil  sans  con- 
allre  ce  qui  se  passe  en  leur  présence  et 
ins  y  prendre  intérêt,  ayant  alors  des  yeux 
imroe  n'en  ayant  pas,  et  ne  sachant  encore 
i  leur  dignité  ni  leur  privilège. 
Mais  la  lumière  du  visage  de  Jésus-Christ 

le  discours  de  Moïse  et  d'Elie  les  réveil- 
nt;  ils  admirent  un  éclat  qui  leur  était  in- 
>nnu  ;  ils  entendent  dire  clairement  à  Moïse 
i  à  Elie  ce  qu'ils  n'avaient  point  encore  ap- 
ris  ni  de  la  loi  ni  des  prophètes  ;  et  quoique 

mystère  des  souffrances  et  de  la  mort  de 
^us-Christ  leur  demeure  encore  caché ,  ils 
e  peuvent  ignorer  néanmoins  que  ce  ne  soit 

*  ce  mystère  que  Moïse  et  Elie  s'entretien- 
ent  avec  Jésus-Christ. 

Ils  connaissent  à  certains  discours  que  ces 
*ux  grands  hommes  sont  près  de  se  retirer; 

•  Pierre  alors  demande  qu'ils  demeurent,  et 
ropose  de  faire  des  tentes  pour  les  retenir, 
•mblablcs  à  celle  qu'il   destine  à  Jésus- 
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Christ.  Mais  le  Saint-Esprit  nous  apprend 
qu'il  ne  savait  ce  qu'il  disait  (1) ,  en  préten- 
dant égaler  la  loi  et  les  prophètes  à  celui  qui 
en  est  la  fin  et  le  terme  ;  en  voulant  retenir 
la  loi  qui  doit  disparaître  et  les  prophéties 
qui  doivent  cesser,  et  leur  donner  une  même 
durée  qu'à  celui  qui  n'a  ni  commencement  ni 
fin;  en  s'efforçant  d'allier  l'ancienne  loi  avec 
la  nouvelle,  et  la  Synagogue  avec  l'Eglise 
chrétienne;  et  en  ne  comprenant  pas  la  dis- 
tance infinie  qui  est  entre  ceux  qui  ne  sont 
que  ministres  et  serviteurs,  et  le  Fils  unique 
au  Père;  entre  toutes  les  créatures,  quelque 
étninentes  qu'elles  paraissent,  et  celui  qui  les 
a  tirées  du  néant  et  qui  peut  les  y  faire  ren- 
trer en  cessant  de  les  soutenir. 

Aussi,  dans  le  temps  que  Pierre  parlait 
encore,  une  nuée  couvrit  les  serviteurs  que 
cet  apôtre  confondait  avec  leur  maître,  pour 
montrer  que  devant  Jésus -Christ  tout  doit 
disparaître  ou  se  voiler.  Et  une  voix  écla- 
ta nie  sortie  de  la  nuée  prononça  ces  paroles  : 
Cest  ici  mon  Fils  bien  -  aimé ,  en  qui  j'ai  mis 
toute  ma  complaisance;  écoutez -le.  Elle  ne 
pouvait  pas  être  équivoque,  celte  voix,  entre 
Jésus-Christ  et  ses  serviteurs;  mais,  de  peur 
qu'elle  ne  laissât  quelque  doute  dans  les  es* 
prits  des  apôtres,  les  deux  serviteurs  s'étaient 
déjà  retirés;  les  apôtres  (2),  qui  regardèrent 
de  tous  côtés  dans  l'instant  même,  ne  virent 
que  Jésus-Christ  seul  ;  et  le  Saint-Esprit  nous 
le  dit  en  termes  formels  :  Pendant  qu'on  en- 
tendait cette  voix,  Jésus  se  trouva  tout  seul. 

Le  moyen  de  ne  pas  reconnaître  à  tant  de 
marques,  et  principalement  au  dernier  té- 
moignage, celui  qui  est  le  centre  et  la  fin  de 
tout;  qui  est  figuré  par  la  loi,  prédit  par  les 
prophètes  et  clairement  annoncé  par  l'Evan- 
gile; qui  est  le  fondateur  de  l'une  et  de  l'au- 
tre alliance,  et  le  lien  qui  les  unit;  qui  est  le 
fils  unique  du  père  de  famille,  envoyé  après 
les  serviteurs  qui  l'ont  précédé,  et  qui  vient 
demander  les  fruits  de  la  vigne  qu'il  a  confiée 
à  des  vignerons  qui  prétendent  s'en  rendre 
les  maîtres;  et  qui ,  n'ayant  parlé  aux  hom- 
mes dès  le  commencement  du  monde  que  par 
ses  envoyés  et  par  ses  interprètes,  vient  lui- 
même  leur  déclarer,  sans  énigme  et  sans  mé- 
diateur, les  volontés  de  son  Père? 

article  v.  —  Explication  de  quelques  autres 
circonstances.  Importance  de  ces  paroles  : 
Ecoutez-le. 

Ecoutez-le,  dit  le  Père  céleste  aux  apôtres, 
et  dans  leur  personne  à  tous  les  hommes.  Ce 
seul  mot  comprend  tout  :  après  Jésus-Christ 
toute  curiosité  est  superflue;  après  l'avoir 
entendu ,  il  n'y  a  plus  de  questions  à  faire  ; 
ce  qu'il  a  dit  suffit,  ce  qu'il  n'a  pas  dit  est 
inutile;  il  faut  l'écouter  et  se  soumettre,  le 
croire  et  lui  obéir.  On  pouvait  dire  comme 
la  Samaritaine  avant  qu  il  fût  venu  :  Le  Mes* 

(1)  Non  enim  sciebal  qtiM  di  erel.  Marc.  IX,  5. 
Neseiens  quid  dicereu  Luc.  IX,  33. 

(i)  Stalim  circtimspicieutcs  neiniiiem  videront  ntei 
Jesum  laiHitm  secum.  Marc.  IX,  7. 

Dum  fierct  voi ,  invcnlus  est  Jésus  solus.  L*C* 
IX,  35. 

[Quints.) 
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sie  doit  venir,  et  il  nous  annoncera  toutes 
choses.  Mais  après  sa  venue  (Jean,  IV,  251, 
c'est  an  crime  que  de  répliquer  ou  même  de 
douter,  c'en  est  un  que u  ajouter  à  ses  paro- 
les ou  d'en  retrancher,  c'en  est  un  que  de  les 
altérer  ou  de  les  affaiblir  par  des  interpréta- 
tions humaines.  Il  est  monté  au  ciel  après 
nous  avoir  parlé;  aucun  autre  n'en  descen- 
dra pour  nous  donner  un  autre  Evangile  ;  et 
il  ne  nous  reste ,  après  Fa  voir  écouté,  que 
l'attente  du  dernier  jour  où  il  viendra  nous 
demander  compte  de  ses  paroles. 

Que  ceux  qui  doutent  encore,  au  milieu 
même  des  lumières  que  l'Evangile  répand  de 
toutes  parts,  comprennent  enûn  quel  est  leur 
malheur,  et  quelle  condamnation  ils  s'atti- 
rent en  refusant  d'écouter  la  sagesse  même 
incarnée,  et  le  propre  Fils  du  Père,  descendu 
du  ciel  en  terre  pour  nous  parler,  et  qui  a 
pris  notre  bouche  et  notre  langage  pour  nous 
instruire,  plutôt  comme  ses  amis  et  ses  frères 
que  comme  ses  serviteurs. 

Avant  la  résurrection  de  Jésus-Christ  toute 
la  gloire  de  l'Evangile  était  encore  secrète  et 
voilée  ;  ses  mystères  humiliants  en  couvraient 
l'éclat ,  et  c  eût  été  la  produire  et  la  révéler  à 
contre-temps  que  de  la  publiçr  avant  sa 
mort.  Mais  au  jour  que  Jésus-Christ  sortit 
du  tombeau,  l'Evangile  sortit  aussi  des  ténè- 
bres et  de  l'obscurité,  et  la  synagogue  y  fut 
ensevelie.  Toutes  les  Ggures  et  toutes  les 
ombres  rentrèrent  dans  la  nuit,  et  la  vérité 
"parut  brillante  comme  le  soleil.  Les  dehors, 
sombres  et  humiliants  qui  avaient  caché  le 
tonds  de  gloire  et  de  majesté  qui  était  en  Jé- 
sus-Christ devinrent  d'une  blancheur  plus 
pure  et  plus  éblouissante  que  celle  de  la  nei- 
ge ;  et  les  apôtres  qui  avaient  paru  jusque- 
là  des  témoins  endormis  plutôt  que  des 
témoins  dignes  de  l'Evangile,  sortirent  pour 


toujours  du  sommeil  de  l'incrédulité  et  <l* 
l'engourdissement  de  la  crainte,  et  ils  publiè- 
rent également  et  la  gloire  et  les  humiliations 
de  leur  maître,  dont  ils  avaient  été  également 
les  spectateurs. 

Car  c'est  une  chose  qui  mérite  d'être  ob- 
servée, que  les  mêmes  apôtres  qui  furent 
choisis  pour  être  les  témoins  de  la  transG- 
guralion  et  de  la  plus  grande  gloire  de  Jésus- 
Christ,  furent  aussi  les  témoins  (1)  de  son 
agonie  dans  le  jardin  et  de  sa  plus  erank 
faiblesse  ;  qu'ils  furent  endormis  pendant  b 
prière  de  Jésus-Christ  oui  précéda  sa  gloire, 
et  pendant  celle  qui  précéda  ses  opprobres; 
qu'ils  ne  comprirent  rien  alors  dans  ces  mys- 
tères différents ,  et  que  ce  fut  la  lumière  dé  b 
résurrection  de  Jésus-Christ  qui  leur  en  donna 
l'intelligence,  et  qui  leva  l'opposition  appa- 
rente qui  était  entre  deux  extrémités  si  éloi- 
gnées, selon  la  raison  et  les  sens,  et  si  étroi- 
tement unies  .dans  les  desseins  de  Dieu  sur 
son  Fils  et  sur  nous. 

Je  ne  sais  s'il  est  encore  nécessaire ,  après 
ces  admirables  rapports,  de  faire  sentir» 
qu'ils  ajoutent  aux  autres  preuves  de  la  véri- 
té de  la  transGguralion  de  Jésus-Christ.  Il  rat 
semble  que  ce  serait  faire  injure  à  des  esprit* 
équitables,  que  de  les  soupçonner  de  on 
être  pas  vivement  frappés;  et  je  me  contente 
de  leur  dire  que  ce  mystère  est  certain ,  com- 
me ils  sont  contraints  d'en  convenir;  qu'ils 
n'ont  plus  rien  à  chercher  ;  et  dès  ce  mo- 
ment ils  n'ont  qu'à  écouter  Jésus -Christ  (ton 
l'Evangile,  et  à  substituer  l'obéissance  à  la 
curiosité. 

(I)  TYs!is  Chrisli  passionum,  qui  et  qus ,  qo? » 
fmuro  rcvelauda  est,  gloire  Communicator.  1  /'<•• 
V,  1 .  Lu  version  française  n'est  pas  exacte  ;  dit  vixd 
de  C  avenir  ce  qui  est  dit  du  passé  :  testis  tt  emmr 
calor  sont  pns  dan*  le  même  sens. 
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étonnant  de  quelques  pécheurs  de  ffflW* 
pour  apôtres.  Nulle  liaison  avec  Its^m^ 
et  les  sages  de  (a  nation.  Affectation  « 
ne  se  faire  suivre  que  par  le  petit  fW* 
Refus  non  seulement  de  la  royauté,  off^f 
par  le  peuple,  mais  de  se  mêler  <Tauc*nt  «* 
faire  temporelle.   Les  prêtres  et  les  pb* 


CHAPITRE  PREMIER. 

Dessein  de  Jésus-Christ  d'éclairer  et  de  con- 
vertir tout  le  monde.  Moyens  qu'il  a  choi- 
sis pour  r exécuter.  Abrégé  du  plan  général 
de  cette  quatrième  partie.  Jésus-Christ  sort 
de  r obscurité  de  sa  retraite  pour  exécuter  le 
plus  grand  et  le  plus  inouï  dessein  qui  soit 
jamais  entré  dans  Vesprit  de  l'homme.  Jésus- 
Christ,  dès  le  commencement  de  sa  manife- 
station, a  donné  à  son  dessein  toute  retendue 
qu'il  a  eue  par  le  succès,  -et  le  succès  n'y  a 
rien  ajouté.  Au  lien  de  choisir  des  moyens 
conformes  à  la  sagesse  humaine  et  qui  étaient 
en  son  pouvoir,  Jésus-Christ  les  a  négligés 
et  en  a  même  choisi  de  contraires.  C'était 
mettre,  ce  semble,  un  obstacle  invincible  à 
son  dessein  que  de  se  soumettre  au  baptême 
4e  saint  Jean*  et  il  s'y  est  soumis.  Choix 


siens,  dont  le  crédit  est  très-grand,  repn 
\blic  et  sans  ménaqement.  Jésus-C*1' 


t 


en  public  et  sans  ménagement  _ 
connaît  et  prédit  sa  mort  prochaine. tt** 
se  hdtepas  néanmoins  pour  cela  dans  ses  p" 
cautions  ni  dans  ses  mesures.  Jésus-C*"» 
n'emploie  aucun  moyen  humain  pour**' 
tacher  ses  disciples,  et  il  ne  leur  pi édtt  <•* 
les  persécutions  et  la  mort. 
article  premier.  -*-  Abrégé  du  plan  fhffi 
de  cette  quatrième  partie* 

11  me  semble  qu'on  doit  être  arcaWe  &* 
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.  nombre  et  du  poids  des  preuves  qui  ont  dé- 
montré, dans  les  trois  premières  parties  de 
cet  ouvrage,  que  Jésus-Christ  est  le  Messie 
promis  par  les  Ecritures,  et  que  la  religion 
chrétienne,  dont  il  est  l'auteur,  est  Tunique 
que  Dieu  approuve  et  où  le  salut  soit  en  sû- 
reté. Mais  nous  avons  plutôt  considéré  jus- 
qu'ici les  prophéties  qui  l'ont  prédit,  et  les 
miracles  qui  lui  ont  rendu  témoignage,  que 
son  dessein  d'éclairer  et  de  convertir  tout  le 
monde,  sa  doctrine,  sa  morale  ,  ses  mystères 
et  son  grand  ouvrage,  qui  est  son  Eglise  :  et 
il  est  de  l'intérêt  de  la  religion,  et  par  con- 
séquent du  nôtre,  de  le  considérer  lui-même 
dans  tous  ces  points  de  vue,  aûn  de  réunir  les 
lainières  qui  viendront  à  nous  de  tant  de  ca- 
lés différents,  et  qui,  nous  trouvant  déjà  con- 
vaincus et  soumis,  ajouteront  la.  joie  et  la 
consolation  spirituelles  à  l'impression  intime 
de  l'évidence. 

Il  y  aurait  de  l'injustice  à  séparer  de  Jésus- 
Christ  par  la  pensée  tout  ce  qui  nous  a  per- 
.suadé  qu'il  est  le  Messie  et  le  Fils  de  Dieu  ; 
mais  on  peut  y  faire  moins  d'attention,  et,  en 
bissant  subsister  dans  le  fond  du  cœur  l'im- 
pression et  le  sentiment  que  les  preuves  y 
out  fait  naître,  oublier  pour  quelques  mo- 
ments ces  preuves  pour  en  considérer  d'au- 
tres d'un  genre  tout  différent. 

Laissons  donc  comme  en  dépôt  ce  que 
nous  avons  découvert  jusqu'ici,  et  tournons 
nos  regards  vers  Jésus-Christ  sortant  de 
'obscurité  de  sa  retraite  pour  exécuter  le 
plus  grand  et  le  plus  inouï  dessein  qui  soit 
jamais  entré  dans  l'esprit  d'un  homme. 

article  n.— Jésus-Christ  sort  de  V obscurité 
de  sa  retraite  pour  exécuter  le  plus  grand  et 
le  plus  inouï  dessein  qui  soit  jamais  entré 
dans  Vesprit  d'un  homme. 

Jésus-Christ  pense  à  réformer  le  peuple 
d'Israël,  à  lui  enseigner  à  rendre  à  Dieu  un 
culte  plus  intérieur  et  plus  spirituel,  à  ledé- 
Iromoerdelatrop  grande  confiance  qu'il  aaux 
sacriuces  et  aux  autres  observances  légales, 
à  le  détacher  de  l'amour  des  biens  temporels 
ljuc  la  loi  lui  promet,  et  à  lui  montrer  une 
justice  très-différente  de  celle  dont  il  est  sa- 
isfaitet  content. 

Mais  il  ne  se  borne  pas  aux  seules  tribus 
risraël  ;  il  veut  aussi  convertir  les  Gentils, 
es  délivrer  des  ténèbres  où  ils  sont  plongés, 
iiKittre  partout  les  temples  et  les  idoles, 
rhasserde  l'univers  l'usurpateur  qui  s'y  fait 
idorer  au  lieu  du  Dieu  vivant  et  véritable, 
onvaincre  de  folie  la  fausse  sagesse  des 
>liilosopht*s,  soumettre  au  joug  de  la  foi  les 
> rinces  infidèles,  changer  en  hommes  spiri- 
tuels des  hommes  de  ;hair  et  de  sang,  et  réu- 
i  i  r  tous  les  peuples  du  monde  sous  une  même 
oi  qui  sera  commune  aux  Juifs  et  aux  Gen- 
ils,  et  qui  sera  contraire  en  tout  aux  passions 
li-s  uns  et  des  autres. 

A  ce  dessein  il  en  joint  un  autre  dont 
"exécution  parait  encore  plus  difficile  :  car 
J  veut  convaincre  tous  les  hommes,  et  les 
i  cfcifs  aussi  bien  que  les  infidèles,  qu'ils  sont 
oos  criminels,  séparés  de  Dieu  par  un  ana- 
lic me  irrévocable,  condamnés  à  une  morléter* 


nelle,  et  qu'ils  ont  tous  besoin  d'un  médiateur 
qui  les  réconcilie.  Il  veut  que  tous  le  recon- 
naissent pour  ce  médiateur,  qu'ils  n'atten- 
dent leur  salut  que  de  lui,  et  qu'ils  n'aient 
d'espérance  qu'en  ses  mérites  ;  et  il  prétend 
qu'il  lui  sera  aussi  facile  de  soumettre  à  son 
nom  tous  les  peuples,  et  de  les  porter  à  croi- 
re en  lui  comme  au  médiateur,  que  de  les 
rappeler  au  culte  et  à  la  foi  du  vrai  Dieu. 

Mais  quel  exemple  se  propose-t-il  en  cela 
de  suivre,  et  quel  modèle  peut-il  avoir? 
Quelqu'un  avant  lui  a-t-il  formé  un  sembla- 
ble projet  ?  Je  mets  à  part  l'article  personnel 
oui  le  regarde  et  la  qualité  de  médiateur. 
Quelque  prophète  a-t-il  eu  la  pensée  de  con- 
vertir les  Gentils?  Combien  Jonas  a-t-il  ré- 
sisté pour  aller  à  Ninive,  et  combien  le  fruit 
de  sa  prédication  a-t-il  été  borné  pour  les 
lieux  et  pour  les  temps?  Les  sages  du  paga- 
nisme à  qui  l'unité  d'un  Dieu  avait  été  ma- 
nifestée ont-ils  eu  le  courage  de  détromper 
les  autres?  Ont-ils  osé  dire  qu'ils  n'étaient 
pas  dans  la  même  erreur  que  le  peuple  ?  Un 
seul  accusé  de  s'être  trop  clairement,  expli- 
qué, n'a-l-il  pas  nié  en  public  ce  qu'il  croyait 
en  secret?  L'apologie  que  Platon  a  faite  pour 
lui,  quoique  fausse  et  fardée,  n'avoue-t-ello 
pas  sa  faiblesse?  Et  l'apologie  plus  sincère 
que  nous  avons  de  Xénophon  n'est-elle  pas 
remplie  de  preuves  que  Socrate  était  adora- 
teur des  mêmes  divinités  que  les  Athéniens  ? 

Comment  s'y  prendra  donc  un  homme  seul  ?. 
Quelle  proportion  y  aura-t-il  entre  un  si  vaste 
dessein  elles  moyens  qu'il  y  veut  employer? 
Connaît-il  bien  à  quoi  il  s'engage? Sait-il  au 
vrai  les  dispositions  des  Juifs  et  des  Gentils? 
Les  uns  sont-ils  bien  dociles,  et  les  autres 
sont-ils  même  en  état  d'être  enseignés,  ne 
connaissant  ni  Dieu,  ni  le  Messie,  ni  les  Ecri- 
tures, ni  les  prophètes? 

article  m.  —  Jésus-Christ,  des  le  commen- 
cement de  sa  manifestation,  a  donné  à  son 
dessein  toute  V étendue  qu'il  a  eue  par  le  suc- 
cès ,  et  le  succès  n'y  a  rien  ajouté. 

Peut-être  Jésus-Christ  ne  s'est-il  pas  pro- 
posé d'abord  une  entreprise  si  étendue  et  si 
difficile  ;  peut-être  a-t-il  été  invité  par  u» 
premier  succès  à  tenter  quelque  chose  de 

Elus;  peut-être  que  n'ayant  point  eu  de  plan 
xe  dans  le  commencement  il  y  a  fait  entrer, 
selon  les  occasions,  des  vues  nouvelles  qui 
n'étaient  pas  du  premier  dessein. 

Je  tâche  de  m'en  éclaircir,  et  je  trouve  le 
contraire  :  car  dès  le  commencement  de  son 
minislèrç  public,  il  dit  aux  premiers  disci- 
ples qu'il  choisit  (1)  qu'il  les  rendra  pêcheurs 
d'hommes.  Il  souffre  que  Natbanaël  le  recon- 
naisse pour  roi  d'Israël  et  le  Fils  de  Dieu. 
11  déclare  à  un  sénateur  des  Juifs,  célèbre 
parmi  les  pharisiens ,  qu'il  est  descendu  du 
ciel  pour  sauver  le  monde  ;  que  quiconque  ne 
croit  point  en  lui  est  déjà  condamné,  parce 
qu'il  ne  croit  pas  au  nom  du  Fils  unique  d$ 

(l)  Fiiciam  vos  fieri  piscatorcs  hominum.  Maith 

IV,  10. 
Tu  es  Filius  Dei,  lu  es  rex  Israël.  Ivan.  I,  40. 
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Dieu.  Il  dil  nettement  à  la  Samaritaine  (1) 
qu'il  est  le  Messie,  et  que  le  temps  est  venu  (2) 
où  le  culte  ne  sera  plus  fixé  à  Jérusalem  ,  ce 
qui  emporte  l'abrogation  de  la  loi  et  de  l'an- 
cien sacerdoce.  Ayant  ouvert  le  livre  d'Isaïe 
dans  la  synagogue  de  Nazareth,  et  étant 
tombé  sur  celle  prophétie  qui  est  une  des 
plus  claires  pour  le  Messie  :  L esprit  du  Sei- 
gneur s'est  reposé  sur  moi  ;  il  m'a  consacré 
par  son  onction,  et  il  m%a  envoyé  pour  prêcher 
l'Evangile  aux  pauvres,  pour  guérir  ceux  qui 
ont  le  cœur  brisé*  pour  annoncer  aux  captifs 
qu'ils  vont  être  délivrés ,  et  le  reste;  il  Gl  en- 
tendre clairement  que  cette  prophétie  le  re- 
gardait (3)  et  qu'il  était  venu  l'accomplir. 
Tout  cela  est  de  la  première  année  de  son 
ministère  et  avant  la  seconde  pâque.  El  il 
est  manifeste  que  les  vues  de  Jésus-Christ 
ont  été,  dès  l'instant  qu'il  est  sorti  de  sa  re- 
traite ,  aussi  étendues  qu'à  la  fin  de  son  mi- 
nistère, et  qu'il  a  voulu  dès  lors  être  recon- 
nu pour  le  Messie,  le  Fils  unique  de  Dieu  et 
le  sauveur  de  tous  les  hommes. 

article  iv.  —  Au  lieu  de  choisir  des  moyens 
conformes  à  la  sagesse  humaine  et  qui  étaient 
en  son  pouvoir,  Jésus-Christ  les  a  négligés 
et  en  a  choisi  même  de  contraires. 

m 

Mais  puisque  c'était  là  le  dessein  de  Jésus* 
Christ,  pourquoi  s'est-il  tenu  si  longtemps 
caché  dans  une  maison  d'artisan  d'une  pe- 
tite ville  de  Galilée?  Pourquoi  a-t-il  passé 
iant  d'années  si  précieuses  à  l'univers  dans 
un  silence  et  dans  une  obscurité  si  contrai- 
res à  ses  grandes  vues  ?  11  avait,  dès  l'âge  de 
douze  ans  donné  de  si  grandes  espérances  de 
ce  qu'il  serait  capable  de  Taire  dans  l'avenir; 
il  avait  étonné  les  plus  sages  et  les  plus  ha- 
biles de  sa  nation  par  ses  questions  et  par 
ses  réponses  ;  il  était  déjà  connu  des  prêtres 
et  des  docteurs  :  pourquoi  de  si  heureux 
commencements  de  réputation  et  de  crédit 
n 'ont-ils  pas  élé  soutenus?  Il  n'eût  fallu  que 
deux  ou  trois  occasions  pareilles  pour  lui 
acquérir  l'estime  et  l'admiration  de  tout  le 
monde  ;  tout  après  eût  été  facile.  El  il  est 
étonnant  que  ce  moyen,  choisi  d'abord  et 
dont  le  succès  avait  été  si  grand  et  si  prompt, 
ait  élé  négligé  contre  toutes  les  règles  de  la 
prudence  humaine. 

Je  ne  saurais  comprendre  aussi  pourquoi 
Jésus-Christ  laisse  croire  pendant  plus  de 
trente  ans  qu'il  est  fils  de  Joseph  (k),  et  pour- 
quoi il  fortifie  celte  opinion  par  l'obéissance 
qu'il  lui  rend  et  par  son  assiduité  auprès  do 
lui.  Lui  sera-t-il  facile  dans  la  suite  de  per- 
suader les  hommes  qu'il  n'a  point  d'autre 
père  que  Dieu  même  et  qu'il  est  né  d'une 
vierge,  comme  il  est  prédit  par  les  prophètes 

(I)  Ego  sum  qui  loquor  tecum.  Joan.  IV,  26. 
(£)  Yetiil  liera,  quanilo  neque  in  moule  hoc,  neque 
in  Jcrosolymis  adorabilis  pairem.  Joan.  IV,  îi. 

(3)  llodie  iiiipleta  est  Jkcc  scripiura  in  auribus 
vesiris.  Lmc.1V,  il. 

(4)  Nomic  lue  csl  fabti  fllius?  Nonne  maler  ejus 
diotiiir  Marin  :  el  Ira  1res  ei  sorores  ejus  nonne  omîtes 
apuil  nos  sum?  El  scaiiilalizabaulur  in  eo.  M  ail  h. 
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que  le  Messie  en  doit  naître?  Il  me  semble 
que  c'est  attendre  bien  tard  à  découvrir  mie 
vérité  si  éloignée  des  préjugés  ordinaires,  et 
que  la  conduite  même  de  Jésus-Christ  envers 
Joseph  parait  rendre  douteuse  par  un  eues 
d'humilité. 

Mais  je  trouve  encore  plus  d'inconvénients 
dans  son  affectation  à  demeurer  à  Naz.irdh, 
où  il  n'est  point  né  (1),  au  lieu  qu'il  douait 
s'établir  à  Bethléhem  ,  où  il  a  pris  naissance 
et  où  les  prophètes  out  dit  clairement  que  le 
Messie  devait  naître.  Ne  craint-il  point  de 
mettre  obstacle  à  ses  desseins  en  laissant  sub- 
sister un  doute  de  cette  conséquence  sur  *un 
origine  (2)  ?  Ne  devrait-il  pas  prévenir  ie 
reproche  qu'on  pourra  lui  faire  qu'il  u>urp? 
la  qualité  de  Messie,  puisqu'il  n'est  point 
citoyen  de  Bethléhem  comme  David  et  comme 
le  fils  qui  lui  a  élé  promis?  Et  n'est-ce  pjs 
ignorer  l'indifférence  ou  l'injustice  des  hom- 
mes que  d'espérer  qu'ils  s'appliqueront  à 
chercher  dans  les  registres  publics  (3j  si  .Va- 
rie venant  à  Bethléhem  pour  s'y  faire  inscrire 
avec  Joseph,  y  e*t  accouchée  d'un  Gis  pen- 
dant son  séjour?  Pour  moi,  j'aurais  cru  qu'il 
n'aurait  pas  fallu  s'en  rapporter  à  leurs  soin*, 
et  qu'il  eût  été  nécessaire  qu'une  longue  ha- 
bitation à  Bethléhem  eût  rendu  certaine  it 
publique  la  naissance  dans  le  même  lieu. 

11  m'aurait  paru  aussi  fort  raisonnable  que 
Jésus-Christ  eût  étudié  les  saintes  ldlr>, 
non  pour  s'instruire  de  ce  qu'il  savait  d'une 
manière  plus  sublime,  mais  pour  fermer  la 
bouche  a  ses  ennemis  ,  et  pour  avoir  aiwi 
plus  d'autorité  parmi  le  peuple  :  car  il  M 
naturel  de  juger  qu'un  homme  qui  n'a  rien 
appris  ne  sait  rien  (4),  ou  qu'il  méri'c  moins 
de  croyance  que  ceux  qui  ont  vieilli  d.m* 
l'élude  el  que  le  peuple  a  toujours  honore^ 
comme  ses  maîtres.  Il  eût  été,  ce  me  sembk 
de  la  sagesse  de  ne  point  donner  de  prélexic 
à  une  accusation  capable  de  faire  impression 
sur  beaucoup  d'esprits  qui  n'approfondissent 
pas  les  vérités,  et  qui  souvent  ne  le  peuvent 
pas  el  oui  en  jugent  ordinairement  par  ks 
dehors.  Mais  je  ne  vois  point  que  la  saps>e 
humaine  soit  ici  comptée  pour  quelque 
chose. 

article  v.—  C était  mettre,  ce  semble,  un  oh- 
stade  invincible  à  son  dessein  que  de  se  sou- 
mettre au  baptême  de  saint  Jean;  et  il  s  y 
est  soumis. 

Il  semble  même  qu'une  sagesse  supérieure 
à  celle  qui  n'est  qu'humaine  soit  peu  con- 
sultée dans  un  point  infiniment  plus  essen- 
tiel :  car  je  vois  avec  une  extrême  surprise 
que  Jésus-Christ  vient  au  baptême  deJeau, 

(i)  A  Nazareth  pot  est  aliquid  boni  esse?  Jw»- 
I,  46.  t       c  . 

(2)  Nuniqiiid  a  Gal'ilsra  venii  Clirisiasî  Nonne  yn- 
nuira  dieil:  Quia  ex  semine  David  el  de  BeiM<  »<•"' 
casiello,  ubi  oral  David,  veuil  Christ  7  '"*• 
VII,  41,42.  nrû 

(ô)  Scrulare  Scripluras,  ci  vide  quia  a  G»W«*  Pru 
jiheiîi  non  mirgit.  Joan\  VII,  52.  ,-r^rii 

(i)  QjumiiihIo  lue  U  lieras  scil,  cuoi  nou  UmW*11, 
Joun.  Vil,  15. 
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qui  ii  est  que  pour  les  pécheurs,  et  qui  n'est 
établi  que  pour  les  préparer  à  la  venue  du 
Messie.  N'est-ce  pas  tout  obscurcir  et  tout 
roufondre  que  de  se  mêler  ainsi  parmi  Jes 
pénitents?  Comment  pourra-t-il  persuader 
qu'il  est  le  Messie,  après  s'être  lui-même  con- 
fondu dans  la  foule  de  ceux  qui  l'attendent 
et  qui  se  purifient  pour  se  mettre  en  état  de 
le  recevoir?  Et  n'est-ce  pas  perdre  de  vue 
son  dessein  et  y  mettre  un  obstacle  invinci- 
ble que  d'affecter  ainsi  de  couvrir  son  inno- 
cence, sa  mis-ion ,  sa  dignité,  lorsqu'il  est 
question  de  les  produire  au  grand  jour  et 
d'entrer  dans  l'exercice  du  plus  grand  et  du 
plus  divin  mystère  qui  fût  jamais  ? 

article  vi.  —  Choix  étonnant  de  quelques 

Î)écheurs  de  Galilée  pour  apôtres.  Nulle 
iaison  avec  les  grands  et  les  sages  de  la  na- 
tion. Affectation  de  ne  se  faire  suivre  que 
par  le  petit  peuple. 

Hais  ma  surprise  augmente  en  voyant  où 
Jésus-Christ  va  chercher  des  disciples  et  d'où 
il  tire  ceux  qu'il  prétend  élever  aux  premiers 
rangs.  Qui  aurait  pu  penser  qu'il  laisserait 
tout  ce  qu'il  y  a  de  grand ,  de  sage  ,  d'éclairé 
dans  Israël,  pour  choisir  des  hommes  sans 
lettres ,  sans  autorité ,  sans  éducation ,  sans 
biens,  sans  aucun  talent  pdur  la  parole,  sans 
aucune  disposition,  au  moins  apparente, 
pour  un  autre  état  que  celui  de  pécheurs,  où 
ils  ont  déjà  passé  la  meilleure  partie  de  leur 
vie?  Est-ce  vouloir  être  aidé  que  de  s'asso- 
cier de  tels  coopérateurs  et  de  tels  ministres? 
et  n'est-ce  pas,  en  un  certain  sens,  renoncer 
au  succès  que  d'employer  de  tels  moyens 
pour  y  réussir? 

Encore  si  après  un  choix  si  peu  conforme 
aux  lumières  de  la  raison  humaine  je  voyais 
que  Von  tâchât  d'y  suppléer  en  faisant  quel- 
ques liaisons  avec  les  grands  de  l'Etat  (1)  ; 
avec  ceux  qui  ont  le  plus  de  réputation,  de 
science  et  de  vertu  ;  avec  ceux,  en  un  mol, 
qui  peuvent  accréditer  une  œuvre  ou  la  dé- 
truire ;  mais  je  ne  vois  rien  de  tel.  Il  n'y  a 
que  le  petit  peuple  qui  suive  Jésus-Christ, 
et  Jésus-Christ  ne  veut  être,  ce  semble,  suivi 
que  par  le  petit  peuple.  Peut-on  beaucoup 
espérer  d'une  multitude  si  peu  capable  d'im- 
poser, si  méprisée  par  les  grands  et  par  les 
personnes  habiles,  et  si  propre  à  décrier  le 
parti  pour  lequel  elle  se  déclare  ? 

4BTICLE  vu.  —  Refus  non  seulement  de  la 
toyaulé  offerte  par  le  peuple,  mais  de  se 
mêler  d'aucune  affaire  temporelle. 

II  est  vrai  que  le  peuple,  dont  le  discerne- 
Tient  est  peu  considéré  quand  il  s'agit  de  re- 
îgion,  peut  néanmoins  contribuer  beaucoup 
i  l'établissement  de  la  vraie  ou  de  la  fausse, 
*»  se  déclarant  pour  un  chef  et  en  prenant 
os  armes  pour  lui  ;  mais  Jésus-Christ,  que 
c  peuple  veut  faire  roi,  et  qui  a  par  sa  nais- 
^nce  un  droit  incontestable  à  la  royauté,  se 
"3chc  et  se  dérobe  à  la  faveur  du  peuple,  et 

(I)  Nuniquid  ex  principibns  aliqnis  credidit  in  euro, 
'"l  ex  pïinrisxiN?  Sed  lurba  h;vct  qu:e  non  uovil 
**-\im ,  malcdicii  suul.  Joan.  VU,  48,  49. 


H  laisse  éteindre  un  empressement  et  un 
zèle  qui  auraient  pu  conduire  fort  loin x s'il 
avait  seulement  voulu  s'y  prêter. 

11  porte  même  à  un  tel  excès  les  précau- 
tions sur  cette  matière ,  qu'il  ne  veut  se  mê- 
ler d'aucune  affaire,  d'aucune  négociation  » 
d'aucun  procès;  jusque-là  que  deux  frères 
ne  s'accordant  pas  sur  le  partage  de  leurs 
biens,  cl  l'un  d'eux  priant  Jésus-Christ  d'en- 
trer dans  leur  différend,  Jésus-Christ  le  re- 
fuse en  lui  demandant  par  quelle  autorité  il 
prétend  qu'il  soit  établi  juge  de  ces  sortes  de 
contestations  et  d'affaires  (1).  Une  telle  déli- 
catesse ne  fait  pas  qu'un  homme  devienne 
fort  important  :  il  est  bien  difficile  qu'en 
voulant  ne  se  mêler  d'aucune  affaire  tempo- 
relle, on  réussisse  dans  un  grand  dessein. 

article  vin.  —  Les  prêtres  et  les  pharisiens, 
dont  le  crédit  est  très-grand,  repris  en  pu- 
blic et  sans  ménagement. 

Mais  voici  quelque  chose  de  bien  plus  ex- 
traordinaire :  Jésuj-Christ,  qui  ne  veut  pas 
donner  d'ombrage  et  de  jalousie  à  la  puis- 
sance séculière,  et  qui  fait  paraître  dans  tou- 
tes les  occasions  une  humilité  et  une  douceur 
à  toute  épreuve,  s'attire  néanmoins  la  haine 
des  pharisiens,  des  saducéens,  des  docteurs 
de  la  loi,  c'est-à-dire  de  toutes  les  personnes 
puissantes,  parla  manière  dont  il  leur  repro- 
che en  public  leur  hypocrisie ,  leur  orgueil , 
leur  avarice,  leurs  superstitions,  leur  igno- 
rance «»t  leur  aveuglement.  Je  ne  doute  poinv 
qu'ils  ne  méritent  tous  ces  reproches,  et  qu'il 
ne  soit  utile  de  leur  arracher  le  masque  dont 
ils  se  couvrent;  mais  en  est-il  temps?  N'au- 
rait-on pas  pu  les  ménager  jusqu'à  ce  qu'on 
eût  acquis  plus  d'autorité?  Ne  risque-t-on 
pas  tout  en  s'atlirant  de  si  dangereux  enne- 
mis? Comment  évilcra-t-on  l'effet  de  leur 
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sonne  quand  on  ne  craint  personne  ,  et  qu'on 
peut  tout  par  soi-même  quand  on  n'évite  pas 
les  obstacles  et  qu'on  ne  cherche  pas  les 
moyens. 

article  ix.  —  Jésus-Christ  connaît  et  prédit 
sa  mort  prochaine ,  et  ne  se  hâte  pas  néan- 
moins pour  cela  dans  ses  précautions  ni 
dans  ses  mesures. 

Outre  la  haine  implacable  des  pharisiens 
et  des  prêtres,  j'apprends  qu'Hérodc  est  plein 
de  jalousie  et  de  défiance,  et  que  Jésus-Christ 
n'est  pas  en  sûreté  dans  la  Gali  éc.  On  lui 
en  donne  avis  (2),  cl  quoiqu'il  n'en  soit  pas 
ému,  et  qu'il  réponde  même  que  ce  n'est  pas 
dans  la  Galilée  qu'il  doit  mourir,  il  avoue 
néanmoins  que  sa  mort  est  prochaine  ,  et  il 
ne  compare  ce  qui  lui  reste  de  vie  qu'à  un 
intervalle  de  trois  jours. 

(1)  Qnis  me  consliiuii  judicem,  aut  divisorem  super 
vos.  Luc.  XII,  14. 

(2)  Accessenml  quidam  pWisîromm  diccnles  lli  : 
Faî  cl  vndfî  hinc,quia  lierons  vult  le  occidere.  El  ail 
iilis  :  Ile  cl  diriie  vulpi  illi  :  Fcce  cjicio  d;t»monia,  t\ 
saiiiiaies  perficio  lioilie  cl  cras,  cl  lerlia  die  consum 
mor  ;  vcruui  laïucu,.  etc.  Lue.  XIU»  31-35. 
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11  Ta  prévu  dès  le  commencement  et  l'a 
tlil  :  car  dans  la  première  pâque  de  son  mi- 
nistère public,  ayant  chassé  du  temple  c«  ux 
qui  le  profanaient  par  un  indigne  trafic,  il 
répondit  à  ceux  qui  étaient  offensés  de  son 
zèle  et  qui  lui  demandaient  des  preuves  de 
lautorilé  qu'il  s'attribuait  en  des  termes  qui 
marquaient  d'une  manière  obscure  pour  les 
autres,  mais  très-claire  pour  lui-même  (1), 
que  le  temple  de  son  corps  serait  bientôt  dé- 
truit, et  qu'il  le  rétablirait  trois  jours  après 
par  sa  résurrection.  11  marqua  même  dès  le 
commencement  de  quel  genre  de  mort  il  de- 
vait mourir,  en  se  comparant  au  serpent 
d'airain  élevé  sur  le  bois  dans  le  désert  par 
Moïse  (2),  et  en  disant  qu'il  fallait  qu'il  fût 
ainsi  élevé  pour  le  salut  de  ceux  qui  croi- 
raient en  lui ,  et  pour  leur  procurer  une  vie 
éternelle.  Et  depuis  il  n'a  cessé  de  prédire  sa 
mort  et  les  circonstances  de  sa  mort  qui  lui 
étaient  toujours  présentes  cl  dont  il  comp- 
tait pour  ainsi  dire  les  jours  et  les  moments. 

Mais  c'est  celte  connaissance  si  distincte 
que  je  ne  saurais  allier  avec  le  reste  de  sa 
conduite  :  car  en  premier  lieu  je  ne  com- 
prends point  pourquoi  le  terme  de  sa  vie 
devant  être  si  court,  et  ayant  formé  le  dessein 
de  convertir  tous  les  peuples  du  monde,  il 
se  borne  à  la  seule  Judée  où  il  fait  peu  de 
fruit,  comme  il  s'en  plaint  lui-même,  et  pour- 
quoi il  s 'allache  à  cultiver  une  vigne  ingrate 
pendant  qu'il  pourrait,  selon  sa  pensée,  faire 
un  si  grand  progrès  parmi  les  Gentils. 

En  second  lieu  je  comprends  encore  moins 
pourquoi  destinant  ses  apôtres  à  faire  la  con- 
quête du  monde  enlicr  il  se  contente  de  les 
envoyer  deux  à  deux  dans  les  villes  où  il 
doit  prêcher  lui-même,  au  lieu  de  les  former 
pendant  sa  vie  par  d'utiles  essais  dont  il  se- 
rait témoin,  et  dont  il  verrait  ou  le  succès  ou 
les  obstacles  au  grand  et  magnifique  dessein 
qu'il  a  dans  l'esprit,  et  dont  l'exécution  sera, 
sans  comparaison,  plus  difficile  après  sa 
mort. 

En  troisième  lieu,  je  ne  sais  pourquoi  il 
va  même  jusqu'à  leur  défendre  de  prêcher 
aux  Samaritains  (3),  dont  il  a  été  si  bien 
reçu,  et  où  la  conversion  d'une  seule  femme 
et  un  séjour  très-court  lut  ont  acquis  tant 
de  disciples  ;  cl  pourquoi  il  ne  leur  permet 
pas  d'entrer  dans  le  pays  des  Tyriens  et  des 
Sidonicns,  si  voisins  de  la  Gali'ée,  et  où  les 
dispositions  à  la  foi  et  à  la  pénitence  étaient, 
selon  lui-même,  beaucoup  plus  prochaines 
tjue  parmi  les  Juifs.  Un  homme  si  éclairé  et 
si  prudent  devait-il  négliger  de  si  heureuses 
préparations ,  et  y  mettre  même  obstacle  par 
ses  défenses  ?  11  faut  nécessairement  qu'il 
soit  au-dessus  de  l'homme  pour  agir  ainsi , 

(I)  Respmulil  Jésus  :  Solvite  lompluin  hoc,  et  in 

irilms  dirons  exciiabo  illud Illc  aaitiii  diceb.il  do 

Icmpl»  corporis  sui.  Joan.  Il,  19,  21. 

(*)  Sictil  Moyscs  exahavit  serpenlcm  in  deserto , 
iia  oxaltiri  opoilel  filitim  liominis,  ul  oiimis  qui  cré- 
dit in  Ipsum  n«»n  perça t ,  sed  u&ucal  viiam  xicmam. 
Joan.  III,  M,  15. 

(3)  tlogaveruni  cum  ul  ibi  mnnerct.  El  mansil  ibi 
dmis  die*.  Va  imiltu  plurcs  crodidei  uni  iiicuui  propter 
scriuuiicm  e]ns  Joan.  IV,  10,  II. 
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et  que  le  sur  ces  de  son  ouvrage  ne  dépende 
que  de  lui  seul. 

Sans  cela,  je  ne  vois  point  pourquoi  il 
laisse  si  longtemps  ses  a pôtres  sans  la  lu- 
mière et  sans  la  force  qu'il  leur  promet  (1), 
ni  pourquoi  il  réserve  jusqu'après  sa  mort 
une  perfection  dont  la  prudence  voudrai 
qu'il  prévint  le  temps.  Car  il  prédit  lui-intaie 

Sue  sa  mort  sera  un  grand  scandale  pour  su 
isciples  ;  qu'il  en  sera  pour  lors  abandon- 
né ,  et  que  tout  le  troupeau  sera  dispersé  lors 
qu'on  frappera  le  pasteur.  Qu'allend-il  donc 
pour  l'affermir  et  pour  le  rendre  intrépide! 
D'où  viendrontla  force  et  le  courage  àdes  bit- 
bis  dispersées,  lorsque  leur  pasteur  ne  sera 
plus?  bera-t-il  temps  alors  de  les  rallier  et 
de  leur  inspirer  une  résolution  que  la  pré- 
sence de  leur  pasteur  ne  leur  aura  pas  don- 
née? Il  faut  nécessairement  que  ce  pasteur 
soit  certain  de  sa  résurrection ,  et  certain  ce 
plus  que  le  fruit  de  sa  mort  et  de  sa  résur- 
rection sera  conforme  à  son  espérance,  ou 
loute  sa  conduite  est  irrégulière,  contraire  .i 
toutes  les  règles  de  la  prudence  et  directe- 
ment opposée  à  ses  desseins. 

aoticle  x.  —  Jésus-Christ  n'emploie  awt 
moyen  humain  pour  s'attacher  ses  disciple. 
et  il  ne  leur  prédit  que  les  persécutions  il  l* 
mort. 

11  me  semble  aussi  que  c'est  renoncerai 
les  moyens  capables  d'attirer  les  homm«  rt 
de  se  les  atlacner,  que  de  ne  leur  rien  pro- 
mettre pour  cette  vie,  et  que  de  ne  leur  pre- 
dire  que  des  persécutions  et  des  supplia*- 
Cependant  c'est  ce  que  fait  Jésus-Christ  à  ^ 
gardde  ses  disciples  :  non  seulement  il  ne Jeor 
donne  rien,  mais  illes  oblige  même  à  qwiw 
le  peu  qu'ils  avaient.  Il  leur  dit  de  soi-mW 
qu'il  n'a  pas  où  reposer  sa  tête,  et  qu'il  <*lfl  I 
cela  plus  destitué  de  tout  que  les  renarè.  | 
qui  ont  des  tanières,  et  que  les  oiscaut,  <p»  | 
ont  des  nids,  et  il  leur  Ole  ainsi  toute  «r 
rance  d'un  établissement  en  celte  vie.      , 

II  leur  dit  qu'ils  seront  traités  commet 
contredits,  persécutés,  haïs  de  tout  le  m^ 
et  qu'on  croira  faire  un  sacrifice  agréai* 
Dieu  en  les  condamnant  à  la  mort.  Je  dcdjc 
tonne  pas  après  cela  que  ses  disciples  w 
capables  de  l'abandonner  dans  une  oç«>* 
décisive;  ic  m'étonne  au  contraire  qui»  s* 
assez  de  désintéressement  et  de  couraçf  ? 
le  suivre  pendant  quelque  temps ^ et K»  , 
tonne  encore  bien  plus  de  ce  que  f^*4*' 
qui  connaUla  faiblesse  générale  des  ho»"** 
les  motifs  qui  les  font  agir,  les  incln" »* 
qui  les  déterminent,  ne  soutient  *cs  dj*h  . 
par  aucune  des  promesses  Irmporw h 
sont  si  fréquentes  dans  la  loi,  cl  qui  r 
s-nt  si  propres  à  retenir  dans  le  éem 
hommes  d'uue  vertu  encore  faible  cl  cw 
lante.  .      <,«  ri* 

Mais  lorsque  je  joins  à  celte  dernière  ^ 

(1)  Vcnit  hora  ul  d 
propria,  el  me  soîum  rel- .  ,VP- 

Omnes  vos  scandalum  paliemin»  ',Vf,*:(lV,f  ^* 
e&l  enim  :  Percntiain  pastnrem ,  et  Uiv  1 
gcgis.  M  al  th.  XXVI,  31. 


lispergumini  wiiM*g'  - 
:liu.|iiatis.  Joan.  m*      ' 
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flexion  tontes  celles  qui  l'ont  précédée,  que 
je  réunis 'tous  les  obstacles  que  Jésus-Christ 
parait  mettre  au  dessein  qu'il  a  formé,  et  que 
je  considère  sérieusement  son  application  à 
rejeter  tous  les  moyens  qui,  selon  la  lumière 
naturelle  de  la  raison,  auraient  été  capables 
de  le  faire  réussir,  je  ne  puis  m  empêcher  de 
reconnaître  en  lui  une  sagesse  d'un  autre  or- 
dre que  la  sagesse  humaine,  et  une  puissance 
qui  n'a  besoin  de  rien,  qui  convertit  en  moyen 
les  obstacles  mêmes ,  et  qui  ne  veut  parta- 
ger avec  aucune  créature  ni  le  conseil,  ni  le 
succès. 

CHAPITRE  II. 

Jésus-Christ  a  été  certain  du  succès  de  son 
Evangile,  et  qu'en  tris-peu  de  temps  il  serait 
porté  aux  extrémités  de  la  terre.  Il  a  prédit 
que  sa  mort ,  an  lieu  d'être  un  obstacle  à  ce 
progrès,  en  serait  le  moyen,  et  que  la  con- 
version des  Gentils  en  serait  le  fruit,  pendant 
que  les  Juifs,  témoins  de  ses  miracles ,  se- 
raient incrédules.  Il  n'a  pus  prédit  ces  choses 
comme  simple  prophète,  mais  comme  devant 
lui-même  les  exécuter.  Il  a  prédit  le  courage 
de  ses  apôtres,  et  il  en  a  répondu.  Il  a  prédit 
qu'ils  auraient  une  sagesse  supérieure  à  celle 
de  leurs  ennemis  »  et  que  ce  serait  lui  qui  la 
leur  donnerait. 

article  premier.  — '  Jésus -Christ  a  été  cer- 
tain du  succès,  et  il  a  prédit  que  d'un  faible 
commencement,  VEvangile  s'étendrait  bien- 
tôt jusqu'aux  extrémités  de  la  terre. 

Ce  oui  me  confirme  dans  cette  pensée  est 
que  Jesus-Christ  a  été  certain  du  succès  dès 
le  commencement ,  et  lorsque  toutes  les  ap- 
parences y  étaient  contraires  :  car  il  a  com- 
paré la  prédication  de  l'Evangile,  dans  ses 
plus  faibles  commencements,  à  un  peu  de  le- 
vain qui  se  mêle  insensiblement  avec  toute  la 
pâle,  et  qui  lui  Tait  changer  de  nature,  en  lui 
communiquant  ses  qualités  ;  il  Ta  aussi  com- 
parée au  grain  de  sénevé  [Matth.,  XIîl,  32  et 
33),  la  plus  petite  de  toutes  les  semences, 
mais  d'une  acrimonie  très-pénétrante,  et  qui 
surpasse ,  quand  il  est  semé,  la  hauteur  de 
tous  les  autres  légumes. 

Il  Ta  comparée  au  bon  grain  qu'un  père  de 
famille  sème  dans  son  champ,  et  qui  ne  laisse 
pas  de  venir  à  maturité,  quoique  son  ennemi 
ail  la  malice  d'y  semer  de  l'ivraie  pendant 
la  nuit  (Matth.,  XIII,  2'*).  Et  dans  l'interpré- 
tation qu'il  a  donnée  de  cette  comparaison,  il 
a  dit  (1)  qu'il  était  lui-même  le  père  de  fa- 
mille, que  son  champ  était  le  monde,  et  que 
le  bon  grain  était  les  élus  ;  ce  qui  signi- 
fiait en  peu  de  mots  que  tout  le  monde  était  à 
lui ,  que  l'Evangile  devait  y  être  prêché  par 
son  ordre,  sans  distinction  d'aucun  peuple,  et 
que  la  malice  du  démon  jointe  aux  efforts  du 
frièrjc,  dont  il  est  le  prince,  ne  l'empêcherait 
pas  de  sauver  dans  toutes  les  nations  ceux 
qu'il  lui  plairait  de  choisir. 

article  il.  —  Jésus-Christ  a  prédit  que  sa 
mort,  au  lieu  d'être  un  obstacle  au  succès 

(H  Qui  séminal  tannin  s  cm  en  ,  est  filins  Itwuinis. 
Agcr  .inieui  e*l  intiml"*  :  honuin  vero  semeu  ,.  lai 
**«  lilii  rcçni    Uatlh.  XUI,  v.  57  cl  58 


de  la  prédication  de  V  Evangile,  en  serait  le 

moyen. 

Rien  ne  paraissait  plus  opposé  à  un  si 
grand  dessein  que  sa  mort,  qui  devait,  ci 
semble,  en  interrompre  l'exécution  et  en  dé- 
concerter le  plan ,  laissant  imparfait  ce  qui 
était  commencé,  et  faisant  avorter  toutes  les 
espérances  de  l'avenir.  Mais  dans  sa  pensée 
c'était  tout  le  contraire,  cl  c'était  de  sa  mort 
que  dépendait  tout  le  succès.  Si  le  grain  de 
froment,  disait-il  à  ses  disciples  (Joan.,\l\, 
2fc),  en  tombant  dans  la  terre  ne  meurt  pas ,  il 
demeure  seul  ;  mais  après  quil  est  mort,  il  porte 
beaucoup  de  fruits.  11  parlait  ainsi  de  sa  mort 
et  de  sa  sépulture ,  et  de  l'incroyable  fécon- 
dité qui  en  devait  être  le  fruit,  principalement 
parmi  les  Gentils  :  car  il  est  très-remarqua- 
ble que  cette  parole  ait  été  dite  à  leur  occa- 
sion ,  et  il  est  important  que  cette  occasion 
soit  bien  connue. 

article  m.  —  Jésus-Christ  a  prédit  que  la 
conversion  des  Gentils  serait  le  fruit  de  sa 
mort. 

Il  était  ordinaire  qu'aux  grandes  fêtes ,  et 
surtout  dans  celle  de  la  Pâque, quelques  Gen- 
tils vinssent  à  Jérusalem  pour  y  adorer  le 
Dieu  des  Juifs,  soit  qu'ils  n'en  adorassent 
pas  d'autres,  soit  qu'ils  jugeassent  son  culte 
compatible  avec  celui  de  plusieurs  divinités, 
dont  ils  n'étaient  pas  encore  pleinement  dé- 
trompés. Quelques-uns  de  ces  Gentils,  touchés 
de  respect  pour  Jésus-Christ,  demandèrent  à 
le  voir,  et  s'adressèrent  pour  cela  à  l'apôtre 
Philippe,  qui,  avec  André,  vint  le  dire  à  Jésus, 
peut-être  avec  éloiinemcnt  que  des  Gentils 
voulussent  le  voir,  et  peut-être  aussi  avec  une 
secrèle  confiance  que  ces  légers  commence- 
ments auraient  dans  la  suitede  grands  progrès. 
Jésus  leur  répondit  (Jean,  XII,  2fc)  :  L'heure 
est  venue  que  le  Fils  de  l'homme  doit  être  glo- 
rifié. En  vérité,  en  virité,  je  vous  le  dis  :  si 
le  grain  de  froment  en  tombant  dans  la  terre 
ne  meurt  pus,  il  demeure  seul  ;  mais  après  qu'il 
est  mort,  il  porte  beaucoup  de  fruits.  Comme 
s'il  avait  dit  en  termes  plus  clairs  :  Ma  gloiro 
va  bientôt  être  grande  parmi  les  Gentils  ;  mais 
leur  foi  dépend  de  ma  mort.  Il  en  est  de  moi 
comme  du  grain  de  froment,  qui  ne  se  multi- 
plie qu'étant  mis  dans  la  terre,  et  qui  ne  de- 
vient fécond  qu'en  mourant.  Je  ne  serai  grand 
Sarmi  les  nations  que  lorsque  j'aurai  été  mis 
mort  par  mon  propre  peuple,  et  ma  fécon- 
dité, figurée  par  celle  d'Isaac,  est  attachée  à 
mon  sacrifice. 

Le  monde,  dit  encore  Jésus-Christ  dans 
la  même  occasion  (1),  va  être  jugé,  le 
prince  du  monde  va  être  chassé  dehors.  Et 
quand  on  m'aura  élevé  de  la  terre,  ie  tirerai 
tout  à  moi.  Ce  qu'il  disait,  ajoute  Pévangé- 
liste ,  pour  marquer  de  quelle  mort  il  devait 
mourir.  Comment  donc  Jésus-Christ  n'auraiU 
il  pas  vu  dès  le  commencement  toute  la  suite 
de  son  dessein  >  puisque  c'était  de  ce  qui  ea 

(I)  Nnnc  judicium  est  mitndi,  mine  princeps  Itujiis 
mnndi  ejicielur  foras.  Et  ego  si  cxaliatus  fuero  a  terra* 
ouinia  Un  ha  m  ad  me  insu  m  :  hoc  amein  diceb:ii  signi» 
fkans  ([lia  morte  esscl  moriiurus.  Joai*.  Xll,  51-55. 
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devait  être  le  plus  grand  obstacle,  selon  les 
hommes,  qu'jl  en  Taisait  dépendre  l'exécution 
et  l'accomplissement?  On  me  prépare  une 
mort  honteuse  et  cruelle  sur  une  croix;  mais 
cVst  par  elle  que  j'ai  résolu  de  vaincre  le 
monde  et  de  triompher  de  celui  qui  s'y  fait 
adorer  depuis  tant  de  siècles.  J'étendrai  mes 
mains  vers  les  extrémités  de  la  terre,  et  j'at- 
tirerai à  moi  tous  les  peuples.  Je  ferai  que 
tout  lo  monde  vienne  fléchir  le  genou  devant 
ma  croix.  Je  la  convertirai  en  un  autel  d'ex- 
piation et  de  grâces,  éti  un  trône  de  miséri- 
corde, en  un  trophée  où  mes  ennemis  et  leurs 
armes  demeureront  cloués  et  suspendus  à  la 
vue  de  tout  l'univers. 

article  iv.  —  Jésus-Christ  a  prédit  que  les 
Juifs,  témoins  de  ses  miracles  et  dépositaires 
des  Écritures,  seraient  exclus  du  royaume, 
et  que  les  Gentils  leur  seraient  préférés. 

Dans  plusieurs  autres  occasions,  Jésus- 
Christ  avait  prédit  (1)  que  les  Gentils  croi- 
raient en  lui, et  qu'ils  viendraient  de  l'Orient 
et  de  l'Occident,  du  Septentrion  et  du  Midi, 
s'asseoir  avec  Abraham ,  Isaac  et  Jacob,  et 
mec  tous  les  prophètes  dont  ils  imitaient  la 
loi,  pendant  que  les  enfants  à  qui  le  royaume 
était  préparé,  c'est-à-dire  les  Juifs,  seraient 
exclus  et  condamnés  à  des  ténèbres  et  à  des 
larmes  éternelles.  Une  telle  prédiction  était 
alors  sans  vraisemblance:  car  si  les  Juifs  ne 
croyaient  pas ,  eux  qui  étaient  témoins  de 
tout  ce  qui  pouvait  les  porter  à  croire,  qui 
attendaient  le  Messie,  qui  ne  doutaient  point 
que  les  prophètes  qui  l'avaient  prédit  ne 
fussent  inspirés ,  et  qui  savaient  que  les 
temps  marqués  dans  leurs  prophéties  étaient 
accomplis  ou  près  de  l'élre,  quelle  appa- 
rence y  avait-il  que  des  infidèles  ,  à  qui  les 
prophètes  et  le  Messie  étaient  inconnus, 
pussent  croire  en  celui  dont  ils  n'auraient 
entendu  aucun  discours  ni  vu  aucun  mira- 
cle ,  qu'ils  auraient  même  appris  que  son 
propre  peuple  aurait  rejeté? 

C'est  néanmoins  ce  double  prodige  que 
Jésus-Christ  a  souvent  prédit  sous  différen- 
tes paraboles  dont  le  sens  était  clair,  et  qui 
n'avaient  pas  besoin  de  l'événement  pour 
être  expliquées.  Dans  l'une  de  ces  paraboles, 
il  compare  les  Juifs  à  des  hommes  conviés 
par  un  roi  au  festin  des  noces  de  son  fils, 
qui  refusent  d'y  venir,  et  qui  traitent  même 

(I)  Diro  vobis  qnod  mulli  ab  Oriente  01  Ocridcnie 
venieiit  el  rcctinilteui  cnn»  Abraham ,  ei  Isaac  el  Ja- 
cob in  regno  cœlormn  :  fllii  aulcm  regni  cjirtenlur  in 
icnehras  exicriore*  :  ibi  eril  flelus  et  6lridor  denlium. 
Jlaif/i.  Tltl,  11,  {%. 

Ibi  eril  flelus  et  slridnr  denlium,  cum  v'tderiii* 
Abraham ,  el  Isaac  el  Jacob ,  el  omîtes  proplu  las 
In  regno  Dei  9  vos  atuem  expelli  foras.  El  venieiu  ab 
Oriente  el  Occidenie  cl  Aquilone  el  Ausiro,  el  accuni- 
bcnl  in  regno  Dei.  El  ecce  snnl  novissimi  qui  crunl 

Jirinii,  et  sunl  priini  qui  erunl    iiovisaitui.    Luc. 
LUI,  98-30. 

Ce  qui  fui  rapporté  par  saint  Matthieu  fut  dil  à  Toc- 
ration  de  la  foi  du  ceulcnier  :  ci  ce  qui  est  rapporté 
par  tVml  tue  fut  dil  à  l'occasion  de  la  question  que 
proposa  un  particulier  à  Jé«ns-Clirist  air  le  petit 
nombre  des  e:us.  Matih.,  XXII,  î,  7. 


avec  outrage  ceux  que  le  prince  leur  envoie 
pour  les  inviter  :  et  il  compare  les  Gentils  à 
des  étrangers  et  à  des  aveugles  auxquels  on 
n'avait  point  pensé  auparavant,  qui  sunl 
substitues  aux  premiers  et  qui  remplissent 
leurs  places  vacantes. 

Dans  une  autre ,  'il  représente  les  Juifs,  et 
principalement  leurs  chefs  et  ceux  qui  étaient 
parmi  eux  en  autorité,  sous  l'image  d'ingrats 
et  d'injustes  vignerons  à  qui  un  père  de 
famille  avait  confié  le  soin  de  sa  vigne,  m;.is 
qui  avaient  toujours  refusé  de  lui  en  rendre 
le  fruit  (Matth.,  XXI,  33,  M));  qui  avaient 
même  exercé  de  grandes  violences  contre 
tous  les  serviteurs  qu'il  leur  avail  envoyés 
pour  l'exiger  d'eux ,  et  qui,  voyant  le  ûls 
unique  du  père  de  famille  venir  pour  le  même 
dessein,  avaient  formé  celui  de  le  tuer  pour 
se  mettre  à  la  place  de  l'héritier,  et  la- 
vaient tué  en  effet  après  l'avoir  chassé  de  h 
vigne.  Et  il  représente  les  Gentils  sous  li- 
mage de  vignerons  fidèles  el  reconnaissants 
que  le  père  de  famille  ,  justement  irrité  de 
la  mort  de  son  fils  unique,  appelle  à  la  place 
des  meurtriers  et  qu'il  charge  du  soin  de  sa 
vigne. 

Dans  une  autre  parabole,  Jésus-Christ  se 
compare  lui-même  à  un  homme  d'une  haute 
naissance,  qui  va  dans  un  pays  éloigné  pren- 
dre possession  d'un  royaume  (Luc,  XIX,  11 
27),  qui  reçoit  en  chemin  une  députalion  èc 
ses  anciens  sujets  ,  pour  lui  déclarer  qu'il) 
ne  veulent  plus  l'avoir  pour  roi;  mais  qui 
à  son  retour  fait  punir  de  mort  les  rebcll  s. 
Ces  rebelles  sont  certainement  les  Juifs  :  lt 
nouveau  royaume  dans  un  pays  éloigne 
signifie  clairement  la  conquête  des  Gentil*: 
et  la  punition  des  rebelles  est  une  prédicli'  b 
évidente  de  celle  des  Juifs ,  dont  Jésus-Cbmi 
parle  comme  si  elle  était  arrivée,  tant  elle  est 
certaine  dans  ses  décrets. 

article  v.  —  Jésus-Christ  na  pas  prédit  m 
choses  comme  simple  prophète,  mais  co«w 
devant  lui-même  les  exécuter. 

Car  il  ne  prédit  pas  cette  punition  à  J* 
manière  des  prophètes  ,  comme  un  $i»r 
événement  futur,  ou  comme  une  vengeance 
que  Dieu  exercera  contre  les  Juifs;  n»» 
comme  la  vengeance  qu'il  prendra  lui-oé»e 
de  ses  sujets  rebelles,  comme  leur  roi,el  qw 
sera  exécutée  par  ses  ordres  et  en  sa  p«" 


sence  (Luc,  XIX,  27)  :  Quant  à  mes  ennt** 
c'est  ainsi  qu'il  s'explique  (1),  auinontp* 
voulu  m'avoir  pour  roi ,  qu'on  les  a*<** ,fl 
et  qu'on  les  tue  en  ma  présence. 

Il  s'était  servi  d'une  expression  aussi  ma- 
gnifique et  aussi  terrible,  dans  la  parabole^ 
conviés  au  festin  des  noces  du  fils  ou  roi, 
c'est-à-dire  de  ceux  qui  étaient  intitp  * 
croire  en  lui ,  et  à  prendre  part  a  la  jo>H" 
mystère  de  son  incarnation  :  car  aprt»  ^ 
dit  qu'une  partie  des  conviés  s'étaient  exe»* 
ses,  et  que  les  autres  avaient  arrêté  le*  *«" 
vilcurs  du  prince  qui  les  invitait,  lcsaw1 

(I)  Ycriuntamen  inimicos  mens  llkf^ 
mut  me  regnarc  super  se,  adducite  h»ri  #l ,nlfr  ' 
anic  nie. 
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Irnilés  avec  indignité  et  leur  avaient  même 
ôlé  la  tie  ,  il  avait  ajouté  ces  paroles  éton- 
nantes :  Le  roi  Tayant  appris  (1)  en  fut  irrité 
et  plein  de  cotire;  ayant  envoyé  ses  armées,  il 
extermina  ces  meurtriers  et  brûla  leur  ville. 
Jérusalem  écoutait  alors  ces  paroles  sans  en 
craindre  l'effet.  Les  armées  qui  devaient  la 
réduire  en  cendres  paraissaient  ou  chiméri- 
ques ,  ou  bien  éloignées  ;  et  les  hommes 
11'avaicnl  garde  de  penser  que  Jésus-Christ 
los  eût  à  ses  ordres  cl  Qu'elles  fussent  prèles 
à  lui  obéir.  Mais  la  prédiction  n'en  étail  que 
plus  merveilleuse,  et  l'événement  qui  Ta 
justifiée  dans  toutes  ses  parties  ne  nous 
permet  pas  de  douter  que  Jésus-Christ  ne 
suit  le  Fils  unique  de  Dieu ,  et  le  roi  dont 
1rs  Juifs  ont  méprisé  la  clémence  et  senti  la 
sévérité. 

.Mais  il  n'est  pas  temps  de  comparer  ses 
prédictions  avec  leur  accomplissement.  11 
suffit  maintenant  d'y  considérer  deux  choses  : 
Tune,  qu'elles  ne  peuvent  être  plus  claires  ni 
plus  expresses  pour  la  conversion  des  Gen- 
tils et  leur  préférence  au  peuple  juif  ;  l'autre, 
qu'elles  sont  des  prophéties  de  ce  que  Jésus- 
Christ  doit  faire  lui-même ,  et  qu'elles  dé- 
couvrent également  le  plan  de  son  ouvrage 
et  son  pouvoir  suprême  pour  l'exécuter. 

article  vi.  — Jésus-Christ  a  prédit  la  fermeté 
et  le  courage  de  ses  apôtres ,  et  il  en  a  ré- 
pondu comme  en  devant  être  lui-même  la 
source  et  le  principe. 

En  voici  d'un  autre  genre  qui  ne  sont  pas 
moins  étonnantes,  mais  qui  ont  une  liaison 
essentielle  avec  le  dessein  de  convertir  tout 
le  monde. 

Il  fallait  pour  cela  des  hommes  intrépides, 
que  les  tourments  ne  pussent  vaincre  et  que 
In  mort  ne  pût  étonner  ;  mais  où  trouver  de 
tels  hommes?  Comment  s'assurer  de  leur 
courage  et  comment  établir  sur  un  fonde- 
ment si  chancelant  et  si  douteux  un  édifice 
d'un  si  grand  poids  ?  Jésus-Christ  prédit  leur 
frrmelé  et  leur  courage ,  et  il  en  répond 
(Mat th.  X,  16  et  28,  27)  :  Je  vous  envoie,  leur 

dit-il,  comme  des  brebis  au  milieu  des  loups 

Ae  craignez  point  ceux  qui  tuent  le  corps, 
mit  qui  ne  peuvent  tuer  l  âme.  Dites  dans  la 
lumière  ce  que  je  vous  dis  dans  V obscurité,  et 
prêches  sur  le  haut  des  maisons  ce  qui  vous 
cura  été  dit  à  V oreille  (  Jean,  XV,  26).  L'esprit 
de  vérité  qui  procède  du  Père ,  rendra  té- 
moignage de  moi ,  et  vous  en  rendrez  aussi 
témoignage  (Jean.  XVI ,  33).  Vous  aurez  des 
officiions  dans  le  monde  ;  mais  soyez  pleins 
de  confiance ,  fai  vaincu  le  monde  (Luc, 
XXIV,  40).  J'enverrai  sur  vous  le  don  de  mon 
Père  qui  vous  a  été  promis;  vous  serez  revêtus 
delà  force  d'en  haut.  Vous  recevrez  la  vertu 
du  Saint-Esprit  qui  descendra  sur  vous ,  et 
tous  me  rendrez  témoignage  dans  Jérusalem 
tt  dans  toute  la  Judée  et  la  Samarie ,  et  jus- 

«u'aux extrémités  delà  terre  (Art.  1,8).  Jésus* 
hrisl  ne  leur  cache  pas  ce  qu'ils  auront  à 

(I)  Rex  cum  audistet  irai  us  est,  el  mïssis  exerchi- 
l"'i  suis  perdiriil  liomicidas  illos,  et  civilaiem  illoruu» 
MCtcndil.  Matth.  XMI,  7, 


souffrir,  et  il  ne  leur  dissimule  pas  qu'ils 
seront  mis  à  mort  et  déchirés  par  les  loups 
comme  des  brebis.  Mais  il  leur  promet  une 
force  invincible ,  une  vertu  céleste,  une  vic- 
toire semblable  à  la  sienne,  sur  le  monde  et 
sur  tout  ce  qui  peut  s'opposer  à  l'Evangile  ; 
il  les  assure  qu'ils  l'annonceront  avec  un 
succès  incroyable,  non  seulement  dans  la 
Judée  et  dans  les  provinces  voisines,  mais 
jusqu'aux  extrémités  de  la  terre,  et  qu'ils 
seront  eux-mêmes  témoins  de  ce  succès  avant 
que  de  mourir;  ce  qui  ne  suppose  pas  seule- 
ment un  courage  et  une  fermeté  qui  no 
cèdent  à  aucun  obstacle,  mais  un  efficace  dans 
le  discours  et  une  sagesse  capables  de  sou* 
mettre  les  esprits  les  plus  rebelles. 

article  vu.  —  Jésus-Christ  a  prédit  que  ses 
apôtres  auraient  dans  toutes  les  occasions 
une  sagesse  supérieure  à  celle  de  tous  leurs 
ennemis,  et  que  ce  serait  lui  qui  leur  donne- 
rait cette  sagesse.  Etendue  aune  telle  pro- 
messe. 

C'est  en  effet  ce  qu'il  leur  promet  en  des 
termes  précis  cl  si  absolus,  qu'on  ne  peut 
assez  s'en  étonner.  Vous  serez  présentés  à 
cause  de  mot,  leur  dit-il  (  Malin.,  X,  18  et 
i uir.) ,  aux  gouverneurs  et  aux  rois  pour  me 
rendre  témoignage  devant  eux  et  devant  les 
Gentils.  Mais  lorsqu'on  vous  mettra  entre 
leurs  mains,  ne  vous  mettez  pas  en  peine  com- 
ment vous  leur  parlerez,  ni  de  ce  que  vous  leur 
direz  :  ce  que  vous  leur  devez  dire  vous  sera 
donné  à  l'heure  même  ;  car  ce  n'est  pas  vous 
qui  parlez  ,  mais  c'est  l'Esprit  de  votre  Père 
qui  parle  en  vous.  Y  eût-il  jamais  une  pro- 
messe qui  exposai  davantage  celui  qui  s'en 
rendait  le  garant?  qui  fût  d'un  côte  plus 
claire  el  de  l'autre  moins  vraisemblable?  et 
qu'il  fût  eu  même  temps  plus  aisé  de  con- 
vaincre de  fausseté  si  elle  ne  réussissait  pas, 
et  plus  difficile  de  rendre  effective  ? 

car  à  qui  celte  promesse  est-elle  faile? 
A  des  hommes  sans  lettres,  sans  éducation, 
sans  aucune  des  qualités  qui  élèvent  l'esprit 
cl  qui  l'empêchent  de  se  déconcerter  dans 
des  occasions  subites  et  imprévues  ;  à  de* 
hommes  obscurs,  timides,  accoutumés  par 
leur  condition  à  trembler  devant  les  per- 
sonnes puissantes,  cl  à  plus  forte  raison 
devant  des  rois  étrangers  ;  à  des  hommes, 
qui  non  seulement  n'avaient  pas  la  première 
teinture  d'une  érudition  et  d'une  sagesse  hu<* 
maines,mais  qui  étaient  même  encore  enfanta 
dans  la  religion ,  et  dont  l'esprit  était  mémo 
peu  ouvert  à  ses  mystères. 

Et  que  promet-on  à  dos  hommes  de  ce  ca- 
ractère ?  De  leur  donner  dans  toutes  les  oc* 
casions ,  et  dans  celles  qui  seront  les  plus 
effrayantes ,  tout  ce  qu'ils  auront  à  dire  cl  à 
répondre  aux  gouverneurs  et  aux  rois  ;  do 
le  leur  donner  sans  qu'ils  s'y  préparent,  et 
dans  le  moment  même  où  ils  seront  obligés 
de  parler;  et  de  le  leur  donner  d'une  manière 
si  parfaite  et  si  divine ,  qu'ils  ne  seront  en 
cela  aue  les  organes  de  l'esprit  de  Dieu. 

Qu  il  fût  arrivé  à  un  seul  apôtre ,  après 
une  telle  déclaration,  de  tomber  dans  la  con- 
fusion et  dans  l'embarras  en  présence  d'un 
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magistrat  ou  d*un  gouverneur,  tous  les  au- 
tres eussent  été  intimidés ,  tout  le  plan  de 
leur  mission  eût  été  déconcerté.  Mais  que  ne 
faut-il  point  supposer  pour  prévenir  tou- 
jours et  dans  tous  les  cas  un  tel  inconvé- 
nient? Et  combien  faut-il  que  des  miracle* 
concourent  pour  rendre  celui-ci  continuel  et 
persévérant  ? 

Que  ne  pouvaient  point  objecter  les  plus 
habiles  d'entre  les  Juifs  à  des  hommes  à  qui 
les  Ecritures  avaient  été  si  longtemps  incon- 
nues? Et  combien  paraissait-il  facile  que 
ceux-ci  fussent  éblouis,  ou  embarrassés,  ou 
même  rendus  muets  par  les  fausses  interpré- 
tations et  les  faux  raisonnements  des  docteurs 
de  la  loi  ?  Que  ne  pouvaient  point  objecter 
aussi  les  sages  du  monde  et  les  philosophes 
à  des  hommes  qui  leur  annonçaient  un  Dieu 
fait  homme,  né  dans  une  crèche,  mis  en  croix 
par  son  propre  peuple ,  et  rejeté  par  tout  le 
corps  de  la  nation  ?  Etait-il  bien  difficile  de 
traiter  de  folie  ce  qui  en  avait  si  fort  l'appa- 
rence, et  de  fermer  la  bouche  par  des  raisons 
spécieuses  à  ceux  qui  ne  se  glorifiaient  d'au- 
tre connaissance  que  de  celle  de  Jésus-Christ 

crucifié  ? 

Cependant  c'est  le  contraire  que  Jésus- 
Christ  promet  à  ses  apôtres ,  et'  non  seule- 
ment il  le  leur  promet  comme  caution  et 
garant,  mais  comme  étant  lui-même  le  prin- 
cipe de  la  haute  sagesse  qui  leur  sera 
communiquée  dans  toutes  les  occasions  ou 
il  s'agira  de  lui  rendre  '  témoignage  :  Vous 
serez  amenés ,  leur  dit-il ,  devant  les  rois  et 
les  gouverneurs  à  cause  de  mon  nom  ;  mais 
gravez  cette  pensée  dans  votre  cœur  (1),  de  ne 
point  préméditer  ce  que  vous  devrez  dire  pour 
votre  défense  ;  car  je  vous  donnerai  moi- 
même  une  bouche  et  une  sagesse  que  tous  vos 
ennemis  ne  pourront  contredire,  et  à  laquelle 
ils  ne  pourront  résister.  Ainsi  Jésus-Christ 
s'engage  lui-même  en  son  propre  nom.  Ce 
sera  de  lui  que  les  apôtres  auront  raison  de 
se  plaindre,  s'ils  sont  vaincus  par  la  sagesse 
humaine ,  et  si  leur  prédication  trouve  une 
contradiction  et  une  résistance  invincible  ;  et 
cest  uniquement  sur  sa  parole  qu'ils  vont 
publier  dans  tout  l'univers,  et  jusqu'aux  ex- 
trémités les  plus  reculées  (2) ,  qu'il  est  le 
Sauveur  promis,  que  la  voie  de  la  pénitence 
est  ouverte ,  que  la  rémission  des  péchés  est 
accordée  à  ceux  qui  croiront  en  lui ,  et  que 
ce  sera  devant  lui  que  tous  les  hommes  pa- 
raîtront au  dernier  jour  pour  rendre  compte 
de  leurs  actions ,  et  pour  en  être  récom- 
pensés ou  punis.  Il  s'agit  donc  désormais  de 
comparer  les  prédictions  de  Jésus-Christ  avec 
l'événement,  et  ses  promesses  avec  leur  effet. 
Et  il  n'y  a  pour  cela  qu'à  ouvrir  les  yeux, 
les  faits  étant  si  publics  et  si  notoires ,  qu'il 
est  impossible  de  les  nier  cl  inutile  de  les 
prouver. 

(1)  Poniie  in  cor di bas  vesiris  non  prœmcdilnn 
qiicmndniodum  res|M>ndcatis.  Ego  enim  dabo  vobis 
os  Mipicniidin  cul  non  polcruni  rcsistere  et  contradi- 
erre  onines  arivenutrii  vcsiri. 

(2)  M.itih.  XXVIII,  18;  Marc.  XVI,  15;  Luc.  XXIV, 
4(î,  Aci.  1.8;  Act.  X,  4Î. 
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CHAPITRE  III. 


Accomplissement  littéral  de  la  prédiction  du 
succès  de  l'Evangile,  qui  passe  rapidement 
de  Jérusalem  dans  le  reste  de  la  Judée,  dans 
la  Samarie,dans  tes  nations  voisines  et  jus- 
qu'aux extrémités  de  la  terre.  Accomplisse- 
ment de  la  prédiction  de  l'aveuglement  de$ 
Juifs, de  leur  punition  et  de  leur  impénitence, 
quoique  rien  de  cela  ne  fat  vraisemblable.  Ac- 
complissement de  la  prédiction  de  la  foi  dt$ 
Gentils,  quoique  très-difficile  et  sans  vrai- 
semblance  après  Vincrédulité  des  Juifs.  Ac- 
complissement de  la  promesse  du  courage  rt 
de  la  patience  invincibles  des  apôtres, quoi- 
que tout  y  parût  opposé.  Réflexions  impur* 
tantes  sur  le  courage  et  le  zèle  des  apôtres, 
qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  le  courogt 
et  la  patience  des  autres  martyrs.  Accom- 
plissement de  la  promesse  que  Jésus-Chritl 
avait  faite  à  ses  apôtres  de  leur  donner  une 
sagesse  que  tous  leurs  ennemis  ne  pourraient 
contredire.  Puissance  de  Jésus-thrisl  phi- 
nement  prouvée  par  le  triomphe  d'une  «• 
gesse  qui  ne  paraissait  qu'une  folie. 

article  premier  — Accomplissement  UttM 
de  la  prédiction  du  succès  de  l'Evangile 
qui  passe  rapidement  de  Jérusalem  dans  (t 
reste  de  la  Judée,  dans  la  Samarie,  dam 
les  nations  voisines  et  jusqu'aux  extrémità 
de  la  terre. 

La  prédication  de  l'Evangile,  semblable 
daus  ses  commencements  à  un  peu  de  levain 
caché  dans  la  pâte,  et  au  grain  de  sénevé 
couvert  de  terre  (1),  fit  bientôt  sentir  son  ef- 
ficace et  sa  vertu,  non  seulement  aux  Joifs 
de  Jérusalem  et  de  la  Judée,  niais  à  tous ceui 
qui  étaient  venus  de  tous  les  pays  qui  sont 
sous  le  ciel  pour  la  fête  de  la  Pentecôte,  qni 
entendirent  chacun  dans  leur  langue  les  apô- 
tres parler  des  merveilles  de  Dieu  et  des 
frandeurs  de  Jésus-Christ,  et  qui  répandirent 
leur  retour,  dans  tout  l'univers,  les  nou- 
velles de  sa  résurrection,  qui  était  demeurée 
obscure  et  secrète  jusque-là  dans  un  petit 
nombre  de  témoins. 

La  persécution  que  les  prêtres  eicittow1 
contre  les  disciples  de  Jésus-Christ  ne  senti 
ou'à  rendre  l'accomplissement  de  ses  prédir- 
nons  plus  prompt  et  plus  visible.  Philippe 
l'un  des  diacres  {Act.,  VIII,  4),  conlraiul  de 
sortir  de  Jérusalem,  vint  à  Samarie,  et  il  J 
prêcha  l'Evangile  avec  un  tel  succès  que  Jt- 
mon,  qui  en  avait  séduit  les  habitants  paru 
magie,  et  qui  s'en  était  fait  respecter  comme 
la  grande  vertu  de  Dieu,  demanda  le  bapd- 
mc  et  reconnut  la  vanité  de  ses  enchante- 
ments. 

D'au  1res  disciples,  dispersés  par  la  même 
persécution,  allèrent  jusqu'en  Phénicie.  f* 
Chvpre  et  A  Antioche  (Act.,  IV,  19  rfiwf- 
et  ils  osèrent,  dans  cette  grande  ville,  annon- 
cer Jésus-Chrisl  aux  Gentils  mêmes,  ne  l'aboi 
fait  dans  les  autres  lieux  qu'à  ceui  de  NT 
nation  :  et  l'efficace  de  leur  parole  lut  w'e 
que  plusieurs  se  convertirent  ao  Seigocor. 

(I)  Malin.  XXVIII,    «*;  Marc,  XVI,  13;  L  c 
XXIV,  40;  Aci.  1,  8;  Act.  X,  42. 
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«t que  ce  Ait  à  Anliochc  que  les  disciples  do 
Jésus-Christ  commencèrent  à  se  glorifier  de 
son  nom  et  à  porter  le  nom  de  chrétiens. 

Bientôt  après  tous  les  peuples,  que  les  apô- 
tres se  partagèrent  pour  en  faire  la  conquête, 
entendirent  parler  de  l'Evangile  et  le  reçu- 
rent. Saint  Pierre  nomme  dans  sa  première 
EpHre  plusieurs  provinces  de  l'Asie  Mineure 
où  il  avait  prêché.  Saint  Paul,  écrivant  aux 
Romains,  leur  parle  ainsi  de  ses  travaux  et 
du  succès  qu'ils  avaient  eu  :  J'ai  sujet,  leur  dit- 
il  {Rom.,  XV,  17  et  suiv.),  de  me  réjouir  en 
Jésus-Christ  du  succès  de  l'œuvre  de  Dieu  ;  car 
je  n'oserais  vous  parler  que  de  ce  que  Jésus- 
Christ  a  fait  par  moi  pour  amener  les  nations 
à  i  obéissance  de  la  foi  par  la  parole  et  par  les 
navres,  par  la  vertu  des  miracles  et  des  pro- 
diges, et  par  la  puissance  de  l'esprit  de  Dieu  ; 
de  sorte  que  j9ai  porté  l'Evangile  de  Jésus- 
Christ  dans  tous  les  pays  des  environs,  qui  sont 
depuis  Jérusalem  jusqu'à  VIllyrie  (1).  Et  le 
même  apôtre, dans  la  même  Epilre,ne  craint 
point  d'assurer  que  la  prophétie  Gguréc  qui 
est  dans  le  psaume  XVllIde  la  course  rapide 
des  apôtres  (  Rom.  X,  18  )  et  de  la  lumière 
qu'il  devait  répandre  dans  tout  l'univers,  a 
déjà  été  accomplie  de  son  temps  :  Leur  voix, 
dit-il  (Coloss.,  1, 6),  a  retenti  par  toute  la  terre, 
H  leur  parole  s'est  fait  entendre  jusqu'aux  ex- 
trémités du  monde;  mais  non  une  voix  faible 
cl  impuissante,  non  une  parole  sans  vertu  et 
sans  efficace;  car  dit  le  même  apôtre  écri- 
vant aux  Colossiens  :  La  parole  de  la  vé- 
rité de  l'Evangile  est  répandue  dans  tout  le 
monde  (1)  où  elle  fructifie  et  où  elle  fait  le  même 
progrès  que  parmi  vous,  depuis  que  vous  avez 
tntendu  et  connu  la  grâce  de  Dieu  selon  la 
tériti. 

Ainsi,  selon  la  prédiction  et  la  promesse  de 
Jésus-Christ,  l'Evangile  se  répandit  de  Jéru- 
salem dans  la  Judée,  ensuite  dans  la  Samarie, 
après  parmi  les  nations,  et  de  là  jusqu'aux 
extrémités  de  la  terre,  où  il  fut  porté  avec 
nue  rapidité  et  un  succès  incroyables,  mais 
dont  les  écrits  mêmes  des  apôtres  nous  assu- 
rent, sans  qu'il  soit  besoin  d'en  chercher  des 
preuves  dans  les  auteurs  du  premier  et  du 
second  siècle  de  l'Eglise,  qui  nous  appren- 
nent que  de  leur  temps  non  seulement  les 
peuples  soumis  à  l'empire  romain,  mais  les 
nations  même  barbares ,  avaient  reçu  la  foi 
en  Jésus-Christ,  et  que  les  chrétiens  rem- 
plissaient les  villes  et  la  campagne. 

irtscle  11.  —  Accomplissement  de  la  prédic- 
tion de  l'aveuglement  des  Juifs,  de  leur  pu- 
nition et  de  leur  impénitence,  quoique  rien 
de  cela  ne  fût  vraisemblable. 

Mais  examinons  avec  un  peu  plus  de  soin 
avec  quelle  exactitude  l'accomplissement  ré- 
pondit en  tout  aux  paroles  de  Jésus-Christ. 
Us  progrès  de  l'Evangile  furent  si  grands  à 
Jérusalem,  qu'on  pouvait  en  espérer  la  con- 
version entière  du  peuple  juif.  Un  premier 

(1)  Cela  comprenait  la  Palestine,  l'Asie  Mineure, 
*a  Syrie,  la  Thrace,  la  Macédoine,  la  Grèce,  etc. 

{Il  In  omnern  terrain  exivii  sonns  connu,  cl  in 
Cucsorbis  lcrr;c  verbt  coi  uni.  /*#.  XVIII,  5. 


discours  de  saint  Pierre  convertit  trois  mille 
auditeurs;  un  second  discours  du  même  apô- 
tre en  acquit  cinq  mille  à  Jésus-Christ;  les 
prêtres  mêmes  (Multa  etiam  turba  sacerdotum 
obediebat  fidei.  Açt.  VI,  7)  en  grand  nombre 
se  soumirent  au  joug  de  la  foi  ;  et  l'apôtre 
saint  Jacques  représentait  à  saint  Paul  com- 
bien de  milliers  de  Juifs  étaient  fidèles  (Act., 
XXI,  20),  quoiqu'ils  conservassent  encore  du 
zèle  pour  la  loi.  11  était  donc  très-vraisem- 
blable que  tous  les  autres  suivraient  leur 
exemple,  et  qu'ils  seraient  contraints,  par 
les  miracles  des  apôtres  et  par  l'évidence  des 
prophéties,  de  reconnaître  Jésus-Christ  pour 
te  Messie  et  le  libérateur  promis.  Mais  Jésus» 
Christ  avait  prédit  le  contraire.  Aussi  ce  qui 
était  vraisemblable  n'arriva  pas.  11  s'était  ré- 
servé un  certain  nombre  et  avait  abandonné 
le  reste;  ce  qu'il  avait  réservé  fut  épargné  et 
sauvé  par  grâce;  le  reste  fut  immolé  à  sa  jus* 
lice  (Cap.  IX,  k).  Le  signe  salutaire  de  sa 
croix  fut  imprimé  sur  le  front  de  plusieurs, 
selon  la  prophétie  d'Ezéchiel,  et  les  autres 
furent  passés  au  fil  de  l'épée. 

Lorsqu'il  eut  acquis  un  nouveau  royaume 
dans  un  pays  éloigné,  il  vint  se  venger  des 
rebelles  qui  n'avaient  pas  voulu  qu'il  régnât 
sur  eux.  Des  armées,  commandées  par  ses 
lieutenants,  vinrent  mettre  le  siège  devant 
Jérusalem,  la  brûlèrent,  et  la  temple,  qui  fai- 
sait sa  principale  gloire,  et  tous  les  privilèges 
des  Juifs  passèrent  à  un  peuple  étranger  ;  les 
Ecritures,  les  promesses,  l'alliance,  le  Messie 
et  le  salut;  la  vigne,  figure  de  l'Eglise, étant 
ôtée  à  des  vignerons  ingrats  et  homicides,, 
et  confiée  à  des  ministres  pleins  dç  recon- 
naissance. 

Il  était  vraisemblable  que  de  tels  châtiments 
ouvriraient  enfin  les  yeux  aux  Juifs,  et  qu'ils, 
profiteraient  des  malheurs  dont  la  cause  no 
pouvait  leur  être  inconnue  ;  mais  Jésus-Christ 
avait  prédit  leur  impénitence  et  leur  dureté 
en  ordonnant  qu'ils  fussent  mis  à  mort  en  sa 
présence,  ce  qui  signifiait  leur  obstination  et 
sa  justice. 

article  111.  —  Accomplissement  de  la  prédic- 
tion de  la  foi  des  Gentils,  quoique  très-dif- 
ficile et  sans  vraisemblance,  après  l'incrédu- 
lité des  Juifs. 

En  effet  les  Juifs  se  déclarèrent  ouverte- 
ment ses  ennemis  dans  tous  les  lieux  où  l'E- 
vangile fut  prêché;  et  ils  firent  tous  leurs  ef- 
forts (1)  pour  s'opposer  à  la  prédication  des 
apôtres  et  à  la  foi  des  Gentils,  qui  devint  par 
une  telle  opposition  plus  difficile  et  moins 
vraisemblable;  car  il  était  sans  apparence 
que  des  peuples  à  qui  les  Ecritures  et  1rs 
anciennes  prophéties  étaient  inconnues,  clqisi 
n'avaient  jamais  ouï  parler  du  Messie,  reçus- 
sent celui  qu'ils  n'avaient  ni  vu  ni  entendu, 
et  que  la  nation  même  vers  laquelle  il  avait 
été  envoyé  avait  mis  en  croix,  et  qu'ils  crus- 
sent mieux  entendre  les  Ecritures  et  les  pro- 
phéties qui  le  regardaient  que  l'ancien  peu- 
ple à  qui  elles  avaient  été  uniquement  con- 

(I)  Prohibentcs  nos  Gcnlibus  loipit,  m  saîvju  fiant* 
1  Tlicisalon.  Il,  ll>. 
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fiées.  Il  était  sans  apparence  qu'ils  se  soumis- 
sent à  un  roi  que  ses  propres  sujets  avaient 
renoncé,  le  traitant  d'usurpateur  et  d'impie  ; 
et  il  était  sans  apparence  que  l'ignominie  de 
la  croix,  qui  répandait,  ce  semble,  une  si 
grande  obscurité  sur  les  prédictions  d'un  roi 
plein  de  gloire  et  immortel,  et  qui  l'avait 
rendu  méconnaissable  à  tant  de  Juifs,  ne  fût 
pas  un  obstacle  à  la  foi  de  ceux  qui  ne  ju- 
geaient des  choses  que  par  les  sens,  et  de 
la  royauté  que  par  la  magnificence  et  par 
l'éclat. 

Mais  Jésus-Christ  avait  prédit  que  1rs  Gen- 
tils viendraient  en  foule  s'unir  à  la  foi  d'A- 
braham. Il  avait  répondu  de  leur  docilité  à 
ses  disciples  ;  et,  ce  qui  était  sans  vraisem- 
blance des  deux  côtés,  les  Juifs  demeurant 
incrédules,  les  Gentils  devinrent  fidèles.  Ils 
mirent  leur  gloire  dans  l'ignominie  apparente 
de  la  croix.  Us  eu  virent  clairement  la  pré- 
diction dans  les  anciennes  prophéties  ;  et, 
bien  loin  d'être  affaiblis  par  l'incrédulité  des 
Juifs,  ils  en  devinrent  plus  fermes  dans  la 
foi,  parce  qu'ils  surent  que  leur  aveuglement 
était  prédit. 

article  iv.  —  Accomplissement  de  la  pro- 
messe, du  courage  et  de  la  patience  invin- 
cibles des  apôtres,  quoique  tout  y  parût  op- 
posé. 

Lorsque  Jésus-Christ  exhortait  ses  apôtres 
à  ne  craindre  ni  les  supplices  ni  la  mort,  à 
publier  hautement  ce  qu'ils  avaient  appris 
de  lui  eu  secret,  et  à  prendre  une  entière 
confiance  dans  son  pouvoir  et  en  la  manière 
dont  il  avait  triomphé  du  mondé,  tout  cela 
était  sans  vraisemblance  ;  mais  au  jour  de  la 
Pentecôte,  combien  cela  devint-il  clair  par 
l'événement?  Quelles  menaces  purent  fermer  la 
bouche  aux  apôtres?  Quels  supplices  purent 
les  intimider?  Combien  se  trouvaient-ils  ho- 
norés d'avoir  eu  quelque  part  aux  ignominies 
de  leur  maître  (1)  ?  Avec  quelle  ardeur  dési- 
raient-ils d'être  unis  à  ses  souffrances  pour 
avoir  part  à  sa  gloire?  Et  combien  se 
croyaient-ils  invincibles  en  s'appuyant  sur 
sa  protection  et  son  amour  (Rom.,  VUI, 
33  ,  35  et  suiv.)  ?  Si  Dieu  est  pour  nous,  dit 
l'un  d'entre  eux  au  nom  de  tous  les  autres,  qui 
sera  contre  nous?  Qui  donc  nous  séparera  de 
l  amour  (2)  de  Jésus-Christ  ?  Sera-ce  Vafflic- 
tion,  ou  les  déplaisirs,  ou  la  persécution,  ou 
la  faim,  ou  la  nudité,  ou  les  périls,  ou  Vépée, 
selon  qutl  est  écrit  :  On  nous  égorge  tous  les 
tours  pour  l'amour  ûe  vous.  Seigneur;  on 
nous  regarde  comme  des  brebis  destinées  à  la 
boucherie  ;  mais  parmi  tous  ces  maux  nous 
demeurons  victorieux  par  celui  qui  nous  a  ai- 
més ;  car  je  suis  assuré  que  ni  la  mort,  ni  la 
vie,  ni  les  anges,  ni  les  principautés,  ni  les 
puissances,  ni  les  choses  présentes,  ni  les  fu- 
tures, ni  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  haut  aux 

(1)  Itant  gautlenies  a  eonspeclii  concilii,  f|tioniam 
digni  hahiii  buiU  pro  iioroine  Jesu  cou  tu  radia  m  paii. 
Aci.  V.  41. 

(2)  Il  esl  évident  par  tout  le  discours  tic  Mini  Paul, 
ri  principalement  v.  37  el  58  que  c'e*l  de  l'amour 
'juc  Dieu  a  pour  ses  élus  qu'il  foui  l'eutcixJre. 
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deux,  ou  au  plus  profond  des  enfers,  nî  rouie 
autre  créature,  ne  nous  pourra  jamais  ténu- 
rerde  l'amour  de  Dieu  en  Jésus-Christ  ffoire 
Seigneur. 

Il  n'est  pas  possible  d'expliquer  d'une  ma- 
nière plus  grande  et  plus  magnifique  ce  nui 
était  comprisdans  la  majesté  de  cesparolesde 
J.-C.  (Jean,  XVI,  33)  :  Vousaurex  des  afflictions 
dans  le  monde;  mais  ayez  confiance,  fai  vaim 
le  monde.  Et  prenez  garde  que  ce  défi  uniw 
sel  que  saint  Paul  fait  à  tout  ce  qui  n'est  pas 
Dieu,  de  surmonter  par  les  plus  cruelles  épreu- 
ves l'amour  que  Jésus-Christ  a  pour  lui,  rfe>t 
point  une  simple  saillie  de  l'esprit  ou  un  mon- 
vement  passager  du  cœur  d'un  homme  qui 
n'a  rien  éprouvé  ou  qui  n'a  pas  été  exposé 
aux  grandes  tentations.  Saint  Paul  (Il  Cor., 
XI,  23,  24, 27),  qui  écrivait  ainsi  aux  Corin- 
thiens, fait  lui-même  le  récit  d'une  partie 
de  ce  qu'il  avait  souffert  pour  l'Evangile,  nos 
pour  s'en  glorifier  devant  les  hommes,  mais 
pour  confondre  l'orgueil  de  quelques  faut 
apôtres  qui  ne  ressemblaient  en  rien  aux  vé- 
ritables :  Je  me  suis  souvent  vu  tout  près  dt 
la  mort,  dit-il  ;  fai  reçu  des  Juifs,  cinq  diffé- 
rentes fois,  trente-neuf  coups  de  fouet;  fai  M 
battu  de  verges  par  trois  fois;  fai  été  lapidt 
une  fois;  fai  fait  naufrage  troit  fois  ;  /« 
passe  un  jour  et  une  nuit  au  fond  de  la  mer,.. 
J'ai  souffert  toutes  sortes  de  travaux  et  itf* 
tigues,  les  veilles  fréquentes,  la  faim,  la  jm/. 
les  jeûnes  réitérés,  le  froid  et  la  nuditéXt 
grand  apôtre  a  vécu  dix  ans  depuis  (1),  et  il 
n'a  pu  comprendre  dans  ce  récit,  ni  ce  qu'il 
souffrit  à  Jérusalem  lorsqu'il  y  fut  arrêté,  ni 
ce  au'il  endura  dans  les  prisons  de  Césarée 
et  de  Rome,  ni  toutes  les  persécutions  qui 
précédèrent  son  martyre. 

On  ne  peut  lui  refuser  la  gloire  d'à  voir  plus 
travaillé  et  plus  souffert  que  les  autres  apô- 
tres ;  mais  on  doit  juger  a  peu  près  de  leurs 
contradictions  et  de  leurs  peines  par  les 
siennes,  et  de  leur  coqrage  par  celui  qu'il 
fait  paraître  ;  car  ils  sont  tous  compris  dans 
celte  peinture  des  fidèles  ministres  de  Jésus- 
Christ,  qu'il  fait  dans  la  même  Epltre  :  Sq* 
(Ad  Cor.,  VI,  3  et  suiv.)  prenons  garde  dt 
ne  donner  en  quoique  ce  soit  aucun  sujet  dt 
scandale,  afin  que  notre  ministère  ne  soit  pv 
déshonoré.  Mais  agissant  comme  de  fidèles  Mi- 
nistres de  Dieu,  nous  nous  rendons  reco»- 
mandables  en  toutes  choses  par  une  grand* 
patience  dans  les  maux,  dans  les  nicestjM 
pressantes,  dans  les  edbtrémes  afflictions,  a*** 
les  plaies,  dans  les  prisons,  dans  les  sédition*, 
dans  les  travaux,  dans  les  veilles  et  dans  (« 
jeûnes.  Je  passe  le  reste  de  peur  d'être  Ion*. 
mais  j'exhorte  à  le  lire  (  depuis  le  verset^ 
jusqu'au  10);  et  je  suis  persuadé  qu'on  admj- 
rera,  en  le  lisant,  combien  le  courage  ci  » 
zèle  que  Jésus-Christ  avait  promis  â  $« 
apôtres,  el  qu'il  leur  a  réellement  com»^ 
niques,  ont  été  au-dessus  des  force*  «oig- 
nes el  supérieurs  en  même  temps  a  toos 
obstacles  du  siècle. 

(I)  Il  écrivit  la  seconde  Bplir*  mi  ^rtj** 
laii57,  et  il  csl  morl  dix  ans  après  eu  U»w  v 


à1l 


PRINCIPES  DE  LA  FOI  CHRETIENNE. 


478 


article  v.  —  Réflexions  importantes  sur  le 
courage  et  le  zèle  des  apôtres,  qu'il  ne  faut 
pas  confondre  avec  le  courage  et  la  patience 
des  autres  martyrs. 

On  en  sera  encore  plus  persuadé  si  Ton  veut 
bien  faire  avec  moi  les  réflexions  suivantes  : 
Premièrement,  les  apôtres  n'ont  pas  été, 
comme  les  autres  martyrs,  exposés  à  une 
épreuve   unique  ;  mais  ils  passaient  conti- 
nuellement d'un  danger  à  un  autre  et  d'un 
supplice  à  un  autre.  Après  avoir  été  mis  en 
prison  et  fouettés  dans  une  ville,  ils  allaient 
aussitôt  prêcher  dans  une  autre,  où  ils  dé- 
laient s'attendre  aux  mêmes  traitements.  11 
ne  leur  était  permis  ni  de  se  taire  ni  de  de- 
meurer tranquilles,  jusqu'à  ce  qu'on  vint 
leur  demander  compte  de  leur  foi.  11  leurétait 
commandé  d'arracher  et  de  planter,  de  dé- 
truire et  d'édifier,  de  poursuivre  sans  relâ- 
che l'usurpateur,  et  de  faire  rentrer  sous 
l'obéissance  du  roi  légitime  tout  l'univers  qui 
lavait  oublié.  11  fallait  pour  cela  recommen- 
cer sans  cesse  les  mêmes  travaux,  renouve- 
ler sans  cesse  les  mêmes  dangers  et  les  mê- 
mes épreuves,   et   mourir   mille   fois    par 
l'attente  et  par  la  préparation  du  cœur  avant 
que  de  mourir  en  effet.  Quelle  patience  et 
quel  courage  eussent  pu  soutenir  dans  ce 
terrible  ministère  les  apôtres,  s'ils  n'avaient 
été  revêtus  d'une  vertu  et  d'une  force  divines  ? 
Quel  zèle  et  quelle  ardeur  n'eussent  point 
cédé  à  des  expériences  si  cruelles  et  tant  de 
fois  réitérées,  si  la  source  du  zèle  et  de  l'ar- 
deur avait  été  naturelle?  Nous  connaissons 
les  hommes  :  ils  se  lassent  de  souffrir  quand 
il  ne  tient  qu'à  eux  de  ne  plus  souffrir.  Le 
courage  a  son  temps  et  l'amour  du  repos  a  le 
sien.  Les  passions  se  succèdent,  et,  quand  on 
agit  par  leur  motif,  on  devient  pacifique  après 
avoir  aimé  la  guerre,  et  surtout  quand  on  y  a 
toujours  été  ou  blessé  ou  fait  prisonnier. 

Secondement,   les  apôtres  ne  prêchaient 
f  as  dans  des  lieux  obscurs,  loin  de  la  pré- 
sence des  magistrats  et  des  gouverneurs,  se 
contentant  d'un  progrès  lent  et  insensible,  et 
Citant  l'éclat  pour  éviter  le  dançer.  lis  al- 
laient  au  contraire  annoncer  Jesus-Christ 
Jaus  les  plus  grandes  villes,  où  les  gouver- 
neurs et  les  premiers  magistrats  faisaient  leur 
~és  id  en  ce,  et  où  toute  l'autorité  publique  était 
eur  ennemie.  Us  s'exposaient  ainsi  aux  plus 
;rands  tourments  dès  qu'ils  y  ouvraient  la 
touche,  et  ils  s'y  exposaient  après  avoir  sou- 
ent  éprouvé  que  le  danger  avait  été  aussi 
éel  qu'ils  l'avaient  prévu.  Ainsi  tout  l'em- 
Mre  romain  fut  en  très-peu  d'années  rempli 
«  la  doctrine  de  l'Evangile.  Rome,  Antioche, 
wlexandrie,  Ephèse,    Athènes,  Thessaloni- 
ue,  Corintbe  et  les  principales  métropoles 
*  chaque  province  furent  instruites  immé- 
iatenicnt  par  les  apôtres  ;  et  avant  leur  mort 
->us  les  lieux  un  peu  célèbres  avaient  en- 
-odu  parler  de  Jésus-Christ.  Mais  de  quel 
«^Urage  un  tel  succès  était-il  le  fruit?  et 
°tnbien  fallait-il  mépriser  la  mort  et  les 
?pplices  pour  aller  attaquer  ainsi  de  front 
idolâtrie  régnante  et  environnée  de  tout  ce 
*<*  pouvait  la  rendre  formidable  ? 


Troisièmement,  il  n'en  était  pas  alors 
comme  de  notre  temps,  où  plusieurs  souve- 
rains partagent  ce  qui  avait  été  réuni  dans 
l'empire  romain.  Un  seul  maître  comman- 
dait à  tout  l'univers,  et  ses  volontés,  depuis 
les  extrémités  de  l'Espagne  et  de  l'Afrique 
jusqu'aux  frontières  de  la  Perse,  étaient  sé- 
vèrement exécutées.  Ainsi  la  religion  chré- 
tienne, dont  Néron  était  un  ardent  persécu- 
teur, n'avait  aucun  asile  dans  toutes  les 
provinces  de  l'empire,  et  1rs  apôtres,  chargés 
de  l'annoncer  partout,  marchaient  toujours 
en  pays  ennemi;  et,  outre  la  résistance  par- 
ticulière fju'ils  trouvaient  en  chaque  lieu,  ils 
étaient  surs  d'en  trouver  une  générale  et 
publique  de  la  part  du  prince  et  des  magis- 
trats qui  avaient  son  autorité.  Qu'un  homme 
sage  joigne  maintenant  toutes  ces  circon- 
stances, qu'il  s'examine  lui-même  par  rapport 
à  elles,  et  qu'il  juge  s'il  était  naturel  que  les 
apôtres  ne  se  lassassent  jamais  de  prêcher 
en  des  lieux  toujours  nouveaux  une  religion 
toujours  contredite  et  persécutée,  qu'ils  af- 
fectassent de  la  publier  dans  les  plus  grandes 
villes,  en  présence  des  gouverneurs  et  de 
l'empereur  même,  et  qu'ils  continuassent 
avec  une  persévérance  infatigable  une  si 
dangereuse  fonction,  quoiqu'ils  ne  pussent 
espérer  ni  protection  ni  asile  dans  toute  Té- 
tendue  du  vaste  empire  d'où  ils  avaient  or- 
dre de  chasser  le  démon,  quoiqu'il  y  eût  par- 
tout des  temples  et  des  autels  pour  y  faire 
régn°i  Jésus-Christ,  dont  la  croix  était  re- 
gardée comme  une  folie,  cl  dont  le  nom  était 
si  odieux  que  c'était  mériter  la  mort  que  de 
le  confesser. 

article  vi.— Accomplissement  de  la  promesse 
que  Jésus-Christ  avait  faite  à  ses  apôtres 
de  leur  donner  une  sagesse  que  tous  leurs 
ennemis  ne  pourraient  contredire. 

La  promesse  que  Jésus-Christ  avait  faite  à 
ses  apôtres  (  Luc,  XXI 1 15  )  de  leur  donner 
une  bouche  et  une  sagesse  que  tous  leurs  enne- 
mis ne  pourraient  contredire,  et  à  laquelle  ils 
ne  pourraient  résister,  a  été  aussi  parfaite- 
ment accomplie  que  celle  qui  leur  promet- 
tait un  courage  et  une  patience  invincibles. 
Nous  l'avons  déjà  vu  dans  les  sages  réponses 
qu'ils  firent  aux  prêtres,  aux  docteurs  de  la 
loi  et  aux  sénateurs ,  qui  leur  défendaient 
avec  de  grandes  menaces  de  parler  de  Jésus- 
Christ  et  de  sa  résurrection  (Act.,  IV,  19)  : 
Jugez  vous-mêmes,  leur  dirent-ils,  s'il  est 
juste  devant  Dieu  de  vous  obéir  plutôt  qu'à 
Dieu  ?  Car  pour  nous ,  nous  ne  pouvons  pat 
ne  point  parler  des  choses  que  nous  avons 
vues  et  entendues.  Et  dans  une  autre  occasion  : 
//  faut  plutôt  obéir  à  'Dieu  qu'aux  hommes 
(Act.,  Y,  29  et  suiv.).  Le  Dieu  de  nos  pires 
a  ressuscité  Jésus  que  vous  avez  fait  mourir  , 
le  suspendant  au  bois.  C'est  lui  que  Dieu  a 
élevé  par  sa  puissance  comme  étant  le  Prince 
et  le  Sauveur,  pour  donner  à  Israël  la  péni- 
tence et  la  rémission  des  péchés.  Nous  sommes 
les  témoins  de  ce  que  nous  vous  disons ,  et 
le  Saint-Esprit,  que  Dieu  a  donné  à  tous  ceux 
qui  lui  obéissent ,  l'est  aussi  avec  nous» 
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Ces  réponses ,  soutenues  par  des  preuves 
claires  tirées  des  prophètes ,  étonnèrent  d'a- 
bord ceux  qui  savaient  que  les  apôtres  étaient 
des  hommes  sans  lettres,  etleur  fermèrent  la 
bouche  ;  mais  l'impuissance  d'y  répliquer  se 
convertit  enfin  en  rage  et  en  désespoir  (1).  Et 
cette  fureur  mit  le  comble  à  la  preuve  qu'ils 
étaient  incapables  de  rien  opposer  à  une  bou- 
che et  à  une  sagesse  que  Jésus-Christ  même 
avait  données. 

Les  discours  de  saint  Pierre  devant  le  peu- 
ple et  devant  le  conseil ,  qui  sont  rapportés 
dans  l'histoire  des  Actes,  et  ses  deux  E pitres, 
sont  des  monuments  publics  de  cette  sagesse 
céleste  qu'il  avait  reçue.  L'Evangile  de  saint 
Matthieu  et  celui  de  saint  Jean  ,  si  sublime 
dès  son  commencement  et  rempli  d'une 
doctrine  si  élevée ,  en  sont  aussi  des  témoi- 
gnages sensibles.  Et  quiconque  a  lu  avec  soin 
la  première  Epilre  de  saint  Jean  et  celle  de 
saint  Jacques  y  a  reconnu  sans  peine  une 
sagesse  très-différente  de  celle  qui  n'est 
qu'humaine,  et  qui  n'est,  quand  on  l'appro- 
fondit, qu'une  vaine  enflure  et  une  vainc  os- 
tentation de  pensées  ou  fausses  ou  stériles. 

Saint  Paul,  qui  avait  eu  plus  d'étude  que 
les  autres  apôtres,  et  qui  s'était  cru  fort  sage 
et  fort  éclairé  lorsqu'il  était  dans  les  ténè- 
bres, méprisa  tout  ce  qu'il  connaissait 
avant  que  de  connaître  Jésus-Christ  (Philipp., 
111 ,  7  et  8  ),  et  le  regarda  même  comme  une 
perle  et  comme  une  ordure,  en  comparaison 
de  la  sagesse  qu'il  reçut  de  lui ,  et  dont  le 
principal  effet  était  de  confondre  et  d'anéan- 
tir la  fausse  sagesse  ,  et  de  la  forcer  à  se 
soumettre  à  la  folie  apparente  de  la  croix 
(I  Cor,I,  17  et  suiv.).  Jésus-Christ,  dit-il, 
m' a  envoyé  pour  prêcher  i l'Evangile,  mais  sans 
y  employer  la  sagesse  du  discours  et  de  la  pa- 
role, afin  de  ne  pas  anéantir  la  croix  de  Jésus- 
Christ  ;  car  la  parole  de  la  croix  est  une  folie 
pour  ceux  qui  se  perdent  ;  mais  pour  ceux  qui 
se  sautent ,  c'est-à-dire  pour  nous ,  elle  est  la 
vertu  et  la  puissance  de  Dieu.  C'est  pourquoi 
il  est  écrit  (  Isaic,  XXX11I,  18)  :  Je  détruirai 
la  sagesse  des  sages  ,  j'abolirai  la  science  des 
savants.  Que  sont  devenus  les  sages  ?  Que  sont 
devenus  les  docteurs  de  la  loi  ?  Que  sont  deve- 
nus ceux  qui  recherchaient  avec  tant  de  curio- 
sité les  sciences  de  ce  siècle  ?  Dieu  na-t-il  pas 
convaincu  de  folie  la  sagesse  de  ce  monde  ?  Car 
Dieu  voyant  que  le  monde  avec  la  sagesse 
humaine  ne  l'avait  point  reconnu  dans  les  ou» 
vrages  de  sa  sagesse  divine  ,  tï  lui  a  plu  de 
sauver  par  la  folie  de  la  prédication  ceux  qui 
croiraient  en  lui.  Les  Juifs  demandent  des  mi- 
racles et  les  Gentils  cherchent  la  sagesse  ;  et 
vour  nous  .  nous  prêchons  Jésus-Christ  cru- 
cifié, qui  est  un  scandale  aux  Juifs  et  une  folie 
aux  Gentils  ,  mais  qui  est  la  force  de  Dieu  et 
la  sagesse  de  Dieu  à  ceux  qui  sont  appelés,  soit 
Juifs  ou  Gentils.  Parce  que  ce  qui  parait  en 
Dieu  une  folie  est  plus  sage  que  la  sagesse  de 
tous  les  hommes  ,  et  que  ce  qui  parait  en  Dieu 

(I)  lire  ctim  auriisstMit.  discecal>uiilur,  el  cogila 
baiti  imerllccre  illos.  Act.  V,  33. 

Aitdienlcs  luec  dissecnbanlur  cordîbus,  el  slridc- 
ittid  dciiiibus  in  euin.  Act,  Vtl,  5i. 


une  faiblesse  est  plus  fort  que  la  force  de  fou* 
les  hommes. 

article  vu.  —  Puissance  de  Jésus-Christ  du- 
rement prouvée  par  le  triomphe  d'une  sa- 
gesse qui  ne  paraissait  qu'une  folie. 

Voilà  ce  que  Jésus-Christ  avait  promis  a 
ses  apôtres,  dignement  expliqué  par  celui  d-» 
tous  qui  a  eu  le  plus  de  part  à  sa  promesse. 
Il  s'agissait  de  vaincre  et  de  réduire  au  si- 
lence la  sagesse  humaine,  par  une  sagesse 
qui  paraissait  une  folie  ;  il  s'agissait  de  son* 
mettre  la  raison  à  ce  qui  ne  paraissait  capa- 
ble que  de  la  révolter  ;  et  il  s'agissait  de 
triompher  de  tous  les  discours  el  de  toute 
l'éloquence  des  hommes,  par  une  prédication 
simple  en  apparence  et  destituée  de  tout  re 
qui  prépare  l'esprit  à  la  persuasion,  de  tout 
ce  qui  1  invite  et  lui  plaît,  de  tout  ce  qui  le 
surprend  et  l'enlève. 

Jésus-Christ  ne  voulait  pas  confondre  la 
sagesse  humaine  par  des  moyens  que  la  sa- 
gesse humaine  eût  approuvés  ;  il  ne  voulait 
rien  prendre  d'elle,  el  il  voulait  au  contraire 
choisir  tout  ce  qu'elle  méprisait.  C'eût  été  lui 
faire  trop  d'honneur,  que  de  lui  opposer  une 
sagesse  dont  elle  eût  été  contrainte  d'admirer 
l'élévation  et  l'éclat.  11  était  digne  de  Dieu  de 
la  rendre  muette,  en  ne  lui  opposant  qu'une 
sagesse  voilée  sous  les  apparences  de  la  fo- 
lie, et  de  la  convaincre,  après  l'avoir  rendu 
muette,  que  ce  qui  lui  avait  paru  en  lui  une 
folie,  surpassait  infiniment  toul  ce  qu'elle 
eût  pu  lui  suggérer  de  raisonnable  et  de 
grand,  si  elle  avait  été  appelée  à  son  conseil. 

Il  est  question  désormais  d'examiner  si  ce 
projet  a  réussi.  Mais  à  qui  un  tel  examen 
peut-il  être  nécessaire?  Que  sont  dnenush 
sages  f  Que  sont  devenus  les  docteurs  de  la 
loi?  Que  sont  devenus  ceux  qui rccherthM 
avec  tant  de  curiosité  les  sciences  de  re  siiclt! 
Dieu  n'a-l-il  pas  convaincu  de  folie  In  sa- 
gesse de  ce  monde,  si  longtemps  inutile  à  b 
piété,  si  chancelante  dans  les  vérités  les  plia 
simples,  si  exposée  à  l'illusion  et  à  lerrrur. 
si  aveugle  dans  les  desseins  de  Di  u,  si  peu 
capable  de  discerner  ce  qui  est  véritablement 
sage  de  ce  qui  n'en  a  que  l'apparence,  » 

[irévcnue  contre  la  solide  sagesse,  et  contre 
es  moyens  du  salut,  cl  si  grossièrement 
trompée  par  les  dehors  humiliants  de  Jésoî- 
Christ  qui  couvraient  une  sagesse  et  o« 
puissance  divine? 

Qui  a  été  contraint  de  se  taire,  de  l'apAlr? 
ou  du  philosophe?  Laquelle  des  deux  sa*"** 
a  cédé,  ou  celle  que  le  monde  traitait  de  re- 
lie, ou  celle  que  les  ministres  de  J&us-Uw'1 
regardaient  comme  insensée?  À  qut  I*  f!(" 
loire  dans  le  combat  do  l'éloquence  humaiw 
et  de  la  simplicité  chrétienne  est-elle  den- 
rée? A-t-on  été  obligé  de  cacher  la  f*w  * 
Jésus-Christ,  de  la  lenir  secrète,  de  remp- 
lir par  des  Gelions,  d'en  diminuer  la  boni"; 
le  scandale  par  des  discours  pleins  darlufr» 
Les  idoles  ont-elcs  pu  se  maintenir  en  p* • 
sence  de  la  croit  de  Jésus-Christ?  LUowy* 
n'a-t-ello  pas  élé  couverle  d'ignominie .  ' 
ses  partisans  n'ont-ils  pas  été  contrai*»* 
la  farder,  de  l'incruster,  de  la  falsiffc'F 
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c£e  prétendues   allégories    inventées   après 

c^oup  pour  en  diminuer  la  honte,  devenue 

(désormais  insupportable  depuis  l'Evangile  ? 

\je  monde,  prosterné  devant  Jésus-Christ,  n'a- 

t-il  pas  reconnu  que  la  faiblesse  et  la  folie 

apparente  de  sa  croix  étaient  la  source  de  la 

force  et  de  la  sagesse  ?  Et  le  siècle  n'a-t-il 

pas  été  contraint  de  rougir  du  culte  insensé 

qu'il  avait  rendu  si  longtemps  à  des  démons 

qui  ne  pouvaient  lui  faire  part  que  de  leur 

misère  et  de  leurs  ténèbres  ? 

CHAPITRE  IV. 

inflexions  importantes  sur  la  prédication  des 
apôtres,  qui,  bien  loin  de  rougir  de  la  folie 
delà  croix, y  mettaient  toute  leur  confiance; 
tt  sur  leur  propre  faiblesse,  dont  ils  /at- 
saient  gloire.  Divinité  de  Jésus-Christ  clai- 
rement démontrée  par  V efficace  de  l'Evan- 
gile et  par  la  faiblesse  de  ses  ministres.  Les 
apôtres  connaissaient  par  faitement  combien 
il  était  impossible  de  réussir  par  les  voies 
humaines  a  persuader  la  foi  en  Jésus-Christ 
crucifié.  Ils  faisaient  dépendre  du  scandale 
même  de  la  croix  le  succès  de  leur  prédica- 
tion. Quoiqu'ils  fissent  beaucoup  de  mira- 
cles, ils  n'attribuaient  qu'à  la  croix  de  Jé- 
sus-Christ V efficace  de  leur  parole.  Opposi- 
tions de  tout  genre  au  succès  de  V Evangile 
multipliées  dans  le  siècle  des  apôtres,  qui 
triomphent  de  toutes  et  qui  étaient  pleine- 
ment persuadés  qu'ils  en  triompheraient. 
Les  apôtres  ont  fait  en  très-peu  de  temps  un 
progrès  inouï  sans  employer  aucun  moyen 
humain.  Dessein  de  Dieu  en  n'employant 
que  des  hommes  faibles  et  persuadés  de  leur 
faiblesse,  pour  un  ouvrage  infiniment  au- 
dessus  de  la  force  et  de  la  sagesse  humaines. 
Force  invincible  de  la  démonstration  fondée 
sur  le  plan  et  le  dessein  de  Jésus-Christ,  sur 
lesmoyens  qu'il  a  choisis,  sur  ses  prédictions 
contraires  en  tout  à  la  vraisemblance,  et  sur 
les  événements  qui  les  ont  pleinement  jus- 
tifiées. 

Mais  s'il  est  inutile  d'examiner  un  fait 
aussi  public  que  le  triomphe  de  la  sagesse 
des  apôtres  sur  toute  la  sagesse  humaine, 
il  est  de  l'intérêt  de  la  vérité  d'en  considérer 
quelques  circonstances  avec  une  nouvelle 
attention. 

article  peemier.—  Les  apôtres  connaissaient 
parfaitement  combien  â  était  impossible  de 
réussir  par  les  voies  humaines  à  persuader 
la  foi  en  Jésus-Christ  crucifié. 

I.  Je  considère  que  les  apôtres  connais- 
saient eux-mêmes  parfaitement  combien  il 
etait  impossible  de  réussir  par  les  voies  hu- 
maines à  persuader  la  foi  en  Jésus-Christ 
°rucifié,  qui  était  un  scandale  pour  les  Juifs 
et  une  folie  pour  les  Gentils.  Us  savaient  que 
'«5s  Juifs  accoutumés  aux  prodiges  anciens, 
°l  qui  attendaient   un  libérateur    capable 
^rame  Moïse  de  se  soumettre  les  rois  de  la 
^rre,  ne  voulaient  que  des  miracles  et  une 
l*élivrance  semblable  à  celle  qui  les  tira  de 
Egypte;  qu'un  libérateur  qui  n'avait   pu, 
^  ?lon  eux,  se  délivrer  de  la  mort,  et  de  la 


mort  la  plus  ignominieuse,  était  à  leur  égard 
un  paradoxe  inexplicable;  et  que  c'était 
pour  eux  un  scandale  auquel  ni  leur  esprit 
ni  leurs  oreilles  ne  pourraient  s'accoutumer, 
que  de  les  obliger  à  confesser  qu'ils  avaient 
tué  celui  qui  avait  été  promis  à  leurs  pères , 
et  qu'ils  avaient  attaché  à  la  croix ,  comme 
maudit ,  celui  en  qui  toutes  les  nations  de- 
vaient être  bénies. 

Ils  savaient  aussi  que  les  Gentils,  à  qui 
les  Ecritures  et  la  révélation  divine  étaient 
inconnues,  ne  faisaient  cas  que  de  la  raison; 
qu'ils  n'estimaient  que  les  sciences  ;  qu'ils  ne 
pouvaient  être  persuadés  que  par  des  dis- 
cours pleins  de  mouvements,  eldes  preuves 
qui  fussent  à  leur  portée;  et  qu'ils  avaient 
encore  plus  d'éloignement  que  les  Juifs  de  re- 
connaître pour  Sauveur  celui  dont  ils  n'a 
vaienl  vu  aucun  miracle,  et  que  son  peupl 
avait  rejeté. 

article  ii.  —  Ils  faisaient  dépendre  du  scan 
date  même  de  la  croix  le  succès  de  leur  pré- 
dication. 

Je  considère  en  second  lieu  que  les  apô- 
tres, bien  loin  d'être  étonnés  de  ces  difficul- 
tés., en  faisaient  même  le  fondement  de  leur 
confiance  ;  et  que  c'était  du  scandale  même 
de  la  croix,  et  de  la  folie  qu'il  paraissait  y 
avoir  à  prêcher  un  Dieu  crucifié,  qu'ils  fai- 
saient dépendre  le  succès  de  leur  prédica- 
tion (ut  non  evacuetur  crux  Christi,  II  Cor., 
I,  17)  ;  qu'au  lieu  d'adoucir  et  de  tempérer 
par  des  discours  el  des  raisonnements  hu- 
mains cette  espèce  de  scandale  (ergo  évacua- 
tum  est  scandalum  crucis.  Gai.,  V,  11),  ils 
auraient  cru  tout  perdre  que  d'affaiblir  l'ef- 
ficace delà  croix  parle  mélange  de  quelques 
autres  moyens  ;  et  qu'ils  étaient  persuadés 
que  Dieu  ayant  choisi  l'ignominie  et  la  cruix 
pour  convertir  le  monde  et  pour  le  rendre 
fidèle,  c'eût  été  vouloir  réformer  son  des- 
sein et  condamner  ses  pensées,  que  d'atten- 
dre de  l'éloquence  et  de  la  sagesse  humaines 
la  foi  et  le  salut  qu'il  lui  avait  plu  d'attacher 
à  la  croix  et  aux  opprobres  de  son  Fils. 

im  iclb  m.  —  Quoiqu'ils  fissent  beaucoup  de 
miracles,  ils  n'attribuaient  qu'à  la  croix  de 
Jésus-Christ  l'efficace  de  leur  parole. 

Je  considère  en  troisième  lieu  que  les  apô- 
tres, à  qui  le  pouvoir  des  miracles  avait  été 
donné  et  qui  faisaient  des  prodiges  sans 
nombre ,  ne   partageaient  point    entre   la 

Îtreuve  des  miracles  et  l'efficace  de  la  croix 
e  succès  de  leur  prédication  ;  mais  qu'ils 
l'attribuaient  tout  enlierà  la  vertu  toute-puis- 
sante de  Jésus-Christ  crucifié,  qui  nous  a  été 
donné  de  Dieu,  dit  saint  Paul,  pour  être  notre 
sagesse ,  notre  justice,  notre  sanctification 
et  notre  rédemption  (1  Cor. ,  I,  30),  afin  que, 
selon  qu'il  est  écrit ,  Celui  qui  se  glorifie  ne 
se  glorifie  que  dans  le  Seigneur  ;  les  miracles 
n'ayant  d'effet  que  celui  qu'il  leur  donne, 
et  pouvant  laisser  dans  l'incrédulité  et  dans 
l'endurcissement  tous  les  Juifs  et  tous  les 
Gentils,  comme  ils  y  ont  laissé  une  infinité  4a 
Juifs  et  de  Gentils. 
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article  iv.  —  Oppositions  de  tout  genre  au 
succès  de  V Evangile  multipliées  dans  le  siè- 
cle des  apôtres,  qui  triomphent  de  toutes 
et  qui  iCaient  pleinement  persuadés  qu'ils  en 
triompheraient. 

Je  considère  en  quatrième  lieu  que,  sur  cette 

Eersuasion  que  Jésus-Christ  cruciûé  n'avait 
esoin  que  de  lui-même  et  de  sa  croix  pour 
se  soumettre  tout  l'univers,  les  apôtres  n'ont 
pas  douté  un  seul  moment  que  leur  prédica- 
tion ne  lui  assujettit  tous  les  esprits  et  tous 
les  empires,  malgré  le  règne  de  l'idolâtrie,  qui 
ne  fut  jamais  plus  dominante;  malgré  la 
fausse  philosophie,  qui  avait  passé  de  la 
Grèce  dans  l'Italie,  et  qui  se  partageant 
en  deux  sectes  contraires ,  d'épicuriens  et  de 
stoïciens,  alors  très-célèbres  et  très-com- 
munes, opposait  ou  la  volupté  ou  l'orgueil 
au  progrès  de  l'Evangile;  malgré  la  corrup- 
tion d'un  siècle  noyé  dans  les  délices,  et  in- 
finiment ennemi  de  la  prédication  de  la  croix  ; 
malgré  la  disposition  générale  où  étaient 
alors  tous  les  esprits,  qui  avaient  de  l'étude 
et  de  la  politesse,  de  n'aimer  que  les  choses 
agréables,  dites  d'une  manière  ingénieuse  et 
spirituelle,  et  plus  propres  à  nourrir  la  cu- 
riosité et  les  autres  vices  de  l'esprit  qu'à  les 
guérir  ;  malgré  le  mépris  universel  où  les 
Juifs  étaient  déjà  tombés,  et  malgré  la  pré- 
vention où  l'on  était  à  Rome,  en  Grèce  et 
partout  ailleurs,  contre  tout  ce  qui  venait  de 
leur  part;  enfin  malgré  l'indifférence  où 
étaient  alors  presque  toutes  les  personnes 
habiles  par  rapport  à  la  religion,  ayant  assez 
de  lumière  pour  découvrir  la  fausse,  sans  se 
mettre  en  peine  de  chercher  la  vraie,  et 
ayant  passé  de  l'excès  où  Ton  croit  tout  à 
l'excès  opposé  où  Ton  ne  croit  rien. 

4KTICLE  v.  —  Les  apôtres  ont  fait  en  très-peu 
de  temps  un  progrès  inouï  sans  employer 
aucun  moyen  humain. 

Je  considère  en  cinquième  lieu  que,  dans 
un  siècle  si  éclairé  pour  n'être  pas  séduit 
et  si  indocile  pour  être  converti,  les  apôtres 
ont  fait  en  très-peu  de  temps  un  progrès 
inouï,  sans  sortir  de  leur  caractère,  sans  al- 
lier avec  l'Evangile  aucune  science  humaine, 
sans  lâcher  d'aplanir  la  voie  aux  philoso- 
phes en  faisant  pour  eux  la  moitié  du  che- 
min, comme  ont  fait  depuis  très-imprudem- 
ment quelques  docteurs  chrétiens  ;  sans  adou- 
cir pour  les  personnes  du  grand  monde  lu 
sévérité  de  l'Evangile;  sans  se  rendre  com- 
plaisants à  l'égard  des  personnes  puissantes  ; 
«ans  promettre  à  leurs  disciples  d'autres 
biens  que  les  invisibles;  sans  les  préparer 
contre  les  persécutions  que  par  une  patience 
à  toute  épreuve;  sans  permettre  dans  les 
plus  grandes  extrémités ,  ni  équivoques ,  ni 
déguisements  pour  s  en  délivrer  ;  je  consi- 
dère, dis-jc,  tout  cela,  qui  méritait  en  détail 
de  longues  et  sérieuses  réflexions ,  et  j'avoue 

3uc  je  ne  puis  méconnaître  la  main  puissante 
c  celui  qui  a  fait  de  si  grandes  choses  par 
des  instruments  si  faibles  et  par  des  moyens 
si  disproportionnés. 
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article  vi.  —  Dessein  de  Dieu  en  n'employant 
que  des  hommes  faibles  et  persuadés  d<  leur 
faiblesse,  pour  un  ouvrage  infiniment  ou- 
dessus  de  la  force  et  de  la  sagesse  humami. 

Dieu  a  choisi  les  moins  sages  selon  le  monde 
(  1  Cor.,  I,  27  )  pour  confondre  les  tages; i/a 
choisi  les  faibles  selon  le  monde  pour  confon- 
dre les  puissants  (Rom.,  111,  19);  tï  a  choisi 
les  plus  vils  et  les  plus  méprisables  selon  le 
monde,  et  ce  qui  n'était  rien,  pour  détruire  ce 

Îu'il  y  avait  de  plus  grand,  afin  que  nul 
ommene  se  glorifie  devant  /ut,  et  oue  toute 
chair  soit  muette  en  sa  présence.  11  n'a  pas 
voulu  partager  sa  gloire,  dont  il  est  jriout, 
ni  avec  les  hommes,  ni  avec  les  moyens  qu'il 
lui  a  plu  de  choisir.  Il  a  voulu  paraître  seul, 
afin  de  ne  rendre  point  notre  foi  douteuse,  et 
de  ne  pas  nous  laisser  dans  l'incertitude,  si 
c'était  lui  ou  quelque  autre  qui  eût  fait  ce 
que  nous  admirons. 

Plus  les  moyens  auraient  para  efficaces 
selon  nous,  plus  ils  auraient  caché  la  main 
qui  les  eût  employés.  11  fallait  pour  noire 
bien  que  les  obstacles  fussent  choisis  et  con- 
vertis ensuite  en  moyens  ;  il  fallait  que  h 
croix  et  l'ignominie,  capables  par  elles-mêmes 
de  révolter  tout  le  monde,  eussent  la  vertu 
de  le  soumettre  et  de  Se  rendre  fidèle;  il  fal- 
lait que  les  apôtres  n'eussent  rien  de  ce  que 
le  monde  admire,  ou  craint,  ou  espère,  et 
que  ce  fût  précisément  parce  qu'ils  n'avaient 
rien   de  tel  qu'ils  en  devinssent  les  maîtres. 

Il  fallait  que  tous  les  obstacles  concourus- 
sent du  côté  du  monde  pour  s'opposer  k 
l'Evangile,  autorité,  menaces,  tourments, 
sagesse  humaine,  fausses  vertus,  mollesse, 
délices,  athéisme,  dégoût  de  la  vérité,  hor- 
reur de  la  croix,  mépris  des  prédicateurs  et 
de  leur  doctrine  ;  et  que  tous  ces  obstacles 
cédassent  à  la  vertu  secrète  de  l'Evangile  et 
à  la  faiblesse  apparente  de  ceux  qui  l'annotn 
çaient. 

11  fallait  que  la  religion  étant  divine  et  t» 
pouvant  avoir  que  Dieu  seul  pour  auteur. 
elle  n'eût  aussi  que  lui  pour  protecteur  et 
pour  témoin.  Lui  seul  était  digne  de  lui  ren- 
dre témoignage  et  de  la  faire  respecter,  il 
n'appartenait  qu'à  lui  de  la  prouver  et  de  « 
marquer  de  son  sceau  ;  et  jamais  il  ne  l'a  ''ll 
d'une  manière  plus  auguste  et  plus  digne  de 
lui,  qu'en  refusant  tout  ce  qui  eût  pu  ob- 
scurcir sa  présence  et  sa  majesté,  ctcno'eœ- 
ployant  que  des  hommes  faibles  et  persua- 
dés qu'ils  l'étaient,  pour  un  ouvrage  ioBnj- 
ment  au-dessus  de  toute  la  sagesse  et  « 
toute  la  force  des  hommes,  et  auquel  il* 
ne  pouvaient  utilement  concourir  que  |"r 
l'aveu  de  leur  néant  et  par  la  notoriété  <J« 
leur  impuissance. 

article  vu.  —  Force  invincible  de  la  démon- 
stration fondée  sur  le  plan  et  le  dettem  ft 
Jésus-Christ,  sur  les  moyens  quil*cMi*'< 
sur  ses  prédictions,  contraires  en  tout  «  '« 
vraisemblance,  et  sur  les  événements  jw  '" 
ont  pleinement  justifiées. 

Quel  moyen,  après  cela,  de  refuser  dejj 
voir,  lorsqu'il  a  pris  tant  de  précautions  P081 


un 
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empêcher  qu'on  ne  vit  autre  chose  que  lui? 
Niera-t-on  la  conversion  du  monde?  L'atlri- 
buera-t-on  i  d'autres  ministres  qu'aux  apô- 
tres? Feindra-t-on  dans  les  apôtres  des  qua- 
lités éminentes  scion  le  siècle  ?  Et  croira-t-on 
par  là  rendre  moins  certain  ce  que  des  hom- 
mes bien  instruits  et  contemporains,  et  pleins 
d'ailleurs ,  comme  on  le  suppose ,  d'un  rare 
mérite  selon  nos  idées,  ont  attesté,  et  même 
scellé  de  leur  sang? 

Refusera -t -on  de  reconnaître  le  siècle 
d'Auguste  et  de  Tibère  dans  la  peinture  qu'on 
en  a  faile,  ou  se  persuadera-t-on  qu'il  y 
avait  alors  dans  la  plupart  des  esprits  d'heu- 
reuses dispositions  parmi  les  Grecs  et  parmi 
les  Romains,  pour  adorer  comme  un  Dieu , 
nn  Juif  crucifié  à  Jérusalem  par  ses  conci- 
toyens, et  condamné  par  tous  les  tribunaux? 

Combien  est-il  plus  juste  de  rendre  gloire 


à  Dieu  et  à  Jésus-Christ,  son  Fils  unique, 
dans  des  événements  qui  portent  si  visible- 
ment le  caractère  de  leur  puissance?  Et  com- 
bien doit-on  s'estimer  heureux  de  ce  qu'il 
leur  a  plu  nous  rendre  la  foi  si  facile  et  si 
raisonnable,  qu'il  faut  faire  violence  aux 
sentiments  naturels  de  son  esprit  et  de  son 
cœur,  pour  résister  aux  preuves  qui  la  dé- 
montrent? Car  on  ne  saurait  désavouer  quo 
tout  paraissait  impossible  dans  le  dessein  et 
dans  le  plan  de  Jésus-Christ  pour  convertir 
toute  la  terre;  que  les  moyens  qu'il  avait 
choisis  y  étaient  des  obstacles  ;  que  rien  n'é- 
tait moins  vraisemblable  que  ses  prédictions, 
que  le  succès  a  néanmoins  exactement  ré- 
pondu à  ses  prophéties ,  et  que  ces  quatre 
choses  prouvent  invinciblement  qu'il  est 
Dieu ,  parce  qu'elles  prouvent  qu'il  a  tout 
prévu  et  qu'il  a  tout  fait. 


VIE  DE  STANHOPE. 


■atae- 


Issu  d'une  ancienne  famille  du  comté  de  Not- 
tingham,  Georges  Stanhope  soutint  dignement 
V  éclat  d'un  nom  illustré  par  presaue  tous  ceux 
qui  Vont  porté  depuis  la  dernière  moitié  du 
dix-septième  siècle.  Profondément  religieux, 
la  vérité  trouva  en  lui  un  vigoureux  athlète  : 
ï ouvrage  que  nous  allons  reproduire,  mieux 
encore  que  son  titre  de  docteur,  donnera  une 
idée  de  son  mérite  comme  théologien.  Justesse 
de  pensées,  précision  dans  les  principes,  con- 
séquence rigoureuse  dans  les  raisonnements  , 
coup  d'ail  sûr  et  vaste  pour  la  généralisation 
et  pour  l'analyse,  en  un  mot  tous  les  genres  de 
perfection  que  comporte  une  dissertation  de 
ce  genre,  s'y  trouvent  réunis:  le  lecteur  en  ju- 
gera. Disons  maintenant  un  mot  de  la  fonda- 
tion qui  fut  V occasion  de  cet  écrit  ainsi  que  du 
suivant  et  de  quelques  autres ,  qu'il  n'entrait 
pas  dans  notre  plan  de  reproduire. 

Le  triste  concours  de  diverses  circonstances 
avait  contribué  à  répandre  dans  la  nation  an- 
glaise un  secret  penchant  à  l'incrédulité,  et  la 


religion  attaquée  dans  les  dogmes  les  plus  /on- 
damentaux,  appelait  des  défenseurs.  M.  Boule, 
un  des  hommes  de  son  temps  qui  se  mit  à  (ubrè- 
che  avec  le  plus  d'ardeur,  voulut  combattre 
même  après  sa  mort  pour  la  cause  de  la  vérité. 
'Par  son  testament  il  légua  une  somme  an- 
nuelle de  50  liv.  sterl.  pour  fixer  un  hono- 
raire qui  serait  donné  tous  les  ans  à  quelque 
théologien  ou  prédicateur,  qui  serait  oblige  de 
remplir  certaines  conditions  dont  la  principale 
était  de  prêcher  8  sermons  dans  le  cours  d'une 
année,  afin  de  prouver  la  religion  chrét.  contre 
ceux  qui  de  notoriété  sont  infidèles ,  tels  que 
les  athées,  les  déistes,  les  païens,/?*  juifs  et  les 
mahométans,  sans  descendre  à  aucune  des  con- 
troverses qu'il  y  a  entre  les  chrétiens  eux-mêmes. 

on  aperçoit  facilement,  (Caprè*  ta  disposition  qu'on  vient 
de  lire,  que  te  testateur,  intimement  convaincu  de  ta  faiblesse 
des  sectes  protestantes,  craignit  de  tes  délrmre  toutes,  el  la 
siewie  en  particulier,  en  tes  mettant  aux  prises»  et  jugea  à 
propos,  pour  éviter  ce  danger,  de  s'attaclter  à  la  défense  du 
christianisme  en  générât. 
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DE  LA  RELIGION  CHRÉTIENNE 

CONTRE  LES  JUIFS, 


ET 


CONTRE  LES  FAUX  SAGES,  TANT  PAÏENS  QUE  CHRÉTIENS. 
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Saint  Paul  a  exprimé  en  deux  mots  les 
principales  raisons  qui  soulevèrent  de  son 
temps  les  Juifs  et  les  sages  du  paganisme  con- 

DéMONST.  EvANG.  VI. 


tre  la  religion  chrétienne.  Les  Juifs,  dit-il 
1  Cor.,  I,  22,23),  demandent  des  miracles,  et 
es  Grecs  cherchent  la  sagesse;  mais,  pour 
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nous ,  nous  prêchons  Christ  crucifié ,  qui  est 
candale  aux  Juifs  et  folie  aux  Grecs.  Les 
Iuîfs  avaient  uni»  religion  attestée  par  une  si 
longue  suite  de  miracles,  qu'ils  croyaient 
n'y  devoir  renoncer,  pour  en  accepter  une 
autre ,  que  sur  une  attestation  de  la  même 
sature;  et  les  philosophes  grecs,  rapportant 
tout  à  la  raison  et  à  V éloquence,  ne  croyaient 
devoir  se  rendre  qu'à  l'évidence  de  l'une  et 
qu'aux  charmes  de  l'autre.  Dans  ces  disposi- 
tions, la  synagogue,  et  le  gentilisme,  qui  se 
piquait  de  goût  et  de  lumières,  ne  trouvèrent 
point  leur  compte  dans  l'Evangile,  qui  se 
terminait  en  quelque  manière  à  la  prédica- 
tion d'un  Christ  crucifié;  cet  article  élant, 
non  le  seul  qu'il  proposât  à  la  foi,  mats  celui 
auquel  se  rapportent  tous  les  autres,  à  con- 
sidérer la  mort  du  Sauveur  dans  ses  motifs, 
dans  ses  Gns  et  dans  ses  conséquences.  Cette 
croix  scandalisa,  choqua  les,  Jui&,  leuuc  Couc- 
nil  un  prétexte  spécieux  de  rejcclion  ,  parce 
qu'ils  attendaient  un  Messie  conquérant,  et 
qui  se  manifesterait  par  de»  miracles  de  ter- 
reur, de  même  que  par  un  éclat  de  pompe 
mondaine.  La  même  croix  parut  aux  préten- 
dus s<igcs  du  paganisme  une  folie,  une  reli- 
gion ridicule  et  méprisable ,  parce  qu'ils  n'y 
trouvaient  aucun  secours  pour  perfectionner 
les  arts  et  les  sciences,  aucune  découverte 
dans  les  secrets  de  la  nature,  aucune  règle 
qui  apprit  ou  à  penser  avec  plus  de  jus- 
tesse, ou  à  parler  avec  plus  d'élégance  et  de 
force.  Se  livrant  à  ces  premiers  préjugés,  les 
Juifs  et  les  Grecs  ne  ménagèreut  eu  rien  la 
doctrine  chrétienne, les  un*  prétendant  qu'elle 
était  en  contradiction  avec  leur  religion ,  ci 
les  autres  soutenant  quelle  n'était  pas  moins 
contraire  à  la  raison. 
Cela  n'empêcha  pas  néanmoins  qu'une  in- 


appelés,  tant  Juifs  que  Grecs ,  Christ  fut  la 

Stisçance  de  Dieu  et  la  sagesse  de  Dieu.  C/est- 
dire  que  ceux  d'entre  ces  deux  parties  du 
genre  humain  "jui  embrassèrent  le  christia- 
nisme, ne  s'y  déterminèrent  que  sur  ce  qu'il 
leur  parut,  oui  côté,  marqué  au  sceau  le 
pin*  HieenlesUiDle  et  le  plus  brillant  de  la 
Divinité,  et,  de  l'autre,  renfermée  de  tous  les 
plans  de  religion  le  plus  parfait,  le  plue  ma- 
jestueux ,  le  plus  convenable  à  Mieiuine ,  et* 
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pour  tout  dire  en  un  mot,  le  plus  digne  d'une 
sagesse  infinie.  Il  est  vrai  qu'en  général  la 
qualité  de  ces  premier*  prosélytes  ne  prévint 
pas  la  chair  et  le  sang  en  faveur  du  système 
qu'ils  adoptèrent  et  qu'ils  suivirent;  mais  il 
est  vrai  aussi  que  ce  désavantage  fat  mer- 
veilleusement compensé  par  le  nombre,  et 
que,  lorsque  l'on  fait  réflexion  là-dessus,  on 
ne  peut  qu'admirer  les  progrès  si  étendu*  et 
si  rapides  d'une  prédication  qui  eut  tout  à  la 
fois  a  combattre  les  préjugés  de  l'éducation, 
l'animosité  des  prêtres,  l'autorité  des  philo- 
sophes ,  la  colère  des  princes ,  les  foreurs  de 
la  multitude,  le  mépris  universel,  et  les  per- 
sécutions les  plus  violentes.  On  vît  donc  ma- 
nifestement dans  cette  révolution  le  doigt  de 
Dieu,  oui  (I  Cor.,  1,  27,  3S)  choisit  les  chose* 
folles  de  ce  monde  pour  confondre  les  sage* , 
les  choses  faibles  pour  confondre  les  fortes .  et 
les  choses  viles  et  méprisées,  même  cellts  qui 
ne  sont  point,  pour  abolir  celles  qui  sont. 

Pour  développer  ce  sujet,  il  y  a  trois  cho- 
ses à  faire  :  la  première  est  de  défendre  en 
général  la  religion  chrétienne  contre  les  ob- 
jections des  Juifs  et  des  faux  sages;  la  seconde 
est  de  faire  voir  dans  celte  religion  toute  la 
puissance  et  toute  la  sagesse  de  Dieu;  et 
la  troisième  enfin  est  de  montrer  l'ouvrage 
de  la  toute-puissance  dans  l'établissement 
de  l'Eglise  chrétienne.  Ceci  divisera  notre 
matière  en  quatre  parties.  Dans  la  première 
nous  nous  proposons  de  répondre  aux  diffi- 
cultés que  les  Juifs  empruntent  de  leur  loi 
contre  l'Evangile ,  et  de  montrer  que  ce  der- 
nier n'est,  en  rieu,  ni  inférieur  m  opposé  i 
l'autre.  Dans  la  seconde  nous  repousserons 
les  assauts  des  faux  sages  de  tous  les  temps; 
et  nous  ferons  voir  que  la  religion  de  Jé&us- 
Chrisl  ne  nous  prescrit  rien,  ni  de  dogme  ni 
de  pratique,  qui,  pris  dans  son  vrai  sens,  ré- 
pugne aux  lumières  de  la  saine  raison.  Dans 
la  troisième  nous  prouverons  en  détail,  con- 
tre les  uns  cl  contre  les  autres,  que  la  reli- 
gion chrétienne,  telle  qu'elle  se  trouve  dans 
les  écrits  du  Nouveau  Testament,  convient 
mieux  à  la  gloire  de  Dieu  et  aux  intérêts»  du 
genre  humain  que  ne  l'aurait  fait  une  reli- 
gion formée  sur  le  plan  des  faux  sages.  Et 
dans  la  quatrième  enfin  nous  eapéroas  4e 
convaincre  tous  les  esprits  raisonnables  que 
l'établissement  de  la  religion  chrétienne  en 
prou*»  Mwinoiblement  la  divinité. 
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DÉFENSE  DE  LA  RBLKIQ»  CHRÉTIEN»  CONTRE  LES  OTIFS,  OU  L'ON  RÉPOND 
AUX  DIFFICULTÉS  QU'ILS  EMPRUNTENT  DE  LEUR  LOI  CONTRE  L'ÉVANGILE, 
ET  L'ON  MONTRE  QUE  CE  DERNIER  N'EST  EN  RIEN  NI  INFÉRIEUR  NI  OPPOSÉ  A 
L'AUTRE. 


sbctiow  PftEmfeRB.  —  SM  précis  de  Im  ques- 
tion entre  les  Juifs  et  tes  chrétiens. 

Avant  que  d'entrer  dans  la  discussion  des 


points  contestés ,  il  importe,  tant  pour  abri- 

fer  la  dispute  que  pour  l'éclaircir,  <Ten  Gxer 
ét.it  précis ,  et  de  voir  d'abord  les  principe* 
qui  nous  sont  communs  avec  les  Juii$,d* 
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même  que  Tes  questions  qni  fournissent  les 
sujets  de  litige. 

Le  grand  objet  de  la  querelle  étant  l'arti- 
cle du  Messie,  on  convient  de  part  et  d'au- 
tre, l*que  ce  libérateur  fut  promis  à  l'an- 
cien peuple  par  Moïse  et  par  les  prophè- 
te*, quoique  Ton  ne  s'accorde  pas  de  même 
sur  la  manière  dont  il  devait  se  manifester, 
les  Juifs  prétendant  que  ce  dut  être  avec  toute 
la  pompe  mondaine ,  et  les  chrétiens  soute- 
nant que  ce  dut  être  dans  le  plus  profond 
abaissement,  jusqu'à  être  mis  à  mort  par  ses 
ennemis.  Et  Ton  convient  aussi,  2*  que  Jésus 
de  Nazareth,  qui,  après  avoir  vé*;a  et  prêché 
dans  la  Judée  et  dans  la  Galilée,  subit  le  sup- 
pliée de  la  croix  A  Jérusalem ,  se  dit  être  ce 
Messie  prédit  par  les  oracles,  quoique  les  Juifs 
refusent  opiniâtrement  de  le  reeounaftre. 

Il  résulte  de  ce  court  exposé  que  lont  se 
réduit  à  savoir  d'un  côté  si  le  Messie  dot 
souffrir  et  mourir  pour  les  péchés  des  hom- 
mes, et  de  l'autre  si  Jésus  de  Nazareth  a  été 
véritablement  ce  Messie  ;  il  en  resuite  aussi 
que  la  croix  de  Christ  ne  saurait  être  un  légi- 
time objet  de  scandale  pour  les  Juifs,  si  ces 
deux  propositions,  qui  sont  affirmées  par  les 
chrétiens,  se  trouvent  appuyées  de  preuves 
qui ,  dans  le  propre  système  des  premiers, 
doivent  suffire  dans  les  cas  de  ce  genre. 

Mais  on  demande  alors  quelles  sont  les 
preuves  qui,  dans  le  propre  système  des  Juifs, 
doivent  être  suffisantes;  et  comme  ni  l'équité 
ni  la  prudence  ne  veulent  qu'on  leur  en  allè- 
gue qui  pourraient  être  sujettes  à  leur  désa- 
veu ,  nous  consentons  à  tout  ce  qu'Us  peu- 
vent exiger  de  nous  la-dessus ,  c'est-à-dire 
que,  sur  ce  qu'ils  nous  contestent,  nous  vou- 
lons bien  n'employer  contre  eux  que  les  prin- 
cipes sur  lesquels  leur  foi  est  fondée  par  rap- 
f>ort  aux  choses  dont  ils  conviennent  avec 
es  chrétiens.  Quels  sont  donc  ces  principes, 
et  que  dirait  on  Juif  qui  voudrait  rendre  rai- 
son de  son  espérance?  H  dirait  qu'elle  est 
appuyée  sur  des  promesses  de  Dieu  données 
par  tous  les  prophètes,  dont  la  mission  fut 
attestée  par  dés  miracles  et  par  des  prédictions 
]ui  ne  purent  être  les  ouvrages  que  de  la 
toute -puissance  et  que  de  la  toute  -  science 
le  l'Etre  suprême:  que  ces  prédictions  pré- 
édèrent  les  événements  et  ne  furent  point 
ailes  après  coup ,  parce  qu'elles  sont  conte- 
mes  dans  des  livres  qui  passèrent  toujours 
tour  avoir  été  écrits  par  les  auteurs  dont  ils 
ortcnl  le  nom,  et  qui  existèrent  longtemps 
rant  l'accomplissement  des  prophéties;  que 
es  livres  ont  passé  de  main  eti  main  des 
ères  aux  enfants ,  sam  qu'il  v  ait  la  moin- 
re  apparence  raisonnable  dy  soupçonner 
i  fraude  ni  négligence;  que  les  choses  qu'il 
»oit  sur  le  témoignage  de  cette  tradition 
impliquent  rien  oe  contradictoire,  et  sont 
Itcs  qu'il  est  digne  de  Dieu  de  les  faire  ;  et 
i  enfin  r attente  du  Messie  faisant  partie  de 
ite  tradition,  H  a  toute  la  certitude  possible 
le  Dieu  en  a  donné  la  promesse  et  la  déga- 
ra pleinement  à  quelque  heure.  Demandez 
i  même  Juif  ce  qw  lui  fait  croire  qu'il  y  eut 
trefots  nu  lests  de  Nazareth  qui  vécut  en 
t  temps?  qui  se  dit  le  Messie,  et  qui  finit  ses 
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jours  sur  la  croix  :  il  répondra  que  c'est  sur 
ra  roi  des  historiens  de  sa  nation,  et  d'ailleurs 
qui  furent  contemporains  ou  qui  vécurent 
près  de  ces  temps-là. 

Les  J  uifs  croient  donc  comme  tous,  et  nous 
croyons  comme  eux,  1*  que  Itieu  s'est  révélé 
aux  hommes,  et  que  les  livres  du  Vieux  Tes- 
tament contiennent  une  révélation  de  sa  vo- 
lonté; 2*  que  les  miracles  et  les  prophéties 
prouvent  la  divinité  d'une  mission,  pourvu 
que  la  doctrine  ne  soit  pas  indigne  de  Dieu; 
3°  que,  outre  les  témoins  oculaires,  les  hom- 
mes de  tous  les  siècles  suivants  peuvent  avoir 
des  raisons  suffisantes  d'ajouter  foi  à  ces 
choses  lorsqu'elles  sont  compétemment  attes- 
tées, et  qu'elles  ont  fidèlement  passé  de  géné- 
ration en  génération  d'une  manière  con- 
stante, surtout  si  les  instructions  et  les  mira- 
clés  des  premiers  prophètes  se  trouvent  con- 
firmés par  une  succession  de  ministres  dont 
la  commission  ait  eu  le  même  sceau  de  divi- 
nité; 4-°  que  l'envoi  du  Messie  ne  pouvant 
être,  de  la  part  de  Dieu,  qu'un  acte  arbitraire 
de  grâce,  on  ne  peut  savoir  que  par  le  canal 
d'une  révélation  tant  les  promesses  qui  le 
regardent  et  les  traits  qui  le  caractérisent 
que  la  nature  des  biens  qu'il  doit  faire  aux 
hommes;  et  5°  enfin  que  la  vie,  les  actions 
et  la  mort  de  Jésus  de  Nazareth  doivent  être 
des  faits  certains  ,  s'ils  sont  appuyés  sur  la 
même  évidence  historique  dont  on  se  con- 
tente dans  les  choses  de  cette  nature. 

Nous  serions  donc  parfaitement  d'accord 
avec  les  Juifs  ,  s'ils  recelaient  les  écrits  du 
Nouveau  Testament  avec  la  môme  vénération, 
que  nous  recevons  les  livres  du  Vieux;  et 
cependant,  dans  leurs  propres  principes,  ils 
ne  peuvent  rejeter  les  premiers,  à  moins 
qui  s  ne  disent  ou  que  la  doctrine  du  Nou- 
veau Testament  n'est  pas  appuyée  sur  les 
mêmes  témoignages  que  celle  de  l'ancienne 
économie,  ou  que  les  livres  sacrés  des  chré- 
tiens contiennent  des  choses  qui  sont  en 
telle  contradiction  avec  le  canon  des  Juifs, 
que,  stDieu  est  immuable,  il  est  impossible 
que  les  uns  et  les  autres  soient  de  la  même 
origine.  Aussi  est-ce  là  ce  qu'ils  disent,  et 
ce  qui  nous  met  par  conséquent  dans  l'obli- 
gation de  leur  prouver  séparément  ces  deux 
choses  :  l'une  ,  que* /a  révélation  chrétienne 
est  aussi  bien  et  même  mieux  attestée  que  ne 
l'est  celle  des  Juifs;  et  l'au're,  que  la  diffé- 
rence qu'il  peut  y  avoir  entre  les  deux  révéla- 
tions écrites  n'est  point  telle  qu'elle  doive  pré- 
venir contré  la  nouvelle  ceux  qui  ont  embrasée 
fancienne. 

section  n.  —  La  révélation  chrétienne  est 
emsi  bien  et  mime  mieux  attesté*  que  celle 
des  Juifs,  1*  du  côté  des  miracles. 

Nous  avons  observé  dans  la  section  pré* 
cède  n  te  que  te  Juif  fonde  sa  foi  sur  quatre 
sortes  de  preuves,  qui  sont  les  miracles,  les 
prophéties,  le  témoignage  écrit,  et  celui  de  la 
tradition.  Muni  de  ces  raisons,  il  ne  doute  ni 
de  la  divinité  des  livres  du  Vieux  Testament, 
ni  de  celle  de  sa  religion,  qui  y  est  contenue. 
Nous  n'avons  garde  d'attaquer  sa  croyance  t 
qui  nous  paraît  aussi  bien  fondée  qu  elle  le 
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1  lui  parait  à  lui-même.  Cependant  il  doit  nous 
être  permis  de  lui  représenter  que  les  chré- 
tiens ont  toutes  les  mêmes  raisons,  mais  plus> 
fortes  et  plus  évidentes  encore,  en  faveur  de' 
la  révélation  qu'ils  professent, 
i    Entrons  dans  le  détail,  et  commençons  par 
les  miracles.  Que  Ton  en  pe.se  la  quantité  ou 
la  qualité,  la  comparaison  ne  mettra  pas  seu- 
lement une  égalité  parfaite  entre  Jésus-Christ 
et  Moïse,  entre  les  apôtres  et  les  prophètes , 
mais  donnera  même  aux  premiers  un  très- 
grand  avantage. 

Accordons  aux  Juifs  tout  ce  qu'ils  disent 
pour  relever  la  gloire  de  leur  législateur.  Il 
fit,  lui  tout  seul,  disent-ils,  plus  de  miracles 

Iue  n'en  firent  tous  les  prophètes  suivants. 
.  la  bonne  heure,  et  quelle  conséquence  en 
tirer  contre  nous?  A  s'en  tenir  à  Tunique 
narration  de  nos  évangélisles  (Jean,  Vil,  31), 
les  miracles  oui  furent  opérés  par  notre  Sau- 
veur surpassèrent  en  nombre  tout  ce  qu'en 
firent  Moïse  et  les  prophètes  ensemble.  Que 
sera-ce  donc  si  nous  y  en  ajoutons  tant  d'au- 
tres (Id..  XXI,  25)  dont  la  mémoire  ne  nous 
a  pas  été  conservée?  Que  sera-ce  même  si 
nous  y  en  ajoutons  encore  (Matth. ,  X ,  5-8, 
etc.  )  cette  iufinité  d'autres  qu'opérèrent  les 
apôtres  et  les  premiers  ministres  de  Jésus- 
Christ  pour  l'établissement  de  la  doctrine 
chrétienne  ? 

Quant  à  la  qualité  des  miracles,  c'est  prin- 
cipalement en  quoi  les  Juifs  prétendent  que 
Moïse  n'eut  jamais  d'égal  et  ne  saurait  en 
avoir.  Car  ils  y  trouvent  trois  caractères  d'é- 
minence,  dont  rien,  à  leur  avis,  ne  saurait  ap- 
procher. Le  premier  consiste  dans  la  vaste 
étendue  du  pouvoir,  le  second  dans  la  manière 
publique  dont  ses  miracles  se  firent,  et  le  troi- 
sième dans  la  possession  d'autorité  qu'il  y  fit 
paraître.  Ils  ne  sauraient  donc  trouver  mau- 
vais qu'à  tous  ces  égards  nous  établissions 
un  parallèle  entre  Jésus-Christ  et  Moïse;  et 
nous  attendons  de  leur  équité  qu'ils  y  feront 
l'attention  convenable. 

I.  Us  attribuent  à  Moïse  une  grande  supé- 
riorité, par  rapport  à  la  vaste  étendue  du 
peuvoir  qu\\  exerça  (Philo,  de  Vit.  Mos.  lib. 
hpag.  626.  Ed.  Par.  1640),  disant  qu'il  s'éten- 
dit sur  toutes  les  créatures ,  et  le  prouvant 
par  des  faits  (Exod.,  Vil,  VIII,  IX,  X,  XIV, 
XVI,  XVII,  XXXU1;  Nomb.y  XV11,  etc.)  qui 
se  lisent  dans  l'Ecriture  ;  à  quoi  ils  ajoutent 
l'accès  libre  à  la  présence  divine,  et  le  com- 
merce intimeavec  Dieu.  Tout  cela  ne  s'avance 
{>as  sans  un  peu  d'hyperbole;  et  Ton  vit  dans 
o  suite  quelques  prophètes  qui  tirent  des 
miracles  aussi  grands  que  le  furent  ceux  du 
législateur  des  Hébreux,  et  qui  en  firent 
même  qu'il  n'avait  pas  faits.  Contentons- 
nous  pourtant  d'observer  que  Jésus-Christ 
iJean,  IX,  32  ;  XV,  24)  surpassa  réellement 
tout  ce  qui  s'était  fait  avant  lui  de  plus  grand 
en  ce  genre,  que  la  nature  entière  [Marc,  I, 
31;  V,  25,  26;  Matth.,  VIII,  26;  XIV,  25; 
JLuc,  IV,  29;  V1U,  20;  Jean,  IV,  47;  XI, 
44,  etc.)  lui  parut  soumise,  et  que  (Matth., 
VIII,  13;  Luc,  VU,  14,  etc.)  la  manière  même 
dont  il  fit  les  choses  les  plus  extraordinaires 
avait  été  sans  exemple.  11  y  eut  encore  des 
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traits  singuliers  qui  relevèrent  l'éclat  de  su 
miracles  ;  car,  sans  dire  que  les  effets  en  fu 
renl  permanents,  comme  dans  la  guérisoi 
des  malades  et  dans  la  résurrection  des  morts 
au  lieu  que  la  plupart  de  ceux  de  Mou 
n'eurent  qu'un  rapine  passage,  il  est certii 
aussi  que  ceux  de  notre  Sauveur  ne  manifes 
tèrent  pas  moins  de  bonté  que  de  puwamt 
Il  n'en  Gt  absolument  (Matth.,  XI,  l,  5;  ht 
VU,  11 ,  12;  Act.,  X.  41)  que  de  bénéfice 
et  ne  s'y  proposa  que  de  subvenir  aux  k 
soins  des  hommes,  et  que  de  les  réjouir pji 
des  marques  brillantes  de  la  miséricorde  di- 
vine. Ceux  de  Moise,  au  contraire,  ne  faim 
guère  que  de  terreur,  et  ne  semblèrent  atm 
d'autre  but,  ou  que  de  manifester  b  jus- 
tice divine ,  ou  que  d'en  exécuter  la  t en- 
geance. 

Que  si  des  miracles  faits  par  ce  législateur 
on  passe  à  ceux  qui  turent  faits  pour  lu, 
nous  trouverons  encore  que  la  préférence nt 

Reut  être  justement  déniée  à  Noire-Seigneur 
e  parlons  ni  (Exod.,  II,  2,  eftj  de  la  luir 
sance  du  premier,  ni  (Deut.,  XXXIV,  7) du 
grand  âge  auquel    il  parvînt,  ni  (Dtul., 
XXXIV,  5,  6)  de  la  manière  de  sa  sépol(«rr, 
puisqu'il  n'y  a  certainement  rien  en  toulfrh 
qui  ne  soit  fort  au-dessous  de  ce  que  no- 
toire évangélique  nous  dit  de  Jésus-ChrM. 
Arrêtons-nous  à  des  objets  dont  1«  iw& 
exaltent  tout  autrement  la  grandeur,  ta 
anges,  dîlon,  se  montrèrent  à  lui.  lui  par- 
lèrent 9  veillèrent  sur  sa  personne.  Et  c  s 
mêmes  anges  ne  marquèrent-ils  pasetpto 
d'égards  et  plus  d'attachement  pour  Je>«- 
Christ?  Disous  mieux,  n'en  reconnwvtiHj 
pas  évidemment  l'autorité  et  l'empire  !Qu»J 
on  les  voit  prédire  sa  naissance  (Luc,  !.»• 
l'annoncer  aux  bergers  (Luc,  II ,  9-U)»«J" 
ner  des  avis  utiles  à  son  père  (Matik^l** 
avertir  ses  parents  du  danger  qui  les  w*f* 
(Matth.,  II,  13-21),   le  fortifier  lui-nw* 
dans  sa  tentation  (Matth.,  IV,  il)  et  dans  ^ 
agonie  (Luc,  XXII ,  43),  rendre  témoi?o* 
à  sa  résurrection  (Matth.,  XXVIII,  W.  «' 
son  ascension  (Act.,  I,  10,  11),  p*^" 

§as  voir  en  celui  qu'ils  servent  de  la  sort* 
eigneur  duquel  il  avait  été  dit  que  iw|» 
anges  de  Dieu  l'adorent  (Ps.  XCVh\<  ■« 
ajoute  que  Dieu  parlait  à  M  oiseau  **y 
nuée  qui  était  le  symbole  de  son  adora 
présence  (Exod.,  XXIII,  11;  XXIV ,  M, 
privilège  fut  bien  rare  et  bien  glorieux^  > 
voue.  Cependant  en  ceci  même  la  g^ 
Moïse  tui  encore  bien  inférieure  a  cei" 
législateur  des  chrétiens.  Lorsque  ce  « 
vient  au   monde  (Matth.,  II.  2-'° 
étoile  extraordinaire  annonce  sa  *al" 
et  des  sages  gentils  lui  apportent  de" 
les  premiers  hommages  de  la  vocation  \ 
chaîne  des  peuples.  Lorsqu'il  entre  P 
baptême  dans  l'exercice  de  son  *«£ 
les  deux  s'ouvrent,  le  Saint-Esprit  otf» 
se  repose  sur  lui  sous  la  forme  dttf*j.  .X 
et  l'on  entend  du  ciel  une  voix  qu[ tf,*v; ; 
ri  est  mon  Fils  bien-aimé.  auqueij  «F" 
bon  plaisir  (Matth.,  III,  16,  ")• 
voix  est  réitérée  (Matth.,  XV1L  H 
Thabor  en  présence  de  trois  ditclpi 
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Xlf,  28,  29),  et  Test  une  troisième  fois  de- 
vant la  multitude.  Pour  tout  dire,  en  un  mot, 
tous  ceux  qui  le  virent  de  près  et  qui  le  fré- 
quentèrent familièrement,  lui  rendent  ce  té- 
moignage (Jean.  1, 14),  qu'ils  contemplèrent 
en  lui  la  gloire  de  l'unique  issu  du  Père  (Col., 
Il,  2),  et  que  la  plénitude  de  la  Divinité  habi- 
tait corporellement  en  lui.  Tout  cela  n'est-il 
pas  infiniment  au-dessus  de  ce  que  Ton  dit  de 
plus  fort  à  l'honneur  de  Moïse?  Et  si  nous 
ajoutions  que  Moïse  lui-même  sentit  et  re- 
connut cette  supériorité,  nous  n'avancerions 
rien  que  nous  ne  pussions  justifier  par  le 
sentiment   (Philo,  Alleg.,   11,    pag.  79.   De 
Agricult.,  pag.  195.  De   Vit.  Mos.,  libr.  I, 
pag.  612,  e/c.) des  anciens  Juifs,  qui, de  même 
que(/i<*f.  Mart  Dial.  cont.  Tryph.  pag.  256, 
282,  etc.)  les  pères,  crurent  que  l'ange  qui 
apparut  dans  le  buisson,  qui  donna  la  loi  sur 
leSinaï,  etc.,  et  que  Moïse  adora  comme 
l'Eternel,  fut  le  Verbe  éternel  de  Dieu  sous 
une  forme  angélique,  et  ce  même  Verbe  qui 
dut  être  le  Messie.  Que  Ton  pousse  enfin  le 
parallèle  jusqu'à  la  mort  de  l'un  et  de  l'au- 
tre, et  l'on  confessera,  malgré  qu'on  en  ait, 
que  toute  la  distinction  dont  celle  de  Moïse 
fût  honorée  s'est  rien  au  prix  de  ce  que*  fit 
la  puissance  de  Dieu  pour  celle  de  Jésus- 
Christ  ;  où,  après  avoir  vu  (Mat  th.,  XX  Vil,  51- 
53;  Luc,  XXUI,  (*,  45)  le  voiledu  temple  fendu 
en  deux,  les  rochers  éclater,  les  sépulcres 
s'ouvrir,  les  morts  en  sortir,  et  le  soleil  per- 
dre toute  sa  lumière,  on  vit  ce  Sauveur  res- 
susciter lui-même,  et  monter  à  la  droite  du 
Pore. 

II.  Le  second  caractère  de  supériorité  que 
les  Juifs  trouvent  dans  les  miracles  de  Moïse 
consiste  en  ee  qu'aucun  prophète,  à  ce  qu'ils 
prétendent,  n'en  fit  de  plus  exposés  aux  yeux 
île  tout  le  public,  les  siens  ayant  été  faits 
dans  la  cour  de  Pharaon ,  à  la  vue  de  toute 
l'Egypte,  en  présence  de  tout  un  grand  peuple. 
lMais,  à  cet  égard  ,  peut-on  dire  que  ceux  de 
Jésus-Christ  furent  faits  en  cachette?  Ou  plu- 
tôt n'est-il  pas  certain  qu'il  n'en  fit  aucun 
q  ini  n'y  eût  un  nombre  compétent  de  témoins 
oculaires  pour  donner  à  l'action  toute  l'au- 
thenticité convenable?  Tantôt  il  donne  du 
pain  (Mat th.,  XIV,  21)  à  mille  personnes,  tan- 
tôt il  en  donne  (Matth.,  XV,  38)  à  cinq  mille 
hommes  ,  sans  compter  les  femmes  et  les  en- 
fants. Dans  un  temps,  il  guérit  divers  mala- 
des à  la  vue  des  troupes  qui  s'assemblent  de 
tous  les  côtés  ;  en  d'autres,  il  le  fait  dans  une 
synagogue  ou  dans  une  maison  où  tout  était 
plein  de  spectateurs.  Souvent  il  fit  ces  actes 
de  toute-puissance  sous  les  yeux  de  ses  plus 
grands  ennemis.  Et  pour  nous  borner  au  mi- 
racle de  sa  résurrection,  ne  fut-il  pas  attesté 
par  plus  de  cinq  cents  personnes ,  qui  toutes 
le    virent  ensemble  après  qu'il  fut  sorti  du 
tombeau  ? 

111.  Pour  ce  qui  regarde  enfin  la  posses- 
sion et  l'air  d'autorité  dans  l'opération  de 
leurs  miracles,  il  est  incontestable  que  la  dif- 
férence fui  extrême.  Quelque  prééminence 
q  ue  les  Juifs  attribuent  en  ceci  à  Moïse  sur 
les  autres  prophètes,  il  parait,  par  ce  qu'il  en 
lit  lui-même,  queces  miracles  se  firent  (Exod.$ 


XXXIV,  29,  30)  quelquefois,  sans  qu'il  y  eût 
aucune  pirt,  et  toujours  en  conséquence 
(Exod.,  IV,  3-7  ;  Vil ,  0-20;  VIII,  5,  6,  16, 
17,  etc.),  ou  d'un  ordre  qu'il  en  avait  reçu  de 
Dieu  (Exod.,  IX,  29-33;  Nomb.  XI,  2-11  ; 
XII,  13,  etc.  ;  Josephi  Ant.  Jud.9  II,  5),  ou 
de  quelque  prière  qu'il  lui  en  avait  faite. 
Jésus-Christ,  au  contraire,  agit  dans  les  ope* 
rations  surnaturelles  en  homme  qui  possède 
par  lui-même  l'autorité  souveraine,  et  tou- 
jours parle  en  maître  (Luc,  XVIII,  42).  Reçois 
la  vue,  dit-il  à  l'un  (Matth.,  VUI ,  3);  Sois 
net  de  la  lèpre,  dit-il  à  un  antre  {Luc.  VII, 
lk)  ;  Lève-toi,  dit-il  à  un  troisième  qui  était 
mort,  et  sur  le  champ  le  premier. recouvre 
la  vue,  le  second  est  guéri,  et  le  dernier  re- 
vient à  la  vie.  Ce  n'est  pas  tout.  Ce  n'est  pas 
assez  qu'il  soit  lui-même  en  possession  de 
l'autorité  la  plus  absolue.  Il  en  (Matth.,  X, 
5-8  )  investit  encore  ses  apôtres  (  Mat  th.  9 
XXVIII,  18,  20;  Marc,  XVI,  17,  18;  Jean, 
XIV,  12) ,  et  la  lègue  aux  premiers  prédica- 
teurs de  son  Evangile  (Act.,  II,  4-12  ;  Uébr.9 
II,  k)  qui  en  jouirent  effectivement  d'une  ma- 
nière qui  effaça  tout  ce  qui  s'était  jamais  vu 
de  plus  brillant  en  ce  genre  :  de  sorte  que 
rien  ne  peut  être  plus  juste  dans  celte  compa- 
raison de  Jésus-Christ  et  de  Moïse,  considérés 
du  côté  des  miracles,  que  ce  qu'en  a  dit  saint 
Paul  (II  Cor.,  III,  10),  que  ce  qui  a  été  rendu 
glorieux  n'a  point  eu  de  gloire  à  cet  égard,  à 
cause  de  la  gloire  qui  surpasse. 

Nous  n'ignorons  pas  néanmoins  que  les 
Juifs  forment  des  objections  sur  ces  trois  ar- 
ticles :  et  comment  les  passerions-nous  sous 
silence?  Ils  disent  sur  le  premier  que  (Jus t. 
Mart.  Dial.  cum  Tryph.  p.  296)  Jésus  de 
Nazareth  ne  lit  des  miracles  que  par  des 
opérations  magiques,  et  n'en  tira  que  du  dé- 
mon le  pouvoir  ;  comme  s'ils  avaient  oublié 
(Josephi  Ant.,  II,  5;  Apulei.  Apol.,  II; 
Plinii  H.  Nat.,  XXX,  l),.quc  Moïse  fut  atta- 
qué de  la  même  calomnie,  et  que  par  consé- 
quent tout  ce  qui  justifie  leur  législateur  met 
à  couvert  l'innocence  du  nôtre.  Car  si  par 
enchantement  de  magie  on  n'entend*  que  des 
opérations  illusoires,  les  miracles  de  l'un  et 
de  l'autre  ne  purent  être  rien  de  pareil,  puis- 
que les  effets  en  furent  réels  ;  et  si  l'on  en- 
tend par  là  des  opérations  effectives,  que  les 
Juifs  nous  apprennent  ce  qui  distingua  les 
miracles  de  Jannes  et  de  Mambres,  de  ceux 
de  Moïse.  Us  répondent  que  la  supériorité 
des  derniers  parut  en  ce  gue  (Exod.,  VII  f 
11, 12)  la  verge  de  leur  législateur ,  devenue 
serpent,  dévora  celles  des  enchanteurs  (Exod. 
VIII,  18, 19),  qui  d'ailleurs  confessèrent  leur 
faiblesse  (  Exod.,  IX ,  11  ) ,  et  ne  purent 
s'exempter  des  plaies  générales.  Us  disent 
encore  que  cette  même  supériorité  se  mani- 
festa en  ce  que  Moïse  (Exod.9  VUI ,  10, 11) 
eut  le  pouvoir  de  guérir  les  maux  comme 
celui  de  les  faire,  au  lieu  que  celui  des  en- 
chanteurs ne  s'étendit  qu'à  faire  du  mal  sans 
y  apporter  de  remède,  ils  ajoutent  enfin  . 
[Exod.,  XXII,  18;  Levit.9  XIX,  26;  DeuL9  5 
XVllI ,  10-12)  que  Moïse  condamna,  par  ses 
lois ,  tout  usage  magique  et  tout  commerce 
avec  l'esprit  de  ténèbres.  Fort  bien,  repli* 
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de  plus  fort  encore.  Ils  persistent  dans  la 
rrnyancc  de  leur  tradition  (Matlh.,  XXVIII, 
11-15)  que  les  disciples  de  Jésus-Christ  enle- 
vèrent son  corps  du  sépulcre,  pendant  que  les 
gardes  dormaient  :  et  se  peut-il  néanmoins 
de  fable  plus  ridiculement  inventée?  Car  si  les 
gardes  ne  dormaient  point  ils  purent  em- 
pêcher l'entreprise;  et  s'ils  dorma.cut  ils  ne 
parent  pas  en  rendre  témoignage. 

Le  troisième  article  de  la  comparaison 
que  nous  avons  Faite  entre  Jésus-Christ  et 
Moïse,  fournit  encore  aux  Juifs  une  occasion 
de  chicane.  Ils  trouvent  mauvais  que  nous 
attribuions  au  premier,  dans  l'opération  de 
ses  miracles,  une  autorité  inhérente  et  qui 
lui  appartenait  en  propre,  parce  qu'il  leur 
parait,  par  l'histoire  même  de  l'Evangile, 
que  dans  l'un  de  ces  miracles  l'opération  en 
fui  précédée  de  la  prière.  Mais  s'ils  daignaient 
peser  les    circonstances   ne    sentiraient-ils 

Î as  eux-mêmes  la  vanité  de  cette  objection? 
èsus-Christ,  avant  que  de  ressusciter  La- 
zare, prie,  il  est  vrai.  De  quelle  nature  est 
pourtant  sa  prière?  Elle  est  toute  d'action  de 
g  âces  :  Père,  je  te  rends  grâces  de  ce  que  tu 
m'as  exaucé,  et  je  savais  bien  que  tu  m'exauces 
toujours  (Jean,  XI,  fel).  D'ailleurs  qu'est-ce 
qui  Ta  précédée?  Une  promesse  positive  de 
celle  résurrection  :  Notre  ami  Lazare  dort, 
mais  je  vais  afin  que  je  le  réveille  de  son  som- 
meil (Jean,  XI,  11).  Celte  prière  enfin  n'élait- 
elie  point  nécessaire  pour  l'instruction  pu- 
blique? Jésus-Cbrist  le  dit  lui-même  en  ter- 
mes formels  :  Or  je  savais  bien  que  lu  m'exau- 
ces toujours,  mais  je  l'ai  dit  à  cause  des  trou- 
pes qui  sont  à  l'entour,  afin  qu'ils  croient  que 
cest  toi  qui  m'as  envoyé  (Jean,  XI,  &2).  Elle 
était  donc  nécessaire,  non  pour  lui,  mais  pour 
les  assistants,  et  singulièrement  pour  ceux 
de  ces  assistants  qui  pouvaient  être  imbus 
des  préjugés  que  Ton  répandait  contre  lui, 
que  c'était  de  par  Belzébub  qu'il  opérait  ses 
miracles.  Il  importait  de  faire  voir,  dans  une 
rencontre  d'éclat,  qu'il  était  le  ministre  du 
vrai  Dieu  et  non  celui  du  démon,  et  que, 
comme  le  Père  ressuscite  les  morts  et  les  vivifie, 
semùlablemcnt  aussi  le  Fils  vivifie  ceux  qu'il 
veut  (Jean,  V,  21). 

Quelque  solides  que  soient  ces  réponses, 
pour  conserver  à  Jésus-Christ  du  côte  des 
miracles  une  grande  supériorité  sur  Moïse, 
les  Juifs  refusent  encore  de  se  rendre,  et  sou- 
tiennent qu'ils  doivent  à  présent  s'en  rappor- 
ter au  jugement  qu'en  firent  leurs  pères,  con- 
temporains de  Jésus  de  Nazareth,  qui  ne  cru- 
rent poiut  à  ses  miracles  et  qui  le  rejetèrent 
lui-même  comme  un  imposteur.  Triste  et 
faible  retranchement,  après  tout,  quelque 
spécieux  qu'il  paraisse  et  quelque  fond  qu'ils 
y  fassent  (i)  l  Car  1°  il  est  faux  que  leurs  pères 
aient  rejeté  les  miracles  et  la  doctrinede  notre 
Jésus,  si  Ton  prend  la  chose  dans  la  totalité 
de  ce  peuple.  Il  y  eut  un  vaste  nombre  de 
Juifs  contemporains  qui  crurent  en  lui,  tant 
Pendant  sa  vie  qu'après  sa  résurrection  (2). 
On  en  voit  tantôt  trois  mille  qui  se  conver- 

(I)  Voy.  Lfmborcb.  Col.  cum.Jud.Script.il,  n.  2,5» 
(i)  Jean  VU,  31,40:  VIII.  c0;  XT  «"  Ail,  11, 


tissent  (Act.,  II,  M),  tantôt  cinq  mille  (Act., 
IV,  h)9  tantôt  plusieurs  dix  milliers  (Act., 
XXI,  20)  ;  et  combien  n'y  en  ent-il  pas  d'au- 
tres qui  suivirent  cet  exemple  à  mesure  que 
l'Eglise  chrétienne  s'étendit  dans  le  monde? 
Mous  savons  2°  qu'il  faut  distinguer  entre 
croire  l'existence  d'un  miracle  et  croire  ce 
que  ce  miracle  confirme.  Les  magiciens  c  n- 
fessèrcnl  bien  le  doigt  de  JJieufExod.,  V1I1, 
19)  dans  les  plaies  que  Moïse  fil  tomber  sur 
V Egypte  :  cependant  le  cœur  de  Pharaon  #Vn- 
durcit,  et  ce  prince  refuse  d'obéir  au  Dieu 
dont  il  ne  pouvait  ignorer  la  puissance.  11  en 
fut  de  même  par  rapport  à  la  plupart  des 
Juifs,  contemporains  de  Jésus-Christ  et  lé- 
moins  de  ses  œuvres.  Ils  convinrent  souvent, 
malgré  qu'ils  eh  eussent,  de  la  réalité  des 
miracles  opérés  par  le  maître  et  par  les  disci- 
ples, et  c'est  en  particulier  ce  qu'ils  firent 
dans  onc  délibération  solennelle  du  grand 
sanhédrin  :  Que  ferons-nous  à  ces  gens-ci 
(Act.,  IV,  16),  disent-ils  en  parlant  dès  apô- 
tres, car  il  est  manifeste  à  tous  les  habitants 
de  Jérusalem  quun  grand  miracle  a  été  fuit 
par  eux,  et  nous  ne  le  pouvons  nier.  Malgré 
cette  conviction  ils  ferment  les  yeux  à  la  lu- 
mière, et  cet  endurcissement,  si  semblable  à 
celui  de  Pharaon,  serait-il  ou  une  règle  à 
suivre,  ou  un  exemple  à  imiter?  Mais  remar- 
quons 3°  enfin,  et  cette  observation  ne  laUse 
{>oint  de  réplique;  remarquons,  dis—je,  que 
es  mêmes  oracles  qui  prédirent  sous  le  V.  T. 
que  le  Messie  en  paraissant  au  monde  y  ferait 
des  miracles  (Esa.,  XXXV,  6;  LXI,  l,e(c), 
prédirent  aussi  que  le  penple  juif  ne  devait 
pas  croire  en  lui  (Esa.,  LUI,  1  ;  LXV,  %  elc). 
S'ils  y  eussent  cru  quand  il  parut,  il  fau- 
drait donc  dire  ou  que  les  prophètes  étaient 
faux,  ou  qu'il  n'était  pas  lui-même  le  vérita- 
ble Messie. 

Au  reste  on  a  pu  facilement  s'apercevoir 
que  le  parallèle  que  nous  avons  établi  entre 
Jésus-Christ  et  Moïse,  au  sujet  des  miracles, 
s'étend  jusqu'aux  apôtres  qui,  à  cet  égard, 
furent  supérieurs  à  tous  les  prophètes,  sans 
en  excepter  Moïse  lui-même.  Rien  ne  nous 
oblige  néanmoins  d'entrer  ici  dans  le  détail, 
parce  qu'il  suffit  à  notre  cause  que  la  supé- 
riorité de  Notrc-Seigncur  ne  puisse  être  rai- 
sonnablement contestée.  Nous  observerons 
seulement  que  la  vertu  miraculeuse  des  dis- 
ciples ajoute  un  nouvel  éclat  à  la  gloire  du 
maître,  parce  qu'ils  firent  tous  leurs  miracles 
au  nom  de  Jésus  (Act.  111,  6;  IX,  34;  XVI, 
28,  etc.),  et  qu'il  n'y  eut  jamais  de  prophète 
qui  en  fil  au  nom  de  Moïse;  tant  est  vrai  ce 
que  dit  saint  Paul,  que  Dieu  a  élevé  le  nom  de 
Jésus  au-dessus  de  tout  nom(PhiL,  II,  9). 

section  m.  —  La  révélation  chrétienne  est 
aussi  bien  et  même  mieux  attestée  que  celle 
des  Juifs,  2°  du  côté  des  prophéties. 

La  seconde  chose  qui,  conjointement  avec 
les  miracles,  fonde  la  foi  du  juif  dans  la  re- 
'  ligion  qu'il  professe,  c'est  la  prophétie.  Nous 
entendons  par  ce  terme  la  prédiction  d'un 
avenir  si  parfaitement  contingent,  que  toute 
la  pénétration  humaine  n'y  saurait  atteindre, 
et  qui  par  conséquent  ne  peut  être  prciu 
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avec  certitude  que  de  l'Etre  qui  préside  à 
tous  les  événements,  et  pour  lequel  il  n'en 
est  pas  de  si  éloigné  dans  Tordre  des  temps 
qui  ne  soit  présent  à  sa  vue.  Que  dans  les 
écrits  du  Vieux  Testament  il  y  ait  une  grande 
quantité  de  prédictions  de  cet  ordre,  et  que 
celles  qui  s'y  trouvent  servent  de  preuve  in- 
contestable à  la  mission  des  prophètes,  c'est 
ce  que  nous  reconnaissons  avec  joie.  Tel  fut 

{>ar  exemple  l'oracle  de  Jacob  (Gen.,  XL1X), 
orsque  mourant  il  prédit  les  divers  sorts  de 
ses  enfants.  Tel  fut  encore  celui  de  Moïse 
(Deut.,  XXX111),  lorsqu'il  partagea  entre  les 
tribus  la  terre  promise  à  leurs  pères,  quoi- 
que la  division  en  dût  être  faite  dans  la  suite 
par  la  voie  du  sort.  Et,  pour  éviter  une  énu- 
mération  qui  serait  trop  longue,  telles  furent 
en  général  tant  de  prophéties  qui  regardaient 
le  Messie  à  venir,  et  qui  sont  répandues  en 
tant  d'endroits  différents  des  livres  sacrés  de 
l'ancien  peuple. 

Nous  ne  nions  rien  là-dessus  aux  partisans 
de  la  révélation  mosaïque  :  nous  leur  deman- 
dons seulement  qu'ils  respectent  celte  preuve 
de  divinité  dans  la  nôtre,  où  elle  brille  au 
plus  haut  degré  d'évidence.  Faudrait-il  ras- 
sembler ici  tout  ce  que  Jésus-Christ  prédit 
lui-même  du  genre  de  sa  mort  (Jean,  XII, 
32,  33,  etc.),  delà  trahison  de  l'un  de  ses  dis- 
ciples (Malth.,  XXVI,  21),  de  l'abnégation 
d'un  autre  [Jean,  XIII,  38),  de  sa  résurrec- 
tion le  troisième  jour  (Mallh.,  XVI,  21,  etc.), 
de  l'effusion  des  dons  miraculeux  du  Saint- 
Esprit  (Lac,  XXIV,  W),dc  la  durée  éternelle 
de  son  Eglise  (Matth..  XVI,  18),  de  la  destru- 
ction de  Jérusalem  (Matth.,  XXIV),  de  la 
désolation  entière  des  Juifs  et  de  tant  d'au- 
tres choses  semblables  (Luc,  XXIII,  28, 30)? 
Faudrait-il  recueillir  aussi  les  diverses  pré- 
dictions qui  se  lisent  dans  les  écrits  des  apô- 
tres, telles  que  sont  entre  autres  celles  qui 
regardent  l'innovation  qui  devait  se  faire 
dans  la  foi  des  chrélieus  (I  Tim.,  IV,  1,  etc.). 
la  manifestation  de  l'homme  de  péché  (II 
Thtss.,  II),  la  rejection  des  Juifs  jusqu'à  ce 

Îue  la  plénitude  des  Gentils  fût  entrée  (Rom., 
X,  XI),  le  second  avènement  du  Messie,  la 
résurrection  générale  (I  Cor.,  XV;  I  Thèse., 
IV)  et  tant  d'autres  objets  de  cette  nature?  Il 
n'y  a  qu'à  ouvrir  le  Nouveau  Testament  pour 
y  en  découvrir  qui  ne  le  cèdent,  ni  en  gran- 
deur ni  en  clarté,  à  tout  ce  qui  se  lit  dans  le 
Vieux,  si  tant  est  même  qu'ils  ne  l'emportent 
pas  et  pour  l'un  et  pour  l'autre.  On  allégue- 
rait vainement  en  laveur  de  Moïse,  ce  qu'il 
lui  dit  lui-même,  que  Dieu  lui  parlait  face  à 
face  et  comme  un  ami  parle  à  un  intime  ami. 
Quelque  magnifiques  que  soient  ces  expres- 
sions, elles  n'approchent  pas  de  ce  que  l'E- 
vangile nous  dit  de  Jésus-Christ,  qu'il  est 
dans  le  sein  du  Pire  (Jean,  I,  18),  que  le  Pire 
ne  lui  a  pas  donné  l'Esprit  par  mesure  (Jean, 
III,  3k),  que  le  Pire  aime  le  Fils  et  lui  montre 
toutes  les  choses  qu'il  fait  (Jean,  V,  20),  qu'il 
m*  dans  le  Père  et  que  te  Pire  est  en  lui  (Jean, 
XIV,  10,11),  et  que  lui  et  le  Pire  sont  un  (Jean, 
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section  iv.  —  La  révélation  chrétienne  e>t 
aussi  bien  et  même  mieux  attestée  que  criit 
des  Juifs,  3°  du  côté  du  témoignage  écrit. 

Nous  venons  de  montrer  que,  lorsque  l'on 
compare  les  deux  religions,  tant  du  côté  des 
miracles  que  de  celui  des  prophéties ,  tout 
l'avantage  est  pour  celle  des  chrétiens.  Pous- 
sons plus  loin  le  parallèle,  et  considérons  i 
E résent  la  chose  par  rapport  à  la  certitude 
istorique.  A  cet  égard  le  Juif  fonde  sa  foi 
sur  ce  qu'il  est  pleinement  assuré  de  la  vé- 
rité des  objets  qu'elle  embrasse,  parce  qu'à 
quelque  distance  qu'il  vive  aujourd'hui  des 
temps  où  vécurent  Moïse  et  les  prophètes,  il 
est  instruit  par  des  monuments  et  par  des 
témoignages  qui  méritent  une  entière  créance 
de  ce  que  firent  et  de  ce  qu'enseignèrent  au- 
trefois ces  saints  hommes.  Or  nous  disons 
que  notre  certitude,  par  rapport  aux  actions 
et  aux  enseignements  de  Jésus-Christ  et  de 
ses  apôtres,  est  parfaitement  de  la  même 
nature,  et  même,  en  quelque  sens,  plus  am- 
ple et  plus  ferme.  On  va  voir  que  nous  n'a- 
vançons rien  en  ceci  que  la  comparaison  se 
justifie;  et,  pour  y  procéder  avec  ordre, 
nous  croyons  devoir  distinguer  le   témoi- 
gnage considéré  en  lui-même  des  moyens 
p;ir  lesquels  ce  témoignage  est  parvenu  jus- 
qu'à nous.  Au  premier  sens,  ce  témoignait 
est  écrit,  parce  qu'il  est  contenu  dans  les 
livres  du  Vieux  et  du  Nouveau  Testament; 
et,  au  dernier,  ce  témoignage  est  celui  de  la 
tradition,  parce  que  cest  par  le  caual  de 
celle-ci  que  nous  sommes  encore  dans  l'ac- 
tuelle possession  de  ces  livres.  Nous  desti- 
nons cette  section  à  l'examen  du  premier  de 
ces  sujets,  et  réserverons  l'autre  à  la  sui- 
vante; mais  nous  croyons  devoir  avertir  nos 
lecteurs  que ,  pour  abréger,  nous  n'établi- 
rons le  parallèle  qu'entre  les  livres  delfoï* 
et  ceux  de  nos  évangélistes ,  parce  que,  de 
l'aveu  des  Juifs  (1),  la  substance  et  le  tout 
de  leur  religion  se  trouve  dans  le  Pemtaltu- 
que,  et  qu'il  suffit,  pour  rétablissement  de  ta 
nôtre,  que  l'on  admette  les  quatre  Evangiles. 
Supposé  donc  que  ce  soit  Moïse  lai-méme 
qui  ail  écrit  les  cinq  livres  qui  portent  ses 
nom,  les  Juifs  nous  paraissent  très-bien  fon- 
dés à  recevoir  pour  vrai  tout  ee  qu'il  y  rap- 
porte, parce  qu'il  est  impossible  que  cel  écri- 
vain en  ait  imposé  à  tout  un  peuple  qui  avait 
le  premier  intérêt  aux  choses ,  et  de  la  pin- 
part  desquelles  il  devait  avoir  été  le  témoin 
oculaire.  On  ne  saurait  dire  que  ses  contem- 
porains adoptèrent  par  vanité  des  narrations 
fabul  >uses  qui  leur  firent  honneur»  puisqu'oa 
y  trouve  quantité  de  traits  qui  dorent  les 
couvrir  d'infamie  dans  l'histoire  de    leurs 
murmures,  de  leurs  rébellions,  de  leur  indo- 
cilité, de  leurs  malheurs  même.  On  ne  sau- 
rait dire  non  plus  que  Moïse  n'ait  pas  rem- 
pli tous  les  devoirs  d'un  historien  impartial 
et  Odèlc,  car  il  ne  dissimule  ni  les  débets  de 
sa  nation,  ni  les  siens  (2),  ni  ceux  de 


(!)  Toia  religlo  consista  in  lihris  Musis:  in  crtcrv*  •  - 
Iiim  Udd  sive  legi*  dogtusUMiilur.  Jud.  ad?.  UsuU.  Sk  t.,  i 
M,  <|u.  4,  n.  8.  nag.  1 14. 
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pre  famille.  Disons-le  en  un  mot  :  comme 
les  Israélites ,  qui  sortirent  d'Egypte  avec 
Moïso  et  qui  le  suivirent  dans  le  désert,  lu- 
rent parfaitement  à  portée  de  démêler  le 
vrai  et  le  faux  dans  ce  qu'il  écrivit,  il  ne  put 
certainement  y  avoir  que  la  réalité  des  mi- 
racles qu'il  y  raconte  qui  ait  pu  contenir  ce 
roupie  dans  l'obéissance  qu'il  rendit  à  ce 
chef,  et  lui  en  faire  accepter  les  lois  et  les 

"(^raisonnement,  appliqué  aux  évangélis- 
tes   aura-t-il  moins  de  force?  Ils  écrivirent 
dans  le  pays  même  où  les  choses  s»  étaient 
passées,  dans  un  temps  oà  la  mémoire  en 
élait  encore  toute  récente,  entre  des  person- 
nos  qui  eurent  le  plus  fort  intérêt  a  décou- 
vrir rimposlure,  et  qui  ne  manquèrent,  pour 
cria,  ni  de  crédit  ni  de  volonté.  Ils  ne  dégui- 
sèrent dans  leur  narration  (1)  ni  les  endroits, 
ou  peu   glorieux  ou  flétrissants  pour  leur 
maître  (2),  ni  ceux  qui  leur  étaient  à  eux- 
mêmes  les  moins  favorables.  Ils  ne  purent 
être  portés ,  par  aucune  considération  tem- 
porelle, à  répandre  (U  Pier.,  I)  des  fables 
artiûcieusement  composées;  et  leur  conscien- 
ce /qui  en  toute  autre  chose  parut  toujours 
extrêmement  délicate,  dut  leur  donner,  pour 
le  mensonge,  toute  l'horreur  qu  ils  tâchèrent 
d'en  inspirer  à  tous  les  hommes.  EnOn ,  â 
bien  peser  toutes  les  circonstances,  il  paraît 
évident  que,  comme  ils  ne  purent  être  trom- 
pés eux-mêmes ,  il  ne  leur  fut  pas  possible 
won  plus,  ni  d'entreprendre  de  tromper  le 
public,  ni  d'y  réussir. 

Jusqu'ici  clone  les  choses  sont  égales  entre 
Moïse  et  les  évangélistes;  mais,  les  cinq  re- 
marques suivantes  feront  pencher  la  balance 
en  fat eur  des  derniers.  m 

i9  Nous  observons  que  l'histoire  de  Moïse 
a  été  écrite  par  Moïse  lui-même,  au  lieu  que 
celle  de  Jésus-Christ  a  été  écrite  par  d  autres 
personnes.  Ce  n'est  pas  que  le  témoignage 
que  l'un  et  l'autre  se  rendirent  à  eux-mêmes 
nous  doive  être  suspect,  car  il  fut  confirmé 
dune  manière  éclatante  par  celui  que  Dieu 
leur  rendit;  mais  on  doit  m'avouer  que,  tou- 
tes choses  d'ailleurs  égales  entre  les  deux 
législateurs,  les  personnes  les  plus  soupçon- 
muses  trouveront  toujours  moins  de  sujet 
de  défiance  dans  une  narration  qui  vient  de 
quelque  autre ,  et  surtout  si  cet  autre ,  im- 
partial, fidèle  et  bien  instruit ,  n  a  point  eu 
d'intérêt  temporel  qui  l'ait  perlé  à  écrire. 

*  Remarquez  la  différence  dans  les  talents 
acquis  de  ces  écrivains  :  Moïse ,  élevé  dans 
une  cour  en  Ûls  d'une  grande  princesse ,  et 
formé  à  toutes  les  sciences  des  Egyptiens , 
ne  fut  pas  moins  (Act.t  VII,  22)  considérable 
en  paroles  qu'en  fails.  11  en  fut  tout  autre- 
ment des  apôtres  :  nés  de  familles  obscures 
et  tirés  des  professions  les  plus  viles,  ils  n  eu- 
rent pour  tout  avantage  que  des  manières 
simples  et  qu'une  vertu  sans  façon.  Quand 
bien  des  gens  de  ce  caractère  pourraient  être 
asseï  méchants  pour  imaginer  un  tissu  de 
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fables,  où  prendraient-ils  l'art  de  les  arran- 
ger? Il  est  sûr,  au  moins,  qu'il  n'y  a  rien  qui 
ne  prévienne  en  faveur  de  leur  sincérité. 

3°  Ajoutons  à  ceci  que  la  bonne  opinion 
de  leur  fidélité  se  trouve  plus  fortement  éta- 
blie, s'il  se  rencontra  des  auteurs  contempo- 
rains qui  •  étant  d'une  autre  religion  que  la 
leur,  confirment  leur  témoignage.  C'est  un 
appui  qui  manque  à  Moïse,  parce  que  nous 
n'avons  point  d  historiens  étrangers  qui  ne 
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même  siècle,  sinon  en  tout,  au  moins  par 
rapport  à  un  certain  ordre  de  faits  qui  en 
prouvent  ur.e  très-grande  partie. 

4°  Pesons  encore  les  différentes  disposi- 
tions des  esprits ,  lorsque  ces  écrivains  pu- 
blièrent leurs  ouvrages.  Tout  semblait  pré- 
venir les  enfants  d'Israël  dans  le  désert  sn 
faveur  de  Moïse  :  il  les  avait  délivrés  d'un 
cruel  esclavage  et  les  faisait  subsister  par 
des  ressources  miraculeuses,  en  attendant  la 
possession  prochaine  d'un  pays  découlant  de 
lait  et  de  miel.  11  était  leur  chef,  leur  guide, 
leur  bienfaiteur  et  leur  père.  Ils  étaient  atta- 
chés à  lui  par  l'estime ,  par  la  gratitude  et 
par  l'espérance.  Y  eut-il  rien  de  semblable 
qui  préparât  les  Juifs  à  la  réception  de  l'E- 
vangile? et  ne  sait-on  pas,  au  contraire,  que 
tout  y  élait  directement  opposé? 

5°  Considérons  enfin  le  caractère  des  deux 
religions.  Celle  de  Moïse  eut  sans  doute  ses 
côtés  rebutants  pour  un  peuple  tel  que  le  fut 
celui  des  Hébreux ,  c'est-à-dire  sensuel  et 
mondain  ;  il  est  pourtant  certain  que  ces 
mêmes  penchants  se  trouvèrent  flattés  par 
une  loi  dont  toutes  les  sanctions  étaient  tem- 
porelles. En  est-il  de  même  de  l'Evangile , 
qui  renvoie  la  récompense  au  delà  du  sépul- 
cre, et  qui  n'offre  à  la  vertu  que  croix  et  que 
persécutions  dans  cette  vie?  Quelque  impos- 
sible donc  qu'il  ait  été  que  Moïse  en  ait  im- 
posé aux  Hébreux ,  il  est  encore  infiniment 
moins  possible  que  les  évangélistes  en  aient 
imposé  à  leur  siècle;  et,  de  quelque  côté  que 
l'on  presse  le  parallèle ,  on  le  trouve  avan- 
tageux à  la  religion  des  chrétiens. 

Il  ne  reste  aux  Juifs,  sur  tout  cela,  que 
deux  objections  qui  se  détruisent  d  elles- 
mêmes  ,  par  l'insigne  mauvaise  foi  qui  y  rè- 
gne. La  première  est  de  dire  (2)  que  nous 
reconnaissons  pour  divins  quelques i  livres 
do  Nouveau  Testament ,  dont  les  a*^0™ »• 
sont  pas  connus  avec  certitude.  Ont-ils  donc 
oublié  que  la  même  difficulté  tombe  sur  les 
livres  de  Samuel  et  sur  quelques  autres  du 
canon  qu'ils  reçoivent?  Non,  répliquent-ils; 
mais,  ajoutent-ils  aussitôt,  ce  nest  pas  la 
même  chose  dans  les  conséquences ,  parce 
que  toute  la  religion  juive  est  contenue  dans 
fes  seuls  écrits  de  Moïse,  au  lieu  que  la  chré- 
tienne ne  l'est  pas  dans  les  seuls  évangélis- 
tes Quelle  chicane  1  et  qu'il  j  a  d'indignité  I 
car  l*  tous  les  chrétiens  ne  conviennent  pas 

(1)  Joseph.  Antiq.  lib.  XVIII.  Plin.  Epist.  Ub.X,97. 
Sue  ton.,  Tacilus.  „,       .  ..„ 

(2)  JuU.  ad  Limborcli.  Script.  111,  q.  4,  pag.  !«• 
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que  toute  la  religion  ne  soit  point  contenue 
dans  les  quatre  Evangiles,  au  moins  en  sub- 
stance ;  et  n'est-il  pas  évident  2°  que,  la  mis- 
sion divine  et  l'inspiration  des  apôtres  étant 
une  fois  établies,  la  divinité  de  leurs  autres 
écrits  ne  peut  être  raisonnablement  contes- 
tée? 

Aussi  est-ce  sur  cet  article  que  roule  la  se- 
conde objection  des  Juifs  :  ils  disent  donc  (1) 
que  Moïse  elles  prophètes  firent  profession 
ouverte  de  ne  parler  que  par  ordre  de  Dieu, 
et  de  ne  le  faire  même  qu'en  son  nom,  en 
annonçant  en  diverses  rencontres,  qu'ainsi  a 
dit  le  Seigneur,  au  lieu  que  les  evangélistes  et 
les  a  poires  n'ont  pas  tenu  le  même  langage , 
el  par  conséquent  ont  donné  un  juste  sujet 
de  soupçonner  qu'ils  n'eurent  pas  les  mêmes 
ordres  ou  n'osèrent  pousser  la  hardiesse  jus- 
qu'à s'en  vanter.  Mais  quelle  audace  éga'a 
jamais  celle  des  personnes  qui  osent  avancer 
des  faits  de  cette  nature?  Que  Ton  je  lie  les 
yeux  sur  les  écrits  historiques  du  Vieux  Tes- 
tament, et  particulièrement  sur  ceux  de  Moï- 
se, et  l'on  n'y  verra  jamais  un  ordre  de  Dieu 
qui  y  soit  énoncé  pour  les  composer.  Que  si 
les  prophètes  exposèrent  souvent  que  c'était 
au  nom  du  Seigneur  qu'ils  parlaient ,  les 
apôtres  n'ont-ils  pas  usé  de  la  même  ma- 
nière en  diverses  rencontres?  Nous  en  indi- 
querons (2)  quelques  exemples  au  bas  de  la 
page,  et  laisserons  au  lecteur  judicieux  à  dé- 
cider si  c'est  seulement  par  ignorance  ou 
par  inattention  que  les  Juifs  se  sont  retran- 
chés à  un  expose  si  faux  et  si  peu  soutena- 
ble. 

section  v.  —  La  religion  chrétienne  est  aussi 
bien  et  même  mieux  attestée  que  celle  des 
Juifs,  k9  du  côté  de  la  tradition. 

Etant  aujourd'hui  fort  éloignés  des  temps 
où  les  livres  du  Vieux  cl  du  Nouveau  Testa- 
ment furent  composés  et  donnés  aux  hom- 
mes, «ta  certitude  que  nous  avons  de  leur 
inspiration  dépend  en  fort  grande  partie  dii 
témoignage  de  la  tradition,  qai,  par  une 
continuité  successive,  les  a  fait  passer  de  la 
première  génération  aux  suivantes.  A  cet 
égard  nous  avouons  que  les  Juifs  prétendent 
avoir  un  grand  avantage  sur  les  chrétiens,  et 
soutiennent  que  la  tradition,  qu'ils  ont  pour 
eux  (3),  est  d'un  éclat  et  d'une  authenticité 
qu'aucune  autre  ne  peut  égaler,  et  moins  en- 
core surpasser.  Ils  en  donnent  deux  raisons  : 
l'une  est  que  cette  tradition  a  passé  des  pè- 
res aux  enfants,  dans  le  sein  d'un  seul  peuple f 
gui  a  composé  comme  une  seule  famille  sépa- 
rée de  toutes  les  autres  nations  :  et  l'autre  est 
que,  comme  leur  loi  enjoignait  étroitement  à 
tous  Us  pères  d'instruire  leurs  enfants  de  ïhù 
stoire  et  de  la  religion  de  leurs  ancêtres,  aussi 
n'y  a-t-il  jamais  eu  dépeuple  qui  se  soit  atta- 
ché plus  soigneusement  à  cette  instruction  do- 
mestique. 

Aûn  de  leur  ôter  ce  vain  sujet  de  triomphe, 

(f)  Jud.  ad  Limb.  SrriU.  III.  q.  4,  n.  8,  ring.  117. 
(*)  Afct.  XV,  28;  !  Cor.  1, 1  ;  H,  16;  VII,  16,  12, tt; 
H,25;Cal.  1.1;  11,1  i,  etc.  '      ' 

(o)  JuJtti  ad  Litafaorch.  Script  II,  p.  14;  Script,  ifl, 
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nous  avons  ici  à  établir  deux  propositions 

Sue  nous  nous  flattons  de  pouvoir  retéiir 
\me  évidence  qui  ne  laissera  plus  de  lieu 
aux  chicanes.  Nous  disons  donc  1*  qu'en  ma- 
tiêre  de  religion,  une  tradition  qui,  bien  foin 
d'être  renfermée  dans  le  sein  (Tune  seule  fa- 
mille ou  d%une  seule  nation,  est  répawJw 
parmi  des  personnes  de  diverses  frmiiftes,  tt 
dans  tes  pays  les  plus  écartés  les  uns  des  an- 
tres ,  y  perd  si  peu  dans  ses  caractères  de  rr-  - 
dibililé,  qu'au  contraire  elle  y  gagne  ;  et  nou* 
ajoutons  2°  que  les  moyens  qui  ont  serti  h 
conserver  et  à  faire  passer  jusqu'à  nous  In 
livres  du  Nouveau  Testament  ont  été  de  tdle 
nature,  que  notre  certitude  de  les  avoir  au- 
jourd'hui dans  leur  pureté  primitive  est  plus 
grande  que  celle  que  les  Juifs  peuvent  aroir 
au  même  égard,  par  rapport  aux  monummts 
sacrés  de  leur  religion  dans  les  écrits  du  Vieux 
Testament. 

Proposition  I.  En  matière  de  religion,  vm 
Tradition  qui,  bien  loin  d'être  renfermée  dans 
le  sein  d'une  seule  famille  ou  d'une  seide  na- 
tion, est  répandue  parmi  des  personnes  de  di- 
verses familles,  et  dans  les  pays  les  plus  écartés 
les  uns  des  autres,  y  perd  si  peu  dans  les  ea- 
racières  de  crédibilité,  qu'au  contraire  elle  y 
gagne. 

Au  défaut  de  la  certitude  des  sens  sur  l« 
faits  qui  servent  de  preuve  à  la  religion»  U 
plus  grande  que  nous  puissions  avoir  eslrdlc 
du  témoignage.  Si  les  témoins  ont  pu  cire 
bien  instruits  cl  l'ont  été;  si  Ton  ne  pot  H 
soupçonner,  ni  de  vouloir  en  imposer  au  pu- 
blic, ni  de  s'en  être  laissé  imposer  à  cux-œé- 
mes  ;  s'ils  n'attestèrent  que  des  choses  qui 
furent  de  leur  compétence  ;  et  s'ils  se  crarcal 
dans  la  plus  sainte  obligation  de  ne  dire  qne 
la  vérité.  Ton  ne  saurait  nier  qu'ils  méritè- 
rent une  entière  croyance.  Leur  déposition, 
écrite  par  eux-mêmes,  acquit  de  nouveaut 
caractères  de  crédibilité  à  proportion  queik 
fut  communiquée  à  un  plus  grand  nombre 
de  personnes  de  tout  rang,  de  tout  sexe,  d« 
toul  âge,  qui  la  reçurent  de  leurs  mains,  tt 
qui  s'y  rendirent.  Si  ces  monuments  furrnl. 
â  leur  origine,  dispersés  en  des  temps  si  dif- 
férents, en  des  endroits  si  divers,  et  d.«  ie.l< 
manière  qu'il  n'ait  pas  été  humainement 
possible  de  se  concerter  pour  y  faire  des  al- 
térations importantes,  leur  authenticité  n>n 
devient  que  plus  forte;  et  la  certitude  enOa 
en  est  au-dessus  de  l'atteinte  du  doute.  If  - 
que  toute  la  malice  et  toute  la  subtilité  d  « 
ennemis  n'ont  pu  rien  alléguer  qai  ait  ébranc 
la  foi  des  siècles  suivants. 
^  De  celle  gradation  bien  pesée  il  résulte  qo* 
c  est  le  suffrage  du  sens  commun  et  non  celui 
du  sang  ou  du  pays,  ou  du  parti%  qui  donoe 
du  poids  à  la  tradition.  Qui*  faudrait-il  don»- 
de  plus  que  c**tte  considération  générale poar 
faire  sentir  que  la  certitude  traditionnelle  dr> 
Juifs  ne  peut  qu'être  fort  inférieure  à  ce\U 
des  chrétiens?  Les  Juifs  allèguent  le  témoi- 
gnage dune  nation  qui  est  isolée;  qui  tu 
toute  sortie  des  mêmes  ancêtres  ;  qui  a  tou- 
jours demeuré  séparée  du  reste  du  genre  hu- 
main,  tant  par  sa  religion  que  par  ses  usa 
«es  ;  et  qui  même  a  toujours  aussi  été  en  pe- 
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lit  nombre  en  comparaison  de  tous  les  autres 
peuples  ensemble.  Mous  voulons  croire ,  et 
nous  croyons  que  les  chefs  de  celte  nation 
ne  se  «sont  pas  prévalus  de  leur  autorité  et  de 
leur  bonne  intelligence  pour  falsifier  les  an- 
ciens monuments  de  leur  foi;  et  que  cette 
nation  clle-œtate  n'est  jamais  tombée  dans 
une  décélération  si  totale  ,  qu'elle  ait  laissé 
tomber  ces  monuments  dans  les  ténèbres  ou 
dans  le  mépris.  Tout  cela  néanmoins  n'cst-il 
pas  beaucoup  plus  possible  qu'il  ne  le  serait 
par  rapport  i  des  écrits  qui  ont  le  suffrage 
unanime  de  tous  les  pays,  de  tous  les  climats, 
de  toutes  les  langues?  2°  Des  hommes,  qui 
n'ont  entre  eux  aucune  liaison  temporelle , 
qui  vivent  sous  des  gouvernements  opposés , 
qui  suivent  d'autres  lois  et  d'autres  coutu- 
mes; qui  n'entretiennent  que  peu  ou  point 
de  correspondance;  et  qui  en  un  mot  s'ac- 
cordent à  peine  en  quoi  que  ce  soit  sur  toute 
autre  chose,  auraient-ils  pu  s'entendre  tous 
à  la  fois  comme  par  une  espèce  de  conspira- 
tion, pour  corrompre  et  pour  altérer  des  li- 
vres dont  ils  conviennent  tous  que  la  pureté 
leur  est  de  la  dernière  importance  ?  Que  les 
Juifs  opposent  à  ceci  tant  qu'il  leur  plaira 
rétention  consciencieuse  que  les  pères  sont, 
parmi  eux,  obligés  de  prendre  et  qu'ils  pren- 
nent de  l'instruction  de  leurs  enfants  :  n'en 
est-il  pas  de  même  dans  l'Eglise  chrétienne? 
et  quand  on  devrait  toujours  compter  sur  la 
diligence  des  pères,  peut-on  compter  toujours 
de  même  sur  le  respect  et  sur  la  docilité  des 
enfants  ? 

Que  l'on  compare  impartialement  les  cho- 
ses entre  elles.  De  ce  côté  voici  une  tradi- 
tion qui  a  été  répandue  parmi  tous  les  peu- 
ples ;  qui  fut  portée  à  presque  lou6  ces  peu- 
ples par  des  étrangers;  qui  leur  fut  annoncée 
comme  une  doctrine  qui  devait  leur  paraître 
nouvelle,  comme  elle  l'était  en  effet;  qui 
condamna  toutes  celles  où  les  hommes  étaient 
ncs et  avaient  été  élevés  auparavant  ;  qui  en- 
joignait une  morale  très-sévère,  très-rigou- 
reuse et  beaucoup  moins  commode  que  celle 
des  religions  précédentes;  qui  n'offrant  dans 
cette  vie  que  calices  à  boire  et  que  croix  à 
porter,  renvoie  au  delà  du  tombeau  le  temps 
delà  récompense;  qui  pendant  longtemps  est 
partout  haïe  et  persécutée;  et  qui  malgré 
tout  cela,  embrassée  par  une  infinité  de  g'ps 
dansions  les  pays,  s'affermit,  s'étend,  se  per- 
pétue avec  la  suite  des  siècles.  De  ce  côté-là 
se  voit  une  autre  tradition  dont  le  dépôt , 
confié  à  un  seul  peuple ,  s'y  est  conservé 
comme  on  bien  héréditaire  par  le  canal  des 
pères  qui  l'ont  transmis  à  leurs  enfants.  Tout 
l'avantage  n'esl-il  pas  évidemment  pour  la 
première?  Elle  a  pour  elle  une  espèce  de  con- 
lentement  universel,  puisqu'un  grand  nombre 
<to  différentes  nations  y  sont  intéressées  :  au 
lieu  que  la  dernière  peut  devenir  facilement 
équivoque  par  le  peu  de  fond  qu'il  y  a  sou- 
Vent  à  faire  sur  les  traditions  que  l'on  peut 
dominer  proprement  domestiques;  comme 
**n  le  voit  dans  le  schisme  des  Samaritains , 
*^ui  a  léguaient  contre  les  Juifs  la  même  rai- 
2*  on  que  ces  derniers  prétendent  Si  présent 
*Siire  valoir  contre  les  chrétiens.  Nos  pères,^ 


disaient-ils,  ont  adoré  sur  cette  montagne,  et 
cependant  vous  dites  que  Jéruxateth  est  le  lieu 
où  l'on  doit  adorer  (Jean.  IV,  20). 

En  voilà,  si  je  ne  me  trompe,  tout  autant 
qu'il  en  faut  pour  éclaire îr  et  pour  justifier 
la  première  proposition  que  j'avais  avancée. 
Nous  verrons  quelque  chose  de  moins  géné- 
ral dans  celle  qui  va  suivre.  La  voici. 

Proposition  11.  Les  moyens  qui  ont  servi  a 
conserver  et  à  faire  passer  jusqu'à  nous  les 
livres  du  Nouveau  Testament  ont  été  de  telle 
nature,  que  notre  certitude  de  les  avoir  au- 
jourd'hui dans  leur  pureté  primitive  est  plus 
grande  qui  celle  que  les  Juifs  peuvent  avoir  au 
même  égard  par  rapport  aux  monuments  sa- 
crés de  leur  religion  dans  tes  écrits  du  Vieux 
Testament. 

Quelques  critiques  ont  donné  ici  sur  un 
<écueil  où  nous  n'avons  garde  de  les  suivre. 
Ils  ont  poussé  les  choses  jusqu'à  prétendre 
que  les  livres  de  Moïse  et  des  prophètes  s'é- 
tant  perdus,  le  Canon  que  les  Juifr  ont  à  pré- 
sent reçut  sa  forme  après  la  captivité  de  Ba- 
bylone,  et  fut  composé  par  Esarus,  qui  fil  des 
•ouvrages  entiers  ou  qui  réunit  quelques 
fragments  des  anciens.  Nous  sommes  persua- 
dé que  ce  sentiment,  très-dangereux  dans 
ses  conséquences ,  n'est  point  du  tout  soute- 
nable  en  lui-même.  Nous  disons  cependant 
-que,  quelque  vigilance  que  l'on  attribue  aux 
Juifs  d'autrefois  pour  conserver  dans  leur 
pureté  originaire  les  oracles  confiés  à  leurs 
pères  ,  la  certitude  qu'ils  ont  de  les  posséder 
aujourd'hui  dans  cet  état  primitif  ne  saurait 
égaler  celle  des  chrétiens ,  par  rapport  an 
Canon  du  Nouveau  Testament. 

Nous  tirerons  notre  première  raison  des 
diverses  langues  dans  lesquelles  les  livres 
des  uns  et  des  autres  furent  écrits.  L'hébraï- 
que, qui  est  celle  du  Vieux  Testament,  n'a- 
vait que  des  consonties  dans  son  écriture,  ce 
qui  la  rendait  sujette  dans  la  lecture  à  de 
grandes  ambiguïtés  qui ,  de  toute  nécessité , 
portaient  sur  le  sens.  N'entrons  point  ici 
dans  la  querelle  des  savants  sur  l'introduc- 
tion des  points-voyelles.  Qu'elle  soit  de  cinq 
cents  ans  postérieure  à  l'ère  chrétienne,  ou 
qu'elle  vienne  d'Esdras,  peu  nous  importe. 
Il  sera  toujours  certain  que,  pendant  près  de 
mille  ans  pour  le  moins,  la  vraie  leçon  ne 
peut  avoir  été  que  très -In  certaine  en  bien 
-des  endroits,  et  demeura  même  dans  rette  in- 
certitude prè*  de  deux  cents  ans  après  le  re- 
tour de  la  captivité,  puisqu'il  s'en  trouve  des 
preuves  incontestables  dans  la  version  des 
Septante.  Ajoutez  à  ceci  que  la  langue  des 
Hébreux  fut  toujours  confinée  en  un  petit 
coin  de  la  terre,  et  que  le  peuple  qui  la  par- 
lait porta  quelquefois  si  loin  la  négligence 
de  ses  livres  sacrés,  que  l'on  n'y  trouvait 
qu'à  peine  un  seul  exemplaire  de  la  loi  de 
Moïse  (1).  Il  en  fut  tout  autrement  du  Canon 
des  chrétiens.  La  langue  grecque,  dans  la- 
quelle les  apôtres  écrivirent,  ne  laissait  pas 
le  même  lieu  aux  équivoques  dans  la  lecture. 
C'était  celle  que  Ton  parlait  de  leur  temps 
dans  tout  le  «noude  savant.  Leurs  livres  fu- 

tn  II  Rois,  XXil,  8,  el  H  Chron,  XXXfY,  14,  tlo. 
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rent  répandas  par  eux-mêmes  en  une  infi- 
nité de  lieux  différents ,  et  les  copies  s  en 
multiplièrent  si  fort  par  le  zèle  ardent  de 
leurs  premiers  disciples,  que  le  sort  de  ces 
divins  ouvrages  ne  dépendit  plus  ni  du  mé- 
pris d'une  nation  ni  du  saccagement  d'une 
ville,  ni  de  la  désolation  de  quelques  provin- 

ces* 

Outre  cette  différence  entre  les  langues 
originales,  nous  croyons  2°  que  Ton  doit  fai- 
re attention  sur  les  traductions  de  ces  livres. 
Nous  venons  d'observer  tout  à  l'heure  que 
ceux  des  Juifs  ne  furent  traduits  à  l'usage 
d'aucune  nation  étrangère  qu'environ  deux 
cents  ans  après  le  retour  de  la  captivité  ;  et 
l'on  ne  peut  ignorer  que  les  interprètes  qui 
les  donnèrent  alors  en  grec,  travaillant  sur 
une  langue  actuellement  morte  et  dont  la 

f»rononciation  n'avait  jamais  été  fixe  dans 
'Ecriture,  purent  avec  facilité  ne  pas  rencon- 
trer toujours  le  vrai  sens.  Dans  les  premiers 
temps  du  christianisme  au  contraire ,  les 
écrits  du  Nouveau  Testament  furent  traduits 
à  l'usage  de  quantité  de  nations  différentes , 
chacune  les  voulant  avoir  en  sa  langue.  Le 
zèle  qui  fit  souhaiter  ces  traductions  n'en 
confia  sans  doute  le  soin  qu'à  des  gens  de 
savoir  cl  de  probité.  Ces  habiles  et  pieux  in- 
terprèles travaillèrent  sur  une  langue  vivan- 
te, exacte,  connue,  et  dans  un  temps  où  les 
originaux  pouvaient  encore  exister;  de  sorte 
que  leurs  traductions  devinrent  elles-mêmes 
comme  d'autres  originaux,  et  servent  encore 
à  fixer  la  véritable  leçon  en  bien  des  en- 
droits où  les  exemplaires  grecs  ont  visible- 
ment souffert  de  la  négligence  des  copistes. 

Ajoutons  à  ceci  3T  le  grand  nombre  d'hé- 
résies dont  il  plut  à  Dieu  de  permettre  que 
l'Eglise  fût  déchirée  dès  sa  première  origine. 
Ce  malheur  servit  en  plus  d'un  sens  à  con- 
server nos  saints  oracles  dans  leur  pureté 
primitive.  L'esprit  de  parti  et  de  faction  ne 
put  entreprendre  avec  succès  aucune  altéra- 
tion dans  des  livres  qui  servaient  de  règle 
commune  :  et  les  orthodoxes  eurent  surtout 
le  plus  grand  intérêt  tant  à  ne  point  admettre 
des  changements  qui  auraient  pu  les  affaiblir, 
qu'à  veiller  sur  les  copies  qui  servaient  aux 
églises  particulières,  et  dont  l'uniformité,  au- 
tant qu'elle  était  possible ,  leur  était  néces- 
saire. Cela  n'empêcha  pas,  je  l'avoue,  qu'il 
ne-s'y  glissât  insensiblement  un  grand  nom- 
bre de  différentes  leçons.  Maià,  outre  que  la 
chose  était  inévitable  dans  le  cours  ordinai- 
re, qu'elle  est  arrivée  dans  tous  les  livres,  et 
qu'il  y  a  même  peu  de  livres  qui  en  aient 
moins  souffert  dans  les  points  de  quelque 
importance  que  le  Canou  des  chrétiens  ;  ou- 
tre cela,  dis-je,  les  Juifs  auraient  fort  mau- 
vaise grâce  de  nous  faire  cette  objection  (1) , 
puisqu'elle  n'affecte  pas  moins  leurs  écrits 
sacres  que  les  nôtres. 

Remarquons  fc*  enfin  que  les  Juifs  ne  peu- 
vent tirer  aucun  avantage  en  faveur  de  leur 
tradition ,  de  ce  qu'elle  est  attestée  par  des 
rites  et  par  des  usages  qui  ont  passé  constam- 
ment et  successivement  de  génération  en  gé- 

(I)  Voy.  Du  Tin,  Hist  du  Can.,  1. 1,  ch.  4. 


nération.  Tels  que  sont ,  par  exemple ,  la  cir- 
concision et  la  pâque.  Car,  à  cet  égard ,  la 
tradition  chrétienne  a  l'appui  du  même  té- 
moignage, dans  le  baptême,  dans  la  sainte 
cène  et  dans  ses  fêtes  principales ,  dont  l'in- 
stitution est  aussi  ancienne  nue  l'Eglise  de 
Jésus-Christ ,  et  s'est  conservée  avec  la  suite 
des  siècles  parmi  tous  les  divers  peuples  qui 
professent  le  christianisme. 

Il  est  donc  certain  que,  de  quelque  côté 
que  l'on  envisage  l'objet ,  les  preuves  sont 
pour  le  moins  égales  entre  les  deux  religions, 
et  que  la  différence  en  est  toute  à  l'honneur 
de  la  nôtre.  Cependant  les  Juifs  ne  se  ren- 
dent pas  encore  et  se  retranchent  dans  nn« 
objection  qu'ils  voudraient  bien  faire  passer 

(iour  invincible  (Jud.  ad  Limborch.  Script. 
IL  n.  7).  La  vérité,  disent-ils,  doit  être 
pour  nous,  puisque  tous  les  peuples  qui  re- 
connaissent une  religion  révélée  tombent  d'ac- 
cord que  la  nôtre  est  divine ,  les  chrétiens  et 
les  mahométans  le  croyant  comme  nous ,  au 
lieu  que  la  chrétienne  n'a  pour  elle  que  ceux 

?ui  la  professent ,  les  juifs  et  les  mahométans 
ui  étant  également  opposés.  Est-ce  là  pour- 
tant raisonner  ?  Qui  ne  voit  que ,  se  fondant 
là-dessus  ,  le  déiste  serait  en  droit  de  préfé- 
rer la  religion  naturelle  exclusivement  i 
toute  autre ,  parce  qu'elle  sert  de  principe 
commun  à  toutes  les  religions  révélées,  et 
qu'elle  est  admise,  tant  par  les  Juifs,  les  chré- 
tiens et  les  mahomélans ,  que  par  les  païens, 
qui ,  à  cela  près  ,  condamnent  respective* 


compter 

cette  méthode ,  qui  est  certainement  la  seule 
que  dicte  la  saine  raison ,  les  observations 

Sue  nous    avons  faites  donnent  à  Jésus- 
hrist  et  à  ses  apôtres  une  grande  supério- 
rité sur  Moïse  et  sur  les  prophètes. 

section  vi.  —  Les  choses  en  auoi  la  reli- 
gion des  Juifs  diffère  de  cale  des  chré- 
tiens ,  ne  sont  point  <f  une  nature  i 
prévenir  contre  cette  dernière,  et  n'em- 

f)échent    en   aucune   façon   que    Tune  et 
"autre  ne  soit  respectivement  vraie  et  di- 
vine. 

La  révélation  de  l'Ancien  Testament  étant 
d'une  divinité  que  les  chrétiens  reconnais* 
sent ,  les  Juifs  se  prévalent  de  cet  aveu  ponr 
éluder  les  preuves  que  nous  venons  de  don- 
ner de  la  divinité  de  l'Evangile.  Car ,  bien 
que  ce?  preuves  soient  absolument  les 
mêmes ,  et  que  par  conséquent  elles  mettent 
pour  le  moins  une  égalité  parfaite  entre  les 
deux  révélations ,  ainsi  que  nous  venons  à» 
le  voir  dans  les  sections  précédentes,  tU 
prétendent  que  la  dernière  ne  peut  être  di- 
vine ,  si  la  première  l'était ,  parce  au  il» 
trouvent  entre  l'une  et  l'autre  des  diffr- 
rences  ou  plutôt  des  oppositions  ,  trop 
grandes  et  trop  marquées.  Us  accusent  es 
effet  la  religion  chrétienne  de  deux  attentats 
qui  suffisent  à  leur  avis,  pour  justifier  lift- 
jection  qu'ils  en  font  :  l'un  est  d'avoir  dis  • 
pensé  les  hommes  de  la  loi  de  Moïse,  et  l'an 
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tre  d'avoir  mal  expliqué  et  plus  mal  appliqué    n'ait  pas  été  suffisante  pour  *  expiation  des 
les  oracles.  Ces  deux  articles  méritent  donc    péchés;  que  (Ibid.,  qu.  1,  n.  7,  8,  9,  11,  13) 


de  notre  part  une  attention  sérieuse. 

Et ,  commençant  par  le  premier ,  nous 
avouons  que  l'objection  serait  invincible,  si 
l'Evangile  était  de  telle  manière  en  contra- 
diction avec  la  loi,  que  cette  dernière  s'y 
trouvât  entièrement  abolie.  Mais  aussi  nous 
soutenons  que  cela  n'est  point ,  et  que ,  loin 
d'abolir  cette  loi ,  l'Evangile  n'a  fait  que  la 
porter  au  point  de  sa  véritable  perfection. 
Jésus-Christ  se  déclara  là-dessus  d  une  façon 
très-précise  (Malth.,  V,  15j: Ne  pensez  pas, 
dit-il,  que  je  sois  venu  abolir  la  loi  et  les  pro- 
phètes ;  je  ne  suis  pas  venu  pour  les  détruire , 
mais  pour  les  accomplir.  Saint  Paul  s'en  ex- 
plique dans  la  suite  de  la  même  manière 
(Rom.  111,  31).  Anéantissons-nous  donc,  dit- 
il  ,  la  loi  par  la  foi?  A  Dieu  ne  plaise l  Nous 
établissons  même  la  loi. 

Lors  même  que  Ton  approfondit  la  chose , 
il  se  trouve  que  la  loi  étant  en  partie  morale, 
en  partie  rituelle,  et  en  partie  judiciaire, 
la  dernière  branche  ,  qui  n  est  qu'une  affaire 
purement  civile,  ne  mérite  que  peu  ou  point 
d'être  ici  un  objet  ;  que  celle  qui  regarde  lef 
mœurs  a  toute  été  conservée  dans  la  religion 
chrétienne,  avec  des  explications  qui  la  ren- 
dent plus  forte  et  plus  respectable,  et  qu'ainsi 
tous  les  sujets  de  plainte  ne  tombent,  avec 
quelque  apparence  de  fondement  légitime, 
que  sur  le  rituel  mosaïque.  11  est  vrai  que 
les  apôtres,  peu  contents  d'en  dispenser  leurs 
prosélytes ,  le  traitèrent  môme  de  (A ci.  XV , 
10;  Ga/.,  V,  1,  2,  3,  h)  joug  qui  ne  pouvait 
être  porté ,  et  d'esclavage  dont  Jésus-Christ 
nous  avait  affranchis  ;  allant  jusqu'à  dire 
qu'en  se  rendant  débiteurs  de  la  loi ,  on  re- 
nonçait à  la  grâce,  et  l'on  se  rendait  Jésus- 
Christ  inutile.  Mais  si  l'on  considère  que  la 
loi  cérémoniclle  n'avait  été  donnée  ,   d'un 
côté, que  pour  séparer  l'ancien  peuple  de 
tous  les  autres ,  et  de  l'autre ,  que  pour  ser- 
vir d'emblème  et  de  ligure  aux  choses  à  ve- 
nir, on  sentira  d'abord  que  celte  loi  devint 
inutile  dès  que  la  vraie  religion  devint  com- 
mune à  toutes  les  nations ,  et  que  les  figures 
se  trouvèrent  remplies.  Le  langage  que  tin- 
rent les  apôtres  sur  ce  sujet  était  donc  fondé 
sur  l'esprit  de  la  loi  elle-même,  et,  bien  loin 
d'être  injurieux  au  Dieu  qui  l'avait  donnée  , 
lui  faisait  d'autant  plus  de  gloire ,  que  l'on 
;  reconnaissait  le  Dieu  de  tous  les  peuples , 
et  la  manifestation  (Jean  I)  de  la  grâce  et  de 
la  vérité. 

Ici  pourtant  les  Juifs  se  récrient  et  sou* 
tiennent  avec  chaleur  que  ce  ne  sont  là  que 
de  vaincs  subtilités ,  non  moins  contraires  à 
la  raison  qu'à  l'Ecriture ,  prétendant  quil 
(Jud.  Script,  ad  Limb.  scr.  111,  qu.  2,  n.  2, 
quest.  III,  n.  10,14)  est  faux  que  le  Messie  dût 
perfectionner  la  loi  morale  de  Moïse,  et  que 
Jésus  l'ait  fait;  que  [Ibid.9  qu.  3,  n.  5,  10, 
11.  18)  le  culte  rituel,  en  tant  qu'ordonné  par 
la  loi,  est  plus  parfait  et  plus  agréable  à  Dieu 
que  le  culte  spirituel,  prescrit  par  l'Evangile 
{Ibid.,  qu.  2,  n.  5  ;  au.  3 ,  n.  13)  ;  qu'il  n'est 
pas  vrai  que  la  loi  cerémonielle  n'ait  été  don- 
née que  par  voie  de  distinction  ou  de  type ,  et 


Dieu  n'a  jamais  marqué  que  l'obligation  de 
celte  loi  dût  cesser  à  quelque  heure,  aucun 
passage  précis  ne  le  disant,  et  plusieurs  autres 
indiquant  au  contraire  que  cette  obligation 
doit  être  éternelle  (lbid.,  qu.  1,  n.  7,  9,  10'  : 
que  Jésus  de  Nazareth  et  ses  apôtres  s'y  sou- 
mirent eux-mêmes ,  permettant  à  leurs  pro- 
sélytes d'entre  les  Juifs  d'observer  tous  ceê 
ritest  et  en  prescrivant  comme  de  devoir  une 
partie  à  ceux  d'entre  les  Gentils  qui  se  ran- 
geaient à  leur  discipline  (lbid.,  qu.  2,  n.  3)  ; 
et  qu  enfin  il  y  a  des  oracles  qui  prédisent 
clairement  le  rappel  de  leur  nation  dans  la 
terre  sainte ,  où  la  loi  de  leurs  pères  doit  être 
observée,  ce  qui  prouve  avec  évidence  que 
V obligation  en  doit  subsister  jusqu'à  la  fin  des 
siècles. 

Pour  répondre  solidement  à  ces  objections, 
nous  avons  donc  à  prouver  les  six  choses 
suivantes,  qui  feront  chacune  la  matière 
d'une  section  séparée  :  1°  Le  Messie  a  dû  per- 
fectionner la  loi  morale  de  Moïse ,  et  notre 
Christ  Va  fait.  2°  Le  culte  intérieur  et  spirituel, 
qui  est  prescrit  aux  dur é tiens,  est  en  lui-même 
plus  excellent  et  plus  agréable  à  Dieu  que  le 
rituel  ordonné  sous  l'ancienne  alliance.  3°  Le 
cérémoniel  lévitique ,  incapable  par  lui-même 
de  faire  V  expiation  du  péché,  ne  fut  donné  que 
par  voie  de  livrée,  qui  distinguait  l'ancien 
peuple  de  tous  les  autres,  et  que  comme  type  du 
Messie  et  de  son  Evangile.  4°  Non  seulement 
Dieu  avait  eu  dessein  que  l'obligation  en  ces- 
sât à  quHque  heure,  mais  il  i  avait  même  pré- 
dit d'une  façon  suffisante.  5"  Les  exemples  de 
Jésus  Christ,  de  ses  apôtres  et  de  leur»  pre- 
miers prosélytes,  ne  sont  point  incompatibles, 
sur  ce  sujet,  avec  la  doctrine  chrétienne., 
6°  Enfin  les  oracles  qui  regardent  le  rappel  des 
Juifs,  ou  que  Von  croit  qui  le  regardent, 
ne  prouvent  rien  de  ce  que  Von  prétend  en 
conclure. 

section  vu.  —  Le  Messie  a  dû  perfectionner 
la  loi  morale  de  M  Oise,  et  Jésus-Christ  Va 
fait. 

Quelle  que  soit  la  confiance  (Jud.  ad  Lim- 
borch.  Scr.  III,  q.  2,n.  1;  q.  3,  n.  10)  avec 
laquelle  quelques  Juifs  modernes  osent  dire 
que  le  Messie  ne  devait,  ni  donner  une  nou- 
ille révélation,  ni  perfectionner  l'ancienne, 
il  est  certain  que  ce  langage,  démenti  par 
des  oracles  très-précis,  ne  fut  poiut  celui  de 
leurs  pères.  On  conclut  avec  raison  de  ce  qui 
s'en  lit  (Deut.%  XVIII,  15,  18)  dans  le  Deu- 
teronome,  que  le  Messie  devait  être  un  pro- 
phète semblable  à  Moïse,  et  qui  par  consé- 
quent établirait  une  nouvelle  alliance,  ce  qui 
se  trouve  confirmé  par  un  grand  nombre  de 
prédictions  postérieures ,  entre  lesquelles 
on  ne  saurait  oublier  celle  de  Michée,  que 
tout  le  monde ,  sans  exception ,  entend  du 
Messie  (JftcA.,  IV,  2)  :  La  loi  sortira  de  Sion, 
et  la  parole  du  Seigneur  de  Jérusalem.  Que  ce 
fût  là  l'opinion  générale  au  temps  de  Jésus- 
Christ,  c'est  ce  que  semblent  dire  ces  parolei 
que  lui  adressait  la  Samaritaine  (Jean,  IV, 
23-25)  :  Nou$  savons  que  lorsque  1$  Christ  sera 
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venu ,  U  nous  dira  toutes  choses.  Mais ,  que 
dis-je?  L'a vca  des  anciens  Juifs  n'est  rien 
moins  qu'équivoque.  N'en  alléguons  que  ce 
commentaire  de  leur  façon ,  sur  ces  paroles 
de  l'Ëcclésiastc ,  Tout  est  vanité ,  ou  voici  ce 
qu'ils  disent  (  Voy.  Raym.  Pug.  Fid.  p.  3, 
dist.  3,  cap.  20,  n.  13)  :  Toute  cette  lot  que 
Von  nous  a  enseignée  dans  Y  état  présent  des 
choses  est  vanité  en  comparaison  de  la  loi  du 

Messie. 

Je  n'entrerai  point  ici  dans  la  grande  ques- 
tion qui  se  termine  à  savoir  si  Jésus-Christ 
a  donné  sur  les  mœurs  des  préceptes  nou- 
veaux, et  fait  à  cet  égard  de  réelles  addihons 
à  la  loi  morale  de  l'ancienne  économie. 
Quelques  chrétiens  prétendent  que  l'on  ne 
peut  se  faire  d'autres  idées  des  diverses  rè- 
gles de 1'Evaugilo,  qui  regardent  (Matlh.:  V, 
22  *  le  gouvernement  des  passions ,  (  tbta.  , 
28-30),  les  premiers  mouvements  de 
la  convohise  (  Ibid. ,  39-fc2  ) ,  le  pardon 
des  injures  (  Ibid. ,  «4 ,  etc.  ;  Luc.  X , 
29-37),  la  charité  universelle  (Matin.,  V ,  61 , 
32  ;  XIX  ,  3-10  ) ,  l'interdiction  du  divorce  et 
de  la  polygamie ,  et  quelques  autres  choses 
scmhlables.  Mais,  comme  les  Juifs  soutien- 
nent qu'il  n'y  a  rien  en  tout  cela  qui  ne  soit 
compris  en  substance  dans  l'abrégé  des  deux 
tables,  é'aimer  Dieu  de  tout  notre  cœur,  et  le 
prochain  comme  nous-mêmes,  ne  disputons 
point  là-dessus  avec  eux,  et  contentons-nous 
d'observer  qu'en  admettant  leur  principe,  il 
n'en  sera  pas  moins  vrai  que  le  législateur 
des  chrétiens  a  porté  la  loi  morale  à  un  point 
de  perfection  que  Moïse  ne  lui  avoit  point 

donné. 

Pour  s'en  convaincre,  il  n  y  a  qu  à  consi- 
dérer que  toute  loi  consiste  principalement 
en  deux  choses  ,  dont  l'une  est  le  précepte 
qu'elle  donne,  et  l'autre  est  la  sanction  qui 
l'appuie.  Or,  à  l'un  et  à  l'autre  de  ees  deux 
égards,  les  lois  peuvent  être  plus  ou  moin* 
excellentes,  plus  ou  moins  parfaites.  Par 
rapport  au  précepte,  une  loi  qui  est  pleine, 
claire  et  précise,  a  plus  de  perfection  qu'une 
autre,  dont  les  termes  sont  obscuis,  embar- 
rassés, trop  généraux  et  tels  qu'on  n'en  peut 
pénétrer  tout  le  sens  que  par  une  longue 
suite  de  conséquences  à  déduire  les  unes  des 
autres.  Par  rapport  à  Fa  sanction,  plus  il  y 
a  de  grandeur  dans  les  motifs  qui  doivent 
déterminer  à  l'obéissance,  plus  il  y  a  de  cer- 
titude et  de  poids  dans  la  nature  des  récom- 
penses et  des  châtiments,  et  plus  aussi  doit- 
il  y  avoir  de  perfection  et  d'excellence  dans 
la  loi  que  l'on  donne.  Que  sur  ce  court  et 
fidèle  exposé ,  l'on  compare  à  présent  la  loi 
morale  de  Motse  avec  celle  de  Jésus-Christ, 
et  nous  sommes  persuadé  que ,  sans  se  don- 
ner la  peine  d  entrer  dans  ce  détail ,  les  es- 
prits les  plus  prévenus  sentiront  tout  l'avait- 
tage  qui  rend  la  dernière  préférable  à  celle 
qui  Tavait  précédée. 

sectiou  vm.-Ie  culte  intérieur  et  spxrrtuef, 
qui  est  prescrit  aux  chrétiens .  est  en  lui- 
même  plus  excellent  et  plus  agréable  à  Bteu 
?ut  le  riluet  ordonné  sous  l'ancienne  at- 
lance. 
Nous  appelons  intérieur  et  spirituel  le  culte 


SI? 


qui  consiste  à  remplir,  par  principe  de  con- 
science, les  devoirs  moraux  de  la  religion, 
et  nous  donnons  le  nom  de  rituel  et  d'exté- 
rieur à  celui  qui  se  borne  à  certaines  céré- 
monies religieuses,  auxquelles  le  corps  a 
bien  plus  de  part  que  l'esprit.  Les  Juifs  nous 
accordent  sans  peine  que  le  dernier  sans 
l'autre  ne  saurait  plaire  à  la  Divinité,  leurs 
prophètes  (  ts.  XV  ;  tsa. ,  f ,  LVIU  ,  LX VI  ; 
jftfr.,  VII,  etc.  )  s'en  étant  expliqués  d'une 
manière  à  ne  laisser  là-dessus  aucun  doute  : 
mais  ils  soutiennent,  qu'à  prendre  ces  doux 
cuites  comme  rendus  à  la  rois  par  un  prin- 
cipe de  conscience,  lenVuef  est  préférable  (1): 
parce  que  les  actes  en  sont  de  pure  obéissance, 
comme  n'ayant  de  raison  que  la  volonté  dt 
Dieu  qui  les  a  demandés  ;  parce  que  renfer- 
mant en  lui-même  le  culte  spirituel ,  ii  en  est 
la  fin  et  la  perfection;  parce  que  certaines 
parties  de  ce  rituel,  telles  que  les  sacrifices,  en 
sont  d'une  origine  aussi  ancienne  que  It 
monde;  parce  que  Dieu  lui-même  en  a  mar- 
qué lapréférence,  en  punissant  le  mépris  qu'on 
en  fit  avec  plus  de  sévérité  que  les  crimes  de 
frure  morale  ;  parce  que  l'Ecriture  dit  que  les 
Israélites  étaient  sanctifiés  par  ces  cérémo- 
nies ;  et  enfin  pa-ce  que  les  chrétiens  eux-mê- 
mes se  fjnt  les  plus  hautes  idées  de  leurs  sa- 
crements, le  baptême  et  la  eène.  Il  faut  donc 
examiner  ces  raisons  :  et  qu'elles  sont  peu  de 
chose  1 

1°  Avouer  que  le  culte  cérémonie!  n'a  de 
mérite  qu'en  ce  que  Dieu  l'a  ordonné,  cVst 
confesser  d'une  manière  bien  ingénue  que 
le  prix  intrinsèque  en  est  beaucoup  inférieur 
à  celui  du  culte  spirituel  qui ,  outre  te  tnéme 
avantage  d'avoir  été  commandé,  tant  par  ta 
loi  écrite  dans  le  cœur  de  tous  les  hommes, 
que  par  celle  de  Moïse,  a  encore  celui  d'être 
approuvé  par  la  raison  et  fondé  sur  la  na- 
ture même  des  choses. 

2  II  est  si  peu  vrai,  que  le  culte  cxtlriew 
renferme  celui  de  Vesprit ,  que  très-souvent 
il  en  est  détaché ,  comme  H  parait  par  les 
plaintes  que  les  prophètes  en  firent  si  sou- 
vent autrefois.  >  avoue  qu'il  n'arrive  au*si 
que  trop  fréquemment  que  des  actions  mo- 
rales, quoique  matériellement  bonnes,  par- 
tent de  tout  autre  principe  que  de  la  con- 
science. Cependant  on  doit  reconnaître 
qu'entre  la  consvieace  et  ces  actions  morales, 
il  y  a  une  connexion  naturelle  qui  n'existe 
poiut  quant  à  ce  qui  est  de  simple  rituel.  U 
y  a  même  si  peu  de  liaison  dans  fa  nature  des 
choses,  entre  le  culte  extérieur  et  le  spirituel, 
que  le  premier  ne  fait  dans  la  plupart  des 
hommes ,  que  détruire  l'autre ,  en  le  faisant 
dégénérer ,  tantôt  en  superstition ,  et  tanldC 
en  hypocrisie.  Les  reproches  qu'/sote  (  lia., 
XXIX,  LV11I,  etc.  )  en  fit  en  plus  d'une  ren- 
contre aux  Juifs  de  son  siècle  ne  le  disent  que 
trop  cfaircment,  quand  bien  même  FEcrltare 
ne  nous  en  fournirait  pas  tant  d'autres  preu- 
ves. Mais  enfin,  à  quoi  bon  raisonner  t  Dieu 
lui-même  a  décidé  que  le  culte  rituel  n'est 
pas  celui  qu'il  exige  le  plus  des  hommes,  ou 

(t)  JuJ.  Script,  ad  Limborctu  fll,  qa.  S.  a.  W,  fK 
12,  15. 
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juî  lai  est  le  plus  agréable.  Rien  de  plus  po~ 
ilif  el  de  moins  équivoque  que  les  déclara- 
ions  solennelles  qu'il  en  Ct  en  diverses  oc-» 
osions.  Noos  en  indiquerons  (1)  quelques 
n  droits  au  bas  de  la  page ,  et  n'en  citerons* 
lue  celui-ci,  qui  est  tiré  de  Jérémie  (Jér., 
r  II,  ââ*  33  )  :  Je  n'ai  point  parlé  à  vos  pires, 
it  ne  leur  ai  point  donné  de  commandement 
ouchant  les  holocaustes  et  les  sacrifices,  au 
our  que  je  les  fis  sortir  du  pays  d'Egypte; 
nais  voici  ce  que  je  leur  commandais,  disant  : 
Ecoulez  ma  voix,  et  je  serai  votre  Dieu,  et 
tous  serez  mon  peuple.  Ajoutons-y  uéan- 
noîns  ce  passage  tiré  de  Samuel,  parce  qu'il 
«rt  de  commentaire  au  précédent  (  1  Sam., 
1Y\  21  )  :  L'Eternel  prend-il  plaisir  aux  holo- 
caustes et  aux  sacrifices ,  comme  à  ce  qu'on 
Misse  à  sa  voix?  Voici,  l'obéissance  vaut 
nieux  que  le  sacrifice. 

3°  Objecter  à  ceci  l'antiquité  du  rituel,  dans 
'institution  des  sacrifices,  dès  l'origine  des 
ûècles,  ce  n'est  pas  se  défendre.  Nous  ne 
lions  point  que  te  culte  extérieur  n'ait  ses 
isages  ;  el  nous  reconnaissons  même  qu'il 
ronvient  à  la  nature  de  l'homme.  Il  s'agit 
nullement  de  savoir  s'il  mérite  la  préférence 
»ur  celui  de  l'esprit:  et  lui  en  sera-t-il  moins 
nféricur  pour  être,  si  l'on  veut,  de  la  même 
ipoque  dans  l'histoire  de  la  religion. 

4°  Mais,  dit-on,  jetez  les  yeux  sur  cette 
uéuie  histoire ,  et  vous  y  verrez  que  s'il  y 
>ut  quelque  infraction  de  ses  lois  que  Dieu 
punit  jadis  avec  sévérité  sur  son  peuple,  ce 
fut  surtout  le  mépris  du  rituel.  Cela  serait-tt 
irrivé,  si  ce  rituel  n'eût  pas  été  le  plus  im  - 
>ortant  de  ses  lois  ?  Equivoque  !  illusion 
ouïe  pore  !  À  considérer  le  culte  lévitiquo 
jar  rapport  au  corp*  entier  de  l'Etat,  qu'il 
éparail  des  autres  nations,  il  était  sans 
loute  d'une  telle  importance,  que  ce  peuple 
le  pouvait  l'abandonner,  sans  renoncer  pu- 
>li<fucment  à  l'alliance  divine.  Mais  quelle 
roasequence  en  tirer  au  préjudice  des  lois 
norak'S,  qui  sont  communes  à  tous  les  henn- 
îtes, el  qui  no  servaient  pas  comme  les  au- 
rcs  à  distinguer  le  Juif         este  des  na- 

5°  Cette  même  considération  nous  explique 
re  que  rficriHve  veut  dire,  lorsqu'elle  attri- 
bue aux  ordonnances  cérémonielles  la  sanc- 
ificaiion  des  enfants  d'Israël.  Une  chose  es* 
eudue  Mainte  ou  sanctifiée  lorsqu'elle  est 
aise  à  part,  qu'elle  est  tirée  de  l'usage  com~ 
r>un  ,  qu'elle  est  appropriée  au  service  de 
►ieu  et  consacrée  à  son  culte.  Qu'en  ce  sens 
ancien  peuple  ait  été  sanctifié  et  consacré 
olenoallemeat  au  vrai  Dieu,  en  tint  qu'il 
il  séparé  des  autres  peuples  du  monde,  c'est 
e  que  nous  avouons  volontiers  ;  «t ,  bien 
lia  de  le  contester,  nous  sommes  même  très- 
trsuadés  que  cette  phrase  veut  dire  autre 
iose,  parée  que  c'est  l' explication  qu'en 
)»oa  bien  luMotme.  Je  suis,  disait-il, 
Ktemel  vaêro  Dieu,  qui  voue  ai  séparés  des 
Urem  peuples.  Ces*  pourquoi  séparez  la  bête 
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nette  de  la  souillée ,  V oiseau  net  d'avec  le 
souillé...  Vous  me  serez  done  saints  ;  car  je 
suis  saint ,  moi  l'Eternel  :  et  je  vous  ai  sépa- 
rés des  autres  peuple* ,  afin  que  vous  soyez  à 


moi. 


fr  Est-ce  enfin  une  objection  à  nous  foire 
que  celle  qui  se  tire  des  grandes  idées  que 
nous  nous  faisons  du  baptême  et  de  la  sainte 
cène?  Quelque  efficace  que  nous  attribuions 
à  l'un  et  à  l'autre  de  ces  deux  sacrements, 
on  sait  que  nous  la  dérivons  tout  entière  de 
la  mort  de  Notre-Seigneur  Jésus  Christ,  et 
que  nous  la  restreignons  à  ceux  qui  y  parti- 
cipent avec  des  dispositions  convenables.  À 
lui  donner  des  bornes  semblables,  est-ce  dire 
que  ces  rites  soient  préférables  au  culte  spi- 
rituel, ou  plutôt  qu'ils  n'en  fassent  pas 
partie  î 

Telle  est  la  faiblesse  de  tout  ce  que  les 
Juifs  allèguent  à  présent  de  plus  fort ,  pour 
relever  le  prix  de  leurs  ordonnances  léviti- 
ques  :  et  croirions-nous  que  leurs  docteurs 


moins,  c'est  que  leur  langage  était  tout  autre 
au  temps  de  Philon,  qui,  dans  tous  ses 
ouvrages ,  ne  regarde  jamais  les  cérémo- 
nies que  comme  autant  de  mystères  qui  ser- 
vaient d'enveloppe  à  quelque  devoir  de  mo- 
rale. Veut-on  une  autorité  beaucoup  plus 
récente?  Nous  produirons  celle  dcJIfaiwo- 
nidts  (1)  qui ,  en  distinguant  dans  les  lois 
que  Dieu  a  données,  une  première  et  une  se- 
conde  intention,  rapporte  à  l'une  le  moral  et 
le  cérémoniel  à  l'autre,  et  s'explique,  singuliè- 
rement au  sujet  des  sacrifices,  d'une  manière 
bien  remarquable  (2).  Pour  cette  raison,  dit- 
il  ,  nous  trouvons  que  les  prophètes  censurent 
souvent  les  hommes  de  leur  attention  trop 
scrupuleuse  à  ces  rites,  et  leur  inculquent  que 
ces  choses  n'ont  pas  été  les  objets  de  la  princi- 
pale intention,  et  pour  l'amour  d'elles-mêmes, 
et  nue  Dieu  n'en  a  pas  besoin;  ce  que  ce  savant 
rabbin  prouve  par  les  passages  de  Samuel 
et  de  Jérémie ,  que  nous  alléguions  tout  à 
l'heure. 

section  îx.  —  La  lot  cérémonietle ,  donnée 
i   comme  caractère  de  distinction  et  comme 
typique ,  n'était  pas  suffisante  pour  opérer 
lu  justification  de  l'homme  pécheur. 

Que  la  loi  lévitique  ait  eu,  pour  l'une  de 
ses  ins  principales  ,  celle  de  mettre  un  mur 
de  séparation  entre  les  enfants  d'Israël  et 
tous  les  autres  peuples  du  inonde ,  c'est  ce 
qui  parait  d'abord  à  la  circoncision ,  qui , 
bien  que  d'une  institution  antérieure  au 
temps  de  Moïse,  ne  fui  donnée  au  patriarche 
Abraham  (Gm.,  XVIi,  li  )  que  comme  une 
marque  de  distinction  pour  lui  et  pour  sa 
postérité.  On  n'en  voit  pas  effectivement  la 
moindre  traee  avant  le  déluge  ni  longtemps 
après ,  jusqu'au  siècle  ou  l'idolAtrie  ayant 


( ! )  Ps.  L,  25  ;  LI,  16;  LUX,  tt;  Etecfc  XX,  25;  nos. 
,  6,    etc.  Voir  aussi  llaimoo.  Mot.  Nev.,  p.  III,  cap. 


|t)  Haim.  Mot.  Ne?.,  part,  m,  cap.  26,  27,  50, 52,  etc. 
(il  Id.,  par,  III,  cap.  62,  pag.  433,  «1.  Bru*.  Bas. 
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SIS 

gagné  tout  le  genre  humain ,  Dieu  voulut 
s'affecter  une  nation  qui  lui  appartînt  eu 

f>ropre,  et  qui  pour  cet  effet  fut  mise  dans 
'heureuse  nécessité  de  ne  pouvoir  se  con- 
fondre avec  toutes  les  autres.  A  cela  servit 
en  grande  partie  le  rît  de  la  circoncision , 
dont  la  pratique  parait  n'avoir  été  omise  que 
dans  le  désert,  parce  que  ce  peuple,  alors 
isolé  par  sa  situation ,  n'avait  à  craindre  la 
contagion  d'aucun  voisinage.  A  cela  servi- 
rent encore  leurs  fêtes,  leurs  sacrifices ,  leur 
pâque ,  leurs  sabbats ,  leur  distinction  des 
viandes  et  tant  d'autres  usages  qui,  leur 
étant  particuliers ,  ne  leur  furent  aussi  don- 
nés (1)  que  comme  des  signes  et  des  mémo- 
riaux d'une  alliance  qui  les  séparait  de  tous  les 
autres  habitants  de  la  terre.  Mais  la  chose  est  si 
claire  et  si  peu  contestée,  que  le  détail  serait 
extrêmement  inutile.  Si  quelqu'un  néan- 
moins en  demande ,  nous  croyons  le  devoir 
renvoyer  à  Maimonides  (2) ,  qui  fournira  là- 
dessus  tous  les  éclaircissements  que  l'on  peut 
souhaiter. 

A  ce  grand  but  que  la  sagesse  de  Dieu  se 
proposa  dans  l'établissement  de  la  loi  céré- 
mouielle ,  s'en  joignit  un  autre  encore  plus 
important  et  plus  magnifique  :  ce  fut  de  pré- 

Sarer  les  esprits  à  la  réception  du  Messie  et 
e  son  Evangile  par  des  emblèmes  qui  pré- 
figuraient et  qui  prédisaient  même  l'un  et 
l'autre.  On  le  voit  aisément.  Cet  usage  ty- 

{riqut  n'y  laisserait  plus  que  des  ombres  de 
'avenir,  au  moins  dans  ses  principales  par- 
ties. Aussi  les  Juifs  modernes  se  soulèvent- 
ils  avec  chaleur  contre  ce  système,  et  se 
croient  d'autant  plus  fondés  à  le  faire ,  que» 
dans  leurs  écritures ,  on  ne  trouve  pas  un 
seul  passage  net  et  précis  qui  en  parle.  Mais 
comme  après  les  preuves  par  lesquelles  nous 
avons  établi  ci-dessus  que  l'autorité  des  li- 
vres du  Nouveau  Testament  n'est  pas  moins 
divine  que  celte  de  leur  canon  ;  comme  après 
cela,  dis-je,  il  doit  nous  être  permis  d'allé- 
guer les  apôtres  >  au  sentiment  des  Juifs  de 
nos  jours  nous  pouvons  légitimement  oppo- 
ser celui  de  ces  premiers  disciples  de  Jésus- 
Christ  qui  supposèrent  constamment  dans 
leur  prédication  que,  sous  l'ancienne  écono- 
mie, tout  était  plein  d'ombres  et  de  types. 
Ces  saints  hommes  furent  élevés  dans  une 
vénération  profonde  pour  la  loi  de  Moïse;  et 
(Act.  XXII,  3;  XXVI,  3-5;  Gai.,  I,  lk) 
S.  Paul  avait  même  étudié  à  fond  la  tradi- 
tion de  ses  pères ,  pour  laquelle  il  témoigna 
longtemps  le  zèle  le  plus  animé.  Observons 
d'ailleurs  que  ces  premiers  prédicateurs  de 
l'Evangile  curent  à  combattre  tout  ce  qu'il  y 
avait  de  plus  éclairé  dans  la  synagogue,  et 

3uc  leurs  ennemis  n'avaient  point  pour  eux 
e  préjugé  ni  plus  fort  ni  plus  spécieux  que 
celui  de  leur  attachement  à  la  loi  rituelle. 
Supposé  donc  que ,  du  temps  des  apôtres,  la 
tradition  n'eût  pas  admis  et  reconnu  dans 
celte  loi  un  sens  de  figure  et  un  usage  de 
type,  conçoit-on  que  les  preuves  que  l'on  en 

(l)  Exod.  Illl,  9;  Lcvit.  XI,  45  ;  XX,  SI,  16;  Norab. 
VX,  38:  Dcut.  XIV,  i:  Ezecli.  XX,  12,  20. 
(!)  MtifuoD.  Mot.  Nev.  Par.  III,  cao.  26-49. 
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tirait  en  faveur  de  l'Evangile  aient  pu  Lire 
aucune  impression  sur  qui  que  ce  soit,  ou 
même  que  les  disciples  de  Jésns-Cbrist  se 
soient  si  fort  occupés  d'an  argument  qui, 
n'étant  que  de  leur  invention,  n'aurai!  mé- 
rité que  le  mépris  de  leurs  adversaires!  0q 
ne  saurait  certainement  concilier  ce  phéno- 
mène avec  quelques  restes  de  bon  sens  dans 
les  apôtres  et  dans  leurs  prosélytes  qu'en 
posant  pour  principe  que  les  Juifs  étaient 
alors  tous  persuadés  que  leur  religion  céré- 
monielle  était  en  gros  figurative  et  typiqut. 

La  chose  était-elle  donc  si  peu  péoétrahle 
par  elle-même  que  Ton  ne  pût  s'en  aperce- 
voir, à  moins  que  Dieu  ne  l'eût  découverte 
par  quelque  déclaration  très-précise?  À  quoi 
eût  servi  cette  déclaration  anticipée,  qu'a 
rendre  viles  et  méprisables  des  institutions 
qu'il  était  important  que  l'on  observât  et  que 
l'on  respectât  jusqu'à  l'entière  manifestât™ 
de  la  vérité  ?  Ne  suffisait  il  pas,  en  attendant, 
que  certaines  expressions  indirectes  fissent 
sentir  la  figure  dan»  les  rites  qui  semblaient 
l'élre  le  moins?  Telle  fut ,  par  exemple,  celle 
de  Moïse,  lorsqu'il  disait  à  l'ancien  peuple 
(  Dcut.  X ,  16  )  :  Circoncisez  le  prépuce  ût 
votre  cœur;  ou  celles  de  Jlrtmte,  lorsqu'il 
exhorte  (  Jer.  IV,  4  )  les  habitants  de  Jim- 
lem  à  être  circoncis  à  l'Eternel  et  à  èurit 
prépuce  de  leurs  cœurs;  lorsqu'il  leur  repro- 
cbe  (  Jer.  VI ,  10  )  que  leur  oreille  t$t  «fl>- 
concise;  et  lorsqu'il  dit  (Jer.  IX,  25,:«]qw 
Y  Etemel  punira  tout  circoncis  ayant  Ufi- 
puce,  ajoutant  que  la  maison  dUrulik 
prépuce  du  cœur.  Mais  que  dis-je?  Au  défait 
d'une  déclaration  qui  aurait  nettement  déve- 
loppé le  mystère,  ne  trouve-t-on  rien  ditf 
le  Vieux  Testament  qui  l'insinue,  qui  1'** 
dique,  qui  le  fasse  sentir?  {Hebr.%  VIII, m; 
S.  Paul  y  en  trouva  une  indication  décrite 
nalure  dans  ce  que  Dieu  dit  à  Mo\$t  (ii* 
XXV,  40  )  :  Regarde  donc,  et  faisselonl'p 
tron  qui  t'est  montré  en  la  montagne;  et  tf* 
clusion  peut-elle  être  plus  juste  que  ce» 
qu'en  tire  cet  apôtre,  que,  sons  la  loi, » 
sacrificateurs  et  les  dons  qu'ils  offraient"' 
valent  au  patron  et  à  l'ombre  des  chosts  tt- 
lestes  ?  : 

Après  tout ,  il  n'y  a  rien  dans  notre  sy- 
stème à  quoi  ne  conduise  la  nature  mène*" 
choses.  La  révélation  qui  regardait  Ici Me** 
fut  d'abord  fort  obscure  [vol.  I,»/" 
mystère  demeura  caché  pendant  plm**** 
des.  Les  ténèbres  qui  le  courraient  oe  « 
dissipèrent  qu'avec  lenteur  et  que  p*'"* 
progrès  insensibles.  Dieu  j  emploi*  j"f(" 
degrés  successifs  de  révélation  (V^r*'*J^ 
parlant  aux  pères  à  plusieurs  fois  {(/*£. 
sieurs  manières  par  tes  prophètes.  L  insiro* 
tion  symbolique,  à  laquelle  les  AWrjj 
s'accoutumèrent  de  bonne  heure»  et  **  ■ 
répandirent  le  goût  parmi  tons  cew JF" 
fréquentèrent  ;  cette  instruction  syœbo^ 
dis-je,  était  très-conforme  aux  v**"^ 
Providence,  qui  voulait  ■u^FfoJi 
ses  secrets  et  les  cacher  en  partie. W i» 
de  types  dans  le  cérémoniel  de  la*"L; 
religion.  De  là  même  tant  de  <JP*  *» 
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l'histoire  sacrée,  n'y  ayant  point  eu  de  per- 
sonne illustre  ni  d'événement  mémorable 
3ui  ne  préfigurât  le  Messie  ou  quelque  en- 
roit  de  son  Evangile  (1  Cor.  X,  11  ).  Toutes 
ces  choses,  dit  S.  Paul .  arrivaient  en  exemple, 
et  sont  écrites  pour  notre  instruction ,  comme 
étant  ceux  auxquels  les  derniers  temps  sont 
parvenus. 

Nous  venons  de  voir,  contre  la  prétention 
des  Juifs  modernes,  que  leur  loi  cérémo- 
nielle  eut  pour  fins  principales ,  d'un  côté,  la 
vue  de  les  séparer  des  autres  nations ,  et ,  de 
l'autre,  celle  de  leur  donner  une  connais- 
sance anticipée  de  l'alliance  à  venir.  Il  ne 
nous  reste  donc  plus  qu'à  examiner  si  le  ri- 
tuel lévitique  n'aurait  point  été  suffisant  par 
lui-même  pour  opérer  la  justification  du  pé- 
cheur. 11  fallait  nécessairement  pour  cela, 
ou  qu'il  eût  pu  rétablir  ce  pécheur  dans  un 
état  d'innocence,  ou  qu'il  eût  pu  faire  l'ex- 
piation de  ses  crimes ,  pour  le  mettre  dans 
un  état  permanent  de  réconciliation  avec 
Dieu.  Que  la  première  chose  n'ait  pas  été 
possible,  c'est  ce  qui  se  prouve  de  fait  par 
l'exemple  des  plus  grands  saints  de  l'an- 
cienne économie ,  qui ,  malgré  l'usage  et  la 
réitération  des  purifications  et  des  sacrifi- 
ces (1),  se  reconnurent  toujours  pécheurs  et 
coupables  en  la  présence  de  Dieu ,  et  (  Ps. 
XXXU,  1,  2)  ne  cessèrent  de  soupirer  ar- 
demment aprètf  les  consolations  d'une  grâce 
qui  pardonne.  Hais  si  le  rituel  mosaïque  ne 
put  rendre  l'homme  juste ,  ne  lui  fut-il  pas 
au  moins  possible  de  faire  l'expiation  de  ses 
crimes?  Non,  disons-nous  encore;  et,  pour 
en  donner  les  preuves,  nous  n'avons  ici  qu'à 
suivre  les  raisonnements  de  S.  Paul  dans  son 
EpHre  aux  Hébreux. 

Cette  impossibilité  se  démontre  d'abord 
par  la  nature  même  des  choses  (Eébr.,lX, 10, 
13»  14) ,  parce  que  des  ordonnances  charnel- 
les et  des  rites  purement  extérieurs  ne  pou- 
raient  sanctifier  la  conscience  (Héhr.,X,k,)i,6); 

3u  V/  est  impossible  que  le  sang  des  taureaux  et 
es  boucs  àte  les  péchés;  et  que  David  lui- 
même  le  sentit  vivement,  lorsqu'il  dit  (  Ps. 
XL,  7J  :  Tu  n'as  point  voulu  de  sacrifices  ni 
d'oblation.  Tu  n'as  point  pris  plaisir  aux  ho- 
locaustes  ni  à  Voblation  pour  le  péché. 

La  considération  devient  plus  pressante, 
lorsque  Ton  voit  la  réitération  constante  de 
ces  rites  (Hébr.,X,  18)  ;  puisque  la  rémission 
des  péchés  étant  obtenue,  les  offrandes  pour  le 
péché  ne  sont  plus  nécessaires,  et  que  la  loi, 
qui  voulait  (llébr.,  X,  1)  que  Von  offrît  conti- 
nuellement les  mêmes  sacrifices  chaque  année, 
confessait  assez  clairement  par  cela  même, 
qu'elle  ne  peut  jamais  sanctifier  ceux  qui  s'y 
adressent. 

Ceci  se  confirme  puissamment  par  l'une 
des  grandes  idées  que  les  anciens  oracles 
donnaient  du  Messie.  Ils  le  promirent  sous  le 
titre  de  sacrificateur  (Hébr.,  VII,  2).  Or  si  la 
perfection  eût  été  dans  la  sacrificature  léviti- 
que,  quel  besoin  était-il  après  cela  qu'un  autre 
*acriâcatcur  se  letât,  selon  l'ordre  de  Melchi- 

f\)  Ps.  XIV,  i-3;  CXXX,  3,  4;  CXLîH,  2;  I  RoisVIir, 
46;  Job,  IX,  3,  *>;  XXV,  5,  6;  Ea:i*s.  VII,  20,  ele 
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sédech,  et  qui  ne  fût  point  selon  V ordre  aVAa- 
ron? 

Enfin  se  peut-il  rien  de  plus  clair  et  de 
plus  décisif  là-dessus  que  ce  que  dirent  au- 
trefois les  prophètes?  Peu  contents  de  mettre 
souvent  au  rabais  le  prix  et  l'utilité  de  tous 
les  rites,  y  compris  singulièrement  les  sacri- 
fices propitiatoires  que  Moïse  avait  ordonnés, 
ils  en  firent  attendre  un  autre  dont  la  victi- 
me, sans  comparaison  plus  noble  et  plus 
sainte,  donnerait,  à  l'effusion  de  son  sang,  le 
plus  haut  deeré  d'efficace.  Ils  promirent  un 
sacrificateur  (75.,  LUI  ;  Dan.,  IX)  qui  porte- 
rait nos  langueurs  et  chargerait  nos  douleurs  ; 
qui  serait  navré  pour  nos  forfaits,  et  froissé 
pour  nos  iniquités;  qui  serait  mené  à  la  tue- 
rie comme  un  agneau;  qui  recevrait  cette  plaie 
pour  le  forfait  de  son  peuple,  et  qui  mettrait 
son  âme  en  oblation  pour  le  péché;  qui  en  jus- 
tifierait plusieurs  par  la  connaissance  qu'ils 
auraient  de  lui;  qui  porterait  lui-même  leurs 
iniquités;  qui  serait  mis  au  rang  des  trans- 
gressais ;  qui  lui-même  aurait  porté  les  péchés 
de  plusieurs  et  aurait  intercédé  pour  les  trans- 
gresseurs.  Sur  une  prédiction  de  cette  nature, 
nous  en  appelons  hardiment  aux  Juifs  eux- 
mêmes.  De  quelle  nécessité  devait  être  ce 
nouveau  sacrifice,  si  ceux  de  l'institution  lé- 
gale étaient  suffisants  ?  Dira-t-on  que  cet  ora- 
cle ne  regardait  pas  le  Messie  ?  Cela  ne  se 
peut,  parce  qu'on  ne  saurait  le  détourner  à 
quelque  autre  objet ,  sans  lui  ôler  tout  sens 
raisonnable  et  sans  donner  un  démenti  for- 
mel à  tous  les  anciens  docteurs  de  la  syna- 
gogue. Tâchera-t-on  d'éluder  la  prophétie  en 
avançant  que  le  sacrifice  de  la  croix  a  été 
lui-même  d'une  vertu  imparfaite?  Cela  ne  se 
peut  encore,  pour  des  raisons  dont  la  déduc- 
tion serait  ici  trop  longue,  et  qui  trouveront 
leur  lieu  dans  la  suite. 

section  x.  —  Non  seulement  Dieu  avait  eu 
dessein  que  V  obligation  de  la  loi  cérémo- 
nielle  cessât  à  quelque  heure ,  mais  il  l'avait 
même  prédit  d'une  façon  suffisante. 

Après  ce  que  nous  avons  établi  dans  la 
section  précédente,  il  n'est  plus  ni  possible, 
ni  permis  de  penser  que  Dieu  eût  donné  la 
loi  lévitique  pour  être  d'une  obligation  éter- 
nelle. Car  si  cette  loi  fut ,  entre  autres  fins  t 
destinée  à  mettre  un  mur  de  séparation  enlrn 
l'ancien  peuple  et  toutes  les  autres  nations 
il  est  visible  qu'elle  dut  prendre  fin  à  l'époque 
où  le  Dieu  des  Juifs  devait  devenir  celui  do 
tous  les  hommes.  Si  elle  était,  figurative  et 
typique,  elle  dut  disparaître  au  temps  où  les 
types  seraient  remplis,  et  les  figures  accom- 
plies. Enfin  si  elle  ne  put  opérer  parfaite- 
ment la  justification  de  1  homme  pécheur,  la 
raison  voulait  que  ce  qui  n'était  qu'en  partie 
fût  ôté  dès  que  la  perfection  sérail  venue. 
Nous  poumons  ajouter  qu'en  certaines  ren- 
contres celte  loi  fut  négligée  par  les  prophè- 
tes eux-mêmes ,  tel  quY£lie  (I  Rois ,  XVJ11  f 
36),  qui  sacrifia  sur  le  mont  Carmei,  contro 
l'ordre  exprès  qui  défendait  de  le  faire  ail* 
leurs  que  dans  le  temple  de  Jérusalem.  Nous 
pourrions  dire  aussi  que,  de  l'aveu  des  Juifs 

[Dùc-sepl.) 
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f  ai- mêmes  (I),  les  prophètes,  et  à  pins  forte 
raison  le  Messie,  avaient  le  droit  d'ordonner 
ia  choses  contraires  à  cette  institution  rituelle. 
Mais  tout  cela  ne  serait  guère  qu'un  travail 
inutile,  parce  que  les  ennemis  que  nous 
avons  ici  à  combattre  se  retranchent  princi- 
palement, non  à  nier  le  dessein  que  nous  at- 
tribuons à  la  sagesse  divine,  mais  à  soutenir 
que  Dieu  ne  s'en  était  jamais  expliqué  d'une 
manière  à  faire  attendre  un  arrangement  tout 
nouveau.  Ce  qu'il  y  a  donc  de  plus  important 
a  leur  prouver  sur  cet  article,  est  que  Dieu 
avait  suffisamment  fait  connaître  d'avance 
qu'il  se  proposait  d'abolir  la  loi  cérémoniclle. 
Or  nous  trouvons  cinq  ou  six  moyens  diffé- 
rents qu'il  employa  sous  l'ancienne  écono- 
mie, pour  préparer  les  esprits  à  l'attente  de 
cette  révolution. 

1°  Il  le  fit  d'une  manière  emblématique, 
dans  la  construction  du  tabernacle  et  dans 
Tordre  du  ministère  qu'il  y  établit.  Le  lieu 
frès-saint  n'était  accessible  qu'au  souverain 
sacrificateur,  qui  n'y  entrait  même  qu'une 
fois  l'année,  poor  y  présenter  4  Dieu  le  sang 
propitiatoire.  N  elait-ce  pas  dire  aux  hom- 
mes que  l'accès  libre  et  constant  à  la  pré- 
sence immédiate  de  Dieu  était  réservé  a  un 
autre  sacerdoce  que  le  lévitique  ?  C'est  ainsi 
que  saint  Paul  a  expliqué  le  mystère  (Hébr. 
IX,  6, 7, 8)  :  Ces  choses,  dit-il,  étant  ainsi  dis- 
posées, les  sacrificateurs  entrent  bien  toujours 
dans  le  second  tabernacle  pour  accomplir  le 
service;  mais  le  seul  souverain  sacrificateur 
entre  dans  le  second  une  fois  Van,  non  sans  le 
sang,  lequel  il  offre  pour  lui-même  et  pour  les 
fautes  du  peuple;  le  Saint-Esprit  faisant  con- 
naître par  là  que  le  chemin  des  lieux  saints  nV- 
.  tait  pas  encore  manifesté,  tandis  que  le  premier 
tabernacle  était  encore  debout,  lequel  était  une 
figure  pour  le  temps  d'alors. 

3*  Un  autre  avis,  qui  tendait  à  la  même 
fin,  se  trouva  dans  la  qualité  de  sacrificateur 
donnée  au  Messie  (  Ps.  CX,  4  ) ,  non  selon 
Tordre  d'Aaron,  mais  selon  celui  de  Melchi- 
sédech  ;  ce  qui  marquait  avec  évidence  (Hébr. 
VII,  12  )  que  la  sacrificature  étant  changée , 
il  est  nécessaire  qu'il  y  ail  aussi  changement 
de  loi. 

3* On  dût  tirer  la  même  conséquence  de  tant 
d'endroits  de  l'ancienne  révélation,  où  l'in- 
suffisance des  sacrifices  lévitiques  était  si 
souvent  reconnue,  parce  qu'il  n'était  pas  à 
supposer  que  Dieu  eût  donné  pour  toujours 
une  religion  qu'il  représentait  lui-même 
comme  imparfaite. 

4°  Fallut-il  néanmoins  des  avertissements 
plus  formels?  11  n'en  manqua  point  de  cet 
ordre.  Dieu  prédit  quelquefois  de  la  façon  la 
plus  positive  qu'il  donnerait  à  quelque  heure 
une  alliance  tout  autre,  à  divers  égards,  que 
relie  dont  Moïse  avait  été  le  médiateur.  Rien 
a  cet  égard  de  plus  net  et  de  plus  précis  que 
ce  qu'il  en  disait  par  Jérémie  (Jérém.,  XXXI, 
31,32):  Voici  les  jours  viennent,  dit  l'Eternel, 
que  je  traiterai  une  nouvelle  alliance  avec  la  • 
maison  d'Israël ,  non  selon  Vaillance  que  je 

(t)  Malmon.  de  fund.  Leg.  c.  IX.  5:  Abrabanel,  de  cap. 
0 1  ,  cjiv  XIII;  llornlicvk  coul.  Jud.,  lib.  VII,  ci. 


traitai  avec  leurs  pères,  etc.  Conclusion  peat- 
elle  être  plus  juste  que  celle  que  saint  Paul 
tire  de  ces  paroles  (Hébr.  VIII,  13) T  Etati- 
sant une  nouvelle  alliance,  il  envieillit  iapre- 
miêre.  Or  ce  qui  devient  vieux  et  ancien  m 
près  d'être  aboli. 

5*  D  n'y  eut  pas  moins  d'évidence  dans  tes 
oracles  (ïsa.9  XI,  10;  XIX,  19,  Sl;JfiA 
IV,  etc.)  qui  prédirent  la  vocation  des  Gen- 
tils, et  qui  par  conséquent  annoncèrent  no 
temps  (Malac.,  I,  11)  cm  l'on  offrirait  un  «- 
cens  pur  en  tout  lieu;  ce  qui  était  absolument 
impossible  sous  l'ancienne  loi ,  qui  restivi- 

Suait  au  temple  de  Jérusalem  la  possibilité 
u  culte  lévitique. 

6*  Mais  enfin  si  quelque  chose  aurait  dû 
être  capable  de  frapper  les  Juifs  et  de  leur 
faire  tout  à  fait  ouvrir  les  yeux,  c'est  le  trisle 
état  de  leur  ville  et  de  leur  nation  depuis  la 
prédication  de  l'Evangile  et  rétablissement 
de  l'Eglise  chrétienne.  S'il  y  eut  quelque  ob- 
scurité dans  les  oracles,  la  Providence  ne 
l'a-t-elle  pas  entièrement  dissipée  par  une 
révolution  si  terrible  en  elle-même ,  et  qui 
met  ce  peuple  infortuné  absolument  hors  d'é- 
tat de  remplir  les  principaux  devoirs  de  leur 
loi  cérémonielle,  ni  de  distinguer  la  race  sa- 
cerdotale d'Aaron,  ni  de  connaître  même  la 
suite  généalogique,  ou  de  leurs  lévites,  on 
du  Messie  lui-même,  s'il  était  encore  à  Te- 
nir (1).  En  vain  se  vantent-ils  quelquefois, 
tantôt  que  les  dix:  tribus  subsistent  encore 
quelque  part  dans  le  monde,  ou  que  les  ar- 
bres généalogiques  des  lévites  et  du  sang 
royal  de  David  se  sont  aussi  conservés;  el 
tantôt  qu'Elie,  qui  précédera  le  Messie,  en 
doit  constater  le  sang  et  les  droits.  Ce  ne  sont 
là  certainement  que  des  chimères  destituées 
de  toute  apparence. 

L'objection  tirée  de  divers  endroits  de  l'E- 
criture, où  Y  éternité  est  attribuée  i  l'obliga- 
tion de  divers  rites  du  Lévitique,  est  beaucoup 
plus  spécieuse.  Mais  (2)  comme  un  très-sa- 
vant homme  ja  déjà  répondu  d'une  manière 
très-forte,  il  me  sera  permis  d'y  renvoyer  le 
lecteur. 

section  xi.—  Les  exemples  de  Jésus-Ckritl 
de  ses  apôtres  et  de  leurs  premiers  proéy- 
tes ,  qui  se  conformèrent  au  culte  létili^ 
ne  sont  point  du  tout  incompatibles  i»r  o 
sujet  avec  la  doctrine  chrétienne. 

Puisque  la  loi  cérémonielle  n'avait  été 
donnée  qu'à  temps  et  devait  être  abolie  a 
quelque  heure,  il  est  très-naturel  de  penstf 
que  celle  abrogation  appartenait  à  l'autorité 
du  Messie.  Fondés  là-dessus,  les  Juif* pré- 
tendent qu'en  admettant  même  Jésus  de  AV 
zareth  pour  le  Christ  promis  parlesorades. 
le  culte  lévitique  n'a  pas  été  légitimement 
abrogé  parmi  les  chrétiens;  parce  y* 
d'un  côté,  l'ordre  ne  s'en  trouve  dans*8 
cun  des  quatre  Evangiles,  et  que,  de  l'au- 
tre ,  ce  même  Jésus ,  ses  apôtres  et  leurs  pre- 
miers prosélytes  se  soumirent  respectueuse 

(t)  R.  Isaac  Chizuk  Emunah,  cap.  Vin,  pag.  t<&  ■* 

(2)  Voy.  tom.  I,  de  celte  Défense,  etc.  Doêw*'j  "• 
Messie,  par  rétàpie  Kidtlcr. 
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ment  à  ce  culte.  Qu'est-ce  là  pourtant  qiMwre 
indigne  et  frivole  chicane? 

Dire  que  Jésus-Christ  n'insinua  pas  lui- 
même  ,  pendant  son  ministère,  l'abrogation 
prochaine  de  la  loi  rituelle ,  c'est  assurément 
vouloir ,  ou  s'en  imposer  à  soi-même ,  ou 
en  imposer  aux  autres.  Si  le  dessein  du  01s 
de  Dieu  n'eût  pas  été ,  pendant  les  jours  de 
sa  chair,  de  préparer  les  voies  à  cette  grande 
révolution,  se  serait-il  exprimé  comme  il  le 
fit  en  quelques  rencontres?  Tantôt  il  réduit 
tout  l'essentiel  de  la  religion  pratique  à  la 
Toi  et  aux  mœurs.  Tantôt  il  déclare  (Mat  th., 
XV,  10-20  )  que  ce  qui  souille  l'homme  n'est 

Çoint  ce  qui  entre  en  lui ,  mais  ce  qui  en  sort. 
antôt  u  annonce  (Jean,  IV,  20-2&  )  sans 
obscurité  que  le  temps  vient  où  l'on  n'ado- 
rera plus  ni  dans  Jérusalem,  ni  sur  Gérizim, 
parce  que  Dieu  étant  Esprit ,  les  vrais  adora- 
teurs le  doivent  adorer  en  esprit  et  en  vérité. 
S'il  ne  s'expligua'pas  d'une  façon  plus  clai- 
re ,  s'il  se  conforma  même  au  culte  cérémo- 
niel ,  et  s'il  voulut  que  ses  disciples  immé- 
diats s'y  conformassent ,  la  raison  s'en  pré- 
sente d  abord  d'elle-même  :  le  temps  du  chan- 
gement n'était  point  encore  venu.  Le  règne 
des  types  dut  subsister  jusque  ce  qu'ils  fus- 
sent tous  remplis  par  la  mort,  par  la  résur- 
rection du  Sauveur  et  par  rétablissement 
actuel  d'une  église  commune  à  tous  les  peu- 
ples. Avant  tout  cela ,  le  cérémonial  mosaïque 
subsistait  dans  toute  sa  force,  et  dut  être  re- 
ligieusement respecté.  Jésus-Christ  dutméme 
s'y  soumettre  pour  remplir  les  grandes  fins 
de  son  ministère.  Etant  venu  (Gai.,  III,  13) 
pour  nous  racheter  de  la  malédiction  de  la  loi, 

i Gai.,  IV  h,  5),  il  dut  être  soumis  à  la  loi. 
.es  apôtres,  nés  juifs  et  chargés,  par  les  ter- 
nes de  leur  commission ,  de  porter  aux  Juifs 
la  première  parole  de  l'Evangile,  se  virent 
longtemps  engagés ,  et  par  les  principes  de 
l'éducation ,  et  par  toutes  les  raisons  ac  pru- 
dence à  ne  pas  négliger  les  rites  de  leurs  pè- 
res. Leurs  premiers  prosélytes,  sortis  comme 
eux  de  la  nation  juive,  se  trouvèrent  dans 
les  mêmes  dispositions  et  s'y  crurent  même 
autorisés,  pendant  que  le  temple  de  Jérusa- 
lem subsista.  L'abrogation  de  la  loi  cérémo- 
nielle  ne  devint  proprement  nécessaire  qu'à 
la  vocation  des  Gentils.  Alors  Dieu  (Act.,\, 
40-13, 28-36)  la  révéla  en  vision  à  S.  Pierre, 
en  faveur  de  Corneille.  Mais  les  apôtres  re- 
connurent (Act.,  XV,  7, 11)  qu'un  joug,  que 
ni  eux  ni  leurs  pères  n'avaient  pu  porter  ,  ne 
devait  pas  être  imposé  à  des  peuples  pour 
lesquels  il  n'était  point  praticable.  Alors  ils 
prêchèrent  (Colos..  Il,  H)  que  Yobligation 
des  ordonnances  était  entièrement  abolie,  ayant 
été  attachée  à  la  croix  :  et  lorsque  le  temple 
rut  été  réduit  en  cendres,  il  n'y  eut  plus  de 
doute  que  la  Providence  n'eût  elle-même  in- 
terdit à  jamais  le  culte  qui  y  était  attaché. 

section  xii,  —  Enfin  les  oracles  qui  promet- 
tent le  rappel  des  Juifs  ou  qux  semblent  le 
promettre  ne  prouvent  point  du  tout  la 
prétendue  éternité  de  la  loi  rituelle. 
La  dernière  ressource  des  Juifs  pour  éta- 
blir l'éternité  de  la  loi  cérémonielie  est  de 
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dire ,  qu'après  la  triste  dispersion  sous  la- 
quelle ils  gémissent,  et  lorsque  la  Providence 
les  aura  rassemblés  dans  la  tranquille  pos- 
session dy  pays  de  leurs  ancêtres ,  ils  y  au- 
ront le  même  temple ,  le  même  sacerdoce 
et  par  conséquent  le  même  culte  lévitique. 
Peut-être  que  l'espérance  de  ce  rappel  n'est 
pas  aussi  sûre  qu'ils  se  l'imaginent.  Bien  des 
cens  ont  cru  sur  ce  qui  s'en  trouve  au  XXX 
du  Deutéronome  comparé  avec  le  XXX11  de 
Jérémie  et  1  éeNéhémie ,  que  les  prédictions, 
sur  lesquelles  ce  peuple  se  fonde,  ne  regar- 
daient que  son  retour  après  la  captivité  de 
Babylone.  Accordons-leur  pourtant  de  bonne 
grâce  ce  qu'ils  veulent  (1)  que  ces  oracles 
leur  donnent  juste  lieu  a  espérer  que  leurs 
malheurs  présents,  commencés  par  les  ar- 
mes romaines,  et  continués  depuis  tant  de 
siècles ,  doivent  Gnir  à  quelque  heure  et  fini- 
ront même  par  un  rétablissement  dans  leur 
ancienne  patrie.  Voilà  tout  ce  qu'ils  en  peu- 
vent conclure  de  plus  flatteur  :  et  ce  qu  ils  j 
ajoutent ,  du  temple ,  du  sacerdoce  et  de  l'an- 
cien rituel ,  n'est  qu'un  jeu  de  leur  imagina- 
tion prévenue.  Car,  outre  que,  dans  leur 
propre  système ,  ce  rétablissement  qu'ils  at- 
tendent doit  se  faire  sous  la  conduite  du  Mes- 
sie, et  qu'il  ne  peut  y  avoir  d'autre  Messie 
que  celui  des  chrétiens,  ainsi  que  nous  l'a- 
vons prouvé  ci-dessus;  outre  cela,  dis— je 9 
en  jetant  les  yeux  sur  l'endroit  du  Deutéro- 
nome, sur  lequel  leur  espérance  est  princi- 
palement appuyée,  nous  n'y  voyons  rien  qui 
favorise  la  notion  de  l'éternité  de  la  loi  ri- 
tuelle, ou  nous  y  voyons  plutôt  le  contraire. 
Voici  ce  qu'y  dit  Moïse  (Deut.,  XXX,  6)  : 
LEternel,  ton  Dieu,  circoncira  ton  cœur  et  le 
cœur  de  ta  postérité  ,  afin  que  tu  aimes  V Eter- 
nel, ton  Dieu,  de  tout  ton  cœur  et  de  toute  ton 
âme ,  afin  que  tu  vives.  Si  la  eu  concision  du 
cœur  marque  quelque  chose  par  rapport  à  la 
nalurc  du  culte ,  qui  doit  être  celui  d'Israël 
rétabli  dans  la  Palestine ,  n'est-ce  pas  visi- 
blement l'institution  du  spirituel  substitué  au 
typique? Moïse  ajoute (/Md.,V, 7),  et  V Eter- 
nel, ton  Dieu,  mettra  toutes  ces  exécrations- 
là  du  serment  que  vous  avez  fait ,  sur  les  en- 
nemis et  sur  ceux  qui  le  haïssent ,  lesquels  l'au- 
ront persécuté.  Si  le  Jésus  que  nous  adorons 
est  véritablement  le  Messie ,  ainsi  que  tout 
nous  le  persuade,  ces  ennemis  des  Juifs  pour- 
ront-ils être  les  vrais  membres  de  l'Eglise 
chrétienne?  Cela  ne  se  peut,  puisque  les 
Juifs  eux-mêmes  seront  alors  chrétiens  comme 
nous.  Enfin  Moïse  dit  (Jbid.,  8)  :  Ainsi  tu 
retourneras  et  tu  obéiras  à  la  voix  de  V Eter- 
nel ,  et  tu  feras  tous  ses  commandements  que 
je  te  prescris  aujourd'hui.   N'entendre  ces 
commandements  que  de  la  loi  cérémonielie 
ou  prétendre  qu'elle  y  doit  être  nécessaire-, 
ment  comprise,  c'est,  ou  une  erreur  gros- 
sière ou  une  pure  pétition  de  principe.  Saint 
Paul  a  décidé  que  ,  par  ces  commandements 
prescrits  par  Moïse ,  a  été  décrite  (Rom  ,  X, 

(1)  Cesl  ainsi  que  les  Juifs  entendent  Deut.  XXVHT, 
XXIX  ei  XXX;  In.  XI,  10, 12;  XXXIV,  XXXY,  XLHI, 
1-6 ;  LX,  10,  Il  ;  LXYI,  ÎO  ;  lùecli.  XXXIX,  25,  etc.;  AUK 
17,  de 
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61  la  justice  qui  est  par  la  foi  :  et  qui  peut  le 
nier,  s'il  est  évident,  comme  le  dit  cet  apô- 
tre ,  que  (Rom.,  X,  h)  Christ  était  la  fin  de  la 
loi  pour  le  salut  des  croyants?  Enfin  les 
Juifs  nous  donnent  eux-mêmes  sain  de  cause, 
lorsqu'ils  confessent  d'un  côté  (1)  que  le  Mes- 
sie les  rendra  purs  et  sans  péché ,  ce  qui  sup- 
pose nécessairement  que  sous  son  règne  les 
purifications  légales  et  les  sacrifices  seront 
désormais  inutiles;  et  de  l'autre  (2),  que 
sous  ce  règne  heureux  il  ne  restera  plus  de 
sacrifices  que  ceux  de  louange  et  d'actions 
de  grâces.  Peut-on  dire  avec  plus  de  préci- 
sion qu'alors  le  culte  lévitique  ne  doit  plus 
subsister  ? 

■ 

section  xin.  —  Les  Juifs  rétorquent  sans 
raison  l'argument  d'insuffisance  contre  le 
sacrifice  de  la  croix,  sous  prétexte  qu'il  n'a 
pas  affranchi  les  hommes  de  la  mort  tempo- 
relie. 

Nous  avions  remarqué,  dans  noire  IX" 
section ,  que  les  Juifs,  pressés  par  les  preuves 
sensibles  que  les  chrétiens  allèguent,  de 
l'imperfection  des  sacrifices  ordonnés  par  la 
loi  de  Moïse,  prétendent  rétorquer  ces  preu- 
ves contre  celui  de  la  croix.  Un  célèbre  rab- 
bin (3)  avance,  par  voie  de  démonstration  lo- 
gique, que  La  mort  de  Jésus-Christ,  n'ayant 
été  que  temporelle,  n'a  pu,  de  droit,  détruire 
la  mort  éternelle  et  spirituelle  des  hommes  ;  et 
qu'il  parait,  de  fait,  qu'elle  ne  les  a  pas  même 
rachetés  de  la  mort  temporelle,  puisqu'ils  y  sont 
encore  assujettis,  comme  ils  l'étaient  aupara- 
tant.  Une  objection  de  cette  importance  , 
nous  ayant  paru  digne  d'une  attention  sin- 
gulière, nous  l'avons  à  dessein  détachée  de 
sa  place  naturelle,  pour  l'examiner  ici  dans 
.  une  juste  étendue. 

Le  raisonnement  du  rabbin  a  deux  parties. 
Une  première  regarde  la  mort  éternelle  et 
spirituelle,  dont  il  prétend  que  la  destruction 
n'a  pu  être  opérée  par  la  mort  temporelle  de 
Jésus-Christ.  Est-ce  pourtant  de  la  part  d'un 
Juif  que  nous  devions  attendre  une  difficulté 
de  celle  nature?  La  doctrine  des  gens  de  sa 
religion  diffère-t-ellc  essentiellement  de  la 
nôtre,  sur  la  mort  de  Y  âme  et  sur  l'éternité 
des  peines  dans  une  autre  vie?  On  y  croit, 
comme  nous  (l),  que  l'homme  tire  de  sa  nais- 
sance des  principes  de  mal  qui  le  corrom- 
pent ;  que  ces  principes  de  corruption  sont 
la  cause  originaire  de  notre  mortalité  ;  que  ce 
péché  originel,  conjointement  avec  le  péché 
actuel  dont  il  est  la  source,  nous  assujettis- 
sent à  la  peine,  tant  en  ce  monde  qu'en  l'au- 
tre. On  y  croit  même  {5)  que  cette  mort  éter- 
nelle et  spirituelle  doit  être  détruite  par  le 
Messie,  en  vertu  de  cet  oracle  d'Isaie,  Il  en- 

(t)  B.  taac.  Chte.  Enraoab.  cap.  IV,  p.  46  ;  VI,  n.  14; 
Vlt^*7;MJI,p.»9. 
(%)  Voy.  Raym.  Mari.  Pag.  Fkl.,  part.  III,  dist.  III, cap. 

fS)  Jac  Aben  Amram.  Porta  Veriut.  N.  051, 932, 053. 
,  14)  Bereschit  Ràbba,  Maasochecfc  Succa.  M  idrasch.Theh. 
et  Kaholeib.  ai-iid  Ray.  Mari.  Pag.  Fiel.,  p*  3,  dist.  2,  cap. 
t,  n.  2, 7,  S  ;  Voisin.  Observ.  m  «.  VI  Gabt.  de  Arcan. 
Catb.  Vent.  I.  VI.  cap.  5,  6,  7. 

(5)  Qalat.  lib.  VI,  cap.  4,  Il  ;  Raym.  Mari.  P.  Fid.,  P. 
\  OUI.  %  c.  8;  Voisin,  obs.  iu  proœuilum  Raym.,  p.  110. 


gloutira  la  mort  en  victoire.  Quand  on  est 
dans  ces  sentiments,  qu'y  a-l-il,  dans  noire 
système,  oui  doive  être  susceptible  d'insulta? 
Serait-ce  l'efficace  que  nous  attribuons  i  la 
mort  de  Jésus-Christ,  à  ne  la  considérer  que 
comme  temporelle^  Mais,  les  Juifs  n'atlri* 
buent-ils  pas  la  même  vertu  à  la  mort  de  leurs 
victimes,  au  sang  de  leurs  sacrifices  propitia* 
toires  et  (1)  aux  souffrances  mêmes  des  per- 
sonnes mourantes? 
Ceci  mérite  donc  p'îu  de  nous  arrêter: ce 

Sue  nous  ne  saurions  dire  de  l'autre  article 
u  raisonnement.  Les  écrivains  sacrés  du 
Nouveau  Testament  posent  pour  une  vérité 
certaine  que  Jésus-Christ  a  détruit  la  mort 
temporelle  ;  (2)  S.  Paul  le  dit  en  termes  ex- 
près :  cependant  les  fidèles  sont  assujettis, 
comme  autrefois,  à  la  nécessité  de  mourir.  Le 
rabbin  prétend  nue  cela  ne  devrait  pas  étrr, 
si  la  mort  du  Rédempteur  des  chrétiens  eût 
satisfait  pour  le  péché  originel,  et  que  l'effi- 
cace en  eût  été  portée  aussi  loin  que  la  faolt 
d'Adam.  Il  n'y  a  pas  même  jusqu'aux  maÀo- 
mélans^[3),  qui,  se  fondant  la-dessus,  n'insul- 
tent la  doctrine  chrétienne,  parce  qu'à  leur 
avis  la  justice  divine  y  punit  encore  après 
avoir  été  satisfaite,  et  fait  payer  la  dette  après 
avoir  accepté  la  rançon. 

11  est  pourtant  certain  que  ces  adversai- 
res, ou  mieux  instruits,  ou  plus  équitables, 
s'exprimeraient  d'une  manière  moins  inju- 
rieuse pour  l'Evangile  et  trouveraient  que, 
de  fait,  cet  Evangile  est  parfaitement  d'ac- 
cord avec  lui-même.  Leur  illusion  n'est  ap- 
puyée que  sur  le  sens  trop  étendu  qu'il  leur 
a  plu  de  donner  à  l'expression  de  S.  iW. 
Lorsque  cet  apôtre  a  dit  que  Jésus-Christ  a 
détruit  la  mort,  ils  se  sont  mis  en  tète  que 
cela  devait  s'entendre  d'une  destructionae- 
tuelle,  et  ne  pouvait  s'entendre  autrement. 
Plus  versés  dans  le  style  de  nos  Ecritures,  ils 
auraient  su  que  S.  Paul  emploie  ici  ua 
terme  (K«T«fyr,9otvTo$),  dont  il  se  sert  souvent 
ailleurs  pour  exprimer,  non  la  ccssationfwt 
\  chose,  mais  celle  de  son  usage  et  de  ses  ef- 
fets ;  parce  que  cet  usage  et  ces  effets,  oe 
subsistant  plus,  on  peut  dire  qu'à  cet  égard 
la  chose  ne  subsiste  plus  elle-même.  Lorsqu'il 
dit  que  (I  Cor.,  11,  6)  ce  siècle  et  les  priva 
de  ce  siècle  sont  détruits  par  la  sagesse  prt- 
chée  entre  les  parfaits,  sa  pensée  n  est  pas»  A 
coup  sûr,  que,  par  la  prédication  de  l'Evan- 
gile, Dieu  eût  détruit  actuellement  tout  ce 
qu'il  y  avait  de  considérable  dans  le  monde 
juif  et  dans  le  monde  païen.  Il  a  simplement 
voulu  dire  que  Dieu  en  avait  rendu  la 
haine  impuissante,  et  les  efforts  inutiles. 
Sans  multiplier  les  exemples  (4),  que  noo< 
citons  ci-après,  il  s'ensuit  de  cette sicom- 
cation  du  mot  employé  dans  son  Epltre  a 
Timothée,  que  S.  Paul  n'a  nullement  en  des- 
sein d'établir  que  Jésus- Christ  se  soit  pro- 

(1)  Buxlorf  Sjo.  Jud.  cap.  XXXV,  p*  4»;  J«*t* J* 
lf  acchab.»  c  ft. 

(2)  II  Tim.  1, 10.  ,.  m. 
(S)  Achmei  Peu  Abdalta,  Hotommedîci,  p4  »•  " 

AlUlorf.  1700.  m  m  ,.  I:.n 

(4)  Rom.,  IV,  14;  VII,  î,  6;  I  Gor.,  U&  *»  *  "' 
Gor.,lU»7,ll,13,ll-CaI.,V,4. 
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posé,  dans  sa  mort,  de  nous  affranchir  de  la 
nôtre  :  et  cela  parait  avec  d'autant  plus  de 
clarté,  aue  cet  apôtre  déclare  très-positive- 
ment ailleurs  (Hébr.f  IX,  27)  qu'tï  est  or- 
donné à  tous  les  hommes  de  mourir  une  fois, 
et  que  (I  Cor.,  XV,  26)  le  dernier  ennemi  qui 
doit  être  détruit,  c'est  la  mort.  Selon  cet  apô- 
tre, la  mort  temporelle  des  hommes  n'a  donc 
été  détruite,  par  le  sacrifice  de  Jésus-Christ, 
qu'en  tant  que  ce  sacriûce  en  a  changé  les 
effets  et  les  suites  ;  qu'en  tant  qu'il  lui  a  ôté 
tout  ce  qu'elle  avait  d'épouvantements  et 
d'horreur  ;  qu'en  tant  qu'il  l'a  convertie  en 
source  féconde  et  certaine  de  consolations  et 
de  joie.  11  ne  reste  plus  qu'à  savoir  si  la  mort 
du  Sauveur  a  produit  cet  heureux  change- 
ment :  et  quelle  possibilité  de  négative  ou  de 
doute  y  aura-t-il  là-dessus,  pour  peu  que  l'on 
daigne  peser  les  trois  états  successifs  du  genre 
humain,  dans  l'innocence,  après  .«a  chute  et 
sous  l'Evangile  ? 

Dans  l'état  d'innocence  l'homme  devait 
être  immortel,  s'il  eût  persévéré  dans  son  in- 
tégrité primitive.  Ce  que  S.  Paul  en  dit  est 
si  clair,  qu'il  n'y  reste  pas  la  moindre  équi- 
voque. Par  un  seul  homme,  dit-il  (Rom.,  V, 
12  ),  le  péché  est  entré  au  monde,  et  par  le 
péché  la  mort.  Ainsi  la  mort  est  parvenue  sur 
tous  les  hommes,  parce  que  tous  ont  péché. 
C'est  donc  le  sentiment  de  cet  apôtre , 
qu'Adam  pouvait  ne  pas  mourir  et  n'au- 
rait jamais  pu  mourir,  s'il  n'avait  jamais  pé- 
ché. 

L'homme  tombé,  au  contraire,  ne  put  que 
mourir,  et  dut  nécessairement  mourir  à  quel- 
que heure,  parce  que  (Rom.,  VI,  23)  les  ga- 
ges du  péché  c'est  la  mort.  En  attendant  l'exé- 
cution Onale  de  celle  redoutable  sentence, 
elle  s'exécuta  par  anticipation  dans  les  maux 
sans  nombre,  et  de  toutes  les  sortes,  aux- 
quels la  vie  humaine  se  trouve  exposée.  Le 
corps,  enfin,  retournant  à  la  poudre,  y  dut 
demeurer  éternellement,  sans  qu'il  restât  na- 
turellement, ni  espérance,  ni  possibilité  de 
retour.  Une  seconde  mort  était  alors  préparée 
à  Fâme,  qui  ne  sortait  du  corps  que  pour 
être  éternellement  abandonnée  aux  remords 
et  aux  peines.  Telle  fut  l'affreuse  complication 
de  misères,  tant  spirituelles  que  corporelles, 
qu'Adam  s'attira  par  sa  désobéissance,  et  (1  j 
que  l'Ecriture  comprend  sous  le  nom  général 
de  mort. 

Mais  sur  quel  pied  en  sont  à  présent  les 
choses  sous  l'Evangile  ?  L'homme ,  rétabli 
par  la  grâce  de  Dieu,  dans  tous  les  privilèges 
de  la  plus  pure  innocence,  a  l'attente  cer- 
taine d'une  résurrection  pour  son  corps  et 
d'une  éternelle  félicité  pour  les  deux  parties 
de   lui-même  glorieusement  réunies.  Celte 
espérance  suppose  évidemment  que  le  fidèle 
glorifié  ne  pourra  plus  ni  pécher,  ni  mourir  ; 
ce  qui  met  son  bonheur  au-dessus  de  celui 
d'Aaom.  innocent,  qui  put  devenir  pécheur  et 
tnortel,  comme  il  le  devint  en  effet.  La  même 
considération  nous  apprend  aussi  que  le 
temps  de  la  félicité  souveraine  ne  peut  être 
en  deçà  du  sépulcre,  puisque  l'impeccabililé 

(1)  R.  Isoac.  Chiz.  Enron.  Hb.  I,  cap.  11. 
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ne  convient  point  à  un  état  d'épreuve,  cl  ne 
fut  pas  même  accordée  à  nos  premiers  pa- 
rents, sortis  si  heureux  et  si  saints  de  la 
main  du  Créateur.  De  là  il  résulte  enfin  que , 
la  dissolution,  à  temps,  de  notre  corps,  qui 
n'est  plus  pour  nous  qu'un  sommeil,  est  même 
le  prélude  et  l'instrument  de  notre  bonheur 
éternel. 

Sur  ce  court  et  fidèle  exposé  des  espé- 
rances chrétiennes,  dont  la  résurrection  de 
Jésus-Christ  a  été  le  gage  et  la  preuve,  ne 
doit-on  pas  avouer  que  ce  divin  Rédempteur, 
par  son  sacrifice,  a  détruit  la  mort,  daus  le 
sens  le  plus  noble  que  l'homme  pouvait  s'en 
promettre,  et  de  la  seule  manière  que  la  chose 
était  praticable? 

section  xiv.  —  Avec  aussi  peu  de  raison,  les 
Juifs  trouvent  mauvais  que  nous  attri- 
buions à  Jésus-Christ  la  manifestation  d'une 
éternité  glorieuse. 

Avant  que  d'aller  plus  loin,  nous  avons 
encore  une  autre  objection  des  Juifs  à  lever. 
Ceci  regarde  la  section  VII,  où  nous  avons 
dit  que  Jésus-Christ  a  perfectionné  la  loi  mo- 
rale de  Moïse,  en  ce  qu'il  a  donné  à  l'obéis- 
sance des  hommes  des  motifs  plus  grands  et 
plus  forts  qu'elle  n'en  avait  reçu  du  législa- 
teur des  Hébreux.  On  aura  facilement  com- 
pris que,  entre  autres  choses,  nous  voulions 
parler  du  bonheur  éternel   que  l'Evangile 
nous  fait  espérer  dans  la  vie  à  venir.  On  sait 
aussi  que  les  apôtres,  et  singulièrement  S. 
Paul,  ont  attribué  la  manifestation  de  cet 
avantage  au  ministère  de  Jésus-Christ,  qui. 
en  détruisant  la  mort  (Il  Tim.,  1,  10),  a  mis 
en  lumière  la  vie  et  l'immortalité  par  l'Evan- 
gile. Ceci  déplaît  aux  Juifs  ,  qui  soutiennent 
que,  sous  l'ancienne  économie  ,  les  saints 
crurent  et  attendirent  les  récompenses  de 
l'éternité,  d'où  ils  se  croient  en  plein  droit  de 
conclure  que  cet  objet  de  la  foi  n'est  pas  dû 
à  la  révélation  des  chrétiens.  Prétendre  en 
effet  qu'il  fut  inconnu  avant  l'apparition  de 
notre  Sauveur,  c'est  porter  la  chose  à  une 
extrémité,  qui  n'est  pas  moins  injurieuse  à 
la  sagesse  et  à  la  bonté  de  Dieu  qu'à  la  dis- 
pensation  mosaïque.  Il  faut  donc  nous  ex- 
pliquer plus  clairement  là-dessus ,  et  cela 
nous  engage  à  faire  trois  choses  :  1"  Nous  de- 
vons montrer,  qu'avant  et  sous  la  loi,  plu- 
sieurs moyens   concoururent  à  établir   la 
connaissance  d'une  autre  vie  et  des  récom- 
penses que  la  piété  devait  y  attendre.  En- 
suite, il  faudra  examiner  pourquoi  la  loi 
àe  Moïse  ne  promit  expressément  à  l'obéis- 
sance des  hommes  que  des  biens  temporeh, 
Et  nous  verrons  enfin  en  quoi  l'Evangile  est 
à  cet  égard,  supérieur  aux  dispensations  pré- 
cédentes. 

1"  Avant  et  sous  la  loi  les  hommes  eurent 
divers  moyens  qui  les  instruisirent  de  la 
certitude  d  une  autre  vie  et  des  récompenses 
que  la  piété  devait  y  attendre.  De  ces  moyens, 
les  uns  furent  communs  à  tous  les  peuples, 
et  les  autres  appartinrent  à  la  partie  du 
genre  humain  qui  posséda  les  lumières  d'une 
révélation. 
Nous  mettons  au  rang  des  premiers,  tant 
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Je  diverses  idées  que  nous  fournit  là-dessus 
une  étude  attentive  de  notre  nature ,  du 
monde,  et  des  choses  humaines,  les  preuves, 
que  la  raison  nous  suggère,  de  l'immatéria- 
hlé  de  noire  âme,  le  désir  ardent  de  l'immor- 
talité, qui  se  fait  vivement  sentir  dans  le 
coeur  de  tous  les  hommes,  le  consentement 
universel  de  tout  ce  qu'il  y  eut  jamais  dans 
le  monde,  de  plus  vertueux,  et  de  plus  éclai- 
ré, la  confusion  qui  règne  actuellement  sur 
la  terre,  et  dont  le  phénomène  ne  peut  être 
concilié  avec  les  perfections  de  Dieu,  qu'en 
recourant  à  un  jugement  final,  qui,  par  cela 
même, devient  nécessaire.  Ces  considérations, 
dis-jc,  plus  ou  moins  approfondies,  répandi- 
rent cette  persuasion  dès  les  premiers  siècles 
et  parmi  toutes  les  nations. 

À  l'aide  d'une  révélation,  cette  voix  de  la 
raison  n'en  devint  sans  doute  que  plus  forte 
et  que  plus  évidente.  L'histoire  sainte  de  l'an- 
cienne économie  en  fournit  un  grand  nombre 
de  preuves  qui  n'ont  rien  d'équivoque.  On 
y  voit  une  longue  suite  de  saints,  dont  la 
conduite  serait  inexplicable,  s'ils  n'eussent 
eu  d'espérance  qu'en  cette  vie,  et  que  leur 
f  i  n'eût  rien  vu  au  delà  du  tombeau.  Disons- 
le  avec  S.  Paul,  dans  un  chapitre  où  il  a  re- 
cueilli plusieurs  de  ces  illustres  exemples 
III  ébr.,  XI,  13)  :  Tous  ceux-ci  sont  morts  en 
la  foi,  sans  avoir  obtenu  les  promesses;  mais 
ils  les  ont  vues  de  loin,  crues  et  saluées,  et  ils 
ont  fait  profession  qu'ils  étaient  étrangers  et 
voyageurs  sur  la  terre. 

Que  si  Ton  demande,  après  cela,  de  quelle 
manière  la  révélation  fortifiait  alors  l'attente 
d'une  autre  vie,  nous  croyons  pouvoir  en  in- 
diquer quelques-unes.  Nous  y  trouvons  d'a- 
bord les  rayons  de  grâce,  que  Dieu  fit  luire 
aux  yeux  de  l'homme  pécheur,  dans  la  pro- 
messe qu'il  fit  à  nos  premiers  parents  et  dans 
l'institution  des  sacrifices,  parce  que  la  sim- 

Î)le  possibilité  d'une  réconciliation  avec  lui 
àisait  renaître  l'espoir  d'un  avenir  plus  heu- 
reux. Ajoutons  à  ceci  la  promesse  que  (Gen., 
XV,  1)  Dieu  Gt  au  patriarche  Abraham,  qu'il 
serait  sa  très-grande  récompense  (Gen.,  XVII, 
7)  et  son  Dieu,  comme  celui  de  sa  postérité  : 
expressions  visiblement  trop  grandes,  pour  se 
borner  à  ce  que  Dieu  fit  pour  ce  saint  homme 
et  pour  ses  descendants  pendant  plusieurs 
siècles.  Remarquons  aussi  que  ces  mêmes 
expressions,  réitéiées  (Lév.,  XIX,  2,  3, 10, 
25,  31,  3fr,  36  ;  XXVI,  12,  etc.)  dans  la  loi  de 
Moïse,  ne  pouvaient  naturellement  qu'y  pré- 
tenter les  mêmes  idée;.  On  doit  enfin  obser- 
ver que  dans  une  alliance  qui ,  dans  son 
tout,  était  figurative  et  typique,  il  n'y  avait 
ni  sacrifices,  ni  rites,  ni  promesses  qui,  sous 
l'enveloppe  du  temporel,  ne  servissent  à  éle- 
ver l'esprit  aux  choses  célestes. 

2*  Mais,  alors»  on  cherche  pourquoi  les 
termes  formels  et  précis  de  la  loi  de  Moïse 
nev  promettaient  à  l'obéissance  des  hommes 
que  des  bénédictions  temporelles?  Deux  rai- 
sons s'en  présentent ,  en  quelque  façon , 
d'elles-mêmes  :  Tune  tirée  de  l'un  des  buts 
principaux  de  l'ancienne  économie,  et  l'au- 
tre du  caractère  particulier  de  la  nation  à 
ÇUi  la  faveur  en  fut  accordée. 
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Les  écrivains  les  plus  judicieux  d'entre  W 
Juifs  conviennent  que,  parmi  les  grande* 
fins  que  Dieu  se  proposa  dans  rétablisse- 
ment de  la  dispensation  mosaïque,  ce  n'en 
fut  pas  une  des  moins  considérables  que 
celle  (1)  d'opposer  une  digue  puissante  à  l'i- 
dolâtrie dont  les  enfants  d'Israël  s'étaient 
laissés  infecter  pendant  leur  séjour  en  Egypte, 
et  couraient  encore  risque  de  contracter  l'in- 
fection dans  le  commerce  de  leurs  voisins, 
dans  la  Palestine.  Le  législateur  des  Hé- 
breux (3)  l'insinua  souvent  lui-même,  et 
diverses  choses  dans  ses  écrits  et  dans 
ses  lois,  ne  permettent  pas  d'en  douter.  A 
cela  tendait  le  principe  fondamental  d'un 
seul  Dieu  créateur,  dont  le  culte  n'admettait 
point  l'association  du  soleil,  des  planètes  et 
de  toute  autre  divinité  subalterne.  A  cela 
tendaient  aussi  tant  de  rites,  dont  les  uns 
étaient  directement  opposés  à  ceux  des  ido- 
lâtres ,  et  dont  les  autres  n'en  étaient  em- 
pruntés ou  retenus,  qu'avec  des  change- 
ments oui  les  rendaient  fort  différents.  Or, 
comme  le  polythéiste  attachait  l'espérance  de 
tous  ses  succès  dans  les  affaires  du  monde, 
à  la  pratique  d'un  certain  rituel  à  l'honneur 
de  ses  faux  dieux,  rien  ne  pouvait  être  plu 
efficace  pour  prévenir  le  polythéisme,  que 
d'attacher  singulièrement  ce  succès,  dans  les 
choses  du  monde,  à  l'obéissance  que  le  vrai 
Dieu  voulait  que  l'on  rendit  à  ses  lois. 

Si  d'ailleurs  l'on  considère  attentivement  le 
caractère  singulier  du  peuple  avec  lequel 
Dieu  contracta  par  Moïse,  on  sentira  com- 
bien cet  arrangement  était  convenable  et 
même  nécessaire.  Ce  peuple  était  grossier  et 
charnel  dans  ses  inclinations  et  dans  ses 
idées.  Une  religion  simple  et  spirituelle  était 
au-dessus  de  sa  portée,  il  en  était  incapable. 
Il  lui  fallait  un  culte  chargé  de  cérémonies, 
qui  le  tinssent  sous  un  joug  extérieur  et  pé- 
nible. La  même  raison  voulut  aussi  qu'on  ne 
lui  présentât  que  des  motifs  temporels;  et 
nous  ne  saurions  mieux  exprimer  la  chose 
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lier  qui  est  encore  dans  l'enfance.  Que  I* 
Juifs  ne  trouvent  point  ceci  mauvais,  venant 
de  la  part  d'un  chrétien  :  il  n'y  a  rien,  dan* 
le  fond,  que  nous  ne  puissions  justiûer  psr 
les  écrits  qu'ils  respectent;  et,  sans  en  mul- 
tiplier les  preuves,  nous  les  prions  de  juger 
eux-mêmes  si  le  langage  de  Maiinonides  ne 
revient  pas  à  ce  que  nous  avons  dit  (3).  U 
loi  remarque,  dit  cet  illustre  rabbin,?»* 
(  Exode,  XIII,  17, 18)  Dieu  conduisit  Isrtâ 
non  par  le  chemin  du  pays  des  PhUM*** 
quoique  celui-là  fût  le  plus  court,  parce  if» 
Dieu  dit,  de  peur  que  le  peuple  ne  se  repenti 
lorsqu'ils  verront  la  guerre,  et  au  ils  ne  *n 
retournent  en  Egypte;  mais  Dieu  fit  to** 
noyer  le  peuple,  par  le  chemin  du  désert,  ren 

(!)  Mairaon.  More  Nev.,  p.  3,  c.  29,  ad  toc.  Ab*lu>  1 
Kxord.  Conim.  in  LeviL  c.  IV,  de  Fine  sacrlfidoruo. 

(2)  Exod.  1X111,24,  32;  XXXIV,  15;  Urit  WÇ? 
24.  *7,  Su;  XX,  «3;  DeuL  VI,  14;  XII,  »,  II;  WK< 
16,  17.  , 

(5)  Maimon.  More  Ne*.,  part.  3,  câp.  32,  pf  •  •» tv 
Buxlort 
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la  mer  Rouge.  Ainsi  donc  que  Dieu  les  dé- 
tourne du  chemin  qui  les  menait  directement 
au  lieu  où  il  se  proposait  de  les  conduire, 
afiu  de  prévenir  un  inconvénient  que  leur 
sature  ne  leur  permettait  pas  de  soutenir 
d'une  autre  manière,  et  voulant  parvenir  à 
sa  première  intention  par  la  seconde  ;  de 
même  il  a  tempéré  ses  lois,  pour  éviter  cer- 
taines choses  dont  nos  âmes  n'étaient  point 
capables,  aûn  que,  par  cet  expédient,  nous 
paraissions  enûu  arriver  au  but  principal 
qu'il  se  proposait,  qui  était  de  nous  donner 
de  justes  idées  de  ce  qu'il  est  lui-même,  et 
de  nous  détacher  efficacement  de  l'idolâtrie.» 
3*  Nous  reconnaissons  néanmoins  que  si, 
d'un  côté,  la  loi  de  Moïse,  entendue  rigou- 
reusement au  sens  littéral,  bornait  les  ré- 
compenses et  les  châtiments  à  ce  monde,  de 
l'autre,  elle  excluait  si  peu  la  connaissance 
et  l'attente  d'une  vie  à  venir,  qu'elle  y  éle- 
vait même  l'esprit  sous  l'enveloppe  de  ses 
tjpes  et  de  ses  emblèmes.  Mais  aussi  deux 
choses  nous  paraissent  très-évidentes  :  la 
première  est  que  la  foi  d'une  éternité  à  ve- 
nir ne  dut  point  son  origine  à  celte  loi  mo- 
saïque; et  la  seconde,  que  nous  en  avons 
toute  l'obligation  à  Jésus-Christ  et  à  son 
Evaneile,  tant  par  voie  de  cause  que  par 
voie  d'entière  manifestation. 

La  promesse  d'un  Rédempteur  ayant  été 
donnée  à  nos  premiers  parents  (Gen.,  III,  15) 
immédiatement  après  leur  chute  (  Rom.,  111, 
21  ;  Ephés.,  I,  4,  5;Cof.,  I,  26,  27;  IUtm.,  I, 
9, 10  ;  I  Pier.,  1, 10, 11,  etc.  )  le  Messie  a  été 
le  grand  objet  de  toutes  les  dispensations  de 
Dieu  envers  les  hommes,  depuis  l'origine  des 
siècles.  11  a  été  de  tout  temps  (Hébr.,  XIII, 
8)  l'unique  sauveur  du  genre  humain,  et 
des  qu'il  y  eut  sur  la  terre  une  Eglise  (Ad., 
Vil,  38;  I  Cor.,  X,  4,  9  ;  I  Pier.,  III,  19,  20), 
ce  sauveur  en  a  été  le  médiateur,  le  docteur, 
le  guide.  En  lui  les  afflictions  de  la  vertu 
(Hébr.,  XI,  26  )  furent  toujours  l'opprobre 
de  Christ.  En  lui  la  promesse  [Gai.,  III,  17  ) 
faite  à  Abraham  fut  conGrmée  en  Christ. 
En  lui  les  anciens  prophètes  parlèrent  (IPier., 
I,  11  )  par  l'esprit  de  Christ  qui  était  en  eux. 
Disons-le,  en  un  mot  (1),  avec  les  pères  : 
l'Evangile  existait  eu  substance  avant  la 
loi,  et  tous  les  saints  de  l'antiquité,  mem- 
bres de  la  même  Eglise,  parvinrent  au  salut 
par  le  sang  du  même  médiateur. 

Il  est  seulement  vrai  que  la  déclaration  ne 
•'en  fit  jamais   ni  d'une  manière  si  ample 
ni  d'une  façon  si  solennelle  qu'à  la  mani- 
festation de  ce  Messie,  et  qu'à  la  prédication 
qui  fut  faite  de  son  Evangile  à  tous  les  peu- 
ples (  Rom.,  XVI,  25,  26  ).  Alors,  pour  le  dire 
avec  saint  Paul,  par  la  prédication  de  Jésus- 
Christ  s'est  faite  m  révélation  du  mystère  qui 
avait  été  tû  dans  les  temps  passés,  mais  qui 
est  maintenant  manifesté  par  les  Ecritures  des 
prophètes,  suivant  le  commandement  du  Dieu 
éternel,  afin  qu'il  y  ait  obéissance  de  foi  parmi 
toutes  les  nations,  c'est-à-dire  que  la  loi  eut 
les  types  et  les  promesses,  mais  que  l'Evan- 

(!)  Eoseb.  Démonst.  Ev.  1. 1;  Hieron.  in  Gai.  V,  el  Eph. 
I  ;  Origcn.  Pkilocal.,  cap.  1  et  9. 
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gile  a  eu  l'accomplissement  de  l'un  et  de  l'au- 
tre, ou,  comme  s'exprime  saint  Jean,  que 
[Jean,  I,  17  )  la  loi  a  été  donnée  par  Moïse , 
et  que  la  grâce  et  la  vérité  sont  venues  par  Je* 
sus-Chriçt. 

section  xv.  —  Les  Juifs  prétendent  ausn 
contre  toute  équité  que  les  écrivains  sacrée 
du  Nouveau  Testament  expliquent  mal  et 
appliquent  encore  plus  mal  les  oracles  de 
V ancienne  alliance  qui  regardaient  le  Mes- 
sie. 

On  peut  se  souvenir  de  ce  que  nous  avions 
observé  dans  notre  VI#  section ,  que  malgré 
l'évidence  des  preuves  qui  mettent  la  révé- 
lation chrétienne,  en  tant  que  divine,  à  l'é- 
galité de  celle  de  Moïse ,  ou  qui,  plutôt,  don- 
nent à  la  première  une  supériorité  très- 
grande  el  très-marquée,  les  Juifs  s'obstinent 
a  lui  refuser  créance,  parce  gu'ils  s'y  croient 
autorisés  par  deux  raisons  principales  ; 
l'une,  tirée  de  ce  que  l'Evangile  affranchit 
les  hommes  d'une  loi  dont  l'obligation  devait 
être  éternelle  ;  et  l'autre,  de  ce  que  les  an- 
ciens oracles  ne  conviennent  au  Messie  des 
chrétiens  que  par  de  fausses  explications 
que  les  apôtres  en  donnèrent,  ou  que  par  des 
applications  aussi  fausses.  Jusqu'ici  nous 
nous  sommes  attachés  à  lever  la  première 
de  ces  deux  difficultés,  et  nous  croyons  l'a- 
voir fait  de  manière  à  contenter  les  esprit* 
raisonnables.  11  ne  nous  reste  donc  plus  qu'à 
examiner  la  seconde  ;  et  cVst  par  là  que  nous 
finirons  la  défense  de  notre  sainte  religion 
contre  les  Juifs  incrédules. 

Ce  qu'ils  disent  sur  ce  sujet  revient  en 
substance  à  ceci  :  Que  les  prédictions  desti- 
nées à  faire  connaître  le  Messie  (Jud.  ad  Limb'. 
Scrip.  3,  qu.  t,  n.  2,  16, 19),  devaient  être 
si  claires ,  que,  dans  leur  accomplissement ,  il 
ne  fût  pas  possible  de  s'y  méprendre  ;  ce  que 
Pori  ne  saurait  dire  de  celles  qu'on  entend  de 
Jésus  de  Nazareth,  qu  qii'on  lui  applique  ; 
que  plusieurs  de  ces  prédictions  ne  sont  même 
applicables  que  parla  violence  que  Von  fait 
au  sens  littéral  (R.  Jsaac  Chiz.  Emun*  lib.,  1, 
cap.  25,  28,  31,  36,  45;  lib.  II ,  cap.  2  )  et  à 
la  liaison  du  discours,  que  dans  ces  occasions 
(Jud.  ad.  [Limb.  Scr.  3,  qu.  4,  n.  1  )  on  re-  a 
court  arbitrairement,  tantôt  à  un  seiis  de  fi-  ' 
qure ,  et  tantôt  à  un  sens  spirituel  et  mysti- 
que ;  et  qu'enfin  on  va  même  quelquefois  jus- 
?iu'à  prendre  les  mots  dans  un  sens  apposé  à 
eur  signification  naturelle  (  Jbid.  qu.  1,  n.  2, 
4,  8,  11;  911.  3,  n.2). 

S'il  fallait  entrer  dans  tout  le  détail ,  qua 
parait  d'abord  exiger  cette  exposition  abré- 
gée ,  le  champ  serait  trop  spacieux  ;  et  d'ail- 
leurs un  savant  auteur  nous  en  a  déjà  épar- 
gné la  peine  (1).  Nous  croyons  donc  qu'il 
vaudra  beaucoup  mieux  nous  en  tenir  à  quel- 
ques considérations  générales  sur  la  nature, 
l'usage  et  l'interprétation  des  prophéties  ,  y 
ayant  un  égard  singulier  à  celles  qui  ont 
pour  objet  le  Messie.  Nous  les  réduirons 
toutes  aux  quatre  suivantes ,  qui  feront  cha- 
cune le  sujet  d'une  section  séparée.  Nous 

(I)  Le  Dr.  Kidder,  Demmur  dit  Messie.  » 
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ferons  voir  1°  que  plusieurs  de  ces  prophéties 
durent  être  obscures ,  et  données  de  telle  ma- 
nière que  l'on  pût  s'y  méprendre  ;  2°  que  cette 
obscurité  n'empêchait  point  qu'elles  ne  ser- 
vissent suffisamment  aux  fins  pour  lesquelles 
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donner  des  leçons  on  des  avis  qui  pestent 
déplaire.  Les  sages  de  l'Orient  s'en  sentait 
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tuées  de  toute  soàdité  ;  et  k°  qu'enfin  lapreuve 

Îue  nous  tirons  de  ces  oracles  en  faveur  de 
ésus-€hrist  est  telle  qu'un  Juif  ne  la  peut 
éluder. 

section  xvi.  —  Plusieurs  des  prédictions 
qui  régardaient  le  Messie  durent  être  ob- 
scures et  données  de  telle  manière  que  Von 
pût  s'y  méprendre. 

Pour  peu  qu'on  soit  versé  dans  la  lecture 
des  prophètes,  et  que  Ton  en  ait  étudié  le 
style  et  le  génie,  on  sait  quelle  est  en  géné- 
ral l'obscurité  qui  règne  dans  leurs  prédic- 
tions, et  les  diverses  sources  qui  l'y  produi- 
sent. Le  fréquent  usage  des  figures  les  plus 
hardies ,  des  paraboles  allégoriques ,  des  al- 
lusions à  certaines  circonstances  de  lieux, 
de  personnes ,  de  choses  et  de  coutumes,  qui 
ne  sont  que  peu  ou  point  connues ,  des  tran- 
sitions abruptes  d'un  sujet  à  l'autre,  et  du 
mélange  perpétuel  des  objets  :  tout  cela,  dis- 
je,  embarrasse  cl  confond  si  fort  les  inter- 

J>rètes ,  que  rien  n'est  moins  surprenant  que 
a  diversité  de  leurs  commentaires.  Quelque- 
fois on  ne  sait  comment  discerner  le  sens 
litéral  de  celui  qui  est  figuré.  Quelquefois  on 
ne  peut  démêler  avec  certitude  dans  les  pa- 
raboles les  circonstances  qui  marquent  de 
celles  qui  ne  servent  qu'à  l'embellissement 
de  l'image.  Tantôt  le  prophète  passe  tout  à 
coup  d'un  événement  prochain  à  quelque  au- 
tre très-éloigné  (Isa.,  VII,  10-18),  reve- 
nant ensuite  au  premier.  Tantôt  il  présente 
l'objet  principal  sous  le  nom  (1)  ou  sous  le 
caractère  d'un  autre  qui  n'en  est  que  le  type 
ou  qui  ne  lui  ressemble  que  par  quelques 
endroits.  Souvent  encore ,  la  même  prophé- 
tie regarde  tout  à  la  fois  (2)  des  pays ,  des 
personnes  et  des  puissances  de  ce  temps-là , 
comme  d'autres  qui,  dans  les  siècles  suivants 
se  trouveraient  chargés  des  mêmes  crimes  , 
ou  en  circonstances  pareilles.  Enfin  on  re- 
marque que  le  prophète  parle,  tantôt  en 
sou  nom ,  tantôt  en  celui  du  Seigneur,  tantôt 
en  tierce  personne  ;  et  qu'en  bien  des  ren- 
contrés il  désigne  toute  l'Eglise  ou  tout  un 
peuple  sous  l'image  d'un  seul  particulier. 

A  ces  observations,  qui  regardent  en  géné- 
ral toutes  les  prophéties ,  aj  >utons-en  quel- 
ques-unes en  particulier  sur  les  oracles  qui 
concernaient  le  Messie  et  son  règne.  L'obscu- 
rité n'était  pas  moins  nécessaire  dans  ces 
derniers  qu'elle  ne  le  fut  dans  les  autres. 

1*  Le  goût  de  la  parabole  et  de  l'allégorie 
est  dicté  par  la  prudence,  lorsqu'il  s'agit  de 

(t)  Iss.  XLm,  XLIV,  XLIX:  Jer.  XXX,  9:  Eiech. 
XXtfV,  B,  4i;  XXXI,  U.  *3;  Hos.  III,  5:  Mal  IV,  5. 
Cojvpiret  Mailh.  XLI4;  XVII,  10,  13,  avec  In.  I,  10. 
-JÎL2-  XIX.  ta-»:  XXXIV,  5-8;  Ps.  LX  ,  LXXII, 
UX\I II.  CVIII,  CXXIVII;  Voy.  Tertull.  ad  Jud.  rrob! 
A«t.  Chili ,  ei  Builorf.  Syn.  JuJ.  cap.  5,  16,  S6. 


familièrement  dans  cet  esprit,  et  Notre-Sev 
gneur  y  recourut ,  lorsque  parlant  aux 
troupes  (1) ,  il  voulut  leur  faire  pressentir  la 
catastrophe  tragique  dont  la  nation  juin 
était  menacée.  La  môme  méthode  convint  ué» 
cessairement  aux  anciens  prophètes,  dant 
celles  de  leurs  prédictions ,  qui  eurent  poor 
objet  le  libérateur  à  venir,  la  nature  de  soi 
alliance  et  les  suites  de  sa  manifestation.  Si 
ces  prédictions  eussent  annoncé  clairement, 
sans  ombre  et  sans  ténèbres ,  la  vocation  des 
Gentils  ,  l'admission  de  tous  les  peuples  aux 
privilèges  restreints  par  la  loi ,  à  l'Israël  se- 
lon la  chair  ;  la  rejection  que  les  Juifs  fe- 
raient du  Sauveur ,  leur  incrédulité ,  leurs 
malheurs ,  la  destruction  de  Jérusalem  par 
les  Romains ,  et  tant  d'autres  choses  sembla- 
bles qui  ne  pouvaient  que  déplaire  soute* 
rainementà  la  nation,  il  est  évident  qu'elle 
n'aurait  pris  aucun  soin  de  conserver  des 
oracles  (2)  qui  n'auraient  servi  qu'à  la  cou- 
vrir de  confusion  dans  tous  les  siècles,  et 
qu'elle  aurait  mieux  aimé  les  faire  périr 
que  de  fournir  ces  armes  à  ses  ennemis  con- 
tre elle-même. 

Remarquons  2*  nue  dans  la  nature  même 
des  choses ,  les  oracles  qui  regardent  le  Mes- 
sie, ne  purent  qu'être  couverts  d'une  obscu- 
rité fort  grande,  à  cause  de  l'extrême  diver- 
sité des  figures  qui  durent  nécessairemeot  j 
entrer.   Tout  dans  ce    Messie  devait  éln 

grand,  extraordinaire,  inouï  :  prophétie io- 
niment  supérieure  à  toute  autre  ;  sacerdoce 
où  le  sacrificateur,  étant  lui-même  la  vic- 
time, devait  faire  l'expiation  de  tout  legenre 
humain  ;  royauté  qui,  sans  être  de  ce  moode, 
devait  s'étendre  sur  toutes  les  nations;  tf» 
fels  ineffables  de  tous  ces  offices  que  l'élé- 
vation et  que  la  nouveauté  de  ces  objets,  si 
magnifiques,  en  durent  mettre  dans  la  pein- 
ture. La  pompe  des  images,  la  singularité 
des  expressions,  la  sublimité  des  idées, loti 
concourait  à  rendre  ténébreuses  des  prédic- 
tions où  il  s'agissait  de  dire ,  dans  la  langu* 
des  hommes,  des  choses  si  surnaturels. 

11  est  certain  aussi  3*  que  les  trois  office 
du  Messie,  de  même  que  ses  deux  avène- 
ments, contribuèrent  inévitablement  à  ren- 
dre les  oracles  obscurs.  Le  Messie  devait éù* 
Çrophète  et  sacrificateur  de  même  que  roi. 
but  cela  convenait  essentiellement  à  son 
ministère.  Mais  l'exercice  de  ces  fonction 
demandait  des  arrangements  tout  à  bit  sio- 
guliers ,  tant  pour  l'ordre  des  choses  qu 
pour  les  choses  mêmes.  En  qualité  de  pro- 
phète, quoique  supérieur  à  tous  les  autres» 
il  devait-avoir  le  sort  commun  des  prophètes» 
être,  comme  eux,  exposé  au  mépris  etaui 
mauvais  traitements  d'une  nation  qui  F*r 
sécuta  tous  ceux  que  Dieu  lui  avait  en")* 
(Act.,  VII,  52).  En  qualité  de  sacriOcateur. 
il  devait  répandre  son  propre  sang»  P01* 

(1)  Matih.  XXI,  53,  41,  45, 46;  XHI,  M;  I*  *& 

i%  x7,  47  48 

(2)  Voj.  Cfarys.  t.  VI9ont.6^H  *•  Sav-i»»*1** 
Eung.  j».  30! , 
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faire  l'expiation  des  péchés.  En  qualité  de 
Toi,  celle  partie  de  ses  charges  ne  pouvant 
.avoir  entièrement  lieu  qu'à  la  suite  de  la  pro- 
phétie et  du  sacerdoce  (  Ps.  XXII  ;  Isa. , 
llll ,  etc.  ) ,  il  ne  devait  être  souverainement 
élevé  qu'après  qu'il  se  serait  souverainement 
abaisse  (1),  de  sorte  que  ce  ne  devait  être 
aussi  que  dans  un  second  avènement  que  sa 
gloire  serait  entièrement  manifestée.  Lors 
donc  que  l'on  considère,  que  les  prophéties 
araient  à  offrir  le  même  objet  sous  des  faces 
ai  diverses ,  et  que  quelquefois  une  seule  et 
même  prophétie  les  avait  en  vue ,  ne  con- 
çoit-on pas  aisément  que  la  plus  grande  ob- 
scurité ne  pouvait  pas  y  être  évitée?  Si  les 
Juifs  daignaient  faire  attention  là-dessus ,  ils 
ne  feraient  pas  les  deux  fautes  qui  les  pré- 
Tiennent  avec  tant  d'injustice  contre  la  re- 
ligion des  chrétiens  :  je  veux,  dire  que ,  d'un 
c&é,  ils  ne  s'opiniâtreraient  pas  si  fort  à  n'en- 
visager que  la  royauté  du  Messie ,  indépen- 
damment de  sa  prophétie  et  de  son  sacer- 
doce ;  et  que  de  l'autre ,  ils  n'exigeraient  pas 
de  nous  des  preuves  de  cette  royauté,  que  le 
temps  ne  nous  permet  pas  encore  d'en  don- 
ner, puisqu'il  est  encore  à  venir. 

Il  résulte  enûn  4°  des  divers  états  par  où 
devait  passer  le  Messie  que  les  prédictions 
n'en  pouvaient  être  qu'obscures,  à  cause  de 
l'espèce  d'opposition  qui  devait  y  régner. 
Tantôt  ce  Messie  devait  être  un  Serviteur 
(  Isa.,  XL1I,  1  ) ,  méprisé  et  rejeté  (  Isa., 
LUI ,  3  )  y  battu  et  affligé  (  Ibid. ,  4  ) ,  sans 
forme  et  sans  apparence  (Ibid. ,  2) ,  le  mé- 
pris des  hommes  {  Ps.  XXII ,  7  ) ,  le  rebut 
du  peuple,  un  ver  et  non  pas  un  homme,  la 
proie  de  ses  ennemis,  et  retranché  de  la  terre 
des  vivants  (Isa.,  LUI,  8).  Tantôt  il  devait 
élre  le  plus  oeau  des  enfants  des  hommes  (  Ps. 
XLV,  2),  le  Seigneur  assis  à  la  droite  de 
Dieu  [Ps.  CX ,  1) ,  le  Dieu  dont  le  trône  dure 
à  toujours  (  Ps.  XLV ,  6  ) ,  le  Seigneur  dont 
le  nom  est  admirable  par  tout  le  monde,  etc. 
(Ps.  VIII,  1  ).  Etait-il  donc  possible  que  la 
réunion  de  tant  de  traits,  en  apparence  con- 
tradictoires, dans  la  même  personne,  ne  for- 
mât pas  un  nuage  épais  et  de  grandes  té- 
nèbres ? 

section  XYii.  —  Quelque  obscurité  qu'il  y 
eût  dans  les  oracles  qui  regardaient  le  Mes- 
sie ,  ils  furent  suffisants  pour  remplir  les 
desseins  Ue  la  Providence. 

Les  anciens  oracles  qui  regardaient  le 
Messie  durent  être  obscurs  et  ne  purent 
que  l'être.  Nous  venons  d'en  exposer  les  rai- 
sons. Cependant,  ces  mêmes  oracles,  cou- 
verts d'un  côté  de  tant  de  ténèbres ,  furent 
accompagnés  de  l'autre  d'un  assez  grand  de- 
gré de  lumière  pour  répondre  aux  vues  de  la 
Providence,  qui  était  de  préparer  les  esprits 
à  la  réception  de  ce  rédempteur.  On  ne  sau- 
rait s'en  faire  d'idée  plus  Juste,  que  celle  que 
nous  en  donne  saint  Pierre,  lorsqu'il  dit 
que  la  parole  des  prophètes  fut  comme  une 
chandelle  qui  a  éclairé  dans  un  lieu  obscur , 

J\)  Luc.  XXIV,  »,  W-43, 48;  Pbil.  II,  7-11  ;  Hebr.  II, 
W;X,  1*,  13;  I  Pier.  U  11. 


jusqu'à  ce  que  le  jour  ait  commencé  à  Ivire ,  et 
que  l'étoile  du  malin  se  soit  levée  (Pier.  1 ,  16;. 
Pour  jusliûer  ceci,  nous  avons  deux  choses 
à  faire.  Nous  examinerons  d'abord  à  quelle 
Gn  Dieu  donna  en  général  les  prophéties  ;  et 
nous  verrons  ensuite  si  celles  qui  regardaient 
le  Messie,  eurent  toutes  les  qualités  qui 
étaient  requises  pour  remplir  en  particulier 
la  Gn  de  leur  destination. 

Or  il  nous  parait,  sur  le  premier  article 
qu'en  général  Dieu  ne  révéla  d'avance  les 
événements  considérables  qu'il  avait  résolus 
dans  son  conseil,  que  pour  donner  de  l'exer- 
cice à  la  foi  des  hommes,  dans  l'attente  de 
ses  promesses.  Il  était  donc  nécessaire  pour 
cet  effet  que,  dans  toutes  ces  prédictions,  il 
régnât  un  mélange  constant  de  ténèbres  et 
de  lumière.  Tout  ne  devait  pas  y  être  clair, 
parce  qu'autrement  la  prophétie  n'aurait  en 
rien  différé  de  l'histoire,  et  que  la  soumis- 
sion des  hommes  aurait  moins  été  un  acte  de 
foi  que  de  vue.  Tout  aussi  ne  devait  pas  y 
être  obscur ,  parce  que  de  celte  manière  les 
hommes  n'auraient  pu  y  reconnaître  les  évé- 
nements, ni  même  rien  comprendre  à  la 
prophétie,  quelque  attention  respectueuse 
qu'ils  y  eussent  donnée. 

Il  s  ensuit  2°  que  les  oracles  qui  regar- 
daient en  particulier  le  Messie  furent  revê- 
tus d'une  clarté  suffisante  pour  entretenir 
l'attente  et  la  foi  des  siècles  ou  ils  furent  don- 
nés, si  ce  Messie  y  fut  suffisamment  caracté-» 
risé ,  pour  être  reconnu  quand  il  paraîtrait 
sur  la  terre.  Ceci  posé  pour  incontestable,  la 
suffisance  de  ces  caractères  de  distinction 
pour  les  temps  antérieurs  à  l'événement 
n'est-elle  pas  évidente  ?  On  ne  saurait  le  nier 
sans  l'absurdité  la  plus  manifeste.  Car  s'il 
est  vrai ,  comme  le  disait  Zacharie  (  Luc ,  1 , 
70  ) ,  que  ce  Sauveur  avait  été  prédit  par  la 
bouche  des  saints  prophètes,  qui  ont  été  de 
tout  temps ,  et  comme  saint  Pierre  le  dit  après 
lui,  que  tout  autant  qu'il  y  a  eu  de  prophètes 
qui  ont  parlé ,  en  ont  aussi  prédit  les  jours 
l  Act. ,  111 ,  24  )  ;  s'il  est  vrai ,  dis-je ,  que  le 
Messie  à  venir  fut  l'objet  général  des  an- 
ciennes prophéties ,  est-il  permis ,  est-il  pos- 
sible de  penser  qu'un  Dieu  tout  sage  et 
tout  bon  eût  voulu  amuser  le  genre  humain 
par  une  promesse  illusoire  ?  Et  ne  l'aurait- 
elle  pas  été  néanmoins,  si  le  Messie  n'eût 
pas  été  désigné  par  des  traits  si  propres  et  si 
marqués  qu'ils  devaient  suffire  pour  le  re- 
connaître? 

Répondre  à  cela  que  les  apôtres  allé- 
guèrent divers  oracles  obscurs,  c'est  se  jeter 
dans  l'écart;  car,  outre  qu'ils  n'en  firent 
usage  que  selon  l'esprit  de  la  synagogue, 
tout  accoutumée  au  sens  spirituel  et  mysti- 
que; qu'ils  produisirent  aussi  quantité  de 
prédictions  lrès<laires  et  très-précises;  et 
qu'après  tout,  ainsi  que  nous  l'avons  vu  dans 
la  section  précédente,  l'obscurité  est  essen- 
tielle à  toutes  les  prophéties  :  outre  cela , 
dis-je ,  on  doit  observer  que  la  preuve  des 
apôtres  se  lira  non  d'un  ou  de  quelques  ora- 
cles qui,  étant  détachés,  pourraient  être  équM 
voques  à  cause  des  ténèbres  qui  s'y  trouverfl 
mêlées ,  mais  du  concours  de  tous  les  ora- 
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des  qui ,  dans  leur  réunion,  se  prête  ni  mu- 
tuellement la  plus  grande  lumière ,  et  ne 
"  -peurent  convenir  quau  Messie. 

Quoi  qu'il  en  soit  pourtant ,  ce  que  nous 
venons  (rétablir  subsiste  dans  toute  sa  force. 
Toutes  les  notions  que  nous  avons  de  la  sa- 
gesse et  de  la  bonté  de  Dieu  persuadent  que 
le  Messie,  promis  dès  l'origine  du  monde  , 
dut  être  caractérisé  d'une  façon  suffisante 
à  le  rendre  l'objet  de  la  foi  dans  tous  les 
siècles  qui  en  précédèrent  la  manifestation. 
Cette  foi,  je  l'avoue,  n'eut  pas  alors  le  même 
degré  d'évidence  qu'elle  a  pu  avoir  depuis 
l'événement.  Elle  ne  laissait  pas  d'être  delà 
même  nature  et  de  la  même  nécessité,  parce 
que ,  proportionnellement  à  la  mesure  de  la 
révélation  ,  elle  était  revêtue  de  tout  autant 
d'évidence  qu'il  en  suffisait  pour  ces  temps- 
là.  La  raison  en  est  claire  :  c  est  que,  comme 
Dieu  n'exigea  jamais  des  hommes  l'impossi- 
ble ,  le  degré  possible  de  leur  connaissance 
dut  être  suffisant  pour  celui  de  leur  foi.  Lors, 
par  exemple ,  que  Dieu  promit  à  nos  pre- 
miers parents  (Gen.,  III,  15)  que  la  semence 
de  la  femme  briserait  la  léte  du  serpent ,  ils 
furent  dans  l'obligation  de  croire  qu'un  libé- 
rateur, né  de  femme,  leur  serait  accordé  à 
quelque  heure  :  mais  cela  pouvait-il  leur 
apprendre  que  ce  libérateur  sortirait  (Gen. , 
XII,  3)  du  sang  d'Abraham;  ou  qu'il  en  des- 
cendrait (Gen.,  XLIX.,  10)  par  la  tribu  de 
Juda;  ou  (  Isa.,  VII,  Ik)  qu'il  serait  conçu 
dans  le  sein  d'une  vierge  ;  ou  tant  d'autres 
choses  qui  ne  purent  absolument  être  con- 
nues que  par  des  prédictions  fort  postérieures 
à  la  chute  de  l'homme?  Il  est  donc  bien  vrai 
que  la  foi  d'Adam  et  d'Eve  ne  vit  ce  grand 
objet ,  ni  avec  la  même  clarté ,  ni  dans  la 
même  étendue  que  la  nôtre  le  voit  à  cette 
heure;  mais  il  n'est  pas  moins  vrai  aussi 
qu'elle  dut  leur  suffire  ,  puisqu'il  n'était  pas 
en  leur  pouvoir  de  porter  plus  loin  leurs  lu- 
mières. 

Ne  s'aperçoit-on  pas  en  effet  que  la  ré- 
vélation qui  regardait  le  Messie  dut  néces- 
sairement être  donnée  à  diverses  reprises  et 
avoir  quantité  de  degrés  successifs?  Il  fallut 
que  l'une  préparât  à  l'autre  ;  et  qu'ainsi  les 
lumières  ,  sur  cet  article  ,  allassent  toujours 
en  croissant.  Il  en  dut  être  de  la  promesse 
comme  de  l'accomplissement.  L'accomplisse- 
ment ne  se  fil  que  d'une  façon  graduelle ,  et 
ne  put  se  faire  autrement.  Le  Messie  naquit 
avant  que  d'entrer  dans  l'exercice  de  son 
ministère;  il  prêcha  sa  doctrine  avant  que 
de  s'offrir  en  oblation  pour  le  péché  ;  il  mou- 
rut avant  que  de  ressusciter ,  etc.  La  nature 
même  des  choses  demandait  que  ce  grand 
ouvrage  se  développât  peu  à  peu ,  et  que  l'on 
n'en  vit  pas  d'abord  toutes  les  diverses  par- 
ties. Il  importait ,  par  exemple  ,  que  la 
transfiguration  ne  fut  connue  du  public  qu'a- 
près la  résurrection  de  Jésus-Christ.  N'y 
eut-il  pas  les  mêmes  raisons  d'ordre  et  de 
sagesse  dans  la  distribution  des  oracles  ? 


xviii.  —  Les  objections  des  Juif* 
;  l'application  des  anciens  orada  à 


SECTION 

.  contre  l  application  aes  anciens  orada  à 
Jésus-Christ  sont  destituées  de  toute  io/i- 
dite. 


Mais  venons  enBn  au  point  capital  de  ta 
dispute  entre  nous  et  les  Juifs.  11  s'agit  peu 
réellement  de  savoir  si  les  oracles  doivent 
être  moins  clairs  que  l'histoire,  ou  si  leur 
obscurité  les  rend  inutiles  jusqu'à  ce  qu'ils 
soient  accomplis.  On  vient  de  voir  que  les 
difficultés  que  l'on  fait  là-dessus  ne  sont 
rien.  La  grande  question  roule  proprement 
sur  l'usage  que  les  apôtres  firent  de  ces  ora- 
cles en  faveur  de  leur  maître,  et  que  l'on 
prétend  avoifélé  fort  peu  concluant.  Cette  pré- 
tention suppose  donc  clairement, d'uncoté, 
que  les  premiers  prédicateurs  de  l'Evangile 
entendirent  du  Messie  des  prophéties  <jm 
ne  le  regardaient  pas;  ou,  de  l'autre,  qa ils 
donnèrent  un  faux,  sens  à  celles  qui  le  re- 
gardaient. Ainsi  jious  avons  à  prouver  res 
deux,  choses  :  1°  que  les  apôtres  n'appli- 
quèrent à  Jésus-Christ  que  des  oracles  qui  se 
rapportaient  au  Messie  ;  et  2°  qu'ils  prirent 
ces  oracles  dans  leur  vrai  sens,  et  dans  leur 
construction  uaturelle  ou  admise. 

I.  Nous  avançons  d'abord  que  les  apôtrw 
n'appliquèrent  à  Jésus-Christ  que  des  oracle 
qui  se  rapportaient  au  Messie;  et  nous  se 
concevons  pas  que  l'on  ose  le  contester  lors* 
que  l'on  considère  le  succès  de  la  première 

firédication  de  la  doctrine  chrétienne  Que 
'on  se  rappelle  cet  objet,  et  l'on  en  jogen 
comme  nous. 

Nous  ne  répétons  point  ici  ce  qne  oow 
avons  déjà  remarqué  ci-dessus,  queleJfc* 
avait  été  le  grand  objet  de  tous  les  pro- 
phètes ,  et  que  par  le  moyen  des  prédiction 
successives  la  lumière ,  en  ce  qui  le  regar- 
dait ,  alla  toujours  en  croissant ,  à  mesort 
que  le  temps  de  sa  manifestation  approcha 
Mais  on  nous  permettra  de  faire  obserwf 
qu'il  s'ensuit  de  là  nécessairement  ^ 
longtemps  avant  la  naissance  de  notre  &«- 
veur  les  caractères  spécifiques  qui  dewiw 
distinguer  le  Messie  durent  êtes  ûxâ* 
connus  parmi  les  docteurs  de  la  synagoew- 
Car,  y  ayant  alors  déjà  près  de  quatre  «« 
ans  que  les  Juifs  n'avaient  plus  de  propba": 
ils  durent  avoir  toutes  les  prédictions  q« 
caractérisaient  le  libérateur  qu'ils  ait**" 
daient ,  ou  bien  ils  n'en  eurent  jamais  p 
pussent  suffire.  t     .  .  , 

Cependant  comme  ces  prophéties  éla»» 
obscures ,  ainsi  que  nous  1  avons  recoano" 
est  naturel  de  penser  que  les  Juifs  s*  " 
rent  (1]  quelques  règles  pour  distinguer  *> 
autres  les  oracles  qui  regardaient  le  *'*?  ' 
Nous  ne  saurions  bien  dire  à  présent  que^ 
furent  ces  règles  :  nous  savons  ^^ 
qu'il  s'en  trouve  encore  quelques-unes ** ■• 
les  livres  de  la  nation;  et  que  s'il  nj 
avait  jamais  eu  l'on  ne  pourrait  dire  co^ 
ment  il  s'est  fait  que  les  Juifs  cnlcrJdcfl^l 
Messie  certaines  prédictions  que  le*  ** 
tiens  entendent  aussi  de  la  même  m***"' 

(1)  Yoy.  AIIU,  Jug.  de  l%Eglise Juive  ****** 
Uircs,  cli.  î,  3. 
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Ajoutons  à  ceci  que  s'il  y  cul  un  temps  où 
l'allente  du  grand  libérateur  dut  élrc  plus 
rive  et  plus  générale  que  jamais ,  ce  ne  put 
élre,  e  lout  nous  dicte  que  ce  fut  vers  l'é- 
poque qui  avait  été  marquée  pour  sa  ma- 
nifestation ;  et  que  si  dans  cette  époque  la 
nation  se  trouva  dans  une  situation  qui  la 
laissait  moins  exposée  au  danger  d'admettre 
trop  facilement  des  caractères  que  Ton  au- 
rait faussement  attribués  au  Messie ,  ou  la 
fausse  application  de  ceux  qui  lui  apparte- 
naient véritablement  ;  en  ce  cas-là ,  dis-je  , 
on  ne  peut  trop  peser  le  jugement  que  celle 
nation  porta  de  l'un  et  de  1  autre  en  circon- 
stance pareille.  Or  il  est  constant  que ,  de- 
puis le  commencement  du  règne  d'IIérôdc 
jusqu'au  siège  et  à  la  ruine  de  Jérusalem,  les 
Juifs  se  virent  dans  la  situation  que  nous 
venons  de  marquer.  Ce  fut  ,  néanmoins  , 
dans  l'intervalle  des  deux  termes  que  nous 
avons  indiqués  que  Jésus  de  Nazareth  parut 
au  monde ,  et  que  les  apôtres  y  prêchèrent 
son  Evangile.  Se  pouvait-il  donc  de  conjonc- 
ture moins  propre  et  plus  mal  choisie  pour 
la  réception  d'un  faux  Christ?  Si  celui  qui 
se  revêt  dece  titre  n'est  pas  reconnaissante  aux 
prophéties ,  de  la  manière  qu'elles  sont  com- 
munément interprétées  ,  comment  trouve- 
t-il  des  disciples,  et  comment  tant  de  Juifs 
reçoivent-ils  une  doctrine  qui  ne  peut  leur 
paraître  vraie  qu'autant  que  les  oracles  la 
fondent  ? 

Ce  raisonnement  est  d'une  telle  évidence  , 
que  l'on  ne  peut  l'éluder  qu'en  disant  que 
Jésus-Christ  et  ses  apôtres  donnèrent  aux 
prédictions  qui  regardaient  le  Messie  un 
sens  tout  autre  que  celui  que  les  chefs  de  la 
synagogue  en  donnaient;  et  que  leur  inter- 
prétation ,  bien  qu'opposée  à  celle  qui  était 
communément  reçue ,  eut  le  bonheur  d'en 
imposer  à  certaines  personnes.  Il  reste  donc 
à  savoir  si  cette  supposition  est  vraisembla- 
ble ou  possible  :  et  nous  osons  avancer  qu'elle 
est  destituée  de  toute  vraisemblance  ,  comme 
de  toute  possibilité.  Quatre  considérations 
nous  autorisent  à  parler  de  la  sorte. 

Il  est  certain,  1°  qu'en  toute  dispute  on  rai- 
sonne sur  des  principes  communs  ,  parce 
qu'autrement  on  ne  pourrait  jamais  ni  prou- 
ver, ni  convaincre.  On  sait  aussi  que  la  dis- 
pute entre  les  apôtres  et  les  Juifs  roulait  sur 
ces  deux  questions  principales  ,  Si  les  ora- 
cles allégués  par  les  premiers  regardaient  vé- 
ritablement le  Messie ,  et  si  V accomplissement 
s'en  trouvait  dans  leur  maître?  De  quelle  ma- 
nière procéda-t-on  sur  l'une  el  sur  l'autre  ? 
On  le  voit  dans  les  écrits  du  Nouveau  Testa- 
ment. Sur  le  premier  article  il  n'y  eut  pas  la 
moindre  contestation  :  il  n'y  en  eut  que  sur 
le  dernier.  Jamais  les  plus  grands  adversaires 
de  notre  Sauveur  et  de  ses  disciples  ne  les 
accusèrent  de  tordre  ou  de  prendre  à  con- 
tre-sens les  prophéties ,  ou  de  leur  donner 
une  interprétation  arbitraire.  Il  parait,  au 
contraire  ,  qu'un  grand  nombre  de  Juifs , 
parmi  lesquels  on  en  vit  de  trôs-éclairés,  en- 
traînés par  l'évidence  sur  la  première  ques- 
('<"* ,  se  rendirent  à  celle  de  la  seconde.  Cela 
icr^it_ii  concevable,  était-il  même  possible, 


si  les  prédicateurs  de  la  doctrine  chrétienne 
eussent  raisonné  en  l'air ,  et  sur  des  princi- 
pes, ou  inconnus,  ou  rejetés  dans  la  syna- 
gogue? Comment  se  seraient-ils  ,  de  celte 
manière,  acquis  le  moindre  prosélyte  qui  eût 
eu  quelque  sens  commun  ou  quelques  lu- 
mières ?  Comment  surtout  auraient-ils  eu 
l'imprudence  ou  l'audace  de  se  prostituer  de 
la  sorte  ? 

Si  Ton  dit  que  ce  fui  par  ignorance,  il  est 
clair  que  cela  ne  put  être;  car  sans  alléguer 
(Jean  III 9  1  ;  XU ,  13  ;  Marc.  XV ,  43)  des 
pharisiens  et  des  gouverneurs  qui  crurent 
en  Jésus -Christ  pendant  sa  vie»  on  ne  sau- 
rait ignorer  que  S.  Paul,  un  de  ses  apôtres , 
fut  (Act.,  XXII,  3)  élevé  aux  pieds  de  Gama- 
liel  (Gai.,  1 ,  14),  s'avança  dans  le  judaïsme 
plus  que  plusieurs  de  sa  nation,  étant  le  plus 
ardent  zélateur  des  traditions  de  ses  pères , 
quoique  ce  même  S.  Paul  ait  été  celui  de 
tous  les  apôtres  qui  Gt  valoir  en  plus  de 
rencontres  et  en  plus  de  façons  la  preuve 
lirée  des  prophéties.  Si  Ton  réplique  qu'ils 
en  usèrent  tous  de  la  sorte  à  dessein  et  de 
concert ,  pour  en  imposer  aux  simples  par 
des  interprétations  arbitraires,  nous  répon- 
drons que ,  pour  peu  de  bon  sens  qu'on  leur 
donne  ;  il  faudra  donc  supposer  qu'ils  n'u- 
sèrent de  cet  arlifice  qu'a  la  dérobée,  que 
dans  les  ténèbres,  et  qu'avec  des  gens  si 
sûrs  ou  si  ignorants  ,  que  l'on  pouvait  tout 
hasarder  avec  eux.  Je  le  demande  pourtant. 
Cela  est-il  vr&i  ,  par  exemple  ,  de  saint 
Paul,  qui  écrivit  (1)  des  Epttres  où  il  com- 
battait, tantôt  les  Juifs  en  corps ,  et  tantôt 
une  espèce  de  chrétiens  qui  portaient  à 
l'excès  leur  vénération  pour  la  loi;  ou  de 
S.  Matthieu,  qui,  à  ce  que  l'on  dit,  écrivit 
son  Evangile  en  hébreu,  afin  qu'il  fût  à  l'u- 
sage de  tous  les  Juifs  ,  el  qui  est  aussi  l'un 
des  évangélisles  (2)  où  l'on  rencontre  le  plus 
d'oracles  appliqués  à  notre  Sauveur. 

Cette  première  considération  se  confirme 
2°  par  ce  grand  nombre  d'allusions  évidentes 
aux  écrits  des  prophètes  que  Jésus-Christ 
faisait  entrer  dans  ses  discours  ,  lorsqu'il  y 
parlait  de  lui-même  ou  de  son  règne. 
Tels  sont  les  endroits ,  par  exemple ,  où 
il  s'appelle  la  lumière  (3),  la  pierre  (4), 
le  berger  (5),  la  porte  (Jean,  X,  9;  Isa», 
XXII ,  22) ,  la  vraie  vigne  (Jean,  XV,  1  ; 
Isa.,  X.  1 1  ),  et  plusieurs  autres  semblables. 
11  est  visible  qu'il  y  e*l  en  vue  de  s'appro- 
prier des  traits  dont  les  prophètes  avaient 
caractérisé  le  Messie.  Mais  il  n'est  pas  moins 
visible  que  toutes  ces  allusions  étaient  à  pure 
perte  et  ne  donnaient  aucune  idée  frappante 
a  ses  auditeurs ,  si  les  Juifs  d'alors  n'eussent 
pas  été  faits  à  l'usage  de  ces  métaphores  dans 
l'application  spirituelle  et  mystique  qu'il 
avait  dessein  de  s'en  faire. 

Mais  que  Ton  ne  nous  accuse  pas  de  n'a- 

(\)  Aux  Romains,  aux  Calâtes,  et  aux  Hébreux, 
(2   Voy.  en.  1,52,  23;  II,  4-6;  XIII,  34,  55;  XIII,  41- 
46;XXVlI,  35,  etc. 
;*x  Jean  VIII,  12;  Isa.  XLIX,  60;  Mal.  IV,  %  etc. 
Matin.  XXI,  44;  Ps.  CXVUI,  22;  Isa.  VIII,  14;Dan 
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PJ  Jean,  X,  2  ;  Ps.  XXIII,  I;  Isa.  XL,  il  ;  Zach.  XIII.  î 
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voir  que  de  simples  présomptions  à  produire. 
Quoique  nous  soyons  persuadés  que  les 
deux  précédentes,  étant  bien  pesées,  paraî- 
tront convaincantes  aux  personnes  qui  pen- 
sent, nous  ajouterons  3*  qu'il  conste  par  des 
preuves  de  fait ,  qu'en  ce  qui  regardait  le 
Messie,  Jésus-Christ  et  ses  apôtres  n'inter- 
prétèrent les  anciens  oracles  que  conformé- 
ment à  l'usage  reçu  de  leur  temps  dans  la 
synagogue.  Dans  quelques  travers  que  les 
Juifs  aient  donné  depuis  leur  démêlé  avec  les 
chrétiens ,  et  quels  que  soient  les  excès  où 
ils  se  sont  précipités  pour  nous  ôter  tous  les 
avantages  possibles,  c'est  une  chose  bien 
remarquable ,  qu'il  n'y  a  pas  une  seule  des 
prédictions,  que  nous  entendons  du  Messie, 
qui  ne  se  trouve  encore  dans  leurs  livres , 
expliquée  de  la  même  manière,  par  quelques- 
uns  de  leurs  écrivains  les  plus  renommés. 
Le  détail  serait  de  si  longue  haleine  que 
nous  ne  saurions  y  entrer  à  présent.  Con- 
tentons-nous d'indiquer,  au  bas  de  la  page, 
quelques  savants  de  notre  religion  (1)  qui 
se  sont  donné  la  peine  de  rassembler  les 
preuves  de  ce  que  nous  venons  d'avancer. 
Si  l'on  daigne  les  consulter,  la  curiosité  sera 
pleinement  satisfaite. 

Enfin  4*  Ton  doit  observer  qu'il  s'agit  ici, 
non  du  sentiment  général  des  Juifs  modernes, 
mais  de  celui  de  leurs  ancêtres  et  surtout 
des  contemporains  des  apôtres.  Lorsque  nous 
pressons  la  considération  précédente,  on 
répond,  d'un  côté,  que  toutes  les  autorités 
alléguées  de  tel  et  tel  rabbin  ne  sont ,  dans 
le  fond  ,  que  les  pensées  de  quelques  parti- 
culiers; et,  de  l'autre,  que  toute  la  nation 
est  aujourd'hui  en  des  idées  si  différentes  , 
que  cette  autorité  générale  est  la  seule  sur 
laquelle  on  doit  se  régler.  On  voit  cependant 
sans  peine  quelle  est  la  faiblesse  de  cette 
défense.  Car  le  sentiment  des  anciens  doc- 
teurs juifs  est ,  pour  le  moins ,  une  raison 
très-forte  de  présumer  que  ce  fut  autrefois 
celui  de  leurs  pères  :  et,  si  leurs  successeurs 
ont  changé  de  système,  quel  sujet  de  surprise 
y  a-t-il,  ou  quel  conséquence  en  tirer  rai- 
sonnablement contre  nous  ?  Que  l'on  fasse 
avec  moi  quelques  réflexions  là-dessus,  et 
Ton  verra  facilement  ce  que  l'on  doit  en  pen- 
ser. 

On  sent  d'abord  l'effet  qu'a  dû  produire 
dans  leur  manière  d'interpréter  les  oracles 
relatifs  au  Messie ,  la  ruine  totale  de  Jérusa- 
lem, et  la  dissipation  entière  de  la  nation.  Ne 
voyant  point  paraître  le  libérateur  puissant 
sor  lequel  leurs  ancêtres  comptaient,  et  dé- 
sespérant de  la  délivrance ,  force  leur  fut  de 
renoncer  à  leurs  anciennes  idées  et  d'enten- 
dre ces  oracles ,  tantôt  d'Ezéchias ,  tantôt  de 
Zorobabel,  et  toujours  de  quelqu'un  des  per- 
sonnages illustres  qui  vécurent  sous  le 
premier  temple  ou  sous  le  second.  Quel 
autre  parti  leur  restait-il  à  prendre,  afin  de 
pouvoir  soutenir  que  ces  prédictions  s'étaient 
accomplies  ? 

(I)  Rajm.  MarL  Pag.  Fid.;  Jean.  Voisin,  Ohs.  in  Pug. 
c»».  40;  HiiPt,  Démon*.  Evang.  |>r.>|*os.  7,  9;  Alix,  Ju- 
gewmde  l'£g!ice  juive  contre  les  unitaire*,  chap.  IV- îi. 
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Qui  ne  s'aperçoit  aussi   de   l'ignorance 
profonde  où  dut  tomber  ce  peuple  dispersé 
dans  tous  les  climats,  exposé  aux  plus  gran- 
des disgrâces,  partout  haï  et  partout  perse 
culé  de  la  façon  la  plus  inhumaine  ? 

Nous  ne  pouvons  mieux  en  juger  que  par 
la  prodigieuse  contradiction  de  leurs  nou- 
veaux sentiments.  Souvent  ils  ne  sont  pas 
moins  opposés  entre  eux-mêmes  qu'il»  le 
sont  contre  nous.  Tout  y  trahit  leur  embar- 
ras et  leur  inconstance.  Quelques-uns  méiac 
ont  porté  les  choses  (Alix,  Jug.,  etc..  chas, 
26  )  jusqu'à  nier  que  l'attente  du  Meuit 
appartienne  aux  fondements  de  leur  foi ,  ou 
que  la  foi  en  ait  d'autre  appui  que  celui  deU 
tradition. 

Ignorerait-on  encore  le  peu  de  soin  qu'ils 
prennent  d'étudier  la  loi  écrite,  et  l'entière 
préférence  qu'ils  donnent  en  ceci  à  l'oracle? 
Ils  exaltent  jusqu'à  la  profanation  la  con- 
naissance de  cette  dernière ,  et  traitent  l'au- 
tre avec  un  mépris  qui  va  jusqu'au  blas- 
phème. Aussi,  dès  le  temps  de  Trajan.  rabbi 
Eliézer,  un  de  leurs  plus  savants  docteur* 
(Ibid.,  chap.  20,  p.  326),  établit-il  pour 
maxime  que  la  lecture  du  Vieux  Testa- 
ment faisait  que  les  Juifs  devenaient  héroï- 
ques ,  c'est-à-dire  dans  leur  langage  ,  que 
cette  lecture  n'était  propre  qu'à  les  rendre 
chrétiens. 

Réfléchissons  principalement  sur  les  vio- 
lents préjugés  qui  les  animèrent   de   toct 
tetiips  avec  tant  de  fureur  contre  Jésus-Cbn4 
et  contre  sa  religion.  Pourvu  qu'ils  en  dirent 
du  mal,  tout  leur  est  bon ,  rien  ne  leur  coule: 
témoin  cet  infâme   recueil   de    mensong" 
qu'ils  ont  rassemblés  dans  le  livre  intitùJt 
Toledoth  Jesu,  et  les  blasphèmes  exécrable» 
qu'ils  vomissent  ailleurs  contre  notre  Sau- 
veur et  contre  sa  doctrine.  Quand  oo  fait  at- 
tention  là-dessus  ,    doit-on    s'étonner   des 
attentats  qu'ils  exercent  contre  leurs  écrit» 
sacrés  pour  leur  faire  dire,  autant  qu'en  eui 
est,  tout  le  contraire  de  re  qu'ils  disent? 
Nous  n'en  voulons  point  d'autre  aveu  qur 
celui  (  rabbi  Salomon  Jarchi)  de  l'un  de  leurs 
plus  fameux  interprètes  dans  son  commen- 
taire sur  le  psaume  XXII.  Après  de  WM« 
et  d'inutiles  efforts  pour  donner  la  torture  à 
ce  cantique,  voici  enGn   ce  qu'il  dit:.Y"« 
grands  maîtres  ont  interprété  ce  psaume  ém 
roi  Messie;  mais  je  l'interpréterai  deDevé 
lui-même ,  afin  que  nous  puissions  ateir  es 
quoi  répondre  aux  hérétiques. 

IL  En  rassemblant  toutes  nos  considéra  - 
lion  précédentes,  il  nous  doit  être  permis  àr 
conclure  avec  co nuance,  que  les  premiers 
prédicateurs  de  la  doctrine  n'appliqué**! 
au  Messie  que  des  oracles  qui  le  regar- 
daient. 11  ne  nous  reste  plus  qu'à  moalrer. 
pour  leur  entière  justification ,  qu'ils  ne  t- 
rent  application  de  ces  mêmes  oracles  à>- 
sus-Christ  qu'en  les  prenant  dans  leur  »«* 
sens ,  et  même  dans  une  construction  oaln— 
relie  et  admise. 

Nous  avouons  d'abord,  à  ce  sujet,  aveemf*  * 
nuité,  que  les  docteurs  chrétiens  sont**- 
jourd'hui  fort  partagés  sur  la  manière  dï»- 
terpréter  ces  prophéties  f  et  par  conscqucU 
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ir  la  méthode  qufj  suivirent  autrefois  les 
xilres.  Il  y  en  a  qui  restreignent  tellement 
sens  de  chaque  prédiction  ,  qu'à  leur  avis» 
u  y  en  a  ni  n'y  en  pent  avoir  qu'un  seul  ; 
)  sorte  que  la  prédiction  n'ayant  qu'un  ob- 
t  unique  est  entièrement  accomplie  en 
jtui-là  et  n'en  regarde  point  d'autre;  c'est- 
■dire,  par  exemple  que  toute  prophétie  qui 
it  son  accomplissement  dans  la  personne 
î  David,  n'est  point  relative  au  Messie» 
loique  ce  prince  en  fût  un  des  types,  et  que 
mte  autre  »  qui  regardait  le  Messie,  ne  peut 
i  ne  doit  être  appliquée  en  rien  à  aucun  do 
îs  types  ou  de  ces  ligures  typiques.  Ce  sen- 
mcnt  est  celui  que  suivirent  Justin,  martyr, 
los  sa  dispute  avec  Iryphon;  Terlullien, 
ins  son  Traité  contre  les  Juifs  ;  Origine  , 
ins  sa  réponse  à  Celse  ;  et  en  gros  Eusibe, 
ins  sa  Démonstration  évangélique. 
Saint  Jérôme  au  contraire ,  suivi  en  cela 
ir  la  plupart  des  théologiens  qui  sont  ve- 
ns  après  lui,  a  posé  pour  principe  que 
losieurs  oracles  ont  plus  d'un  sens  ,  ne  se 
ornent  pas  à  une  seule  vue,  et  peuvent  re- 
irderà  la  fois  divers  événements  ou  diver- 
îs  personnes.  Dans  ce  rystème  on  distingue 
i  sens  historique  du  prophétique ,  et  celui 
ai  est'  purement  littéral  de  celui  qui  est 
ystique  et  figuratif;  bien  entendu  néan- 
loins,  que  comme  dans  les  prédictions  qui 
gardaient  le  Messie  il  y  en  a  quantité  où 
a  deux  sens  se  trouvent  réunis»  il  y  eu  a 
ussi  en  grand  nombre  qui  sout  purement 
roph cliques  et  qui  ne  conyiennent  absolu- 
nuit  qu'à  lui  seul. 

llien  ne  m'oblige  à  prendre  parti  dans 
?Ue  grande  querelle.  11  me  suffit  ici  d'observ- 
er que»  de  quelque  côté  que  l'on  tourne  la 
tose,  les  Juifs  ne  sauraient  en  tirer  aucun 
tantage.  Car  sur  celle  seconde  question» 
)muie  sur  la  première,  la  même  raison  dé- 
ide  en  notre  faveur.  Les  apôtres  applique- 
nt à  Jésus  de  Nazareth  les  oracles  qui 
gardaient  le  Messie  ;  et  les  applications  » 
u'iJs  lui  en  Grent  eurent  tant  de  succès, 
u'un  très-grand  nombre  de  Juifs,  parmi  les~ 
uels  il  s'en  trouva  de  très-éclairés ,  les  ad~ 
irent»  les  approuvèrent  et  les  jugèrent 
une  telle  évidence  qu'ils  s'y  rendirent.  No 
ensuit-il  pas ,  avec  la  dernière  clarté,  que 
s  apôtres  appliquèrent  ces  oracles  à  leur 
ailre ,  et  à  sa  religion ,  dans  le  même  sens 
i  ils  étaient  pris  de  leur  temps,  dans  la  sy- 
igoguc  et  dans  la  construction  naturelle 
ne  les  Juifs  leur  donnaient?  Quelle  n'aurait 
is  été  l'extravagance  de  leur  prédication , 
ils  eussent  entrepris  de  convertir  ces  Juifs 
air  un  sens  ou  (aux  ou  arbitraire  de  l'Ecri- 
ire,  sur  un  article  de  si  grande  importance? 
I  quand  ils  auraient  eu  la  folie  d'en  former 
'  dessein,  quel  prodige  incroyable  les  y  au- 
sît  fait  réussir?  (1)  Un  savant  homme  de 
otrepays  a  dit  que  les  traditions  juives,  con* 


réter  l'Ecriture  »  qui  furent  admises  par  les 
tJ  Le  Dr.  Jaekm,  l.  Il,  sert.  2,  chap.  0,  pag.  990. 
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rabbins  des  anciens  temps,  et  que  les  moder- 
nes ont  rejetées.  S'il  eût  plu  en  effet  à  la 
Providence  que  cette  ancienne  méthode  eût 
passé  jusqu'à  nous,  il  n'y  a  point  de  doute 

3u'il  y  aurait  de  quoi  confondre  l'obstination 
es  Juifs  de  nos  jours,  et  que  l'on  y  verrait, 
comme  nous  l'avançons  avec  la  plus  grande 
certitude  morale ,  que  dans  l'usage  des  pro- 
phéties *  les  apôtres  ne  s'écartèrent  en  rien 
des  principes  qui  régnaient  alors  dans  la  sy- 
nagogue. 

section  xix.  —  La  preuve  que  nous  tirons 
des  anciens  oracles  en  faveur  da  Jésus- 
Christ  et  de  sa  religion  est  telle  que  les 
Juifs  ne  peuvent  l'éluder. 

Nous  n'ignorons  pas  le  travers  où  donnent 
quelques  savants  de  l'Eglise  chrétienne.  A 
leur  avis  il  n'y  a  que  les  miracles  qui  prou- 
vent la  divinité  de  l'Evangile  :  et  les  écri- 
vains du  Nouveau  Testament  n'appliquèrent 
à  Jésus-Christ  et  à  son  règne  divers  oracles 
du  Vieux  que  par  voie  d'allusion  ou  d'ac- 
commodation toute  simple ,  sans  prétendre 
en  tirer  aucune  preuve,  que  dans  un  sens 
éloigné  et  mystique.  Ce  sentiment  tr^s -inju- 
rieux aux  anciennes  prophéties  nous  pa- 
rait d'ailleurs  si  contraire  au  plan  des  apô- 
tres, dans  rétablissement  du  christianisme, 
que  nous  ne  saurions  nous  dispenser  de  le 
combattre.  Quatre  observations  suffisent ,  si 
je  ne  me  trompe ,  pour  le  détruire. 

Nous  disons  donc  1°  que  la  prophétie  est 
elle-même  une  espèce  de  miracle.  La  prédic- 
tion des  événements  purement  contingents 
est  absolument  impossible  à  tout  antre  qu'à 
celui  qui  est  l'unique  et  souverain  arbitre  de 
tout  ce  qui  doit  arriver.  Il  n'y  montre  ni 
moins  de  puissance  ni  moins  d'autorité  que 
dans  la  résurrection  d'un  mort  et  que  dans 
toute  autre  opération  qui  excède  le  pouvoir 
des  créatures.  Donc  on  pourrait  dire  ,  à  cet 
égard  que  les  miracles  seuls  servent  de  preu- 
ve à  la  divinité  de  la  mission  de  Jésus-Christ 
et  de  ses  apôtres ,  parce  que  l'on  rapporte- 
rait à  cette  classe  celle  des  prophéties.  Mais 
alors  ce  ne  serait  plus  ici  qu'une  dispute  de 
mots  très-mal  conçue  et  aussi  mal  ex- 
primée. 

.11  faut  pourtant  avouer  2*  qne  s'il  n'y 
avait  point  eu  d'oracles  dans  le  Vieux  Tes- 
tament qui  eussent  été  relatifs  au  Messie» 
les  miracles  seuls  auraient  été  suffisants  pour 
servir  de  preuve  à  Jésus-Christ.  Les  Juifs 
eux-mêmes  ne  sauraient  en  disconvenir  » 
puisque  leur  loi,  munie  dn  sceau  des  mira-  > 
\  clés,  n'avait  l'appui  d'aucune  prédiction  qui 
l'eût  précédée  et  promise.  Or  il  est  évident 
qu'une  preuve  qui  fut  suffisante  pour  la  re- 
ligion des  Hébreux,  le  devrait  être  aussi  pour 
celle  des  chrétiens.  Elle  le  dut  être  surtout 
pour  les  Gentils ,  à  qui  les  oracles  de  Dieu 
n'avaient  pas  été  confies. 

Il  est  néanmoins  très-sAr  3°  que  la  preu- 
ve des  prophéties  ne  dut  pas  être  inutile 
pour  les  Gentils  eux-mêmes.  Car  ces  peuples 
étaient  dans  la  pleine  habitude  de  regarder 
la  prédiction  des  futurs  contingents  comme 
un  des  privilèges  les  plus  éminents  cl  les 
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plas  respectables  do  la  Divinité.  C'en  était 
donc  assez  pour  leur  conviction  que  la  vé- 
rité des  oracles  confiés  au*  Juifs  leur  parût 
bien  constatée.  Après  cela ,  Ton  ne  pouvait 
en  tirer  de  conséquence  qui  ne  fût  aussi 
forte  pour  eux  que  pour  les  Juifs  eux-mêmes. 

Mais  nous  ajoutons  enfin  k*  avec  la  plus 
entière  confiance  que  cette  preure  était  ab- 
solument et  indispensablerocnt  nécessaire 
Sour  ces  derniers  ,  et  qu'elle  dut  même  être 
cet  égard  d'un  plus  grand  poids  que  celle 
des  seuls  miracles.  Elle  était  d'une  nécessité 
absolue,  par  rapport  aux  Juifs,  parce  que  ce 
peuple  avait  des  oracles  qui  en  lui  faisant 
espérer  le  Messie  caractérisaient  de  telle 
sorte  l'objet  de  son  attente,  qu'ils  l'y  devaient 
reconnaître ,  pour  le  discerner  des  impos- 
teurs qui  formeraient  faussement  des  pré- 
tentions à  ce  titre.  La  même  preuve  était 
aussi  plus  forte  pour  les  Juifs,  que  les  mira- 
cles seuls  ne  l'auraient  été;  parce  que,  d'une 
part,  l'espèce  des  miracles  que  le  Messie  de- 
vait faire  avait  elle-même  été  caractérisée 
par  les  prophéties,  ce  qui  fit  que  {Mat  th.,  XI, 
1-5;  Luc,  VII,  19-22;  Isa.,  XXXV,  4-6; 
LXI,  1,  2  ),  dans  sa  réponse  aux  disciples  de 
Jean- Baptiste,  Jésus-Christ  n'insista  pas  tant 
en  général  sur  les  choses  miraculeuses  qu'il 
opérait  qu'en  particulier  sur  la  nature  de 
celles  que  les  prophètes  avaient  prédites  du 
Messie  ;  et  parce  que,  de  l'autre,  les  miracles 
prouvaient  pour  tous  les  peuples  indifférem- 
ment ,  au  lieu  que  l'accomplissement  des 
prophéties  était  une  preuve  dont  aucune  na- 
tion ne  pouvait  ni  mieux  juger ,  ni  mieux 
sentir  le  poids  que  la  nation  juive. 

N'est-ce  donc  pas  évidemment  trahir  la 
cause  de  notre  sainte  religion  aue  de  dire , 
comme  osent  le  faire  quelques  chrétiens  que 
les  prédictions  du  Vieux  Testament  alléguées 
dans  le  Nouveau  ne  sont  point  des  preuves 
directes,  et  ne  sont  pas  même  des  preuves  en 
bonne  logique  ?  Quand  on  est  dans  ce  sys- 
tème, quelle  idée  se  fait-on  du  procédé  de 
Jésus-Christ  et  de  ses  apôtres  ?  Oserait-on 
soutenir  que  le  maître  et  les  disciples  n'al- 
léguèrent jamais  les  anciens  oracles  en 
forme  de  preuve  caractéristique  et  directe? 
Mais  il  n'y  aurait  qu'à  ouvrir  le  Nouveau 
Testament  pour  s'assurer  du  contraire  (Lue, 
IV,  16-21).  Dans  la  synagogue  de  Nazareth, 
après  avoir  lu  un  endroit  d'Isale,  Jésus- 
Christ  dit  aux  assistants  ;  Aujourd'hui  cette 
Ecriture  est  accomplie,  vous  Voyant.  Lorsque 
deux  de  ses  disciples ,  allant  à  Emmaiis,  lui 
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parurent  scandalisés  de  sa  croix  (tuc.XXlV. 
13-27  ),  il  leur  dit  que  toutes  cet  nW 
avaient  été  prononcées  par  les  prophit»  ; 
qui/  fallait  que  le  Christ  souffrit  ces  tkut 
avant  que  d'entrer  dans  si  gloire;  et,«icom- 
tnençant  par  Moïse  et  par  tous  les  prophtia, 
il  leur  expliqua  dans  toutes  les  Ecritures  In 
choses  qui  le  regardaient  (  AcL9  II,  7-21).  Lj 
multitude  étant  surprise  de  Peffuaion  mira- 
culeuse du  Saint-Esprit,  qui  se  manifesta 
d'abord  par  le  don  des  langues  et  dont  cette 
multitude  ne  pouvait  deviner  le  mystère, 
S.  Pierre,  après  l'avoir  exhortée  à  faire  atten- 
tion à  ses  paroles,  leur  dit  :  Cest  ici  et  (fuit 
été  dit  par  le  prophète  Joël ,  et  fait  ensuite 
l'application  la  plus  directe  de  cet  oracle i 
l'événement?  A  ces  exemples,  comme  à  tant 
d'autres  semblables,  qui  ne  peuvent  être 
ignorés  de  personne ,  on  voit  d'une  façon 
très-précise  que  Jésus-Christ  et  ses  apdtm 
citèrent  les  oracles  comme  des  preuves  for- 
melles :  et  l'on  voudrait  nous  persuader i 
présent  ou  qu'ils  se  trompèrent eux-mêmes, 
ou  qu'ils  cherchèrent  à  en  imposer  au  public* 
L'imagination  n'est  pas  moins  injurieuse! 
Dieu,  qui  donna  les  prophéties ,  qu'à  noire 
Sauveur  et  à  ses  disciples v  qui  en  firent  l'ap- 
plication. 

Mais  après  tout  les  Juifs  n'ont  aocoi 
avantage  à  tirer  de  cette  dispute  entre  les 
chrétiens.  Nous  raisonnons  contre  eux,  sor 
leurs  propres  principes.  Us  croient,  coouae 
nous,  que  leurs  prophètes  avaient  promis  on 
Messie,  et  que  ce  Messie  devait  être  recon- 
naissable  dans  l'accomplissement  de  leors 
prophéties.  Nous  leur  avons  démontré  là- 
dessus  deux  choses  :  l'une,  que  les  premier! 
prédicateurs  de  la  doctrine  chrétienne  don- 
nèrent à  ces  oracles  le  même  sens  qu'on  leur 
donuait  alors  dans  la  synagogue;  et  Faonr. 
que  ce  fut  au  même  sens  encore  qu'il*  n 
tirent  l'application  à  notre  Sauveur.  Com- 
ment leur  serait-il  donc  possible  d'éW 
celle  preuve?  Leur  unique  ressource^ 
d'alléguer  l'incrédulité  de  leurs  pères, f 
s'est  perpétuée  dans  la  suite  de  leurs  gén*"' 
lions.  Mais  cette  incrédulité  ne  fut-elle  P 
prédite  :  et,  pour  le  dire  avec  TertMm i  jt* 
adv.  Judœos  ad  fin.  ) ,  ne  conflnne-t-eHe  p*J 
elle-même  la  vérité  d'une  religion  qui  aurait 
eu  un  caractère  de  divinité  de  rooinSt^ 
peuple  ne  l'eût  pas  rejetée ,  pubjneJJ»1* 
prophéties  qui  en  marquaient  l'incrédule 
n'auraient  pas  été  accomplies? 


Jbicottô*  parti*. 
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NI  DE  PRATIQUE ,  QUI  PRIS  DANS  SON  VRAI  SENS,  REPUGNE  AUX  LUMltoÊ 
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•kctio*  premiers.  —  Plan  général  de  cette     de  Jésus-Christ  parmi  les  païens,  orot^- 

seconde  par  lie.  qui ,  dans  ce  tetnps-là,  se  piquaient  «"** 

Lorsque  les  apôtres  prêchèrent  la  religion     moment  de  philosophie ,  en  tirèrent  dh«*> 
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éjections  contre  la  nouvelle  doctrine  qui 
eur  était  annoncée.  A  leur  avis,  la  raison  y 
rouvaît  des  dogmes  et  des  préceptes,  dont 
lie  était  révoltée.  Dans  la  suite,  les  Juifs 
mpruntèrent  du  paganisme  les  mêmes  ar- 
ties  ;  et  Ton  a  vu  quanlité  de  personnes  qui, 
sortant  le  nom  chrétien,  imUent  les  uns  et  les 
aires.  Quoique  ces  ennemis  soient  différents 
t  quelques  égards,  et  que  cela  même  diversifie 
m  peu  la  nature  ou  le  genre  de  leurs  difficul- 
tés, on  ne  peut  les  regarder,  après  tout,  que 
comme  des  ennemis  qui  s'associent  pour  la 
même  cause  ,  et  qui  agissent  tous  dans  le 
même  principe.  L'attaque  étant  commune 
et  se  faisant  de  concert,  nous  n'avons  pas 
:ra  devoir  les  distinguer  dans  notre  défense  ; 
>1  cela  d'autant  plus ,  que  notre  dessein  est 
le  nous  arrêter  principalement  à  celles  de 
eurs  objections  qui ,  comme  les  plus  impor- 
tâtes, sont  aussi  les  plus  populaires. 

Toutes  ces  objections  se  réduisent,  en  gros, 
i  celle-ci ,  qu'il  y  a ,  dans  la  doctrine  chrét- 
ienne, diverses  choses  qui,  étant  approfon- 
lies  par  une  raison  attentive  et  éclairée  ,  se 
rouvent  d'une  nature  à  ne  pouvoir  être  com- 
prises. C'est  donc  là-dessus  que  mon  examen 
oit  rouler  ;  et,  pour  le  faire  avec  toute  l'exac- 
itude  possible ,  voici  l'ordre  que  j'y  suivrai. 
examinerai  1*  en  quel  sens  et  à  quels  égards 
npeut  dire  véritablement  que,  dans  la  re/i- 
ion  chrétienne,  il  y  a  des  mystères  incompre- 
ssibles. J'exposerai  ensuite  &  quelques  con- 
idérations  qui  prouvent  suffisamment ,  si  je 
eme  trompe,  que  Vincompréhensibilité  de  ces 
lystètes  n'en  justifie  point  la  rejection.  Après 
uoi  je  donnerai  3°  des  réponses  générales 
ux  raisons  que  l'on  allègue  contre  la  nécessité 
e  croire  ces  choses,  considérées  comme  incomp- 
réhensibles. Et  je  répondrai  enûn  4°  en  détail 
ux  difficultés  que  l'on  tire  de  la  raison,  contre 
crlains  dogmes  ou  préceptes  particuliers. 

ection  u.  —  En  quel  sens  et  à  quels  égards 
on  peut  dire  véritablement  que  dans  la  re- 
ligion chrétienne  il  y  a  des  mystères  incom- 
préhensibles. 

ACn  de  pouvoir  définir  en  quel  sens  et  à 
uels  égards  on  peut  dire  avec  vérité  que 
Evangile  contient  des  mystères  que  la  raison 
e  saurait  comprendre ,  il  importe  d'établir 
n  combien  de  diverses  manières  on  dit 
*nne  chose  qu'elle  est  incompréhensible, 
aisscr  là-dessus  quelque  équivoque,  ce  se- 
ait  jeter  l'esprit  du  lecteur  dans  un  conti- 
uel  embarras. 

On  dit  donc  1°  d'une  chose  qu'elle  est  in- 
compréhensible ,  lorsqu'elle  est  de  telle  na- 
ître,  que  toute  la  raison  humaine  n'aurait 
Q  atteindre  à  sa  connaissance  ,  et  que  l'on 

a  pu  la  savoir  que  par  une  révélation.  A 
et  égard,  tous  ceux  qui  admettent  une  ré- 
gion révélée  y  reconnaissent  volontiers  des 
mystères  ;  mais  quelques-uns  prétendent , 
u'après  que  les  mystères  ont  été  révélés  il 
'Cleur  en  reste  plus  que  le  nom,  tout  y  étant 
formais  très-compréhensible.  En  cela  nous 
oinmes  convaincus  qu'ils  se  trompent. 

A  la  classe  des  choses,  incompréhensibles 
*  rapportent  2°  celles  dont  l'existence  est 


connue  et  certain*,  et  desquelles  nous  avons 
même  des  idées  assez  distinctes,  pour  en  faire 
usage  selon  nos  besoins ,  mais  dont  nous  ne 
pouvons  pénétrer  les  causes  ,  ou  les  effets  , 
ou  les  propriétés ,  ou  la  manière  d'exister  , 
autant  au  moins  qu'il  le  faudrait  pour  ré- 
pondre à  mille  et  mille  difficultés  qu'on  y  peut 
faire.  Les  exemples  en  sont  dans  un  nombre 
si  prodigieux  que  toute  la  nature  en  fournît 
Il  est  visible  3°  que  l'on  est  en  droit  de 
donner  le  titre  d'incompréhensible  aux  cho- 
ses dont  nous  n'avons  pas  la  moindre  idée  • 
et  dont  nous  en  avons  même  si  peu,  que  nous 
n'entendons  auqin  des  mots  qui  servent  à  les 
exprimer.  Tels  sont  la  plupart  des  termes  de 
quelques  arts  et  le  langage  mystérieux  de 
certaines  sciences  pour  des  personnes  qui 
n'y  sont  pas  initiées.  Dans  ce  sens ,  nous  ne 
nous  faisons  aucun  scrupule  de  reconnaître 
que  la  foi  ne  peut  avoir  pour  objet  des  choses 
dont  elle  n'a  pas  la  moindre  idée,  et  dont  elle 
n'entend  même  aucun  terme  :  de  sorte  que 
nous  souscrivons  de  bon  cœur  à  ce  qu'en 
a  dit  Grégoire  de  Valence,  dont  voici  les  pa- 
roles (1):  Quoique  la  raison  propre  et  comme 
la  dernière  des  mystères  qui  doivent  être  crus 
de  foi  ne  puisse  pas  nous  être  entièrement 
connue,  il  faut  pourtant  que  nous  puissions 
au  moins  les  expliquer  par  quelques  idées  corn- 
munes,  qui  soient  attachées  aux  mots  que  Von 
y  emploie.  Rien  de  plus  vrai.  L'esprit  ne  se 
contente ,  ni  de  mots  seuls ,  ni  de  sons  desti- 
tués de  sens ,  et  cherche  toujours  des  idées. 
Mais  rapporter  à  cette  classe  les  mystères 
de  l'Evangile,  c'est  se  faire  un  fantôme  pour 
le  combattre. 

Il  y  a  un  autre  genre  de  éhoses ,  que  Ton 
peut  dire  incompréhensibles,  et  qui  le  sont 
en  effet  à  quelques  égards,  quoique  la  réa- 
lité n'en  soit  rien  moins  qu'incertaine  :  je 
veux  parler  de  celles  que  nous  connaissons 
en  partie ,  et  que  nous  ignorons  en  partie. 
Nous  en  avons  bien  quelques  idées  ;  mais  le 
reste  est  si  fort  au-dessus  de  notre  concep- 
tion ,  que  les  idées  que  nous  en  avons  sont 
toujours  nécessairement  imparfaites.  Cette 
incompréhensibilité  diffère  de  celle  du  second 
article ,  en  ce  que  là  nous  n'ignorions  que 
les  causes,  ou  les  effets,  ou  les  propriétés,  ou 
la  manière ,  au  lieu  qu'ici  nous  ignorons,  en 
grande  partie  ce  que  sont  même  les. choses. 
C'est  là  notre  situation  par  rapport  à  tous  les 
êtres  incorporels,  parce  que  nous  ne  saurions 
en  avoir,  par  les  sens,  une  connaissance  dis- 
tincte. Lorsque  je  dis,  par  exemple,  que  Dieu 
est  un  esprit ,  je  conçois  très-clairement  qu'il 
existe  et  qu'il  existe  d'une  manière  fort  su- 
périeure à  toutes  les  choses  visibles  ;  mais 
je  ne  détermine  point  en  quoi  consiste  pro- 
prement l'essence  d'un  esprit,  et  ce  n'est  que 
d'une  façon  très-incomplète  que  je  m'en  rais 
quelque  idée. 

Enfin  5e  il  peut  y  avoir  des  propositions  qui, 
pour  être  très-vraies ,  ne  laissent  pas  d'être 

(1)  EUi  ratio  ipsa  propria,  et  quasi  ultima  mysteriorvm 
qvœ  fide  credi  debent,  a  nobis  penitus  perspicinon  po«.i/, 
oportet  tamen  per  aliquas  saltem  communes  notiones,  quœ 
vocubulu  subsint,  ea  posse  a  nobis  explicari.  Greg .  de  Va* 
Icni.,  disp.  4,  quast.  3,  l.  7,  p.  970,  t.  -4. 
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'incompréhensibles,  parce  que,  des  divers 
membres  qui  les  composent ,  et  dont  chacun, 
pris  i  part,  est  fort  clair,  il  se  forme  un  tout 
dont  la  raison  commune  ne  peut  être  aperçue. 
Un  exemple ,  exprimé  dans  les  propres  pa- 
roles de  S.  Augustin,  expliquera  ma  pensée. 
Nous  croyons,  dit  ce  père  ,  que  ChrUt  est  ni 
d'une  vierge,  qui  se  nommait  Marie.  Mais 
nous  savons,  sans  que  ce  soit  un  acte  de  foi,  ce 
que  c'est  qu'une  vierge,  et  ce  que  c'est  que  naî- 
tre ,  et  ce  que  c'est  qu'un  nom  propre  (1). 

On  voit  à  présent,  sur  ce  court  exposé,  que 
ce  n'est  que  dans  les  deux  derniers  sens  que 
nous  admettons  ,  dans  la  révélation  chré- 
tienne ,  des  dogmes  qui  passent  noire  com- 
Eréhcnsion.  C'est-à-dire  que  leur  iucompré- 
ensibililé  vient,  1*  de  ce  que  nous  n'avons 
des  choses  que  des  idées  très-confuses  et  très- 
imparfaites  ;  et  2*  de  ce  que  la  proposition 
qui  forme  l'article  de  foi ,  est  composée  de 
termes  qui,  étant  intelligibles  et  clairs,  cha- 
cun pris  à  part,  font  un  tout  très-mystérieux 
et  dont  la  manière  n'est  pas  concevable.  Lors- 
que nous  disons,  par  exemple,  qu'il  y  a  trois 
personnes  dans  l'unité  de  l'essence  divine, 
on  comprend  très-bien  ce  que  c'est  que  Dieu, 
que  trois  et  qu'un;  mais  nous  ne  saurions 
ni  comprendre  ni  définir  comment  tout  cela 
peut  être  joint  ensemble  ;  n'y  concevant,  avec 
clarté ,  que  ceci  seulement ,  que  notre  esprit 
est  trop  borné  pour  atteindre  à  toutes  les 
profondeurs  de  la  nature  divine. 

section  m. — L'incompréhensibilité  d'un  dog- 
fne  ne  suffit  point  pour  justifier  le  refus  que 
l'on  fait  de  le  croire. 

Après  avoir  reconnu  que  la  révélation  chré- 
tienne offre  à  la  foi  des  objets  que  l'esprit 
ne  saurait  comprendre,  Tordre  veut  que  nous 
examinions  si  leur  incompréhensibilité  suf- 
fit pour  justifier  le  refus  de  les  croire.  Cinq 
raisons  nous  font  dire  que  ceux  qui  le  pen- 
sent sont  tout  i  fait  dans  le  tort. 

1°  Notre  raison  se  tire  de  la  nature  même 
de  la  foi.  Elle  consiste  proprement  dans  un 
acquiescement  de  l'esprit,  qui  reçoit  les  choses 

Ï>our  vraies  ,  sur  le  témoignage  d'autrui.  En 
ait  de  religion ,  ce  témoignage  est  celui  de 
Dieu.  Ce  Dieu,  tout  sage  et  tout  bon,  ne  sau- 
rait être  trompé,  ni  tromper.  S'il  y  a  quelque 
vérité  qui  coule  nécessairement  de  ses  per- 
fections, c'est  celle-là.  Ainsi  la  nature  même 
des  choses  et  le  consentement  universel  de 
ceux  qui  admettent  les  premiers  principes  de 
la  .religion  naturelle  nous  dictent ,  avec  la 
dernière  évidence,  que  l'autorité  et  la  parole 
de  l'Etre  souverainement  parfait  méritent  de 
notre  part  la  plus  entière  créance.  Toutes 
choses,  d'ailleurs  égales,  entre  diverses  pro- 
positions, celles  qui  sont  appuyées  du  témoi- 
gnage de  Dieu  passent  dune  en  certitude 
celles-là  mêmes  qui  sont  de  science  ,  parce 
que  ce  que  Dieu  dit  non  seulement  est  vrai , 
mais  encore  ne  peut  être  que  vrai. 


(1)  credtmuM  christum  natim  de  rirgine  qnœ  Maria  tv- 
eabtaw.  Qwd  tit  autem  vîrfto,  et  quid  sit  nasri,  et  quid  sa 

5lyi-Bl..|■,SKi,,lll•  J**1  «**"»•  *d  nmiimut.  Aug.  de 
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2*  Ce  n'est  effectivement  qu'à  la  vérité  qne 
notre  esprit  doit  son  acquiescement  Hais 
aussi  par  quelque  moyen  que  ce  soit  que 
nous  parvenions  à  la  connaissance  deschoses, 
tout  ce  que  nous  avons  juste  sujet  de  prendre 
pour  vrai  est  en  droit  d'exiger  cet  aqoie*. 
cernent  de  l'esprit.  Donc  les  objets  mêmes 

2 ai  passent  notre  compréhension  ont  à  cet 
gard  le  même  droit  que  les  autres,  à  moios 
que  Ton  ne  puisse  prouver  qu'ils  ne  sont  pas 
vrais ,  par  la  seule  raison  que  nous  ne  pou- 
vons pas  les  comprendre.  Or  ceci  peut-il  se 
prouver,  et  conçoit-on  que  la  yérilé  <Tooe 
chose  dépende  du  plus  ou  du  moins  d'étendue 
dans  la  capacité  de  celui  à  qui  elle  est  pro- 
posée? N'a-l-on  pas  découvert  dans  ces  der- 
niers siècles ,  ne  découvre-t-on  pas  tons  les 
jours  des  vérités  que  le  vulgaire  ne  com- 
prend pas  encore ,  et  qu'autrefois  les  per- 
sonnes les  plus  intelligentes  rejetèrent  comme 
étant  d'une  fausseté  manifeste?  Que  dirons- 
nous,  par  exemple,  du  mouvement  de  la  terre, 
du  cours  et  de  la  position  de  quelques  pla- 
nètes ,  des  antipodes  et  de  la  circulation  do 
sans;  ?  Tout  cela  fut-il  faux ,  pendant  qu'on 
ne  le  comprenait  pas  ,  on  a-t-il  commencé  i 
être  vrai,  depuis  que  Ton  a  commencé  à  Te* 
tendre?  Pour  fortifier  cette  considération , 
comparerons-nous  l'étendue  de  notre  capa- 
cité par  rapport  au  monde  invisible  vtt 
cette  même  capacité  par  rapport  an  momie 
visible?Mais,pour  nous  épargner  cette  peine, 
une  seule  réflexion  suffira.  La  connaissant 
de  Dieu  doit  être  nécessaire  et  infinie -1 
comment  le  serait-elle  s'il  n'y  avait  pas  ra 
ordre  et  un  nombre  de  vérités  qui  passent 
toutes  les  intelligences  finies  ?ll  s  ensuit  dose 
incontestablement ,  que  dès  que  Ton  a  li« 
de  croire  qu'une  chose  est  vraie  on  estdau 
l'entière  obligation  de  la  croire. 

On  sentira  mieux  la  force  de  cette  seconde 
raison,  si  l'on  examine  3°  ce  qui  fonde  notre 
certitude,  dans  les  choses  dont  nous  somme» 
le  plus  persuadés ,  qui  nous  sont  les  plus!»- 
milières,  et  que  nous  croyons  comprendre k 
mieux.  Comment  savons-nous  que  le  to«J 
est  plus  grand  que  la  partie ,  que  le  soH 
nous  éclaire  en  plein  jour ,  que  la  neipej 
blanche,  etc.? Est-ce  parce  que  les  sens  H 
la  raison  nous  le  disent?  Mais  comprit 
sommes-nous  assurés  que  nos  sens  et  sot* 
raison  ne  nous  en  imposent  point  dans  l<* 
choses  même  où  l'illusion  parait  êlreleoiotsi 
à  craindre  ou  le  moins  possible? De quest* 
en  question ,  il  faut  remonter  à  la  preo^ 
cause.  Le  Dieu  tout  sage  et  tout  bon,  <j* 
donna  ces  facultés  i  l'homme,  doit  avoir  w» 
former  de  telle  sorte  qu'elles  fussent  sol^ 
santés  i  leur  destination  naturelle ,  ti  d<* 
atotr  voulu  le  faire.* Douter ,  à  cet  égard. m 
sa  puissance  ou  de  sa  volonté ,  c'est  doot^r 

de  sa  propre  existence.  C'est  \k  ce#qo'*jT 
toute  notre  certitude  dans  les  affaires  *** 
du  monde  et  dans  les  choses  qui  sont  le  p«" 
à  notre  portée.  Or  je  demande  si  les  «£r 
de  la  foi,  qui  sont  les  plus  incompréheo^ 
ne  sont  pas  appuyés  sur  le  même  fondww*» 
lorsqu'il  est  sur  que  Dieu  lésa  it»el«:™ 
s'il  est  raisonnable  de  rejeter  une  rciw  '  * 
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divine ,  ft  cause  de  l'incompréhensibilité  de 
quelques-uns  de  ses  dogmes,  pendant  que  l'on 
est  contraint  d'avouer  que  Ton  ne  pourrait 
a  voir  aucune  certitude  de  rien,  dans  le  monde, 
si  Ton  n'y  reconnaissait  pas  un  être  incom- 
préhensible? 

Ceci  doit  d'autant  plus  frapper ,  que  4°  tout 
ce  que  Ton  trouve ,  en  ce  genre  ,  dans  la  re- 
ligion chrétienne  regarde  ou  Dieu  lui-même, 
ou  ses  décrets ,  ou  son  ouvrage  dans  la  ré- 
demption. La  question  de  Tsopher  le  Naha- 
mathite  est  celle  de  la  plus  saine  raison.  Trou- 
teras-tu  Dieu  en  le  sondant  ?  Trouveras-tu  par- 
faitement le  Tout-Puissant  [Job,  XI,  7)?  Do 
misérables  vers  de  terre,  comme  le  sont  tous 
les  hommes ,  auront-ils  la  présomption  de 
prétendre  que  Dieu  ne  puisse  être  ou  ne 
puisse  faire  que  ce  qu'ils  conçoivent?  L'étude 
dune  mouche ,  d'une  fourmi ,  d'une  goutte 
d'eau,  arrête  les  plus  grands  philosophes;  et 
nous  croirons  que  l'Etre  inGni  ne  peut  rien 
nous  révéler  que  nousnepuissionsapprendre 
par  nous-mêmes,  ou  qui  puisse  être  au-dessus 
de  notre  portée?  Ne  semble-t-il  pas  plutôt 
que  In  sublimité  de  ses  mystères  sert  de  preuve 
â  la  divinité  de  leur  origine?  D'où  les  apôtres 
les  auraient-ils  tirés?  Dans  quelles  sources 
auraient-ils  pu  les  puiser,  si  Dieu  ne  leur  en 
eût  pas  communiqué  les  lumières  ?  Que  Ton 
y  prenne  bien  garde.  Ce  raisonnement  est  de 
&.  Paul  :  Nous  proposons  ,  dit-il,  la  sapience 
de  Dieu  qui  est  en  mystère,  c'est-àrdire  cachée. 
Ce  sont  des  choses  que  l'œil  n% a  point  vues, 
que  V oreille  n'a  point  ouïes  ef  qui  ne  sont  point 
montées  au  cœur  de  l'homme...;  mais  Dieu 
nous  les  a  révélées  par  son  esprit...  Nul  n'a 
connu  les  choses  de  Dieu,  sinon  l'esprit  de  Dieu 
(\Cor.%  11,7,  9, 10,11). 

Que  l'on  considère  enfin  5*dc  quelle  nature 
est  l'acquiescement  que  l'esprit  doit  aux  vé- 
rités de  la  révélation.  Il  y  en  a  de  claires  et 
il  y  en  a  d'obscures.  Aux  premières  nous 
devons  une  foi  explicite  et  distincte,  parce 
que  nous  sommes  toujours  obligés  de  croire 
à  proportion  de  notre  connaissance  ;  mais  , 
pour  les  autres ,  une  Toi  implicite  et  générale 
suffit ,  parce  que  nous  ne  sommes  jamais  dans 
l'obligation  de  croire  plus  que  ce  que  nous 
connaissons.  Lors  donc  que,  nous  appliquant 
avec  sincérité  à  l'élude  de  tout  ce  que  nous 
pouvons  savoir,  nous  nous  soumettons  d'ail- 
leurs respectueusement  à  la  vérité  et  à  l'au- 
torité de  Dieu,  pour  les  choses  sur  lesquelles 
1  ne  lui  a  pas  plu  que  nous  puissions  eu  sa- 
voir davantage,  c'est  là  tout  ce  qu'il  exige 
le  nous.  Devons-nous  quelque  chose  de  moins 
i  un  Etre  infaillible  qu'une  déférence  sem- 
blable ? 

Ecno*  iv.  —  Réponses  générales  aux  di- 
verses raisons  que  l'on  allègue  contre  la  né- 
cessité de  croire  des  dogmes  incompréhen- 
sibles. 

Quelque  force  et  quelque  clarté  qu'il  y  ait 
-lus  nos  preuves  de  la  section  précédente, 
I  ne  laisse  d'y  avoir  là-dessus  certaines  dif- 
cultés  qui  sont  très-spécieuses  et  fort  ordi- 
aires.  Elles  se  réduisent  en  substance  à  dire 
ue  la  raison  fut  donnée  à  l'homme  pour  dis- 
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cerner  le  vrai  du  faux  ;  que  ce  discernement 
ne  lui  est  possible  que  par  la  distinction  des 
idées  ;  qu'il  n'y  a  point  d'autorité  qui  doive 
lui  faire  approuver  ce  qui  lui  est  contraire, 
ni  par  conséquent  ce  qui  est  au-dessus  d'elle, 
que  la  foi  ne  peut  être  plus  excellente  quo 
lorsqu'elle  est  fondée  en  la  raison  ;  que  le  à 
articles  d'une  autre  nature  sont  d'invention 
humaine  et  de  purs  artifices  pour  tyranniser 
la  conscience  ;  et  que  les  dogmes  incompré- 
hensibles font  un  tort  extrême  à  la  religion 
de  Jésus-Christ,  dans  l'esprit  des  Juifs,  des 
mahométans,  des  païens,  des  incrédules  et  des 
infidèles. 

Voilà  ce  que  l'on  étale  à  tout  moment  avec 
autant  de  bruit  que  de  pompe.  Ce  n'est  pour- 
tant que  du  bruit  :  et,  pour  le  dissiper,  nous 
allons  faire  cinq  considérations ,  qui  seront 
autant  de  réponses  générales  :  1°  Il  y  a  une 
différence  réelle  entre  les  choses  qui  sont  con- 
tre ta  raison  et  celles  qui  sont  au-dessus  d'elle: 
2°  une  révélation  divine  qui  contient  des  cho- 
ses au-dessus  de  la  raison  laisse  à  cette  der- 
nière toute  la  liberté  qui  lui  convient  ;  3°  il 
n'est  ni  permis,  ni  nécessaire,  pour  rendre  la 
foi  raisonnable,  que  l'interprétation  de  l'Ecri- 
ture soit  assujettie  à  nos  idées  ;  4°  on  prétend 
à  tort  que  les  dogmes  incompréhensibles  ne 
sont  que  d'invention  humaine  ;  5°  les  mauvais 
effets  qu'on  leur  attribue  ne  doivent  pas  être 
imputés  à  ceux  qui  les  croient,  et  ne  prouvent 
rien  contre  la  nécessité  de  les  croire. 

section  v.  —  Première  réponse  générale,  fi- 
rée  de  ce  quil  y  a  une  différence  réelle  entre 
les  choses  qui  sont  contre  la  raison  et  celles 
qui  sont  au-dessus  d'elles. 

Y  pense-t  on  bien  d'abord,  lorsque  l'on 
ose  avancer  que  la  distinction  entre  les  cho- 
ses qui  sont  contre  la  raison  et  celles  qui 
sont  au-dessus  d'elle  n'est  qu'une  pure  dé- 
faite? S'il  y  a  quelque  diflérence  qui  soit 
réelle,  c'est  certainement  celle-là.  Les  cho- 
ses sont  au-dessus  de  la  raison  lorsqu'elles 
lapassent,  lorsque  la  raison  ne  les  comprend 
ni  ne  les  conçoit.  Elles  sont  contre  elle,  lors- 
qu'elle les  trouve  contradictoires  en  elles- 
mêmes,  ou  en  contradiction  avec  des  vérités 
certaines  et  reconnues.  La  définition  suffit 
pour  nous  convaincre  qu'il  y  a  ici  une  diffé 
rence  essentielle,  et  pour  nous  apprendre  en 

3uoi  celte  différence  consiste.  Lorsque  nous 
isons  qu'une  chose  est  contre  la  raison,  nous 
voulons  dire  qu'il  n'y  a  point  d'être  intelli- 
gent qui  ne  la  juge  contradictoire,  aussi  bicr 
que  nous  le  taisons.  Lorsque  nous  disons 
qu'une  chose  est  au-dessus  de  notre  raison, 
nous  voulous  dire  à  la  vérité  que  nous  ne 
la  comprenons  point  uous-mémes;  mais  nous 
ne  nions  pas  que  d'autres  la  comprennent, 
ou  ne  la  puissent  comprendre.  II  y  a  donc 
réellement  de  l'un  à  l'autre  la  même  diffé- 
rence qu'il  y  aurait  à  dire  d'une  chose,  ou 
qu'elle  nous  est  parfaitement  connue ,  ou 
que  nous  ne  la  connaissons  que  d'une  façon 
imparfaite.  Je  l'avoue  :  tout  ce  qui  est  vrai 
peut  être  su  cl  compris.  Mais  soit  que  nous 
nous  considérions  en  nous-mêmes,  ou  que 
nous  nous  comparions  avec  tous  les  autres 

{Dix  huit,] 
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êtres  do  la  nature,  tout  nous  dicte  que,  comme 
II- n'y  a  point  de  vérité  qui  no  doive  être  à  la 
portée  de  quelque  intelligence,  il  peut  facile- 
ment y  en  avoir  au-dessus  de  la  notre. 

A  nous  considérer  en  nous-mêmes,  on  sait 
de  quelle  manière  nous  parvenons  à  toutes 
nos  connaissances.  Notre  esprit  commence 
ses  opérations  par  des  raisons  communes  et 
par  des  vérités  d'une  telle  évidence  que, 
dès  qu'elles  se  présentent,  on  les  reconnaît 
pour  ce  qu'elles  sont.  De  ces  notions,  qui  ser- 
vent de  premiers  principes,  on  tire  ensuite 
par  le  raisonnement,  des  conséquences  qui 
mènent  à  d'autres  ;  toujours  à  l'aide  de  la 
première  évidence,  qui  s'étend  et  se  commu- 
nique, et  bien  entendu  toujours  aussi,  que 
tout  ce  qui  s1  appelle  perception  suppose  une 
proportion  réciproque  entre  l'objet  aperçu  et 
la  faculté  qui  l'aperçoit.  S'il  y  a  donc  dans  la 
nature  des  objets  dont  nous  ne  puissions 
avoir  aucune  idée  ou  que  des  idées  confuses; 
on  s'il  y  eu  a  quelques  autres  dont  nous  ne 

Kuissionspas  apercevoir  parfaitement  toutes 
is  propriétés,  parce  que  l'évidence  qui  de- 
vrait nous  y  conduire  nous  manque  par 
quelque  endroit,  il  s'ensuit  nécessairement 
qu'il  doît  y  avoir  des  choses  qui  sont  au-des- 
sus de  notre  raison. 

Or,  que  dans  la  nature  il  y  ait  des  objets 
dont  nous  ne  pouvons  avoir  aucune  idée,  ou 
n'en  avoir  que  de  très-obscures,  rien  de  plus 
assuré.  Sans  remonter  jusqu'au  monde  in-, 
tellectuel,  nous  ne  voyons  presque  autre 
chose  dans  le  monde  matériel  et  visible.  La 
couleur,  la  figure,  le  son,  l'odeur  et  tout  le 
reste ,  sont  des  choses  qui  appartiennent  à 
une  autre,  dont  elles  sont  inséparables,  quoi- 
qu'elles en  doivent  être  distinctes.  Ou  donne 
a  celle-ci  le  nom  commun  de  corps,  ou  de 
madère,  et  l'on  ne  saurait  douter  de  son  exis- 
tence. Cependant,  ni  les  sens,  ni  la  raison, 
ne  nous  disent  ce  que  c'est  que  cette  matière 
elle-même. 

'Qui  ne  sait  aussi  que  dans  la  nature  il  y 
a.  des  choses  dont  les  propriétés  ne  peuvent 
nous  être  parfaitement  connues  ;  non  que 
nous  n'en  ayons  diverses  idées  très-distinc- 
tes ,  mais  parce  qu'il  nous  en  mangue  quel- 
qu'une? N'est-ce  pas  de  là  principalement 
que  vient  notre  ignorance  dans  la  plupart 
des  phénomènes  mystérieux  qui  sont  Ici  plus 
naturels  ï  Chose  étrange  !  La  nature  est  pleine 
de  mystères  ,  il  s'y  rencontre  à  chaque  pas 
des  objets  qui  passent  4a  capacité  des  esprits 
les  plus  pénétrants  ,  et  l'on  a  1  arrogance  de 
se  soulever  contre  ceux  qu'il  a  plu  à  Dieu  de 
berner  dans  la  religion  I 

Cela  pourrait-il  arriver,  si  l'on  considé- 
rait d'ailleurs  le  rang  que  l'homme  tient 
dans  l'ordre  des  créatures  ?  On  voit  dans  l'u- 
ni vers,  une  suite  merveilleuse  d'êtres  qui 
remplissent  l'intervalle  entre  le  néant  et  le 
Créateur,  et  qui,  par  une  gradation  conti- 
nuelle, s'élèvent  de  plus  en  plus  au  faite  de  la 
perfection.  Dans  un  arrangement  si  sage  et 
si  magnifique,  quelle  est  la  place  qui  nous 
fut  assignée  ?  11  n'y  a  point  lieu  d'en  douter. 
Nous  ne  sommes  ni  au  plus  bas  ni  au  plus 
haut  de  l'échelle.  Par  rapport  aux  avantages 


du  corps,  nous  voyons  dans  la  nîtwt  fo 

Fiantes  qui  subsistent  plus  longtemps* 
homme,  et  des  animaux  qui  odI  les  km 
plus  parfaits.  Par  rapport  aux  avantages  tp» 
rituels,  serait-ce  trop  attribuer  aux  an** 
que  de  donner  i  leur  intelligence  plus  <T<n 
tendue  et  plus  de  pénétration  que  dm  *ty 
nôtre?  Il  y  a  donc  des  choses,  que  ces  espnU 
bienheureux  peuvent  voir  et  comprendre, 
quoiqu'elles  échappent  à  notre  vue  et  à  ** 
tre  compréhension.  Donc  encore,  il  y  a** 
choses  qui ,  sans  être  contraires  i  la  ni*<< 
sont  réellement  au-dessus  de  sa  capaciie.lt 
y  en  a  tant  dans  le  monde  matériel,  aoi^| 
les  nos  sens,  aidés4e  l'art,  ne  peuvent  atir 
dre.  N'y  en  aurait-il  pas  de  même,  dam 
monde  intellectuel,  à  la  hauteur  desqudi 
notre  raison  ne  saurai!  s'élever  T 

section  vi.  —  Deuxième  réponse  ghéri',\ 
tirée  de  ce  que  la  foi  exigée  pour  eertaiv 
choses  qui  sont  au-dessus  de  la  raiton  ka 
à  celte  dernière  toute  la  liberté  quilmtn 
rient. 

Mais,  dit-on,  n'est-ce  pas  faire  i  la 
son  la  plus  grande  de  toutes  les  in;n: 
n'est-ce  pas  la  rendre  entièrement  inul.V 
que  de  l'assujettir  à  croire  des  chose*  qurdj 
nç  peut  comprendre  ?  Cette  difficulté  ne  »• 
surprend  pas.  La  raison  étant  la  gioir? 
l'homme,  il  est  assez  naturel  que  loo 
tienne  sur  ses  gardes  contre  tout  senti 
qui  semble  la  déshonorer,  et  le  préleik 
d  v9  plus  spécieux,  lorsqu'on  peut  le  faire 'ï 
loir  contre  certaines  vérités,  dont  ie  joog  il 
commode.  Nous  ajouterons  néanmoins  qo" 
l'on  s'alarme  sans  cause,  ou  que  Ion; 
pose  les  faits  avec  infidélité. 

On  dirait,  aux  clameurs  de  certaines 
que  la  religion  chrétienne  veut  que  les 
mes  croient  sans  raison,  parce  qu'elle  les* 
proposede  croire  des  choses  qui  sontoiHfc»<v 
dt?  la  raison  ;  et  cela,  pourtant,  est-il  trot' 
Ceux  qui  le  disent  ne  font-ils  pas,  à  l*r 
tour,  la  plus  grande  de  toutes  les  injustice* 
à  une  religion  qui  est,  a  bien  dire,  U  **fc 
qui  (  I  Thessal.,  V,  21  ;  Uean,  IV.  1.  rit 
presse  la  nécessité  de  ïexamen  ;  qui  eti??<* 
tous  ceux  qui  la  professent  (I  Pier.%  111,13. 
de  se  mettre  toujours  en  état  de  rendre  rw* 
de  leur  espérance,  et  qui  ne  connaît  pas  mes-* 
de  fui  {llébr.  XI,  1)  oui  ne  soit  démon*** 
Eél-ce  donc  à  une  religion  de  ce  caractto 
que  Ton  ose  reprocher  qu'elle  ne  donne  **- 
cune  raison  de  ce  Qu'elle  veut  que  l'on  croie 
et  qu'elle  exige  l  acquiescement  de  i'esprr 
sans  raison? 

Pour  en  juger,  je  demande  quel  doit  et" 
l'usage  légitime  de  la  raison  dans  les  eboy 
de  la  religion  ?  Elle  s'y  borne ,  comme  par* 
tout  ailleurs,  à  discefner  le  viai  du  faui,<f 
pesant  les  preuves  qui  conviennent  à  U  fu- 
ture des  choses.  Dans  les  recherches  pig- 
ment philosophiques,  elle  n'admettra  doo- 
rien  que  sur  une  connaissance  claire  et  dis- 
tincte. Elle  agirait  alors  sans  raison,  si  et" 
en  agissait  autrement.  Mais,  dans  les  roche** 
ches  de  la  foi,  où  joui  se  termine  ao  tnw^ 
gn  ig  »,  l'exercice  de  la  raison  ne  s'ften  I  qu  • 
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riaminer.  non  la  chose  révélée,  mais  la  ré- 
rélalion  elle-même;  car,  si  le  témoignage 
•st  divfn,  si  c'est  Dieu  lui-même  qui  a  révélé 
a  chose,  nous  la  crovons  avec  raison,  et  la 
nisoti  ne  saurait  se  déterminer  par  un  molif 
»lus  juste  et  plus  évident.  Ici  j'en  appelle  à 
outc  la  terre.  Avons -nous  ou  pouvons- 
ous  avoir  une  perception  plus  claire  de 
ooi  qne  ce  soit  que  celle  que  nous  avons 
c  cet  axiome,  qui  sert  de  démonstration  à 
t  foi,  que  la  sagesse  parfaite  ne  peut  être 
•ompée,  et  que  la  vérité  parfaite  ne  peut 
ous  tromper.  Croit-on  sans  raison  lorsque 
>n  croit  sur  le  témoignage  d'un  être  tout 
ige  cl  tout  vrai  ? 

XTioii  vu.  —  Troisième  réponse  générale, 
tirée  de  ce  qu'il  n'est  ni  juste,  ni  nécessaire 
pour  rendre  la  foi  raisonnable,  que  l'inter^ 
f  relation  de  V  Écriture  soit  assujettie  à  nos 
idées. 

L'obligation  de  croire  des  choses  incompre- 
ssibles est  incontestable,  lorsqu'il  est  cer- 
in  que  Dieu  les  a  révélées.  On  vient  de 
>ir  que  la  raison  elle-même  le  dicte.  Si  Ton 
•ut  donc  absolument  ne  point  admettre  do 
>gmes  qui  ne  soient  à  la  portée  de  notre 
telligence ,  le  seul  parti  qu  il  y  ait  à  pren- 
*c  est  de  nier  qu'aucun  mystère  incompre- 
ssible appartienne  à  la  révélation.  Aussi 
t-ce  enfin  le  tour  que  l'on  donne  à  la  chose 
i  disant  qu'il  n'y  a  dans  l'Ecriture  aucun 
jjet  de  foi  qui  ne  puisse  être  compris,  lors- 
l'on  l'examine  avec  toute  l'attention  con- 
ïnablc;  que  tout  cela  dépend  du  sens  que 
3ti  donne  à  ce  que  dit  cette  Ecriture  ;  et  que 
ins  les  endroits,  où  le  premier  sens  ne  s'ac- 
>rdc  pas  avec  nos  idées,  il  serait  expédient, 
our  la  gloirç  de  Dieu  et  pour  la  justification 
c  la  foi  chrétiennc,d'en  chercher  un  plus  corn- 
iodc  et  qui  fit  disparaître  toute  incompré- 
ensibilité.  11  reste  donc  à  savoir  si  cet  expé- 
•ienl  est  nécessaire  ou  licite  ;  et  nous  sommes 
)  ers  d  a  des  qu'il  ne  peut  être  ni  l'un  ni  l'autre. 
La  nécessité  n'en  peut  être  fondée  que  sur 
ns  considérations  générales  dont  nous  avons 
éjà  fait  sentir  la  faiblesse.  Ces  considéra- 
ions    sont  qu'il    n'est  pas  raisonnable  do 
roire  des  choses  qui  ne  sont  pas  évidentes, 
t  moins  encore  d'en  croire  qui  choquent  là 
aison.  Que  l'on  se  rappelle  donc  là-dessus 
ios  réflexions  précédentes.  Une  doctrlac  qui 
si  au-dessus  de  la  raison  peut  très-bien  ne 
ni  être  pas  opposée.  Une  doctrine  qui  semble 
•ire   contradictoire  peut  aussi  très-bien  ne 
'«Mre  pas.  Cela  étant,  de  quel  besoin  peut 
tre  une  violence  que  l'on  ferait  à  l'Ecriture, 
>our  lui  faire  dire  autre  chose  que  ce  qu'elle 
it,  cl  pour  parer  des  contradictions,  qui 
i'<mt  aucune  existence  réelle? 

Ce  n'est  pas  même  une  licence,  que  l'on 
o  doive  permettre.  Il  est  vrai,  comme  on  le 
it,  que  cest  le  sens  que  Von  donne  aux  mots, 
t  non  les  mots  mêmes  qui  font  VEcriture. 
f  «lis  ne  prend-on  pas  garde  que  cette  maxime 
ondamne  bien  plus  qu'elle  ne  justifie  le 
rocéde  que  Ton  tient  ou  que  Ton  propose 
our  règle.  Il  s'ensuit  clairement  que  l'on 
*it  une  Ecriture  nouvelle  et  toute  différente 


de  la  révélation  divine,  lorsque,  pour  l'intelli- 
gence des  mots,  on  s'écarte  de  leur  significa- 
tion la  plus  ordinaire  et  la  plus  naturelle. 
Quelle  interprétation  1  Et  quels  interprètes 
de  ce  livre  sacré,  qui  le  tordent,  qui  le  bou- 
leversent, pour  le  faire  parler  à  leur  mode, 
et  pour  se  dispenser  eux-mêmes  de  croire  ce 
qu  ils  y  trouvent  1 

Mais,  dit-on,  ne  faites-vous  pas  vous- 
mêmes  une  violence  de  cet  ordre,  à  l'Ecriture, 
dans  les  endroits,  par  exemple,  où  elle  attri- 
bue à  Dieu  des  pieds,  des  mains,  des  yeux, 
des  passions  humaines?.  Dans  ces  occasions 
et  en  d'autres  semblables,  n'abandonncz-voùs 

Jas  le  sens  littéral?  Ne  recourez -vous  pas 
la  figure  pour  écarter  des  absurdités  palpa- 
bles et  des  contradictions  très-sensibles  ?  Oui, , 
nous  le  faisons,  et  nous  croyons  même  que 
cela  doit  toujours  être  fait  en  circonstances 
pareilles.  Mais  ceci  peut-il  avoir  lieu  par 
rapport  à  des  dogmes  qui  ne  sont,  ni  absur- 
des, ni  contradictoires,  et  qui  ne  déplaisent  à 
la  raison  qu'à  cause  qu'elle  ne  peut  les  com- 
prendre ? 
section  vin.  —  Quatrième  réponse  générale , 

tirée  de  ce  que  les  dogmes  incompréhensibles 

ne  sont  point  d'invention  humaine. 

Il  ne  reste  donc  plus  qu'à  savoir  si  Dieu 
nous  a  révélé  dans  sa  sainte  parole,  des  cho- 
ses qui  sont  au-dessus  de  notre  intelligence. 
Pour  s'en  instruire,  il  n'y  aurait  qu'à  con- 
sulter cette  parole  elle-même  ;  mais,  parce 
que  Ton  n'y  trouverait  pas  son  compte,  on 
aime  mieux  dépayser  les  sin^ples,  en  criant 
contre  les  ecclésiastiques,  auxquels  on  im- 
pute l'introduction  de  tout  ce  qu'il  y  a  d'in- 
compréhensible dans  les  objets  de  la  foi. 
C'est,  dit-on,  l'ouvrage  de  leur  ambition, 
l'effet  de  leurs  artifices,  le  fruit  de  leur  fripon- 
nerie; et,  pour  donner  quelque  couleur  à 
cette  insinuation  odieuse,  on  étale  je  ne  sais 
combien  de  tours  de  passe-passe  que  jouè- 
rent les  prêtres  du  paganisme,  et  qui  n'ont 
été  que  trop  souvent  imités  par  ceux  de  l'E- 
glise chrétienne. 

Le  manège  est  indigne  ;  car  ces  tours  do 
passe-passe,  dont  on  fait  tant  de  bruit  n'ont 
jamais  eu  pour  objet  aucun  des  dogmes  incom- 
préhensibles que  nous  disons  être  contenus 
dans  la  révélation.  Est-ce  en  quelque  endroit, 
par  le  moyen  de  ces  mystères  de  l'Ecriture, 
que  les  autels  se  sont  attirés  des  dévots ,  ou 

Sue  les  Eglises  se  sont  enrichies  ?  Serait-ce 
'ailleurs,  pour  se  faire  valoir,  pour  se  don- 
ner un  rang  de  supériorité,  pour  s'élever  au- 
dessus  des  laïques,  que  les  ministres  de  la 
religion  prêchent  des  doctrines  qui  sont  inac- 
cessibles au  pedple?  Ils  auraient  celle  vue, 
en  avouant  que  ces  doctrines  ne  sont  pas 
moins  inaccessibles  pour  eux-mêmes  qu'elles 
le  sont  pour  le  vulgaire  le  plus  ignorant ,  et 
en  exhortant  tout  le  monde  à  s'instruire,  à 
examiner,  à  comparer  ce  qu'ils  prêchent  avec 
l'Ecriture.  En  vérité,  il  f*iut  être  bien  dupe , 
pour  donner  dans  un  panneau  si  grossier  1  Et 
que  penser  do  ceux  qui  ont  ici  perpétuelle- 
ment la  friponnerie  ecclésiastique  à  la  bouche? 
On  ne  saurait  s'empêcher  de  le  dire ,  ce  sont 
des  fripons  d'une  autre  espèce.  C'est  à  la  ru-» 
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ligion  qu'ils  en  veulent,  bien  plus  qu'à  ses 
ministres.  Ils  la  confondent  artiGcicusi'ment 
dans  le  terme  injurieux  dont  ils  affectent 
de  désigner  ces  derniers  :  et  la  chose  est  si 
traie,  qu'à  leur  dire,  il  n'y  a  pas  jusqu'aux 
principes  de  la  religion  naturelle  qui  ne 
soient  aussi  de  l'invention  des  prêtres. 

section  ix.  —  Cinquième  réponse  générale  , 
tirée  de  V  injustice  et  de  la  fausseté  des  cotisé* 
quences  fâcheuses  que  Von  impute  à  la  ré- 
ception des  dogmes  incompréhensibles. 

Dans  l'objection  précédente,  onreprésentait 
les  ministres  de  la  religion  chrétienne  comme 
des  gens  très-fins,  très-rusés  et  très-artificieux, 
qui,  par  ambition  et  par  intérêt,  ont  imposé 
à  la  foi  des  peuples  divers  dogmes  qu'ils  ont 
inventés.  Ici  les  choses  changent  de  face. 
Ces  mêmes  ministres  delà  religion  chrétienne 
ne  sont  plus  que  des  stupides  ,  que  des  cn- 
lélcs  qui ,  sans  raison  et  sans  vue ,  prêchent 
nies  doctrines  très-révoltantes  et  des  plus 
propres  à  éloigner  tout  le  monde.  Exiger  des 
hommes  qu'ils  croient  ce  qu'ils  ne  peuvent 
comprendre,  c'est,  dit-on,  mettre  un  obstacle 
invincible  à  la  conversion  d'une  infinité  de 
personnes;  c'est  fermer  la  porte  de  l'Eglise, 
aux  Juifs,  aux  païens,  aux  mahomé tans  ;  c'est 
fournir  un  prétexte  et  des  armes  à  l'incré- 
dulité. 

Que  répondre  à  cela?  Représenterons-nous 
encore  que  l'on  attribue,  contre  toute  vérité, 
à  l'invention  des  hommes ,  des  dogmes  qui 
appartiennent  réellement  à  la  révélation 
divine?  La  chose  mille  et  mille  fois  répétée 
n'en  serait,  ni  plus  certaine,  ni  phis  crue. 
Contentons-nous  de  faire  observer  que  cette 
nouvelle  objection  pose  faux  et  conclut 
encore  plus  mal. 

Elle  pose  faux ,  à  considérer  les  choses 
par  rapport  aux  premiers  temps,  où  ces 
dogmes,  dont  on  nous  reproche  si  fort  l'in- 
compréhensibililé ,  furent  donnés  aux  hom- 
mes ,  comme  de  nécessité  pour  la  foi  et  pour 
le  salut.  Lorsque  les  apôtres  prêchèrent 
l'Evangile  (I  6' or.,  1 ,  22-2b) ,  les  Juifs  et  les 
Grecs  taisaient ,  entre  eux ,  tout  le  monde. 
Or  il  est  sûr  que ,  par  rapport  aux  uns  et 
aux  autres,  ces  doctrines  ,  contre  lesquelles 
on  so soulève  si  fort  aujourd'hui,  ne  pro- 
duisirent point  cet  effet,  et  ne  purent  même 
le  faire.  Nous  en  donnerons  les  preuves 
dans  la  suite,  où  nous  renvoyons  le  lecteur. 

Supposé,  pourtant  que,  l'incompréhensl- 
bilité  de  quelques  vérités  chrétiennes  soit 
véritablement  un  sujet  de  scandale  pour  un 
certain  ordre  de  gens ,  s'cnsuivrait-il  que 
Ton  dût  les  rayer  du  symbole  ?  Jugeons-en 
par  la  conduite  que  tiurcnt  autrefois  les 
apôtres  en  circonstances  semblables  (Act.X  V, 
1 ,  29,  etc.).  Les  Juifs  virent  avec  une  extrême 
douleur  que  l'on  dispensait  les  prosélytes 
gentils  du  ioug  de  la  loi*  Us  s'en  plaignirent, 
ils  en  portèrent  fort  loin  (es  murmures.  Pour 
leur  ôter  celte  occasion  do  scandale,  le  con- 
cile de  Jérusalem  soumit-il  tous  les  chrétiens 
au  calto  lévilique?  Point  du  tout.  Les  peu- 
ples païens  s'irritèrent  (.4c*..  XIX ,  23-34) 
jusqu'à  la  plus  excessive  fureur,  de  ce  que 


les  ministres  do  Jésus-Christ  mettaient  iu 
décri  leurs  idoles.  Les  prédicateurs  chrétiros 
en    furent-ils  moins  ardents  à  combattre 


s'il  fallait  l'accommoder  à  tous  les  goûts  et 
à  tous  les  caprices?  Comment  contenter 
là-dessus  tout  le  monde?  Pour  plaire  à  aufl- 
ques  personnes ,  pour  ne  les  point  scandali- 
ser, vous  voulez  que  l'on  passe  l'éponge >ar 
des  articles  de  foi  qui  les  choquent;  cl qw 
ferez-vous  pour  plaire  à  quelques  autres 
personnes  qui  respectent  ces  articles  coma? 
étant  de  révélation,  et  qui  se  scandalise- 
raient avec  raison  de  les  voir  retrancha! 
Il  n'y  a  point  de  milieu  ;  il  faut  perdre  ceuwi, 
si  vous  gagnez  ceux-là  :  et  vous  voyez  bien, 
au  bout  du  compte ,  que  l'on  n'en  serait  ps 
plus  avancé. 
Après  tout,  la  religion  chrétienne  se pro- 

Eose  bien  moins  de  se  plier  à  la  fantaisie  ta 
ommes,  que  de  la  corriger.  Il  lui  est  même 
honorable,  vu  l'extrême  corruption  de  notre 
nature ,  oue  plusieurs  de  ses  doctrines  dé- 
plaisent a  notre  raison.  Si  ces  doctrines 
étaient  moins  bonnes,  nous  les  goûterions 
davantage.  Dans  le  fond,  c'esldc  Dieu  qu'elle 
viennent;  les  ministres  de  l'Evangile  n'en 
sont  que  les  prédicateurs.  C'est  leur  dom 
(1  Cor.,  IV,  1 ,  2)  de  dispenser  fidèlement li 
mystères  qui  leur  ont  été  confiés  :  et  pa- 
raient-ils y  manquer,  sans  trahir  lrspiu 
saintes  obligations  de  leur  ministère? 

section  x.  —  Réponses  particulières  aux  ob- 
jections que  Von  fait  contre  le  dogmtétl* 
Trinité,  contre  celui  de  l'Incarnation  d 
contre  celui  de  la  Satisfaction. 
Eutrons  à  présent  en  quelque  détail, et 
voyons  ce  que  l'on  objecte  en  particulier 
contre  quelques-unes  des  vérités  spécula 
lives  ou  pratiques  de  notre  sainte  religion 
Quant  aux  premières ,  nous  croyons  devoir 
nous  en  tenir  à  ces  trois  principales  ,1a  tn- 
nité  des  personnes  dans  Vunité  de  l'essen» 
divine  Vincarnation  de  la  seconde  personor. 
et  la  satisfaction  faite  pour  lesjftchés  'u 
genre  humain,  dans  le  sacrifice  offert  à  Dirt 
sur  la  croix. 

Voici  la  méthode  que  je  suivrai  là-dessft 
J'y  ferai  trois  choses  :  1*  je  prouverai  <j« 
ces  dogmes  sont  contenus  dans  le  No**** 
Testament,  cl  que,  par  conséquent,  ils ^ 
de  foi  pour  les  chrétiens.  Ensuite  j'exami- 
nerai ,  2°  s'ils  sont  conformes  aux  lumière* 
Vieux  Testament  et  au  sentiment  de  l'anci** 
synagogue,  afin  de  pouvoir  déterminer*»*' 
juifs  de  nos  jours  en  peuvent  prendre  «■ 
juste  sujet  de  scandale.  Je  montrerai  enfin  * 
qu'ils  ne  répugnent  point  à  la  saine  rat** 
et  que  par  conséquent,  les  Grec*  avaieul  ion 
de  les  traiter  de  folie. 

niais  pour  préparer  l'esprit  de  mon  lecW" 
sur  le  seconde  article,  je  le  prie  de  se  W 
peler  ce  que  j'ai  dit  dans  la  section  »{"■ 
sujet  de  l'interprétation  de  la  sainte  Ecriinrt 
Dans  le  dessein  de  mettre  tous  ks  <">?*'" 
de  l'Evangile  à  la  portée  de  notre  «m* 
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quaulité  de  gens  ,  qui  témoignent  d'ailleurs 
beaucoup  de  respect  pour  les  livres  sacrés, 
s'imaginent  être  en  droit  de  les  expliquera 
leur  mode,  en  s'y  éloignant  du  sens  le  plus 
ordinaire  et  le  plus  naturel.  J'ai  dit  que  cette 
licence  n'est  pas  moins  inutile  que  criminelle. 
J'ajoute  seulement  ici  que ,  clans  le  choix 
des  passages ,  j'aurai  toujours  égard  à  ceux 
nui  sont  les  plus  clairs  et  les  plus  précis 
ilins  le  sens  littéral ,  aGn  qu'il  y  paraisse 
évidemment  que  les  dogmes  pour  lesquels 
nous  combattons  appartiennent  à  l'essence 
de  la  religion  des  chrétiens. 

section  xi.  —  Le  dogme  de  la  trinité  des 
personnes,  dans  une  seule  essence  divine,  est 
une  doctrine  du  Nouveau  Testament, 

C'est  le  sentiment  commun  de  tous  les 
orthodoxes    qu'il  n'y  a  qu'un  seul  Dieu  vi- 
vant et  vrai;  et  que  dans  V unité  de  cette  di- 
vinité   il  y  a  trois  personnes  de  la  même 
substance ,  du  même  pouvoir  et  de  la  même 
éternité,  le  Père,  le  Fils  et  le  Saint-Esprit  (IL 
Il  importe  donc  de  savoir  si  ce  dogme  est  de 
la  révélation  chrétienne  ;  et,  pour  le  prou- 
ver, nous  devons  faire  voir  ,  1°  que  dans 
les  écrits  du  Nouveau  Testament  le  Père ,  le 
Fils  et  le  Saint-Esprit  sont  trois  personnes 
distinctes;  2° que  le  nom,  les  attributs  et  les 
opérations  de  Dieu  y  sont  donnés  à  chacune  de 
ces  trois  personnes;  et  3*  que  cependant  l'untll 
de  Dieu  y  est  établie  de  ta  façon  la  plus  ex- 
presse et  la  moins  équivoque»  De  ces  articles, 
munis  de  bonnes  preuves ,  il  résultera  que 
la  croyance  d'une  trinité  de  personnes  dans 
Vunité  de  l'essence  divine  est  un  objet  essen- 
tiel de  la  foi  des  chrétiens. 

I.  Que  le  Père,  le  Fils  et  le  Saint-Esprit 
soient  trois  personnes  distinctes,  dans  les 
écrits  du  Nouveau  Testament,  c'est  ce  qui 

Ï tarait  avec  la  dernière  évidence.  Lorsque 
'ange  Gabriel  annonce  à  la  bienheureuse 
Vierge  (  Luc,  1,  35),  le  Saint-Esprit  survien- 
dra en  toi,  la  vertu  du  Très-Haut  te  couvrira 
rie  son  ombre,  et  ce  qui  naîtra  saint  sera  appelé 
re  Fils  de  Dieu,  il  spécifie  distinctement  le 
Saint— Esprit,  qui  est  la  vertu  du  Très- Haut, 
e  Très-Haut,  dont  le  Saint-Esprit  est  la 
rertu ,  et  le  Fils ,  qui  doit  être  conçu  par  la 
ertu  du  Très-Haut.  Lors  encore  que  Jean- 
Baptiste  (Jean,  I,  32-34)  rend  témoignage  en 
Usant  fat  vu  l'Esprit  descendre  du  ciel  comme 
me  colombe....  Celui  qui  m'a  envoyé  baptiser 
'eau  m'avait  dit  :  Celui  rur  fui  tu  verras  l'Es- 
rit    descendre.,..,  c'est  cttui  (jui  baptise  du 
[oint— Esprit...  ;  et  J'ai  rendu  témoignage  que 
~<Jl  lui  qui  est  le  Fils  de  Dieu.  Il  distingue 
vec  la  même  clarté  le  Saint-Esprit,  qui  ces- 
end  de  celui  qui  l'a  envoyé,  et  du  Fih,  sur 
-quel  il  descend.  Mais  à  quoi  bon  multiplier 
's  citations? Contentons-nous  d'en  indiquer 
uelqucs  autres  ici  (Jean,  XIV,  ltf-  XV,  20; 
'ow.,  VIII,  il  ;  Matth.,  XXVIil,  Î9;  II  Cor., 
»  Ifr;  1  /ean,  V,  7,  etc.). 
Après  tout  il  n'y  a  ni  difficulté  ni  contesta- 
<*n  là-dessus,  si  ce  n'est  avec  les  sabelliens, 

l\)  Ce  sonl  1m  propres  termes  du  1er  art.  do  la  Con'cs- 
**A  de  Fol  anglicans. 


qui  ne  reconnaissent  qu'une  seule  et  même 
personne  sous  trois  dénominations  différen- 
tes. Cette  imagination  néanmoins  se  détruit 
d'elle-même  par  la  seule  inspection  des  pas- 
sages que  nous  avons  allégués  ou  que  Ton 
peut  consulter.  La  formule  du  baptême  suf- 
firait toute  seule  pour  décider  contre  le  sabef- 
lianisme.  Ce  baptême  s'administre  au  nom 
du  Père,  au  nom  du  Fils  et  au  nom  du  Sqint- 
Esprit  (Matth. ,  XXVIH,  19)  ;  et  pour  éviter 
de  reconnaître  trois  personnes  distinctes  ,  il 
faut  se  jeter  dans  les  absurdités  les  plus  pi- 
toyables. 

II.  La  distinction  réelle  des  trois  person- 
nes étant  admise,  ce  que  nous  avons  à  fairo 
ensuite  est  d'examiner  si  les  écrivains  sacrés 
du  Nouveau  Testament  leur  donnent  A  tou- 
tes trois  le  nom ,  les  attributs  et  les  opéra- 
tions de  la  Divinité  souveraine.  Le  doute  ne 
pouvant  rouler  que  sur  le  Fils  et  que  sur 
le  Saint-Esprit,  c'est  aussi  h  ce  qui  les  re- 
garde que  nous  devons  nous  borner. 

Nous  disons  donc,  1°  que  l'Evangile  attri- 
bue au  Fils  toute  la  plénitude  de  l'Etre  su- 
prême. Ayant  occasion  d'y  revenir  encore 
plus  bas,  nous  nous  en  tiendrons  ici  aux  en- 
droits qui  revêtent  la  seconde  personne  do 
toutes  les  perfections  cl  de  tout  l'empire  qui 
appartiennent  au  Dieu  souverain.  L'Ecriture 
lui  donne  Y  éternité  lorsqu'elle  dit  que  le  Fils 
a  la  vie  enlui-méme,  la  toute-science  (Jean,  V, 
26);  lorsqu'elle  l'introduit  disant,  Comme  le 
Père  me  connaît,  je  connais  aussi  le  Père  (Id.% 
X,  15);  la  toute-puissance,  lorsqu'elle  lui  fait 
dire  encore ,  Quelque  chose  que  le  Père  fasse , 
le  Fils  le  fait  aussi  pareillement  (Id.,  V,  19)  ; 
la  création  de  l'univers ,  lorsqu'elle  enseigne 
que  toutes  choses  ont  été  faites  par  la  Parole,. 
et  que  sans  elle  rien  de  ce  qui  a  été  fait  n'a  été 

{ait  (Id. ,  1,3);  la  conservation  [de  toutes 
es  créatures  lorsqu'elle  assure  qu'il  sou- 
tient toutes  choses  par  sa  parole  puissante 
(Hébr. ,  1,3);  enfin  le  plein  droit  au  culte 
suprême  de  la  religion,  lorsqu'elle  avance 
que  le  Père  a  commis  tout  jugement  au  Fils 
afin  que  tous  les  hommes  honorent  le  Fils  com- 
me ils  honorent  le  Père,  et  que  celui  qui  n'ho- 
nore pas  le  Fils  n'honore  pas  le  Père,  qui  l'a 
envoyé  (Jean ,  Y,  22, 23).  Si  tout  cela  ne  dit 
pas  que  le  Fils  est  Dieu,  nous  ne  concevons 
pas  ae  quelles  expressions  on  peut  se  servir 
pour  le  dire. 

Nous  ne  saurions  parler  autrement,  2"  do 
ce  que  la  même  Ecriture  nous  dit  de  la  troi- 
sième personne.  Elle  dit  que  l'enfant  de  la 
Vierge  sera  appelé  Fils  de  Dieu  parce  qu'il 
sera  conçu  du  Saint-Esprit  (Luc,  I,  35); 
qu' Ananias  mentit  à  Dieu  en  mentant  au 
Saint-Esprit  (Act.,  V,  3, k)\  que  saint  Paul 
fut  mis  à  part  pour  l'apostolat  par  le  comman- 
dement de  Dieu  (Rom.,  I,  1;  I  Cor.,  II,  1; 
Gai.,  I,  1)  et  par  ['ordre  du  Saint-Esprit 
(Act. ,\ll,  1,2)  ;  que  le  Saint-Esprit  a  inspec- 
tion sur  l'Eglise  de  Dieu  (Ibid.,  XX,  28)  ;  que 
nous  sommes  le  temple  de  Dieu  et  celui  du 
Saint-Esprit  (I  Cor.,  III,  16,  17; VI,  19)  ; 
et  combien  encore  d'autres  choses  sembla- 
bles qui  seraient  vides  de  tout  sens  si ,  dans 
le  système  de  nos  écrivains  sacrés,  le  Saint  • 
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Esprit  n'est  pas  Dieu  ?  Que  penser  surtout 
de  la  formule  du  baptême  chrétien ,  si  la  di- 
vinité suprême  n'appartient  pas  de  droit  au 
Saint-Esprit  comme  au  Père  et  au  Fils? 

III.  Cependant  il  est  très-certain  que  la 
révélation  chrétienne  n'admet  qu'un  seul 
Dieu.  Elle  ne  se  contente  pas  de  le  dire  d'une 
façon  très- formelle  et  dans  les  termes  les 
plus  précis  (Mat th.,  XII,  29, 32  ;  Jean,  XVII, 
3  ;  I  Jim.,  VI,  15, 16  ;  Jude ,  IV  ;  Apoc. ,  XV, 
4,  etc.),  elle  exclut  encore  avec  la  même 
précision  toute  espèce  de  pluralité  de»  dieux. 
Car,  dit  saint  Paul  (I  Cor.,  VIII,  5,  G),  encore 
qu'il  y  en  ait  qui  soient  appelée  dieux  soit  au 
ciel,  soit  en  la  terre,  comme  il  y  a  plusieurs 
dieux  et  plusieurs  seigneurs ,  nous  n'avons 
pourtant  qu'un  seul  Dieu  qui  est  le  Père,  du- 
quel sont  toutes  choses,  et  nous  en  lui,  et  un 
seul  Seigneur  Jésus-Christ  par  lequel  sont 
toutes  choses  et  nous  par  lui. 

La  conclusion  est  facile  à  tirer,  ou  plutôt 
un  apôtre  Ta  lui-même  tirée.  Il  y  en  a  trois, 
dit-il  (1  Jean,  V,  7) ,  qui  rendent  témoignage 
au  ciel,  le  Pire,  la  Parole  et  le  Saint-Esprit  ; 
et  ces  trois-là  sont  un.  Quelques  efforts  que 
l'on  ait  faits  ou  que  Ton  fasse  encore  pour 
rendre  l'authenticité  de  ce  passage  suspecte, 
c'est  inutilement  qu'on  y  a  travailléjusqu'ici. 
Que  gagnerait-on  néanmoins  à  nous  ravir 
celte  preuve?  et  quand  même  saint  Jean  ne 
l'aurait  pas  dit,  ne  s'ensuivrait-il  pas  néces- 
sairement des  trois  principes  que  nous  avons 
établis,  que  l'Evangile  pose  un  seul  Dieu  en 
trois  personnes  distinctes,  et  reconnaît  par 
conséquent  une  trinité  do  personnes  daus 
Vunitéûe  l'essence  divine. 

section  xii.  —  L  incarnation  de  la  seconde 
personne  divine  est  aussi  un  dogme  établi 
dans  le  Nouveau  Testament. 

Le  dogme  de  Vincarnalion  est  uni  si  étroi- 
tement et  de  si  près  avec  celui  de  la  trinité, 
par  les  prouves  qui  leur  sont  communes,  que 
j'ai  cru  ne  pouvoir  mieux  faire  que  de  placer 
Ici  ces  preuves  avaut  que  d'aller  plus  loin 
dans  la  méthode  que  je  me  suis  proposée. 

Il  s'y  agit  effectivement  de  montrer  que  la 
même  personne  que  nous  connaissons  sous 
le  nom  de  Jésus  et  que  nous  reconnaissons 
pour  notre  Sauveur,  est  Dieu-Homme,  vrai 
Dieu  et  vrai  homme  engendré  dans  le  temps 
par  la  werge  Marie,  et  engendré  du  Père 
avant  tous  les  siècles;  do  sorte  que  comme 
il  est  à  juste  litre  appelé  Fils  de  l'homme,  il 
est  avec  la  même  vérité  nommé  Fils  de  Dieu, 
dans  un  degré  d'éminence  et  dans  un  sens 
propre  qui  n'appartiennent  qu'à  lui  seul. 

On  ne  nous  conteste  point  l'humanité  de 
Jésus-Christ  ;  mais,  s'il  faut  des  preuves  de  sa 
nature  divine,  quelle  foule  n'en  trouverons- 
nous  point  dans  les  écrits  du  Nouveau  Testa- 
ment? Saint  Paul  s'en  est  expliqué  si  clai- 
rement et  si  fort  à  dessein  (  singulièrement  le 
premier  tout  entier)  dans  les  trois  premiers 
chapitres  de  son  Epttre  aux  Hébreux,  qu'il 
est  comme  incompréhensible  que  l'on  puisse 
résistera  tant  d'évidence.  Mais  il  Test  encore 
bien  pins  que  Ion  ne  se  rende  pas  à  la  dé- 
cision de  saint  Jean  au  commencement  de 


KO 

son  Evangile.  Il  y  dit  que  celui  qui  est  (/cm, 
1 ,  14  )  le  Fils  unique  de  Dieu,  est  (a  Poro/f 

Îui  a  été  faite  chair;  que  (Jean.l,  1, 3)  cette 
*arole  était  eu  commencement;  quelle  ùan 
avec  Dieu;  que  toutes  choses  ont  été  faites  far 
elle ,  et  que  sans  elle  rien  de  ce  qui  a  été  (ail 
n'a  été  fait.  Ces  paroles  ont-elles  besoin  de 
commentaire  ?  Si  l'on  en  veut  pourtant,  nous 
en  trouverons  dans  ce  que  Jésus-Christ  di- 
sait de  lui-même  (Jean,  XVII,  5),  qu'il  a»ail 


{premièrement  ;  {Jean,  XIV,  9-1 1  )  qu'il  est  iw 
e  Père,  et  le  Pire  est  en  lui  ;  (Jean  X,  30]  qir 
lui  et  le  Père  sont  un  ;  (Jean,  VIII,  H. 59; 
qu'il  était  avant  Abraham  ;  et  tant  d'antres 
choses  qui  présentent  partout  les  mêmes  idée:». 
Tel  est  aussi  constamment  le  langage  des» 
apôtres  ,  lorsqu'ils  l'appellent  (  f  Cor.,  XV, 
47)  le  Seigneur  des  cteux,  (Ttt.,  II,  13]  If 
grand  Dieu,  (  I  Jean.,  V,  20)  le  vrai  Dim, 

iJud.,  4  ;  II  Pier.,  II ,  1  )  le  seul  Seigntvr 
Heu,  (Rom.,  IX,  5)  le  Dieu  bém  étmtUr- 
ment  par-dessus  toutes  choses;  et  qu'ils  lui  at- 
tribuent (  Jean,  H,  19  ;  Phi  t.,  111, 20, 21)  U 
toute-puissance ,  (  Matth.,  IX ,  h  ;  Jeun,  il, 
24;  XVI,  30;  XXI,  17)  la  loule-scfcw. 
(Matth.,  XVIII,  20;  XXV11I,  20 )  la  loot^ 
présence,  (Hébr.  I,  13;  1  Cor.,  XV, 27, 28; 
Act.,  II,  36  ;  V,  31  ;  X,  30  ;  PhU.,  Kl,  9-11  U 
domination  souveraine ,  (  Coi,  U ,  9 )  et  to 
plénitude  de  la  divinité.  Hien  surtout  ne  pi 
être  ici  plus  décisif  que  ce  que  saint  Pwl  » 
dit  de  notre  Sauveur,  en  le  considérant^ 
rapport  à  son  incarnation.  (Phit,  U,  6,7>Jf- 
sus-Christ,  étant  en  forme  de  Dieu,  naprt 
réputé  rapine  d*étre  égal  à  Dieu  ;  cependant  u 
s'est  anéanti  lui-même,  ayant  pris  la  format 
serviteur  fait  à  la  ressemblance  des  hommes. 

Pourrait-on  ne  pas  reconnaître  que  t ••* 
cela ,  pris  dans  la  construction  naturelle^ 
dans  le  premier  sens  que  présentent  les  nw'< 
ne  peut  s'entendre  que  d'une  divinité  qui  de- 
vient A  Jésus-Christ,  dans  la  notion  coron»"  I 
que  l'Ecriture  sainte  nous  donne  partout-- 
vrai  Dieu,  du  Dieu  souverain,  du  Dicom^  j 
leur?  Mais,  comme  je  ne  puis  ignorer qn 
l'on  se  ménage  ici  divers  subterfuges*  dJ 
qu'à  force  de  subtilités,  on  nous  fait  plu****] 
objections  qui  paraissent  plausibles,  il  wfj 
saurait  être  permis  de  le  dissimuler.  0*  ,;J| 
ne  s'attende  pas  néanmoins,  dcroapa^i 
des  éclaircissements  sur  chacun  des  pas*** 
que  je  viens  d'indiquer.  L'affaire  serait  j 
trop  longue  haleine.  Pour  éviter  un  dcU"* 
celte  étendue,  je  me  bornerai  A  trob  ouq^ 
tre  considérations  générales  ,  pour  0H>»,rj 

3ue  le  sens  que  nous  donnons  a  cf*«**rti 
c  l'Ecriture  est  le  seul  qui  puisse  luirai 
venir,  et  qui  leur  convienne  en  effet-        I 
Je  remarque  !•  que  Ton  ne  saurait  mu,S 
juger  de  l'importance  d'une  doctrined^jj 
nécessité  qu'il  y  a  de  la  croire,  que  Pf  u 


fréquente  mention  qui  eu  est  faite» 4°^ 
le  poids  que  l'on  donne  à  ce  que  l*o0fD': 
cl  que  par  la  diversité  des  tours  qj*1"* 
poqr  le  dire.  S'il  n'y  au"  *•  " 
tu  Testament  <uTun  ou  far  ri 


que  par 
prend 
Nouveau 
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qui ,  en  passant  cl  comme  par  hasard,  pa- 
russent attribuer  la  divinité  au  Fils  et  an 
Saint-Esprit  ;  si ,  en  leur  donnant  quelque- 
fois les  titres  de  Dieu  et  de  Seigneur,  les  écri- 
vains sacrés  ne  leur  donnaient  jamais  les 
perfections  de  l'Etre  suprême  ;  ou  si,  en  leur 
attribuant  ces  perfections ,  ils  ne  leur  attri- 
buaient ni  le  nom  ni  le  titre  de  la  Divinité  , 
il  y  aurait  de  la  témérité  à  renchérir  sur 
leurs  idées,  et  tout  nous  dicterait  de  prendre 
au  rabais  leurs  expressions  les  plus  fortes. 
Mais,  lorsque  Ton  voit  le  contraire  ;  lorsque 
l'Ecriture  tient  constamment  partout  le  même 
langage;  lorsque  tous  les  écrivains  et  tous 
les  livres  du  Nouveau  Testament  donnent  au 
Fils  et  au  Saint-Esprit  le  nom,  les  attributs 
et  les  opérations  du  Dieu  souverain ,  com- 
ment se  peut-on  dispenser  de  prendre  tout 
cela  dans  le  sens  littéral  et  de  juger  qu'il 
s'y  agit  d'un  article  essentiel  à  la  foi  des 
chrétiens  ? 

J'observe  2*  que  l'Ecriture  ayant  été  don- 
née pour  une  règle  de  foi ,  proportionnée  à 
toutes  les  capacités  et  à  l'usage  de  tout  le 
monde,  il  y  a  tout  lieu  de  croire  que  les  véri- 
tés les  plus  importantes  y  ayant  d&  être  ex- 
primées dans  la  plus  grande  clarté  dont  elles 
étaient  susceptibles ,  elles  doivent  aussi  être 
prises  dans  le  sens  littéral,  à  moins  qu'il  a  y 
ait  dans  le  texte,  ou  dans  la  nature  des  cho- 
ses, un  correctif  qui  marque  la  Ggure  assez 
clairement  pour  un  lecteur  ordinaire  ;  ou 
qu'à  faute  d  un  pareil  correctif,  il  ne  résulte 
de  ce  sens  littéral  quelque  erreur  dange- 
reuse. Ici  l'on  ne  saurait  nier  que  les  exprès- 
«ions  des  apôtres,  prises  à  la  lettre,  n'enga- 
gent la  plupart  des  lecteurs  à  croire  que  le 
Fils  et  te  Saint-Esprit  sont  Dieu  ;  et  qu'on 
leur  doit  le  même  culte  qu'au  Père.  Si  donc 
les  dogmes  de  la  trinité  et  de  l'incarnation 
sont  faux,  à  quoi  mènent-ils  ?  A  rien  moins 
qu'à  Y  idolâtrie,  à  ce  crime  si  capital  dans 
l'ancienne  alliance,  où  le  vrai  Dieu  défendait 
avec  tant  de  sévérité  de  lui  associer  des  êtres 
(Gai.,  IV,  8)  qui  de  leur  nature  n'étaient  pas 
dieux  ;  à  ce  crime  non  moins  capital  dans  la 
nouvelle  économie,  dont  le  but  était  (  1  Cor., 
XII,  1, 2  ;  1  The 8$.,  1, 9)  de  convertir  les  Gen- 
tils des  idoles  pour  servir  au  Dieu  vivant  et 
vrai.  Quelles  précautions  prirent  donc  les 
apôtres  pour  empêcher  que  l'on   n'abusât 
point  de  leurs  termes  ?  Suivait-il  qu'ils  éta- 
blissent Y  unité  de  Dieu  ?  Non  sans  doute , 
puisqu'ils  établissaient  de  même  la  trinité 
des  personnes  distinctes»  Comptèrent-ils  que 
tous  leurs  auditeurs  et  tous  leurs  lecteurs, 
grammairiens  profonds  et  versés  dans  toutes 
les  Gnesses  de  l'art  oratoire  ,  n'approche- 
raient de  leurs  discours  et  de  leurs  écrits 
que  la  balance  critique  à  la  main,  pour  en 
peser  tous  les  points,  tous  les  mots  et  toutes 
les  Ggures  ?  Cela  ne  se  peut  non  plus  ;  car, 
q  «c  penser  alors  de  la  prudence ,  de  la  cha- 
rité, du  zèle  de  la  religion  de  ces  premiers 
prédicateurs  de  l'Evangile? 

•3°  Ceci  est  d'autant  plus  digne  d'attention 
qu  ^près  tant  d'évasions  subtiles,  que  l'on  a 
imaginées  pour  parer  les  preuves  directes  de 
i-i  divinité  du  Fils  et  du  Sainl-Fsprit,  on  n'a 


pu  encore  venir  à  bout  d'inventer  la  moindre 
,  solution  plausible  sur  l'article  du  culte.  On 
trouve  dans  le  Nouveau  Testament  des  en- 
droits très-clairs  et  très-positifs,  où  H  est 
ordonné  de  prier  Jésus-Christ  (1),  où  ce 
Sauveur  est  prié,  où  il  promet  d'exaucer  nos 
prières,  où  il  exige  le  mémo  honneur  que 
l'on  doit  au  Père  ;  et  comment  se  lirc-t-on 
d'un  pas  si  délicat?  On  dit  que  l'exaltation 
de  Jésus-Christ ,  dans  sa  séance  à  la  droite 
du  Père,  l'a  placé  sur  le  trône  de  la  divinité 
et  lui  en  a  mérité  les  mêmes  hommages.  Voilà 
donc  une  créature  mise  à  l'égalité  avec  le 
créateur,  et  un  homme  qui,  sans  être  Dieu  , 
participe -à  tous  les  honneurs  de  la  religion, 
qui  n'appartiennent  qu'à  l'Etre  suprême. 
N'est-ce  pas  là  le  paganisme  tout  pur? Le 
paganisme  déiûait  les  hommes  illustres;  c'é- 
tait chez  lui  une  grossière  idolâtrie.  Cesse- 
rait-elle de  l'être  dans  le  système  chrétien  ? 
Non,  sans  doute;  et  quelle  ressource  pour 
des  chrétiens  d'aimer  mieux  être  idolâtres 
que  d'admettre  un  dogme  qu'ils  ne  peuvent 
comprendre  ? 

Observons  enfin  4°  que  si  les  raisons  que 
l'on  allègue  contre  le  sens  littéral  des  pas- 
sages qui  attribuent  la  divinité  à  Jésus-Christ 
prouvent  quelque  chose,  elles  prouvent  beau- 
coup plus  qu'on  ne  voudrait.  Pour  compren- 
dre ce  que  je  veux  dire,  il  faut  se  rappeler 
que  les.  auditeurs  de  notre  Sauveur  prirent 
autrefois  ses  paroles  au  même  sens  où  nous 
les  prenons  à  cette  heure.  Quand  il  dit  que 
Dieu  était  son  Père  (Jean,  V,  17,  18),  les 
Juifs  conçurent  qu'il  se  faisait  égal  à  Dieu* 
Dès  que  ces  mêmes  Juifs  lui  eurent  entendu 
prononcer  ces  paroles  :  Avant  qu'Abraham 
fât,  je  suis,  ils  prirent  des  pierres  pour  le  lar- 
pider  (Jean,  VIII,  58,  59).  Ils  en  firent  au- 
tant lorsqu'il  leur  eut  dit  :  Moi  et  le  Père 
sommes  un  (Jean,  X,  30-33),  parce  qu'à  leur 
avis ,  ce  qu'il  venait  de  dire  était  un  Wc«r- 
phème ,  et  que  lui,  étant  homme,  se  faisait 
Dieu.  Lorsqu'il  s'avoue  être  le  Fils  du  Dieu 
béni  (Marc,  XIV,  61-64),  le  souverain  sacri- 
ficateur l'accuse  du  même  crime,  et,  sans 
autre  éclaircissement,  le  juge  digne  de  mort. 
Dans  ces  diverses  circonstances,  que  fait  Jé- 
sus-Christ? Ueprésentc-t-il  que  l'on  prend 
mal  sa  pensée?  explique-t-il  ses  paroles?  se 
plaint-il  de  ce  qu'on  les  prend  trop  à  la  let- 
tre? Une  seule  fois  il  parait  en  adoucir  le 
sens  par  une  citation  qui  laisse  néanmoins 
subsister  celui  que  les  auditeurs  donnaient 
à  ses  termes  (Jean,  X,  34-39);  partout  ail- 
leurs ,  il  admet  la  notion  qui  lui  était  impu- 
tée ;  il  l'admet  même  en  parlant  à  ses  disci- 
ples, en  parlant  à  sos  juges,  en  parlant  à 
Dieu  sur  la  croix.  Que  1  on  y  pense  donc 
bien ,  que  Ton  pèse  attentivement  les  consé- 
quences. 11  s'ensuit  d'une  manière  incontes- 
table que,  si  Jésus-Christ  n'e$t  pas  égal  à 
Dieu  et  Dieu  lui-même ,  il  dut  être  le  plus 
méchant  de  tous  les  hommes,  un  imposteur 
détestable,  un  blasphémateur  digne  de  toute 
la  haine  de  ses  ennemis  et  du  supplice  an- 

(!)  Matth.,  XVHL  30Luc,  XXIV,  32;  Jean,  V,  ÏÎ;  XIV, 
M;  XV,  7;  Act.  VU,  »),  etc 
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quel  il  fui  condamné. Quoi!  Paulei  Barnabas 
fléchirent  leurs  vêtements  (Act.,  XIV,  11-15) 
cl  s'exposent  à  toute  la  fureur  d'un  peuple , 
pour  empocher  qu'on  ne  leur  rende  les  hon- 
neurs divins  1  Quoi  I  un  ange,  voyant  S.  Jean 
à  ses  pieds  pour  l'adorer,  lui  dit  :  Garde-toi 
de  le  faire,  adore  Dieu  (Apoc.  XIX,  10),  et 
Jésus-Christ  souffre  au'on  lui  attribue  le 
dessein  de  prétendre  a  ce  culte  I  il  le  de- 
mande I  il  le  reçoit  1  ii  promet  de  le  récom- 
penser! Cela  serait-il  possible,  serait-il  con- 
cevable, si  Jésus-Christ  n'était  qu'une  créa- 
turc  ? 

section  xiii.  —  Le  dogme  de  la  trinité  n'est 
point  contraire  à  la  doctrine  du  Vieux  Tes- 
tament. 

Les  partisans  outrés  de  la  raison ,  qui , 

Itarmi  les  chrétiens  ,  rejettent  les  dogmes  de 
a  trinité  et  de  V incarnation,  pèchent  évi- 
demment, ainsi  qu'on  vient  de  le  voir,  con- 
tre la  foi  qu'ils  doivent  à  une  Ecriture  qu'ils 
reçoivent  pour  la  parole  de  Dieu.  C'est  ce 
que  Ton  ne  saurait  dire,  ni  des  Juifs,  ni  des 
(rcnlils,  qui  n'admettent  pas  la  révélation 
tin  Nouveau  Testament.  Cependant,  on  peut 
dire  que  ces  infidèles  sont  aussi  combattus 
par  leurs  propres  principes,  parce  que  ni  les 
uns,  ni  les  autres,  n'ont  aucune  raison  vala- 
ble pour  se  faire  un  sujet  de  scandale  de  ces 
doctrines  chrétiennes,  cl  qu'au  contraire  ce 
qu'ils  croient  déjà  les  y  conduit  et  les  y  pré- 
pare. 

Les  Juifs,  qui  se  récrient  si  fort  contre  le 
dogme  de  la  trinité,  n'ont-ils  donc  rien  dans 
leurs  propres  écrits  sacrés  qui  le  suppose  et 
qui  le  confirme?  En  vain  y  en  chercheraient- 
ils  une  condamnation  formelle,  et  Ton  y  en 
trouve  quantité  d'indications  très-frappantes. 
A  ce  dernier  genre  on  rapporte  fort  naturel- 
lement les  endroits  où ,  dans  la  langue  de 
Foriginal,  le  nom  de  Dieu  ,  exprimé  au  plu- 
riel, est  suivi  du  verbe  au  singulier,  comme 
si  l'on  disait  en  français  :  Les  dieux  a  fait, 
les  dieux  a  dit.  Nous*  en  donnons  quelques 
exemples  au  bas  de  la  page  (1).  On  ne  peut 
pas  dire  que  cette  construction  soit  essen- 
tielle à  l'hébreu,  puisque  l'on  y  en  voit  quel- 
?uefois  une  tout  autre  (Deut.,  XXXII, 15,17). 
I  semble  donc  que  cela  n'est  point  sans  my- 
stère. Aussi  un  rabbin  (2)  a-l-il  observé,  sur 
ces  mots  du  premier  verset  de  la  Genèse  (3), 
Bara  Elohim,  que,  si  cela  n'était  pas  écrit,  il 
ne  serait  pas  licite  aux  hommes  de  s'exprimer 
de  la  sorte.  Le  même  raisonnement  a  lieu 
sur  quelques  autres  endroits  où  Dieu  parle 
de  lui-même  au  pluriel  :  Faisons  V homme  à 
notre  image  (Gcn.t  I,  26).  Voici,  Vhomme  est 
devenu  comme  l'un  de  Nous  (Gen.,  III,  22). 
Descendons,  et  confondons  leur  langage  (  Ge- 
nèse, XI,  7).  Qui  enverrai-je,  et  qui  ira  pour 
Nous  (Is.,  VI,  8)?  Dire  que  cela  s'adresse 
aux  anges ,  c'est  une  solution  insoutenable  , 

(1)  Ccn.f  T.  «  ;  XX,  13;  Dpiit..V,  26;  io%.  XXFV,  13; 
Joli,  XXXY,lO;Ps.,\m,  II;  C1LIX,  i;  is.,  LIV,  5;Jcr.t 
X.  10,  etc. 

(2)  Ap.  Raya.  Mart.  Pug.  Fid.  p.  III,  d.  I.  c.  III,  sec. î 
(5)  Ce*  mois  traduits  littéralement  veulent  dire  enfiaii 

t*\sé  tet  lieux  créa. 
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comme  l'ont  démontré  (1)  quelques  savants, 
auxquels  l'amour  de  la  brièveté  veut  que  je 
renvoie.  Mais  que  répondront  surtout  les 
Juifs  aux  passages  (2)  où  le  nom  de  Dieu  se 
donne,  dans  les  mêmes  versets,  A  (Incises 
personnes  distinctes,  et  où  même  Ton  trou>.« 
en  ce  sens  le  titre  de  Jéhotah,  de  leiii»  atcu 
incommunicable  à  tout  autre  qu'à  l'Etre  su- 
prême {3)?  Ajoutons  à  ceci  les  lieux  où  il  ol 
parlé  du  Saint-Esprit  (4)  comme  d'une  per- 
sonne qui  a  distinctement  ses  attributs  cl  tes 
opérations,  et  qui  est  reconnue  par  qur l|u« 
rabbins  célèbres  dans  leur  commentaire  >ur 
le  I  de  la  Genèse;  l'un  (5)  disant  que  €  1E>- 

Î>rit  de  Dieu  [Gen.,  1,  1),  qui  se  mouvait  sur 
es  eaux,  était  l'Esprit  du  roi  Messie,  dont  il 
est  dit  en  Isaïe  que  l'Esprit  du  Seigneur  re- 
posera sur  lui;  »  et  l'autre  (  R.  Sa!.  Jarthi. ; 
ajoutant  que  <  c'est  l'Esprit  de  sa  bouche! 
c  est-à-dire  le  Dieu  saint  et  béni.  »  Il  semble 
enfin  que  ce  n'est  pas  tout  à  fait  sans  quel- 
que raison  mystérieuse  et  relative  à  la  triniù 
des  personnes  dans  Yunité  de  l'essence  di- 
vine, que  le  nom  de  Dieu  est  en  certains  en- 
droits répété  trois  fois  (6),  ou  que  le  même 
nombre  est  observé  dans  les  doxologîes  (/«.. 
VI.  3)  et  dans  les  bénédictions  [Nomb.,  VI, 
23-27). 

sectio*  xiv.  —  Le  dogme  de  Vlncarnatie* 
n'est  pas  contraire  non  plus  à  la  doctrxnt 
du  Vieux  Testament. 

Nous  avons,  sur  l'article  de  V  Incarnait*, 
quelque  chose  de  plus  fort  et  de  plus  clair 
que  sur  le  précédent.  C'est  même  en  parler 
avec  faiblesse  que  de  dire  seulement  que  et 
dogme  n'est  point  tontraire  à  l'Ecriture  dn 
Juifs,  ou  qu'il  y  est  indiqué.  Ajoutons  qu'il  j 
était  révélé  de  manière  a  ne  laisser  à  ce  peu- 
ple aucun  sujet  légitime  de  doute  ou  de  ré- 
jeclion.  Cela  parait  manifestement  à  tant 
d'endroits  de  l'ancienne  alliance,  qui  «ont 
appliqués  dans  la  nouvelle  au  Messie.  Partout 
on  y  \ oit  que  ce  grand  libérateur,  qui  p^rui 
sur*  la  terre  semblable  aux  hommes,  dewa 
être  Fils  de  Dieu  (7),  Dieu  (8),  le  Seigneur 
Jéhovah  (9J,  la  Parole  qui  a  créé  l'univers  (10. 
et  le  Dieu  ac*  armées (11).  Il  est  sûr,  au  moins, 
que  c'est  ainsi  que  les  écrivains  sacrés  du 
Nouveau  Testament  comprirent  et  représen- 
tèrent la  chose.  Chacun  le  peut  vériner  par 
la  comparaison  que  nous  avons  eu  sois  <•'* 

(I)  Yoy.  aonibeck,  con.  Jud.,  Itb.  Y,  cap.  fi,  p?g.  S> 
380. 

\ï)  Cen.  XIX,*i;  Ps.  XLV,  7;CX,  l-.Zarli.  ||,  10,  \\. 

(3)  Maison  Mur.  Nev.  |ar.  I,  cap.  61.  Maiias-Ouo.  « 
EhkJ.  qo.  Il  r. 

(i)  Sam.  XXII,  S;  Isa.  XLVIfl.  16;  LXI,  1. 

(5)  Pères.  Rab.ap.  Kaym.  Pug.  Fui.,  iar.  III.  6*  I.t 
XI    o  9 

(0)  bêut.  VI,  i;  Ps.  LXVII,  6,  7  ;  Jer.  XXXHI.  S;  &*• 
IX,  (9, 


XIX,  3M0.  , 

{10}  Gen.  1, 5,  expliqué  par  la  Tarai*.  <rOul<  fc*  ic»>« 

Mlt>:l.  I,  16. 
(î!)  Is.  VIII,  II;  XXYfn,  16;Rom.  IX.  5!  3S;Ï«V 

11,  4-8. 
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m  irqucr  entre  les  anciens  oracles  et  les  ap- 
plications qu'ils  en  firent. 

H  est  vrai  que  l'on  peut  mettre  en  doute 
si,  de  leur  temps,  la  synagogue  donnait  le 
même  sens  à  ces  prophéties  ;  mais,  outre  ce 
que  nous  avons  déjà  dit  là-dessus  dans  notre 
!'•  partie  ( Sec f,  XV111),  nous  remarquerons 
ici  que,  quand  bien  même  il  ne  nous  reste- 
rait pas  assez  de  monuments  de  celte  anti- 
quité judaïque  pour  en  tirer  des  preuves  di- 
rectes, il  suffirait  que  nous  eussions  de  fortes 
présomptions  pour  en  pouvoir  conclure,  avec 
la  plus  grande  probabilité,  que  les  apôtres 
expliquèrent  et  appliquèrent  ces  oracles  au 
même  sens  que  le  faisaient  les  docteurs  Juifs 
de  leur  siècle.  Nous  en  avons  déjà  donné  des 
exemples  dans  l'endroit  ci-dessus  que  nous 
venons  d'indiquer.  On  y  peut  ajouter  celui 
que  saint  Jean  nous  fournit  dans  le  1er  cha- 
pitre de  son  Evangile.  C'est  l'opinion  gêné- 
nie  que  cet  Evangile  fut  écrit  pour  opposer 
l'autorité  de  l'Apôtre  aux  hérésies  des  ccrin- 
Ibiens  et  des  ébionites.  Ebion  et  Cerinlhus 
étaient  deux  Juifs  extrêmement  préoccupés 
en  faveur  de  la  loi.  Quel  coup  aurait  donc 
porté  contre  cul  la  décision  de  saint  Jean  sur 
la  divinité  de  Jésus-Chris*,  si  ces  deux  hom- 
mes n'avaient  pas  été  accoutumés ,  par  leur 
éducation  juive,  à  entendre  désigner  le  Mes- 
sie par  le  titre  de  Parole  et  de  Parole  de 
Dieu  ? 

Nous  ne  nous  en  tenons  pas  néanmoins 
tellement  aux  simples  présomptions ,  que 
nous  n'ayons  encore  un  boti  nombre  d'an- 
ciens monuments  qui  se  sont  conservés  et 
qui  prouvent  directement  notre  thèse.  S'in- 
scrire en  faux  contre  ces  autorités  ,  comme 
on  le  fait  quelquefois ,  c'est  se  moquer  du 
monde  et  tenter  l'impossible.  La  difficulté 
que  l'on  tire  de  l'opposition  unanime  de  tous 
les  Juifs  modernes;  cette  difficulté,  néan- 
moins, et  peu  de  chose  en  elle-même,  quand 
on  considère  les  tristes  révolutions  de  leur 
«Hat  et  leurs  démêlés  avec  les  chrétiens.  N'y 
en  a-t-il  pas  eu  assez  pour  changer  du  blanc 
au  noir  leur  système,  et  pour  donner  à  leurs 
oracles  un  sens  tout  autre  que  celui  qu'y 
donnaient  leurs  ancêtres  avant  la  ruine  de 
Jérusalem  et  la  prédication  de  l'Evangile? 

Mais,  après  tout,  nous  imporle-l-il  si  fort 
<lc  savoir  avec  certitude  de  quelle  manière  la 
synagogue  «contemporaine  de  Jésus-Christ 
expliqua  les  prédictions  qui  regardaient  le 
Messie?  Rien  ne  nous  oblige  ici  a  le  recher- 
cher. Nous  disons  seulement  que  les  dogmes 
de   la   trinilé  et   de  l'incarnation  no  sont 
point  contraires  à  la  doctrine  du  Vieux  Tes- 
tament. La  chose  est  certaine,  et  nous  n'en 
voulons  pas  davantage  pour  imposer  silence 
aux  Juifs  incrédules  sur  ces  deux  articles. 
Quelle  ne  doit  donc  poiul  être  leur  confusion 
iu«  nous  puissions  trouver,  dans  leur  Ecri- 
ture même,  une  si  grande  conformité  avec  la 
«aire? 

sn^xios  xv.  —  Ni  le  dogme  de-  la  trinilé,  ni 
^melui  de  ^incarnation  ne  sont  contraires  à 
^a  saine  raison. 

^>uisque  la  religion  des  Juifs  n'autorise  en 
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rien  les  préjugés  qui  soulèvent  ce  peuple 
contre  une  trinité  de  personnes  dans  l'unité 
de  l'essence  divine  et  contre  la  manifesta- 
tion en  chair  de  la  seconde  de  ces  adorables 
personnes,  voyons  si  la  raison  fournissait 
aux  Gentils  un  légitime  sujet  de  traiter  ces 
dogmes  de  folie.  Mais,  après  ce  que  nous  en 
avons  déjà  dit  dans  les  111'  et  V"  sections  do 
cette  seconde  partie,  il  nous  semble  que  la 
question  est  vidée.  La  nature  de  Dieu  est  si 
fort  au-dessus  de  notre  intelligence,  que  ce 
qu'il  peut  y  avoir  d'incompréhensible  n'est 
rien  moins  que  contradictoire;  et  comment 
juger  péremptoirement  d'un  sujet  dont  on 
n'a  qu'une  connaissance  imparfaite?  A  ne 
considérer  donc  le  dogme  de  la  trinité  que 
comme  un  mystère  au-dessus  de  la  raison , 
les  Grecs  et  les  Romains,  contemporains  des 
apôtres ,  qui  étaient  versés  dans  les  recher- 
ches philosophiques,  devaient  d'autant  moins 
élre  choqués  de  l'incompréhensibililé  de  cet 
objet,  que  quelques-uns  de  leurs  philosophes 
les  avaient  accoutumés  à  se  faire,  de  la  na- 
ture divine ,  des  idées  assez  approchantes  du 
système  chrétien.  Je  n'examinerai  point  ici 
d  où  Pylhagore  et  Platon  les  avaient  tirées. 
Qu'elles  vinssent  originairement  des  Hébreux 
ou  que  la  raison  seule  les  eut  suggérées,  c'est 
de  quoi  il  ne  s'agit  point  à  cette  heure;  il 
suffit ,  pour  mon  dessein  ,  de  faire  observer 

Sue  ces  illustres  Grecs  admirent  une  espèce 
e  trinilé  dans  une  seule  essence  divine,  pour 
en  eonclurc  qu'ils  ne  trouvèrent  en  cela  rien 
d'impossible  et  de  contradictoire. 

Cela  même  me  fait  rougir  pour  tant  de 
chrétiens  qui ,  malgré  les  lumières  de  la  ré- 
vélation t  traitent  avec  le  dernier  mépris  ce 
que  ces  grands  génies  de  l'antiquité  païenne 
regardèrent  comme  faisant  une  des  sublimes 
parties  de  la  religion  naturelle.  La  conduite 
des  premiers  est  d'autant  plus  blâmable  que 
leurs  invectives  tombent  à  faux ,  ayant  bien 
moins  pour  objet  la  doctrine  de  l'Ecriture 
que  les  explications  souvent  trop  hardies  et 
par  conséquent  peu  circonspecles  ,  que  l'on 
en  a  données.  11  faut  avouer  que  tes  pre- 
miers chrétiens  ne  furent  pas  fort  exacts 
dans  le  choix  de  leurs  expressions  sur  cet 
article,  avant  la  naissance  de  Yarianisme  et 
des  autres  hérésies,  qui  donnèrent  occasion 
de  l'examiner  de  près  et  d'en  fixer  plus  pré- 
cisément les  idées.  Il  est  certain  aussi  que 
l'Eglise  se  vil  ainsi  dans  la  nécessité  d'établir 
des  formules  de  foi ,  dans  lesquelles  on  fit 
entrer  des  termes  dont  l'esprit  humain  pou- 
vait abuser,  et  dont  quantité  de  gens  abusè- 
rent. Mais  lorsque  Ton  daigne  faire  attention 
là-dessus,  et  que  l'on  distingue  toujours  la 
parole  de  Dieu  de  celle  des  hommes,  il  sera 
facile  de  ne  pas  tirer  des  conséquences  de 
certains  mots  qui  ne  furent  jamais  établis 
pour  être  pris  à  toute  rigueur,  et  de  ne  pn» 
donner  au  dogme  un  sens  qui  contredit  la 
raison.  Lorsque  nous  disons  ,  par  exemple  , 
qu'il  y  a  (rois  personnes  en  Dieu,  nous  n#î 
voulons  pas  dire  qu'elles  soient  comme  trois 
personnes  humaines  qui  ont  chacune  leur 
volonté  différente  ;  mais ,  nous  les  appelons 
ainsi ,  parce  que  nous  ne  savons  pas  où 
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prendre  un  terme  plus  commode  pour  dis- 
tinguer les  diverses  relations  qu'il  y  a  entre 
le  Père,  le  Fils  et  le  Saint-Esprit.  11  en  est  de 
mène  du  reste. 

Quant  au  mystère  de  l'incarnation ,  nous 
ne  concevons  pas  ce  que  la  saine  raison  y 

Î>rut  trouver  de  contradictoire.  11  y  aurait  de 
a  contradiction  si  nous  disions  que  la  nature 
divine  s'est  convertie  en  nature  humaine, 
ou  que  ,  daus  leur  union ,  elles  se  sont  con- 
fondues, ou  qu'en  demeurant  distinctes,  elles 
ont  produit  deux  christs  et  deux  médiateurs. 
Mais  l'Evangile  ne  dit  rien  de  semblable.  Il 
dit  simplement  [Jean,  1, 14)  que  la  Parole  s'est 
faite  chair  par  l'union  personnelle  de  la  na- 
ture divine  avec  la  nature  limaine  :  et  les 
païens  (Voy.  Quest.  Afnet.,  lib.  II,  c.  XIII) 
n'étaient-ils  pas  entièrement  persuadés  de  la 
possibilité  d'une  chose  semblable?  Si  l'on  en 
veut  un  exemple,  on  le  trouvera  dans  le  livre 
des  Actes  {Act.t  XIV,  11),  où  les  habitants  de 
Lystre  disent  de  S.  Paul  et  de  S.  Barnabe  : 
Les  dieux,  faite  semblables  aux  hommes,  sont 
descendus  parmi  nous. 

section  xvi.  —  Le  dogme  de  la  satisfaction 
pour  les  péchés  du  genre  humain ,  dans  ls 
sacrifice  de  Jésus-Christ ,  est  une  doctrine 
du  nouveau  Testament. 

Personne  ne  conteste  la  mort  de  Jésus- 
Christ.  Tout  se  réduit  à  savoir  quelle  en  a 
été  la  principale  On,  et  quelle  en  a  été  l'effi- 
cace. Pour  le  déterminer,  les  écrivains  sacrés 
du  Nouveau  Testament  nous  en  disent  les 
quatre  choses  suivantes  :  1°  que  Jésus-fJhrist 
est  mort  et  a  souffert  pour  les  péchés  du  genre 
humain  ;  â*  qu'il  a  subi  cette  mort  en  qualité 
de  sacrifice  pour  les  péchés  ;  3°  que  ce  sacri- 
fice a  fait  une  entière  expiation ,  et  satisfait 
pleinement  pour  les  péchés  des  hommes  ;  et  fe° 
qu'enfin  ce  sacrifice  a  été  offert,  et  celte  salis- 
faction  a  été  donnée  sur  la  croix. 

La  première  chose  que  disent  nos  livres 
sacrés  du  Nouveau  Testament,  c'est  que  Jé- 
sus-Christ est  mort  et  a  souffert  pour  les  pé- 
chés du  genre  humain,  non  pour  ses  propres 
péchés,  mais  pour  les  nôtres*.  Ceci  ne  souffre 
aucune  difficulté.  La  proposition  que  nous 
avançons  est  conçue  dans  les  expressions 
mêmes  des  apôtres,  qui  disent  q  ue  (I  Pier.9  III, 
18)  Jésus  a  souffert  pour  les  péchés,  lui  juste 
pour  les  injustes  :  (I  Fier.,  IV,  1)  qu'il  a  souf- 
fert pour  nous  dans  la  chair;  (Rom.,  IV,  2o) 
qu'il  a  été  livré  pour  nos  offenses  ;  (  Rom.,  V, 
8)  qu'il  est  mort  pour  nous  pendant  que  nous 
étions  encore  pécheurs  ;  et  quantité  d'autres 
choses  semblables  qui  sont  si  connues  qu'il 
serait  inutile  de  les  rapporter. 

La  deuxième  chose  que  les  écrivains  du 
Nouveau  Testament  nous  disent  de  la  mort 
de  Jésus-Christ ,  c'est  qu'elle  fut  un  sacrifice 
offert  pour  le  péché.  C'est  effectivement  ce 
que  portent  en  termes  formels  ces  passages  : 
(ftph.,  V,  2)  Christ  nous  a  aimés,  et  s'est  don- 
né soi-même  pour  nous  en  oblat'on  et  en  sa- 
crifice à  Dieu;  (Hébr.,  IX,  25-28;  X.  12)  il  a 
comparu  une  fois  pour  l'abolition  du  péché 
pur  le  sacrifice  de  soi-même;  (  1  Picr.,  Il,  2's  ) 
iV  '•/•"> rtc  nos  pcvhés  dans  son  propre  corps  ; 
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(11  Cor.,  V,  21.  Gai.  III,  13)  il  a  été  hit  p*. 
ché  et  malédiction  pour  nous  ;  et  tant  d'autres 
où  les  mêmes  expressions  reviennent.  Elles 
sont  toutes  visiblement  relatives  aux  sacri- 
fices qui  s'offraient,  parmi  les  Juife  et  parmi 
les  païens,  pour  faire  l'expiation  des  pfchés. 
Sans  examiner  ici  quelle  fut  l'origine  de  celte 
institution,  il  nous  suffit  d'observer  que, 
comme  elle  Gt  partie  du  rituel  établi  parmi 
les  Hébreux  par  une  relation  divine,  ono- 
saurait  s'en  faire  de  plus  justes  ni  de  plus 
sûres  idées  qu'en  suivant  celles  qu'en  donna 
constamment  le  cérémoniel  Iévilique.  Quelle* 
étaient  donc  ces  idées  ?  Tout  y  annonçait  une 
expiation  faite  par  la  substitution  d'une  vic- 
time innocente  qui,  mise  à  la  place  du  pé- 
cheur ,  portait  ses  péchés  ,  en  était  chargée. 
et  en  recevait  la  peine  à  la  décharge  de  ce- 
lui qui  la  présentait.  Car,  1°  la  victime  étant 
au  pied  de  l'autel ,  l'offrant  (  Lév.,  I ,  t;  III, 
2,  8,  10  ;  IV,  fr,  15,  24,  29,  33,  etc.)  lui  mi- 
tait ses  deux  mains  sur  la  tète,  pour  marquer 
le  don  qu'il  en  faisait  à  Dieu  et  le  dénue- 
ment qu'il  en  faisait  à  la  mort;  2*  celte  im- 
position des  mains  était  accompagnée  d'une 
confession  qui  désignait  le  transport  des  pé- 
chés de  dessus  la  tête  coupable  sur  celle  qui 
était  innocente.  On  le  voit  très-formellfmcnl 
exprimé  dans  la  substitution  du  bouc  Haia- 
zel.  (Lév.,  XVI,  21,  22)  Aaron,  est-il  dit,  p» 
sont  ses  deux  mains  sur  la  tête  du  boue  timi 
confessera  sur  lui  toutes  les  iniquités  det  in- 
fants d'Israël  et  tous  leurs  forfaits  selon  tout 
leurs  péchés ,  les  mettra  sur  la  tête  du  boue, 
et  l'enverra  au  désert  par  un  homme  exprk 
La  même  confession  (Lév.,  V,  S]  étant  aussi 
exigée  dans  les  cas  particuliers,  il  n'y  a  point 
de  doute  que  ce  fût  aux  mêmes  6ns  et  de  h 
même  manière.  Les  Juifs  ont  même  conserve 
la  formule  de  cette  confession  particulière  vl 
qui  porte  la  clause  de  substitution  dont  nous 
venons  de  parler.  De  là  vient  3"  que  les  corps 
des  bêtes  qui  avaient  été  immolées  comme 
victimes  propitiatoires  {Lév.,  VI,  30;  XVI, V 
se  brûlaient  hors  du  camp  pendant  que  U 
tabernacle  subsista,  ou  hors  des  murs  de  Jé- 
rusalem après  que  le  temple  y  fut  bâti  (Ux- 
VI,  25  ;  XVI,  24, 26,  28),  et  que  l'on  ne  pou- 
vait les  toucher  sans  en  contracter  une  souil- 
lure légale.  De  là  venait  encore  V  qu'il»! 
avait  que  des  personnes  de  l'ordre  Mtcerilo- 
tal  qui  pussent  manger  certaines 'parties  de 
ces  victimes  propitiatoires,  parce  qu'en  Mi- 
sant tout  le  service  qui  les  regardait,  ces  mi- 
nistres officiants  étaient  censés  participer 
eux-mêmes  au  péché  dont  l'expiation  se  fai- 
sait par  leur  ministère.  (Util.,  X,  tf)  l*r 
frande  pour  le  péché,  leur  disait  Moïse,  ro* 
a  été  donnée  pour  porter  Viniquitê  de  i«- 
semblée ,  afin  de  faire  propitiation  fww  *** 
devant  l'Eternel.  C'est  S*  enfin  pour  celle 
même  raison  que  la  loi  défendit  de  roW 
aucun  sang  ;  car  c'est  ainsi  que  Dieu  s  «* rl 
pliqua  lui-même  :  (Lév.,  XVII,  11, 1»)  W 
de  la  chair,  dit-il,  est  dans  le  sang.  Çest pi- 
quai je  vous  ai  ordonné  qu'il  soit  mis  "f 

(I)  Vaimouides  c\t  par  Outrant,  de  SarrrtîU  M1  r' ! 
XV,  srcl.  0  II,  «'U\ 


$69 


DÉFENSE  DE  LA  RELIGION  CHRETIENNE. 


570 


l'autel  pour  faire  propitiation  pour  vos  âmes; 
car  c'est  le  sang  qui  sera  la  propitiation  pour 
Çdme.  C'est  pourquoi  fat  dit  aux  enfants  d'Is- 
raël que  personne  d  entre  vous  ne  mange  de 
tang  ;  que  l'étranger  même  qui  demeure  parmi 
tous  ne  mange  point  de  sang. 

Telles  étant  donc  indubitablement  les  idées 
que  la  loi  de  Moïse  donnait  des  sacrifices 
propitiatoires,  quel  autre  sens  que  celui  que 
nous  leur  donnons  peuvent  avoir  tous  les 
passages  de  l'Ecriture  que  nous  avons  indi- 
qués ,  que  (Isa.,  LUI,  6)  Dieu  a  fait  venir  sur 
Jésus-Christ  l'iniquité  de  nous  tous;  (I  Pier., 
Il,  2*)  que  Jésus-Christ  a  porté  nos  péchés 
dans  son  corps  sur  le  bois  ;  (  II  Cor.,  V,  21  ; 
Gai.,  III,  13  )  qu'if  a  été  fait  péché  et  malé- 
diction pour  nous ,  etc.  ?  Si  la  mort  de  notre 
Sauveur  n'a  pas  été  un  vrai  sacrifice  de  pro- 
pitiation, qu'est-ce  que  tout  cela  signifie? 

3°  Les  écrivains  sacrés  nous  disent  en  con- 
séquence une  troisième  chose  bien  remar- 
quable de  la  mort  du  Seigneur  Jésus-Christ. 
lis  lui  attribuent  tous  les  effets  d'un  sacrifice 
réellement  offert  à  Dieu  pour  Taire  l'expia- 
tion des  péchés  ;  car  à  peser  leurs  expres- 
sions ,  ou  par  rapport  au  péché,  ou  compa- 
rativement avec  les  sacrifices  de  l'ancienne 
économie ,  ou  eu  égard  au  prix  intrinsèque 
de  celui  de  Jésus-Christ,  il  était  impossible 
qu'ils  s'expliquassent  sur  cet  article  ni  avec 
plus  de  force,  ni  ayee  plus  de  précision  qu'ils 
l'ont  fait. 

Quelques  notions  que  Ton  se  fasse  ou  que 
Ton  se  puisse  faire  du  péché,  l'expiation  réelle 
et  parfaite  en  est  attachée  à  la  mort  du  Sau- 
veur. A  considérer  le  péché  comme  une  tache 
dont  Tâme  est  salie,  il  est  dit  que  (Apoc,  1 , 
5)  Jésus-Christ  nous  a  lavés  de  nos  péchés  par 
son  sang  ;  que  (  1  Jean,  1,7;  Hébr.,  IX,  14  ) 
par  ce  sang  nous  sommes  nettoyés  de  tout  pé- 
ché ,  et  nos  consciences  sont  purifiées  des  œu- 
vres mortes  pour  servir  au  Dieu  vivant ,  etc. 
A  le  considérer  comme  une  maladie  qui  blesse 
l'âme  ei  qui  la  lue,  il  est  dit  que  (  Isa.,  LUI , 
5;  J  Pier.,  II,  24  )  dans  les  meurtrissures  de 
Jésus-Christ  nous  avons  la  guérison  ;  qui/ 
nous  (Eph.,  II,  1)  a  vivifiés  lorsque  nous 
étions  morts  dans  nos  péchés  ;  et  que  nous 
(1  Thés.,  V,  10)  vivons  dans  et  pour  celui  qui 
est  mort  pour  nous.  A  le  considérer  comme 
un  éloignemenl  de  Dieu,  il  est  dit  que  (Eph., 
II,  13)  nous,  qui  autrefois  étions  loin,  sommes 
rapprochés  par  le  sang  de  Christ  [Eph.,  II,  15. 
16  ;  Col.,  I,  20-22)  et  qu'il  nous  a  réconciliés 
otec  son  Père  dans  le  corps  de  sa  chair  par 
la  mort.  A  le  considérer  comme  une  dette  à 
la  justice  de  Dieu,  il  est  dit  que  (Matth.,  XX, 
28)  Jésus-Christ  a  donné  sa  vie  en  rançon 
Pour  plusieurs  (Ilébr.,  IX,  12),  qu'tï  nous  a 
obtenu  une  rédemption  éternelle,  et  (Ilébr., 
JX,  26)  qu  il  a  fait  Vabolilion  du  péché  par  le 
sacrifice  de  soi-même. 

Si  l'on  compare  ensuite  les  sacrifices  de 
l'ancienne  alliance  avec  celui  de  la  nouvelle, 
H  est  certain  que  l'Ecriture  attribue  au  der- 
nier toute  l'efOcace  réelle  que  semblaient 
fromettre  les  autres  ;  car  elle  dit  que  (Jean , 
,  29)  Jésus-Christ  est  l'agneau  de  Dieu  qui 
r*tr  /r.<  péchés  du  mrn^c  ;  qu'//  est  (I  Cor.,  V, 
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7)  notre  Pdque,  qui  a  été  sacrifiée  pour  nous; 
et  (I  Pier.,  II,  22)  qu'tï  a  fait  la  propitiation 
pour  nos  péchés  et  pour  ceux  de  tout  le  monde. 

Veut-on  savoir  enfin  quel  est  le  prix,  in- 
trinsèque du  sacrifice  ue  notre  Sauveur? 
Rien  de  plus  réel  et  de  plus  magnifique  que 
ce  qu'en  dit  l'Ecriture.  Tantôt  elle  l'exalte 

ar  l'innocence  parfaite  de  la  victime  qui 

I  Pier.  II,  22)  na  point  fait  de  péché;  qui 

II  Cor.,  Y,  21),  n'ayant  point  connu  le  péché, 
à  été  fait  péché  pour  nous,  afin  que  nous  fus- 
sions faits  justice  de  Dieu  en  lui;  et  qui 
(1  Pier.,  III,  18)  a  souffert  tui  juste  pour  nous 
injustes.  Tantôt  elle  relève  la  perfection  de 
ce  sacrifice ,  en  ce  que  la  réitération  n'en  a 
pas  été  nécessaire  (  Hébr.,  VII ,  23-27  ;  IX , 
25-28;  X,  10,  11 ,  1218).  //  l'a  fait  une  seule 
fois,  dit-elle.  Il  n'a  pas  eu  besoin  de  s'offrir 
plusieurs  fois  ;  et  cette  oblationdu  corps  de 
Jésus-Christ  s'est  faite  une  fois  dans  la  fin  du 
monde.  Tantôt  elle  attribue  à  ce  seul  sacri- 
fice la  possibilité  de  faire  l'expiation  des  pé- 
chés (  Hébr.,  IX,  k,  5)  ;  car  il  est  impossible 
que  le  sang  des  taureaux  et  des  boucs  été  h 
péché;  c'est  pourquoi  en  entrant  au  monde  il 
dit  :  Tu  n'as  voulu  ni  sacrifice  ni  offrande , 
mais  tu  m'as  approprié  un  corps.  Tantôt  elle 
donne  à  ce  sacrifice  l'efficace  la  plus  étendue, 
Car  (I  Tim.,  I,  15)  c'est  une  chose  certaine 
que  Jésus-Christ  est  venu  au  monde  pour  sau- 
ver lés  pécheurs;  [Jean,  III,  16)  quiconque 
croit  en  lui  ne  périra  point ,  mais  aura  la  vie 
éternelle.  Tantôt  enfin ,  elle  nous  donne  les» 
assurances  les  plus  positives  de  l'acceptation 
que  Dieu  a  faites  de  ce  sacrifice  en  notre  fa- 
veur. Jésus-Christ,  dit-elle,  (Hébr.,  V,  7)  a 
été  exaucé  à  cause  de  son  obéissance  (Hébr.,  V f 
9)  ;  il  a  été  fait  l'auteur  du  salut  éternel  à  tous 
ceux  qui  lui  obéissent  ;  (Hébr.,  Vil,  25)  il  est 
puissant  pour  sauver  à  plein  ceux  qui  vien- 
nent à  Dieu  par  lui  ;  (Phil. ,  II ,  8 ,  9)  et  Dieu 
lui  a  donné  un  nom  par  dessus  tout  nom,  parce 
qu'il  s  était  abaissé  lui-même,  et  s'était  rendu 
obéissant  jusqu'à  la  mort ,  même  jusqu'à  la 
mort  de  la  croix. 

La  quatrième  et  dernière  chose  aue  nous 
devons  observer  dans  ce  que  nos  écrivains 
sacrés  nous  disent  du  sacerdoce  de  Jésus- 
Christ  ,  c'est  que  le  sacrifice  propitiatoire  de 
ce  divin  Rédempteur  a  été  offert  h  Dieu  sur 
la  croix.  II  est  vrai  qu'en  qualité  de  notre 
souverain  sacrificateur,  il  a  dû  entrer  dans 
le  ciel  pour  y  présenter  son  intercession  en 
notre  faveur,  comme  Aaron  et  ses  succes- 
seurs entraient,  une  fois  tous  les  ans,  dans 
le  lieu  très-saint  pour  y  présenter  à  Dieu  le 
sang  des  victimes ,  en  intercédant  pour  le 
peuple;  mais  il  est  certain  aussi  que,  comme 
Aaron  et  ses  successeurs  faisaient  le  sacrifice 
hors  du  voile,  Jésus-Christ  a  dû  aussi  verser 
son  sang  de  propitiation  sur  la  terre,  avant 
que  d'entrer  dans  le  lieu  très-saint  de  la  na- 
ture. S.  Paul  a  établi  tout  cela  d'une  manière 
si  claire  cl  si  forte  (1),  que  nous  ne  saurions 
mieux  faire  que  d  y  renvoyer  les  lecteurs. 
Après  ce  qu'en  a  dit  cet  apôtre,  nous  ne  coi*- 

(I)  DansTEptlrp  nux  ffrt.mr.rli.  IX,  23  28:  X,  11,11 
19,20.  \l!f,  11-12,  clr. 
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rêvons  pas  comment  H  peut  encore  y  avoir 
des  chrétiens  qui  s'obslinent  à  prétendre  que 
Jésus-Christ  n'a  été  revêtu  de  la  charge  de 
sacrificateur  que  dans  son  exaltation  sou- 
veraine, et  na  présenté  pour  nous  à  Dieu 
d'autre  sacrifice  propitiatoire  que  celui  de 
son  intercession  dans  le  ciel.  Ce  sentiment 
n  est-il  pas  en  contradiction  directe  avec  la 
doctrine  de  l'Epttre  aux  Hébreux ,  et  surtout 
A  ces  paroles  du  chapitre  XIII,  vers.  11, 12? 
Les  corps  des  bêles  dont  le  sang  est  apporté 
pour  le  péché  par  le  souverain  sacrificateur 
dans  le  sanctuaire  sont  brûlés  hors  du  camp. 
Cest  pourquoi  aussi  Jésus,  afin  qu'il  sanctifiât 
le  peuple  par  son  propre  sang,  a  souffert  hors 
la  porte. 

section  xvii.  —  Le  dogme  de  la  satisfaction 
n'est  point  contraire  à  la  doctrine  du  Vieux 
Testament. 

Après  le  détail  où  nous  venons  d'entrer 
dans  la  section  précédente,  on  ne  saurait  nier 
que  le  dogme  de  la  satisfaction,  donné  à  la 

i'  uslice  de  Dieu  dans  la  mort  de  Notre-Seigneur 
ésus-Christsur  la  croix,  ne  soit  essentiel  à  la 
foi  des  chrétiens.  Mais,  comme  nous  ne  pou- 
vons ignorer  que  les  Juifs  s'en  font  un  sujet 
de  scandale,  il  importe  de  faire  observer  que 
c'est  sans  raison  légitime.  Car  il  est  sûr,  d'un 
côté,  que  le  système  de  l'Evangile,  par  rap- 
port aux  sacrifices  propitiatoires,  est  parfaite- 
ment le  même  que  celui  de  la  loi  ;  et  de 
l'autre,  que  les  préjugés  de  la  synagogue 
contre  cette  partie  de  la  doctrine  chrétienne 
ne  sont  pas  soutenables.  Tous  ses  préjugés 
se  réduisent  à  deux  principaux  :  l'un,  que  les 
sacrifices  de  l'ancienne  alliance  n'étaient 
point  de  simples  types  de  celui  de  la  nou- 
velle; et  l'autre,  que  le  Messie  ne  devait  pas 
souffrir ,  ou  du  moins  ne  devait  pas  souffrir 
en  qualité  de  victime  de  propiliation.  Or  nous 
le  répétons  hardiment ,  ce  sont  là  deux 
choses  qui  ne  se  peuvent  absolument  sou- 
tenir. 

Quant  au  premier  point,  c'est  une  affaire 
vidée.  Nous  l'avons  déjà  traitée  ailleurs  avec 
étendue,  et  l'on  pcul  aisément  recourir  à  ce 
que  nous  en  avons  dit  aux  endroits  qui  sont 
indiqués  ici  (  I  part.,  sect.,  Vlll ,  IX  ,  X, 
XI,  Xlll  ).  On  y  verra  que  tout  le  rituel 
de  l'ancienne  alliance  ne  fut  que  typique 
et  que  figuratif;  ou,  comme  le  dit  un  apô- 
Ire  (  Hébr.,  X,  1  ),  que  la  loi  ayant  l'ombre 
des  biens  à  venir  et  non  la  vive  image  des 
choses,  elle  ne  put  jamais,  par  des  sacrifices 
que  l'on  offre  continuellement  tous  les  ans, 
sanctifier  ceux  qui  s'y  adressent,  de  sorte  que 
(llébr.,  X,  10)  nous  ne  pouvons  être  sancti- 
fiés que  par  Voblation  une  seule  fois  faite  du 
corps  de  Jésus-Christ. 

Il  ne  reste  donc  que  la  seconde  difficulté 
qui  cependant  n'en  serait  point  du  tout,  si 
1  entêtement  et  la  prévention  ne  s'en  mêlaient 
d\  iic  étrange  manière.  Oser  prétendre  que 
le  Messie  ne  devait  ni  souffrir  ni  mourir,  c'est 
donner  le  démenti  le  plus  formel  aux  oracles 
oui  spécifièrent  les  particularités  diverses  do 
cette  mort  et  de  ces  souffrances  avec  tant  de 
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détail,  que  les  évangélistes  ont  eu  soin 'l) 
d  en  marquer  l'accomplissement  jusque  te 
es  circonstances  qui  semblaient  devoir élrl 
les  moins  remarquables.  Dira-Un  que  si  le 
Messie  a  dû  souffrir  et  mourir,  ce  n'était  point 
en  qualité  de  victime  propitiatoire?  Mais  que 
Ion  daigne  seulement  jeter  les  yeux  sur  ce 
qu  en  dit  Daniel  (Dan.,  IX,  24-27),  que  k 
promtiatton  pour  l'iniquité  doit  étrcfaite,que 


Usa.,  UH,  k,  5,  8, 10,  12),  qu'i/  a  portent 
langueurs  et  a  chargé  nos  douleurs,  qu'tZ  état 
navré  pour  nos  forfaits  et  froissé  pour  noi  tij. 
quxtés,  que  V amende  qui  nous  porte  la  paix 
est  sur  lui,  et  que  par  sa  meurtrissure  nm 
avons  guérison,  que  l'Eternel  a  fait  venir  m 
lut  l  xmquité  denous  tous,  que  laplaieluiaéU 
faite  pour  le  forfait  de  mon  peuple,  qu'il  aura 
mis  son  âme  en  oblation  pour  le  péché,  qu'il 
portera  lui-même  leurs  iniquités,  qui/  am 
répandu  son  âme  à  la  mort,  qu'il  aura  éti 
tenu  au  rang  des  transgresseurs,  et  qac  /ni- 
même  aura  porté  les  péchés  de  plusieurs.  En 
vain,  pour  se  refuser  à  tant  d'évidence,  s'ef- 
force-l-on  d'appliquer  tout  cela  tantôt  i  Je- 
rémie,  tantôt  a  quelques  autres  particuliers, 
et  tantôt  en  général  au  peuple  d'Israël.  Tou- 
tes les  interprétations  qui  n'y  reconnaisse 
pas  le  Messie  sont  d'une  faiblesse,  d'une  in- 
consistance et  d'une  absurdité  qui  sautent 
aux  yeux. 

Les  Juifs  mêmes  en  jugeraient  comme  nous, 
si  l'attente  d'un  roi  Messie,  conquérant  et  ré- 
gnant sur  la  terre  à  la  façon  des  monarques 
mortels,  nelesaveuglaitpasgrossièrementsor 
cette  matière.  Peuvent-ils  pourtant  ignorer 
que  leur  paraphrase  chalda\que(%  de  même 
que  leurs  anciens  docteurs,  entendirent cd 
oracles  comme  les  chrétiens  les  entendent, 
qu'il  y  a  même  encore  dans  leurs  livres  di- 
vers endroits  où  Ton  avoue  que  le  Jfw* 
doit  venir  pour  faire  l'abolition  da  pèche, 
pour  subir  de  grandes  souffrances  et  pour 
racheter  le  genre  humain  ;  et  qo'enfln  le  de- 
sespoir les  a  réduits  à  imaginer  deux  iw- 
sies,  l'un  souffrant  et  descendu  AeJotffl* 
l'autre  victorieux  et  descendant  de  ituiaf 
Imagination  arbitraire  et  contredite  par 
toutes  les  anciennes  prophéties  ? 

section  xviii.  —  Le  dogme  de  la  satisfœ^ 
dans  la  mort  de  Jésus-Christ  ne  répv$v 
point  à  la  saine  raison. 

Si  des  Juifs  nous  passons  aux  Grecs,  nom 
ne  voyons  rien  non  plus  dans  le  sacrifie* 
propitiatoire  de  Jésus-Christ  sur  la  er»*- 
qu'ils  aient  pu  légitimement  traiter  de /*'" 
La  chose  est  évidente  par  rapport  aux  P'0" 
pies  païens,  A  la  considérer  daiw  leors  pr^ 
près  idées.  Parmi  toutes  ces  nations,  1  us*?- 

Marc.  XV,  27,  ±8;  Luc.  XXIV,  î*,  «7, 4446;  Je*  V" 
18;  XIX,  23^**.  28-50.  ^    ^a 

(î)  Vof ci,  sur  lotit  cota,  ita~t.  ffljm.  m-  **;:  ''  |, 
dist.  5,  cap.  16;  rofcrô,  in  Ravin.  OfaMrv-  in  [;■ ■  * >"'  i 
cap.  4  ;  catatia.  lib  VI,  UoonAeck,  coo.  Jud.  U*  '  ^ 
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des  sacrifices  faisait  la  partie  la  plus  solen- 
nelle et  la  plus  auguste  de  la  religion,  et  Ion 
y  attachait  constamment  une  vertu  de  substi- 
tution qui  opérait  à  la  décharge  de  celui  qui 
présentait  la  victime.  Un  temps  fut,  où  Ton  y 
offrait  sur  les  autels  des  victimes  humaines, 
et  toujours  on  y  crut  que  le  sang  humain 
était  le  plus  propre  ,  dans  les  calamités  pu- 
bliques, à  faire  l'expiation  des  péchés.  D'ail- 
leurs on  regardait  partout  avec  admiration 
les  personnes  qui  avaient  le  courage  de  se 
dévouer  à  la  mort  pour  la  patrie,  et  l'on  était 
accoutumé  à  croire  que  les  dieux  pouvaient 
être  exposés  à  de  grandes  épreuves  ,  ou 
avaient  môme  pu  mourir.  Que  pouvait-il 
donc  y  avoir  dans  le  superstitieux  paganisme 
qui  le  soulevât  avec  quelque  apparence  de 
raison  contre  la  prédication  de  la  croix  ? 

Mais  du  paganisme  superstitieux  on  ap- 
pelle à  la  saine  raison,  et  l'on  soutient  qu'elle 
ne  saurait  admettre,  dans  les  souffrances  et 
dans  la  mort  de  Jésus-Christ,  un  sacriûce 
propitiatoire  par  voie  de  substitution  à 
l'homme  pécheur,  et  de  satisfaction  à  la  jus- 
tice de  Dieu.  On  veut  donc  que  les  souffrances 
de  notre  Sauveur  ne  soient  proprement  quo 
des  afflictions,  qu'un  Dieu  qui  est  tout- 
puissant  et  le  souverain  maître  du  monde, 
en  puisse  infliger  de  semblables  aux  per- 
sonnes les  plus  innocentes,  qu'elles  ne  peu- 
vent avoir  été  des  châtiments,  parce  qu'il 
n'est  démontrable  ni  par  l'ancienne  institu- 
tion des  sacriGces  ni  par  la  justice  de  Dieu 
qu'une  personne  innocente  pusse  être  punie, 
rt  qu'à  les  considérer  même  comme  des  châ- 
timents, elles  ne  peuvent  avoir  satisfait  pour 
les  péchés  des  coupables,  parce  que  d'un  côté 
la  peine  aurait  dû  être  parfaitement  la  même, 
tant  en  quantité  qu'en  qualité,  et  que  de 
l'autre  elle  aurait  dû  opérer  une  décharge 
complète.  C'est  ainsi ,  dit-on,  que  la  saine 
raison  parle,  c'est  ainsi  qu'elle  décide.  Nous 
savons  qu'on  l'avance  ,  mais  qu'il  nous  soit 
permis  d'examiner  ce  qui  en  est ,  et  de  faire 
là-dessus  quelques  observations  où  nous 
ne  consulterons  que  cette  raison  elle- 
même. 

Observation  première.  Il  nous  semble  d'a- 
bord que  l'on  s'expose  à  de  grandes  illu- 
sions «n  raisonnant  sur  les  dispensations  de 
la  Providence,  lorsqu'on  ne  les  envisage  que 
par  rapport  à  une  seule  des  perfections  de 
l'Etre  suprême.  N'est-il  pas  évident  que  dans 
on  être  qui  possède  au  degré  le  plus  émi- 
nent  toutes  les  perfections  possibles  elles 
doivent  tou'es  agir  dans  le  concert  le  plus 
entier  et  dans  la  plus  exacte  harmonie?  A 
coup  sûr  l'exercice  de  sa  souveraineté  et  de 
sa  toute-puissance  doit  être  réglé  par  les  lois 
éternelles  de  sa  sagesse,  de  sa  justice  et  de  sa 
bonté.  S'il  est  donc  incompatible  avec  sa 
fuslice  qu'en  qualité  de  tout-puissant  et  de 
tf\jverain  maître  il  inflige  quelques  peines  à 
[<%  innocent,  il  ne  le  sera  pas  moins  avec  sa 
^v»i\té  qu'il  fasse  souffrir  l'innocence.  Pour  en 

Ï'  rçer  autrement,  il  faudrait  supposer  que  la 
onté  infinie  n'est  pas  aussi  essentielle  à  la 
nature  divine  que  la  justice  infinie. 
Observation  11.  Toute  la  différence  qu'il 
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peut  y  avoir  entre  les  afflictions  et  les  châti- 
ments se  tire  du  principe  qui  les  cause  et  des 
fins  qui  y  sont  proposées.  A  considérer  les 
unes  et  les  autres  comme  venant  de  la  mafn 
de  Dieu,  le  châtiment  n'est,  à  vrai  dire, 
qu'une  affliction  dispensée  à  l'occasion  du 
péché,  soit  pour  la  vengeance  ou  pour  l'exem- 
ple, ou  pour  la  terreur.  Lors  donc  que  l'E- 
criture nous  dit  que  Jésus-Christ  est  mort 
pour  nos  péchés,  et  qu'il  est  mort  pour  tous 
afin  que  ceux  qui  vivent  ne  vivent  plus  désor- 
mais à  eux-mêmes,  mais  qu'ils  vivent  à  celui 
qui  sfest  donné  lui-même  pour  eux,  lors,  dis-je, 
que  1  Ecriture  s'exprime  de  cette  manière  et 
de  tant  d autres  semblables,  quelles  idées 
a-t-clle  voulu  nous  Sonner  des  souffrances  de 
notre  Sauveur  ?  Il  est  certain  que  le  principe, 
et  la  fin  n'y  annoncent  que  le  châtiment.  Nos 
péchés  en  ont  été  la  cause,  et  le  but  que  Dieu 
s'y  proposa  fut  de  nous  rappeler  au  devoir. 
Des  chrétiens  pourraient-ils  trouver  mauvais 
que  nous  suivtons  le  langage  de  l'Ecriture  et 
que  nous  en  adoptions  le  système? 

Observation  III.  La  conséquence  que  nous 
tirons  des  sacrifices  de  propitiation  est  d'une 
telle  évidence,  que  l'on  ne  saurait  l'éluder. 
Dans  ces  sacriGces,  le  transport  du  péché  se 
faisait  surunebétc  innocente  à  la  décharge  de 
l'homme  pécheur,  et  Dieu  acceptait  ce  trans- 
port. Il  s  ensuit  de  fait  que  la  substitution 
d'une  créature  innocente  à  une  créature  cou- 

fiable,  n'a  rien  qui  répugne  à  la  justice  de 
'Etre  souverainement  parfait.  Répondre  à 
cela  ,  comme  on  le  fait  quelquefois ,  que  ce 
transport  n'était  pas  réel,  qu'il  n'était  même 
qu'apparent,  parce  que  la  victime  et  le  pé- 
cheur qui  l'offrait  n'étaient  pas  de  la  même  es- 
pèce, e  est  vouloir  en  imposer  aux  autres  ou 
s'en  imposer  à  soi-même.  La  substitution  était 
réelle;  la  loi  de  Moïse  en  suppose  partout  la 
réalité,  ainsi  que  nous  l'avons  déjà  vu  ;  et 
cette  réalité  fut  admise  dans  tous  les  temps 
chez  tous  les  peuples  qui  reçurent  l'usage  de 
ces  sacriGces.  11  est  seulement  vrai  que  la 
mort  d'une  bête  ne  pouvant  satisfaire  pour 
les  péchés  d'un  homme,  elle  n'opérait  réelle- 
ment à  la  décharge  du  pécheur  que  relative- 
ment au  sacrifice  de  Jésus-Christ,  dont  l'au- 
tre n'était  que  la-figure  et  le  type.  Mais  peut- 
on  dire  que  la  substitution  n'était  qu'en 
apparence,  ou  manquait  de  toute  réalité, 
parce  qu'elle  tirait  toute  son  efficace  de  la 
victime  parfaite,  qui ,  participant  à  notre 
nature ,  devait  un  jour  en  suppléer  les  dé- 
fauts ? 

Observation  IV.  II  ne  répugne  en  aucune 
façon  qu'une  personne,  qui  en  elle-même  ne 
mérite  aucune  peine  à  cause  de  son  inno- 
cence, y  soit  soumise  pour  d'autres  qu'elle 
représente  ou  pour  lesquelles  elle  s'est  obli- 
gée. C'est  assurément  une  maxime  de  la  saine 
raison.  Tout  se  réduit  donc  à  savoir  s'il  est 
de  l'équité  d'admettre  des  cautions  de  cet  or- 
dre, ou  d'en  agir  avec  ces  cautions  comme  si 
elles  étaient  elles-mêmes  dans  le  cas  des  per- 
sonnes qu'elles  représentent.  Cependant» 
quel  doute  peut-il  y  avoir  là-dessus  si  l'on 
consulte  la  pratique  universelle  des  peuples 
et  les  principes  du  rituel  dans  toutes  les  réli 
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gions  de  la  terre?  Dans  tous  les  pays  du 
monde*  n'est-il  pas  permis  de  contracter  des 
engagements  à  la  décharge  ou  au  profit  de 
quelque  autre?  et  n'csl-il  pas  établi  que  ces 
engagements  soient  de  ia  même  force  que 
ceui  que  l'on  aurait  contractés  par  soi-mê- 
me? D'où  vient  encore  que,  dans  le  rituel 
lévitique  >  ou  plutôt  que,  dans  le  rituel  de 
toutes  les  nations,  toutes  les  victimes  furent 
traitées  avec  toute  la  dureté  possible,  char- 
gées d'imprécations ,  exposées  aux  plus  grands 
opprobres,  si  ce  n'est  que  Ton  crut  les  devoir 
regarder  comme  couvertes ,  en  conséquence 
de  la  substitution ,  de  toute  l'horreur  du  pé- 
ché qui  leur  avait  été  transporté? 

Après  tout,  la  substitution  de  l'innocent 
au  coupable  ne  saurait  blesser  la  justice  la 
plus  étroite  et  la  plus  rigoureuse,  lorsqu'elle 
a  ces  trois  qualités  :  1°  qu'elle  est  volontaire, 
2*  qu'elle  vient  d'une  personne  qui  peut  dis- 
poser d'elle-même ,  et  3°  qu'elle  opère  les 
mêmes  effets  que  le  châtiment  personnel  du 
coupable.  Or  tout  cela  ne  se  trouvc-t-il  pas 
au  degré  le  plus  parfait  dans  la  substitution 
de  notre  Sauveur? 

Y  en  eut-il  jamais  de  plus  volontaire?  Tout 
y  vient  de  lui-même;  tout  y  procède  de  sou 
pur  mouvement;  tout  y  est  l'ouvrage  de  l'a- 
mour le  plus  libre.  Veut-on  s'en  convaincre? 
Il  n'y  a  qu'à  considérer  ce  qu'il  était  avant 
que  de  paraître  au  monde ,  l'étal  dans  lequel 
il  y  parut,  l'histoire  de  sa  vie  et  de  ses  souf- 
frances. On  v  verra  partout  une  victime  qui 
se  dévoue  elle-même  à  la  mort  pour  nous 

Srocurcr  la  vie ,  et  qui  court  volontairement 
l'autel  pour  y  répondre  son  sang  en  rémis- 
sion des  péchés. 

D'ailleurs,  on  ne  saurait  ignorer  non  plus 
qu'il  ne  put  jamais  y  avoir  de  substitution 
plus  légitime,  à  considérer  les  droits  de  pro- 
priété sur  la  victime  qui  fut  présentée.  Jé- 
sus-Christ s'offrit  lui-même;  il  offrit  «on  corps; 
il  offrit  cette  chair  dont  il  s'était  volontaire- 
ment revêtu.  Ne  devons-nous  pas  l'en  croire? 
Personne ,  dit-il  (Jean ,  X ,  18) ,  ne  m'ôte  la 
vie ,  mais  je  la  laisse  moi  -  même  ;  fai  le  pou- 
voir de  la  laisser,  et  fai  celui  de  la  reprendre. 

Que  l'on  daigne  enfin  y  réfléchir  sérieuse- 
ment, et  l'on  verra  que  celte  substitution 
opère  les  mêmes  effets  et  même  de  plus  grands 
que  ne  l'aurait  pu  faire  la  punition  de  l'hom- 
me coupable.  Les  droits  éternels  de  la  jus- 
tice de  Dieu  y  sont  maintenus  dans  leur  éclat 
le  plus  effrayant;  ceux  de  la  miséricorde  di- 
vine y  sont  manifestés  dans  une  étendue  que 
Ton  ne  peut  assez  admirer;  la  justice  et  la 
miséricorde  s'y  découvrent  dans  un  tempéra- 
ment qui  les  fait  briller  l'une  et  l'autre  infi- 
niment davantage  ;  et  la  même  grâce  qui 
rassure  si  tendrement  le  pécheur  le  convie 
p)us  efficacement  à  la  repentance  que  ne 
l'aurait  fait  l'inflexible  sévérité  qu'il  n'av.iit 
que  trop  méritée,  et  qui  n'aurait  laissé  luire 
aucun  rayon  d'espoir  à  ses  yeux. 

Observation  V.  La  substitution  de  Jésus- 
Christ  souffrant  et  mourant  pour  nous,  n'en 
est  ni  moins  entière  ni  moins  réelle  dans  les 
effets,  bien  qu'il  n'ait  pas  subi  les  mêmes 
Dcincs  en  espèce  que  nous  avions  méritées. 
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On  équivoque  certainement  à  dessein  lonqu 
l'on  prétend  le  contraire.  Il  y  eut  sans  éotte 
quelques-unes  des  peines  du  péché  que uto 
Sauveur  ne  sentit  ni  ne  pot  ressentir:  lelles 
furent,  par  exemple ,  les  remords  delà  con- 
science, l'affreux  désespoir  des  damnés,  el 
tout  ce  qui  peut  être  de  la  même  nature. 
Mais  sur  quoi  fondé  voudrait-on  que,  saoj 
cela ,  il  ne  put  y  avoir  eu  de  satisfaction  ir- 
ritable? Car,  sans  dire  que  la  qualité  de  la 
victime  compensait  infiniment  ce  défaut,  m 
dépendait-il  pas  entièrement  de  Dieu,  consi- 
déré comme  ia  partie  offensée,  d'acceptrr 
telle  satisfaction  qu'il  jugeait  à  propos?  tt 
n'est-ce  pas  ainsi  que  tous  les  souverains  es 
agissent  dans  la  commutation  des  peines  on 
dans  les  compensations  qu'ils  y  agréent? 

Observation  VI  et  dernière.  Quoique  Jésus- 
Christ  ait  satisfait  pour  nous,  par  sa  mort, 
à  la  justice  divine ,  il  ne  laisse  pas  d'&p 
très-vrai  que  nous  sommes  sauvés  par  ow 
grâce  entièrement  gratuite,  et  que  nom  w 
pouvons  parvenir  au  salut  qu'aux  condition* 
de  la  foi  et  de  la  repentance.  Se  peut-il,» 
effet,  de  plus  indignes  chicanes  que  celles  qiK 
l'on  s'avise  de  nous  faire  sur  cet  article?  Si 
nous  devons  notre  salut  au  mérite  de  nor: 
Sauveur,  comment  ne  le  devons-noosqoi 
la  grâce?  Si  Jésus-Christ  a  pleinement  satis- 
fait pour  nous  ,  pourquoi  sommes-nous  ci- 
core  obligés  nous-mêmes  i  faire  quety- 
chose  ?  Quelles  objections  1  quelles  difnculk  ! 
Eh,  quoi  doncl  est-ce  que  la  grâce  de  lira 
pour  nous  est  moins  entière,  moins pareH 
moins  gratuite,  parce  qu'elle  nous  a  el!c- 
même  procuré  la  victime  propitiatoire  dent 
le  sang  opère  la  réconciliation  du  pécheur 
avec  l'Être  tout  saint  et  tout  juste? fit-" 
encore  que  dans  la  nature  des  choses  ce  Di'« 
tout  juste  et  tout  saint  aurait  dû  admettre  a 
sa  paix  des  pécheurs  endurcis  dans  le  enna? 
et  pleins  de  mépris  pour  le  salut  qui  leorrt 
présenté?  Porter  la  clémence  de  Dieu  pb 
loin  que  ne  l'a  fait  l'Evangile,  c'était  ournr 
la  porte  à  la  licence  des  mœurs  la  plus  iafr 
nalc  ;  car  si  les  limitations  du  système  cta» 
lien  ne  suffisent  pas  pour  puriûer  le  mooée, 
quel  déluge  de  corruption  n'y  auraient  p» 
introduit  une  amnistie  absolue  et  l'assurant? 
de  l'impunité  la  moins  limitée?  Conçoit*' 
que  ce  salut,  si  grand  en  lui-même,  le  pa- 
rait être  encore  davantage  si  la  grâce  en  eu* 
accordée  à  des  créatures  intelligentes yùb 
traitent  avec  indignité,  qui  n'en  sentent f* 
le  besoin,  qui  ne  le  désirent  pas  mémeîfr* 
çoit-on  que  la  justice  de  Dieu  ne  soit  pas  in- 
téressée en  honneur  à  venger  les  affronts  <jw 
sont  faits  à  sa  miséricorde  par  des  i^u 
qui  sont  insensibles  à  tant  de  bontés,  elqo1* 
cun  motif  de  devoir,  de  reconnaissance  " 
d'intérêt,  ne  touche  et  ne  ramène?  A  ce  pm* 
que  deviendraient  les  lois  de  Dieu?^*^ 
viendrait  son  empire?  La  gloire  o'eop^1 
être  maintenue  que  par  le  système  cbnHlf0< 
Dans  la  satisfaction  présentée  par  J»*" 
Chri&t,  nous  voyons  dun  côté  que  Dw? d'* 
clore  sa  justice,  et  de  l'autre  qu'il  y  mani'»1* 
ses  compassions  éternelles,  parce  que  i^05* 
Christ  (  I  Cor.t  1 ,  30  ) ,  ayant  été  fait  rf*** 
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Êion  pour  nous,  a  aussi  élé  fuit  pour  nous  sa- 

£/esse,  justice  et  sanctification. 

section  xix.  —  Réponses  particulières  aux 
objections  que  Von  fait  contre  certains  pré- 
ceptes moraux  de  l'Evangile. 

Ce  n'est  pas  seulement  du  côté  de  ses  dog- 
mes que  la  religion  chrétienne  est  exposée  à 
l'attaque  des  esprits  superbes  on  indociles 
qui  prétendent  n'écouter  en  tout  que  la  rai- 
son; ils  s'en  prennent  aussi  à  sa  morale, 
qu'ils  accusent,  les  uns  d'hyperbole,  et  les 
mires, d'injustice.  S'il  en  faut  croire  les  pre- 
miers, l'Evangile  n'a  rien  ajouté  à  la  doctrine 
Jes  mœurs  que  des  préceptes  outrés,  qui  ne 
;ont  point  d'usage  et  qui  ne  le  sauraient 
*(re.  Au  dire  des  derniers ,  ces  lois  ne  sont 
si  raisonnables  ni  naturelles ,  parce  qu'elles 
ont  absolument  impraticables.  Le  jugement 
j  u*en  porta  saint  Jean  fut  tout  oppose,  car  il 
lit  (  1  Jean,  V,  3)  que  les  commandements  de 
Jicu  donnés  par  Jésus-Christ  ne  sont  point 
rriefs,  c'est-à-dire  qu'ils  ne  sont  point  d'une 
tature  i  choquer  les  lumières  de  la  saine  rai- 
on;  et  qu'ils  sont  tels,  au  contraire,  qu'il  n'y  a 
toint  d'homme  sage  et  supérieur  aux  préju- 
és  qui  n'en  reconnaisse  et  qui  n'en  goûte 
parfaitement  l'équité. 

Dans  le  dessein  de  justifier  ce  sentiment 
«  l'Apôtre,  je  ne  m'engagerai  point  ici  à 
iscuter  par  le  menu  tous  les  points  de  la 
norale  chrétienne  :  l'outrage  serait  trop 
»ng,  et  même  à  quelques  égards  inutile, 
lais  comme  tout  se  rapporte  à  trois,  chefs 
rincipaux,  qui  sont  nos  devoirs  envers  le 
srochain,  envers  nous-mêmes  et  envers  Dieu, 
s  choisirai  dans  chacun  de  ces  chefs  l'article 
ni,  dans  son  genre ,  parait  le  plus  onéreux 
u  le  moins  raisonnable  ;  et  je  compte  que 
i  les  éclaircissements  que  je  donnerai  là- 
ossus  satisfont  les  hommes  qui  pensent,  les 
tréjugés  sur  le  reste  se  dissiperont  d'eux- 
c&émes. 

Parmi  les  devoirs  que  l'Evangile  nous 
»i-cscrit  eu  vers  le  prochain ,  je  regarde  com- 
ie  le  pins  exposé  aux  accusations  d'injustice 
t  de  dureté,  celui  qui  nous  ordonne  l  amour 
ctf  ennemis  et  le  pardon  des  injures.  Entre 
bw  qui  se  bornent  à  nous-mêmes,  ie  mets 
ut  même  rang  celui  qui  commande  de  nous 
b&teriir  des  plaisirs,  jusqu'à  ceux  qui  sont 
1 9*ocents,  et  de  tout  mal,  jusqu'à  ce  qui  en  a 
apparence.  Enfin,  car  rapport  à  Dieu,  ce  que 
IL  vangile  nous  enjoint  de  plus  rude  à  la  chair, 
est  de  charger  sur  nous  notre  croix;  ce  qui 
enferme  un  généreux  sacrifice  de  tout  ce 
ae  nous  avons ,  et  de  notre  propre  vie ,  fait 
Dieu,  par  un  principe  d'amour  et  pour  des 
lisons  de  conscience. 
Sur  chacun  de  ces  articles  je  ferai  deux 
ioses.  J'examinerai  1°  jusqu'où  allèrent  les 
idiières  de  la  nature.  Après  quoi  je  mon- 
erai  2*  que  ce  que  l'Evangile  en  dit  de  plus 
s  mérite  rien  moins  que  de  passer  pour  in- 
3  le  ou  que  d'être  taxé  de  folie. 

cgtion  xx.  —  Examen  de  ce  que  la  seule  rai- 
son a  dicté  sur  l'amour  des  ennemis  et  sur 
le  pardon  des  injures. 

La  colère  ne  saurait  être  toujours  vicieuse. 
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L'Ecriture  la  loue  en  certaines  rencontres, 
et  nous  en  donne  des  exemples  en  la  per- 
sonne de  (  Exode,  XXXII,  19)  Moïse.  iPs. 
LX1X,  2329;  C1X,  6-20;  CXXXIX,  19:22) 
de  David,  et,  pour  dire  quelque  chose  de 
plus ,  dans  (  Marc .  III  f  5  )  celle  de  notre 
Sauveur.  Aussi  S.  Paul  permet-il  aux  chré- 
tiens (Eph.,  IV,  26,  27)  de  se  courroucer, 
pourvu  qu'ils  ne  pèchent  point ,  et  que  le  so- 
leil ne  se  couche  pas  sur  leur  courroux. 

Il  est  pourtant  certain  qu'il  n'y  a  point  de 
p.ission  contre  laquelle  on  se  doive  plus  te- 
nir sur  ses  gardes.  L'excès  y  est  et  très-fa- 
cile et  très-ordinaire.  Aussi  les  conséquen- 
ces, quand  on  s'y  livre,  sont-elles  des  plus 
dangereuses.  Cela  fait  qu'en  général  elle  est 
condamnée,  parce  qu'elle  est  rarement  di- 

§ne,  je  ne  dirai  pas  d'éloge,  mais  d'excuse, 
'il  y  a  même  quelque  disposition  tendant  à 
l'extrémité  qui  soit  vertueuse,  ce  serait ,  au 
jugement  d'Aristote  (1),  une  douceur  que 
rien  ne  démonte.  Ce  n'est  pas  que  d'ailleurs 
ce  philosophe  et  les  autres  sages  du  paga- 
nisme n'aient  cru  que  l'insensibilité  marque 
toujours  une  âme  abjecte  et  rampante  dans 
les  occasions  où  la  colère  est  fondée  ;  mais 
c'est  qu'en  effet  ils  estimèrent  qu'il  est  d'une 
âme  véritablement  grande  de  se  mettre  au- 
dessus  des  injures.  (2)  L'homme  doux,  dit  le 
même  Aristole,  n  est  pas*  d'un  esprit  vindica- 
tif, mais  se  porte  plutôt  au  pardon  :  et  Cicé- 
ron  remarque  (S)  dans  une  lettre  à  Atticus, 
que  comme  les  hommes  du  meilleur  caractère 
s'irritent  souvent  avee  facilité,  aussi  revien- 
nent-ils aisément;  ajoutant  ailleurs  (fc),  que 
l'on  ne  doit  pas  écouter  ceux  qui  sont  dans  la 
pensée  que  l'on  doit  se  mettre  vivement  en 
colère  contre  des  ennemis,  et  qui  soutiennent 
que  c'est  là  ce  qui  marque  le  courage  et  la 
magnanimité:  car  rien,  continue-t-il,  ne  peut- 
être  plus  louable,  ni  plus  digne  d'un  grand 
homme  et  d'un  homme  illustre,  que  la  facilité 
de  s'apaiser,  et  que  la  clémence.  Dans  cette 
idée ,  les  historiens  gentils  ont  mis  au  rang 
des  plus  belles  actions  de  César  la  générosité 
qu'il  eut,  après  ses  conquêtes  (5),  de  pardon- 
ner à  ses  ennemis ,  de  leur  accorder  son  ami- 
tié, et  de  se  contenter  de  jeter  au  feu  des  li- 
belles contre  lui,  dont  il  était  en  son  pouvoir 
de  faire  périr  les  auteurs.  Tel  fut  en  gros 
l'esprit  de  la  morale  païenne  parmi  les  gens 
qui  surent  penser.  Il  leur  parut  que  le  vrai 
héroïsme  se  trouvait  bien  moins  à  vaincre 
des  ennemis,  qu'à  triompher  de  soi-même  ; 
et  qu'il  n'y  avait  rien ,  au  contraire  (6),  qui 

(1)  Arisl.  Elh.  lib.  IV,  c.  5  :  b»«U*u  *i  j**  *  «^  àHpm 
ùvet,  «a  |4  {jutei  to  t*c  Data*  C'est-à-dire  l'homme  doux.  - 
lâche  de  n'être  éum  de  rieu  et  de  n'être  i>otot  conduit 
par  la  passion. 

(3)  Ep.  ad  AU.,  lib.  i,  ep.  14.  irritâmes  ammos  esse 
optimorum  tœpe  hominum  et  eo$demj>laeatnles. 

(4)  De  Offlc.  lib.  I  :  Nec  vero  andiendi  qm  graviter  ira- 
scenaum  tmmtris  putant,  toque  magnamm  et  furtis  viii  e*  t    ■ 
cernent.  Kihil etrim  iaudalriutt$,nUttl  magnoei  prœciaro  Hro 
dignim  placalriliude  atque  ctementia. 

(5)  Vide  suetone,  dans  la  \ie  do  Jules  césar,  chap.  H. 

(G)  C'est  ce  que  dit  Juoenal,  sat.  XIII,  vers.  180  : 

nùutai 

semper  et  mfirmi  est  anwti  exigwque  voliqrtas,  ■    - 
Lliio 
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caractérisât  plus  essentiellement  la  pusilla- 
nimité que  l'esprit  de  vengeance.  Il  leur  pa- 
rut aussi  qu'une  injure  reçue  n'autorise  ja- 
mais à  en  faire,  et  qu'à  bien  peser  l'attaque 
et  la  défense,  celui  qui  repousse  l'injure  par 
l'injure  pèche  encore  plus  que  l'agresseur 
lui-même.  Les  raisons  qu'ils  en  donnèrent 
sont  frappantes.  C'est,  dirent-ils  (1),  que  ce- 
lui qui  se  venge  sent  et  connaît  que  son  en- 
nemi avait  mal  fait;  que  cet  exemple  a  dû 
l'instruire;  qu'il  l'avait  condamné  ;  qu'il  s'en 
était  plaint  ;  et  que,  malgré  tant  de  choses 
qui  l'avertissent  de  ne  pas  tomber  dans  la 
même  faute,  il  ne  laisse  pas  d'y  tomber.  11* 
ajoutent  à  cela  diverses  considérations  tirées 
de  l'histoire ,   et  desquelles  il  résulte  que 
souvent  la  vengeance  irrite  et  comble  le  mal 
bien  plus  qu'elle  ne  lo  réparc;  et  que  la 
clémence  est  de  tous  les  moyens  le  plus  pro- 
pre et  le  plus  efficace  pour  désarmer  la 
haine,  pour  l'amollir,  pour  la  changer  même 
en  sincère  et  cordiale  amitié. 

Les  philosophes  païens  opposèrent  encore 
aux  vindicatifs  l'intérêt  public,  qui  demande 
que  l'autorité  souveraine  soit  respectée  ;  <^ue 
les  particuliers  n'en  interrompent  ni  nen 
usurpent  les  fonctions,  et  que  les  sujets 
n'arrachont  pas  des  mains  du  magistrat  le 
glaive  qui  lui  a  été  commis  pour  rendre  jus- 
tice. Us  jugèrent  même  extrêmement  condam- 
nables ceux  qui ,  recourant  aux  tribunaux, 
pour  y  obtenir  la  réparation  d'une  injure,  y 
emploient  la  chicane ,  les  détours  obliques 
et  d'autres  moyens  semblables,  qui  ne  font 
qu'envenimer  les  procès  et  les  affaires.  Kien 
de  plus  beau  ni  de  plus  fort  là-dessus  que 
ce  qu'en  dit  quelque  part  Cicéron  (2). 

EnGn,  nous  devons  observer  que  les  sages 
du  gentilisme  (3)  remontèrent  jusqu'à  l'Etre 

Toul  l'endroit  du  poète  mérite  fort  d'être  lu,  en  commen- 
çant par  le  vers  180. 
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rayure.  .., —  ,, -■  ,      _ 

sujet,  il  se  déclare  lui-méuie  très-tortemenl  pour  la  néga- 
tive Je  u'en  extrairai  que  les  paroles  suivantes,  pag.  23 
de  l'édit.  de  Carabr.,  1703  :  E*r  *m»  ft ,  a  i&  tttuiv  n**^ , 

mI  *i   «rr*$w*î»  Sjmmv...    X«ù  pb  tl  i  «$«*»  xax&i  «oui ,  4  évc.voiAfw 

*****  ov*b  fco>  ««tti  ««*< , m»  «pbir«"-  C'est-à-dire  :*  En  gé- 
néral, si  c'est  une  taule  que  U>  taire  une  injure,  c'en  est 
une  semblable  que  de  rendre  l'Ldure  ;  car  si  celui  qui  l'ail 
ttujure  fait  mal,  celui  qui  la  rend  n'en  l'ait  pas  inoins  mal, 
quoique  ce  soit  pour  se  venger.  •  isote  du  irud. 

(i)  Le  troisième  livre  de  bes  Offices  roule  tout  entier  sur 
les  cas  od  futile  et  Vhounéte  se  combattent.  La  décision 
4*1  quel' honnête  le  doit  toujours  emporter,  à  quelque  prix 
que  ce  soit,  et  tous  les  raisonnements  sont  appuyés  sur 
celte  maxime  empruntée  des  stoïciens  :  DetraJiere  uliquid 
alteriy  et  liominem  homiui*  incommodo  suum  angere  com- 
tuodum,  magis  e$l  contra  tulwrain,  quam  mors*  quam  pau- 

r*Tlasy  quamdotor*  qiuun  cœtera,  etc.  C'est-à-dire  tqu  61  er 
un  autre  ce  qui  lui  appartient,  et  tirer  sa  commodité  de 
eo  qui  l'incommode,  c'est  quelque  chose  de  pis  contre  la 
nature,  que  la  mort,  que  la   pauvreté,  que  la  douleur,  et 

Sue  toutes  les  autres  choses  semblables.  »  xote  du  7ru- 
acteur.  ....  .     , 

(5)  Grotiits  en  a  recueilli  divers  traits  dans  sa  note  sur 
le  vers.  48  du  5'cuap.  de  S.  M  lUhii-u.J'v  en  ajoutmûu.i 
seul  tiré  de  Ifaro.ifflottiii,  IhVVIII,  vers. 70  :  oi  e«4  ,«*»««« 


**•< ,  «t  **xM«l"MW  itt  t*  t—vtnm  «Utoi  I«(n4  mn*%  um(  iû 
•wr*v  «min  «infanNliw  Xfcu»  |4U** ,  «ttvtf<  |  mA  is*n ,  iU 

t»  tav  +*b\m  Cest-à-dir-i.  *  Les  dieux,  quoniu  ils  s  UM.t 
1  umortek,  uo  se  chagrinent  point  de  ce  qu'il  leur  faudra, 
pendant  un  si  Ions  tcnms,  sup|K>rter  toujours  en  tous  ces  mé- 
cbaiiiSa  qui  >out  >1  vicleui  ei  eu  si  graud  uombre.  tf»n  ^«ji 
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suprême,  pour  chercher  en  lui  les  motifs  el 
les  raisons  qui  doivent  porter  les  homme* 
à  tolérer  réciproquement  leurs  défauts,  el  à 
user  de  clémence  euvers  leurs  plus  grands 
ennemis.  Que  ne  disent-ils  point  sur  la  beau- 
té, sur  la  nécessité  même  qu'il  y  a  d'imiter 
cette  bonté  souveraine,  qui  ne  se  rebute 
point  de  faire  du  bien  à  tant  d'ingrats  et 
d'indignes  mortels  qui  mériteraient  de  sa 
part  un  traitement  tout  coutrairc?C'est ainsi 
que  pensa,  c'est  ainsi  que  parla  la  raison  par 
la  bouche  des  illustres,  qui  furent  ses  inter- 
prètes dans  le  sein  de  l'ignorant  et  grossier 
paganisme  :  et  la  chose  est  si  vraie,  que 
Celse  (  Vid.  Orig.  ad  Cels.  lib.  VU,  p.  370,  etc., 
ed,  Cant.  1658)  et  ses  semblables  reprochè- 
rent autrefois,  avec  insulte  aux  chrétiens,  <iue 
les  lois  de  l'Evangile  ne  prescrivaient  rien  sur 
cet  article,  qui  n'eût  été  dit  par  les  sages  de  la 
Grèce,  et  qu'ils  n'eussent  même  dit  d'une  ma- 
nière plus  forte.  Je  ne  ferai  là-dessus  qu'âne 
seule  réflexion  à  la  honte  de  quelques  chré- 
tiens de  nos  jours.  Se  peut-il  que  ces  gens-là 
ne  rougissent  pas  de  combattre  la  religion 
de  leur  naissance  par  un  endroit  qui  lui  Gt 
jadis  tant  d'honneur  dans  l'esprit  de  ses  plus 
cruels  adversaires  ? 

section  xxi.  —  L'Evangile  ne  prescrit™ 
sur  l'amour  des  ennemis  et  sur  Upard»% 

'  des  injures,  qui  ne  soit  très-juste  tt  trit- 
raisonnable. 

Si  l'on  réfléchit  avec  impartialité  sur  (( 
que  nous  venons  d'observer  dans  la  stetiv* 
précédente,  on  doit  reconnaître  que,  sur  h 
articles  de  Yamour  des  ennemis  et  du  pardon 
des  injures,  l'Evangile  n'a  fait  que  ratifier  ce 
qu'en  dictait  la  pure  et  sage  raison,  ou  <to 
moins  que  prescrire  des  choses  que  celle 
pure  et  sage  raison  aurait  approuvées.  On 
n'en  juge  quelquefois  autrement,  (ju'en  roa* 
séquence  des  fausses  notions  aue  1  on  se  M 
ou  que  l'on  aime  à  se  faire  de  la  morale  chré- 
tienne. Vous  diriez  qu'elle  exige  des  homon 
qu'ils  n'aient  ni  sensibilité,  ni  prudence;  qi^ 
confondent  dans  leur  tendresse  et  dans  1  ^ 
bienfaits  les  plus  cruels  eunemis  aven* 
amis  les  plus  attachés;  qu'ils  sacrifient  à  la- 
inour  de  la  paix  tous  les  intérêts  defannd'* 
de  réputation,  de  religion,  de  patrie, elqu* 
quelque  cas  que  ce  soit,  sans  en  excepter»* 
plus  importants  ( Matth.,  V,  W),  si qm** 
veut  plaider  contre  nous  et  nous  ôter  noire 
robe,  il  faut  encore  lui  laisser  le  mnt[» 
Est-ce  là  pourtant  la  morale  de  FErarç* 
Point  du  tout.  Supporter  patiemment  bien  «> 
choses,  peu  considérables  en  rlte-jjfjy 
plutôt  qued'on  venir  à  des  ruptures  de- 
dans les  rencontres  où  la  défense  «^P0*1^ 
et  permise  par  les  lois  humaines ,  s  en  w» 
scrupuleusement  anx  moyens  légitima  :  J 
faire  jamais  la  moindre  injustice  même  aj» 

Îcrsonnes  qui  sont  les  plus  injustes  ***** 
tous  les  hommes,  sans  quelque  f\#H 
que  ce  soit,  les  devoirs  de  l'humanité  w  P"" 

est,  5ls  en  prennent  toute»  sortes  de  soins.  B  i*  f  j 
unir  tout  k  l'heure,  tu  te  lasses;  M,  dit%e,  f«  «»• 
cc<  nUdunts?  •  .\oie  du  Traducteur. 
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tendre  ;  être  toujours  disposé  à  la  paix  ;  se 
prêter  à  la  réconciliation,  la  rechercher  même 
autant  qu'il  se  peut,  et  pardonner  alors  sin- 
cèrement les  injures  :  c'est  en  substance  tout 
ce  que  Jésus-Christ  et  ses  apôtres  prescri- 
vent aux  chrétiens  :  et ,  je  le  demande  encore, 
qu'y  a-t-il  en  cela  qui  ne  soit  conforme  à  ce 
que  les  lumières  de  la  seule  raison  dictèrent 
autrefois  aux  sages  du  monde  Gentil  ? 

H  est  seulement  vrai  que  l'Evangile  a 
rendu  ces  devoirs  plus  justes  et  plus  raison- 
nables ;  parce  qu'il  les  appuie  sur  des  motifs 
beaucoup  plus  forts,  et  qu'il  les  fonde  sur  des 
principes  beaucoup  plus  sûrs  et  plus  sacrés, 
que  la  seule  raison  ne  le  lit  ou  ne  le  put  ja- 
mais faire.  Les  trois  considérations  suivantes 
expliqueront  et  conGrmeront  ma  pensée. 

1*  La  morale  chrétienne  a  ceci  de  singu- 
lier, qu'aucune  ne  met  comme  elle,  les  hom- 
mes dans  les  dispositions  qui  sontTiécessaires 
pour  les  porter  au  pardon  et  au  support 
muturl.  Rien  de  plus  vrai  mie  ce  qu'a  dit 
Salomon  (Proverh.  XXI,  24  )  :  Un  superbe 
arrogant  s  appelle  un  moqueur,  qui  fait  tout 
acre  colère  et  avec  fierté.  La  haute  opinion  de 
soi-même  et  le  mépris  des  autres  sont  les 
sources  les  plus  fécondes  et  les  plus  ordi- 
naires de  toutes  les  querelles.  L'orgueil  est 
déûant  et  pointilleux  ;  sa  vivacité  grossit  les 
objets  de  1  injure,  et  sa  malignité,  qui  les  en- 
venime, donne  l'interprétation  la  plus  sinistre 
à  celles  qui  sont  équivoques,  ou  bien  inspire 
toujours  un  ressentiment  implacable  pour 
celles  qui  sont  avérées.  C'est  donc  porter  la 
cognée  à  la  racine  du  mal ,  que  de  détruire 
dans  l'homme  ce  présomptueux  amour-pro- 
pre :  et  quelle  doctrine  le  fit  jamais  avec  plus 
d'efficace  que  celle  de  Jésus-Christ ,  où  tout 
nous  humilie  (1),  et  dont  les  principes,  de 
même  que  les  lois,  ne  concourent  pas  moins 
à  l'anéantissement  de  la  vanité,  qu'à  réta- 
blissement de  la  charité  ? 

£•  Voici  uji  second  avantage ,  qui  appar- 
tient en  propre  à  la  morale  chrétienne,  ou 
en  ouoi  du  moins  aucune  autre  ne  la  peut 
égaler  sur  cet  article  important.  C'est  qu'elle 
aie  à  l'esprit  de  vengeance  tous  les  prétex- 
tes qui  se  tirent  des  inconvénients  que  l'on 
court  en  laissant  une  injure  impunie.  Car, 
en  supposant  même  que  la  douceur  qui  par- 
donne, ne  produise  pas  les  bons  effets  que 
Ton  doit  naturellement  en  attendre  de  la  part 
d'une  âme  généreuse  et  chrétienne,  quelles 
raisons  de  patience  et  de  tranquillité  ne  nous 

Îirésente  pas  la  religion  de  Jésus-Christ  dans 
es  fâcheuses  rencontres,  où  nous  avons  af- 
faire avec  ces  cœurs  mauvais  et  durs  que  rien 
n'amollit  et  ne  touche,  avec  ces  hommes 
brutaux  dont  le  mal  ne  peulétre  surmonté 
Par  le  bien?  i  Rom.,  XII,  21.)  Dans  la  ferme 
Persuasion  d'une  providence  toute  sage  et 
toute  juste,  qui  veille  sur  les  affaires  humai- 
ns, un  fidèle  qui  remplit  les  devoirs  de  la 
charité  «  par  un  principe  de  conscience ,  ne 
P^ut  que  compter  avec  confiance  sur  une 
Protection  si  puissante  et  si  sûre.  Il  en  attend 

v*&)  I  to-ÎL  7i xm»  7;  Rom.  in,  3,  10;  XV,  f  ;  Gai. 
v%s,  1  ;  Eph.  IV,  51, 5î;  Phtl.  II>3. 
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le  moment  heureux  dont  Fauteur  des  Pro  •• 
verbes  a  parlé  lorsqu'il  dit,  (chap.  XVI ,  7  )  - 
Quand  VEternel  prend  plaisir  aux  votes 
de  Vhomme,  il  apaise  même  envers  lui  ses  en- 
nemis: et  quel  que  puisse  être  le  succès  de 
celte  attente,  sentant  bien  qu'il  ne  peut  lui 
être  permis  de  se  venger  soi-même  (  Deut.% 
XXXII, 35 ;  Rom.,  Xll,  17-19),  parce  que  ce 
serait  usurper  les  droits  de  Dieu  qui  s'est 
réservé  la  vengeance,  avec  promesse  de  rendre 
justice  (1  Pier.,  IV,  19),  il  se  remet  de  tout 
au  juee  suprême  en  bien  faisant. 

3°  Observons  enfin  que  s'il  peut  y  avoir 
dans  le  monde  quelques  hommes  auxquels 
il  doive  paraître  beau ,  juste,  équitable,  in- 
dispensable même,  de  pardonner  les  injures 
et  d'aimer  leurs  ennemis,  ce  sont  surtout  les 
chrétiens.  Non  seulement  la  sainte  religion 
qu'ils  professent,  leur  prescrit  essentielle- 
ment ces  devoirs  (  Mattn.,  V,  M-48)  par  les 
lois  très-précises  qui  sont  émanées  de  la 
propre  bouche  du  Dieu  qui  s'est  fait  chair 
pour  leur  salut  :  non  seulement  ce  divin  légi- 
slateur a  expliqué  ses  leçons  [Ephes.,  IV,  32  ; 
aux  Col.,  111 ,  13;  I  Pier.,  Il,  21, 22  )  par  ses 
exemples,  dans  l'intention  de  leur  donner  un 
modèle  ;  mais  encore  il  a  lié  si  étroitement 
la  pratique  de  ces  vertus  avec  l'attente  des 
espérances  chrétiennes  (Mat th.,  VI,  13, 14; 
XVIII,  35;  Jacq.,  11, 13),  qu'il  ne  reste  pas 
le  moindre  lieu  de  prétendre  â  la  miséricorde 
de  Divu,  lorsque  l'on  manque  de  miséricorde 
pour  le  prochain.  Qu'il  y  a  de  grandeur,  qu'il 
y  a  de  force ,  dans  ces  diverses  considéra- 
tions 1  Les  passions  seules  ne  peuvent  être 
choquées  ;  mais  la  raison ,  la  pure  et  sage 
raison  en  sera  nécessairement  satisfaite. 

section  xxu.  —  L'Evangile  ne  prescrit  rien 
que  de  tris-juste  et  très-raisonnable,  dans 
ses  lois,  qui  nous  ordonnent  la  plus  sévère 
abstinence. 

L'obligation  que  l'Evangile  nous  impose 
de  nous  tenir  sur  nos  gardes  contre  les  plai- 
sirs sensuels,  de  nous  abstenir  des  plus  in- 
nocents en  certaines  rencontres ,  et  de  tous 
ceux  qui  sont  vicieux  en  tout  temps  ;  portant 
l'attention  jusqu'à  fuir  même  tout  ce  qui  a  la 
simple  apparence  du  vice  ou  qui  pourrait  y 
conduire  :  cette  obligation ,  dis-je ,  fait  je- 
ter les  hauts  cris  aux  mondains.  Us  préten- 
dent que  la  morale  chrétienne  est  aigre,  cha- 
grine, capricieuse  ;  qu'elle  n'est  bonne  qu'A 
donner  aux  hommes  un  air  de  roideur  et  de 
singularité  tout  à  fait  incommode;  et  qu'elle 
exerce  même  sur  eux  la  cruauté  la  pluâ  ly» 
rannique,  par  ces  actes  d'abnégation  volon- 
taire qu'elle  en  exige  si  fréquemment.  SU  ne 
s'agissait  que  des  voluptés  criminelles,  passe 
encore,  disent-Os  \.  mais  de  quel  droit  et  par 
quelle  raison  des  douceurs  que  la  pore  in- 
nocence accompagne  nous  seront-elles  in- 
terdites? 

Cependant  les  personnes  qui.  font  cet*e 
question  ignorent  sans  -doute  ou  paraissent 
avoir  oublié  quelle  fut,  sur  cet  article,  la 
sévérité  de  plusieurs  anciens  philosophes.' 
Ces  sages,  conduits  par  les  seules  lumières 
de  la  nature,  comprirent  que  toute  la  gloire, 
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et  que  toat  le  bonheur  de  l'homme  consistent 
à  vaincre  ses  passions,  à  les  tenir  en  bride, 
à  les  mettre  dans  une  entière  dépendance  de 
l'âme  (1).  Ils  remplissent  leurs  écrits  et  leurs 
discours  de  ces  grandes  maximes  :  et  celui  de 
tous  ces  philosophes  qui  se  déclara  le  plus  ou- 
vertement pour  la  volupté,  le  fameux  Epi- 
cure  lui-même  (2),  eut  grand  soin  d'appren- 
dre au  public  que  celle  du  corps  et  des  sens 
n'était  pas  son  objet.  Si  la  religion  de  Jésus- 
Christ  porta  l'austérité  plus  loin  que  ces 
illustres  Gentils  ne  la  portèrent;  si,  peu 
contente  de  condamner  les  actes  grossiers 
d'une  sensualité  criminelle,  elle  défend  même 
(Malt.,  V,  28-30)  de  regarder  une  femme 
pour  la  convoiter  dam  son  cœur  ;  si  elle  nous 
ordonne  de  nous  couper  la  main  droite,  et  de 
nous  arracher  un  œil,  qui  nous  serait  en 
scandale,  c'est-à-dire  de  renoncer  aux  agré- 

(I)  Comme  M.  Stanhope  ne  cite  ici  aucun  philosophe,  et 
ne  renvoie  à  aucun  ouvrage  de  l'antiquité  |,aienne,J'aurais 
bien  pu  me  passer  de  suppléer  à  son  défaut.  Hais  comme 
il  n'a  paru  d'ailleurs  que  toutes  les  personnes  qui  liront 
cet  endroit,  ne  sont  pas  an  fait  de  ces  sortes  de  choses,  et 
I  ouïraient  soupçonner  le  savant  anglais  de  parler  sans 
preuves,  j'ai  souli  combien  il  aurait  été  utile,  en  faveur  des 
I  ersonues  do  ce  caractère,  qu'il  eût  au  moins  indiqué  quel- 
ques-uns de  ses  garants,  et  qu'il  ne  s'en  fût  pas  tenu  à 
bpicwre,  dont  le  no<u,  paraissant  seul,  peut  déplaire.  Rien 
ne  lui  aurait  été  |>Ius  facile  ;  car,  en  effet,  Platon,  xeno- 
ptton,  cké.  on,  sénèqtte,  Plutarare,  etc.,  sont  remplis  d'a- 
Itophtegmcs  ou  de  réflexions  ou  l'ou  retrouve  toute  la  sé- 
vérité si  souvent  reprochée  a  la  morale  chrétienne.  Pour 
éviter  la  multitude  des  citations,  je  n'en  alléguerai  qu'une 
preuve,  et  je  la  tirerai  des  sentences  du  pythagoricien  né- 
mopJùle.  Gai.  opus.  mylliol.  pag.  624,  éd.  Ann>L  1688  ; 

àftwrr»v  dv«u  i  Y*f  +tM&ovoc ,  aal  *Ao«r6|isTOf  '  i  Si  *0lov6|i«t*{  (  «é». 
«•<  «al  +doxp4p*TO<*  i  Si  ♦dozpfetcTfrc ,  H  ivcT^K  SSiMf  t  Si  tttaoc , 
*\<  pfcv  Bipy  éri««oc,  Ai  Si  kAfîmamt  «afévopoc.  £*rt  «*v  fac«t4jt6««  669 , 
««X&  pâUlo*  £-«e*u*rtf4c  irn  ,  mI  miC^c  ,  au  £1*0$  »  *•!  t|  «polira 
itffavtoc.  #i&  «ai  «àvrm  fOuffovov ,    «K    «••**  mi!  fu«f4»  isTfltMtou  irf. 

C  est-à-dire.  «  U  e&l  impossible  que  le  même  homme,  qui 
aime  la  volupté,  et  qui  aune  son  corps,  et  qui  aime  les  ri- 
chesses, aime  aussi  Dieu.  Car  celui  qui  aime  la  volupté, 
aime  aussi  son  corps.  Or,  celui  qui  aime  son  corps,  doit 
aussi  aimer  les  richesses,  et  celui  qui  aime  les  richesses 
est  nécessairement  injuste.  Mais  l'injuste  manque  de  piété 
envers  Dieu,  et  d'équité  envers  les  nommes;  de  sorte  que, 

Stiaud  bien  il  sacrifierait  des  hécatombes,  il  h'en  est  que 
'autant  plus  impie  et  irréligieux,  et  athée,  et  même  d  in- 
clination sacrilège.  Tout  homme  donc  qui  aime  la  volupté, 
doit  être  fui  couone  un  athée  et  un  scélérat,  t  Je  ne  cou- 
mûs  i»oiut  de  moraliste  chrétien  qui  se  soit  exprimé  d'uue 
manière  plus  forte  :  et  tel  fut  néanmoins  le  langage  de  la 
seule  raison.  Note  dû  traducteur. 

(i)  Entoure  donna  cette  ex nllcattoo  de  ses  sentiments 
dans  sa  lettre  h  Menacée,  que  Ton  a  tout  entière  dans  les 
vit 's  de  Dhqcne  Laerce.  Gassendi,  dans  les  trois  premiers 
chapitres  de  son  5"  livre ,  de  rûu  et  M  or.  Epie,  s'est  fort 
étendu  là-dessus  à  Justifier  ce  philosophe  de  la  sensualité 
que  l'on  Impute  h  sa  morale  et  a  son  école.  II  prétend 
que  sa  mauvaise  réputation  n'est  due  qu'a  l'envie,  a  la 
t»lomutc  drs  stoïciens,  et  tire  un  grand  avantage  de  quel- 
ques aveux  de  sénèque.  Sans  entrer  dans  le  tond  de  celle 
querelle,  je  ferai  seulement  remarquer  que ,  de  quelque 
coté  que  penchai  véritablement  Epicttre,  il  prit  a  honte 
qu'où  le  soupçonnai  d'être  le  partisan  des  voluptés  sensuel- 
k  J  ;  qu'il  uV  ha  même  de  s'en  justifier  le  plus  qu'il  lui  fut 

1<«nnibw;  et  qu'a  cela  seul  il  parait  avec  évidence  que,  dans 
'opiulou  <f Emettre  hii-méine,  la  sensualité  ne  bit  honneur 
ni  au  sage  ni  h  rhounéto  homme.  On  peut  facilement  en 
Juger  par  les  paroles  vivantes,  qui  font  partie  de  la  leurs 
•le  ce  philosophe  à  Ménœcêe.  ofa  in»  tu*  Cf.  *"•  *••  m- 

••t  «n  >  **•«.  *+*-  !•*  ègèqm*  CestA  dire,  «  On  ne 
9  uiraU  vivre  avee  plaisir ,  h  moins  que  l'on  ne  vive  sage- 
ment/ vertueusement  et  Justement, ...  Car,  ces  vertus 
»**  nées  de  leur  nature  aveu  le  plaisir  de  la  vie,  et  1 
triait  «Jo  k  vie  ne  peut  m****èçi*6.  »  Heie  du      '  ~ 


ment*  les  plan  légitimes,  lorsqu'ils  sont  4 
craindre  pour  la  vertu  ;  si  elle  nous  prescrit, 
dis-je,  les  lois  d'une  abstinence  si  rigoureuse, 
pouvons-nous  en  élre  surpris,  et  les  raison* 
ne  s'en  présentent-elles  pas  d  elles-mêmes? 
Lorsque  Ton  considère,  d'un  côté,  1  enchat- 
nure  naturelle  des  vices ,  dont  l'un  mène  h 
l'autre,  et  dont  les  plus  petits  on  les  moins 
perceptibles  nous  conduisent  insensiblement 
au  comble  de  la  corruption  ;  et  lorsque  loo 
fait  ensuite  réflexion  sur  l'étonnante  faiblesse 
de  l'homme  qui  se  laisse  facilement  entraî- 
ner de  degrés  en  degrés,  dans  les  plusgr&uU 
désordres  par  les  attraits  séduisants  du  plai- 
sir, il  est  visible  qu'une  religion  qui  se  pro- 
pose de  les  sanctifier,  ne  peut  en  exiger  Dite 
vigilance  trop  attentive  sur  eux-mêmes,  et 
leur  dicter  les  maximes  d'une  circonsperiioj 
trop  soutenue.  Que  sera-ce  donc,  si  Ton  se 
rappelle  l'idée  que  l'Evangile  nons  donne  du 
dernier  jugement  (Rom.,  11, 16;  lCor.JV.5i, 
où  nous  devons  rendre  compte  à  Dieu  da 
secrets  de  nos  cœurs  T  Ayant  à  comparais 
devant  le  tribunal  d'un  juge  si  saint  et  si 
pénétrant,  serait-ce  assez  de  fuir  des  volup- 
tés odieuses,  et  ne  devons-nous  pas  éviter 
jusqu'à  l'apparence  du  mal? 

section  xxiii.  —  L'ordre  de  Jésus- Chri*t, 
qui  veut  que  nous  chargions  sur  nous  notrt 
croix,  na  rien  qui  choque  légitimement  U 
raison. 

De  tous  les  devoirs  que  l'Evangile  non 
prescrit  envers  Dieu,  le  plus  grand ,  sans 
doute,  et  le  plus  difficile,  est  celui  de  char- 
ger notre  croix,  c'est-à-dire  de  sacrifier  gé- 
néreusement tout  ce  que  nous  avons  dans I* 
monde,  et  notre  vie  même,  lorsque  les  in- 
térêts de  Dieu  et  l'amour  que  nous  lui  de- 
vons le  demandent.  Ici,  d'abord,  la  chair 
et  le  sang ,  qui  se  soulèvent,  opposent  à  «* 
ordre  de  Jésus-Christ  le  principe  de  la  con- 
servation de  sui-méme,  qui  est  si  naturel  d 
gravé  si  profondément  dans  le  cœur  deiou> 
les  hommes.  Cette  première  impression,  qm 
vient,  dit-on,  de  la  propre  main  du  Créateur, 
peut-elle  avoir  été  contredite  par  la  uuto 
autorité  d'où  elle  est  émanée? 

Cela  ne  se  peut,  à  coup  sûr.  Aussi  n  y  * 
t-il  aucune  contradiction  entre  ces  premi'  rs 
sentiments  de  la  nature  et  les  préceptes  de  U 
morale  chrétienne.  On  n'en  jugerait  pas < au- 
trement si  l'on  se  souvenait  que  la  priai»- 
pale  partie  de  l'homme  n'est  pas  son  corps, 
mais  son  âme,  et  que  ses  vrais  biens  ne  sw 
ni  les  avantages  externes  ni  la  vie  morWJe 
elle-même,  mais  la  vertu  ;  et  qu  ainsi,  ^ 
vailler  à  sa  propre  conservation,  ce  ûVst  »*• 
ritablement  que  travailler  au  salut  de  »* 
âme  et  au  maintien  de  son  innocence.  \m 


do  W« 


ic,  eue 
iroduc- 


l'on  consulte  là-dessus  les  sages 
nisme,  et  Ton  verra  que  ce  quils 
rent,  dicté  par  la  seule  raison,  sert  de  w* 
au  système  chrétien  (1).  Ut  dirent  que  if 

(t)  Ici,  comme  dans  la  section  ptèMcauJ'«*jl 
dm  indiqué  le  moindre  renvoi.  Peut-être e*tf  *■£,  « 
ennse  éuii  inutile,  parce  que  le  mil  «l  «onoa  *  <<*>  ' 
gens  de  lettres,  et  que  dans  les  seuls  onr*9***  *  '  * 
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prit  est  proprement  ce  qui  constitue  l'hom- 
me; que  la  perfection  de  cet  esprit  est  la 
dernière  fin  de  notre  nature  ;  que  celte  per- 
fection ne  se  trouve  que  dans  la  vertu,  mais 
quelle  est  préférable  à  tous  les  autres  avan- 
tages ,  parce  que  c'est  le  seul  que  rien  ne 
peut  nous  ravir  ;  qu'il  n'j  a  donc,  ni  dangers, 
ni  maux  que  Ton  ne  doive  subir  avec  joie, 
plutôt  que  de  le  perdre  ;  que  les  gens  de  bien 
ne  peuvent  qu'être  exposés  à  la  persécution 
des  méchants,  mais  que  ces  derniers  ne  peu- 
vent nuire  qu'à  l'écorce  et  qu'à  l'enveloppe 
des  autres ,  parce  qu'ils  ne  peuvent  jamais 
leur  ravir  l'innocence.  Les  stoïciens  allèrent 

foo  rencontre  mille  et  mille  choses  semblables.  J'ai  pour- 
tant jugé  nécessaire  d'en  donner  avis  aux  lecteurs  qui  sont 
moins  eu  commerce  arec  les  anciens  :  et,  pour  leur  en 
donner  un  simple  essai,  je  veux  bien  transcrire  en  cet  en- 
droit quelques  lignes  des  Paradoxes  de  cet  orateur.  Elles 
sont  tirées  du  dernier.  *  Etenim  si  isli  callidî  rerum  aesli- 
matores,  prata  e(  ares»  quasdam  magno  aestimant,  quod 
ei  genen  poHsessionum  minime  quasi  noceri  potest,  qtianU 
est  aesUmauda  virtus,  aux  nec  eripi,  nec  sumpt  potest  uu- 
quam,  neque  naufragio,  neque  incendio  araittitur,  nec 
tempestatuni,  nec  temporum  permutatione  mutatur?  qua 
prsditi  qui  sunt  soli  sunt  divites.  Soli  enim  possèdent  res, 
et  fiructuosas,  et  sentpiternas.  »  C'est-  a-dire,  c  Si  ces  ans 
connaisseurs  font  tant  de  cas  des  prés  et  des  aires,  parce 
que  l'on  ne  peut  presque  pas  nuire  à  des  possessions  de 
ce  genre,  de  quel  prix  doit  être  la  vertu ,  qui  ne  peut  ja- 
mais être ,  ni  ravie,  ni  enlevée ,  qui  ne  se  perd  ni  dans 
les  naufrages  ni  dans  les  incendies,  qui  ne  change  ni  dans 
la  vicissitude  des  saisons  ni  dans  celle  des  temps?  Ceux- 
là  seuls  qui  en  sont  doués  sont  riches;  car  ils  sont  les  seuls 
qui  possèdent  des  biens  utiles  et  éternels.  »  Mais,  si  Ton 
veut  voir  nue  suite  de  réflexions  magnifiques  sur  le  prix 
de  la  vertu  pour  rendre  les  hommes  heureux,  et  sur  la 
constance  avec  laquelle  elle  mérite  d'être  conservée  au 
hasard  de  tonte  autre  chose ,  il  n'y  a  qu'à  jeter  les  yeux 
e  i  iiorticulier,  sur  le  V*  livre  des  Questions  Tuscutanes  du 
berne  cicéron.  mou  du  traducteur. 


même  jusqu'à  dire,  que  le  sage  n'est  non 
plus  touché  de  la  perte  de  ses  biens  cl  de 
celle  de  sa  vie,  ,que  si  ce  n'était  pour  lui  que 
comme  des  jouets  de  l'enfance,  dont  on  se 
divertit  quand  on  les  a,  mais  qui  ne  sont 
rien  moins  qu'essentiels  au  véritable  bon- 
heur. 

Mais,  à  la  raison  près,  qui  dictait  ces 
beaux  sentiments,  qu'y  avait-il  qui  les  sou- 
tint et  qui  les  animât  au  milieu  des  ténèbres 
du  paganisme?  Ces  sages  Gentils  avaient-ils, 
comme  nous,  la  connaissance  et  la  certitude 
d'un  état  à  venir  de  gloire,  où  la  vertu  doit 
être  récompensée  de  tout  ce  qu'elle  souffre 
dans  les  persécutions  pour  la  justice?  Sans 
lumières  précises  et  déterminées  sur  cet  arti- 
cle, ou  plutôt  sans  aucune  espérance  après 
la  mort,  ils  crurent  qu'il  était  beau  de  re- 
noncer à  la  vie,  quand  ils  ne  pouvaient  la 
conserver  avec  la  vertu  ;  et  des  chrétiens 
auraient  la  lâcheté  de  renoncer  à  la  vertu 
plutôt  qu'à  la  vie,  eux  qui  font  profession 
d'attendre  au  delà  du  sépulcre  une  immor- 
talité glorieuse;  eux  qui  ont  appris  (  Luc, 
XII,  4,  5  )  à  craindre  moins  ceux  qui  ne  peu* 
vent  tuer  que  le  corps,  que  celui  qui  peut  en* 
voyer  le  corps  et  rame  dans  la  Géhenne;  eux 
enfln,  qui  savent  (II  Cor.,  IV,  17  )  que  noire 
légère  affliction,  qui  ne  fait  que  passer,  pro~ 
duit  le  poids  éternel  (Tune  gloire  excellemment 
excellente?  Que  c'est  entendre  mal  ses  inté- 
rêts, et  abuser  étrangement  du  principe  de  la 
propre  conservation,  que  de  sacrifier  sa  con- 
science à  sa  fortune,  et  son  devoir  à  son  in- 
térêt, lorsqu'il  y  va  de  tout  notre  bonheur 
de  tenir  une  conduite  opposée  1 


Zvûi&mnt  parti*, 


00  UON  MONTRE  QUE  LA  RELIGION  CHRÉTIENNE,  TELLE  QU'ELLE  SE  TROUVE 
DANS  LES  ÉCRITS  DU  NOUVEAU  TESTAMENT,  CONVIENT  MIEUX  A  LA  GLOIRE 
DE  DIEU  ET  AUX  INTÉRÊTS  DU  GENRE  HUMAIN,  QUE  NE  L'AURAIT  PU  FAIRE 
UNE  RELIGION  FORMÉE  SUR  LE  PLAN  DES  JUIFS  ET  DES  FAUX  SAGES. 
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section  première.  —  Raison  et  plan  général 
de  celte  troisième  partie. 

Dès  qu'une  révélation  est  divine,  le  seul 
parti  qui  reste  aux  hommes  est  celui  de  l'o- 
béissance; et  rien  ne  peut  être  pour  eux,  ni 
plus  inutile,  ni  plus  téméraire,  que  d'exami- 
ner si  le  plan  que  cette  religion  leur  propose 
ne  pourrait  point  être  ou  plus  parfait  ou 
plus  sage.  Il  est  même  évident  que  la  con- 
naissance1 de  Dieu  et  d'eux-métaes  les  en- 
fia^e  humblement  à  présumer  que  des  ar- 
rangements qui  ont  été  faits  par  un*  sagesse 
Wttinie,  doivent  être  accompagnés  de  l'intel- 
Vifçence  la  plus  respectable.  Ce  n'est  pas  tout  : 
et,  supposé  même  que  nous  y  trouvassions 
des  endroits  qui,  à  notre  avis,  pourraient 
être  mieux  autrement,  nous  devons  croire 
que  noua  nous  trompons ,  à  moins  que 
nous  ne  puissions  définir  avec  précision  ce 


mieux  que  nous  y  souhaiterions.  Or,  les  ten- 
tatives que  l'on  en  a  faites,  de  tout  temps ,  à 
l'égard  de  la  religion  chrétienne,  démontrent 
invinciblement  la  vanité  d'une  telle  entre- 

ftrise.  Dans  tous  les  siècles,  les  ennemis  de 
'Evangile  l'ont  traitée  de  folie,  et  ont  formé 
contre  elle  diverses  objections  qui  tendaient  à 

{trouver  qu'elle  n'est  ni  digne  du  Dieu  que 
'on  en  dit  l'auteur,  ni  digne  de  l'homme  à 
qui  l'on  en  impose  la  foi*  Qu'est-ce  pourtant 

Su'ont  produit  ces  clameurs?  En  approfon- 
issant  ces  difficultés,  on  a  fait  voir  aussi , 
de  tout  temps,  que  l'on  blâme  dans  la  reli- 
gion de  Jésus-Christ  ce  qu'il  y  a  réellement 
ne  plus  estimable;  et  que  ce  qui  parait  aux 
hommes  une  folie  est  effectivement  la  sa- 
gesse de  Dieu. 

C'est  ce  que  nous  avons  tâché  jusqu'ici  de 
mettre  dans  tout  le  jour  nécessaire,  et  noua 
pourrions  nous  en  tenir  là,  si  nous  ne  ïQiir 
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lions  que  défendre  notre  sainte  relgion  con- 
tre ceux  qui  l'attaquent;  mais  cela  ne  nous 
parait  pas  suffisant  pour  la  gloire  d'une  cause 
aussi  belle.  Il  importe  aussi  de  confondre 
salutairemenl  ses  adversaires»  de  tourner 
contre  eux  leurs  propres  armes,  et  de  >  cri- 
fier  ce  que  saint  PjuI  en  a  dit  (I  Cor.,  1,25), 
que  la  folie  de  Dieu  est  plus  sage  que  la  sa- 
gesse des  hommes,  c'est-à-dire  que  la  doctrine 
chrétienne  9  quoique  expo;ée  à  lin  suite  des 
faux  sages,  est  actuellement  plus  sage  et 
mieux  entendue,  pour  les  fins  qu'elle  se  pro- 
pose, que  ne  l'aurait  été  tout  autre  plan 
qu'ils  ont  imaginé  jusqu'à  présent,  ou  qu'ils 
pourront  jamais  imaginera  quelque  heure. 
Après  tout,  la  chose  est  aisée  :  il  n'y  a  qu'à 
se  rappeler  la  nature  des  objections  et  le  ca- 
ractère de  ceux  qui  les  ont  faites.  Le  Juif 
trouve  que  c'est  un  défaut  essentiel  dans  la 
religion  de  Jésus-Christ,  de  n'avoir  pas  con- 
servé le  culte  lévitique.  C'en  est  u<i  autre, 
selon  lui  et  selon  le  mondain,  que  le  Messie 
ait  paru  sur  la  terre  dans  l'état  le  plus  con- 
temptible.  Le  partisan  de  la  raison  voudrait 
un  symbole  ou  tout  fût  de  plain-picd ,  et  qui 
ne  renfermât  aucun  article  de  foi  qu'il  ne  soit 
possible  de  comprendre.  La  chair  et  le  sang 
se  soulèvent  contre  des  lois  trop  gênantes  et 
qui  ne  lui  semblent  rien  moins  que  natu- 
relles. 11  s'agit  donc  de  savoir  si  la  gloire  de 
Dieu  et  l'intérêt  du  genre  humain  se  trouve- 
raient mieux  dans  les  arrangements  de  cet 
ordre  que  dans  ceux  de  l'Evangile;  et  cet 
examen  va  faire  le  sujet  des  sections  suivan- 
tes, où  nous  considérerons  la  chose,  1*  par 
rapport  à  l'abrogation  du  culte  mosaïque, 
S*  par  rapport  à  l'abaissement  du  Messie,  3* 

Jar  rapport  aux  dogmes  qui  sont  incompréh- 
ensibles, et  k*  enfin  par  rapport  aux  devoirs 
moraux»  dont  la  pratique  est  la  plus  malai- 
sée et  la  moins  agréable. 

section  il.  —  L  excellence  de  la  religion  chré- 
tienne consiste,  en  grande  partie,  dans  l'a- 
brogation qu'elle  a  faite  de  la  loi  cérémo- 
nials de  V ancienne  alliance^ 

Dieu  consulta  singulièrement  les  intérêts 
de  sa  gloire,  et  ceux  du  genre  humain,  dans 
l'établissement  de  l'ancienne  économie.  Il  y 
opposa  une  digue  efficace  au  torrent  de  l'ido- 
lâtrie, et  y  maintint  la  connaissance  de  ses 
lois  et  de  son  empire,  dans  un  siècle  où  Ton 
n'en  conservait  presque  plus  d'idées.  Par  ce 
moyen,  la  vérité,  renfermée  dans  un  petit 
coin  du  monde,  y  prit  racine  et  y  fleurit,  en 
attendant  te  temps  heureux  où,  s'étendant 
au  long  et  au  large,  elle  devait  remplir  la 
terre  de  la  connaissance  du  Seigneur,  comme 
la  mer  est  remplie  des  eaux  qui  la  couvrent 

I  Isole,  XI,  9).  La  sagesse  et  la  bonté  de 
ieu,  qui  parurent  dans  cet  arrangement , 
durent  donc  se  manifester  un  jour  d  une  ma- 
nière plts  brillante  et  plus  étendue,  en  com- 
muniquante un  plusgrand  nombre  d'endroits 
un  bien  confiné  pendant  si  longtemps  à  un 
espace  aussi  resserré  que  Tétait  la  Judée  ;  et 
qui  m  voit  alors  qu'il  convenait  infiniment 
mieu*  *  te  dessein  d'abroger  la  loi  de  Moïse 
que  de  la  conserver?  Dès  que  vous  admettes 
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une  Eglise  universelle,  le  mur  de  séparaimn 
doit  tomber,  et  le  culte  lévitique,  qui  servait 
à  distinguer  un  seul  peuple  de  tous  les  an- 
tres ,  n'est  même  plus  praticable.  Serait-il 
Îossible  que  tous  les  hommes  se  rendissent  à 
érusalem,  trois  fois  Tannée,  de  tons  les  cli- 
mats de  l'univers  ;  que  l'on  ne  pût  offrir  ail- 
leurs des  sacrifices  qui  fussent  agréables  à 
la  D»'vinité;  et  que,  dans  les  environs  de 
cette  seule  ville,  on  trouvât  un  nombre  suf- 
fisant de  victimes  et  assez  de  provisions  pour 
tant  de  millions  de  personnes  que  les  devoirs 
de  la  religion  obligeraient  a  s'y  rendre? 
Mais,  encore,  à  quoi  bon  ces  sacrifices,  si  le 
Messie  a  dû  s'offrir  lui-même  pour  foire  k 
propitialion  du  péché?  Dira-t-on  qu'il  est 
.  plus  glorieux  au  vrai  Dieu  de  n'être  codoi 
et  servi  que  d'une  seule  famille  du  genres* 
main,  que  de  l'être  de  toutes  les  nations;  m 
que  le  culte  spirituel  lui  fasse  moins  d'hon- 
neur que  celui  des  rites  et  des  cérémonies? 
Le  paradoxe  n'est  pas  soutenable  :  toute  la 
raison  le  combat,  et  nous  avons  déjà  vu 
qu'il  ne  se  peut  rien  de  plus  contraire, tant 
aux  prédictions  qu'aux  principes  du  View 
Testament.  Pour  éviter  les  répétitions ,  qu'il 
nous  soit  permis  de  renvoyer  ici  i  ce  que 
nous  en  ayons  dît  dans  notre  l"  partie  (1). 

section  m.  —  L% abaissement  du  Messie aM 
un  des  plus  beaux  endroits  de  sa  religin. 

L'état  d'humiliation  et  de  souffrance  « 
Jésus-Christ  parut  sur  la  terre  a  formé, de 
tout  temps,  dans  l'esprit  des  Juifs,  une  dif- 
ficulté à  laquelle  ils  prétendent  qu'il  n'j  a 
r>oint  de  réponse.  Tout  le  monde  le  saii,'t 
'on  sait  aussi  que  les  Gentils,  frappés  de  cri 
objet,  en  tirèrent  un  de  leurs  préjugés  1rs 

Î>lus  puissants  et  les  plus  ordinaires  contre 
a  religion  des  ebréliens.  Pour  ne  citer  qu> 
nobe,  iUes  introduit,  insultant  cette  religion, 
de  ce  que  Ton  y  adore  un  homme,  et  même  m 
homme  qui  avait  été  supplicié  sur  la  croit,  flé- 
trissure infamante  pour  les  personnes  leift** 
méprisables  (2).  Selon  l'ayis  des  premiers,  u» 
Messie  conquérant  pouvait  seul  répondre  i 
la  magniûcence  des  promesses  divinrsdjw 
les  anciens  oracles  :  et,  s'il  en  faut  croire k> 
autres ,  la  grandeur  du  ministère  demandait 
nécessairement  que  la  Providence  en  justi- 
fiât la  mission  par  des  faveurs  si  marque* 
et  si  éclatantes ,  que  l'on  ne  pût  y  mèt#- 
naitre  l'envoyé  et  le  favori  de  l'Etre  su- 
prême. 

.  Nous  ne  relèverons  point  ici  l'équivoq^ 
des  Juifs,  qui  confondent  les  prédictif 
qui  regardaient  le  premier  avènement  du 
grand  Libérateur  avec  celles  qui  en  carart** 
risaicnl  le  second.  Nous  l'avons  déjà  bit  4*»' 
notre  première  partie  (3).  Il  ne  nous  ft# 
donc  qu'à  justifier  la  sagesse  deDieo,qtf 
l'on  prétend  avoir  dû  revêtir  ce  ministre  & 
la  nouvelle  alliance  de  tant  de  traits  d'érUt. 
de  faveur  et  d'autorité,  que  les  iiomiw» 

(I)  Depuis  la  section  vif,  Jusque  bxn»  tnekt»r«*^ 
(i)  Amob.  ail  GetM, p£m  fit  tt*.  P*  *" 

Beminem  mitant,  $t  quod  psrsams  mjmm  est  «Hfc*<n* 

iuppuao  inuremahm...  mtoutii. 
|5)  Depuis  U  XV*  tecUon  Jn«qu*fc  fe 
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n'eussent  pu  avoir  aucun  prétexte  légitime 
de  le  rejeter.  Mais  que  diront  les  auteurs  de 
celle  objection  ,  si  nous  leur  faisons  voir  que 
Jésus-Christ ,  dans  son  abaissement ,  a  eu 
tous  les  traits  qu'on  lui  demande ,  et  qu'il 
les  a  eus  dans  cet  état  bien  plus  frappants  et 

{>!as  lumineux  qu'il  ne  les  aurait  eus  dans 
a  grandeur  et  dans  la  pompe  mondaine? 
Cependant,  pour  se  convaincre  que  ce  que 
nous  en  disons  est  la  vérité  toute  pure ,  il  n'y 
a  qu'à  considérer  les  fins  de  la  manifestation 
de  notre  Sauveur,  et  Ton  en  conclura  sans 
peine  que  cette  manifestation  s'est  faite  de  la 
manière  qui  convenait  le  mieux  à  des  fins  de 
celle  nature. 

Le  Messie  devait  venir  au  monde  pour 
Irois  fins  principales  (Isaîe,  LUI ,  fr,  3,  8, 10  ; 
Dan.,  IX,  26):  1°  pour  ôler  le  péché; 2°  (/raie, 
X1,1-9;LX,  17-21)  pour  établir  une  justice 
éternelle;  et  3-  (Gen.  XII,  3  ;  XXII,  17  ;  haie, 
XI,  9-12;  XIX,  1-25;  XL1X,6,7, 12,13.19-23; 
LX,  3-15;  ilf a/.,  1, 11,  etc.)  pour  être  une  source 
de  bénédictionà  tous  les  peuples.  Afin  de  remplir 
efficacement  ces  diverses  vues  ,  il  fallait  que 
le  pouvoir  du  péché  fût  détruit,  et  que  la 
peine  en  fût  abolie  ;  il  fallait  que  Dieu  ac- 
cordât aux  hommes  une  religion  fixe ,  per- 
manente et  complète  dans  ses  diverses  par- 
ties ;  il  fallait  enfin  que  cette  religion  fût  com- 
mune à  tous  les  peuples ,  et  servit  également 
partout  à  éclairer  le  genre  humain  et  à  le 
sanctifier.  Mais  tout  cela  pouvait-il  se  faire 
par  notre  Sauveur,  dans  I  état  de  grandeur 
et  de  gloire  où  l'on  s'imagine  qu'il  aurait  dû 
paraître  ;  ou  plutôt  tout  cela  n'exigeait-il  pas 
que  ce  Sauveur  se  manifestât  dans  la  bas- 
sesse et  dans  les  souffrances  ? 

1 .  Cet  arrangement  était  nécessaire  pour 
Y  abolition  du  péché.  La  réconciliation  de 
l'homme  pécheur  avec  un  Dieu  tout  saint  et 
tout  juste  ne  pouvait  se  faire  que  par  la 
substitution  d'une  victime  qui  fût  d'un  prix 
et  d'nne  innocence  â  opérer  cet  effet.  Nous 
l'avons  établi  ci-  dessus  avec  tant  d'évidence 
et  de  force  (1"  partie,  sections  ix,  xin) ,  que 
nous  ne  saurions  mieux  faire  que  d'y  ren- 
voyer nos  lecteurs.  Contentons-nous  ici  de 
f  lire  observer  que  ce  plan  du  salut  évangé- 
lique  ,  qui  concilie  avec  tant  de  sagesse  les 
intérêts  de  Dieu  avec  ceux  du  genre  humain, 
n'a  pu  être  rempli  que  par  un  nomme  de  dou- 
leurs, qui  a  su  ce  que  c'est  que  la  langueur , 
qui  a  été  méprisé  et  reieté  des  hommes  (  Isaie, 
llll,  3,  etc.),  etc.  Un  Messie  victorieux ,  con- 
quérant, cnéri  ou  redouté  de  toute  la  terre, 
convenait-il  à  celte  destination  ,  et  ce  mini- 
stère même  lui  aurait-il  été  praticable? 

2.  Quant  à  l'établissement  d'un  corps  de 
Religion  fixe  et  complet ,  on  découvrira  sans 
>eine  lequel  de  ces  deux  états  y  était  le  plus 
propre,  si  l'on  considère  que  deux  choses  y 

^sont  principalement  requises ,    dont  l'une 
est  la  preuve  et  l'autre  Vexemple. 

La  preuve  qui  caractérise  la  divinité  d'une 
fission  doit  être  sûre  et  précise.  Elle  ne 
1<*  serait  pas  si  elle  se  tirait  de  certains  avan- 
ces externes  qui,  au  jugement  de  la  sain* 
raisott,  peuvent  être  communs  à  l'imposture. 


et  qui  l'ont  été  par  les  suffrages  de  l'expé- 
rience. Or,  il  est  clair  que  l'élévation  et  la 
prospérité  dans  le  monde  doivent  élre  des 
signes  très-équivoques ,  parce  que  les  mé- 
chants y  participent  comme  les  gens  de  bien, 
et  que  souvent  même  les  premiers  en  sont 
plus  favorisés  que  les  autres.  La  chose  est  si 
vraie,  que  les  ennemis  de  la  religion  en 
tirent  un  de  leurs  plus  forts  arguments  contre 
la  Providence ,  et  que  ,  de  notre  côté ,  on  en 
conclut  la  certitude  d'une  autre  vie,  cl  la 
nécessité  d'un  jugement  à  venir.  Cependant 
on  voudrait  que  le  Messie  eût  paru  sur  le 
trône,  au  faite  des  grandeurs,  soumettant 
tout  à  ses  armes  ?  Mais  combien  d'infâmes 
tyrans ,  combien  de  monstres  détestables  n'a- 
t-on  pas  vus  porter  le  sceptre,  prospérer  dans 
leurs  desseins  ,  multiplier  les  conquêtes  ? 
Etait-ce  donc  par  un  endroit  de  cette  nature 
que  se  devait  caractériser  le  Messie?  En  qua- 
lité de  législateur  d'une  nouvelle  religion , 
lui  aurait-ir  été  glorieux  de  ressembler  à  ce 
grand  nombre  d'indignes  mortels  ;  ou  cette 
ressemblance  aurait-elle  bien  démontré  la 
divinité  de  son  ministère  ? 

Les  mêmes  considérations  me  font  ajouter 
que  la  bassesse  et  les  souffrances  de  Jésus- 
Christ  n'ont  absolument  rien  qui  flétrisse  ou 
sa  personne  ou  sa  religion.  Qu'y  eut-il  en 
cela  qu'il  ne  partageât  avec  tout  ce  qu'il  y  a 
eu  quelquefois  de  plus  sage ,  de  plus  ver- 
tueux ,  de  plus  estimé  sur  la  terre?  Nous  en 
appelons  hardiment  aux  philosophes  les  plus 
judicieux  et  les  plus  éclairés  du  monde  Gen- 
til (1).  Ne  reconnurent-ils  pas  que  les  plus 
grandes  souffrances  sont,  en  bien  des  ren- 
contres, le  partage  du  mérite  le  plus  émi- 
nent ,  et  qu'il  faut  même  avoir  passé  par  les 
extrémités  les  plus  rudes  avant  de  pou- 
voir se  croire  heureux  et  parfait  ?  Quand  on 
pense  comme  ils  pensèrent,  on  trouve  que 
la  vertu  de  notre  Sauveur,  bien  loin  d'être 
obscurcie  par  les  persécutions  qu'il  essuya  , 
par  l'indigence  qu'il  souffrit,  par  le  mépris 
cruel  dont  il  fut  l'objet  pendant  tous  ses 
jours  ,  et  par  la  croix  à  laquelle  il  fut 
condamné;  que  sa  vertu,  dis-jc,  bien  loin 
d'en  être  obscurcie ,  n'en  parut  que  plus 
belle  et  que  plus  admirable. 

Mais ,  comme  il  s'agit  à  présent  de  la  divi- 
nité de  sa  mission  ,  et  que  l'on  en  cherche; 
des  preuves  ,  pourrions-nous  ne  pas  remar- 
quer que  l'obscurité  de  sa  vie  et  que  l'op- 
probre de  sa  moi  t  contribuèrent  plus  qu'au- 
cure  autre  chose  à  relever  l'éclat  du  sceau 

(1)  Ici,  comme  en  quelques  autres  endroits  qu'on  a  déjà 
vus,  M.  slanhope  ne  eue  aucun  garant  de  ce  qu'il  avance, 
parce  que  les  gens  qui  connaissent  un  peu  les  livres  an- 
ciens, savent  que  ce  langage  a  été  tort  commun  parmi  les 
sages  du  paganisme.  En  faveur  des  autres,  j'ai  cru  devoir 
donner  cet  avis,  et  s'ils  entendent  un  peu  de  latin,  ils  peu- 
vent consulter  divers  endroits  de  ciceron,  dans  s«*s  Tuscn- 
taies,  duns  le  songe  de  setpion,  et  dans  les  paradoxes  stoï- 
ciens* ou  l'on  trouvera  tout  ce  qui  peut  se  dire  de  plut 
magnifique  pour  la  justification  et  pour  la  consolation  de  la 
vertu  souffrante  et  malheureuse.  Tour  un  simple  goût,  je 
dirai  que  le  second  paradoxe  est  conçu  en  ces  termes  : 
V  u  ipta  contentant  esse  tinutem  ad  béate  mendwin  ;  c'est- 
a-dire  que  «  la  vertu  n'a  besoin  que  d'eUe-mcine  |iour  èira 
heureuse.  »  note  du  traducteur. 
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qu'il  plut  à  Dieu  d'apposer  à  son  ministère? 
Plus  les  hommes  le  méprisèrent,  plus  il  leur 
parut  méprisable ,  et  plus  aussi  les  miracles 
qui  furent  opérés  en  sa  faveur  paraissent 
grands  et  doivent  frapper.  Transportez- 
vous,  par  exemple ,  au  lieu  de  son  supplice. 
On  l'y  voit  effectivement ,  en  apparence ,  le 
dernier  des  hommes  ,  et  dans  la  situation  la 
plus  triste  et  la  plus  malheureuse.  Mais  le 
soleil  s'obscurcit,  la  terre  tremble,  le  voile 
du  temple  se  fend ,  les  sépulcres  s'ouvrent , 
et  les  morts  ressuscitent.  N'est-il  pas  vrai , 
n'est-il  pas  visible  que  mille  victoires  qu'il 
aurait  remportées  lui  auraient  fait  moins 
d'honneur  que  cette  attention  du  ciel  en  pa- 
reilles circonstances  ? 

A  l'éclat  majestueux  de  la  preuve  se  joignit 
celui  de  Y  exemple.  Il  en  faut  pour  animer 
les  leçons  ,  pour  les  rendre  efficaces  ;  il  en 
faut  même  pour  expliquer  les  lois ,  en  mon- 
trant qu'elles  sont  praticables ,  et  de  quelle 
manière  on  les  doit  pratiquer.  Cette  nécessité 
des  exemples  est  encore  plus  grande  dans  la 
religion  chrétienne  qu'en  aucune  autre,  à 
cause  du  genre  singulier  des  principales 
vertus  que  prescrit  sa  morale.  Ces  princi- 

Ïiales  vertus  sont  la  douceur,  l'humilité, 
'amour  des  ennemis  ,  le  pardon  des  injures, 
la  patience  dans  les  afflictions ,  et  le  conten- 
tement de  l'esprit  dans  tous  les  états  de  la 
vie.  Des  sentiments  si  beaux  et  si  rares  ont 
pour  appui  la  ferme  persuasion  d'une  éter- 
nité de  bonheur  ou  de  malheur  à  venir,  par 
rapport  à  laquelle  le  monde  présent  n'est 
qu  un  lieu  de  passage ,  de  noviciat  et  d'é- 
preuve. 

Sur  ce  court  et  Bdèle  exposé  des  choses  , 
on  voit ,  d'un  coup  d'œil ,  qu'il  ne  convenait 
nullement  au  législateur  de  l'Evangile  de  pa- 
raître ici-bas  en  roi  temporel,  d  avoir  des 
états ,  de  commander  des  armées  et  de  gagner 
des  batailles.  Un  prince  animé  de  l'esprit  de 
conquête,  et  se  faisant  honneur  de  verser  le 
sang  humain  ,  de  désoler  les  provinces  et  de 
terrasser  par  la  force  tout  ce  qui  s'oppose  à 
ses  armes,  aurait-il  eu  bonne  grâce  à  prêcher 
ia  paix,  la  clémence,  l'amour  des  ennemis 
et  le  pardon  des  injures?  Un  homme  élevé 
au  faite  des  grandeurs  et  dans  la  possession 
de  la  plus  extraordinaire  fortune ,  serait-il 
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heureux  dans  le  mépris  et  dans  les  souf- 
frances? Ces  avis,  sortant  de  sa  bouche, 
auraient-ils  fait  quelque  impression  sur  per- 
sonne, et  la  plupart  ne  les  auraient-ils  pas 
pris  pour  de  véritables  insultes  ? 

Pour  donner  du  poids  à  ces  leçons,  pour 
les  rendre  touchantes,  il  fallait  que  celui  qui 
débitait  ces  brillantes  maximes  fit  voir,  par 
sa  propre  pratique,  qu'elles  étaient  aussi 
traies  et  aussi  praticables  qu'elles  pouvaient 
être  belles.  Marchant  lui-même  le  premier 
dans  la  carrière  qu'il  ouvrait  aux  autres,  il 
tes  engageait  puissamment  à  l'y  suivre,  et 
leur  était  tout  prétexte  au  refus  de  le  faire. 
11  fallait  donc  pour  cet  effet  ciue  le  chef  et  le 
consommateur  de  la  foi  passât  lui-même  par 
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les  plus  grandes  épreuves,  elfûtfentf  comm* 
nous  en  toutes  choses,  à  l'exception  du  p&W 
(  Hébr.,  IV,  14],  afin  qu'il  nous  servit  de  mo- 
dèle pour  marcher  sur  ses  traces  (  1  Pitr.,  n, 
21).  Cette  méthode  était  donc  la  seule  qui  fût 
digne  de  la  sagesse  de  Dieu,  et  qui  donne  le 
plus  de  grandeur  à  la  morale  chrétienne,  en 
nous  faisant  voir,  dans  l'exemple  de  notre 
législateur,  les  raisons  de  notre  devoir  et  b 
certitude  de  nos  espérances  t 

3.  Enfin,  si  l'on  se  rappelle  que  le  Musit 
devait  être  un  6ien  universel,  une  source  de 
bénédiction  pour  tous  les  peuples,  on  sen- 
tira, malgré  tout,  que  cette  idée  f  si  eniv- 
rement incompatible  avec  celle  que  les  Juif* 
se  font  communément  de  ce  grand  libérateur 
qu'ils  attendent  encore.  Un  conquérant  qui, 
pour  faire  la  glofre  et  le  bonheur  d'une  seule 
nation,  ravage,  détruit,  enchaîne  toutes  les 
autres,  n'est  nullement  le  bien-aimé  des  peu- 
ples et  les  délices  du  genre  humain  IinVi 
même  que  les  avantages  spirituels  et  les 
trésors  de  la  grâce  qui  puissent  former  ce 
fonds  de  bénédiction  universelle,  que  les  pro- 
phètes promirent  aux  temps  de  la  nourelle 
économie.  Dans  toute  prospérité  temporelle 
il  est  établi  que  l'un  perde  ce  que  l'autre  ga- 
gne, et  que  ce  que  celui-ci  possède  empêche 
celui-là  d'y  prétendre.  Dans  les  choses  spi- 
rituelles il  en  est  tout  autrement  :  tous  b 
hommes  en  peuvent  jouir  à  la  fois  sans  que 
la  part  de  chacun  en  soit  diminuée.  Le  par- 
don des  péchés,  la  paix  de  la  conscience, la- 
mour  du  devoir,  les  récompenses  de  retenue 
et  tous  les  autres  biens  de  l'âme  n'ont  nrti 

3ui  se  croise,  ou  dont  le  partage  puisse  éire 
'aucun  préjudice  à  qui  que  ce  soit.  C'est  duoe 
uniquement  des  avantages  de  celte  nature 
que  se  doivent  entendre  les  oracles  qui  fir  ût 
espérer  le  Messie,  comme  le  désiré  des  Da- 
tions et  le  bienfaiteur  commun  de  tous  les 
peuples;  et  ceux  qui  les  prennent  dans  iw 
autre  sens  confondent  les  effets  de  son  second 
avènement  avec  ceux  du  premier. 

section  iv. —  La  religion  chrétienne  est  fl* 
relevée  qu'affaiblie  par  Vincompréhens'Miti 
de  quelques-uns  de  ses  dogmes. 

Dans  l'endroit  où  nous  avons  prouvé  ci- 
dessus  (  Part.  II,  sect.  ii-viii  )  qu'il  ne  rép* 
gne  point  à  la  raison  d'embrasser  a»«  fa 
quelques  dogmes  de  l'Evangile  que  uous  dc 
pouvons  comprendre,  nous  n'avons  pas  nw- 
qué  de  faire  observer  que  rincompréhensfa* 
lité  de  ces  dogmes  peut  même  servir  dc  prtu" 
à  la  divinité  de  leur  révélation,  parce  q"< 
passant  l'intelligence  humaine,  ils  ne  pu"°t 
être  l'ouvrage  de  son  invention.  C'est  <jo« 
une  preuve  en  faveur  de  la  religion  chréiw** 
ne,  ajoutée  à  tant  d'autres,  que  ceci  nous  fou:- 
nit;  mais  ce  n'est  point  le  seul  avaoMgcq^ 
cette  religion  en  tire  actuellement.  En r0,t1 

auclques  autres  que  nous  nous  contenlcrow 
'indiquer. 

1.  C'est  singulièrement  à  regard  des  dog- 
mes qui  de  leur  nature  sont  incompris1, 
blés,  que  la  foi  devient  et  peut  être  un  a£ 
de  religion,  en  tant  qu'elle  est  un  acte  de  df* 
rence  entière  et  de  soumission  profonde*  '  J° 
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lorilé  de  Dieu.  Si  l'Evangile  ne  noas  propo- 
sait à  croire  que  de»  objets  évidents  par  eau- 
mêmes,  quel  serait  le  prix  d'une  foi  qui  ne 
différerait  en  rien  de  celle  que  l'on  ajoute  aux 
propositions  û'Euclide,  ou  bien  aux  expé- 
riences de  la  philosophie?  Ne  devons-nous 
as  quelque  chose  de  plus  à  la  grandeur  du 
-ils  de  Dieu  qui  parle  dans  l'Ecriture,  et 
à  celle  du  Dieu  même  au  nom  duquel  il 
parla  ? 

2.  Il  est  en  général  comme  essentiel  à 
rhonneur  de  la  religion  qu'elle  ail  ses  mystè- 
res, ses  obscurités,  ses  endroits  inaccessibles 
aux  hommes.  C'est  par  là  en  grande  partie 
qu'elle  s'attire  la  vénération  dçs  peuples,  et 
qu'elle  se  maintient  dans  la  possession  du 
respect  qu'on  lui  porte.  Quelle  n'est  point  no- 
tre facilité  à  mépriser  ce  que  nous  connais- 
sons, et  à  prendre  pour  communes  les  cho- 
ses qui  sont  à  notre  portée? 

3.  Cela  ne  convint  jamais  tant  à  aucune 
religion  qu'à  celle  de  Jésus-Christ.  Ce  divin 
Rédempteur  s'y  est  proposé  de  réparer  dans 
notre  nature  les  brèches  que  le  péché  y  a 
faites.  B  a  donc  été  nécessaire  qu'il  allât  à 
la  racine  du  mal,  et  qu'il  remédiât  à  la  cor- 
ruption par  la  source  d'où  elle  est  émanée. 
L'homme  a  péché  par  orgueil.  Il  voulut 
secouer  le  joug  d'un  supérieur  ;  il  entreprit 
de  se  rendre  égal  à  Dieu  en  connaissance. 
Quoi  de  plus  propre  à  le  faire  rentrer  dans 
son  néant,  à  le  tenir  dans  une  humble  et  sa- 
pe dépendance,  que  la  nécessité  qui  lui  est 
imposée  de  croire  ce  qu'il  ne  comprend  pas, 
el  que  de  son  aveu  même  il  ne  saurait  com- 
prendre? 

4.  Enfin,  lorsque  l'on  examine  de  prés  les 
dogmes  incompréhensibles  du  symbole  chré- 
tien, dans  la  liaison  qu'ils  ont  avec  les 
devoirs  de  morale  qui  y  ont  rapport,  on 
trouve  qu'ils  ajoutent  un  poids  extrême  aux 
motifs.  Prenons-en  pour  exemple  l'amour 
ineffable  que  Dieu  nous  a  marqué  dans  le 
don  de  son  propre  Fils  qu'il  n'a  point  épar- 
gné et  qu'il  a  même  livré  pour  nous  à  la  mort 
de  la  croix,  dans  le  temps  que  nous  étions 
pécheurs  et  ses  ennemis.  N'est-il  pas  évident 
que  plus  les  abîmes  de  cet  amour  passent  no- 
tre portée,  moins  il  nous  est  possible  de  les 
pénétrer,  et  plus  aussi  nous  devons  à  Dieu  de 
reconnaissance,  de  soumission,  d'amour,  de 
dévouement  et  d'imitation  dans  la  pratique 
delà  charité? 

Que  l'on  rassemble  à  présent  ces  diverses 
idées,  et  que  Ton  nous  dise  de  bonne  foi  si 
h  sagesse  profonde  de  Dieu  ne  s'est  pas 
Manifestée  avec  plus  d'éclat  dans  la  révéla- 
lion  de  ces  mystères,  supérieurs  à  l'intelli- 
gence humaine,  qu'elle  ne  l'aurait  fait  en 
lions  donnant  une  religion  qui  en  aurait  été 
dépouillée  ? 

s*ctiow  v.  —  Il  convenait  à  la  gloire  de  Dieu 
ex  à  l'intérêt  du  genre  humain  que  la  morale 
de  r Evangile  ne  fût  pas  moins  sévère. 

.,  Les  personnes  qui  se  soulèvent  avec  le  plus 

aigreur  contre  la  morale  de  Jésus-Christ 

fissent  d'ordinaire  par  des  principes  si  peu 

Mima  blés,  qu'il  suffit  d'approfondir  leurs 


sentiments  et  leur  conduite  pour  se  convain- 
cre que  leurs  plaintes  ne  peuvent  être  de  mi- 
se. Cela  parait  encore  avec  plus  de  clarté 
lorsque  Ton  consulte  ce  que  dicta  la  seule 
raison,  par  la  bouche  des  saçes  païens,  sur 
ces  mêmes  devoir»  que  d'indignes  chrétiens 
trouvent  trop  austères  et  même  injustes.  Met- 
tons-les pourtant  dans  tout  leur  tort;  ayons 
la  complaisance  d'examiner  le  tour  le  plus 
favorable  que  Ton  puisse  donner  à  la  chose. 
En  supposant  que  la  morale  de  l'Evangile 
n'exige  rien  des  hommes  qui  ne  soit  parfai- 
tement raisonnable,  on  demande  si  Jésus- 
Christ  n'aurait  pas  dû  s'y  proportionner  da- 
vantage aux  infirmités  de  notre  nature;  si 
en  adoucissant  ses  préceptes  il  n'y  aurait  pat 
marqué  plus  de  sagesse,  et  ne  leur  aurait  pat 
assuré  une  obéissance  plus  universelle  et 

Plus  prompte?  Je  réponds  que  non:  et  si 
on  veut  savoir  ce  qui  me  le  fait  dire,  on  lo 
trouvera  dans  les  considérations  qui  vont 
suivre. 

i.  A  proportionner  le  devoir  à  la  récom- 
pense, il  est  démontrable  que  ce  que  Jésus- 
Christ  exige  de  nous  de  plus  grand,  de  plus 
pénible,  de  plus  rigoureux,  est  toujours  infini- 
ment  au-dessous  de  la  rémunération  que  nous 
en  attendons.  Dans  les  affaires  du  monde 
l'acquisition  d'une  couronne  mortelle  nous 
paraîtrait-elle  achetée  trop  cher  au  prix  des 
travaux  et  des  peines  qui,  dans  le  plan  de 
l'Evangile,  nous  en  assurent  une  qui  doit 
être  incorruptible  dans  sa  durée,  et  supé- 
rieure à  toutes  celles  du  monde  en  prix  et  en 
Îfloirc?  Dieu  n'aurail-il  pas  avili  à  nos  yeux 
a  majesté  de  nos  espérances  s'il  en  eût  aban- 
donne les  prétentions  à  l'indolence,  à  l'inac- 
tion, à  une  obéissance  arbitraire,  ou  qui 
n'aurait  rien  d'incommode? 

2.  D'ailleurs  H  est  important  d'observer 
que  les  vertus  austères  ou  pénibles,  dont 
1  Evangile  nous  impose  l'obligation,  sont 
toutes  étroitement  liées  par  leur  nature  ou 
par  leur  rapport  avec  les  espérances  chré- 
tiennes. On  peut  dire,  à  cet  égard,  que  le 
devoir  et  la  récompense  ne  sont,  en  quel- 
que façon  dans  le  système  chrétien,  qu'une 
seule  et  même  chose  sous  divers  points  de 
vue  et  sous  des  noms  différents.  Nous  ne  som- 
mes en  effet  appelés  sur  la  terre  à  pratiquer 
2uc  des  vertus,  dont  la  pratique  doit  faire 
tcrnellement  notre  bonheur  dans  le  ciel. 
C'est  par  ce  noviciat,  par  cet  essai  que  nous 
faisons  ici-bas  de  nos  forces,  qu'en  épurant 
nos  désirs  nous  y  acquérons  les  dispositions 
qui  sont  nécessaires  pour  goûter  les  ineffa- 
bles douceurs  de  la  gloire.  Quel  plaisir,  quelle 
félicité  trouveraient  dans  le  paradis  des  vo- 
luptueux oui  n'aiment  que  la  satisfaction  de 
la  chair,  des  impurs  qui  sont  dominés  par 
les  passions  les  plus  sales,  des  vindicatifs  qui 
se  livrent  à  un  esprit  de  fureur,  des  ambi- 
tieux qui  n'ont  d'attachement  que  pour  lo 
monde  et  pour  ses  vanités?  Tous  ces  gens- 
là  n'y  trouveront  rien  de  ce  qu'ils  cher- 
chent, et  comment  est-il  donc  possible  de  su 
faire  de  cette  attente  un  objol  de  bonheur, 
qu'autant  que  Ton  se  forme  d'avance  aut 
inclinations  et  aux  habitudes  qui  nous  fe~ 
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root  une  véritable  félicité  de  celte  posses- 
sion? 

3.  En  rain  l'on  oppose  à  ceci  l'étonnante 
faiblesse  de  notre  nature,  qui  ne  saurait  at- 
teindre i  la  hauteur  de  vertu  où  la  morale 
de  Jésus-Christ  nous  appelle.  On  n'ignore 

fias,  ou  Ton  ne  doit  pas  ignorer,  que  dans 
'établissement  de  leurs  lois  des  législateurs 
intelligents  consultent  beaucoup  moins  l' im- 
perfection des  sujets  que  la  raison  même  des 
choses.  S'ils  se  réglaient  dans  ces  occasions 
sur  la  pratique  ordinaire  des  hommes,  ils  ne 
pourraient  rien  ordonner  de  si  commun  ou 
de  si  facile  qui  ne  parût  très-rude  ou  très- 
violent  à  certaines  personnes.  11  suffit  donc, 
pour  rendre  équitables  les  lois  gui  portent  le 
plus  loin  l'exactitude  et  la  sévérité  du  devoir, 
qu'elles  laissent  la  porte  ouverte  à  la  repen- 
tance,  et  qu'elles  exigent  moins,  à  toute  ri- 
gueur, la  plénitude  que  la  sincérité  delà  sou- 
mission. Or,  qui  ne  le  sait?  celte  condescen- 
dance est  parfaitement  celle  de  l'Evangile, 

4.  EnGn  on  dispute  à  tort  contre  des  faits. 
Quelque  austère  que  soit  la  morale  de  Jé- 
sus-Christ;  quelque  hauts,  quelque  pénibles 
qu'en  soient  les  devoirs  principaux,  on  vit 
autrefois,  dans  le  sein  de  l'Eglise  chrétienne, 
une  foule  de  membres  illustres  qui  lui  ac- 
quirent un  honneur  éternel  par  les  éminen-» 
tes  et  sublimes  vertus  dont  ils  donnèrent 
l'exemple.  Ce  qu'ils  Ûrent  aux  premiers  temps 
du  christianisme  a  pu  être  fait  dans  tous  les 


siècles.  La  même  piété,  la  même  déliât»* 
de  conscience,  le  même  xèle  pour  h  religion 
produirait  toujours  et  partout  les  mènes 
effets. 

Mais  pourquoi  me  borné -je  ici  à  considé- 
rer celte  efficace  de  la  morale  évangéliqut 
par  rapport  à  l'intérieur  de  l'Eglise  chrétien- 
ne? L'influence,  s'en  étendit  visiblement  au 
dehors  et  pénétra  jusque  dans  le  sein  h 
monde  Gentil.  Si  vous  comparez  les  écrits  d> 
philosophes  païens,  qui  fleurirent  avant  Je- 
sus-Christ  et  ses  apôtres,  avec  les  outrap 
de  ceux  qui  vécurent  après  la  prédication  et 
l'Evangile,  vous  trouverez  dans  ces  dernier* 
une  simplicité  si  pure,  si  majestueuse,  si  ap- 
prochante de  celle  de  l'Ecriture  sainte,  qur 
l'on  ne  saurait  guère  attribuer  celte  différence 
qu'à  la  raison  que  je  viens  d'indiquer.  Si  je 
me  trompe  en  cela,  je  veux  bien  l'avouer :li 
lecture  A'Epictète  (1),  de  Marc-Antonint\<k 
quelques  autres  de  leurs  contemporains m'ont 
fait  juger  que  des  réflexions  si  belles,  si  su- 
blimes, si  chrétiennes  même,  qu'ils  exprimè- 
rent d'une  façon  si  naturelle,  si  forte,  tipei 
affectée,  doivent  leur  naissance  aux  lumière* 
de  noire  sairite  religion  qui  gagnaient  peu  à 
peu  dans  le  monde. 

(1)  Selon  suidas*  Epictète  vécut  jusqu'au  règne  de  Ht 
Ànlomn$  et,  selon  M.  Dacier,  ce  dernier  naquit  wim» 
130  ans  après  Noire-Seigneur.  Le  priocîjal  de  lecrr* 
teniporains,  que  H.  StanJiupc  ne  nomme  pas,  a  élé  /1*= 
911e.  Note  du  traducteur. 
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section  première.  —  Raison  et  plan  général 
de  cette  quatrième  partie. 

Dans  les  préjugés  communs  de  la  chair  et 
du  sang ,  une  religion  véritablement  divine 
devrait  être  donnée  au  monde  avec  tout  l'é- 
clat qui  convient  à  la  grandeur  de  celui  qui 
la  donne ,  et  qui ,  par  cela  même ,  attirerait 
le  respect  de  tous  les  hommes.  On  voudrait 
que  tout  y  conviât  à  la  recevoir,  et  qu'il  n'y 
eût  rien  surtout  qui  en  rebutât  l'esprit  et  le 
cœur.  Dans  ce  principe ,  il  est  fort  naturel 

Jue  Ton  se  prévienne  contre  la  religion  de 
ésus-Christ,  qui  s'établit  par  un  chef  mou- 
rant sur  la  croix  comme  l'un  des  plus  grands 
malfaiteurs;  par  des  ministres  sans  nais- 
sance, sans  crédit,  sans  éloquence,  sans 
lettres ,  et  enfin  au  milieu  des  oppositions  les 
plus  violentes ,  cl  des  persécutions  les  plus 
inhumaines.  Passe  encore,  si,  avant  d'en 
embrasser  la  profession ,  l'on  eût  ignoré  les 
travaux  elles  souffrances  auxquels  Ton  s'ex- 
posait après  l'avoir  embrassée.  Mais  on  savait 
que  cotto  mçte  était  partout  contredite  (Act.f 
X\  VIII,  92),  et  que  ses  premiers  prédica- 
teur» ne  promettaient,  de  la  part  du  monde 


gfaU*., X,  16, 38;  XXIV,  9t  10;  Lue.  XVII, 
;  XXI,  12,  16,  rt;Jean.  XVI,  2;  Il  à  Tin», 
III,  12,  etcj,  que  haine,  qu'opprobre,  q«< 
mauvais  traitements ,  que  calomnies.  Et»1* 
ce  donc  ainsi  que  la  nouvelle  religion  dc^'i 
se  rendre  aimable ,  se  foire  suivre ,  s'établir 
parmi  tous  les  peuples  I 

Nous  sommes  assez  de  bonne  foi  pour  rv- 
connattre  que  la  prudeuce  humaine  n'aurait 
ni  employé  ces  .moyens  ni  pris  ces  mesurer 
Nous  sommes  même  très-persuadés  que  a* 
moyens  auraient  échoué  et  que  ces  mesura 
n'auraient  jamais  réussi ,  si  cet  ouvrage  pa- 
vait été  que  des  hommes.  Les  adversaire 
doivent  donc  nous  permettre  de  le  leur  fatre 
observer.  Le  succès  de  cette  religion, qui $e 
répand ,  qui  s'introduit ,  qui  s'accrédite  si rJ* 
pidemeitt  contre  toutes  les  apparences  p*' 
sibles  ,    y   annonce   très-incontestablemcbi 

l'ouvrage  do  Dieu. 

Il  ne  reste  plus  qu'à  savoir  si ,  conduit* 
la  sorte  ,  il  est  digne  de  lui ,  s'il  y  <i  "^ 
sa  sagesse  et  son  empire,  ou  s'il  ne  les  Jurj"J 
pas  mieux  marqués  en  suivant  un  orufl 
contraire.  Le  dernier  avis  est  celui  ****? 
du  siècle,  en  cela  bien  opposés  à  $•  **** 
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//  trouve  cet  objet  d'autant  plus  glorieux  à 
divinité»  qu'elle  y  déploya  un  pouvoir  su- 
rieur  à  toutes  les  causes  secondes  et  in- 
pendantes  des  maximes  humaines.  La  f di- 
sse de  Dieu,  dit-il,  est  plus  forte  que  la 
•ce  des  hommes  (lCor.,I,  25). 
Pour  justifier  ce  que  dit  cet  Apôtre,  nous 
nsidérons  ceci    sous  deux  égards  diffé- 
nls:  1°  par  rapport  aux  persécutions  que 
Iglise  naissante  essuya ,  et,  2U  par  rapport 
a  faiblesse  et  à  la  contemplibililé  des  pre- 
ers  fondateurs  de  l'Eglise.  S'il  parait ,  d'un 
lé,  que  les  persécutions  devinrent  utiles  à 
lablissemenldela  religion  chrétienne, et,  de 
utre,  que  la  petitesse  des  instruments  hu- 
lins  que  la  Providence  y  employa  ,  coin- 
îniaua  de  la  grandeur  et  de  la  fermeté 
:et  édifice ,  pourrait-on  n'y  pas  reconnaître 
doigt  de  Dieu ,  ou  ne  l'y  pas  admirer? 
Par  rapport  au  premierdeces  deux  égards, 
as  trouvons  que  les  violentes  persécutions 
el  Eglise  eut  à  essuyer  dès  sa  première 
igine,  concoururent   à  l'établir  dans  le 
>nde  en  trois  différentes  manières-  :  1°  en 
qu'elles  donnèrent  de  fermes  appuis  à  la 

chrétienne  ;  2*  en  ce  qu'elles  cimentèrent 
mion  des  chrétiens  ;  et  3°  enfin  en  ce 
'elles  en  épurèrent  les  mœurs  et  rendi- 
U  leurs  vertus  plus  vives  et  plus  brillantes. 
tst  ce  que  nous  allons  voir  en  détail  dans 

trois  sections  qui  vont  suivre. 

:tios  ii.  —  Les  persécutions  que  l'Eglise 
chrétienne  eut  à  essuyer  dès  sa  naissance ,  . 
lervirent  à  en  rendre  la  foi  plus  sûre  et 
vlus  ferme. 

La  vérité  gagne  toujours  à  être  contredite 
persécutée.  On  l'en  étudie  avec  plus  de 
in ,  on  l'en  embrasse  avec  plus  d'examen , 
l'on  s'y  attache  avec  plus  de  chaleur.  Rien 
:  lui  est  plus  préjudiciable  que  la  crédulité 
que  l'amour  du  repos.  Avec  ces  dispositions 
ii  accompagnent  et  qui  entretiennent  tou- 
urs  l'ignorance  qu'elles,  produisent,  on 
oit  indolemment  ce  qui  est  cru  dans  sa  pa- 
e ,  et  ce  que  crurent  ses  pères.  Content  de. 
Ile  foi  à  la  mode ,  de  cette  religion  hérédi- 
té ,  ou  persiste  dans  l'erreur,  si  Ton  a  eu 
malheur  d'y  naître  ;  et  si  Ton  est  dans  lo 
ai,  ce  n'est  que  par  un  effet  du  hasard, 
ns  choix  et  sans  amour.  Telle  est  aujour- 
îui  la  situation  de  la  plupart  des  chrétiens.? 
i  naissauce,  l'éducation,  la  coutume, 
xemple ,  l'autorité,  sont  les  règles  uniques 
leur  conscience.  C'est  pis  encore ,  lorsqu'il 
l  utile  de  suivre  le  torrent,  que  l'on  s'y  as- 
re  des  bonnes  grâces  du  prince,  ou  que 
n  s'y  épargne  du  chagrin  et  de  fâcheuses 
aires. 

il  en  fut  tout  autrement  â  l'origine  de  l'E- 
sc chrétienne.  Une  religion  nouvelle,  haïe, 
cséculée ,  avait  contre  elle  tous  les  préju- 
*,  toutes  les  présomptions  ,  tous  les  motifs 
la  terre.  Quelle  ne  dut  donc  point  être  la 
gc  et  prudente  circonspection  des  person- 
«  qui  se  rendirent  à  la  prédication  des 
-6tres  1 11  y  allait  de  tout  pour  elles  à  se  dé- 
miner légèrement,  et  le  risque  était  trop 
and  pour  s'en  rapporter  à  d'autres  qu'à 


soi-même.  Y  avait-il  donc  quelque  chose  do 
moins  qu'une  entière  conviction  de  la  con- 
science qui  pût  l'emporter  sur  tant  de  con- 
sidérations opposées  ;  et  cette  conviction 
elle-même  pouvait-elle  être  le  fruit  que  de 
l'examen  le  plus  alteutif  et  le  plus  réfléchi? 
Disons-le  en  un  mol.  Ou  les  premiers  pro- 
sélytes du  christianisme  furent  tous  des  in- 
sensés :  ou,  s'ils  eurent  un  peu  de  bon  sens, 
ils  ne  purent  se  ranger  à  la  doctrine  chré- 
tienne, qu'après  les  délibérations  les  plus 
mûres,  les  recherches  les  plus  étudiées, 
et  la  discussion  la  plus  approfondie. 

D'où  serait  venu  autrement  le  zèle  qu'ils 
firent  paraître  pour  la  nouvelle  religion 
qu'ils  avaient  embrassée  ?  Adoptée  sans  rai- 
son ,  elle  aurait  été  abandonnée  avec  aussi 
peu  de  raison.  11  n'y  a  qu'un  choix  fait  avec 
connaissance  de  cause  et  dans  la  prévision 
des  dangers  qui  marcheront  à  sa  suite  ,  qui 
puisse  soutenir  les  orales.  Il  est  même  cer- 
tain que  les  orages  animent  el  soutiennent 
un  choix  de  la  sorte.  Delà  le  zèle  ardent,  la 
fermeté  merveilleuse,  le  courage  héroïque  « 
qui  enfantèrent  alors  tant  de  confesseurs  et, 
tant  de  martyrs.  Delà  tant  de  témoignages 
illustres  rendus  à  la  vérité  dans  le  sang  des 
chrétiens.  Delà,  enfin,  tant  d'écrits  où  l'on  dé- 
fendit d'une  manière  si  triomphante  la  foiaui 
a  été  donnée  une  fois  aux  saints  [Jude,  lll  ) 
Tout  cela  est  dû  aux  persécutions  que  l'on 
fit  à  l'Eglise  naissante.  Et  n'admirerions-nous 
pas  la  sagesse  de  Dieu  qui  permit  et  qui  di- 
rigea ces  persécutions ,  puisqu'elles  servent 
encore  à  l'affermissement  de  notre  foi ,  en 
nous  prouvant  que  celle  des  premiers  chré- 
tiens ne  put  être  ni -plus  éclairée,  ni  plus 
consciencieuse,  ni  plus  supérieure  à  toutes 
les  considérations  de  la  terre  ? 

section  m.—  Les  persécutions  servirent  en- 
core à  serrer  les  nœuds  de  l'union  frater-* 
nelte  entre  les  membres  de  l'Eglise  itou-. 
santé. 

La  crainte  d'un  ennemi  commun  fut  tou-* 
jours  un  des  moyens  les  plus  efficaces  pour, 
faire  cesser  la  discorde ,  ou  pour  en  répri- 
mer les  principes.  Ces  principes ,  qui  vien- 
nent de  notre  corruption  naturelle ,  né  sont 
tout  au  plus  qu'adoucis  ou  tempérés  par 
la  morale  chrétienne.  Le  levain  en  reste  tou- 
jours dans  le  cœur  ;  et  ces  malheureuses  se- 
mences de  division  ne  manquent  point  d'o- 
pérer ,  lorsque  les  occasions  leur  sont  favo- 
rables. L'état  d'affliction  dans  lequel  se  trouva 
l'Eglise  des  premiers  siècles  produisit  des  ef- 
fets tout  contraires*  Des  souffrances  continuel* 
les  pour  une  même  cause  ;  la  vue  constante 
d'une  infinité  de  martyrs  exposés  pour  celle 
cause  aux  plus  rudes  supplices  ;  l'attente  per- 
pétuelle d'y  être  appelé  à  son  tour,  et  la  néces-r 
site  de  s'y  tenir  toujours  préparé,  ne  laissaient 
alors  place,  dans  le  cœur  des  chrétiens,  qu'aux 
sentiments  de  l'amour  le  plus  tendre  et  de  la 
charité  mutuelle  la  plus  vive  et  la  plus  animée. 
D'ailleurs,  quel  lieu  restait-il  à  l'envie,  qui  fut. 
de  tout  temps ,  la  source  la  plus  féconde  de 
la  mésintelligence  et  des  querelles  ?  Pouvait 
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on  connaître  l'empire  de  cette  passion  parmi 
des  hommes  où  le  moindre  avantage  de  dis- 
tinction et  de  supériorité,  relevait  moins  ceux 
qui  le  possédaient ,  dans  le  sein  de  l'Eglise  , 
qu'il  ne  servait  à  les  mettre  en  butte  à  la  ma- 
lice des  persécuteurs  ?  Qu'il  nous  soit  enfin 
permis  de  le  dire  :  La  religion  de  Jésus-Christ 
n'était  pas  encore  dans  les  circonstances  où 
l'on  se  pouvait  proposer  d'en  faire  négoco  , 
ou  d'en  tirer  parti  pour  les  affaires  du 
siècle. 

On  m'objectera  peut-être  les  hérésies , 
qui  déchirèrent  le  sein  de  l'Eglise  dès  sa  pre- 
mière enfance.  Mais  la  réponse  est  facile. 
Ces  hérétiaues ,  uniquement  chrétiens  de 
nom ,  ne  l'étaient  que  par  un  abus  de  lan- 
gage. Ils  sont  sortis  d'entre  nous,  dit  saint 
Iran  (I  Ep.,  II ,  19)  ;  mais  ils  n'étaient  point 
d'entre  nous.  On  ne  peut  donc  les  rapporter 
qu'à  la  classe  des  persécuteurs  de  l'Eglise 
chrétienne;  et,  à  les  considérer  sous  ce  point 
de  vue,  rien  de  plus  vrai  que  le  jugement  que 
S.  Paul  en  porta  :  (1  Cor.,  XI,  19  ).  //  faut, 
dit-il,  qu'il  y  ait  même  des  hérésies  entre  vous , 
afin  que  ceux  qui  sont  dignes  d'approbation 
soient  manifestés  parmi  vous.  Cette  espèce  de 
persécution  eut  ses  avantages.  Se  faisant 
dans  l'intérieur  des  sociétés  chétiennes  ,  elle 
servit  à  séparer  le  bon  grain  de  la  paille , 
et  par  cela  même  à  rendre  l'union  fraternelle 
plus  forte  et  plus  intime. 

section  iv. — Les  persécutions  couronnèrent 
d'honneur  V Eglise  naissante,  en  animant  et 
en  épurant  sa  vertu. 

Quoiqu'il  n'y  ait  aucun  temps  où  la  reli- 
gion chrétienne  ne  mette  tous  ceux  qui  la 
professent  dans  l'indispensable  obligation 
d'être  les  plus  sages  et  les  plus  vertueux  des 
hommes  ,  on  ne  saurait  nier  qu'un  état  de 
persécution  qui  leur  rend  ce  devoir  en 
quelque  façon  plus  nécessaire,  ne  les  anime 
aussi  davantage.  Epiés  de  près  par  des  yeux 
ennemis, qui  tirent  avantage  de  leurs  moin- 
dres faiblesses  ;  exposés  à  la  haine  publique 
qui  n'attend  qu'un  prétexte  pour  se  justifier 
elle-même,  chargés  de  calomnie  qu'ils  ne 
peuvent  confondre  que   par  l'innocence  la 

S  lus  avérée  ;  leur  honneur,  leur  intérêt,  celui 
e  leur  religion  ,  tout  les  engage  à  veiller 
cxtraordinairement  sur  leur  propre  conduite, 
et,  pour  le  dire  avec  Jésus-Christ  (Mat th. , 
V,  16) ,  à  faire  /titre  leur  lumière  devant  les 
hommes t  afin  qu'ils  voient  leurs  bonnes  œuvres, 
et  qu'ils  glorifient  leur  Père  qui  est  dans  les 
deux.  Telle  fut  aussi  la  vigilance  des  pre- 
miers chrétiens,  cl  par  cet  endroit,  peut-être 
autant  ou  plus  que  par  aucun  autre,  l'Evangile 
se  répandit  avec  tant  de  succès,  et  fit,  dans 
le  monde,  de  si  rapides  conquêtes. 
*  Quoi  de  plus  propre ,  en  effet,  à  montrer , 
d'une  part,  la  sincérité  des  chrétiens,  et,  de 
l'autre ,  le  prix  de  la  doctrine  qu'ils  avaient 
embrassée?  Si  les  disciples  de  Jésus-Christ 
n'avaient  eu  aucune  contradiction  à  essuyer 
de  la  part  des  pécheurs  (  Hébr.,  XII,  3),  si  la 
Providence  ne  les  avait  point  appelés  à  ré- 
4i*l*r  jusqu'au  sang  (  ibid.  k  ),  leurs  ennemis 
n'auraient  pu  en  connaître  la  parfaite  vertu, 
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comme  ils  la  connurent  dans  Icsviotat* 
épreuves  qu'ils  lui  firent  subir;  et  quel  spec- 
tacle,  pour  ces  ennemis,  qu'une  vertu  qoi  sou- 
tient toutes  ces  épreuves,  qui  en  triompht ,qui 
n'y  parait  que  plus  beHeet  plus  forte?  Y  eut-il 
jamais  système  de  philosophie  ou  de  religioi 

3ui  ait  produit  de  semblables  merveilles?  Um 
octrine  qui  fournit  aux  hommes  des  soin 
ces  inépuisables  de  consolation  dans  lesplo» 
grandes  détresses;  une  doctrine  qui  élè»* 
cœur  au-dessus  de  toutes  les  tentations  «M 
terre;  une  doctrine  qui  apprend  à  prêtent 
courageusement  l'innocence  aa  mépris,  i 
l'opprobre,  aux  prisons,  aux  croix,  à  ton 
les  supplices;  une  doctrine,  dis-je,  qui  doua* 
de  si  beaux  et  de  si  grands  sentiments  m 
âmes  les  plus  vulgaires  ne  doit-elle  pasetrr 
elle-même  infiniment  belle,  infiniment  «- 
timable,  infiniment  au-dessus  du  commun  ' 
Ah  !  n'en  doutons  point.  C'est  par  là  que  k 
sang  des  martyrs  ébranle  les  juges ,  tonrk* 
les  spectateurs  et  convertit  les  bourru.» 
eux-mêmes.  Les  prédications  les  plus  élo- 
quentes auraient  eu  moins  d'éloquence. 

section  v. — A  la  petitesse  des  instruments ç» 
servirent  à  établir  la  religion  chritiem, 
on  ne  peut  que  reconnaître  Vouvragtdii 
sagesse  de  Dieu. 

Après  avoir  admiré  la  sagesse  et  lapw- 
sance  de  Dieu  dans  les  circonstance)  4e 
persécution  que  sa  Providence  méiinpipv 
affermir  les  chrétiens  ,  pour  les  unircip^f 
les  purifier  dans  les  premiers  temps.*1 
toutes  ces  choses  étaient  nécessaires  pour 
donner  à  rétablissement  deleurrclipoooK 
consistance  solide  et  durable  ;  après  ceii. 
dis-je,onne  trouve  pas  un  moindre  su* : 
d'admiration  dans  la  petitesse  et  dans  la««- 
temptibilité  des  mains  que  cette  mémo  Pro- 
vidence mit  en  œuvre  pour  jeter  les  fooi^ 
ments  de  ce  superbe  édifice. 

Pour  peu  de  réflexion  que  Ton  fa*"* 
les  difficultés  qu'il  y  avait  a  vaincre,  s"  * 
nombre  et  sur  le  crédit  des  ennemis  qu"' 
avait  à  combattre,  sur  la  force  presq^' 
vincible  des  préjugés  qu'il  y  avait  à  <»w; 
per,  on  sent  bien  qu'une  révolution  ««' 
s'agissait  de  changer  tous  les  cœors  rf  J 
face  de  la  religion  dans  tous  les  endroit*  " 
monde ,  no  demandait  pas  moins  qw  l*!ï[ 
rite  même  de  Dieu.  Mais  lorsque  l'ooj [* ^ 
chit  aussi  sur  les  instruments  qui  P""*?' 
rent  une  révolution  si  surprenante,  « [ofll 
sortes  d'égards  ,  comment  est-il  possible  4 ^ 
l'autorité  seule  de  Dieu  n'y  soit  V**  ** 
nue?  Car,  soit  que  l'on  considère  «* 
mêmes  les  premiers  fondateurs  de  ltf 
chrétienne  ou  que  l'on  envisage  le*»*\ 
de  leur  ministère ,  on  est  saisi  de  la  o«* 
surprise.  .,* 

Qui  furent  les  premiers  fondateurs  *«| 
glise  chrétienne  t  Des  gens  sans  oi)s*\' 
sans  crédit,  sans  biens,  sanséiucatioM* 
éloquence,  la  plupart  pécheurs  àefw&r 
(  Luc,  V,  2, 10,  etc.),  et  connus  po***  £ 
hommes  sans  lettres  et  des  ignorants  M"- 
13  ).  Ayant  à  prêcher  une  reliçw»  »*° "\ 
dont  les  préceptes  étaient  tous  rc»«w 


I 


VIE  DE  BAYLE. 


GO* 


ur  des  Ames  mondaines ,  et  dont  la  prédi- 
tion  allait  leur  attirer  sur  les  bras  un  monde 
lier  d'ennemis  ;  instruits  d'avance  des  vio- 
les oppositions  que  rencontrerait  leur  mi- 
stère  et  des  traitements  indignes  qui  leur 
lient  préparés;  sachant  très-bien  qu'en 
laquant  les  religions  établies ,  qui  toutes 
lient  en  possession  du  respect  des  peuples, 
dont  l'une  était  certainement  d'autorité  di- 
ie  ,  ils  auraient  à  combattre  la  supersti- 
m  des  uns  ,  l'impiété  des  autres  ,  partout 
ntérét  des  prêtres ,  les  préjugés  de  la  mul- 
ude ,  l'autorité  des  princes  ;  se  sentent-ils 
;  talents ,  se  sentent-ils  le  courage  que 
mande  une  telle  entreprise  ?  Il  faudra  par- 
r  à  chaque  peuple  en  sa  langue;  appren- 
onl-ils  toutes  les  langues  du  monde?  Il 
adra  toujours  être  aux  prises  avec  des  ad- 
rsaire9  et  des  difficultés  de  toutes  les  sor- 
i;  leur  constance  ne  sera-t-elle  point 
iranlée?  Timides,  tremblants,  étonnés,  avant 
résurrection  de  leur  maître,  et  même  après 
l  événement ,  se  tenant  dans  la  retraite  ou 
ios  l'obscurité  par  la  crainte  des  Juifs 
tan,  XX,  19),  comment  soutiendront-ils 
choc  de  tant  de  tempêtes  qu'ils  vont  aflïon- 
r?  O  prodige  1  O  miracle  1  Tout  à  coup,  ils 
trient  toutes  les  langues  ;  tout  à  coup,  ils 
létent  un  esprit  d'assurance  que  rien  ne 
•monte.  Us  annoncent  hardiment  l'Evangile 
a  peu  pies  et  aux  princes  ;  ils  se  réjouissent 
»s injures  ,  des  coups ,  des  prisons;  ils  bra- 
>nt  la  mort  et  en  triomphent,  sur  les  roues, 
ms  les  bûchers ,  sous  ses  formes  les  plus 
deuses  et  les  plus  effrayantes.  Tout  cela 
est-il  pas  beaucoup  au-dessus  des  forces 
!  la  nature  ? 

Mais  que  disons-nous  encore  du  succès  de 
ur  ministère  ?  Avant  eux,  on  avait  vu,  tan- 
>l  dans  un  pays  et  tantôt  dans  un  autre,  de 
ouveaux  systèmes  de  philosophie  se  mettre 
n  crédit,  de  nouvelles  lois  reçues,  de  nou- 
rllrs  formes  de  religion  établies.  Cependant 
l'on  recherche  la  cause  prochaine  de  ces 
volulions,  on  les  trouve  ou  dans  la  dispo- 
tion des  esprits  ou  dans  le  caractère  des 
'rsonnes  qui  les  enfantèrent.  Ces  person- 
s,cn  possession  de  l'autorité  souveraine 
i  des  charmes  de  l'art  de  bien  dire,  se  firent 
oater  comme  des  maîtres  ou  comme  des 
ades.  Tout  prévint  en  leur  faveur,  et  pres- 
te rien  ne  leur  fut  contraire.  Ici,  nous 


voyons  le  revers  de  tous  ces  exemples. 
Douze  personnes  de  la  lie  du  peuple,  et  qui 
ont  contre  elles  tous  les  préjugés  que  l'on 
peut  concevoir,  passent  de  ville  en  ville,  de 
province  en  province,  de  royaume  en  royau- 
me, pour  y  arborer  la  croix  de  Jésus-Christ, 
et  partout  où  ils  passent,  quoiqu'élrangers, 
quoiqu'inconnus,  auoique  destitués  de  tous 
les  avantages  mondains  dont  l'éclat  en  im- 
pose, ils  font,  d'une  seule  prédication,  divers 
milliers  de  conquêtes,  et  remplissent  bientôt 
l'univers  de  leur  prosélytes.  Quelle  autre 
raison  peut-on  rendre  de  cette  merveille, 
que  celle  que  S.  Paul  lui-même  en  a  rendue? 
Dieu,  dit-il ,  (  I  Cor.,  I,  27-29  )  a  choisi  les 
choses  folles  de  ce  monde,  et  celles  qui  sont  viles, 
et  celles  qui  sont  méprisées,  et  celles  qui  ne 
sont  point,  pour  confondre  les  sages  et  les  for- 
tes, et  celles  qui  sont,  afin  que  devant  lui  nulle 
chair  ne  se  glorifie. 

Je  sais  que,  dans  les  lieux  communs,  l'ar- 
ticle du  succès  est  un  des  plus  équivoques. 
Chaque  parti  ,  chaque  cause  a  les  siens  à 
produire;  et  l'on  dirait  que  la  Providence 
approuve  et  conduit  toutes  les  iniquités  qui 
prospèrent.  La  conséquence  est  visiblement 
si  fausse,  que  nous  sentons  tout  l'abus  de  ce 
principe.  Aussi  ne  disons-nous  pas  que  la 
mission  des  apôtres  fut  divine,  parce  qu'elle 
réussit.  Nous  ne  raisonnons  que  sur  les  cir- 
constances qui  concoururent  au  succès  de 
leur  prédication.  N'y  trouvant,  du  côté  de  la 
terre,  ni  dispositions,  ni  secours,  ni  moyens 

Proportion  nés  à  l'effet  ;  n'y  trouvant  même, 
e  ce  côté-là,  qu'obstacles,  qu'ennemis,  que 
déchaînement  de  toutes  les  passions,  et  de 
toutes  les  choses  humaines  ;  cet  événement 
n'a  plus  rien  qui  nous  permette  de  le  con- 
fondre avec  les  révolutions  ordinaires,  et  qui 
n'annonce,  sans  ambiguité,  l'autorité  supé- 
rieure de  la  Providence  de  qui  elle  émane,  et 
qui  seule  l'opère.  C'est  le  jugement  qu'en 
porte  S.  Paul,  et  que  la  saine  raison  en  por- 
tera toujours  comme  cet  Apôtre  (II  Cor., 
IV,  6, 7)  :  Dieu,  qui  a  dit  que  la  lumière  resplen- 
dit des  ténèbres,  est  celui  qui  a  relui  dans  nos 
cœurs,  pour  donner  V illumination  de  la  con- 
naissance de  la  gloire  de  Dieu  en  la  face  de 
Jésus  -  Christ.  Mais  nous  avons  ce  trésor 
dans  des  vaisseaux  de  terre,  afin  que  l'excel- 
lence de  celte  force  soit  de  Dieu,  et  non  pat  de 
nous. 
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BAYLE  (Pierre),  naquit  au  Cariât,  petite 
illedu  comté  de  Foix,  en  16  V7.  Son  père  lui 
ervjt  de  maître  jusqu'à  l'âge  de  19  ans  et  16- 
"a  dans  le  calvinisme.  11  renvoya  ensuite  à 
'ujlaurens,  ou  était  une  académie  de  sa  secte. 
<*  curé  de  celle  ville,  aidé  de  quelques  livres 
*  controverse  que  le  jeune  philosophe  avait 
Js,  lai  Gl  abjurer  le  protestantisme.  Dix-sept 
10:'i  arrêt  il  retourna  à  son  ancienne  cora- 


munion.  Un  éditdu  roi  peu  favorable  au  re- 
laps, l'obligea  de  sortir  de  sa  patrie.  Il  se  ré- 
fugia à  Copet ,  petite  ville  de  Suisse ,  près  de 
Genève,  où  il  se  chargea  d'une  éducation,  et 
d'où  il  sortit  quelque  temps  après.  La  chaire 
de  philosophie  de  Sedan  s'étant  trouvée  va- 
cante en  1675,  Bay  le  alla  la  disputer,  et  rem- 
porta sur  ses  concurrents.  Ses  succès  dans 
ce  poste  ne  furent  point  équivoques  ;  mais 
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l'académie  de  Sedan  ayant  été  supprimée  en 
1681,  Bayle  se  vit  obligé  de  se  retirer  à  Rot- 
terdam. On  érigea  en  sa  faveur  une  chaire 
de  professeur  de  philosophie  et  d'histoire. 
Il  en  fut  destitué  en  1696,  par  les  efforts  de  Ju- 
rieu,  ministre  protestant  assez  connu  par 
ses  prophéties  et  son  fanatisme.  Cet  enthou- 
siaste avait  quelques  sujets  de  ressentiment 
contre  le  philosophe,  et  celui-ci  avait  eu  l'im- 
prudence de  lui  donner  les  moyens  de  se 
venger  ;  car  il  n'était  pas  difficile  de  faire 
comprendre  aux  réformés  que  Bayle  était 
un  ennemi  de  toutes  les  communions  ;  ses 
écrits  en  fournissaient  des  preuves  multi- 
pliées. 11  s'éleva  contre  Bayle  une  nouvelle 
tempête,  lorsque  son  dictionnaire  parut  en 
1697.  Jurieu  dénonça  au  consistoire  de  l'é- 
glise wailone  ce  qu'il  y  avait  derépréhen- 
sible  dans  cet  ouvrage,  c'en  était  une  partie 
très-considérable.  On  dit  qu'il  devait  passer 
eu  France  lorsqu'il  mourut  à  Rotterdam,  d'une 
maladie  de  poitrine,  âsé  de  59  ans,  en  1706. 
On  sait  la  réponse  qu'il  fit  à  l'abbé  de  Poli- 
gnac,  depuis  cardinal  :  A  laquelle  des  sectes 
qui  régnent  en  Hollande  étes-vous  le  plus  at- 
taché, lui  demandait  cet  abbé  ?  —Je  suis 
protestant,  répondit  Bavle  ?  —  Mais  ce  mot 
est  bien  vague  ,  répondit  Polignac  ?  —  Etes 
vous  luthérien ,  calviniste,  anglican  ?  —  Nonf 
répliqua  Bayle  :  je  suis  protestant,  parce  que 
je  proteste  contre  tout  ce  qui  se  dit  et  ce  qui 
se  fait*  Les  ouvrages  sortis  de  sa  plume  sont  ; 
Pensées  diverses  sur  la  comète  qui  parut  en 
1680,  h  vol.  in -12.  Il  avait  commencé  cet 
ouvrage  à  Sedan,  et  le  finit  en  Hollan'fc.  Il 
y  soutient,  parmi  d'autres  paradoxes,  qu'il 
est  moins  dangereux  de  n'avoir  point  de  re- 
ligion que  d'en  avoir  une  mauvaise.  On  ju- 
gea dès  lors  que  Bayle  était  un  sophiste  et 
un  pyrrhonien.  Il  rendait  une  exacte  justice 
à  ses  ouvrages.  11  dit  dans  une  de  ses  lettres  : 
«  On  m'écrit  que  M.  Despréaux  goûte  mon 
ouvrage.  J'en  suis  surprb  et  (latte.  Mon  Dic- 
tionnaire me  parait  a  son  égard  un  vrai 
voyagede  caravane,  où  l'on  fiii  20  ou  30  ligues 
sans  trouver  un  arbre  fruitier  ou  une  fou- 


taine.  »  Bayle  écrivait  aussi  au  P.  de  T<*m 
mine  iJe  ne  suis  que  Jupiter  AssemUe-Sut 
Mon  talent  est  de  former  des  doutes  ;  mj<i 
n*sont  pour  moi  que  des  doutes....  Coma* 
taire  philosophique  sur  ces  paroles  de  rf  r» 
aile  CONTRAINS-LES  D  KNTRER,  î  iU.» 
12.  C'est  une  espèce  de  traité  de  la  toléras* 
qui  intéressa  vivement  tous  ceux  qui  enara^ 
besoin.  Réponses  aux  questions  d'un  pmm- 
cial,  5  vol.  in-12.  Ce  sont  des  mélanrié 
littérature,  d'histoire  et  de  philosopha C£ 
11911e  générale  de  l'histoire  du  calvmimA 
P.  Maimbourg.  Des  Lettres,    en  5  loi  £s» 
tionnaire  historique  et  critique,  en  i  val.» 
fol.  Rotterdam,  1720.  Bayle  l'aurait  râltil  * 
son  propre  aveu,  à  un  seul,  s'il  nauk  % 
plus  en  vue  son  libraire  que  la  postal» 
Bayle  traite  le  pour  et  le  contre  de  Coulai» 
opinions.  Il  expose  les  raisons  qui  les  ut» 
tiennent,  et  celles  qui  les  détruisent  ;  a-il 
il  appuie  plus  sur  les  raisonnements  qui  p» 
vent  accréditer  une  erreur,  que  sur  <*« 
dont  on  éUieune  vérité.  Un  écrivain  (amen 

F  ranci  admirateur  de  Bayle,  a  dit  :  Qïiltm 
avocat  général  des  philosophes,  mais  pi 
ne  donne  point  ses  conclusions.  U  les  don» 
Quelquefois,  Cet  avocat  général  est  soot>4 
juge  et  partie;  lorsqu'il  conclut,  c'est  ara» 
nairement  pour  la  mauvaise  cause  Apè 
cela  faut-il  s'étonner  si  les  mystères  éeU* 
ligion  lui  ont  paru  des  problèmes  ?  K  te* 
bois  de  Lauuay,  dans  une  excellente  J* 
lyse  de  Bayle  (c  est  cet  ouvrage  que  no«n> 
produisons),  Paris,  1782, 2  vol.  in-12,  mot** 
parles  parole»  mêmes  de  Bayle  que  s  a 
sceptique  parle  pour  toutes  les  erreurs»  i 
reud  également  hommage  à  toutes  1rs  *<r* 
tés.  Les  meilleures  éditions  de  son  IhV.v» 
naire  historique,  sont  celles  de  1720  et  (TU 
Ses  OEuvres  diverses  ont  été  recueillie  er  * 
autres  vol.  in-fol.Ses  principales  erreurs- 
été  solidement  réfutées  par  les  auteurs  /'  • 
religion  vengée  dans  les  six  premiers  *oî<** 
de  cet  ouvrage  ;  et  par  le  Père  Leferrci* 
son  Examen  critique  de  Bayle. 


$ïhîacc. 


Les  vrais  philosophes ,  c'est-à-dire  les  sa- 
ges et  les  savants,  ne  trouveront  dans  cet  ou- 
vrage rien  de  nouveau,  ni  rien  qui  les  étonne. 
Ils  savent  comme  nous ,  ils  savent  mieux  que 
nous  apprécier  le  mérite  de  Bayle  et  mettre 
ses  pensées  et  ses  discours  à  leur  juste  va- 
leur. Hais  le  grand  nombre  de  ceux  qui  lisent, 
de  ceux  en  particulier  qui  lisent  Bayle,  ne 
sont  ni  aussi  éclairés,  ni  aussi  judicieux , 
d'où  il  arrive  que  la  plupart  des  lecteurs  ou 
estiment  à  l'excès,  ou  dépriment  trop  ce  fa- 
meux écrivain.  Ceux-ci, prévenus  depuis  leur 
«•n  fan  ce  du  danger  trop  réel  auquel  expose 
la  lecture  des  œuvres  de  Bayle,  se  le  repré- 
•cnieiii  comme  un  docteur  assis  dans  la  chaire 


de  pestilence,  qui  n'enseigne  que  llsiq*** 
le  mensonge  (  Ps.%  I  ) ,  et  regardent  se*  ** 
vrcs  comme  un  code  complet  de  mal**  H 
d'erreur,  où  la  sagesse  et  la  vérité  n'ont  à  li- 
tre part  que  les  sarcasmes  et  les  blaspfc^ 
dont  l'auteur  cherche  à  les  accabler.  Cf«* 
là,  préoccupés  du  mérite  extraordinaire  rt* 
les  gens  du  monde  attribuent  à  Ba}le,eMo** 
de  la  réputation  qu'on  lui  a  faite,  rf  ~* 
louanges  outrées  qu'on  a  (1)  affecté  4c  • 


(tj  Un  philosophe  célèbre,  que  Je . 

poreo  qu'il  est  puysieiea  et  géomètre,  «C  sosp*"* 
tfauM»,  nous  s  «tonné  un  eieui|4«  do  octte  &*****+* 
aurait  peino  à  croira  si  ou  ne  l'avait  pat  sn*  k»! v 
Data  le  tuc>ne  ouvrage,  U  moine  \oluuie,  fl  fW 
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ligner  ,  le  considèrent  eommc  le  plus 
id  philosophe  qui  ait  encore  paru  dans 
(pire  des  lettres,  et  comme  le  docteur  le 
.  éclairé,  le  plus  accompli,  le  plus  sûr 
l  les  hommes  puissent  prendre  des  le- 

ous  osons  dire  que  les  uns  et  les  autres 

rompent,  et  que  Bayle  n'est  ni  aussi  bon 

le  prétendent  la  plupart  de  ses  admira- 

s,  ni  aussi  mauvais  que  le  pensent  les 

»rsaires  qui  s'élèvent  contre  son  ensei- 

ment.  Nous  convenons  que  les  oeuvres  de 

fe  sont  farcies  d'impiétés  scandaleuses  et 

scénités  absolument  insupportables  aux 

s  honnêtes  et  raisonnables,  et  qu'il  mé- 

à  cet  égard,  tous  les  reproches  que  lui 

l'univers  chrétien,  et  tous  les  anathèmes 

:  Va  Trappe  l'Eglise  catholique.  Nous  ap- 

laissons  à  ces  reproches  trop  mérités  ,  et 

s  souscrivons  de  cœur  à  ces  anathèmes. 

aïs  il  ne  faut  pas  pour  cela  se  persuader 

l'enseignement  de  Bayle  soit  tellement 

t  qu'il  ne  contienne  rien  de  irai,  ni  lelle- 

il  corrompu  qu'on  ne  puisse  y  trouver 

de  bon  et  d'utile.  On  verra  au  contraire 

s   l'analyse  nouvelle  que  nous  donnons 

public,  que  la  plume  de  ce  philosophe 

ique   était  beaucoup  plus  libertine  que 

esprit;  qu'il  ne  croyait  point  dans  le  cœur 

es   ces  erreurs  abominables  qu'il  débite 

uïl  paraît  enseigner,  et  que  dans  la  vé- 

il  nVnseigne  pas  tout  ce  qu'il  semble 

!  enseigne.  Un  exemple  fameux  va  ren- 

sensiblc  cette  assertion. 

n  croit  communément  que  les  manichéens 

Jt  jamais  eu  de  défenseur  plus  zélé  que 

le.  Personne  en  effet  n'a  imaginé  autant 

gumentspourla  défense  de  leur  système. 

dualistes  les  plus  persuadés  n'en  ont  pas 

autant  que  lui,  et  n'ont  pas  soutenu   leur 

minable  paradoxe  avec  autant  d'art,  de 

>li\itè  et  d'éloquence.   Cependant,  pour 

i  qu'on  fasse  attention  au  procédé  de  notre 

'i<jue,  et  qu'on  le  suive  dans  sa  marche 

c  un  esprit  non  préoccupé,  on  verra  qu'il 
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affecte  souvent  de  ne  point  répondre  aut 
difficultés  qu'il  propose,  ou  d'y  répondre 
mal.  Semblable  à  un  auteur  que  lui-môme  il 
condamne,  en  lui  reprochant  d'avoir  poussé 
trop  loin  quelquefois  les  objections  des  liber- 
tins, et  de  les  avoir  établies  d'une  manière 
qui  témoigne  qu'il  ne  les  condamnait  pas,  et 
c.es*  ««*  quoi  nous  le  trouvons  infiniment 
répréhensible  et  même  dangereux  ;  d'autant 
plus  dangereux,  que  plusieurs  se  sont  per- 
suadé qu  il  n'a  jamais  répondu  sérieusement 
et  solidement  à  ces  difficultés ,  et  qu'il  les  a 
regardées  comme  des  arguments  absolument 
péremptoires,  sous  lesquels  il  faut  que  l'or-  ' 
thodoxie  succombe  sans  l'espoir  de  s'en  rele- 
ver jamais. 

En  vain  ,  lorsqu'il  propose  une  objec- 
tion manichéenne,  il  nous  dit  qu'il  n'est  pas 
question  d'examiner  si  elle  est  solide:  qu'il 
faut  être  persuadé  qu'elle  est  fausse  et  qu  Vile 
ne  vaut  rien;  qu'on  a  répondu  toujours  et 
partout  à  relie  objection.  Comme  Bayle  re- 
vient bientôt  à  montrer  qu'elle  est  spécieuse 
et  à  la  rendre  plus  spécieuse  encore  par  les 
nouvelles  pensées  dont  il  l'appuie,  on  est  ten- 
té de  penser  qu'il  penche  beaucoup  plus  pour 
1  objection  que  pour  la  réponse,  et  que  dans 
le  tond  il  ne  croit  pas  plus  à  la  Providence 
que  1  épicurien  et  fe  manichéen  le  plus  dé- 
cidé. r 

Mais  nous  qui  avons  lu  Bayle  sans  préjugé 
et  sans  précipitation;  qui  n'avons,  par  la 
grâce  du  ciel,  aucune  raison  de  souhaiter  aue 
ses  raisonnements  soient  insolubles,  non 
seulement  nous  savons  les  réponses  triom- 
phantes qu  on  y  peut  faire ,  mais  nous  sa- 
vons celles  que  lui-même  il  a  faites,  et  nous 
ne  craignons  point  d'avancer  que  les  plus 
belles  et  les  p lus  solides  que  nous  lisions 
dans  les  pères  de  l'Eglise  se  trouvent  mol  A 
mot  dans  Bayle,  et  aussi  fidèlement  rendues 
que  si  elles  n  en  élaient  que  la  traduction. 

fcaint  Chrysoslome,  que  nous  citons  ici. 
parce  qu  il  est  le  premier  qui  se  présente  à 

.     * rV— 1-..     notre  mémoire,  répond  ainsi  à  ceux  oui  mur- 

Toyait  rien  de  tout  ce  qu'il  débite  en  fa-  '   murent  contre  la  Providence,  el  sa  rénoi ÏL 
r  de  celte  monstrueuse  ooinion  :  nu'jinrA«     est  certainement  un»  *&mn*2  i    * *. „r.    b  : 


r  de  celte  monstrueuse  opinion  ;  qu'après 
ir  poussé  ses  arguments  au  dernier  deré 
bree  dont  celte  matière  est  susc  -ptibl*,  il 
vient  qu'après  tout  ce  ne  sont  que  de 
les  subtilités  qui  ne  conduisent  point  au 
i;  qu'il  faut  sur  ce  point,  comme  snr 
ucoup  d'autres,  s'en  tenir  à  l'enseigne* 
il  de  la  religion  chrétienne  ;  que  c'est  le 
!  parti  qu'il  faut  prendre  et  celui  qu'il 
id  lui-même. 

est  vrai  que  Bayle,  par  ses  sophismes 
urieusemcnt  conduits,  dispose  ses  iec- 

*  à  juger  mal  de  la  Providence,  et  qu'il 

*  page,  il  nous  dorme  Bayle  pour  ai  génie  du  nre- 
wlre,  un  excellent  maître,  celui  qu':îiaut  avoir  hi 
J  on  aspire  à  la  gloire  de  «avoir  penser  :  ot  le  même 
»  oe  se  souvenant  pas  qu'il  a  écrit  ces  mots,  ne  craint 
e  dire,  quelques  pages  après,  en  réfutant  une  maxime 
iyie  conire  les  géomètres,  que  le  public  sait  depuis 
emps  te  peu  deçà»  qu'il  faut  faire  des  jugements  «le 
-  immolez  après  cela  sur  ceaxqnc  prononcent  nos 
tyhn  :  puisqu'ils  appellent  eux-mêmes  si  aisément 
m  décisions,  nous  pouvons  bien  en  appeler  comme 


est  certainement  une  réponse  tranchante  vt 
sans  réplique  :  c'est,  dît  ce  père,  la  seule  qu'on 
doit  faire,  et  il  n  en  est  point  de  meilleure. 

Jous  me  demandez,  disait  le  saint  prélat 
à  son  peuple,  pourquoi  il  y  a  (tes  méchants  et 
des  malheureux  dans  le  monde,  sous  l'empire 
d un  Dieu  juste ,  bon  et  tout-puissant  ?  PU  ne 
s  agissait  que  de  s'amuser  à  discourir  et  à  dis- 
puter,je  vous  en  dirais  la  raison  ;  mais  quar- 
riverait-il?  vous  me  feriez  bientôt  des  ques- 
tions nouvelles  auxquelles  je  n'aurais  pas 
satisfait,  que  vous  reviendriez  derechef  à  la 
charge  pour  me  demander  encore  pourauoi  ceci? 
pourquoi  cela?  Nous  disputerions  sanc  fin  et 
nous  ne  résoudrions  rien  :  c'est  à  quoi  abou- 
tissent toutes  les  disputes  de  la  philosophie  hu- 
maine .  à  trouver  toujours  des  objections .  ja- 
mais la  vérité  :  ad  coque  magis  disrimus 
quœrerc,  quamquasita  solvere.  J/aw,  ajoute 
saint  Chrysostome,  (a  philosophie  chrétienne 
marche  par  une  voie  et  plus  courte  et  plus 
$ûre;  fie  nous  apprend  à  méditer  les  des- 
teins  de  Dieu ,  mais  elle  nous  apprend  en  mi- 
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me  temps  à  ut  pas  entreprendre  de  les  appro- 
fondir tous.  C'est  un  abîme,  nous  dit-elle, 
qu'il  nous  faut  respecter.  Croyons  que  tout  ce 
qu'on  voit  arriver  ici-bas  n'arrive  que  par 
F  ordre  ou  par  la  permission  d'un  Dieu  infini- 
ment juste  et  infiniment  miséricordieux  ;  pour 
des  raisons  qu'il  connaît,  qu'il  nous  est  impos- 
sible de  connaître  et  que  nous  devons  adorer. 
En  croyant  <wwt,  nous  délivrerons  notre 
esprit  de  mille  questions  épineuses  et  inexpli- 
cables ,  et  cette  seule  réponse  nous  apprendra 
à  répondre  à  tout  :  liberaberis  a  quœstioni- 
bus,  et  soiutionis  liicrum  acceperis.  Je  ne 
comprends  pas  pourquoi  Dieu  a  fait  telle  chose 
dans  le  gouvernement  du  monde ,  mais  je  com- 
prends que  je  ne  le  dois  pas  comprendre,  et  cela 
me  suffit  (Chrysost.  in  Act.  apost.,  homil.  23  ). 
Voilà  la  doctrine  de  saint  Chrysoslôme  et 
celle  de  toute  l'Eglise.  Voyons  maintenant 
celle  de  Bayle. 
Le  système  manichéen  porte  sur  une  suppo- 
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les  disputes.  On  attaque  votre  thèse,  tout  ri* 
pondez  ;  mais  votre  réponse  est  bien  soutm 
plus  exposée  aux  difficultés  que  la  thèse  mfm. 
11  est  donc  juste  que  vous  réfutiez  la  repliait, 
vous  répondez  tout  de  nouveau  je  ne  sais  quoi, 
qui  fait  naître  de  nouveaux  doutes,  plus  plan- 
sibles  que  les  premiers  :  il  faut  donc  Us  «a- 
miner,  et  ainsi  à  l'infini  ;  à  moins  que  vom 
n'engagiez  dans  votre  partie  les  notions  cm- 
munes  pour  en  accabler  votre  antagoniste...  Il 
vaut  mieux  n'entrer  point  en  lice,  et  dire  tout 
court  :  il  faut  croire  cela  sans  raisonner.  Dira 
Va  dit;  cela  doit  suffire...  à  des  personnes  t;ui 
reconnaissent  l'existence  de  l'Etre  infinimrtU 
parfait,  et  qui  se  forment  des  doutes,  sous  pré- 
texte que  les  gens  de  bien  sont  malheureux,  H 
que  les  méchants  prospèrent  ;  la  seule  réponse 
qu'il  faut  faire  à  ces  doutants  est  celle-ci  :  Vous 
êtes  persuadés  de  l'existence  d'une  nature  sou- 
verainement parfaite  ,  croyez  donc  quelle 
gouverne  toutes  choses  parfaitement  bien. 

Ces  maximes  et  plusieurs  antres  qu'on  re- 
trou ve  fréquemment  dans  les  œuvres  de  Bayle, 
et  qu'il  est  impossible  qu'on  ne  remarque 
pas  lorsqu'on  le  lit  avec  quelque  attention, 
démontrent,  ce  me  semble ,  avec  évideoce, 
que  Bayle,  dans  tous  ses  discours  contre  la 
Providence ,  n'est  point  un  docteur  qui  dog- 
matise, mais  un  docteur  qui  dispute;  un  ar- 
gumenlateur  inépuisable ,  qui  se  platt  à  em- 
barrasser son  antagoniste  par  des  difficulté 
toujours  nouvelles,  et  à  lo  surprendre  par<1« 
raisons  spécieuses  qui  Téblouisseut  ;  et  non 
pas  un  maître  qui  enseigne  sa  doctrine  et  qui 
désire  de  faire  entrer  sa  pensée  dans  l'esprit 
de  ceux  qu'il  instruit. 

Qui  voudra  voir  encore  plus  clairement  le 
peu  d'estime  que  Bayle  faisait  des  arguments 
de  l'impiété  contre  la  Providence  divine, 
n'aura  qu'à  lire  une  lettre  qui  se  trouve  dans 
ses  œuvres  (T.  II,  lettre  163).  L'accordât 
la  sainteté  et  de  la  bonté  de  Dieu  avec  le  pécht 
et  la  misère  de  l'homme,  est,  dit-il  dans  celle 
lettre,  tin  mystère  incompréhensible,  que  nM 
devons  adorer  humblement ,  persuadés,  puis- 
qu'il est  révélé ,  qu'il  existe,  et  obligés  d'im- 
poser silence  aux  difficultés  de  notre  f(Me 
raison.  C'est  la  réponse  qu'il  fit  de  vive  toit 
au  consistoire  de  Rotterdam,  lequel  blâmait 
dans  les  écrits  de  Bayle  cinq  défauts,  réduits 
aux  cinq  chefs  suivants  : 

1*  Les  citations ,  expressions,  réflexions- 
capables  de  blesser  les  oreilles  pieuses;!» 
promet  d'ôter  toutes  ces  pierres  tiachept** 
ment). 

2*  L'article  de  David  (  11  promet  de  rtfe» 
dre  cet  article  [Ib.9  lettre  230),  etqadnj 

ri  aicsionnaire  que  w*  «      J esle™  ^9i°,.P0!î?e  ^""r?  fi?  *£ 

insolubles ,  je  ne  souhaite     tes  ;  mais,  dit-if  ailleurs,  les  libraires. ,  pj 

*  qu'ils  le  sont  effecii-'  f^'M l?"^^^ 

*  "  l'ont  remis  tel  qu  il  était  originairement  aa«» 

les  éditions  nouvelles). 

3-  L'article  des  manichéens  (  D  déclare 
leur  système  absurde,  monstrueux,  conlfjjj* 
non  seulement  à  la  religion  et  à  la  pw£* 
mais  aussi  aux  idées  les  plun  distinctes  «  * 
raison  et  de  la  bonne  philosophie)'  .. 

*•  L'article  des  pyrrhoniens  (U  mono»» 


si  lion  nui  répugne  à  nos  plus  claires  idées  (cel- 
les de  la  toute-puissance,  de  la  sagesse  et  ae  la 
liberté  de  Dieu  )  ;  au  lieu  que  l'autre  système 
est  appuyé  sur  ces  notions.  Le  premier  renferme 
des  absurdités  monstrueuses  et  directement  com- 
battues par  les  idées  de  l'ordre...  Enfin,  le  sy- 
stème des  unitaires  est  conforme  à  l'Écriture  ; 
celui  des  dualistes,  invinciblement  réfuté  par 
la  parole  de  Dieu.  Que  peut-on  souhaiter  de 
plus  fort  et  déplus  démonstratif,  pour  s'assu- 
rer que  le  système  des  unitaires  est  vrai,  et  que 
l'autre  est  faux  t  (Fallait-il,  outre  cela,  que  je 
répondisse  aux  difficultés  des  manichéens?) 
Ne  serait-on  pas  de  petite  foi,  si  l'on  avait  be- 
soin d'une  semblable  dispute?  Dieu  parle,  et 
cela  ne  vous  persuade  pas  pleinement  :  vous 
voulez  d'autres  cautions  ;  vous  souhaitez  qu'un 
raisonnement  humain  notifie  son  témoignage? 
Cela  n'est-il  pas  indigne  d'un  homme  qui  n'a 
pas  perdu  le  sens  commun  ?  Vous  craignez  , 
sous  l'autorité  révélée,  les  objections  des  mani- 
chéens? Que  ne  dites-vous,  avec  l'Ecriture  :  Si 
Dieu  est  pour  nous,  qui  sera  contre  nous? 
Vous  ne  pouvez  pas  répondre  aux  difficultés 
yu'ils  vous  proposent  sur  l'origine  du  mal.., 
f  h  bien  ,  répondez-leur  ce  que  le  petit  caté- 
chisme fait  répondre  à  cette  demande  concer- 
nant la  Trinité  :  Comment   cela  se  peut-il 
faire  ?  Cest  un  secret  surmontant  notre  en- 
tendement, et  toutefois  certain.  Ce  seul  mot, 
dit  Bayle,  résout  les  objections  faites  et  à 
faire,  et  il  répond  à  tout  ;  et  c'est  parce  au'il 
répond  à  tout,  qu'ayant  rapporté  fort  au  long 
ce  que  les  manichéens  peuvent  objecter,  je  ne 
me  suis  pas  mis  en  peine  de  produire  les  rai- 
sons qu'ils  réfutent.  Au  reste,  disait-il  plus 
haut ,  je  veux  bien  déclarer  que  partout  où 
i'on  verra  dans  mon  dictionnaire  que  tels  et 
'els  arguments  sont  in* 
dos  qu'on  se  persuade 
vement. 

Ce  qu'on  lit  dans  un  autre  article  du  dic- 
tionnaire, se  rapporte  parfaitement»  pour  le 
sens ,  à  ce  qu'on  vient  ae  lire  ;  mais  pour  la 
forme  du  discours  il  a ,  avec  le  texte  de  saint 
Ghrysostome,  une  conformité  encoro  plus 
frappante  ;  vous  diriez  que  Bayle  traduisait. 
Voilà  dans  le  vrai,  dit  Bayle,  l'état  de  toutes 


PRÉFACE. 


Clé 


leurs  dogmes  tendent  au  renversement  de 
e  la  morale  (i). 

*  Les  louanges  données  à  des  gens  qui  ont 
l'existence  de  Dieu  ou  sa  providence. 

c  que  nous  disons  par  rapport  au  mani- 
isme ,  nous  poumons  également  le  dire 
rapport  aux  autres  madères  que  Bayle  a 
ée s,  comme  le  pyrrhonisme,  le  cynisme, 
iritualité de  l'âme,  son  immortalité,  la  rc- 
n,  l'irréligion,  l'athéisme,  etc.,  etc.,  etc.; 
notre  analyse  mettra  le  lecteur  à  portée 
ire  soi-même  sur  tous  ces  points  le  même 
onneraent  que  j'ai  fait  au  sujet  du  mani- 
sme  ,  et  il  en  conclura  que  ceux  qui 
-chent  à  se  prévaloir  de  l'autorité  de  Bay le 
s  les  erreurs  qu'ils  avancent  sur  ces  di- 

*  objets ,  s'en  prévalent  sans  fondement, 
ne  leur  doctrine  n'est  rien  moins  que  la 
rine  de  ce  fameux  écrivain. 

joiment  donc  est-il  arrivé  que  tant  d'es- 
s,  assez  éclairés  d'ailleurs,  se  soient  per- 
à  Ja  lecture  de  Bayle ,  et  qu'ils  se  soient 
iuadé  qu'ils  ne  parlent  que  d'après  lui , 
u'ils  pensent  comme  lui,  en  blasphémant 
rc  la  religion  chrétienne  et  en  la  reprou- 
l?  Je  consens  qu'on  a  lieu  d'en  être  sur- 
,  non  seulement  après  ce  que  je  viens  de 
.'observer  ;  mais,  ce  qui  est  encore  boau- 
p  plus  étrange,  après  les  déclarations  réi- 
es  que  lui-même  a  faites  publiquement, 
i  ne  faut  pas  qu'on  le  croie, 
uoi  !  Bayle  les  avertit  avant  toutes  cho- 
que son  intention  n'est  pas  de  persuader 
sonne;  que  ce  qu'il  dit  de  plus  spécieux 
Ire  la  religion  et  contre  le  fondement  des 
ors,  n'est  qu'un  amusement  qu'il  se  donne, 
li  et  à  son  lecteur;  qu'il  ne  dit  tout  cela 
pour  le  plaisir  de  le  dire;  qu'il  n'ac- 
\ule  toutes  ces  objections  qu'à  dessein  de 
vaincre  I  homme,  que  le  meilleur  usage  qu'il 
m  faire  de  sa  raison,  est  de  captiver  son 
tndement  à  l'obéissance  de  la  foi  ;  mais  que 
tir  lui,  il  est  fort  éloigné  de  les  croire  scli- 
,  et  de  vouloir  que  personne  les  trouve 
es;  et  ils  seront  assez  faibles  et  assez im- 
îles  pour  se  laisser  séduire  par  ces  vains 
hisracs?  Et  ils  s'opiniâlreront,  malgré  le 
npeur  mémo,  à  croire  qu'il  ne  les  trompe 
?  N'est-ce  pas  là  le  comble  de  la  faiblesse 
naine?  Et  tout  ce  que  Bayle  a  jamais  écrit 
imbécillité  du  genre  humain,  matière  sur 
uclle  il  s'est  si  singulièrement  étendu, 
i  est-il  pas  une  preuve  beaucoup  moins 
e  que  l'exemple  étonnant  que  nous  en 
nent  ici  de  pareils  lecteurs? 
iais  est-il  bien  certain  que  Bayle  leur  ait 
né  ces  salutaires  avertissements?  Il  ne 
t  qu'avoir  des  yeux  et  savoir  lire,  pour  en 
er.  Voyez  donc  et  lisez  :  Si  un  homme 
t  à  fait  laïque,  comme  moi,  et  sans  caractère, 
ite  dans  de  vastes  recueils  historiques  et  de 
irature,  quelque  erreur  de  religion  ou  de 
*alet  on  ne  voit  pas  qu'il  faille  s'en  mettre 
peine  :  ce  n'est  point  dans  de  tels  ouvrages 

)  Dès  qu'on  assure  qu'il  n'y  a  rien  de  certain......  on 

are  qui!  n'esl  pas  certain  qu'il  y  ail  des  vertus  et  des 
*•  Or,  un  lel  dogme  parait  très-propre  à  inspirer  de 
iRerence  pour  le  bien,  l'honnête  et  pour  loua  les  de- 

*  de  ta  vie. 


qu'un  lecteur  cherche  la  réformation  de  sa  foi. 
On  ne  prend  point  pour  guide  dans  cette  ma- 
itère  un  auteur  qui  n'en  parle  qu'en  passant  et 
par  occasion ,  et  qui  par  cela  même  qu'il  jette 
ses  sentiments,  comme  une  épingle  dans  une 
prairie,  fait  assez  voir  quil  ne  se  soucie  pas 
d'être  suivi  ;  les  erreurs  d'un  tel  écrivain  se- 
ront sans  conséquence  et  ne  méritent  pas  qu'on 
s'en  inquiète. 

Dès  la  première  page  de  son  dictionnaire, 
Bayle  dit  à  ses  lecteurs  :  J'ai  rassemblé  dans 
mes  remarques  grand  nombre  de  sentiments 
concernant  Abel;  c'est  avoir  rassemblé  bien  des 
mensonges  et  bien  d*s  fautes  :  or,  comme  c'est 
le  but  et  l'esprit  de  ce  dictionnaire,  le  lecteur 
ne  doit  point  donner  son  jugement  sur  ce  ra- 
mas, satts  se  souvenir  de  ce  but ,  et  cela  soit 
dit  une  fois  pour  toutes. 

Ne  croyez  pas,  disait-il  dans  sa  préface,  que 
je  me  vante  de  n'avoir  rien  dit  que  de  vrai.... 
Combien  y  a-t-il  de  choses  que  je  n  ai  pas  bien 
comprises,  ou  dont  les  idées  se  sont  confon- 
dues ensemble  dans  la  composition  l 

Ailleurs  Bayle  déclare  que  s'il  a  inséré 
dans  son  dictionnaire  tant  de  raisonnements 
impics  et  de  plaisanteries  tiherlines  contre 
les  mœurs  et  contre  la  foi,  c'M  pour  l'amour 
de  son  libraire  et  pour  donner  de  la  vogue  à 
son  livre,  qui,  sans  cela,  dit-H,  ne  serait  pas 
d'un  grand  débit;  ce  qui  revient  à  ce  propos 
léger  que  tient  impudemment  le  déclamateur 
Sénèque  :  Multa  autem  dico,  non  qnia  mihi 
placent,  sed  quia  audientibus  ptacitura  sunt. 
En  voyant  le  texte  même  de  Bayle,  on  en  ju- 
gera encore  mieux. 

Quelques  personnes,  dit-il,  qui  prenaient  à 
cœur  les  intérêts  du  libraire,  ont  jugé  qu'un 
aussi  gros  livre  que  cet  ouvrage,  farci  de  cita-* 
tions grecques  et  latines,  en  divers  endroits, et 
chargé  de  discussions  peu  divertissantes,  ef- 
fraierait les  lecteurs  qui  n  ont  point  d'étude, 
et  ennuierait  les  gens  doctes  ;  qu'il  était  donc 
à  craindre  que  le  débit  n'en  tombât  bientôt...  ; 
qu'il  fallait  donc  qu'en  faveur  de  mon  libraire, 
je  rapportasse  quelquefois  ce  que  les  auteurs 
un  peu  libres  ont  publié.  Il  a  lait  pis  encore, 
car  il  a  permis  à  son  libraire  de  recevoir  des 
mémoires,  de  quelque  part  qu'ils  vinssent, 
et  de  les  insérer  dans  ses  remarques  :  c'est 
lui-même  qui  nous  le  dit. 

Pour  les  discussions  philosophiques  ,  lors- 
qu'il se  donne  la  liberté  de  les  pousser  un 
peu  loin,  disputant  à  toute  outrance  contre 
l'orthodoxie',  Bayle  avertit  qu'on  lise  jusqu'à 
la  fin,  et  qu'on  y  verra  à  quoi  il  faut  s'en  te- 
nir au  sujet  de  ces  difficultés.  En  voici  un 
exemple  qui  mérite  d'être  cité.  Bayle,  à  l'ar- 
ticle Suréna,  s'étend  fort  au  long  sur  les  dé- 
bauches auxquelles  ce  fameux  général  avait 
accoutumé  de  s'abandonner  oans  son  camp; 
et  à  cette  occasion  il  nomme  plusieurs  héros 
fameux,  qui  ont  su  allier  la  valeur  avec  les 
plaisirs  ;  opposant  néanmoins  à  ces  exemples 
dangereux  les  maximes  sévères  de  Ca ton , 
de  Plutarque,  de  Valère-Maxime  et  des  au- 
tres sagos  qui  ont  regardé  la  volupté  comme 
l'ennemie  de  l'héroïsme  et  l'écueil  de  la 
gloire.  Mais,  afin  de  prévenir  le  mauvais  et- 
tel  que  pourrait  produire  dans  l'esprit  de  la 
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jeunesse  une  discussion  de  celle  nature ,  où 
les  bons  principes  mis  en  problème  sont  au- 
tant combattus  par  l'exemple  de  ceux  qui  ne 
les  suivent  pas,  que  soutenus  par  l'autorité 
de  ceux  qui  les  suivirent,  Bayle  décide  la 
question,  en  déclarant  neUcraent  que,  si  quel- 
ques héros  ont  aimé  la  débauche  sans  rien 
perdre  de  leur  valeur  et  de  leur  eloire,  c'est 
une  exception  à  la  règle  générale;  et  qu'il 
n'en  est  pas  moins  certain  que  quiconque 
aspire  à  la  gloire,  doit  s'éloigner  de  la  mol- 
lesse et  des  plaisirs.   Un  jeune  voluptueux, 
dit-il,  qui  considère  les  exemples  que  nous 
avons  rapportés,  se  rend  plus  incorrigible,  et 
s'expose  a  de  grands  inconvénients  :  le  plus 
sûr  est  de  suivre  la  règle,  et  de  ne  se  point  fier 
aux  exceptions.  Si  Bayle  eut  suivi  constam- 
ment crltc  méthode,  comme  il  l'avait  promis, 
la  lecture  de  ses  ouvrages  ne  serait  pas  si 
dangereuse  :  il  est  donc  vrai  qu'il  tient  quel- 
quefois sa  parole,  mais  il  y  manque  aussi 
quelquefois.  Quand  je  rapporte  en  historien, 
nous  dit-il,  ce  que  Von  peut  objecter  et  repli' 
quer  aux  orthodoxes,  et  que  j'avoue  que  par 
tes  lumières  naturelles  on  ne  peut  point  dé- 
nouer toutes  les  difficultés  des  mécréants ,  je 
fais  toujours  une  digression  pour  tirer  de  là 
une  conséquence  favorable  aux  principes  que 
les  orthodoxes  opposent  aux  sociniens  :  que 
notre  raison  étant  aussi  faible  quelle  Vest,  ne 
doit  pas  être  la  règle  ou  la  mesure  de  notre 
foi.  Voilà,  ajoute- t-il,  les  raisons  qui  me  fai- 
saient croire  que  si  je  me  servais  Quelquefois 
de  ce  que  Von  nomme  liberté  de  philosopher, 
on  ne  le  prendrait  pas  en  mauvaise  part.  Je 
ne  m  en  serais  point  servi,  si  j'avais  prévu 
qu'on  n'entrerait  pas  dans  les  considérations 
que  je  viens  de  proposer. 

Bayle  ajoute,  qu  indépendamment  des  aver- 
tissemenls  qu'il  a  donnés  dans  ses  préfaces, 
et  qu'il  a  réitérés  dans  le  corps  de  ses  ou- 
vrages, un  lecteur  un  peu  judicieux  devrait 
s'apercevoir,  seulement  au  ton  qu'il  prend  , 
et  a  la  manière  dont  il  procède,  qu'il  ne  dog- 
matise nullement,  et  que  ses  discours  ne 
sont  pas  des  leçons  qui  méritent  qu'on  s'y  at- 
tache, ou  même  qu'on  les  réfute;  qu'il  est 
donc  singulier  que  l'on  s'y  soit  mépris.  Voici 
ses  propres  paroles ,  qu  il  faut  nécessaire- 
ment citer,  sans  quoi  on  ne  croirait  jamais 
qu'un  auteur  se  soit  ainsi  exprimé,  en  par- 
lant de  lui-même'.  J'espérais,  dit-il,  que  Von 
prendrait  garde  à  /'air  et  à  la  manière  dont  je 
débite  certains  sentiments.  Ce  n'est  point  avec 
le  ton  de  ceux  qui  veulent  dogmatiser,  ni  avec 
/entêtement  de  ceux  qui  cherchent  à  se  faire 
des  sectateurs  :  ce  sont  des  pensées  répandues 
â.  l'aventure  et  incidemment,  et  que  Je  veux 
bien  que  l'on  prenne  pour  des  jeux  d'esprit, 
et  que  Von  rejette  tout  comme  on  le  juaera  à  , 
à  propos,  et  avec  encore  plus  de, liberté  que  je  . 
ne  m  en  donne.  Il  est  aisé  de  connaître  qu'un,; 
auteur  qui  en  use  ainsi,  n'a  point  de  mauvaise 
intention,  et, qu'il  ne  tend  point  de  pièges. 

Il  est  faux  cependant  que  ce  ne  soit  pas  là 
tendre  des  pièges  à  la  simplicité  et  à  l'igno- 
rance. Entasser  éternellement  et  à  tout  pro- 
pos argumente  sur.  arguments  contre  les 
principes  de  la  croyance  et  de  la  morale 


chrétienne  ;  les  proposer  sous  toutes  1rs  for. 
mes  les  plus  insidieuses;  les  présenter «u, 
mille  tours  ingénieux  et  malins;  cmpluur  1 
celi  toutes  les  ressources  d'un  esprit,  ta*  v 
subtil  et  enjoué,  tantôt  éloquent  et  paiir  >. 
que  r  tantôt  satirique  et  plaisant,  n'est  i\ 
certainement  une  conduite  innocente  H;.-. 
mise;  et  Ton  y  voit  quelque  ciliée  doj, . 
que  la  simple  apparence  d'une  iniem'm 
minette.  Mais  d'une  autre  part  il  faut  ,t\ 
que  la  duperie  est  bien  condamnable  et  i 
ridicule,  lorsqu'après  tant  d'avertisseï;, 
on  ne  se  précautionne  pas  contre  l 'erre- 
la  séduction.  Donner  dans  le  pieze  q. 
vous  montre,  est  un  trait  de  stupidité  ou , 
lourderie  que  rien  n'excuse. 

Un  charlatan ,  monté  sur  ses  tréle.iin, .; 
commencerait  son  discours  par  dire  au  \»  - 
pie  assemblé  :  Messieurs  et  dames,  pr>v*>. 
garde  ;  ce  n'est  pas  sérieusement  que  voir?  > 
viteur  va  parler  :  il  n'y  aura  pas  un  moi  - 
vrai  dans  tout  ce  que  vous  allez  enttnér(.>' 
les  choses  que  je  viens  vous  dire,  ne  sont  ..- 
pour  amuser  le  public  et  me  divertir  m  - 
même.  Si  après  un  tel  débnt  il  persuadai!:  *•■ 
le  peuple  ne  laissait  pas  de  se  laisser  ironie 
à  son  discours  et  de  lui  donner  sa  confine 
il  faudrait  que  ce  fût  nn  peuple  plus  foui'-:;. 
que  les  badeaux  mêmes  ;  et  je  doute  qur  ja- 
mais il  en  ait  existé  de  ce  caractère.  Ma;*  s 
le  peuple  le  plus  stupide  en  est  incap  :! . 
nos  philosophes   ne  le   sont  pas;  et  n ■  < 
voyons  se  vérifier,  à  l'occasion  de  Bavii,  ^ 
oracle  de  Séneque,  qui  s'étend  beaurou  >fi^ 
loin  que  ce  bel  esprit  ne  l'avait  prêt .-niu; 
savoir  qu'il   n'est    rien  d'aussi  crédule  a 
d'aussi  facile  à  tromper  que  les  philosophe* 
Gens  credula  philosophorum. 

Sur  quoi  il  est  une  observation  à  f  ir*1 
Que  l'esprit  fort  qui  s'élève  contre  rende- 
ment commun ,  montre  autant  ou  plus  h  |n- 
blesse  qm  le  vulgaire  dont  il  méprise  h  (<- 
dulité.  Vainement  il  se  flatte  de  s'être  affran- 
chi de  tout  joug  et  de  n'être  domine  H 
personne  :  docile  comme  le  peuple,  il  « 
laisse  entraîner  comme  lui  par  l'exemple  il 
maîtriser  par  l'autorité.  La  seule  diflrfiw 
que  j'y  trouve  est  que  l'un  est  entraîné  pr 
un  torrent,  par  une  foule  innombrable^ 
docteurs ,  également  vénérables  pour  lecr 
profond   savoir  et  la  sainteté  éwinenle  ue 
leurs  mœurs;  tandis  que  l'autre  est  réméré 
pour  ainsi  dire,  par  un  souffle,  et  maiiri»1 
par  une  poignée  de  personnes  sans  aul0/n  1' 
sans  vertu,  sans  vrai  mérite,  qui  non» 
célébrité  que  celle  qu'il  leur  donne,  etq«> 
n'auraient  aucun  crédit,  si  lui  et  ses  semw 
blés  n'avaient  pas  la  faiblesse  de  les  suij  ^ 
Le  peuple  croit,  parce  que  depuis J>n< 
siècles  tous  les  sages,  tous  les  honnêtes  g 
on  cru  •  lui  refuse  de  croire,  parce  que  l 
ou  trois  esprits  libertins  s'avisent  <*c  ne  j>- 
croire  :  le  plus  simple  et  le  plus  créuuie 
deux,  est-ce  le  peuple?  ,  aB(1 

Nous  n'avons  pas  cru  devoir,  dans  ce» 
lvse ,  nous  borner  à  citer  seufemaj* le. 
de  Bayle  ;  et  il  nous  a  paru  qu'il  m>'{Lt 
pos  d'y  joindre  quelques  réflexions»  s°  »  çn- 
développer  davantage  la  doctrine  qu 
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^  -iC*   soit  pour  la  confirmer  et  en  faire 
.'  r  la  solidité.  Sou?ent  nous  insérons  dans 
remarques  des  réflexions  tirées  de  Bayle 
e;  ei  nous  espérons  que  ce  procédé  ne 
lira  pas.  Le  but  de  cet  ouvrage  étant  de 
voir  quelle  était  la  croyance  de  Bayle 
.  3us  les  points  que  nous  traitons ,  plus  il 
ra  lui-même ,  plus  on  apprendra  sûre- 
ce  qu'il  pense. 

reconnaîtra  à  la  longueur  des  textes 

'  lyle,  cités  dans  noire  analyse,  que  nous 

v  «dons  avec  droiture  et  avec  bonne  foi, 

'  •  te  nous  ne  cherchons  point  à  surprendre 

:  -    ses  paroles  l'auteur  que  nous  analy- 

r •"    Si  nous  ne  rapportions  que  quelques 

'•"'•  iges  courts  et  isolés,  épars  çà  et  là  dans 

ouvres  de  Bayle,  on  pourrait  nous  ré- 

J     re  qu'il  n'y  a  point  d'auteur  à  qui  on 

'■ *'  uîsse  ainsi  faire  dire  tout  ce  qu'on  veut, 

'   §me  tout  le  contraire  de  la  thèse  qu'il 

"    ent  :  mais  quand  on  verra  des  raison- 

\  ;nts  suivis  et  souvent  répétés,  des  as- 

'•  ^ns  positives,  que  Bayle  déclare  expres- 

'■>  mi  être  ses  véritables  sentiments;  des 

r   nations    précises,   auxquelles   il   veut 

...    n  rapporte  tout  ce  qu'il  a  dit  ailleurs  ;  se 

;.  ;nant  amèrement  de  la  mauvaise  foi  de 

:', .  .qui  expliquent  autrement  ses  principes 

rj:.*$  maximes,  alors  étant  impossible  de 

~ .  ecter  not/e  intention ,  on  nous  écoulera 

,  :  :  une  juste  confiance  ;  et,  pour  peu  qu'on 

,■'  avec  la  même  bonne  foi  que  nous  écri- 

\ s,  on  restera  persuadé  que  Bayle  n'en- 

" .  ne  point  ce  qu'enseignent  aujourd'hui 

^  philosophes  impies;  et  que  ceux  qui  s'ap- 

^  Mit  de  son  autorité  pour  accréditer  leurs 

iphèmes,  ne  sont  appuyés  sur  rien.  L'in- 

'  ^lule  croit  être  l'écho  de  Bayle;  mais  il  n'est 

.  t  au  plus  qu'un  écho  imparfait ,  qui  ne 

étant  qu'à  demi ,  au  lieu  de  rendre  sa 

tsée,  en  rend  une  autre,  mais  une  autre 

;  i  souvent  est  contraire  à  celle  qu'il  croit 

,  jeter. 

;  Si  le  plan  de  cet  ouvrage  n'est  pas  le  meil- 

jr  que  l'on  pût  suivre  pour  arriver  au  but 

enous  nous  proposons,  savoir  de  faire 

maître  l'esprit  de  Bayle,  et  d'enlever  ainsi 

impiété  une  de  ses  armes  principales  et 

de  ses  plus  brillants  appuis,  il  est  du 

uns  suffisant.  Selon  cette  méthode ,  nous 

>ïitrons  assez  clairement  son  caractère ,  et 

•ns  désignons  assez  sensiblement  sa  mnr- 

e  pour    que  désormais  on  ne  s'y  mé- 

enne  pas. 

Les  titres    que  nous  avons  choisis  sont 

s  posés  dans  un  tel  ordre ,  qu'ils  forment 

mime   un  corps  de  doctrine  qui  renverse 

Dsolumcnt  celle  de  la  philosophie  moderne, 

n  la  battant  de  ses  propres  armes. 

Ce  corps  de  doctrine  est  divisé  en  plusieurs 

htipitres,  dont  chacun  embrasse  une  bran- 

lie  essentielle  de  la  doctrine  orthodoxe  ;  et 

liaque  chapitre  en  propositions ,  qui  toutes 

>nl  prouvées  avec  solidité.  D'abord  .  c'est 

«ylc  qui  prouve  lui-même  la  proportion 

ue  nous  mettons  en  avant;  et  ses  paioles 

ortununément  sont  désignées  par  des  guil- 

Miiets;  ensuite  nous  la  prouvons  nous-mé- 

tf?s  par  nos  propres  raisonnements  cl  par 

Déuoxst.  Evaxg    Vl. 


ceux  des  philosophes  les  plus  célèbres .  ra- 
rement par  les  arguments  des  pères  et  des 
docteurs  de  l'Eglise.  Nous  avons  préféré  ceux 
des  philosophes  profanes  à  ceux  des  philoso- 
phes chrétiens  ,  afin  de  ruiner  plus  efficace- 
ment la  prétention  des  incrédules,  qui  osent 
se  décorer  du  nom  de  philosophes  malgré 
l'opposition  frappante  qui  se  trouve  entre 
leur  doctrine  et  la  philosophie  de  tous  les 
temps;  condamnés  non  seulement  par  la 
bouche  de  Bayle,  mais  parcelle  de  Platon , 
de  Socrate,  de  Marc-Aurèle,  de  Cicéron,  do 
Sénèque,  etc. ,  par  celle  de  Montaigne,  de 
Leibnitz,  de  Grotius,  d'Erasme,  dePuffen- 
dorf ,  etc. ,  peut-être  souscriront-ils  enfin  à 
leur  condamnation,  et  n'oseront-ils  plus  se 
dire  les  disciples  de  tant  de  grands  hommes 

3ui  refusent  d'être  leurs  maîtres.  Abandonnés 
e  toutes  les  écoles  de  l'univers,  ils  rougiront 
de  n'avoir  qu'eux  seuls  pour  partisans  et 
pour  défenseurs  de  leur  doctrine,  et  ils  se- 
ront effrayés  de  la  solitude  où  nous  les  rédui- 
sons. Dans  la  route  des  sciences ,  comme 
dtins  toute  autre,  on  n'aime  point  à  marcher 
seul;  et  tout  chemin  qui  n'a  pas  été  «battu, 
parait  un  chemin  sauvage  où  l'on  craint  na- 
turellement de  s'égarer. 

Des  personnes  qui  méritent  noire  estime 
nous  ont  flatté  que  le  public  verra  avec  plai- 
sir celte  analyse;  et  c'est  la  confiance  que 
nous  avons  en  leurs  lumières  qui  nous  fait 
espérer  que  notre  ouvrage  ne  déplaira  pas  : 
d'autres,  avant  nous,  ont  fait  l'analyse  de 
Bayle;  mais  ils  l'ont  faite  par  des  motifs  bien 
difiérents;  dans  le  dessein  détestable  de  ré- 
pandre davantage  le  poison  que  ces  œuvres 
renferment  ;  de  le  présenter  au  public  dans 
une  coupe  plus  commode,  et  de  mettre  par 
là  un  plus  grand  nombre  de  lecteurs  à  portée 
d'y  puiser.  Nous ,  au  contraire ,  nous  avons 
cherché  à  rendre  ce  poison  moins  dangereux, 
et  nous  avons  tiré  de  la  source  même  du  mal 
un  remède  capable  de  le  guérir.  Puisse  le 
succès  répondre  à  la  sagesse  de  nos  vues  et 
à  la  pureté  de  nos  intentions  1 

Quoique  Bayle  soit  un  libertin  déclaré,  ses 
raisons  en  faveur  de  la  religion  et  de  la 
piété  ne  laissent  pas  d'avoir  du  poids.  Comme 
il  le  disait  lui-même  :  La  force  ou  la  faiblesse 
d'un  raisonnement  est  quelque  chose  d'interne 
et  qui  ne  dépend  nullement  des  vertus  ni  des 
vices  de  celui  qui  le  propose.  Un  homme  pieux 
ne  rend  point  solide  un  mauvais  raisonnement, 
un  impie  ne  rend  point  mauvaises  les  bonnes 
raisons  (OEuv.  div.  t.  III,  p.  816) 

De  tout  ce  que  nous  avons  dit  jusqu'ici,  il 
résulte  que  Bayle  n'est  qu'on  dispuleur  et 
uon  pas  un  philosophe,  et  que  l'honneur  de 
contredire  le  flattait  beaucoup  plus  que  celui 
de  découvrir  la  vérité  et  de  l'enseigner  à 
rexempled'Arcésilas,deCarnéade,d'Euclide, 
de  Philélas,  de  Chrysippe  et  des  autres  sophis- 
tes dont  il  a  décrit  fort  au  long  les  travers  ;  it 
se  piquait  d'être  un  argumentant  habile,  et  il 
se  faisait  gloire  de  posséder  le  dangereux  ta- 
lent d'embrouiller  et  de  confondre  toutes  les 
idées.  Lui-même  il  nous  a  peint  son  propre 
caractère,  en  traçant  celui  à'Arcésilas,  fonda* 
leur  de  la  nouvelle  académie.  Celait,  nous 
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dit-il,  un  homme  qui  niait  et  qui  affirmait  les 
mêmes  choses ,  il  se  jetait  aveuglément  à  droite 
et  à  gauche,  il  faisait  gloire  d'ignorer  la  diffé- 
rence du  bien  et  du  mal,  il  débitait  la  première 
fantaisie  qui  lui  venait  dans  l'esprit,  et  tout 
d'un  coup  il  la  renversait  par  plus  de  raisons 
qu'il  ne  Pavait  établie.  C'était  une  hydre  qui 
se  déchirait  elle-même  ;  il  aimait  à  discourir 
du  pour  et  du  contre,  et  à  attaquer  non  seule- 
ment ceux  de  sa  secte ,  mais  de  toutes  les  au» 
très  sectes. 

Bayle  se  connaissait  certainement  ces  dé- 
fauts; trop  de  gens  lui  avaient  dit  ces  vérités 
pour  qu'il  pût  les  ignorer;  mais  il  savait  les 
défendre  et  leur  donner  de  spécieuses  cou- 
leurs. C'est  pour  l'honneur  de  la  foi  qu'il  dé- 
criait la  raison,  et  pour  l'instruction  du 
genre  humain  qu'il  le  plongeait  dans  le  doute 
et  dans  l'ignorance.  Bien  différent  de  ce  phi- 
losophe qui  offrait  aux  dieux  des  sacrifices 
lorsqu'il  avait  découvert  une  vérité  nouvelle, 
c'était  un  triomphe  pour  Bayle  lorsqu'il  avait 
imaginé  un  argument  nouveau  et  qu'il  l'a- 
vait tellement  entortillé  qu'on  ne  savait  par 
quel  côté  le  prendre  pour  le  résoudre,  et  qu'il 
ne  le  savait  pas  lui-même.  En  était-il  venu  au 
point  de  n'en  voir  ni  la  vérilé  ni  la  solution, 
il  était  satisfait.  Bayle  se  comparait  quel- 

3uefois  an  Jupiter  de  l'Iliade,  à  qui  Homère 
onne  souvent  la  magniGque  épilhète  de 
Vif*iirw*T*u  c'est-à-dire  assembleur  de  nuages  : 
il  se  plaisait,  comme  ce  dieu ,  à  rassembler 
des  nuages  et  A  les  répandre  sur  les  objets  les 
plus  clairs  et  les  plus  lumineux.  N'envions 
point  à  Bayle  celte  ressemblance  avec  le  père 
des  dieux;  nous  reconnaissons  qu'il  mérite 
bien  cette  gloire,  si  c'en  est  une ,  mais  nous 
voulons,  aun  que  la  ressemblance  devienne 
plus  parfaite ,  qu'après  avoir  couvert  d'om- 
bres jalouses  et  malignes  la  divine  vérité  et  s'ê- 
tre fait  un  jeu  de  cacher  aux  veux  des  hommes 
son  immortelle  splendeur,  il  nous  la  montre 
ensuite  dans  tout  son  éclat  et  toute  sa  cureté, 
et  que  non  seulement  il  sache  comme  Jupiter 
assembler  des  nuages ,  mais  que  comme  lui 
il  sache  les  dissiper. 
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Au  surplus,  quand  nous  appelons  ce  ta- 
lent de  Bayle  un  dangereux  talent ,  nous  le 
disons  d'après  lui-même.  Les  dogmalistes  les 
plus  rigides  n'ont  pas  mieux  apprécié  que  lui 
ce  frivole  mérite  ;  et,  pour  le  mettre  à  sa  juste 
valeur,  il  ne  faut  qu'en  parler  comme  il  en 
parle.  Pour  peu,  dit-il,  qu'on  lâche  la  bride  à 
la  passion  de  disputer,  on  se  fait  un  goût  de 
fausse  eloire  qui  engage  à  trouver  toujours  des 
sujets  de  contredire;  et  dis  tors,  on  n'écoute 
plus  le  bon  sens,  et  l'on  s'abandonne  à  la  pas- 
sion de  passer  pour  un  grand  maître  de  subti- 
lités  Onne  saurait  excuser  Euclide ni  ses 

successeurs,  d'avoir  fait  leur  capital  de  cela  toute 
leur  vie,  et  d'avoir  voulu  se  distinguer  par  des 
distinctions  qui  ne  servaient  qu'à  embarrasser 
l'esprit.  Elles  ne  servaient  de  rien  à  la  correc- 
tion du  vice  ;  elles  ne  pouvaient  guérir  d'au- 
cun défaut  important;  et,  outre  cela,  elles n'a- 
vançaient en  aucune  manière  la  connaissance 
des  vérités  spéculatives;  elles  étaient  beaucoup 


plus  propres  à  la  retarder...  L'esprit  dt  ,v 
pute  dégénère  facilement  en  fausses  suhuln-\ 
Ceux  qui  le  cultivent  tombent  dans  leurs  pr  >1 
près  pièges;  et,  après  avoir  embarrassé  leur  an- 
tagoniste ,  ils  se  trouvent  eux-mêmes  inca; ■> 
blés  de  se  soutenir  contre  les  sophisme*  qu  ,  » 

ont  inventés Celui  qui  a  dit  ou  à  fow.  ;■ 

contester,  on  fait  perte  de  la  vérité,  nu- 
pas  un  malhabile  homme. 

À  l'article  Carnéade ,  Bayle  ne  traite  r 
les  sophistes  avec  pins  d'indulgence,  (h 
conte,  dit-il ,  que  ce  dernier  étant  allé  en , 
bassadeàRome,  avec  deux  autres  philos  p 
de  sonpays,  savoir,  Diogène  le  stoïcien,  eiO- 
tolaûs  le  péripatéticien,  un  jour,  devin!  ,» 
sénat,  il  harangua  admirablement  pour  k  : 
tice,  et  le  lendemain  contre  la  justice.  OÙv 
plut  point  à  Caton....  Donnons-leur rrrv- 
au  plus  tôt,  dit  cet  homme  sage,  et  renvoy  '<- 
les  chez  eux  :  ce  sont  des  gens  qui  perm.  ■  ' 
tout  ce  qu'ils  veulent...  De  telles  gens,  repr  m 
Bayle,  sont  très-dangereux;  ils  peuvent  n><.- 
aux  meilleures  causes ,  comme  ùiceron  l'a  » 
de  ce  Carnéade:  ils  vous  prouvent  quelqvj)) 
que  le  blanc  est  noir,  etc. 

Platon ,  Sénèque ,  Plutarque ,  Isocrate ,  se 
sont  beaucoup  étendus  sur  celte  malien1.  h 
nous  ont  laissé  dans  leurs  écrits  des  lémo!- 
gnoges  non  équivoques  du  mépris  qu'ils  Li- 
saient de  ce  talent  frivole.  Le  dernier  en  p»r- 
ticulier  s'élève  avec  un  zèle  extraordinj  re 
contre  ces  inepties  puériles,  et  ces  vaine*  h'- 
tilités  dont  les  sophistes  de  son  siècle  li- 
guaient perpétuellement  leurs  auditeurs  / 

Panégy.  d'Hélène).  Encore,  àil-4l,  si  ce>i-> 

!  patelles  inutiles  avaient  au  moins  le  mtrit> ,' 
a  nouveauté,  peut-être  en  pourrait-on  km* 
quelque  gloire  ;  mais  qui  ne  sait  pas  yw  Prota:> 
ras,  Gorgias,  Zenon,  Mélissus  ont  excellé  Ivï 
temps  avant  les  sophistes  modernes,  et  cm/ n' 
bien  plus  loin  que  nous  dans  ce  genre  dw- 
quence?  L'un  soutenait  formellement  qu'il  ni 
a  rien  de  réel  dans  toute  la  nature,  et  </»'  * 
qui  parait  être  n'est  pas.  L'autre, que les  m- 
mes  choses  sont  tout  a  la  fois  possibles  et  im- 
possibles :  le  troisième,  que  malgré  la  multi- 
tude apparente  des  êtres  qui  composent  l'a- 
vers ,  tout  n'est  qu'un  ;  et  tout  cela  \ls  w 
prouvaient  par  des  arguments  si  spécieux  (} n 


CoUecUsqae  fagat  nubes,  tolemqne  reduât.    (V1.0.)      ,Mac  W«™m'  ae$  eires  qui  compo^ 

■  l        '      vers ,  tout  nest  qu'un  ;  et  tout  cela  m 

«  anMi»«   ««..wi  «A«.  »MiAM  M  *•       prouvaient  par  des  arguments  si  spécieux 

embarrassants,  que  leurs  auditeurs  ar<n'« 
peine  à  ne  pas  s'en  laisser  éblouir.  Talent  ri- 
dicule, reprend  l'orateur,  que  peut-étn  on 
pourrait  passer  à  la  jeunesse,  qui  se  pM  QUI 
choses  extraordinaires  et  inutiles,  m/iw?"^ 
ne  pardonnera  jamais  à  des  hommes  tfwl  '. 
donnent  pour  des  maîtres  et  des  doct?uf>> 
talent  même  petit  et  médiocre  qui  «UPP, 
peu  de  génie.  //  en  faut  peu  pour  donner  (^ 

un  genre  bizarre;  mais  savoir  appty*^ 
opinions  sages  et  utiles  ;  en  faire  sentir  ta  _ 
lidité ,  l'importance  et  la  vérité \  voilà  «  f} 


t 


ue  de  parier  ds  bagatelles  et  de  p^ 
c  morceau  mérite  d'être  In  dans  Uu 


m 


même.  . ,    .,;/,,<. 

Cette  manière  de  penser  était  *  """" c 
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Bayle ,  qu'il  ne  manque  presque  jamais 

occasion  de  la  faire  connaître;  et  si  je  ne 

-/signais  de  trop  multiplier  les  citations, 

>m  citerais  ici  nombre  a  exemples.  Mais  je 

puis  me  dispenser  d'en  rapporter  encore 
i  y  où  Bayle  fait  voir,  comme  Isocrate ,  non 
élément  que  ce  talent  d'argumenter  et  de 
totiliser,  de  combattre  pour  et  contre  tous, 

V  un  talent  pernicieux,  mais  encore  qu'il 

V  sot  et  ridicule.  C'est  à  l'occasion  de  Phi- 
tas  ,  poète  philosophe,  renommé  du  temps 
Alexandre,  mais  renommé  pour  ses  sophis- 
bs  et  pour  l'application  excessive  qu'il  mit 
résoudre  ceux  des  aulres,  et  à  en  forger  de 

subtils  qu'ils  ne  pussent  être  résolus  par 
rsonne.  Bayle  trouve  que  ce  philosophe 
igulier  s'était  imposé  une  tâche  ridicule  en 
chargeant  de  ce  travail,  et  que,  s'il  y  per- 
:  la  santé  et  la  vie ,  il  y  perdit  aussi  sa 
>ire.  Ce  travail,  dit  Bayle,  qui  lui  coûta  la 
ï,  ainsi  que  nous  l'apprenons  de  son  épita- 
e  (1  ),  rapportée  par  un  ancien,  serait  beau- 
up  plus  avantageux  à  sa  mémoire  qu'il  ne 
tt ,  s'il  avait  travaillé  pour  des  choses  bien 
portantes;  mais  le  pauvre  homme  usa  sess 
-ces  et  sa  santé  à  courir  après  les  sophismes 
otieux  et  entortillés  des  logiciens ,  et  nom- 
ment après  celui  que  Cicéron  appelle  le 
rnleur,  qui  n'était  qu'une  subtilité  puérile. 
On  sait  que  ce  sophisme,  appelé  par  Cicé- 
(i  mentiens,  et  par  les  autres  pseuaomenon, 
ùt  un  syllogisme  où ,  par  la  raison  même 
'on  homme  dit  la  vérité,  on  lui  prouve 
'il  ne  la  dit  pas.  C'était,  dit  un  aut.c  au- 
ir,  une  manière  de  raisonner  :qud  quidquid 
mm  esse  constitueris ,  falsum  esse  repene- 
rt Tel  est,  par  exemple,  l'argument  qui 
ooverait  que  cette  proposition,  je  suis  men- 
ir,  est  une  proposition  vraie.  Car  si  elle 
l  vraie,  moi  qui  la  fais  celte  proposition  je 
?  suis  donc  pas  menteur  ;  et  si  te  ne  suis  pas 
<enleur,  elle  est  donc  fausse  :  d  où  il  s'ensuit 
ne,  il  elle  est  vraie,  elle  est  fausse;  et  que  si 
le  est  fausse,  elle  est  vraie. 
Bayle  nous  dit  que  les  stoïciens  donnèrent 
te  baissée  dans  ces  fausses  subtilités,  et  il 
l  vrai.  Hais  comme 

(»)  Vè\  Itaphe  était  conçue  en  ces  termes:  Phtktas  sum 
ndax  et  capOosa  rat»  me  perdidit,  vespertmœque  ac  no- 
inœuudiorwn  cwœ.  Aiheii.  1.  9. 


On  se  voit  d'un  autre  œil  qu'on  ne  voit  son  prochain. 

il  semble  ne  pas  s'apercevoir  que  lui-même 
il  donne,  comme  eux,  dans  ces  puérilités  :  car 
que  fait-il  autre  chose  dans  les  arguments 
sans  nombre  qu'il  propose ,  tantôt  contre  la 
foi  en  faveur  de  la  raison,  tantôt  contre  la 
raison  en  faveur  de  la  foi?  Que  fait-il  autre 
chose  que  de  prouver  à  ses  lecteurs,  par  un 
raisonnement  pareil  à  celui  qui  vient  d'être 
cité,  que  la  raison  veut  qu'on  ne  soit  pas  rai- 
sonnable, et  que  cependant  elle  exige  qu'on 
le  soit?  11  prouve  d'abord  que  la  raison  veut 
que  l'homme  ait  de  la  foi,  parce  que  la  reli- 

Î:ion  étant  aussi  solidement  démontrée  qu'elle 
'est,  ce  serait  renoncera  la  raison  que  dé 
renoncer  à  la  foi  ;  mais  il  prouve  ensuite  que 
la  foi  demande  qu'on  renonce  à  la  raison 
pour  croire  les  vérités  divines  qu'elle  nous 
enseigne  ;  d'où  il  s'ensuit  que  la  raison  veut 
qu'on  n'ait  point  de  raison;  qu'un  homme 
raisonnable  ne  l'est  point  par  la  raison  mê- 
me qu'il  l'est,  ou  bien  qu'il  l'est  par  la  raison 
même  qu'il  ne  l'est  pas. 

Il  me  semble  qu  un  docteur  qui  procède 
ainsi  ne  doit  pas  inspirer  beaucoup  de  con- 
fiance, et  qu'il  faut  être  étrangement  prévenu 
pour  en  faire  son  maître.  En  suivant  de  pa- 
reilles leçons ,  au  lieu  d'apprendre  à  devenir 
sage ,  on  apprend  à  devenir  fou  :  c'est  selon 
moi  le  seul  fruit  qu'on  puisse  recueillir*  en 
lisant  Bayle  comme  le  lisent  les  gens  du 
monde.  Bayle  est  un  guide  excellent  pour 
qui  veut  s  égarer,  mais  pour  oui  veut  se 
conduire  bien,  il  n'en  est  point  de  plus  mau- 
vais. 

Cependant ,  pour  ne  point  abandonner  ce 
que  j'ai  dit  au  commencement  de  ce  discours, 
et  pour  donner  en  GniAant  une  idée  juste  de 
Bayle,  il  me  semble  qu'il  faut  dire  de  son 
œuvre  ce  que  M.  de  la  Bruyère  a  dit  de.  celui 
de  Rabelais  :  Cest  un  monstrueux  assemblage 
d'une  morale  fine  et  ingénieuse  et  d'une  sale 
corruption  :  où  il  est  mauvais  il  passe  bien 
loin  au  delà  du  pire,  et  c'est  le  charme  de  la 
canaille  ;  où  il  est  bon  il  va  jusqu'à  l'exquis 
et  r excellent  f  il  peut  être  les  mets  les  plus  dé- 
licats (Caract.,  1. 1,  p.  8,  édit.  de  Parts,  1729). 
C'est  ce  qu'on  a  dit  autrefois  d'Origène  :  Uoi 
bene,  nemo  melius;  ubi  male9  nemopejus. 
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CHAPITRE  PREMIER. 

L'existence  de  Dieu. 

\,  —  U  premier  des  attributs  de  Dieu  est 

/'existence. 

Si  notre  esprit  voulait  distinguer  des  mo- 


ments en  Dieu ,  il  donnerait  je  ne  sais  quelle 

{morité  à  V existence ,  et  pas  à  l'intelligence 
OEuvres  diverses,  t.  III). 

N.  1.  Ce  passage  est  le  plus  court  de  ceux 
que  nous  avons  à  citer  dans  cette  analyse  ; 
mais  il  renferme  en  peu  de  mots  un  grand 
nombre  de  réflexions  que  Bayle  a  faites  sur 
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l.i  démonstration  de  l'existence  de  Dieu,  ap- 
pelée par  les  scolasliques  démonstration  à 
priori:  et  c'en  est  comme  le  résultat  et  la 
dernière  conclusion. 

Partisan  en  ce  point  du  grand  Descartes , 
Bayle  fait  profession  d'enseigner  comme  lui 
que  dans  la  possibilité  d'un  être  nécessaire 
est  renfermée  la  nécessité  de  son  existence; 
et  qu'à  moins  de  nier  la  possibilité  d'un  tel 
élrc ,  ce  qui  serait  de  la  plus  grande  absur- 
dité, on  ne  saurait  nier  qu'il  existe. 

La  raison  de  l'existence  de  Dieu,  c'est  donc 
Dieu  même.  Les  autres  êtres  existent  parce 
qu'ils  ont  été  créés  ,  mais  Dieu  existe  parce 
qu'il  est  Dieu  :  seul  il  porte  en  soi-même  la 
raison  de  son  existence.  Les  êtres  contingents 
sont  tous  également  possibles,  et,  comme  dit 
Leibnitz,  ils  prétendent  tous  à  l'existence, 
ceux  qui  existent  n'y  ayant  pas  plus  de  droit 
que  ceux  qui  n'existent  pas,  ni  ceux-ci 
moins  que  ceux-là  ;  mais  l'Etre  nécessaire. 
Dieu,  est  d'un  ordre  différent.  11  faudrait,  ce 
qui  n'arrivera  jamais  à  un  esprit  sensé, 
croire  qu'un  tel  Etre  est  impossible  et  qu'il 
répugne,  pour  croire  qu'il  n'existe  pas.  Mais 
comment  l'Être  parfait  serait-il  impossible, 
puisque  l'être  imparfait  ne  l'est  pas? 

N.  2.  Dans  l'ordre  des  idées,  la  première 
que  l'on  puisse  a\oir  d'un  Etre  nécessaire, 
est  celle  de  son  existence.  Je  conçois  qu'il 
existe  avant  de  concevoir  qu'il  est  infini, 
qu'il  est  éternel,  qu'il  est  parfait  ;  son  infini- 
té, son  éternité,  sa  perfection  illimitée  ne 
sont  q  u'une  conclusion  que  je  tire  de  sa  néces- 
sité. C'est  pour  cela ,  disait  admirablement 
Leibnitz,  qu'on  doit  dire  que  Dieu  est  la  pre- 
mière raison  de  toutes  choses,...  et  au  il  est  la 
seule  substance  qui  porte  la  raison  de  son  exi- 
stence avec  elle  (Théodtcée,  1. 1). 

Ainsi ,  quand  même  on  n'aurait  aucun 
égard,  ni  au  témoignage  des  saintes  Ecritu- 
res, qui  nous  apprennent  si  clairement  et  si 
certainement  que  Dieu  a  parlé  aux  hommes 
pour  les  avertir  qu'il  existe;  ni  au  consen- 
tement unanime  des  nations,  qui  toutes  con- 
fessent l'existence  de  la  Divinité;  ni  enfin  à 
la  voix  de  la  nature  créée,  qui  publie  avec 
tant  d'éclat  l'existence  et  la  gloire  de  son 
créateur;  quand ,  dis-je,  on  n'aurait  aucun 
égard  A  tout  cela,  et  qu'on  voudrait  décider 
la  question  par  soi-même,  et,  comme  dit  Ci- 
céron,  par  sa  propre  autorité  et  par  ses  seu- 
les idées  (  tuo  tibi  judicio  utendum  est  ) ,  on 
serait  également  obligé  de  reconnaître  un 
Etre  suprême,  lequel  a  en  soi  la  source  et  la 
plénitude  de  l'être,  et  qui  est,  suivant  la  dé- 
finition sublime  que  lui-même  il  a  donnée  de 
son  essence,  celui  qui  est. 

Le  premier  concept  de  Dieu,  disait  encore 
un  philosophe  célèbre  (Thomasius),  est  d'ê- 
tre dtt  lui-même,  et  que  tout  le  reste  sort  de 
lui.  ' 

N.  3.  11  est  notoire  que  les  sages  du  paga- 
nisme étalent  parvenus  à  considérer  Dieu 
comme  l'Etre  nécessaire,  l'Etre  qui  est. 

Non  seulement  ils  ont  eu  cette  haute  pen- 
sée, qu'apparemment  ils  avaient  puisée  dans 
nos  saintes  Ecritures,  mais  ils  l'ont  mise 
sous  les  yeux  du  peuple ,  et  ils  l'ont  pour 


ainsi  dire  consacrée  en  l'inscrivant  sur  la 
porte  de  leurs  temples  les  plus  célèbres  el  les 
plus  fréquentés,  aGn  que  le  genre  hum?n 
n'en  perdit  jamais  le  souvenir.  Car  il  nï>i 
pas  vraisemblable  (dit  Plutarquc  dans  \:n* 
dissertation  sur  le  mol  «f,  lu  es,  qui  éuilsn- 
vé  sur  la  porte  du  temple  d'Apollon  à  Lk  - 
phes  [Plut.  Opusc.  t.  II]  ),  il  n'est  pas  u,i- 
scmblable  que  ce  mot  ait  été  place  là  [  r 
hasard  et  sans  dessein,  et  il  faut,  dit  co[!,- 
losophe,  que  les  doctes  qui  ont  eu  les  pr- 
miers  la  charge  de  ce  beau  temple.  ;;i^: 
conçu  que  cette  expression  avait  un  v  .., 
très-sublime  et  signifiait  quelque  chose  d  >  w 
grande  conséquence  ;  puis,  expliquant  par  ;  i 
bouche  d'Ammonius ,  un  des  inlerlocuti  ur>, 
le  sens  de  celte  inscription  sacrée,  il  <litqu> 
cette  belle  parole  est  une  espèce  de  salut  «t 
d'adoration  qu'adresse  à  la  Divinité  I  ««!<  r.- 
tcur  qui  entre  dans  son  temple;  qu'en  lui  Gi- 
sant ce  seul  mot,  ru  es,  «i,  il  appelle  Dieu;.,' 
son  vrai  nom,  et  il  lui  donne  un  titre  mv.>!i 
qui  n  appartient  qu'à  lui  seul.  Car,  .-tjout  M-,i 
(on  dirait  que  c'est  un  docteur  d<*  la  ni si -a 
chrétienne  qui  parle  ) ,  Dieu  seul  «/.  On  u* 
peut  pas  dire,  comme  on  le  dit  des  créatif. 
qu'il  a  été  et  qu'il  sera ,  mais  il  est  sans  au- 
cune mesure  de  temps,  dans  une  éternité  im- 
muable, immobile,  invariable,  sans  connu» -g- 
cement,  sans  fin,  sans  aucun  changerai  ht. 
Puis  Ammonius  conclut  :  C'est  donc  ai>. 
qu'il  faut  qu'en  l'adorant  nous  le  saluiun 
nous  l'appelions  par  son  nom  propre  et  * 
cifique,  comme  plusieurs, des  anciens  1  i' 
appelé  :  Toi  qui  es  un  ;  car  Dieu  n'est  pas  /•  «- 
sieurs.  Dire  a  Dieu,  Tu  es,  c'est  déclarerai 
n'y  a  en  lui  ni  changement  ni  variation  <:u  - 
conque.  Enfin,  comparant  une  autre  ins >?;,"- 
tion  qu'on  lisait  sur  le  frontispice  du  u<  < 
temple,  et  qui  était  conçue  encestem^: 
Connais-toi  toi-même,  Plutarque  fait  ob>rn<r 
que  celle-ci  est  un  avertissement  <\<\w>v  a 
l'homme  pour  le  faire  souvenir  de  sa  f •<- 
blesse  et  de  sa  fragilité;  que  celle-là  au  ior- 
traire  est  un  cri  d'admiration  et  d'ador.iii .»a 
vers  Dieu  ,  comme  l'Etre  éternel ,  loujuur* 
subsistant  et  toujours  en  Etre. 

On  lisait  aussi  dans  les  temples  àes  ¥.£}?- 
liens  cette  belle  inscription ,  tirée  certaine- 
ment des  mêmes  sources  :  Èy«  d*i  »**  'h  */T/ :':") 
x«if»,  MtifoA/u«».  Ego  sum  omnequod  Aif.f1 
erat,  quod  futurum  est  ;  maxime  parfaite^ 
semblable  à  la  seconde  partie  de  la  àoxol^1' 
des  chrétiens  :  Sicut  erat  in  principio  et  ««■•' 
et  semper,  etc.  ... 

N.  4.  Au  reste,  quand  nous  disons ;qu» 
n'arrivera  jamais  à  un  esprit  sensé  dau' 
d'autres  pensées  que  les  nôtres  sur  lan^-' 
site  de  l'existence  de  Dieu ,  et  que  ces  pen- 
sées, si  quelqu'un  les  avait,  seraient  de  la  P 
complète  absurdité,  nous  ne  faisons  que ^ 
péter  en  d'autres  termes  ce  que  Bayle  a 
claré  cent  fois.  Voici  en  particulier  com^ 
s'exprime  dans  un  de  ses  ouvrages  :  >' 
regarde  les  athées  dans  le  jugement  q» J  j 

ment  de  la  Divinité,  dont  ils  nient  W  »  ;     1 
on  y  voit  un  excès  horrible  iïattwf"^  ,,      ■ 
ignorance  prodigieuse  de  la  nature  «es*  ,  a 
un  esprit  qui  renverse  toutes  U*  t°iS 
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sens ,  et  qui  se  fait  une  manière  de  raisonner 

fausse  et  déréglée  plus  qu'on  ne  saurait  croire. 
>our  peu  qu'il  reste  dans  mon  esprit  une 
étincelle  de  bon  sens  et  qu'il  n'ignore  pas 
entièrement  la  nature  des  choses,  il  voit  que 
l'Etre  parfait  étant  celui  à  qui  rien  ne  man- 
que, il  est  impossible  qu'il  n'existe  pas;  et 
que  ridée  de  Dieu  et  celle  du  non -être  sont 
deux  idées  aussi  incompatibles  que  ridée  de 
cercle  et  celle  de  carré. 

II.  —  Le  monde  n'est  point  Dieu. 

Quelle  force  a  pu  avoir  la  nature ,  deman- 
dait Lactancc,  rien  ne  lui  en  ayant  donné?  Si 
elle  a  de  la  force,  elle  l'a  reçue  de  quelqu'un, 
qui  ne  peut  être  que  Dieu  ;  si  elle  n  a  point  de 
connaissance,  elle  ne  peut  rien  produire  ;  si 
elle  peut  produire  quelque  chose,  elle  a  de  la 
connaissance  :  elle  est  donc  Dieu  (Continuât, 
des  Pensées  div.,  t.  III).  On  ne  peut  nommer 
autrement  la  force  qui  conçoit  un  plan  et  qui 
l'exécute.  La  puissance  de  faire  quelque  chose 
ne  peut  se  trouver  que  dans  un  être  pensant 
et  habile.  Rien  ne  peut  commencer  ou  s'ache- 
ter si  une  cause  intelligente  n'en  dirige  l'exé- 
cution, et  n'a  le  pouvoir  et  la  volonté  d'y  tra- 
vailler. Ce  qui  est  insensible  demeure  toujours 
dans  l'inaction.  Rien  ne  peut  commencer  d'où 
le  mouvement  volontaire  est  exclus. 

En  bonne  philosophie,  la  nature  n'est  autre 
chose  que  Dieu  lui-même  agissant  ou ,  selon 
certaines  lois  qu'il  a  établies ,  très-librement , 
ou  par  l'application  des  créatures  qu'il  a  faites 
et  qu'il  conserve,  etc.  (lb.,  art.  116). 

N.  1.  La  cause  qui  a  produit  le  monde  doit 
nécessairement  être  une  cause  intelligente, 
car  le  monde  en  lui-même  n'étant  que  possi- 
ble, et  une  infinité  d'autres  mondes  l'étant 
également,  il  faut  que  la  cause  du  monde  ait 
fait  un  choix  et  se  soit  déterminée  à  produire 
celui-ci  plutôt  que  les  autres;  et.ee  choix 
suppose  comparaison,  et  par  conséquent  in- 
telligence. Or,  cette  intelligence  ne  peut  être 
attribuée  au  monde  matériel,  qui  est  ce  qu'on 
appelle  la  nature  :  donc  la  nature  n'est  pas 
celle  cause;  donc  elle  n'est  pas  Dieu. 

N.  2.  La  nature  est  un  mot  vague  et  qui 
n'a  aucune  signification  déterminée  dans  le 
langage  que  tiennent  les  déistes  et  les  athées 
du  dix-huitième  siècle;  eux-mêmes  ils  ne 
l'entendent  certainement  pas.  Si  l'on  on  juge 
par  les  effets  qu'ils  lui  attribuent ,  la  nature 
est  un  être  distinct  et  séparé,  qui  crée ,  pro- 
duit, reproduit,  règle  et  ordonne  toutes  cho- 
ses. C'est  Dieu  lui-même  si  Ton  en  juge  par 
fours  assertions  :  la  nature  est  tout ,  et  par 
conséquent  elle  n'est  rien  ;  c'est  un  ouvrier 
<H  ii  n'est  point  distinct  de  son  ouvrage,  un 
ordonnateur  qui  est  identifié  avec  les  choses 
'/*  iil  ordonne,  un  Etre  singulier  et  pourtant 
''^uversel,  une  chimère  enfin  à  laquelle  on  a 
^-onné  un  nom  sans  dire  et  sans  savoir  ce 
v\Vie  ce  nom  signifie.  L'élève  de  la  nature  est 
vVonc  un  élève  qui  n'a  point  de  maître  et  qui 
"apprend  rien.  L'interprète  de  la  nature  est 
1111  interprète  qui  n'a  point  d'oracles  à  expli- 
T'er  et  qui  n'enseigne  rien  :  le  système  de  la 
h(,ture  est  un  système  appuyé  sur  rien  et  qui 
ne  i>rouvc  rien.  Je  ne  puis  assez  admirer  que 


ce  moi  inintelligible  ait  pu  prendre  faveur 
parmi  des  philosophes  qui  se  piquent  de  tout 
expliquer,  de  tout  définir  et  de  rejeter  tout 
ce  qu'ils  ne  comprennent  pas. 

Cette  manie  qu'ont  les  athées  de  nos  jours 
d'attribuer  à  la  nature  ce  qu'on  doit  attri- 
buer à  Dieu,  était  déjà  commune  au  siècle  «le 
Néron  :  le  sage  précepteur  de  cet  abominable 
tyran  la  reprochait  à  ses  contemporains.  Le 
ciel,  disait-il.  la  terre,  la  mer,  la  lumière  et  la 
vie;  V esprit,  l'intelligence  et  les  arts,  tous  ces 
dons  de  la  nature  sont  des  dons  de  la  Divinité, 
auteur  de  la  nature  et  cause  première  de  toutes 
les  causes.  Ne  dites  donc  pas  :  Je  n'ai  rien 
reçu  de  Dieu;  f ai  tout  reçu  de  la  nature. 
Mortel  ingrat!  cette  nature  qui  vous  a  tout 
donné,  n'est-ce  pas  Dieu  mime?....  Mortel 
ingrat!  vous  attribuez  à  la  nature  les  biens 
dont  vous  jouissez ,  au  lieu  de  les  rapporter  à 
Dieu!  Vous  déguisez  le  nom  de  votre  bienfai- 
teur pour  déguiser  votre  ingratitude,  et  von  fi 
n'en  êtes  que  plus  ingrat  (Sen.  Benef.,  1. 1  v,  c.  8) . 

III.  — Le  spectacle  ordinaire  de  la  nature  suf- 
fisant pour  faire  connaître  que  Dieu  existe. 
Phénomènes  et  miracles  utiles, mais  non  né- 
cessaires, pour  perpétuer  cette  connais- 
sance. 

Un  physicien  reconnaît  assez  sans  cela  (sans 
les  phénomènes  extraordinaires ,  tels  que 
l'apparition  des  comètes)  que  les  ouvrages  de 
Dieu  sont  d'une  telle  profondeur,  qu'ils  pas- 
sent  la  portée  de  notre  esprit....  Il  ne  faut 
qu'entreprendre  l'examen  du  moindre  fétu  ou 
aune  mouche,  pour  sentir  qu'il  y  a  là  plus  de 
mystères  que  la  physique  n  en  découvrira  ja- 
mais.... Vn  astronome  savait  déjà  (avant  de 
voir  des  comètes)  que  les  mouvements  des  deux 
sont  admirables;.,  ilrte  connaît  pas  (après  avoir 
vu  les  comètes  )  la  nature  divine  autrement 
qu'il  ne  la  connaissait;...  et  il  peut  impuné- 
ment en  demeurer  là,  pourvu  que  du  reste  il 
fasse  continuellement  des  progrès  dans  l'amow 
de  Dieu. 

N.  Bayle  tire  de  ces  principes  sages  des 
conclusions  très-orthodoxes  et  très  -  folles  ; 
mais  toujours  est-il  certain  qu'il  admet  ces 
principes  :  1°  que  le  monde  Ici  qu'il  se  pré- 
sente à  nos  yeux  porte  empreints,  dans  cha 
cunc  des  parties  qui  le  composent  et  dans 
son  tout,  des  caractères  manifestes  d'un  ou- 
vrage parfait  et  diyin,  que  l'homme,  malgré 
ses  recherches ,  ne  connaîtra  jamais  parfai- 
tement; 2°  que  la  moindre  partie  de  l'uni- 
vers ,  une  mouche ,  une  paille ,  un  brin 
d'herbe,  est  d'une  structure  si  admirable  et 
renferme  tant  de  mystères,  qu'il  nous  est  im- 
possible de  l'expliquer;  3*  que  la  puissance 
de  Dieu  nous  parait  tellement  prouvée  dans 
la  considération  d'une  simple  fleur,  qu'elle  ne 
le  paraîtrait  pas  davantage  dans  la  création 
d'un  millier  de  mondes  semblables  à  celui 
que  nous  voyons  ;  &•*  que  la  considération  des 
œuvres  de  Dieu  nous  élève  et  nous  conduit 
naturellement  À  la  connaissance  de  leur  au- 
teur ,  suivant  ces  paroles  de  Sénèque  :  Per 
hanc  animus  petit  allum,  et  ad  Deum  longis 
ilineribus  devenit  (Sen.  t.  Quœst.  nat.);  5* 
que  celte  preuve  de  l'existence  de  Dieu,  qui 
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est  à  la  portée  des  plus  ignorants ,  est  suffi- 
sante pour  convaincre  les  plus  éclairés ,  et 
que  tous  en  peuvent  demeurer  là  et  ne  s'occu- 
per plus  que  du  soin  d'adorer  dignement  le 
souverain  Auteur  de  toutes  ces  merveilles  : 
Cœlum  et  terra  clamant ,  Domine,  ut  amemus 
te  (Au g.  Conf.,  L  1). 

IV.  —  Il  est  également  facile  à  tous  de  con- 
naître que  Dieu  existe. 

On  connaît  si  facilement  qu'il  y  a  une  Di- 
vinité ,  que  le  suffrage  d'un  homme  docte  n'est 
pas  plus  considérable  sur  ce  point  là  que  celui 
d'un  paysan  (Pens.  sur  la  com.,  L II).  Il  n'est 
point  nécessaire  de  peser  les  voix ,  il  suffit  de 
les  compter  ;  de  sorte  que  le  rabais  qu'on  de- 
vrait faire  sur  le  consentement  général  des  peu- 
pies ,  serait  bientôt  mesuré  à  cause  de  l'équi- 
valent des  témoignages  ;  ce  serait  même  trop 
honorer  l'athée  Diagoras,  qui  ferme  les  yeux 
au  ciel ,  que  de  mettre  en  concurrence  son  suf- 
frage avec  celui  d'un  enfant,  qui  n'a  pas  plus 
tôt  considéré  la  vaste  machine  des  deux,  quil 

se  persuade  qu'il  y  a  un  Dieu Le  plus 

grossier  et  le  plus  stupide  paysan  est  con- 
vaincu que  tout  effet  a  une  cause ,  et  qu'un 
très-grand  effet  suppose  une  cause  dont  la 
vertu  est  très-grande.  Pour  peu  qu'il  réflé- 
chisse ou  de  soi-mime,  ou  par  l'avertissement 
<lc  quelqu'un ,  il  voit  clairement  cette  vérité: 
le  consentement  général  ne  souffre  aucune  ex- 
ception à  cet  égard-là.  On  ne  trouve  aucun 
peuple  ni  aucun  particulier  qui  ne  reconnaisse 
une  cause  de  toutes  choses. 

N.  En  voyant  cette  assertion  positive,  qui 
conduit  si  naturellement  à  la  vérité,  qui  ne 
croirait  que  Bayle  va  foudroyer  les  athées? 
Mais  point  du  tout  :  argumentateur  infati- 
gable, il  part  de  là  pour  répandre  le  plus  de 
nuages  qu'il  lui  sera  possible  sur  le  dogme 
de  1  existence  de  Dieu;  et  moyennant  un  pe- 
tit détour  malin  qu'il  va  prendre,  il  couvrira 
d'obscurités  cette  vérité  lumineuse  ;  espèce 
d'espièglerie  avec  laquelle  il  a  accoutumé,  de 
se  jouer  de  ses  lecteurs.  S'il  ne  s'agissait  que 
do  les  amuser,  la  méthode  qu'il  suit  serait 

E  eut-être  supportable ,  mais  elle  est  délesta- 
le  lorsque  1  on  veut  instruire. 
Au  reste ,  nous  ne  prétendons  pas  dire  que 
Bayle  ait  jamais  douté  de  l'existence  de  Dieu, 
ni  même  qu'il  ait  enseigné  que  Ton  peut  avoir 
sur  ce  point  aucun  doute  raisonnable  ;  nous 
lui  reprochons  seulement  le  plaisir  coupable 
qu'il  a  pris  à  affaiblir  les  arguments  les  plus 
forlo  qui  prouvent  que  Dieu  existe,  et  à  ap- 
puyer de  nouvelles  instances  les  objections 
que  font  les  athées  contre  ce  dogme  sacré. 
Il  serait  à  souhaiter ,  écrivait  Leibnitzà  un 
de  ses  amis ,  que  les  savants  réunissent  toutes 
ieurs  forces  pour  terrasser  le  monstre  de 
l'athéisme,  et  ne  souffrissent  pas  qu'un  mal 
qui  ne  tend  à  rien  moins  qu'à  l'anarchie  uni- 
verselle et  au  renversement  de  la  société ,  fît 
parmi  eux  déplus  grands  progris  (Epis  t  A  ad 
Spiselium).  Le  projet  de  Bayle  est  tout  con- 
traire au  désir  de  Leibnitx ,  puisqu'il  emploie 
toutes  ses  forces  pour  soutenir  ce  monstre 
horrible,  et  pour  lui  procurer  des  secta- 
teurs, non  pas,  je  le  répète,  en  soutenant 
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formellement  ces  détestables  erreurs,  nmi, 
à  l'imitation  de  Socin ,  en  les  proposant 
comme  des  doutes  et  par  forme  ie  aitpuit 
(Dict.  art.  Socin)  ;  ce  qui  est  encore  plus 
méchant  et  plus  dangereux,  de  l'aveu  de 
Bayle  lui-même. 

Y.  — Cependant  la  connaissance  de  Dieu  al 
beaucoup  plus  facile  au  chrétien  qu'à  tout 
autre. 

Il  faut  considérer  que  ce  qui  nous  est  si  /c- 
cile  et  si  manifeste ,  parce  (pu  Dieu  nous  ajoil 
la  grâce  de  nous  communiquer  sa  révélation  t 
ne  Fêtait  pas  à  ceux  qui  n'avaient  pour  gvidt 
que  la  nature.  L'esprit  humain,  abandonnai 
lui-même ,  s'égare  facilement  sur  une  mer  aussi 

vaste  et  aussi  orageuse Nous  ressemblons  l 

ceux  qui,  s' étant  servis  d'un  bon  téltscopt* 
s'imagineraient  que  les  autres  hommes  auraunt 
facilement  vu  tes  satellites  de  Jupiter  s'ils 
avaient  voulu  [contin.  des  Pens.  div.f  1,111). 

N.  1.  Thomasius  ,  conformément  i  celle 
doctrine,  disait  que  l'homme  a  deuiym 

1>our  voir  la  vérité  ;  savoir  la  raison  et  la  foi; 
e  second  est  le  meilleur,  puisqu'il  nous  dé- 
couvre les  objets  les  plus  relevés  et  les  plus 
intéressants  de  nos  connaissances;  ils  sont 
donc  bien  insensés  et  bien  ennemis  du  genre 
humain ,  ces  hommes  téméraires  qui  entre- 
prennent de  nous  ôter  le  meilleur  de  m 
yeux  en  combattant  notre  sainte  croyance» 
pour  ne  nous  laisser  que  le  plus  mauvais. 
N.  2.  La  raison  seule  nous  fait  voir  q«ù 
existe  un  Etre  suprême  ;  c'est  même  une  dé- 
monstration proprement  dite  que  la  preuve 
3u'elle  en  donne  ;  néanmoins  le  témoignage 
e  la  révélation  appuyant  celui  de  la  raison , 
nous  croyons  bien  plus  fermement  cetjoel* 
raison  nous  enseigne.  Si  la  Divinité  n  avait 
jamais  parlé  à  l'homme ,  et  qu'il  fût  rédoit 
pour  tout  enseignement  à  celui  delà  raison,» 
vérités  les  plus  claires  et  les  plus  évidentes  ne 
le  convaincraient  pas  au  point  de  ne  lui  laisser 
aucune  incertitude  dans  l'esprit  Sur  bien  te 
choses  il  n'aurait  point  de  doute  raisonnable, 
mais  on  ne  peut  pas  dire  qu'il  n'aurait  point 
de  doute  ;  il  a  donc  fallu  que  Dieu  tannant* 
par  ses  oracles  ,  fût  le  garant  de  ceux  de  w 
raison  ;  qu'il  les  conûrmât  par  l'autorité  * 
sa  parole  ;  que  la  foi  nous  révélât  ce  y* 
nous  avait  inspiré  la  nature  ;  mais  une  foi' 
soutenus  sur  ces  deux  appuis ,  nous  sommes 
fermes ,  et  rien  ne  saurait  plus  nous  ébran- 
ler ;  non  seulement  alors  nous  pensons  atet 
plus  d'assurance,  mais  nous  enseignons aTrt 
plus  d'autorité.  Ne  parlant  que  d'après  noos* 
mêmes ,  nous  aurions  moins  de  ffc,|j|V 
nous  faire  croire;  mais  parlant  et  d'après u 
raison  et  d'après  Dieu,  on  ne  peut  plus  ** 
fuser  de  nous  croire  :  Non  oportet  yuieq** 
dicere  sine  testibus,  solaque  animt  cofûsr 

tione Verum  ubi  a  scriptura  divin*  &<* 

prodit  testimonium;  et  loquentis  sers***** 
et  audientis  animum  confirmât  (Chrysest*  * 
Ps.  XCV). 
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ntend  par  là  que  la  roi  et  la  raison  sont  d'ao- 
ord  sur  ce  point  et  se  prêtent  un  mutuel 
ecours;  mais  conclure  de  là,  comme  il  le 
ait ,  que  le  peuple  n'est  pas  en  état  de  dé- 
ider  celte  question  ,  c'est  raisonner  pitoya- 
blement :  il  est  vrai  que  le  peuple  n'est  pas 
apable  de  réfuter  ses  sophismes  et  ceux  des 
utres  libertins  qui  argumentent  contre  l'cxi- 
lence  de  Dieu  [Voyez  fart,  précédent)  ;  mais 
s  peuple  n'en  est  pas  pour  cela  moins  as- 
are  que  sa  croyance  est  solide.  Je  suis  sûr 
ue  mon  bien  est  à  moi ,  quoique  je  ne  sois 
>as  en  état  de  répondre  à  toutes  les  chicanes 
*un  adversaire  qui  prétendrait  se  l'appro- 
irier.  On  ne  pourrait  plus  rien  croire  en  au- 
un  genre,  s'il  fallait  attendre  pour  croire 
uon  eût  répondu  à  toutes  les  difficultés  qu'on 
ious  oppose  ou  qu'on  pourrait  nous  oppo- 
er;  Bayfe  lui-même  ne  l'a  pas  ignoré,  et  il  le 
lit  en  termes  formels  ;  tenons-nous-en  donc 
i  cette  méthode  simple  et  facile.  Ma  raison 
ne  montre  clairement  que  Dieu  existe  ;  la  ré- 
élalion  me  confirme  ce  que  me  dit  sur  cela 
na  raison  ,  il  ne  m'en  faut  pas  davantage. 

1.  —  Idée  de  divinité  imprimée  dans  tous  les 

cœurs. 

Je  prétends  que  Vidée  de  divinité ',  imprimée 
■ans l'esprit  de  l'homme,  se  conserve  par  le  seul 
rdre  que  Dieu  a  établi  dans  la  nature...  Lés- 
ait et  le  cœur  de  l'homme  sont  tout  pénétrés 
le  Fidée  de  divinité  :  cette  idée  le  remplit  de 
rainte  ;  elle  se  conserve  et  se  fortifie  à  la  vue 
]t$  productions  de  la  nature  et  des  merveilles 
le  la  Providence  (Ibid.,  t.  II). 
N.  Bavle  ajoute  que  c'est  sur  ce  fondement 
fue  les  fondateurs  des  empires  et  des  (fausses) 
-eligions  ont  élevé  tout  leur  édifice  ;  et  pour 
nontrer  qu'il  ne  parle  ici  que  des  fausses 
religions,  il  excepte  expressément  la  religion 
rentable.  Il  est  visible,  dit-il,  que  la  véritable 
religion  qui  était  en  ce  temps4à  celle  des  Juifs, 
demeure  toujours  exceptée  de  cette  règle...  Cest 
le  sentiment  de  la  conscience  qui  force  les  hom-  " 
nés  à  croire  en  Dieu;...  et  lorsque  la  vue  des 
fffets  particuliers  de  la  Providence  (comme  les 
lempétes,  les  pestes,  les  famines)  demande  d'eux 
%n  renfort  de  culte  et  de  dévotion,  c'est  la  con- 
science  qui  le  leur  demande...  Juger  que  l'on 
i  offensé  Dieu  et  qu'il  faut  l'apaiser  par  un 
renfort  de  dévotion,  n'est-ce  pas  un  acte  de 
conscience  f  Ce  n'est  point  par  opinion  et  par 
système,  mais  par  conscience  que  je  suis  juste 
ti  réglé  dans  mes  mœurs  :  de  même  ce  n'est 
point  par  opinion  et  par  système ,  mais  par 
conscience  que  je  crois  en  Dieu ,  que  je  le 
ters,  et  que  je  cherche»  si  je  l'ai  offensé,  a  l'a- 
paiser par  un  renfort  de  dévotion. 

VU.  —  Le  spectacle  de  la  nature  rend  les 
païens  et  les  athées  absolument  inexcu- 
sables. 

Les  païens  sont  inexcusables,  non  seulement 
en  ce  qu'ils  n'ont  peu  reconnu  le  vrai  Dieu  dans 
les  choses  extraordinaires  qui  font  connaître 
sa  grandeur  et  sa  puissance,  mais  en  ce  qu'ils 
n'ont  pas  fait  un  bon  usage  de  leur  raison  pour 
le  connaître  dans  l'ordre,  dans  la  beauté  et  dans 
h  grandeur  qui  éclatent  en  toutes  les  parties 
dtt univers  tïb.  t.  H)...  Avoir  méconnu  le  doigt 


de  Dieu  dans  un  phénomène  particulier,  n'est 
rien  en  comparaison  de  l'avoir  méconnu  dans 
toute  la  machine  du  monde...,  et  de  ne  l'avoir  pas 
connu  après  avoir  contemplé  toutes  ses  oeuvres 
qui  le  rendent  si  connaissable  :  tantis  operibus 
notitiam  suam  armavit.  (TertulL) 

N.  Bayle  blâme  souvent  ailleurs  d'une  ma- 
nière aussi  précise  et  aussi  formelle,  l'igno- 
rance coupable  où  croupissaient  les  païens  sur 
l'existence  et  la  nature  de  Dieu.  Je  suis  per- 
suadé, dit-il,  qu'il  n'y  a  point  d'ignorance  invin- 
cible d'une  première  cause  qui  gouverne  lemonde 
(Ib.,  arf.119)  :  je  conviens  avec  le  prophète  David 
que  les  deux,  tout  muets  qu'ils  sont,  ne  laissent 
pas  d'annoncer  la  gloire  de  Dieu  depuis  l'un 
des  bouts  de  la  terre  jusqu'à  l'autre,  par  l'admi- 
rable symétrie  et  par  la  régularité  de  leurs 
mouvements  (Ps.  XVIII  ).  Je  reconnais  avec 
saint  Paul  que  ce  qui  est  invisible  de  Dieu  est 
devenu  visible  par  la  création  du  monde  à  ceux 

2ui  considèrent  ses  ouvrages  (Rom.,1,  20). 
lieu ,  en  effet,  se  montre  perpétuellement  à 
nous  ;  et  par  les  merveilles  qu'il  développe 
continuellement  à  nos  yeux,  il  nous  force,  pour 
ainsi  dire ,  à  sentir  sa  présence  et  à  le  voir, 
tout  invisible  qu'il  est.  C  est  ainsi  que  s'expri- 
mait un  poète  ancien,  aussi  bel  esprit  que  les 
nôtres,  mais  pas  aussi  impie  et  aussi  libertin  : 

Seque  i|  sum  ioculcal  et  offert, 

Ut  bene  cognosci  possit,  docealque  videndo 
Quai  il  eat,  docealque  suas  alteudere  leges. 

(Martial,  Epigr.) 

*Le  ciel  parle,  disait  Confucius,tï  publie  l'exis 
tence  du  souverain  principe  de  toutes  choses, 
mais  comment  parle-t-il  Y  Son  mouvement  est 
son  langage,  il  ramène  en  silence  les  jours  et 
les  saisons,  et  donne  à  toute  la  nature  le  mou- 
vement et  la  fécondité;  que  ce  silence  est  élo- 
quent »  (Maximes  de  Confucius,  max.  65). 

VIII.  —  L'insuffisance  réelle  ou  apparente  de 
quelqu'une  des  démonstrations  quon  emploie 
pour  prouver  l'existence  de  Dieu ,  n'empê- 
che pas  que  les  autres  ne  soient  convain- 
cantes. 

La  lumière  naturelle  nous  fournit  tant  de 
fortes  preuves  de  l'existence  de  Dieu ,  qu'on 
n'a  rien  à  craindre  de  ce  que  l'on  avouerait  de 
bonne  foi ,  que  parmi  les  arguments  que  cer- 
tains écrivains  emploient  pour  établir  cette 
existence,  il  s'en  rencontre  quelqu'un  qui  n'est 
pas  démonstratif...  Il  vous  en  reste  assez  d'au- 
tres (Contin.  des  Pensées  div.,  1. 111). 

N.  Par  exemple ,  quand  même  la  démon- 
stration de  l'existence  de  Dieu  a  priori,  com- 
me l'appellent  les  savants,  ne  sérail  pas  une 
démonstration  évidente,  ou  ne  le  paraîtrait 
pas  à  toute  sorte  d'esprits ,  l'existence  de 
Dieu  n'en  serait  pas  moins  démontrée  d'ail- 
leurs. Il  faut ,  comme  dit  Bayle ,  mettre  de  la 
différence  entre  les  dogmes  et  les  preuves.  Le 
dogme  de  l'existence  de  Dieu  ne  peut  pas  se 
contester  sans  crime  ;  mais  les  preuves  qu'on 
apporte  pour  le  prouver  ne  sont  pas  toutes 
d  une  égale  force  :  et  telle  preuve  qui  est  pro- 
pre à  convaincre  certains  esprits  plus  subtils 
et  plus  versés  dans  les  matières  de  métaphy- 
sique ,  ne  sera  pas  propre  à  en  convaincre 
d'autres  qui  n'ont  sur  cela  que  peu  ou  point 
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île  connaissances.  Voilà  pourquoi  les  théo- 
logiens en  emploient  de  différente  espèce.  Si 
cependant,  par  un  esprit  artificieux  el  malin, 
on  prenait  à  tâche  de  les  combattre  toutes 
séparément  (c'est  ce  qu'on  reproche  à  Bayle), 
sous  prétexte  qu'iï /au*  mettre  de  la  différence 
entre  le  dogme  et  les  preuves;  on  voit  évidem- 
ment que  ce  serait  attaquer  le  dogme  même, 
et  contester  une  vérité ,  qu'il  convient  lui- 
même  qu'on  ne  saurait  contester  sans  crime. 
Un  métaphysicien  très-célèbre ,  l'abbé  Para 
(  Elém.  de  Métaph.  sacrée  et  prof.)  ,  n'admet 
point  la  démonstration  de  Descaries,  et  con- 
tre l'avis  des  plus  savants  philosophes  ,  il  la 
réprouve  absolument;  mais  il  admet  toutes 
les  autres,  et  il  en  invente  même  de  nouvelles, 
qui  sont  de  la  plus  grande  force  :  on  lui  passe 
cette  opinion  extraordinaire  ;  elle  est  sans 
conséquence  ;  mais  si,  comme  Bayle,  il  atta- 
quait également  les  autres,  on  serait  autorisé 
à  lui  en  faire  un  crime. 

IX.  —  Dieu  a  créé  le  monde. 

Pour  mieux  connaître  l'importance  de  la 
doctrine  de  la  création,  il  faut  jeter  la  vue  sur 
les  embarras  inexplicables  à  quoi  s'engagent 
ceux  qui  la  nient...  Ils  (les  sociniens)  ont  nié 
la  création;  mais  que  leur  est-il  arrivé?  C'est 
de  tomùer  dans  un  abîme  en  fuyant  un  autre 
abîme.  Il  a  fallu  qu'ils  reconnussent  V existence 
indépendante  de  la  matière ,  et  que  cependant 
ils  la  soumissent  à  l'autorité  d'une  substance 
qui  est  d'ailleurs  toute  chargée  de  défauts  et 
d'imperfections  ;  ce  qui  renverse  une  notion 
très-évidente,  savoir  que  ce  qui  ne  dépend  de 
auoi  que  ce  soit  pour  exister  éternellement 
doit  être  infini  en  perfection  (Dict.art.  Epi- 
vure).  Car  qu'est-ce  qui  aurait  mis  des  bornes  à 
la  puissance  et  aux  attributs  d'un  tel  être  ? 
En  un  mot,  ils  ont  à  répondre  à  la  plupart  des 
difficultés  çu'Ëpicure  pouvait  proposer  aux 
philosophes  qui  admettaient  l'éternité  de  la 
matière. 

N.  1.  Le  labyrinthe  affreux  el  désespérant 
où  se  sont  perdus  et  où  se  perdront  éternel- 
lement les  philosophes  qui  rejettent  le  dogme 
tic  la  création ,  et  l'absurdité  des  systèmes 
auxquels  cette  erreur  a  donné  occasion,  suf- 
firaient pour  en  dégoûter  à  jamais  l'esprit 
humain.  Au  contraire,  ce  que  nous  enseigne 
la  religion  sur  l'origine  du  monde  est  si  clair, 
si  simple  et  si  satisfaisant  pour  un  bon  es- 
prit, et  met  dans  un  si  bel  ordre  toutes  nos 
pensées  et  tous  nos  jugements  sur  celte  ma- 
tière, que  cela  seul,  philosophiquement  par- 
lant, devrait  nous  faire  préférer  l'enseigne- 
ment de  la  religion  à  tout  autre. 

Klle  enseigne  que  le  ciel ,  la  terre,  la  mer, 
les  éléments  n'ont  pas  toujours  été.  Elle 
enseigne  qu'un  Dieu  tout-puissant  a  donné 
à  ce  inonde  visible  la  forme  admirable  que 
nous  lui  voyons  ,  el  qu'il  a  tiré  du  néant  la 
matière  même  qui  le  compose. 

Elle  enseigne  que  cet  événement  est  arrivé 
il  y  a  environ  cinquante-huit  siècles  ,  dont 

3uarantc  étaient  déjà  écoulés  à  la  naissance 
e  Jésus-Christ. 

Ce  fail  ne  pouvant  nous  être  connu  que 
par  l'histoire,  c'est  un  historien  qui  nous  le 
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raconte  :  mais  il  le  fait  avec  tant  de  simpli- 
cité, qu'il  ne  faut  que  savoir  sentir  la  vérité, 
pour  être  persuadé  qu'il  n'a  aucun  do<s  •»« 
d'en  imposer.  C'est  visiblement  le  langage  de 
la  sincérité  et  de  la  bonne  foi.  11  est  contenu 
que  Moïse  qui  nous  apprend  celle  histoire, 
est  le  plus  ancien  écrivain  que  nous  connus- 
sions et  que  les  plus  antiques  lui  sont  po$!<«- 
rieurs  de  plus  de  mille  ans.  Ex  omnibus  o/m- 
rumgentium  scriptoribus.  antiquiorem  Mopt 
vides  neminem  (  Joan.  Bodinet.  lib.  de  MrtL 
Hist.;  BaduinusdeHist.  Instit.;Ckytr<i*iût 
Lect.  Hist.). 

Moïse  ne  parle  point  de  la  création  comme 
d'une  chose  fort  éloignée  de  lui  et  des  per- 
sonnes pour  lesquelles  il  écrit.  La  chaloede 
la  tradition  sur  laquelle  il  s'appuie  6t 
courte  et  facile  à  suivre  depuis  le  moment 
où  il  écrit  jusqu'à  celui  de  la  création  qui! 
raconte.  Amram,  son  père ,  avait  vu  Lhi  et 
avail  vécu  avec  lui.  Lévi  avait  vu  Imc.  :1 
avait  conversé  avec  ce  saint  patriarche  I  es- 
pace de  trente-trois  ans.  Isaae  avait  téca 
cinquante  ans  avec  Sem.  Celui-ci ,  quatr?- 
vinçl-dix  ans  avec  Mathusalem,  et  ce  dernier 
avait  été  deux  cent  soixante-trois  ans  a«x 
Adam.  Aussi ,  remarquez  comment  Moi>e 
parle  à  son  peuple.  Interroqa  patrm  im. 
et  annuntiabtt  tibi;  majores  tuost  et  diceni  iM 
(Deut.,  XXXII). 

On  conçoit  que  les  saints  patriarches'» 
tretenaient  souvent  entre  eux  de  l'histoire 
de  la  création  du  inonde  et  du  déluge, d 
qu'ils  en  instruisaient  leurs  enfants.  Lapi^ 
dont  ces  grands  hommes  étaient  pénétrés,  <\ 
l'importance  de  ces  objet*»  souverainement 
intéressants  ne  nous  permettent  pas  den 
douter. 

Salomon,  au  livre  delà  Sagesse,  clip- 
XV11I,  dit  positivement  que  les  enfants  dr 
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Jacob  chantaient,  en  Egypte,  des  cantiqua 
louanges  qu'ils  avaient  reçus  de  leurs  pètn: 
or,  la  matière  de  ces  cantiques  était  certain- 
ment  la  création  du  monde,  la  chute  ^ 
l'homme ,  le  déluge ,  etc. ,  et  on  ne  saun* 
douter  qu'ils  n'aient  servi  de  modèle  à  Moi* 
pour  composer  le  sien. 

Ainsi ,  on  peut  assurer  que  l'histoire  de  il 
création,  avant  qu'elle  fût  écrite,  était  par- 
faitement  connue  dans  la  famille  de  Jacol* : 
c'était  là  l'histoire  du  monde;  ils  n'en  araiert 
point  d'aulres  dont  ils  pussent  s'ocfoptf 
Moïse  la  savait  donc  cette  histoire,  et  rem 
à  qui  il  la  racontait,  la  savaient  comme  l»;: 
non ,  il  n'est  point  d'historien  qui  wttto 
notre  créance  si  nous  la  refusons  a  celui-*1- 

N.  2.  Aussi  Bayle  fait-il  hautement  sa  pro- 
fession de  foi  par  rapport  à  celle  telon* 
Adam,  nous  dit-il,  tige  et  père  de  tout  Itf** 
humain,  fut  produit  immédiatement  de  ^* 
le  sixième  jour  de  la  création,  son  corps*?* 
été  formé  de  la  poudre  de  tu  terre  (  Uiet.  tf. 
Adam)  ;  cl  le  reste  conformément  au  rcciU' 
la  Genèse. 

Puis  à  l'article  Eve.  il  se  conforme  *îj£ 
ment  au  texte  sacré.  Eve,  dit-lit  f****  ** 
dam,  fut  ainsi  nommée  par  son  mari*  à  <**» 
qu'elle  devait  être  la  mère  de  tous  les  vivanti» 
Elle  se  laissa  tromper  parles  belles  ;»"**' ** 


iîfl 


NOUVELLE  ANALYSE  DE  BAYLE. 


65) 


lu  serpent,  et  puis  elle  sollicita  son  mari  à  la 
nime  désobéissance  :  voilà,  répond  Bayle,  ce 
m  est  indubitable ,  puisque  la  parole  de  Dieu 
t  dit  ;  mais  comme  elle  n'en  dit  pas  davantage, 
>n  peut  faire  tel  cas  qu'on  voudra  des  autres 
hôtes  qui  ont  été  dites  concernant  Evt  (Die  t., 
irt.  Eve). 

11  ne  paraît  pas,  en  effet,  en  faire  beaucoup 
le  cas ,  et  il  les  rejette  avec  mépris  comme 
les  fables  puériles,  il  ne  laisse  pas  néan- 
noins  d'en  rappeler  plusieurs  au  souvenir  de 
«s  lecteurs,  parce  qu'elles  lui  donnent  occa- 
ion  de  satisfaire  son  goût  pour  les  obscénit- 
és et  les  mauvaises  plaisanteries  ;  maïs ,  du 
este  il  les  Jugé  toutes  dépourvues  de  vraisem- 
blance, et  il  s'étonne  qu'il  y  ail  dans  le  monde 
le«  esprits  assez  peu  judicieux  pour  croire 
[u'il  soit  possible  de  faire  -  des  conjectures 
ur  ce  qui  s'est  passé  avant  le  déluge,  et 
|u'on  puisse  en  savoir  autre  chose  que  celles 
lont  Moïse  nous  a  fait  le  récit.  Ce  sont,  dit-il, 
Us  gens  plus  soumis  à  leurs  imaginations  qu'à 
"autorité  des  Ecritures,  et  qui  méritent  de 
omber  dans  des  erreurs,  des  variations,  des 
'«Aies  plus  grandes  encore  que  celles  que  nous 
emarquons  en  eux.  La  confusion  des  langues 
hit  être  le  sort  des  entreprises  trop  audacieu- 
es.  Or,  quelle  hardiesse  n'est  pas  de  vouloir 
ftnélrer  au  delà  du  déluge  et  jusqu'à  la  pre- 
niêre  origine  des  choses,  sans  l  aide  de  Moïse, 
'unique  historien  qui  nous  soit  resté  ?  On  6d- 
irait  plutôt  la  tour  de  Babel  qu'on  ne  trou- 
vait de  si  loin,  etc.  //  fallait ,  quant  à  cela 
t  quant  à  plimeurs  autres  choses ,  s'en  tenir 
tu  seul  texte  de  Moïse  :  il  ne  fallait  chercher 
jue  ce  qu'on  pouvait  apprendre  des  écrivains 
nspirés  ;  eux  seuls  savaient  les  choses;  le  reste 
t'était  que  des  contes  (Dict.*  art.  Eve). 

Lors  donc  que  nous  voyons  un  philosophe 
ahriqaer  des  systèmes  sur  4'origiire  du 
nnnde,  et  vouloir  que  nous  préVérlOtts  ses 
imaginations  à  l'histoire,  opposons-lui  la 
maxime  de  Bayle,  qui  défend  de  s'en  rappor- 
er  sur  cette  matière  qu'au  récit  des  livres 
i'icrés  ,  et  disons  avec  lui  ce  que  les  anciens 
loètes  disaient  aux  Muses:  C'est  à  vous  qui 
avez  ces  choses  à  nous  les  apprendre. 

El  raeuii.iistis  euiui,  diva;,  cl  ineniorare  nnieslis  .    • 

[Kthid.  L\.) 

Ad  nos  vix  leaids  fainae  uerlabitur  aura. 

{lliad.  L  2.) 

Pourquoi  des  conjectures  et  des  idées  ab- 
traites,  lorsque  Ton  a  des  histoires  et  des 
lits?  Est-il  permis,  dit  M.  de  Buffon,  de 
tire  des  hypothèses  contraires  à  des  vérités 
tablies  (  Hist  Nat.9  t.  h  p.  226,  édit.  trç-12  ). 
N.  9.  La  manie  de  reculer  l'origine  du 
enre  humain  et  celle  du  monde  au  delà  des 
>ornes  que  nous  indique  la  religion ,  n'est 
>asirne  manie  nouvelle  :  beaucoup  de  peu- 
>les  uni  eu  c«  lie  folle  idée.  On  cite  en  parti- 
ulicr  les  habitants  de  l'Arcadie,  qui  préten- 
dent être  plus  anciens  dans  le  monde  que 
a  lune  et  le  soleil.  Les  préadamiles  modernes 
c  seraient  fait  dans  ce  pays  une  réputation, 
'(  i's  auraient  pu  concourir  avec  les  animaux 
?*  plus  renommés  de  ces  cantons. 
N.  k.  14  mépris  que  témoignent  les  philo* 


sppbes  de  ea  siècle  pour  (jhfctalre  sacrée  de 
la  création  s'accorde  mal  avec  l'e4irae<qu'<  n 
ont  fait  les  anciens  philosophes  :  Platon  et 
Pylhagore  la  regardaient  d'un  autre  œil,  et 
oh  ne  voit  pas  que  l'estime  qu'ils  en  faisaient 
ait  nui  à  leur  gloire.  Platon,  pour  avoir 
1  goûté  le  système  de  Moïse  et  l'avoir  admiré 
au  point  que  Numénius  et  Julien  lui-même 
l'appelaient  le  Moïse  attique ,  Moses  attici- 
sans,  n'en  eut  pas  moins,  pendant  plusieurs 
siècles ,  la  réputation  d'un  homme  divin  : 

fourquoi  donc  nos  philosophes,  qui  prônent 
laion  encore  plus  que  nous ,  font-ils  si  peu 
de  cas  de  ce  qu  il  a  tant  admiré  ?  Est-ce  qu'ils 
auraient  pris  à  tâche  de  contredire  tout  l'u- 
nivers, le  monde  ancien  et  le  monde  mo- 
derne ;  et  ce  qu'ils  appellent  le  monde  fou,  et 
ce  qu'ils  appellent  le  monde  sage? 

N.  5. 11  faut  convenir  que  les  beaux  esprits 
du  dix-huitième  siècle  sont  infiniment  plus 
hardis  dans  leurs  assertions  que  ne  l'ont  été 
ceux  qui,  dans  les  siècles  précédents  ont 
couru  la  même  carrière.  Beaucoup  moins 
savants  que  leurs  prédécesseurs,  ils  sont 
beaucoup  moins  timides  et  moins  réservés. 
J'en  vois  un,  par  exemple,  auquel  je  ne  pense 
pas  qu'aucun  d'eux  puisse  rougir  de  se  voir 
comparer  :  c'est  Erasme  ;  celui-là  certaine- 
ment n'était  pas  scrupuleux,  ni  un  cagof.  Il 
u'était  pas  non  plus  un  littérateur  médiocre: 
ses  œuvres  sont  le  fruit  d'une  lecture  im- 
mense et  d'un  savoir  profond.  Libre  dans  ses 
pensées  et  dans  ses  écrits,  il  se  permit  de  tout 
examiner,  de  juger  tout  et  de  tout  dire. 
Voici  néanmoins  comment  s'exprimait  ce 
génie  célèbre  (  Erasm.  ad  Çonradum  Peli* 
canum  )  :  Je  me  sens,  dil-il ,  tellement  attaché 
au  sentiment  unanime  dont  l'univers  dire  tien 
fait  profession  au  sujet  de  la  création,  fen 
suis  tellement  persuadé  $  que  jamais  riçn  ne  sera 
capable  de  m'arractter  cette  persuasion*  Tous 
les  arguments  de  l'incrédulité  moderne;  tous 
ceux  d'Aristote  et  de  la  philosophie  ancienne 
(il  les  avait  tous  lus)nf  me  font  pas  autant 
d'impression  que  ces  par  oies  sublimes  de  Moïse  : 
In  principio  creavil  Dcus  cœlum  et  terram. 

X.  —  Dieu  a  créé  le  monde  premièrement  pour 
lui-même ,  secondairement  pour  l'homme. 

Il  est  vrai  de  dire  que  le  monde  a  été  créé 
pour  l'homme  (Cont.  des  Pens.  div.,U\\\)f 
l  entendez  toujours  en  qualité  de  moyen ,  car 
la  dernière  fin  de  Dieu  ne  peut  être  que  Dieu 
même)  ;  que  l'homme  a  été  non  seulement 
conditio  sine  qua  non,  une  condition  sans 
laquelle  il  n'aurait  rien  produit,  mais  même 
un  objet  déterminant  et  auquel  toutes  les  choses 
nécessaires  ont  été  subordonnées  :  Creavit  in 
laudem ,  et  nomen  et  gloriam  suam  (  Deut.f 
XXVI). 

N.  Dès  que  la  terre  me  nourrit  et  que 
le  ciel  m  éclaire,  puis-jc  douter  que  le  ciel  et 
la  terre  n'aient  été  faits  pour  moi?  Qu'on 
dise  tant  qu'on  voudra  que  Dieu  les  a  créés 
pour  d'autres  et  pour  autre  chose  que  pour 
me  servir,  il  faudra  toujours  convenir  qu'ils 
me  servent,  et  que  par  conséquent  Dieu,  leur 
créateur,  les  a  destinés  A  cela:  je  n'ai  pas 
besoin  a  en  savoir  davantage;  et  au  lieu  de 
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Ï>.isser  mon  temps  et  d'oser  mon  esprit  à 
aire  des  conjectures  qui .  portent  mes  con- 
naissances au  delà  de  cette  vérité  qui  m'est 
si  clairement  connue,  je  me  bornerai  à  celte 
connaissance  utile  et  certaine,  et  je  bénirai 
Dieu  de  ce  qu'il  a  fait  pour  moi,  laissant 
les  autres  le  bénir  de  ce  qu'il  a  fait  pour 
eux. 

XI.  —  Pourquoi,  Dieu  a  créé  dans  le  monde 
tant  de  choses  que  les  hommes  ne  connais- 
sent pas  et  qui  paraissent  inutiles. 

Dieu  s1  étant  déterminé  à  cause  de  r homme  à 
faire  un  ouvrage,  ne  s'est  point  borné  au  des- 
sein  qu'il  avait  sur  l'homme,  il  a  mis  dans  son 
ouvrage  tout  ce  que  ce  dessein  principal  pou- 
vait demander,  et  outre  cela  une  infinité  d'au- 
tres choses  dignes  de  sa  puissance  et  de  sa 
science  infinies,  et  pour  telles  fins  qu'il  lui  a 
plu,  suites  nécessaires  des  lois  mécaniques 
du  mouvement  qu'il  donnait  à  l'étendue.  , 

Ceci  se  peut  expliquer  par  une  comparai- 
son. Un  grand  monarque  répond  favorable- 
ment  à  la  requête  de  quelques  marchands 
étrangers  qui  souhaitent  la  permission  de  s'é- 
tablir dans  ses  Etats.  Il  leur  fait  bâtir  une  ville 
maritime  avec  un  beau  port.  Il  ordonne  que 
toutes  les  commodités  du  commerce,  comme 
magasins,  halles,  etc.,  y  soient  ménagées.  En 
un  mot  il  n'oublie  rien  de  tout  ce  qui  est  né- 
cessaire à  une  ville  marchande.  Mais  se  voyant 
en  train  de  faire  bâtir  cette  ville,  il  forme  de 
nouvelles  vues  :  il  veut  qu'elle  soit  un  monu- 
ment de  sa  grandeur  et  de  sa  magnificence, 
lune  des  merveilles  du  monde  ;  il  y  fait  des 
amphithéâtres,  des  arcs  de  triomphe,  des  tem- 
ples, des  collèges  et  des  aqueducs  magnifiques, 
quantité  de  beaux  palais.  Il  y  ériqe  des  sta- 
tues, des  obélisques  et  des  colonnes  chargées 
d'emblèmes,  de  devises  et  d'énigmes  ;  tout  ce 

Îiue  les  arts  ont  de  plus  exquis  est  employé  à 
'ornement  de  ce  lieu-là.  Le  monarque  n'eût 
rien  fait  de  toutes  ces  choses  si  ces  mar- 
chands étrangers  ne  l'eussent  déterminé  à  la 
construction  de  cette  ville.  Ils  ont  été  son 
principal  et  son  uniquimotif  au  commence- 
ment; mais  ensuite  tl  s'est  proposé  d'autres 
desseins  :  de  sorte  que  l'on  trouverait  bientôt 
une  réponse  à  la  question,  pourquoi  tant  de 
choses  non  nécessaires  à  une  ville  de  commer- 
ce, tant  d'énigmes  et  tant  d'emblèmes  ingénieux 
à  quoi  les  marchands  trop  occupés  de  leur  né- 
goce ne  prendront  point  garde T 

N.  Il  serait,  ce  me  semble,  encore  mieux 
de  dire  que  toutes  ces  choses  ne  sont  point 
véritablement  inutiles  à  l'homme,  et  qu'elles 
sont  plus  qu'on  ne  pense  immédiatement 
subordonnées  au  principal  dessein  de  Dieu. 
N'est-ce  rien  pour  l'homme  de  découvrir 
toujours  dans  la  nature  de  nouvelles  raisons 
d'aa mirer  la  puissance  inGnie  du  Créateur? 
de  reconnaître,  pins  il  l'étudié,  qu'il  ne  con- 
naîtra jamais  tontes  les  merveilles  qne  ren- 
ferme ce  grand  ouvrage?  que  c'est  un  fonds 
infini  que  ses  recherches  les  plus  longues  et 
les  plus  profondes  ne  peuvent  épuiser  ?  Si 
l'homme  ne  découvrait  plus  rien  de  nouveau 
dans  le  monde,  il  pourrait  se  familiariser 
avec  les  merveilles  qu'il  y  contemple;  et 
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l'habitude  de  les  voir  ci  d'en  user  ratafli- 
raitau  moins  son  admiration.  Mais  lonqu'il 
aperçoit  de  temps  en  temps  dans  Tiniven 
une  magnificence  qu'il  n'avait  pas  eacort 
aperçue,  son  admiration  qui  languissait  m 
réveille.  Dieu,  pour  ainsi  dire,  se  montre 
dans  un  plus  grand  jour;  et  c'est  comme  m 
révélation  nouvelle  qui  le  force  à  adorer  sm 
éternelle  grandeur.  Quelle  différence  entre  k 
monde  tel  que  le  voyaient  nos  pères,  et  k 
monde  tel  que  nous  le  voyons  depuis  la  dé- 
couverte du  télescope  et  du  microscope!  Ho- 
me il  s'est  tout  à  coup  agrandi  i  nos  yen! 
peut-être  cependant  ce  que  nous  en  coqbib- 
sons  n'est  encore  rien  en  comparaison  deet 
que  l'on  en  connaîtra  dans  les  siècles  ni- 
vants,  et  que  notre  ignorance  à  cet  tprf 
fera  pitié  à  nos  arrière-neveux. 

XII. —Absurdité  du  spinotimt, 

De  toutes  les  hypothèses  (TathéwM.tdltii 
Spinosa  est  la  moins  capable  de  Ironiff 
(DicL,  art.  Spinosa).  Carcommy.Uki 
dit,  elle  combat  les  notions  les  plus  dùlwto 
qui  soient  dans  r  entendement  haut*,  l» 
objections  naissent  en  foule  contre  lu;  tid 
ne  peut  faire  que  des  réponses  qui  «fpawtJ 
en  obscurité  la  thèse  même  qu'il  doit  sovim; 
cela  fait  que  son  poison  porte  avec  wi  w«  i> 
mède  (1). 

N.  Il  n'est  aucun  écrivain  qne  fejfetf 
traité  plus  durement  que  Spinosa.  Il  $& 
ses  principes  et  ses  raisonnements  p» h 
arguments  les  plus  forts  et  les  plus  triom- 
phants; il  attaque  son  esprit,  sa  coofàfc 
toute  sa  vie,  sa  mort  même,  il  le  ©et rt 
pièces;  en  différentes  occasions  son  ièl*« 
réveille  contre  cet  athée,  et  il  ne  se  soa- 
vient  jamais  de  lui  sans  lui  lancer  de  ni- 
veaux traits.  A  l'article Xénoplumai^ 
prime  ainsi  :  L'hypothèse  de  Spinen,^1 
avec  soi  son  préservatif,  par  la  msm^' 
ou  par  la  corruptibilité  conttfiudlefpu* 
tribue  à  la  nature  divine,  eu  égard  av* 
dalités.  Celte  corruptibilité  soulève  k* 
commun  et  choque  tout  à  la  fois  horriM** 
,  et  les  petits  esprits  et  les  grands  esprits** 
V immutabilité  en  toutes  manières  eut  lt* 
plumes  attribue  à  l'Etre  infini  et  item** 
un  dogme  de  la  plus  pure  théoloaU'te1* 

Êas  que  Xénophanes  ail  en  sur  la  nator^j 
»icu  des  sentiments  orthodoxes.  Uxm**. 
de  ce  philosophe  là-dessus  est  uns  ■¥" 
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gihte  et  qui  n'est  point  Imaginable. — . —      , 
corps  que  nous  voyons  et  que  nous  iBMfltoow^"  , 
Péiendue  de  Dieu,  d'où  est-elle  venue  ï*«mc*"L1l 
été  faite  ?  Si  elle  a  été  produite  de  riea,  ^?^^Z 
doxe,  son  nouveau  systârae  devient  nul... Si  «'* **  ' 
dttiie  de  retendue  intelligible  de  Dieu,  «V*  *•** 
vraie  création  :  car  retendue  IntelHgiNe  u  *** £ WH 
idée,  et  n'ayant  point  réellement  les  trois  «"'■tTL 
peut  point  fournir  l'étoffe  ou  la  matière  de  ***?"„  m 
mellement existante  bonde  l'enteiidenwai. •  v*£Z 
si  l'on  distingue  deux  espèces  d'étendue,  1^!*^ 
qui  appartienne  à  Dieu, Vautre  inwgioaUe  Ç^utS 
aux  corps,  il  faudra  aussi  admettre  deOTJjW^. 
étendue,  distincts  l'un  de  l'autre;  et  aloc» "**?::.  « 
stance  est  renversée»  et  tout  le  sjsteow  *•  Jp^ 
va  par  terrr.  «  Bayle,  art  spmsa. 
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ominable:  c'est  un  spinoswne  plus  dangereux 
et  celui  que  (Bayle)  réfute  dans  V article  de 
>inosa.  Pourquoi  plus  dangereux  fVarcequQ 
xi  absurde  qu'il  est,  il  renferme  quelques 
surdités  de  moins  que  l'hypothèse  de  Spi— 
sa,  et  que  par  là  il  pourrait  être  plus  se- 
isant.  La  base  du  système  de  Xénophanes 
lit  cette  proposition  :Id  quodest  unum  esse 
um  ;  ou  selon  d'autres,  unum,  et  universum, 
omne  esse  Deum. 

II.  —  //  existe  un  Dieu  qui  est  un  Etre  im- 
matériel et  intelligent* 

Dieu  doit  être  une  nature  intelligente.  Tout 
qui  est  composé  de  parties  est  incapable 
nUlligence  :  tout  ce  qui  est  matériel  est  com- 
té de  parties  :  tï  faut  donc  que  Dieu  soit 
natértel.  M.  Cuaworth  a  mis  dans  le  plus 
tnijour  du  monde  la  vérité  de  toutes  ces 
^positions.  Ainsi  dis  que  Von  aura  surmonté, 
joint  de  bien  comprendre  les  raisonnements 
i  prouvent  cela,  et  qui  sont  quelquefois  d'une 
ttraction  fatigante,  on  pourra  se  reposer 
nquiltement  sur  cette  persuasion,  que  Dieu 
qq  être  immatériel! OEuvres div.,  Mil). 
*L  1.  La  malice  de  Bayle,  car  il  en  met 
-tout,  est  d'exiger,  pour  comprendre  ces 
sonnements  qui  prouvent  l'existence  d'un 
e souverain  et  parfait,  un  examen  oui  est 
Dossible  dans  la  pratique,  et  que  nul  hom- 
de  bon  sens  n  exige  pour  aucune  autre 
i  naissance.  Par  exemple,  il  prétend  que 
jr  bien  comprendre  ces  raisonnements,  il 
it  savoir  ce  que  c'est  que  l'âme  des  bétes  ; 
idilion  absurde  et  même  ridicule  ;  comme 
on  ne  pouvait  savoir  certainement  une 
ose  que  lorsqu'on  les  sait  toutes),  même 
les  qu'il  nous  est  impossible  de  savoir.  Je 
$ais  pas  tout  :  donc/0  ne  sais  rien;  c'est 
rgument  d'un  fou.  Que  m'importe  de  con- 
Ure  la  nature  de  l'âme  des  bétes?  Dès  que 
sais  certainement  que  l'intelligence  et  la 
alière  sont  incompatibles,  n'en  sais-je  pas 
sez  pour  comprendre  tout  le  raisonnement 
Cudworth  f  Or  est-il  nécessaire  de  savoir 
que  c'est  que  l'âme  des  bétes,  pour  savoir 
e  la  matière  est  incapable  d'intelligence? 
i.  2.  L'immatérialité  de  Dieu,  s'il  est  per- 
i  de  parler  ainsi,  était  connue  des  plus 
;os  païens,  et  ils  ne  voulaient  point  que 
Ire  divin  eût  aucune  ressemblance  avec 
êtres  corporels.  La  première  cause,  di- 
t  Pythagore,  n'est  ni  sensible ,  ni  passible, 
is  elle  est  invisible,  incorruptible,  et  l'cs- 
t  seul  peut  l'apercevoir  et  la  connaître, 
st  d'après  une  semblable  pensée  que  Nu- 
,  second  roi  des  Romains,  défendit  de  ré- 
genter la  Divinité  sous  aucune  image , 
!Q,  dit-il,  étant  si  parfait  qu'il  est  impossi- 
qu'on  le  voie  des  yeux  du  corps ,  mais 
Itment  par  ceux  de  l'esprit  (  Denys  d*//a- 
.  l.  11  ;  Plut.,  vie  de  Numa  ).  Se  le  repré- 
iter  autrement,  ajoutait-il ,  ne  serait  pas 
e  religion,  mais  un  sacrilège;  aussi  ceux 
i  ont  écrit  des  antiquités  romaines  ,  com- 
•  Denys  d'Halicarnasse  et  Plutarque,  ont- 
écrit  que  durant  cent  soixante  ans  et  plus, 
vit  à  Home  beaucoup  de  temples,  mais  pas 
c  idole. 


XIV.  —  Dieu  est  un  être  infiniment  parfait. 

Je  sais  que  Dieu  possède  toute  sorte  de 
perfections  :  je  le  sais,  comme  M.  Descartes, 
par  l'idée  de  Vétre  infinement  parfait,  laquelle 
je  sens  dans  mon  âme.  Je  suis  persuadé  que 
comme  il  n'y  a  qu'un  Dieu  qui  puisse  mouvoir 
les  corps,  if  n'y  a  qu'un  Dieu  qui  puisse  com- 
muniquer des  idées  à  mon  Ame...  C est  donc 
Dieu  qui  nous  communique  l'idée  que  nous 
avons  de  lui,  il  V excite  donc  souverainement 
parfaite.  Car  s'il  n'était  pas  tel,  il  fie  pourrait 
pas  la  mettre  dans  mon  esprit. 

N.  i.  Tout  cela  n'est  pas  exactement  vrai  : 
soit  qu'on  l'entende  dans  le  sens  de  l'auteur, 
soit  qu'on  l'entende  dans  le  sens  des  paroles 
mêmes.  Nous  tenons  de  Dieu  même  l'idée 
que  nous  avons  de  Dieu  ;  j'en  conviens  dans 
ce  sens,  que  la  faculté  de  penser  à  Dieu  et  de 
le  connaître,  tous  la  tenons  de  Dieu  seul. 
Mais  dans  ce  sens  que  notre  âme  étant  pure- 
ment passive ,  Dieu  -ferait  naître  en  elle  sans 
aucune  opération  de  sa  part  l'idée  d'un  être 
infiniment  parfait,  la  proposition  est  fausse 
et  insoutenable.  Ce  n'était  pas  certainement 
là  la  pensée  de  Descartes. 

N.  2.  Bayle  aurait  fort  à  cœur  de  prouver, 
dans  ce  qui  précède  et  ce  qui  suit,  que  Dieu 
seul  dans  la  nature  est  capable  de  produire 
le  mouvement,  sans  que  cette  faculté  ait  été 
accordée  à  aucune  puissance;  qu'il  est  l'au- 
teur unique  et  immédiat  de  tout  mouvement 
local  et  de  toute  action  ;  prétention  absurde  et 
révoltante  en  soi  et  par  les  conséquences  qui 
en  résultent.  Mais  parla  il  cherchait  à  plaire 
aux  calvinistes  qui,  à  l'exemple  de  leur  maître 
ont  tant  accumulé  d'arguments  et  de  citations 
pour  prouver  ce  dangereux  paradoxe,  en 

Î particulier  ce  passage  de  saint  Paul  aux  Phi- 
ippiens  :  C'est  Dieu  qui  opère  en  vous  et  la 
volonté  et  l'action.  Deus  est  enim  qui  operalur 
in  vobis  et  velle  et  perâcere  pro  bona  volun- 
tate  {Philipp.,U,  13).  Ce  oui  signifie  dans 
l'enseignement  de  saint  Paul,  non  pas  que 
le  juste  dans  ses  œuvres  n'a  aucune  part  à 
l'action  et  qu'il  n'est  pas  véritablement  agis- 
sant :  mais  qu'il  agit  réellement,  secondé  par 
le  secours  de  Dieu  qui  agit  avec  lui  ;  ainsi 
que  saint  Augustin  l'a  expressément  expli- 
qué; car,  dit  ce  docteur,  lorsque  S.  Paul  a 
dit  Deus  operatur  in  vobis  et  velle  et  perficere 
{Aug.,  libr.  de  Gr.  et  Lib.  arb.  c.  9),  %l  ne  faut 
pas  croire  que  l'Apôtre  ait  proscrit  la  liberté 
de  l'homme,  sans  quoi  aurait-il  dit.  opérez 
votre  salut  avec  crainte  et  avec  tremblement  f 
Et  plus  bas  il  ajoute  :  Quand  nous  voulons  le 
bien,  c'est  par  la  grâce  que  nous  le  voulons; 
mais  une  fois  que  nous  le  voulons,  c'est  avec  la 
grâce  que  nous  le  faisons.  Cum  autan  volu- 
mus,  ut  faciamus  nobis  ea  cooprratur.  Ail- 
leurs il  dit  encore  :  Si  non  esset  operator, 
Deus  non  esset  cooperator  (Lib.  de  lib.,  arb. 
ad  Valent). 

.  N.  3.  Cependant  nous  avons  rapporté  ce 
passage  de  Bayle,  afin  de  faire  voir  à  ceux 
qui  liront  cet  ouvrage,  que  V  infinie  perfection 
de  Dieu  est  un  point  auquel  il  fart  profession 
de  croire.  Contrairement  à  Vorstius  qui, 
comme  Bavlc,  aimait  à  exercer  sa  mélaph y- 
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sique  sur  les  dogmes  de  la  religion,  et  a  ima- 
ginée contre  l'inGnité  de  Dieu  des  arguments 
très-subtils  dont  tout  le  monde,  malgré  leur 
extravagance,  n'est  pas  encore  entièrement 
revenu  ;  tant  la  raison  est  facile  à  séduire  et 
difficile  à  détromper  1 

N.  k.  Bayle  nous  avertit  que  si  l'Ecriture, 
en  parlant  de  Dieu,  nous  le  représente  avec 
des  Imperfections,  comme  sont  la  colère,  la 
vengeance,  le  repentir,  etc.,  c'est  pour  s'ac- 
commoder à  la  faiblesse  de  l'esprit  humain  : 
nuis  qu'elle  nous  fait  assez  connaître  par- 
tout ailleurs  que  tout  cela  ne  doit  pas  s  en- 
tendre à  la  lettre.  Voici  ses  propres  paroles  : 
Souvenons-nous  que  si  VEcrilure  représente 
Dieu  très-souvent  sous  des  idées  populaires,  et 
par  conséquent  très-fausses,  afin  de  s'accom- 
moder à  la  portée  des  esprits  à  qui  Dieu  a  des- 
tiné la  révélation,  elle  nous  fournit  ailleurs 
le  correctif  dont  nous  pouvons  avoir  besoin; 
je  veux  dire  la  description  de  l'Etre  infini  dans 
sa  majesté,  immuable  et  infiniment  parfait 
(  Dict.,  art.  Rimini  ). 

XV.  —  Dieu  est  un  Etre  essentiellement  im- 

mortel et  heureux. 

Il  y  a  eu  des  philosophes  assez  impies  pour 
nier  qu'il  y  eût  un  Dieu;  mais  ils  n'ont  point 
poussé  leur  extravagance  jusques  à  dire  que, 
s'il  existait,  il  ne  serait  point  une  nature  par- 
faitement heureuse.  Les  plus  grands  sceptiques 
de  l'antiquité  ont  dit  que  tous  les  hommes  ont 
une  idée  de  Dieu  selon  laquelle  il  est  une  na- 
ture vivante,  heureuse  ,  incorruptible  (Dict., 
art.  Spinosa),  parfaite  dans  sa  félicité,  et  non 
susceptible  d'aucun  mal...  Ceux  qui  lui  étaient 
l'autorité  et  la  direction  du  monde,  lui  lais- 
saient au  moins  la  félicité  et  une  immortelle 
béatitude.  Ceux  qui  te  faisaient  sujet  à  la  mort, 
disaient  pour  le  moins  qu'il  était  heureux  toute 
sa  vie.  C'était  sans  doute  une  extravagance 

Îwi  tenait  de  la  folie,  que  de  ne  pas  réunir  dans 
a  nature  divine  l'immortalité  et  le  bonheur. 
N.  Socrate  en  particulier  enseignait  deux 
choses  :  la  première,  que  Dieu  est  essentielle- 
ment parfait  et  heureux;  la  seconde,  que 
plus  nous  nous  rapprochons  de  la  Divinité  , 
plus  nous  ajoutons  à  la  perfection  de  notre 
être  et  à  sa  béatitude  :  Deos  omnium  optimos 
ac  felicissimos ,  ad  quorum  similitudinem 
quo  quisque  propins  acctderet,  hoc  et  melio- 
rem  esse  et  beatiorem  (Erasm.  Adag.  t.  S). 

XVI.  —  L'immutabilité  de  Dieu  est  démontrée. 

Les  théologiens  orthodoxes...  enseignent,  et 
avec  raison,  que  Dieu  n'est  sujet  à  mil  change- 
ment ;  car  s'il  lui  arrivait  quelque  changement, 
il  acquerrait  et  il  perdrait  quelque  chose.  Ce 
quil  acquerrait  serait  ou  distinct  de  sa  subs- 
tance ou  un  mode  identiGé  avec  sa  substance. 
Si  c'était  un  être  distinct ,  Dieu  ne  seruit  pas 
un  être  simple,  et,  qui  pis  est,  il  serait  composé 
d'une  nature  créée  et  incréée.  Si  c  était  un  mode 
identifié  avec  sa  substance.  Dieu  ne  le  pourrait 
produire  qu'en  se  produisant  lui-même.  Or, 
comme  il  existe  indépendamment  de  sa  volonté, 
et  qu'il  ne  s'est  point  donné  à  lui-même  son 
existence  au  commencement,  îl  ï ensuit  qu'il  ne 
peut  jamais  se  la  donner.  D'ailleurs ,  rien  de 
ce  qui  existe  nécessairement  ne  peut  cesser 
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d'être.  Il  faut  donc  de  toute  nécessité  qu'il 
puisse  jamais  perdre  ce  qu'il  a  eu  une  foi?  Or. 
tout  ce  qu'on  appelle  modification,  ou  ens  in- 
hœrens  in  alio ,  est  d'une  telle  nature  quil  r/ 
peut  être  produit  que  par  la  ruine  d'une  nut" 
modalité,  tout  de  même  qu'une  nouvelle  fin  r 
est  nécessairement  la  ruine  de  la  vieille,  f. , 
pourquoi  si  Dieu  acquérait  quelque  ch<<« 
nouveau  ,  il  perdrait    nécessairement  </.;- 
qu'autre  chose  :  car  cette  nouvelle  acquît \ 
ne  serait  pas  une  substance,  mais  un  ara/r 
ou  un  ens  inhœrens  in  alio.  Puis  donc  7  < 
rien  de  ce  qui  existe  nécessairement  ne  p< 
cesser  d'exister ,  il  s'ensuit  que  Dieu  n>  y 
jamais  acquérir  rien  de  nouveau.  Voilà  >; 
l'immutabilité  de  Dieu  appuyée  sur  des  r.cî;  ,1 
évidentes. 

N.  Quoique  l'article  qui  suit  ne  $oit?w 
qu'une  répétition  de  ce  qui  précède,  mon  V  - 
leur  ne  sera  pas  fâché  qu'on  le  lui  mi; 
sous  les  yeux  ;  et  parce  que  c'est  une  ronir- 
malion  de  la  démonstration  qu'il  vient  de  iir 
et  pour  le  plaisir  de  voir  avec  quelle  fac •.!  ' 
Bayle  traitait  les  matières  les  plus  abstra  !  > 
Il  parait  constamment  persuadé  de  la  ver 
et  de  la  solidité  de  son  enseignement  à  t 
égard.  Je  ne  saurais  finir ,  dit-il ,  mw  / ■"' 
encore  ces  deux  remarques  :runefquel'eridn' 
des  principes  de  Xénophanes  sur  rimmnt:  - 
litê  de  ce  qui  est  éternel ,  a  tous  les  degré* , 
l'on  voit  dans  les  notions  les  plus  clam- 
notre  esprit,  de  sorte  qu'étant  (Tailleurs  in  r 
testable  par  les  choses  qui  se  passent  au  rfr'-' 
de  nous,  qu'il  se  fait  des  changements,  Je  «*■- 
leur  parti  que  notre  raison  puisse  prendra  ".' 
de  dire  que  tout .  hormis  Dieu,  a  commw 
Voilà  le  dogme  de  la  création. 

Car  de  prétendre  expliquer  les  gfnércM* 
de  la  nature,  en  supposant  plusieurs  pnijfv 
éternels,  et  dont  l'action  et  la  réaction  m:r- 
si  fient  ce  qui  demeurait  uniforme,  *i  rw\  (in- 
terne n'intervenait ,  c'est  fuir  une  inconnue .. 
pour  se  jeter  dans  une  plus  grande. 

XVII.  —  Ces  principes  réfutent  parfaite** 
le  système  de  Spinosa. 

Ma  seconde  observation  est  que  /Vn<r 
de  ces  principes  de  Xénophanes  nom  p""- 
une  très-belle  démonstration  contre  bpiu-^; 
car  si  tout  ce  qui  n'a  pas  de  commence  '"; 
est  immuable,  le  Dieu  de  Spinoia  est  >" 
pable  de  tout  changement.  Il  n'est  doncp^ 
cause  immanente  des  changements  qw  a  ' 
vent  dans  l'univers.  Toute  cause  m**'* 
produit   quelque  chose  en  elle-même'  t  j 
chose  est  ou  un  mode  identifié  «wf  '?  ;  ' 
stance  qu'il  modifie,  ou  bien  unsqwlil/^ 
lue  et  réellement  distincte  de  son  snjei 
hésion.  Si  c'est  un  mode  idenliOé.  In**^ 
peut  pas  produire  ;  car  puisque  l<f  *u0i  '  , 
divine   existe   nécessairement,  *"e  *Af( 
point  dépendre  d'une  cause  iffi****?*  J,r 
une  qualité  distincte,  Dieu  p^i  don  ' . 
des   êtres  distincts  de  lui-mênu \,* ** 
l'hypothèse  de  Spinosa  n'a pf**  *  "^  M,f„ 

N.  Joignez  encore  à  cela,  disait  wrrd.  ,> 
production  d'un  mode  ou  tu*  *<««"  {„ 
parle  des  accidents  qui  sont  ens  iw*  ,| 
alio)  est  la  destruction  d'un  autre,  iw 
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tct  prouvé  plus  haut;  d'où  il  s'ensuit, 
l  en  concluant ,  que  si  Dieu  était  la  cause 
■mente  des  changements  de  la  nature,  il  y 
it  des  modalités  éternelles  oui  auraient 
;  et  par  conséquent  des  modalités  néccs- 
•s   qui  auraient  cessé  d'être  ;  et ,  par 

conséquence  ultérieure,  des  modalités 

ssaires  qui  ne  seraient  pas  nécessaires  ; 

~  ypinosa  ne  saurait  dire ,  sans  se  couper, 

:e  qu'il  appelle  Dieu  n'a  pas  toujours  eu 

nodalités Examinez  sa  distinction 

*  natura  naturans  et  natura  naturata, 

y  trouverez  un  tas  de  contradictions. 

U.  —  La  simplicité  et  l'uniformité  des 
**  générales  de  la  nature  nous  donnent  la 
%s  haute  idée  de  la  sagesse  infinie  de  l'E Ire 
iateur. 

quelque  chose  est  capable  de  nous  donner 
.  iaute  idée  de  la  sagesse  du  Créateur,  c'est 
.  once  voir  qu'il  conserve,  dans  une  éten- 
immense  de  matière ,   où  tout  est  mou- 
mt .  un  ordre  et  une  régularité  admira- 
f  avec  une  fécondité  prodigieuse  de  va- 
! f  sans  avoir  besoin  de  réparer,  par  des 
ntés  particulières,  la  suite  de  la  volonté 
fraie,  par  laquelle  il  a  établi  au  commén- 
ent  un  petit  nombre  de  lois  pour  la  com- 
ncalion  de  la  faculté  motrice.  La  terre  et 
tut  r es  parties  du  monde  sont  soumises  à  ce 
t  nombre  de  lois  générales ,  tout  de  même 
les  parties  de  l'univers  qui  ont  leur  spliire 
Xivité  hors  de  notre  tourbillon.  Les  tern- 
is et  cent  autres  phénomènes  qui  nous  ren- 
trent dans  leur  chemin .  dépendent  de  la 
générale  (Contin.  des  Pens.  div.,  art.  57). 
*.  Ce  n'est  pas  seulement  de  concevoir 
rdre  et  la  régularité  admirable  qui  règne 
as  une  étendue  immense  de  matière  et  de 
mvement,  qui  me  donne  une  haute  idée 
la  sagesse  et  de  la  puissance  du  Créateur. 
•  suis  également  frappé  de  voir  ce  même 
dre  et  celle  même  régularité,  cette  même 
<r/é(éet  celte  même  fécondité  dans  une  très- 
•lile  portion  de  matière  que  l'œil  peut  à 
rine  apercevoir.  Une  goutte  d'eau,  vue  au 
icroscope  ,  présente  à  mes  yeux  une  vaste 
er  qui  contient  autant  de  merveilles  que 
Jcéan  en  contient  dans  son  sein.  Un  insecte 
resque  insensible ,  une  barbe  de  plume , 
t'offrent  autant  d'objets  merveilleux  que  la 
aste  machine  de  l'éléphant  et  le  riche  plu- 
lage  d'un  paon  ou  d'un  faisan.  Qui  pourrait 
ire  assez  aveugle  ou  assez  ennemi  de  la  vé- 
i:é  pour  tenir  contre  ces  prodigieux  effets 
e   la    puissance  et  de  la  sagesse  divine? 
Ion  ;  il  faut  devenir  stupide  pour  devenir 
Ihéc. 

wlX.  —  Les  miracles  sont  un  témoignage  in- 
c  on  tes  table  qu'il  existe  un  Dieu  qui  les  opère 
et  qui  est  au  dessus  de  la  nature. 

La  dispute  des  spinosisles  sur  les  miracles 

l'est  qu'un  jeu  de  mots L opinion  ordinaire 

Us  théologiens  orthodoxes  est  que  Dieu  pro- 
luit  les  miracles  immédiatement ,  soit  qu  il  se 
erve  de  l'action  des  créatures ,  soit  qu'il  ne 
l'en  serve  pas.  L'un  et  l'autre  de  ces  deux 
no  yens   sont  un  témoignage  incontestable 


qu'il  est  au-dessus  de  la  nature  ;  car  sKil  pro- 
duit quelque  chose  sans  l'emploi  des  autres 
causes  ,  il  se  peut  passer  de  la  nature ,  et  ja- 
mais il  ne  les  emploie  dans  un  miracle  qu'après 
les  avoir  détournées  de  leur  cours.  Il  fait  donc 
voir  qu'elles  dépendent  de  sa  volonté,  qu'il 
suspend  leurs  forces  quand  il  lui  plaît ,  ou  qu'il 
i applique  d'une  façon  différente  de  leur  dé- 
termination {Dict.,  art.  Spmosa). 

N.  1.  Les  impies,  les  spinosisles  en  partie 
culier,  nieront  absolument  la  réalité  des  mi- 
racles ,  et  jusqu'à  leur  possibilité.  Mais ,  re- 
prend Bayle  ,  laissons -leur  passer  le  front 
d'airain  qu'il  faut  avoir  pour  s'inscrire  en 
faux  contre  les  faits  de  cette  nature  :  atta- 
quons-les par  leurs  principes.  Ne  dites-vous 
pas  que  la  puissance  de  la  nature  est  infinie  ? 
Le  serait-elle  s'il  n'y  avait  rien  dans  l'univers 
qui  pût  redonner  la  vie  à  un  homme  mort?... 
Ne  dites-^voUê  pas  que  la  connaissance  de  ta 
nature  est  infinie?..;  Avouez  donc  f  si  vous 
voulez  raisonner  conséqaemmeni.**.  qu'il  y  a 
quelque  chose  dans  la  natute  à  qui  l'artifice 
de  la  construction  de  nos  organes  est  connu* 
Avouez  qu'il  est  très-possible  à  la  nature  de 
ressusciter  un  mort...  Cela  suffit,  disaitBay  le, 
en  terminant  son  argument  contre  les  spino- 
sisles ,  cela  suffit  pour  prouver  à  ces  gens-là 
qu'ils  démentent  leur  hypothèse,  lorsqu'ils 
nient  la  possibilité  des  miracles  racontés  dans 
l'Ecriture. 

N.  2.  Rapportons  dans  son  entier  un  pas- 
sage que  nous  avons  déjà  indiqué.  En  bonne 
philosophie ,  la  nature  nest  autre  chose  yue 
Dieu  agissant ,  ou  selon  certaines  lois  qu'il  a 
établies  très-librement ,  ou  par  l'application 
des  créatures  qu'il  a  faites  et  qu'il  conserve; 
de  sorte  que  les  ouvrages  de  la  nature  ne  sont 
pas  moins  l'effet  de  la  puissance  de  Dieu  que 
les  miracles,  et  supposent  une  aussi  grande 
puissance  que  les  miracles...  Toute  la  diffé- 
rence qu'il  y  a  entre  les  miracles  et  les  ouvra- 
ges de  la  nature  ,  c'est  que  les  miracles  sont 
plus  propres  à  nous  faire  connaître  que  Dieu 
est  l'auteur  libre  de  tout  ce  que  font  les  corps, 
et  à  nous  désabuser  de  Verfeur  où  nous  pour- 
rions être  là-dessus  ;  ensuite  de  quoi  F 'on  juge 
assez  naturellement  que  ce  qui  se  fait  par  mi- 
racle vient  d'une  bonté  ou  d'une  lustice  parti' 
culière  (Cont.  des  Pens.  div.,  1. 111,  art.  116). 

Voilà  donc,  selon  la  doctrine  de  Bayle, 
d'une  part ,  le  spectacle  ordinaire  de  la  na- 
ture, qui  publie  la  grandeur  cl  annonce  la 


pourrait  arriver  que 
avec  ce  spectacle  admirable ,  ne  regardât 
plus  ce  qu'il  voit  que  comme  l'effet  d'une 
cause  aveugle  et  nécessaire,  voilà  des  mira- 
cles qui  le  désabusent  et  qui,  ranimant  sa 
croyance,  lui  font  comprendre  que  tout  est 
l'ouvrage  d'un  Dieu  libre  et  tout-puissant , 
que  les  lois  de  la  nature  sont  de  Dieu,  qu'il 
en  est  l'auteur  cl  le  souverain  maître ,  puis- 
que quand  il  le  veut  elles  s'exécutent,  el 
quand  il  le  veut  elles  ne  s'exécutent  plus. 

N.  3.  Les  réflexions  que  nous  faisons  ici 
avec  Bayle  ne  sont  point  des  réflexions  nou- 
velles'. Dans  tous  les  temps  les  docteurs  de 
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la  religion  chrétienne  les  ont  Tait  faire  à  leurs 
disciples.  Qui  a  lu  les  pères  doit  savoir  que 
ce  langage  leur  est  familier.  Dieu  est  invisi- 
ble, disait  S.  Augustin ,  expliquant  le  chapi- 
tre sixième  de  S.  Jean,  où  est  raconté  le  mi- 
racle des  eina  pains  opéré  par  Jésus-Christ 
en  présence  d  un  grand  peuple.  Dieu  est  in* 
visible  :  quoique  présent. partout,  nos  yeux 
ne  peuvent  le  voir;  ils  ne  voient  que  les  mer- 
veilles que  sa  puissance  opère  et  par  les- 
quelles il  nous  avertit  de  sa  présence.  Biais 
ces  avertissements,  reprend  le  sainl  docteur, 
parce  qu'ils  sont  continuels ,  ne  nous  lou- 
chent que  faiblement;  et,  s'il  était  permis 
d'user  de  cette  expression,  ces  merveilles, 
tout  admirables  qu  elles  sont,  leur  continuité 
les  avilit.  Assiduitate  viluerunt.  Que  fait  donc 
la  divine  Providence  cour  réveiller  l'homme 
insensible  qui  considéré  ainsi  de  sang-froid 
ce  ravissant  spectacle?  Elle  offre  de  (emps 
en  temps  à  nos  yeux  des  merveilles  extraor- 
dinaires, qui  par  leur  nouveauté  nous  frap- 
pent et  nous  étonnent.  Ce  n'est  pas ,  dit  S. 
Augustin,  que  ces  œuvres  soient  plus  admi- 
rables que  celles  dont  nous  sommes  tous  les 
jours  les  témoins.  Multiplier  des  pains  entre 
les  mains  des  apAlres ,  comme  il  est  arrivé 
autrefois,  ou  multiplier  des  grains  de  blé 
dans  le  sein  de  la  terre,  annonce  une  puis- 
sance égale.  L'un  n'est  ni  plus  difficile ,  ni 
plus  merveilleux  que  l'autre;  mais  l'un  est 

Î)lus  extraordinaire  et  plus  nouveau  ,  et  par 
a  singularité  il  étonne  davantage,  et  rap- 
pelle plus  efficacement  le  souvenir  de  Dieu. 
Ut  non  majora  sed  insolita  videndo  stuperent, 
auibus  quotidiana  viluerant. 
aX.  —  Lidée  d'un  être  infiniment  parfait 
conduit  à  reconnaître  Vunité  de  Dieu. 
Quand  une  fois  on  a  admis  l'existence  d'une 
nature  infiniment  parfaite ,  qui  est  tout  en- 
tière dans  chaque  point  de  l'espace ,  et  dont 
te  pouvoir  est  absolu  et  V autorité  souveraine , 
il  est  facile  de  comprendre  qu'elle  est  unique 
et  qu'aucun  autre  être  ne  saurait  régaler.  Si 
notre  raison,  sans  le  secours  d'une  lumière 
surnaturelle,  peut  9  élever  Jusqu'à  ce  principe: 
il  existe  une  telle  nature ,  elle  fera  aisément 
et  sans  nul  secours  cet  autre  pas,  qui  est  plus 
facile  sans  comparaison  que  le  premier  :  donc 
il  n'y  a  qu'un  seul  Dieu.  S'il  pouvait  y  avoir 
trois  ou  quatre  de  ces  natures ,  tï  pourrait  y 
en  avoir  non  seulement  dix  millions,  mats 
aussi  une  infinité:  car  on  ne  saurait  trouver 
aucune  raison  d'un  certain  nombre  plutôt  que 
dun  autre;  et  comme  le  nombre  binaire  enfer- 
merait une  super fluité  qui  choque  notre  rot- 
son ,  l'ordre  demande  qu'on  se  réduise  à  l'u- 
nité. 

N,  Au  reste,  il  faut  toujours  convenir  que 
la  révélation  a  appris  toutes  ces  choses  au 
genre  humain  par  une  voie  plus  simple,  et 
plus  A  la  portée  du  vulgaire  que  la  voie  du 
raisonnement»  et  qu'il  n'est  pas  surprenant 

Jue  les  peuples  ,  après  avoir  perdu  la  trace 
es  vérités  révélées ,  en  particulier  de  celle 
qui  nous  apprend  que  Dieu  est  un,  il  ne  leur 
soit  nas  resté  assez  d'intelligence  pour  reve- 
nir de  cette  erreur,  et  qu'au  contraire,  ils 
aient  porté  l'aveuglement  jusqu'à  en  adorer 


une  multitude,  jusqu'à  en  adorer  trois  cents, 
ainsi  que  le  raconte  Varron  ,  le  plu  smoi 
de  tons  les  historiens  du  paganisme.  D'eu 
admettre  trois  cents,  ou  d'en  admettre  dcui 
seulement,  l'absurdité  est  égale. 

XXI.  —  Les  païens  étaient  vraiment 
polythéistes. 

Les  fauteurs  du  paganisme ,  au  fempt  in 
pères ,  s'efforcèrent  de  montrer  que  tous  in 
dieux  pouvaient  se  réduire  à  un  ;  mais  ce  ni- 
terfuge  fut  aussi  vain  que  les  autres.  Onltu 
montra  que,  par  le  culte  public,  la  distinttm 
entre  Jupiter  et  les  autres  dieux  était  m»- 
festement  réelle. . .  Un  roi  de  Lacédémott,  tâ- 
chant la  volonté  de  Jupiter,  s'informa  m 
de  celle  d' Apollon...  Un  autre  roi  duntnt 
pays  ayant  rapporté  aux  éphores  la  rtpm 

S  te  Jupiter  lui  avait  faite  par  son  mé  à 
odone,  reçut  ordre  daller  aussi  eoiuston 
Delphes  l'oracle  d'Apollon...  et  il  ta'  oèxm 
ces  paroles  :  Etes-vous  du  même  avisant \> 
tre  père?  S.  Augustin  a  réfuté  admirmaat 
tous  les  subterfuges  des  docteurs  potau ,  et  t! 
leur  a  montré  que  si  tous  les  dieux  pottmi 
se  réduire  à  un,  c'était  une  chose  ridicule  pt 
d'adorer  plus  dun  dieu.  Craignes-imM 
dit-il ,  la  colère  des  parties  de  Disnqum 
n'auriez  pas  adorées  7  (Contin.  des  Pau.  fr„ 
t.  IV.) 

N.  J'ai  cru  qu'il  était  à  propos  dedtercl 
article  pour  prouver  aux  impies,  parnets- 
torité  qui  leur  est  chère ,  que  les  pères  fe 
l'Eglise  n'ont  point  eu  tort  d'imputer  m 
païens  les  absurdités  du  polythéisme.  La  plu- 
ralité des  dieux  était  la  base  de  leur  religion 
L'un  soutenait  un  peuple  et  le  protégea; 
l'autre  haïssait  ce  même  peuple  et  l'oppri- 
mait :  c'étaient  donc  évidemment  plusieon 
dieux  :  Sape  premente  deo,  dit  Ovide,  fr 
deus  aller  opem.  Peut-on  reconnaître  pi» 
clairement  la  pluralité  des  dieux?  Ia  «a" 
est,  ajoute  Bayle  à  l'endroit  que  j'ai  cite,p 
les  païens  se  persuadèrent  qu'entre  les  tint* 
les  uns  étaient  plus  habiles  et  plus  fésu& 
aue  les  autres  ( Dict.,  art.  Agésipolu) :  tb  » 
les  considéraient  donc  pas  comme  du  rtflu 
on  comme  des  attributs  du  même  dieu  ;*}'** 
serait  aveugle  si  l'on  ne  voyait  pas  la  ëfr 
rence  personnelle  d'un  dieu  à  un  autre,  m* 
par  la  théologie  païenne. 

XXII.  —  Cette  pensée,  prîmus  in  orbe  i^ 
fecil  timor,  est  une  pensée  fausse. 

Nous  pouvons  dire  tout  le  contrairedtap 
disait  ce  philosophe  impie  et  libertin,  qui  w 
rail  plutôt  par  le  plaisir  de  dire  un  ws  ** 
aue  par  une  véritable  conviction ,  q*t  <'<l*1 
la  crainte  qui  avait  établi  la  créance  de  h  0* 
vinité  ;  car  c'est,  au  contraire,  la  seuls  tf*,if 
des  châtiments  qui  fait  que  quelques***  £* 
chenl  à  se  persuader  quil  n'y  a  point  if  *"* 
(Pens.  div.9 1.  II). 

N.  1.  Ce  n'est  donc  pas  sans  raison  <>' 
nous  reprochons  aux  esprits  forts  de doootf 
dans  l'impiété  par  libertinage  plutôt  aue  p* 
persuasion,  et  de  n'abandonner  la  foi  oe*^ 
pères  que  par  le  besoin  qu'ils  ont  de  ec  f,fl1 
croire.  Bayle,  qui  les  connaissait  beaoc*» 
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u^eux  que  nous  ne  les  connaissons ,  n'en 
u^eait  pas  plus  favorablement  que  nous.  On 
créait  des  volumes  entiers  de  ce  qu'il  a  écrit 
•*>ur  prouver  l'équité  de  ce  jugement  :  il  re- 
vête en  cent  endroits ,  et  en  cent  manières 
lifférentes,  qu'on  n'a  presque  jamais  vu  qu'un 
iomme  grave ,  éloigné  des  voluptés  et  des  va- 
illes de  la  terre ,  que  la  débauche  ou  l'esprit 
tableur  n'ait  point  gâté,  se  soit  avisé  d'avoir 
Je  ces  pensées  libertines,  encore  moins  qu'il 
lit  eu  la  manie  de  les  communiquer  au  pu- 
>lic. 

N.  2,  Plutarque  dit  précisément  ia  même 
hose  des  impies  qu'il  avait  connus.  La  rai- 
on,  dit-il,  pourquoi  l'impie  ne  veut  pas  croire 
'existence  d'un  Dieu  vengeur  du  crime ,  c'est 
tfin  de  ne  le  pas  craindre  (Plut.t  de  la  Super- 
tii ion).  Les  âmes  mauvaises,  celles  qui  s'a- 
bandonnent aux  excès  du  luxe ,  de  la  inol- 
esse  et  de  la  volupté ,  font  ce  qu'elles  peu- 
vent pour  mettre  cette  crainte  sous  leurs 
)ieds;  et  sans  avoir  plus  d'esprit  que  les 
lu  très ,  pourvu  qu'on  ait  plus  de  raéenance- 
é,  on  y  parvient.  Le  valet  du  philosophe  l'a 
lussi  aisément  que  son  maitre ,  quand  il  est 
jussi  dépravé;  la  suivante  aussi  aisément 
jue  sa  maltresse,  quand  elle  est  aussi  liber- 
ine.  Pour  arriver  là ,  il  ne  faut  ni  esprit  ni 
avoir,  il  ne  faut  que  de  l'audace  ;  et  cette 
jualité  affreuse ,  que  Caligula  regardait 
omme  la  plus  belle  qualité  de  son  âme,  l'im- 
mdence,  éliAx^i»»  (Sueton.,  in  ejus  vila); 
inalité  plus  commune  parmi  les  ignorants 
(ue  parmi  les  gens  d'esprit. 

N.  3.  Trop  faible  pour  oser  croire  qu'il 
ixisle  un  Dieu  vengeur,  comment  l'impie 
st-il  assez  hardi  pour  en  douter?  Que  cela 
le  nous  étonne  pas.  Ce  travers,  tout  extra- 
vagant et  tout  bizarre  qu'il  est,  est  selon  la 
îature.  Nous  sommes  ainsi  faits  :  une  crainte 
excessive  nous  conduit  d'ordinaire  à  une  ex- 
cessive confiance.  Un  moribond  dont  tout  le 
monde  désespère ,  est  toujours  le  dernier  à 
rroire  qu'il  va  mourir.  Son  espérance  est  sou- 
enoeparla  frayeur  extrême  que  lui  causent 
es  approches  du  trépas.  Moins  effrayé,  il 
errait ,  comme  les  autres ,  le  glaive  de  la 
oort  qui  va  le  frapper.  Otcz-lui  cette  crainte, 
ous  lui  ôterez  son  espérance  : 

Sape  aliqnem  solers  medicorum  cari  rellquit  : 
Ne  spes  hune,  vent  déficiente,  cadiL 

(onde,  ihi.i  de  Ponlo.) 

Un  criminel  dans  les  fers  ne  saurait  se  ré- 
oudre  à  croire  la  un  malheureuse  qui  l'al- 
end,  et  il  se  flatte  jusqu'au  dernier  moment 
e  pouvoir  échapper  au  supplice  :  il  craint 
rop  pour  ne  pas  espérer. 

Carcere  dicuntur  clausi  sperare  salutem. 
Atque  aliquls  pendons  in  cruce  vota  beit. 

[ld.  ib.) 

C'est  ainsi  que  la  crainte  des  châtiments 
'ternels  que  le  libertin  mérite  empêche  qu'il 
ty  croie,  et  que  le  besoin  qu'il  a  que  l'epfcr 
•existe  point  lui  fait  faire  les  plus  violents 
'forts  pour  se  persuader  qu'il  n'existe  pas 
n  effet.  Son  audace  montre  sa  faiblesse  et 
«m  pas  son  courage.  Aussi ,  disait  un  écri- 


vain célèbre,  les  esprits  forts  devraient  savoir 

Îu'on  ne  les  appelle  ainsi  que  par  ironie  (  La 
bruyère).  A  se  repattre  ainsi  de  vaines  espé- 
rances et  de  mensonges,  à  bâtir  ainsi  sur  des 
songes  et  des  visions ,  on  ne  montre  ni  force 
ni  sagesse;  mais  on  fait  voir  son  impudence 
et  sou  imbécillité  :  Vana  spes  et  mendacium 
viro  insensalo,  et  somnia  extollunt  impruden- 
tes [EccL  c.  XXIV). 

CHAPITRE  IL 
La  Providence  de  Dieu. 

I.  —  Il y  a  une  Providence,  et  ce  n'est  point 
à  l'homme  à  la  juger • 

//  n'y  a  gu'un  principe  éternel  ;  ce  principe 
est  tris-saint,  tris-sage,  tris-bon.  Donc  tout 
ce  qui  nous  surprend  dans  les  événements  ne 
nous  met  point  en  droit  de  condamner  sa  con- 
duite. Nous  savons  qu'elle  est  digne  de  lui, 
quoique  nous  ne  soyons  pas  en  état  de  le  faire 
distinctement  comprendre,  ni  de  le  compren- 
dre nous-mêmes  (Pens.  dû;.,  t.  II). 

N.  1.  C'est  la  réponse  générale  que  Bayle 
enseigne  qu'on  doit  faire  aux  arguments  faits 
en  faveur  du  manichéisme,  sans  entrer  dans 
aucune  discussion  ultérieure.  Réponse  nette 
et  précise  qui  résout  sommairement  toutes 
les  difficultés,  et  qui  satisfait  à  tout 

N.  2.  Bayle  a  été  plus  fécond  qu'aucun 
manichéen  en  arguments  contre  la  Provi- 
dence. Cependant ,  malgré  l'affectation  avec 
laquelle  il  les  a  multipliés  dans  tous  ses 
écrits,  on  voit  bien  qu'il  les  croyait  beau- 
coup plus  spécieux  que  solides,  et  on  peut 
croire  qu'il  s'en  tenait  à  cette  assertion  po- 
sitive (voy.  la  préfare),  que  ce  qui  paraît  aux 
faibles  esprits  contraire  à  la  sagesse  et  à  la 
bonté  de  Dieu  dans  la  conduite  qu'il  tient 
dans  le  gouvernement  du  monde,  ne  Test  pas 
en  effet;  que  nous  ne  connaissons  pas  assez, 
que  nous  ne  voyons  pas  -  dans  une  assez 
grande  étendue  les  desseins  de  sa  sagesse 
munie  pour  pouvoir  nous  rendre  raison  de 
sa  conduite,  et  qu'enGn  les  défectuosités  que 
nous  croyons  remarquer  dans  l'univers  ne 
prouvent  que  l'imperfection  de  notre  faible 
intelligence  et  non  l'imperfection  du  monde. 

N.  d.  11  est  à  croire  que  les  impies  qui 
n'admettent  point  de  Providence,  ne  s'atta- 
chent à  cette  opinion  que  pour  se  rassurer  ' 
contre  la  justice  d'un  Dieu  vengeur  du  crime 
et  du  libertinage.  Cependant  il  me  semble 
que  leur  système  est,  à  le  bien  prendre, 
beaucoup  plus  propre  à  inspirer  de  la  frayeur, 
qu'à  donner  de  l'assurance.  Car  s'il  n'y  n 
point  de  Providence,  voilà  donc  un  monde 
orphelin  qui  n'a  plus  de  père  ni  de  défenseur 
qui  veille  à  sa  conservation;  mais  qui, est 
abandonné  à  tous  les  caprices  du  hasard  t 
c'est  un  vaisseau  sans  pilote  qui  est  à  la 
merci  des  vents.  Or,  que  n'aurait-on  pas  à 
craindre,  si  une  pareille  hypothèse  avait  le 
plus  léger  fondement?  Quoi!  il  ne  fondrait 
qu'un  coup  do  hasard  pour  renverser  entiè- 
rement le  monde,  comme  il  n'en  a  fallu  qu'un 
ftour  le  produire?  One  combinaison  fortuite 
'a  forme  :  une  combinaison  fortuite  peut  le 
détruire  et  rompre  en  un  moment  les  liens 
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fragiles  qui  le  soutiennent?  De  pareilles  pen- 
sées sont  capables  de  tenir  dans  un  perpé- 
tuel frémissement  les  âmes  les  plus  intrépi- 
des. La  frayeur  augmenterait  encore,  pour 
pou  que  Ton  fit  réflexion  à  une  vérité  qui  est 
indubitable  et  évidente  ;  savoir,  qu'entre  les 
combinaisons  du  hasard  il  v  en  a  inûniment 
plus  de  destructives,  qu'il  n  y  en  a  qui  soient 
propres  à  conserver.  Il  en  serait  comme  des 
loteries,  où  il  y  a  infiniment  plus  de  coups 
'  pour  la  perte  que  pour  le  gain.  On  ne  joue 
pas  à  ce  jeu  arec  une  grande  assurance,  à 
moins  que  la  cupidité  ne  l'emporte  beaucoup 
sur  la  sagesse. 

N.  k.  Plus  sensés  et  plus  raisonnables  que 
ces  impics,  adorons  la  Providence  :  ce  prin- 
cipe, très-saint,  très-sage  et  très-bon,  qui  con- 
duit avec  une  admirable  sagesse  tout  ce  qui 
se  passe  au  ciel  et  sur  la  terre  ;  à  qui  l'ordre 
et  le  désordre  sont  également  soumis;  qui 
règle,  ainsi  que  s'exprime  saint  Augustin, 
les  dérèglements  même  du  monde,  cl  donne 
tel  cours  qu'il  lui  plaît  nu  torrent  aveugle  et 
impétueux  de  la  malice  humaine,  pour  la 
faire  servir  à  l'exécution  de  ses  décrets  éter- 
nels (Aug.  Conf.  /.  IX,  c.  8). 

II.  —  La  pospérité  temporelle  des  méchants 
n'est  point  contraire  a  la  justice  de  Dieu. 

Ceux  qui  trouvent  étrange  la  prospérité 
des  méchants,  ont  très-peu  médité  sur  Ta  na- 
ture de  Dieu,  et  ils  réduisent  les  obligations 
d'une  cause  qui  gouverne  toutes  choses,  à  la 
mesure  d'une  Providence  tout  à  fait  subal- 
terne, ce  gui  est  d'un  petit  esprit.  Quoi  donc  I 
il  faudrait  que  Dieu9  après  avoir  fait  des  cau- 
ses libres  et  des  causes  nécessaires,  par  un  mé* 
lange  infiniment  propre  à  faire  éclater  les  mer- 
veilles de  sa  sagesse,  eût  établi  des  lois  con- 
formes à  la  nature  des  causes  libres,  mais  si 
peu  fixes,  que  le  moindre  chagrin  qui  arrive- 
rait à  un  homme,  les  bouleverserait  entière- 
ment à  la  ruine  entière  du  genre  humain? 
Peut-on  se  faire  des  idées  plus  fausses  d'une 
Providence  générale?  Et  puisque  tout  le  monde 
convient  que  cette  loi  de  la  nature,  le  fort 
l'emporte  sur  le  faible  a  été  posée  fort  sage- 
ment, et  qu'il  serait  ridicule  de  prétendre  que 
lorsqu'une  pierre  tombe  sur  un  vase  fragile 
qui  fait  les  délices  de  son  maître.  Dieu  doit 
déroger  à  cette  loi,  pour  épargner  du  chagrin 
à  ce  maître-là;  ne  faut-il  pas  avouer  au  M  est 
ridicule  aussi  de  prétendre  que  Dieu  doit  dé- 
roger à  la  même  loi,  pour  empêcher  qu'un  mé- 
chant homme  ne  s'enrichisse  de  la  dépouille 
d'un  homme  de  bien?..,  d'autant  plus  que, par 
des  combinaisons  et  des  enchaînements  dont 
Dieu  seul  était  capable,  il  arrive  assez  souvent 
que  le  cours  de  ta  nature  amène  la  punition  du 
péché.  (Pens.  div.  t.  II). 

N.  1.  Mais  quand  cela  n'arriverait  pea,  re- 

Frcnd  Leibnilz,  le  remède  est  tout  prêt  dans 
autre  vie  (Théodicée9  Parag.  VIII).  La  reli- 
gion et  même  la  raison  nous  l'apprennent,  et 
nous  ne  devons  point  murmurer  contre  un  pe- 
tit délai  que  la  sagesse  suprême  a  trouvé  bon 
de  donner  aux  hommes  pour  se  repentir.  La 
vie  humaine  est  si  courte,  même  pour  ceux 
qui  vivent  le  plus  1  n'avoir  l'impunité  que  jus- 
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qu'à  la  mort,  n'est-ce  pas,  pour  ainsi  dire 
être  puni  sur  le  champ  ?  ' 

N.  2.  Lorsqu'un  brave  a  fait  ses  prêtes 
et  a  donné  des  témoignages  incontestables 
d'une  valeur  insigne  et  extraordinaire,  il 
n'est  plus  permis  de  l'accuser  de  lâchelc.  et 
si  quelque  thersite  ose  le  faire,  l'accosaiioa 
ne  fait  tort  qu'au  thersite  et  jamais  au  béni. 
Le  moins  qu'on  puisse  faire  est  d'accorder 
au  Dieu  suprême  la  même  prérogalirt.  11 
nous  a  donné  des  preuves  si  authentiques 4e 
son  infinie  sagesse,  que  quiconque  osv  trou- 
ver à  redire  a  ses  ouvrages  ne  mérite  jw 
même  d'être  écouté  : 

Dieu  fail  bien  ce  qifil  foiL 
[us  fontavie.] 

Ne  perdons  point  le  temps  à  accuser  sa 
Providence,  ni  même  à  la  justifier;  (ont « 
que  Dieu  permet  est  bien  permis,  tout  ce  qn  il 
fait  est  bien  fait.  Il  ne  faut  pasy  disait  le  grand 
philosophe  que  j'ai  cité  plus  haut,  élrtftn- 
If  ment  du  nombre  des  mécontents  dans  kr<- 
publique  où  l'on  est,  et  il  ne  le  faut  ninliirt 
du  tout  dans  la  cité  de  Dieu,  ou  ïon  w  It 
peut  être  qu'avec  injustice  (Leibniti,*lnn- 
pra). 

III.  —  La  Providence  de  Dieu  agit  tovjwn 
avec  une  souveraine  sagesse. 

Ce  serait  à  moi  une  témérité  bienfmm- 
ble,  de  nier  que  Dieu  ait  fait  une  chose*  fw 

!rue  ma  petite  raison  n'en  découvre  pas  lato 
ités...  Sur  cela  je  déclare  que  je  suisttlw- 
ment  convaincu  que  Dieu  ne  peut  rien  f*m 
qui  ne  soit  d'une  sagesse  infinie.  Cest  oan 
pour  moi  de  savoir  que  Dieu  a  fait  une  d<w. 
pour  ne  douter  point  qu'il  ne  fait  foitt  a* 
une  souveraine  raison,  je  n'en  denutoétp* 
davantage,  et  soit  que  mes  lumières  es  eni- 
vrent les  utilités,  soit  qu'elles  n'y  w*Ff* 
nent  rien,  n'importe,  je  crois  toujours  p'W 
un  ouvrage  digne  ae  l'infinie  grau***' 
Dieu...  Quand  c'est  un  point  avéré,  f^V 
du  miracle  quelque  part,  il  est  ridicule  A** 
caner,  sous  prétexte  qu'on  ne  voitpoill*1 
sert  un  tel  miracle...  Quand  nous  somtntst"' 
tains  que  Dieu  a  fait  une  chose,  il  Jf  a  *  '  * 
piété  à  penser  qu'elle  est  inutile  ;  il  /W  *«" 
que  Dieu  a  ses  raisons  (Pens.  div.  t.  H)*  . 
N.  1.  Le  grand  défaut  de  l'esprit  huma'* 
est  de  vouloir  que  notre  petite  raison  w* 
juge  compétent  de  ta  raison  étemelle- ^^ 
prétendons  avec  deux  doigts  d*«rwM* 
nous  ont  été  donnés,  pouvoir  n,rt0"v£ 
desseins  inGnis  de  la  sagesse  divine  :  p*"  ' 
tion  téméraire,,  et  dont  on  peut  &**** 
est  un  signe  de  folie  certain  et  non iéq« ^ 
que  ;  nous  n'avons  ni  la  capacité  n<Jjtt^j 

Î>our  accuser  la  Providence  f  ni  ceue  q 
aut  pour  la  justifier,  L'adorer  est  »"* 
chose  dont  l'Ame  humaine  soil capable  »•. 
la  préface.  .   •,,< 

N.  2.  Le  passage  que  nous  ™nony  f8  ,u 
aurait  dû  apprendre  aux  se ctateor*  «  «k 
à  réprimer  cette  démangeaison  V\lt*JL  |„ 
perpétuellement  à  censurer  les  lois  V 
Providence  a  établies  dans  la  «wlnre.* 
légèreté  avec  laquelle  ils  rejettent  le*  * 
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es  opérés  par  Jésus-Christ  et  par  ses  apô- 
•es;  mais  ces  esprits  sont  pour  la  plupart 
llemeot  disposés,  que  leur  maître  peut  fa- 
leinent  leur  enseigner  le  .mal,  mais  qu'il  ne 
lurait  leur  rien  apprendre  de  bien.  L'auto- 
ité  de  Bayie  qui  leur  parait  d'un  si  grand 
oids,  quand  il  donne  des  leçons  d'impiété  et 
e  folie,  devient  nulle  quand  il  débite  des 
mi imes  de  sagesse  et  de  religion.  Disposi- 
ion  d'esprit  aussi  déplorable  qu'elle  est  cri- 
linelle,  et  qui  mérite  peut-être  encore  plus 
«Ire  pitié  que  notre  indignation. 

V.  —  Cest  une  chose  puérile  que  d'examiner 

si  la  somme  du  mal  l'emporte  êur  la  gomme 

du  bien  que  l'homme  éprouve  dans  le  monde. 

Il  faut  consulter  ce  que  la  théologie  nous 

fiseigne  de  Dieu  en  tant  que  pire  et  en  tant 

uejuge  du  genre  humain  :  ces  deux  relations 

emandent  que  V homme  sente  du  bien  et  du 

tal,  mais  la  question  est  si  le  mal  surpasse  le 

ien  ;  et  sur  cela  je  ne  pense  pas  qu'on  puisse 

rnner  autre  chose  que  des  opinions  et  des  con* 

xtures. 

N.  Pourquoi  donc  Bayle  s'est-il  étendu  si 
mguement  dans  cet  examen?  Pourquoi  y 
ment-il  si  souvent?  Pourquoi  le  fait-il  de 
lanière  à  porter  ses  lecteurs  à  murmurer 
antre  les  décrets  de  la  divine  Providence  ou 

la  nier  entièrement  ?  Un  docteur  qui  ensci- 
ne  ainsi  le  pour  et  le  contre  n'est-il  pas  un 
acteur  qui  n'enseigne  rien  ? 

.  —  Des  grands  avantages  que  la  Providence 
divine  prodigue  à  l  homme,  et  qui  sont  refu- 
sés à  toutes  les  espèces  vivantes. 

Tu  ne  penses  pas  que  Dieu  ait  soin  des  hom- 
tes,  lui  qui  premièrement  a  accordé  à  l'homme 
tut  le  privilège  de  marcher  droit,  ce  qui  lui 
onne  un  grand  avantage  povr  découvrir  de 
nn%  pour  considérer  plus  à  son  aise  les  choses 
%en  ka*it,  et  pour  éviter  beaucoup  d'incommo- 
ilei.  Ensuite  tous  les  animaux  qui  marchent 
nt  des  pieds,  mais  ils  n'en  tirent  point  d'au- 
re  usage  que  de  marcher.  Outre  cela  ,  Dieu  a 
onné  des  mains  à  l'homme,  par  te  moyen  des-< 
uelles  il  se  rend  le  plus  heureux  animal  du 
onde...  Tous  les  animaux  ont  des  langues , 
«<>  il  hy  a  que  la  langue  de  V homme  qui 
visse  former  des  paroles  dont  il  explique  ses 
mtées  et  par  laquelle  il  se  communique  à 
s  semblables...  Enfin  Dieu  ne  s'est  pas  con- 
fite d'avoir  fait  à  l'homme  tant  d'avantages 
m  le  corps,  il  lui  a  encore  donné  une  Ame  la 
us  excellente  de  toutes  ;  car,  quelle  est  l'âme 
s  animaux  qui  connaisse  l'Etre  divin,  par 
«  ont  été  faits  tant  de  merveilleux  ouvrages  f 
a-t-il  une  autre  espèce  que  les  hommes  qui  le 
rve  et  qui  l'adore  ?...  Quel  est  l'animal  qui 
tuse  comme  lui  se  défendre  de  la  faim ,  de  la 
t/i  du  chaud  ;  qui  puisse  comme  nous  trouver 
s  remèdes  aux  maladies  ;  qui  puisse  exercer 
force  ;  qui  soit  capable  d'apprendre;  qui  re- 
nne si  parfaitement  les  choses  qu'il  a  vues, 
»  m  o  sues  f  En  un  mot,  il  est  clair  que  l'homme 
»  **  dieu  en  comparaison  des  autres  espèces 
mîtes,  vu  i  avantage  qu'il  a  naturellement 
JT  «/«,  tant  du  corps  que  de  l'âme. 
N-  Ce  sont  ici  les  propres  paroles  de  So- 
aie,  par  losq uelles  ce  grand  philosophe 
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cherchait  à  convertir  et  A  convaincre  un  do 
ses  disciples,  qui  niait  la  providence  de  Dieu 
sur  les  hommes.  Si  Bavlc,  en  citant  et  en 
adoptant  ces  paroles  ,  rend  un  sincère  hom- 
mage à  la  Providence  divine,  j'invite  ses  lec- 
teurs à  suivre  son  exemple,  en  particulier  à 
considérer  comme  un  des  plus  grands  dons 
de  Dieu,  la  faculté  qu'il  nous  a  accordée  de  le 
connaître,  le  servir  et  l'adorer.  Que  si  au  con- 
traire  cet  hommage  de  Bayle  n'est  pas  sin- 
cère ,  que  peuvent-ils  faire  de  mieux  que  de 
retirer  la  confiance  aveugle  qu'ils  ont  en  son 
enseignement,  et  de  ne  le  plus  croire  en  rien, 
soit  pour  le  bien ,  soit  pour  le  mal.  Un  parti 
encore  plus  sage  serait  de  regarder  les  argu- 
ments de  Bayle  contre  l'orthodoxie,  comme 
des  jeux  d  esprit  où  il  se  plait  à  montrer  sou 
talent  et  à  exercer  le  nôtre  j  de  considérer  au 
contraire  ses  assertions  orthodoxes  commo 
1  expression  de  ses  vrais  sentiments;  parti 
d  autant  plus  facile  à  prendre,  que  lui-mémo 
nous  y  invite  dans  ses  préfaces,  dans  ses  ré- 
ponses à  ses  adversaires  et  dans  le  corps  de 
son  ouvrage.  Voyez  encore  la  préface  de  celte 
analyse. 

VI.  --  La  plupart  des  maux  de  la  vie  ne  sont 
point  l  ouvrage  de  Dieu,  mais  celui  des  pas- 
sions humaines. 

Charles-Quint  avoua  lui-même,  dans  la  ha- 
rangue qu'il  fit  en  se  dépouillant  de  tous  ses 
états ,  que  les  plus  grandes  prospérités  qu'il 
avait  jamais  eues  dans  te  monde  avaient  été 
mêlées  de  tant  d'adversités,  qu'il  pouvait  dire 
n  avoir  jamais  eu  aucun  contentement.  On  pré- 
tend que  depuis  son  abdication  il  avait  accou- 
tumé dédire  qu'un  seul  jour  de  sa  solitude... 
lui  faisait  plus  de  plaisir  que  tous  ses  triomphes 
ne  lui  en  avaient  donné  (Dict..  art.  Charles  V). 

N.  Cet  exemple  est  un  des  moyens  que 
Bayle  emploie  pour  justifier  la  Providence 
des  reproches  que  lui  font  les  impies  à  l'oc- 
casion des  peines  de  la  vie  présente.  En  effet» 
n  est-il  pas  manifeste  que  l'ambition,  la  eu-  • 
pidité  et  tout  ce  que  saint  Jean  appelle  la  con- 
cupiscence, est  la  source  presque  unique  de 
nos  afflictions.  Or,  comme  dit  le  saint  apôtre 
cette  concupiscence  ne  vient  pas  de  Dieu,  mais* 
do  nous-mêmes ,  qui  lui  avons  donné  nais- 
sance, et  qui,  en  qualité  de  créatures  libres 
et  chrétiennes,  sommes  les  maîtres  de  la 
combattre  et  de  la  vaincre  avec  le  secours 
de  la  grâce  :  Non  est  ex  pâtre,  sed  ex  mundo 
est  (Y  Jean,  II )...  Homère,  Pythagore,  Chry- 
sippe,  Sénèque  enseignent  expressément  cette 
morale,  que  nos  passions  et  nos  vices  sont  la 
source  de  nos  misères  {Odyss.,  1  ;  Laè'rt,  t.  VI, 
r  2;  Sen.  ep.lÙS). 

VII.  --  Dieu  a  toujours  par  ses  bienfaits  invile 
les  hommes  à  le  servir  et  à  l'aimer,  et  tou- 
jours par  ses  châtiments  il  tes  a  détournes  du 
crime. 

Il  est  pourtant  vrai  que  Dieu  a  fait  sentir 
de  tout  temps  aux  idolâtres  les  effet*  de  son 
indignation  ;  et  que,  pour  cliâtierlescrimts.  il 
les  a  souvent  exposés  à  la  peste,  à  la  guerre  et 
a  la  famine.  H  est  encore* vrai,  par  la  déclara- 
tion «jf-CMe  de  suim  Paul  (Rom  ,  II,  an.  Uh 

(Vingt  cl  une.) 
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que  Dieu  n'a  point  cessé  de  rendre  toujours  té- 
moignage de  te  qu'il  est  en  faisant  du  bien  aux 
hommes*  en  dispensant  les  pluies  du  ciel  et  les 
saisons  favorables  pour  les  fruits ,  en  nous 
donnant  la  nourriture  en  abondance,  et  rem- 
plissant nos  cœurs  de  joie  ;  et  que  les  hommes 
ont  dû  considérer  que  la  bonté  de  Dieu  les  in- 
vitait à  la  pénitence...  Je  dis  qu'il  n'y  a  rien 
de  plus  vrai \(Pens.  div.,  t.  II).  Les  lois  de  la 
nature  sont  si  fécondes  •  quoique  fort  simples , 
quelles  produisent  mille  biens  et  impriment 
partout  les  caractères  d'une  cause  souveraine- 
ment parfaite  ;  de  sorte  qu'on  a  droit  de  cen- 
surer ceux  qui  ne  se  sont  pas  servis  de  leur 
raison  pouf  connaître  le  vrai  Dieu  dans  les 
créatures. 

N.  Il  faut  remarquer  que  ces  paroles  de 
Baylc  ne  sont  que  l'interprétation  et  presque 
la  traduction  littérale  de  l'enseignement  de 
saint  Paul,  où  l'Apôtre  prouve  que  les  inG- 
dèles  ont  été  d'un  aveuglement  inexcusable 
de  n'avoir  pas  reconnu  le  vrai  Dieu  dans  ses 
ouvrages,  et  d'avoir  subi,  sans  l'adorer,  tou- 
tes les  rigueurs  de  sa  justice.  Mais  si  on  ne 
peut  pardonner  cet  aveuglement  aux  jnû- 
dèles ,  comment  le  pardonner  aux  chrétiens, 
lesquels  étant  infiniment  plus  éclairés,  sont 
certainement  plus  coupables. 

yill.  —  Les  principes  des  mœurs  conservés 
parmi  les  païens  sont  une  preuve  sensible 
de  la  providence  de  Dieu  sur  le  genre  hu- 
main. 

Si  Dieu  n'eût  ménagé  plusieurs  digues  et 
plusieurs  barrières  pour  réprimer  le  paganis- 
me, les  sociétés  humaines  eussent  été  dans  un 
horrible  chaos  [Cont.  des  Pens.  div.,  t.  IV).  H 
semble  que  rien  n'ait  plus  coûté  à  la  Providence, 
s'il  est  permis  de  se  servir  de  cette  expression, 
que  le  frein  qui  a  été  nécessaire  à  l'idolâtrie;  il 
a  fallu  veiller  avec  attention  sur  ses  suites  na- 
turelles, afin  de  leur  faire  rencontrer  des  obsta- 
cles qui  pouvaient  servir  de  rempart  au  genre 
humain.  Il  faut  savoir  qu'encore  que  Dieu  ne 
se  révile  pas  pleinement  à  un  athée,  il  ne  laisse 
pas  d'agir  sur  son  esprit ,  et  de  lui  conserver 
cette  raison  et  cette  intelligence  par  laquelle 
tous  les  hommes  comprennent  la  vérité  des  pre- 
miers principes  de  métaphysique  et  de  morale 
(Pens.  div.,  MI). 

N.  1.  Les  batriires  sont,  selon  Bayle,  1-lci 
lois  humaines;  2°  l'opposition  récijw-oque  e( 
la  contrariété  qui  règne  entre  les  vices  ;  3°  les 
idées  de  l'honnêteté  et  le  désir  d'une  bonne 
réputation  que  la  Providence  a  perpétuelle- 
ment conservés  dans  l'âme  de  l'homme  (J6.. 

N.  2.  Quoique  tout  cela  soit  dit  à  mauvaise 
fin  par  l'auteur ,  et  en  vue  de  nuire  à  la  reli- 
gion ,  il  est  toujours  certain  qu'il  l'a  dit,  et 
qu'ainsi  on  peut  l'opposer  lui-même  à  lui- 
même,  lorsqu'il  s'afise  d'enseigner  le  con- 
traire. Reconnaissons  donc  avec  Baylè  que  la 
licence  du  paganisme  aurait  tout  perdu  sur 
la  terre ,  et  n'y  aurait  pas  laissé  le  moindre 
vestige  de  raison  et  de  sagesse,  si  celui  qui 
met  un  frein  à  la  fureur  des  flots  n'en  eût,  par 
sa  toute-puissance ,  arrêté  les  effets  destruc- 
leurs  ,  que  c'est  uniquement  à  la  Providence 


que  les  hommes  sont  redevables  de  U  con- 
servation des  mœurs ,  et  que  ce  phénomène 
admirable  est  aux  yeux  du  philosophe  uo 
miracle  aussi  frappant,  que  l'est  aux  yen 
du  chrétien  la  conservation  de  la  race  tra- 
mai ne  après  le  déluge. 

IX.  —  La  symétrie  admirable  des  ciaxtik 
.    régularité  de  leurs  mouvement*  pMm 
.    la  sagesse ,  la  puissance  et  la  prommt  et 
Dieu, 

J'avoue  que  l'homme  qui  consiiérernla 
œuvres  de  la  création  arrivera,  par  cùltm 
è  la  connaissance  d'un  être  infiniment  topa 
infiniment  puissant ,  pourvu  qu'il  (m  n 
usage  légitime  de  sa  science  (Pens.  div.,  t  fi;. 
Je  suis  persuadé  qu'il  n'y  a  point  tfipwiw 
invincible  d'une  première  cause  qui  gmtm 
le  monde.  Je  conviens,  avec  le  prophète  floril, 
que  les  deux,  tout  muets  qu'ils  mtf,  rie 
Voyez  ci-dessus,  c.  1,  n.  1. 

N.  1.  Gomment  donc  étant  aiusi  pensai** 
comment  après  un  tel  aveu ,  reeonnainaat  h 
vérité  et  convenant  qu'elle  est  si  manibie 
qu'on  ne  saurait  l'ignorer  que  par  ta  fe*>. 
comment ,  dis-je ,  Bayle  peut-il  se  rèsooè? 
à  lui  opposer  ailleurs  tant  de  subtilités  et  fc 
chicanes?  Quelle  bizarrerie  dans  ui  taon* 
d'esprit  I  Mais  quelle  sottise  d'écouter  m  kl 
docteur  qui  se  joue  si  impudemmest  et  u 
vérité  et  de  ses  lecteurs  1  Et  quelle  igsoupcp 
de  ne  pas  s'apercevoir  que  tout  cetastf 
qu'un  jeu  1  , 

N.  2.  La  pensée  de  Bayle ,  que  dousow 
ici,  n'est  que  la  traduction  de  celle  «*• 
nèque  ,  per  hanc  (  contemplationem  rw* 
naturalium  )  animus  petit  alttm  tt  <w  De* 
longis  itineribus  devenit  (  5e».  I.  (K 
nat.  ) 

N.  3.  Ceux  d'entre  les  philosopha  qm I* 
raissent  douter  que  la  Providence i«'* 
préside  aux  événements  qui  arrivent  sff» 
terre ,  confessent  que  c'est  elle  qui  gwjj* 


reuei  uu  nasaru  ou  u  uue  wiu»v  «— »  . 
sans  intelligence.  Plutarquc  assure  qoj<7 
tait  là  lesentimentd'Aristote.  (il*!.***1, 
ad  Alex.  c.  6.  Plut,  de  PlaciL  phil*H 

CHAPITRE  m. 
La  Religion. 

I.  —  L'obligation  d'adorer  et  de  s**1* 
enseignée  par  la  nature. 

L'homme  est  tellement  conditienm f,  f *> 
a  des  choses  oui  lui  paraissent  ^n^ 
choses  qui  lui  paraissent  «w^** ,  £. 
est  capable  d'en  discerner  les  «#"'*V 
que  Savoir  examiné  quel  peut  «?»£; 
ment  de  la  différence  de  ces  ^rj£. 
trouver  ex  point  de  nation.  f^JjT^ 
quelque  méchante  qu'elle  soit,qf  ""V^ 
une  idée  de  gloire  ou  (Télogt i >*T>' 
lions,  et  une  idée  d'infâme  àjgff^^  . 
actions(0£uv.div.9t.Ul)^J^Xt* 
ci  :  Il  est  louable  Savoir  di  la  V^T^  * 
tenir  sa  parole ,  et  de  rendre  un  i¥1' 
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iteourtV  ses  parents  et  ses  amis;  c'est  une  fo- 
urnie de  maltraiter  son  bienfaiteur,  de  fausser 
a  parole ,  (Tusurper  un  dépôt ,  de  trahir  sa 
HUrie,  ses  parents,  ses  amis.  Vous  pouvez 
nettre  celle-ci  au  nombre  de  pareilles  propo- 
rtion* :  Il  faut  honorer  le  souverain  Maître 
le  toutes  choses  qui  gouverne  le  monde  et  oui 
tispense  à  la  terre  les  biens  et  les  maux  selon 
on  bon  plaisir  ;  car  dis  qu'on  entend  la  siani- 
îcation  de  ces  termes,  on  ne  saurait  plus  dou- 
er de  leur  liaison. 

N.  i.  Un  Etre  infiniment  bon  doit  être 
\imé;  un  Etre  infiniment  grand  et  puissant 
loit  être  adoré  :  voilà  deux  propositions 
rassi  évidentes  en  morale ,  que  l'est  en  géo- 
oétrie  cette  antre  proposition,  deux  grandeurs 
gales  à  une  troisième  sont  égales  entre  elles  ; 
1  qooi  qu'on  en  dise,  on  est  aussi  peu  philo- 
ophe,  ou  pour  mieux  dire,  on  est  aussi 
nconsèquent  en  niant  les  deux  premiers, 
[u'en  n'admettant  pas  la  troisième. 

N.  2.  Non  seulement  la  raison  ordonne  que 
)ieu  soit  adoré ,  mais  elle  veut  qu'il  soit 
\doré  publiquement  ;  le  culte  public  est  nécess- 
aire ;  plusieurs  particuliers  qui  participent 
:u  culte  public  n'en  auraient  aucun  s'il  n'y 
n  avait  point  de  public  (Leibnitz,  t.  V.  Rem. 
ur  un  livre  intitulé,  Lettres  snr  l'Enthou- 
iasrae).  Le  laboureur,  attaché  à  son  travail, 
tasserait  sa  vie  entière  dans  l'oubli  de  Dieu: 
l  n'y  penserait  pas  plus  que  son  bœuf  et  son 
heval  si  le  culte  public  ne  l'avertissait  pas 
l'y  penser.  Ce  que  je  dis  du  laboureur ,  on 
toit  le  dire  à  plus  forte  raison  des  hommes 
le  plaisir  et  de  débauche,  le  libertinage 
tant  encore  plus  propre  à  faire  oublier  Dieu 
|oe  le  travail.  Lisez  sur  cette  importante 
natière  un  excellent  ouvrage  de  H.  l'abbé 
9ara,  intitulé  Eléments  de  métaphysique  pro- 
fane et  sacrée. 

il. — Epicure  lui-même  a  reconnu  l'obligation 
d'adorer  Dieu  et  de  le  servir. 

Epicure  fitt  des  livres  de  dévotion ,  où  il 
nrta  avec  tant  de  force  de,  la  sainteté  et  de  ta 
nété,  qu'on  eût  dit  que  c'était  l'ouvrage  d'un 
ouverain  pontife.  Quand  on  lui  objectait 
uil  n'avait  que  faire  du  culte  des  dieux  ,  lui 
ui  croyait  qu'ils  ne  nous  faisaient  ni  bien  ni 
ial ,  il  répondait  que  l'excellence  de  leur  na- 
vre était  une  assez  grande  raison  de  les  révé- 
ert  et  qu'on  se  trompait  fort  de  croire  qu'à 
mnsde  redouter  le  ressentiment  des  dieux ,  on 
e  pourrait  pas  leur  rendre  ses  adorations.... 
I  est  donc  vrai  que  la  raison  a  trouvé,  sans 
'  secours  de  là  révélation ,  Vidée  de  piété  que 
m  pères  ont  tant  vantée*  qui  fait  quel' on  aime 
)<eu  et  que  l'on  obéit  à  ses  lois  uniquement  à 
ouse  de  son  infinie  perfection  (OEuvr.  dit?., 
•  111.  Die  t.,  art.  Epicure). 

N.  1.  C'est  donc  une  conduite  aussi  con- 
raire  à  la  raison  qu'à  la  religion  révélée  de 
ivre  sur  la  terre  sans  exercer  aucune  pra- 
ique  de  religion  et  de  piété  ;  et  nous  ne 
'ttmmcs  point  injustes  envers  l'homme  im- 
>fc,  lorsque  nous  le  regardons  comme  un 
tre  monstrueux  oui  n'entend  pas  même  la 
°<\  de  la  nature.  Quand  bien  même  je  serais 
ssez  aveugle  pour  ne  pas  voir  que  Dieu  me 
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£  unira  de  ne  l'avoir  pas  adoré  et  aimé,  je  ne 
Lisserais  pas  de  me  croire  obligé  d'adorer 
un  Etre  aussi  plein  de  majesté  et  d'une  aussi 
haute  excellence. 

Ce  n'est  donc  point  assez  pour  pouvoir 
légitimement  oublier  Dieu  et  renoncer  à  son 
culte,  de  s'être  persuadé  qu'il  ne  punit  point 
cet  oubli  et  cette  déseHion  ;  et  quiconque  est 
assez  audacieux  pour  s'abandonner  à  cet 
excès  criant ,  doit  avoir  abjuré  la  nature 
comme  il  a  abjuré  la  foi.  Quand  même,  par 
un  supposition  chimérique ,  la  loi  de  Dieu  ne 
m'obligerait  pas  à  l'adorer,  sa  grandeur  seule 
m'en  ferait  une  loi. 

N.  2.  Si  Epicure  était  si  éloquent  sur  cette 
matière ,  on  doit  croire  que  les  autres  philo- 
sophes Tétaient  encore  davantage.  Moins 
sourds  que  les  noires  à  la  voix  de  la  nature, 
ils  paraissent  aussi  persuadés  que  nous  de 
la  nécessité  de  servir  Dieu  et  de  l'adorer.  La 
différence  essentielle  qu'ils  établissent  entre 
l'homme  et  la  bête  consiste  en  ces  deux 
points  capitaux  :  le  premier,  que  l'homme 
seul  a  reçu  en  partage  l'intelligence  et  la 
raison  ;  que  comme  l'oiseau  est  fait  pour 
voler  et  le  cheval  pour  courir ,  l'homme  est 
fait  pour  penser  et  raisonner,  de  manière 
que  1  homme  stupide  et  ignorant  doit  être  re- 
gardé dans  la  nature  comme  un  monstre  et 
non  pas  comme  un  homme,  pro.digiosa  sunt 
corpora  et  monstris  insignia  (Qutntil.  I.  i. 
Inst.)  ;  le  second,  que  l'homme  seul  est  fait 
pour  jouir  de  Dieu  et  poujr  l'adorer  ;  que  s'il  a 
droit  dese  croire  au-dessus  de  tous  les  êtres  qui 
respirent,  c'est  surtout  lorsqu'il  se  montre 
digne  de  cette  prééminence  par  la  pureté  de 
ses  mœurs  et  par  sa  piété ,  homo  fruendo 
Deo  nascitur,  ratione  antecedit  animahtia 
cœtera,  virtute  ergo  et  pietate  prœstare  débet 
(  Sen.  cp.  77  ).  Aristote ,  en  parlant  de  la 
crainte  et  du  courage  ,  ne  regarde  point 
comme  un  esprit  fort ,  mais  plutôt  comme 
un  esprit  faible  et  un  cerveau  blessé,  celui  qui 
a  banni  de  son  âme  la  crainte  de  Dieu.  Un 
tel  homme,  dit-il,  n'est  pas  un  homme  cou- 
rageux, mais  un  fou  :  •«  Mpr*ç%  Axxâ  /uuitf/uv0«  : 
et  il  ajoute  celte  belle  maxime  :  Si  celui  qui 
craint  tout  n'est  pas  un  homme  courageux , 
celui  qui  ne  craint  rien,  pas  même  la  Divinité, 
ne  l'est  pas  non  plus  (Arist.  Mag.  Mer.,  1. 1 , 
c.  5). 

lit.  —  Point  de  religion  si  l'on  ne  croit  la 
Providence  ;  mats  cette  croyance  conduit  à 
la  religion. 

Qu'on  reconnaisse  tant  qu'on  voudra  un 
premier  Etre ,  un  Dieu  suprême,  un  premier 
principe ,  ce  n'est  pas  assez  pour  le  fondement 

d'une  religion il  faut  de  plus  établir  que 

ce  premier  Etre,  par  un  acte  unique  de  son 
entendement,  connaît  toutes  choses,  et  que  par 
un  acte  unique  de  sa  volonté,  il  maintient  un 
certain  ordre  dans  l'univers ,  ou  le  change 
selon  son  bon  plaisir  ;  de  là,  V espérance  d'être 
exaucé  quand  on  le  prie,  la  crainte  d'être  puni 
quand  on  se  gouverne  mal ,  la  confiance  a  être 
récompensé  quand  on  vit  bien ,  toute  la  reli- 

?ion  en  un  mot ,  et  sans  cela  point  de  relioion 
OEuv.  div.}  t.  III).  * 
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DÉMONSTRATION  ÊVANGÊUQUE. 


N.  Résumons  ici  plusieurs  points  capitaux 
de  la  doctrine  de  Ba yle ,  enseignés  dans  cet 
article  * 

1*  11  enseigne  que  la  raison  noos  prouve 
invinciblement  l'existence  d'an  Etre  infini- 
ment parfait;  . 

9r  Que  c'est  une  erreur  grossière  qui  cho- 

3 ue  le  bon  sens,  et  même  une  espèce 
'athéisme,  que<d'ôter  à  Dieu  la  conduite  de 
l'univers ,  et  de  nier  sa  Providence  (Contin* 
des  Pens.  div. ,  t.  IV,  p.  92)  ; 

3*  Que  de  la  connaissance  de  la  Provi- 
dence divine  résultent  la  crainte  de  Dieu , 
l'esprit  de  prière ,  l'espérance  des  biens  fu- 
turs ,  la  confiance  en  la  protection  du  ciel , 
en  un  mot  tous  les  sentiments  religieux  ; 

fr*  Que  la  raison  nous  ouvre  la  route  qui 
conduit  à  ces  dispositions  religieuses  ; 

5°  Que  par  cette  route  l'homme  y  parvient 
sûrement  et  promptement,  à  motns  qu'une 
impiété  volontaire,  qu'un  dessein  formel  de 
faire  la  guerre  à  Dieu  ne  le  jette  dans  l'égare~ 

ment. 

Tenons-nous-en  à  ces  maximes  simples  et 
raisonnables ,  et  reconnaissons  qu'un  bon 
esprit  les  trouvera  toujours  plus  satisfaisan- 
tes que  ces  argumentations  subtiles  et  en- 
tortillées que  Ton  trouve  çà  et  là  dans  les 
œuvres  de  Bayle,  et  qui  ne  tendent  qu'à  tout 
brouiller  et  à  nous  faire  douter  de  tout  :  ceci 
conduit  à  la  sagesse  et  à  la  vérité,  le  reste  ne 
conduit  à  rien  qu'au  trouble,  à  la  perplexité, 
au  libertinage,  à  la  débauche  et  à  l'injus- 
tice. 

IV.  —  L'irréligion  est  de  tous  les  crimes  celui 
dont  Dieu  est  le  plus  offensé. 

La  perfection  qui  est  la  plus  chère  à  Dieu 
est  la  sainteté  :  il  est  le  Rot  des  rois  et  le  Sei- 
gneur des  seigneurs  ;  il  est  jaloux  de  sa  gloire, 
par  conséquent  le  crime  qui  l'offense  le  plus  est 
de  le  faire  méchant,  de  le  dégrader  de  son 
trône,  de  ne  lui  rendre  aucun  .culte ,  et  d'en 
rendre  à  une  infinité  d'autres  êtres  ;  en  un  mot 
de  se  déclarer  pour  le  démon  dans  la  guerre 
qu'il  fait  à  Dieu  (Pens.  div.,  t.  II). 

N.  1.  Je  sais  que  tout  cela  a  été  dit  à  l'occa* 
sion  d'une  question  très-frivole  que  Bayle 
a  établie  et  sur  laquelle  il  a  longtemps  dis— 

!>uté ,  savoir ,  si  V athéisme  est  pire  que  l'ido- 
dtrie;  mais ,  quelle  qu'ait  été  son  intention , 
l'assertion  que  la  vérité  lui  arrache  ici  est 
un  anathème  formel  prononcé  contre  l'irré- 
ligion. 

N*  2.  Quand  Bayle  disait  :  Plutôt  point  de 
religion  qu'une  religion  fausse  ,  il  parlait  en 
bel  esprit  et  non  en  philosophe;  autant  vau- 
drait aire  qu'il  vaut  mieux  point  de  gouver- 
nement qu'un  gouvernement  vicieux;  ce  qui , 
sans  doute,  est  absurde.  Un  frein,  quel  qu'il 
soit,  est  toujours  un  frein  ,  et  il  en  faut  un 
aux  passions  humaines.  Epicure  enseignait , 
et  il  avait  raison ,  que  les  mauvaises  lois 
sont  encore  bonnes  à  quelque  chose,  que 
sans  elles  les  peuples  qui  les  suivent  se  man- 
geraient les  uns  les  autres.  Disons  la  même 
chose  des  fausses  religions  qui  ont  régné 
dans  l'univers,  au  défaut  de  la  religion  vé- 
ritable ;  sans  leur  secours  les  hommes  se- 


raient  encore  devenus  plus  méchants. 

J'ai  lu  les  arguments  dont  Bayle  (ait  wap 
pour  appuyer  son  paradoxe.  Malgré  ces  rai- 
sons spécieuses  et  l'adresse  avec  laquelle  il 
les  présente  ,  je  crois  que  la  Divinité  *t 
moins  offensée  de  la  superstition  qne  de  l'a- 
théisme. Pour  me  servir  des  comparaison, 
qu'il  emploie ,  j'aime  mieux  que  mon  raie» 
serve  mal  que  de  ne  noint  servir  datent; 
c'est  toujours  une  espèce  d'hommage  que 
l'on  rend  à  l'Etre  suprême;  c'est  ne  pas  ré- 
sister entièrement  au  penchant  naturel  qui 
nous  porte  à  l'adorer.  Un  peuple  qui  obéit  i 
un  usurpateur  n'a  pas  tant  d'éloignemi 
pour  la  royauté ,  et  il  est  pins  disposé  1  re- 
connaître un  roi  légitime  que  le  peuple  ia- 
docile  qui  ne  veut  point  de  maître. 

Je  crois  bien  que  l'idolâtrie,  en  tant  qu'i- 
dolâtrie (c'est  Bayle  lui-même  qui  bit  cetio 
distinction),  n'a  jamais  produit  aucun  bie», 
et  qu'elle  est  une  offense  de  Dieu  audelide 
toute  expression  ;  mais  en  tant  qu'elle  ren- 
fermait une  idée  imparfaite  de  la  Divinité, 
elle  détournait  du  mal,  et  elle  portait  an  biea 
moral.  . 

Lorsqu'un  païen  disait  :  J'ai  au4ttmii 
moi ,  fax  autour  de  moi  des  mattrei  mtMn 
et  suprêmes  qui  veillent  sur  ma  contrite, jp 
observent  toutes  mes  œuvres ,  qui  *taw 
toutes  mes  paroles  et  qui  lisent  même  isum 
pensée  (Senec,  lib.  de  Diog.  LauL  M  A* 
frit.)  9  sans  doute  ce  souvenir  servait  a  coa- 
tenir  ses  passions  et  à  arrêter  une  part*  w 
ses  écarts. 

Celte  pensée ,  qu'il  existe  un  Etrt  »jk* 
rieur  qu'il  faut  se  rendre  favorable  pa* 
conduite  vertueuse ,  subsistait  dans  l'&P 
de  ces  hommes  infidèles,  et  elle  se  consens» 
au  milieu  de  mille  extravagances  dont  cft 
était  accompagnée  ;  leurs  écrits  en  font  * 
J'aime  à  voir  un  philosophe,  du  mWe« 
Chrysippe ,  redouter  comme  nous,  psrp^ 
cipe  de  conscience ,  les  fonctions  de  ta  £ 
gistrature,  quia  si  maie  gessero,  dto$t  **" 
cives  habebo  iratos.  .    . 

Je  sais  que  la  superstition  toVJJr 
erreurs  très-monstrueuses  et  akohoj* 
contraires  à  l'humanité  et  aux  bonnes  0to» 
et  qu'à  cet  égard  l'idolâtrie  fol  ta*** 
pernicieuse  à  la  morale;  cependant  os 
très-bien  remarqué  que  ces  erreurs  nw*j 
faient  pas  tellement  les  bons  principfM^ 
n'eussent  encore  beaucoup  ''•"J"^ 
quelques  membres  de  la  sociélé,  et  de  upf 
en  temps  sur  le  grand  nombre  (Dioçw 
l.  7J.  ^ 

Xénocrate  conserre  à  Athènes  une  ^ 

droite,  désintéressée,  in^^P^; ^r 
itoyens,       •     '•  i—nm 

ai  eux , 

a  oa  probité,  i/u»^  uu«,  vw*— .    jj 

ses  collègues  sont  tous  pris  â  "nn"». 
seul  en  est  dispensé  d'une  voix  nnaniw 
le  sénat  et  par  \p  peuple  ;  sur  ce  pn*< 
que  l'affirmation  d'un  honnête  fcowf^ 
lui  vaut  le  serment  d'un  autre.  Aiw*» 
naissait  donc  encore  la  probité  ci  n     u 
foi ,  même  au  sein  de  l'idolâtrie,  à .  WJ^ 
licence  et  l'effronterie  présUa»  à  «  *" 
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Y^ore  ;  on  aurait  dit  alors  que  les  dames  ro- 

m  *ines  araîent  perdu  toute  pudeur ,  cepen- 

4^nt  il  leur  en  reste  assez  pour  n'oser  ouvrir 

Y*  tète  en  présence  de  Gaton.  Elles  attendent 

<\\Vil  se  soit  retiré  pour  commencer  leurs 

infâmes  cérémonies.  Ce  respect  pour  la  vertu 

d'an   sage  ne  prouve-t-il  pas  qu'elles  en 

traient  encore,  et  que  la  superstition  n'arait 

Kiit!  effacé  dans  leur  Ame  tous  les  principes 
nnétes  ? 

N.  3.  Au  resté Bay le  déclare  positivement, 
en  beaucoup  d'endroits  de  ses  réponses,  que 
si  l'irréligion  lui  parait  moins  criminelle  que 
la  superstition,  if  n'entend  pas  l'irréligion  de 
ce%*&  qui,  pour  calmer  leurs  remords  et  défen- 
dre leurs  passions,  viennent  à  bout  d'étouffer 
en  mux  la  croyance  de  Dieu  et  la  crainte  de  ses 
jugements.  Ce  crime9  dit-il,  suppose  une  dé- 
pravation totale  et  une  malice  consommée.  Par 
conséquent  les  impies,  pour  lesquels  nous 
écrivons,  n'ont  pas  à  se  prévaloir  de  l'opi- 
nion de  Bayle  :  quand'  même  dans  cette  dis- 
pute, qui  dans  le  vrai  n'est  qu'une  dispute 
de  znots,  Bayle  serait  vainqueur,  sa  victoire 
ne  leur  serait  pas  favorable,  puisqu'il  regarde 
la  disposition  de  leur  cœur  comme  le  comble 
de  ta  dépravation  et  de  la  malice,  et  qu'il  sé- 
pare absolument  leur  cause  de  celle  des 
paY«ns  et  des  athées  de  bonne  foi,  dont  il 
semable  foire  l'apologie. 

V.  —  La  religion  tris-propre  à  rendre  les  hom- 
mes sages  et  heureux. 

IÀ  est  sûr  que  si  les  hommes  savaient  vivre 
selo*n  leurs  principes,  rien  ne  serait  aussi  capa- 
ble mie  les  détourner  de  toute  mauvaise  action 
et  câe  les  tourner  au  bien  que  le  dogme  de  la 
présence  de  Dieu  (Die  t.  art.  Théon.).  Les  plus 
scél-érats  ont  la  force  de  refréner  leurs  mains 
et  leur  langue  quand  ils  croient  être  vus  ou  en- 
tendus de  quelque  personne  qu'ils  craignent  et 
quils  respectent.  À  plus  forte  raison  faudrait- 
tique  la  pensée  que  Dieu  voit  tout  contint  tou- 
jours l'homme  dans  son  devoir.  C'est  pour  cela 
que  dans  les  livres  de  piété  on  recommande  si 
fort  la  méditation  de  ta  présence  de  Dieu.  De 
là  vient  encore  l'usage  dafficher  cet  écriteau 
dans  les  coins  de  rues,  Dieu  te  regarde  ;  t7  est 
certain  aussi  que  ceux  qui  croient  que  Dieu  a 
soin  d'eux  ont  une  ressource  continuelle  de 
consolation  et  de  plaisir. 

N.  1.  Il  ne  reste  donc,  selon  Bayle,  lors- 
qu'on a  la  foi,  que  de  savoir ,  que  de  vouloir 
vivre  selon  ses  principes.  Mais  à  qui  tient-il 
qu'on  ne  le  veuille?  Tout  chrétien,  avec  le 
secours  de  la  grâce  divine,  n'en  a-t-il  pas  le 
pouvoir?  Un  docteur  sage  n'a  donc  autre 
chose  à  faire  que  d'exhorter  celui  qui  croit  à 
méditer  sur  la  présence  de  Dieu,  et  à  ne  jamais 
s'en  distraire  au  point  d'oublier  que  Dieu  voit 
foui,  même  nos  pensées  les  plus  secrètes  et 
nos  sentiments  les  plus  cachés. 

Mais  Bayle,  qui  a  d'autres  vues,  emploie  au 
contraire  son  éloquence  à  une  On  tout  op- 
posée. Il  trace  un  grand  tableau,  qui  ne  flnit 
point,  des  dérèglements  de  ceux  qui  ont  fait 
profession  de  croire  ces  maximes,  et  il  en  con- 
clut que  ces  maximes  sont  inutiles  :  par  la 
menue  méthode  on  prouverait  que  la  raison 
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et  Thonncur  ne  sont  bons  à  rien,  puisqu'il  y 
a  une  infinité  de  personnes  qui  font  profes- 
sion d'avoir  de  la  raison  et  de  l'honneur,  et 
qui  en  ont  même  jusqu'à  un  certain  point, 
lesquelles  néanmoins  s'abandonnent  de  temps 
en  temps  à  des  excès  très-déraisonnables  et 
très-honteux.  Les  personnes  qui  ont  de  la  reli- 
gion font  des  fautes  aussi  bien  que  celles  qui 
n'en  ont  pas  :  donc  la  religion  ne  vaut  pas 
mieux  que  l'athéisme  ;  c'est  comme  si  on  di- 
sait :  Les  personnes  raisonnables  font  des  ex- 
travagances aussi  bien  que  les  folles,  donc  la 
raison  ne  vaut  pas  mieux  que  la  folie. 

Sans  doute  la  religion  influe  sur  les  mœurs. 
Olui  qui  aura  plus  de  religion  aura  aussi 
des  mœurs  plus  pures  et  plus  parfaites  ;  celui 
qui  aura  moins  de  religion  aura  moins  de 
mœurs.  Que  conclure  de  ces  principes,  sinon 
que  chacun  de  nous  doit  travailler  à  perfec- 
tionner sa  foi,  et  à  ne  la  pas  laisser  s'affaiblir 
au  point  qu'elle  lui  devienne  inutile?  Con- 
cluons encore  que  les  auteurs  libertins  qui, 
à  l'exemple  de  Bayle,  travaillent  à  affaiblir 
la  foi  ou  à  l'éteindre  dans  le  cœur  des  peu* 
pies,  rendent  un  très-mauvais  service.au 
genre  humain,  et  que  le  bien  public  exige 
qu'on  les  réprime. 

N.  2.  Je  ne  dis  pas  que  tous  ceux  qui  n'ont 
point  de  religion  n'ont  point  de  mœurs  ;  mais 
je  ne  crains  pas  de  dire  que  tous  ceux  qui 
n'ont  point  de  mœurs  sont  très-incommodés 
de  leur  religion,  et  que  la  plupart  font  des 
efforts  pour  en  secouer  le  Joug;  preuve  ma- 
nifeste que  la  religion  influe  sur  les  mœurs 
des  hommes,  et  quelle  est  très-propre  à  les 
rendre  sages. 

VI.  —  L'amour  de  la  vertu  ne  suffit  pas  sans 
la  religion  pour  rendre  l'homme  solidement 
vertueux. 

Eloignez  l'idée  de  Dieu  et  de  sa  providence, 
et  après  cela  pressez  un  peu  celle  de  la  vertu, 
vous  ne  savez  plus  ce  que  c'est,  elle  s'évanouit. 
Je  veux  être  vertueux,  dira  l'un  ;  et  moi  je  veux 
être  heureux,  dira  Vautre  ;  et  moi  aussi,  dira 
le  vertueux,  et  c'est  par  cette  raison  que  je 
m'attache  à  la  vertu,  parce  qu'elle  esUla  route 
de  la  félicité  (Dict.  art.  Brutus.  N.  D.).  Si  c'est 
là  votre  goût  f  suivez-le,  diront  l'ambitieux  et  le 
voluptueux  :pour  ce  qui  est  de  moi,  mon  goût 
est  tout  différent  du  vôtre,  et  je  ne  goûte  de 
satisfaction  qu'à  mesure  que  je  me  livre  à  ce 
goût.  Mais  Vidée  dun  Dieu  attentif  à  l'obser^ 
vation  de  la  vertu9  et  dont  le  jugement  décidera 
dune  éternité,  ne  laisse  pas  d'égalité  entre  ces 
deux  opinions...  C'est  aux  chrétiens  qu'il  ap- 


que  récriture  promet 
fidèles,  on  pourrait  mettre  la  vertu  et  l'inno- 
cence au  nombre  des  choses  sur  lesquelles  Sa- 
ïomon  a  prononcé  son  arrêt  définitif  :  Vanité 
des  vanités,  tout  est  vanité.  S'appuyer  sur  son 
innocence,  ce  serait  s'appuyer  sur  un  roseau 
cassé  qui  perce  la  main  de  celui  qui  s'en  veut 

servir. 

N.  Sans  religion  point  de  véritable  vertu  ' 
c'est  la  thèse  de  Bayle.  En  effet  la  vertu  ne 
consiste  pas  précisément  dan3  les  œuvres  ;  Ips 
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œuvres  sont  le  fruil  de  la  vertu,  elles  ne  sont 
pas  la  vertu  même,  mais  elle  consiste  dans 
les  sentiments,  dans  les  motifs  et  la  prépara- 
tion da  cœur.  Un  hypocrite  fait  des  actions 
vertueuses,  il  n'est  pas  pour  cela  vertueux. 
Or  quels  peuvent  être  les  motifs  d'un  homme 
sans  religion  dans  la  pratique  du  bien?  l'a- 
mour de  la  gloire,  du  repos,  de  son  utilité 
Krsonnelle  ou  de  l'utilité  publique,  enfin 
mour  de  la  vertu  pour  elle-même?  Motifs 
caducs  et  chancelants,  bien  inférieurs  aux 
motifs  éternels  et  immuables  que  suppose  l'i- 
dée que  nous  avons  de  la  vraie  vertu. 

1*  Si  ma  gloire  devant  les  hommes  de- 
mande que  je  fasse  mon  devoir,  je  le  ferai  ; 
mais  si  elle  exige  que  je  le  sacrifie,  comme  il 
n'arrive  que  trop  souvent,  quel  parti  pren- 
drai-je,  moi  qui  n'ai  point  d'autre  motif 
pour  m'attacher  au  bien  que  l'amour  de  ma 
gloire? 

S*  Tant  que  mon  repos,  mon  intérêt  ou 
celui  de  ma  société  me  porteront  vers  le  bien, 
je  suivrai  l'impression  qu'Us  me  donnent; 
mais  s  ils  me  portent  au  mal,  quelle  raison 
me  reste-t-il  pour  m'en  éloigner? 

3*  Les  vertus  intéressées  ne  sont  pas  des 
vertus  véritables.  Eviter  le  vice  parce  qu'il 
déshonore  devant  les  hommes,  ou  qu'il  dé- 
range notre  santé  ou  notre  fortune,  n'est  pas 
plus  une  action  vertueuse  que  de  s'éloigner 
du  feu  parce  qu'il  brûle,  ou  s'abstenir  du 
poison  parce  qu'il  fait  mourir. 

4*  Hais,  dtra-t-on,  il  a  paru  des  hommes 
extraordinaires,  des  Arislides  qui  ont  porté 
les  choses  plus  haut;  qui  ont  cru  qu'il  est 
beau  de  faire  des  actions  louables  et  honnê- 
tes, sans  aucun  égard  à  l'utilité  qui  en  re- 
vient, et  par  celte  seule,  raison  qu'une  telle 
conduite  est  conforme  aux  lois  innées  de  la 
sagesse  que  la  nature  a  gravées  dans  nos 
cœurs.  L  excellence  de  la  vertu  leur  était 
donc  connue,  et  ils  la  trouvaient  digne  par 
nlle-méme  de  leur  admiration,  de  leur  res- 
pect et  de  leur  entier  dévouement.  Voilà  sans 
doute  le  plus  haut  degré  de  perfection  où  la 
nature  puisse  élever  une  âme  honnête  ;  ce- 

I tendant,  disons  le  vrai,  ce  n'est  pas  encore  là 
a  vertu. 

Là  vertu  n'est  pas  seulement  un  objet  grand, 
sublime  et  admirable;  elle  est  essentielle- 
ment un  objet  aimable,  un  objet  où  l'homme 
doit  trouver  réunis  et  le  devoir  et  le  bonheur. 
Le  cœur  humain,  pour  qui  la  vertu  est  faite 
<>t  qui  est  fait  pour  la  vertu,  le  cœur  humain 
cherche  nécessairement  la  félicité,  et  il  la 
cherche  avec  raison  ;  il  tend  vers  ces  deux 
objets,  la  Vertu  et  le  bonheur;  il  tend  à  l'une 
par  devoir,  à  l'autre  par  nécessité.  Il  faut 
donc,  s'il  doit  aimer  la  vertu,  qu'il  puisse  y 
trouver  son  vrai  bonheur,  sans  quoi  il  ne  se- 
rait pas  obligé,  il  lui  serait  même  impossible 
de  l'aimer,  ou  s'il  l'aimait,  ce  ne  serait  que 
pour  quelques  moments,  dans  certaines  cir- 
constances, par  enthousiasme,  par  boutade  ; 
I'araais  d'un  amour  réfléchi,  d'un  amour  sla- 
>le,  constant  et  insurmontable,  le  seul  digne 
de  la  vertu.  Or  un  homme  sans  religion,  qui 
ne  croit  ni  à  la  Providence  ni  à  la  vie  future, 
ne  trouve  pas  le  bonheur  uni  à  la  vertu.  La 
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vertu  est  à  ses  yeux  une  belle  Moîe,  dont  il 
ne  peut  s'empêcher  d'admirer  la  beauté,  nais 
à  laquelle  il  ne  saurait  se  dévouer  entière- 
ment sans  se  résoudre  à  lui  sacrifier  dans 
l'occasion  sa  félicité,  son  existence  et  tout 
son  être  ;  sacrifice  presque  impossible  et  qu? 
la  raison  même  lui  commande  de  retour, 
puisque  le  bonheur  n'est  pas  moins  sonotii 
que  la  vertu.  La  vertu  donc,  loin  d'être  a  >» 
yeux  un  objet  aimable,  est  au  contraire  ud:*- 
ran  ingrat  et  ennemi,  qui  exigefréqncm^t 
des  efforts  sans  salaire  et  des  sacrifices  m> 
récompense.  Quoi  1  il  s'immolera,  il s'antar.- 
tira  pour  une  vertu  qui  va  lui  échapper  s'il 
se  sacrifie  pour  elle,  et  lui  échapper  pour 
jamais  ;  ce  serait  se  perdre  pour  une  chiner, 
se  perdre  pour  se  sauver  ;  d'une  autre  part, 
dans  les  occasions  critiques  abandonnera -t- 
il  la  vertu?  renoncera-t-il  à  son  devoir?  et 
pour  conserver  son  existence,  se  dévouera- 
t-il  à  la  bassesse  et  à  l'ignominie  da  vice? 
Autre  embarras  aussi  cruel  et  aussi  dé* opé- 
rant que  le  premier,  dont  la  philosophie  hu- 
maine ne  le  tirera  jamais.  Vertueux,  ii  u 
perd;  coupable,  il  se  déshonore;  ousacriferu 
conscience,  ou  sacrifier  tout  son  être.  De  quel- 
que côté  qu'il  se  tourne  il  n'aperçoit  qu 'ato- 
mes et  que  ténèbres,  auxquels  il  n'est  pas  m 
son  pouvoir  de  s'arracher  malgré  tout  m 
esprit,  toute  sa  raison  et  toute  sa  philosopha: 
et  voilà  ce  que  voyait  Baylc,  lorsqu'il  dMii 
que  l'homme  sans  religion,  en  pressant  u» 
peu  ridée  de  la  vertu,  ny  trouve  plus  ritn. 
Mats  dans  cet  embarras  et  ces  extremis 
désolantes,  faites  briller  à  ses  yeux  les  lu- 
mières de  la  foi  divine,  qu'il  ?oie  le  bonheur 
marcher  constamment  à  la  suite  du  dn  ". 
u'il  sache  que  Yimmortalité  est  le  pan  : 
e  la  vertu;  que  se  perdre  pour  elle,  c  eslrM 
lement  se  sauver;  qu'il  est  une  Provi»' 
qui  dispose  de  notre  sort  éternel;  que c;  ;' 
Providence,  amie  de  l'ordre,  prépare  a  jJ 
justice  une  récompense  digne  d'elle  ;  qno ;  c-  - 
récompense  sera  d'autant  plus  wapiiHiJ 
qu'on  aura  fait  pour  l'obtenir  de  plus  ? '^ 
reux  sacrifices  ;  que  l'envie,  la  haine  et  « 
mort  ne  nous  enlèvent  ni  celte  gloneuHyr- 
compense,  ni  la  vertu  qui  Ta  mcritte.  fj 
un  nouveau  jour  l'éclairé  et  loul  son  emwr- 
ras  s'évanouit  :  il  comprend  que  la  vertu  n  i 
pas  belle  en  vain,  il  sent  tout  Vw9in*V^ 
doit  avoir  sur  les  cœurs,  qu'elle  es  '^  ; 
qu'on  lui  sacrifie  son  repos,  sa  vie  et  n>  ; 
sa  gloire;  qu'elle  ne  saurait  imposer  <k> ^ 
voirs  trop  difficiles  ni  exiger  de  trop  0r 
efforts.  ;| 

Qui  voit  la  vertu  sous  cet  W^K. 
telle  qu  elle  est,  juste,  raisonnable,  ^ 
que;  or  cest  aux  seuls  chrétiens  ^  g 
tient  de  la  voir  ainsi.  Les  autres  n  y  sa»»  rf 
voir  qu'une  vapeur  brillante  qui  dispaw 
s'évanouit  à  la  lumière  de  la  saioerai^n'  ^ 
vain  fantôme  qui  s'enfuit  lorsque" 
considérer  de  près.  .  .cU\ 

Le  système  des  chrétiens  est  *"c  ^ 
raisonnable  et  le  seul  vrai;  eux seo ^  ^-; 
nent  conséquemment  sur  les  réalité  «      jrr. 
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les  autres  non  seulement  ne 


sont  pas 
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eux,  mais  ils  ne  savent  pas  môme  ce  que 
est  que  de  l'être. 

Dans  le  système  dès  chrétiens,  celui  qui 
end  le  parti  de  suivre  la  vertu  et  de  la  pré- 
rer  comme  H  le  doit  A  toutes  choses,  à  sa 
e  même  s'il  le  faut,  jouit  de  la  satisfaction 
te  la  nature  a  attachée  à  un  choix  si  noble 
si  beau;  il  est  soutenu,  dans  les  combats 
vers  qu'il  a  à  livrer,  d'un  côté  par  la  crainte 
!  l'éternel  malheur  où  l'exposerait  sa  1A- 
ieté,  s'il  avait  jamais  la  faiblesse  de  trahir 
n  devoir  ;  de  1  autre  par  l'assurance  que  la 
compense  suivra  de  près  ses  efforts  et  ses 
ctoircs,  et  qu'une  couronne  immortelle  en 
ra  le  prix  ;  il  se  dévoue  sans  crainte  A  l'uli* 
ié  des  autres,  il  supporte  sans  murmure  les 
averses  de  la  vie;  il  soutient  sans  se  décou- 
iger  les  pertes,  les  privations,  les  injustices, 
ïr  du  dédommagement  promis  A  sa  con- 
ance. 

Le  mélange  des  biens  et  des  maux  qui  se 
encontre  dans  les  choses  humaines  ne  dé- 
meerte  point  sa  sagesse  ;  il  voit  dans  les 
fis  un  soulagement  pour  les  faibles,  dans 
s  autres  une  épreuve  pour  les  forts,  dans 
tout  ensemble  des  occasions  de  penser  à 
îternet  bonheur  et  des  moyens  d'y  parvenir, 
rit  par  la  voie  de  la  reconnaissance,  soit  par 
,  voie  de  la  patience  et  du,  courage.  La  pros- 
crite passagère  du  méchant,  "oppression 
omentanée  du  juste  ne  scandalise  point  sa 
jgesse;  l'un  sera  dédommagé  pleinement, 
intre  sera  pleinement  puni. 
Et,  comme  on  voit,  ce  n'est  point  l'illusion 
i  le  fanatisme,  c'est  une  raison  saine  et 
lairée  qui  le  conduit  dans  des  voies  si 
îHes.  Il  ne  sacrifie  point  avec  l'impie  A  un 
lin  nom  de  vertu ,  qu'il  ne  saurait  compren- 
ne; mais  à  une  vertu  réelle  et  solide,  qu'il 
)it ,  qu'il  connaît,  et  dont  il  sent  le  mérite , 
l  solidité,  la  beauté,  à  mesure  qu'il  réfléchit 
avantage,  et  qu'il  la  contemple  de  plus  près, 
a  gloire  de  cet  enseignement  admirable  ap- 
irtient  à  Jésus-Christ  seul.  Cette  gloire  avait 
é  prédite  aux  Juifs  par  les  prophètes ,  et 
ix  païens  par  les  sibylles. 

At  simol  heroum  landes  ei  facla  parenils 

Jam  légère,  et  que  sit  poieriscognoscere  virius. 

II.  —  Ce  n'est  point  assez  de  connaître  Dieu 
et  sa  providence,  pour  être  un  honnête 
homme  ;  il  faut  encore  être  pieux. 

Quand  on  n'est  pas  véritablement  converti, 
Dieu,  et  qu'on  n'a  pas  le  cœur  sanctifié  par 
grâce  du  Saint-Esprit,  la  connaissance 
ifn  Dieu  et  d'une  Providence  est  une  trop 
\ble  barrière  pour  retenir  les  passions  de 
tomme  ;  et  ainsi  elles  s'échappent  aussi  licen- 
ciement qu'elles  feraient  sans  cette  connais- 
nce~là„.  Il  n'y  a  que  la  véritable  religion 
t.  outre  cette  utilité,  apporte  celle  de  con- 
rtir  l'homme  à  Dieu ,  de  le  faire  combattre 
ntre  ses  passions,  et  de  le  rendre  vertueux 
ddit.  aux  Pensées  div.  V  obj.). 
^î.  1.  Une  connaissance  vague  et  confuse 
l)ieu  et  de  sa  providence,  telle  que  la  prô- 
nent au  moins  de  bouche  les  incrédules  de 
siècle,  ne  suffit  donc  pas,  comme  ils  le 


prétendent  tous,  pour  brider  leurs  passion, 
et  les  retenir  dans  le  devoir. 

N.  2.  Ici  Bayle  témoigne  la  plus  vive  indi- 
gnation contre  ceux  oui,  interprétant  autre- 
ment ses  paroles,  lui  reraient  dire  que  la  re- 
ligion que  les  chrétiens  professent  et  la  con- 
naissance de  Dieu  que  .  le  Saint  -  Esprit 
communique  aux  régénérés  ne  sont  d'aucune 
utilité  pour  la  conservation  des  bonnes 
meeurs,  et  ne  les  rendent  pas  meilleurs  qu'ils 
ne  seraient  s'ils  n'avaient  pas  cette  connais- 
sance. 

O  vous  donc ,  qui  révérez  Bayle  comme 
votre  docteur  et  votre  maître ,  croyez  ce  qu'il 
vous  enseigne  :  que  ce  n'jest  point  assez  de 
croire  en  Dieu  ;  qu'il  faut  être  chrétien  ;  et 
qu'en  renonçant  au  christianisme,  qui  est  la 
véritable  religion,  vous  renoncez  au  seul 
moyen  que  vous  ayez  pour  combattre  les  pas- 
sions de  votre  cœur,  et  pour  le  rendra  un  cœur, 
honnête  et  vertueux. 

Y III.  —  Il  faut  de  plus  s'élever,  autant  qu'on 
le  peut ,  à  la  perfection  de  la  piété. 

-  N'est-il  pas  certain  que  tout  ce  que  nous 
faisons,  et  tout  ce  que  nous  pouvons ,  doit 
avoir  pour  but  la  gloire  de  Dieu ,  mais  aussi 
la  plus  grande  gloire?  Nos  opinions  et  nos 
actions  ne  doivent-elles  point  tendre  ad  majo-r 
rrm  Dei  gloriàm  ?  Ce  ne  doit  pas  îtreUirde- 
vise  d'une  compagnie  particulière,  mais  celle 
de  tous  les  corps  et  de  toutes  les  communautés, 
mais  celle  de  tous  les.  particuliers  (Dict.,  arU 
Pauliciens  ). 

N.  Je  doute  que  les  admirateurs  de  Baylo 
s'accommodent  de  ces  sages  maximes.  Quoi 

3ti'il  en  soit,  il  n'est  pas  en  leur  pouvoir 
'empêcher  qu'elles  no  se  trouvent  dans  les 
discours  d'un  homme  qui  est  leur  oracle, 
placées  au  rang  des  principes  certains  et  in- 
contestables. Ils  ont  donc  mauvaise  grâce  de 
les  mépriser  lorsqu'ils  los  entendent  dans  les 
nôtres. 

Ce  n'est  pas  une  fois  seulement  que  Bayle 
donne  à  ses  lecteurs  ce  sage  enseignement , 
il  l'a  répété  en  plusieurs  endroits  de  son  Dic- 
tionnaire et  de  ses  autres  écrits.  Lisez  en 
particulier  ces  paroles,  A  l'article  Pythagore  : 
Quant  au  but  de  nos  actions,  dit-il ,  on  ne  peut 
rien  voir  de  plus  admirable,  ni  de  plus  chré- 
tien; car  il  voulait  que  lf élude  de  la  philoso- 
phie tendît  à  rendre  tes  hommes  semblables,  à 
Dieu  (Dict.,  art.  Pythagoras). 

IX.  —  te  propre  de  la  religion  est  de  conte- 
nir les  hommes  dans  le  devoir. 

Deux  appuis  de  la  souveraineté ,  les  lois  et 
les  armes  :  imperatoriœ  majestati  proprium 
est  nonsolum  armis  decorari ,  sed  etiam  le- 
gibus  armari...  Outre  ces  deux  appuis  de  la 
société,  il  en  est  un  troisième,  la  religion 
(Pens*  div.,  U  II.  AddiU  aux  Pens.  div.,  10* 
obj.  )  Manquant  du  troisième,  qui  est  la  re- 
ligion ,  la  société  ne  se  soutient  pas  si  bien 
elle  est  comme  un  vieillard  qui  marche  sans 
son  béton,  ou  comme  une  reine  convalescente 
qui  marche  sans  son  écuyer. 

N.  1.  Bayle  se  récrie  ici  contre  ceux. qui 
l'accusaient  d'avoir  cherche  A  diminuer  Ta- 
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version  de  l'athéisme.  Je  n'examine  pas  si  ses 
accusateurs  avaient  tort  ;  mais  enfin  il  dés- 
avoue la  pensée  impie  qu'on  lui  a  imputée, 
et  il  déclare  nettement  qu'il  regarde  la  reli- 
gion comme  le  principal  appui  de  la  société, 
sans  lequel,  faible  et  tremblante,  elle, ne  fait 
plus  que  chanceler. 

N.  &.  Quand  même  il  serait  vrai  qu'un  im- 
pie peut  être  un  honnête  homme,  dans  toute  l'é- 
tenuue  de  ce  terme,  il  ne  s'ensuivrait  pas 
qu'un  peuple  sans  religion  pourrait  être  au 
peuple  vertueux  et  réglé.  Consulte?  sur  ce 
point  important ,  non  pas  dos  écrivains  fri- 
voles ,  qui  ne  s'entendent  qu'en  bagatelles , 
mais  des  auteurs  graves  et  sérieux,  des  poli- 
tiques qui  aient  approfondi  les  principes  de 
la  subordination  et  de  l'autorité,  ils  vous  di- 
ront (Pufendorf,  Droit  de  la  N.  et  des  G.,  /. 
%  c.  m  )  :  Que  rien  ne  serait  plus  difficile  que 
de  gouverner  un  peuple  sansreligion  (Domat.), 
et  qu'il  n'  y  er  a  pas  eu  encore  un  seul  exem- 
ple :  que  c'est  lareligion,  la  religion  seule,  qui  a 
[orme  les,  sociétés,  et  qui  y  entretient  la  con- 
eorde  et  la  paix  {Philon,  hist.  de  Moïse)  ;  que 
la  religion  seule  contient  le  soldat  sous  ses 
drapeaux  et  le  citoyen  dans  sa  patrie  :  pri- 
mum  militiœ  vinculum  religio  (Sen.  ep.  95  )  ; 
que  l'irréligion  est  pour  les  nations  la  source 
de  tous  les  désordres  et  de  tous  les  malheurs; 
la  religion  et  la  piété ,  la  source  de  la  paix 
et  de  la  prospérité  ;  Omnia  prospéra  colentU 
bus  deos ,  adversa  spernentibus.  Primas  scele- 
rum  causœ  mortalibus  œgrisf  naturam  nescire 
Deum. 

Que  la  religion  seule  unit  entre  eux  les  ci- 
toyens; qu'elle  seule  entretient  dans  les  fa- 
milles et  les  cités  Vunion  et  la  paix  (  TU.  Liv. 
I.  V;  SU.  liai.  I.  IV  ;  Philon.  de  vita  Moisis). 

Les  maximes  que  je  rappelle  ici  ne  sont 
point  des  maximes  nouvelles;  toute  l'anti- 
quité les  a  crues  et  enseignées.  Ce  ne  sont 
point  des  maximes  singulières,  prescrites  par 
un  petit  nombre  de  docteurs;  mais  des  ma- 
ximes si  universellement  reconnues,  qu'il 
serait  difficile  de  trouver  un  seul  auteur  im- 
portant qui  ait  avant  ce  siècle  enseigné  le 
contraire. 

N.  3.  Une  preuve  incontestable,  surtout 

Î>our  un  philosophe,  que  la  religion  est 
a  base  essentielle  de  tout  gouvernement , 
c'est  qu'il  n'est  pas  un  seul  législateur  qui 
n'en  ait  jugé  ainsi.  Partout  où  l'histoire  nous 
montre  des  trônes  et  des  tribunaux,  elle 
noua  y  fait  voir  des  autels.  Les  plus  anciens 
législateurs  s'accordent  sur  ce  point  avec  les 
plus  récents.  Tous  n'ont  pas  prescrit  les  mê- 
mes lois ,  ni  établi  la  même  forme  de  gouver- 
nement; mais  ils  ont  reconnu  tous  ce  prin- 
cipe fondamental  de  toute  législation  (  Voyez 
Denys  SHalic,  l.  II,  n.  61). 

Les  lois  de  Triptolime,  premier  fondateur 
des  Grecs,  se  réduisent  à  trois  :  1°  adorer  la 
divinité;  2*  honorer  ses  parens;  3*  nd  point 
manger  de  chair.  (  C'est  qu'il  était  dans  son 
pays  l'inventeur  de  l'agriculture.  ) 

Amphitryon  dédie  Athènes  à  Minerve  : 
Post  hune  Amphitryon  regnavit,  qui  primas 
Minerves  urbem  sacravit  (Justin.,  t.  II).  Les 
Hmphictyons  tiennent  leurs  assemblées  dans 


un  temple ,  sous  les  auspices  de  la  Divinité. 
Bios  donne  des  lois  à  Pnènef  éa  patrie,  et  la 
première  vertu  au'il  exige  du  souverain  qui 
doit  y  commander,  est  un  respect  sincère 
pour  l'Etre  suprême  et  un  vrai  rèle  pour  li 
défense  des  autels  :  car,  dit-il  ,s'il  ettinjm 
envers  la  Divinité,  comment  ses  sujets  ptv- 
ront-ils  espérer  qu'il  sera  juste  envers  fo 
hommes  f  Minos,  Zaleucus,  Anachartit,Ck- 
rondas,  Z oroastre,  Mangocapac,  législateurs 
des  Cretois ,  des  Locriens ,  des  Scythes,  fa 
Thuriens ,  des  Perses  et  des  Péruviens  ;Solot 
et  Numa,  dont  les  institutions  nous  sonl en- 
core plus  connues ,  tous  ont  établi  leurs  luîs 
sur  le  même  fondement. 

La  base  de  toute  législation,  disait  l'orateur 
romain,  et  le  premier  appui  des  Etait,  ent  h 
crainte  du  ctel.  Il  faut,  avant  toutes  chsxt. 

!me  le  citoyen  soit  intimement  containc*  et 
'existence  de  Dieu,  de  la  providence  de  ffici, 
qui  règle  tout;  de  sa  puissance,  à  laquelle  M 
est  soumis  ;  de  sa  vigilance,  à  qui  rien  ni- 
chappe  dans  nos  œuvres  et  dans  not  pensfo; 
de  sa  Justice  enfin ,  qui  voit  d'un  œil  différai 
la  piété  de  l'homme  juste  et  Vimpiéié  au  ni- 
chant. Sans  cela,  vos  lois  sont  sont  foret,  tl 
vos  plus  belles  ordonnances  ne  produiront  au- 
cun fruit  (Cic. ,  Leg.  /.  II). 

Enfin,  Plutarque,  le  plus  judicieux  de  tons 
les  historiens ,  et  le  plus  versé  dans  la  an- 
naissance  de  l'antiquité,  nous  déclare  W 
la  religion  fut  de  tout  temps  le  premier  dp* 
des  législateurs.  C'est  pour  cela,  dit-il,  j" 
Lycurgue  à  Lacédémone ,  Numa  chez  let  Ro- 
mains (  tl  pouvait  citer  Romulus  *t*(\ 
Ion  chez  les  premiers  habitants  de  la  Grete*  '< 
après  lui  Deucalion ,  assujettirent  les  peypt* 
à  la  Divinité,  avant  que  de  les  soumettre  a  fe 
lois.  Parcourez  tout  l'univers,  conttnwcrt 
historien  philosophe,  vous  rencontrerez  peut- 
être  des  peuples  sans  finances ,  sans  roi,  m* 
théâtre ,  sans  savoir  et  sans  lettres  ;  mais  rtv 
nen  trouverez  point  qui  soient  sans  Dw 
sans  autels  et  sans  sacrifice  ;  et  il  me  tet&t 
qu'on  bâtirait  plutôt  une  cité  dans  let  «" 
qu'on  n'en  gouvernerait  une  sans  le  secouni* 
la  religion  (Denys  d'Halic. ,  /.  VIII  Antiq 
Kom.;Plut.  ). 

Considérons  la  chose  encore  plosessra^ 
et  sous  un  point  de  vue  plus  étendu  ;  yoto* 
d'un  seul  coup  d'œil  ce  que  les  sag*  * 
tous  les  siècles  et  de  tous  les  pa«  <"* 
pensé  sur  cette  matière.  Les  sages,  cbei  * 

fieuplc  de  Dieu,  c'étaient  \es  prophètes:  cfrt 
es  Gaulois,  les  druides;  dans  les  Iode»,  * 
brachmanes  et  les  gymnosophistes  ;  cbrtv4 
Romains  et  les  peuples  qui,  avant  eux*** 
paient  l'Italie ,  les  aruspices  et  les  pa»*.1" 
dans  la  Grèce,  les  philosophes;  chci  le*'1* 
ciens  Perses,  les  mages;  en  Egypte,  Ift**" 
rophantes*  Or  il  est  notoire  que  tous  et 
maîtres  des  nations  étaient  religieux*  M9 
le  premier  de  leurs  soins  était  de  colUtrH 
d'examiner  la  religion  des  peuples  Vp 
instruisaient,  et  non  de  la  combattre. 

Voilà  donc  tous  les  oracle*  de  la  phiW*  - 
phie,  ceux  mêmes  dont  l'impiété  n'a  pa<  <* 
core  proscrit  les  noms ,  qui  déposent  J '»»• 
voix  unanime  Qu'il  faut  aux  nations dr$t«* 
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pies,  des  autels  et  un  coite  public  ;  que  ren- 
verser l'empire  de  la  religion  ce  serait  s'ex- 
poser au  renversement  total  de  l'ordre,  de  la 
justice  et  des  mœurs,  et  i|ue  jamais  les  peu- 
ples ne  rendront  à  César  et  a  la  patrie  ce  qui 
leur  est  dû,  à  moins  qu'ils  ne  rendent  sincè- 
rement A  Dieu  le  tribut  d'honneur,  de  respect 
et  de  crainte  qui  lui  est  dû 

Et  si  à  des  autorités  si  généralement  res- 
pectées, on  ajoute  celle  des  princes  chrétiens 
qui  se  sont  signalés  par  leur  sagesse  dans  le 

§ouvernement  de  leurs  Etats,  des  Constance, 
es  Constantin,  des  Théodose,  des  saint  Louis, 
des  Louis  XIV,  etc.,  il  est  impossible  ou'on 
ne  soit  pas  frappé  de  l'unanimité  de  leurs 
sentiments  sur  cette  matière ,  et  l'esprit  , 
malgré  soi,  se  sent  entraîné  par  des  témoi- 
gnages d'un  si  grand  poids.  L'histoire  nous 
a  transmis  les  leçons  de  sagesse  que  ces 
princes,  en  mourant,  donnèrent  à  leurs  suc- 
cesseurs; leçons  qu'ils  leur  avaient  souvent 
répétées  pendant  leur  vie.  Partout  à  la  télé 
de  ces  leçons  on  lit  celle  que  nous  prescri- 
vons ici  de  cultiver  avec  soin  la  religion  des 
peuples,  et  d'empêcher  qu'ils  n'en  oublient 
les  saintes  lois.  Si  le  prince  qui  va  me  rempla- 
cer est  fidèle  à  cette  maxime,  disait  Philippe  II 
aux  seigneurs  de  sa  cour  qui  environnaient 
son  lit  de  mort,  mes  sujets  se  consoleront  ai- 
sément de  la  perte  d'un  roi  qu'ils  chérissent, 
ils  n'auront  point  perdu  leur  rot,  Us  n'auront 
fait  qu'en  changer,  et  même  avec  avantage. 

Quel  front  il  faut  avoir  pour  résister  à  des 
autorités  aussi  multipliées  et  aussi  respecta- 
bles 1  EX  quelle  folie  à  un  homme  d'espérer 
qu'en  y  opposant  la  sienne  elle  prévaudra  1 

L'impiété  est  un  vice  singulier  qui  ne  res- 
sembla à  aucun  autre  :  ce  vice  a  cela  de  par- 
ticulier d'être  tout  à  la  fois  affreux  et  ridi- 
cule. 

N.  A.  Bayle  ne  reconnaît  point  pour  des 
hommes  raisonnables  et  savants  ,  encore 
moins  pour  de  vrais  philosophes,  ceux  qui 
attribuent  l'origine  de  la  religion  à  la  politi- 
que des  législateurs  et  des  tyrans,  au  lieu  de 
convenir  avec  les  sages  qu'elle  a  été  instituée 
*t  inspirée  par  Dieu  lui-même,  ainsi  que 
'histoire  du  monde  nous  l'enseigne. 

Il  confesse  que  la  religion  est  d'un  grand 
recours  pour  contenir  les  peuples  dans  l'or- 
[re  et  dans  l'obéissance,  que  les  fastes  de 
*Qiuvers  fournissent  mille  et  mille  exemples 
k  son  utilité  à  cet  épard,  et  que  les  souverains 
\ahiles,  s'ils  n'avaient  trouvé  une  religion 
out  établie,  en  auraient  fait  forger  une  pour 
maintenir  la  subordination  parmi  leurs  su- 
ets  et  pour  s'assurer  de  leur  soumission, 
tout  ceci  est  amplement  développé  dans  le 
ictionnaire,  à  l'article  Critiasf  et  encore  ail- 
leurs), mais  pour  faire  voir  à  ceux  qui  ne 
seat  pas  Bayle  la  vérité  de  ce  que  nous 
vançons  ici,  nous  allons  citer  ce  qui  suit. 

Ceux  qui  sont  assez  ignorants  et  assez  dé- 
nisonnables  pour  ne  pas  attribuer  l'origine  de 
i  religion  aux  impressions  que  Dieu  lui-même 
communiquées  à  l'esprit  de  l'homme,  ne  trou- 
™t  point  de  plus  plausible  supposition  que  de 
'fc  <fute  ceux  qui  ont  voulu  dominer  ont  in* 
■Mêla  religion  afin  de  tenir  les  peuples  plus 
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aisément  sous  le  joug  etc.  (Art.  CritLis ,  t>. 
H.  n.  4  ).  On  voit  par  ces  paroles  combien 
l'auteur  estime  peu  ces  sortes  de  supposi- 
tions, et  le  mépris  qu'il  fait  de  la  raison  et 
du  savoir  tant  de  ceux  qui  les  font  que  de 
ceux  qui  ont  la  faiblesse  de  les  trouver  rai- 
sonnables. 

C'est  l'ignorance  et  la  déraison  qui  attri- 
buent à  la  politique  l'origine  de  la  religion  :  ce 
n'est  donc  pas  la  philosophie.  Saint  Augus- 
tin, avant  Bayle  ,  avait  traité  celte  question, 
et  celui-ci  n'a  fait  que  répéter  ce  qu'avait 
enseigné  le  saint  docteur  (t'A.  VIII,  de  Civit., 
c.  32). 

N.  5.  Denys  d  Ha  li  car  nasse ,  qui  considère 
tout  en  philosophe  et  qui,  dans  ses  réflexions 
et  ses  récits,  montre  constamment  une  ma- 
turité et  un  jugement  exquis,  nous  apprend 
de  quel  esprit  était  animé  Numa  Pompilius 
dans  ses  institutions,  tant  sacrées  que  civiles; 
1°  un  grand  désir  d'être  utile  à  sa  patrie  ; 
2°  la  connaissance  qu'il  avait  de  l'attache- 
ment de  son  peuple  à  la  religion  ;  3°  la  per- 
suasion intime  où  ce  grand  homme  était, 
que  la  gloire  et  le  bonheur  de  Rome  dépen- 
daient de  deux  choses  principales  qu'on  ne 
pouvait  trop  solidement  établir  :  première- 
ment  d'une  piété  sincère  envers  l'Etre  suprême, 
qui  le  fait  regarder  comme  V auteur  de  tout 
bien  et  comme  le  conservateur  du  genre  hu- 
main; secondement  du  zèle  de  la  justice  par 
laquelle  seule  les  nations  peuvent  jouir  en  paix 
des  dons  qu'elles  reçoivent  de  la  Divinité.  Je 
cite  les  propres  paroles  de  l'auteur  pour  la 
même  On  que  saint  Jérôme  citait  à  son  siècle 
les  exemples  de  vertus  que  nous  ont  laisses 
les  païens.  Hçec  in  flagcllationem  nostri  dicta 
sint,  si  non  prœstet  Mes,  quod  exhibuit  infide- 
litas  (Ep.  3,  ad  Hcltodor.}. 

X.  — La  religion  contient  en  effet  beaucoup  de 
personnes  dans  le  devoir. 

Tai  déjà  déclaré  encore  une  fois  qu'il  est 
beaucoup  de  personnes  qui  se  conduisent  par 
le  véritable  esprit  de  la  religion  chrétienne,  et 
que  Dieu  préserve  de  la  contagion  la  plus  uni- 
versellement répandue  (Cônt.  des  Pens.  dit?.). 

N.  1.  Non  seulement  Bayle  le  déclare, 
mais  il  accuse  ceux  qui  lui  reprochent  de  pen- 
ser autrement,  de  n  avoir  aucun  respect  pour 
le  public  et  aucun  égard  pour  la  renommée* 
d'être  des  délateurs  calomnieux,  des  juges  iwi- 
ques  qui  ne  craignent  ni  Dieu  ni  les  hommes. 
Que  penser  donc  de  cette  foule  d'esprits  li- 
bertins qui  se  persuadent  et  qui  s'efforcent 
de  persuader  aux  autres  que  les  chrétiens 
vertueux  ne  le  sont  que  par  tempérament, 
par  respect  humain,  par  crainte  ou  par  l'a- 
mour d'une  belle  réputation,  mais  qu'on  n'en 
voit  point  qui  le  soient  par  conscience  et  par 
religion,  comme  s'il  ny  avait  plus  devrais 
chrétiens?  Nous  avouons  avec  eux  qu'il  en 
est  de  ce  premier  caractère ,  et  nous  en  gé- 
missons avec  l'Eglise;  mais  nous  voulons 
aussi  qu'on  convienne  avec  Bayle  qu'il  en  est 
plusieurs,  qu'tf  en  est  un  bon  nombre  qui, 
remplis  du  véritable  esprit  de  la  religion  chré* 
tienne,  se  conduisent  autrement,  et  que  la 
crainte  de  Dieu  contient  dans  le  devoir. 
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N.  ft.  Ceu*  qui  regardent  les  /où  comme 
un  frein  suffisant  pour  arrêter  les  méchants, 
et  comme  le  seul  qui  les  contienne  effective- 
ment, l'entendent  mal,  et  ils  connaissent  peu 
les  hommes.  Les  lois  peuvent  commencer  cet 
important  ouvrage,  mais,  elles  ne  l'achèvent 
pas. 

1*  L'empire  des  lois  ne  s'étend  point  au 
delà  des  œuvres  extérieures,  elles  peuvent 
m'empécher  dans  certaines  circonstances  de 
faire  le  mal,  mais  elles  ne  peuvent  m'empé- 
cher  de  le  vouloir  et  de  l'aimer.  Or  tant  que 
j.' aimerai  le  mal  je  suis  à  craindre.  Le  loup, 
disait  un  père  de  l'Eglise,  n'en  est  pas  moins 
hup  lorsque  fa  crainte  du  berger  et  de*  chiens 
f  empêche  d'approcher  du  troupeau  (D.  Aug). 
Mais  remarquez  ce  que  tait  la  religion  :  elle 
achève  ce  que  les  lois  laissent  imparfait.  Elle 
attaque  le  vice  jusque  dans  le  cœur  de 
l'homme,  et  eHe  travaille  efficacement  à  le 
détruire  dans  sa  source  et  dans  son  principe. 
Les  lois  empêchent  que  les  loups  ne  fassent 
du  mal ,  la  religion  empêche  qu'il  n'y  ait 
«tes  loups,  ou  du  moins  elle  en  diminue  1» 
nombre. 

Non,  les  lois  ne  peuvent  réformer  que  les 
apparences,  magis  vultum,  quam  ingenium 
bonum  habere  subegit  (Salust.);  la  religion 
seule  sait  réformer  les  sentiments.  Avec  le 
secours  des  lois,  les  méchants  seront  moins 
hardis,  ils  ne  seront  pas  moins  vicieux;  peut- 
être  alors  sont-ils  encore  plus  dangereux 
dans,  leurs  entreprises  parce  que  la  crainte 
leur  fait  faire  plus  de  réflexions  et  prendre 
plus  de  mesures  pour  les  exécuter  plus 
sûrement 

Bull  la  TOlUm  damai  secrara  Ubkk» 

[CUrnd.)     . 

Voulez-vous  rendre  des  citoyens  vertueux, 
prenez-les  par  la  conscience  plutôt  que  par 
tout  autre  motif.  Bien  des  raisons  peuvent 
m'obliger  de  paraître  vertueux  :  il  n  j  a  que 
la  conscience  qui  me  force  à  l'être;  et  comme 
il  n'est  plus  de  conscience  pour  qui  n'a  plus 
de  religion,  ni  de  vertu  pour  qui  n'a  point  de 
conscience,  ni  de  lois  utiles  pour  qui  n'a 

Jtoint  de  vertu ,  il  s'ensuit  que  les  lois  par- 
ent en  vain  où  la  religion  ne  parle  pas. 

En  trois  mois ,  la  religion  est  la  sauve- 
garde de  la  conscience ,  celle-ci  l'est  de  la 
vertu ,  la  vertu  l'est  des  lois ,  et  les  lois  de 
l'Etat  :  donc  la  sauvegarde  de  l'étal  c'est  la 
religion  ;  donc  l'ennemi  de  la  religion  est 
f  ennemi  de  l'Etat. 

2*  L'empire  des  lois  est  un  empire  dur  et 
cruel  :  c'est  en  frappant  qu'elles  corrigent  ; 
ri  si  elles  ne  répandent  le  sang ,  elles  sont 
souvent  inefficaces.  La  religion,  au  con- 
traire ,  exerce  sur  les  hommes  un  empire 
doux  et  favorable  à  1  humanité ,  et  par  cela 
seul  préférable  à  tout  autre  empire  :  melius 
fncih  freno  reguntur  x{Sen.%  de  Clem.);  elle 
nous  corrige  en  nous  instruisant,  et  c  est  en 
secret  qu'elle  nous  instruit;  et  quoiqu'elle 
n'humilie ,  qu'elle  ne  frappe ,  qu  elle  n'im- 
mole aucun  de  ses  sujets ,  elle  leur  inspire 
une  crainte  plus  vive,  plus  durable  que  la 
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crainte  des  lois;  second  caractère  qui  mérite 
à  l'empire  de  la  religion  la  préférence  sur 
tout  autre,  suivant  cette  antique  maxime  : 
Pœna  ad  paucos,  metus  ad  omnei  per tintai. 
(Cic  pro  Cluent.) 

3°  Les  lois  montrent  à  la  justice  les  victi- 
times  qu'elle  doit  frapper  ;  la  religion  bit 
mieux ,  elle  en  diminue  le  nombre  :  il  e»t 
donc  de  la  bonté  et  de  l'humanité  do  prince 
d'étendre  l'empire  de  la  religion  et  d'aug- 
menter son  pouvoir,  de  réprimer  l'impie  qui 
cherche  à  l'affaiblir,  et  de  regarder  les  enne- 
mis d'un  système  si  utile  à  son  peuple  et  si 
nécessaire  à  son  cœur  comme  les  ennemis  de 
ses  sujets  et  les  siens. 

4°  L'empire,  des  lois  prévient  parlaterrev 
les  crimes  éclatants  et  publics;  il  ne  prévient 

Sresque  point  les  crimes  secrets ,  les  crimes 
omestiques  :  la  religion  arrête  les  ans  et 
le»  autres.  Outre  qu  elle  bit  la  i&reté  fa 
cités,  elle  est  encore  le  repos  des  familles,  U 
sauvegarde  de  leur  honneur  et  de  leur  tran- 
quillité. 

5*  L'empire  des  lois  ne  sévit  point  sw  h 
multitude  et  il  la  menace  vainement.  Si  Tin 
mée  tout  entière  se  révolte  contre  César,  il 
fiant  que  César  dissimule  et  qu'il  pardonne: 
Necessaria  venia  estf  ubi  totus  deservil  «wr- 
citus  (Sen.f  de  Ira)  ;  mais  dans  ce  tumulte  et 
ce  désordre  la  religion  parle  encore,  et  elle 
se  Tait  entendre.  Elle  présente  au  soldat  re- 
belle les  drapeaux  qu  il  a  juré  de  ne  jamais 
abandonner;  elle  lui  ordonne  de  les  suivre* 
et,  tout  furieux  qu'il  est,  il  les  sait,  estralné 
par  le  seul  lien  qu'il  n'ait  osé  rompre  a 
rompant  tous  les  autres  ;  d'où  je  conclus  en- 
core ,  avec  tous  les  philosophes  tant  sacrés 
que  profanes,  que  l'impie  qui  travaille  par 
ses  écrits  ou  par  ses  discours  à  priver  Ifut 
de  cette  dernière  ressource  travaille  contre 
le  bien  public,  qu'il  n'est  pas  moins  reooenu 
des  hommes  que  l'ennemi  de  Dieu,  l'ennemi 
du  peuple  que  l'ennemi  de  César. 

6*  L'empire  des  lois  est  fort  contre  les  u^ 
blés  et  faible  contre  les  forts.  Les  lois,  disait 


uiyics  tic  9  y  prennent  pw  •  n  i«*«««»  -"- 

un  supplément  et  un  secours  aux  lois;  et  ce 
supplément,  ce  secours  nécessaire,  elle*-**' 
mes  elles  l'implorent.  Ceux  donc  qui  "*- 
chent  à  les  en  priver  sont  justement  sonos 
à  leur  indignation  et  à  leur  sévérité.  (A* 
cAarm.  Vid.  Vol.,  /.VU,  et  Diog.Laerl.,l^ 

ci.  y 

7a  Pour  contenir  le  monde,  il  loi  fart  •* 
m  aï  1res  ;  et  pour  contenir  les  matirj*  • 
monde,  qui  n'ont  que  Dieu  au-dessus  d*01» 
il  faut  une  religion. 

Rcgum  tîmeodorum  in  proprios  sregea, 
lièges  in  ipsos  imperium  est  Jora. 

.(flnraf.) 

Nous  reconnaissons,   disait  ua  orale* 
païen  à  l'empereur  Julien,  au'U  *>*  '* 
terre  aucune  puissance  supérieure  *■  r 
égale  à  lu  vôtre;  qu'élevé  par  vetrs  d\^ 
suprême  au-dessus  des  mortels ,  tout  e  «v 
juge  de  tousf  et  personne  n'est  le  zèw** 
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vous  voyez  au-dessus  de  vous  les  dieux  tm- 
mortes ,  à  qui  vous  rendrez  compte  de  vos 
paroles  et  de  vos  œuvres  ;  et  cette  croyance 
vous  engage  et  vous  oblige  à  ne  rien  dire ,  à 
ne  rien  faire  qui  puisse  tes  offenser  et  leur 
déplaire  (Lîfr.  in  Cons.  JuL).  Julien,  tout 
apostat  qu'il  était  de  la  religion  de  Jésus- 
Christ  ,  tenait  toujours  à  cette  doctrine  ;  et 
Libanîus,  qui  lui  parlait  ainsi,  lui  aurait  fait 
mal  sa  cour  de  le  regarder  comme  pn  prince 
indépendant  de  la  puissance  céleste»  comme 
il  Tétait  de  toutes  les  puissances  4e  la  terre 
N.  3.  Plaçons  encore  ici  un  passage  de 
Bayle,  qui  montre  sa  manière  de  penser  sur 
le  dogme  de  la  vie  future,  et  combien  il  était 
persuadé  que  la  croyance  de  ce  dogme  influe 
sur  les  mœurs  des  hommes.  Ceux»  dit-il,  qui 
approfondissent  la  chose  croient  que.  gêné* 
ralement  parlant ,  la  véritable  et  principale 
force  de  la  religion,  par  rapport  à  la  pratique 
de  la  vertu,  consiste  à  être  persuadé  de  V éter- 
nité des  peines  et  des  récompenies,  et  qtfainsi, 
en  ruinant  le  dogme  de  Vimmortalité  de  l'âme, 
on  casse  un  des  meilleurs  ressorts  de  la  reli- 
gion. On  peut  fortifier  cette  pensée  de  deux 
remarques  :  l'une ,  qu'il  n9esl  pas  possible  de 
persuader  aux  hommes  qu'ils  prospéreront 
sur  la  terre  en  vivant  bien,  et  qu'ils  seront 
accablés  de  la  mauvaise  fortune  en  vivant 
mal  :  chacun  croit  voir  mille  et  mille  exem- 
ples du  contraire Au  reste,  cette  ressourcé 

reste  toujours  aux  orthodoxes,  et  ceux-ci; 
ayant  de  plus  la  ressource  de  l'éternité . 
sont  plus  en  état  de  (aire  influer  la  religion 
sur  leur  morale  pratique  :  c'est  ma  seconde 
remarque.  (Dict.,  art.  Saducéens.  N.  C.) 

XI.  —  La  religion  même  des  païens  contri- 
buait au  moins  quelquefois  a  arrêter  leurs 
désordres. 

La  crainte  est  un  des  plus  grands  ressorts 
de  la  conduite  des  hommes  :  elle  les  contraint 
de  faire  cent  choses  pénibles ,  et  de  s'abstenir 
de  ce  qui  leur  est  le  plus  agréable.  Quelle  vio- 
lence ne  se  font-ils  pas,  lorsqu'il  s'agit  d'éviter 
un  plus  grand  malt  Puis  donc  que  les  idolâ- 
tres attribuaient  à  leurs  faux  dieux  la  force 
de  châtier  et  dans  ce  monde  et  dans  l'autre,  et 
îu'ils  les  faisaient  les  maîtres  de  la  foudre,  de 
a  grêle,  des  tempêtes,  de  la  peste  et  de  la  far 
mine,  et  des  tourments  de  V enfer t  ils  devaient, 
en  mille  rencontres ,  se  déterminer  à  ceci  ou  A 
cela  par  la  crainte  de  la  justice  divine  :  or, 
c'est  un  frein ,  c'est  un  éptron  qui  leur  eût 
manqué  s'ils  eussent  été  sans  religion  (  Cont. 
des  Pens.  div.,  t.  IV). 

N.  1.  Que  Bayle,  après  s'être  exprimé 
ainsi,  se  rabatte  tant  qu'il  voudra  sur  l'im- 
piété affreuse  qui  est  inséparable  de  l'idolâ- 
trie, sur  l'injure  que  les  idolâtres  faisaient 
au  Dieu  saint,  au  Dieu  vivant,  en  adorant  en 
sa  place  des  dieux  morts,  des  dieux  adultè- 
res et  voleurs;  qu'il  dispute  éternellement 
{>our  prouver  que  l'idolâtrie  est  un  crime  de 
èse- majesté  divine ,  plus  coupable  encore 
que  l'athéisme,  tout  cela  ne  fait  rien  au  fond; 
il  suffit  qu'il  avoue  qu'une  religion,  même 
mauvaise,  arrête  les  progrès  du  vice  et  qu'elle 
lie  les  mains  de  l'homme  vicieux,  ne  fût-eç 
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que  quelquefois  ;  il  me  suffit  que  Bayle  ac~ 
corde  que  l'idolâtrie  païenne  a  pu  servir  quel* 
quefois  de  principe  réprimant  (ibid.,  p.  525), 
pour  que  je  la  préfère  à  l'irréligion  ;  el  il 
s'ensuit  évidemment,  de  la  doctrine  ensei- 
gnée dans  cet  article,  deux  points  dont  1e» 
Sens  de  bien  voudraient  convaincre  tous  les. 
ottimes  :  1*  que  la  plus  grande  plaie  qu'on 
puisse  faire  au  genre  humain  est  de  le  ren- 
dre irréligieux  ;  â°  qu'il  est  du  devoir  des 
souverains ,  des  magistrats  et  des  pontifes  „ 
de  réprimer  l'audace  des  auteurs  libertins 
qui  forment  et  qui  exécutent,  autant  qu'il' 
est  en  eux,  cette  détestable  entreprise. 

N.  2.  Enfin,  puisque  Bayle  convient  (et 
c'est  par  cet  avsu  au  il  finit  ce  discours)  que 
la  crainte  habituelle  des  châtiments  de  Dieu 
est  une  source  de  bonnes  mœurs,  et  qu'il  ne 
trouve  la  religion  des  païens  peo  utile  aux 
mœurs  que  par  cette  raison  qu'elle  n'impri- 
mait point  une  crainte  d'habitude,  mais  seu- 
lement une  crainte  passagère  de  C  indignation 
divine,  il  s'ensuit  manifestement  que  la  reli- 
gion chrétienne,  qui  inspire  cette  crainte  ha- 
bituelle, est  très-utile,  et  qu'elle  a,  pour  me 
servir  de  son  expression ,  un  merveilleux 
avantage  sur  l'irréligion,  La  crainte  de  Dieu 
diminue  dans  les  hommes  à  proportion  que 
la  religion  diminue  dans  leur  âme  :  crai- 
gnons donc  que  leur  foi  ne  s'affaiblisse  et  ne 
s'éteigne  ;  ne  désarmons  poin  la  vertu,  lais- 
sons-lui toutes  ses  défenses,  et  craignons  au 
contraire  de  donner  des  armes  à  la  méchan- 
ceté, elle  a  déjà  assez  de  moyens  de  nuire  : 
Ne  suade  lupis  rubire  (Er.  Adag.).  Prêchons 
la  sagesse  comme  on  l'a  préchée  dans  tous, 
les  temps,  en  menaçant  ceux  qui  la  mépri- 
sent de  la  colère  du  Ciel,  qui  tôt  ou  tard  doit 
les  punir. 

Al  spcrale  Deos  memores  fendi  tique  nefindi. 

(j£n.l.i.) 

Ainsi  parlaient,  en  toute  occasionnes  pré- 
dicateurs du  paganisme,  et  cette  méthode 
leur  réussissait  quelquefois.  Parlons  encore 
de  même  ;  faisons  retentir  aux  oreilles  des 
méchants  les  foudres  dont  le  Ciel  les  me- 
nace; montrons-leur  combien  elles  sont  ter- 
ribles et  inévitables  ;  que  ni  la  force  ni  la 
puissance  n'en  sauraient  garantir  les  cou- 
pables ,  et  qu'il  n'en  est  aucun ,  fût-il  aussi 
fort  quEncelade,  qui  ne  doive  redouter  sa 
vengeance. 

Quo  rugis,  Enceladts,  quascumque  arcessens  oras, 
Sub  Jove  semper  eris.  (  Ovid.  ) 

XII.  —  if  est  de  l'intérêt  du  genre  humain  que 
les  princes  aient  de  la  religion. 

Quand  un  grand  prince,....  rempli  de  piété 
et  d'amour  de  Dieu ,  considère  les  lois  de  sa 
religion,  il  ne  regarde  pas  s'il  lui  sera  aisé  de 
s'emparer  des  Etais  de  ses  voisins  et  de  faire 
composer  un  manifeste ,  mais  il  regarde  s'il 
peut  l'entreprendre  en  bonne  conscience,  et  il 
conclut  qu'il  vaut  mieux  laisser  chacun  en 
possession  de  ce  qui  lui  appartient  que  d'trrt- 
ter  un  Dieu  qui  punira,  d'une  façon  infini- 
ment plus  sévère ,  les  abus  que  les  rois  auront 
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(aits  de  leur  puissance,  que  les  rois  ne  châtient 
es  petits  gentilshommes  qui  tyrannisent  leurs 

vassaux Cest  à  un  rài  chrétien  que  doit 

.  être  réservé  V avantage  de  montrer  au  monde 
la  différence  qu'il  doit  y  avoir  entre  un  prince 

Îui  adore  le  vrai  Dieu  et  les  princes  infidèles 
Pcns.div..  art.  226). 

N.  Ce  peu  de  mots ,  où  la  vérité  se  montre 
dans  tout  son  joor  et  toute  sa  simplicité,  ré- 
fute la  moitié  des  erreurs  que  Bayle  a  répan- 
dues dans  ses  ouvrages ,  pour  prouver  ce 
paradoxe  abominable  de  Machiavel ,  qu'un 
prince  ne  saurait  être  tout  à  la  fois  et  un 
prand  prince  et  un  bon  chrétien.  Que  dis-jc  ? 
Bayle  porte  les  choses  bien  plus  loin ,  car  il 
soutient  qu'il  ne  saurait  en  même  temps  être 
un  grand  prince  et  un  honnête  homme. 

XIII.  —  Les  véritables  bonnes  œuvres  sont 
celles  qu'on  fait  par  religion,  c'est-à-dire 
par  la  crainte  de  Dieu  et  pour  son  amour. 

Une  crainte  filiale,  mêlée  de  vénération  et 
d'amour  (pour  Dieu),  est  la  véritable  source 
des  bonnes  œuvres. 

Je  sais  bien  que  le  motif  de  faire  une  chose, 
parce  qu'on  sait  que  le  vrai  Dieu  Va  comman- 
dée, et  qu'il  y  a  un  paradis  à  aagner  en  la  fai- 
sant, et  un  supplice  éternel  à  craindre  en  ne 
la  faisant  pas,  doit  avoir  beaucoup  plus  de 
force  que  le  seul  motif  de  la  faire  parce  qu'elle 

est  conforme  aux  idées  de  la  droite  raison 

La  plus  belle  moralité  d'une  action  est  celle 
qui  résulte  du  motif  d'obéir  à  Dieu  (  Cont. 
des  Pens.  div.,  t.  IV). 

N.  I.  //  n'est  rien  de  plus  doux,  dans  l'or- 
dre de  la  nature ,  que  d'être  content  de  soi- 
même.  Bayle  en  convient.  L'honnêteté  d'une 
conduite  sage  nous  donne  ce  contentement; 
mais  lorsqu  à  cette  satisfaction  se  joint  celle 
de  sentir  que  l'Etre  divin  est  content  de  nous, 
rien,  ce  semble,  n'est  plus  capable  de  nous 
affermir  dans  la  pratique  du  bien.  Or, 
l'homme  qui  manque  de  religion  a-t-il  cet 
avantage?  D'une  autre  part,  rien  n'est  plus 
fâcheux  que  d'être  mécontent  de  soi-même,  et 
de  se  voir  comme  forcé  à  en  rougir  et  à  se  mé- 
priser ;  c'est  le  sort  de  tout  homme  qui  vit 
mal,  et  oui  préfère  l'intérêt  à  la  justice,  et  le 
plaisir  a  l'honnêteté.  Maïs  si  à  ce  désagré- 
ment inévitable  l'homme  vicieux  joint  le 
chagrin  et  la  honte  de  penser  que  Dieu  lui- 
même  l'a  en  horreur,  qui  doute  qu'ayant  ce 
motif  de  plus  pour  sortir  de  ses  désordres,  il 
en  sortira  plus  aisément?  Les  menaces  d'un 
Dieu  vengeur  qui  doit  punir  le  vice,  quelle 
barrière  puissante  pour  arrêter  un  homme 
que  la  passion  emporte!  et  quel  aiguillon 
pour  le  faire  sortir  de  l'abîme,  lorsqu  il  a  eu 
Je  malheur  de  s'y  précipiter  I  Convenons  avec 
Bayle  que  ce  secours  a  beaucoup  plus  de 

force  et  d'efficacité  que  le  premier,  et  que 
'impie  qui  s'en  dépouille  expose  son  cœur 
au  péril  d'une  corruption  totale  et  désespé- 
rante. 

N.  2.  Ce  dogme  de  la  vie  future,  où  Dieu 
doit  rendre  à  chacun  selon  ses  œuvres  ;  ce 
dogme ,  dis-je ,  tant  combattu  par  les  philo- 
sophes du  dfx-hiiiliême  siècle,  était  regardé, 
|>ar  les  an  iens  philosophes,  comme  une  >é- 


rite  essentielle  et  fondamentale,  et  ce  n'ai. 
pour  ainsi  dire ,  que  d'aujourd'hui  que  là 
philosophie  commence  à  penser  autrement. 

Il  est  vrai  au'A  la  Gn  du  siècle  dernier,  il 
échappait  déjà  au  bel  esprit  français  des  pro- 
pos hardis  sur  la  fie  future,  dont  la  religion 
était  scandalisée  ;  mais  alors  ces  propos 
étaient  plutôt  un  badinage  indécent  qu'no 
langage  sérieux  :  le  bel  esprit  s'émancipait 
ainsi  par  belle  humeur  plutôt  que  par  sys- 
tème. Un  couplet  bien  tourné,  un  Yen  heu- 
reux, un  tour  original  et  plaisant,  servaient 
comme  de  passeport  à  ces  pensées  libertines; 
on  les  donnait  comme  des  folies.  Mais  au- 
jourd'hui que  nous  voyons  établir  en  dogme 
et  affirmer  froidement  ce  qu'autrefois  oo  se 
disait  que  dans  l'ivresse  ;  aujourd'hui  que 
nous  voyons  convertir  les  chansons  licen- 
cieuses de  Chaulieu  en  maximes  sérieuses  d 
incontestables,  qui  pourra  retenir  son  indi- 
gnation et  son  mépris  ?  Quel  siècle  que  celai 
qui  prend  pour  sagesse  la  folie  des  siècles 
passes  I  Remarquez  que  l'abbé  de  Chauliea 
est  pleinement  justifié ,  dans  l'édition  nou- 
velle de  ses  poésies  qu'on  vient  de  donner 
au  public,  d'avoir  cru  sérieusement  ce  qu'il 
chantait  dans  ses  parties  de  débaoche  par 
rapport  à  la  vie  future.  Sa  réputation ,  qui 
en  avait  un  peu  souffert,  est  aujourd'hui 
parfaitement  rétablie  sur  ce  point 

N.  3.  Les  philosophes  anciens  avaient 
trouvé  établi  dans  le  monde  le  dogme  de  la 
vie  future,  et  ils  n'avaient  farde  de  vouloir 
le  détruire ,  tant  parce  qu'il  leur  paraissait 
comme   à  nous  certain  et  indubitable  qne 

Sarce  qu'ils  prévoyaient  que  la  chute  de  celle 
octrine  entraînerait  infailliblement  celledts 
bonnes  mœursi  Au  lieu  donc  de  la  combattre, 
ils  mettaient  leur  gloire  à  l'appuyer,  et  ceto 
là  était  réputé  un  philosophe  ingénient,  qui 
avait  imaginé  quelque  nouvelle  manière^ 
prouver  aux  hommes  que  tout  n'est  pu  nu 
pour  eux  à  la  mort.  Nous  devons  i  celle 
louable  émulation  une  grande  partie  des  rai- 
sonnements qui  suivent,  et  qu'il  m'a  pan 
important  de  remettre  sous  les  yeuidupn- 
blic.  . 

Premier  raisonnement.  On  nepea/,  disaient 
ils,  donner  atteinte  au  dogme  de  la  vie  fuïorf. 
sans  nuire  également  à  ceux  qui  sont  hesmt 
et  à  ceux  qui  ne  le  sont  pas.  Cest  ôterè  t<*t- 
ci  Punique  espérance  qui  leur  reste,  tt  f» 
puisse  adoucir  leurs  maux,  et  c'est  <fonn*< 
ceux-là  un  sujet  dé  tristesse  capable  to  /*" 
évanouir  tout  leur  bonheur  ;  car  si  T***r T 
jeirder  comme  un  grand  bien  d'être  ««,rry 
tout  mal,  par  la  même  raison  on  doit  reosw 
comme  un  tris-grand  mal  d'être  prit*  V* 
jamais  de  tous  les  biens  et  de  tout  fonétrr.^ 
tette  crainte  qui  peut,  vu  la  fragilité  et  m* 
rie,  se  réaliser  tous  les  jours,  est  un  i*W^ 
capable  de  répandre  de  r  amertume** '"" 
Us  satisfactions  que  goûtent  sur  h  w* 
hommes  heureux  (Plut,  sur  Epicure).        k 

Deuxième  raisonnement.  Ileiij*** >#* 
le  censeur  Metcllus,  m*  la  Divinité  wPr 
pire  à  ceux  qui  aiment  la  Divinité,  tt  o*\^ 
sont  soumis  ;  mais  quelque  immense  0* 
son  pouvoir,  elle  ne  saurait  nous  roump 


6W 


NOUVELLE  ANALYSE  DE  OAYLE. 


<T0 


de  bien  que  ceux  qui  nous  ont  donné  le  jour. 
Or  ceux-là  mimes  nous  deshéritent  et  nous  dé- 
poutllent  justement  de  toutes  nos  espérances 
lorsque  nous  nous  obstinons,  enfants  ingrats 
et  dénaturés,  à  les  offenser  et  à  leur  déplaire. 
Ainsi  à  moins  que  nbus  ne  renoncions  à  nos 
dérèglements  et  à  notre  impiété  par  un  juste  et 
sincère  retour,  nous  n'avons  rien  à  attendre  du 
eict  qu'une  exhérédation  totale  et  un  abandon 
éternel.  —  Quid  ergo  nos  a  diis  immortalibus 
diutius  expeclamus,  nisi  malis  rationibus  fi- 
nem  faciamus  î  Iisdem  deos  propitios  œquum 
est,  qui  sibi  adversarii  non  sunt  (Aulu-Gelle., 

Troisième  raisonnement.  La  plupart  des 
hommes  éprouvent  à  la  fin  de  leur  carrière  des 
maux  douloureux,  annonces  funestes  de  leur 
dissolution  prochaine  ;  et  ces  maux  quelquefois 
sont  d'une  si  longue  durée  que  Vâme  la  plus 
ferme  a  de  la  peine  à  s'y  soutenir  jusqu'à  la  fin. 
Dans  cette  accablante  situation,  il  serait  bien 
désespérant  de  n'envisager  pour  terme  de  ses 
douleurs  qu'un  triste  anéantisssement  (Plut., 
76.).  Quelle  mort  affreuse,  qu'une  mort  qui 
par  de  tris-grandes  douleurs  doit  infailli- 
blement conduire  à  la  privation  de  tous  les 
biens  l  Quelle  tempête  horrible  que  celle  qui  ne 
laisse  pas  mime  l'espérance  d'échapper  après  le 
naufrage?  Voyez  dans  Xénophon  le  discours 
de  Cyrus  mourant.  Nolite  putare,  filii  mei, 
cum  ab  hac  vita  migravero,  me  nusquam,  aut 
nullum  futurum,  etc. 

Quatrième  raisonnement.  L'âme  du  sage, 
par  son  élévation  naturelle,  connaît  le  vide  et 
la  fausseté  de  tous  les  biens  terrestres  et  tem- 
porels, et  elle  n'a  pour  les  délices  des  mondains 
que  du  dégoût  et  du  mépris.  Fière  de  son  ori- 
gine, dont  elle  ne  perd  jamais  le  glorieux  sou- 
tenir, elle  n'aspire  qu'a  retourner  aux  lieux 
d'où  elle  est  descendue  pour  habiter  ce  corps 
mortel.  Elle  est  perpétuellement  occupée  du 
moment  qui  doit  la  délivrer  et  la  laisser  ren- 
trer dans  sa  sphère  :  elle  y  pense  nuit  et  jour  : 
elle  s'y  porte  de  tout  son  pouvoir  et  avec  toute 
l'ardeur  dont  elle  est  susceptible.  Son  conti- 
nuel regret  est  de  ne  pouvoir  pas  rompre  légi- 
timement les  liens  aux  la  retiennent  captive,  et 
qui  retardent  sa  délivrance.  Il  n'y  a  que  le 
vice  qui  puisse  ralentir  ce  désir  de  l'homme  et 
lui  faire  perdre  ce  goût  si  noble  et  si  beau. 
Perrerlur  illo,  si  vitia  non  déprimant  (Sénèque 
H  Platon).  Mais  ce  désir  et  ce  goût  naturel  ne 
prouvent-ils  pas  qu'il  est  fait  pour  autre  chose 
pie  pour  ramper  tei-bas,  et  qu'en  comparaison 
de  la  vie  qui  l'attend  dans  le  siècle  futur,  celle- 
ci  n'est  pas  une  vie ,  mais  une  mort  véritable* 
Vestra  vero  qun  dicitur  vita ,  mors  est  (Cic. 
deRep.,l.Vl). 

Est-il  une  âme  honnête  qui  n'entende 
avec  satisfaction  ce  vertueux  langage ,  et  qui 
»c  le  préfère  an  jargon  détestable  que  tien- 
nent continuellement  .sur  cette  matière  les 
soi-disant  philosophes  de  notre  siècle  ?  La 
mort,  disait  un  autre  philosophe  plus  sage  en* 
core  et  plus  éloquent  que  Sénéque,  la  mort 
nous  sépare  seulement  d'avec  les  méchants ,  et 
*lle  nous  conduit  chez  les  bons.  La  mort  n'est 
point  une  destruction  et  une  ruine ,  c'est  un 
passage ,  un  changement  de  cette  vie  en  une 


meilleure  :  elle  nous  élève  dans  les  deux  et 
nous  y  place  avec  les  hommes  et  les  femme» 
illustres  qui  ont  vécu  avant  nous  sur  la  terre. 
— A  malts  mors  abducit,  non  a  bonis.  Et  mors 
non  est  interitus  omnia  tollens  atque  delens, 
sed  quœdam  quasi  migratio  commutatioque 
vitœ  quœ  in  claris  vxris  et  feminis  dux  in 
cœlum  solet  esse.  Item  sic  habeto....  Certum 
esse  in  cœlum,  ubi  œvo  sempiterno  fruantur 
(  Cic.  Tusc,  1  ). 

Je  ne  puis  trop  le  répéter,  les  écrits  des 
anciens  que  Ton  vante  encore  parmi  nous , 
mais  que  malheureusement  on  ne  lit  presque 
plus,  sont  tous  pleins  de  ces  nobles  et  divi- 
nes maximes,  lis  ne  croient  pas  que  l'âme 
sage  puisse  se  plaire  dans  un  corps  mortel  : 
Nec  unquam  magnis  ingeniis  cara  in  corpore 
mora  est  (Cic.  I.  VI,  deRcpub.);  mais  qu'au 
contraire  sa  passion  unique  est  d'en  sortir 
au  plus  tôt.  Us  félicitent  ceux  qui  ont  eu  le 
bonheur  d'y  demeurer  moins  longtemps ,  et 

3ui  en  sont  sortis  avant  d'avoir  eu  le  loisir 
e  s'appesantir  et  de  se  corrompre  dans  ce 
séjour  impur.  De  là,  dit  Sénèque,  ce  cri  per- 
pétuel de  Platon,  que  le  sage  ne  soupire 
qu'après  la  mort  (Sen.  Cons.  ad  Mort.);  qu'il 
y  pense  sans  cesse  et  qu'il  l'appelle ,  emporté 
par  le  désir  de  quitter  la  vie ,  dont  il  est  con- 
tinuellement occupé.  Inde  est  quod  Plato  cla- 
mât, sapientis  animum  totum  in  mortem, 
pr  or  ampère,  hocvelle,  hoc  meditari,  hacsem- 
per  cupidine  ferri  in  exteriora  tendentem 
(Plut.  Cons.  ad  uxor). 

Cinquième  raisonnement.  S'il  n'y  avait  pus 
une  autre  vie  que  la  vie  présente,  on  ne  voit 
pas  comment  Dieu  pourrait  avoir  justice  des 
scélérats  qui  sont  sur  la  terre.  Punis  sur  te 
cltamp ,  ils  gagneraient  trop  à  voir  accélérer 
leur  châtiment  9  puisqu'on  ne  saurait  le  préci- 
piter sans  abréger  leurs  remords.  D'une  autre 
part%  si  le  ciel  diffère  leur  supplice,  ce  délai 
les  laisse  jouir  librement  de  leur  crime,  et 
leur  donne  le  moyen  d'en  commettre  de  nou- 
veaux. Il  était  donc  de  la  justice  divine  de 
choisir  le  plan  qu'elle  a  pris ,  lequel  consiste  à 
punir  après  le  trépas  les  crimes  commis  pen- 
dant la  vie,  en  faisant  préalablement  connaî- 
tre au  genre  humain  les  châtiments  redouta- 
bles que  réserve  la  Providence  aux  hommes  1*1- 
cieux. 

Sixième  raisonnement.  Que  gagne-t-on  à  se 
persuader  que ,  passé  cette  vie,  il  n'y  a  plus 
pour  l'homme  que  le  néant  ?  On  y  gagne  a  être 
plus  aisément  et  plus  librement  vicieux  :  li- 
berté affreuse  que  doit  craindre  une  âme  hon- 
nête ,  et  qu'on  ne  saurait  désirer  sans  honte. 
Je  gagne  au  contraire  à  croire  qu'il  est  une 
autre  vie ,  d'en  être  plus  aisément  vertueux. 
Cette  pensée  est  un  frein  qui  m'arrête  dans 
les  occasions  dangereuses,  et  qui  me  rappelle 
quand  je  m'égare  :  avantage  précieux  qu'une 
âme  bien  née  ne  saurait  trop  chérir.  Le  mé- 
chant seul  a  intérêt  qu'il  n'y  ait  point  de  Dieu, 
ni  de  vie  future.  Tous  les  autres  se  félicitent 
de  l'existence  d'un  Dieu  qui  doit  les  récom- 

Îimser  éternellement.  Au  reste  l'honnête 
lomme  ne  rougit  point  de  craindre  les  châ- 
timents de  la  vie  future.  Un  frein  qui  m'alta* 
che  ou  me  rappelle  au  devoir,  n'est  point  un 
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frein  dont  je  doive  rougir  ,  selon  relte  belle 
maxime  de  €léanthes.  Honesta  est  timiditas 
quœ  deterret  aturpibus  (Laërt.LVlli  Plut, 
delà  fausse  honte). 

Septième  raisonnement.  Celui-ci  esLliré  de 
Ju  vénal.  Le  poète ,  après  avoir  décrit  avec 
une  chaleur  qui  n'est  qu'à  lui ,  les  dérègle- 
ments monstrueux  et  les  excès  abominables 
qui ,  de  son  temps,  régnaient  dans  la  ville  de 
Home,  et  avoir  fait  vingt  fois  pâlir  son  au- 
ditoire durant  ce  récit  aussi  affreux  que  pa- 
thétique, Unit  par  attribuer  tous  les  débor~ 
déments  qu'il  vient  de  peindre,  k  l'irréligion 
qui  depuis  quelques  années  s'était  introduit^ 
chez  les  Romains.  Or  savez-vous,  dit-il, 
pourquoi  la  licence  et  la  débauche  sont  por- 
tée* aujourd'hui  à  un  excès  si  honteux  et  si 
criant  ?  Cest  que  parmi  nous ,  si  vous  exceptez 
les  enfants .  il  n'y  a  peut-être  pas  un  seul  ci- 
toyen  qui  croie  aux  châtiments  de  la  vie  future 
et  au  jugement  sévère  qu'il  doit  subir  après  la 
mort.  —  Esse  aliquos  mânes  et  subterranea 
régna  (Juv,  Sat.  II).  Les  Curius  les  Scipions 
les  Fabricius  et  les  Camilles  sont  bien  étonnés 
sans  doute .  lorsqu'ils  voient  entrer  dans  V em- 
pire des  morts  tant  de  Romains  qui  n'y  croient 

pas. 

Concluons,  en  terminant  ces  remarques» 
que  leur  importance  empêchera  de  trouver 
longues  ;  concluons  que  ceux  qui  affectent 
d'exalter  les  anciens  philosophes ,  et  qui  en 
même  temps  se  plaisent  à  déprimer  les  chré- 
tiens parce  qu'ils  croient  au  siècle  futur ,  se 
contredisent  étrangement  et  sont  des  philo- 
sophes d'une  espèce  bien  nouvelle  et  bien 
singulière. 

Étrange  extrémité  où  sont  réduits  les  beaux 
esprits  de  notre  siècle  1  Condamnés  également 
et  par  les  philosophes  chrétiens  qu  ils  affec- 
tent de  mépriser,  et  par  les  philosophes 
païens  qu'ils  honorent,  de  quelque  côté  qu'ils 
tournent  leurs  regards,  ils  n'aperçoivent  que 
des  adversaires  qui  les  combattent  ;  et  ils  en- 
tendent de  toutes  parts  déposer  contre  eux 
ceUx-là  mêmes  dont  par  leurs  éloges  ils  ont 
contrarié  le  témoignage  et  exalté  jusqu'aux 
cieux  l'autorité,  je  veux  dire  les  Socrate, 
les  Platon ,  les  Marc-Aurèle,  les  Cicéron,  les 
Sénèque,  etc....  Malheureux,  tous  avez  si- 
gné vous-mêmes  votre  arrêt. 

XIV.  —  La  religion  chrétienne ,  si  ses  maxi- 
mes étaient  observées  fidèlement ,  ferait  le 
bonheur  du  monde. 

Sur  la  simple  lecture  du  Nouveau  Testa- 
ment ,  on  voit  aue  si  les  chrétien*  observaient 
exactement  les  lois  de  leur  maître ,  ce  seraient. 
Us  meilleures  gens  et  les  plus  honnêtes  hommes 
du  monde.  Les  sociétés  qu'ils  formeraient, 
ressembleraient  à  Vdge  d'or  ;  elles  seraient  le 
siège  de  la  concorde  et  le  règne  de  la  vertu  ; 
on  n'y  prêterait  point  à  usure;  on  n'y  trompe- 
rait point  son  prochain;  la  médisance ,  l'am- 
bition ,  la  jalousie,  l'avarice,  les  cabales  et  les 
factions  ny  paraîtraient  aucunement  :  la  cha- 
rité, la  chasteté,  la  modestie  et  la  bonne  foi, 
y  éclateraient  d'une  manière  merveilleuse  ;  on 
y  serait  bien  plus  prêt  à  supporter  une  offense 
qu'à  la  faire  ;  ceux  qui  y  commanderaient  ne 
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se  proposeraient  que  le  bien  des  peuples,  et  m 
sujets  ne  se  proposeraient  que  de  répéter 
leurs  souverains,  etc....  Encorequelaprm- 
pale  intention  de  Dieu  dans  NkMisstsml  dt 
la  religion  chrétienne  n'ait  été  qm  Couvrir  à 
l'homme  le  chemin  du  ciel ,  il  n'a  pai  laiué  et 
la  munir  des  instructions  les  plus  nitesmn 
au  bonlteur  des  sociétés  civiles.  Car  ti  l'en 
suivait  ces  instructions,  ceux  qui  terne*- 
dent  n'abuseraient  jamais  de  l'autorité  «mt- 
raine ,  et  les  sujets  ne  se  feraient  jamais  de  M 
tes  uns  aux  autres  et  obéiraient  toujours  i 
leur  souverain.  La  soumission  et  la  potion 
sont  deux  choses  que  l'Evangile  a  le  plut  rt- 
commandées  f  etc. 

N.  I.  Voilà  sans  doute  un  magnifique  éloge 
de  la  doctrine  évangéliqne  :  un  père  del'E- 

flise  n'en  parlerait  pas  dans  des  termes  pies 
onorables;  mais  Bayle,dontla  manie  al 
d'embrouiller  toutes  les  matières,  et  qui pout 
cette  Gn  a  toujours  des  at'etdesmaiiidire 
sur  tous  les  objets  qu'il  traite,  tait  suivre 
après  ce  juste  éloge  une  diatribe  des  plus 
scandaleuses  contre  la  religion  cbrétieooe, 
où  il  se  dédommage  avec  usure  des  losanges 
qu'il  a  été  forcé  de  lui  donner.  La  proposition 

Srincipale  de  cette  diatribe,  aussi  basse qse 
é placée,  consiste  i  dire  que  la  rétif*! 
chrétienne  peut  bien  sanctifier  un  empire, 
mais  qu'étant  une  religion  qui  ne  respire 
que  la  paix ,  l'humilité  et  la  patience,  et  oai 
commande  la  droiture  et  la  probité  lapin 
exacte  et  la  plus  sévère;  cette  même  religùa 
empêche  qu'il  ne  puisse  se  maintenir  contre 
les  ennemis  du  dehors  ;  en  un  mot  qu'ai  pei- 
ple  chrétien  ne  se  maintiendra  jamais  contre 
un  peuple  voisin  qui  ne  l'est  pas. 

Hais  Bayle  ignorait-il  donc  quels  relWn 
canonise  les  princes  guerriers  aussi  ta 
que  les  princes  pacifiques  ?  que  l'Eglise  tons 
les  jours  chante  ce  cantique  en  Thoanear  fc 
Dieu  des  armées  :  Béni  soit  le  Seigneur** 
Dieu ,  qui  donne  la  force  à  mon  bras  pew« 
combat ,  et  qui  forme  mes  mains  à  la  fsm 
Ps.,  CXLU1)?  Le  christianisme  coofcn* 
es  guerres  injustes ,  mats  les  guerres  jtf* 
et  légitimes,  il  les  approuve ,  il  les  aotome. 
et  loin  de  les  interdire  il  les  commande  taj- 

Îju'ellcs  sont  nécessaires;  le  courage  ti* 
orce  sont  des  vertus  chrétiennes  aassi  bien 
que  l'humilité  et  la  patience.  L'Bgiise  ellf 
même  met  l'épée  en  la  main  des  rois,  en  I** 
faisant  promettre  avec  serment  qu'ils  scu 
porteront  point  en  vain,  mais  qu'ils  s'en  set 
viront  pour  conserver  la  souveraineté*  * 
droits  et  noblesses  de  leur  couronne*  4" 
leur  rappelant  le  souvenir  de  celui  i  V}  " 
a  été  dit  par  le  prophète  :  Mettes  tûtrt<r 
à  votre  côté ,  6  très-puissant,  afin  que  l 'f  " 
ail  toute  sa  force ,  et  que  les  remparts  *  «  ^ 
quité  soient  puissamment  détruits  (fort»0" 
mal  frânçcis).  .  .   ,, 

Le  pontife  en  sacrant  le  roi  lait  à  M* 
voix  cette  prière  sur  lui  :  Quil  *<>** J*  I' 
défenseur  de  la  patrie....  quil  soit  M*.^ 
raqeux  et  le  plus  puissant  de  tous  Us  ro»  ^ 
vainqueur  de  ses  ennemis  ;  qu'il  ebsitt  <* 
qui  se  soulèveront  contre  lui  et  ht  **fl 
païennes  ;  qu'il  soit  terrible  à  ses  m**»*" 
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la  grande  force  de  la  puissance  royale  ;  qu'il 
paraisse  magnifique,  aimable  et  pieux  aux 
grands  du  royaume,  et  qu'il  soit  craint  et 
aimé  de  tout  le  monde,  etc.  Tel  est  le  langage 
de  la  religion ,  tel  est  le  véritable  esprit  de 
l'Evangile  :  H  est  vrai  que  la  foi  tonne  et 
fulmine  «entre  les  vainqueurs  superbes,  con- 
tre les  conquêtes  ambitieuses,  les  guerres 
illégitimes  et  cruelles  :  Le  marteau  qui  brise 
les  nations  sera  brisé  lui-même  (Dan.,  Il);  qui 
répandra  le  sang  injustement*  son  sang  sera 
répandu  \fien.,  IX}.  Quand  vous  aurez  cessé 
de  piller  on  vous  ptllera  ;  et  quand  las  de  com* 
battre  vous  cesserez  de  mépriser  vos  ennemis  , 
votif  tomberez  vous-même  dans  le  mépris  (/d,p 
XXXIII).  Mais  d'une  antre  part  la  foi  arme, 
elle  aguerrit  les  nations,  elle  donne  aux  peu- 
ples des  princes  belliqueux ,  des  capitaines 
sages  et  intrépides,  de  zélés  défenseurs  de 
leur  puissance  et  de  leur  liberté  ;  elle  veut 
que  les  fidèles  apprennent  eux  H  leurs  enfants 
à  combattre  l'ennemi  de  la  patrie,  et  qu'ils 
s'accoutument  à  la  guerre  (Jude,  III)  ;  et  elle 
dit  à  ses  soldats  comme  Moïse  le  disait  aux 
lévites  :  Aujourd'hui  en  vous  armant  pour  la 
défense  de  l'Etat ,  non  seulement  vous  n'avez 
pas  souillé  vos  mains,  mais  vous  les  avez  con* 
sacrées  au  Seigneur  (Exode,  XXXII  ). 

Les  nations  chrétiennes  ont  A  cet  égard  les 
principes  ou'on  a  vus  régner  constamment 
chez  tous  les  peuples  policés;  la  religion 
préside  A  leurs  combats,  elle  arme  leurs  hé- 
ros, elle  les  couronne  et  les  canonise  ;  ils 
lui  font  hommage  de  leurs  travaux  et  de  leurs 
victoires;  ils  suspendent  à  ses  temples  leurs 
armes  et  leurs  trophées,  et  ils  ont  cette  con- 
fiance que»  loin  de  réprouver  leur  valeur  et 
leurs  exploits ,  elle  les  autorise  et  les  bénit. 
Ainsi  pensaient  les  Gyrus,  les  Arislomène, 
les  Titus  ;  ainsi  ont  pensé  les  saint  Louis , 
les  Etienne,  les  Godefroy  de  Bouillon , .  les 
Turenne.  Jérusalem  a  été  la  conquête  de 
deux  héros,  Tua  idolâtre,  l'autre  chrétien. 
L'un  et  l'autre  après  leur  victoire  ont  tenu 
le  même  langage ,  et  celui-ci  comme  celui-là 
a  dit  après  sa  conquête,  non  se  talium  epe- 
rum  auctorem,  sed  Deo...  iracUndiam  démon- 
strantimanus  suas  prœbuisse  (Philostr. ,  l.  VI 
de  V.  AppoL). 

Quant  à  la  seconde  partie  du  paradoxe  de 
Bayle,  savoir  qu'il  faut  de  toute  nécessité  à 
un  prince,  ou  qu'il  soit  fourbe,  ou  qu'il  soit 
dupe,  c'est  une  absurdité  si  criante  et  d'une 
grossièreté  si  basse  et  si  dégoûtante,  que  jo 
daigne  à  peine  y  répondre.  Quoi  I  la  noble 
franchise  d'un  François  I"  et  d'un  Henri 
IV  (1) ,  deux  héros  si  dignes  et  si  capables  de 
régner,  était  donc  un  obstacle  à  la  gloire  de 
leur  rèane?  Les  deux  dauphins,  pères  de 
Louis  XV  et  de  Louis  XVI,  ces  deux  Ames  si 
pures ,  si  délicates  et  si  incapables  de  toute 
lausselé ,  auraient  donc  mal  régné  si  le  ciel 
leur  avait  donné  la  couronne ,  et  les  tendres 
regrets  dont  la  nation  les  honore  sont  des 
regrets  déplacés?  Mais  où  cet  argumentaleur 

(4)  Voyti  la  belle  réponse  de  Henri  le-Grand  k  ceux 
qui  lui  conseillaient  d 'arrêter  le  duc  de  Saroie  h  Paris. 
i  ère  fixe. 


indiscret  a-t  il  donc  puisé  ces  abominables 
principes  ?  chou  les  Phataris,  les  Tibère,  les 
Néron  sans  doute  ?  mais  non  chez  les  grands 
rois  qui  tous,  sans  en  excepter  les  païens, 
ont  regardé  la  bonne  foi  comme  le  plus  solide 
et  le  plus  essentiel  fondement  des  Etats.  Ntc 
ulla  res  vehementius  rempublicam  continet, 
quam  fides  (Ctc, ,  Offic.  Il] ,  comme  le  don  le 
plus  sacré  et  le  plus  précieux  du  cœur  hu- 
main, sanctissimum  humani  pectoris  bonum , 
comme  un  devoir  qu'on  ne  saurait  violer 
sans  encourir  r indignation  du  ciel  et  te  mépris 
de  la  terre*  et  sans  rompre  absolument  tous 
les  liens  de  la  société  qui  unit  les  hommes.  Uu 
roi  sage  dédaignera  toujours  et  les  détours 
de  la  duplicité  et  les  bassesses  de  la  perfidie, 
et  il  trouvera  dans  la  droiture  et  la  vérité 
des  ressources  plus  sûres  et  plus  utiles  qu'un 
roi  méchant  n'en  trouve  dans  la  perGdie  et 
le  mensonge  (Arùt.  ad  Alex.;  id.  ad  Theod.). 
L'honneur  est  l'ême  de  tout  gouvernement, 
et  si  la  vérité  avait  disparu  de  dessus  la  ter- 
re, il  faudrait ,  disait  un  monarque  célèbre, 
qu'elle  se  retrouvât  chez  les  souverains.  Sin- 
cérité dans  ses  promesses,  fidélité  inviolable 
à  ses  engagements ,  vérité  dans  ses  paroles , 
droiture  dans  tous  ses  procédés  et  toutes  ses 
démarches,  ces  vertus  doiveut  être  le  partage 
du  souverain,  et  «i  auciques-uns  se  sont 
écartés  de  ces  voies ,  s'ils  ont  préféré  les  dé- 
tours de  la  finesse  et  de  la  ruse  à  la  noble 
franchise  et  à  la  probité,  ils  ont  manqué  à 
leur  devoir,  à  leur  gloire  et  à  leurs  intérêts  ; 
et  je  no  crains  pas  de  dire  que  leurs  succès 
n'engagent  pas  à  suivre  leur  exemple.  La 
ruse  est  la  ressource  des  faibles  et  des  sots , 
la  droiture  et  la  vérité  est  celle  de  la  force  et 
de  la  puissance.  Un  grand  homme  est  un 
homme  vrai  ;  un  homme  faux  n'est  donc  pas 
nu  grand  homme...  Faut-il  donc  encore  nous 
apprendre  ce  que  l'on  enseigne  aux  enfants, 
que  dans  tous  Us  événements  de  la  vie,  la  ré- 
sohuion  la  plus  honnête  et  la  plus  vertueuse 
est  toujours  la  plus. sûre  et  la  meilleure.  (Théâ- 
tre de  maa\  la  comtesse  de  G.,  les  Flacons.) 

N.  3.  Ne  vouloir  pas  qu'un  chrétien  puisse 
être  brave,  parce  que  l'Evangile  interdit  la 
vengeance  ;  qu'il  puisse  être  un  grand  sei- 

Sneur  parce  que  1'Jb.Yaneile  conseille  de  ven- 
re  tous  ses  biens  et  de  les  donner  aux  pau-» 
vres  pour  être  un  saint  parfait;  qu'il  puisse 
administrer  sagement  son  bien  ou  celui  du 
public  parce  que  l'Evangile  ordonne  de  se 
reposer  de  tous  ces  soins  sur  la  Providence 
divine;  qu'il  né  puisse  même  être  un  fils 
affectionné.  Un  ami  sûr,  parce  que  l'Evangile 
ordonne  dé  haïr  père  et  mère,  et  même  sa 
vie  pourpre  un  vrai  disciple  de  Jésus-Christ, 
toutes<ces  pensées  sont  si  plates  et  si  niaises 
qu'if  semble  que  jamais  homme,  d'esprit 
n'aurait  dû  les  avoir.  Passe  qu'un  Juif  sot 
et  stupide,  tel  que  le  Nicodème  de  l'Evangile 
qui  entendant  Jésus-Christ  enseigner  quo 
pour  se  convertir  il  faut  renaltreet  devenir 
un  autre  homme,  ait  cru  que  cela  voulait 
dire  qu'il  fallait  rentrer  dans  le  sein  de  sa 
mère  ;  passe,  dis-je,  que  ce  docteur  imbécile 
ait  eu  de  pareilles  idée  -,  mais  qu'un  Mach'a 
un  Bayle  et  d'autres  beaux  esprits  n'aient 
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pas  rougi  de  marcher  sur  ses  traces,  et  qu'on 
espère  être  tout  à  la  fois  un  Nicodéme  et  un 
philosophe,  voilà  ce  qui  étonne  et  ce  qu'on  a 
peine  à  comprendre. 

N.  3.  Malgré  toutes  ces  inepties  que  nous 
voyons  renouveler  sans  cesse,  on  ne  laisse 
pas  d'appeler  le  siècle  qui  les  voit  naître  le 
siècle  de  la  philosophie,  et  ceux  qui  en  sont 
les  auteurs  des  philosophes.  Au  reste,  cet  abus 
singulier  n'est  pas  un  abus  nouveau  sur  la 
terre  :  c'est  ainsi  que  l'empereur  Commode, 
malgré  la  bassesse  de  ses  sentiments,  se 
faisait  appeler  Hercule,  et  que  malgré  ses 
cruautés  il  ordonna  que  son  règne  se  nom- 
merait le  siècle  (Tor;  ce  qui  fut  exécuté. 

Lisez  l'apologie  de  Moïse  dans  les  écrits  de 
saint  Augustin  contre  Fausle,  où  le  saint  doc- 
leur  démontre  à  cet  hérétique  que  les  guer- 
res entreprises  par  le  législateur  d'Israël 
étant  commandées  par  le  Très-Haut,  et  appe- 
lées par  lui-même  les  guerres  du  Seigneur , 
elles  étaient  des  guerres  légitimes  (Exod., 
XVU;Aug.tcontr.  Faust,  l.  XXII.  c.  7fc). 

XV.  —  Plus  on  aura  de  religion,  moins  on 
sera  disposé  à  devenir  vicieux. 

C'est  un  principe  universellement  reconnu 
que  plus  on  pèche  avec  connaissance  de  cause 
plus  on  se  rend  criminel;  il  est  certain  que  la 
malice  d'une  action  diminue  à  mesure  que  les 
lumières  de  celui  qui  la  commet  sont  moindres, 
si  ce  nest  qu'il  soit  lui-même  la  cause  de  son 
ignorance,  ayant  étouffé  ses  lumières  de 
gaieté  de  cœur  afln  de  pécher  pluslibrcment... 
puisque  je  tâche  de  prouver  que  les  hommes 
vivent  très-mal ,  quoiqu'ils  conservent  la  per- 
suasion des  vérités  évangéliques ,  il  est  indu- 
bitable que  je  les  accuse  d'une  plus  noire  mé- 
chanceté que  ne  serait  la  méchanceté  de  ceux 
qui  n'auraient  pas  cette  persuasion  [Pensées 
div.,  t.  H). 

N.  Or  il  est  plus  difficile,  tout  le  monde  en 
convient,  de  se  prêter  A  une  grande  méchan- 
ceté qu'à  une  moindre,  et  tout  le  monde  con- 
vient encore  que  plus  l'esprit  a  de  raisons 
pour  empêcher  le  cœur  de  se  livrer  au  mal , 
plus  le  cœur  a  de  peine  à  s'y  résoudre.  Donc 
au  lieu  de  conclure  que  l'incrédulité  ne  con- 
duit pas  au  dérèglement  des  mœurs,  Bayle  au 
contraire  devrait  inférer  de  ses  principes , 
1*  que  l'incrédulité  favorise  ce  dérèglement , 
et  qu'elle  prépare  la  voie  qui  y  conduit; 
2*  que  la  religion  nous  en  défend  et  qu'elle 
nous  en  éloigne  ;  3*  que  l'homme  est  plus  ou 
moins  disposé  à  devenir  vicieux,  selon  qu'il 
a  plus  ou  moins  de  religion  ;  V  que  plusieurs 
n'étant  pas  assez  déterminés  pour  résistera 
l'impression  que  fait  sur  eux  la  religion,  elle 
est  un  frein  qui  relient  au  moins  ceux-là  et 

3ui  les  détourne  du  vice  ;  5*  que  le  chrétien 
éréglé  ne  l'est  pas  pour  toujours  tant  qu'il 
conserve  la  foi ,  au  lieu  que  l'impie  qui  se 
précipite  dans  le  libertinage  s'y  précipite  pour 
toujours,  et  sans  conserver  aucun  désir  ni 
aucun  espoir  de  retour  ;  que  par  conséquent 
celui-ci  est  incomparablement  plus  corrom- 
pu et  plus  dépravé  que  celui-là.  Le  pire  de 
tous  les  méchants  c'est  celui  qui  l'est  avec  la 
volonté  de  l'être  toujours,  et  qui,  ennemi 


irréconciliable,  a  déclaré  à  la  vertu  une  guer- 
re éternelle. 

XVI.  —Il  y  a  une  religion  véritable,  et  c'est 
Dieu  qui  l'a  enseignée  aux  hommes. 

Je  vous  conseille  de  laisser  dire  tout  ce  qu'on 
voudra  touchant  l'origine  des  faunes  rtli- 
gions;  car  pourvu  qu'on  n'attaque  point  cent 
vérité  essentielle,  que  c'est  Dieu  qui  a  ensei- 
gné aux  hommes  la  religion  véritable ,  que 
vous  importe  que  l'on  attribue  ou  aux  hom- 
mes ou  au  démon  V établissement  de  l'idolâtrie 
(Contin.  des  Pensées  div.,  f.  Ul). 

N.  1. 11  est  vrai  que  le  point  capital  poor 
un  chrétien  est  de  reconnaître  que  Dieu  est 
l'auteur  de  la  religion  qu'il  professe,  le  reste 
ne  lui  importe  en  rien  ;  cependant  il  serait 
dangereux  d'attribuer  uniquement  rorigioc 
des  fausses  religions  ou  à  la  politique  des 
législateurs,  ou  a  l'artifice  des  démons. 

Gicéron ,  au  premier  livre  de  la  Nature  des 
dieux  (  £.  1  ),  r<  garde  comme  une  maxime 
pernicieuse  et  destructive  de  tonte  religion 
celle  qui  enseignerait  que  tonte  l'idée  de 
Dieu  dont  les  peuples  sont  imbus  leur  a  été 
suggérée  par  leurs  fondateurs.  H  qui  dtr*- 
runt  totam  de  dits  immortalibus  opinionem 
fictam  esse  ab  hominibus  sapientibus  reipubli- 
cœ  causa...  nonne  omnem  reliaionem  funditiu 
sustulerunt  f  Ce  serait  détruire  on  principe 
très -certain  et  très-utile,  avoué  par  tous  1rs 
sages,  el  que  Bayle  ne  désavoue  pas,  savoir, 
que  V esprit  et  le  cœur  de  l'homme  sont  natu- 
rellement tout  pénétrés  de  l'idée  de  la  divinit 
(Cont.  des  Pensées  div.,  t.  II). 

N.  2.  La  religion  aussi  ancienne  que  l'uni- 
vers, existait  avant  tous  les  fondateurs  etks 
législateurs  :  cette  religion  a  été  altérée  dai-s 
la  plus  grande  partie  du  monde,  et  les  légi  - 
lateurs  l'ont  reçue  ainsi  altérée  et  corrom- 
pue, comme  on  l'avait  changée  ayant  eoi  ; 
ils  y  ont  fait  encore  de  nouveaux  change- 
ments, conformément  à  leurs  rues  et  au  plan 
de  gouvernement  qu'ils  avaient  projeté  * 
voila  tout  ce  qu'on  peut  attribuer  aux  législa- 
teurs et  aux  fondateurs  des  républiques  cl 
des  empires.  Par  conséquent  dire  qu'ils  sort 
les  auteurs  de  la  religion  dans  leur  pars,  c'e*t 
comme  si  on  disait  que  Muncer,  chef  des  ana- 
baptistes en  Allemagne,  y  a  établi  la  religion 
chrétienne  ;  cette  religion  y  subsitait  avant 
lui.  Luther  l'avait  altérée  et  changée  :  Mu*- 
cer  ensuite  travaille  encore  sur  1  ouvrage  dr 
Luther,  et  y  fait  des  changements  nouveau!  ; 
est-ce  là  établir  la  religion  chrétienne?  Lare» 
ligionnedoit  point  son  origine  k  ceux  qui  l'ont 
changée,  mais  à  Dieu  qui  l'a  établie.  Num 
n'apprit  point  aux  Romains  Qu'ils  devaient 
adorer  l'Etre  suprême  et  lui  offrir  des  sacri- 
fices ;  avant  lui  ils  avaient  reçu  cette  prati- 
que de  leurs  pères  :  Numa  prescrivit  seule- 
ment la  méthode  qu'il  fallait  suivre  dans  les 
adorations  et  dans  les  sacrifices,  afin  <■* 
chacun  se  conformant  à  celte  méthode,  don- 
nât au  public  des  marques  certaines  de  sa  re- 
ligion et  de  son  respect  pour  la  Divinité,  point 
essentiel  et  capital  en  ton!  gouvernement. 

Observez,  en  passant,  que  Numa  avait  sr  « 
pris  de  Pylhagore ,  el  celui-ci  des  Juifs  %  avec 
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csquels  il  avait  conversa  Jin«  ses  voyages 
Jushb.  de  Vil.  Pyth.;  Selon  de  Diis  Syriis; 
Exssèbé) ,  1°  que  le  monde  est  l'ouvrage  de 
>îcu,  et  qu'il  doit  périr  ;  2*  que  Dieu  est  ini- 
tia ter  iel  et  invisible;  3°  qu'il  ne  doit  point 
Hre  adoré  sous  une  figure  corporelle  ;  4*  qu'il 
loit  être  honoré  par  des  sacrifices. 

&VII.  —  La  religion  chrétienne  est  la  religion 

véritable. 

Un  des  beaux  endroits  de  M.  de  la  Bruyère 
>sl  celui-ci:  Si  ma  religion  était  fausse,  je  t%a- 
wue ,  voilà  le  piège  le  mieux  dressé  qu'il  soit 
lossible  d'imaginer  :  il  était  inévitable  de  ne 
yas  donner  tout  au  travers  et  de  ne  pas  y  être 
jris.  Quelle  majesté,  quel  éclat  des  mystères  ! 
Juelle  suite  et  quel  enchaînement  de  toute  la 
iocirine  l  Quelle  raison  éminente,  quelle  con- 
teur, quelle  innocence  de  moeurs  l  Quelle  force 
nvincible  et  accablante  des  témoignages  rendus 
successivement  pendant  trois  siècles  entiers , 
jusqu'à  la  dernière  persécution  sous  Dioclé- 
ien)  par  des  millions  de  personnes  les  plus 
âges,  tes  plus  modérées  qui  fussent  sur  la  ter- 

me Dieu  même  pouvait-il  jamais  mieux  ren- 

•bntrer  pour  me  séduire?  Par  où  échapper? 
?ù  aller,  où  me  jeter,  je  ne  dis  pas  pour  trou* 


me  de  raccorder  avec  une  tromperie  si  spé- 
iettse  et  si  entière  [Contin*  desPens.  div.  1 1.  IV). 

N.  1.  Tout  ce  passage  n'est  que  la  para- 
phrase des  paroles  d'un  ancien  père  de  l'E- 
lise, lequel,  frappé  de  l'évidence  des  preuves 
lont  s'appuie  la  religion  chrétienne,  et  sub- 
ugué  par  la  force  invincible  des  raisonne* 
neuts  qui  en  démontrent  la  vérité,  0  Dieu, 
t'écriail-il,  si  je  suis  dans  V erreur  en  croyant 
*ettc  religion,  c'est  vous-même  qui  me  trompez! 

Mais  comment  Baylc ,  après  avoir  adopté 
:e  témoignage  touchant  d'une  foi  humble  et 
^connaissante,  ose-t-il encore,  par  un  abus 
rriminel  de  son  esprit  et  de  son  éloquence , 
l'amuser  à  combattre  celle  des  fidèles  et  à  la 
técrierîUn  écrivain  qui  donne  dans  des  con- 
radiclions  si  manifestes  ne  doit-il  pas  perdre 
oute  créance  dans  l'esprit  des  sages  ? 

N.  2.  Les  philosophes  aussi  bien  que  les 
héologiens  ont  encore  une  méthode  abrégée 
*  facile  pour  démontrer  la  vérité  de  la  reli- 
gion chrétienne  à  quiconque  reconnaît  scu- 
ement  ces  deux  vérités  :  qu'tï  existe  un  Dieu 
'oui-puissant,  et  que  lame  de  l'homme  est  im~ 
nor telle;  ces  deux  points  une  fois  établis,  ils 
raisonnent  ainsi  : 

Dieu,  disent-ils,  n'a  jamais  dû  laisser  les 
hommes  sans  une  religion  véritable,  c'est-à-dire 
tans  leur  avoir  fait  connaître  la  manière  dont 
Il  veut  qu'on  l'honore.  Il  existe  donc  une  vé- 
ritable religion  ; ....  or  de  toutes  les  religions 
]iie  nous  voyons  àominer  dans  le  monde ,  il 
n'en  est  aucune  qui ,  considérée  par  rapport  à 
ta  morale  et  aux  motifs  de  crédibilité  qu'elle 
propose,  puisse  entrer  en  parallèle  avec  la  re- 
ligion chrétienne;  donc  la  religion  chrétienne 
tst  la  religion  véritable. 

Cette  méthode,  toute  simple  qu'elle  paraît, 
ne  laisse  pas  d'être  solide  et  satisfaisante  ;  les 

Drmonst.  Kvaîcg.  VI 


Elus  grands  génies  en  ont  senti  la  force  ;  et 
eibnilz  lui-même,  un  des  plus  beaux  esprits 
que  l'Europe  ait  produits  dans  ces  derniers 
temps,  ne  la  trouvait  pas  indigne  de  lui  :  voyez 
ses  œuvres  (Leib.,  1. 111,  Epist.  ad  Spiselium). 

XVIII.  —  La  morale  de  l'Evangile  démontre 
la  vérité  de  la  religion  à  tout  esprit  non 
prévenu. 

-  La  religion  chrétienne  ne  nous  apprend  de 
Dieu  que  toutes  choses  grandes,  saintes  et  su- 
blimes. Elle  nous  commande  la  pratique  des 
vertus  les  plus  pures  et  les  plus  conformes  aux 

lumières  de  la  droite  raison, de  sorte  que 

si  la  passion  dominante  qui  est  en  l'homme  de 
vivre  selon  les  désirs  de  son  cœur,  ou  quelque 
stupidité  prodigieuse  ne  le  détourne  point 
d'embrasser  la  profession  de  l'Evangile,  il  verra 
que  c'est  un  parti  très-raisonnable; il  y  re- 
connaîtra des  caractères  de  divinité  en  l'exa- 
minant comme  il  faut;  et  si  l'amour  du  vice 
fie  le  décourage  point ,  il  se  préparera  à  V em- 
brasser (Pensées  div.,  tome  II). 

N.  1.  C'était  effectivement  un  des  moyens 
les  plus  ordinaires  qu'employaient  les  pères 
de  l'Eglise  pour  persuader  les  païens  de  la 
divinité  de  uotre  sainte  religion  ;  mais,  6  dou- 
leur 1  des  infidèles  élevés  dans  le  sein  de  l'i- 
dolâtrie et  même  de  la  barbarie  ,  touchés  de 
la  sagesse  pure  et  céleste  qui  brille  dans  l'en- 
seignement évangélique,  ne  pouvaient  se  dé- 
fendre de  l'embrasser  :  et  des  chrétiens  ,  nés 
dans  le  sein  de  celte  religion,  et  qui  ont  sucé 
avec  le  lait  ses  divines  leçons,  nous  les  voyons 
insensibles  à  la  beauté  de  sa  doctrine ,  s'en 
dégoûter  jusqu'à  la  méconnaître,  jusqu'à  l'a- 
bandonner 1  Quelle  stupidité  prodigieuse  l  II 
faut  que  la  passion  et  l  amour  du  vice  les  do- 
mine étrangement.  L'homme  est  naturellement 
chrétien,  disait  un  Père:  l'amour  naturel 
qu'il  a  pour  la  vertu  lui  faisait  embrasser  une 
religion  qui  en  consacrait  toutes  lés  maximes 
et  en  prescrivait  tous  les  devoirs  ;  et  c'est 
ainsi  qu'avec  le  secours  de  la  grâce  de  Dieu 
l'univers  entier  s'est  converti  et  est  devenu 
chrétien.  Autrefois  l'amour  de  la  vertu  con- 
duisait à  l'amour  de  la  religion  ;  mais  aujour- 
d'hui ,  par  un  renversement  déplorable ,  in- 
connu aux  siècles  les  plus  barbares,  la  haine 
que  l'on  a  pour  la  vertu  fait  haïr  la  religion 
qui  l'enseigne;  et  nous  voyons,  à  la  honte 
éternelle  de  notre  siècle,  des  écrivains  impies 
mettre  en  problème  cette  question  ,  Y  a-t-il 
une  morale?  et  se  décider  pour  la  négative  : 
il  me  semble  que  la  crainte  seule  de  ressem- 
bler, en  quelque  chose,  à  ces  écrivains  dé- 
testables, suffit  pour  nous  faireabhorrer  l'im- 
piété. On  frémit  d'indignation  à  la  lecture  de 
leurs  productions  monstrueuses  ;  et  pour  peu 
qu'on  ait  de  zèle  pour  l'houneur  de  ses  sem- 
blables, on  gémit  des  ravages  qu'elles  poi  tent 
dans  le  cœur  de  la  jeunesse  qui  les  lit, 

N.  2.  La  peinture  touchante  que  les  pro- 
phètes nous  ont  tracée  du  merveilleux  chan- 
gement que  devait  produire  l'enseignement 
évangélique  :  les  déserts  ,  transformés  en 
jardins  fertiles  et  délicieux,  les  monts  sau- 
vages et  inaccessibles  ,  aplanis  et  devenus 
d'un  facile  accès ,  les  lions  et  les  agneau* 

(  Vingt-deux.) 
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paissant  tranquillement  dans  la  même  prairie, 
et  buvant  paisiblement  à  la  mfime  fontaine  ; 
les  rochers  secs  et  arides  d'où  sortent  en 
abondance  des  fleuves  qui  arrosent  la  terre 
et  la  rendent  féconde  ;  les  arcs  brisés  ;  les 
glaives  ,  les  épées  et  tous  les  instruments  de 
Fa  guerre  changés  en  des  instruments  de  paix  ; 
un  nouveau  soleil,  une  nouvelle  lumière,  de 
nouveaux  deux ,  tels  sont  les  ingénieux  et 
magnifiques  symboles  qu'ont  employés  ces 
hommes  inspires  de  Dieu  ,  pour  peindre  aux 
siècles  futurs  la  victoire  que  la  morale  chré- 
tienne devait  remporter  sur  les  passions  hu- 
maines ,  et  les  effets  salutaires  qui  devaient 
en  résulter  pour  l'honneur  de  la  raison  et 
pour  le  bonheur  du  monde.  Les  païens  ,  té- 
moins de  l'accomplissement  de  ces  mystérieux 
oracles,  couraient  en  foule  se  ranger  à  la 
suite  des  apôtres  ;  sûrs  qu'une  religion  qui 
rendait  les  hommes  si  parfaits  et  pouvait  les 
rendre  si  heureux ,  était  infailliblement  une 
religion  divine.  Soyons  au  moins  aussi  rai- 
sonnables que  Tétaient  ces  barbares ,  et  ne 
soyons  pas  plus  insensibles  qu'eux  à  un  spec- 
tacle si  intéressant. 

XIX.  —  Cette  morale  est  si  sainte  qu'elle  janc- 
tifierait  infailliblement  tous  ceux  qui  croient 
à  notre  religion,  s'ils  n'étaient  d'une  exces- 
sive malignité. 

En  disant  (des  chrétiens)  qu'ils  conservent 
sain  et  entier  ce  précieux  dépôt  de  la  foi ,  en 
dépit  de  leurs  passions ,  je  leur  donne  quelque 
louange  ;  mais  cela  même  nous  fait  voir  qu'il 
faut  que  leur  malignité  soit  bien  excessive, 
puisque  la  lumière  de  la  foi  n'est  pas  capable 
de  la  corriger;....  mais  la  malice  de  r homme 
est  si  prodigieuse  .qu'il  n'y  a  qu'une  grâce  par- 
ticulière du  Saint-Esprit  qui  la  puisse  corriger 
(Pens.  div.,  1. 11). 

N.  1.  Vous  voyez  que  Bayle  est  aussi  per- 
suadé que  nous  de  la  sagesse  et  de  la  sain- 
teté de  la  morale  chrétienne  lorsqu'il  en  parle 
librement  et  que  rien  ne  l'oblige  à  la  décrier. 
Vous  voyez,  en  second  lieu,  que  Bayle  admet 
ici  la  nécessitéde  la  grâce  de  Dieu  pour  la 
conversion  de  l'homme  pécheur;  que  par 
conséquent  il  ne  pense  pas  que  l'homme , 
abandonné  à  lui-même  et  destitué  d'un  se- 
cours surnaturel,  puisse  entrer  dans  la  voie 
de  la  sagesse  ni  s'y  maintenir  ;  en  quoi  il  est 
absolument  oppose  et  à  l'opinion  présomp- 
tueuse des  déistes,  qui  se  persuadent  que 
la  raison  suffit  à  l'homme,  et  a  l'enseignement 
des  pélagiens ,  qui  attribuaient  à  la  seule 
nature  toutes  les  vertus  et  tous  les  mérites 
du  chrétien. 

N.  2.  Cependant  quand  nous  disons  que 
relie  grâce  particulière  du  Saint-Esprit,  que 
Bayle  juge  nécessaire  pour  opérer  la  conver- 
sion du  pécheur  et  pour  corriger  sa  malice, 
est  le  remède  souverain  qui  guérit  les  maux 
que  le  péché  a  faits  à  notre  Ame ,  nous  n'en- 
tendons pas  comme  lui,  et  comme  Calvin  son 
matlre,  une  grâce  irrésistible  à  laquelle  notre 
liberté  ne  puisse  se  refuser  ,  et  qui  nécessite 
notre  volonté  à  la  suivre  :  la  grâce  de  Jésus- 
Christ  est /brie,  puissante*  souveraine,  mais 
elle  n'est  point  invincible  [Calv,9  Inst.%  l.  II, 


c.  3,  n,  10 ,  11 ,  12 ,  13  )  ;  et  tonte  puissante 
qu'elle  est,  lorsqu'elle  agit  sur  le  cœunle 
l'homme,  tangente  Deo  cor  hominu,  elle 
laisse  toujours  à  l'homme,  comme  dit  le  con- 
cile de  Trente,  le  pouvoir  délai  résistent 
de  la  rejeter,  quippe  qui  et  Ulam  rejmt  po- 
test  (Conc.  Tnd.  sess.  6,c,  5). 

11  est  vrai  que  l'Ecriture  et  les  docteur* 
catholiques,  lorsqu'ils  veulent  faire  com- 
prendre aux  Gdèles  la  gratuité,  la  force  el b 
vertu  de  la  grâce  agissant  sur  les  cœurs,  k 
servent  des  comparaisons  de  la  création. 
(cormundum  créa  in  me,  Ueus)t  desguérisoit* 
miraculeuses  et  des  résurrections  queJéstb- 
Christ  a  opérées,  (saname,  Domine,  cHom- 
bor),  et  de  plusieurs  autres  opérations  sem- 
blables de  la  puissance  intime  de  Dira; 
mais  ce  serait  abuser  étrangement  de  ce  lan- 
gage sacré,  ce  serait  l'employer  dans  un  se« 
bien  contraire  à  l'esprit  de  l'Ecriture  cl  de  la 
tradition,  que  de  s'en  servir  comme  font  les 
calvinistes ,  pour  insinuer  le  dogme  perni- 
cieux dune  volonté  purement  passitf,  ri 
d'une  grâce  nécessitante,  à  laquelle  lhom- 
me  ne  pourrait  pas  plus  refuser  son  consen- 
tement que  les  êtres  encore  dans  le  ncapl 
ne  pouvaient,  au  moment  de  la  création,  ré- 
sister à  la  voix  toute-puissante  du  Créateur. 
ou  les  malades  cl  les  morts  à  Tordre  efficace 
de  Jésus-Christ,  qui  les  guérissait  ou  tara- 
suscitait. 

Nous  convenons  donc  avec  Bayle  et  arc 
Calvin  des  ravages  déplorables  qu'a  causé» 
dans  la  nature  humaine  la  désobéissance» 
son  premier  père.  Nous  convenons  qoe  par 
le  péché  d'Adam ,  l'homme  a  été  corrompt 
selon  le  corps  et  selon  l'âme  :  lecwwfw»  «* 
pus  et  animam;  mais  nous  enseignons  aw 
l'Eglise  que  si  les  forces  de  notre  libre  arbi- 
tre ont  été  affaiblies  ou  altérées ,  toutefois  -r 
libre  arbitre  n'a  point  été  éteint  ou  oW 
(Concil.  Trid.  sess.  5);  que  nous  ayons  tou- 
jours la  liberté  pour  faire  le  bien  el  le  n* 
que  l'homme  coopère  réellement  à  la  grae. 
même  la  plus  puissante  ,  et  que  celle  coo£ 
ration  est  tellement  libre,  qu'il  peut  rtf> 
à  la  grâce,  et  y  refuser  son  consenlcœeo. 
que  maître  d'agir  ou  de  ne  pat  flF'f 
même  que  la  grâce  divine  l'excite  el  «  £ 
termine  â  agir,  il  conserve  toujours  ertuif 
différence  active,  cette  exemption,  »«■** 
lement  de  contrainte,  mais  de  néctmtt'f' 
plie,  de  L.  B.  Un.,  p.  28),  laquelle  exeœput* 
suivant  la  délinilion  de  l'Eglise , cstdJJJ 
ment    requise   pour   mériter  cl  «■** 
dans  l'état  de  la  nature  tombée,  comme  o 
l'était  dans  l'état  de  la  nature  saine  et  uv 
cente*  t 

Enfin,  sans  prétendre  expliquer  le  p>« 
mystère  de  la  grâce,  nous  nous  en  lenons^% 


simus  wius meus esi%  n  ircs-nwn» '»•■  i , , 
défend  également  de  soutenir  tofc^?'' 
de  telle  manière  que  par  une  wW* 
perbe  nous  devenions  ingrats  e  mers  tf  P^ 
de  Dieu  ;  et  d'établir  la  force  de  la  F*  y 
telle  sorte  que  nous  paraissions  dcirti^  ^ 
libre  arbitre  :  Ne  sic  défendant**  îrflJ* 
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s^trum  arbitrium  au  ferre  videamur  ;  rursus 
#  liberum  sic  asseramus  arbitrium,  ut  su- 
f-rba  impietate  ingrati  Dei  gratiœ  judicemur 
Hug.  I.  II  depecc.  Meritis  et  Remiss.,  c.  10.) 

XX.  —  Des  personnes  de  tout  état  peuvent 
ratiquer  toutes  les  lois  de  la  religion  chré- 
\enne. 

Il  est  manifeste,  par  la  lecture  des  évan- 
télistes  et  des  apôtres,  que  la  loi  de  Jésus- 
"krist  est  proposée  à  toute  sorte  de  gens,  de 
melque  sexe  et  de  quelque  condition  qu'ils 
oient,  non  pas  comme  un  parti  qu'il  soit  libre 
le  choisir,  mais  comme  le  moyen  unique  dé- 
n£er  la  damnation  éternelle  (Cont.  des  Pcns. 
lie.,  t.  IV). 

N.  1.  Rois,  peuples,  grands  et  petits,  tons 
r  trouvent  des  leçons  qui  leur  sont  propres 
}t  qui  peurcnt  les  rendre  parfaitement  sa- 
jes  et  parfaitement  saints.  Dire  que  les 
•èçles  prescrites  par  la  religion  n'ont  élé 
lestinées  qu'à  un  pelil  nombre  d'âmes  de 
iistinction ,  qu'à  des  personnes  d'élite ,  co- 
mbles de  se  détacher  de  la  terre  et  de  s9 aller 
consacrer  à  la  solitude  dans  les  déserts  les 
ilus  affreux,  c'est  une  erreur  visible.  Bayle, 
par  ces  maximes,  réfute  très-solidement  l'er- 
reur de  ceux  qui ,  interprétant  judaïquement 
-ertaines  paroles  de  Jésus-Cbrist,  par  exem- 
ple, celles  où  il  dit  de  haïr  père  et  mère  pour 
e  suivre ,  de  vendre  ses  biens  et  de  les  dis- 
tribuer entièrement  aux  pauvres,  et  plusieurs 
lutres  semblables,  en  concluent  que  la  mo- 
rale de  l'Evangile  n'est  pas  faite  pour  servir 
ie  règle  à  tous  les. hommes.  Dès  le  commen- 
;ement ,  les  apôlres  ont  répondu  parfaite- 
ment à  ces  puériles  objections,  en  nous  ensei- 
gnant que  chacun  est  obligé  de  se  sanctifier 
dans  son  état  et  selon  son  état  :  Unusquisque, 
iisait  saint  Paul ,  in  quo  vocatus  est,  in  hoc 
naneat  apud  Deum.  Cet  apôtre  prescrit  dans 
plusieurs  de  ses  Epitres  les  devoirs  particu- 
liers que  chaque  fidèle  est  obligé  de  remplir 
tans  sa  profession  ,  et  non  seulement  il  in- 
struit ainsi  les  fidèles  ,  mais  encore  il  or- 
donne aux  évéques  de  ne  pas  les  instruire 
autrement.  Voyez  son  Epltre  à  Tite,  son  dis- 
ciple: En  suivant,  lui  dit-il ,  cette  méthode 
pleine  de  sagesse ,  vous  n'enseignerez  rien 
lui  ne  s'accorde  avec  les  maximes  de  notre 
Jivin  Maître  ,  et  qui  ne  soit  conforme  à  ses 
'ois  et  à  sa  doctrine  :  Tuautem  loquere  quœ  dé- 
cent sanam  doctrinam  (D.  Paul.,  TU.  Il,  et 
Colloss.  111). 

N.  2.  Ne  dissimulons  pas  cependant  que 
frayle ,  selon  sa  coutume ,  mélo  ici  parmi  les 
principes  que  j'ai  cités ,  beaucoup  de  prin- 
cipes dangereux,  nommémenlsur  le  droit  qu'il 
itlribue  aux  sujets  de  prendre  quelquefois 
les  armes  contre  leur  légitime  souverain  ; 
ion  intention  était  de  justifier  la  prise  d'ar- 
mes des  protestants  français  révoltés  contre 
ie  roi.  C'est  donc  de  l'or  que  nous  avons  tiré 
lu  milieu  d'un  limon  très-impur;  mais  il  n'en 
&*(  pas  moins  de  l'or. 

^  N.  3.  Lisez  les  Actes  des  apôtres ,  saint 
^htysoslome  et  M.  deTillemont,  sur  la  liber- 
é  q*ie  les  apôtres  laissaient  aux  fidèles  de 
enrlre  ou  de  conserver  leurs  biens  :  Nonne 
w*  <<ns  tibi  manebat  (pretium  agri)>  et  renum- 


datum  erat  in  tua  potestate.  Ce  sont  les  pa- 
roles de  saint  Pierre  à  Saphire  (Act.,  V,  5  ; 
Chrysost.  in  Act.;  Tillemont,  HUt.  eecL,  1. I, 
p.  1*2). 

XXI.—-  La  philosophie  humaine  insuffisante; 
religion  nécessaire  aux  mœurs. 

Les  horreurs  et  les  abominations  que  les  pM- 
losophes  païens  ont  approuvées,  humilient  et 
mortifient  la  raison ,  et  nous  convainquent  de 
la  corruption  infinie  du  genre  humain  (Dict., 
art.  Grotius)  ;  elles  nous  apprennent  une  vé-> 
rite  que  nous  ne  devrions  jamais  perdre  de 
vue ,  c'est  aue  l'homme  a  eu  besoin  dune  reli- 
gion révélée  ,  qui  suppléât  aux  défauts  philo- 
sophiques.... Le  meilleur  usage  que  l'on  puisse 
faire  de  la  philosophie  est  de  connaître 
qu'elle  est  une  voie  d'égarement ,  et  que  nous 
devons  chercher  un  autre  guide ,  qui  est  la  lu- 
mière révélée  (lb.,  art.  Bunel). 

N.  1.  0  Dieu  I  s'écrie  à  ce  propos  un  phi- 
losophe  pour  lequel  l'incrédulité  de  notre 
siècle  conserve  encore  de  l'estime,  quelle  obli- 
gation n'avons-nous  pas  à  la  bénignité  de  no- 
tre souverain  Créateur,  pour  avoir  ainsi  dé- 
niaisé notre  créance....  et  l'avoir  logée  sur  la 
base  de  sa  sainte  parole  (Montaigne). 

En  effet,  quelle  idée  ont  eue  de  la  vertu 
les  nations  les  mieux  instruites  ,  tandis  que 
la  religion  véritable  ne  les  a  pas  éclai- 
rées ?  Combien  de  principes  vertueux  dont 
elles  n'avaient  pas  même  l'idée  5  Combien 
d'actions  évidemment  criminelles  qu'eller 
mettaient  au  rang  des  actions  louables  o% 
innocentes  1  Sénèque ,  Lucien  ,  Tertullicn  , 
nous  parlent  de  nations  entières  remplies  de 
pédérastes ,  de  bardages  et  de  tribades ,  qui 
s'abandonnaient  sans  scrupule  aux  plus  hon- 
teux excès  ,  persuadées  que  ces  horreurs 
étaient  désœuvrés  licites.  Ici  l'enfantse  nour- 
rissait de  la  chair  d'un  père  mort,  et  il  ne  se 
croyait  pas  pour  cela  un  barbare  ;  c'était 
pour  lui  donner  une  sépulture  honorable ,  et 
pour  qu'un  corps  aussi  respectable  ne  devînt 
pas  la  pâture  des  vers.  Là  ,  on  immolait  sur 
son  tombeau  ses  femmes  et  ses  esclaves  ,  et 
c'était  une  marque  de  fidélité  qu'on  ne  pouvait 
lui  refuser  sans  honte  et  sans  crime,  etc. 

N.  2.  La  première  question  de  la  moralo 
est  celle  qui  traite  du  souverain  bien.  Elle  est 
comme  la  base  sur  laquelle  roulent  toutes  les 
autres  :  Qui  aulem  de  summo  bono  dissentit, 
de  totaphilosophiœ  rations  disputât  (Cic.  de 
Fin).  Or,  quelle  multitude  d'opinions  diver- 
ses sur  ce  seul  point,  parmi  les  païens  mémo 
les  plus  sages!  Varron,  qui  en  avait  fait  Té- 
numération  ,  en  compte  jusqu'à  deux  cent 
quatre-vingts,  qui  toutes  avaient  des  parti- 
sans et  des  auteurs  célèbres.  De  là ,  sans 
doute,  sont  émanées  tant  de  maximes  abomi- 
nables que  nous  remarquons  jusque  dans 
la  doctrine  des  philosophes  les  plus  renom* 
mes  et  chez  les  peuples  les  plus  polis.  Or  ne 
nous  flattons  pas  que  l'esprit  philosophique 
fût  capable-  de  purger  la  terre  de  ces  princi- 
pes détestables.  N'en  doutons  point  :  si  la  loi 
ne  fût  venue  à  notre  secours  ;  si  Dieu,  comme 
le  désirait  Socrate,  ne  fût  descendu  sur  la  terre 
pour  nous  enseigner  la  vraie  sagesse  ;  nous, 
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oui,  nous-mêmes ,  avec  notre  philosophie, 
nous  serions  encore  des  barbares.  Heine 
voyons-nous  pas  qu'à  mesure  que  la  foi  s'af- 
faiblit chez  notre  nation ,  et  que  nous  nous 
éloignons  de  la  religion  de  nos  pères ,  nous 
nous  rapprochons  sensiblement  de  la  barba* 
rie  dont  elle  nous  avait  corrigés  ? 

N.  3.  Cette  bigarrure  et  cette  incertitude 
qu'on  vient  de  remarquer  dans  les  maximes 
et  dans  les  usages  des  peuples  infidèles  ,  me 
font  faire  une  réflexion  qui  ne  paraîtra  peut- 
être  pas  déplacée  dans  cet  article  ,  savoir  v 
que  quand  même  tout  l'univers  se  réduirait, 
comme  l'impie  le  désire,  à  la  seule  religion 
naturelle,  les  hommes  n'en  seraient  pas  pour 
cela  plus  d'accord  entre  eux.  Pourquoi  ? 

1°  Parce  qu'il  y  aurait  encore ,  dans  cette 
hypothèse ,  diversité  de  religion  ,  chacun  se 
croyant  en  droit  d'expliquer  la  loi  naturelle 
à  sa  manière  ,  et  d'en  punir  les  infracleurs. 
A  Athènes  on  serait  pendu  pour  avoir  suivi 
les  maximes  de  Lycurgue  ;  a  Sparte ,  on  se- 
rait puni  pour  avoir  aimé  les  richesses ,  les 
spectacles  et  la  magnificence  d'Athènes,  etc.; 

3*  Parce  qu'il  faudrait  encore  un  tribunal  de 
religion  dans  chaque  nation,  afin  de  fixer  les 
maximes  du  pays  et  de  les  empêcher  de  varier; 

3*  Parce  qu'il  y  aurait  encore  des  querel- 
les et  des  disputes  de  religion,  chacun  regar- 
dant comme  impie  celui  qui  ferait  ou  qui  au- 
toriserait, comme  conforme  à  la  loi  naturelle, 
des  actions  qu'il  jugerait  y  être  contraires  ; 

k°  Parce  qu'il  se  trouverait  encore  des  zélés 
qui  porteraient  le  zèle  trop  loin,  et  des  liber- 
tins qui  traiteraient  celte  religion  tout  en- 
tière de  fanatisme  et  de  préjugé.  On  verrait 
des  Hanès ,  des  Epicures ,  des  Lulhers ,  des 
Muncers ,  qui  disputeraient  à  perle  de  vue 
sur  l'existence,  l'unité,  la  providence  de  Dieu; 
sur  la  liberté  de  l'homme ,  l'immortalité  de 
l'âme  9  l'autorité  des  rois  ,  etc. 

D'où  je  conclus  que  l'incrédule  qui  vou- 
drait abolir  toute  religion  extérieure,  pour 
s'en  tenir  à  la  religion  naturelle,  raisonne  en 
mauvais  philosophe  ;  puisqu'en  exécutant  ce 
qu'il  désire ,  il  ne  nous  ferait  sortir  de  l'abl- 
me  prétendu  où  nous  sommes,  que  pour  nous 
rejeter  dans  un  autre  abîme  non  moins  fu- 
neste que  le  premier. 

XXII.— L'incompréhensibilité  des  mystères 
de  la  religion  n'est  point  une  raison  suffi- 
sante pour  nous  en  détacher. 

Il  faut  apprendre  à  connaître  les  bornes  de 
notre  esprit,  lui  faire  avouer  qu'il  y  a  des 
choses  qui  sont ,  quoiqu'il  ne  soit  pas  capable 
de  les  comprendre...  dompter  sa  présomption, 
et  lui  ôter  la  hardiesse  d'opposer  jamais  ses 
faibles  lumières  aux  vérités  que  l  Eglise  lui 
propose  ,  sous  prétexte  qu'il  ne  les  peut  pas 
I-  omprendre.  Car ,  puisque  toute  la  vigueur  de 
l'esprit  des  hommes  est  contrainte  à  succomber 
au  plus  petit  atome  de  la  matière,  et  d avouer 
qu'il  voit  clairement  qu'il  est  infiniment  divi- 
sible, sans  pouvoir  comprendre  comment  cela  se 
peut  faire ,  n'est-ce  pas  pécher  visiblement  con- 
tre la  raison,  que  de  refuser  de  croire  les  effets 
merveilleux  de  la  toute-puissance  de  Dieu,  qui 
est  d'elle-même  incompréhensible ,  par  cette 


raison  que  notre  esprit  ne  Us  peut  pat  com- 
prendre?... Je  suis  persuadé  que  Vexpontm 
de  ces  arguments  (subtils  et  t«*o/uWeim(V* 
sence  de  la  matière  et  sa  divisibilité ,  sur  fei- 
sencedu  mouvement  et  sa  continuité)  py 
avoir  de  grands  usages  par  rapport  à  le  rdh 
gion  (Cont.  des  Pens.  div.  »  I.  IV). 

N.  1.  Aussi  est-ce  là  la  méthode  que  nom 
suivons ,  à  l'exemple  des  pères  de  l'Eglise, 
pour  engager  les  fidèles  a  plier  sans  repu- 

Îpance  sous  le  joug  de  la  foi.  Noos  lev 
aisons  voir  qu'il  y  a  dans  les  sciences  éc 
toute  espèce  beaucoup  de  vérités  certaiies, 
dont  cependant  nous  n'avons  pas  une  com- 
préhension tellement  parfaite,  que  nous  en 
pénétrions  toutes  les  suites  et  toutes  les  de* 
pendances  ;  que  même  nous  rencontrons  daoi 
les  choses  les  plus  indubitables  des  difficul- 
tés que  notre  esprit  ne  saurait  vaincre;  qoe 
nous  ne  pouvons  pas  toujours  accorderas 
choses  qui  nous  sont  très-évidentes  aitc 
d'autres  qui  ne  le  sont  pas  moins  ;  qu'atue- 
donner  pour  cela  les  vérités  qui  nous  som 
connues  ,  serait  une  folie  manifeste;  psrrt 
qu'euGn  la  vérité  ne  combat  point  la  unit. 
Puis  appliquant  à  la  religion  chrétienne  c* 

I principes  sages,  oui  ne  sauraient  l'être  dam 
'étude  des  choses  humaines,  qu'ils  ne  le  soient 
encore  plus  lorsqu'il  s'agit  de  r.iisonueratf 
les  choses  divines,  nous  les  faisons  aisétne* 
convenir  qu'il  serait  téméraire  et  insensé  fc 
révoquer  en  doute  la  certitude  parfaite  q»e 
nous  avons  que  la  religion  chrétienne  fk*< 
vient  immédiatement  de  Dieu ,  sous  le  p** 
texte  qu'elle  enseigne  des  vérités  qoe  noir* 
esprit  ne  sait  pas  concilier ,  et  des  mjs&» 

3u'il  ne  saurait  comprendre.  Souvenons-nom 
e  la  belle  pensée  de  Zenon  :  Uns  partù* 
la  science  consiste  à  ignorer  tes  chute*  f* 
nou*  ne  devons  pas  savoir  (  Voyei  àlafai* 
dict.  les  éclaire,  sur  le  Pyrrhon.;Zé***,b 
Citium). 

N.  2.  Ailleurs  encore  fiayle  nous  parie** 
mystères  de  la  religion  chrétienne ,  cooi* 
en  parlent  les  chrétiens  de  la  plus  gru* 
piété.  Il  confesse  avec  saint  Hilairequtk" 
incompréhensibilité  inspire  do  respectée 
la  soumission  pour  ces  dogmes  sacrés  ;qw 
bien  loin  de  douter  des  choses  de  Dieu,  p" 
qu'elles  sont  incompréhensibles ,  il  les  rejel* 
terait  plutôt ,  si  elles  ne  relaient  pas.  F 
cette  seule  raison  que  tout  ce  qui  e*i  dit» 
doit  être  au-dessus  de  notre  intelligence,^ 
que  la  grandeur ,  l'autorité  et  la  soutrrstst^ 
de  Dieu  demandent  que  nous  chemini*** K> 
bas  parla  foi  et  non  point  par  vue  (DM-.  r; 
Socin.).  Il  ajoute  que  les  Toiles  sacm4«- 
couvrent  nos  mystères  sont ,  pour  ainsi  dtf 
un  moyen  naturel  que  la  divine  PnnW*** 
a  daigné  mettre  en  usage  pour  attachera 
peuples  à  sa  religion ,  les  hommes  eu* 
ainsi  faits ,  qu'ils  ont  naturellement  pk" 
vénération  pour  les  rhoses  qu'ils  ne  ap- 
prennent pas  que  pour  celles  qu  ils  <**  ' 
prennent.  Par  une  sagesse  infinie,  dil-d.  ''•  ' 
s'est  accommodé  à  l'état  de  l'homme,  en  •'•  * 
les  ténèbres  avec  la  lumière  dans  la  rer*/**1  ' 
Les  mystères  inspirent  plus  (Tadmiren^h  ' 
de  respect,  plus  de  crainte,  plus  dt  confr*  ' 
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ut  des  vérités  que  l'on  conçoit  clairement.  Il 
retend  même  que  lea  auteurs  des  fausses  re- 
lions ont  voulu  leur  donner  ce  caractère 
e  la  religion  véritable,  parce  qu'ils  étaient 
istruits  de  ces  dispositions  du  cœur  humain, 
Gn  de  s'attacher  davantage  leurs  sectateurs. 
i  les  fausses  religions  ont  eu  leurs  mystères , 
ous  ait-il,  c'est  qu'elles  ont  été  formées  par 
;  singe  de  la  véritable.  En  effet,  nous  voyons 
i  philosophie  païenne  convenir  avec  nous 
ue  tout  ce  qui  est  fait  pour  être  révéré  des 
ommes  ne  doit  point  être  mis  à  la  portée 
u  vulgaire ,  mais  plutôt  dans  un  certain  éloi- 
nement  qui  lui  assure  l'attention  et  le  res- 
ect  :  Quidquid  in  excelso  fastigio  positum 
t,  humili  et  trita  consuetudine ,  quo  sit  vene- 
tbilius,  vacuum  esse  commit  (i). 
N.  3.  Les  mystères  de  la  religion  chré- 
enne  sont  des  Vérités  incompréhensibles  et 
ai  surpassent  notre  Faible  intelligence.  Mais 
rite  incompréhensibilité  est-elle,  au  tribu- 
al  même  delà  sagesse  humaine,  une  raison 
oaren  douter?  Les  sages  du  paganisme, 
las  philosophes  que  ceux  d'aujourd'hui,  ont 
èpondn  à  celte  question  avec  une  justesse 
ai  doit  confondre  ceux  qui  se  donnent  pour 
>ars  disciples,  et  faire  voir  que  ces  disciples 
e  sont  encore  que  des  écoliers  mal  habiles 
ai  entendent  mal  les  leçons  de  leurs  maîtres, 
ta  ne  doit  pas  trouver  étrange,  disait  un  des 
lus  beaux  génies  de  l'école  païenne,  que  Dieu 
roduise,  qu'il  connaisse,  ou  qu'il  nous  ra- 
onte  des  merveilles  qui  nous  étonnent  et  qui 
assent  notre  intelligence;  s'il  est  différent  de 
uus,  s%il  est  supérieur  à  nous  par  sa  nature, 
n  doit  penser  qu'il  ne  l'est  pas  moins  par  ses 
mvres ....  Qu'est-ce  que  l'homme  pour  s'in- 
érer  à  juger la  Divinité  et  à  prononcer  sur  ses 
woles  ou  sur  l'ouvrage  de  ses  mains?  (Plu- 
nrq.)t  0  vous  donc!  qui  vous  donnez  pour 
es  sages,  ne  cherchez  point  à  sonder  la  sa- 
esse  de  Dieu,  ni  à  comprendre  ses  merveill- 
es ineffables  :  contentez-vous  de  les  croire. 
1  est  plus  respectueux  et  plus  saint  de  les 
roire  quo  d'en  juger  :  Sanctius  ac  reveren- 
Ius  est  deactis  deorum  credere,  quam  scire 
Tacit.  Germ.) 

Cest  pécher  visiblement  contre  la  raison  que 
e  refuser  de  croire  les  effets  merveilleux  de  la 
tute-puissance  de  Dieu,  qui  est  d'elle-même 
^compréhensible,  par  cette  seule  raison  que 
otre  petit  esprit  ne  saurait  les  comprendre. 
Ce  sont  les  propres  expressions  de  M.  Ni- 
ole  que  nous  rapportons  ici,  parce  que  Bayle 
s  a  citées,  qu'il  les  adopte  et  qu'il  en  recon- 
alt  la  solidité. 

M.  Nicole  poussait  les  choses  plus  loin; 
ar  il  disait  que  les  difficultés  des  mystères,  au 
>u  d'être  des  marques  de  fausseté  qui  nous 
bligent  de  les  rejeter,  sont  au  contraire  une 
urtie  des  marques  qui  nous  doivent  porter  à 
'4  reconnaître.  En  effet,  les  voies  de  la  foi 
tant,  selon  le  dessein  général  de  Dieu,  des 
oies  obscures  où  il  veut  que  marchent  les 
umbles  et  où  l'orgueilleux  s'égare,  leurs 

H)  V.  S.  Greg.  boni.  6  sup.  Ezech.:  S.  Cléro.  Alex. 
«Slrom.;  Salom.  Prov.  c.  XXV,  2;Dict.  art.  socin.  ; 
»'•  Mai.  |.  I,  c.  7 


ténèbres  mêmes  nous  aident  A  les  discerner 
des  autres  voies.  C'est  ainsi  que  la  nuée  mi- 
raculeuse qui  conduisait  les  Israélites  dans 
le  désert,  image  de  la  foi  qui  conduit  les  chré- 
tiens, ténébreuse  d'un  côté  et  lumineuse  de 
l'autre,  ne  se  reconnaissait  pas  moins  à  son 
obscurité  qu'à  sa  lumière  ;  et  pour  appliquer 
celte  maxime  à  des  mystères  particuliers,  on 
peut  dire  que  celui  de  la  prédestination, 
expliqué  par  un  docteur  qui  en  lèverait  tou- 
tes les  difficultés,  ne  serait  point  expliqué 
conformément  à  la  foi,  laquelle  nous  en- 
seigne, dans  saint  Paul,  qu'il  est  incompré- 
hensible, et  que  celui  de  l'eucharistie,  dans 
le  système  calviniste,  n'ayant  rien  d'étonnant 
ni  de  difficile  à  comprendre,  n'est  point  ce 
mystère  admirable  que  les  saints  pères  ado- 
raient comme  le  chef-d'œuvre  de  la  toute* 
puissance  divine. 

D'où  il  s'ensuit  que  les  principes  de  Claude, 
par  où  il  combattait  l'assertion  de  M.  Nicole, 
étaient  des  principes  faux.  Rien  ne  parait. 
disait  le  ministre,  parce  qu'il  le  cache.  Cela 
est  faux  :  car  si  la  chose  doit  être  cachée  (or 
telle  est  la  vérité  des  mystères),  je  la  recon- 
naîtrai au  voile  même  qui  me  la  cache.  Ce 
qui  obscurcit  la  vérité,  disait-il  encore,  n'est 
pas  propre  pour  la  faire  reconnaître  :  autre 
fausseté  semblable  A  la  première  ;  car  si  la 
vérité  doit  être  obscure  et  incompréhensible, 
son  obscurité  et  son  incompréhensibilité 
mêmes  m'aident  à  la  croire.  Et  en  ce  sens  M-  Ni* 
cote  ainsi  que  saint  Hilaires'exprimaient  très- 
exactement  lorsqu'ils  disaient  :  Deum  te  in 
his,  quorum  intelligentiam  non  complector, 
intelligo.  Les  choses  de  Dieu  doivent  néces- 
sairement étonner  la  raison  humaine;  et  bien 
loin  d'en  douter  parce  qu'elles  m'élonnent , 
j'en  douterais  peut-être  si  elles  ne  m'élon- 
naient  pas. 

N.  k.  Ecoutons  encore  les  pensées  deBnyle 
sur  la  foi.  Rien  n'est  plus  nécessaire  que  la 
foi,  et  rien  n'est  plus  important  que  de  con- 
naître le  prix  de  cette  vertu  théologale  {Die t., 
écclairciss.  sur  les  pyrrhon.) Son  es- 
sence consiste  à  nous  attacher  par  une  forte  per* 
suasion  aux  vérités  révélées,  et  à  nous  y  atta- 
cher par  le  seul  motif  de  l'autorité  de  Dieu. 

Un  véritable  chrétten,  bien  instruit  des  vé- 
rités surnaturelles,  et  bien  affermi  sur  les 
principes  qui  sont  propres  à  l'Evangile,  ne 
fera  que  se  moquer  des  subtilités  des  philoso- 
phes, surtout  des  purrhoniens.  La  fox  le  met- 
tra au-dessus  des  régions  où  régnent  les  tem- 
pêtes de  la  dispute...  Tout  chrétienquise  laisse 
déconcerter  par  les  objections  d'un  incrédule, 
et  qui  en  reçoit  du  scandale,  a  un  pied  dans  la 
même  fosse  que  lui. 

J'établis  d'abord  cette  maxime  certaine  et 
incontestable,  que  le  christianisme  est  d'un  or- 
dre surnaturel,  et  que  son  analyse  est  l'autorité 
suprême  de  Dieu,  nous  proposant  des  mystè- 
res, non  pas  afin  que  nous  les  comprenions, 
mais  afin  que  nous  les  croyions  avec  toute 
l'humilité  qui  est  due  à  VEtre  infini,  qui  ne 
peut  ni  tromper  ni  être  trompé...  Toute  dispute 
sur  la  question  de  droit  mérite  la  rejection  dès 
le  premier  mot...  Toute  la  dispute  aue  les  chré- 
tiens peuvent  admettre  avec  les  philosophes  est 
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sur  cette  question  de  fait,  ri  l'Ecriture  a  été 
inspirée  de  Dieu...  S'alarmer  de  leurs  objec- 
tions, c'est  prendre  du  mauvais  sens  ce  qu'il 
fallait  prendre  de  la  bonne  anse. 

Bayle  a  raison.  Le  chrétien  n'a  qu'une 
seule  chose  à  prouver,  savoir  si  F  Ecriture  a 
été  inspirée  de  Dieu.  Ce  Tait  une  fois  démon- 
tré, ce  qui  lui  est  très-facile,  on  n'a  plus  rien 
à  lui  objecter  sur  sa  religion,  par  cette  rai- 
son que  les  païens  mêmes  n'ont  pas  ignoré 
et  que  le  simple  bon  sens  enseigne  à  tout  le 
monde,  savoir  que  quand  Dieu  a  parlé  il  faut 
le  croire.  De  dits  rebusque  divinis,  disait  Py- 
thagore,  nihil  tam  admirabile  dicitur,  quod 
non  credere  debeas.  *  H  doit  suffire  à  un  chré- 
tien que  sa  foi  soit  appuyée  sur  la  parole  de 
Dieu.  »  (/&.,  éclairciss.  sur  les  manich.) 

N.  5.  Ajoutons  encore  à  ces  remarques  les 
réflexions  que  fait  Montaigne  sur  la  même 
matière.  Cest,  dit-il,  une  sotte  présomption 
d'aller  dédaignant  et  condamnant  pour  faux 
ce  qui  ne  nous  semble  pas  vraisemblable,  qui 
est  un  vice  ordinaire  de  ceux  qui  pensent  avoir 
quelque  suffisance,  outre  la  commune.  Ten  fai- 
sais ainsi  autrefois...  Mais  la  raison  m'a  in- 
struit, que  de  condamner  ainsi  résolument  une 
chose  pour  fausse  et  impossible,  c'est  se  donner 
l'avantaae  d'avoir  dans  la  tête  les  bornes  et  les 
limites  ae  la  volonté  de  Dieu  et  de  la  puissance 
de  notre  mire  nature.  Il  n'y  a  pourtant  point 
de  plus  notable  folie  au  monde  que  de  les  ra- 
mener à  la  mesure  de  notre  capacité  et  suffi- 
sance... Il  faut  juger  avec  plus  de  révérence  de 
cette  infinie  puissance  de  nature,  et  plus  de  re- 
connaissance de  notre  ignorance  et  faiblesse... 
La  gloire  et  la  curiosité  sont  les  fléaux  de 
notre  âme.  Celle-ci  nous  conduit  à  mettre  le 
nez  partout ,  et  celle-là  nous  défend  de  rien 
laisser  irrésolu  et  indécis.  11  me  semble  qu'un 
esprit  bien  pénétré  de  ces  sages  pensées  ne 
sera  jamais  rebuté  par  l'incompréhensibilito 
des  mystères  que  la  religion  chrétienne  pro- 
pose à  croire. 

XXIII.  —  L'empire  de  la  foi  sur  la  raison. 

Lorsque  la  raison  dit  une  chose  et  la  révéla- 
tion une  autre,  nous  devons  fermer  l'oreille  à 
la  voix  de  la  raison;  la  philosophie  doit  plier 
sous  l'autorité  de  Dieu,  et  mettre  pavillon  bas 
à  la  vue  de  l'Ecriture.  La  raison  elle-même 
nous  conduit  à  nous  soumettre  de  la  sorte 
(Pens.  dit?.,  t.  II). 

N.  1.  On  reproche  quelquefois  à  Bayle  ces 
sortes  de  discours  sur  la  raison  et  sur  la  foi  : 
cl  on  lui  attribue  assez  généralement  le  des- 
sein détestable  de  détruire  la  raison  par  la 
foi,  et  la  foi  par  la  raison  :  tantôt  en  élevant 
si  haut  l'autorité  de  la  foi,  que  la  raison  n'est 
plus  rien  :  tantôt  en  exagérant  tellement  les 
droits  de  la  raison  que  la  foi  perd  tous  les 
siens  (Voy.lapréf.,  versus  finem).  Quoi  qu'il 
en  soit  du  dessein  d'un  auteur,  qui  peut-être 
n'en  avait  pas  d'autre  que  celui  de  s'amuser, 
le  but  de  ce  passage,  pris  dans  son  sens  na- 
turel, est  de  dire  ce  que  dit  tous  les  jours  le 
chrétien  Gdèlc,  que  la  raison  commande  à 
l'homme  de  reconnaître  la  faiblesse  de  ses  lu- 
mières et  le  besoin  qu'elle  a  du  secours  d'en 
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haut  pour  ne  pas  s'égarer,  et  que  c'est  a  Dieu 
et  non  pas  à  l'intelligence  humaine  qu'il  ap- 
partient de  savoir  et  de  nous  apprendre  ce 
qu'il  est. Idoncus  sibi  testisest  [Hil.,  de  IYm.;. 
Ce  mot  est  de  Socrate.  La  nature  de  Dieu  doit 
être  adorée  dans  le  silence;  et  si  oousn  us 
permettons  quelquefois  de  rompre  ce  silène? 
respectueux,  nous  ne  devons  parler  de  cho- 
ses si  élevées  qu'après  Dieu  lui-même  etar-c 
Dieu.  La  grandeur  de  Dieu,  disait  Platon.  >■; 
si  sublime  et  si  magnifique,  qu'il  est  imposa , 
à  l'esprit  le  plus  vaste  de  la  comprendre^  t 
bouche  la  plus  éloquente  d'en  parler  diyncM.  i 
(Platon. 9  Tim.). 

Parlons  de  Dieu,  disait  l'orateur  romnir. 
parlons  de  sa  puissance ,  mais  n'en  parU.* 
jamaii  qu'avec  crainte  et  avec  la  plus  gwd* 
réserve  (Orat.  pro  L.  Jfan.J.. Toutes  ces  pui- 
sées, que  l'on  rencontre  si  fréquemment  dMi 
les  écrits  des  philosophes  païens,  ne  su;! 
que  la  répétition  de  ces  paroles  deSaloavur 
Ne  temere  quid  loquaris,  neque  cortuum  >; 
velox  ad  pro  fer  end  um  sermonem  coram  /.";. 
Deus  enim  in  cœlo,  et  tu  super  terram  [Ecc.  ., 

V). 

N.  2.  Nous  convenons  au  reste  que  Ici- 
pression  de  Bayle,  dans  le  texte  que  nous  ci- 
tons, n'est  point  exacte  en  ce  qu'elle  par  it 
supposer  que  la  foi  est  quelquefois  en  m.- 
tradiction  avec  la  raison,  ce  qui  est  (am  a 
impie.  La  foi  nous  enseigne  des  cho>es  çui 
surpassent  notre  raison,  jamais  des  cii  ^ 
qui  la  contredisent.  L'une  et  l'autre  e>t  li 
voix  de  Dieu  qui  nous  instruit.  Or  Dim  m 
saurait  se  contredire  lui-même. Par exeiq'", 
la  foi  nous  enseigne  que  les  trois  personne 
divines  ne  font  qu'une  substance  unique  it 
indivisible  ;  la  raison  est  étonnée  de  ce  m.  s 
tère,  il  la  surprend,  mais  il  ne  laconiredl 
pas,  et  il  ne  détruit  aucun  de  ses  princucs. 
Car  quand  la  religion  nous  propose  à  croire 
trois  personnes  en  Dieu,  elle  n'entend  \-h 
trois  personnes  comme  Pierre,  Paul  eUtan 
qui  ,  non  seulement  sont  trois  personne 
mais  trois  substances  ;  cet  enseignement  con- 
tredirait la  raison  ;  mais  elle  déclare  cen- 
sément  le  contraire ,  en  nous  averti»^ 
qu'elle  n'a  adopté  le  mot  de  personne  qw 
comme  un  terme,  lequel,  quoique  insu  n  a l 
représente  à  notre  esprit  le  mieux  et  le  p"fc 
adéqualement  qu'il  soit  possible  ce  que w- 
criture  enseigne  du  Père,  du  Fils  et  du  M"»' 
Esprit ,  lesquels  nous  sont  montrés  pan* 
révélation  avec  presque  toutes  les  propru.  > 
qui  caractérisent  la  personnalité  entre  i» 
hommes.  Le  chrétien  ne  dit  pas  que  la  «"*•- 
chose  est  un  et  trois,  il  dit  que  la  tww"  ' 
une,  et  que  les  personnes  sont  trois. .v  ^ 
raison  ne  dit  rien  qui  soit  contraire  a  c     . 
seiçncment,  elle  ne  l'explique  pas,  "  c>  d  .j 
mais   elle  ne  le  contredit  pas,  et  cer 

SUlÛre.  i      nm  t^- 

ll  ne  platt  pas  aux  esprits/orls  de  jo* 
nir  compte  de  cette  déclaration  dont  a  » 
logie,  depuis  dix-sept  siècles  i**°TLfli 
cesse  de  demander  acte.  C'est  apf»*"£ûB. 
qu'il  ne  leur  plaît  pas  d'être  justes ici  raij^ 
nables  quand  il  s'agit  de  religion.  Mr?  ^ . 
ou'on  renonce  à  la  raison  poursuite 
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s    disciples  y  renoncent    pour   être  im- 

N.  3.  Leibnîtz,  qui  parmi  les  philosophes 
»nt  un  rang  bien  supérieur  à  celui  de 
tylo,  et  qui  avait  reçu  de  la  nature  un  çénie 
une  autre  trempe  que  ce  fameux  critique, 
>us  marque  avec  une  admirable  précision 
s  limites  des  deux  empires  de  la  foi  et  de  la 
ison.  Je  crois,  dit-il,  que  les  objections  que 
'.  Bayle  propose  contre  nos  mystères  comme 
s  objections  invincibles,  non  seulement  ne 
nt  point  invincibles  >  mais  qu'elles  ne  sont 
i$  même  difficiles  à  résoudre,  et  qu'un  génie 
édiocre,  capable  (Tassez  d'attention,  en  se 
rranl  exactement  des  règles  de  la  logique 
ilgaire,  est  en  état  de  répondre  à  l'objection 
i  phi*  embarrassante  contre  la  vérité,  lorsque 
objection  n'est  prise  que  de  la  raison  et  qu  on 
>rélend  que  c'est  une  démonstration...  On  n'a 
va  examiner  l'argument  suivant  les  règles,  et 
\y  aura  toujours  moyen  de  voir  s'il  manque 
ens  la  forme  ou  s'il  y  a  des  prémisses  qut  ne 
oient  pas  encore  prouvées  par  un  bon  argu- 
imt.  Aujourd'hui  notre  jeunesse  est  telle- 
ment exercée  dans  les  écoles  à  réfuter 
uivant  cette  méthode  les  sophismes  de  Bayle 
ontre  les  droits  de  la  raison  et  ceux  de  la 
)i,  qu'il  n'est  pas  un  licencié  un  peu  capable 
ui  ne  se  fasse  un  jeu  de  les  mettre  en  pou- 
rc.  Toutes  les  fois  qu'on  entreprend  de  dé- 
tontrer  le  faux,  on  ne  tient  pas  longtemps 
)ntre  la  bonne  logique. 
Mais  ,  ajoute  Lcibnitz ,  c'est  tout  autre 
tose  quand  il  ne  s'agit  que  de  vraisemblance, 
vrce  que,  dit-il,  l'art  déjuger  des  raisons 
raisemblables  n'est  pas  encore  bien  établi;  de 
\rte  que  notre  logique  à  cet  égard  est  encore 


ffit  ici  ;  car  quand 
t  d'opposer  la  raison  à  un  article  de  notre 
»t\  on  ne  se  met  point  en  peine  des  objections 
ti  n'aboutissent  qu'à  la  vraisemblance,  puis- 
*e  tout  le  monde  convient  que  les  mystères 
>nt  contre  les  apparences  et  n'ont  rien  de  vrai- 
mblable  quand  on  ne  les  regarde  que  du  côté 

*  la  raison  :  mais  il  suffit  qu'il  n'y  ait  rien 
absurde.  Ainsi  il  faut  des  démonstrations 
>ur  les  réfuter.  Or  voilà  ce  que  ne  veulent 
is  comprendre  les  impies  qui  argumentent 
>ntre  nos  saints  mystères  beaucoup  de  rai- 
>ns  pour  montrer  qu'ils  ne  sont  pas  vrai- 
'mblables  ;  jamais  de  démonstrations  pour 
s  convaincre  de  fausseté,  comme  si  ce  qui 
'est  pas  vraisemblable  ne  pouvait  pas  être 
rai,  de  même  que  ce  qui  est  faux  est  quel- 
uefois  vraisemblable.  Que  leur  sert  de  faire 
oir  que  nos  mystères  sont  étonnants,  ex- 
"oordinaircs,  hors  de  toute  vraisemblance 
"naine  ?  N'en  convenons-nous  pas  ?  seraient* 

divins  s'ils  n'étaient  pas  étonnants?  se- 
ie^jt-ils  des  mystères  s'ils  n'étaient  pas 
5c?urs,  incompréhensibles  et  invraisembla- 

*  S  Et  c'est  ainsi  sans  doute,  continue  en- 
*fc  \c  philosophe  célèbre  dont  je  rapporte 
\  Vcs  maximes,  qu'on  le  doit  entendre  quand 
»  sainte  Ecriture  nous  avertit  que  la  sagesse 

*  Dieu  est  une  folie  devant  les  hommes,  et 
wndtaint  Paul  a  remarqué  queV  Evangile  de 


Jésus-Christ  est  une  folie  aux  Grèce,  aussi  bien 
qu'un  scandale  aux  Juifs.  Car  au  fond  une  véri- 
té ne  saurait  contredire  l'autre,  et  la  lumière  de 
la  raison  n'est  pas  moins  un  don  de  Dieu  que 
celle  de  la  révélation.  Aussi  est-ce  une  chose 
sans  difficulté  parmi  les  théologiens  qui  enten- 
dent leur  métier,  que  les  motifs  de  crédibilité 
justifient  une  fois  pour  toutes  l'autorité  de  la 
sainte  Ecriture  devant  le  tribunal  de  la  rai» 
son,  afin  que  la  raison  lui  cède  dans  la  suite 
comme  à  une  nouvelle  lumière ,  et  lui  sacrifie 
toutes  ses  vraisemblances.  C'est  à  peu  près 
comme  un  nouveau  chef,  envoyé  par  le  prince, 
doit  faire  voir  ses  lettres  patentes  dans  Vas» 
semblée  où  il  doit  présider  (  Voy.  les  éclaire, 
de  Bayle,  ubi  supra). 

Qu'on  y  fasse  attention,  et  on  verra  quo 
les  arguments  de  la  raison  contre  les  dogmes 
de  la  foi  ne  donnent  que  des  vraisemblances, 
des  apparences  cl  des  doutes  ;  qu'au  contraire 
la  foi  donne  des  démonstrations  et  de  la  cer- 
titude; non  que  la  vérité  révélée  soit  démon- 
trée. Nous  confessons  qu'elle  ne  l'est  pas  ; 
mais  comme  l'autorité  du  révélateur  est  dé- 
montrée, c'e*t  la  même  chose  que  si  la  vérité 
révélée  Tétait. 

Voilà  donc,  d'une  pari,  des  vérités  certai- 
nes et  équivalemmeul  démontrées  :  d'une  au- 
tre part,  des  vraisemblances  seulement  et  des 
apparences.  Or,  au  jugement  même  de  la 
raison,  les  vraisemblances  doivent  céder  aux 
démonstrations,  et  l'apparence  à  la  certitude* 
Donc  les  arguments  de  la  raison  doivent  s'é- 
vanouir en  fumée  et  n'être  comptés  pour  rien 
devant  l'enseignement  de  la  foi;  ci  qu'on  no 
dise  pas  que  la  raison  perde  ici  aucun  de  ses 
droits,  ni  qu'elle  n'est  d'aucun  secours ,  elle 
conserve  au  contraire  tout  son  empire,  et 
elle  est  toujours  nécessaire.  Il  est  vrai  qu'elle 
ne  se  conduit  pas  elle-même,  mais  elle  choi* 
sit  le  guide  qui  la  conduit  ;  et,  après  avoir 
jugé  que  ce  guide  est  sûr,  et  plus  sûr  qu'elle- 
même  en  ces  matières,  elle  le  suit  en  assu- 
rance, est-ce  là  être  nulle?  Est-ce  que  Ton 
cesse  d'être  sage  et  d'être  éclairé,  parce  qu'on 
prend  conseil  de  plus  savant  et  de  plus  sage 
que  soi  ? 

CHAPITRE  IV. 

L'irréligion. 

I.  —  L'impiété  volontaire  est  le  plus  haut  degré 
de  la  malice  humaine. 

Je  crois  qu'il  y  a  des  gens  qui  tâchent  de  se 
persuader  Vathéxsme.  Soit  quils  en  viennent  à 
bout ,  soit  qu'ils  n'y  puissent  pas  réussir ,  ce 
sont  les  plus  méchants  hommes  du  monde... 
Dès  qu'un  homme  est  capable  de  vouloir  être 
athée  et  de  faire  des  efforts  pour  cela,  il  est  de 
la  plus  effroyable  malice  qui  puisse  tomber 
dans  une  âme...  Ceux  qui  étouffent  ou  qui  Idr 
chenl  d'étouffer  par  belle  malice  la  connais- 
sance de  Dieu,  sont  les  plus  insignes  débau- 
chés et.  les  plus  déterminés  pécheurs  qui  soient 
au  monde(  Pens.  div„  t.  11). 

N.  1.  Bayle  conclut  de  ces  assertions,  quo 
ce  n'est  point  l'irréligion  qui  conduit  au  li- 
bertinage, mais  le  libertinage  qui  conduit  à 
l'irréligion ,  et  il  s'efforce  en  mille  occasions 
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de  le  prouver  en  mille  manières  différentes, 
le  tout  pour  rendre  plus  vraisemblable  que 
l'idolâtrie  est  pire  que Virréltçion  ;  mais  qu'ira- 

I>orte  à  ses  lecteurs  cette  vaine  dispute  pour 
aquelle  il  a  tant  écrit  ?  Que  l'irréligion  naisse 
du  dérèglement  des  mœurs,  comme  il  le  pré- 
tend, ou  que  le  dérèglement  des  mœurs  pro- 
vienne de  l'irréligion;  l'irréligion  n'en  est 
pas  moins  un  vice  détestable.  D'ailleurs , 
comme  il  dit,  les  intérêts  du  christianisme  sont 
tellement  séparés  de  ceux  de  l'idolâtrie,  qu'il 
n'y  a  rien  à  perdre  ni  à  gagner,  soit  que  l'ido- 
Idtrie passe  pour  moins  mauvaise,  ou  pour  plus 
mauvaise  que  l'irréligion.  (  Pensées  aiv.,  1. 11, 
avertissem.  ).  Ainsi,  qu'il  ait  raison  ou  qu'il 
ait  tort  dans  tout  ce  qu'il  a  écrit  sur  cette 
question  dans  ses  Pensées  sur  la  comète  et 
ailleurs,  le  chrétien  apostat  n'en  saurait  rien 
conclure  en  sa  faveur. 

N.  2.  Ce  que  Bayle  dit  ici  des  athées,  doit 
s'entendre  également  des  déistes  et  des  soci- 
niens  de  nos  jours,  qui  rejettent  nos  mystè- 
res et  le  dogme  delà  vie  future;  puisque  lui- 
même  convient  que  ceux-ci  ne  valent  pas 
mieux  que  les  athées,  et  que  leur  doctrine 
est  une  espèce  d'athéisme.  (  Voyez  ci-dessus , 
ch.  3,  art.  3  et  fc,  item  ci-dessous,  art.  6.  ) 
-    N.  3.  Qui  voudra  s'assurer  quo  Bayle  ne 
parlait  pas  sincèrement  lorsqu'il  enseignait, 
dans  ses  Pensées  sur  la  comète  et  dans  sa 
Continuation  et  ses  Additions,  que  V irréligion 
n'est  pas  nuisible  aux  bonnes  mœurs,  n'a  qu'à 
lire  ce  que  le  même  Bayle  dit  ailleurs ,  en 
parlant  de  ces  furieux  qui  se  donnent  volon- 
tairement la  mort.  Voici  ses  propres  paro- 
les :  Les  esprits  forts  sont  plus  sujets  à  ces 
coups-là  que  ceux  qui  croient  l'Evangile ,  et 
il  ne  faut  pas  s'en  étonner;  car  il  est  plus  na- 
turel qu'un  homme  qui  croit  la  mortalité  de 
l'âme  attente  à  sa  vie9  lorsqu'elle  lui  est  à 
charge,  qu'il  n'est  naturel  qu'un  homme  se 
porte  à  cet  attentat ,  lorsqu'il  est  persuadé 
qu'immanquablement  on  va  dans  l'enfer  par 
cette  voie.  Comment,  après  une  assertion 
aussi  formelle,  a-t-il  pu  dire  tant  de  fois 
qu'il  est  assez  indifférent ,  pour  les  mœurs , 
que  les  hommes  aient  de  la  religion  ou  qu'ils 
n'en  aient  pas,  et  qu'un  peuple  irréligieux 
pourrait  valoir  un  peuple  chrétien?  Qu'on 
en  joge  par  ce  que  nous  voyons  depuis  quel- 
ques années.  Qui  a  rendu  parmi  nous  le  sui- 
cide si  commun?  N'est-ce  pas  évidemment 
parce  que  l'incrédulité  l'est  devenue  davan- 
tage ?  Le  Français  est-il  d'un  caractère  à  se 
porter  à  cet  attentat,  s'il  était  persuadé  qu'im- 
manquablement  on  va  danfi  l  enfer  par  cette 
roter  II  n'en  est  donc  plus  persuadé  lorsqu'il 
attente  à.  sa  vie.  Cette  persuasion  n'est  donc 

Sas  indifférente.  L'irréligion  nous  a  rendus 
arbares,  cl  l'irréligion  est  une  chose  in- 
différente pour  les  mœurs?  Quel  paradoxe  1 
quelle  inconséquence! 

N.  k.  Quand  on  n'est  vicieux  que  par  li- 
bertinage, par  fantaisie,  par  faiblesse,  on 
n'est  pas  tout  à  fait  sans  ressource  ;  il  y  a 
encore  espérance  qu'on  pourra  rentrer  quel- 
que jour  dans  les  voies  de  la  sagesse;  mais 
quand  on  est  vicieux,  comme  l'incrédule, 
par  principe  et  par  la  persuasion  que  l'on 


s'est  faite  que  ce  sont  là  les  mœurs  qui  con- 
viennent, alors  le  mal  est  à  son  comble  (H  il 
est  sans  remède.  Tune  autem  consummatam 
infelicitas,  ubi  turpia  non  solum  dtUttuu, 
sed  eiiam  placent  :  et  définit  eue  remedio  b! 
eus,  ubi  quœ  fuerant  titia,  morts  sunt  (Sn. 
ep.  39). 
N.  5.  Ne  rendre  au  Dieu  tout-puissant,  qui 
créé  l'univers  et  que  tout  l'univers  adore, 
aucune  adoration  ni  aucun  hommage;  n'exé- 
cuter aucun  de  ses  commandements  et  n'en 
reconnaître  aucun;  avoir  pour  toujours  se- 
coué le  joug  de  son  empire;  se  reearîr 
comme  un  être  absolument  libre  et  indépen- 
dant ,  disant  insolemment ,  comme  le  bnb- 
ron  de  la  comédie  : 

C'csl  hien  assez  pour  moi  d'être  au-deaoas  des  tat; 

à  ce  titre  .  rompre  tout  commerce  arec  la 
Divinité;  s'imaginer  qu'on  peut  se  passer  de 
Dieu,  et  à  la  vie,  et  à  la  mort,  et  poorle 
temps,  et  pour  l'éternité;  tout  cela  contre 
l'avis  et  la  décision  formelle  des  sages  de 
toute  secte  et  de  tout  pays ,  c'est,  selon  moi, 
une  résolution  aussi  bizarre  et  aussi  eiln- 
vagante  qu'il  soit  possible  de  prendre,  et  on 
peut  dire  que  c'est  le  comble  de  la  déprava- 
tion et  le.  dernier  effort  de  la  scélératesse 
humaine.  DéGons-nous  de  quiconque  a  conçu 
ces  affreux  sentiments  :  qui  a  pu  se  donner 
de  pareilles  pensées  pourrait  bien  en  avoir 
beaucoup  d'autres.  Généralement  partout, 
un  homme  capable  de  manquer  i  la  ré- 
gion, on  le  croit  capable  de  tout;  personne 
ne  s'y  6e ,  ses  pareils  moins  encore  queb 
autres. 

N.  6.  Lorsque  nous  reprochons  aoi  incré- 
dules de  ne  se  dégoûter  de  la  religion  qoe 
par  dégoût  pour  la  vertu  même,  qu'ils  s< 
souviennent  que  nous  ne  sommes  pa*  I" 
seuls  à  leur  faire  ces  reproches,  et  que  leon 
maîtres  et  leurs  oracles  les  plus  vantes  paroi 
eux  s'expliquent,  sur  ce  point,  dans  lésâ- 
mes termes  que  nous. 

Bayle,  Marc-Aurèle,  Julien  1'Apostii.w 
grand  patron  de  la  secte  philosophique 
ont  répété,  en  cent  manières  différente», 
qu'on  ne  néglige  les  devoirs  de  la  rtlw 
que  dans  les  lieux  où  le  luxe,  les  riA**** 
/  amour  des  plaisirs  ont  fait  oublier  h  es^ 
devoirs;  que  celte  négligence  est  la  tutituf 
débauche  et  de  la  dépravation  des  me*"  ? 
vices  devant  naturellement  éteindre  par*** 
hommes  tout  esprit  de  religion  (JuL,  (?-»* 
habitants  de  la  ville  de  Bostres;  Il  àJ*K 
dore,  pontife.)  Pour  tenir  ce  langage,  il  n* 
pas  besoin  d'être  un  docteur  de  W*\ 
un  saint:  il  suffit  de  n'être  pas  moins*» 
gieux  que  Bayle ,  moins  sage  qoe  W» 
Aurèle ,  et  moins  raisonnable  qw  J,pf 
l'Apostat. 

II.  —  L'effet  propre  de  rirréKgion  est*** 
tir  non  seulement  toutes  les  vertus  eÈWj 
nes9  mats  encore  toutes  les  vertrn  *&* 
Thomatiu»  reconnaît  que  FalMit*  «j^ 
ta  nature,  une  chose  qm  éteint  "«"T^L 
Vamour  de  Dieu,  mais  auisi  f  «wf  *  f 
ehain.  tt  que  le»  athitt  eotculaM  t  «<"* 
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dent  du  bien  d'uuïrui  quand  ils  en  trouvent 
l'occasion  secrètement....  bien  qu'ils  mènent  à 
l'extérieur  une  vie  honnête  et  vertueuse,  parce 
que  la  raison  leur  démontre  qu'ils  seraient 
très-misérables  s'ils  se  plongeaient  dans  la  sen- 
sualité. Il  est  fort  probable  que  plusieurs  athées 
raisonnent  ainsi,  et  ce  ne  sont  pas  encore  les 
pires  de  tous  (Contin.  des  Pensées  dit?.,  t.  IV). 
N.  1.  Sur  ce  principe,  avoué  par  Bayle, 
sans  aucune  restriction,  et  prouve  par  lui  en 
cent  occasions  différentes ,  ne  comptons  ja- 
mais sur  la  vertu  des  incrédules,  et  sur  leurs 
sentiments  d'honneur  et   de  probité,  lors 
même  qu'ils  en  montrent  les  plus  belles  ap- 
parences. Des  gens  qui  ne  se  font  scrupule 
de  rien,  et  qui  ne  s'abstiennent  point  par 
ronscience,  mais  seulement  par  prudence  et 
pour  leur  propre  tranquillité,  de  l'injustice 
et  de  tous  les  autres  excès,  sont  des  gens  fort 
à  craindre  dans  la  société.  Voici  les  paroles 
de  Thomasius ,  qui  a  été  en  Allemagne  un 

?  professeur  très-célèbre  :  Athei  theoretici  nul* 
um  agnoscentes  proximum  destituuntur  :  adeo> 
que  omnem  pictatis  sensumamittunt....  quam- 
vis  externa  specie  vitam  honestam  et  virtuosam 
agere  soleant  ;  hoc  tamen  non  ex  amore  erga 
alios.  sed  sui  ipsius  provenit...  quoi  si  auteni 
clanculum  aliis  nocere  possint ,  id  religioni 
non  ducunt. 

N.  â.  Mon  intention  n'est  pas  de  faire  dire 
à  Bayle  que  les  athées  et  les  impics  ont  perdu 
toute  idée  de  vertu  et  d'honnêteté.  J'avoue 
qu'il  est  très-éloigné  de  cette  pensée,  et  que 
même  son  objet  est  de  prouver  tout  le  con- 
traire ;  mais  on  ne  peut  disconvenir  qu'il 
nous  les  représente  ici  comme  des  personnes 
qui  n'aiment  qu'elles-mêmes  et  qui  ne  se 
font  conscience  de  rien  :  caractère  qui,  de  son 
aveu  ,  doit  les  rendre  fort  dangereux  et  fort 
suspects.  Qui  osera  se  fier  à  des  hommes  per- 
suadés qu'il  ny  a  point  d'autres  récompenses 
ni  d'autres  peines  que  celles  qui  peuvent  venir 
de  l  homme  ;  et  qu'ainsi  il  est  tout  à  fait  indif- 
férent de  s'attacher  à  la  vertu  plutôt  qu'au 
vice,  ou  plutôt  au  vice  qu'à  la  vertu,  moyen- 
nant que  l'on  prenne  bien  ses  mesures  par  rap- 
port aux  fois  humaines? 

N.  3.  Ceux  qui  sont  versés  dans  la  lecture 
de  Bayle,  savent  qu'il  ne  tiendrait  qu'à  nous 
de  citer  beaucoup  d'autres  articles,  où  il 
convient  qu'un  incrédule,  pour  peu  qu'il  ne 
soit  pas  inconséquent ,  sera  infailliblement 
un  homme  sans  moeurs  et  sans  vertu  ;  mais 
nous  nous  contentons  pour  ce  moment  de  la 
note  qui  se  trouve  au  commencement  de  son 
Eclaircissement  sur  les  manichéens,  où  il  dit, 
en  parlant  du  faipcux  comte  de  Uochestcr, 
Jean  Wilmot,  qu'il  était  un  de  ces  athées  qui 
vivent  selon  leurs  principes  ;  car  il  se  plongea 
dans  les  plus  affreux  excès  de  l'ivrognerie  et 
de  Vimpudicitê  :  proposition  qui  montre  clai- 
rement combien  Bayle  était  persuadé  que  les 
principes  de  l'irréligion  conduisent  au  liber- 
tinage; et  qu'il  n'est  point  d'impie,  s'il  était 
conséquent,  qui  ne  fût  un  homme  détestable. 

III.  —  L  irréligion  et  le  libertinage  des  peu- 
ples» présage  certain  de  la  ruine  des  états. 

(  Si  vous  prédisez)  qu'un  état  est  à  la  veille 


d'une  fâcheuse  révolution,  à  cause  des  vices  énor- 
mes qui  y  régnent ,  de  l'athéisme ,  de  l'impiété, 
des  blasphèmes...,  du  luxe,  de  l'ivrognerie,  des 
impudicités  et  des  injustices  qui  y  dominent 
(vous  avez  raison)  ;  une  prédiction  bâtie  sur 
un  tel  fondement  sera  de  miseront,  des  Pen- 
sées  div.%  t.  IV). 

N.  1.  Cette  maxime  échappe  à  Bayle  mal- 
gré la  fureur  avec  laquelle  il  déclame,  dans 
cet  article-là  même ,  sur  le  zèle  des  souve- 
rains contre  les  ennemis  de  la  foi  catholique  ; 
mais  celle  assertion  fait  voir  qu'il  était  inti- 
mement convaincu  de  celte  vérité,  et  qu'il  en 
croyait  les  autres  aussi  convaincus  que  lui, 
sans  quoi  il  n'en  aurait  pas  fait  la  base  de 
tous  ses  arguments.  L'expérience,  en  effet, 
ne  l'a  que  trop  fait  connaître,  que  la  ruiné 
des  mœurs  annonce  presque  toujours  la  ruine 
des  empires  ;  et  comme  l'esprit  de  religion  no 
tombe  jamais  dans  un  étal  que  les  mœurs  n'y 
tombent  dans  une  égale  proportion ,  il  s'en- 
suit nécessairement  qu'un  état  doit  fleurir  à 
proportion  que  la  religion  y  fleurit ,  et  qu'il 
doit  périr  avec  elle;  suivant  cette  maxime, 
que  les  infidèles  même  n'ont  pu  oublier  : 
Omnia  prospéra  colenlibus  deos,  adversa  sper- 
nentibus(Tit.Liv.l.V). 

N.  2.  Voulez-vous  une  voie  abrégée  et  fa- 
cile pour  rendre  un  empire  florissant?  Fai- 
tes-y fleurir  la  religion  :  bientôt  vous  verrez 
toutes  les  parties  de  l'état  se  ranimer  et 
prendre  de  la  force  et  de  la  vie  ;  je  le  dé* 
montre. 

1°  Où  règne  la  chasteté  ,  les  mariages  sont 
plus  multipliés  et  plus  féconds.  Nous  voyons 
parmi  nous  les  mariages  plus  rares  et  les  fa- 
milles moins  nombreuses  depuis  que  nos 
mœurs  sont  moins  pures.  De  tous  temps  le 
libertinage  a  dépeuplé  les  états. 

2°  Où  règne  la  tempérance,  les  maladies 
sont  plus  rares,  et  la  vie  des  citoyens  est  plus 
longue. 

Immodicis  brevis  est  xlas,  etrara  senectus. 

(Uart.  Epigr.) 

3°  Où  régnent  le  travail  et  l'industrie» 
l'abondance  règne  davantage,  ubi  autan  plu-' 
rimœ  segetes,  ibi  manifesta  est  fortitudo  boum 
(Prov.9  XVI,  17). 

Or,  on  ne  saurait  nier  que  ces  vertus  ne 
dominent  dans  les  empires  à  mesure  que  la 
religion  y  est  plus  respectée  ;  cl  il  est  mani- 
feste que  la  crainte  de  Dieu  ne  peut  s'y  affai- 
blir, qu'elles  n'y  deviennent  moins  com- 
munes, soit  pnr  une  suite  naturelle  de  cet 
affaiblissement,  soit  par  une  punition  duCiel  ; 
il  est  donc  impossible  de  "bannir  la  religion 
d'un  état,  qu'en  même  temps  on  n'en  ban- 
nisse les  vertus  civiles  les  plus  nécessaires  à 
sa  conservation  et  les  plus  essentielles  à  sa 
gloire. 

La  religion,  disait  Salomon ,  a  la  longueur 
des  jours  dans  sa  droite,  et  dans  sa  gauche 
les  richesses  et  la  gloire  (Prov.,  III). 

D'où  je  conclus  que  Tétai  n'a  point  de  pes- 
tes plus  dangereuses  que  les  écrivains  impies 
qui  osent  lever  Pétcndard  contre  la  religion 
et  la  décréditer  dans  l'esprit  des  peuples  ;  <  1 
que  si  on  ne  les  punissait  pas  pour  la  venger 
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de  leurs  insultes ,  il  faudrait  les  punir  pour 
venger  la  patrie. 

N.  3.  La  maxime  de  Bayle  se  prouve  en- 
core mieux  par  les  faits  que  par  le  raison- 
nement ,  à  quelque  haut  degré  de  puissance 
cl  de  gloire  que  se  fussent  élevés  les  célèbres 
empires  d'Assyrie,  de  Chalrfée  et  d'Egypte  ; 
les  empires  encore  plus  célèbres  des  Perses , 
des  Grecs  et  des  Romains;  la  corruption  des 
mœurs  a  suffi  pour  les  renverser;  ce  défaut 
a  été  la  seule  cause  de  leur  chute  et  de  leur 
ruine  :  la  mollesse  et  les  débauches  do  Sar- 
dannpale  cl  de  ses  courtisans  rendirent  inu- 
tiles toutes  les  précautions  qu'il  avait  prises 
pour  maintenir  dans  ses  états  Tordre  que  ses 
vices  ne  lui  permettaient  pas  de  faire  régner 
dans  sa  cour.  Rien  de  si  beau  que  le  plan  de 
son  gouvernement;  mais  il  péchait  par  le 
principe,  les  mœurs  du  prince  et  des  grands; 
aussi  il  ne  fallut,  pour  ainsi  dire,  qu'un  souf- 
fle pour  renverser  ce  superbe  édiGce  (Voyez 
Vioilore  de  Sicile,  1. 11,  c.  6). 

Cyrus  s'empare  de  l'empire  et  se  rend  maî- 
tre de  la  ville  de  Baby lune,  car  sa  valeur 
sans  doute  et  par  sa  bonne  conduite,  mais 
encore  plus  par  la  faute  des  vaincus ,  tout 
occupés  de  leurs  fêtes  et  de  leurs  plaisirs 
dans  le  temps  môme  où  l'ennemi  élait  à  leurs 
portes  prêt  à  les  accabler  (  Voyez  Hérodote, 

Apriès  (autrement  Pharaon  Hophra)  était 
certainement  un  monarque  puissant;  ses 
conquêtes  avaient  encore  ajouté  au  graud 
pouvoir  qu'il  avait  hérité  de  son  père  :  mais 
est-on  véritablement  puissant  lorsqu'on  est 
vicieux?  Ses  vires  le  font  haïr  de  ses  sujets; 
et  un  simple  soldat  (Ainasis)  est  mis  à  sa 
place,  comme  plus  digne  que  lui  d'être  placé 
sur  le  trône  (Voyez  Hérodote).  11  en  était 
sans  doute  bien  plus  digne  qu'A  priés,  s'il  est 
vrai,  comme  on  le  dit,  qu'il  porta  cette  loi, 
par  laquelle  il  était  ordonné  que  chaque  ci- 
toyen rendrait  compte  tous  les  ans,  devant  le 
magistrat,  des  moyens  qu'il  avait  pour  fournir 
à  sa  dépense. 

.  L'empire  des  Perses,  dans  les  jours  de  son 
accroissement,  élait  l'empire  des  vertus  :  le 
portrait  qu'en  fait  Xénophon  inspire  la  plus 
grande  estime  pour  celle  nation  admirable; 
mais  au  temps  de  sa  chute  on  n'y  voyait  plus 
aucune  (race  de  ces  vertus  antiques  :  plus  do 
probité,  plus  de  mœurs,  plus  aucun  vestige 
de  religion  ni  chez  les  grands ,  ni  parmi  le 
peuple.  Une  nation  aussi  dépravée  n'était  pas 
difficile  à  vaincre.  Tout  le  monde  sait  que  les 
Grecs  et  les  Romains  eurent  le  même  sort. 
Chez  ces  peuples  fameux,  les  mêmes  causes 
ont  produit  les  mêmes  effets;  philosophes, 
historiens,  orateurs,  poètes,  tous  ceux  qui 
ont  écrit  des  causes  du  leur  décadence,  et 
qui  voyaient  de  plus  près  que  nous  leurs 
ruines,  en  ont  dit  ce  que  nous  en  disons  : 

Nam  cetera  régna 
Luxtirics  viliis,  odiisque  superbu  vei  tit. 
Sic  maie  sublimes  fregit  SpartanusAlhonas: 
Alque  idem  Tliebis  ceeidit.SicMedusademil 
Abrite,  Medoquc  lulit  moderaniina  Perses. 

(claudian.) 

.    Ajoutons  à  *cq.s  réflexions  que  de  lous  ces 


empires  ceux  qui  ont  subsisté  1*  plus  long- 
temps sont  ceux  où  la  vertu  a  plus  longtemps 
régné;  savoir,  celui  des  Perses  et  celui  de* 
Romains.  Lisez  Hérodote  et  Xénophon  pour 
les  premiers,  et  pour  les  seconds  lisez  Polvbe, 
un  des  plus  judicieux  historiens  de  l'antiquité! 
Ajoutons  encore  qu'entre  toutes  les  puissan- 
ces que  nous  avons  vues  s'établir  depuis  dms 
le  monde ,  celles  où  la  vertu  était  cou  pioe 
pour  rien,  comme  les  Huns,  les  Vandales,  1rs 
Hérulcs  et  beaucoup  d'autres,  n'ont  eu  qu'un? 
très-courte  durée;  et  qu'au  contraire  h* 
puissances  chrétiennes ,  qui  ont  donné  pour 
base  à  leur  législation  et  à  leur  gouverne- 
ment la  vertu  et  la  religion,  subsistent  depuis 
plus  de  siècles  que  n'en  ont  pu  coin;  ter  ie> 
plus  florissantes  monarchies  du  monde. 

IV.  —  Funestes  effets  de  l'irréligion. 

Si  r homme  est  convaincu  qu'il  y  a  une  Pn- 
vidence  qui  gouverne  ce  monde  et  à  gui  ri.  n 
ne  peut  échapper,  qui  récompense  d'un  t.n- 
heur  infini  ceux  qui  aiment  ta  vertu,  gui  pu- 
nit  d'un  châtiment  éternel  ceux  quisaduruhxt 
au  vice,  il  ne  manquera  point  de  se  porter  à 
la  vertu  et  de  fuir  le  vice ,  et  de  renoncer  ou: 
voluptés  corporelles  qu'il  sait  fort  bien  </iu 
attirent  des  douleurs  qui  ne  finiront  jamw, 
pour  quelques  moments  de  plaisirs  qui  les  ac- 
compagnent ;  au  lieu  que  la  privation  de  m 
plaisirs  passagers  est  suivie  d  une  éternelle  [i- 
licite. 

.  Mais  s'il  ignore  qu'il  y  ait  une  ProwUnre , 
il  regardera  ses  désirs  comme  sa  dernure  /,'» 
cl  comme  la  règle  de  toutes  ses  actions;  il  e 
moquera  de  ce  que  les  autres  appellent  trr:u 
et  honnêteté ,  et  il  ne  suivra  que  les  moui>- 
ments  de  la  convoitise;  il  se  défera,  s  il  peu:, 
de  tous  ceux  qui  lui  déplairont;  il  fera  <ït 
faux  serments  pour  la  moindre  chose;  etsiltt 
voit  dans  un  poste  qui  le  mette  au-desms  an 
lois  humaines .  aussi  bien  qu'il  t'est  dijà  »mj 
au-dessus  des  remords  de  la  conscience,  il  n  y 
a  point  de  crimes  qu'on  ne  doive  attendre  dt 
lui  :  c'est  un  monstre  infiniment  plus  dany- 
veux  que  ces  bêtes  féroces,  ces  lions  et  ces  tau- 
raux  enragés  dont  Hercule  délivra  la  Grèce, 
si  bien  qu'étant  inaccessible  à  toutes  ces  cm- 


N.  1.  Il  est  vrai ,  ainsi  que  Bayle  l'a  ob- 
servé dans  l'article  suivant ,  que  l'homme  dî 
suit  pas  toujours  ses  lumières;  qu'il  ne  tf 
détermine  pas  toujours  par  les  connaissance 
qu'il  a  de  ce  qu'il  doit  faire  ;  que,  convaim» 
des  maximes  de  la  sagesse,  il  ne  laisse  p 
de  donner  quelquefois  dans  dos  écarts  l"1 
ces  maximes  condamnent:  et  que  de  mcinc. 
lorsqu'il  aura  eu  le  malheur  d'adopter  ^ 
principes  contraires,  il  ne  se  livrera  pas  t  ^ 
jours  aux  pernicieuses  conséquences  qu'/ 
résultent;  mais  il  n'est  pas  moins  ceruj  . 
comme  l'a  dit  Bayle,  que  l'irréligion  con^« 
par  elle-même  à  la  corruption,  etqoc  w 
ligion  conduit  par  elle-même  a«xr b°"en« 
mœurs  ;  que  par  conséquent  il  est  inlin»'  c 
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dangereux  de  n'avoir  pas  de  religion,  et  in- 
liniment  utile  d'en  avoir. 

Tout  inconséquents  que  nous  sommes ,  il 
importe  souverainement  que  nous  ayons  de 
bons  principes,  parce  qu'enfin  ces  principes 
influent  toujours  plus  ou  moins  sur  notre 
conduite;  au  moins  est-il  certain  que  Ton 
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plier  sous  le  jouç  de  la  religion,  dont  cepen- 
dant ils  ne  sauraient  s'empêcher  d'apercevoir 
la  vérité.  C'est  à  ces  hommes  inflexibles  que 
Dieu  disait ,  par  la  bouche  d'Isaïe  :  Je  savais 
que  vous  êtes  durs,  que  votre  cou  était  comme 
une  barre  de  fer,  et  que  vous  aviez  un  front 
d'airain.  Mais  d'où  leur  vient  cette  dureté  et 


I 


ui  ne  sait  ce  qu'il  croit.  Celui-là,  dit-il,  songe 
len  moins  à  pénétrer  ce  que  vous  lui  dites, 
qu'à  imaginer  des  raisons  pour  le  combattre. 
Plus  vous  faites  d'efforts  et  vous  accumulez 
de  preuves  pour  le  convaincre ,  plus  il  ré- 
siste; et  l'évidence  des  raisonnements  qui 
persuade  les  autres  est  précisément  ce  qui 
empêche  qu'il  ne  se  laisse  persuader,  minus 
placet  quod  suadetur,  magis  quod  dissuadefur 
placet  (Plaut.,  inl'rinum). 

N.  2.  Tant  de  gens,  nous  dit-on,  qui  croient 
à  la  religion  et  qui  n'en  observent  pas  les 
devoirs  1  Je  réponds  :  Tant  de  gens  qui  croient 
à  la  politesse  et  qui  sont  impolis;  a  la  recon- 
naissance, et  qui  sont  ingrats  ;  à  l'amitié,  et 
qui  sont  infidèles  I  Concluez-vous  de  là  que 
la  politesse ,  la  reconnaissance  et  l'amitié 
sont  des  chimères,  et  qu'on  a  tort  d'en  pres- 
crire les  lois  ?  Il  en  est  de  mémo  de  la  reli- 
gion. 

Pourquoi  les  impics ,  qui  ont  abjuré  la  re- 
ligion et  toutes  ses  lois ,  ne  laissent-ils  pas 
d'observer  certains  devoirs  et  y  sont-ils  con- 
stamment fldèles  ?  Je  réponds  :  Par  la  même 
raison  que  les  voleurs,  qui  ne  connaissent 
point  la  probité,  observent  entre  eux  certai- 
nes règles  dont  ils  ne  se  départent  jamais. 
On  ne  peut  pas  renoncer  à  tout ,  pas  même  à 
tout  bien. 

V.  —  Tandis  qu'on  est  jeune  on  adopte,  par 
légèreté,  des  systèmes  d'irréligion;  et  lors- 
qu'on est  devenu  vieux,  on  y  persiste  par 
opiniâtreté  et  par  vanité* 

Il  est  certains  docteurs  opiniâtres.,,  qui  ne 
démordent  jamais  de  leurs  premiers  senti- 
ments :  ils  jettent  l'ancre  pour  leur  vie  partout 
où  l'engagement  de  la  naissance ,  le  hasard  ou 
V intérêt  les  ont  conduits  ;  et  comme  la  passion 
*st  la  principale  source  de  la  lumière  qu'ils 
tuivent,  ils  s  enfoncent  et  s'enracinent  de  plus 
rn  plus  dans  leurs  préjugés ,  de  sorte  qu'ils  y 
iennent  plus  fortement  sous  leurs  cheveux 
tlancs  qu  à  la  fleur  de  l'âge...  Un  faux  point 
V honneur  est  cause  qu'ils  ne  voudraient  pas  rc- 
zoncer,  dans  leur  vieillesse ,  à  des  sentiments 
fui  leur  ont  fuit  acquérir  un  nom  et  une  lan~ 
fue  réputation ,  ils  craindraient  qu'on  n'at- 
ribuât  leur  changement  à  quelque  faiblesse 
Vetprit  ;...  t7*  auraient  honte  de  reconnaître 
e  besoin  quils  auraient  eu  de  vieillir  pour 
'iscerner  la  vérité  (Pensées  div.,  t.  III). 

N.  On  n'en  voit  que  trop  de  ces  caractères 
piniâtres,  qui,  parvenus  à  un  âge  où  la  rai- 
un  se  fait  mieux  entendre,  ne  l'écoute  ni  pas 
lus  qu'ils  n'ont  Tait  pendant  les  années  de 
rur  jeunesse ,  et  refusent  obstinément  de 


devenir  vieux  pour  devenir  raisonnable  :  du 
respect  humain  ;  oq  était  un  esprit  fort,  on 
sera  peut-être  accoté  d'être  un  esprit  faible. 
Ajoutons  que  la  paresse  et  la  lâcheté  ont 
encore  beaucoup  de  part  à  leur  obstination. 
S'il  ne  s'agissait  que  de  revenir  de  ses  erreur* 
passées,  on  pourrait  encore  s'y  déterminer; 
mais  il  s'agit  de  les  réparer,  de  les  confesser, 
d'en  faire  pénitence ,  et  c'est  à  quoi  l'on  n'a 
pas  le  courage  et  la  force  de  se  résoudre. 
Combien  d'impies  reviendraient  à  Dieu  s'ils 
n'étaient  obligés  de  se  confesser  qu'à  Dieu  ? 

VI.  —  C'est  une  espèce  d'athéisme  que  de  vivre 

sans  religion. 

Ceux-là  sont  de  vrais  athées  qui,  reconnais- 
sant l'existence  de  Dieu ,  nient  sa  providence , 
et  veulent  au  il  se  tienne  dans  un  éternel  repos 
sans  se  mêler  du  gouvernement  du  monde,  et 
laissant  toutes  choses  à  la  conduite  de  (a  na- 
ture, qui  les  fait  aller  leur  train,  ou  à  l'esprit 
des  hommes ,  qui  disposent  de  leurs  affaires 
selon  leurs  lumières  et  selon  leurs  soins ,  c'est 
là  un  véritable  athéisme  ;  car  un  Dieu  sans 
providence  n'est  pas  un  Dieu ,  mais  une  idole 
vaine  et  immobile  qui  n'agit  point  et  qui  ne 
sert  de  rien....  Ils  ont  Dieu  dans  la  bouche , 
mais  ils  l'ont  banni  de  leur  cœur,  et  ils  avouent 
de  parole  ce  qu'ils  méconnaissent  en  effet  (Con- 
tin.  des  Pens.  div.,  t.  IV,  p.  92). 

t  eux  qui  ne  servent  point  Dieu,  et  qui  au 
contraire  l'outragent  par  une  vie  criminelle  et 
vicieuse,  sont  une  espèce  d'athées,  c'est  là  l'a- 
théisme  des  'garnements  et  des  débauchés  ;  car 
effectivement  ils  vivent  comme  s'il  n'y  avait 
point  de  Dieu,  sans  crainte  de  sa  justice,  sans 
reconnaissance  de  sa  bonté,  sans  respect  pour 
son  nom,  sans -obéissance  à  ses  lois;  et  quand 
ils  auraient  abattu  Dieu  de  dessus  son  trône 
pour  l'écraser  sous  leurs  pieds  et  l'anéantir  à 
jamais ,  ils  ne  se  donneraient  pas  plus  de  li- 
cence et  de  hardiesse.  Ce  sont  donc  des  athées 
d'œuvre  et  d'action,  ils  confessent  Dieu  de  leur 
langue ,  mais  ils  le  renient  par  leurs  mœurs  ; 
ils  parlent  comme  croyant  un  Dieu,  mais  il* 
vivent,  ils  agissent  comme  n'en  croyant  point 
(Ib..p.9k). 

N.  1.  Ces  deux  passages  ne  sont  pas  de- 
Bayle  même ,  mais  ils  sont  tirés  d'un  sermon, 
composé  par  un  ministre  protestant  nommé 
Dabosc.  Bayle  les  adopte,  et  il  les  cite  comme 
un  argument  invincible  qui  comble,  dit-il , 
la  mesure  des  preuves  qu'il  a  alléguées  jus- 
que-là pour  soutenir  son  système  et  confir- 
mer ses  Pensées  sur  les  comètes.  On  doit 
donc  les  regarder  l'un  et  l'autre  comme  étant 
l'expression  des  sentiments  de  Bayle  ;  si  Ton 
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pouvait  en  douter,  la  noie  qui  va  suivre  suf- 
firait pour  lever  tous  lc«  doutes  à  cet  égard  ; 
elle  est  tout  entière  de  Bayle. 

N.  2.  Tous  les  inconvénients  que  Von  pour- 
rait craindre  de  V athéisme,  V anéantissement 
de  la  confiance  en  la  protection  du  ciel9  la 
destruction  de  respérance  d'être  heureux  [en 
l'autre  vie)  en  vivant  bien  ,  et  de  la  peur  d'être 
malheureux  en  vivant  mat;  tous  ces  inconvé- 
nients ,  dis-ie ,  sans  en  excepter  un  seul ,  cou- 
i  laient  aussi  nécessairement,  aussi  naturelle- 
ment  de  la  doctrine  oVEpicure  que  de  la  doctrine 
des  athées.  Les  esprits  les  moins  pénétrants 
comprennent  très-bien  que  tous  les  usages  de 
la  religion  sont  fondés ,  non  pas  sur  le  dogme 
de  V existence  de  Dieu  ,  mats  sur  le  dogme  de 

sa  providence, il  est  visible  que  la  foi  de 

l'existence ,  sans  la  foi  de  la  providence ,  ne 
peut  pas  être  un  motif  à  la  vertu ,  ou  un  frein 
contre  le  vice  (Dict.,  art.  Lucrèce). 

VII.  —  Mourir  dans  Virréligion  est  la  résolu- 
tion la  plus  folle  et  la  plus  brutale  dont 
l'homme  soit  capable. 

Spinosa  était  le  plus  grand  athée  qui  ait  ja- 
mais été  y  et  qui  s'était  tellement  infatué  de 
certains  principes  de  philosophie ,  que  pour 
les.  mieux  méditer  il  se  mit  comme  en  retraite, 
renonçant  à  tout  ce  qu'on  appelle  plaisirs  et 
vanités  du  monde,  et  ne  s'occupant  que  de  ses 
abstruses  méditations.  Se  sentant  près  de  sa 
fin ,  il  fit  venir  son  hôtesse  et  la  pria  d'empê- 
cher qu  aucun  ministre  le  vînt  voir  dans  cet 
état.  Sa  raison  était,  comme  on  l'a  su  de  ses 
amis,  qu'il  voulait  mourir  sans  dispute,   et 

2u'il  craignait  de  tomber  dans  quelque  fai- 
lesse  de  sens  qui  lui  fit  dire  quelque  chose 
dont  il  tirât  avantage  contre  ses  principes, 
c'est-à-dire  qu'il  craignait  qu'on  ne  débitât 
dans  le  monde  qu'à  la  vue  de  la  mort  sa  con- 
science s' étant  réveillée ,  V avait  fait  démentir 
de  sa  bravoure  et  renoncer'  à  ses  sentiments. 
Peut-on  voir  une  vanité  plus  ridicule  et  plus 
outrée  que  celle-là,  et  une  plus  folle  passion 
pour  la  fausse  idée  qu'on  s'est  faite  de  la  con- 
stance [Pensées  dit?.,  t.  II,  p.  86). 

N»  1.  Je  n'examine  point  si  le  fait  est  vrai , 
mais  supposant  que  Bayle  en  était  certain, 
et  qu'il  en  avait  été ,  comme  il  dit ,  instruit 
de  bonne  part ,  nous  nous  arrêtons  an  juge* 
ment  qu'il  porte  de  cette  conduite  abomi- 
nable ,  et  nous  invitons  les  impies  A  y  faire 
quelque  attention  :  s'ils  n'ont  pas  la  sagesse 
de  rentrer  pendant  leur  vie  dans  les  voies  de 
la  raison  et  de  la  vérité ,  nous  les  conjurons 
de  se  rappeler,  du  moins  à  la  mort ,  cette 
pensée  de  leur  Maître ,  et  de  se  souvenir 
alors  que  le  docteur  qui  les  a  égarés,  les 
exhorte  lui-même  à  revenir  dans  ces  der- 
niers instants  de  leur  égarement  et  de  leurs 
erreurs. 
N.  2.  Un  autre  exemple  d'endurcissement 

3ue  lîayle  cite  dans  le  même  ouvrage ,  lui 
onne  occasion  d'exprimer  encore  plus  for- 
tement son  mépris  et  son  indignation  contre 
«os  impies  qui  renoncent  absolument ,  et 
Pour  la  vie  et  pour  la  mort ,  au  salut  éter- 
nel de  leur  Ame.  Ya-t-il  rien  de  plus  grossier 
de  ptus  brutal,  dit-il ,  que  la  conduite  de 


Radbod,  roi  des  Frisons,  qui,  sur  le  pointât 
se  faire  baptiser ,  demanda  où  étaient  sts  an- 
cêtres? dans  les  enfers ,  lui  répondit-on,  wr 
il  n'y  a  point  de  salut  hors  du  christianisa. 
J'aime  donc  mieux ,  répliqua-t-il .  me  trou- 
ver dans  les  enfers  avec  le  grand  nombre, 
qu'en  paradis  avec  la  petite  troupe  des  chré- 
tiens [Cvntin.  des  Pcns.  dit?.,  t.  III). 

VIII.  Le  nombre  des  incrédules  nest  pas  aussi 
grand  qu'il  le  paraît. 

Ceux  qui  doutent  de  la  vérité  de  la  religion 
chrétienne,  et  qui  traitent  de  fable  ce  que  Ton 
dit  de  l'autre  vtey  sont  en  très-petit  nombre.... 
Il  est  difficile  de  trouver  un  nomme  qui  dise 
dans  le  secret  de  son  cœur  :  Il  n'y  a  point  dt 
Dieu  [Pensées  div.,  t.  II). 

N.  1.  Un  habile  prélat  de  notre  siècle,  dans 
ses  Questions  sur  l'incrédulité,  ouvrage  très- 
solide  et* très-propre  A  persuader,  prouve 
clairement  la  rareté  des  incrédules ,  et  qu'il 
y  a  très-peu  de  gens  qui  le  soient  dans  le  se- 
cret de  leur  cœur,  quoiqu'il  y  en  ait  beaucoup 
oui  le  soient  dans  le  propos.  On  peut  voirdaw 
1  ouvrage  même  les  raisons  sur  lesquelles 
l'auteur  se  fonde. 

Il  est  vrai  que  dans  ce  siècle  malheureux, 
des  personnes  de  tout  Age  et  de  tout  étal, 
font  une  profession  assez  ouverte  d'incrédu- 
lité, c'est  même  aujourd'hui  la  mode,  on 
n'est  pas  philosophe  sans  cela  ;  or  tant  de 
monde  prétend  A  l'être ,  que  ce  serait  l'oc- 
casion de  répéter  le  bon  mot  de  Plutarqoc 
sur  la  même  manie  qui  régnait  de  son  lemp* 
A  Rome ,  comme  elle  règne  actuellement  i 
Paris  :  Depuis  que  les  enfants  et  les  laquais  se 
mêlent  d'être  philosophes ,  le  nombre  des  sôqu 
nest  plus  réduit  à  sept ,  comme  il  rétait  au- 
trefois ,  cest  maintenant  celui  des  fous  qui  est 
ainsi  réduit  [Plut.,  de  la  Piété  filiale). 

Néanmoins  ,  malgré  cette  foule  iunombrv- 
hle  de  prétendants  A  l'incrédulité ,  je  persiste 
avec  Bayle  A  croire  le  nombre  des  vrai* 
incrédules  fort  petit.  //  s'en  est  vu  assez,  di- 
sait Montaigne .  par  vanité  et  par  fierté,  con- 
cevoir des  opinions  non  vulgaires  et  réforma- 
trices du  monde  t  en  affecter  la  profession  per 
contenance ,  qui ,  s'ils  sont  assez  fous,  ne  sont 
pas  assez  forts  pour  l'avoir  plantée  en  leur 
conscience...  Autre  chose  est  un  dogme  sérieu- 
sement digéré  ;  autre  chose  ces  impressions  su- 
perficielles, lesquelles  nées  de  la  débauche  du* 
esprit  démanché,  vont  nageant  témérairement 
et  incertainement  en  la  fantaisie...,  Uommi 
bien  misérables ,  continue  le  même  philo*  - 
plie,  et  bien  écervelés,  qui  tâchent  d'être  pins 
qu'ils  ne  peuvent  !  [Montaigne,  Essais  de  Mo- 
rale.). Bayle  dit  A  peu  près  dans  les  même* 
termes  que  ces  messieurs  en  disent  benucems 
plus  qu'ils  n'en  pensent,  et  que  la  tantu  * 
beaucoup  plus  de  part  à  leurs  discours  fo*  •  * 
conscience  [Dict.,  art.  Des  Barreaux).  D*s*  •< 
vrai,  la  plupart  des  libertins  sont  impie», 
comme  les  hypocrites  sont  religieux.  Ils  ho- 
norent l'irréligion  du  bout  des  lèrres  et  dm 
du  fond  du  cœur;  très-peu  sont  irréligieux 
en  esprit  et  en  vérité. 

Bayle,  A  l'article  Bion,  fait  des  rwnafq«** 
qui  confirment  les  nôtres,  et  qui  achè»**1  •* 
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nous  convaincre  qu'il  n'avait  pas  plus  de  foi 

Îue  nous  aux  esprits  forts.  C'est  à  l'occasion 
e  ce  fameux  sophiste ,  qui,  dit-il  (Dict.,  art. 
Bion),  étant  tombé  malade ,  fit  comme  presque 
tous  les  impies  :  il  passa  dans  une  autre  extré- 
mité ,  il  devint  superstitieux.  Il  eut  recours 
aux  ligatures  et  à  cent  autres  choses  qui ,  au 
jugement  du  vulgaire  étaient  des  préservatifs 
et  des  charmes.  Voici  donc  ce  que  Bayle 
ajoute  sur  ce  sujet  dans  ses  notes  :  J'ai  oui 
dire  à  un  gentilhomme  qui  avait  été  à  M.  le 
comte  de  Soissons,que  Sain  t-I  bal,  fameux  es- 
prit fort,  se  plaignait  de  ce  qu'aucun  homme 
de  leur  secte  n'avait  le  don  de  persévérance. 
Ils  ne  nous  font  point  d'honneur,  disait-il, 
quand  ils  se  voient  au  lit  de  la  mort,...  ils 
meurent ,  comme  tous  les  autres,  bien  confes- 
sés et  bien  communies .  Bayle  ensuite  en  ap- 
porte la  raison ,  que  nous  ayons  indiquée 
plus  haut  :  Cest,  dit-il,  que  presque  tous  ceux 
qui  vivent  dans  l'irréligion  ne  font  que  dou- 
ter; ils  ne  parviennent  pas  à  la  certitude.  Se 
voyant  donc  dans  le  lit  ïrinfirmité  où  l'irréH- 
gion  ne  leur  est  plus  d'aucun  usage ,  ils  pren- 
nent le  parti  le  plus  sûr,  celui  qui  promet  une 
félicité  éternelle  en  cas  qu'il  soit  vrai ,  et  qui 
ne  fait  courir  aucun  risque  en  cas  qu'il  soit 
faux.  Il  n'est  personne  de  nous  qui  ne  con- 
naisse quelque  impie  de  ce  ridicule  carac- 
tère, 

Qtù  feit  l'homme  intrépide,  et  tremblant  de  faiblesse, 
ÀUenJ,  pour  croire  en  Dieu,  que  h  tièvrele  presse. 

(Boileau.) 

Mais  à  quelles  inquiétudes ,  A  quel  tour- 
ment insupportable  on  se  condamne  lors- 
3u'on  prend  la  funeste  résolution  de  vivre 
ans  cette  cruelle  incertitude!  Bien  insensés 
et  bien  malheureux,  même  ici-bas,  ceux  oui, 
au  lieu  de  s'appuyer  sur  la  pierre  ferme,  éta- 
blissent ainsi  leur  destinée  tout  entière  sqr 
des  doutes  incertains ,  et  vont  chercher  leur 
repos  dans  cet  abîme  de  trouble  et  de  per- 
plexité I  Ils  sèment  du  vent,  disait  le  prophè- 
te ;  est-il  étonnant  qu'ils  ne  recueillent  que 
des  tempêtes? (Joël,  VIII,  7.) 

Nous  croyons  devoir  citer  encore,  pour  ap- 
puyer l'opinion  que  nous  avons  des  incrédu- 
les ,  un  fameux  passage  de  Charron ,  que 
quelques  écrivains  ont  blâmé*  mais  que  Bayle 
a  défendu  avec  beaucoup  de  chaleur,  d'élo- 
quence et  de  solidité,  et  où  il  développe  clai- 
rement sa  manière  de  penser  sur  le  petit 
nombre  des  incrédules.  Voici  les  propres  pa- 
roles de  Charron  :  Se  déprendre  et  du  tout 
rejeter  le  sentiment  et  l'appréhension  de  déité, 
chose  attachée  à  la  moelle  de  nos  os ,  il  y  faut 
une  monstrueuse  et  enragée  force  d'âme ,  et 
telle  qu'il  est  très-malaisé  d'en  trouver,  quoi- 
que s  y  soient  étudiés  et  efforcés  ces  grands  et 
insignes  athées ,  qui  d'une  très-haute  et  fu- 
rieuse audace  ont  voulu  secouer  de  dessus  eux 
fa  déité,  se  dépêtrer  de  toute  supériorité;  mais 
ht  plus  habiles  qui  s'y  sont  évertués,  n'en  ont 
pu  du  tout  venir  à  bout;  car  combien  qu'étant 
à  leur  aise  et  maîtres  de  leurs  discours,  ils 
Semblassent  gagner  ce  point  en  se  gaudissant 
4*  toute  imagination  de  Dieu  et  de  religion; 
toutefois  avenant  qu'ils  fussent  fort  pressés,  ils 


se  rendraient  comme  petits  enfants.  Bayle 
approuve  tout  ce  discours  dans  une  longue 
dissertation  qu'il  fait  sur  ce  sujet,  et  il  con- 
clut par  cette  maxime  de  saint  Augustin  : 
que  la  grande  piété  et  la  grande  impiété  sont 
aussi  rares  Tune  que  I autre,  et  qu'il  est 
aussi  difficile  de  rencontrer  un  vrai  incrédule 
qu'un  saint  parfait  :  Sicut  enim  magna  pietas 
paucorum  est ,  ita  et  magna  impietas  nihilo- 
minus  paucorum  est. 

Au  reste ,  cette  monstrueuse  et  enragée 
force  d'âme  que  Charron  et  Bayle  supposent 
en  ceux  qui  seraient  véritablement  impies , 
n'est  pas  une  qualité  dont  ils  puissent  se 
faire  gloire,  puisqu'elle  n'est  autre  que  cette 
audace  forcenée  que  font  voir  les  grands 
scélérats  lorsque,  pour  commettre  les  grands 
crimes,  ils  surmontent  toutes  les  répugnan-r 
ces  de  l'honneur,  de  la  raison  et  de  la  na- 
ture. 

N.  2.  Quoi  qu'il  en  soit  du  nombre  des  in- 
crédules, fût-il  encore  plus  considérable  qu'il 
ne  parait  l'être,  leur  suffrage  n'en  serait  pas 
pour  cela  d'un  plus  grand  poids.  La  répu- 
gnance des  méchants  de  tous  les  siècles  à  se 
soumettre  au  joug  de  la  foi,  ne  prouve  pas 
plus  contre  elle  que  l'indocilité  des  peuples 
de  tous  les  temps  ne  prouve  contre  la  néces- 
sité d'un  gouvernement. 

IX.  —  Les  incrédules  qui  parlent  ne  sont  pas 

les  vrais  incrédules. 

On  n'a  presque  jamais  vu.  qu'un  homme 
grave,  éloigné  des  voluptés  et  des  vanités  de  la 
terre,  se  soit  amusé  à  dogmatiser  pour  Vim-+ 
piété  dans  les  compagnies,  encore  qu'une  lon- 
gue suite  de  méditations  profondes,  mais  mal 
conduites,  l'ait  précipité  dans  la  r éjection  in- 
térieure de  toute  religion  (Dict.,  art.  Des  Bar- 
reaux) ;  bien  loin  qu'un  tel  homme  voulût  âter 
de  l'esprit  des  jeunes  gens  les  doctrines  qui  les 
peuvent  préserver  de  la  débauche,  bien  loin 
qu'il  voulût  inspirer  ses  opinions  à  ceux  qui 
en  pourraient  abuser,  ou  à  qui  elles  pourraient 
faire  perdre  les  consolations  que  l'espérance 
d'une  éternité  heureuse  leur  fait  sentir  dans 
leurs  misères,  il  les  fortifierait  là-dessus  par  un 
principe  de  charité  et  de  générosité...  voilà 
ce  que  font  les  athées  de  système,  ceux  que  la 
débauche  ni  l'esprit  hâbleur  n'ont  point  gâtes* 
Le  malheur  d'avoir  été  trop  frappés  d'un  cer- 
tainprincipe,  et  de  l'avoir  suivi  avec  trop  de 
gradations  de  conséquence,  les  a  menés  à  une 
certaine  persuasion  ;  la  grâce  de  Dieu  les  en 
peut  tirer  à  la  vue  de  la  mort. 

Il  est  assex  apparent  que  ceux  qui  affectent 
dans  les  compagnies  de  combattre  les  vérités 
les  plus  communes  de  la  religion,  en  disent 

ÎUus  qu'ils  n'en  pensent...  ils  s'imaginent  que 
a  singularité  et  la  hardiesse  des  sentiments 
quilssoutiendrontjeur  procureront  la  réputa- 
tion de  grands  esprits.  Les  voilà  tentés  a  éta- 
ler contre  leur  propre  persuasion  les  difficul- 
té* à  quoi  sont  sujettes  les  doctrines  de  la  pro- 
vidence et  celles  de  l'Evangile  :  ils  se  font  donc 
à  peu  près  une  habitude  de  tenir  des  discours 
impies,  et  si  la  vie  voluptueuse  se  joint  à  leur 
vanité,  ils  marchent  encore  plus  vite  dans  c§ 
chemin.  Cette  mauvaise  habitude  contractée 
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XI.  —Quand  il  n'y  aurait  pas  de  religion 
instituée  et  positivement  commandée ,  on 
ne  serait  pas  pour  cela  dispensé  d'être  reli- 
gieux* 

Nous  lisons  qu9Epicure ,  oui  niait  la  pro- 
t  iàence  et  t immortalité  de  l'âme  ,  ne  laissait 
pas  d'honorer  les  dieux.  Il  fit  des  livres  de  dé- 
votion ,  où  il  parla  avec  tant  de  force  de  la 
sainteté  et  de  la  piété ,  qu'on  eût  dit  que  c'était 
V ouvrage  de  quelque  souverain  pontife  [Pens. 
div. ,  t.  IV).  Quand  on  lui  objectait  qu'il  n'a- 
vait que  faire  du  culte  des  dieux  ,  lui  qui 
croyait  qu'ils  ne  nous  faisaient  ni  bien  ni  mal, 
il  répondaitquc  l'excellence  de  leur  nature  était 
une  assez  grande  raison  de  les  vénérer.  Habet 
vencrationem  justamquidquid  excellit  (Cic. ,  de 
Nat.  deor.j  1. I),  et  qu'on  se  trompait  fort  de 
croire ,  qu'à  moins  de  redouter  les  ressenti- 
ments des  dieux  on  ne  pouvait  pas  leur  ren- 
dre ses  adorations  :  et  pie ,  sancteque  colimus 
naturam  excellentematqueprœstantem. 

N.  1.  Supposez  donc  tant  qu'il  tous  plaira 
que  Dieu  n  exige  de  tous  aucune  adoration 
ni  aucun  hommage,  la  raison  ne  vous  en  im- 

Sose  pas  moins  l'obligation  de  lui  rendre  ces 
cvoirs.  La  supériorité  de  son  être,  l'excel- 
lence de  ses  perfections  infinies,  sa  beauté 
et  sa  grandeur  suprêmes ,  commandent  i 
l'âme  raisonnable  l'admiration  et  l'amour. 
S'affanchir  de  ce  commandement,  c'est  ren- 
verser toutes  les  idées  de  l'ordre  et  de  la 
juslke  :  el  comme ,  selon  les  principes  de 
Bayle,  dans  l'hypothèse  où  il  n'y  aurait  point 
de  Dieu,  on  n'en  serait  pas  moins  obligé  d'ê- 
tre vertueux  :  ainsi  dans  l'hypothèse  où  il  n'y 
aurait  point  de  religion  instituée ,  on  ne 
serait  pas  moins  dans  l'obligation  d'être  re- 
ligieux. 

On  être  souverainement  grand  et  souve- 
rainement aimable  n'a  pas  besoin  de  corn* 
mander  l'amour  el  l'adoration,  pour  qu'on 
soit  obligé  de  l'adorer  el  de  l'aimer.  Il  y  a 
plus,  c'est  que  s'il  ne  le  commande  pas,  je 
n'en  suis  que  plus  obligé  de  lui  rendre  ce 
culte.  Moins  mon  maître  exige  de  moi,  plus 
je  lui  dois.  Nemo  plus  impetrat  a  libero,quam 
qui  servire  non  cogit.  (  Hieron.  ep.  27,  ad 
EustX 

N.  2.  Ajoutons  que  dans  le  système  qui  do- 
mine aujourd'hui  parmi  les  impies,  où  ils  in- 
fèrent de  la  grandeur  et  de  la  bonté  infinie 
de  Dieu  la  dispense  de  l'adorer  et  de  l'aimer, 
on  peut  rendre  cet  argument  encore  plus 
pressant  ;  car  voici  ce  qu'on  pourrait  leur 
dire  : 

1*  Je  reconnais  que  j'ai  un  maître  dans  le 
ciel  ;  un  maître  d'une  grandeur  et  d'une  puis- 
sance qui  est  au-dessus  de  toutes  nos  expres- 
sions el  de  toutes  nos  idées.  Lorsque  je  me 
représente  sa  haute  dignité,  son  excellence 
et  ses  droits,  je  me  trouble  malgré  moi,  je 
m'effraye  et  je  sens  que  je  ne  puis  me  tran- 
quilliser sur  cet  objet,  à  moins  qu'on  ne 
m'apprenne  enfin  la  manière  dont  ce  grand 
Dieu  veut  qu'on  le  serve  et  qu'on  l'adore. 
Jusque-là  je  craindrai  toujours  de  n'en 
point  faire  assez  pour  un  maître  si  auguste 
cl  si  puissant.  Si  donc  l'on  parvient  à  m'in- 


struire  sur  un  point  si  intéressant  aux  yeux 
de  ma  raison,  et  A  me  faire  connaître  que 
mon  Dieu  a  parlé  et  qu'il  a  enseignée  l'homme 
les  hommages  et  le  service  qu'il  exige  de  lui , 
je  ne  me  croirai  point  surchargé  par  l'obli- 
gation qu'on  m'aura  fait  connaître.  On  m'aura 
soulagé  au  contraire  d'un  très-grand  fardeau 

2ue  m'imposait  la  haute  idée  que  j'ai  conçue 
e  la  grandeur  de  Dieu  et  de  ma  dépendance, 
aucune  religion  n'exigeant  de  moi  tout  ce 

Sue  je  me  sens  forcé  d  en  exiger  moi-même, 
est  vrai  que  la  religion  dont  on  m'impose 
la  loi  me  subjugue  et  m'assujettit  :  mais  en 
me  subjuguant,  elle  me  décharge  d'un  autre 
joug  beaucoup  plus  pesant,  celui  que  m'im- 
poserait ma  propre  conscience.  Ce  que  la 
religion  me  laisse  de  liberté,  me  dédommage 
bien  de  celle  qu'elle  m'ôte,  et  ce  que  je  perds 
n'est  rien  en  comparaison  de  ce  que  je 
gagne. 

2°  Je  confesse  que  Dieu  est  mon  bienfaiteur 
suprême;  qu'il  est  l'auteur  et  le  conserva- 
teur de  mon  élre,  et  que  tous  les  moments 
de  mon  existence  sont  marqués  successive- 
ment par  de  nouveaux  bienfaits  que  répand 
sur  moi  sa  libéralité  :  si  j'en  suis  parfaite- 
ment convaincu,  cette  vérité  touchante  doit 
intéresser  et  remuer  vivement  mon  cœur  ;  el 
ce  doit  être  pour  lui  un  tourment  d'ignorer 
comment  il  pourra  reconnaître  tant  de  bien-» 
faits,  cl  si  précieux  et  si  multipliés.  Mais  si 
dans  cette  perplexité  on  vient  a  me  marquer 
à  quoi  doit  se  borner  la  reconnaissance  qu'at- 
tend de  moi  mon  bienfaiteur,  recevrai-jc  avec 
chagrin  cette  instruction?  Non,  sans  doute,  à 
moins  que  je  n'aie  le  malheur  d'être  né  avec 
un  cœur  mauvais.  Etonné  au  contraire  que 
mon  bienfaiteur  adorable  se  contente  d'aussi 
peu,  et  qu'il  daigne  ainsi  m'épargner  les  frais 
d'une  reconnaissance  plus  étendue ,  je  rece- 
vrai avec  transport  cette  instruction  conso- 
lante ,  et  je  regarderai  comme  le  jour  de  ma 
délivrance  celui  où  l'on  m'aura  instruit  de 
cette  vérité  salutaire.  Jamais  ,  dirais-je  ,  ma 
reconnaissance  n'aurait  osé  se  renfermer  dans 
des  bornes  aussi  étroites  que  celles  qu'on  me 
prescrit.  Mon  cœur ,  livré  à  lui-même,  aurait 
été  beaucoup  plus  loin.  En  sacrifiant  tout  son 
être  ,  il  n'aurait  pas  encore  été  satisfait. 

Ce  raisonnement ,  tout  simple  qu'il  est , 
démontre  que  les  partisans  de  la  religion 
naturelle  n  avanceront  pas  leurs  affaires  au- 
tant qu'ils  le  pensent ,  et  que  la  religion  ré- 
vélée leur  serait  d'un  tout  autre  secourt 
que  la  leur.  La  religion  naturelle  livre 
l'homme  à  lui-même  ,  et  ne  donne  aucune 
règle.  La  religion  révélée  prévient  tous  les 
inconvénients  el  tous  les  excès,  tant  ceux  de 
l'indolence  que  ceux  de  l'indiscrétion.  C'est 
l'oubli  de  la  religion  révélée  qui  a  ouvert  la 

Sorte  à  la  superstition  el  au  fanatisme.  Ceux 
onc  qui  ne  croient  pas  et  qui  ne  veulent 
pas  que  l'on  croie  ,  bien  loin  de  bannir  les 
excès  ,  font  tout  ce  qu'il  faut  pour  les  faire 
renaître  ,  puisqu'il  est  constant  que  toutes 
les  religions  qui  ont  eu  des  hommes  pour 
auteurs  sont  des  religions  infâmes  et  abo- 
minables ;  et  que  du  mépris  de  la  religion 
véritable  au  fanatisme  ,  il  n'y  a  oour  un 
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peuple  qu'an  pas  à  faire  (  Voyez  Bannier  et 
le  M  as  crier,  Uist.  gén.  des  cérémon.  relig.). 

Qui  de  nous  peut  lire  sans  horreur  et  sans 
effroi  ce  que  Platon,  Plutarquc,  Denys  d'Ha- 
licarnasse ,  Pliilon ,  Diodore  de  Sicile  (je  ne 
parle  pas  des  pères  de  l'Eglise  )  ont  écrit  du 
fanatisme  des  anciens  peuples,  et  ce  que  nos 
voyageurs  nous  apprennent  des  abominations 
qu  ils  ont  vues  dans  le  nouveau  monde  (Qutn- 
te-Curce)l  Les  Phéniciens,  les  Carthaginois,  les 
cités  de  Rhode  et  de  Crète;  quel  culte,  quelles 
cérémonies ,  quels  sacriflees  ils  avaient  sub- 
stitués à  la  vraie  religion  1  A  quels  mon- 
strueux excès  ils  se  portèrent,  faute  de  sa- 
voir à  quoi  s'en  tenir  sur  ce  qu'ils  devaient 
à  la  Divinité  1  Sacrifier  sa  femme .  ses  amis  , 
ses  enfants  ,  les  enfants  mêmes  des  héros  et 
des  rois,  ne  leur  paraissait  point  un  excès. 
Entend-on  sans  frémir  l'épouse  d'Annibal 
redemander  son  fils  aux  barbares  qui  le  traî- 
nent à  l'autel ,  et  vouloir  périr  à  sa  place  ? 

Ne  me,  qus  geaui,  vestris  absumite  volis. 

(SU.  I,  at.  I.  IV.) 

Voit-on  sans  pitié  couler  sur  le  même  au- 
tel le  sang  de  deux  cents  victimes  aussi  chères 
et  aussi  illustres  quele  Gis  infortunédlmilce? 

Qu'on  ne  dise  pas  que  la  religion  a  enfan- 
té ces  désordres  ,  puisqu'il  est  évident  que  si 
les  peuples  n'eussent  pas  oublié  la  religion 
qui  défendait  toutes  ces  horreurs,  la  terre  ne 
les  aurait  jamais  connues.  Quand  les  Juifs ,  à 
l'exemple  des  Phéniciens,  leurs  voisins,  offri- 
rent à  Moloch  de  pareils  sacrifices ,  n'est-il 
pas  manifeste  que  c'est  l'oubli  de  la  religion 
qui  les  conduisit  à  cette  superstition  détesta- 
ble ?  Craignons  donc  d'oublier  la  nôtre  ou 
de  la  mépriser. 

CHAPITRE  V. 

L'Ecriture  sainte  et  les  miracles. 

h  —  La  divinité  de  la  sainte  Ecriture  est  dé- 
montrée et  elle  est  indubitable. 

Si  Von  entend  par  une  démonstration  ma- 
thématique une  démonstration  contre  laquelle 
la  chair  et  le  sang  ne  font  point  d'objection,  on 
reconnaît  que  la  divinité  de  l'Ecriture  ne  peut 
pas  être  démontrée  mathématiquement,  Mais 
cela  n'empêche  pas  qu'elle  ne  soit  démontrée 
moralement  d'une  manière  à  exclure  tout 
doute  [Dict.,  art.  Beaulieu). 

N.  1.  Bayle,  dans  cet  article,  semble  avoir 
renoncé  au  goût  décidé  qu'il  montre  souvent 
pour  le  pyrrhonisme  :  il  reconnaît  que  nous 
sommes  certains  de  la  vérité  des  livres 
saints  de  la  même  manière  que  nous  le 
sommes  qu'il  y  a  eu  une  république  romaine, 
que  cette  connaissance  n'est  point  une  simple 
déa^onstration  morale,  ni  notre  persuasion  à 
cet  égard  un  acte  de  foi  humaine  et  une  opi- 
nion, mais  que  c'est  une  science  proprement 
dite  ;  c'est  la  conclusion  d'un  syllogisme  dont 
la  majeure  et  la  mineure  sont  des  propositions 
clairement  et  nécessairement  démontrées  (16.). 
EnGn  pour  qu'on  ne  doute  pas  de  la  sincérité 
de  la  foi  qu'il  professe  sur  cet  article,  il  dit 
expressément  dans  son  addition  aux  Pensées 
diverses,  pag.  414  :  Quand  même  je  me  trom- 
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perais...  il  est  toujours  vrai  que  je  reconnais 
la  divinité  de  l'Ecriture.  Jetez  encore  les 
veux  dans  la  dissertation  qu'il  a  laite  sur 
les  libelles  diffamatoires ,  et  vous  verrez  que 
la  divinité  des  livres  sacrés  est  un  point  qu'il 
regarde  comme  certain  et  incontestable. 
Il  faudrait y  dit-il,  que,  comme  l'histoire  sainte 
na  pas  été  l'ouvrage  d'un  particulier,  mais  de 
gens  qui  avaient  reçu  de  Dieu  une  commission 
spéciale  d'écrire,  de  même  l'histoire  civile  wt 
fut  composée  que  par  des  gens  commis  à  cela 
par  le  souverain  de  chaque  pays  (Met.,  ad 
Calam.}.  Et  il  ajoute  en  marge  ce  passage 
exprès  de  l'apôtre  saint  Pierre,  dont  la  pre- 
mière partie  de  sa  maxime  est  la  traduction 
littérale  :  Non  enim  voluntate  humana  aUala 
est  aliquando  prophetia,  sed  Spiritu  sancto 
inspirati ,  locuti  sunt  sancti  Dei  homints 
(II  Petr.,  I). 

N.  2.  De  la  même  manière  qu'on  prouve 
l'authenticité  des  livres  profanes,  on  prouve 
aussi  celle  de  l'Evangile.  Comment  savons- 
nous  que  les  Commentaires  de  César  ne  sont 
pas  un  livre  supposé  ?  Parce  qu'eu  remontant 
de  siècle  en  siècle  jusqu'à  celui  de  l'auteur 
même,  nous  voyons  des  témoignages  con- 
stants qui  nous  assurent  que  cet  ouvrage  fut 
écrit  par  César.  C'est  ainsi  qu'en  remontant 
successivement  depuis  1?  siècle  où  nous  vi- 
vons jusqu'au  siècle  où  vivaient  les  apôtres, 
nous  voyons  les  fidèles,  les  hérétiques  mêmes 
reconnaître  successivement  et  unanimement 
pour  auteurs  du  Nouveau  Testament,  ceux  * 
qui  nous  l'attribuons  aujourd'hui,  sans  va- 
riation, sans  interruption,  sans  que  depuis 
près  de  dix-huit  siècles  il  se  soit  presque  ja- 
mais élevé  sur  ce  sujet  ni  aucune  contesta- 
tion ni  aucun  doute.  Quelle  preuve  plus 
certaine  et  plus  convaincante  pouvons-nous 
désirer  de  leur  authenticité? 

C'est  ce  raisonnement  si  simple  et  tout  i  ta 
fois  si  persuasif,  que  David  et  Moïse  em- 
ployaient pour  renouveler  dans  l'esprit  an 
-  peuple  juit  la  croyance  des  merveilles  ensei- 
gnées par  la  religion.  Je  vous  parlerai,  disait 
David,  de  ce  que  nos  pires  nous  ont  raconté; 
ils  ne  l'ont  point  caché  à  leurs  enfants  ni  à  lesr 
postérité,  tls  ont  publié  les  effets  de  la  puis- 
sance de  Dieu  et  les  merveilles  quil  a  opérées. 
il  a  fait  une  loi,  il  a  intimé  ses  ordres  a  iacoè 
et  û  Israël,  qu'il  a  commandé  à  nos  pars  é 
transmettre  à  leurs  enfants,  afin  que  tes  géné- 
rations postérieures  en  aient  aussi  ta  <**- 
naissance,  et  que  les  enfants  qui  doivent  «c*- 
tre  et  s'élever  après  eux  les  puissent  enetn 
raconter  à  leurs  enfants  (Ps.  LXXVI).  après 
quoi  David  rappelle  en  détail  le  souvenir** 
merveilles  opérées  par  la  puissance  de  Pim 
en  faveur  de  son  peuple. 
Consultez,  disait  Moïse  dans  son  cantiqn?* 
•  consultez  les  siècles  anciens,  considérez  et  ç*< 
s'est  possédons  la  suite  de  toutes  les  races,  in- 
terrogez votre  propre  père,  il  vous  instruira  . 
interrogez  vos  aïeux,  et  ils  vous  diront  f« 
choses. 

Ce  n'est  point  une  découverte  nouvelle  qn* 
Ton  ail  faite.  Les  premiers  siècles  et  les  siècles 
suivants  reconnaissent  les  quatre  évanp^ 
listes,  s'appuient  sur  leur  témoignage,  «.i- 
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ent  leurs  propres  paroles  ;  les  quatre  évan- 
[élistes  seraient  perdus,  qu'on  les  retrouvc- 
ait  presque  entiers  dans  les  pères  de  chaque 
iècle.  Si  une  tradition  aussi  soutenue  ne 
>rouve  pas  suffisamment  l'authenticité  de  nos 
évangiles,  quelle  preuve  voulez-vous  qu'on 
rous  en  donne  ? 

Que  les  impies  qui  ont  de  l'érudition  ap- 
profondissent celle  preuve,  et  ils  en  senti- 
tint  de  plus  en  plus  la  force  et  la  solidité. 
Test,  disait  Leibnitz,  le  véritable  usage  de  lé- 
"udititm{Epist.,  111,  adHuetium)  :  car,  dit-il, 
fu'y  a~t-ti  de  plus  grand  que  la  religion,  et 
mi  intéresse  plus  fortement  tous  les  hommes  f 
br est-il  pas  infiniment  doux,  infiniment  con- 
fiant, au  milieu  des  misères  de  cette  vie,  d'ap- 
wendre  avec  certitude  que  nous  sommes  nés 
wur  l'immortalité  et  pour  une  immortalité 
elle  que  nous  pouvons  la  désirer,  c'est-à-dire 
elle  que  Jésus-Christ  nous  V enseigne...  Je  ne 
*ois  pas  quel  plus  grand  avantage  on  peut  at- 
endre  de  l'histoire  et  de  l'érudition,  que  de 
trouver  que  nos  livres  sacrés  sont  authenti- 
ques et  qu'ils  sont  parvenus  jusqu'à  nous  sans 
\ucune  altération  substantielle,  etc.  Ainsi 
tarlait  un  des  plus  savants  hommes,  un  des 
ttus  beaux  génies  de  l'Europe,  vers  la  fin  du 
iècle  dernier.  Son  témoignage  devrait  être  du 
lus  grand  poids  auprès  de  nos  philosophes; 
ar  il  n'était  ni  catholique  ni  dévot. 

N.  3.  Adorons  les  vues  sages  et  mi&éri- 
ordieuses  qui  ont  déterminé  la  Providence 
i  rendre  ainsi  l'authenticité  des  livres  saints 
i  incontestable  et  si  facile  à  démontrer;  elle 
revoyait  l' indocilité  du  genre  humain  à  sui- 
re  les  maximes  sanctifiantes  qui  y  sont  ren- 
ermée»,  que  les  hommes  révoltés  contre  ces 
ois  sacrées  porteraient  un  jour  l'audace  jus- 
u  à  vouloir  en  contester  la  vérité ,  et  que 
tans  ces  temps  de  révolte  il  ne  resterait  d'au- 
rc  moyen  pour  les  réduire  et  les  faire  ren- 
rer  dans  le  devoir,  que  de  leur  démontrer, 
\ar  des  raisonnements  invincibles  et  palpa* 
les,  qu'elles  sont  venues  de  Dieu ,  et  qu'il 
test  aucun  prétexte  qui  puisse  dispenser 
es  obligations  qu'elles  imposent. 

C'est  ainsi  qu'autrefois  Moïse ,  inspiré  de 
lieu  ,  ordonna  aux  lévites  de  déposer  dans 
arche  d'alliance  un  exemplaire  de  la  loi, 
fin,  dit  le  saint  législateur,  qu'il  y  serve  de 
»moignage  contre  les  enfants  d'Israël  qui 
égligeront  de  l'observer,  ut  sit  ibi  contra  le 
i  testimonium;  car  je  sais,  dit-il,  quelle  est 
>ur  obstination ,  et  combien  ils  sont  durs  et 
îQexibles,  ego  enim  scio  contentionem  tuam, 
l  cervieem  tuam  durissimam  (Deut.,  XXXI). 

[.  —  Les  premiers  ennemis  de  la  foi  chrétienne 
ne  niaient  point  la  plupart  des  faits  attestés 
par  l'Evangile. 

J'ajoute  qu'il  y  a  des  vérités  contre  Us- 
uelles une  personne  la  plus  intéressée  à  les 
imbattre,  la  plus  prévenue  et  la  plus  pas- 
année  ne  dispute  point.  Porphyre,  arand 
xnemi  de  la  religion  chrétienne,  grand  zéla- 
ur  du  paganisme,  demeurait  d'accord  de  cer- 
unes  ventés  de  fait  alléguées  par  les  chré- 
ens...  apparemment  à  cause  qu'on  pouvait  les 
mtenirpar  des  raison*  beaucoup  plus  claires 
DétfOHST.  Evàng,  VI. 


que  n'étaient  les  raisons  de  ce  qu'il  niait...  La 
chair  et  le  sang  rendent  Quelquefois  les  armes, 
et  se  soumettent  à  une  clarté  qui  ne  leur  plaît 
pas  (Dict.,  lb.). 

N.  1.  Comment,  par  exemple,  les  Juifs  au- 
raient-ils pu  contester  aux  apôtres  la  résur- 
rection de  Lazare,  la  multiplication  des  pains 
et  plusieurs  autres  miracles  du  Sauveur,  opé- 
rés en  présence  d'un  grand  nombre  de  té- 
moins, et  racontés  avec  tant  de  circonstances 
de  lieu,  de  temps  et  de  personnes  ?  Aussi  ne 
leur  arriva-t-il  jamais  d'en  contester  la  vé- 
rité. Voyez  Origène  contre  Celse.  Celse  con- 
vient de  la  vérité  des  faits  miraculeux,  mais 
il  les  attribue  à  la  magie. 

N.  2.  Ce  Porphyre  dont  parle  Bayle  dans 
cet  article,  est  celui  qui  écrivait  sous  le  règne 
de  Dioctétien  contre  l'authenticité  des  livres 
saints,  et  qui  ,  malgré  la  passion  qu'il  avait 
pour  en  faire  suspecter  la  vérité,  fut  forcé  de 
convenir  que  la  prophétie  de  Daniel  s'accor- 
dait parfaitement  avec  l'histoire,  et  qu'elle 
s'était  accomplie  à  la  lettre  et  dans  tous  ses 
points  ;  mais  il  se  retranchait  à  dire  qu'elle 
était  supposée  et  écrite  après  l'événement, 
prétention  qui  ne  lui  réussit  pas  ,  et  qui  en 
effet  ne  saurait  tenir  contre  les  preuves  in- 
dubitables qui  démontrent  l'ancienneté  de  ce 
livre,  écrit  cinq  siècles  et  demi  avant  l'ère 
chrétienne. 

Remarquons  qu'une  des  preuves  les  plus 
frappantes  de  la  religion  chrétienne,  est  qu'on 
a  commencé  à  la  prêcher  et  à  y  croire  dans 
la  Judée  et  dans  Jérusalem ,  incipientibus  ab 
Jerosolyma  (Luc,  XXIV),  qu  elle  n'a  été  por- 
tée qu'après  aux  nations  idolâtres ,  que  Jé- 
sus-Christ l'avait  ainsi  ordonné  à  ses  disci- 
ples avant  son  ascension,  voulant  que  ceux 
qui  avaient  demandé  sa  mort  fussent  ses 
premiers  adorateurs  (Art.  Ap.,  18;  Chry- 
sost.,  in  Ad.  homil.,  14). 

III.  —  Les  miracles  sont  l'œuvre  de  Dieu ,  et 
ils  manifestent  sa  gloire,  sa  bonté  et  sa  jus- 
tice. 

Dieu  peut ,  sans  qu'il  y  aille  le  moins  du 
monde  de  sa  justice,  de  sa  sagesse  ou  de  sa 
bonté ,  maintenir  inviolablement  le  cours  des 
lois  naturelles.  S'il  le  suspend  quelquefois  en 
faveur  de  l' homme %  c'est  pure  grâce,  c'est  pure 
miséricorde.....  Le  bon  sens  nous  conduit  à 
cette  pensée ,  que  Dieu  ne  fait  point  de  vio- 
lence aux  causes  secondes,  si  ce  n'est  pour  ma- 
nifester sa  gloire  dans  le  salut  de  ceux  qui  se 
convertissent,  et  dans  la  juste  punition  de 
ceux  oui  méprisent  les  effets  extraordinaires 
de  sa  bonté  [Pensées  div.,  t.  II).  //  semble  que 
Dieu  n'a  recours  au  miracle  que  par  un  excès 
d'amour  pour  nous ,  qui  le  porte  à  se  servir 
d'un  moyen  encore  plus  fort  à  notre  égard  que 
toute  la  nature,  et  que  tout  ce  qu'il  a  fait  pour 
nous ,  lorsqu'il  voit  que  tout  cela  n'a  pas  eu 
assez  de  force,  ou  pour  soutenir  notre  foi ,  ou 
pour  nous  retirer  de  la  perdition  ;  du  reste 
c'est  Dieu  seul  qui  fait  les  miracles...  Il  semble 
donc  1°  que  sa  bonté  lui  doit  toujours  faire 
choisir  ceux  qui  peuvent  le  mieux  confirmer 
la  vérité  et  confondre  le  mensonge ,  afin  que 
les  hommes  qui  ne  se  convertissent  point  par 
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ce  moyen,  ne  s'en  puissent  prendre  qu'à  leur 

{propre  endurcissement  ;  2°  que  sa  sainteté  ne 
ui  permet  jamais  de  choisir  ceux  qui  sont  in- 
finiment plus  propres  à  favoriser  l'idolâtrie 
aue  la  vraie  religion ,  à  excuser  les  pécheurs 

qu'à  les  rendre  inexcusables Je  trouve  le 

premier  caractère  dans  les  miracles  de  Moïse , 
de  Jésus-Christ,  des  Apôtres,  etc. 

N.  !•  Bayle,  dans  un  autre  endroit,  nous 
dit  expressément  qu't'f  faut  avoir  un  front 
'  d'airain  pour  nier  les  miracles  rapportés  dans 
les  livres  saints  ; ....  et  pour  s'inscrire  en  faux 
contre  des  faits  de  cette  nature,  il  fait  voir 
clairement  dans  ce  dernier  article  aue  la  dis- 
pute'des  spinosistessurles  miracles  [Dict.  art. 
Spinosà.  N.  R.)f  n'est   qu'une  dispute  de 

mots une  pétition  de  principe  perpétuelle, 

un  tissu  de  contradictions  manifestes; ....  que 
Spinosa  (en  combattant  la  vérité  des  miracles 
attestés  par  les  saintes  Ecritures)  confondait 
lui-même  ses  idées,  et  ignorait  les  suites  de  son 

principe ,  etc. 

N.  3.  Que  de  fronts  d'airain  dans  notre 
siècle  I  Que  de  gens  qui  ignorent  les  suites 
de  leurs  principes,  si  l'on  en  croit  Bayle!  Et 
si  on  ne  le  croit  pas,  quelle  extravagance  de 
le  vanter  et  de  l'exalter  1 

IV.  —  Les  miracles  sont  des  signes  divins  en- 
voyé* par  une  Providence  particulière. 
Voilà  dans  le  vrai  ma  doctrine...  Je  ne  pré- 
tends point  nier  que  Dieu  ne  fasse  jamais ,  en 
aucun  pays  du  monde ,  ce  qu'on  appelle  pro- 
diges, présagée....  J'ajoute  que  s'il  y  a  quel- 
que part  des  feux  extraordinaires ,  visibles 
seulement  ou  à  quelque  ville,  ou  à  quelque 
-pays  qui  connaisse  le  vrai  Dieu,  comme  il  en 
parut  autrefois  sur  la  ville  de  Jérusalem,  on 
peut  lee  prendre  pour  des  signes  envoyés  de 
Dieu  par  une  Providence  particulière  (  Pens. 

div.,  *.  II> 

N.  i.  Je  pose,  dit-il,  quelques  lignes  plus 
bas,  pour  la  base  et  pour  le  principe  de  mon 
raisonnement  (sur  les  comètes) ,  V existence 
d'un  Dieu  infini  dans  ses  perfections....  Je  ne 
prétends  aucunement  que  Dieu  ne  se  mêle  pas 
des  affaires  des  humains,  et  qu'il  ne  se  met  pas 
en  peine  d'avertir  les  hommes  de  ses  jugements 
pour  les  amener  à  la  pénitence....  Ma  doctrine 
tend  à  donner  de  Dieu  une  idée  qui  nous  re- 
présente  vivement  sa  sagesse,  sa  bonté,  sa  vé- 
racité.... Dire  que  je  nie  les  présages,  et  que 
Dieu  ne  fait  point  de  miracles  pour  avertir  les 
hommes  des  malheurs  qui  leur  pendent  sur  la 
tête, ....  efest  une  insigne  mauvaise  foi. 

N.  3.  Concluons  de  ces  assertions  et  de 
beaucoup  d'autres  pareilles,  qui  sont  répan- 
dues dans  les  œuvres  de  Bayle,  et  qu'il  ne 
tiendrait  qu'à  nous  d'accumaler  ici;  con- 
cluons aue  tant  de  lecteurs  frivoles ,  qui  se 
gâtent  l  esprit  en  lisant  cet  auteur,  et  qui 
sortent  de  celte  lecture  pleins  d'un  orgueilleux 
mépris  pour  ce  que  dit  l'Ecriture  des  œuvres 
miraculeuses  ,  opérées  par  Jésus-Christ  et 
ses  apétres,  et  pour  la  simplicité  des  fidèles 
qui  les  croient  véritables,  sout  des  hommes 
superficiels  qui  ne  lisent  qu'à  demi ,  qui  ne 
comprennent  pas  leur  auteur,  et  qui  ne  sa- 
vent pas  s'apercevoir  qu'il  se  moque  d'eux 


'i* 


et  qu'il  se  joue  impudemment  de  leur  cou- 
fiance  et  de  leur  crédulité.  Il  leur  est  d'autant 
plus  hooteux  d'y  être  trompés ,  que  l'impos- 
teur lui-môme  les  avertit  qu'il  les  trompe, 
comme  je  l'ai  fait  remarquer  dans  la  préface 
de  cette  analyse. 

V.  —  M oise,  les  prophètes,  les  apôtres,  h 
martyrs  ont  fait  une  infinité  de  miracles. 

Toute  l'Ecriture  nous  enseigne  pue  qmsU 
Dieu  a  voulu  que  les  nations  voisines  de  *o* 
peuple  connussent  que  le  Dieu  d'Israël  était  /# 
seul  véritable  Dieu  qui  gouverne  toutes  choses, 
il  s9est  servi  de  plusieurs  miracles  qui  disait* 
nettement  cela,  et  qui  distinguaient  ee  Dm 
d'avec  les  autres....  Nous  savates  eTailletn 
que  toutes  les  fois  que  le  temps  est  arrivé  où 
Dieu  avait  résolu  de  se  manifester  à  ceux  qui 
ne  le  connaissaient  point,  il  ïeurafsii  annon- 
cer sa  parole  par  des  personnes  qui  psriaunt 
des  caractères  si  visibles  de  leur  mission,  «* 
le  don  des  miracles  et  avec  V éclat  des  fhs 
saintes  vertus ,  qu'il  n'y  a  eu  que  des  attûglt* 
volontaires  qui  soient  demeurés  dans  ïiyn*- 
rance  :  cependant  ,  combien  a-l-il  fallu  as 
siècles,  combien  de  martyrs,  combien  ae  mire- 

des  pour  détruire  lidolàtrief Il  a  fol\% 

combattre  des  trois  et  quatre  cents  ans  pt>ur 
terrasser  lapaganisme  avec  des  armes  de  etiit 
force,  etc.  [Pensées  div.,  t.  Il ,  p.  19b). 

N.  1.  Cet  enseignement  clair  et  précis ,  e»t 
entièrement  conforme  à  celui  de  rEpiise. 
L'auteur  reconnaît  que  Dieu  a  envoyé  jui 
temps  marqués  par  sa  Providence ,  des  »*- 
nislres  de  sa  sagesse  pour  instruire  les  hom- 
mes ;  que  ces  ministres  ont  paru  arec  U><* 
les  vrais  caractères  d'envoyés  de  Dieu  ;  que 
puissants  en  œuvres  et  en  paroles,  \\s  ont 
donné  ,  pendant  quatre  siècles  consécutif* , 
des  signes  si  visibles ,  des  preuves  si  iaco*- 
tes  tables  de  leur  mission  divine ,  qu'il  n'y  a 
eu  que  des  aveugles  volontaires  qui  toteul 
restés  dans  l'ignorance  ;  c'est  de  cet  ensei- 
gnement que  parle  Bayle,  lorsqu'il  dit  :  YûU 
dans  le  vrai  ma  doctrine,  et  qu'il  accuse  d\et 
mauvaise  foi  insigne  quiconque  lut  attribue 
une  doctrine  contraire. 

Soyons  donc  de  bonne  foi ,  et  convenons, 
ou  que  Bayle  est  un  imposteur  infâme  qui  se 
pense  pas  ce  qu'il  dit,  lors  même  qu'il  pa- 
raît parler  le  plus  sérieusement,  ou  qne  touir* 
les  impiétés  qu'il  s'est  permis  de  repaie" 
dans  ses  écrits ,  ne  sont  qu'un  saertiege  U- 
dinage,  par  où  il  cherchait  à  amuser  k*  li- 
bertins et  à  duper  les  sots» 

N.  2.  Bayle  ne  rend  pas  témoignage  sa- 
lement aux  miracles  rapportés  dans  le*  bu  * 
saints,  il  en  avoue  encore  plusieurs  auiivs, 
nommément  celui  qui  s'opéra  à  Jérosal^  • 
lorsque  Julien  l'Apostat  eut  In  fantaù*  «# 
faire  rebâtir  le  temple  des  Juifs  ,  et  que  '" 
feux  qui  sortirent  ae  dessous  la  terre  («tii* 
gèrent  à  abandonner  cette  entrepris  ,Jht: 
art.  Alvpius).  Il  cite  Aiumien  Marcelin  :** 
la  confiance  que  mérite  en  pareille  mabér? 
un  historien  idolâtre  (  Amm.  Marcel.  I.  Sî  : 
voici  une  partie  du  texte  cité  par  BajJe.  r*i 
itaque  rei  idem  fortiter  instar  et  AlyfHus.  <-'•»! 
le  nom  du  général  que  l'empereur  avait  dui?* 
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de  cette  entreprise,  et  qui ,  pour  plaire  à  son 
maître,  hâtait  l'ouvrage  avec  une  grande  force, 
secondé  par  le  gouverneur  de  la  province  qui 
n'avait  pas  moins  de  zèle  que  le  général , 
metuendi  globi  flammarum  prope  fundamenta 
crebris  assnltibus  erumpentes  fecere  locum, 
exustis  aiiquoties  operanlibus ,  in  accessum  : 
lisez  l'excellente  dissertation  qu'a  composée 
sur  ce  sujet  un  savant  anglais  (l'orateur 
Warburton),  où  la  vérité  de  ce  miracle  est 
Invinciblement  démontrée.  La  traduction  de 
cet  ouvrage ,  par  M.  l'abbé  Mareas ,  a  paru 
en  175k ,  à  Paris,  chez  Mercier. 

"N.  3.  On  peut  voir  encore,  dans  le  Dic- 
tionnaire de  Bayle ,  à  l'article  Phasélis,  com- 
bien ce  critique  était  persuadé  de  la  vérité 
des  miracles  de  Moïse.  Là ,  il  réfute  avec  so- 
lidité et  avec  une  sorte  de  ièle  l'opinion  de 
ceux  qui  attribuent  à  une  cause  naturelle  le 
passage  miraculeux  des  Hébreux  au  travers 
de  la  mer  Rouge;  il  blâme  l'historien  Josèphe 
d'avoir  comparé  à  ce  prodige  le  passage  de 
l'armée  d'Alexandre  par  le  détroit  de  Pam- 
philie,  auprès  de  Phasélis;  et  il  prouve,  jus- 
qu'à la  démonstration,  qu'il  n'y  eut  rien  de 
miraculeux  dans  l'expédition  de  celui-ci,  rien 
de  naturel  dans  celle  de  Moïse.  Lisez  Strabon, 
liv.  14.  L'exploit  d'Alexandre  y  est  raconté 
comme  un  trait  hardi  et  même  téméraire , 
mais  non  comme  un  miracle. 

N.  k.  Terminons  cet  article  par  les  sages 
réflexions  que  fait  Montaigne  au  sujet  des 
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étonnés  de  sa  hardiesse  on  de  leur  igno- 
rance. 

VI.  —  Il  était  d$  la  bonté  de  Dieu  d'instruire 
le$  hommes  par  la  voie  des  miracles. 

Je  distingue  deux  sortes  de  miracles.  Les 
uns ,  pour  ainsi  dire ,  sont  des  miracles  par- 
lants  ,et  distinguent  en  propres  termes  le  vrat 
Dteu  d  avee  les  fausses  divinités.  Les  autres 
font^  seulement  connaître  qu'il  y  a  au-dessUs 
de  r homme  quelque  chose  qui  a  beaucoup  de 

puissance La  première  espèce  de  miracles 

comprend  ceux  que  Dieu  fait  faire  par  des 
hommes  remplis  de  son  esprit ,  lesquels  il  en- 
voie aux  infidèles  pour  leur  prêcher  sa  révéla- 
tion, et  pour  les  convaincre  par  des  arguments 
distincts  et  intelligibles  de  la  fausseté  de  leur 
créance.  Il  est  de  la  bonté  et  de  la  sagesse  de 
Dieu  dyen  faire  de  ceux-ci  à  la  vue  des  infidèles, 
quand  il  veut  les  appeler  à  sa  connaissance  ; 
aussi  leur  envoie-t-il  alors  ses  serviteurs ,  qui 
leur  déclarent  ce  quHl  faut  savoir  de  la  nature 
de  Dieu,  qui  leur  font  voir  la  vanité  de  leur 
faux  culte,  et  qui  leur  enseignent  la  manière 
de  servir  Dieu,  conformément  à  sa  volonté 
(Pensées  div.  t.  Il,  p.  178). 

Mais  comme  des  discours  sans  miracles  ne 
persuaderaient  pas ,  Dieu  revêt  ses  serviteurs 
de  la  vertu  de  faire  plusieurs  choses  miracu- 
leuses. A  leur  parole  le  feu  perd  son  activité , 
les  rivières  se  fendent  en  deux,  les  morts  sor- 
tent de  leurs  tombeaux,  les  infirmités  les  plus 


y  contredire  :  mais ,  ajoute 
Montaigne  (de  ce  ton  franc  que  tout  le  monde 
lui  connaît) ,  de  condamner  d'un  train  toutes 
pareilles  histoires .  cela  me  semble  une  singu- 
lière impudence.   Le  grand  saint  Augustin 
témoigne  avoir  vu ,  sur  les  reliques  de  saint 
Gervais  et  de  saint  Protais,  à  Milan,  un  enfant 
aveugle  recouvrer  la  vue  ;  une  femme  à  Car- 
thage  être  guérie  d'un  cancer  par  le  signe  de 
la  croix  qu'une  femme  nouvellement  baptisée 
lui  fit.  Éespërius,  un  sien  familier,  avoir 
chassé  les  esprits  qui  infectaient  sa  maison , 
avec  un  peu  de  terre  du  sépulcre  deNotre-Sei- 
gneur;  et  cette  terre,  depuis  transportée  à 
l'église,  un  paralytique  en  avait  été  soudain 
guéri, ....  et  plusieurs  autres  miracles  où  il 
dit  lui-même  avoir  assisté.  De  quoi  accuserons- 
nous,  lui  et  deux  saints  évéques,  Aurelius  et 
Maximinus,   qu'il  appelle  pour  ses  recors  t 
Sera-ce  d'ignorance  ou  de  malice,  et  imposture? 
Est-il  homme  en  notre  siècle  si  impudent ,  qui 
pense  leur  être  comparable,  soit  en  vertu  et 
en  piété,  soit  en  savoir,  jugement  et  suffisance? 
Qui  etsi  rationem  nullam  afferrent ,  ipsa  au- 

ctoritate  me  frangèrent ICicer.  de  Div.) 

Plus  haut  il  avait  dit,  en  parlant  des  événe- 
ments merveilleux  :  Les  condamner  impossi- 
bles, c'est  se  faire  fort,  par  une  téméraire 
présomption,  assavoir  jusqu'où  va  la  possi- 
bilité. Les  beaux  esprits  du  dix-huitième 
siècle,  qui  comptaient  Montaigne  pour  un  de 
leurs  patriarches,  doivent  être  bien  étonnés 
en  lui  voyant  tenir  un  pareil  langage  ;  je  dis 


racles  que  Dieu  fait  dans  les  pays  des  infidèles. 
Nous  voyons  que  Dieu  ordonnée  Moïse  de  dé- 
buter par  le  grand  nom  de  Dieu,  et  de  sommer 
le  roi  Pharaon,  de  la  part  de  Dieu  t  de  laisser 
sortir  les  Israélites.  Pour  confirmer  sa  mis- 
sion, Dieu  fait  faire  à  Moïse  des  miracles  sur- 
prenants et  supérieurs  aux  prestiges  des  ma- 
giciens de  Pharaon,  et  réduit  ce  prince  à  la 
nécessité  de  confesser  qu'en  effet  le  Dieu  des 
Hébreux  est  le  vrai  Dieu...  Les  miracles  doi- 
vent être  accompagnés  de  la  parole ,  et  la  pa- 
role doit  être  accompagnée  des  miracles  quand 
il  s'aoit  de  faire  connaître  le  vrai  Dieu  aux 
infidèles...  s'ils  ne  produisent  pas  leur  effet, 
tant  pis  pouf  ceux  qui  s'endurcissent  comme 
Pharaon  :  non  seulement  parce  qu'ils  ne  se 
convertissent  pas,  mais  aussi  parce  qu'ils  ré- 
sistent à  une  vocation  tout  à  fait  proportion- 
née à  leurs  facultés,  et  qui  ne  leur  laisse  au- 
cune excuse,  etc. 

N.  Si  un  théologien,  un  docteur  catholique, 
un  évéque  eût  composé  cet  article,  les  impies 
crieraient  au  fanatisme  et  à  la  superstition, 
et  nous  n'oserions  pas  leur  proposer  d'y  je- 
ter les  yeux  ;  mais  c'est  Bayle,  c  est  leur  doc- 
teur favori  et  leur  oracle  :  je  les  invite  donc 
à  lire  ce  discours,  aie  méditer  de  sang-froid 
et  dans  le  silence  des  passions  ;  car  c'est  alors 
seulement  que  la  vérité  se  fait  entendre.  Ce 
n'est  point  ici  un  docteur  subtil  et  un  dispu- 
teur  artificieux  qui  entortille  des  arguments 
métaphysiques  et  qui  vous  donne  des  vrai- 
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semblances  pour  des  certitudes,  et  des  fantô- 
mes pour  des  réalités ,  c'est  un  docteur  grave  a 
et  sérieux  qui  parle  le  langage  de  là  vérité 
et  de  la  persuasion,  et  qui  s'exprime  avec  la 
simplicité  d'un  homme  intimement  convaincu 
de  ce  qu'il  enseigne.  Je  ne  doute  pas  que  ce 
n'ait  été  là  sa  façon  de  penser  ordinaire,  et 
celle  où  revenait  naturellement  son  esprit,  lors- 

aue  la  fureur  de  disputer  et  de  chicaner,  dont 
était  presque  toujours  possédé,  lui  donnait 
quelque  relâche. 
VII.  -r  Lorsqu'il  est  une  fois  avéré  que  Dieu 

a  fait  un  miracle,  il  ne  faut  plus  demander 

pourquoi  il  l'a  fait. 

Je  vous  déclare  que  je  suis  entièrement  con- 
vaincu que  Dieu  ne  peut  rien  faire  qui  ne  soit 
d'une  sagesse  infinie.  C'est  assez  pour  moi  de 
savoir  que  Dieu  a  fait  une  chose,  pour  ne  dou- 
ter point  qu'il  ne  l'ait  faite  avec  une  souve- 
raine raison.  Je  n'en  demande  pas  davantage; 
et  soit  que  mes  lumières  en  découvrent  les  uti- 
lités, soit  qu'elles  n'y  comprennent  rien,  n'imr 
porte ,  je  crois  toujours  que  c'est  un  ouvrage 
digne  de  Dieu....  Quand  c'est  un  point  avéré 
qu'il  y  a  du  miracle  quelque  part,  il  est  ridi- 
cule de  chicaner  sous  prétexte  qu'on  ne  voit 
pas  à  quoi  sert  un  tel  miracle  (  Pensées  div. , 

N.  Bayle  enseigne  ici ,  et  tout  chrétien 
instruit  pensera  comme  lui,  qu'il  ne  faut 
point  croire  légèrement  aux  miracles  ;  qu'on 
est  blâmable  lorsque,  sans  aucune  nécessité,  on 
rapporte  à  la  vertu  extraordinaire  de  Dieu  ce 
que  nous  voyons  arriver  dans  la  nature;  que 
si  l'on  a  des  doutes  bien  fondés  de  l'existence 
du  miracle,  il  est  permis  alors,  il  est  même 
raisonnable  d'expliquer  les  choses  naturelle- 
ment, sans  supposer  que  Dieu  soit  intervenu 
d'une  façon  singulière  dans  la  production  de 
cet  effet. 

Necdeus  inler  sit,  nisi  digmis  indice  nodus 
Incident.  (Horat.,  aH.  Poet.) 

Puis  se  tenant  toujours  dans  les  bornes  de  la 
vérité,  il  s'élève  avec  vivacité  contre  ceux 
qui ,  sous  prétexte  qu'il  y  a  eu  de  faux  mira- 
cles ,  refusent  de  croire  à  ceux  qui  sont  vrais. 
(  C'est  en  effet  un  délire  semblable  à  celui 
de  ce  prince  infortuné  qui  se  laissa  mourir 
de  faim  par  la  crainte  qu'il  avait  de  mourrir 
de  poison.)  Ktil  veut  qu'une  fois  que  l'on  s'est 
assuré  de  l'existence  du  miracle  on  ne  chi- 
cane plus  sur  la  manière  ni  sur  le  pour- 
quoi C'est ,  dit-il  avec  M .  Nicole  dont  il  cite 
la  maxime ,  c'est  pécher  visiblement  contre  la 
raison,  que  de  refuser  de  croire  les  effets  mer- 
veilleux de  la  toute-puissance  de  Dieu,  qui 
est  d'elle-même  incompréhensible,  par  cette 
raison  que  notre  esprit  ne  peut  pas  les  com- 
prendre. Ailleurs,  en  réfutant  ceux  qui  trou- 
vent à  redire  que  Dieu  fasse  quelquefois 
intervenir  les  causes  secondes  dans  les  mi- 
racles, comme  le  vent  qui  souffla  toute  la 
nuit  au  passage  de  la  mer  Rouge,  Je  ré- 
ponds, dit-il,  que  ce  n'est  pas  aux  créatures  à 
prescrire  à  leur  créateur  les  manières  de  sa 
conduite  :  réponse  péremptoire  à  laquelle  il 
n'y  a  point  de  réplique  (  Diction. .  art.  Pha- 
•élU). 
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VIII.  —  Ne  croire  à  aucun  présage  ni  à  au- 
cune prophétie  est  une  impiété  et  un  athéis- 
me véritable. 

La  négation  des  présages  est  sans  doute  ut 
athéisme  tout  net  lorsqu'elle  est  fondée  sur  et 
qu'on  ne  croit  pas  qu'il  y  ait  rien  dans Tum- 
vers  qui  connaisse  l'avenir  (Pensées  divers., 

t.  II). 

N.  La  même  sagesse  que  Bayle  exige  pour 
admettre  ou  rejeter  les  miracles ,  il  l'exiçe 
lorsqu'il  s'agit  des  présages  et  des  prophé- 
ties ;  il  se  moque  de  la  superstition  puérile 
du  peuple,  qui  tire  un  mauvais  présage  de 
ce  qu'une  salière  se  renverse,  qu'on  est  treiu 
à  table,  Qu'une  belette  traverse  notre  chemin,  etc. 
Et  il  déclare  avec  raison  que  cette  censure, 
loin  d'être  une  impiété,  est  au  contraire  un 
sentiment  très-pieux,  et  que  c'est  être  impie 
que  d'appeler  impiété  un  tel  sentiment.  Après 
quoi,  suivant  dans  cette  matière  la  même 
méthode  que  dans  la  précédente,  il  reconnaît 
qu'il  y  a  eu  et  qu'il  peut  y  avoir  encore  de 
vrais  présages ,  de  véritables  prédictions ,  et 

Sue  penser  autrement  c'est  penser  en  athée, 
lue  peut-on  dire  en  effet  de  plus  monstrueux 
que  d'admettre  un  Dieu  qui  ne  connaisse  In 
actions  des  hommes  qu'à  mesure  qu'elles  se  fesl 
(Dict. ,  art.  Carnéades)? 

Comme  c'est  Dieu  qui  fait  toutes  choses  et 
qui  appelle  toute  la  suite  des  générations  dh 
le  commencement  (Is. ,  XLI),  c'est  k  Dieu  on 
aux  prophètes  qu'il  envoie  de  prédire  ce  qti 
doit  arriver.  Du  sein  de  l'éternité»  ce  gratd 
Dieu  qui  n'a  point  de  commencement  et  qui 
n'aura  point  de  fin  voit  tout  commencer,  et 
il  voit  tout  finir.  11  n'appartient  qu'à  lui  de 
découvrir  à  nos  yeux  les  choses  à  venir,  et 
de  nous  les  faire  entendre  avant  qu'elles  pa- 
raissent. Les  temps  passés,  nous  ne  Jes  con- 
naissons qu'imparfaitement;  commeot  con- 
naîtrions-nous les  temps  futurs?  Hais  vous , 
mon  Dieu,  qui  connaissez  tout,  vous  tojei 
Cyrus  deux  cent  cinquante  ans  avant  qu'il 
soit  né,  vous  annoncez  la  puissance  formida- 
ble dont  il  sera  revêtu,  vous  l'appelez  par  son 
nom  ;  et  les  temps  marqués  par  votre  éter- 
nelle providence  étant  écoulés,  ceçiterost 
aviez  annoncé  au  commencement ,  voilà  quil 
arrive.  Cyrus  parait ,  vous  le  prenez  par  la 
main  pour  lui  %xssujettir  les  nations;  vous  mtt- 
tez  les  rois  en  fuite  devant  lui  afin  qu'il  sotkt 
que  vous  êtes  le  Seigneur,  le  Dieu  d'Israël  &d 
ta  nommé  par  son  nom  plus  de  deux  siècle» 
avant  qu'il  eûl  un  nom...  11  le  sait  en  effet  et 
il  le  reconnaît  hautement  en  disant  à  la  tset 
de  l'univers  entier  :  Voici  ce  que  dit  Cyrus, 
roi  des  Perses  :  Le  Dieu  du  ct«,  le  5riysnr 
m'a  livré  tous  les  royaumes  de  la  terre,  et  il 
m'a  commandé  de  reoéUir  sa  maison  dans  Jé- 
rusalem (  I  Esdr. ,  I  ). 

CHAPITRE  VI. 

La  spiritualité  et  r immortalité  de  Pâme. 

I.  —  L'âme  humaine  pense ,  donc  Véme  hu- 
maine n'est  point  matière. 

Prétendre  que  puisque  Vàme  de  rkomme 
pense,  elle  est  immatérielle,  c'est,  à  mon  aris. 
bien  raisonner,  et  c'est  d'ailleurs  établir  un 
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fondement  tris-solide  de  V immortalité  de  notre 
âme  ;  dogme  qui  doit  être  considéré  comme  un 
des  plus  importants  articles  de  la  bonne  philo- 
sophe...., et  ce  docteur  (Stillingfleet)  quia 
soutenu  que  la  matière  était  incapable  de  pen- 
ser, s* est  rendu  par  là  le  défenseur  d'un  article 
fondamental  de  l'orthodoxie  philosophique 
(Dict.  art.  Dicéarque). 

N.  1.  Qu'on  me  permette  d'ajouter  à  une 
déclaration  aussi  formelle  et  aussi  positive , 
les  réflexions  d'un  grand  homme  (Leibnitz) 
qui  avait  encore  plus  d'esprit  que  Bayle ,  et 
qui  a  joué  dans  le  monde  un  plus  beau  rôle 
que  ce  critique.  Je  vais  rapporter  ses  propres 
paroles. 

Le  divin  Bacon  a  tris-bien  dit  que  ta  philo- 
sophie, superficiellement  étudiée,  nous  éloi- 
gnait de  Dieu  ;  mais  qu'elle  nous  y  ramenait 
quand  elle  était  approfondie.  Nous  l'éprou- 
vons dans  ce  siècle  également  fécond  en  sa- 
vants et  en  impies....  J'avoue  que  j*  ai  toujours 
vu  avec  indignation  qu'on  abuse  des  lumières 
de  l  esprit  humain  pour  l'aveugler  lui-même  » 
et  je  me  suis  appliqué  à  la  recherche  des  vrais 
principes,  avec  d'autant  plus  d'ardeur,  que  je 
souffrais  plus  impatiemment  me  des  novateurs 
entreprissent  par  leur  subtilité  de  me  priver 
du  plus  grand  bien  de  cette  vie,  #  c'est-à-dire 
de  la  certitude  que  mon  âme  survivra  éternel- 
lement à  mon  corps ,  et  de  l'espérance  qu'un 
Dieu  infiniment  bon  couronnera  enfin  la  vertu 
tt  l'innocence  (Leibnitz ,  2  M  Conf.  fidei  con- 
tra atheist). 

N.  2.  Outre  les  arguments  puisés  dans  la 
métaphysique,  contre  la  spiritualité  de  l'âme, 
tin  écrivain  anglais  a  été  assez  hardi  pour 
rouloir  en  puiser  aussi  dans  l'histoire,  et 
persuader,  contre  la  notoriété  la  plus  abso- 
lue ,  que  le  dogme  de  l'immortalité  de  l'âme 
ïst  un  dogme  nouveau  dans  le  monde.  L'im- 
posture, si  on  peut  l'appeler  de  ce  nom,  puis- 


>phes,  et  toute  l'Europt 
vec  indignation  contre  son  auteur.  Voici  en 
articutier  ce  qu'en  écrivait  Leibnitz  à  un 


ais  il  est  très-évident  que  les  Grecs  des  âges 
s  plus  reculés  ont  cru  cette  même  immortar- 
té.  Elle  était  aussi  reconnue  par  les  Druides 
nUois.  suivant  le  témoignage  de  Lucain.  Les 
ruples  delà  Virginie,  en  Amérique,  croient 
te  les  âmes  des  morts  habitent  au-delà  d'une 
aine  de  montagnes.  Et  qui  ne  sait  pas  que 
opinion  de  la  métempsycose,  qui  suppose 
idemment  l'immortalité  de  l'âme,  est  très- 
cienne  dans  les  Indes  (Id.  Epist.  ad  Kor- 
oltum)*  Ce  qui  suit  répond  aux  arguments 
&tapbysiques;  les  antres  ne  méritent  pas 
îme  d'être  réfutés  :  pour  peu  qu'on  ait  de 
rture,  on  en  sent  la  fausseté. 
N.  3.  Bayle,  dans  un  autre  article,  ap- 
ouve  les  philosophes  qui ,  convaincus  de 
nmortalile  de  l'âme  par  l'évidence  qu'ils 
iuvent  dans  leurs  principes  de  philosophie, 
laissent  pas  de  s'appuyer  encore  du  té- 
ignage  dé  la  foi  pour  s'affermir  dans  leur 


croyance,  parce  que,  dit-il,  l'autorité  de 
Dieu  est  le  véritable  remède  de  nos  incerti- 
tudes, et  le  supplément  infaillible  des  obscu- 
rités de  notre  raison. 

II.  —  Il  est  non  seulement  incompréhensible , 

mais  impossible  que  la  matière  pense. 

C'est  supposer  ce  qui  a  été  jusqu'ici  incon- 
cevable à  tous  les  hommes,  que  de  supposer  aue 
le  seul  arrangement  des  organes  du  corps  hu- 
main, fait  quune  substance,  qui  n'avait  jamais 
pensé,  devient  pensante.  Tout  ce  que  peut 
faire  l'arranaement  de  ses  organes  se  réduit , 
comme  dans  l'horloge,  à  un  mouvement  local 
diversement  modifié.  La  différence  ne  peut 
être  que  du  plus  au  moins  ;  mais  comme  l'ar~ 
rangement  aes  diverses  roues  qui  composent 
une  horloge,  ne  servirait  de  rien  pour  produire 
les  effets  de  cette  machine ,  si  chaque  roue , 
avant  que  d'être  placée  d'une  certaine  façon , 
n'avait  actuellement  une  étendue  impénétra- 
ble, cause  nécessaire  du  mouvement,  dès  qu'on 
est  poussé  avec  un  certain  degré  de  force  :  je 
dis  aussi  aue  l'arrangement  des  organes  du 
corps  de  l  homme  ne  servirait  de  rien  pour 
produire  la  pensée ,  si  chaque  organe ,  avant 

!tuc  d'être  mis  à  sa  place,  n'avait  actuellement 
e  don  de  penser  (  Dict,  art.  Dicéarque  ). 

Or  ce  don  n'est  autre  chose  qu'une  étendue  [ 
impénétrable  ;  car  tout  ce  que  vous  pouvez 
faire  dans  cette  étendue,  en  la  tiraillant,  en  la 
frappant,  en  la  poussant  de  tous  les  sens  ima-  . 
ginables,  est  un  changement  de  situation,  dont 
vous  concevez  aisément  toute  la  nature  et  toute 
l'essence,  sans  avoir  besoin  d'y  supposer  aucun 
sentiment ,  et  lors  même  que  vous  niez  qu'il  y 
ait  là  aucun  sentiment. 

N.  Quelle  ridicule  chimère  les  philosophes 
impies  se  sont  forgée ,  lorsqu'ils  ont  imaginé 
aue  la  pensée  était  une  modification  particu- 
lière de  la  matière  1  Pourquoi  tel  arrange- 
ment, telle  figure,  tel  mouvement  serait-il 
plutôt  une  pensée  que  tel  autre?  Pourquoi 
telle  quantité  de  matière ,  une  montagne,  par 
exemple,  serait-elle  incapable  de  la  pensée , 
tandis  qu'une  autre  quantité  de  matière,  par 
exemple,  un  atome  en  serait  capable?  S'ef- 
forcer de  faire  entrer  dans  sa  tète  ces  absur- 
des idées,  qu'on  me  passe  cette  expression , 
c'est  s'efforcer  d'être  fou.  Renvoyons  ceux 
qui  ont  cette  manie  au  précepte  de  Pylhagore, 
cerebrum  ne  edas. 

Je  soutiens,  disait  Bayle,  que  quiconque 
admet  une  fois,  que,  par  exemple,  un  assem- 
blage, d'os  et  de  nerfs  sent  et  raisonne,  il  doit 
soutenir,  à  peine  d'être  déclaré  coupable  de  ne 
savoir  ce  qu'il  dit ,  que  tout  autre  assemblage 
de  matière  pense,  et  que  la  pensée  qui  a  subsisté 
dans  l'assemblage ,  subsiste,  sous  d'autres  mo- 
difications, dans  les  parties  désunies,  apris  la 
dissipation  de  l'assemblage  (  Jamb.  de  vit. 
Pyth.  ). 

III.  —  Les  modifications  de  la  matière  ne  peu-' 
vent  pas  être  des  pensées,  des  réflexions,  des 
sentiments* 

Quelle  absurdité  ne  serait-ce  pas  de  soute- 
nir qu'il  y  a  deux  espèces  de  couleurs:  l'une* 
qui  est  l'objet  de  la  vue,  et  rien  de  plus  ;  Vautre r 
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loge  a  été  réglé  par  une  puissance  arbitraire 
'ta  puissance  de  Dieu),  (llép.  aux  quest.  d'un 
province.  II J. 

'    N.  Nous  n  ajoutons  pas  le  long  discours 
qui  suit  cet  article,  oùBayle,  faisant  toujours 
sa  fonction  favorite  et  ordinaire  d'argumen- 
tatrur,  accumule  les  arguments  des  mani- 
chéens   contre  la  providence  et  l'unité  de 
Dieu.  11  suffit  de  remarquer,  1*  que  Bayle 
attribue  ici  à  la  toute-puissance  de  Dieu  1  u- 
nîon  admirable  de  l'âme  avec  le  corps,  et  les 
effets  incompréhensibles  et  inexplicables  qui 
rèsuUetit de  leur  union.  2°  Que,  suivant  le 
langage  deSocrale  et  de  toute  la  philosophie, 
il   confesse  que  les  âmes  humaines  sont  des 
substances  absolument  distinguées  de  la  ma- 
tière, que  la  Providence  a  enfermées  dans  des 
corps  lourds  et  pesants,  et  sujets  à  la  destruc- 
tion ;  que  durant  cette  union  elles  dépendent 
d'un  corps  qui ,  malgré  qu'elles  en  aient ,  les 
assujettit  à  des  désirs  inutiles  et  incommodes, 
et  à  des  chagrins  et  à  des  douleurs  innombra- 
bles, et  que  néanmoins  elles  ne  sauraient  envi- 
sager la  destruction  de  ce  corps  qu'avec  des 
frayeurs  horribles.  Socrate,  en  effet,  appelait 
notre  corps  la  maison ,  la  prison,  le  tombeau 
de  notre  âme  :  lorsqu'elle  en  sort,  disait-il, 
elle  s'affranchit ,  elle  est  libre ,  elle  est  Aew- 
reuse  (taert.,  I.  II).  Cyrus,  disciple  deXéno- 
phon  ,  qui  lui-même  l'avait  été  de  Socrate , 
disait  encore  quelque  chose  de  plus  :  Tant 
t\ue  mon  âme  est  liée  à  mon  corps ,  disait-il , 
elle  ne  jouit  pas  encore  parfaitement  de  la 
vie  ;  c'est  quand  il  est  mort  qu'elle  commence 
à  vivre.  Mais  Cicéron,  plus  grand  philosophe 
qu'eux  tous,  comprenait  que  la  matière, 
quelque  ténuité  qu'on  lui  suppose,  même 
celle  que  nous  croyons  remarquer  dans  une 
vapeur  légère,  un  souffle  insensible,  la  flam- 
me la  plus  subtile,  ont  humidum,  aut  ftabile, 
aut  igneum,  est  absolument  incapable  de  mé- 
moire, de  pensée  et  d'intelligence  {Tuscul., 
/.  I).  Tout  cela ,  dit-il ,  est  trop  divin  pour 
elle,  quœ  quidem  omnia  divina  sunt.  Le  même 
philosophe  donne  partout  à  l'âme  humaine 
une  origine  et  une  nature  toute  différente  de 
celle  de  nos  corps.  Le  corps,  dit-il,  est  un 
fardeau  pesant  qu'elle  est  forcée  de  porter, 
une  prison  qui  la  retient  et  la  captive  mal- 
gré elle.  Substance  céleste  et  divine  ,  elle  a 
son  immortalité  :  locum  naturœ  dirinœ  œter- 
mtatique  contrarium  (Cat.  Maj.).  L'orateur 
romain,  eu  parlant  oes  songes,  s'exprime 
encore  en  des  termes  clairs  et  précis ,  qui 
montrent  combien  il  était  persuadé  de  la  spi- 
ritualité de  l'âne  humaine.  Si  pendant  le 
sommeil,  dit-il,  notre  corps  est  immobile,  sans 
action  et  comme  sans  vie,  noirs  âme  alors  n'en 
est  pas  moins  agissante  ni  moins  vivante;  mais 
4  après  la  mort ,  quand  cette  âme  sera  entière- 
ment  délivrée  du  corps  impur  et  grossier  qu'elle 
,  «mm*,  eile  déploiera  encore  mieux  sa  force  et 
f  ton  activité,  et  elle  jouira  encore  mieux  de  la 
>  rie.  Jacet  smm  corpus  dormientis  ut  mortui  ; 
fnget  autem  et  vivit  animus  :  quod  multo  ma- 
t  fis  fade t  post  mortem,  cum  omnino  e  corpore 
excusent  (I.  1,  de  divin.). 


VI.—  Le  système  des  matérialistes  conduit  né 
cessairement  à  mille  absurdités  ridicules. 

Il  y  a  longtemps  que  je  suis  surpris  que  ni 
Epicure,  ni  aucun  de  ses  sectateurs  n  aient 
pas  considéré  que  les  atomes  qui  forment  un 
nez ,  deux  yeux ,  plusieurs  nerfs ,  un  cerveau, 
n%ont  rien  de  plus  excellent  que  ceux  qui  corn* 
posent  une  pierre  ,  et  qu'ainsi  il  est  très-ab- 
surde de  supposer  que  tout  assemblage  d'ato- 
mes ,  qui  nest  ni  un  homme  ni  une  bête ,  est 
destitué  de  connaissance.  Dès  qu'on  nie  que 
rame  de  l'homme  soit  une  substance  distincte 
de  la  matière,  on  raisonne  puérilement  si  l'on 
ne  suppose  pas  que  tout  l'univers  est  animé, 
et  qu'il  y  a  partout  des  êtres  qui  pensent ,  et 
aue  comme  t/  y  en  a  qui  n'égalent  point  les 
nommes ,  il  y  en  a  aussi  qui  les  surpassent. 
Dans  cette  supposition,  les  plantes,  les  pierres 
sont  des  substances  pensantes  (  Die  t.  art.  Lu- 
crèce ). 

Il  n'est  pas  nécessaire  qu'elles  sentent  les 
couleurs,  les  sons,  les  odeurs,  etc.,  mais  il  est 
nécessaire  qu'elles  aient  d'autres  connaissan- 
ces :  et  comme  elles  seraient  ridicules  de  nier 
qu'il  y  ait  des  hommes  qui  leur  font  beaucou, 
de  mal ,  qui  les  déracinent,  qui  les  coupent 
qui  les  brisent ,  comme ,  dis-je ,  elles  scraiek, 
ridicules  de  le  nier,  sous  prétexte  qu'elles  nt 
voient  pas  le  bras  et  la  hache  qui  les  maltrai- 
tent ,  les  épicuriens  sont  eux-mêmes  très-ridi- 
cules de  nier  qu'il  y  ait  des  êtres  dans  l'air  ou 
ailleurs  qui  nous  connaissent ,  qui  nous  font 
tantôt  dumal,  tantôt  du  bien...  les  épicuriens, 
dis-je ,  sont  très-ridicules  de  nier  cela ,  sous 
prétexte  que  noua  ne  voyons  pas  de  tels  êtres  : 
ils  n'ont  aucune  bonne  raison  de  nier  les  sor- 
tilèges, la  magie ,  les  larves  ,  les  spectres  ,  les 
lémures  ,  les  farfadets ,  les  lutins  et  autres 
choses  de  cette  nature.  Il  est  plus  permis  de 
nier  cela  à  ceux  qui  croient  que  l'âme  de 
l'homme  est  distincte  de  la  matière ,  et  néan- 
moins je  ne  sais  par  quel  travers  d'esprit  ceux 
qui  tiennent  que  l'âme  des  hommes  est  corpo- 
relle sont  les  premiers  à  nier  l'existence  des 
démons. 

N.  1.  Depuis  que  les  philosophes  ont  fait  . 
cette  belle  découverte,  qu'une  substance  qui 
n'est  que  matière  peut  être  un  être  pensant 
et  un  être  raisonnant,  et  qu'ils  nous  ont  fait 
Voir  si  clairement  qu'on  peut  penser  et  rai- 
sonner sans  esprit,  qu'ils  ne  nous  vantent 
plus  le  leur.  Une  souche  peut-être  en  a  plus 
qu'eux...  Sublime  Descartes,  immortel  New- 
ton, ne  tous  applaudissez  plus  des  progrès 
admirables  que  vous  ayez  fait  faire  à  la  phi- 
losophie. Sous  votre  règne  elle  n'était  encore 
qu'un  empire  naissant,  dont  la  sphère  étroit/ 
renfermait  à  peine  un  petit  nombre  de  sujets. 
Mais  depuis  que  les  matérialiste»  ont  paru , 
cet  empire  -est  devenu  immense  et  infini. 
Tout  pense  aujourd'hui ,  tout  raisonne  dans 
la  nature,  et  le  monde  entier  est  philosophe. 
Les  brutes  surtout,  mieux  organisées  que 
les  autres,  sont  des  êtres  très-bien  pensants, 
et  comme  il  n'y  a  qu'un  pas  à  faire  de  la  pen- 
sée au  raisonnement,  grâce  à  la  philosophie, 
voilà  des  philosophes  partout  ;  des  philoso- 
phes qui  marchent  la  tête  levée  et  des  philo* 
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sophes  qui  ne  font  que  ramper;  des  philoso- 
phes à  grandes  ailes  et  des  philosophes  à 
grandes  oreilles  ;  des  philosophes  qui  ga- 
zouillent et  des  philosophes  qui  braient  ;  des 
philosophes  de  jour  qui  ont  l'œil  vif  et  per- 
çant jusqu'à  regarder  fixement  le  soleil,  et 
des  philosophes  de  nuit  qui  n'y  voient  goutte 
en  plein  midi  ;  des  philosophes  que  Ton  ca- 
resse, et  des  philosophes  qu'on  envoie  paître 
et  que  l'on  mène  boire.  Que  sais-je  ?  parcou- 
rez tout  le  genre  animal,  et  vous  aurez  par- 
couru l'empire  de  la  nouvelle  philosophie. 

Ce  n'est  pas  tout  encore.  La  plante  même 
n'est  pas  incapable  de  penser  :  peut-être 
qu'elle  pense  en  effet;  et  quand  je  vois  le 
coursier  de  Silène  mordre  dans  un  char- 
don, je  n'oserais  assurer  que  ce  n'est  pas  un 
philosophe  qui  mange  un  autre  philosophe. 

Ajoutons  que  si  le  système  des  matérialis- 
tes prend  faveur,  que  Von  tienne  pour  con- 
stant que  l'être  qui  pense  n'est  que  matière, 
et  que  l'être  matériel  est  capable  de  sentir  et 
de  penser,  nous  retombons  tout  à  coup  dans 
le  délire  de  la  vieille  philosophie;  et  laissant 
là  et  Descartes  et  Newton  qui  nous  en  au- 
ront inutilement  délivrés,  nous  dirons  har- 
diment, comme  on  le  disait  autrefois,  que  les 
corps  pesants  aspirent  à  leur  centre  ;  que  les 
corps  vivants  craignent  leur  destruction  ;  que 
la  nature  a  horreur  du  vide;  que  les  corps 
homogènes  ont  des  sympathies  et  les  hétéro- 
gènes des  antipathies,  Tout  cela  dans  le  sys- 
tème nouveau  n'aura  plus  rien  de  choquant, 
et  toutes  ces  bêtises  anciennes  ne  seront  plus 
des  bêtises. 

On  lit  dans  une  relation  de  l'Àbyssinie 
que  les  habitants  de  cette  contrée  ont  un  ar- 
bre singulier  dont  ils  font  une  grande  estime. 
Ils  prétendent  que  cet  arbre  (qu'ils  appellent 
l'Euseté)  soupire  lorsqu'on  le  coupe  :  et  ils 
en  sont  tellement  persuadés  ,  que  lorsqu'ils 
se  préparent  à  en  aller  couper  un  ils  disent, 
Allons  tuer  un  euseté.  Tout  extravagant 
qu'est  ce  langage  des  Abyssins,  il  n'aura 
plus  rien  de  ridicule  si  le  système  des  maté- 
rialistes ne  l'est  pas  (Rel.  htst.  de  l'Abyssinie, 
par  le  P.  Lobo  ). 

N.  2.  Voilà  donc  à  quoi  aboutissent  les 
systèmes  insensés  de  la  philosophie  anlichré- 
tienne,  à  adopter  stupidement  des  rêveries 
les  plus  absurdes  qui  suivent  nécessairement 
de  ses  principes;  ou  ce  qui  n'est  pas  moins 
extravagant,  à  rejeter  ces  conséquences  sans 
se  départir  des  principes  d'où  elles  résultent. 
Au  reste  il  ne  faut  pas  croire  que  jamais  per- 
sonne n'ait  porté  1  imbécillité  jusqu'à  adop- 
ter ces  ridicules  conséquences.  Il  n'y  a  pas 
encore  beaucoup  d'années  que  le  système 
des  gnomes  et  des  sylphes  fut  exposé  très-sé- 
rieusement dans  une  assemblée  de  philoso- 
Ehes;  et,  à  la  honte  éternelle  du  genre 
umain,  ce  système  puéril  a  trouvé  des  secta- 
teurs dans  un  siècle  éclairé  qui  se  piquait  de 
savoir  et  de  philosophie  (Mélang.  de  Littér. , 
II). 

L'histoire  ecclésiastique  nous  apprend  que 
les  manichéens  étaient  si  persuadés  qu'il  y  a 
des  âmes  semées  partout,  qu'ils  s'étaient  fait 
une  loi  de  s'abstenir  de  la  chair  des  animaux 


pour  n'avoir  pas  à  se  reprocher  d'avoir  man- 
gé leurs  âmes.  Celui  aux  mange  un  betuf,  di- 
saient-ils, mérite  de  devenir  bœuf;  et  celui  ([ui 
mange  un  porc  mérite  de  devenir  porc  (Epi- 
phan.  Hérod.,  66).  Ces  pensées  supersti- 
tieuses régnent  encore  dans  une  partie  de 
l'Inde,  et  il  s'y  trouve  des  nations  qui  croi- 
raient avoir  commis  un  grand  crime  d'avoir 
avalé  un  moucheron.  C'est  contre  ces  super- 
stitions que  saint  Paul  ordonna  à  Timothte 
de  prévenir  ses  disciples,  en  leur  enseignant 
que  les  viandes  dont  les  docteurs  qui  nvx 
bientôt  paraître  les  obligeront  de  s'abstenir, 
Dieu  les  a  créées  toutes  afin  que  les  hommes 
en  rendent  grâce  au  Créateur,  de  qui  ils  te* 
ont  reçues ,  puissent  s'en  nourrir  sans  in- 
quiétude et  sans  scrupule  ;  qu'ïieo  est  au- 
cune qu'on  doive  rejeter  et  dont  oane  pusse 
user  librement  :  pourvu,  ajoute  ÏÀpAlre, 
que  la  reconnaissance  et  la  prière  en  accom- 
pagnent et  en  sanctifient  l'usage,  et  qie 
l'homme  n'oublie  pas  de  louer  Dieu  et  de  le 
bénir  du  don  qu'il  lui  a  fait  (  I  Timoth.,  IT  t. 
N.  4.  Encore  une  réflexion  sur  le  matéria- 
lisme... Si  l'âne  disait  :  je  suis  égal  à  l'honee, 
ce  propos  fier  ne  serait  pas  si  plat  ;  mais 
quand  un  homme  dit,  l'âne  est  mon  égal, il 
me  semble  que  cet  homme-ià  est  plu  bète 
que  l'âne  même ,  ou  du  moins  plus  digne  de 
l'être. 

CHAPITRE  VIL 
La  conscience. 

I.  —  La  loi  delà  conscience  est  une  loi  propre 

ment  dite. 

Il  est  une  loi  éternelle  et  immuable  qui  obli- 
ge V homme,  sous  peine  du  plus  grand pécki 
mortel  qu'il  puisse  commettre ,  d'agir  selon  1$ 
dictamen  de  sa  conscience  (Ceaiin.  du  Pen- 
sées div.,  t.  k). 

Il  est  impossible  de  concevoir  une  nature 
raisonnable  et  libre,  qu'on  ne  soit  enmém 
temps  convaincu  qu'elle  est  obligé*  de  se  ira* 
mettre  elle  et  toute  sa  conduite  aux  lois  éek 
vérité  et  de  la  justice  ;  et  qu'elle  sera  antest 
heureuse ,  si  elle  s'y  soumet,  que  malheur***  « 
elle  s'en  éloigne. 

N.  1.  Cette  loi  est  gravée  dans  le  coeur*» 
hommes  en  caractères  si  profonds  et  si  istf- 
façables,  que  les  plus  méchants  ne  vient** 
pas  à  bout  de  l'effacer  entièrement.  La  aat* 
re,  disait  Bayle  dans  un  autre  article»  a  uSt 
ment  lié  ensemble  la  tristesse  avec  la  rêfesun 
sur  un  acte  d'injustice  dont  on  se  sont  mp* 
ble,  que  ceux  mêmes  (Us  athéesj  qui  »'<4P"- 
hendaient  rien  de  la  part  de  Dieu  ont  ék  <•*» 
grins  en  se  souvenant  d'avoir  mai  fmU  Is* 
épicuriens  étaient  sujets  à  cette  espèce  is  •*- 
lancolie  tout  comme  les  autres  hommes..*  •»*• 
ne  parait  se  pouvoir  soustraire  à  cette  efa»* 
site  qui  fait  que  ceux  qui  savent  q*& 
ont  mal  fait  ne  s'absolvent  pas  eux-m****  - 
Sejudice,  nemo  nocens  absolvitur...*.  (^f~ 
sat.  13).  Cest  une  providence,  disait  un  an*** 
philosophe  (Sénèque),  que  tes  crimes  m  pe*- 
vaut  être  tous  punis  par  tes  lois,  aucun  r^ 
dont  ne  reste  impuni  sur  la  terre,  ha  trmmu. 
la  honte  et  les  remords  suppléent  à  fimp 
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in.  ce  des  magistrats  :  et  qui  n'est  pas  puni 
ar  la  justice  Test  au  moins  par  son  propre 
vuar.  Quel  juge  sévère  1  quel  bourreau  cruel 
u*  la  conscience  du  méchant  l  Le  libertin 
'est  pas  le  maître  de  décliner  cette  justice; 
uoi  qu'il  fasse,  il  subira  ses  arrêts  :  Cest  la 
•iiïe  vertu  qui  reste  à  des  coupables  (Voltaire). 
In  vain  il  s'efforce  de  se  persuader  que  les 
emords  sont  une  faiblesse  :  l'impie  le  plus 
orcené  n'est  jamais  venu  à  bout  de  s'abuser 
usque-là.  H  est  trop  évident  que  la  faiblesse 
ist  dans  les  forfaits,  et  non  pas  dans  les  re- 
tnords. 

N.  2.  La  raison  primitive  de  cette  loi  est 
dans  la  sagesse  et  la  sainteté  de  Dieu  ;  cette 
foi  est  éternelle  et  immuable.  Elle  est,  ainsi 
que  Bayle  le  dira  tout  à  l'heure,  la  loi  de 
Dieu  immédiatement  intimée  par  lui-même  ; 
voilà  pourquoi  les  violateurs  de  celte  loi 
sont  si  coupables. 

II.  —  La  voix  de  la  conscience  est  la  voix  de 
Dieu  même  qui  nous  parle  intérieurement 
pour  nous  détourner  au  mal  et  nous  porter 
au  bien. 

Nous  connaissons  que  la  conscience  nous 
lé  tourne  (Tune  chose  en  nous  dictant  qu'elle 
?*l  défendue  de  Dieu,  et  qu'elle  nous  pousse  à 
me  chose  en  nous  la  représentant  comme  or- 
ionne'e  de  Dieu.  On  ne  peut  donc  agir  contre 
e  diciamen  de  la  conscience  sans  mépriser 
Dieu,  et  par  conséquent  sans  pécher  (  Addit. 
tux  Pens.  div.,  t.  Il,  p.  430). 

N.  Bien  entendu,  comme  il  le  dira  bientôt, 
]oe  cette  conscience  n'est  pas  une  conscien- 
ce erronée  ;  que  c'est  Dieu  qui  la  fait  parler 
}{ non  pas  nous,  et  que  cet  linterprète  sacré 
les  volontés  divines,  nous  ne  l'avons  pas  cor- 
rompu au  point  d'en  faire  l'organe  de  notre 
n  justice  et  l'orateur  de  nos  passions.  On  pè- 
che ,  d\Ul,  en  suivant  l'instinct  d'une  conscience 
ignorante,  toutes  les  fois  que  cette  ignorance 
rient  de  notre  faute...  Et  ce  que  l'on  fait  envers 
!a  vérité  putative  par  une  ignorance  vincible 
'$(  criminel  et  punissable...  Voilà  ce  que  j' en- 
vigne. 

II.  —  Celui  qui  pèche  contre  sa  conscience 
pèche  contre  Dieu. 

Si  je  dis  que  toute  action  faite  contre  la 
'onsciencc  est  un  péché,  qu'il  faut  suivre  touj- 
ours les  lumières  de  sa  conscience ,  et  que  si 
'on  est  dans  Y  ignorance  invincible ,  la  faute 
nfon  fait  est  excusée;  c'est  en  supposant  que 
luicongue  méprise  la  conscience  méprise  Dieu, 
t  qu'il  y  a  une  souveraine  justice  en  Dieu , 
empérée  par  tant  de  miséricorde ,  qu'elle  ne 
mnt(  point  les  fautes  qu'il  n'a  pas  été  possible 
i  l'homme  d'éviter  (Addition  aux  Pensées  div. 

.no 

N.  1.  On  voit  ici  en  termes  exprès  la  défi- 
nition de  S.  Augustin  et  celle  du  concile  de 
Trente ,  qui  détendent  d'enseigner  que  Dieu 
)uisse  en  aucune  manière  commander  l'im- 
possible. Deus  impossibilia  non  jubé  t. 

N.  S.  Cet  article  contient  une  des  réponses 
roe  faisait  Bayle  à  ceux  qui  lui  reprochaient 
avoir  hasardé  beaucoup  de  maximes  trop 
ivorablcs  à  l'idolâtrie  des  païens,  et  d'avoir 


tellement  diminué  le  crime  de  leur  aveugle- 
ment, qu'il  semblait  vouloir  l'excuser,  et 
même  leur  en  faire  un  mérite  ;  l'accusation 
était  fondée,  et  même  les  raisons  qu'il  apporte 
ici  pour  sa  justification  sont  assez  équivoques. 
Il  est  très-vrai  que,  dans  l'ignorance  invin- 
cible, la  faute  que  l'on  fait  est  excusée;  mais 
est-il  également  vrai  que  l'ignorance  des 
païens  fût  réellement  invincible  ?  c'est  là  le 
point  de  la  question. 

Bayle,  qui  en  qualité  de  calviniste  ne  pro- 
scrit pas  S.  Augustin  avec  tous  les  autres 
docteurs ,  mais  fait  au  contraire  profession 
ouverte  de  suivre  en  tout  la  doctrine  de  ce 
père ,  aurait  dû  se  souvenir  des  excellentes 
maximes  qu'il  donne  aux  chrétiens  sur  cette 
matière.  Or  voici  ce  qu'enseigne  S.  Augustin 
au  sujet  des  péchés  d  ignorance. 

Quand  S.  Paul  enseignait  aux  Juifs  que  ce 
ne  sera  pas  une  excuse  four  les  Gentils  de  n'a- 
voir point  connu  la  loi  de  Moïse,  et  que  ceux 
qui,  sans  avoir  reçu  de  Dieu  cette  loi  sainte , 
ont  péché  contre  leur  conscience,  périront, 
sine  lege  peribunt  (Aug.  de  Gr.  et  lib.  Arb.  c. 
3  ;  Rom.  II) ,  la  loi  naturelle  qui  est  gravée 
dans  leur  cœur,  suffisant  pour  leur  condamna- 
tion; mais  que  ceux  qui  après  avoir  reçu  de 
Dieu  sa  loi  et  ses  commandements ,  ont  péché 
contre  les  lumières  divines  qu'elle  leur  présen- 
tait, seront  condamnés  par  la  loi ,  per  legem 
judicabuntur  :  quand ,  dis-je ,  l'Apôtre  s  ex- 
prime ainsi ,  tï  ne  prétend  pas  nous  faire  en- 
tendre que  les  Gentils  seront  traités  avec  plus 
de  rigueur  que  les  Juifs  au  jugement  de  Dieu. . . . 
Car  si  le  châtiment  de  ceux  qui  ignorent  la  loi* 
devait  être  plus  sévère  que  le  châtiment  de  ceux 
qui  en  ont  eu  la  connaissance,  Jésus-Christ  ne 
dirait  pas  dans  l'Evangile  que  le  serviteur  qui 
n'aura  pas  connu  la  volonté  de  son  maître ,  et 
qui  aura  fait  des  choses  dignes  de  châtiment , . 
sera  moins  battu,  vapulabil  pauis  (Luc,  XII, 
48)  ;  mais  que  le  serviteur  qui  aura  su  la  vo- 
lonté de  son  maître ,  et  qui  néanmoins  ne  se 
sera  pas  tenu  prêt,  et  n'aura  pas  fait  ce  qui  lui 
avait  été  prescrit,  sera  battu  rudement,  vapu- 
labit  mulis  ;  cependant,  continue  S.  Augustin, 
quoique  l'Evangile  nous  enseigne  que  le  pré- 
varicateur qui  a  connaissance  de  la  loi,  est  plus 
coupable  que  celui  qui  ne  la  connaît  pas,  les  pré* 
varicateurs  ne  doivent  pas  se  flatter  que  leur 
ignorance  les  excuse.  Autre  chose  est  d'igno- 
rer les  volontés  de  Dieu,  autre  chose  de  n'a- 
voir pas  voulu  s'en  instruire.  Aliud  est  enim 
nescisse  legem ,  aliud  scire  noluisse  :  celui 
qui  n'a  pas  voulu  s'instruire  pour  faire  le  bien 
[jP*.  XXXV  )  sera  puni  de  cette  mauvaise  vo- 
lonté... Ce  nest  pas  en  vain  que  David  adres- 
sant la  parole  à  l'Eternel,  lui  dit,  répandez, 
Seigneur,  répandez  votre  colère  sur  ceux  qui 
ne  vous  connaissent  pas,  et  sur  les  nations  qui 
n'invoquent  pas  votre  saint  nom.  Ce  n'est  pas 
en  vain  que  S.  Paul  écrivait  que  le  Seigneur 
Jésus  viendra  se  venger  par  le  feu  de  ceux  qui 
ne  connaissent  point  le  vrai  Dieu,  et  qui  n  o- 
béissent  point  à  son  Evangile,  et  que  ces  in- 
fidèles souffriront  d'une  damnation  éter- 
nelle, confondus  par  la  présence  du  Seigneur 
et  par  l'opération  invincible  de  sa  glorieuse 
puissance.  Ne  disons  donc  point  pour  excuser 
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nos  fautes,  itgnorais  la  loi,  je  n'avais  pas 
entendu  parler  de  la  loi,  je  ne  Pavais  pas 
comprise  ;  c'est  la  volonté  que  Dieu  accuse,  en 
disant  :  Gardez-vous  bien  a  être  comme  le  che- 
val et  le  mulet  qui  n'ont  point  d'intelligence, 
nolile,  ete. 

Enfin  S.  Augustin  dit  nettement  que  Dieu 
n'impute  point  à  péché  le  yiolement  d'un 
précepte  invinciblement  ignoré,  ou  absolu- 
ment impossible  à  observer  :  Non  enim  quod 
naturaliter  nescit  et  naturaliter  non  potest , 
hoc  animœ  deputatur  in  reatum  (  Aug.  de  lib. 
Arb.  <\  22);  mais  il  ajoute  que  les  devoirs 

Su'on  ignore  par  sa  faute,  quod  scirenon  stu* 
uit,  ou  qu'on  s'est  rendu  par  sa  paresse  et 
son  indolence  incapable  de  remplir,  et  quod 
dignam  facullati  comparandœ  ad  recte  facien- 
dum  operam  non  dedxt  ;  on  ne  les  viole  point 
sans  crime,  ni  avec  impunité. 

IV.  —  Les  païens  reconnaissaient  la  loi  de  la 
conscience;  mais  les  chrétiens  la  suivent 
par  des  motifs  bien  supérieurs  à  ceux  des 
païens. 

Lorsque  Cicéronneus  dit  (Arist.t  III  Eth.), 

Îue  quand  on  pourrait  tromper  les  yeux  des 
ommes  et  des  aieux  mêmes,  il  ne  faut  jamais 
faire  aucun  mal;  il  entend  cette  sorte  d'infa- 
mie qui  rend  les  méchants  infâmes  à  leurs 
propres  yeux  par  les  reproches  de  la  con- 
science, qui  font  que  les  méchants  ne  peuvent 
se  souffrir  eux-mêmes,  et  qu'ils  cherchent  sans 
cesse  quelque  chose  qui  les  tire  au  dehors ,  et 
oui  les  empêche  de  se  voir.  Cest  l'état  où  toutes 
tes  mauvaises  actions  nous  jettent  nécessaire- 
ment, et  nous  ne  saurions  l'éviter,  qu'en  vivant 
d'une  manière  où  nous  soyons  d  accord  avec 
notre  raison ,  qui  est  notre  juge,  aussi  bien 
que  notre  règle  :  voilà  ce  que  les  païens  ont 
vu  (  Contin,  des  Pensées  div.  t.  IV  ). 

Les  principes  ds  la  religion  nous  élivent 
bien  plus  haut ,  et  ils  nous  apprennent  que  ce 
n'est  pas  précisément  pour  être  d'accord  avec 
notre  raison  qu'il  faut  s'abstenir  du  mal,  mais 
pour  être  £  accord  avec  la  raison  éternelle ,  à 
laquelle  nous  devons  rapporter  toutes  nos  pen- 
sées et  toutes  nos  actions. 

N.  1.  Cette  belle  maxime  n'est  pas  de  Bayle 
même  ;  mais  il  la  cite  comme  une  pensée 
qui  mérite  d'être  proposée,  et  qui  lui  parait 
appuyer  solidement  sa  doctrine  ;  nous  pou- 
vons donc  la  proposer  de  sa  part  à  tous  ceux 
Ïui  aiment  son  enseignement  et  qui  ont  con- 
ance  en  ses  lumières ,  mais  nous  les  aver- 
tissons que  sa  doctrine  qu'ils  aiment,  étant 
déduite  de  celte  pensée  et  de  plusieurs  autres 
semblables ,  que  nous  avons  rapportées  dans 
ce  dernier  chapitre,  il  faut,  sous  peine  d'être 
absurdes  et  inconséquents ,  qu'ils  abjurent 
sa  doctrine ,  s'ils  ne  veulent  pas  admettre 
ces  principes  ;  ou  s'ils  ne  veulent  pas  l'abju- 
rer, qu'ils  les  admettent. 

N.  2.  Ce  que  Bayle  fait  dire  ici  à  Cicéron  9 
tous  les  sages  du  paganisme  l'ont  écrit.  Sé- 
nèque  en  particulier  disait  :  Et  scirem  homi- 
nés  ignoraturos  et  Deum  ignosciturum,  tamen 
peccarenollem,  ob  peccati  turpitudinem  ;  bien 
malheureux  sont  les  impies,  qui  n'osant  aller 
jusqu'aux  principes   où  la  religion   nous 


élève ,  ne  voient  pas  même  ce  que  les  poùns 
ont  vu. 

N.  3.  Personne  n'ignore  avec  quelle  éner- 
gie les  philosophes  païens  ont  décrit  le  sup» 
plice  intérieur  que  la  conscience  fait  subir 
au  méchant  :  ce  sont ,  dit  l'orateur  romain, 
les  furies  infernales  qui  en  sont  les  minis- 
tres; armées  de  leurs  cruels   flambeaux, 
qu'elles  ont  allumés  au  feu  éternel  du  Tar- 
tare,  elles  poursuivent  nuit  et  jour  les  cou- 
pables et  ne  leur  laissent  aucun  repos.  //* 
sunt  impiorum  furiœ,  hœ  flammée  9  hœ  fac*s 
HA  de  Somn. 5ctp.);elMacrobe  applique  aot 
remords  de  la  conscience  la  fable  de  Promé- 
thée,  par  ce  vautour  insatiable  qui  déchirait 
son  cœur,  sans  le  consumer  jamais;  les 
poètes,  dit-il,  voulaient  nous  peindre  les 
douleurs  cruelles  et  toujours  renaissantes 
d'une  conscience  blessée  par  le  péché,  et  la 

J'ustice  terrible  qu'un  Dieu  offensé  le  force  à 
aire  de  lui-même  pour  les  forfaits  qu'il  a 
commis.  Oui ,  lui-même,  dit  le  philosophe,  3 
est  tout  à  la  fois  son  juge  et  son  bourreau: 
juge  inflexible,  bourreau  impitoyable,  qui  ne 
se  fait  aucune  grâce  :  Nec  ulla  sibi  miser* 
tione  parcentis,  etc. 

V.  —  Les  païens  ont  pu  faire  des  actions  me» 
ralement  bonnes  ;  mais  la  plus  belle  mater 
lité  est  celle  qui  résulte  du  motif  d  obéir  à 
Dieu. 

On  juge  un  peu  trop  à  la  volée  que  levrt 
actions  n'ont  pu  avoir  aucune  moralité.  Ils 
ne  pouvaient  donner  à  leurs  vertus  que  rhemU- 
teté  qui  résulte  de  ce  qu  'on  fait  une  chose 
parce  qu'on  la  trouve  conforme  à  la  droite 
raison...  la  complaisance  avec  laquelle  Us  con- 
templaient la  force  qu'ils  avaient  eue  de  pré- 
férer la  vertu,  leur  donnait  beaucoup  de  joie; 
et  en  se  félicitant  d'une  qualité  qui  ut  st  rare 
parmi  les  hommes ,  ils  sentaient  une  suavité 
inexprimable.  Rien  n'est  plus  doux  que  dYtrt 
contenu  de  soi-même  ;  rien  n'est  plus  fàcheur 
que  de  se  voir  comme  forcé  à  se  mépriser  sei- 
même  pour  une  conduite  lâche  et  tnfûme  qui 
nous  fait  sentir  des  remords...  Mais  notes  que 
la  plus  belle  moralité  est  celle  qui  résulte  du 
motif  de  plaire  à  Dieu ,  et  que  tes  actions  de* 

raïens  étaient  dépouillées  de  cette  tnoralitt 
Contin.  des  Pensées  div.  ). 
JN.  i.  Plusieurs  hérétiques  ds  ces  deraien 
siècles  ont  soutenu,  an  grand  scandale  de 
l'Eglise ,  que  toutes  les  actions  des  infi<Wo 
étaient  de  véritables  péchés  :  plusieurs  méat 
ont  osé  taxer  de  péché  les  actions  les  pto 
louables  des  pécheurs,  comme  ranméar. 
le  jeûne,  la  prière  même,  disant  qutlrsr 
prière  faite  dans  l'état  du  péché,  est  nn  soa- 
vçau  péché  ;  et  ce  que  Dieu  leur  accorde,  a» 
nouveau  jugement;  c'est  une  erreur  fortement 
combattue  dans  les  œuvres  de  Bayle  :  heu- 
reux si  en  évitant  cet  écueil  il  a  avait  pas 
donné  dans  recueil  opposé,  en  poussant  l'a- 
pologie des  infidèles,  jusqu'à  nous  donner 
leurs  vices  pour  des  vertus  véritables. 

La  doctrine  catholique,  la  seule  sage  H  la 
seule  vraie ,  tient  un  juste  milieu  entre  ces 
deux  erreurs  :  elle  reconnaît  que  les  œuvres 
les  plus  belles  faites  dans  l'infidélité   sont 
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es  œuvres  mortes  pour  le  ciel  :  que  Dieu 
»s  récompense  quelquefois  dans  la  vie  prés- 
ente et  jamais  dans  la  vie  future,  et  quant  à 
1  prière,  elle  avoue  que  celle  des  impies  qui 
rient  avec  orgueil  et  hypocrisie,  comme  le 
knrisien,  est  une  prière  exécrable  devant 
Heu  ;  mais  elle  enseigne  que  les  pécheurs  qui 
rient  avec  confiance  et  avec  humilité,  dont 
i  prière  a  pour  objet  des  demandes  licites  et 
Mes  au  salut,  non  seulement  ne  commettent 
as  un  nouveau  péché,  mais  que  leur  prière 
♦eut  être  exaucée. 

N .  a.  Bayle  dans  ses  Eclaircissements,  n.  7, 
>ù  ,  comme  on  sait ,  H  expose  quelle  est  sa 
raie  manière  de  penser  sur  les  divers  objets 
u  il  a  traités,  nous  enseigne  expressément 
u  il  ne  connaît  que  les  chrétiens  à  qui  on 
uîsse  raisonnablement  attribuer  de  vérita- 
(es  vertus,  et  que  les  bonnes  œuvres  ne  se  pro- 
luuenl  que  dans  V enceinte  de  la  véritable 
'tligion.  Voilà,  dit-il ,  à  quoi  on  doit  s'en  le- 
ur sur  cette  matière;  voilà  ma  doctrine  : 
Dans  cette  religion  il  y  a  plus  de  vertu  que 
wtout  ailleurs  :  hors  ae  cette  religion  il  n'y 
i point  de  vraie  vertu,  ni  point  de  fruits  de 
wiiee...  c'est  un  point  indubitable  et  pleine- 
nent  décidé. 

CHAPITRE  VIIL 

La  vertu. 

1.  —  Dieu  veut  que  l'homme  soit  vertueux. 

Comment  s'imaginer  que  tous  les  corps  sont 
vjets  à  l'ordre,  et  ne  pas  croire  que  les  sub- 
tances plus  parfaites  que  les  corps  y  sont  su- 
ettes  aussi  ?... 

Si  le  monde  est  l'ouvrage  du  hasard ,  pour- 
quoi est-il  sujet  à  des  lois  oui  s'exécutent  tou- 
oursî...  La  nature  des  choses  a  donc  voulu 
\ue  U  monde  se  gouvernât  par  de  belles  lois  ; 
mais  si  elfe  Ta  voulu  pour  le  corps,  pourquoi 
%' aurait -elle  peint  voulu  que  l'âme  de  l'homme 
rût  sujette  à  l'ordre?...  u  faut  donc  dire  que 
âme  de  l'homme  a  été  créée  dam  l'ordre  aussi 
rien  que  les  autres  choses,  par  un  Etre  infini- 
ment parfait ,  et  que  si  elle  n'y  est  plus ,  c'est 
mrce  qu'abusant  de  sa  liberté ,  elle  est  tombée 
lans  le  désordre  :  plus  on  prouve  la  corruption 
le  l'homme,  plus  on  oblige  la  raison  à  croire 
'4  que  Dieu  nous  a  révélé  de  la  chute  d'Adam 
Pensées  div.,  t.  H ,  p.  17). 

N.  La  raison  pour  laquelle  Dieu  a  voulu 
ordre  moral,  se  tire  de  l'idée  que  nous  avons 
le  son  infinie  sagesse  ;  mais  si  Dieu  Ta  voulu 
lécessairement,  parce  qu'il  est  nécessaire- 
aent  sage,  U  le  veut  donc  encore  ;  la  raison 
eule  nous  enseigne  cette  maxime,  et  il  n'est 
tas  en  notre  pouvoir  de  la  rejeter;  mais  la 
eligîon  venant  à  l'appui  de  la  raison,  elle 
Drtifle  encore  cet  enseignement,  elle  le  cons- 
acre et  lui  donne  sur  notre  esprit  un  em- 
pire auquel  il  lui  est  impossible  de  se  soust- 
raire. Je  reconnais  doneque  Dieu  veut  l'ordre 
toroi,  c'est-à-dire  qu'il  veut  que  l'homme 
oit  juste,  honnête,  compatissant,  généreux. 
.'homme  indocile  se  plaint  de  cette  volonté 
e  Dieu  ;  l'homme  raisonnable  s'en  tient  bo- 
oré  et  il  s'en  félicite,  et  il  met  sa  gloire  à  s'y 
onJormer» 
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II.  —  La  vertu  se  connaît  par  elle-même. 

Je  vous  prie  de  convenir  avec  moi  de  ce 
principe;  c'est  que  l'homme  est  tellement  con- 
ditionné, qu'il  y  a  des  choses  qui  lui  paraissent 
honnêtes,  et  des  choses  qui  lut  paraissent  mal- 
honnêtes, dès  qu'il  est  capable  de  discerner  les 
idées,  et  avant  d'avoir  examiné  quel  peut  être 
le  fondement  de  la  différence  de  ces  choses 
(Rép.  aux  quest.  d'un  provincial). 

On  connaît  évidemment  que  le  caractère  du 
vrai  mérite  est  de  s'attacher  à  la  vertu  à  cause 
d'elle-même,  et  qu'il  n'y  a  point  d'éloae  plus 
exquis  que  de  pouvoir  aire  d'un  grand  homme, 
il  ne  veut  pas  paraître  juste,  mats  l'être  (Dict. 
art.  Àmphiaraus). 

N.  1.  Bayle  a  souvent  rebattu  cette  pensée, 
et  à  toute  occasion  on  la  retrouve  dans  ses 
écrits  sous  de  nouveaux  termes  et  dans  un 
nouveau  jour,  ce  qui  nous  porte  à  penser 
qu'il  la  croyait  vraie  ;  ceux  donc  qui  aiment 
sa  doctrine,  devraient  se  réunir  à  nous  pour 
prononcer  Fanalhème  contre  les  abominables 
systèmes  dont  on  empoisonne  aujourd'hui  (c 

Sublic,  dans  lesquels  on  s'efforce  de  confon- 
re  et  de  brouiller  les  idées  que  nous  avons 
du  juste  et  de  l'injuste,  et  de  faire  regarder 
ces  deux  mots  comme  de  vains  noms  qui  ne 
signifient  rien. 

N.  2.  Bayle  dans  un  autre  de  ses  ouvrages, 
prouve  par  l'autorité  de  Cicéron  :  que  la  na- 
ture ayant  donné  à  chaque  être  des  propriétés 
essentielles  qui  le  distinguent  de  tout  autre 
être,  elle  a  également  donné  à  la  vertu  une 
honnêteté  intérieure,  par  où  elle  diffère  du  vice 
essentiellement,  et  non  par  l'opinion  (Cont.  des 
Pensées  div.  t.  IV),  suivant  cet  axiome  fameux 
prononcé  par  un  philosophe  sur  le  théâtre 
d'Athènes  : 

Quod  turpe  est,  turpe  est,  sive  credasf  sive  non. 

[sntUtlienes,  apitd  Laert.t  I.  6). 

Et  voici  comment  Bayle  cite  les  paroles  de 
Forateur  romain. 

Il  n'y  a  rien  de  plus  beau,  dit-il,  que  ce  aw- 
cours  où  Cicéron  montre  que  l'honnêteté  de  la 
vertu  est  naturelle  :  <r  Atqui  nos  legem  bonam  a 
mala,  nulla  alia  nisi  naturœ  norma,  dividere 

Sossumus  ;  nec  solum  jus  ab  injuria  a  natura 
ijudicatur,  sed  ommno  omma  honesta  ac 
turpia.  Nam  et  communis  intelligentia  nobis 
notas  res  efficit,  easque  in  animis  nostris  in- 
choavit,  ut  honesta  in  virtute  ponantur,  in 
vitiis  turpia.  Haec  autem  in  opinione  existi- 
mare,  non  in  natura  posita,  démentis  est 
(Cic.  Leg.  1).  »  L'expression  est  forte,  mais 
Bayle  n'en  veut  rien  rabattre  :  il  regarde 
comme  des  fous  tous  ceux  qui  pensent  autre- 
ment que  lui  sur  cette  matière  :  et  leur  phi- 
losophie prétendue ,  que  notre  siècle  admire 
tant,  est  à  ses  yeux  un  vrai  délire  :  démentis  est. 
III.— Les  choses  morales  ont  comme  les  choses 
physiques,  leurs  différences  natureHee  et 
leurs  attributs  essentiels. 
Ce  n'est  point  en  conséquence  de  nos  opi- 


es  I»  naine,  cmre  »  aipwwiw»  *•  *<•  ""j^"""' 

Cette  différence  est  fondée  sur  la  nature  même 
des  choses  ;  mais  comment  la  connaissons-nous  t 


73! 

N'est-ce  pas  en  comparant  les  propriétés  es- 
sentielles de  l'un  de  ces  êtres  avec  les  propriétés 
essentielles  de  Vautre. 

Or  nous  connaissons  par  la  même  voie,  qu'il 
y  a  une  différence  spécifique  entre  le  mensonge 
et  la  vérité,  entre  fa  fidélité  et  la  perfidie,  en- 
tre la  gratitude  et  V ingratitude...  flous  devons 
donc  être  assurés  que  le  vice  et  la  vertu  diffèrent 
spécifiquement  par  leur  nature  9  et  indépen- 
damment de  nos  opinions  (Dict.  art.  Strato- 
niciens). 

N.  L'argument  de  Bayle  est  pressant  ;  il 
est  sans  réplique  :  dire  que  la  vertu  ne  dif- 
fère du  vice  que  par  le  nom  et  par  la  notion 
diverse  que  l'homme  y  a  arbitrairement  at- 
tachée n  est  pas  une  absurdité  moins  cho- 
quante que  si  on  disait  que  le  blanc  et  le 
noir,  le  froid  et  le  chaud  ne  diffèrent  point 
réellement  entre  eux,  et  que  la  seule  diffé- 
rence qui  se  trouve  entre  eux  n'est  uu'une 
différence  d'institution  et  non  une  différence 
réelle  fondée  sur  la  nature  des  choses  :  et 
c'est  avec  justice  que  Salomon  met  dans  la 
même  classe  l'insensé  qui  n'a  point  connu  la 
différence  du  bien  et  du  mal ,  et  l'aveugle 
qui  n'a  point  vu  le  soleil,  qui  ne  sait  pas  que 
la  sagesse  a  autant  d'avantage  sur  1  impru- 
dence ,  que  la  vertu  a  autant  de  supériorité 
sur  le  vice  que  la  lumière  du  jour  en  a  sur  les 
ténèbres  (Eccl.)  ?  Sénèaue  expose  d'une  ma- 
nière très-claire  et  très-satisfaisante  com- 
ment la  nature  instruit  les  hommes  sur  cet 
important  objet  :  Quomodo  ad  nos  boni  hone- 
stique  prima  notitiapervenerit  (Sén.,  ép.  120). 
Ce  philosophe  en  a  fait  le  sujet  d'une  de  ses 
plus  belles  épllres  où  il  enseigne  que  la  vertu 
se  reconnaît  à  sa  noblesse,  a  sa  beauté,  à  sa 
constance,  au  bel  ordre  qui  règne  dans  ses  ma* 
ximes,  à  V accord  admirable  qui  se  rencontre 
entre  les  devoirs  qu'elle  observe  et  qu'elle  pre- 
scrit. Comme  la  lumière  se  montre  dans  les 
ténèbres  et  se  fait  remarquer  par  son  éclat , 
ainsi,  dit  Sénèque,  on  reconnaît  la  vertu  seu- 
lement à  la  voir  :  Fecit  multis  intellectum  sui, 
et  non  aliter  qnam  in  tenebris  lumen  efful- 
sit. 

Lame  vertueuse  c'est  Verne  parfaite ,  celle 
qui  a  atteint  la  perfection  de  son  être  ;  Ad 
suinmam  sui  adductus.  C est  par  la  pureté  de 
ses  pensées  et  V élévation  de  ses  sentiments 

?u'élle  se  fait  remarquer  et  qu'elle  se  concilie 
admiration  et  V affection  des  hommes,  éléva- 
tion si  sublime  qu'il  n'y  a  que  celte  de  Dieu  qui 
la  surpasse  :  Supra  quam  nihii  est,  nisi  mens 
Dei.  Aussi,  ajoute  le  philosophe,  est-ce  de  Dieu 
même  qu'elle  nous  vient  :  Ex  qua  pars  et  in 
hoc  pectus  mortale  defluxit. 

IV.  —  Ily  a  des  règles  de  morale  aussi  cer- 
taines, immuables  et  indispensables  que  les 
règles  du  raisonnement. 

Ily  a  des  règles  de  raisonnement  indépen- 
dantes de  la  volonté  de  l'homme.  Ce  n'est  point 
à  cause  qu'il  a  plu  aux  hommes  d'établir  des 
règles  de  syllogisme  qu'elles  sont  justes  et  vé- 
ritables :  elles  le  sont  en  elles-mêmes ,  et  toute 
entreprise  de  V esprit  humain  contre  leur  essen- 
ce et  leurs  attributs  serait  vaine  et  ridicule. 
Un  sophiste  a  beau  les  brouiller  et  les  violer. 
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on  le  ramène  sous  le  joug  des  lois  du  rtu<*. 
nement9  il  ne  saurait  décliner  te  (ri'wj; 
et  si  ses  preuves  ne  se  trouvent  p«  cotera* 
aux  règles  du  syllogisme,  il  est  condamm 
rémission,  et  on  le  couvre  de  honte. 

S'il  y  a  des  preuves  certaines  et  m^t 
pour  les  opérations  de  VentendemetU,  il  y  n 
a  aussi  pour  les  actes  de  la  volonté  ;hr^a 
de  ces  actes  ne  sont  pas  toutes  arknira:,! 
y  en  a  qui  émanent  de  la  nécessité  bkisturt, 
et  qui  imposent  une  obligation  inèiymUi; 
et  comme  c'est  un  défaut  que  de  rasonner 
d'une  manière  opposée  aux  règle*  et  t^p 
me ,  c'est  aussi  un  défaut  que  de  rooloir  w 
chose  sans  se  conformer  aux  régla  ittvta 
de  la  volonté.  La  plus  générale  it  carijln 
est  qu'il  faut  que  l'homme  veuille  ce  pot 
conforme  à  la  droite  raison,  et  peiftiala 
fois  quil  veut  ce  qui  n'y  est  pas  m\m,i 
s'écarte  de  son  devoir.  Il  n'y  npsimètttu 
plus  évidente  que  de  dire  qu'il  est  difw  dû 
créature  raisonnable  de  se  confon^r  i  jï 
raison,  et  qu'il  est  indigne  dekcrlsi^^ 
sonnable  de  ne  se  pas  conformer ikmm. 

Ainsi  tout  homme  qui  conntàn  jp'il  «t 
conformée  la  raison  tf  honorer mfto.M- 
server  les  conventions  d'un  contrat,  M* 
les  pauvres,  d'avoir  de  lagratituè^wF*' 
dra  pareillement  que  ceux  quiprMpA® 
choses  sont  louables,  et  que  ceux  fàv}'* 
pratiquent  point  sont  blâmables  ;  il  fl^u 
donc  qu'il  y  a  du  dérèglement  <fa«  b 41H 
de  ceux-ci  et  de  l'ordre  dons  les  octet  *«* 
là,  et  que  c'est  une  nécessité  de  juger  ht* 
manière,  puisque  la  conformité  à  h*»* 
n'est  pas  moins  un  devoir  indispmmf1 
les  opérations  de  la  volonté  fusém*** 
l'entendement.  Il  verra  donc  ou  il  y  s  &* 
vertu  une  honnêteté  naturelle  et  i*m£ 
et  dans  le  vice  une  déshonnittti^^ 
espèce  ;  et  qu'ainsi  la  vertu  et  bfice  *£T 
espèces  de  qualités  naturellement  elMW*** 
différentes. 

N.  1.  Le  but  que  Bayle  se  pif***J 
morceau  de  métaphysique,  1«  ^!"°  ; 
est  de  la  plus  grande  beauté,  *kt*Jz 
de  quoi  la  raison  humaine  est  cape 
fait  de  morale  et  de  vertu  sanslecoDcoon 
la  religion,  et  de  persuader  ainsi  f*r. 
gion  est  inutile  à  fa  conserva»»*1^; 
mais  il  s'abuse  étrangement  dans  soa  £ 
rance,  car  les  principes  qu»  ****? ^ 
cet  article  ne  sont  pas  moins  pf°Pr*  j, 
blir  l'empire  des  vertus  religicpseM«^rf 
des  vertus  morales;  et  bien  iMrjZv 
l'inutilité  de  la  religion{,  il  en  «Ç^ 
contraire  la  nécessité,  pri'406  ^  t* 
qui  nous  dit  ou'il  faut  honorer  "fri,* 


qui  nous  au  qu  u  un»  w*~r-  -ya-o»» 
dit  également  qu'il  est  dû  *•*£  ^ 
Père  de  toute  la  nature,  et  qne  c*%  < 
plit  ce  devoir  est  essentielle^***  ^ 
celui  qui  y  manque,  essentielle»*  „ 
mable.  La  seule  perception .  » '*  f* 
nous  fait-elle  pas  comprendre  Jr  j^i* 
infiniment  bon  doit  être  **••  <P  *"  ^ 
flniment  grand  doit  être  adorer Je Té- 
moins sûr  de  ces  deux  ▼érl»  q  ^J^ 
ci  :  La  créature  raisonnable 'WJLmx* 
à  la  raison  :  nier  celle-ci  serait  n*- 
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mires  ne  le  serait  pas  moins. 
.  2.  Indépendamment  de  toute  institution 
e  tonte  religion ,  indépendamment  même 
i  Divinité ',  il  y  a  un  certain  degré  de  mo- 
;  mais  il  faut  convenir  que  la  considéra- 
de  la  providence  de  Dieu  et  de  l'immor- 
è  de  l'âme  porte  la  morale  à  son  comble, 
tit  que  chez  le  sage  les  qualités  morales 
tout  à  fait  réalisées,  etc.  (Leibnitz ,  juge- 
ts  sur  les  Œuvres  de  Shaftsbury). 
.  3.  Dans  le  monde  moral  ainsi  que  dans 
tonde  physique  Dieu  a  séparé  la  lumière 
es  ténèbres  :  Divisit  lucem  a  tenebris  :  et 
seulement  il  a  vu,  mais  il  nous  a  fait 
r  que  la  lumière  est  bonne  et  qu'elle  mé- 
*  par  elle-même  qu'on  la  préfère  aux  té- 
ires  :  Et  vidit  Deus  lucem  quod  esset  bona 
n.,  I).  Hais  que  fait  le  libertin  en  cher- 
ni  à  les  confondre  ?  il  brouille  tout  et  il 
longe  l'univers  dans  le  chaos  dont  l'avait 
la  main  du  Créateur  :  ce  qui  n'empêche 
qu'il  ne  se  donne  pour  le  bienfaiteur  du 
re  humain.  Le  beau  service  en  effet  que 
i  me  rend  en  me  faisant  oublier  la  diffè- 
re qu'il  y  a  entre  un  père  qui  m'a  donné 
îe  et  un  brigand  qui  m'assassine  ;  entre 
sage  qui  rend  à  chacun  ce  qui  lui  appar- 
t ,  et  un  fripon  qui  veut  que  tout  lui  ap- 
tienne,  etc.,  etc.,  etc. 
—  La  vertu  est  aimable  par  elle-même ,  et 
:  vice  est  par  lui-même  odieux  (  Diction- 
aire.  Préface). 

et  illustre  qui  travaillait  plus  à  être  hon- 
?  homme  qu'à  le  paraître,  toujours  en  peine 
ment  il  pratiquerait  la  vertu,  jamau  en 
le  s'il  en  serait  loué,  m'a  paru  depuis  long- 
ps  un  tris-beau  modèle. 
est  dommage  que  Bayle  oublie  dans  la 
e  de  son  Dictionnaire  toutes  ces  belles 
cimes  ,  ou  pour  mieux  dire  qu'il  ne  s'en 
vienne  ordinairement  que  pour  les  coin- 
Ire.  A  l'article  Brutus,  il  soutient  absolu- 
ni  le  contraire;  et  on  peut  dire  en  général 
>  tout  son  ouvrage  tendant  à  établir  un 
rhonisme  universel   et  à  répandre  des 
grs  sur  toutes  les  vérités  connues,  cet 
vafn  doit  être  regardé  comme  l'ennemi 
are  du  bon  ordre  et  delà  vertu  :  car,  de 
propre  aveu,  dès  qu'on  assure  qu'il  n'y  a 
de  certain  et  que  tout  est  incompréhensi- 
on déclare  qu'il  n'est  pas  certain  qu'il  y 
des  vices  et  des  vertus.  Or  un  tel  dogme 
it  tris-propre  à  inspirer  de  l'indifférence 
r  le  bien  honnête  et  pour  les  devoirs  de  la 
Diction. ,  art.  Arcésilas  ).  Celui  donc  qui 
ieigne  ce  dogme  est  un  scélérat. 
—  L'ordre  de  Dieu  ou  sa  défense  rend 
toits  ou  mauvaises  les  choses  qui  en  elles- 
pei  sont  indifférentes, 
suffit  de  savoir  que  Dieu  a  défendu  nette- 
|  et  expressément  une  chose,  pour  ne  la 
mr  faire  sans  tomber  dans  tout  ce  qui 
feue  le  crime.  Le  péché  d'Adam,  qui  a  été 
wunc  manière  si  terrible,  ne  tira  son 
mité  que  de  la  défense  ;  car  du  reste  il  n'y 
\fitn  de  si  indifférent  que  de  manger  d'un 
fruit. 

Nous  citons  cette  réflexion  remar- 
que Bayle  pose  en  principe  : 


1*  Afin  que  Ton  sache  qu'il  admettait  les 
deux  principes  qui  constituent  le  péché  :  sa- 
voir, son  opposition  aux  règles  de  la  raison 
et  son  opposition  à  la  loi  de  Dieu ,  qui  le  dé- 
fend. 

2*  Afin  que  l'on  observe  qu'il  croyait  à  la 
chute  d'Adam  et  au  péché  originel. 

Von  seulement  il  faisait  constamment  pro- 
fession d'y  croire,  mais  il  reconnaissait;  avec 
tous  les  théologiens  ,  la  différence  des  deux 
états  de  la  nature  humaine  innocente  et  cor- 
rompue, et  il  a  eu  plus  d'une  occasion  de 
déployer  sur  ce  sujet  toutes  les  richesses  de 
son  éloquence. 

Mais  s'il  est  notoire  que  cet  homme,  tant 
vanté  et  tant  admiré,  croyait  toutes  ces  véri- 
tés ,  d'où  vient  donc  ce  dédain  superbe  que 
témoignent  aujourd'hui  ses  disciples ,  qui 
rougiraient  d'y  croire ,  et  qui  regardent  ce 

2ue  les  livres  saints  nous  racontent  à  cet 
gard  comme  une  histoire  vaine  et  un  conte 
puéril?  Qu'il  serait  bien  plus  raisonnable  de 
recevoir  avec  simplicité  cet  enseignement 
divin,  qui  nous  explique  tant  de  choses  qui, 
sans  cela,  seraient  absolument  inexplicables 
et  inintelligibles  1 

Pourquoi  Dieu,  après  avoir  placé  l'homme 
sur  la  terre ,  ne  lui  aurait-il  pas  commandé 
quelque  chose,  pour  lui  faire  connaître  à  lui 
et  à  sa  postérité  qu'il  est  son  maître  et  son 
souverain  ? 

Le  commandement  facile  qui  lui  est  intimé 
ne  s'accorde-t-il  pas  admirablement  avec 
l'état  de  félicité  où  son  Créateur  l'a  mis  ?  De 
tous  les  fruits  de  la  terre  dont  il  a  la  jouis- 
sance ,  Dieu  ne  s'en  est  réservé  qu'un  seul 
dont  il  lui  défend  d'user.  Se  peut-il  un  com- 
mandement plus  doux  ?  L'homme  peut-il  se 
plaindre  que  son  Dieu  ait  mis  sa  fidélité  à 
cette  légère  épreuve  ? 

N.  2.  Que  l'homme  obéisse  à  Dieu  sans 
résistance  et  sans  murmure  ;  c'est  son  premier 
devoir.  Tout  l'avertit  que  le  Très-Haut  est 
son  maître,  et  qu'il  dépend  et  dépendra  éter- 
nellement de  sa  puissance.  L'impie  qui  ne 
sert  pas  Dieu  s'abuse  étrangement,  si  pour 
cela  il  se  croit  libre.  Malgré  son  indocilité, 
il  vit  et  meurt  dans  la  dépendance.  C'est, 
comme  disait  Marc-Aurèle ,  un  esclave  qui 
se  dérobe  à  son  maître ,  mais  qui  s'enfuit  avec 
sa  chaîne  (Marc  Aur.,  I.  IV),  traînant  tou- 
jours après  lui  des  marques  de  sa  servitude 
et  des  témoins  de  sa  révolte. 

N.  3.  Non  seulement  l'obéissance  aux  or- 
dres de  Dieu  est  le  premier  devoir  de  l'homme, 
mais,  dit  encore  Marc-Aurèle ,  c'est  aussi  sa 
gloire.  L'âme  vraiment  grande  et  élevée,  est 
celle  qui  reçoit  sans  répugnance  ce  que  le  ciel 
lui  envoie  et  de  bien  et  de  mal  ;...  qui  se  remet 
entièrement  et  de  toute  sa  volonté,  pour  ce 

?mi  concerne  sa  destinée  et  sa  conduite ,  entre 
es  mains  de  la  Divinité;...  qui  ne  demande 
qu'à  marcher  dans  le  chemin  de  sa  loi  ;  qu'à 
suivre  Dieu ,  dont  toutes  les  voies  sont  droites 
et  tous  les  jugements  sont  justes  (  Id. ,  /.  IV, 
6,11,10). 

-  C'est  aussi  la  pensée  de  Sénèque  :  Hic  est 
magnus  animus  qui  se  Deo  tradit;  contra 
illepusillus  qui  obluçtatur  (Sen.  En.  108). 
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nombre  de  mes  disciples  publie  ma  gloire. 
C'est  aussi  la  répoose  que  Thomas  Morus 
faisait  à  Luther. 

III.  — Lee  passions  nous  cachent  nos  devoirs. 
La  paresse  et  la  corruption  nous  empêchent 

souvent  de  connaître  nos  devoirs  (Addition 
aux  Pensées  div.  t.  II). 

N.  1.  C'est  presque  dans  les  mêmes  termes 
ce  que  nous  enseigne  Salomon,  lorsqu'il  nous 
dit  que  les  pensées  des  hommes  sont  faibles  et 
timides  ;...  que  le  corps  qui  se  corrompt  appe- 
santit l'dmc,  et  que  notre  demeure  terrestre 
accable  et  opprime  V esprit  qui  est  fait  pour 
beaucoup  penser  f  pour  ne  penser  qu'à  des 
choses  justes,  honnêtes  et  élevées  (Sap.  IX). 

IV.  -2.  Cette  corruption ,  dans  la  doctrine  de 
Bayle,  est  la  suite  et  le  châtiment  du  péché  de 
notre  premier  père ,  corruption,  dit-il,  qu'il 
importe  de  faire  bien  connaître  à  l'homme  ; 
corruption  qui  le  fait  agir  continuellement 
contre  ses  principes  et  contre  les  préceptes  de 
sa  rel£gion  (Addtt.  ib.  p.  16)  :  mais  pourquoi 
lantde  soin  pour  la  faire  connaître  à  l'homme? 
Afin  de  lui  faire  sentir  la  nécessité  d'une  qrâce 
surnaturelle  qui  seule  peut  le  tirer  de  cet  abîme. 
Or  reconnaître  la  nécessité  d'une  grâce  sur- 
naturelle, n'est-ce  pas  reconnaître  la  néces- 
sité de  la  religion  ?  Pourquoi  donc,  s'il  est 
persuadé  de  sa  nécessité,  rail— il  d'une  autre 
pari  tant  d'efforts  pour  en  montrer,  s'il  était 
po*sible,  l'inutilité  ou  la  fausseté  ?  Une  telle 
contradiction  n'est-elle  pas  le  comble  non 
seulement  du  crime ,  mais  aussi  de  l'extra- 
vagance et  du  délire?  Reproche  trop  mérité 
que  nous  ne  nous  lassons  point  de  faire  à 
Bayle  ,  parce  que  plus  nous  avançons  dans 
l'examen  de  ses  pensées,  plus  nous  aper- 
cevons que  c'était  là  son  esprit  et  sa  folie. 

IV.  —  Les  passions,  si  on  ne  prend  soin  de  les 
réprimer,  nous  font  violer  les  devoirs  les 
plus  indispensables. 

On  ne  peut  assez  déplorer  les  dérèglements 
de  l'amour;  c'est  une  passion  brutale  qui 
étouffe  tous  les  sentiments  de  la  gratitude  et 
de  la  générosité.  Vous  voyez  des  gens  qui  pour 
rien  du  monde  ne  déroberaient  à  leur  ami  la 
valeur  d'un  sou,  ils  sentiraient  des  remords 
insupportables  s'ils  se  pouvaient  reprocher  de 
l'avoir  trahi  en  la  moindre  chose.  La  plus  belle 
générosité  se  conserve  dans  leur  âme  à  tout 
autre  égard  :  mais  ils  ne  font  nul  scrupule  de 
lui  débaucher  sa  femme  ou  sa  fille.  Il  n'y  a 
point  d'amitié  qui  tienne  contre  le  démon  de 
f  impureté:  Non  hospes  ab  hospite  tutus.  Les 
droits  de  l'hospitalité  si  sacrés  ne  l'arrêtent 
point,  il  y  trouve  au  contraire  les  préparatifs 
n  l  avancement  de  ses  affaires  (  Diction. ,  art. 

Carnéades). 

N.  Si  tous  les  articles  de  Bayle  ressem- 
blaient A  celui  que  je  viens  (fe  citer,  la  plu- 
part des  lecteurs  libertins  qui  vont  y  chercher 
l'apologie  de  leur  libertinage,  rabattraient 
beaucoup  des  éloges  qu'ils  lui  prodiguent; 
(juoi  qu'il  en  soit,  ce  passage  doit  au  moins 
teur  montrer  que  leur  maître  est  un  protée 
qui  change  perpétuellement  de  personnage, 
Qu'il  lire  à  droite  et  à  gauche  sur  tout  ce  qu'il 
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rencontre,  sans  épargner  même  ceux  qui  lui 
ressemblent  :  le  libertin,  l'homme  sage,  la 
vérité,  le  mensonge,  il  fait  main  basse  sur 
tout  ;  rien  n'échappe  à  sa  censure.  Ceux-là 
donc  sont  bien  dépourvus  de  jugement,  qui 
le  regardent  comme  un  maître  sur  qu'il  faut 
lire  quand  on  veut  apprendre  à  penser. 

Au  reste,  il  est  impossible  de  ne  pas  conve- 
nir que  dans  cet  article  Bayle  ne  dit  rien  de 
trop  :  que  les  passions  humaines  et  surtout 
la  passion  de  1  amour  fait  commettre  jour- 
nellement d'énormes  attentats;  des  trahisons 
et  des  perfidies  monstrueuses  ;  des  traits 
d'ingratitude,  d'infidélité,  d'inhumanité  qui 
crient  vengeance  au  ciel,  et  que  ceux  mêmes 
qui  en  sont  coupables  ne  se  pardonuent  pas  : 
que  cette  passion,  que  l'on  appelle  par  excel- 
lence la  passion  des  belles  âmes ,  est  le  fléau 
le  plus  pernicieux  de  la  vertu,  de  l'honneur 
et  de  l'humanité;  parce  qu'en  effet  elle  étend 
son  infernal  empire  jusque  sur  les  âmes  les 
plus  honnêtes,  pour  les  porter  aux  noirceurs 
les  plus  odieuses;  et  qu'elle  seule  est  la 
cause  qu'on  a  pu  dire  dans  l'exacte  vérité, 
que 

Les  plus  grands  marauds  du  monde 
te  nomment  honnêtes  gens. 

D'où  je  conclus,  sans  crainte  d'être  démenti 
par  ceux  qui  sarent  raisonner  juste,  que  tout 
auteur  qui,  par  ses  maximes,  ses  contes  scan- 
daleux, ses  plaisanteries  obscènes,  ses  pathos 
passionnés,  travaille  à  allumer  ce  feu  impur 
et  funeste  dans  l'âme  de  ses  lecteurs,  est  un 
écrivain  détestable,  digne  de  toute  l'qnimad- 
version  de  la  justice  et  de  l'exécration  du 
genre  humain  ;  que  le  tolérer  c'est  une  in- 
justice ;  l'admirer,  une  extravagance. 

Quelle  honte  pour  les  peuples  chrétiens  de 
souffrir  parmi  eux  des  plumes  licencieuses 
que  le  paganisme  lui-même  aurait  proscri- 
tes 1  Archilochus  est  banni  de  Lacédémone, 
on  jette  un  interdit  sur  ses  ouvrages  ;  après 
avoir  considéré  qu'une  lecture  comme  celle-là 
était  peu  conforme  ù  la  pudeur  :  Quod  eorum 
parumverecundamet  pudicam  lectionem  arbi* 
trabantur(Dict.y  art.  Archilochus).  C'étaient, 
il  est  vrai,  des  chefc-d'œuvres  de  l'art,  et  à 
l'indécence  près,  les  plus  belles  poésies  qui 
eussent  encore  para  dans  la  Grèce.  N'impor- 
té, l'intérêt  des  meturs  l'emporta  cette  fois 
sur  l'intérêt  des  lettres  ;  et  l'avantage  que  le 
génie  pouvait  retirer  de  cette  lecture  fat  ré- 
puté nul,  en  comparaison  des  dangers  aux- 
quels elle  exposait  la  jeunesse  :  Noluerunt 
enim  ea  liberorum  suorum  animas  imbui  ;  no 
phss  moribus  noceret ,  quam  ingeniis  prodes- 
set  (Val.  Max.).  C'est  en  ces  termes  que  plu- 
sieurs siècles  après  ledit  de  proscription, 
prononcé  contre  les  œuvres  d'Archiioque, 
on  en  parlait  encore  chez  un  peuple  païen. 

y.  —  La  religion  nous  arme  contre  les  p<w- 
sions,  l'irréligion  fait  le  contraire. 

Si  Von  veut  donc  faire  connaître  le  préju- 
dice que  l'irréligion  peut  causer  à  la  morale , 
i7  faut  comparer  les  athées  avec  les  véritables 
chrétiens,  cette  comparaison  fera  voir  une  in- 
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signe  différence  entre  les  uns  et  les  autres.  Les 
chrétiens  qui  sont  conduits  par  V esprit  de  Dieu 
ont  un  principe  qui  refrène  la  corruption  de 
la  nature  et  qui  attache  à  l'amour  solide  de  la 
sainteté  {font.,  des  Pens.  div.,  t  IV). 

N.  Le  libertin  qui  lit  les  pensées  de  Bayle 
sur  la  comète,  où  ce  docteur  s'efforce  de  met- 
tre les  athées  au-dessus  des  païens,  se  per- 
suade peut-être  que  cet  ouvrage  fameux 
favorise  ses  systèmes,  et  que  toutes  les  cho- 
ses que  dit  Bayle  en  faveur  des  athées,  doi- 
vent s'entendre  des  déistes.  On  voit  même 
beaucoup  de  personnes  qui  sont  convaincues 

2ue  la  véritable  intention  de  Bayle,  dans  cet 
crit,  était  de  démontrer  que  les  mœurs  des 
chrétiens  ne  valent  pas  mieux  que  celles  des 
déistes,  et  que  par  conséquent  la  religion 
chrétienne  est  inutile  aux  mœurs  :  mais  ceux 

Sut  pensent  ainsi  ne  font  pas  attention  sans 
oute  que  Bayle  dit  expressément  le  con- 
traire :  on  ne  peut  pas  leur  donner  un  dé- 
menti plus  formel  que  celui  qu'il  leur  donne. 
Non,  dit-il,  je  n'ai  jamais  prétendu  établir  au- 
cun parallèle  entre  les  mœurs  des  véritables 
chrétiens  et  les  mœurs  de  ceux  qui  nient  ou 
l'existence  de  Dieu  ou  sa  providence  ;  et  je 
soutiens  que  l'irréligion  cause  un  grand  pré- 
judice à  la  morale  ;  que  la  religion  au  con- 
traire est  un  frein  qui  nous  arrête,  un  princi- 
pe qui  nous  attache  à  l'amour  solide  de  la 
sainteté* 

VI.  —  La  philosophie  humaine  ne  suffit  pas 
pour  nous  défendre  contre  mos  passions. 

J'ajoute  qu'il  est  plus  utile  et  plus  impor- 
tant qu'on  ne  pense  de  représenter  naïvement 
les  horreurs  et  les  abominations  que  les  philo- 
sophes païens  ont  approuvées  ;  cela  peut  humi- 
lier et  mortifier  la  raison ,  et  nous  apprendre 
une  vérité  quenous  ne  devrions  jamais  perdre 
de  vue,  c'est  que  l'homme  a  eu  besoin  d'une 
lumière  révélée  qui  suppléât  aux  défauts  phi- 
losophiques. 

N.  1.  Ce  que  Bayle  dit  ici  des  écarts  de  la 
philosophie  païenne,  est  conforme  à  ce  que 
nous  en  apprend  l'histoire,  et  s'accorde  avec 
l'enseignement  de  saint  Paul.  Cet  apôtre  re- 
présentait avec  force  et  avec  chaleur,  aux 
yeux  de  ses  disciples,  les  abominations  au- 
torisées par  les  philosophes,  à  la  honte  éter- 
nelle de  la  philosophie;  par  là  il  leur  faisait 
voir  de  quoi  sont  capables  les  hommes  même 
les  plus  éclairés,  lorsqu'ils  sont  destitués  des 
lumières  pures  de  la  véritable  religion  ;  et  il 
démontrait,  pour  ainsi  dire,  par  l'expérience 
que  la  crainte  de  Dieu  est  le  commencement  et 
la  racine  delà  sagesse  r"que  toute  sagesse  qui 
ne  s'élève  pas  sur  celte  base  et  sur  ce  fonde- 
ment, est  une  sagesse  caduque  et  fragile  qui 
ne  saurait  se  soutenir. 

Suivons  donc  cet  exemple,  humilions, 
mortifions  notre  faible  raison  ,  qu'elle  sente 
qu'elle  ne  se  suffit  pas  à  elle-même  ;  que  les 
principes  de  la  sagesse  humaine  sont  d'un 
faible  secours  pour  nous  maintenir  dans  le 
bien,  s'ils  ne  sont  aidés  et  soutenus  parles 
maximes  supérieures  de  la  sagesse  divine. 
Vainement  on  exalte  les  droits  de  la  vertu, 
et  on  exhorte  à  se  Kumettre  i  son  empire , 


quand  une  foison  a  anéanti  le  motif  Jepios  pois 
santqui  nous  y  attache,  la  créance  aux  peina 
et  aux  récompenses  éternelles.  Vous  direz  tant 
qu'il  vous  plaira  que  les  motifs  humains  sont 
propres  à  nous  faire  abstenir  du  mal  et  à  nm 
tourner  vers  le,  bien  :  sans  doute  ils  y  sorf 
propres  ;  le  philosophe  chrétien  n'en  esti- 
mais disconvenu  ,  mais  en  même  temps  il  faut 
dire  qu'il  y  a  si  peu  d% apparence  qu'un  tdtm~ 
m  timent  ait  quelque  force  contre  la  dépravation 
de  notre  nature  ;  que  l'on  est  fondée  soutenir 
que  la  secte  saducéenne  (qui  niait  la  rit  fu- 
ture ),  détruisait  les  vrais  appuis  de  toute  si- 
gesse  et  de  toute  religion  (Dict.  art.  Sade-    \ 
céens) .  Cicéron  pensait  de  même  :  il  se  cro-     \ 
y  ait  point  qu'on  pût  compter  mis  probité 
d'un  homme  qui  ne  craint  point  d'être  pour 
ni  dans  cette  vie  ni  dans  l'antre. L'homme, 
disait  Pythagore,  est  trop  enclin  au  mal,  il 
a  besoin  de  la  verge  de  Dieu  et  de  10%  frein.  Il 
n'est  personne  qui  ne  sente  ce  besoin, au 
moins  pour  les  autres.  Quel  est  le  maître  qni 
voudrait  persuader  à  son  domestique  quil 
ne  sera  jamais  puni  des  larcins  secrets  <pt'H 
pourra   commettre,  tant  qu'ils  mknst  se- 
crets, et  que  les  terreurs  qu'on  lui  avé- 
rées sur  ce  point,  sont  des  terreurs  taises  t\ 
sans  fondement  (Cic.  Oiï.  /.,  III)  ?  Quel  est  le 
domestique    qui    voudrait  convaincre  soi 
maître  que  Dieu  n'est  pas  le  vengeur  ù  fa 
faiblesse  opprimée ,  et  que  les  hommes  fes- 
sants ne  seront  pas  puissamment  punist vit 
frirait-on  un  pasteur  qui  prêcherait  à wi 
peuple  que  pour  avoir  volé  une  pistole  os*  est 
pas  damné  éternellement  t  Et  nous  laissons 
tranquilles ,  et  nous  exaltons  comme  des  es- 
prits forts  et  des  philosophes  sublimes  ceux 
qui  publient  qu'on  ne  sera  pas  damné  ouanà 
même  on  en  aurait  volé  cent  mille.  Quelle  in- 
conséquence!  quelle  philosophie! 

Au  reste,  encore  une  fois ,  U  ne  toi  pas 
croire  qu'avant  le  siècle  où  nons  fiions, le 
ton  général  de  la  philosophie  ait  été  d'ensei- 
gner que  tout  Gnit  à  la  mort;  et  que  pis* 
cette  vie,  l'homme  coupable  n'a  rienàcrai* 
dre.  Celte  manie  monstrueuse  commence  i 
nous. 

Consultez  l'histoire  sacrée,  la  seule  histoire 
qui  remonte  jusqu'à  l'origine  des  siècle». 
vous  verrez  les  patriarches  du  genre  humais. 
c'est-à-dire  les  premiers  philosophes  de  b 
terre ,  recevoir  de  la  bouche  de  Dieu  mè«* 
le  dogme  de  la  vie  future ,  et  le  transmettre 
de  génération  en  génération  jusqu'à  nous. 

Consultez  l'histoire  profane,  vous  tojtx 
également  cette  doctrine  subsister  et  iosustr 
parmi  les  sages.  Sénèque ,  qui  voyait  *  plw 
près  que  nous  les  siècles  anciens,  recousit 
que  dans  tous  les  âges  les  peuples  ont  cm  à 
la  vie  future  comme  dans  tous  ils  ont  cru  a 
l'existence  de  Dieu  et  à  l'obligation  d'Art 
vertueux;  et  il  confesse  que  celte  manière  de 
penser  ayant  été  celle  de  tous  les  hommes ,  01 
ne  saurait  s'en  écarter  sans  pécher  contre  la 
raison;  car,  dit-il,  ce  que  tous  ont  cru,  t*» 
doivent  le  croire.  Or,  ajoute  le  philosophe, 
tous  les  hommes  s'accordent  à  croire  l'im- 
mortalité  de  l'Ame,  tous  craignent  poor 
l'autre  vie  la  justice  et  la  vengeance  du  ciel; 
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me  ce  consentement  général  est  d'an  poids 
ui  nous  entraîne  et  qui  ne  nous  permet 
îs  d'en  douter.  Les  anciens,  selon  Plutarque, 
'oyaient  à  la  fin  du  monde...  Et  quant  à 
01 ,  dit  cet  historien  philosophe,  je  ne  puis 
e  résoudre  à  croire  que  Vdme  de  V homme 
rive  périr,  et  qu'elle  ne  subsiste  plus  après  la 
ort...  Mais  si  elle  subsiste  après  la  mort ,  tï 
t  donc  convenable  qu'elle  soit  punie  de  ses 
xmes  ou  récompensée  de  s*  vertu  (Plut,  sur 
picure.  16.  pourquoi  la  justice  divine,  etc). 
vous  1  dît  l'orateur  romain ,  qui  cherchez 
répandre  des  nuages  sur  celte  importante 
érilé,  oubliez-vous  que  Platon,  le  divin 
Jalon  tous  menace  du  courroux  de  Dieu,  si 
^u/ement  vous  en  doutez?  Impii  audiant 
latonem ,  qui  vetat  dubitare  qua  mente  Deus 
t  fatums  m  eos  (Cic.  Leg.  11).  De  Dieu  seul, 
isait  encore  Sénèque,  vient  notre  intelli- 
tnce.  et  nul  ne  se  ressent  mieux  de  cette  cé- 
ste  origine ,  que  celui  qui  sent  la  vanité  des 
\o  ses  qui  l'environnent  ici-bas,  et  qui  ne  craint 
oint  de  les  quitter;  il  sait  d'où  il  vient  et  où 
'doit  aller  [Sénèque,  Ep.  120). 
N.  2.  Bayle,  quand  il  le  veut,  sait  comme 
ous  reconnaître  l'insuffisance  de  la  philoso- 
hie  pour  la  conservation  et  la  réformation 
es  mœurs,  et  sentir  le  besoin  que  la  raison 
des  s-ecoors  de  la  foi,  pour  se  soutenir  dans 
i  voie  droite  de  la  sagesse  et  de  la  vertu. 
Pour  peu  qu'on  observe  la  marche  de  ce 
meum  critique,  on  s'aperçoit  qu'il  ne  parle 
jere  «les  hérésiarques  sans  les  excuser  en 
uclqtm  e  chose,  et  sans  adoucir  les  couleurs 
)us  lesquelles  l'histoire  nous  les  représente, 
ulher,  Calvin,  Pelage,  Arius,  ne  sont  pas, 
ins  les  tableaux  qui!  en  a  tracés,  aussi 
lieux,  qu'ils  le  sont  ailleurs  :  on  voit  que  le 
entres  a  voulu  les  flatter.  Mais  il  ne  fait  pas 
i  même  faveur  à  Fauste  Sociriei  à  ses  pre- 
miers disciples.  Il  ne  leur  pardonne  pas  d'a- 
oir  entrepris  de  réduire  tout  l'enseignement 
c  l'Evangile  à  celui  de  la  raison.  11  trouve 
i)  ce  procédé,  non  seulement  de  la  mauvaise 
>i  et  de  la  fausseté,  mais  de  la  maladresse 
t  de  la  sottise,  ce  système,  dit-il,  n'étant 
uère  propre  à  gagner  les  peuples,  etc.  Mais 
3  qui  l'offense  le  plus  dans  la  doctrine  so- 
nienne,  est  qu'elle  étouffe  absolument  la 
rainlc  des  châtiments  éternels,  et  il  la  trou- 
e  à  cet  égard  infiniment  dangereuse  etpro- 
ro  à  inspirer  beaucoup  d'horreur  aux  peuples 
'  aux  souverains  chez  qui  on  entreprendrait 
p  renseigner.  Cette  pensée  le  conduit  à  louer 
nutemenl  le  zèle  qu'ont  témoigné  en  diffé- 
mtes  occasions  les  états  généraux  contre 
Ke  pernicieuse  doctrine.  On  voit  qu'il  se 
>mplalt  à  raconter  dans  le  plus  grand  détail 
s  procédures  faites  en  Hollande  contre  les 
)cteurs  du  sociniànisme  par  les  synodes  et 
ir  les  Etats  :  il  cite  nommément  les  juge- 
ants prononcés  contre  Daems,  Welkchius, 
storoae,  Vaidove,  Corneille  Dacius  (Dict. 
"t.  Faoste  Socin),  etc.; celui  des  théologiens 
*  Leyde,  où  il  est  dit  «  que  les  écrits  des  so- 
niens  ne  diffèrent  presque  point  du  maho- 
élisroe,  et  qu'ils  contiennent  des  blasphèmes 
*i  ne  peuvent  être  tolérés  parmi  les  chré- 
ens  sans  une  extrême  impiété.  »  Celui  des 
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synodes  de  la  province  de  Hollande,  où  «  on 
expose  entre  autres  choses  qu'en  tolérant  la 
doctrine  socinienne  on  rendrait  puante  A 
toute  la  chrétienté  la  république  des  Pro- 
vinces-Unies. Quod  hac  ratione  toti  orbi  c/iri* 
stiano  fetidum  redderetur  fœdtratum  Belgi- 
cum.  La  réponse  de  la  faculté  de  Leyde  aux 
Etats  de  Hollande,qui  lui  avaient  communiqué 
la  requête  de  leur  synode ,  laquelle  réponse 
porte  en  propres  termes  «  qu'il  ne  se  pouvait 
rien  voir  de  plus  horrible  ni  de  plus  abomi- 
nable, nihil  execrabilius  et  magis  horrendum, 
que  la  secte  socinienne;  qu'elle  ne  différait 
que  très-peu  du  paganisme...;  qu'il  fallait 
prier  Dieu  d'inspirer  au  souverain  une  ferme 
et  sainte  résolution  d'éloigner  tous  ces  blas- 
phèmes et  d'abolir  de  si  méchants  livres. 
Consilium  sapiens,  utile  avertendis  omnibus 
blasphemiis  et  abolendis  tam  noxiis  libris. 

Nous  prions  le  lecteur  d'observer  que  le 
capital  de  la  doctrine  socinienne  est  de  trans- 
former les  chrétiens  en  des  philosophes  purs, 
qui  ne  connaissent  que  la  raison  et  qui  n'é- 
coutent qu'elle  :  do  nier  la  divinité  de  Jésus- 
Christ,  la  vérité  des  miracles  racontés  dans 
l'Evangile,  et  surtout  la  résurrection  des 
morts  et  l'éternité  des  peines  de  l'enfer,  telle 
était  la  doctrine  de  Socin. 

De  là  il  s'ensuit  que  tous  les  anathèmes 

Ërononcés  par  les  synodes  et  les  Etats  de 
ollande,  et  par  Bayle  lui-même  contre  les 
sociniens,  retombent  par  contre- coup  sur  les 
écrits  philosophiques  de  notre  siècle,  où  sont 
combattus  avec  une  audace  impardonnable 
tous  ces  articles  de  la  foi  chrétienne. 

VII.  —  La  religion  nous  est  nécessaire  pour 
nous  défendre  contre  nos  propres  passions 
et  contre  les  passions  des  autres. 

S'il  est  commode  à  chaque  particulier  de  ne 
pas  craindre  les  supplices  éternels  de  l'enfer, 
il  est  encore  plus  incommode  de  songer  qu'on 
a  tous  les  jours  affaire  avec  des  gens  qui  ne  les 
redoutent  pas.  Il  n'est  donc  point  de  l'intérêt 
des  particuliers  qu'aucun  dogme  qui  est  capa- 
ble de  diminuer  la  peur  des  enfers  s'établisse 
dans  le  pays. 

N.  Bayle  développe  encore  davantage  cette 
importante  maxime,  afin  d'en  faire  mieux 
sentir  toute  la  force  et  lai  solidité.  //  est  vrai, 
dit-il,  qu'un  méchant  homme  trouverait  son 
compte,  par  rapport  à  sa  conscience,  dans  une 
doctrine  qui  lui  permettrait  tous  les  crimes  et 
qui  lui  en  assurerait  l'immunité  ;  mais  par  bien 
d'autres  endroits  il  ne  1'$  trouverait  point.  Il 
a  mère,  femme,  sœurs  et  nièces  aui  le  chagrine* 
raient  mortellement  si  elles  se  diffamaient  par 
leur  libertinage.  Il  y  aplus  de  gens  qui  le  peu- 
vent empoisonner,  voler,  tromper,  etc.,  qu'il 
n'y  en  a  contre  qui  il  puisse  commettre  ces 
mêmes  crimes.  Chacun  est  plus  capable  d'être 
offensé  que  (T  offenser;  car  entre  vingt  person- 
nes égales  il  est  manifeste  que  chacune  a  moins 
de  force  contre  dix-neuf  aue  dix-neuf  contre 
une.  Il  est  donc  de  l'intérêt  de  chaque  particu* 
lier,  quelque  corrompu  qu'il  soit,  que  l'on  en- 
seigne une  morale  propre  à  intimider  la  eon-« 
science. 

L'impie ,  en  secouant  le  joug  du  devoir . 

Yingt-quatrt*) 
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apprend  aux  autres  à  le  secouer  de  même  ; 
d\m  il  arrive  qu'au  lieu  de  s'être  mis  en  pays 
de  liberté  il  a  aggravé  son  esclavage.  Ou  tout 
le  monde  est  indépendant  personne  n'est 

Un  des  plus  méchants  hommes  de  l'anti- 
quité (Phalaris)  l'avait  appris  par  son  expé- 
rience :  Ego  qui  expertus  sum  utrumque. 
Pendant  la  tyrannie,  disait-il,  si  le  sort  des 
sujets  est  à  plaindre ,  celui  du  prince  1  est 
encore  plus  :  Tyrannidi  malim  subesse  quam 
prœesse,  le  prince  ayant  à  craindre  tous  ses 
sujets ,  les  sujets  n'ayant  à  craindre  que  le 
prince  seul. 

CHAPITRE  X. 

La  liberté,  le  péché  originel,  la  prédestina- 
tion. 

I.  —  tffrr  la  liberté  de  la  volonté  humaine 
c'est  anéantir  la  religion. 
Il  est  clair  A  tout  homme  qui  raisonne  que 
Dieu  est  un  être  souverainement  parfait,  et 
que  de  toutes  les  perfections  il  n'en  est  point 
qui  lui  convienne  davantage  que  la  bonté ,  la 
sainteté  et  la  justice.  Dès  que  vous  lui  ôtez 

défend 

. _  pousse 

tt  puis  l'en  punit  éternellement ,  vous  en  faites 
une  nature  en  qui  Von  ne  saurait  prendre  con- 
fiance ,  une  nature  trompeuse ,  maligne,  in- 
juste ,  cruelle.  Ce  n'est  plus  un  objet  de  reli- 
gion ,  c'est  la  voie  de  l'athéisme  (Rép.  aux 
qucst.d'unprov). 

Il  y  a  une  souveraine  justice  en  Dieu,  tem- 
pérée par  tant  de  miséricorde,  qu'elle  ne  punit 
point  les  fautes  qu'il  n'a  pas  été  possible  à 
l'homme  d'éviter  (Pensées  div.t  t.  Il»  p.  414). 

Les  lois  que  Dieu  a  données  A  Adam  ont  été 
accompagnées  de  promesses  et  de  menaces  : 
cela  suppose  clairement  qu'Adam  pouvait  obéir 
et  désobéir Je  n'en  demande  pas  davan- 
tage pour  être  assuré  qu'il  est  possible  que 
Dieu  donne  A  l'homme  la  liberté  d'indifférence. 
S'il  ne  l'avait  pas  donnée  A  Adam ,  tous  nos 

3/stimes  de  religion  tomberaient  par  terre, 
où  je  conclus  qu'il  la  lui  donna  (Dict.,  art. 
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berté  qui  fait  qu'une  action  est  méritoire  ou 
déméritoire  ;  a  quoi,  selon  Epicure  non  plus 
que  selon  le  pape  qxi  a  condamné  les  propo- 
sitions de  Jansénius,  il  ne  suffit  pas  qu  elle 
soit  faite  sans  contrainte;  car  il  était  visible  A 
tout  philosophe  païen  que  si  une  force  majeure 
eût  poussé  invinciblement  l'Ame  humaine  à  une 
action,  en  lui  imprimant  l'acte  de  vouloir,  celte 
spontanéité  n'eût  pas  pu  suffire  A  mettre  un 
homme  en  état  titre  justement  bldmé  ou  loué 
(Contin.  des  Pensées  div.,  t.  TV). 

Quiconque  a  une  juste  idée  de  la  justice  et  de 
la  miséricorde  de  Dieu  ne  croira  jamais  Qu'il 

Knisse  les  fautes  qu'il  n'a  pas  été  possible  A 
omme  d'éviter  [Ib.t  t.  II,  p.  414). 
N.  t.  Point  de  liberté,  point  de  religion. 
Ne  dites  point  :  Dieu  est  cause  que  je  n'ai 


point  la  sagesse ,  car  c'est  A  vous  à  ne  pas  fuirt 
ce  qu'il  déteste.  Ne  dites  point  :  C'est  Duu  qui 
m'a  jeté  dans  l'égarement  ;  car  les  méchants  m 
lui  sont  pas  nécessaires. ..et  il  ne  se  plaît  poki 
d'avoir  un  grand  nombre  d'enfants  infltln 
et  inutiles...  Dieu,  dès  le  commencement ,  ; 
créé  l'homme ,  et  il  l'a  laissé  dans  la  main  ù 
son  propre  conseil...  Il  a  mis  devant  vous  he* 
et  le  feu ,  afin  que  vous  portiez  la  main  in 
côté  que  vous  voudrez.  La  vie  et  la  mort  tU 
bien  et  le  mal ,  sont  devant  l'hommt;  ce  qui 
aura  choisi  lui  sera  donné  (E  celés.  XV). 

Tenons-nous  en  à  cette  vérité,  qui  est  « 
claire  et  si  certaine ,  qu'il  est  impossible  i 
un  esprit  qui  raisonne  de  la  réroqaer  ta 
doute.  Toute  la  philosophie  païenne,  «ans 
excepter  les  stoïciens ,  voyait  celle  vérité , 
et  elle  enseignait  que  l'homme  Mal,  comme 
il  veut ,  être  bon  ou  méchant ,  aire  1e  biei 
ou  le  mal;  Quid  tibi  opus  est,  ut  tu  bomt 
Telle  (Scnec,  Ep.  82)  ;  qu'il  n'y  aurait  tri 
vertu  ni  vice  ,  s'il  n'y  avait  point  de  liberté; 
qu'on  ne  peut  accuser  d'avoir  fait  nalqot 
celui  qui  pouvait  faire  le  bien;  JVnJ/iflVtf* 
est ,  nisi  cui  virtus  esse  potest  (Ib.  El  flty 

Laissons  pour  ce  qu'elles  valent, c  eA-Wit* 
comptons  pour  rien  les  vaines  snblffitesqu 
Baylc  et  plusieurs  autres  se  plaisent  ac- 
cumuler pour  en  obscurcir,  s'il  était  pas- 
sible ,  la  vive  clarté.  Demeurons,  disait  u 
grand  évéque,   demeurons  persuadât* 
notre  liberté  et  de  la  Providence  qui  kfof* 
sans  que  rien  nous  puisse  arracher  Tidk  t'*- 
claire  que  nous  avons  de  l'une  et  de  f^n^ 
que  s'il  y  a  quelque  chose  en  cette  malien  n 
nous  soyons  obligés  de  demeurer  court ,  « 
détruisons  pas  ce  que  nous  aurons  dairemtfi 
connu  ;  et  sous  prétexte  que  nous  ne  connais- 
sons pas  tout ,  ne  croyons  pas  pour  cela  qm 
nous  ne  connaissons  rien  ;  outre»*»*  aou«  ic- 
rions  ingrats  envers  celui  qui  iwui  éclaire.- 
II  ne  faut  pas  rejeter  la  lumière ,  «oui  F*~ 
texte  qu'elle  n'est  pas  infinie  ;maU  il  faut  Vj* 
en  servir,  de  sorte  que  nous  allions  eu  «<« 
nous  mine ,  et  que  nous  sachions  nom  *rr<\rr 
où  elle  nous  quitte ,  sans  oublier  pont  <*a  in 

Cas  que  nous  avons  faits  A  sa  faveur  (Bûtfwf. 
'raxté  du  lib.,  arb.,  f.  10). 
N.  2.  Bayle  s'étend  à  son  plaisir  sor  w 
difficultés  que  notre  esprit  rencontre,  f*"* 

Îu'il  entreprend  de  concilier  la  souTerair* 
e  Dieu  avec  la  liberté  de  l'homme*  AV* 
mentateur  ingénieux ,  mais  méchant ,  il  ** 
lotte  pour  ainsi  dire  tous  les  svstfeMM* 
l'école  a  imaginés  sur  cette  matière,  afin' 
les  détruire  nin  par  l'autre,  et  parer »JJJJ 
d'anéantir  entièrement  le  dogme  de  kl"*"1 
de  l'homme.  Mais  sans  nous  embarras 
dans  ce  tortueux  et  obscur  labyrinthe ,  £ 
pondons-lui  simplement  <jue  les  difficile 
qu'il  propose ,  ne  faisant  rien  au  fond.  ^ 
ne  doivent  pas  nous  en  faire  douter  ;q°(l 
bonne  philosophie  nous  devons  faire  att** 
notre  doute  précisément  A  rendrait  qui  ••' 


est  obscur,  et  non  le  faire  rétrograifh^ 
sur  les  endroits  où  nous  voyons  clair.  U*\ 
sais  pas  peut-être  comment  Dico  goo'tf^ 
les  êtres  libres  ;  mais  je  sais  qu  il  eihU  *■»- 
êtres  libres ,  et  que  ces  êtres  libres  sont  f*y 
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i^s  par  la  Providence  d'une  manière  in- 
t>le  et  divine.  Je  m'en  tiens  à  ces  deux 
nts ,  dont  Bayle  convient  avec  moi,  sans 
tirer  à  en  savoir  davantage.  Quand  Dieu 
mrait  caché  le  moyen  dont  il  se  sert  pour 
iduirc  notre  liberté  ,  s'ensuivrait-il  qu'on 
it  pour  cela  ou  nier  qu'il  la  conduise ,  ou 
e  qu'il  la  détruise  en  ta  conduisant  (lb.). 

—  L'homme,  par  le  péché  d'Adam,  est  dé-  v 
chu  de  l'état  parfait  de  sapremière  origine. 

Il  y  a  dans  Thomme  un  principe  qui  n'est 
s  corporel.*.  Il  y  a  dans  l'homme  une  âme 
ii  est  une  substance  distincte  du  corps  et  plus 
\r faite quels corps. puisque  c'est  elle  qui  rend 
tomme  raisonnable..*  L'âme  de  l'homme  a  été 
éêe  dans  Y  ordre,  aussi  bien  que  les  autres 
os(st  par  un  être  infiniment  parfait;  et  si 
e  n'y  est  plus,  c'est  parce  qu'abusant  de  sa 
erté  elle  est  tombée  dans  le  désordre. 
N.  Non  seulement  Bayle  met  en  avant  cette 
rite  fondamentale  delà  religion  chrétienne» 
lis  il  la  prouve  ;  et  pour  la  prouver  il  env- 
oie les  mêmes  arguments  que  nous  ;  savoir, 
utorité  des  livres  saints  et  la  considération 
nos  faiblesses.  Il  convient  que  Vhomme  a 
>  créé  dans  l'ordre,  et  il  ne  conçoit  pas  que 
chose  ait  pu  être  autrement,  vu  la  régula- 
é  parfaite  qu'il  remarque  dans  cette  sage  et 
mirable  mécanique  gut  règne  dans  toutes  les 
très  parties  de  l  univers.  Il  montre  ensuite 
c  l'homme  est  déchu  de  cet  état.  Plus,  dit- 
nnprouve  la  corruption  de  Vhomme,  plus  on 
lige  la  raison  à  croire  ce  que  Dieu  nous  a  ré- 
lé  de  la  chute  d'Adam.  Si  bien,  ajoute-t-il , 
*i/  est  plus  utile  qu'on  ne  pense  à  la  religion 
prouver  que  la  malice  des  hommes  est  si  pro- 
yieuse  qu  il  n'y  a  qu'une  grâce  particulière 
Saint-Esprit  qui  la  puisse  corriger. 
Dans  tout  ce  chapitre  Bayle  s'efforce  de  se 
sViûer  devant  ceux  qui  l'accusaient  de  s'é- 
ï  trop  étendu  en  décrivant  la  faiblesse  bu- 
rine :  il  montre  qu'il  ne  l'a  point  faite  dans 
Uention  de  justifier  les  pécheurs,  et  de  faire 
lire  que  le  mal  qu'ils  ont  fait  il  n'était  pas 

Sur  pouvoir  de  s'en  abstenir,  et  que  ce 
a  dit,  loin  d'être  nuisible  à  la  religion 
est  au  contraire  très-utile,  en  ce  que  c'est 

ireuve  des  plus  fortes  pour  démontrer  la 
de  la  nature  humaine  par  le  péché  du 

lier  Adam,  et  sa  réparation  par  la  grâce 
:ond  :  grâce  sans  laquelle  l'homme  ne  sau- 

\ortir  de  l'esclavage  du  péché  (76.,  p.  413, 
Enfin,  dans  la  page  suivante,  il  tranche 
difficulté  ;  car  il  dit  expressément  ces 

les  :  Quand  même  je  me  tromperais,  il  se- 

\toujours  vrai  gue  je  reconnais  le  péché 
\el,  la  corruption  de  l'homme,  la  nécessité 
grâce  du  Saint-Esprit,  etc.  Pouvait-il 
sur  ces  trois  objets  une  profession  de 

lus  nette  et  plus  précise  ? 

Le  dogme  de  ht  prédestination  est  ce 
qu'il  faut  adorer  avec  foi  et  avec 
)tct. 

mieux  est  d'adorer  dans  le  silence  ce 
\d  abîme...  Notre  pauvre  raison  se  perd 
ms.  La  foi  doit  être  notre  seul  refuge 
in.  des  Pens.  div.$  t.  IV,  j?.  180  et  182). 
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N.  1.  Or  que  nous  enseigne  la  foi?  Que  nul 
ne  sait  s'il  est  digne  d'amour  ou  de  haine  ;  que 
celui  qui  persévérera  jusqu'à  la  fin  sera  sauvé, 
mais  que  chacun  ignore  s'il  persévérera  jus* 
qu'à  la  fin,  que  Dieu  fait  miséricorde  à  qui  il 
lui  plaît ,  et  laisse  tomber  qui  il  veut  dans  le 
crime  qui  accompagne  Y  endurcissement ,  et 
dans  les  malheurs  qui  en  sont  la  suite;  qu'en 
toutes  ces  choses ,  le  Seigneur  notre  Dieu  est 
essentiellement  plein  d'équité ,  et  qu'il  n'y  a 
point  en  lui  d'injustice  (Ps.  CI). 

Sur  cela,  les  hommes  impatients  et  avides 
de  tout  savoir  ont  oublié  leurs  faiblesses  et 
ont  imaginé  divers  systèmes  pour  expliquer 
ces  saints  et  redoutables  mystères.  Mais  plus 
ils  se  sont  efforcés  de  découvrir  la  raison  de 
ces  grandes  vérités,  moins  Us  en  ont  approché, 
et  ceux  mêmes  qui  se  sont  flattés  d'avoir  ac- 
quis cette  connaissance  s'en  sont  flattés  vaine- 
ment, et  ils  n'ont  jamais  pu  l'acquérir  (EccL, 
VIII). 

De  là  Bayle  (ire  cette  conséquence,  la  même 
qu'en  tiraient  S.  Augustin,  S.  Prosper  et  tous 
les  pères  de  l'Eglise,  que  Tunique  parti  à 
prendrç  est  d'adorer  dans  un  silence  respec- 
tueux cet  abîme  profond  où  se  perd  notre  fai- 
ble raison,  de  reconnaître  humblement  avec 
David  que  le  Seigneur  est  juste  dans  toutes 
ses  voies  et  saint  dans  toutes  ses  oeuvres  ;  avee 
S.  Paul,  que  les  pensées  de  l'Être  suprê- 
me sont  absolument  impénétrables  ;  que  les 
trésors  de  sa  science  et  de  sa  sagesse  étant 
inépuisables,  et  ses  desseins  tellement  élevés 
au-dessus  de  notre  sphère ,  que  nos  faibles 
regards  ne  sauraient  y  atteindre ,  il  est  inu- 
tile ,  il  est  insensé  de  vouloir  en  découvrir 
les  secrets  ressorts,  et  que  le  mieux  est  de  les 
adorer  dans  le  silence. 

Quelle  folie  donc,  ou  plutôt  quelle  méchan- 
ceté dans  Bayle  d'avoir,  comme  il  l'a  fait,  ra- 
massé un  tas  énorme  et  confus  d'objections 
et  de  subtilités  contre  la  Providence,  et  d'ef- 
facer par  là ,  autant  qu'il  est  en  lui ,  dans 
l'esprit  de  ses  lecteurs,  les  idées  claires  et  dis- 
tinctes de  la  sagesse  et  de  la  bonté  divines  que 
Dieu  lui-même  a  gravées  dans  nos  âmes  en 
les  formant  ?  En  vain ,  pour  excuser  celte 
coupable  licence,  Bayle  nous  dit  qu'il  ne  s'est 
comporté  de  la  sorte  qu'afin  de  faire  sentir  à 
l'homme  l'infirmité  de  sa  raison,  et  que  ce  sen- 
timent  le  porte  à  recourir  à  un  meilleur  guide 
qui  est  la  foi.  Vaine  défaite,  qui  est  plutôt 
une  dérision  qu'une  excuse.  Donner  des  arô- 
mes à  des  rebelles  pour  combattre  contre 
leur  prince ,  et  s'excuser  ensuite  en  disant 
qu'on  ne  l'a  fait  que  pour  les  convaincre  de 
leur  faiblesse ,  et  leur  faire  sentir  par  leur 
défaite  que  le  parti  de  la  soumission  et  de 
l'obéissance  était  meilleur  que  celui  de  la  ré- 
volte, est-ce  là  se  justifier?  N'est-ce  pas 
ajouter  l'insulte  à  son  premier  attentat  et  y 
mettre  le  comble? 

N.  2.  Leibniii  a  trouvé ,  comme  Bayle,  la 
réponse  de  S.  Paul,  0  altitudo  l  très-raison- 
nable. Mais ,  plus  constant  que  Bayle  dans 
ses  assertions,  et  plus  réellement  phnosophe, 
il  j  persiste  jusqu'à  la  fin  et  il  ne  les  combat 
jamais.  Voici  les  réflexions  que  fait  ce  grand 
philosophe  sur  les  paroles  de  l'Apôtre  :  Dire 
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avec  S.  Paul:  O  altitudo  divitiarum,  sapien- 
tiœ  et  scientiœ  Dei ,  etc.  (Rom.  XI),  ce  n'est 
point  renoncer  à  la  raison,  c'est  employer  plur 
tôt  les  raisons  que  nous  connaissons  :  car  elles 
nous  apprennent  cette  immensité  de  Dieu  dont 
V Apôtre  parle  :  mais  c'est  avouer  notre  igno- 
rance sur  les  faits ,  c'est  reconnaître  cepen- 
dant, avant  que  de  voir,  que  Dieu  fait  tout  le 
mieux  qu'il  est  possible,  suivant  la  sagesse  in- 
finie qui  règle  ses  actions.  La  nature  même  des 
choses  porte  que  cet  ordre  de  la  cité  divine, 
que  nous  ne  voyons  pas  encore  ici-bas  ,  soit 
un  objet  de  notre  foi ,  de  notre  espérance ,  de 
notre  confiance  en  Dieu.  S'il  y  en  a  qui  en 
jugent  autrement,  tant  pis  pour  eux:  ce  sont 
des  mécontents  dans  le  royaume  du  plus  grand 
et  du  meilleur  de  tous  les  monarques  (  Tnéodi- 
cée,  §  134). 

Les  sages  admirent  ce  qu'ils  voient  dans 
l'ordre  de  la  nature  et  de  la  grâce,  et  ce  qu'ils 
ne  voient  pas ,  ils  l'adorent,  présumant  qu'il 
est  encore  plus  admirable.  Pourquoi  ne  pro- 
fiterions-nous pas  des  échantillons  que  Dieu 
nous  a  donnés  de  sa  sagesse  et  de  sa  bonté  in- 
finie, pour  adorer  sa  grandeur  dans  les  cho- 
ses qui  sont  hors  de  notre  vue,  comme  nous 
l'adorons  dans  celles  que  nous  voyons  ?  Pro- 
céder ainsi,  est-ce  renoncer  à  la  raison?  Cet 
O  altitudo  de  S.  Paul  est  le  cri  de  la  raison 
aussi  bien  que  de  la  foi. 

IV.  —  L'incompréhensibUité  du  mystère  de  la 
grâce  divine  doit  arrêter  toute  dispute  sur 
cette  matière. 

Tous  les  chrétiens  doivent  trouver  là  (dans 
ces  paroles  de  S.  Paul  :  O  altitudo  1)  un  arrêt 
définitif,  prononcé  en  dernier  ressort  et  sans 
appel ,  touchant  les  disputes  de  la  grâce ,  ou 
plutôt  ils  doivent  apprendre  par  cette  conduite 
de  S.  Paul  à  ne  jamais  disputer  sur  la  prédes- 
tination el  à  opposer  du  premier  coup  cette 
barrière  à  toutes  les  subtilttés  de  l'esprit  hu- 
main, soit  qu'elles  s'offrent  d'elles-mêmes  pen- 
dant qu'on  médite  ce  grand  sujet ,  soit  qu'un 
autre  homme  nous  les  propose  (  Dict.,  art.  Armi- 
nius).  Le  plus  court  et  le  meilleur  est  d'oppo- 
ser d'abord  cette  forte  digue  aux  inondations 
des  raisonnements,  et  de  considérer  cette  sen- 
tence définitive  de  S.  Paul  comme  ces  rochers 
inébranlables  au  milieu  des  ondes,  contre  les- 

Îuels  les  vagues  les  plus  enflées  ont  beau  s'é- 
incer,  elles  écument,  elles,  battent  inutile- 
ment ;  elles  n'y  font  que  se  rompre  :  tous  les 
traits  qu'on  décochera  contre  un  tel  bouclier 
auront  le  sort  de  ceux  de  Priam. 

Sic  folur  senior,  tétanique  imbelle  sine  iclu 
Conjecil  :  rauco  quod  proiinus  ère  repalsum, 
Et  summo  clypei  nequkuuam  umbonu  pependit. 

(Vue.  jfifi.,  tic.  H.) 

N.  1.  Nous  l'avons  déjà  remarqué  quel- 
ques articles  plus  haut  :  telle  est  la  conduite 
que  tient  tout  catholique  raisonnable  et  sape, 
11  sait  que  l'homme  est  libre  d'une  liberté 
réelle,  véritable,  et  qui  lui  laisse  le  pouvoir 
d'obéir  à  Dieu  et  de  ne  lui  pas  obéir  ;  de  ma- 
nière que  par  son  obéissance  il  mérite ,  et 
par  sa  désobéissance  il  démérite.  D'une  autre 
part ,  il  connaît  nue  la  providence  de  Dieu 
«st  infinie  et  qu'elle  embrasse  tout ,  savoir, 
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les  causes  libres  ainsi  que  les  causes  ^ca- 
sai re  s.  Ces  deux  points  établis ,  il  s  y  ratta- 
che invariablement ,  et  rien  ne  l'obligera  ja- 
mais à  s'en  départir.  Resterait  à  saroircocr 
ment  ces  deux  points  doivent  se  concilier; 
mais  c'est  ce  qu'il  n'entreprendra  jasais 
d'expliquer;  que  d'autres  imaginent  des  >> 
tèmes  où  il  leur  semble  que  la  chose  est  ex- 
pliquée clairement  :  lui,  il  ne  a'engaee poin 
dans  ces  questions  embarrassantes;  il  m  re- 
tranche sa  cernent  sous  la  barrière  qoe  S. 
Paul  lui  présente,  qui  est  tinfrmtéie^m 
esprit  et  la  considération  de  [infinité  incom- 
préhensible de  Dieu,  O  altitudo!  Comment  n 
effet  l'esprit  humain  pourrait-//  comprenait 
l'action  de  la  Divinité  et  son  empire  sur  les 
créatures  ? 

N.  2.  Dans  tout  cet  article,  Bajle tot  pro- 
fession de  blâmer  Arminius,  dont  les  dispute» 
sur  la  grâce  et  sur  la  prédestination  ooea» 
sionnérent  dans  la  Hollande  des  Iroobte 
affreux,  et  conduisirent  la  république, encore 
naissante,  à  deux  doigts  de  sa  perte. 

N,  3.  Je  trouve  encore  dans  rarikfcin* 
nius  une  maxime  de  la  plus  grandesap*  » 
et  qu'il  me  parait  utile  de  mettre  son  te 
yeux  des  lecteurs.  C'est  au  sujet  des  rou- 
teurs et  de  cette  démangeaison  qu'ils  onuou 
de  produire  au  public  leurs  pensées  etin- 
ordinaires.  Avouons ,  dit  Bayle,  fut  h  $* 
petite  vérité  est  digne  absolument  têlnf*- 
posée,  et  qu'il  n'y  a  point  de  fausseté. f* 
si  peu  considérable  qu'elle  soit,  dont  Untxn^ 
mieux  être  guéri  que  d'en  être  imbu.  M*1 
lorsque  les  circonstances  des  lieux  et  des  Irn?' 
ne  souffrent  pas  que  l'on  propose  des  n«*- 
veautés,  vraies  tant  qu'il  vous  plaira,  nr 
causer  mille  désordres  dans  tes  unitersifn 
dans  les  familles ,  dans  la  rtvMiqut ,  iï  foui 
cent  fois  mieux  laisser  les  croscj  comme  el/ri 
sont  que  d'entreprendre  de  la  réformer.  N' 
une  foule  d'écrivains  moralistes  et  politique 
qui  font  gémir  nos  presses ,  si  Bajj*  Ju* 
même  eût  suivi  cette  maxime  sage,  il»  au- 
raient vécu  plus  tranquilles  et  plasheuteut: 
et  ils  n'auraient  pas  passé,  cornue  ils  ont 
fait  la  plupart,  une  moitié  de  leur  vie  à  com- 
battre pour  la  défense  de  ce  qnlb  ont  ta* 
pendantrautremoitié.TravailbiendétoQtsl 
ce  me  semble,  et  auquel  l'homme  deuft** 
à  la  6n  de  sa  carrière ,  doit  regretter  ****• 
ment  d'avoir  sacrifié  ses  jours  et  ses  taH* 
V.  —  Les  calvinistes  ont  réellement  ewg" 

le  dogme  affreux  de  la  réprobation  aM* 

Ce  que  j'ai  dit  ne  regarde  point  les  !*^ 

Î  prédestinés ** 

es  (âmes) 

probation  abso ,  ^w,  „„. , 

synode  de  Dordreeht,  sont  incapable  *  * 
faire  pour  l'amour  de  Dieu ,  et  virent  rt  ^J 
rent  dans  l'esclavage  du  péché  (Additif01 
Pensées  div.,  t.  II  ,  p.  477). 

N.  Mais,  leur  dit-on,  si  elles  #w«*J* 
rent  dans  t esclavage  du  péché*  inenp* 
rien  faire  pour  l'amour  de  Dieu .  ometî» 
bien  en  faisant  le  mal  nécessairement . 
ment  lés  péchés  qu'elles  ont  commis  peu" 
ils  leur  être  imputés  ?  Calvin  répond  *  /; 
que  le  péché,  pour  être  nécessaire .  nvu*  * 
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re  moins  imputé,  car  si  quelqu'un  voulait 
\sputer  avec  Dieu,  et  prétendait  échapper  à 
i  rigueur  de  sa  justice ,  sous  ce  prétexte  qu'il 
e  pouvait  pas  /aire  autrement  [Qu'il  en  était 
icapable  [Calvin.  Inst.  I.  11,  c.  o,  n.  1]),  il  a 
i  réponse  prête,  et  nous  l'avons  déjà  pro- 
uite  autre  part  :  c'est  que  la  servitude  du  pé- 
hé  qui  l'attache  nécessairement  au  mal ,  n'est 
oint  de  la  création  de  notre  nature,  mais  de 
m  dérèglement  et  de  sa  corruption  ;  car  d'où 
ient  cette  impuissance  ,  que  les  pécheurs 
rendraient  volontiers  pour  excuse  de  leurs 
rimes,  si  ce  n'est  du  péché  d'Adam ,  qui ,  de 
on  gré  et  librement ,  s'est  engagé  dans  la 
tyrannie  du  démon. 

Lorsqu'on  disait  à  Calvin  :  5î  le  péché  est 
lécessaire,  donc  il  n'est  pas  péché  [t.  III,  L III, 
•.  3) ,  il  niait  cette  conséquence,  dit  le  mi- 
nistre Charnier;  et  la  raison  qu'il  en  appor- 
ait,  ajoute  le  même  ministre,  est  que  cette 
lécesstté  dépêcher  ne  vient  point  de  la  créa- 
ion  de  notre  nature,  mais  de  son  dérèglement 
t  de  sa  corruption,  qui  est  une  suite  de  la 

lésobéissance  d'Adam Théodore  de  Bèze 

lit  encore  la  même  chose  dans  son  livre  de 
a  Prédestination. 

Ce  n'est  donc  point  sans  raison  que  nous 
tccusons  les  calvinistes  d'avoir  enseigné  le 
logme  détestable  de  la  réprobation  absolue , 
A  l'opinion  non  moins  détestable  qui  con- 
luit  à  ce  dogme ,  savoir ,  que  la  nécessité  de 
)écher  ne  répugne  point  à  la  liberté  ;  que  Dieu 
)ent  commander  l'impossible  et  punir  avec 
ustice  ceux  qui  n'ont  pas  obéi  à  ces  com- 
nandements  barbares. 

Nous  avons  fait  cet  article  pour  ceux  qui 
Juraient  oublié  combien  la  doctrine  calvi- 
lienne  est  contraire  à  la  vérité  et  nuisible 
lux  bonnes  mœurs. 

CHAPITRE  XL 

La  concupiscence  ,  les  tentations  ,  la  piété. 

î.  — Les  hommes  sont  tentés  par  la  concupis- 
cence et  par  le  démon. 

Il  y  a  un  germe  de  corruption  dans  Vâme  de 
'homme,  qui  peut  être  fort  bien  comparé  avec 
m  feu  attaché  aune  matière  combustible.Cefeu, 
wussépar  un  vent  impétueux,  fait  des  ravages 
épouvantables ;mais  il  ne  laisserait  pas  d'en  faire 
naucoup,  quand  même  il  ne  serait  aidé  d'aucun 
vnt.Toute  la  différence  consiste  en  ce  que  son 
tction  se  répand  plus  loin  et  plus  subitement 
wque  le  vent  le  pousse  que  quand  il  ne  le 
wusse  pas.  Le  démon  est  comme  un  vent  qui 
wuffle  sur  le  feu  de  notre  concupiscence ,  et 
jui  est  cause,  à  la  vérité,  qu'elle  produit  et 
[lus  tôt  et  en  plus  grand  nombre  ses  mauvais 
ruits  ;  mais  elle  ne  laisserait  pas  d'être  bien 
'éconde  par  ses  seules  forces.  D  où  paraît  l'er- 
'tur  de  ceux  qui  s'imaginent  qu'il  ne  leur  vient 
nmais  une  méchante  pensée  qui  ne  leur  soit 
nspirée  par  le  démon,  ne  considérant  pas 
fu'ils  ont  au-dedans  d'eux-mêmes  Icprincipe 
r*  fcur  malice ,  comme  l'a  fort  bien  remarqué 
Q?à  sre  saint  Jacques  :  unusquisque  tenlatur 

comcupiscentia  sua  abstractus  et  illectus 
%►.  XVII),  Cela  n'empêche  pas  qu'effectif 
me+tt  le  diable  ne  nous  presse  au  mal  [Pensées 

>'<  m.  il,  p.  514). 


N.  On  ne  dira  pas  de  Bayle  comme  on  Ta 
dit  de  ses  pareils,  qu'il  ne  croyait  ni  Dieu  ni 
diable  ;  ou  bien  il  faudrait  dire  qu'il  ne  croyait 

Eas  une  grande  partie  de  ce  qu'il  enseignait, 
e  diable  joue  toujours  un  très-grand  rôle 
avec  ses  systèmes ,  et  l'on  voit  qu'il  connais- 
sait mieux  que  personne  du  monde  les  pro- 
fondeurs de  Satan.  Selon  lui ,  le  paganisme 
est  l'infâme  et  abominable  ouvrage  du  prince 
des  ténèbres  (Bayle).  Le  diable  est  le  chef 

des  créatures  rebelles  (Pensées  dû?.,  t.  Il) 

Le  diable  a  séduit  Mahomet ,  et  il  l'a  suscité 
pour  établir  une  fausse  religion....  Le  diable 
règne  seul  hors  au  christianisme  (DicL,  art. 
Xénophanes)...  //  a  toujours  tenu  un  pied 
dans  tes  conquêtes  qu'a  fait  le  bon  parti  (76.» 
art.  Mahomet)....  La  victoire  du  médiateur^ 
consiste  à  faire  marcher  les  hommes  dans  le 
chemin  de  la  vérité  et  de  la  vertu  :  celle  du 
du  diable,  à  les  conduire  par  les  routes  de 
l'erreur  et  du  vice, etc.  (Ib.,art. Xénophanes). 
Nous  n'avons  garde  de  rapporter  ici  la 
longue  et  insolente  comparaison  qu'il  fait 
de  1  empire  de  Jésus-Christ  avec  l'empire  du 
démon.  C'est  un  des  morceaux  les  plus  scan- 
daleux que  Bayle  ait  écrits  ;  quoique  dans  le 
fond  ce  ne  soit  qu'une  déclamation  d'écolier, 
où  l'on  voit  clairement  qu'il  a  cherché  moins 
à  instruire  qu'à  s'amuser,  en  donnant  un 
libre  essor  à  son  imagination.  C'est  un  mor- 
ceau de  poésie  qui,  à  l'impiété  près,  ressem- 
ble assez  au  poème  de  Milton. 

II.  —  La  conscience  nous  porte  à  la  pénitence 

et  à  la  dévotion. 

Juger  que  l'on  a  offensé  Dieu  et  qu'il  foui 
l'apaiser  par  un  renfort  de  dévotion,  n'est-ce 
pas  un  culte  de  conscience  (Addition  aux  Pen- 
sées div.,  t.  II)? 

N.  Malgré  l'abus  que  Bayle  fait  de  cette 
sage  maxime ,  et  les  conséquences  détesta- 
bles qu'il  en  a  inférées ,  nous  avons  cru  de- 
voir la  rapporter  comme  une  de  ces  pensées 
que  la  force  de  la  vérité  arrache  quelquefois 
aux  plus  méchants  hommes.  Il  reconnaît 
même  que  partout  où  l'on  croit  une  religion. 
la  conscience  est  nécessairement  remuée  par 
les  phénomènes  extraordinaires  qui  arrivent 
dans  la  nature,  comme  sont  les  tempêtes ,  les 
mortalités,  les  famines,  et  il  attribue  à  la  dis- 
pensation  de  la  Providence  l'effet  que  produit 
sur  l'esprit  des  méchants  la  vue  de  ces  phéno- 
mènes peu  communs. 

La  méchanceté  est  timide,  disait  Salomon  ; 
elle  se  condamne  par  son  propre  témoignage , 
épouvantée  par  la  mauvaise  conscience ,  ordi- 
nairement elle  se  figure  les  maux  plus  grands 
quils  ne  sont.  Le  bruit  des  rochers  qui  s'é- 
croulent; le  hurlement  des  bêtes  féroces,  l'écho 
qui  retentit  du  creux  des  montagnes,  toutes  ces 
choses  frappent  ses  oreilles  et  ta  font  mourir 
d'effroi.  Comme  elle  s'est  révoltée  contre  le 
Dieu  de  la  nature,  elle  craint  toujours  que  la 
nature  ne  s'arme  pour  venger  son  auteur 
(Sap.  XVII). 

III.  —  La  grâce  de  Dieu  nous  aide  à  surmon- 

ter les  tentations. 

,    Selon  la  bonne  théologie,  c'est  par  une  grâce 
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cuite  ^v.cr»cur  ju*  *  ***  ;v  •  .u  >  :wvir*  i 
$e*  i*>*>  *•»%>.  *|u  :**or*m  m  Uh*i  /*<  --?<  *s>* 

aùvi^jutoa  îkm  «ait*  <*  !****e  s*r  wr»  Un*  <k»  U 

nient  ov%  m<  ttust  par  ta  parti*  ie  k*<rr* 

itNrts  4U>m  Jvt<*«  o%  fc*tttttN$  par  I*  reçu  *- 
r*o  ei  1<m*ik^k>*  av  te*e  <>***«!**  yfc  r** 
rf."*.  *s  Watt  «h»*  .m  n«»  o**w*  %Vvv  set  r.:im 
cvr-.cn    W,-hm:^v     U  >  »    Mil  \  V  >Si  JM*M 

qn*  ***«$  la  pjvawv  *  **w  W  *r*  *  **h» 
nttenrs  W^^ji^tti  *  frw  sn^r^t^  •*  ** 
bornant  jkis  i  lui  o«t  te  Jk**  ^v  .ttts  <t  à 
fctrfc:r  le  $?«*>«  «levant  ^4  lt».t  v>^  imiu^  ; 
»a»  se  cnvttu  ^^  «te  ï*w  i  lui  oibr  :.- 

et  à  le  $l«>etilee  par  U  ^^v^  »Jkk  le«r  dMrç*  ei 
r  innocence  de  leur  *«**\  1 1^  m  U\<  f,m<«^  Àt 
métophtjsiqHe  «irrtV  u  ^#v ;*«<?,  par  M.  TaM* 
Para.  Hem,  £bmc*#  <lt  *u  rwivMi  nmtmnth  % 

Cir  WollaMon.  où  sont  clairement  déïe- 
ppés  les  pnneipes  de  requit*  naturelle  et 
de  la  nécessité  des  deux  cnltes  %  savoir,  le 
colle  intérieur  et  le  culte  soltnmH  et  public 
qui  est  dû  à  la  Divinité. 

▼.  —  //  ne  tuf  fit  pas  kfêh*  eftrrttV*.  If  faut 
être  un  chrétien  fervent  et  détot. 

Le$  gens  de  bien,  dans  h  christianisme,  n'A 
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prùtmnï-ïss  pas  ffnt  cette  ftiswmt  n^ 
{fui  nous  acûowtpmgnt  partwxtt ,  fu  fa  * 
présent  en  tout  lieu,  ne  suffi  pat  poir  f»u> 
aux  tentations  difficiles  et  pour  rmv  -. 
leur  devoir  les  passions  tmmdtvewi  n  «v 
voltées,  wms  qu'il  faut  se  recueillir  tt  ict- 
cher  aitemÉwement  à  Fiêée  des  grwUtvn' 
Dieu  ;  et  a>u*  si  Von  remporte  (a  rkJctrr .  ù  \ 
à  cause  qu'en  la  contemplant  acte  rtflmt, 
on  excite  U  respect ,  F  admiration  H  U  ci'u 
d'une  majesté  si  souveraine  et  sifarfôuh- 
sées  dit?.,  f.  III). 

N.  Nous  arooons  qu'une  foi  biMt.  \>> 
qu'elle  est  malbeomsement  dans  n  tm. 
nombre  de  chrétiens ,  est  presqie  nae'rtfh 
gion  nulle,  quant  an  effets  qa'dkptof  pro- 
duire. C'est  ainsi  qn"nn  borameqniçr^u^ 
perdu  tonte  honte  et  tout  sentiment ftotwar 
est  à  peu  près  comme  s'il  n'en  arait point ih 
tout  ;  et  c'est  le  cas  de  dire  parum  rcpi-r 
pro  nihilo  ;  mais  que  s'ensuit-il  de  hUï. 
ne  suffit  pas  d'avoir  un  peu  de  religion,  vis 
qui!  en  faut  avoir  le  plus  que  ion  pcft, 
comme  ce  n'est  point  assez  fàroir  un  pu 
d'honneur  et  un  peu  de  probité,  mais  qu'il 
est  essentiel  d'en  avoir  beaucoup,  et  qu'oc 
n'en  saurait  trop  avoir. 

Si  donc  il  règne  fant  de  dérèglement  kh 
fe  christianisme  ,  ce  n'est  pas  pirce  y»* 
religion  chrétienne  n'est  point  capatë  k 
relier  nos  mœurs  ,  mais  parce  (ju'avli 
Ênbie,  une  foi  mourante,  une  foi  pmqr 
e*^inte  est  nécessairement  une  foi  stérile  -\ 
inefficace;  ranimez-la  cette  toi  dans  le  "- 
c^-.'.ement  de  la  méditation  des  grandeurt  J' 
Jfr  -t .    et  vous   reconnaîtrez  aui  ndw* 
qaei!e  vous  fera  remporter  sur  tos  passion* 
qux* Ce  e*t  sa  vertu  et  son  eScèct 

TL  —  Us  douceurs  de  lajMti  dédommage 
:«  vrais  dévots  de  tous  tes  plaisiri  du  st'cir 
£}*i  Cs  se  privent. 

T*  véritable  chrétien  se  prive  des  pta> 
•r*  mjnde;...  mais  on  s  abuse  grotnèrtw* 
v*  Te»  croit  qu'ils  n'ont  aucune  «A^1  ' 
tTrt*  cette  vie),  car  il  n'y  apotn(  de  i^f 
<tns  le  péché  qui  égalent  les  doucevrtip 
une  éme  dévote  jouit  dis  cette  vie  [M*- bI 
r.  IL  ».  90). 

N.  1.  Le  but  que  Bayle  te  propos  \v 
cette  maxime ,  à  laquelle  il  enajoole^ 
c*np  d^ntres  qui  ne  sont  pas  aussi  ffl^ 
anssi  édifiantes,  est  de  montrer  ooe  &  '*' 
ries  n'ont  ancun  motif  raisonnable  pfltfft* 
tonmer  les  hommes  des  pratiques  *  w  *" 
litton  :  que  le  motif  qu'ils  aI!è£ueD(<F^ 
«>bdedéUvrer  leurs  semblables  *»W 
qui  les  rend  malheureux ,  est  no  ^lfl  P 


texte  qni  n'a  ni  ne  peut  avoir  aucun 


fooJf- 


meut  Jes  vrais  chrétiens  étant  pour  le  ^ 
anssi  heureux  snr  la  terre  que  le  P°" 
être  ceux  qni  ont  renoncé  à  leur  rt npd  ; 
enfin  il  résulte  de  toutes  les  réfleiiou  q» 
fait  Bayle  dans  cet  article ,  que  les  «^.f 
se  mêlent  de  faire  des  disciples  n'y  mf*£ 
rien  ;  fiiV/5  devraient  se  contenter  * J"!f , 
leur  prétendue  sagesse,  sans  chercher»  cm  n»r 
de  leur  repos,  à  la  communiquer  aux  t*1''] 
*t  qu'enfin  il  est  tres-rraisembhbhq*«"" 


» 
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»  des  hommes  vains  qui  ne  se  proposent  que 
t  faire  porter  d'eux,  comme  ce  faquin  qui 
rula  le  temple  des  dieux»  ou  aes  hommes 
-ompés  qui  se  sont  fait  de  fausses  idées 
honnêteté  et  de  générosité  ;  ajoutons,  ou  des 
ommes  honteux  de  penser  autrement  que 
îs  honnêtes  gens,  et  qui,  pour  couvrir  leur 
onte,  voudraient  que  tout  le  inonde  pensât 
omrne  eux;  intention  perverse  qui  décèle 
)ute  la  profondeur  de  leur  méchanceté,  nimis 
erverse  errât f  qui  altos  vult  errare ,  ut  error 
uus  laleat  (D.  Hieronym.). 
N.  2.  Pour  nous  convaincre  de  plus  en 
)lus  que  Bayle  ne  doutait  point  des  vraies 
louceurs  qui  accompagnent  la  piété  chrét- 
ienne, lisons  ce  qu'il  en  dit  ailleurs  à  l'oc- 
asion  de  H.  de  Bussy  Rabutin  et  de  madame 
e  Sévigné.  Le  lecteur  me  passera  cette  long- 
ue citation  que  je  n'ose  abréger  davantage, 
arce  qu'on  y  voit  et  ce  que  Bayle  pensait  de 
i  vertu  des  vrais  chrétiens,  et  l'estime  qu'eu 
nt  faite  deux  personnages  du  grand  monde, 
ufioiment  recommandantes  par  leurs  talents, 
l  cnGn  le  jugement  de  Bayle  sur  l'excellent 
uvrage  d'Abbadie.  M.  de  Bussy  Rabutin  se 
ètacha  peu  à  peu  des  vanités  delà  terre,  il  en 
omprit  le  néant,  et  il  se  trouva  enfin  tout  pé- 
nétré de  l'importance  du  salut  et  des  vérités 
vangéliques*  Les  meilleurs  chrétiens  qui  soient 
tu  monde  ne  pourraient  pas  être  plus  charmés 
<ue  lui  de  l excellent  ouvrage  de  Af.  Abbadie 
ur  la  Vérité  de  la  religion  chrétienne...,  Use 
t  signa  enfin  à  la  providence  de  Dieu;  lisez  ce 
w'ïl  en  écrivit  le  26  de  janvier  1680. ..  :  Pour 
es  maux  que  cette  providence  m'a  faits,  en 
uinant  ma  fortune,  fai  été  longtemps  sans 
mloir  croire  que  ce  fut  pour  mon  bien,  comme 
e  disaient  mes  directeurs,  mais  enfin  f  en  suis 
persuadé  depuis  trois  ans,  je  ne  dis  pas  seule- 
ment pour  mon  bien  en  Vautre  monde,  mais 
encore  pour  mon  repos  en  celui-ci  :  Dieu  me 
récompense  déjà,  en  quelque  façon,  de  mes  pei- 
nes par  ma  résignation,  et  je  dis  maintenant 
le  ce  bon  maître  ce  que  dans  ma  folle  jeunesse 
'e  disais  de  V amour  : 

Il  paie  en  un  moment  un  siècle  de  travaux  : 
El  lotis  les  autres  biens  ne  valent  pas  ses  maux. 

H  écrivait  cela  à  madame  de  Sévigné  qui 
lepuis  longtemps  lui  avait  communiqué  une 
emblable  pensée.  Voici  ses  paroles  :  Ne  vous 
cmbte-t-il  pas  que  je  me  faufile  avec  les  gens 
létots  autant  que  je  puis?  C'est  en  vérité  que 
e  les  trouve  plus  heureux  et  à  la  vie  et  à  la 
fiort.  et  que  je  voudrais  bien  attraper  Véiat  où 
e  les  vois;  c'est  un  vrai  métier  de  malheu- 
euse  que  celui  de  dévote,  non  seulement  il  con- 
fie des  chagrins,  mais  il  en  fait  des  plaisirs; 
[ayle  conclut  eu  disant  :  Ceci  confirme  ce  que 
*on  a  dit  dans  les  Pensées  diverses  sur  les  co- 
ûtes, et  dans  la  remarque  de  l'art.  Epicure 
Ci-dessus,  Pensées  div.,  t.  II,  p.  90  ). 

CHAPITRE  XII. 

L  éducation. 

.  —  Sans  le  secours  de  l'éducation  il  n'y  att- 
rait rien  de  plus  corrompu  que  les  hommes. 

Qu'est-ce, je  vous  priek  que  la  voix  delà 
Mure  î  Quels  sont  ses  sermons  f  Qu'il  faut 


bien  manger  et  bien  boire,  bien  jouir  de  tous 
Us  plaisirs  des  sens,  préférer  ses  intérêts  à 
ceux  d' autrui,  s'accommoder  de  tout  ce  qu'on 
trouve  à  sa  bienséance,  faire  plutôt  une  injure 
que  de  la  souffrir,  se  bien  venger.  Il  ne  faut 
pas  prétendre  que  le  commerce  des  méchants 
est  ce  qui  inspire  ces  passions,  elles  paraissent 
non  seulement  dans  tes  bêtes,  qui  ne  font  que 
suivre  les  instincts  de  la  nature,  mais  aussi 
dans  les  enfants  :  elles  sont  antérieures  à  la 
mauvaise  éducation;  et  si  Vart  ne  corrigeait  la 
nature,  il  n'y  aurait  rien  de  plus  corrompu 
que  l'âme  humaine;  rien  en  quoi  tous  les  hom- 
mes se  ressemblassent  davantage,  par  un  con- 
sentement unanime,  qu'en  ceci  :  C est  qu'il  faut 
donner  au  corps  tout  ce  qu'il  souhaite,  et  sa- 
tisfaire l'ambition,  la  jalousie,  l'avarice  et  le 
désir  de  vengeance  autant  qu'on  le  peut. 

N.  Le  paradoxe  le  plus  choquant  qui  ait 
jamais  été  soutenu  par  des  philosophes ,  est 
celui  qui  enseigne  d'éloigner  des  enfants  les 
leçons  et  les  maîtres,  et  de  les  abandonner 
entièrement  à  la  nature*  Bayle  lui-même, 
eet  esprit  si  fécond  en  opinions  nouvelles, 
ne  se  serait  pas  avisé  de  celle-là;  et  quoi- 
qu'il fût  de  caractère  à  ne  s'étonner  de  rien, 
la  singularité  de  cette  pensée  extravagante 
l'aurait  certainement  surpris,  et  il  en  eut  été 
scandalisé.  Nous  étions  donc  réservés  à  re- 
cevoir les  premiers  cet  étrange  enseignement  1 
Et  le  siècle  qui  devait  être  le  plus  éclairé  de 
tous  les  siècles,  devait  aussi  donner  l'exem- 
ple de  la  plus  insigne  folie  qui  ait  été  imagi~ 
née  par  l'esprit  humain  !...  Eh  I  que  voulez- 
vous  que  la  nature  enseigne  à  votre  enfant, 
si  ce  n'est  à  être  vicieux?  Le  vice  seul,  di- 
sait Sénèque,  n'a  pas  besoin  de  maître,  com- 
me les  ronces  et  les  épines  n'ont  pas  besoin 
de  culture.  Il  est  vrai,  dit  ce  vertueux  philo- 
sophe, que  l'homme  naît  avec  le  germe  de 
toutes  les  vertus,  omnium  honestarum  rerum 
eemina  animi  nostri  perunt;  mais  c'est  l'in- 
struction, c'est  une  éducation  sage  qui  peut 
les  Caire  éclore ,  quœ  admonitions  excitan- 
tur;  sans  quoi  attendez-vous  qu'elles  n'é-  * 
cloront,  qu'elles  ne  fleuriront  jamais  :  ces 
heureuses  dispositions  avec  lesquelles  votre 
fils  est  né  sont  une  faible  et  légère  étincelle 
qui  va  s'éteindre  pour  jamais,  si  celui  qui  en 
est  le  dépositaire  ne  prend  soin  de  l'animer 

Kr  son  souffle,  et  s'il  ne  lui  aide  à  se  déve- 
.jper  et  à  s'étendre,  non  aliter  quam  scin- 
tilla flatu  levi  adjuta  ignem  suum  ecrpticat 
(Sénequc,  Ep.W). 

Depuis  l'origine  des  siècles,  personne  que 
l'on  sache  n'avait  encore  eu  la  pensée  d'éle- 
ver ses  enfants  pour  le  vice  et  la  débauche , 
hors  un  seul  homme,  dont  le  nom,  couvert  de 
honte,  est  lui-même  un  opprobre,  c'est  l'em- 
pereur Héliogabale  :  ce  prince  infâme  chassa 
de  sa  cour  tous  les  sages,  et  défendit,  sous 
peine  de  mort,  qu'aucun  d'eux  n'approchât 
de  son  fils,  de  peur,  disait-il,  qu'on  ne  gâtât 
son  jeune  cœur  par  des  leçons  de  modestie  et 
de  sagesse,  et  qu'on  n'en  ht  un  homme  rai- 
sonnable, ridiculas  aUcgans  causas,  quod  fi- 
lium  ejus  corrwnperent,  'neque  agitare  cum 
ehoros  atque  ebacchari  sinerent,  sea  ad  mode- 
stiam  componerent  et  virilia  officia  edocerenê 
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(  Hcrodian.,  in Beliogab.  );  de  sorte  que 
sans  les  soins  de  Mammée,  sa  mère,  qui 
le  faisait  instruire  secrètement  et  qui  l'ins- 
truisait elle-même  ,  l'empereur  Alexandre, 
le  plus  vertueux  des  princes,  eût  été,  comme 
son  prédécesseur,  un  monstre  do  débauche 
et  la  honte  de  l'humanité. 

?J.  —  L'homme  doit  àT éducation  tout  ce  qu'il 

a  de  vertu. 

Tout  le  bien  qui  se  voit  parmi  les  hommes 
vient  de  la  peine  qu'on  a  prise  d'arracher  les 
mauvaises  herbes  naturelles ,  et  d'en  semer 
d'autres;  c'est  un  fruit  de  culture  que  l'ins- 
truction, la  réflexion,  la  philosophie,  la  reli- 
gion produisent  (  Contin.  des  Pensées  div, , 
t.  111). 

Nomo  adeo  férus  est,  ut  non  mitescere  posait , 
Si  modo  culture  patieulcm  commodet  au  rem. 

[Moral.) 

De  là  vient  que  la  vertu  se  fortifie  si  mal 
aisément  et  que  les  vices  croissent  avec  tant  de 

facilité. 

N.  1.  Bayle,  d'accord  avec  tous  les  philo- 
sophes tant  anciens  que  modernes,  tant  sa- 
cres que  profanes,  reconnaît  la  nécessité  de 
l'éducation  chez  les  hommes  ;  qu'il  serait  in- 
finiment dangereux  de  laisser  croître  dans 
leur  cœur  les  vices,  dont  le  germe  est  semé  dans 
la  nature;  que  ce  qu'on  appelle  bon  naturel 
dans  un  enfant  n'est  autre  chose  qu'un  peu 
plus  de  facilité  de  se  redresser  vers  le  bien  ;  So- 
crate,  Platon,  Cicéron,  Plutarque,  Marc-Àu- 
rèle,  toute  la  philosophie  réclame  en  faveur 
de  l'éducation  et  en  prêche  la  nécessité.  Le 
plus  féroce  de  tous  les  animaux,  disait  Pla- 
ton, ce  serait  l'homme,  si  on  ne  lui  donnait 
aucune  éducation  (  Plat.,  de  Leg.,  liv.  VI  )  : 
comme  lorsqu'il  est  bien  élevé,  il  est  le  plus 
doux,  le  plus  traitable  et  le  plus  divin  de 
tous  les  êtres  vivants.  Aristole  et  Sénèque 
reviennent  souvent  sur  cette  matière,  et  ils 
s'expriment  avec  la  plus  forte  énergie  sur  la 
nécessité  d'une  sage  éducation  (Dial.  cui  li- 
tulus  Eutyphron.  ).  Le  premier  veut  que  le 
cœur  de  l'homme  soit  préparé  de  bonne  heure 
et  dès  sa  première  enfance  aux  maximes  do 
la  sagesse  :  De  même,  dit-il,  que  chacun  se 
dispose,  dès  ses  premières  années,  à  l'art  qu'il 
doit  un  jour  exercer  et  au  métier  qu'il  doit 
faire,  ainsi  la  république  sage  exerce  ses  jeu- 
nes citoyens  à  la  pratique  de  la  vertu,  qui  doit 
être,  pour  ainsi  dire,  lart  et  le  métier  de  tous 
(Arist.,1.  VIII,  cl). 

Reconnaissons  donc  dans  ce  discours  de 
Bayle,  le  pur  langage  de  la  sagesse  et  de  la 
vérité,  et  dans  tout  discours  contraire,  celui 
du  mensonge  et  de  la  folie. 

Non,  la  vertu  n'est  point  un  bonheur,  c'est 
un  mérite,  un  mérite  qui  s'acquiert,  et  qui  ne 
veut  pas  se  donner  des  soins  pour  y  parve- 
nir n'y  parviendra  jamais  :  Nemo  est  casu 
bonus,  discenda  virtus  est  (  Sénèque,  Ep.  123). 

N.  2.  L'éducation  des  enfants  est  un  point 
capital  et  souverainement  intéressant,  que  la 
philosophie  de  tous  les  temps  a,  comme  on 
le  voit,  spécialement  recommandé  aux  pères 


« 


de  famille.  Maïs  elle  veut  de  plus  qoe  IV4 
même  s'y  intéresse  cl  qu'il  ne  laisse  pat  <n\ 
discrétion  des  parents,  selon  leur  avarie*  i 
leur  besoin,  la  liberté  de  faire  nourrir  tlfo 
ver  leur  famille  ainsi  que  bon  leur  *m(é 
(Plutarq.,  traduct.  d'Amiot).  C'est,  dit  fia- 
tarque,  la  faute  que  fit  Numa  Pompilios,  et 
que  Lycurgue  eut  la  sagesse  d'éviler.  Cn  lé- 
gislateur philosophe,  dit-il,  aurait  dû  étaWir 
une  éducation  commune  pour  les  enfonls  de 
son  peuple,  afin  que  tous  eussent  les  mén* 
mœurs,  les  mêmes  inclinations,  le  même  n- 
prit,  ayant  tous,  dès  leurs  premières  annéts,  \ 
été  acheminés  à  une  même  trace  et  moulés  w 
une  même  forme  de  vertu.  Faute  d'aroir  pris 
cette  précaution,  qu'es t-il  arrivé  i  ce  légiste- 
teur,  si  sage  d'ailleurs  et  si  éclairé?  Que  m 
dura  guère  (  pas  même  un  siècle  )  te  tant 
beau,  tant  saint  et  tant  juste  gouvernement, 
auquel  son  royaume  avait  été  d&tontwpt! 
Chaque  citoyen  ayant  ses  principes,  ses 
maximes  et  ses  mœurs  propres,  il  était  îb- 

!>ossible  que  tous  fussent  affectionnés  i  « 
ois  et  eussent  à  cœur  de  les  obsemrf* 
les  maintenir.  Au  contraire,  les  repenerts 
de  Lycurgue  furent  longtemps  en  lipwt 
chez  les  Lacédémoniens,  pour  autant  Qtk 
avaient  le  lieu  de  la  nourriture  et  de  latoo- 
pline  des  enfants  qui  les  maintient. 

Nous  avons  cru  devoir  ajouter  «in- 
flexions à  celles  de  Bayle,  afin  de  faire  ^  * 
combien  l'éducation  publique  a  d'avant 
sur  l'éducation  privée  (ce  qu'on  a  conteste  k 
nos  jours  assez  mal  à  propos  ),  et  qito 
bonne  police  il  ne  devrait  pas  être  perm« 
aux  parents  d'élever  leurs  enfants  comme  il 
leur  plaît,  et  d'en  faire,  selon  leur  fenlaisie, 
des  Anglais,  des  Suisses  ou  des  Vrançsa 
(Diction.  Encycl.,  Collège), mais  seulement 
de  les  confier  à  des  maîtres  sot  lesquels!  K- 
tat  a  inspection,  et  dont  l'enseignement  étaw 
connu,  ne  saurait  être  contraire  aux  prino- 

Ses  du  gouvernement  sous  lequel  ilsauro» 
vivre. 

III.  —  //  faut  que  l'éducation  forme  Je  cwr* 

l'esprit  des  enfants. 

Notre  nature  humaine  est  un  fonds  tfti<l 
corrompu,  et  une  terre  maudite;  carow***** 
les  fruits  qui  en  sortent,  les  uns  plus  tel,  l* 
autres  plus  tard?  La  gourmandise,  forçw** 
la  colère ,  l'avarice  (  c'est-à-dire  Méri  * 
présents  et  le  soin  de  les  garder),  lajefa** 
le  mensonge,  le  désir  de  la  vengeance,!*!****' 
Ce  n'est  point  l'éducation  qui  fait  po****1 
germes  :  ils  la  devancent  presque  lonit rtMJ* 
font  jour  au  travers  des  grands  •w°w 
qu'elle  leur  oppose  (Contin.  des  Penstts  w« 
t.  III).  fi 

L'esprit  des  enfants  n'est  pas  mieux  c#w£ 
tionne  que  leur  cœur  :  ils  ne  jugent  dtsw 
que  selon  le  témoignage  des  sens;  î/i  fl'x3^ 
nent  rienf  ils  avalent  les  erreurs  sansout^ 
défiance....  Les  ténèbres  obscurcissent**1* 
dément,  la  malice  déprave  la  volonté^-  ** 
n'est  honnête  homme  et  bien  éclairé  q*  **l*t 

Îu'on  a  pu  guérir  les  maladies  Mlurtw  • 
'âme  et  leurs  suites.  Ceux  qui  étèrent  .«  ** 
fants  trouvent  toujours  quelque  viceà  <&* 
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r\<r*  *i  par  les  menaces,  parles  promesses 
par"  de  bonnes  instructions,  on  ne  réparait 
\  défauts  de  la  nature  ,  tous  les  enfants  de- 
miraient  des  garnements  et  incapables  de 
en  valoir  de  toute  leur  vie. 
N.  Ce  tableau  de  la  misère  humaine  n'est, 
ut  le  monde  le  voit,  que  trop  ûdèle  et  trop 
rai.  De  là  cette  persuasion  universelle  ou 
Dn  fui  dans  tous  les  temps ,  qu'il  est  de  la 
remière  nécessité  d'instruire  les  enfants  et 
e  ne  les  pas  livrer  à  eux-mêmes;  qu'il  faut 
îs  prévenir  d'abord  par  des  préjugés  salu- 
aires ,  ensuite  par  des  leçons  solides  de  sa- 
gesse et  d'honnêteté  contre  les  suggestions 
le  la  convoitise,  et  les  armer  contre  les  pas- 
ions  avant  que  les  passions  soient  écloses. 
7êres  et  mères,  disait  Ju vénal,  n'attendez  pas 
\our  les  instruire  que  la  malice  naturelle  de 
eur  âme  se  soit  développée  :  Parcendum  est 
cneris,  nondum  expleverc  medullas  naliv» 
nala  nequili®.  N'attendez  pas  pour  éteindre 
t  feu  que  l'incendie  soit  allumé;  leur  sort  est 
»ncor€  entre  vos  mains  ;  il  est  encore  en  votre 
mouvoir  qu'ils  n'entrent  pas  dans  les  sentiers 
lu  vice  .-Mentis  causa  mal©  tamen  est  et  ori- 
;<>  pencs  te  {Juvénal ,  sat.  XIV).  Mais  si  une 
"ois  vous  les  laissez  s9 engager  dans  cette  car- 
'ière  dangereuse  ;  si  par  une  molle  complai- 
sance vous  venez  à  lâcher  la  bride  à  leurs 
mutais  désirs ,  effrayés  de  leurs  écarts  mons- 
\rueux,  vous  gémirez  bientôt  de  votre  négli- 
gence, et  vous  ferez  d'inutiles  efforts  pour  les 
rappeler  dans  la  bonne  voie.  Sourds  à  vos 
instructions  et  insensibles  à  vos  cris ,  ils  ne 
voudront  plus  vous  entendre,  et  rien  ne  pourra 
plus  les  arrêter  :  «  Quem  si  revoces,  subsistere 
nescit,  et  le  contempto  rapitur,  metisque  re- 
lictis  (/&.).  »  Que  les  hommes  n'oublient  ja- 
mais cette  maxime  antique  et  sacrée  :  La 
ma'tce  est  liée  au  cœur  de  l'enfant;  l'éduca- 
tion seule  et  une  éducation  sévère  peut  l'en 
chasser  (Prov.,  XXII). 

IV.  —  L'instruction  des  enfants  doit  comment 
cet  par  la  religion. 

Cest  ordinairement  par  là  que  Von  com- 
mence à  les  instruire,  dès  qu'ils  sont  capables 
de  distinguer  quelques  sons  et  de  bégayer. 
Celte  coutame  est  très-louable  (Conlin.  des 
Pensées  div.,  t.  III). 

N.  Non  enim  tantum  celerius,  sed  etiam 
perfectius  imbibuntur,  quœ  discuntur  à  pueris 
(Vcget. ,  L  I,  c.  h  ).  Que  les  premiers  regards 
de  l'homme  se  portent  vers  le  ciel,  et  ses 
premières  pensées  vers  le  Dieu  tout-puissant 
qui  lui  a  donné  l'être.  Les  principes  et  les 
devoirs  de  la  religion  sont  d'une  telle  impor- 
tance, qu'on  ne  saurait  ni  les  savoir  trop 
bien,  ni  les  apprendre  trop  tôt.  En  acquérant 
cette  connaissance  dès  les  premières  années 
de  notre  vie ,  il  semble  que  nous  ne  l'avons 
point  acquise»  mais  que  nous  sommes  nés 
avec  elle,  et  que  nous  l'avons  reçue  de  la 
nature.  Elle  nous  en  est  d'autant  plus  chère, 
H  il  nous  est  dans  la  suite  d'autant  plus  dif- 
Bcile  de  nous  en  détacher  et  de  l'oublier,  adeo 
S  tennit  consuescere  multum  est. 


CHAPITRE  XIII. 

La  modestie  et  la  pudeur. 

1.  —  La  licence  des  cyniques  était  une  abomi- 
nable impudence. 

Ceci  soit  dit  pour  montrer  à  combien  d'éga- 
rements la  raison  humaine  peut  conduire.... 
Voilà  comment  les  cyniques  s  en  servaient  pour 
justifier  leur  abominable  impudence  (Die t.,  art. 
Hipparchic). 

N.  Bien  que  Bayle  condamne  Formellement 
et  sans  aucune  équivoque,  non  seulement  la 
conduite  infâme  que  tenaient  les  cyniques, 
mais  aussi  les  raisons  spécieuses  qu'ils  débi- 
taient pour  excuser  et  pour  justifier  leur  impu- 
dence, les  personnes  honnêtes  ne  laissent 
pas  de  lui  faire  de  très  -justes  reproches  à 
cet  égard. 

Le  premier,  pour  l'impudence  et  la  gros- 
sièreté avec  laquelle  il  décrit  les  mœurs  li- 
bertines de  ces  détestables  philosophes,  dont 
il  trace  des  tableaux  qui,  au  jugement  même 
des  moins  délicats,  sont  de  la  dernière  indé- 
cence. On  remarque  que  Bayle  n'est  mille 
Î>art   plus   abondant  et  plus  prolixe   que 
orsqu'il  traite  des  sujets  obscènes.  C'est  alors 
une  fécondité  et  une  intempérance  de  paro- 
les qui  ne  s'épuisent  point  :  anecdotes,  ré- 
flexions, mauvaises  plaisanteries,  il  met  tout 
en  usage  pour  rendre  plus  sensibles  les  sales 
objets  qu  il  veut  peindre.  C'est  là  son  goût 
dominant,  mais  ce  n'est  pa^ celui  des  per- 
sonnes honnêtes.  En  cette  matière  il  n'est 
guère  plus  permis  de  dire  que  de  faire ,  et  a 
moins  qu'on  ne  s'exprime  avec  la  plus  grande 
réserve,  on  se  souille  soi-même  et  on  souille 
les  autres,  même  en  blâmant  et  en  condam- 
nant ces  horreurs.  Humiliez  l'impudence,  di- 
sent les  sages,  mais  sans  offenser  la  pudeur. 
Le  second  reproche  qu'on  fait  à  Bayle  n'est 
pas  moins  mérité  :  c'est  sur  l'affectation  cri- 
minelle avec  laquelle,  écrivain  artificieux  et 
méchant,  il  étale  tous  les  arguments  que  ces 
philosophes  employaient  pour  autoriser  leurs 
scandaleux  systèmes ,  sans  en  omettre  au- 
cun ,  y  en  ajoutant  même  de  nouveaux,  et 
t présentant  les  uns  et  les  autres  sous  l'aspect 
e  plus  propre  à  séduire.  Il  est  vrai  que  Bayle 
reconnaît  la  vanité,  la  fausseté  même  de  ces 
captieux  sophismes;  mais  à  quoi  bon  tant 
faire  valoir  ces  arguments  sophistiques,  et 
en  essayer  la  force  sur  l'esprit  de  ses  lec- 
teurs? Ne  devait-il  pas  craindre,  en  procé- 
dant ainsi,  d'affaiblir  dans  leur  âme  les  prin- 
cipes de  la  pudeur  naturelle  que  Dieu  a  gra- 
ves dans  le  cœur  de  tous  les  hommes  ?  Ne 
savait-il  pas  que  l'avocat  du  vice  n'a  pas 
besoin ,  pour  persuader,  de  tant  d'art  et  de 
tant  d'éloquence,  et  qu'au  lieu  de  lui  fournir 
de  nouvelles  armes,  l'honnête  homme  ne 
devrait  chercher  qu'à  le  dépouiller  de  celles 
qu'il  a.  Bayle  a  beau  dire  (j  avoue  cependant 

Ju'il  l'a  répété  souvent)  qu'il  n'a  pas  dessein 
'autoriser  le  crime  et  la  licence;  qu'il  ne 
prétend  dans  ses  argumentations  que  faire 
sentira  rhomme  la  faiblesse  de  sa  raison,  et 
l'empêcher  de  s'enorgueillir  de  ses  lumières, 
et  de  croire  qu'il  peut  se  passer  de  celles  de  la 
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aqi  otumenti  de  cet  auteur ,  qu'il  appelle  des 
lalo*  gués  abominables  ,  ne  le  traite  pas  avec 
lus  d'indulgence  que  le  Guarini.  Il  lui  re- 
rocfce  arec  la  même  sévérité  l'impudeoce 
;  l'r-ffrunterie  de  sa  muse  licencieuse,  /ot- 
itex  à  cela,  dit-il,  qu'un  homme  qui  aurait  eu 
ulfue  respect  pour  la  religion  et  pour  l'hon- 
Htté  morale ,  n'aurait  jamais  fait  de  dialo- 
m  -sur  les  matières  que  V  Are  tin  a  choisies, 
n'y  aurait  pas  employé  un  langage  si  impu- 
tât. Lui-même  cependant  a  fait  un  choix 
areml,  et  il  s'exprime  eu  des  termes  qui  ne 
ont  ni  moins  grossiers ,  ni  moins  scanda- 
cuk  ,  appelant  tout  par  son  nom ,  même  les 
choses  les  plus  obscènes  et  les  plus  rebu- 
antes. 

Jugeons  donc  Bayle  par  ses  propres  paro- 
es;  il  a  prononce  lui-même  l'arrêt  qui  le 
condamne;  arrêt  qui  le  frappe  d'autant  plus 
iûremont  que,  non  seulement  en  écrivant 
:omme  il  l'a  fait ,  il  connaissait  la  faiblesse  de 
es  lecteurs,  mais  que  c'est  on  vue  de  cette 
raiblesse,  et  dans  le  dessein  de  la  flatter  qu'il 
est  donné  tant  de  licence.  Qui  aurait  acheté 
non  dictionnaire ,  dit-il ,  qui  aurait  voulu  le 
ire  si  je  n'avais  pas  égayé  les  matières  que  j'y 
raite  par  les  réflexions  et  les  récits  qu  on  me 
eprochef  Songez-vous  bien ,  dit-il  à  l'article 
'oquelin,  que  si  je  m'étais  réglé  sur  vos  idées 
'f  perfection...  on  eût  laissé  pourrir  mon  livre 
ans  les  magasins  du  libraire.  Notez  que  ceci 
est  que  la  confirmation  de  ce  qu'il  a  déjà 
it  dans  sa  préface  au  sujet  des  citations  et 
es  réflexions  trop  galantes  répandues  dans 
on  dictionnaire ,  dont  il  prévoyait  que  les 
en*  graves  et  rigides  ne  manqueraient  pas 
e  le  blâmer  (Ibid.  préface). 

Bayle  aime  par  dessus  tout  à  raconter  1rs 
mours  des  moines  ,  sans  doute  pour  corn- 
riaire  au  peuple  huguenot ,  que  ces  récils 
îmusent singulièrement:  tous  les  contes  dont 
>n  l'a  bercé  dans  son  enfance  et  dont  reten- 
issent  perpétuellement  les  tavernes  d'Ams- 
erdam,  il  les  répète  avec  autant  d'assurance 
ue  si  c'étaient  des  points  d'histoire  delà  plus 
rande  importance  et  de  la  plus  exacte  vé- 
ilé;  c'était,  comme  il  dit,  un  sur  moyen  de 
e  procurer  des  lecteurs.  Les  libertins  sont 
ien  aises  de  se  voir  régaler  de  ces  hisloriet- 
-5,  ils  croient  y  trouver  l'apologie  de  leurs 
ésordres  et  la  preuve  complète  de  l'impos- 
ibililé  d'une  vertu  à  laquelle  ils  ne  daignent 
as  même  croire  ;  conduite  qui  montre  en 
ux  beaucoup  de  lâcheté  et  très-peu  de  juge- 
lent.  Quand  même  lous  ces  contes  seraient 
rais,  serait-ce  une  raison  pour  renoncer  à 
*  continence  et  pour  la  juger  impraticable? 
ans  une  bataille ,  le  nombre  des  morts  et 
es  blessés  ne  décide  pas  de  la  victoire,  et  la 
icheté  de  deux  ou  trois  poltrons  qui  lâchent 
1  pied  n'empêche  pas  que  les  autres  ne  Mèn- 
ent ferme  et  qu'ils  ne  se  battent  en  braves 
îns.  Thersite  ne  rend  point  suspecte  la  va- 
Vr  d'Achille  et  n'empêche  point  que  l'ar- 
ec  des  Grecs  ne  soit  une  armée  de  héros. 


IV.  —  L'argument  que  Von  tire  do  la  conduite 
des  animaux  contre  les  notions  de  l'honnê- 
teté naturelle  ne  prouve  rien  parce  qu'il 
prouve  trop* 

[A  V  école  des  animaux)  f apprendrai  à  sou- 
mettre le  droit  à  la  force  :  un  dogue  plus  fort 
qu'un  autre  ne  se  fait  point  scrupule  de  lui 
enlever  sa  portion.  Qu'y  a-t-il  de  plus  ordi- 
naire que  de  voir  des  chiens  qui  s'entre-battentl 
Les  poulets  ne  s'entre-battent-ils  pas  à  la  vue 
de  leur  commune  mère  ?  Les  coqs  ne  s'achar- 
nent-ils vas  si  furieusement  l'un  contre  l'au- 
tre, qu'il  n'y  a  quelquefois  que  la  mort  de  l'un 
des  combattants  qui  fasse  cesser  le  combat  f 
Les  pigeons,  le  symbole  de  la  débonnaireté 9 
n'en  viennent-ils  pas  souvent  aux  coups  f  Quoi 
de  plus  furieux  que  le  combat  des  taureaux  f 
Wapprendrai-je  pas  à  l'école  où  vous  m'en- 
voyez la  barbarie  la  plus  dénaturée  ?  N'y  a- 
t-il  pas  des  bêtes  qui  dévorent  leurs  petits  ? 
N'y  apprendrai-je  pas  l'inceste?  N'y  appren- 
drai-je pas  à  m'accommoder  de  tout  ce  qui 
sera  à  ma  portée,  pour  faire  mes  provisions 
comme  la  fourmi  f  {Dict.,  art.  Barbe.) 

N.  1.  Le  raisonnement  est  péremptoire.  Il 
est  visible  que  les  mœurs  des  animaux  ne 
prouvent  pas  plus  contre  les  droits  de  la  pu- 
deur qu'elles  ne  prouvent  contre  les  devoirs 
de  la  justice  :  l'homme  n'est  pas,  comme  la 
bêle,  réduit  à  ne  suivre  qu'un  aveugle  in- 
stinct. Comme  sa  nature  est  très-supérieure 
à  celle  des  brutes  ,  il  a  d'autres  lois  et  d'au- 
tres règles  à  observer  :  qui  ne  les  veut  pas 
suivre  ne  mérite  pas  d'être  homme.  La  phi- 
losophie païenne  est  d'accord  sur  cet  objet 
avec  la  philosophie  des  chrétiens.  Socrate, 
Aristote  ,  Platon ,  Sénèque ,  s'expriment  sur 
ce  point  avec  la  même  énergie  et  dans  les  • 
mêmes  termes  que  nous  :  tous  déclarent  ex- 
pressément que  de  toutes  les  passions  hu- 
maines ,  celles  qui  nous  dégradent  et  nous 
avilissent  le  plus  sont  l'intempérance  et  l'im- 
pudicité,  par  la  raison ,  disent-ils ,  que  ce 
sont  des  passions  purement  charnelles  qui 
nous  font  marcher  de  pair  avec  les  animaux 
les  plus  grossiers,  et  que  la  nature  n'est  pas 
moins  choquée  de  voir  les  hommes  gloutons 
et  impudiques  que  si  elle  les  voyait  brouter 
l'herbe.  Ce  n'était  pas  sûrement  par  estime 

3uc  les  cyniques  s'appelaient  ainsi,  et  que  les 
isciples  d'Ëpicure  étaient  désignés  par  ces 
mots  :  Epicnri  de  grege  porci. 
Chaque  animal  a  sa  nature  qui   lui  est 

{iropre  :  le  lion  est  violent,  le  tigre  est  cruel, 
e  bouc  est  impudent  et  lascif,  le  pourceau 
est  gourmand  et  immonde,  l'homme  est  rai- 
sonnable; d'où  les  philosophes  concluaient 
que  l'homme  qui  veut  être  ou  violent  comme 
le  lion,  ou  cruel  comme  le  tigre,  ou  lascif  et 
impudent  comme  le  bouc ,  ou  immonde  et 

fpurmand  comme  le  pourceau ,  ne  suit  pas 
a  nature,  mais  la  trouble  et  en  renverse  tout 
l'ordre  et  toute  l'économie. 

N.  2.  Il  est  honteux  sans  doute  qu'une  re- 
ligion aussi  pure  et  aussi  sévère  que  l'est  la 
religion  chrétienne  n'élève  pas  tous  ceux 
qui  la  professent  au  plus  haut  degré  de  pu- 
reté et  de  continence,  et  qu'en  ce  point  M 
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pratique  des  chrétiens  soit  aussi  contraire 
aux  maximes  qu'on  leur  enseigne  et  qu'ils 
font  profession  de  croire  qu'ils  ont  reçues  du 
ciel  ;  mais  il  est  plus  étonnant  encore  que 
dans  le  sein  du  christianisme  il  se  soit  de 
temps  en  temps  élevé  des  sectes  fanatiques , 
comme  celle  des  gnostiques ,  des  turlupins , 
des  adamites,  des  picards,  de  quelques-uns 
des  anabaptistes,  lesquels,  par  principe,  ont 

f>orté  l'impudicilé  jusqu'au  dernier  degré  de 
'effronterie  et  de  l'impudence.  J'avoue ,  di- 
sait Bayle ,  qu'il  faut  que  le  fanatisme  soit 
bien  outré  et  que  la  dose  en  soit  très-forte, 
quand  il  est  capable  de  vaincre  les  impressions 
de  pudeur  que  la  nature  et  l'éducation  chré- 
tienne nous  donnent.  Mais  de  quoi,  ajoute-t-il, 
ne  sont  point  capables  les  combinaisons  infi- 
nies de  nos  passions,  de  nos  imaginations,  etc.? 
Parlons  plus  chrétiennement  :  de  quoi 
l'homme  n'est-il  pas  capable  lorsqu'il  aban- 
donne son  Dieu,  et  que  Dieu  à  son  tour  l'aban- 
donne ? 

Observez  qu'à  la  fin  de  cet  article  Bayle 
accuse  tes  chrétiens  d'avoir  été  plus  sujets  à 
ces  travers  que  les  païens.  Les  païens,  dit-il, 
n'ont  point  eu,  que  je  sache,  de  tels  exemples, 
hors  celui  des  cyniques  :  le  fait  est  faux ,  et 
Bayle  ne  l'ignorait  pas;  il  ne  l'a  que  trop 
prouvé  à  l'article  Lycurgue,  en  parlant  des 
femmes  de  Lacédémone,  à  l'article  Cérès,  en 
décrivant  les  fêtes  scandaleuses  de  la  bonne 
déesse,  à  l'article  Luperques,  en  racontant  les 
horreurs  qui  se  commettaient  aux  luper- 
cales,  etc.,  etc. 

N.  3.  Convenons  cependant  que  les  brutes, 
à  bien  des  égards,  donnent  aux  hommes  vi- 
cieux des  exemples  qui  les  confondent.  La 
béte  se  contente  de  ce  qu'il  lui  faut,  et  elle  ne 
mange  guère  au  delà  du  besoin  ;  elle  sait  se 
passer  de  ce  qui  lui  manque,  et  on  ne  la  voit 
point  maigrir  du  chagrin  de  ne  point  l'avoir. 
Un  cheval  turc ,  fût-il  de  la  race  la  plus  an- 
cienne et  la  plus  pure,  ne  méprise  point  celui 
qui  est  de  race  ignoble,  il  mange  paisible- 
ment avec  lui,  et  il  ne  dédaignera  pas  de  par- 
tager son  fardeau,  etc.  Sur  quoi  je  me  dis 
quelquefois  en  lisant  nos  philosophes  :  Si  le 
matérialiste  se  donne  pour  un  pur  animal, 
au  moins  que  ce  ne  soit  pas  pour  un  de  ceux- 
là,  sans  quoi  il  le  serait  encore  plus  qu'il  ne  le 
dit. 

Y.  — La  religion  chrétienne  proscrit  toute 

impudicité. 

Je  puis  ajouter,  pour  V honneur  et  pour  la 
gloire  de  la  véritable  religion,  qu'elle  seule 
fournit  de  tris-bonnes  armes  contre  les  sophis- 
me* de  ces  gens-là  (  les  cyniques)  ;  car  quand 
même  on  ne  pourrait  montrer,  dans  les  Ecri- 
tures un  précepte  exprès  touchant  les  ténèbres 
dont  on  doit  couvrxr  les  privautés  du  ma- 


chrétienne  est  la  vraie  école  de  la  pudes 
elle  règle  à  cet  égard  et  nos  pensées  et  a» 
regards,  et  nos  paroles  et  nos  œstres,  m 
nous  permettant  dans  tous  ces  points  aura* 
liberté  qui  puisse  blesser  l'œil  cr  un  Dieu  &i 
qui  voit  tout,  jusqu'aux  sentiments  les  ait 
intimes  et  les  plus  secrets  de  noire  cœur. 

Cependant  on  ne  peut  pas  disconvenir qu 
la  religion  même  des  idolâtres,  quoique  néb 
de  beaucoup  de  cérémonies  grossières  et  in- 
décentes, interdisait  en  général  l'impudiofe, 
qu'elle  fermait  ses  temples  aux  impndiqtâ, 
et  qu'elle  voulait  que  la  pudeur  fût  pin 
chère  i  l'homme  que  sa  propre  vie.  Les  en- 
fants savent  par  cœur  les  »"^»mf*  sui- 
vantes : 

Summum  crede  nefas  animum  praferre  priori 
Et  propter  vitun  yivendi  perdere  g 
Yosquoqne  ahesse  procul  jubeo: 
Cul  tulit  externa  gaudia  nocte  V< 

(JuvemaL  sat  l) 

Casta  placent  Superfe.  Pura  cum  meoterafe, 
Etmaoibus  purisaumite  fMilisaaam; 

(71.1*1) 

N.2.  Vous  trouverez  encore  danV ac- 
tionnaire de  Bayle,  à  l'article  FtUetsJtiw, 
un  morceau  très-éloquent  contre  rapa- 
cité, qu'il  appelle  une  dépravation  banète. 
une  passion  brutale,  la  plus  indompUsWH 
la  plus  incorrigible  de  toutes  les  passions,^ 
brave  toutes  les  lois  divines  et  humaine*,  «fc. 

VI.  —  La  loi  mosaïque  était  aussi  trh-si- 
vire  sur  l'article  de  l'impudicité. 

N'est-on  pat  aveugle  si  Von  ne  vint  pas  iau 
cette  défense  (faite  au  souverain  pontife  d'é- 
pouser une  veuve)  la  sagesse  du  législateur?- 
Cette  loi  avertissait  le  grand  pontife  de  s'éloi- 
gner plus  exactement  qu'un  autre  des  moindres 
dérèglements  ;  car  si  une  femme  n'était  pet  di- 
gne de  lui  dis  qu'elle  n'aspirait  pas  i  et  beau 
degré  de  perfection  et  de  gloire  oèetfetitpu 
parvenir  en  préférant  un  chaste  temqt  aux 
secondes  noces,  si  la  seule  absence  de  cette  terts 
relevée,  si,  dis-je,  cette  seule  absence,  qui  ni 
moins  un  vice  réel  que  la  simple  privation  <ïu* 
mérite  distingué  suffisait  à  faire  qu'elle  fût  iuft» 
gne  d'épouser  le  grand  sacrificateur, n  était* 
point  une  preuve  que  Dieu  exigeait  de  lui  te 
éloignement  particulier  de  l'impureté  et  ta 
attachement  particulier  à  la  conduite  U  plus 
exacte  ?  (Dict.f  art.  Athenagoras.) 

N.  Bayle  prend  de  là  occasion  de  tek*** 
la  morale  des  premiers  chrétiens,  lesquels*1 
défendant  les  secondes  noces  aux  simple* 
fidèles,  faisaient  voir  à  quel  haut  degré  et 
perfection  ils  croyaient  que  tout  chrétien  <*! 
obligé  d'aspirer.  Voici  les  paroles  de  Bajlr 


riage,  il  suffit  de  dire  en  premier  lieu  que  Ce  que  j'ai' dit  de  la  loi  qui  fut  prescrite** 

l'esprit  de  IL  criture  nous  engage  à  éviter  tout  souverain  sacrificateur  des  Juifk  me  sugr" 

ce  qui  pourrait  affaiblir  les  impressions  de  la  une  conjecture  aueje  m'en  vais  kasarder.  L* 
pudeur  ;  et  en  second  lieuf  qu'il  y  a  des  textes 


précis  qui  nous  défendent  de  rien  faire  oui 
puisse  choquer  la  bienséance,  ou  qui  scandalise 
notre  prochain  (Die t.,  art.  Hipparcchim). 
N.  i.  11  est  hors  de  doute  que  la  religion 


conjecture  que  je 
premiers  chrétiens,  qui  se  déclarèrent  si  fort* 
ment  contre  les  secondes  noces,  furent  pr- 
être enguaés  à  ce  sentiment  par  la  eansûièro' 
tion  qu'il  faut  être  plus  parfait  sous  ta  lei  >fr 
l'Evangile  que  sous  la  loi  mosaïque ,  de  sartt 
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pie  les  laïques  chrétiens  sont  obligés  à  obser- 
m  toute  la  grande  régularité  qui  fut  en  usagé 
parmi  les  ecclésiastiques,  de  la  synaaogue.  t  n 
tffet  il  semble  qu'à  certains  égaras  tous  les 
chrétiens  soient  installés  à  la  sacrificature , 

Senas  electum,  regale  sacerdotium  (1  Pier.  II). 
7/  fut  donc  trouvé  à  propos  d'interdire  le 
mariage  (tune  veuve  au  souverain  sacrificateur 
des  Juifs,  afin  que  cette  défense  le  fit  souvenir 
de  rattachement  qu'il  devait  avoir  à  la  pureté, 
n  avait-on  pas  dû  croire  qu'il  fallait  mettre 
tous  les  chrétiens  sous  le  même  joug  f 

VII.  —Voriaine  de  la  polygamie  est  honteuse, 
celle  te  la  monogamie  est  divine. 

Elle  [la  polygamie)  n'a  pas  commencé  dans 
les  descendants  de  Seth  qui  craignaient  Dieu, 
rmais  dans  la  postérité  corrompue  et  dépravée 
d  *  Caïn  et  par  un  Lantech,  qui  dit  lui-même 
à  ses  deux  femmes  qu'il  avait  lue  un  homme 
(Gen.  IV).  Une  telle  originene  saurait  être  que 
flétrissante  (Die t.  art.  Lamech  ). 

N.  1.  Bayle  ajoute,  pour  cooGrmer  cette 
pensée,  que  la  gloire  dont  jouirent  dans  la 
s  Elite  les  descendants  de  Lamech ,  le  premier 
fr-ansgresseur  de  la  loi  monogamique  établie 
dans  le  paradis    terrestre  (  Gen.  Il  ),  n'est 
point  une  marque  que  Dieu  ait  approuvé  la 
polygamie;  et  à  cette  occasion  le  critique 
traite  assez  durement  un  docteur  de  la  con- 
fession d'Augsbourg,  quia  composé  un  livre 
en  faveur  de  la  polygamie,  intitulé  Polygamia 
triumphatrix.  C'ent  un  plaisant  homme,  dit-il, 
que  f auteur  du  Polyg.  triumph.,  qui  usa  ses 
biens  et  sa  vie  à  travailler  pour  le  dogme  de  la 
pluralité  des  femmes ,  lui  qui  en  avait  eu  trop 
dune  ;  et  après  avoir  rapporté  une  partie  des 
prétentions  de  cet  écrivain  singulier,  Bayle 
finit  en  disant  :  Voilà  comment  un  pauvre  au- 
teur fêtait  entêté  de  polygamie  ;  il  en  avait 
fuit  *o  marotte.  Il  croyait  que  l'Écriture  n'a- 
vait parlé  du  double  mariage  de  Lamech  que 
comme  d'un  excellent  exploit ,  au  lieu  que  les 
théologiens  soutiennent  avec  raison  qu'elle  a 
eu  dessein  de  flétrir  la  polygamie  dans  sa  nais- 
tance.  Ce  Lissérus,  c'est  le  nom  du  docteur 
luthérien  que  Bayle  réfute,  avait  été  beau- 
coup plus  loin  que  son  maître  ;  car,  tandis 
que  Luther,  en  expliquant  la  Genèse,  ensei- 
gne seulement  que  la  polygamie  n'est  ni 
ftmmandée  ni  défendue ,  lui,  il  enseignait 
expressément  qu'elle  est  commandée  par  la 
toi  de  Dieu  :  son  ouvrage  a  été  solidemeut  ré- 
ulé,  non  seulement  par  les  docteurs  catho- 
liques, mais  aussi  par  plusieurs  docteurs 
)ro  restants. 

Remarquons  encore  que  Kemnitius,  un  des 
)Ius  célèbres  -écrivains  de  la  secte  luthér- 
ienne, confesse  que  c'est  avec  raison  aue  le 
roncile  de  Trente  a  anathémalisé  le  défen- 
deur de  la  polygamie,  bien  que  cet  anathème 
ombe  directement  sur  Luther,  dont  la  pro- 
position est  absolument  la  contradictoire  du 
a  non  du  concile  (Kemnitius.  3,  p.  Exam.). 
ïi  guis  dixerit  licere  christianis  plures  simul 
xabere  feminas,  et  hoc  nulla  lege  esseprohibi- 
um.  anathema  sit  (Concil.  Trxd.  sess.  14). 

N.  2.   Défenseur  zélé  de  la  monogamie, 
tayle  ne  témoigne  pas  moins  de  zèle  pour  la 


chasteté  conjugale ,  et  il  trouve  tris-louables 
les  casuistes  qui  insistent  sur  ce  point,  et  il 
juge  leurs  conseils  dignes  de  la  pureté  évangè- 
lique  (Dict.,  art.  Arodon). 

CHAPITRE  XIV. 

La  nécessité  d'un  tribunal  ecclésiastique. 
I«  --Les  catholiques  ont  une  voie  courte  si 
commode  pour  terminer  toutes  les  disputes 
de  religion. 

Jetez  les  yeux  sur  la  fameuse  controverse 
des  catholiques  et  des  protestants  au  sujet  du  co 
ractêre  des  vérités  du  christianisme.  Ce  carac- 
tère,  selon  es  uns  et  les  autres,  est  la  conformité 
avec  la  parole  de  Dieu.  Mais  pour  connaître 
cette  conformité,  les  protestants  se  contentent 
de  comparer  une  doctrine  avec  l'Ecriture.  Les 
catholiques  au  contraire  veulent  qu'on  la  com- 

{)are  avec  /'Ecriture  et  avec  la  tradition  de  tous 
es  siècles.  Ils  veulent  que  cette  tradition  soit 
la  véritable  clé  de  l'Ecriture,  et  que  pour  être 
certain  de  la  vérité  d'un  dogme,  l'on  soit  obligé 
de  voir  qu'il  a  été  toujours  cru  et  enseigné 
dans  l'Eglise.  Ils  dispenstnt  les  particuliers  de 
la  peine  de  vérifier  si  ce  qu'on  leur  dit  a  cette 
marque.  Ils  leur  ouvrent  un  chemin  beaucoup 
plus  court.  Il  suffit,  disent-ils ,  qu on  sache 
que  l'Eglise  a  décidé  ceci  ou  cela  :  car  comme 
elle  est  infaillible  dès  qu'on  sait  ses  décisions , 
on  conclut  qu'elles  sont  vraies  et  par  consé- 

Suent  qu'elles  sont  conformes  à  la  tradition  et 
la  foi  de  tous  les  siècles  :  on  n'a  nul  besoin 
après  cela  de  consulter  aucun  livre;  on  sait, 
sans  s'en  informer ,  ce  qu'ont  dit  les  pères  de 
tous  nos  prédécesseurs.  Cette  manière  de  fixer 
la  foi  des  simples  est  sans  doute  très-commode. 
Elle  réduit  tout  à  un  point  de  fait  qui  est  de 
savoir  si  le  concile  de  Trente  a  décidé  telle  ou 
telle  chose.  Un  paysan  qui  sait  lire  peut  s'en 
assurer  par  ses  propres  yeux,  et  s'il  ne  sait  pas 
lire ,  il  peut  prier  un  notaire  de  lui  délivrer 
un  acte  signé  de  témoins  et  portant  que  tels  et 
tels  mots  se  trouvent  dans  une  édition  authen- 
tique du  concile  de  Trente.  Voilà  ce  qu'il  pour- 
rait faire  s'il  se  défiait  de  son  curé  (  Contin. 
des  Pensées  dit.,  t.  III ,  p.  ihS). 

N.  Il  n'en  faut  pas  davantage  aux  Ame* 
simples  et  droites,  a  celles  qui  cherchent  la 
vérité  avec  bonne  foi  :  la  promesse  de  Jésus- 
Christ  est  formelle  :  il  a  déclaré  à  son  Eglise 
qu'il  sera,  qu'il  esta\ecelletEcceegovobiscum 
sum  [Matth.,  XXV111) ,  pour  la  défendre ,  l'é- 
clairer, l'instruire,  la  conserver;  lui  à  qui 
toute  puissance  est  donnée  dans  le  ciel  et  sur 
la  terre  ;  qu'il  y  sera,  qu'il  est  tous  les  jours 
sans  interruption,  sans  disconlinuation,  om- 
nibus diebus  ;  qu'il  y  est,  qu'il  y  sera  jusqu'à 
la  consommation  des  siècles ,  usque  ad  con- 
summationem  seculi.  Point  d'autre  terme  as- 
signé à  sa  continuelle  protection  que  la  durée 
de  l'univers.  Sous  le  ciel,  où  tout  change,  il  j 
aura  une  seule  chose  qui  ne  changera  pas , 
l'Eglise  de  Jésus-Christ. 

En  conséquence  de  cette  promesse  si  au- 
thentique et  si  solennelle,  le  fidèle  confesse 
avec  assurance,  dans  le  Symbole,  qu'il  croit 
l'Eglise  catholique,  et  il  l'a  ainsi  confessé 
depuis  la  naissance  du  christianisme. 
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cent  réciproquement  et  qui  se  craignent  : 
elles  s'observent  mutuellement  avec  une  at- 
tention qui  annonce  la  haine;  et  elles  n'at- 
tendent que  le  moment  favorable  pour  s'écra- 
ser et  pour  se  perdre.  Chacun  de  ces  partis 
est  tellement  sur  de  ces  dispositions  récipro- 
ques, que  l'alarme  est  générale  dès  que  l'un 
parait  acquérir  quelque  avantage  sur  l'autre. 
Par  ies  précautions  qu'ils  prennent  on  peut 
juger  de  leur  déûance ,  et  par  leur  défiance 
de  leur  inimitié. 

Au  surplus  qu'on  ne  se  persuade  pas  que 
les  Hollandais ,  qui  tolèrent  tant  de  choses  , 
tolèrent  l'irréligion.  Bayle  s'est  attaché  à 
nous  faire  voir  leur  intolérance  à  cet  égard 
dans  l'article  de  Socin.  Et  en  dernier  lieu  en- 
core ils  ont  montré  qu'ils  persévéraient  dans 
les  mêmes  principes  par  le  traitement  qu'ils 
ont  fait  à  La  Mettrie  :  car  cet  athée  qui  se 
voyant  poursuivi  en  France  pour  son  His- 
toire naturelle  de  l'âme,  s'était  réfugié  en  Hol- 
lande, en  a  été  chassé  pour  y  avoir  publié 
Y  Homme  machine. 

N.  2.  Supposons,  disait  Bayle,  que  la  tolé- 
rance soit  un  remède  excellent  et  sûr  pour 
guérir  tous  les  maux  que  la  diversité  de  reli- 
gion cause  dans  les  Etats  :  Que  nous  sert-il 
d'avoir  imaginé  ce  remède  si  personne  n'en 
veut  user  ?  Qu'un  mal  soit  sans  remède  ou  qu'il 
ne  puisse  être  guéri  que  par  un  remède  que  1$ 
malade  ne  veut  point  prendre ,  c'est  tout  la 
même  chose;  d'où  il  conclut  qu'il  est  dange- 
reux de  laisser  les  sectes  se  former  dans  les 
sociétés  civiles,  et  que  la  diversitéde religion 
estune  source  de  troubles  et  de  malheurs,  non 
seulement  pour  ceux  qui  suivent  l'ancienne 
religion,  mais  pour  les  novateurs  eux-mê- 
mes. Ceux-ci,  dit-il,  s'ils  parviennent  à  dispo- 
seras l'autorité  souveraine,  feront  chasser  leurs 
antagonistes,  qui  seraient  un  perpétuel  obsta- 
cle à  la  réforme  qu'ils  veulent  établir;  et  ceux- 
là,  qui  le  prévotent,  cherchent  à  les  prévenir; 
et  pour  n'être  pas  opprimés  ils  oppriment. 

Bayle  revient  souvent  à  celte  pensée,  et  il 
l'appuie  de  toutes  les  manières  par  des  rai- 
sonnements, par  des  exemples,  par  des  auto- 
rités. Voyez  en  particulier  dans  le  diction- 
naire l'art.  Abdas,  où  il  rapporte,  d'après 
Davila ,  ce  que  Charles  IX  répondit  un  jour 
à  l'amiral  de  Coliçny  :  Pesinandzivi  contenta- 
rate  d'  un  poco  ai  licenza ,  hora  la  voleté  di 
parif  fra poco  vorrete  essersoli,.et  cacciar  noi 
altri  fuori  del  regno. 

Le  plus  sage  donc  et  le  plus  sûr  est  d'atta- 

3uer  le  mal  dès  sa  naissance  et  d'imposer 
abord  au  novateur  un  silence  qu'il  aurait 
dû  slmposer  lui-même  (Salomon,  Proverb. , 
XXVI ,  10).  Qu'es t-il  nécessaire  en  effet  que 
ses  opinions  soient  connues  du  public? Pour* 
quoi  faut-il  qu'il  dise  tout  haut  ce  qu'il  pense 
tout  bas  ?  Ne  saurait-il  garder  pour  lui  seul 
sa  prétendue  sagesse  ?  Si  me  semble- t-il,  di- 
sait Montaigne,  qu'il  y  a  bien  grand  amour 
de  soi  et  présomption  d'estimer  ses  opinions 
jusque-là  que  pour  les  établir  il  faille  renver- 
ser une  paix  publique  et  introduire  tant  de 
maux  inévitables. 

N.  3.  La  plus  grande  des  intolérances  n'est 
point  celle  au  bras  séculier;  c'est  celle  de  ces 
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esprits  remuants  qui  s'érigent  mal  ùpropu* 
réformateurs.  Bayle  fait  ici  une  comparant 
très-ingénieuse  de  l'intolérance  avec  1 
de  suspendu  à  l'entrée  d'une  maison, 
dehors,  moitié  dedans  :  Faites-le  tourner 
son  centre,  vous  verrez,  dit-il, j»*â 
qu'il  sortira  de  la  maison  par  l'une  de 
tiés,  il  y  rentrera  par  l'autre  (Diction.,  «*t 
Parents). 

N.  4.  Les  justes  ont  en  abomination  Us  mâ- 
chants ,  et  les  méchants  ont  en  abommeum 
ceux  qui  marchent  par  la  voit  droite  ;  0»M 
les  paroles  de  Salomon  (  Proverb.  IX).  VoU 
le  inonde  comme  il  va,  comme  il  a  toajoma 
été  et  comme  il  ira  toujours.  Vouloir  cte- 
ger  ces  dispositions,  c'est  vouloir  dianger  ta 
nature,    c'est    tenter  l'impossible.   Janai* 
l'hommede  bien  ne  verra  d'un  bon  œil  rhoot- 
me  vicieux  et  impie  ;  et  toujours  l'impie  ^r«- 
cera  les  dents  contre  l'homme  de  bien  !Ps. 
XXXVI,  12). 

II.  —  Les  novateurs  ont  mauvahtqrk*  4  de- 
mander qu'on  les  toUrt, 

Ceux  qui  élèvent  autel  contre  uténger** 
dent  ceux  dont  ils  se  séparent  combine 
fui  croupissent  dans  des  erreurs  durables 
Rép.  aux  quesl.  d'un  prov*t  eh.  1). 

N.  1.  Non  seulement  ils  pensent  ainsi, Mis 
ils  s'en  expliquent  à  tout  propos  cl  s»  au- 
cun ménagement  ;  or  blâmer  contiûueta«t 
le  culte  saint  que  je  professe,  traiter  les  F*- 
tiques  augustes  de  ma  religion  de  cagrtm 
et  de  fanatisme,  n'est-ce  pas  rompre  les  Uem 
les  plus  sacrés  de  notre  union,  et  me  traiter 
non  plus  en  concitoyen  et  en  frère,  mais  en 
étranger  et  en  ennemi  ?  Magnum  est  mm  t^ 
dem  habere  monumenta  majormt  iisdm  uti 
sacris ,   sepulcra  habere  communie  (Cicer. 
Offic).  De  quel  droit  après  cel&o%e*V-tt&  de- 
mander que  je  les  tolère  ? 

L'outrage  est  bien  plus  sensible  encore  à 
je  suis  un  magistrat ,  un  pontife  on  un  doc- 
teur :  l'insulte  est  alors  bien  plus  sanglante. 
En  blâmant  la  religion  d'un  magistrat  tous 
lui  insultez  personnellement ,  car  ions  lui 
reprochez  de  protéger  l'erreur;  en  blâmant 
la  religion  d'un  docteur,  vous  l'accusex  de 
l'enseigner;  en  blâmant  la  religion  dTunpoa- 
tife,  vous  le  chargez  du  crime  honteux  de U 
consacrer  et  de  la  diviniser  par  son  impos- 
ture :  vous  êtes  donc  un  ennemi  public  qui  en 
voulez  à  tout  le  monde  :  maigre  cela  cepen- 
dant vous  demandez  qu'on  vous  tolère.  Qnefle 
prétention  extravagante  !  Non,  vos  plaintes 
sont  vaines  et  votre  demande  est  une  iv/of- 
tice.  Si  je  suis  un  docteur,  je  vous  répoedrji 
par  des  écrits  ;  si  je  suis  un  magistrat,  par 
des  arrêts;  si  je  suis  un  pontife,  pardonna* 
thèmes,  sûr  que  celte  conduite  n'est  point 
aux  yeux  de  la  sagesse  une  rigueur  qu'elfe 
condamne ,  mais  un  devoir  que  la  jibtHt 
m'impose  et  dont  je  ne  pourrais  me  dispenser 
sans  crime  :  Regum  est  corpornlem  mjkom 
pœnam,  sacerdotum,  spiritualem  infem  ((si 
ad  aud.  de  Crime  fais). 

Blasphémer  contre  le  culte  public,  c'est 
outrager  la  société  tout  entière  :  Quoi  in  r> 
ligionem  divinam  committitur,  m  mim 
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tur  injwriam  (Cod.  Jus  t.,  de  Hœrelic).  Je 
As  donc-  en  droit  de  déférer  le  blasphéma- 
ur,  et  dte  vouloir  qu'il  soit  puni.  Que  l'on 
isuUe  seulement  le  valet  qui  me  sert,  j'en 
emande  justice  et  je  l'obtiens  :  l'on  insulte 
u  Dieu  que  j'adore,  et  je  ne  l'obtiendrais 
as? 

N.  2.  Je  m'étonne  qne  tant  d'esprits  qui 
'ailleurs  ne  sont  pas  sans  intelligence  ni 
ans  religion ,  en  montrent  si  peu  lorsqu'il 
'agit  de  raisonner  sur  la  tolérance.  Des  écri- 
ains  hardis  répandent  dans  le  public  des 
rincipes  de  libertinage,  d'irréligion,  d'insu- 
ordinalion  qui  ne  sauraient  manquer  d'aï- 
èrer  les  mœurs  publiques;  il  est  notoire  que 
a  génération  présente  en  a  beaucoup  souf- 
?rt,  et  il  est  fort  à  craindre  que  celle  qui 
oivra  n'en  souffre  encore  plus  :  il  semble 
onc  que  les  personnes  raisonnables  dev- 
raient applaudir  au  zèle  des  pontifes  et  des 
lagislrats  qui  s'élèvent  contre  ces  écrivains 
angereux, qu'ils  devraient  au  moins  le  souf- 
*ir.  Ou  s'intéresse  pour  ses  défenseurs ,  on 
àrm  e  contre  ses  ennemis,  voilà  l'ordre  ;  ce- 
»ndont  nous  faisons  tout  le  contraire.  Ceux 
ni  e  n  veulent  à  notre  vertu,  nous  les  favo- 
sorws,  et  nous  en  voulons  à  ceux  qui  la  pro- 
germt  :  Miraperversitas,  s'écriait  saint  Ber- 
atrd  ,  medicanti  irascitur,  oui  non  irascitur 
igiCanti;  il  me  semble  voir  la  femme  de  Sga- 
a relie  qui  ne  veut  pas  qu'on  la  défende  et 
ui  repousse  ses  défenseurs  en  leur  disant  : 
k  quoi  vous  mélez-vous  ?  Vous  ne  voulez  pas 
vCon  me  batte,  et  moi  je  veux  être  battue. 

S'est-on  jamais  avisé  de  blâmer  ceux  qui 
jent  les  serpents  et  les  ioups?  Et  sous  pré- 
fx  te  de  laisser  agir  la  nature,  croit-on  qu'il 
iAle  laisser  croître  les  plantes  inutiles  et  les 
)~wons? 

L  3.  Saint  Augustin  avait  dit  :  Ne  faudrait- 
m  avoir  perdu  le  sens  pour  dire  aux  prin- 
;  Ne  vous  mettez  pas  en  peine  si  Von  alta- 
ou  si  Von  révère  dans  votre  royaume 
MSglise  de  celui  que  vous  adorez  9  etc. 

Bayle,  dans  son  Commentaire,  en  convient: 
^ avoue  à  Saint  Augustin,  dit-il,  qu'il  faudrait 
voir  perdu  le  sens  pour  le  trouver  mauvais; 
nais ,  aioute-t-il,  les  princes  se  doivent  con— 
enter  de  faire  éclaircir  les  disputes  ,  et  de 
convaincre,  s'il  y  a  moyen,  par  de  bonnes  rat- 
ron*,  ceux  qui  errent ,  etc.  Jusque-là,  Bayle 
emble  enseigner  la  tolérance;  mais  ne  ren- 
erse»t-il  pas  tout  son  enseignement  lorsqu'il 
tjoute  que  la  discussion  du  fond  des  contro- 
verses épuiserait  la  vie  de  malhusatem  pour 
e  moindre  article?  N'est-ce  pas  faire  voir  que 
e  moyen  de  pacification  est  impraticable 
t  absolument  sans  effet?  Or  c'est  ce  que 
layle  a  déclaré  plus  d'une  fois  :  ce  n'est  donc 
as  sérieusement  qu'il  enseigne  la  tolérance, 
t  ceux  qui  prennent  au  sérieux  ce  qu'il  dit 
n  faveur  des  tolérants  sont  des  imbéciles 
ui  ne  voient  pas  qu'il  se  moque  de  leur  sim- 
lici té  [Voyez  Comment,  philosophiques). 

II.  —  Les  arrêts  qui  suppriment  et  qui  con- 
damnent les  écrits  des  déistes  sont  des  arrêts 
justes  et  sages* 

Si  V auteur  de  cette  version  [de  Philostrate) 
DânoHST.  Evino.  VI. 


n'avait  fait  que  traduire,  on  n'aurait  point  en 
sujet  de  se  plaindre  ;  mais  il  a  joint  à  sa  ver- 
sion  quantité  de  notes  fort  amples,  qu'il  avait 
tirées,  pour  la  plupart,  des  manuscrits  du  fa- 
meux baron  Herbert;  c'est  le  nom  d'un  grand 
déiste ,  s'il  faut  en  croire  bien  des  gens.  Ceux 
qui  ont  lu  ces  notes  m'ont  assuré  qu'elles  sont 
remplies  de  venin  ;  elles  ne  tendent  qu'à  ruiner 
la  religion  révélée  et  à  rendre  méprisable  l'E- 
crituresainte  (Die  t.,  art.  Apollonius).  L'auteur 
ne  travaille  pas  à  celapar  desraisons  proposées 
gravement  et  sérieusement,  mais  presque  tou- 
jours pat  des  railleries  profanes  et  par  de  petites 
subtilités:  c'est  donc  avec  beaucoup  de  justice  et 
de  sagesse  que  ce  livre,  oui  avait  été  composé 
à  Londres  en  1680,  a  été  sévèrement  défendu. 
Ce  nouveau  traducteur  de  Philostrate  était  un 
gentilhomme  anglais,  nommé  Charles  Blount. 

N.  1.  Bayle  s'exprime  dans  le  texte  avec 
encore  plus  de  force  que  dans  ses  notes.  Il 
dit  que  cette  traduction  de  Philostratc  fut 
condamnée,  proscrite ,  anathématisée ,  et  avec 
raison.  Et  plus  haut  il  avait  dit  :  Je  ne  sais 
pas  de  quelle  secte  il  était;  mais  personne  n'i- 
gnore que  notre  Apollonius  était  un  pythago- 
ricien a  brûler  :  il  faisait  une  si  ouverte  pro- 
position de  croire  la  métempsycose  ,qu'tl  fit 
adorer  un  lion ,  sous  prétexte  que  lame  aVA- 
masis  (qui  avait  été  roi  d'Egypte)  était  unie 
au  corps  de  cette  bête. 

N.  z.  Lorsque  nous  voyons  Bayle  pronon- 
cer contre  l'impiété ,  souvenons-nous  que  la 
pensée  du  sage ,  qui  dit  que  l'impie  qui  mau- 
dit le  diable  se  maudit  lui-même  <  se  vérifie 
dans  sa  personne.  Bayle  ne  saurait  lancer 
contre  les  écrivains  libertins  aucun  ana- 
thême  qui  ne  retourne  sur  son  auteur.  Com- 
bien de  railleries  profanes  et  de  petites  subti- 
lités ne  rencontrons-nous  pas  dans  ses  œu- 
vres, qui  toutes  ne  tendent  qu'à  ruiner  lare- 
ligion  révélée?  C'est  donc  avec  justice  et  avec 
sagesse  que  la  lecture  de  son  Dictionnaire  et 
de  ses  autres  écrits  a  été  si  sévèrement  dé- 
fendue dans  toute  l'Eglise. 

N.  3.  Je  ne  comprends  pas  pourquoi  Bayle 
paraît,  dans  la  plupart  de  ses  écrits,  avoir 
tant  de  peine  à  croire  à  la  chasteté  parfaite 
des  saints  personnages  que  l'Eglise  honore , 
lui  qui  parait,  dans  cet  article ,  croire  si  fer- 
mement à  l'exacte  continence  d'Apollonius 
de  Thyane ,  qu'il  appelle  pour  cela  un  héros 
de  philosophie  aussi  grand  qu'on  en  puisse 
voir  (Dict.,art.  Apollonius). Pourquoi  la  phi- 
losophie chrétienne  n'aurait-elle  pas  ses  héros 
aussi  bien  que  la  philosophie  humaine  ?  Hé! 
pourquoi  la  raison ,  aidée  de  la  grâce,  ne  fe- 
raiUelle  pas  ce  que  la  raison  seule  a  pu  faire  ? 
Or  voici  dans  quels  termes  il  parle  de  ce 
philosophe  dans  l'article  que  nous  citons  : 
«  Philostrate,  dit-il ,  a  raison  de  se  servir  du 
silence  d'Euphrates  (rival  d'Apollonius),  pour 
convaincre  de  calomnie  ceux  qui  avaient 
médit  d'Apollonius  par  rapport  A  la  chasteté, 
et  pour  soutenir  hardiment  qu'Apollonius, 
dans  sa  plus  grande  jeunesse ,  avait  triom- 
phé de  la  nature  et  avait  toujours  vécu  dans 
une  exacte  continence  ,  »  soit ,  nous  ne  lui 
contestons  point  cette  ffloire  ;  mais  qu'on  ne 
nous  parle  donc  plus  de  cette  impossibilité 
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prétendue  de  vaincre  ses  passions  et  de  triom> 
pher  de  la  nature,  que  les  protestants  et 
Bayïe  à  leur  exemple,  ont  tant  exagérée. 

Leibnilz  ,  qui  était  protestant  comme  lui , 
et  de  plus,  disciple  de  Luther,  le  plus  impu- 
tent ennemi  de  la  continence  qui  ail  jamais 
paru  sur  la  terre,  n'avait  pas  aussi  mauvaise 
opinion  que  lui  de  l'empire  que  la  raison 
nous  donne  sur  nos  passions.  La  vrévalenoe 
des  inclinations,  disait  ce  grand  philosophe, 
n'empêche  point  que  l'homme  ne  soit  le  maître 
chez  lui,  pourvu  qu'il  sache  user  de  son  pou- 
voir. Son  empire  est  celui  de  la  raison  :  tl  n'a 
qu'à  se  préparer  de  bonne  heure  pour  s'oppo- 
ser aux  passions ,  et  il  sera  capable  d'arrêter 

l'impétuosité  des  plus  furieuses Il  faut 

avouer  qu'il  y  a  toujours  assez  de  pouvoir  en 
nous  sur  notre  volonté;  mais  on  ne  s'avise  pas 
toujours  de  l'employer  (  Théodicée,  t.  II).  C  est 
l'indolence,  la  paresse,  l'envie  de  faire  mal , 
qui  persuadent  si  facilement  aux  hommes  que 
leurs  passions  sont  indomptables.  Ils  se  ren- 
dent, parce  qu'ils  n'ont  pas  le  courage  de 
combattre  :  et ,  pour  n'avoir  pas  la  peine  de 
vaincre,  ils  disent  que  l'ennemi  est  invin- 
cible. 

Mais  comme  un  lâche  commandant,  qui 
rend  la  place  qu'il  devait  défendre  lorsqu'elle 
était  en  état  de  défense  ,  est  justement  puni 
de  sa  lâcheté ,  ainsi  l'homme  faible,  qui  se 
rend  sans  résistance  à  ses  mauvais  penchants, 
ne  mérite  aucune  indulgence;  et  il  doit  être 
puni,  et  par  le  mépris  des  sages,  et  parla 
justice  de  Dieu. 

Je  ne  dis  pas  cependant,  ajoute  Leibnitz, 
que  le  pouvoir  de  l'âme  sur  ses  inclinations 
soit  tellement  absolu  qu'on  puisse  toujours 
leur  résister  do  front  et  par  la  force.  Nos  vo- 
irions ,  dit-il,  ne  dépendent  de  la  volonté  que 
par  certains  détours  adroits  qui  nous  don- 
nent moyen  de  suspendre  nos  résolutions  et  de 
les  changer...  Cest  une  puissance  qui  ne  peut 
souvent  être  exercée  que  d'une  manière  indi- 
recte  Nous  sommes  les  maîtres  chez  nous , 

non  pas  comme  Dieu  l'est  dans  le  monde,  qui 
n'a  qu'à  parler,  mais  comme  un  prince  sage 
l'est  dans  ses  états,  ou  comme  un  bon  pire  de 
famille  l'est  dans  son  domestique. 

IV.  —  Les  railleries  contre  la  religion  ne  doi- 
vent point  être  tolérées. 

L'impudence  qu'il  (Bion)  avait  de  tourner 
en  ridicule  la  religion  devait  être  réprimée, 
car  une  réfutation  sérieuse  ne  fait  pas  à  beau- 
coup près  tant  de  mal  que  les  railleries  d'un 
homme  d'esprit  (Dict.,  art.  Bion  de  Borjs- 
Ihène).  Les  jeunes  gens  se  laissent  gâter  par 
cps  sortes  dfe  moqueurs  plus  qu'on  ne  sau- 
rait dire.  Bion  en  a  gâté  beaucoup.  Cela  élait 
inévitable,  vu  la  hardiesse  avec  laquelle  il 
abusait  de  son  esprit  contre  une  fausse  reli- 
gion que  l'ignorance  et  la  fourberie  avaient 
rendue  cent  fois  plus  ridicule  que  la  religion 
en  elle-même  et  dans  son  véritable  état  n'est 
oue  chose  excellente. 

N.  1.  Bayïe  nous  représenteici  Bion  sousdes 
couleurs  oui  malheureusement  conviennent 
A  un  prana  nombre  d'écrivains  de  notre  siècle. 
Celai  t,dil-il,  un  homme  d'une  imagination  vive 


et  heureuse,  mais  d'unchardiesst  quitmitn 
peu  de  l'effronterie....  Il  atmt  ôtaump  ^ 

génie  pour  les  bons  mots Dans  les  satirn 

amires  et  mordantes,  il  mettait  en  pièces  In 
écrivains  de  son  temps  et  tons  ceux  qui 
avaient  écrit  avant  lui.  Il  semblait  qu'il  too- 
lût  régner  seul  dans  l'empire  des  lettres.  Ho- 
mère lui-même  n'était  pas  plus  épargné  qts 
les  autres.  Pourquoi  aurait-il  épargné  U 
mire  ?  Il  n'épargna  ni  Socrate  m  /upfor;  il 
mordait  indifféremment  et  les  hommet  tth 
dieux...  Il  avait  l'art  de  faire  rire;  miapni 
impétueux  qui  outrait  les  choses  etauittifn- 
mait  avec  une  énergie  excessive...  Moititpiu 
insupportable  et  le  plus  criant  de  m  nilbm 
était  qu'il  attaqua  insolemment  la  mè 
et  la  religion. 

Nous  avons  rassemblé  tous  les  traits  doit 
Bayle  a  composé  le  caractère  de  cet  odieni 
sophiste,  afin  de  montrer  à  nos  lecteurs,  l'a 
que  Bayle  pensait  de  ces  plaisants  détestable! 
qui  passent  leur  vie  A  railler  et  A  plaisanter 
sur  tout ,  sans  épargner  même  ce  que  no» 
avons  de  plus  saint  et  de  plus  sacré;  2*  ce 
qu'il  pensait  de  la  religion,  de  son  excellence 
et  du  respect  que  lui  doivent  tons  les  mem- 
bres de  l'état;  3°  ce  qu'il  pensait  de  la  tolé- 
rance qui ,  selon  lui,  serait  excessive,  si loa 
ne  réprimait  ces  sortes  de  moqueurs  (pis- 
tent l'esprit  de  la  jeunesse,  et  qui  font  dans  le 
monde  encore  plus  de  mal  que  les  doctrors 
graves  qui  attaqueraient  sérieuteml  d* 
principes. 

N.  2.  Si  les  hommes  aimaientmieoxiraisoi- 
ner  qu'à  rire,  le  ridicule  ne  tiendrait  pasca»; 
tre  la  raison.  Mais  les  hommes  étant  aio<i 
faits,  que  ceux  qui  les  amusent  leur  plaM 
toujours  plus  que  ceux  qui  les  instruit • 
un  railleur  est  presque  toujours  sûr  d  en* 
écouté,  quelque  faux,  quelque  indécent,  qnrt 
que  injuste  qu'il  puisse  être. 

Qu'on  ne  dise  pas  que  le  faux  ridicule  n£ 
blouit  que  le  vulgaire.  A  cet  égard,  tout  K 
monde  est  peuple  et  a  de  l'indulgence  p°* 
ce  qui  lui  donne  du  plaisir.  Mats  quand  iloj 
aurait  dans  ces  plaisanteries  du  danger  q^ 
pour  le  peuple,  c'en  est  asse*  pour  ç* 
doive  les  réprimer.  Est-il  donc  pen»»^ 
duire  le  peuple  en  erreur  et  de  le  détour* 
dos  voies  de  la  vérité  et  de  la  sagesse. 

N.  3,On  s'autorise  quelquefois  delcie»F 
des  anciens  philosophes,  a  qui,  dito»!*** 
nait  une  liberté  entière  de  railler  la  idfj? 
Celle  réflexion  est  plus  spécieuse  qae^ 
!•  La  religion  des  païens  n'était  pas,  «£ 


la  religion  véritable,  une  religion  Bse** 

terminée  dans  ses  dogmes;  partant  on  p 

-.«:• é.~ ir..»..«  ««ne  muflier* M 


vaiten 


attaquer  quelqu'un  sans  tpucuer* 
substance  de  la  religion,  ce  que  fo»» 
philosophes.  2*  Ceux  qui  ne  tf  conte^ 
pas  dans  ces  justes  bornes  éttleat  jn»"*^ 
ce  qui  arriva  à  Diagoras,  qui  IM  <*■"£ 
à  Athènes  comme  ennemi  de  l'état  et  *  «J 
public.  Sa  tête  fut  mise  à  prix,  et  ion  I y* 
deux  talents  à  quiconque  bn***L* 
vant  devant  ses  juges;  un  t*lei11  *.? <iyrf 
apporterait  sa  tête.  Son  crime  tw  .0 
enseigné,  corpme  le  «w*  Wr^r, 
n'est  pas  sûr  de  l'existence  de  I W*  *r 
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t  que,  supposé  son  existence,  on  ne  sait  pas 
il  s'occupe  des  choses  de  ce  monde  ni  ce 
u'il  peut  être.  Les  ouvrages  de  ce  scélérat 
irent  brûlés  publiquement,  et  on  envoya 
ans  toutes  les  maisons  particulières  des 
uissiers  pour  se  saisir  des  exemplaires  qu'on 
n  pourrait  trouver  et  les  livrer  aux  flammes, 
ûq  d'anéantir  jusqu'au  souvenir  de  cespen- 
ées  soi-disant  philosophiques.  Le  livre  im- 
ie  de  Protatoras  fut  pareillement  condamné 
a  feu,  et  l'auteur  obligé  de  s'enfuir.  Un 
ommé  Sambicus,  dont  parle  Piutarque,  fut 
ondamné  à  la  torture  pour  une  année  en- 
ière  en  punition  de  son  impiété. 

La  raison  pour  laquelle  les  Juifs  et,  par 
lontre-eoup,  les  premiers  chrétiens  étaient 
•n  horreur  à  toutes  les  nations  idolâtres; 
'est  l'impiété  dont  ils  étaient  soupçonnés, 
domine  ils  n'adoraient  aucune  divinité  visi- 
te ,  on  les  accusait  de  n'en  adorer  point  du 
ont. 

Nil  prêter  nubes  et  <xeli  numen  adorant 

(JuvémU.) 

Aristote  nous  apprend  que  chez  tous  les 
peuples  du  monde  les  lois  ont  toujours  puni 
e  blasphème.  Platon,  au  septième  livre  de  sa 
République,  veut  qu'il  ne  paraisse  aucun  li- 
re qui  n'ait  été  examiné  par  des  censeurs , 
csquels  auront  déclaré  que  l'ouvrage  ne  con- 
ient  rien  qui  soit  contraire  à  la  religion  et 
tux  bonnes  mœurs.  La  loi  des  Juifs  con- 
lancinait  à  la  mort  les  blasphémateurs  : 
t  qui  blasphemaverit  nomen  Domini  mo- 
iatur  (Levit.,  XXIV;  Deut..XM.  Use*  le 
hapitre  entier).  L'histoire  des  Romains  nous 
ournit  une  foule  d'exemples  de  leur  sévérité 
m  vers  les  impies.  Le  trait  que  rapporte  Dion 
lassius  sous  le  règne  d'Auguste,  qui  fit  brû- 
er  plus  de  deux  mille  volumes  trouvés  chez 
les  particuliers ,  à  cause  des  impiétés  qui  y 
Paient  enseignées  ;  celui  qui  est  rapporté 
3a r  Valère  Maxime  des  quatorze  volumes  an- 
iques  que  l'on  découvrit  en  fouillant  la  terre, 
lont  sept  contenaient  des  principes  politi- 
ques, et  furent  soigneusement  conservés  par 
>rdre  du  sénat,  et  les  sept  autres,  qui  conte- 
laient  des  impiétés  furent,  en  vertu  d'un  se-' 
latus-consulte,  brûlés  par  les  ministres  de  la 
"eligion.  Nos  pères,  dit  l'historien,  étaient 
rop  religieux  et  comprenaient  trop  bien  de 
|uelle  importance  est  la  piété  pour  conser- 
rcr  dans  Rome  un  ouvrage  capable  d'en  af- 
faiblir les  principes  dans  l'esprit  de  la  nation 
•omaine  :  Noluerunt  prisci  viri  quidquam  as- 
tervari  in  civitate  quo  animé  homtnum  a  Deo- 
-um  cultu  avocarentur  (  Va!.  Max. ,  liv.  I  )• 
>s  deux  traits  convainquent  de  mensonge 
>u  d'ignorance  celui  qui  a  écrit  dans  ces  der- 
liers  temps  que  les  Romains  étaient  un  peu- 
>le  tolérant.  Le  même  auteur  (  Voltaire)  comp- 
ant  toujours  sur  l'ineptie  et  la  crédulité  de 
es  lecteurs,  prétend  aussi  que  les  Turcs  sont 
olérants.  11  est  cependant  de  notoriété  pu- 
>ltque  que  quiconque  est  assez  hardi  pour 
>arler  de  religion  a  un  musulman  est  em- 
)nlé  sans  rémission  ;  et  qu'en  conséquence 
I  est  défendu  aux  missionnaires  de  travailler 
t  la  conversion  des  Turcs  sous  peine  de  cen- 
ure.  Voyez  encore  Y  Histoire  de  Vétat  présent 


de  V Empire  Ottoman  (  Bicault  ) ,  vous  y  lirez 

Îju'assez  récemment  un  certain  Mahomet  Ef- 
èndi  fut  exécuté  publiquement  à  Constant!- 
nople  pour  avoir  dogmatisé  contre  l'existence 
deDieu.  Voilà  comme  les  Turcs  sont  tolérants. 
Les  Indes  sont  peut-être  le  seul  pays  du 
monde  où  les  impies  fassent  corps  et  où  ils 
soient  tolérés.  Mais  remarquez  A  quel  prix 
ils  le  sont.  Je  ne  pense  pas  qu'aucun  de  nos 
déistes  soit  tenté  d'y  aller  chercher  un  asile 
contre  notre  intolérance.  On  les  emploie  aux 
offices  les  plus  bas  de  la  société ,  à  nettoyer 
les  cloaques ,  à  curer  les  privés,  à  écorcher 
les  charognes,  à  conduire  les  criminels  au 
supplice ,  et  quelquefois  à  les  exécuter  eux- 
mêmes.  On  ne  souffre  pas  qu'ils  demeurent 
dans  les  villes,  mais  seulement  aux  extrémi- 
tés des  faubourgs.  On  est  souillé  seulement 
Kur  les  avoir  vus ,  et  un  Indien  est  obligé 
se  purifier  avant  que  de  reparaître  dans 
la  société,  lorsqu'il  a  eu  le  malheur  de  jeter 
les  yeux  sur  un  théer  :  c'est  le  nom  que  Ton 
donne  à  ces  hommes  si  méprisés.  Tel  est  le 
juste  sort  des  déistes  dans  les  pays  où  ils  sont 
tolérés. 

2*  11  y  a  une  grande  différence  entre  être 
tolérant  et  enseigner  la  tolérance.  Celui  qui 
enseigne  qu'on  doit  être  tolérant  ne  l'est  pas, 
puisqu'il  contredit  tout  l'univers;  le  vœu  de 
tous  les  états,  de  toute  la  terre,  le  vœu  pour 
ainsi  dire  de  la  nature,  est  que  tout  le  monde 
soit  religieux.  Les  souverains  veulent  de  la 
religion  a  leurs  sujets,  les  sujets  à  leur  sou- 
verain ;  les  pères  à  leurs  enfants,  les  enfants 
à  leurs  pères  ;  les  seigneurs  A  leurs  vassaux, 
les  maîtres  à  ceux  qui  les  servent,  etc.  C'est 
donc  agir  contre  le  vœu  général  de  tous  les 
hommes  que  de  vouloir  qu'on  tolère  ceux 
qui  écrivent  ou  qui  parlent  contre  la  reli- 

E'on.  Un  insensé,  dit  l'orateur  romain,  peut 
rmer  dans  son  cœur  ce  désir  funeste  :  un 
sage  ne  le  formera  jamais.  Majorum  institua 
ta  tueri,  sacris  eœremoniisque  retinendis,  *a- 
pientis  est. 

Que  les  hommes  sont  bizarres  I  ils  veulent 
tous  être  soufferts  et  ne  souffrir  personne  ; 
contredire  tout  l'univers  et  n'être  jamais 
contredits;  que  les  autres  pensent  comme 
eux,  et  ne  penser  jamais  comme  les  autres. 
Si  à  ces  traits  humiliants  on  reconnaît  l'hom- 
me, convenons  du  moins  qu'on  ne  saurait  y 
reconnaître  le  vrai  philosophe. 

3*  Mais ,  dira-t-on,  la  foi  se  persuade  et  ne 
se  commande  vas.  Nous  le  savons  et  nous  le 
prêchons  sur  les  toits;  nos  temples  retentis- 
sent nuit  et  jour  de  cette  vérité,  que  les  ar- 
mes de  Jésus-Christ  pour  établir  et  mainte- 
nir son  règne  sur  la  terre,  sont  la  vérité,  la 
douceur  et  la  justice  ;  que  bien  qu'il  soit  le 
Dieu  fort,  le  Dieu  très-puissant,  il  n'a  employé 
d'autres  armes  pour  conquérir  les  nations  et 
les  soumettre  à  son  empire,  que  sa  beauté,  sa 
majesté,  la  pureté  parfaite  de  sa  doctrine,  la 
sagesse  admirable  et  la  sainteté  de  son  ensei- 
gnement :  nous  le  prions  tous  les  jours  d* 
n'en  employer  jamais  d'autres,  et  que  ses  vic- 
toires soient  dans  tous  les  temps  comme  elles 
l'ont  toujours  été,  le  fruit  de  la  «Ace  et  de  la 
persuasion  :  Specie  tua  et  pulcnritudine  tua 


DÉMONSTRATION  ËVANGËL1QUE. 


>79 

in  tende,  prospère  procède  et  régna  (Pj.XLIV). 
Toi  est  l'esprit  du  christianisme.  Mais  puisque 
la  foi  se  persuade,  n'empêchons  donc  pas  ceux 
qui  en  sont  persuadés  de  persévérer  dans 
leur  croyance.  Si  la  foi  ne  se  commande  pas, 
on  peut  au  moins  commander  le  silence  à 
ceux  qui  la  combattent  dans  leurs  discours 
et  dans  leurs  écrits.  Comme  la  foi  ne  se  com- 
mande pas ,  nous  ne  contraindrons  point  le 
bel  esprit  à  s'y  soumettre,  mais  nous  le  con- 
traindrons à  se  taire  et  à  souffrir  que  nous  y 
demeurions  soumis.  Nous  ne  lui  ferons  point 
d'autre  violence.  C'est  ainsi  que  les  lois  ne 
commandent  point  la  probité  et  la  modéra- 
tion, quoiqu'elles  condamnent  le  vol  et  l'as- 
sassinai. On  n'est  point  pendu  pour  avoir  été 
injuste ,  mais  pour  avoir  commis  une  injus- 
tice :  lexmanum,  non  animum  prohibet.  L'in- 
quisition elle-même  ne  brûle  point  ceux  qui 
sont  impies  dans  le  cœur,  mais  ceux  qui  com- 
mettent ou  qui  prêchent  l'impiété  :  cogita- 
tionis pœnamnemo  patitur  (D.  Aug.).  On  vous 
laisse,  hommes  impies,  la  liberté  de  penser, 
qui  appartient  à  tous  les  hommes,  et  dont  ils 
n'ont  a  répondre  qu'à  Dieu  seul;  mais  ne 
vous  arrogez  pas  celle  de  parler  et  d'écrire , 
encore  moins  celle  de  persiffler  et  de  railler. 
Vous  avez  droit  de  penser  et  de  vous  taire  : 
vos  droits  ne  s'étendent  pas  au  delà  :  Tacere 
licet  (Sene.  Adip.). 

V.  —  Les  novateurs  sont  seuls  responsables 
des  troubles  que  leurs  opinions  font  naître. 

Ne  disputez  qu'autant  que  vous  le  pourrez 
faire  sans  troubler  le  repos  public,  et  taisez- 
vous  dès  que  l'événement  vous  montre  que  vous 
divisez  les  familles,  ou  qu'il  se  forme  deux 
partis  (Dict.,  art.  Amirault).  N'achevez  pas 
de  réveiller  mille  passions  quil  faut  tenir  en- 
chaînées comme  autant  de  bêtes  féroces,  et  mal- 
heur à  vous  si  vous  êtes  cause  qu'elles  brisent 
leurs  fers. 

Cette  licence  déréglée  et  débordée  de  dispu- 
ter et  mettre  en  doute  les  principaux  points  de 
la  religion  chrétienne  est  tris-pcrnxcicuse  et 
dangereuse  à  V Eglise,  nullement  du  monde 
séant,  ou  convenable  à  choses  si  saintes  et 
de  si  haut  lieu  (Dict.,  art.  Vorstius). 

Un  auteur  moderne  (Voltaire),  qui  se  dé- 
chaîne à  toute  occasion  contre  la  foi  et  les 
mœurs  des  chrétiens,  avance  ce  principe,  sa- 
voir, que  dans  les  troubles  publics  c'est  àl'a- 
gresseur  qu'il  faut  s'en  prendre,  et  non  pas  à 
ceux  qui  se  défendent;  et  à  cette  occasion  il 
s'élève  contrôles  premiers  chrétiens,  lesquels, 
dit-il,  dans  la  guerre  que  leur  fit  l'idolâtrie, 
étaient  évidemment  les  agresseurs. 

Us  l'étaient,  nous  en  convenons  ;  mais  ils 
Tétaient  par  l'ordre  du  ciel.  Allez,  leur  avait 
dit  le  Fils  de  l'homme  après  avoir  invincible- 
ment démontré  par  sa  résurrection  et  ses 
miracles  qu'il  était  le  Fils  de  Dieu,  allez  éclai- 
rer toutes  les  nations  de  l'univers,  allez  pré» 
cher  sur  les  toits  les  vérités  dont  j'ai  daigné 
vous  instruire.  Vous  êtes  la  lumière  du  monde, 
que  le  monde  entier  vous  voie,  vous  entende  et 
vous  suive. 

Hais  s'il  est  vrai  qu'on  est  agresseur  lors- 
qu'on s'élève  contre  le  culte  public,  l'impie 


lui-même  est  donc  aussi  Vagret$wùm\* 
guerre  dont  il  se  plaint;  et  îl  l'est  non  pour 
obéir  à  Dieu  comme  les  apôtres,  mais  pov 
suivre  sa  fantaisie,  son  orgueil,  *on  caprice, 
la  fureur  de  parler  qui  le  transporte.  Qotlk 
mission  1  O  voue  qui  nous  prêchez  arec  Uni 
d'éloquence  la  tolérance  et  la  paix,  et  qù 
vous  plaignez  si  amèrement  de  nos  persécu- 
tions, pourquoi  étes-vous  les  premiers  à  do® 
persécuter?  Celui  qui  dit  adore  ou  meurt,  e< 
sans  doute  un  persécuteur  ;  mais  celni-ltlnl- 
il  moins,  qui  vient  me  dire  en  face  et  jus- 
qu'au pied  de  l'autel  :  si  tu  adores,  tutta 
sot;  si  tu  obéis,  tues  un  fanatique? Blv 
vous  croyez  que  nous  délirons,  que  ?ous  ia« 
porte?  Laissez-nous  délirer  en  paix,  fit? 
venez  pas,  sous  prétexte  de  nous  empêchera 
rêver,  troubler  par  vos  clameurs,  vos  te- 
stons et  vos  insultes,  notre  sommeil  el  noire 
repos. 

Non,  les  impies,  quoi  qu'ils  en  disent,  noai 
point  de  pensées  de  concorde  et  de  paît  h 
vue  de  l'autel  offense  leurs  regards,  notre 
zèle  pour  sa  défense  les  irrite,  et  ils  ne  san- 
raient  retenir  leur  indignation  et  leur  cour- 
roux. Ce  zèle  cependant  est  selon  lanator*. 
Ne  fût-ce  qu'un  château  de  cartes  que  j'aurai* 
élevé  pour  mon  amusement,  on  ne  demi: 
pas,  de  son  autorité  privée,  le  renversersons 
mes  yeux,  ni  s'en  moquer  en  ma  préseiw. 
Ils  s'efforcent  donc  d'abattre  nos  autels ,  ri 
nous,  de  notre  côté  nous  nous  efforçons  & 
les  soutenir.  Ce  combat  fait  du  bruit.  Sou» 
en  sommes  la  cause,  nous  avons  tort,  il  al- 
lait les  laisser  troubler  en  paix.  Le  trouSîe 
n'est  plus  trouble  quand  c'est  eux  qui  le  Ut 

Vaine  philosophie,  que  tes  raisonne^ 
sont  pitoyables  !  Quoi  1  ce  n'est  pas  l'ap* 
seur  qui  trouble  la  paix  ?  Celui  qui  vientfoe- 
tredire  les  chrétiens  dans  le  sein  du  chris!»- 
nisme  est  un  homme  pacifique  et  toléra»'-'1 
les  chrétiens  que  l'on  contredit  sont  d<*r>- 
prils  inquiets  parce  qu'ils  se  soutienne!  «« 
qu'ils  cherchent  à  se  maintenir  ta  W 
possession,  possession  de  dix-huit  siec*r* 
et  l'on  est  turbulent  parce  qu'on  ne  Tcrtj* 
se  laisser  battre  ?  „     rt 

Qu'on  pèse  bien  le  système  des  de*»»* 
de  la  tolérance  ;  à  le  bien  prendre,  » $f  ^ 
duità  ces  folles   et  ridicules  maxin* '] 
conviennent  que  chez  les  infidèles,  un  tu ■- 
lien  qui  affichait  sa  religion  était  inlokr». 
et  en  même  temps  ils  soutiennent  qiw  •"- 
le  christianisme,  un  apostat  qui  amenc  i  « 
fidélité,   ne  l'est  pas  :  on  nous  dit  a* 
premiers  chrétiens  étaient  des  P^  jL 
du  repos  public,  et  on  ne  P^lenip^ 
en  Europe,  en  déclamant  contre  J»uH' 
et  contre  ses  maximes.  Si  raisonner  ^ 
c'est  être  philosophe ,  je  le  déclare,  H  ». 
plus  de  différence  entre  un  philosophe  e 
fou. 

CONCLUSION. 

Nous  allons  terminer  cet  ouvragf •  Pjjf*' 
profession  de  foi  tirée  des  œuvres  *  w 
et  que  lui-même  a  publiée  pour  se  jo 
des  reproches  d'impiété  et  cflrréli^M^. 
lui  faisait  de  toutes  parts.  Si  Bajie  tf  F 
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►as  dans  cette  profession  de  foi  le  langage  de 
on  cœur,  c'est  un  imposteur  qui  mentait  de- 
vant les  lois,  et  qui  ne  mérite  qne  nos  mé- 
»ris;  il  a  perdu  tout  droit  à  notre  estime  et  à 
lolre  confiance.  Si  aa  contraire  ce  qu'il  dit 
le.  sa  croyance  est  sincère  et  vrai,  nous  ex- 
iortous  ceux  qui  se  piquent  de  penser  comme 
ui  à  en  faire  devant  Dieu  une  pareille,  et  à 
ibjurer  toute  opinion  qui  ne  s'accorde  pas 
ivec  celte  croyance.  Voici  en  quels  termes 
>*l  conçue  sa  profession  de  foi  : 

Je  reconnais  la  divinité  de  V Ecriture  et 
a  souveraine  perfection  de  Dieu 

Je  reconnais  en  Dieu  une  sainteté  et  une 
usiiee  infinie 

Je  reconnais  le  péché  originel,  la  corruption 
le  l'homme,  la  nécessité  de  la  grâce  du  Saint- 
Esprit..*.. 

Je  reconnais  une  Providence,  une  justice, 
me  bonté f  une  sagesse  infinie  en  Dieu... 

Je  prétends  n'avoir  rien  dit  qui  ne  soit  très- 
véritable  (dans  les  Pens.  div.  sur  la  com.  ), 


rien  qui  puisse  être  combattu  par  l  Ecriture 
oupamos  confessions  de  foi.  mais  comme  je 
pourrais  m? abuser  dans  celte  prétention,  j* 
déclare  queie  suis  tout  prêt  à  profiter  des  lu- 
mières que  Von  voudra  me  communiquer,  et 
qu'avec  toute  la  docilité  d'un  honnête  homme 
et  d'un  bon  chrétien ,  sans  nulle  opiniâtreté, 
sans  nulle  honte  des  rétractations,  je  renon- 
cerai à  tout  ce  que  j'ai  dit  dans  mes  livres  , 
dès  que  Von  m'aura  montré,  ou  par  les  prin- 
cipes de  la  raison  ou  par  la  sainte  Ecriture, 
ou  par  nos  confessions  de  foi,  que  j'ai  débité 
de  fausses  doctrines. . . 

On  me  verra  rempli  de  reconnaissance  pour 
ceux  qui  m'auront  tiré  d'erreur.  Je  publierai 
avec  la  plus  grande  joie  du  monde  les  vérités 
dont  on  m'instruira 

Je  reconnais  que  je  serais  digne  de  censure 
si  j'avais  choqué  les  articles  de  notre  confession 
de  foi  :  aussi  je  veux  bien  qu'ils  servent  de 
règle  au  jugement  que  l'on  portera  contre  ma 
doctrine^ 
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CLERC  (Jean  le) ,  neveu  de  David ,  naquit 
à  Genève  en  1657,  avec  la  mémoire  la  plus  heu- 
reuse  et  des  dispositions  pour  tous  les  genres 
de  littérature.  Après  avoir  parcouru  la  Fran- 
ce V Angleterre  et  la  Hollande,  il  se  fixa  à  Am- 
sterdam où  il  professa  les  belles-lettres,  les 
langues  et  la  philosophie.  En  1728  il  perdit 
tout  d'un  coup  la  parole  en  donnant  ses  leçons. 
Depuis  cet  accident  sa  mémoire  et  son  esprit 
$  affaiblirent,  et  il  ne  resta  du  savant  le  Clerc 

?u  un  automate  languissant.  Il  parlait,  il  sem- 
lait  même  à  son  air  composé  qu'il  pensait  en- 
core; mais  toutes  ses  idées  étaient  sans  ordre 
et  sans  suite.  Il  s'amusait  dans  son  cabinet  à 
lire,  à  écrire,  à  corriger.  Il  donnait  ensuite  ses 
brouillons  à  son  copiste  pour  les  porter  à  l'im- 
primeur, qui  les  mettait  au  feu  tout  de  suite.  Il 
perdit  sa  femme,  fille  de  Grégoire  Léti,  au  mi- 
lieu de  ces  accidents,  en  1734.  Il  la  suivit  en 
1736,  sur  la  fin  de  sa  79*  année.  Le  Clerc  avait 
beaucoup  d'ardeur  pour  le  travail,  une  érudi- 
tion vaste,  un  jugement  solide,  une  fécondité 
surprenante ,  une  grande  facilité  pour  écrire 
sur  toutes  sortes  de  matières.  Il  avait  presque 
toujours  cinq  ou  six  ouvrages  sur  le  métier,  et 
il  y  travaillait  ordinairement  àmesureque  l'im- 
primeur manquait  de  copie.  On  l'accusa  de  so- 
cinianisme,  et  il  faut  convenir  que  ce  reproche 
n'était  pas  tout  à  fait  sans  fondements.  Voici 
ceux  de  ses  ouvrages  qui  ont  le  plus  de  réputa- 
tion :  Bibliothèque  universelle  et  historique, 
iournai  commencé  en  1686  et  fini  en  1693,  fai- 
sant 26  vol.  in-12 ,  publication  intéressante  et 
savante ,  mai*  qu'il  faut  lire  avec  précaution. 
Jean  Cornand  de  la  Croze  était  associé  à  Jean 
le  Clerc  four  cet  ouvrage.  La  plus  grande  par- 
lie  du  tome  XX  et  des  cinq  suivants  sont  de 
Jacques  Bernard;  Bibliothèque  choisie,  pour 


servir  de  suite  à  la  Bibliothèuue  universelle,  en 
28  vol.  Le  premier  est  de  1705  et  le  dernier  de 
1713  ;  Bibliothèque  ancienne  et  moderne , 
pour  servir  de  suite  aux  Bibliothèques  univer- 
selle et  choisie,  en  29  vol.  tn-12,  depuis  171& 
jusqu'en  1121  ;  Ars  critîca,  3  vol.  in-8°,  1712 
et  1730  :  on  a  repris  la  liberté  avec  laquelle  il 
s'explique  sur  plusieurs  écrivains,  et  principa* 
lement  sur  les  saints  pères  ;  Traité  de  1  incrédu- 
lité, où  l'on  examine  les  motifs  et  les  raisons 
qui  portent  les  incrédules  à  rejeter  la  religion 
chrétienne,  171b  ef  1733,  tn-8°  :  c'est  le  plus  ir- 
réprochable de  ses  ouvrages  ;  Parrhasiana,  ou 
Pensées  diverses  sur  des  matières  de  critique, 
d'histoire,  de  morale  et  de  politique,  les  unes 
justes  et  les  autres  hasardées  ou  fausses ,  Am- 
sterdam, 1799,  tn-12  ;  des  commentaires  latins 
sur  la  plupart  des  livres  de  l'Ecriture  sainte , 
Amsterdam,  1710  et  1731,  Svol,  in-folio  ;  Har- 
monia  evangelica,  en  grec  et  en  latin,  Amster- 
dam, 1700,  in-folio  ;  une  Traduction  du  Nou- 
veau Testament  en  français,  avec  des  notes* 
1703,  2  vol.  t"n-fc°;  une  édition  des  Dogmes 
théologiques  du  père  Pélau.  3  vol.  in-foL  avec 
des  remarques  sous  le  nom  de  Theophilus  Ale- 
thinus,  qui  doivent  être  lues  avec  défiance.  Il 
donna  ausi  k  édit.  à  Amsterdam  du  Diction- 
naire de  Moréri  ;  une  édit.  des  Pères  aposto- 
liques par  J.-B.  Cotelier,  avec  des  remarq.t  etc. 
Amsterdam,  1698  et  172b,  2  vol.  in-foL;  Hist. 
des  Provinces-Unies  des  Pays-Bas  depuis  1560 
jusqu'en  1728,  3  tom.  en  2  vol.  in-fol.  ;  Vie  du 
card.  de  Richelieu,  2  v.  în-12  réimprim.  avec 
des  pièces  en  5  vol.;  beaucoup  d'écrits  polémiq . ; 
Opéra  philosophica,  jimj/erd.  1710,  k  v.  tn-12; 
Compendium  hist.  universalis,  Amsterd.  1698,, 
m-8°  (Extrait  de  FeUer.j 
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A  CEUX  QUI 

DE  LA  RELIGION  CHRETIENNE 

OU  QUI  NE  LA  CROIENT  PAS  VÉRITABLE. 


<**iot«;e> 


Ce  n'est  pas  pour  yous  quereller,  mes- 
sieurs ,  ni  pour  vous  diffamer,  ou  irriter  le 
public  contre  vous  que  j'ai  composé  cet  ou* 
vrage ,  et  que  je  m'adresse  présentement  à 
vous.  Dieu  me  garde  d'un  semblable  dessein  I 
Je  puis  tous  assurer  par  tout  ce  qu'il  y  a  do 
plus  saint  au  monde,  que  je  n'ai  d'autre  vue 
que  de  vous  rendre  le  plus  grand  service  qu'il 
soit  en  mon  pouvoir  de  vous  Taire.  11  n'entre 
point  ici  de  colère  ni  de  chagrin ,  mais  au 
contraire  beaucoup  de  charité  et  de  pitié,  de 
vous  voir  en  un  état  qui  me  parait  aussi  dan- 
gereux que  cetyi  auquel  vous  êtes.  Permettez- 
moi  d'employer  ici  le*  paroles  pieuses  d'un 
père  de  l'Église  qui,  en  s  adressant  à  des  gens 
qui  étaient  dans  Terreur,  leur  dit  :  Que  ceux- 
là  vous  traitent  avec  rigueur,  qui  ne  savent  pas 
combien  il  est  difficile  de  troi+ver  la  vérité  et 
d'éviter  les  erreurs  ;  que  ceux-là  vous  traitent 
avec  rigueur,  qui  ignorent  combien  il  est  rare 
et  pénible  de  faire  cesser  les  fantômes  qui  trou- 
lient  l'imagination,  au  calme  d'un  esprit  pieux; 
que  ceux-là  vous  traitent  avec  rigueur,  qui  ne 
connaissent  point  avec  quelle  difficulté  on  gué- 
rit l'œil  de  t homme  intérieur,  pour  le  rendre 
capable  de  voir  sonsoleil,  c'est-à-dire  la  vérité. . .  ; 
que  ceux-là  vous  traitent  avec  rigueur,  à  qui  il 
est  inconnu  par  quels  soupirs  et  par  quels  gé- 
missements on  parvient  à  avoir  quelque  petite 
connaissance  de  VEtre  divin;  enfin  que  ceux- 
là  vous,  traitent  avec  rigueur,  qui  n'ont  jamais 
été  trompés  par  une  erreur  semblable  à  celle 
qui  vous  séduit. 

Illi  in  vos  sœviant  t  qui  ncsciwt  cum  quo 
labore  Verum  inveniatur  et  quam  difficile  ca- 
veantur  errores.  Illi  in  vos  sœviant ,  qui  ne- 
sciunt  quam  rarum  et  arduum  sit  carnalia 
phantasmata,  piœ  mentis  serenitate  superare. 
Illi  in  vos  sœviant  qui  nesciunt  cum  quanta 
difficultate  sanelur  oculus  interioris  hominis, 
ut  possit  intueri  solem  suum...  Illi  in  vos  sœ- 
viant, qui  nesciunt,  quibus  suspiriis  et  gémi- 
iibus  fiai,  ut  ex  quantulacunque  parte  possit 
intelhgi  Dçus-  Postremo  illi  in  vos  sœviant,  qui 
nunquam  tali  errore  decepti  sunt,  quali  vos  de- 
ceptos  vident  (1).  Il  n'y  a  que  ceux  qui  ne  sa- 
vent pas  quelles  sont  les  faiblesses  de  la  na- 
ture humaine,  et  qui  ne  se  connaissent  pas 
eux-mêmes,  qui  puissent  n'avoir  pas  pitié  de 
ceux  qui  se  trompent.  Plus  les  erreurs  sont 
grandes  et  suivies  de  conséquences  plus  fu- 
nestes, plus  la  pitié  doit  s'augmenter  envers 
ceux  qui  s'en  laissent  surprendre. 

J'ai  fait  voir  ici  quelles  sont  les  principales 

(I)  AugiKt.  contra  ep.  Manicbxi.  quam  vucanl  funda- 
Bium,  ciiap.  h,  iom.  vin f  éd.  beoeJ.  col.  131. 


raisons,  soit  intérieures  sort  extérieure,  qii 
selon  moi,  vous  peuvent  tromper;  si  yoosb'j 
prenez  garde.  Il  n'y  a  aucun  danger  pou 
vous  à  les  examiner  et  à  rechercher  s'il  dj 
a  pas  quelque  chose  de  semblable,  qui  toc 
relient  dans  l'incrédulité  ;  et  il  poomit  i 
avoir  du  danger  à  n'entrer  point  dans  cri 
examen.  Il  vaut  donc  mieux  le  faire  que  Je 
le  négliger. 

Je  ne  prétends  pas  vous  imposer  rien  par 
autorité  et  sans  raison ,  ai  exieerdevoufr 
la  crédulité,  comme  si  vous  etiex  obliges  de 
me  croire  plutôt  qu'un  philosophe  iwfeo, 
chinois  ou  japonais.  Personne  n'a  droit d  eu- 

Ser  rien  de  semblable  de  vous,  non  plusqoe 
e  moi.  Je  demande  seulement  que  vous  éli- 
miniez mes  raisons  et  que  si  elles  ?oos  sa- 
tisfont, après  un  sérieux  examen,  tous  rois 
rendiez  a  la  religion  chrétienne  el  toqs  « 
reconnaissiez  la  vérité. 

Vous  feriez  fort  mal,  ce  me  semble, si n 
lieu  de  vous  examiner  vous-mêmes  poorw 
si  vous  n'êtes  point  portés  à  l'incrédulité f>" 
un  molif  qui  n'est  pas  raisonnable,  tous  dé- 
tourniez les  yeux  de  votre  propre  conduis 
pour  les  arrêter  sur  celle  des  antres,  cornac 
sur  celle  de  ceux  qui  ont  été  établis  poorci- 
seigner  publiquement  la  religion  ebretietne: 
afin  que  si  vous  y  trouvez  des  débuts,  cou* 
il  y  en  a  sans  doute,  tous  rejetiez  la  doclrior 
de  Jésus-Christ ,  comme  si  elle  devait  fr 
responsable  de  la  conduite  de  tons  cent  q» 
ont  fait  et  qui  feront  profession  de  les^ 
pner  aux  autres.  Ce  serait  là  une  très-gras* 
injustice. 

Les  docteurs  non  inspirés  de  la  relief 
chrétienne  et  qui  ne  sont  autorisés  de  Wj 
par  aucun  miracle,  peuvent  avoir  de  WJ" 
grands  défauts  dans  l  esprit  et  commettre  « 
très-grosses  fautes  contre  les  bonnes  khw* 
sans  que  cela  puisse  rejaillir  contre  la  i«f 

S  ion.  Vous  amasseriez  donc  en  Tain  unei»- 
nité  de  choses  fausses  et  ridicules  qoe  P*** 
3ues-uns  des  docteurs  chrétiens  peuTeotattf 
ites  pendant  plus  de  seize  cents  ans,  et  '* 
feriez  inutilement  de  gros  volâmes,  pW** 
scandales  qu'ils  ont  «tonnés  et  qu'ils  doow* 
encore  au  monde.  Tout  cela  est  hors  de  p* 
nos.  Le  nombre  des  ignorants  ou  des  tu*- 
honnêtes  gens  qu'il  y  a  eu  et  qu'il  y  «*j 
parmi  les  ecclésiastiques  ne  saurait  noire1 
une  religion  qui  condamne  également  wD 
rêveries  et  leurs  mauvaises  mœurs. 

Gardez* vous  donc,  messieurs,  de  loi  attri- 
buer ce  qu'elle  désapprouve ,  et  ne  o*r 
pas  que  les  fautes  des  ecclésiastiques  *"** 
sent  les  vôtres.  S'ils  déshonorent  la  iw" 
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»!  que  Dieu,  comme  ils  le  disent  avec  raison, 
>n  soit  l'auteur,  il  saura  bien  se  faire  justice 
le  ces  gens-là,  et  leurs  cabales  ne  les  met- 
ront  pas  à  couvert  de  ses  jugements.  Mais 
raignez  aussi  que  s'il  y  a  un  Dieu,  qui  est 
'auteur  de  la  religion  chrétienne,  comme 
tous  le  soutenons,  u  ne  soit  choqué  que  vous 
uî  attribuiez  les  erreurs  elles  vices  des  hom- 
nes  ;  ils  sont  sans  doute  condamnables,  ipais 
rotre  faute  n'en  devient  pas  plus  pardonna- 
ble pour  cela. 

Je  vous  prie  aussi  de  ne  pas  croire  qu'il 
Vagisse  ici,  entre  nous,  d'un  point  d'hon- 
neur ou  d'une  dispute  d'esprit,  dont  nous 
devons  chercher  la  victoire ,  sans  nous  met- 
tre en  peine  de  la  vérité.  11  ne  s'agit  pas  de 
jeter  de  la  poudre  aux  veux  de  nos  juges  et  de 
leur  faire  accroire,  à  force  de  paroles  et  par 
des  tours  ingénieux,  que  nos  adversaires  ont 
tort  et  que  nous  avons  raison.  Ceux  qui  au- 
ront trouvé  la  vérité,  auront  seuls  gagné, 
quand  même  ils  avoueraient  qu'ils  se  seraient 
trompés  auparavant  Personne  ne  perd  ici, 
que  ceux  qui  demeurent  dans  l'erreur.  Que 


les  autres  hommes  pensent  ce  qu'il  leur  plaira 
de  nous  ;  leurs  jugements  favorables  ne  nous 
serviront  de  rien  si  nous  nous  trompons.  U 
ne  s'agit  pas  d'une  chose  qui  ne  regarde  que 
cette  vie,  où  l'on  gagne  tout  en  trompant  les 
hommes.  11  s'agit  ici  d'une  autre  vie  et  du 
jugement  d'un  Être  éternel,  tout-puissant  et 
tout-sage,  que  nous  ne  saurions  ni  fuir  ni 
tromper.  C'est  là  le  sentiment  des  chrétiens, 
et  quoique  ce  ne  soit  pas  le  vôtre ,  vous  ne 
sauriez  montrer  que  nous  soyons  dans  l'er- 
reur. Pensez-y  donc  et  ne  hasardez  rien  té- 
mérairement dans  une  chose  de  cette  consé- 
quence. 

Souffrez  au  reste,  messieurs,  que  je  finisse 
cette  préface  en  priant  Dieu  qu'il  vous  donne 
les  moyens  et  le  temps  de  revenir  de  vos  er- 
reurs. Celle  prière  ne  vous  peut  faire  aucun 
mal,  et  ne  peut  passer,  si  elle  est  sincère,  que 
pour  un  effet  de  la  charité  chrétienne  que 
nous  devons  avoir  pour  vous,  si  nous  vou- 
lons faire  nous-mêmes  ce  que  nous  vous  con- 
seillons, c'est-à-dire  si  nous  voulons  obéir  aux 
commandements  de  l'Evangile. 


AVERTISSEMENT. 


-+***0&*€+— 


11  y  a  déjà  quelques  années  que  j'avais 
dessein  de  travailler  sur  la  matière  sur  la- 
quelle je  publie  à  présent  ce  petit  ouvrage; 
et  si  mes  occupations  avaient  dépendu  de 
mon  choix ,  je  l'aurais  fait  il  y  a  longtemps  ; 
mais  ayant  été  obligé  de  m'occuper  à  d'autres 
choses ,  j'ai  différé  malgré  moi,  jusqu'à  pré- 
sent ,  à  écrire  sur  ce  sujet.  Enfin  après  avoir 
achevé  mon  ouvrage  latin  sur  lePentateuque, 
j'ai  trouvé  heureusement  assez  de  temps  pour 
m'y  appliquer.  Je  puis  dire  que  je  n'ai  jamais 
pensé  à  ces  sortes  de  matières  qu'avec  une 
extrême  satisfaction  ;  parce  que  de  quelque 
côté  que  j'aie  tourné  la  religion  chrétienne  , 
elle  m'a  toujours  paru  fondée  sur  des  preu- 
ves inébranlables ,  comme  il  m'a  semblé  que 
sa  doctrine  est  parfaitement  conforme  à  la 
droite  raison  et,  pour  tout  dire  en  un  mot, 
cligne  du  Créateur  du  ciel  et  de  la  terre.  Aussi 
n'ai-je  jamais  rien  composé  avec  autant  d'ar- 
deur et  de  plaisir  que  cet  ouvrage,  où  je  crois 
avoir  montré  si  évidemment  que  les  incré- 
dules agissent  contre  le  bon  sens,  en  refusant 


de  croire  à  l'Evangile ,  que  je  me  persuade» 
que  s'ils  font  réflexion  sur  les  mêmes  choses, 
que  moi,  il  n'est  pas  possible  qu'ils  ne  se 
rendent  à  la  vérité.  Le  public  jugera  si  je  me 
trompe  ou  non.  S'il  reçoit  cet  ouvrage  en 
français ,  comme  il  en  a  reçu  plusieurs  du 
même  genre ,  je  pourrai  le  mettre  en  latin  et 
appuver,  dans  des  notes,  tout  ce  que  j'ai  dit, 
par  des  autorités  des  anciens  apologistes  du 
christianisme  et  même  des  plus  sages  d'entre 
les  païens,  comme  l'incomparable  H.  Grolius 
l'a  fait,  sur  ses  livres  de  la  Vérité  de  la  reli- 
gion chrétienne.  Je  n'ai  garde  d'égaler  mon 
ouvrage  au  sien,  et  ie  ne  me  flatte  pas  aussi 
d'un  semblable  succès,  par  rapport  au  juge- 
ment du  public.  Mais  si  Ton  n'avait  égard 
qu'à  l'intention  de  ceux  qui  écrivent,  je  crois 
pouvoir  dire  qu'il  n'y  a  personne  au  inonde 
qui  Tait  meilleure  que  moi ,  et  qui  soit  plus 
convaincu  de  la  bonté  de  la  cause  que  j'ai  en- 
trepris de  défendre. 

Jean  lb  Clkbc. 


*mmMmim 


DE  L'INCREDULITE. 


%1><MUpttyO$. 


DESSEIN  DE  L'AUTEUR  DANS  CET  OUVRAGE. 


Je  ne  sais  si ,  pendant  les  premiers. siècles  vérité  de  leur  religion,  qu'ils  en  ont  composé 
du  christianisme,  les  chrétiens  avaient  fait  depuis  deux  cents  ans.  Mais  il  est  certain 
autant  de  livres,  pour  prouver  directement  la     qu  il  nous  en  reste  moins  de  tous,  les  siècles, 
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précédents,  que  nous  n'en  avons  de  ces  deux, 
derniers.  Les  docteurs  de  l'Eglise  primitive 
et  ceux  qui  les  opt  suivis  pendant  que  le  pa- 
ganisme était  encore  considérable  dans  le 
monde ,  s'attachaient  plus  à  réfuter  la  reli- 
gion des  païeàs  qu'à  établir  la  vérité  de  celle 
de  Jésus-Christ  et  de  ses  apôtres.  Us  ju- 
geaient que  s'ils  pouvaient  convaincre  les 
païens  de  la  fausseté  de  leurs  opinions,  il  se- 
rait aisé  après  cela  de  les  amener  au  chris- 
tianisme. C'est  ce  qu'il  ne  me  serait  pas  dif- 
ficile de  faire  voir,  si  cela  était  nécessaire 
pour  mon  dessein. 

Au  contraire ,  le  paganisme  étant  détruit 
en  Europe ,  et  la  seule  religion  chrétienne  y 
étant  devenue  la  religion  dominante ,  on  a 
laissé  le  paganisme  pour  attaquer  la  religion 
des  Juifs  et  celle  des  mahométans  qui  y  sub- 
sistent encore.  Mais  comme ,  outre  ces  deux 
espèces  d'incrédules ,  il  y  en  a  d'une  troisiè- 
me sorte,  qui  conviennent  de  la  fausseté  des 
sentiments  des  rabbins  et  des  mahométans , 
mais  qui  doutent  de  la  vérité  de  la  religion 
chrétienne,  ou  qui  jugent  même  qu'elle  n'est 
pas  véritable,  sans  établir  aucune  autre  reli- 
gion, il  a  fallu  se  servir  d'une  nouvelle  mé- 
thode en  faveur  de  ces  derniers,  pour  tâcher 
de  les  ramener.  Pour  cela ,  on  s'est  appliqué 
à  prouver  directement  la  vérité  de  la  religion 
chrétienne  sans  s'attacher  à  réfuter  les  au- 
tres; et  l'on  peut  dire,  à  l'honneur  du  sei- 
zième et  du  dix-septième  siècle,  qu'on  n'avait 
jamais  si  bien  réussi  sur  celte  matière.  Au- 

Îiaravant  on  n'avait  pas  mal  réfuté  les  païens, 
es  Juifs  et  les  mahométans,  mais  il  s'en  fal- 
lait beaucoup  qu'on  eut  aussi  bien  prouvé  la 
vérité  de  la  religion  chrétienne. 

Il  me  semble  néanmoins  qu'il  y  a  encore 
une  chose  à  laquelle  la  plupart  de  ceux  qui 
ont  écrit  sur  ce  sujet,  ne  se  sont  point  arrê- 
tés, ou  qu'ils  ont  traitée  assez  légèrement  : 
ce  sont  les  motifs  secrets  et  les  raisons  géné- 
rales que  les  incrédules  ont  dé  ne  pas  croire 
que  le  christianisme  est  de  révélation  divine. 
La  disposition  intérieure  où  ils  se  trouvent 
les  détermine  si  fortement  à  rejeter  toutes 
les  raisons  qu'on  leur  dit ,  sans  qu'ils  s'a- 
perçoivent eux-mêmes  des  motifs  par  les- 
quels ils  le  font,  que  si  on  ne  leur  fait  sentir 
auparavant  que  cette  disposition  est  dérai- 
sonnable ,  il  est  inutile  de  lcbr  parler.  C'est 
comme  si  l'on  plaidait  une  bonne  cause  de- 
vant des  juges  prévenus ,  sans  tâcher  de  les 
guérir  d'une  prévention  qui  ferait  qu'ils  re- 
garderaient comme  fausse  une  chose  sur  la- 
quelle toutes  les  raisons  que  l'on  rapporte- 
rait seraient  appuyées.  11  est  certain  que  ceux 
qui  plaideraient  cette  cause,  quelque  bonne 
qu'elle  fût,  s'exposeraient  à  être  condam- 
nés. C'est  néanmoins  ce  qu'une  bonne  par- 
tie des  défenseurs  de  la  religion  chrétienne 
ont  fait:  ils  en  ont  très-bien  prouvé  la  vé- 
rité, mais  leurs  preuves  paraissent  faibles 
aux  incrédules,  dans  la  disposition  où  ils 
sont  et  qu'ils  ne  connaissent  pas  eux-mêmes. 
11  faut  donc  rechercher  ce  qu'il  peut  y 
avoir  de  déraisonnable  dans  celte  disposi- 
tion ,  et  le  leur  mettre  si  fortement  devant 
les  yeux,  qu'ils  s'aperçoivent  de  l'illusion 


qu'elle   fait   aux  lumières  de  leur  esprit 

C'est  ce  que  l'auteur  de  la  religion  chré- 
tienne nous  apprend  lorsqu'il  dit  (Je<m,lilt 
20  J  que  celui  qui  fait  de  mauvaise*  aeiïm 
haxt  la  lumière ,  et  qu'il  n'y  veut  pas  venir  <h 
peur  qu'on  ne  reconnaisse  ses  œuvres  t  ce  qû 
signifie  que  les  incrédules  ne  sauraient  re- 
garder comme  véritable  ce  qui  est  opposé 
aux  maximes  par  lesquelles  ils  se  conduises! 
depuis  longtemps,  et  aux  habitudes  qullsoot 
formées  depuis  plusieurs  années.  Auoot- 
traire  il  dit  que  celui  gui  fait  k  vérité  (ou  le 
bien  )  vient  a  la  lumière  afin  que  ses  <nrr« 
paraissent  (Jean ,  111 ,  20)  ;  c'est-à-dire qv 
ceux  qui  sont  disposés  à  vivre  comme  II* 
vanffile  le  prescrit,  se  persuadent  aisément 
qu'il  est  véritable.  Il  dit  encore  ailleurs  (Uu 
le  même  sens,  que  si  quelqu'un  voulait  foin  k 
volonté  de  celui  qui  l'avait  envoyé,  il  connaî- 
trait touchant  sa  doctrine  si  elle  était  de  Ùict 
ou  s'il  parlait  de  lui-même  (Jean,  VII,  17). 

Outre  la  disposition  où  sont  ccui  qui  ne 
croient  pas  à  l'Evangile,  et  qui  les  trompe 
sans  qu'ils  le  sachent ,  il  y  a  encore  quel- 
ques  raisons  générales  et  tirées  do  dehors 
qui  les  jettent  dans  l'erreur.  Il  faut  néro- 
sairement  réfuter  ces  erreurs,  parce  quelles 
leur  servent  de  préjugés  sur  lesquels  ils  dé- 
cident de  la  vérité  et  de  la  fausseté  de  loti 
ce  qu'on  leur  dit.  Pendant  qu'ils  les  jugett 
bonnes,  toutes  les  preuves  imaginables  m 
font  aucune  impression  sur  eux,  parce qa  ils 
ne  manquent  jamais  de  leur  opposer  ces 
raisons,  qu'ils  ne  peuvent  juger  solides,  H 
embrasser  en  même  temps  La  religion  chré- 
tienne. 

Par  exemple,  il  y  a  beaucoup  de  gens  qui, 
remarquant  plusieurs  faussetés  parmi  les 
doctrines  qu'on  leur  propose,  comme  celles 
de  Jésus-Christ,  jugent  par  ces  faussetés  de 
tout  le  reste,  et  rejettent  également  le  boa  et 
le  mauvais.  On  leur  débite  mille  bai  niv- 
elés, auxquels  on  joint  ceux  de  Jésus-Orât 
et  de  ses  apôtres;  et,  convaincus  de U faus- 
seté des  miracles  modernes ,  ils  n'ajoutent 
pas  plus  de  foi  à  ceux  sur  lesquels  larelifiom 
chrétienne  est  fondée. 

Pendant  qu'ils  demeurent  dans  la  pewk 
que  ces  miracles  ne  sont  pas  plus  cerUi* 
les  uns  que  les  autres,  toutes  les conséqoe* 
ces  que  l'on  tire  de  ceux  de  Jésus-Christ  letf 
paraissent  appuyées  sur  un  fondement  rui- 
neux ,  et  toute  la  religion  chrétienne  leor 
semble  prêle  à  tomber.  Il  faut  donc  (Mer 
de  faire  voir  aux  incrédules  que  les  raison» 
tirées  du  dehors,  sur  lesquelles  ils  se  fondett 
pour  rejeter  l'Evangile ,  n'ont  aucune  solidi- 
té; et  après  cela  on  peut  espérer  que  le» 
preuves  de  la  vérité  feront  quelque  effet  stf 
leur  esprit. 

C'est  ce  que  je  me  propose  de  faire  <b* 
cet  ouvrage,  où,  après  avoir  examiné  11  dé- 
position intérieure  des  incrédules  et  f»** 
montré  qu'elle  n'est  pas  raisonnable, je  W 
voir  la  faiblesse  des  raisons  Urées  do  debofr 
par  lesquelles  ils  jugent  de  la  religion  cm* 
tienne. 

Avant  que  de  commencer,  il  kut  ey** 
que  j'avertisse  le  lecteur  que  les  todt**1 
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ue  j'attaque  ne  sont  ni  les  païena,  ni  les 
iife  ,  ni  les  ma  h  orné  tan  s ,  mais  ceux  qui? 
lisant  extérieurement  profession  de  la  reli- 
ion  chrétienne,  dissimulent  leurs  pensées 
a  public,  et  avouent  en  particulier  à  leurs 
mis  qu'ils  ne  la  croient  pas  véritable  ,  lorsq- 
u'ils jugent  le  pouvoir  faire  sans  danger, 
e  n'est  pas  que  les  païens ,  les  Juifs  et  les 
îahométans  ne  commettent  souvent  les  mé- 
îes  fautes  que  les  incrédules  dont  je  parle  ; 
jais  comme  il  est  inutile  de  s'adresser  à  des 
ens  qui  ne  lisent  jamais  les  livres  des  chré- 
ens  et  qui  sont  presque  incapables  de  rai- 
onnement ,  je  ne  prétends  travailler  qu'en 
iveur  des  incrédules  qui  se  trouvent  parmi 
;s  chrétiens  et  entre  les  mains  de  qui  cet 
uvrage  pourra  tomber,  ou  pour  ceux  qui 
ourraient  se  laisser  séduire  par  leurs  rai- 
ans. 

Outre  cette  espèce  d'incrédules  qui  rejet- 
ant généralement  tout  ce  que  l'on  dit  être 
èvéle,  il  y  a  une  autre  sorte  de  gens  dont  le 
ombre  est  InGniment  plus  grand ,  qui  ne 
ont  incrédules  qu'à  demi ,  et  auxquels  on 
ourra  appliquer  bien  des  choses  nue  l'on 
•ouvera  dans  cet  ouvrage.  Ce  sont  des  gens 
ui  disent  en  général  que  l'Évangile  est  vé~ 
i table,  mais  qui  n'v  veulent  trouver  que  ce 
ui  n'est  pas  tout  a  fait  incompatible  avec 
»urs  habitudes.  Pour  le  reste,  ils  ne  sau- 
aient  se  persuader  que  ce  soient  des  doctri-r 
es  évangéiiqnes;  ce  qui  est  à  peu  près  la 
îéme  chose  que  s'ils  rejetaient  la  moitié  de 
Evangile  ou  plutôt  que  s'ils  le  rejetaient 
>ut  entier ,  puisque  Jésus-Christ  ne  souffre 
oint  que  l'on  ait  le  cœur  portage  entre  lui 
l  le  inonde. 

En  prouvant,  contre  ceux  qui  rejettent 


toute  la  religion  chrétienne*  que  la  disposi- 
tion où  l'on  se  trouve  ne  peut  pas  être  une 
règle  du  faux  et  du  vrai ,  on  montre  contre 
ces  incrédules  à  demi  qu'ihf  se  trompent 
grossièrement  eux-mêmes  en  ne  prenant  de 
l'Evangile  que  ce  qui  les  accommode. 

Au  reste ,  je  ne  prétends  pas  dans  ce  petit 
ouvrage  avoir  épuisé  la  matière  que  j'y 
traite.  On  peut  proposer  une  infinité  de  cas 
et  diversifiés  en  mille  manières  différentes 
sur  ces  sortes  de  choses,  qu'il  n'est  pas  pos- 
sible d'examiner  tous.  Il  peut  même  y  avoir 
des  maximes  générales  qui  ne  me  sont  pas 
venues  dans  l'esprit  et  que  l'on  ne  pourra 
pas  rapporter  à  celles  dont  je  parle ,  qu'il 
aurait  été  bon  néanmoins  d'examiner  dans 
le  dessein  que  je  me  suis  proposé.  Mais  c'est 
ce  que  d'autres  pourront  faire  s'ils  le  trou- 
vent à  propos,  et  que  j'ai  fait  en  quelques 
endroits  de  la  seconde  édition  de  cet  ouvrage. 

J'ai  mis  exprès  au  litre  que  j'examinais  ici 
les  raisons  générales  des  incrédules,  afin  que 
l'on  ne  cherche  pas  dans  ce  livre  des  répon- 
ses à  quantité  d'objections  particulières  que 
les  incrédules  ont  accoutumé  de  faire.  11  les 
faut  chercher  dans  les  systèmes  de  théologie, 
dans  les  traités  de  la  vérité  de  la  religion 
chrétienne,  ou  dans  les  commentateurs  de 
l'Ecriture  sainte.  Mais  je  puis  dire  que  ces 
objections  particulières  sont  peu  à  craindre 
lorsque  l'on  n'a  plus  de  difficultés  générales 
dans  l'esprit,  parce  que  les  mêmes  principes 
qui  servent  à  répondre  aux  unes ,  peuvent 
servir  à  résoudre  les  autres ,  ou  au  moins  à 
empêcher  qu'elles  ne  produisent  de  mauvais 
effets,  si  on  ne  peut  pas  les  résoudre,  comme 
on  le  y  erra  par  la  seconde  partie  de  cet  ou- 
vrage. 


^vemtht  partie* 
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CHAPITRE  PREMIER. 

}tt'i7  est  injuste  et  déraisonnable  de  rejeter 
la  religion  chrétienne,  parce   qu'elle  est 
contraire  à  la  disposition  dans  laquelle  on 
se  trouve. 

] „  Si  les  hommes  étaient  de  pures  intelligen- 
ts, uniquement  appliquées  a  la  recherche  du 
ra'i  et  du  faux  ,  et  disposées  à  régler  leur 
mduite  sur  les  vérités  qu'elles  auraient  dé- 
jii vertes,  sans  que  cela  fit  aucune  peine  (1), 
our  les  retirer  de  leurs  erreurs  et  pour  ré- 

(I  )  Cest  ce  que  S.  Augustin  remarque,  en  partie,  dans 
m  liv.  U ,  c,  1  de  la  Oie  de  Dieu  :  t  Si  rattoni  perspicue 
ïriutis  infirmas  bumans  consueiudinis  sensus  non  aude- 
u  ob&btere ,  sed  doctrinal  salubri  languorem  suum ,  tan- 
qud  ineriicinae,  subderet ,  donec  divluo  adjutorio ,  flde 
ietaiis  impétrante  sanaretur;  non  mullo  sermone  opus 
aei  ad  convincendum  quemlibet  van»  oplnatiouts  erro- 
m .  bis  qui  reele  sentiuct  et  sensa  verbis  sufficientibus 
Jjtlicantj  «le.» 


former  leur  conduite  ,  il  ne  faudrait  que  les 
convaincre  des  vérités ,  qu'ils  ignoreraient , 
en  leur  proposant  les  preuves,  et  leur  mon- 
trer que  leur  vie  n'y  est  pas  conforme  ;  mais 
les  jugements  que  les  hommes  font  de  la  plu- 
part des  choses  dépendent  autant  des  habi- 
tudes qu'ils  ont  contractées,  et  dont  ils  n'ar- 
rêtent pas  facilement  les  mouvements ,  que 
des  lumières  de  leur  esprit  et  de  leurs  rai- 
sonnements. Ceux  qui  sont  accoutumés,  par 
exemple,  à  vivre  sans  rien  faire  et  sans  pen- 
ser à  rien  d'utile ,  et  qui  peuvent  continuer 
à  passer  le  temps  de  la  sorte  sans  craindre 
la  pauvreté ,  écoutent  les  raisons  qu'on  leur 
dit  pour  les  porter  au  travail  ou  à  la  lecture, 
comme  des  discours  de  gens  chagrins  et  qui 
ne  savent  ce  que  c'est  que  la  vie.  Les  plus 
fortes  preuves  qu'on  leur  peut  apporter  pour 
les  convaincre  que  chacun  est  obligé  d'être 
en  quelque  sorte  utile  à  la  société,  leur  pa- 
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raissent  sans  fondement,  quoique  d'autres 
les  jugent  démonstratives.  D'où  vient  cela  ? 
C'est  que  l'habitude  qu'ils  ont  formée  de 
passer  leur  vie  dans  l'oisiveté .  les  empêche 
de  faire  attention  à  ce  qu'on  leur  dit,  en  atta- 
chant leur  esprit  à  des  idées  toutes  contraires 
et  dont  le  souvenir  leur  cause  4e  la  joie.  Ils 
pensent  à  la  molle  indolence  et  à  l'agréable 
paresse,  dans  lesquelles  ils  ont  consumé 
plusieurs  années  sans  chagrin  ;  et  ces  pen- 
sées remplissent  si  fort  leur  esprit,  que  rieu 
d'opposé  n'y  saurait  entrer. 

On  en  peut  dire  autant  de  toutes  les  bonnes 
ou  mauvaises  habitudes ,  quand  elles  ont 
duré  longtemps  ;  comme  tous  ceux  qui  sont 
capables  de  réfléchir  le  moins  du  monde  en 
conviendront.  11  n'y  a  personne  qui  n'ait 
appris  ou  qui  n'ait  pu  apprendre  celle  vérité 
par  mille  expériences. 

II.  Peut-être  que  quelqu'un  qui  n'aura 
pas  assez  fait  de  réflexion  sur  le  cœur  hu- 
main dira  que  si  une  habitude  est  mauvaise 
il  n'y  a  qu'à  la  changer  et  en  contracter  une 
bonne.  Cela  est  aisé  a  dire ,  mais  il  n'y  a  rien 
de  plus  difficile  à  faire.  Quand  on  est  accou- 
tumé à  une  certaine  manière  de  penser  et  de 
vivre,  il  faut  avouer  que  l'on  y  prend 
plaisir;  c'est  là  la  suite  nécessaire  de  toutes 
les  habitudes.  Or  dès  qu'une  chose  est  ac- 
compagnée de  plaisir,  on  ne  peut  presque 
s'empêcher  de  l'aimer;  et  pendant  qu'on 
l'aime,  on  ne  saurait  l'abandonner  sans  une 
extrême  violence  et  qu'après  de  grands  com- 
bats. 

Comme  les  habitudes  que  l'on  a  ont  été 
formées  peu  à  peu,  lorsqu'il  s'agit  d'en  con- 
tracter <Tau très,  il  faut  aussi  beaucoup  de 
temps.  On  a  besoin  de  temps  pour  effacer 
une  ancienne  habitude  ;  il  en  faul  encore 
pour  en  former  une  neuvelle.  Autrement , 
s'il  ne  s'agissait  que  d'écouter  pendant  au- 
tant de  temps  qu'il  en  faudrait  à  de  pures 
intelligences  pour  se  détromper  de  quelque 
chose,  on  irait  dans  un  quart  d'heure  d'une 
extrémité  à  l'autre.  Ce  qui  fait  qu'il  faut  du 
temps  pour  devenir  vertueux,  c'est  que  nous  y 
apportons  de  la  répugnance.  Si  nous  étions 
disposés  à  croire  ce  que  Von  nous  dit  ,  nous 
aurions  bientôt  appris  à  vivre  d'une  manière 
également  honnête  et  heureuse.  Longam  facit 
operam  qûodrepugnamus.Brevis  est  institutio 
vitœ  horiestœ,  beatœque,  si  credas  (  Quintil. 
Jnst.  Or.lib.  XII,  c.6). 

III.  S'il  se  rencontrait  donc  que  l'on  eût  des 
habitudes  toutes  contraires  à  celles  que  la 
religion  chrétienne  demande  des  hommes,  il 
est  certain  que  d'abord  ces  habitudes  dispo- 
seraient ceux  qui  les  auraient  à  regarder 
comme  faux  ce  qu'elle  nous  apprend  cl  à  re- 
fuser de  se  soumettre  à  ses  lois.  Je  ne  dis 

{>as  encore  si  les  dispositions  contraires  à 
'Evangile  sont  bonnes  ou  mauvaises  ;  mais 
ie  demande  que  l'on  m'accorde  ce  que  je 
viens  de  dire.  11  me  semble  qu'on  ne  saurait 
me  le  refuser  sans  nier  ce  que  j'ai  posé  d'a- 
bord de  l'influence  que  nos  habitudes  ont 
sur  notre  raison  et  ensuite  de  la  peine  qu'il  y 
a  à  les  vaincre.  Ce  sont  des  vérités  si  connues 
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à  tout  le  monde  qu'il  est  impossible  d'ex  fc 
convenir. 

IV.  Cela  étant,  voici  le  portrait  d'on  boome 
qui  rejette  la  religion  chrétienne,  put* 
qu'elle  se  trouve  contraire  à  la  disposition 
où  il  est,  de  quelque  manière  qu'il  y  soit  «ti- 
tré. C'est  un  homme  qui  se  dit  à  soi-méat. 
Tout  ce  que  cette  religion  enseigne  eif  (m 
parce  quil  est  contraire  à  l'état  où  jt  k 
trouve.  Je  suis  trop  honnête  homme  povù 
riter  que  l'on  me  regarde  comme  «s  Aotn 

Îterdu  ;  et  c'est  ce  qu'il  faudrait  faire  n  kn- 
igion  chrétienne  était  véritable.  Eileatim 
fausse ,  et  je  ne  la  croirai  jamais. 

Il  est  absurde,  dira-t-on,  de  supposcrqwk 
disposition  où  l'on  se  trouve  est  bonne,  sus 
en  avoir  d'autre  preuve,  si  ce  n'est  qu'il  m 
fâcheux  de  croire  le  contraire  et  de  se  cou 
damner  soi-même.  Personne  ne  raisonne  de 
la  sorte,  sinon  quelque  insensé.  J'en  tombe 
d'accord ,  mais  U  y  a  beaucoup  plus  dli- 
sensés  de  cette  sorte  que  l'on  ne  s'imagiar 
Ceux  qui  croient  que  leurs  sentiments  soit 
les  seuls  véritables,  c'est-à-dire  àp?aprâ 
tout  le  genre  humain ,  quel  jugement fonl-ij) 
de  ceux  qui  les  rejettent  sans  eiamenîNe 
jugent-ils  pas  que  ceux  qui  en  usent  aio>i. 
se  trouvant  bien  de  l'état  où  ils  sont,  décident 
par  là  du  vrai  et  du  faux? 

Il  est  vrai  néanmoins  que  ce  raisonnent 
ne  se  fait  pas  d'une  manière  distiocle  » 
s'arrétant  sur  chaque  proposition  et  en  ew- 
sidérant  de  sang -froid  la  liaisooqi* 
peuvent  avoir  entre  elles.  On  ne  fait  pas  for- 
mellement ce  paralogisme  :  Je  iw  *<**' 
homme  ;  ce  qui  est  contraire  aux  idfatf* 
conduite  d'un  honnête  homme  est  (a»x;w 
la  religion  chrétienne,  qui  est  contrénè*» 
idées  et  à  ma  conduite,  est  /totfie.Mais»*' 
certain  que  l'esprit  supposant  les  denjp*" 
mières  propositions,  sans  y  faire  de  rèwi* 
expresse,  en  tire  U  conclusion  que  loin» 
de  lire.  On  passe  si  promptement .s» * 
principes  qu'on  ne  s'apperçoit  Pa$"^!"J, 
tire  cette  conséquence  ;  on  sent  seules 
que  l'on  en  est  fortement  persuadé. 

Imaginons-nous  que  nous  sa? ons  « u 
gage  des  Cannibales,  et  que  nous  kir** 

{>récher  celte  maxime  reçue  de  P^°J^ 
es  autres  nations ,  que  c'est  une  chou ^ 
que  d'engraisser  des  hommes  pour  Us  *& 


îa  manière  uoni  us  auront  vécu,  «» y-  ^ 
conduisent  désormais  comme  nous >v 
certain  qu'ils  résisteront  aussi  W* 
la  vérilé  que  nous  leur  prêcherons,^ 
les  autres  peuples  résistent  aux  *e0%) 
qui  sont  opposés  aux  leurs.  CepeoMwr 
raison  peuvent-ils  avoir  de  wivre  eej 
rihle  manière  de  vivre?  Point  daniry 
celle  que  je  viens  de  dire.  Il  f&  ***    tj,  . 
de  tous  ceux  que  leurs  passions  e» : 
de  renoncer  à  leurs  erreurs  ;  car  ej on. 
trocitédu  crime  ni  la  grossièreté *»    , 
ne  font  aucun  changement  dans  la  ^ 
V.  Si  l'on  était  assuré  que  ta**»*' 
dans  laquelle  on  serait  est  bo««e    ^ 
forme  à  la  raison ,  c'esl-à-dto  w  |U 


B 


DE  L'INCREDULITE. 


7U4 


bs  preuves  claires  et  évidentes  que  Ton  ne 

ut  pas  changer  en  mieux  ,  on  aurait  droit 

conclure  de  ce  qu'un  dogme  serait  op- 

sé  à  l'état  où  l'on  est ,  qull  serait  faux. 

r  exemple,  sachant  comme  nous  le  savons» 

ne  se  manger  les  uns  les  autres  est  une 

jtlion  horrible ,  si  quelqu'un  nous  venait 

hroposer  d'aller  manger  un  homme ,  nous 

Minons  droit  de  suivre  tous  les  mouvements 

[lie  l'horreur  que  nous  avons  pour  cette 

iction  nous  inspirerait.  Mais  avant  que  de 

oirre  les  mouvements  que  la  coutume  fait 

ialtre  en  nous ,  il  faut  être  parfaitement 

«sure,  par  des  raisons  claires  et  indubî- 

ables,  que  cette  coutume  est  bien  fondée. 

Ainsi  si  les  incrédules  qui  rejettent  la  re- 

Igion  chrétienne,  parce  qu'elle  est  contraire 

leurs  passions  ,  ont  des  raisons  claires  de 

roire  que  ces  passions  sont  légitimes ,  nous 

e  saurions  leur  reprocher  leur  incrédulité  ; 

îais  si  au  contraire  on  pouvait  faire  voir 

lairement  que  ces  passions  sont  condamna?- 

les  et  opposées  aux  lumières  de  la  seule 

aison ,  il  est  certain  qu'ils  devraient  recon- 

altre   qu'ils  auraient   tort,  et  que  nous 

urions  droit  de  nous  plaindre  de  leur  opî- 

iâtrelé. 

Je  ne  vois  pas  que  l'on  me  puisse  conten- 
ir ces  maximes  puisqu'elles  sont  fondées  sur 
îs  plus  simples  lumières  du  sens  commuq. 
ta  me  dira  peut-être  même  que  sans  tant 
e  préambules  je  n'avais  qu'à  venir  droit  au 
ait  et  à  montrer  que  les  incrédules  refusent 
te  croire  à  l'Evangile  par  des  préventions 
nal  fondées.  Hais  j  avais  besoin  que  l'on  Ut 
me  forte  réflexion  sur  des  principes  des- 
[uels  je  dois  tirer  les  conséquences  qui  sui- 
ent. 

VI.  Comme  ceux  qui  raisonnent  sur  leur 
lisposition  présente  le  font  sans  s'en  aper- 
evoir,  je  pose  en  fait  que  la  plus  grande 
larlie  cfcs  incrédules  commettent  la  même 
aute,  et  je  leur  demande  qu'ils  rentrent  en 
ux-mémes  pour  y  chercher  tous  les  prin- 
ipes  sur  lesquelles  ils  se  sont  déterminés  à 
roire  que  la  religion  chrétienne  est  fausse. 
Sa  morale  se  trouvant  opposée  à  tous  les 
ices  que  là  raison  condamne ,  il  n'est  pas 
ossible  de  la  rejeter  à  moins  que  l'on  ne  se 
ou  ve engagé  (lans  qpëlques-unsde  ces  vices  ; 
ir  enfin-pourquoi  regaraerail^on  comme  faux 
!  qui  est  parfaitement  conforme  à  la  raison, 
non  parce  que  l'on  est  dans  nne  disposition 
>posée  à  cette  même  raison?  Quoiqu'on  ne 
en  aperçoive  pas  toujours,  il  ne  s'ensuit 
îllement  que  cela  n'est  point,  et  c'est  une 
lose  qui  mérite  bien  que  Ton  y  fasse  quel- 
le attention. 

La  morale  de  l'Evangile  se  réduit,  selon 
ixpression  (Tit.  II,  12)  d'un  des  apôtres  de 
sus-Christ ,  à  vivre  dans  la  tempérance,  dans 
justice  et  dans  la  piété.  La  tempérance  com- 
•end  toutes  les  vertus  qui  nous  regardent 
>us-mémcs;  la  justice,  celles  qui  concer- 
>nt  le  prochain ,  et  la  piété ,  celles  qui  re- 
irdent  la  Divinité.  Notre  propre  bi.en  de- 
andeque  nous  vivions  dans  la  tempérance, 
mme  les  philosophes  païens  l'ont  (ait  voir; 
elle  consiste  dans  un  désir  modéré  des 


honneurs,  des  richesses  et  des  plaisirs.  Nous 
ne  devons  rechercher  les  honneurs  que  par 
des  voies  légitimes,  non  comme  un  moyen  de 
vivre  dans  1  éclat ,  mais  pour  être  plus  utiles 
à  la  société  dans  laquelle  nous  sommes.  C'est 
ce  qui  ne  peut  être  si  nous  ne  sommes  ca- 
pables de  nous  bien  acquitter  des  emplois 
que  nous  recherchons ,  et  de  bien  user  des 
honneurs  auxquels  nous  voudrions  être  éle- 
vés. Pour  les  richesses ,  l'Evangile  nous  dé- 
fend de  les  souhaiter  comme  un  bien;  mais 
si,  safis  blesser  aucune  des  vertus  chrétiennes, 
nous  devenons  riches ,  il  nous  ordonne ,  non 
de  nous  priver  du  nécessaire,  mais  de  faire 
part  du  superflu  à  ceux  qui  en  ont  besoin. 
A  l'égard  des  plaisirs,  on  ne  peut  prendre 

Sue  ceux  qui  ne  sont  contraires  à  aucun  des 
evoirs  que  l'Evangile  nous  recommande,  et 
dans  une  mesure  qui  ne  nous  engage  à  violer 
aucune  de  ses  lois.  Ainsi  l'Evangile  veut 
que  nous  sacrifiions  tous  nos  plaisirs  à  ce 
qu'il  nous  ordonne ,  et  que  nous  nous  ré- 
solvions à  souffrir  toutes  sortes  de  maux , 
plutôt  que  de  négliger  un  de  ses  commande- 
ments. Ce  sont  là  à  peu  près  les  principaux 
devoirs  qui  nous  regardent  nous-mêmes  ;  car 
je  n'ai  pas  dessein  de  faire  ici  un  abrégé  com- 
plet de  la  morale  chrétienne.  Cela  n  est  pas 
nécessaire  à  mon  sujet  ;  il  suffit  que  j'en 
rappelle  ici  les  principales  idées. 

La  justice,  que  l'Evangile  nous  recom- 
mande, comprend  deux  choses.  L'une  est  de 
rendre  à  chacun  ce  qui  lui  est  dû ,  et  c'est  ce 
que  les  païens  mêmes  appelaient  justice. 
L'autre»  de  faire  en  faveur  de  notre  prochain 
tout  ce  que  nous  voudrions  qu'il  fit  pour 
nous,  si  nous  étions  dans  le  même  état  où  il 
se  trouve  ;  par  exemple ,  que  nous  lui  par- 
donnions lorsqu'il  nous  a  fait  quelque  tort, 
{tlulôt  que  de  nous  en  venger,  et  que  nous 
'aidions  en  tout  ce  que  nous  pouvons  et  qui 
n'a  rien  de  contraire  aux  autres  lois  de  l'E- 
vangile. Les  lois  civiles  nous  peuvent  con- 
traindre ,  au  moins  en  partie ,  de  rendre  à 
chacun  ce  qui  lui  est  dû,  el  elles  sont  établies 
pour  cela  ;  mais  rien  que  l'envie  de  vivre 
conformément  à  la  morale  chrétienne  no 
nous  peut  engager  au  reste.  Les  païens 
même  avaient  reconnu  que,  pour  être  gens 
de  bien,  il  faut  faire  beaucoup  plus  que  ce 
à  quoi  l'on  est  obligé  par  les  lois  civiles. 
Que  c'est  une  petite  vertu,  dit  un  philoso- 

fihe,  que  de  n'être  homme  de  bien  que  sc- 
on  les  lois  !  Que  la  règle  des  devoirs  aux- 
quels nous  sommes  obligés  s'étend  plus  loin 
aue  celle  du  droit  !  Combien  de  choses  la  piété, 
l'humanité,  la  justice,  la  fidélité  ne  demandent- 
elles  pas ,  qui  ne  sont  point  exprimées  dans 
les  lois  publiques  !  Quam  angusta  innocentia 
est  ad  legem  bonum  esie  I  Quanto  latius  patet 
officiorum ,  quam  juris  régula  I  Quam  multa 
pietas ,  humanitas ,  liberalttas,  iustitia,  fides 
exigunt ..  quœ  omnia  extra  publicas  tabulas 
sunt  ?  (Sénèque  de  Ira,  lib.  II,  28). 

Comme  il  serait  impossible  d'observer  ces 
devoirs  en  toutes  sortes  d'occasions,  el  sur- 
tout lorsque,  pour  les  observer,  il  faut  s'expo- 
ser à  perdre  sa  réputation,  ses  biens  ou  même 
sa  vie,  s'il  n'y  avait  rien  à  espérer  ni  dans 
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celle  vie,  ni  après  la  mort,  pour  ceux  qui 
auraient  vécu  conformément  a  la  morale  de 
l'Evangile  ,  Dieu  a  promis  qu'il  protégerait 
ici-bas  les  gens  de  bien,  autant  que  cela  leur 
serait  nécessaire ,  et  qu'il  les  rendrait  éter- 
nellement heureux  après  la  mort.  Croire  ces 
promesses  et  avoir  pour  la  Divinité  les  senti- 
ments que  ses  bienfaits  doivent  nous  inspirer, 
l'adorer,  la  bénir,  la  prier,  vouloir  dépendre 
d'elle  en  tout  et  se  soumettre  à  sa  provi- 
dence dans  l'assurance  qu'elle  ne  fait  rien 
que  pour  notre  bien ,  est  ce  que  l'Evangile 
nomme  piété. 

Voilà  un  abrégé  de  la  morale  de  Jésus- 
Christ,  que  l'on  ne  saurait  rejeter,  si  l'on  y 
prend  bien  garde ,  que  parce  qu'on  n'est 
pas  disposé  à  vivre  conformément  à  cette 
morale,  comme  je  le  vais  faire  voir  par  quel" 
ques  exemples. 

VU.  Lorsque  Jésus-Christ  et  ses  apôtres 
commencèrent  à  prêcher  l'Evangile,  très-peu 
de  gens  de  qualité  ou  aui  prétendissent  à 
des  emplois  considérables  l'embrassèrent 
(Mat th.,  XI,  25;  1  Cor.  I,  26 et  suiv.)  comme 
ils  nous  l'apprennent  eux-mêmes.  Aujour- 
d'hui ceux  qui  doutent  de  la  vérité  de  la 
religion  chrétienne  ,  ou  qui  sont  même  dé- 
terminés à  la  croire  fausse,  sont  le  plus 
souvent  des  personnes  du  même  ordre.  Tous 
ceux  qui  connaissent  un  peu  le  monde  savent 
que  l'incrédulité  et  les  doutes  se  trouvent 
plus  rarement  parmi  les  gens  du  commun 
et  qui  n'aspirent  à  rien  de  relevé  que  parmi 
les  personnes  de  qualité,  ou  qui  prétendent 
aux  grands  emplois,  ou  qui  s'en  jugent 
dignes. 

Si  l'on  en  recherche  la  raison ,  dans  les 
personnes  mêmes  dont  il  s'agit,  on  ne  trou- 
vera pas  que  les  ambitieux  raisonnent  mieux 
que  les  autres ,  et  voient  des  défauts  dans  le 
christianisme  qui  sont  inconnus  au  reste  du 
monde.  Au  contraire  ceux  qui  ne  cherchent 
qu'à  s'avancer  dans  les  charges  n'ont  com- 
munément presque  aucune  élude  de  l'Evan- 
gile ;  et  comme  ils  n'en  connaissent  point  les 
beautés,  ils  ne  seraient  pas  plus  capables, 
que  les  autres ,  d'en  découvrir  le  faible,  s'il 
y  en  avait  un.  Toute  la  science  qu'ils  pos- 
sèdent mieux  que  les  autres  est  l'art  de  se 
conduire  dans  le  monde,  de  sorte  qu'ils  puis- 
sent arriver  à  leurs  fins. 

La  véritable  raison  pourquoi  ils  doutent, 
ou  qui  les  jette  dans  l'incrédulité,  n'est  autre 
chose  que  leur  passion  dominante,  c'est-à-dire 
l'ambition,  qui  est  trop  opposée  à  la  morale 
de  l'Evangile ,  pour  demeurer  dans  un  cœur 
bien  persuadé  de  sa  vérité  et  pénétré  de  ses 
maximes.  Supposons  un  homme  plein  d'en- 
vie de  posséder  une  charge  considérable, 
sans  avoir  des  talents  pour  Pexercer,  comme 
il  faut;  ou,  si  vous  vouiez,  qu'il  lésait,  mais 
qu'il  ne  souhaite  celle  charge  que  pour  le 
faste  et  pour  l'éclat  qui  y  est  attaché,  et 
nullement  pour  être  utile  a  sa  patrie  ;  qu'il 
emploie  toutes  sortes  de  fourberies  pour  y 
parvenir,  et  qu'il  soit  prêt  à  faire  tout  ce  qui 
peut  servir  à  la  lui  faire  obtenir  avec  sûreté. 
Cette  passion  qui  l'occupe  entièrement  et 
qui  remplit  son  cœur  du  plaisir  qui  accom- 
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pagne  toutes  les  passions  auxquelles  oa 
s'abandonne ,  fait  qu'il  regarde  sa  propre 
conduite,  comme  la  conduite  du  monde  ti 

Elus  raisonnable  et  la  plus  légitime.  Si  m 
omme,  dans  cette  disposition,  entend  ptrto 
de  l'Evangile,  pour  la  première  fois,  et  qo'œ 
lui  dise  ce  que  Jésus-Christ  nous  apprend 
de  l'ambition ,  sera-t-on  surpris  s'il  le  re- 
jette ,  et  en  faudra-t-il  chercher  la  rais* 
fort  loin? 

Cependant  il  serait  aisé  de  foire  ?oir<p* 
ce  que  l'Evangile  nous  apprend  de  l'ambi- 
tion est  conforme  aux  lumières  les  plis 
certaines  du  bon  sens ,  et  qne  quantité  fc 
philosophes  païens  l'ont  enseigné.  Ainsi  sj 
l'état  où  se  trouve  un  ambitieux  le  dèter* 
mine  à  ne  pas  croire  à  l'Evangile ,  il  ni* 
qu'il  avoue  en  même  temps  qu  il  foule  ain 
pieds  les  lumières  les  plus  claires  de  b 
raison. 

VIII.  11  est  visible  aue  Ton  peut  faire  le 
même  raisonnement  dun  avare,  d'un  vo- 
luptueux, d'un  homme  injuste,  d'onriodi- 
catif  et  de  tous  les  autres  qui  se  trooTefit 
engagés  dans  des  habitudes  opposées  k  II- 
vangilc.  Un  certain  Portugais ,  nommé  M 
Acosta  (1),  qui  s'était  fait  Juif,  et  quitoota 
dans  le  saducéisme,  ne  pouvait  digérer  le 
précepte  de  l'Evangile  d'aimer  m  enumt; 
parce  qu'étarit  naturellement  vindicatif, 
comme  il  parait  par  le  discours  de  sa  vie, 
et  ayant  été  maltraité  par  les  Juifs  d'Amster- 
dam ,  il  ne  pouvait  se  résoudre  à  if  or  par- 
donner. 11  jugaitque  ce  commandement  eu* 
impossible  à  pratiquer  ,  il  était  inutile  dtjt 
donner  aux  hommes ,  et  il  ne  pouvait  croire 
que  Dieu  l'eût  révélé. 

On  a  vu  depuis  d'autres  Juifc ,  qui  ce»** 
raient  l'oraison  dominicale ,  parce  que  do* 
y  demandons  à  Dieu  qu'il  nous  pardm* M 
péchés ,  comme  nous  pardonnons  à  cm, 
qui  nous  ont  offensés,  comme  si  personne  m 
le  pouvait  faire ,  et  qu'ainsi  les  cbrëiit* 
demandassent  à  Dieu  leur  propre  condam» 
tion.  Ces  gens-là  jugeaient  des  autres  p 
leur  propre  disposition  et  sans  avoir  jaaw» 
fait  réflexion  sur  la  matière,  comme  oi« 
va  voir. 

Il  est  vrai  que,  sans  miracle,  il  ■WÇ 
possible  qu'un  homme  extrêmement  "J*" 
catif  et  nourri  dans  cette  passion»  pciuf 
plusieurs  années  ,  vienne  tout  d'on  roof 
pardonner  et  à  souffrir  patiemment  des* 
jures.  Dans  cette  disposition,  il  ne  mu*" 
jamais  de  rejeter  tout  l'Evangile,  i.(J*[ 
de  ce  seul  commandement,  ou  au  rooios* 
refuser  de  se  soumettre  à  cet  article  t>i* 
autres  ne  se  trouvent  pas  trop  opposés  J* 
inclinations.  Mais  si  dans  des  intervalle* 
la  passion  de  la  vengeance  est  cornu*  ^ 
pendue ,  il  vient  à  considérer  les  fu«*£ 
effets  de  cette  passion ,  qui  engage""  " 
hommes#,  s'ils  la  suivaient  toujours,  *■»' 
guerres  éternelles  et  dans  des  qacrelW  5 
n'auraient  de  Gn  que  par  la  mort  de  ^ 
ou  de  l'autre  de  ceux  qui  se  h**'*?' 
comprendra  que  celte  passion  est  lres-<»p 

(t)  L'histoire  en  a  été  imprimée  à  Tcrr»  " |0t 
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creuse ,  et  qu'il  vaudrait  mieux  que  l'un 
•a  l'autre  pardonnât  il  son  ennemi,  ou  plutôt 
ju'ils  se  pardonnassent  réciproquement,  pour 
oeltre  Gn  aux  injures  qu'ils  se  sont  faites 
our  à  tour.  11  souhaitera  peut-être  que  ses 
nnemis  entrent  aussi  dans  cette  considér- 
ation ,  qu'ils  se  dépouillent  de  cet  esprit  de 
engeance ,  prêt  à  en  faire  autant  de  son 
Até.  Plus  cette  pensée  lui  reviendra  dans 
'esprit,  plus  elle  lui  paraîtra  raisonnable 
t  conforme  aux  véritables  intérêts  de  tout 
e  genre  humain.  Peu  à  peu  le  désir  de  voir 
es  ennemis  défaits  d'un   si  grand  défaut 
'augmentera  ;  il  s'en  défera  lui-même  in- 
ensiblement,  pour  leur  donner  exemple. 
2nGn,  au  lieu  de  souhaiter  de  se  venger  de 
es  ennemis ,  au  lieu  de  faire  des  impréca- 
ions  contre  eux;  il  souhaitera  fortement 
juils  deviennent  plus  gens  de  bien ,  et  il  le 
lemandera  à  Dieu  par  ses  prières.  Il  y  con- 
ribuera  même,  autant  qu'il  le  pourra,  de 
on  côté  ;  et  après  avoir  demandé  à  Dieu  que 
-es  ennemis  deviennent  vertueux ,  comme 
1  le  demande  pour  lui-même,  il  lcursouhai- 
era  encore  ce   que  Dieu  a  coutume   de 
lonner  par-dessus ,  de  la  manière  dont  il  le 
ouhaite  pour  sa  propre  personne.  Et  voilà 
e  que  c'est  qu'aimer  ses  ennemis ,  car  on  ne 
es  saurait  aimer  plus  que  soi-même,  et 
'Evangile  ne  demande  rien  de  plus. 

Aimer  un  ennemi  n'est  pas  le  regarder 
omme  un  honnête  homme ,  pendant  qu'il 
*st  plein  de  Gel  contre  ses  semblables ,  ou  le 
considérer  comme  un  ami  et  se  Ger  en  lui  ; 
:ela  serait  absurde.  C'est  lui  souhaiter  ce 
juc  l'on  se  souhaite  à  soi-même,  ne  lui  faire 
lucun  mal  et  être  toujours  prêt  à  se  récon- 
cilier avec  lui;  ce  qui  est  également  raison- 
lable  et  facile,  si  l'on  prend  la  chose  comme 
I  faut ,  ainsi  qu'on  vient  de  le  faire  voir.  Je 
suis  persuadé  qu'il  y  a  quantité  de  chrétiens 
lui  sont  dans  cette  disposition  ,  et  que  ce 
n'est  nullement,  comme  les  vindicatifs  se 

imaginent,  une  vertu  en  idée  que  personne 
ie  pratique. 

On  m'avouera  que  ces  pensées  sont  très- 
raisonnables  et  qu'il  serait  à  souhaiter  que 
oui  le  genre  humain  eût  de  semblables  idées. 
]omme  ceux  qui  seraient  dans  cette  disposi- 
ion  comprendraient  très-facilement,  confi- 
nent il  est  possible  d'aimer  ses  ennemis ,  ils 
t'auraient  garde  de  douter  de  la  vérité  de  la 
cligion  chrétienne,  à  cause  de  ce  commaude- 
nent. 

IX.  Tout  ce  qu'on  me  pourrait  dire  là- 
Icssus,  c'est  que  ceux  qui  rejettent  la  reli- 
gion de  Jésus-Christ  ne  la  rejettent  pas  à 
a  use  do  la  morale,  qu'on  ne  peut  nier  être 
rès-belle  et  soutenue  par  les  plus  pures 
umières  de  la  raison  ;  mais  parce  qu'ils  ju- 
gent que  la  religion  renferme  des  mystères 
ncroyablcs,  et  qu'elle  suppose  des  miracles, 
lui  ne  sont  pas  vraisemblables. 

Pour  savoir  si  la  difficulté,  qu'ils  ont  à 
xoireles  mystères  elles  miracles  de  la  reli- 
gion, et  non  l'éloignement  qu'ils  ont  pour  les 
ègles  de  sa  morale,  est  la  véritable  cause  de 
eur  incrédulité ,  il  faut  prendre  garde  à  deux 
h  oses  :  la  première  est  s'ils  ne  croient  point 


plusieurs  choses  aussi  incompréhensibles,  et 
aussi  difficiles  à  croire  ;  et  la  seconde ,  si  les 
maximes  de  leur  morale  sont  aussi  raison- 
nables que  celles  de  l'Evangile,  ou  si  elles  ne 
s'y  trouvent  point  entièrement  opposées.  S'il 
arrive  qu'en  toute  autre  rencontre  ils  croient 
facilement  des  choses  qu'ils  ne  comprennent 
point,  et  que  les  maximes  de  leur  conduite 
soient  beaucoup  plus  relâchées  que  l'Evan- 
gile ne  le  permet ,  île  donnent-ils  pas  lieu  de 
soupçonner  légitimement  que  leurs  mau- 
vaises habitudes  sont  la  cause  secrète,  mais 
véritable  de  la  difficulté  qu'ils  ont  de  croire 
à  l'Evangile  ? 

Il  n'y  a  rien  de  si  commun  que  de  voir  des 
incrédules  entêtés  de  l'astrologie  judiciaire , 
et  persuadés  que  les  magiciens  font  des  cho- 
ses qui  sont  au-dessus  de  l'ordre  de  la  nature. 
Par  exemple,  on  accuse  deux  grands  minis- 
tres d'Etat,  dont  les  actions  ne  nous  laissent 
pas  croire  que  la  foi  en  Dieu  fût  une  de  leurs 
plus  grandes  vertus,  d'avoir  cru  tous  deux 
les  prédictions  des  astrologues  ;  et  l'un  d'eux 
de  s'être  persuadé  qu'un  homme  qui  vomis- 
sait diverses  liqueurs  le  faisait  par  le  moyen 
de  la  magie  (1).  Le  cardinal  de  Richelieu,  dit 
un  historien,  consultait  outre  l'astrologie , 
toute  sorte  de  divinations,  jusqu'à  des  femme- 
lettes dont  la  science  consiste  en  des  vapeurs 
de  mère,  qui  leur  font  prédire  par  hasard 
quelque  événement  fortuit.  Il  était  si  crédule 
qu'il  attribuait  à  l'opération  du  démon  l'art 
de  jeter  par  la  bouche  toutes  sortes  de  liqueurs, 
après  avoir  bu  de  l'eau ,  comme  le  faisait  un 
charlatan  italien.  Mazarin  n  étant  pas  encore 
cardinal,  ayant  éclaté  de  rire  à  un  dUcours  si 
simple,  pensa  perdre  sa  faveur  par  là  ;  et  le 
cardinal  irrité  de  cet  éclat  de  rire,  par  lequel 
il  jugea  que  Mazarin  se  moquait  de  lui,  lut  dit 
ironiquement  qu'il  n'était  pas  M.  Mazarin, 
qui  avait  une  profonde  étude  et  une  exacte 
connaissance  de  tout.  Mazarin  répliqua  tout 
soumis,  qu'en  donnant  cinquante  pistoles  que 
le  charlatan  demandait  pour  enseigner  son  se* 
cret,  on  verrait  si  l'opération  du  démon  s'en 
mêlait.  Mazarin  regardait  toutes  les  divina- 
tions comme  des  sottises ,  excepté  V astrologie, 
dont  il  était  fort  entêté,  quoiqu'il  feignit  le 
contraire.  Lorsque  madame  Mancinx  sa  sœur 
mourut,  et  ensuite  la  duchesse  de  Mer  cœur,  sa 
nièce,  comme  il  eut  vu  par  là  accomplie  la  pré- 
diction qu'un  astrologue  en  avait  faite  à  Rome 
par  écrit,  longtemps  auparavant ,  U  en  devint 
extraordinairement    triste  et  mélancolique, 
non  par  tendresse  pour  ses  parents,  mais  par- 
ce que  ce  même  astrologue  avait  fixé  le  temps 
de  sa  mort  à  un  terme  qui  s'approchait.  Il  en 
perdit   l'appétit  et  demeura  plusieurs  nuits 
sans  dormir. 

On  sait  aussi  que  l'empereur  Julien,  qui 
n'avait  pu  ajouter  foi  aux  prophéties  de  l'An- 
cien et  du  Nouveau  Testament  (1),  était 
excessivement  adonné  aux  augures  et  aux 
présages  que  l'on  'tirait  des  entrailles  des 
victimes,  et  les  païens  mêmes  l'en  ont  repris. 
Je  pose  en  tait  que  ces  sortes  de  choses 


i 


t)  ViUorio  Siri  Mem.  Bec.  t.  YIII,  p.  009. 
2)  VojezÀmmien  MarceUln»  lib.  XXV.  c.  5. 
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sont  aussi  difficiles  à  croire,  si  on  les  consi- 
dère en  elles-mêmes,  que  les  mystères  et  les 
miracles  de  la  religion  chrétienne.  Mais  les 
incrédules  y  ajoutent  foi ,  pendant  qu'ils  re- 
fusent de  croire  à  l'Evangile,  parce  que  ces 
sortes  d'opinions  n'ont  aucun  rapport  avec 
la  conduite  de  la  vie  et  ne  sont  nullement 
incompatibles,  comme  la  morale  chrétienne, 
avec  leur*  mauvaises  habitudes. 

D'ailleurs  si  les  incrédules  veulent  bien 
s'examiner  et  comparer  leur  conduite  avec 
celle  qu«  l'Evangile  prescrit ,  j'avoue  que  je 
suis  bien  trompé,  s'ils  la  trouvent  à  l'épreuve 
de  la  sévérité  de  ses  commandements.  Julien, 
de  qui  je  viens  de  parler,  avait  plusieurs 
bonnes  qualités,  auxquelles  il  n'aurait  été 
nullement  obligé  de  renoncer  s'il  fût  demeuré 
chrétien  ;  et  en  avait  de  Irès-mauvaises,  dont 
il  se  serait  défait,  s'il  eût  voulu  suivre  la 
morale  de  l'Evangile.  Au  moins  il  est  certain 
qu'il  n'aurait  pas  fait  les  grandes  injustices, 
qu'il  fit  aux  chrétiens,  comme  il  parait  par 
plusieurs  de  ses  lettres  (1). 

Je  conclus  de  tout  cela  que,  quoi  qu'on 
puisse  dire,  la  disposition  où  l'on  est  con- 
tribue infiniment  à  faire  recevoir  où  à  faire 
rejeter  le  christiamisme ,  et  que  les  incrédu- 
les doivent  s'examiner  eux-mêmes  là-dessus, 
pour  voir  si  ce  dont  nous  les  accusons  n'est 
point  véritable  (2). 

CHAPITRE  II. 

Que  V orgueil  peut  être  cause  que  l'on  ne  $e 
rend  pas  aux  preuves  de  la  vérité  de  la  re- 
ligion chrétienne. 

I.  L'orgueil  est  incompatible  avec  une 
forte  et  vive  persuasion  que  le  christianisme 
est  véritable,  non  seulement  parce  que  l'E- 
vangile le  condamne ,  comme  toutes  les  au- 
tres passions  contraires  au  bien  du  genre 
humain ,  mais  encore  parce  aue  ceux  qui  en 
sont  pleins  se  sentent  disposés ,  par  un  effet 
particulier  de  ce  vice,  à  rejeter  sans  examen 
les  preuves  aue  Ton  apporte  de  la  vérité  de 
l'Evangile.  C  est  ce  que  je  m'en  vais  montrer 
après  avoir  décrit  V orgueil  et  l'humilité,  qui 
lui  sont  opposés,  de  peur  qu'on  ne  comprenne 
pas  assez  bien  ce  que  je  dois  en  dire. 

L'orgueil  n'est  autre  chose  qu'une  disposi- 
tion d'esprit  qui  fait  que  Ton  s'imagine  que 
l'on  à  des  lumières ,  des  talents  ou  des  ver- 
tus que  Ton  n'a  point,  et  que  l'on  mérite  par 
conséquent  une  estime  ou  des  honneurs 
que  l'on  ne  mérite  pas.  Les  orgueilleux  ne 
peuvent  souffrir  sans  chagrin  qu'on  leur 
conteste  l'un  ou  l'autre ,  surtout  si  on  ne  le 
refuse  pas  à  d'autres  personnes.  Us  ont  non 
seulement  une  haute  idée  d'eux-mêmes,  mais 
encore  ils  méprisent  les  autres,  dans  lesquels 
ils  s'imaginent  facilement  que  les  mêmes 
bonnes  qualités  ne  se  trouvent  point,  ni  quoi 

(t)  Voyex  la  XLII-  et  la  XLIIK 

(Ï,  Cent  ce  qui  a  été  fort  bien  exprimé  par  Lactance, 
dans son  Institution,  Ut.  VII,  cl,  depuis  ces  motauPravs, 

vttkmque  meutes base  vera  esse  noient,  quia  trabun- 

lur  a  viiiis  cl  scientes  roalis  suis  lavent,  quorum  suavitate 
capluutur,  et  viituUs  viam  deseruut,  cujus  acerfriute  uflto» 
eWur»  etc.  »  Tout  le  uaataae  mérite  d'être  lu. 


q  uc  ce  soit  qui  soi  t  digne  de  l'estime  qu'ils  prf 
tendent  que  l'on  ait  pour  eux-mêmes.  La  trop 
bonne  opinion  que  l'on  a  de  soi  est  tonjonn 
accompagnée  du  mépris  des  autres,  et  l'oa  et 
l'autre  éclatent  également  au  dehors.  Oui 
qui  se  sont  laissés  aveugler  par  cette  passioo 
croient  non  seulement  qu'il  n'y  a  de  bonne* 

3ualités  que  dans  leur  seule  personne  et 
ans  ceux  qui  leur  applaudissent,  mais  ils 
détestent  encore  tout  ce  qui  leur  parait  Toi* 
gaire,  et  croiraient  s'abaisser  s  ils  avaient 
des  pensées  qui  leur  fussent  communes  arec 
beaucoup  de  gens. 

Tels  étaient ,  par  exemple ,  les  andess 
stoïciens,  qui  s'imaginaient  avoir  les  lumières 
inGniment  plus  grandes  que  tout  le  reste  du 

Ïpnre  humain,  et  être  au-dessus  de  tontes 
es  faiblesses  que  Ton  remarque  dans  les 
autres  hommes.  Aussi  regardaient-ils  de  but 
en  bas,  et  comme  avec  pitié  (si  leurs  princi- 
pes leur  eussent  permis  d'en  avoir), Iouschu 
qui  n'étaient  pas  entêtés  de  leurs  dogmes.  Di 
se  mettaient  peu  en  peine  des  sentiments  des 
autres ,  qu'ils  considéraient  comme  de  pars 
rêveries»  et  ne  parlaient  qu'en  termes  etna- 

Î;es  des  choses  les  plus  communes.  La  dos- 
eur n'était  pas  un  mal,  le  plaisir  n'était  nt« 
vertus  étaient  toutes  égales,  il  n'y  avait  point 
tin  bien,  les  de  différence  entre  les  tantes,  il 
n'y  avait  que  leur  seul  sage  qui  eût  le  sens 
commun,  tous  les  autres  hommes  étaient  fou 
(  Voyez  les  Paradoxes  de  Cicéron)A\$  débttateit 
mille  paradoxes  de  cette  nature,  seuleitent 
pour  se  distinguer  du  vulgaire  qui  a  des  kki* 
opposées  à  celles-là. 

Au  contraire  l'humilité,  qui  est  h  même 
vertu  que  les  païens  nommaient  modt$ut, 
consiste  à  n'avoir  de  soi  que  des  seotimeab 
proportionnés  à  ses  bonnes  qualités,  et  à  m 
prétendre  qu'aux  honneurs  qui  nous  sojjI 
dus.  Cette  vertu  va  même  plus  loin,  etecui 
que  Ton  peut  nommer  véritablement  AttmfrVf 
souffrent,  sans  chagrin,  qu'on  les  abai»; 
beaucoup  au-dessous  de  ce  qu'ils  meriumi. 
Comme  ceux  dans  qui  celte  vertu  se  trouve 
ne  s'estiment  pas  plus  eux-mêmes  quïb  * 
doivent ,  ils  n  ont  garde  d'avoir  du  méu"" 
pour  les  autres ,  et  leur  rendent  avec  plabir 
toute  la  justice  qu'ils  peuvent  raisonnable- 
ment souhaiter.  Ils  ne  sont  point  ttcbë  <k 
voir  que  des  gens  qui  leur  sont  inférieurs* 
divers  égards  soient  élevés  au-dessus  d'en* 
et  beaucoup  plus  considérés  qu'ils  ne  le  ab- 
ritent. 

On  peut  remarquer  cette  vertu,  dans  k« 
anciens  chrétiens,  qui  connaissant  parfaite- 
ment les  erreurs  du  paganisme  elles  defou 
de  la  philosophie  païenne,  ne  rejetaient  p» 
néanmoins  tout  ce  qu  elle  enseignait,  p0* 
se  distinguer  des  philosophes  païens.  An  ex- 
traire ils  approuvaient  avec  joie  ce  qneW 
avait  de  bon ,  et  étaient  ravis  de  troorrr  « 
la  conformité  entre  les  idées  des  sage*  a*»1* 
rés  par  la  multitude  et  les  dogmes  de  l*Era? 
gile.  Ils  avouaient  même,  avec  beauconp  * 
sincérité,  que  les  auteurs  païens  surpassa**1 
en  éloquence  les  premiers,  qui araieflt  en* 
de  la  religion  chrétienne.  Clément  d'Aï""» 
drie,  dans  ses  Stromaies,  et  £m*f. **ns  >â 
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Préparation  évanyilique,  en  peuvent  fournir 
mille  preuves ,  aussi  bien  que  plusieurs  au- 
teurs ecclésiastiques  qu'il  n'est  pas  nécessaire 
de  ciler. 

II.  Ainsi  ceux  qui  rejettent  des  sentiments 
généralement  reçus,  ou  au  moins  reçus  par 
un  grand  nombre  de  personnes ,  doivent 
prendre  garde  que  l'amour  de  la  singularité 
plutôt  qu  une  connaissance  certaine  que  les 
mires  se  trompent  ne  les  fasse  écarter  du 
chemin  battu.  Il  est  vrai  que  la  multitude  de 
:eux  qui  embrassent  un  certain  sentiment , 
l'est  pas  une  marque  de  la  vérité;  mais  aussi 
on  ne  saurait  dire  qu'une  chose  ne  peut 
ftre  vraie ,  parce  que  beaucoup  de  gens  la 
xoient. 

Il  est  néanmoins  certain  que,  pour  se  tirer 
e  la  foule,  souvent  on  rejette  ce  qu'elle  croit 
éritabie,  sans  en  avoir  d'autre  raison,  si  ce 
est  que  c'est  un  sentiment  vulgaire.  Un  cs- 
rît  vain  ne  peut  souffrir  qu'on  l'égale  en 
ela  à  une  inanité  de  personnes  dont  les  ta- 
rières sont  inférieures  aux  siennes ,  comme 
le  croit  ;  et  dont  l'inclination  basse  ne  res- 
ire rien  que  de  commun. 
Je  suis  persuadé  que  bien  des  incrédules 
;  le  sont  que  parce  qu'au  moins  les  dogmes 
ndamentaux  du  christianisme  sont  extré- 
ement  vulgaires.  Il  est  beau,  comme  ils 
maginent,  d'être  désabusé  des  opinions 
mmunes,  et  regarder  les  autres  comme 
s  gens  qui  se  repaissent  de  chimères.  On  se 
it,  dans  celte  idée  que  l'on  a  de  soi-même, 
mme  infiniment  élevé  au-dessus  de  la  mul- 
tide  crédule,  et  entraînée  par  la  coutume, 
jtôt  que  conduite  par  la  raison.  //  n'y  a 
n  de  si  doux ,  dit  un  noète  épicurien,  que 
demeurer  dans  le  temple  élevé  de  la  sagesse , 
l'on  regarde  de  haut  en  bas  les  autres  hom- 
i  errants  et  dispersés  dans  leurs  différentes 
niêres  de  vivre. 

tf  il  dulcius  est  bene  qoam  munit*  tenere 
Edita  docirina  sapienlum  templa  serena; 
Despicere  unde  queas  altos,  passiroque  videra 
àrare,  atque  yiam  pilantes  quœrere  vitœ. 

(Lucrèce,  /«.  II.) 

lais  dans  le  fond,  comme  je  l'ai  déjà  dit , 
s'expose  autant  à  se  tromper,  en  mépri- 
t  ce  que  le  vulgaire  estime,  seulement  à 
se  de  cela ,  qu  en  embrassant  aveuglé- 
it  tout  ce  que  la  multitude  autorise.  Son 
robation  ni  sa  haine  ne  sont  proprement 
marques  ni  du  vrai  ni  du  (aux.  Si  l'on 
j  des  chimères  presque  généralement  rc- 
i ,  on  a  vu  autant  de  ridicules  pensées , 
>riséea  par  un  petit  nombre  de  gens  qui 
agiaaient  être  plus  éclairés  que  les  au- 
.  Le  peuple  païen  était  prévenu  pour  une 
îité  de  rêveries  ;  mais  les  stoïciens  étaient- 
>lus  sages  dans  leur  sentiments  particu- 
i  ?  Ainsi  dès  que  l'on  se  sent  du  penchant 
éloigner  des  sentiments  vulgaires,  on  doit 
i pécher  de  se  laisser  surprendre  à  fa- 
ible pensée  que  l'on  a,  quand  on  croit 
exempt  d'une  erreur  où  l'on  voit  les  au- 
en gagés.  Ce  peut  être  une  illusion  d'un 
(cil  secret  aussi  bien  que  l'effet  d'une 
àrc  peu  commune. 


III.  Il  est  d'autant  plus  dangereux  de  tom- 
ber par  vanité  dans  quelque  pensée  singu- 
lière ,  que  dès  que  l'on  est  une  fois  déterminé 
par  ce  principe,  il  est  très-difficile  de  chan- 
ger de  sentiment.  La  même  passion  par  la- 
quelle on  y  est  entré  y  confirme  insensible- 
ment, par  le  plaisir  qu'elle  cause  à  ceux  qui 
s'en  laissent  aveugler,  en  les  représentant  à 
eux-mêmes ,  ainsi  que  je  l'ai  dit,  comme  des 
personnes  fort  élevées  au-dessus  du  vul- 
gaire. Outre  cela  les  gens  vains  s'imaginant 
avoir  plus  de  lumières  que  les  autres, 
croient  facilement  qu'ils  ne  se  trompent  ja- 
mais ,  et  que  tout  le  reste  des  hommes  n'a 
Ï>as  la  pénétration  nécessaire  pour  découvrir 
a  vérité. 

C'est  ce  qui  fait  que  lorsque  quelqu'un , 
dont  ils  n'ont  pas  si  bonne  opinion  que 
d'eux-mêmes,  leur  propose  des  sentiments 
opposés  aux  leurs,  ils  ne  veulent  pas  seule- 
ment l'écouter,  bien  loin  d'examiner  avec 
soin  ce  qu'il  leur  dit.  La  première  pensée , 
qui  se  présente  alors  à  leur  esprit,  ou,  si  l'on 
veut,  le  sentiment  qui  se  réveille  dans  leur 
cœur  ;  c'est  que  si  cet  homme  disait  la  vérité 
il  s'ensuivrait  qu'un  homme  qu'ils  méprisent 
et  qu'ils  ont  raison,  comme  us  le  croient,  de 
mépriser ,  aurait  eu  plus  de  pénétration  et 
aurait  jugé  plus  sainement  qu'eux.  Or  c'est 
ce  qu'ils  ne  sauraient  se  persuader ,  parce 
qu'il  faudrait  changer  entièrement  les  idées 
agréables  qu'ils  ont  eues  jusqu'alors  d'eux- 
mêmes  et  des  autres.  Il  faudrait  qu'ils  com- 
mençassent à  leur  donner,  dans  leur  esprit , 
un  rang  plus  considérable,  à  certain  égard , 

3u'à  eux-mêmes ,  et  à  se  mettre  au-dessous 
e  ceux  à  qui  ils  s'étaient  toujours  crus  infi- 
niment supérieurs. 

Considérons  cette  vérité  dans  quelques 
exemples,  afin  delà  rendre  plus  sensible. 
Prenons  un  docteur  juif ,  et,  si  vous  voulez, 
de  race  sacerdotale.  Supposons  qu'il  ait  étu- 
dié avec  beaucoup  d'application  les  lois  de 
Moïse  et  les  traditions  qui  étaient  reçues 
parmi  les  Juifs  du  temps  des  apôtres.  Ajou- 
tons à  cela  qu'il  ait  réussi  dans  cette  étude, 
selon  l'idée  que  l'on  en  avait  alors;  qu'il  se 
soit  acquis  beaucoup  de  répulaliou  par  là 
parmi  les  plus  considérables   de  la  nation 

Iuivc,  et  qu'il  ait  été  élevé  aux  plus  grands 
ionoeurs  auxquels  il  put  parvenir.  Un 
homme,  dans  cette  situation,  pouvait  très-fa- 
cilement avoir  bonne  opinion  de  lui-même  et 
de  ses  lumières,  et  par  conséquent  mépriser 
ceux  qui  se  trouvaient  destitués  de  ce  qui 
lui  avait  acquis  celte  haute  estime  et  les  hon- 
neurs auxquels  il  était  parvenu. 

Supposons  présentement  qu'un  homme 
d'entre  le  peuple  ,  qui  ne  serait  pas  de  race 
sacerdotale,  qui  n'aurait  aucune  étude  de  la 
loi ,  et  qui  enfin  ne  serait  nullement  estimé 
dans  le  monde,  allât  yoir  cet  illustre  sacrifi- 
cateur et  se  mit  à  lui  dire  des  choses  toutes 
opposées  à  ses  idées  ;  à  lui  soutenir,  par 
exemple,  que  la  plupart  des  traditions  qu'il 
aurait  apprises  seraient  opposées  au  véri- 
table sens  de  la  loi,  et  que  l'on  peut  être 
agréable  à  Dieu  sans  observer  aucune  des 
cérémonies  mosaïques.  Que  répondrait  à  eclj 
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le  sacrificateur  ?  Quel  jugement  ferait-il  de 
celui  qui  lui  parlerait  de  la  sorte?  Il  n'est 
pas  difficile  de  le  deviner.  11  ne  ferait  paraî- 
tre pour  cet  homme  que  de  l'indignation  et 
du  mépris,  ou  tout  au  plus  un  peu  de  pitié. 
Cependant  il  est  certain  que  ce  serait  le  sa- 
crificateur lui-même  qui  mériterait  que  l'on 
eût  pour  lui  de  semblables  sentiments  ,  quel- 
que bonne  opinion  qu'il  en  eût. 

Pour  voir  l'effet  de  l'orgueil  dans  un  au- 
tre jour,  représentons-nous  un  philosophe 
épicurien  qui  ait  de  l'esprit  et  qui  se  soit 
acquis  parmi  les  Grecs  beaucoup  d'estime 
par  ses  discoure  et  par  ses  écrits  ,  tel ,  par 
exemple,  qu'était  Lucien ,  ou  tel  autre  qu'il 
vous.plaira.Cet  homme  est  accoutumé  depuis 
longtemps  à  mépriser  la  religion  païenne, 
en  quoi  sans  doute  il  n'a  pas  tort  ;  mais  il  y 
joint  encore  toutes  les  autres  religions  sans 
les  avoir  examinées.  Il  regarde  la  religion  en 
général,  comme  une  pure  superstition  ou 
comme  une  adresse  des  politiques  pour 
tromper  les  simples.  11  a  cent  fois  déclamé , 

Earmi  ses  amis,  contre  l'entêtement  du  genre 
umain  à  cet  égard  ;  et  il  n'a  pas  manqué 
d'être  applaudi  par  des  gens  qui  étaient  dans 
la  même  disposition  que  lui.  Les  railleries 
que  lui  et  ses  amis  on!  faites  de  la  religion 
ont  été  depuis  longtemps  le  plus  agréable 
assaisonnement  de  leurs  conversations  et  de 
leurs  débauches. 

Envoyons  aussi  à  ce  philosophe  une  per- 
sonne du  vulgaire  qui  entreprenne  de  lui 
faire  voir  que  son  épicuréisme  est  la  chose  du 
monde  la  plus  absurde,  et  de  lui  inspirer  de 
la  crainte  pour  une  Divinité,  dont  la  provi- 
dence conduit  tout  l'univers.  Je  ne  demande 
pas  encore  que  l'on  m'accorde  que  ceci  soit 
véritable  en  soi  ;  mais  seulement  qu'on  le 
suppose  pour  un  moment.  Que  dira  l'épicu- 
rien? Il  prendra  un  ton  railleur,  et  se  mo- 
3ucra  de  tout  ce  que  cet  autre  homme  lui 
ira,  sans  rien  examiner.  En  effet,  quelle  ap- 
parence qu'un  bel  esprit  reçoive  des  leçons 
d'un  homme  qui  parait  n'en  avoir  point  et 
qui  est  entête  des  sentiments  de  la  multi- 
tude? 

Ces  exemples  sont  des  siècles  passés ,  et 
pour  en  sentir  toute  la  force  il  faut,  pour 
ainsi  dire,  oublier  le  nôtre  et  nous  représen- 
ter vivants  dans  un  temps  auquel  nous 
n'existions  pas  encore.  Mais  ceux  qui  ont 
quelque  connaissance  de  l'antiquité  et  du 
temps  présent,  et  qui  ont  comparé  les  pas- 
sions des  gens  d'aujourd'hui  avec  celles  des 
temps  passés,  savent  que  le  théâtre  du  monde 
n'a  presque  changé  que  de  décoration  et  que 
le  cœur  de  l'homme  est  fait  aujourd'hui 
comme  il  était  autrefois. 

Les  hommes  sont  orgueilleux  comme  ils 
l'ont  toujours  été;  et  l'oit  doit  tomber  d'ac- 
cord que  celle  passion  peut  faire  le  même 
effet  aujourd'hui  qu'elle  aurait  fait  il  y  a 
seize  cents  ans  dans  un  sacrificateur  juif  ou 
dans  un  philosophe  épicurien.  Nous  voyons 
tous  les  jours  qu'un  homme  bien  entêté  d'une 
opinion  la  défend  par  vanité  contre  les  lu- 
mières les  plus  claires  de  la  raison.  Un  pro- 
fesseur ,  par  exemple ,  qui  a  enseigné  long- 


temps  dans  une  université  l'ancienne  philo- 
sophie  ou  l'ancienne  médecine,  rejette  non 
seulement  comme  absurdes  les  conjectura 
les  plus  ingénieuses  et  les  plus  apparenta 
des  modernes ,  mais  encore  des  deroonsir* 
tions  même  qui  nous  font  toucher  an  foçt 
les  erreurs  des  anciens»  La  raison  de  cela  «i 
qu'il  serait  obligé  de  convenir  qu'il  aurai 
enseigné  longues  années  de  pares  chimère 
s'il  avouait  que  ce  que  disent  les  moderne! 
est  vrai  ;  et  qu'il  ne  saurait  se  résoudre  i 
s'abaisser  si  tort  aû-dessons  des  antres  qui 
ont  découvert  des  vérités  qu'il  ne  sait  pas. 

Ceux  qui  doutent  de  la  religion  rhrélienw 
ou  qui  la  rejettent,  doivent  rentrer  en  eux- 
mêmes  et  se  demander  pourquoi  ils  ne  s? 
rendent  pas  à  ses  raisons;  et  peut-être  qolls 
trouveront  que  le  plaisir  imaginaire  qu'il» se 
font  d'être  au-dessus  du  commun  etli  pèw 
qu'ils  auraient  à  se  rabaisser  au  rang  de 
ceux  qu'ils  méprisent  sont  les  véritabln 
causes  qui  les  retiennent  dans  leurs  doute 
ou  dans  Jeur  incrédulité,  on  an  moins  que 
cette  disposition  y  contribue  beaucoup. 

Comme  on  ne  peut  pas  nier  que  l'orgueil 
ne  soit  un  défaut,  et  que  la  modestie  m  soit 
une  vertu ,  il  faut  que  l'on  tombe  d'aceort 
que  ceux  qui  agissent  par  un  principe  d'or- 
gueil se  mettent  au  moins  en  danger  d'être 
trompés ,  et  qu'ainsi  il  ne  doit  jamais  entrer 
dans  la  recherche  de  la  vérité. 

IV.  11  n'y  a  personne  qui  ne  m'accorde  et 
que  je  viens  de  dire  ;  mais  on  me  pourrai 
demandera  quoi  l'on  peut  connaître  que  loi 
juge  par  un  principe  de  vanité  eteommest 
on  peut  se  garder  des  illusions  de  l'orgneâ; 
car  enfin  ceux  qui  rejettent  les  sentiments 
vulgaires  ne  tombent  pas  d'accord  qu'ils  If 
fassent  par  vanité.  Je  réponds  à  cela  qu'on 
tre  le  sentiment  intérieur  que  Ton  a  de  soi- 
même,  deux  choses  peuvent  nous  faire  re- 
naître s'il  entre  dans  nos  jugements  quelque 
motif  d'orgueil. 

La  première  c'est  que  quand  on  juge  deb 
sorte  on  n'examine  jamais  avec  soin  la  su- 
tière  dont  il  s'agit.  On  se  contente  d'usé  re- 
vue fort  générale  et  fort  superficielle  ;aprè 
quoi  on  juge  décisivement,  sans  vouloir^ 
mais  plus  recommencer  cet  examen.  l£ 
en  vain  que  ceux  que  l'on  condamne  de- 
mandent qu'on  les  écoute  avec  an  peu  pi0 
de  patience,  ou  même  qtfe  l'on  fatse  oie  ré- 
vision exacte  de  leurs  raisons,  on  ne«* 
plus  entendre  parler.  Ils  sont  condaœ'9 
sans  appel,  et  ils  n'en  peuvent  plus  retetf 
Ainsi  un  jugement  porté  une  fois  sans  eu- 
men  sert  de  principe  pnur  les  antres.  ^1* 
continue  de  condamner  ce  que  Ton  »*i!* 
mais  bien  examiné,  sans  vouloir  rieato* 
1er.  , 

Si  Ton  doute  de  ce  qne  je  dis,  cent  1 v 
l'orgueil  a  fait  décider  témérairement  «* 
Ire  la  vérité  au'ils  n'entendaient  p*'<p* 
qu'à  essayer  de  dire  exactement  les  n*» 
de  ceux  qu'ils  ont  condamnés.  S,'*|,,^f 
jugé,  après  un  mûr  examen,  nui  de««* 
une  longue  et  exacte  discussion  de  tout  ce  ^ 

l'on  apporte  pour  défendre  ce  qi*081^ 
damné,  ils  l'auraient  si  bien  compris  <*' 
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ie  l'auraient  jamais  oublié.  Ils  pourraient  le 
•edirc  et  montrer  le  faible  de  chaque  raison 
ju'on  leur  aurait  produite  comme  l'on  voit 
lue  le  rapporteur  d'un  procès»  qui  en  a  lu 
outes  les  pièces  et  qui  les  a  examinées  avec 
soin,  en  fait  sans  peine  tout  le  détail,  sur- 
tout lorsqu'il  s'agit  d'une  chose  de  consé- 
quence, et  qui  avait  excité  son  attention. 

Je  pose  en  fait  que  ceux  qui  rejettent  la 
vérité  de  la  religion  chrétienne  ne  sauraient 
rapporter  distinctement  les  raisons  de  ceux 
qui  la  défendent,  ni  marquer  ce  qu'ils  trou- 
vent à  redire  dans  chacune.  C'est  sur  quoi 
1s  peuvent  s'examiner,  et  sans  quoi  il  faut 
qu'ils  avouent  qu'ils  ont  porté  un  jugement 
léméraire;  et  qu'ils  ne  peuvent,  sans  injusti- 
ce, refuser  un  nouvel  examen  à  une  chose  de 
;i  grande  importance. 

Tout  ce  qu'on  a  vu  de  livres,  et  tout  ce 
qu'on  peut  avoir  ouï  de  discours  sur  cette 
natière  ne  renferme  que  quelques  difficul- 
.és  détachées,  et  qui  ne  ressemblent  nulle- 
ment au  résultat  d'un  examen  exact  et  mé- 
lodique. Les  difficultés  ne  sont  pas  plus 
suffisantes  pour  informer  ceux  qui  vou- 
laient juger  solidement  d'une  si  grande  af- 
faire ,  que  les  objections  de  l'une  des  parties 
ic  suffisent  pour  informer  des  juges  équita- 
)Ies. 

Ainsi  l'on  a  sujet  de  croire  que  ceux  qui 
;e  déclarent  contre  la  religion  chrétienne, 
tprès  s'être  déterminés  par  vanité  contre  les 
ienliments  communs ,  continuent  à  les  reje- 
cr  par  le  même  principe.  J'avoue  qu'ils  peu- 
vent avoir  d'autres  motifs  cl  qu'ils  en  ont 
(Terlivement.  Il  est  fort  rare  que,  dans  un 
ugement  que  l'on  fait  d'une  matière  aussi 
Rendue  et  aussi  composée  que  Test  la  reli- 
gion chrétienne  avec  toutes  ses  conséquen- 
ts, il  entre  divers  motifs  ;  mais  je  soutiens 
jue  celui  que  j'ai  marqué  se  trouve  entre  les 
lutres  motifs.  Je  ne  dirai  pas  ici  que  les  autres 
nolifs,  quels  qu'ils  puissent  être,  ne  sont  pas 
Meilleurs  que  celui-là.  Je  le  prouverai  dans  la 
iuite  de  cet  ouvrage,  et  il  me  suffit  en  cet  en- 
Iroitd'avoir  fait  sentir  que  la  vanité  s'en  mêle. 

V.  Une  autre  chose  à  quoi  Ion  peuteon- 
laître  que  l'orgueil  a  eu  une  grande  in- 
luence  sur  un  jugement  que  l'on  a  porté 
ouchant  quelque  sujet,  c'est  que  lorsqu'à- 
très  avoir  embrassé  une  opinion  que  l'on  ne 
aurait  démontrer,  on  prétend  que  celte  opi- 
lion  serve  de  règle  infaillible  pour  juger  du 
rai  et  du  faux,  sans  qu'il  soit  permis  de 
examiner.  Les  géomètres  ont  leurs axiomes, 
curs  définitions  el  leurs  suppositions,  qu'ils 
ie  démontrent  point ,  à  cause  de  leur  ext rê- 
ne clarté  et  de  leur  simplicité  qui  les  mêl- 
ant hors  d'atteinte  de  toute  sorte  de  doutes. 
ls  ont  donc  raison  de  les  supposer  sans  les 
)rouver;  mais  il  est  absurde  ae  supposer  des 
:hoscs  très-obscures  et  très-incertaines,  pour 
te  pas  dire  fausses,  cl  de  se  servir  de  ces 
iiipposilions  comme  de  principes.  Vouloir 
que  l'on  approuve  cette  mélhode,  et  traiter 
le  haut  en  bas  ceux  qui  la  rejettent,  est  une 
marque  si  sensible  que  l'on  agit  en  cette 
rencontre  par  vanité,  que  je  ne  sais  si  Ton 
en  peut  donner  de  plus  forte  preuve. 

Df-UONST.   Evang.    VI. 


Les  Juifs,  par  exemple,  lorsque  l'Evangile 
commença  à  paraître  dans  le  monde,  croyaient 
être  si  fort  en  droit  de  supposer  comme  in- 
contestable la  durée  éternelle  de  toute  la  loi 
de  Moïse  et  la  nécessité  de  l'observer  pour 
être  agréable  à  Dieu,  que  c'était  s'attirer  leur 
haino  que  de  leur  en  demander  seulement 
des  preuves.  Les  philosophes  grecs,  dans 
ce  temps-là,  croyaient  être  si  éclairés,  et 
regardaient  leurs  opinions  comme  si  bien 
établies ,  que  tout  ce  qui  les  choquait  le  moins 
du  monde  passait  pour  faux  dans  leur  esprit. 
Cependant  on  peut  dire  que  les  principes 
particuliers  des  Juifs  et  des  philosophes 
païens,  par  rapport  au  christianisme,  n'é- 
taient pas  seulement  vraisemblables ,  comme 
on  le  montrerait  si  ceux  à  qui  l'on  a  affaire 
en  doutaient.  Ainsi  les  Juifs,  aveugles  con- 
ducteurs d'autres  aveugles,  et  les  Grecs,  en- 
têtés de  mille  chimères,  jugeaient  par  vanité 
que  l'Kvangile  était  faux. 

Ceux  qui  ayant  étéélevés  dans  le  milieu  du 
christianisme,  sont  tombés  dans  la  mémo 
pensée,  doivent  prendre  garde  de  ne  pas 
commettre  la  même  faute,  à  moins  qu'ils  ne 
veuillent  se  tromper  eux-mêmes  de  gaieté 
de  cœur.  Qu'ils  examinent  donc  si  dans  le 
jugement  qu'ils  font  de  la  religion  chrétien- 
ne, ils  ne  supposent  rien  que  de  clair  et  d'in- 
contestable. Ils  reprochent  aux  chrétiens 
qu'ils  font  des  suppositions  sans  preuve; 
qu'ils  ne  fassent  donc  pas  eux-mêmes  ce 
qu'ils  reprochent  aux  autres. 

Pour  moi,  je  suis  persuadé  que  s'ils  sont 
capables  de  remonter  jusqu'aux  principes  de 
leurs  raisonnements  et  de  les  réduire  à  cer- 
taines propositions,  ils  s'apercevront  qu'ils 
bâtissent  sur  les  suppositions  les  plus  obs- 
cures et  les  plus  incompréhensibles  qui  se 
soient  jamais  faites.  Supposer,  par  exemple, 

Suit  n'y  a  de  toute  éternité  qu'une  substance 
av3  le  monde ,  composée  d'étendue  et  de  pen? 
sée ,  et  qui  se  modifie  nécessairement  elle-même 
comme  nous  voyons  que  l'est  l'univers,  sans 
qu'il  y  ait  aucune  intelligence  suprême,  dis- 
tincte de  l'univers  même,  qui  s'en  mêle;  sup- 
poser, dis-je,  une  si  étrange  proposition, 
sans  la  démontrer,  c'est  assurément  s'imaei- 
ncr  que  l'air  décisif  avec  lequel  on  dit  des 
choses  aussi  obscures,  leur  tient  lieu  de  clar- 
té ou  de  démonstration.  Quand  je  dis  démon* 
trery  je  l'entends  d'une  manière  géométrique, 
et  qui  ne  laisse  aucun  doute  ni  aucune  diffi- 
culté dans  l'esprit  de  (eux  qui  entendent  les 
(ormes  de  la  démonstration.  Autrement  il  ne 
faut  pas  parler  de  démontrer,  à  moins  qu'on 
ne  veuille  tromper  les  simples  par  ce  mot. 
Qu'on  lise  et  relise  les  (1)  écrits  de  ceux 
qui  ont  avancé  la  proposition  que  j'ai  rap- 
portée, et  qui  se  fondent  là -dessus  pour 
nier  la  vérité  de  la  religion  chrétienne ,  et 
l'on  verra  qu'il  n'y  a  rien  dans  toute  la  re- 
ligion qui  égale  l'obscurité  de  ce  principe. 
Cependant  il  y  a  des  gens  qui  le  débitent 
comme  une  vérilé  incontestable,  et  par  la- 
quelle ils  jugent  de  ce  que  les  chrétien»  di- 
sent de  Dieu,  de  la  création  du  monde  et  do 

(1)  La  première  partie  de  îYlhiqoc  de  Spinosa. 
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la  Providence.  Si  ces  gens-là  s'examinaient 
avec  soin,  je  suis  bien  trompé  s'ils  ne  décou- 
vraient qu  a  ne  des  grandes  raisons  qui  les 
détermine  à  regarder  ce  principe  comme 
clair  est  1a  par  entêtement  où  ils  sont  de 
soutenir  un  sentiment  éloigné  des  idées  vul- 
gaires ,  et  d'admettre  plutôt  les  choses  du 
inonde  les  plus  absurdes  que  de  rentrer  dans 
la  foule,  de  laquelle  ils  ont  tâché  de  se  distin- 
guer par  la.  Comme  la  crédulité  et  la  super- 
stition attachent  pour  ainsi  dire  aux  objets 
qu'elles  embrassent  une  fausse  lumière  qui 
leur  tient  lieu  d'évidence,  de  môme  la  vanité 
fait  d'une  chose  qu'on  n'entend  point  un 
principe  géométrique. 

VI.  11  y  a  d'autres  personnes  à  qui  cet  air 
décisif  et  dogmatique  déplaît  si  fort,  qu'elles 
condamnent  également  ceux  qui  s'attachent 
aux  opinions  vulgaires,  ceux  qui  en  s'éloi- 
gnant  de  ce  qui  est  communément  reçu,  tâ- 
chent d'établir  de  nouveaux  principes,  lis 
croient  qu'y  ayant  des  difficultés,  et  des  dif- 
ficultés insurmontables  partout,  il  n'y  a  rien 
de  plus  sûr  que  de  ne  rien  assurer  et  de 
rejeter  tout  sans  rien  établir.  Je  n'entre- 
prendrai pas  ici  de  réfuter  ce  principe,  je  di- 
rai seulement  que  quoique  cette  conduite 
semble  bien  différente  de  celle  dont  nous  ve- 
nons de  parler,  il  y  a  grande  apparence 
qu'elle  natt  d'une  scmblabe  disposition  d'es- 
prit. Il  n'est  guère  moins  agréable  à  l'or- 
gueil humain  de  se  considérer  comme  à 
couvert  des  erreurs  populaires,  en  doutant 
de  tout ,  qu'en  établissant  des  principes  con- 
traires à  ceux  qui  sont  communément  reçus. 
On  regarde  les  autres  hommes,  comme  le 
jouet  de  leurs  opinions  et  comme  la  proie, 
pour  ainsi  dire,  de  mille  chimères ,  pendant 
qu'à  l'abri  du  doute  on  croit  être  hors  du 
danger  de  Terreur. 

Peut-être  néanmoins  qu'on  pourrait  dire 
que  la  pure  impossibilité  où  l'on  est  de  trou- 
ver la  vérité,  <c  qui  est  une  chose  très-mor- 
tifiante et  nullement  l'orgueil  est  la  cause 
du  doute  où  l'on  demeure.  Je  ne  dirai  pas 
que  ceux  qui  sont  dans  cet  état  n'en  parais- 
sent guère  mortifiés;  je  n'entreprendrai  pas 
non  plus  de  faire  voir  l'absurdité  du  pyr- 
rhonisme;  je  remarquerai  seulement  que 
personne  n'en  demeure  dans  un  simple  dou- 
te sur  la  religion.  Ceux  qui  disent  qu'ils 
ont  des  doutes  ne  se  contentent  pas  de  re- 

Sarder  les  ai  1res  comme  pouvant  se  tromper 
ans  le  fond,  mais  comme  se  trompant  ef- 
fectivement, lis  ne  se  considèrent  pas  eux- 
mêmes  comme  des  gens  qui  pourraient  bien 
être  dans  l'erreur,  mais  comme  ayant  trouvé 
la  véritable  méthode  de  ne  se  tromper  point  ; 
et  c'est  ce  qui  peut  être  un  effet  de  la  vanité 
humaine,  aussi  bien  que  les  décisions  les 
plus  hardies.  Qu'Us  y  prennent  donc  garde  do 
près,  et  puisqu'il  est  certain  que  douter, 
aussi  bien  que  décider  par  vanité  est  s'ex- 
poser à  l'erreur,  qu'ils  se  défassent  do  cette 
passion  trompeuse,  ou  qu'ils  en  suspendent 
au  moins  l'iufluence  pendant  qu  ils  jugent 
de  la  religion. 

Un  homme  d'esprit  de  notre  temps,  et  qui 
a  beaucoup  écrit,  s'était  mis  dans  la  tête  do 


rendre  tout  douteux  et  dans  la  religion  et 
dans  les  sciences,  en  bannissant  la  raison  de 
toutes  nos  recherches  et  en  soutenant  même 
qu'il  se  pourrait  bien  faire  que  deux  propo- 
sitions contradictoires  fussent  véritables.  On 
l'a  réfuté  et  montré  l'absurdité  de  ces  pen- 
sées d  une  manière  à  laquelle  il  n'a  rien  eo 
de  solide  à  répondre.  On  aurait  pu  croire 
d'abord  qu'il  était  lui-même  embarrassé  de 
ces  difficultés  et  qu'il  serait  bien  aise  qu'on 
les  résolût  ;  mais  il  a  fait  voir  le  contraire 
en  répliquant  d'abord  avec  hauteur,  et  dé- 
fiant tous  les  théologiens  chrétiens  de  le  sa- 
tisfaire, et  ensuite  en  se  mettant  en  one 
colère  excessive  contre  ses  ad versaires. Pour- 
quoi cela  ?  C'est  qu'il  ne  voulait  pas  avoir  le 
déshonneur  d'avouer  qu'il  avait  légèremeut 
avancé  des  choses  insoutenables  et  d'une  fâ- 
cheuse conséquence.  Par  ce  principe  de  va- 
nité, il  voulait  paraître  douter  de  ce  dont 
personne  ne  peut  douter.  Il  lui  aurait  eu 
bien  plus  honorable  d'abandonner  de  bonne 
heure  de  si  mauvais  principes  et  dont  les 
conséquences  le  jetaient  dans  un  embarras 
dont  il  ne  pouvait  se  tirer.  Tous  ceux  qui 
sont  dans  une  semblable  situation  devrateat 
se  défier  des  illusions  de  la  vanité  et  être 
toujours  en  garde  contre  les  effets  d'uue  pas- 
sion qui  ne  peut  que  jeter  dans  l'erreur  crux 
qui  s'en  laissent  surprendre. 

On  n'exige  pas  cela  d'eux  en  vertu  des 
principes  de  la  religion  dont  ils  doutent,  ou 
qu'ils  doutent,  ou  qu'ils  rejettent  ;  mais  es 
conséquence  de  cette  maxime  du  sens  com- 
mun qu'une  passion  telle  qu'est  Vorgueil  ** 
peut  de  rien  servir  à  la  découverte  de  la  rt- 
rité. 

CHAPITRE  III. 

Que  ce  qui  empêche  les  incrédules  de  se  renârt 
aux  preuves  de  la  religion  chrétienne  con- 
siste peut -être  en  partie  en  de  simples  prt- 
jugés  qui  peuvent  être  faux. 

I.  Si  j'écrivais  contre  les  païens,  les  juifs, 
ou  les  mahométans,  cl  que  je  dise  que  leur* 
préjugés  les  tiennent  attachés  aux  rclîçioas 
dont  ils  font  profession,  tout  le  monde  dinit 
que  j'aurais  raison,  ceux  qui  ne  croient  ps* 
la  religion  chrétienne  véritable  aussi  bim 
que  ceux  qui  la  croient;  mais  comme  jeert* 
rontre  des  gens  qui  out  été  élevés  dans  > 
christianisme  cl  qui  n'en  sont  pas  néanuioiot 
persuadés,  on  pourra  me  demander  ce  qu 
j'entends  ici  par  préjugés,  lorsque  j<*  é' 
qu'ils  sont  peut-être  cause  que  1rs  incrtdu).** 
ne  s'y  rendent  pas.  Us  ont  clé  élevés,  cornu* 
je  viens  de  le  dire,  dans  la  religion  dire- 
tienne,  de  sorte  nu'il  semble  que  leurs  pré- 
jugés devraient  élre  en  laveur  de  crtte  rch- 
giou.  Mais  il  y  a  deux  sortes  de  préjugés;  I* 
uns  sont  un  effet  de  l'éducation,  tels  q« 
sont  ceux  des  juifs,  des  païens  et  dos  maho- 
métans contre  la  religion  chrétienne.  Il;  c: 
a  d'autres  qui  naissent  delà  dépravation  "par- 
ticulière qui  se  trouve  dans  l'esprit  ou  o-r« 
le  cœur  de  certaines  pens,el  dont  il  est  as  v.» 
difficile  de  rendre  raison. 

Ces  (fcns-là  se  défont  souvent  Cacilen.c: 


€9 


OE  LINCREDl'IJTfi. 


810 


os  préjugés  de  leur  enfance,  mais  après  s'ê- 
rc  formes  assez  légèrement  d'autres  idées 
ans  les  examiner  comme  ils  le  devaient; 
Iles  leur  servent  ensuite  de  préjugés  pour 
oui  le  reste  de  leur  vie,  et  c'est  de  ces  préju- 
ges dont  je  veux  parler  en  cette  occasion.  Je 
te  dirai  pas  comment  ils  se  forment,  parce 
fa'ils  doivent  leur  naissance  à  une  compli- 
ration  de  motifs  si  divers  et  à  des  circonslan- 
:es  si  différentes,  qu'il  n'est  peut-être  pas 
>ossib!e  de  les  bien  distinguer.  11  suffit  que 
:e  soit  de  véritables  préjugés,  c'est-à-dire  des 
ugements  téméraires  qui  tiennent  ensuite 
nal  à  propos  lieu  de  principe. 

Par  exemple,  supposons  qu'an  homme  né 
>n  quelque  lieu  de  la  chrétienté  où  Ton  mêle 
les  erreurs  grossières  parmi  la  doctrine  de 
csus-Chrisl  et  de  ses  apôtres  (et  il  n'y  en  a 
|uc  trop),  Vienne  à  reconnaître  ces  erreurs 
>ar  la  lecture  des  livres  des  théologiens  d'un 
>arli  contraire ,  le  voilà  défait  des  préjugés 
le  son  enfance,  car  on  lui  avait  toujours  dît 
lue  les  sentiments  du  lieu  où  il  était  né 
étaient  véritables.  Il  se  peut  frire  qu'étant 
rapatrie  de  reconnaître  ces  erreurs,  il  se 
rouve  néanmoins  incapable  de  remonter 
usqu'à  la  source  et  d'examiner  la  relision 
h  retienne  en  elle-même  telle  qu'elle  est  dans 
es  écrits  des  apôtres.  Alors  il  en  demeure  là 
i  s'imagine  non  seulement  que  la  religion 
le  son  pays  est  fausse,  mais  il  juge  encore 
|u'il  en  est  de  même  de  toutes  les  religions 
ans  en  excepter  celle  des  premiers  ofisci- 
>les  de  Jésus-Christ.  Celte  pensée  lui  peut 
lemeurer  longtemps  dans  l'esprit  sans  qu'il 
rouve  personne  à  qui  il  puisse  s'ouvrir  là- 
lessus  ou  qui  soit  capable  de  le  désabuser, 
t  enfin  elle  y  peut  prendre  de  si  profondes 
acincs  qu'il  n'est  pas  facile  ensuite  de  l'en 
trracher.  Dans  cet  état,  cet  homme,  si  c'est 
in  esprit  un  peu  spéculatif,  pourra  se  for- 
ner  d'autres  principes  sur  lesquels  il  rai- 
onnera  toute  sa  vie  quoiqu'ils  soient  trôs- 

au*. 

Ce  sont  là  les  préjugés  dont  je  dis  qu'il 
;tut  se  garder,  et  qui  peuvent  contribuer  à 
aire  rejeter  injustement  la  religion  chré- 
îentie.  Tous  ceux  qui  les  ont  no  sont  pas 
gaiement  capables  de  les  bien  exprimer, 
»utre  qu'ils  n  osent  pas  toujours  s'en  ouvrir 
issez  à  ceux  à  qui  ils  en  parlent,  de 
orte  qu'il  est  fort  diTicile  de  les  exami- 
ier  d'une  manière  qui  leur  puisse  être  fruc- 
ucuse. 

11.  On  peut  néanmoins  dire  en  général  de 
do  tes  sortes  de  jugements  que  l'on  forme 
l'une  chose,  en  conséquence  de  quelques 
principes  qui  ne  sont  pas  assurés,  que  si 
on  rencontre  ainsi  la  vérité,  c'est  par  pur 
lasard,  et  que  par  conséquent  on  ne  doit 
>oint  s'y  fier.  Si  l'on  doit  observer  celte  règle 
lans  la  recherche  de  toutes  sortes  de  vérités, 
m  y  doit  prendre  garde  surtout  lorsqu'il  s'a- 
it d'une  vérité  3e  grande  importance  telle 
[u'est  la  religion. 

C'est  là  une  règle  fondée  sur  le  sens  com- 
nan,  et  dont  personne  ne  peut  disconvenir, 
disons-en  application  à  un  préjugé  fort  or- 
lin  aire  parmi  ceux  qui  doutent  do  la  vérité 


delà  religion  chrétienne  ou  qui  la  rejettent. 
Ils  ne  peuvent  croire  les  miracles  sur  les- 
quels elle  est  fondée,  parce  qu'ils  n'en  ont  ja- 
mais vu  de  semblables  ni  parlé  à  des  person- 
nes dignes  de  foi  qui  assurassent  qu'ils  en 
avaient  vu.  Ils  ne  peuvent  s'imaginer  non 
plus  que  cette  terre  sur  laquelle  nous  som-  , 
mes  ait  eu  un  commencement,  ni  qu'il  y  ait 
eu  un  temps  auquel  il  n'y  avait  point  d  ani- 
maux ni  de  plantes.  La  raison  de  cela  est 
qu'ils  ont  toujours  remarqué  à  peu  près 
la  même  chose,  et  qu'ils  n'ont  lu  aucun 
livre  de  personnes  qui  aient  vu  ce  commence- 
ment. 

Je  soutiens  premièrement  que  c'est  là 
un  simple  préjugé  qui  se  réduit  à  celte 
maxime  générale  :  On  ne  peut  pas  croire  ce 
dont  on  na  point  vu  d'exemple  ou  dont  on 
n'a  pas  de  témoins  oculaires  et  dignes  de  foi 
de  qui  Von  puisse  s9 en  informer.  Si  l'on  en  re- 
cherche les  fondements,. on  trouvera  que  ce 
n'est  rien  moins  qu'un  axiome  géométrique. 
Ce  qui  a  jeté  ces  gens-là  dans  celte  croyance, 
c'est  que  dans  plusieurs  rencontres  ils  ont 
reconnu  des  faussetés  par  ce  principe.  Par 
exemple,  d'anciens  philosophes  ont  refuté  les 
mensonges  de  poètes,  comme  ce  qu'ils  di- 
saient des  Centaures,  des  géants,  de  la  Chi- 
mère, et  d'autres  choses  semblables,  par 
cette  même  maxime  :  ce  qui  a  été  et  sera  à 
Vavenir  (t)..Je  tombe  d'accord  qu'elle  peut 
servir  lorsque  ceux  qui  assurent  des  choses 
inouïes  ne  sont  pas  d  ailleurs  dignes  de  foi, 
comme  les  poètes  qui  faisaient  profession 
d'inventer  une  grande  partie  de  ce  qu'ils  di- 
saient. Mais  je  nie  qu'elle  puisse  s'étendre 
généralement  à  tout  ni  qu'elle  puisse  passer 
pour  une  maxime  évidente  par  elle-même. 

Lorsqu'une  chose  possible  se  trouve  attes- 
tée par  des  gens  bien  instruits  et  en  qui  l'on 
ne  voit  aucune  apparence  de  mauvaise  foi 
et  de  tromperie,  cette  maxime  n'est  plus 
d'aucun  usage,  encore  que  l'on  n'ait  rien  vu 
de  semblable  et  que  l'on  n'en  ait  jamais  ouï 
parler  à  d'autres.  Ceux  qui  découvrirent  l'A- 
mérique les  premiers,  et  qui  parlèrent  des 
plantes  et  des  animaux  que  l'on  y  trouve, 
et  qui  sont  inconnus  à  notre  continent , 
étaient  dignes,  de  foi  et  en  devaient  être  crus, 
quoiqu'on  n'eût  jamais  ouY  parler  de  rien  de 
semblable,  quand  même  personne  ne  serait 
allé  en  Amérique  après  eux  et  que  l'on  au- 
rait lu  leur  voyage  quelques  siècles  après 
leur  mort.  Il  est  visible  que  ceux  qui  au* 
raient  traité  de  fables  leurs  relations  sur  ce 
principe,  seraient  tombés  eux-mêmes  dans 
une  erreur  très-  grande  comme  la  suite  du 
temps  l'a  fait  voir.  Il  en  est  de  même  de  ceux 
qui  assurèrent  les  premiers  qu'ils  avaient 
été  chez  nos  antipodes.  Ce  qu'ils  témoignaient 
n'était  pas  moins  vrai  parce  qu'il  était  inouï 
jusqu'alors,  et  si  l'art  de  la  navigation  fût 
venu  à  déchoir  si  fort  depuis  eux  qu'on  n'eût 
plus  osé  entreprendre  le  même  voyage,  ceux 
qui  liraient  aujourd'hui  leurs  écrits  n'au- 
raient pas  de  raison  suffisante  de  s'inscrire 
en  faux  contre  ce  qu'ils  disent. 

(!)  Palatale,  de  Reb.  fncred.,  rfons  la  préface. 
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II  csl  visible»  par  cca  exemples,  que  celte 
maxime  ne  saurait  passer  pour  un  axiome 
géométrique  qui  ne  soulfre  aucune  excep- 
tion, et  que,  par  conséquent,  on  ne  peut  rien 
on  conclure  purement  et  simplement  sans  y 
joindre  d'autres  preuves.  Si  on  la  considère 
en  elle-même,  on  n'en  conviendra  pas  moins, 
puisqu'il  n'y  a  personne  qui  soit  assez  fou 
pour  établir  les  connaissances  présentes 
comme  la  règle  du  vrai  et  du  faux  en  toutes 
sortes  de  matières.  Qui  peut  se  flatter,  sans 
extravagance,  d'avoir  des  connaissances  si 
étendues  de  tout  ce  qui  est  possible,  qu'il 
puisse  assurer  que  ce  qui  n'est  pas  renfermé 
dans  ses  connaissances  est  entièrement  faux  ? 
11  n'est  pas  besoin  de  réfuter  plus  au  long 
une  si  étrange  pensée. 

Cependant  les  incrédules  la  supposent 
sans  s'en  apercevoir  comme  uu  principe  géo- 
métrique, cl  en  concluent  que  ce  qu'on  dit 
par  exemple  de  la  création  du  monde  et  des 
miracles  n'est  pas  véritable.  Qu'ils  s'exami- 
nent là-dessus  sérieusement,  et  ils  s'aperce- 
vront qu'ils  tirent  d'un  préjugé  si  peu  raison- 
nable des  conséquences  qu'ils  croient  être 
claires  comme  le  jour.  La  bonne  opinion 
que  Ton  a  de  soi-même  et  de  ses  lumières, 
jointe  avec  l'expérience  qui  confirme  cette 
maxime  en  quelques  occasions,  font  qu'ils 
s'aveuglent  en  cette  rencontre  sans  y  pren- 
dre garde. 

III.  Je  rapporterai  encore  un  exemple 
d'un  préjugé  qui  n'est  pas  mieux  fondé  que 
le  précédent,  et  sur  lequel  roule  néanmoins 
une  grande  partie  des  raisonnements  des  in- 
crédules. Des  gens  qui  ont  assez  d'esprit 
pour  se  défaire  des  sentiments  de  leur  en- 
fance dans  lesquels  leur  éducation  les  avait 
fait  entrer  sans  savoir  pourquoi,  n'ont  pas 
toujours  assez  de  pénétratiou  et  de  justesse 
d'esprit  pour  substituer  à  ces  sentiments 
quelque  chose  de  meilleur.  Us  ne  peuvent 
néanmoins  s'empêcher  de  chercher  d'autres 
principes,  car  on  ne  saurait  demeurer  ab- 
solument sans  ccli,  commo  il  sorait  aisé 
de  lo  faire  voir  si  c'en  était  ici  le  lieu. 

Comme  ils  sont  mal  satisfaits  de  ce  qu'on 
leur  avait  appris  de  la  Divinité  et  de  la  reli- 

Î[ion,  ils  s'en  forment  eux-mêmes  de  nouvel- 
es  idées  qui  ne  valent  pas  mieux  que  les 
précédentes,  mais  qui  leur  plaisent  davan- 
tage, parce  que  ce  sont  des  fruits  de  leur  mé- 
ditation qui  ne  manquent  jamais  d'dlrc 
agréables  à  l'esprit  oui  en  est  le  père.  On 
s'imagine,  par  exemple,  que  s'il  y  avait  un 
Dieu  qui  eut  créé  les  hommes,  qui  leur  vou- 
lût du  bien,  et  qui,  dans  cette  vue,  se  fit  con- 
naître à  eux,  il  le  devrait  avoir  fait  de  celle 
manière.  Premièrement,  il  devrait  s'élrc  fait 
connaître  à  tout  le  genre  humain  pour  le 
rendre  également  heureux,  puisqu'on  sup- 
pose qu'il  en  est  le  père  commun.  Seconde- 
ment, cette  révélation  devrait  avoir  com- 
mencé dès  la  création  des  premiers  hommes 
et  continué  par  toute  la  terre  à  mesure  que 
le  genre  humain  s'y  est  répandu,  puisqu'elle 
n'est  pas  moins  nécessaire  à  ceux  qui  nais- 
sent aujourd'hui  qu'à  ceux  des  siècles  passés. 
Troisièmement,  clic  devrait  avoir  été  au  corn* 
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menceinent  si  claire,  et  proposée  avec  fa 
circonstances  si  convaincantes,  que  personne 
ne  pût  douter  ni  de  la  vérité,  m  du  sens  fe 
la  révélation,  et  les  preuves  en  devraient?* 
core  subsister  afin  que  chacun  les  pût  eu. 
miner  sans  s'en  remettre  au  rapport  d'au- 
trui  ,  autrement  elle  csl  presque  inutile 
comme  l'expérience  le  fait  voir,  supposéqill 
y  en  ait  une.  En  quatrième  lieu,  telle  loi  Ae- 
vrait  être  proportionnée  à  l'état  où  est  le 
genre  humain  afin  qu'elle  fût  observée,  ouïe 
Créateur  des  hommes  devrait  réformer  hr 
nature  afin  qu'elle  ne  s'opposât  pas  à  l'ulh 
scrvalion  de  ses  lois,  sans  quoi  cites  ne  ser- 
vent presque  de  rien,  et  sont  indignes  d'uoe 
sagesse  qui  connaît  l'état  de  ceux  à  qoi  elle 
les  donne,  ou  d'un  être  bienfaisant  qui  les 
leur  propose  pour  les  rendre  heureux. 

Voilà  des  principes  qui  paraissent  d'abori 
spécieux,  parce  qu'ils  semblent  fondés  sorla 
haute  idée  que  nous  devons  avoir  de  la  Divi- 
nité, et  comme  les  incrédules  croient  ioir 
tout  le  contraire  dans  ce  que  les  chrétiens  di- 
sent de  la  révélation,  ils  eu  concluent  quêta 
chrétiens  sont  dans  Terreur,  et  ils  s'imagi- 
nent le  leur  pouvoir  d'autant  mieux  promet 
que  c'est  en  supposant  ce  qu'ils  disent  de  ta 
Divinité. 

IV.  Mais  je  vais  faire  voir  que  cette 
manière  de  raisonner  est  fondée  sur  un  prv- 
jugé  qui  est  manifestement  faux,  ranoki 
par  quels  degrés  il  faudrait  parvenir  aux  pro- 
positions que  Ton  vient  de  lire.  l.Enraboa- 
nant,  nous  pouvons  connaître  ciaclroefii 
quelle  devrait  être  la  conduite  de  Dieo  en- 
vers les  hommes,  s'il  y  en  avait  un  tel  qu'on 
le  décrit.  11.  Nous  nous  en  formons  eï  cli- 
vemontune  idée  exacte  et  complète  qui  << 
renfermée  dans  les  propositions  aue  l'«u 
vient  de  lire.  III.  Ainsi  si  la  conduite  à 
Créateur  que  l'on  suppose  n'y  est  pas  con- 
forme, il  n'y  en  a  point,  et  tout  ce  qu'on  rt 
dit  est  faux.  IV.  Nous  voyons,  pir  rhisloii' 
des  siècles  passés  cl  par  la  connaissance^ 
nous  avons  de  l'état  présent  du  genre  De- 
main, que  tout  le  contraire  est  arrivé  ju>- 
qu'à  présent.  V.  Donc,  etc. 

Ce  sont  là  des  propositions  que  celles  qv 
j'ai  rapportées  auparavant  supposent,  com- 
me ceux  qui  ont  quelque  idée  de  la  boa» 
manière  de  raisonner  en  conviendront.  I* 
la  première  de  ces  propositions  est  très-*»* 
sûrement  fausse,  car  il  est  certain  que  la  ré- 
vélation n'est  pas  assez  claire  sur  ks  àf 
seins  de  Dieu  à  l'égard  du  gcure  humain  c? 
général,  pour  pouvoir  nous  former  uneiôcf 
exacte  et  complète  de  sa  conduite  enver*  W 
hommes.  Aussi  est-ce  une  chose  qu'il  « 
nous  importe  pas  de  savoir,  chacun  or  Vi- 
vant être  instruit  que  de  ce  qu'il  est  obK? 
de  croire  et  de  faire  en  son  particulier  p»*r 
être  agréable  à  Dieu,  sans  se  mettre  en  j*** 
des  règles  que  sa  providence  suit  à  lêp" 
du  genre  humain  en  général*  ni  des  **• 
seins  cachés  qu'elle  peut  avoir.  Pour  M 
bon  sujet  d'un  prince,  il  n'est  nullement  If 
soin  de  pénétrer  tous  les  secrets  de  sa  re- 
lique cl  de  ses  desseins  :  il  suffit  de  *au»r'« 
que  les  lois  de  l'Etat  dcn.andcnl  quel- 
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tasse.  C'est  ce  que  Moïse  enseignait  aux  Is- 
raélites, lorsqu'il  leur  disait  que  les  choses 
achées  étaient  pour  Dieu,  et  les  révélées  pour 
»j et  pour  leurs  enfants  (Deut„  XXIX,  29). 
La  première  proposition  étant  fausse,  la 
dondo,  qui  en  est  une  conséquence,  est 
aussi  insoutenable,  et  personne  ne  peul  dire, 
sans  une  présomption  extravagante,  qu'il 
ail  une  parfaite  idée  de  la  manière  dont  Dieu 
devrait  gouverner  le  monde  pour  agir  con- 
formément aux  vertus  qu'on   lui  attribue. 
Car  enfin,  quoiqu'on  ait  quelque  idée  de  ces 
vertus,  il  ne  s'ensuit    nullement  qu'on  les 
conçoive  dans  toute  leur  étendue,  ou  que 
Ion  puisse  savoir  exactement  quelle  est  la 
conduite  qui  leur  est  la  plus  conforme.  On 
sait,  par  exemple,  que  Dieu  est  très-sage, 
c'est-à-dire  que  cette  souveraine  Intelligence 
n'agit  point  sans  se  proposer  de  certaines 
fins  dignes  d'elle,  et  qu'elle  va  à  ses  Gns  par 
les  voies  qu'elle  juçe  les  plus  propres  et  qui 
le  sont  en  effet;  mais  on  ne  connaît  pour  cela 
ni  toutes  les  Gns  qu'il  s'est  proposées  ni  les 
voies  par  lesquelles  il  veut  y  parvenir,  au 
moins  d'une   manière  exacte.  Personne  ne 
s  est  jamais  vanté  de  le  pouvoir  recueillir 
ou  de  la  révélation  ou  des  événements.  Nous 
savons  par  l'histoire  que  certains  princes 
ont  gouverné  leurs  peuples  avec  beaucoup 
de  sagesse  ;  mais  qui  pourrait  se  vanter  de 
reconnaître  par  leurs  écrits  et  par  leur  con- 
duite le  détail  de  tous  leurs  desseins  et  la 
manière  dont  ils  ont  essayé  de  parvenir  à 
leurs  fins?  Il  faut  donc  avouer  que  nous 

Souvons  savoir  quelque  chose  des  vertus  de 
ieu  sans  pénétrer  tous  les  secrets  do  sa 
conduite,  et  le  sens  commun  nous  apprend 
lu  moins  que  nous  n'en  devons  pas  juger 
émerai  rement. 

Cela  étant,  la  troisième  proposition  ne 
)eut  être  regardée  que  comme  la  pensée  la 
dus  présomptueuse  et  la  plus  téméraire  que 
^on  puisse  avoir.  Il  serait  absurde  de  rai- 
onner  ainsi  d'un  roi,  et  de  prononcer  har- 
liment  qu'il  se  conduirait  mal,  parce  qu'il 
te  suivrait  pas  l'idée  que  nous  nous  serions 
orme  de  la  manière  dont  il  devrait  se  con- 
\uire,  sans  que  nous  eussions  une  connais- 
ance  exacte  de  l'état  de  ses  affaires  ni  de 
es  desseins.  Il  est  infiniment  plus  absurde 
e  juger  d'une  intelligence  que  l'on  suppose 
nfiniment  élevée  au-dessus  de  la  nôtre,  car 
!  faul  se  ressouvenir  que  les  incrédules  rai- 
oonent  en  cette  rencontre  sur  les  principes 
e  la  révélation. 

On  ne  peut  pas  même,  pour  venir  à  la  qua- 
-ième  proposition,  juger  exactement  de  la 
pnduite  de  Dieu  envers  le  genre  humain 
endant  les  siècles  passés,  par  les  histoires 
oe  nous  en  avons.  Il  nous  en  est  trop  peu 
*sté  pour  cela,  et  quand  même  nous  all- 
ons encore  toutes  les  histoires  qui  se  sont 
mais  écrites,  il  s'en  faudrait  beaucoup  que 
lus  eussions  tout  ce  qui  serait  nécessaire 
>or  former  un  semblable  jugement.  Los 
stoires  les  plus  exactes  omettent  nécessai- 
ment  une  infinité  de  choses,  et  se  conten- 
n(  de  rapporter  les  événements  les  plus 
uisklcrablcs  qui  regardent  les  Etats  plutôt 


8(1 

que  les  opinions  des  peuples  et  les  lumières 
qu'ils  pouvaient  avoir  reçues  du  ciel. 

Il  Tant  donc  avouer  que  sans  une  témérité 
extravagante,  on  ne  peut  pas  s'ériger  en  juge 
de  la  Providence  divine,  ou  conclure  qu  il 
n'y  a  point  de  Dieu  de  ce  qu'il  ne  gouverno 
pas  le  genre  humain  de  la  manière  dont  on 
juge  qu'il  le  devrait  conduire.  Cette  réponse 
pourrait  suffire  pour  faire  voir  la  fausseté  des 
préjugés  que  les  incrédules  se  forment  con- 
tre la  révélation  et  contre  la  Providence,  et 
que  j'ai  rapporté  dans  l'article  III. 

V.  Néanmoins,  pour  achever  de  montrer 
le  danger  qu'il  y  a  à  se  laisser  surprendre 
par  des  préjugés  de  cette  nature,  je  les  exa- 
minerai en  eux-mêmes,  quoique  j'aie  déjà 
renversé  leurs  principes.  Je  pourrais  dire 
d'abord  sur  la  première  proposition  que 
Dieu  s'était  assez  fait  connaître  à  tout  le 
genre  humain  en  révélant  sa  volonté  aux 
premiers  patriarches  de  qui  il  est  descendu, 
comme  à  Noé  et  à  ses  fils;  et  il  y  a  grande 
apparence  que  la  croyance  générale  qu'il  y 
aune  Divinité  et  qu'il  faut  la  servir,  en  tiro 
son  origine  plutôt  que  des  raisonnements  des 
peuples.  Je  pourrais  ajouter  que  Dieu  ayant 
créé  les  hommes  libres,  et  se  contentant  de 
leur  proposer  des  lois,  ils  ont  abusé  de  leur 
liberté  en  violant  ses  commandements,  de 
sorte  qu'ils  se  sont  rendus  indignes  que  Dieu 
continuât  de  se  faire  connaître  à  eux  conim» 
il  l'aurait  peut-être  fait  si  les  hommes  avaient 
mieux  use  des  grâces  dont  ils  les  avaient 
comblés. 

Mais  je  me  contenterai  de  dire  qu'il  a  été 
dans  la  disposition  de  Dieu,  sans  blesser  en 
aucune  manière  sa  bonté,  de  faire  plus  du 
grâces  à  de  certains  peuples  qu'à  d'autres.  Il 
n'y  a  rien  de  si  libre  que  les  effets  d'une  bé~ 
néficence  qui  ne  sont  pas  dus,  et  personne 
ne  peut  se  plaindre  de  n'avoir  pas  reçu   ce 

3u'un  bienfaiteur  de  cette  sorte  peut  avoir 
onné  à  d'autres.  Il  doit  au  contraire  le  bé- 
nir de  ce  qu'il  lui  a  donné  ce  qu'il  a,  et  qui 
ne  lui  était  pas  dû.  non  plus  que  ce  qu'il  n'a 
pas.  Comme  il  y  a  une  très-grande  diversité' 
dans  les  créatures  de  différentes  espèces,  les 
unes  ayant  plus  ou  moins  de  propriétés  que 
les  autres,  et  qu'on  ne  s'avise  point  de  dire 
que  Dieu  aurait  dû  faire  tout  également  par- 
fait sans  mettre  aucune  différence  entre  ses 
ouvrages.  Pourquoi  ne  se  peut- il  pas  faire 
que  Dieu  ait  voulu  que  dans  une  même  es- 
pèce d'êtres  il  y  ait  aussi  quelque  variété 
comme  l'on  voit  que  la  disposition  des  corps 
des  hommes  varie  en  une  infinité  de  choses, 
que  les  esprits  ne  sont  pas  moins  différents, 
et  qu'on  ne  trouve  point  étrange  que  l'on 
dise  que  Dieu  les  a  partagés  diversement? 
Pourquoi  est-on  surpris  que  Dieu  ait  donne 
plus  ou  moins  de  lumières  aux  différents 

Ïieuplcs  qui  composent  le  genre  humain? 
,a  plus  grande  difficulté  que  l'on  trouve  dans 
celte  matière,  vient,  si  je  ne  me  trompe,  de  ce 
que  1  on  confond  sans  y  prendre  garde  la 
justice  de  Dieu  avec  sa  bénèficence,  et  de  ce 
que  l'on  suppose  sans  raison  que  Dieu  exige 
autant  de  vertu  de  tous  les  hommes  et  qu  il 
les  jugera  par  la  même  loi.  Dans  cette  idée, 
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il  parait  contraire  aux  vertus  de  Dieu  qu'il 
demande  autant  des  Cafres  de  l'Afrique  ou 
des  sauvages  de  l'Amérique  que  des  peuples 
les  plus  éclairés,  et  Ton  commence  à  trouver 
mauvais  que  Dieu  ait  dispensé  si  diversement 
ses  biens,  puisqu'il  voulait  juger  tous  les 
hommes  sur  un  même  pied 

Mais ,  au  lieu  que  la  bénéOcence  de  Dieu 
est,  selon  la  révélation  ,  parfaitement  libre, 
de  sorte  qu'aucune  nation  ne  se  peut  plain- 
dre de  ce  que  Dieu  lui  en  apréféré  un  autre; 
sa  justice  observe  les  mômes  règles,  qu'il  a 
prescrites  à  la  justice  des  hommes  (  Voyez 
Rom.,  IX,  10  c/  suiv.,  IX,  33).  11  donne  à 
qui  il  lui  plaît,  et  en  telle  quantité  qu'il 
veut;  mais  il  juge,  selon  ce  qu'il  a  donné. 
Il  ne  redemande  pas  ce  qu'il  n  a  point  donné, 
et  il  ne  moissonne  point  où  il  n  a  point  semé 
(t  Luc,  XIX,  21).  Ceux  qui  auront  péché 
sans  loi ,  périront  sans  loi,  et  ceux  qui  auront 

Î)échésous  la  loi,  seront  jugés  par  la  loi  {Rom., 
1,12). 

A  l'égard  de  la  seconde  proposition ,  tou- 
chant la  durée  de  la  révélation  ,  la  difficulté 
s'évanouit,  parce  que  je  viens  de  dire.  Dieu 
aura  égard,  autant  que  de  raison,  s'il  est 
permis  de  parler  ainsi,  à  toutes  les  circon- 
stances dans  lesquelles  se  trouvent  les  divers 
peuples  sur  qui  il  a  répandu  si  diversement 
ses  bienfaits.  La  révélation  ne  nous  apprend 
nulle  part  le  contraire  ;  et  si  quelques  théo- 
logiens chrétiens  ont  ajouté  à  la  doctrine  des 
apôtres ,  c'est  à  eux  à  défendre  leurs  senti- 
ments, et  non  à  ceux  qui  ne  défendent  que 
la  religion  chrétienne.  L'on  ne  peut  imputer, 
sans  injustice,  à  ses  fondateurs  tout  ce  qu'on 
a  bâti  depuis  sur  les  fondements  qu'ils 
avaient  jetés ,  comme  on  le  fera  voir  avec 
plus  d'étendue  dans  la  seconde  partie  de  cet 

ouvrage. 

La  troisième  proposition,  touchant  l évi- 
dence des  preuves  de  la  révélation,  leur  sub- 
sislence  perpétuelle  et  la  clarté  des  paroles 
qui  la  renferment,  suppose  que  le  dessein  de 
Dieu  a  dû  être  d'enseigner  mathématique- 
ment sa  volonté  aux  hommes,  ce  qui  est  une 
supposition  contraire  à  l'état  où  se  trouve  le 
genre  humain ,  état  de  liberté  et  dans  lequel 
on  lui  propose  des  lois ,  et  non  des  démon- 
strations. Supposé  que  Dieu  ait  voulu  qu'il 
y  eût  des  récompenses  et  des  peines,  il 
n'a  dû  porter  les  hommes  à  la  vertu  ,  ni  les 
détourner  du  vice,  que  par  des  lois  dont  le 
sens  ne  peut  pas  être  plus  clair ,  et  dont  Ton 
ne  démontre  jamais  mathématiquement  la 
justice  et  l'autorité  (1).  Si  tout  le  genre  hu- 
main était  convaincu  de  la  vérité  de  la  révé- 
lation et  du  sens  qu'elle  doit  avoir,  par  des 
preuves  mathématiques,  qui  que  ce  soit  n'y 
pourrait  résister.  11  n'y  aurait  par  conséquent 
aucune    peine   pour  les  coupables,  parce 

(I)  C'est  ce  qne  Lactance  a  fort  bien  remarqué  au  liv.  Vt 
c.7,  de  son  institution  :  tVirlus,  dit-il,  aut  cerni  non 
polest,  niai  baheai  rilia  contraria;  aut  non. est  perlecu, 
nbi  exerceaiur  adversis.  Hanc  eiiim  Deus  bonorum  et  ma- 
lorum  voluilesse  distautiam ,  ut  qualiiatem  boni  ex  maio 
sclamus ,  item  mali  ex  botu, ,  nec  alterius  ratio  InlelUgi , 
siiblato  altero  potest.  Quomodo  enim  poientia  vim  suain 
nomeiKjue  rctineret,  slniuil  essel  quod  paii  cogeremur?  » 
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que  personne  ne  le  serait;  il  n'y  aurait  mi 
plus  aucune  récompense,  car  quelle  récon- 

Jense  peut  attendre  un  homme  qui  seretid 
une  démonstration  malhématique(l)? 

On  demandera  peut-être  pourquoi  Dieu  a 
voulu  conduire  les  hommes  de  la  sorte,  plu- 
tôt que  mathématiquement,  comme  looc- 
draient  quelques  incrédules?  Mais  ce  n'est 
pas  à  moi  à  rendre  raison  de  la  bénéficeDce 
de  Dieu  ,  qu'il  diversifie  comme  il  loi  plaît, 
pour  des  raisons  que  nous  ne  savons  pas; il 
suffit  que  je  fasse  voir  qu'on  ne  saurait  l'ac- 
cuser d'injustice,  et  c'est  ce  que  je  me  per- 
suade de  pouvoir  démontrer  parfaitement. 

EnCn  les  lois  divines  sont  proportionnées 
à  la  nature  de  l'homme,  quoiqu'on  puissent 
dire  ceux  qui  ne  les  ont  pas  étudiées,  comme 
il  faut.  C'est  une  vérité  indubitable,  de  l'aveu 
de  tous  les  théologiens  ,  que  Dieu  ne  con- 
damne personne  simplement  pour  avoir 
violé  ses  lois;  mais  pour  n'avoir  pas  voulu 
revenir  de  ses  mauvaises  habitudes,  et  cela 
par  sa  faute  (2).  Je  ne  m'étendrai  pas  davan- 
tage là-dessus  de  peur  de  m'éloigncr  trop  du 
sujet  que  j'ai  entrepris  de  traiter  dans  ce 
chapitre. 

VI.  Ce  que  je  conclus  de  tout  ce  que j ai 
dit ,  c'est  que  les  incrédules  prennent  son- 
vent  des  préjugés  mal  fondés  pour  des  prin- 
cipes clairs,  sur  lesquels  ils  jugent  témerai- 
remenldc  toute  la  religion  chrétienne,  m 
ai  apporté  deux  exemples  sensibles,  et  ]« 
aurais  pu  ajouter  plusieurs  autres;  n*« 
ceux  que  j'ai  réfutés  suffisent,  pourenpp 
un  homme  raisonnable  à  se  tenir  sur  w 
gardes,  contre  cette  sorte  de  jugements  pré- 
cipités. C'est  tout  ce  que  je  demande,  en  » 
endroit,  et  que  l'homme  du  monde  le  F 
incrédule  ne  me  peut  refuser;  mdst0°T 
passer  pour  extravagant.  Je  suis  perso 
que,  si  les  incrédules  prenaient  la  peine* 
remonter  jusqu'aux  premières  Pf<>P^r 
sur  lesquelles  ils  s'appuient,  «?5lfl£ 
vraient  qu'une  très-grande  partie  ne  p 
nullement  passer  pour  des  aiiow?' "  k 
connaîtraient  bientôt  le  peu  de  sol» 
leurs  autres  principes. 

CHAPITRE  IV. 

Que  bien  des  incrédules  ne  le  sont  pt  ï* 
qu'ils  ne  savent  pas  raisonner. 

I.  Dans  les  chapitres  précédents,]*»  . 
supposé  que  les  incrédules  raisonnaient 
et  qu'ils  se  laissaient  séduire,  ■»•*> 
cevoir,  par  leurs  passions  ou  par  «eu  » 
jugés;  mais  j'ai  supposé  «■  "JJ^ 
qu'on  pouvait  les  ramener  par  iy«, 
ment  en  leur  montrant  qu  j»  ^J"  j* 
pas  les  règles  du  bon  sens.  Il  y  a  r" 

(l)  Lactance  a  encore  senti  celle  J*^J25*  »; 
IV   c.  H.  t  Libertatem  relincpiit,  *  *£***#*'  ' 
liiium  parentibus,  quii  poierant  dm  gJJJ^  fdlfJt 
non  parentibus  pœai ,  quia  f**eraot  paren*  ^  ^  > 

(i)  Voyez  encor*  le  même  «^•JJJLl  h*1' 
*sse  laui  prudens,  tfiijf,  lamcircum^^  ^r^ 
^lando  labaiur.  El  ideirco  Deus, JJ»^!  **'"' 
wieus ,  pro  sua  i  îciaie  anerait  ^*X*  «*'  ** 
huic  nécessitait ,  cui  fragilitas  oofW  »««*■ 
cioa  jia-ttitcuUse  subveairel. 
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espèce  d'incrédules,  et  quelques-uns  d'entre 
;ux ,  dont  j'ai  entrepris  de  parler  dans  ce 
:hapitre,  ne  le  sont  que  parce  qu'ils  ne  su- 
ent pas  raisonner,  comme  je  vais  le  faire 
oir. 

Mais  auparavant  il  faut  remarquer  que  la 
eligion  chrétienne  consistant  en  dogmes  et 
>,n  faits,  pour  prouver  la  vérité  des  uns  et 
les  autres,  il  faut  faire  d'assez  longs  raison- 
lements  et  employer  des  preuves  qui  ont  de 
a  liaison  les  unes  avec  les  autres.  Ainsi  pour 
enlir  toute  la  force  des  raisons  que  Ton  ap- 
)orte  pour  prouver  la  divinité  de  la  religion 
chrétienne,  il  faut  être  capable  non  seule- 
nent  de  comprendre  chaque  proposition  ou 
haque  raisonnement  à  part,  mais  encore 
l'entrer  dans  la  discussion  de  tout  ce  que 
'on  dit,  en  examinant  la  liaison  des  raison- 
tements  et  les  rapports  qu'un  grand  nom- 
ire  d'idées  ont  les  unes  avec  les  autres.  Or 
l  y  a  bien  des  gens  qui  ont  très-bonne  opi- 
tion  d'eux-mêmes,  et  qui  ne  sont  néanmoins 
•as  capables  d'entrer  dans  ce  détail,  et  d'en- 
isager  distinctement  un  si  grand  amas  d'i- 
ées  composées. 

On  me  dira  sans  doute,  d'abord,  que  si  cela 
st ,  je  perds  mon  temps  à  les  attaquer  en 
aisonnant,  puisque  je  suppose  qu'ils  ne  sont 
as  capables  de  connaître  la  solidité  d'un 
aisonnement  ;  mais  deux  choses  m'obligent 
en  user  ainsi»  dont  la  première  et  la  prin- 
ipale  est  que  ce  que  j'ai  à  dire  sur  ce  sujet 
eut  servir  à  empêcher  que  ceux  qui  sont 
ersuadés  de  la  vérité  de  la  religion  chré- 
enne,  ne  se  laissent  séduire  par  l'exemple 
3  cette  espèce  d'incrédules.  Une  inGnité  de 
?ns,  qui  croient  que  la  religion  chrétienne 
>t  véritable,  ne  connaissent  pas  si  parfaite- 
ent  les  preuves  du  christianisme  et  ne  sont 
îs  si  conGrmés  dans  leur  créance ,  qu'ils  ne 
jissent  être  tentés  par  l'exemple  de  celle 
pèce  d'incrédules,  qui  ne  raisonnent  guère, 
y  en  a  de  toute  sorte  de  qualités  ;  et  l'air 
t,  avec  lequel  ils  rejettent  la  révélation» 
est  souvent  pas  moins  dangereux  que  les 
phismes  les  plus  spécieux. 
En  second  lieu,  il  se  peut  faire  que  ceux 
li  n'ont  pas  d'idée  de  la  véritable  manière 
raisonner,  soient  encore  en  état  de  reve- 
r  de  leur  ignorance  et  de  travailler  à  for- 
?r  leur  esprit.  Il  est  utile*  pour  celte  sorte 
gens,  de  leur  faire  sentir  que  ce  n'est  que 
« r  ne  savoir  pas  bien  conduire  leurs  pen- 
3S  qu'ils  sont  incrédules;  mais  j'avoue 
ic  ceux  qui  ont  vieilli  dans  cette  sorte  d'i- 
orance  et  à  qui  l'âge  n'a  servi  qu'à  aug- 
nler  leur  présomption,  sont  presque  incu- 
ries, de  quelque  manière  qu'on  s'y  prenne , 
rtout  si  quelque  désordre  dans  les  mœurs 
trouve  joint  a  ce  défaut  de  jugement,  ce 
i  ne  manque  presque  jamais  d'arriver, 
asi  ce  n'est  pas  pour  cette  sorte  de  gens 
e  Ton  écrit,  comme  ce  n'est  pas  pour  les 
ladies  incurables  que  l'on  fait  des  livres  dj 
decine. 

I.  Pour  se  convaincre  qu'il  y  a  des  gens 
i  ,  faute  de  savoir  raisonner,  refusent  de 
ire  à  l'Evangile,  il  ne  faut  que  faire  quul- 
?  réflexion  sur  l'état  auquel  nous  voyons 


aujourd'hui  les  infidèles  et  sur  ce  que  nous 
connaissons  de  plusieurs  incrédules  qui  vi- 
vent parmi  les  chrétiens. 

Ceux  qui  entreprennent  de  convertir  les 
Indiens  et  les  autres  idolâtres  de  l'Asie,  de 
l'Amérique  et  de  l'Afrique,  après  avoir  ,pris 
beaucoup  de  peine  pour  apprendre  leur  lan- 
gage, en  rencontrent  une  autre  infiniment 
plus  grande,  lorsqu'il  s'agit  de  les  persuader, 
par  raison,  de  la  fausseté  de  leurs  religions, 
et  de  la  vérité  de  celle  de  Jésus-Christ.  Les 
missionnaires  ont  beau  faire  tous  les  efforts 
imaginables ,  pour  se  rendre  intelligibles  à 
à  ces  peuples  grossiers,  et  pour  leur  faire 
sentir  l'absurdité  de  leur  idolâtrie  et  des  opi- 
nions sur  lesquelles  elle  est  fondée.  Quoique 
ce  soil  une  chose  palpable,  il  n'y  en  a  que 
très-peu  à  qui  on  la  puisse  faire  compren- 
dre; et  il  y  en  a  encore  moins  qui  conçoivent 
les  raisons  sur  lesquelles  le  christianisme 
est  fondé. 

Il  n'est  pas  nécessaire  que  je  parle  ici  des 
moyens  dont  les  missionnaires  se  sont  avi- 
sés pour  les  convertir  autrement  que  par 
la  raison.  Gela  ne  fait  rien  à  mon  dessein.  Je 
remarquerai  seulement,  que  la  difficulté  que 
ces  peuples  idolâtres  font  de  croire  à  l'Evan- 
gile ne  vient  nullement  d'une  incrédulité, 
qui  leur  soit  plus  naturelle  qu'aux  peuples 
de  l'Europe.  Ce  sont  au  contraire  les  gens 
du  monde  les  plus  crédules,  et  qui  reçoivent 
de  bonne  foi  un  grand  nombre  de  choses  in- 
croyables, dont  leur  théologie  est  composée. 
Leur  incrédulité ,  à  l'égard  de  l'Evangile , 
vient  de  ce  qu'ils  ne  raisonnent  presque 
point,  excepté  dans  ce  qui  regarde  les  choses 
de  la  vie,  et  qu'il  n'entre  presque  rien  dans 
leur  esprit  que  par  l'éducation  ou  par  l'expé- 
rience. Ce  ne  sont  pas  des  gens  qui  méditent, 
et  qui  soient  capables  de  faire  attention  à  des 
idées  abstraites,  ni  de  les  comparer  les  unes 
avec  les  autres  pour  en  tirer  quelque  consé- 
quence. Ainsi,  faute  de  trouver  dans  ces  peu- 
ples un  peu  plus  de  raisonnement,  on  est 
extrêmement  embarrassé  pour  les  porter  à 
changer  d'opinion. 

111.  On  ne  peut  pas  dire  tout  à  fait  la  même 
chose  des  mahomclans,  puisque  l'on  sait  que 
leurs  docteurs ,  parmi  les  Persans,  écrivent 
quelquefois  avec  assez  de  subtilité  et  de  bon 
sens  contre  quelques-uns  des  dogmes  que 
les  missionnaires  leur  voudraient  persuader. 
On  ne  peut  pas  non  plus  les  traiter  d'incré- 
dules, comme  des  gens  qui  rejetteraient  la 
religion  chrétienne,  par  un  esprit  de  pyrrho- 
nisnie;  car  ils  no  sont  rien  moins  que  pyr- 
rhoniens,  puisqu'ils  croient  de  tout  leur  cœur 
à  l'AIcoran.  Cependant  quoiqu'ils  aient  quel- 
quefois ,  comme  je  viens  de  le  dire,  assez 
d'esprit  pour  faire  des  objections  contre  les 
dogmes  qu'on  leur  prêche  9  ils  n'en  ont  pas 
assez  pour  examiner  les  principes  de  leur 
propre  religion  et  voir  sur  quoi  leur  créance 
est  fondée.  Ils  ne  comprennent  pas  même  ce 
qu'on  leur  dit  là-dessus,  ni  les  raisons  que 
l'on  apporte,  pour  prouver  la  vérité  du  chri- 
stianisme. Aussi,  si  les  missionnaires  en 
convertissent  quelques-uns,  ce  qui  est  très- 
rare,  ce  n'est  nullement  par  les  raisons  qu'ils 
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leur  disent ,  mais  en  gagnant  par  d'autres 
voies  leur  estime  et  leur  amitié. 

Les  juifs  sont  à  peu  près  dans  le  même  cas, 
comme  on  le  peut  voir  par  les  livres  qu'ils 
ont  écrits;  pour  établir  leurs  sentiments,  ou 
réfuter  ceux  des  chrétiens.  On  peut  recon- 
naître la  même  chose,  en  s'entretenant  avec 
eux  sur  ces  matières.  Mais  il  y  a  cette  diffé- 
rence entre  eux  et  les  mahométans,  que  ces 
derniers  ajoutent  foi  à  un  livre  plein  d'imper- 
tinences et  de  faussetés  ;  au  lieu  que  les  juifs 
fondent  leur  créance  sur  les  livres  de  l'An- 
cien Testament  qui  contiennent  une  vérita- 
ble révélation.  Cependant  ils  ne  savent  guère 
mieux  raisonner  que  les  mahométans  ;  et 
c'est  là  l'un  des  plus  grands  obstacles  qu'il  y 
ait  à  leur  conversion.  Pendant  qu'ils  se  sa- 
tisfont de  la  simple  autorité  de  quelques  rab- 
bins qui  n'est  fondée  sur  rien,  ils  demeu- 
rent inébranlables  aux  raisons  les  plus  fortes, 
que  les  chrétiens  leur  puissent  opposer, 
parce  qu'ils  sont  accoutumés  dès  leur  en- 
fance à  croire  ce  que  les  rabbins  leur  disent 
et  qu'ils  n'apprennent  nullement  à  raisonner 
juste. 

Autrement,  si  les  juifs  étaient  en  état  de 
suivre  un  raisonnement  et  de  distinguer  une 
bonne  conséquence  d'une  mauvaise,  il  serait 
très-facile  de  les  convaincre  de  la  vérité  de 
la  religion  chrétienne.  Il  n'y  aurait ,  comme 
quelques  docteurs  chrétiens  l'ont  fait  de- 
puis peu ,  qu'à  les  engager  à  prouver  la  vé- 
rité de  la  mission  divine  de  Moïse ,  comme  il 
la  faudrait  prouver  à  un  païen ,  qu'ils  vou- 
draient attirer  au  judaïsme.  S'ils  apportent 
des  preuves  sur  ce  sujet,  qui  aient  quelque 
solidité,  il  est  aisé  de  faire  voir  que  ces 
mêmes  raisons  sont  incomparablement  plus 
fortes  en  faveur  de  la  mission  divine  de  Jé- 
sus-Christ et  de  ses  apôtres  qu'en  faveur 
de  celle  de  Moïse,  comme  on  l'a  montré  dans 
le  livre ,  dont  on  a  mis  le  titre  au  bas  de  la 
page  (1). 

Ainsi  pour  convaincre  par  la  raison  les 
juifs  et  les  autres  infidèles,  il  faudrait  aupa- 
ravant leur  enseigner  l'art  de  penser  avec 
ordre  et  les  accoutumer  sur  d'autres  sujets 
à  raisonner  juste ,  afin  qu'ils  fussent  en  état 
de  comprendre  la  force  des  preuves  sur  les- 
quelles l'Evangile  est  fondé.  Mais  c'est  ce 
que  tous  les  missionnaires  du  monde  ne  sau- 
raient faire,  surtout  à  l'égard  de  ceux  d'entre 
les  infidèles  qui  sont  avancés  en  âge. 

IV.  On  aurait  tort  de  croire  que  ce  n'est 
que  parmi  les  infidèles  qu'il  se  trouve  c!ls 
gens  incapables  de  connaître  la  bonté  d'un 
raisonnement,  et  qui  rejettent  à  cause  de  cela 
la  religion  chrétienne.  11  y  a  des  incrédules 
dans  le  milieu  de  la  chrétienté  qui  ne  le  sont 
pas  seulement  à  cause  de  quelque  penchant 
contraire  à  l'Evangile  et  dans  lequel  ils  se 
trouvent,  mais  encore  par  stupidité  et  pour 
ne  comprendre  pas  les  raisons  sur  lesquelles 
la  religion  chrétienne  est  appuyée. 

Il  y  a  des  gens  qui  ont  été  occupés  dès  leur 
enfance  à  un  métier,  à  un  négoce  attachant 

(l)  Voyez  un  livre  intitule  Pkil.  a  Limborch arnica  colla- 
lio  cum  Judxo» 


ou  à  quelque  autre  occupation  plus  considé- 
rable, sans  qu'on  ait  eu  aucun  soin  de  leur 
former  l'esprit ,  ni  même  de  les  instruire  de 
la  religion  ;  et  qui  d'ailleurs  n'étant  trouvés 
d'un  naturel  peu  propre  A  concetoir  des 
choses  relevées,  et  néanmoins  fiers  et  pré- 
somptueux, sont  venus  à  un  Age  mur  sans 
s'instruire  davantage  et  sans  se  corriger  de 
leur  orgueil.  Ces  gens-là  sont  rarement  bien 
persuadés  de  la  vérité  de  la  religion  chré- 
tienne; ils  la  rejettent  même  sooreol  tout 
entière,  ou  au  moins  en  partie,  non  seule- 
ment parce  qu'ils  en  ignorent  les  praires, 
mais  encore  parce  qu'ils  ne  les  comprennent 
point,  lorsqu'ils  les  entendent  dire  par  ceox 
qui  les  savent.  Ces  esprits  grossiers  et  aren- 
gles  s'imaginent  qu'il  n'y  arien  de  véritable 
que  ce  que  les  sens  leur  font  apercevoir oq 
qu'ils  ont  reconnu  par  leur  propre  expé- 
rience être  possible ,  ou  enfin  qui  setroore 
conforme  à  leurs  passions.  Ainsi  ni  iesdog* 
mes  spéculatifs  de  la  religion,  ni  sa  pratique, 
ni  Thistoirede  ceux  qni  Vont  fondée,  n'étant 
du  ressort  de  leurs  connaissances,  ils  refu- 
sent de  les  croire,  plutôt  par  bêtise  et  par 
brutalité,  que  trompés  par  quelque  raison- 
nement captieux.  S'ils  ne  la  rejettent  pas 
tout  entière ,  il  est  certain  au  moins  qu'ils 
n'en  prennent  que  ce  qui  les  accommode; ce 
qui  est  une  preuve  sensible  qu'ils  n'en  son! 
point  persuadés  par  raisonnement  et  par  coq* 
naissance,  parce  que  les  prcuTes  qui  m 
établissent  une  partie  sont  les  mêmes  qui 
font  voir  que  toute  la  religion  est  térilablc 
V.  Ce  n'est  pas  seulement  parmi  des  pw 
occupés  d'un  métier  ou  d'un  négoce  qw* 
trouve  celte  espèce  d'incrédules,  il  y  f B  * 

Scut-étre  encore  plus  parmi  ceuxqoiaspjfw 
de  grands  emplois,  parmi  les  gens  d'ep» 
et  en  général  parmi  les  gens  de  qualité.  Ua 
peut  dire  que  ces  sortes  de  personnes  ont  fl£ 
plus  d'éducation  que  les  autres,  àlégardw 
manières  du  monde  ou  des  emplois  auiqw' 
on  les  destinait.  Mais  dans  le  fond,  il  est  ao*i 
commun  d'entendre  celte  sorte  de  gens  rai- 
sonner pitoyablement  sur  la  religion,  f 
les  plus  grossiers  d'entre  la  populace.  (^ 
ils  ont  vieilli  dans  des  pensées  peaçon* 
mes  au  christianisme,  leur  vanité  nalorft»* 
augmentée  par  l'âge,  les  rend  plusopiwW? 
et  quelquefois  tout  à  fait  inaccessibles^ 
vérité  (1).  Cestcn  vain  qu'on  leurpropo*» 
raisonnements  les  plus  convaincants» i» 
regardent  comme  de  purs  sophisnics, q» 
qu'ils  ne  sachent  point  en  quoi  on*°Pto** 
diffère  d'un  raisonnement  solide.  Ceni  q 
ont  eu  quelques  conversations  sor  w  ^ 
gion  avec  des  gens  do  cette  sorte .  s» 
qu'on  n'avance  rien  que  de  très-vénta^ 
On  me  dira  prul-étre  que  les  pe«**  .j 
celle  sorte  ne  sont  pas  si  ig*0?1^1"^ 
manière  de  bien  penser,  q^i6*6?^ 
puisqu'elles  ne  raisonnent  pas  ra*  ?L. 
choses  qu'elles  connaissent  |»e»FL| 
et  qu'elles  se  conduisent  assez  prudent 

(l)  Platon,  liv.  X  de  ta  Rép.,  p.  IW^Xfjf" 
S»»*»  «w  tuittii  fffcw.  «  L*ignorance  b  pw  "" 
celle  qui  (tarait  être  une  grande  sagesse.» 
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dans  les  affaires  de  la  vie.  Je  réponds  à  cela, 
que  je  ne  disconviens  pas  que  ceux  dont  je 
parle  ne  sachent  assez  bien  raisonner,  lors- 
qu'il s'agit  des  objets  de  leurs  passions  ou 
lorsqu'ils  se  renferment  dans  les  bornes  de 
ce  qu'ils  ont  expérimenté.  Mais  je  soutiens 
que  dans  des  choses  spéculatives  et  qui  ne 
frappent  pas  les  sens,  comme  sont  les  preuves, 
sur  lesquelles  on  établit  la  vérité  de  la  reli- 
gion chrétienne ,  ils  ne  savent  ce  que  c'est 
que  raisonner  juste. 

VI.  Pour  s'en  convaincre,  il  n'y  a  qu'à  les 
examiner  sur  deux  choses  ,  si  on  le  peut.  Il 
les  faut  mettre  dans  la  conversation ,  sur 
quelque  sujet  abstrait,  telles  que  sont ,  par 
exemple ,  les  idées  générales  de  la  plupart 
des  choses,  les  notions  des  vertus  et  des  vices. 
Si  l'on  remarque  qu'ils  raisonnent  juste  là- 
dessus  ,  alors  on  aura  sujet  de  juger  que  ces 
personnes  ne  sont  pas  du  nombre  des  incré- 
iules  qui  ne  demeurent  dans  leur  incrédu- 
îté  que  pour  ne  savoir  pas  bien  penser  ;  mais 
;i  on  leur  entend  faire  des  discours  sans  prin- 
cipes et  sans  liaison  sur  cette  sorte  de  sujets, 
i  l'on  voit  qu'ils  ne  comprennent  point  ce 
|u'on  leur  en  dit,  quelque  clair  qu'il  puisse 
Ire  et  quelque  effort  que  l'on  fasse  pour  se 
lire  entendre  (ce  que  1  on  ne  remarque  que 
rop  souvent),on  tombera  sans  doute  d'accord 
vec  moi  que  leur  incrédulité  peut  venir, 
a  moins  en  partie ,  de  ce  qu'ils  ne  savent 
as  raisonner. 

Une  autre  chose  à  quoi  l'on  peut  recon- 
aître  cette  espèce  d'incrédules,  c'est  lorsque 
3D  voit  qu'ils  n'ont  que  du  dégoût  des  entre- 
ens  sur  des  matières  abstraites,  et  qui  n'ont 
is  de  rapport  avec  leurs  passions  ;  lorsqu'ils 
ient  la  lecture  de  tous  les  livres  auxquels 
faut  apporter  quelque  attention  et  surtout 
i  ceux  ou  l'on  prouve  ce  qu'ils  jie  croient 
ts  ;  lors  enfin  qu'ils  ne  veulent  entrer  dans 
discussion  de  rien  de  semblable,  ni  se  don- 
r  la  peine  de  comparer  les  réponses  que 
m  fait  aux  incrédules  avec  les  difficultés 
fils  proposent.  On  voit  assez  de  ces  esprits, 
i  sont,  pour  ainsi  dire,  si  remplis  de  ce  que 
xpérience  leur  a  appris  des  affaires  du 
m  de  ;  que  rien  d'autre  n'y  peut  entrer ,  et 
"ils  se  dégoûtent  dès  qu'ils  en  entendent 
rier. 

rel  était,  par  exemple,  Festus,  gouverneur 
Judée,  dont  il  est  parlé  dans  les  Actes  des 
Hres  ,  qui  à  peine  {Act..  XXIV,  25)  put 
r  un  petit  discours  de  S.  Paul ,  et  qui  le 
ila  (JhlU  XXVI,  2fc)  d'extravagant,  après 
a  voir  ouï  un  autre  plein  de  force  et  de  bon 
s.  Si  on  lui  avait  parlé  de  quelque  moyen 
tirer  adroitement  de  l'argent  de  sa  pro- 
ec  ou  de  quelque  intrigue  qui  pût  servir 
élever  à  un  poste  plus  considérable  que 
i  i  qu'il  occupait,  il  aurait  d'abord  compris 
iu'on  lui  aurait  dit,  ou  il  se  le  serait  fait 
ire  tant  de  fois  et  aurait  fait  tant  de  ques- 
is  sur  ce  qu'on  lui  aurait  proposé ,  qu'il 
ail  enfin  eu  une  idée  exacte  de  ce  qu'on 
ail  voulu  lui  dire;  mais  S.  Paul  lui  par- 
;  de  choses  qui  n'avaient  aucune  liaison 
c  ses  desseins ,  ni  avec  ses  désirs ,  il  eut 


de  la  peine  à  l'écouter  et  ne  comprit  rien 
dans  ses  discours. 

11  y  a  un  grand  nombre  de  gens  aujour- 
d'hui ,  dans  le  milieu  de  la  chrétienté ,  qui  se 
trouvent  à  peu  près  dans  la  même  disposition. 
Ils  ne  parlent  pas  mal  de  leurs  affaires  tem- 
porelles etdecc  qui  peut  y  avoir  quelque  rap- 
port; ils  s'entretiennent  volontiers  de  choses 
du  temps,  et  ils  en  raisonnent  souvent  assez 
juste  ;  mais  dès  qu'on  les  met  hors  de  là,  pour 
parler  de  la  religion,  ils  s'ennuient,  ils  par- 
lent ridiculement  et  témoignent  enfin  un  si 
grand  dédain  pour  ces  sortes  de  discours , 

3u'il  semble  qu'il  s'agit  de  choses  qui  sont  au- 
essous  d'eux  et  auxquelles  ils  ne  sauraient 
s'abaisser  sans  peine. 

Comme  ces  incrédules  qui  ne  raisonnent 
point  sont  d'ailleurs  entièrement  occupés  de 
passions  opposées  à  l'Evangile,  et  ont  formé 
de  longues  habitudes  de  leur  obéir,  ils  ne 
sont  accessibles  d'aucun  côté,  et  je  ne  vois  pas 
que,  sans  miracle,  on  puisse  leur  faire  con- 
naître l'état  pitoyable  où  ils  se  trouvent  et 
les  ramener  de  leur  égarement.  Mais  celui 
qui  connaît  les  cœurs  et  qui  peut  les  chan- 
ger comme  il  lui  plaft  peut  aussi  y  apporter 
du  remède  en  mille  manières  qui  nous  sont 
inconnues.  Cependant  il  est  bon  d'avoir  fait 

Suelque  réflexion  sur  cette  espèce  d'incré- 
ules,  pour  n'en  être  pas  surpris  lorsque  Ton 
en  rencontre  et  pour  s'empécher  d'être  sé- 
duit par  leurs  manières. 

CHAPITRE  V. 

Que  la  négligence  où  l'on  vit,  à  l'égard  de  la 
vérité,  est  souvent  cause  de  l'incrédulité. 

I.  11  y  a  des  gens  qui  auraient  naturelle- 
ment assez  de  génie  pour  bien  raisonner  de 
choses  abstraites,  et  qui  n'ont  pas  même  été 
entièrement  négligés  dans  leur  enfance,  mais 

3uc  le  cours  des  affaires  de  la  vie  a  jetés  dans 
es  occupations  qui  n'ont  aucune  liaison 
avec  la  recherche  de  la  vérité.  La  nécessité 
de  leurs  familles ,  ou  l'envie  de  satisfaire  à 
leurs  passions  les  occupe  si  absolument  pen- 
dant un  grand  nombre  d'années  qu'ils  né- 
gligent tout  le  reste,  qu'ils  ne  cultivent  en 
aucune  manière  leurs  talents  naturels  et 
qu'ils  n'apportent  aucune  application  au  dis- 
cernement du  vrai  et  du  faux  en  matière  do 
religion.  Cette  négligence  les  jette  insensible- 
ment dans  le  doute  ,  parce  que  si  Ton  ne  fait 
attention  à  l'enchaînement  des  vérités  de  la 
religion,  il  s'élève  mille  difficultés  dans  l'es- 
prit, dont  on  ne  sait  pas  se  démêler.  Du  doute 
l'on  tombe  facilement  dans  l'incrédulité,  pen- 
dant que  l'on  néglige  de  rechercher  ce  qui 
peut  lever  ses  doutes.  Dès  qu'ils  sont  une  fois 
entrés  dans  l'esprit,  ils  s'y  présentent  d'eux- 
mêmes  à  toutes  occasions  ;  et  comme  on  nVn 
cherche  point  les  solutions,  il  ne  faut  pas 
s'étonner  s'ils  y  prennent  avec  le  temps  do 
profondes  racines  et  s'ils  produisent  ensuite 
une  incrédulité  qu'il  n'est  pas  facile  d'en 
arracher.  , 

Si  ceux  qui  refusent  de  croire  la  vente  de 
la  religion  chrétienne  s'examinent  sérieuse- 
ment eux-mêmes ,  je  suis  bien  trompé  si  la 
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plupart  d'entre  eux  ne  reconnaissent  qu'ils 
ont  extrêmement  négligé  le  soin  qu'ils  de- 
vaient avoir  de  s'instruire  d'une  chose  de  si 
grande  importance.  J'ose  même  dire  qu'il  n'y 
a  aucun  incrédule  qui  ne  s'aperçoive ,  s'il  y 
prend  bien  garde  ,  qu'une  des  principales 
causes  de  son  incrédulité  est  celle  négligence , 
et  j'en  donnerai  plusieurs  preuves  dans  la 
suite  de  cet  ouvrage. 

11.  Présentement,  pour  rendre  ce  que  je 
viens  dédire  plus  sensible,  je  vais  représenter 
ce  défaut  en  d'autres  personnes,  où  ils  le  re- 
marqueront mieux  qu'en  eux-mêmes.  Lors- 
que le  christianisme  commença  à  faire  du 
bruit  dans  la  Judée,  c'est-à-dire  principale- 
ment lorsque  les  apôtres  annoncèrent  par- 
tout la  résurrection  de  leur  maître  et  qu'ils 
firent  voir  que  quoiqu'il  ne  fût  plus  sur  la 
terre ,  il  ne  laissait  pas  d'y  avoir  de  fidèles 
disciples  ,  il  semble  que  tous  les  Juifs  au- 
raient dû  s'informer  de  ce  que  ces  gens-là  di- 
saient ,  puisque  c'était  une  chose  qui  leur 
devait  être  d'une  très-grande  importance.  Ils 
attendaient  le  Messie  vers  ce  temps-là;  la  ty- 
rannie romaine  les  incommodait  si  fort,  qu'ils 
soupiraient  pour  en  être  délivrés ,  et  ils  espé- 
raient que  ce  serait  le  Messie  qui  les  en  dé- 
livrerait. Dans  cette  disposition ,  il  semble 
qu'ils  devaient  écouter  tous  ceux  qui  leur  par- 
laient du  Messie  ,  pour  voir  si  ce  libérateur 
désiré  n'était  point  venu.  Il  semble  que  les 
apôtres  annonçant  la  doctrine  et  les  miracles 
de  leur  maître  et  principalement  sa  résurrec- 
tion, devaient  être  écoutés  de  tout  le  monde  ; 
car  enfin,  ces  miracles  étaient  si  grands  que 
l'on  n'en  pouvait  pas  attendre  davantage  du 
Messie.  Les  disciples  des  apôtres  disaient  par- 
tout non  seulement  que  Jésus  de  Nazareth  , 
que  les  Juifs  avaient  crucifié ,  avait  fait  une 
infinité  de  miracles  pendant  qu'il  était  parmi 
les  hommes ,  mais  encore  qu'il  avait  laissé 
à  ses  apôtres  la  puissance  d'en  faire  et  qu'ils 
en  faisaient  tous  les  jours.  Que  pouvait-on 
dire  de  plus  propre  à  exciter  la  curiosité  des 
Juifs?  Ils  n'étaient  nullement  dans  la  pensée 
des  épicuriens ,  qui  se  moquaient  des  mi- 
racles ;  ils  ne  croyaient  pas  non  plus  que  Dieu 
ne  leur  enverrait  plus  de  prophète  qui  en  fît: 
au  contraire  ils  attendaient  encore  le  plus 
grand  des  prophètes.  Cependant  ils  faisaient 
si  peu  d'attention  à  ce  que  disaient  les  apôtres, 
que  les  principaux  de  la  nation  n'en  prenaient 
connaissance  que  pour  les  maltraiter  sans 
examiner  le  fond  de  leur  doctrine.  Nous  avons 
deux  auteurs  Juifs,  qui  ont  vécu  du  temps 
des  apôtres,  savoir,  P/iilon  et  Josèphe;  et  qui 
néanmoins  n'avaient  pas  daigné  s'en  infor- 
mer, comme  on  le  voit  par  leurs  écrits.  Phi- 
Ion  a  composé  quantité  d'ouvrages ,  dont  la 
plupart  sont  des  discours  allégoriques  sur  le 
Vieux  Testament,  où  il  aurait  eu  mille  occa- 
sions de  parler  de  l'Evangile  s'il  en  eût  eu 
quelque  idée.  S'il  ne  le  croyait  pas  véritable, 
au  moins  il  semble  qu'il  aurait  dû  le  réfuter 
en  quelque  part.  Mais  il  ne  dit  pas  un  mot , 
ni  pour,  ni  contre;  ce  qui  fait  voir  qu'il  ne 
savait  ce  que  c'était.  Je  sais  bien  qtx'Eusibe  , 
et  de  «avants  hommes  (1)  après  lui  ont  pré- 
Ci)  UUt.  codés.  J.  Il,  c  17.  Vojcx  la-desuis  Jos.  Scall* 
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tendu  que  les  thérapeutes  (TAlexondrit,  dut 
il  a  fait  l'éloge  dans  un  de  ses  traités, étaient 
chrétiens  ;  mais  il  n'y  a  que  l'envie  de  coq. 
fondre  les  Juifs  par  leurs  propres  aoteon 
qui  ait  fait  voir  des  chrétiens  à  Eusèbc  et  i 
ceux  qui  l'ont  suivi  dans  la  description  d« 
thérapeutes,  où  il  n'est  pas  dit  un  seul  mot  dé 
Jésus-Christ  ni  de  sa  doctrine,  où  tooteeqoe 
Philon  rapporte  cadre  parfaitement  bien  à 
quelques-uns  des  esséens  qui  formaient 
comme  l'on  sait  une  secte  parmi  les  Jmfe.U 
désir  de  convaincre  les  infidèles  nenousdoil 
pas  faire  avancer  de  si  faibles  preuves  contre 
eux  ;  car  assurément  elles  ne  sont  propres  qoï 
les  détourner  davantage  du  christianisme. 

Pour  peu  qu'on  ait  de  bon  goût ,  on  m'ar • 
cordera  sans  peine  ce  que  je  viens  dédire; 
mais  on  pourra  me  contester  la  même  cb>& 
à  l'égard  de  Josèphe  (Anliq.  jud.,  hr.XVllf, 
4  et  8),  à  cause  de  deux  ou  trois  passages^ 
l'on  en  produit,  où  il  parle  de  Jésus-Cbrbt.Ce 
n'est  pas  ici  le  lieu  d'entrer  dans  l'examen  & 
ces  passages  que  l'habiles  gens  croient  au» r 
été  insérés  par  quelque  chrétien  dans  le  texte 
de  Josèphe  (1).  Quoi  qu'il  en  soit,  il  e* 
certain  que  Josèphe  ne  dit  rien  du  massam 
des  petits  enfants  de  Bethléhem ,  dont  pari: 
S.  Matthieu  ,  ni  de  la  plupart  des  riroi- 
stances  de  la  vie  de  Jésus-Christ,  ni  de  sa  doc- 
trine et  qu'on  ne  saurait  croire  qu'il  ait  de 
bien  instruit  du  christianisme,  àmoiMqv 
de  n'avoir  pas  lu  ses  ouvrages.  S'il  avait  sa 
une  partie  des  discours  et  des  miracles  k 
Jésus-Christ,  il  ne  se  serait  pas  coulenté d> 
voir  parlé  de  lui  en  passant  et  en  peu  de 
mots  ;  il  se  serait  sans  doute  étendu  sur« 
sujet  comme  il  le  méritait.  Ainsi  Ion  peuldire 
hardiment  que  Josèphe,  quelque  eiaditw 
qu'on  lui  veuille  attribuer  d'ailleurs,^ 
négligé  honteusement  de  s'informer  du  du* 
tianisme  quoique  cela  lui  fût  très-facile. 

111.  On  ne  peut  douter  non  plus  qui!  V 
ait  eu  beaucoup  de  négligence  dans  lo 
païens  oui  vivaient  au  même  temps  on  m 
peu  après,  et  qui  ont  counn  des  cMw* 
sans  s'instruire  de  ce  que  c  était  que  le  dp 
stianisme  (2).Tacite  (Annal.,L$<  '-*HjJf 
(Ep..  I.  X)  et  Suétone  (In  Gaud.,  cW 
en  ont  parlé  et  ont  eu  occasion  de  s».11* 
struire  sans  l'avoir  néanmoins  fait.  Cela** 
des  hommes  polis  et  savants  et  qui  a«w* 
selon  l'usage  de  ce  temps-là,  emploi****" 
coup  de  temps  à  étudier  la  philosophie  p- 
que.  Cette  philosophie  n'était  en  rien  com- 
parable à  la  doctrine  où  à  la  morale  de' l' 
vangile  ;   et  les   savants  de  Rome  oe  » 

ger,l.  Vf  de  Eraend.  temp.  Henri  de  Valofe  sur  ïfif 
Thom.  Bruno,  dans  sa  dUs.  dcsTn«*apt*l,$;  *l 
ilonllaucon  et  M.  le  président  Bohitf ,  *'  u  " 
matière  * 

(  !  )  VÔyw  Tan,  le  Fôvre  dans  ses  Lett.  trto\**  *  '  '  * 
de  la  critique,  p.  III,  sert.  I,  cb.  15»  8  «si  «'*•      .  i 

(i)  C'est  ce  que  TerUilUen  leur  wroebo  *f  * 
logéliquo,  ch.  i.  «Obsessam  Tociferautufi J* 
•gris ,  in  caslellis ,  in  insulis  christ  ianfls;  •■***, 
tt-latem,  conditionem,  etJamdiginttlemtiWjj^  « 
nomeu,  quasi  detrliuento,  nxrrent;  9^}m\mi^*i 
modo  ad  ttstimai louera  alicujus  latcoi»  w»1  Jr ,,,,  * . 
auimos.  Nou  licel  reclius suspicari ,  non  i«x*Jl  ]  JU. 
perlrl.  Hic  tanlum  curiosius  humai*  W*1  • 
ignorait  ;  cum  alii  gaudeantcnguotis** 
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io uvaient  pas  négliger,  parce  que  des  har~ 
«ires,  comme  parlaient  les  Grecs,  les  annon- 
(  aïeul,  puisqu'ils  savaientquelcs  plus  illustres 
ies  philosophes  Grecs  avaient  entrepris  de 
ongs  voyages  chez  les  barbares  (Voy.  la  pré- 
racc  de  Diogène  Laè'rce)  pour  apprendre  leurs 
venlimeuts.  Pourquoi  donc  méprisaient-ils 
es  chrétiens?  Il  n'en  faut  point  chercher 
r  «autres  raisons  qu'une  honteuse  négligence, 


qua  ce  qui 

ju'à  ce  qui  peut  servir  à  paraître  avec  éclat 
tans  les  lieux  où  Ton  demeure.  Les  belJes- 
o lires  et  la  philosophie  grecque  étaient  fort 
-s ti niées  à  Home  depuis  longtemps,  et  les 
personnes  de  la  première  qualité  se  faisaient 
îonneur  de  cette  espèce  de  connaissances; 
nais  l'Evangile  y  était  inconnu  ,  et  ne  ren- 
Vrmail  pas  une  doctrine  propre  à  donner 
ilors  de  l'éclat  à  des  gens  qui  prétendaient 
îux  premières  dignités. 

IV.  Quelque  chose  de  semblable  Gt  que  le» 
V  t  héniens  négligèrent  l'occasion  qu'ils  avaient 
le  s'instruire  de  l'Evangile,  lorsque  saint 
>aul  fut  dans  leur  ville  pour  le  leur  prêcher 
'ils  l'avaient  voulu  écouter,  comme  iisl'au- 
aicnl  fait  s'ils  eussent  eu  autant  de  bon  sens 
]uc  de  vanité.  Us  le  traitèrent  d'abord  de 
babillard  (Act..  XVII,  18,22),  et  après  l'avoir 
mi'  parlçr  de  la  résurrection  des  morts,  les 
)ds  se  moquèrent  de  lui,  quelques  autres  le 
envoyèrent  à  une  autre  fois;  et  enfin  il  n'y 
>utque  très-peu  de  personnes  qui  embras- 
sassent la  doctrine  qu'il  prêchait.  Cela  vint 
!u  partie  d'une  négligence  criminelle  qui  fit 
fu'ils  ue  daignèrent  pas  s'instruire  pins  à 
ond  de  ce  que  saint  Paul  disait,  quoique 
l'aillcurs  les  Athéniens  et  les  étrangers  qui 
étudiaient  à  Athènes  fussent  gens  d'un  grand 
oisir  et  aimassent  les  nouveautés   (Voy.  le 
ws.21  ).  Mais  saint  Paul  ne  débitait  pas  sa 
locrtrine  à  la  manière  des  philosophes  qu'ils 
\lim  ient  accoutumés  d'entendre,  soit  à  l'égard 
le    Ja  méthode,  soit  à  l'égard  de  l'éloquence  ; 
t  ^  cause  de  cela  ils  se  dégoûtèrent  de  ses 
lis^ours. 
Supposons  avec  eux  que  l'extérieur  de 
ai«U  Paul  ne  fût  pas  si  agréable  que  celui  do 
eu    rs  philosophes,  cela  devait-il  éteindre  leur 
ut—/osité  ?  La  vérité  est-elle  toujours  néces- 
sairement accompagnée  de  l'éloquence  ?  Per- 
sonne d'entre  eux  ne  l'aurait  osé  sou/enir. 
Cependant  ils  ne  profitèrent  point  de  la  pré- 
sence de  saint  Paul  et  négligèrent  de  s'in- 
t ru ire  d'une  doctrine  infiniment  plus  raison- 
nable que  celle  de   leurs    philosophes.  Us 
perdaient   un  temps    infini   à   étudier    des 
logmes  ridicules  comme  était  la  physique 
le  tous  leurs  philosophes,  sans  en  excepter 
meun,  et  la  morale  de  la  plupart ,  pour  ne 
tas  parler  de  leur  dialectique.  11  n'y  avait 
>as  un  philosophe  qui  eût  aucune  hypothèse, 
o  ne  dirai  pas  raisonnable,  mais  seulement 
vraisemblable  concernant  la  Divinité,  excepté 
les  platoniciens,  qui  l'accommodaient  néan- 
moins si  fort  aux  sentiments  vulgaires,  que 
par  ce  mélange 'du  faux  et  du  vrai,  ils  ren- 
Lki\i  ce  qu'ils  disaient  de  bon  entièrement 


*  Infructueux.  Cependant  ceux  qui  employaient 
tout  leur  temps  à  écouter  cette  sorte  de  gens, 
ne  daignèrent  pas  s'instruire  de  ce  que  saint 
Paul  disait,  par  une  négligence  que  l'on  ne 
saurait  leur  pardonner. 

V.  Il  semble  qu'on  ne  devrait  pas  tomber 
aujourd'hui  dans  le  même  défaut  parmi  les 
chrétiens,  puisque  l'on  -y  fait  généralement 
profession    de  croire   que  l'on   ne  saurait 
mieux  employer  son  temps  qu'à  s'instruire 
des  principes  sur  lesquels  le  christianisme 
est  fondé.  Mais  la  conduite  des  chrétiens  n'é- 
tant souvent    nullement    conforme  à  leur 
créance,  il  n'arrive  que  trop  fréquemment 
que  le  cours  de  la  vie  produit  un  effet  tout 
contraire  à  cehi  que  la  profession  du  chri- 
stianisme Aevrul\  produire.  Quoique  l'on  ne 
dise  point  qu'il  vaut  mieux  s'appliquer  à  au- 
tre chose  qu'à  s'instruire  de  la  religion,  on 
se  conduit  communément  comme  si  on  le 
croyait.  Un  homme  qui  néglige  entièrement 
de  s'en  instruire,  mais  qui  fait  règlement  sa 
cour  à  ceux  qui  peuvent  l'avancer  ou  le  con- 
server dans  le  poste  où  il  est,  un  homme  tout 
occupé  de  ses  plaisirs,  un  homme  qui  passe 
toute  sa  vie  à  accumuler  des  richesses,  quoi- 
qu'il soit  dans  une  ignorance  grossière  des 
fondements  sur  lesquels  la  religion  chrétienne 
est  bâtie,  un  homme,  dis-jc,  de  la  sorte  en 
est-il  moins  estimé?  Le  plus  éclairé  de  tous 
les  hommes,  mais  qui  n'est  ni  respecté  dans 
le  monde  par  ses  charges,  ni  dans  les  diver- 
tissements qui  occupent  les  gens  distingués, 
ni  considérable  par  ses  richesses,  est-il  com- 
parable à  cet  ignorant  riche,  ou  voluptueux, 
ou  qui  possède  de  beaux  emplois?  Nullement, 
selon  la  pratique  constante  de  la  plupart  des 
chrétiens.   Cette   pratique    parle  beaucoup 
plus  haut,  s'il  faut  ainsi  dire,  que  les  maxi- 
mes évangéliques  qu'elle  contredit,  et  semble 
dire  à  ceux  qui  commencent  à  entrer  dans  lo 
monde  qu'il  importe  peu  de  s'informer  des 
raisons  pour  lesquelles   on  doit  ajouter  foi 
au  christianisme ,  mais  qu'il  importe  infini- 
ment d'obtenir  quelque  charge,  d'être  des 
plaisirs  des  grands,  ou  de  s'enrichir,  à  quoi 
connaissance  ne  sert  de   rien.   Il  n'arrive 
encore  que  trop  souvent  que  cette  dangereuse 
leçon  se  trouve  confirmée  par  l'exemple  de 
quantité  de  gens  considérables  que  l'on  voit 
autour  de  sui,  qui,  après  avoir  autant  né- 

f;ligé  l'étude  de  la  religion  qu'ils  ont  cultivé 
'art  de  s'avancer  dans  le  monde  ou  de  faire, 
comme  l'on  dit,  leur  fortune ,  se  trouvent 
néanmoins  dans  une  si  haute  estime  et  dans 
des  postes  si  avantageux,  que  leur  sort  parait 
diçue  d'envie,  pendant  que  ceux  qui  pour- 
raient éclairer  les  autres  par  leurs  lumières, 
vivent  dans  le  mépris  et  dans  l'obscurité. 

Cet  usage  général,  que  l'on  voit  établi 
presque  partout,  jette  d'autant  plus  facile- 
ment bien  des  gens  dans  la  négligence  à  l'é-% 
gard  de  la  religion,  qu'ils  se  sentent  d'ailleurs 
peu  disposés  à  observer  ses  préceptes.  Ainsi, 
négligeant  des  connaissances  qui  ne  leur 
serviraient  de  rien  dans  le  monde,  et  donl  les 
conséquences  les  engageraient  à  combattre 
des  passions  auxquelles  ils  s'abandonnent 
avec  plaisir,  ils  ne  pensent   que  le  moins 
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qu'ils  peuvent  aux  preuves  qui  nous  persua- 
dent de  la  yérilé  de  l'Evangile.  Ensuite  il  ar- 
rive que  quelque  sujet  de  douter  se  pré- 
sente, qui  excite  dans  leur  esprit  un  embarras 
dont  ils  ne  sauraient  se  dégager  faute  de 
lumières;  et  cela  produit  enGn  une  incrédu- 
lité formelle  qu'il  n'est  pas  facile  de  guérir 
lorsqu'elle  a  duré  quelques  années. 

VI.  Il  est  d'autant  plus  dangereux  de  tom- 
ber dans  la  négligence  dont  j'ai  parlé,  que 
les  causes  qui  la  iont  naître  subsistent  tou- 
jours et  agissent  incessamment  sur  l'esprit 
avec  beaucoup  de  force ,  pendant  que  ce  qui 
peut  porter  à  s'instruire  exactement  des  rai- 
sons que  l'on  a  de  croire  à  l'Evangile,  agit 
faiblement  et  se  trouve  à  tout  moment 
comme  étouffée  par  l'exemple  du  plus  grand 
nombre. 

Mais  il  y  a  encore  une  autre  chose  qui 
peut  beaucoup  contribuer  à  séduire  ceux 
qui  ne  sont  pas  d'ailleurs  destitués  de  talents 
naturels  ,  c'est  un  raisonnement  qu'ils  font , 
sans  y  penser  et  qui  parait  d'abord  assez 
solide.  Lorsqu'ils  voient  que  ceux  qui  font 
profession  de  croire  que  la  religion  chré- 
tienne est  vérilablc  ,  n'en  observent  qu'à 
peu  près  ce  qu'il  leur  est  utile  dans  le  monde 
d'eu  observer,  ils  s'imaginent  ou  que  la  plu- 
part des  gens  jouent  la  comédie  cl  feignent 
de  croire  ce  qu'ils  ne  croient  point  ou  que 
des  personnes  si  peu  judicieuses  que  de  con- 
tredire perpétuellement  leur  créance  par  leur 
conduite,  sont  un  très-mauvais  exemple  à 
suivre  à  cet  égard  ,  et  qu'il  vaut  bien  mieux 
régler  sa  créance  sur  sa  conduite ,  puisqu'on 
ne  saurait  changer,  comme  ils  le  croient, 
cette  dernière.  Ainsi  ils  imitent  bien  la  con- 
duite de  la  plupart  du  monde,  mais  ils  se 
considèrent  comme  élevés  au-dessus  de  la 
multitude,  en  ce  qu'au  moins  ils  ont  des 
principes  conformes  à  leur  manière  de  vivre. 
S'ils  négligent  de  s'instruire  de  la  religion, 
cela  vient  de  ce  qu'ils  ne  la  croient  pas  vé- 
ritable ;  et  s'ils  ne  règlent  pas  leurs  mœurs 
sur  ses  préceptes ,  c'est  qu'ils  n'ajoutent  pas 
foi  aux  récompenses  qu'elle  promet  à  ceux 
qui  les  observeront  ni  aux  peines  dont  elle 
menace  ceux  qui  les  auront  violés.  En  un 
mot,  ils  agissent  conséquemment,  au  lieu 
que  la  vie  ces  autres  est  une  contradiction 
perpétuelle. 

Cependant  il  est  certain  qu'ils  raisonnent 
mal  dans  le  jugement  qu'ils  font  de  la  plu- 
part des  chrétiens.  11  est  faux  que  la  multi- 
tude feigne  de  croire  la  vérité  de  la  religion 
chrétienne;  et  il  est  faux  encore  que  ce  soit 
manque  jugement  qu'elle  contredit  sa  créance 
par  sa  conduite.  Il  vaut  beaucoup  mieux 
garder  la  créance  dans  son  entier,  quand 
même  on  la  contredit  par  ses  actions ,  que 
de  régler  les  dogmes  sur  la  conduite  que  l'on 
garde. 

Voici  comme  je  le  prouve.  Premièrement, 
on  peut  croire  très  -  sincèrement  qu'une 
maxime  est  bonne  et  raisonnable  et  cepen- 
dant ne  la  suivre  pas.  La  raison  de  cela  est 
auc  ce  qui  donne  le  mouvement  à  la  plupart 
es  actions  des  hommes  ne  sont  pas  tant  les 
lumières  de  l'esprit  quo  la  disposition   du 


DÉMONSTRATION  ftVANGÊLIQUE. 


cœur  et  les  passions  qui  sont  souvent  ei. 
ticrement  opposées  à  ces  lumières.  Par  ne» 
pic ,  personne  ne  niera  que  dans  un  Eu 
bien  réglé  la  brigue  ne  doit  avoir  aunu 
lieu  ,  mais  que  Ton  doit  donner  les  charge 
à  ceux  qui  les  méritent.  Les  lois  condamnât 
même ,  presque  partout ,  les  brigues.  Ctf«. 
dant ,  il  y  a  peu  de  gens  qui  ne  brtgucct 
pour  eux  ou  pour  leurs  amis,  lorsqu'il fc 
présente  quelque  ouverture  pour  leur  avan- 
cement. On  convient  de  même  de  Futililcel 
de  l'excellence  d'un  grand  nombre  de  luis, 
qu'on  viole  néanmoins  tous  les  jours  lors- 
qu'on tire  do  cette  violation  un  avanhf 
présent.  On  peut  encore  apporter  un  exem- 
ple plus  sensible  de  celte  contradiction  cnir* 
les  lumières  de  l'esprit  et  la  conduite,  h 
goutteux  qui  s'est  attiré  cette  fâcheuse  ma- 
ladie en  buvant  Irop  de  vin,  ne  doute  nul- 
lement que  l'usage  immodéré  du  vin  k 
lui  soit  très-nuisible  ;  cependant  le  pliNr 
présent  qu'il  sent  en  buvant  l'emporte,  eii 
ne  saurait  s'empêcher  de  boire  trop.  11  no* 
de  même  de  plusieurs  autres  passions.  Ain. 
des  gens  dont  les  désirs  se  trouvent oppo^ 
à  l'Evangile  peuvent  suivre  ces  désirs,  m* 
néanmoins  douter  de  la  vérité  de  ta  reliai 
chrétienne. 

En  second  lieu ,  les  mœurs  de  la  ptajur! 
des  chrétiens  sont  opposées  h  leur  crcn^ 
non  qu'ils  ne  voient  cette  opposition  cl qo^ 
ne  la  condamnent  même  lorsqu'ils  j  ptoseai. 
mais  Ja  manière  de  vivre  reçue  partout.»: 
qui  est  plus  conforme  à  leurs  passions,!»* 
porte  sur  le  jugement  qu'ils  font  dm- 
mêmes  en  leur  conscience.  On  le  peut  (jk 
voir  par  les  exemples  que  j'ai  rapporte^ 
par  mille  autres  semblables. 

EnGn  l'on  ne  peut  nullement  conclure  * 
là  qu'il  faille  juger  de  la  religion  parlai 

Sos i lion  où  l'on  se  trouve,  et  l'accomn^ 
notre  manière  de  vivre ,  plutôt  que  de  wa- 
tinuer  à  croire  ce  que  l'on  notoene  ^ 
Trouverait-on  mieux  qu'un  prince  ebao?;- 
les  lpis,  selon  ses  passions  présentes  ♦  ^ 
de  violer  ces  lois  en  les  laissant  sufci^ 
Nullement,  parce  que  s'il  n'observe^ 
lois  ,  comme  il  le  devrait,  au  moins  il  lr-' 
laisse  leur  autorité  à  l'égard  de  ses  sujeb c, 
des  autres  princes  qui  voudront  les  su"" 
ce  qui  est  nécessaire  à  la  société.  Si  oopnr 
adultère,  pour  ne  pas  paraître eboqu^ 
torité  des  lois,  abrogeait  celle  qui  «"' 
1  adultère ,  quel  désordre  cela  ne  caos^* 
il  point  dans  la  société?  On  dit  (BM* 
liv.  111,  c.  31)  que  Cambyse,  fils  de  CT 
étant  amoureux  de  sa  sœur  et  souhaita»» 
l'épouser,  demanda  aux  juges  rojaut.<| 
étaient  les  interprètes  des  lois  cheii»-\ 
ses ,  s'il  était  permis  à  un  frère  d>|*^ 
sœur.  Ils  lui  répondirent  qu'U  n'y  «***• 
cune  loi  qui  le  permit ,  mais  qu'il  T  •JjJvJ 
autre  loi  qui  permettait  aux  rois  de  jw* 
faire  tout  ce  qui  leur  plaisait.  Sur  cetu 
ponsc,  Cambyse  épousa  sa  sœw,  et  j* 
ses  ne  Qrent  depuis  aucune  difficulté  m  • 
ter.  H  aurait  sans  doute  été  bien  ■**" 
mine!  et  bien  moins  nuisible  à  to^'L 
Cambjse  eût  épousé  ta  sœur,  s»»*** 
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tsans  vouloir  couvrir  son  inceste  par  l'au- 

orité  des  lois.  .... 

Si  Ton  demande  donc  quelle  conduite  est 
a  plus  blâmable  et  la  plus  dangereuse ,  celle 
le  ceux  qui  violent  les  lois  de  l'Evangile 
m'ils  croient  divines  ou  celle  des  incrédules 
lui  rejettent  la  divinité  de  ces  lois  qu'ils  ne 
culcnt  pas  observer?  Il  est  cerlain  que  la 
lernière  est  beaucoup  plus  mauvaise  que 
autre,  supposé  que  les  lois  do  l Evangile 
oient  utiles  au  genre  humain  ,  comme  on 
j'en  peut  pas  douter,  ainsi  que  nous  l'avons 
-lit  voir  dans  le  premier  chapitre. 

VII.  Ainsi,  quelle  que  puisse  cire  la  con- 
luite  de  ceux  qui  font  profession  de  la  reli- 
gion chrétienne,  les  incrédules  ne  sauraient 
'excuser  sur  ce  que  les  autres  n'agissent  pas 
unsequemment,  puisqu'ils  négligent  de  s'in- 
struire de  ce  qu'il  leur  importe  le  plus  de 
lavoir.  La  plupart  des  chrétiens  ont  sans 
loute  tort ,  et  ils  n'en  disconviennent  pas  ; 
nais  les  incrédules  sont  beaucoup  plus  blâ- 
nables  qu'eux.  Si  ces  derniers  s  examinent 
îvcc  quelque  soin,  ils  trouveront  peut-être 
>ncore  en  eux-mêmes  une  autre  source  de 
elle  négligence ,  c'est  qu'en  général  ils  ne  se 
ioucient  guère  de  connaître  la  vérité  en  ma- 
tière de  religion. 

Il  y  a  des  gens  si  fort  occupés  du  présent 
>l  si  contents  d'eux-mêmes  ,  qu'ils  ferment 
es  oreilles  et  les  yeux  à  toute  sorte  de  dis- 
ours et  d'exemples  qui  leur  pourraient  faire 
•onnaîlre  qu'ils  ont  sujet  d'être  très-mal  sa- 
isfails  de  leurs  opinions  et  de  leur  conduite. 
Quoiqu'ils  paraissent  quelquefois  aimer  la 
mérité  ,  si  l'on  y  prend  bien  garde  on  s  aper- 
:cvra  qu'ils  n'aiment  que  leurs  passions  et 
pi'ils  ne  cherchent  qu'à  les  satislaire ,  puis- 
lu'ils  ne  prennent  de  la  vérité  que  ce  qui 
l'est  pas  incompatible  avec  elles.  Ainsi  les 
rinces  et  les  grands  seigneurs  ne  peuvent 
ouffrir  que  ceux  qui  les  approchent  leur 
mprennent  ingénument  ce  que  Ton  dit  d  eux 
*  ce  qu'ils  en  pensent.  Si  quelqu'un  est  un 
>cu  trop  sincère ,  il  est  bientôt  banni  de  leur 
)réscnce.  Il  en  est  de  même  de  beaucoup  do 
lartk'ulicrs  qui  ne  regardent  comme  leurs 
imis  que  ceux  qui  les  flattent  et  qui  peu- 
vent contribuer  à  les    entretenir  dans  la 
lonnc  opinion  qu'ils  ont  d'eux-mêmes.  Les 
)rinces  et  les  particuliers  éloignent  presque 
''gaiement  de  leur  esprit  toutes  les  pensées 
iui  peuvent  troubler  leur  repos ,  et  les  em- 
pêcher de  jouir  tranquillement  de  ce  qu  ils 
liment.  On  ne  peut  donc  pas  dire  que  l'on 
lit  beaucoup  d'amour  pour  la  vérité,  puis- 
lu'on  ne  se  soucie  de  la  connaître  qu'autant 
lu'elle  est  agréable.  Il  se  peut  faire  que 
lien  des  incrédules  en  usent  de  même  à 
égard  de  la  religion  ,  et  qu'ils  négligent  de 

instruire  de  ce  qui  les  en  pourrait  con- 
aincre,  par  la  répugnance  secrète  qu  ils  ont 
le  chercher  des  vérités  ,  qu'ils  ne  pourraient 
un  naître  sans  être  extrêmement  inquiets, 
tinsi  saint  Paul  raisonnantdevantFélix(/ic*., 
*CXIV,  25)  de  la  justice,  de  la  chasteté  et  du 
ngement  à  venir,  cet  homme  effrayé  se 
assa  bientôt  de  l'écouter,  et  le  renvoya  à 
autre  fois.  Si  saint  Paul  l'eut  entretenu 
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de  quelque  autre  chose ,  peut-être  qu'il  l'au- 
rait écouté ,  comme  je  l'ai  dit ,  aussi  long* 
temps  qu'il  aurait  voulu;  mais  les  vertus 
dont  cet  apôtre  commençait  à  lui  parler  se 
trouvèrent  trop  contraires  à  ses  mœurs  dé- 
pravées pour  l'écouter  davantage 

11  est  certain  que  cette  disposition  est  en- 
tièrement opposée  au  bon  sens ,  et  tout  le 
monde  blâme  également  la  flatterie  et  les 
flatteurs.  L'on  convient  encore  générale- 
ment qu'il  n'y  a  rien  de  plus  éloigné  de  la 
prudence  que  de  vouloir  ignorer  ce  qui  nous 
est  désavantageux ,  puisqu'on  n'y  saurait 
apporter  de  remède  si  on  ne  le  sait,  cl  que 
l'ignorance  où  l'on  pourrait  demeurer  là- 
dessus  ne  change  nullement  la  nature  des 
choses  ,  et  ne  sert  souvent  qu'à  rendre  pire 
l'état  où  l'on  est.  Les  incrédules  y  doivent 
donc  prendre  garde  et  ne  pas  craindre  de 
hasarder  leur  repos  en  recherchant  de  fâ- 
cheuses vérités.  Ils  doivent  se  tenir  sur  leur 
garde  contre  cet  amour-propre  mal  réglé  qui 
flatte  nos  passions  présentes ,  et  fuit  tout  ce 

3ui  peut  verser  quelque  amertume  parmi  la 
ouccur  que  l'on  trouve  à  s'y  abandonner. 
Pour  moi,  je  suis  persuadé  que  la  négligence 
qu'ils  ont  à  s'instruire  des  fondements  du 
christianisme  ne  vient,  en  grande  partie, 
que  de  cette  dangereuse  disposition,  et  ils  en 
conviendraient  sans  doute,  s'ils  étaient  ca- 
pables de  se  bien  examiner. 

Si  l'on  voyait  des  incrédules  appliqués  à  la 
recherche  de  la  vérité  et  n'oublier  rien  pour 
s'en  instruire  à  fond,  sans  quitter  néanmoins 
leur  incrédulité,  on  serait  peut-être  tenté  de 
croire  qu'ils  auraient  raison ,  puisqu'ils  no 
jugeraient  qu'après  un  long  examen;  mais 
on  n'en  voit  aucun  dans  celte  disposition,  et 
ils  se  contentent  tous  d'une  connaissance 
fort  légère  de  la  religion,  sans  essayer  d'en 
pénétrer  les  preuves ,  ce  qui  donne  sujet  de 
se  confirmer  dans  la  créance  de  la  vérité,  et 
de  juger  que  leur  incrédulité  vient,  comme 
je  1  ai  prouvé,  de  la  négligence  qu'ils  ont  eue 
a  s'en  instruire. 

V11I.  11  y  a  encore  une  autre  sorte  de  né- 
gligents donl  il  faut  dire  un  mot  :  ce  sont  des 
gens  de  lettres,  qui,  tout  occupés  de  sciences 
qui  n'ont  point  de  rapport  à  la  religion  ,  ou 
sont  si  charmés  qu'ils  méprisent  non  seule- 
ment les  autres  qui  concernent  cette  vie  , 
mais  encore  la  théologie,  comme  une  science 
creuse  et  inutile.  Il  y  en  a,  par  exemple,  qui 
croient  qu'il  est  plus  beau  de  savoir  les  opi- 
nions, les  coutumes  ou  l'histoire  des  anciens 
Romains  et  des  Grecs,  de  corriger  ou  d'exp'n 
quer  quelques  passages  corrompus  ou  ob- 
scurs des  auteurs  païens ,  que  d'étudier  l'E- 
criture sainte,  ou  la  religion,  ou  l'histoire 
ecclésiastique.  Ils  s'appliquent  si  fort  à  l'é- 
lude de  l'antiquité  païenne  qu'ils  négligent 
entièrement  celle  du  christianisme,  et  qu'ils 
tombent  ensuite  dans  la  pensée  que  les  re- 
ligions sonl  indifférentes,  el  suivent  celle  ou 
ils  croient  trouver  plus  de  profit. 

Ces  gens  devraient  penser  qu'encore  que 
l'on  ne  fasse  pas  profession  de  théologie ,  il 
faudrait  au  moins  en  savoir  assez  pour  pou- 
voir se  garder  de  l'erreur,  sans  quoi  il  y  a  do 
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la  folie  à  s'appliquer  entièrement  a  des  cho- 
ses moins  utiles  et  à  négliger  les  plus  impor- 
tantes. Ils  devraient  considérer  que  l'étude 
de  l'antiquité  ne  sert  de  rien  si  l'on  n'en 
devient  plus  homme  de  bien  et  plus  utile  à 
la  société,  et  que,  pour  cela,  il  faut  joindre  à 
cette  élude  celle  de  la  religion  et  de  la  mo- 
rale» qui  renferment  les  règles  de  notre  con- 
duite. Autrement,  il  est  ridicule  de  savoir  ce 
que  les  Romains  et  les  Grecs  ont  cru  ou  fait 
autrefois,  sans  savoir  ce  qu'on  doit  croire  et 
faire  soi-même. 

CHAPITRE  VI. 

Que  la  paresse  peut  entretenir  bien  des  gens 
dans  l'ignorance,  dans  les  doutes  et  dans 
l'incrédulité. 

I.  On  peut  réduire  à  deux  ordres  ceux  qui 
font  profession  de  croire  la  vérité  de  la  reli- 
gion chrétienne.  Les  uns  l'embrassent  plu- 
tôt à  cause  de  l'exemple  des  autres  et  de 
l'autorité  de  ceux  qu'ils  estiment  que  pour 
en  avoir  examiné  les  preuves,  et  l'on  peut 
dire  que  c'est  peut-être  là  le  plus  grand 
nombre.  Il  y  a  néanmoins  beaucoup  de  gens 
plus  éclairés  qui  ne  croient  que  l'Evangile 
est  véritable  que  parce  qu'après  en  avoir 
étudié  avec  soin  les  preuves,  ils  s'en  sont 
trouvés   pleinement   convaincus.   On    peut 
aussi  remarquer  deux  espèces  d'incrédules. 
Les  uns  ont  examiné  en  quelque  sorte  les 
raisons  sur  lesquelles  les  chrétiens  appuient 
leur  créance,  et  ne  les  ont  pas  jugées  assez 
fortes  pour  s'y  rendre,  parce  qu'ils  n'ont  pas 
su  les  examiner  comme  il  fallait ,  ou  pour 
quelque  autre  cause  que  je  ne  rechercherai 
pas  ici;  les  autres  ne  sont  jamais  entrés  dans 
aucune  sorte  d'examen  ,  et  n'ont  pas  laissé 
de  juger  que  nos  preuves  ne  sont  pas  con- 
vaincantes. Ils  ont  pu  être  portés  à  ce  juge- 
ment téméraire  par  divers  motifs,  où  il  s'est 
pu  mêler  plusieurs  passions ,  qui  ont  toutes 
contribué  à  les  jeter  dans  l'incrédulité.  Il 
n'est  pas  nécessaire  que  j'enire  dans  le  détail 
de  ces  motifs  et  de  ces  passions  ;  ce  que  i'ai 
dit  en  général  et  en  particulier,  dans  les  cha- 

{ litres  précédents,  peut  suffire  pour  obliger 
es  incrédules  à  rentrer  en  eux-mêmes,  et 
pour  les  garantir  de  l'illusion  de  l'amour- 
propre.  Il  faut  néanmoins  que  j'ajoute  ici 
quelques  remarques  sur  une  des  sources 
particulières  de  l'incrédulité,  dont  je  n'ai 
pas  encore  parlé  et  qui  n'est  que  trop  com- 
mune. 

II.  C'est  la  paresse  qui  fait  que  bien  des 
pens  éloignent  de  leur  esprit  tout  ce  qui  de- 
manue  uc  l'attention,  et  qui  ne  les  frappe 
pas  par  les  sens  ou  par  le  moyen  de  leurs 
passions.  On  trouve  des  gens  qui  auraient 
assez  d'esprit  et  de  jugement  pour  bien  exa- 
miner les  preuves  du  christianisme,  s'ils  vou- 
laient s'y  appliquer;  mais  la  longue  habitude 
qu'ils  ont  formée  de  n'examiner  aucune  de 
ces  idées  abstraites,  qui  demandent  quelque 
application ,  les  éloigne  si  fort  de  cet  exa- 
men ,  qu'il  n'est  pas  possible  de  le  leur  per- 
suader pendant  qu'ils  demeurent  dans  celte 
disposition. 
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Pour  la  vaincre  si  cela  se  pont,  cl  pour  ta 
guérir  ceux  qui  s'y  sont  abandonnés,  ob 
pour  empêcher  au  moins  que  d'antres  m 
tombent,  il  la  faut  examiner  danssaoti^ 
sanre,  dans  ses  progrès  et  dans  ses  suites  ; 
car  si  l'on  fait  voir  que  c'est  la  chose  du 
monde  la  plus  déraisonnable  en  elle-méne 
et  la  plus  dangereuse  dans  ses  cooséqo»- 
ces ,  il  faudra  nécessairement  avouer  qui) 
n'est  pas  d'un  homme  de  bon  sens  de  si 
abandonner. 

III.  Dans  l'état  où  est  A  présent  la  natro 
humaine,  il  est  certain  qu'il  n'y  arieuqù 
excite  plus  vivement  notre  attention  que  a 
qui  frappa  nos  sens  ou  qui  réveille  quel- 
ques-unes de  nos  passions.  Ce  qui  se  pré- 
sente à  l'esprit  par  Tune  ou  l'autre  de  m 
voies  le  touche  et  l'occupe  si  Tort  que,  si  ta 
sensations  qu'il  ressent  sont  vives  et  ses  pas- 
sions  animées ,  rien  d'autre  n'y  saurait  m- 
trer  pendant  qu'il  en  est  ému.  Ainsi  Ton  dj 
naturellement  que  de  la  répugnance  pour 
toute  autre  chose;  et  si  l'on  demeure  lou* 
temps  dans  cette  disposition,  sans  rien  tain 

Four  la  vaincre,  il  arrive  enfin  que,  qnoiqie 
on  soit  extrêmement  actif  pour  les  ctaw 
sensibles,  pour  les  objets  des  passions  aux- 
quelles on  s'est  livré,  on  tombe  dans  ooe pa- 
resse étonnante  à  l'égard  de  tout  le  reste,  rt 
l'on  ne  peut  entendre  parler  de  lire  ou  d'exa- 
miner quoi  que  ce  soit  qui  n'y  ait  point** 
rapport.  Comme  la  paresse  dn  corps  vient* 
ce  que  l'on  est  si  fort  possédé  de  la  dooerrr 
du  repos  à  laquelle  on  est  accoutume,  qu'on 


peut  chasser  sans  causer  de  la  douleur  i 
ceux  qui  en  sont  possédés. 

Si  nous  étions  assurés  qu'il  n'y  a  rien  qw 
mérite  notre  attention  que  ce  qui  frappe  ow 
sens  ou  qui  a  du  rapport  avec  nos  passions, 
il  faudrait  s'abandonner  à  cette  agréable  ca- 
resse et  vivre,  à  l'égard  des  objets  spirituel*. 
dans  le  même  calme  dans  lequel  nous  Thm» 
à  l'égard  de  tout  ce  que  nous  crojoas^ 
nous  pouvoir  faire  ni  bien  ni  mal.  Ce  sertit 
une  folie  que  de  quitter  un  état  plein  deiioi- 
ccur,  pour  s'inquiétera  examiner  ce  qoi  w 
serait  propre  qu'à  nous  donner  delapflw- 
sans  en  tirer  aucun  avantage.  Maisau*si,* 
la   négligence  que  nous  aurions  pour  A* 
choses  qui  ne  sont  nullement  sensibles  w 
causait  infiniment  plus  de  mal  que  la  dou- 
ceur que  nous  éprouvons  dans  la  panw1 
nous  vivons  à  leur  égard  ne  nous  eaux*' 
plaisir,  il  faudrait  avouer  que  ce  serait  oc 
fureur  que  de  continuer  à  vivre  dansrf'* 
nonchalance.  On  ne  saurait  s'assurer  <H 
n'y  a  rien  à  craindre  si  Ton  néglige  les  ** 
ses  spirituelles,  telles  que  sent  celles  dont  1» 
religion  chrétienne  nous  parle,  sansou^ 
ner  les  raisons  sur  lesquelles  cette  rdif'1 
est  fondée;  et*  par  conséquent,  il  faut  néces- 
sairement vaincre  la  paresse ,  qui  cwptf* 
de  le  faire,  ou  préférer  le  calme  d'un  la- 
sensé  ,  fondé  uniquement  sur  sa  slup^; J 
la  véritable  connaissance  de  l'clal  ou  W* 
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t  et  de  ce  que  Ton  a  à  craindre  ou  à  es* 
irer. 

Néanmoins ,  ceux  qui  se  sont  une  fois 
nndonnés  à  cette  paresse,  qui  empêche 
l'on  n'entre  dans  aucun  examen  des  prin- 
pes  de  la  religion  ,  ont  toutes  les  peines  du 
onde  à  en  revenir  ;  et  les  uns  ,  dont  il  ne 
agit  pas  ici ,  aiment  mieux  embrasser  tout 
t  qu'on  leur  en  dit  que  de  l'examiner  ;  les 
itres ,  au  contraire ,  n'en  veulent  rien 
oirc,  parce  qu'ils  ne  veulent  entrer  dans 
îxamen  de  quoi  que  ce  soit  de  semblable. 
est  de  ces  derniers  dont  nous  avons  entre- 
ris  de  parler  et  de  qui  Ton  peut  dire  que, 
aclque  esprit  qu'ils  aient  Tait  paraître  avant 
ne  de  se  jeter  dans  la  nonchalance  où  ils 
ivenl,  il  est  difficile  qu'ils  en  reviennent. 
ubit  quippe  etiam  ipsius  inertiœ  dulcedo,  et 
ivisa  primo  desidia  postremo  amatur  (  Ja- 
tte, in  Agricola,  cap.  3)  :  «  La  douceur  de 
i  paresse  se  coule  insensiblement  dans  l'es- 
ril,  et  l'on  aime  enGn  l'oisiveté,  que  Ton 
vait  d'abord  haïe.  » 

C'est  agir  visiblement  contre  le  bon  sens 
uc  de  condamner  ce  qu'on  n'a  jamais  bien 
\aminé ,  parce  qu'on  n'a  pas  eu  la  force  de 
'en  donner  la  peine;  et  c'est  violer  les  règles 
le  la  prudence  la  plus  commune  que  de  vi- 
re obstinément  dans  cet  état,  lorsqu'il  s'agit 
l'une  chose  d'aussi  grande  importance  que 
'est  la  religion.  Si  1  on  en  usait  de  même  à 
'égard  de  quelque  autre  chose ,  c'est-à-dire 
i  Ton  prenait  un  parti  sans  s'être  donné  la 
)eine  de  l'examiner,  à  qui  pourrait-on  faire 
ipprouvcr  une  semblable  conduite  ?  A  per- 
onne  assurément,  à  moins  qu'on  n'eût  af- 
aire  à  des  gens  destitués  du  sens  commun, 
uisqu'on  ne  peut  pas  nier  que  c'est  s'expo- 
er  visiblement  à  se  tromper  et  à  toutes  les 
onséquenees  de  l'erreur  dans  laquelle  on 
era  tombé. 

Supposons  pour  un  moment,  avec  les  inc- 
rédules, ciue  la  religion  chrétienne  n'est 
as  véritable ,  quoiqu  ils  ne  le  puissent  pas 
avoir  sans  l'avoir  examinée  ;  quel  danger 
eut-il  y  avoir  d'écouter  les  raisons  dois 
hrétiens  ?  Nul  ;  puisque  si  ce  qu'ils  disent 
est    pas   convaincant,  rien    n'empêchera 
u'on  ne  le  rejette.  Toute  la  perte  que  l'on 
fera  sera  celle  d'un  peu  de  repos  dont  on 
aura  pas  joui  pendant  quelque  temps.  Or, 
n  ne  peut  pas  dire ,  ce  me  semble ,  qu'un 
eu  de  temps  de  nonchalance  soit  d'un  si 
rand  prix  que  rien  ne  doive  être  capable  de 
ous  en  tirer.  Y  a— t— il  quelqu'un  au  monde 
ui  puisse  vivre  dans  cette  éternelle  indiffér- 
ence pour  tout  ce  qui  demande  de  l'appli- 
ation?  Et  si  l'on  sort  pour  d'autres  choses 
e  celle  paresse,  quelle  raison  peut-on  avoir 
le  n'en  point  sortir,  pour  savoir  où  l'on  en 
st  à  l'égard  de  la  religion.  Si  après  s'être 
lonné  un  peu  de  peine,  inutile  si  vous  vou- 
ez, on  n'était  plus  en  état  de  goûter  le  repos 
lont  on  jouissait  auparavant,  on  pourrait 
teut-étre  défendre  celte  conduite  à  quelque 
gard;  mais  au   contraire,  après  s'être  un 
*u  Fatigué,  le  repos  n'est  que  plus  doux, 
tinsi  les  paresseux  devraient,  au  moins  par 


ce  principe ,  se  donner  la  peine  d'examiner 
la  religion. 

Si  au  contraire  elle  était  véritable,  comme 
nous  le  soutenons ,  on  ne  pourrait  guère 
concevoir  d'état  plus  déplorable  dans  celte 
vie  que  celui  des  paresseux  que  nous  avons 
décrit  :  car  que  peut-on  imaginer  de  plus 
triste  que  de  se  précipiter  dans  un  malheur 
éternel ,  pour  ne  vouloir  pas  se  donner  la 
peine  de  s'instruire  du  moyen  de  l'éviter  ? 
On  ne  traiterait  plus  de  paresseux  un  homme 
qui  ne  Voudrait  pas  se  lever  de  nuit,  quoi- 
que le  feu  prit  à  sa  maison,  de  peur  de  trou- 
bler son  repos  ;  on  le  traiterait  d'insensé  ou 
de  furieux. 

On  voit  par  là  très-clairement  combien  est 
déraisonnable  la  paresse  spirituelle  qui  dé- 
tourne d'examiner  la  religion.  On  en  voit 
les  dangereuses  suites,  ou  au  moins  les  mal* 
heurs  qui  en  peuvent  naître,  car  les  pares- 
seux ne  sauraient  s'assurer  du  contraire. 
Néanmoins  il  y  a  eu  autrefois  des  gens  de  ce 
caractère,  et  il  y  en  a  encore  aujourd'hui 
dans  le  milieu  de  la  chrétienté. 

Tels  étaient  ces  Juifs  de  Thessalonique 
(  Act.,XVU,  4),  dont  très-peu  se  rendirent  à 
la  prédication  de  saint  Paul,  faute  de  vouloir 
examiner  ce  qu'il  disait,  et  dont  la  plupart, 
ardents  en  toute  autre  chose,  excitèrent  du 
trouble  dans  la  ville  contre  ceux  qui  avaient 
embrassé  la  religion  chrétienne,  comme  saint 
Luc  nous  l'apprend.  C'est  ce  qui  parait  par 
l'opposition  que  Ton  remarque  dans  la  suite 
de  la  même  histoire  des  Juifs  de  Bérée,  autre 
ville  de  Macédoine,  à  ceux  de  Thessaloni- 
que. Ceux-ci,  dit  l'historien,  étaient  plus  gé- 
néreux (  c'est-à-dire  avaient  plus  de  fermeté, 
plus  d'élévation  et  plus  de  vivacité  d'esprit) 
que  ceux  de  Thessalonique.  Ils  reçurent  la  pa- 
role, avec  toute  sorte  de  promptitude,  exami- 
nant tous  Us  jours  les  Ecritures^  pour  voir  s'il 
était  ainsi;  aussi  plusieurs  d'entre  eux  cru- 
rent. Si  ceux  de  Thessalonique  avaient  eu 
assez  d'amour  pour  la  vérité,  pour  en  faire 
autant,  il  ne  s'en  serait  pas  moins  rendu  aux 
raisons  de  celui  qui  leur  annonçait  l'Evan- 
gile; mais  la  paresse  qui  les  retenait  dans  le 
judaïsme,  jointe  à  leurs  autres  passions,  em- 
pêcha qu'ils  n'examinassent  la  doctrine  de 
saint  Paul  ,  et  par  conséquent  qu'ils  n'en 
reconnussent  la  vérité. 

Les  juifs  d'aujourd'hui,  qui  vivent  parmi 
les  chrétiens,  et  peut-être  une  partie  des  ma- 
hométans,  peuvent  négliger  l'examen  <fu 
christianisme,  par  divers  principes,  tels  que 
sont  ceux  que  j'ai  rapportés  dans  les  cha- 
pitres précédents  ;  mais  je  ne  saurais  m'em- 
pécher  de  croire  qu'il  n'y  entre  beau- 
coup de  cette  paresse  que  j'ai  décrite  dans  ce- 
lui-ci. Ils  n'ont  que  du  dégoût  pour  tout  ce 
qui  s'appelle  méditation  et  examen,  dont  on 
peut  voir  une  preuve  convaincante,  en  ce 
qu'ils  ne  daignent  pas  même  examiner  pour- 
quoi ils  ajoutent  foi  au  judaïsme  ou  au  ma- 
hométisme.  Tout  occupés  des  objets  sensibles 
qui  se  présehtent  à  eux,  et  .des  soins  de  la 
vie,  ils  ne  peuvent  sans  répugnance  pente 
sérieusement  cl  avec  attention  à  quoi  que  ce- 
soit  d'autre.  On  les  peut  comparer  à  des  gens 
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qui  seraient  dans  la  dernière  lassitude  pour 
avoir  fait  beaucoup  de  chemin  à  pied  f  et  à 
qui  Ton  proposerait  d'aller  encore  faire  une 
longue  promenade  à  pied  pour  se  divertir.  A 
peine  écouteraient-ils  une  semblable  propo- 
sition, et  s'abandonnant  à  la  douceur  du  re- 
pos, ils  ne  penseraient  qu'à  en  jouir  tran- 
quillement. Ainsi  des  gens  agités  des  affaires 
de  la  vie,  et  fatigués  des  soins  perpétuels 
qu'elles  leur  donnent,  n'ont  que  de  la  paresse 
pour  tout  le  reste. 

IV.  Aujourd'hui  que  le  christianisme  est 
divisé  en  plusieurs  sectes,  dont  quelques- 
unes  sont  nécessairement  dans  l'erreur,  ne 
peut-on  pas  mettre  dans  le  nombre  des  pa- 
resseux ceux  qui  remplis  de  toute  autre 
chose  que  de  l'amour  de  la  vérité,  n'ont  ja- 
mais examiné  avec  soin  laquelle  de  ces  sec- 
tes est  la  plus  conforme  aux  sentiments  des 
apôtres?  J'avoue  que  plusieurs  autres  motifs 
les  peuvent  porter  à  demeurer,  sans  savoir 
pourquoi,  dans  le  parti  dans  lequel  ils  sont 
nés,  et  à  condamner  tous  les  autres  sans 
examen;  mais  si  Ton  y  prend  bien  garde,  on 
verra  qu'un  des  principes  par  lesquels  ils  se 
conduisent  de  la  sorte,  est  un  certain  dégoût 
paresseux  pour  la  peine  qu'il  y  a  à  recher- 
cher la  vérité  dans  cette  sorte  de  choses. 

On  peut  encore  aller  plus  loin,  puisqu'il 
y  a  des  gens  qui  condamnent  et  la  religion 
dans  laquelle  ils  sont  nés,  sans  l'avoir  jamais 
bien  étudiée,  et  toutes  les  autres  qu'ils  con- 
naissent encore  moins ,  parce  que,  se  per- 
suadant qu'ils  y  ont  remarqué  quelque  chose 
de  faux,  ils  jugent  qu'il  en  est  de  même  de 
tout  le  reste,  sans  pouvoir  néanmoins  se  ré- 
soudre à  rechercher  sérieusement  la  vérité, 
pour  laquelle  ils  n'ont  que  du  dégoût.  Après 
avoir  reconnu,  comme  ils  le  croient,  que  les 
plus  habiles  gens  qu'ils  connaissent,  débi- 
tent un  dogme  faux  pour  une  vérité  évaugé- 
lique,  ils  jurent  de  la  religion  de  leur  pays 
et  de  toutes  les  autres  par  cet  échantillon;  et 
la  paresse  dont  ils  sont  comme  enchantés 
fait  qu'ils  trouvent  plus  commode  de  con- 
damner tout,  sans  se  donner  la  peine  d'aller 
plus  loin,  que  de  s'embarquer  dans  une  re- 
cherche sérieuse  des  véritables  principes  du 
christianisme. 

V.  J'ai  déjà  fait  voir  le  danger  qu'il  y  a  à 
s'abandonnera  celte  paresse,  et  combien  elle 
est  déraisonnable.  11  n'y  a  personne  qui 
puisse  en  disconvenir;  mais  quand  il  s'agit 
de  se  défaire  actuellement  de  cette  passion, 
on  s'en  trouve  si  prévenu,  au'il  faut  faire  de 
grands  efforts  pour  s'en  guérir  cl  pour  for- 
mer une  habitude  opposée.  Outre  ce  que  j'ai 
dit,  on  doit  faire  réflexion  sur  le  plaisir  qu'il 
y  a  A  être  dans  une  disposition  contraire, 
qui  est  non  seulement  infiniment  plus  doure, 
mais  encore  plus  raisonnable  ;  et  peut-être 

3ue  l'amour  de  la  Yérilé  succédera  à  celui 
'un  honteux  repos,  bien  plus  digne  des  botes 
que  des  hommes. 

Représentons-nous  un  paresseux,  tels  que 
sont  ceux  dont  nous  venons  de  parler,  et 
comparons  l'étal  où  il  est  avec  celui  d'un 
bomme  dont  l'esprit  accoutumé  à  l'examen, 
ne  trouve  du  calme  que  dans  la  connaissance 


assurée  de  la  vérité.  Le  premier  s'élantapera 
de  quelque  fausseté  qu'on  lai  faisait  passer 
pour  une  doctrine  véritable  (car  rien  n'en- 
pèche  que  nous  n'accordions  cela  i  pluseon 
de  ces  paresseux  incrédules  )  rejette  et  celle 
doctrine  et  tout  ce  qu'on  dit  être  vrai  cot- 
cernant  la  religion,  sans  penser  qu'il  pour- 
rait y  avoir  d'importantes  vérités  loéka 
parmi  des  mensonges,  dans  la  théologie  ée 
son  pays  ;  ou  qu'il  se  trouve  peut-être  ail- 
leurs des  gens,  qui  sont  exempts  des  erreun, 
que  l'on  a  voulu  lui  enseigner;  ou  enfin  que 
peut-être  on  a  mal  entendu  la  doctrine  dés 
premiers  fondateurs  de  la  religion  chrétienne. 
Avant  d'avoir  examiné  ces  trois  choses 
1q  bon  sens  demanderait  au  moins  qoe  In 
demeurât  en  suspens  ;  mais  il  faudrait,  pour 
cela,  avoir  plus  de  retenue  qoe  n'en  oui  b 
incrédules,  qui,  regardant  cet  examen  comme 
impossible,  aiment  mieux  prendre  le  parti  Je 
nier  tout.  Ils  en  usent  de  même  qoe  ferai 
un  homme  qui  aurait  découvert  par  basaH 
une  fausseté  dans  un  historien,  et  qoi.uw 
sans  en  lire  davantage,  conclurait  qoe  {uni 
ce  qu'il  dit  est  un  pur  roman,  et quiinji 
point  même  d'histoire  véritable. 

Néanmoins,  après  un  jugement  anssitént- 
raire  que  celui-là,  les  incrédules  scmbbl 
vivre  dans  une  tranquillité  aussi  grande  qw 
le  pourrait  être  celle  d'un  homme  qoisanrti 
par  des  démonstrations  mathématiques,^ 
tout  ce  qu'on  dit  de  la  religion  est  bot.  11* 
paraissent  avoir  une  si  parfaite  indiffère* 
pour  la  vérité,  à  cet  égard,  qu'il  semble qo a 
ne  leur  importe  point  de  la  connaître.  Il*  «ci 
prêts,  dans  cette  disposition,  i  (aire  toul« 
qui  peut  leur  faire  goûter  les  plaisirs  de» 
vie,  sans  vouloir  plus  ouïr  parler  d'eum»: 
cl  ils  le  font,  autant  qu'ils  jugent  que  cri 
leur  est  possible,  sans  se  nuire.  On  voit  b** 
que  cela  oirvre  la  porte  à  une  inflnilédem- 
mes  secrets,  et  conduit  à  faire  en  pablic  toot 
ce  qu'on  y  peut  faire  impunément.  Jck*1* 
rai  pas  que  celle  sorte  de  gens  sont  de  Ba- 
yais parents,  do  mauvais  amis,  de  mt^ 
sujets,  ou  de  mauvais  citoyens,  parce  q«» 
sacrifient  tout  à  leurs  plaisirs  ;  je  remirç»* 
rai  seulement  que  n'étant  nullement  as*^ 
qu'il  n'y  a  pas  une  religion  cl  un  DiiM* 
veut  que  l'on  embrasse  cette  rcligioo."** 
peuvent  jouir  d'aucun  calme  qui  ne  soit  u 
effet  de  la  plus  insigne  folie  que  l'on  ** 
imaginer.  Ils  sont  à  toute  heure,  srloa  i« 
propre  jugement,  en  état  de  perdre  pMfr 
mais  tout  ce  qu'ils  aiment  et  qui  lettre 
vent  donné  une  peine  inflnic  à  acquénf  w 
conserver.  Cette  perte  peut  arriftr  çaro» 
accidents  imprévus,  et  elle  arriveenl»  »  ' 
lablemcnt  par  la  mort,  au  delà  éelaqo^ 
n'attendront  plus  rien;  cependant»»1"  , 
dans  la  sécurité.  Ils  se  conduisent iow,7j 
plus  mal  que  ne  ferait  un  homme  ai* 
dirait  très-sérieusement  qu'il  est  co*jr 
à  la  mort,  mais  qu'il  y  a  des  moyens  *^ 
vilcr,  s'il  veut  s'en  informer;  et  qui  of 
moins  ne  penserait  qu'à  se  divertir,  s»»^ 
gner  faire  attention  à  ce  qu'on  lui  m ■{•; 
hasard  de  perdre  la  vie,  en  cas  que  *■;  ' , 
Invertissent  cl  qu'il  ne  voudrait  p#«*" 
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issent  vrai.  Si  ce  que  la  religion  chrétienne 
tous  dit  est  véritable,  il  y  a  des  peines  inflni- 
lent  plus  grandes  à  craindre  pour  ceux  qui 
i  rejettent  ;  et  néanmoins  les  incrédules,  qui 
ie  savent  pas  si  cela  n'est  point  vrai ,  s'en- 
orment  tranquillement  sur  la  foi  de  leur  in- 
réduiilé  et  de  leur  paresse,  sans  s'en  infor- 
mer davantage.  En  vérité,  ceux  qui  sont  dans 
ctte  disposition,  et  qui  s'imaginent  être 
levés  au-dessus  du  vulgaire,  ne  le  sont  guè- 
e,  à  cet  égard,  au-dessus  des bétes,  qui  ne 
'occupent  que  du  présent. 

Au  contraire,  supppsons  un  homme  qui 
it  bien  étudié  les  principes  du  véritable 
hristianisme  :  satisfait  en  lui-même  des  vé- 
ités  qu'il  a  découvertes ,  il  en  observe  en 
ctte  vie  tranquillement  les  devoirs,  et  il  en 
illend  la  récompense  après  la  mort,  avec  une 
atisfaction  d'esprit  que  rien  ne  saurait  éga- 
er*  La  raison  la  plus  épurée  et  les  lois  de 
a  société  dans  laquelle  les  hommes  vivent 
îécessai rement  les  uns  avec  les  autres  ne 
lemandent  rien  de  lui  qu'il  ne  fasse  sans 
>alancer,  et  quoi  qu'il  lui  arrive  il  regarde 
a  mort  comme  un  passage  à  une  vie  beau- 
coup meilleure  que  celle-ci.  Je  dirai  encore 
>lus,  c'est  que  quand  cet  homme* se  trompe- 
ail,  sa  condition  serait  infiniment  plus  sou- 
îaitable  que  celle  de  ceux  qui  réfusant  d'exa- 
niuer  la  raison,  la  rejettent  néanmoins,  au 
lasard  de  se  perdre  pour  jamais,  et  doivent 
ftre,à  moins  que  de  se  laisser  enivrer  par 
'incrédulité  et  par  la  paresse,  dans  la  crainte 
wrpcluelle  de  perdre  pour  toujours  tout  ce 
[u'ils  aiment.1 

11  est  donc  inGniment  plus  raisounable  et 
►lus  sûr,  et  pour  cette  vie  et  pour  l'autre, 
~il  y  en  a  une,  de  rechercher  la  vérité  et 
'examiner  les  preuves  de  la  religion,  que  de 
i  vre  et  de  mourir  dans  la  plus  extravagante 
aresse  que  l'on  puisse  imaginer  ;  c'est  tout 
3  que  je  demande  que  l'on  m'accorde  ici,  et 
ue  l'on  ne  peut  me  nier,  sans  agir  contre 
s  lumières  les  plus  claires  du  sens  commun. 
e  ux  qui  refusent  de  croire  la  vérité  de  la 
iligion  chrétienne  doivent  s'examiner  eux- 
ômes  avec  soin,  pour  voir  si  ce  n'est  point, 
j  moins  en  partie,  par  la  paresse  que  j'ai 
krrilc,  qu'ils  demeurent  dans  l'incrédulité, 
cl  examen  est  de  la  première  importance,  il 
Y  a  rien  à  perdre  à  le  faire,  et  l'on  risque 
)ut  en  le  négligeant. 

Conclusion  de  la  première  partie. 

J'ai  décrit,  dans  les  chapitres  précédents, 
;s  dispositions  et  les  motifs  contraires  à  la 
aison ,  qui  peuvent  porter  les  incrédules  à 
ejeler  la  religion  chrétienne.  Quoique  j'aie 


considéré  ces  dispositions  différentes  les  unes 
après  les  autres,  et  que  je  les  aie  distinguées 
par  des  caractères  particuliers,  je  ne  crois 
pas  néanmoins  qu'elles  se  trouvent  séparé- 
ment dans  les  incrédules,  ou  qu'il  y  ait  des 
incrédules  à  qui  l'on  ne  puisse  reprocher 

3u'un  de  ces  défauts.  Il  n'y  en  a  point  sans 
oute  qui  ne  soient  coupables  de  plusieurs  en 
même  temps;  mais  il  y  en  a  aussi  qui  sont 
plus  coupables  de  l'un  que  de  l'autre.  Les 
mauvaises  mœurs  de  l'un  l'engagent  dans 
l'incrédulité;  dans  un  autre,  c'est  principa- 
lement l'orgueil  qui  s'oppose  aux  lumières 
de  la  vérité.  On  en  voit  qui  sont  aveuglés 
par  leurs  préjugés,  qu'ils  prennent  pour  des 
vérités  indubitables  :  il  y  en  a  qui  raisonnent 
mal,  ou  qui  négligent  de  s'instruire  de  ce 
qu'ils  doivent  savoir,  ou  que  la  paresse  em- 
pêche d'entrer  dans  une  discussion  qui  leur 
parait  trop  longue  et  trop. pénible.  Peut-êlru 

Îiu'il  y  a  encore  des  gens  en  qui  tous  ces  dé- 
auts  se  trouvent,  en  quelque  degré  ou  à 
quelque  égard,  quoique  l'un  d'entre  eux  soit 
leur  passion  dominante.  Il  y  a  aussi  une  va- 
riété infinie  entre  les  esprits,  à  l'égard  do 
leurs  qualités  bonnes  ou  mauvaises  cl  do 
leurs  différents  assemblages. 

Si  l'on  trouvait  des  incrédules  qui  pussent 
dire  qu'ils  n'ont  renoncé  aux  vérités  de  l'E- 
vangile que  pour  suivre  des  principes  plus 
conformes  à  la  droite  raison  et  pour  vivre 
d'une  manière  plus  réglée  et  plus  utile  à  la 
société;  si  l'on  en  voyait  qui  fussent  exempts 
des  défauts  que  j'ai  décrits,  on  aurait  sujet 
de  dire  que  l'énuméralion  que  j'ai  faite  des 
motifs  intérieurs  de  l'incrédulité  n'est  pas 
suffisante.  Mais  je  pose  en  fait  qu'il  n'y  en  a 
point  en  qui  l'on  n  en  puisse  remarquer  plu- 
sieurs ,  et  j'en  prends  a  témoin  la  conscience 
même  des  incrédules  :  c'est  à  eux  à  se  fairo 
justice  là-dessus  ;  ceux  qui  les  avertissent  v 
comme  je  le  fais,  ne  gagnent  rien  à  cela  quo 
la  satisfaction  de  s'être  acquittés  de  leur  de- 
voir; et  les  incrédules  ne  peuvent  rien  per- 
dre à  rechercher  s'ils  ne  sont  point  dans  un 
des  cas  que  j'ai  marqués.  S'ils  sont  obligés 
d'avouer  qu'ils  ont  tort,  quel  risque  y  a-L-il 
pour  eux  a  se  corriger?  Et  s'ils  jugent,  après 
un  sérieux  examen,  que  c'est  moi  qui  mo 
trompe,  ils  auront  sujet  d'être  plus  satisfaits 
d'eux-mêmes.  Le  temps  qu'ils  auront  em- 
ployé à  celte  recherche  ne  saurait  être  compté 
pour  perdu ,  puisqu'il  s'agit  de  la  chose  du 
monde  de  la  plus  grande  conséquence ,  et 
que  la  découverte  de  la  vérité  ne  peut  quo 
produire  de  la  joie,  de  la  satisfaction  cl  de  la 
tranquillité,  ou  que  les  augmenter,  si  l'on  en 
jouissait  déjà. 
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DES  MOTIFS  D'INCRÉDULITÉ  QUI  NAISSENT  DES  SUJETS  QUE  L  ON  DONNE  Ail 
INCRÉDULES  DE  DOUTER  DE  LA  RELIGION  CHRÉTIENNE,  OU  DE  LA  REJETS 
ENTIÈREMENT. 
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CHAPITRE  PREMIER. 


Que  Von  ne  doit  pas  douter  de  la  vérité  de  la 
religion  chrétienne,  parce  qu'il  y  a  des  gens 
qui  la  reçoivent  bien  plus  par  crédulité  que 
.    par  raison. 

I.  Quoiqu'il  n'y  ait  point  d'incrédules  qui, 
comme  je  l'ai  dit,  ne  soient  dans  une  dispo- 
sition blâmable  qui  les  porte  à  rejeter  la 
religion  chrétienne,  il  faut  avouer  qu'il  y  a 
plusieurs  choses,  dont  on  ne  peut  les  accu- 
ser, qui  les  confirment  dans  la  disposition 
où  ils  sont.  Jl  est  vrai  qu'ils  ont  tort  d'aban- 
donner la  vérité,  pour  quelque  sujet  que  ce 
soit;  mais  ceux  qui  leur  fournissent  ces  oc- 
casions ne  sont  guère  moins  blâmables.  J'ai 
entrepris  de  montrer  l'un  et  l'autre  dans 
''cette  seconde  partie ,  où  en  accordant  aux 
incrédules  que  plusieurs  de  ceux  qui  font 
profession  de  croire  la  religion  chrétienne 
ont  tort  en  bien  des  choses,  je  ferai  voir 
qu'il  ne   s'ensuit   nullement  de  là   qu'elle 
n'est  pas  véritable,  et  que  l'on  ne  doit  pas 
attribuer  â  ses  fondateurs  les  défauts  que 
Ton  voit  aujourd'hui  parmi  quelques-uns  de 
ceux  qui  se  nomment  leurs  disciples.  Les 
occasions  que  ces  derniers  donnent  aux  in— 
crédules  d'avoir  de  mauvais  sentiments  de  la 
religion,  viennent  ou  des  personnes  ou  des 
choses  mêmes.  J'examinerai  d'abord  celles 
que  les  personnes  leur  donnent,  et  ensuite 
celles  qui  naissent  des  choses. 

11.  L'un  des  scandales  les  plus  généraux 
et  les  plus  communs  qui  sont  cause  de  l'opi- 
niâtreté des  incrédules,  c'est  que  l'on  voit 
une  infinité  de  gens -qui  sont  chrétiens,  non 
par  lumière  et  par  raison,  mais  par  nais- 
sance et  par  crédulité.  S'ils  étaient  nés  en 
Asie,  ils  seraient,  sans  changer  de  disposi- 
tion, idolâtres  ou  mahomélans  et  embras- 
seraient aussi  fortement  les  rêveries  des  bra- 
mines,  des  talapoins  et  des  bonze?,  ou  les 
erreurs  de  Mahomet,  qu'ils  croient,  çn  Eu- 
rope, la  religion  chrétienne  véritable.  Us  ne 
reçoivent  pas  avec  moins  de  respect  des  fa- 
bles manifestement  ridicules  .que  les  histoi- 
res les  plus  assurées,  et  ils  n  admirent  pas 
moins  les  dogmes  les  plus  pernicieux  et  les 

Î>ius  opposés  au  bien  du  genre  humain  que 
es  plus  saints  et  les  plus  avantageux  pré- 
ceptes de  l'Evangile.  Ce  n'est  point  la  nature 
des  objets  que  les  ministres  de  la  religion 
présentent  a  leur  esprit,  qui  les  détermine  À 
les  croire  véritables  et  A  les  regarder  avec 
respect ,  c'est  l'autorité  de  ceux  qui  leur  par- 
lent, bien  ou  mal  fondée,  et  une  certaine  cré- 
dulilé-qne  l'on  entretient  avec  soin  dans  leur 


esprit,  comme  nous  le  dirons  dans  la  coite, 
a  cause  de  l'avantage  que  Ion  en  tire. 

Trompés  par  une  légère  ressemblance,  ils 
appellent  leur  crédulité  du  nom  de  foi,  et 
soutiennent  que  ceux  qui  ne  croient  pas 
comme  eux  tout  ce  qu'ils  entendent  dire  eo 
manquent,  et  par  conséquent  ne  sont  pas 
dans  la  disposition  que  l'Evangile  demande 
des  hommes ,  puisqu'il  ne  promet  le  «lut 
qu'à  ceux  qui  auront  la  foi.  Si  quelqu'un 
raisonne  sur  la  religion  et  dît  que  l'on  ne 
peut  ni  la  prouver  ni  la  connaître  sans  rai- 
sonnement, ces  gens,  qui  n'en  savent  ni  !es 
preuves   ni    les  dogmes  que  très-confuse- 
ment,  ne  manquent  pas  de  le  soupçonner  de 
n'avoir  point  de  religion ,  surtout  s'il  s'éloi- 
gne de  quelques-uns  de  leure  sentimens  doU 
il  peut  avoir  reconnu  la  fausseté  par  son 
application  et  par  son  étude.  Ces  gen<  si 
persuadés,  si  on  les  en  croit,  de  la  vérité  de 
la  religion  chrétienne,  ne  peuvent  soutcc* 
croire    qu'un    homme   qui    sait  raisonner 
1  embrasse  de  bonne  foi  et  témoignent  et* 
alarmés  du  moindre  examen. 

III.  Cependant  les  incrédules  qui  enten- 
dent ces  discours  et  qui  voient  cette  con- 
duite visiblement  opposée  au  sens  commun, 
se  moquent  de  celle  prétendue  foi  et  en  ti- 
rent c«'tte  fâcheuse  conséquence,  c'est  que  h 
doctrine,  qui  suppose  qu  on  la  doit  recerar 
avec  une  semblable  crédulité,  est  fausse,  on 
pour  le  moins,  qu'elle  doit  être  extrêmement 
suspecte. 

Ainsi  autrefois  les  païens,  entendant  dire 
aux  chrétiens  qu'il  ne  fallait  que  croire  *mt 
être  sauvé,  et  ne  comprenant  pas  ce  que  €*U 
voulait  dire  (1),  se  moquaient  de  la  même 
manière  de  la  religion  chrétienne ,  comtu 
s  il  n'y  eût  eu  que  des  gens  crédules  et  inca- 
pables de  raisonner  qui  la  passent  receto.r 
En  effet,  si  elle  avait  eu  pour  principe  cr 
dogme,  qu'il  la  faut  embrasser,  sans  m**r 
pourquoi,  et  que  ceux  qui  la  recevront  ser<mt 
sauvés,  on  aurai1,  sujet  de  soupçonner  d  im- 
posture ceux  qui  la  prêchaient,  et  de  con- 
damner comme  trop  crédules  ceux  qui  Li 
cevaient,  sans  en  pouvoir  rendre  de  r 
Parler  de  la  sorte  serait  confondre  la  .*— 
gion  (2)  avec  toutes  sortes  d'impostures,  qai 

(I )  Voyci  Orlgène  contre  Celse,  lîr.  i  et  n. 

\i)  LarLmce  rej»rocue  celle  cou  mile  aux  mu_  .  , 
fou  lusliluiiun,  liv.  V,  c.  19.    a  A  quilius ,  di£5en  mm 
a  eux ,  si  persua&onis  ejus  niionem  mutins, 
sut  redderu,  sed  a<i  Diajorum  judkia  eu 
frapieulus  luerinl ,  illi  scieriul  qukJ  enset 
i|*us  seiMibus  spoliaul,  raiiooe  a^ioni, 
ribus  creditul.  •  Si  quelque*  tucieui  oui 
mu  curcUeaSy  surtout  du  eanaïun,  mw 
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ne  sont  établies  que  sur  la  crédulité  dés  peu- 
ples; et  ce  serait  ouvrir  la  porte  aux  plus 
grands  mensonges  que  Ton  annoncerait,  en 
disant  qu'il  les  faut  croire;  car  il  n'y  aurait 
point  de  raison  de  croire  sans  examen  l'un 
plutôt  que  l'autre.  Comment  les  chrétiens 
pourraient-ils,  si  cela  était,  se  vanter  d'être 
assurés  de  la  vérité  de  leur  religion  et  de  la 
fausseté  des  autres,  puisque  la  créance  de 
toutes  serait  bâtie  sur  la  même  crédulité? 

JV.  Mais  il  est  faux  que  la  religion  chré- 
tienne exige  qu'on  la  reçoive  sans  exa- 
men et  qu'elle  soit  fondée  sur  une  foi  aveu- 
gle (1).  11  est  encore  faux  que  ceux  qui 
l'embrassent  de  la  sorte  puissent  passer 
pour  des  chrétiens  dont  la  foi  mérite  des 
louanges. 

Pour  s'assurer  de  la  première  de  ces  deux 
choses,  il  n'y  a  qu'à  considérer  la  conduite 
ut  les  discours  de  Jésus-Christ.  S'il  était  venu 
au  monde  sans  aucun  caractère  qui  pût  le 
Taire  distinguer  des  imposteurs  qui  ont  sou- 
vent trompé  les  peuples  crédules,  et  s'il  eût 
Tallule  croire  simplement  sur  sa  parole,  ou 
s'il  eût  exigé  quelque  chose  de  semblable, 
es  Juifs  n'auraient  pas  eu  tort  de  le  rejeter. 
Juand  même  il  aurait  véritablement  été  en- 
voyé de  Dieu,  s'il  n'en  eût  donné  «aucune 
>reuve  convaincante,  on  n'aurait  pu  blâmer 
)ersonne  de  ceux  qui  ne  voulurent  pas  croire 
kn  lui  ;  car  enfin  les  plus  persuadés  de  la  vé- 
•ité  delà  religion  des  anciens  Juifs  et  les  plus 
tisposés  à  embrasser  la  doctrine  de»  prophè- 
es  que  Dieu  leur  aurait  voulu  envoyer,  n'au- 
raient pu  reconnaître  pour  prophète,  sans  se 
lasarder  à  être  trompés,  un  homme  qui  n'en 
turait  donné  aucune  marque  claire. 

Aussi  Jésus-Christ  vint-il  avec  le  pouvoir 
c  faire  des  miracles ,  et  il  en  fit  un  si  grand 
ombre  en  présence  de  tant  de  gens ,  si  l'on 
n  croit  le  témoignage  des  évangélistes,  qu'il 
ur passa  infiniment  tous  les  prophètes  qui 
vaienl  été  avant  lui.  Or  c'est  là  la  marque 
laquelle  Moïse  (  Deut.,  XV 111, 22)  avait  dit 
u'on  pourrait  reconnaître  les  prophètes  ;  et 
'est  sur  quoi  Jésus-Christ  se  fondait  lors- 
u'il  exigeait  qu'on  crût  en  lui.  Il  ne  de- 
aanda  jamais  qu'on  l'en  crût  simplement 
jr  sa  parole,  comme  on  le  peut  voir  par 
tusieurs  endroits  des  Evangiles. 
Si  je  rends  témoignage  de  moi -mime, 
t-il  (Jean%  V,  34),mon  témoignage  n'est  pas 
fri  table,  c  est-a-dire  on  ne  peut  pas  le  rc- 
irJer  comme  véritable  si  l'on  n'a  d'autre 
-cuve  de  sa  vérité  que  ce  que  j'en  dis.  En- 
n'te  après  avoir  dit  que  Jean-Baptiste  lui 
-ait  rendu  témoignage,  il  ajoute  :  J'ai  un 
rnoignage  plus  grand  que  celui  de  Jean;  car 
t  œuvres  que  mon  Père  m'a  donné  le  pouvoir 
faire,  les  oeuvres  que  je  fais  rendent  lémoi- 

iôt  entendu  une  sorte  de  docilité,  que  ce  qu'on  appelle 
»|>renienl  fin.  "  •*-».-*• 
eodoret  dans 
1)  Le  même 
L  joiudre  la  sagesse,  ou  le  bon  sens  et  la  religion,'  sans 
réparer  jamais:  cNon  i-olest  nec religïo a sapieniia 
arsiri,  nec  gmieolia  a  religiouesecenii ,  quia  idem  Deus 
.  qui  ei  intefligi  débet,  quod  est  sapiculue,  et  bouorari, 
d  est  rcligionis.  Sed  sapieuUa  pracedii ,  religio  sequî- 
,  quia  prtus  est  Deura  «are,  consequeas  colère. 


gnage  pour  moi,*que  c-est  le  Père  qui  m'a  tn- 
toyé.  11  dit  encore  ailleurs  (Ch.  X,  25)  à  ceux 
qui  le  priaient  de  leur  dire  s'il  était  le  Christ: 
Les  œuvres  que  je  fais,  au  nom  de  mon  Pire, 
rendent  témoignage  de  moi  ;  et  un  peu  plus 
bas  :  Si  je  ne  fais  les  œuvres  de  mon  Père,  n» 
me  croyez  pas;  mais  si  je  les  fais,  quand 
vous  ne  voudriez  pas  me  croire  croyez  à 
mes  œuvres  (Voyez  encore  ch.  XIV,  11).  Que 
peut-on  dire  de  plus  fort  que  ce  qu'il  dit 
dans  le  même  évangéliste?  Si  je  n'avais  point 
fait  parmi  eux  des  œuvres  que  nul  autre  n'a 
faites,  ils  n'auraient  point  de  péché;  mais 
maintenant  ils  les  ont  vues  (Ch.  XV,  24).  Il 
parait  clairement  par  là  que  l'auteur  de  la 
religion  chrétienne  n'a  jamais  exigé  qu'on 
l'eu  crût  simplement  sur  sa  parole. 

Ses  apôtres  en  ont  usé  de  même  :  ils  ne  so 
sont  pas  contentés  d'assurer  qu'ils  avaient  vu 
les  miracles  de  leur  maître,  ou  qu'il  les  avait 
appelés  du  ciel,  après  y  être  monté;  ils  ont 
joint  à  leur  témoignage  tous  les  caractères 
de  vérité  que  l'on  pouvait  souhaiter.  Leur 
doctrine  en  elle-même  ne  fournissait  pas  lo 
moindre  soupçon  d'imposture;  ils  n'avaient 
aucun  avantage  temporel  à  attendre,  en  la 
publiaut;  ils  éprouvaient  au  contraire  par- 
tout une  résistance  très-opiniâtre  de  la  plupart 
des  Juifs  et  des  païens  ;  ils  étaient  maltraités  à 
tout  moment,  et  dans  des  (lancers  perpétuels 
pour  cela  (1  Cor.  XV,  30  et  suiv.);  enfin  plu- 
sieurs d  entre  eux  sont  morts  en  témoignant 
toujours  la  même  chose.  Peur  comble  de  cer- 
titude, ils  ont  fait  des  miracles  semblables  à 
ceux  que  Jésus-Christ  avait  faits,  comme  il  le 
leur  avait  promis,  avant  que  de  les  quitter. 
Les  incrédules  me  diront  peul-élrc  que  je 
suppose  comme  véritable  ce  qui  est  en  ques- 
tion; mais  mon  dessein  n'est  pas  encore  do 
tirer  de  ces  faits  aucune  conséquence  pour 
prouver  la  vérité  de  la  religion  chrétienne; 
je  prétends  seulement  en  conclure  ici  que 
les  apôtres  ne  prêchaient  nullement  une  foi 
aveugle ,  comme  font  quelques  chrétiens 
d  aujourd'hui.  L'un  d'entre  eux  exhorte  ceux 
à  qui  il  écrit  de  ne  croire  pas  à  tout  esprit, 
mais  d'éprouver  si  les  esprits  sont  de  Dieu, 
parce  que  plusieurs  faux  prophètes  s'étaient 
élevés  dans  le  monde  (I  Jean,  IV,  1).  Un  autre 
leur  conseille  déprouver  et  de  retenir  ce  qui  est 
bon(lThess.V,£l). 

V.  On  ne  peut  donc  pas  dire  que  ceux  qui 
vantent  la  foi  aveugle  agissent  dans  l'esprit 
du  christianisme,  ni  attribuer  à  Jésus-Christ 
ou  à  ses  apôtres  la  ridicule  prétention  de 
ceux  qui  veulent,  qu'on  les  en  croie  sur  leur 
parole.  On  me  demandera  peut-être  ici  ce 
que  c'est  donc  que  celle  foi,  qui  est  si  fort 
vantée  dans  les  écrits  des  disciples  de  Jésus- 
Christ;  car  il  ne  semble  pas  d'abord  que  ce 
soit  si  grande  enose,  que  de  croire  sur  de 
bonnes  preuves  et  après  un  rigoureux  exa- 
men? Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  traiter  celle 
matière  à  fond,  cl  je  n'en  toucherai  jque  ce 
qui  est  absolument  nécessaire  pour  éclaircir 
celle  difficulté.  La  foi,  comme  on  l'a  vu,  n'c« 
tant  nullement  une  créance  aveugle,  consiste 
premièrement  à  se  rendre  à  de  bonnes  preu- 
ves, c'est-à-dire  aussi  foi  les  que  la  naluro 
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des  choses,  dont  il  s'agit,  le  peut  permettre. 
Par  exemple»  un  homme  assure  qu'il  est  en- 
voyé de  Dieu,  il  m'annonce  une  certaine  doc- 
trine qu'il  confirme  par  des  miracles.  J'exa- 
mine d'abord  celte  doctrine  en  elle-même , 
sans  considérer  si  elle  est  conforme  à  ma 
disposition  présente  ou  non;  et  si  je  trouve 
qu'elle  ne  renferme  rien  de  faux,  je  juge 
qu'elle  peut  venir  de  Dieu.  Ensuite  je  viens 
aux  miracles,  et  si  j'en  vois  faire,  ou  si  j'en 
trouve  la  vérité  attestée  par  des  gens  dignes 
de  foi,  je  ne  doute  pas  que  Dieu  n'ait  effecti- 
vement envoyé  cet  homme. 

Ceux  qui  sont  capables  de  faire  cet  exa- 
men comme  il  faut  sont  dignes  d'une  très- 
grande  louange;  car  premièrement  il  faut 
qu'ils  se  défassent  de  leurs  préjugés  et  qu'ils 
considèrent  ce  qu'on  leur  propose ,  non  par 
rapport  à  eux-mêmes,  mais  par  rapport  aux 
lois  éternelles  du  vrai  et  du  faux.  Seconde- 
ment ,  il  faut  aimer  beaucoup  la  vérité  pour 
soutenir  un  examen  dont  les  suites  peuvent 
être  très-opposés  à  nos  intérêts  temporels, 
comme  je  l'ai  fait  voir  au  commencement  de 
cet  ouvrage.  Il  y  a  des  temps  et  des  lieux  où 
l'on  ne  peut  témoigner  que  l'on  est  persuadé 
de  la  vérité  de  l'Evangile,  sans  s'exposer  è 
de  très-cruelles  persécutions;  et  l'on  peut 
dire  que  presque  partout,  on  ne  peut  obser- 
ver les  préceptes  de  Jésus-Christ  avec  quel- 
que exactitude,  sans  s'attirer  la  haine  ou  le 
inépris  de  ceux  qui  ne  les  observent  pas, 
c'est-à-dire  du  plus  grand  nombre.  Ainsi  il 
faut  beaucoup  plus  de  courage  et  de  fermeté 
qu'on  ne  s'imagine  communément  pour  être 
bon  chrétien;  de  sorte  qu'on  ne  peut  pas 
douter  que  la  foi,  telle  que  l'Evangile  la  de- 
mande, ne  soit  une  très-grande  vertu.  Troi- 
sièmement, l'objet  de  la  religion,  qui  estDieu, 
et  les  promesses  qu'il  nous  a  faites ,  étant 
invisibles,  il  les  faut  croire  sans  les  voir,  à 
cause  des  raisons  que  Ton  en  a,  quelques 
difficultés  qui  s'y  trouvent  d'ailleurs.  Il  fant 
avoir  l'esprit  bon  et  droit  pour  ne  pas  se 
brouiller  de  ces  difficultés,  et  fixer  sa  foi  par 
les  preuves  directes  de  la  religion. 

Elle  est  encore  digne  de  beaucoup  de 
louange,  si  l'on  considère  qu'elle  ne  peut  se 
trouver  que  dans  des  cœurs  bien  disposés. 
Elle  ne  nous  engage  pas  seulement  à  croire 
que  celui  qui  nous  parle  au  nom  de  Dieu  et 
qui  en  donne  de  bonnes  preuves  en  a  élé  vé- 
ritablement envoyé,  mais  encore  à  attendre 
de  Dieu  de  très-grandes  choses  à  l'avenir, 
fondés  sur  les  preuves  qu'il  nous  donne  de 
sa  puissance.  Ceux  qui  voyaient  les  person- 
nes que  Jésus-Christ  avait  ressuscitées ,  qui 
le  virent  lui-même  après  sa  résurrection,  et 
qui  ne  pouvaient  pas  douter  de  la  vérité  de 
ces  miracles,  se  trouvaient  engagés  par  là  à 
croire  ce  qu'il  leur  avait  enseigné  de  la  résur- 
rection universelle  de  tous  les  hommes.  Il 
somnlc  que  si  l'on  est  raisonnable,  on  ne  peut 

Ïr.ts  regarder  le  dernier  comme  impossible,  si 
'on  reçoit  le  premier  comme  véritable;  ca» 
il  n'est  pas  plus  difilcile  de  ressusciter  cent 
morts  que  d'en  ressusciter  un;  et  Ton  ne 
peut  pas  dire  sans  folie,  que  Dieu  a  épuisé 
sa  puissance  dans  les  effets  que  l'on  en  a 
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vus.  Cependant  les  hommes,  accoutumés  i 
ne  croire  que  ce  que  leur  expérience  leur  a 
appris,  ont  toutes  les  peines  du  monde  i  se 
persuader  de  ce  qui  est  sans  quelque  exem- 
ple semblable.  Il  faut  avoir  de  la  pénétration 
et  du  bon  sens  pour  tirer  une  conséquent» 
comme  celle  que  je  viens  de  dire.  Il  faut 
avoir  encore  de  l'équité  pour  attendre  à  l'a- 
venir de  si  grandes  choses,  sur  les  marques 
que  Dieu  a  données  de  sa  puissance.  Uo  es- 
prit injuste  et  opiniâtre  ne  veut  croire  qoe 
ce  qu'il  voit,  et  n'a  égard  qu'au  présent. 

VI.  On  ne  peut  donc  pas  nierque  la  foi  éclai- 
rée, telle  que  je  viens  de  la  décrire,  ne  soil  nne 
disposition  d'esprit  très-louable  et  tres-too- 
forme  aux  plus  pures  lumières  de  la  raison. 
Mais  je  prévois  que  l'on  me  pourra  dire  que 
j'ai  décrit  la  foi  de  ceux  qui  avaient  vu  les 
miracles  de  Jésus-Christ  et  de  ses  apôtres, 
et  nullement  celle  d'aujourd'hui.  Je  réponds 
à  cela  que  ce  que  j'ai  dit  de  la  persuasion  de 
ceux  qui  avaient  vu  ces  miracles,  peut  faci- 
lement s'appliquera  ceux  qui  examinent  au- 
jourd'hui les  preuves  que  nous  avons  que  ces 
miracles  sont  véritablement  arrivés.  Pour  se 
rendre  à  ces  preuves,  il  faut  être  dans  nue 
disposition  toute  semblable  à  celle  ou  débitai 
être  ceux  qui  embrassaient  le  christianisme, 
à  la  vue  des  miracles  de  ses  premiers  fonda- 
teurs. On  peut  même  dire  à  quelque  cprJ 
que  ceux  qui  sont  en  étal  de  goûter  ces 
preuves  et  d'en  tirer  les  conséquences  qui 
en  naissent  doivent  être  mieux  disposés  que 
les  témoins  oculaires  des  actions  ue  Jcsu>- 
Christ  et  de  ses  apôtres,  parce  que  les  ebovs 
que  Ton  voit  frappent  les  personnes  1rs  (1js 
grossières,  au  lieu  que  les  preuves  abstra- 
ies demandent  plus  de  pénétratiou  et  d'amoar 
de  la  vérité  que  la  plupart  du  monde  nVn  a 
pour  être  reçues  et  goûtées.  C'est  ce  uni  dit 
que  Jésus-Christ,  en  parlant  à  sain t<Th omis 
qui  n'avait  pas  voulu  croire  sa  résurrection 
avant  qu'il  eût  vu,  lui  dit  :  Vous  ores  rm. 
Thomas,  parce  que  vous  m'avez  vu;  heurr%i 
ceux  qui  auront  cru%  sans  avoir  vu  !  [  Je**, 
XX,  29  ).  Il  l'accusait  par  là  d'opiniâtreté, 
parce  que  n'avanl  aucun  sujet  raisonnable 4e 
soupçonner  de  mensonge  les  autres  apttre* 
qui  l'avaient  assuré  qu'ils  avoient  vu  lent 
maître,  il  n'avait  cependant  pas  voulu  k* 
croire.  Si  celte  disposition  est  blâmable. 
comme  elle  l'est  assurément,  on  ne  peut  qce 
louer  la  disposition  de  ceux  qui ,  sans  aivff 
vu,  croient  sur  de  bonnes  raisons.  C'est  pour 
quoi  S.  Pierre  (I  Ep.  1, 8)  loue  les  chrctirn*  j 
qui  il  écrivait,  de  ce  qu'ils  aimaient  Jew- 
Christ ,  quoiqu'ils  ne  V eussent  point  ne  ;  et  m: 
ce  qu'ils  croyaient  en  lui,  quoiqu'ils  ne  It  ru- 
sent  pas. 

VII.  On  conviendra  peut-être  faciK-we*' 
avec  moi,  que  la  disposition  opposée  à  !••  •*- 
niâtrclé,clquin'apasdcuom,qui'jc$arta.e 
français,  est  une  dispos,  tion  louable  (1,  ;o-  * 
on  me  pourra  dire  que  la  foi  éclaire*  qu  ■  • 
naît  doit  être  une  chose  fort  rare,  enev»;*  * 
raison  de  la  foi  aveugle  que  j'ai  bdmec. <-•• 

(Il  On  l'appelle  en  «roc  rmvfc*,  coqtii  sljnffi.*  i  fcs  .*• 
le  mul  docilité,  qui  approche  Uc  celle  »i£uJfc-4U*» 
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sait  que  dans  toutes  sortes  de  conditions  il 
f  a  peu  de  gens  propres  à  examiner  à  fond 
les  preuves ,  telles  que  sont  celles  sur  les- 
quelles notre  créance  est  fondée,  et  à  ne  ju- 
?cr  qu'après  connaissance  de  cause.  II  s'en- 
îuivra  de  là,  me  dira-t-on,  que  vous  excluez 
an  1res -grand  nombre  de  personnes  des 
louanges  que  vous  donnez  à  la  foi  éclairée. 
Les  plus  simples,  qui  sont  ceux  que  l'Evan- 
gile regarde  comme  les  plus  propres  à  le  re- 
cevoir, et  qui  ne  sont  point  capables  d'exa- 
miner vos  preuves,  se  trouveront,  selon  vous, 
exclus  du  royaume  des  cieux. 

J'avoue  que  ces  difficultés  paraissent  d'a- 
bord spécieuses, mais  dans  le  fond  elles  n'ont 
lucane  solidité.  Premièrement  je  tombe  d'ac- 
rord  que  la  véritable  foi  est  une  chose  infini- 
nent  plus  rare  que  la  crédulité  ou  que  l'in- 
rrcdulité;  et  en  cela  je  ne  fais  que  suivre  la 
loctrine  de  l'Evangile,  qui  nous  apprend, 
{u't/  y  a  beaucoup  d'appelés;  mais  qui/  y  a 
nu  d'élus  (  Matth.  XX,  16;  XXII,  11  ).  La 
tertu  que  l'Evangile  demande  des  hommes 
i  est  point  une  chose  qui  se  trouve  commu- 
icmenl,  non  plus  que  les  lumières  extraordi- 
inires.  Ainsi  les  incrédules  ne  doivent  pas 
Mre  surpris  que  la  description  que  j'aj  faite 
le  la  véritable  foi  ne  convienne  qu'a  peu  de 
>ersonncs~  On  aurait  au  contraire  sujet  de 
oupçonner  la  sincérité  des  fondateurs  de  la 
cligion  chrétienne,  s'ils  avaient  débité  une 
loctrine  propre  à  attirer  une  grande  mulli- 
udc  de  gens  sans  lumières  et  sans  vertu,  en 
eur  promettant  le  salut,  malgré  leur  igno- 
ance  et  leurs  vices.  On  aurait  dit  avec  rai- 
on  qu'ils  ne  tâchaient  que  de  gagner  la  mul- 
Uutle  et  d'augmenter  le  nombre  de  leurs 
éclateurs.  Mais  l'auteur  de  la  religion  chré- 
îenne  a  dit  que  la  porte  du  salut  est  étroite , 
t  que  peu  de  gens  y  entrent  (Matth.  VII,  11). 

Secondement,  les  simples  ou  les  petits 
Matth.  XI,  25),  que  l'Evangile  loue,  ne  sont 
>.is  des  ignorants  et  des  slupides,  qui  n'ont 
tucun  goul  pour  la  vérité.  Ce  sont  des  gens 
>cu  entêtés  d'eux-mêmes,  prévenus  de  peu 
le  préjugés,  et  prêts  à  embrasser  la  vérité  et 
n  vertu  dès  qu'elle  se  présente  à  eux,  et 
[uoi  qu'il  leur  en  puisse  coûter.  Au  contraire 
ps  sages  et  les  prudents,  qui  sont  peu  pro- 
ires à  recevoir  l'Evangile,  sont  des  gens  cn- 
!«s  de  leurs  prétendues  lumières,  pleins  de 
iréjugcs,  et  disposés  en  sorlc  qu'ils  rejettent 
oui  ce  qui  n'est  pas  conforme  à  leurs  idées 
u  à  l'état  auquel  ils  se  trouvent.  Tels  étaient 
es  sacrificateurs  et  les  scribes  des  Juifs,  et  la 
ilupart  des  personnes  du  premier  ordre  par- 
ru  la  nation  juive.  Ils  étaient  si  fort  persua- 
és  qu'on  ne  pouvait  imaginer  aucune  ma- 
tière de  servir  Dieu  plus  excellente  que  celle 
[u'ils  avaient  apprise  de  Moïse,  et  qu'il  ne 
>ouvait  y  avoir  de  théologie  meilleure  que  la 
eur,  que  c'était  s'attirer  leur  colère  et  leur 
i.it ne  que  de  vouloir  les  désabuser.  Au  reste, 
c  n'étaient  point  des  gens  qui  sussent  ce  que 
'est  que  raisonner  juste ,  cl  qui  eussent  des 
île  es  exactes  de  théologie  ou  de  morale;  la 
oi  de  Moïse,  expliquée  par  leurs  docteurs,  et 
eurs  traditions,  bonnes  ou  mauvaises,  fai- 
saient toute  leur  science;  Jésus-Christ  ne  les 


nomme  saqes  et  prudents  que  parce  qu'ils 
croyaient  l'être ;  et  que  Ton  avait  communé- 
ment celte  opinion  d'eux.  Au  contraire,  ceux 
qu'il  appelle  petits  étaient  des  gens  que*  les 
docteurs  de  la  loi  regardaient  comme  des 
enfants ,  en  comparaison  des  gens  d'étude  ; 
mais  qui  étaient  beaucoup  plus  capables  do 
goûter  la  vérité  qu'eux,  parce  qu'ils  n'étaient 
ni  aveuglés  de  préjugés,  ni  pleins  d'une  haute 
opinion  d'eux-mêmes,  ni  en  peine  de  se  con- 
server la  réputation  qu'ils  avaient  acquise. 
C'étaient  d'ailleurs  des  gens  de  bon  sens  et 
très-capables  de  reconnaître  la  vérité  des  mi- 
racles de  Jésus-Christ  et  de  goûter  la  sain- 
teté de  sa  doctrine. 

.  On  peut  éprouver  tous  les  jours  quelque 
chose  de  semblable  dans  les  lieux  où  la  théo- 
logie est  corrompue  par  des  erreurs  que  l'on 
y  a  introduites.  Que  Ton  s'adresse  à  un  hom- 
me sans  étude,  mais  de  bon  sens  et  de  bon- 
nes mœurs,  on  lui  fera  souvent  comprendre 
sans  peine  que  la  théologie  de  son  pays  est 
erronée.  Il  sentira  parfaitement  bien  la  force 
d'un  bon  raisonnement,  et  il  se  rendra  à  la 
vérité  dès  qu'il  l'aura  connue.  Au  contraire, 
que  Ton  aille  proposer  la  même  chose  à  un 
théologien,  il  n'y  aura  chicaneries  auxquel- 
les il  n  ait  recours,  plutôt  que  de  reconnaître 
la  vérité  ;  et  sa  prétendue  science  ne  servira 
le  plus  souvent  qu'à  lui  rendre  obscures  les 
vérités  les  plus  claires.  Cependant  si  vous 
entrepreniez  de  lui  représenter  l'exemple 
d'un  homme  d'entre  le  peuple  qui  se  fût  ren- 
du à  vos  raisons,  il  le  traiterait  à  l'instant 
d'ignorant  ou  d'homme  léger,  quoiqu'il  eût 
beaucoup  plus  de  bon  sens  et  de  droiture 
d'esprit  que  lui.  C'est  ce  que  Jésus-Christ 
avait  remarqué,  lorsqu'il  lui  disait:  Je  re- 
connais, 6  mon  Pire,  que  tu  as  caché  ces  cho- 
ses aux  sages  et  aux  prudents,  et  que  tu  les  as 
découvertes  aux  petits. 

VIII.  Mais  on  me  pressera  peut-être  da van* 
tage,  et  on  me  demandera  ce  que  je  juge  do 
cette  grande  quantité  de  gens  qui  non  seule- 
ment n'ont  aucune  sorte  d'étude,  mais  qui 
n'entendent  pas  même  un  raisonnement  do 
peu  de  lignes,  qui  ne  comprennent  point  les 
preuves  du  christianisme,  qui  ne  sont  par 
conséquent  nullement  capables  de  les  exami- 
ner, et  qui  font  néanmoins  profession  do 
croire  en  Jésus-Christ? 

Quoique  l'on  comprenne  un  nombre  infini 
de  personnes  sous  le  nom  de  gens  grossiers  et 
ignorants,  il  faut  avouer  qu'il  y  a  plusieurs 
degrés  et  plusieurs  sortes  d'ignorance  et  de 
grossièreté.  On  ne  saurait  les  distinguer  tous 
avec  exactitude  ;  mais  cela  n'est  pas  néces- 
saire pour  satisfaire  à  la  question  proposée. 
Je  remarquerai  premièrement  que  les  per- 
sonnes grossières  et  ignorantes,  qui  sont  de 
mauvaises  mœurs  et  qui  demeurent  telles 
quoiqu'elles  fassent  profession  de  croire  en 
Jésus-Christ,  sont  par  cela  seul  hors  du  nom- 
bre de  ceux  dont  la  foi  est  agréable  à  Dieu. 
Il  ne  leur  en  tient  pa3  plus  de  compte  que 
s'ils  étaient  dans  une  créance  tout  opposée, 
et  il  est  certain  qu'il  n'y  a  point  d'ignorance 
qui  les  excuse,  comme  il  serait  facile  de  le 
faire  voir.  En  second  lieu,  ii  des  gens  qui  n;i 
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seront  pas  de  mauvaises  mœurs,  au  moins 
d'une  manière  scandaleuse»  embrassent  l'E- 
vangile par  pure  crédulité,  comme  ils  rece- 
vraient tout  le  contraire  si  on  le  leur  avait 
enseigné  ;  il  est  certain  que  ce  n'est  point  là 
la  foi  que  l'Evangile  loue  si  fort.  Une  preuve 
de  cela,  c'est  que  cette  sorte  de  gens  change 
çrdinairement  du  blanc  au  noir,  selon  les 
changements  qui  arrivent  parmi  ceux  qui  les 
conduisent.  Us  sont  prêts  a  croire  et  à  faire 
tout  ce  que  leurs  conducteurs  demandent 
d'eMX  sans  l'examiner  le  moins  du  monde. 
Je  ne  sais  môme  si  Ton  peut  dire  que  ces 
gens  ont  quelque  opinion,  puisqu'ils  ne  con- 
çoivent presque  rien  d'un  peu  abstrait,  et 
qu'ils  ne  font  que  se  conformer  extérieure- 
ment à  ceux  pour  qui  ils  ont  du  respect. 

Mais  il  y  a  parmi  ceux  que  Ton  peut  nom- 
mer ignorants  et  grossiers  des  gens  qui  sans 
étude  ont  une  assez  grande  droiture  d'esprit 
et  de  cœur,  qui  fait  qu'ils  admirent  et  qu'ils 
reçoivent  les  vérités  de  l'Evang.lc  dès  qu'el- 
les leur  sont  proposées,  quoiqu'ils  ne  soient 
pas  toujours  capables  d'exprimer  nettement 
tout  ce  qu'ils  pensent.  La  beauté  delà  morale 
de  l'Evangile  est  très-sensible  à  des  gens  de 
cette  sorte,  elle  leur  pagne  facilement  le  cœur, 
et  comme  ils  ne  voient  rien  dans  les  autres 
dogmes  du  christianisme  qui  choquent  leurs 
idées  ou  leurs  désirs,  ils  l'embrassent  de  tout 
leur  cœur  et  y  demeurent  constamment  atta- 
chés. 11  est  certain  aue  la  disposition  et  la 
conduite  de  ces  gens-là  sont  dignes  de  louan- 

Çe  et  conformes  à  !a  doctrine  de  Jésus-Christ, 
els  étaient,  par  exemple,  les  apôtres  avant 
qu'ils  eussent  été  éclairés  d'une  manière  ex- 
'  traordiuaire.  Les  miracles  et  les  discours  de 
Jésus-Christ  les  gagnèrent  en  très-peu  de 
temps,  et  plus  ils  demeurèrent  avec  lui  plus 
ils  l'admirèrent,  quoiqu'ils  fussent  encore 
prévenus  de  quelques  erreurs  judaïques. 

On  peut  melire  aussi  dans  ce  nombre  les 
publicains  et  les  femmes  mêmes  de  mauvaise 
vie  qui  se  convertirent  en  voyant  les  mira- 
cles cl  en  entendant  la  doctrine  de  Jésus- 
Christ.  11  y  a  bien  des  gens  de  celte  sorte  qui 
sont  entraînes  dans  une  manière  de  vivre 
mauvaise  et  honteuse  par  des  tentations  qui 
)es  séduisent  pour  un  temps  et  en  certaines 
conjonctures,  sans  éteindre  tout  à  fait  en  eux 
l'amour  de  la  vérité  et  de  la  vertu.  C'est  ce 
qui  fait  que  quand  la  Providence  leur  pré- 
sente Tune  et  l'autre  d'une  manière  forte  et 
touchante,  comme  du  temps  de  Jésus-Christ, 
et  en  mille  autres  rencontres,  ils  renoncent 
à  leurs  mauvaises  mœurs  et  embrassent  avec 
chaleur  une  manière  de  vivre  tout  opposée. 

Aujourd'hui  ceux  qui  croient  véritablement 
en  Jésus-Christ  et  qui  ne  sont  pas  capables 
de  suivre  un  long  raisonnement,  n'ont  pas  à 
la  vérité  le  même  avantage  que  les  apôtres 
et  les  autres  premiers  disciples  de  Jésus- 
Christ,  qui  lui  virent  faire  des  miracles  qui 
è  les  convainquirent,  sans  beaucoup  raisonner, 
de  la  vérité  de  sa  mission  et  de  la  divinité  de 
sa  doctrine.  Mais  la  doctrine  de  Jésus-Christ 
étant  toujours  la  même,  la  sainteté  de  ses 
préceptes  frappe  aussi  fortement  que  jamais 
les  esprits  qui  ne  sont  pas  tout  à  fait  corrom- 


sa 

Sus  par  les  mauvaises  coutumes  du  siècle, 
ta  en  voit  tous  les  jours  l'utilité  et  l'excel- 
lence, soit  qu'on  les  voie  pratiquer,  soit  quoi 
prenne  garde  aux  désordres  qui  accompa- 
gnent toutes  les  manières  de  vivre  qui  leur 
sont  opposées.  Une  faut  que  du  sens  commua 
et  un  peu  de  vertu  pour  s  en  apercevoir.  Dot 
autre  côté,  si  l'on  jette  les  yeux  sur  les  doe- 
mes  que  l'Evangile  renferme,  et  qui  tendent 
uniquement  à  nous  portera  l'observation  de 
s?s  préceptes  pour  nous  conduire  à  an  bon- 
heur éternel,  il  n'y  parait  rien  que  de  disse 
de  la  Divinité,  surtout  si  on  les  puise  dans  i<-s 
sources  que  la  fausse  subtilité  des  docteurs 
des  derniers  siècles  n'a  pas  corrompues. 
L'histoire  du  premier  établissement  de  l'E- 
vangile ce  renferme  rien  non  plus  qui  ne  soit 
conforme  à  sa  doctrine  et  qui  ne  soit  propre 
à  persuader  de  sa  vérité.  Cette  histoire,  écrite 
d'une  manière  simple  et  naïve,  sans  aucun 
ornement  et  sans  artifice,  porte  avec  soi  de 
si  grands  caractères  de  sincérité,  qu'il  ne 
vient  en  la  lisant  aucun  soupçon  dans  l'es- 
prit qui  puisse  faire  douter  si  ceux  qui  Vont 
écrite  en  étaient  persuadés.  La  plupart  des 
faits  dont  il  y  est  parlé  sont  d'une  nature  qui 
ne  permettait  pas  qu'on  s'y  trompât.  Tout 
cela  joint  ensemble  est  plus  que  suffisant 
pour  persuader  un  esprit  que  les  vices  on  je 
ne  sais  quelle  fausse  science  n'onl  pas  aveu- 
glé, et  les  difficultés  que  les  incrédules  y 
trouvent  naissent  plutôt  de  leur  disposition 
ou  de  leur  tour  d'esprit  que  des  choses  mêmes. 
IX.  Il  est  vrai  que  les  personnes  dont  il 
s'agit  sont  peu  capables  de  juger  des  ques- 
tions subtiles  et  embarrassées  qui  parta- 
gent les  théologiens.  Mais  aussi  on  ne  peut 
pas  dire  que  la  créance  distincte  des  dogmes 

3ui  sont  au-dessus  de  la  portée  d'un  bonus? 
roit,  sincère  et  qui  aime  la  vérité,  quoiqu'il 
n'ait  point  d  étude ,  on  ne  peut  pas  assurer, 
dis-jc,  que  cette  créance  soit  nécessaire  pour 
être  agréable  à  Dieu.  Tout  homme  qui  aine 
la  vérité,  qui,  selon  l'étendue  de  son  esprit, 
embrasse  tout  ce  qu'il  conçoit  dans  l'Evau- 
gile,  qui  règle  sa  vie  sur  ce  qu'il  en  enteorf, 
et  qui  tâche  d'augmenter  ses  lumières  autant 
qu'il  lui  est  possible,  va  toujours  assez  loi* 
pour  obtenir  le  salut  de  la  miséricorde  de 
Dieu,  selon  les  idées  que  l'Evangile  nous  es 
donne.  L'on  peut  dire  qu'il  fait  valoir  les  ta- 
lents qu'il  a  reçus ,  autant  que  Dieu  le  «li- 
mande indispensablement  de  lui ,  ci  nea 
n'empêche  qu'on  ne  lui  applique  ce  que  J<*- 
sus-Chrit  dit  dans  la  parabole  :  0  bon  et  jtir:» 
serviteur,  parce  que  vous  avez  été  fidèle  e% 
peu  de  choses,  je  vous  établirai  sur  benco*?  ; 
entrez  dans  la  joie  de  votre  maître  (Ifu/*'». 
XXV,  23). 

X.  Si  l'on  m'objecte  encore  qu'il  n^ 
gens  qui  ne  sont  nullement  capables  de  voir 
dans  la  morale  de  l'Evangile,  dans  ses  antres 
dogmes  el  dans  son  histoire,  l'utilité,  l'excel- 
lence et  la  sincérité  que  j'ai  dit  que  Ton  j 
pouvait  remarquer,  et  qui  néanmoins  croéeat 
qu'il  est  véritable;  je  n'ai  rien  i  réplinorr  à 
cela  que  ce  que  j'ai  déjà  dit.  Ces  gens-U  imi- 
tent les  autres,  mais  ils  n'ont  nullement  la  ** 
que  l'tivangilc  demande.  Il  n'est  pas,  ils  te» 
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le,  pour  les  seuls  savants,  mais  il  n'est  pas 
nssi  pour  des  bêtes.  Ceux  qui  n'y  compren- 
ant rion  et  que  Ton  suppose  n'y  pouvoir  rien 
nnprendre  doivent  devenir  hommes  avant 
ue  de  devenir  chrétiens,  et  il  n'y  a  guère  de 
ifférence  entre  eux  et  les  sauvages  de  l'À- 
i que  ou  de  l'Amérique. 
XI.  Ainsi  je  puis  conclure  que  les  incré- 
ules  calomnient  la  religion  chrétienne,  lors- 
u'îls  l'accusent  d'exiger  des  hommes  une 
rédulité  aveugle  et  de  condamner  l'examen, 
in  a  vu  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  faux,  par  des 
aisons  qui,  si  je  ne  me  trompe,  ne  souffrent 
ucunc  réplique. 

CHAPITRE  IL 

}ue  les  mauvaises  mœurs  ou  l'ignorance  de 
ceux  qui  témoignent  quelquefois  le  plus  de 
zèle  pour  la  religion,  ne  doivent  pas  la 
rendre  suspecte  aux  incrédules. 

I.  La  religion  chrétienne  ne  demande  pas 
eulement  qu'on  croie  qu'elle  est  véritable  ; 
lie  veut  que  cette  créance  paraisse  au  de— 
lors  ,  et  que  l'on  ne  perde  point  d'occasion 
le  faire  connaître  par  ses  mœurs  et  par  ses 
liscours  que  Ton  en  est  fortement  persuadé, 
le  n'est  nullement  une  science  spéculative , 
|ui  puisse  demeurer  dans  la  mémoire,  sans 
iroduire  aucun  fruit  au  dehors  et  sans  pa— 
altre  dans  la  manière  de  vivre  de  ceux  qui 
K>nt  convaincus  de  sa  vérité.  Elle  les  rem- 
)lit  d'une  certaine  ardeur  pour  l'observa— 
ion  de  ce  qu'elle  ordonne,  que  Ton  s'aper- 
ftit  sans  peine  aue  les  véritables  chrétiens 
-ont  inGniment  a  cœur.  C'est  cette  disposi- 
ion  que  l'on  appelle  zèle,  d'un  mot  grec 
|iii  signifie  jalousie,  pour  marquer  que  Ton 
te  doit  pas  moins  avoir  d'ardeur  pour  con- 
ierver  l'honneur  du  christianisme  qu'un 
ipoux  a  de  soin  de  conserver  celui  de  son 
ipouse. 

Ce  zèle  s'étend  généralement  à  tous  les 
logmes  et  à  tous  les  préceptes  de  l'Erangile, 
il  nullement  à  quelques-uns  d'entre  eux 
eulement.  On  doit  défendre  avec  ardeur  les 
'érités  qu'il  nous  apprend ,  autrement  ce 
erait  te  trahir  et  l'égaler  au  mensonge; 
nais  on  ne  doit  pas  témoigner  moins  de  zèle 
I  observer  ses  commandements ,  puisque 
«la  n'est  pas  moins  essentiel  quela  créance 
les  donnes.  II  faut  joindre  l'un  et  l'autre ,  et 
on  détruit  entièrement  le  christianisme,  si 
'on  vient  à  séparer  ce  que  son  auteur  a 
int  d'un  lien  indissoluble.  La  raison  de  cela 
si  que  les  dogmes  nous  conduisent  à  l'ob- 
ervation  des  préceptes ,  et  ne  nous  ont  été 
éiélés  que  pour  cela;  et  que  l'observation 
)cs  préceptes  suppose  indfrpensablement  une 
nrte  créance  des  dogmes.  Hais  ce  zèle  n'em- 
>éche  pas  qu'en  même  temps  on  n'observe 
wque  la  prudence  et  la  charité  prescrivent, 
\<>r  rapport  à  la  manière  de  défendre  la  vé- 
ilé;  ce  ne  sont  pas  moins  des  vertus  chré- 
iennes  que  l'ardeur  qu'on  doit  témoigner  à 
a  soutenir.  S'il  faut  être  en  cela  simples 
*omme  les  colombes ,  il  no  faut  pas  moins 
'voir  la  prudence  des  serpents* 

IL  Tous  les  chrétiens  conviennent  de  ces 
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principes ,  et  Jésus-Christ  et  ses  apôtres  sont 
exprès  là-dessus  ;  de  sorte  qu'il  n'est  pas 
besoin  de  le  prouver.  Néanmoins  c'est  une 
chose  constante  que  l'on  voit  souvent  ceux 
qui  témoignent  le  plus  de  zèle  pour  les  dog- 
mes de  la  religion  chrétienne  et  pour  la  ma- 
nière de  les  expliquer,  qui  est  reçue  en  leur 
pays ,  violer  d'ailleurs  ses  préceptes  les  plus 
clairs  par  une  conduite  scandaleuse,  comme 
si  celte  ardeur  qu'ils  témoignent  à  défendre 
les  dogmes  était  tout  ce  que  l'Evangile  de- 
mande. 

11  se  trouve,  par  exemple ,  des  gens  dont 
les  discours  et  les  manières  ne  respirent» 
comme  il  semble,  que  l'amour  de  la  vérité, 
et  que  l'envie  d'en  conserver  la  connaissance 
et  de  la  répandre  parmi  les  hommes:  Ils  écri- 
vent même  en  sa  faveur,  ils  la  défendent 
avec  chaleur  contre  les  erreurs  opposées ,  et 
il  n'y  a  peine  qu'ils  ne  se  donnent  pour  faire 
triompher  la  vérité  du  mensonge.  Ils  s'expo- 
sent même  quelquefois  à  plusieurs  dangers 
Eour  cela,  avec  un  courage  surprenant, 
lais  ces  mêmes  gens-là ,  qui  semblent  en- 
tièrement consacres  au  service  de  Dieu  et  à 
la  défense  de  la  religion ,  sont  souvent  tout 
à  fait  intraitables,  quand  on  a  quelque  chose 
à  faire  avec  eux.  Intéressés,  orgueilleux  t 
fourbes ,  calomniateurs,  vindicatifs,  sans 
charité,  et  violant  la  plupart  des  comman- 
dements qui  regardent  le  prochain,  ils  s'ima- 
ginent d'être  les  meilleurs  chrétiens  du 
monde;  et  la  multitude  ignorante  et  corrom- 
pue les  regarde  en  effet  comme  des  gens 
de  bien.  Tels  étaient ,  du  temps  de  Jésus* 
Christ,  les  pharisiens,  dont  l'Evangile,  en 
nous  faisant  connaître  le  zèle  qu'ils  avaient 
pour  la  loi  de  Moïse,  nous  fait  en  même  temps 
des  portraits  qui  font  voir  que  c'étaient  de 
très-méchantes  gens.  Hais  il  n'y  en  a  que 
trop  aujourd'hui,  et  chaque  pays  en  fournit 
à  tous  ceux  qui  y  prennent  garde*  des 
exemples  très-fréquents.  On  peut  dire  à  bien 
des  gens  ce  que  saint  Paul  disait  autrefois 
aux  Juifs  hypocrites  :  Vous  qui  vous  glorifiez 
dans  la  loi ,  vous  déshonorez  Dieu  par  le  tïto- 
lement  de  la  loi  ;  car  vous  êtes  cause,  comme 
dit  VEcrilure ,  que  le  nom  de  Dieu  est  blas- 
phémé parmi  les  nations  (Rom.  IL  23). 

III.  Les  incrédules,  qui  les  remarquent 
sans  peine,  en  tirent  une  conséquence  tout  à 
fait  injurieuse  à  la  religion  chrétienne;  c'est 
que  puisque  ceux  qui  passent  pour  les  sou- 
tiens de  la  religion,  qui  ont  quelquefois  les 
meilleurs  emplois  et  qui  sont  le  plus  consi- 
dérés, sont  si  malhonnêtes  gens,  la  religion 
elle-même  n'est  qu'un  pur  artifice  pour  trom- 
per les  simples  et  couvrir  se*  passions  sous  un 
prétexte  qui  les  fasse  respecter.  Car  enfin  tout 
ce  que  font  las  zélés  n'est ,  si  on  les  en  croit, 
que  pour  le  service  de  Dieu.  Ainsi  les  incré- 
dules viennent  à  s'imaginer  que  la  beauté  de 
la  morale  de  Jésus-Christ  dont  ils  ne  peu- 
vent disconvenir,  n'est  qu'une  belle,  idée 
dont  on  se  sert  pour  surprendre  plus  facile- 
ment ceux  qui  ne  sont  pas  sur  leurs  gardes. 
Or  en  parle  beaucoup,  disent-ils,  mais  les 
plus  zélés  n'en  observent  que  ce  qui  les  ac- 
commode. Ils  voudraient  peut-être  bien  qu* 
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les  autres  l'observassent  exactement,  afin 
d'en  profiter,  mais  pour  eux ,  ils  s'en  mo- 
quent. Vous  entendrez,  par  exemple,  prêcher 
le  désintéressement  et  la  charité  à  des  gens 
qui  n'ont  ni  l'un  ni  l'autre,  mais  qui  sont 
ravis  que  ceux  à  qui  ils  ont  affaire  soient 
désintéressés  et  charitables,  parce  qu'ils  en 
tirent  de  l'avantage. 

C'est  ce  que  disent  les  incrédules,  et  Us  ne 
manquent  pas  d'exemples  à  citer  sur  toutes 
les  vertus  chrétiennes ,  dont  il  n'y  a  pas  uue 
qui  n'ait  été  violée  par  quelque  zélé,  et  sou- 
vent même  sans  que  cela  lui  ait  fait  aucun 
tort  dans  le  monde,  parce  que  cette  appa- 
rence de  zèle  couvre  toute  sorte  de  défauts. 

IV.  On  ne  nie  pas  le  fait,  et  l'on  peut  dire 
de  plus  que  Jésus-Christ  et  ses  apôtres  l'ont 
prévu,  en  élevant  la  charité,  que  ce  faux  zèle 
viole  principalement ,  au  -  dessus  non  seule- 
ment de  l'orthodoxie ,  mais  même  des  plus 
grandes  lumières  et  du  pouvoir  de  faire  des 
miracles  [Matth.,  VII,  21).  Tous  ceux  qui  me 
disent.  Seigneur,  Seigneur, dit  Jésus-Christ, 
c'est-à-dire  qui  font  profession  de  croire  la 
vérité  de  ma  doctrine,  n'entreront  pas  dans 
le  royaume  du  ciel:  mais  celui-là  y  entrera  qui 
fait  la  volonté  de  mon  Père,  qui  est  au  ciel. 
Plusieurs  me  diront  en  ce  jour-là  :  Seigneur, 
Seigneur,  n'avons-nous  pas  prophétisé  en  t?o- 
tre  nom?  n'avons-nous  pas  chassé  les  démons 
m  votre  nom?  n'avons^nous  pas  fait  plusieurs 
miracles  en  votre  nom?  Et  alors  je  leur  dirai 
ouvertement  :  Je  ne  vous  ai  jamais  connus; 
retirez-veus  de  moi,  ouvriers  d'iniquité.  C'est 
là  visiblement  un  avertissement  que  l'auteur 
de  la  religion  chrétienne  donne  à  ses  disci- 
ples, pour  empêcher  que  les  mauvais  exem- 
ples des  faux  zélés  ne  fassent  trop  d'impres- 
sion sur  eux.  Saint  Paul  s'explique  encore 
là  dessus  en  des  termes  si  forts ,  qu'il  n'était 
pas  possible  qu'il  parlât  plus  fortement. 
Quand  je  parlerais,  dit-il  (ICor.  XIII,  3),  le 
langage  de  tous  les  hommes  et  des  anges  mê- 
mes, si  je  n'avais  point  la  charité,  je  ne  serais 
que  comme  un  airain  sonnant  et  une  cymbale 
retentissante.  Quand  j'aurais  le  don  de  pro- 
phétie%  que  je  pénétrerais  tous  les  mystères,  et 
que  j'aurais  toute  la  foi  et  capable  de  trans- 
porter les  montagnes,  si  je  n avais  point  la 
charité,  je  ne  serais  rien.  Quand  j'aurais  dis- 
tribué tout  mon  bien  pour  nourrir  les  pau- 
vres, et  que  j'aurais  livré  mon  corps  pour  être 
brûlé,  si  je  n'avais  point  la  charité,  tout  cela 
ne  me  servirait  de  rien. 

On  voit  clairement  parla  que  la  conduite 
dos  faux  zélés  est  entièrement  opposée  aux 
principes  de  l'Evangile,  comme  je  l'ai  fait 
voir  dès  le  commencement  de  ce  chapitre. 
Cela  peut  servir  de  réponse  aux  incrédules, 
cioi  ne  peuvent  pas  confondre  sans  injustice 
1  abus  que  quelques  personnes  font  de  la  re- 
ligion avec  la  religion  même,  qui  y  est  con- 
traire. Si  quelquun  feignait  d'avoir  beau- 
coup étudié  une  certaine  science,  et  qu'il 
parût  par  quelques-uns  de  sos  discours 
qu'il  ne  l'entendrait  point,  pourrait-on  con- 
clure de  là  que  cette  science  n'est  qu'une 
chimère?  Personne  ne  l'oserait  soutenir.  Il 
en  est  de  même  de  la  religion  chrétienne 


et  de  ceux  qui  sont  possédés  d'an  faux  zèk. 

V.  Les  incrédules  objectent  encore  que, 
puisque  ceux  qui  témoignent  le  plus  de  zélé 
n'observent  point  les  préceptes  les  plus  im- 
portants de  cette  religion,  c'est  au  moins  nue 
marque  qu'ils  ne  sont  pas  eux  -mêmes  per- 
suadés de  sa  vérité:  car  autrement,  diseot- 
Hs,  ils  n'en  abandonneraient  pas  la  plus 
grande  partie,  puisque,  si  les  dogmes  spécu- 
latifs sont  véritables ,  ce  qui  regarde  la  pra- 
tique ne  l'est  pas  moins.  Or  si  les  plus  zélés 
sont  peu  persuadés  de  la  religion,  que  peut- 
on  juger  de  ses  preuves? 

C'est  là  assurément  un  préjugé  assez  diffi- 
cile à  vaincre  dans  les  esprits  de  ceux  qui 
ont  plus  d'égard  à  ce  que  l'on  fait  qu'à  ce 
que  Ton  dit,  et  qui  regardent  les  nxran 
comme  le  caractère  de  la  créance.  Tout  le 
monde  n'a  pas  assez  de  force  d'esprit  pour 
considérer  les  lois  de  l'Evangile  en  cita- 
mêmes,  sans  prendre  garde  a  la  manière 
dont  elles  sont  observées  et  aux  jugements 
que  les  chrétiens  en  semblent  faire  parlttr 
conduite;  mais  dans  le  fond  c'est  un  préjugé 
mal  fondé ,  et  dont  on  ne  peut  tirer  aocooe 
conséquence  contre  la  vérité  de  la  religion 
chrétienne,  comme  il  paraîtra  par  les  remar- 
ques suivantes. 

Premièrement ,  l'on  peut  tomber  d'accord 
qu'il  y  a  quelques-uns  de  ces  zélés,  en  appa- 
rence, pour  une  partie  des  dogmes  du  chris- 
tianisme, qui  ne  sont  effectivement  persu- 
dés  d'aucun,  et  qui  se  servent  du  mante» 
de  la  religion  pour  tromper  la  multilode  et 
faire  mieux  leurs  affaires  dans  le  moodt. 
Mais  s'cnsuil-il  de  là  <xue  la  religion  chré- 
tienne n'est  pas  véritable?  Nullement,  puis- 
qu'il est  certain  que  ces  gens-là  se  peines! 
tromper  comme  les  autres.  Ce  ne  sont  pas 
toujours  ceux  qui  font  le  pi  as  de  brait  d'ote 
science ,  qui  la  connaissent  le  mieux  ;  et  « 
l'on  examinait  bien  tous  les  discours  de  ets 
gens-là,  on  s'apercevrait  facilement  que  la 
religion  chrétienne  a  des  béantes  qui  lesr 
sont  tout  à  fait  inconnues.  On  remarquerait 
encore,  dans  la  disposition  où  ils  sont,  des 
obstacles  invincibles ,  pendant  qu'ils  y  4e* 
meurent,  à  reconnaître  sincèrement  la  tenté 
de  la  religion  chrétienne,  qni  y  est  entière- 
ment opposée.  La  plupart  de  ces  gras-U 
croient ,  par  exemple,  qu'il  faut  employer  U 
violence  pour  établir  la  vérité ,  el  que  te* 
magistrats  qui  les  favorisent  doivent  nialtrù* 
ter  ceux  qui  ne  sont  pas  de  leurs  sentiment»; 
ils  soutiennent  même  que  sans  cela  lecfcrt** 
tianisme  est  perdu ,  el  que  les  antres  reli- 
gions en  triompheront.  Tout  serait  emeart 
païen  selon  eux  si  Constantin  et  les  antm 
empereurs  chrétiens  qui  l'ont  suivi  n'araM* 
pas  employé  leur  autorité  pour  détruire  Se 
paganisme.  Qu'est-ce  que  ces  discours  signi- 
fient, si  ce  n'est  que  les  preuves  du  cfcrbua- 
nisme  leur  sont  inconnues  •  aussi  bien  qne 
l'esprit  de  charité  et  de  douceur,  qni  est  Time 
de  l'Evangile?  Ceux  qui  ont  examiné  at*r 
soin  toutes  les  parties  dont  la  religion  chré- 
tienne est  composée,  la  trouvent  si  bien  f#a- 
dée,  ses  promesses  si  dignes  de  Dieu  et  é*% 
hommes,  et  ses  préceptes»  utiles  à  la 
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amaine,  qu'ils  jugent  que,  pour  la  faire 
iomphcr  entièrement  de  Terreur,  il  suffit 
d'il  soit  permis  de  la  prêcher;  que  ceux  qui 
i  feront  profession  ne  courent  aucun  dan- 
er  pour  cela;  et  en  un  mot  qu'elle  puisse 
irnibattrc  les  opinions  opposées  avec  des  ar- 
ics  égaies.  Ces  personnes,  animées  de  l'es- 
rit  de  douceur  dont  j'ai  parlé ,  professant 
paiement  tout  le  christianisme,  ne  contre- 
font pas  par  leurs  mœurs  la  doctrine  dont 
s  font  profession.  Ainsi,  s'il  fallait  juger  de 
1  religion  par  la  conduite  et  par  les  discours 
c  ceux  qui  la  professent ,  ce  seraient  ces 
erniers,  et  non  pas  les  autres,  à  qui  il  faud- 
rait avoir  égard. 

Secondement,  j'ai  fait  voir  ailleurs  que  les 
orames  n'agissant  pas  uniquement  en  con- 
cquence  deleurs  lumières,  mais  le  plus  sou- 
ent  selon  les  mouvements  de  leurs  passions, 
l  ne  faut  pas  toujours  juger  de  leurs  senti- 
nenls  par  leur  conduite.  Cela  étant ,  il  se  peut 
uirc  que  certains  zélés  agissent  peu  confor- 
nément  à  ce  qu'ils  croient,  et  l'on  %ne  doit 
>as  juger  de  leur  créance  par  leurs  mœurs. 
t  faut  néanmoins  avouer  que  si  l'on  voit 
lins  ces  emportés  une  suite  continuelle  d'ac- 
ions  opposéesaux  plusclairscommandcmenls 
le  l'Evangile,  ou  des  habitudes  invétérées 
l'agir  contre  ce  que  l'on  ne  peut  pas  ignorer 
lire  une  partie  essentielle  de  la  religion 
hrclicnne,  on  a  très-grand  sujet  de  les  soup- 
onner  d'hypocrisie,  et  de  couvrir  leur  inrré- 
lulité  par  une  apparence  de  zèle;  car  il 
l'est  pas  possible  qu'une  créance  forte  et 
iincère  ne  déracine  enGn  du  cœur  les  habi- 
udes  qui  lui  sont  tout  à  fait  contraires.  Mais 
1  peut  arriver  que  les  personnes  les  plus 
Persuadées  agissent  quelquefois  contre  celle 
Persuasion ,  par  surprise  ou  par  un  mouve- 
ment subit  d'une  violente  passion. 

En  troisième  lieu,  comme  il  serait  injuste 
le  juger  de  la  bonté  des  lois  d'une  républi- 
|ue  par  la  manière  dont  elles  y  seraient  ob- 
ervecs,  c'est  très -mal  raisonner  que  de 
ondamner  la  religion  chrétienne,  parce  que 
eux  qui  en  font  profession  ne  l'observent 
ins.  Des  lois  peuvent  être  excellentes  et  re- 
onnucs  pour  telles,  et  néanmoins  peu  ob- 
servées à  cause  des  intérêts  et  des  passions 
les  particuliers  qui  les  violent,  comme  on  le 
>cui  remarquer  presque  dans  tous  les  états 
lu  monde.  Il  en  est  de  même  de  Ip  religion 
:hrélienne  :  ce  qui  cause  celte  contradiction 
mire  les  sentiments  et  la  conduite  des  hom- 
»os,  outre  les  raisons  que  j'en  ai  déjà  ap- 
portées ,  c'est  peut-être  qu'ils  ne  savent  pas 
aire  application  des  lois  qui  sont  générales 
lux  cas  particuliers,  qui  arrivent  tous  les 
ours ,  et  qu'ils  prennent  pour  exceptions  des 
H'gles  1rs  actions  les  plus  défendues.  Un  cé- 
èbre  philosophe  (Eptctctc,  dans  Arien,  liv. 
11,  c.  28)  a  dit  que  la  plupart  des  erreurs  des 
[ommes  venaient  de  ce  quits  ne  savaient  pas 
''[ire  application  des  idées  générales  aux  par- 
iculières.  Si  l'on  y  prend  garde,  on  s'aperce-» 
ra  que  la  même  chose  est  cause,  au  moins 
'n  partie,  de  la  violation  de  bien  des  lois, 

j-e  l'on  croit  néanmoins  justes  et  bien  fou- 
lées. 


VI.  Le  zèle  accompagné  d'une  très-grando 
ignorance,  et  quelquefois  d'autant  plus  grand 
que  l'ignorance  est  plus  grossière,  fournit 
encore  un  autre  sujet  aux  incrédules  de  re- 
garder la  religion  comme  une  persuasion 
aveugle,  fondée  uniquement  sur  la  crédulité 
des  peuples.  On  remarque  en  effet,  dans  tou- 
tes les  religions,  que  ceux  qui  ont  le  moin$ 
examiné  les  choses  et  qui  sont  le  moins  éclai- 
rés, sont  souvent  les  plus  échauffés  à  défen- 
dre le  parti  dans  lequel  ils  sont.  Le  zèle  fu- 
rieux des  Juifs  et  des  mahométans,  aussi 
bien  que  celui  de  la  populace  païenne,  est 
si  connu,  qu'il  n'est  pas  besoin  d'en  rappor- 
ter des  exemples.  Dans  les  sectes  entre  les- 
quelles la  chrétienté  est  à  présent  partagée , 
la  chaleur  avec  laquelle  la  multitude  igno- 
rante défend  ses  sentiments  et  tâche  de  les 
faire  prévaloir,  n'est  aussi  que  trop  com- 
mune. Ce  zèle  aveugle  a  si  souvent  éclaté  et 
a  employé  de  si  mauvaises  voies  pour  avan- 
cer chaque  parti,  qu'il  n'y  a  guère  de  secto 
qui  n'ait  sujet  d'en  avoir  de  la  confusion. 

Mais  si  Ton  peut  regarder  ce,  faux  zèle 
comme  une  suite  des  principes  des  païens, 
des  mahométans,  des  Juifs,  et  de  quelques- 
uns  d'entre  les  chrétiens,  il  est  certain  que 
le  véritable  christianisme  ne  l'approuve  en 
aucune  manière;  de  sorte  que  si  Ton  peut 
conclure  de  là  la  fausseté  de  ces  religions  ou 
de  ces  sectes ,  il  ne  s'ensuit  nullement  que 
l'on  puisse  raisonner  de  mémo  contre  la  re- 
ligion chrétienne.  J'ai  déjà  fait  voir  dans  le 
chapitre  précédent  qu'elle  n'exige  rien  moins 
qu'une  foi  aveugle  de  ceux  qui  l'embrassent» 
et  qu'elle  condamne  expressément  le  zèle 
emporté  qui  coule  de  cette  source.  L'un  des 
apôtres  de  Jésus-Christ  { Rom.,  X, 2.  Voyez 
Gai.,  1 ,  ik  ) ,  en  reconnaissant  que  les  Juif* 
avaient  du  zèle  pour  Dieu,  ajoute  qu'il  n'était 
point  par  connaissance ,  et  le  blâme  forte- 
ment. Un  autre  (5.  Jacques,  II,  ik)  dit  à  ceux 
à  qui  il  écrit  :  5t  vous  avez  dans  le  cœur  un 
zèle  amer  et  une  envie  de  contention ,  ne  vous 
glorifiez  point  et  ne  mentez  point  contre  la 
vérité  ;  ce  n'est  pas  là  la  sagesse  qui  vient  d'en* 
haut,  mais  une  sagesse  terrestre,  animale,  dia- 
bolique :  car  où  il  y  a  de  ce  zèle  et  de  l'envie 
de  contention,  il  y  a  du  trouble  et  toute  sorte 
de  mal. 

Ce  zèle  aveugle  n'est  donc  point  un  effet 
de  la  religion  chrétienne  et  ne  lui  saurait 
être  attribué  avec  raison.  C'est  une  suite  du 
tempérament  et  de  l'éducation  de  la  populace 
ignorante,  qui ,  au  lieu  de  défendre  la  vérité 
par  la  lumière  qui  l'environne,  par  les  vertus 
qu'elle  produit  dans  les  cœurs  de  ceux  qui 
la  reçoivent  comme  il  faut,  la  défend  par  les 
mêmes  armes  que  l'erreur,  c'est-à-dire  par 
la  passion  et  par  l'emportement.  On  ne  peut 
sans  une  extrême  injustice  regarder  cette 
sorte  de  gens-  comme  des  modèles  sur  les- 

3uels  on  doive  juger  de  l'espril  et  des  effets 
u  christianisme,  puisqu'il  condamne  claire** 
ment  leur  conduite.  Il  faut  au  contraire  je- 
ter les  yeux  sur  les  personnes  éclairées  qui 
n'emploient  que  de  bonnes  raisons  pour  sa 
défense  et  qui  ne  se  servent ,  pour  le  faire 
aimer  et  respecter,  que  des  vertu*  calme*  et 


tranquilles  que  la  vérité  leur  a  inspirées; 
c'est  là  le  caractère  que  les  fondateurs  du 
Christianisme  donnent  de  ceux  que  Ton  doit 
regarder  comme  de  véritables  chrétiens.  La 
sagesse  qui  vient  d'en-haut,  dit  te  même  apô- 
tre, est  premièrement  chaste,  puis  amie  de  la 
paix,  équitable,  docile ,  pleine  de  miséricorde 
et  de  bons  fruits,  et  elle  ne  met  point  trop  de 
distinction  entre  les  gens,  elle  n'est  point  dis- 
simulée. 

CHAPITRE  III. 

Que  les  incrédules  ont  tort  de  rejeter  la  reli- 
gion chrétienne ,  parce  qu'il  semble  que  ce 
n'est  Que  l'intérêt  qui  est  cause  de  la  dévo- 
tion de  beaucoup  de  gens. 

L  Depuis  que  le  christianisme  a  été  floris- 
sant dans  le  monde,  il  y  a  eu  souvent  de  l'a- 
vantage à  témoigner  beaucoup  de  zèle  pour 
tes  dogmes.  Quoique  cela  ne  change  rien 
dans  le  fond  des  choses ,  la  vérité  ne  dépen- 
dant point  de  l'intérêt  que  Ton  a  ou  que  l'on 
n'a  pas  à  la  défendre ,  les  incrédules  ne  lais- 
sent pas  de  prendre  occasion  de  là  de  douter 
de  la  vérité  de  la  religion  chrétienne.  Quel- 
quefois on  tâche  de  les  gagner  en  leur  re- 
[ présentant  le  consentement  des  ministres  de 
a  religion  en  tant  de  lieux  et  depuis  tant  de 
siècles;  mais  ils  répliquent  à  l'instant  qu'il 
n'y  a  pas  lieu  de  s'étonner  si  ces  gens-là  fai- 
saient profession  de  la  religion  chrétienne, 
puisqu'il  y  avait  beaucoup  à  gagner  pour 
eux  en  le  faisant,  et  au  contraire  infiniment 
à  perdre  s'ils  ne  l'eussent  pas  fait. 

Ainsi  il  faut  avouer  qu  on  ne  peut  point 
tiror  do  raison  concluante  de  l'exemple  de 
tous  ceux  qui  ont  défendu  et  qui  défendent 
encore  la  religion  chrétienne  contre  les  in- 
crédules. Mais  leur  raisonnement  est  encore 
moins  solide,  comme  je  le  ferai  voir  après 
l'avoir  proposé  avec  plus  d'étendue.  Il  n'est 
pas  juste  qu'on  leur  donne  occasion  de  dire 
nue  les  défenseurs  de  la  religion  chrétienne 
diminuent  In  force  do  leurs  objections;  et 
ceux  nui  mettent  devant  eux  cette  pierre  de 
scandale  et  de  chute  par  leur  mauvaise  con- 
duite, méritent  trop  qu'on  la  leur  reproche , 
pour  ne  pas  venger  ici  la  religion  chrétienne 
du  tort  qu'ils  lui  font.  D'ailleurs,  dès  le  com- 
mencement de  cet  ouvrage  je  me  suis  proposé 
de  combattre  non  seulement  ceux  qui  la  re- 
jettent tout  entière,  mais  encore  ceux  qui  ne 
semblent  l'embrasser  qu'à  demi. 

En  parlant  de  ceux  qui  déshonorent  les 
emplois  ecclésiastiques ,  je  ne  prétends  rien 
dire  de  ceux  qui  leur  font  honneur,  et  dont, 
par  la  grâce  de  Dieu,  les  églises  chrétiennes 
ne  sont  point  destituées.  Au  contraire,  tout 
ce  que  j  ai  à  dire  ne  peut  être  qu'avantageux 
aux  gens  de  bien,  dont  la  vertu  devient  plus 
éclatante  par  le  contraste  de  la  mauvaise  vie 
des  autres  (  Artis  criticm  t.  III  ).  S'il  y  a  eu 
Quelqu'un  qui  ait  voulu,  pour  me  nuire, 
faire  passer  ce  que  j'ai  dit  pour  une  satire 
contre  le  clergé,  c'est  lui-même  qui  est  l'au- 
teur de  cette  satire,  en  témoignant  qu'il  n'y 
avait  que  trop  de  cens  à  qui  Ton  pouvait 
appliquer  ce  que  j  avais  dit  des  ecclcsiasli- 
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ques  corrompus.  SU  avait  cru  le  contraire, 
il  n'aurait  eu  garde  de  prendre  en  mauvaise 
part  des  plaintes  de  cette  sorte  :  mais  les  gens 
de  bien  en  ont  été  édifiés,  et  tiennent  tous  les 
jours  de  semblables  discours.  Je  continuerai 
a  les  imiter,  et  non  ceux  qui  veulent  vaine- 
ment consacrer  les  défauts  des  ecclésiasli- 
3 ucs  par  la  sainteté  de  leur  caractère,  et  qui 
iffament  la  religion  chrétienne  en  essayant 
de  la  soutenir  par  là,  soit  que  ce  soit  par 
inadvertance  ou  autrement.  Ces  gens-là  nni- 
sent  égalemeul  à  la  religion,  dont  ils  confon- 
dent les  intérêts  avec  ceux  de  quelques  ecclé- 
siastiques corrompus,  et  à  ces  ecclésiastiques 
mêmes,  qu'ils  confirment  dans  leurs  vices  ea 
les  défendant  lorsqu'ils  ont  tort. 

II.  Représentons- nous  donc  un  ecclésias- 
tique fourbe  (gens  que  toute  la  chrétienté  ne 
connaît  que  trop)  qui  aspire  à  quelque  béné- 
fice, s'il  n'en  a  point,  ou  qui  veut  monter  à 
une  dignité  plus  relevée  que  celle  qu'il  a.  11 
parait  humble,  doux,  bienfaisant,  modéré;  il 
ne  parle  que  de  désintéressement  et  que  du 
néant  de  toutes  choses  :  c'est  là  qu'il  bit 
principalement  éclater  son  zèle  contre  les 
mœurs  corrompues  de  ce  siècle  ;  il  s  emporte 
même  contre  les  ecclésiastiques  scandaleux 
et  contre  les  abus  que  l'on  commet  en  ma- 
tières ecclésiastiques ,  et  dont  on  se  plaint 
depuis  si  longtemps  sans  les  corriger.  En  an 
mot,  il  tient  tous  les  discours  qu'il  faut  tenir 
dans  le  lieu  où  il  est,  afin  de  passer  pour  oa 
homme  de  bien ,  et  afin  de  idire  croire  sa 
monde  que  si  ses  revenus  étaient  plus  grands, 
il  en  userait  tout  autrement  que  ne  font  la 
plupart  des  ecclésiastiques. 

Après  avoir  fait  pendant  quelques  années 
ce  personnage,  il  parvient  enfin  à  son  bal, 
c'est-à-dire  à  une  dignité  et  à  des  revenus 
qui  le  rendent  considérable  dans  le  monde 
et  dans  l'Eglise.  C'est  alors  que  Ton  peut 
dire  :  Quantum  muiatus  ab  illo  !  Que  cet  hom- 
me est  changél  car  assurément  on  ne  le 
reconnaît  plus.  C'est  un  homme  fier,  dur, 
intraitable  et  emporté  envers  tous  cenx  qu'il 
regarde  comme  ses  inférieurs.  Ceux  qii 
étaient  auparavant  ses  amis,  et  de  l'amitié 
de  qui  il  fie  faisait  honneur,  doivent  être  trop 
satisfaits  de  lui  s'il  daigne  Ses  regarder.  Les 
honnêtetés  qu'ils  lui  avaient  faites  lorsqu'il 
était  particulier,  et  qu'ils  ne  pouvaient  rien 
espérer  de  lui ,  sont  toutes  perdues.  Il  lui 
semble  qn'on  les  rendait  à  son  mérite  et 
qu'on  lui  en  devait  de  reste  ;  mais  que  pour 
lui  il  ne  doit  rien  à  personne ,  et  qu'il  lenr 
fait  trop  d'honneur  de  recevoir  froidement 
leur  encens  lorsqu'ils  ont  la  lâcheté  de  loi 
en  donner.  S'iJ  avance  quelqu'un,  ce  n'est  qv* 
quelque  ignorant  ou  quelque  flatteur,  gras 
qui  n'ont  presque  aucune  idée  de  leur  de- 
voir, ou  qui  sont  prêts  à  tout  admirer,  le  nu! 
comme  le  bien ,  pourvu  qu'on  leur  donne  4. 
quoi  vivre  à  leur  aise. 

Cet  homme ,  autrefois  si  désintéressé ,  de- 
vient souvent  insatiable ,  et  les  revenus  de* 
meilleurs  bénéfices  ne  satisfont  point  sa  ra- 
pidité; il  en  a  le  plus  grand  nombre  qu'il  loi 
est  possible ,  et  n'en  a  jamais  trop.  S'il  est 
naturellement  avare,  tout  ce  qu'il  prêchât 
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lulrefoi»  de  la  libéralité ,  s'évanouit  ;  toutes 
es  invectives  qu'il  faisait  contre  l'avarice 
sont  mises  en  un  oubli  perpétuel.  Il  ne  fait 
lu  bien  à  personne,  et  il  ne  pense  qu'à  thé- 
sauriser. Si  au  contraire  c'est  un  homme 
roluptiieux  ou  qui  aime  le  faste,  il  consume 
ses  grands  revenus  à  tenir  une  table  magni- 
fique, à  avoir  un  train  superbe  cl  à  vivre 
enfin  comme  les  gens  du  monde  les  plus  fas- 
tueux et  les  plus  adonnés  aux  plaisirs.  L'a- 
varice sordide  de  l'un  est  une  frugalité  digne 
d'un  bon  ecclésiastique,  et  le  luxe  excessif 
ie  l'autre  est  une  dépense  absolument  néces- 
saire pour  tenir  son  rang  dans  le  monde  et 
pour  inspirer  du  respect  aux  laïques.  Bien 
loin  de  faire  la  moindre  réformation  dans  le 
clergé  qui  dépend  d'eux,  ils  l'abandonnent  à 
tous  les  mauvais  usages  et  à  toutes  les  mau- 
vaises mœurs  auxquelles  il  est  sujet,  pourvu 
ijue  d'ailleurs  il  leur  soit  soumis  et  qu'il  n'en- 
treprenne pas  de  toucher  à  leur  manière  de 
vivre. 

Lorsque  les  incrédules  voient  une  sembla- 
ble conduite ,  ils  ne  peuvent  s'empêcher  de 
:roire  que  ces  prélats  n'étaient  nullement 
persuadés  de  ce  qu'ils  prêchaient,  avant  que 
le  monter  à  la  dignité  dont  ils  abusent  d'une 
nanière  si  scandaleuse.  Ils  se  persuadent 
]u'ils  ne  s'étaient  pas  consacrés  à  l'Eglise, 
M>ur  tâcher  de  l'édifier  et  de  porter  les  chré- 
ieus  à  la  vertu  par  leurs  discours  et  par  leur 
exemple,  comme  il  semblait  d'abord;  mais 
jar  ambition ,  par  amour  des  plaisirs  ou  par 
ivaricc,  et  qu'ils  se  servaient  seulement  du 
nanteau  de  la  religion  pour  parvenir  à  leurs 
jns.  Ils  en  tirent  encore  une  conséquence 
>lus  éloignée,  c'est  que  la  religion  chrétienne 
t'est  pas  véritable  en  elle-même,  puisque 
les  gens  du  premier  ordre  et  qui  font  proies- 
,ion  de  Irf  défendre,  ne  la  croient  pas,  quoi- 
qu'ils le  disent,  à  cause  des  grands  avantages 
qu'ils  en  retirent. 

Il  faut  avouer  que  les  ecclésiastiques  qui 
vivent  de  la  sorte  ne  sauraient  ramener  les 
ncrédules  ;  leurs  actions  étant  directement 
apposées  à  leurs  discours.  Us  auraient  beau 
lire  les  plus  belles  choses  du  monde  et  se 
;ervir  des  raisons  les  plus  solides,  le  préjugé 
les  incrédules,  tiré  de  leurs  mœurs,  est  si  vio- 
ent,  qu'il  remporte  sur  tout  ce  qu'ils  pour- 
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111.  C'est  encore  bien  pis,  lorsque  les  ec- 
lcskistiques  dont  les  mœurs  ne  sont  pas 
neilleurcs  et  qui  se  sont  avancés  par  de 
Mauvaises  voies ,  sans  être  capables  de  se 
>ien  acquitter  de  leur  emploi,  veulent  entre- 
prendre de  censurer  les  laïques  incrédules. 
fout  ce  qu'ils  peuvent  leur  dire  ne  sert  qu'à 
appeler  dans  leur  mémoire  les  bassesses  ou 
es  artifices  que  ces  ecclésiastiques  ont  cm- 
ilnj-és  pour  s'avancer,  et  même  ce  qu'ils  di- 
enl  passe,  dans  leur  esprit,  pour  une  suite 
e  ces  moyens  illicites.  L'on  croit  qu'ils  con- 
inuenl  à  jouer  la  comédie,  et  toutes  les  mar- 
ues  qu'ils  donnent  de  leur  zèle  ne  pro- 
uisent  autre  chose ,  si  ce  n'est  qu'ils  pas- 
ent  pour  de  meilleurs  comédiens.  On  n'a 
?s  veux  attachés  que  sur  leurs  mauvaises 


mœurs  et  sur  leur  incapacité.  On  ne  pense 
qu]aux  brigues  et  aux  pratiques  honteuses 

3if  ils  ont  mises  en  usage  pour  s'élever  à  la 
ignité  dont  ils  jouissent.  On  se  souvient 
qu'on  les  a  vus  faire  leur  cour  assidûment  à 
ceux  qui  pouvaient  les  servir,  sans  se  don- 
ner la  moindre  peine  à  acquérir  les  lumières 

>ien  acqui 
)n  n'a  dai 

.  .       prodiguée 

aux  grands,  a  qui  ils  étaient  prêts  à  sacri- 
fier tout  pour  en  être  avancés  ;  et  l'on  n'a  nul 
sujet  de  croire  qu'ils  aient  changé  de  pensée* 
lorsqu'on  les  voit  toujours  aussi  rampants 
envers  ceux  qui  sont  au-dessus  d'eux ,  qu'ils 
sont  fiers  envers  leurs  inférieurs. 

Si  Damase,  évéquede  Rome,  avait  entrepris 
de  convertir  Ammien  Marcellin ,  il  n'aurait 
pas  plutôt  commencé  à  parier,  que  cet  histo- 
rien païen  se  serait  ressouvenu  de  la  manière 
dont  Damase  était  parvenu  à  la  dignité  épi- 
seopale  (Lib.  XXV11,  c.  3).  Damase  et  Ursin9 
dit-il,  brûlant  d'une  envie  excessive  de  ravir  ie 
siège  épiscopal ,  se  querellèrent  avec  tant  de 
violence .  que  l'on  en  vint  aux  coups  et  à  s'é- 
gorger les  uns  les  autres,  après  qu'on  eut  fait 
apporter  des  armes.  Juventius  (  gouverneur 
de  la  ville)  ne  pouvant  ni  les  réprimer,  ni  les 
adoucir,  fut  contraint  par  la  force  de  se  retirer 
dans  le  faubourg.  Damase  eut  le  dessus ,  le 
parti  qui  le  favorisait  ayant  poussé  celte  affaire 
avec  chaleur.  Il  est  certain  que  Von  trouva  en 
un  jour,  dans  la  basilique  de  Sicinimus,  où  il 
y  a  une  église  chrétienne,  cent  trente  sept  ca- 
davres, et  que  l'on  eut  bien  de  la  peine  à  adou- 
cir le  peuple,  qui  avait  été  longtemps  comme  en 
fureur.  Pour  moi,  quand  je  considère  l'éclat  de 
la  ville  de  Rome,  je  tombe  d'accord  que  ceux 
qui  souhaitent  une  semblable  chose  doivent  se 
quereller  de  toute  leur  force  pour  venir  à  bout 
de  ce  qu'ils  désirent ,  parce  qu'après  qu'ils  le 
possèdent,  ils  vivent  tranquillement,  ils  s'enri- 
chissent des  offrandes  des  femmes,  ils  vont  en 
carosse,  ils  sont  bien  vêtus  et  font  de  si  magni- 
fiques festins .  qu'ils  surpassent  les  tables  des 
rois.  Il  faut  joiadre  à  Ammicn  Marcellin  ce 
Prétextât  dont  parle  sa  ni  Jérôme  [loin.  IV, 
éd.  bénéd.  c.  310),  qui  mourut  consul  désigné, 
et  qui  disait  au  même  Damase  :  Faites-moi 
évéque  de  la  ville  de  Home ,  et  je  serai  d'abord 
chrétien.  «  Facile  me  romance  ilrbis  episcopum 
et  ero  protinus  christianus.  » 

Co  que  Marcellin  écrit  de  Damase  ne  l'au- 
rait  pas  assurément  disposé  à  écouler  cet 
évéque.  La  bonne  police  et  le  bon  ordre  qui 
sont  aujourd'hui  établis  partout  empêchent 
à  la  venté  qu'il  ne  se  commette  de  semblables 
excès;  mais  les  brigues  secrètes  et  publiques, 
les  sollicitations  pour  des  gens  sans  mérite 
et  sans  capacité  ne  sont  pas  moins  fréquentes 
qu'autrefois.  On  ne  voit  guère  moins  de  gens 
qui  n'ont  rien  qui  mérite  qu'on  les  avance 
que  le  soin  qu'ils  ont  de  faire  la  cour  à  ceux 
qui  ie  peuveut  faire;  des  gens  qui  n'ont  pas 
d'autres  talents  pour  s'acquitter  des  emplois 
qu'ils  recherchent  que  celui  de  savoir  vivro 
à  leur  aise ,  sans  rien  faire ,  joint  à  une  ex-» 
tréme  envie  de  les  obtenir.  Ainsi  l'on  ne  doit 
pas  s'étonner  ?i  des  ecclésiastiques,  avances 
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tranquilles  que  la  vérité  leur  a  inspirées  ; 
c'est  là  le  caractère  que  les  fondateurs  du 
Christianisme  donnent  de  ceux  que  Ton  doit 
regarder  comme  de  véritables  chrétiens.  La 
sagesse  qui  vient  d'en-haui,  dit  le  même  apô- 
tre, est  premièrement  chaste,  puis  amie  de  la 
paix,  équitable,  docile,  pleine  de  miséricorde 
et  de  bons  fruits,  et  elle  ne  met  point  trop  de 
distinction  entre  les  gens,  elle  n'est  point  dis- 
simulée. 

CHAPITRE  III. 

Que  les  incrédules  ont  tort  de  rejeter  la  reli- 
gion chrétienne,  parce  qu'il  semble  que  ce 
n'est  que  Vintérét  qui  est  cause  de  la  dévo- 
tion de  beaucoup  de  gens. 

I.  Depuis  que  le  christianisme  a  été  floris- 
sant dans  le  monde,  il  y  a  eu  souvent  de  l'a- 
vantage à  témoigner  beaucoup  de  zèle  pour 
ses  dogmes.  Quoique  cela  ne  change  rien 
dans  le  fond  des  choses,  la  vérité  ne  dépon- 
dant point  de  l'intérêt  que  Ton  a  ou  que  l'on 
n'a  pas  à  la  défendre,  les  incrédules  ne  lais- 
sent pas  de  prendre  occasion  de  là  de  douter 
de  la  vérité  de  la  religion  chrétienne.  Quel- 
quefois on  tâche  de  les  gagner  en  leur  re- 
Î>résentant  le  consentement  des  ministres  de 
a  religion  en  tant  de  lieux  et  depuis  tant  de 
siècles;  mais  ils  répliquent  à  l'instant  qu'il 
n'y  a  pas  lieu  de  s'étonner  si  ces  gens-là  fai- 
saient profession  de  la  religion  chrétienne, 
puisqu'il  y  avait  beaucoup  à  gagner  pour 
eux  en  le  misant,  et  au  contraire  infiniment 
à  perdre  s'ils  ne  l'eussent  pas  fait. 

Ainsi  il  faut  avouer  qu'on  ne  peut  point 
tirer  de  raison  concluante  de  l'exemple  de 
tous  ceux  qui  ont  défendu  et  qui  défendent 
encore  la  religion  chrétienne  contre  les  in- 
crédules. Mais  leur  raisonnement  est  encore 
moins  solide,  comme  je  le  ferai  voir  après 
l'avoir  proposé  avec  plus  d'étendue.  Il  n'est 
pas  juste  qu'on  leur  donne  occasion  de  dire 
que  les  délenseurs  de  la  religion  chrétienne 
diminuent  la  force  de  leurs  objections;  et 
ceux  qui  mettent  devant  eux  cette  pierre  de 
scandale  et  de  chute  par  leur  mauvaise  con- 
duite, méritent  trop  qu'on  la  leur  reproche , 
pour  ne  pas  venger  ici  la  religion  chrétienne 
du  tort  qu'ils  lui  font.  D'ailleurs,  dès  le  com- 
mencement de  cet  ouvrage  je  me  suis  proposé 
de  combattre  non  seulement  ceux  qui  la  re- 
jettent tout  entière,  mais  encore  ceux  qui  ne 
semblent  l'embrasser  qu'à  demi. 

En  parlant  de  ceux  qui  déshonorent  les 
emplois  ecclésiastiques,  je  ne  prétends  rien 
dire  de  ceux  qui  leur  font  honneur,  et  dont, 
par  la  grâce  de  Dieu,  les  églises  chrétiennes 
ne  sont  point  destituées.  Au  contraire,  tout 
ce  que  j'ai  à  dire  ne  peut  être  qu'avantageux 
aux  gens  de  bien,  dont  la  vertu  devient  plus 
éclatante  par  le  contraste  de  la  mauvaise  vie 
des  autres  (  Artis  crilicœ  t.  III  ).  S'il  y  a  eu 
Quelqu'un  qui  ait  voulu,  pour  me  nuire, 
taire  passer  ce  que  j'ai  dit  pour  une  satire 
contre  le  clergé,  c'est  lui-même  qui  est  l'au- 
teur de  cette  satire,  en  témoignant  qu'il  n'y 
avait  que  trop  de  gens  à  qui  l'on  pouvait 
appliquer  ce  que  j  avais  dit  des  ccclésiasli- 


3ues  corrompus.  S'il  avait  cru  le  contraire, 
n'aurait  eu  garde  de  prendre  en  mauvaise 
part  des  plaintes  de  cette  sorte  ;  mais  les  gens 
de  bien  en  ont  été  édifiés,  cl  tiennent  tous  le* 
jours  de  semblables  discours.  Je  continuerai 
a  les  imiter,  et  non  ceux  qui  veulent  vaine- 
ment consacrer  les  défauts  des  ecclésiasti- 
ques par  la  sainteté  de  leur  caractère*  ei  qui 
diffament  la  religion  chrétienne  en  essajani 
de  la  soutenir  par  là,  soit  que  ce  soit' par 
inadvertance  ou  autrement.  Ces  gens-là  nui- 
sent également  à  la  religion,  dont  ils  confon- 
dent les  intérêts  avec  ceux  de  quelques  ecclé- 
siastiques corrompus,  et  à  ces  ecclésiastiques 
mêmes,  qu'ils  confirment  dans  leurs  Yicca  en 
les  défendant  lorsqu'ils  ont  tort. 

II.  Représentons- nous  donc  un  ccchVas- 
tique  fourbe  (gens  que  toute  la  chrétienté  n.- 
connaît  que  trop)  qui  aspire  à  quelque  béné- 
fice, s'il  n'en  a  point,  ou  qui  veut  monter  i 
une  dignité  plus  relevée  que  celle  qu'il  a.  Il 
parait  humble,  doux,  bienfaisant,  modéré;  il 
ne  parle  que  de  désintéressement  et  que  du 
néant  de  toutes  choses  :  c'est  là  qu'il  fait 
principalement  éclater  son  zèle  contre  les 
mœurs  corrompues  de  ce  siècle;  il  s'emporte 
même  contre  les  ecclésiastiques  scandaleux 
et  contre  les  abus  que  l'on  commet  en  ma- 
tières ecclésiastiques ,  et  dont  on  se  plaint 
depuis  si  longtemps  sans  les  corriger.  En  un 
mot,  il  tient  tous  les  discours  qu'il  faut  tenir 
dans  le  lieu  où  il  est,  afin  de  passer  pour  uo 
homme  de  bien,  et  afin  de  faire  croire  au 
monde  que  si  ses  revenus  étaient  plus  grands 
il  en  userait  tout  autrement  que  ne  font  la 
plupart  des  ecclésiastiques. 

Après  avoir  fait  pendant  quelques  anneVs 
ce  personnage,  il  parvient  euGn  à  son  but. 
c'est-à-dire  à  une  dignité  et  à  des  revenus 
qui  le  rendent  considérable  dans  le  monde 
et  dans  l'Eglise.  C'est  alors  que  Ton  peut 
dire  :  Quantum  mutatus  ab  illo!  Que  cet  hom- 
me est  changél  car  assurément  on  ne  le 
reconnaît  plus.  C'est  un  homme  Gcr,dur, 
intraitable  et  emporté  envers  tous  ceux  qu'il 
regarde  comme  ses  intérieurs.  Ceux  qui 
étaient  auparavant  ses  amis,  et  de  l'amiié 
de  qui  il  se  faisait  honneur,  doivent  être  trop 
satisfaits  de  lui  s'il  daigne  les  regarder.  Les 
honnêtetés  qu'ils  lui  avaient  faites  lorsqu'il 
était  particulier,  et  qu'ils  ne  pouvaient  rien 
espérer  de  lui,  sont  toutes  perdues.  Il  lui 
semble  qn'on  les  rendait  à  son  mérite  et 
qu'on  lui  en  devait  de  reste  ;  mais  que  pour 
lui  il  ne  doit  rien  à  personne ,  et  qu'il  leur 
fait  trop  d'honneur  de  recevoir  froidement 
leur  encens  lorsqu'ils  ont  la  lâcheté  de  lui 
en  donner.  S'i|  avance  quelqu'un,  ce  n'est  que 
quelque  ignorant  ou  quelque  flatteur,  gens 
qui  n'ont  presque  aucune  idée  de  leur  de- 
voir, ou  qui  sont  prêts  à  tout  admirer,  le  m.i! 
comme  le  bien ,  pourvu  qu'on  leur  donne  J  ' 
quoi  vivre  à  leur  aise. 

Cet  homme ,  autrefois  si  désintéressé ,  de- 
vient souvent  insatiable ,  et  les  revenus  des 
meilleurs  bénéfices  ne  satisfont  point  sa  cu- 
pidité; il  en  a  le  plus  grand  nombre  qu'il  lui 
est  possible ,  et  n'en  a  jamais  trop.  S'il  est 
naturellement  avare,  tout  ce  qu'il  prêchai/ 


DE  L'INCUÉ  UlTÉ. 


au  Ire  foi»  de  la  libéralité ,  s'évanouit  ;  toutes 
les  invectives  qu'il  faisait  contre  l'avarice 
«ont  mises  en  un  oubli  perpétuel.  11  ne  fait 
du  bien  à  personne,  et  il  ne  pense  qu'à  thé- 
sauriser. Si  au  contraire  c'est  un  homme 
veluptùeux  ou  qui  aime  le  faste,  il  consume 
ses  grands  revenus  à  tenir  une  table  ma  g  ni- 
Gqae,  à  avoir  un  train  superbe  et  à  vivre 
enfin  comme  les  gens  du  monde  les  plus  fas- 
tueux et  les  plus  adonnés  aux  plaisirs.  L'a- 
varice sordide  de  l'un  est  une  frugalité  digne 
d'un  bon  ecclésiastique,  et  le  luxe  excessif 
de  l'autre  est  une  dépense  absolument  néces- 
saire pour  tenir  son  rang  dans  le  monde  et 
pour  inspirer  du  respect  aux  laïques.  Bien 
loin  de  faire  la  moindre  réformation  dans  le 
clergé  qui  dépend  d'eux,  ils  l'abandonnent  à 
tous  les  mauvais  usages  et  à  toutes  les  mau- 
vaises mœurs  auxquelles  il  est  sujet,  pourvu 
que  d'ailleurs  il  leur  soit  soumis  et  qu'il  n'en- 
treprenne pas  de  toucher  à  leur  manière  de 
vivre* 

Lorsque  les  incrédules  voient  une  sembla- 
ble conduite ,  ils  ne  peuvent  s'empêcher  do 
croire  que  ces  prélats  n'étaient  nullement 
persuadés  de  ce  qu'ils  prêchaient,  avant  que 
de  monter  à  la  dignité  dont  ils  abusent  d'une 
manière  si  scandaleuse.  Ils  se  persuadent 
qu'ils  ne  s'étaient  pas  consacrés  à  l'Eglise, 
pour  tâcher  de  l'édifier  et  de  porter  les  chré- 
tiens à  la  vertu  par  leurs  discours  et  parleur 
exemple,  comme  il  semblait  d'abord;  mais 
par  ambition ,  par  amour  des  plaisirs  ou  par 
avarice,  et  Qu'ils  se  servaient  seulement  du 
manteau  de  la  religion  pour  parvenir  à  leurs 
tins.  Ils  en  tirent  encore  une  conséquence 
plus  éloignée,  c'est  que  la  religion  chrétienne 
n'est  pas  véritable  en  elle-même,  puisque 
«les  gens  du  premier  ordre  et  qui  font  profes- 
sion de  la*  défendre,  ne  la  croient  pas,  quoi- 
qu'ils le  disent,  à  cause  des  grands  avantages 
qu'ils  en  retire  ut. 

H  faut  avouer  que  les  ecclésiastiques  qui 
vivent  de  la  sorte  ne  sauraient  ramener  les 
incrédules  ;  leurs  actions  étant  directement 
opposées  à  leurs  discours.  Ils  auraient  beau 
dire  les  plus  belles  choses  du  monde  et  se 
servir  des  raisons  les  plus  solides ,  le  préjugé 
des  incrédules,  tiré  de  leurs  mœurs,  est  si  vio- 
lent, qu'il  remporte  sur  tout  ce  qu'ils  pour- 
raient imaginer. 

111.  C'est  encore  bien  pis,  lorsque  les  ec- 
clésiastiques dont  les  mœurs  ne  sont  pas 
meilleures  et  qui  se  sont  avancés  par  de 
mauvaises  voies ,  sans  être  capables  de  se 
bien  acquitter  de  leur  emploi,  veulent  entre- 
prendre de  censurer  les  laïques  incrédules, 
fout  ce  qu'ils  peuvent  leur  dire  ne  sert  qu'à 
rappeler  dans  leur  mémoire  les  bassesses  ou 
les  artifices  que  ces  ecclésiastiques  ont  em- 
ployés pour  s'avancer,  et  même  ce  qu'ils  di- 
sent passe,  dans  leur  esprit,  pour  une  suite 
de  ces  moyens  illicites.  L'on  croit  qu'ils  con- 
tinuent à  jouer  la  comédie,  et  toutes  les  mar- 
3ucs  qu'ils  donnent  de  leur  zèle  ne  pro- 
uisenl  autre  chose ,  si  ce  n'est  qu'ils  pas- 
sent pour  de  meilleurs  comédiens.  On  n'a 
les  veux  attachés  que  sur  leurs  mauvaises 


mœurs  et  sur  leur  incapacité.  On  ne  pense 
qu[aux  brigues  et  aux  pratiques  honteuse» 

3u'ils  ont  mises  en  usage  pour  s'élever  à  la 
ignité  dont  ils  jouissent.  On  se  souvieut 
qu'on  les  a  vus  faire  leur  cour  assidûment  à 
ceux  qui  pouvaient  les  servir,  sans  se  don- 
ner la  moindre  peine  à  acquérir  les  lumière» 
et  les  talents  nécessaires  pour  se  bien  acquit- 
ter de  l'emploi  qu'ils  briguaient.  On  n'a  daus 
l'esprit  que  les  flatteries  qu'ils  ont  prodiguées- 
aux  grands,  à  qui  ils  étaient  prêts  à  sacri- 
fier tout  pour  en  être  avancés  ;  et  l'on  n'a  nul 
sujet  de  croire  qu'ils  aient  changé  de  pensée» 
lorsqu'on  les  voit  toujours  aussi  rampants 
envers  ceux  qui  sont  au-dessus  d'eux ,  qu'ils 
sont  fiers  envers  leurs  inférieurs. 

Si  Damase,  évéque  de  Rome,  avait  entrepris 
de  convertir  Ammicn  Marcellin,  il  n'aurait 
pas  plutôt  commencée  parler,  que  cet  histo- 
rien païen  se  serait  ressouvenu  de  la  manière 
dont  Damase  était  parvenu  à  la  dignité  épi- 
scopale  (Lié.  XX  Vil ,  c.  3).  Damase  et  Ursin. 
dit-il,  brûlant  d'une  envie  excessive  de  ravir  te 
siège  épiscopat ,  se  querellèrent  avec  tant  de 
violence  .que  l'on  en  vint  aux  coups  et  à  *V- 
gorger  les  uns  les  autres,  après  quon  eut  fait 
apporter  des  armes.  Juventius  (  gouverneur 
de  la  ville)  ne  pouvant  ni  les  réprimer,  ni  les 
adoucir,  fut  contraint  par  la  force  de  se  retirer 
dans  le  faubourg.  Damase  eut  le  dessus ,  le 
parti  qui  le  favorisait  ayant  poussé  celte  affaire 
avec  chaleur.  Il  est  certain  que  Von  trouva  en 
un  jour,  dans  la  basilique  de  Sicinimus,  où  il 
y  a  une  église  chrétienne,  cent  trente  sept  ca- 
davres, et  que  Von  eut  bien  de  la  peine  à  adou- 
cir le  peuple,  qui  avait  été  longtemps  comme  en 
fureur.  Pour  moi,  quand  je  considère  V éclat  de 
la  ville  de  Rome ,  je  tombe  d'accord  que  ceux 
qui  souhaitent  une  semblable  chose  doivent  se 
quereller  de  toute  leur  force  pour  venir  à  bout 
de  ce  quils  désirent,  parce  qu  après  quils  le 
possèdent,  ils  vivent  tranquillement,  ils  s'enri- 
chissent des  offrandes  des  femmes ,  ils  vont  en 
carosse,  ils  sont  bien  vêtus  et  font  de  si  magni- 
fiques festins .  qu'ils  surpassent  les  tables  des 
rois.  Il  faut  joiadre  à  Ammicn  Marcellin  ce 
Prétextai  dont  parle  saut  Jérôme  \t  om.  IV, 
éd.  bénéd.  c.  310),  qui  mourut  consul  désigné, 
et  qui  disait  au  même  Damase  :  Faites-moi 
évéque  de  la  ville  de  Home ,  et  je  serai  d'abord 
chrétien.  «  Facile  me  romance  Urbis  episcopum 
et  ero  protinus  christianus.  » 

Ce  que  Marcellin  écrit  de  Damase  ne  l'au- 
rait pas  assurément  disposé  à  écouler  cet 
évéque.  La  bonne  police  et  le  bon  ordre  qui 
soui  aujourd'hui  établis  partout  empêchent 
à  la  venté  qu'il  ne  se  commette  de  semblables 
exxès;  mais  les  brigues  secrètes  et  publiques, 
les  sollicitations  pour  des  gens  sans  mérite 
et  sans  capacité  ne  sont  pas  moins  fréquentes 
qu'autrefois.  On  ne  voit  guère  moins  de  gens 
qui  n'ont  rien  qui  mérite  qu'on  les  avanco 
que  le  soin  qu'ils  ont  de  faire  la  cour  à  ceux 
qui  le  peuvent  faire;  des  gens  qui  n'ont  pas 
d'autres  talents  pour  s'acquitter  des  emplois 
qu'ils  recherchent  que  celui  de  savoir  vivro 
à  leur  aise ,  sans  rien  faire ,  joint  à  une  ex- 
trême envie  de  les  obtenir.  Ainsi  Ton  ne  doit 
pas  s'étonner  n  des  ecclésiastiques,  avances 
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de  la  sorte,  augmentent  le  nombre  des  incré- 
dules, au  Heu  de  le  diminuer. 

IV.  Une  autre  chose  qui  contribue  beau- 
coup à  entretenir  l'incrédulité  parmi  les  chré- 
tiens ,  c'est  qu'il  semble  non  seulement  que 
ceux  qui  font  profession  d'étudier  la  religion 
et  de  l'enseigner  aux  autres  ,  ne  l'observent 
guère  dans  leur  conduite;  mais  encore  qu'ils 
n'en  ont  souvent  qu'une  idée  très-confuse 
et  même  fausse  en  des  choses  de  très-grande 
conséquence.  J'en  donnerai  un  exemple,  par 
où  l'on  voit  que  bien  des  ecclésiastiques  vio- 
lent presque  partout  l'un  des  préceptes  les 
plus  clairs  de  l'Evangile ,  autant  par  igno- 
rance, comme  je  crois,  que  par  passion. 

11  n'y  a  rien  de  si  fort  recommandé  dans  le 
Nouveau  Testament  que  l'amour  du  pro- 
chain ,  et  cet  amour  ne  consiste  pas  seule- 
ment à  l'aider  et  à  en  avoir  pitié  dans  les 
choses  de  cette  vie  ;  mais  encore  à  se  con- 
duire charitablement  envers  lui,  s'il  est  dans 
quelque  opinion  erronée  à  l'égard  de  la  reli- 
gion, surtout  lorsqu'elle  n'a  que  peu  ou  point 
d'influence  dans  ses  mœurs.  Celte  conduite 
charitable  est  une  des  principales  branches, 
pour  ainsi  dire,  de  l'amour  général  du  pro- 
chain ,  que  l'Evangile  nous  ordonne  d'aimer 
comme  nous-mêmes  ;  et  elle  est  d'autant  plus 
considérable,  qu'elle  a  été  d'un  usage  perpé- 
tuel, depuis  que  le  christianisme  est  entré  au 
monde,  et  qu'elle  le  sera  peut-être,  jusqu'à 
ce  que  Dieu  trouve  à  propos  d'appeler  tout  le 
genre  humain  pour  rendre  compte  de  ses  ac- 
tions. Les  chrétiens  ont  été  divisés,  presque 
dus  le  commencement,  en  diverses  opinions; 
ils  le  sont  encore  et  ils  le  seront  peut-être 
toujours;  de  sorte  que  la  charité,  en  vers  ceux 
qui  sont  dans  l'erreur,  ou  que  Ton  regarde 
comme  errants,  a  toujours  été  d'usage  et  le 
sera  peut-être  jusqu'à  la  fin  du  monde.  Ce- 
pendant on  peut  dire  qu'il  n'y  a  aucune  par- 
tie de  la  théologie  chrétienne  qui  ait  élé  si 
longtemps  négligée  que  celle-là.  Ce  n'a  été 
presque  que  depuis  le  xvr  siècle ,  et  surtout 
dans  le  xvii*  que  l'on  y  a  fait  quelque  ré" 
flexion.  Encore  n'y  a-t-il  eu  que  très-peu  de 
gens  qui  s'en  soient  fait  une  a  flaire,  et  qui 
aient  or-é  dire  que  c'est  là  l'un  des  points 

{)f  incipaux  de  la  morale  de  Jésus-Christ,  dans 
'état  d'ignorance  auquel  les  hommes  sont 
ici-bas.  £a  plupart  de  ceux  qui  enseignent  la 
religion  traitent  avec  rigueur  et  avec  cruauté 
ceux  qu'ils  regardent  comme  étant  dans  des 
opinions  erronées,  quelque  bonnes  que  soient 
leurs  mœurs  •  et  pardonnent  communément 
à  des  vices  criants.  Je  ne  veux  pas  parler  seu- 
lement de  Vinquisilion ,  dont  les  maximes 
cruelles  sont  en  horreur  parmi  une  partie 
considérable  des  chrétiens;  mais  de  la  con- 
duite que  l'on  garde  dans  plusieurs  états  où 
elle  n'est  pas  établie.  Je  ne  veux  pas  non  plus 
traiter  ici  cette  question,  qui  ne  le  pourrait 
être  qu'en  un  volume  aussi  gros  pour  le  moins 
que  celui-ci.  J'en  toucherai  seulement  ce  qui 
fait  à  mon  sujet,  sans  m'en  écarter. 

En  bien  des  lieux,  si  un  ecclésiastique  s'é- 
loigna tant  soit  peu  des  sentiments  reçus , 
comment  le  traitc-t-on  ?  S'il  a  un  bénéfice ,  il 
<*sl  en  très-grand  danger  do  le  perdre  y  ou  au 
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moins  exposé  à  la  cruelle  médisance  de  cent 
qui  voudraient  occuper  sa  place  ,  et  qei  te 
manquent  jamais  d'être  en  bon  nombre,  quoi* 

3u'il  s'acquitte  ponctuellement  de  tons  ses 
evoirs,  et  que  ses  mœurs  soient  irréprocha- 
bles. S'il  n'est  point  encore  avancé,  un  senti- 
ment contraire  aux  dogmes  reçus,  de  qoelqve 
petite  conséquence  qu  il  soit,  suffit  pour  l'ei- 
clure  à  perpétuité  de  toutes  sortes  d'eniftkns 
ecclésiastiques.  On  est  même  si  jaloux  delà 
conformité  des  sentiments ,  que  le  moindrc 
soupçon  suffit  pour  porter  un  très-frai* 
préjudice  à  ceox  sur  qui  il  tombe.  Coprt* 
dant  un  grand  nombre  d'ecclésiastiques  sont 
si  peu  charitables,  qu'ils  ne  font  aucune  dif- 
ficulté de  faire  naître  des  soupçons,  lorsqu'ils 
le  peuvent ,  contre  ceux  qu'ils  u'aiment  p». 
Il  n'y  a  aucune  conséquence  si  odieuse  qu'ils 
ne  tirent  hardiment  de  leurs  sentiments ,  et 
oo'ils  ne  leur  imputent  auprès  de  ceux  de  qui 
ils  dépendent ,  qu'ils  trouvent  sou  vent  si  cré- 
dules pour  le  mal  que  l'on  dit  de  leur  pro- 
chain et  si  peu  enclins  à  en  croire  du  bits, 
que  dans  peu  de  conversations ,  Us  periett 
pour  jamais  des  personnes  très-innocesles, 
dans  l'esprit  de  ceux  qui  les  écoutent. 

Au  contraire,  si  un  ecclésiastique  qui  est 
déjà  en  possession  de  quelque  bénéfice,  m 
qui  y  aspire,  est  un  ignorant,  un  paresseux, 
un  homme  qui  passe  son  temps  à  manger  et 
à  boire,  à  fumer,  à  médire  ou  à  faire  quel- 
que chose  de  plus  scandaleux  ,  pourvu  qu'il 
soit  orthodoxe ,  comme  Ton  parle ,  il  joui 
tranquillement  de  ce  qu'il  a  9  ou  il  est  « 
état ,  sans  changer  de  mœurs  ,  de  s'avancer 
dans  l'Eglise.  Les  gens  de  bien  censurai 
inutilement  sa  manière  de  vivre,  sans  re- 
prendre en  lui  que  ce  qui  est  public;  on  se 
les  écoute  pas  et  l'on  exerce  envers  lui  senl 
les  devoirs  de  celte  charité  qui  n'est  p*ôi 
soupçonneuse,  qui  tolère  tout,  qui  espère  t*a 
et  qui  souffre  tout  (ICor.,  XIU,  5,7). 

Les  incrédules,  qui" ont  les  yeux.  attachés 
principalement  sur  la  conduite  des  ecclésia- 
stiques ,  concluent  de  là  deux  choses  :  l'aoe, 
que  les  bonnes  mœurs,  c'est-à-dire  les  prit- 
cipaux  devoirs  du  christianisme  sont  la  mois- 
dre  des  qualités  auxquelles  ils  ont  égard  :ti 
l'autre,  que  le  corps  ecclésiastique  n'est 
qu'une  pure  faction  où  l'on  ne  cherche  poist 
à  éelaircir  la  vérité  ou  à  redresser  les  er- 
reurs qui  se  sont  glissées  parmi  les  chré- 
tiens par  la  longueur  du  temps,  ni  a  suppri- 
mer le  vice  et  à  encourager  la  vertu  »  mais  à 
soutenir,  par  quelque  voie  que  ce  soit,  ce  qui 
peut  procurer  ou  conserver  ses  intérêts  tem- 
porels, lis  ajoutent  encore  que  les  préten- 
dants aux  bénéfices  les  regardent  comme  n*» 
proie  dont  on  peut  se  saisir,  dès  qu'elle  << 
vacante,  ou  que  l'on  peut  arracher  à  'en* 
qui.  en  sont  en  possession,  de  quelque 


nière  que  ce  puisse  être.  Ils  jugent  que  k 
but  de  tout  le  zèle  que  l'on  affecte  pour  '<> 
dogmes ,  n'est  autre  chose  qu'un  beau  re- 
venu, et  que  l'on  ne  daignerait  pas  s'inslni** 
seulement  de  ces  dogmes,  si  ce  revenu  nVt-4 
pas  pour  ceux  qui  y  sont  attachés. 

C'est  en  vain  que  les  ecclésiastiques  dwret 
le  contraire  aux  incrédules  ;  la  pratique 
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lantedc  tant  de  siècles  et  de  tant  de  peuples 
lit  plus  d'impression  sur  eux  que  tous  les 
iscours  qu'on  leur  peut  Taire.  De  là  ils  vien- 
ent  à  regarder  le  christianisme  même  com- 
ie  les  religions  les  plus  fausses,  et  ils  nieu- 
enldans  une  incrédulité  incurable,  par  leur 
iule,  à  la  vérité,  mais  aussi  par  une  occa- 
ion  spécieuse  de  mal  juger,  que  bien  des  cc- 
Icsiastiqucs  leur  donnent. 
Y.  Us  sont  d'autant  plus  confirmés  dans 
sur  incrédulité,  qu'ils  voient  que  le  zèle  pour 
e  temporel  est  tout  autrement  ardent  que 
elui  qui  regarde  le  spirituel.  C'est  ce  qu'ils 
econnaissent  facilement  à  la  distinction  que 
on  fait  de  ceux  qqi  défendent  les  intérêts 
emporels  du  parti  et  qui  s'emportent  beauc- 
oup pour  lui,  et  de  ceux  qui,  détendant  le 
hristianisme  par  les  plus  fortes  raisons  que 
on  puisse  apporter  et  de  la  manière  la  plus 
iropre  à  éclairer  les  esprits ,  tombent  d'ac- 
ord  de  quelque  désordre  qui  ne  devrait  pas 
Ire  dans  la  discipline  ecclésiastique.  Ceux- 
i,  qui  devraient  être  estimés  et  avancés  par 
eux  dont  la  profession  demanderait  qu'ils 
es  favorisassent ,  sont  reculés  pour  jamais 
(regardés  comme  des  gens  dangereux,  pen- 
lanl  que  les  premiers  sont  dans  la  faveur  et 
parviennent  a  tout  ce  à  quoi  ils  aspirent. 
'Les  incrédules  jugent  à  cette  conduite  que 
e  n'est  point  le  christianisme  en  général  que 
on  a  à  cœur,  quoiqu'on  le  dise,  mais  les  in- 
éréls  temporels  du  parti  ;  puisque  ceux  qui 
e  consacrent  à  la  défense  et  à  la  propagation 
lu  premier,  sont  disgraciés ,  et  qu'il  n'y  a 
>oint  de  trop  grande  récompense  pour  les 
tut  es. 

Ce  sont  là  les  principaux  préjugés  que 
luelques  ecclésiastiques  font  naître  par  leur 
aute  dans  les  incrédules.  J'aurais  pu  dire 
ncore  des  choses  beaucoup  plus  fortes ,  si 
avais  voulu  parler  de  tous  les  abus  qui  se 
ommettent  dans  les  lieux  où  le  christianisme 
si  le  plus  corrompu  ;  mais  si  ce  que  j'ai  dit 
ùl  un  tort  infini  à  la  religion,  que  ne  pour- 
ait-an  pas  dire  du  reste?  D'ailleurs  la  ré- 
onsc  que  j'ai  à  faire  à  ces  préjugés  pourra 
ervir  à  résoudre  les  difficultés  qui  naissent 
es  désordres  qui  sont  encore  plus  grands 
ue  ceux  dont  j'ai  parlé. 
VI.  Pour  faire  voir  que  les  sujets  de  scan- 
alc  et  de  chute  que  Ton  donne  aux  incré- 
lules  et  dont  nous  venons  de  parler,  ne  doi- 
ent  point  faire  de  tort  au  christianisme  en 
[énéral,  et  que  par  conséquent  ils  ne  do- 
raient point  empêcher  qu'on  n'en  reconnût 
a  vérité,  il  faut  le  considérer  en  lui-même  et 
tans  sa  première  origine.  Si  l'on  y  a  ajouté 
t  si  on  la  corrompu  depuis,  ce  n'est  pas  un 
léfaut  du  christianisme  ,  c'est  la  faute  de 
eux  qui  y  ont  fait  ces  additions  ou  ces  chan- 
;einents. 
Ceux  qui  ont  lu  les  Evangiles  et  les  autres 
crits  des  apôtres  ne  peuvent  pas  dire  que 
es  premiers  fondateurs  de  la  religion  chré- 
enne  aient  engagé  ceux  qui  la  prêche- 
ni*  ut  à  s'*icquitier  de  ce  saint  devoir  }»ar 
»  vue  rit*  l'iniéréL  Jésus-Christ  ne  promet  que 
('s  persécutions  et  des  misères  ici-bas  au* 
remiers  ministres  de  l'Evangile.  Je  vous  en  • 


DE  L1.NCRÉDULITÉ. 


**3 

voie,  leur  dit-il  [Matth.  X,  16  et  tuiv.),  comme 
des  brebis  au  milieu  des  loups.  Ils  vous  feront 
comparaître  dans  leurs  assemblées,  et  ils  tout 
feront  fouetter.  Vous  serez  présentés,  à  cause 
de  moi,  aux  gouverneurs  et  aux  rois.  Le  père 
livrera  le  frère  à  ta  mort,  et  le  père  le  fils;  les 
enfants  se  soulèveront  contre  leurs  pères  et 
leurs  mères,  et  les  feront  mourir;  et  vous  serez 
hais  de  tous  les  hommes,  à  cause  de  moi.  11  dit 
encore  d'un  de  ses  apôtres,  qu'il  appela  d'une 
manière  extraordinaire  :  Je  lui  montrerai  com- 
bien il  faudra  qu'il  souffre  en  mon  nom  (Act. 
IX,  16).  V 

L'événement  apprit  bientôt  aux  apôtres 
que  ces  prédictions  de  Jésus-Christ  n'étaient 
pas  vaines.  (1)  Les  Juifs  et  les  païens  les  re- 
çurent, pour  la  plupart ,  très-mal  :  et  plu- 
sieurs d  entre  ces  premiers  disciples  de  Jé- 
sus-Christ souffrirent  la  mort  en  s'acquittant 
de  la  fonction  dont  leurmaStre  les  avait  char- 

f;és.  Ainsi  Ton  ne  peut  pas  dire  que  l'intérêt 
es  eût  portés  à  s'y  engager,  ou  qu'il  les  con- 
firmât dans  leur  premier  engagement.  Si  Jé- 
sus-Christ avait  lait  un  établissement  consi- 
dérable en  faveur  de  ceux  qui  prêcheraient 
sou  Evangile,  comme  il  l'aurait  pu  faire  sa  us 
que  sa  doctrine  fût  fausse  pour  cela ,  il  faut 
avouer  que  Ton  aurait  bien  do  la  peine  à 
faire  voir  aux  incrédules  que  les  apôtres 
n'auraient  nullement  agi  par  intérêt;  et  nous 
n'aurions  pas  une  preuve  très-considérable 
de  leur  sincérité,  et  par  conséquent  de  h 
vérité  des  faits  qu'ils  annonçaient.  C'est  eu 
quoi  Ton  a  sujet  d'admirer  la  Providence  di- 
vine ,  qui  a  présidé  en  sorte  sur  le  premier 
établissement  de  l'Evangile,  qu'elle  a  prévenu 
les  soupçons  désavantageux  que  l'on  aurait 

Eu  avoir  à  l'égard  d'un  établissement  sem- 
lable  à  l'état  où  est  aujourd'hui  la  tlm- 
lienié.  Si  Jésus-Christ  lui-même  avait  joui  de 
toutes  les  commodités  de  la  vie ,  comme  s'il 
avait  été  élevé,  par  exemple,  sur  le  trône 
temporel  do  la  maison  de  David,  d'où  il  était 
sorti,  sa  morale,  toute  belle  qu'elle  est,  et  la 
sainteté  même  de  sa  vie  n'auraient  jamais 
fait  beaucoup  d'impression  sur  les  esprils  ; 
parce  que,  lorsqu'il  y  a  un  grand  avantage 
temporel  à  s'attacher  à  la  vertu ,  on  soup- 
çonne facilement  que  ceux  qui  s'y  attachent 
n'aient  plus  d'égard  à  cet  avantage  qu'à  la 
vertu  considérée  en  elle-même. 

Depuis ,  la  religion  chrétienne  étant  bien 
établie,  la  piété  des  peuples  a  pourvu  non  seu- 
lement à  la  subsistance  de  ceux  qui  avaicut 
succédé  aux  fonctions  des  apôtres  ;  mais  mê- 
me, selon  les  lieux,  à  leurs  commodités  et  à 
une  assez  grande  dépense  ,  dans  laquelle  ils 
étaient  engagés.  Dès  que  des  personnes  de 
qualité  furent  entrées  dans  la  religion,  et  que 
les  empereurs  mêmes  l'eurent  embrassée , 
on  jugea  que  les  principaux  conducteurs  de 
l'Eglise  devaient  vivre  dans  quelque  éclat  9 
sans  quoi  ils  tomberaient  dans  le  mépris  et 
ne  pourraient  pas  tenir  dans  le  respect,  non 
seulement  les  peuples,  mais  encore  les  rois  et 
gens  du  premier  ordre.  A  considérer  le  genre 

(t)  Voyez  la  première  lettre  de  b  Vérité  de  la  rcligWa 
cïiiétiome  a  la  lin  du  yui. 
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humain  (cl  qu'il  est,  cl  tel  qu'il  sera  toujours, 
et  non  tel  qu'il  devrait  être,  il  est  certain  que 
cet  établissement  était  nécessaire  depuis  que 
le  christianisme  était  devenu  la  religion  do- 
minante. 

Il  est  arrivé  ensuite  de  là  que  plusieurs  de 
ceux  qui  ont  prétendu  aux  dignités  ecclésia- 
stiques, ne  les  ont  plus  regardées  que  comme 
des  établissements  mondains  ,  par  le  moyen 
desquels  ils  pourraient  vivre  dans  l'éclat  et 
dans  les  délices.  Mais  on  ne  peut  attribuer 
sans  injustice  la  cupidité  de  ces  gens-là  à 
la  religion  chrétienne  ni  à  ses  fondateurs, 
comme  je  l'ai  f  :it  voir.  On  ne  peut  pas  non 
plus  blâmer  ceux  qui  ont  augmenté  les  reve- 
nus et  la  dignité  des  ecclésiastiques,  parce 
qu'ils  l'ont  fait  dans  un  bon  dessein,  et  que 
rien  n'empêche  que  ceux  qui  jouissent  de  ces 
revenus  et  de  ces  dignités  n'en  fassent  un 
meilleur  usage  que  la  plupart  n'en  font.  Qui 
trouverait  mauvais  qu'après  avoir  fait  une 
dépense  aussi  modeste  qu'il  serait  possible, 
dans  les  choses  qui  regardent  l'extérieur,  ils 
employassent  le  reste  de  leurs  revenus  en 
béuéfîcence?  Y  a-t-il  aujourd'hui  quelque  loi 
qui  le  leur  défende?  H  n'y  en  a  point  assu- 
rément, et  rien  non  plus  ne  les  engage  à  n'ê- 
tre pas  obligeants,  doux,  modestes,  et  à  ne 
point  se  ressouvenir  de  l'état  où  ils  étaient 
avant  que  de  parvenir  à  ces  dignités.  Qui  ne 
les  comblerait  de  louanges,  s'ils  se  condui- 
saient en  sorte  qu'il  parût,  autant  qu'il  est 
possible,  que  ce  n'était  pas  pour  satisfaire  à 
leur  cupidité  ou  à  quelque  autre  passion , 
qu'ils  oui  tâché  de  parvenir  aux  dignités  ec- 
clésiastiques ,  mais  pour  édifier  davantage 
l'Eglise,  et  pour  porter  les  peuples  à  la  piété 
et  à  la  charité  par  leur  exemple,  beaucoup  plus 
efficace  que  leurs  discours?  N'y  a-l-il  pas  eu 
en  divers  lieux  et  en  divers  temps  des  ecclé- 
siastiques qui  en  ont  usé  de  la  sorte,  et  qui 
se  sont  attiré  le  respect  et  l'admiration  de 
tout  le  monde  ?  Tels  étaient  ces  évéques  dont 
Ammien  Marcellin  parle  immédiatement  après 
avoir  fait  la  description  des  évéques  de  Rome, 
que  j'ai  rapportée.  Son  témoignage  est  d'au- 
tant plus  grand  poids ,  qu'il  était  païen  et 
qu'il  donne  partout  des  marques  de  sa  sincé- 
rité :  Ils  pourraient  être,  dit-il  en  parlant  des 
évéques  de  Kome,  re'ellemcnl  heureux,  si,mé- 

?  irisant  la  grandeur  de  la  ville  de  Rome,  dans 
aquelle  ils  cachent  leurs  vices,  ils  imitaient  la 
manière  de  vivre  de  quelaues  prélats  des  pro- 
vinces que  la  frugalité  de  leurs  tables,  la  sim- 
plicité de  leurs  habits  et  leurs  yeux  regardant 
continuellement  la  terre,  rendent  recommanda- 
blés  à  Dieu  et  à  ses  vrais  adorateurs,  comme  des 
gens  vertueux  et  modestes.  Ainsi  c'est  injuste- 
ment que  les  incrédules  attribuent  au  chri- 
stianisme ancien  ou  moderne  les  défauts  de 
ceux  qui  abusent  des  dignités  ccclésiasti- 

3ucs,  et  c'est  tout  à  fait  mal  raisonner  que 
en  conclure  la  fausseté  de  la  religion  chré- 
tienne. 

Vil.  On  peut  répondre  la  même  chose  aux 
objections  des  incrédules ,  tirées  de  la  ma- 
nière scandaleuse  dont  bien  des  ecclésiasti- 
ques ont  été  avancés,  et  dont  ils  jouissent  des 
revenus  destinés,  par  leur  fondation ,  h  dis 
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gens  propres  à  édiOer  l'Eglise.  S'ils  fout  de 
ces  emplois  un  simple  métier,  ou  s'ib  en  re- 
gardent les  revenus  comme  des  pensions  ac- 
cordées à  leurs  importunités  et  à  leurs  ûau 
teries,  est-ce  la  faute  de  la  religion  ou  des 
fondateurs  de  ces  bénéfices  ?  Ne  voit-on  pas 
plusieurs  vertueux  ecclésiastiques,  que  leur 
mérite  seul  a  avancés ,  et  qui  font  un  excel- 
lent usage  de  leur  dignité  et  de  leurs  re- 
venus ? 

11  est  vrai  que  ceux  qui  en  abusent  sost 
peu  propres  à  guérir  les  incrédules  de  leur* 
préjugés ,  et  que,  loin  d'édifier  ceux  qui  Li 
connaissent ,  ils  ne  peuvent  presque, da» 
la  disposition  ou  les  hommes  sont ,  que  1rs 
corrompre  ou  les  scandaliser.  CVsl  auxgrns 
de  bien  à  chercher  du  remède  à  cet  oppro- 
bre du  christianisme  ,  pour  fermer  entière- 
ment la  bouche  aux  incrédules. 

VIII.  Si  l'auteur  de  la  rcligon  chrétienne 
ou  ceux  qui  l'ont  répandue  les  premiers  pir 
toute  la  terre ,  avaient  ordonné  à  leurs  dis- 
ciples de  ne  souffrir  aucune  diversité  do- 
pinions,  pas  même  en  des  choses  qui  ne  sont 
point  essentielles,  et  de  persécuter  ceux  qw 
ne  suivraient  pas  en  tout  les.  sentiments  4i 
plus  grand  nombre ,  les  libertins  aurait  ni 
sans  doute  sujet  de  leur  attribuer  toutes  les 
suites  fâcheuses  qui  naissent  de  celle  dire 
intolérance ,  dont  tant  de  théologiens  bit 

Frofcssion.  L'Eglise  chrétienne  aurait  toute 
apparence  d'une  faction  mondaine  qui  abu- 
serait du  prétexte  de  la  religion  pour  se  soo» 
tenir,  et  il  ne  serait  guère  possible  de  11 
justifier  ,  non  plus  que  le  mahomètism, 
qui  a  employé  la  force  pour  son  établisse- 
ment ,  et  qui  s'en  sert  encore  pour  se  con- 
server; mais  c'est  tout  le  contraire  :  les  foo- 
dateurs  de  la  religion  chrétienne  ne  recom- 
mandent rien  tant  que  la  modération  et  il 
charité  en  ces  sortes  de  dissensions. 

Les  Juifs  et  les  païens,  convertis  au  chris* 
tianisme,  ne  s'accommodaient  pas  bien  les 
uns  avec  les  autres  du  temps  des  apôtres.  Les 
Juifs  voulaient ,  entre  autres  choses ,  que  tes 
Gentils  observassent  la  distinction  des  vian- 
des que  la  loi  de  Moïse  avait  introduite  ,rt 
condamnaient  itht  qni  rr  fan  lient  île  le  finr 
Les  Gentils  ,  qui  savaient  que  Dieu  n  a«ît 
exigé  cette  observation  que  des  Juifs  scu«!>, 
et  pendant  le  temps  auquel  ils  devaient  for- 
mer une  république  à  part,  refusaient  de  * 
soumettre  à  ce  joug  ,  et  se  moquaient  de  ': 
superstition  des  Juifs.  Que  fontles  apôtres  ?j- 
dessus  ?  Quel  conseil  saint  Paul  donnc-t-il  j 
ses  disciples  ?  Disent-ils  qu'il  faut  absolu- 
ment que  les  uns  suivent  les  sentiments  et  U 
pratique  des  autres  en  tout,  sous  peine  d  ri- 
communication  ?  Ordonnent-ils  à  rtfti* 
chrétienne  de  persécuter,  dès  qu'elle  le  pour- 
rait, tous  ceux  dont  les  sentiments  differ*- 
raient  de  ceux  du  plus  grand  nombre,  et 
quelque  chose?  Rien  moins  que  cria.  1rs 
apôtres  partagent ,  pour  ainsi  dire,  le  difr- 
rend,  cl  veulent  que  les  deux  partis  aient  d» 
la  condescendance  l'un  pour  l'autre.  Ils  n  or- 
donnent pas  aux  Juifs  de  manger  ta  chair  «H 
animaux  défendus  sans  scrupule  ;  ils  ne  sm- 
wctlcnl  pas  non  plus  les  Gentils  à  la  sope»- 
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lltion  des  Juifs.  Ils  veulent  seulement  que 
ces  derniers  s'abstiennent  de  ce  qui  aura  été 
sacrifié  .aux  idole*  ,  du  sang  et  des  chairs 
étouffées  (Act.  XV,  29)  ;  parce  que  les  Juifs 
étaient  excessivement  scandalisés  de  voir  que 
ceux  qui  croyaient  en  Jésus-Christ  et  qui  fré- 
quentaient ses  apôtres ,  mangeassent  de  ces 
sortes  de  choses ,  qu'ils  croyaient  être  défen- 
dues à  tous  les  hommes.  Ils  déclarent  qu'il  a 
temblé  bon  au  Saint-Esprit  et  à  eux  de  ne 
leur  imposer  d'autres  charges  que  celles-là  qui 
étaient  nécessaires.  Saint  Paul ,  après  (I  Cor. 
III,  11)  avoir  dit  à  ceux  de  Corinlhe,  que 
personne  ne  peut  poser  d'autre  fondement  j/ue 
celui  qu'il  avait  posé ,  savoir ,  Jésus-Chrxst  ; 
ajoute  que  si  Voit  bâtit  sur  ce  fondement,  avec 
ie  Vor  ,  de  V argent  et  des  pierres  précieuses 
'c'est-à-dire  des  doctrines  véritables),  du  foin, 
>u  de  la  paille  (c'est-à-dire  de  fausses  doc- 
trines ,  mais  qui  ne  détruisent  pas  le  fonde- 
nent),  le  feu  éprouvera  V ouvrage  de  chacun; 
t  que  si V ouvrage  de  chacun  subsiste,  il  en  sc- 
-a  récompensé  ;  mais  que  celui  dont  l'ouvrage 
\era  brûlé,  sera  châtié,  et  qu't/  ne  laissera  pas 
léanmoins  d'être  sauvé  ,  quoiqu'en  passant 
)ar  le  feu.  Dans  son  Epilre  aux  Romains,  où 
1  parle  distinctement  de  la  controverse  sur 
aquelle  j'ai  rapporté  la  décision  des  apôtres, 
oici  le  conseil  qu'il  leur  donne  [Rom.,  XIV, 
et  suit)  :  Recevez  avec  charité  celui  qui  est 
ncore  faible  dans  la  foi,  sans  faire  de  distinc- 
ion  de  pensées  ;  car  l'un  croit  qu'il  lui  est 
icrmis  de  manger  de  toutes  choses  ,  et  l'autre 
\u  contraire  ne  mange  que  des  herbes.  Que 
elui  qui  mange  ne  méprise  point  celui  qui  ne 
lange  pas  ;  car  Dieu  l'a  reçu  [en  lui  faisant 
ounaitre  l'Evangile  d'une  manière  salutaire]. 
)uiétrs-vous  pour  condamner  ainsi  le  serci- 
;ur  df  autrui  î  s'il  tombe  ou  s'il  demeure  de- 
out.  cela  regarde  son  maître.  Mais  il  demeure- 
a  debout ,  car  Dieu  est  puissant  pour  le  tenir 
ebout ,  c'est-à-dire  pour  empêcher  que  sa 
liblessc  ne  le  jette  dans  des  erreurs  capila- 
>s.  Saint  Paul  ajoute  plusieurs  choses  sur  le 
léme  sujet ,  que  je  ne  rapporterai  pas.  Mais 
>ut  ce  qu'il  dit  suppose  clairement  qu'il 
tut  se  supporter  les  uns  les  autres  dans  des 
fioscs  qui  ne  ruinent  point  le  fondement, 
est-à-dire  qui  n'empêchent  point  qu'on 
'espère  en  Jésus-Christ  et  qu'où  n'obéisse  à , 
*s  commandements. 

Après  cela  ,  si  Ton  en  use  autrement  au- 
>urd  hui ,  et  si  Ton  a  d'autres  maximes  ,  on 
e  saurait  les  attribuer  aux  apôtres  ;  ni  par 
jiiséqueul  les  regarder  comme  des  dogmes 
î  la  religion  chrétienne.  On  peut  tirer 
lie  conséquence  que  Ton  Voudra  contre 
>ux  qui  violent  celle  parlie  de  la  charité 
ai  regarde  ceux  qui  sont  dans  l'erreur,  ils 
e  donnent  que  trop  lieu  de  juger  mal  de 
ur  conduite  ;  mais  ces  jugements  désavan- 
igrux  ne  doivent  pas  rejaillir  contre  la  ré- 
gion chrétienne. 

IX.  Il  n'est  nullement  besoin  que  je  prouve 
ne  ,  selon  les  idées  de  l  Evangile,  le  soin  du 
pi  rituel  est  incomparablement  au-dessus  de 
elui  du  temporel.  Le  syslème  (Voyez  Jean, 
i9  7;  Luc,  X,  11, 42)  entier  de  la  religion 
brétienne  ne  parle  d'autre  chose ,  et  ainsi 


l'on  doit  beaucoup  plus  estimer  ceux  qui  tra- 
vaillent à  extirper  l'incrédulité  et  les  vices 
que  ceux  qui  plaident  pour  les  intérêts  tem- 
porels; les  premiers  sont  infiniment  plus 
utiles  à  l'Ëfflise  chrétienne  que  les  autres. 
Ainsi,  si  quelques-uns  changent  l'intérêt  delà 
religion  en  intérêt  de  parti,  c'est  à  eux  à  qui 
il  s'en  faut  prendre,  et  non  à  la  religion  qui 
condamne  entièrement  cette  conduite. 

CHAPITRE  IV. 

O'ie  les  divisions  qui  sont  entre  les  chrétiens 
ne  doivent  pas  empêcher  que  l'on  ne  croie 
que  la  religion  chrétienne  est  véritable. 

I.  L'histoire  ecclésiastique  nous  apprend 
que,  depuis  la  mort  des  apôtres  et  même 
pendant  leur  vie ,  les  chrétiens  commencè- 
rent à  se  diviser.  Mais  ce  fut  principalement 
au  second  siècle,  qu'il  se  forma  quantité  de 
sectes  qui  déchirèrent  le  christianisme  d'une 
manière  scandaleuse  ;  cl  depuis  ce  temps-là 
les  unes  ont  succédé  aux  autres,  en  sorte  que 
l'on  peut  dire  que  l'Eglise  chrétienne  n'a  ja- 
mais été  sans  divisions.  Ce  qu'il  y  a  encore 
de  pire ,  c'est  nue  la  plupart  de  ces  sectes  se 
sont  condamnées  cl  se  condamnent  récipro- 
quement. Chacune  prétend  que  ce  nVst  qu'en 
embrassant  la  doctrine  qu'elle  enseigne,  que 
l'on  peut  être  sauvé.  Il  n'est  pas  besoin  que 
j'entre  dans  le  détail,  ou  que  je  rapporte  des 
preuves  particulières  de  ces  divisions  ou  de 
ces  anathèmes.  Ce  sont  des  faits  qui  ne  sont 
que  trop  connus  à  tout  le  monde. 

Les  incrédules  prennent  occasion  de  là  de 
dire  que  la  religion  chrétienne  est  comme 
toutes  les  autres ,  et  que  si  elle  avait  été  en- 
voyée du  ciel,  comme  l'on  dit,  les  chrétiens 
s'accorderaient  mieux  entre  eux  qu'ils  ne 
font.  Le  même  Dieu,  disent-ils,  qui  l'aurait 
donnée  aux  hommes,  prendrait  soin  de  pré- 
venir des  divisions  qui  diminuent  infini- 
ment le  fruit  qu'ils  en  pourraient  recueillir. 
Il  semble  au  contraire  que  c'ait  été  la  pomme 
de  la  discorde,  qui  n'a  pas  plutôt  paru  dans 
le  monde,  qu'elle  y  a  cause  des  divisions  in- 
finies. Ils  ajoutent  que  cela  empêche  et  les  in- 
crédules et  ceux  qui  ont  été  élevés  en  d'au- 
tres religions  de  la  pouvoir  embrasser  ;  car 
ne  sachant  quelle  secte  c'est  qui  enseigne  le 
véritable  christianisme,  et  n'étant  pas  en  état 
de  les  écouter  toutes  ,  le  moyen  qu'ils  se  dé- 
terminent? Ils  demandent  encore  à  ceux  qui 
écrivent  pour  la  vérilé  de  la  religion  chré- 
tienne, comme  nous  le  faisons  présentement, 
Suelle  religion  chrétienne  nous  prétendons 
éfendre  ;  si  c'est  celle  dont  l'Eglise  romaine 
fait  profession,  ou  celle  de  l'une  des  autres 
sociélés  qui  forment  des  corps  séparés?  Il 
n'y  a  poinl,  disent-ils,  de  christianisme  en 

{[énéral ,  il  faut  se  déterminer  en  faveur  de 
'un  des  partis,  lequel  prétendex-vous  dé- 
fendre? 

Il  y  a  une  autre  sorte  de  gens,  dont  la  con- 
duite n'est  pas  plus  sage  que  celle  des  in- 
crédules cl  qui  abusent  d'une  autre  manière 
des  divisions  qui  sont  parmi  les  chrétiens. 
Ils  disent  que  n'étant  pas  capables  d'exami- 
ner les  différents  sentiments,  ils  ne  trouvent 
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rien  de  plus  sûr,  que  d'embrasser  sans  exa- 
men celui  des  lieux  dans  lesquels  ils  sont 
nés  ;  puisqu'enûn  il  faut  se  déterminer  en 
faveur  d'un  parti.  Les  incrédules  rejettent 
toutes  les  différentes  opinions  des  chrétiens, 
comme  également  mal  fondées  A  cause  de 
leurs  divisions  ;  et  ceux  qui  disent  qu'ils 
croient  à  la  religion  de  leur  pays  sans  exa- 
men ne  savent  guère  ce  qu  ils  font  profes- 
sion de  croire,  et  ne  s'exposent  pas  à  un  beau- 
coup moindre  danger  de  se  tromper,  que 
n'est  celui  dans  lequel  se  jettent  les  incré- 
dules ;  car  enfin  rejeter  tout  ou  embrasser 
la  première  opinion  qui  se  présente  sans  sa- 
voir pourquoi,  est  presque  la  même  chose. 
Dans  le  fond ,  les  uns  ne  font  guère  plus 
d'honneur  à  la  religion  chrétienne  que  les 
autres ,  puisqu'ils  la  supposent  également 
destituée  de  caractères  propres  à  la  taire  dis- 
tinguer du  mensonge.  Ainsi  j'ai  cru  devoir 
examiner  dans  ce  chapitre  la  conduite  des 
tins  et  des  autres. 

H.  Pour  commencer  par  les  incrédules ,  et 
pour  répondre  à  leurs  objections  dans  le 
même  ordre  dans  lequel  je  les  ai  proposées, 
je  nie  d'abord  qu'il  s'ensuive  de  ce  que  les 
chrétiens  sont  divisés  que  la  religion  chré- 
tienne ne  soit  pas  de  révélation  divine.  Si  les 
chrétiens  produisaient  une  promesse  du  fon- 
dateur de  leur  religion  qui  assurât  qu'ils  ne 
seraient  jamais  divisés,  le  raisonnement  des 
incrédules  serait  bon  ;  ils  auraient  sujet  de 
dire  que  celte  promesse  n'étant  point  accom- 
plie c'est  une  marque  qu'elle  n'était  point 
venue  de  Dieu.  Mais  c'est  tout  le  contraire; 
Jésus-Christ  et  ses  disciples  envisageant  la 
disposition  des  hommes  et  sachant  d  ailleurs 
l'avenir,  ont  prédit  très-clairement  les  divi- 
sions qui  devaient  être  parmi  les  chrétiens. 
Croyez-vous,  dit  Jésus-Christ  (Luc,  Xll,  51), 
que  je  sois  venu  pour  mettre  la  paix  sur  la 
terre  f  Nullement ,  vous  di*-jc  ,  mais  la  divi- 
sion ;  car  dès  à  présent,  dans  une  seule  mai- 
son cinq  personnes  seront  divisées,  trois  con- 
tre deux,  et  deux  contre  trois.  Il  faut  qu'il  y 
ait  des  sectes  parmi  vous,  ditsainl  Paul  (I  Cor. 
XI,  19),  afin  qve  les  bons  paraissent.  Voilà 
des  paroles  expresses,  qui  marquent  que  Jé- 
sus-Christ et  ses  apôtres  n'ont  pas  ignoré 
Ips  divisions  que  la  religion  chrétienne  mal- 
entendue ou  plutôt  les  passions  des  hom- 
mes causeraient  parmi  les  chrétiens. 

Mais  c'est,  dit-on,  une  chose  indigne  d'une 
religion  révélée  du  ciel,  que  de  causer  tant 
de  divisions,  et  qui  ont  eu  des  suites  si  funes- 
tes. Je  l'avoue ,  si  Ton  suppose  que  celle  re- 
ligion inspire  par  elle-même  les  divisions  et 
le  désordre  ;  mais  si  elle  n'en  est  que  l'occa- 
sion innocente,  on  ne  peut  point  tirer  de  là 
de  conséquence  désavantageuse  à  la  religion. 
Or  on  ne  peut  pas  douter  que  la  religion 
chrétienne  ne  soit  entièrement  opposée  aux 
divisions  des  chrétiens ,  puisqu'il  n'y  a  point 
de  précepte  que  Jésus-Christ  presse  si  fort 
que  celui  de  s  aimer  les  uns  les  autres  [Voyez 
Jean ,  Xlll,  3'*.  35;  XV,  12, 17,  etc.),  et  par 
conséquent  de  vivre  en  paix.  Personne  ne 
l'ignore.  Jésus-Christ  néanmoins  connaissait 
si  parfaitement  le  cœur  humain,  qu'il  voyait 


DÉMONSTRATION  ÊVANGÊL1QUE. 


m 

bien  quele  commandement  nouveau  des  aima 
les  uns  les  autres,  qu'il  laissait  à  ses  dbripla 
serait  mal  observé,  et  que  sa  doctrine,  louli 
pacifique  qu'elle  est ,  servirait  souvent  de 
prétexte  aux  passions  des  hommes  pour  cau- 
ser une  infinité  de  brouilleries,  de  sorte  que 
si  on  expliquait  son  dessein  par  l'événement, 
il  faudrait  dire  qu'il  serait  venu  apporter  h 
division  sur  la  terre.  C'est  là  le  sens  des 

Earoles  que  j'ai  rapportées  un  peu  plu 
aut. 

Mais  quoi  ?  dira-t-on  encore,  nesemble-til 
pas  que  Dieu  devait  empêcher,  pourl'hoa- 
ncur  de  la  religion  et  pour  le  bien  des  hom- 
mes, qu'elle  ne  produisit  aucun  désordre, 
pas  même  par  accident  ?  Non ,  Dieu  ne  de- 
vait pas  intervenir  par  des  effets  extraordi- 
naires de  sa  puissance,  pour  conserrer  h 
paix  parmi  les  chrétiens.  La  raison  de  cela 
est  que  son  dessein,  comme  il  parait,  et  par 
la  révélation  cl  par  la  chose  même,  n'est  nul- 
lement de  conduire  les  hommes,  au  moins 
communément,  à  son  obéissance  par  des  mi- 
racles de  cette  nature,  mais  seulement  par 
des  lois  auxquelles  il  a  attaché  des  peines  et 
des  récompenses,  comme  je  l'ai  dit  ailleurs 
{Part.  1,  ck.  3,  §  5  ).  C'est  ce  que  saint  frol 
marque  en  un  mot  dans  le  passage  qot  j'ti 
ai  cité,  lorsqu'il  dit  qu'tï  faut  qu  il  y  ait  du 
sectes  afin  que  les  bons  paraissent.  Cela  vent 
dire  manifestement  que  si  Dieu  eropéesait, 
par  des  moyens  extraordinaires,  qu'il  n  j«t 
aucune  division  pour  la  doctrine  parmi  to 
chrétiens,  il  n'y  aurait  plus  de  vertu  à  de- 
meurer attaché  au  bon  parti,  ou  à  abando»- 
ner  le  mauvais  pour  s'y  joindre.  Ceui  q» 
aiment  la  vérité  et  qui  s  y  attachent  para» 
naissance  et  par  choix ,  seraient  confondu 
avec  ceux  qui  l'embrasseraient  sans  satot 
pourquoi,  également  prêts  à  suirre  le  men- 
songe, si  on  le  leur  avait  enseigné.  La  pro- 
fession constante  de  la  vérité  ne  pourrait  pî» 
attendre  de  récompense ,   parce  qu  on  te 
pourrait  pas  l'abandonner.  En  un  mot,  il  $*» 
rail  inutile  de  proposer  aux  hommes  des  fc» 
qu'ils  ne  pourraient  point  violer  ;  parce  q* 
Dieu  l'empêcherait  par  sa  toute-passaotf 
Mais  on  dira  peut-être  qu'un  sage  lésisl* 
teur  qui  prévoit  que  ses  lois  seront  mu  <*' 
tendues  et  causeront  des  divisions,  s'il  te 
exprime  d'une  certaine  manière,  ne  manant 
pas  de  se  servir  d'expressions  çlosdairr*; 
et  que  Dieu  qui  prévoit  tout,  a  du  par  cou*- 
quent  faire  exprimer  sa  volonté  d'oae  ma- 
nière si  claire,  qu'elle  prévlnl  toutes  les  dit- 
putes  que  nous  voyons  aujourd'hui  parmi  le* 
chrétiens.  Je  réponds  A  cela  que  Dieu  se* 
exprimé  assez  clairement  dans  les  écrits  w» 
apôtres  sur  tout  ce  qu'il  est  nécessw* 
croire,  de  faire  et  d'espérer  pour  obtenir* 
salut,  selon  les  lois  de  1  Evangile;  et qc»1? 
aurait  aucune  dispute  A  l'égard  du  a*"* 
saire,  si  les  hommes  s'étaient  contente»** 
idées  de  l'Ecriture.  Ce  qui  a  fait  naltr*  drs£ 
putes  parmi  les  chrétiens  ce  sont  lesaddil*** 
et  les  conséquences  mal  Urées,  et  nulte*" 
le  texte  du  Nouveau  Testament.  Cenxqu'*- 
cherchent  que  la  vérité  la  trouvrot  l*^ 
Fement  et  ne  se  trompent  en  ries  des* 
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(iel  ;  mais  ceux  qui  veulent  y  trouver  ce  que 
la  vaine  subtilité,  l'intérêt  et  les  passions 
humaines  y  ont  ajouté,  sont  sujets,  je  l'avoue, 
à  se  tromper  à  tout  moment.  En  un  mot, 
pour  des  personnes  sincères  et  qui  aiment  la 
vérité  préférablement  à  toute  autre  chose, 
l'Evangile  est  clair  comme  le  jour,  et  ne  sau- 
rait causer  de  dispute  considérable;  mais 
(jour  des  hommes  passionnés  et  entêtés  de 
eurs  préjugés,  les  choses  du  monde  les  plus 
claires  sont  obscures.  Il  n'y  a  point  de  loi  si 
claire  sur  laquelle  un  chicaneur  ne  fasse  mille 
difficultés  ;  et  si  un  législateur  ne  devait  pas- 
ser pour  sage  qu'en  prévenant  expressément 
toales  les  difficultés  possibles,  et  marquant 
tous  les  cas  dans  lesquels  des  personnes  mal 
intentionnées  pourraient  abuser  des  lois,  il 
n'y  aurait  jamais  eu  aucun  législateur  à  qui 
l'on  pût  attribuer  quelque  sagesse.  Jamais 
aucun  d'eux  n'a  entrepris  de  faire  rien  de 
semblable,  parce  que  pour  cela  il  faudrait 
qu'ils  eussent  composé  une  infinité  de  volu- 
mes, et  auxquels  il  y  aurait  encore  à  tout 
moment  quelque  chose  à  ajouter,  puisque 
les  cas  qui  arrivent  tous  les  jours  sont  infi- 
nis. Ainsi,  si  Dieu  avait  voulu  prévenir  toutes 
es  controverses  qui  sont  nées  et  qui  naîtront 
k  l'avenir  sur  le  sens  de  la  révélation,  en  rc- 
etant  nommément  toutes  les  erreurs  possi- 
>les,  il  aurait  fallu  faire  un  si  grand  nombre 
le  volumes,  que,  pour  me  servir  de  l'cxpres- 
ion  de  saint  Jean,  le  monde  ne  les  pourrait 
>as  contenir  ;  et  que  leur  multitude  les  ren- 
trait inutiles,  parce  que  personne  ne  les 
courrait  lire,  ni  en  retenir  toutes  les  déd- 
ions. 

Pour  preuve  que  les  lois  les  plus  claires  et 
ps  plus  propres  à  prévenir  toute  sorte  de 
ésordre  deviennent  obscures  pour  ceux  qui 
e  sont  pas  disposés  à  les  observer,  on  n'a 
n'a  se  ressouvenir  de  ce  qu'on  a  dit  de  la 
harité  envers  ceux  qui  sont  dans  l'erreur 
ur  quelque  article  de  la  religion.  11  n'était 
as  possible  de  parler  plus  clairement  et  plus 
trtement  là-dessus  que  les  apôtres  ne  l'ont 
lit;  cependant  la  plupart  des  chrétiens  font 
jjourahui  ce  quil  faudrait  faire,  si  ces 
unis  hommes  avaient  dit  tout  le  contraire, 
insi  Ton  dispute  sur  le  sens  de  la  révélation, 
ulôt  parce  qu'on  veut  disputer,  que  parce 
i'elle  est  obscure  à  l'égard  des  dogmes  né 
ssaires  ;  et  Dieu  u'a  nullement  dû  condain- 
»r  expressément  toutes  les  erreurs  possi- 
es  pour  prévenir  les  disputes,  comme  je 
ens  de  le  faire  voir. 

IJI.  Les  divisions  qui  sont  parmi  les  chré- 
;ns  ne  doivent  point  empêcher  que  les  in- 
ètlules  ou  les  infidèles  ne  les  écoulent  lors- 
l'ils  les  exhortent  à  embrasser  Ta  religiou 
retienne.  La  raison  de  cela  est  que  tous  les 
réiieus,  malgré  leurs  divisions,  convien- 
ne de  certains  articles  par  l'examen  des- 
lels  il  faut  nécessairement  que  les  incré- 
les  et  les  infidèles  commencent,  et  non  par 
lui  des  controverses  particulières  qui  divi- 
il  les  chrétiens.  Tous  les  chrétiens  cou- 
inent à  l'égard  de  la  création  du  monde, 

la  révélation  en  général,  des  comman- 
ncnls  de  morale,  et  des  récompenses  et 
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des  peines  qui  y  sont  attachées.  Ils  convien- 
nent encore  dans  la  créance  de  l'histoire  do 
l'Evangile,  de  la  mission  divine  de  Jésus- 
Christ  et  de  ses  apôtres,  de  la  résurrection 
et  du  jugement  dernier.  C'est  ce  qu'ils  entre- 
prennent d'abord  de  prouver,  lorsqu'ils  ont 
affaire  à  des  incrédules  ou  à  des  infidèles; 
c'est  ce  qu'ils  appellent  d'un  commun  con- 
sentement Us  principes  du  christianisme,  et 
qu'ils  prouvent  tous  par  de  semblables  rai- 
sons. 

11  en  est  en  cela  de  la  religion  comme  de 
plusieurs  sciences,  dans  lesquelles  les  savants 
ne  sont  guère  moins  divisés.  Par  exemple,  il 
y  a  de  très-grandes  disputes  entre  les  mé- 
decins sur  les  causes  des  maladies,  sur  la 
vertu  des  remèdes,  et  sur  la  manière  de  les 
appliquer;  mais  malgré  toutes  leurs  contes- 
talions,  il  y  a  des  choses  dont  ils  convien- 
nent. Dans  l'anatomie,  dans  la  description 
des  symptômes  des  maladies  et  dans  la  chi- 
mie, il  y  a  une  infinité  de  choses  dont  per- 
sonne ne  doute  et  qui  sont  les  plus  impor- 
tantes parties  de  la  médecine,  par  lesquelles 
il  faut  commencer  A  s'instruire  de  cetlo 
science.  11  en  est  de  même,  comme  je  l'ai  dit, 
des  différentes  sectes  du  christianisme.  Comme 
la  diversité  des  sentiments  des  médecins 
n'empêche  pas  ceux  qui  ont  envie  de  s'in- 
struire de  la  médecine  d'examiner  ses  princi- 
pes, ceux  qui  aiment  la  vérité  n'ont  garde  de 
se  rebuter  de  l'examen  de  la  religion  par  la 
diversité  des  opinions.  Ce  sont  même  d'au- 
tres motifs  qui  en  détournent  les  incrédules, 
comme  nous  l'avons  fait  voir  dans  la  pre- 
mière partie. 

Ce  que  j'ai  appelé  tes  principes  du  christia- 
nisme, est  la  même  chose  que  l'on  peut  nom- 
mer le  christianisme  en  général.  Quoiqu'il  n'y 
ait  point  de  société  chrétienne  qui  renferme 
toute  sa  créance  dans  les  seules  idées  dont 
tous  les  chrétiens  sont  d'accord,  cela  n'em- 
pêche pas  que  ces  idées  ne  comprennent  les 
dogmes,  fondamentaux  de  la  religion  chré- 
tienne, et  qu'il  ne  faille  se  déterminer  la- 
dessus,  avant  que  d'examiner  aucun  dogme 
particulier  des  sociétés  qui  en  font  profession. 
C'est  ce  que  nous  prétendons  défendre  dans 
cet  ouvrage,  et  de  l.i  vérité  ou  de  la  fausseté 
de  quoi  dépend  tout  le  reste.  Si  Ton  recon- 
naît par  l'examen  que  ces  dogmes  généraux 
sont  vrais,  il  faudra  ensuite  chercher  quelle 
société  les  enseigne  avec  le  plus  de  pureté  ; 
mais  si  l'on  avait  reconnu  qu'ils  sont  faux, 
ou  n'aurait  que  faire  d'examiner  aucune 
secte  en  particulier.  Puisqu'elles  défendent 
toutes  les  mêmes  principes  généraux,  s'ils 
n'étaient  pas  véritables,  elles  seraient  toutes 
également  dans  l'erreur. 

IV.  11  est  donc  visible  que  les  divisions  des 
chrétiens  ne  doivent  porter  aucun  préjudice 
à  la  religion  chrétienne  en  général,  ni  empê- 
cher que  les  incrédules  ne  l'examinent.  Il 
n'est  pas  moins  certain  qu'elles  ne  peuvent 
pas  détourner  du  même  examen  ceux  qui  en 
veulent  embrasser  une,  si  elles  ue  le  rendent 
nullement  impossible.  On  me  dira  ?ans  doute 
que  cela  est  véritable  à  l'égard  des  gens  de 
lettres  ou  des  personnes  éclairées;  mais  on 
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me  demandera  que  peut  Caire  la  popalace 
ignorante  dans  ces  divisions?  Comme  on  la 
juge  communément  incapable  de  cet  examen, 
on  juge  aussi  qu'il  est  plus  sûr  pour  elle  de 
prendre  le  premier  parti  qui  se  présente. 

Je  réponds  A  cela  premièrement,  que  pour 
passer  pour  rentable  chrétien ,  il  tant  au 
moins  en  savoir  les  principes  généraux  dont 
nous  avons  parlé.  S'il  y  a  des  cens  assez  stu- 
pides  pour  n'y  comprendre  rien,  sans  être 
néanmoins  de  mauvaises  mœurs,  c'est  à  Dieu 
à  voir  dans  quel  rang  il  les  mettra;  mais, 
comme  j'ai  dit  ailleurs,  ils  ne  diffèrent  pas 
beaucoup  de  certains  sauvages  de  l'Amérique 
ou  de  l'Afrique. 

Secondement,  si  ceux  qui  ont  assez  d'es- 
prit pour  comprendre  les  principes  de  la 
religion  chrétienne ,  et  assez  de  vertu  pour 
former  leurs  mœurs  sur  ce  modèle,  ne  peu- 
vent pas  néanmoins  juaer  avec  connaissance 
de  cause  des  différends  qui  partagent  les 
chrétiens,  il  n'est  pas  difficile  de  décider  de  ce 
qu'ils  doivent  Taire  pour  agir  d'une  manière 
prudente  et  équitable.  Ils  ne  doivent  point 
juget  de  ce  qu'ils  n'enteudenl  pas.  Us  ne  doi- 
vent ni  approuver  ni  condamner  aucun  des 
partis  à  l'égard  des  dogmes  contestés.  Si  l'on 
4-xige  davantage  d'eux,  on  les  fait  aller  au 
ilela  de  leurs  lumières,  et  on  les  oblige  de 
porter  un  jugement  tout  à  fait  téméraire  et 
injuste.  Pendant  qu'ils  ne  peuvent  ni  s'infor- 
mer avec  exactitude  des  raisons  des  divers 
partis,  ni  s'assurer  clairement  que  l'un  d'eu* 
a  lof t,  ils  doivent  demeurer  en  suspens  tou- 
chant les  controverses.  C'est  une  règle  de 
bon  sens  de  ne  juger  pas  de  ce  qu'on  n'en- 
tend point;  et  Ton  ne  saurait  croire  sans  y 
renoncer,  que  Dieu  veut  que  l'on  se  déter- 
mine sans  raison.  Saint  Paul  nous  apprend 
là-dessus  que  tout  ce  qui  est  fait  sans  foi  fou 
sans  persuasion)  est  péché  (nom.,  XI v.  23) , 
c'cst-a-dire  qu'avant  de  se  déterminer  à  apir 
en  matière  de  religion  (car  c'est  de  quoi  il 
s'agit  en  cet  endroit)  il  faut  être  persuadé 
que  l'on  fait  bien ,  et  on  ne  le  saurait  être 
avec  raison,  si  l'on  ne  sait  pourquoi. 

On  dira  peut-être  que  Dieu  pourrait  se 
satisfaire  de  cette  retenue;  mais  que  les 
hommes  ne  la  souffrent  pas*  puisqu'ils  veu- 
lent que  tous  ceux  qui  vivent  dans  la  même 
société  qu'eux  se  déclarent  pour  tous  ses 
dogmes.  Néanmoins,  quoi  qu  on  puisse  exi- 
ger de  beaucoup  de  gens,  il  est  certain  qu'ils 
en  demeurent  dans  la  même  retenue  dont  j'ai 
parlé  ;  parce  que,  heureusement,  ils  se  trou- 
vent incapables  d'entendre  les  controverses 
qui  partagent  les  chrétiens,  quoiqu'ils  enten- 
dent facilement  le  fond  du  christianisme,  qui 
est  proportionné  à  toutes  sortes  d'esprits  qui 
ne  sont  pas  entièrement  destitués  de  tout 
raisonnement  A  l'égard  des  choses  oui  no 
frappent  pas  les  sens.  Ces  gens-là  faisant 
peu  d'attention. à  ce  qu'ils  n'entendent  point, 
s'attachent  uniquement  à  ce  qu'ils  compren- 
nent ;  de  sorte  qu'ils  abandonnent  les  con- 
troverses aux  théologiens,  et  s'arrêtent  A 
l'essentiel  du  christianisme.  Ceux  qui  n'ayant 
pas  pins  de  lumières,  vont  plus  loin  qu  eux 
diius  leurs  jugements,  et  agissent  en  consé- 


quence  de  cela»  jugent  et  agissent  maniktt. 
ment  contre  la  prudence  Ta  plus  commune 
et  contre  l'équité  naturelle.  C'est  fouler  am 
pieds  les  lumières  les  plus  certaines  de  li 
raison  et  de  la  religion,  que  de  vouloir  que 
Dieu  leur  tienne  compte  d'une  conduite  si 
déraisonnable. 

En  troisième  lieu,  si  l'on  suppose  que  cm 
qui  ne  peuvent  pas  entrer  dans  le  détail dn 
controverses  ont  néanmoins  un  peu  plus  to 
lumières  que  ceux  que  je  viens  de  décrire, 
ils  .peuvent  facilement  se  déterminer  de  celle 
manière  sans  rien  risquer.  Us  peuvent  oth 
naitre,  par  la  lecture  des  confessions  de  foi, 
ce  en  quoi  conviennent  les  différents  paît» 
du  christianisme  et  prendre  cela  pour  k 
fond  de  la  religion,  parce  qu'il  n'est  pas  mi- 
semblable  que  tant  de  partis  séparé  et  qui 
disputent  si  aigrement  les  uns  contre  la 
autres  s'accordent  à  reconnaître  de  certaim 
chefs  pour  dogmes  de  la  religion  chrétiesoe. 
s'ils  n'en  étaient  pas.  Par  les  diffémtspvto 
du  christianisme,  je  n'entends  pas  toutes  b 
sectes  qui  ont  jamais  été,  mais  seuleoMst 
celles  qui  subsistent  aujourd'hui.  La  pliapart 
des  anciennes  sectes  nous  sont  assez  incon- 
nues, et  si  Ton  en  juge  par  ce  que  l'histoire 
nous  en  dit,  une  grande  partie  soutenait fe 
si  grandes  extravagances,  ou  était  dans  m 
désordre  si  honteux,  qull  était  facile k  re- 
connaître leurs  erreurs.  S'ils  ajoutent  à  c« 
la  lecture  du  Nouveau  Testament,  ils  se  con- 
firmeront entièrement  dans  cette  peu* 
Ensuite,  si  on  les  veut  contraindre  d'approu- 
ver on  de  condamner  au  delà  de  ce  su* 
entendent,  et  de  ce  qu'ils  ont  appris  dans  I? 
Nouveau  Testament  et  par  le  consente»» 
unanime  de  tous  les  chrétiens,  ils  ta"* 
demander  qu'on  les  instruise.  Si  ce  instit- 
uons sont  si  obscures  qu'ils  n'y  ente**» 
rien  après  y  avoir  apporté  toute  MeoM 
dont  ils  sont  capables,  ou  s'ils  voient  d**** 
ment  qu'elles  sont  contraires  à  Tito  P** 
raie  du  christianisme  qu'ils  se  sootwf* 
ils  ne  les  peuvent  recarder  qne  «wu«  «^ 
ses  ou  comme  non  nécessaires.  Que  si  •* 
leur  permet  point  de  juger  selon  letf* £ 
mières  ni  de  rechercher  la  vérité,  »»* 
qu'ils  se  retirent  dans  des  lieux  où  OsleF-* 
sent  faire,  plutôt  que  d'agir  toute  w ir 
contre  leur  conscience.  M 

Je  ne  m'étends  pas  davantage  sur  cp 
matière  ;  et  il  est  facile  de  tirer  de  &&' 
viens  de  dire  les  conséquences  née»** 
pour  répondre  aux  questions  queW 
proposer  là-dessus.  Il  me  suffit  depo»7 
conclure  que  les  divisions  qui  soatwjj^ 
chrétiens  ne  peuvent  pas  eaia|erM^n 
raisonnable,  ni  à  prendre  le  prcaiief  p  ^ 
qui  se  présente  à  lai  sans  l'exainioer,  * 
rejeter  toute  la  religion  chrétienne. 

CHAPITRE  V. 

Que  eut  en  vain  que  les  twcrwW«*  •v\|1 
que  le  christianisme  étant  aussi  p»« 
par  les  hommes  et  aussi  mol  «*** '  . 
l'est*  il  n'est  pas  d'aussi  çr°*de.ut.    ~ 
tout  le  genre  humain  que  h  4t**i  '*•  *" 
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rclwion  recelée  de  Dieu  eh  faveur  de  tous 
les  nommée. 

l.Ccsl  un  dogme  généralement  reçu  parmi 
fi  chrétiens,  que  la  religion  chrétienne  n'est 
,ns  révélée  pour  an  seul  peuple  ni  pour  de 
erlains  lieux,  mais  pour  toutes  les  nations 
l  pour  toute  la  terre.  C'est  aussi  très-cer- 
îMoement  la  doctrine  de  Jésus-Christ  (Mat- 
hieu. XXVIII.  19  ;  Jlfarc,  XVI,  15,  etc.)  et  de 
es  apôtres.  Les  incrédules   font  là-dessus 
eux  objections:  la  première,  c'est  qu'il  y  a  un 
rès-grand  nombre  -de  nations   auxquelles 
Evangile  n'a  point  été  annoncé  jusqu'à 
résent,  et  qui  vivent  dans  une  profonde 
fnorance  ;  l'autre  c'est  que,  parmi  les  chré- 
ens  mêmes,  chaque  parti  assure  que  la  doc- 
ine  de  Jésus-Christ  n'est  pas  connue  comme 
le  le  devrait  être  parmi  les  autres.  Ainsi  la 
lupart  des  hommes  n'en  savent  rien,  et  une 
rande  partie  de  ceux  qui  en  ont  ouï  parler 
connaissent  si  mal,  si  Ton  en  croit  les  au- 
cs,  qu'elle  ne  leur  sert  presque  de  rien.  11 
mble  aux  incrédules  que  la  Providence 
vrait  y  avoir  mis  ordre,  mais  il  n'est  pas 
flicile  de  satisfaire  à  ces  difficultés. 
11.   Jésus-Christ  et  ses  apôtres  nous  ont 
pris  à  la  vérité  qu'il  n'en  était  pus  de  la 
ligion  chrétienne  comme  de  la  judaïque, 
qu'elle  devait  être  annoncée  ù  toutes  les 
lions;  mais  ils  n'ont  dit  nulle  part  que 
la  arriverait  tout  d'un  coup  ou  même  en 
u  de  siècles.  Us  n'ont  exclu  aucun  peuple 
la  connaissance  de  l'Evangile  ni  du  culte 
c  Dieu  demande  des  hommes  comme  fai- 
t  la  religion  judaïque,  qui  ne  s'adressait 
'aux  Juifs,  et  qui  ne  pouvait  êtreobservée 
us  toute  son  étendue  que  par  ceux  qui 
mouraient  dans  la  Palestine.  Mais  ils  n'ont 
i  dit  que  dans  un  certain  temps  l'Evan- 
s  serait  répandu  par  toute  la  terre,  à  par- 
à   la  rigueur,  c'est-à-dire  dans  l'un  et 
is  l'autre  hémisphère,  et  que  tous  les  peu- 
s  du  inonde  reconnaîtraient  le  Créateur 
ciel  el  delà  terre  pour  leur  Dieu,  et  Jésus* 
•isl  seul  pour  leur  sauveur,  pour  leur 
leur  et  pour  leur  roi.  Ainsi  on  ne  peut 
s'en  prendre  à  eux  si  tous  les  peuples 
connaissent  pas  encore  l'Evangile.  Celle 
action  ne  les  regarde  pas  plus  que  si  on 
-   objectait  l'ignorance  des  peuples  qui 
vécu  avant  que  Jésus-Christ  vint  au 
nie.  Car  comme  Dieu  n'a  pas  trouvé  bon 
ivoyer  Jésus-Christ  plus  tôt,  il  n'a  peut- 
pas  encore  voulu  que  tous  les  peuples  le 
/tussent.  Cependant  il  n'y  en  a  point  à 
il  naît  tait  assez  de  grâces  pour  l'en  re- 
nier, quoiqu'il  en  ail  plus  fait  aux  uns 
)tix  autres.  U  n'y  a  point  en  cela  d'injus- 
,    pourvu  qu'il  ne  redemande  pas  ce  qu'il 
point  donné,  je  veux  dire  qu  il  juge  lou- 
es nations  selon  l'étendue  de  leurs  lumiè- 
(  Veyex  part.  1,  ch.  Ul),  comme  assuré- 
1  il  le  fera. 

ii  pourrait  néanmoins  peut-être  dire  que  si 
stngile  n'est  pas  encore  par  venu  par  toute 
j-nc,  c'est  par  la  faute  des  chrétiens.  Les 
#>onsent  a  tout  autre  choso  qu'à  faire 
d^  leurs  lumières  auxpcuplcsqui  vivent 


encore  dans  l'ignorance.  11$  font  des  dépen- 
ses infinies  pour  satisfaire  leur  cupidité  ou 
à  se  faire  la  guerre  les  uns  aux  autres , 
et  n'en  sauraient  supporter  une  très-mé- 
diocre pourfaire  connaître  l'Evangile  à  ceux 
qui  l'ignorent.  L'espérance  du  gain  les  fait 
aller  au  bout  du  monde  et  tout  hasarder 
pour  s'enrichir;  mais  ils  ne  veulent  pas  s'in- 
commoder pour  faire  porter  la  lumière  de. 
l'Evangile  aux  lieux  où  elle  n'est  point.  Néan- 
moins Dieu  en  l'ordonnant  aux  apôtres,  l'a 
ordonné  à  tous  les  chrétiens,  comme  il  serait 
aisé  de  le  faire  voir.  D'autres  qui  semblent 
être  plus  touchés  de  ce  commandement  de 
Jésus-Christ,  envoientàla  vérité  grand  nom- 
bre de  missionnaires  partout  où  ils  peuvent; 
mais,  sans  blâmer  leur  intention  qui  est  as- 
surément bonne  à  la  considérer  en  général , 
on  peut  dire  qu'une  grande  partie  de  ces 
gens-là  n'est  pas  elle-même  assez  instruite 
du  christianisme  pour  faire  à  Jésus-Christ 
de  véritables  disciples  parmi  les  infidèles.  Ils 
portent  souvent  avec  eux  l'esprit  des  fables, 
et  ils  ne  tâchent  de  gagner  ces  peuples  qu'en 
les  trompant.  Au  lieu  des  principes  simples 
de  la  religion  chrétienne  et  des  maximes 
admirables  de  sa  morale,  ils  leur  enseignent 
mille  choses  inuliles9pourne  pas  dire  fausses, 
etmillepratiquesvainesqui  n  ont  point  de  rap- 
port avec  le  culte  que  Dieu  demande  de  nous, 
ni  avec  la  charité  qu'il  veut  que  nous  avons 
pour  le  prochain.  Ainsi  il  ne  faut  pas  s'éton- 
ner que  l'Evangile  ne  se  répande  pas  beau- 
coup, parce  que  ceux  à  qui  Dieu  a  com- 
mandé de  le  faire  négligent  ce  commandement 
ou  s'en  acquittent  trop  mal.  II  s'en  faut  donc 

|>rendre  aux  hommes  et  non  pas  à  Dieu ,  qui 
eur  a  donné  d'excellentes  lois,  mais  qui  ne 
les  contraint  pas  de  les  observer. 

Mais  les  incrédules  prétendent  que  la  Pro- 
vidence devrait  plutôt  mettre  ordre  à  cela 
par  des  voies  extraordinaires  que  d'altçndre 
vainement  des  chrétiens  l'exécution  des  or- 
dres que,  selon  nous,  elle  leur  a  donnés,  il  y 
a  si  longtemps,  sans  qu'ils  aient  encore 
obéi  comme  il  le  faudrait.  Je  réponds  à  cela, 
outre  ce  que  j'ai  déjà  dit  de  la  liberté  que 
Dieu  a  de  donner  ses  biens  à  qui  il  lui  plaît, 
que  l'on  ne  doit  pas  juger  absolument  de  la 
conduite  de  la  Providence  par  le  passé.  Peut- 
être  que  le  temps  viendra  auquel  personne 
ne  servira  que  le  Créateur  de  1  univers  et  ne 
reconnaîtra  aucune  autre  doctrine  que  celle 
de  Jésus-Christ.  Peut-être  que  ce  temps  sera 
infiniment  plus  long  que  celui  qui  se  sera 
écoulé  auparavant  depuis  la  naissance  du 
inonde,  et  que  les  siècles  d'ignorance  ne  pas- 
seront que  pour  très-peu  d  années  en  com- 
paraison des  siècles  éclairés;  de  sorte  que  la 
durée  de  la  bénéficence  de  Dieu  à  cet  égard 
sera  infiniment  plus  considérable  que  Ws 
siècles  pendant  lesquels  il  semblera  avoir 
négligé  la  plupart  du  genre  humain. 

La  religion  chrétienne  nous  apprend  à  la 
vérité  que  quelque  jour  l'état  des  hom- 
mes sur  la  terre  changera  entièrement, 
et  que  tous  iront  rendre  compte  de  leurs  ac- 
tions pour  être  récompensés  ou  punis  ;  mais 
elle  ne  nous  dit  point  quand  ce  temps  yieu- 
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dra  ;  et  ceux  qui  argent  cra  que  cela  dorait 
arriver  bientôt  après  la  venue  de  Jésus-Christ 
à  cause  de  quelques  paroles  obscures  de  lui 
ou  de  ses  apôtres,  se  trompaient  entièrement 
comme  nous  le  voyons  aujourd'hui.  Celui 
aux  yeux  duquel  mule  ans  ne  sont  que  comme 
un  jour  (  Il  Fier.,  III,  8  ),  et  dans  la  colère 
duquel  il  n'y  a  qu'un  jour,  mais  dans  la  faveur 
de  qui  il  y  a  toute  une  vie  (Ps.  XXX,  6],  peut 
avoir  des  vues  incomparablement  plus  éten- 
dues et  qui  demandent  beaucoup  plus  de 
temps.  Nous  de  qui  la  vie  est  courte  et  qui 
regardons  Fa  venir  comme  une  chose  qui  n'est 
pas  A  nous,  nous  nous  impatientons,  et  l'ar- 
deur de  nos  désirs  nous  fait  encore  trouver  le 
temps  plus  long;  mais  Dieu,  dans  lequel  il 
n'y  a  point  de  changement  et  qui  voit  tous 
les  temps  comme  le  présent,  envisage  tout 
autrement  les  choses  que  nous  ne  faisons,  et 
regarde  comme  très-courtes  toutes  les  durées 
bornées.  Il  ne  faut  donc  pas  juçer  de  la  Pro- 
vidence par  le  peu  de  temps  qui  s'est  écoulé 
depuis  que  les  hommes  sont  sur  la  terre,  puis- 
que dans  l'éternité  qui  le  suit  elle  peut  pren- 
dre tel  espace  qu'il  lui  plaira  pour  répandre  à 
pleines  mains  de  nouveaux  bienfaits  sur  tou- 
tes les  nations. 

Ce  n'est  là  4  la  vérité  qu'une  conjecture, 
mais  on  m'avouera  qu'elle  n'a  rien  qui  ne 
soit  très-conforme  à  la  grande  idée  que  la 
religion  chrétienne,  aussi  bien  que  la  raison, 
nous  donne  de  la  bonté  de  Dieu  et  de  son 
éternelle  durée.  On  ne  saurait  rien  produire 
de  démonstratif  contre  celte  pensée,  et  les 
incrédules  ne  peuvent  supposer  qu'elle  est 
fausse,  sans  le  prouver. 
<  111.  Cequc  je  viens  de  dire  suffit  pour  résou- 
dre leur  seconde  objection  fondée  sur  le  peu 
de  connaissance  du  véritable  christianisme 
que  les  chrétiens  se  reprochent  les  uns  les 
autres.  C'est  par  la  faute  des  hommes  que 
col  î  arrive.  Dieu  ne  s'y  oppose  pour  l'ordi- 
naire pas  autrement  que  par  des  lois  accom- 
pagnées de  peines  et  de  récompenses.  Mais  il 
y  a  des  gens  qui  croient  que  quelque  jour 
î)icu  réformera  d'une  manière  tout  extraor- 
dinaire la  chrétienté.  Cela  pourrait  être,  mais 
quand  il  n'arriverait  jamais,  il  faut  se  res- 
souvenir qu'il  n'y  a  point  de  secte  de  quel- 
que étendue  et  qui  ait  duré  un  peu  de  temps 
si  corrompue,  que  l'essence  du  christianisme 
ne  s'y  soit  conservée,  quoique  les  additions 
que  plusieurs  d'entre  elles  y  ont  fuites  1 1 
défigurent  beaucoup.  Ceux  qui  s'attachent  à 
ces  points  essentiels  qui  sont  justement  ce 
qu'il  v  a  de  plus  facile  à  entendre,  et  oui 
abandonnent  le  reste  aux  écoles  ont  une  idée 
assez  juste  de  la  religion,  et  on  ne  leur  peut 
guère  reprocher  qu'ils  n'entendent  pas  ce  oui 
est  nécessaire  au  salut.  Les  reproches  des 
rontroversistes  tombent  plutôt  sur  les  doc- 
teurs que  sur  les  personnes  droites  et  sincè- 
res, qui  prennent  de  la  religion  ce  qu'elles 
en  entendent  et  qui  vivent  conformément  à 
ces  idées. 

*  IV.  Les  incrédules  font  une  autre  objec- 
tion contre  la  religion  qui  parait  d'abord  plus 
difficile  à  résoudre.  C'est  que  les  commande- 
menu  les  plus -clairs  et  les  plus  essentiels  de 
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la  religion  chrétienne  sont  tos-peo  ohm* 
parmi  les  chrétiens  ;  d'où  les  incrédol«$ ex- 
cluent qu'elle  ne  produit  pas  assez  d'e&Uv 
les  cœurs  pour  une  religion  que  nous  soi* 
tenons  être  révélée  de  Dieu,  et  que  parcos- 
séquent  elle  n'est  pas  d'origine  divine.  U 
conséquence  est  très-faosse,  comme  jelefc 
rai  voir  ;  mais  il  est  important  de  replan- 
ter auparavant  avec  un  peu  pins  d'étendue 
les  désordres  du  christianisme,  parte  <pt 
dans  le  fond  la  meilleure  réponse  qwFoi 
puisse  faire  aux  incrédules,  et  la  plus  pro- 
pre à  les  gagner,  c'est  de  reconnaître  siict- 
rement  que  nous  avons  tort d'obserrer si oal 
les  préceptes  de  Jésus-Christ  et  de  tfdwi 
les  observer  mieux  à  l'avenir. 

Y.  Au  lieu  que  la  religion  chrétiennea» 
oblige  de  penser  souvent  i  Dieu  pour  m» 
détacher  des  vanités  de  cette  vie,  el  denow 
instruire  de  nos  devoirs  contenu  dans  « 
lois  pour  lui  obéir,  à  cause  despandesn* 
compenses  et  des  terribles  peines  qu'il  yi 
attachées,  on  fait  communément  tout  le» 
traire  parmi  les  chrétiens.  On  pense trfcfc 
rement  à  Dieu,  et  l'on  est  aussi  Mess* 
occupé,  ou  peu  s'en  faut,  par  fan»!» 
l'ambition  ou  par  l'amour  des  plaisirs,  f» 
les  peuples  chez  qui  l'Evangile  nestp»  w 
nu,  quoiqu'il  y  ait  quelque  différeocew 
la  manière  dont  on  s'abandonne  à  ces  li- 
sions. Il  y  a,  je  l'avoue,  de  la  «m*» 
les  coutumes;  mais  les  trois  passif* 
j'ai  nommées  sont  l'âme  de  la  plupart^ 
aclionsdes  chrétiens,  aussi  bien  q w de  wn 
des  païens.  On  est  aussi  enivré  pann»*6 
des  vanités  de  la  vie  qu'on  l'est  parmi  ««• 
et  l'orgueil  et  l'insolence  des  ricte»** 

(>resque  pas  moindres  en  Buropeqne » 
c  fond  de  l'Asie.  On  étudie  parmi  M£ 
4iens  l'art  de  satisfaire  ses  P«s,w;*;; 
s'y  applique  tout  entier,  tout  de  mè#V 
si  Dieu  avait  promis  le  bonheuréterwl^ 
qui  s'y  attachent,  et  menacé  des  J*,ob/£ 
nelles  ceux  qui  emploieraient  plos«ew 

à  étudier  sa  volonté  et  à  régler  ton*- 
sur  ses  lois.  S/€> 

11  est  vrai  que  Ton  passe  quelqw  «^ 
dans  les  églises,  que  Ton  fait  quelq»*  P 
res  ou  quelques  lectures  I?e,,$esî,lÎLl 
temps  que  l'on  y  met  e*i-il  comp»"1^ 
celui  que  l'on  emploie  en  des  ^*Lr 
on  pourrait  fort  bien  se  passer!  Oop^ 
pas  parler  du  temps,  peut-on  dire  a*v , 
plus  d'envie  de  s'instruire  de  ses  *j^\ 
de  les  pratiquer  que  de  devenir  |J*#lJj 
satisfaire  quelque  autre  P,15S,"oi  \-^  ! 

Î»ar  exemple  que  Ton  entend©  la  "w* 
ésus-Chnst  comme  les  finesses  do  ^ 
ce,  et  que  l'on  parle  de  la  Plt*ml  .  !\^- 
4ant  de  plaisir  que  Ton  s  entrrt*11'  ^ 
tiers  du  second  parmi  ceux  qui  •  Jfl^, 
au  négoce?  Cela  devrait  iKWttntK*' M 
que  l'on  ne  sera  pas  sauvé  poar  a**r  ^ 
marchand,  mais  pour  avoir  bien^^ 
pratiqué  le  christianisme.  On  (**  fi% 
mémo  chose  des  autres  Pr0'<eS>^LiP 

Suelles  les  chrétiens  *«nptoi«ntto«||^«. 
ien  des  gens  pourraient-ils  ****\ rj  f 
remeot  qu'ils  aimeraient  mfc&  *"" 
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rit  plein  de  lumières  et  le  cœur  porté  à 
tiéirà  l'Evangile,  et  être  pauvres,  méprisés, 
lïs,  accablés  de  peine,  que  d'être  riches, 
> U mes  et  à  leur  aise,  avoir  peu  de  connais- 
ince  du  christianisme,  et  l'observer  comme 
un  fait  ordinairement  (1)? 

L'on  fait  néanmoins  profession  de  vouloir 
ivre  en  gens  de  bien;  l'on  prend  les  dehors 
t  pour  ainsi  dire  les  habits  de  la  religion  ; 
mis  par  malheur  on  s'arrête  là,  et  la  con- 
uite  de  la  vie  contredit,  comme  le  viens  de 
;  faire  voir,  la  profession  que  1  on  fait.  On 
git  communément  tout  de  même  que  si  la 
cligion  chrétienne  était  toute  renfermée  dans 
>s  murailles  des  temples,  et  qu'elle  ne  con- 
îstât  qu'en  quelques  pratiques  extérieures  ; 
u  lieu  que  les  apôtres  nous  apprennent  que 
i  religion,  après  le  culte  que  Dieu  demande 
c  nous,  consiste  principalement  dans  la 
lanière  dont  nous  vivons  avec  les  autres 
ommes. 

Si  l'on  examine  avec  un  peu  de  soin  la 
onduite  publique  de  la  plupart  des  chrétiens 
n  verra  qu'ils  n'observent  entre  eux  aucune 
taie  de  justice  qu'autant  que  l'intérêt  parti- 
ulicr  de  chacun  d'eux  s'y  accommode.  Au- 
ement  s'ils  trouvent  leur  compte  à  les  vio- 
;r,  c'est-à-dire  s'il  y  a  de  l'avantage  à  le 
lire,  et  qu'il  n'y  ait  rien  à  craindre  ni  du 
(Hé  des  lois  ni  du  côté  de  la  réputation,  ils 
c  manquent  presque  jamais  de  les  violer, 
ourru  qu'on  ne  leur  puisse  intenter  aucun 
rocès  dans  les  formes  et  que  leur  réputation 
'en  soit  pas  si  fort  tachée  que  cela  leur 
orte  du  préjudice  dans  le  monde,  il  n'y  a 
aude  ni  fourberie  qu'ils  ne  fassent.  On  ap- 
elle  communément  un  honnête  homme  un 
omme  qu'on  ne  saurait  faire  punir  par  les 
lis,  et  qui  ne  vit  pas  plus  mal  que  les  au- 
es,  selon  les  coutumes  du  lieu  ou  il  demeure, 
n  homme  de  bien,  selon  l'idée  du  vulgaire, 
>t  un  homme  qui  regarde  un  peu  mieux 
s  dehors  à  l'égard  de  ce  qu'on  appelle  la 
été,  c'est-à-dire  des  exercices  publics  dont 

fréquentation  est  une  marque  très-équi- 
>que  d'une  bonne  disposition  intérieure, 
on  voit  à  tous  moments  des  gens  exacts 
ms  cette  sorte  de  devoirs,  et  dont  les  dis- 
>urs  semblent  aussi  marquer  de  la  piété, 
ii  sont  néanmoins  aussi  avides  et  aussi  in- 
sles  que  ceux  qui  font  le  moins  profession 
>  vertu.  Si  l'on  examine  de  près  ces  gens 

*  bien  et  d'honneur,  on  trouvera  souvent 
je  Ton  n'est  redevable  de  leur  apparence  de 
irtu  qu'aux  lois  et  qu'à  la  coutume,  et  nul- 
raeat  à  l'Evangile,  dont  ils  n'ont  que  très- 
eu  de  connaissance,  et  qu'ils  n'observent 
tl'aulant  que  cela  leur  est  utile. 

Que  si  l'on  viole  communément  la  justice 
e  la  sorte,  que  peut-on  dire  de  la  charité, 
ui  s  étend  beaucoup  plus  loin?  Voit- on 
eaucoup  de   gens  qui  s'intéressent   dans 

0  )  Cependant  Cicéron  dansLaciance,  Iostit.  Iiv.v,c.  12, 
r&s  avoir  décrit  un  méchant  nomme  très-heureux  eu 
i*>  vie  et  nn  nomme  de  bien  très-maiiieureux ,  ajoute 
't  n'y  a  personne  qui  soit  si  insensé,  qu'il  n*aiin*t  mieux 
&  le  dernier  :  t  Quis  tandem  erii  tain  démens,  qui  au- 

*  t  utruni  se  esse  nulit  ?  » 


l'honneur  de  leur  prochain  comme  dans  le 
leur  propre  ?  Témoigne-t-on  seulement  de  la 
retenue  à  juger  de  lui  ?  N'en  fait-on  pas  très- 
facilement  de  mauvais  jugements,  sans  con- 
sidérer le  tort  que  ces  jugements  lui  peuvent 
faire?  Au  contraire  n'a-l-on  pas  toutes  les 
peines  du  monde  à  en  avoir  bonne  opinion  ? 
On  juge  presque  partout  des  sentiments  de 
ceux  qui  ne  sont  pas  de  la  même  société  chré- 
tienne d'une  manière  tout  à  fait  injuste.  On 
les  damne  hautement  sans  avoir  aucun  égard 
à  leurs  mœurs  et  sans  entendre  leurs  opi- 
nions. En  conséquence  de  cela  on  leur  fait 
tout  le  mal  qu'on  leur  peut  faire  en  cette 
vie.  Cette  conduite  si  opposée  à  la  charité 

(>asse  même  pour  zèle  et  pour  dévotion  ;  et 
es  chrétiens  s'imaginent  (qui  le  pourrait 
croire  si  on  ne  le  voyait  pas  tous  les  jours  ?) 
de  gagner  le  ciel  en  déchirant  et  en  persécu- 
tant cruellement  leur  prochain.  La  douceur 
et  la  charité  dont  le  Nouveau  Testament  est 
plein  passent  dans  l'esprit  de  ces  faux  zélés 
pour  indifférence  dans  la  religion  ;  et  l'em- 
portement et  la  cruauté  sont  les  caractères 
des  bons  chrétiens,  si  on  les  en  croit.  Ceux 
qui  devraient  instruire  les  autres  de  la  rete- 
nue que  l'on  doit  avoir  à  juger  de  son  pro- 
chain et  des  dogmes  que  l'on  n'entend  pas 
(devoirs  que  la  seule  humanité  nous  devrait 
apprendre  )  passent  leur  vie  à  irriter  les  peu- 
ples ignorants  par  des  discours  publics  et 
particuliers  contre  tous  les  autres  chrétiens , 
et  sont  d'aussi  bons  modèles  pour  juger  té- 
mérairement et  pour  persécuter  sans  pitié , 
qu'ils  sont  de  mauvais  exemples  à  suivre 
pour  se  conduire  chrétiennement. 

A  l'égard  des  autres  intérêts  temporels  du 
prochain,  combien  pou  de  gens  y  a-t-il,  je  ne 
dirai  pas  qui  les  égalent  aux  leurs,  comme 
ils  le  devraient  selon  l'Evangile,  mais  qui 
tâchent  de  les  procurer,  comme  ils  le  pour- 
raient faire,  sans  s'incommoder?  Il  semble 
mie  pourvu  que  l'on  soit  à  son  aise  et  que 
1  on  n'ait  rien  à  craindre  pour  soi-même ,  il 
nf  mporte  nullement  que  les  autres  gémis- 
sent ,  par  exemple,  sous  un  travail  excessif 
pour  gagner  ce  qui  leur  est  absolument  né- 
cessaire, et  vivent  dans  la  crainte  de  la  men- 
dicité s'il  leur  arrive  quelque  accident  fâ- 
cheux. Les  autres  se  doivent  passer  de  tout 
et  nous  de  rien  ;  il  n'y  a  point  de  récompense 
trop  petite  pour  eux  ni  de  proût  trop  grand 
pour  nous  ;  c'est  assez  pour  eux  de  ne  pas 
mourir  de  faim,  mais  pour  nous  il  n'y  a  point 
de  richesses  qui  soient  excessives.  En  bien 
des  lieux  un  homme  passe  même  pour  un 
homme  d'une  vertu  exemplaire  lorsqu'il  ne 
tâche  pas  de  nuire  à  son  prochain,  quoiqu'il 
ne  lui  fasse  aucun  bien,  pouvant  néanmoins 
le  secourir  sans  porter  aucun  préjudice  à 
ses  propres  affaires.  La  charité  parmi  ces 
gens-là  est  une  vertu  pour  ainsi  dire  pure- 
ment négative,  et  qui  consiste  à  ne  pas  faire 
du  mal ,  mais  nullement  à  Caire  du  bien  et  à 
s'employer  avec  ardeur  pour  son  prochain, 
comme  l'Evangile  le  veut.  Cette  sorte  de  per- 
sonnes ne  peuvent  être  portées  qu'avec  tou- 
tes les  peines  du  monde ,  quand  leur  intérêt 
n'y  est  pas  mêlé ,  à  sortir  de  leur  indolence 
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1rs  tois  approuvent  ou  tolèrent  des  crimes 
qui  font  un  très  grand  préjudice  à  la  société. 
Dans  la  première»  les  bonnes  lois  retiennent 
au  moins  une  partie  des  citoyens  dans  leur 
devoir,  et  empêchent  que  les  autres  ne  com- 
mettent do  si  grands  eicès  ;  mais  dans  l'autre 
le  législateur  lâche  entièrement  la  bride  aux 
vices  et  n'y  met  aucune  borne,  ce  qui  Tait 
qu'une  infinité  de  gens  s'y  abandonnent  en- 
tièrement. Il  en  est  de  même  à  plusieurs 
égards  du  christianisme  et  du  paganisme; 
mais  je  n'en  apporterai  que  deux  exemples. 
Les  idées  de  justice  et  de  charité  que  l'Evan- 
gile a  introduites  dans  le  monde  n'y  ont  pas 
fait  à  la  vérité  tout  l'effet  qu'elles  y  devaient 
Taire;  mais  elles  ont  fait  condamner  parmi 
les  Romains  une  coutume  horrible  qui  Tai- 
sait que  l'on  regardait,  pour  se  divertir,  des 
hommes  s'entre-tuer  les  uns  les  autres,  ou  se 
battre  avec  un  très-grand  péril  contre  des 
bêtes  farouches.  Un  si  cruel  divertissement 
dura  plusieurs  siècles  à  Rome  sans  que  l'hu- 
manité du  peuple  romain,  tant  vantée  par 
ses  historiens,  en  fût  le  moins  du  monde 
blessée.  Le  même  peuple,  aussi  bien  que  les 
tirées,  était  si  horriblement  adonné  aux  fem- 
mes et  à  l'amour  des  garçons,  que  l'on  ne 
soupçonnait  pas  qu'il  y  cul  le  moindre  mal 
en  cela ,  pourvu  que  l  on  n'en  fit  pas  moins 
ses  affaires.  Qu'on  lise  leurs  poètes  comi- 
ques et  satiriques,  et  Ton  verra  non  seulement 
la  vérité  du  fait,  mais  encore  les  fâcheuses 
suites  de  ces  débauches.  Parmi  les  chrétiens, 
Tune  a  toujours  été  détestée  et  infiniment 
plus  rare;  et  l'autre  a  été  beaucoup  moins 
grande,  parce  que  l'une  et  l'autre  sont  égale- 
ment condamnées  dans  l'Evangile.  Parmi  les 
païens ,  on  s'abandonnait  non  seulement  im- 
punément à  mille  infâmes  débauches ,  mais 
encore  sans  remords  de  conscience,  parce 
qu'on  ne  savait  pas  qu'elles  fussent  mau- 
vaises. Cela  faisait  qu'on  ne  s'en  corrigeait 
point  que  lorsque  le  corps  usé  ne  pouvait 
plus  fournir  aux  désordres  de  l'esprit,  et  que 
Ton  n'en  témoignait  jamais  aucun  déplaisir 
qui  en  pût  détourner  la  jeunesse.  Tout  ce 
que  les  vieillards  pouvaient  dire  aux  jeunes 
gens ,  c'était  de  ne  goûter  les  plaisirs  de  la 
chair  qu'autant  que  cela  était  compatible 
avec  le  bien  de  leurs  familles.  Mais  sous  le 
christianisme»  la  connaissance  que  l'on  a 
que  l'on  Tait  mal  en  se  laissant  aller  à  la  dé- 
bauche est  pour  ainsi  dire  un  frein  qui  en 
arrête  nn  grand  nombre  dans  le  milieu  des 
plaisirs,  et  un  levain  qui  produR  souvent  kl 
repentante,  et  qui  fait  qu'on  tâche  d'eu»  dé- 
tourner les  autres  après  en  être  revenu. 

Je  ne  dirai  pas  que  la  justice  est  beaucoup 
mieux  administrée  parmi  les  chrétiens  qu'ail- 
leurs; mais  on  ne  peut  pas  au  moins  nier  que 
les  lois  civiles  et  politiques  n'y  soient  incom- 
parablement meilleures  que  parmi  les  païens. 
D'où  yient  cela?  C'est  que  les  lois  de  l'Evan- 
gile ont  fixé  les  idecs-du  mal  et  du  bien,  chan- 
celantes parmi  les  autres  peuples,  ou  même 
l<»s  ont  introduites  de  nouveau;  ce  oui  fait 
que  ceux  qui  font; du  mal  n'oseraient  le  sou- 
tenir, et  empêche  qu'il  ne  se  commette 
une  infinité  d'excès-  qui  se  commettraient 


ouvertement.  Pour  vivre  avec  quelque  rete- 
nue parmi  les  Grecs  et  les  Romains,  il  fallait 
avoir  été  bien  élevé  ou  avoir  appris  la  philo- 
sophie ;  et  encore  se  laissait-on  aller  à  beau- 
coup d'injustices  que  rien  ne  rendait  infâ- 
mes qu'un  excès  horrible.  Mais  parmi  les 
chrétiens  on  apprend  presque  malgré  sot 
les  lois  qui  les  condamnent,  et  on  n'oserait 
dire  que  la  moindre  injustice  soit  permise. 
Les  souverains  n'abusent  pas  de  leur  autorité 
comme  ils  le  faisaient  sous  le  paganisme  pour 
la  même  raison;  et  les  peuples  jouissent  plus 
tranquillement  et  avec  plus  de  sûreté  des 
fruits  de  leurs  travaux;  surtout  dans  lys 
lieux  où  la  connaissancedu  christianisme  est 
plus  grande  qu'ailleurs  (1). 

CHAPITRE  VI. 

Que  les  incrédules  ne  peuvent  pas  conclure 
que  la  religion  chrétienne  est  fausse  de  ce 
que  les  théologiens  qu'ils  connaissent  ré- 
pondent mal  à  leurs  difficultés,  ou  soutien- 
nent des  dogmes  faux  comme  véritables,  et 
comme  la  doctrine  de  Jésus-Christ. 

I.  Si  je  dis  en  général  quél'une  des  princi- 
pales choses  qui  jettent  dans  l'incrédulité  des 
personnes  qui  ne  sont  pas  d'ailleurs  desti- 
tuées d'esprit  ni  de  jugement,  ce  sont  les 
mauvaises  réponses  qu  on  fMt  souvent  à 
leurs  difficultés,  et  les  dogmes  absurdes  que 
Ton  soutient  contre  eux  comme  véritables, 
aucune  société  chrétienne  ne  me  contre- 
dira, parce  qu'elles  s'accusent  les  unes  les 
autres  de  très-grandes  erreurs.  Ainsi  sans  eu 
nommer  aucune  en  particulier,  j'en  laisse 
faire  l'application  à  chacun  comme  il  le  trou- 
vera à  propos. 

Comme  il  y  a  beaucoup  de  choses  difficiles 
à  comprendre  dans  tes  systèmes  de  théolo- 
gie, et  qui  font  naître  de  grandes  difficultés 
dans  l'esprit  de  ceux  qui  les  lisent  ou  qui  les 
entendent  dire,  il  ne  faut  pas  s'étonner  quj 
des  gens  qui  ont  quelque  pénétration  propo- 
sent des  doutes  aux  théologiens.  Dans  la  sup- 
{position  même  que  chaque  société  chrétienne 
ait  que  toutes  les  autres  errent  en  quelque 
chose,  on  ne  peut  pas  trouver  étrange  auo 
l'on  dise  que  les  incrédules  font  aux  théolo- 
giens des  objections  que  ces  derniers  ne  peu- 
vent pas  résoudre  dans  leurs  hypothèses,  on 
qu'ils  résolvent  en  se  contredisant.  Cestce 

3ue  les  théologiens  eux-mêmes  sereprochent 
ans  leurs  ouvrages.  Supposons  donc  qu'un 
homme  qui  n'est  pas  tout  à  fait  destitué  do 
lumières  remarque  dans  la  société  dans  la- 
quelle il  est  né  que  la  manière  dont  on  expli- 
que quelque  dogme  de  la  religion  chrétienne 
cA  sujette  à  de  grandes  difficultés,  ou  est  en» 
tièrement  fausse.  Supposons  encore  que  cet 
homme  croie  que  les  théologiens  de  son  pays 
sont  de  très-habiles  gens  et  ceux  qui  enten- 
dent le  mieux  le  christianisme  ^opinion  assez 
commune,  surtout  parmi  ceux  qui  ne  sont 
pas  sortis  de  leur  pays  ou  qui  n'ont  pas  Iules 

.  (I)  On  peut  voir  dans  Kasèbe,  Prép.  évang.,  Ht.  i,  c.  4» 
le  changement  en  bien ,  qui  élajt  arrivé  ,  parmi  plusieurs 
peupiet,  par  le  moyen  de  la  religion  chrétienne. 
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livres  des  autres  sectes.  Lorsqu'il  voit  que  les 
théologiens  qu'il  consulte  ue  le  satisfont  pas 
ou  tnéme  soutiennent  des  faussetés,  il  con- 
clut de  là  que  la  religion  de  stfn  pays  n'est 
pas  véritable,  et  par  conséquent  que  la  reli- 
gion chrétienne  est  entièrement  fausse.  S'il 
arrive  qu'un  homme  qui  est  une  fois  entré 
dans  ces  pensées  ne  lise  jamais  les  ouvrages 
des  autres  chrétiens  qui  sont  exempts  des  er- 
reurs qui  le  choquent,  plus  sa  vie  est  longue, 
plus  il  se  confirme  dans  son  opinion  ,  parce 
que  dès  que  l'on  a  découvert  une  erreur,  plus 
longtemps  on  y  peese,  plus  on  la  reconnaît 
pour  ce  qu'elle  est.  Quand  on  ne  sait  rien  de 
meilleur  sur  le  sujet  dont  il  s'agit,  et  que 
l'on  n'a  pas  assez  de  pénétration  et  d'étude 
pour  découvrir  par  soi-même  la  vérité,  il  est 
difficile  de  s'empécher  de  douter  de  tout;  par- 
ce que  l'on  soupçonne  facilement  que  le  reste 
de  la  théologie  que  l'on  n'a  pas  examiné 
n'est  pas  meilleur;  et  que  l'on  voit  que  le 
dogme  dont  on  a  reconnu  la  fausseté  ne  passe 
pas  pour  moins  capital  que  les  autres.  Mais 
supposons  encore  qu'un  homme  qui  est  dé- 
tourné par  d'autres  affaires  et  qui  ne  peut 
pas  donner  assez  de  temps  à  cet  examen 
(comme  il  y  en  aune  infinité),  lise  néanmoins 
quelques  livres  de  controverse  écrits  par  des 
personnes  d'esprit  des  deux  côtés,  il  s'aper- 
cevra souvent  que  les  deux  partis  attaquent 
fort  bien  et  se  défendent  Irès-inaL  Cet  homme 
conclura  de  là,  et  souvent  avec  raison,  que 
ces  deux  partis  ont  tort;  plus  il  les  écoutera 
tour  à  tour,  plus  il  s'en  convaincra,  et  enfin  il 
viendra  à  croire  qu'il  n'y  a  rien  de  vrai , 
parce  qu'il  n'a  pas  assez  de  pénétration  pour 
développer  la  vérité  des  mensonges  qui  l'en- 
vironnent Si  l'on  ajoute  à  cela  qu'il  y  ad'au- 
Ircs  motifs  intérieurs  et  extérieurs  qui  le 
portent  à  l'incrédulité,  comme  il  n'y  en  a  que 
trop,  voilà  un  homme  dans  un  scepticisme 
presque  incurable  ou  même  dans  une  incré- 
dulité formelle  dont  il  ne  sera  pas  facile  de  le 
tirer. 

11.  Ce  que  je  viens  de  proposer  comme  des 
suppositions  se  trouve  réellement  dans  une 
très-grande  partie  de  la  chrétienté,  et  il  y  a 
une  infinité  de  gens  en  Italie*  en  France,  en 
Espagne  et  en  Allemagne  (car  il  le  faut  dire, 
cl  je  ne  dois  pas  cacher  que  je  ne  suis  pas  des 
sentiments  particuliers  qui  régnent  dans  ces 
lieux  ) ,  il  y  a,  dis-je,  une  infinité  de  gens 
qui  sont  dans  le  cas  que  je  viens  de  décrire. 
Ils  voient  des  sentiments  manifestement  faux 
établis  dans  ces  vastes  étendues  de  pays  par 
autorité  publique;  s'ils  proposent  quelques 
difficultés,  on  les  résout  pitoyablement;  après 
quoi  s'ils  osent  répliquer,  on  les  accable  de 
censures  et  de  menaces,  pour  ne  pas  dire 
qu'on  les  met  à  l'inquisition  et  qu'on  les  fait 
br&lcr  s'ils  s'obstinent.  Cependant  les  théolo- 
giens défendent  ces  dogmes  palpablement 
faux  avec  toute  la  chaleur  dont  ils  sont  ca- 
pables; ils  y  emploient  tout  leur  esprit  et 
toute  leur  éloquence.  Bien  des  laïques  qui 
lie  manquent  pas  de  pénétration  et  qui  néan- 
moins ne  savent  pas  mieux,  jugent  que  c'est 
lé  «mi  effet  la  religion  chrétienne  ;  et  comme 
U»  comprennent  très-distinctement  auc  ce 
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qu'on  dit  est  faux,  ils  en  concluent  que  celte 
religion  n'est  point  véritable. 

11  y  en  a  d'autres  qui  joignent  à  leur  médi- 
tation la  lecture  de  quelques  livres  de  ron- 
troversc  des  docteurs  catholiques  romains  H 
des  protestants  ;  et  ils  voient  aue  ces  der- 
niers ruinent  de  fond  en  comble  les  dog- 
mes particuliers  de  l'Eglise  romaine.  Ils  en 
concluent  avec  raison  qu'ils  sont  faux,  et  tous 
les  efforts  de  leurs  docteurs  ne  sauraient 
leur  ôter  cette  opinion.  D'un  antre  côté  ils 
trouvent  souvent  des  livres  d'auteurs  catho- 
liques romains  qui  attaquent  parfaitement 
bien  certains  dogmes  particuliers  de  quel- 
ques-uns des  protestants,  qui  sq  tirent  aussi 
mal  d'affaire  qu'ils  font  bien  en  attaquant  les 
catholiques.  Ils  jugent  aussi  que  ces  protes- 
tants ont  tort,  et  comme  leur  examen  ne  s'é- 
tend pas  à  toutes  les  sectes  séparées  de  l'Egli- 
se romaine,  ils  les  confondent  Tune  avec 
l'autre  et  les  condamnent  toutes  également  ; 
de  sorte  qu'enfin  ils  se  persuadent  que  la  v  e- 
rité  ne  se  trouve  nulle  part.  Outre  les  autres 
motifs  qui  les  peuvent  confirmer  dans  celle 
pensée,  etdonti'ai  déjà  parlé,  ils  voient  deux 
choses  qui  les  frappent  si  fort  qu'il*  demeu- 
rent pour  jamais  dans  leur  opmfbn  s'il  ne 
leur  tombe  aucun  meilleur  livre  entre  1rs 
mains,  ou  si  personne  ne  les  tire  au  plus  tôt 
de  cet  embarras. 

La  première,  c'est  qu'il  est  visiblement  de 
l'intérêt  temporel  des  théologiens  de  soutenir 
ces  dogmes.  Ceux  qui  les  défendent  avec  cha- 
leur et  qui  déclament  avec  le  plus  de  véhé- 
mence contre  les  autres  sociétés  chrétiennes 
sont  avancés  et  parviennent  aux  dignités  le> 
plus  considérables  du  parti.  Au  contraire,  si 
quelqu'un  s'avise  de  témoigner  quelque  re- 
tenue, et  qu  il  se  fasse  un  point  de  con- 
science d'avoir  de  la  modération  envers  cc« 
que  l'on  appelle  hérétiques  ou  hétérodoxes,  i! 
faut  qu'il  ail  bien  de  la  faveur  pour  ne  pas 
être  exclu  pour  jamais  de  toutes  sortes  d'en- 

[dois,  et  pour  ne  pas  se  perdre.  En  rrrtaias 
ieux  il  ne  faut  que  cela  pour  être  absolument 
perdu ,  et  presque  partout,  si  Ton  témoigne 
que  l'on  n'est  pas  oc  tous  les  sentiments  <?• 
parti  [  avec  quelque  modestie  qu'on  le  (use, 
il  n'y  a  point  de  miséricorde,  il  faut  souffrr 
tout  ce  que  la  haine  et  la  cruauté  peuvent 
faire,  lorsqu'elles  sont  revêtues  du  prétexte 
de  la  religion. 

L'autre  chose  qui  confirme  les  iurrédulfs 
dans  leur  disposition,  c'est  que,  contre  les 
principes  les  plus  clairs  de  toute  sorte  d'é- 
quité, dans  les  dogmes  controversés ,  les  théo- 
logiens veulent  élre  juges  et  parties,  quêta* 
visible  intérêt  qu'ils  aient  à  favoriser  Ion  des 
partis.  Quelque  peu  de  sujet  que  l'on  ait  d'ê- 
tre satisfait  de  leurs  décisions  et  de  leurs  ré* 
ponses,  il  s'y  faut  soumettre  contre  looks 
ses  lumières,  parce  qu'ils  les  jugent  bonne* 
et  solides.  Il  ne  faut  pas  même,  si  on  les  ea 
croit,  lire  les  livres  de  leurs  adversaires,  ou  si 
on  les  lit»  ce  doit  être  avec  dessein  de  trouver 
leurs  raisons  mauvaises,  sans  quoi  il  bot 
subir  la  condamnation  de  leurs  parties. 

Les  incrédules,  qui  sont  convaincus  de  la 
fausseté  de  divers  dogmes  par  iculicrs,  cl  qci 
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i  oient  qu'on  ne  les  défend  que  par  intérêt 
nondain  et  par  des  voies  tout  à  fait  injustes 
l  violentes,  concluent  que  les  théologiens, 
>l  par  conséquent  tous  les  chrétiens  ne  sont 
lue  des  factieux  et  des  ennemis  de  la  vérité, 
tussi  bien  que  ceux  qui  font  profession 
les  autres  religions  que  Ton  voit  dans  le 
nonde. 

III.  On  ne  peut  pas  douter  que  ce  ne  soient 
&  de  très-violents  préjugés  contre  quelques 
ociétés  chrétiennes;  mais  il  est  aisé  de  faire 
oir  qu'ils  ne  doivent  pas  rejaillir  contre  le 
hristianisme  en  général.  Premièrement ,  les 
Qcréduîes  ne  peuvent  pas  supposer  sans 
xamen,  comme  ils  le  font  en  cette  occa- 
ion,  que  ridée  que  Ton  a  en  leur  pays  de  la 
cligion  chrétienne  ou  celle  de  quelques  théo- 
offiens  qu'ils  ont  lus  soit  effectivement  la 
ncme  que  celle  de  ses  premiers  fondateurs. 
1  peut  s'être  glissé  insensiblement  du  chan- 
cment  dans  la  doctrine  des  chrétiens  qu'ils 
onnaissent,  et  clic  peut  être  ainsi  fort  diffé- 
ente  de  celle  de  Jésus-Christ  et  de  ses  apô- 
res.  Personne  ne  peut  s'assurer  du  contraire 
ans  remonter  à  la  source  pour  la  comparer 
vec  les  ruisseaux  que  Ton  dit  en  être  coû- 
te ,  c'est-à-dire  sans  lire  les  écrits  des  apo- 
des et  comparer  leur  doctrine  avec  celle  que 
on  fait  passer  aujourd'hui  pour  les  senti- 
lents  des  fondateurs  du  christianisme.  C'est 
5  que  les  incrédules  sont  indispensablemeut 
bligés  de  faire  avant  que  de  juger  que  la 
Klrine  de  Jésus-Christ  est  fausse.  Autre- 
icnt  ils  imiteraient  les  mauvais  juges  qui 
s  daignent  pas  examiner  les  pièces  d'un 
rocès,  mais  qui  décident  sur  le  premier  rap- 
>rt  qu'on  leur  en  fait.  Je  suis  persuadé  que 
les  incrédules  des  lieux  que  j'ai  nommés 
liraient  dans  cet  examen,  ils  verraient  bien- 
t  que  la  plupart  des  dogmes  qui  leur  font 
;  la  peine  ne  se  trouvent  pas  dans  les  écrits 
?s  apôtres ,  et  que  par  conséquent  on  ne 
ur  doit  pas  attribuer  tout  ce  que  pensent 
s  chrétiens  d'aujourd'hui. 
Ondoitdoneobserverlamémechosepartout, 

non  juger  de  l'Evangile  sur  les  sentiments 
çus  dans  les  lieux  où  l'on  est*  sans  l'exa- 
iner  en  lui-même;  ou,  ce  qui  est  encore 
j,  le  condamuer  sur  les  discours  d'un  mau- 
is  prédicateur,  qui  le  représente  tout  au- 
raient qu'il  n'est.  Cependant  il  y  a  bien  des 
ns  qui  jugent  mal  de  la  religion  chrétienne 
r  les  explications  qu'ils  en  entendent  don- 
r  dans  les  chaires,  qui  ne  sont  que  trop 
uvent  mal  pourvues.  Bien  des  choses  que 
a  y  dit,  loin  de  souffrir  un  examen  rigou- 
u*  de  personnes  judicieuses,  se  souffri- 
ient  à  peine  dans  la  conversation  de  gens 
i  ne  seraient  pas  tout  à  fait  destitués  de 
ti  goût.  On  ne  peut  sans  une  injustice 
an  te  confondre  ces  sortes  de  discours  avec 
parole  de  Dieu ,  quoiqu'il  y  ait  des  gens 
i  affectent  de  leur  donner  ce  nom,  comme 
c'étaient  des  apôtres*inspirés  et  autorisés 
r  des  miracles  qui  parlassent  au  peuple, 
i  devrait  avoir  un  peu  plus  de  respect  pour 
rofigile  que  d'appeler  les  méditations  que 
dit  aujourd'hui  du  même  nom  que  les 
3*urs  de  Jésus-Christ  et  de  «es  apôtres.  Je 


ne  ferais  pas  cette  remarque  si  de  sembla- 
bles expressions  ne  donnaient  lieu  aux  in- 
crédules de  mépriser  le  christianisme,  aussi 
digne  d'être  admiré  par  les  esprits  les  plus 
pénétrants  et  les  plus  soldes,  que  quantité 
de  sermons  méritent  d'être  méprisés  par  les 
personnes  les  plus  vulgaires  et  les  moins 
éclairées. 

Comme  on  ne  pourrait  souffrir  l'injustice 
d'un  homme  qui  jugerait  des  sentiments  d'un 
auteur,  quel  qu'il  lut,  sur  les  discours  d'un 
autre  qui  peut-être  ne  l'entendrait  pas  et  qui 
aurait  intérêt  de  les  expliquer  d'une  certaine 
manière,  et  prétendrait  en  même  temps  avoir 
droit  de  faire  recevoir  ses  explications  com- 
me infaillibles,  les  incrédules  ne  sauraient 
attribuer  aux  apôjres  les  sentiments  qu'ils 
entendent  proposer  comme  des  doctrines  apo- 
stoliques, de  la  manière  dont  je  viens  de  le 
dire,  sans  vouloir  passer  pour  les  plus  in- 
justes de  tous  les  hommes,  qu'après  les  avoir 
comparés  avec  soin  aux  écrits  des  apôtres. 

Secondement,  les  incrédules  commettent 
une  autre  faute  qui  n'est  guère  moindre 
lorsqu'à  cause  des  opinions  fausses  qu'ils 
ont  lues  dans  les  écrits  de  quelques  théolo- 
giens ou  qu'ils  leur  ont  ouï  dire,  ils  rejettent 
toute  la  doctrine  chrétienne.  Car  enfin  on  ne 
peut  pas  disconvenir  qu'il  ne  se  puisse  faire 
qu'il  y  ait  bien  des  vérités  mêlées  parmi  des 
mensonges;  et  comme  on  no  peut  pas  dire 
qu'un  livre  ne  contient  que  la  vérité  toute 
pure  à  cause  de  quelque  peu  de  vérités  qu'on 
y  a  trouvées,  on  ne  peut  pas  juger  aussi  que 
tout  est  faux  parce  qu'on  y  a  découvert  quel- 
ques mensonges.  Quelle  histoire  profane,  par 
exemple,  y  a-t-il,  soit  ancienne  ou  moderne, 
où  il  n'y  ait  quelque  mélange  du  vrai  et  du 
faux?  Cependant  on  ne  dit  point  qu'il  n'y  a 
rien  de  véritable  ni  rien  d'assuré  dans  l'his- 
toire. On  tâche  seulement  de  distinguer  le  vrai 
du  faux.  11  en  faut  user  de  même  dans  les 
explications  que  l'on  lit  ou  que  l'on  entend 
des  dogmes  de  la  religion  chrétienne.  On  ne 
doit  ni  les  rejeter  ni  les  recevoir  entièrement, 
à  cause  du  mélange  de  la  vérité  et  du  men- 
songe qui  peut  y  être.  Il  faut,  comme  je  l'ai 
déjà  dit,  les  comparer  aux  écrits  des  fonda- 
teurs du  christianisme,  et  juger  par  ces 
écrits  et  de  la  religion  en  elle-même  et  de  ce 
qu'il  fy  a  de  vrai  dans  les  sentiments  des 
théologiens  modernes.  C'est  là  pour  ainsi 
dire  la  pierre  de  touche  par  laquelle  seule 
on  peut  connaître  la  véritable  doctrine  des 
apôtres. 

En  troisième  lieu,  les  incrédules  ne  peuvent 
pas  ignorer  qu'une  vérité  ne  change  point  do 
nature  pour  être  mal  défendue.  On  voit  tous 
les  jours  de  très-bonnes  causes  mal  soutenues 
par  des  avocats  qui  n'entendent  pas  leur  mé- 
tier. Tous  les  chrétiens  tombent  même  d'ac- 
cord qu'il  y  a  une  infinité  de  livres  dont  les 
auteurs  défendent  la  vérité,  mais  la  défen- 
dent si  mal,  qu'à  n'en  juger  que  par  là  on  la 
condamnerait  infailliblement.  Bien  des  gens, 
par  exemple,  qui  n'ont  pas  assez  étudié  les 
écrits  des  apôtres-,  disent  qu'ils  ne  voient 
aucun  caractère  de  divinité  dans  la  doc' ri  ne 
de  l'Evangile,  et  qu'ils  n'en  sauraient  con- 
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raisonner  là-dessus ,  parce  qu'on  les  doit 
supposer  infaillibles,  quoiqu'on  n'en  ait  au- 
cune preuve.  Ils  regardent  l'examen  en  ces 
matières  comme  une  chose  absolument  im- 
possible à  la  plupart  des  chrétiens,  pour  qui 
ils  ne  voient  rien  de  plus  sûr  que  de  s  en 
renie  tire  aveuglément  à  leurs  conduc- 
teurs. 

Ces  discours ,  que  Ton  tient  très-commu- 
nément   dans  les  chaires  et  ailleurs,  ont 
fait  depuis  longtemps  et  font  tous  les  jours 
un  très-grand  nombre  d'incrédules.  Car  la 
première  pensée    qui  vient  alors  dans  l'es- 
prit, c'est  que  ceux  qui  parlent  de  la  sorte 
ne  sont  pas  trop  assurés  de  ce  qu'ils  disent , 
et  ont  dessein  de  tromper  ,  parce  qu'il  n'y  a 
rien  de  si  absurde  ni  de  si  faux    que  1  on 
ne  puisse  défendre   par  ces  mêmes  princi- 
pes. Si  dans  les  choses  de  la  vie  on  nous 
faisait  de  semblables  discours ,  nous  croi- 
rions en  effet  qu'on  aurait  dessein  de  nous 
surprendre.  Si  on  nous  voulait  vendre  quel- 
que chose  et  qu'on  nous  dit  que  nous  nous 
gardassions  bien  de  l'examiner,  nous  soup- 
çonnerions à  l'instant  qu'on  nous  voudrait 
faire  quelque  tromperie.  Nous  n'avons  en 
matière  de  religion  ,  non  plus  qu'en  autres 
choses,  aucun  guide  pour  discerner  une  re- 
ligion fausse  d'une  véritable,  que  la  raison. 
Ce  n'est  encore  qu'en  raisonnant  que  nous 
pouvons  connaître  le  sens  des  paroles  que 
nous  trouvons  dans  les  livres  que  nous  avons 
reconnu  contenir  la  révélation.  Cependant 
ces  gens-là  voudraient  que  nous  n'apportas- 
sions, en  cette  occasion,  qu'une  crédulité 
Seins  bornes,  prêts  A  recevoir  tout  ce  qu'on 
nous  dit,  quelque  opposé  qu'il  puisse  être  à 
toutes  nos  lumières.  Ils  tremblçnt  dès  qu'ils 
eu  tendent  parler  d'un  homme  qui  ne  se  paie 
que  de  raisons ,  et  que  des  mots  qui  ne  signi- 
fient rien   ou  une  autorité  mal  fondée  ne 
peuvent  satisfaire.  Les  incrédules  concluent 
de   là  qu'on  les  veut  tromper,  et  que  Ton 
sent  bien  que  les  dogmes  que  l'on  veut  intro- 
duire sont  insoutenables,  puisqu'on  ne  veut 
pas   souffrir    qu'on  les   examine.  Comme 
on  fait  passer  cette  étrange  doctrine  pour 
Tune  des  principales  du  christianisme,  ceux 
qui  n'ont  pas  lu  avec  assez  d'attention  les 
écrits  des  apôtres  s'imaginent  qu'elle  est  en 
effet  venue  d'eux,  et  les  enveloppent  dans  les 
mêmes  soupçons  qu'ils  forment  contre  quel- 
*l  ues  théologiens  modernes. 

A  près  avoir  avancé  des  principes  si  oppo- 
sés à  la  nature  de  l'homme,  on  débite  ensuite 
aux  âmes  crédules  la  transsubstantiation 
et  antres  semblables  dogmes  ,  que  l'on  fait 
couler  en  vertu  de  la  maxime  de  ne  raison- 
ner point  en  matière  de  religion.  Les  incré- 
dules no  manquent  pas  néanmoins  de  s'a- 
percevoir de  la  fausseté  de  ces  sentiments; 
r»t  ils  se  confirment  plus  que  jamais  dans  les 
pensées  désavantageuses  qu'ils  ont  de  la  re- 
ligion  chrétienne. 

Mais  ils  doivent  remarquer  que  les  apôtres 
i  e  nous  enseignent  nulle  part  que  nous  ne 
levons  pas  employer  notre  raison  pour  exa- 
t »incr  si  la  religion  est  vraie  ou  non,  ni 
lotir  savoir  ce  que  les  paroles  dont  il»  se 


servent  veulent  dire.  Au  contrains  Us  sup- 
posent partout  que  l'on  doit  examiner  ce 
qu'ils  disent,  et  ne  s'y  rendre  qu'après  avoir 
reconnu  qu'ils  n'avancent  rien  que  la  vérité. 
Us  supposent  aussi  que  nous  sommes 
raisonnables  et  capables  do  donner  un  bon 
sens  à  leurs  paroles,  en  nous  servant  de 
tout  ce  qu'on  a  accoutumé  d'employer  pour 
entendre  le  langage  des  autres.  Ils  ne  disent 
nulle  part  qu'ils  nous  enseignent  des  choses 
qui  paraissent  ou  qui  sont  eu  effet  contrai* 
res  a  la  raison  ;  ni  qu'il  faut  renoncer  à  nos 
lumières  pour  les  embrasser.  Ils  savaient 
bien  qu'ils  avaient  affaire  àdes  hommes  qui 
ne  jugent  de  rien  qu'en  acquiesçant  à  leur 
propre  raisonnement. 

Ce  n'est  pas  que  nous  comprenions  entiè- 
rement toutes  les  choses  dont  les  apôtres 
nous  parlent,  telles  que  sont,  par  exemple, 
les  propriétés  divines  ;  mais  au  moins  nous 
nous  en  formons  auclque  idée  qui  n  est  nul- 
lement contraire  à  la  raison;  et  il  n'est  pas 
besoin  que  nous  en  ayons  une  idée  com- 
plète et  exacte  pour  être  sauvés.  La  raison 
seule  nous  apprend  aussi  que  nous  ne  pou- 
vons pas  connaître  exactement  ces  sortes  do 
choses  ni  une  infinité  d'autres  ,  et  que  nous 
ne  devons  pas  juger  de  ce  que  nous  n'en- 
tendons pas.  C'est  encore  une  règle  de  gram- 
maire ou  de  critique  de  ne  rien  décider  sur 
une  expression  équivoque  ou  obscure.  Ainsi 
il  ne  faut  point  sacrifier  notre  raison  ni  nos 
règles  de  grammaire  àla  foi, comme  si  elles  lui 
étaient  opposées,  pour  croire  ce  que  disent  les 
apôtres;  mais  il  faut  se  souvenir  que  nous  n'a- 
vons pas  des  idées  exactes  de  tout,  et  ne  juger 
que  de  ce  que  nous  savons  et  à  proportion  ciue 
nous  le  connaissons.  Il  ne  faut  point  non  plus 
renoncer  aux  règles  de  la  critique ,  qui  sont 
fondées  sur  le  bon  sens  et  sur  l'usage  con- 
stant des  langues ,  pour  entendre  ce  que  les 
apôtres  disent.  Au  contraire  on  doit  employer 
la  raison  et  la  critique  dans  toute  leur 
étendue ,  et  l'on  verra  qu'il  n'y  a  rien  dans  la 
doctrine  des  apôtres  qui  blesse  le  moins  du 
monde  les  véritables  lumières  de  la  raison  , 
ni  qui  ne  puisse  être  expliqué,  autant  qu'il 
est  nécessaire,  parles  règles  d'une  bonne 
critique. 

Ceux  qui  rejettent  l'une  ou  l'autre  ne  le 
font  que  parce  qu'ils  ont  introduit  dans  la  re- 
ligion de  nouveaux  dogmes  qu'ils  attribuent 
mal  à  propos  aux  apôtres,  ou  parce  qu'ils  ne 
savent  pas  bien  raisonner  ni  se  servir  de  la 
critique  comme  il  le  faut.  Far  exemple  ,  ce 
qu'on  appelle  présence  réelle  du  corps  de  Jé- 
sus-Christ dans  l'eucharistie  ou  transsub- 
stantiation, et  que  l'on  ue  peut  admettre  sans 
renoncer  à  la  raison,  ni  trouver  dans  les 
écrits  des  apôtfes  en  se  servant  des  règles 
de  la  bonne  grammaire  ,  la  présence  réelle  t 
dis-je  ,  ou  la  transsubstantiation  sont  des 
dogmes  auxquels  les  apôtres  n'ont  jamais 
pensé.  C'est  en  faveur  de  ces  dogmes  nou- 
veaux, et  nullement  de  la  doctrine  des  apô- 
tres ,  que  l'on  déclame  contre  la  raison  et 
contre  la  critique. 

Pour  moi ,  après  avoir  étudié  ces  matières 
autant  que  j'en  suis  capable,  je  crois  pouvoir 
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soutenir  que  Ton  ne  saurait  extraire  aucune 
proposition  des  Evangiles  ou  des  autres 
écrits  des  apôtres,  exprimée  dans  leurs  ter- 
mes ,  qui  ne  soit  parfaitement  conforme  à  la 
raison  f  si  on  l'explique  par  les  mêmes 
règles  de  grammaire  par  lesquelles  on  ex- 
plique tous  les  autres  auteurs.  Je  soutiens 
encore  qu'il  ne  faut  rierj  supposerque  de  très- 
raisonnable  pour  reconnaître  qu«  la  religion 
chrétienne  est  de  révélation  divine. 

V.  Quelques  théologiens  qui  n'ont  pas 
assez  médité  l'Ecriture  sainte ,  soutiennent 
une  autre  chose  qui  n'est  pas  inoins  propre 
à  détourner  1rs  incrédules  de  croire  en  Jé- 
sus-Christ que  les  maximes  que  je  viens  de 
réfuter.  Ils  disent  que  plusieurs  des  comman- 
dements de  l'Evangile  sont  des  commande- 
ments arbitraires  et  dont  on  ne  saurait  ren- 
dre aucune  bonne  raison  que  la  volonté  de 
Dieu,  ou  qu'il  n'adonnés  aux  hommes  que 
pour  les  humilier.  Ils  croient  que  Dieu  a 
voulu  en  partie  qu'il  y  eût  des  mystères  dans 
la  religion  ,  comme  la  présence  réelle  ou  la 
transsubstantiation ,  pour  mortifier  l'orgueil 
de  l'homme  qui  n'y  comprend  rien  du  tout. 
Ils  disent  que  renoncer  à  ses  passions , 
comme  l'Evangile  l'ordonne,  est  un  com- 
mandement qui  n'a  d'autre  raison  que  le 
bon  plaisir  de  Dieu. 

Il  est  indubitable  que  lorsque  l'on  est  as- 
suré qu'une  chose  est  do  révélation  divine,  il 
la  fout  embrasser  ou  lui  obéir,  quand  même 
nous  n'en  comprendrions  point  la  raison  ;  et 
c'est  ce  que  disent  plusieurs  théologiens 
de  divers  commandements  cérémoniels  de 
la  loi  de  Moïse.  D'habiles  gens  (i)  ont 
entrepris  néanmoins  de  faire  voir  le  con- 
traire à  l'égard  de  ces  cérémonies ,  et  l'on 
peut  dire  en  général  qu'ils  n'y  ont  pas  mal 
réussi.  Mais  a  l'égard  des  commandements 
de  l'Evangile,  on  peut  soutenir  hardiment  qu'il 
n'y  en  a  pas  un  dont  il  ne  soit  très-facile  de 
rendre  raison  v  supposé  la  nature  humaine 
dans  l'état  où  elle  est. 

11  n'  v  a  rien  de  plus  faux  ni  de  plus  con- 
traire a  la  nature  de  l'Evangile  que  de 
s'imaginer  que  Dieu  s'est  proposé  en  partie 
de  faire  voir  simplement  qu'il  est  le  maître, 
en  ordonnant  des  choses  aux  hommes  oui 
n'ont  aucun  rapport  à  leur  propre  bien.  La 
religion  n'a  été  révélée  que  pour  nous ,  et 
non  pas  pour  Dieu,  qui,  absolument  parlant, 
n'a  que  faire  ni  de  ce  que  nous  pensons  de 
lui ,  ni  du  culte  que  nous  lui  rendons.  11  s'est 
fait  connaître  à  nous  à  dessein  seulement 
de  nous  rendre  heureux ,  et  nous  a  donné 
des  lois  propres  à  nous  faire  goûter  un  bon- 
heur aussi  grand  qu'il  peut  l'être  ici-bas  ,  si 
tout  le  genre  humain  les  observait ,  et  pro- 
pres en  même  temps  &  conduire  au  bonheur 
éternel  ceux  qui  leur  obéiront,  malgré  le 
mauvais  exemple  des  autres. 

Par  exemple ,  l'Evangile  nous  ordonne  de 
renoncer  à  nos  passions  ou  à  nous-mêmes , 
ce  qui  est  la  môme  chose ,  non  seulement 
pour  donner  à  Dieu  cette  marque  de  notre 

(1)  Jean  Marsliam ,  Jean  Spencer,  eir.  Voyex  aussi  le 
Comment  philologique  sur  le  Peuuiicuque. 
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soumission  à  ses  ordres ,  mais  pour  le  bien 
de  la  société  humaine.  Renoncer  d  sot-mi'oté 
ou  à  ses  passions ,  ne  signiûe  autre  chose 
que  préférer  l'observation  des  lois  de  l"Evan- 

§ilc  à  ses  désirs  déréglés.  Toutes  ces  lois  ten- 
ent  au  bien  des  hommes,  et  Ton  n'en  sau- 
rait produire  une  seule  qui  ne  soit  de  celte 
nature.  Supposons  qu'un  homme,  après  avoir 
souffert  quelque  injure  d'un  antre ,  souhaite 
de  se  venger;  s'il  fait  réflexion  sur  ce  que 
l'Evangile  lui  ordonne ,  il  trouvera  que  c'est 
là  un  de  ces  désirs  auxquels  il  faut  renoncer. 
La  raison  de  cela  est  que  si  Ton  se  vengeait, 
celui  de  qui  l'on  se  vengerait  ne  manquerait 
pas  de  vouloir  aussi  se  vrnçer  à  son  tour, 
et  qu'ainsi  cela  ne  finirait  jamais ,  ce  qui 
troublerait  entièrement  la  société.  C'est  pour 
cela  que  Dieu  ,  qui  l'a  formée  et  qui  en  est 
le  protecteur,  défend  de  se  venger,  et  déclare 
qu'il  punira  ceux  qui  le  feront.  Que  Ton  exa- 
mine tous  les  autres  désirs  opposés  aux  pré- 
ceptes de  l'Evangile,  et  Ton  trouvera  que 
Ton  ne  saurait  s'y  abandonner  sans  nuire  à 
la  société  humaine  (1). 

On  dira  peut-être  néanmoins  que  lorsque 
l'Evangile  nous  ordonne  de  renoncer  an  dé- 
sir de  la  vie  plutôt  que  de  violer  aucun  de 
ses  commandements  ,  ou  de  souffrir  la  mort 
pour  cela,  s'il  est  nécessaire,  il  n'a  pas  égard 
au  bien  de  la  société,  mais  seulement  à  la 
volonté  de  Dieu.  Mais  si  l'on  y  prend  garde 
de  près ,  on  verra  que  l'on  ne  peut  guère 
faire  de  chose  plus  utile  an  genre  humain 
que  celle-là.  Il  lui  est  utile  sans  doute  d'ob- 
server des  lois  qui  lui  apportent  d'aussi 
grands  avantages  que  celles  de  Jésus-Christ; 
et  on  ne  le  peut  porter  à  cette  observation 

[>ar  un  exemple  plus  efficace  que  celui  qu'on 
ni  donne  en  mourant ,  plutôt  que  de  violer 
une  de  ces  lois.  Si  tous  les  hommes  étaient 
dans  une  semblable  disposition ,  il  est  visible 
qu'ils  contribueraient  autant  qu'ils  pour- 
raient  au  bonheur  les  uns  des  autres,  ou 
qu'ils  aimeraient  leur  prochain  comme  eux- 
mêmes  ;  et  ainsi  ceux  qui  sacri6ent  leur  vie 
pour  porter  les  autres  à  obéir  A  l'Evangile 
nar  leur  exemple,  font  une  chose  très-uiile 
a  la  société.  Si  l'on  regarde  comme  une  chose 
très-utile  pour  chaque  état  qu'il  se  trouve 
des  gens  qui  veuillent  hasarder  leur  vie  et  la 
perdre  pour  leur  patrie,  il  est  clair  qu'on 
doit  reconnaître  qu'il  est  très-avantageux 
pour  le  genre  humain  qu'il  y  ait  des  hommes 
qui  lui  veuillent  donner  des  exemples  de 
vertu,  en  souffrant  constamment  la  mort 
plutôt  que  de  rien  faire  qui  la  blesse.  Ce 
courage  est  d'autant  plus  grand  et  pins  relevé 
que  tout  le  genre  humain  est  plus  étendu 
qu'aucun  état  particulier.  Il  est  donc  faux 
que  les  lois  de  l'Evangile  soient  des  lois  ar- 
bitraires ,  et  non  des  commandements  don- 
nés aux  hommes  pour  leur  bien. 
11  est  encore  faux  que  Dieu  ait  voulu  qu'il 

(I)  Lactance  a  raison  d'approuver  le  aentioHvt  d<* 
stoïciens,  approuvé  par  Cicéron  dans  ses  Offices,  b.  ni, 
c  5.  CVsl  que  rboniroe  ne  |  eut  pas  nuire  a  son  semblable, 
en  *nivaot  ta  nature,  Voyex  cet  endroit  de  Océrou  et 
Laetaiicc9  fusl.  Iiv.  VI,  c  f& 
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y  cûl  des  mystères  dans  la  religion  auxquels 
on  ne  comprit  rien  du  tout ,  seulement  pour 
humilier  l'esprit  de  l'homme.  Le  dogme  de 
la  présence  réelle  du  corps  de  Jésus-Christ 
dans  l'eucharistie  n'est  point  un  dogme  des 
apôtres  ,  et  ils  ne  nous  en  proposent  aucun 
à  croire  dont  nous  ne  puissions  former  au- 
cune idée  «  pas  même  confuse ,  comme  on  le 
peut  dire  de  celui-là.  Pour  croire  quelque 
chose  et  pour  en  tirer  des  usages  salutaires, 
il  n'est  pas  nécessaire  à  la  vérité  que  nous 
en  formions  une  idée  exacte  et  distincte; 
mais  au  moins  il  faut  que  nous  en  ayons 
quelqu'idéc  générale  pu  confuse  ;  car  on  ne 
peut  croire  ce  qu'on  n'entend  en  aucune 
manière,  puisque  croire  une  proposition  vé- 
ritable c'est  acquiescer  au  rapport  que  l'on 
voit  entre  les  termes  dont  elle  est  composée, 
comme  les  logiciens  l'enseignent,  et  que  l'on 
ne  peut  acquiescer  à  un  rapport  que  Ton  ne 
voit  point. 

Par  exemple»  quand  on  me  dit  :  Les  morts 
ressusciteront ,  j'entends  non  seulement  ce 
que  veulent  dire  les  termes  de  morts  et  de 
ressusciter,  mais  je  vois  clairement  le  rap- 
port que  l'on  dit  être  entre  ces  deux  choses  , 
encore  que  je  ne  sache  point  distinctement 
la  manière  et  les  circonstances  de  la  résur- 
rection. Mais  si  l'on  me  disait  :  Les  morts  res» 
susciteront  et  ne  ressusciteront  point  en  même 
temps,  sans  qu'il  y  eût  d'équivoque  dans  les 
termes  de  morts  et  de  ressusciter ,  ne  voyant 
aucun  rapport  entre  une  affirmation  et  une 
négation  opposée ,  je  ne  pourrais  le  croire. 
Il  en  est  de  même  de  toutes  les  propositions 
contradictoires  ,  elles  ne  peuvent  être  l'objet 
de  la  foi ,  qui  n'embrasse  que  ce  qu'elle  en- 
tend ,  au  moins  en  quelque  sorte.  Tel  est  le 
dogme  de  la  présence  réelle,  qui  renferme 
plusieurs  propositions  de  celle  nature. 

VI.  Lorsque  Ton  propose  aux  incrédules 
les  miracles  de  Jésus-Christ  et  de  ses  apôtres 
comme  des  preuves  incontestables  de  leur 
mission  divine ,  ils  ne  manquent  pas  d'en 
contester  la  vérité.  La  principale  raison  qu'ils 
apportent  pour  en  rendre  l'histoire  suspecte, 
ce  sont  les  faux  miracles  que  l'on  débile  au- 
jourd'hui comme  véritables ,  pour  tenir  le 
peuple  dans  son  devoir  par  celte  pieuse  trom- 
perie. Ceux  qui  se  servent  de  celte  adresse 
ou  qui  tâchent  de  défendre  ces  prétendus  mi- 
racles ne  sauraient  rien  répliquer  aux  incré- 
dules sans  se  condamner  eux-mêmes  ou  sans 
trahir  la  religion  chrétienne.  Comme  ils  n'ont 
garde  d'avouer  qu'ils  ont  tort ,  ils  soutien- 
nent hardiment  que  Ton  n'a  pas  plus  de  rai- 
son de  croire  les  miracles  de  Jésus-Christ  et 
de  ses  apôlres  qu'il  y  en  a  de  reconnaître  la 
vérité  de  leurs  miracles  modernes.  Cependant 
les  incrédules  qui  voient  clairement  que  ces 
derniers  ne  sont  que  de  pures  fourberies , 
s'imaginent  qu'il  en  a  été  de  même  des  pre- 
miers. C'est  à  ceux  qui  mettent  devant  eux 
cet  le  pierre  de  scandale,  de  l'ôicr  et  de  recon- 
naître la  vérité,  à  moins  que  de  vouloir  pas- 
ser pour  des  gens  qui  n'ont  aucun  discerne- 
ment ou  qui  ont  encore  moins  de  conscience. 

Mais  quoique  les  incrédules  puissent  triom- 
pher de  celte  sorte  de  gens  qui  entrepren- 


nent Ue  dckuore  des  faits  insoutenables,  ils 
ne  peuvent  nullement  dire,  contre  les  chré- 
tiens en  général,  que  les  miracles  sur  lesquels 
leur  foi  est  fon  lée  soient  semblables  à  ceux 
que  l'on  dit  arriver  tous  les  jours.  Première- 
ment, Jésus-Christ  et  ses  apôtres  n'affectaient 
point  de  faire  des  miracb  s  à  tous  moments 
et  par  ostentation,  tels  que  sont  ceux  dont  on 
parle  aujourd'hui.  Secondement,  ceux  on  fa- 
veur de  qui  ces  miracles  se  faisaient ,  non 
plus  que  Jésus  Christ  et  ses  apôtres,  ne  ga- 
gnaient pas  de  l'argent  à  les  aller  débiter, 
comme  font  à  préseul  ceux  à  qui  appartien- 
nent les  églises  dans  lesquelles  on  dit  qu'il 
s'en  fait.  Celle  seule  présomption,  que  l'opi- 
nion qu'il  se  fait  des  miracles  dans  un  lieu 
enrichit  celui  qui  en  est  le  maître,  est  si  vio- 
lente ,  qu'elle  rend  avec  raison  tout  ce  qu'il 
peut  dire  suspect.  Troisièmement,  les  mira- 
cles sur  lesquels  l'Evangile  est  fondé  se  sont 
faits  au  milieu  des  ennemis  de  la  religion 
chrétienne ,  parmi  lesquels  il  était  très-dan- 
gereux de  rendre  témoignage  à  ces  miracles, 
et  où  au  contraire  il  n'y  avait  rien  à  craindre 
pour  ceux  qui,  après  les  avoir  examinés,  en 
auraient  publié  la  fausseté.  Une  semblable 
découverte  aurait  été  très-agréable  aux  Juifs 
et  aux  païens  ;  mais  aujourd'hui  les  miracles 
se  font  parmi  des  gens  prêts  à  croire  tout  ce 
que  l'on  voudra,  ou  au  moins  A  dire  qu'ils  le 
croienl,  de  peur  d  être  mis  à  l'inquisition  là 
où  elle  est  établie,  ou  de  peur  de  s'attirer  la 
haine  de  la  populace,  qui  n'est  quelquefois 
guère  moins  à  craindre  ailleurs  que  ce  re- 
doutable tribunal.  Pour  élre  assuré  que  le 
témoignage  de  quelqu'un  est  bien  fondé,  il 
faut  au  moins  qu'il  lui  soit  libre  de  dire  le 
contraire;  mais  lorsqu'il  y  a  toul  à  craindre 
pour  lui  s'il  le  disait,  son  témoignage  n'est 
d'aucun  poids.  Outre  cela,  pour  rassurer  de 
la  vérité  d'un  fait,  il  faut  qu'il  soit  permis  de 
l'examiner,  et  c'est  ce  qu'on  n'oserait  faire 
aujourd'hui  à  l'égard  des  miracles  modernes 
dans  les  lieux  où  ou  les  croit  véritables.  Qua- 
trièmement, les  miracles  anciens  ont  élefaits 
{tour  confirmer  la  doctrine  la  plus  utile  pour 
e  genre  humain  qu'il  soit  possiî.le  de  conce- 
voir, de  sorte  que  c'était  une  chose  très-con- 
yenable  à  la  sagesse  de  Dieu  de  la  confirmer 
par  des  effets  qui  sont  au-dessus  des  forces 
des  causes  naturelles.  Mais  les  miracles  mo- 
dernes ne  serviraient,  s'ils  étaient  vrais,  qu'à 
confirmer  des  opinions  et  des  superstitions 
ridicules ,  nuisibles  et  opposées  au  premier 
christianisme,  que  Dieu  renverserait  en  les 
établissant;  ce  que  la  sainteté  cl  l'immutabi- 
lité de  Dieu  ne  sauraient  permettre.  Ainsi  il 
y  a  une  différence  infinie  entre  la  certitude 
des  miracles  du  premier  cbristianië.mc  et  ce 
que  l'on  dit  en  faveur  de  ceux  d'aujourd'hui. 
11  faut  entièrement  iitautfuer  de  discernement 
ou  de  bonne  foi  pour  couiparer  les  uns  aux 
autres 

Mais  il  ne  faut  pas  oublier  de  remarquer 
ici  que  les  incrédules  prétendent  tinsr  avan- 
tage de  ce  que  je  viens  de  supposer  qu'il  ne 
se  fait  plus  de  miracles.  Ils  disent  que  s'il  n'y 
a  point  de  raison  qui  nous  persuade  qu'il  s'en 
doive  faire  à  présent,  il  n'y  en  a  point  non 
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plus  qui  nous  puisse  faire  croire  qu'il  s'en 
faisait  autrefois  ,  parce  que  la  seule  qui  a  pu 
engager  Dieu  A  en  faire  il  y  a  plusieurs  siè- 
cles, c'était  Tiucrédulité  des  hommes  qui  ne 
pouvait  être  vaincue  que  par  là,  et  que  cette 
raison  subsiste  encore.  Ainsi ,  selon  eux  ,  la 
bonté  de  Dieu  ne  l'oblige  pas  moins  A  faire 
des  miracles  en  faveur  de  ceux  qui  doutent  à 
présent  de  la  religion  qu'elle  l'obligeait  d'en 
faire  du  temps  des  apôtres. 

Je  réponds  à  cela  premièrement ,  que  les 
preuves  que  nous  avons  de  la  vérité  des  mi- 
racles anciens  nous  les  rendent  comme  pré- 
sents, si  nous  y  faisons  quelque  réflexion  ;  de 
sorte  qu'ils  peuvent  encore  servir  à  nous 
guérir  de  nos  doutes.  Il  fallait  que  Dieu  en 
fit  pour  établir  une  fois  la  religion;  mais 
étant  établie ,  ils  ne  sont  plus  nécessaires  , 

Ïiarce  que  l'histoire  de  la  religion  conserve 
es  preuves  de  ceux  qui  ont  été  faits  dans  son 
établissement.  Mais  on  dira  que  Ton  doute 
de  la  vérité  de  cette  histoire,  et  que  c'est  pour 
cela  que  l'on  demande  des  miracles  à  présent. 
Je  réponds  donc  en  second  lieu  ,  que  si  les 
preuves  de  la  vérité  de  cette  histoire  sont 
bonnes,  comme  nous  le  soutenons,  et  que  si 
Ton  n'en  doute  que  par  de  mauvais  principes, 
on  n'a  pas  sujet  de  se  plaindre  de  la  bonté  de 
Dieu.  S  il  ne  restait  aucune  preuve  de  la  vé- 
rité de  l'histoire  de  Jésus-Christ  et  de  ses 
apôtres,  on  pourrait  dire  que  Dieu  nous  au- 
rait abandonnés  et  nous  traiterait  incompa- 
rablement plus  mal  que  ceux  des  siècles  aux- 
quels on  supposerait  qu'il  aurait  fait  des  mi- 
racles. Mais  ayant  de  très-fortes  raisons  de 
croire  cette  histoire  véritable,  elles  nous  doi- 
vent tenir  lieu  de  miracles.  Gela  étant  ainsi, 
il  est  visible  que  l'on  n'a  pas  le  même  sujet 
aujourd'hui  d'en  souhaiter  que  lorsque  la  re- 
ligion n'était  pas  encore  établie. 
Il  faut  remarquer  en  troisième  lieu  que , 

Bour  être  en  droit  de  demander  A  la  bonté  de 
ieu  de  nouveaux  miracles,  il  faudrait  avoir 
fait  un  bon  usage  des  moyens  que  l'on  a  de 
reconnaître  la  vérité ,  de  sorte  qu'après  un 
examen  exact  et  sincère,  on  ne  se  trouvAt 
pas  satisfait  sans  que  cela  vint  de  la  faute  de 
ceux  qui  douteraient  encore.  En  ce  cas -là, 
on  pourrait  dire  que  Dieu  serait  en  quelque 
sorte  obligé  par  sa  bonté  de  subvenir  A  l'in- 
crédulité où  l'on  serait.  Ainsi  ceux  qui  avaient 
fait  un  bon  usage  de  la  révélation  de  l'Ancien 
Testament  et  qui  pouvaient  douter  de  la  mis- 
sion de  Jésus-Christ  et  de  ses  apôtres,  non 
{>ar  opiniâtreté ,  mais  parce  que  les  preuves 
eur  en  étaient  inconnues ,  ne  les  ayant  en- 
core pu  savoir,  furent  favorisés  du  Ciel  de 
quantité  de  miracles  du  temps  de  Notre-Sei- 

Sncur.  Mais  supposons  qu'il  y  ait  des  gens 
ans  une  disposition  toute  contraire ,  qu'ils 
s'acquittent  mal  des  devoirs  que  les  seules 
lumières  de  la  raison  nous  apprennent,  qu'ils 
n'aient  aucun  amour  pour  la  vérité,  qu'ils 
soient  entêtés  de  mille  préjugés  mal  fondés 
et  aveu  dés  par  leurs  passions  déréglées» 
qu'ils  n  aient  rien  examiné  ,  et  que  par  un 
désordre  volontaire  de  l'esprit  et  du  cœur  ils 
doutent  de  tout.  Ces  gens-là  peuvent-ils  se 
plaindre  de  ce  que  Dieu  ne  tait  pas  des  mi- 


racles en  leur  faveur?  Oseraient-ils  dire  que 
l'abus  qu'ils  «ni  fait  de  tontes  les  grâces  qu'ils 
en  ont  reçues  les  rend  dignes  de  nouveaux 
bienfaits  ?  Si  les  incrédules  d'aujourd'hui 
prennent  la  peine  de  s'examiner  eux-mêmes 
sur  ce  portrait ,  ils  trouveront  facilement  U 
réponse  que  nous  leur  pourrions  faire. 

En  quatrième  lieu ,  je  pose  en  fait  que  les 
miracles  ne  serviraient  de  rien  à  des  gens 
disposés  de  la  sorte.  Les  Juifs  incrédules  do 
temps  de  Jésus-Christ  en  sont  un  exemple 
sensible ,  puisque  ne  pouvant  nier  les  bits 
miraculeux  que  l'on  rapportait  de  lui,  ils  les 
attribuaient  aux  démons.  Les  incrédules  d'au- 
jourd'hui ne  manqueraient  pas  de  chicaneries 
pour  contester  de  même  des  miracles  qu'ils 
verraient  faire  à  leurs  yeux ,  puisqu'ils  en 
ont  inventé  plusieurs  pour  empêcher  qu'on 
ne  pût  tirer  aucune  conséquence  de  ceux  de 
Jésus-Christ,  en  supposant  qu'ils  sont  véri- 
tablement arrivés.  C'est  de  quoi  je  traiterai 
dans  la  seconde  des  lettres  que  l'on  verra  A 
la  fin  de  cet  ouvrage. 

Ainsi  je  puis  dire  que  Dieu  a  beaucoup 
plus  de  raisons  de  n'en  point  faire  en  faveur 
dos  incrédules. d'aujourd'hui  que  d'en  ûkire. 
C'est  aussi  la  conduite  que  Jésus  Christ  tenait 
autrefois.  Lorsqu'il  voyait  des  personnes 
opiniâtres  qui  lui  demandaient  des  miracles, 
il  n'en  faisait  aucun,  parce  qu'elles  n'en  au* 
raient  pas  fait  meilleur  usage  que  des  autres 
grâces  du  ciel,  et  n'en  seraient  devenues  que 
plus  condamnables.  Les  évangélistes  remar- 

Ïuent  qu'étant  allé  A  Nazareth  t7  n'y  fit  pat 
eaucoup  de  miracles  à  cause  de  V incrédulité 
des  gens  du  lieu  (  Matth.,  XIII,  58;  Jforr., 
VI ,  5).  Quelques  docteurs  incrédules  lui 
ayant  demande  plus  d'une  fois  quelque  mi- 
racle [Matth.,  XII,  38;  XVI,  1) ,  U  les  refa* 
et  les  renvoya  A  celui  de  sa  résurrection  dont 
ils  n'eurent  pas  néanmoins  l'honneur  d'étro 
témoins.  C'est  ce  qui  faisait  qu'il  demandait 
quelquefois  A  ceux  qui  souhaitaient  qu'il  les 
guérit  de  leurs  maladies ,  s'ils  le  croyaient 
capable  de  le  foire  {M atth.,  IX,  29,  eic),  pour 
leur  apprendre  que  pour  être  digne  d'une 
nouvelle  grâce,  il  fallait  avoir  fait  quelque 
usage  des  autres.  11  aurait  élé  absurde  de  lui 
demander  qu'il  les  guérit  sans  être  assuré 
qu'il  le  pouvait  faire  par  d'autres  exemples 
ou  par  de  bonnes  raisons. 

Ceux  qui  supposent  que  la  bonté  de  Dira 
l'obligerait  d'en  user  tout  autrement  envers 
les  incrédules  supposent  en  même  temps 
deux  choses  très-absurdes  et  tout  A  fait  indi- 
gnes de  gens  qui  se  mêlent  de  raisonner. 
L'une»  c'est  que  Dieu  ne  doit  avoir  aoenn 
égard  A  l'usage  que  les  hommes  peuvent 
avoir  fait  de  ses  grâces,  mais  que  plus  ils  sont 
incrédules,  par  quelque  principe  que  ce  soîl, 
plus  il  est  obligé  de  leur  en  accorder  de  nou- 
velles, en  renversant  l'ordre  de  la  nature , 
dàs  qu'il  leur  plaira  de  douter  de  la  révéla- 
tion, ce  qui  est  faire  dépendre  la  conduite  de 
Dieu  du  caprice  des  hommes.  L'autre  absur- 
dité, c'est  que  tout  autant  qu'il  y  aurait  d'in- 
crédules dans  le  monde  jusqu'A  ce  qu'il  finisse. 
Dieu  aurait  tout  autant  de  parties  A  qui  sa 
bonté  l'obligerait  de  satisfaire  de  la  manière 
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tlonl  Ils  îe  trouveraient  à  propos;  car  enfin 
l'hacun  d'eux  voudrait  voir  quelques  mira- 
«les  et  mettre  pour  ainsi  dire  la  Providence 
à  répreuve,  sans  se  mettre  en  peine  de  ce 
quelle  pourrait  avoir  fait  en  d'autres  temps 
ou  en  d'autres  lieux,  puisque  personne  ne 
serait  obligé  d'en  croire  les  autres.  Si  ouel- 
«u'un  peut  digérer  ces  conséquences  néces- 
h  lires  qui  naissent  de  l'objection  des  incré- 
dules, il  n  est  pas  besoin  que  nous  raisonnions 
davantage  contre  lui.  11  parait  par  ce  qu'on 
*  ient  de  lire  que  de  ce  que  autrefois  Dieu  a 
fait  des  miracles  il  ne  s'ensuit  point  qu'il  en 
doive  faire  ou  qu'il  en  fasse  encore  aujour- 
d'hui. 

VII.  En  des  lieux  où  l'on  ne  croit  pas  ces 
miracles  modernes,  on  a  une  mauvaise  cou- 
tume aussi  bien  que  là  où  l'on  y  ajoute  foi , 
qui  est  très-nuisible  à  la  religion  chrétienne 
dans  l'esprit  des  incrédules.  C'est  que  bien 
des  gens  qui  défendent  des  dogmes  peu  im- 
portants et  peu  assurés  avec  trop  de  chaleur 
disent  souvent,  pour  faire  valoir  leur  zèle, 
que  si  le  sentiment  de  leurs  adversaires  était 
vrai,  la  religion  chrétienne  serait  perdue , 
que  l'on  ne  pourrait  s'assurer  de  rien,  et  au- 
tres choses  semblables.  Cependant  leurs  ad- 
versaires ne  s'efforcent  pas  moins  de  prouver 
la  vérité  de  leurs  sentiments ,  et  la  prouvent 
quelquefois  si  clairement  que  Ton  ne  peut 
soutenir  le  contraire  sans  opiniâtreté.  Les 
incrédules,  qui  sont  comme  un  tiers-parti  et 
qui  ne  sont  que  spectateurs  de  ces  querelles, 
eu  concluent  ensuite  que  la  reliçion  chré- 
tienne n'est  pas  plus  véritable  que  les  dogmes 
qu'ils  voient  si  bien  réfutés,  et  ceux  qui  ont 
trop  exagéré  l'importance  de  leurs  senti- 
ments ne  sauraient  empêcher  que  les  incré- 
dules ne  tirent  cette  conséquence  contre 
eux. 

Il  n'y  a  que  trop  d'exemples  de  cette  mau- 
vaise manière  de  disputer  ;  mais  je  n'en  rap- 
porterai qu'un  qui  suffira  pour  faire  com- 
prendre ce  que  je  veux  dire.  On  a  beaucoup 
disputé  dans  le  XVII'  siècle  de  l'antiquité  des 
points-voyelles  des  Hébreux.  Les  uns  ont  sou- 
tenu qu'ils  avaient  été  inventés  par  les  M as- 
s  or  êtes,  quelques  siècle»  après  Jésus-Christ, 
les  autres  au  contraire  ont  prétendu  qu'ils 
étaient  pour  le  moins  aussi  anciens  qu'Es- 
drà&+  et  par  conséquent  appuyés  sur  1  auto- 
rité des  prophètes.  Ces  derniers,  pour  émou- 
voir, s'il  était  possible,toute  la  chrétienté  con- 
tre leurs  adversaires,  se  sont  écriés  d'uuten 
tragique  qu'il  ne  s'agissait  pas  de  moins  que 
de  l'autorité  de  l'Ancien  Testament  et  même 
de  toute  l'Ecriture  sainte,  que  l'on  ruinait  en 
soutenant  la  nouveauté  des  points.  Cepen- 
dant Louis  C appel  fait  voir  dans  son  livre  in- 
titulé le  Secret  de  la  ponctuation  et  dans  sa 
Défense,  avec  autant  d*évidence  qu'on  en  peut 
demander  dans  une  chose  de  cette  nature , 
Mue  les  Massorètes  étaient  les  véritables  au- 
teurs de  ces  points.  Les  plus  habiles  criti- 
ques se  sont  déclarés  de  son  sentiment  et  ont 
traité  d'opiniâtres  ceux  qui  soutenaient  le 
contraire.  La  même  chose  est  arrivée  à  l'é- 
gard d'une  autre  dispute  que  ce  savant  hom- 
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me  a  eue  touchant  les  variétés  de  lecture  du 
Vieux  Testament. 

Il  a  prouvé  qu'il  y  en  avait  un  bon  nombre 
que  l'on  pouvait  préférer  à  la  manière  de 
lire  de  nos  exemplaires  modernes.  S'il  s'en* 
suivait  de  là ,  comme  ses  adversaires  Tout 
dit,  que  l'autorité  de  l'Ecriture  était  détruite, 
les  incrédules  auraient  sans  doute  sujet  de 
triompher,  et  il  serait  impossible  de  leur  ré- 

Ïriiquer  rien  de  raisonnable.  Mais  Cappet  a 
ail  voir  très-clairement  qu'il  n'y  a  rien  de 
plus  faux  que  cette  conséquence,  aussi  bien 
que  celle  que  l'on  tire  de  la  nouveauté  des 
points,  et  ainsi  il  a  mis  l'autorité  de  l'Ecri- 
ture à  couvert  des  insultes  des  incrédules , 
auxquelles  ses  adversaires  l'avaient  exposée. 

11  est  visible  qu'il  n'y  a  guère  de  meilleur 
moyen  de  confirmer  les  incrédules  dans  leur 
opiniâtreté  que  de  tirer  facilement  des  con- 
séquences de  la  sorte;  car  enfin  ils  entendent 
d'un  coté  des  docteurs  graves  et  estimés  dire 
d'une  manière  triste  que  si  certaines  opinions 
sont  véritables,  la  religion  est  perdue;  et  de 
l'autre  ils  voient  des  personnes  d'un  grand 
savoir,  non  seulement  se  déclarer  pour  ces 
opinions,  mais  encore  les  soutenir  par  do 
très-bonnes  raisons.  Ils  concluent  de  là  qu'il 
n'y  a  rien  de  moins  assuré  que  la  religion  , 
selon  l'aveu  d'une  partie  de  ceux  qui  en  font 
profession.  On  a  beau  leur  vouloir  prouver 
le  contraire  en  rejetant  des  opinions  soute- 
nues de  preuves  très-solides,  tout  ce  que  les 
défenseurs  du  sentiment  opposé  leur  peuvent 
dire  ne  sert  qu'à  les  faire  passer  eux-mêmes 
pour  des  entêtés  ou  pour  des  gens  de  mau- 
vaise foi. 

Cela  leur  fait  encore  apercevoir  en  plu- 
sieurs théologiens  une  étrange  disposition , 
et  qui  déshonorerait  la  religion  chrétienne  si 
elle  y  avait  part.  C'est  qu'ils  parait  d'une  ma- 
nière sensible  qu'ils  cherchent  non  ce  qui 
est  vrai,  mais  ce  qu'ils  jugent  propre  à  soute- 
nir les  principes  qu'ils  ont  embrassés.  Quand 
ils  s'imaginent  que  si  une  chose  était  crue  on 

{»ourrait  venir  à  douter  de  quelques-uns  de 
eurs  dogmes ,  ils  ne  se  mettent  pas  en  peine 
si  leur  imagination  est  maf  fondée,  ni  si  cette 
chose  se  peut  prouver  ou  non,  comme  ils  le 
devraient  faire;  mais  ils  se  mettent  à  crier 
d'un  air  terrible  que  cette  opinion  est  dange- 
reuse ,   c'est-à-dire ,  comme  ils  le  croient , 
qu'on  ne  la  peut  concilier  que  difficilement 
avec  la  religion.  C'est  là  le  véritable  carac- 
tère d'un  plaideur  qui  n'est  pas  trop  assuré 
de  son  bon  droit;  il  supprime  tout  ce  qui  lui 
semble  en  quelque  sorte  contraire  à  ce  qu'il 
avance,  vrai  ou  faux  ;  il  tremble  que  l'on  ne 
vienne  à  découvrir  par  là  qu'il  a  tort.  C'est 
encore  ce  que  ferait  un  gouverneur  de  place 
qui  manquerait  d'habileté  ou  de  courage,  et 
qui  dirait  que  si  on  lui  prenait  quelques  de- 
hors mal  fortifiés  et  de  nulle  conséquence,  il 
serait  obligé  de  se  rendre.  Ceux  qui  remar- 
queraient celle  conduite  de  l'un  ou  de  l'autre, 
soupçonneraient  à  l'instant  que  le  plaideur 
aurait  tort,  que  le  gouverneur  de  cette  place 
en  sentirait  la  faiblesse,  et  que  l'un  et  l'autre 
auraient  peu  d'espérance  de  se  bien  dé- 
fendre*. 
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Les  incrédules  jugent  de  même  des  théolo- 
giens lorsqu'ils  les  voient  ramasser  avide- 
nient  tout  ce  qui  peut  en  quelque  sorte  ren- 
dre, au  moins  en  apparence,  leur  cause  meil- 
leure. Mais  ce  qu  il  faut  dire,  c'est  que  ces 
théologiens  connaissent  peu  la  vérité  de  la 
religion,  et  n'y  sont  attachés  que  par  un  es- 
prit de  faction  ou  d'intérêt.  La  religion  chré- 
tienne est  appuyée  sur  des  preuves  claires  et 
invincibles;  elle  n'a  que  faire  que  l'on  ra- 
masse de  mauvaises  raisons  pour  la  sou- 
tenir; elle  n'a  qu'à  paraître  toute  nue 
et  telle  qu'elle  est  descendue  du  ciel  pour  dis- 
siper toutes  sortes  de  difficultés.  Quand  quel- 
ques personnes  qui  ne  l'entendent  point  et 
qui  n'aiment  nullement  la  vérité,  mais  seule- 
ment les  avantages  mondains  qui  y  sont  at- 
tachés ,  sembleront  craindre  poor  elle ,  elle 
ne  manquera  pas  de  défenseurs  plus  éclairés 
et  qui  lui  seront  dévoués  par  un  principe  digne 
d'une  si  sainte  doctrine.  Rien  ne  sera  jamais 
capable  de  les  faire  trembler  pour  elle,  pen 
dantqu'on  nel'attaqueraque  par  des  raisons. 

CHAPITRE  VIL 

Que  les  difficultés  que  l'on  peut  rencontrer 
dans  la  religion  chrétienne  ne  doivent  pas 
faire  douter  de  sa  vérité. 

I.  Les  difficultés  dont  je  viens  de  parler 
regardent  plutôt  quelques  théologiens  mo- 
dernes que  la  religion  chrétienne,  qu'ils 
expliquent  ou  qu'ils  défendent  mal.  Mai? 
comme  il  n'y  a  aucune  science  qui  n'ait  ses 
difficultés ,  de  quelque  manière  qu'on  l'ex- 
plique, il  faut  avouer  que  la  religion  a  aussi 
les  siennes.  C'est  de  quoi  ie  traiterai  dans  ce 
chapitre,  pour  finir  par  la  ce  petit  ouvrage. 
Je  ferai  d'abord  quelques  réflexions  géné- 
rales sur  les  difficultés  que  Ton  peut  trouver 
dans  la  théologie  chrétienne,  et  j'en  rappor- 
terai ensuite  quelques  exemples  particuliers* 
)>ar  où  je  ferai  voir  qu'elles  ne  doivent  pas 
aire  douter  de  sa  vérité. 

IL  11  peut  y  avoir  de  deux  sortes  de  diffi- 
cultés dans  une  science,  dont  les  unes  n'é- 
branlent point  ses  principes,  et  dont  les  au- 
tres font  voir  que  ce  n'est  nullement  une 
scicm-e,  quoiqu'on  lui  donne  ce  nom,  mais  un 
ramas  d'opinions  ou  de  conjectures,  mal  fon- 
dées. Par  exemple,  la  géométrie  a  bien  ses 
difficultés,  mais  personne  ne  doute  de  la  vé- 
rité de  ses  principes.  La  raison  de  cela  est 
qu'ils  sont  tous  appuyés  sur  des  preuves 
claires,  et  que  rien  ne  peut  obscurcir  ni  ren- 
dre douteuses.  Quelque  difficulté  qui  puisse 
se  trouver  à  l'égard  d  une  proposition  déduite 
de  ces  principes,  ils  ne  changent  point  de 
nature  ;  et  l'on  s'accuse  plutôt  de  ne  pas  bien 
entendre  la  géométrie  que  d'en  douter,  parce 
qu'on  ne  peut  pas  résoudre  une  difficulté  où 
I  on  fait  voir  que  la  proposition  dont  il  s'a- 
git est  d'une  nature  à  né  pouvoir  être  pleine- 
ment résolue  Au  contraire,  on  propose  des 
difficultés  contre  Y  astrologie  judiciaire  qui 
non  seulement  embarrassent  ceux  qui  en 
sont  entêtés ,  mais  font  encore  que  l'on  re- 
garde tous  ses  principes  comme  faux,  et  toute 
cette  prétendue  science  comme  un  amas  de 
pensées  chimériques.  La  raison  de  celte  dif 
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férence,  c'est  que  les  principes  de  fa  géant 
trie  sont,  ou  de  simples  dé  finitions,  ç^  fa 


maximes  claires  par  elles-mêmes,  ondes  m- 
,  positions  démontrées,  au  lieu  que  l'astrologie 
judiciaire  n'est  fondée  que  sur  de  faussa 
suppositions.  Ainsi  des  que  les  vérités  sur 
lesquelles  une  science  est  appuyée  ont  été 
démontrées  sans  que  Ton  puisse  trouver  an- 


science  ne  diminue  point  dans  noire  esprit. 
Pour  appliquer  cette  remarque  à  la  relh 
pion  chrétienne  et  aux  difficultés  que  h 
incrédules  y  trouvent ,  la  première  chose 
qu'il  j  a  à  faire  lorsque  l'on  propose  quelle 
objection  contre  le  christianisme,  c'est  de 
voir  si  cette  objection  montre  directemest 
que  ses  preuves  sont  fausses.  Quand  ou 
n'aurait  rien  à  répondre  à  celle  difficulté,» 
ceux  qui  la  font  ne  peuvent  rien  répliquer 
non  plus  aux  preuves  directes  de  la  religion, 
la  difficulté  ne  diminue  point  la  force  des 
preuves,  et  tout  ce  qu'on  peut  dire,  c'est  qu'il 
s'agit  dans  cette  objection  d'une  chose  qu 
nous  n'entendons  pas  bien,  ou  même  que  la 
théologie  chrétienne  ne  nous  est  pas  tm 
connue.  Les  incrédules  se  conduisent  donc 
mal ,  lorsqu'à  cause  de  quelque  difficulté, 
ils  rejettent  la  religion  chrétienne,  sans  poa- 
voir  néanmoins  réfuter  les  preuves  sor les- 
quelles elle  est  établie.  Je  soutiens  qu'il  bj 
a  aucune  difficulté  qui  puisse  ruiner  ces 
preuves  ;  et  si  les   incrédules  j  prennent 

Î;ardc ,  ils  s'apercevront  que  la  plupart  de 
eurs  objections  n'y  ont  aucun  rapport. 

Celte  remarque  est  d'une  1res- grande cos- 
séquence  lorsqu'il  s'agît  de  faits  armés  il 
Y  a  déjà  plusieurs  siècles  et  attestes  par  des 
historiens,  dont  Ici  lumières  et  lasiocérik 
ont  été  une  fois  bien  prouvées.  Quoiqu'il'*» 
gard  de  quelques  circonstances  on  puâ* 
proposer  des  difficultés  qu'il  n'eslpas  facile 
de  résoudre  aujourd'hui,  si  ces  difficultés  « 
détruisent  pas  les  preuves  directes  qee  loi 
a  de  la  sincérité  des  historiens  et  de  lev 
connaissance  exacte  de  ce  qu'ils  ont  rawak 
elles  ne  doivent  pas  nous  faire  doute  «  " 
vérité  de  l'histoire.  Pour  satisfaire  à  toi» 
les  demandes  que  l'on  peut  faire  sur  nne^ 
lalinn,  il  faudrait  avoir  été  témoin  oed»* 
de  tout  ce  qu'elle  contient;  et  l'oûoep 
rejeter  une  histoire  comme  fitosse^  p«* 
qu'il  no  se  trouve  personne  aujourd  bui  q^ 
nous  puisse  donner  cette  satisfaction»* 
d'ailleurs  l'on  n'a  aucun  sujet  de  sou^ 
de  mauvaise  foi  ou  de  peu  de  connaissais 
les  historiens  de  qui  nous  la  tenons,  n  * 
serait  facile  d'éclaircir  cette  matière  pirg 
exemples;  mais  cela  me  m*ncnl^1Jr?')l!îl 
III.  Pour  continuera  me  servir  Je  «^ 
paraison  que  j'ai  employée,  on  pco*  «J* 
proposer  contre  une  scicncetcllequeiwpj 
mélrie  et  contre  la  théologie  chrétienne  «■ 
sortes  de  difficultés.  Les  unes  ne  *■*■£ 
que  la  connaissance  exacte  de  denxw» 

propositions  pour  être  entièrement  f*<"  ' 
et  ainsi  l'on  y  peut  satisfaire  en  peu  *■£ 
Hais  les  autres  supposait  une  asseï  » 
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déduclion  de  placeurs  propositions,  dont  les 
unes  dépendent  des  autres;  de  sorte  qu'on 
ne  peut  être  convaincu  des  dernières  qu'a- 
près s'être  assuré  de  la  vérité  de  plusieurs 
autres  et  de  la  liaison  qu  elles  ont  ensemble. 
Alors  il  n'est  pas  possible  de  satisfaire  en 
peu  de  mots  ceux  à  qui  toutes  ces  proposi- 
tions oo  la  plupart  d'entre  elles  sont  incon- 
nues :  parce  qu'il  faut  qu'ils  les  examinent 
les  unes  après  les  autres. 

Cependant  on  a  remarqué  plus  d'une  fois 
que  aes  gens  embarrassés  de  quelques  diffi- 
cultés sur  la  religion,  sans  avoir  aucun  égard 
à  cela,  veulent  qu'on  leur  résolve  leurs  objec- 
tions en  un   mot;  quoique  cette  solution 
suppose  nécessairement  la  connaissance  de 
plusieurs  autres  choses  qu'ils  ne  savent  pas. 
Comme  on  ne  saurait  les  satisfaire  sans  les 
en  instruire  et  qu'un  long  discours  sur  ces 
sortes  de  choses  les  fatigue,  il  est  difficile 
de  leur  faire  sentir  qu'ils  se  trompent.  Quoi- 
que ce  soit  par  leur  faute  qu'ils  se  retirent 
peu  satisfaits  de  ceux  à  oui  ils  ont  proposé 
leurs  dîfûcultés,  puisquils  ne  les  ont  pas 
voulu  écouter,  ils  s'imaginent  qu'ils  les  ont 
réduits  au  silence  ou  à  la  nécessité  de  leur 
parler  de  tout  autre  chose.  C'est  à  peu  près 
comme  si  quelqu'un  qui  n'aurait  aucune  con- 
naissance de  la  géométrie  entendait  parler 
des  lignes  asymptotes,  ou  qui  peuvent  s'ap- 
procher à  l'infini,  sans  se  toucher  jamais,  et 
voulait  qu'on  lui  fit  entendre  en  deux  mots 
comment  cela  est  possible.  C'est  ce  qu'au- 
cun géomètre  ne  pourrait  faire.  Si  cet  homme 
se  mettait  là-dessus  à  dire  qu'il  y  a  de  très- 
grandes  faussetés  dans  la  géométrie  et  que 
cette  science  n'est  pas  plus   assurée  que 
beaucoup  d'autres,  quel  jugement  pourrait- 
on  faire  de  lui,  si  ce  n'est  qu'il  serait  le  plus 
déraisonnable  de  tous  les  hommes,  puisqu'il 
voudrait  juger  d'une  chose  dont  la  connais- 
sance dépend  de  celle  de  plusieurs  autres, 
sans  les  savoir?  Il  en  est  de  même  de  ceux 
qui  proposent  quelque  difficulté  sur  un  ar- 
ticle de  la  religion ,  qu'on  ne  peut  entendre 
que  par  d'autres,  et  qui  se  fâchent  qu'on  ne 
leur  réponde  pas  en  un  mot. 

IV.  Desgensqui  ne  manquent  pasd'ailleurs 
d'esprit,  et  qui  doutent  de  la  religion  chré- 
tienne, ou  qui  la  rejettent  parce  qu'ils  y  trou- 
vent  des  difficultés ,  font  presque  toujours, 
sans  s'en  apercevoir,  une  supposition  tout  à 
Fait  insoutenable  ;  c'est  que  ce  qu'ils  ue  con- 
çoivent pas  distinctement  n'est  point  ;  comme 
il  la  connaissance  humaine  (pour  leur  ac- 
corder des  lumières  aussi  grandes  qu'elles 
puissent  être)  devait  nécessairement  égaler 
out  ce  qui  existe  ou  tout  ce  qui  se  fait  dans 
a  nature.  Il  me  serait  aisé  de  faire  voir  qu'il 
a  une  infinité  de  choses  où  nos  connais- 
an  ces  ne  sauraient  parvenir;  mais  il  suffit 
e  remarquer  ici  que  le  principe  des  incré- 
ules,  duquel  je  viens  de  parler,  est  une  pure 
upposition  qu'il  leur  plaît  de  faire,  parce 
u'ellc  les  élève  au-dessus  de  ce  qu'ils  sont. 
e  soutiens  que  l'on  ne  peut  pas  nier  cette 
roposition  :  Qu'il  peut  y  avoir  des  choses  de 
lit,  dont  la  nature  humaine  n'est  pas  capable 
présent  de  savoir  la  manière,  quelque  effort 
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de  méditation  qu'elle  fasse.  Il  faut  bien  re- 
marquer que  je  ne  dis  point  qu'il  peut  y  avoir 
des  choses  contraires  à  nos  connaissances 
distinctes,  ce  qui  est  impossible;  mais  seu- 
lement qu'il  peut  se  faire  que  nous  n'ayons 
pas  les  lumières  nécessaires,  ni  les  moyens 
de  les  acquérir,  pour  venir  à  la  connaissance 
de  certaines  choses  qui  ne  sont  point,  d'ail- 
leurs, contraires  à  ce  que  nous  connaissons 
assurément.  Il  est  important  de  faire  ectto 
distinction,  parce  que  bien  des  gens  qui  n'y 
prennent  pas  garde,  confondent  des  choses 
extrêmement  diffère  nies.  Nous  ne  pouvons 
croire  ce  qui  est  effectivement  contraire  à 
nos  connaissances  claires;  mais  nous  croyons 
une  infinité  de  choses,  quoique  nous  ne  sa- 
chions pas  comment  elles  arrivent. 

V.  Les  incrédules  commettent  presque 
tous  une  autre  faute  encore  moins  pardon- 
nable que  la  précédente.  Au  lieu  de  prendre 
l'esprit  cl  les  manières  de  ceux  qui  recher- 
chent la  vérité,  comme  ils  le  devraient ,  ils 
agissent  commodes  gens  qui  ne  pensent  qu'à 

Sagner  leur  cause ,  sans  rechercher  qui  a 
roil  ou  qui  a  tort.  Ils  chicanent  tout  ce 
qu'ils  peuvent,  et  si  ceux  contre  qui  ils  dis- 
putent leur  donnent  quelque  prise,  ils  ne 
manquent  pas  d'en  tirer  avantage,  comme  si 
la  vérité  de  lîi  religion  chrétienne  dépendait 
de  là.  Us  n'ont  garde  d'avertir  ceux  qui  dé- 
fendent mal  la  religion  des  fautes  qu'ils  com- 
mettent; ils  ne  pensent  qu'à  en  profiter  pour 
triompher  plus  facilement  d'eux. 

Cependant  lorsqu'il  s'agit  d'une  chose  de 
celte  nature ,  où  personne  ne  peut  tromper 
les  autres  sans  se  faire  encore  plus  de  tort 
à  lui-même,  et  où  la  vérité  est  également 
avantageuse  à  tout  le  monde,  il  faudrait  ne 
penser  qu'à  la  trouver,  et  au  lieu  d'insulter 
ceux  qui  ne  savent  pas  eu  montrer  le  che- 
min, il  faudrait  lâcher  de  les  redresser  eux- 
mêmes  pour  en  profiler  aussi  bien  qu'eux. 
L'esprit  de  dispute  esl  entièrement  contraire 
à  la  recherche  de  la  vérité,  et  un  philosophe 
païen  (Aristot.,  lib.  I  deCœlo,  c.  10)  a  parfai- 
tement bien  dit  que  ceux  qui  veulent  bien  ju- 
ger de  la  vérité  doivent  être  arbitres,  et  non 
parties.  Dès  qu'on  a  revêtu  le  personnage 
d'adversaire ,  on  ne  pense  plus  à  la  vérité , 
mais  seulement  à  l'honneur  qu'il  y  a  de 
triompher  de  celui  que  Ton  attaque.  On  n'a 
l'esprit  attaché  que  sur  sa  manière  de  raison- 
ner, pour  profiter  de  toutes  les  fautes  qu'il 
pourra  faire  et  non  pour  tâcher  d'en  décou- 
couvrir  une  meilleure.  On  ne  considère  plus 
la  chose  même  dont  il  s'agit,  comme  l'objet 
de  ses  recherches ,  mais  comme  le  sujet  de 
ses  censures.  On  la  tourne  de  tous  côtés  pour 
y  trouver  à  redire,  et  non  pour  en  recon- 
naître les  fondements  qu'on  ne  cherche  pas. 
Il  est  certaiu  que  cette  disposition  d  esprit  est 
mauvaise,  et  les  incrédules  eux-mêmes  no 
sauraient  en  disconvenir. 

Après  cela  il  n'y  a  pas  sujet  de  s'étonner 
si  des  gens  qui  ferment  les  yeux  à  tout  ce  que 
la  religion  chrétienne  a  de  beau  cl  de  clair, 
et  qui  ne  les  ouvrent  que  sur  les  endroits 
obscurs  et  difficiles  à  dessein  d'y  trouver 
quelque  chose  à  reprendre,  s'cntéteul  enfin 

(  Vingt  neuf.) 
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*i  fort  de  leur  prétendue  pénétration  qu'ils 
deviennent  presque  incurables.  Cette  dispo- 
sition n'est  nullement  conforme  à  l'amour 
de  la  vérité,  dont  ils  font  profession  ,  et  ne 
peut  servir  qu'à  jeter  toujours  plus  dans 
Terreur.  Car  enGn  quelle  vérité  peut-on  trou* 
</cr,  quand  on  cherche  seulement  l'occasion 
de  contester  et  de  vaincre?  La  vérité  qui  fuit 
'  souvent  ceux  qui  la  cherchent  avec  appli- 
cation ,  ne  s'olîre  point  à  la  vue  de  ceux 
qui  la  fuient. 

VI.  Après  ces  remarques  générales,  con- 
cernant les  difficultés  que  Ton  propose  sur 
la  religion ,  il  faut  rapporter  quelques  exem- 
ples particuliers  des  principaux  dogmes  que 
les  incrédules  ont  accoutumé  d'attaquer.  Ce- 
lui qu'ils  attaquent  le  plus  fréquemment, 
est  ce  que  les  chrétiens  croient  de  la  créatiou 
du  monde,  et  il  est  de  si  grande  conséquence, 
que  l'on  peut  dire  que  ce  dogme  étant  établi, 
il  n'est  pas  difficile  de  faire  recevoir  les  au- 
tres; au  lieu  que  s'il  demeure  douteux,  tout 
1q  reste  de  la  religion  est  nécessairement  in- 
certain. Toute  la  révélation  est  fondée  là- 
dessus,  qu'il  y  a  un  Dieu  qui  a  créé  le  ciel  et 
la  terre;  et  1  on  ne  saurait  faire  aucun  pro- 
grès dans  la  connaissance  de  la  religion  sans 
avoir  commencé  par  là.  Ainsi  il  ne  sera  pas 
inutile  de  le  prouver  ici  en  peu  de  mots. 

Il  y  a  deux  sortes  d'êtres  ;  les  uns,  que  Ton 
nomme  esprits,  conçoivent,  veulent,  sentent 
et  raisonnent  ;  les  autres,  qui  sont  destitués 
d'intelligence,  sont  étendus,  divisibles  et  so- 
lides, et  on  les  nomme  corps.  Ces  esprits  et 
ces  corps  sont  modifiés  de  différentes  ma- 
nières, comme  nous  le  voyons ,  ou  comme 
l'expérience  nous  l'a  appris.  C'est  tout  ce  que 
nous  connaissons  dans  l'univers,  outre  la 
Divinité.  La  religion  chrétienne  nous  ap- 

{nrend  que  ces  esprits  et  ces  corps,  avec  toutes 
eurs  propriétés,  ont  eu  un  commencement, 
et  qu'un  Etre  qui  n'en  a  point,  les  a  créés. 
C'est  ce  que  les  incrédules  ne  peuvent ,  di- 
sent-ils, concevoir,  et  il  leur  semble  que 
tout  a  toujours  dû  être  comme  il  est  à  pré- 
sent. 

Pour  savoir  s'il  j  a  quelque  apparence  de 
vérité  à  ce  qu'ils  disent ,  il  faut  examiner  ces 
deux  sortes  d'êtres  ,  et  voir  s'ils  renferment 
quelque  chose  oui  nous  puisse  faire  soupçon- 
ner qu'ils  sont  éternels.  A  l'égard  des  esprits, 
nous  ne  connaissons  bien  que  notre  âme , 
et  les  incrédules  n'en  reconnaissent  pas  même 
d'autres.  Je  leur  demande  s'ils  sentent  quel- 
que chose  dans  leur  esprit  qui  leur  donne 
le  moindre  soupçon  qu'il  est  éternel?  11  est 
certain  qu'il  n'y  a  rien  de  semblable,  à  moins 
qu'on  ne  veuille  dire  que  l'ignorance  et  la 
faiblesse  sont  des  caractères  de  l'éternité.  Si 
on  examine  les  corps  qui  sont  au-dessous 
des  esprits  en  ce  qu'ils  sont  destitués  d'intel- 
ligence, on  n'y  verra  rien  non  plus  qui  puisse 
faire  croire  qu'ils  sont  éternels. 

On  ne  peut  considérer  en  cette  espèce  d'ê- 
tres que  la  matière  et  la  forme,  et  si  ni  l'un 
ni  l'autre  ne  nous  donne  lieu  de  croire  qu'ils 
ont  toujours  été,  on  n'a  aurun  sujet  de  le 
soutenir.  A  l'égard  de  la  matière  des  corps  9 
ee  n'est  autre  chose  qu'une  substance  éteu- 
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due,  solide,  divisible,  capable  de  mouvement 
et  de  toutes  sortes  de  figures.  Cet  assemblage 
de  qualités  qui  fait  l'essence  de  tons  les  corps, 
autant  qu'elle  nous  est  connue ,  ne  renferme 
rien  qui  ressente  l'éternité.  L'idée  de  crlfe 
dernière  propriété,  de  quelque  côté  qu'on  U 
considère,  ne  se  trouve  point  attachée  à  cet 
assemblage.  Ainsi  l'on  ne  peut  pas  assurer 
que  la  matière  des  corps  est  éternelle. 

Tout  ce  qu'on  pourrait  dire  là-dessus  se 
réduit  à  ces  deux  choses.  C'est  premièrement 
que  l'on  ne  conçoit  pas  comment  la  simple 
étendue  a  pu  commencer  d'être;  parce  que 
quelque  effort  d'esprit  que  l'on  fasse  pour  te 
représenter  le  temps  auquel  Dieu  existait 
seul ,  avant  que  les  corps  fussent  créés,  aa 
s'aperçoit  qu'une  étendue  simple  et  sans 
bornes  se  présente  à  l'esprit.  Mais  une  sim- 
ple étendue ,  et  dans  laquelle  on  ne  conçoit 
aucune  solidité,  n'est  pas  un  corps,  eotntne  il 

Saralt  par  la  définition  que  Ton  en  a  donnée, 
i  Ton  en  veut  encore  une  autre  preuve  ma- 
nifeste ,  c'est  que  l'étendue  simple  est  inrfit t- 
sible  et  sans  bornes,  comme  on  s'en  aperçoit 
en  essayant  de  la  diviser  on  de  la  bornerdiss 
son  esprit:  au  lieu  que  tons  les  corps  sont 
divisibles  et  bornés.  Ainsi  tout  ce  qo'os 
pourrait  conclure  de  là,  c'est  que  le  lieu  des 
corps  est  éternel. 

Secondement,  les  incrédules  disent  cprïb 
ne  peuvent  concevoir  qu'une  substance,  telle 
qu'est  celle  des  corps,  soit  produite  rfuntsif. 
comme  on  le  dit  parmi  les  chrétiens.  Si  for 
produit  du  néant  signifiait  n'avoir  point  et 
cause  préexistante,  et  néanmoins  commet- 
cer  à  exister,  j'avoue  que  cela  serait  tout  à 
fait  impossible.  Car  supposons  que  ries 
n'existe  qu'une  pure  et  simple  étendue,  com- 
ment peut-on  concevoir  qu  il  s>  forme  *aas 
cause  une  substance  solide  et  divisible  ?  Os 
concevrait  aussi  facilement  que  sans  aucune 
cause  qui  s'en  mêle,  il  peut  sortir  da  mibra 
de  l'air  toutes  sortes  d'animaux,  de  plante* 
et  de  minéraux.  Hais  être  produit  eu  métm$ 
signifie  avoir  eu  une  cause  qui  renfermai 
d'une  manière  plus  excellente  les  propriétés 
que  l'on  voit  dans  la  chose  produite ,  outre 
une  infinité  d'autres;  de  laquelle  cause  as 
tire  son  existence,  ou  par  la  volonté  de  la- 
quelle on  commence  à  exister  artnellemeoL 
11  n'y  a  rien  là  qui  soit  contradictoire,  et  n 
nous  ne  concevons  pas  clairement  en 
consiste  l'action  de  la  cause  qui 
néant ,  c'est  que  la  nature  de  cette 
nous  est  pas  assex  connue. 

Pour  expliquer  ce  que  je  veux  dire»  f** 
un  exemple  incontestable  ;  il  n'y  a  penenar 
qui  puisse  nier  qu'il  n'y  ait  dans  la  aitar? 
un  principe  de  mouvement  différent  de  U 
matière ,  puisque  l'on  voit  que  la  matière  •* 
se  meut  point  d'elle-même.  Ton!  ce  qri*.' 
aperçoit,  c'est  la  mobilité,  mais  on  ne  saur* 
dire  que  l'on  ait  le  moindre  sujet  de  cra- 
que la  matière  se  meut  et  se  modiSe  eft~ 
même.  Cela  étant,  le  principe  immatériel:* 
mouvement,  quel  qu'il  soit,  prodmi  <• 
néant  le  mouvement  dans  la  matière .  c'e*^ 
dire  qu'ayant  la  force  de  mouvoir,  *" 
avoir  les  imperfections  du  monveneml  * 
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tue),  H  fait  que  le  mouvement  commence  à 
eiister  dans  la  matière  qui  était  auparavant 
en  repos.  On  ne  peut  pas  douter  du  lait  puis- 
que le  mouvement  existe ,  et  que  la  matière 
n'en  est  pas  cause.  Cependant  on  ne  sait 
point  comment  il  peut  se  faire  qu'un  être  in- 
capable de  mouvement  actuel,  puisqu'il  n'est 
pas  matériel,  le  produise  dans  la  matière. 
Si  quelqu'un  se  mettait  à  dire  que  le  mou- 
vement est  éternel,  parce  qu'il  ne  comprend 
pas  comment  il  peut  commencer,  on  le  ren- 
verrait à  l'expérience  qui  nous  apprend  que 
nous  remuons  les  bras  et  les  pieds  lorsque 
nous  voulons,  après  avoir  été  en  repos,  quoi- 
que nous  ne  sachions  pas  comment  cela  se 
fait.  Je  sais  qu'il  y  a  des  philosophes  qui 
disent  que  nous  ne  faisons  que  déterminer 
le  mouvement  actuel  des  esprits  animaux 
qui  poussent  nos  membres  du  côté  que  nous 
voulons.  Je  ne  veux  pas  attaquer  ici  cette 
conjecture  (  car  il  faut  remarquer  que  ce  n'est 
qu'une  pure  conjecture),  mais  je  soutiens 
qu'il  est  aussi  difficile  de  concevoir  qu'un 
être  immatériel  détermine  un  mouvement 
d'un  certain  côté  que  de  concevoir  qu'il  le 
produit  de  nouveau.  Ainsi  s'il  est  permis  à 
ces  philosophes  d'assurer  l'un,  ou  s'ils  croient 
qu'il  leur  est  impossible  de  le  nier,  quoi- 
qu'ils ne  conçoivent  pas  comment  cela  se 
fait ,  ce  serait  la  dernière  injustice  que  de 
trouver  mauvais  que  l'on  dise  qu'il  y  a  un 
principe  immatériel  qui  a  produit  le  mouve- 
ment dans  la  matière,  quoiqu'on  ne  sache 
pas  comment  il  l'a  fait. 

Cela  étant  incontestable ,  j'en  conclus  que 
quoique  je  n'aie  pas  d'idée  distincte  de  la  ma- 
nière dont  Dieu  a  pu  produire  les  corps  du 
néant,  je  ne  puis  pas  néanmoins  le  nier.  Si 
d'ailleurs  nous  ne  voyons  dans  la  matière 
aucun  caractère  d'éternité,  il  est  absurde  de 
soupçonner  seulement  qu'elle  est  éternelle , 
et  encore  plus  de  trouver  mauvais  que  les 
théologiens  chrétiens  disent  qu'elle  a  été  pro- 
duite du  néant. 

Quoique  rien  ne  puisse  empêcher  qu'on 
n'appuie  la  création  du  monde  sur  ce  fonde- 
ment, il  faut  avouer  que  la  religion  chré- 
tienne, qui  est  faite  pour  les  personnes  sans 
étude  aussi  bien  que  pour  celles  qui  ont 
étudié,  ne  suppose  ûas  nécessairement  cette 
sorte  de  choses  qui  demandent  plus  de  médi- 
tation que  le  vulgaire  n'en  peut  avoir.  Il  suf- 
fit que  l'on  conçoive  que  Dieu  a  donné  à  la 
matière  la  forme  qu'elle  a  présentement ,  pour 
lui  rendre  tous  les  devoirs  qu'il  demande  de 
nous  dans  l'Evangile.  Ainsi,  sans  rien  sup- 
poser de  ce  que  nous  avons  prouvé  de  la 
.création  de  la  matière  des  corps ,  il  faut  voir 
si  Ton  a  sujet  de  croire  que  la  forme  qu'ils 
ont  soit  éternelle. 

Il  n'y  a  rien  dans  la  forme,  non  plus  que 
dans  la  matière  qui  nous  puisse  faire  soup- 
çonner avec  quelque  fondement,  que  le 
monde,  tel  qu'il  est  aujourd'hui  n'a  eu  aucun 
commencement.  Quoique  nous  n'ayons  'pas 
va  la  formation  des  grands  corps  qui  nous 
environnent  et  qu'aucun  témoin  oculaire  ne 
nous  en  ait  laissé  la  relation  ;  quoiqu'il  sem- 
ble qu'il  se  fasse  peu  ou  point  de  changement 


sensible  dans  le  monde  en  général ,  per- 
sonne ne  peut  dire  pour  cela  qu'il  ait  été  de 
même  de  toute  éternité;  parce  que  le  monde 
peut  avoir  été  entièrement  formé  avant  qu'il 
y  eût  aucun  homme  sur  la  terre. 

Mais  non  seulement  nous  ne  pouvons  pas 
dire  que  la  forme  du  monde  soit  éternelle , 
et  que  les  hommes  par  conséquent  et  les  au- 
tres animaux  (qui  en  font  une  partie)  ont 
toujours  été  sur  la  terre;  mais  la  succession 
perpétuelle  que  nous  voyons  dans  leurs  es- 
pèces, nous  apprend  clairement  qu'ils  ont  eu 
un  commencement.  On  ne  saurait  dire  que 
les  animaux  qui  vivent  présentement  sont 
nés  de  leurs  pères  et  de  leurs  mères ,  et  ceux- 
ci  de  même,  et  ainsi  à  l'infini;  en  sorte  que 
l'on  ne  puisse  jamais  venir  aux  premiers. 
La  raison  de  cela  est  que  des  êtres  dont  «la 
durée  est  bornée,  comme  est  celle  de  chaque 
génération,  ne  peuvent  pas  égaler  l'éierniié 
par  cette  durée  :  comme  un  nombre,  quelque 
grand  qu'il  soit,  de  mesures  bornées  ne  peut 
pas  être  égal  A  une  étendue  infinie.  Chaque 
génération  prise  à  part  ayant  commencé,  il 
faut  venir  nécessairement  au  commencement 
de  ces  générations. 

Il  est  donc  évident  que  les  hommes  et  les 
animaux  ont  commencé  à  exister  sur  la  ter- 
re f  et  par  conséquent  que  quelque  cause  les 
y  a  formés.  Epicure,  qui  disait  qu'ils  s'é- 
taient formés  par  le  concours  fortuit  des 
atomes,  faisait  des  suppositions  ridicules ,  et 
avançait  en  cela  une  conjecture  plus  absurde 
aue  tout  ce  que  les  fables  ont  jamais  dit. 
Aussi  personne  ne  soutient  plus  celle  hypo- 
thèse. Mais  il  y  a  d'autres  gens  qui  disent  que 
tout  ce  qui  existe  n'est  proprement  qu'un  seul 
être,  et  qui  s'est  modifié  lui-même  par  une 
suite  nécessaire  de  sa  nature.  Si  quelqu'un 
entendait  ces  gens-là,  ou  s'ils  s'entendaient 
eux-mêmes,  il  faudrait  les  réfuter;  mais  un 
si  affreux  galimatias,  quoique  rangé  appa- 
remment en  ordre  géométrique,  ne  peut  sé- 
duire personne,  que  ceux  qui  le  veulent  bien 
être,  et  qui  sont  déterminés  A  cela  par  d'au- 
tres raisons. 

Cela  étant  ainsi ,  puisque  rien  ne  peut  se 
donner  le  commencement  à  soi-même,  il  faut 
avouer  qu'il  y  a  un  être  plus  excellent  que 
ne  sont  tous  les  animaux ,  et  qui  les  a  for- 
més sur  la  terre  sur  laquelle  nous  sommes. 
C'est  cet  être  que  les  chrétiens  appellent 
Dieu  ,  et  ainsi  on  est  obligé  de  reconnaître 
avec  eux  un  Dieu  qui  nous  a  créés. 

On  peut  prouver  qu'il  a  créé  le  soleil  elles 
planètes  qui  tournent  autour  de  lui,  dans  un 
certain  temps,  par  le  même  raisonnement; 
parce  que  des  périodes  bornés,  comme  le 
sont  ceux  des  planètes,  quoiqu'on  les  multi- 
plie autant  que  l'on  pourra,  n'épuiseront  ja- 
mais l'éternité.  Ainsi  nous  pouvons  dire  qu'il 
y  a  un  créateur  du  ciel  et  de  la  terre ,  et  au- 
cune difficulté  ne  peut  nous  faire  abandon- 
ner cette  proposition  ,  puisque  nous  la  prou- 
vons directement  par  des  preuves  invincibles, 
et  que  les  difficultés  que  l'on  y  peut  opposer 
ne  les  détruisent  point  et  ne  sont  que  des 
suites  de  notre  ignorance. 

On  objecte ,  par  exemple ,  que  Ton  ne  corn- 


prend  pas  comment  Dieu ,  que  l'on  suppose 
immatériel,  a  pu  tirer  les  corps  du  néant. 

Personne  ne  donne  ce  quil  n'a  pas$  dit-on  , 
de  sorte  que  Dieu  étant  incorporel,  n'a  pas 
pu  donner  aux  corps  les  propriétés  qu'ils  ont. 
Mais  il  faut  d'abord  remarquer  que  ce  même 
raisonnement  peut  prouver  qu'il  n  y  a  point 
de  mouvement  dans  la  nature,  car  on  peut 
dire  :  La  matière  n'a  point  de  mouvement 
d'elle-même ,  et  ce  qui  est  immatériel  en  a 
encore  moins  ;  on  ne  donne  point  ce  qu'on 
n'a  pas ,  donc  la  matière  n'a  point  de  mou* 
vement.  Que  Ton  essaie  de  répondre  à  ce 
raisonnement,  et  la  réponse,  si  elle  bonne, 
résoudra  l'objection  proposée  contre  la  créa- 
tion de  la  matière.  On  peut  dire  que  Dieu 
possède  les  propriétés  réelles  de  tous  les 
êtres  mais  sans  en  avoir  les  imperfections 
ou  les  défauts  puisqu'il  est  sûr  qu'il  les  a 
créés  et  qu'il  est  infiniment  plus  parfait  que 
tout  ce  à  quoi  il  a  donné  le  commencement. 
C'est  un  raisonnement  où  l'on  remonte  de 
l'effet  à  la  cause  ;  mais  ce  raisonnement ,  ni 
aucun  autre  ne  nous  apprend  distinctement 
comment  les  propriétés  réelles  des  créa 
turcs  sont  en  Dieu ,  ni  comment  il  leur  a 
donné  l'existence.  Le  fait  est  aussi  assuré 
que  la  manière  en  est  impénétrable  à  l'esprit 
humain  ;  aussi  bien  que  1  origine  du  mouve- 
ment ,  quoique  personne  ne  puisse  douter  de 
son  existence. 

VU.  Une  autre  chose  à  laquelle  les  incré- 
dules ne  peuvent  se  résoudre  d'ajouter  fui, 
c'est  la  révélation,  qui  est,  selon  nous,  ren- 
fermée dans  le  Vieux  et  dans  le  Nouveau  Tes» 
t ornent.  Tout  ce  qu'ils  disent  à  l'égard  de  la 
révélation  en  général  est  fondé  sur  ce  pré- 
jugé; c'est  que  n'ayant  eux-mêmes  aucune 
expérience  de  révélation,  ils  ne  peuvent  se 
persuader  qu'il  y  en  ait  eu.  Mais  il  n'y  a  rien 
déplus  faible  que  les  raisonnements  qui  sont 
uniquement  fondés  sur  notre  ignorance ,  et 
qui  supposent  que  ce  que  nous  ne  connais- 
sons pas  n'est  point,  comme  je  l'ai  déjà  re- 
marqué. Pour  s  inscrire  en  faux  contre  la  ré- 
vélation, il  faudrait,  ou  prouver  évidemment 
que  Dieu  ne  peut  pas  se  révélera  ses  créatures 
d'une  manière  extraordinaire,  et  c'est  ce 
que  personne  ne  prouvera  jamais  ;  ou  trou- 
ver dans  cette  révélation  des  caractères  ma- 
nifestes de  fausseté ,  que  qui  que  ce  soit  ne 
peut  montrer  dans  la  révélation  de  l'Ecriture 
sainte. 

Cela  pourrait  suffire  pour  fermer  la  bou- 
che aux  incrédules  ;  mais  la  peine  qu'ils  ont 
d'ajouter  foi  à  la  révélation  venant  en  bonne 
partie  de  ce  qu'ils  en  ignorent  l'histoire ,  et 
de  ce  qu'ils  ne  voient  pas  combien  la  sagesse 
de  Dieu  y  parait ,  il  faut  donner  ici  cette  his- 
toire en  peu  de  mots. 

Les  hommes  ne  connaissant  rien  que  par 
l'expérience  et  par  la  réflexion,  et  l'expé- 
rience étant  tardive  et  la  réflexion  souvent 
difficile,  Dieu  leur  fil  connaître  depuis  le 
commencement  du  monde ,  par  des  révéla- 
lions  ce  qui  était  nécessaire  qu'ils  sussent 
de  sa  nature  et  du  culte  qu'il  demandait 
d'eux.  Quoique  Moïse  ne  nous  ail  donné 
qu'un  très-petil  abrégé  de  l'histoire  de  ce  qui 
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s'était  passé  pendant  plus  de  deux  mille  an< 
avant  qu'il  reçût  la  loi  de  Dieu,  il  ^,y 
(ffen.,  III,  3,  9  et  suit.  ;  IV,  7  et  $uiv.;\\ 
13  ;  VII,  1;  VIII,  15;  IX,  l;XlI,l,fir  ci 
plusieurs  révélations  ,  et  il  suppose  paru 
qu'elles  étaient  assez  fréquentes,  comité 
tous  ceux  qui  ont  lu  la  Genèse  le  savent.  I. 
parait  néanmoins  que  les  hommes  n'en 
avaient  pas  beaucoup  profilé.  Les  Egyptien 
l'un  des  plus  anciens  et  des  plus  heureux 
peuples  du  monde,  étaient  déjà  de  son  i^ 
infectés  d'une  honteuse  idolâtrie  (Yo4-: 
Exode,  VIII,  16  ;  XXXII,  4),  qui  faisait  quia 
adoraient  des  bétes.  Les  Chananéens  tout 
aussi  idolâtres ,  comme  il  nous  l'apprend 
{Lévit.,  XX,  2;  Nomb.,  XXV,  3,  etc.:  en  di- 
vers  endroits,  et  vivaient  dans  an  très-grand 
désordre.  Il  n'y  a  pas  d'apparence  que  les 
autres  peuples  voisins  eussent  fait  un  uitil- 
leur  usage  ou  des  anciennes  révélations,  ou 
de  la  raison  que  Dieu  a  donnée  i  loua  .es 
hommes. 

Ainsi  il  n'y  avait  aucune  nation  qui  fût 
se  vanter  d'avoir  fait  valoir,  comme  elle 
devait,  les  talents  qu'elle  avait  reçus  do  ctà; 
de  sorte  que  si  Dieu  les  eût  toutes  abandon- 
nées à  leurs  ténèbres  et  à  leurs  désordres, 
aucune  d'entre  elles  n'aurait  pu  se  plaindre 
avec  justice  de  lui.  Cependant,  pour  ne  pj> 
parler  des  peuples  dont  l'histoire  ne  nous  est 
pas  assez  connue,  Dieu,  touché  de  pitié  en- 
vers les  hommes, ne  voulut  pas  permettre  que 
l'idolâtrie  cl  les  mauvaises  mœurs  inondas- 
sent, pour   ainsi    dire,   toulelalenv.il 
linua  à  se  révéler  d'une  façon  toute  par- 
ticulière à  la  famille  d'Abraham  et  à  ses  d* 
cendants  ;  et  pour  rendre  ces  révélations  pus 
fructueuses    et    empêcher  qu'on   ne   l> 
corrompit  par  le  mélange  des  fausses  opi- 
nions des  autres  peuples ,  il  voulut  qw  le» 
Israélites  formassent  une  république ;a  pan, 
et  leur  défendit  d'avoir  beaucoup  de  com- 
merce avec  leurs  voisins.  Pour  former  m 
république   et  pour  la    mettre  en  «ai  * 
subsister  jusqu'à  ce  qu'il  trouvai  a  pw?* 
d'appeler  les  autres  peuples  à  la  men ieio« 
naissance  que  les  Hébreux,  il  leur  donna  • 
luis  dont  il  exigeait  l'observation  son*  * 
peines  très-sévères.  H  y  a  diverses  cho*^ 
remarquer  dans  ces  lois,  qui  Pc"n,nft;M(i., 
à  en  faire  voir  la  sagesse;  mais  il  sut  i 
dire  que  les  unes  sont  fondées  dans  u 
slitulion  môme  de  la  nature  et  de  la  * 
humaine  ;  de  sorte  que  tous  les  P?UFS 
contraints  de  les  observer ,  au  moins  in  i 
lie,  et  qu'on  ne  peut  les  violer  san>  n" 
i..   -™s1ià  .  ^  .£.•  ^iia«  nue  Ion  JPP 


la  société  :  ce  sont  celles  que 


telle  soné 


morales.  Lcsaulres  regardent  cn  Jier, 
la  république  des  Hébreux  en  gj 
que  les  autres  hommes  ne  iroun»  qj 
inconvénient  à  ne  les  pas  °^cnt  g,,  cla- 
ies nomme  politiques.  L^J^oa\^ 
cernent  les  cérémonies  que  i/ic»  -^ 

l'on  observât  dans  le  culte  extérieur  ^  ^ 
lui  rendait,  et  qui  regardent  îew, 
trouvaient  les  Hébreux  :  on  leur  tfoiin* 


r*: 


de  cérémonielles.  me  ,T,.« 

La  première  espèce  de  lois,  c0  ^.^ad 
qui  ordonuenl  de  reconnais  un^ 


le  la  servir ,  d'honorer  son  père  et  sa  mère, 
>t  de  traiter  son  prochain  comme  Ton  rou- 
irait en  être  traité;  celle  espèce ,  dis-je, 
le  lois  a  été  approuvée  par  les  plus  sages 
tes  législateurs  et  des  philosophes  païens  (1), 
)l  Jésus-Christ  les  a  ensuite  confirmées.  On 
1e  saurait  douter  de  leur  nécessité,  puis- 
ju'on  no  les  peut  négliger  sans   en  voir  à 

instant  des  conséquences  fâcheuses  ;  cl  puis- 
jue  la  nature  de  la  société  humaine  de- 
nande  nécessairement,  que  L'on  observe  ces 
ois,  on  ne  peut  pas  douter  qu'elles  ne  soient 
lignes  de  celui  à  qui  la  nature  humaine  doit 
on  origine.  Quoique  cela  soit  visible,  il  se- 
ait  facile  de  faire  voir  que  plusieurs  Etats 
ivaienl  diverses  lois  qui  leur  étaient  oppo- 
ées;  parce  que  la  passion  de  quelques  par- 
icutiers  l'emportait  sur  le  bien  public.  De 
>eur  donc  que  les  lumières  contraires  à  ces 
nauvaises  coutumes  ne  vinssent  à  s'éteindre 
entièrement  parmi  les  hommes,  il  était  im- 
portant qu'il  y  eût  au  moins  un  peuple  sur 
a  terre,  chez  qui  les  bonnes  lois  fussent 
établies  d'une  manière  si  claire  et  si  incont- 
estable, que  personne  ne  pût  les  révoquer 
m  doute.  C'est  ce  qui  se  trouve  chez  les  Juifs, 
>û  Dieu  lui-même  prononça  une  partie  de 
:es  lois,  et  instruisit  des  autres  un  prophète 
ju'il  autorisa  par  des  miracles. 

Ces  lois,  comme  je  l'ai  dit ,  sont  également 
nécessaires  dans  tous  les  temps  et  dans  tous 
es  lieux ,  pour  le  bonheur  et  pour  la  Iran- 
juillilé  de  la  société  humaine  ;  mais  comme 
•1  fallait  empêcher  la  république  des  Juifs  de 
;e  mêler  arec  les  autres ,  de  peur  qu'elles  ne 
s'anéantissent ,  Dieu  lui  donna  d'autres  lois 
iccomroodées  au  génie  du  peuple  qui  rece- 
lait et  à  l'état  auquel  il  devait  être  dans  le 
wiys  de  Chanaan.  Telles  sont  les  lois  politi- 
]ues  et  cérémonielles,  dont  la  principale 
excellence  consiste  à  n'avoir  rien  qui  soit 
>pposé  aux  lois  morales  et  à  être  propor- 
ionnées  au  peuple  à  qui  on  les  donne.  11 
i  est  pas  difficile  de  voir  que  les  lois  politi- 
|ues  et  cérémonielles  de  Moïse  n'ont  rien 
lui  soit  contraire  aux  morales  ;  mais  pour 
e  convaincre  en  particulier  que  Dieu  n'en 
touv'ait  donner  de  plus  propres  à  l'étal  et  au 
talurel  des  Hébreux,  il  faut  avoir  une  assez 
raade  connaissance  des  mœurs  des  peuples, 
hez  qui  ils  se  trouvaient  placés.  Ceux  qui  se 
ont  appliqués  à  celte  sorte  d'étude  ont  re- 
onnu  qu'une  grande  partie  de  ces  lois  était 
on  forme  à  celles  des  peuples  voisins  et 
iTelles  leur  étaient  aussi  contraires  en  di- 
erscs  choses  (2);  de  sorte  que  l'on  peut  dire 
ue  Dieu,  en  s'accommodant  aux  Israélites, 
ul  soin  de  distinguer  si  bien  la  forme  de  leur 
^publique  et  de  leur  culte  de  celles  de 
-urs  voisins,  qu'il  n'était  pas  possible  qu'ils 
c  mêlassent  avec  eux  pendant  qu'ils  obér- 
eraient ses  lois.  Je  n'entre  dans  aucun  dé- 
lit de  ces  faits  ,•  parce  que  j'en  ai  traité  au 

(1)  Cicéroa  avait  .décrit  la  loi  o>  la  nature,  dans  son 
i.  livre  des  Lois,  en  des  termes,  qui  cadrent  parfaitement 
en  aux  loisdmnes,  comme  on  le  peut  voir  dans  Lactauce, 
isiit.  liy.  VI,  c.  8  et  9. 

(2)  Voyez  U  Commentaire  philologique  sur  les  lois  de 
jue,  publié  à  Amsterdam  ça  l&tt  et  1710  iu-foljo. 
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long  dans  l'ouvrage  latin   que  je  vi.ns  de 
citer  en  marge. 

Comme  Dieu  avait  établi  ces  lois  principa- 
lement par  son  aulorilé  ou  par  eelle  d'un 
prophète  jiuforisé  par  des  miracles ,  il  conti- 
nua à  en  exiger  l'observation,  non  seulement 
par  les  magistrats  ordinaires,  qui  pouvaient 
eux-mêmes  venir  à  les  négliger,  mais  encore 

Sar  divers  prophètes,  qu'il  envoya  aux  Juifs, 
e  temps  en  temps  pour  les  censurer  de  leurt 
vices,  et  pour  les  porter  à  lui  obéir ,  par  dc& 
.récompenses  et  par  des  peines  qu'ils  annon- 
çaient de  sa  part. 

Toutes  les  lois  qui  ont  du  rapport  à  un 
certain  état  d'un  peuple,  qui  les  rend  utiles 
ou   nécessaires ,    supposent   manifestement 

Qu'elles  ne  sont  bonnes  que  pendant  que  cet 
tat  dure  ;  et  tellçs  sont  les  lois  politiques  et 
cérémonielles  des  Juifs.  Cependant  le  légis- 
lateur qui  ne  voulait  donner  sujet  à  personne 
de  violer  ses  lois ,  sous  prétexte  qu'elles  ne 
lui  étaient  plus  nécessaires,  et  de  renverser 
ainsi  Ja  république  des  Juifs  avant  le  temps, 
en  parle,  partout  comme  de  lois  éternelles.  11 
se  réservait  à  lui  seul  le  pouvoir  de  les  ré- 
voquer, quand  le  temps  en  serait  venu;  do 
peur  que  les  Juifs  ne  le  fissent  mal  à  propos, 
et  d'une  manière  opposée  à  ses  desseins. 

Cependant  les  prophètes  qu'il  envoyait 
pour  retenir  les  Juifs  dans  leur  devoir  ou 
pour  les  y  rappeler  avaient  ordre  de  dire 
p  usicurs  choses  qui  disposaient  insensible- 
ment ce  peuple  à  ce  qui  devait  arriver  quel- 
que jour,  c'est-à-dire,  à  se  voir  mêler  parmi 
toutes  les  autres  nations,  et  à  n'observer  plus 
que  les  lois  d'un  usage  éternel ,  et  fondées 
sur  la  constitution  de  la  nature  humaine. 
Par  exemple,  Jérimie  (  chap.  XXXI,  31  et 
suiv.) ,  eut  ordre  de  dire  aux  Juifs  de  son 
temps  :  Les  jours  viendront  dit  le  Créateur  (1), 
que  je  ferai  une  alliance  avec  la  maison  d'Is- 
raël, une  alliance  nouvelle ,  qui  ne  sera  pas 
comme  celle  que  je  fis  avec  leurs  pères,  lorsque 
je  les  pris  par  la  main  pour  les  tirer  de  l'E- 
gypte ,  alliance  qu'ils  ont  violée ,  pour  laquelle 
cause  je  les  ai  traités  en  maître,  dit  le  Créa- 
teur. C'est  ici  l'alliance  que  je  ferai  avec  la 
maison  d  Israël .  après  ces  joursAà  ;  je  mettrai 
ma  loi  au  dedans  deux,  et  je  V  écrirai  dans  leurs 
coeurs  (c'est-à-dire,  elle  sera  d'une  telle  nature 
que  presque  la  seule  raison  la  leur  apprendra, 
et  qu'ils  la  retiendront  aisément)  ;je  leur  serai 
Dieu ,  et  ils  me  seront  peuple.  Personne  n'en- 
seignera plus  son  prochain,  ni  personne  son 
frère,  en  leur  disant  :  Apprenez  à  connaître  le 
Créateur,  car  ils  me  connaîtront  tous ,  depuis 
le  plus  petit  jusqu'au  plus  grand ,  etc.  Cela 
marque  clairement  de  nouvelles  lois,  qu'il 
serait  facile  de  savoir  et  de  retenir;  au  lieu 
qu'il  n'en  était  pas  ainsi  de»  lois  cérémo- 
nielles de  Moïse,  qu'il  n'est  pas  aisé  de  rcte- 
nirni  d'entendre. Un  autre  prophète (Malaeh., 
I,  11,)  introduit  Dieu  parlant  de  la  sorte  : 
Depuis  le  lever  du  soleil  jusau'à  son  couchant 
mon  nom  sera  grand  parmi  les  nations ,  on  of- 
frira des  parfums  à  mon  nom  et  des  oblations 

(1)  C'est  ainsi  qtt  on  pnrt  traduire  le  mot  Jehasa.  Voyez 
les  rcwanujes  latines  sur  TËxod.  Yl,  3. 
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pures,  car  mon  nom  sera  grand  parmi  les  na- 
tion*. 
On  trouve  encore  dans  les  prophètes  des 

firoincsses  qui  regardent  la  personne  de  ce- 
ui  que  Dieu  devait  envoyer  pour  instruire 
J>lus  clairement  les  Juifs  de  ses  dernières  vo- 
ontés,  comme  au  chap.  LUI  d'isaïe,  où 
Dieu  dit,  entre  autres  choses  :  Mon  serviteur 
te  juste  en  rendra  plusieurs  justes ,  par  la  con- 
naissance qu'ils  auront  de  lui ,  et  il  portera 
leurs  péchés.  Il  est  représenté  ailleurs] Mich., 
V,  2  ;  comme  un  roi  :  O  BetlUéhem  Èphrata 
Zuchar.  IX ,  9),  qui  es  trop  petite  pour  être 
comptée  entre  les  milliers  de  Juda,  de  toi 
me  sortira  un  homme  pour  être  dominateur  en 
Israël.  Quoiqu'il  ne  soit  pas  facile  de  prou- 
ver aujourd'hui  aux  Juifs  ou  à  d'autres  qui 
le  voudraient  nier ,  par  des  raisons  de  gram- 
maire ,  que  ces  passages  et  autres  sembla- 
Mes  regardent  le  libérateur    qui  avait  été 

Promis  à  Israël ,  on  yoit  néanmoins  et  par 
histoire  de  l'Evangile,  et  par  leurs  plus  an- 
ciens docteurs,  que  les  Juifs  entendaient 
alors  les  prophéties  en  ce  sens-là.  C'était  l'o- 

filnion  générale  qu'il  devait  venir  un  roi, 
qu'ils  nommaient  par  excellence  Messie, 
c'est-à-dire  oint,  parce  qu'on  oignait  les 
rois)  et  que  ce  roi  changerait  l'état  de  la  ré- 
publique d'Israël.  Néanmoins  ni  les  termes 
des  prophètes ,  ni  ce  que  la  tradition  pouvait 
avoir  conservé  do  leur  doctrine  n'était  assez 
clair  pour  lour  donner  une  idée  juste  et 
etnclc  do  la  personne  de  ce  roi ,  ni  de  la  na- 
ture do  ion  royaume.  Aussi  attendaient-ils 
généralement  un  roi  scmblablo  à  ceux  qu'ils 
o  valent  ou  autrefois,  et  qui  les  rendrait  maî- 
tre* de  leurs  voisins  par  ses  victoires. 

Il  y  a  quantité  do  promesses  semblables 
dans  1rs  prophètos,  auxquelles  je  ne  m'arrê- 
terai pas  |  parce  que  peu  d'exemples  suffi- 
sent pour  montrer  le  dessein  de  la  révélation 
cl  l'effet  qu'olle  fit  sur  l'esprit  des  peuples. 
Los  Jullb,  après  avoir  eu  quelques  prophètes, 
au  retour  do  la  captivité  de  Babylone,  n'en 
eurent  aucun,  au  moins  que  nous  sachions. 
Jusqu'au  temps  de  l'empire  d'Auguste,  qui 
était  le  temps  marqué  par  la  sagesse  divine, 
pour  envoyer  non  seulement  aux  Juifs* 
mais  encore  à  tout  le  genre  humain  un  nou- 
veau législateur  pour  les  instruire  plus  exac- 
tement des  véritables  devoirs  des  hommes. 

Il  faut  s'arrêter  un  peu  sur  cet  endroit  poui 
faire  remarquer  la  sagesse  de  Dieu,  dans  le 
choix  du  temps  auquel  il  a  envoyé  Jésus- 
Christ  au  monde.  Les  Juifs  n'avaient  plus  be- 
soin de  prophètes,  tels  que  les  précédents 
avaient  été,  pour  exiger  d'eux  l'observation 
de  la  loi  de  Moïse  et  pour  les  censurer  de 
leurs  défauts.  Les  écrits  des  anciens  pro- 

Îihètes ,  qu'ils  lisaient  avec  plus  de  soin  que 
amais  suffisaient  pour  cela.  11  n'était  pas  be- 
soin non  plus  de  continuer  à  leur  promettre 
le  Messie  par  de  nouvelles  révélations  ;  ils 
croyaieut  le  voir  assez  clairement  dans  les 
anciennes.  Mais  ils  avaient  extrêmement  be- 
soin de  deux  choses  :  l'une  était  d'apprendre 
que  le  véritable  culte  de  Dieu  ne  consistait 
pas  dans  des  cérémonies ,  mais  à  avoir  une 
grande  idée  de  la  Divinité,  à  l'invoquer,  à  se 
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fier  en  elle  et  à  aimer 
soi-même  :  il  faut 
de  prochain  on   doit 
tous  les   hommes;  l'antre 
Juifs  avaient  infiniment  ki 
là ,  c  était  de  savoir  é'ue 
laissât  aucun  douleqa'Qj 
rie  après  celle-ci  où  Diai 
bons  et  punira  les  méchants. 

A  regard  de  la  première fc<e  tai- 
ses, les  Juifs  étaient  comnnaMe 
erreur  très-pernicieuse;  c'était  q*V 
ration  des  cérémonies  était  la  pmc?» 
que  l'on  pouvait  faire  pour  fan». 
Dieu  au   lieu  que  ces  cércaons  i* 
que  des  lois   que  Dieu  leur  rai  «- 
pour  s'accommoder  à  euidfw n* 
séparés  des  autres   nations  j«f«p* 
tain  temps ,  comme  la  chose  né* «  ^ 
•ment  l'ont  Tait  voir.  Outre  tékMmr 
romaine  étant  prête  alorsà*?"!*r 
Juifs  du  peu  de  liberté  quil»  !*<•• 
leur  ôter  les  moyens  d'entrelnïkr* 
!>le,  il  était  de  la  dernière  wxç** 
Jes  Juifs  sussent  que  cette  péri*  »«** 
considérable,    puisqu'on  adorai ■* 
Dieu,  et  en  obéissant  auil«i  ■«*• 
ne  lui  seraient  pas  moins  V*J**Jf 
qu'ils  n'observassent  plus  1«  **r~ 
nielles.  Comme  ils  allaient  être  ■»£ 
jamais  parmi  toutes  les  naliwis,**^ 
blique  étant  détruite  sans  resswwi" 
plus  salutaires  avis  qu'on  pot  **TL 
c'était  de  regarder  tous  les  w»*^ 
leur  prochain.  Auparavant  il  w*r 
fendu  de  converser  arec  eut  ^VzL 
ment  pendant  que  la  république^0.. 
sisterait  ;  mais  après  sa  mise  ««*  ; 
distinction  ne  devait  plu*  a"*rrflj> 
était  même  impossible.  La  w*»"^. 
avec  le  reste  du  genre  humain  ew    f 
gne  de  Dieu ,  le  père  commo*  "   ,, 
hommes ,  qui  n'avait  sépare ****£& 
un  temps  que    de  peur  qua*  *T 
générale  ne  les  séduisit  tons.  e 

Pour  ce  qui  regarde  1'*?^^; 
récompenses  et  ses  peines  »  «j^^t 
nécessaire  que  Jésus-O"™  'S^** 
nouveaux  fondements.  Les  P^E^i** 
pas  assez  clairs  là-dessus,  «  »  ^ 
aider  à  la  lettre,  et  se  servir  *■£  ^ 

séquences  pour  l'y  te^T^'JjjiVi^ 
n'y  est  pas  traitée  exprès ,  f*  :.  "^ 
là  où  l'on  croirait  qu'on  »adc^U  • 
au  long  et  en  termes  propre*  »  .  ^  (> 
la  loi  propose  des  récomf^  Àr^ 
obéiront  à  Dieu,  ou  meoaceceu*^,^ 
violé  ses  préceptes.  C'est  ce  q   ^  ^p 

les  soducéens   s'en  wfifB^L^ûf 

Ke  vaine  tr*»uV  - 

sans  c 
jer.Cell 

sûrement  toujours  n*ccfSi^ilVrtJ  ^ 
les  hommes  à  la  vertu,  comme  »  ^r 
de  le  faire  voir;  mais  elle  £V|j^ 
cessaire  aux  Juifs  en  ce  MJ%^ 
longtemps  qu'ils  étaient  asse»  ^i 
ou  par  les  persécutions  àe*r  ^F 
r  leurs  propres  dissension 


daient  que  c'était  une  t*»0*  £ï!  U*r 
dant  il  est  clair  que  sans  c^^e»^ 


en  un 


doctn*1 


extrême  danger.  ^Trftf. 
ent    toniours  nécessaire  r  ^ 


par 
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"*»f*  r*  temporelles  de  la  loi  ne  s'accomplis- 
fr/r-iV.i  pl^s.  Cela  produisait  de  grands  mu r- 
m  ïri^J  contre  la  Providence,  même  parmi  les 
U'/sir»-^de  bien,  elles  savants  de  ce  temps-là 
,'c^  l'eut  nullement  capables  de  les  apaiser» 

'>.<ii  a»  îe  on  le  yoii  par  l  auteur  de  la  Sapience 

irnsv  ^omon  el  Par  ceIui  de  ^Ecclésiastique, 

^ p  ;  **"  embarrassent  étrangement  sur  cette  ques- 

«  ;r-  pourqUO{  /w  méchants  étaient-ils  souvent 

l^f'*  heureux  en  cette  trie,  et  les  observateurs 
**wi-t  fa  tris-malheureux t  (Voyez  Sapience, 
uTtosp  |y  e|  y^  tte  j  u  n'y  a?an  aucune  autre 

«Jfema  jOQ  £  donner,  si  ce  n'est  que  Dieu,  ne 
i*  f«  ant  pins  que  la  république  d'Israël  sub- 
«tapt,  cessait  d'accorder  aux  observateurs 
*  '<*?«•  lois  les  récompenses  qu'il  leur  avait 
sV-r  lises;  et  que  les  appelant  à  une  vertu 
>  h  <./  relevée,  il  leur  accorderait  une  récom- 
7<.r<i>«  dans  l'autre  vie,  infiniment  plus  ex- 
«ih:  vîitle  que  la  félicité  temporelle  qu'ils  sou- 
t&ri*  aient. 

!^flje>  est  vrai  que  les  pharisiens  soutenaient 
r'jrj  r-  isurrection  des  morts  et  la  vie  éternelle  ; 
,>u.s  il  semble  qu'ils  se  fondaient  plutôt  sur 
,  .^  radition  que  sur  la  lettre  de  l'Ecriture. 
4  -.parlaient  même  de  l'antre  vie  presque 
"K  C-*M  ime  les  païens ,  si  l'on  en  croit  Josêphe 
fr<^U-  Jud.yliv.  XV11I,  chap.  2).  Pour  éta- 
vpk    un  dogme  " important,  sur  un  fonde- 
T.,  ■  ni  qui  ne  chancelât  point,  il  ne  fallait  pas 
.  ,/,ins  que  l'autorité  du  Messie,  qui  nous 
^.iseigne  partout  très-clairement,  et  qui  a 
'"'.'  lui-même  un  exemple  sensible  de  ce  que 
^  ;u  fera  en  faveur  des  gens  de  bien.  Cest 
::'Y'.'  qui  a  fait  dire  à  un  de  ses  apôtres   qu'il 
L  [^nis  en  lumière  la  vie  et  V incorruptibilité  par 
^Jvangile  (I  Jim.,  1, 10). 
J     On  voit  par  li  de  quelle  importance  il  était 
""  îe  Jésus-Christ  naquit  parmi  les  Juifs  au 
tnps  auquel  il  y  est  né,  et  combien  sa  doc- 
ine  leur  était  nécessaire.  Hais  on  deman- 
•r1'  ira  peut-être  pourquoi  il  n'y  avait  pas  lieu 
r  î  craindre  alors  que  les  Juifs  ne  se  corrom- 
"    sscnl  parmi  les  païens  comme  auparavant? 
'''■à  raison  de  cela  est  que  la  créance  de  l'u- 
--'  ité  d'un  Dieu,  créateur  du  ciel  et  de  la  terre, 
;:•''  t  sa  spiritualité  avaient  pris  de  si  profondes 
r  acines  dans  les  esprits  des  Juifs,  que  rien 
■r  Tétait  désormais  capable  de  les  en  arracher, 
-es  Juifs  étaient  plus  en  état  de  gagner  les 
>aJens,  que  les  païens  ne  l'étaient  d'attirer 
es  Juifs  dans  leurs  sentiments,  quoiqu'ils 
fussent  les  maîtres.  La  plupart  des  plus  esti- 
més d'entre  les  philosophes  grecs  croyaient 
l'unité  d'un  Dieu  suprême;  et  la  religion  du 
vulgaire,  fondée  sur  les  fables,  n'était  plus 
du  goût  des  gens  d'esprit ,  comme  il  serait 
facile  de  le  prouver.  Ainsi  les  Juifs,  à  cet 
égard,  étaient  beaucoup  moins  en  danser 
qu'auparavant.  Outre  cela,  les  maximes  des 
Romains  n'étaient  nullement  de   faire  des 
prosélytes,  comme  celles  des  Juifs;  de  sorte 
qu'ils  n'entreprenaient  point  de  les  gagner, 
au  moins  communément ,  ni  par  l'adresse,  ni 
par  la  force.   On  les   supportait  partout , 
pourvu  qu'ils  obéissent  aux  lois  qui  ne  se 
trouvaient  pas  opposées  à  leur  religion,  et 
il  y  en  avait  presque  par  tout  l'empire  ro- 
main. 


j*. 
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De  plus,  Dieu  qui  se  disposait  à  appeler 
les  Gentils  à  sa  connaissance,  allait  bientôt 
former,  dans  le  milieu  du  paganisme,  un 
grand  peuple  avec  lequel  les  Juifs  pourraient 
vivre  sans  danser  de  s'y  corrompre.  Mais  on 
demandera  d'où  vient  que  Dieu  avait  attendu 

Jusqu'alors  à  se  faire  connaître  aux  païens? 
>eut-étre  que  ce  que  je  viens  de  dire  en  est 
une  des  raisons;  savoir,  de  peur  que  les 
Juifs,  obligés  de  vivre  parmi  eux,  ne  s'y  cor- 
rompissent entièrement,  si  le  paganisme  du- 
rait dans  toute  son  étendue.  Mais  outre  cela, 
on  peut  dire  que  jamais  les  Romains  et  les 
Grecs  n'avaient  été  plus  en  état  de  recevoir 
l'Evangile.  L'étude  de  la  philosophie  les  avait 
tirés  en  partie  de  l'ignorance  et  de  la  super- 
stition ,  où  ils  avaient  été  plongés  pendant 
plusieurs  siècles;  et  la  grandeur  dos  Ro- 
mains, d'ailleurs  peu  persuadés  de  la  religion 
de  leurs  pères,  ne  leur  permettait  pas  de 
prendre  garde  à  tout  ce  que  Ton  pouvait 
dire  contre  leurs  dieux.  Les  Juifs  et  les 
chrétiens  n'en  ont  pas  plus  fait  de  railleries, 
que  les  épicuriens  comme  il  parait  par  le 
seul  exemple  de  Lucien.  Quoique  les  discours 
des  épicuriens  vinssent  d'un  principe  d'a- 
théisme tout  contraire  à  la  disposition  dos 
chrétiens  et  des  Juifs,  ils  ne  laissaient  pas  de 
contribuer  beaucoup  à  faire  recevoir  la  do- 
ctrine de  ces  derniers ,  parce  que  les  épicu- 
riens détruisaient  fort  bien  la  religion  païenne, 
mais  qu'ils  n'avaient  aucun  meilleur  prin- 
cipe à  établir  en  sa  place  ;  au  lieu  que  les 
Juifs  et  les  chrétiens  avaient  un  système 
très-raisonnable,  pour  substituer  aux  erreurs 
païennes.  Ainsi  Dieu,  qui  sait  tir  r  la  lu- 
mière des  ténèbres,  se  servit  de  l'effet  que  la 
philosophie  épicurienne  avait  produit,  pour 
introduire  plus  facilement  sa  connaissance 
parmi  les  païens. 

Les  parties  les  plus  polies  et  les  plus  peu- 
plées de  l'Europe  et  de  l'Asie  étant  alors  sous 
une  seule  domination  et  sous  des  lois  assez 
équitables ,  la  paix  qui  y  régnait  plus  qu'au- 
paravant et  la  sûreté  qu'il  y  avait  à  voyager 
dans  l'empire  romain  facilitaient  beaucoup  la 
propagation  de  la  doctrine  de  l'Evangile  ;  de. 
sorte  que  l'on  peut  dire  que  si  Dieu  voulait 
avoir  pitié  des  païens,  il  était  temps  (ou  ja- 
mais il  ne  l'aurait  été)  de  les  appeler  à  sa 
connaissance. 

Dans  ces  conjonctures,  que  je  prie  le  lee- 
teur  de  repasser  toutes  dans  son  esprit,  Dieu 
fil  naître  parmi  les  Juifs  un  libérateur  d'une 
tout  autre  nature  que  celui  qu'ils  attendaient, 
mais  infiniment  plus  avantageux  pour  eux. 
Au  lieu  d'un  roi  mondain  qui  aurait  pu  aug- 
menter leur  réputation  et  leur  puissance 
mais  qui  n'aurait  diminué  ni  leur  ignorance, 
ni  leurs  vices ,  Dieu  leur  envoya  un  roi  digne 
de  lui,  qui  leur  apprit  de  quelle  manière  il 
fallait  vivre  ici-bas,  pour  être  éternellement 
heureux  après  la  vie,  et  oui  leur  lit  voir 
qu'au  lieu  d'être  membres  d  une  petite  répu- 
blique el  ennemis  du  reste  du  genre  humain 
ils  devaient  regarder  toute  la  terre  comme 
leur  patrie  et  tous  les  hommes  comme  leurs 
concitoyens  :  pensée  digne  de  ceux  qui  fai- 
saient déjà  profession  de  croire  que  tous 
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les  hommes  sont  également  l'ouvrage  de 
Dieu. 

A  l'égard  des  païens,  peu  satisfaits  de  leur 
propre  religion,  ils  employaient  en  vain  les 
lumières  de  leurs  philosophes  pour  trouver 
quelque  chose  de  meilleur ,  lorsque  le  chri- 
stianisme se  présenta  heureusement  à  eux 
pour  les  tirer  de  leurs  doutes.  11  y  avait  parmi 
eux  une  corruption  générale,  née  de  ce  que 
les  uns  n'avaient  point  de  religion  et  de  ce 
que  les  autres  n'en  avaient  que  de  ridicules. 
Les  philosophes,  à  la  vérité,  s'opposaient  en 
quelque  sorte  à  ce  débordement;  mais  les  uns 
n'exhortaient  les  hommes  à  la  vertu  qu'au- 
tant que  cela  pouvait  leur  être  utile  en  cette 
vie,  comme  les  épicuriens,  ce  qui  était  toute  la 
force  à  leurs  discours  ;  les  autres,  comme  les 
platoniciens  et  les  stoïciens,  parlaient  bien 
des  récompenses  qu'on  peut  attendre  après 
la  mort,  mais  ce  n'était  qu'en  doutant  et  sans 
preuves ,  de  sorte  que  leurs  exhortations 
étaient  très  faibles.  Quoique  leur  morale  eût 
nulle  beaux  endroits,  il  y  avait  encore  bien 
des  choses  à  reprendre,  et  leur  théologie  était 
pleine  de  chimères  auxquelles  je  ne  m'arrê- 
terai pas.  Alors  la  religion  chrétienne  parut 
avec  une  théologie  entièrement  conforme  aux 
lumières  de  la  raison  avec  une  morale  si 

Î>arfaile,  qu'elle  renferme  seule  tout  ce  que 
es  différentes  sectes  des  philosophes  avaient 
dit  de  bon  là-dessus,  et  avec  des  peines  et 
des  récompenses  si  assurées,  que  l'on  ne  peut 
«'empêcher  d'en  être  ébranlé  lorsque  l'on  y 
pense.  11  faut  avouer  que  Dieu  ne  pouvait 
rien  révéler  aux  hommes  qui  fût  plus  pro- 
portionné à  leurs  besoins,  ni  les  éclairer  dans 
un  temps  plus  propre  que  celui-là. 

On  peut  voir  par  là  que  Dieu  a  eu  de  très- 
grandes  raisons  de  se  faire  connaître  aux 
Juifs  et  aux  païens,  comme  je  viens  de  le 
dire.  Ce  n'est  pas  que  je  veuille  assurer  que 
ce  sont  là  précisément  les  raisons  de  la  con- 
duite de  la  Providence,  ou  qu'elle  n'en  ait 
pas  eu  d'autres.  Mon  dessein  n'a  été  que  de 
montrer  qu'il  est  très-aisé  d'en  faire  voir  la 
sagesse,  cl  de  fermer  la  bouche  aux  incré- 
dules; car  enfin  si  les  hommes,  dans  l'igno- 
rance où  ils  sont,  peuvent  rendre  des  raisons 
très-apparentes  de  la  conduite  de  Dieu,  quelle 
lumière  ne  répandrait- il  point  lui-même 
dans  nos  esprits,  s'il  voulait  tirer,  pour  ainsi 
dire,  le  rideau  derrière  lequel  il  se  cache  ? 

Il  faut  encore  faire  quelques  remarques 
sur  les  personnes  dont  il  s'est  servi  pour 
faire  connaître  sa  volonté  aur  hommes, 
parce  que  les  incrédules  s'imaginent  qu'elles 
devraient  avoir  été  tout  autres  que  les  chré- 
tiens ne  le  disent.  Ils  croient  que  si  Dieu 
avait  eu  à  envoyer  quelqu'un  aux  hommes  il 
aurait  dû  choisir  des  personnes  d'autorité, 
pour  se  faire  craindre,  et  dune  éloquence 
propre  à  se  faire  écouter,  et  à  écrire  selon 
toutes  les  règles  de  l'art  ce  qu'elles  auraient 
voulu  laisser  à  la  postérité. 

J'avoue  que  la  plupart  de  ceux  du  mini- 
stère de  qui  Dieu  s'est  servi  pour  porter  sa 
volonté  aux  hommej  n'étaient  nullement  des 
gens  d'autorité.  L'Evangilo  même,  qui  est  sa 
dernière  révélation,  n'a  été  annoncé  que  par 
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des  personnes  d'entre  le  peuple,  sans  ctnrze 
et  sans  dignité  dans  la  république  des  Juts. 
liais  je  soutiens  que  l'on  voit  dans  ce  el».»u 
des  marques  sensibles  de  la  sagesse  de  Dt  u. 
qui  ne  paraîtraient  point  dans  an  choix  co.i- 
traire.  Je  ne  parlerai  que  des  premiers  pré- 
dicateurs de  l'Evangile,  parce  qu'il  est  fa- 
cile d'appliquer  ce  que  j'en  dirai  à  ceui 
d'entre  les  prophètes  de  1  Ancien  Testament 
qui  étaient  d'une  condition  semblable  à  U 
leur. 

Quoique  Jésus-Christ  fût  de  race  royale. 
sa  famille  était  tombée  dans  une  si  granae 
pauvreté,  qu'il  ne  pouvait  tenir  aucun  rai.j 
entre  les  Juifs  en  vertu  de  son  extraction. 
Ses  apôtres  étaient  des  pêcheurs  pour  la  plu- 
part, ou  des  cens  qui  n'étaient  pas  plu»  con- 
sidérés. Ainsi  ils  n'avaient  aucune  autorité 
parmi  ceux  de  leur  nation  qui  pût  les  Taire 
respecter.  Mais  ce  qui  semblait  propre  à  lo 
faire  mépriser,  était  l'unique  moyen  de  don- 
ner du  poids  à  leur  doctrine,  surtout  daL$ 
les  siècles  à  venir.  Pour  en  être  convaincu. 
supposons  tout  le  contraire ,  et  voyons  (c 
qu'on  en  pourrait  penser.  Si  Jésus-Christ  et 
ses  apôtres  avaient  été  dés  personnes  d'au- 
torité, on  dirait,  avec  beaucoup  d'apparence 
de  raison ,  premièrement  que  c'étaient  do 

§ens  d'esprit  qui,  voyant  les  Juifs  dans  dt-s 
ésordres  qui  ruinaient  entièrement  la  so- 
ciété civile  parmi  eux,  comme  l'histoire  de 
ce  temps-là  nous  l'apprend,  entreprirent  *ie 
la  réformer  en  quelque  sorte  en  feignant  de 
nouvelles  révélations  et  les  autorisant  de 
faux  miracles.  C'est  un  dessein  qui  peut  fa- 
cilement tomber  dans  l'esprit  de  personne* 
du  premier  ordre,  et  l'on  en  accuse  Lycur- 
gue,  Numa  (1)  et  d'autres  législateur  païens, 
qui  ont  feint  d'avoir  reçu  leurs  lois  de  quoi- 
que Divinité,  pour  les  rendre  plus  inviolables. 
Secondement,  on  dirait  quen  donnant  de 
meilleures  lois  à  leurs  concitoyens»  comu.e 
venues  du  ciel,  non  seulement  ils  leur  ren- 
daient un  très-bon  service,  en  les  trompant: 
mais  encore  qu'eux-mêmes  en  devenaient 
plus  considérables,  parce  qu'on  les  regardait 
comme  les  ministres  de  La  Divinité.  En  troi- 
sième lieu,  ou  soutiendrait  que  les  miraiîe* 
qu'il  auraient  faits  seraient  faux  pirre 
qu'il  est  très-facile  à  des  personnes  pui- 
santes de  tromper  le  peuple ,  eu  apurant 
des  gens  qui  favorisent  leurs  desseins,  et  en 
intimidant  par  leur  autorité  ceux  qui  pour- 
raient  découvrir  leurs  tromperies.  11  cuit 
très-aisé  à  Numa  Pompilius,  par  exemple. 
de  feindre  un  commerce  particulier  avec  i-i 
nymphe  Egérie,  et  d'en  persuader  le  peu]  ^ 
romain.  U  allait  voir  celte  déesse  de  m>tt 
dans  un  bois  où  il  pouvait  cacher  quelqu'un 
ui  fit  croire  que  c'était  en  effet  le  scjoai 
une  déesse,  par  mille  tromperies  qu  il  tV 
facile  d'imaginer.  U  pouvait  récompense 
ceux  qui  favoriseraient  son  dessein  ,  et  m' 
venger  de  ceux  qui  entreprendraient  de  le 
traverser.  Ainsi  il  faut  tomber  d'accord  que 
des  personnes  d'autorité  annonçant  une  dou* 

(!)  Vovpi  Pluurque  dans  leurs  Vies  :  npydore  de  <*:•'# 
BiLUolb."  liv.  1,  sur  U  liii,  LacUucc,  tuai.,  Ut.  t,  r.  2i. 
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▼elle  révélation  auraient  pu  être  si  suspectes 
à  ceux  de  leur  temps,  et  surtout  à  la  pos- 
térité, qu'il  aurait  été  très-difficile  de  s'assu- 
rer de  leur  bonne  foi. 

Au  contraire  il  est  clair  qu'un  dessein 
comme  celui  de  réformer  la  nation  judaïque 
et  même  tout  le  genre  humain ,  en  feignant 
une  fausse  révélation ,  ne  peut  guère  naître 
dans  l'esprit  de  gens  destitués  de  toute  sorte 
d'autorité.  Un  si  vaste  projet  n'est  point  do 
personnes  du  commun ,  qui  n'ont  que  très- 
rarement  de  grandes  vues;  et  le  danger  qu'il 
y  a  d'être  découvertes  et  punies  par  les  ma- 
gistrats est  plus  que  suffisant  pour  les  en 
détourner,  si  cette  pensée  leur  tombait  dans 
l'esprit.  Bien  loin  d'espérer,  avec  quelque 
apparence,  de  devenir  plus  considérables  par 
une  tromperie  comme  celle-là,  ils  crain- 
draient d'être  découverts  par  les  puissances 
à  qui  de  semblables  desseins  ne  manquent 
jamais  d'être  suspects.  Enfin  des  gens  de 
cette  sorte  n'ont  ni  récompenses  à  promettre 
â  ceux  qui  les  voudront  aider,  ni  vengeance 
dont  ils  puissent  menacer  ceux  qui  s'oppose- 
ront à  eux.  On  veille  sur  leur  conduite ,  on 
ne  veut  point  qu'ils  se  mêlent  de  choses  aux- 
quelles la  société  ne  les  a  point  appelés,  et 
on  les  punit  au  premier  mouvement  qu'ils 
font.  Il  y  a  donc  infiniment  plus  d'apparence 
que  des  gens  sans  autorité  agissent  sincère-* 
ment  dans  une  occasion  semblable,  que  les 
personnes  du  premier  ordre.  Or  il  n'y  avait 
rien  de  plus  important,  pour  tous  les  siècles 
à  venir,  que  de  choisir  pour  prêcher  l'Evan- 
gile des  gens  dont  la  sincérité  ne  pût  être 
suspecte,  puisque  ce  n'est  que  sur  leur  bonne 
foi,  dont  il  faut  que  nous  puissions  nous  as- 
surer, que  notre  créance  est  fondée. 

Outre  cela,  le  succès  de  la  prédication' de 
l'Evangile  par  des  personnes  sans  autorité 
marque  sensiblement  le  doigt  de  Dieu  et  la 
force  des  raisons  des  apôtres;  au  lieu  que  le 
succès  qu'aurait  eu  un  dessein  formé  et  exé- 
cuté par  des  gens   considérables   passerait 
f>our  un  effet  de  leur  autorité  plutôt  que  de 
ours  raisons.  Dieu  a  choisi,  dit  l'un  des 
apôtres  de  Jésus-Christ,    les  choses  faibles 
du  monde,  pour  faire  honte  aux  puissantes; 
les  choses  basses  et  méprisées  et  ce  qui  n'était 
point ,  pour  anéantir  ce  qui  était ,  afin  qu'au- 
cune chair  ne  se  glorifiât  devant  lui  (1  Cor  1,27) 
Pour  venir  présentement  à  l'art  et  à  l'élo- 
quence que  l'on  voudrait  voir  dans  les  écrits 
des  apôtres,  pour  croire  qu'ils  sont  inspirés, 
je  soutiens  encore  que  cela  ne  serait  propre 
qu'à  les  rendre  suspects,  et  à  faire  mé-on- 
naitre  la  divinité  de  leur  doctrine  (1).  Mais 
;ivant  que  de  le  montrer,  il  faut  que  je  dise 
que  je  ne  prétends  blâmer  ni  l'art,  ni  l'élo- 
quence, comme  quelque  chose  de  mauvais 
ou  d'mulile  en  toutes  sortes  d'occasions.  Au 
contraire  on  ne  saurait  trop  estimer  ceux 

(I  )  Laclancc  a  touché  en  passant  les  raisons  qu'on  vient 
d»?  rjppQfler  [inst.  liv.  I,  clutp*  1  )  et  ce  que  Ton  ajoute  en 
suite-  tin  hoc  puilosophi  étoratores  poetie  peruiciosi  suai, 
qu<*J  incaulos  aniiuos  facile  irrelire  possunl  suavitale  sur- 
monta el  carujiiium  dulci  roodulauone  curremium.  Mella 
»itm  Jure  veiieuum  legentia.  OU  eamque  causam,  volul 
fc.il>iculiain  cum  rcligioue  conjuogcrc,  •  etc. 


qui  en  font  bon  usage,  c'est-à-dire  ceux  qui 
s'en  servent  pour  l'éclaircissement  et  pour  la 
défense  de  la  vérité,  ou  pour  porter  les  hom- 
mes à  la  vertu.  Je  prétends  seulement  mon- 
trer qu'il  valait  mieux  que  les  premiers  pré- 
dicateurs de  l'Evangile  en  fussent  destitués. 
Supposons  encore  ici  tout  le  contraire  de 
ce  qui  est  arrivé,  et  que  les  apôtres,  qui  ont 
laissé  à  la  postérité  la  vie,  les  discours  et  la 
doctrine  de  Jésus-Christ,  aient  été  des  hom- 
mes d'une   éloquence  consommée ,  et  qui 
aient  possédé  dans  un   degré  éminent  l'art 
d'écrire  d'une  manière  exacte  et  méthodique. 
Feignons  que  leurs  écrits,  comme  leurs  dis- 
cours ,  fussent  composés  avec  la  dernière 
exactitude  et  avec  toute  l'élégance  possible; 
voici  l'effet, que  cela  ferait  sur  l'esprit  prin- 
cipalement de  ceux  qui  les  liraient  aujour- 
d'hui.  On  jugerait  que  c'étaient  des  gens 
d'une  très-grande  étude ,  à  qui  leur  savoir  et 
leur  éloquence  avaient  inspiré. le  dessein  de 
faire  connaître  leur  doctrine  par  toute  la 
terre,,  et  d'acquérir  de  la  réputation  par  là, 
comme  on  ne  peut  guère  douter  que  ce  n'ait 
été  le  dessein  de  Platon  et  de  plusieurs  autres 
philosophes.  On  dirait  que  ces  gens-là,  pour 
convaincre  les  hommes,  non  seulement  de 
la  beauté  de  leur  morale  par  l'éloquence  de 
leurs  ouvrages ,  mais  encore  pour  les  porter 
à  l'observer  par  un  motif  plus  puissant,  au- 
raient feint  tout  ce  qu'il  y  a  de  miraculeux 
dans  la  vie  de  Jésus-Christ.  Plus  d'exactitude 
Us  auraient  apportée  à  marquer  toutes  les 
circonstances  des  temps,  des  lieux  et  des  per- 
sonnes, plus  de  soin  ils  auraient  pris  de  re- 
lever les  endroits  merveilleux  de  cette  in- 
comparable vie,  el  de  faire  éclater  la  beauté 
des  pensées  de  leur  maitre  par  la  manière 
de  les  exprimer,  et  plus  on  les  aurait  soup- 
çonnés d'artifice,  surtout  dans  les  siècles 
suivants,  où  l'on  n'aurait  eu  d'autre  raison 
de  croire  en  Jésus-Christ,  que  ce  qu'ils  en 
auraient  dit.  C'est  ainsi  que  l'on  a  soupçonné 
Platon  M)  d'avoir  embelli  les   discours  de 
son  maître  Socrale,  el  qu'on  a  même  dit 
qu'il  lui  prétait  ses  pensées;  comme  on  n'en 
peut  pas   douter,  si   l'on   a   quelque   con  - 
naissance  du  maître  el  du  disciple. 

Le  succès  de  l'Evangile ,  qui  n'est  pas  une 
petite  marque  de  sa  divinité  ,  passerait  pour 
l'effet  de  l'éloquence  de  ses  premiers  prédi- 
cateurs, et  non  pour  celui  d'une  providence 
extraordinaire;  on  aurait  dit  tout  au  plus 
que  la  doctrine  dcs»apolrcs  était  la  plus  ex- 
cellente philosophie  et  la  mieux  fondée  qui 
eût  paru  jusqu'alors.  Mais  en  accordant  la 
vérité  de  leurs  règles  de  morale,  on  aurait 
doulé  de  sa  divinité,  et  on  l'aurait  prise  plu- 
tôt pour  un  fruit  de  la  méditation  des  apô- 
tres que  pour  uns  révélation  céleste. 

Mais  ayant  écrit  la  vie  de  leur  Maître  et 
publié  ses  discours  sans  art  cl  sans  méthode, 
ou  n'a  pu  les  soupçonner  ni  d'avoir  inventé 
ce  qu'ils  disaient,  ni  d'avoir  employé  aucune 
sorte  d'artifice  pour  donner  au  mensonge 
l'air  de  la  vérité  (2).  L'extrême  simplicité 


sur 


(!)  Voyez  Dio^ène  Laôrce  liv.  Il,  j  3,  et  tes  interprètes 
r  cel  endroit. 

(2)  C'est  ce  que  Laclance  a  remarqué  dans  son  Inst., 
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qui  parait  partout  et  le  peu  de  soin  que  l'on 
y  voit  de  prévenir  les  lecteurs,  sont  des 
marques  sensibles  non  seulement  de  leur 
incapacité  i  tromper,  mais  encore  de  leur 
sincérité.  Le  succès  étonnant  qu'a  eu  leur 
prédication,  destituée  de  tout  ce  qui  faisait 
admirer  les  orateurs  et  les  philosophes ,  est 
une  preuve  convaincante  de  la  faveur  du  ciel. 
Ma  parole  et  ma  prédication,  dit  l'un  d'eux, 
n'a  pas  consisté  en  des  discours  persuasifs  de 
la  sagesse  humaine ,  mais  dans  une  démons- 
tration d'esprit  et  de  puissance  (c'est-à-dire 
dans  les  miracles),  afin  que  votre  foi  ne  fût 
pas  appuyée  sur  la  sagesse  des  hommes,  mais 
sur  la  puissance  de  Dieu  (I  Cor.f  111,  4). 

Si  l'on  fait  réflexion  sur  ces  circonstances 
de  la  révélation  et  sur  toutes  les  autres  qui 
semblent  d'abord  en  pouvoir  faire  douter 
lorsqu'on  ne  les  examine  pas  assez,  on  verra 
que  Dieu  ne  pouvait  donner  de  marques  plus 
sensibles  du  soin  qu'il  en  a  pris  qu'en  choi- 
sissant ceux  du  ministère  de  oui  il  s'est  ser- 
vi pour  la  répandre  par  tout  I  univers. 

Je  ne  m'engagerai  pas  à  résoudre  les  ob- 
jections particulières  que  les  incrédules  peu- 
vent faire  sur  la  religion  ;  il  en  faut  chercher 
la  solution  dans  ceux  oui  ont  prouvé  direc- 
tement la  vérité  de  la  religion  chrétienne,  ou 
oui  ont  é(  rit  sur  l'Ecriture  sainte. 

Conclusion  de  la  seconde  partie. 

Je  puis  conclure  présentement,  sans  que 
les  incrédules  puissent  m'accuser  de  tirer 
une  conclusion  plus  étendue  que  les  preuves 
dont  je  me  suis  servi,  qu'il  n'y  a  rien  de  plus 
faux  que  de  s'imaginer  que  la  religion  chré- 
tienne est  fondée  sur  une  simple  crédulité; 
que  l'ignorance  ou  les  mauvaises  mœurs  de 
ceux  qui  en  font  profession  ne  lui  doivent 
faire  aucun  préjudice  ;  qu'encore  que  bien 
des  gens  la  professent  par  intérêt,  depuis 
plusieurs  siècles,  plutôt  que  par  persuasion, 
on  ne  peut  rien  soupçonner  de  semblable  de 
ses  premiers  fondateurs;  que  les  divisions 
qui  sont  entre  les  chrétiens  ne  doivent  pas 
rendre  sa  vérité  douteuse  ;  que  l'Evangile  est 
d'une  très-grande  utilité  à  la  plupart  du  genre 
humain,  et  dans  celte  vie  et  dans  l'autre; 
que  les  faussetés  que  l'on  trouve  dans  la  doc- 
trine de  quelques-uns  des  chrétiens  d'au- 
jourd'hui ne  doivent  pas  être  attribuées  aux 
apôtres;  qu'enfin  l'histoire  de  la  création  du 
monde  et  de  la  révélation  de  Dieu  aux  hom- 
mes ,  telle  que  les  chrétiens  la  font ,  n'a  rien 
3ui  ne  soit  très-conforme  à  la  raison  et  très- 
igne  de  la  sagesse  du  Créateur  de  l'univers. 

Si  les  incrédules  faisaient  réflexion  sur  ce 
que  j'ai  dit  touchant  ces  propositions,  je  suis 
persuadé  qu'ils  en  conviendraient  sans  peine  ; 
après  quoi  il  ne  leur  serait  pas  difficile  de 
trouver  la  solution  de  leurs  difficultés  parti- 
culières. Dès  que  l'on  a  établi  certains  prin- 
cipes inébranlables  et  qui  ont  de  l'influence 
dans  toutes  les  parties  de  la  théologie  chré- 
tienne, bien  des  choses  qui  faisaient  d'abord 
de  la  peine  n'en  font  plus,  et  l'on  est  en  état 
d'augmenter  tous  les  jours  ses  lumières.  Au 

liv.  t,c5.  •  Àlifuit  tb  bis  fingeodi  volunUs  et  «stutia , 
«luomam  rudes  fucmui**  etc. 
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contraire,  les  principes  générant  de  la  r?l>. 
gion  demeurent  incertains  ou  inconnus; os 
est  embarrassé  de  tout ,  et  plus  on  demècr? 
en  cet  état,  plus  on  trouve  de  difficultés.^ 
que  l'on  a  appris  à  distinguer  la  religion  £ 
Jésus-Christ  et  de  ses  apétres  de  celle  qt* 
l'on  enseigne  en  divers  endroits  de  l'Europe, 
et  les  maximes  des  premiers  fondateurs  fa 
christianisme  de  celles  de  plusieurs  chrétiens 
d'aujourd'hui,  on  s'aperçoit  aisément  qu  uoè 
grande  partie  des  dogmes  dont  on  était  cho- 
qué, et  que  la  conduite  dont  on  est  scandale, 
n'ont  rien  de  commun  avec  la  doctrine  h 
l'ancien  christianisme  ni  avec  les  mœurs  de* 
premiers  chrétiens. 

Comme  il  ne  s'agit  pas  d'une  dispute  dan* 
laquelle  on  n'ait  d  autre  dessein  que  de  faire 
paraître  son  esprit  et  de  demeurer  vainqueur, 
mais  de  la  recherche  d'une  vérité  dool  la 
connaissance  est  aussi  utile  aux  uns  qu'aux 
autres ,  les  incrédules  doivent  se  défaire  eo- 
tièrement  de  cet  esprit  de  chicane  qui  fait 
qu'ils  ne  cherchent  qu'à  trouvera  reprendre, 
et  qu'ils  seraient  fâchés  d'être  convaincus 
que  la  religion  chrétienne  n'a  rien  qui  blev>e 
la  droite  raison.  Ils  doivent  se  revêtir  au 
contraire  de  la  disposition  dans  laquelle  sont 
ceux  qui  cherchent  une  vérité  qui  leur  est 
importante,  et  penser  plutôt  i  la  découvrir 
enx-mémes  qu'à  trouver  des  faussetés  dans 
la  doctrine  de  ceux  qui  les  y  voudraient  con- 
duire ,  et  à  qui  elle  n'est  peut-être  pas  bien 
connue.  Si  ceux  à  qui  ils  s'adressent  daln ni 
ne  les  satisfont  pas,  il  faut  chercher  les  théo- 
logiens ou  les  écrits  de  quelque  autre  pari 
qui  leur  donneront  peut-être  plus  de  «in- 
tact ion.  Si  personne  même  ne  les  sati  w 
complètement,  cela  ne  les  exempterait  point 
de  rechercher  toujours  pins  la  vento  «. 
après  l'avoir  reconnue  en  partie ,  il  W[311 
qu'ils  tâchassent ,  s'il  était  possible,  d  air 
plus  loin,  et  qu'ils  se  gardassent ceponJani 
d'abandonner  ce  qui  leur  aurait  parua^a- 
ré ,  parce  qu'ils  ne  seraient  pas  convaincu* 
du  reste  (1).  .,  .  ,„ 

C'est  ce  que  le  bon  sens  exigerait  des  - 
crédules,  si  le  christianisme  se  trouvai  a ■- 
jourd'hui  dans  un  état  si  déplorable,  que  « 
toutes  les  sectes  qui  le  composent  «  »- 
en  eût  aucune  qui  le  connût  clairemen^ 
toute  son  étendue,  et  qui  pût  h  ^ 
dune  manière  digne  de  lui.  Mais,  par  la  £ 
de  Dieu ,  nous  n'en  sommes  pas  iw  »» 
cette  extrémité  :  la  méthode  de  raiso^r^ 
la  religion  comme  sur  toutes  les  auir 
ses,  et  la  manière  dupliquer  l»" 
sainte ,  ont  été  portées ,  dans  le  dix -^I 

siècle  surtout,  parmi  qneM^UD;!nP70n  ne 
tiens,  à  un  degré  de  perfection  anqoei 

les  avait  jamais  vues.  Les  P^L^fe 
du  christianisme  ont  eu  sujet  de w 
Dieu  de  ce  qu'il  leur  faisait  voir  W  P    jofl 
claires  et  vivantes  de  la  venté  ûe  »    ^ 
chrétienne,  dans  les  miracles  qo«  *c 

(I)  Oo  peut  dire  d'eux  ee  qoe  Mj^iriuoi.  T1 
disait  des  païens  de  ion  temps.  «JJÏÏ£L?>o  qooJ  &: 
tuperaot  quae  ignorant;  et  ti^jîïïu  de  o*01'1 
rant  corrumponl  ;  cum  ait  Jm^uîrSLd^atf1 
pnedicare,  quam  manifesta  de  ooculusi**»— " 
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aux  yeux  de  tout  le  monde ,  el  dans  l'exacte 
connaissance  qu'ils  avaient  de  l'histoire  de 
ses  premiers  fondateurs.  Si  nous  n'avons  pas 
les  mêmes  avantages ,  nous  avons  sujet  au 
moins  de  lui  rendre  grâce  de  nous  avoir  ap- 
pris qu'encore  que  le  christianisme  ait  été 
fondé  sans  beaucoup  de  raisonnements  ni 
d'éloquence,  pour  les  raisons  que  nous  en 
avons  rapportées,  plus  on  est  capable  de 
raisonner  juste,  plus  ou  est  «i  état  de  s'en 
convaincre;  et  que  l'art  d'écrire,  selon  les 
règles  appuyées  sur  le  bon  sens,  peut  infini- 
ment servir  à  mettre  toute  la  beauté  de  la 
religion  chrétienne  dans  son  jour.  Les  soup- 

Sons  que  ces  talents,  dans  les  premiers  fon- 
a leurs  du  christianisme,  auraient  fait  naî- 
tre, n'ont  plus  de  lieu  à  l'égard  de  ceux  qui 


écrivent  aujourd'hui.  On  ne  saurait  mieux 
servir  la  religion  qu'en  recherchant  ses 
preuves  avec  toute  la  finesse  du  raison- 
nement dont  on  est  capable,  el  qu'en  étalant 
ce  que  l'on  a  découvert  aux  yeux  des  lecteurs 
avec  tout  ce  que  la  véritable  éloquence  peut 
fournir  de  solides  ornements.  Ceux  qui  sa- 
vent l'histoire  des  siècles  précédents  n'igno- 
rent pas  qu'il  s'en  est  écoulé  plusieurs  pen- 
dant lesquels  les  faux  raisonnements  et  l'ex- 
trême barbarie  étaient  si  fort  le  partage  des 
interprètes  de  la  religion ,  qu'il  fallait  pres- 
que renoncer  à  la  raison  et  au  bon  çoûl 
pour  avoir  la  force  de  les  lire.  Dieu  soit  loué 
de  ce  que  nous  ne  sommes  plus  dans  ces  té- 
nèbres, et  veuille  rendre  toujours  plus  écla- 
tantes les  lumières  dont  il  nous  fait  jouir  I 


AVERTISSEMENT 

DE  L'ÉDITION  DE  L'AN  1696. 
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Bn  commençant  a  travailler  à  l'ouvrage 
précédent ,  je  ne  croyais  pas  devoir  ajouter 
ensuite  des  preuves  directes  de  la  vérité  de 
la  religion  chrétienne;  mais  je  me  suis  aper- 
çu, en  travaillant,  que  cet  ouvrage  ne  serait 
pas  assez  complet  si  je  ne  la  prouvais  du 
moins  en  peu  de  mots.  Comme  ce  que  j'ai  dit 
de  l'incrédulité  n'est  que  pour  ôter  les  obsta- 
cles généraux  qui  empêchent  les  incrédules 
de  la  croire  véritable,  il  semblerait  que  je  me 
serais  contenté  d'aplanir  une  partie  du  che- 


min qui  peut  les  conduire  au  salut,  sans  les 
mener  jusqu'au  bout.  Ainsi  j'ai  cru  devoir 
ajouter  ces  deux  lettres,  dont  j'avais  déjà  pu- 
blié la  première  il  y  a  environ  dix  ans  ;  mais 
on  la  trouvera  ici  plus  ample ,  plus  correcte 
et  en  meilleur  ordre  qu'elle  n'était.  Pour  l'au- 
tre, ce  n'est  presque  qu'un  extrait,  en  forme 
de  lettre,  d'un  chapitre  d'un  ouvrage  latin  , 
où  j'ai  traité  de  la  Nature  des  esprits ,  et  qui 
a  paru  il  y  a  plus  de  trois  ans. 


LETTRE  PREMIÈRE, 

OU  L'ON  PROUVE  LA  SINCÉRITÉ  DES  APOTRES  DANS  LE  TÉMOIGNAGE  QU'ILS 

ONT  RENDU  A  LA  RÉSURRECTION  DE  JESUS-CHRIST. 


I.  Vous  roulez,  monsieur,  que  je  vous 
prouve,  en  peu  de  mots,  la  vérité  de  la  re- 
ligion chrétienne,  pour  employer  les  preuves 
que  je  vous  aurai  fournies,  à  guérir  quelques 
personnes  de  votre  connaissance  qui  sont 
tombées  dans  l'incrédulité.  Je  pourrais  vous 
renvoyer  à  d'aulres  ,  qui  ont  travaillé  très- 
heureusement  sur  cette  matière;  mais  com- 
me ris  sont  presque  tous  assez  étendus,  je 
lâcherai  de  vous  dire,  avec  plus  de  brièveté, 
ce  que  je  crois  le  plus  propre  pour  convain- 
cre vos  amis  de  la  vérité  du  christianisme. 

Le  reproche  le  plus  fréquent  que  les  in- 
crédules nous  fassent,  c'est  que  nous  sommes 
pleins  de  préjugés  qui  nous  empêchent  de 
nous  détromper.  Nous  disons  la  même  chose 
d'eu\|  et  nous  soutenons  que  ce  n'est  le  plus 
souvent  que  leur  mauvaise  disposition  qui 
élève  dans  leurs  esprits  des  difficultés  qui 
autrement  ne  leur  viendraient  pas  dans  la 


pensée.  Nous  leur  reprochons  encore  que, 
dans  leurs  raisonnements,  ils  supposent  mille 
choses  incertaines  comme  assurées;  el  ils  ne 
manquent  pas ,  à  leur  tour,  de  nous  accuser 
de  la  même  chose.  11  n'est  pas  juste  que  1rs 
uns  ou  les  autres  supposent  leurs  préjugés 
comme  des  principes,  ou  démontrés,  ou  qui 
n'ont  pas  besoin  de  démonstration.  Agissons 
donc,  des  deux  celés,  comme  si  nous  n  avions 
encore  pris  aucun  parti ,  et  n'avançons  rien 

3ui  ne  soit  fondé  sur  des  principes  reconnus 
e  part  et  d'autre. 

II.  On  tombe  d'accord  qu'il  y  a  de  certain; 
caractères  par  lesquels  noua  pouvons  sou- 
vent nous  assurer  si  un  fait  est  vrai  ou  non, 
ou  distinguer  une  histoire  fausse  d'une  his- 
toire véritable.  Si  on  ne  convenait  pas  de  cela, 
il  faudrait  être  pyrrhonien  ou  plutôt  tout  à 
fait  insensé  ;  car  on  ne  peut ,  sans  être  fou , 
douter  de  toutes  les  histoires  du  monde.  Mais 
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H  faut  encore  convenir  d'une  autre  chose,  qui 
n'est  pas  moins  assurée.  C'est  que  pour  re- 
connaître la  vérité  ou  la  fausseté  d'un  fait,  il 
faut  avoir  présentes  à  l'esprit  diverses  cir- 
constances des  choses,  des  temps ,  des  lieux 
et  des  personnes ,  sans  lesquelles  on  ne  sau- 
rait juger  solidement  de  ce  fait,  et  parlés- 
quelles  on  peut  très-assurément  décider  de 
sa  vérité  ou  de  sa  fausseté.  Ceux  qui  savent 
ces  circonstances,  et  qui  les  ont  examinées  à 
loisir,  peuvent  porter  des  jugements  assurés 
des  faits  dont  il  s'agit;  mais  ils  n'en  sauraient 
convaincre  qui  que  ce  soit,  sans  l'avoir  in- 
struit auparavant  avec  soin  des  mêmes  cir- 
constances. Par  exemple,  ceux  qui  ont  étudié 
l'histoire  romaine  ne  peu  vent  pas  douter  qu'il 
n'y  ait  eu  un  Jules-César,  qui  se  rendit  maître 
de* la  république  ;  parce  que  la  multitude  des 
historiens  contemporains  et  des  siècles  sui- 
vants, qui  attestent  tous  la  même  chose,  la 
suite  des  temps  et  de  l'histoire  ,  les  inscrip- 
tions, les  médailles  et  l'air  de  sincérité  qui  est 
répandu  sur  tout  cela,  ne  les  en  laissent  pas 
douter.  Mais  si  un  homme  ignorait  toutes  ces 
raisons  que  Ton  a  de  croire  véritables  les 
faits  dont  je  viens  de  parler,  et  voulait  en 
douter,  il  ne  serait  pas  possible  de  le  tirer  de 
ce  doute,  sans  lui  faire  envisager  toutes  ces 
circonstances. 

La  divinité  de  la  religion  chrétienne  étant 
établie  sur  des  faits,  on  ne  peut  en  juger  non 
plus  que  par  la  connaissance  que  Ton  a  des 
circonstances  qui  les  accompagnent.  Ceux 
qui  demandent  donc  qu'on  la  leur  prouve, 
sans  les  instruire  de  ces  circonstances ,  de- 
mandent une  chose  également  injuste  et  im- 
possible. On  ne  saurait  prouver  ce  que  j'ai 
dit  de  Jules  César  à  un  homme  qui  ignorerait 
entièrement  l'histoire  romaine,  pendant  qu'il 
demeurerait  dans  cette  ignorance  ;  et  par  con- 
séquent il  serait  injuste  de  demander  rien  do 
semblable  à  l'égard  de  la  religion. 

111.  Ainsi  la  première  chose  qu'il  faudrait 
faire  pour  prouver  la  vérité  de  la  religion 
chrétienne  serait  d'exposer  les  faits  qu'elle 
suppose  ,  avec  toutes  leurs  circonstances  ; 
mais  il  se  présente  d'abord  une  difficulté  qu'il 
faut  lever  auparavant.  On  demande  quels 
sont  les  dogmes  de  cette  religion ,  car  les 
chrétiens  ont  entre  eux  de  grandes  contro- 
verses sur  leur  ciéance.  Néanmoins  il  ne  s'a- 
git pas  ici  de  prouver  les  dogmes  particuliers 
d'un  parti  du  christianisme;  il  suffit  de  faire 
voir  que  los  dogmes  dont  les  chrétiens  con- 
viennent sont  véritables,  en  prouvant  la  vé- 
rité de  certains  faits  ,  dont  ils  conviennent 
aussi.  Après  s'être  assuré  de  la  vérité  de  ces 
dogmes  et  de  ces  faits,  on  pourra,  si  l'on 
veut,  examiner  les  controverses. 

Sans  m 'engager  donc  à  décider  de  ces  ma- 
tières, je  commence  par  l'examen  de  la  mo- 
rale de  I  Evangile  (1),  sans  entrer  néanmoins 
dans  aucun  détail.  On  ne  peut  pas  nier  que 
si  tous  les  hommes  vivaient  selon  ses  pré- 
ceptes ,  et  qu'à  cause  di»s  récompenses  et  des 
peines  de  l'autre  vie,  ils  s'attachassent  avec 
soin  à  adorer  le  Créateur  de  l'univers  ;  à  vi- 

(I)  Voyez-en  un  abrégé  dans  le  ebap.  1  de  la  !  partie. 
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vre  dans  la  modestie,  dans  la  tempérant, 
dans  la  sobriété  et  dans  la  patience ,  et  à  en 
user  envers  leur  prochain  comme  ils  souhai- 
tent qu'il  en  use  envers  eux-mêmes;  on  l* 
peut  nier,  dis— je ,  que  cette  manière  de  li- 
vre ne  fût  très-agréable  et  très-utile  à  h 
société  humaine.  On  ne  verrait  pas  mille  ex- 
travagantes idolâtries ,  et  tant  de  supersti- 
tions qui  ont  de  très-dangereuses  suites, 
comme  on  en  voit  parmi  les  peuples  idolâ- 
tres. L'amour  déréglé  des  honneurs,  des  ri- 
chesses et  des  plaisirs  ne  causerait  aucun  de- 
sordre, et  ne  serait  Miivi  d'aucun  chagrin,  ni 
public,  ni  particulier.  Ou  ne  saurait  ce  qu? 
c'est  que  faire  tort  à  son  prochain,  on  que 
souffrir  quelque  incommodité,  à  cause  <ie 
l'inhumanité  ou  de  la  malice  des  hoinm^. 
On  s'cntre-secourràit  dans  tous  ses  besoin-, 
avec  toute  l'ardeur  et  tout  l'cmpresseu*  :.i 
que  Ton  pourrait  souhaiter.  Si  Ton  secauvi'i 

Quelque  incommodité  par  mégarde,  on  se  pùr- 
onnerait  mutuellement,  et  Ton  réparerait  <.<• 
mal  par  toutes  sortes  de  bons  offices.  (1;  hu- 
fiii  l'esprit  étant  dans  une  parfaite  tranquil- 
lité, et  le  corps  aussi  sain  que  le  peut  perwi- 
tre  sa  faiblesse  naturelle ,  et  l'un  et  l'autre 

i'ouissant  de  tous  les  innocents  plaisirs  que 
'Evangile  nous  accorde,  on  ne  voudrait  quit- 
ter une  si  aimable  vie  que  pour  entrer  dan^ 
une  autre,  où  l'on  fût  délivre  pour  jamais  lie? 
incommodités  inévitables  que  la  nature  a  a:- 
tachées  à  ceux  qui  vivent  sur  cette  terre. 

Tous  ceux  qui  ont  quelque  idée  de  la  ni->- 
rale  de  Jésus-Christ  tomberont  nécessaire- 
ment d'accord  de  cette  vérité,  que  les  honiiu^ 
seraient  très-heureux  s'ils  l'observaient  tous 
également.  On  demandera  peut-être  ici  s'il 
y  a  quelque  société  chrétienne  qui  le  fasse4 
Mais  ce  n'est  pas  de  quoi  il  est  question  :  il 
suffit  que  l'on  accorde  qu'une  doctrine  capa- 
ble de  produire  de  si  merveilleux  effets ,  ne 
peut  faire  naître  que  des  préjugés  avanta- 
geux à  ceux  qui  l'ont  préchée  les  premiers. 
On  ne  peut  avoir  qu'une  haute  idée  de  ceuv 
qui  les  premiers  ont  exhorté  les  liomm*^  à 
vivre  les  uns  avec  les  autres  d'une  manier» 
si  conforme  à  la  raison,  si  utile  à  la  société, 
si  agréable  et  si  douce,  qu'il  n'y  a  rien  qu'on 
lui  puisse  préférer,  que  le  souverain  bonheur 
dont  on  ne  peut  jouir  que  dans  une  vie  qui  w 
finit  point. 

IV.  Pour  savoir  quand  cette  doctrine  a  é: ; 
apportée  au  monde,  et  par  qui, on  n'a  qui 
examiner  de  siècle  en  siècle  les  auteurs  <r»i 
en  ont  parlé,  en  remoutant  depuis  le  notn* 
jusqu'à  celui  auquel  on  a  commencé  à  con- 
naître le  christianisme.  On  apprendra  par  la, 
ou  par  la  lecture  de  quelque  histoire,  qu'il  y 
a  plus  de  treize  cents  ans  que  les  empereur 
romains,  étant  devenus  chrétiens,  le  chri 
stianisme  a  été  florissant  dans   une  granJc 

(l)  On  verra  cette  pensée  un  peu  plus  étendue,  da*<  ;' 
cli.  8  du  liv.  V  de  l'I.isiiiutiou  de  Lncttuce ,'  qui  se  s» -il  s  * 
ce  passade  de  Cicéron ,  pour  appuyer  ce  qu'il  dit  :  «  S]  .1 
uua  eadeiiHjue  na lu r a  niundtts,  omnibus  jartituis  uil-~r  >■* 
congrucniibus,  coliaeret  acuililur:  sic  oraues  hourtue».  in:»* 
se  tuiiura  confus»,  pravilale  dissenliuiU;  nec  se  imelliyini 
esse  cousau^uineos,  uec  subjectos  omîtes  sub  unam  e.j  .- 
demque  luu*|am,  quod  si  teacrelur,  deoruoi  pfofecto  v  iuiû 
houiiiies  viv  créai. 
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artie  de  l'Europe,  de  l'Asie  et  de  1  Afrique, 
loue  pouvons  nous  convaincre,  par  unnom- 
>re  infini  d'auteurs  chrétiens,  que  depuis  ce 
emps-là  ils  ont  fait  profession  de  croire  la 
ivinitédela  morale  de  l'Evangile.  Si  nous 
emonlons  plus  haut,  nous  trouverons,  par 
a  lecture  des  auteurs  païens  et  chrétiens,  que 
ous  les  empereurs  païens,  il  y  avait  déjà  une 
rès-grande  multitude  de  chrétiens  qui  en- 
eignaient  la  môme  doctrine.  Tous  ceux  qui 
>nl  parlé  de  l'origine  du  christianisme  tom- 
bent d'accord  que  c'est  sous  l'empire  de  Ti- 
bère qu'il  a  commencé,  et  qu'auparavant  on 
l'en  avait  pas  ouï  parler.  Tacite,  qui  était  né 
>ur  la  On  de  l'empire  de  Claude,  ou  au  cora- 
nencement  de  celui  de  Néron,  nous  dit  que 
Néron,  après  avoir  fait  mettre  le  feu  en  di- 
vers endroits  de  Rome,  et  causé  un  grand  in- 
cendie, en  accusa  les  chrétiens,  et  leur  Gt 
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teur  de  celte  secte  est  Christ,  qui  sous  l'empire 
de  Tibère,  a  été  puni  du  dernier  supvlice  par 
Ponce  Pilate,  intendant  de  Judée.  Cette  per- 
nicieuse superstition,  quoique  réprimée  sur- 
le-champ,  éclatait  tout  de  nouveau,  et  se  ré- 
pandait non  seulement  par  la  Judée  où  avait 
été  l'origine  du  mal,  mais  dans  Rome  même  > 
où  se  rend  tout  ce  qu'il  y  a  d'horrible  et  de 
honteux,  et  y  trouve  des  partisans.  On  saisit 
donc  d'abord  ceux  qui  avouaient  qu'ils  étaient 
chrétiens,  et  ensuite  une  grande  multitude  de 
gens  qu'ils  découvrirent,  mais  qui  ne  furent 
pas  convaincus  du  crime  d'incendiaires  comme 
de  la  haine  qu'ils  ont  pour  le  genre  humain. 
On  voit  bien  par  là  que  Tacite,  quelque 
homme  d'esprit  qu'il  fût,  n'avait  pas  daigné 
s'informer  de  ce  que  c'était  que  le  christia- 
nisme, dont  il  parle  d'une  manière  tout  à  fait 
absurde.  C'est  là  un  effet  honteux  de  sa  né- 
gligence, comme  je  l'ai  remarqué  ailleurs,  et 
peut-être  encore  de  la  vanité  romaine,  qui 
méprisait  tout,  excepté  les  sciences  des  Grecs. 
Mais  on  peut  remarquer  deux  choses  dans 
ces  paroles,  l'une  c'est  la  vérité  du  fait,  que 
les  évangélistes  nous  apprennent  ;  qu'il  y  a 
eu  du  temps  de  Tibère  un  Jésus,  que  Von  as- 
surait être  le  Christ  ou  le  Messie,  et  que 
Ponce  Pilate  Gt  mourir  ;  l'autre  c'est  que  les 
chrétiens  ne  se  trouvèrent  nullement  coupa- 
bles de  l'incendie  de  Rome,  et  qu'on  ne  les 
pouvait  faire  mourir,  comme  Tacite  croit, 
que  sur  celte  accusation  que  Ton  faisait  aussi 
contre  les  Juifs,  qu'Us  étaient  ennemis  du 
genre  Auromn.Lcs  interprètes  [VoyezJ  Lipse 
sur  cet  endroit)  de  Tacite  ont  fait  voir  que 
cet  historien  confondait  les  Juifs  avec  les 
chrétiens.  Comme  il  n'était  que  trop  vrai  que 
les  Juifs  étaient  ennemis  des  autres  hommes, 
il  n'y  a  rien  de  si  absurde  que  d'en  accuser 
les  chrétiens  qui  s'étaient  attiré  la  haine  des 
Juifs,  en  soutenant  que  tous  les  hommes  sont 
frères,  en  conversant  librement  avec  toutes 
sortes  de  nations. 

Nous  avons  encore  un  témoignage  d'un 
auteur  contemporain  et  ami  do  Tacite,  mais 
qui  avait  pris  un  peu  plus  de  soin  de  s'infor- 
mer des  sentiments  des  chrétiens.  C'est  (£/>. 


lib.  X.,  ep.  97)  Pline  le  Jeune,  qui  étant  pro- 
consul de  Bithynie,  environ  soixante  et  dix 
ans  après  que  Ponce  Pilate  eut  été  intendant 
de  Judée,  rechercha,  par  ordre  de  Trajan, 
les  chrétiens  qui  étaient  dans  sa  province,  et 
voulut  savoir  quels  étaient  leurs  sentiments. 
Il  eu  écrivit  ensuite  à  Trajan,  dans  une  lettre 
qui  nous  reste  :  Ils  assuraient,  dit-il,  que  tout 
leur  crime,  ou  toute  leur  erreur,  consistait  en 
ce  qu'ils  avaient  accoutumé  de  s' çs  sembler  de 
nuit  un  certain  jour,  et  de  chanter  ensemble 
une  hymne  à  Christ  comme  à  un  Dieu;  quils 
s'obligeaient  par  serment,  non  à  quelque  crime, 
mais  à  ne  commettre  point  de  larcins,  point  de 
brigandages,  point  d'adultères,  à  ne  tromper 
point,  à  ne  nier  point  urt  dépôt,  après  quoi  ils 
s'en  allaient  et  revenaient  ensuite  pour  man- 
ger ensemble  ;  ce  qui  se  faisait  en  commun  et 
sans  aucun  mal,  mais  qu'ils  avaient  cessé  de  le 
faire  après  mon  ordonnance,  où,  selon  ves 
ordres,  j'avais  défendu  toutes  sortes  de  con- 
fréries. Cela  fit  que  je  crus  qu'il  était  néces- 
saire de  tirer  la  vérité  par  les  tourments  de 
deux  esclaves  qu'on  disait  être  diaconisses  ; 
mais  je  n'ai  trouvé  qu'une  superstition  étrange 
.  et  excessive.  Pline,  comme  Tacite,  appelle 
superstition  des  sentiments  opposés  à  ceux 
des  Romains,  selon  l'usage  de  ce  temps-là. 

On  ne  saurait  rejeter  deux  témoins  comme 
ceux-là,  qui  assurément  n'étaient  pas  favora- 
bles aux  chrétiens,  et  dont  le  premier  con- 
vient de  faits  qui  étaient  d'une  notoriété  pu- 
blique :  et  l'autre  rapporte  ce  qu'il  avait 
appris  de  deux  chrétiennes  qu'il  avait  appli- 
quées à  la  question.  Les  écrits  qui  nous 
restent  des  chrétiens  qui  ont  vécu  depuis  le 
temps  de  Ponce  Pilate  jusqu'à  celui  de  Trajan 
nous  assurent  aussi  les  mêmes  choses..  Ils  rap- 

Î orient  les  commencements  du  christianisme 
ce  Christ  que  Pilate  Gt  mourir;  et  ils  nous 
marquent  quils  avaient  précisément  la  même 
morale.  C'est  ce  que  l'on  voit,  non  seulement 
dans  les  écrits  des  apôtres  et  des  évangélistes, 
mais  encore  dans  la  lettre  de  S.  Barnabe, 
dans  celle  de  S.  Clément ,  dans  les  livres 
iXHermas  et  dans  les  épi  très  véritables  de 
S.  Ignace  et  de  S.  Poly carpe. 

V.  Il  faut  donc  nécessairement  tomber 
d'accord  que,  sous  l'empire  de  Tibère,  il  y  a 
eu  dans  la  Judée  une  personne  qui  a  donné 
le  commencement  à  la  religion  chrétienne, 
et  qui  a  prêché  une  morale  admirable.  Tous 
les  chrétiens  qui  ont  vécu  depuis  l'attestent 
de  siècle  çn  siècle,  sans  qu'il  y  ait  janiais  eu 
personne  qui  en  ait  douté,  et  les  païens  mêmes 
en  conviennent. 

Pour  nous  assurer  si  les  apôtres  et  les  au- 
tres premiers  chrétiens  étaient  des  personnes 
sincères,  ou  si  Ton  pouvait  avoir  sujet  de  se 
défier  de  leur  bonne  foi,  voyons  quelles  gens 
c'étaient.  Examinons  la  lettre  que  S.  Clé- 
ment, évoque  de  l'Eglise  de  Rome,  écrivit  à 
celle  de  Corinthe,  un  peu  moins  de  soixante 
ans  après  la  mort  de  Jésus-Christ  ou  ver-  le 
commencement  de  l'empire  de  Vespasieri.  On 
voit,  dans  toute  cetl"  épttre,  un  esprit  de 
paix,  de  charité  et  d'humilité,  et  des  exhor- 
tations très-fortes  à  obéir  à  la  morale  de 
l'Evangile.  11  reprend  sévèrement  ceux  qui 
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ne  l'observaient  pas,  et  loue  les  Corinthiens 
tic  re  qu'ils  avaient  réglé  leur  vie  sur  ses 
préceptes  pendant  quelque  temps.  On  peut 
voir  le  commencement  de  son  épilre,  où  il 
rend  témoignage  (§  2)  aux  chrétiens  de  Co- 
rinthe,  quils  avaient  travaillé  jour  et  nuit 
pour  tous  les  frères,  afin  que  le  nombre  des 
élus  de  Dieu  fût  conservé  avec  miséricorde  :t 
uvec  conscience;  quils  avaient  été  sincères, 
sans  malice  et  sans  se  souvenir  du  mal  quils 
s'étaient  pu  faire  les  uns  aux  autres;  que  toute 
division  et  tout  schisme  leur  étaient  abomina- 
bles ;  qu'ils  s'affligeaient  des  fautes  de  leur  pro- 
chain; quils  regardaient  ses  besoins  comme 
les  leurs  propres  ;  qu'ils  ne  se  repentaient  ja- 
mais d'avoir  bienfait,  mais  qu'ils  étaient  tou- 
jours prêts  à  faire  toute  sorte  de  bonnes  œu- 
vres ;  que  dans  leur  conduite,  pleine  de  vertu 
et  digne  de  respect,  ils  faisaient  toutes  choses 
dans  la  crainte  de  Dieu,  dont  les  commande- 
ments étaient  écrits  dans  leurs  cœurs.  11  dit 
même  sur  la  Gn,  qu'il  avait  connu  plusieurs 
chrétiens  qui  s'étaient  mis  dans  les  chaînes  pour 
en  racheter  d'autres,  et  que  plusieurs  s  étant 
vendus  pour  être  esclaves,  en  avaient  nourri 
d'autres  du  prix  de  leur  propre  liberté.  Toute 
sa  lettre  est  pleine  de  semblables  traits. 

Ce  Clément  a  eu  pour  maîtres  les  apôtres 
de  Jésus  de  Nazareth,  qui  a  le  premier  ensei- 
gné le  christianisme,  et  il  leur  rend  témoi- 
gnage d'une  grande  piété.  Si  nous  lisons 
leurs  écrits,  nous  n'y  voyons  rien  qui  ne  res- 
pire un  souverain  respect  pour  la  Divinité, 
une  tendresse  extrême  pour  tous  les  hom- 
mes, et  une  retenue  extraordinaire  dans 
tout  ce  qui  regarde  la  conduite  que  chacun 
doit  observer  a  l'égard  de  soi-même.  Qu'on 
choisisse  lesquels  que  l'on  voudra,  on  n'y 
trouvera  rien  qui  ne  tende  à  la  piété,  à  la 
charité  et  à  toutes  sortes  de  vertus.  S'il  y  a 
eu  quelques-uns  de  leurs  écrits  de  contestés, 
qu'on  prenne  ceux  dont  on  n'a  jamais  douté , 
ou  même,  si  l'on  veut,  ceux  que  Clément  a 
cités,  l'Evangile  de  saint  Luc,  et  la  première 
Epltre  de  saint  Paul  aux  Corinthiens,  et  l'on 
y  verra  partout  la  même  morale,  qu'ils  tâ- 
chent de  mettre  dans  le  cœur  de  leurs  disciples. 

VI.  Les  apôtres  donc,  en  exhortant  tous 
ceux  qui  voulaient  les  écouter  à  vivre  d'une 
manière  si  raisonnable  et  si  utile  à  la  société 
humaine,  ne  pouvaient  être  suspects  par  là 
de  manquer  de  sincérité.  On  dira  peut-être 
néanmoins  qu'ils  ne  prêchaient  cette  doc- 
trine que  pour  s'insinuer  dans  l'esprit  du 
peuple,  et  ensuite,  sous  prétexte  de  piété, 
obtenir  de  lui  ce  qu'ils  auraient  voulu.  Mais 
premièrement  je  demande  que  l'on  m'accorde 

Îjuc  ce  n'est  là  qu'un  soupçon  qui  n'a  aucun 
ondement  dans  la  doctrine  qu'ils  annon- 
çaient, puisqu'elle  condamne  également  l'a- 
mour illégitime  des  richesses,  des  honneurs 
et  des  plaisirs,  et  toute  sorte  de  tromperie. 
On  ne  saurait  citer  un  seul  endroit  de  leurs 
ouvrages  qui  favorise  l'ambition,  l'avarice 
ou  la  concupiscence. 

Cela  étant  ainsi,  on  ne  peut  fonder  ce 
soupçon  que  sur  l'une  de  ces  deux  choses, 
c'est  ou  que  les  apôtres  pouvaient  espérer 
tfe  tirer  quelque  avantage  de  leur  doctrine  si 
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elle  venait  à  être  reçue,  ou  qu'ils  en  tiraient 
actuellement,  dès  qu'ils  eurent  commencé  à 
la  prêcher.  J'appelle  ici  avantage  un  bien 
plus  grand  en  soi  que  toutes  les  fatigue»  a 
tous  les  dangers  auxquels  les  apôtres  s'ex- 
posaient en  prêchant  l'Evangile,  ou  au  muiiu 
qu'ils  estimaient  pins  grand.  Il  n'y  a  aaeime 
apparence  que  s'ils  étaient  des  trompeur*, 
ils  ne  se  proposassent  un  avantage  plus  grand 
que  les  peines  qu'ils  se  donnaient.  Autre  me  ni 
il  faudrait  les  regarder  comme  des  fous.  ie 
qu'on  ne  pculpas  supposer  sansfextravaganee, 
si  Ton  a  lu  quelque  chose  de  leurs  écrits. 
Les  apôtres  ne  pouvaient  espérer  de  tirer 
quelque  avantage  de  leur  doctrine,  qu'en  cas 
que  la  plupart  de  ceux  parmi  lesquels  ils  la 
prêchaient  la  reçussent.  Autrement  ils  ne 
pouvaient  s'attendre  qu'à  être  exposés  à  une 
persécution  perpétuelle;  car  il  aurait  fallu 
être  insensé,  pour  se  promettre  de  vivre  en 
paix  parmi  des  gens  violemment  entêtés  de 
sentiments  tout  contraires  à  ceux  dont  on 
fait  profession  ;  des  gens  qui  se  croient  ohli- 

§és,  et  pour  le  bien  de  l'Etat,  et  pour  l'intérêt 
e  leur  religion,  d'ôter  les  biens  et  la  T»e  à 
ceux  qui  s'opposent  à  leurs  superstition;, 
tels  qu'étaient  généralement  les  Romain*, 
les  Grecs  et  les  Juifs  du  temps  des  apôtres. 

Il  fallaildoncqu'ils  espérassent  que  leur  pré- 
dication ferait  un  si  grand  effet  qu'elle  gagne- 
rait la  plupart  du  monde.  Mais  c'est  ce  qu'ils  ne 
pouvaient  attendre,  pour  peu  de  connaissance 
qu'ils  eussent  de  l'état  auquel  se  trouvaient 
alors  les  peuples  soumis  à  l'empire  romain. 
Les  Juifs  étaient  si  opiniâtrement  attachés  j 
leurs  traditions  et  à  leurs  cérémonies,  ei 
d'ailleurs  de  si  mauvaises  mœurs  (1),  quM 
n'y  avait  point  d'apparence  de  les  laire  reve- 
nir de  leurs  préjugés  ni  de  leurs  désordres. 
Les  Romains  et  les  Grecs  étaient  ou  athers 
ou  superstitieux  ;  et  généralement  si  plonge 
dans  les  plaisirs,  ou  si  avares  ou  si  ambi- 
tieux, que  le  petit  nombre  de  ceux  qui  n'a- 
vaient pas  perdu  tout  sentiment  de  vertu,  p  :r 
lent  avec  horreur  et  avec  détestation  dis 
mœurs  de  leur  siècle  (2).  L'histoire  des  uns  et 
des  autres  nous  représente,  dans  les  événe- 
ments de  ce  temps-là,  l'image  de  la  plus  ef- 
froyable corruption  qui  fût  jamais,  à  en  ju- 
ger selon  les  idées  de  l'Evangile.  Après  celj, 
peut-on  s'imaginer  que  les  apôtres  espéras- 
sent d'attirer  dans  leurs  sentiments  la  plu- 
part de  ceux  qui  vivaient  de  leur  temps? 
Comment  se  promettre  que  des  gens  si  aveu- 
glés de  leurs  passions  et  si  endurcis  dans  le 
crime,  viendraient  jamais  à  embrasser  des 
sentiments  qui  leur  sont  entièrement  oppo- 
sés? Aussi  voyons-nous  que  les  apôtres  di- 
saient ouvertement,  après  leur  Maître,  qn  ils 
n'espéraient  pas  de  faire  recevoir  l'Evanci.e 
à  un  grand  nombre  de  personnes,  à  propor- 
tion de  celui  qui  demeurerait  dans  l'incré- 
dulité. 

Mais  quand  la  simplicité  des  apôtres  leur 
aurait  donné  l'espérance  de  convertir  la  plus 
grande  partie  de  l'empire  romain,  l'expe- 

(I)  Voyei  Josè|*be,  dans  fHistoir*  de  ee  temps-U. 

(z)  Voyez  Salluslc,  in  Bell,  calilioario  Séoèque,  <*p.  5, 
quxst.  oal.  lib.  iv,  ptsel  et  passim,  Jovéul.  Perse,  etc. 
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nence  les  aurait  bientôt  détrompés,  puisque 
après  avoir  prêché  pendant  plusieurs  années, 
ilsétaientobligés  de  reconnaître  qu'ils  avaient 
attiré  peu  de  gens  à  eux.  L'histoire  païenne 
dous  apprend  clairement  que  pendant  trois 
siècles,  après  les  commencements  du  chris- 
tianisme, il  y  avait  dans  l'empire  romain 
beaucoupmoinsdechréticnsqucdepaïens(l). 
Ainsi  les  apôtres  ont  dû  être  nécessairement 
exposés  à  une  cruelle  persécution  pendant 
toute  leur  vie.  Méprisés  et  haïs  également 
des  Juifs  et  des  païens,    ils  ne  pouvaient 
avoir  aucune  récompense  qui  fût  comparable 
à  leurs  travaux  et  aux  dangers  dans  lesquels 
ils  étaient  à  tous  moments.  Aussi  nous  disent- 
ils  (I  Cor.,  XV,  19)  eux-mêmes,  qu'ils  ne 
s'attendaient  qu'à  toutes  sortes  de  malheurs 
en  celte  vie.  Ils  n'y  furent  point  trompés, 
puisque  après  des  peines  inûnies  ils  souffri- 
rent le  dernier  supplice,  en  assurant  toujours 
la  vérité  de  la  doclriqe,  qu'ils  avaient  pré* 
ihée.  C'est  par  une  envie  injuste,  dit  Clément 
(§  5)  que  j'ai  déjà  cité,  que  Pierre  a  souffert, 
non  une  ou  deux,  mais  plusieurs  douleurs, 
et  après  avoir  supporté  le  martyre,  est  allé 
dans  le  lieu  de  gloire  qui  lui  était  dû.  Cest 
par  V envie  que  Paul  a  remporté  le  prix  de  la 
patience.  Ayant  été  sept  fois  mis  dans  les  fers, 
fouetté  et  lapidé ;  devenu  le  héraut  de  V Evan- 
gile en  Orient  et  en  Occident,  il  a  rendu  sa  foi 
illustre.  Ayant  enseigné  la  justice  à  toute  lu 
terre,  et  étant  parvenu  à  l'extrémité  de  l'Occi- 
dent après  avoir  souffert  le  martyre  devant  les 
chefs  de  l'Etat,  il  est  ainsi  sorti  du  monde. 

Cet  événement  de  la  prédication  des  apô- 
tres détruit  entièrement  la  seconde  chose  sur 
laquelle  on  aurait  pu  fonder  les  soupçons 
qu'on  pourrait  avoir  qu'ils  n'ont  pas  été  sin- 
cères. S'ils  ont  été  considérés  d'un  petit 
nombre  de  personnes  (I  Cor.,  I,  26),  la  plu- 
pari  de  basse  condition,  cela  n'a  point  em- 
pêché qu'ils  n'aient  été  méprisés  de  tout  le 
reste  des  hommes  Juifs  et  païens;  qu'ils 
n'aient  été  très-souvent  maltraités  et  persé- 
cutés; qu'ils  n'aient  souffert  une  extrême 
pauvreté,  et  enfin  qu'ils  ne  soient  morts  par 
a  main  des  bourreaux,  comme  je  viens  de  le 
'aire  voir  par  les  paroles  de  Clément,  et 
:omme  tous  leurs  autres  disciples  l'assurent. 
7un  des  apôtres  nous  l'apprend  encore,  lors- 
]u*il  dit  dans  une  de  ses  lettres  (1  Cor.,  IV, 
11)  :  Jusqu'à  cette  heure,  nous  avons  souffert 
a  faim  et  la  soif,  la  nudité  et  les  muuvais 
raitements  ;  nous  sommes  errants  et  vaga- 
bonds; nous  sommes  abattus  de  lassitude  en 
ravaillanê  de  nos  propres  mains,  (lbid.,  XV, 
9)  Si  nous  n'avions  d'espérance  que  pour 
et  te  vie,  nous  serions  les  plus  misérables  de 
ou*  les  hommes. 

11  n'y  a  assurément  personne  qui  ait 
[uelque  sens  commun,  qui,  pour  être  consi- 
éré  d'un  petit  nombre  de  gens  sans  pouvoir 

(1)  Laclancefait  un  semblable  raisonnement,  Inst.  divin. 

Vv  c.  3.  «Mon  igilur  qtuestuselcommodi  gratta,  religio- 
em  islam  comment!  suiii;  quippe  qui  et  pracepiis  el  re 
>&a  eain  vilain  secuti  sont,  quae  el  voiupUiibus  caret,  «l 
naiiia  qusb  uabenlur  in  bonis,  spernil  ;  et  qui  non  tanium 
ro  Ode  morteai  sublerint ,  sed  eiUm  morituros  esse  se  el 
rierinl  el  praedixerinl  ;  et  postea  universos,  qui  eoruin 
octrtnam  secoli  essent,  acerba  el  nefaoda  passuros. 


et  sans  réputation,  voulût  en  soutenant  uno 
fourberie  devenir  l'horreur  du  reste  des  hom- 
mes, et  {lbid.,  IV,  9)  être  traité  comme 
Ceux  aue  l'on  condamnait  à  mourir  dans  les 
amphithéâtres,  pour  servir  de  spectacle  au 
peuple.  On  peut  se  laisser  toucher  par  l'a- 
mour de  la  gloire,  lorsqu'on  se  représenta 
que  la  plupart  de  ceux  parmi  lesquels  on  vit 
applaudiront  à  ce  que  Ton  fera  ;  mais  il  n'est 
jamais  tombé  dans  l'esprit  de  personne  de 
s'exposer  à  de  longues  souffrances,  et  enfin 
à  une  mort  cruelle  et  honteuse,  seulement 
pour  être  estimé  de  très-peu  de  gens,  et  re- 
gardé comme  un  impie  ou  comme  un  insensé 
par  la  plus  grande  partie  de  ceux  au  milieu 
desquels  il  vivait. 

VII.  On  ne  peut  pas  nier  la  vérité  de  ces 
faits,  que  les  apôtres  ont  prêché  la  doctrine 
que  nous  lisons  dans  leurs  livres,  et  dont  les 
chrétiens  font  encore  profession  sous  l'em- 
pire de  Tibère,  el  de  quelques-uns  des  empe- 
reurs suivants  ;  qu'ils  ont  vécu  avec  bien  de 
la  peine  et  bien  des  traverses,  cl  qu'enfin 
quelques-uns  d'eux  ont  souffert  le  dernier 
supplice  en  soutenant  la  doctrine  qu'ils 
avaient  annoncée  pendant  plusieurs  années. 

Si  l'on  soupçonnait  aue  les  apôtres  ont 
vécu  d'une  mauière  voluptueuse  et  toute 
contraire  à  la  morale  qu'ils  prêchaient,  il 
faudrait  douter  du  témoignage  de  leurs  pre- 
miers disciples,  qui  à  1  imitation  de  leurs 
maîtres,  comme  ils  le  disent  eux-mêmes,  se 
sont  courageusement  exposés  à  une  infinité 
de  peines  et  de  souffrances,  sans  en  retirer 
non  plus  aucun  avantage  en  cette  vie.  A  ces 
hommes,  dit  encore  Clément  (§  6)  en  parlant 
de  saint  Pierre  et  de  saint  Paul,  qui  vivaient 
d'une  manière  divine,  se  joignit  une  grande 
multitude  d'élus,  qui  ayant  souffert  beaucoup 
de  supplices  et  de  tourments,  ont  été  un  très- 
bel  exemple  parmi  nous.  Ce  serait  avancer  la 
plus  grande  de  toutes  les  absurdités,  que  de 
dire  que  les  apôtres  préchant  qu'il  faut  beau- 
coup souffrir  pour  la  religion,  exhortant  les 
peuples  à  toute  sorte  de  vertus,  et  vivant 
néanmoins  à  leur  aise  sans  se  soucier  de  pra- 
tiquer les  préceptes  qu'ils  donnaient  aux 
autres,  si  ce  n'était  autant  que  cela  pouvait 
•  Bervir  à  tromper  le  monde,  avaient  fait  un 
grand  nombre  de  disciples,  non  seulement 
imitateurs  sincères  des  vertus  apparentes  de 
leurs  maîtres,  mais  encore  prêts  à  mourir; 
et  morts  en  effet  pour  une  doctrine  pour  la- 
quelle ceux  de  qui  ils  l'avaient  apprise  n'a- 
vaient rien  voulu  souffrir. 

On  conçoit  bien  que  des  personnes  séduites 
peuvent  être  aussi  fortement  persuadées  d'un 
mensonge  que  nous  le  sommes  de  la  vérité 
la  plus  évidente,  et  faire,  par  conséquent, 

Eour  soutenir  une  fausseté,  tout  ce  que  les 
ommes  les  plus  fermes  peuvent  faire  pour 
les  vérités  les  plus  importantes.  Mais  on  ne 
saurait  concevoir  que  des  gens,  prévenus 
depuis  leur  enfance  de  sentiments  tout  con- 
traires à  ceux  des  apôtres,  se  soient  laissés 
séduire,  en  sorte  qu  après  avoir  embrassé 
leur  doctrine,  ils  aient  souffert  pour  elle  les 
plus  cruels  supplices,  quoiqu'ils  n'eussent 
jamais  rien  vu  souffrir  pour  cela  à  leurs  mai- 
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qui  la  racontent  ont  été  trompés  eux-mêmes, 
on  qu'ils  ont  dessein  de  tromper,  quoique 
d'ailleurs  ce  qu'ils  rapportent  soit  très -pos- 
sible; la  seconde,  c'est  lorsque  nons  Con- 
naissons par  des  preuves  claires  et  évidentes 
que  ïè*  laiU  dont  il  est  question  sont  abso- 
lument impossibles  en  eux-mêmes. 

J'ai  (ait  voir  évidemment  que  les  apôtres 
n'ont  pas  en  dessein  de  tromper  les  antres  ; 
et  Ton  ne  peut  pas  dire  qu'ils  aient  été  per- 
pétuellement trompés  eux-mêmes  dans  tous 
les  miracles  qu'ils  racontent.  S'il  ne  s'agis- 
sait que  d'un  petit  nombre  de  miracles  et  dif- 
ficiles à  examiner ,  oh  pourrait  former  ce 
soupçon  avec  quelque  vraisemblance;  mais 
ils  en  rapportent  tant  et  de  tant  de  différentes 
sortes,  que  si  ce  qu'ils  disent  n'est  pas  vrai , 
il  faut  nécessairement  qu'ils  aient  été  des 
trompeurs.  Par  exemple,  ils  n'ont  pu  être 
surpris  par  l'ascension  de  Jésus-Christ  au 
ciel,  qu'ils  ont  constamment  assurée,  et  dont 
les  chrétiens  ont  fait,  dès  le  commencement , 
un  des  principaux  articles  de  leur  foi.  Ceux 
qui ,  au  rapport  de  Pline,  chantaient  des 
hymnes  à  Jésus-Christ  comme  à  un  Dieu, 
croyaient  sans  doute  qu'il  était  monté  au 
cieL  Si  on  Ut  le  seul  Evangile  de  saint  Luc 
(  XXIV)  et  la  première  Epftre  de  saint  Paul 


aux  Corinthiens  (  XV  ),  où  Ton  trouve  des 
circonstances  particulières  de  plusieurs  mi- 
racles de  Jésus -Christ,  et  principalement 
dé  sa  résurrection  et  de  ses  diverses  ap- 
paritions, après  être  sorti  du  tombeau ,  on 
reconnaîtra  assurément  que  ceux  qui  ont 
parlé  de  la  sorte  n'ont  point  été  séduits,  et 
que  si  ce  qu'ils  disent  n%est  pas  vrai  il  faut 
nécessairement  qu'ils  aient  eu  dessein  de 
tromper  ceux  à  qui  ils  racontaient  ces  faits. 
On  a  fait  voir  d'une  manière  invincible  que 
les  apôtres  étaient  des  personnes  sincères,  et 
(Jue  par  conséquent  on  ne  peut  pas  rejeter 
leur  témoignage. 

Aussi  ceux  qui  refusent  de  s'y  rendre  ne 
les  accusent  point  de  s'être  laissé  séduire; 
mais  ils  n 'entreprennent  pas  non  plus  de 
renverser  directement  les  raisons  par  lesquel- 
les nous  prouvons  là  sincérité  des  apôtres. 
Us  se  contentent  de  nous  faire  des  objections 
sur  la  nature  des  miracles,  et  se  réduisent 
ainsi  à  là  seconde  voie  de  reconnaître  la  faus- 
seté d'un  fait,  laquelle  consiste  à  découvrir 
que  c'est  une  chose  absolument  impossible. 

C'est  de  quoi  je  vous  entretiendrai ,  mon- 
sieur, dans  une  autre  lettre,  où  j'expliquerai 
la  nature  des  miracles.  Je  sais»  etc. 


LETTRE  SECONDE, 

OtJ  L'ON  FAIT  VOIR  CE  QUE  C'EST  QU'UN  MIRACLE  Et  OU  L'ON  MONTRE  QUE 
L'ON  DOIT  CONCLURE  DE  CEUX  DE  JÉSUS-CHRIST  ET  DE  SES  APOTRES  QU'ILS 
ONT  ÉTÉ  VÉRITABLEMENT  ENVOYÉS  DE  DIEU. 


I.  Je  vous  ai  promis,  monsieur,  de  vous 
entretenir  de  la  nature  des  miracles ,  et  je 
n'ai  garde  de  vous  manquer  de  parole,  puis- 
que, sans  cela,  je  n'aurais  prouvé  la  vérité 
de  la  religion  chrétienne  qu'a  demi.  Il  ne  suf- 
fit pas  d6  croire  que  les  dogmes  généraux 
do  christianisme  sont  véritables  et  conformes 
à  la  raison,  il  faut  encore  que  nous  soyons 
persuadés  qu'ils  sont  de  révélation  divine,  et 
c'est  ce  que  les  miracles  de  ceux  qui  les  ont 
prêches  les  premiers  nous  apprennent.  C'est 
là  le  sceau  par  lequel  on  découvre  clairement 
la  divinité  de  la  religion  chrétienne.  Pour 
faire  voir  qu'elle  était  révélée  par  le  mètne 
Dieu,  oui  a  fait  le  ciel  et  la  terre,  et  qui  a 
donné  a  toute  la  nature  les  lois  selon  lesquelles 
[es  causes  secondes  agissent,  ils  Font  plu* 
»ieurs  fois  prié  de  suspendre  l'effet  de  ces 
-ois.  d'ailleurs  inévitable.  A  leurs  prières* 
elles  ont  été  suspendues,  et  l'on  a  vu  arriver 
le  contraire  de  ce  que  l'expérience  de  tous 
les  siècles  avait  remarqué  jusqu'alors ,  et  de 
se  que  nous  voyobs  encore  aujourd'hui.  C'est 
à  une  preuve  incontestable,  non  seulement 
jcie  leur  doctrine  est  conforme  à  la  volonté 
;t  aux  desseins  du  Créateur  de  toutes  choses, 
:omme  elle  le  parait  d'abord,  si  on  la  consi- 
lère  en  elle-même ,  mais  encore  qu'ils  avaient 
in  ordre  exprès  de  Dieu  de  la  publier  parmi 
es  hommes. 

DÉMdNST.   EvANG.  VI. 


Je  montrerai  donc  premièrement  ce  que 
c'est  qu'un  miracle,  et  comment  on  peut  dis- 
tinguer les  vrais  des  faux  ;  en  second  lieu , 
j'en  rechercherai  l'auteur  et  quelle  consé- 
quence on  en  peut  tirer;  enfln  je  dirai  un 
mot  de  l'étendue  des  miracles  et  de  leur  dif- 
férentes espèces.  Je  ferai  voir  en  même 
temps  la  vérité  des  miracles  de  Jésus-Christ 
et  de  ses  apôtres ,  et  je  répondrai  à  quelques 
objections  des  incrédules. 

II.  Pour  considérer  un  effet  extraordinaire 
comme  un  miracle ,  et  pour  en  pouvoir  tirer 
quelque  conséquence  ,  il  faut  premièrement 
que  ce  soit  une  chose  qui  soit  au-dessus  de 
la  puissance  des  hommes  ;  secondement  elle 
doit  être  au  delà  du  cours  ordinaire  de  la 
nature  ou  des  causes  corporelles,  et  au  delà 
des  forces  de  l'âme  humaine  ;  car  ici  la  na- 
ture ou  les  causes  naturelles,  et  V ordre  ou  les- 
lois  de  la  nature  ne  sont  autre  chose  que  les 
Âmes  et  les  corps  des  hommes ,  les  autres 
corps  et  les  lois ,  selon  lesquelles  ils  agissent 
constamment  sans  qu'ils  les  puissent  violer. 
En  troisième  lieu ,  il  faut  que  celui  en  fa-, 
veur  de  qui  cette  chose  se  fait,  le  sache  au- 
paravant; ou  pour  le  moins  ,  qu'elle  arrive 
précisément  quand  il  en  a  besoin.  J'exami- 
nerai ces  trois  choses  l'une  après  l'autre  ;  car 
c'est  de  là  que  dépend  toute  la  force  des 
preuves  que  l'on  peut  tirer  des  miracles 

{Trente.) 
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III.  11  y  a  dès  théologiens  qui  soutienneht 
qu'un  miracle  n*est  l'effet  que  d'une  puis- 
sance infinie,  et  que  par  conséquent  il  n'y  a 
que  Dieu  qW  en  soit  l'auteur  ;  de  sorte  qu'il 
est  non  seulement  au-dessus  de  la  puissance 
des  hommes ,  taais  encore  au-dessus  de  celle 
de  toutes  les  autres  créatures.  Je  par- 
lerai de  cela  dans  la  suite;  il  suffit  ici  de 
remarquer  que  rien  de  ce  qui  est  possible  aux 
hommes  ne  peut  passer  pour  une  chose  mi- 
raculeuse. Pour  s'assurer  donc  si  ce  qu'on 
débite  comme  un  miracle  l'est  effectivement , 
la  première  chose  que  l'on  doit  considérer, 
c'est  si  les  hommes  la  peuvent  faire.  Car  si 
Ton  trouvait  qu'elle  n'est  point  au-dessus  du 
pouvoir  des  hommes,  on  n'aurait  aucune 
faison  de  croire  que  c'est  un  effet  extraordi- 
naire de  la  puissance  de  Dieu  ott  de  quel- 
que autre  intelligence. 

Ainsi ,  si  un  homme  Faisait  paraître  urie 
agilité  peu  commune  à  nager,  et  qu'il  se 
tant&t  de  cette  adresse  comme  de  quelque 
chose  de  miraculeux,  on  aurait  Maison  de  lé 
regarder  comme  un  imposteur ,  parce  que , 
par  la  coutume  on  peut  acquérir  une  adresse 
et  une  facilité  à  nager  qui  parait  surpre- 
nante i  ceux  qui  ne  1  ont  point.  Mais  si  quel- 
qu'un marchait  sur  l'eau  comme  sur  la  ter- 
re, sans* enfoncer  en  aucune  manière,  on  ne 
pourrait  pas  douter  qu'il  ne  fit  une  chose  qui 
est  au  delà  de  toutes  tes  forces  et  de  toute 
l'adresse  des  hommes,  pourvu  qu'il  n'eût 
rien  dé  sensible  sôus  ses  pieds  ai  ailleurs 
qui  le  soutint.  Tout  le  monde  sait  qu'y  ayant 
un  certaine  rapport  de  pesanteur  entre  le 
corps  humain  et  l'eau,  les  lois  de  la  nature 
ne  permettent  pas  qu'un  homme  se  tienne 
debout  sur  l'eau.  Ainsi ,  s'il  se  trouve  que 
quelqu'un  ail  marché  sur  l'eau  comme  sur 
la  terre,  sans  avoir  rien  de  sensible  sous  ses 

1>ieds  Ui  ailleurs  pour  le  tenir  suspendu  de 
a  sorte,  il  faudra  tomber  d'accord  qu'une 
Euissance  plus  étendue  que  toute  celle  des 
ommes  a  agi  en  sa  faveur. 

IV.  Mais  comme  il  y  a  une  infinité  de  cau- 
ses naturelles  dont  les  hommes  se  servent 
pour  produire  des  effets  qu'ils  ne  sauraient 
produire   eux-mêmes,  sans  autre  secours 

Îue  celui  de  leur  force  ou  de  leur  adresse , 
faut  de  plus  qu'une  chose ,  pour  passer 
pour  miraculeuse,  ne  se  fasse  par  aucune 
autre  cause  naturelle,  tels  que  sont  les 
corps  qui  nous  environnent.  Par  exemple , 
on  soutient  des  poids  très-considérables  sur 
l'eau,  et  oui  iraient  à  l'instant  à  fond  si 
on  les  jetait  immédiatement  dans  l'eau ,  en 
mettant  entre  ces  poids  et  l'eau  un  corps  qui 
soit  beaucoup  plus  léger  que  l'eau ,  comme 
le  bois.  11  n'y  a  rien  là  de  miraculeux,  parce 
que  cela  se  fait  par  une  cause  corporelle  et 
connue.  Mais  on  ne  pourrait  pas  nier  qu'il 
n'y  eût  du  miracle  dans  l'action  d'un  homme 
qui  marcherait  sur  l'eau  de  la  manière  dont 
je  viens  de  le  dire. 

Lorsqu'un  habile  médecin  guérit  un  ma- 
lade par  des  remèdes,  après  avoir  employé 
beaucoup  de  temps  à  étudier  la  nature  des 
maladies  elles  effets  des  remèdes,  on  ne  re- 
garde point  celte  guérison  comme  un  mira- 


it 

de  ;  on  l'attribue  à  l'effet  naturel  des  remè- 
des qui  ont  été  bien  appliqués.  Mais  si  Ton 
voyait  un  homme  qui  en  touchant  seule* 
ment  toutes  sortes  de  malades ,  ou  eu  leur 

Earlant  sans  employer  aucun  remède  sensi- 
le,  les  guérit  sur-le-champ ,  on  ne  pourrait 
attribuer  cet  effet  qu'à  des  causes  rarna- 
ttit-elles. 

Quelques  incrédules  ont  essayé  de  rendre 
incertain  ce  caractère  des  miracles,  en  disant 
que  nous  ne  connaissons  pas  si  parfaitement 
les  causes  naturelles  et  leurs  effets  (Spincsa 
in  tract,  theologico-polit.,  cap.  6),  que  nous 
puissions  distinguer  ce  qu'elles  peuvent  pro- 
duire de  ce  qui  est  au-dessus  de  leurs  forces. 
Ils  prétendent  même  que  ce  qu'on  a  appè'é 
miraculeux,  ne  devait  être  regardé  qae 
comme  quelque  chose  A' extraordinaire  et 
comme  l'effet  de  causes  naturelles  qui  uV* 
taient  pas  assez  connues.  Mais  encore  qu'il 
soit  très- véritable  que  nous  sommes  fort 
éloignés  d'avoir  une  connaissance  parfaite 
des  causes  de  la  nature ,  ri  n'est  pas  moins 
certain  que  nous  connaissons  très-assuré 
ment  certaines  choses  par  l'expérience ,  sur- 
tout lorsaue  cette  expérience  est  commune 
et  facile  a  faire.  Par  exemple,  on  sait  par- 
faitement qu'il  n'y  a  aucun  homme  qui  puisse 
suspendre  son  corps  sur  l'eau,  en  sorte  qu'il 
ne  la  touche  que  de  la  plante  des  pieds ,  sans 
employer  le  secours  d'aucun  autre  corps 

f)Our  cela.  Si  quelqu'un  disait  qu'il  se  peut 
aire  que  cela  sôit  arrivé  quelquefois  par  no 
effet  extraordinaire  de  quelque  cause  natu- 
relle que  nous  ne  connaissons  pas,  il  est 
certain  qu'on  ne  pourrait  érouter  cette  con- 
jecture que  comme  une  proposition  qui 
n'est  pas  contradictoire;  mais  qui  n'en  est 
pas  moins  faus$e  pour  cela  •  comme  leipé- 
rience  de  tout  le  genre  humain  nous  rap- 
prend. Aussi  ceux  qui  emploient  ce  raison* 
nement  comme  pour  rendre  les  miracles 
douteux  ne  s'en  servent  que  pour  embarras- 
ser les  simples  qui  les  écoutent.  Ils  savent 
très-bien  que  l'on  est  parfaitement  assuré  de 
certaines  choses ,  et  qu'on  ne  saurait  les  ren- 
dre douteuses,  en  disant  seulement  qui! 
n'est  pas  contradictoire  que  le  contraire  sait 
vrai.  S'ils  osaient  nier  les  faits  miraculeux 
sur  lesquels  la  religion  est  fondée,  ils  le  fe- 
raient sans  détour  et  n'auraient  pas  recours 
à  des  objections  si  peu  judicieuses,  mais  n'o- 
sant le  faire  et  ne  pouvant  rendre  vraisem- 
blable le  contraire  de  ce  que  nous  croyoa<  a 
cet  égard ,  ils  se  réduisent  à  de  semblables 
difficultés.  Je  n'entreprendrai  pas  ici  4e  les 
réfuter  en  détail,  parce  que  les  principes  qae 
j'établis  les  détruisent  assez. 

V.  Il  est  donc  constant  que  Ton  peut  sa- 
voir que  certaines  choses  sont  au-dessus  dr 
la  puissance  des  hommes ,  et  ne  peuvent  être 
l'effet  d'aucune  autre  cause  naturelle  ou  cor 

Iiorelle  ;  et  que  si  Ton  en  voit  arriver,  on  » 
'on  apprend  par  des  témoins  dignes  de  W  ♦ 
qu'il  en  est  arrivé  ;  on  peut  dire  sans  H 
tromper  que  ce  sont  des  choses  miraodro 
ses.  Telle  est,  par  exemple,  Faction  de  nar 
cher  snr  l'eau  et  celle  de  guérir  toafci 
sortes  de  maladies  sans  remèdes. 
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Pour  tirer  néanmoins  quelque  conséquence 
'un  fait  miraculeux,  en  faveur  de  quel- 
u'un ,  il  faut  qu'il  sache  auparavant  que  ce 
lîracle  arrivera,  ou  que  du  moins  il  arrive 

point  nommé,  lorsque  sans  cela  il  serait 
erdu.  Si  lorsque  personne  n'y  penserait, 
1  arrivait  une  chose  à  laquelle  ni  les  hom- 
aes  ni  les  autres  causes  naturelles  n'auraient 
•oint  de  part ,  sans  que  l'o.i  vit  à  quoi  elle 
tourrait  servir,  on  ne  saurait  qu'en  conclu- 
e  ;  et  celui  qui  dirait  que  c'est  en  sa  faveur 
[u'elle  est  arrivée,  devrait  être  suspect  de 
roraperie. 

Par  exemple  (voyez  la  dissert.  De  trajecU 
(forts  Idumœi),  quelques  historiens  nous 
lisent  qu'Alexandre,  en  allant  au-devant  de 
Darius ,  mena  une  partie  de  ses  troupes  pour 
>asser  au  pied  du  mont  Climax,  où  Ton  ne 
>ouvait  passer  quand  le  vent  du  sud  soufflait, 
>arce  que  la  mer  couvrait  ce  chemin  ;  et  que 
lès  qu'il  y  fut ,  le  vent  du  nord  se  leva ,  de 
orle  qu'elles  y  passèrent.  Pour  ne  pas  dire 
lue  le  changement  de  vei  ♦ ,  en  ce  temps-là, 
>ouvait  être  naturel ,  je  se  utiens  qu'Alexan- 
Irene  l'ayant  point  su  auparavant,  et  pou- 
vant d'ailleurs  passer  par  un  autre  chemin , 
>n  ne  saurait  le  regarder  comme  un  mira- 
île  que  la  Providence  fit  en  sa  faveur,  ni 
»n  tirer  celte  conséquence  que  le  ciel  approu- 
vait ses  desseins. 

Pour  donner  encore  un  autre  exemple, 
iré  de  l'histoire  du  même  prince  (  Voyez  Q. 
Zurce%  livre  X,  c.  10),  on  dit  que  son  cada- 
vre demeura  en  été  à  Babylone  pendant  sept 
ours  avant  que  d'être  embaumé,  sans  se 
corrompre  en  aucune  manière,  et  sans  que 
ion  visage  même  eût  une  autre  couleur  que 
relie  qu'a  avait  eue  pendant  sa  vie ,  quoiqu'il 
asse  des  chaleurs  extraordinaires  dans  le 
:Iimat  où  Babylone  était  située.  Supposons 
ion  seulement  la  vérité  du  fait ,  mais  encore 
lue  les  causes  naturelles  n'y  ont  eu  aucune 
>arl;  il  est  visible  au'on  ne  peut  rien  con- 
clure d'une  semblable  chose ,  ni  pour  ni  con- 
re  Alexandre.  Car  enfin  que  voudrait  dire  par 
à  la  puissance  invisible  qui  aurait  garanti 
e  corps  d'Alexandre  de  la  corruption  pen- 
lanl  sept  jours?  Il  n'y  a  qu'elle  qui  put  le 
aire  entendre»  et  si  quelqu'un  s'était  avisé 
l'en  tirer  quelque  avantage  après  coup ,  on 
;e  serait  moqué  de  lui  avec  raison* 

Ce  caractère  d'un  véritable  miracle  ren- 
verse entièrement  l'objection  que  j'ai  déjd 
^é  futée;  car  si  les  faits  miraculeux  étaient 
les  effets  extraordinaires  de  causes  natu- 
»elles,  mais  inconnues;  il  est  visible  qu'on 
le  les  pourrait  pas  prévoir.  Nul  homme  ne 
leut  prévoir  une  chose  qui  n'arrive  presque 
amais,  et  qui  est  l'effet  de  causes  qu'il  ne 
onnalt  pas  ;  à  moins  que  cet  homme  n'en 
oit  averti  par  un  effet  ue  ces  mêmes  causes, 
e  qui  est  supposer  sans  raison  une  chose 
oui  à  fait  incompréhensible. 

VI.  Ainsi  si  nous  pouvons  faire  voir  qu'il 
st  arrivé  des  choses ,  que  ni  les  hommes,  ni 
-s  autres  causes  de  la  nature  n'ont  pu  faire, 
l  qui  ont  été  néanmoins  prédites  par  ceux 
n  faveur  de  qui  elles  ont  été  faites,  on  sera 
•bligé  de  nous  accorder  que  ce  aont  des  effets 


miraculeux ,  arrivés  en  faveur  de  ceux  qui 
lés  ont  prédits.  Les  Evangiles  sont  pleins  de 
semblables  miracles ,  mais  je  n'en  choisirai 

3 u'un  pour  lui  appliquer  ce  que  je  viens  de 
ire.  Il  est  de  si  grande  conséquence ,  que  si 
Ton  convient  qull  est  vrai, il  faut  tomber 
d'accord  de  tout  le  reste.  C'est  la  résurrection 
de  Jésus-Christ ,  dans  laquelle  on  voit  tous 
les  caractères  d'un  véritable  miracle.  Pre- 
mièrement, tl  est  constant,  par  l'expérience 
de  tous  lés  siècles,  qu'il  n'y  a  point  d'homme 
ni  d'autre  cause  naturelle  qui  puisse  ressus- 
citer un  mort.  Quoique  le  corps  humain  ne 
nous  soit  pas  parfaitement  connu,  non  plus 
que  la  vertu  d  une  infinité  de  choses  ,  nous 
pouvons  néanmoins  assurer  sans  témérité 
que  personne  ne  se  ressuscite  soi-même,  ni 
par  sa  propre  vertu  ni  par  celle  de  quelque 
autre  chose  que  ce  soit.  On  ne  pourrait  dire 
le  contraire,  sans  passer  pour  fou  parmi 
tous  les  peuples  du  monde ,  si  l'on  parlait 
ainsi  sincèrement.  En  second  lieu,  Jésus- 
Christ  IMatth.  XVI,  21;  XVII,  23;  XXVI , 
61;  XXVII,  63)  avait  prédit  plusieurs  fois  sa 
résurrection  et  avait  même  dit  qu'elle  arri- 
verait le  troisième  jour.  Il  avait  conclu  de  là 
par  avance  que  l'on  serait  obligé  de  croire 

2ue  Dieu  l'avait  envoyé ,  sa  résurrection  en 
tant  le  plus  grand  signe  que  l'on  pouvait  en 
demander.  Cette  race  méchante  et  adultère , 
avait-il  dit  (Matth.  XII,  39,  40j,  demande 
un  signe  ;  mais  on  ne  lui  donnera  point  de 
signe ,  si  ce  n'est  le  signe  de  Jonas  le  prophè- 
te ;  car  comme  Jonas  a  été  dans  le  ventre  du 
poisson  trois  jours  et  trois  nuits,  ainsi  le  Fils 
de  Vhomme  sera  dans  le  cœur  de  la  terre  trois 
jours  et  trois  nuits. 

Si  les  apôtres  ont  été  sincères  et  s'ils  n'ont 
point  été  trompés  eux-mêmes»  ce  fait  est  in* 
dubitable,  et  par  conséquent  on  doit  recon- 
naître que  celui  qui  a  ressuscité  Jésus-Christ, 
lui  a  rendu  un  témoignage  qui  ne  peut  être 
révoqué  en  doute.  Or  j'ai  fait  voir,  dans  la 
lettre  précédente,  que  les  apôtres  étaient 
des  personnes  sincères  et  qu'ils  n'ont  pu 
être  trompés  en  cette  occasion.  Leur  maître 
n'était  pas  caché  dans  une  chambre ,  lors- 
qu'on avait  dit  qu'il  était  mort  ;  c'était  sur 
une  croix  et  dans  un  lieu  public ,  environné 
de  soldats  romains.  Il  avait  été  enseveli  ;  ses 
ennemis  avaient  cacheté  son  sépulcre;  ils 
l'avaient  fait  garder  par  ces  mêmes  soldats  ; 
et  il  y  était  demeuré  plus  de  trente  heures. 
On  ne  pouvait  donc  pas  douter  qu'il  ne  fût 
véritablement  mort ,  et  ses  apôtres  n'en  dou- 
taient point.  Ensuite  ils  le  virent  plusieurs 
fois  ,  ils  le  touchèrent,  ils  lui  parlèrent,  ils 
mangèrent  avec  lui  ;  de  sorte  qu'ils  ne  pou- 
vaient pas  s'y  tromper.  Ainsi  si  la  chose  n'é- 
tait pas  arrivée,  il  ne  serait  pas  possible  de 
défendre  leur  sincérité  ;  et  s'ils  sont  sincères, 
comme  ils  le  sont  assurément ,  ainsi  aue  ie 
l'ai  montré ,  on  ne  peut  pas  douter  de  la  vè 
rite  du  fait. 

VU.  Plus  on  examinera  leur  témoignage , 
plus  on  s'en  convaincra  ;  et  sans  insister  da- 
vantage là-dessus ,  il  vaut  mieux  remarquer 
contre  ceux  qui  reconnaissent  un  Dieu  et 
une  Providence  que  l'on  ne  peut  pas  Dbjec- 
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ter  à  ce  miracle  ni  aux  autres  de  Jésus- 
Christ  ce  que  Ton  peut  dire  des  miracles 
feints  ;  c'est  qu'il  y  a  peu  d'apparence  que 
Dieu  voulût  troubler  Tordre  de  la  nature 
pour  des  sujets  aussi  légers  que  le  sont  ceux 
pour  lesquels  on  dit  «Ju'il  le  trouble  tous  les 
jours.  Les  incrédules  qui  Tiraient  ds  temps 
des  apôtres  9  et  qui  avaient  Tait  peu  d'atten- 
tion aux  circonstances  qui  accompagnaient 
la  prédication  de  1* Evangile,  auraient  pu 
peut-être,  eb  ce  temps-là,  dire  qu'ils  ne 
comprenaient  pas  comment  la  Providence 
s'intéressait  si  fort  pour  l'établissement  du 
christianisme ,  que  de  faire  en  sa  faveur  un 
nombre  inflni  de  miracles ,  puisqu'il  fait  si 
peu  de  progrès  dans  le  monde ,  mais  ceux 

3ui  vivent  aujourd'hui  ne  sauraient  faire 
e  semblable  objection  contre  nous,  après 
avoir  vu  la  durée  et  les  progrès  de  la  reli- 
gion chrétienne.  Que  si  elle  n'a  pas  encore 
produit  parmi  les  hommes  tout  l'effet  qu'elle 
y  devait  produire ,  s'ils  eussent  connu  leurs 
véritables  intérêts  ,  on  ne  peut  pas  dire  qu'il 
n'arrivera  rien  de  semblable  à  1  avenir.  Ceux 

3ui  auraient  conjecturé  au  commencement 
u  christianisme ,  que  ce  serait  toujours  une 
secte  méprisée ,  parce  qu'elle  l'était  alors, 
se  seraient  très  -  grossièrement  trompés , 
comme  nous  le  voyons  présentement  ;  et  la 
connaissance  que  nous  avons  du  passé 
doit  nous  rendre  retenus  à  l'égard  de  l'a- 
venir. 

VIII.  Il  faut  voir  présentement  quelle  est 
la  cause  efficiente  et  immédiate  des  miracles. 
Nous  avons  déjà  vu  que  ce  ne  sont  ni  les 
hommes,  ni  les  autres  corps  agissants,  selon 
l'ordre  de  la  nature.  U  faut  donc  que  ce  soit 
quelque  puissance  invisible  ,  c'est-à-dire,  ou 
des  intelligences  plus  excellentes  que  nous, 
quoique  créées,  ou  Dieu  lui-même. 

Quelques-uns  croient ,  comme  je  l'ai  déjà 
dit ,  que  les  miracles  sont  des  effets  d'une 
puissance  infinie  ;  et  il  n'y  a  pas  de  doute  que 
Dieu  lui-même  n'ait  fait  plusieurs  miracles  ; 
mais  la  question  est,  s'ils  sont  tous  au-des- 
sus des  forces  de  toutes  les  créatures  ;  en 
sorte  qu'ils  n'aient  d'autre  cause  efficiente 
et  immédiate  que  Dieu  lui-même.  Pour  nier 
que  les  intelligences  plus  parfaites  que  nous 
puissent  faire  des  miracles,  il  faudrait  savoir 
exactement  quelle  est  l'étendue  de  leur  puis- 
sance, et  voir  distinctement  que  les  miracles 
sont  au  delà.  Nous  savons  à  la  vérité  qu'ils 
sont  au  delà  des  lois  de  la  nature,  que  Dieu 
a  établies  dès  le  commencement  du  monde  ; 
mais  nous  ne  savons  pas  si  Dieu  ne  donne 
point  pouvoir  aux  anges  de  changer,  an 


DÉMONSTRATION  É  Y  ANGÉLIQUE. 


m 


pas  qu  u  n  y  au  qu  une  puis- 
sance infinie  qui  y  puisse  apporter  du  chan- 
gement, si  la  puissance  oui  l'a  établi  le 
veut  bien  permettre.  Ainsi  l'on  ne  peut  pas 
dire  que  les  anges  ne  font  point  de  miracles, 
et  l'on  voit  en  effet,  par  l'histoire  sacrée,  que 
Dieu  les  a  employés  plusieurs  fois,  lorsqu'il 
s'est  fait  des  miracles.  Mais  c'est  à  quoi  je  ne 
m'arrêterai  pas,  parce  que  cela  ne  Lit  rien  à 
mon  dessein. 


IX.  On  demandera  peut-être,  supposé  que 
les  anges  fassent  des  miracles,  première 
ment,  à  quoi  l'on  peut  connaître  si  c'est  Dieu 
ou  un  ange ,  qui  a  fait  un  certain  miracle; 
et  secondement,  comment  on  dent  savoir  que 
le  miracle  a  été  fait  par  un  bon  on  par  un 
mauvais  anae? 

Un  miracle  n'étant  pas  d'une  nature  qui 
demande  nécessairement  une  cause,  dont  la 
puissance  soit  infinie;  j'avoue  qu'on  n'y  voit 
pas  de  caractère,  à  le  considérer  en  lui-même, 
auquel  on  puisse  reconnaître  s'il  est  de  Dieu 
ou  d'un  ange.  Mais  plus  nous  voyons  une 
chose  élevée  au-dessus  de  notre  pouvoir, 
plus  il  nous  semble  qu'elle  est  difficile;  plus 
aussi  nous  nous  persuadons  que  c'est  un 
effet  d'une  puissance  infinie.  Par  exemple, 
prédire  un  événement  contingent  ou  dépen- 
dant de  la  liberté  des  hommes  ,  et  qui  doit 
arriver  plusieurs  siècles  après ,  nous  paraît 
une  chose  qui  est  au  delà  de  la  connaissance 
des  intelligences  créées ,  quelque  étendue 
qu'elle  soit.  Mais  exciter  une  tempête,  quoi- 
que l'air  n'y  soit  pas  disposé,  ne  nous  sem- 
ble pas  une  chose  fort  difficile,  encore  quelle 
soit  au-dessus  de  notre  pouvoir;  et  nous 
croyons  facilement  que  les  anges ,  bons  et 
mauvais,  le  peuvent  faire.  Quoi  qu'il  en  soit, 
il  importe  peu  de  savoir  si  c'est  Dieu  immé- 
diatement qui  a  fait  un  miracle ,  ou  si  c'e«t 
un  bon  ange ,  puisqu'il  est  constant  que  les 
bons  anges  ne  font  rien  qui  ne  soit  conforme 
à  la  volonté  de  Dieu  ou  qui  ne  soit  même 
une  exécution  de  ses  ordres.  Soft  que  Dieu 
agisse  par  loi-môme  ou  par  un  ange  .  c'est 
la  môme  chose  à  notre  égard  ,  puisque  nous 
ne  voyons  ni  la  cause  qui  agit  ni  la  manière 
dont  elle  opère. 

A  l'égard  de  l'autre  question ,  touchant  la 
manière  de  connaître  si  un  miracle  a  éle 
fait  par  un  bon  ou  par  un  mauvais  ange,  on 
peut  dire  quelque  chose  de  plus  positif.  La 
vérité  étant  toujours  la  môme,  elle  ne  se 
contredit  point;  c'est  un  principe  clair  pour 
tous  ceux  qui  ne  sont  pas  pyrrhonien*. 
Ainsi  les  miracles  de  Dieu  et  des  bons  anges 
doivent  toujours  tendre  à  confirmer  ou  à 
établir  des  doctrines  conformes  aux  vé- 
rités reconnues  par  la  révélation  ou  par  la 
raison,  puisqu'il  est  certain  que  Dieu  et  les 
bons  anges  aiment  toujours  la  vérité.  Si  l'on 
voit  donc  qu'un  miracle  aille  à  confirmer  ou 
à  établir  quelque  chose  de  contraire  à  une 
vérité  certaine ,  on  peut  être  assuré  que  ce 
miracle  est  un  effet  d'une  puissance  opposée 
à  celle  de  Dieu  et  des  bons  anges  (y).  Le 
dessein ,  dans  lequel  se  fait  le  miracle,  dé- 
couvre ainsi  son  auteur.  Que  si  l'on  ne  peut 
comprendre  quelle  est  la  fin  d'un  miracle , 
on  n'en  peut  faire  aucun  jugement  assuré 
ni  en  tirer  aucune  conséquence  pour  ou  con- 
tre la  vérité. 

Un  mauvais  ange  ne  pouvant  faire  des 
miracles  qui  favorisent  ta  vérité  et  la  ver  lu 
tous  ceux  qui  y  contribuent  doivent  être 

(1)  Ainsi  quand  dans  un  temps  de  peste  les  RomaUis  Es- 
saient représenter  des  comédies ,  comme  par  Tordre  d<-t 
dieux,  S.  Augustin  croil  que  l'on  deyait  reconnaître  a  ceU 
que  c'élaieul  de  faux  dieux.  Voyei  la  Cité  de  Dieu,  lit.  u, 
€.  15, 
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regardés  comme  venant  d'un  bon  principe. 
Un  bon  ançe  ne  pouvant  au  contraire  agir 
çn  faveur  du  mensonge  et  du  vice  »  tons  Tes 
miracles  qui  serviraient  à  l'un  ou  à  l'autre 
doivent  passer  pour  des  miracles  des  mau- 
vais anges.  C'est  là  une  règle  infaillible  pour 
découvrir  par  quelle  sorte  d'anges  un  mi- 
racle aurait  "été  fait ,  supposé  que  l'on  sût 
qu'un  anse  en  serait  l'auteur. 

X.  Si  ron  examine  par  ce  principe  les  mi- 
racles de  l'Evangile,  on  ne  pourra  pas  douter 
qu'ils  n'aient  été  faits  par  Dieu  lui-même 
ou  par  de  bons  anges,  parce  que  leur  unique 
but  est  d'établir  ou  d'affermir  la  vérité  et 
porter  les  hommes  à  la  vertu.  Gela  est  ab- 
solument incompatible  avec  l'idée ,  que  Ton 
peut  se  former  d'une  puissance ,  qui  se  platt 
a  mal  faire  et  à  tromper  les  hommes.  C'est 
aussi  ce  que  Jésus-Christ  faisait  remarquer 
aux  pharisiens ,  qui  l'accusaient  de  chas- 
ser les  démons  en  vertu  d'un  pouvoir  qu'il 
avait  reçu  du  prince  des  démons.  Tout 
royaume,  (\\[-\\(MàUh.  X\\,  25),  divisé  contre 
lui-même,  sera  désert;  toute  ville  ou  maison, 
divisée  contre  elle-même ,  ne  subsistera  point. 
Si  Satan  chasse  Satan,  it  est  divisé  contre  lui- 
même  ;  comment  donc  son  royaume  subsisterait- 
lï?  C'est  là  une  preuve  convaincante  de  la 
divinité  des  miracles  de  Jésus-Christ  et  de 
ses  apôtres  contre  les  Juifs,  oui  ont  eu  l'ex- 
travagance de  les  attribuer  a  une  puissance 
maligne  et  ennemie  de  la  vertu.  Mais  comme 
ce  n'est  pas  contre  eux  que  j'écris,  je  ne  m'y 
arrêterai  pas  davantage.  Les  incrédules  qui 
vivent  parmi  les  chrétiens  ne  sont  pas  plus 
persuadés  de  la  puissance  du  démon  que  de 
celle  de  Dieu,  et  ils  nient  également  toutes 
sortes  de  miracles.  Mais  j'ai  fait  voir,  et  par 
la  sincérité  des  apôtres  et  par  la  chose, 
même ,  qu'ils  n'ont  aucune  raison  de  nier 
ceux  de  Jésus-Christ. 

XI.  Enfin  si  l'on  considère  que  les  mira- 
cles sont  des  effets  de  la  puissance  de  Dieu 
ou  des  anges ,  on  comprendra  très-distincte- 
ouent  que  ce  ne  peuvent  pas  être  des  choses 
contradictoires.  Ce  qui  est  contradictoireifett 
l'objeld'aucune  puissance,  c'est  un  pur  néant, 
comme  tous,  ceux  qui  entendent  ce  que  veut 
«iïre  ce  mot  en  conviennent.  On  ne  peut  s'eu 
former  aucune  idée  positive,  et  toute  propo- 
sition contradictoire  est  intelligible  par  elle- 
même.  Aussi  si  l'on  examine  les  miracles 
dont  il  est  parlé  dans  l'Ecriture  saiute ,  ou 
n'en  trouvera  aucun  de  cette  nature.  11  n'y 
en  a  point  qu'on  ne  puisse  exprimer  par 
des  propositions  intelligibles.  Par  exemple^ 
Dieu  peut  faire  en  sorte  qu'un  homme ,  qui 
vivait  ne  vive   plus ,  c'est-à-dire  que  son 
sang  ne  circule  plus  dans  ses  veines  et  que 
tous  ses  membres  cessent  de  faire  leurs  fonc- 
tions. Il  peut  faire  au  contraire  qu'un  homme, 
dont  le  sang  était  figé  et  dont  les  membres 
no  faisaient  plus  aucune  de  leurs  fonctions 
recommence  àvjvre  comme  auparavant. On 
conçoit  ces  propositions  sans  peine.  Mais 
faire  qu'un  homme  soit  vivant  et  non  vivant 
en  même  temps,  en  prenant  le  terme  de  vin 
vant  dans  un  seul  sens  ,  est  une  chose  con- 
tradictoire et  qui  n'est  point  l'objet  de  la 


Puissance  divine.  Dieu  n'a  jamais  bit  de  sefm- 
lables  miracles. 

Ainsi  ceux  qui  mettent  •  entre  les  mira- 
cles du  christianisme,  celui  par  lequel  Us  pré* 
tendent  que  Dieu  fait  qu'un  corps  humain  , 
unique  en  nombre,  soit  étendu  et  nou.éle% 
du  eu  même  temps ,  et  soit  eu  plusieurs  lieux, 
à  la  fois ,  ces  gens-là,  dis-je,  feignent  un 
miracle  dont  ils  n'ont  aucune  idée  et  se 
payent  de  mots  qu'ils  n'entendent  point.  Us 
attribuent  à  la  religion  chrétienne  un  mys- 
tère absurde  et  opposé  aux  plus  claires  lu- 
mières de  la  raison  et  de  la  révélation. 

Ce  que  j'ai  dit  des  miracles  n'a  aucun  rap- 
port avec  celui-là,  et  je  ne  prétends  défendra 
rien  de  semblable.  Mon  dessein  a  été  de  faire 
voir  eu  quoi  consistent  les  miracles,  pour 
faire  compreudre  aux  incrédules  qu'ils  sont 
très-possibles,  et  qu'on  ne  peut  pas  les  atta- 
quer ,  en  faisant  voir  qu'il  v  a  de  l'impossi- 
bilité dans  les  faits  miraculeux  sur  lesquels 
la  religion  chrétienne  est  (ondée. 

11  y  a  encore  une  sorte  de  miracles  qui , 
bien  qu'ils  arrivent  peut-être  tous  les  jours , 
ne  peuvent  pas  servir  à  prouver  la  vérité  de 
la  religion  chrétienne,  parce  qu'ils  ne  sont 
pas  sensibles.  Dieu  peut  faire  très-souvent , 
ou  par  lui-même  ou  par  le  ministère  des 
anges,  une  infinité  de  choses  sans  l'interven- 
tion des  causes  naturelles ,  lorsqu'il  le  trouve 
à  propos  ou  lorsque  des.  gens  de  bien  l'ea 
prient.  Mais  comme  l'on  ne  peut  pas  s'aper- 
cevoir si  une  cause  surnaturelle  agit  ou  non 
en  ces  occasions,  parce  que  ce  qui  arrive  n'est 
pas  en  soi-même  au  delà  des  forces  de  causes 
naturelles  et  que  l'on  ne  sait  pas  si  elles  y 
sont  intervenues ,  on  ue  peut  pas  assurer 
qu'il,  s'est  fait  un  miracle.  Par  exemple,  un 
malade  que  les  remèdes  n'auraient  pu  sau- 
ver naturellement  est  rendu  aux  prières  de 
ses  parents,  parce  que  Dieu  ou  les  anges 
suppléent  ce  qui  manque  à  la  vertu  naturelle 
des  remèdes.  Mais  c'est  ce  qu'on  ne  saurait 
assurer  sans  révélation. 

On  demande  là-dessus  d'où  vient  que  l'on 
suppose  que  Dieu  qui  ne  fait  plus,  selon 
nous ,  de  miracles  sensibles,  comme  ceux  qui 
servent  à  établir  la  religion  ,  en  fait  tous  les 
jours  d'insensibles,  tels  que  celui  que  l'on 
vient  de  décrire ,  et  pourquoi  on  peut  lui  de- 
mander aujourd'hui  celte  espèce  de  miracles, 
et  non  ceux  qui  frappent  nos  sens?  Je  ré- 
ponds à  cela  aue  nous  ne.  pouvons  rien  sa- 
voir de  la  conduite  de  Dieu,  que  par  les  effets 
sensibles  ou  parla  révélation.  Ainsi,  puis- 

Îiue  nous  ue  voyons  plus  de  ces  miracles  qui 
rappent  nos  sens,  nous  devons  dire  que  Dieu, 
n'en  veut  plus  faire  ;  et  si  nous  en  pouvons 
rendre  quelques  raisons  qui  ne  soient  pas 
indignes  de  la  sagesse  de  Dieu  ,  rien  ne  peut, 
nous  empêcher  de  les  dire,  comme   nous 
lavons  fait  ailleurs  {Part.  II,  cft.6,  f  6).  D'un 
autre  côté ,  la  révélation  nous  ordonnant  de 
nous  adresser  à  Dieu  par  nos  prières  dans . 
nos  besoins ,  et  nous  assurant  que  si  ce  que 
nous  demandons  nous  est  véritablement  utK 
le,  si  nous  le  demandons  comme  il  faut,  et  si* 
nous  obéissons  d'ailleurs  aux  préceptes  de 
l'Evangile,  nous  avons  sujet  de  supposer  qm^ 
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Dieu  interviendra  d'une  manière  extraordi- 
naire ,  s'il  le  faut,  pour  nous  exaucer,  parce 
qu'il  l'a  promis.  Mais  pourquoi,  dîra-t-on, 
Dieu  a-t-il  fiait  des  promesses  qui  supposent 

e  de  i 
lu'il 

déjà  laît  voir  pourquoi 
fait  plus  qui  frappent  nos  sens,  et  il  n'est  pas 
besoin  que  je  redise  ce  que  j'en  ai  dit.  Hais 
pour  les  autres,  ils  sont  une  suite  nécessaire 
de  la  Providence  divine,  qui  né  consiste  pas 
simplement  $  avoir  donne  des  lois  à  toute  la 
nature ,  selon  lesquelles  elle  agit  ;  mais  à 
suppléer  aux  défauts  de  ces  lois,  et  à  y  faire 
les  exceptions  que  Dieu  juge  à  propos  d'y 
faire.  Ainsi ,  puisque  la  Providence  ne  sub- 
siste pas  moins  aujourd'hui  qu'autrefois,  on 
ne  doit  pas  s'étonner  que  Dieu  fasse  des  mi- 
racles de  cette  espèce.  11  n'y  a  rien  là  qui 
soit  indigne  de  lui  ;  et  puisqu'il  Ta  promis  , 
on  ne  doit  pas.  douter  qu'il  ne  le  fasse,  et  l'on 
a  raison  de  l'invoquer  dans  celte  supposition. 
On  ne  peut  pas  dire  que  c'est  une  chose  im-r 
possible,  et  prouver  par  là  que  nos  prières 
sont  vaines. 

XII.  Je  crois  l'avoir  montré  d'une  manière 
invincible,  en  supposant  ici  qu'il  y  a  un  Dieu 
qui  a  créé  le  monde,  et  qui  est  par  consé- 
quent Fauteur  des  lois  de  la  nature ,  et  qu'il 
y  a  d'autres  intelligences  qui  peuvent  faire 
ce  qui  est  au-dessus  de  la  puissance  des 
hommes.  J'ai  prouvé  la  première  dç  ces  deux 
choses  dans  le  dernier  chapitre  de  \a  deuxiè- 
me partie  de  mon  ouvrage  de  l'Incrédulité  ; 
et  l'autre  ne  peut  être  révoquée  en  doute , 
si  Ton  reçoit  l'autorité  de  Jésus-Christ  et 
des  apures,  confirmée  par  des  miracles  indu- 
bitables. 

Jésus-Christ  et  ses  apôtres  auraient  pu 
faire  admirer  leur  doctrine  par  de  simples 
raisonnements ,  comme  nous  le  faisons  au- 
jourd'hui ;  mais  il  ne  s'agissait  pas  seule- 


ment de  faire  voir  qu'ils  ne  disaient  rien  m 
ne  fût  très-conforme  au  bon  sens;  ils  ne  se 
produisaient  pas  comme  de  simples  pbiloso* 

Shes  ou  de  simples  théologiens,  mais  cornu* 
es  personnes  autorisées  du  ciel; ils  dental 
donc  convaincre  les  hommes  qu'ils  étatol 
envoyés  de  Dieu.  Pour  le  leur  proarer  in- 
yinciolement  il  n'y  avait  pas  de  meilleure 
voie  que  de  faire  des  chose*  au-dessus  ta 
lois  de  la  nature ,  et  qui  étaient  des  àqm 
sensibles  que  Dieu  approuvait  ce  qoik  di- 
saient ,  et  par  lesquels  il  reconnaissait  ao- 
tbentiquement  qu'ils  étaient  ses  entojë. 
S'ils  n'avaient  nen  fait,  ni  rien  dit  qoe  ce  que 
les  autres  hommes  peuvent  faire  on  peuvent 
dire,  on  les  aurait  pris  pour  des  théologiens 
ou  pour  des  philosophes  qui  auraient  débité 
leurs  propres  pensées  ;  mais  quand  on  voyait 
qu'après  a,voir  pris  à  témoin  te  Créateur  de 
l'univers  de  la  vérité  de  ce  qu'ils  avançaieut, 
il  arrivait,  à  leurs  prières,  des  choses  qui  sont 
au-dessus  de  la  puissance  de  tous  les  hommes 
et  de  toutes  les  causes  naturelles;  ou  ne  pou- 
vait pas  douter  que  ce  ne  fut  Bien  qui  se  <fc 
clarail  en  leur  faveur,  surtout  si  Ion  consi- 
dérait que  la  doctrine  qu'ils  prêchaient  eut 
très-digne  de  l  ui.  Ainsi ,  la  plus  belle  doctrine 
qui  fût  jamais  jointe  A  des  miracles  inouïs, 
leur  dut  attirer  l'attention  de  lousceuqœ 
leurs  propres  désordres  et  leurs  préjoeésni- 
vaient  pas  entièrement  aveuglés,  et  les  m 
faire  reconnaître  comme  les  véritables  m\* 
très  du  Dieu  qui  a  créé  l'univers. 
1  C'est  là ,  monsieur ,  ce  que  j'avais  a  vous 
dire  touchant  les  miracles ,  nonponrepoi- 
ser  la  matière ,  mais  pour  foire  voir  seule- 
ment la  possibilité  et  la  vérité  de  ceux  de 
Jésus-Christ  et  de  ses  apôtres  Je  pne  Du» 
de  tout  mon  cœur,  que  cela  puisse contflbw 
à  ramener  ceux  qui ,  par  ignorance  ouao- 
trement ,  doutent  de  la  vérité  de  la  re«P 
chrétienne.  Je  suis  ,  etc. 


VIE  DE  DU  PIN, 


PIN  (Louis  Elues  du),  né  à  Paris  en  1657 
d'une  famille  ancienne ,  originaire  de  Nor- 
mandie, fût  élevé  avec  soin  par  son  père.  11 
fit  paraître  dès  son  enfance  beaucoup  d'in- 
clination pour  les.  belles-lettres  et  pour  les 
sciences.  Après  avoir  fait  son  cours  d'huma- 
nités et  de  philosophie  au  collège  d'Harcourt, 
il  embrassa  l'état  ecclésiastique,  et  reçut  le 
bonnet  de  docteur  dç  Sorbonne  en  16oi.  Il 
avait  déjà  préparé  des  matériaux  pour  sa 
Bibliothèque  universelle  des  auteurs  eeclésias  • 
tiques,  dont  le  1"  vol.  parut  in-8°,  en  1686. 
Les  huit  premiers  siècles  étaient  achevés, 
lorsque  la  liberté  avec  laquelle  il  portait  son 
jugement  sur  le  style,  la  doctrine  et  les  au- 
tres qualités  des  écrivains  ecclésiastiques  , 
déplut  à  Bossuct,  qui  en  porta  ses  plaintes  & 
Karlay,  archevêque  de  Paris.  Ce  prélat  obli- 
gea du  Pin  à  rétracter  un  grand  nombre 


de  propositions ,  dont  quelques-unes  cUicil 
néanmoins  susceptibles  d'un  sens  ûvofiiw 
L'auteur,  en  se  soumettant  à  tout  ce  V* 
voulut,  espérait  que  sou  ouvrage  ne  *» 
pas  supprimé.  Il  Te  fut  cependant  par  m* 
crctdu  prélat,  le  16  avril  1693;  mais •» 
accorda  la  liberté  de  le  continuer  en  &* 
géant  le  litre.  f    y 

Du  reste,  quelque  idée  que  l'on  se  «J 
sa  façon  de  penser  et  de  sa  wn^lc,^L 
peut  lui  refuser  un  esprit  net,  précis,  »*r 
dique,  une  lecture  immense,  une  w^\ 
heureuse,  un  style  facile  et  O0**ÏL 
ractèrç  moins  ardent  qm  celui  ^^v^i 
d'ordinairç  aui  écrivains  du  parti  vm  fl 
il  était  lié.  1]  mourut  à  Pari»,  en  W»» 
ans.  Vincent,  son  libraire,  honora ***r 
beau  d'une  pierre  de  marbre,  avec  ■*▼ 
taphe  delà  composition  du  céwW|,w' 
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^cs  principanx  on  v rages  de  ce  laborieux 
écrivain  sont  :  |  Bibliothèque  des  auteur»  ec- 
clésiastiques, contenant  l'histoire  de  leur  vie, 
e  catalogue,  la  critique,  la  chronologie  de 
eurs  ouvrages,  tant  de  ceux  que  nous  avons 
lue  de  ceux  qui  &e  sont  perdus;  le  sommaire 
le  ce  qu'ils  contiennent,  un  jugement  sur 
eur  style,  leur  doctrine  et  le  dénombrement 
les  différentes  édilionsde  leurs  ouvrages,  en 
>8  vol.  in-8*  ;  réimprimée  en  Hollande  eu 
19  vol.  in-4*.  Dom  Ceillier  a  donné  dans  le 
néme  genre  un  ouvrage  qui  est  plus  e^act , 
nais  qui  se  fait  lire  avee  moins  de  plaisir. 
Les  principales  erreurs  que  ses  ennemis 
ui  reprochent  sont  :  i*  d'affaiblir  la  piété  des 
idèles  envers  la  sainte  Vierge,  et  de  ne  pa- 
•al  ire  corriger  ou  prévenir  des  exagérations 
îl  des  abus  qu'en  donnant  dans  des  excès 
ontraires;  2°  de  favoriser  le  nestorianisme  : 
1°  d'affaiblir  les  preuves  de  la  primauté  du 
aint-siége;  4°  d'attribuer  aux  saints  pères 
les  erreurs  sur  l'immortalité  de  l'âme  et  sur 
'éternité  des  peines  de  l'enfer;  5°  de  parler 
l'eux  avec  irop  peu  de  respect ,  mais  tout 
ut  fort  exagéré.  Matthieu  Petit-Didier  a 
onné  une  critique  en  3  vol.  de  lq  Bibliothè*-. 
ut  ecclésiastique.  Une  édition  de  Gerson  eo, 
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5.  vol.  in-fol.  |  Traité  de  h  puissance  ecclë<- 
siastitjue  et  temporelle,  in-fr  :  |  Histoire  de 
V Eglise  en  abrégé,  en  4  volumes  in -12  ; 
|  Histoire  profane,  6  vol.  in-12.  Cet  ouvrage 
et  le  précédent,  faits  à  la  bâte,  manquent, 
Cexaclitude.  |   Bibliothèque  universelle  des 
historiens,  2  vol.  in  8%  suivant  le  plan  de  sa 
Bibliothèque  ecclésiastique,  mais  qui  n'a  pas 
été  achevée  ;  |  Histoine  des  Juifs  depuis  Jé- 
sus-Christ jusqu'à  présent,  17*0,  en  7  vol. 
in-12.  C'est  l'ouvrage  du  ministre  Basnage , 
que  du  Pin  s'appropria,  en,  y  faisant  quel- 
ques changements.  I  De  antiquQEcclcsxœ  di- 
sciplina ,  in-4*  ;  |  Liber  Psalmorum  cum  no- 
tis,  in-8°;  J  Traité  de  la  doctrine  chrétienne 
et  orthodoxe,  1  vol.  in-8%  qui  était  le  com- 
mencement d'une  théologie  française  qui  n'a 
pas  eu  de  suite  ;  |  Traité  historique  des  ex- 
communications, in-12;  |  Méthode  pour  étu- 
dier la  théologie,  in-12;  |  une  édition d'Optat 
de  Milève,  Paris,  1700,  in-fol.,  estimée  ;  | 
1* Histoire  d'Apollonius  de  Tyanes,  convaincu, 
d'impiété,  1705,  in-12.  Il  y  a  de  très-bonnes, 
remarques. 
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Quoique  tous  les  fldèles  ne  soient  pas  obli- 
ês  de  savoir  la  théologie,  et  qu'il  suffise  pour 
t  salut  de  croire  avec  simplicité  les  articles 
e  foi  que  l'Eglise  enseigne ,  on  ne  peut 
éanmoins  douter  qu'il  ne  soit  très-utile, 
articulièrement  à  ceux  d'entre  eux  qui  ont 
lus  de  lumières ,  d'être  instruits  à  fond  dé 
ur  religion»  de  ne  pas  ignorer Jes  fonde- 
lents  et  les  preuves  de  leur  créance,  et  d'é- 
e  en  état  d'en  rendre  raison  et  de  répondre 
jx  difficultés  qu'on  peut  leur  opposer.  N'est- 
pas  pins  convenable  à  des  chrétiens  d'étu- 
cr  leur  religion  que  de  s'occuper  à  de 
unes  sciences  qui  n'ont  pour  fin  que  la 
mité  ou  la  curiosité?  Qu'on  ne  dise  point 
îe  cette  étude  n'appartient  qu'aux  ecclésia- 
iques,  et  que  les  laïques  sont  dw  profanes 
li  ne.  doivent  pas.  approcher  de  ce  sanc- 
aire.  L'histoire  des  auteurs  ecclésiastiques 
►os  fournit  quantité  d'exemples  de  laïques 
J  non  seulement  ont  étudié  les  matières  de 
religion ,  mats  oui  en  ont  même  écrit,  soit 
ur  instruire  les  fidèles,  soit  pour  combattre 
i  hérétiques  et  les  infidèles.  C'est  ce  qui 
as  a  fait  croire  que  nous  pouvions  sans 


crainte  donner  au  public  une  théologie  fran-, 
çaise.  Nous  l'avons  intitulée ,  Traité  de  la 
doctrine  chrétienne  et  orthodoxe;  parce  que 
nous  entreprenons  d'y  expliquer  tous  les 

Ï>oints  de  la  doctrine,  de  la  discipline  et  de 
a  morale  chrétienne,  et  de  les  établir  sur  les 
témoignages  des  livres  sacrés,  sur  les  déci- 
sions des  conciles  et  sur  les  sentiments  des 
f>ères.  Nous  tâcherons  de  le  faire  avec  toute 
"étendue  nécessaire  pour  en  instruire  à  fond 
le  lecteur ,  et  d'une  manière  qui,  quoique 
méthodique,  nç  soit-pas  désagréable  par  sa, 
trop  grande  sécheresse.  Nous  éviterons  au- 
tant qu'il  nous  sera  possible  de  nous  servir 
de  termes  scolastiques  et  barbares;  et  nous 
faisons  profession  de  ne  point  traiter  les 

Suestions  méthaphysiques ,  qui  ne  servent 
e  rien  à  l'établissement  et  a  l'éclaircisse- 
ment des  dogmes  de  la  religion.  Quoique 
l'ouvrage  soit  en  français,  nous  avons  mis 
dans  le  texte,  entre  parenthèses,  les  passages 
de  l'Ecriture  sainte,  des  pères  et  des  conciles 
en  latin,  afin  qu'il  puisse  être  utile  à  ceux  qui 
étudient  la  théologie  par  rapport  aux  école*. 
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ET  ORTHODOXE. 


ffitmlkt  parti*. 

£ES  DOGMES  DE  RELIGION. 


LIVRE  PREMIER. 

PES    PRINCIPES.  ET  DES     FONDEMENTS     DE     LA 
DOCTRINE  CHRÉTIENNE. 

Pçtur  être  parfaitement  instruit  de  la  vraie 
religion,  il  ne  suffit  pas  de  la  savoir  distin- 
guer d'avec  les  fausses ,  il  faut  encore  con- 
naître ce  qu'elle  nous  oblige  de  croire  ou 
de  pratiquer  :  faute  de  cette  connaissance , 
ceux  mêmes  qui  sont  dans  1$  vraie  religion 
se  laissent  abuser  en  faisant  ou  en  croyant  des 
choses  que  la  religion  ne  les  oblige  point  4e 
croire  ou  de  pratiquer,  ou  en  ne  croyant  pas 
et  en  ne  pratiquant  pas  ce  qu'elle  nous  or- 
donne de  croire  et  de  pratiquer  :  ce  qui  fait 
que  les  uns  nient  hardiment  les  vérités  les 
plus  incontestables,  et  les  autres  au  contraire, 
font  passer  pour  des  maximes  constantes, 
des  sentiments,  ou  tout  à  fait  insoutenables, 
ou  desquels  il  est  au  moins  permis  de  douter  ; 
les  uns  négligent  les  devoirs  les  plus  essen- 
tiels <ie  leur  rçl\gion  f  et  les  autres  au  con- 
traire s'attachent  à  des  pratiques  mutiles  et 
souvent  superstitieuses,  comme  si  toute  leur 
religion  en  dépendait.  Ce  sont  ces  écueils  que 
la  vraie  théologie  nous  doit  faire  éviter  eu 
nous  donnant  une  parfaite  connaissance  dç 
ce  que  notre  religion  nous  oblige  de  croire 
ou  oe  feûre ,  par  le  moyen  de  laquelle  on  peut 
facilement  distinguer,  dans  les  choses  qui  con- 
cernent 1er  dogmes,  ce  qui  est  de  foi  d'avec 
ce  qui  n'en  est  pas  1  et,  dans  les  choses  de 
morale,  cç  qui  est  défendu  d'avec  ce  qui  est 
permis,  et  ce  qui  est  de  commandement  d'a- 
vec ce  qui  n'est  que  de  conseil.  Mais  afin  de 
pouvoir  Caire  ce  discernement  sur  chaque 
point  çn  particulier,  il  faut  savoir  en  général 
quels  ^pàl  les  principes  de  noire  religion,  et 
quelles  sont  les  règles  dont  on.  doit  se  servir 
pour  connaître  ce  qu'elle  nous  oblige  de 
croire  et  de  faire.  C'est  pourquoi  avant  d'en- 
trer dans  la  discussion  d'aucun  dogme  en 
particulier ,  il  nous  faut  nécessairement  éta- 
blir les  principes  et  les  règles  dont  on  se  doit 
servir  pour  connaître  les  vérités  de  la  foi  , 
cous  réservant  à  traiter  des  principes  de  mo- 


rale, quand  nous  aurons  achevé  tout  ce  pi 
regarde  les  vérités  spéculatives  de  la  reliai 

CHAPITRE  PREMIER. 

Que  la  révélation  dç  Dieu  est  le  pmiftM 
lequel  est  fondée  la  certitude  m  vMtk 
la  religion. 

Quand  on  propose  anx  hommes  de  croire 
des  choses  qui  sont  au-dessus  de  leur  raboa, 
il  est  juste  de  les  convaincre  qu'elles  sont 
appuyées  sur  une  autorité  à  laquelle  ib  doi- 
vent se  soumettre.  Car  quoique  la  nisouc 
doive  pas  porter  son  jugement  sur  les  dw» 
qu'on  lui  propose  de  croire,  il  est  toutefois 
raisonnable  et  même  nécessaire  qu'eue  jotf 
de  l'autorité  qui  les  lui  propose, et eBe* 
doit  jamais  s'attacher  aux  choses  dool  ew 
n'est  point  assurée  par  elle-même,  si  elle  « 
connaît  qu'elle  doit  se  rendre  i  Tautontem 
laquelle  elles  sont  appuyées.  Cela  est  si  rrv 
que  quelque  sainte  que  fût  la  doctrine  de  Jf- 
sus-Christ,  il  avoue  lui-même  que  te  M* 
n'eussent  pas  été  obligés  d'y  ajouter  foi, $« 
neïeflt  confirmée  par  Te  témoignage  d«M«w 
et  par  ses  actions  extraordinaires.  *i^ 
dais  témoignage  de  moi-même,  dil-ili**^ 
meianage  serait  suspect  :  il  y  en  a  v*  «[*jff 
rend  témoignage  dt  moiyetje  sait  qmUU** 
gnage  qu'il  en  rend  est  véritable  :vou*ff* 
xtoyé  àJtan,  et  il  a  rendu  témo\gwyi*!*r 
rite.  Moisi*  *e  me  contente  pas  du  IWP* 
d'un  homme  (Jean.  Y9at\JUmM"f* 
qien  plus  grand  que  celui  de  Jeim.Lt}  f** 
que  mon  Pire  m'a  donné  pouvoir  de  f&i™ 
œuvres,  dis- je.  que  je  fais  rendent  t**f* 
dtmoique  crist  le  Père  qui  m'aaawM^ 
Pire  qui  m'a  envoyé  a  rendu  témoignât***" 
(Ibid.  36).  Bxaminek  les  Ecritures***». 
croyez  trouver  la  vie  éternelle,  testf*** 
rendent  Umoignmdmwl[IMi-W'»*£ 
ensuite  les  Juifs  de  ce  qu'ils  croyaient  «££ 
ment  à  des  gens  qui  n'avaient  poM*"V 
rite.  Je  suis  venu,  leur  dit-il,*  «*' 
mon  Pire ,  et  vous  ne  me  recevts  {**-  * 
autre  vient  en  son  propre  nomf  voufit  m 
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rex.  Comment  powrriez-vous  croire,  vous  qui. 
herchex  la  gloire  que  vous  vous  donnez  les 
Mê  au?  autres,  et  qui  ne  recherchez  point  kk 
rioirê  qtti  ne  vient  que  de  Dieu  seul.  Ne  pen- 
ex  pas  que  ce  soit  moi  qui  vous  accuse  devant 
non  Père  :  vous  avez  un  accusateur  ;  c'est 
1  lolse ,  auquel  vous  espérez.  Si  vous  croyiez 
ffoîse,  vous  me  croiriez  aussi,  parce  qu#  c'est 
fe  moi  qu'il  a  écrit  :  que  si  vous  ne  croyez 
>as  ce  quil  a  écrit,  comment  croirez-vous  ce 
rue  je  vous  dis  (  Jean,  V,*3).  Il  ajoute  en  un  au- 
re  endroit,  que  les  Juif»  eussent  été  excusa- 
bles de  ne  point  ajouter  foi  A  ses  paroles,  s'ils 
îe  les  eût  confirmées  par  des  miracles  :  5t,dit« 
1,  je  n'avais  point  fait  parmi  eux  des  œuvres 
rue  nul  autre  n'a  faites,  tls  n'auraient  point  de 
léché  ;  mais  maintenant  ils  les  ont  vues,  et  ils 
nront  haï  et  mon  Pire  (Jd.  XV,  24).  II  est  donc 
constant  qu'afin  que  les  hommes  ajoutent  foi 
i  des  choses  qu'ils  ne  comprennent  pas ,  il 
aut  qu'ils  soient  persuadés  qu'elles  leur  sont 
proposées  par  une  autorité  infaillible.  C'est 
î>oor  cela  que  l'apôtre  S.  Paul,  qui  veut  que 
a  raison  soit  soumise  A  la  foi ,  nous  recom- 
mande aussi  que  notre  soumission  soit  rai- 
sonnable, et  nous  avertit  de  ne  pas  croire 
légèrement  A  tout  esprit,  mais  déprouver 
ce  qui  vient  de  Dieu. 

Quand  nous  n'aurions  pas  ces  témoignages, 
la  raison  seule  suffit  pour  nous  faire  con- 
naître ces  deux  vérités  que  nous  avons  avan- 
cées, qui  sont  le  fondement  de  la  véritable 
religion  :  la  première,  que  Dieu  étant  infini- 
ment grand  et  infiniment  puissant,  il  ne  faut 
pas  mesurer  sa  grandeur  et  sa  puissance  par 
les  lumières  de  notre  faible  raison  :  la  sç* 
potndç,  qu'il  n'y  a  que  Dieu  qui  ne  puisse  être 
ni  trompé,  ni  trompeur,  et  par  conséquent 
ija'îl  n'y  a  que  lui  que  nous  devions  croire 
infailliblement  dans  les  choses  que  nous  ne 
concevons  point. 

Il  y  a  deux  égarements  contraires  A  ces 
leux  vérités:  le  premier,  qui  est  la  source  de 
l'impiété,  est  de  ne  croire  une  ce  que  Ton 
roit;  le  second,  qui  est  l'origine  de  toutes  les 
dusses  religions,  est  de  croire  des  choses 
]ui  ne  sont  point  appuyées  sur  une  autorité 
nfaillible.  Ce  sont  ces  deux  égarements  que 
a  véritable  religion  nous  fait  éviter,  en  nous 
ïbligeant  de  ne  point  Houtcr  de  ce  que  Dieu 
ious  enseigne,  quand  bi«n  même  nous  ne  le 
comprendrions  pas,  et  en  nous  défendant 
l'avoir  la  même  soumission  pour  les  inven- 
tons des  hommes.  Ainsi  tout  nomme  raison- 
îable  A  qui  on  propose  de*  croire  quelque 
rhose  qu'il  ne  conçoit  point  ri^ç  doit  pas  le  re- 
eter  aussitôt,  parce  qu'il  ne  M  conçoit  point; 
nais  il  doit  examiner  quelle  eit  l'autonté  qui 
e  lof  propose,  et  s'il  trouve  qi'elle  est  assez 
>uissante  pour  l'obliger  A  lut  soumettre  sa 
aison,  il  doit  croire  ce  qui  lui  est  proposé  : 
tu  lieu  que  s'il  reconnaît  que  celui  qui  lui 
propose  n'a  point  cette  autorité)  il  doit  reje- 
er  ce  qu'on  lui  propose  comme  une  pure 
gverie*  Par  exemple,  Jésus-ChriU  me  dit  de 
troire  ses  mystères  :  Mahomet  me  dit  aussi 
le  croire  ses  rêveries.  La  raison  ne  peut 
>rouver  ni  les  mystères  que  Jésus-Christ 
ious  a  enseignés,  ni  les  rêveries  de  Maho- 
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met  :  pourquoi  doue  croirai-je  Jésus -Christ  9 
parce  que  j  ai  des  raisons  qui  nie  persuadent 
que  Jésus-Christ  mérite  que  je  croie  ce  qu'il 
m'enseigne,  et  au  contraire  pourquoi  ne 
croirai-je  pas  Mahomet?  parce  que  je  ne  vois 
point  de  raison  pour  laquelle  il  mérite  que 
je  le  croie.  Jésus-Christ  a  eu  des  prophètes 
qui  l'ont  prédit  :  il  a  été  attendu  depuis  le 
commencement  du  monde  de  tout  un  peuple  : 
H  est  venu  dans  le  temps  marqué  longtemps 
auparavant  :  il  a  enseigné  la  doctrine  la  plus 

{Mire  et  la  plus  sainte  qui  ait  jamais  été,  jl 
'a  confirmée  par  une  infinité  de  miracles,  il 
la  scellée  par  sa  mort,  et  l'a  rendue  authen-* 
tique  par  sa  résurrection  :  elle  s'est  établie 
malgré  l'opposition  des  puissances  du  siècle, 
qu;  ont  fait  tous  leurs  efforts  pour  la  détruire, 
malgré  la  science  mondaine  qui  Ta  combat- 
tue, et  malgré  la  cupidité  des  hommes  A  la- 
Suelleelle  est  contraire,  sans  aucun  appui 
e  la  part  des  hommes,  et  par  la  seule  force 
des  miracles  et  de  la  vérité. 
Ces  raisons  et  beaucoup  d'autres  doivent 

Krsuader  tous  les  hommes  de  bon  sens  que 
utorité  de  Jésus-Christ  est  suffisante  pour 
nous  obliger  de  croire  ce  qu'il  a  enseigné , 
quoique  nous  n'en  soyons  point  convaincus 
par  les  lumières  de  la  raison  ;  au  lieu  qu'il 
to'y  a  aucune  raison  qui  puisse  porter  un 
hommo  de  bon  sens  A  croire  Mahomet,  et 

Su'au  icintraire  il  a  toutes  les  apparences 
^  'un  imposteur. 

On  peut  donc  supposer  comme  un  prin- 
cipe cet  tain  et  incontestable  parmi  tous  ceux 
qui  contiennent  qu'il  y  a  une  véritable  reli~ 
gion  au  monde ,  que  les  choses  qu'elle  nous 
oblige  de  croire,  que  nous  ne  connaissons 
point  par  les  lumières  de  la  raison ,  doivent 
être  appuyées  sur  la  révélation  de  Dieu ,  qui 
ne  peut  se  tromper  ni  être  trompeur.  Ainsi , 
pour  savoir  où  est  la  véritable  religion  et  ce 
qu'elle  nous  oblige  de  croire,  il  ne  reste  pus 
qu'A  rechercher  les  moyens  de  connaître 
quelles  sont  les  choses  aue  Dieu  a  révélées. 
Pour  taire  cette  recherche  dans  toute  son 
étendue ,  il  faudrait  premièrement  parcourir 
toutes  les  religions ,  et  montrer  qu'il  n'y  a 
que  la  religion  chrétienne  dont  on.  puisse 
assurer  qu'elle  est  fondée  sur  la  révélation 
du  vi  ai  Dieu ,  et  qu'il  est  évident  qu'il  n'est 
et  ne  peut  être  auteur  de  toutes  les  autres. 
Mais  comme  le  seul  dessein  de  mon  ouvrage 
est  de  iechercher  avec  soin  ce  que  nous  en-^ 
seigne  la  religion  chrétienne  ,  que  je  sup* 

{ose  être  la  seule  véritable ,  je  crois  pouvoir 
tablir  pour  premier  principe ,  qu'on  ne  peut 
douter  qu'outre  les  choses  que  Dieu  avait 
révélées  dans  l'Ancien  Testament ,  tout  ce 
que  Jésus-Christ  a  enseigné  ne  soit  indubi- 
table ,  soit  qu'il  ait  été  vraiment  Dieu  * 
comme  nous  le  croyons  /soit  qu'H  ait  été  un 
homme  excellent,  choisi  et  envoyé  de  Die* 
exprès  pour  enseigner  aux  hommes  la  vé- 
rité ,  comme  le  veulent  les  socinfens  ;  car,  de 
manière  ou  d'autre ,  si  ce  qu'il  a  enseigné 
n'était  pas  véritable ,  fil  faudrait  que  Dieu  fût 
ou  trompé  ou  trompeur. 

Tous  les  chrétiens ,  de  quelque  secte  qu'ils 
soient ,  conviennent  de  ce  principe ,  et  pas 
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un  no  doute  qu'il  Tant  croire  comme  une 
chose  indubitable  ce  que  Jésu^-Chnst  a  ré- 
vélé aux  hommes.  Mais  ce  qui  fait  qu  il  y  a 
narmi  ceux  qui  font  profession  de  la  religion 
Se  Jésus-Christ  tant  de  différentes  sectes, 
tant  de  dîfiérentes  opinions  f  c'est  qu  ils  ne 
conviennent  pas  tous  des  choses  qne  Jésus- 
Christ  a  révélées,  quoiqu'ils  soient  tous  d  ac- 
cord sur  son  autorité  ;  et  toutes  leurs  con- 
testations viennent  de  ce  que  chaque  secte 
prétend  être  la  seule  qui  enseigne  ce  que 
Jésus-Christ  a  enseigné,  en  sorte  qu  il  serait 
impossible  de  savoir  quelle  est  la  doctrine 
de  Sésus-Christ,  si  on  n'avait  des  règles  as- 
surées pour  la  trouver.  Ce  sont  ces  règles 
que  nous  allons  établir  dans  les  chapitres 
suivants. 

CHAPITRE  II. 

Que  Dieu  ne  peut  tromper  le»  hommes  en  leur 
révélant  des  faussetés  pour  des  véritéè. 

La  certitude  des  vérités  de  la  religion  étant 
fondée  sur  l'autorité  de  la  révélation  divine, 
il  nous  faut  examiner  deux  questions  :  l'une 
de  droit,  savoir,  si  Dieu  ne  peut  point  révé- 
ler aux  hommes  des  faussetés  pour  des  vé- 
rités ,  et  ainsi  les  tromper  et  les  induire  dans 
l'erreur  ;  la  seconde  est  de  fait  :  quand  t  par 
qui  et  de  quelle  manière  Dieu  a  révélé  aux 
hommes  les  vérités  de  la  religion ,  et  com- 
ment on  est  certain  qu'il  a  révélé  ces  vér 

A  l'égard  de  la  première ,  il  est  bien  aisé 
de  la  décider  par  les  principes  de  la  raison 
naturelle.  La  seule  idée  que.  nous  avons  na- 
turellement de  Dieu ,  comme  d'un  être  sou- 
verainement parfait ,  et  par  conséquent  sou- 
verainement sage  et  souverainement  bon , 
nous  convainc  drune  manière  évidente  de  sa 
véracité.  Il  peut  bien  nous  cachçr  quelques 
vérités  par  sagesse ,  mais  il  ne  peut  pas  nous 
commander  de  croire  des  faussetés  comme 
des  vérités  ;  cela  répugne  à  sa  sagesse  et  à 
sa  bonté.  C'est  sur  ce  principe  qu  est  fondée 
la  certitude  de  toutes  nos  connaissances 
même  naturelles ,  car  nous  ne  sommes  assu- 
rés que  nous  ne  nous  trompons  pas  d?us  les 
choses  qui  nous  paraissent  les  plus  éviden- 
tes 9  et  que  nous  ne  concevons  clairement  et 
distinctement  que  parce  qu'il  ne  se  peut 
pas  faire  que  Dieu  nous  ait  donné  une  lu- 
mière naturelle  oui  nous  trompe  et  qui  nous 
représente  une  fausseté  comme  une  vénlé  ; 
qu'étant  bon  et  sage  comme  il  est ,  il  ne  peut 
pas  nous  avoir  faits  d'ui*e  nature  sujette  a 
nous  tromper  dans  les  choses  que  nous  con- 
cevons clairement ,  comme  étant  véritables , 
et  nous  avoir  mis  par  là  dans  la  nécessite 
d'être  trompés  •  et  ue  ne  pouvoir  jamais  dis-r 
tinguer  la  vérité  d'avec  la  fausseté.  Ce  rai- 
sonnement est  encore  plus  fort  à  l'égard  de 
la  révélation  que  Dieu  nous  fait  lui-même  de 
quelques  vérités ,  soit  immédiatement ,  sott 
par  le  ministère  des  autres ,  car  alors  il  fau- 
drait dire  qu'il  serait  lui-même  un  fourbe  et 
un  trompeur,  qui  prendrait  plaisir  à  nous 
jeter  dans  l'erreur.  L'Ecriture  sainte  ne  re- 
commande rien  tant  que  la  véracité  de  Dieu 
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dans  ses  discours  et  te  fidélité  dans  sa  pro- 
messes. Dieu  n'est  pas  comme  l'homm  eqwjli 
de  mentir,  ni  comme  les  enfantt  det  km* 
sujet  au  changement.  Il  est  fidèle  et  mum- 
lice.  Il  est  fidèle  (Joan.  111,  33);  il  esi  jSdfc 
dans  toutes  ses  paroles  et  saùst  dm  m  et 
vres  (Ps.  CXLIV,  13).  Mais  tout  ftonae  ai 
menteur  (  Rom.  III,  b  )•  U  est  fiûUt  il  u 
peut  pas  se  nier  lui-même  (11  Tin.  Il,  tij, 
Le  eiel  et  la  terre  passeront,  mat*  ni  par** 
les  ne  passeront  point  (Marc,  Xlll,31).EiM 
n'y  a  rien  de  certain  au  monde  si  Biea  put 
nous  tromper.  Sa  bonté,  sa  véracité,  sa  Wélilé, 
sont  le  fondement  de  la  certitude  de  losla 
nos  connaissances.  H  n'y  a  donc  que  (top* 
sonnes  entièrement  dépourvues  de  «os  qui 
puissent  nier  ce  principe,  que  tout  ce  qu 
Dieu  a  révélé  aux  hommes,  soit  par  Ion 
même  soit  par  le  ministère  des  auges  ooda 
hommes ,  est  véritable. 

La  seule  objection  que  Ton  pourrait  pro- 
poser contre  cette  vérité,  c'est  que  nous  li- 
sons en  quelques  endroits  de  l'Ecritnre saisie 
que  Dieu  a  voulu  tromper  les  hommes,  « 
s'est  servi  de  ses  prophètes  pourteiwtaw 
dans  l'erreur.  Il  est  dit  dans  le  toit  es 
Rois ,    que  le  Seigneur  voulant  ta*» 
Achab  ,  mit  un  esprit  de  imosomb  d»  ■ 
bouche  de  tous  ses  prophètes. *■«*"; 
tum  mendacii  in  ore  propkfarsm(WJM 
XXII).  Job  remarque  que  Dieu  chw  ■ 
cœur  des  rois  et  qu'il  les  lws»M»j5 
conduit  dans  des  déserts  inaccessibles;^ 
les  aveugle  et   les  fait  errer  comme  « 
ivrognes  (1).  Ezéchiet  déclare  de  M* « 
Dieu  que,  quand  les  hommes conwP«« 
pleins  de  péchés  viendront  consuHer^ 
nhète,  Dieu  leur  répondra  suivant  le ido« 
de  leurs  iniquités  ,  en  sorte  que  MJJ 
d'Israël  sera  déçue,  parce  qu'ils; «MJ 
des  idoles  ;  que  le  prophète  qui  lw  wjt 
aura  été  le  premier  trompé  par  li iwpm 
méme(2).  Le  prophète  Jérémie .ttj  »« 
Seigneur  a  sé&uit  le  peuple  et  ta**J 
salem  çn  disant  :  Vous  serei  esftL 
que  la  guerre  soit  allumée  «"J^S 
{Jud.  XX).  Dieu  trompa  de  la  ^JJ 
les  Israélites  quand  il  leur  défend  l*" ^ 
fois   d'aller  attaquer  les  BeM^Jfc^ 
qu'ils  furent  toutes  les deui  *■!£* 
pièces.  Il  est  encore  dit  (fc)  Ve  Dî^ 
les  hommes  de  ses  voies,  q«^«Sî  & 
cœurs,  aûn  qu'ils  ne craignentpo) ■*• 
gneur  ;  qu'il  a  endurci  le  cœur  ^ 

terne,  et  decipit  eos  ut tcutn  **^Jfomt#& 
pabunt  quasi  toi teaebris  el  non  In  ■*•  •  *^ 
aussi  ebrios.  ^     _   iuAm%lt^àt^^t 

et  de  proseljtls  qulcumque^^^taS*^ 
oatos  fterit  a  me,  et  V^^W^f****** 
scajxUlum  iniquiuUssua  ***£^*** 
Tenerit  «d  prûphettm  ut  ^^J^  M*  •* 
Dominus  respoodebo  el  par  ™J*JbZaàfii  *l 
super  homlnem  illum,  et  (sdam  sm  »  w,p^ 
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mon  (l):et  dans  le  Nouveau  Testament  Jésus- 
Christ  dit  qu'il  parlait  en  paraboles,  afin  qu'en 
voyant  ils  ne  vissent  pas ,  et  qu'en  entendant 
ils  n'entendissent  pas ,  et  que  la  prophétie 
d'haie  fût  accomplie  :  Vous  entendrez  de  vos 
oreilles  sans  entendre,  vous  verrez  sans  voir (2). 
Saint  Paul  (  II  Thess.  II,  11  )  nous  apprend 
que  Dieu  a  livré  les  philosophes  païens  à  un 
sens  réprouvé  (3),  el  qu'il  enverra  à  ceux 
qui  n'auront  pas  reçu  et  aimé  la  vérité  une 
efficace  d'erreur  qui  les  fera  croire  au  men- 
songe  :  Operationem  erroris9  Mpnw»  «Xxvft, 
ut  credant  mendaci.  On  pourrait  encore  ajou» 
ter  les  exemples  des  mensonges  que  Dieu 
semble  avoir  approuvés  et  récompensés; 
comme  ceux  d'Abraham  ,  qui  dit  à  ses  ser- 
viteurs qu'il  reviendrait  avec  son  dis ,  quoi- 
qu'il eût  dessein  de  l'immoler  ;  de  Jacob  qui 
se  dil  Esau  ;  des  sages  femmes  qui.mentirant 
à  Pharaon  pour  sauver  les  enfants  des  Is- 
raélites. 

Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  traiter  à  fond  ces 
matières  que  nous  expliquerons  ailleurs  ;  en 
attendant,  il  suffit,  pour  répondre  à  l'objec- 
tion, de  dire  qu'en  aucun  des  endroits  Dieu 
n'enseigne  ni  par  lui-même ,  ni  par  des  pro- 
phètes envoyés  de  sa  part  une  fausseté  pour 
une  vérité.  11  permet  que  les  hommes  soient 
trompés ,  en  punition  de  leurs  crimes,  par  de 
faux  prophètes,  ou  qu'ils  prennent  mal  les 
paroles  des  vrais  prophètes  ;  mais  il  n'or- 
donne jamais  à  ses  prophètes  de  leur  en- 
seigner l'erreur.  Les  prophètes  qu'Àchab 
avait  consultés  étaient  de  faux  prophètes, 
ïosaphat,  prince  religieux,  demande  un 
piophète  du  Seigneur  :  on  fait  venir  Hichée  : 
celui-ci  voulant  rendre  raison  au  roi  de  ce 
juc  tous  ses  faux  prophètes  l'avaient  trompé» 
> explique  d'une  manière  figurée,  et  dit 
|tfil  avait  vu  le  Seigneur  assis  sur  son 
rône,  et  toute  l'armée  du  ciel  debout,  à 
Iroile  et  à  gauche;  que  Dieu  avait  demandé: 
>ui  trompera  le  roi  d'Israël,  afin  qu'il  mar- 
he  contre  Ramoth  de  Galaad?  Que  les  uns 
vaient  répondu  d'une  manière,  les  autres 
'une  autre;  et  qu'unesprit  s  était  présenté 
ui  avait  offert  de  letromper,  et  d'être  un 
*prit  de  mensonge  dans  4a  bouche  de  tous 
?s  prophètes;  que  c'est  la  raison  pour  la 
uelle  ils  étaient  tous  remplis  de  l'esprit  du 
ensonge  (fr). 

Tout  cela  ne  prouve  autre  chose  sinon  que 
iea  avait  permis,  pour  punir  Achab,  que  le 
al  in   esprit  trompât  ses  faux  prophètes  et 

'1  )  Exod.  viiî,  v.  19  :  Induralumque  est  cor  Pbaraonte. 
*2)  Matlh.  XIII,  v.  13  :  Ideo  in  parabolis  loquor  eis:  quia 
eates  non  videot,  et  audienttss  non  audiuiit,  neque  in- 
liirvxnl.  Et  adiinplelur  in  eis  propfaelia  Isaïae  dicenlis  : 
Jitu  audieUs,  el  non  intelligelis  :  el  vklentes  vkJebilis, 
ion  ▼idebitis. 
3j  Rom.  i,  t.  28:  Tradidi!  iHoa  Deas  in  reprobum 

L)  fil  Reg.  XXII,  y.  19  et  seq.  :  Vidi  Dominant  sedentem 
er  soliQRi  smim,  et  omne.ni  exercitem  cœli  assistentem. 
t  de  suis  et  a  sinistris  :  Et  ail  Dominos  :  Quis  decipiet 
a  t>  r egem  Israël ,  ut  asce ndat  et  cadat  in  Ramoth  Ga- 
I  y  El  dîxlt  omis  verba  bujusceraodi ,  et  alius  aliter. 
essos  est  fut  em  Spiritos,  elstelit  eoram  Domino,  et  ait: 
<ie>cipiam  iUum.  Coi  locutus  est  Dominas  :  In  quo  ?  Et 
ait  -  Ëgrediar ,  et  ero  spiritos  mendax  in  ors  omnium 

>ti«tamm  eios Nunc  igitur  ecce  dédit  Domiuus  api- 

n  meûdatù  in  ore  omnium  propuetarum ,  etc. 
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leur  persuadât  de  loi  prédire  contre  la  réc- 
rite qu'il  serait  vainqueur.  Mais  l'esprit  de 
Dieu  parlant  par  Michée ,  lui  dit  la  vérité  ;  il 
ne  la  veut  pas  croire ,  les  faux  prophètes 
l'emportent.  Ce  n'est  pas  le  Seigneur  qui  ré- 
vèle une  fausseté  à  Achab ,  ce  n'est  pas  loi 
qui  le  trompe,  c'est  Achab  qui  se  trompe  lui- 
même  en  consultant  de  faux  prophètes ,  et 
Dieu  ne  (ait  que  permettre  que  ces  faux  pro- 
phètes soient  trompés  el  le  trompent.  Il  per- 
met de  même  que  les  idolâtres  qui  Tiennent 
consulter  le  prophète ,  soient  trompés  par  ce 
prophète  abusé  lui-même.  Mais  Dieu  fera 
périr  el  les  idolâtres  qui  le  sont  venus  con- 
sulter, et  le  prophète  qui  a  prévariqué  dans 
son  ministère;  c'est  le  sens  du  passage  d'£zé« 
chiel.  Quand  un  homme,  dit-il,  de  la  mai- 
son d'Israël  ou  des  prosélytes  qui  demeurent 
parmi  tes  Israélites ,  s' étant  éloigné  de  moi , 
ùyant  dans  son  cœur  ses  idoles  et  le  sujet  de 
sa  chute  devant  soi,  viendra  trouver  le  pro- 
phète pour  me  consulter  par  son  ministère  :  Je 
suis  le  Seigneur  et  lui  répondrai  par  mot- 
même  ;  je  regarderai  cet  homme  avec  indigna- 
tion  et  je  le  ferai  servir  d'exemple  et  de  pro- 
verbe, et  je  l'exterminerai  du  milieu  démon  peu» 
pie.  Vous  saurez  que  je  suis  le  Seigneur.  Et  aVé« 
gard  du  prophète  qui  aura  été  trompé,  quand  je 
J'aurai  trompé  f  étendrai  ma  main  contre  lui  et 
je  t'exterminerai  (1).  Dieu  dît  en  cet  endroit 
qu'il  a  trompé  ce  prophète  parce  qu'il  a  permis 
qu'il  soit  trompé,  parce  qu'il  ne  l'a  point  ins- 
pirent que  ce  prophète  s'étant  laissé  gagner 
par  ceux  qui  l'ont  interrogé,  leur  a  répondu 
iaussement  au  nom  du  Seigneur.  Le  prophète 
consulté  est  un  trompeur,  Dieu  permet  qu'il 
soit  trompé  pour  punir  ces  idolâtres  ;  ils 
Tiennent  consulter  le  prophète  d'un  Dieu 
qu'ils  n'adorent  pas  ;  est-il  juste  que  ce  Dieu 
inspire  son  prophète  en  leur  faveur;  ne  mé- 
ritent-ils pas  qu'il  l'abandonne  à  son  propre 
sens;  et  ces  gens  se  peuvent-ils  plaindre  que 
Dieu  les  trompe  quand  ce  prophète  ne  leur 
dit  pas  la  vérité.  Le  prophète  Jérémie  ne  ' 
parle  point  des  oracles  véritables  du  Soi 
gneur,  mais  des  discours  et  des  prédictions 
des  feux  prophètes,  qui  avaient  promis  et  pré- 
dit au  peuple,  par  une  fausse  complaisance, 
qu'il  aurait  la  paix  qu'il  souhaitait  et  qu'il 
voulait  qu'on  lui  prédit.  A  l'égard  de  la  ré- 
ponse que  Dieu  fit  par  deux  fois  aux  Israéli- 
tes sur  l'attaque  des  Bcnjnminites,  ce  fut  leur 
témérité  et  la  fausse  confiance  en  leurs  for- 
ces qui  les  jeta  dans  ce  malheur;  ils  ne  con- 
sultèrent point  le  Seigneur  sur  le  succès,  ils 
ne  se  préparèrent  point  pour  l'avoir  favora- 
ble ;  ils  lui  demandèrent  seulement  si  la  tribu 
de  Juda  marcherait  contre  Béthcl,  et  s'ils 

(i)  Eaech.  Xiv,  t.  7  et  seq.  :  Quia  bomode  dumo  Israël, 
et  de  proselytis  quicumgueadvena  fueril  in  Israël,  si  aliu- 
n&tus  fueril  a  me,  et  posueril  idoia  sua  in  corde  suo,  et 
scandulum  iniquitatis  sua)  statuent  contra  faciem  suam ,  et 
venerit  ad  propbetam ,  ut  interroget  per  «un  me  :  Ego 
Domiuus  respondebo  el  per  me  :  et  ponant  faciem  meam 
super  homioem  iUam ,  et  feciam  cum  in  exemplum  et  in 
proverbium ,  et  disperdam  eum  de  medio  poj*ill  met ,  et 
scietis  quia  ego  Dominus.  Et  propheta  cum  emverit ,  et 
locutus  fuerit  verbom  :  Ego  Dominus  decepi  prophetam 
illum ,  et  extendam  manum  meam  super  iUnm  ;  et  delejjo 
eum  de  medio  populi  mei  Israël. 
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iraient  Attaquer  le*  Behjaunuïtes.  Le 

Îneur  ne  leur  répond  pas  eu  succès,  il  leur 
it  de  le  faire.  Ils  sont  défaits,  mats  le  Sei- 
meurne  leur  avait  pas  dit  qu  ils  seraient 
victorieux.  Quand  ils  se  préparent  et  qu  Us  le 
consultent  là-dessus,  il  leur  promet  la  victoi- 
re ett  l'événement  répond  à  fa  promesse.  Knr 
fui  Dieu  n'aveugle,  n'endurcît  et  ne  trompe 
point  les  hommes  en  )enr  enseignant  positi- 
vement la  fausseté  e^  le  mensonge,  mais  en 
lie  leur  donnant  pas  les  lumières  et  les  gràr 
ces  qu'il  n'est  pas  obligé  de  leur  donner,  et 
en  permcllaiit  qu'ils  se  trompent  eux-mêmes, 
ou  que  des  méchants  les  trompent  et  les  sé- 
duisent par  de  fausses  prophéties  et  par  de 
faux  miracles,  dont  il  est  difficile,  mais  nop 
pas  néanmoins  impossible  qu'Us  découvrent 
l'erreur  et  la  fausseté.  C'est  en  ce  sensau  il 
faut  entendre  le  passage.de  la  seconde  Epltre 
de  saint  Paul  aux  Thessaloniciens.  L  efficace 
d'erreur  que  Dieu  envoie  à  ceux  qui  ont  re- 
jeté la  vérité  est  la  permission  <ju  il  donne  à 
des  méchants  de  faire  tout  ce  qui  est  plus  ca- 
pable de  les  séduire  et  de  les  faire  croire  au 
mensonge  :  ils  onl  haï  et  méprisé  la  vérité  qui 

i Ai  a  nMAAAeAa     *»'acI  nmirnnoi  Dieu   a 


force  ue  îa  renie  h  ap|lH  *■»  ^—f.  ,  , — ' 
l'efficace  du  mensonge,  c'est-à-dire  tout  ce 
qui  est  capable  de  séduire,  aura  son  effet  et 
les  entraînera  dans  l'erreur.  Il  en  est  de  mê- 
me des  philosophes  païens  que  Dieu  a  livrés, 
à  cause  qu'ils  ne  l'ont  pas  gloriûé,  à  un  sens 
réprouvé,  c'est-à-dire  qu'il  leur  a  laissé  sui- 
vre leur  mauvais  sens,  et  qu'il  les  a  aban- 
donnés à  toutes  sortes  de   passions  et  de 

vices. 

Quant  à  la  conduite  de  Jésus-Christ,  qui 
parlait  en  paraboles,  aûn  que  ceux  à  oui  il 
parlait  ne  l'entendissent  pas,  on  ne  peut  pas 
dire  que  ce  soit  un,e  tromperie  ou  une  sé- 
duction. Il  avait  des  raisons  de  sagesse  et  de 
prudence  pour  ne  pas  découvrir  ses  m jsl^res 
dairemeqt  à  tout  le  monde  ;  il  n'y  était  pas 
obligé;  on  peut  cacher,  on  peut  voiler  une 
vérité,  et  ne  la  donner  à  entendre  qu  à  quel- 
ques-uns sans  tromper  les  autres.  Je  n'entre 
point  ici  dans  la  question  si  le  mensonge  peut 
être  permis  au*  hommes  en  quelque  occa- 
sion, et  si  Ton  peut  excuser  ou  non  les  men- 
songes des  patriarches  ;  il  me  suffit  que  l'on 
ne  puisse  pas  dire  que  Dieu  peut  tromper  les 
hommes  en  leur  enseignant  et  les  obligeant 
de  croire  une  doctrine  fausse,  c'est  ce  qu  on 
ne  saurait  concevoir,  quelque  tolérance  que 
l'on  ait  d'ailleurs  pour  les  équivoques  ou 
pour  le  mensonge.  Car  il  n'y  a  aucune  raisop 
qui  pûi  justifier  la  conduite  de  Dieu  s  il  pre- 
nait plaisir  à  tromper  les  hommes  en  leur 
enseignant  une  doctrine  fausse,  et  les  obli- 
geant de  la  croire  comme  véritable,  en  leuç 
montrant  Une  voie  pour  être  conduits  à  U 
vérité  et  au  salut,  qui  les  conduirait  à  1  er- 
reur et  à  la  damnation.  C'est  le  comble  des 
absurdités;  c'est  se  former  une  idée  de  Dieu 
toute  différente  de  celle  que  nous  en  devons 
avoir;  c'est  renverser,  comme  jai  dit,  le 
premier  principe  de   toutes  nos  connais- 
sances* 


CHAPITRE  III. 

Des  révélations  que  Dieu  a  faites  aux 
avant  Jésus-Christ,  et  en  quels  temps,  per 
au\  et  en  combien  de  manières  il  tes  leur  a 
faites. 

Venons  à  la  seconde  question  qui  regarde 
le  fait  :  Quand,  comment  et  par  qui  Dieu  a-t- 
il  révélé  aux  hommes  des  vérités?  L'apétre 
saint  Paul  comprend  en  peu  de  mots  tontes 
les  révélations  qu'il  a  plu  à  Dieu  de  faire  aux 
hommes.  C'est  par  là  qu'il  commeoce  son 
Epttre  aux  Hébreux  :  Dieu  a  parlé,  àh-il 
autrefois  à  nos  pires  en  diverses  occasions  a 
en  diverses  manières  par  les  prophètes,  et  enfin 
U  nous  a  parlé  en  ces  derniers  temps  par  son 
Fils  (1  ) .  Toutes  les  révélations  se  peuvent  rap- 
porter à  deux  temps  :  celles  qui  ont  été  faites 
en  diverses  occasions  ou  par  partie  et  à  dif- 
férentes reprises  (c'est  ce  que  signifie  le  mot 
Îrec  Koiu/Mf  «c,  dont  il  se  sert)  aux  patriarches, 
Moïse,  aux  prophètes  (car  tous  ceux-ci 
sont  compris  sous  le  nom  général  de  prophè- 
tes) jusqu'à  la  venue  de  Jésus-Christ  ;  et  celles 
qui  ont  ensuite  été  faites  par  son  propre 
Fils,  qu'il  a  établi  héritier  de  toutes  choses, 
et  par  lequel  il  a  fait  le  monde  (2)-  Les  pre- 
mières révélations  ont  été  faites  à  diverses 
reprises,  en  différentes  occasions,  *ti*^F*^et 
en  diverses  manières,  vXwf*****  pour  plu- 
sieurs personnes,  mais  la  dernière  a  été  laite 
tout  d'un  coup  par  son  Fils  unique.  Les  pre- 
mières étaient  imparfaites,  il  y  manquait 
bien  des  choses ,  elles  n'étaient  que  d'un  pe- 
tit nombre  de  vérités,  et  il  y  en  avait  quan- 
tité de  réservées  au  temps  du  Messie  i  mai* 
la  dernière  est  complète  et  parfaite,  il  ■  j 
manque  rien,  il  n'y  a  plus  rien  à  espérer  ai 
4  attendre  davantage  en  ce  inonde;  elle  est 
la  perfection  et  la  fin  des  révélations  :  comme 
il  n'y  en  a  point  eu  de  semblable  jusque-li, 
il  n'y  en  aura  plus  dans  la  suite,  et  celle-là 
subsistera  jusqu'à  la  fin  des  siècles.  Voilà  ks 
vérités  que  l'on  découvre  dans  la  sentence  é> 
saint  Paul.  Mais  comme  il  nous  avertit  **c 
Dieu  a  parlé  en  diverses  occasions,  on  à  di- 
verses reprises  et  en  plusieurs  manière»  à 
nos  pères  avant  la  venue  de  Jésus-Chrbt.  d 
faut  consulter  l'Ancien  Testament  pourras- 
naître  les  principales  occasions  dans  lesquel- 
les il  leur  a  parlé,  et  les  moyens  dont  il  soi 
servi  pour  s  expliquer  à  eux. 

On  peut  en  général  distinguer  qu*** 
tempst  des  révélations  faites  dans  l'An-** 
Testament:  le  premier,  depuis  la  création*» 
premier  homme  jusqu'à  Abraham;  le  *- 
cond ,  qui  contient  les  révélations  faite*  * 
Abraham  et  à  ses  descendants  jusqu'à  Moisr; 
le  troisième,  le  temps  de  la  loi  dooaee  A 
Moïse  ;  le  quatrième,  depuis  la  mort  de  M*** 
jusqu'à  JLesns-Christ.  On  peut,  aussi  dtste- 
guer  quatre  manières  dont  Dieu  s*est  sev 

?our  révéler  quelque  chose  aux  homfltt 
*  par  des  discours  de  jouç;  *  par  des  't- 

(1)  Hebr.  I,  v.  1  :  MaHiûriâm , 
Deus  loqueos  pntribos  in  propbeus  : 
locutus  esi  nous  in  FUto. 

(*|  Hebr.  l,  ▼.  ±  :  Qtiea  constitua 
mm ,  per  quem  fecit  et  seeuh, 
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sîons  de  nuit  :  3*  par  une  toi*  ;  &*  par  des  in- 
spirations intérieures.  Enfin  Dieu  a  quelque- 
fois apparu  sous  des  formes  extérieures  et  a 
parié  lui-même;  il  a  quelquefois  parlé  par 
des  anges,  quelquefois  par  des  prophètes,  et 
d'autrefois  il  s'est  seryi  d'énigmes,  de  son- 
ges, de  visions  et  de  signes  pour  manifester 
aux  hommes  sa  volonté.  Voilà  toutes  les  ma- 
nières dont  Dieu  a  parlé  dans  l'Ancien  Tes* 
tamënt;  l'Histoire  sainte  nous  en  fournira 
des  exemples. 

Dans  l'état  d'innocence  Dieu  conversait  fa- 
milièrement avec  l'homme  en  lui  faisant  en- 
tendre sa  voix  :  Cum  audissent  vocem  Domini 
deambulantis  in  Paradiso  [Gcn.  II),  ce  qui  est 
dit  de  nos  premiers  pères  après  leur  chute  : 
c'était  la  manière  dont  Dieu  avait  coutume 
de  leur  parler.  Il  y  a  apparence  qu'il  conti- 
nua depuis  de  parler  aux  hommes  de  la  mê- 
me manière»  et  que  ce  fut  cette  voix  qui  pro- 
nonça le  jugement  d'Adam  et  d'Eve,  qui  re- 
procha à  Caïn  son  crime,  et  qui  instruisit 
Noé  de  la  manière  dont  il  devait  construire 
l'arche  pour  se  sauver  du  déluge.  Quand  il 
en  fut  sorti  et  resté  seul  avec  sa  famille,  Dieu 
se  servit  encore  apparemment  de  la  même 
voix  pour  lui  donner  des  préceptes  et  faire 
alliance  avec  lui.  Dieu  en  lit  une  nouvelle  et 
beaucoup  plus  ample  avec  Abraham,  à  qui 
non  seulement  il  fit  entendre  sa  voix  (Gen. 
XII),  mais  à  qui  il  apparut  dans  la  vallée  de 
Moreh  (Ibid.  XIII)  :  il  n'est  point  dit  sous 
quelle  forme  (lbid.  XV)  ;  secondement  il  con- 
firma avec  lui  son  alliance  soùs  la  forme 
dan  feu  (Ibid.  XVII);  troisièmement  il  se  fit 
connaître  à  lui  en  vision  :  enfin  il  lui  appa- 
rut sous  la  figure  d'un  homme  (Ibid.  XXIII) 
accompagné  de  deux  anges.  Il  apparut  en 
songe  à  Jacob,  en  Béthel,  où  ce  patriarche  vit 
nne  échelle  dont  le  sommet  était  élevé  jus- 
qu'au ciel,  les  anges  qui  montaient  et  des- 
cendaient 8 tir  cette  échelle  et  le  Seigneur  ap- 
puyé sur  le  haut.  Il  lui  apparut  encore  à  son 
retour  sous  la  forme  d'un  homme  oui  lutta 
iveclui  (Ibid.  XXXII).  La  première  fois  qu'il 
apparut  a  Moïse,  ce  fut  sous  la  figure  d'un 
buisson  ardent,  de  laquelle  sortit  une  voix 
lui  l'appela  et  l'envoya  pour  délivrer  le  peu- 
ple d'Israël  (Exode,  XIX).  Il  lui  parla  depuis 
familièrement.  Tout  le  peuple  d'Israël  enten- 
iit  sa  voix  sur  la  montagne  de  Sinaï,  à  tra- 
rors  la  nuée,  les  foudres  et  les  éclairs,  oui 
prononça    distinctement  la  loi  du  Décalo- 
çoe  (Exode,  11).  Moïse,  Àaron,  Nadab,  Abiu 
i  les  soixante-dix  anciens  du  peuple  d'Is- 
raël s'élant  approchés  virent  le  Dieu  d'Israël, 
)t  sous  ses  pieds  un  ouvrage  comme  d<*  sa- 
>hir,  semblable  au  ciel  quand  il  est  serein 
Exode,  XXIV,  15).  Ils  ne  virent  point  pour- 
ant  de  similitude,  mais  ils  entendirent  seu- 
ement    sa  voix  du  milieu   du  feu.  Moïse 
on  versa  longtemps  avec  Dieu  sur  cette  mon- 
agne  et  il  reçut  la  loi.  11  y  vit  une  partie  de  la 
;lotre  du  Seigneur.  Quand  le  tabernacle  fut 
onstruit,  le  Seigneur  descendait  sur  le  ta- 
bernacle en  forme  de  colonne  de  nuée  ou  de 
umtère,  et  Moïse  «'approchant  entendait  la 
oix  qui  sortait  du  tabernacle  et  lui  parlait 
u  nom  de  Dieu. 


Ce  fut  en  ces  manières  qu'il  révéla  à  Moïse 
tous  les  préceptes  cérémoniaux,  judiciaires  et 
moraux  de  la  religion  des  Juifs.  Depuis  Moïse 
U  n'y  eut  plus  en  Israël  de  prophète  comme 
lui  qui  parlât  à  Dieu  face  à  face,  comme  un 
ami  fait  à  son  ami  (1).  Dieu  leur  parlait 
par  des  visions  ou  en  songe  :  S'il  y  a  quel- 
que prophète  parmi  vous  je  lui  apparaîtrai 
en  vision,  dit  le  Seigneur,  ou  je  lui  parlerai  en 
songe  ;  mais  non  pas  comme  foi  fait  à  moii 
serviteur  Moïse,  quia  été  le  plus  fidèle  de  ceux 
de  ma  maison,  à  qui  je  parle  face  à  face,  clai- 
rement et  sans  énigme,  et  qui  voit  la  gloire  dû 
Seigneur  (2). 

•  La  plupart  des  révélations  que  Dieu  a  fai- 
tes aux  prophètes  qui  ont  vécu  depuis  Moïse 
dans  le  peuple  d'Israël,  se  sont  faites  par  in- 


quand  éveillés  leur  imagination  leur  repré- 
sentait certains  objets  qui  étaient  des  figures 
de  l'avenir;  en  songe,  quand  en  dormant  ils 
s'imaginaient  voir  Dieu  ou  un  ange  qui  leur 
parlait,  ou  que  l'avenir  leur  était  représenté 
sous  des  figures  et  des  présages.  Us  annon- 
çaient ensuite  les  vérités  qu'ils  avaient  con- 
nues, et  l'événement  de  quelques-unes  de 
leurs  prophéties  était  une  assurance  de  la 
vérité  des  autres.  Pieu  faisait  encore  connaî- 
tre sa  volonté  par  l'éphod  ou  le  pectoral  du 
grand  prêtre,  où  était  Vurim  et  le  (hummim. 
c'est-à-dire  la  lumière  et  la  vérité.  Il  n'est 
point  expliqué  dans  l'Ecriture  de  quelle  ma- 
nière cela  se  faisait  ;  l'opinion  la  plus  com- 
mune est  que  c'était  par  un  éclat  extraordi- 
naire des  pierres  précieuses  attachées  à  cet 
ornement.  Mais  je  crois  qu'il  est  plus  proba- 
ble que  le  grand  prêtre,  revêtu  de  l'éphod, 
consultait  le  Seigneur,  en  recevait  sa  réponse 
du  propitiatoire,  ainsi  qu'il  est  marqué  dans 
le  chap.  XXVII  du  liv.  des  Nombres,  y.  21  : 
S'il  y  a  quelque  chose  à  entreprendre,  le  grand 
prêtre  Lléazar  consultera  le  Seigneur,  et  sui- 
vant sa  réponse  le  peuple  ira  et  viendra  (3}« 
Le  grand  prêtre  pour  consulter  le  Seigneur 
et  pour  en  recevoir  la  réponse  devait  être  re- 
vêtu de  l'éphod.  C'est  pourquoi  David,  vou- 
lant savoir  $i  Saiil  le  viendrait  chercher  à  Silo 
(I  Rois,  XXII)  et  s'il  serait  livré  entre  ses 
mains  par  ceux  du  pays,  dit  au  grand  prêtre 
Abiathar  de  se  revêtir  de  l'éphod  et  de  con- 
sulter le  Seigneur,  qui  lui  répondit  qu'il  se- 
rait livré  entre  les  mains  de  Saûl  s'il  demeu- 
rait en  cet  endroit.  C'est  la  raison  pour  la- 
quelle il  est  dit  que  l'urtm  et  le  thummim,  la 
lumière  et  la  vérité,  sont  dans  l'éphod  :  parce 
que  le  grand  prêtre,  revêtu  de  cet  ornement, 


(f  ]  Dent.  XXXIV,  v.  10  :  Et  nonsurrexil  ulira  prophète 
fo  Israël  aient  Moïse* ,  quem  nosset  Dominas  lacie  al 
facien». 

(2)  Num.  Xil,  v.  6  :  Si  quîs  fueril  ioter  vos  propbela 
Domini,  io  visttme  appareho  ei,  xe\  per  «omnium  foquaracl 
illum.  At  non  talis  seras  met»  Moïses,  qui  in  omni  donio 
mea  fideUssimus  est  :  ore  euim  ad  os  loquor  ei ,  el  palani , 
et  doo  per  aenigmaia  et  figuras  Dominant  videt. 

(5)  Nom.  xxvu ,  ▼.  îi  :  Pro  hoc  si  auid  ageadnm  erit, 
Eleaar  sacerdos.  oonsulel  Dominum.  Ad  verbum  ejus  egre- 
dietur  et  inçrttlielur  ipae,  et  omnes  fitti  Israël  cum  co ,  el 
ciBtera  muJuludo. 
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recevait  de  Dieu  la  lumière  et  la  yérité  qu'il 
annonçait  aux  hommes. 

Voila  les  moyens  dont  Dieu  s'est  servi  pour 
révéler  aux  hommes  quelques  vérités  de  re- 
ligion dans  l'Ancien  Testament,  et  il  les  leur 
a  découvertes  peu  à  peu.  L'alliance  qu'il  Gt 
avec  ljjoé  était  pour  tout  le  genre  humain,  et 
ne  contenait  que  la  promesse  de  ne  le  plus 
faire  périr  par  un  déluge  général,  et  la  dé- 
fense de  manger  du  sang  avec  la  chair  ou 
d'être  homicide.  Pour  Abraham,  il  le  fit  sor- 
tir de  son  pays  plein  d'idolâtrie,  se  fit  con- 
naître à  lui,  lui  commanda  de  l'honorer  d'une 
manière  particulière,  lui  promit  la  terre  de 
Chanaan,  et  que  toute  la  terre  serait  bénie 
dans  ses  descendants,  et  lui  ordonna  d'ob- 
server la  circoncision  pour  marque  de  son 
alliance. 

La  loi  que  Dieu  donna  à  Moïse  et  aux 
Israélites  était  d'une  bien  plus  grande  éten- 
due :  elle  contenait  quantité  de  préceptes 
moraux  pour  la  conduite  de  la  vie,  d'ordon- 
nances cerémonielles  pour  la  religion  ,  et  de 
loix  judiciaires  pour  le  gouvernement  de  ce 
peuple*  Enfin  elle  formait  le  corps  de  la 
religion  et  la  société  du  peuple  juif.  Les 
prophètes,  qui  sont  venus  depuis,  n  ont  point 
établi  de  nouvelles  lois  ;  mais  ils  ont  recom- 
mandé au  peuple  juif  l'observation  des  an- 
ciennes, leur  ont  donné  divers  avertissements 
de  la  part  de  Dieu ,  et  ont  prédit  plusieurs 
choses  qui  leur  devaient  arriver. 

Tout  ce  que  Dieu  a  voulu  qu'il  nous  restât 
de  ces  révélations  est  compris  dans  les  livres 
de  l'Ancien  Testament.  Moïse  est  le  premier 
qui  a  écrit  par  l'ordre  de  Dieu  même,  non 
seulement  les  préceptes  de  la  loi  qu'il  avait 
reçue,  mais  encore  l'histoire  de  la  création 
du  monde ,  les  principales  révolutions  qui  y 
étaient  arrivées ,  et  les  révélations  que  Dieu 
avaient  faites  aux  hommes  avant  lui.  Des 
hommes  inspirés  de  Dieu  ont  depuis  écrit  de 
temps  en  temps  l'histoire  de  la  conduite  de 
Dieu  sur  les  Juifs,  et  quelques-uns  des  pro- 
phètes ont  laissé  par  l'ordre  de  Dieu  les  prin- 
cipales et  les  plus  excellentes  de  leurs  pro* 
phétics.  C'est  dans  ces  ouvrages,  que  les  Juifs 
ont  conservés  avec  grand  soin  et  qu'ils  ont 
considérés  comme  divins,  sacrés  et  écrits  par 
l'inspiration  de  Dieu,  que  Ion  trouve  les 
révélations  que  Dieu  a  faites  en  différentes 
occasions  et  en  différentes  manières  à  nos 
pères. 

Les  Juifs  prétendent  qu'outre  la  loi  que 
Moïse  leur  a  laissée  par  écrit ,  il  y  a  une 
autre  loi  orale  donnée  à  Moïse,  qu'ils  ont 
conservée  par  tradition,  qui  leur  apprend 
quantité  de  choses  qui  ne  sont  point  dans  la 
loi  écrite  ;  mais  c'est  une  supposition  sans 
fondement.  Il  n'est  fait  mention  de  celte  loi 
dans  aucun  endroit  de  la  loi  écrite  :  elle  n'est 
établie  sur  aucun  témoignait»  digne  de  foi  : 
Toutes  leurs  prétendues  traditions  ne  remon- 
tent pas  au  temps  de  Jésus-Christ.  Le  recueil 
qu'ils  en  ont  fait  dans  leur  Talmud ,  contient 
quantité  de  faussetés,  de  fables ,  d'absurdités 
et  de  folies.  Dès  le  temps  de  Jésus-Christ  les 
Juifs  avaient  quelques  traditions;  mais  leurs 
traditions  étaieut  souvent  contraires  à  la  loi 
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de  Dieu,  comme  Jésus-Christ  le  leur  reproche. 
Ainsi  ce  serait  sans  raison  et  sans  fondement 

3 ne  l'on  voudrait  faire  passer  quelques-unes 
e  ces  traditions  pour  la  parole  de  Dieu.  U 
se  peut  faire  que  les  Juifs  aieut  retenti  quel- 
ques anciennes  cérémonies ,  et  qu'on  dqîih 
se  servir  de  leurs  usages  pour  expliquer 
quelques  endroits  des  livres  de  l'Anciet 
Testament  ;  mais  on  ne  peut  s'assorer  d'au- 
cune révélation  sur  leur  prétendue  tradition 
ou  loi  orale.  Nous  supposerons  donc  comtn? 
une  chose  constante  que  de  toutes  les  révé- 
lations que  Dieu  a  faites  aux  hommes  et 
plusieurs  manières  avant  Jésus-Christ  il  n'y 
en  a  point  d'autres  authentiques  et  dont  non» 
puissions  être  assurés ,  que  celles  qui  sont 
contenues  dans  les  livres  sacrés  de  l'Ancien 
Testament ,  et  que  le  seul  moyen  d'en  être 
instruit  est  de  consulter  et  de  méditer  ces 
livres.  Venons  aux  révélations  que  Dieu  a 
faites  dans  les  derniers  temps  par  son  propre 
61s,  et  examinons  par  quelles  voies  elles  ont 
pu  être  connues  au  monde  et  parvenir 
jusqu'à  nous. 

CHAPITRE  IV. 

De  la  révélation  faite  par  Jésus-Christ  ;  Qu'il 
a  instruit  set  apôtres  par  lui-même  et  p* 
le  Saint-Esprit ,  de  toutes  les  vérités  qu'il  s 
voulu  révéler  aux  hommes;  et  qu'il  n'y  n 
point  d'autres  vérités  révélées  par  Jésus- 
Christ  que  celles  qui  ont  été  préckées  par 
les  apôtres. 

Pendant  que  Jésus-Christ  était  encore  sar 
la  terre,  il  n'était  pas  difficile  d'apprendre 
quelle  était  sa  doctrine  :  il  ne  fallait  qae 
s'adresser  à  lui ,  l'écouter  et  compreadrt  ses 
paroles.  Il  instruisait  tout  le  monde*  souffrait 
qu'on  l'interrogeât ,  et  répondait  avec  dou- 
ceur à  ceux  qui  venaient  dans  le  dessein  de 
s'instruire.  Il  confondait  ceux  qui  ne  Hâter* 
roçeaient  que  pour  le  surprendre.  Tous  ceax 
qui  avaient  faim  et  soif  de  la  parole  de  Diea 
n'avaient  qu'à  l'aborder,  il  les  rassasiait  de 
ce  pain  mystique ,  leur  donnait  à  boire  de 
celte  eau  qui  étanchait  leur  soif  pour  toujours 
Il  n'était  donc  besoin,  pour  savoir  sa  doctrine. 

Sue  de  s'adresser  à  lui;  il  ne  fallait  poret 
'autre  interprète  que  lui-même.  H  est  vesa 
au  monde  pour  éclairer  tous  les  boutants  et 

f>our  les  instruire  des  vérités  nécessaires  a 
eur  salut.  C'est  dans  ce  dessein  qu'il  a 
ployé  les  dernières  années  de  sa  vie  à 
ces  vérités  à  tout  le  monde  et  à  les  exph^uer 
plus  particulièrement  à  ceux  qu'il  avait 
choisis  pour  ses  apdtres  et  à  se 
U  ne  leur  a  rien  caché  des  choses  qvV 
apprises  de  son  Père ,  et  qu'il  était 
que  les  hommes  sussent  :  Je  ne  vous 
rai  plus  maintenant,  dit-il  à  ses  apAtrt»  t 
serviteurs ,  parce  que  le  serviteur  ne  sait  f*  ~ 
fait  son  maître  ;  mais  je  vous  ai  appelés  m*- 
umis,  parce  que  je  vous  ai  découvert  terni  ** 


(t)  Joan.  XV,  t.  iS  :  Jtm  non  dteau 
■ervus  netcil  quld  focUl  Dominai  ete. 
antiooB  :  quia  otunia  quaxumqne  nvdWi  a  paire 
feci  vobis. 
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que  f  ai  appris  de  mon  Pire.  Et  pins  bas  (1) . 
Je  leur  ai  donné  les  paroles  que  vous  m'avez 
données.  Les  apôtres  et  les  disciples,  ainsi 
instruits  par  la  bouche  de  Jésus-Christ,  pou- 
vaient aussi  rendre  témoignage  de  sa  doctrine 
et  l'apprendre  aux  autres.  Huis  n'étant  pas 
encore  confirmés  par  le  Saint-Esprit,  n'ayant 
pas  encore  été  assez  longtemps  avec  Jésus- 
Christ,  n'étant  pas  entièrement  instruits  de 
sa  doctrine,  ils  pouvaient  se  tromper  et  n'étro 
pas  toujours  tout  à  failles  fidèles  interprètes 
des  paroles  de  Jésus-Christ.  Saint  Pierre,  par 
exemple ,    ne  pouvait  comprendre  ce  que 
Jésus-Christ  prédisait  sur  le  sujet  de  sa  pas- 
sion. Saint  Philippe  ne  pouvant  aussi  com- 
prendre comment  Jésus-Christ  appelait  Dieu, 
son  père,  s'attira  sur  lui  et  sur  les  autres 
apôtres  ce  reproche  de  Jésus-Christ  (2)  :  Quoil 
il  y  a  si  longtemps  que  je  suis  avec  vous,  et 
vous  ne  me  connaissez  pas  encore?  Philippe, 
celui  qui  me  voit,  voit  aussi  mon  Père.  Après 
la  mort  de  Jésus-Christ  les  disciples  et  les 
apAtres  mêmes  sont  dans  le  doute  des  pro- 
messes qu'il  leur  avait  faites.  Nous  espé- 
rions, disent  les  disciples  d'Ëmmaûs  (3),  qu'il 
délivrerait  le  peuple  d'Israël,  comme  n'en 
ayant  plus  d'espérance.  L'incrédulité  de  saint 
Thomas  est  trop  connue  pour  en  parler. 
Mais  ce  qui  nous  achève  de  persuader  que 
les  apôtres  n'avaient  pas  bien  compris  tout 
ce  que  Jésus-Christ  leur  avait  prédit  de  sa 
mort  et  de  sa  résurrection ,  c'est  qu'il  est 
obligé  de  leur  donner  plusieurs  preuves  pour 
les  convaincre  que  c'est  lui-même  et  que  ce 
n'est  point  un  esprit.   Ce  qui  montre  que 

Ï tendant  que  Jésus-Christ  était  sur  la  terre, 
a  manière  la  plus  sûre  d'être  instruit  de  sa 
doctrine,  était  de  s'adresser  à  lui,  et  de  l'in- 
terroger» comme  fil  Nicodème,  dans  le  dessein 
d'apprendre  de  lui  la  vérité. 

Mais  afin  que  sa  doctrine  pût  être  connue 
après  sa  mort  et  subsister  dans  sa  pureté,  il 
eut  le  soin  d'en  instruire  soigneusement  ses 
apôtres  avant  que  de  monter  aux  cicux  ;  et 
après  y  être  monté,  il  les  confirma  et  les 
éclaira  en  leur  envoyant  son  Saint-Esprit , 
qui  acheva  de  leur  enseigner  toutes  les  vérités 
de  la  religion  qu'ils  devaient  savoir.  Toute 
cette  économie  est  représentée  dans  les  der- 
nières paroles  de  Jésus-Christ  à  ses  apôtres; 
il  leur  ordonne  d'aller  par  tout  le  monde 
prêcher  l'Evangile,  instruire  les  peuples  et 
es  baptiser  au  nom  du  Père ,  du  Fils  et  du 
iatnt-Esprit.  Toute  puissance,  dit-il  (4),  m'a 
té  donnée  dans  le  ciel  et  sur  la  terre  :  Allez 
lonc,  et  instruisez  tous  les  peuples,  les  baptis- 
ant au  nom  du  Pire,  et  du  Fils  et  du  Saint- 
esprit ,  et  leur  apprenant  à  observer  toutes 
ts  choses  que  je  vous  ai  commandées.  Il  les 

S  Joan.  XVH,  8  :  Yerba  quae  dedlstl  mihi,  dedi  cis. 
Joan.  Xiv,  v.  9  :  Tanio  lempore  vobiscum  sura  ,  et 
mi  cognovisiis  me  ?  Philippe,  qui  videt  me,  videt  et  Pa- 

(3)  Luc.  XXIV,  t.  21  :  Nos  autem  sperabamus  quia  iose 
set  redempiurus  Israël.  * 

(4)  Mallh.  xxvui  v.  18,  et  Marc.  XVI ,  t.  13  :  Data  est 
ihi  omuis  poleslas  In  cœlo  et  in  terra.  Hantes  ergo  do- 
nc omnes  génies  baplizanles  eos  in  noroine  Pairis ,  et 
lii  et  Spiriius  sanctl  :  docentes  eos  servare  omnia  oua- 
naque  mandavi  vobis. 
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assure  qu'a  un  qu'ils  aient  la  force  d'annoncer 
l'Evangile,  il  va  leur  envoyer  l'Esprit  saint 
que  son  Père  leur  a  promis ,  et  leur  recom- 
mande de  demeurer  en  attendant,  dans  la 
ville  de  Jérusalem  :  Je  m'en  vais  vous  en* 
voyer  ce  que  mon  Pire  vous  a  promis  ;  mais 
cependant  demeurez  dans  la  ville  de  Jérusalem 
jusqu'à  ce  que  vous  soyez  revêtus  de  la  force 
d'en  haut  (i).  En  mangeant  avec  eux,  dit  saint 
Luc  dans  les  Actes  (2),  il  leur  commanda  de 
ne  point  partir  de  Jérusalem,  mais  d'attendre 
la  promesse  du  Père,  que  vous  avez,  leur 
ù\i-i\,  ouïe  par  ma  bouche.  Car  Jean  a  baptisé 
dans  l'eau  ;  mais  dans  peu  de  jours  vous  serez 
baptisés  dans  le  Saint-Esprit Vous  re- 
cevrez la  force  du  Saint-Esprit  qui  descen- 
dra svr  vous ,  vous  me  rendrez  témoignage 
dans  Jérusalem ,  dans  toute  la  Judée  et  la  Sa- 
marie,  et  jusqu'aux  extrémités  de  la  terre  (3). 
C'est  ce  Saint-Esprit  qu'il  leur  avait  déjà  pro- 
mis avant  sa  passion  dans  le  discours  qu'il 
leur  fit  dans  la  dernière  cène  en  ces  termes  • 
Je  prierai  mon  Pire  et  il  vous  donnera  un  autre 
consolateur ,  afin  qu'il  demeure  éternellement 
avec  vous;  savoir,  l'Esprit  de  vérité  (4),  etc- 
Le  consolateur,  qui  est  le  Saint-Esprit,  que 
mon  Pire  enverra  en  mon  nom,  vous  ensei- 
gnera toutes  choses ,  et  vous  fera  ressouvenir 
de  ce  que  je  vous  ai  dit  (5).  J'ai  encore  beau- 
coup de  choses  à  vous  dire,  mais  vous  ne 
pouvez   pas  les  porter  maintenant;  quand 
l'Esprit  de  vérité  sera  venu,  il  vous  fera  entrer 
dans  toutes  les  vérités  ;  car  il  ne  parlera  pas 
de  lui-même;  mais  il  dira  tout  ce  qu'il  aura 
entendu,   et  il  vous  annoncera  les  choses  à 
venir.   Cest  lui  qui  me  glorifiera ,  parce  qu'il 
prendra  ce  qui  est  de  moi,  et  il  vous  l'annon- 
cera (6).  Enfin  il  promet  à  ses  apôtres  de  ne 
les  abandonner  jamais  :  Assurez-vous ,  leur 
dit-il  CI) ,  que  je  suis  moi-même  toujours  avec 
vous  jusqu  à  la  consommation  des  sticles. 

Il  résulte  de  ces  promesses  de  Jésus-Christ, 
1°  que  Jésus-Christ  a  choisi  et  destiné  ses 
apôtres  pour  prêcher  sa  doctrine  par  toute 
la  terre,  et  en  instruire  tous  ceux  qui  vou- 
draient croire  en  lui  ;  2°  au'il  les  en  a  instruits 
lui-même  par  sa  parole  depuis  le  commence- 
ment de  sa  prédication  jusqu'à  sa  mort  ; 

*  (1)  Luc.  XXIV,  v.  49  :  Ego  mitto  promissum  patris  mei 
in  vos  :  vos  autem  sedete  in  civiiate .  quoadusque  iadua- 
mini  virtule  ex  alto.  * 

(2)  Act.  l ,  t.  4  :  Et  coavescens ,  pneceph  efs  ab  Jero- 
soljmis  ne  discederent ,  aed  exapeelarent  promiasiooem 
Pauls,  quam  audJslis  (  inquit)  per  os  meum  :  quia  tan- 
nes quidem  baptfcavlt  aqua  :  vos  autem  bapUsabiroint 
SpMtu  sancto. 

(3)  Ibid. ,  8  :  Accipietis  virtutera  sopeirenieulis  Spi- 
riius sancU  in  vos  :  et  erilis  mihi  testes  in  Jérusalem,  et 
In  omni  Judxa,  et  Samaria,  et  usque  ad  ullimum  terne. 

(4)  Joan.  Xiv,  v.  16  :  Ego  rogabo  patrem ,  et  alium  Pa- 
racletum  dabit  vobis,  ut  maneai  vobiscum  in  aeternum,  Soi- 
rilumverilaiis,  etc.  K 

(5)  Ibid. ,  16:  Paracletus  autem  Spiriius  sancius,  quem 
mittet  Pater  in  noraine  meo,  lue  vos  docebit  omnia ,  et 
suggerel  vobis  omnia  quaecunque  dixero  vobis. 

(b)  Joan.  XVI,  v.  12, 13  et  14  :  Adliuc  mulla  habeo  vnbls 
dicere  :  sed  non  poteslis  portare  modo.  Cum  autem  mène- 
nt ilia  Spiriius  verilalis ,  docebit  vos  omnem  verilatetr. 
Non  enim  loquelur  a  semetipso  ;  sed  quaecunque  audiot 
loquetur ,  et  que  ventura  sunl  aonunliabit  vobis.  Ilie  iu« 
clarîficabit:  quia  de  meo  aecipiet,  et  annuntlabit  vobis. 

(7)  Matin,  xxvm ,  v.  ult.  :  Et  ecce  ago  vobiscum  sun 
omnibus  diebus  usque  ad  coosummaiionem  seculi. 


DÉMONSTRATION  EYANGÉLIQUE. 


8"  qu'étant  ressuscité,?!  leur  apparat  plusieurs 
fois  pendant  quarante  jours  pour  les  con- 
vaincre et  les  instruire  de  sa  doctrine  ;  h?  gu'il 
leur  a  promis  son  Saint-Esprit  pour  les  (aire 
ressouvenir  de  la  doctrine  qu  il  leur  avait 
enseignée ,  pdur  les  éclairer  et  les  confirmer 
dans  ces  vérités ,  et  pour  leur  donner  la  force 
de  les  soutenir  et  de  les  prêcher  ;  5*  que  la 
descente  du  Saint-Esprit  sur  eux  était  si  né- 
cessaire pour  les  rendre  capables  de  s'acquit- 
ter dignement  de  ce  ministère ,  qu'il  leur  a 
défendu  de  sortir  de  Jérusalem  et  de  prêcher, 
jusqu'à  ce  qu'ils  l'eussent  reçu;  6"  qu'après 
la  descente  du  Saint-Esprit,  ils  ont  été  in- 
struits parfaitement  de  toutes  les  vérités  de  la 
religion  chrétienne,  qu'ils  devaient  enseigner 
à  ceux  qui  voudraient  l'embrasser ,  et  que 
Jésus-Christ  n'a  point  laissé  au  monde  d'autre 
moyen  pour  s*en  instruire  que  la  prédication 
que  les  apôtres  en  devaient  faire  par  toute 
la  terre.  C'est  la  voie  unique  qu'il  a  donnée 
pour  apprendre  les  vérités  nécessaires  pour 
être  sauvé  :  Allez  par  tout  le  monde  prêcher 
î Evangile  à  toutes  les  créatures ,  celui  qui 
croira  et  sera  baptisé  sera  sauvé,  et  celui  qui 
ne  croira  point  sera  condamné  (1),  Il  suffit 
de  croire  ce  que  les  apôtres  enseignent  pour 
être  sauvé  :  si  l'on  ne  le  croit  pas ,  on  sera 
condamné.  Il  ne  faut  point  avoir  recours  à 
d'autres  prédicateurs ,  Jésus-Christ  n'en  a 
point  établi  ;  il  est  inutile  de  chercher  d'au- 
tres moyens;  Jésus-Christ  n'en  a  point  laissé. 
U  n'a  point  promis  de  nouvelle  révélation 
après  celle  qu'il  a  faite  aux  hommes  et  par 
sa  prédication  et  par  la  mission  du  Saint- 
Esprit.  Il  a  enseigné  à  ses  apôtres  toutes  les 
vérités  dont  il  a  cru  qu'il  était  nécessaire  que 
les  hommes  fussent  instruits.  Le  Saint-Esprit 
les  a  fait  ressouvenir  de  tout  ce  qu'il  leur 
avait  enseigné ,  et  leur  a  appris  tout  ce  qu'ils 
devaient  savoir  et  annoncer  aux  honimes. 
Cela  supposé  «  voyons  dé  quelle  manière  les 
apôtres  s  en  sont  acquittés,  et  s'ils  ont  décou- 
vert aux  hommes  toutes  les  vérités  que  Jésus- 
Christ  et  le  Saint-Esprit  leur  avait  apprises* 

CHAPITRE  V. 

Que  les  apôtres  ont  prêché  toutes  les  vérités  de 
la  religion  que  Jésus-Christ  leur  avait  ensei- 
gnées pour  en  instruire  les  hommes. 

Quand  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  fut 
monté  aux  cieux ,  tes  apôtres  ,  après  avoir 
reçu  le  Saint-Esprit  d'une  manière  visible, 
prêchèrent  r Evangile  partout ,  le  Seigneur 
coopérant  avec  eux  ,  pour  me  servir  des  ter- 
mes de  l'évangéliste  saint  Marc,  et  confirmant 
sa  parelt  par  les  miracles  qui  l'accompagnaient. 
Ifs  ont  annoncé  aux  hommes  ce  qu'ils  avaient 
vu  et  ce  qu'ils  avaient  appris.  En  un  mot, 
Hs  ont  exécuté  l'ordre  et  la  commission  qu'ils 
avaient  reçus  de  Jésus-Christ:  et  comme  il  leur 
dvait  commandé  de  prêcher  toutes  les  vérités 
«pi'il  leur  avait  enseignées ,  et  qu'il  les  avait 
instruits  de  toutes  celles  qui  étaient  nécessai- 

(1)  Mare,  xvi,  ?.  15  et  16.  Eûmes  In  tnuodum  imiter- 
«m  prvdicate  Evangelium  ornai  ereaiurse.  Qai  creriiderit 
ei  tapUau»  faerit,  ul?at  eril  :  qui  vero  non  credktaril , 
coodemiubitar. 
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res  pour  le  salut  des  hommes,  U  est  sans  doute 

Ïu'en  s'acquitlant  ,    comme   ils   ont  bit, 
dèlement  de  leur  ministère,  ils  n'ont  celé 
aucune  de  ces  vérités  qu'il  teurarait  révélées 

Kur  les  enseigner  aux  hommes  ;  4ar  s'ib 
vaient  Tait,  ce  serait  ou  par  ignorance, 
par  malice,  par  politique,  par  crainte,  ou  par 
négligence  ;  parce  qu'ils  n'auraient  pas  été 
instruits  dfc  toutes  les  vérités  de  la  religîoa 
qu'il  fallait  enseigner  aux  hommes,  ou  parce 
qu'ils  leur  auraient  envié  quelques-unes  4e 
leurs  connaissances,  ou  enfin  parce  qu'as 
auraient  été  négligents  à  s'acquitter  de  leur 
ministère.  Or  on  ne  peut  soupçonner  les 
apôtres  d'aucun  de  ces  défauts.  On  ne  p-»t 
pas  dire  qu'ils  aient  ignoré  aucane  des 
vérités  que  Jésus-Christ  voulait  qui  fusseot 
annoncées  aux  hommes  ;  fcar  ils  ne  pourraient 
les  avoir  ignorées,  ou  parce  que  Jésus-Christ 
ne  les  leur  aurait  pas  révélées,  ou  asseï 
clairement  expliquées  ;  ce  qui  ne  se  peut 
soutenir  sans  déroger  à  Ja  sagesse  de  Jésus- 
Christ  s  ou  parce  qu  ils  n'auraient  pas  reteaa, 
ni  compris  les  vérités  qu'il  leur  enseignait; 
ce  qui  n'a  aucune  apparence,  puisqu'ils 
étaient  uniquement  appliqués  à  entendre  ce 
qu'il  leur  enseignait ,  qu'ils  le  considéraient 
comme  leur  maître ,  qui  avait  en  sa  bouche, 
comme  dit  saint  Pierre ,  les  paroles  de  la  vie 
éternelle ,  et  que  le  Père  céleste  leur  avait 
ordonné  d'écouter  par  une  voix  miraculeuse. 
Et  quand  bien  même  on  pourrait  dire  qu'ils 
n'auraient  pas  retenu  ni  compris  parfaite- 
ment toutes  les  vérités  qu'il  leur  enseignait 
avant  la  descente  du  Saint-Esprit;  on  se 

Ïrëul  plus  dire  la  même  chose  ou  temps  qui 
a  suit ,  puisque  l'Evangile  nous  assure  en 
tant  d'endroits  que  le  Saint-Esprit  néurt 
envoyé  que  pour  les  instruire  pariaitenrat 
de  toutes  les  vérités  que  Jésus^Christ  leur 
aVail  enseignées.  On  ne  peut  pas  dire  aoa 
plus  qu'ils  aient  caché  par  malice  quelque 
unes  des  vérités  que  Jésus-Christ  leur  avai: 
apprises ,  étant  incapables  d'une  telle  préti- 
rication  :  ni  par  quelque  raison  de  politiqor. 
puisque  Jésus-Christ  leur  avait  commasfc 
d'enseigner  publiquement  tout  ce  qu'il  Irer 
avait  dit  en  particulier.  Dites  dans  la  lu- 
mière ce  que  je  vous  ai  dit  dans  PobseunU . 
dit  Jésus-Christ ,  et  prêchez  sur  U  haut  an 
maisons,  ce  qui  vous  aura  été  dit  à  rortUU.  rt 

2u'en  leur  ordonnant  d'annoncer  l'Evaapk 
toute  la  terre,  il  n'en  avait  excepté  aucun* 
partie,  ni  aucune  personne  :  prêchas  ffc*» 
gile  à  toutes  les  créatures.  Il  ne  dit  pas.  esc 
de  politique  et  de  précaution  ;  ne  précferx  pt? 
toute  votre  doctrine  à  tout  le  monde  ;  rtscr- 
vez  quelque  chose  de  ce  secret  que  vous  m 
confiez  qu'à  un  petit  nombre  de  gens;  ■« 

Ïréchez  l'Evangile  à  toutes  les  créatam 
rœdicate  Evangeliumomni  ereatmrm  (Jfir*. 
XVI ,  15  ) ,  aux  grands  comme  aux  p<*» 
aux  pauvres  comme  aux  riches ,  aux  ig»*- 
rants  comme  aux  savants ,  aux  iksp'<" 
comme  aux  personnes  les  plus  édafete»» 1 
est  encore  moins  vraisemblable  que  ta  trmw 
leur  ait  fait  celer  quelques-unes  des  vtnfc* 
qullsdcvaientenscigueriramédiatemeot  ap*v* 
que  Jésus-Christ  leur  avait  ordonné  de  prt- 


TRAITÉ  DE  LA  DOCTRINE  CHRÉTIENNE  ET  ORTHOBOXE. 


m 

cher  sur  les  toits  ce  qu'ils  avaient  appris  en 
secret,  qu'il  les  avait  avertis  de  n'en  être  point 
détournés  par  la  crainte  de  la  mort  :  Ne  crai- 
gnex  point  ceux  qui  tuent  le  corps,  et  ont  ne 
peuvent  tuer  Vâme  (Mat th.,  X,28)  ;  et  l'événe- 
ment fait  assez  connaître  qu'ils  étaient  bien 
pénétrés  de  celte  maxime, puisqu'il  n'y  a  point 
eu  de  périls  auxquels  ils  ne  se  soient  exposés, 
de  peines  qu'ils  n'aient  prises ,  de  supplices 
qu'ils  n'aient  soufferts  pour  annoncer  1  Évan- 
gile, qu'ils  ont  la  plupart  scellé  parleur  mort  : 
ils  n'ont  craint  ni  la  perfidie  des  Juifs ,  ni  la 
violence  des    païens  ;  ils  ont  prêché  sans 
crainte ,  et  dans  les  synagogues  et  dans  les 
places  publiques  ;  ils  ont  prêché  Jésus-Christ 
crucifié,  doctrine  qui  faisait  le  scandale  des 
Juifs,  et  qui  était  considérée  comme  une  folie 
parmi  les  nations.  Après  cela  ils  n'avaient 
pas  de  ménagement  à  garder  pour  les  autres 
vérités  ;  tout  autre  article  était  moins  odieux 
que  celui-ci,  et  leur  eût  attiré  moins  de  per- 
sécutions. Qui  pourrait  enfin  souçonner  de 
négligence  des  gens  aussi  ardents ,  aussi  fer- 
vents ,  aussi  appliqués  que  les  apôtres  à 
accomplir  leur  ministère;  qui  faisaient  leur 
souverain  bonheur  de  cet  emploi ,  qui  fai- 
saient tout  y    qui  souffraient  tout ,   et  qui 
mouraient  tous  les  jours  pour  s'en  acquitter 
dignement  ?  11  doit  donc  demeurer  pour  con- 
stant que  les  apôtres  ont  enseigné,  découvert 
et  prêché  toutes  les  vérités  de  la  religion  que 
Jésus-Christ  leur  avait  apprises.  11  reste  à 
examiner  comment  nous  pouvons  connattre 
quelles  sont  les  vérités  que  les  apôtres  ont 
préchées  ,  et  par  quelle  voie  nous  pouvons 
en  être  assurés. 

CHAPITRE  VI. 

De  quelle  manière  la  doctrine  préchée  par  les 
apôtres  a  été  conservée  dans  l'Eglise  par 
tradition ,  et  en  général  des  moyens  de  la 
connaître  et  de  la  distinguer  des  fausses 
doctrines  que  les  apôtres  n'ont  point  ensei- 
gnées. 

Les  premiers  fidèles  qui  ont  été  convertis, 
soit  parmi  les  Juifs,  soit  parmi  les  Gentils 
[>«ir  les  prédications  des  apôtres  ,  n'avaient 
point  d'autre  moyen  de  s'instruire  de  la  doc- 
rine  delà  religion  qu'en  les  écoutant  et  en 
ip prenant  d'eux  avec  soumission  la  doctrine 
le  leur  maître.  C'est  en  ce  sens  que  l'apôtre 
aint  Paul  dit  :  F  ides  ex  auditu,  auditus  au- 
em  per  verbum  Dei  (Aux  Rom.,  X,  17).  La  foi 
ieiit  de  ce  qu'on  a  ouï,  et  on  a  ouï  parce 
ue  la  parole  de  Jésus-Christ  a  été  préchée. 
Ihacun  pouvait  être  assuré  immédiatement 
ar  lui-même,  en  entendant  les  apôtres  pré- 
her,  de  la  doctrine  qu'ils  enseignaient,  et 
Ira  convaincu  de  sa  vérité  par  les  miracles 
u'ils  opéraient  pour  la  confirmer.  Les  apo- 
des la  prêchèrent  en  personne  dans  la  plus 
rande  partie  des  provinces  de  l'empire  ro- 
ta in  :  Ne  Vont-ils  pas  déjà  entendue?  dit 
tint  Paul  au  même  endroit  :  Oui,  certes, 
tir  voix  a  retenti  par  toute  la  terre  ,  et  leur 
ir-atc  s'est  fait  entendre  jusqu'aux  extrémités 
«  monde  (laid.,  18).  Mais  comme  ils  n'ont  pas 
m  aller  en  personne  dans  toutos  les  villes,  ni 
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fiarcourir  toutes  les  nations,  ni  suffire  pour 
ustruirc  en  même  temps  une  infinité  de  per- 
sonnes, il  a  fallu  qu'ils  aient  choisi  descoad- 
jutcurs,  pour  ainsi  dire,  et  des  coopérateurs 
dans  la  prédication  de  la  parole  de  Dieu. 
Ils  ont  choisi  pour  ce  ministère,  entre  les 
premiers  convertis,  ceux  qu'ils  ont  jugés  les 
plus  propres  et  les  plus  capables  do  s'en  ac- 
quitter, les  ont  instruits,  et,  en  leur  imposant 
les  mains,  les  ont  envoyés  prêcher  l'Evangile 
dans  les  lieux  où  ils  ne  pouvaient  pas  aller  : 
quand  ils  avaient  jeté  les  premiers  fonde- 
ments du  christianisme  en  un  endroit,  et  que 
leur  ministère  les  obligeait  d'aller  ailleurs, 
ils  ont  laissé  des  docteurs  et  des  pasteurs 
pour  enseigner  et  conduire  les  autres  en  leur 
absence;  ceux-ci  en  ont  envoyé  d'autres 
dans  les  pays  voisins,  et  en  ont  substitué  en 
leur  place,  et  l'Evangile  s'est  ainsi  répan  lu  et 
établi  par  tout  le  monde.  Mais  les  apôtres 
ont  eu  soin  de  recommander  à  ceux  qu'ils 
préposaient  pour  l'instruction  des  autres,  d.c 
n'enseigner  quece  qu'ils  avaient  appris  d'eux, 
comme  ils  ne  leur  avaient  enseigné  que  co 
qu'ils  avaient  appris  de  Jésus-Christ.  C'est  ce 
que  saint  Paul  recommande  à  Timothée qu'il 
avait  établi  évéque  d'Ephèse,  dans  ses  deux 
Epltres.  Dans  la  première,  je  vous  prie  en- 
core, lui  dit-il,  ainsi  que  fai  fait  en  parlant 
pour  la  Macédoine,  de  demeurer  à  Ephèse,  et 
d'avertir  quelques-uns  de  ne  point  enseigner 
une  doctrine  différente  de  la  nôtre,  et  de  ne 
point  s'amuser  a  des  fables. et  à  des  généalogies 
sans  fin,  qui  servent  plutôt  à  exciter  des  dis- 
putes qu'à  fonder  par  la  foi  l'édifice  de  Dieu  (l  à 
Tim.,\,  3).  0  Timothée,  gardez  le  dépôt  qui  vous 
a  été  confié,  fuyant  les  nouveautés  profanes 
(lbid.,Vl,  20).  Dans  la  seconde  :  Proposez-vous 
pour  modèle  les  bonnes  instructions  que  vous 

avez  entendues  de  moi  (11  à  Tim.,  1, 13  ) 

Fortifiez-vous  par  la  grâce  qui  est  en  Jésus - 
Christ,  et,  gardant  ce  que  vous  avez  appris 
de  moi  devant  plusieurs  témoins,  donnez-le  en 
dépôt  à  des  hommes  fidèles  oui  soient  eux- 
mêmes  capables  d'en  instruire  tes  autres  (Ibid., 
II,  1,2}.  Il  dit  la  même  choseauxThessaloni- 
ciens  |l)  :  Demeurez  fermes  et  conservez  les 
traditions  que  vous  avez  apprises,  soit  par 
nos  paroles,  soit  par  notre  lettre.  El  de  crainte 
que   quelqu'un  ne  fit  quelque   altération , 

3ucl(^uc  changement  ou  quelquo  addition  à  la 
oetnne  qu'il  avait  reçue  des  apôtres,  ils  ont 
pris  la  précaution  d'avertir  les  fidèles  de  ne 
pas  croire  à  quiconque  annoncerait  quelque 
chose  qu'ils  n  eussent  point  enseigné  :  Je  nié- 
tonne,  dit  saint  Paul  aux  Galatos  (%),  qu'aban- 
donnant celui  qui  vous  a  appelés  a  la  grâce  de 
Jésus-Christ,  vous  passiez  sitôt  à  un  autre 
évangile,  quoiqu'il  n'y  en  ait  point  d'autre,  si 
ce  n  est  qu'il  y  a  quelques  personnes  parmi 

(!)  II  Tltess.  il,  U ,  Î3  :  Itaque.  fralrés, State  :  et  tende 
traditions,  quas  dididsLh» ,  sive  per  sermonetn,  slve  per 
cpisiolam  noslram. 

(2)  Ad  Galat.  1 ,  6  et  seq.  :  lliror  quod  sic  tain  cilo 
tniRs/eriniini ,  ab  eo  qui  vos  vomit  in  gruliam  Christ i ,  i« 
aliiid  Evaugelium  :  quod  noû  est  aliud  nisi  su.it  aliqtri,  qtr 
vos  coniurbant ,  cl  volunt  couverte™  Evangelium  Cttrisi> 
Sod  licet  uus,aul  angélus  de  cœlo  evaugelizet  vobis  m» 
terquam  quod  evangelizavimus  vobis,  aualhema  siL  Siut 
pradixiinus ,  et  nunc  iterum  dico  :  Si  quis  vobis  evaagt  1 
uverit  pr&ler  id  quod  accepisiis ,  anaUiema  fit. 

(Trente  et  une.) 
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vous  qui  vous  troublent  et  qui  veulent  changer 
V Evangile  de  Jésus-Christ.  Mais  quand  nous 
vous  annoncerions  nous-mêmes,  ou  quand  un 
ange  du  ciel  vous  annoncerait  autre  chose  que 
ce  que  nous  vous  avons  annoncé,  qu'il  soit  ana- 
thime.  Je  vous  Vai  dit,  et  je  vous  le  dis  encore, 
si  quelqu'un  vous  annonce  autre  chose  que  ce 
que  vous  avex  reçu,  qu'il  soit  anathème.  Saint 
fchrysoslome  remarque  sur  ce  passage,  que 
saint  Paul  ne  dit  pas  seulement  anatuème  à 
ceux  nui  annonceraient  une  doctrine  con- 
traire à  celle  des  apôtres  ou  qui  renverse- 
raient tout  l'Evangile,  mais  à  ceux  mêmes 
qui  entreprendraient  d'annoncer  quelque 
chose  de  nouveau  qui  n'aurait  point  été  en- 
seigné par  les  apôtres  :  Non  dicit,  si  contraria 
annuntiaverint,  aut  totumEvangelium  subver- 
terint;  verum  si  paulum  aliquid  cvangclizave- 
rint  prœter  illud  Evangelium.  Et  en  effet, 
ceux  que  l'Apôtre  attaque  en  cet  endroit  ne 
détruisaient  pas  l'Evangile,  mais  ils  voulaient 
y  ajouter  les  œuvres  oe  la  loi  :  c'est  pour- 
quoi l'Apôtre  se  sert  d'un  terme  qui  ne  si- 
gnifie pas  renverser  l'Evangile ,  mais  seule- 
ment v  changer  quelque  chose.  Quoi  qu'il  en 
soit,  il  est  constant  que  les  premiers  Gdèles 
n'ont  pu  être  instruits  de  la  doctrine  de  Jé- 
sus-Cnrist  que  par  les  apôtres  mêmes  ou  par 
ceux  qui  l'avaient  apprise  des  apôtres,  par 
ceux  que  les  apôtres  avaient  envoyés,  par 
ceux  qu'ils  leur  avaient  donnés  pour  pas- 
teurs et  pour  conducteurs,  ou  enfin  par  ceux 
qui  l'avaient  apprise  de  ceux-ci;  et  que  si 
quelqu'un  eût  enseigné  une  doctrine  qu'il 
n'eût  point  reçue  des  apôtres,  qu'il  eût  in- 
ventée lui-même  ou  que  quelque  autre  eût 
inventée ,  elle  aurait  dû  être  considérée 
comme  étant  sans  fondement  et  rejetée  par 
les  fidèles ,  qui  ne  devaient  de  créance  in- 
faillible qu'aux  choses  que  les  apôtres  leur 
annonçaient  comme  les  ayant  reçues  de 
Jésus-Christ.  Toute  doctrine  qui  ne  vient 
point  des*  apôtres ,  ne  vient  pas  de  Jésus- 
Christ,  et  toute  doctrine  qui  ne  vient  pas  de 
Jésus-Christ,  ne  peut  être  l'objet  de  notre 
foi.  C'est  une  invention  des  hommes  qui 
n'ont  point  droit  d'exiger  de  nous  la  créance 
dans  des  choses  oui  ne  sont  point  connues 
par  les  lumières  de  la  raison  ou  par  les  té- 
moignages des  sens. 

La  doctrine  de  Jésus-Christ  avant  été  pu- 
bliée, répandue  et  établie  dans  le  monde  de 
la  manière  que  nous  venons  d'expliquer,  il 
s'est  formé  quantité  d'Eglises  particulières 
qui  l'ont  reçue  et  conservée  dans  toutes  les 
parties  du  inonde.  Les  pasteurs  l'ont  ensei- 
gnée à  ceux  qu'ils  conduisaient,  les  fidèles 
l'ont  préchéc  aux  Juifs  cl  aux  païens,  les 
anciens  chrétiens  l'ont  apprise  aux  nouveaux 
convertis ,  les  maris  en  ont  instruit  leurs 
femmes,  les  pères  l'ont  transmise  à  leurs  en* 
fants.  Mais  n'est-il  point  arrivé  quelque 
changement  ou  quelque  altération  à  celte 
doctrine?  Les  Eglises  ont-elles  bien  pris  la 
1  pensée  des  apôtres  et  de  leurs  premiers  fon- 
dateurs ?  Ne  se  sont-elles  pas  trompées  dans 
cette  tradition?  N'y  a-t-ii  rien  eu  d  ajouté  ni 
de  changé,  ou  du  moins  peut-on  être  certain 
que  la  tradition  ait  été  tidèle  et  invariable  ? 
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Et  si  cela  se  pent,  par  quelle  voie,  sur  quel 
fondement,  parquet  principe?  Quand  on  a* 
rait  pu  en  être  assuré  dans  les  premim 
temps  que  la  mémoire  de  la  prédication tWs 
apôtres  était  encore  toute  fraîche,  pcoUo 
l'être  à  présent  qu'il  s'est  écoulé  tant  de 
siècles  depuis  leur  prédication?  EsUil possi- 
ble qu'il  n'y  ait  eu  pendant  tout  ce  temps  au- 
cune variation,  aucune  addition?  Pourquoi 
celte  tradition  n'aurait-elle  pas  eu  le  méoie 
sort  que  les  traditions  des  autres  choses, que 
le  laps  des  temps  et  les  personnes  parlecanal 
desquelles  elles  passent,  changent  et  défigu- 
rent tellement,  qu'à  peine  les  peut-on  re- 
connaître ?  Il  est  aisé  de  répondre  que  Jésw- 
Christ,  qui  a  fondé  son  Eglise  a6o  qu'elle 
subsistât  jusqu'à  la  Gn  des  siècles ,  y  a  suffi- 
saiimcnt  pourvu  et  a  permis  qu'il  j  ail  fa 
moyens  infaillibles  pour  connaître  avec  cer- 
titude dans  tous  les  temps  la  pure  doctrine 
que  les  apôtres  avaient  enseignée  à  son 
Église. 

Car  premièrement,  l'Evangile  ayant  ?iè 
proche  par  les  apôtres  et  par  tous  les  disci- 
ples à  une  infinité  de  nations  et  de  peopks 
différents,  éloignés  et  qui  n'araient  auan 
commerce  ensemble,  il  est  impossible, ni 
y  fût  arrivé  quelque  variation,  que tonlesb 
Eglises  eussent  varié  de  la  même  manière 
Si  les  apôtres  eux-mêmes  n'avaient  pas  ton 
prêché  la  même  doctrine,  les  Eglises  qui» 
avaient  fondées  se  seraient  trouvées  <Um  * 
différents  sentiments  ;  si  ceux  qu'ils ayaient 
établis  pour  prêcher  eussent  enseigné  «» 
doctrine  de  leur  invention,  ceux  qu'ils  a»aie» 
enseignés  en  différents  endroits,  se  serai» 
trouvés  partagés.  Enfin  s'il  y  eût  eu  qw 
que  variation  dans  la  tradition ,  toutes 
les  Eglises  ne  se  seraient  pas  trourées  oit- 
formes  dans  la  même  foi,  dans  la  œéjMW- 
trine,  dans  les  mêmes  sentiments.  QruN 
constant  que  cent  ans  ou  environ  âpre  j 
mort  des  apôtres,  toutes  les  Eglises  du  mo»' 
avaient  toutes  la  même  créance,  le  roW* 
symbole,  la  même  doctrine ,  sans  qu  il  J f  a 
aucune  différence  entre  elles; qu'elles i* 
seignaient  comme  la  doctrine  qu,*Uf$'Jr.,,p* 
reçue  des  apôtres  de  la  partes  Jèsus-Cnw. 
en  un  mot,  qu'elles  avaient  totttwh"** 
religion  et  les  mêmes  dogmes.  C  w  * 
une  preuve  infaillible  que  leur  i*n» 
était  celle  des  apôtres.  Voilà  la  P*"£ 
marque  à  laquelle  on  peutcoimattreU«* 
trine  des  apôtres,  l'uniformité  de  eiw£ 
dans  toutes  les  Eglises  qu'ils  ont  (odWJ 
diatement  ou  immédiatement,  ^JÏJL 
certaine  dès  les  premiers  siècles  de  Itp 
Toute  doctrine  qui  a  ce  caractère  esj  «£J 
blement  apostolique,  cl  on  peot  1*** 
sans  craindre  de  se  tromper.  .-„ 

Secondement,  Dieu  a  permis  que  1  W"* 
de  Jésus-Christ,  ses  principales  instm1^ 
les  points  les  plus  importants  de  sa  #*£ 
fussentécrits  par  des  témoins  irréproew^ 
et  que  les  apôtres  se  trouvant  obKf»*^ 
à  des  Eglises  ou  à  des  fidèles ,  w**^ 
par  écrit  les  principales  vérités  de  ta  i*4'  t. 
et  quoique  leur  témoignage  seul  dut  fl*  ^ 
grande  autorité ,  il  les  a  encore  u»P,rr 
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son  esprit  pour  les  rendre  infaillibles  ,  afin 
que  personne  ne  pût  donterdes  vérités  qu'ils 
laissaient  par  écrit.  Il  a  enfin  permis  que  ces 
écrits  devinssent  publics,  fussent  reconnus  et 
reçus  comme  des  livres  divins   par  toutes 
les  Eglises  du  monde  ;  de  sorte  que  ce  sont 
des  monuments  authentiques  de  la  doctrine 
dcJésus-Christ  et  des  apôtres,  et  des  témoins 
permanents  et  infaillibles  des  vérités  que  nous 
sommes  obligés  de  croire.  Nous  avons    le 
même  respect  pour  les  livres  des  Juifs  que 
Jésus-Christ»  les  apôtres  et  l'ancienne  Eglise 
ont  reconnus  pour  des  livres  saints  et  divi- 
nement inspirés ,  qui  rendent  témoignage  à 
Jésus-Christ,  et  qui  sont  conformes  à  sa  doc- 
trine :  les  uns  et  les  autres  composent  le 
corps  de  la  Bible  ou  de  l'Ecriture  sainte , 
dans  lequel  sont  écrites  1rs  principales  vérités 
que  Dieu  a  révélées  aux  hommes  dans  l'An- 
cien-Testament  par  Moïse ,  par  les  prophètes 
et  par  les  autres  écrivains  canoniques ,  et 
dans  le  Nouveau  par  Jésus-Chrtet,  par  ses 
évangélistes  et  par  ses  apôtres.  11  n'y  a  qu'à 
consulter  ce  livre  pour  en  être  instruit  :  on 
y  trouve  quantité  de  ces  vérités  exposées 
d'une  manière  si   claire  et  si  évidente,  que 
personne  n'en  peut  douter,  d'autres  y  sont 
exprimées  en  des  termes  qui   ne  sont   pas 
moins  clairs  pour  ceux  qui  veulent  agir  de 
bonne  foi,  et  il  y  en  a  d'autres  enfin  que  Ton 
en  peut  déduire  par  une  conséquence  infail- 
lible et  nécessaire.  C'est  ce  que  les  apôtres  et 
les  saints  ont  pensé  de  l'Ecriture  sainte.  Ces 
choses  sont  écrites,  dit  Saint  Jean  à  la  fin  de 
son  Evangile,  afin  que  vous  croyiez  que  Jésus- 
Christ  est  te  Fils  de  Dieu,  et  qu  en  le  croyant, 
vous  ayez  la  vie  en  son  nom  (Jean,  XX,  31). 
Toute  écriture  qui  est  inspirée  de  Dieu,  dit 
J  apôtre  saint  Paul,  est  utile  pour  instruire, 
pour  reprendre ,  pour  corriaer  et  pour  con- 
duire à  la  piété  et  à  Injustice  ftlàTim.,  111,16). 
Voilà  la  fin,  voilà  l'usage  de  l'Ecriture  sainte. 
Mais  il  ne  faut  pas  croire  que  depuis  que 
les  livres    du  Nouveau-Testament  ont  été 
écrits,  la  tradition  de  l'Eglise  ait  cessé  d'avoir 
son  autorité  :  les  mêmes  raisons  qui  réta- 
blissaient avant  que  ces  livres  fussent  écrits , 
subsistent  encore  après.  La  même  doctrine 
qui  avait  été  enseignée  par  les  apôtres  aux 
églises  a  continué  à  s'enseigner  dans  ces  Egli- 
}<*s  :  elles  sont  demeurées  uniformes  dans  la 
néme  doctrine.  Les  pères  l'ont  transmise  à 
ours  enfants y  et  elle  s'est  ainsi  conservée 
tans  la  suite  des  siècles.  Quand  quelqu'un 
i  vançait  quelque  nouveauté  ,  elle  était  aus- 
itôt  reconnue,  rejetée  et  confondue  par  le 
émoignage  de  toutes  les  Eglises  du  monde 
ui  enseignaient  l'ancienne  doctrine  ;  et  s'il 
avait  quelque  difficulté  sur  l'intelligence  de 
Ecriture  sainte,  à  qui  pouvait-on  recourir 
u'aux  Eglises  qui  étaient  les  dépositaires  de 
i     vraie  doctrine  de  Jésus -Christ  et    des 
pôties?  C'est   pourquoi    l'on   a    toujours 
ri  ni  dans  l'Eglise  l'autorité  de  la  tradition 
colle    de  l'Ecriture  sainte.  L'on  a  con- 
rnné  t   expliqué,   dévelopé  les  vérités  con- 
nues    dans    l'Ecriture   sainte    par  le  sc- 
»urs    de  la  tradition,  par  la  doctrine  de 
ftiBciciincEglisc, et  parles  autorités  des pè- 
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res,  qui  ont  rendu  témoignage  de  la 
doctrine  que  l'on  enseignait  de  leur  temps 
dans  toute  l'Eglise.  Car  un  des  principaux 
moyens  par  lesquels  la  tradition  s'est  conser- 
vée, et  par  lequel  on  peut  distinguer  les  véri- 
tables d'avec  les  fausses  ;  c'est  le  consen- 
tement unanime  des  auteurs  catholiques,  qui 
ont  écrit  en  différents  lieux  et  en  différents 
temps  sur  les  matières  de  la  religion .  aux- 

Suels  on  donne  le  nom  de  pères  ,  et  qui  sont 
es  témoins  irréprochables  de  la  créance  de 
leurs  Eglises.  Il  n'y  a  pas  d'apparence  que 
tant  de  saints  personnages,  habiles  ctdésin- 
téressés,soient  convenus  d'assurer  une  mémo 
doctrine,  comme  étant  celle  que  leur  Eglise 
enseignait,  si  la  chose  n'était  ainsi.  Mais  re- 
marquez qu'il  faut  que  ce  consentement  soit 
unanime  ;  c'est-à-dire ,  comme  nous  l'ex- 
pliquerons dans  la  suite,  que  presque  tous 
conviennent  de  la  même  vérité;  2° Qu'il  faut 

au'ils  l'assurent  comme  une  doctrine  de  tra- 
ilion,  comme  la  créance  de  l'Eglise;  3°  Qu'il 
faut  que  cette  doctrine  regarde  la  foi  et  la 
religion  ;  car  il  se  pourrait  faire  que  dans 
des  questions  peu  importantes  qui  ne  sont 
point  de  tradition ,  et  qui  ne  regardent  point 
les  articles  de  notre  foi,  lecommun  des  pères 
aurait  suivi  un  sentiment  moins  probable 
que  Ton  a  rejeté  dans  la  suite.  Remarquez 
encore  que  le  témoignage  des  plus  anciens, 
est  le  plus  considérable,  parce  qu'ils  sont  les 
moins  éloignés  de  le  tradition  immédiate  des 
apôtres. 

Quand  il  estarrivé  dans  l'Eglise  que,  non- 
obstant ces  règles  et  ces  moyens  pour  con- 
naître la  tradition  apostolique  (qui  ont  suffi 
dans  les  premiers  temps  pour  rejeter  les  hé- 
résies que  l'on  a  réfutées  et  condamnées  par 
l'Ecriture»  par  la  tradition  et  par  le  consen- 
tement unanime  de  toutes  les  Eglises),  quand 
dis-je,  il  est  arrivé  que  dans  les  siècles  sui- 
vants il  s'est  formé  des  contestations  sur  des 
points  de  doctrine,  et  que  chacun  a  prétendu 
avoir  l'Ecriture  sainte  et  la  tradition  pour 
soi  ;  les  évéques,  c'est-à-dire  ceux  qui  étaient 
les  plus  capables  d'entendre  l'Ecriture  sainte 
et  de  rendre  témoignage  de  la  tradition  et  de 
la  doctrine  de  leur  Eglise,  se  sont  assembles 
pour  porter  leur  jugement  sur  le  différend 

3ui  était  survenu.  Mais  qu'ont-ils  fait 
ans  ces  assemblées  ?  Ont-ils  prétendu  éta- 
blir de  nouveaux  dogmes,  découvrir  de  nou- 
velles vérités ,  apprendre  aux  hommes  des 
mystères  nouvellement  révélés?  Point  du  tout, 
ilsse  sont  uniquement  appliqués  à  recher- 
cher ce  que  les  livres  saints  leur  ensei- 
gnaient sur  les  points  contrstés,  quelle 
avait  été  la  créance  de  l'ancienne  église  ,  et 

Su'elle  était  celle  de  l'Eglise  universelle, 
'est  sur  ces  principes  et  sur  ces  règles 
qu'ils  ont  décidé.  Quand  il  s'est  açi  des 
points  de  discipline  ou  de  pratique,  ils  ont 

Ap/lAnnA  g*tk  Aii'ile  f\ni  itinrÀ  Ho  rtlna    n   nrAnns    . 


rien  o  ru  on  nu  u  eux-memes,  us  uni  seulement 
déclaré  ce  qu'il  fallait  croire  selon  l'Ecriture, 
selon  la  tradition  cl  selon  la  foi  de  l'Eglise. 
C'est  pourquoi,  comme  remarque  saint  Atha- 
nase,  les  pères  du  concile  de  Nicée,  premier 
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concile  général  qui  csl  le  modèle  des  antres, 
en  décidant  la  question  de  la  célébration  de 
la  Pâque,  si  elle  se  ferait  toujours  un  jour  de 
dimanche,  ou  indifféremment  en  quelque 
jour  de  la  semaine  que  tombât  le  quator- 
zième de  la  lune  de  mars ,  se  sont  servis  de 
celle  expression  :  Placitum  est  ;  il  nous  plaît  : 
mais  quand  il  s'est  agi  de  la  doctrine  ils  n'ont 
rien  dit  de  semblable  et  ont  seulement  pro- 
noncé :  Ita  crédit  catholica  Ecclesia  ;  C'est 
là  ce  que  croit  l'Eglise  catholique.  Jamais  les 
conciles  n'ont  rien  prétendu  établir  de  nou- 
veau en  matière  de  doctrine  ;  mais  seulement 
maintenir,  conserver,  confirmer  et  expliquer 
l'ancienne  doctrine,  la  munir  contre  les  atta- 
ques des  novateurs,  et  seprécautionnpr  con- 
trôles explications  perverses  qu'ils  donnaient 
aux  anciennes  expressions  qui  en  détrui- 
saient le  véritable  sens.  C'est  pour  cela  qu'ils 
ont  été  quelquefois  obligés  de  prendre  des 
précautions  que  l'on  n'avait  point  prises  au- 
paravant, en  se  servant  de  nouveaux  termes. 
Arius,  par  exemple,  avouait  que  le  Verbe 
était  Dieu  ;  et  celte  profession  de  foi  eût  suffi 
s'il  eût  agi  simplement ,  et  s'il  eût  donné  au 
nom  de  Dieu  la  véritable  idée  qu'il  porte, 
c'est-à-dire  celle  d'un  Etre  souverain  qui 
n'est  point  créé,  ni  fait  de  rien.  Mais  parce 
qu'il  ôlait  cette  idée  et  en  substituait  une  au- 
tre, il  a  été  nécessaire  de  se  servir  de  termes 
qui  donnassent  l'exclusion  à  la  fausse  idée 
qu'il  avait  attribuée  à  ce  terme  de  Dieu ,  et 
qui  Gssent  connaître  celle  que  l'Eglise  avait 
toujours  eue  et  reçue  des  apôtres.  C'est  pour- 
quoi le  concile  s'est  servi  du  terme  de  con- 
substanliel  à  son  Père,  qu'il  a  jugé  très-pro- 
pre à  rejeter  la  fausse  idée  qu'Arius  avait  ; 
mais  il  n'a  point  prétendu  établir  pour  cela 
une  nouvelle  doctrine,  ni  rien  changer  ou 
ajouter  à  l'ancienne. 

La  déclaration  du  concile  étant  portée  à 
toutes  les  Eglises  du  monde,  et  étant  approu- 
vée et  reçue  comme  conforme  à  l'ancienne 
par  un  consentement  unanime  ou  presque 
unanime,  c'était  une  preuve  infaillible  que 
ce  concile  n'avait  rien  décidé  de  nouveau  : 
mais  s'il  arrivait  que  par  violence  ou  par  ca- 
bale on  fit  décider  dans  une  assemblée  ec- 
clésiastique quelque  dogme  contraire  à  l'an- 
tienne doctrine ,  celte  décision  élanl  reietée 
par  la  pluralité  des  Eglises,  était  considérée 
comme  nulle ,  ainsi  qu'il  est  arrivé  aux  con- 
ciles de  Séleucie  et  de  Rimini.  L'acceptation 
ou  le  refus  que  toutes  les  Eglises  font  de  la 
décision  (Tun  concile,  sont  une  marque  in- 
faillible de  sa  vérité  ou  de  sa  fausseté ,  non 
seulement  parce  qu'il  est  moralement  impos- 
sible que  toutes  les  Eglises  conviennent  de 
recevoir  comme  leur  ancienne  doctrine  une 
doctrine. nouvellement  fabriquée,  mais  en- 
core parce  que  Jésus-Christ  ne  permettra 
jamais  que  toute  son  Eglise  reçoive  une  er- 
reur qui  détruirait  le  fondement  de  la  foi  ; 
car  si  cela  était,  elle  cesserait  d'être,  et  il 
serait  vrai  de  dire  que  les  portes  de  l'enfer 
auraient  prévalu  contre  elle.  Or  il  est  cer- 
tain, et  par  l'Écriture  et  par  la  tradition, 
comme  nous  le  montrerons  clans  la  suite,  que 
l'Eglise  de  Jésus-Christ  subsistera  jusqu'à  la 


fin  des  siècles  et  qu'elle  ne  sera  détruite  ni 
par  les  puissances  du  siècle,  ni  par  celles 
des  ténèbres ,  ni  par  les  hérésies ,  ni  par  les 
erreurs. 

C'est  encore  pour  cette  raison  que  les  dé- 
cisions du  souverain  pontife  et  des  autres 
évéques  sur  des  matières  de  la  foi  (quoi- 
qu'elles ne  soient  pas  de  la  même  force  que 
celles  d'un  concile  général  ),  doivent  néan- 
moins être  considérées  comme  des  rèfles 
certaines  et  infaillibles  de  vérité  quand  elles 
sont  reçues  et  approuvées  par  toute  l'Eglise, 
parce  qu'il  est  impossible  que  toute  l'Eglise 
enseigne  comme  une  vérité  de  foi ,  une  doc- 
trine qui  renverse  la  foi  de  Jésus-Christ,  et 
qui  la  ferait  cesser  d'être  la  véritable  Eglise. 

Maintenant  pour  donner  plus  dejooraui 
principes  que  nous  avons  établis,  et  les  met- 
Ire  dans  la  dernière  évidence ,  réduisons-les 
dans  la  forme  géométrique,  en  axiomes  et  en 
corollaires;  et  ensuite  nous  les  explique- 
rons dans  toute  leur  étendue  ,  les  établissant 
sur  la  tradition  des  saints  pères  de  l'Eglise. 

CHAPITRE  VU. 

Axiomes  et  corollaires  auxquels  se  réduisent 
les  principes  sur  lesquels  les  dogmes  de  foi 
sont  appuyés* 

AXIOMES. 

I.  Pour  être  persuadé  avec  certitude  d'une 
chose,  il  faut  en  être  convaincu  par  raison 
ou  par  autorité. 

II.  Pour  être  convaincu  par  autorité,  il 
faut  :  1°  être  certain  par  la  raison,  que  celoi 
sur  l'autorité  duquel  une  chose  est  appujee 
est  digne  de  foi  ;  z°  être  assuré  de  son  témoi- 
gnage par  une  voie  dont  on  ne  puisse  don- 
ter. 

III.  Nous  ne  devons  une  foi  certaine  et 
infaillible  qu'à  une  autorité  infaillible. 

IV.  Il  n  y  a  d'autorité  infaillible  sur  les 
choses  oui  ne  sont  constantes  ni  par  les  lu- 
mières de  la  raison  ni  par  l'expérience  des 
sens  que  celle  de  Dieu  même,  qui  ne  peut  se 
tromper  ni  nous  tromper. 

V.  Les  révélations  que  Dieu  a  faites  aux 
hommes  se  peuvent  rapporter  à  deux  temps, 
savoir  :  celui  de  l'Ancien  Testament  qui  con- 
tient les  révélations  faites  à  Moïse,  aux  pa- 
triarches et  aux  prophètes,  dont  il  ne  nons 
reste  que  ce  qui  est  écrit  dans  les  livres 
canoniques  de  l'Ancien  Testament,  et  ce- 
lui du  Nouveau  Testament  qui  contient  cel- 
les que  Jésus-Christ  a  faites  aux  hommes. 

VI.  II  n'y  a  point  eu  d'autre  révélation 
constante,  infaillible  et  publique  qui  poisse 
être  l'objet  de  notre  foi. 

VII.  Jésus-Christ  a  enseigné  aux  apôtre 
toutes  les  vérités  qu'il  a  cru  qu'il  était  oécr*- 
saire  de  révéler  aux  hommes.  Le  Saint-Es- 
prit les  a  éclairés  et  confirmés  dans  ces  re- 
ntes. 

VIII.  Les  apôtres  ont  prêché  aux  Hèle* 
toutes  les  vérités  que  Jésus-Christ  leur  ai** 
enseignées  pour  être  annoncées*  saas  lenr 
celer  aucune  de  celles  qui  sont  nécessaire» 
pour  le  saint. 

IX.  Les  Eglises  fondées  par  les  apôtm  on 
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par  ceux  qu'ils  avaient  enroyés ,  ont  con- 
servé soigneusement  la  doctrine  que  les  apô- 
tres leur  avaient  enseignée. 

X.  S'il  était  arrivé  quelque  changement 
dans  cette  doctrine,  il  eut  été  impossible  que 
toutes  les  Eglises  du  monde  se  lussent  trou- 
vées uniformes  dans  uae  même  doctrine 
cent  ans  ou  environ  après  la  mort  des  apô- 
fres. 

XI.  Dieu  a  permis  que  les  principales  vé- 
rités révélées  dans  l'Ancien  et  dans  le  Nou- 
veau Testament,  fussent  mises  par  écrit  dans 
des  livres  que  l'on  a  toujours  considérés 
comme  divins  et  composés  par  l'inspiration 
du  Saint-Esprit. 

XII.  Indépendamment  de  l'Ecriture  sainte, 
lès  Eglises  chrétiennes  ont  conservé  leur  an- 
cienne doctrine. 

XIII.  On  connaît  par  le  témoignage  una- 
nime des  pères,  quelle  a  été  la  doctrine  de 
l'Eglise  dans  tous  les  temps  et  dans  tous  les 
lieux. 

XIV.  Les  conciles  ne  peuvent  établir  de 
nouveaux  dogmes  sur  de  nouvelles  révéla- 
tions. 

XV.  Jésus-Christ  ayant  fondé  son  Eglise», 
aGn  qu'elle  subsistât  jusqu'à  la  Gn  des  siè- 
cles, et  ayant  promis  que  les  portes  de  l'enfer 
ne  prévaudraient  point  contre  elle,  il  est  im- 
possible qu'elle  cesse  d'être  Eglise,  et  par 
conséquent  qu'elle  enseigne  une  doctrine  qui 
détruirait  les  principes  de  la  foi. 

COROLLAIRES. 

I.  Quand  on  nous  propose  des  choses  à 
croire  qui  ne  se  peuvent  prouver  par  les  lu- 
mières de  la  raison,  ni  par  l'expérience  des 
sens,  nous  devons  examiner  si  1  autorité  qui 
nous  les  propose  est  telle  qu'elle  exige  notre 
créance.  Cest  une  suite  du  premier  et  du  se- 
cond axiome. 

II.  Nous  ne  devons  une  créance  aveugle  et 
infaillible  qu'aux  vérités  dont  nous  sommes 
certains  que  Dieu  les  a  révélées.  Cest  uae 
conséquence  des  troisième  et  quatrième  axiomes. 

III.  Nous  ne  sommes  obligés  de  croire  de 
foi  divine  que  les  vérités  que  Dieu  a  révé- 
lées dans  l'Ancien  Testament  et  dans  le  Nou- 
veau ;  dans  l'Ancien  Testament  parles  livres 
de  Moïse,  des  prophètes  et  des  autres  au- 
teurs canoniques  ;  et  dans  le  Nouveau  par  la 
bouche  de  Jesus-Christ.  Cest  une  suite  des 
cinquième  et  sixième  axiomes. 

IV.  Nous  ne  devons  point  croire  qu'il  y 
ait  d'autres  vérités  révélées  par  Jésus-Christ. 
que  celles  que  les  apôtres  ont  préchées  à 
ceux  qu'ils  ont  convertis,  et  qu  ils  ont  en- 
seignées aux  Eglises.  Cest  une  suite  des  axio- 
me* 7  et  8. 

V.  La  doctrine  qui  se  trouve  enseignée 
uniformément  dans  toutes  les  Eglises  cent 
ans  ou  environ  après  la  mort  des  apôtres, 
comme  étant  la  doctrine  des  apôtres ,  doit 
être  réputée  telle,  et  on  ne  peut  pas  présumer 
qu'il  y  soit  arrivé  de  l'altération  ou  du  chan- 
gement. Cest  une  suite  des  axiomes  9  et  10. 

YI.  Tous  les  dogmes  de  la  religion  conte- 
nus dans  les  livres  canoniques  de  l'Ancien 
et  du  Nouveau  Testament  sont  certains  et 


infaillibles,  et  on  est  obligé  de  les  croire. 
Cette  proposition  est  renfermée  dans  le  onzième 
axiome. 

VIL  Toute  doctrine  qui  se  trouvé  reçue* 
dans  toute  l'Eglise  de  tous  les  siècles,  et  en- 
seignée d'un  consentement  unanime  par  tous 
les  pères ,  comme  étant  le  sentiment  de  l'E* 

Îlise,  doit  passer  pour  une  doctrine  aposto» 
ique.  Cest  une  suite  des  axiomes  12  et  13. 

VIII.  Toute  doctrine  oui  n'est  pas  de  tra- 
dition ancienne,  et  dont  l'origine  ne  remonte 
pas  jusqu'aux  apôtres,  est  nouvelle,  en  quel- 

3ue  temps  qu'elle  commence  à  paraître,  et 
oit  être  rejetée  comme  fausse.  Cest  une 
suite  des  axiomes  précédents. 

IX.  Les  conciles  ne  font  que  déclarer,  con- 
firmer et  expliquer  l'ancienne  doctrine  du 
l'Eglise.  Cette  proposition  est  renfermée  dans 
le  quatorzième  axiome. 

X.  On  est  sûr  de  ne  rien  croire  qui  détruise 
les  fondements  de  la  foi,  et  de  croire  tout  ce 
qui  est  nécessaire  au  salut,  en  croyant  ce  que 
croit  l'Eglise  universelle.  Cest  une  consé- 
quence du  quinzième  et  dernier  axiome. 

CHAPITRE  VIIL 

De  l'autorité  de  la  tradition  de  VEglise  pour 
rétablissement  des  dogmes,  selon  la  doctrine 
des  SS.  Pères  et  Vusage  de  VEglise.  Rè- 
gles et  moyens  pour  connaître  les  véritables 
traditions. 

L'évidence  des  principes  que  nous  venons 
d'établir  c?t  si  grande,  que  je  ne  crois  pas 
qu'une  personne  de  bon  sens  dût  faire  au- 
cune difficulté  de  les  admettre,  quand  on 
n'en  apporterait  point  d'autres  preuves.  Mais 
s'il  se  trouve  que  ce  sont  les  principes  dont 
on  s'est  toujours  servi  dans  l'Eglise  de  Jé- 
sus-Christ, pour  distinguer  la  doctrine  catho* 
lique  de  l'hérésie,  la  vérité  de  l'erreur,  le  vrai 
d'avec  le  faux ,  le  certain  d'avec  l'incertain  ; 
si  l'on  montre  que  ce  sont  les  règles  qui  ont 
été  suivies  par  les  conciles,  par  les  évoques, 

ftar  les  saints  pères  et  en  un  mot  par  tout»» 
'Eglise  dans  tous  les  temps  ;  je  ne  crois  pas 
qu'il  y  ail  aucune  personne  assez  hardiepour 
les  rejeter  ou  pour  eu  établir  d'autres.  C'est 
ce  que  nous  entreprenons  de  prouver  dans 
ce  chapitre,  par  une  tradition  non  interrom- 
pue depuis  les  premiers  siècles  de  l'Eglise 
jusqu'au  nôtre. 

Quelque  temps  après  la  mort  des  apôtres, 
les  fidèles  de  VEglise  de  Corinthe  étant  en 
grande  dissension ,  VEglise  de  Rome,  ou  plu- 
tôt saint  Clément,  au  nom  de  cette  Eglise, 
leur  écrivit  une  lettre  très-forte  pour  les  ex- 
horter à  la  paix,  rétablir  leur  foi  et  leur 
annoncer  la  tradition  au  ils  venaient  de  rece- 
voir tout  récemment  des  apôtres  (1).  Ce  sont 
les  paroles  de  saint  Irénéc.  Voici  de  quelle 
manière  il  y  est  parlé  de  la  prédication  et  do 
l'établissement  de  l'Evangile.  Les  apôtre* 
nous  ont  annoncé  V Evangile  qu'ils  avaient 

(f)  Iren.  Hb.  III  adv.  Haeres.  cap.  S  :  Sub  hoc  Içitur 
Clémente  ;  dissenstooe  non  raodica  inter  eos  qui  Coi  mlltf 
essenl  fraires  facla.  scriiisit  que  est  Romrc  Ecclesia  polen- 
tbsiinas  Hueras  Corinthlis ,  ad  pacem  eos  congregans ,  cl 
réparons  fidem  eorum ,  et  annuntians  quain  in  rrecuti  a!t 
aj>oslokis  receperant  tradilionow. 
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reçu  de  Jésus-Christ  et  que  Jésus-Christ  avait 
reçu  de  Dieu  ;  car  Dieu  le  Père  a  envoyé  Jé- 
sus-Christ, et  Jésus-Christ  a  envoyé  les  apô- 
tres. L'un  et  Vautre  s'est  fait  dans  Vordre  et 
suivant  la  volonté  de  Dieu.  Les  apôtres  ayant 
donc  reçu  les  préceptes  de  Jésus-Christ,  per- 
suadés par  la  résurrection  de  Notre-Seigneur, 
ajoutant  foi  à  la  parole  de  Dieu  et  remplis  du 
Seigneur,  sont  partis  pour  annoncer  que  le 
royaume  des  deux  allait  venir;  et  prêchant  la 
parole  de  Dieu  dans  la  campagne  et  dans  les 
villes,  ils  ont  établi  les  prémices  de  ceux  qu'ils 
ont  convertis  évéques  et  diacres  de  ceux  qui 
devaient  embrasser  la  /bt  (1).  C'est  de  cette  ma- 
nière que  nous  avons  remarqué  que  la  foi 
s'était  répandue  et  établie  dans  le  monde. 
Les  apôtres  ont  enseigné  aux  fidèles  ce  que 
Jésus-Christ  leur  avait  appris,  et  ceux  qu'ils 
ont  établis  pour  tenir  leur  place,  ont  con- 
servé la  doctrine  qu'ils  leur  avaient  apprise 
dans  les  Eglises  qu'ils  ont  gouvernées. 

Saint  Ignace  qui  écrivait  peu  de  temps 
après  les  apôtres,  exhorte  ceux  à  qui  il  écrit 
de  ne  point  recevoir  d'autre  doctrine  que 
celle  de  Jésus -Christ  et  des  apôtres  :  Que 
toute  votre  application  soit,  dit-il  dans  son 
EpStrc  aux  Magnésiens,  de  vous  confirmer 
dans~ia  doctrine  de  Jésus-Christ  et  des  apô- 
tres :  Studete  igitur  firmari  in  dogmatibus  Do- 
mini  et  Apostolorum.  Il  ne  veut  point  qu'on 
reçoive  de  doctrine  nouvelle,  mais  qu'on  s'ar- 
rête à  celle  des  prophètes  et  de  l'Evangile  : 
Oportel  recedere  a  lalibus,  altendere  autem 
prophétie  et  Evangelio  (Ep.  ad  Smyrn).  Enfin 
il  ne  faut  point  écouter  ni  suivre  les  nouveaux 
prédicateurs  ;  mais  écouler  la  voix  des  évo- 
ques et  des  prêtres  légitimes  et  leur  obéir. 
C'est  une  maxime  qu'il  répèle  une  infinilé  de 
Ibis  dans  ses  lettres. 

Saint  Justin  dans  son  dialogue  contre  Try- 
phon ,  parlant  des  hérétiques  qui  disaient 
que  Jésus-Christ  était  un  pur  homme ,  dit  (2) 
«  qu'il  n'est  point  de  leur  avis ,  non  plus 
que  les  autres  catholiques,  parce  que  Jésus- 
Christ  n'a  point  ordonné  aux  chrétiens  de 
croire  à  des  doctrines  humaines,  mais  à  celles 
qui  ont  été  écrites  par  les  prophètes  et  qu'il 
a  lui-même  enseignées.  Il  rejette  l'hérésie 
d'Artémon,  parce  que  c'est  une  doctrine  hu- 
maine, contraire  à  celle  des  prophètes  et  de 
Jésus-Christ.  On  ne  doit  point  ajouter  de  foi 
à  ce  que  les  hommes  nous  enseignent  ;  mais 
îl  n'est  pas  permis  de  douter  de  ce  que  les 

(1)  Clero.  episL  ad  Corinth.  :  À|  ostoli  nobis  a  CUristo 
cvangelizaveruiti ,  Jésus  Cliristus  a  Deo  :  nii&us  eniiu  e*l 
Clirfclus  a  Deo,  et  aposloii  a  Chrisio  :  et  factura  est  utnmi- 
que  décerner  ex  voltuitate  ejus.  Mandata  quii  pe  acciden- 
te*, eipiT  resurreclionem  Domini  nostri  Jesu  Cbrisii , 
plcna  certiludiuc  imboli ,  Deique  verbo  conGrmati ,  eu  m 
certa  Spiriltis  Sancli  (Iducia  egressi  stmt,  annuiuiantes 
regni  Dei  ad  v  en  Hun.  Fer  regiones  igitur  el  urbes  verbum 
praedicanles ,  primitias  coruro  spirilu  probantes ,  episco- 
pos  et  diaconos  eorum  qui  crediiuri  erant ,  consUtuerunu 

(2)  Just.  iu  dialog.  coutr.  Tryph.  :  Snnl  enim  notiniillt,  o 
aniici,  ut  dixi,  ex  génère  noslro ,  proûlentes  ipsum  Chri- 
stum  esse,  sed  uoiuiociu  ex  boiuinibus  gcnilum  esse  affir- 
mant, qulhus  non  asseniior;  neqtie  id  satie  mulli,  qui  in 
eadem  mecuro  senteotia  uint,  dheriiiU  Si  quideni  uon 
tuiuiaiiiitradiilonibus  et  doctrlnis  jussi  sutnusaChristo  ipso 
credere, sed eis  qnas  bcaii  prophète  [«romulgarunt,  et  lise 
Uirtatut  tradWit, 
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prophètes  ont  écrit,  et  de  ce  que  Jésus-Christ 
a  enseigné.  »  C'est  une  doctrine  de  Jésus- 
Christ  reçue  des  apôtres,  que  les  chrétiens  de 
son  temps  enseignaient  à  tons  ceux  qui  vou- 
laient embrasser  la  foi  de  la  même  manière 
qu'ils  l'avaient  reçue  des  apAlres,sansyrito 
ajouter  et  sans  y  rien  diminuer,  comme  il  dit 
dans  son  apologie  à  l'empereur  Antonio  : 
Ilœc  unicuique  discere  ac  no$se  voknli  pro  m 
atqueedocti  sumus  candide  <r<ufen/«.  Ce  n'esl 
point  une  nouvelle  foi  qu'on  enseignait  am 
nouveaux  convertis,  c'était  celle  que  l'on 
avait  apprise  et  reçue  des  apôtres,  qu'on 
leur  enseignait  dans  toute  sa  pureté. 

Comme  saint  Irénée  est  le  premier  des  pè- 
res dont  nous  avons  un  ouvrage  contre  les 
hérésies,  c'est  de  lui  que  nous  devons  ap- 
prendre les  règles  el  les  principes  dont  il  se 
faut  servir  pour  les  combattre  el  pour  établir 
la  doctrine  chrétienne  et  orthodoxe.  Aussi 
l'a-t-il  fait  avec  toute  l'étendue  el  la  netteté 
que  nous  pouvons  souhaiter.  Voici  de  quelle 
manière  il  s'énonce  :  «  L'Eglise,  dit-il,  ré- 
pandue par  toute  la  terre  jusnu'à  ses  eitré- 
mités,  a  reçu  des  apôtres  et  de  leurs  disciples 
la  foi  en  un  seul  Dieu  tout-puissant  (/r«., 
M ,  c.  2),  »  etc.  Et,  après  avoir  rapporté  les 
articles  du  Symbole ,  il  ajoute  :  <  L'Eglise 
ayant  reçu,  comme  nous  avons  dit, cette (bi 
et  celte  doctrine,  quoiqu'elle  soit  répandue 
par  toute  la  terre ,  elle  l'a  conservée  partout 
avec  soin,  comme  si  elle  demeurait  dans  une 
seule  maison.  Elle  croit  partout  d'une  même 
manière,  comme  n'ayant  qu'une  âme  et  un 
cœur;  et  elle  prêche  et  enseigne  la  même 
chose,  comme  n'ayant  qu'une  bouche. Car 
quoiqu'il  y  ait  dans  le  monde  différents  lan- 
gages ,  la  force  de  la  tradition  est  la  même: 
les  Eglises  qui  sont  en  Allemagne  ne  croient 
pas  et  n'enseignent  pas  autrement,  ni  celles 
qui  sont  en  Espagne,  ni  celles  qui  sont  es 
Gaule,  ni  celles  qui  sont  en  Orient,  ni  celles 
qui  sont  en  Egypte,  ni  celles  qui  sont  en  Li- 
bye, ni  celles  qui  sont  au  milieu  du  monde..- 
Ceux  qui  sont  les  plus  éloquents  dans! t- 
glise  ne  peuvent  pas  dire  autre  chose,  car» 
disciple  n'est  point  au-dessus  du  maître; (I 
les  plus  simples  ne  peuvent  rien  diminoff 
de  celte  tradition  en  la  rapportant,  car» »! 
a  qu'une  seule  foi.  Celui  qui  a  le  don  de  u 
parole  n'y  peut  rien  ajouter,  et  celui  qoi  « 
l'a  pas  n'en  peut  rien  retrancher  (/WJ-1.1 
traite  ceci  encore  plus  à  fond  dans  If  ^ 
sième  livre  ,  où  il  établit  d'abord  pour  ra- 
mier principe  que  nous  ne  devons  point  re- 
cevoir d'autre  doctrine  que  celle  que  les  jp 
1res  nous  ont  enseignée  :  «  Notrc-Swg»^' 
Jésus-Christ,  dit-il,  a  donné  à  ses  apfl^ 
pouvoir  de  prêcher  l'Evangile;  cVst  pif  £ 
que  nous  avons  connu  la  vérité,  cest  â*- 
la  doctrine  du  Fils  de  Dira;  c'est  à  *"*.". 
Notre-Seigneur  a  dit  :  Celui  qui  en*  >f^ 
m'écoute .   celui  nui  nous  ménrist  IM  VTr 


notre  salut  que  de  ceux  par  qui        ,^ 
est  venu  jusqu'à  nous,  qu'ils  ontF11' 
bord  et  écrit  ensuite  par  la  voloole  de  j*" 


par 
pour  être  le  fondement  et  la  colonne 


dcBOtt1 
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foi.  On  ne  peul  pas  dire  qu'ils  aient  prêché 
avant  d'avoir  une  parfaite  connaissance, 
comme  quelques-uns  qui  se  mêlent  de  corri- 
ger les  apôtres  osent  le  dire  :  car  après  la 
résurrection  de  Notrc-Scigncur ,  avant  été 
revêtus  de  la  vertu  du  Saint-Esprit  descendu 
sur  eux,  ils  ont  été  remplis  de  toutes  les  vé- 
rités, et  ont  eu  une  parfaite  connaissance  de 
la  doctrine  de  Jésus-Christ,  qu'ils  ont  pré- 
chée  par  toute  la  terre  (Irén.,  h  111»  Préf.et  c. 
11.  »  Ce  fondement  posé,  il  remarque  que 

I  on  peut  connaître  celte  doctrine  par  deux 
moyens  ^premièrement,  par  les  écrits  qu'ils 
dous  ont  laissés,  eux  ou  leurs  disciples,  et 

fiar  la  tradition  Les  hérétiques  tâchent  d'é- 
uder  ces  deux  principes  :  «  Car,  dit-il,  quand 
on  les  combat  par  l'Ecriture,  ils  accusent 
l'Ecriture  en  disant  qu'elle  n'est  pas  sincère, 
ou  qu'elle  n'a  point  d'autorité,  ou  qu'elle  se 
contredit,  ou  qu'on  ne  peut  pas  y  trouver  la 
vérité,  qui  n'a  point  été  écrite,  mais  seule- 
ment transmise  par  tradition....  Et  quand 
nous  les  provoquons  à  la  tradition  qui  vient 
des  apôtres ,  et  qui  s'est  conservée  dans  les 
Eglises  par  la  succession  des  prêtres,  ils  s'op- 

{>osent  à  cette  tradition ,  et  se  disent  plus 
labiles  non  seulement  que  les  prêtres,  mais 
même  que  les  apôtres  :  ils  se  vantent  d'avoir 
trouvé  la  vérité  toute  pure....  C'est  pourquoi 
ils  ne  se  rendent  ni  à  l'Ecriture  sainte  ni  à 
la  tradition  (/6td.,  c.  2).  »  Saint  Irénée  ayant 
affaire  à  des  personnes  si  déraisonnables, 
avoue  qu'il  est  très-difficile  de  les  convertir 
et  de  les  persuader  de  la  vérité,  mais  il  no 
croit  pas  néanmoins  qu'il  soit  impossible  de 
convaincre  l'erreur  par  la  force  de  la  vérité. 

II  estime  au  contraire  que  ,  pour  persuader 
ceux  qui  veulent  agir  de  bonne  foi  et  cher- 
cher sincèrement  la  vérité,  il  suffit  de  leur 
alléguer  le  témoignage  de  toutes  les  Eglises. 
«  Tous  ceux,  dit-il,  qui  veulent  écouler  la 
vérité,  peuvent  trouver  dans  l'Eglise  la  tra- 
dition des  apôtres  manifestée  clans  tout  le 
monde;  nous  pouvons  compter  ceux  que  les 
apôtres  ont  établis  évéques  dans  les  Eglises, 
et  leurs  successeurs  jusqu'à  nous,  qui  n'ont 
rien  enseigné  ni  connu  de  semblable  aux 
folles  inventions  de  ces  hérétiques.  Si  les 
apôtres  eussent  su  ,  dit-il,  des  mystères  ca- 
chés qu'ils  enseignaient  en  secret  aux  par- 
faits, ils  les  auraient  conGés  à  ceux  auxquels 
Vs  confiaient  leurs  Eglises;  car  il  n'y  a  pas 
de  doute  qu'ils  voulaient  que  ceux  qu'ils 
laissaient  pour  successeurs  fussent  très-éclai- 
rés  et  très-parfaits,  puisque,  s'ils  se  compor- 
taient comme  il  fallait,  il  en   revenait  un 
grand  bien  à  l'Eglise ,  et  qu'ils  ne  pouvaient 
s'égarer  sans  y  causer  un  grand  dommage. 
Mais  parce  qu  il  serait  trop  long,  ajoule-t-il, 
de  compter  les  successeurs  de  toutes  les  Egli- 
ses ,  nous  couvrons  de  confusion  tous  ceux 
qui  sont  séparés  de  l'Eglise ,  ou  par  amour- 
propre,  ou  par  vaine  gloire,  ou  par  aveugle- 
ment, ou  a  cause  de  leurs  mauvais  senti- 
ments, en  leur  montrant  la  tradition  de  la 
très-grande  et  très-ancienne  Eçlise  connue 
de  tout  le  monde ,  et  fondée  à  Home  par  les 
très— glorieux  apôtres  saint  Pierre  et  saint 
Paul ,  et  la  foi  qui  a  été  annoncée  aux  hom- 


mes, qui  est  parvenue  jusqu'à  nous  par  la 
succession  de  ses  évéques.  Car  il  est  néces- 
saire ,  à  cause  de  sa  première  principauté,. 
potentiorcm  (ou  plutôt ,  comme  on  lit  dans 
un  manuscrit,  potiorem)  principulitatem,  que 
toutes  les  Edises  ,  c'est-à-dire  des  fidèles  de 
tout  le  monde,  viennent  à  cette  Eglise ,  dans 
laquelle  la  tradition  des  apôtres  s'est  conser- 
vée par  les  chrétiens  de  toutes  les  Eglises 
(lrén.,l.  III, c.  3).»  Le  témoignage  de  l'Eglise 
de  Rome  était  seul  suffisant  pour  faire  con- 
naître la  tradition  de  toutes  les  Eglises,  parce 
que ,  comme  elle  était  composée  des  fidèles 
de  tout  le  monde ,  qui  étaient  obligés  de  se 
rendre  dans  celte  ville  principale  pour  leurs 
affaires ,  ils  y  rendaient  témoignage  de  la 
doctrine  de  toutes  leurs  Eglises,  qui  se  trou- 
vait uniforme  et  conforme  à  celle  que  l'Eglise 
de  Rome  avait  reçue  de  saint  Pierre  et  de 
saint  Paul.  Cette  multiplicité  de  gens  de  na- 
tions différentes ,  qui  allaient  et  venaient 
continuellement  à  Rome ,  rendait  encore  le 
changement  de  doctrine  impossible  dans  celte 
Eglise,  parce  que  les  nouveaux  venus  y  ap- 
portant la  doctrine  qui  s'enseignait  chez  eux, 
se  seraient  aperçus  du  changement  qui  au- 
rait été  fait  à  Rome,  et  ne  l'auraient  pas  re- 
çu; ou,  s'ils  se  fussent  laissé  séduire,  ils 
auraient  trouvé  ceux  de.  leur  pays  à  leur 
retour  dans  des  sentiments  contraires,  et  on 
ne  les  y  eût  pas  soufferts.  Voilà  les  induc- 
tions que  saint  Irénée  lire  de  la  doctrine  de 
l'Eglise  de  Rome,  enseignée  et  conservée  par 
ses  évéques,  dont  il  fait  le  dénombrement,  et 
en  tire  enfin  celte  conclusion  :  «  C'est  par  cet 
ordre  et  par  celte  succession  que  la  tradition 
des  apôtres,  qui  est  dans  l'Eglise,  est  parve- 
nue jusqu'à  nous;  et  c'est  une  preuve  con- 
vaincante qu'il  n'y  a  qu'une  même  foi  vivi- 
fiante, qui  a  été  conservée  dans  l'Eglise  de- 
puis les  apôtres  jusqu'à  nous ,  et  enseignée 
par  tradition  avec  vérité  (Ibid.).»  Il  tire 
une  preuve  semblable  du  témoiguage  des 
Eglises  d'Asie.  «  Polycarpe,  dit-il,  qui  non 
seulement  avait  été  instruit  par  les  apô- 
tres et  avait  conversé  familièrement  avec 
plusieurs  de  ceux  qui  avaient  vu  Jésus- 
Christ,  mais  qui  avait  aussi  été  établi  par 
les  apôtres  évoque  dans  l'Eglise  de  Smjrne 
en  Asie,  que  nous  avons  vu  dans  notre  jeu- 
nesse; car  il  a  vécu  longtemps  et  souffert 
glorieusement  le  martyre  dans  un  âge  fort 
avancé,  nous  a  enseigné  ce  qu'il  avait  appris 
des  apôtres  et  ce  au'il  a  enseigné  à  son  Eglise. 
On  ne  peut  pas  douter  que  ce  qu'il  a  ensei- 
gné ne  soit  vrai,  et  toutes  les  Eglises  d'Asie 
rendent  témoignage  de  sa  doctrine ,  aussi 
bien  que  ceux  qui  lui  ont  succédé.  Cet  homme 
a  plus  d'autorité  et  est  bien  plus  digne  de  foi 
que  Marcion  et  les  autres  hérétiques  (  76.  ).  » 
Enfin  il  allègue  l'Eglise  d'Ephèse  fondée  par 
saint  Paul ,  dans  laquelle  saint  Jean  a  de- 
meuré jusau'au  temps  de  Trajan,  comme  un 
témoin  irréprochable  de  la  tradition  des  apô- 
tres (Ibid.).  H  conclut  de  toutes  ces  preuves 
qu'il  ne  faut  point  chercher  la  vérité  ailleurs 
que  dans  l'Eglise,  où  il  est  facile  de  la  trou- 
ver ,  puisque  les  apôtres  y  ont  mis  entière- 
ment! comme  dans  le  lieu  d'un  riche  dépôt, 
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Coûtes  les  vérités ,  afln  que  tous  ceux  qui  en 
ont  la  volonté  y  puisent  le  breuvage  de  la 
vie.  Car  c'est  elle  seule,  dit-il,  qui  est  la  porte 
de  la  vie  ;  les  autres  sont  des  voleurs  et  des 
larrons  :  c'est  pourquoi  il  les  faut  éviter, 
aimer  avec  soin  ce  qui  est  de  l'Eglise ,  et 
s'attacher  à  la  tradition  de  la  vérité  (Irén.9 
f.  III,  <?.  4).  Il  ne  faut  point  chercher  dans 
l'Eglise  d'autre  doctrine  que  celle  que  les 
apôtres  ont  mise  entre  ses  mains  :  elle  en  est 
la  dépositaire  ;  elle  n'en  fournil  point  de  son 
fonds,  mais  clîe  conserve  colle  qu'on  lui  a 
confiée,  elle  la  montre,  elle  la  fait  connaître, 
clic  lui  rend  témoignage. 

Celle  règle  ne  doit  pas  seulement  avoir 
lieu,  selon  saint  Irénée,  à  l'égard  des  princi- 
paux dogmes  de  la  foi,  mais  on  doit  même 
s'en  servir  dans  les  questions  moins  impor- 
tantes. «  Si,  dit-il,  il  y  avait  quelque  dispute 
sur  quelque  question  moins  importante,  ne 
faudniit-il  pas  avoir  recours  aux  plus  an* 
tiennes  Eglises  dans  lesquelles  les  apôtres 
ont  conversé,  et  apprendre  d'elles  ce  qu'il  y 
aurait  de  constant  et  de  certain  sur  cette 
question  (/Md.)?» 

Celte  règle  est  d'un  tel  usage,  selon  le  mê- 
me saint  Irénée ,  que  quand  nous  n'aurions 
eu  aucun  livre  des  apôtres,  la  seule  tradition 
eut  pu  conserver  leur  doctrine.  D'où  il  est 
aisé  de  conclure  que  l'Ecriture  sainte  ne 
rend  pas  la  tradition  inutile.  <r  Si  les  apôtres, 
dil-il,  ne  nous  eussent  point  laissé  d'Ecri- 
ture ,  n'aurait-il  pas  fallu  suivre  la  règle  de 
la  tradition  qui  nous  a  été  donnée  par  ceux 
auxquels  ils  ont  confié  les  Eglises,  qui  sert 
de  règle  à  plusieurs  nations  barbares  qui 
croient  en  Jésus-Christ  sans  avoir  de  livres 
ni  d'écritures,  mais  qui,  ayant  la  doctrine 
que  le  Sainl-Espril  a  écrite  dans  leurs  cœurs, 
conservent  exactement  l'ancienne  tradition,  - 
et  croient  en  un  seul  Dieu ,  créateur  du  ciel 
et  de  là  terre,  etc.  ?  Ceux  qui  ont  ajouté  foi  à 
cette  doetrine  sans  écriture,  sont  barbares 
dans  leur  langage,  mais  ils  sont  sages  dans 
leurs  sentiments  et  dans  leur  manière  de  vi- 
vre, à  cause  de  la  foi  par  laquelle  ils  sont 
agréables  à  Dieu  en  toute  justice,  charité  et 
sagesse.  Et  si  quelqu'un  leur  annonçait  les 
choses  inventées  par  les  hérétiques,  ils  bou- 
cheraient aussitôt  leurs  oreilles  et  s'enfui- 
raient ,  ne  pouvant  pas  même  entendre  ces 
blasphèmes  (Ihid.).  » 

Saint  Irénée  était  donc  persuadé  que  les 
principaux  dogmes  de  la  religion  se  seraient 
conservés  par  la  seule  tradition,  quand  même 
ils  n'auraient  point  été  écrits.  Mais  Dieu  a 
encore  permis,  pour  plus  grande  assurance, 
que  ces  dogmes  tussent  écrils  dans  des  livres 
de  l'autorité  desquels  il  n'y  a  pas  lieu  de 
douter. 

Enfin ,  saint  Irénée  regarde  toute  doctrine 
nouvelle  et  inventée  depuis  les  apôtres,  com- 
me fausse.  «  Avant  Valentin,  dit-il,  les  valen- 
tiniens  n'étaient  pas,  ni  les  marciouites  avant 
Marcion.  En  un  mot,  il  n'y  avait  aucun  de 
ces  mauvais  sentiments  avant  ceux  qui  les 
ont  inventés  et  qui  en  sont  auteurs,  et  ils 
Boni  tous  postérieurs  aux  apôtres  (  Ibid.  ).  » 
Quelque  convaincant  que  saint  Irénée 


croie  l'argument  de  ta  tradition ,  il  y  joiit 
celui  de  l'Ecriture,  et  réfute  dans  la  suite  lis 
hérétiques  par  les  livres  sacrés  ;  mais  il  as- 
sure en  même  temps  que  c'est  l'Eglise  qui 
conserve  ces  livres ,  et  que  c'est  à  elle  d'en 
expliquer  le  véritable  sens.  «  La  vraie  stl*n* 
ce,  dit-il,  est  la  doctrine  des  apôtres,  et  fat- 
cienne  créance  de  l'Eglise  dans  tout  le  monde, 
qui  est  parvenue  jusqu'à  nous  par  la  suects» 
sion  des  évoques,  et  qui   a  été  conservée 
sans  fiction  par  l'explication  sincère  de  l'E- 
criture ,  sans  falsification ,  sans  y  rien  ajou- 
ter et  sans  en  rien  ôter,  mats  en  y  donnant 
un  sens  légitime,  exact»  qui  n'est  ni  dange- 
reux ni   blasphématoire.  Il  faut  joindre  i 
celte  science  le  don  de  la  charité,  qui  est  plus 
précieux  que  la  doctrine ,  plus  glorieux  que 
les  prophéties ,  et  beaucoup  pins  excellent 
que  tous  les  autres  dons  (/rln.,  /.  IV,  c.  65). • 
Il  n'est  pas  nécessaire  de  faire  ici  la  com- 
paraison des  principes  de  saint  Irénée  avec 
ceux  que  nous  avons  établis  :  la  conformité 
en  est  trop  évidente  pour  nous  y  arrêter. 
Venons  à  Tertullicn,  qui  a  fait  un  traité  ex- 
près sur  cette  matière ,  qu'il  a  intitulé  :  Des 
Prescriptions  contre  les  hérétiques ,  dans  le- 
quel  il  ne  fait  que  répéter  et  mettre  dans  on 
nouveau  jour  les   raisonnements  de  saint 
Irénée.  Il  commence  par  poser  pour  fonde- 
ment «  qu'il  n'est  point  permis  anx  chrétiens 
d'introduire  aucun  nouveau  dogme  qu'il  leur 
aurait  plu  d'inventer,  ni  de  choisir  ce  ai 
qu'un  autre  aurait  inventé;  qu'ils  ont  1rs 
apôlres  de  Jésus  -  Christ  pour  auteurs,  qui 
n'ont  point  choisi  une  doctrine  telle  qu'il 
leur  a  plu  pour  l'introduire  dans  le  monde, 
mais  qui  ont  enseigné  fidèlement  aux  nations 
la  doctrine  qu'ils  avaient  reçue  de  Jésus- 
Christ;  qu'ainsi ,  quand  un  ange  du  ciel  en- 
seignerait une  autre  doctrine,  ils  lui  diraient 
analhème  (Tcrtul.,  L  de  PrœscripL).  m 

Voilà  noire  premier  principe  bien  distinc- 
tement établi;  il  en  lire  la  même  conclusion 
que  nous  :  a  qu'il  ne  faut  point  avoir  de  cu- 
riosité de  rien  apprendre  après  ce  que  Jésa»- 
Chrisl  nous  a  enseigné,  ni  chercher  autre 
chose  que  ce  qui  est  dans  l'Evangile ,  parce 
que ,  quand  nous  sommes  instruits  de  notre 
créance,  nous  ne  désirons  plus  de  rien  crotrr 
davantage  ;  car  la  première  chose  que  non* 
croyons,  c'est  que  nous  ne  devons  rien  croire 
au  delà  (Ibid.).  »  Mais  parce  que  quelques- 
uns  même  d'entre  les  catholiques  se  ser- 
vaient de  ce  passage  de  l'Ecriture,  oà  il  *4 
dit  :  Cherchez  et  vous  trouverez  (MottlL.XU. 
7,  et  Luc,  XI,  9),  pour  défendre  et  aulonsr* 
la  recherche  qu'ils   faisaient   de   qoelqo  * 
dogmes,  il  répond  que  Ton  peut  chercher 
jusqu'à  ce  qu'on  soit  parvenu  à  la  vra  ! 
foi;  mais  que  quand  on  Ta  une  fois  troutei 
il  ne  faut  plus  chercher;  ou  que  si  Ton  Uti 
quelque  recherche,  c'est  toujours  en  suppo- 


laquelle  il  n'y  a  point  de  questions  parai 
nous,  si  ce  n'est  celles  que  les  hérétique* 
font  et  qui  les  rendent  hérétiques.  Celte  fei 
étant  une  fois  à  couvert,  on  peut  chercher. 
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s'étendre,  et  contenter  sa  curiosité.  Si  l'on  a 

3uelque  doute,  si  Ton  trouve  quelque  chose 
"obscur,  on  peut  s'adresser  aux  docteurs, 
aux  personnes  éclairées ,  à  ceux  qui  ont  la 
même  curiosité  et  qui  cherchent. comme 
tous.  Mais  enûn,  ce  serait  encore  mfeux  fait 
d'ignorer  ces  choses*  et  de  ne  pas  savoir  ce 
qu'on  ne  doit  pas  savoir,  quand  on  sait  ce 
qu'il  faut  savoir.  C'est  notre  foi  qui  nous 
sauvera,  et  non  pas  l'exercice  que  nous  au- 
rons dans  l'Ecriture  (Ter lui.  de  Prœscript.).  » 
Fondé  sur  ces  principes ,  il  prétend  «  que 
Ton  n  est  pas  obligé,  si  Ton  ne  veut,  d'entrer 
en  dispute  avec  les  hérétiques  sur  l'Ecriture 
sainte  ;  qu'avant  toutes  choses  il  faut  voir  à 
qui  appartient  la  possession  de  l'Ecriture,  et 
qu'on  ne  doit  pas  leur  permettre  de  s'en  ser- 
vir, puisqu'elle  ne  leur  appartient  pas.  Il 
ajoute  que  quand  on  les  attaque  par  l'Ecri- 
ture, on  a  bien  de  la  peine  à  les  convaincre, 
parce  qu'ils  ne  reçoivent  pas  tous  les  livres 
de  l'Ecriture,  ou  qu'ils  ne  les  reçoivent  pas 
entiers,  ou  enfin  parce  qu'ils  éludent  par  di- 
verses explications  des  témoignages  qu'on 
apporte  contre  eux.  C'est  pourquoi  il  pré- 
tend qu'il  faut  avant  toutes  choses  examiner 
qui  sont  ceux  qui  ont  la  vraie  foi,  par  qui  et 
quand  la  discipline  qui  nous  a  faits  chrétiens 
a  été  donnée,  parce  que,  quand  on  sera  une 
fois  certain  qui  sont  ceux  qui  ont  la  vérité 
de  la  discipline  et  de  la  foi ,  on  sera  assuré 
d'y  trouver  la  vérité  de  l'Ecriture,  son  véri- 
table sens ,  et  la  tradition  de  tous  les  chré- 
tiens (Ibid.).  » 

Pour  le  prouver,  il  se  sert  de  la  prescrip- 
tion suivante,  sur  laquelle  roulent  tous  les 
principes  que  nous  avons  supposés,  a  Si  No- 
ire-Seigneur Jésus-Christ  a  envoyé  ses  apô- 
tres pour  prêcher,  nous  ne  devons  point 
recevoir  d'autres  prédicateurs  que  ceux  que 
Jésus -Christ  a  établis ,  parce  que  personne 
ne  connaît  le  Père  que  le  Fils,  et  ceux  à  qui 
il  l'a  voulu  révéler.  Or  il  ne  semble  pas  qu'il 
ait  voulu  le  révéler  à  d'autres  qu'à  ses  apô- 
tres, qu'il  a  envoyés  pour  prêcher  ce  qu'il 
leur  a  révélé.  Et  si  l'on  veut  savoir  ce  qu'ils 
ont  prêché  ou  ce  que  Jésus -Christ  leur  a 
révélé,  je  me  servirai  encore  de  prescription, 
en  disant  qu'on  ne  peut  le  prouver  que  par 
les  Eglises  que  les  apôtres  mêmes  ont  fon- 
dées, en  leur  préchant  tant  de  vive  voix, 
comme  Ton  dit,  qu'en  les  instruisant  ensuite 
par  leurs  lettres. Cela  étant  ainsi,  il  doit  passer 
pour  constant  que  toute  doctrine  qui  s'ac- 
corde avec  la  foi  de  ces  Eglises  apostoliques, 
matrices  et  originales,  doit  être  réputée  véri- 
table ,  puisqu'elle  est  conforme  à  celle  que 
les  Eglises  ont  reçue  des  apôtres,  les  apôlres 
de  Jésus-Christ,  et  Jésus-Christ  de  Dieu;  au 
lieu  que  toute  autre  doctrine  porte  le  carac- 
tère ou  mensonge,  étant  contraire  à  la  vérité 
etiseignée  dans  les  Eglises  par  les  apôlres, 

S ar  Jésus-Christ  et  par  son  Père.  Il  nous  reste 
montrer  que  cette  seule  doctrine  dont  nous 
avons  donné  la  règle  est  de  tradition  des 
apôtres,  et  que  les  autres  par  conséquent  sont 
des  faussetés  ;  et  voici  comme  nous  le  prou- 
vons. Nous  communiquons  avec  les  Eglises 
apostoliques,  parce  que  nous  n'avons  point 
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de  doctrine  différente  de  la  leur  (  Ttrtul.  <to 
Prœscrip.).  Voilà  un  témoignage  de  vérité. 
Les  hérétiques  répondaient  que  les  apôtre* 
n'avaient  pas  toutsu,  ouque,  s'ils  avaient  tout 
su,  ils  n'avaient  pas  tout  enseigné  au  commun 
des  fidèles;  mais  qu'il  y  avait  de  certains  mys- 
tères qu'ils  n'avaient  découverts  q  u'à  certaine» 
personnes,  ou  qu'enfin  les  Eglises  avaient 
mal  pris  et  mal  entendu  la  doctrine  des  apôtres 

iïbid.).  Tcrtullien  réfute  ces  trois  évasions, 
-a  première,  parce  qu'il  ne  tombera  jamais 
dans  l'esprit  d'un  homme  de  bon  sens  que 
ceux  que  Jésus-Christ  a  établis  les  maîtres  du 
monde ,  et  qu'il  a  eus  actuellement  dans  sa 
compagnie,  qui  ont  été  ses  disciples,  qui  ont 
bu  et  mangé  avec  lui,  auxquels  il  expliquait 
ce  au'il  y  avait  d'obscur,  et  à  qui  il  était  ac- 
cordé de  comprendre  les  mystères  que  l'on 
ne  voulait  pas  découvrir  au  peuple,  il  ne  loin* 
bera  jamais ,  dit-il,  dans  l'esprit  d'une  per- 
sonne de  bon  sens  qu'ils  aient  ignoré  quelque 
chose.  Croira-t-on  que  saint  Pierre,  qui  a  été 
la  pierre  de  l'édifice  de  l'Eglise,  qui  a  reçu, 
les  clés  du  royaume  du  ciel  avec  le  pouvoir 
de  lier  et  de  délier  dans  le  ciel  et  sur  la  terre, 
ait  ignoré  quelque  chose?  Jésus-Christ  a-l-il 
cache  quelque  chose  à  saint  Jean  son  bien- 
aimé,  qui  reposait  sur  son  sein  et  qui  a  été 
donné  à  Marie  par  son  Fils?  A-t-il  rien  caché 
à  ceux  à  qui  il  a  montré  sa  gloire,  à  qui  il  a 
fait  voir  Moïse  et  Hélie ,  et  auxquels  il  a  fait 
entendre  la  voix  de  son  Père?...  Ceux  à  qui 
il  a  expliqué  l'Ecriture  après  sa  résurrection, 
ont-ils  pu  être  dans  l'ignorance?  Il  est  vrai 
qu'il  dit  en  un  temps  à  ses  apôlres  :  Tai  bien 
des  choses  à  vous. dire,  que  vous  ne  pouvez 
pas  porter  présentement  (Jean. ,  XVI ,  12  )  ; 
mais  il  a  ajouté  que  quand  l'esprit  de  vérité 
serait  venu,  il  leur  apprendrait  toutes  les  vé- 
rités. Ces  paroles  font  voir  que  l'on  ne  peut 
pas  dire  que  ceux  à  qui  il  a  promis  d'ensei- 
gner toutes  les  vérités  par  son  Esprit  saint,  en 
aient  ignoré  aucune,  sa  promesse  ayant  été 
accomplie,  comme  il  est  mârquédans  les  Acte* 
(Tertuî.  de  Prœscrip.).  »  II  réfute  une  instance 
que  l'on  pouvait  faire  sur  ce  qui  est  dit  dans 
les  Actes,  que  saint  Paul  reprit  saint  Pierre, 
d'où  il  semble  que  l'on  pouvait  conclure  que 
le  dernier  n'était  pas  instruit  de  tout,  en  disant 
que  c'était  un  défaut  de  conduite,  et  non  pas 
une  erreur  dans  la  prédication  :  Conversatio- 
ns utique  vitium  fuit ,  non  prœdicationis.  Il 
répond  ensuite  à  la  seconde  évasion  en  faisant 
voir   que  «  Jésus-Christ   avait  commandé 
aux  apôlres  d'enseigner  publiquement  ce 
qu'il  leur  avait  dit  en  secret,  et  de  ne  point 
cacher  la  lumière  sous  le  boisseau,  c'est-à- 
dire  les  lumières  de  la  vérité  qu'il  leur  avait 
communiquées;  que  si  les  apôlres  avaient 
celé  quelque  chose  de  la  parole  de  Dieu ,  ils 
n'auraient  pas  entendu  ou  pratiqué  ces  pré- 
ceptes; qu'au  reste  l'on  ne  peut  pas  dire 
qu'ils  aient  rien  celé  par  crainte  ,  puisqu'ils 
méprisaient  les  persécutions  des  Juif*  et  des 
Gentils  ;  et  qu'enfin  ils  n'avaient  garde  d'an- 
noncer une  doctrine  en  public  différente  de 
celle  qu'ils  auraient  enseignée,  en  secret, 
puisque  rien  n'est  plus  défendu  par  la  loi  de 
Jésus-fihris'  (Ibid.).  »  Enfin,  il  répoud  à  1j 
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troisième  qu'il  n'y  a  aucune  apparence  que 
les  Eglises  aient  mal  entendu  la  prédication 
des  apôtres.  Mais  il  va  plus  loin.  «  Je  veux , 
dit-il ,  que  l'on  puisse  dire  que  toutes  les 
Eglises  se  sont  trompées  ;  que  TA  poire  ail  été 
trompé  dans  le  témoignage  qu'il  a  rendu  à 
quelques-unes  d'entre  elles;  que  le  Saint- 
Esprit  n'ait  fait  à  aucune  la  grâce  de  la  con- 
duire dans  la  vérité,  quoique  Jésus-Christ  ne 
l'ait  envoyé  au  monde  et  ne  l'ait  demandé  à 
son  Père  que  pour  l'enseigner  aux  hommes... 
Y  a-l-il  quelque  vraisemblance  que  de  si 
grandes  Eglises  et  en  si  grand  nombre ,  si 
elles  étaient  tombées  dans  Terreur,  fussent 
uniformes  dans  une  même  créance?  Tant 
d'événements  différents  ne  pourraient  pas 
avoir  cette  uniformité  :  il  y  aurait  eu  de  la 
variation  dans  les  erreurs  des  Eglises ,  si 
elles  y  étaient  tombées.  EnGn,  quand  on 
trouve  une  uniformité  de  sentiments  entre 
plusieurs ,  ce  ne  peut  être  une  erreur  qu'ils 
nient  inventée  :  c'est  la  doctrine  qu'ils  ont  re- 
çue par  tradition  (TertuL  de  Prœscrip.).  » 

Il  réfute  ensuite  les  hérétiques  par  la  nou- 
veauté de  leurs  dogmes.  «  Quand  on  ose- 
rait dire  que  ceux  qui  sont  les  auteurs  de 
In  tradition  se  sont  trompés,  de  quelque  ma- 
nière que  Terreur  soit  établie,  il  est  certain 
qu'elle  Tétait  avant  la  naissance  des  héré- 
sies. La  vérité  attendait-elle  quelques  mar- 
cioniies  ou  quelques  valenlinicns  pour  être 
délivrée?  Jusque-là  Ton  annonçait  donc  un 
faux  évangile,  on  était  dans  une  fausse  cré- 
ance. Enfin  T Apôtre,  écrivant  à  une  Eglise 
qu'il  avait  enseignée, déclare  que  quand  même 
un  ange  du  ciel  annoncerait  autre  chose  que 
ce  qu'il  leur  avait  prêché ,  il  serait  ana- 
thème  (Ibid.).  »  11  presse  les  hérétiques  de 
montrer  par  quelle  autorité  ils  ont  annoncé 
une  nouvelle  doctrine;  de  faire  voir  qu'ils 
^ontde  nouveaux  apôtres;  de  dire  si  Jésus- 
Christ  est  descendu  une  seconde  fois  sur  la 
terre  pour  enseigner  quelque  chose  de  nou- 
veau. 11  leur  demande  des  miracles  pour  con- 
firmer leur  doctrine;  il  les  défie  de  montrer 
la  succession  de  leurs  évéques  jusqu'aux 
apôtres  ou  jusqu'à  leurs  disciples,  comme 
font  les  Eglises  catholiques;  cl  il  ajoute  que 
quand  ils  en  inventeraient  quelqu'une,  la  di- 
versité et  la  contrariété  seule  de  leur  doctrine 
avec  celle  des  apôtres  feraient  assez  voir 
qu'elle  n'est  ni  des  apôtres  ni  des  hommes 
apostoliques,  parce  que  ni  les  uns  ni  les  au- 
tres ne  se  seraient  contredits.  11  allègue  con- 
tre eux  le  témoignage  des  Eglises  fondées 
par  les  apôtres  qui  condamnent  leur  doc- 
trine. Enfin  il  déclare  que  Tordre  des  temps 
fait  connaître  que  ce  qui  précède  est  la  doc- 
trine de  Jésus-l'.hrisl,  au  lieu  que  ce  qui  est 
plus  nouveau  est  faux  et  étranger.  Id  ex  ipso 
ordine  demonslratur  esse  dominicuni  t  quod 
est  prius  traditum;  id  autem  extraneum  et 
falsum  quod  est  posterius  immissum.  Et  il  dit 
avec  raison  que  cette  maxime  servira  contre 
toutes  les  hérésies  à  venin  II  le  répète 
dans  son  livre  contre  Praxée  (  c.  11  )  et 
dans  ses  livres  contre  Marcion  ;  et  l'endroit 
où  il  l'examine  le  plus  nettement  et  le  plus 
précisément,  c'est  dans  le  chapitre  S  du 
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quatrième  livre  contre  Marcion.  «  Bn  on 
mot,  dit-il 9  il  est  constant  que  ce  qui  est 
plus  ancien  est  le  plus  vrai  ;  que  ce  qui  est 
au  commencement  de  l'Eglise  est  ce  qu'il  y 
a  de  plus  ancien  ;  que  ce  qui  a  été  enseigne 
par  les  apôtres  esl  dans  ce  commencement; 
et  enfin  que  celte  doctrine  est  celle  des  apô- 
tres, qui  se  trouve  consacrée  dans  les  Eglises 
qu'ils  ont  fondées.  » 

Il  applique  aussi  celte  règle  aux  livres  de 
l'Ecriture  sainte ,  et  veut  qu'on  s'en  ser?e 
pour  prouver  leur  autorité  et  distinguer  les 
véritables  ouvrages  des  apôtres,  de  ceux  qui 
sont  ou  supposés  ou  falsifiés.  Marcion  allé- 
guait un  Evangile  de  saint  Luc  falsifié,  qu'il 
prétendait  être  le  véritable;  Tertullien  lai 
soutient  qu'il  esl  faux;  et  voici  comme  il 
raisonne  pour  le  montrer.  «  Je  soutiens  que 
mon  Evangile  est  le  véritable;  Marcion  dit 
que  c'est  ïç  sien  :  je  dis  que  c'est  celui  de 
Marcion  qui  est  falsifié  :  il  veut  que  ce  soit 
le  mien  ;  par  où  ce  différend  pourra-t-fl  être 
décidé,  si  ce  n'est  par  la  raison  du  temps,  qui 
autorise  celui  qui  se  trouvera  le  plus  ancien, 
et  qui  convainc  de  falsification  celui  qui  est 
le  plus  récent?  Car  le  faux  étant  une  cor- 
ruption du  vrai ,  il  est  nécessaire  que  la  vé- 
rité précède  la  fausseté Or  il  est  si  frai 

que  notre  Evangile  de  saint  Luc  est  plus  an- 
cien que  celui  de  Marcion ,  que  Marcion  a 
cru  lui-même  autrefois  à  cet  Evangile  (Ter- 
tull.  lib.  IV  contra  Mare.  c.  4).  Ce  sont  U 
les  preuves  abrégées  dont  nous  nous  servons 
dit-il  lui-même,  quand  nous  défendons  contre 
les  hérétiques  la  foi  de  l'Evangile,  en  leur 
opposant  et  Tordre  des  temps ,  qui  prescrit 
contre  les  falsifications  postérieures,  et  l'au- 
torité des  Eglises ,  qui  soutient  la  Iradilioo 
des  apôtres  ;  parce  qu'il  est  nécessaire  que  U 
vérité  précède  la  fausseté,  et  que  la  première 
vienne  immédiatement  de  ceux  qui  l'ont  an- 
noncée (Ilrid.,  c.  5).  » 

Il  semble  néanmoins  raisonner  autretnett 
dans  le  livre  qu'il  a  composé  pour  montrer 
qu'il  faut  voiler  les  vierges,  où  il  dit  que  ce 
n'est  pas  tant  la  nouveauté  que  la  vérité  qoi 
réfuie  les  hérésies.  Hœreses  non  tam  notttv 

?uam  verilas  revincit.  Ce  principe  esl  vrai  en 
ui-méme,  et  n'est  pas  absolument  contraire 
à  ceux  qu'il  a  établis  dans  ses  autres  ouvra- 
ges. Car  il  est  vrai  que  c'est  précisément  i 
cause  de  la  fausseté  qu'il  faut  condamner  le» 
hérésies  :  mais  par  rapport  à  nous ,  la  noa- 
veaulé  est  une  preuve  évidente  de  la  faus- 
seté. Ce  n'est  pas  précisément  à  cause  qne 
l'hérésie  est  nouvelle  qu'on  la  condamne, 
m.iis  à  cause  qu'elle  esl  fausse;  et  elle  oi 
connue  finisse ,  parce  qu'un  <»st  sur  qnVtic 
esl  nouvelle  et  qu'elle  ne  vient  point  dr* 
apôtres.  Il  n'y  a  donc  aucune  conlradirtioi 
entre  ce  principe  et  les  précédents  :  el  d'ail- 
leurs il  ne  s'en  sert  ici  qu'à  l'occasion  d'us: 
queslion  de  discipline. 

Quoique  la  manière  dont  saint  ClèmrcA 
d'Alexandrie  parle  des  preuves  de  la  foi  ros- 
tre les  hérétiques,  dans  son  septième  UvrrJh 
Slromates ,  soit  plus  obscure  et  plus  enve- 
loppée, elle  revient  néanmoins  aux  nitart 
principes.  II  s'y  propose  cette  objection  qo* 
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fanaient  quelques  personnes,  qu'il  n'était 
pas  à  propos  de  croire,  à  cause  des  diffé- 
rents sentiments  qui  se  trouvent  entre  les 
différentes  sectes  qui  sont  parmi  les  chré- 
tiens, qui  empêchent  qu'on  ne  découvre  fa- 
cilement la  vérité.  I!  y  répond  d'abord  que 
cela  n'est  pas  particulier  aux  chrétiens ,  et 
qu'il  j  a  aussi  plusieurs  sectes  parmi  les 
païen*,  parmi  les  juifs  et  parmi  les  philoso- 
phes. H  remarque  ensuite  que  les  hérésies 
sont  semées  par-dessus  là  vérité,  comme  la 
zizanie  par-dessus  le  bon  grain.  «  Mais,  dit- 
il,  si  quelqu'un  des  nôtres  n'observe  pas  les 
conventions  qu'il  a  faites,  et  qu'il  transgresse 
la  confession  de  foi  qui  se  fait  parmi  nous  , 
esl-il  raisonnable  de  ne  pas  embrasser  la  vé- 
rité à  cause  de  la  faute  de  celui  qui  a  aban- 
donné la  doctrine  qu'il  avait  fait  profession 
de  suivre?  Au  contraire,  comme  c'est  le  de- 
voir d'un  homme  de  probité  de  n'être  point 
menteur  et  de  tenir  sa  parole;  de  même  il 
est  du  nôtre  de  ne  pas  nous  écarter  de  la 
règle  ecclésiastique.  Les  hérétiques  man- 
quent à  la  promesse  qu'ils  ont  faite  des  choses 
delà  dernière  importance,  mais  pour  nous 
nous  l'observons.  Il  faut  donc  ajouter  foi  à 
ceux  qui  se  sont  attachés  inviolablcment  à 
la  vérité.  Et  quoique  les  hommes  pensent 
les  uns  d'une  manière ,  les  autres  d'une  au- 
tre, il  ne  faut  pas  pour  cela  abandonner  la 
recherche  de  la  vérité  :  on  doit  au  contraire 
s'y  porter  avec  plus  de  chaleur  et  d'applica- 
tion. Le  moyen  pour  la  connaître  et  la  prou- 
ver riémonstralivement  est  d'apprendre  de 
l'Ecriture  sainte  comment  les  hérésies  sont 
tombées  dans  Terreur;  et  au  contraire,  qu'il 
n'y  a  que  la  vérité  cl  l'ancienne  Eglise  qui 
aient  une  connaissance  parfaite ,  et  la  doc- 
trine que  l'on  doit  choisir  et  préférer  à  toute 
autre.  (Clem.  Alex.  lib.  VII  Stromat.)  »  C'est 
donc  à  l'ancienne  Eglise,  et  non  pas  aux  sectes 
des  hérétiques  qu'il  faut  avoir  recours  pour 
trouver    la  vérité:  «Nous   avons,   dit-il, 
pour  principe  de  notre  doctrine,  le  Seigneur 
qui   a  parlé  en  plusieurs  manières  par  les 
prophètes,  par  l'Evangile  et  par  les  apôtres, 
et  qui  nous  conduit  du  commencement  de  la 
connaissance  jusqu'à  sa  perfection.  Ainsi  le 
vrai  fidèle  est  sûr  de  sa  foi  sur  l'Ecriture  et 
sur  la  parole  que  Dieu  a  fait  entendre  aux 
hommes  pour  leur  bien  :  c'est  elle  qui  nous 
sert  de  règle  critique  pour  trouver  la  vérité. 
Nous  ne  croyons  rien  que  nous  ne  l'ayons 
jugé  digne  de  foi;  mais  il  ne  faut  pas  juger 
d'un    principe,  il  faut  le   supposer.  Ainsi 
quand  nous  avons  compris  par  la  foi  un  prin- 
cipe que  l'on  ne  peut  démontrer,  nous  tirons 
les  démonstrations  de  ce  principe,  et  nous 
sommes  instruits  de  la  vérité  par  la  voix  du 
seigneur.  Car  nous  n'ajoutons  point  de  foi  à 
:e  que  les  hommes  nous  disent ,  puisqu'ils 
>ou  iraient  nous  dire  le  contraire.  Il  ne  suffit 
>as  qu'ils  assurent  une  chose,  il  faut  qu'ils 
a  prouvent.  Nous  n'attendons  pas  le  lémoi- 
;napc  des  hommes,  mais  celui  de  la  parole 
Tu  Seigneur;  c'est  par  elle  que  nous  prou- 
ons  ce  qui  est  en  question;  elle  est  plus 
Tigne  de  foi  que  toutes  les  autres  preuves, 
t  o'est  la  seule  vraie  démonstration  :  ceux 


qui  n'en  ont  que  la  première  teinture  sont 
de  simples  Gdèles ,  et  ceux  qui  y  sont  plus 
avancés,  sont  les  vrais  gnostiques  qui  savent 

f parfaitement  la  vérité  (Ibid.).  »  A  travers 
'obscurité  dont  ces  paroles  sont  enveloppées, 
on  voit  clairement  que  saint  Clément  établit 
que  la  foi  des  chrétiens  n'est  appuyée  que 
sur  la  parole  de  Dieu  ;  que  c'est  le  premier 
et  le  seul  principe  de  leur  doctrine  ;  fue  les 
plus  simples  y  trouvent  la  foi  dont  ils  font 
profession,  et  que  les  habiles  se  servent  de 
ce  principe  pour  en  tirer  plusieurs  autres 
vérités  plus  cachées;  que  l'ancienne  Eglise 
a  conservé  la  doctrine  de  Jésus-Christ ,  que 
les  hérétiques  ont  abandonnée  pour  suivre 
leurs  opinions  particulières ,  et  choisir  des 
sentiments  qui  favorisent  leurs  passions ,  en 
résistant,  comme  il  le  dit  après,  à  la  tradi- 
tion divine  par  leurs  traditions  humaines  : 
TradUionibus  humants  resis tentes  traditioni 
divinœ ,  pour  établir  leur  hérésie.  Il  les  atta- 
que aussi  sur  la  nouveauté  de  leur  doctrine 
et  de  leur  secte.  «  Que  restait-il  à  dire  à 
Marcion ,  à  Prodicus  et  à  tant  d'autres  qui 
n'ont  pas  suivi  le  droit  chemin  ,  après  tant 
d'habiles  gens,  dans  la  doctrine  de  l'Eglise  : 
ils  n'étaient  pas  plus  saçes  que  leurs  prédé- 
cesseurs, pour  vouloir  ajouter  quelque  chose 
à  ce  qu'ils  avaient  dit  de  yrai  :  ils  seraient  à 
louer,  s'ils  se  fussent  contentés  de  savoir  ce 
qu'ils  pouvaient  apprendre  par  la  tradition. 
Le  vrai  gnostique  vieillissant  dans  la  lec- 
ture de  l'Ecriture  sainte,  conserve  la  doctrine 
apostolique  et  ecclésiastique  (Ibid.).  »  Il  re- 
prend encore  les  hérétiques  de  ce  qu'ils  se 
servent  d'une  fausse  clé  pour  entendre  l'E- 
criture, et  qu'ils  n'entrent  pas  dans  son  sens 
par  la  tradition,  mais  comme  des  voleurs  en 
enfonçant  la  porte,  et  en  perçant  la  muraille 
de  l'Eglise.  Il  montre  que  tous  leurs  conven- 
ticulcs  sont  postérieurs  à  l'Eglise  ,  et  que 
leur  doctrine  est  plus  nouvelle  que  celle  des 
apôtres;  et  il  conclut  de  tous  ces  principes 
que  la  vraie  Eglise,  qui  est  l'ancienne,  en- 
seigne la  doctrine  apostolique,  et  que  les  hé- 
résies, qui  sont  postérieures ,  l'ont  corrom- 
pue, altérée  et  changée  (lbid.). 

Origènc  ,  dans  la  préface  de  ses  livres  des 
Principes  de  la  religion,  établit  pour  fonde- 
ment la  même  règle.  «  Tous  ceux  ,  dit-il ,  qui 
sont  persuadés  cl  assurés  que  la  grâce  et  la 
vérité  ont  été  découvertes  par  Jésus-Christ , 
suivant  ce  qu'il  a  dit  :  Je  suis  la  vérité*  ne 
recherchent  point  ailleurs  la  science  néces- 
saire pour  vivre  heureux  ,  qnc  dans  les  pa- 
roles et  dans  la  doctrine  de  Jésus-Christ.  Par 
la  doctrine  de  Jésus-Christ ,  nous  n'entendons 
pas  seulement  celle  qu'il  a  enseignée  s'élant 
fait  homme;  car  avant  d'être  homme  il  était 
Verbe,  et  il  a  parlé  par  Moïse  et  par  les 
prophètes,  qui  ont  été  remplis  de  son  esprit.... 
Àlais  parce  que  plusieurs  de  ceux  qui  font 
profession  de  croire  en  Jésus-Christ  sont  eu 
différend  ,  non  seulement  sur  des  articles  de 
peu  importance ,  mais  aussi  sur  des  points 
considérables,  comme  touchant  la  divinité, 
la  nature  de  Jésus-Christ,  le  Saint-Esprit,  les 
anges  et  les  autres  créatures ,  il  est  néces- 
saire avant  toutes  choses  d'établir  une  loi 
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certaine  cl  une  règle  évidente  sur  ces  choses, 
et  ensuite  on  pourra  aussi  chercher  la  solu- 
tion des  autres  questions.  Car  comme  depuis 
Sue  nous  croyons  que  Jésus-Christ  est  le  Fils 
o  Dieu,  et  que  c'est  de  lui  que  nous  devons 
apprendre  la  vérité,  nous  cessons  de  la  cher- 
cher parmi  les  Grecs  et  les  Barbares,  quoique 
plusieurs  la  promettent  :  de  même  quoique 

ÎlusieA's  prétendent  suivre  la  doctrine  do 
ésus-Christ,  et  qu'ils  soient  dans  des  senti- 
ments différents  les  uns  des  autres;  il  faut 
toujours  conserver  la  prédication  ecclésias- 
tique que  nous  tenons  des  apôtres  par  tradi- 
tion et  par  succession, et  qui  subsiste  jusqu'à 
présent  dans  les  Eglises  :  nous  n'avons  point 
d'autres  vérités  à  croire  que  celles  qui  s'ac- 
cordent parfaitement  avec  la  tradition  ecclé- 
siastique. Mais  il  faut  savoir  que  les  saints 
apôtres  en  préchant  la  foi  de  Jésus-Christ  ont 
enseigné  clairement  à  tous  les  fidèles,  même 
à  ceux  qui  étaient  les  moins  propres  à  étudier 
la  science  divine,  toutes  les  choses  qu'ils  ont 
cru  nécessaires,  mais  ils  ont  laissé  la  raison 
de  ces  choses  à  rechercher  à  ceux  qui  avaient 
des  dons  excellents  du  Saint-Esprit ,  et  par- 
ticulièrement ceux  de  la  parole,  de  la  sagesse 
et  de  la  science  :  ils  ont  bien  dit  sur  certaines 
choses  qu'elles  étaient,  mais  ils  n'ont  pas  ex- 
pliqué de  quelle  manière  et  pourquoi  elles 
étaient,  laissant  cela  pour  exercer  l'esprit  des 
amateurs  de  la  science  et  de  la  sagesse»  (Ort- 
gène,  in  proœmio  1. 1,  de  Principiis). 

Toutes  les  vérités  nécessaires  au  salut  de 
tous  les  fidèles  ont  été  enseignées  par  les  apô- 
tres avec  tant  d'évidence,  que  les  plus  simples 
fidèles  ne  peuvent  s'y  tromper,  et  l'Eglise  a 
conservé  la  tradition  des  apôtres  :  mais  à 
l'égard  des  raisons  des  mystères  et  des  ques- 
tions de  moindre  conséquence,  les  apôtres,  ou 
n'en  ont  point  parlé,  ou  n'en  ont  parlé  qu'ob- 
scurément et  ont  laissé  un  beau  champ  à  ceux 
qui  voudraient  dans  la  suite  s'exercer  sur  ces 
matières,  et  qui  auraient  le  don  de  la  parole 
et  de  la  science. 

Celte  remarque  n'est  pas  particulière  à  Ori- 
gène.  Saint  Irénée  après  avoir  dit  que  les  plus 
éclairés  ne  peuvent  rien  ajouter  à  la  tradition, 
ni  les  plus  simples  en  rien  diminuer,  quant  à 
la  substance  de  la  doctrine,  ajoute  «  que  les 
uns  ont  plus  de  lumières  et  les  autres  moins, 
non  par  rapport  au  fond  de  la  doctrine;  mais 
parce  qu'il  y  en  a  qui  sont  plus  capables  de 
pénétrer  les  sens  des  paraboles,  d'en  tirer  plus 
de  vérités  et  d'expliquer  avec  plus  d'étendue 
la  conduite  de  Dieu  sur  le  genre  humain  ;  de 
quelle  manière  Dieu  a  été  glorifié  dans  l'apo- 
stasie des  mauvais  anges  et  dans  la  désobéis- 
sance des  hommes  ,  pourquoi  un  seul  Dieu  a 
fait  des  créatures  temporelles  et  d'éternelles, 
decélestes  et  de  terrestres; comment  étant  in- 
visible il  a  pu  apparaître  aux  prophètes  non 
sous  une  seule  forme,  mais  en  plusieurs  : 

Î pourquoi  il  y  a  plusieurs  alliances  ;  quel  est 
e  caractère  de  chacune|;  pourquoi  Dieu  a 
Sermis  que  tous  les  hommes  fussent  incré- 
ules  pour  faire  miséricorde  à  tous  ;  pourquoi 
Diou  s  est  fait  chair  et  a  souffert  ;  pourquoi  il 
est  venu  à  la  fin  et  non  pas  au  commence- 
ment du  monde;  d'éclaircir  ce  qui  est  dit  dans 
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l'Ecriture  de  la  fin  du  monde  et  des  siècles  i 
venir  ;  pourquoi  Dieu  a  appelé  les  Gentils; 
comment  cette  chair  mortelle  et  corruptible 
deviendra  immortelle  et  incorruptible;  com- 
ment ce  peuple  qui  n'était  pas  un  peuple  l'est 
devenu. Ce  fut  sur  ces  questions  que  l'Apôtre 
saint  Paul  s'écria  :  O  profondeur  des  richesses 
de  la  sagesse  et  de  la  science  de  Diru  !  qoe 
ses  jugements  sont  impénétrables  et  ses  voies 
cachées  »  (Irén.,  L  I ,  c.  k).  Noos  avons  en- 
core remarqué  que  Tertullien  dit  que  pourra 
que  l'on  ne  touche  point  à  la  règle  de  la  foi, 
qui  seule  est  immobile  et  irréformable ,  m 
peut  chercher  et  contenter  sa  curiosité  daos 
les  autres  questions,  quoiqu'il  soit  persuadé 
qu'il  vaudrait  mieux  s'abstenir  tout  à  lait  de 
celte  recherche  et  même  ignorer  ces  choses: 
Ne  quod  non  debeas  norts »  cûm  quod  débet 
nosti.  Nous  venons  de  voir  que  saint  Clément 
d'Alexandrie  dit  que  la  règle  ou  le  principe 
de  la  foi  étant  supposé ,  on  peut  en  tirer  des 
conséquences  et  que  c'est  en  cela  que  con- 
siste la  science  du  parfait  gnostique.  Origèoe 
suit  les  traces  de  ces  auteurs  en  distinguant 
la  substance  des  dogmes  de  foi  de  la  raison 
et  de  l'explication  plus  ample  du  dogme.  Saint 
Augustin  enseigne  la  même  chose  dans  sa 
lettre  à   Volusicn  qui    est    la  137*  de  la 
nouvelle  édition,  où  il  dit  a  qu'à  l'égard  des 
choses  qui  sont  nécessaires  au   salut,  il 
n'est  pas  difficile  de  les  trouver  dans  l'E- 
criture sainte;  mais  que  quand  chacun  y 
a  puisé  la  foi,  sans  laquelle   on  ne  pent 
mener  une  bonne  et  sainte  vie,  il  reste  encore 
une  infinité  de  choses  cachées  sous  l'ombre 
de  quantité  de  mystères,  qui  peuvent  être  en- 
tendues de  ceux  qui  se  perfectionnent,  et  qu'il 
y  a  une  si  grande  profondeur  de  sagesse  nos 
seulement  dans  les  paroles,  mais  encore  dans 
les  choses  dont  on  veut  avoir  l'intelligence, 
que  les  personnes  les  plus  Agées  .  et  les  es- 
prits les  plus  subtils,  et  ceux  qui  ont  le  pins 
de  curiosité  d'apprendre ,  se  trouvent  dans 
l'état  que  l'Ecriture  représente  en  un  endroit 
en  ces  termes  :  Quand  Vhomme  croit  être  par- 
venu à  la  perfection,  il  ne  fait  alorg  que  com- 
mencer» {Éccli.  XV111,6).  Vincent  de  Lérin* 
qui  a  écrit  quelque  temps  après  sur  cette  ma- 
tière, remarque  aussi  «  que  la  tradition  ou  le 
consentement  unanime  des   pères  n'est  pas 
une  règle  infaillible  dans  les  petites  quit- 
tions touchant  la  loi  de  Dieu  ;  mais  seulement 
dans  la  règle  de  la  foi  et  dans  les  question 
qui  sont  le  fondement  des  dogmes  cathob- 
ques  »  (  Vincent.  Lirin.  adv.  Hœres.Y* 

De  ces  autorités  nous  pouvons  inférer  qu'il 
y  a  dans  la  doctrine  chrétienne  deux  sort*- 
d'articles;  les  uns  sont  des  dogmes  de  (". 
dont  il  n'est  pas  permis  de  douter,  et  qui  o»« 
pour  fondement  l'Ecriture  sainte  et  la  trac- 
tion de  Jésus-Christ  et  des  apôtres  reçue  * 
reconnue  dans  toute  l'Eglise:  les  autres  9*1 
des  explications  de  quelques  dogmes  %  ou  •  ' 
quelques  endroits  de  l'Ecriture,  ou  quelque 
points  de  doctrine  qui  ne  sont  pas  décidés  nr+ 
tement  par  l'Ecriture  sainte  et  par  la  tradi- 
tion. Ces  sortes  do  questions  sont  des  pr»> 
blêmes  sur  lesquels  chacun  a  la  liberté  de 
suivre  son  sentiment  sans  être  hérétifuf. 
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Rien  n'est  plus  beau  que  les  principes  que 
saint  Augustin  établit  sur  ces  sortes  de  ques- 
tions :  «  Quand  on  dispute,  dit-il,  d'une  chose 
très-obscure  sans  être  appuyé  de  témoigna- 
ges clairs  et  évidents  de  l'Ecriture  sainte,  la 
présomption  des  hommes  doit  s'arrêter  sans 
5e  déterminer  à  un  parti.  Car  en  même  temps 
]ue  j'ignore  comme  on  peut  expliquer  ou 
prouver  l'un  des  deux,  je  suis  persuadé  que 
[Ecriture  sainte  serait  claire  sur  ce  sujet,  si 
l'homme  ne  pouvait  l'ignorer  sans  la  perte 
le  son  salut»  (Aug.  depeccat.Mtrit.  ei  Remiss. 
f.  II).  «  Qui  peut  douter,  dit-il  en  un  autre  en- 
Jroit,  que  dans  ce  grand  nombre  de  ques- 
tions, qui  concernent  les  œuvres  cachées  du 
Seigneur  ou  des  passages  obscurs  de  l'Ecri- 
ture sainte,  qu'il  est  difficile  d'expliquer  et 
Je  décider,  Ton  n'ignore  beaucoup  de  choses, 
sans  que  la  foi  chrétienne  en  souffre,  et  que 
Ton  peut  être  même  dans  Terreur  sans  être 
criminel  d'hérésie  [Aug.  de  Peecat. orig. /.Il, 
:.  23)  ?  » 

Revenons  maintenant  à  Origènc.  Il  ne  se 
contente  pas  d'établir  sa  distinction  des 
logmes  de  foi  prouvés  par  une  tradition 
constante  des  questions  qui  dépendent  du 
raisonnement,  il  fait  lui-même  1  application 
le  cette  règle  :  «  Les  choses,  dit-il,  qui  sont 
clairement  établies  par  la  tradition  de  la  pré- 
lîcation  des  apôtres,  sont  premièrement,  qu'il 
l'y  a  qu'un  seul  Dieu  qui  a  créé  toutes  choses  ; 
juc  ce  Dieu  a  envoyé  dans  les  derniers  temps, 
*omme  il  l'avait  promis  par  ses  prophéties, 
Volrc-Seigneur  Jésus-Christ,  pour  anpeler 
premièrement  le  peuple  d'Israël  et  les  Gentils 
iprès  l'incrédulité  du  peuple  juif:  que  ce  Dieu 
i>on  et  juste  est  le  Père  de  Notre-Seigneur 
f  es  us-Christ  qui  a  donné  la  loi,  les  prophé- 
ies  et  l'Evangile;  qu'il  est  le  Dieu  des  apôtres 
le  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament  ;  que  ce 
fésus  qui  est  venu,  est  né  de  son  Père  avant 
ou  tes  les  créatures;  qu'ayant  été  le  ministre 
lu  Père  dans  la  création  du  monde  (car  toutes 
choses  ont  été  faites  par  lui)  il  s'est  humilié 
X  fait  homme  dans  les  derniers  temps  ;  qu'é- 
ant  Dieu,  il  s'est  incarné,  et  qu'étant  homme, 
1  est  demeuré  Dieu  ;  qu'il  a  pris  un  corps 
iemblable  au  nôtre,  différent  seulement  en  ce 
fu'il  est  né  d'une  vierge,  et  conçu  par  Topéra- 
ion  du  Saint-Esprit  :  que  ce  Jésus-Christ  est  né 
ti  a  souffert  en  vérité,  et  non  pas  en  fleure  ; 
|u'il  est  mort  d'une  mort  véritable  ;  qu  il  est 
mssi  véritablement  ressuscité  des  morts,  et 
[u'il  a  conversé  avec  ses  disciples  après  sa 
ésurrection  ;  que  le  Saint-Esprit  est  égal  en 
lignite  au  Père  et  au  Fils;  qu'à  l'égard  de 
elui-ci,  il  n'est  pas  expliqué  clairement  si 
'on  doit  dire  qu'il  est  né  ou  qu'il  ne  Test  pas  ; 
nais  qu'il  faut  chercher  la  solution  de  cette 
[uestion  dans  l'Ecriture.  On  enseigne  encore 
tans  l'Eglise  que  ce  Saint-Esprit  a  inspiré  les 
prophètes  et  les  apôtres;  que  l'âme  est  une 
ubstance  qui  a  sa  vie  propre,  et  qu'étant 
ortie  de  ce  monde,  elle  sera  traitée  selon  ce 
lu'elle  aura  mérité,  en  recevant  la  vie  élcr- 
icResi  elle  l'a  méritée  par  ses  bonnes  actions, 
»u  étant  punie  du  feu  éternel,  si  ses  crimes 
attirent  cette  peine.  Il  est  encore  certain  que 
c  temos  de  la  résurrection  des  morts  viendra  : 


il  est  aussi  déclaré  dans  la  tradition  ecclé- 
siastique, que  toutes  les  âmes  ont  l'arbitre  et 
la  volonté  libre  ;  qu'elles  ont  à  combattre  le 
diable  et  ses  anges  ;  que  nous  ne  sommes  point 
contraints  ni  nécessités  de  faire  le  bien  ou  le 
mal...  Mais  il  n'eat  pas  clair  dans  la  tradi- 
tion si  l'âme  est  produite  par  une  autre  âme, 
si  elle  a  ou  si  elle  n'a  point  de  commence- 
ment, et  si  elle  est  formée  dans  le  temps 
qu'elle  est  unie  au  corps.  La  tradition  nous 
apprend  touchant  le  diable  et  ses  anges,  qu'ils 
sont;  mais  elle  n'explique  point  clairement, 
ce  qu'ils  sont  et  de  quelle  nature  ils  sont. 
Plusieurs  croient  néanmoins  que  le  diable  est 
un  ange,  lequel  étant  tombé  a  entraîné  avec 
soi  plusieurs  autres  anges.  11  est  encore  dé- 
cidé dans  la  tradition  que  le  monde  a  été 
créé;  qu'il  a  commencé  en  un  certain  temps 
et  qu'il  doit  finir.  Mais  on  ne  sait  point  ce  qui 
a  été  devant  ce  monde,  et  ce  qui  sera  par 
après.  EnGn  il  est  certain  que  l'Ecriture 
sainte  a  été  composée  par  l'inspiration  du 
Saint-Esprit,  et  qu'elle  n'a  pas  seulement  le 
sens  littéral,  mais  encore  un  autre  sens  caché 
que  plusieurs  ne  voient  pas  (Origen.  in  Proœ- 
mio  /.  I,  de  Principiis)...  »  (Je  passe  l'article 
qui  regarde  la  spiritualité  de  Dieu,  parce 
qu'il  est  obscur  et  ne  peut  se  soutenir).  «  Il  est 
encore  déterminé  dans  la  tradition  qu'il  y  a 
des  anges  de  Dieu,  qui  le  servent  pour  le  sa- 
lut des  hommes  :  maïs  il  n'est  pas  clairement 
marqué  quand  ils  ont  été  créés  et  de  quelle 
nature  ils  sont.  Il  n'est  point  clair  dans  la 
tradition  si  le  soleil  et  les  astres  sont  animés 
ou  non  (Ibid.).  »  Je  ne  voudrais  pas  être  ga- 
rant des  exemples  qu'Origène  apporte  dans 
ce  lieu,  des  dogmes  certains  ou  incertains 
dans  la  tradition  ;  c'est  ce  qui  se  verra  dans 
la  suite.  Mais  quoiqu'il  ait  pu  s'égarer  dans 
l'application  de  sa  règle,  cela  n'empêche  pas 

3u  elle  ne  soit  véritable,  et  que  l'on  ne  puisse 
islinguer  deux  sortes  de  dogmes  ;  les  uns 
constants  et  certains  qui  sont  établis  sur  une 
tradition  constante  et  uniforme  venue  de 
Jésus-Christ  et  des  apôtres;  et  les  autres  qai 
ne  sont  pas  de  la  même  certitude,  parce  qu'il 
n'y  a  point  de  tradition ,  ou  du  moins  qu'elle 
n'est  ni  claire  ni  uniforme. 

Mais  il  peut  quelquefois  arriver  que  la  tra- 
dition paraisse  claire  aux  uns,  et  que  les 
autres  soient  d'avis  contraire.  C'est  ce  qui  fit 
naître  la  contestation  entre  saint  Etienne, 
pape,  saint  Cyprien,  archevêque  de  Carthage 
et  Firmilien,  fait  évéque  de  Césarée,  en  Cap- 
padoce,  touchant  la  rebaptisalion  de  ceux 
qui  avaient  été  baptisés  par  les  hérétiques.  Le 
pape  Etienne  était  persuadé  que  la  tradition 
constante  était  qu'il  ne  fallait  point  les  re- 
baptiser. «  Que  Ton  n'innove  rien,  disait-il, 
mais  que  l'on  observe  ce  que  la  tradition 
nous  enseigne,  de  leur  imposer  seulement  les 
mains  pour  les  recevoir  à  la  pénitence  (Nihil 
innovetur  nisi  quod  traditum  est,  ut  manus 
eis  imponalur  in  pomitenliam)  Saint  Cyprien 
ne  rejetait  pas  l'autorité  de  la  tradition,  mais 
il  prétendait  que  celle  qu'Etienne  alléguait, 
n'était  pas  une  vraie  et  légitime  tradition, 
parce  qu'elle  ne  venait  pas  de  Jésus-Christ 
cl  des  apôtres.  D'où  vient,  lui  répondit-il 
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colle  tradition?  Descend-elle  de  l'autorité  de 
Notre-Scigneur  et  de  l'Evangile,  ou  des  or- 
donnances et  des  lettres  des  apôtres?  Unde 
ista  traditio  ?  Vtrutnne  de  dominica  et  evangeli- 
ca  auctoritate  descendens ,  an  de  apostolorum 
manda  lis  atque  epistolis  veniens  (  Cypr.  ep. 
74-  )?  Firmilien  soutient  aussi  dans  sa  lettre 
à  saint  Cyprien,  que  celte  tradition  alléguée 
par  le  pape  Etienne,  ne  peut  être  apostoli- 
que, et  lui  oppose  une  tradition  contraire  de 
son  Eglise.  Quant  à   ce  qu'Etienne  assure 
que  les  personnes  apostoliques  ont  défendu 
de  baptiser  ceux  qui  reviennent  des  hérésies, 
et  onl  laissé  celte  tradition  à  leurs  succes- 
seurs, vous  y  avez  satisfait  en  disant  qu'il 
n'y  a  personne  assez  insensé  pour  croire  que 
les  apôtres  soient  auteurs  de  cette  tradition, 
puisqu'il  est  certain  que  les  exécrables  héré- 
sies se  sont  élevées  depuis  les  apôtres.  Il 
combat  ensuite'  la  tradition  de  l'Eglise  de 
Rome,  en  remarquant  que  les  chrétiens  de 
cette  église  n'observent  pas  en  tout  les  tradi- 
tions les  plus  anciennes  qui  viennent  de  la 
source  même;  que  c'est  en  vain  qu'ils  allè- 
guent l'autorité  des  apôtres  ;  que  c  la  est  si 
vrai,  qu'il  y  a  quelques  différences  entre  eux 
et  l'Eglise  de  Jérusalem  touchant  la  célébra- 
tion de  la  fête  de  Pâques  et  touchant  plu- 
sieurs autres  mystères;   qu'il  s'est  fail  de 
même  quantité  de  changements  dans  plu- 
sieurs autres  provinces,  selon  la  diversité 
des  lieux  et  des  personnes,  sans  que  cela  ait 
rompu  la  paix  et  l'unité  de  l'Eglise  catholi- 
que; ce  que  Etienne  ose  faire  maintenant 
en  rompant  avec  tous  la  paix,que  ses  prédé- 
cesseurs ont  toujours  gardée ,  et  déshonorant 
outre  cela  les   bienheureux  apôtres  saint 
Pierre  et  saint  Paul,  en  voulant  faire  croire 
qu'ils  ont  été  de  son  avis,  eux  qui,  dans  leurs 
épitres,  onl  détesté  les  hérétiques,  et  nous 
ont  avertis  de  les  éviter  :  ce  qui  fail  voir  que 
cette  tradition  qui  favorise  les  hérétiques,  et 
qui  soutient  qu'ils  ont  le  baptême,  lequel 
n'appartient  uniquement  qu'à  l'Eglise,  est 
une  Iradition  humaine  (Firmil.  apudCyp. 
ep,  75).  11  ajoute  que  quant  à  la  coutume 
qu'ils  allèguent  et  qu'ils  semblent  opposer  à 
la  vérité,  il  n'y  a  personne  d'assez  déraison- 
nable pour  la  préférer  à  la  vérité...;  que 
c'est  ce  que  les  Africains  peuvent  dire,  qu'a- 

Près  avoir  reconnu  la  vérité,  Us  onl  quitté 
erreur  de  la  coutume.  «Mais  pour  nous,  dit- 
il,  nous  joignons  la  coutume  à  la  vérité,  et 
nous  opposons  à  la  coutume  des  Romains 
une  autre  coutume  conforme  à  la  vérité , 
ayant  toujours  observé  depuis  le  commen- 
cement ce  qui  a  été  laissé  par  Jésus-Christ  et 
par  les  apôtres  :  car  nous  ne  nous  souveuons 
point  que  cet  usage  ait  commencé  parmi 
nous,  et  nous  n'avons  jamais  reconnu  que  le 
seul  baptême  de  l'Eglise....;  cl  même  nous 
étant  assemblés  à  lcone,  nous  avons  examiné 
la  chose  avec  grand  soin,  et  arrêté  qu'il  fal- 
lait rejeter  absolument  tout' baptême  qui 
était  donné  hors  de  l'Eglise  (ibid.).»  Saint 
Etienne,  saint  Cyprien  et  Firmilien  con- 
viennent tous  que  la  seule  Iradition  qui  vient 
de  Jésus-Christ  et  des  apôtres  doit  être  la 
règle  de  la  foi,  et  que  les  traditions  humai- 
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nés  inventées  depuis  n'ont  aucune  forte  ea 
ce  qui  regarde  le  dogme  ;  mais  ils  ne  con- 
viennent pas  du  fait  touchant  la  question  qui 
était  entre  eux ,  et  c'est  ce  qui  fait  le  sujet  U 
leur  contestation. 

Saint  Cyprien    établit  la  même  doctrine 
touchant  la  coutume  et  la  tradition  sor  uoe 
autre  question  louchant  ce  qu'on  doit  offrir 
dans  le  calice.  La  simplicité  ou  l'ignorance 
avait  introduit  en  quelques  Eglises,  dès  avant 
le  temps  de  saint  Cyprien,  l'usage  de  n'u£ 
frir  que  de  l'eau.  Saint  Cyprien,  écrivant  à 
levéque  Cécilius  contre  cet  abus,  cotnmeace 
ainsi  sa  lettre  :    «  Quoique  je  sache,  mon 
très-cher  frère,  que  plusieurs  évéqocs  éta- 
blis de  Dieu  par  tout  le  monde,  gardent  U 
règle  de  la  vérité  évangélique  et  de  la  tradi- 
tion de  Noire-Seigneur,  et  ne  se  départent 
point  de  ce  que  Jésus-Christ  notre  maître 
nous  a  commandé  défaire  et  a  fait  loi-méne. 
poursuivre  des  tradilions  humaines  et  nou- 
velles; néanmoins  parce  que  quelques-uns 
ou  par  ignorance  ou  par  simplicité  n'obser- 
vent pas  dans  la  consécration  du  calice  dt 
Seigneur  et  la  distribution  qui  s'en  bit  an 
peuple,  ce  que  Jésus-Christ  Notre-Seignesr 
et  notre  Dieu,  l'auteur  de  ce  sacrifice,  y  a 
observé  ;  je  me  suis  senti   obligé  de  vous 
écrire  sur  ce  sujet,  afin  que  si  quelqu'un  est 
encore  dans  cette  erreur,  la  lumière  de  la 
vérité  le  ramène  à  la  tradition  originale.  Et 
ne  croyez  pas,  mon  très-cher  frère,  que  ce 
que  nous  vous  éc.  irons  ici  vienne  de  aons 
ou  que  nous  nous  portions  de  nous-mêmes i 
vous  l'écrire.  Nous  sommes  trop  persuadés 
de  notre  faiblesse  pour  cela.  Mais  lorsque 
Dieu  commande  quelque  chose,   il  but  que 
le  serviteur  fidèle  obéisse  à  son  maître,  ci 
cela  lui  doit  servir  d'excuse  et  porter  les  an- 
1res  à  croire  qu'il  ne  fail  pas  ce  qu'il  fait  par 
orgueil  et  par  présomption,  main  parce  qu'il 
a  peur  d'offenser  son  maître  s'il  ne  lui  oben- 
sait  pas.  Or,  sachez  que  l'on  nous  a  com- 
mandé d'observer  la  Iradition  de  Notre-Sei- 
gneur  en  offrant  le  calice,  cl  de  ne  rien  fait* 
que  ce  qu'il  a  fait  le  premier,  c'est-à-dirc 
d'offrir  mêlé  d'eau  et  de  vin  le  calice  qui  «t 
offert  en    sa   mémoire  (Çyp.   épis  t.,  63;.  * 
Après  avoir  prouvé  cette  coutume  par  l*Ea>- 
ture  sainte  et  par  l'exemple  du  Seigneur 
qui  Ta  ainsi  institué  et  pratiqué,  il  retient 
a  son  principe.  «  Personne,  dil-il,  De  àoà 
donc  s'imaginer  qu'il  faille  suivre  l'exemple 
de  quelques-uns  qui  par  le  passé  ont  cru 
qu  il  ne  fallait  offrir  que  de  l'eau  dans  le  ca- 
lice du  Seigneur  (/Aid.).  Car  il  faut  leur  de- 
mander qui  est-ce  qu' eux-mêmes  ont  soin 
en  cela.  Lit  de  fait,  si  nous  ne  devons  éconkr 
que  Jésus-Christ,  ni  faire  que  ce  qu'il  a  fr- 
et nous  a  commandé,  suivant  ce  qu'il  au 
lui-même  dans  l'Evangile  :  Si  vous  firiu$  r 
que  je  vous  ordonne,  je  ne  vous  appellerai  pi** 
mes  serviteurs  (Jean,  XI 11,  U,  15),  mai*  mr* 
amis  ;  il  est  ccrlain  que  nous  ne  devons  sui- 
vre que  lui  dans  le  sacrifice  qu'il  a  otfecL 
Orque  nous  ne  devions  écouter  que  Jcsn>- 
Chrisl,    Dieu  le  déclare  lui-même  du  œi 
lorsqu'il  dit  :  Voici  mon  Fils  éiVn^W,  a  psi 
j  ai  mis  mes  complaisances,  éeoutez-U(M*Hkk., 
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XVJI,  5}.  11  ne  faut  donc  point  avoir  égard  à 
ce  que  quelques-uns  qui  ont  élé  devant 
nous  ont  cru  devoir  faire,  mats  à  ce  que  Jé- 
sus-Christ qui  est  devant  tous  a  Tait  le  pre- 
mier. Car  il  ne  faut  point  suivre  les  coutu- 
mes des  hommes,  mais  la  vérité  de  Dieu, 
puisqu'il  nous  dit  par  le  prophète  Isaïe 
(XXIX,  13)  :  Cest  en  vain  qu'ils  m'honorent, 
tandis  qu'ils  enseignent  la  doctrine  et  les 
établissements  des  hommes;  et  que  Notre-Sei- 
gneur répète  la  même  chose  dans  l'Evangile, 
en  disant  :  Vous  rejetez  le  commandement  de 
Dieu  pour  établir  votre  tradition  (flf(irc.,VJf, 
13).  »  Voilà  quelles  ont  élé  les  règles  que  les 
pères  des  trois  premiers  siècles  ont  laissées 

Îtour  distinguer  la  véritable  doctrine  d'avec 
a  fausse.  Voyons  si  elles  ont  élé  suivies  et 
mises  en  usage  dans  les  siècles  suivants. 

Dès  le  commencement  du  quatrième  siè- 
cle, l'hérésie  d'Arius  s'élant  élevée  dans  l'E- 
[lisc,  donna  lieu  de  les  meltre  en  pratique* 
/erreur  de  cet  hérésiarque  commençant  à 
faire  du  bruit  dans  l'Egypte  et  dans  l'Orient, 
où  il  avait  trouvé  des  partisans,  l'empereur 
Constantin  crut  que  le  moyen  le  plus  efficace 
pour  prévenir  les  troubles  qui  pouvaient 
naître  de  celle  dissension,  était  d'assembler 
un  concile  des  évéques  de  toute  la  terre,  qui 
décideraient  quelle  était  la  véritable  doctrine, 
et  dont  le  jugement  serait  reçu  dans  toute 
l'Eglise.  Quelle  est  la  règle  que  se  prescri- 
vent les  prélats  de  cette  sainte  assemblée? 
Se  croient-ils  en  droit  de  décider  ce  qui  leur 
plaît?    S'imaginent-ils  que  le  Saint-Esprit 
leur  inspirera,  par  une  nouvelle  révélation, 
la   doctrine    qu'il  faut   croire?  Croient-ils 
pouvoir  dire  quelque  chose  de  nouveau  ?  Ils 
sont  bien  éloignés  d'avoir  ces  pensées  :  leur 
unique  soin  et  toute  leur  application  est  de 
rechercher,  de  conûrmer  et  d'expliquer  la 
doctrine  ancienne  qui   a  toujours  été  crue 
dans  l'Eglise  catholique,  que  Jésus-Christ  et 
les  apôtres  ont  préchéc,  que  les  saints  pères 
ont  enseignée,  et  que  toute  l'Eglise  a  conser- 
vée, de  l'établir  en  des  termes  précis  pour  se 
précaulionner  contre  les  évasions  des  héré- 
tiques et  de  rejeter  la  nouveauté.  C'est  ce  qui 
parait  par  les  termes  mêmes  de  leur  décret, 
domine  saint  Alhanase  l'a  remarqué  dans 
son  livre  des  Synodes  :  «  Dans  l'affaire  de  la 
Pâque,  dit-il,  les  pères  du  concile  se  sont 
►crvis  de  celte  expression  :  tï  nous  plaît,  aûn 
|ue  tout  le  monde  obéit.  Mais  quand  ils  ont 
îcrit  sur  la  foi,  ils  ne  se  sont  point  servis  de 
elle  expression,  tï  nous  plaît  que  Von  croie 
insiy  mais  de  celle-ci  :  c'est  ainsi  que  croit 
Eglise  catholique,  et  ils  oui  ajouté  aussitôt 
i  profession  de  foi,  afin  de  monlrer  que  ce 
'était   pas  une  nouvelle  opinion,  mais  la 
oclrine  apostolique,  et  que  ce  qu'ils  écri- 
aient n'était  pas  leur  invention,  mais  les 
nseignemenls  des  apôtres.  »  Aussitôt  que 
;s    ariens    commencèrent    à  exposer  leur 
octrinc ,  elle  parut  nouvelle,   impie,  con- 
aîre  à  la  tradition  de  l'Eglise ,  de  sorle  que 
s    prélats  se  bouchèrent  les  oreilles  pour 
^    pas    entendre  ce   blasphème.  Us  furent 
>ntraînls  de  changer  de  langage  et  de  se 
srvir  de  termes  ambigus,   ce  qui  obligea 


les  pères  du  concile  de  chercher  des  termes 
précis  pour  établir  l'ancienne  doctrine  et 
prévenir  le  mauvais  sens  que  les  hérétiques 
donnaient  aux  termes  ordinaires.  Mais  pour 
le  fond  de  la  doctrine,  ils  se  sont  unique- 
ment arrêtés  à  l'ancienne  tradition  de  Jésus- 
Christ  et  des  apôlres  connue  par  les  té- 
moignages de  l'Ecriture  et  des  pères.  «  Ils 
ont  mis  par  écrit,  dit  saint  Alhanase,  la  foi 
qui  avait  été  enseignée  dès  le  commencement 
par  ceux  qui  avaient  élé  témoins  oculaires 
et  ministres  de  la  parole  de  Dieu,  car  la  foi 
établie  dans  les  écrits  et  par  les  décrets  de  ce 
concile  est  celle  de  l'Eglise  universelle,  qu'ils 
ont  exprimée  en  ces  termes  pour  la  mettre  à 
couvert  contre  l'hérésie  des  ariens  (Athanas. 
in  libr.de  Décret,  synod.  nie).  Les  prélats 
arrivent  de  tous  côlés  à  Nicée,  dit  saint  Hi- 
laire,  aûn  d'exposer  aux  peuples  la  foi  de 
l'Eglise,  afin  de  montrer  la  lumière  de  la  vé- 
rité qu'ils  doivent  suivre,  et  pour  élouiïir 
l'erreur  dans  son  commencement...  Us  con- 
damnent unanimement  la  doctrine  hérétique 
d'Arius,  et  après  avoir  consulté  les  évangé- 
lisles  et  les  apôtres,  ils  composent  une  for- 
mule de  la  foi  de  l'unité  catholique  (Ililar. 
in  Fragmentis).  »  C'est  de  celte  manière  que 
Constantin  nous  assure  que  la  chose  se 
passa  dans  le  concile  (Ep.  Conslantini,  apud 
Socr.,  1. 1  Hist. ,  c.  9)  ;  il  est  témoin  que  l'on 
y  examina  avec  soin  ce  qui  faisait  la  matière 
de  la  contestation,  que  l'on  y  confirma  d'un 
consentement  unanime  la  foi  de  l'Eglise  con- 
forme à  la  vérité  et  à  la  loi  de  Dieu,  suivant 
l'examen  qui  en  fut  fait  avec  soin.  C'est  à 

3uoi  cet  empereur  avait  exhorté  les  évéques 
ans  le  concile  même  :  Quittez,  leur  avait-il 
dit,  l'esprit  de  contention,  pour  chercher  dans 
l'Ecriture  sainte  la  solution  des  choses  oui 
sont  en  question  (Const.  apud  Theodoret.È  l.  I 
Hist.,  c.  7). 

Voici  encore  de  quelle  manière  saint  Alha- 
nase envoyant  à  l'empereur  Jovien  le  sym- 
bole de  Nicée,  parle  de  la  foi  qu'il  contient  : 
«  C'est,  dit-il,  pour  cette  foi  que  tant  de  saints 
qui  sont  présentement  avec  Dieu  ont  souf- 
fert le  martyre  ;  elle  serait  demeurée  sans  at- 
teinte si  la  malice  de  quelques  hérétiques  n'a- 
vait osé  la  corrompre...  Mais  les  pères  assem- 
blés à  Nicée  ont  condamné  leurs  blasphèmes 
d'analhème,  et  mis  par  écrit  la  confession  du 

foi  de  l'Eglise  catholique Sachez  donc, 

prince  très-religieux ,  que  cette  foi  est  celle 
qui  a  été  préchéc  dès  le  commencement  du 
monde,  que  les  pères  du  concile  de  Nicée  ont 
reconnue,  et  que  foutes  les  Eglises  approu- 
vent (Athan.  epist.  ad  Jovinian.).  » 

Le  même,  dans  la  lettre  à  Epictètc,  dil  qu'il 
lui  semble  que  les  erreurs  de  toute  sorte 
d'hérétiques  ont  été  suffisamment  rejelées  par 
le  concile  de  Nicée,  et  qu'on  ne  doit  point  les 
souffrir  parmi  les  chrétiens ,  parce  qu'elles 
sonl  éloignées  de  la  doctrine  clés  apôtres,  et 
qu'il  suffit,  pour  les  réfuter,  de  dire  que  ce 
n'est  point  la  doctrine  de  l'Eglise  calholiquo 
et  que  nos  ancêtres  n'ont  point  été  dans  ces 
sentiments. 

Enfin,  saint  Hilaire  comparant  l'exposition 
de  foi  du  concile  de  Nicôc  avec  celles  des 
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conciles  postérieurs,  rejette  celles-ci ,  parce 
qu'au  Heu  de  retenir  cl  d'expliquer  l'ancien- 
ne doctrine  comme  on  avait  fait  dans  le  con- 
cile deNkve,  on  y  avait  avancé  des  nouveau- 
tés. «  On  a  mieux  aimé ,  dit-ii ,  se  servir  de 
nouveaux  dogmes  que  de  retenir  ceux  que 
Ton  avait  reçus  par  tradition ,  et  l'on  s'est 
fait  une  foi  des  temps,  et  non  pas  des  Evan- 
giles ;  on  en  écrit  tous  les  ans ,  au  lieu  de 
s'en  tenir  à  la  confession  du  baptême.  Rien 
n'est  plus  dangereux  et  plus  pitoyable  que  de 
voir  qu'il  y  a  maintenant  autant  d'exposi- 
tions de  foi  que  de  fantaisies La  foi  étant 

une,  nous  avons  perdu  celte  foi  qui  est  uni- 
que  et  personne  n'est  presque  plus  à  Jé- 
sus-Christ   Nous  ne  voulons  pas  croire 

ce  que  Jésus-Christ  nous  a  enseigné  que  nous 
devons  croire  de  lui  ;  sous  un  faux  prétexte 
de  paix,  nous  nous  révoltons  contre  Dieu  par 

de  nouveaux  termes II  serait  bien  plus 

sûr  de  s'en  tenir  à  la  foi  de  l'Evangile ,  que 
nous  avons  confessée  et  entendue  dans  le 
baptême  (II Marias,  MU,  ad  Constantium).  » 

L'auteur  de  la  lettre  à  Sérapion  (Apud 
Alhanasium):  «  Arrêtons-nous,  dit-il,  a  1  an- 
cienne tradition  ,  qui  est  dès  le  commence- 
ment ,  à  la  doctrine  et  à  la  foi  de  l'Eglise  ca- 
tholique que  Jésus-Christ  a  données,  que  les 
apôtres  ont  préchées;  car  nous  sommes  fon- 
des dans  celte  Eglise,  et  quiconque  en  est  sé- 
paré n'est  pas  chrétien.  » 

Je  pourrais  citer  encore  plusieurs  autres 
passages  ;  mais  en  voilà  suffisamment  pour 
prouver  que  les  catholiques  étaient  persua- 
dés que  les  pères  du  concile  de  Nicée  n'a- 
vaient rien  défini  de  nouveau  sur  la  foi,  mais 
seulement  expliqué  la  foi  ancienne  que  Jé- 
sus-Christ avait  enseignée  aux  apôtres,  que 
les  apôtres  avaient  préchée,  que  l'Eglise  avait 
conservée,  et  qui  se  trouvait  établie  sur  des 
passages  formels  de  l'Ecriture  sainte. 

La  seule  chose  que  l'on  peut  objecter,  est 

3ue  le  concile  n'ayant  prétendu  rien  définir 
e  nouveau,  ne  se  serait  pas  servi  d'un  nou- 
veau terme,  et  6e  serait  contenté  d'employer 
ceux  qui  sont  dans  l'Ecriture ,  et  dont  on  se 
servait  communément  sans  en  chercher  un 
autre  qui  n'était  point  dans  l'Ecriture,  qui 
n'avait  pas  été  en  usage  dans  les  premiers 
temps,  et  qui  n'était  peut-être  pas  fort  com- 
mun auparavant.  Les  ariens  n'ont  pas  man- 
qué de  faire  cette  objection;  mais  qu'y  ont 
répondu  les  catholiques?  Ont-ils  avoue  que 
ce  terme  signifiait  quelque  chose  qui  ne  fût 
pas  contenu  dans  ceux  qui  se  trouvent  dans 
l'Ecriture  et  dans  le  langage  commun  des 
chrétiens?  Point  du  tout  :  ils  ont  soutenu  au 
contraire  que  ce  terme  n'ajoutait  rien  à  l'an- 
cienne doctrine;  qu'il  ne  faisait  que  l'expli- 
quer, et  que  le  concile  ne  s'en  était  servi  que 
par  nécessité  et  pour  prévenir  les  évasions 
dont  les  hérétiques  se  servaient  pour  éluder 
la  force  des  termes  de  l'Ecriture  et  de  la  tra- 
dition. Voici  de  quelle  manière  saint  Atha- 
nase  s'en  explique  dans  sa  lettre  aux  évoques 
d'Afrique  :  «  Les  évolues  étant  assemblés  à 
Nkée,  et  voulant  renverser  les  impiétés  avan- 
cées par  les  ariens ,  que  le  Verbe. est  tiré  dn 
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néant;  qu'il  est  une  créature;  qu'il  y  a  en  ai 
temps  qu'il  n'était  point;  qu'il  est  d  une  ma- 
tière sujette  au  changement,  ramassèrent  les 
expressions  contraires  de  l'Ecriture  sainte, 
qu  il  est  Dieu,  qu'il  est  le  Fils  unique  &> 
Dieu,  qu'il  est  son  Verbe,  sa  vertu,  sa  &aj«- 
se,  qu'il  est  vraiment  Dieu ,  la  splendeur  et 
le  caractère  delà  substance  de  son  Père.  Alors 
les  eusébiens  avant  conféré  ensemble  dirent; 
Nous  sommes  de  votre  avis,  car  il  est  bits 
dit  des  hommes  qu'ils  sont  de  Dien9  etc.  Les 
évéques  ayant  reconnu  leur  malice  et  leor 
supercherie,  crurent  qu'il  fallait  exprimer 
plus  clairement  ce  que  signiGait  être  dcDitx 
et  ajoutèrent  que  le  Fils  était  de  la  substance 

de  Dieu Comme  on  eut  encore  demandé 

aux  ariens  s'ils  avouaient  que  le  Fils  de  Die* 
n'était  point  une  créature,  mais  l'image  éter- 
nelle de  Dieu  ,  ils  Grent  semblant  d  en  dê- 
meurer  d'accord,  en  ajoutant  que  l'on  dit 
aussi  que  les  hommes  sont  l'image  et  la  gloire 
de  Dieu,  etc.  Les  évéques  ayant  bien  compris 
leur  fourberie,  recueillirent  les  termes  de 
splendeur,  de  source,  de  lumière,  etc.,  et 

1)0 ur  plus  grande  explication,  écrivirent  qoe 
c  Fils  était  consubslanticl  au  Père.  Tous  les 
autres  termes  ayant  le  même  sens,  c'est  es 
vain  qu'ils  murmurent  sur  ce  que  ce  tenu? 
n'est  pas  dans  l'Ecriture;  d'autant  plus  qu'ils 
se  servent  eux-mêmes  de  termes  qui  n'y  sont 
pas.  C'est  donc  à  tort  qu'ils  se  plaignent  de 
ce  qu'ils  ont  été  condamnés  par  des  tenues 
qui  ne  sont  point  dans  l'Ecriture,  maisqm 
ont  été  trouvés  pour  expliquer  la  doctrine  de 
la  religion ,  et  que  les  évéques  du  concile 
n'ont  pas  eux-mêmes  inventés;  mais  qui 
étaient  autorisés  par  le  témoignage  des  ancieos 
pères  qui  s'en  étaient  servis  Saint  Hîlaire  re- 
marque aussi  quece  n'est  que  par  nécessité  rt 
avec  quelque  sorte  de  peine  que  l'Eglise  a  été 
obligée  de  se  servir  de  ces  termes,  pour  rejeter 
le  mauvais  sens  que  les  hérétiques  donnaient 
aux  termes  les  plus  clairs  :  «  Les  fidèles,  dit- 
il,  n'avaient  besoin  que  de  la  parole  de  Dieu, 
3ui  entre  dans  nos  oreilles  par  le  témoignage 
c  l'évangélisle ,  oui  nous  rapporte  qoe  le 
Seigneur  a  dit  :  Allez,  enseignez  les  peuples** 
les  baptisant  au  nom  du  Père,  du  Fils  ei  àm 
Saint-Esprit  [Maith.,  XX  VIII).  Carqu'y a-4-d 

aui  ne  soit  compris  dans  ce  sacrement  du  *alnt 
es  hommes?  Qu'y  a-t-il  davantage  à  désirer? 
Qu'y  a-t-il  d'obscur  dans  ces  paroles?  Elle* 
sont  entières  et  parfaites,  comme  renaold'oa 
être  parfait;  la  signification  des  termes  f« 
est  juste  ;  les  choses  y  sont  exprimées  coma* 
elles  sont,  et  elles  en  donnent  rintelligescr, 
etc.  Mais  les  blasphèmes  et  les  erreurs  des 
hérétiques  nous  obligent  de  faire  ce  qui  n'est 
pas  permis,  d'expliquer  des  choses  incftbfes 
d'entreprendre  ce  qui  est  défendu;  et  as 
lieu  que  nous  devions  nous  nourrir  de  la  fai 
seule,  adorer  le  Père  et  le  Fils,  et  être  rem- 
plis du  Saint-Esprit,  nous  sommes  contrats!* 
d'étendre  la  bassesse  de  notre  discour»  k  des 
choses  qui  sont  inexplicables.  La  bute  des 
autres  nous  fait  pour  ainsi  dire  tomber  est 
faute,  de  sorte  que  ce  qu'il  eût  fallu  retenir 
religieusement  dans  notre  esprit,  coortn>- 
que  d'être  mal  expliqué  par  la  parole  ik» 
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hommes.  Il  y  a  plusieurs  personnes  qui  ont 
mal  pris  la  simplicité  des  paroles  célestes  sui- 
vant le  sens  qu'elles  oui  voulu  y  donner,  et 
non  pas  suivant  leur  véritable  sens ,  en  les 
interprétant  d'une  autre  manière  que  la  si- 
gnification des  termes  le  demande.  Car  ce  qui 
fait  Thérésie  est  la  manière  dont  on  entend 
l'Ecriture,  et  non  pas  l'Ecriture  même  :  c'est 
le  sens  et  non  pas  le  discours  qui  est  crimi- 
nel  Les  hérétiques  trompent  les  ignorants 

en  étant  aux  termes  leur  nature,  parce  qu'ils 

ne  peuvent  ôter  les  noms  à  la  nature Le 

Seigneur  a  dit  qu'il  faut  baptiser  les  nations 
au  nom  du  Père ,  du  Fils  et  du  Saint-EspriL 
La  forme  de  la  foi  est  certaine,  mais  le  sens 
est  incertain  parmi  les  hérétiques.  11  n'est 
pas  nécessaire  d'ajouter  aux  termes ,  mais  il 
en  faut  fixer  le  sens.  Et  comme  la  malignité 
excitée  par  l'instigation  du  dable  élude  la 
vérité  des  choses  en  donnant  une  autre  signi- 
fication aux  mots,  nous  établissons  la  signi- 
fication des  termes,  et  en  marquant  la  dignité 
ei  les  qualités  du  Père,  du  Fils  et  du  Saint- 
Esprit  ,  nous  empêchons  que  les  termes  ne 
soient  frustrés  des  propriétés  de  la  nature,  et 
les  restreignons  à  leursignification  naturelle, 
(Hilarius,  lib.  2  de  Trinit.)  » 

Ce  n'est  donc  point  pour  établir  une  nou- 
vel le  doctrine  que  Ton  se  sert  de  termes  nou- 
veaux; ce  n'est  pas  même  pour  exprimer  plus 
clairement  l'anciennedoctrine,  qui  n'est  point 
obscure,  que  l'on  invente  de  nouvelles  ex- 
pressions; ce  n'est  auc  pour  rejeter  le  mau- 
vais sens  <jue  les  hérétiques  donnent  aux 
termes  anciens ,  en  substituant  une  idée  dif- 
férente de  celle  qu'ils  ont  naturellement  et 
qu'on  leur  a  toujours  donnée.  Par  exemple, 
rien  n'est  plus  clair  que  le  commandement 
qu'il  faut  aimer  Dieu  de  tout  son  cœur  et  de 
toute  son  âme.  L'Eglise  a  toujours  pris  ce 
terme  dans  sa  signitication  prupre  et  natu- 
relle. Hais  s'il  prenait  fantaisie  à  quelqu'un 
de  l'expliquer  maintenant  d'une  autre  ma- 
nière, 1 1  de  ne  l'entendre  que  tic  l'observa- 
tion extérieure  des  commandements,  sans 
aucun  mouvement  du  cœur,  et  même  dans 
une  disposition  contraire,  l'Eglise  serait  obli- 
gée de  décider  qu'il  faut  aimer  Dieu  d'un 
umuur  intérieur.  Dirait-on  pour  cela  que  le 
précepte  d'aimer  Dieu  n'est  pas  clair  dans 
l'Ecriture,  que  l'Eglise  y  ajouterait  quelque 
chose  par  sa  définition  ?*Non ,  certes ,  elle  ne 
Ferait  que  rejeter  la  fausse  signification  que 
quelque  téméraire  aurait  voulu  donner  à  ce 
terme ,  et  maintenir  l'ancienne  idée  que  les 
-h réliens  ont  toujours  eue,  quoiqu'elle  se 
►ervtt  d'un  nouveau  terme.  11  en  est  de  même 
le  la  question  de  la  divinité  du  Verbe  :  c'est 
jn  dogme  constant  dans  l'Ecriture  sainte  et 
laos  1  ancienne  tradition  de  l'Eglise,  que  Jé- 
> us-Christ  est  Dieu.  L'idée  de  Dieu  enferme 
îrîlurellemenl  les  propriétés  d'un  être  souve- 
•ain  et  éternel  :  cependant  il  plaît  à  des  hé- 
étiques  de  lui  donner  une  autre  significa- 
jon  et  de  n'entendre  par  ce  terme  qu'un  bom- 
oe  excellent,  ou  du  moins  une  créature 
nférieure  à  Dieu,  d'une  autre  substance  et 
lune  autre  nature.  L'Eglise,  en  définissant 
tu*  Il  est  de  même  substance  et  do  même  na~ 
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turc  que  son  Père,  ne  définît  rien  de  nouveau  : 
elle  n'ajoute  même  rien  à  l'ancienne  doctri- 
ne; elle  ne  l'explique  pas  plus  clairement, 
mais  elle  rejette  seulement  la  fausse  notion 
et  la  mauvaise  signification  que  les  héréti- 
ques donnaient  au  terme  de  Dieu,  en  le  dé- 
pouillant de  la  véritable  idée  qu'il  présente  à 
l'esprit,  qui  est  celle  d'un  Etre  souverain  et 
incréé)  pour  y  en  substituer  une  autre  qui  est 
contraire  à  celle  que  les  chrétiens  ont  eue  dès 
les  premiers  siècles,  qu'ils  ont  reçue  des  apô- 
tres, et  qui  s'est  conservée  dans  les  Eglises 
par  la  tradition. 

C'est  ce  que  saint  Basile  établit  dans  son 
discours  de  la  vraie  foi,  ou  il  dit  qu'on  doit  la 
puiser  dans  l'Ecriture  sainte  (1)  ;  quoiqu'on 
soit  obligé  de  se  servir  de  termes  qui  ne  s'y 
trouvent  pas,  à  cause  des  hérésies  qui  s'élè- 
vent de  temps  en  temps.  Mais  il  avertit  qu'il 
ne  faut  pas  sous  ce  prétexte  recevoir  des  ter- 
mes qui  introduiraient  une  nouvelle  doctrine. 
L'auteur  du  Traité  de  la  foi  qui  est  sous  le 
nom  de  saint  Grégoire  de  Nazianze,  orais.  49, 
remarque  que  les  hérétiques  ne  font  difficulté 
de  se  servir  du  terme  d'une  substance  (2), 

(t)  casU.,iUreraûcpinFide.  Porro  fidetis  minisui  noo 
esse  prouriuni,  sine  dubio,  scitis  vos  quoque  :  nimiram  m 
quie  a  beniguo  Domino  in  couservos  suos  distribuenda 
acceperit,  baecipsis  intégra  ,  et  nulliiisrei  alterius  admn 
Stione  adulterata  cusloUiai  !  Quoctrca  ego  quoque  quse 
ex  divinis  tiileris  accepi.  h*c,  quemadroodum  Del  voiunias 
est ,  ad  commune»  militaient  exponere  vobis  teneor  ne- 
cessario.  Etenim  si  ipse  Dominas ,  in  quo  Pater  si)»  bène 
complacuit,  omnesque  sapienliae  ac  scientiae  absconditi 
tuesauri  sunt,  quique  a  Pâtre  potestatem  omnem  etomne 
Judicium  accepil,  de  se  ipso  ac  Pâtre  loquens:  lfaodaium 
dédit  inihi ,  inquil ,  quid  dicam ,  et  quid  loquar.  Itemque  : 
Quse  ergo  ego  loquor ,  quemadinodum  dixit  mini  Pater,  siu 
loquor.  Deuique  si  S  pi  ri  tus  sanctus  a  se  ipso  non  loquitut 
qnidquain ,  sed  qiuecunque  audieril  ab  ipso  haec  loquitur  : 
qui  non  tandem  verisimile  est,  pietati  nos  inagis  saUs&ctu- 
ros ,  péri  eu  loque  nustro  magis  consultait»,  si  hoc  lia  seu- 
sertmus ,  ilaque  fecerinous  in  nomme  Domini  nostri  Jean 
Cbrisii?  Atque  quandiu  quidem  advenus  consurgentes 
variis  temporibus  varias  haerelicorum  factiones  pugnandutn 
fuit  :  eorum  a  quibus  in  certamen  provocahar ,  in  dicendo 
slyli  vestigils  insistons,  consequens  esse  arbitrabar  ut  e* 
impietalis  pesli ,  quam  diabolus  seminaret ,  ejusdem  modi 

g>|N)sitis  ipsi  vocabulis  obviam  irem ,  et  maJedicla  quee  iu 
eura  indenascerentur,  réprimèrent,  vel  etiam  penitus 
refutarem  :  et  aliis  alias ,  prout  vldeJicet  hereseos niorbo 
Jaborauliuin  militas  uecessario  videbator  postulare*  atque 
bis  sœ|ie  numéro  ejusmodi ,  quae ,  licet  in  sacro  sancU 
Scriptura  nu*quam  reperireutur,  a  pio  tamen  et  saoctis  Jit- 
teris  oouseniaueo  sensu  neutiquam  abhorrèrent  :  nequa 
(  id  quod  fréquenter  etiam  Apostolus  fecit)  Graecorum  ver- 
bis,  si  ea  in  rem  meam  esse  animadverterem,  abstinerem. 
Hocaotem  lempore  commun!  omnium  vestrum  proposito, 
siniul  ac  meo  arbitratus  sum  convenire ,  si  imposltum  mini 
s  vestra ,  quse  est  in  Christo  cuaritate ,  negotium  cum  ea  . 
quae  &inae  ndei  congrueret,  siroplicitate  conilcerem,  eaquê 
dicerem,  quae  a  sanctis  litteris  accepissem  :  etsi  in  tris  qui"- 
dem  et  nomioihus  ei  verbis  usur|iandis  parais  essem,  au» 
ut  voce  ipsa  cum  divinis  liueris  non  couvenireot,  euradem 
tamen  qui  in  ea  luberetur  seusum  tenerent.  Quae  verb 
ejus  generis  essent  ut  prêter  vocis  uovilatem ,  seusum 
etiam  nobis  novum  alqu'e  inusiiaium  aOerrent,  et  apud 
smetos  viros  nusquara  in  usu  fuisse  reperireutur,  baSo 
omnia  veluti  peregrina ,  atque  a  pia  fide  penitus  aliéna 
répudiai  ein  aiqne  avenprer. 

t\*)  <t*ctor*lractat.  deFideapudGregor.saxian*en.9oràL 
49.  Sed  ut  ad  id  reverlar  quod  d  cis  in  Scripturis  divinis 
fao«fa«»,  id  est  unius  esseuiiai  vocabuluin  non  înveiiuv 
unge  hoc  ioterim  sic  sit,  ut  ubicunque  suhstantia  Ici/* 
tur.  ras  Dei,  non  Deus,  acelpiatur.  Quid  quod  et  aliud  tu 
quod  scriptum  non  eu  pariter  trofiteris ,  id  est  Deum  ex 
Deo ,  et  lumen  ex  hroflne  Y  QuiJ  ad  haec  dicis?  Aut  touun 
mecum  tene. ,  aui  totum  omiue.  Si  uoius  substantif  voca- 
talucn itte»  tunes  dtoere,  quia  scriptum  non  eau  limer* 
Mentklem  débet  Deum  ex  Deo .  «t  ramen  ex  lun.tna 
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.quoiqu'ils  emploient  des  ternies  qui  ont  la 
même  signification ,  que  parce  qu'ils  trou- 
vent moyen  de  donner  leur  mauvais  sens  à 
ces  derniers,  et  de  prononcer  arec  Les  catholi- 
ques les  mêmes  termes  dans  le  temps  qu'ils  les 
entendent  autrement,  au  lieu  qu'ils  n'ont  pas 
trouvé  moyen  d'éluder  de  même  la  force  du  ter- 
me de  consnbstantieL  C'est  pourquoi  voyant 
bien  que  ce  terme  ne  lcuHaissait  aucun  lieu 
pour  s'échapper,  ils  n'ont  point  voulu  qu'on 
s'en  servit,  de  peur  qu'ils  ne  crussent  la  foi  de 
l'Eglise  en  le  prononçant,  ou  que  sans  la 
croire  ils  n'en  fissent  profession.  Quoique  ce 
Traité  ne  soit  pas  de  saint  Grégoire  de  Na- 
zi mze  ,  mais  plutôt  de  Grégoire  le  Bétique, 
cette  remarque  est  entièrement  conforme  à 
sa  doctrine  ;  car  il  dit  dans  l'oraison  21  (1) 
que  les  ariens  ont  ouvert  le  chemin  à  l'im- 
piété en  attaquant  le  terme  de  consubstantiel, 
qui  était  le  rempart  dont  on  s'était  servi  pour 
fortifier  l'ancienne  foi ,  et  en  y  substituant 
des  termes  susceptibles  d'un  sens  hérétique. 
Il  peut  même  arriver  qu'un  même  terme 
ayant  deux  différentes  significations  soit  re- 
jeté dans  un  temps  et  reçu  dans  un  autre;  et 
c'est  ce  que  l'histoire  nous  apprend  être  ar- 
rivé au  terme  consubstaniiel,  qui  avait  été 
condamné  dans  Paul  de  Sa m osa  le  par  le  con- 
cile d'Antioche ,  et  qui  fut  ensuite  consacré 

jrofUcrJ Tu  autem  non  lumen  de  lumine,  sed  lumen 

ex  luraiue  ila  asseris ,  quasi  a  Paire ,  qui  verum  luuieu 
esl ,  aliud  lumen  sil  factum ,  quod  de  Usa  Palris  substao- 
tia  non  sit  :  sed,  sicut  aliud  quodlibet  lumen ,  quanquam 
a  Deo  sil  factura ,  longe  Umen  aliud  sil  ab  eo  qui  fecerii. 
Kl  ideu  lumen  ex  lumine ,  non  de  lumine  dicis.  Cura  ergo 
tare  quae  |  ruloculus  sum,  mecum  ila  non  inieUigas,  tamen 
ea  i|isa  quomodocunque  pronunlias ,  cum  6crii.ta  non  sint, 
«ur  non  el  unius  snuslaniis  vocabitfum ,  guod  in  Scripluris 
non  pulas  coninerl,  mecum  pariler  pruuleris  ?  Nisi  quia 
lu  in  iliis  luis  habuisli,  quomodo  maliguos  sensus  tuosoo- 
culia  fraude  in  uiroque  oonlegeres ,  itl  mecum  hoc  tpsum 
sono  vocis  exprimeres ,  el  tamen  louge  dicti  iiitelligcu- 
liam  separares.  Sicut  el  illi  haeretici  f  qui  resurrectiouem 
cariùs  aeganl,  el  ad  ded|Jeoclas  animas  simiAces ,  %se  di- 
«uulhis  (pli  non  in  came  resurgirai. Sed  si  diseulies  eos  qui 
hoc  dixerinl,  cum  scias  illos  carnis  resurreciionem  omnino 
uegare,  dicent  libi:  Vae  illi  ulique  erit,  qui  incarne  baj.ii- 
talus  non  fueril,  ut  anima  ipsius  duin  in  corpore  est ,  de 
morte  deliclorum  suorum,  et  sépulcre  crumnam,  per 
baplisroum  iu  eadem  carne  resurrectiouem  negat.  Sicut 
ergo  ui  verbo  tenus  defendunt  (  nain  ipsius  carnis  saluiein 
«•xcluduul  )  ila  et  ui  i>er  verisimilem  coiifessionem ,  inno- 
Cisulium  uienles  occulta  fraude  seducuot,  el  ui  solel  lelliale 
l-oculum ,  mellis  dulcedine  lemperalum ,  suaviute  fallente 
l>erimere  :  sic  el  boc  malum  per  blandiuienia  aurium ,  au- 
dieutiuni  sensus  quadam  labe  coniaminans,  contagions  ad- 
liaeremes  infleit.  Deuique  et  nunc  poluissenl  bomousioii , 
•iculi  et  caetera  verbo  tenus  nominare ,  si  babuissenl  quo- 
inodo  lllud  ad  aliam  inlelltgentiam  saevo  sensu  perverie- 
lenl.  Sed  cum  vidèrent  se  in  hoc  verbo  conciudf ,  nullam 
vtnniuo  menlionem  bujusrei  fleri  voluerunl,  ne  aul  pro- 
ûiendo  crederenl  aul  creoentes  prolessi  vidcrt'nlur,  subiili 
kigeuio  excusâmes,  quod  aul  scriplu.u  non  essel,  aul 
Deum  in  substautia  dict  non  oponeret  ne  cor|iorcus  crede- 
relur. 

(I)  Gregor.  Nazianz.  oral.  21.  Plam  enlm  et  veterem 
doctriaam ,  ae  triniutis  paironam,  laclo  vallo  ac  macUiuis 
impulsa  et  labelaclata  consulistaniialis  voce,  sustulit  :  im- 
pleUli  autem,  per  scripti  dogmaiis  ambiguilalem ,  fene- 
stram  aperuil:  boc  quidem  prétexta,  quasi  Scripturam 
revcrerelur,  ac  probaiissiinarumvocum  usum  amplectere- 
lur,  re  autem  vera  arianismum  nulk)  Scripturae  loco 
prodilum  m  ipsius  lor-um  substituons,  lise  euim  verba, 
simile  secuudum  Scripturas,  simplicioribus  hominibns  Ule- 
cebra  erant,  ImnielalU  hamo  circomjeela,  statua  ad  omnea 
I»ertrans6untes  se  se  obvertens,  comuiunis  uiriusque  pedis 
ooiburnus,  cribralio  ad  omnem  ventum  ex  recens  scripta 
fraude,  coutilioque  adversus  veritaiem  excogilalo ,  Ucan- 
liaui  aique  auclor/'atcui  aateçuia. 
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8ar  celui  de  Nicée.  Saint  Allumas*  H  »n( 
ilarre  font  voir  que  ces  deux  conciles  n'oat 
point  pour  cela  été  contraires  dans  U  foi, 
mais  que  cette  contrariété  appareoleMneit 
que  de  la  différente  signification  qae  ce  ter- 
me a  eue  dans  le  temps  de  cesdeui  conrila, 
Les  pères  du  concile  de  Constantiaople, qnj 
est  le  second  général ,  déclarent  dans  leur 
lettre  à  l'empereur  Théodose  (1),  qoïls  s'ont 
point  dressé  de  nouvelle  foi ,  nan  qu'il*  m 
sont  contentés  de  confirmer  celle  do  conçue 
de  Nicée,  et  de  condamner  les  hérésies  ft  les 
erreurs  contraires.  Ce  qalls  ont  ajooté  tou- 
chant le  Saint  Esprit  n'est  point  une  nou- 
veauté, mais  seulement  une  explication  de  ce 
ui  était  bien  dans  le  symbole  de  Nicée,  nuis 
'une  matière  moins  étendue;  parce  que  cette 
matière  n'avait  point  encore  été  misera  que- 
lion,  comme  le  remarque  saint  Grégoire  h 
Nazianze  (2), 

EnGn,  sans  faire  l'histoire  des  dérisioasfr 
tous  les  conciles  en  matière  de  foi,  Rompu» 
vons  supposer  comme  une  chose  constante 
que  pour  les  faire  on  a  toujours  consulté  Ih 
oracles  de  l'Ecriture  sainte  et  de  la  traditk 
et  que  les  évéques  n'ont  jamais  cra être ei 
droit  de  proposer  une  nouvelle  doctrine, mau 
seulement  de  déclarer  quelle  était  la  doctri- 
ne de  Jésus-Christ  et  des  apôtres,  et  celle U 
l'ancienne  Eglise.  C'est  pourquoi  ils  obI  t«- 
jours  établi  leurs  décisions  sur  cesdeui  ré- 
gies ,  et  examiné  avec  soin  les  témoipap! 
de  l'Ecriture  sainte  et  des  saints  ptes  p 
les  avaient  précédés  ;  ils  ont  perpélu*neii 
joint  ces  deux  principes  sans  lesséparerja- 
mais.  Ils  se  sont  servis  de  la  tradition  pf 
expliquer  et  pour  continuer  la  doctrine  rw 
lée,  et  non  pas  pour  en  établir uoenoaTefle: 
et  comment  se  sont-ils  assurés  de  cette  na- 
tion? Par  les  témoignages  des  ancien**1* 
teurs  qui  avaient  écrit  dans  la  comnHitf  ■ 
de  l'Eglise  avant  que  la  matière  en  qa*tj 
fût  agitée.  On  s'est  servi  de  leur  léw«p»r 
dès  les  premiers  siècles ,  dans  lesquels  *  ■ 
réfuté  les  hérétiques  non  seulement , mt£ 
triture  sainte  et  par  le  témoignage  de  w* 
les  Eglises  du  monde,  mais  encore  FJ^ 
écrits  qui  avaient  été  laissés  par ta*** 
précédents.  C'est  ainsi  que  saint  Irttaw» 
les  valcntiniens  et  lesgnostiqnespariew^ 
gitan  de  la  lettre  de  fEglise  de  Rt*£" 
saint  Clément  aux  Corinthiens, et W*F 
rôles  de  saint  Polycarpe  qu'il  m*]"T^ 
entendues.  C'est  ainsi  que  l'on  a  m ^ 
nouveauté  de  l'erreur  d'Artémon  et  rt»« 

(t)  concU.  ronOanlinop. ,  !  epirf.  fiJjj^Si^ 
Ditiiide  vero  brèves  cliam  pwmuDltonnj»*^^ 


ac  detestatione  renrobarimus.  .  .  _T_  <*l^  " 
|2|  Gregor.  saxvmz^  épia,  ai  Qf^/Za»* 
odd»,  aux  a  sandis  palritws,  qju  ^  ^3^' 
arhnam  usresim  oonveoerunt ,  editt  **'^£n»i 
iinquam  pnelulisse,  nec  iM^ferrei^e-y"^^ 
esse9  Deoque  a^aTanle  fore  :  HW ■■g  ^ tt 
quod  ab  iHit  minus  plene  de  Sphil"  "JJJJii t-* 


Km>l«rea  quod  haec 
i  rat,  uenipe  unam 
sancli  diviuMatem  aguoacemlam»  es» 
•  licel  Siiiritom  igqteuwte» 


eaindemqua  p>toTt!,,!a^lA 
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qu'alléguaient  ses  disciples ,  «  que  tous  les 
anciens  et  les  apôtres  mêmes  avaient  eu  et 
laissé  la  doctrine  qu'ils  tenaient,  et  que  la 
véritable  prédication  s'était  conservée  jus- 
qu'au temps  du  pape  Victor,  qui  a  été  le  trei- 
zième évéque  de  Rome  depuis  saint  Pierre; 
mais  qu'elle  avait  été  changée  sous  le  ponti- 
ficat de  Zéphyrin.qui  avait  succédé  à  Victor. 
Ce  qu'ils  disent,  dit  uu  ancien  auteur  rap- 
porte par  Ëusèbe,  pourrait  peut-être  avoir 
quelque  sorte  de  vraisemblance  s'il  n'était 
réfuté  premièrement  par  l'Ecriture  sainte,  et 
secondement  parles  écrits  de  quelques  chré- 
tiens plus  anciens  que  le  temps  de  Victor, 
qui  ont  écrit  contre  les  Gentils  et  contre  les 
hérétiques  de  leur  temps  pour  défendre  la 
vérité:  je  veux  dire  saint  Justin,  Miltiade, 
Tatieu,  saint  Clément  et  plusieurs  autres, 
dans  les  livres  desquels  la  divinité  de  Jésus- 
Christ  est  établie.  Je  ne  parle  point  des  écrits 
de  saint  Irénée  et  de  Méliton,  qui  ont  ensei- 
gné que  Jésus-Christ  était  Dieu  et  homme, 
comme  personne  ne  l'ignore.  Enfin  les  hym- 
nes et  les  cantiques  composés  il  y  a  long- 
temps par  les  chrétiens  en  donnant  des  louan- 
ges au  Verbe,  lui  attribuent  la  divinité.  » 
iEu$tb.,Hist.  eccl.  I.  5,  c.  28.)L'crreur  de  Paul 
e  Samosate  a  aussi  été  condamnée  sur  les 
mêmes  principes.  Saint  Alhanase  ne  se  con- 
tente pas  d'alléguer  l'Ecriture  sainte  contre 
les  ariens  pour  défendre  la  formule  de  Nicée, 
il  y  joint  le  témoignage  des  anciens  Pères  : 
«  Les  évéques  du  concile,  dit-il,  n'ont  pas  in- 
venté ces  termes,  mais  ils  ont  suivi  les  témoi- 
gnages des  Pères.  Car  les  anciens  évéques 
qui  ont  tenu,  il  y  a  six-vingts  ans,  les  sièges 
Je  l'Eglise  de  Rome  et  de  la  nôtre,  ont  repris 
ceux  qui  disaient  que  le  Verbe  était  une 
créature,  et  qu'il  n'était  pas  consubstantiel  à 
son  Père,»  (Athanas.  inepist.  ad  Africanos.) 
Ht  dans  un  autre  endroit,  après  avoir  allé- 
gué les  passages  des  deux  Denis,  dont  il  parle 
dans  le  témoignage  précédent  d'Origène  et 
de  Théognosle  :  «  Nous  venons  de  montrer, 
dit-il,  que  cette  foi  a  passé  de  main  en  main, 
de  nos  pères  à  nos  pères  :  mais  vous  autres 
nouveaux  Juifs  et  disciples  de  Caïphe,  qui 
pourrez-vous  apporter  pour  pères  et  pou- 
«tuteurs  de  votre  doctrine?»  (Athanas.,  de 
Uecret.  synod.) 

Plus  on  s'est  éloigné  du  temps  des  apôtres, 
plus  ce  témoignage  tiré  des  écrits  des  pères 
est  devenu  nécessaire.  Car  dans  les  premiers 
temps  la  tradition  et  la  'mémoire  de  ce  qu'a- 
vaient enseigné  les  apôtres  étant  encore  tou- 
tes récentes,  et  leur  prédication,  pour  me  ser- 
v  ir  des  termes  de  saint  Irénée,  se  faisant  en- 
core entendre  aux  oreilles  des  fidèles  :  Cum 
culhue  resonantemauribus  suis  haberent  Christi 
et  apostolorum  tradilionem ,  il  était  plus  aisé 
d'être  assuré  de  leur  doctrine  parla  tradition 
non  écrite.  Mais  après  une  longue  succession 
d'années  il  serait  plus  difficile  de  distinguer 
les  traditions  vraiment  apostoliques  des  faus- 
ses, et  d'en  prouver  l'origine  et  la  succession, 
si  nous  n'avions  les  écrits  des  pères,  oui  ren- 
dent témoignage  à  la  doctrine  de  l'Eglise 
ancienne;  leur  consentement  unanime  à  en- 
seigner quelque  dogme,  comme  étant  la  do- 
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ctrine  de  leurs  Eglises,  supplée  à  la  difficulté 

Î|ue  l'on  pourrait  avoir  de  les  consulter,  et 
ail  connaître  l'origine ,  la  succession  et  Té- 
tendue  de  la  tradition.  C'est  pourquoi  il  ne 
faut  pas  se  contenter  de  consulter  les  derniers 
pères,  ni  s'arrêter  à  ceux  qui  ont  vécu  dans 
le  temps  de  la  contestation  ;  il  faut  remonter 
à  la  source,  et  commençant  par  les  écrits  de 
ceux  qui  ont  été  les  plus  proches  des  apôtres, 
descendre  jusqu'à  ceux  qui  ont  écrit  avant 
que  la  contestation  fût  agitée  :  ce  sont  des 
juges,  ou  plutôt  des  témoins  désintéressés  et 
irréprochables  ,  qui  nous  apprennent  quel  a 
été  le  sentiment  des  Eglises  en  tout  temps  ; 
quelle  est  la  doctrine  que  les  apôtres  et  les 
hommes  apostoliques  ont  enseignée,  et  que 
leurs  successeurs  ont  conservée  et  retenue 
sans  interruption  ;  et  enfin  ce  qui  a  été  in- 
nové, changé  ou  altéré  par  quelques  person- 
nes. C'est  la  réflexion  que  fait  saint  Augustin 
après  avoir  allégué  contre  Julien  des  passa- 
ges des  pères  anciens,  a  Nous  avons  proposé, 
dit-il,  le  poids  de  l'autorité  des  saints  qui  ont 
été  évéques  avant  nous  et  ont  défendu  la  do- 
ctrine catholique,  non  seulement  par  les  dis- 
cours qu'ils  oui  tenus  pendant  qu'ils  étaient 
en  vie,  mais  aussi  par  les  écrits  qu'ils  ont 
laissés  à  la  postérité...  Ces  grands  hommes 
nous  parlant  conformément  à  la  foi  catholique 
répandue  anciennement  dans  tout  le  monde, 
confirment  la  vérité  de  celte  doctrine,  ensorte 
que  voire  nouveauté  est  accablée  avec  toute 
sa  subtilité  par  leur  seule  autorité...  En  quel- 
que endroit  que  vous  soyez ,  et  partout  où 
vous  lirez  ceci,  j'appelle  votre  conscience  de- 
vant le  tribunal  de  ces  juges ,  que  vous  ne 
pouvez  pas  dire  être  mes  amis  ou  vos  enne- 
mis, ni  les  accuser  de  m'étre  trop  favorables, 
ou  de  vous  être  contraires  pour  les  avoir  of- 
fensés. Je  ne  feins  point  des  juges  qui  n'aient 
jamais  été,  ou  dont  les  sentiments  soient  in- 
certains touchant  la  question  qui  est  entre 
nous  :  ils  ont  été  et  ne  sont  plus  ;  ce  sont  des 
saints  et  des  illustres  évéques  dans  l'Eglise 
de  Dieu...  Ils  ont  jugé  cette  cause  dans  tin 
temps  que  l'on  ne  peut  pas  dire  qu'ils  aient 
voulu  favoriser  quelqu'un,  ou  lui  être  con- 
traires :  vous  n'étiez  pas  encore,  et  nous  n'a- 
vions point  de  démêle  avec  vous..:  Vous  avez 
dit  vous-même  que  tous  lès  juges  devaient 
être  sans  haine,  sans  amitié,  sans  inimitié, 
sans  passion.  11  est  difficile  d'en  trouver  de 
tels.  On  peut  croire  néanmoins  que  saint  Am- 
broise  et  les  autres  dont  nous  avons  rapporté 
les  témoignages  ont  eu  ces  qualités  ;  mais 
quand  ils  n'auraient  pas  été  exempts  de  pas- 
sion dans  les  causes  qui  leur  ont  été  portées, 
et  qu'ils  ont  jugées  étant  encore  en  vie ,  on 
ne  peut  douter  qu'ils  ne  le  soient  à  l'égard 
de  cette  cause  ?  quand  ils  en  ont  porté  leur  -: 
jugement,  ils  n'avaient  aucune  liaison  avec 
nous,  aucune  inimitié  contre  vous;  ils  n'é- 
taient en  colère  ni  contre  vous ,  ni  contre 
nous  ;  ils  n'ont  eu  pitié  de  vous  ni  de  nous  ; 
ils  ont  enseigné  ce  qu'ils  avaient  trouvé  dans 
l'Eglise  ;  ils  ont  laissé  à  leurs  enfants  ce  qu'ils 
avaient  reçu  de  leurs  pères.  Nous  n'avions 
pas  encore  porté  notre  cause  à  ces  juges ,  et 
ils  l'ont  décidée  à  notre  avantage  :  m  vous» 


ioo-> 


DEMONSTRATION  EVA.NCELIQ1E. 


IWI 


ni  nous  ne  leur  étions  connus,  et  nous  rap- 
portons des  jugements  qu'ils  ont  rendus  en 
notre  faveur:  nous  n'avions  pas  encore  de 
procès  devant  eux  avec  vous,  et  cependant 
nous  l'avons  gagné  par  leur  jugement.»  (Aug. 
lib.  2,  contra  Jul~,  c.  9.) 

Saint  Augustin  considère  le  témoignage  des 
pères  comme  la  règle  de  la  doctrine,  1°  parce 
qu'ils  sont  témoins  de  la  doctrine  de  l'Eglise  ; 
2"  parce  qu'ils  ont  écrit  dans  un  temps  où 
leur  témoignage  n'était  point  suspect,  puisque 
c'est  avant  la  naissance  des  contestations. 
C'est  aussi  la  méthode  dont  on  s'est  long- 
temps servi  dans  l'Eglise  pour  décider  les 
dogmes  contre  les  hérétiques.  On  a  dans  tou- 
tes les  occasions  établi  la  doctrine  de  l'Eglise 
.  sur  des  passages  de  l'Ecriture  sainte  et  sur 
les  témoignages  des  anciens,  qui  avaient  écrit 
avant  la  naissance  de  la  contestation  :  ce  sont 
les  fondements  de  la  définition  du  concile 
d'Ephèse  contre  Ncslorius,  et  de  celle  du  con- 
cile de  Chalcédoine  contre  Eutychès,  que  les 
prélats  de'  ces  conciles  ont  établis  sur  des 
passages  de  l'Ecriture  et  des  anciens  pères. 
C'est  avec  ces  armes  mie  les  catholiques  con- 
fondent les  sévériens  de  la  conférence  de  Con- 
glàntinople  :  c'est  parla  qu'on  réfute  les  mo- 
nothélitcs  dans  le  concile  de  Latran  sous 
Martin  I**  et  dans  le  sixième  concile  général. 
On  emploie  la  même  méthode  dans  le  septième 
concile  général  sur  les  images  ;  dans  le  con- 
cile de  Francfort  contre  Elipandus,  et  enfin 
dans  le  concile  de  Florence,  où  toutes  les  dis- 
putes entre  les  Grecs  et  les  Latins  roulent 
sur  les  passages  de  l'Ecriture  et  sur  les  té- 
moignages des  pères  :  en  un  mot,  dans  toutes 
les  disputes  qui  se  sont  élevées  dans  l'Eglise 
sur  la  doctrine  depuis  Jésus-Christ  jusqu'à 
nous ,  les  auteurs  catholiques  se  sont  tou- 
jours servis  pour  combattre  les  hérétiques 
des  témoignages  de  l'Ecriture  et  des  saints 
pères.  C'est  une  règle  constante  et  inviolable 
qui  a  toujours  été  et  qui  sera  toujours  pra- 
tiquée dans  l'Eglise  de  Jésus-Christ.  Cela  est 
si  clair  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  m'arréter 
davantage  à   le   prouver.   Mais   avant   de 
finir  cet  article,  il  faut  rapporter  ce  que  Vin- 
rent de  Lérins,  qui  a  fait  un  livre  exprès  *ur 
le  sujet  que  nous  traitons,  en  a  dit  :  ses  ob- 
servations sont  judicieuses,  ses  règles  justes 
et  sa  méthode  facile.  Le  dessein  de  son  ou- 
vrage est  de  trouver  un  moyen  général  et 
certain  pour  distinguer  la  vérité  de  la  foi  ca- 
tholique de  la  fausseté  des  dogmes  des  pre- 
miers hérétiques.  11  dit  que  «  l'ayant  demandé 
plusieurs  fois  à  des  personnes  de  grande  piété 
'et  d'une  excellente  doctrine,  elles  lui  avaient 
appris  que  pour  éviter  les  hérésies  et  demeu- 
rer dans  la  vraie  foi ,  il  fallait  avoir  deux 
choses  pour  fondement  de  sa  créance  :  pre- 
mièrement r  l'autorité  de  la  loi  divine;  et  en 
second  lieu  ,  la  tradition  de  l'Eglise  calholi- 
lique.»  (  Vincent.  Lirin.  advers.hœrcses.)  Voilà 
les  deux  principes  que  nous  avons  établis  jus- 
qu'ici bien  clairement  marqués.  Mais  l'Ecri- 
ture sainte  suffit-elle  settfe  sans  la  tradition  , 
et  la  tradition  peut-elle  éfre  séparée  de  l'E- 
criture ?  De  quel  usage  etf-étle  •  si  l'Ecriture 
suinte  contient  la  doctrfett  chrétienne.  Voici 


ce  que  Vincent  de  Lérins  nous  en  approod- 
«  Quelqu'un  dira  peut-être,  Le  canon  dtli 
criture  sainte  étant  complet  et  suffisant  lui 
seul  pour  tout,  qu'est-il  besoin  d'y  joindra 
l'autorité  de  la  tradition  ecclésiastique? C'est 

fiarce  que  tous  les  hommes  ne  prennent  pas 
es  paroles  de  l'Ecriture,  qui  sont  d'elles-m*. 
mes  fort  élevées,  dans  un  même  sens,  et  que  la 
uns  les  interprètent  d'une  manière,  lesaalm 
d'une  autre  ;  de  sorte  qu'il  semble  qu'il  petit; 
avoirautanldesenttmentsdifférenUqa'iijafe 
personnes  :  No  valien  l'explique  d'une  maniè- 
re, Photin  d'une  autre,  Sabeflius  d'une  autre, 
Donat,  Arius,  Eunomius,  Macédonius,  Apol- 
linaire, Priscillicn,Jovinieii,Pélage,&lestios 
et  enfin  Nestorius  l'expliquent  chacun  à  leur 
manière  ;  c'est  pour  cela  qu'il  est  nécessaire, 

Pour  éviter  le  labyrinthe  de  ces  erreurs,  que 
interprétation  de  la  doctrine  prophétique d 
apostolique  soit  déterminée  par  la  régie  di 
sens  ecclésiastique  et  catholique.  *(ld„  M.) 
Voilà  l'usage  de  la  tradition  ;  elle  sert  à  filer 
le  sens  des  termes  de  l'Ecriture  sainte, qoe 
les  hérétiques  corrompent  par  des  interpré- 
tations vicieuses  et  contraires  à  celles  que 
l'on  a  toujours  eues  dans  l'Eglise. 

Mais  de  quelle  nature  doit  être  cette  tradi- 
tion ?  quelles  sont  les  conditions  qu'elle  doit 
avoir  pour  être  légitime?  Vincent  de  Lérins 
le  marque  en  peu  de  mots  :  «  Il  laut,dit-il, 
avoir  soin  de  tenir  ce  qui  a  été  cru  entons 
lieux ,  de  tout  temps ,  et  par  tous  les  fidèles: 
Quoi  ubique,  quoa  semper,  quoi  ab  on»**. 
Car  c'est  cela  seul  qui  est  véritablement  ca- 
tholique, comme  ce  terme  seul  le ïait  connaî- 
tre. Or  nous  parviendrons  à  cette  foi  en  soi- 
\  ant  l'universalité,  l'antiquité  et  le  consente; 
ment  unanime  :  nous  suivrons  l'universalité 
si  nous  ne  reconnaissons  point  d'autre  w 
véritable  que  celle  dont  l'Eglise  fait  profu- 
sion par  toute  la  terre;  l'antiquité,  si  nous 
ne  nous  écartons  point  des  sentiments  qijj 
nos  ancêtres  etnos  pères  ont  tenus;  et  enfin  le 
consentement  unanime,  si  nous  embrasa  « 
doctrine  qui  a  été  enseignée  par  tons  tor- 
ques et  les  saints  docteurs,  ou  du  moins  paru 
plus  grande  partie.  Que  fera  donc  un  chretit 
catholique,  si  quelque  partie  de  l'Eglise** 
parc  de  la  Communion  de  la  foi  universel 
11  préférera  à  un  membre  malade  et  corromps 
la  santé  du  corps  entier  :  que  si  quelque oonr 
velle  maladie  s  efforce  de  s'emparer  noo  sa- 
lement d'une  petite  partie,  mais  mtaje  wit* 
glise  entière ,  alors  il  aura  soin  de  s'altacner 
a  l'antiquité,  qui  ne  peut  pas  être  déç*£ 
la  nouveauté.  Hais  si  dans  l'antiquité  me* 
il  trouve  deux  ou  trois  hommes,  ou naew 
et  même  une  province  dans  l'erreur,  tj  p*1/ 
dra  garde  de  préférer  les  décrets  «w**r 
l'Eglise  universelle,  s'il  y  en  a,  à  la  le*** 
ou  à  l'ignorance  d'un  uetit  nombre  «(' 


sonnes.  EnQn  s'il  s'élève  quelque  q^ 
sur  laquelle  il  n'y  ait  rien  de  scmbuwe- 
aura  soin  de  consulter  et  conférer  esse»* 
les  sentiments  des  anciens  qui  sont  «on»* 
différents  temps  et  en  différents  lfo»*»^ 
communion  et  dans  la  foi  de  fEgUse  •  <* l^ 
mérité  d'être  estimés  des  maître*  «P*  " 
foi,  11  ne  s'arrêtera  pas  à  ce  qu'un  ou  *■» 
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auront  dit,  mais  il  croira  sans  difficulté  ce 
qu'ils  auront  tous  écrit,  enseigné,  et  tenu 
d'un  consentement  unanime,  clairement, 
par  plusieurs  fois  et  avec  persévérance.» 

i Vincent.  Lirin.,  advers.  hœrescs).  Vincent  de 
érins  fait  ensuite  l'application  de  ces  règles 
â  des  exemples  qu'il  serait  trop  long  de  rap- 
porter. 

Il  rejette  ensuite  toute  doctrine  nouvelle 
que  Ton  voudrait  apporter  en  matière  de  re- 
ligion, précisément  à  cause  de  sa  nouveauté: 
•  Il  n'a  jamais  été  permis ,  dit-il ,  il  ne  l'est 
point,  et  il  ne  le  sera  jamais  à  des  chrétiens 
catholiques  d'annoncer  quelque  chose  au  delà 
de  ce  qu'ils  ont  reçu,  et  il  a  toujours  fallu,  il 
le  faut  et  il  le  faudra  toujours,  anathémaliser 
tous  ceux  qui  apporteront  quelque  chose  au 
delà  de  ce  qui  a  été  annoncé.  Peut-on  en  dou- 
ter, après  que  saint  Paul ,  ce  vase  d'élection, 
ce  docteur  des  Gentils  a  crié  si  haut ,  et  ré- 
pété si  souvent  dans  ses  lettres  que  si  quel- 
qu'un annonce  un  nouveau  dogme,  il  doit 
élreanalhématisé.  »  (Jrf.,t6uf.)Non  seulement 
on  ne  peut  point  changer  l'ancienne  doctrine, 
ni  enseigner  une  contraire,  mais  on  ne  peut 

!>as  en  enseigner  d'autre.  «  Tout  ce  qu'on  peut 
aire  est  de  cultiver  celle  que  la  foi  de  nos 
pères  a  plantée  dans  l'Eglise,  de  la  faire  fleurir 
et  mûrir,  de  l'étendre  et  de  la  perfectionner. 
Car  il  se  peut  faire  que  ces  dogmes  de  la  phi- 
losophie céleste  soient  soignés,  limés  et  polis 
dans  la  suite  du  temps  :  mais  il  n'est  pas  per- 
mis de  les  changer,  d'y  toucher,  ou  d'y  re- 
trancher quelque  chose;  ils  peuvent  recevoir 
quelque  évidence,  quelque  jour,  quelque  ex- 
plication, à  la  bonne  heure,  mais  il  faut  qu'ils 
retiennent  leur  plénitude,  leur  intégrité  et 
leur  propriété...  L'Eglise  est  une  gardienne 
soigneuse  et  prudente  des  dogmes  qui  ont  été 
mis  en  dépôt  chez  elle  ;  elle  n'y  change  rien, 
elle  n'en  retranche  rien,  elle  n  y  ajoute  rien  : 
elle  n'en  peut  rien  retrancher,  puisqu'il  n'y 
a  rien  que  de  nécessaire  ;  elle  ne  peut  rien  y 
ajouter,  puisque  ce  au'elle  ajouterait  serait 
superflu  ;  elle  ne  perd  point  ce  qui  lui  appar- 
tient ;  elle  n'usurpe  point  ce  qui  n'est  pas  à 
elle  :  toute  son  application  est  de  conserver 
l'ancienne  doctrine,  de  polir  et  de  perfection- 
ner ce  dont  les  anciens  nous  ont  donné  les 
principes  et  les*  commencements ,  de  confir- 
mer et  affermir  ce  qu'ils  ont  assez  expliqué  et 
développé,  et  de  défendre  ce  qu'ils  ont  con- 
firmé et  défini.  Car  enfin,  qu'est-ce  que  l'E- 
glise a  prétendu  jamais  faire  par  les  décrets 
des  conciles,  si  ce  n'est  que  ce  qu'on  croyait 
déjà  simplement  fût  cru  avec  plus  d'exacti- 
tude ,  que  ce  qu'on  prêchait  avec  moins  de 
ferveur  fût  prêché  avec  plus  de  vigueur,  que 
?e  qu'on  honorait  avec  moins  de  précaution 
e  fût  avec  plus  d'empressement? L'Eglise, 
excitée  par  les  nouveautés  des  hérétiques, 
i*a  rien  fait  autre  chose  par  les  décrets  de 
'es  conciles;  elle  n'a  rien  tait  davantage  que 
te  mettre  car  écrit  pour  la  postérité  la  foi 
[a 'elle  avait  reçue  de  ses  ancêtres  par  tradit- 
ion ,   en  renfermant  quantité  de  choses  en 
eu   de  mots,  et  souvent  en  exprimant  sa 
ortrine  par  un  terme  nouveau  ,  pour  en  fu- 
iliier  l'intelligence.  »  (/d.,îbid.) 
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Toute  doctrine  catholique,  selon  Vincent 
de  Lérins,  est  ancienne  :  les  conciles  ne  déci- 
dent rien  de  nouveau  ;  il  ne  s'y  fait  aucune 
révélation  de  nouveaux  dogmes  ;  mais  on  y 
confirme  la  doctrine  ancienne.  Il  y  a  des  ar- 
ticles plus  clairement  expliqués  dans  l'anti- 
quité ;  d'autres  qui  ne  le  sont  pas  si  claire* 
ment.  11  y  en  a  de  définis  par  les  conciles  et 
par  l'Eglise  universelle  ;  d'autres  qui  ne  sont 
connus  que  par  la  tradition.  Il  y  en  a  qui  ont 
été  expliqués  dans  toute  leur  étendue  ;  d'au- 
tres dont  on  n'a  donné  que  les  principes  et 
les  fondements,  et  qu'il  faut  expliquer  et  dé- 
duire. Hais  tous  ces  dogmes,  de  quelque  na- 
ture qu'ils  soient,  pour  être  l'objet  de  notre 
foi.  doivent  avoir  été  approuvés  et  soutenus, 
ou  formellement ,  ou  dans  leurs  principes , 
par  le  consentement  unanime  des  pères  de 
tous  les  siècles  et  de  tous  les  temps  :  et  en- 
core ce  consentement  ne  fait  foi  que  dans  les 
questions  d'importance ,  et  non  pas  dans  les 
petites  questions  qui  ne  regardent  point  la 
règle  de  la  foi.  C'est  ce  qu'il  remarque  for- 
mellement. «On  n'est  pas  ob'igé,  dit-il,  de 
chercher  et  de  suivre  ce  consentement  una- 
nime des  anciens  pères  dans  toutes  les  peti- 
tes questions  de  la  loi  de  Dieu  ,  mais  seule- 
ment, ou  du  moins  principalement  dans  la 
règle  de  la  foi.  »  (id.,  ibid.) 

Enfin ,  la  dernière  remarque  de  cet  auteur 
est  que  «  cette  règle  n'est  pas  toujours 
d'usuge,  ni  contre  toutes  sortes  d'hérétiques, 
mais  seulement  contre  les  hérésies  nouvelles, 
quand  elles  commencent  à  paraître  ;  parce 
que  quand  il  y  a  quelque  temps  qu'elles  se 
sont  établies,  elles  ont  eu  le  loisir  de  falsifier 
les  monuments  anciens,  ou  de  les  corrompre 
par  de  fausses  interprétations.  C'est  pour- 
quoi il  est  d'avis  qu'il  faut  convaincre  les 
anciennes  hérésies  plutôt  par  l'Ecriture 
sainte ,  ou  par  les  définitions  des  conciles , 
que  par  cette  voie.  *  (  /d.,  ibid.  ) 


Finissons  par  la  récapitulation    abrégée 

3u'il  a  faite  lui-même  des  règles  qu'il  vient 
e  donner.  «  Nous  avons  dit  dans  ce  Traité 


<jue  c'a  toujours  été,  et  que  c'est  encore  au- 
jourd'hui la  coutume   des  catholiques   de 
prouver  leur  foi  en  deux  manières  :  premiè- l 
rement,  par  le  canon  des  divines  Ecritures  ;  ' 
secondement,  par  la  tradition  de  l'Eglise  ca-j 
tholique.  Ce  n  est  pas  que  le  canon  seul  nef 
suffise  ;  mais  c'est  parce  que  les  hommes  in- 
terprétant à  leur  fantaisie  les  paroles  divines, 
inventent  diverses  opinions  et  diverses  er- 
reurs :  c'est  pourquoi  il  est  nécessaire  que 
l'intelligence  de   l'Ecriture  soit  examinée 
selon  la  règle  de  la  doctrine  ecclésiastique  ; 
mais  seulement  dans  ces  questions  principa- 
lement qui  servent  de  fondement  à  toute  la 
doctrine  catholique  :  nous  avons  encore  dit 
qu'il  faut  considérer  dans  l'Eglise  même  le , 
consentement  de  l'antiquité  et  de  T universa- 
lité pour  n'être  pas  séparés  de  l'unité,  et  en- 
traînés dans  le  schisme.,  ou  déchus  de  la 
religion  ancienne  et  précipités  dans  les  nou- 
veautés de  l'hérésie.  Nous  avons  encore  dit 
que  dans  l'antiquité  ecclésiastique  il  fallait 
remarquer  deux  choses  auxquelles  tous  ceux 
qui  ne  veulent  pas  être  hérétique?  doivent 
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s'attacher  :  premièrement ,  qu'il  fallait  roir 
ce  qui  avait  été  défini  autrefois  par  tous  les 
évoques  de  l'Eglise  catholique  :  secondement, 
que  s'il  s'élevait  quelque  nouvelle  question 
sur  laquelle  il  n'y  eût  point  de  semblable  dé- 
rision, il  fallait  avoir  recours  aux  sentiments 
des  pères,  mais  de  ceux-là  seulement,  qui 
ont  été  des  maîtres  dignes  de  foi ,  et  qui  ne 
sont  point  séparés  de  l'unité  de  la  commu- 
nion et  de  la  foi  de  l'Eglise ,  et  que  tout  ce 
qu'ils  se  trouveraient  avoir  tenu  d'un  con- 
sentement unanime  devait  passer  sans  dif- 
ficulté pour  être  vrai  et  catholique.»  (Vincent. 
Lirin.,  ad  vers,  harescs). 
.  La  seule  difficulté  qui  peut  rester  sur  cette 
n'glc  ainsi  expliquée,  est  qu'il  semble  très- 
difficile,  pour  ne  pas  dire  impossible,  d'être 
assuré  qu'une  tradition  ait  toutes  les  condi- 
tions requises  par  Vincent  de  Lérins;  car  où 
est  le  dogme  dont  on  puisse  dire  avec  certi- 
tude qu'il  a  été  cru  et  enseigné  en  tous  lieux, 
en  tout  temps  et  par  tous  les  Gdèles?Par 
quelle  voie  peul-on  connaître  le  sentiment 
unanime  des  pères  de  tous  les  siècles?  H  y 
en  a  plusieurs  qui  n'ont  rien  écrit,  ou  dont 
nous  n'avons  aucun  ouvrage,  et  ceux  dont 
il  nous  en  reste  quelques-uns  en  avaient 
écrit  beaucoup  d'autres  qui  se  trouvent  per- 
dus. Ne  se  peut-il  pas  faire  que  les  pères  qui 
n'ont  point  écrit ,  ou  ceux  dont  les  ouvrages 
sont  perdus,  aient  été  d'un  avis  différent  de 
ceux  dont  quelques  ouvrages  sont  restés,  et 
que  ceux-ci  mêmes  aient  parlé  autrement 
dans  les  traités  perdus  que  dans  le  petit 
nombre  de  ceux  qui  nous  restent  ?  Qui  nous 
assurera  du  contraire  ?  Dans  les  œuvres  mê- 
mes qui  nous  restent,  combien  de  contra- 
dictions f  combien  d'obscurités,  combien  de 
faussetés  n'y  trouve-t-on  point?  Que  de  sen- 
timents ont  été  communs  dans  les  premiers 
siècles  qui  sont  rejetés  dans  les  derniers?  Le 
règne  de  mille  ans,  la  béatitude  des  justes 
différée  jusqu'après  le  jour  du  jugement,  la 
créance  que  les  anges  ont  des  corps,  et  tant 
d'autres  erreurs,  n'ont-elles  pas  été  constam- 
ment la  doctrine  la  plus  commune  des  pères 
anciens  ?  Quelle  obscurité,  quelle  ambiguïté, 
quelle  dureté  d'expressions  ne  trouve-t-on 
point  dans  les  écrits  des  premiers  pères,  tou- 
chant les  mystères  de  la  trinilé  et  de  l'incar- 
nation? La  difficulté  de  les  justifier  est  si 
grande,  que  de  très-sarants  théologiens  de 
notre  temps  ont  mieux  aimé  les  abandonner 
aux  ariens  et  aux  nestoriens  que  de  se  don- 
ner la  peine  de  venger  leur  [doctrine.  Enfin 
que  de  vérités  de  la  religion  omises  ou  mal 
expliquées  dans  les  premiers  pères  1  C'est  ce 
que  1  on  a  reconnu  dans  l'Eglise.  Toutefois 
et  quantes  qu'il  s'estélevé  quelque  question, 
il  a  fallu  parler  un  autre  langage  que  l'on 
n'avait  fait  jusque  alors  ;  faire  des  articles  de 
foi  auxquels  on  n'avait  point  pensé;  en- 
seigner des  dogmes  qui  n'avaient  point  été 
connus  ni  expliqués  auparavant  ;  enfin  s'en 
rapporter  aux  décisions  des  conciles,  quoi- 
qu'on ne  trouvât  rien  de  semblable  dans  les 
anciens,  et  qu'on  crût  même  y  voir  quelque 
chose  de  contraire.  Tout  cela  ne  semble-t-il 
pas  prouver ,  ou  que  la  règle  que  nous  avons 


apportée  n'est  pas  véritable,  on  que  11?!^ 
se  trompe,  ou  qu'elle  a  de  nouvelles  res- 
tions sur  lesquelles  elle  appuie  ses  décisions? 
Ces  difficultés  sont  grandes,  je ravooe, 
mais  elles  ne  sont  point  capables  de  (aire 
douter  de  la  vérité  de  la  règle  établie  sur  d  s 
fondements    certains  et  infaillibles.  Si  ta 
hommes  ne  faisaient  pas  bien  l'application  <j« 
la  régie,  elle  ne  laisserait  pas  pour  cela  d'étr? 
régie,  et  quand  même  il  y  aurait  des  occa- 
sions où  Ton  ne  pourrait  la  mettre  en  pra- 
tique, elle  n'en  serait  pas  moins  rentable  m 
elle-même.  Mais  il  n  est  pas  si  impo$>ib.-> 
qu'on  veut  le  faire  croire,  d'à  voir  une  certi- 
tude morale  du  consentement  unanime  k 
presque  tous  les  pères,  et  même  des  chreli m 
dans  l'antiquité  sur  un  point  important  d* 
notre  religion.  11  n'est  pas  nécessaire  d'agir 
tous  les  écrits  des  anciens  ;  cent  qui  nous 
restent  sont  plus  que  suffisants  pour  nous 
faire  connaître  la  foi  des  Eglises  dans  les- 
quelles ils  vivaient,  et  cela  suffit.  Il  ne  sari 
point  ici  de  quelque  question  théologique  de 
peu  de  conséquence,  de  l'explication  d< n 
passage  de  l'Ecriture  sainte,  don  pointa1 
critique  ou   d'histoire,   d'une  allégorie  oa 
d'une  moralité.  On  convient  que  sur  ces  cho- 
ses le  sentiment  des  pères  n'est  pas  unanine; 
que  quand  tous  ceux  dont  nous  ayons  les 
écrits  conviendraient  du  même  sentiment, 
on  ne  pourrait  pas  assurer  que  les  antre*  se- 
raient de  même  avis,  et  qu'enfin  leur  senti- 
ment unanime  sur  ces  sortes  de  chose?  ne 
seraitpas  infaillible.  Mais  à  l'égard  des  ch.K* 
qu'ils  écrivent ,  comme  étant  la  doclnn?rt 
la  foi  de  leur  église  et  de  l'Eglise  oninrsclle. 
qui  est  de  tradition  apostolique,  et  dont  au- 
cun catholique  ne  disconvient,  quipputdui 
ter  que   nous  n'ayons  dans  les  écrits  dn 
anciens  qui  nous  restent  un  nombre  mi 
suffisant  de  témoignages   pour  être  assure 
du  consentement  unanime  des  «m00*; w 
n'est  point  sur  ces  dogmes  qu'il  y  a  des  r«>* 
setés  ou  des  contradictions  dans  les  aucuns 
la  doctrine  de  l'Eglise  s'y  trouve  cipl>«î^ 
très-nettement  :  il  est  vrai  qu'ils  n  ont  p 
pris  les  précautions,  ni  gardé  toutes  les  as- 
sures que  l'on  a  prises  depuis  poursef m 
des  occasions  et  des  corruptions  des  wn 
ques  ;  mais  cela  ne  prouve  point  que  ion 
rien  innové.  On  s'est  servi  de  termes  nuu 
veaux  pour  exprimer  l'ancien  dogme \^ 
c'est  la  malice  des  hérétiques  ÇJÏ*!^ 
traint ,  comme  S.  Athanasc  et  S.  HUajrc  i  ^ 
remarqué  du  terme  consubstantieu  n    . 
dans  les  premiers  temps  quelques  opu^.^ 
assez  communes  qui  n'avaient  pas  oe 
ment  dans  l'Ecriture ,  comme  le  ngm ' 
justes  sur  la  terre  pendant  mille  années,  « 
elles  n'ont  jamais  été  enseignées  com  ne 
dogmes  de  foi  et  de  tradition  âP^" 
elles  étaient  appuyées  sur  des  i0^ilcU 
ruineux ,  dont  on  a  reconnu  dans  «     ^ 
fausseté  et  la  faiblesse,  et  c'est  ce<P»: * 
qu'on  les  a  quittées.  On  a  encore  ad?°nc'senS 
laines  expressions  qui  avaient  un  n  jj^éti- 
dans  la  bouche  des  anciens,  dont **    ^ 
ques  ont  abusé  dans  la  suite; ma,s  j"5  aa* 
pas  pour  cela  abandonner  les  anci 


TRAITÉ  DE  LA  DOCTRINE  CHRÉTIENNE  ET  ORTHODOXE. 


IOM 

hérétiques,  comme  quelques  catholiques  ont 
fait  par  imprudence  ou  par  malice.  Enfin  il 
y  a  des  vérités  dans  la  doctrine  chrétienne, 
lui  ne  sont  que  des  suites  et  des  conséquen- 
ces des  premiers  principes.  Il  n'est  pas  né- 
cessaire que  toutes  les  conclusions  aient 
l'abord  été  expliquées;  il  suffît  que  le  prin- 
cipe ait  été  établi  nettement,  on  en  a  pu 
irer  depuis  les  conclusions  sans  aucune 
îouveile  révélation.  Les  anciens  ont  dit  que 
fcsus-Christ  a  été  véritablement  homme,  cela 
>ulfît  pour  en  conclure  qu'il  a  un  corps,  une 
ime,  an  entendement,  une  volonté.  Quand 
es  anciens  n'auraient  pas  dit  formellement 
:es  dernières  vérités,  il  ne  s'ensuivrait  pas 
iu  elles  ne  fussent  point  de  tradition,  il  suf- 
it  qu'elles  soient  renfermées  dans  la  pre- 
nière  proposition  :  il  ne  faut  que  la  dévelop- 
>er  pour  y  trouver  les  autres  :  il  n'est  point 
lécessaire  d'admettre  de  nouvelle  révélation 
lans  l'Eglise  pour  tirer  cette  conséquence, 
;t  Ton  ne  peut  pas  dire  que  ce  soient  ae  nou- 
veaux dogmes  qu'elle  enseigne,  ni  qu'elle  se 
rompe.  Ainsi  la  règle  subsiste  dans  toute  sa 
urce,  et  non  seulement  on  peut  en  faire  in 
ton  usage,  mais  on  l'a  toujours  fait  et  on  le 
era  toujours  dans  l'Eglise  de  Jésus-Christ. 

CHAPITRE  IX. 

7e  V autorité  des  livres  de  V Ancien  et  du  Nou- 
veau Testament.  Qu'ils  sont  écrits  par  /ïn- 
spiration  du  Saint-Esprit.  Décisions  de 
plusieurs  questions  sur  leur  inspiration.  Si 
les  termes  sont  inspirés.  Si  toutes  les  choses 
qu'ils  contiennent  sont  inspirées.  De  quelle 
nature  est  cette  inspiration. 

Comme  il  n'y  a  point  de  voie  plus  certaine 
ii  plus  stable  que  celle  des  écrits  pour  con- 
orver  fidèlement  la  mémoire  des  choses 
tassées  et  pour  transmettre  sans  aucune 
Itération  à  la  postérité  la  doctrine  et  les 
réceples  que  Ton  a  enseignés.  Dieu  a  permis 
ue  les  principales  révélations  qu'il  avait 
fîtes  aux  hommes  en  différents  temps  et  les 
istoires  sur  lesquelles  elles  étaient  appuyées 
jssent  écrites  par  des  témoins  irréprocha- 
les,  et  que  les  apôtres  et  leurs  disciples 
près  avoir  prêché  l'Evangile  de  Jésus-Christ 
cri  vissent  l'histoire  de  sa  vie  et  de  sa  mort , 
es  principales  actions  et  prédications  et  les 
rincipaux  points  de  la  doctrine  qu'il  leur 
vait  apprise,  et  qu'ils  avaient  prérhée  à  toute 
t  terre.  Les  livres  dans  lesquels  ces  choses 
>nt  écrites,  que  Ton  appelle  l'Ecriture  sainte, 
t  vulgairement  la  Bible, sont  d'une  telle  na- 
ire  que  l'on  ne  peut  douter  de  leur  vérité  et 
c  leur  antiquité.  Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  d'en- 
er  dans  le  détail  d'une  iuûnilé  de  questions 
ri  tiques  que  l'on  a  faites  sur  les  auteurs  et 
«  livres  sacrés,  c'est  le  sujet  d'un  autre  ou- 
rage.  Je  supposerai  seulement  ici  des  prin- 
ipes  et  des  faits  certains  dont  tout  le  monde 
3n vient,  qui  sont  suffisants  pour  établir 
autorité  de  l'Ecriture  sainte. 

Personne  ne  doute  qu'il  n'y  ait  eu  un 
oïse  et  qu'il  n'ait  été  le  législateur  des 
jifs,  c'est  un  fait  certain  attesté  par  les  au- 
•urs  profanes,  et  plus  certain  que  celui-ci , 
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qu'il  y  a  eu  un  Lycureuc,  législateur  des  La* 
cédémoniens,  et  un  feolou,  législateur  des 
Athéniens.  On  ne  doute  point  encore  qu'il 
n'ait  écrit  l'histoire  des  Israélites  et  les  lois 
que  les  Juifs  ont  observées,  et  que  ces  lois  no 
se  trouvent  dans  le  Pcntatcuquc.  Car  quoi- 
qu'il y  ait  des  eriliques  qui  doutent  si  Moïse 
a  rédigé  le  Pentateuaue  dans  la  forme  où  il 
est,  et  s'il  a  composé  ces  cinq  livres  de  la 
manière  dont  ils  sont  à  présent,  tout  le  monde 
convient  que  cet  ouvrage  contient  les  lois 
que  Moïse  avait  prescrites  aux  Israélites,  et 
qu'il  était  tiré  des  anciens  mémoires  faits  du 
temps  de  ce  législateur.  Il  me  serait  aisé  de 
montrer  que  Moïse  en  est  lui-même  l'auteur, 
aussi  clairement  que  l'on  montre  que  tout 
autre  livre  est  de  l'auteur  dont  il  porte  le 
nom  :  mais  je  ne  veux  point  ici  entrer  dans 
cette  auestion  de  critique,  et  il  me  suffit  pour 
le  présent  que  l'on  suppose  que  ces  livres 
contiennent  l'histoire  et  les  lois  que  Moïse 
avait  laissées  aux  Israélites.  On  convient  en- 
core que  les  livres  historiques  qui  suivent 
ceux-ci  depuis  Josué  jusqu'aux  livres  d'Es- 
dras  et  de  Néhémie,  sont  des  livres  dignes  de 
foi,  composés  par  des  auteurs,  contempo- 
rains ,  du  moins  sur  leurs  mémoires.  On  ne 
doute  point  que  les  Psaumes  ne  soient  un 
recueil  des  cantiques  en  usage  parmi  les 
Juifs.  On  demeure  d'accord  que  Salomon  est 
auteur  des  Proverbes,  de  l'Ecclésiaste  et  du 
Cantique  des  cantiques.  Les  livres  des  pro- 
phètes portent  en  tête  le  nom  de  leurs  au- 
teurs, et  personne  ne  les  a  révoqués  en  doute. 
Enfin  tout  le  mondedemeure  d'accord  qu'aus- 
sitôt après  la  captivité  de  Babylonè,  les  Juifs 
ont  fait  un  recueil  des  livres  qu'ils  considé- 
raient comme  divins,  qui  contenait  tous  les 
livres  de  l'Ancien  Testament,  à  l'exception  de 
Baruch,de  Tobie,de  Judithydel'Ecclésiastique, 
de  la  Sagesse  et  des  deux  livres  des  Macha- 
bées  ;  car  pour  le  livre  d'Esther,  il  y  a  bien  do 
l'apparence  qu'il  était  compris  dans  le  cata- 
logue ou  canon  de  leurs  livres  sacrés.  11  n'y 
a  que  ceux  qui  n'étaient  point  dans  le  canon 
des  JuiEs,  dont  on  a  doute  autrefois,  mais  on 
les  a  toujours  considérés  comme  des  livres 
utiles  :  les  pères  les  ont  cités  sous  le  nom  de 
l'Ecriture  :  quelques  Eglises  anciennes  les 
ont  mis  dans  le  canon,  et  ce  sentiment  l'a 
enfin  emporté.  Je  n'ai  rien  avancé  jusqu'ici 
qui  ne  soit  certain,  et  dont  tout  le  monue  ne 
convienne. 

A  l'égard  des  livres  du  Nouveau  Testament, 
leur  authenticité  est  incontestable,  parce  que 
toutes  les  Eglises  du  monde  leur  ont  rendu 
un  témoignage  unanime ,  perpétuel  et  con- 
stant. Les  quatre  Evangiles,  ^s  Actes  des 
apôtres,  les  treixe  premières  EpHres  de  saint 
Paul ,  dont  personne  n'a  douté,  les  premières 
Eptlres  de  saint  Pierre  et  de  saint  Jean,  ont 
été  sans  contredit  reconnues  comme  canoni- 
ques. On  n'a  pas  douté  longtemps  de  l'auto- 
rité de  l'Epttre  de  saint  Paul  aux  Hébreux,  ni 
de  la  seconde  de  saint  Pierre,  de  la  seconde 
et  de  la  troisième  de  saint  Jean,  non  plus  que 
de  celle  de  saint  Jacques  et  de  saint  Jude  : 
elles  ont  toujours  été  reçues  dans  la  plus 
grande  partie  des  Eglises,  il  n'y  a  eu  qu'un 
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petit  nombre  de  personnes  qui  aient  été  en 
doute  de  leur  autorité,  et  leur  vérité  étant 
connue  par  des  témoignages  certains  du  plus 

Jrand  nombre  des  Eglises,  elles  ont  été  mises 
ans  tous  les  canons  ou  catalogues  de  livres 
sacrés.  L'Apocalypse,  dont  quelques-uns  ont 
douté  plus  longtemps ,  a  été  reconnue  dès  le 
commencement  comme  canonique  par  plu- 
sieurs Eglises ,  et  reçue  peu  de  temps  après 
d'un  consentement  unanime  par  toutes  les 
Eglises. 

Tous  les  faits  que  je  viens  de  supposer 
étant  certains,  incontestables  et  admis  de  tout 
le  monde,  suffisent  pour  établir,  même  à  i'é- 

5ard  des  incrédules,  l'authenticité  des  livres 
e  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament,  et  pour 
convaincre  les  gens  de  bonne  foi  de  la  vérité 
des  choses  qui  y  sont  rapportées.  La  certi- 
tude de  la  vérité  et  de  l'antiquité  de  ces  livres 
est  plus  grande  que  celle  que  Ton  a  des  au- 
tres histoires,  et  la  narration  n'en  parait  pas 
moins  fidèle ,  ni  inoins  digne  de  foi  :  elle  a 
même  des  caractères  de  simplicité,  de  fidélité 
et  de  vérité  qui  ne  se  trouvent  dans  au- 
cun autre;  c'est  ce  qu'il  me  serait  facile  de 
prouver,  si  j'avais  affaire  à  des  infidèles  : 
mais  comme  cet  ouvrage-ci  est  composé 
pour  instruire  des  gens  persuadés  de  la  vérité 
de  la  religion  de  Jésus-Christ,  de  ce  qu'ils 
doivent  croire  conformément  aux  principes 
de  cette  religion ,  il  faut  aller  plus  loin ,  et 
leur  montrer  qu'ils  ne  doivent  pas  considérer 
ces  livres  comme  des  livres  humains ,  mais 
comme  des  livres  sacrés  écrits  par  la  direc- 
tion et  par  l'inspiration  du  Saint-Esprit ,  qui 
doivent  être  la  règle  de  leur  foi  et  de  leur 
doctrine.  C'est  de  cette  manière  que  Jésus- 
Christ  et  les  apôtres  ont  considéré  les  livres 
de  l'Ancien  Testament  qu'ils  ont  cités  sous 
le  nom  d'Ecriture,  qui  comprend  la  loi ,  les 
prophètes  et  les  cantiques  ;  c'est  sur  les  té- 
moignages de  ces  livres  que  Jésus -Christ 
établit  sa  qualité  de  Messie;  c'est  par  eux 
qu'il  confond  les  Juifs  ;  il  les  cite  non  commo 
des  livres  communs  et  humains,  non  seule- 
ment comme  des  histoires  véritables,  mais 
comme  des  livres  écrits  par  Tordre  de  Dieu 
et  par  des  prophètes  :  Abraham  avait  prévu 
le  jour  de  sa  venue  ;  David  l'avait  vu  en  es- 

{>nt;  Moïse  lui  avait  rendu  témoignage;  la 
oi ,  les  prophètes  et  les  cantiques  sont  rem- 
plis de  prophéties  qui  le  regardent  :  si  Ton 
croyait  Moïse  et  les  prophètes,  on  croirait  en 
lui ,  parce  qu'ils  ont  parlé  de  lui  ;  c'est  en 
lui  que  s'accomplissent  leurs  prophéties. 
Leurs  écrits  ne  sont  donc  pas  de  simples  pro^ 
ductious  des  hommes,  il  faut  qu'ils  aient  été 
remplis  du  Saint-Esprit  pour  voir  et  pour 

F  redire  l'avenir.  Quand  les  Juifs  lui  opposent 
Ecriture  sainte,  il  ne  leur  répond  pas  qu'elle 
est  faillible,  il  reconnaît  son  autorité,  m'ex- 
plique, il  leur  fait  voir  qu'ils  ne  l'entendent 
point,  que  c'est  la  cause  de  leur  erreur  :  Er- 
ratis  nescientes  Scripturus.  11  leur  reproche 
qu'ils  la  violent  pour  observer  leur  tradition, 
que  toute  leur  prévarication  vient  de  ce  qu'ils 
n'observent  pas  la  loi  ;  enfin  il  en  parle  par- 
font comme  dès  livres  divins  et  sacrés.  Il  est 
vrai  qui!  perfectionne  en  quelques  endroits 
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la  loi,  et  ajoute  à  ses  préceptes,  comme  qwttl 
il  commande  l'amour  des  ennemis  elle  par- 
don des  injures  ;  mais  cette  perfection  nert 
pas  contraire  à  l'esprit  de  la  loi  qu'il  n'était 

1>as  venu  détruire,  mais  accomplir  :  M  «m 
egem  solvere,  sed  adtma/ere. 

Les  apôtres  ont  considéré  et  employé  de  la 
même  manière  les  livres  de  l'Ancien  T«li- 
ment  pour  prouver  que  les  prophéties  étaiat 
accomplies  en  ta  personne  de  Jésus-Christ, 
et  pour  autoriser  l'Evangile  qu'ils  adoo*. 
çaient.  S.  Paul  assure  dans  son  Epttre  101 
Romains  que  les  Juifs  avaient  éclatant^ 
sur  les  Gentils,  que  la  parole  de  Dien  leur 
avait  été  confiée  :  Crédita  s unt  Ulis  Hnjm 
Dei.  Ces  oracles  divins  confiés  aux  Juifs  sont 
sans  contredit  les  livres  de  l'Ancien  Tou- 
rnent, qu'il  appelle  eloquia  Dei.  Ils  ne  soat 
pas  l'ouvrage  des  hommes,  c'est  la  proie 
même  de  Dieu.  Le  même  apôtre  écrivant  i 
Timolhée  l'instruit  que  l'Ecriture  saiolt, 
qu'il  avait  apprise  dés  son  enfance,  est  divi- 
nement inspirée  ;  car  soit  qn'on  traduise  ces 
paroles,  ir&?a  -#*?*,  atémmwt»*  x*  t  w%o;.  parcel- 
les-ci conformément  à  la  Vuïgate  :  Toile 
écriture  qui  est  divinement  inspirée  est  titit 
pour  instruire,  pour  reprendre,  powr  tmif 
et  pour  conduire  à  la  piété  ttàla  juiù 
(U  Tirnoth.,  111,  14-16),  qui  est  aussi  le  «m 
du  syriaque,  et  qui  peut  même  s'adapter  m 
termes  grecs ,  soit  qu'on  les  explique  à  m 
lettre,  en  sous-entendant  le  verbe  w.  qw 
eft  encore  plus  fort  pour  l'inspiration  :  fc* 
écriture  est  divinement  inspirée  et  utik&.\ 
il  s'ensuit  que  l'Ecriture  sainte  de  IAbo» 
Testament  est  écrite  par  l'inspiration  « 
Saint-Esprit  :  car,  comme  remarque  S.  cwj- 
sostome  sur  cet  endroit,  cela  se  doit  cotes- 
drede  toute  l'Ecriture  sainte,  dootb.raoi 
venait  de  dire  :  Je  sois  que  dis  votre  n^ 
vous  avez  été  instruit  dans  les  lettrée  u*m> 
toute  cette  Ecriture  est  donc  dm***™1* 
spirée.  n'en  doutez  point  {Joan.  CJW** 
H  epist.  ad  Jîmor.,111, 16,  homil.%1*^ 
saint  Pierre  rend  le  même  témoignage* J™ 
les  écrits  des  prophètes  :  «  Car  nous  arc» 
les  conseils  des  prophètes  qui  ont  encore?» 
de  force,  que  vous  faites  bien  de  M* 
comme  une  lampe  qui  luit  dans  on  m 
scur,  jusqu'à  ce  que  le  frvjZfifc 


iropneuc  de  I  Ecriture  b»  •  ."t^| 
resprit  particulier  ;  car  ce  n  est  pois >  F 
volonté  des  hommes  que  la  P^**lJ* 
a  été  apportée ,  mais  ces  saints  oo h»  (- 
Dieu  ont  parlé  par  le «noufe^i  «V^ 
Esprit  (  II  Petr.  I,  19  et  seq.  ).  I**  ÇJJi 
dont  S.  Pierre  parle  en  cet  endroit \m  ^ 
pas  seulement  les  écrits  deceu *  i^io* 
nomme  communément  Pr0P"è*c5,mrtê  tust 
ceux  que  les  Juiîs  recevaient  cow^jp 
écrits  par  des  saints  hommes  de  ^J^i 
mouvement  du  Saint-Esprit, ,c*j7 Les^ 
les  livres  qu'ils  reconnaissait  P°J '     ^ 

3ues  et  divinement  tori»;*»^.^ 
outer  que  les  Juifs  ne  fussent  «J» .  ^ ^ 
pensée,  comme  Josèphe  le  lém0;f:'  \^ 
premier  Uyt$  contre  Aptoûi  «*D 
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dit  «  que  leurs  livres  ont  été  écrits  par  une 
espèce  de  nécessité ,  et  qu'il  n'a  pas  été  libre 
à  tout  le  monde  d'en  composer  ;  qu'il  n'y  a 
point  de  contradiction  entre  ces  livres,  parce 
qu'ils  ont  été  écrits  par  des  prophètes  qui  ont 
appris  les  choses  passées  et  anciennes  par 
l'inspiration  de  Dieu  ,  ou  qui  ont  rapporté 
fidèlement  ce  qu'ils  ont  vu  de  leur  temps  ; 
qu'il  n'y  a  pas  un  nombre  inGni  de  livres  qui 
»e  contredisent;  qu'ils  ne  sont  qu'au  nombre 
de  vingt-deux,  qui  comprennent  l'histoire  de 
tous  les  temps  jusqu'au  règne  d'Artaxerxès; 

2ue  depuis  ce  temps-là  il  y  a  bien  à  la  vérité 
es  historiens,  mais  que  leurs  livres  ne  sont 
pas  de  la  même  autorité,  parce  qu'il  n'y  a 
point  eu  de  succession  certaine  de  prophètes 
comme  auparavant  ;  que  tes  Juifs  ont  un  si 
grand  respect  pour  ces  livres,  que  personne 
n'ose  y  rien  ajouter,  ou  en  rien  ôter,  et  qu'ils 
sont  accoutumés  dès  leur  enfance  à  les  ap- 
peler la  doctrine  de  Dieu ,  et  prêts  de  mourir 
pour  leur  défense.»  (Joseph.,  de  Antiq.  jud.r 
contra  Api  on.,  lib.  1.)  Voilà  quel  était  le  sen- 
timent des  Juifs,  non  seulement  touchant  les 
livres  des  prophètes ,  mais  aussi  touchant  les 
autres  livres  de  l'Ancien  Testament. 

L'ancienne  Eglise ,  instruite  par  Jésus- 
Christ  et  par  les  apôtres,  a  eu  le  même  re- 
spect pour  ces  livres  que  les  Juifs  mêmes; 
mais  elle  a  encore  reçu  d'un  consentement 
unanime  et  par  une  tradition  constante  les 
Evangiles  et  les  lettres  des  apôtres  ,  comme 
étant  aussi  écrits  par  l'inspiration  du  Saint* 
Esprit.  Il  est  certain  que  dans  ces  premiers 
temps  le  Saint-Esprit  assistait  d'une  manière 
particulière  les  apôtres   et  leurs  disciples 
dans  la  prédication.  C'est  pour  cela  que  Jé- 
sus-Christ le  leur  avait  particulièrement  en- 
voyé :  il  leur  avait  dit  que  quand  ils  seraient 
conduits  devant  les  rois ,  les  gouverneurs  et 
les  juges,  ils  n'avaient  que  faire  de  se  prépa- 
rer auparavant  sur  ce  qu'ils  auraient  adiré; 
que  ce  qu'ils  diraient  leur  serait  donné  à 
l'heure  même  :  Dabitur  vobis  in  il  la  hora 
guid  toquamini  (Matth..  X,  19);  parce  que 
ve  ne  seraient  pas  eux  qui  parleraient,  mais 
l'Esprit  de  Dieu  qui  parlerait  en  eux.  Je  ne 
dis  pas  que  les  apôtres  fussent  infaillibles  et 
inspirés  de  Dieu  dans  toutes  leurs  actions  et 
leurs  conversations;  mais  je  ne  crois  pas 
qu'on  puisse  douter,  sans  renverser  les  pro- 
messes de  Jésus-Christ,  qu'ils  ne  fussent 
assistés  d'une  manière  particulière  pour  la 
prédication  de  1  Evangile  ;  de  sorte  qu'il  était 
comme  impossible  qu'ils  enseignassent  une 
autre  religion  et  une  autre  doctrine  que  celle 
de  Jésus-Christ ,  qui  avait  dit  d'eux  :  Celui 
qui  vous  écoute  mx  écoule ,  celui  qui  vous  mé- 
prise me  méprise,  et  celui  qui  me  méprise  mé- 
prise celui  qui  m'a  envoyé  (Luc,  X,  16).  Les 
premiers  chrétiens ,  persuadés  de  cette  véri- 
é,  recevaient  avec  une  entière  soumission 
a  doctrine  que  les  apôtres  leur  enseignaient, 
?t  la  regardaient  comme  la  parole  de  Dieu 
»t  de  Jésus-Christ  même.  Or  si  c'est  avec  un 
égitime  fondement  que  l'on  suppose  que  les 
nôtres  étaient  conduits ,  inspirés  et  dirigés 
'  une  manière  particulière  pour  prêcher  la 
oc! ri  ne  de  Jésus-Christ,  à  combien  plus 


forte  raison  doit-on  dire  la  même  chose  de 
ce  qu'ils  écrivaient  pour  l'apprendre  aux  fi- 
dèles ;  d'autant  plus  que  leurs  écrits  devaient 
subsister  comme  des  monuments  éternels  de 
la  doctrine  de  Jésas-Christ  et  la  règle  de  la 
foi  de  tous  les  chrétiens?  Si  Dieu  ne  les  avait 
dirigés  et  inspirés  d'une  manière  particulière 
et  qu'il  les  eût  laissés  tomber  dans  des  er- 
reurs touchant  la  religion,  il  aurait,  pour 
ainsi  dire,  trompé  son  Eglise,  ou  du  moins 
l'aurait  laissée  dans  un  péril  presque  inévi- 
table de  tomber  dans  1  erreur  ;  ce  qui  ne 
conviendrait  pas  à  sa  sagesse  et  au  soin  tout 
particulier  qu'il  devait  avoir  de  celte  Eglisq 
qu'il  avait  acqujse  par  son  sang. 
On  ne  peut  donc  pas  douter  queles  Evangiles 
et  les  lettres  des  apôtres  n'aient  été  écrits 

£ar  la  direction  et  par  l'inspiration  du  Saint- 
Isprit ,  et  que  tous  les  chrétiens  ne  soie;  t 
obligés  d'y  ajouter  foi  comme  à  la  parole  do 
Dieu.  C'est  aussi  de  cette  manière  que  l'E- 
glise a  toujours  considéré  les  livres  de  l'An- 
cien et  du  Nouveau  Testament ,  et  que  les 
saints  pères  en  ont  parlé,  «  Lisez,  dit  S.  Clé- 
ment dans  son  épître  aux  Corinthiens ,  les 
Ecritures  saintes,  oui  sont  les  oracles  du 
Saint-Esprit,  et  sachez  qu'elles  ne  contien- 
nent rien  d'injuste,  de  fabuleux  ni  de  faux.* 
S.  Justin  dit  dans  sa  seconde  Apologie  a  qu'il 
ne  faut  point  attribuer  aux  prophètes  inspirés 
du  S.  Esprit  ce  qu'ils  disent,  mais  au  Verbe 
de  Dieu  qui  les  inspire.  »  Et  dans  son  Dia- 
logue contre  Trvphon  «  que  l'on  ne  peu  pas 
dire  qu'il  y  ait  des  contradictions  dans  1 Ë- 
crilure  sainte,  et  que  s'il  y  en  parait,  il  faut 
plutôt  avouer  que  c'est  qu'on  ne  les  entend 
pas.  »  Le  même,  que  nous  croyons  à  pré' 
sent  être  auteur  de  l'Exhortation  première 
aux  Gentils,  dit  dans  cet  ouvrage,  qui  porte 
son  nom  «  que  les  écrivains  sacrés  n'ont 
pas  eu  besoin  d'art  pour  composer,  et  qu'ils 
n'ont  point  écrit  dans  un  esprit  de  dissension 
et  d'animosité ,  mais  qu'il  a  fallu  seulement 
qu'ils  se  soient  purifiés  pour  recevoir  Topé* 
ration  du  SainUEsprit ,  qui,  descendant  du 
ciel  comme  un  archet  tout  divin ,  s'est  servi 
des  hommes  justes  comme  d'un  instrument 
de  musique  pour  nous  révéler  la  connais-* 
sance  des  choses  célestes  et  divines.  La  corn-* 
paraison  est  belle.  C'est  pour  cela ,  ajoute- 
t-il,  qu'ils  ont  tous  dit  et  enseigné  unanime- 
ment les  mêmes  choses,  comme  s'ils  n'avaient 
qu'une  même  bouche  et  qu'une  même  langue* 
touchant  la  nature  de  Dieu ,  la  création  du 
monde,  la  formation  de  l'homme,  rimmorla» 
lité  de  l'âme,  le  jugement  futur  après  celte 
vie,  et  touchant  toutes  les  autres  vérités 
qu'il  faut  que  nous  sachions,  quoiqu'ils  aient 
vécu  en  différents  lieux  et  en  différents  temps.» 
(Justin.,  in  Cohort.  ad  Grœcos.) 

S.  Irénée  assure  «  que  nous  sommes  obligés 
de  croire  que  l'Ecriture  sainte  est  parfaite , 
étant  dictée  par  le  Verbe  de  Dieu  et  par  son 
esprit;  qu'elle  est  toute  spirituelle,  et  que 
s'il  y  a  quelque  obscurité  que  nous  ne  puis- 
sions pais  découvrir ,  nous  ne  devons  pas  ta 
vouloir  pénétrer.  »  (  Irén. ,  /.  IL  c.  (7.  )  Il 
nous  apprend  en  un  autre  endroit  «  que 
l'Evangile  est  venu  à  nous  par  les  apôtres, 
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qui  l'ont  prêché  d'abord,  et  qu'ensuite  Dieu' 
n  voulu  qu'ils  missent  cet  Evangile  par  écrit  « 
pour  servir  de  fondement  et  de  soutien  de 
notre  foi...;  que  tous  ceux  qui  ne  croient  pas 
ce  qui  est  dans  l'Ecriture ,  comme  sont  les 
hérétiques,  se  mettent  en  état  de  damnation.» 
(Irén..  I.  III,  c.  1.) 

S.  Clément  d'Alexandrie,  dans  son  Exhor- 
tation aux  Gentils,  dit  «  que  c'est  la  bou- 
che du  Seigneur  et  le  Saint-Esprit  qui  ont 
prononcé  ce  qui  est  dans  l'Ecriture;  que 
Dieu  est  notreseul  mattre,  et  que  la  doctrine 
de  l'Ecriture  est  véritablement  divine,  comme- 
l'apôtre  S.  Paul  l'a  dit  dans  son  Eptlre  àTi- 
molhée  (II  Tim.,  III),  où  il  lui  recommande 
de  lire  les  lettres  sacrées,  nom  qu'elles  por- 
tent parce  qu'elles  consacrent  et  déifient  les 
hommes,  et  que  les  livres  composés  de  ces 
lettrée  sont  appelés  par  le  même  apôtre  une 
écriture  divinement  inspirée,  qui  est  utile 
pour  enseigner,  pour  reprendre,  etc.  »  Dans 
les  sixième  et  septième  livres  des  Stromates, 
il  prouve  «  que  l'Ecriture  est  nécessaire  pour 
démontrer  les  choses  de  la  religion,  et  que 
c'est  le  premier  principe  en  matière  de  religion 

qui  est  indémonstrable  et  qui  sert  à  démon- 
trer tous  les  autres.  »  Tertullien  fait  aussi 
voir  en  plusieurs  endroits  de  ses  ouvrages 
que  les  livres  de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Tes- 
tament sont  divins  et  écrits  par  l'inspiration 
du  Saint-Esprit.  Origènes  le  prouve  expres- 
sément dans  le  premier  chapitre  du  qua- 
trième livre  de  ses  Principes,  et  il  remarque 
dans  le  cinquième  livre  contre  Celse  «  que 
les  juifs  et  les  chrétiens  conviennent  de 
cette  vérité;  que  les  livres  de  l'Ecriture 
sont  écrits  par  l'inspiration  du  Saint-Esprit  : 

T«  yStôÀia  0cty  ytypifSfti  Ûvtv/uarc  o.uoloyo&ucvâpps-rifot.  I 

EnQnun  ancien  auteur  qui  a  écrit  contre  l'hé- 
résie d' Artémon ,  rapporté  par  Eusèbe,  déclare 
nettement  «  que  ceux  qui  ne  croient  pas  que 
les  saintes  Ecritures  aient  été  dictées  par 
le  Saint-Esprit  sont  des  infidèles  (1).  » 

Voilà  quelques-uns  des  passages  des  pères 
des  trois  premiers  siècles  touchant  l'inspira- 
tion des  livres  sacrés ,  qui  font  assez  voir 
quel  a  été  le  sentiment  de  la  primitive  Eglise 
sur  ce  sujet.  La  chose  est  encore  plus  claire 
des  pères  des  siècles  suivants  :  je  n'en  cite- 
rai que  quelques  passages,  dans  lesquels  ils 
expliquent  en  particulier  la  manière  de  celte 
inspiration.  Eusèbe  remarque  dans  le  cha- 
pitre quatorzième  du  treizième  livre  de  la 
Préparation  évaogélique,  que  les  oracles 
des  Hébreux  contiennent  des  prédictions  et 
des  réponses  divines,  et  qu'ils  ont  une  force 
toute  divine  beaucoup  au-dessus  des  livres 


des  hommes  :  ce  qui  fait  connaître  que  Dieu     disent  qu'elle  n'aurait  jamais  éd 
en  est  l'auteur.  tmiins  i#>a  Frrikpq  «■  r»n  ne  lavai 


S.  Basile  dit  que  quand  on  trouve  quelle 
contrariété  apparente  dans  l'Ecriture ,  il  ne 
faut  pas  laisser  de  croire  et  ne  pas  en  jtwf 
mal  avec  hardiesse  et  avec  témérité.  8.  Ad* 
broise,  dans  sa  lettre  à  Juste,  qui  est  la  hui- 
tième de  la  dernière  édition  :  •  Plusieurs 
nient,  dit-il,  que  nos  auteurs  aient  écrit  par 
art ,  et  nous  ne  nous  éloignons  pas  de  ce 
sentiment;  car  ils  n'ont  pas  écrit  par  art, 
mais  par  la  grâce  qui  est  au-dessus  de  tout 
art;  car  ils  écrivaient  ce  que  le  Saint-Esprit 
leur  inspirait.  » 

S.  Jérôme ,  dans  sa  préface  du  Commen- 
taire sur  l'Epttre  à  Philémon ,  rapporte  et 
rejette  l'opinion  de  ceux  qui  pensaient  que 
celte  lettre  n'était  point  de  9.  Paul,  ou  que 
si  elle  en  était ,  elle  ne  devait  pas  être  mise 
au  rang  des  livres  sacrés,  parce  qu'tllene 
contenait  aucune  doctrine,  mais  une  simple 
recommandation.  «  Ceux,  dit-il9  qui  ne  veu- 
lent pas  recevoir  l'Epttre  écrite  a  Pfailèsm 
disent  que  Jésus-Christ  n'a  pas  toujours  parlé 
par  1'apôlre  S.  Paul  ;  que  même  la  faibles» 
de  l'homme  n'eût  pns  pu  supporter  conti- 
nuellement la  présence  du  Saint-Esprit,  et 
qu'elle  n'eût  pas  pu  s'accommoder  aw  ks 
nécessités  de  la  vie;  qu'il  y  a  en  des  no- 
ments  dans  lesquels  S.  Paul  n'aurait  pas  pu 
dire  :  Je  vis ,  mais  ce  n'est  pas  moi  ?tu  m 
c'est  Jésus-Christ  qui  vit  en  moi  (fcto..  M  • 
ou  comme  il  dit  ailleurs  :  Vouleveoiuip* 
ver  Jésus-Christ  qui  parle  en  mot?  (Hfor« 
XIII.)  Y  a-t-il  quelque  chose  de  Jésus-Cbn  l 
quand  il  dit  :  Apportez-moi  en  venanlk***' 
teau  que  j'ai  laissé  à  Troadt,  éti  Carpt 
(»1  Tim  ,  IV)  ;  ou  dans  l'Epitre  aux  GaUtes 
(Galat.  V)  :  Plaise  à  Dieu  que  ceux  (pd  w» 
troublent  soient  coupés;  et  dans  celte  M* 
ci  :  Préparez-moi  aussi  un  lieu  few  a««- 
rer.  Ils  disent  que  cela  n'est  pas  senlensrai 
arrivé  aux  apôtres,  mais  aussi  aux  proje- 
tés. Ils  remarquent  là-dessus  que  le  *&* 
que  S.  Jean-Baptiste  avait  reçu  pourcon** 
Ire  Jésus-Christ  [Jean,  I)  n'était  pas  mo- 
ment que  le  Saint-Esprit  descendait  sur  »»< 
mais  qu'il  y  demeurait;  ce  qui  ««•[; 
disent-ils  que  le  Saint-Esprit  descend  i* 
plusieurs,  mais  que  la  prérogative <m«**t 
Christ  est  qu'il  demeure  en  lui.  Voilà  w£ 
sons  dont  ils  se  servent  pour  owjwM 
l'Epitre  à  Philémon  n'est  point  de  8;  Pa«: 
ou  que  si  elle  en  est,  elle  n'a  rien  qui  po»» 
servir  à  notre  édification ,  et  que  pwjj 
anciens  l'ont  rejetée,  parce  qn'd^MJ^ 
été  écrite  pour  servir  d'instruction,  w»" 

recommandation.  Ceux ,  au  <*nfr*"£,:;l 
soutiennent  qu'elle  a  une  autonte  W 

disent  mi'ella  n'aurait  i  A  mais  été  Wv\ 


.  (I)  Jnonymts  apud  Eusêbiwn,  Ub.  5  Bist.  «*&«.,  c.  28. 
niiic  esl  quod  divinis  Scripturts  audacter  nantis  inuilcnitiL 

cas  a  se  eineodatas  esse  dicentes Quant»  porro  auda- 

dae  ait  ejusmodt  Cacious ,  ne  ipsos  quidem  ignorare  crédi- 
ble est.  Aut  enim  sacras  Scripturas  a  sancto  Splriio  dicta-" 
im  esse  non  creduol,  ac  proiode  infidèles  sum,  aut  semet- 

qiiMalltfcsuntquamtemoniacif  '     v 


toules  les  Eglises  si  on  ne  Tarait  croe«  * 
Paul  ;  que  si  les  raisons  qu'on  aPP^eî% 
valables,  il  faudrait  aussi  rejeter  ta*T 
Epttre  à  Timothée  el  celle  qai  est  *2 


impure  a   nmoiuee  ei  reuo  «|im  —    .^u 

aux  Galatcs  f  dont  ils  ont  tiré  des  OTJ 
de  la  faiblesse  humaine.  On  dirait «J™ 
l'on  trouve  plusieurs  choses  sembUW» 
l'Epttre  aux  Romains  et  dans  les ao^ 
principalement  dans  la  première  •■J^ 
thiens,  où  il  parle  plus  librcnwnV^ 
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dans  des  conrcrsalions  familières ,  et  où  il 
se  sert  de  ces  termes  :  Cest  moi  qui  dis  ad 
aux  autres,  et  non  pas  le  Seigneur.  Il  faudrait 
dire  selon  leur  pensée,  à  cause  de  ces  cho- 
ses, que  ces  Epttres  ne  sont  pas  de  S.  Paul  ; 
ou  si  on  reçoit  celles-ci,  rien  n'empêche 
qu'on  ne  reçoive  aussi  celle  qui  est  écrite  à 
Philémon.  Mais  ils  se  trompent  fort  grossiè- 
rement s'ils  croient  que  c'est  pécher  que  d'a- 
cheter de  quoi  vivre,  de  préparer  une  de- 
meure, de  demander  des  habits ,  et  que  le 
Saint-Esprit  est  chassé,  quand  on  songe  tant 
soit  peu  aux  besoins  corporels.  On  ne  con- 
siste le  Saint-Esprit  que  par  les  péchés,  et 
non  pas  par  des  actions  de  charité  qui  peu- 
vent nous  rendre  enfants  de  Dieu.  Ce  n'est 
pas  ici  le  lieu  de  répondre  à  toutes  ces  dif- 
ficultés ,  et  même  nous  n'avons  pas  proposé 
toutes  celles  qu'ils  font  ;  mais  nous  dirons 
on  général    que    s'ils  ne  croient  pas  que 
les  petites  choses  ne  peuvent  pas  avoir  le 
môme  auteur  que  les  choses  les  plus  élevées, 
il  faut  qu'ils  disent  avec  Vatentin,  Marcion 
et  Appelles,  que  celui  qui  a  créé  les  fourmis/ 
les  vers,  les  poux  et  les  sauterelles  n'est  pas 
le  créateur  du  ciel ,  de  la  terre  ,  de  la  mer  et 
des  anges.  N'est-ce  pas  plutôt  l'effet  d'une 
même  puissance  de  descendre  jusqu'aux  pe- 
tites choses ,  après  avoir  exercé  son  esprit 
dans  les  plus  élevées.  » 

Saint  Epiphane  rapporte  dans  l'hérésie  des 
anoméens  ,  une  ces  hérétiaues  se  voyant 
prrssés  par  la  force  des  témoignages  des 
apôtres,  disaient  que  l'Apôtre  avait  dît  ces 
?  h  oses  comme  homme,  ce  qu'il  considère 
*omrae  un  blasphème  (1).  Le  même  dans 
'hérésie  des  demi-ariens ,  suppose  comme 
m  principe  certain  et  indubitable  qu'il  n'y  a  . 
meune  contrariété  ni  contradiction  dans  les 
> a  rôles  de  l'Ecriture,  quoiqu'il  paraisse  quel* 
[ucfois  y  en  avoir  à  ceux  qui  ne  sont  pas 
issez  éclairés  (S). 

Saint  Jean  Chrysostomc,  dans  l'homélie 
7  sur  la  Genèse,  dit  que  «  tout  ce  qui  est 
ans  l'Ecriture  est  une  doctrine  toute  divine: 
U'vina  sunt  dogmata,  non  humana,  et  qu'elle 
st  toute  différente  des  écrits  des  hommes.  » 
dit  encore  en  plusieurs  endroits  «que  les 
a  rôles  de  l'Ecriture  sont  les  oracles  duSaint- 
sprit,  que  c'est  le  Saint-Esprit  qui  parle 
ms  l'Ecriture ,  et  qu'il  n'est  pas  permis  de 
ni  ter  d'aucuue  des  choses  qu'elle  con- 
sul. » 

Saint  Augustin  établit  en  une  infinité  d'en- 
oîts  l'inspiration  et  l'infaillibilité  des  livres 
noniques  de  l'Ecriture  sainte  :  «  La  seule 
ie ,  dit-il  dans  le  onzième  livre  de  la  Cité 
Dieu,  pour  nous  garantir  de  toute  erreur 


I  )  Epiph. ,  hœres.  76.  NIhil  enitn  est  qaod  non  illorum 
lonrceorum  )  pertingat  audacia.  Prophelawm  apostolo- 
îque  nomtoa  conlnmeliis  incessant ,  cumqae  ur^ert  ra- 
ttiiu  vi  ,  ac  maie  haberi  coeperint ,  eflugiuut  subi  ode,  ac 
siliuui,  et  isla,  inquiuut ,  Apostolus ,  tanquam  homo 
it. 

2)  rdemt  hmres.  73.  In  primis  Kaquo  crede,  oihil  nec  in 
eris  Scripti  ira  locis.  nec  în  eo  de  qoo  modo  agimos, 
sibi  Invicem  esse  Scriptune  vertu  contraria  :  tametsl 
1ont axai,  qui  vcl  sana  flde  prœditl  non  snnt,  rel  imbe- 
oris  ingenii  sont,  repugnare  fideantur. 
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est  de  suivre  la  lumière  du  Médiateur.  Il  a 

f>arlé  d'abord  par  les  prophètes  ♦  ensuite  par 
ui-méme,  et  enfin  par  les  apôtres,  autant 
qu'il  a  cru  qu'il  était  à  propos  ;  et  il  a  aussi 
composé  une  écriture  à  laquelle  nous  ajou- 
tons foi  sur  les  choses  que  nous  ne  pouvons 
pas  connaître  par  nous-mêmes.  Car  si  nous 
apprenons  par  des  témoins  les  choses  que 
nous  n'apprenons  pas  par  nos  sens,  et  si 
nous  ajoutons  foi  sur  des  choses  corporelles 
et  sensibles  que  nous  n'avons  pas  vues ,  à 
ceux  qui  les  ont  vues ,  nous  devons  croire, 
touchant  les  choses  que  Ton  ne  connaît  que 
par  l'esprit ,  et  qui  sont  au-dessus  de  notre 
intelligence  intérieure,  ceux  qui  les  ont 
apprises  de  la  lumière  spirituelle  ou  qui  les 
y  voient  encore  (Aug.  de  Civit.  Dci,  L  il  . 
c.  2  et  3).  Etant  convaincu  de  ce  principe  ,  il 
dit  en  une  infinité  d'endroits  (1),  qu'il  rend 
ce  respect  aux  seules  Ecritures  saintes  et 
canoniques  ,  de  croire  que  leurs  auteurs  ne 
sont  tombés  dans  aucune  erreur  :  au  lieu 
qu'à  l'égard  de  tous  les  autres  écrits  des 
hommes,  il  croit  qu'il  peut  y  avoir  des  erreurs 
et  avoir  la  liberté  d'en  juger.  Il  répète  ce 
principe  en  une  infinité  d'endroits,  faisant 
par  là  connaître  qu'il  considère  tout  ce  qui 
est  dans  l'Ecriture  sainle  comme  l'ouvrage 
de  Dieu,  qui  seul  est  '  infaillible  et  auquel 
seul  nous  devons  une  soumission  entière 
de  créance  (Epist.  82,  /.  II  de  Ban.,  c.  1  ; 
/t"6.  III,  c.  17;  /.  II,  contr.  Cresc.\  fftid.,  c.  3: 
t.  I,  c.  9;  /.  I  contra  Gandent.,  c.  31  ;  /.  XI 
cont.  Faustum .  c.  5).  C'est  pourquoi  dans 
son  livre  de  lMccord  des  évangélistes,  il  sup- 
pose comme  une  chose  certaine  qu'il  n'y  a 
aucune  contradiction  véritable  dans  la  nar- 
ration des  évangélistes,  parce  que  c'est  Jésus- 
Christ  qui  est  leur  chef,  et  dont  ils  sont  les 
membres,  qui  parle,  et  qu'ils  n'ont  écrit  que 
ce  qu'il  leur  a  montré  et  ce  qu'il  leur  a  dit  : 
«  Car,  dit-il,  tout  ce  qu'il  a  voulu  que  nous' 
sussions  de  ses  paroles  et  de  ses  actions  ,'  il 
leur  a  commande  de  l'écrire  comme  par  ses 
mains.  Quiconque  comprendra  bien  l'accord 
de  cette  union  et  le  ministère  de  plusieurs 
membres  sous  un  même  chef,  en  lisant  dans 
l'Evangile  ce  que  les  disciples  de  Jésus-Christ 
rapportent,  il  le  considérera  de  la  même 
manière,  que  s'il  avait  vu  la  main  de  Jésus - 
Christ  qui  l'écrivit  par  elle-même.  »  (/cf., 
lib.  I  deConsensu  étang.,  c.  35,  n.  54-.) 

Théodoret .  dans  sa  préface  sur  les  Psau- 
mes, remarque  que  les  livres  historiques  de 
la  Bible  ne  sont  pas  moins  prophétiques  que 
les  autres. 


(I)  Idem,  epîsl.  8Î,  n.  5,  ad  Hlcronymum.  Ego  enhn 
faleor  cbariiaii  Hue,  solis  cis  Scripitirarum  lihris,  qui 
]am  canonici  appellauitir,  ditJici  hnne  llmôrem  honoremque 
déferre ,  ut  nullum  eorum  auciorem  scribendo  aiiquid  er» 
rasse  flrmi&sime  credam.  Ac  si  aiiquid  in  eis  ofFendero  lit* 
torts,  quod  videatur  contrariuin  veritaii,  nibfl  aliud,  quam 
vel  mendosum  esse  ondicem ,  vel  interprètent  non  assccu~ 
tum  esse  quod  dlcinm  est,  vel  me  minime  inleUextsse  ni* 
ambigam.  Altos  autem  ita  lego,  m  quantalibet  sanctiu>e9 
doclrinaque  praepolleant ,  non  ideo  verum  putem,  quia  \\m 
Ita  senseront  ;  sed  quia  mlhi  vel  per  illos  auctores  cannitl- 
cos,  vel  probabili  ratione,  quod  a  vero  non  abhorreat,  part 
suadere  potuerunt. 
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DÉMONSTRATION  EYANGRUQtE. 


«  Il  faut  savoir ,  dit-il ,  que  le  propre  de  la 
pmpliélie  n'est  pas  seulement  de  prédire  l'a- 
venir, mais  aussi  de  raconter  les  choses  pré- 
sentes et  passées.  Ainsi  le  divin  Moïse  nous 
a  rapporté  tout  ce  que. le  Dieu  de  l'univers 
avait  lait  dès  le  commencement ,  de  quoi  il 
avait  été  instruit ,  non  tant  par  les  hommes 

que  par  la  grâce  du  S.iint-Ksprit Le 

divin  David  a  parié  aussi  dans  ses  Psaumes 
et  des  merveilles  que  Dieu  avait  faites  pour 
son  peuple ,  et  de  celles  qu'il  ferait  à  I  ave- 
nir  Il  y  en  a  qui  disent  que  tous  les 

psaumes  ne  sont  pas  de  ce  saiut  roi,  mais 
qu'il  y  en  a. qui  ont  été  faits  par  d'autres; 
c'est  sur  quoi  je  n'assure  rien.  Car  que 
m'importe  qu'ils  soient  tous  de  lui  ou  que 
d'antres  en  aient  fait  quelques-uns  ?  puisqu'il, 
est  constant  qu'ils  ont  tous  été  écrits  par 
l'inspiration  du  Saint-Esprit.  Nous  savons 
que  David  a  été  prophète ,  et  que  ceux  dont 
il  est  parlé  dans  I  histoire  des  Paralipomènes 
l'ont  été  aussi.  Or  le  propre  des  prophètes 
est  que  leur  langue  soit  1  organe  du  Saint- 
Esprit  »  selon  qu  il  est  écrit  dans  les  Psau- 
mes :  Ma  langue  est  comme  la  plume  d'un 
très -habile   écrivain. 

Enfin,  pour  ne  pas  ennuyer,  en  rapportant 
quantité  d'autres  passages  qui  seraient  in- 
utiles ,  puisque  c'est  une  vérité  que  tous  les 
auteurs  catholiques  attestent,  je  n'apporterai 
plus  qu'un  seul  passage  de  saint  Grégoire 
dans  la  préface  de  son  Commentaire  sur  le 
livre  de  Job ,  où  il  parle  ainsi  :  «  11  est  fort 
inutile  de  rechercher  qui  a  composé  le  livre 
de  Job  «puisque  les  fidèles  ne  doutent  pas 
que  le  Saint-Esprit  n'en  soit  l'autour.  C'est 
donc  véritablement  le  Saint-Esprit  qui  l'a 
écrit,  puisqu'il  en  a  dicté  les  paroles  pour 
les  faire  écrire.  C'est  l'esprit  de  Dieu  qui  l'a 
écrit ,  puisqu'il  a  clé  inspirateur  de  cet  ou- 
vrage, et  qu'il  sVst  servi  des  paroles  que 
nous  y  lisons  pour  faire  passer  jusqu'à  nous 
de*  actions  que  nous  puissions  imiter.  »  A 
quoi  ce  saint  pape  ajoute  que  «c'est  comme  si 
ayant  reçu  une  lettre  d'un  excellent  homme, 
nous  nous  mettions  en  peine  de  savoir  de 
quelle  plume  il  se  serait  servi  pour  l'écrire.  » 

Tout  chrétien  et  catholique  doit  donc  croire 
que  tous  les  livres  canoniques  de  l'Ancien 
et  du  Nouveau  Testament  ont  été  écrits  par 
l'inspiration  du  Saint-Esprit,  qui  a  tellement 
conduit  les  pensées  et  la  plume  de  ceux  qui 
les  ont  écrits,  qu'ils  ne  sont  tombés  dans 
aucune  erreur  touchant  la  religion,  la  foi,  les 
bonnes  mœurs  et  les  faits  historiques  sur 
lesquels  la  religion  est  établie.  De  sorte  que 
tout  chrétien  est  obligé  de  croire  ce  qu'ils 
contiennent,  et  qu'il  n'est  libre  à  personne 
de  nier  ou  de  douter  d'aucune  des  vérités  de 
cette  nature  qui  y  sont  établies. 

Ce  principe  supposé,  on  peut  faire  plu- 
sieurs questions  sur  ce  sujet ,  sur  lesquelles 
les  théologiens  catholiques  sont  partagés. 

On  demande,  1°  si  le  Saint-Esprit  n'a  pas 
seulement  inspiré  les  choses  et  les  pensées 
au  écrivains  sacrés ,  mais  même  les  mots, 
les  termes,  les  expressions,  le  style,  en  sorte 
qu'ils  n'aient  fait  que  suivre  son  impression 
sans  aucune  liberté.  Il  v  a  quelques  théolo- 
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Siens  qui  ont  poussé  jusque  là  l'inspirai 
es  livres  sacres  ;  mais  il  y  a  plu&d'appwm 
que  cela  n'est  pas. 

Car,  1*  C'est  une  supposition  inutile  post 
établir  la  vérité  et  l'infaillibilité  des  clw* 
contenues  dans  les  livres  saints.  Ilsuffilq» 
les  pensées  soient  inspirées;  il  n'est  pas* 
cessaire  que  les  ternies  le  soient. 

2*  La  différence  du  style  qui  se  trooveo- 
tre  les  écrivains  sacrés  fait  assez  voir  que 
le  Saint-Esprit  n'est  pas  l'auteur  des  ternes: 
car,  comme  il  n'y  a  nulle  diversité  et  otlle 
contradiction  dans  les  choses  quecesdilè- 
rents  auteurs  ont  écrites ,  parce  que  c'est  k 
Saint-Esprit  qui  les  a  inspirés  sur  ces  chose», 
il  semble  qu'il  n'y  en  devrait  aussi  m 
aucune  entre  les  expressions  des  difTéreiiu 
écrivains,  si  le  Saint-Esprit  en  était  l'auteur. 
Or  celte  différence  est  si  sensible  que  per- 
sonne n'en  peut  douter.  Saint  Jérôme  h 
même  remarqué  dans  les  prophètes  (M. 
in  Amos)  :  il  dit  qu'Aœos  était  malbaivite 
dans  le  discours,  mais  fort  éclairé  dans  la 
science  des  choses  :  Amos  propktaUùia- 
peritus  sermone,  sed  non  scient w.  11  pariai 
d'une  mauière  basse  et  grossière,  parce  qull 
était  berger  ;  au  lieu  qu'lsaïe ,  qui  était  m 
homme  de  qualité ,  parlait  d'une  Mtiière 
noble  et  élevée ,  comme  remarque  le  roc» 
saint  Jérôme;  et  la  raison  qu'il  rend  de  ce 
que  la  science  était  pareille  dauslesdesut 
non  le  style,  c'est  que  c'est  le  méme&pnl 
qui  a  parlé  par  tous  les  prophètes  :M« 
enim  qui  per  omnes  prophetot  m  to  Spiiï* 
sanctus  loquebatur.  Il  remarque  encore  m 
le  chapitre  troisième  de  ce  prophète,  ^ 
comparé  la  colère  de  Dieu  a  celledesliots, 
parce  qu'étant  berger  il  ne  connaissait  nei 
de  plus  terrible  qu'un  lion,  et  qu'il  seUit 
aiusi  servi  des  termes  de  sou  art.  to** 
illum  ortie  suœ  usum  êermonibw,  M"1 
pastor  gregum  niltil  terribilius  lm*  cif* 
verat.  irum  Domini  leonibus  cmpffW-™* 
même  différence  de  style  a  été  remarquée  p" 

Ïdusieurs  entre  les  évangelisies,  et  e»trt£ 
eltres  des  apôtres,  où  elle  se  trouve  \w* 
ment.  ..« 

3*  Une  même  chose  est  exprimée  en  M* 
rents  termes  dans  différents  livres  et  par  ^ 
férents  auteurs;  par  exemple,  les  ***£ 
menls  de  Dieu  ne  sont  pas  rapport*"" 
les  mêmes  termes  dans  l'Exode  d J»  " 
Deutéronome  :  les  évangélistes  vVjJZ 
rapportent  pas  les  paroles  de  J*bs-tL 
dans  les  mêmes  termes •  quoique ce»* 
même  sens.  Les  uns  omettent  des  cfc0*T 
d'autres  substituent;  les  unssuiventun^ 
les  autres  un  autre.  Tout  cela  1W  J*V 
les  termes,  le  style  et  Tordre  w'WlPv 
Saint-Esprit,  mais  de  l'auteur .11  ta  j* £ 
dessus  les  réflexions  de  saint  Avg""'^ 
son  second  livre  de  l'Accord  des  é11*^.- 
(c.  5,  n.  16)  :  «  On  ne  doit  pas  dire  q« ie< j*J 
contradiction  de  ce  qu'un  érasgélW* >  «Pr- 
une chose  que  l'autre  passe  soossijkv' 
C'est  ce  qu'il  faut  expliquer  en  «t»^^ 
les  autres  semblables,  afin  fl"00* w* 
pas  de  voir  que  chaque  évanper *vjTOtf 
narration,  en  sorte  qu'il  nese»*^ 
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ieo  omis;  car  ayant  passé  sous  silence  ce 
ju'il  ne  veut  pas  dire ,  il  joint  ce  qu'il  veut 
lire  à  ce  qu'il  a  dé,à  rapporté ,  en  sorte  qu'il 
tetnble  que  ces  choses  sont  de  suite.  »  Mais 
|uaod  l'un  dit  des  choses  que  l'autre  a  passées 
tous  silence ,  en  considérant  l'ordre  de  l'hist- 
oire ,  on  peut  trouver  le  lieu  où  il  les  a  pa*v 
téc*.  t  Ce  n'est  point  une  contrariété  entre 
es  évangélistes ,  de  ce  que  l'un  garde  un 
>rdrc  dani  ses  mots  ,  et  l'autre  un  autre ,  ni 
;î  l'un  omet  des  termes  que  l'autre  rapporte; 
•ar  chacun  a  écrit  comme  il  s'en  souvenait 
;l  comme  il  jugeait  à  propos  ;  l'un  d'une  ma- 
cère plus  abrégée  ,  l'autre  d'une  manière 
)lus  étendue;  et  cependant  il  est  évident  que 
:'est  la  même  pensée.  C<  la  même  fait  con- 
îailre,  ce  qui  fait  aussi  à  notre  sujet,  que  si 
:ela  se  trouve  dans  la  vérité  de  l'Evangile  , 
lui  a  obtenu  le  souverain  degré  d'autorité  , 
a  parole  de  Dieu  qui  est  éternelle  cl  iromua» 
>le ,  ayant  été  dispensée  par  la  créature,  par 
les  signes  temporels  et  par  la  langue  des 
tomates,  nous  ne  devons  pas  accuser  de 
ricosonge  des  personnes  différentes  qui  rap- 
portent une  même  chose  qu'elles  ont  vue  ou 
ntendue  en  plus  ou  moins  de  paroles ,  soit 
[u'on  change  l'ordre  des  termes ,  ou  que  l'on 
n  subslitue  d'autres  de  même  sens,  soit  que 
on  oublie  ou  que  1  on  omette  quelque  circ- 
onstance ,  ou  que  l'on  ajoute  quelque  chose 
our  éclaircir.  Que  si  quelqu'un  dit  que  les 
vangélistes  devraient  au  moins  avoir  reçu 
u  Saint-Esprit  le  don  de  n'être  différents  ni 
ans  les  termes,  ni  dans  l'ordre,  ni  dans  le 
ombre ,  il  ne  comprend  pas  l'usage  que  Ton 
eut  faire  de  cette  différence  pour  mettre  à 
ouvert  do  mensonge  des  personnes  qui  rap- 
orient  une  chose  de  manière  différente  ;  c«ir 
tant  défendu  de  dire  ou  d'écrire  qu'aucun 
es  évangélistes  ait  été  menteur,  quoiqu'il  y 
il  quelque  différence  entre  eux  dans  la  ma* 
ière  de  rapporter  les  choses  ;  on  ne  doil  pas 
ire  non  plus  que  celui-là  est  menteur,  à  qui 
arrive  quelque  chose  de  pareil  à  eux ,  en 
apportant  ce  dont  il  se  souvient.  Ceci  nous 
lit  encore  entendre  que  la  fidélité  de  la  doc- 
lue  ne  consiste  pas  à  convenir  des  mêmes 
xines,  mais  à  reconnaître  la  vérité  «tes  çho- 
•s  9  étant  certain  que  des  hommes  qui  cou- 
dnnent  sur  les.  choses  et  les  pensées ,  ap- 
-ciment  1 1  même  vérité ,  quoiqu'ils,  parlent 
il'eremment.  (Ibid.,  cA*.  n.  27  et  28.) 
«  11  n'importe  quel  ordre  chacun  garde,  ni 
i  quel  endroit  il  ait  placé  une  chose,  soit 
l'il  reprenne  ce  qu'il  a  omis,  ou  qu'il  rap- 
>rle  par  auticipation  ce  qui  n'est  arrivé  que 
puis,  pourvu  que  les  choses  qu'il  rapporte 
s  soient  pas  contraires.  Car»  n'étant  pas  an 
»uvoir  de  personne  de  faire  qu'une  chose 
i  une  autre  lui  vienne  dans  l'esprit,  il  est 
obable  que  chaque  évangéiistc  a  cru  de- 
>ir  rapporter  les  choses  dans*  l'ordre  que 
eu  a  voulu  l'en  faire  souvenir,  dans  les 
oses  où  l'ordre  ne  change  rien  à  l'autorité 
à  la  vérité  de  l'Evangile.  Quant  à  la  raison 
ur  laquelle  l'Esprit  saint,  qui  distribue  ses 
119  comme  il  lui  platl  et  qui  sans  doute 
uverne  et  dirige  l'esprit  des  saints  qui*  ont 
uiposé  des  livres  qui  devaient  avoir  tant 
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d'autorité  ,  a  permis  qu'ils  suivissent  un 
ordre  différent  dans  leur  narration ,  ceux 
qui  la  voudront  rechercher  avec  une  pieuse 
exactitude ,  pourront  la  trouver  par  le  se- 
cours de  Dieu.  »  [Ibid.tt.  21,  n.  51  «f  52») 
«  Enfin  il  dit  fort  agréablement  qu'il  ne  faut 
pas  s'arrêter  aux  termes,  mais  considérer 
seulement  la  pensée  et  la  volonté  que  les 
termes  doivent  suivre,  et'  qu'une  personne 
ne  ment  point,  qui  dit  In  même  chose  qu'une 
autre  a  dite  ,  quoiqu'elle  l'exprime  en  d'au- 
tres termes  ;  qu'il  ne  faut  pas  être  à  l'affût 
des  mots,  MUeri  aucupesvocum,  et  croire  que 
la  vérité  est  attachée  aux  traits  des  lettres, 
puisque  non  seulement  dans  les  paroles  , 
mais  même  dans  tous  les  autres  signes  des 
pensées  de  l'âme,  ii  ne  faut  Rattacher  qu'à  la 
chose  même.  »  (Ibid.,  c.  28,  n.  67.) 

4*  L'Ecriture  sainte  et  la  tradition  ne  nous 
apprennent  rien  autre  chose  louchant  I  in- 
spiration des  livres  sacrés,  si  ce  n'est  que 
ceux  qui  les  ont  écrits  ont  été  dirigés  et  in- 
spirés par  le  Saint-Esprit,  qu'ils  n  ont  pu  se 
tromper,  et  "que  nous  sommes  obligés  de 
croire  que  les  choses  qu'ils  nous  apprennent 
sont  vérifableset  que  Dieu  lésa  révélées.  C'est 
requi  leur  donne  une  autorité  infaillible.  Mais 
à  l'égard  des  termes,  il  n'est  pas  nécessaire 
qu'il  en  soit  de  même;  une  chose  peut  être  ex- 

f>riraée  en  différents  termes  sans  cesser  d'être 
a  même  et  de  même  nature.  L'Ecriture  n'est 
pas  moins  la  parole  de  "Dieu  dans  les  version^ 
fidèles  que  dans  les  ordinaux.  Quand  les 
apôtres  prêchaient,  ils  prêchaient  la  doctrine 
de  Jésus-Christ,  quoiqu'ils  ne  se  servissent 
pas  des  mêmes  termes  de  Jésus-Christ.  Le 
Saint-Esprit,  dont  ils  étaient  remplis,  leur 
avait  appris  tontes  les  vérités,  mais  il  ne  leur 
suggérait  pas  à  tout  moment  toutes  les  ex- 
pressions oont  ils  devaient  se  servir. 

5°  Je  pourrais  rapporter  ici  les  sentiments 
de  plusieurs  théologiens  anciens  et  modernes 
qui  sont  de  cet  avis,  mars  pour  ne  me  pus 
arrêter,  je  me  contenterai  d'apporter  celui 
d'un  auteur  considérable  du  neuvième  siècle  : 
c'est  Agobard,  archevêque  de  Lyon,  dans  sa 
réponse  à  Frédégise  (1),  qui,  en  examinant 
cette  question  de  l'inspiration  des  livres  sa* 
crés,  dit  que  c'est  une  absurdité  de  croire 

(t)  sgobard.,  lih.  advenus  Fredegisnm.  Apparel  etiara 
In  his  verbis  vesiris  quod  ila  senliatis  de  propuetis  et  apo* 
stolU,  ut  non  solum  seusuin  prxâicatioiite ,  et'modos,  vt*l 
argumenta  dkiiouiini ,  Sjiritus»  sanctus  eis  inspira  vit ,  s<xi 
et  am  jpsa  oorporalia  verba  extriiusecus  In  on  illorum  ipso 
fonnaverit.  Quod  si  ila  seotilis,  quanta  atewrditas  sequetur 
quis  diuumerare  poteril?  Et  in  priinis  quidem .  ut  eaute 
scieiuiae  vesira  loquamur,  recordarainl  quid  Moyses  Do*, 
miiio  dtcat ,  cum  se  excusaret ,  ne  ad  Pharaooem  mi  itère- 
tur,  asserens  se  grucîlU  esse  vocis  et  imjsedilioris  lihgua». 
Dii  Doiuin  s  nequaqu  >m  respondil,  Meutiris  ;  sed  auuueua 
olisecrauti,  ait  :  Ecce  toron  [rater  luus ,  tcio  quod  éloquent 
sti  ;  ipse  eril  proptteta  tutu.  Tu  loque:i*  ad  ewn  yeiiUtb- 
quéiur  ad  Vharaonem.  Attend i tu  quia  si  secumluii)  vos  ips* 
verba  corporalia  in  ore  Moysis  sonanlia  ejus  eraut,  et  vox; 
que  sonabat,  quare  ergo  gracilis  vox  ?  Quare  ergo  inipp- 
clitior  sermo?  Aaron  eraLprupbeta  Muysis,  Moyses  |»ro|.neLa 
Dçi.  Quare  ergo  robustior  vox  et  e*|RxJitior  seriwo  iu  pro* 
pheia  Moysis,  qnam  in  propkcta  Deit  Numquid  et  hoc  vi* 
tîurà,  graciliUtem  sciHcet  vocis ,  et  liugua»  impedkioucin, 
Spiritui  sancto  iribuetîs?  Hesiat  ergo  ut  sîcut  imuisterio 
angelioo  tox  articulala  formata  est  iu  ore  asiua,  i.a  dirait* 
fonaari  iu  ore  propheûrum.  Et  tune  talts  etian  absurdilai 
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pour  cet  effet  :  la  première,  que  la  volonté 
soit  droite,  et  que  celui  qui  écrit  veuille 
constamment  dire  la  vérité  et  ne  puisse 
vouloir  mentir,  c'est-  â-dire  avancer  une 
fausseté  qu'il  connaît  pour  telle  :  la  seconde, 
que  son  entendement  soit  éclairé,  en  sorte 
qu'il  ne  puisse  pas  se  tromper  en  prenant 
une  fausseté  pour  une  vérité.  Le  Saint-Es- 
prit a  opéré  ces  deux  choses  dans  les  écri- 
vains sacrés.  Il  leur  a  inspiré  une  volonté 
ferme,  constante  et  infaillible  de  dire  la  vé- 
rité, et  il  a  rempli  leur  esprit  de  lumières, 
afin  qu'ils  ne  pussent  se  tromper  en  rappor- 
tant des  choses  qu'ils  savaient  déjà,  voilà 
une  idée  assez  clatre  de  l'inspiration,  et  qui 
suffit  pour  établir  l'autorité  infaillible  et  sou- 
veraine de  l'Ecriture  sainte.  Ce  n'est  pas  seu- 
lement, comme  quelques-uns  ont  voulu,  un 
simple  mouvement  de  piété  de  l'âme,  Pius 
animi  motus,  semblable  à  celui  des  autres 
écrivains  ;  c'est  une  assistance  particulière 
du  Saint-Esprit  qui  les  rend  infaillibles  et 
fait  qu'on  ne  peut  douter  en  aucune  manière 
de  la  vérité  des  choses  qu'ils  ont  écrites. 

La  troisième  question  :  Si  généralement 
tout  ce  qui  est  dans  l'Ecriture  sainte ,  même 
les  faits  et  les  questions  qui  ne  regardent 
point  la  religion  et  les  points  de  philosophie, 
sont  divinement  inspirés.  Il  y  a  des  auteurs, 
même  catholiques,  qui  n'ont  point  fait  de 
JifBculté  d'avancer  que  le  Saint-Esprit  n'a- 
va\t  point  inspiré  ni  assisté  d'une  manière 
particulière  les  écrivains  sacrés  dans  les 
-hoses  qui  n'ont  point  de  rapport  à  là  re- 
ligion. C'est  le  sentiment  de  Henri  Holden  , 
iocleur  de  la  faculté  de  Paris ,  dont  le  livre 
fort  estimé  a  eu  l'approbation  de  feu  monsieur 
^oquelin,  docteur  de  Sorbonne  et  censeur 
•oyal  des  livres  dans  la  dernière  édition  qui 
?n  a  été  faite.  Voici  comme  parle  ce  docteur: 
-a.  quatrième  chose  ,  dit-il  en  parlant  de 
'Ecriture,  est  que  le  secours  spécial  accordé 
t  l'auteur  de  chaque  livre  reçu  dans  l'Edise 
>our  la  parole  de  Dieu ,  ne  s'étend  qu  aux 
hoses  qui  sont  purement  doctrinales,  ou  qui 
»nt  un  rapport  prochain  et  nécessaire  avec  la 
octrine;  mais  dans  les  choses  qui  ne  sont 
•oint  du  dessein  de  l'auteur  cl  qui  se  rappor- 
tant ailleurs,  nous  croyons  que  Dieu  ne  les  a 
ssistés  que  comme  il  assiste  les  autres  écri- 
ains  qui  ont  beaucoup  de  piélé  (1).  On  peut 
p porter  plusieurs  raisons  pour  appuyer 
elle  opinion  que  quelques-uns  soutenaient 
es  le  temps  de  saint  Jérôme ,  comme  on 
eut  le  voir  dans  le  passage  que  nous  avons 
îp porté.  On  dit ,  1*  que  la  Qn  de  l'Ecriture 
'étant  que  de  nous  instruire  de  la  religion , 
t  non  point  des  vérités  humaines  et  philoso- 
hiques  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  savoir, 
n'y  a  pas  d'apparence  que  Dieu  se  mêle  de 

(1}  Henr.  solde*.,  snatys.  /Ed.,  /.  I,  c.  5.  Qoartum.  qnod 
xilium  «pédale  difinitua  praeslitum  auciotï  cujuslil>ei 
•ipti ,  quod  pro  verbo  Dei  redpil  Ecclesia,  ad  ea  mtluui- 
xftj  se  porrigai,  qwp  vel  tùnt  pure  docirinalia,  tel  proxi* 
cm  aUquem  aul  necessarium  habeant  ad  doctrtaalia  re- 
pctura.  la  lis  ?ero  que  non  aune  de  kisUiûto  serf  uiorfe , 
I  ad  alla  reteunlur,  eo  tanlum  sutaidio  Deiim  m  ad- 
ase  judieanius ,  quort  piiaumis  caHera  aoctoribua  com- 
me ail. 
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ces  choses  ;  2°  que  comme  on  ne  peut  pas 
dire  que  les  a  poires  n'étaient  pas  infaillibles 
dans  tout  ce  qu'ils  disaient ,  mais  seulement 
dans  ce  qu'ils  prêchaient  touchant  la  doc- 
trine et  les  mœurs,  on  doit  dire  la  même 
chose  de  leurs  écrits  ;  3*  qu'il  est  indigne  de 
demander  une  assistance  particulière  du 
Saint-Esprit  pour  des  choses  triviales,  telles 

3ue  sont  celles  que  saint  Jérôme  a  marquées 
ans  sa  préface  sur  l'Epltre  à  Philémon  et 
quantité  d'autres  ;  &°  qu'il  y  a  des  contradic- 
tions dans  certains  faits  de  peu  de  consé- 
3uence  entre  les  écrivains  sacrés  ,  comme 
ans  la  chronologie,  entre  les  livres  des  Rois 
et  les  Paralipomènes,et  même  entre  les  évau- 
gélistes  sur  quelques  circonstances  des  ac- 
tions de  Jésus-Christ  ;  5°  qu'il  est  marqué  qucl- 
quefois  dans  les  livres  saints  que  les  auteurs 
ne  sont  pas  certains  au  juste  du  nombre  ou 
du  temps  ;  c'est  pourquoi  ils  s'expriment  par 
cette  façon  de  parler,  environ  (Luc,  1,  v.  56). 
Marie  demeura  avec  Elizabeth  environ  trois 
mois.  (Jean,  H,  v.  6)  11  y  avait  six  grandes 
urnes  de  pierre  qui  contenaient  chacune  deux 
ou  trois  mesures  (Id. .  VI,  r.  10).  Us  étaient 
environ  cinq  mille  :  Et  (v, 19)  s'étant  avancés 
environ  vingt-cinq  stades.  (Chap.  XIX,  v.  Û) 
C  était  environ  la  sixième  heure  du  jour,  (Act. 
1,  v.  15)  Ils  étaient  environ  cent  vingt.  Si 
ces  choses  étaient  dictées  par  le  Saint-Esprit, 
comme  le  nombre  certain  et  limité  lui  est 
toujours  présent ,  il  ne  manquerait  pas  de 
l'avoir  inspiré  aux  écrivains ,  et  il  ne  les  au- 
rait pas  laissés  dans  l'incertitude.  6e  11  y  a 
dans  ces  livres  des  opinions  philosophiques 
très-fausses  ,  ou  dont  il  est  permis  de. dou- 
ter ;  comme  celles-ci,  que  la  lune  est  un  grand 
luminaire  à  peu  près  égal  au  soleil  ;  que  le 
soleil  s'arrêta  ;  que  la  terre  est  ferme  ;  que 
les  cieux  sont  solides  ,  etc.  On  en  trouve  une 
manifeste  dans  le  septième  chapitre  du  troi- 
sième livre  des  Rois ,  où  il  est  dit  que  le 
grand  vase  appelé  Mer,  qui  était  à  l'entrée 
du  temple»  était  de  dix  coudées  de  diamètre 
et  de  trente  de  circuit.  Les  géomètres  peu- 
vent démontrer  que  cette  mesure  n'est  pas 
exacte  ;  car  dans  un  vase  rond  dix  coudées 
de  diamètre  doivent  faire  nécessairement  plus 
de  trente  et  une  de  circonférence  (1).  7°  11  y 
a  des  fautes  de  mémoire  dans  les  citations  de 
l'Ecriture  sainte;  saint  Jérôme  le  reconnaît 
lui-même  sur  le  chap.  V  du  prophète  Michée, 
où  'I  dit  «  qu'il  y  a  des  gens  qui  prétendent 
qu'il  y  en  a  dans  presque  tous  les  passages 
de  l'Ancien  Testament  cités  dans  le  Nouveau, 
où  l'ordre  des  mots  est  changé ,  où  les  paro- 
les sont  différentes  et  même  le  sens  :  les  apô- 
tres et  les  évangélisles  n'ayant  pas  pris  les  pas- 
sages dans  les  livres  mêmes ,  mais  se  fiant  à 
leur  mémoire  qui  se  trompe,  a  C'est  ce  qu  'il 
fait  voir  fort  au  long  dans  sa  lettre  101  à 
Pammachius,  sur  la  meilleure  manière  de  tra> 
duire;  où  il  rapporte  un  très-grand  nombre  de 
ces  citations  dans  lesquelles  les  apôtres  et  tes 

(!)  HI  neg.  vr,  15.  Fedl  qooqoe  mare  fljsfle  deeem  eo» 
bilonna  tabto  vaque  ad  labttam,  rotundum  IndrcuUu: 
qtiinque  eabiiorum  atUtudo  ejua,  et  resiicula  Irigiott  cubU 
tonus  ciogebat  iUod  per  tirculuin. 
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^vangélistcs  n'ont  pas  cxpriméles(ermes;mai9 
le  sens  des  prophéties,  ou  dans  lesquelles  un 
prophète  est  quelquefois  cité  pour  un  autre, 
comme  en  saint  Malth. ,  chap.  11,  versi  23.  Il 
sera  appelé  Nazaréen  (1),  ce  qui  ne  se  trouve 
dàn&aucun  des  prophètes.  AuchapitreXXVl), 
verset  9 ,  un  passage  de  Zacharte  cité  sous  le 
nom  de  Jérémie  (2),  et  un  passage  de  Michée 
touchant  Bethléhem,  tout  différent  du  vérita- 
ble dans  lechap'Scçond  duméme£vangile  (3). 
Saint  Marc  cite  aussi  le  prophète  Isaïe  pour 
Maiachie  (4).  Le  même  évaugéliste  dit  que 
Nolrc-Srisiieur  a  été  attaché  a  la  croix  à  la 
troisième  heure  (5);  et  saint  Jean  à  la  sixième 
heure  (6).  Saint  Luc  met  un  Cainan  entre 
Arphaxad  et  Salé,  qui  est  un  homme  suppo- 
sé m.  Quelques-uns  remarquent  encore  qu'il 
y  a  dans  les  discours  de  saint  Etienne ,  rap- 
portés dans  les  Actes,  plusieurs  circonstances 
contraires  à  la  vérité  de  l'histoire ,  que  Ton 
ne  peut  attribuer  qu'au  défaut  de  mémoire; 
pa voir ,  que  Jacob  fit  venir  toute  sa  famille 
qui  était  de  soixante  et  quinze  personnes,  au 
lieu  qu'elle  n'était  que  de  soixante  et  dix , 
comme  il  parait  dans  le  chapitre  premier 
de  l'Exode  ;  que  Jacob  et  les  patriarches 
avaient  été  ensevelis  à  Sichem  dans  le  sé- 
pulcre acheté  par  Abraham  des  enfants  d'Hé- 
mor ,  fils  de  Sichem  (8).  Or  c'est  en  Hébron 
qu'Abraham  acheta  un  sépulcre  d'Ephron,  fils 
de  Sohar  (G en.  X  XIII  )  ;  et  ce  n'est  pas  lui  , 
mais  son  fils  Jacob,  qui  acheta  celui  des  en- 
fants d'Hémor ,  qui  était  fils  et  non  pas  père 
de  Sichem  (J6.,  XXXIII). 

Plusieurs  interprèles  de  l'Ecriture  sont  de 
ce  sentiment  ^  car  avant  Grotius ,  C  a  pelle  et 
Episcopius ,  Erasme  le  tient  dans  le  second 
chap.  de  saint  Matthieu.  Voici  ses  termes  : 
«  Saint  Jérôme ,  dit-il ,  ne  peut  pas  souffrir 
que  l'en  dise  qu'il  y  a  quelque  fausseté  dans 
les  évangélistes;mais  il  n'en  est  pas  de  même 
des  fautes  de  mémoire,  parce  que  l'autorité 
de  l'Ecriture  n'est  pas  ébranlée ,  quoique  les 
auteurs  varient  dans  les  paroles  ou  dans  le 
sens ,  pourvu  que  le  fonds  des  choses  dont  il 
s'agit  et  desquelles  notre  salut  dépend  soit 

(I)  Matlh.  Il,  V.  23.  Ut  adimpteretur  quod  diclufn  est 
per  proptietas,  quooiam  Nazacseus  vocaMlur. 

(*)  iptrf.,  XXV  H,  v.  9.  Tuuc  impleiuoi  est  quod  diclum 
esl  per  Jereiniara  prophetam  diceuiem  :  Et  acceperuut 
triiriula  argenleos  pretium  appretialiquetn  appreliaveruut 
a  •fliis  Israël  ;  et  dederunl  eos  in  agrum  figuli,  sicut  consli- 
tuii  mthi  Dominos. 

(5)  ibid.%  II,  r.  5.  Sic  enim  scrîpium  est  per  prophe- 
Un  :  Et  tu  BeUilebem  terra  Juda,  nequaquam  imuima  es 
in  tHriiivipilius  Juda.  Ex  te  eotm  exiet  l)ux  :  qui  régal  po* 
pulum  meum  Israël. 

(4)  Marc.  I,  v.  i.  Sicut  scriptum  est  in  Isaia  propheta  : 
Ecce  ego  mitto  angelum  m  uimanlefaciemtiiaoi,  qui  urae- 
|>arabil  viam  tnaiu  auta  te. 

(5)  iM. ,  XV,  v.  25.  Erat  aulem  hora  tertia  :  et  cruci- 
fix erunl  eum. 

(6)  Joan.  XIX,  v.  14.  et  seq.  Erat  aulem  parasrove 
pasebse ,  hora  quasi  sexta.  Et  dit-il  (Pilalus)  Judaeis  :  Ecce 
rex  vusier.  Illi  aulem  clamabant  :  Toile,  toile .  cruciflgo 
eum.....  Tuuc  ergo  tradidil  eis  ithim  ut  crucifix  eretur. 

m  (7)  Luc.  III f  ».  36.  Qui  fuit. Sale,  qui  fuit  Gainan,  qui 
fuit  Arphaxad.  -  n 

(S)  m*  vil,  Vk  \l,et  seq.  MiUensantem  Joseph,  aceer- 
atlt  Jacob  patrem  suum ,  et  oinnem  cognatiouem  suaixi  lu 
aaimabua  septuagJnla  quinque.  El  descendit  Jacob  in  JLgt- 

jutfl  ta  Stchem,  et  posiU  suât  m  set  utero,  quod  émit  Aura 
*»  pr*io  argent*  Vous  Hemor  OUI  SIcuemT 


constant.  Car  comme  cet  Esprit  qui  a  «*. 
verné  l'esprit  des  apôtres,  a  permis qie  fc 
siens  ignorassent  de  certaines  choses,  n'a 
fussent  sujets  à  Terreur,  et  qu'ils  péchaù* 
ou  du  côté  du  jugement,  ou  du  côté  h  m 
sans  que  cela  fit  tort  à  l'Evangile;  de afo 
il  a  pu  se  faire  qu'il  ail  tellement  km 
Torgane  de  la  mémoire  des  apôtres,  a^e 
quand  quelque  chose  lui  aurait  échappe, cà 
ne  déroge  pas  à  la  foi  de  l'Ecriture  dîme; 
mais  même  cela  l'augmente,  en  senmi^ 
conviction  contre  ceux  qui  aoraieBtpfr 
qu  ils  auraient  écrit  de  concert  enseabû;  ce 
qui  peut  arriver  en  mettant  un  nom  pouru 
autre  *  comme  saint  Jérôme  arooeqneccii 
est  arrivé  ,  ou  si  une  chose  n'est  pas  rappor- 
tée dans  son  ordre.  • 

8"  Les  apôtres  reconnaissent  qnîbparktl 
quelquefois  d'eux-mêmes.  Saint  Paul  dans U 
première  aux  Corinthiens  (c.  VIL  «  10  rt 
12)  oppose  ce  que  le  Seigneur  commuai 
son  conseil  :  Quant  à  ceux  quimiitjl 
mariés  ,  ce  n'est  pas  mot,  mais  U  Saper, 
qui  leur  fait  ce  commandement,  tv*  et  p 
est  des  autres,  ce  nfest  pas  le  SâgtWiW 
c'est  moi  qui  leur  dis  :  Saint  Basile  tt  ri 
de  cet  exemple  dans  ie  cinquième  im 
contre  Eunomius  (1),  pour  moetttri* 
le  Saint-Esprit  est  de  Dieu  f  parce  que  h 

Sarcles  du  Saint-Esprit  sont  dites  les  pub 
e  Dieu  ;  au  lieu  que  les  paroles  des  bosos 
sont  distinguées  de  celles  de  Dieu.OrifM 

fi)  BasU.adv.  Ewnom. f  I.  v,  es*  f**Q** 
enim  Spirilus  et  Filins  loquuoiur  Dei  *****£+ 
pterea  omnis  scriptura  diviuiius  instânta,  rtjjfj: 
quam  loctilus  est  Spirdus.  Nam  vere  M  ""JJ*  *£ 
lum  non  esse  creaturam  :  quooiam  C"-*™}*^  j! 
lura  quandoque  a  seipsa  loquiicr,  qw?*?^??^- 
sunt  toquitur,  ut  eum  dicit  Paulos  :  ^J^jVzl 
preceplum  non  haheo,  coosilium  autem  do  uoqaa»  «^ 
ricordiam  consecutus.  lis  aulem  qui  ****tl.$ 
sunt,  praecipio  non  ego,  sed  Dominas.  «  F°r*' 
Domine,  judicia  lôquar  ad  le,  quid  esl  q^ay^ll 
•pmntur  ?  Et  rorsus  :  Heu  me  maier,  M^"^ 
rlstiî  Nonuuinquam  aulem  dHl,  "^^i^S* 
Douminquam  Moses  :  Ego  siun  leoois  TJ*»^  jL^ 
IJujb  altquaudo  v«ro  is  ipse  :  Ha»  ^W,J"JJ;  Zi 
po[Niluiu  meum  ut  rnihi  servial. ^V^TZ^g, 
Non  euira  aliqiiaodo  sua,  aliquaodo ^J^r^Z*, 
id  uamque  creaturae  est  :  verum  oaum  W^ 
Dei  terba  suut,  simiiiter  et  Filii.  ]âm  j* 

(2)  origenes,  m  Num.  hsmâ.  &  &*££%+ 
qu*  assumpsimus  de  pro|ibeuv  u«"  «oo  » ^r^ 
monibus  Dei  quibus  ad  propheum  wb^j, 
Quia  adhuc  iresdies,  et  Ninived«sinirtor  ÎSip. 
Ingredcretur,  iuqutt ,  civiuiem,  q™""^^: 
ipse  dixil,  Quia  adbuc  treadies,clMw«"J  li0 
ut  sermo  iste ,  qui  scripius  esl,  el  noo  e»  ***£-< 
potius,  quam  a  Deo,  prolatus  esse ^f^T^^^ 
per  Moysem  quidem  multa  iocutta  eslW««  *£fi+ 
meu  et  Moyses  propria  auctoriune  «5»^^  * 
nus  iu  Evangelits  eTideniifciina  disUiicliowBK^ ^ 

dicit  derepudio  mulieris  tom*^**^** 
cordis  ?eslrl  scripsit  vobis  h«c  b^iZmi»* 

non  fuit  sic Ostendil  baie  el  F«/*r*H<^ 

dicit  de  quibusdam  :  Domimis  dkat  el  non  ^  0  ^ 
H»c  aulem  ego  dioo,  non  Dondnsj  «  "Js^ii 
Pneceptum  Domini  non  babeo.  «wm»  ï^iat- 
rum  :  Quae  loquor,  non  loquor  ™*£"2mtl* 

IpcuUuieat,  et  i»upropuet«,*«lfiWFr^     ^ 
Dominus.  ff  llMM  w*\ 

idem,  prœfat.  in  Bumq.  *s#.  ^^i^Kj 
eorum  qui  iu  Cnritlo  anol  »P&^iï^ytt/£ 
ôb  pnBJicUs  Epauoias  aflforeates  <*%^<0** 
tolege,  ac  profibeiis  |i^^J2S5i*,5 
nnuiera  eswV«t  spoitolica  M^X^ 
dem,  et  breitrebensUiila],  el  vsm** ^ 


r 
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tes  dans  sa  seizième  homélie  sur  les  nom- 
ires  ,  remarque  que  le  discours  de  Jonas  est 
ilulôt  de  Jonas  que  de  Dieu  ;  et  que  Moïse 
nême  a  fait  des  commandements  de  son  au- 
orité  que  Dieu  n'approuvait  point ,  comme 
elui  du  divorce ,  qui  n'était  que  pour  la  du- 
eté  du  cœur  des  Juifs.  Ce  qui  est  aussi  re- 
marqué par  saint  Ambroise  dans  le  huitième 
Ivre  de  son  Commentaire  sur  saint  Luc  , 
hap.  16  (1).  On  peut  ajouter  que  saint  Paul 
e  repenl  dans  sa  seconde  Epîlre  (2)  de  ce 
[u'il  avait  écrit  dans  la  première ,  et  qu'il 
voue  qu'il  parle  comme  un  insensé  en  rap- 
ortant  ses  révélations  (3). 

9°  Les  apôtres  ont  été  sujets  à  Terreur , 
lême  depuis  1*  descente  du  Saint-Esprit. 
aint  Pierre  s'est  trompé  en  voulant  con- 
raindreles  Gentils  de  judaïser.  Il  fallut  une 
ssembléepour  décider  ta  question  de  l'obser- 
a  tion  de  la  loi  ;  chacun  d'eux  séparément  n'é- 
lit pas  inspiré  suffisamment  pour  la  décider; 
Eglise  même  entière  et  le  concile  général,  de 
a  veu  de  tout  le  monde,  peuvent  errer  sur  les 
lits  et  les  matières  qui  ne  sont  pis  de  la  ré- 
gion. EnGn  il  n'y  a  que  Jésus-Christ,  qui  est 
i  vérité  même,  qui  n'est  point  sujet  à  l'er- 
?nr  en  aucun  cas. 

Nonobstant  toutes  ces  raisons  spécieuses  en 
pparence,  il  est  plus  sûr  et  plus  conforme  à 
t  tradition  de  soutenir  que  toute  l'Ecriture 
tinte  est  écrite  par  la  direction  du  Saint-Es- 
rit ,  cl  qu'il  n'y  a  ni  erreur  ni  contradiction 
ins  aucun  des  livres  sacrés.  C'est  la  ma- 
ter e  dont  tous  les  anciens  Pères ,  dont  nous 
rons  rapporté  les  principaux  passages  «en 
il  parlé;  saint  Jérôme  même  est  de  cet  avis, 
réfute  en  termes  exprès  l'opinion  con- 
aire  ;  et  saint  Augustin  la  combat  expressé- 
c*nt  dans  le  livre  onzième  contre  Fauste , 
î  il  déclare  «  qu'il  n'est  point  permis,  quand 
î  trouve  quelque  chose  dans  les  livres  ca- 
>niques  qui  nous  parait  absurde ,  de  dire 
le  l'auteur  de  ce  livre  s'est  égaré  de  la  vé- 
Lé  ;  mais  qu'il  faut  dire  que  l'exemplaire  est 
utif,  ou  que  l'interprète  s'est  trompé,  ou 
te  nous  ne  l'entendons  pas,  et  qu'il  n'est 
i  Ile  ment  permis  de  douter  de  la  vérilé  do 

qui  y  est  ;  car  autrement,  dit-il,  il  n'y  au- 

it  point  de  livre  pour  diriger  la  faiblesse 

l'ignorance  humaine  ,  si  l'autorité  salu- 


i<*n  sirailia  traie  diclo ,  harc  dicit  Dominus  omnipotens. 
banc  ob  caus3m ,  iii*|>ice  corupleclaïur  neene  suas  Epi- 
las  Paulns,  cum  dicit,  Omni*  teriptura  afflatu  prottùa 
!#«  eu  ;  Et  cum  ait  :  Irico  ego ,  non  Dominus  ;  Et  illud  : 

in  onutibut  Ecclems  ordino.  Itemque  iQuaUapassussum 
iocliiœ,  iconn,  Uslrig ,  el  his  similia ,  interdum  ab  ip&o 
i  pi  a  y  «t  jtixta  polestatem ,  non  lamen  secunduni  accu- 
irn  stnceritaiem  sermonum  qui  sunt  ex  divioa  inspira- 
it»- 

f  y  Ambres.,  !.  Vlll,  in  Luc.  n. 7.  Si  Portasse  dicit  alignis, 
iinodo  Hoyses  manda  vit  dari  libellum  repudii  ctdimit- 
e   uxorem  ;  qui  hoc  dicit  Judaeus  est ,  qui  boc  dicit  ebri- 

nus  non  est Moyses  permisll,  non  Deusjussit;  ab 

îo  auieni  Dei  iex...  osicndit  aulem  liic  locus  quse  nro* 
r  f  ragililaleni  bumanani  scripta  sunt,  non  a  Deo  scripta. 
S)  ir Cor.  Vif,  8,  Quoniam  etsi  contiïstavi  vos  in  epi- 
a   non  me  puenilet,  ettâ  pœuiteret  videns  quod  Episiola 

c?  isi  ad  horaro  vos  contrôla  vit. 
5)      Ihk).,  Xï,  17.  Quod    loquor  non   lonuor   secun- 

»  Deum,  sed  quasi  in  Itisifienti3.  îbid.  r.  23.  Ut  minus 
i*»ns  dien,  ef  rop.  XII,  11.  l'anus  sum  insipiens,  vos 

J)Éuo?i$T.  1;yaxg»  VL     ■     ■     •>  ••    • 


taire  deslivres  canoniques  est  abolie  entière- 
ment  par  le  mépris,  ou  si  l'on  y  donne  atteint  a 

Ï>ar  quelque  doute.»  Il  remarque  niéme  dans 
e  secoua  livre  de  l'Accord  des  évnngélistcs 
(Aug.  cont.  Faust.,  p.  11,  c.  5)  :  Qu'il  ne  peut 
pas  arriver  que  les  évangélistes  disent  une 
chose  pour  une  autre  par  défaut  de  mémoire , 
et  qu'il  est  à  propos  que  l'Evangile  soit 
exempt  de  toutes  faussetés  ,  non  seulement 
de  celles  dans  lesquelles  on  tombe  en  vonlmt 
mentir,  mais  aussi  de  celles  qui  arrivent  1«  i- 
te  de  mémoire  (Idem  /i6.  H,  de  Contenu 
EvangeL,  c.  12,  n.  29).  On  ne  nous  oppose 
l'autorité  d'aucun  père  pour  établir  l'opinion 
contraire.  Ainsi,  il  reste  à  examiner  si  1rs 
raisons  qu'on  propose  pour  l'appuyer  ont 
assez  de  force  pour  l'emporter  sur  1  autorité. 

La  première  n'est  pas  concluante.  II  est 
vrai  que  le  principal  but  de  l'Ecriture  sainte 
est  de  nous  Instruire  des  vérités  de  la  reli- 
gion ;  mais  il  ne  s'ensuit  pas  delà  qu'il  peut  y 
avoir  des  faussetés  mêlées  avec  ces  vérités  ; 
au  contraire,  c'est  parce  qu'elle  nous  instruit 
des  vérités  de  la  religion  qu'il  est  à  propos 
qu'il  n'y  ait  pas  de  faussetés  mêlées  parmi 
ces  vérités  ,  parce  que  si  cela  était,  le  faux 
serait  un  préjugé  contre  le  vrai  ;  l'erreur 
pourrait  faire  douter  de  la  vérité.  Des  incré- 
dules qui  verraient  dans  ces  livres  des  faus- 
setés manifestes  sur  des  choses  historiques  / 
en  concluraient  qu'il  y  en  peut  avoir  aussi 
sur  la  religion,  et  quelques  esprits  forts,  sous 
ce  prétexte,  se  donneraientla  liberté  de  dou- 
ter des  faits  historiques  qui  servent  de  fon- 
dement aux  vérités  de  la  religion.  Qui  distin- 
guera si  un  fait  a  connexion  avec  la  religion 
ou  non? Qui  décidera  si  une  vérilé  est  de  re- 
ligion ou  de  philosophie ,  de  morale  chré- 
tienne ou  d'économie  el  de  politique?  Il  serait 
donc  très-dangereux  pour  la  religion  qu'il  y 
eut  des  erreurs  dans  l'Ecriture,  de  quelque 
nature  qu'elles  pussent  être. 

La  seconde  suppose  qu'il  en  est  de  même 
des  écrits  des  apôtres  que  de  leurs  discours. 
Il  y  a  bien  de  la  différence.  Pour  être  infail- 
lible dans  toutes  leurs  conversations,  il  fau- 
drait que  le  Saint-Esprit  les  eût  perpétuelle- 
ment inspirés  et  dirigés  dans  leurs  pensées, 
dans  leurs  paroles  et  dans  leurs  actions  ;  si 
cela  était,  ils  eussent  été  impeccables  :  ils  ne 
l'étaient  pas,  comme  ils  le  reconnaissent  eux- 
mêmes  ;  il  n'était  pas  nécessaire  qu'ils  le 
fussent ,  parce  que  leurs  prédications  étant 
assez  distinguées  de  leurs  conversations  fa- 
milières ,  on  ne  pouvait  s'y  tromper ,  et  les 
fautes  qu'ils  pouvaient  faire,  ou  les  erreurs 
qu'ils  pouvaient  avoir  sur  des  choses  de  l.i 
vie ,  n  avaient  aucune  liaison  avec  leur  doc- 
trine. 11  n'en  est  pas  de  même  de  leurs  écrits 
qui  ont  été  composés  pour  l'instruction  de 
l'Eglise,  qui  devaient  être  la  règle  de  la  foi, 
et  considérés  dans  l'Eglise  comme  des  livres 
divins  ;  chacun  voit  de  quelle  conséquence 
il  était  qu'il  n'y  eût  aucune  erreur. 

Saint  Jérôme  nous  a  fourni  la  réponse  A 
la  troisième  objection  qu'il  s'était  proposée  ; 
et  pour  la  résoudre,  il  suffit  de  dire  qu'il 
n'est  point  indigne  du  Saint-Esprit  de  diri~ 
ger  Tcsprivdcp  Sommes ,  en  sorte  qu'ils  ue 
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se  trompent  point  dans  les  moindres  choses. 

Pour  réponse  à  la  quatrième ,  on  nie  qu'il 
y  ail  des  contradictions  réelles  entre  les 
écrivains  et  les  livres  sacrés  ;  ce  ne  sont  que 
des  contradictions  apparentes  que  l'on  ac- 
corde. Quand  on  ne  trouverait  pas  moyen  de 
les  accorder,  il  ne  serait  pas  nécessaire  de 
dire  que  l'un  des  deux  s'est  trompé;  on 
pourrait  supposer  qu'il  y  a  quelque  moyen 
de  les  accorder,  qui  ne  nous  est  pas  connu, 
ou  qu'il  y  a  quelque  faute  dans  le  texte  de 
l'un  ou  de  l'autre  survenue  par  la  faute  des 
copistes. 

La  cinquième  ne  fait  pas  de  difficulté.  Ce 
n'est  point  une  fausseté  dans  les  auteurs 
canoniques  de  dire,  environ  un  temps  •  ils 
étaient  environ  un  tel  nombre.  C'est  la  ma- 
nière de  parler  ordinaire.  Le  Saint-Esprit 
savait  bien  le  nombre  au  juste  ;  mais  il  n'a 
pas  jugé  à  propos  de  le  révéler  à  l'écrivain. 
11  a  jugé  qu  il  était  plus  naturel  de  le  laisser 
parler  comme  on  parle  communément  et 
comme  il  eût  parlé  de  lui-même. 

On  donne  une  réponse  pareille  à  la  sixième 
objection.  L'Ecriture  sainte  n'ayant  point 
pour  but  de  nous  apprendre  les  vérités  pure- 
ment philosophiques  ,  a  parlé  de  ces  choses 
selon  la  manière  don  ton  parle  ordinairement 
et  comme  les  hommes  conçoivent  les  choses. 
C'est  ce  que  saint  Augustin  remarque  dan& 
le  second  livre  de  l'explication  littérale  de  la 
Genèse,  chap.  IX,  où  après  avoir  agité  celte 
question  ,  il  conclut  en  ces  termes  :  Pour  le 
dire  en  un  mot ,  nos  auteurs  ont  su  touchant 
la  figure  du  ciel ,  ce  qui  est  véritable  ;  mais 
l'Esprit  de  Dieu  qui  parlait  par  eux,  n'a  pas 
voulu  enseigner  ces  choses  aux  hommes,  parce 

?u  elles  leur  étaient  inutiles  pour  leur  salut 
Aug.  lib.  Il ,  de  Gen.  ad  litt.  c.  9)  1  Dans  le 
m£me  endroit,  chap.  X,  il  remarque  la  même 
chose  du  mouvement  du  ciel.  Or  quoi  qu'il 

{>uisse  arriver  que  les  auteurs  sacrés,  en  par- 
ant comme  on  parle  communément,  ne  disent 
pas  exactement  la  vérité,  on  ne  peut  pas 
néanmoins  dire  que  leur  expression  est 
fausse ,  parce  qu'elle  est  conforme  au  senti- 
ment le  plus  commun  des  hommes  ;  mais  de 
s'en  vouloir  servir  pour  établir  ce  sentiment 
comme  infaillible ,  ce  serait  un  excès  que 
l'on  ne  pourrait  approuver;  car  on  ne  peut 
pas  dire  que  le  Saint-Esprit  ait  révélé  là- 
dessus  à  1  auteur  l'exacte  vérité ,  quand  il 
n'a  fait  que  le  laisser  parler ,  comme  on 
parle.  Ne  voyons-nous  pas  même  que  les  co- 
perniciens  et  les  cartésiens  parlent  comme 
les  autres  du  mouvement  de  la  terre  et  de 
l'âme  des  bêles  dans  les  discours  ordinaires, 
quoiqu'ils  pensent  autrement,  sans  qu'on 
puisse  dire  qu'ils  font  un  mensonge.  L'appli- 
cation de  cette  règle  est  aisée  a  faire  aux 
exemples  allégués. 

Il  faut  distinguer  deux  parties  dans  la 
septième  objection.  La  première,  que  les  apô- 
tres et  les  évangélistes  n'ont  pas  toujours  cita 
les  propres  paroles  des  prophètes ,  qu'ils  en 
ont  changé  1  ordre,  mais  qu'ils  en  ont  retenu 
le  sens,  soit  pour  abréger,  soit  parce  qu'ils 
les  citaient  par  mémoire  et  sans  consulter 
les  livres.  C  est  cç  que  saint  Jérôme  prouve 


m 

dans  sa  lettre  A  Pammachiui ,  et  on  «  m 
convenu  ;  mais  il  n'y  a  aucune  fausseté  ea 
cela,  comme  le  môme  père  le  remarque^ 
comme  nous  l'avons  prouvé  fort  au  long  dam 
la  question  précédente.  La  seconde,  qoe  fa 
auteurs  sacrés  se  soient  trompés  en  citant 
un  prophète  pour  un  autre,  ou  en  alléguas! 
un  passage  qui  n'est  point,  ou  en  rapportant 
par  mémoire  un  fait  autrement  qu  il  s'est 
Saint  Jérôme  n'est  point  de  cet  avis;  oo  on 
convient  point,  elles  preuves  qu'on eoap 
porte  ne  sont  pas  concluantes.  Les  inter- 
prètes de  l'Ecriture  y  répondent  de plosd'im 
manière,  et  l'on  ne  peut  pas  dire  que lenn 
réponses  ne  satisfassent  pas.  Car  première- 
ment,  saint  Chrysostotne  croit  que  m  paro- 
les: il  sera  appelé  Nazaréen,  sont  tirées  de 
Suelque  prophétie  que  nous  n'avons  plos; 
'autres  prétendent  qu'elles  sont  prises di 
chap.  XI  d'Isaïe,  vers.  1,  où  il  est  piiditqoïl 
y  aura  une  fleur  qui  s'appelle  en  hébreu 
Nelker;  quelques-uns  croient  les  trwrer 
dans  le  chap.  AlII  des  Juges,  ven. 5, oeil 
est  écrit ,  tï  sera  Nazaréen  dès  ton  «/«*«. 
L'opinion  la  plus  probable  est  celle  de  saisi 
Jérôme,  qui  ne  croit  point  que  saint  Malto 
cite  aucun  prophète  particulier,  mais  seule- 
ment tous  les  prophètes  en  général ,  qui  ont 
prédit  que  Jésus-Christ  serait  saint  et  con- 
sacré à  Dieu  comme  les  Nazaréens.  H  se 
peut  faire  que  par  la  faute  des  copistes  leooa 
de  Jérémie  se  soit  glissé  au  lieu  de  cdnj  de 
Zacharic,  dans  le  teitede  saint  Malifeot 
comme  Origène ,  Eusèbe  et  saint  Aup>i« 
l'ont  cru  ;  ou  plutôt  que  révangéliste  n ayasl 
point  cité  de  nom  ,  mais  en  général  un  pro- 
phète, comme  il  a  coutume  de  faire,  et  quel- 
qu'un ayant  marqué  en  marge  le  non  m 
Jérémie,  ce  nom  s  est  glissé  dans  le  texte.  H 
se  peut  encore  faire  qu'il  ail  été  retrawM 
de  la  prophétie  de  Jérémie,  ou  tirédeqoekjie 
autre  livre  qui  portait  lenomdecepropM*' 
comme  saint  Jérôme,  qui  en  avait «■■» 
l'assure.   Enfln   quelques-uns  prétende» 
qu'une  partie  de  cette  prophétie  qui  coiaw 
rachat  d'un  champ,  se  trouvant  dans  M* 
mie,  et  le  prix  dans  Zacharic , ««^ 
a  pu  citer  le  premier,  quoiqu'il  n'y f»t po*« 
parlé  du  prix  de  cet  achat.  A  l'égarddecfW 
du  prophète  Michée  touchant  Belhléefl.  1» 
est  cité  d'une  manière  dans  le  sccondcMp»- 
tre,  il  est  à  remarquer  que  saint  MaUW* 
le  rapporteras  de  son  chef,  mais  co»0* 
était  allégué  par  les  docteurs  de  la  lo».  Wr 
le  passage  de  saint  Marc,  il  n'est  pas*£ 
saire  de  s'y  arrêter,  parce  que  dans  le» 
original  le  nom  d'Isaïe  n'y  est  point,  nw 
seulement  comme  il  e>t  écrit  dans  w  fj| 
phêles.  Ainsi  ce  n'est  pas  une  faute ideia 
teur,  mais  du  traducteur.  Et  quand  or ^ 
vrait  notre  version ,  qui  est  confond  * 
texte  grec  de  saint  Chrysostome, J8?1™  , 
cet  endroit  des  passages  tirés  d  Jmw     . 
bien  que  de  Malachie,  lf*w»l*ftS 
pu  citer  le  premier,  et  ménieUof  »r 
plutôt  que  le  dernier;  parce  que,  V^^ 
premières  paroles  de  la  prophétie  toiem 
celui-ci,  le  sens  et  la  niile  sont  dans  W»* 
interprètes  apportent  aussi  differewe*^ 
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lions  à  la  différence  qui  est  entre  les  évangé- 
lisles  touchant  l'heure  de  la  mort  de  Jésus- 
Christ  ;  quand  elles  ne  satisferaient  pas ,  il 
serait  plus  à  propos  de  dire  que  c'est  une 
faute  de  copiste  dans  saint  Marc  ,  qui  a  mis 
un  chiffre  pour  un  autre,  comme  saint  Jérôme 
le  croit,  que  de  supposer  de  la  contradiction 
entre  les  évançélistes.  Il  n'est  pas  certain 
que  Caïnam  soit  un  homme  supposé ,  puis- 
qu'il est  dans  la  version  des  Septante.  Il  n'est 
pas  certain  non  plus  que  ce  nom  soit  dans 
la  généalogie  de  saint  Luc,  et  qu'il  n'ait  pas 
été  ajouté  depuis  à  son  texte  sur  la  version 
de  l'Ancien  Testament  des  Septante.  On  peut 
justifier  aussi  les  circonstances  de  la  narra- 
tion de  saint  Etienne,  quoiqu'on  n'y  soit  pas 
obligé ,  parce  qu'il  se  peut  faire  qu'il  y  ait 
des  fautes  dans  les  discours  des  hommes, 
rapportés  dans  les  livres  sacrés.  11  n'y  a  que 
ce  que  les  écrivains  sacrés  disent  de  leur 
chef,  ou  ce  qu'ils  approuvent  formellement, 
qui  soit  exempt  d'erreur.  Saint  Etienne  suit 
la  version  des  Septante  dans  le  nombre  de  la 
famille  de  Jacob.  Quand  il  serait  constant 
qu'elle  est  fautive,  il  a  pu  s'en  servir  sans  se 
tromper  :  et  ce  principe  peut  servira  répon- 
dre à  l'objection  que  l'on  pourrait  faire  sur 
les  passages  de  l'Ecriture,  cités  dans  le  Nou- 
veau Testament  selon  la  version  des  Septante. 
On  ne  peut'  en  conclure  que  la  version  des 
Septante  est  infaillible,  ni  que  les  auteurs 
sacrés  se  soient  trompés  en  la  citant;  car  ils 
étaient  obligés  de  les  alléguer  suivant  une 
version  commune  et  autorisée;  ils  n'auraient 
pu  la  changer ,  sans  que  l'on  y  eût  trouvé  à 
redire  ,  qu  elle  soit  exacte  ou  non,  ils  n'en 
sont  point  responsables;  leur  but  n'était  pas 
Je  faire  une  critique  sur  les  passages  qu  ils 
citaient,  mais  de  les  employer  utilement  pour 
prouver  ce  qu'ils  avançaient,  en  se  servant 
l'une  version  commune  et  autorisée.  A  l'é- 
gard de  l'autre  difficulté  que  Ton  fait  sur  la 
larration  de  saint  Etienne ,  touchant  le  se* 
>ulcre  des  patriarches ,  On  peut  facilement 
estiluer  le  texte,  et  l'accorder  avec  la  vérité, 
n  supposant  que  le  mot  d'Abraham  a  été 
jouté  ,  ou  bien  en  suppléant  celui  de  Jacob, 
t  en  traduisant  ainsi  le  texte  :  //*  ont  été 
%is  dans  le  sépulcre  que  Jacob ,  fils  d'Âbra- 
am ,  avait  acheté  à  prix  d'argent  des  enfants 
"Hemor ,  pire  de  Stchem  ;  ou  bien  en  aéve- 
)ppant  la  pensée  de  saint  Etienne ,  qu'il  a 
brégée  en  cet  endroit  de  la  manière  sui- 
ante  :  Jacob  est  mort  et  nos  pires;  et  ils  ont 
té  transférés  à  Sichem  :  et  mis  (Jacob)  dans 
sépulcre  au9 Abraham  a  acheté  (des  flls  de 
rth,  Gcn.,  XLIX,  ou  des  flls  d'Ephron,  G  en., 
XIII)  à  prix  d'argent  (et  dans  celui  que 
icob  a  acheté)  des  enfants  d'Uemor  (père) 
?  Sichem.  Saint  Etienne  faisant  un  discours 
ir—  Ic-champ  et  à  la  hâte,  a  joint  ces  deux 
loses  en  une,  qu'il  est  aisé  de  développer 
d'expliquer,  en  comparant  sa  narration 
ec  l'histoire  de  l'Ancien  Testament.  Ainsi 
le  n'a  rien  de  faux  ;  elle  est  seulement  un 
u  confuse,  comme  elle  pouvait  bien  l'être 
ns  les  circonstances  ou  elle  a  été  faite. 
tfin  sans  entrer  dans  le  détail  de  ces  sortes 
>hjections  dont  on  peut  trouver  les  solu- 
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tions  dans  les  commentateurs  de  l'Ecriture 
sainte,  on  peut  dire  on  général  que  s'il  y  a  de 
ces  sortes  de  fautes  légères  dans  le  texte,  il 
est  plus  croyable  qu'elles  s'y  sont  glissées 
par  la  faute  des  copistes  ,  que  par  l'inadver- 
tance ou  l'oubli  des  auteurs.  Ce  parti  est  le 
plus  sûr  à  prendre  et  le  plus  raisonnable. 

La  huitième  objection  est  fondée  sur  une 
équivoque  ;  quoique  le  Saint-Esprit  inspirât 
les  apôtres  dans  tout  ce  qu'ils  écrivaient,  il  y 
a  néanmoins  des  choses  qu'ils  ordonnaient  de 
la  part  de  Dieu,  et  d'autres  qu'ils  établissaient 
ou  conseillaient  eux-mêmes.  Les  premières 
sont  des  commandements  de  droit  divin  ;  les 
secondes  sont  des  préceptes  humains  ou  des 
conseils;  mais  les  unes  et  les  autres  sont 
véritables.  Saint  Paul  distingue  ainsi  dans 
son  Epltre  aux  Corinthiens  le  commandement 
de  Dieu  ,  qui  défend  aux  personnes  mariées 
de  se  séparer,  du  conseil  de  virginité  qu'il 
donne  aux  autres  ;  mais  il  ne  s'ensuit  pas 
qu'il  se  soit  pu  tromper  en  donnant  ce  con- 
seil, et  qu'il  ne  soit  pas  conforme  à  la  vérité, 
ni  inspiré  du  Saint-Esprit.  Au  contraire, 
saint  Paul  dit  aussitôt  :  Or  je  crois  en  cela 
avoir  l'Esprit  de  Dieu  ;  puto  autem  quod  et 
ego  sniritum  Deihabeam.  C'est  en  ce  sens  que 
les  Pères  que  l'on  a  cités ,  ont  parlé.  Il  faut 
distinguer  dans  l'Ecriture  les  lois  éternelles 
de  Dieu ,  des  lois  positives,  divines  ou  hu- 
maines ;  les  premières  sont  pour  toujours, 
et  ne  souffrent  point  d'exception  ni  de  chan- 
gement ;  les  autres  n'étant  quelquefois  que 
pour  un  temps,  peuvent  être  changées  et 
souffrent  des  exceptions  :  telle  est  la  loi  du 
divorce  accordée  seulement  pour  un  temps, 
à  cause  de  la  dureté  des  cœurs  des  Juifs  ; 
mais  les  unes  et  les  autres  ont  leur  vérité, 
et  peuvent  être  dictées  par  le  Saint-Esprit. 
Les  deux  passages  de  la  seconde  Epltre  aux 
Corinthiens  n'ont  aucune  difficulté  particu- 
lière. Saint  Paul  ne  se  repent  point ,  à  pro- 
prement parler,  d'avoir  repris  fortement  les 
Corinthiens  ;  mais  il  est  fâché  et  attristé  d'a- 
voir été  obligé  de  le  faire.  C'est  un  sentiment 
humain  de  bienveillance  pour  eux ,  qui  n'a 
rien  de  mauvais  ;  et  quand  il  dit  qu'il  parle 
en  insensé,  quasi  in  insipientia  dico,  ce  n'est 
pas  qu'il  dise  une  folie  »  mais  c'est  qu'il  agit 
extérieurement,  comme  faisaient  ces  insen- 
sés qui  se  gloriflaient  par  une  sotte  vanité  ; 
il  reconnaît  que  cette  action  serait  une  espère 
de  folie  en  d autres  circonstances,  et  s'il  n'y 
était  contraint  pour  se  défendre  :  c'est  pour- 
quoi il  ajoute;  je  suis  devenu  insensé ,  c'est 
vous  qui  m'y  avez  contraint  ;  fuctus  sum  in- 
sipiens ,  vos  me  coegistis  ;  j'ai  fait  une  chose 
qui  pourrait  passer  pour  une  folie ,  si  vous 
ne  m'aviez  obligé  de  la  faire. 

EuOn  pour  répondre  à  la  dernière ,  nous 
ne  prétendons  point  que  les  apôtres  aient 
été  infaillibles  en  tout.  Saint  Pierre  s'est  pu 
tromper,  quoique,  comme  remarque  Tertul- 
licn ,  ce  soit  plutôt  une  faute  de  conduite, 
qu'une  erreur  de  doctrine  :  conversaiionis 
vitium  fuit,  non  prœdicationis.  Enûn  on 
avoue  que  dans  les  difficultés  qui  surve- 
naient, ils  pouvaient  se  confirmer  et  s'éclair- 
cir  mutuellement.  Le  Saint-Esprit  qui  a  agi 
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,o  trompent  poinl  dan.  le»  moindres  choses,  dam  sa  lettre  A  PainmajK  * 

Pour  réponse  4  la quatrième ,  on  ni.  qu'il  convenu  i  ma  s  ■' "T'#  / 

,  M  la   contradictions  réelles  enlra  les  cela,  comme  le  mér||  £ 

écrivains  et  le.  livres  sacré,  i  ce  ne  sonl  que  comme  nous   »ff//  S 

de.  contradictions  apparentes  que  l'on  aç-  la  question  Vfrtjgg  f 

eo  de  Quand  on  ne  trouverait  pas  moyen  de  auteur,  sacré tff  f*  0 

SaccoWer,  il  ne  serait  pas  nécessaire  de  »SSSHÉU'.f  f 

dire  que  l'un  des  deux  s'est   trompé;  on  «P>**M ft' g  f  >  ï 


pourrait  supposer  qu'il  y  a  quelque  moyen 
de  les  accorder ,  qui  ne  nous  est  pas  connu, 
on  qu'il  y  a  quelque  faute  dans  le i  texte de 
l'un  ou  de  l'autre  survenue  par  la  faute  des 

La  cinquième  ne  Tait  pas  de  difficulté.  Ce 
n'est  point  une  fausseté  dans  les  auteurs^, 
canoniques  de  dire,  environ  •'^•JJ'Ç/ 
étaient  environ  un  tel  nombre.  Çesl  lani  ,,/ 
nicre  de  parler  ordinaire.  Le  Samt-Ls' ,,-...  t 
savait  bien  le  nombre  au  juste;  mais  '■■•■/■/ >:i 
pas  jagé  à  propos  de  le  révéler  à  1  ce;  ■..;>/?  y * 
lia  tugéqu  il  était  plus  naturel  de  !'  ,,'„»T'-. 
parler  comme  on  parle  commun  ;  /  f  £.- 
comme  H  eût  parié  de  lui-même. .:  ;  •/<* 

On  donne  une  réponse  pareille  .**..  ■■! 
objection.  L'Ecriture   sainte  ".-* f-l 
pour  bulde  nous  apprendre  '    ;tt  .ai- 

ment philosophiques ,  a  pa'  ■/.'  ,.i  aussi 

selon  la  manièredont  on  p   }  '  ,i  et  par  la 

el  comme  les  hommes  ce,  ■         .  c'est  ce  que 
C'est  ce  que  saint  Aup  ,  auteurs  de  tous 

le  second  livre  de  IV 
Genèse,  chip.  IX,  r 
question,  ilconcl      .rfïiuï  A' 
dire  en  un  mot ,  '      „re  U»  livra  canoniques  et 


par  met 
Saint  Jî* 


es  tnimt 
-Esprit  :b 
/s,  dn  trop 
de  ceoifji 
je.  Le  Ifa»- 
ï  rencontre  m 
livres  dehors 
..  par  tradition, 
une  divins  Elu- 
religion ,  la  refit 


er  de  l'autorité  ti 
oignage  de  Jésio- 
lesontpresqneton 
Jivins. 

ztff-  '•  '  ■  ■  i  Nouveau  Testanwrt, 

'%%.'i*  ! '.'     i  re  lor  autorité  *'«t 

>■' ,■  •    ,  \  *  des  apôtres  après  avoir 

*>'*'     ■  '  .jt  la" doctrine  qu'ils  araiett 

•  *'«  christ,  l'avoir  confirmé; par 

•*  ■,  et  répandue  par  tonte  la  brrr, 

par  écrit  l'histoire  de  Jésus-Christ 
,  servir  de  modèle  aax  chrétiens,  et  de 
..lonument  perpétuel  de  la  doctrine  qu'il. 
avaient  enseignée,  et  écrivirent  des  lettres 
suivant  les  diverses  occurrences  ponr  senir 
d'instruction  aux  églises.  Saint  Matthieu  rt 
saint  .lean  écrivirent  ce  qu'ils  avaient  vu; 
saint  Marc  el  saint  Luc  ce  qu'ils  avaieal  ap- 
pris des  apôtres  mêmes.  Ce  dernier  érrivi! 
aussi  quelques  circonstances  des  prédications 
el  de  la  vie  des  apôtres,  particulièrement  de 
saint  Pierre  et  de  saint  Paul,  d'une  partie  dr*- 
quelles   il  avait  été  témoin.  Saint  Paul  ia- 


a  fiqure  du  eie     ,<£Â,  et  de  Us  distinguer  des     struit  non  par  les  hommes,  mais  par  Jésus 
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.  govs  avons  dit  jusqu'à  présent 
"fes  livres  canoniques  serait  inn- 
„-ai(  un  moyen  sur  de  les  con- 
les  distinguer  de  ceux  qui  ne  le 
est  ce  que  nous  allons  chercher. 
v  par  les  livres  de  Moïse.  Les 

)ou  vaienl  pas  ignorer  que  Moïse 
:  de  Dieu  ;  qu'il  ne  les  conduisit 
,  ,u'il  n'eût  reçu  de  lui  les  lois 

f'îlèat  prescrivait  ;  qu'il  ne  conversât  avec 
''".qu'il  ne  l'assistât  et  ne  l'éclairat  d'une 
""niïre  particulière.  Tant  de  prodiges  et 
'"f  i  de  miracles  que  Dieu  avait  faits  par  son 
ministère,  sa  présence  continuelle  et  sa  pro- 
leciion  toute  visible;  ce  qu'ils  avaient  ru  et 
entendu  sur  la  montagne  de  Sinaï  ;  la  sagesse 
divine  et  le  don  de  prophétie  qu'ils  voyaient 
rn  Moïse,  ne  leur  laissaient  aucun  lien  d'en 
douter  :  c'est  donc  arec  raison  qu'ils  ont  reçu 
les  lois  que  Moïse  leur  donnait ,  comme  des 
lois  divines,  et  considéré  ses  écrits  comme 
étant  divinement  inspirés.  Depuis  Moïse  Dieu 
a  suscité  de  temps  en  temps  parmi  enx  jus- 
qu'au temps  d'Artaxerxès  des  personnes  di- 
vinement inspirées,  qui  prophétisaient  l'ave- 
nir et  leur  parlaient  de  la  part  de  Dieu.  Ils 
ne  pouvaient  pas  se  tromper  a  ces  prophètes  ; 
car  l'accomplissement  des  prédictions  qu'ils 
Taisaient  journellement,  les  rendaient  dignes 
de  créance,  et  l'esprit  de  Dieu  donl  ils  étaient 
remplis,  paraissait  dans  leurs  paroles  et  dans 
'ours  actious.  Les  Juifs  ont  conserve  soigneu- 


Chri>l  même,  chargé  du  soin  de  toutes  1rs 
églises  des  Gentils,  dont  il  était  l'apotrc. 
écrivit  plusieurs  lettres    toutes  pleins    d? 
l'esprit  dn  Seigneur  qui  était  en  lui.  Saint 
Pierre,  saint  Jean,  saint  Jacques,  saint  Ju>le 
en  écrivirent  aussi  en  différentes  occasions. 
Ces  Evangiles  et  ces  lettres  furent  remloe* 
publiques  du  vivant  même  des  apôtres,  r»"» 
seulement  dans  les  églises  auxquelles  eil  -* 
étaient  écrites,  mais  dans  les  églises  voisi- 
nes, et  se  répandirent  dans  toutes  en  peu  àe 
temps.  Il  était  fat-île  d'en  connaître  les  »o- 
leurs,  et  l'on  ne  pouvait  pas  s'y  tromper  ;  ta 
chose  élail  publique  cl  certaine,  les  person- 
nes qui  avaient  écrit  ces  ouvrages,  et  ceux 
pour  qui  et  à  qui  ils  étaient  écrits,  et  IW 
égiisesqui  les  avaient  reçus  et  reconnus,  qm 
les  lisaient  et  s'en  servaient  pour  leur  in- 
struction, leur  rendaient  un  témoignage  au- 
thentique. Personne  ne  doutait  qu'ils  ne  l'o- 
sent des  apôtres  :  il  yen  avait  des  exempt-,! 
res  répandus  dans  toutes  les  Eglises,  et  tous 
les  auteurs  catholiques  les  plus  atteieas  '" 
ont  cités  el  reconnus.  Quand  les  hérétique 
ont  depuis  supposé  des  ouvrages  aux  a  pot  r— 
on  falsifié  les  véritables,  ils  onl  été  au-mi  »' 
convaincus  de  fausseté  par  ces  témoigner'* 
authentiques  :  on  a  reconnu  la  suppo»t>  ■ 
de  ces  écrits  par  la  diversité  de  la  dortnr* 
différente  de  celle  que  tenaient  les   eçlt*" 
apostoliques,   par  leur  nouveauté  et  pjr  " 
désaveu  des  disciples  ,  des  arotres  et  £>'■ 
églises  apostoliques.  C'est  par  là  que  In  '» 
cicns  Pères  ont  convaincu  de  faux  le»  eu»- 
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V^v*    *  qui 

,.  C'est 
dans  l'E- 
t»erétiques  qui 
.es  livres  du  Nou- 
temoignage  des  Egli- 
.nt  (L.  III.  c.  1  et  2)  :  II  jr 
winoignage  des  hérétiques  qui 
ont  mutuellement,  parce  que  les 
vivent  un  Evangile,  les  autres  un  au- 
«  ertullien  se  sert  de  la  même  preuve,  et 
«ontre  que  l'évangile  de  Marcion  est  cor- 
rompu, parce  qu'il  est  plus  nouveau  que  ce- 
lui de  l'Eglise,  parce  que  Marcion  a  cru  à 
celui  de  l'Eglise,  avant  que  de  s'en  séparer  ; 

Î>arcequeles  Eglises  apostoliques  reçoivent 
'un  et  rejettent  l'autre  ;  parce  qu'enfin  celui 
de  l'Eglise  est  conforme  à  la  doctrine  de  tou- 
tes les  églises  apostoliques,  et  que  celui  de 
Marcion  y  est  contraire  :  a  Je  soutiens,  dit-il, 
que  notre  Evangile  de  saint  Luc  est  reçu 
dans  toutes  les  églises  apostoliques,  et  même 
dans  toutes  les  églises  depuis  qu'il  a  été  pu- 
blié, et  que  celui  de  Marcion  à  peine  a  été 
connu  â  la  plupart.  Cette  autorité  des  Eglises 
apostoliques  servira  aussi  pour  autoriser  les 
autres  Evangiles  (Terlul  t.  IV.  contra  Mar- 
cio.).»  Dans  un  autre  endroit  il  dit  contre  les 
catholiques,  que  le  livre  du  pasteur  n'est  pas 
canonique,  parce  qu'il  est  rejeté  par  toutes 
les  Eglises  ;  Ab  omni  concilio  Écclesiarum  ve- 
strarum  intçr  apocrypha  numerari  (Lib.  de 
JPudX  Sérapion,  dans  un  fragment  rapporté 
par  Éusèbc.  prouve  la  supposition  de   l'é- 
vangile attribué  à  saint  Pierre,  par  la  diffé- 
rence de  la  doctrine  de  cet  évangile,  d'avec 
celle  que  l'Eglise  a  reçue  des  apôtres,  et 
parce  qu'il  n'était  point  autorisé  par  la  tra- 
dition :  «  Nous  recevons,  dit-il,  ce  que  saint 
Pierre  et  les  autres  apôtres  ont  dit,  comme 
ce  qu'a  dit  Jésus-Christ  lui-même;  mais  nous 
rejetons    les  écrits  qui  portent  faussement 
leur  nom,  sans  nous  y  laisser  tromper,  parce 
que  nous  savons  que  nous  ne  les  avons  point 
reçus  de  nos  anciens  (Serapio  apnd  Euscb. 
i.  VI  histor.  c.  12).  »  C'est  parle  témoignage 
des  anciens  que  Meliton  appuie  son  catalo- 
gue  des    livres  sacrés.   C'est  aussi  sur  la 
tradition  que  saint  Clément  se  fonde  pour 
reicler    l'autorité  de   l'évangile    selon  les 
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Egyptiens  ,  parce  qu'il  n'y  a  que  quatre 
Evangiles  qui  nous  aient  été  donnés  par  tra- 
dition (1).  C'est  la  règle  dont  Eusèbe  se  sert 
après  Origène,  pour  distinguer  les  livres 
canoniques  d'avec  les  livres  apocryphes,  et 
ceux  qui  sont  certainement  supposés  d'avec 
ceux  qui  sont  douteux.  II  examine  ceux  qui 
ont  été  reçus  de  tout  temps  et  par  toutes  1rs 
Eglises,  sans  que  personne  en  ait  jamais 
douté;  ceux  dont  quelques-uns  ont  douté, 
et  qui  ont  depuis  été  reçus  par  toutes  les 
Eglises  ;  ceux  qui  ne  sont  encore  reçus  que 
d'une  partie,  et  ceux  enfin  qui  sont  rejdés 
d'un  consentement  unanime  (L.  III,  Hist., 
c.  3  ;  /.  IV,  c.  24,  25  ;  /.  VI,  c.  25).  C'est  sur 
ces  différences  qu'il  distingue  différentes  clas- 
ses de  livres  canoniques  et  apocryphes.  Saint 
Hpiphane  dit  que  comme  on  convainc  ceux 

3ui  falsifient  les  lettres  du  prince  (2)  en  pro- 
uisant  les  originaux  qui  sont  conservés  dans 
les  archives,  on  découvre  aussi  la  fausseté 
des  évangiles  composés  par  les  hérétiques, 
en  produisant  l'Evangile  qui  est  conservé 
dans  l'Eglise,  comme  les  archives  des  lois 
dans  les  palais  des  princes. 

Saint  Jérôme  juge  de  la  canonicilé  d'un  li- 
vre par  l'acceptation  que  les  Eglises  en  ont 
faite.  Il  suppose  que  Ton  ne  peut  pas  douter 
des  livres  de  l'Ancien  Testament  que  les  Juifs 
ont  mis  dans  le  canon  des  livres  sacrés  :  Il 
y  joint  même  quelquefois  ceux  que  l'Eglise  a 
reçus  depuis,  comme  les  livres  de  Judith, 
qu'il  dit  que  le  concile  de  Nicée  a  mis  au 
rang  des  livres  de  l'Ecriture  (Inprolog.  Ga- 
leato.  Prœfat.  inJudit.  et  Tobiam).  Et  à  l'é- 
gard du  Nouveau  Testament,  il  met  au  rang 
des  livres  canoniques  tous  ceux  que  l'Eglise 
universelle  reçoit  pour  tels,  et  même  ceux 
dont  quelques  églises  avaient  douté  d'abord, 
comme  l'EpItre  aux  Hébreux,  dont  on  avait 
été  quelque  temps  en  doute  dans  l'église  de 
Rome,  et  la  seconde  Epttre  de  saint  Pierre, 
l'Epttre  de  saint  Jacques  et  l'Epîlre  de  saint 
Jude,  dont  il  dit  qu'elle  a  acquis  de  l'autorité 
par  son  antiquité  et  par  l'usage  que  l'on  en 
a  fait  :  Auctoritatemjam  vetustate  et  usu  me- 
ruit  (Lib.  de  Scrip.  Éccl.  in.  voce  Judas). 

Mais  de  tous  les  Pères,  il  n'y  en  a  point  qui 
ait  plus  fait  valoir  l'autorité  et  le  témoignage 
de  la  synagogue  et  de  l'Eglise,  pour  distin- 
guer les  livres  canoniques  des  apocryphes, 
3uc  saint  Augustin  ;  il  le  fait  en  tant  d'en- 
roils  et  avec  tant  de  force ,  que  nous  ne 
pouvons  pas  nous  dispenser  de  rapporter 

3uelques-uns  de  ces  passages  entiers,  afin 
'en  faire  mieux  connaître  l'esprit.  En  par- 
lant dans  le  quinzième  livre  de  la  Cité  de 
Dieu,  des  livres  canoniques  et  apocryphes 
de  l'Ancien  Testament,  il  remarque  qu'on 
ne  peut  les  distinguer,  que  parce  que  les 
canoniques  sont  parvenus  à  nous  par  une 

(1)  clemens  ttex.  I.  m,  ftroniat.  Primum  quidem  in  no- 
bis  iradilis  quatuor  Kvangcliis,  non  habemus  hoc  dictuin, 
sed  in  eo  quod  est  secimdum  jËgyplios. 

(2)  Epipn.  Hœ  es.  42.  Sed  ul  unperaioris  edicta  si  qui 
corruiii|icre  ac  depravare  coiicntur,  prolala  ex  archivi* 
ftdellssima  exeniplariaiusanos  tllos  redarguunl  :  sic  e  pa- 
lalio ,  hoc  est  tëcctasia  sancla  dcprompiwn  tiraugeliuui , 
cgrc^iaruni ,  ul  ila  dicum ,  vcslium  arrosnres  mures  faciif 
dcli'gil. 
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tradition  certaine  et  notoire  des  Juifs.  Les 
écritures  apochryphes,  dit-il,  sont  ainsi  ap- 
pelées, parce  que  leur  origine  étant  cachée, 
n'a  point  été  connue  à  nos  pères,  par  les 
mains  desquels  l'autorité  des  Ecritures  véri- 
tables est  parvenue  jusqu'à  nous  par  une 
succession  certaine  et  notoire.'  Quoique  ces 
livres  apocryphes  contiennent  quelques  vé- 
rités, toutefois  à  cause  des  faussetés  qui  s'y 
trouvent,  elles  n'ont  point  d'autorité  cano- 
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Judç  le  dit  dans  son  Eptlre  canonique  ;  et  ce- 
pendant c'est  arec  raison  que  ce  qu'il  a  écrit 
n'est  point  dans  le  canon  des  Ecritures,  qui 
était  conservé  dans  le  temple  du  peuple  hé- 
breu par  le  soin  des  prêtres  qui  se  succé- 
daient les  uns  aux  autres  :  Et  pourquoi  cela, 
si  ce  n'est  parce  qu'on  les  a  jugés  d'une  foi 
suspecte  à  cause  de  leur  antiquité ,  et  qu'on 
ne  pouvait  pas  être  assuré  si  c'était  ce  qu'il 
avait  écrit,  parce  que  ce  livre  n'était  pas  pro- 
duit par  des  personnes  qui  justifiassent  qu'ils 
l'avaient  conservé  comme  il  faut  par  une  suc- 
cession certaine  »  (August. ,  de  Civit.  Dei , 
/.  15,  c.  23  ).  C'est  dans  le  même  sens  qu'il 
dit  c|es  ljyres  du  Nouveau  Testament  dans  le 
livre  contre  l'éptlre  de  Manichée,  qu'il  ne 
croirait  pas  à  l'Evangile  s'il  n'était  déterminé 
à  y  ajouter  foi  par  l'autorité  de  l'Eglise  :  Ego 
vero  Èvangelio  non  crederem,  nisx  me  catho- 
licœ  Ecclesiœ  commoverçt  auctoritas  (  Contr. 
En.  Afanich.,  Y).  Ce  n'est  pas  que  l'Evan- 
gile tire  en  soi  son  autorité  de  l'Eglise  :  il  Ta 
dp  Dieu  même,  qui  Ta  révélé  et  inspiré.  Mais 
on  n'est  sûr  de  cette  révélation  que  par  l'au- 
torité de  l'Eglise,  qui  nous  apprend  que  c'est 
ce  même  Evangile  qui  a  été  écrit  parles  apô- 
tres. C'est  ainsi  que  saint  Augustin  s'expli- 
que lui-même  dans  le  onzième  livre  contre 
Fauste  :  c  Autre  chose  est,  dit-il,  dp  dire 
qu'on  ne  veut  point  recevoir  dès  livres  et 
qu'on  ne  se  croit  pas  obligé  d'y  croire,  conf- 
ine les  païens  le  disent  de  tous  nos  livres,  les 
Juifs  du  Nouveau  Testament,  et  nous  autres 
catholiques  des  livres  hérétiques  et  apocry- 
phes, et  de  ne  reconnaître  l'autorité  ni  de 
ces  livres,  ni  des  auteurs  qui  les  ont  com- 
posés. Autre  chose  de  dire ,  cet  homme  était 
yn  sqint  et  ce  qu'il  a  écrit  est  vrai,  cette  let- 
tre est  de  lui  ;  mais  dans  celte  lettre  cela  est 
de  lui ,  et  epei  n'en  est  pas.  En  ce  dernier 
cas,  quand  on  demande  à  un  homme  qu'il 
prouve  ce  qu'il  avance,  il  faut  qu'il  ait  re- 
cours à  des  exemplaires  ou  plus  véritables , 
ou  plus  anciens,  ou  en  plus  grand  nombre, 
ou  au  texte  original  ;  et  il  serait  ridicule  à 
lui  de  dire,  je  prbuye  que  cela  est  de  lui  par- 
ce qu'il  fait  pour  moi,  et  que  ceci  n'en  est 
pas  parce  qu'il  est  contre  moi....  Si  un  autre 
vous  soutient  tout  le  contraire  que  ferez- 
vous?  vous  lui  produirez  un  autre  livre, 
mais  il  vous  dira  qu'il  est  entièrement  faux. 
Que  ferez  vous  alors?  Où  en  serez-vous  ? 
Quelle  origine  moutrerez-vous  du  livre  que 
vous  avez  produit?  Quelle  antiquité  allégue- 
rez-vous  ?  Quelle  tradition  apporterez-vous 
pour  témoin  ?....  Vous  voyez  ce  que  vaut  en 
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ceci  l'autorité  de  l'Eglise  catholique ,  qui  se 
soutient  depuis  le  temps  que  les  siégea  ont 
été  établis  par  les  apôtres ,  par  la  succession 
non  interrompue  des  évéques  et  par  le  con- 
sentement de  tant  de  peuples.  S'il  ne  s'agis- 
sait que  de  la  fidélité  des  exemplaires,  com- 
me dans  quelques  variétés  de  sentences  qui 
sont  en  petit  nombre  et  très-connues  aux 
gens  versés  dans  l'Ecriture  sainte,  ou  juge- 
rait du  doute  par  les  exemplaires  des  antres 
pays  d'où  cette  doctrine  serait  venue  ;  et  si 
ces  exemplaires  étaient  aussi  différents,  on 
préférerait  les  anciens  aux  modernes,  ou  le 
plus  grand  nombre  au  plus  petit  ;  et  s'il  y 
avait  encore  de  l'incertitude,  on  aurait  re- 
cours à  l'original  (Aug.  contra  Faust,  manick.. 
c,  2).  »  On  a  distingué  l'excellence  de  l'auto- 
rité canonique  des  livres  de  l'Ancien  et  du 
Nouveau  Testament  v  qui  étant  établie  dès  le 
temps  des  apôtres,  s'est  conservée  par  la  soc* 
cession  des  évéques  et  par  les  établissements 
des  Eglises ,  et  qui  est  comme  mise  dans  un 
trône ,  aûn  que  l'esprit  de  tous  les  fidèles  loi 
obéissent.  Si  l'on  y  rencontre  quelque  chose 

3ui  paraisse  absurde,  il  n'est  pas  permis  de 
ire ,  l'auteur  de  ce  livre  s'est  écarté  de  la 
vérité  ;  mais  il  faut  dire,  ou  l'exemplaire  est 
fautif,  ou  l'interprète  s'est  trompé,  on  vous 
ne  l'entendez  pas.  Voici  comme  il  parie  en- 
core (Ibid. ,  c.  5  )  :  De  quel  livre  pourra-t-on 
être  assuré  qu'il  est  d'un  tel  auteur ,  s'il  est 
incertain  si  les  lettres  que  l'Eglise  dit  et  croit 
être  des  apôtres  sont  d'eux?  Et  comment 
pourra-t-on  croire  qu'il  est  certain  que  les 
apôtres  ont  écrit  celles  que  produisent  les 
hérétiques  contraires  à  l'Église,  et  qui  por- 
tent le  nom  de  leurs  chefs  qui  ont  vécu  long- 
temps après  les  apôtres;  comme  si,  même 
dans  les  livres  profanes,  on  n'avait  pas  des 
ouvrages  indubitables  de  certains  auteur* , 
sous  le  nom  desquels  on  en  a  depuis  produit 
d'autres  qui  ont  été  rejetés ,  ou  parce  qu'ils 
ne  s'accordaient  pas  avec  ceux  qui  étaient 
certainement  d'eux,  ou  parce  qu'ils  n'ont  pas 
paru  dans  le  temps  qu'ils  vivaient,  ou  n'ont 
pas  été  publiés  et  transmis  à  la  postérité  par 
eux  ou  par  leurs  amis  (lbid.9  /.  53,  c.  6).  •  Il 
prouve  Ceci  par  l'exemple  des  livres  fausse- 
ment attribués  à  Hippocrate,  qui  ont  été  re- 
jetés parce  qu'ils  n'étaient  pas  de  la  force  de 
ses  véritables  ouvrages,  et  parce  qu'ils  n'ont 
point  dans  le  même  temps  été  connus  pour 
être  de  lui;  et  par  celui  des  ouvrages  vérita- 
bles de  cet  auteur,  dont  Ton  ne  peut  douter 
qu'on  ne  se  fasse  moquer  de  soi  et  qu'on  ne 
passe  pour  insensé  parce  qu'ils  ont  été  recon- 
nus pour  être  de  lui  par  une  tradition  con- 
stante depuis  son  temps  jusqu'à  présent,  il 
en  est  de  même  de  ceux  de  Platon,  d'Aristole, 
de  Cicéron ,  de  Varron,  etc.  «  Et  enfin  en  des 
Ijvres  de  plusieurs  auteurs  ecclésiastiques* 
d'où  savoir  que  les  livres  sont  d'un  auteur* 
si  ce  n'est  parce  que  dans  le  temps  il  Ta  dit 
et  publié,  et  celte  connaissance  est  passée 
ensuite  à  la  postérité  et  s'est  encore  mieux 
établie ,  en  sorte  que  quand  on  demaml*  de 
qui  est  un  livre ,  on  n  hésite  point  pour  re 
pondre.  » 
Enfin  saint  Augustin  était  tellement  per. 
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*uadé  que  le  seul  moyen  de  distinguer  les 
livres  canoniques  de  ceux  oui  ne  le  sont  pas, 
était  le  témoignage  des  églises,  qu'il  en 
fait  une  règle  dans  son  livre  de  la  Doctrine 
chrétienne,  où  il  dit- «que  Ton  doit  suivre 
sur  ce  sujet  l'autorité  du  plus  grand  nombre 
d  églises  catholiques,  et  particulièrement 
celles  des  Eglises  apostoliques  ;  et  qu'une 
personne  équitable  préférera  les  Ecritures 
qui  sont  reçues  de  toutes  les  Eglises,  à  celles 
que  quelques-unes  rejettent  :  et  qu'entre  cel- 
les qui  ne  sont  pas  reçues  de  toutes  les  Egli- 
ses, il  faudra  préférer  celles  qui  sont  reçues 
par  le  plus  grand  nombre  et  par  les  plus  con- 
sidérables Eglises.  Et  qu'enfin  s'il  s'en  trouve 
quelques-unes  qui  soient  reçues  par  le  plus 
grand  nombre  d'Eglises,  et  d'autres  qui  le 
soient  par  celles  qui  ont  le  pins  d'autorité , 
quoiqu'elles  ne  fassent  pas  le  plus  grand 
nombre  (ce  qu'il  ne  croit  pas  toutefois  se 
pouvoir  trouver),  alors  les  livres  seront  d'é- 

Îale  autorité  »  lAug.,  de  Doctrina  christiania, 
.ll,c.8). 

Celle  règle  n'a  point  de  difficulté  quand  on 
l'applique  à  des  livres  qui  ont  été  reçus  de 
tout  temps  d'un  consentement  unanime  pour 
livres  sacrés  et  divins,  et  comme  tels  mis  dans 
le  canon  de  l'Ecriture;  mais  elle  en  peut 
souffrira  l'égard  des  livres  qui  n'ont  pas  été 
toujours  reconnus  pour  tels ,  au  moins  par 
toute  l'Eglise  ;  car  il  semble  qu'afin  qu'on  ne 
pût  douter  qu'un  livre  est  inspiré  de  Dieu  et 
canonique,  il  faudrait  qu'il  eût  été  reçu  pour 
tel  dès  qu'il  a  commencé  à  paraître,  et  que 
toutes  les  Eglises  l'eussent  reconnu  ;  parce 
que  si  une  partie  des  Eglises  l'a  rejeté  ou 
a  douté  de  son  autorité,  par  quelle  voie  peut- 
on  être  assuré  dans  la  suite  de  sa  canoni- 
cîté?  On  en  a  pu  douter  dans  le  commence- 
ment, parce  qu'il  n'était  pas  reçu  de  toutes 
les  Eglises  ;  pourquoi  n'en  peut-on  pas  tou- 
jours douter?  11  a  beau  être  reçu  dans  la 
suite,  ce  consentement  subséquent  ne  peut 
pas  le  rendre  canonique,  parce  qu'il  ne  don- 
ne pas  plus  de  certitude  touchant  Fauteur  du 
livre  et  touchant  son  inspiration.  Car  si  les 
Eglises  n'ont  point  su  qu'il  était  divinement 
inspiré  par  une  nouvelle  révélation,  comme 
on  le  suppose,  elles  ne  l'ont  pu  apprendre 
que  par  la  tradition.  Or  puisque  l'ancienne 
tradition  varie  et  rend  la  chose  incertaine  et 
douteuse,  quelque  consentement  que  l'Eglise 
donne  subséquemment,  si  elle  n  a  point  de 
nouvelles  lumières ,  la  chose  doit  demeurer 
toujours  dans  la  même  incertitude.  Ce  rai- 
sonnement peut  s'expliquer  par  un  exemple  : 
Supposons  que  les  sentiments  des  auteurs 
contemporains  et  qui  ont  vécu  quelque  temps 
après,  soient  partagés  au  sujet  de  quelque 
livre  ;  que  les  uns  le  reconnaissent  pour  vé- 
ritablement de  l'auteur  dont  il  porte  le  nom  ; 
que  les  autres  le  croient  supposé;  que  les 
uns  le  croient  une  bonne  pièce  et  les  autres 
une  pièce  fausse  :  quelque  sentiment  que 
puissent  en  avoir  les  hommes  dans  les  siècles 
suivants,  s'ils  n'ont  point  de  nouvelles  lumiè- 
res, la  chose  demeurera  toujours  dans  la 
même  incertitude.  Voilà  le  raisonnement  que 
Ton  peut  faire  contre  les  livres  que  Ton  ap- 


pelle deutéroTcanoniques ,  c'est-à-dire  qui 
n'ont  pas  été  toujours  universellement  reçus 
pour  canoniques  par  toutes  les  Eglises,  dont 
quelques-uns  appartiennent  à  l'Ancien  Tes- 
ment  et  les  autres  au  Nouveau. 

La  difficulté  est  toutefois  bien  moins  con- 
sidérable, quant  à  ces  derniers;  car  il  y  en 
a  fort  peu  dont  on  ait  douté  :  peu  d'églises 
en  ont  douté,  et  ce  doute  n'a  pas  duré  long- 
temps. Les  quatre  Evangiles,  les  Actes,  les 
treize  Epltres  de  saint  Paul,  les  premières  de 
saint  Pierre  et  de  saint  Jean  ont  été  reçues 
dès  le  commencement  d'un  consentement 
unanime  de  toutes  les  Eglises,  comme  des 
ouvrages  divins  et  sacrés.  Il  n'y  a  qu'un  pe- 
tit nombre  d'auteurs  latins  qui  aient  douté 
de  l'Epltre  aux  Hébreux,  parce  qu'ils  n'é- 
taient pas  assurés  qu'elle  fût  de  saint  Paul  ; 
mais  toutes  les  autres  Eglises  l'ont  reçue 
comme  canonique  dès  les  premiers  temps  : 
Elle  est  citée  par  saint  Clément,  romain,  dans 
son  Eptlre  aux  Corinthiens,  par  saint  Clément 
d'Alexandrie,  par  Tertullien,  par  Origènc; 
et  on  ne  trouve  point  d'auteur  particulier 
qui  ail  douté  de  la  seconde  Epilrc  de  saint 
Pierre,  ni  de  l'Epftre  de  saint  Jacques  :  elles 
ont  été  citées  par  les  plus  anciens  écrivains 
ecclésiastiques,  l'auteur  de  la  seconde  Epltre 
qui  porte  le  nom  de  saint  Pierre,  qui  n'était 
pas  assurément  un  imposteur,  s'y  fait  con- 
naître pour  saint  Pierre,  en  donnant  à  en- 
tendre qu'il  a  été  rvec  Jésus-Christ  sur  la 
montagne,  en  appelant  saint  Paul  son  frère, 
et  en  se  disant  auteur  d'une  première  lettre 
écrite  aux  mêmes  :  la  ressemblance  de  slvlo 
avec  la  première  est  encore  une  preuve  qu  el- 
les sont  du  même  auteur.  Les  deux  derniè- 
res Epltres  de  saint  Jean  étant  fort  courtes, 
et  ne  contenant  rien  que  de  semblable  à  co 
qui  est  dans  la  première,  ne  peuvent  pas  f  li- 
re de  difficulté.  Celle  de  saint  Jude  a  eu  plus 
d'adversaires,  à  cause  de  la  citation  du  Ihre 
d'Enoch;  mais  elle  n'a  pas  été  longtemps 
néanmoins  sans  être  reçue;  et  du  temps  (!c 
saint  Jérôme,  elle  avait  acquis  une  autorité 
entière  par  son  antiquité  et  par  l'usage.  En- 
fin toutes  ces  Eptlres  ne  sont  pas  demeurées 
longtemps  sans  être  reçues  comme  canoni- 
ques par  toutes  les  Eglises,  puisqu'elles  sont 
dans  tous  les  plus  anciens  catalogues  qui  en 
ont  été  faits.  Il  n'y  a  que  l'Apocalypse,  dont 
quelques-uns  aient  douté  plus  longtemps  ; 
mais  plusieurs  l'ont  reçue  dès  les  premiers 
temps,  comme  une  pièce  indubitable  et  cano- 
nique ;  et  quoiqu'elle  ne  soit  pas  dans  le  ca- 
talogue des  livres  canoniques  du  concile  de 
Laodicée  suivi  par  saint  Cyrille,  cllcaélécilée 
par  les  plus  anciens  auteurs,  et  mise  dans  tous 
les  autres  catalogues  des  livres  canoniques. 

Pour  répondre  maintenant  à  l'objection,  il 
faut  remarquer  que,  sans  qu'il  se  fasse  do 
nouvelle  révélation  a  l'Eglise,  elle  a  pu  après 

Suelque  temps  être  plus  assurée  de  la  vérité 
'un  ouvrage  qu'elle  ne  l'était  tout  au  com- 
mencement :  et  voici  de  quelle  manière. 
Quand  saint  Paul,  par  exemple,  a  écrit  sa 
lettre  aux  Romains,  elle  n'a  d'abord  clé  con- 
nue que  de  ceux  à  qui  elle  était  écrite,  et  de 
ceux  qui  la  lui  avaient  vu  écrire  ou  appris  de 
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lui  qui!  l'ayait  écrite;  il  n'y  avait  que  ceux- 
là  qui  puissent  en  être  assurés.  Peu  à  peu 
elle  s'est  répandue  ;  on  en  a  fait  plusieurs 
exemplaires  ;  elle  est  devenue  plus  commu- 
ne ;  elle  a  été  plus  connue,  et  plus  de  gens 
en  ont  été  assurés  :  enûn  il  est  devenu  si 
public  que  saint  Paul  l'avait  écrite,  que  per- 
sonne ne  Va  pu  ignorer  :  mais  il  a  fallu  quel- 
que temps  pour  en  venir  à  ce  point-là.  Sup- 
posons que  saint  Paul  n'y  ait  point  rais  son 
nom,  comme  il  ne  Ta  point  mis  à  l'Epltre  aux 
Hébreux,  qu'il  ait  voulu  même  n'être  connu 
que  de  ceux  à  qui  il  écrivait,  il  est  certain 
que  l'on  aurait  pu  en  douter  encore  plus 
longtemps,  et  néanmoins  que  dans  la  suite  on 
en  aurait  pu  être  certain  par  le  témoignage 
de  ceux  à  qui  elle  avait  été  écrite,  et  de  ceux 
à  qui  il  aurait  confié  son  secret.  Supposons 
que  celte  connaissance  ne  fût  pas  venue  pen- 
dant un  temps  à  quelqu'église  particulière, 
et  qu'ensuite  elle  y  vint,  l'ignorance  où  celle 
église  aurait  été  empêcherait -elle  que  la 
chose  no  devint  certaine  dans  la  suite?  Sup- 
posons encore  qu'une  lettre  soit  écrite  à  clés 
particuliers,  comme  les  deux  dernières  Epl- 
tres  de  saint  Jean,  elles  ne  doivent  pas  être 
si  célèbres,  ni  si  tôt  connues  que  celles  qui 
sont  écrites  à  de  grandes  églises  :  il  fautdu 
temps  pour  en  multiplier  les  exemplaires; 
mais  enfin  étant  devenues  publiques,  on  n'en 
doute  plus.  EnGn  supposons  que  quelques 
auteurs  rejettent  une  pièce  parce  qu'ils  y 
trouvent  des  choses  extraordinaires  qu'ils 
n'entendent  point,  comme  dans  l'Apocalypse, 
ou  parce  qu'ils  rencontrent  quelque  chose 

Jui  les  choque,  comme  dans  l'Eptlre  de  saint 
ude;  si  dans  la  suite  on  lève  ces  difficultés 
et  qu'on  prouve  l'antiquité  de  ces  monu- 
ments, cela  ne  doit-il  pas  faire  cesser  le  doute 
qu'on*  avait?  L'exemple  dont  on  s'est  servi 
nous  est  favorable  :  quoique  quelques  auteurs 
contemporains  aient  douté  de  quelques  écrits 
des  écrivains  de  leur  tçmps,  ou  formé  des 
difficultés  contre,  on  n'a  pas  laissé  dans  la 
suite  de  les  recevoir  et  d'être  persuadé  qu'ils 
étaient  de  ces  auteurs,  ou  par  la  conformité 
de  style,  ou  par  de  nouveaux  témoignages 
que  l  on  a  eus,  ou  des  manuscrits  que  l'on  a 
découverts,  ou  parce  qu'on  a  levé  les  diffi- 
cultés sur  lesquelles  on  en  avait  voulu  faire 
douter.  Il  a  donc  été  fort  possible,  comme 
nous  l'avons  montré,  que  quelques  ouvra- 
ges des  apôtres,  dont  quelques-uns  avaient 
doulé,  et  que  quelques  Eglises  n'avaient  pas 
reçus  d'abord,  fussent  ensuite  reçus  et  re- 
connus par  toutes  les  Eglises;  et  ce  témoi- 
gnage subséquent  leur  donne  une  autorité 
canouiquo  qu'elles  n'auraient  pas  si  l'on  eût 
persisté  à  en  douter. 

Entre  les  livres  de  l'Ancion  Testament,  sur 
lesquels  il  y  a  eu  quelque  doute,  celui  d'Es- 
ther  écrit  en  hébreu  a  été  mis  par  la  plupart 
des  Juifs  et  par  presque  tous  les  chrétiens 
dans  le  catalogue  des  livres  sacrés;  la  pro- 
phétie de  Barm  h,  qui  ne  se  trouve  plus  en 
hébreu,  a  aussi  été  mise  au  même  rang  dans 
plusieurs  anciens  canons  des  chrétiens  :  les 
rinq  aulres  livres  qui  sont  Judith,  Tobîe,  la 
Sagesse,  l'Ecclésiastique,  et  les  deux  livres 
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xles  Machabées  n'ont  point  été  écrits  en  hé- 
breu, et  n'ont  point  été  mis  par  les  Juifs  dans 
le  catalogue  des  livres  sacrés  :  il  faut  l'a- 
vouer, ou  désavouer  tous  les  auteurs  anciens 
juifs  et  chrétiens  qui  ont  écrit  sur  cette  ma- 
tière. On  ne  peut  pas  non  plus  nier  que  plu- 
sieurs anciens  chrétiens  ne  les  aient  mis  au 
rang  des  livres  qui  n'étaient  point  canoni- 

3  nos  i  car  non  seulement  ils  les  oui  omis 
ans  les  anciens  catalogues  de  livres  canoni- 
ques, mais  plusieurs  ont  même  marqué  qu'ils 
n'étaient  pas  reconnus  pour  canoniques , 
qu'ils  étaient  apocryphes,  douteux,  contredits 
par  des  églises  ;  qu'on  les  lisait  bien  comme 
des  livres  utiles,  mais  qu'on  ne  pouvait  pas 
les  regarder  comme  une  écriture  sainte*  ni 
s'eu  servir  pour  la  preuve  des  dogmes;  mais 
aussi  faut-il  que  l'on  convienne  des  vérilés 
suivantes  :  1°  que  ces  livres  nous  viennent 
des  Juifs;  2°  que  tous  les  chrétiens  les  ont 
reconnus  pour  des  livres  véritables  qui  ne 
contenaient  aucune  hérésie  ni  aucune  er- 
reur; 3°  qu'ils  les  ont  estimés  et  crus  Iris-uti- 
les pour  l'édification  et  l'instruction  ;  qu'ils 
les  ont  donnés  à  lire  aux  catéchumènes,  et 
fait  lire  publiquement  dans  quelques  églises; 
4°  que  plusieurs  auteurs,  même  des  plus  an- 
ciens, les  ont  cités  sous  le  nom  d'Ecriture 
sainte;  5°  que  l'église  d'Afrique  les  a  recon- 
nus pour  livres  sacrés  dès  les  premiers  temps, 
comme  il  parait  par  les  témoignages  de  saint 
Cyprien  qui  les  allègue  souvent;  6*  que  cette 
église  les  a  mis  dans  le  catalogue  des  livres 
sacrés,  et  au  même  rang  que  les  autres  dès 
le  cinquième  siècle,  avec  cette  précaution 

3u  il  fallait  consulter  là-dessus  les  Eglises 
'au  delà  de  la  mer  ;7"  que  l'Eglise  romaine  a 
approuvé  aussitôt  le  senlimcnl  des  africai- 
nes, et  que  toutes  les  églises  latines  l'ont  depuis 
embrassé.  Toutes  ces  raisons  et  ces  considé- 
rations jointes  ensemble  sont  suffisantes 
pour  établir  l'autorité  de  ces  livres»  dont  la 
définition  du  concile  de  Trente  ne  laisse  aucun 
lieu  de  douter. 

CHAPITRE  XI. 

Que  les  livres  de  V Ecriture  ne  contiennent  pas 
toutes  les  révélations  que  Dieu  ait  jamais 
faites  aux  hommes.  Si  Von  peut  avoir  une 
connaissance  certaine  de  celles  qui  n*g  sont 
point  écrites.  Que  V Ecriture  sainte  con- 
fient les  principaux  dogmes  de  foi.  Que  la 
tradition  est  nécessaire  pour  fixer  le  sens  de 
V Ecriture.  Que  toutes  les  vérités  de  la  religion 
ne  sont  pas  dans  l'Ecriture  sainte  avec  une  égi* 
le  clarté .Qu'il y  a  dans  l'Eglise  des  traditions 
de  choses  qui  ne  sont  point  dans  VEcriturr 
Que  les  fautes  qu'il  peut  y  avoir  dans  le 
texte  ou  dans  les  versions  de  r Ecriture  ne 
diminuent  point  son  autorité.  Des  différents 
sens  de  V Ecriture  sainte  ;  et  si  Ton  peut  se 
servir  du  sens  mystique  pour  prouver  te 
dogme. 

L'autorité  de  l'Ecriture  sainte  étant  établie. 
personne  ne  peut  douter  de  l'usage  qu'on  en 
doit  faire  pour  la  religion  ;  car  la  relîçiou 
éiant  toute  fondée  sur  la  révélation  de  Dieu, 
et  les  principales  révélations  qu'il  a  faites 
aux  hommes  étant  contenues  dans  les  livres 
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de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament,  il  est 
visible  que  ce  sont  ces  livres  qu'il  Tant  prin- 
cipalement consulter  pour  être  instruit  do  ce 
que  la  religion  nous  oblige  de  croire  ou  de 
faire.  Mais  on  peut  encore  demander  si  tou- 
tes les  révélations  divines  sout  contenues 
dans  ces  livres;  supposé  qu'il  y  en  ait  ou 
d'autres,  s'iL  y  a  d'autres  moyens  d'en  élre 
assuré,  et  si  les  révélations  qui  se  trouvent 
daus  l'Ecriture  y  sont  exprimées  d'une  ma- 
nière qui  puisse  élre  entendue  de  tout  le 
monde,  ou  si  l'on  a  besoin  d'interprète  pour 
les  expliquer,  quel  est  cet  interprète;  quelles 
sont  les  règles  pour  les  expliquer;  en  quel 


l'original.  Ce  sont  ces  questions  qui  nous  res- 
tent à  éclaircir. 

On  ne  peut  pas  assurer  que  tout  ce  qu'il  a 
plu  à  Dieu  de  révéler  aux  hommes  soil  con- 
tenu dans  les  livres  de  l'Ecriture  sainte.  11 
est  certain,  an  contraire,  qu'il  y  a  eu  plu- 
sieurs prophéties  qui  n'ont  point  été  conser- 
vées ni  mises  par  écrit;  et  S.  Jean  XX,  30; 
XXI,  25,  nous  assure  à  la  fin  de  son  Evan- 
gile, que  Jésus-Christ  avait  fait  encore  quan- 
tité de  choses  qui  n'étaient  point  écrites.  Or, 
si  tous  ses  miracles  et  toutes  ses  actions 
n'ont  point  été  écrites,  à  plus  forte  raison 
toutes  ses  instructions.  On  n'a  que  Tort  peu 
de  chose  de  celles  qu'il  fil  à  ses  apôtres  pen- 
dant les  quarante  jours  qui  s'écoulèrent  de- 
puis sa  résurrection  jusqu'à  son  ascension, 
pendant  lesquels   il  leur  apparut  plusieurs 

{'ois  et  leur  parla  du  royaume  de  Dieu  (Act. 
,3). 

Toutes  les  instructions  que  Jésus-Christ 
avait  données  aux  apôtres,  et  toutes  les  pré- 
dications des  apôtres  aux  Eglises,  n'ont  point 
été  mises  par  écrit,  et  Ton  ne  peut  douter 
que  les  apôtres  n'aient  fait  quantité  de  règle- 
ments pour  les  églises  qu'ils  avaient  fondées, 
qui  n'ont  été  conservées  que  parla  tradition 
i*t  par  l'usage,  d'autant  plus  que  l'Ecriture 
ne  nous  apprend  que  fort  peu  de  chose  de 
leurs  actions  et  de  leurs  prédications. 

Cela  supposé,  on  demande  si  Ton  peut 
avoir  une  connaissance  certaine  de  ces  autres 
révélations,  et  par  quelle  voie  on  la  pourrait 
avoir,  ou  s'il  esl  inutile  d'en  chercher;  s'il 
est  impossible  d'en  trouver  d'autres,  si  celle* 
qui  sont  dans  l'Ecriture  nous  suffisent,  ou  si 
nous  sommes  obligés  d'en  croire  d'autres.  À 
l'égard  des  révélations  qui  ont  été  faites  dans 
le  temps  du  l'Ancien  Testament,  nous  avons 
déjà  dit  que  nous  ne  pouvons  être  certains 

3ue  de  celles  qui  sont  écrites  dans  les  livres 
e  la  Bible.  Car  si  nous  en  pouvions  savoir 
quelque  chose,  ce  serait  par  d'autres  monu- 
ments ou  par  les  traditions  des  Juifs.  Or  nous 
n'avons  point  de  monument  ancien  et  digne 
de  foi  qui  nous  apprenne  rien  de  ces  révéla- 
tions, et  les  traditions  des  Juifs  sont  nouvel- 
les, et  n'ont  aucune  autorité,  comme  nous 
avons  montré  particulièrement  pour  établir 
ifticlquc  point  de  doctrine.  Leurs  usages  et 
leurs  coutumes  anciennes  peuvent  être  de 
(fucluuc  utilité  pour  expliquer  quelques  loi* 
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de  l'Ancien  Testament,  et  même  quelques» 
endroits  du  Nouveau  qui  regardent  leurs  cé- 
rémonies et  leurs  mœurs.  Il  est  donc  certain 
2ue  toutes  les  révélations  faites  avant  Jésus- 
hrist,  dont  nous  pouvons  avoir  une  connais- 
sance certaine,  sont  contenues  dans  l'Ancien 
Testament;  qu'il  n'y  a  point  d'autre  moyen 
d'en  apprendre,  et  qu'il  serait  inutile  d'en 
chercher.  Voyons  s'il  en  est  de  même  du  Nou- 
veau Testament  à  l'égard  de  celles  que  Jésus- 
Christ  a  faites  aux  hommes. 

La  première  chose  que  nous  devons  perser 
du  Nouveau  Testament,  c'est  que  Ton  ne 
peut  douter  que  les  plus  importantes  vérités 
de  la  doctrine  de  Jésus-Christ  ne  soient  con- 
tenues dans  les  Evangiles  et  dans  les  Lettres 
des  apôtres.  Car  1°,  les  quatre  évangélistes 
ayant  écrit  avec  exactitude  la  vie  de  Jésus- 
Christ  et  ayant  eu  particulièrement  inten- 
tion de  représenter  sa  doctrine,  il  n'est  pas  à 
croire  qu'ils  en  aient  omis  aucun  des  prin- 
cipaux articles,  d'autant  plus  que  cette  re- 
lation étant  faite  par  quatre  personnes  diffé- 
rentes, qui  ne  se  sont  point  copiées,  Tune 
peut  suppléer  à  ce  que  l'autre  a  omis.  Il 
n'est  pas  à  croire  non  plus  que  les  apôtres 
écrivant  à  des  églises  et  à  des  fidèles  pour  les 
instruire  de  la  doctrine  chrétienne,  ne  les 
aient  pas  informés  des  principaux  points  de 
leur  créance  et  de  leurs  devoirs  les  plus  es- 
sentiels. 2-  Ces  livres  ayant  été  écrits  par  la 
volonté  de  Dieu  pour  être  des  monuments 
éternels  des  vérités  préchées  par  Jésus-Christ, 
afin  que  les  hommes  crussent  en  lui,  et  qu'en 
croyant  ils  eussent  la  vie  éternelle,  le  dessein 
de  Dieu  ne  serait  pas  accompli  si  les  hommes 
ne  trouvaient  pas  dans  ces  livres  les  vérités 
nécessaires  pour  leur  salut.  3°  L'Ecriture 
sainte  devant  servir  de  principe  et  de  fonde- 
ment de  la  doctrine  chrétienne,  Dieu  n'aurait 
pas  eu  assez  de  soin  de  son  Eglise  si  les  livres 
qu'il  lui  a  donnés  pour  lui  servir  de  règle  de 
sa  doctrine  n'en  contenaient  qu'une  petite 
partie,    4°  L'usage   perpétuel   de    l'Église 

Srouve  assez  que  l'on  a  toujours  été  persua- 
é  aue  l'Ecriture  sainte  contenait  les  prin- 
cipales vérités  de  la  doctrine  chrétienne.  Car 
il  ne  s'est  jamais  élevé  de  question  dogma- 
tique dans  l'Eglise,  sur  laquelle  on  n'ait  con- 
sulté l'Ecriture  sainte,  et  que  l'on  n'ait  vou- 
lu décider  par  ses  oracles  :  la  doctrine  des 
symboles,  les  professions  de  foi,  les  décisions 
des  conciles  sont  toutes  appuyées  sur  l'Ecri- 
ture sainte;  c'est  par  des  témoignages  do 
l'Ecriture  que  les  pères  ont  combattu  Tes  hé- 
résies et  établi  les  vérités  catholiques.  Les 
catéchistes  ont  exposé,  expliqué  et  éclairci 
leurs  instructions  par  les  termes  de  l'Ecri- 
ture sainte.  C'est  sur  des  passages  de  l'Ecri- 
ture sainte  que  les  théoloeiens  ont  fondé  les 
décisions  des  questions  theologiques.  Enfin, 
il  est  inouï  que  l'on  ait  jamais  traité  d'aucun 

Îiointde  la  doctrine  chrétienne,  sans  alléguer 
'Ecriture  sainte.  5°  Les  Pères  ont  considéré 
l'Ecriture  sainte  comme  le  fondement  et  la 
règle  de  notre  foi,  la  source  où  nous  devons 
puiser  notre  doctrine  ;  et  quelques-uns  n'ont 
point  fait  de  difficulté  d'assurer  qu'elle  con- 
tient toutes  les  vérités  nécessaires  au  salut. 
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1  Saint  Irénéo  dit  (L.  IH,  e.  1)  que  les  apôtres, 
après  avoir  préebé  la  doctrine  de  Jésus-Christ, 
Vont  donnée  dans  l'Ecriture  sainte  par  la  vo- 
lonté de  Dieu,  afin  qu'elle  fût  le  fondement 
et  la  colonne  de  notre  foi  :  Fundamenlum  et 
columnam  fidei  nostrœ  futurum  (Ibid.  e.  3). 
11  dit  en  un  autre  endroit  que  la  véritable 
science  est  dans  l'Eglise,  parce  qu'elle  entend 
d'une  manière  parfaite  l'Ecriture  sainte  sans 
la  falsifier  :  Agnitio  vera  est  in  Ecclesia  Scri- 
pturœ  tractalione  plenissima  sine  falsatione 
[Ibid.  i.  V).  Les  livres  de  l'Ecriture  sainte 
sont  comme  autant  d'arbres  du  paradis  ter- 
restre de  l'Eglise,  dont  Dieu  nous  permet  de 
manger  :  Ab  omni  ligno  paradisi  escas  man- 
ducabis,  id  est,  ab  omni  Scriptura  dominica 
manducate.  Tertullien  dit  dans  son  livre  des 
Prescriptions,  qu'il  n'y  a  plus  rien  à  croire 
ni  à  chercher  après  l'Evangile  (1)  ;  et  dans 
son  livre  contre  Hermogènes,  reprenant  cet 
hérétique  de  ce  qu'il  avançait  des  dogmes 

3ui  n'étaient  point  dans  l'Ecriture  :  «  J'adore, 
il-il,  la  plénitude  de  l'Ecriture  sainte;  que 
la  boutique  d'Hermogènes  me  montre  que 
cela  est  écrit,  ou  bien  elle  a  à  craindre  la  ma- 
lédiction prononcée  contre  ceux  qui  ajoutent 
ou  qui  diminuent  »  [Tertul.  /.  adversus  Her- 
mogen.).  Saint  Clément  d'Alexandrie  établit 
l'Ecriture  comme  le  premier  principe  de  la 
doctriue  chrétienne,  de  laquelle  on  tire  di- 
verses conséquences,  et  dont  on  doit  se  ser- 
vir pour  démontrer  toutes  les  vérités  de  la 
religion  (2).  Origène  dit  que  l'Ecriture 
sainte  doit  servir  de  preuve  a  tous  les  do- 
gmes, et  que  ceux  qui  enseignent  une  autre 
doctrine  que  celle  de  l'Ecriture,  non  seule- 
ment sur  les  principaux  articles  qui  sont  con- 
tenus dans  le  Symbole,  mais  qui  s'écartent 
des  moindres  vérités  qu'elle  nous  apprend 
sont  dans  l'erreur.  Apollinaire,  évéque  d'Hié- 
raples,  dans  son  traité  contre  les  monla- 
nistes  (3),  dit  qu'il  avait  différé  décrire  con- 
tre eux,  de  peur  qu'on  ne  crût  qu'il  voulait 
ajouter  quelque  chose  à  la  doctrine  du  Nou- 
veau Testament,  à  laquelle  on  ne  peut  rien 
ajouter  ou  diminuer.  Saint  Cyrille  de  Jéru- 
salem dit  dans  sa  quatrième  Catéchèse  (4) , 

(1)  TertulL  tib.  derraocript.  Nobis  citriositate  opos  non 
est  pwt  Clirisium  Jesum,  uec  inquisiiioue  posl  Evangelium. 
Cutn  credimus,  niliil  desideraïuus  ultra  credere.  Hoc  eaim 
prius  credimus ,  non  esse  quod  ultra  credere  debeatmis. 

(2)  clan.  Alex.  Hb.  vu ,  stromal.  Qui  est  ergo  se  ipso 
fhlelis,  dominica  scriptura  et  voce  est  Ode  dignus,  quae  per 
Domtutim  exerectur  ad  homiuuin  beneficiuui.  lusa  auteiu 

tanquam  cri  ter  io  uiimur  ad  res  itiveniendas Merito  ergo 

mut  Ode  couiprehenderimiis  principium  indetnonslrabile  ex 
aUindanii ,  et  ab  ipso  principio  de  principio  démonstratio- 
ns *uni|  serûnus ,  voce  Domina  erudimur  ad  agoiliouem 
vcriUlis. 

(5)  À})oUinans  IderopoUtanus  apud  Eusebium,  lib.  V. 
Hî*i.  ceci.  c.  16.  Cum  jam  dudum  id  mihi  munus  iniuuxeris 
Avirci ,  Marcelle  carissiine,  ut  adversus  Miltiadis  naercsim 
opusaliquod  comi-otiereiu ,  auce|>s  tamen,  atquc  animo 
duhiiis  hacteuus  substili  :  non  quod  aut  mendacium  refel- 
Icre ,  aut  veriiali  |  atrocinari  minime  valerem  :  sed  quod 
VtTcbar  ac  reformtdabatn ,  ne  forte  quibusdam  viderer 
evangelicx  Novi  Testa.uenii  doctriuœ  quidquam  acribeudo 
addere ,  et  denuo  slaluere  voluisse  :  cui  tauien  nuque  ad- 
iici  quicquain,  neque  adiiiil  fas  est,  ab  eo  praesertim  qui  ex 
Etaiigclii  i  raucejttis  vilain  agere  instituent. 

(I)  ctjriU.  htcrosolgm.  calèches.  A.  Nam  diviuornni 
lauctorûuique  fklei  sucraineutoruin  nibil  ne  minimum  qui- 
dam ,  absque  diviiiis  Smiiluris  tradi  débet  neque  simplici 
prubabiliiaie ,  ucque  verhorum  oruaiu  traduci.  Ne  niilti 
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que  Ton  ne  doit  pas  enseigner  la  moindre 
chose  qui  ne  soit  fondée  sur  l  Ecriture  sainte; 
et  avertit  ses  auditeurs  qu'ils  ne  doivent  pas 
croire  ce  qu'il  leur  dira,  s'il  n'en  donnHj 
preuve  tirée  de  l'Ecriture  sainte.  Constantin 
dit  aux  Pères  du  concile  de  Nicée  (1) ,  que  le» 
livres  des  Evangiles  et  des  apôtres,  el  les  on 
des  des  anciens  prophètes  nous  instruisent 
suffisamment  des  sentiments  que  noos  devons 
avoir  touchant  les  choses  divines.  Saint  Alha- 
nase  dit  la  même  chose,  et  tous  les  Pères  qui 
ont  écrit  contre  les  ariens  ont  soutenu  que 
le  concile  de  Nicée  n'avait  rien  défini  qui  ne 
fût  dans  l'Ecriture  sainte,  et  que  s'il  s'eLit 
servi  d'un  terme  qui  n'était  point  dans  l'Ecri- 
ture, la  chose  y  était  que  l'Ecriture  seule 
suffisait' pour  établir  la  divinité  de  Jésus- 
Christ  :  et  que  pour  être  catholique,  il  suffi- 
sait, comme  dit  saint  Hilaire  (2),  de  teuir  la 
foi  érangélique  dont  on  avait  fait  profession 
dans  le  baptême.  Les  Pères  qui  ont  écrit  con- 
tre les  macédoniens  en  ont  dit  autant  sur  la 
divinité  du  Saint-Esprit.  Saint  Basile  assure 

Sue  c'est  une  marque  d'infidélité  et  l'effet 
'un  orgueil  insupportable,  de  vooloir rejeter 
quelqu'une  des  choses  qui  sont  dans  l'Ecri- 
ture, ou  d'en  introduire  quelqu'une  qui  n'j 
est  point  (3).  Saint  Jérôme  écrivant  contri 
Helvidius  (»),  dit  qu'il  ne  faut  s'arrêter  prin- 
cipalement pour  décider  la  question  qui  éuit 
entre  eux  que  sur  les  paroles  de  l'Écriture 
sainte ,  parce  uue  c'était  la  source  de  la  Te- 
nté, dont  les  Pères  ne  sont  que  les  ruisseaux. 
Saint  Chrysostome  assure  en  plusieurs  en- 
droits, que  tout  ce  qui  est  nécessaire  au  sa- 
lut, se  trouve  clairement  dans  l'Ecriture 
sainte  [Ho mil.  1  in  Matth.;  HomiLhtll 
ad  Thess.%  HomiL  13  in  Gènes.;  HomLh* 
II.  ad  Cor.).  Mais  H  n'y  a  personne  qui  ait 
soutenu  cette  vérité  plus  positivement  que 
saint  Augustin  :  car  quoique  ce  père  recon- 
naisse la  hauteur  et  l'obscurité  de  l'Ecriture 

3uidem  ea  tibi  proferenli ,  simplicité?  fidem  adbfo***8 
e  di?inis  Scripliiris  eorum  que  dieam  denofetrtff** 
accipias.  Nam  udei  uoatrae  salua  et  conveisat»,  «•  vr 
lioms  facundia  nititur ,  sed  scripiiiraruai  Uiviflirum  our 
probatione.  ,    ,r 

(1)  rheodorei.  L 1.  HisL  e.  7.  Elenim,  m  iW*  (f* 
slanUnus  imperaior  )  evangelici  atque  aposlotoi  u*  .  » 
ve  ter  uni  propbeiarum  oracuia ,  qukl  seuiieudun  **  * 
Deo,  nus  aperte  doceanl. 

(2)  utlarim  L  11  de  Trinitate.  Sufflclelsat  ff***? 
deutibus  Dcitermo,  qui  in  auresnostrasevugelatf^ 
mouiotum  ipsa  ve  ri  la  lis  sus  virtuie  transfusas  est, «■ 
dicit  Dominus  :  Eunles  nunc  docete  ornnes  geul**  «'* 
tantes  eos  io  nomme  Patris  et  Filii  et  Spinius  »►;'. 
docentes  eos  servare  omnia  quxeuroque  mawtoii  w«s 
ecce  ego  vobiscum  siim  omnibus  diebus  twque  w  !*»■■• 

matiouem  set-uli.  0"id  tMiiiu  iu  eudtftn  *k™^Jt!\ 
humai»  -  .         -^ 

aul  obscur um 
perfecu 

liam  rerum» „  

tiam  comorebeuduui.  idem.  lib.  lil irumr.  («nW";  ,  p 
tuerat  einm  buiitanoî  iiiflnuitatis  modeatia  cwnnt*  ov«  ••  ^ 
divina*  sacrainoiitum  illis  Uuiuiii  co«sci«»lj«  **  . 
coiitinert  quihus  credidit  :  neque  l0^*""*^^  u 
tara  in  bapiismo  ûdi-m  in  nojuiue  Pal  ris  cl  t  ai» rt  m 
sancii ,  qiiicqiiam  aliud  vul  auibik'cre,  *db****-  ^r 

(3)  RO-nl.  ne  vera  el  yia  fide.  Mamfi*»«ID™  t 
dubUe  iolkJctiialis  argutncutuni  lutril  et  *i?uo»  "^^ 


ccriissiiiiuiii  f  si  quis  eorum  qu»  scri()ta  »«rt  vW* 
rejicure,  aut  coruin  quae  nou  scripta  •»lr0"ucfnî'tAfll< 
(4)  nieron.  adver$.  ueliiiium   VVnira  «a**  l^rf  ' 
tt  (balte  vcrilaLs  otuisso  o^tuiouiun  rtvoto  ftHl•««,J, 


J 
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dans  plusieurs  choses,  il  soutient  que  Ton  y 
trouve  clairement  les  articles  de  foi  que  Ton 
est  obligé  de  croire.  «  C'est  ce  qu'il  dit  dans 
sa  lettre  à  Volusien,  en  remarquant  que  la 
profondeur  des  lettres  sacrées  est  si  grande, 

2u'un  homme  d'un  bon  esprit  y  pourrait  pro- 
ter  tous  les  jours,  quand  il  travaillerait  à 
les  apprendre  dès  son  enfance  jusqu'à  sa  plus 
grande  vieillesse,  ayant  tout  le  loisir  qu'il 
pourrait,  et  y  donnant  toute  son  application. 
11  ajoute  que  cela  ne  regarde  point  les  articles 
qui  sont  nécessaires  au  salut,  qu'il  n'est  pas 
si  difficile  d'y  découvrir  :  mais  que  quand  on 
y  a  une  fois  puisé  sans  peine  la  foi,  sans  la- 
quelle on  ne  vit  pas  chrétiennement,  il  reste 
une  infinité  de  choses  cachées  sous  des  voiles 
mystérieux,  à  apprendre  pour  ceux  qui  veu- 
lent faire  quelque  progrès  dans  cette  science. 
Ce  n'est  point  la  doctrine  nécessaire  au  salut, 
sans  laquelle  on  ne  mène  pas  une  vie  chré- 
tienne :  Quœ  saluti  necessaria  sunt,  fidem  sine 
qua  rectepieque  non  vivitur,  qu'il  est  difficile 
d'apprendre  dans  l'Ecriture,  tout  le  monde 
l'y  peut  puiser  sans  beaucoup  de  difficulté  : 
mais  qu'il  y  a  d'autres  secrets  impénétrables, 
d'autres  vérités  cachées  qui  se  découvrent  à 
force  de  travailler  {Aug.  epist.  137  novœ  édi- 
tions, olim  3).  »  H  en  fait  une  règle  dans  son 
livre  de  la  Doctrine  chrétienne.  «  On  trouve 
dans  ce  qui  est  clair  dans  l'Ecriture  sainte, 
dit-il,  tout  ce  qui  regarde  la  foi  et  les  mœurs 
(Id.  de  Doctrina  chrxst.  L  II,  c.  9,  n.  lk)  ;  et 
il  a  poussé  cette  maxime  si  loin,  qu'il  oit  en 
un  autre  endroit,  «  que  quand  on  dispute 
d'une  chose  très-obscure  sans  être  aidé  des 
témoignages  certains  et  évidents  de  l'Ecri- 
ture sainte,  la  présomption  humaine  doit  se 
tenir  en  repos  sans  pénétrer  dé  côté  ni  d'autre. 
Car  quoique  l'on  ignore  comment  ces  choses 
peuvent  être  prouvées  ou  décidées,  on  doit 
croire  que  le  témoignage  de  l'Ecriture  serait 
très-clair  sur  ces  choses,  si  l'homme  ne  pou- 
vait les  ignorer  sans  la  perte  du  salut  qui  lui 
a  été  promis  [ld..  de  PeccaL  moitié  et  remise. 
/.  IIf  c.  25).  »  Les  PP.  de  la  congrégation  de 
saint  Maur  mettent  à  la  marge  de  ce  passage 
cette  note  :  L  Ecriture  sainte  est  claire  dans 
les  choses  nécessaires  au  salut. 

Il  y  a  un  traité  parmi  les  œuvres  de  saint 
Athanase  que  Photius  attribue  à  Théodore! , 
et  qui  est  a'Euthérius  de  Tyane  qui  contient 
diverses  questions,  entre  lesquelles  on  en 
trouve  une  contre  ceux  qui  prétendaient  qu'il 
ne  fallait  point  chercher ,  ni  prouver  la  doc- 
trine dans  l'Ecriture ,  mais  seulement  ac- 
Suiescer  à  sa  foi.  L'auteur  y  montre  que  c'est 
e  l'Ecriture  sainte  que  Ton  doit  tirer  la  doc- 
trine que  l'on  croit  et  que  l'on  enseigne.  •  Il 
faut ,  ait-il ,  confondre  ceux  qui  croient  que 
l'étude  de  l'Ecriture  sainte  est  inutile ,  tant 
parce  que  la  foi  d'un  chacun  lui  suffit,  que 
parce  que  la  recherche  que  l'on  fait  rend  les 
choses  encore  plus  obscures.  Mais  pour  nous 
autres  dans  la  confiance  que  nous  avons  de 
la  vérité  de  nos  mystères  et  du  secours  de 
celui  qui  a  dit  :  Que  celui  qui  cherche  trouvera, 
nous  cherchons  comme  il  faut  chercher  ;  nous 
trouvons  ce  qu'il  faut  trouver  ;  nous  prouvons 
ce  que  nous  avançons,  el  non*  venons  à  bout 


• 

de  notre  dessein  ,  en  persuadant  les  nôtres , 
eh  réfutant  nos  adversaires,  et  nous  gagnant 
nous-mêmes*  par  notre  recherche  et  en  ne 
proposant  point  de  dogmes  incertains  :  Vous 
voulez  que  je  néglige  l'Ecriture  sainte,  oà 
prendrai-je  donc  des  connaissances?  Et  si  je 
néglige  les  connaissances,  que  deviendra  ma 
foi.  Apud  Athanasium9  adversus  eos  qui  nec 
quœrendum  nec  loquendum  ex  Scrtptura , 
prœcipiunt,  sed  in  sua  fide  quiescendum? 

Enfin,  Vincent  de  Lérins  dit  que  tout  dogme 
catholique  doit  être  appuyé  premièrement  de 
l'autorité  de  l'Ecriture  et  de  la  tradition  de 
FEglise  catholique  :  et  il  ajoute  que  la  tradi- 
tiou  n'est  pas  nécessaire  pour  suppléer  quel- 
que chose  qui  manque  à  l'Ecriture;  mais 
parce  que  les  hommes  expliquant  à  leur  fan- 
taisie les  paroles  divines ,  il  est  nécessaire 
que  leur  intelligence  soit  réglée  par  le  sens 
qu'y  donne  l'Eglise  :  Ut  ad  unam  ecclesiastiei 
sensus  regulam  Scripturœ  cœlestis  inteljigentia 
dirigatur  (Vincent  Lirin.  lib,  ad  hœres).  » 
C'est  ce  qui  fait  voir  la  nécessité  de  la  tradi- 
tion, même  à  l'égard  des  articles  qui  sont 
contenus  dans  l'Ecriture  sainte  ;  car  quand 
l'on  supposerait  qu'ils  y  sont  contenus  claire- 
ment pour  ceux  qui  voudraient  les  y  chercher 
de  bonne  foi,  cela  n'empêche  pas  que  des  es- 

{>rits  prévenus  par  l'erreur  ne  détournent 
es  passages  les  plus  clairs  dans  un  autre  sens, 
et  ne  donnent  une  autre  idée  et  une  autre  ex- 
plication aux  termes  qui  les  composent.  Ces 
gens  ne  peuvent  être  mieux  réfutés,  et  la  doc- 
trine véritable  mieux  expliquée  et  mieux  con- 
firmée, que  par  la  tradition  ancienne  de  l'E- 
(jlise  qui  doit  servir  d'interprète  fidèle.  C'est 
a  règle  que  l'on  a  toujours  suivie  dans  l'E- 
5 lise  pour  expliquer  et  pour  confirmer  les 
ogmes  établis  sur  l'Ecriture  sainte.  On  op- 
pose le  sens  que  l'Eglise  catholique  donnait 
aux  passages  de  l'Ecriture  et  la  doctrine  que 
l'on  avait  reçue  par  tradition  de  ses  pères  aux 
fausses  interprétations  que  les  hérétiques 
voulaient  y  donner  pour  introduire  une  nou- 
velle doctrine,  a  Quand  les  apôtres  ne  nous 
auraieut  pas  laissé  d'Ecriture  sainte,  dit  saint 
Irénée  (1),  n'aurait-il  pas  fallu  suivre  la  règle 
de  la  tradition  qui  nous  est  venue  de  ceux  à 

3ui  ils  ont  confié  les  églises  ?  Et  s'il  s'agissait 
e  quelque  question  de  moindre  conséquence, 
ne  faudrait-il  pas  avoir  recours  aux  églises 
apostoliques  (5)?  Ce  n'est  que  dans  l'Eglise 

(1)  irenœus  advers.  hœres.  L  ni ,  c.  4.  Tant»  igitur 
oslensionis  cura  sint  haec,  oon  oportel  adhuc  quaei  ère  apud 
alios  veriialeiu,  quam  facile  est  ab  Ecclesia  sumere, 
cum  aposioli ,  quasi  in  depositorium  dives,  plenissiine 
lu  eaui  coniulennt  omnia  quœ  siui  verilalis  :  uli  omnis 
quicumque  velit ,  suraai  ei  ea  (lotum  vil».  Haec  est  euim 
vilae  totroitus,  omnes  autem  reliqui  fures  sunt  et  latrones, 
propter  quod  0|*>rtel  devilare  quidem  illos  :  quae  aulem 
siiil  Ecclesise  cum  sumina  diliaeulia  diligere,  et  appréhen- 
der* verilalis  iraditionem.  $uid  eniin  f  Et  si  qui  bus  de 
aliqua  roodica  quaestiooe  disceplalfo  e»set ,  nunne  oporte- 
rel  in  antiquissimas  recurrere  Eocleoias,  in  quibus  aposioli 
conversait  sunt ,  et  ab  eU  de  praesenti  quasi ione  suiuero 
quod  certum  et  re  liquidum  est  ?  Quid  autem  si  neque 
aposioli  quidem  scrtpluras  reliquissenl  nobis ,  nonne  opor* 
lebjl  ordinein  sequi  tradilionis ,  qtiam  tradideruot  ils  qui' 
bus  cofnmiUebaul  Ecclestas  ? 

(2)  idem,  Itrid.  L IV,  e.  45.  Ubi  igiiur  taies  inveniat  ali- 
quts ,  Paulus  dncens  ail  :  Posuil  Deus  primo  in  Ecclwia 
aputir  lus  t  secundo  ir«»pi«»«jn     *»nio  doctore*.  Ubi  itfjii.r 
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que  l'Ecriture  sainte  est  expliquée  sans  au- 
cun danger  par  les  évoques  qui  ont  la  légi- 
time succession  9  la  véritable  doctrine  et  qui 
mènent  une  vie  irréprochable: «C'est  l'Eglise 
seule  qui  a  la  véritable  science  par  l'explica- 
tion parfaite  de  I l'Ecriture  sainte  sans  aucune 
falsification  (1).  11  faut  enûn  avoir  recours  à 
l'Eglise,  être  élevé  dans  son  sein  et  nourri  de 
l'Ecriture  sainte;  car  l'Eglise  est  un  paradis 
planté  dans  ce  monde  et  il  nous  est  dit  de 
manger  du  fruit  de  tous  les  arbres  du  para- 
dis, c'est-à-dire  de  toute  Ecriture  sainte.  Mais 
il  ne  faut  point  se  nourrir  de  l'esprit  d'orgueil, 
ni  s'embarrasser  dans  toutes  les  disputes  des 
hérétiques  (2).»  Terlullien  remarque  dans  son 
livre  dfes  Prescriptions ,  que  les  hérétiques 
abusent  de  l'Ecriture ,  et  même  «  il  ose  dire 
que  Dieu  a  voulu  qu'elle  fût  écrite,  en  sorte 
qu'elle  pût  servir  de  matière  aux  hérésies, 

1>arce  qu'il  est  écrit  qu'il  faut  qu'il  y  ait  des 
lérésies ,  qui  ne  seraieut  point,  s'il  n'y  avait 
point  d'Ecriture.  Et  il  veut  qu'on  ait  recours 
aux  églises  apostoliques  pour  iuçer  suivant 
leur  doctrine  des  véritables  Ecritures  et  de 
leurvéritablesens(3). S.  Clément  d'Alexandrie 
avertit  que  les  hérétiques  se  servent  aussi  des 
livres  de  l'Ecriture  sainte,  mais  qu'ils  en 
rejettent  quelques-uns  ,  qu'ils  falsifient  les 
autres,  ou  qu'ils  y  donnent  un  sens  contraire 
à  la  vérité  (»).  11  ajoute  ou' ils  n'ont  pas  la  clé 
de  la  vérité  pour  l'intelligence  de  l'Ecriture 
sainte,  mais  une  fausse  clé,  et  qu'ils  n'entrent 

charismata  Domini  posita  sunt ,  ibi  discore  oçorlct  verita- 
lem f  apud  auos  est  ea  qaae  est  al»  aposlulis  hcclesia?  suc- 
ccssio  ,  el  ia  quod  est  sanum  et  irre(>rol>aliile  conversât  io- 

Sis  ,  et  iuadulteratum  el  incorrupiibilc  sermemis  coustat. 
i  eniin  et  eam  quae  est  in  unum  Dcum  qui  omnia  fecil , 
flilcm  nostram  cuslodiunl  ;  el  eam  q»iae  est  in  Filium  Dei 
dileclioiiem  adaugent,  qui  lanlaa  disposition  es  propier  nos 
fecil  :  et  Scripluras  sine  periculo  nobis  exponuni ,  neque 
Deum  blasphémantes ,  neque  palriarcbas  exhoiioranles , 
nenue  projJietas  contemiienles. 

(1)  idem.ibid  i;.63.AgnilioveraestapostoloramdoctHnay 
elanliaunsEoclesis  status,  iu  uuiverso  mundo,  etcliaracter 
cornons  Ciiristi ,  secuudum  successtonem  episcoporum , 
quibus  illi  eam ,  quœ  in  unoquoqne  loco  est  Ecclesiam  ira- 
didorunt,  quae  pervenilusquead  nos,  cuslodita  sine  flclione, 
Scriplurarum  traciaiione  jjlenissima,  neque  additamentuin, 
neque  ablalionem  recipiens,  el  lecllo  sine  foUalione ,  el 
secunduin  Scripluras  ex posUio  légitima  et  diligeos,  el  sine 
periculo,  et  sine  blaspliemta,  et  prœcipuum  dileclionis  mu- 
nus  ,  -quod  est  preliosins  quam  agnilio .  gloriosius  aulem 
quam  proplietia,  omnibus  aulem  reliquis  charisraatihus 
superemineniius. 

(2)  idem,  itrid.  I.v,c  90.  Fugere  fgitur  oporiet  sen- 
tentias  i|«orum,  (u»reticorum)  et  inlenlius  observare,  uti 
pe  vexemur  ah  ipsis  :  coofugere  autem  ad  Ecclesiaro,  et  ia 
ejus  sinu  educari,  etdominicisScriplurisenulrirh  Plaulata 
est  enim  Ecclesia  paradisus  in  boc  mundo.  Ab  omni  ergo 
ligno  paradisi  escas  manducabis,  ait  Spiritus  Dei,  id  est,  al) 
ointii  Scriplura  dominica  manducale  :  su  père  lato  autem 
sensu ,  ne  manducaveritis  neque  tetigerilis  universam 
bereticam  dissensiotiem. 

(3)  Tertult.  tib.  de  Prœseript.  hœretic.  Nec  peridtLor 
diccre  ifisas  quoque  Scripluras  sic  esse  ex  Dei  vol  u  nia  te 
di$f  mitas,  ut  baereticls  mnterias  subministrarent ,  cum 
li'gam  :  oporlere  luereses  esse ,  quae  sine  Scriptuvis  esse 
iijii  nossuiit. 

(i)  Clément  Alexand.  lib.\l\stromal.  Primuroquidem  non 
omnibus ,  deitide  non  pprfectis ,  neque  ut  dictai  corpus  el 
couiexlura  propbetix*.  Yeriim  cligt'ines  ea  qiMB  dicta  sunl 
ambiguë  traduciiul  ad  proprias  opiuionos,  puucas  voces 
sjor^im  carpenles,  neque  id  considérantes  quud  ex  ipsis 
ftiliuiticbiiir,  sed  ipsa  nud  i  dietioue  utenlcs.  Nain  in  oinni- 
Ihj*  Turc  quœ  adducimt  locis,  ipsos  sola  iutueri  vide  bis  no- 
iniiKi .  ut  qui  muieiil  si^nilicala ,  n^que  quemadmodtun 
di'Mitiiur  cngiiosraiit,  neque  iisquas  auVruRt  allô  galion !  bus, 
llu  ut  cjruui  aali!**a  postulai  uiantur. 


ÊYANGÉLIQUE.  m 
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pas  comme  les  catholiques  daas  le  sens  de 
l'Ecriture  sainte  par  la  tradition,  mais  en  ren- 
versant la  porte  et  en  abattant  le  murde  l'E- 
glise, et  que  c'est  la  raison  pour  laquelle  ils 
s'écartent  de  la  vérité  et  deviennent  les  chefs 
et  les  auteurs  d'une  secte  d'impies  (l).iEusèbe 
écrivant  contre  Marcel  d'Ancvre,  nous  ap- 
prend que  la  doctrine  de  l'Ecriture  est  con- 
firmée par  la  tradition  :  «  La  doctrine  que  nous 
proposons  aux  Galates,  tirée  de  TEpttre  mène 
qui  leur  a  été  écrite  par  S.  Paul,  doctrine  qui 
n'est  pas  seulement  écrite  dans  les  lettres  sa- 
crées, mais  qui  est  encore  confirmée  parla 
tradition  de  l'Eglise  calholiquequi  eslétendoe 
d'un  bout  à  l'autre  du  monde,  qui  confirma 
et  qui  scelle  les  témoignages  de  l'Ecriton 
sainte  par  une  tradition  non  écrite  (Eiuibw 
contra  Marcell.  cap.  i).  »  C'est  parcesdeoi 
principes  que  les  Pères  du  concile  de  Nicée 
ont  combattu  les  fausses  interprétations  que 
les  ariens  donnaient  aux  paasages  de  l'Ecri- 
ture touchant  la  divinité  de  Jésus-Christ;  c'est 
ainsi  que  S.  Basile  et  S.  Grégoire  deNazianze 
ont  établi  contre  les  macédoniens  la  divinité 
du  Saint-Esprit;  c'est  en6n  par  la  tradition 
que  l'on  a  toujours  fixé,  expliqué  et  confirmé 
le  sens  de  l'Ecriture  sainte  contre  les  bosses 
interprétations  que  les  hérétiques  j  don- 
naient. «  S.  Athanase  dit  que  l'Ecriture  sainte 
a  été  écrite  par  des  hommes  inspirés  de  Wea 
et  qu'il  en  faut  apprendre  le  sens  de  m 
maîtres  qui  ont  été  remplis  du  Saint-Esprit, 
et  qui  ont  été  les  martyrs  de  la  vérité  (AuM 
orationis  de  Incarnatione  VerbiDtitapidit^ 
nasium).  »  C'est  celte  règle  qu'obserraient, 
au  rapport  de  Rufiin  (2),  saint  Basile  et  saint 
Grégoire  de  Nazianze  qui  n'entendaient  pas 
l'Ecriture  selon  Ja  présomption  de leor esprit, 
mais  qui  suivaient  les  écrits  et  l'autorité  des 
anciens  qui  avaient  reçu  la  règle  de  cette  ex- 
plication par  une  tradition  apostolique.* Ce 
qui  fait  les  hérésies,  dit  saint  Augustin,  c'est 
que  l'on  entend  mal  les  Ecritures  qui  sont 
bonnes,  et  que  l'on  assure  avec  témérité  et 
avec  hardiesse  le  mauvais  sens  que  Fm  j 
donne  (August.  tract.  18  in  Joan. n.  i). te» 
pourquoi  ce  saint  veut  qu'on  écoute  et  qu« 
croie  sur  le  sens  de  l'Ecriture  le  sentiment  « 
cette  même  Eglise ,  à  qui  l'on  ajoute  foi  s" 
son  autorité.  «  Si  j'ai  obéi  aux  catholique*. 
quand  ils  m  ont  dit ,  croyez  à  l'Evanzile, 
pourquoi  ne  leur  obéirai-je  pas,qu*odu> 
me  disent  de  ne  pas  croire  aux  maDicoee°s 
(ld.9  contra  ep.fund.jl  »  Il  dit  dansusaoW 
endroit  (3)  que  quand  on  trouve  quelque  ou* 


(I)  Idem,  iHdem.  Sed  nec  ipsi  introiuis cbfi » 
les,  sed  faisant  quatndatn,  <%  ut  didlconwfUwJ     g 
M  est,  avenant  clavetn ,  per  quam ,  non  rein*0  Tt*  ' 
nos  ingredimur  per  Domini  tradiUonea,  sedeig"' 
el  mtiroKcclesieclam  perfosso,  ventait»  iiw***?*^ 
eflïciuntur  principes  ac  duces  mysieriuntm*»8*1^^ 
roui.  .  ^^ 

(i)  Rnflin.  /. n.  nist.  cap. 9  de mûm*******^* 
%eno.  Ail  eus  solis  ScripUiris  operan  dédisse,  «J^£ 
iutelligenliain  non  ex  propria  prxsuroptiooe,  & e*, 
riim  scri|.tis  m  auctoriiale  secutos,  q*weti|*»eijr^ 
Iliîa  sucnpssioiie  inlcUigendt  resuUm  «•Jr*î*"!Tuj 

(5)  idem ,  corar.  Crescon.  Ub.  I ,  c,  35.  ÇTT,  k. 
Dieiuit  Imjus  obscuriUle  quwiiuois  eaitMkcw  ï**?"  ,; 
illa  consulat ,  quam  siue  ulta  ambiguîUie  a"*11    '  * 
deiuoustrau 
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mrité  dans  l'Ecriture  sainte,  il  faut  consulter 
le  sentiment  de  cette  Eglise  que  l'Ecriture 
montre  sans  obscurité.  Le  concile  second  de 
M  ilote  déclare  qu'il  ne  faut  pas  entendre  ces 
paroles  de  l'Apôtre,  que  le  péché  est  entré  dans 
le  monde  par  la  mort  d'un  sent  homme,  au- 
trement que  l'Eglise  catholique  répandue  par 
toute  la  terre  les  a  toujours  entendues  (1). 

Capréolus,évéque  de  Carthage,  écrivantau 
concile  d'Ephèse  dit ,  a  Que  qui  veut  demeu- 
rer inébranlable  dans  la  foi  catholique,  ne 
doit  pas  appuyer  son  sentiment  sur  ses  pro- 
pres lumières ,  mais  sur  le  sentiment  des 
anciens  Pères ,  en  sorte  que  fondant  sa  doc- 
trine sur  les  écrits  des  anciens  Pères  et  le* 
décisions  de  ceux  qui  leur  ont  succédé ,  il 
fasse  voir  qu'il  lient  et  enseigne  la  doctrine 
qui  subsiste  depuis  le  commencement  dans 
sa  pureté  avec  une  constance  et  une  autorité 
que  rien  n'a  pu  ébranler  (Capreolus  epislola 
ad  patres  synodi  ephesinœ).»  Jene répète  point 
ici  le  passage  de  Vinceni  de  Lérins ,  que  j'ai 
déjà  plusieurs  fois  apporté ,  ni  ce  que  j'ai  dit 
de  l'usage  et  de  la  pratique  universelle  de 
l'Eglise,  quand  il  s'est  agi  de  décider  quel- 
que dogme  ,  ou  de  combattre  quelque  héré- 
sie. Ce  qui  fait  voir  avec  combien  de  sagesse, 
«  Le  concile  de  Trente  a  ordonné,  pour  arrêter 
les  esprits  pétulants ,  que  personne  n'entre- 
prit, en  se  Gant  sur  ses  propres  lumières,  de 
tourner  l'Ecriture  à  son  sens  dans  les  choses 
qui  regardent  la  foi  et  l'édification  des  mœurs, 
contre  le  sens  que  l'Eglise  a  toujours  ensei- 
gné et  enseigne  encore  à  présent ,  ou  même 
contre  le  consentement  unanime  des  saints 
Pères.  »  Notez  que  cette  règle  ne  s'entend  que 
des  choses  qui  regardent  la  foi  et  les  mœurs 
{Conc.  Trid.  sess.  iVj. 

II  ne  faut  pas  néanmoins  conclure  de  cette 
règle,  que  toutes  les  choses  que  l'on  prouve 
par  la  tradition ,  ne  sont  pas  clairement  dans 
1  Ecriture  sainte,  et  que  c'est  toujours  son 
obscurité  qui  fait  que  Ton  a  besoin  d'inter- 
prétation :  car  comme  nous  avons  remarqué 
après  les  Pères  que  nous  venons  de  citer,  ce 
n  est  souvent  que  la  prévention  et  l'obstina- 
tion des  hérétiques  qui  font  que  l'on  a  be- 
soin de  se  servir  de  la  tradition  pour  les  con- 
vaincre et  pour  rejeter  le  mauvais  sens 
Su'ils  donnent  aux  paroles  les  plus  claires 
e  l'Ecriture  sainte,  et  que  des  personnes 
qui  ne  seraient  point  prévenues  y  donne- 
raient facilement. 

Mais  n'y  a-t-il  point  d'obscurité  dans  l'E- 
criture sainte,  tous  les  dogmes  delà  religion 
y  sont-ils  expliqués  d'une  manière  évidente  ? 
N'y  en  a-t-il  point  quelqu'un  qui  n'y  soit  que 
fort  obscurément ,  ou  qui  n'y  soit  point  du 
tout,  et  qui  ne  soit  fondé  uniquement  que 
sur  la  tradition  non  écrite?  Les  raisons  et 
les  autorités  que  nous  avons  apportées, 
montrent  bien  que  les  principaux  points  de 
la  doctrine  et  de  la  morale  chrétiennes  néces- 


(I)  conc  L  Niletitan.  Il  ean.  1.  Non  aliter  inieltigenduro 
<|tKxJ  ail  a|ioslolus  :  l'er  uuum  liomiuein  peccalutu  iu- 
travit  in  muutlum ,  cl  per  pcccalum  mors  t  ei  iu  iu  otiines 
boiuiii«.*s  pcrlrausiil,  Ui  quo  ou.nes  pcccnvcruxil,  nlst  quem- 
adiuoduoi  fcecicsia  cailwlica  ubique  diffusa  semper  iulcl- 
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saires  au  salut ,  y  sont  contenus  clairement. 
Les  plus  grands  patrons  de  la  tradition  non 
écrite ,  comme  Serrarius  et  Bellarmin ,  n'en 
disconviennent  pas.  D'un  autre  côté  les  plus 
ennemis  de  la  tradition  conviennent  qu'il  y  a 
dans  l'Ecriture  plusieurs  endroits  obscurs  et 
difficiles,  qui  ont  besoin  d'application  et 
d'étude  pour  être  entendus.  Il  y  a  beaucoup 
d'histoires  claires,  mais  il  ne  laisse  pas  de  s'y 
trouver  quelquefois  des  difficultés  et  des  con- 
tradictions apparentes.  11  y  a  des  comman- 
dements et  des  préceptes  évidents,  mais  il  y 
en  a  dont  on  ne  pénètre  pas  tout  d'un  coup 
le  sens  et  l'étendue  ,  et  sur  lesquels  les  ha- 
biles gens  sont  partagés.  11  y  a  enfin  des 
points  de  doctrine  exprimés  d'une  manière 
nette  et  précise  qui  lève  toute  difficulté  :  il  y 
en  a  d'autres  qui  y  sont  en  des  termes  qui 
semblent  souffrir  différents  sens  et  différentes 
explications  :  il  y  en  a  qui  y  sont  formelle- 
ment ,  et  d'autres  que  l'on  n'en  peut  tirer  que 
par  conséquence.  11  y  a  des  erreurs  qui  y 
sont  nommément  rejetées  :  il  y  en  a  d'autres 
dont  il  n'est  point  parlé.  Ce  que  nous  avons 
dit  jusqu'ici  n'est  point  contraire  à  ces  véri- 
tés dont  il  faut  convenir.  Mais  il  faut  avouer 
en  même  temps  que  la  plupart  des  histoires 
y  sont  rapportées  d'une  manière  si  simple  et 
si  facile,  que  tout  le  monde  les  peut  enten- 
dre. S'il  y  a  quelque  obscurité,  c'est  sur  des 
points  de  chronologie  ou  de  circonstances 
qui  ne  changent  rien  au  foud  de  l'histoire  : 
que  les  commandements  de  Dieu ,  les  pré- 
ceptes évangeliques ,  les  conseils  de  la  con- 
duite chrétienne ,  et  les  instructions  morales, 
y  sont  presque  partout  marqués  si  claire- 
ment, qu'il  n'y  a  presque  point  eu  de  corw 
testalion  sur  ce  sujet  parmi  ceux  qui  ont 
reconnu  l'Evangile  :  que  les  principaux  ar- 
ticles de  notre  foi  nécessaires  a  tous  les  chré- 
tiens pour  faire  leur  salut,  y  sont  aussi  ex- 
primés en  termes  formels  :  qu'il  y  en  a 
plusieurs  autres  que  Ton  en  peut  tirer  par 
des  conséquences  nécessaires,  et  que  les 
pasteurs  peuvent  aisément  faire  entendre 
au  peuple  :  qu'à  l'égard  des  erreurs  que  les 
hommes  ont  pu  avancer,  il  n'est  pas  néces- 
saire qu'elles  y  soient  toutes  condamnées  et 
rejetées  ;  ce  serait  une  chose  assez  plaisante 
que  l'on  voulût  que  toutes  les  erreurs  ima- 
ginables fussent  condamnées  dans  les  livres 
sacrés,  il  suffit  que  ceux  qui  avancent  quel- 
que opinion  ne  la  puissent  prouver  par 
1  Ecriture  sainte,  ni  par  la  tradition,  afin 
qu'elle  soit  rejetée  et  condamnée  par  l'Eglise. 
Toute  nouveauté  en  matière  de  doctrine  et 
en  fait  de  religion  est  un  caractère  de  ré- 
probation et  une  marque  infaillible  de  faus- 
seté, comme  il  s'ensuit  nécessairement  des 
principes,  que  nous  avons  établis. 

Mais  enfin  n'avons-ncus  rien  du  tout  par 
tradition  apostolique  ,  qui  ne  soit  dans  l'E- 
.crilure  sainte,  ou  formellement,  ou  par 
conséquence?  Les  anciennes  églises  n'ont- 
elles  pas  conservé  des  pratiques,  des  usages 
et  des  coutumes  établies  par  les  apôtres? 
Les  anciens  Pères  n'ont-ils  pas  écrit  quel- 
ques-unes des  choses  qu'ils  avaient  apprises 
de  leurs  disciples,  et  qu'ils  n'avaient  pas 
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eux-mêmes  écrites  ?  Ou!  certes  ,  et  Ton  ne 

Ï>cut  disconvenir  de  cette  vérité  :  car  enfin 
es  apôtres  n'ont  pas  écrit  tout  .ce  qu'ils  ont 
prêché  :  ils  ont  fait  plusieurs  règlements, 
plusieurs  lois  et  plusieurs  établissements, 
dont  ils  n'ont  point  parlé  dans  leurs  lettres. 
«  Saint  Paul  écrivant  au*  Thessaloniciens , 
les  exhorte  de  conserver  les  traditions  qu'ils 
avaient  reçues  par  ses  discours ,  et  celles 

311'ils  avaient  par  sa  lettre.  *■  Ils  avaient 
onc  des  traditions  de  choses  qui  n'étaient 
point  écrites  dans  sa  lettre  (11  Thess.,  II,  14). 
«  Ce  même  Apôtre  loue  les  Corinthiens ,  de 
ce  qu'ils  se  souvenaient  de  lui,  et  de  ce 
qu'ils  observaient  les  préceptes  qu'il  leur 
avait  donnés  (I  Corinth.,  XI,  z)  »  Ce  qui  re- 

farde  particulièrement  la  manière  de  prier 
ans  l'Eglise.  «  Saint  Chrysostome  (1)  expli- 
que ce  passage  comme  nous  des  traditions 
non  écrites  :  il  leur  enseignait  donc ,  dit-il , 
plusieurs  choses  qu'il  n'écrivait  pas,  comme 
il  le  marque  aussi  en  plusieurs  autres  en- 
droits. »  Saint  Epiphancet  saint  Basile  ex* 
pliquent  aussi  ce  passage  de  la  même  ma- 
nière (  Hœres.  LXI  ;  L.  de  Spir.  S.  c.  29  }. 
Sur  latin  du  mémechapitre,  «  l'Apôtre  après 
avoir  donné  des  préceptes  touchant  la  cène, 
avertit  les  Corinthiens  (2),  qu'il  réglera  les 
autres  choses  lorsqu'il  les  sera  venu  trou- 
ver. »  11  avait  donc  des  règlements  à  faire 
qui  ne  sont  pas  écrits  dans  cette  lettre.  Mais 
quand  nous  n'aurions  pas  ces  témoignages 
de  saint  Paul ,  il  ne  faut  que  le  bon  sens 
pour  nous  persuader  que  les  apôtres  ont 
donné  plusieurs  préceptes  et  plusieurs  con- 
seils ,  (ait  plusieurs  règlements  et  plusieurs 
établissements  qui  ne  peuvent  être  compris 
dans  le  petit  nombre  de  monuments  qu'ils 
nous  ont  laissés.  Il  serait  encore  déraisonna- 
ble de  soutenir  que  les  églises  n'ont  pas  con- 
servé la  mémoire  et  l'usage  des  choses  que 
les  apôtres  leur  avaient  recommandé  de  tenir 
et  de  pratiquer.  Les  premiers  chrétiens 
avaient  trop  de  respect  pour  ceux  de  qui  ils 
tenaient  leur  religion ,  et  pour  tout  ce  qui 
venait  d'eux ,  pour  oublier  si  promptement 
ce  qu'ils  leur  avaient  appris ,  ou  pour  négli- 
ger de  pratiquer  ce  qu'ils  leur  avaient  or- 
donné. Aussi  voyons-nous  que  les  disciples 
des  apôtres  ont  eu  soin  d'instruire  leurs  suc- 
cesseurs des  traditions  des  apAircs  ,  et  que 
ceux-ci  les  ont  recueillies  avec  empresse- 
ment. Nous  lisons  dans  Eusèbc  (3) ,  que  saint 

(I]  Joan.  rhrysost.  inlep.ad  corinth.  r.  11.  fwmil.  28. 
El  kiro  laudem  quoqne  exioltU ,  diceus .  ijmdo  autein  voê 
quod  per  omnia  met  niemoret  estis.  Quxnam  sunt  ea 
omnia?  Nam  de  coma  non  nutrienda,  el  décapite  non 
operiendo,  ab  eo  lune  soluni  verba  Ucbanl  :  sed  ut  prius 
dixi,  est  profusus  in  laudibus,  eos  reddeus  prom  pli  ores  el 
aulmo  alacriores.  Quamobreui  dteil  :  per  omnia  met  mémo* 
rejestis,  et  sicut  iradidi  vobis  traditiones,  lia  leneiia. 
Enro  el  aine  sertnto  mulla  luuc  iUU  tradebat ,  quod  etiam 
muftis  aliis  In  locis  indicat. 

(2)  Corinth.  I,  v.  31  :  Caetera  aulera  cura  venero, 
dtsjonam. 

(3)  EnseMus,  t.  lit.  nitt.ecct.  cap.  M.  Ignatiusprseterea 
mtiliorum  ftennonibus  noslra  eliam  «taie  celebralus ,  se- 
cuudiis  post  Petrum  anUocbensem  Eccie&iani  aorUlus  est  : 
Hic  ob  udem  Cbristi  e  Sjria  ad  urbem  Komam  perductos, 
boa*  lis  ohjeclus  esse  dicilur.  Et  cnin  per  Aaiain  subaorura- 
U*>i:ua  saiellitum  cuslodia  ducl&retur ,  singuhrum  nibil- 
omiuusciviuium  quas  iogrcdcrelur  Ecclosius  sermouiims 
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Ignace  étant  conoutt  A  Rome  ,  exhorta  les 
églises  de  demeurer  inviolablement  attachées 
aux  traditions  des  apôtres  ;  et  qu'aGn  que 
la  postérité  en  fût  plus  certaine ,  il  jugea  i 
propos  de  les  confifmer  de  son  témoignage 
par  écrit.  Saint  Irénée  (1)  dans  sa  lettre  i 
Florin,  nous  assure  que  sainl  Polycarpe 
disciple  de  saint  Jean,  racontait  ce  qu'il  avait 
appris  de  cet  apôtre  et  de  ceux  qui  avaient 
vécu  avec  Jésus-Christ;  qu'il  rapportait  leurs 
paroles  et  ce  qu'il  avait  appris  d'eux  tou- 
chant Noire-Seigneur;  qu'il  disait  plusieurs 
choses  de  ses  miracles ,  de  sa  doctrine,  qull 
ne  savait  que  pour  les  avoir  entendues  de 
ceux  qui  l  avaient  vu ,  lesquelles  se  rappor- 
taient avec  l'Ecriture  sainte.  Saint  Irénée 
ajoute  qu'il  avait  écrit  ces  choses  dans  sou 
cœur,  qu'il  les  répétait  et  les  repassait  sou- 
vent dans  sa  pensée  (Euscb.  L.lV;hist.  c. 
8).  Hégésippe  avait  recueilli  dans  son  his- 
toire plusieurs  circonstances  de  la  prédica- 
tion des  apôtres  qui  ne  se  trouvaient  point 
ailleurs ,  comme  Eustoe  le  •  remarque. 
Papias,  disciple  de  saint  Joan,  avait  aussi  lait 
un  recueil  en  cinq  livres  des  choses  qu'il 
avait  apprises  et  retenues  de  ceux  qui 
avaient  conservé  avec  les  1  pôtres  ou  de  leurs 
disciples  (2)  :  «  J'avais  coût ame,  dit-il 


et  eoborlatlonlbos  sols  confirmai»  ;  monebat 
tibi  a  pravls  baereticoram  opioiooUios  caverent. 

1  rimum  in  lucein  emergere  cum  croissent,  oopi ._ 

Julabant.  Horlatosque  est  ut  apostolorum  tradiùonâni  i*. 
naciter  inhsrerent  :  quas  quidem  ad  certioretn  postertuta 
notiliam  tesliinonio  auo  confirmatas  6Criptb  nandare  ae- 
cessarium  duxit. 

(I  )  Irenœvi,  epist.  ad  Florin,  apud  Emebhan.  L  r  Bût* 
e.  2O.  Vidi  enim  le  corn  ad  hue  puer  essem  in  takrrior*  Ana 
apnd  Polycarpam,  spleodide  agentem  in  Palatio,  et 
père  laborantem,  ut  le  illi  approbares.  EteiMn  e 
lune  temporis  gesta  sunt.  nielius  memoria  leseo 
illa  (iuoe  imper  acciderunt.Quippe  ea  quae  poeri  dftftHàna, 
simili  cum  aninto  Ipso  coalescuut,  eique  penitua  istereoL 
Adeo  ut  et  locom  Ipsum  posstm  dicere  in  quo  bratinnasmi 
Polycarpus  sedens  disseretal  ;  processus  qooqve  «m  «i 
iagressus,  viUeque  tolius  formam,  el  corporis 
sermonea  deuique  quos  ad  populum  babebat  ;  et 
cousueludinem  quae  illi  euro  Jeanne,  ut  narrabat,  et 
relliiuls  qui  Domlnum  ipsum  vidiasent,  iul 

Sualtler  dicta  iUorum  commemorabat  :  et 
tomiiio  ab  Sisdem  aud  ferai.  De  miraculb  qûoque 
de  doctrina,  prout  ab  ils  qui  verbum  vila;  ipsi  c 
rant  Polycarpus  acceperat,  eodem  prorsus  modo 
in  omnibus  cum  Scriptura  sacra  coitseotiens.  Itoe 
vina  miui  largienle  clementia  tune  studios»  ai 
non  111  charia,  sed  in  corde  raeo  audila  desenbeov 
que.  per  Del  gratiam  assidue  repeto  ac  revolfO. 

il)  Euseb.l.  m  Ht*,  c.  59.  Papias  vero  qoimpie 
fcrunlur  lihri,  quonim  liiulus  est,  de  inierpreiaiione 
culorum  dominiconuu....  Al  vero  Paj  las  ir«ie  in 
iibrorum  suorum  so  quidem  sanclormii  a|  ostotonu 
lorem  aU|ue  auditorem  fuisse  non  dicit  :  sed  ab 
miliaribus  normani  fidei  se  aecepisse  testatur  bis 
Nec  pigebit,  inquil,  ea  qua*  quondam  a  senioribos  «fcsVi 
memoriœ  mandsvi,  cum  iulerprelalionibus  nostris  a*Wri> 
bere,  ut  verilas  eorum  oostra  quoqne  assertion* 
Non  enitn,  ni  pierique  soient,  eos  unmtani  sectatas 
qui  verbU  affluèrent,  sed  eos  poilus  qui  verwn 
nec  eos  qui  nova  quœdam  ei  tuusiiau  |  raecepta.  sed  IEa» 
qui  Domioi  mandata  in  figuris  tradita,  et  ab  li«a  verkalt 


prot'ecu  memorabîHil.  Quod  si  quis  interdum  mini 
bal  qui  cum  senioribus  versatus  fui^aet,  ex  eo  e 
scitabar  qnaenam  essenl  seiiiorutu  dicta  :  quid 
qiiid  Pelrus,  quid  Philippus,  quid  Thomas,  qaA  Jactant 
quld  Joaunes, quid  Mauhsus,  quid  raateri  Dnmktà  ****** 
dicere  solili  estent;  quidnam  Arcakm,  et  Joaones fltra^ 
ter,  discipnli  Domini  pra?diearent.  Neque  enim  ri  wra«i 
Icciione  lantam  me  utiiilatem  capere  noase< 
quaulam  ex  hominnm  adiiuc  sttperstlioiu  riva 
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me,  quand  je  rencontrais  quelqu'un  qui  avait 
conversé  avec  les  anciens ,  de  lui  demander 
ce  qu'ils  disaient ,  et  ce  que  saint  André, 
saint  Pierre ,  saint  Philippe ,  saint  Thomas , 
saint  Jean,  saint  Matthieu  et  les  autres  disci- 
ples de  Noire-Seigneur  avaient  coutume  de 
dire;  ce  qu'Aristion  et  le  prêtre  Jean  avaient 
prêché ,  ne  croyant  pas  pouvoir  retirer  tant 
d'utilité  des  livres,  que  de  la  relation  de 
ceux  qui  étaientencore  en  vie.  »  Mais  comme 
il  croyait  trop  légèrement  tout  ce  qu'on  lui 
disait,  et  qu'il  prenait  quelquefois  de  tra- 
vers ce  quon  lui  rapportait,  il  avait  inséré 
dans  ses  livres  plusieurs  choses  qui ,  au  ju- 
gement d'Eusèbe,  approchaient  fort  de  la  fa- 
ble .  Ce  fut  aussi  sur  ces  relations  mal  en- 
tendues qu'il  établit  l'opinion  à  laquelle  il 
donna  cours ,  d'un  royaume  de  Jésus-Christ 
et  des  justes  pendant  mille  ans  sur  la  terre 
après  la  résurrection.  L'histoire  d'Hégésippe 
n  était  pas  non  plus  exempte  de  fables  :  tant 
il  est  aisé,  en  matière  de  relations  historiques 
qui  se  font  de  vive  *oix  et  par  tradition ,  que 
la  fausseté  s'y  glisse.  Mais  il  n'en  n'est  pas 
de  même  des  choses  qui  sont  de  coutume  et 
d'usage.  La  pratique  continuelle  sert  à  les 
conserver;  et  quoique  par  succession  on  y 
ajoute  ou  on  j  chÂage  quelque  chose,  le 
fond  demoerc  et  subsiste  toujours.  (1)  C'est 
principalement  en  ce  genre  qu'il  est  certain 
que  nous  avons  plusieurs  choses  de  tradition 
apostolique,  qui  ne  sont  point  dans  l'Ecri- 
ture sainte  ;  mais  que  nous  voyons  prati- 
2uées  dès  les  premiers  temps  dans  toutes  les 
glises  du  monde.  Saint  Justin  rapporte  di- 
verses choses  touchant  l'administration  du 
baptême  (Apolog.,  II),  et  la  célébration  de 
l'eucharistie,  qu'il  dit  être  de  tradition  des 
apôtres,  quoiqu'elles  ne  soient  pas  écrites 
dans  les  livres  du  Nouveau  Testament.  C'est 
apparemment  de  ces  sortes  de  choses  que 
saint  Irénée  dit  (2),  «  Que  s'il  s'agissait  de 
quelque  petite  question ,  il  faudrait  avoir  re- 
cours aux  plus  anciennes  églises ,  dans  les- 
quelles les  apôtres  ont  vécu ,  et  apprendre 
d'elles,  ce  qu'il  y  a  de  constant  et  d'assuré 
sur  la  chose  en  question.»  C'est  de  cette  ma- 
nière que  ce  père  se  conduisit  dans  la  ques- 
tion touchant  la  célébration  delapâque  mue 
entre  le  pape  Victor  cl  l'Eglise  de  Rome  ,  et 
Polycrate,  evéque  d'Ephèse,  et  les  églisesd'A- 
sie.  Les  uns  et  les  autres  alléguaient  la  tra- 
dition des  apôtres,  et  prétendaient  suivre  la 
coutume  qu'ils  avaient  établie  ;  les  Asiatiques 
en  célébrant  la  pâqub  le  quatorzième  jour 
de  la  lune  de  mars,  en  quelque  jour  qu'elle 

11)  Idem,  ibid.  Idem  nraeterea  scriptor  (Parias)  alla 
nonnulla  mute  vocis  tradiUoois  ad  se  pervenisse  leslalur , 
novas  quasdam  scilicel  Servatoris  paranoïas  ac  nrahJieatio- 
ues,  aliaque  fabulis  propiora.  Iater  qaa?  et  mille  annorum 
spniium  post  corpomm  resurrectiouem  fore  dicli,  quo 
regnum  Christi  corporali  cr  siel  in  orbe  lerrarum.  Qu» 
quidem  îia  opinait»  esse  videtur  Papias  ex  maie  hilellcclis 
apostoîorum  narratiouibus ,  cutn  ea  quac  arcano  quodam 
sensu,  et  ex  empli  causa  ab  illis  dicebantur,  non  salis  per- 
vidissvl.  ,  „.  „ 

(2)  trenœut*  adters.  nœres.  t.Tv.c.  3.  Elsi  qutdrm  do 
aliq»ta  iiKxlic»  quaestionc  discei  lalio  esset,  nonne  oporteret 
la  aiiti'iuissiiiias  recurrerc  Ecelesï  as,  in  qulhus  apnsioli  ron- 
vrrsall  smit,  ei  ab  eis  de  pRPSi»uii  qua-siione  sumcrcquul 
certuiu  cl  re  Uqiudum  vtit 
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tombât  ;  les  Romains  en  attendant  le  diman- 
che. Victor  avait  écrit  là-dessus  des  lettres 
aux  Asiatiques ,  par  lesquelles  il  les  séparait 
de  sa  communion  •  Saint  Irénée  (1)  lui  écrivit 
sur  ce  sujet  une  lettre  dans  laquelle,  quoi- 
qu'il approuvât  l'usage  des  Romains ,  il  l'a- 
vertissait néanmoins  avec  respect  de  ne  pas 
se  séparer  de  la  communion  des  églises  en- 
tières qui  observaient  une  coutume  qu'elles 
avaient  reçue  de  leurs  ancêtres;  «Et  il  remar- 
quait en  même  temps  que  les  églises  n'é- 
taient pas  seulement  dans  différents  usages 
touchant  le  jour  de  la  fête  de  Pâques,  mais 
aussi  louchant  la  manière  du  jeûne;  quo 
quelques-uns  croyaient  qu'ils  ne  devaient 
jeûner  qu'un  seul  jour ,  d'autres  deux,  d'au- 
tres plusieurs  et  quelques-uns  quarante, en 
comptant  les  heures  du  jour  et  de  la  nuit 
pour  un  jour.  11  ajoutait  que  cette  variété 
n'avait  pas  commencé  de  son  temps ,  mais 
longtemps  auparavant  et  du  temps  de  ces 
Pères,  qui  n'observant  pas  exactement  l'an- 
cienne tradition,  avaient  laissé  à  leurs  des- 
cendants une  coutume  que  l'ignorance  et  la 
simplicité  avaient  introduite  ;  que  cependant 
toutes  ces  églises  avaient  gardé  la  paix  en- 
tre elles;  que  les  églises  présentes  la  gardaient 
aussi,  et  que  celle  diversité  de  jeûnes  ren- 
dait plus  rccommandablc  l'unité  de  la  foi.  Il 
rapportait  là-dessus  que  saint  Polycarpe 
étant  Tenu  à  Rome  du  temps  du  pape  Anicet, 
ces  deux  évéques  avaient  conféré  ensemble 
sur  d'autres  questions ,  mais  qu'ils  n'avaient 
pas  eu  grand  différend  sur  celle-ci  »  parce 


(1)  Eusebiux,  l.  Y  Hisi.  c.  24.  Victorem  Limon  décent  cr 
admonel  (Irennrus)  ne  Intégras  Dei  Ecclesius  inorem  sihl 
a  majoribus  traditum  cuaiodieutes,  a  communione  a.  scin- 
dai.... Neque  enim  de  die  solum  controversia  est,  sed  eliam 
de  forma  ipsa  jejunii.  Quidam  euiin  exislimanl  unico  die 
sibi  esse  jeiunandum  :  alii  duobus,  alil  pluribus  :  nouuulli 
ellam  qtiadragtnta,  boris  diurnis  ac  nocUirnis  coiniMitatts 
dium  soum  mciiumur.  Alque  h«c  in  ohservando  jejunio 
varieus  non  nosira  primuni  seiale  nata  est,  sed  .longe  auiea 
apud  majores  noslros  cœj.U  :  qui  negli^enlius  ni  verisimile 
est  présidentes,  ex  simpliritaie  et  imperitia  ortam  consne- 
ludinem  posteris  tradiderunt.  Nlniluminua  lamen  et  oaiiiet 
isti  pacem  inler  se  retinuerunt,  et  nos  invicem  relincmus. 

Ita  iejuniorumdiversitasconscusionemlidei  comniendai 

Seu  et  presbyleri  llli  qui  aute  Soterem,  Ecclesiam  cul  lu 
mine  pnees,  gui>ernarunt  :  Anlcetum.  dico  et  Pium  et  Hy- 
ginum  cum  Telesphoro  et  Xysto,  neque  ipsi  tmqiiaroobser» 
varunu  neque  bis  qui  aim  ipsis  erant,  ut  id  observarent 
permiserunt.  Ipsi  tainen  cum  Jioc  minime  observa  re  ni,  pa- 
cem nihilomiuus  colebant  cum  lis  qui  ad  se  venissent  ex 
Ecclesiis  in  quiluis  id  olocrvabainr.  Alqui  obsemmia  in- 
ler eos  qui  minime  obs^nrahaiit,  tanto  uiagis  contraria  vi- 
debalur.  Nec  illl  ummara  oh  ejusmodi  coiisuciudinein  re- 
jerti  sunt.  Verum  illi  ipsi  qui  le  prxccsserunt  presbyleri, 
quamvis  id  minime  obsrrvaienl,  Ecclesiarum  prc*byLeris 
qui  id  observabant,  eucbarisiiam  Iraujiniseruul.  El  cum 
beaiissimus  Polycarpus  Aniceti  icmporibusRontam  venisset, 
atque  inler  illos  de  quibusdam  aliis  rébus  inodica  essel  con- 
troversia, statim  muiuo  pacis  osculo  se  complexi  sunl  :  du 
boc  cupite  non  magnopere  inler  se  contenuenles  :  neque 
enim  Anicetus  Polycarfio  persuader  e  unquam  polo  rat  ut 
observa  re  desinerel,  quippe  qui  cuinJoauue  Domini  ruwtri 
discipulo,  et  cum  reliquis  aposlolis  quibuscum  familial  iter 
viserai,  eum  morcm  perpelito  observas»et.  Neque  iteai 
Polycarpus  Aniceto  persuadere  couatus  est  ut  oluervarcl; 
cum  Anicetus  eorum  qui  aute  se  fuerant  presbyierorum 
morem  sihi  reliuendutn  esse  dicercl.  Qux»  cum  ita  se  lia- 
berent,  commuidcarunl  sibi  invicem  :  ei  Anicetus  in  rct'Ie 
sia  consecrandi  mtinus  Polycarj  o  honoris  causa  couce.ssil  ; 
tandemque  cum  face  a  se  iuviceni  di&cesseruui  :  lam  iiî 
qui  oltsurvaltaul  quant  illis  qui  minime  observa!  anl,  [ac»fia 
cimimiuikmcuique  lutiual^c'.osia'  rciiiu'ttti.am 
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qu'Anicet  n'avait  pas  pu  obliger  saint  Poly- 
carpc  de  quitter  une  coutume  qu'il  avait  vu 
pratiquer  par  saint  Jean,  apétre  de  Notre- 
Seigneur,  et  par  les  autres  apôtres ,  avec  qui 
il  avait  conversé  familièrement;  et  que  saint 
Polycarpe  n'avait  pas  non  plus  entrepris  de 


avaient  communiqué  ensemble  sans  changer 

d'usage. 

C'est  encore  sur  une  question  touchant  la 
pflque  que  saint  Clément  d'Alexandrie  avait 
recucitli  et  mis  par  écrit  les  traditions  quïl 
avait  apprises  des  anciens  prêtres  (Eusèb., 
I.  Vl,c.l3).  C'est  sur  celle  tradition  apostoli- 
que qu'était  fondée  l'observation  du  diman- 
che, la  célébration  de  la  Pâque,  de  la  Pente- 
côte, les  jeûnes  avant  Pâques,  et  quantité 
d'autres  coutumes  qui  étaient  observées  par- 
tout dans  la  primitive  Eglise,  que  les  pre- 
miers auteurs  chrétiens  rapportent  aux 
apôtres. 

Tertullicn,  dans  son  livre  de  la  Couronne 
du  soldat,  traite  expressément  celte  question, 
si  l'on  ne  doit  pas  recevoir  la  tradition  non 
écrite,  et  s'il  est  toujours  nécessaire  d'avoir 
une  autorité  par  écrit,  a  Nous  avouerions, 
dit-il,  qu'il  ne  faut  point  recevoir  de  tradi- 
tion non  écrite,  si  nous  n'avions  pas  d'exem- 
ples d'observances  que  nous  détendons  par 
le  titre  seul  de  la  coutume,  sans  aucune  au- 
torité de  l'Ecriture;  car,  dit-il, pour  commen- 
cer par  le  baptême,  avant  que  d'entrer  dans 
l'eau,  nous  faisons  profession  dans  l'Eglise, 
entre  les  mains  de  l'évéaue,  de  renoncer  au 
diable,  à  ses  pompes  et  a  ses  anges;  on  nous 
plonge  ensuite  par  trois  fois  dans  l'eau,  et 
nous  répondons  plus  de  choses  que  Jésus- 
Christ  n'a  marqué  dans  l'Evangile.  Nous 
recevons  le  sacrement  de  l'Eucharistie,  que 
le  Seigneur  a  ordonné  à  tout  le  monde  de  re- 
cevoir, dans  le  temps  de  noire  repos  et  dans 
les  assemblées  qui  se  font  avant  le  jour,  et 
nous  ne  le  recevons  que  de  la  main  du  pré- 
sident de  l'assemblée,  ttbus  faisons  des  obla- 
tions  tous  les  ans  pour  les  morts  et  pour  les 
fêles  des  martyrs;  nous  croyons  qu'il  est  dé- 
fendu de  pleurer  le  dimanche  ou  de  prier  à 
genoux  ;  nous  jouissons  de  la  même  immu- 
nité depuis  Pâques  jusqu'à  la  Pentecôte;  nous 
prenons  grand  soin  de  ne  laisser  tomber  au- 
cune partie  de  notre  calice  ou  de  notre  pain; 
nous  faisons  continuellement  le  signe  de  la 
croix  sur  notre  front.  Si  vous  demandez  une 
loi  de  ces  pratiques  et  d'autres  semblables  ti- 
rée de  l'Ecriture,  vous  n'en  trouverez  point. 
On  vous  \1  ira  que  la  tradition  les  a  établies, 
que  la  coutume  les  a  confirmées  et  que  la  foi 
les  fait  observer  (Ter lui.  /.  de  Corontt). 

Origene,  dans  le  cinquième  traité  sur  l'E- 
lire aux  Romains,  et  dans  l'homélie  sur  les 
ombres,  apporte  aussi  plusieurs  exemples 
de  tradition  apostolique  qui  ne  se  trouvent 
point  dans  l'Ecriture  :  comme  le  baptême  des 
enfants,  les  génuflexions  dans  les  prières,  la 
cmfuine  de  se  tourner  vers  l'Orient  pour 
prit«r,  les  cérémonies  du  baptême,  de  l'eucha- 
ristie, etc.  C'est  par  la  tradition  que  le  pape 


s 


Etienne  défendait  l'usage  de  son  Eglise  tou- 
chant le  baptême  des  hérétiques.  Eosèt», 
dans  le  premier  livre  de  la  Démonstratif! 
évangélique,  dit  (1)  que  Moïse  a  écrit  1rs 
commandements  oe  Dieu  dars  des  tables  4e 
pierre,  mais  que  Jésus-Christ  les  a  gravés 
dans  l'esprit  de  ceux  qui  mènent  une  vie  par- 
faite; et  (iue  ses  disciples  ayant  prêché  sa 
doctrine  à  plusieurs,  ont  enseigné  tontes  les 
vérités  qu'ils  avaient  apprises  de  leur  maSire 
à  ceux  qui  étaient  capables  de  les  porter  ;  et 
que  pour  ce  qu'ils  avaient  jugé  propre  pour 
ceux  qui  avaient  encore  l'esprit  attaché  aux 
passions  et  qui  avaient  besoin  de  euérison. 
ils  s'étaient  accommodés  à  la  faiblesse  de 
plusieurs ,  en  recommandant  leur  observa- 
tion en  partie  par  écrit  et  en  partie  par  tra- 
dition. 

Saint  Basile  est  encore  nn  de  ceux  qui  a 
parlé  le  plus  fortement  des  traditions  non 
écrites.  «  Entre  les  dogmes  et  les  institution* 
que  Ton  conserve  dans  l'Eglise,  dit-il  dans 
son  livre  du  Saint-Esprit,  il  y  en  a  que  nous 
avons  dans  l'Ecriture  et  d'autres  par  tradi- 
tion. Les  uns  et  les  autres  ont  la  même  au- 
torité pour  ce  qui  regarde  la  religion,  et  per- 
sonne de  ceux  qui  savent  les  lois  ecclésiasti- 
ques ne  les  contredit.  Car  si  nous  voulions 
rejeter  les  coutumes  qui  ne  sont  point  écri- 
tes, comme  n'ayant  pas  d'autorité,  nous  fe- 
rions sans  y  penser  grand  tort  à  l'Evangile, 
et  nous  réduirions  la  prédication  à  de  simple» 
paroles.  En  voici  quelques  exemples.  Pour 
commencer  par  ce  qu'il  y  a  de  plus  commun, 
quel  endroit  de  l'Ecriture  nous  a  enseigne  à 
(aire  le  signe  de  la  croix  sur  ceux  qui  espè- 
rent au  nom  de  Jésus-Christ,  ou  de  nous  tour- 
ner vers  l'Orient  dans  nos  prières?  Quel  au- 
teur sacré  nous  a  laissé  par  écrit  les  paroi  s 
dont  nous  nous  servons  dans  les  saints  mys- 
tères; car  nous  ne  nous  contentons  pas*  de 
celles  qui  sont  rapportées  dans  l'Evangile  el 
par  l'apôtre,  nous  en  récitons  d'autres  avant 
ou  après  qui  ont  aussi  beaucoup  de  vertu 
pour  le  mystère,  el  que  nous  avons  reçues 
par  une  tradition  oui  n'est  point  écrite.  Pour 
consacrer  l'eau  du  baptême  et  l'hoile  de 
l'onction  et  les  baptisés,  où  cela  est-il  écrit? 
N'est-ce  pas  par  une  tradition  tacite  et  se- 
crète (Basilius  de  Sancto  Spiritu,  cm.  27>? 
L'onction  même,  où  est-elle  ordonnée  dans 
l'Ecriture,  aussi  bien  que  les  autres  cérémo- 
nies du  baptême,  comme  de  renoncer  à  Satan 
et  à  ses  anges?  Tout  cela  ne  vient-il  pas  d* 
la  tradition  de  nos  pères  qui  l'ont  observe  * 
Dans  les  règles  abrégées  il  enseigne  encore 
qu'il  y  a  deux  sortes  d'usages  :  les  uns  qui 
sont  clairement  dans  l'Ecriture,  les  antrr* 
qui  ue  s'y  trouvent  point;  que  Ton  est 


(1)  Euiebius,  tib.  \,de  Demonstraiùme 
Caeierum  Moscs  in  l^  bu  lis  inanimaiis.  Gbrtâus 
menlibus  vita  pradilîs  perfecu  novi  Testament! 
descripsit.  EJits  vern  discipuli ,  ad  magistri  siiî  mil  cm.  ■  - 
ribus  niullorum  doctriuam  suam  conimeudantes.  qiaciii—.— 
quidem  veluti  ullra  habiium  progres&is  a  perfecto  n«r^i 
m.igistro  pneoepia  fWrua ,  ra  iis ,  qui  cajun  e  pour». . 
trail'i der uni;  qtr.ccumque  veto  iis  convenir*  irUilratjr-  r 
qui  animas  ad  h  ne  affections  obnoxias  (ttrereut ,  rnr»  - 
uisque  indigentes,  ca  ijsi  ad  iinbccilliuteai  atoifturw  ^ 
diintticnlcs  paiiim  tiltcns,  partim  sine  Uttaris,  qsaasj** 
quudam  non  scriplo  servanda  conuneadarunt. 
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a  d'observer  les  premiers  sous  peine  de  dam- 
,  nation,  qu'il  faul  appliquer  aux  autres  celle 
v  règle  de  saint  Paul  :  Tout  m'est  permis,  mais 
;.  tout  n'est  pas  expédient,  et  qu'il  faul  se  sou- 
mettre en  tout  à  Dieu  et  aux  hommes  à  cause 
,  de  sou  commandement.  »  (Id.  in  Régula  bre- 
c*     vior.) 

Saint  Jérôme  dit,  (1)  dans  sa  lettre  à  Mar- 
celle, que  le  jeûne  du  carême  est  de  tradition 
apostolique  ,  (2)  et  dans  un  autre  endroit  que 
chaque  Ëglse  doit  respecter  ses  coutumes 
comme  étant  de  tradition  apostolique.  Théo- 
phile d'Alexandrie  dit  la  même  chose  du  jeûne 
du  carême. 

Saint  Chrysostoirçe  remarque  dans  ses  Com- 
mentaires sur  les  endroits  de  saint  Paul  que 
nous  avons  cités,  que  les  apôtres  ont  ensei- 
gné plusieurs  choses  par  tradition  et  sans  les 
écrire,  et  que  cette  tradition  n'est  pas  moins 
digne  de  foi  que  l'Ecriture  (H omit.  26  in  I  ad 
Cor.;  in  Epis  t.  ad  Thess.  Il  et  in  Ep.  ad  Phi- 
lip. H omit.  3). 

Saint  Kpiphane,  dans  l'hérésie  soixante  et 
unième,  déclare  (3)  qu'il  faut  nécessairement 
se  servir  de  la  tradition,  parce  qu'on  ne  peut 
pas  tout  trouver  dans  l'Ecriture;  qu'il  y  a 
des  choses  qui  sont  dans  l'Ecriture,  et  d  au- 
tres que  les  apôtres  ne  nous  ont  apprises  que 
par  tradition.  Il  donne  pour  exemple,  de 
ce  qui  est  du  dernier  genre,  que  c'est  un  pé- 
ché de  se  marier  quand  on  a  fait  vœu  de  vir- 
ginité. 

Enfin  saint  Augustin  n'approuve  pas  seu- 
lement les  traditions  apostoliques,  mais  il 
donne  une  règle  pour  les  connaître  (L.  2  de 
Bap.%  c.lk;l.  k,c. 6ct7;l. 5, c.23).  «Tout ce 
que  l'Eglise  lient  et  qui  n'a  point  été  institué 
par  les  conciles,  mais  toujours  observé,  est 
censé  avec  raison  de  tradition  apostolique. 
Quod  universa  tenet  Ecclesia,  nec  a  conciliis 
institutum,  sed  semper  retentum  est,  auctori- 
iate  apostolica  tradition  rectissime  creditur... 
Quœ  universa  tenet  Ecclesia,  ob  hoc  ab  apo- 
slelis   prœcepta   bene  creduntur,  quanquam 
scriptanon  reperiantur  (&).  Ce  que  nous  ob- 
servons qui  n  est  point  écrit,  mais  par  tradi- 
tion, et  qui  se  pratique  dans  tout  le  monde, 


(!)  Hieromjmns,  Epi*.  54,  ad  Marcellam.  Nos  imam 
quauragesiinam  seeundum  traditlonem  apostolorum,  tolo 
amio,  leropore  uobw  cougruo,  jejuuamus. 

(2)  idem  Hieronym.%  Ep.  28,  ad  bucimpun*  Sed  ego  illud 
te  breviter  adinouecdum  pulo,  Lradit loues  ecclesiasticas, 
prrcseriim  quae  fidei  non  officiant,  ila  observandas,  Ma 
major i  bus  tradiuc  sunl  :  nec  aliorum  consuetudinem  alio- 

riim  couirario  more  subverU IJnaquaeque  provincia 

ahundet  in  sensu  suo,  et  |;ra?cepta  majoruin  leges  aposto- 
licas  arliitrelur. 

(3>  Bjriplumius,  h<ere$.&\.  Sed  et  tradUione  quoqae  opus 
csl.  Neque  enim  ex  Scripturis  peti  possunt  omnia.  Idcirco 
alia  scripto,  tradilione  aliasanctissimi  apostoli  rellquerunt... 
Jam  vero  illud  ab  a|iostoli8sancta  Dei  Ecclesia  tradiium  acce- 
pit  :  pust  décrétant  ▼irginiiateui  ad  nuptias  sese  oonferre , 
sceJere  implicatuni  videri. 

(  i)  siuauitinus,  Bpist.  nlim  118,  mate  51,  ad  Januawim% 
titan,  t .  Illa  autem  quae  non  scrtpla,  sed  tradita  custodimus, 
quae  qiticlem  toto  terrarum  orbe  servaniur.  datur  intelligi 
▼et  ab  ifSsisapoeioIii,  vel  plenariis  concUiis,  quorum  est  in 
Ecclesia  satuberriina  auctorilas,  commendaia  atque  ftaluta 
reiineri,  sicuti  quod  Domini  passioel  resurreclio  et  asceu- 
sio  in  cœlum  ;  e«  advenlus  de  cœio  Spiritus  sancii ,  annî- 
versaria  soleroiiitate  celebrantur;  et  si  quid  aliud  laie  oc- 
carri*  qiiod  serratur  ab  universa ,  quacuuquc  se  diûundK, 
Eccieâîa. 
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doit  passer  pour  établi  par  les  apôtres  ou  par 
les  conciles,  comme  les  solennités  de  la  Pas- 
sion, de  la  Résurrection,  de  l'Ascension  et  de 
la  Pentecôte.  »  Il  se  peut  faire  néanmoins 
qu'une  coutume  nouvellement  établie  se  ré- 
pande peu  à  peu  dans  toute  l'Eglise,  et  s'y 
trouve  affermie  après  un  certain  temps.  Il  se 
peut  faire  que  Ton  change  quelque  chose  aux 
coutumes  anciennes,  soit  par  ignorance,  soit 
par  négligence,  soit  parce  qu  on  le  juge  à 
propos  pour  le  bien  de  l'Eglise  et  pour  1  édi- 
fication ;  car  il  n'en  est  pas  de  même  de  la 
discipline  comme  de  la  foi,  qui  est  une  et  in- 
variable, au  lieu  que  la  discipline  peut  et 
même  doit  changer  suivant  les  temps  et  les 
personnes.  Mais  quand  on  voit  une  coutume 
établie  et  reçue  dans  toutes  les  Eglises  dès  les 
premiers  siècles,  et  pratiquée  uniformément 
partout  comme  venant  des  apôtres,  il  est  as- 
sez difficile  de  s'imaginer  qu  elle  ne  soit  pas 
de  tradition  apostolique.  Mais  afin  quon 
puisse  assurer  ceci  de  quelque  pratique,  il 
faut,  1"  être  assuré  que  toutes  les  Eglises 
étaient  dans  cet  usage  uniforme  dès  les  pre- 
miers siècles  ;  2"  que'  les  anciens  pères  en 
soient  témoins;  3°  qu'on  ne  voie  pas  le  com- 
mencement et  l'établissement  de  cet  usage 
depuis  les  apôtres  ;  k°  qu'on  ne  trouve  pas  un 
usage  contraire  dans  les  écrits  des  pères  an- 
ciens. Quand  ces  quatre  conditions  s'y  trou- 
vent; que  l'on  voit  une  coutume  pratiquée 
par  toute*  les  Eglises  dès  les  premiers  siècles» 
attestée  par  les  auteurs  anciens,  dont  on  ne 
voit  point  l'établissement  dans  aucun  concile, 
et  à  laquelle  il  ne  se  trouve  rien  de  contraire 
dans  l'Ecriture  ou  dans  les  auteurs,  on  peut 
assurer  avec  toute  sorte  de  raison  que  telle 
coutume  est  de  tradition  apostolique. 

Il  nous  resterait  encore  plusieurs  questions 
à  faire  sur  l'Ecriture  sainte  ;  mais  ce  n'est  pas 
ici  le  lieu  de  les  traiter  à  fond,  parce  que  nous 
ne  la  considérons  que  comme  le  principe  de 
notre  foi,  et  qu'if  est  inutile  pour  cela  d'en* 
trer  dans  les  questions  critiques  et  histori- 
ques touchant  l'autorité  des  textes  originaux 
et  des  versions,  et  d'examiner  si  l'hébreu  et 
le  grec  ont  été  corrompus  ;  si  la  version  des 
Septante  a  été  faite  par  inspiration  ;  si  la  Vul- 
gate  est  exemple  de  fautes,  etc.  11  est  inutile, 
dis-je,  à  notre  dessein  d'entrer  dans  cette 
discussion;  il  suffit  que  nous  ayons  le  texte 
des  auteurs  sacrés  comme  nous  avons  celui 
de  tous  les  autres  auteurs,  et  que  les  versions 
que  nous  en  avons  soient  fidèles,  afin  que 
nous  puissions  y  puiser  la  religion,  la  doc- 
trine et  la  morale  chrétienne.  Il  n'est  pas  né- 
cessaire que  le  texte  soit  exempt  de  fautes 
et  aue  les  versions  soient  justes  dans  tous  les 
endroits,  et  conformes  partout  à  leur  vrai 
original;  car  toutes  ces  prétendues  corrup- 
tions du  texte  en  quelques  endroits,  tontes 
ces  fautes  des  versions,  toutes  ces  variétés  de 
leçons  ne  changent  rien  au  fond  de  la  doc- 
trine ,  et  ne  vont  au  renversement  d'au- 
cun dogme  considérable  de  la  religion  ;  elles 
ne  regardent  que  des  choses  de  peu  de  con- 
séquence et  l'intelligence  de  quelque  passage 
particulier;  et  s'il  y  en  a  quelques-unes  qui 
touchent  quelque  passage  dont  on  se  sert 
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poor  établir  on  dogme,  ce  dogme  est  établi 
en  tant  d'antres  endroits  que  la  difficulté  qu'il 
peut  y  avoir  dans  un  passage  ne  peut  pas  dé- 
truire la  vérité  que  Ton  veut  établir.  11  n'est 
pas  nécessaire,  aGn  que  l'Ecriture  serve  de 
règle  et  de  principe  de  notre  foi,  qu'il  n'y  ait 
aucune  altération  dans  le  texte  hébreu  et 
grec ,  soit  par  la  malice  des  Juifs,  soit  par  la 
faute  des  copistes.  Saint  Jérôme,  saint  Au- 
gustin et  les  autres  pères  y  en  ont  reconnu. 
Il  n'est  pas  nécessaire  que  les  auteurs  des 
versions  aient  été  divinement  inspirés,  ni 
qu'ils  aient  toujours  rendu  le  sens  du  texte 
avec  la  dernière  exactitude  :  ce  que  saint  Jé- 
rôme et  les  plus  habiles  interprètes  de  l'Ecri- 
ture reconnaissent  être  faux.  11  suffit  que  le 
texte  soit  entier  dans  toutes  ses  principales 
parties,  et  que  s'il  y  a  quelque  corruption 
elle  n'empéebe  pas  qu'on  ne  puisse  connaître 
la  doctrine,  le  dessein  et  l'histoire  contenus 
dans  l'ouvrage.  Il  suffit  pour  ceux  qui  se  ser- 
vent des  versions  grecques,  latines  ou  vul- 
gaires, qu'ils  soient  moralement  sûrs  que  ces 
versions  sont  fidèles  et  représentent  l'origi- 
nal, non  gas  peut-être  dans  l'exactitude  et  la 
rigueur  mathématiques  et  dans  tous  les  en- 
droits, mais  qu'elles  rendent  son  sens  dans 
ses  principales  parties.  En  un  mot,  il  faut 
juger  des  livres  de  l'Ecriture  sainte  comme 
des  autres.  Il  n'y  a  point  de  livre  au  monde 
où  il  n'y  ait  des  taules,  qui  n'ait  été  altéré  par 
la  négligence  ou  par  l'ignorance  des  copistes. 
Il  n'y  a  point  de  traduction  d'aucun  livre  qui 
soit  exacte  jusque  dans  les  moindres  choses» 
et  qui  rende  partout  le  sens  de  l'original  avec 
toute  la  justesse  possible.  11  n'y  a  point  d'ou- 
vrage où  les  critiques  ne  trouvent  quantité 
de  variétés  de  leçons,  soit  par  conjecture, 
soit  sur  l'autorité  des  manuscrits.  Cela  se 
rencontre  dans  les  œuvres  de  Platon,  d'Aris- 
lole,  de  Ciréron,  de  Sénèquc,  de  Thucydide, 
de  Tile  Live,  de  César,  etc.  Dira-t-on  pour 
cela  qu'on  ne  peut  point  savoir  la  véritable 
doctrine  de  Platon,  d'Àrislote  ;  que  l'on  n'a 
point  Cicéron  etSénèque;  que  l'on  ne  saurait 
se  Ger  aux  histoires  de  Thucydide  ,  de  Tile 
Live  et  de  César?  Quiconque  le  dirait  passe- 
rait pour  un  fou  ;  parce  que  les  manquements 
des  copistes,  les  variétés  de  leçons,  les  fautes 
des  traducteurs  ne  sont  pas  assez  considéra- 
bles pour  empêcher  qu'on  ne  puise  dans  ces 
sources  la  doctrine  de  ces  philosophes,  qu'on 
n'admire  l'éloquence  de  ces  orateurs,  et  qu'on 
n'ajoute  foi  aux  relations  de  ces  historiens. 
Il  en  est  de  même  de  l'Ecriture  sainte:  quoi- 
qu'il y  ait  quelques  fautes  dans  l'original, 
quoique  les  versions  ne  soient  pas  exactes 
partout,  quoiqu'un  même  passage  se  lise  dif- 
féremment, c  est  toujours  l'Ecriture  sainte, 
c'est  toujours  la  parole  de  Dieu,  et  tous  ceux 
qui  voudront  y  chercher  l'histoire,  ladoctrine 
et  la  morale  de  notre  religion  l'y  trouve- 
ront, s'ils  y  apportent  un  esprit  humble  et 
docile. 

L'Ecriture  a,  dit-on,  plusieurs  sens,  le  lit- 
téral et  le  spirituel  ou  mystique.  Peut-on  se 
servir  de  ce  dernier  pour  établir  des  dogmes? 
Pour  résoudre  cette  question  il  faut  expliquer 


ce  qu'on  entend  par  le  sens  Utténft  dje  t 
sens  mystique. 

Quelques-uns  entendent  par  le  m'or- 
rai le  sens  que  les  termes  signifiai  f «■- 
mêmes,  sans  faire  attention  au  étasrkfc 
leqnel  ils  sont  employés,  qui  se  cens*  7 
ce  qui  suit  et  par  ce  qui  précède.  Sdn«^ 
le  sens  littéral  d'une  métaphore  est  lr  s 
des  termes,  et  non  pas  la  chose  exprimes 
cette  métaphore.  Le  sens  littéral  de  la  ?r» 
bole  est  la  parabole  même,  et  noo  pas  r  m 
la  parabole  signiGe;  le  sens  littéral  fr  ir 
gure  est  l'histoire  employée  pour  fewt'. 
non  pas  la  chose  ûgurée.  Par  exempt  m 
celte  métaphore  :  Le  /ton  de  lu  JrihiÀ  A» 
o  été  victorieux  (Anocalyp.,  V,5),  le  «tes- 
terai sera  ce  que  signiGent  ces  ternes,  6* 
mystique  ou  le  spirituel  sera  la  vidar* 
Jésus-Christ  désigné  par  cette  méftapta. 
Le  sens  littéral  de  la  parabole  ou  et  ÏW 
toire  du  mauvais  riche  et  du  Lazare  «en* 
narration  de  ce  qui  arriva  à  l'un  et  à  laee» . 
et  le  sens  mystique  sera  l'instruction  qee  J* 
sus-Christ  donne  aux  riches  d'être  charu*- 
bles  envers  les  pauvres.  Le  sens  littètf  fr 
ces  paroles  :  Vous  êtes  mon  Fils.  jcm>: 
engendré  aujourd'hui  {Psal.  Il,  7),  sera  fc- 
vid  parlant  à  Salomon,  et  le  sens  bj^k 
sera  Dieu  parlant  à  Jésus-Christ,  doatâi->- 
mon  n'est  que  la  figure.  Selon  ces  anfesnfe 
sens  mystique  ou  spirituel  n'est  pas  toqv 
un  sens  arbitraire  qui  ne  soit  point  ûçvt 
par  les  termes  et  qui  n'ait  point  de  règteo^ 
taines,  mais  souvent  un  sens  propre,  aaurv 
intelligible,  clair  et  nécessaire.  Ainsi  ils;) 
peint  de  doute  que  l'on  peut  s'en  servir  par 
établir  une  doctrine  et  en  tirer  des  pra** 
et  des  arguments.  Mais  si  par  le  sens  ac- 
tuel, mystique,  allégorique,  on  entend  ■ 
sens  extrêmement  caché  qui  ne  viendrait  fi 
la  pensée  de  personne,  un  sens  arbitra*: 
qu'il  plail  à  un  homme  de  donner  à  des  pa- 
roles qui  ne  le  signiGent  point,  une  altégànf 
bien  imaginée  sur  un  fait  qui  natureUm** 
n'y  a  point  de  rapport ,  une  histoire  port  « 
simple  rapportée  qu'on  fait  servir  de  fip* 
sans  qu'il  paraisse  qu'elle  soit  rapportée  Am 
ce  dessein,  une  action  dont  on  se  sert  f& 
déduire  un  point  de  morale,  une  promesse  ** 
biens  purement  temporels  que  Ton  eipliq* 
des  biens  éternels,  et  tant  d'autres  appari- 
tions ou  appropriations  que  Ton  fait  de  di- 
vers passages  de  l'Ecriture  sainte  :  si,  àn-f 
c'est  là  ce  qu'on  entend  parle  sens  roysin? 
et  spirituel  que  Ton  oppose  au  littéral,  -^ 
il  sera  vrai  de  dire,  avec  saint  Augustin.*;" 
l'on  ne  peut  établir  aucun  dogme  sur  le**1 
mystique,  ni  en  tirer  aucune  preuve  >**' 
sens  mystique  n'est  exprimé  clairement  * 
d'autres  endroits  de  l'Ecriture  sainte  (/.  3  * 
Doctr.  chrisliana,  c.  27).  On  peut  encore  èft 
avec  le  même  saint  Augustin,  que  ceuH* 
voudraient  donner  ce  sens  arbitraire  potf^ 
véritable  sens  de  l'Ecriture  sainte,  quocqi^ 
ne  cherchassent  qu'à  édiGer,  se  trompera*9'* 
et  devraient  être  corrigés.  «  Quiconque J** 
il,  tire  des  paroles  de  l'Ecriture  on  $ns\u 
est  utile  pour  édiGer  la  charité  de  Dieu  *t* 
prochain,  en  sorte  toutefois  qu'il  est^aitf* 
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n  des  principaux  moyens  par  lesquels  la 
Lition  s'est  conservée  dans  l'Eglise,  et  qui 


Ï5 

entrer  qu'il  ne  dit  pas  ce  que  l'auteur  a 
ulu  dire  en  cet  endroit,  n'est  pas  dans  une 
reur  pernicieuse  et  ne  commet  pas  un  men- 
ngc...  Mais  il  est  néanmoins  trompé,  et 
loiqu'il  se  trompe  en  édifiant  la  charité,  il 
ut  toutefois  le  corriger  et  lui  montrer  com- 
cn  il  lui  serait  plus  utile  de  ne  pas  aban- 
tnner  le  droit  chemin,  de  crainte  qu'à  force 
\  se  tromper  il  ne  soit  conduit  dans  le  pré- 
pice.  »  (August.  I.  1,  de  Doct.  christ,  c.36.) 

CHAPITRE  XII. 

e  Vauioriti  des  pires.  Que  le  sentiment  <Tun 
ou  de  plusieurs  pères  nest  pas  infaillible, 
même  leur  consentement  unanime  sur  des 
questions  qui  ne  regardent  point  la  foi,  mais 
seulement  sur  les  questions  qui  sont  de  foi  et 
gui  concernent  la  doctrine  de  V Eglise. 

Un 

adition 

rvent  à  distinguer  les  fausses  traditions 
avec  les  véritables,  c'est  le  témoignage  des 
iteurs  catholiques  qui  ont  écrit  en  différents 
;ux  et  en  différents  temps  sur  les  matières 
;  la  religion.  Par  quelle  voie  peut-on  mieux 
issurer  de  la  doctrine  que  l'Eglise  avait 
çup  des  apôtres,  et  qu'elle  a  tenue  dans 
us  les  siècles,  que  par  le  récit  de  ceux  qui 
rant  été  très-éclair  es  et  très-saints,  n'ont 
i  ignorer  ni  dissimuler  quelle  a  été  la  doc- 
înc  de  l'Eglise,  ni  convenir  tous  de  débiter 
\g  doctrine  conforme,  comme  étant  celle  de 
église,  qui  ne  le  serait  pas?  Mais  il  y  a 
tusieurs  choses  à  remarquer  sur  ce  témoi- 
lagc,  afin  qu'il  soit  d'une  autorité  certaine 
:  infaillible,  que  nous  avons  déjà  touchées 
uparavant,  et  que  nous  allons  expliquer 
mplement  dans  ce  chapitre. 
Premièrement,  il  faut  reconnaître  qu'au- 
un  auteur  particulier,  quelque  saint  qu'il 
>iU  quelque  autorité  qu'il  ait  eue  dans  l'E- 
lise, n'est  point  infaillible,  et  que  noua  ne 
)mmes  pas  obligés  d'ajouter  foi  à  ses  écrits 
)mme  aux  livres  canoniques.  C'est  une  vê- 
lé constante  que  saint  Augustin  répète  en 
lusieurs  endroits  d'une  manière  très-forte. 
J'avoue,  dit-il,  écrivant  à  saint  Jérôme,  que 
t  n'ai  appris  à  rendre  ce  respect  et  cet  hon- 
eur  qu  aux  seuls  livres  de  l'Ecriture  sainte 
ppelés  canoniques,  de  croire  fermement 
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dans  une  autre  lettre,  considérer  les  traités 
des  auteurs,  quoique  très-catholiques  et  très- 
dignes  d'estime,  comme  les  livres  canoni- 
ques, en  sorte  qu'il  ne  nous  soit  permis,  sauf 
le  respect  qui  leur  est  dû,  d'improuver  ou  do 
rejeter  quelque  chose  dans  leurs  écrits,  si 
nous  trouvons  que  leur  avis  est  contraire  à 
la  vérité  que  nous  avons  découverte,  ou  que 
d'autres  nous  ont  apprise.  C'est  la  disposition 
dans  laquelle  je  suis  à  l'égard  des  écrits  des 
autres,  et  où  je  veux  que  les  autres  soient  à 
l'égard  des  miens.  »  {August.  épis  t.  ihS  ad 
Fortunal.y  c.  &,n.  15.)  11  dit  la  même  chose 
contre  Fauste  manichéen,  et  répète  souvent 
ce  principe  dans  ses  livres  contre  les  dona- 
tistes  et  contre  les  pclagiens,  qu'il  suppose 
être  d'une  entière  certitude  et  de  la  dernière 
évidence  ;  il  l'est  en  effet,  et  il  n'est  pas  né- 
cessaire d'alléguer  d'antres  témoins  pour  lo 
prouver  {Lib.  2  de  Bapt.,  c.  3;  ep.  43,  lib.  2 
contr.  Cresconium  Gramm.%  c.  31  ;  /.  3  depec. 
Meritis  et  Remissione  ;  l.  7  de  Nat.  et  Grat. 
c.  61  ;  /.  4  cont.  2  épis  t.  PeL9  c.  8;  /.  1  cont. 
JuL,c.  2;  /.  de  Bono  per$.,c.  21).  Tous  les 
hommes  sont  faibles  et  sujets  à  l'erreur,  si 
Dieu  ne  les  en  préserve  en  les  dirigeant  d'une 
manière  particulière  par  son  Saint-Esprit. 
Or  il  n'a  point  promis  celte  direction  parti- 
culière aux  écrivains  ecclésiastiques,  quelque 
saints  qu'ils  fussent.  Ainsi  ce  serait  une  té- 
mérité que  de  le  supposer.  L'expérience 
même  nous  apprend  qu'il  ne  la  leur  a  point 
accordée;  puisque  c'est  une  chose  certaine, 
de  l'aveu  de  tout  le  monde,  que  les  pères  les 
plus  saints  et  les  plus  éclairés  sont  tombés 
quelquefois  dans  diverses  erreurs.  Il  n'est 
pas  nécessaire  d'en  rapporter  des  exemples, 
et  ce  serait  une  chose  inGnie  de  recueillir  et 
de  remarquer  toutes  les  erreurs  particuliè- 
res des  auteurs  ecclésiastiques.  11  n'y  en  a 
presque  point  dans  lequel  on  n'en  ait  ob- 
servé. 11  y  a  même  des  erreurs  qui  ne  sont 
pas  particulières  à  un  ou  à  deux  auteurs, 
mais  dans  lesquelles  un  très-grand  nombre 
de  pères  anciens  ont  été  ;  comme  le  Royaume 
de  mille  ans,  la  Prédication  de  Jésus-Christ 
aux  Enfers  à  ceux  qui  u'avaient  point  autre- 
fois cru  en  lui,  la  Nature  des  anges,  le  Bap- 
tême des  hérétiques,  etc.  Ainsi  l'autorité 
d'uu  seul  père,  ou  môme  de  plusieurs,  n'est 
point  une  preuve  infaillible  de  la  vérité  d'un 


u'ils  ne  sont  tombés  en  aucune  erreur dogme.  Il  n'y  aurait  qu'une  seule  occasion 


ar  à  l'égard  de  tous  le*  autres  auteurs, 
uelque  grande  que  soit  leur  sainteté  et  leur 
octrine,  je  ne  crois  pas  qu'une  chose  est 
raie  parce  que  c'est  leur  avis,  mais  autant 
u'ils  me  persuadent  par  des  livres  canoni- 
ues  ou  par  des  raisons  suffisantes  que  ce 
u'ils  disent  est  conforme  à  la  vérité  (August. 
tmf.  82  ad  Hieronym.,  c.  1,  n.  3).  11  ajoute 
u'il  ne  croit  pas  que  saint  Jérôme,  à  qui  il 
crit  cette  lettre,  soit  d'un  autre  avis,  et  ceci 
st  très-certain  ;  car  ce  père  dit  lui-même 
o'il  considère  différemment  les  apôtres  et 
îs  autres  auteurs;  que  les  apôtres  ne  disent 
ien  que  de  véritable,  et  que  les  autres 
uteurs  sont  sujets  à  se  tromper  (Hieronym. 
oist.  G2  ad  Theoph.  adv.  Joan.  Hierosoly.). 
tous  ne  devons  pas,  dit  encore  saint  Augustin 


où  l'on  pourrait  soutenir  qu'on  serait  obligé 
de  se  rendre  au  sentiment  jl'un  auteur,  sa- 
voir en  cas  que  l'Eglise  eût  approuvé  sa  doc- 
trine et  l'eût  reçue  comme  étant  de  tradition 
apostolique.  Mais  il  ne  suffirait  pas  pour  cela 
qu'elle  donnât  des  louanges  à  un  auteur,  ou 
qu'elle  approuvât  en  général  ses  écrits  et  sa 
doctrine:  il  faudrait  qu'elle  marquât  en  par- 
ticulier quelle  est  celte  doctrine  qu'elle  ap- 
prouve; car  rien  n'est  plus  équivoque  que  le 
sens  d'un  auteur,  la  doctrine  d'un  auteur  ; 
l'un  le  prend  d'une  manière,  l'autre  d'une 
autre,  et  ensuite  on  se  bal  sans  fin  sur  la 
question  du  fait,  sans  que  cela  puisse  éclair- 
cir  celle  du  droit  :  outre  que  l'approbation 
générale  de  la  doctrine  d'un  auteur  n'em- 
porte pas  une  approbation  particulière  de 
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chaque  Article.  Mais  quoique  nous  ne  soyons 
pas  obligés  de  suivre  le  sentiment  d'un  seul 
père  ou  même  de  plusieurs,  il  ne  faut  pas 
néanmoins  le  condamner  légèrement  ni  mé- 
priser leur  autorité,  quand  on  ne  les  consi- 
dérerait que  comme  des  personnes  éclairées 
dans  les  matières  de  la  religion,  et  désinté- 
ressées sur  ce  qu'ils  ont  dit  touchant  des 
questions  qui  sont  nées  longtemps  après  leur 
mort,  et  auxquelles  ils  n'ont  eu  aucune  part; 
il  est  certain  que  leur  avis  mériterait  qu'on 
y  fil  attention  :  et  d'ailleurs  quand  ils  ensei- 
gnent une  doctrine,  principalement  si  plu- 
sieurs en  conviennent,  c'est  au  moins  une 
preuve  qu'elle  n'était  pas  condamnée  de  leur 
temps ,  et  qu'on  pouvait  l'enseigner  dans 
l'Eglise.  Or  il  faut  être  fort  réserve  à  con- 
damner des  opinions  qui  ont  longtemps  été 
reçues  et  enseignées  communément  dans  l'E- 
glise, quoiqu'on  ne  les  ail  pas  considérées 
comme  des  vérités  infaillibles  et  des  dogmes 
de  foi.  C'est  pourquoi,  quoiqu'on  ne  soit  pas 
obligé  de  les  suivre,  on  ne  doit  les  condam- 
ner que  quand  on  trouve  des  preuves  suffi- 
santes de  leur  fausseté  dans  l'Ecriture  sainte, 
ou  que  l'Eglise  les  a  condamnées. 

Ayant  donc  premièrement  supposé  comme 
certain  que  le  sentiment  d'un  ou  de  plusieurs 
pères  n'est  pas  une  règle  infaillible  de  vé- 
rité, il  faut  examiner  si  leur  consentement 
unanime  en  est  une,  et  comment  on  peut 
être  assuré  de  l'uniformité  de  leur  sentiment 
sur  quelque  matière.  Pour  décider  ces  ques- 
tions, il  faut  distinguer  plusieurs  sortes  de 
matières  sur  lesquelles  les  pères  ont  écrit, 
et  touchant  lesquelles  on  peut  les  consulter: 
je  ne  parle  point  des  questions  purement 
philosophiques,  qui  ne  regardent  pas  la 
religion;  car  il  est  certain  que  ce  n'est  point 
là-dessus  qu'il  faut  les  consulter,  et  que  leur 
autorité,  quand  ils  seraient  tous  d'un  même 
avis,  n'empêcherait  point  qu'on  ne  s'en  éloi- 
gnât, si  la  raison  faisait  connaître  qu'ils  se 
sont  trompés.  11  ne  s'agit  point  non  plus  des 
questions  historiques  de  fait,  sur  lesquelles 
ils  n'ont  point  d'autre  autorité  que  celle  de 
témoins  dignes  de  foi  dans  les  choses  qu'ils 
ont  vues  ou  dont  ils  ont  pu  être  certains,  mais 
il  s'agit  des  questions  qui  regardent  la  reli- 

Sion  et  la  doctrine  chrétienne.  Or  on  en  peut 
islinguer  de  plusieurs  sortes  après  Melchior 
Cano  :  il  y  en  a  qui  concernent  la  foi  et  la 
doctrine  catholique;  il  y  en  a  d'autres  que 
l'on  peut  ignorer,  et  dans  lesquelles  on  peut 
même  se  tromper  sans  danger,  parce  qu'elles 
ne  sont  ni  des  dogmes  de  foi,  ni  des  consé- 
quences nécessaires  de  ces  dogmes,  telles 
que  sont  plusieurs  questions  théologiques.  Il 
y  a  des  questions  de  doctrine;  il  y  en  a  de 
discipline;  il  y  en  a  de  morale  (1)  :  le  théolo- 
gien que  nous  venons  de  citer,  est  persuadé 
avec  raison  que  le  consentement  unanime 
des  pères  dans  les  questions  qui  ne  sont  point 
de  foi,  ne  rend  pas  l'opinion  qu'ils  embras- 
ai) Melchior  canut,  de  Tjdcu  tlitologich,  t.  vu,  c.  5,  con- 
clu*. 4.  Omnium  eliam  snncluruui  auclorilas  tu  eo  çeuere 
qu:i**ii(»uiim ,  quas  ad  (Idem  diunins  minime  périmer*. , 
'JWittui  quidam  ^roUauilew  bctl  :  certain  lamea  uon  iacit. 
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sent  certaine  et  infaillible,  en  sorte  qu'on  soit 
nécessairement  obligé  de  la  suivre  et  de  h 
croire.  La  difficulté  est  de  distinguer  les  ques- 
tions qui  appartiennent  à  la  foi  et  celles  qui 
n'y  appartiennent  pas  :  et  voici  la  règle  qu'il 
donne  pour  les  distinguer  (1).  •  Le  premier 
genre,  dit-il,  contient  tout  ce  que  Jésus- 
Christ  et  les  apôtres  ont  enseigné  à  rEgfce 
par  écrit  et  de  vive  voix,  cl  les  choses  qse 
l'on  en  peut  déduire  par  une  conséquence 
nécessaire  ;  et  le  second  genre  contient  tou- 
tes les  choses  que  l'on  n'a  point  reçues  6* 
Jésus-Christ  et  des  apôtres,  et  que  Ton  m 
peut  pas  tirer  par  une  conséquence  néces- 
saire des  dogmes  enseignés  par  Jésus-Christ 
et  par  les  apôtres.  »  Ce  que  Melchior  Cano 
assure,  que  sur  les  questions  de  ce  dernier 

Î^enre  le  consentement  unanime  des  pères  ne 
ait  pas  une  règle  infaillible,  est  évident  par 
les  principes  que  nous  avons  établis.  Il  est 
constant  qu'il  n'y  a  de  certain  et  d'infaillible 
que  ce  qui  nous  a  été  enseigné  par  Jésos- 
Christ  et  par  les  apôtres,  qui  se  trouve  dans 
l'Ecriture  sainte,  ou  qui  vient  par  tradition 
des  apôtres.  Les  pères  n'ont  point  eu  de  nou- 
velles révélations  ;  ainsi  sur  toutes  les  ques- 
tions qu'ils  agitent,  qui  ne  se  peuvent  déci- 
der sur  ces  principes,  ils  parlent  suivant  leur 
sentiment  particulier,  et  non  pas  sur  la  tra- 
dition de  Jésus-Christ  et  des  apôtres.  Or, 
leur  sentiment  ne  peut  être  inf  itlible  qu  ea 
tant  au'il  est  celui  de  la  tradition.  Il  ne  faot 
pas  s  imaginer  que  celte  distinction  de  deux 
sortes  de  questions  qui  regardent  la  doctrine 
chrétienne  soit  de  l'invention  do  théologien 
que  nous  venons  de  citer  et  qu'elle  soit  nou- 
velle :  elle  se  trouve  dans  les  plus  anciens,  et 
elle  a  son  fondement  dans  un  passage  de 
saint  Paul,  de  la  première  aux  Corinthiens 
où  cet  apôtre  parlant  contre  ceux  qni  ajou- 
taient a  la  doctrine  qu'il  avait  prêche*, 
dit  a  que  pour  lui  il  a  posé  le  fondement 
selon  la  grâce  que  Dieu  lui  a  donnée,  comme 
fait  un  sage  architecte  :  que  les  autres  bâtis- 
sent dessus,  mais  que  chacun  doit  prendre 
garde  comme  il  bâtit  :  que  personne  ne  peut 
poser  d'autre  fondement  que  celui  qu'il  a  mis, 
qui  est  Jésus-Christ.  Que  si  Ton  bâtit  sur  te 
fondement  avec  de  l'or,  de  l'argent,  des  pierres 
précieuses,  du  bois,  du  foin,  de  la  patUr. 
l'ouvrage  de  chacun  paraîtra  enfin,  et  qne  le 
jour  du  Seigneur  déclarera  quel  il  est»  parte 
qu'il  sera  découvert  par  le  feu,  et  que  le  Ira 
servira  d'épreuve  pour  examiner  roui  race 
de  chacun  :  que  si  l'ouvrage  et  l'édifice  de 
quelqu'un  demeurent,  il  en  recevra  la  récom- 
pense, et  que  celui  dont  l'ouvrage  sera  KwSU 


(1)  idem,  \hid.%  c.  2.  Illud  denuim  et  qokJesi  datigvt  -*» 
sinric  est  advpriendiim,  inier  auctores  eliam       *       '    ~ 


duo  esse  disituialiouum  gênera.  Allerum 
quœ  vere  ad  Ikieni  speclani  doctrinaniquc  eautottean»;  *» 
Iprtim  earum  quœ  dira  Jacluram  pieiaib  ignorwi  m  * 
imuerilis  modo,  veruui  à  doctb  eliam  pottonl ,  oml  a* 
fitlei  dogmala  sunt,  ncque  ex  Mis  dérivai* w —  h  a* 
primo  rcrum  génère  nmnia  ea  couiineri  mue  tfirtkàk  xi 


scripio  vol  verbo  Kcclesiae  tradtderunl  :  iita  rurwm  mm 
Iode  cerla  couucxioiie  probantur  exister*.  OoraajA  »•  * 
in  secundo  génère  ea  sunt  qua»  neque  a  Cbrteio.  i*q*  • 
apostotis  accepirous ,  neque  ex  ib  cette  coti  soauar  %« 
CDrlsu  et  apoatoloruui  audoriuie  rctiaemus. 
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an  souffrira  de  la  perte  ;  qu'il  ne  laissera  pas 
néanmoins  d'être  sauvé,  quoiqu'en  passant 
par  le  feu.  »  (1  Cor.%  III,  10  et  seq.)    Il  est 
certain  qu'il  ne  s'agit  point  en  cet  endroit  des 
mœurs  ni  des  aelions  d'un  chacun,  mais  de 
ta  doctrine.  Il  y  a  une  doctrine  fondamentale 
que  saint  Paul  avait  préchée  et  annoncée  :  il 
ne  peut  y  en  avoir  d'autre,  et  ceux  qui  ne  la 
tiendront  pas  n'ont  point  de  salut  à  espérer. 
Plusieurs  édifient  sur  cette  doctrine  sans 
loucher  à  ce  fondement,  c'est-à-dire  qu'ils  en 
tirent  des  conséquences  en  y  ajoutant  quel- 
ques articles  ;  les  uns  disent  la  vérité,  les 
autres  se  trompent:  ceux  qui  disent  la  vé- 
rité sont  ceux  qui  bâtissent  sur  ce  fondement 
de  l'or,  de  l'argent  et  des  pierres  précieuses  ; 
ceux  qui  se  trompent  sont  ceux  qui  bâtissent 
du  bois,  du  foin,  de  la  paille.  Le  jour  du  Sei- 
gneur, c'est-à-dire  le  jour  du  jugement,  dé- 
couvrira la  vérité  et  la  fausseté,  oui  jusque- 
là  demeurera  dans  l'incertitude  :  les  uns  et 
les  autres  seront  sauvés,  mais  la  vérité  que 
les  uns  ont  enseignée  subsistera,  et  la  faus- 
seté que  les  autres  ont  avancée  sera  con- 
fondue :  Delrimentum  opus  palielur,  ipse  au- 
tem  salvus  erit  quasi  per  ianem  (1  Cor.,  III, 
15).  C'est  le  sens  naturel  de  ce  passage  de 
saint  Paul  qui  fait  entièrement  à  notre  sujet. 
La  distinction  de  Melchior  Cano  n'est  donc 
pas  sans  fondement  dans  l'Ecriture  sainte; 
mais  elle  n'est  pas  non  plus  nouvelle,  puis- 
qu'elle se  trouve  dans  les  plus  anciens  pères, 
;omme  dans  saint  Irénée,  lequel  après  avoir 
lit  «  qu'il  n'y  a  qu'une  seule  toi  dans  l'Eglise, 
ï  laquelle  les  plus  habiles  ne  peuvent  rieu 
ajouter,  et  de  laquelle  les  plus  simples  ne 
(auraient  rien  retrancher,  remarque  qu'il  y 
i  d'autres  Questions  sur  lesquelles  les  uns 
(ont  plus  éclairés  que  les  autres,  et  peuvent 
)lus  s'étendre;  comme  de  chercher  toutes 
es  vérités  qui  sont  cachées  dans  les  parabo- 
es,  et  les  expliquer;  d'admirer  la  conduite 
|ue  Dieu  a  gardée  à  l'égard  du  genre  hu- 
nain,  de  relever  sa  grandeur  sur  l'apostasie 
les  mauvais  anges,  et  la  désobéissance  des 
lommes  ;  de  dire  pourquoi  Dieu  a  fait  des 
réatures  temporelles  et  d'éternelles,  des  cé- 
estes  el  des  terrestres;  et  pourquoi  il  est 
ipparu  aux  prophètes  sous  différentes  for- 
aes  ;  pourquoi  il  a  donné  aux  hommes  deux 
estamcnls;  de  faire  voir  quel  est  le  propre 
araclère  de  ces  deux  Testaments  ;  de  rendre 
aison  pourquoi  il  a  renfermé  tous  les  hom- 
oes  dans  l'incrédulité,  afin  d'avoir  pitié  d'eux 
ous  ;  pourquoi  le  Verbe  s'est  fait  chair,  et  a 
ouffert  pour  nous  ;  pourquoi  il  est  venu  dans 
es  derniers  temps,  et  non  pas  au  commence- 
nenl  du  monde  ;  de  développer  tout  ce  qui  est 
it  dans  l'Ecriture  sainte,  de  la  Gn  du  monde 
t  des  choses  à  venir;  de  découvrir  les  rai- 
ons  que  Dieu  a  eues  de  faire  les  Gentils  co- 
éritiers  el  participants  du  salut;  de  dire 
omment  cette  chair  mortelle  sera  revêtue  de 
immortalité  ;    comment    celui  qui   u'étail 
oint  le  peuple  de  Dieu,  est  devenu    son 
euple,  celle  qu'il  n'aimait  pas,  sa  bien- 
iniée,  el  celle  qui  était  abandonnée,  plus 
îconde  que  celle  qui  avait  un  mari.  C'est  de 
es  questions  et  d'autres   semblables  que 


l'apôtre  saint  Paul  s'écrie  :  O  profondeur  de 
la  sagesse  et  de  la  science  de  Dieu,  que  ses  ju- 
gements sont  incompréhensibles!  »  (Jrtn.\  i.  1, 
c.  3  et  k  ).  Voilà  un  assez  bon  nombre 
d'exemples  de  ces  questions  que  Ton  0eut 
ignorer,  que  les  uns  peuvent  sa v air  mieux 
que  les  autres,  et  sur  lesquelles  on  peut 
même  se  tromper,  sans  perdre  la  foi  el  courir 
risque  de  son  salut. 

Tertullien  établit  le  même  principe  dans 
son  livre  des  Prescriptions  :  «  La  règle  de  la 
foi, dit-il,  que  l'on  prouve  avoir  été  établie 
par  Jésus-Christ  n'est  sujette  parmi  nous  à 
aucune  question ,  si  ce  ne  sont  celles  que 
les  hérésies  font  naître  ,  et  qui  rendent  h  s 
hommes   hérétiques.   Mais    pourvu   qu'elle 
demeure  entière  dans  sa  forme ,  et  sans  y 
rien  changer,  vous  avez  la  liberté  de  cher- 
cher, d'examiner  et  de  contenter  votre  curio- 
sité tant  qu'il  vous   plaira  :  si  vous  avez 
quelque  doute,  si  vous  trouvez  quelque  obs- 
curité, vous  pouvez  vous  adresser  à  des  per- 
sonnes éclairées  qui  ont  le  don  de  la  science  : 
vous   pouvez    consulter    quelque   curieux 
comme  vous ,  et  qui  cherche  comme  vous. 
Encore  vaut-il  mieux  ignorer   ces   choses, 
de  peur  de  savoir  ce  que  vous  ne  devez  pas, 
quand  vous  savez  ce  que  vous  devez  savoir  ;  il 
est  dit,  c'est  la  foi  qui  nous  sauve  ;  et  non  pas 
l'exercice  dans  les  lettres  sacrées,  la  foi  con- 
siste dans  la  règle  (TertuL  lib.  de  Prœscrip.). 
Personne  ne  développe  mieux  el  n'entre 
dans  un  plus  çrand  détail  sur  cette  matière 
qu'Origène,  qui  ia  traite  expressément  dans 
sa  préface  du  livré  des  Principes.  Nous  avons 
déjà  rapporté  son  passage,  pag.  91.  Voici  les 
inductions  que  l'on  en  peut  tirer':  l°que  tous 
les  dogmes  de  foi  sont  de  tradition  apostoli- 
que ;  2°  que  nos  mystères  sont  compris  dans  la 
règle  de  la  foi  que  les  apôtres  nous  ont  laissée, 
mais  que  la  raison  des  mystères  n'y  est  point, 
et  que  ce  sont  les  personnes  éclairées  qui 
les  apportent  ;  3*  que  ce  ne  sont  pas  seule- 
ment les  articles  contenus  dans  le  Symbole  qui 
sont  de  foi,  mais  encore  tout  ce  qui  est  fondé 
sur  l'Ecriture  et  sur  la  tradition  ;  comme  par 
exemple  la  libertédel'homme,  l'existence  des 
anges  et  des  démons,  la  création  du  monde, 
etc.  ;  4°  qu'il  y  a  plusieurs  autres  questions 
douteuses,  qui  ne  peuvent  être  décidées  par 
l'Ecriture  sainte ,  ni  par  la  tradition  :  il  eu 
rapporte   quelques   exemples    de  la   vérité 
desquels  on  n'est  pas  obligé  d;*  convenir,  mais 
la  règle  est  toujours  certaine,  que  les  ques- 
tions qui  ne  se  peuvent  décider,  ni  par  l'E- 
criture, ni  parla  tradition,  ne  sont  point  de 
foi. 

Saint  Augustin  dislingue  deux  Portes  de 
questions  :  les  unes  sur  lesquelles  les  plus 
éclairés  et  les  plus  saints  défenseurs  de  la  foi 
de  l'Eglise  catholique  peuvent  être  de  dif- 
férents sentiments  sans  donner  atteinte  à  la 
foi,  et  sur  lesquelles  ce  que  les  uns  disent 
est  plus  juste  et  plus  véritable  que  ce  que 
disent  les  autres,  et  d'autres  questions  qui 
regardent  le  fondement  de  la  foi,  et  c'est  sur 
celles-ci  seulement  qu'il  prétend  que  l'on  peut 
alléguer  le  consentement  unanime  des  pères 
(£.  I  contr.  /u/.,  c.  6).  C'est  pourquoi,  quand 


1071 

ce  père  traite  des  questions  sur  lesquelles 
l'Ecriture  sainte  et  la  tradition  sont  obscures, 
il  garde  toujours  beaucoup  de  modération, 
en  ne  décidant  rien  avec  assurance,  en  ne 
condamnant  point  ceux  qui  ne  sont  pas  de 
son  avis,  et  avouant  de  bonne  foi  que  sur 
ces  choses  Terreur  est  pardonnable  :  Ut  vc- 
nialiter  ibi  quisque  fallatur.  «  Car,  dit-il  en 
un  autre  endroit,  quand  on  dispute  d'une 
chose  très-obscure,  sans  être  aidé  de  témoi- 
gnages très-clairs  de  l'Ecriture  sainte,  la 
présomption  humaine  doit  s'arrêter  sans  se 
déterminer  à  prendre  parti  :  »Ubi  enim  de  re 
obscurissima  disputât ur ,  non  adjuvantibus 
divinarwn  Scripturarum  certis  clarisque  docu- 
ment isy  cohibere  se  débet  humanaprœsumptio. 
nihil  faciens  in  alteram  partem  declinando  » 
(Depecc.  Merit.  et  Remiss.  I.  II,  c.  ult.). 

Enfin  Vincent  de  Lérins  en  fait  une  règle  : 
«Ce  consentement,  dit-il,  dos  pères  anciens, 
ne  doit  point  servir  de  lois  dans  toutes  les 
petites  questions  de  la  loi  de  Dieu  ;  mais  seu- 
lement ou  du  moins  principalement  dans  la 
règle  de  la  foi,  dans  laquelle  il  faut  le  cher- 
cher avec  soin  et  s'y  attacher  inviolablement.» 
(Vincentius  Llrin.  in  Commonit.  advcrs.hœre- 
$es.) 

Ces  témoignages  sont  plus  que  suffisants 
pour  faire  voir  que  la  distinction  de  Mel- 
chior  Cano  n'est  pas  nouvelle  ,  mais  qu'elle 
est  appuyée  sur  l'Écriture  sainte  et  sur  la  tra- 
dition, et  que  le  consentement  même  unanime 
des  pères  sur  des  questions  qui  ne  regardent 
pas  la  substance  de  la  foi,  n'est  pas  une  règle 
infaillible  à  laquelle  on  doive  se  soumettre 
comme  aux  oracles  de  l'Ecriture  sainte.  Et 
en  effet,  combien  y  a-t-il  d'opinions  de  celte 
nature ,  qui  ont  élé  quelque  temps  l'avis 
commun  de  tous  les  pères,  desquelles  ceux 
gui  sont  venus  après  eux  se  sont  écartés? 
Tous  les  anciens  avaient  enseigné  d'un  con- 
sentement unanime  que  c'était  le  Verbe  qui 
avait  apparu  aux  patriarches,  et  leur  avait 
parlé  de  la  part  de  Dieu  ;  cela  n'a  pas  empê- 
ché saint  Augustin  de  s'en  écarter  et  d'as- 
surer que  c'était  un  ange.  Je  pourrais  ap- 
porter plusieurs  autres  exemples  de  cette 
nature,  mais  celui-là  seul  surfit;  car  si  le 
consentement  unanime  des  pères,  -  avant 
saint  Augustin,  sur  une  opinion  qui  ne  re- 

{ tarde  point  la  foi  ,  n'a  point  eu  force  de 
oi;  et  si  saint  Augustin  ne  s'est  pas  cru 
obligé  de  le  suivre,  il  fautdonc  dire  que  ce  con- 
sentement unanime  n'est  pas  une  marque 
certaine  et  infaillible  de  vérité.  Je  m'étonne 
que  Melchior  Cano,  qui  est  de  ce  sentiment, 
se  soit  élevé  si  fortement  contre  celui  du  car- 
dinal Cajétan,  qui  prétend  qu'il  n'est  pas 
défendu  de  s'écarter  quelquefois  de  l'ex- 
plication que  les  pères  donnent  uniformé- 
ment à  auelque  passage  de  l'Ecriture  sainte, 
et  d'y  donner  une  nouvelle  interprétation. 
Car  enfin  pourquoi  ne  se  pourra  -l- il  pas 
faire  que  quelqu'un  édaircisse  un  passage 
de  l'Ecriture  qui  ne  l'a  pas  epeore  été  jusqu'à 
présent  ;  qu'il  lève  des  difficultés  qui  n'a- 
vaient pas  encore  été  bien  résolues,  et  qu'il 
trouve  le  véritable  sens  dont  on  s'était  écarté, 
nu  par  trop  d'attache  aux  anciennes  cxpli- 
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cations,  ou  faute  d'application  et  de  critique. 
Pourquoi  vouloir  que  les  pères  poissent  tocs 
se  tromper  sur  quelque  point  de  théologie 
qui  ne  regarde  point  la  foi,  et  qu'ils  ne  put* 
sent  pas  se  tromper  sur  l'intelligence  de  quel- 
que passage  de  l'Ecriture  qui  ne  regarde  pas 
non  plus  la  foi  ni  les  mœurs  ?  Saint  Jérôme  a 
été  bien  éloigné  de  croire  qu'il  ne  fût  point 
permis  d'apporter  de  nouvelles  explications 
de.  l'Ecriture  inconnues  aux  anciens  pères, 
et  même  contraires  à  celles  que  tous  les  au- 
teurs chrétiens  avaient  don  nées  auparavant  ; 
puisqu'il  s'écartait  souveul  des  explications  re- 
çues et  autorisées  par  les  chrétiens  poursuivre 
les  remarques  des  Hébreux:  «  i'ai  peisé,  drt- 
il,  ce  que  j'ai  écrit  dans  les  sources  des  Hé- 
breux ,  sans  m'arréter  aux  ruisseaux  dos 
opinions  communes,  et  me  laisser  étonner 
par  celle  multitude  d'erreurs  dont  le  mon  Je 
est  plein,  n'ayant  d'autre  dessein  que  de 
savoir  cl  d'enseigner  ce  qui  est  véritable 
(  Hieronym.  epist.  138  ad  M  arc  cil  am }.  Lt 
quand  on  lui  reprocha  d'avoir  quitté  les  in- 
terprétations des  chrétiens  pour  suivre  celle* 
des  Hébreux,  il  s'en  défendit  par  l'exemple 
de  ses  prédécesseurs ,  Origène ,  saint  Clé- 
ment et  Eusèbe,  qui  avaient  cité  et  suivi  les 
interprétations  des  Juifs  (ApoL  adv.  Ruf.  L 
111  ).  Saint  Augustin  n'était  pas  non  plus  per- 
suadé qu'on  ne  pût  donner  aucune  nouvelle 
explication  aux  livres  de  l'Ecriture,  puisqu  au 
contraire  il  assure  qu'avec  application  et 
avec  méditation  ou  y  peut  tous  les  jours  dé- 
couvrir de  nouvelles  choses  (  Ep,  82.  al 
Weron.  ).  C'est  pourquoi  il  ne  désapprouve 
pas  la  version  nouvelle  que  saint  Jérôme 
avait  faite  sur  le  texte  hébreu,  et  il  dit  que 
quoique  les  interprètes  n'aient  presque  tous 
qu'une  même  foi,  il  est  nécessaire  néanmoins 
qu'ils  expliquent  différemment  plusieurs  pis- 
sages  de  l'Ecriture  à  cause  de  leur  obscurité, 
qui  donne  même  occasion  à  un  même  au- 
teur de  l'expliquer  différemment  en  différents 
endroits.  Enfin  il  n'y  a  point  de  pères ,  ni  de 
commentateurs  de  l'Ecriture  qui  se  soient 
fait  une  religion  de  n'avoir  aucune  expli- 
cation qui  ne  fûtautorisée  par  les  anciens  ou 
par  la  tradition  de  l'Eglise.  Il  n'y  en  a  presque 
point  au  contraire  parmi  ceux  qui  ont  tra- 
vaillé de  leur  chef,  et  qui  n'ont  pas  simple- 
ment copié  les  autres,  qui  n'aient  apporte 
quelques  nouvelles  explications,  quelquefois 
plus  heureuses  et  plus  véritables  que  ce  les 
que  l'on  avait  apportées  jusqu'à  eux.  Entiii 
le  concile  de  Trente  restreint  la  défense 
qu'il  fait  d'interpréter  l'Ecriture  sainte  con- 
tre le  consentement  unanime  des  pères  et  ie 
sentiment  de  l'Eglise,  aux  choses  qui  regar- 
dent la  foi  et  les  mœurs  desquelles  dépend 
l'édification  de  la  doctrine  chrétienne  :  In 
rébus  fidei  et  morum  ad  adificationem  do- 
ctrine* christianœ  pertinentiim. 

C'est  donc  seulement  sur  ces  points  que  le 
consentement  unanime  des  pères  est  un  té- 
moignage infaillible  de  vérité,  non  pas  à 
cause  de  leur  autorité  particulière,  mais  à 
cause  de  la  tradition  de  1  Eglise,  dont  ils  sont 
des  témoins  irréprochables.  C'est  en  cette 
qualité  qu'il  les  faut  considérer  et  bien  dis- 
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fuguer  ce  qu'ils  avancent  suivant  leurs  con- 
ectnrcs  ou  leurs  raisonnements  particuliers, 
le  ce  qu'ils  enseignent  comme  étant  la  doc- 
trine que  l'Eglise  a  reçue  des  apôtres,  qu'elle 
tient  et  qu'elle  a  tenue  de  tout  temps.  Il  se 
peut  faire  qu'ils  se  trompent  dans  leurs  avis 
particuliers  ;  mais  il  est  impossible  que  les 
Auteurs  de  tous  les  siècles  et  de  tous  les  pays 
enseignent  une  doctrine  comme  étant  la 
créance  de  l'Eglise ,  qu'elle  ne  le  soit  effecti- 
vement ;  et  il  ne  se  peut  pas  faire  qu'une 
doctrine  soit  crue  et  enseignée  dans  toute 
l'Eglise  dès  son  commencement  qu'elle  ne 
soit  de  la  tradition  des  apôtres  ;  et  elle  ne 
peut  avoir  été  préchée  parles  apôtres,  qu'elle 
ne  soit  de  Jésus-Christ.  Ainsi  par  cette  gra- 
dation on  remonte  jusqu'à  la  source,  dont 
l'autorité  est  infaillible. 

C'est  sur  ce  fondement  et  de  cette  manière 
que  l'on  a  toujours  allégué  le  témoignage 
des  pères  dans  toutes  les  controverses  que 
l'Eglise  a  eues  sur  les  dogmes  de  la  religion 
chrétienne  contre  les  hérétiques.  C'est  ainsi 
que  saint  Irénée  allègue  l'autorité  de  saint 
Clément,  de  saint  Polycarpe  et  des  autres 
anciens,  comme  témoins  de  la  tradition  apo- 
stolique (  l.  I,  v.  3  et  alibi  ).  C'est  ainsi  que 
l'ancien  auteur  qui  a  écrit  contre  Artémon 
rapporté  par  Eusèbe  {L  V  hist.,  c.  27),  pour 
montrer  que  l'Eglise  n'avait  point  changé  de 
doctrine  touchant  la  divinité  de  Jésus-Christ 
sous  le  pape  Victor, allègue  les  écrits  des  au- 
teurs qui  avaient  écrit  avant  son  ponliGcat, 
et  les  hymnes  nue  chantaient  les  chrétiens 
pour  servir  de  témoignage  de  l'ancienne  doc- 
trine de  l'Eglise  touchant  la  divinité  de  Jé- 
sus-Christ. C'est  ainsi  que  saint  Clément 
d'Alexandrie  confond  les  faux  gnostiques  en 
apportant  l'autorité  des  docteurs  de  l'Eglise 

3ui  les  ont  précédés  et  qui  ont  suivi  la  tra- 
ition  des  apôtres  (/.  VU.  Stromaî  ).  C'est  ainsi 
que  saint  Athanase  allègue  les  pères  qui 
avaient  écrit  avant  la  déGuition  du  concile  de 
Nicée.  «Nous  vous  montrons,  dit-il  aux 
ariens ,  que  notre  doctrine  a  passé  de  pères 
en  pères,  comme  de  main  en  main  ;  et  vous 
autres,  nouveaux  Juifs  et  disciples  de  Caï- 
phe,  quels  pères  ou  anciens  pourrez-vous 
montrer  avoir  parlé  comme  vous,  ne  pouvant 
pas  même  citer  un  seul  homme  sage  ou  sa- 
vant pour  auteur  »  (Athanasius,  ae  Decretis 
synoa.  Nic.)1  C'est,  en  un  mot,  de  celte  ma- 
nière que  les  conciles  qui  ont  condamné  les 
hérésies,  et  les  auteurs  qui  les  ont  combat- 
tues, ont  toujours  allégué  la  tradition  des 
pères  pourétablir le  dogme  qu'ilsdéûnissaient 
ouqu  ils  soutenaient,  en  faisant  voir  par  là 
que  c'était  l'ancienne  doctrine  que  l'Eglise 
avait  reçue  des  apôtres.  Voilà  fa  Gn  qu'ils 
avaient  en  citant  les  pères,  et  l'usage  qu'ils 
faisaient  de  leurs  témoignages. 

Voyons  de  quelle  manière  saint  Augustin, 
nui  a  dît  en  taut  d'endroits  que  les  pères  sont 
faillibles  dans  leurs  avis  particuliers  et  qu'on 
n'est  pas  obligé  de  les  suivre ,  fait  valoir  leur 
autorité  en  les  considérant  comme  témoins 
de  la  tradition  apostolique.  Voici  de  quelle 
manière  il  en  parle  dans  ses  livres  contre 
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Julien  :  «  Nous  avons  proposé  comme  une 
autorité  d'un  grand  poids  le  témoignage  des 
saints  qui  ont  été  évoques  avant  nous  et  qui 
ont  défendu  fortement  la  foi  catholique  non 
seulement  par  leurs  discours  pendant  qu'ils 
étaient  en  vie,  mais  aussi  par  les  écrits  qu'ils 
ont  laissés  à  la  postérité....  Nous  avons  prou- 
vé par  leur  autorité  qu'ils  ont  enseigné  ce 
que  nous  croyons  du  péché  originel,  et  qu'ils 
reconnaissent  en  même  temps  les  cinq  véri- 
tés dont  nous  convenons.  D'où  il  s'ensuit 
qu'il  n'est  pas  vrai  que  notre  sentiment  tou- 
chant le  péché  originel  soit  faux  parce  que 
ces   autres  maximes  sont  vraies.   Car  ces 

grands  hommes,  qui  ont  parlé  suivant  la  foi 
e  l'Eglise  catholique  répandue  il  y  a  très- 
longtemps  dans  tout  le  monde,  nous  assurent 
que  l'un  et  l'autre  est  très-vrai  ;  de  sorte  que 
votre  faible  nouveauté,  pleine  de  mauvaises 
subtilités,  est  accablée  par  leur  seule  auto* 
rite...  En  quelque  lieu  que  vous  soyez,  quel- 
que part  que  vous  puissiez  lire  ceci,  je  vous 
cite  votre  conscience  devant  ces  juges  que 
vous  ne  pouvez  pas  considérer  comme  mes 
amis  ni  comme  vos  ennemis.  Vous  ne  pou- 
vez pas  dire  que  je  me  les  sois  rendus  favo- 
rables par  quelque  bienfait,  ou  que  vous  vous 
soyez  attiré  leur  aversion  par  quelque  offense 
qui  vous  les  rende  contraires.  Ce  sont  ces 
personnes  que  je  prends  pour  juges  de  notre 
différend.  Je  ne  feins  point  par  une-  vaine 
imagination  des  juges  qui  n'ont  jamais  été  ou 
qui  ne  sont  pas,  ou  dont  les  sentiments  sur 
la  matière  qui  est  en  dispute  entre  nous  sont 
incertains  :  ce  sont  des  saints  et  des  évéaues 
illustres  dans  l'Eglise  de  Dieu,  instruits  dans 
les  lettres  sacrées,  dont  j'ai  cité  les  passages 
clairs  et  décisifs,  qui  ont  jugé  cette  cause 
dans  un  temps  que  l'on  ne  peut  pas  dire 
qu'ils  aient  eu  en  vue  de  favoriser  ou  de  con- 
tredire aucun  de  nous  :  car  vous  n'étiez  pas 
encore,  notre  dispute  n'était  pas  née.. «Vous 
avez  dit  vous-même  que  les  juges  devaient 
être  exempts  de  haine,  d'amitié,  d'inimitié  et 
de  colère.  Il  est  difficile  d'en  trouver  un  grand 
nombre  dans  cette  disposition  ;  il  est  néan- 
moins à  croire  que  saint  Ambroisc  et  les  au- 
tres que  je  lui  ai  donnés  pour  collègues  y  onl 
été;  mais  quand  ils  n'auraient  pas  été  dans 
cette  disposition  à  l'égard  des  causes  qui  leur 
ont  été  portées  et  qu'ils  ont  jugées  pendant 
qu'ils  vivaient  sur  la  terre,  on  ne  peut  dou- 
ter qu'ils  n'y  aient  été  quand  ils  ont  porté 
leur  jugement  sur  la  cause  présente  ;  ils  n'ont 
eu  aucune  liaison  avec  nous,  ni  aucun  cha- 
grin contre  vous  ;  ils  n'ont  été  fâchés  ni  con- 
tre vous  ni  contre  nous  ;  ils  n'ont  point  été 
touchés  de  compassion  ni  pour  vous  ni  pour 
nous.  Ils  ont  tenu  ce  qu'ils  ont  trouvé  dans 
l'Eglise;  ils  ont  enseigné  ce  qu'ils  avaient 
appris  ;  ils  ont  transmis  à  leurs  descendants 
ce  qu'ils  avaient  reçu  de  leurs  pères.  Nous  ne 
vous  avions  point  encore  intenté  de  procès 
devant  ces  juges,  et  nous  avons  gagne  notre 
procès  par  leur  jugement  :  nous  ne  leur 
étions  connus  ni  vous  ni  nous ,  cl  nous  vous 
rapportons  les  arrêts  qu'ils  ont  prononcés 

Soqr  nous  ;  nous  n'avions  point  encore  de 
ifférend  avec  vous,  et  ils  onl  jugé  en  notre 
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faveur  »  { August.  contra  Julianum ,  lib.  II , 

cap.  9). 

Vincent  de  Lérins  n'établit  le  consente- 
ment unanime  des  pères  (  in  Commonitorio 
adversité  hœreses  )  comme  une  des  règles  de 
la  foi,  qu'en  le  considérant  comme  un  témoi- 
gnage certain  de  la  tradition  apostolique  ;  et 
comme  il  ne  peut  l'être  qu'il  ne  soit  général, 
perpétuel  et  uniforme,  il  demande  ces  trois 
conditions,  l'universalité,  l'antiquité  et  le 
consentement  général  :  Univérsitatem,  anti- 
quitatem,  consensum  :  parce  que  si  ces  trois 
conditions  ne  s'y  trouvent  pas,  on  ne  peut 
pas  être  assuré  que  le  dogme  dont  il  s  agit 
soit  de  tradition  apostolique  :  car  pour  en 
être  certain  il  faut  premièrement  être  assuré 
que  l'Eglise  primitive  Ta  reçu  des  apôtres , 
ce  qu'on  ne  peut  savoir  que  par  le  témoi- 
gnage des  anciens  ;  2°  il  faut  trouver  ce  dog- 
me établi  non  seulement  dans  une  Eglise  ou 
dans  un  petit  nombre,  mais  dans  toutes  les 
Eglises  ou  dans  la  plus  grande  partie  :  chose 
dont  on  ne  peut  être  sûr  si  l'on  n'a  le  témoi- 
gnage des  pères  qui  ont  écrit  et  fleuri  dans 
divers  lieux,  et  qui  sont  témoins  de  la  doc- 
trine des  Eglises  différentes.  Enfin  il  faut  être 
convaincu  que  toutes  les  Eglises  ont  ensei- 
gné ce  dogme  d'une  manière  uniforme  :  ce 
que  Ton  ne  connaît  que  par  le  consentement 
unanime  des  pères  «  qui  sont  morts  dans  la 
foi  et  dans  la  communion  de  l'Eglise  catholi- 
que, auxquels  il  ne  faut  néanmoins  ajouter 
fui  qu'à  celte  condition;  que  l'on  ne  tiendra 
pour  certain,  indubitable  et  déterminé,  que 
ce  que  tous  ou  plusieurs  auront  assuré  dans 
un  même  sens,  clairement,  plusieurs  fois  et 
avec  persévérance ,  comme  dans  un  concile 
de  docteurs  qui  est  tout  à  fait  d'accord  :  Qui- 
bus  tamen  hac  leae  credendum  est,  ut  quidquid 
vel  omnes,  vel  pfures  uno  eodemque  sensu%  ma- 
nifeste >  fréquenter,  perseveranter,  velut  jwo- 
dam  consentiente  siùi  magistrorum  conctlio  , 
accipiendo,  tenendo ,  tradendo  Hrmaverint  ;  id 

{)ro  indubilato,  cerlo  ratoque  nabcatur.»  Au 
ieu  que  tout  ce  qu'un  particulier,  quelque 
saint  et  quelque  éclairé  qu'il  soit,  fût-il  évo- 
que, confesseur  ou  martyr,  aura  avancé 
contre  ou  sans  l'avis  de  tous  les  autres ,  doit 
être  considéré  comme  une  opinion  particu- 
lière qu'il  n'est  pas  sûr  de  suivre  et  d'em- 
brasser. 

Ces  règles  font  assez  connaître  en  quoi 
consiste  ce  consentement  unanime  des  pères: 
ce  n'est  pas  seulement  dans  le  témoignage 
d'un,  de  deul ,  de  trois  ou  d'un  petit  nombre 
d'auteurs ,  il  en  faut  un  nombre  considéra- 
ble. Ce  n'est  pas  seulement  le  sentiment  des 
derniers  qu'il  faut  consulter,  il  faut  commen- 
cer par  les  plus  anciens,  y  joindre  les  sui- 
vants et  trouver  une  succession  perpétuelle 
et  une  continuation  de  tradition  sans  mélan- 
ge et  sans  interruption.  Ce  n'est  pas  seule- 
ment les  pères  d'une  seule  Eglise  ou  d'un 
seul  royaume  qu'il  faut  consulter,  il  faut 
rapporter  des  témoignages  des  auteurs  de 
différents  pays,  afin  qu'on  puisse  assurer  que 
les  Eglises  répandues  par  tout  le  monde  ont 
tenu  et  tiennent  cette  doctrine. 
Il  n'est  pas  néanmoins  nécessaire  pour  être 
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assuré  de  ce  consentement  unanime  qien* 
ayons  des  pères  généralement  de  toi»  fc 
pays  et  de  tous  les  temps;  que  nous  In 
ayons  tous  et  tous  leurs  outrages ,  ti  ^ 
tous  ceux  que  nous  avons  rendent  ifo*. 

fnage  à  la  même  doctrine  dans  tous  le» 
crils.  11  suffit  pour  en  être  assuré  que  b 
plus  grande  partie  rapporte  cette  docirik 
comme  étant  la  doctrine  de  l'Eglise  qui  ùt 
point  contredite,  révoquée  en  doute  pirfo 
catholiques  ou  enseignée  simplement  et»» 
une  opinion  de  laquelle  il  est  permise 
ou  de  n'être  pas.  Car  la  déposition  d'un  no» 
bre  considérable  de  témoins  éclairés  non  su- 
spects oui  rendent  ce  témoignage  supplée  a 
défaut  des  autres  dont  les  ouvrages  sont  per- 
dus» ou  qui  n'ont  point  écrit  sur  cette  ra- 
tière. 

Des  principes  que  nous  avons  établisj»- 
qu'ici  il  s'ensuit  que  dans  les  contrôlera 
que  Ton  peut  avoir  sur  la  religion  il  Lui 
toujours  avoir  recours,  pour  couiaiocft  Li 
hérétiques  et  établir  le  dogme  catholiqw, 
aux  pères  qui  ont  écrit  avant  que  la  contro- 
verse fût  mue,  et  autant  qu'on  peulauipto 
anciens.  Car,  1"  si  ou  allègue  les  pèrescom- 
me  les  témoins,   les  dépositaires  et  les  coh 
scrvaleurs  de  la  tradition  apostolique,  c'est 
principalement  ceux  qui  ont  été  les  plus  pro- 
ches des  apôtres,  sur  raulorilé  desquels ob 
doit  l'appuyer,  puisque  la  tradition  était  pt« 
nouvelle  et  plus  fraîche  de  leur  temps.  << 
que  c'est  par  eux  qu'elle  est  venue  a  cm 
qui  les  ont  suivis;  2°  si  on  les  allège  «* 
me  juges  du  différend  qui  est  mu,  il  M- 
comme  remarque  saint  Augustin,  que  t» 
juges  soient  désintéressés,  qu'ils  oe fas- 
sent ni  les  uns  ni  les  autres.  Or  ilnjap1» 
d'auteurs  dans  cette  disposition,  que  «* 
qui  ont  écrit  avant  que  la  controverse  m 
mue  ;  car  depuis  qu'elle  est  devenue  pi* 
que,  chacun  ayant  pris  son  pari»,  w  ■ j 
et  les  autres  sont  devenus  suspects  les  m» 
aux  autres;  3°  il  vaut  toujours  mieut, p 
combattre  son  adversaire,  sesenir depn 
cipes  reconnus  et  avoués,  que deo  api» 
qu'il   conteste.    C'est  pourquoi  sM^T 
gustin,  en  parlant  contre  l'aneo  Mtf** 
consent  de  ne  point  alléguer  la  *?*■ 
concile  de  Nicée,  à  condition  que  l  y*  * 
servira  point  de  celle  du  concile  «  »»• 
mais  que  l'un  et  l'autre  n'emploie**  < 
l'autorité  de  l'Ecriture  sainte,  dont ju* 
viennent  tous  deux  :  «  Je  ne  vous  opr 
point,  lui  dit-il,  le  concile  *JJ|J*  ld- 
vous  ne  devez  pas  non  Plusm.op7$ulspjj 
de  Rimini  comme  un  préjugé  :  JcD,illfs  ct 
oblige  de  recevoir  l'autorité  de  (£■£• 
vous  ne  voudrez  pas  recevoir  coite      ^ 
micr.    Servons- nous  des  témoigna^  ^ 
livres  de  l'Ecriture  sainte  qui  ne  son;  ^ 

particuliers  à  l'un  de  *°*' £££><"' 
sont  communs  :  Rcs  cum  re.  «*»**     co9 


ratio  cum  ratione  concerta»  M*J  '  giat 
Maximin.  arian..  /.  II). Ccn est  |»K  ^ 
Augustin  ne  pût  prouver  l**?0^;!:.,!.*!» 
cile  de  Nicée  et  détruire  celle*  wj»",  l0«r 
il  ne  jugeait  pas  à  propos  <e  P^JLrfA  •■ 
qui  jetait  dans  de  nouvelles  *m 
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tait  plus  court  de  te  servir  des  passages  de 
Ecriture,  principe  commun  entre  les  deux 
ontendanls.  Enfin  tel  a  toujours  élé  l'usage 
es  conciles  et  des  écrivains  polémiques,  oui 
'ont  allégué  contre  les  hérétiques  que  les 
crits  qui  avaient  été  faits  avant  la  naissance 
e  la  contestation  ;  c'est  donc  celte  méthode 
ue  les  théologiens  doivent  suivre,  et  non  pas 
vouer,  comme  ont  fait  quelques-uns,  que 
;s  pères  anciens  ont  élé  d'un  consentement 
resque  unanime  dans  des  sentiments  héro- 
ïques. 11  est  vrai  qu'il  est  arrivé  quelquefois 
ue  les  pères  n'ont  pas  pris  avant  la  naiss- 
ance des  hérésies  toutes  les  précautions 
[u'on  a  depuis  recherchées,  et  qu'ils  se  sont 
ervis  d'expressions  qui  paraissent  dures, 
nais  qui  étaient  innocentes  cl  avaient  un  bon 
ens  dans  leur  bouche,  comme  le  remarque 
aint  Jérôme  (ApoL  adv.  Ruf.)  :  Innocenter 
uœdam  et  minime  caute  locuti  sunt,  et  quœ 
ton  possunt  perversorum  hominum  columniam 
teclinare.  Mais  ils  ont  enseigné  le  fond  de  la 
loctrine  catholique;  et  s'il  y  a  de  l'obscurité 
;t  de  l'embarras  en  quelques  endroits,  il  y  en 
i  une  inGnité  d'autres  très-clairs  et  décisifs 
»ourle  dogme  catholique.  Or  il  faut  que  les 
locteurs  catholiques  prennent  bien  garde  dj 
le  pas  tomber  dans  la  faute  que  Vincent  da 
-érins  reproche  aux  hérétiques,  qui  est  de 
hercher  dans  quelques  lieux  obscurs  de 
[uelque  ancien  dont  l'obscurité  semble  favo- 
able  à  l'erreur,  de  quoi  prouver  que  ceux 
[ui  soutiennenl  cette  doctrine  ne  sont  pas 
es  seuls  ni  les  premiers  qui  onlété  de  cesen- 
iment  (I). 

CHAPITRE  XIII. 

9e  Vaulorité  des  conciles  en  matière  de  foi. 
Usage  que  Von  en  a  fait  dans  l'Eglise.  Que 
c'est  la  représentation  et  V acceptation  de 
l'Eglise  qui  rend  leurs  décisions  infaillibles. 
Différentes  matières  qui  peuvent  être  agi- 
tées et  décidées  dans  les  conciles,  et  diffé- 
rentes  manières  de  les  traiter.  De  quelle  na- 
ture doit  être  la  décision  du  concile  pour 
être  infaillible. 

Quand  il  s'est  élevé  dans  l'Eglise  des  ques- 
tions importantes  touchant  quelque  point  do 
loctrine  ou  de  discipline  qui  a  fait  naître  des 
contestations,  Ton  a  jugé  a  propos,  pour  les 

assoupir,  d'assembler  (ceux  qui  étaient  char- 
_x-  a~  ~~ cr  ei  (i'en8ejj- ■—  — « — 

irassent  quel 

'Eglise  et  qu1 
et  réglassent  la  discipline.  Ces  sortes  d'as- 
semblées ont  été  dès  les  premiers  siècles  de 
I l'Eglise,  et  les  apôtres  en  ont  été  les  auteurs. 
Car  les  chrétiens  de  la  primitive  Eglise  étant 
en  dispute,  savoir  si  l'on  étail  obligé  de  se 
Taire  circoncire  et  d'observer  la  loi  de  Moïse, 
les  apôtres  et  les  prêtres  s'assemblèrent  à 
Jérusalem  pour  examiner  et  pour  résoudre 

(I)  rincenthts  ïirinendt  in  Commamtorio  advers.  hœre- 
K».  Captant  fhsereUci)  plertimqtie  veloris  cujtispiam  viri 
scripta  paulo  involulius  édita,  quœ  pro  ipsa  sui  obsruritalu 
dogmali  siio  quasi  congruant  :  il  illud  nescio quid  quod- 
eurnque  proférant ,  nenue  primi ,  neque  soli  seatire  vi- 
tantur. 


cette  affaire,  et  conclurent  qu'il  ne  fallait 
point  imposer  celte  charge  aux  chrétiens, 
mais  seulement  leur  enjoindre  de  s'abstenir 
de  ce  qui  aurait  été  immolé  aux  idoles,  du 
sang  des  chairs  étouffées  et  de  la  fornication  ; 
c'est  là  le  premier  et  le  seul  concile,  à  pro- 
prement parler,  qui  ait  élé  tenu  par  les  apô- 
tres. A  leur  exemple,  quand  il  s'est  élevé 
quelque  différend  dans  l'Eglise,  ou  quanrl  il 
a  élé  nécessaire  de  faire  quelques  règlements, 
les  évoques  se  sont  assemblés  pour  décider 
les  questions  qui  faisaient  le  sujet  de  la  con- 
testation, et  pour  faire  des  lois  surle  gouver- 
nement cl  sur  la  discipline  de  l'Eglise.  Il  est 
vrai  que  ces  assemblées  sont  plus  rares  et 
moins  célèbres  dans  les  trois  premiers  siècles 
de  l'Eglise  que  dans  les  suivants,  tant  à  cause 
que  les  persécutions  des  empereurs  empê- 
chaient les  évoques  de  s'assembler  librement 
et  publiquement,  qu'à  cause  que  la  tradition 
des  apôtres  étant  encore  toute  nouvelle,  il 
n'était  pas  nécessaire,  pour  connaître  la  vé- 
rité et  pour  condamner  l'erreur,  d'assembler 
des  conciles.  C'est  pour  celle  raison  que  nous 
ne  lisons  point  dans  les  auteurs  dignes  de 
foi  qu'on  ail  tenu  des  conciles  pour  condam- 
ner les  premiers  hérétiques,  tels  que  les  si- 
moniens,  les  carpocraliens ,  les  basilidiens. 
les  gnosliques,  etc.  Les  erreurs  de  ces  héré- 
tiques étaient  en  horreur  à  tous  les  chré- 
tiens ;  ils  considéraient  ceux  qui  en  étaient 
les  auteurs  et  ceux  qui  les  soutenaient,  com- 
me des  gens  excommuniés  et  séparés  de  l'E- 
glise, sans  qu'il  fût  besoin  qu'ils  fussent 
excommuniés  nommément  dans  des  synodes. 
Enfin  chaque  évéque  instruisait  son  peuple 
de  la  foi  de  l'Eglise,  et  réfut.iit  les  erreurs 
par  l'autorité  de  l'Ecriture  et  de  la  tradilion. 
On  eut  recours  néanmoins  à  la  Gn  du  se- 
cond siècle  el  dans  le  troisième,  au  remède 
des  conciles  pour  apaiser  les  divisions  qui 
s'élevèrent  dans  l'Eglise  touchant  la  célébra- 
tion de  la  pflque,  le  baptême  des  hérétiques 
et  l'administration  de  la  pénitence,  et  pour 
fairo  divers  règlements  sur  la  discipline.  On 
en  tint  même  quelques-uns  touchant  des  dis- 
putes sur  la  foi,  entré  lesquels  les  conciles 
d'Anliorhe  contre  Paul  de  Samosale,  qui  niait 
la  divinité  de  Jésus-Christ,  sonl  les  plus  célè- 
bres et  les  plus  nombreux.  Ces  premiers  con- 
ciles n'étaient  composés  que  des  évoques 
d'une  provindc,  ou  d'une  petite  partie  du 
monde,  qui  s'assemblaient  volontairement 
et  sans  1  autorité  du  prince,  mandes  par  lo 
métropolitain,  ou  à  la  prière  de  leurs  con- 
frères. Mais  quiuid  Dieu  eut  donné  la  paix  à 
son  Eglise,  et  que  l'empereur  Constantin  élant- 
chrétien  se  mêla  des  affaires  de  la  religion,  il 
donna  des  ordres  pour  assembler  des  évoques 
de  plusieurs  pays  différents,  r.fm  de  juger  les 
contestations  ecclésiastiques.  11  nomma  deux 
évéques  avec  le  pape  Miltiade  pour  juger  la 
cause  de  Cécilien  ;  cette  affaire  ayant  eu  des 
suites,  il  assembla  un  concile  à  Arles,  où  il  lit 
venir  des  évéques  de  toutes  les  parties  de 
l'empire  d'Occident;  et  enfin  la  querelle  des 
évéques  d'Orient  louchant  la  doctrine  d'A ri  us 
n'ayant  pu  être  apaisée  par  des  conciles  par- 
ticuliers, il  assembla  un  concile  à  Nicée,  où  il 
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convoqua  des  évoques  de  toutes  les  parties 
de  l'empire  romain,  auquel  on  donna  le  nom 
j'œcuménique,  c'est-à-dire  de  concile  uni- 
versel de  toute  la  terre;  parce  qu'on  appelait 
ainsi  l'empire  romain,  qui  renfermait  pres- 
que toute  l'Eglise.  Les  légats  du  pape  Silves- 
tre  y  assistèrent.  Osins,  évéque  deCordoue, 
y  tint  la  première  place. 

Les  empereurs  qui  succédèrent  à  Con- 
stantin ,  suivant  son  exemple  ,  assemblèrent 
de  ces  sortes  de  conciles  dans  les  grandes 
contestations  qui  s'élevèrent  de  temps  eu 
temps  dans  l'Eglise  Ils  su  tinrent  ordinaire- 
ment en  Orient,  cl  étaient  composés  la  plu- 
part des  évoques  d'Orient  et  des  légats  du 
saint-siége  apostolique ,  représentant  les 
évéqtics  d'Occident.  Cet  usage  a  duré  jus- 
qu'à la  division  de  l'Eglise  grecque  d'avec 
l'Eglise  latine,  depuis  laquelle  les  évéques 
des  royaumes  d'Oecidcnt/assemblés  par  les 
lettres  des  papes ,  ont  composé  les  conciles 
que  l'on  appelle  généraux. 

Pour  peu  que  l'on  fasse  réflexion  sur  la 
manière  dont  les  hommes  se  conduisent,  on 
verra  facilement  que  la  célébration  des  con- 
ciles est  le  meilleur  moyen  ,  soit  pour  con- 
firmer la  vérité  et  empêcher  la  publication 
de  l'erreur,  soit  pour  faire  quelque  règle- 
ment qui  soit  observé,  soit  pour  rétablir  la 
paix  dans  l'Eçlisc;  car  quand  quelqu'un  par 
malice ,  par  ignorance  ou  par  entêtement , 
enseigne  quelque  nouvelle  doctrine  qu'il 
soutient  être  la  véritable  et  l'ancienne ,  par 

Juelle  voie  peut-elle  mieux  être  convaincue 
e  nouveauté  que  par  le  témoignage  de  ceux 
qui  sont  les  principaux  dépositaires  de  l'an- 
cienne doctrine,  et  les  témoins  les  plus  fidè- 
les de  la  doctrine  que  les  Eglises  ont  reçue 
des  apôtres  par  la  tradition  de  leurs  prédé- 
cesseurs ,  cl  qu'ils  ont  apprise  par  leur  mi- 
nistère? Et  s'il  s'agit  de  quelque  conséquence 
de  cette  doctrine ,  de  l'éclaircissement  du 
uclques-uns  de  ces  articles,  de  l'explication 
e  quelque  point  de  la  doctrine  chrétienne 
contenu  dans  l'Ecriture  et  fondé  sur  la  tra- 
dition ,  à  qui  peut-on  s'adresser,  pour  lever 
ces  difficultés ,  qu'à  ceux  qui  sont  les  plus 
éclairés  sur  ce  sujet  ?  Que  peuvent-ils  mieux 
faire,  pour  connaître  la  vérité,  que  de  s'as- 
sembler et  de  conférer  ensemble,  afin  que  la 
vérité  soit  éclaircie  par  la  communication  de 
leurs  lumières,  et  confirmée  par  le  concours 
de  leurs  témoignages  ?  C'est  ce  que  les  Pères 
du  cinquième  concile  général  ont  très-bien 
remarqué  :  «  Quoique  chacun  des  apôtres , 
disent-ils,  fût  rempli  du  St.  Esprit,  et  qu'ils 
n'eussent  pas  besoin  du  conseil  des  autres 
pour  savoir  ce  qu'ils  devaient  faire,  ils  ne 
voulurent  néanmoins  rien  décider  sur  la 
question  qui  se  présentait  savoir,  s'il  fallait 
circoncire  les  Gentils,  qu'ils  ne  se  fussent 
assemblés,  et  qu'ils  n'eussent  dit  chacun  leur 
sentiment  et  ne  l'eussent  appuyé  par  des  té- 
moignages de  l'Ecriture  sainte.  C'est  pour- 
quoi le  jugement  qu'ils  portèrent  est  rendu 
au  nom  de  toute  l'assemblée  :  //  a  plu  au 
Saint  Etprit  et  à  nous.  De  la  même  manière, 
les  saints  Pères  assemblés  dans  les  quatre 
premier*  conciles,  suivant  ces  an  iens  exetu- 
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pics,  ont  fait  en  commun  leurs  décisions  tou- 
chant les  hérésies  et  les  autres  questions, 
étant  certains  que  dans  les  disputes  commu- 
nes touchant  la  foi,  quand  on  discale  les 
choses  de  part  et  d'autre,  la  lumière  de  la 
vérité  chasse  les  ténèbres  du  mensonge ,  la 
vérité  ne  pouvant  être  mieux  éclaircie  que 
dans  les  conférences  que  l'on  a  ensemble  sur 
la  foi,  parce  que  chacun  a  besoin  du  secour* 
des  autres  »  (Concil.  5  gênerai  h).  C'est  pour 
cette  raison  que  toutes  fois  et  quantes  qu'il 
s'est  élevé  dans  l'Eglise  de  grandes  contesta- 
tions sur  les  dogmes  de  foi,  qui  n'ont  pu  être 
promplemcnt  assoupies  par  l'autorité  des 
évéques  ou  des  conciles  particuliers  9  l'on  a 
assemblé  des  conciles  plus  nombreux  ou, 
dans  le  besoin ,  des  conciles  œcuméniques, 
pour  confirmer  la  vérité  et  rejeter  Terreur 
par  le  témoignage  et  le  consentement  de 
ceux  qui  étaient  chargés  du  gouvernement 
et  de  l'instruction  de  toutes  les  Eglises  du 
monde.  On  n'a  point  cru  que  l'autorité  d'un 
seul  évéque ,  pas  même  celle  du  pontife  ro- 
main ,  fût  égale  à  celle  des  évéques  d'Orient 
et  d'Occident  assemblés  dans  un  couctlc. 
C'est  ce  que  les  papes  ont  eux-mêmes  re- 
connu ,  puisque ,  dans  ces  occasions,  ils  ont 
été  les  premiers  à  demander  la  lenue  de  ces 
conciles,  comme  étant  le  seul  moyen  de  finir 
les  contestations. 

Le  but  et  la  fin  de  ces  conciles  en  matière 
de  foi  n'a  jamais  été,  comme  nous  l'avons 
déjà  prouve,  d'établir  de  nouveaux  dogmes, 
de  découvrir  de  nouvelles  vérités,  d 'appren- 
dre aux  hom  :  es  des  mystères  nouvellement 
révélés  :  ils  ont  seulement  voulu  maintenir 
la  doctrine  ancienne,  l'ériaircir,  l'expliquer 
la  confirmer,  et  rejeter  les  erreurs  contraires 
par  des  termes  si  précis  ,  que  les  hérétiques 
qui  abusaient  des  anciens  termes  v  quoique 
très-clairs ,  en  substituant  de  fausses  idées, 
ne  pussent  en  éluder  la  force.  C'est  une  vé- 
rité que  nous  avons  tant  de  fois  répétée  et 
prouvée  avec  tant  d'évidence,  qu'il  n  est  pas 
nécessaire  de  nous  étendre  davantage  sur  cet 
article.  Ainsi  la  question  que  nous  ayons  à 
traiter  ici  n'est  pas  de  savoir  si  les  conciles 
généraux  ont  de  nouvelles  révélations  et 
peuvent  définir  de  nouveaux  dogmes»  mais 
s'ils  sont  infaillibles  dans  la  définition  qu'ils 
font  que  tel  ou  tel  dogme  est  l'ancienne  doc- 
trine que  l'Eglise  a  reçue  par  tradition  des 
apôtres  ;  s'ils  ne  peuvent  point  so  tromper 
dans  ce  jugement,  et  si  l'on  est  obligé  de  s  en 
tenir  à  leurs  décisions  et  d'y  croire  comme  à 
l'Evangile,  en  sorte  que,  quelque  preuve  que 
l'on  puisse  avoir  du  contraire,  on  ne  puisse 
plus  en  douter.  Cette  question  ne  regarde 
que  les  conciles  œcuméniques  et  généraux  ; 
car  à  l'égard  des  conciles  provinciaux  ou 
même  nationaux,  tout  le  monde  convient 
que  ,  quoique  leur  autorité  soit  d'un  granl 
poids,  ils  ne  sont  point  infaillibles  dans  leur* 
décisions. 

Avant  que  d'entrer  dans  cette  question ,  a 
faudrait  convenir  de  la  notion  du  concile  gé- 
néral, et  en  donner  une  définition  bien  nette 
et  bien  précise  qui  convint  à  tous  tes  conrilei 
généraux.  Or  c'est  ce  qui  est  assez  diAH'  *  . 
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et  sur  quoi  les  théologiens  sont  fort  partagés. 
11  semble  d'abord  que ,  suivant  la  significa- 
tion du  nom,  un  concile  œcuménique,  uni- 
versel ,  général ,  doit  être  compose  de  tous  , 
ou  de  presque  tous  les  évéques  de  l'Eglise 
universelle;  mais  un  concile  de  cette  nature 
n'a  jamais  été,  ne  sera  jamais,  et  ne  peut  pas 
même  presque  arriver,  puisqu'il  n'est  ja- 
mais arrivé,  qu'il  n'arrivera  jamais,  et  qu'il 
ne  peut  pas  même  arriver,  dans  le  cours  or- 
dinaire des  choses ,  que  tous  les  évéques  de 
l'Eglise  du  monde ,  a  l'exception  d'uu  très- 

Îtelil  nombre ,  soient  assemblés  en  un  même 
ieu.  11  faut  donc  restreindre  celte  idée  à  une 
assemblée  composée  d'évéques  de  toutes  ou 
de  presque  toutes  les  parties  du  monde.  Mais 
comme  il  y  a  des  conciles  reconnus  pour  gé- 
néraux, qui  n'ont  été  composés  que  des  évé- 
ques d'Orient ,  comme  celui  de  Constantino- 
;>le,  où  il  n'y  avait  aucun  autre  évéque  de 
'empire  d'Occident  qu'Ascholius ,  archevê- 
que de  Tbessalonique ,  il  n'y  a  eu  aussi  que 
fort  peu  d'évéques  d'Occident  dans  les  autres 
conciles  généraux  tenus  en  Orient  ;  mais  on 
a  jugé  que  la  présence  des  légats  du  sainl- 
siége  apostolique  suppléait  la  présence  des 
évéques  d'Occident,  et  qu'ils  les  représen- 
taient tous.  À  l'égard  du  concile  de  Conslan- 
tinople,  auquel  il  n'y  avait  point  de  légats  du 
saint-siége,  et  qui  fut  même  célébré  sans  son 
consentement ,  l'acceptation  qui  fut  faite  de 
sa  définition  en  Occident  lui  a  confirmé  le  ti- 
tre d'œcuménique ,  qu'il  avait  pris  dans  le 
temps  même  que  les  évéques  d'Occident  s'y 
opposaient.  Tous  les  théologiens  ultramon- 
tains  croient  que  c'est  au  pape  à  convoquer 
le  concile  général ,  que  sa  présence  par  lui- 
même  ou  par  ses  légats  est  nécessaire  pour 
rendre  un  concile  général,  et  font  dépendre 
l'infaillibilité  du  concile  de  sa  confirmation  : 
de  sorte  qu'ils  ne  font  point  de  difficulté  de 
dire  qu'un  concile  général  peut  tomber  dans 
l'erreur ,  non  seulement  quand  il  n'est  pas 
assemblé  par  l'autorité  du  pape  et  que  ses 
légats  n'y  ont  pas  assisté,  mais  même  quand 
cela  serait,  si  le  pape  ne  le  confirmait  pas  ou 
s'il  le  rejetait  (Cajétan.  Apol.  p.  2,  c.  2;  Tur- 
re-ercmaja,  l. 111,  cap.  32.  33,  etc.;  Melchior 
Canui  de  Locis  theol.  L  V,  c.  3  ;  Bellarmin. 
de  Auctor.  Coite,  l.  2,  c.  11).  Au  contraire , 
les  théologiens  qui  reconnaissent  les  conciles 
de  Constance  et  de  Bêle  pour  généraux ,  et 
qui  croient  le  concile  au-dessus  du  pape ,  ne 
croient  pas  qu'il  soit  d'une  nécessité  absolue 
pour  un  concile  œcuménique  que  le  pape  y 

firéside,  ou  par  lui-même,  ou  par  ses  légats. 
Is  soutiennent  qu'il  y  a  dos  occasions  dans 
lesquelles  le  concile  peut  être  général  sans 
que  le  pape  y  soit  présent,  ou  en  personne, 
ou  par  ses  légats ,  et  que  l'infaillibilité  des 
définitions  des  conciles  généraux  ne  dépend 
point  de  la  confirmation  du  pape,  qui  est  lui- 
même  faillible;  mais  de  l'autorité  du  concile 
Îfénéral,  qui  représente  l'Eglise  universelle, 
aquelle  est  infaillible ,  et  dont  l'acceptation 
est  une  marque  certaine  de  l'universalité  du 
concile  et  de  la  vérité  de  ses  décisions. 

Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  traiter  à  fond  ces 
grandes  et  fameuses  questions  de  l'autorité 
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du  concile  et  du  pape;  mais,  sans  nous  y  ar- 
rêter, nous  pouvons  néanmoins  supposer, 
comme  une  chose  constante,  que  ce  qui 
donne  la  principale  autorité  au  concile  œcu- 
ménique ,  c'est  la  représentation  de  l'Eglise 
universelle;  car  c'est  à  l'Eglise  à  qui  Jésus- 
Christ  a  promis  l'indéfectibililé,  et  par  con- 
séquent l'infaillibilité  en  matière  de  foi,  et  le 
concile  ne  la  peut  avoir  qu'en  tant  qu'il  re- 
présente l'Eglise.  Toute  autre  raison  qu'on 
apporte  de  l'infaillibi.ité  du  concile  œcumé- 
nique n'est  point  solide,  ni  aucune  autre 
condition  suffisante,  car  premièrement,  les 
passages  de  l'Ecriture,  qu'on  allègue  ordi- 
nairement pour  prouver  l'infaillibilité  du 
concile  en  soi,  ne  la  prouvent  point  à  la  let- 
tre. On  apporte  cette  promesse  de  Jésus- 
Christ  :  Je  vous  dis  encore  que  si  deux  d'en- 
tre  vous  s'unissent  ensemble  sur  la  terre , 
quelque  chose  qu'ils  demandent,  elle  leur  sera 
accordée  par  mon  Père  dans  le  ciel;  car  en 
quelque  heu  que  se  trouvent  deux  ou  trois 
personnes  assemblées  en  mon  nom,  je  suis  au 
milieu  d'eux  (Matth.  XV111, 19, 20);  laquelle, 
étant  prise  à  la  lettre ,  ne  regarde  point  les 
conciles,  mais  l'union  de  deux  ou  trois  per- 
sonnes pour  demander  à  Dieu  quelque  grâce 
ou  quelques  lumières  :  ce  qui  peut  aussi 
bien  s'appliquer  aux  conciles  provinciaux 
qu'aux  conciles  généraux.  On  dit  encore  que 
Jésus-Christ  a  promis  aux  apôtres  son  Saint- 
Esprit  pour  leur  enseigner  toutes  les  vérités, 
et  que  ce  Saint-Esprit  demeurerait  avec  eux 
à  perpétuité;  ce  que  l'on  étend  aux  évéques 
leurs  successeurs  [Joan.  XIV,  16  et  26  ].  Si 
celle  conséquence  était  valable ,  il  faudrait 
dire  que  chaque  évéque  est  inspiré  du  Saint- 
Esprit  comme  les  apôtres  l'ont  été.  Le  Saint- 
Esprit  doit  demeurer  dans  l'Eglise  jusqu'à 
la  fin  des  siècles ,  et  y  conserver  la  foi  que 
les  apôtres  lui  ont  annoncée  ;  mais  cela  ne 
proave  point  qu'il  éclaire  les  évéques ,  soit 
qu'ils  soient  séparés,  soit  qu'ils  soient  as- 
semblés ,  si  ce  n'est  en  tant  qu'ils  représen- 
tent l'Eglise  universelle  ;  et  qu'il  serait  vrai 
de  dire,  s'ils  tombaient  dans  l'erreur,  que 
l'Esprit  de  vérité  ne  serait  plus  dans  l'Eglise. 
C'est  dans  le  même  sens  que  Jésus-Christ  a 
dit  ;  Je  suis  avec  vous  jusqu'à  la  consomma- 
tion des  siècles  (  Matth.  XXVIII ,  20  )  ;  c'est- 
à-dire  qu'il  protégera,  soutiendra  cl  préser- 
vera son  Eglise  jusqu'à  la  fin  du  monde  : 
d'où  il  s'ensuil  bien  qu'il  ne  souffrira  pas 
que  la  véritable  foi  soit  éteinte  sur  la  terre , 
et  qu'aucune  erreur  qui  la  détruirait  soit  re- 
çue dans  toute  l'Eglise  ;  mais  il  ne  s'ensuit 
pas  qu'il  ne  puisse  jamais  arriver  que  les 
évéques  assemblés  ne  puissent  s'écarter  de  la 
vérité  de  la*  foi ,  si  ce  n'est  quand  ils  repré- 
sentent l'Eglise  universelle  dans  un  concile 
œcuménique. 

En  effet  l'expérience  nous  apprend  que  des 
assemblées  très-nombreuses  d  évéques  d'O- 
rient et  d'Occident,  auxquelles  les  légats  du 
pape  qui  ont  consenti  à  leurs  décisions  pré- 
sidaient, sont  tombées  dans  des  erreurs  qui 
ont  été  rejetées  par  l'opposition  de  l'Eglise, 
qui  n'a  pas  voulu  les  recevoir,  et  condamnées 
dans  des  conciles  suivants.  Les  exemples  n'en 
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son!  pas  bien  difficiles  à  trouver  :  ils  sont 
assez  célèbres,  et  ont  été  recueillis  par  ceux 
qui  ont  voulu  faire  consister  l'infaillibilité 
des  conciles  dans  la  confirmation  du  pape 
(Bell..  I.  1,  de  Conc,  c.  6).  Les  conciles  do 
Himini  et  de  Sélcueie,  qui  ont  approuvé  des 
formules  de  foi  ariennes  ou  demi-ariennes, 
ont  été  plus  nombreux  que  le  concile  de  Ni- 
cée et  plusieurs  autres  conciles  généraux.  Le 
second  concile  d'Ephèse,  tenu  par  Dioscorc, 
avait  été  assemblé  dans  toutes  les  formas  ;  les 
légats  du  pape  y  étaient  présents,  et  un  nom- 
bre suffisant  d évéques  :  .cependant  il  trahit 
lâchement  la  cause  de  la  religion.  Les  lcgais 
du  pape  Nicolas  1  approuvèrent  le  concile  de 
Constantinoplede  trois  cent  dix-huit  évoques, 

3 ui  déposa  le  patriarche  Ignace;  et  cepon- 
ant  son  jugement  fut  désapprouvé  et  rejeté 
par  le  sainl-siége,  et  dans  le  huitième  con- 
cile général.  On  dira  peut-être  que  ce  qui  a 
manqué  à  ces  conciles,  c'est  la  confirmation 
du  pape,  et  que  c'est  là  la  condition  néces- 
saire pour  le  rendre  infaillible.  En  ce  cas,  ce 
ne  serait  pas  le  concile  œcuménique  qui  se- 
rait infaillible,  ce  serait  le  jugement  du  pape 
qui  le  confirme.  Mais  si  cela  était,  à  quoi 
bon  assembler  des  conciles  généraux? Pour- 
quoi fatiguer  tant  d'évéques?  Pourquoi  pri- 
ver tant  d'églises  de  leurs  pasteurs,  pour 
donner  une  décision  dont  toute  l'autorité  dé- 
peudraitdu  jugement  du  pape,  qui  aurait  pu 
lui  seul,  sans  tant  de  mouvements,  décider 
la  chose  d'une  manière  infaillible? Et  comme 
l'on  peut  au  moins  douter  de  cette  infaillibi- 
lité prétendue  du  pape  ,  et  qu'elle  n'est  pas 
certainement  de  foi  ;  il  s'ensuivra  que  la  cer- 
titude des  décisions  des  conciles  étant  fondée 
sur  une  autorité  de  l'infaillibilité  de  laquelle 
il  est  permis  de  douter,  on  peut  aussi  douter 
de  la  vérité  des  décisions.  11  faut  donedire  que 
le  concile  œcuménique  est  infaillible,  parce 
qu'il  représente  l'Eglise  universelle,  qui  est 
régie  et  gouvernée  par  le  Saint-Esprit,  et  à 
laquelle  seule  Jésus-Christ  a  promis  l'infail- 
libilité. Et  pour  connaître  si  un  concile  est 
Œcuménique  ou  non,  il  faut  avoir  recours  à 
l'acceptation  de  l'Eglise  universelle,  qui  le 
reçoit  comme  tel  :  c  est  la  seule  règle,  c'est 
l'unique  moyen  de  distinguer  le  concile  véri- 
tablement œcuménique  de  celui  qui  ne  l'est 
pas;  c'est  la  seule  voie  pour  être  assuré  d'une 
certitude  parfaite  que  le  concile  est  œcumé- 
nique, et  par  conséquent  que  sa  définition 
n'a  point  été  faite  par  violence  ou  par  brigue, 
mais  par  L'inspiration  du  Saint-Esprit,  qu  elle 
est  conforme  a  la  dortrinc  de  l'Ecriture  sainte 
et  de  la  tradilion,  et  qu'elle  s'accorde  avec 
les  principes  de  notre  foi. 

Quand  donc  il  arrive,  comme  il  est  arrivé 
quelquefois,  que  des  conciles  légitimement 
assemblés,  qui  auraient  décidé  la  vérité  si 
la  violence,  la  maliccou  la  cupidité  des  hom- 
mes n'avaient  étouffé,  pour  ainsi  dire,  les 
lumières  du  Saint-Esprit,  ou  du  moins  em- 

Jéclié  qu'elles  n'agissent  en  eux,  se  sont 
cartes  de  l'ancienne  doctrine  établie  sur  l'E- 
criture et  sur  la  tradilion,  et  approuvée  par 
le  consentement  unanime  des  églises,  leurs 
dfrfcînp»  n*  sont  pas  plutôt  connues  et  pu* 
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bliées,  qu'il  se  trouve  de  saints  évéques  qui 
réclament  pour  l'ancienne  doctrine  el  s'op- 
posent à  ces  nouveautés;  et  bien  loin  que  1rs 
églises  reçoivent  ces  décisions  nouvelles, 
voyant  qu'elles  sont  contraires  à  la  doctrine 
qu  elles  ont  reçue  des  apôtres,  elles  les  rejet- 
tent, les  détestent  et  en  condamnent  les  au- 
teurs.. L'évéque  et  l'Eglise  de  Home,  à  cause 
de  leur  primauté,  ont  sans  doute  plus  de 
droit  et  plus  d'autorité  pour  le  Taire  que  les 
autres,  mais  les  autres  s'élèvent  aussi  contre 
ces  nouveautés,  et  c'est  à  qui  montrera  plus 
de  zèle ,  dans  ces  occasions ,  pour  maintenir 
l'ancienne  doctrine.  On  assemble  de  nou- 
veaux conciles,  dans  lesquels  on  examine  de 
nouveau  la  question  que  l'on  décide  suivant 
les  règles  et  conformément  à  l'ancienne  doc- 
trine en  rejetant  la  nouvelle.  C'est  ainsi  que 
tous  les  conciles  que  les  ariens  tinrent  après 
le  concile  de  Nicée,  dans  lesquels  ils  Grentde 
nouvelles  formules  de  foi,  différentes  de  cel- 
les du  concile  de  Nicée,  furent  rejetées  par 
les  évéq ucs  et  par  les  églises  catholiques, 
qui  s'en  tinrent  à  la  définition  du  concile  de 
Nicée,  qui  était  conforme  à  l'Ecriture  sainte 
et  à  l'ancienne  doctrine  que  l'Eglise  avait  re- 
çue des  apôtres,  et  qui  seule  était  suffisante 
pour  obvier  à  toutes  les  chicanes  des  héréti- 
ques, comme  saint  Athanaseet  saint  Hilaire 
le  remarquent  (  Athanas. ,  ep.  ad E pic t et  ;  Ep. 
ad  Jorian.  ;  Ep.  ad  Afr.  ;  l.  de  Décret  Sy- 
nod.  Nie.  ;  lib.  de  Synod.  Arim.  et  Seleuc.  : 
Hilar.,  lib.  I  contr.  Constant.).  C'est  sur  ce 
même  fondement  que  les  formules  de  foi  du 
conciles  de  Himini  et  de  Sélcucie  furent  re- 
jetées.  Saint  Athanase,  saint  Hilaire  et  les 
autres  évéques  catholiques,  sans  attendre  le 
jugement  du  sainl-siége ,  s'élevèrent  contre 
ces  conciles,  et  témoignèrent  leur  zèle  en 
attaquant  leurs  décisions  et  en  les  faisant 
révoquer  par  les  conciles  qu'ils  assemblèrent 
Quand  le  concile  d'Ephèse  sons  Dioscore  eut 
condamné  Flavien  et  approuvé  les  sentiments 
d'Eutychc,  non  seulement  saint  Léon»  maïs 
avec  lui  tous  les  évéques  d'Occident,  deman- 
dèrent à  l'empereur  Théodose  le  Jeune  qu'il 
fit  assembler  un  nouveau  concile  général. 
pour  réformer  ce  qui  avait  été  mal  fait  par 
celui  d'Ephèse  (1).  Toutes  les  églises  et  Unis 
les  évéques  de  nos  quartiers*  érnt  saint  Léon 
à  Théodose,  supplient  votre  clémence  aiec 
gémissements  et  avec  larmes ,  qne ,  puisque 
les  nôtres  ont  réclamé,  et  que  Flavien  en  a 
appelé,  vous  assembliez  un  synode  général 
en  Italie,  où  les  étéques  d'Orient  se  trouve- 
ront afin  de  lever  les  doutes  sur  la  dovlrine 
et  de  rétablir  la  pais  dans  l'Eglise,  Il  lui  de- 


(I)  LtOy  Episf.  30  et  40. 'mf  imperoUrc*  Jkfdoùw- 
Oimies  pariUiin  noslrarum  Ecch'Mit,  onai«*s  iiuiaud<»l«.« 
vi'Struï  cuin  peiuiliUis  et  I  icry.nis  sup;  licaiit  sjofïfcvr*»  * 
quia  et  nosiri  lideliter  rcclamurmii.  cl  eiarirn  Mh-U»  »  - 
pellatiotm  Kbvbnus  épis,  opiis  dcdil ,  groonicm  çumfcm 
jubeatis  mira  Italiaui  celebrari ,  qua»  ciiwck  offirns***»  ri 
aul  repellal ,  sut  miligot ,  ne  ulira  aliqmd  *it .  v«*l  la  Si» 
diibium  ,  vol  ia  chariUle  divisum  ,  co.it enientitms  w»f.* 
Oi  icntalium  provincianmi  episco)  te,  quorum  si  «fit  «!***> 
mitiis  titque  injiiriis,  a  vcnlatb  Iraintle  de%wruat,  *»!•-> 
ribus  remedite  m  inletfniiii  rcvocciilur.  lp*n  juc  W** 
est  causa  durior,  si  itmciliis  mcliorHms  aaïutvseaul,  ai*  ri  * 
cle*i*  uulUle  non  exi  lUaul. 
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mande  (1)  que    les  choses  restent  en  même 
étal  jusqu'à  ce  qu'on  ait  assemblé  un  plus 
grand  nombre  d'évéques  de  tout  le  monde  ; 
et,  dans  sa  lettre  à  Putchéric,  il  déclare  (2) 
qu'il  s'oppose  à  ce  qui  a  été  fait  dans  le  con- 
cile d'Ephèse,  et  qu'il  demande  un  autre 
concile,  parce  que  celui-là  avait  donné  at- 
teinte  à  l'ancienne  Toi  de  l'Eglise.  Enfin  il 
prie  instamment  l'empereur  de  ne  pas  souf- 
frir que  cette  foi  dans  laquelle  il  avait  été 
baptisé  fût  corrompue  par  les  nouveautés  que 
Dioscore  introduisait.  Marcien  ,  successeur  de 
Théodose,  indiqua  ce  concile  à  Chakédoine: 
la  question  y  fut  examinée,  et  le  jugement  du 
concile  d'Ephèse  cassé  et  annulé.  Il  en  fut  de 
même  du  concile  de  Constanlinople  contre 
Ignace.  Aussitôt  que  le  pape  Nicolas  fut  in- 
formé de  ce  qui  s'y  était  passé,  il  écrivit  une 
lettre  circulaire  contre  son  jugement  :  il  tint 
ensuite  un  concile  dans  lequel  il  le  rejeta,  et 
l'empereur  Michel  rayant  soutenu  par  une 
lettre,  et  ayant  allégué  entre  autres  choses 
le  nombre  des  prélats  de  ce  concile  pareil  à 
celui  du  premier  concile  de  Nicée.  Nicolas  fit 
une  réponse  à  cette  lettre,  et  lui  répliqua  sur 
cet  article  :  (3)  Qu'il  ne  faut  pas  comparer 
le  nombre,  mais  le  mérite  et  la  qualité  des 
évoques  des  conciles;  qu'aucun  patriarche 
n'avait  assisté  à  celui  dont  il  était  question  ; 

Sue  tous  les  évéques  étaient  du  patriarcat 
e  Constantinoplc  ;  que  le  petit  nombre  ne 
porte  point  de  préjudice  quand  on  a  agi  se- 
lon la  piété,  et  que  le  grand  nombre  ne  sert 
de  rien  quand  l'impiété  règne.  11  fil  enfin  te- 
nir un  autre  concile  général  à  Constanlino- 
ple sous  l'empire  de  Basile ,  qui  rétablit 
Ignace  et  déposa  Photius;  mais,  après  sa 

11]  idem  ad  ewndem ,  Emt.  40.  Ecce  ego,  christiuute- 
sime  et  veuerabilis  impeniLur,  cum  consacerdolibus  ineis 
i  m  pi  eus  erga  revereuliam  démentis;  vesira  siuceri  ainoris 
oflicium,  cupieusque  vos  |  «lacère  per  omnia  Deo,  cui  pro 
vohis  al)  Ecclesia  supplicatur,  ne  aille  tribunal  Curisli  Do- 
mini  rei  de  sileulio  iudicemur,  obsecrainus  coram  uni  us 
Deilalis  inseparahili  l'rinilaie,  quae  tali  faclo  laediiur,  cuui 
ipsa  veslri  sil  cusios  et  auclor  impeni ,  ei  coram  sanctis 
augelb  Curisli  :  ul  omnia  in  eo  statn  esse  jubealis ,  in  <|uo 
fuerunl  aute  ouiue  Judicium ,  donec  uajor  ex  loto  orbe  sa- 
cerdolum  numenis  congregelur. 

|2)  idem,  Ep.  4t,  ad  Pulekeriam  mtgnstum.  Et  quia  dis- 
seusiouis  scandalum  non  alisiulissel  Eptiesina  syuodus,  sed 
auxisset;  habendo  inira  Ilaliam  concilie),  et  locus  consti- 
tueretur  el  le.uptis,  omnibus  querelis  el  pra'judicus  parlis 
ulriusque  suspeusis  :  quo  diligeutius  uni  versa ,  qu<e  olfeu- 
Biotieui  generaverunt ,  reiraclenlur ,  et  ahsque  vul.iere 
fidei,  absque  ridigionia  injuria,  iu  pacem  Curisli  redeant, 
qui  per  iropolentiain  siibscribere  coacti  sum  sacerdotes, 
et  soli  auferantur  errores. 

(3)  XicoUins  papa  I,  epist.  8,  ad  luichaelem  hnperatorem. 
0  id  auiem  profi.it  solo  numéro  coovcnie.iiium  persona- 
runi  soudain  syuodum  vos  fuisse  seculos,  et  uioribus  banc 
esse  crudeliler  persecutos?  l'iiuam  non  essenl  loi  nu- 
méro, sed  tatiien  existèrent  laies  me  ri  lis,  quales  erant 
quibus  Christus  aiebal  :  Notite  limere ,  pusillus  grex ,  quia 
complacuil  Pairi  meo  dare  vobis  regnum.  Non  ergo  loli- 
dein  pnesules ,  sed  mérita  non  minora  synodum  synodo 
nica*na*  j.nssunl  lacère  parilem  :  magisquejllud  advi.rtcii- 
dum  est,  quia  ibi  contra  unius  nuncupaii  pre*byleri  visa- 
uiam ,  doii  soluin  muliaruiu  regionum  pontiDces ,  verum 
eiiam  et  palriarcbae  praesedisse  referuulur.  Hic  autetu  in 
patriarche;  negolio  non  soluin  utlus  pairiarcliariiui ,  sed 
nec  ullus  attenus  diœceseos  iuventus  est  (uiisquain  epbeo- 
pus,  sicut  Jam  sitfnillcav  imus.  Numerus  igitur  |.usilliis  nec 
ouest  ubi  abundal  pietas ,  nec  multiplex  prouest  ubi  rc- 
guat]m|iietas.  Quiuiiuo  quauto  uumerosior  est  cotigreg:t« 
lio  malignoruiTi ,  lanto  validior  est  ad  sectandum  suorum 
nrava  vutoruu;  née  gloriaudum»  est  in  muUiluduie. 
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mort,  ce  dernier  eut  le  crédit  de  se  faire  ré- 
tablir du  consentement  des  légats  du  pape 
Jean  VIII ,  et  d'assembler  un  concile  très- 
nombreux,  puisqu'il  était  de  trois  cent  qua- 
tre-vingt-trois évéques  :  les  légats  du  pape  y 
assistèrent  et  les  députés  des  patriarches. 
Ainsi  ce  concile  avait  tout  ce  qu'on  peut  sou- 
haiteT  pour  un  concile  général;  cependant, 
non  seulement  il  se  trompa  dans  le  jugement 
qu'il  ût  de  Photius,  mais  aussi  dans  la  dé- 
fense qu'il  (il  de  réciter  le  Symbole  avec  l'addi- 
tion du  mol  JF ilioque,  par  lequel  il  est  déclaré 
que  lcSainl-Espril  procède  du  Père  et  duFils; 
1  église  latine  rejeta  le  jugement  de  ce  syno- 
de, comme  étant  contre  les  bonnes  mœurs. 

Mais  si  cela  est,  dira-l-on,  ce  n'est  plus  la 
décision  du  concile  qui  est  infaillible  et  qui 
rend  un  dogme  certain,  c'est  l'acceptation  de 
l'Eglise.  Les  définitions  des  conciles  provin- 
ciaux, et  même  des  évéques  particuliers, 
pourront  de  mémo  passer  pour  infaillibles, 
parce  que  Ton  ne  peut  plus  douter  de  leur 
vérité,  quand  elles  sont  une  fois  acceptées  et 
reçues  par  l'Eglise  universelle.  Ainsi  les  con- 
ciles généraux  ne  seront  pas  plus  infaillibles 
que  les  provinciaux.  Celle  objection  est  fon- 
dée sur  une  équivoque,  el  vient  de  ce  qu'on 
ne  distingue  pas  doux  choses  bien  différen- 
tes :  l'infaillibilité  du  concile  œcuménique  en 
lui-même,  cl  la  déclaration  de  son  œcuméni- 
cité.  La  définition  d'un  concile  général  est 
infaillible  en  elle-même,  en  tant  qu'elle  est 
la  définition  du  concile  qui  représente  l'Eglise 
universelle,  qui  est  inspirée  pAr  le  Saint- 
Esprit  ,  et  qui  ne  peut  tomber  dans  l'er- 
reur :  elle  Test  indépendamment  de  l'accep- 
tation de  l'Eglise.  Mais  afin  que  l'on  soit 
assuré  que  c  est  la  définition  d'un  concile 
œuménique,  il  faut  qu'il  soit  déclaré  et  reçu 
comme  tel  par  l'Eglise  universelle.  Il  en 
est.  du  concile  comme  des  livres  canoniques» 
Ce  n'est  pas  l'Eglise  qui  rend  l'Ecriture  in- 
faillible, c'est  l'inspiration  du  Saint-Esprit; 
mais  c'est  l'Eglise  qui  déclare  qu'un  tel  livre 
est  canonique  ou  divinement  inspiré.  Il  en 


Saint-Esprit  que  Dieu  a  promis  à  son  Eglite 


un  concile  comme  général,  elle  regarde  ses 
décisions  en  matière  de  foi  comme  infailli- 
bles et  ses  règlements  comme  généraux  ;  au 
lieu  que  quand  elle  reçoit  un  concile  natio- 
nal ou  provincial,  à  moins  qu'elle  n'adopte 
en  particulier  ses  décisions,  et  qu'elles  ne 
soient  la  doctrine  de  l'Eglise  universelle,  elles 
n'ont  que  le  degré  de  probabilité  que  l'auto- 
rité de  ce  concile  leur  peut  donner,  et  ses  rè- 
glements n'ont  lieu  que  dans  les  églises  sur 
lesquelles  ce  concile  avait  juridiction,  à 
moins  que  l'Eglise  n'eu  fasse  des  règles  gé- 
nérales. 

Ce  que  nous  avons  dit  fait  voir  en  quel  sens 
il  faut  entendre  ce  que  saint  Augustin  assure 
en  un  endroit  (1)  :  Que  les  lettres  des  évéques, 

(1)  AugiHl'uiM)  Lu,  de  /?«pl., c. 5, Quis  autem  uvsc.at 
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en  cas  qu'il  y  ait  quelque  chose  qui  ne  soit  pas 
conforme  à  la  vérité,  peuvent  être  reprises 
par  les  écrits  de  personnes  plus  éclairées,  on 
par  une  plus  grande  autorité,  ou  une  pru- 
dence plus  éclairée  d'autres  évéques  et  par 
les  conciles;  que  les  conciles  mêmes  des  na- 
tions ou  des  provinces  cèdent  sans  difficulté 
aux  conciles  pléniers  qui  sont  convoqués  de 
tout  le  monde  chrétien,  et  que  les  premiers 
conciles  pléniers  sont  souvent  corrigés  par 
ceux  qui  les  suivent  quand  on  découvre 
quelque  chose  qui  était  caché.  Saint  Augus- 
tin dit  ceci  à  l'occasion  de  la  question  tou- 
chant la  validité  du  baptême  des  hérétiques, 
que  quelques-uns  pourraient  considérer 
comme  une  affaire  de  discipline,  mais  qu'il 
'  considère  comme  un  point  de  doctrine,  outre 
que  sa  maxime  est  générale,  et  que  la  com- 
paraison qu'il  fait  dos  conciles  pléniers  avec 
les  provinciaux  et  des  provinciaux  avec  les 
lettres  particulières  des  évéques  fait  voir 
qu'il  ne  s'agit  pas  seulement  de  discipline, 
puisque  ce  n'est  pas  seulement  en  ce  point, 
mais  aussi  sur  les  points  de  doctrine  que  les 
conciles  généraux  peuvent  réformer  les  pro- 
vinciaux, et  les  conciles  provinciaux  re- 
prendre les  écrits  des  évéques.  Mais  saint 
Augustin  ne  parie  point  en  cet  endroit  d'un 
concile  véritablement  œcuménique  accepté 
et  reçu  comme  tel  par  toute  l'Eglise,  mais 
d'un  concile  dont  la  décision  serait  comme 
demeurée  en  suspens,  et  aurait  été  révo- 
quée par  un  concile  général  postérieur. 
Car  il  ajoute  dans  le  chapitre  suivant  : 
«  Nous  n'oserions  pas  nous-mêmes  assurer 
notre  sentiment,  si  nous  n'étions  appuyés  sur 
l'autorité  unanime  de  toute  l'Eglise,  à  la- 
quelle saint  Cypricn  céderait  lui-même,  si  la 
vérité  de  celte  question  eût  été  éclaircie  de 
son  temps  et  affermie  par  la  définition  d'un 
concile  plénier.  Puisqu'il  loue  saint  Pierre 
d'avoir  souffert  patiemment  la  correction  de 
son  collègue,  qui  était  plus  nouveau  que  lui, 
à  combien  plus  lorle  raison  eût-il  cédé  à  l'au- 
torité de  tout  le  monde  et  à  la  vérité  décou- 
verte  Car  comment  cette  question,  si  en- 
veloppée de  tant  d'obscurité  ,  a-l-elle  pu 
parvenirà  être  éclaircie  et  confirmée  dans  on 
concile  plénier,  si  elle  n'a  été  agitée  fort 
longtemps  en  différents  endroits  du  monde, 
dans  des  disputes  et  des  conférences  des 
évéques  (August.  {.  Il,  de  Bapt.  c.  4).  Cela  n'a- 
vait point  encore  été  fait  du  temps  de  saint 
Cyprien,  et  toute  la  terre  en  demeurait  à  la 

fcinctam  Scriptnram  canonicain ,  tino  Veteris  quam  NotI 
Tesiamcnii,rertis  suis  lerminif  cootlneri,  eamque  ouuiiUis 
poslerioribus  epûcoponim  liUeris  iu  i.raefoui ,  ui  de  illa 
CMiiiiioo  duhiUri  et  Uiscei  lai-i  non  possii ,  uirum  verum  vel 
utruui  reclum  sit  quidquid  in  ea  scripium  esse  constileril  ' 
Lpiseoporum  auleai  liueras  qu*  posi  coufirmaluin  canol 
fiera  vel  script»  sunt  vel  scribuntur,  ei  per  sermonem 
lorle  sa|  ientiorem  cnjuslibel  in  ea  re  perilioris ,  el  per 
aliorum  epfcooporum  graviurem  audoriUitem  doeliuremque 
lirudeniiam ,  et  per  concilia  licere  reprebendi ,  si  qutd  in 
ew  forte  a  veriute  devialum  est  :  et  i|ea  concilia  quœ  per 
ftiigulasreg;ionesvel  itfovinciasfluiii,  pleuariorum  coucilio- 
nira  auciofiiaii  qux  liunt  ex  universo  orbe  cliristiano,  sine 
ullis  ambagibus  cedere  :  i|  saque  pleuaria  n-pe  priora 
postertoribus  emendari,  cuin  aliquo  experimenio  rmim 
•^ritur  quod  daasum   erat,   et  cognoscitur  quod  la- 
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coutume,  que  l'on  opposai!  toute  senle  à 
ceux  qui  voulaient  introduire  quelque  nou- 
veauté parce  qu'on  ne  pouvait  pas  encore 
découvrir  la  vérité.  Mais  enfin  la  chose  ayant 
été  traitée  et  agitée  par  plusieurs  personnes, 
non  seulement  on  a  trouvé  la  vérité*  mais  ua 
Ta  confirmée  par  l'autorité  et  la  force  d'un 
concile  plénier  a  (Ibid.,  c.  9).  L'on  ne  con- 
vient pas  quel  est  ce  concile  plénier  dont 
parle  saint  Augustin  en  cet  endroit  :  quel- 
ques-uns  croient  que  c'est  le  concile  d'Arles 
qui  a  défini  celte  question ,  d'autres  croient 
que  c'est  le  concile  de  Nicée  dont  saint  Au- 
gustin veut  narler;  il  est  vrai  que  ce  demie: 
ne  Ta  point  décidée  clairement,  mais  il  se  peut 
faire  que  saint  Augustin  ait  cru  qu'il  l'avait 
fait  comme  saint  Jérôme  en  a  été  persuade. 
Quoi  qu'il  en  soit,  saint  Augustin  parle  du 
concile  composé  d'évêques  de  toutes  les  par- 
ties du  monde,  ex  toto  orbe,  qu'il  oppose  aui 
conciles  nationaux  et  provinciaux  :  Quœ  per 
singulas  regiones  vel  provincias  fiunU  Le  pre- 
mier réforme  le  jugement  des  autres,  et  c  e>t 
ce  qui  est  arrivé  quand  le  concile  plénier  a 
réformé  le  jugement  des  conciles  provinciaux 
et  nationaux  d'Afrique,  dans  lesquels  le  sen- 
timent de  saint  Cyprien  avait  été  approuvé. 
Ce  concile  même  aurait  pu  être  réformé  par 
un  concile  postérieur  ,  Priora  a  posteriori- 
bus  emendantur,  s'il  n'avait  été  reçu  par  un 
consentement  général  de  l'Eglise  :  Ai*  j  um- 
versœ  Ecelesiœ  concordissima  auctorita/*  /ir- 
viati  Mais  ce  consentement  met  la  cl»o>* 
hors  de  doute,  et  tout  catholique  doit  se  sou- 
mettre à  ce  jugement.  C'est  ainsi  qu'il  faut 
entendre  celte  règle  de  saint  Augustin  :  Que 
(es  conciles  pléniers  antérieure  sont  corhyet 
par  ceux  qui  les  suivent.  Car  elle  n'est  point 
vraie  d'uu  concile  véritablement  œcuméni- 
que et  reçu  comme  tel  par  l'Eglise  univer- 
selle. Il  y  a  même  des  occasions  d«jns  les- 
quelles le  premier  concile  doit  avoir  plas  de 
force  que  les  suivants,  parce  que  les  esprits 
n'étant  pas  encore  prévenus  ni  préoccupes 
ni  la  nouvelle  doctrine  répandue ,  il  est  plus 
aisé  de  juger  ée  la  vérité  et  de  l'antiquité  : 
c'est  une  des  raisons  pour  laquelle  snint 
Athanase  et  saint  Hilaire  disent  que  la  défi- 
nition du  concile  de  Nicée  est  préférable  à 
toutes  celles  des  conciles  postérieurs  (£.  de 
Décret,  syn.  Nie),  parce  qu'il  a  été  assemble 
dans  un  temps  non  suspect  pour  un  sujet 
raisonnable,  et  qu'il  a  jugé  sans  passion  ;  au 
lieu  que  les  autres  ont  été  assemblés  par  ua 
esprit  de  contention.  Mais  ce  qui  rend  la  dé- 
cision du  concile  de  Nicée  immuable  et  irré- 
formable,  c'est  que  l'Eglise  universelle  l'a- 
vait reconnue,  approuvée  et  reçue  comme 
l'ouvrage  d'un  concile  véritablement  œcumé- 
nique, et  comme  contenant  l'ancienne  doc- 
trine qu'elle  avait  reçue  des  apôtres.  C'est 
pour  cette  raison  que  les  conciles  postérieurs 
ne  pouvaient  pas  y  toucher,  et  que  quelque 
nombreux  quils  fussent,  ils  ne  pouvaient 
lui  porter  aucun  préjudice.  «  Qu'aucune  as- 
semblée ecclésiastique  et  synodale,  »  dît  saint 
Léon,  c  quelque  nombreuse  qu'elle  soit,  ne 
se  flatte  qu'à  cause  de  sa  multitude  elle  pw\ 
être  comparée  ou  préférée  à  celle  des  troi> 
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nt  dix-huit  pères,  parce  que  Dieu  a  ac- 
>rdé  un  privilège  si  authentique  au  concile 
î  Nicée,  qu'aucun  jugement  ecclésiastique, 
>il  qq'il  soit  rendu  par  un  plus  petit  ou  par 
i  plus  grand  nombre  d'évéques,  n'est  d'au- 
me    autorité   quand  il   ordonne  quelque 

* -îose  de  différent  de  ce  qui  a  élé  réglé  par 
1  *  concile  »  (S.  Léo.,  épis  t.  80,  olim  53,  ad  Ana- 
E*lium).  Ce  que  saint  Léon  dit  en  cet  en- 
droit de  la  discipline  établie  par  ce  concile 
r'fl  encore  beaucoup  plus  véritable  delà  doc* 

•  -inc  qu'il  a  maintenue;  c'est  pour  cela  que 
'  régoire  le  Grand  dit  avec  raison  «  qu'il 

r  ?spectc  les  quatre  premiers  conciles  gené- 
*iux  comme  les   quatre  Evangiles  ,   parce 

-.•  ue    leurs  définitious  ayant  été  reçues  par 

^Eglise  universelle  comme  la  foi  et  la  doc- 

^ine  de  Jésus-Christ  et  de  l'Evangile,  méri- 

înt  pareil  respect  »  (Gregorius  pap.  1,  lib.  I, 

pist.  24  ).  Concluons    par  un  passage  du 

■ape  Gelase  I,  dans  lequel  il  remarque  tou~ 

.  '  2S  les  raisons  qui  peuvent  rendre  un  concile 
iul.  a  On  connaît,  dit-il,  qu'un  concile  a 
nal  agi  quand  il  a  défini  quelque  chose  con- 

.  re  l'Ecriture  sainte  ou  contre  la  doctrine  des 

.  ières,  ou  contre  les  régies  de  l'Eglise,  quand 
oute  l'Eglise  ne  Ta  pas  reçu  avec  raison,  et 
irincipalemenl  que  le  saint-siége  aposloli- 

'.  fue  ne  l'a  point  approuvé»  (Gregorius pap. I, 

'.  pt  st.  13).  Ainsi  les  conditions  nécessaires 
>our  un  concile  légitime  et  œcuménique  sont 
fue  sa  définition  soit  conforme  à  l'Ecriture, 
k  la  tradition  et  anx  régies  de  l'Eglise,  et  que 
ion  seulement  le  sainl-siégc,  mais  aussi 
.ouïe  l'Eglise  l'approuve  et  le  reçoive.  Il  n'est 
pas  néanmoins  permis  sous  ce  prétexte  à  des 
particuliers  de  s'élever  contre  la  décision 
d'un  concile,  parce  qu'ils  ne  croient  pas  que 
sa  décision  soit  conforme  à  l'Ecriture  saiutc 
et  à  la  tradition;  c'est  à  l'Eglise  à  en  juger, 
c'est  par  son  acceptation  ou  par  son  refus 
que  l'on  connaît  ce  qu'on  en  doit  penser; 
jusqu'à  ce  qu'elle  Tait  fait;  c'est  aux  parti- 
culiers à  soumettre  leurs  lumières  à  celles 

9  du  concile,  à  moins  que  sa  définition  ne  fût 
évidemment  contraire  à  l'Ecriture  sainte  et 
à  la  tradition  ':  mais  quand  l'Eglise  l'a  une 

-  fois  reçue  et  approuvée  ,  elle  ne  peut  plus 
être  rétractée  ni  changée  par  quelque  auto- 
rité que  ce  soit,  et  elle  doit  passer  pour  in- 

-  dubi table. 

Comme  on  peut  traiter  dans  les  conciles 
de  matières  fort  différentes  et  d'une  manière 
différente,  il  faut  examiner  si  tout  ce  oui  se 
trouve  dans  les  concile»  généraux  est  de  foi, 
de  quelque  nature  qu'il  soit  et  de  quelque 
manière  qu'il  s'y  trouve;  ous'il  faut  restrein- 
dre cette  infaillibilité  aux  matières  de  foi 
pour  lesquelles  le  concile  est  assemblé,  et 
qu'il  décide  nettement.  Pour  bien  entendre 
l'état  de  la  question,  il  faut  distinguer  les 
différentes  sortes  de  questions  qui  peuvent 
être  agitées  dans  un  concile,  et  les  différentes 
manières  dont  on  en  peut  traiter.  Il  s'agit 
quelquefois  dans  un  concile  de  prouver  les 
principaux  articles  de  notre  foi,  comme  la 
divinité  du  Fils  de  Dieu  dans  celui  de  Nicée; 
quelquefois  il  s'agit  de  quelque  autre  point 
de  doctrine  qui  regarde  bien  aussi  la  foi, 


mais  qui  n'est  qu'une  conséquence  des  pre- 
miers principes  de  notre  foi,  comme  l'article 
des  deux  volontés  en  Jésus-Christ,  qui  est 
une  conséciuence  de  la  doctrine,  que  Jésus* 
Christ  est  Dieu  et  homme,  décidée  dans  le 
sixième  concile  contre  les  monothélites. 
Quelquefois  on  y  traite  des  questions  moins 
importantes,  mais  qui  sont  pourtant  de  doc- 
trine qui  n'est  point  contenue  clairement 
dans  1  Ecriture  ni  dans  la  tradition,  et  que. 
Ton  n'en  peut  point  tirer  parunc  conséquence 
nécessaire.  Telles  sont  plusieurs  question» 
théologiques,  comme  par  exemple,  savoir  si 
les  anges  sont  spirituels  ou  s'ils  ont  été  créés 
en  même  temps  que  le  monde,  ainsi  qu'il  est 
déclaré  dans  le  chapitre  Firmiter  du  concile 
de  Latran.  On  y  fait  encore  des  règlements 
touchant  les  mœurs,  la  discipline  et  les  céré- 
monies. Enfin  on  y  condamne  des  personne? 
et  des  livres,  comme  enseignant  ou  contenant, 
tels  et  tels  dogmes.  Voilà  les  différentes  ma- 
tières qui  sont  traitées  dans  les  conciles,  et 
voici  les  différentes  manières  dont  elfes  peu- 
vent y  être  traitées,  jugées,  réglées,  décidées  ; 
1"  le  concile  assemblé  pour  juger  une  ques- 
tion, s'emploie  uniquement  à  rechercher  de 
quel  côté  est  la  vérité,  et  quand  il  l'a  trouvée, 
il  la  décide  nettement,  soit  dans  un  symbole 
comme  l'ont  pratiqué  les  conciles  de  Nicée  et 
de  Constanlinoplc  1,  soit  par  une  profession 
ou  formule  de  foi  particulière,  comme  ont  fait 
les  conciles  d'Ephèse  et  de  Chalcédoine.  C'est 
aiusi  que  les  premiers  conciles  en  ont  usé  : 
ils  ue  s'assemblaient  que  pour  une  seule 
question,  et  se  donnaient  tout  entiers  à  sa  dé- 
cision, qu'ils  exposaient  dans  une  formule 
de  foi  nette  et  précise  ;  2°  plusieurs  questions 
doctrinales  étant  portées  au  jugement  d'un 
concile,  il  les  examine  et  les  juge  toutes,  soit 
par  de  longues  expositions  de  doctrine,  ou 
par  des  anathématismes.  C'est  ainsi  que  l'on 
en  a  usé  dans  le  concile  de  Trente;  3°  les 
conciles  décident  de  la  même  manière  des 
ropositions  oui  concernent  la  morale  et  la 
de  Dieu  ;  4°  ils  font  des  règlements  tou- 
chant la  discipliue,  c'est-à-dire  touchant  la 
police  extérieure,  soit  dans  ce  qui  regarde  les 
mœurs  ou  l'administration  des  sacrements» 
ou  la  juridiction  ecclésiastique,  pu  les  céré- 
monies de  l'Eglise  ;  et  ces  règlements  étaient 
autrefois  appelés  canons  ;  5°  il  faut  distinguer 
dans  un  concile  les  actes  ou  la  relation  de  ce 
qui  s'y  est  dit  par  les  évéques,  les  raisons  al* 
léguées,  soit  par  les  particuliers,  soit  par 
toute  l'assemblée,  de  la  décision  de  la  chose 
même  ;  6°  il  y  a  des  choses  sur  lesquelles  le 
concile  prononce  incidemment,  sans  qu'elles 
aient  élé  agitées  ni  examinées;  il  y  en  a 
d'autres  qui  font  le  sujet  de  la  délibération  ; 
7*  il  y  a  des  faits  constants  que  le  concile 
suppose  comme  certains  et  évidents,  avoués 
par  ceux  qui  y  ont  intérêt,  sur  lesquels  ne 
tombe  pas  le  jugement  du  concile,  d'autres 
qui  font  la  matière  de  la  contestation  et  la 
sujet  de  la  décision.  Quand  par  exemple  le 
concile  de  Nicée  condamne  Arius  comme 
niant  la  consubstantialité  du  Fils,  il  suppose 
ce  fait  certain,  son  jugement  ne  tombe  point 
sur  ce  fait  ;  mais  quand  le  cinquième  concile 
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condamne  la  mémoire  de  Théodore,  la  lettre 
d'Ibas  et  les  écrits  de  Théodore!,  il  juge  d'un 
fait  contesté,  savoir  que  Théodore,  Ibas  et 
Théodorct  ont  été  dans  les  sentiments  de 
Ncstorius  ;  dans  le  premier  la  condamnation 
tombe  sur  les  personnes,  et  suppose  le  fait 
évident  ;  dans  le  second  la  condamnation 
tend  à  établir  le  fait  contesté;  8*  on  peut  agi- 
ter dans  les  conciles  des  questions  de  philo- 
sophie, y  traiter  des  affaires  civiles  ou  cri- 
minelles, y  vouloir  disposer  du  temporel  des 
rois,  des  princes  ou  des  seigneurs,  y  ordonner 
des  croisades,  accorder  des  indulgences,  y 
canoniser  des  saints,  etc.  Enfin  des  choses  qui 
se  décident  dans  les  conciles,  il  y  en  a  qui 
passent  tout  d'une  voix,  d'autres  sur  les- 
quelles" les  sentiments  sont  partagés,  et  ils  le 
peuvent  être  plus  ou  moins. 

Nous  disons  premièrement  avec  le  pape 
Pelage  II,  dans  la  lettre  aux  évéques  d'Istrie, 
que  la  cause  spéciale  des  assemblées  synodales 
est  la  foi,  et  que  tout  ce  qui  est  traité  dans  le 
concile  qui  n'appartient  point  à  la  foi  est 
sujet,  suivant  le  sentiment  de  saint  Léon,  à 
une  nouvelle  révision.  Specialis  quippe  syno- 
dalium  conciliorum  causa  est  fides  ;  quidquid 
ergo  prœter  fidem  agitur,  Leone  docente,  os- 
tenditur,  quia  nihil  obslat  si  adjudicium  re- 
vocetur.  La  raison  en  est  évidente  suivant 
nos  principes.  Le  concile  ni  l'Eglise  n'ont 
point  de  nouvelle  révélation  ;  ils  ne  peuvent 
donc  point  obliger  de  croire  une  chose  qui  ne 

fteut  être  fondée  sur  l'Ecriture  sainte  ni  sur 
a  tradition  ;  ils  ne  la  peuvent  décider  infail- 
liblement, parce  qu'en  matière  de  témoignage 
il  n'y  en  a  aucun  d'infaillible  que  la  révéla- 
tion de  Dieu.  Mais  à  l'égard  des  articles  de 
foi  révélés,  contenus  dans  l'Ecriture  sainte  et 
reçus  dans  l'Eglise  par  la  tradition  des  apô- 
tres, il  est  sans  doute  que  la  définition  d  on 
concile  général  assemblé  pour  ce  sujet,  soit 
qu'elle  soit  en  forme  de  symbole  ou  dressée 
d'une  autre  manière,  étant  ensuite  acceptée 
et  approuvée  par  l'Eglise  universelle,  est  in- 
failliblement véritable,  parce  qu'il  ne  se  peut 
pas  faire  que  toute  l'Eglise  cesse  d'enseigner 
la  doctrine  qu'elle  a  reçue  par  tradition  de 
Jésus-Christ  et  des  apêlrcs,  cl  qu'elle  en  éta- 
blisse une  contraire.  Il  en  doit  être  de  même 
A  l'égard  des  points  qui  sont  des  consépuen- 
ces  nécessaires  de  la  doctrine  de  l'Ecriture 
et  de  la  tradition,  qui  sont  définis  expressé- 
ment dans  les  conciles,  et  dont  la  définition 
est  reçue  dans  l'Eglise;  car  s'ils  se  trouvaient 
faux,  l'Eglise  serait  tombée  dans  l'erreur  sur 
une  doctrine  qui  est  de  tradition  dans  son 
principe,  en  rejetant  ce  qui  en  est  une  con- 
séquence nécessaire,  ou  en  en  admettant  une 
fausse,  le  principe  de  la  foi  serait  ébranlé  et 
renversé.  Mais  à  l'égard  des  questions  qui 
n'appartiennent  point  à  la  foi  et  à  la  doctrine 
do  l'Eglise,  souvent  plus  philosophiques  que 
théologiques,  qui  sont  traitées  incidemment 
dans  les  conciles,  et  n'y  sont  point  définies 
expressément  quoique  l'Eglise  ait  reçu  les 
concileà  où  cela  se  trouve,  il  ne  s'ensuit  pas 
que  ce  qui  y  est  dit  de  ces  questions  soit  ab- 
solument de  foi,  comme  Melchior  Cano  l'a 
remarqué  cl  prouvé  par  le  chapitre  F ir mi  ter 
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du  concile  de  Lalran,  où  il  est  dil  qo'il  bat 
croire  fermement  que  Dieu  a  créé  en  mène 
temps  et  tiré  dn  néant  les  créatures  visibles 
et  invisibles,  spirituelles  et  corporelles,  sa- 
voir les  anges  et  le  monde  :  proposition  qii 
en  contient  trois.  La  première  et  principale, 
que  Dieu  est  le  créateur  de  tontes  choses,  la- 
quelle est  de  tradition  de  l'Eglise  universelle 
et  de  foi.  La  seconde  et  la  troisième  inciden- 
tes, que  les  anges  sont  de  purs  esprits  et 
qu'ils  ont  été  créés  en  môme  temps  que  les 
autres  créatures  :  propositions  que  Melchior 
Cano  ne  croit  pas  être  de  foi,  quoiqu'elles 
fassent  partie  de  la  déclaration  du  concile. 
Les  conciles  suivent  aussi  sur  ces  sortes  de 
questions  les  opinions  probables,  et  s'y  ar- 
rêtent. Et  c'est  ainsi  que  le  concile  de  vienne 
donne  le  sentiment  des  habitudes  infuses 
dans  le  baptême  pour  une  opinion ,  et  non 
pas  pour  un  article  de  foi.  A  l'égard  des 
questions  de  morale,  elles  peuvent  être  de 
deux  sortes  ;  car  elles  concernent  ou  la  doc* 
trine  des  mœurs  établie  dans  l'Evangile  et 
contenue  dans  les  commandements  de  Die* 
et  de  Jésus-Christ  nécessaires  au  salut, 
comme  l'amour  de  Dieu,  celui  du  prochain, 
etc.  ,  ou  des  pratiques  indifférentes,  on  da 
moins  qui  ne  sont  pas  de  cette  nécessité,  et 
qu'on  peut  absolument  omettre,  quoique 
soit  quelquefois  plus  décent,  plus  utile,  pins 
à  propos  de  les  observer.  Sur  les  premières, 
l'Eglise  ne  peut  non  plus  errer  dans  ses  défi- 
nitions que  dans  les  articles  spéculatif  de 
doctrine;  ils  sont  également  révélés  et  de 
tradition,  également  nécessaires  au  salut,  et 
l'Eglise  ne  cesserait  pas  moins  d'être  la  vraie 
Eglise  si  elle  enseignait  une  damnable  mo- 
rale, que  si  elle  enseignait  de  faux  dogmes. 
Mais  à  l'égard  des  pratiques  qui  sont  indiffé- 
rentes ou  du  moins  qui  ne  sont  pas  néces- 
saires, que  l'on  peut  omettre  ou  pratiquer 
sans  se  mettre  hors  d'état  d'être  sauvé,  qui 
peuvent  être  plus  ou  moins  utiles  ou  inutiles, 
suivant  les  temps  et  les  personnes,  les  déi- 
nitions de  l'Eglise  sur  ces  choses  ne  sont  pas 
toujours  les  mêmes  ;  elle  les  peut  changer  et 
réformer,  et  en  cela  il  n'y  a  point  d'errear 
à  proprement  parler,  parce  qu'une  chose 
peut  être  commandée  en  un  temps  et  défendue 
en  un  autre  avec  la  même  sagesse  et  par  le 
même  esprit,  parce  qu'elle  est  utile  en  «a 
temps,  et  qo 'elle  est  devenue inutileou  mène 
dangereuse  en  un  autre.  Telles  sont  toutes 
les  questions  de  discipline,  lesquelles  doivent 
se  régler  par  rapport  au  temps  et  aux  per- 
sonnes. 11  ne  faut  donc  pas  s  étonner  si  les 
décisions  des  conciles  œcuméniques  sur  ces 
choses,  et  même  la  pratique  de  l'Eglise  uni- 
verselle peut  être  quelquefois  changée  et 
l'est  en  effet  sans  que  l'on  puisse  dire  que 
l'Eglise  soit  tombée  pour  cela  dans  Terreur. 
Cela  est  encore  plus  certain  des  choses  indif- 
férentes d'elles-mêmes,  comme  sont  plusieurs 
cérémonies  extérieures  ;  car  dans  ces  choses 
jl  importe  peu  quel  usage  on  suive,  ponna 
qu'on  se  conforme  à  celui  de  TEgHie  dans 
laquelle  on  vit,  pour  ne  causer  de  scandale  a 
personne,  comme  saint  Augustin  te  remar- 
que. C'est  pourquoi  les  conciles  cecumémq 
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ont  droit  d'établir  sur  ces  matières  tel  usage 
qu'ils  jugent  le  plus  à  propos  :  les  particu- 
liers ne  doivent  point  s'opposer  à  leurs  déci- 
sions, et  s'ils  le  font,   ils  sont  considérés 
comme  schismatiques  on  désobéissants»  ex- 
communiés et  séparés  de  l'Eglise  comme  le 
Furent  les  quatordécimans  après  la  définition 
Ju  concile  de  Nicée.  S'il  arrivait  néanmoins 
lue  des  églises  considérables  fussent  depuis 
longtemps  dans  un  usage  contraire,  qu'elles 
le  crûssent  plus  utile  pour  leur  nation,  ou  du 
moins  qu'il  ne  pût  être  aboli  chez  elles  sans 
y  causer  de  grands  troubles,  je  ne  fais  aucun 
Joute  qu'elles   ne  pussent  demeurer  dans 
leur  U9açc,  pourvu  qu'elles  demeurassent 
ians  l'unité  de  l'Eglise  et  qu'elles  ne  condam- 
nassent pas  l'usage  établi  par  le  concile.  Car 
quoiqu'on  puisse  quelquefois  pour  des  rai- 
sons particulières  se  dispenser  de  suivre  le 
règlement  du  concile  sur  la  discipline,  il  n'est 
ïamais  permis  de  condamner  ceux  qui  l'ob- 
servent. Enfin  à  l'égard  des  personnes  et  des 
faits,  il  est  certain  que  les  conciles  peuvent 
condamner  et  excommunier  ceux  qui  sou- 
tiennent une  doctrine  hérétique  ou  qui  sont 
rebelles  aux  lois  de  l'Eglise,  qu'ils  peuvent 
lussi  proscrire  et  défendre  les  livres  qui  cont- 
iennent des  erreurs.  Quand  ces  faits  sont 
îotoires  et  que  l'on  n'en  disconvient  pas, 
:cux  qui  approuveraient  ces  personnes  ou 
ses  livres  pécheraient  dans  le  droit,  favorise- 
raient l'erreur  et  donneraient  atteinte  à  la 
loctrine  catholique.  Mais  quand  le  concile 
prononce  sur  des  faits  personnels  contestés, 
ju'un  tel  homme  soutient  ou  a  soutenu  un 
el   dogme,  qu'il  est  coupable  de  tel  et  tel 
Time,  qu'une  telle  erreur  est  dans  un  livre, 
e  jugement  du  concile  ou  de  l'Eglise  n'est 
lotnt  infaillible  en  cette  occasion.  C'est  de 
|Uoi  Bellarmin  dit  (1)  que  tous  les  théolo- 
giens catholiques  conviennent  :  c'est  ce  qu'il 
«t  aisé  de  prouver  par  quantité  d'exemples 
le  faits  de  cette  nature  décidés  dans  des  con- 
iles  même  généraux  et  révoqués  en  doute, 
►u  jugés  faux  par  des  catholiques,  comme  le 
ail  d'Honorius,  condamné  de  monothélisme 
Ians  le  sixième  concile  général,  celui  des 
rois  chapitres  condamnés  dans  le  cinquième» 
elui  d'Origène  dans  le  même  concile,   et 
[uclques  autres  qui  ont  été  tant  de  fois  allé- 
gués en  notre  siècle.  Enfin  c'est  ce  qui  s'en- 
uit  évidemment   des  principes   que   nous 
ivons  établis.  Mais  pour  éviter  toute  équi- 
'oque,  il  faut  remarquer  que  par  le  terme  de 
ails,  on  n'entend  point  ici  ceux  qui  sont  ai- 
es tés  par  l'Ecriture  et  par  la  tradition  de 
'Eglise  el  qui  appartiennent  à  la  foi,  comme 
a  prédication  de  Jésus-Christ ,  sa  mort,  sa 
tasston,  etc.,  mais  seulement  des  faits  nou- 
eaux  qui  ne  sont  ni  ne  peuvent  être  fondés 
ur  l'Ecriture  sainte  et  sur  la  tradition  des 
poires.  L'Eglise  ne  peut  point  exiger  des 
idèles  qu'ils  croient  ces  faits  comme  des 

(1)  BeUormùwJ.  iv,  de  Bonu  Pontif.,  e.  S.  Conveniunl 
moes  caluoliti,  el  hxrelid  in  doobos.  Primo,  posse  pon- 
i  fie  cm  tliam  ut  pontlfleera,  et  cum  auo  oœtu  eonsUiario- 
um,  vel  cum  generali  ooncilio,  errare  in  conlroventis  factl 
ariieularibus ,  qo»  ex  tnformaUone  lesUmonlisqae  nomi- 
uu>  pracipue  pendent. 
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dormes  fondés  sur  la  révélation  divine,  quoi* 
qu  elle  puisse  les  obliger  è  garder  le  respect 
à  la  déférence  due  à  ses  décisions,  el  à  en- 
tretenir la  paix  par  un  humble  et  religieux 
silence. 

Quant  à  la  manière  dont  les  choses  sont 
traitées  dans  les  conciles,  nous  disons  que 
les  définitions  contenues  dans  des  symboles 
ou  dans  des  expositions  sont  de  foi ,  quant 
à  la  chose  définie,  et  non  pas  toujours  quant 
aux  raisons  de  la  définition,  parmi  lesquelles 
il  y  en  peut  avoir  qui  ne  soient  pas  de  foi. 
Il  en  est  de  même  des  questions  incidentes 
sur  lesquelles  on  n'a  point  délibéré  dans  le 
concile,  et  qui  n'y  ont  point  été  examinées. 
A  l'égard  des  actes  et  des  discours  des  évo- 
ques qui  y  sont  rapportés ,  il  est  évident  quo 
ce  n'est  point  l'ouvrage  du  concile,  mais  seu- 
lement une  narration  historique  de  ce  qui  s'y 
est  dit  et  passé.  Or  comme  chaque  évéquo 
n'est  point  infaillible,  il  se  rencontre  dans, 
ces  relations  plusieurs  choses  qui  ne  sont 
pas  conformes  à  la  vérité.  L'instruction  des 
procès  que  l'on  y  fait  à  des  évéques  pour  des 
causes  ecclésiastiques,  et  les  jugements  que 
l'on  y  rend  contre  eux,  ne  sont  point  infail- 
libles, ni  toujours  conformes  à  la  justice  et  à 
l'équité.  Car  c'est  en  ces  sortes  de  choses 
qu'il  n'y  a  que  Dieu  qui  connaisse  le  fond , 
l'innocence  ou  le  crime,  la  justice  ou  l'injus- 
tice, et  qui  soit  sujet  à  n'être  jamais  trompé; 
au  lieu  que  l'Eglise ,  qui  dans  ces  jugements 
suit  l'opinion, qui  est  sujette  i  Terreur,  y  peut 
être  trompée  :  de   sorte  qu'il  arrive  que 
celui  qui  est  lié  devant  Dieu  (1)  est  libre  à 
l'égard  de  l'Eglise  et  que  celui  qui  est  lié  à 
l'égard  de  l'Eglise,  ne  l'est  pas  aux  yeux  de 
Dieu.  U  peut  donc  arriver  qu'un  innocent 
soit  condamné  comme  coupable  dans  un  con- 
cile général ,  qu'un  coupable  soit  absous ,  et 
qu'un  évêque  y  perde  une  cause  ecclésias- 
tique, soit  juste  ;  mais  comme  le  concile  est  le 
dernier  et  le  souverain  tribunal  ecclésias- 
tique, quoiqu'il  ne  soit  pas  infaillible  en  ce 
genre ,  il  faut  y  acquiescer  :  car  il  n'est  pas 
toujours  nécessaire  qu'un  jugement  soit  in- 
faillible, afin  que  les  particuliers  soient  obli- 
gés de  s'y  soumettre  ;  il  suffit  qu'il  soit  rendu 
suivant  tes  règles  ordinaires.  Ainsi  dans  les 
premiers  siècles  les  jugements  des  synodes  de 
la  province  à  l'égard  des  évéques,  aussi  bien 
que  des  prêtres  accusés  de  crimes,  étaient 
souverains,  et  on  était  tenu  d'y  acquiescer, 

Îjuoiqne  certainement  ils  ne  fussent  pas  in- 
aillibles.  Hais  s'il  arrivait,  ce  qui  n'est  pas 
néanmoins  à  présumer,  que  le  concile  géné- 
ral excédant  son  pouvoir,  entreprit  de  juger 
des  matières  civiles  et  temporelles,  de  dépouil- 
ler les  rois,  les  princes  et  les  seigneurs  de  leurs 
Etats  et  de  leurs  biens  ;  alors  non  seulement 
son  jugement  serait  faillible,  mais  même 

(I  )  innocent.  III,  iib.  v.  Décret. ,  tU.  39,  de  sent*  excom- 
mumeaiioni*.  c.  28.  Nos  igilur  consuliaUonlbus  respouden» 
tes,  quod  judicium  Del  veriuii,  qu»  non  failli  née  nlliUir, 
semper  innititur,  jndicium  autem  Ecclesi»  nonnunquain 
opimonem  aequitur,  quara  et  fallere  acpecontinglt,  et  alli 

E  opter  quod  oonlingit  loterdum ,  m  qui  ligatns  esj  apud 
eum ,  apud  Ecclestam  ait  aolutof  ;  et  qui  liber  eat  apurf 
Deom,  eedesiastica  ait  aententia  innodatns. 

(Trente-cinq.) 


nul  ,  parce  qu'il  s'attribuerait  une  autorité 
que  Dieu  ne  lui  a  point  donnée  et  qui  ne  lui 
appartient  pas.  Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de 
traiter  des  croisades  ni  des  canonisations  :  il 
suffit  d'avertir  qu'il  y  a  des  théologiens  ca- 
tholiques qui  ne  reconnaissent  pas  l'infailli- 
bilité du  concile  dans  ces  choses ,  et  qu'on 
n'est  pas  obligé  de  la  croire. 

La  dernière  question  est  plus  difficile,  sa- 
voir, si  dans  un  concile  général  il  faut  qu'une 
définition,  pour  être  certaine,  passe  d'un 
"commun  consentement,  ou  s'il  suffit  de  la 
pluralité  des  voix,  quand  même  le  partage 
serait  presque  égal  :  a  quoi  l'on  peut  ajouter, 
si  le  pape,  en  cas  de  partage,  peut  décider 
pour  un  côté  ou  même,  comme  quelques- 
uns  le  prétendent,  pour  le  plus  petit  nombre. 
Cette  question  n'a  été  d'aucun  usage  dans  les 
premiers  conciles,  où  toutes  choses  se  sont 
passées  d'un  consentement  presque  una- 
nime :  dans  les  derniers,  il  y  en  a  eu  où 
elles  ont  dépendu  de  la  volonté  du  pape,  qui 
faisait  lire  des  décrets,  auxquels  les  évéques 
consentaient  tout  d'une  voix  :  mais  il  y  en  a 
eu  d'autres ,  comme  ceux  de  Constance,  de 
Bâlc  et  même  celui  de  Trente ,  où  lo  ques- 
tions ont  été  agitées ,  et  les  sentiments  as- 
sez partagés  sur  quelques-URé*  ;  néanmoins 
ils  se  réunissaient  tous  ensuite ,  et  les  décrets 
étaient  publiés  et  approuvés  d'un  consente- 
ment unanime.  Ainai  la  question  proposée 
n'a  presque  point  d'application  aux  conciles 
qtii  ont  été  tenus  jusqu'à  présent.  Si  on  la 
veut  néanmoins  décider  conformément  à  la 
raison ,  à  l'équité  et  aux  principes  sur  les- 
quels  l'autorité  des  conciles  est  fondée,  il 
faudra  dire ,  qu'afin  qu'une  décision  passe 
pour  être  du  concile  œcuménique,  représen- 
tant l'Eglise  universelle,  il  faut  non  seule- 
ment que  le  plus  grand  nombre  des  suffrages 
soit  de  cet  avis ,  mais  qu'elle  passe  d'un  con- 
sentement unanime  ou  presque  unanime, 
afin  qu'on  puisse  dire  que  c'est  le  sentiment 
de  l'Eglise  :  néanmoins  l'acceptation  et  l'ap- 
probation postérieure  de  l'Eglise  universelle 
Iiourrait  suppléer  à  ce  défaut ,  et  donner  de 
'autorité  à  une  décision  qui  n'aurait  pas  été 
faite  dans  le  concile  d'un  consentement  pres- 
que unanime. 

Il  y  aurait  encore  plusieurs  autres  ques- 
tions à  traiter  touchant  les  conciles  généraux 
et  provinciaux  ;  mais  ce  n'est  cas  ici  le  lieu 
d'en  parler  :  il  nous  suffit  d'avoir  expliqué  ce 

3ui  regarde  leur  autorité  et  leur  infaillibilité 
ans  leurs  jugements.  Nous  agiterons  les  au- 
tres questions  quand  nous  traiterons  de  la 
police  de  l'Eglise. 

CHAPITRE  XIV. 
De  V autorité  du  pape. 

»   • 

Que  les  décisions  des  papes,  même  en  matière 
de  foi,  ne  sont  point  infaillibles ,  quoique  de 
grande  autorité. 

Ce  n'est  pas  non  plus  ici  le  lieu  de  traiter 
des  questions  qui  regardent  la  primauté  du 
pape,  son  pouvoir  ei  sa  juridiction  ;  mais  je 
ne  puis  me  dispenser  de  dire  quelque  chose 
de  son  autorité  en  matière  de  décision  sur  la 
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doctrine  chrétienne,  que  quelques-uns  pré- 
tendent être  infaillible  ;  parce  que  si  cette  in- 
faillibilité était  bien  établie,  ce  serait  1* 
moyen  le  plus  court,  le  plus  facile  et  le  plus 
sûr  pour  décider  toutes  les  contestations  qoi 
s'élèvent  en  matière  de  religion,  et  pour 
connaître  tout  d'un  coup  ce  que  nous  devons 
croire  et  ce  que  nous  sommes  obligés  de 
pratiquer.  Mais  par  malheur  ce  sentiment 
n'est  pas  assez  bien  établi  pour  pouvoir  ser- 
vir de  fondement  à  notre  foi. 

Premièrement,  tous  les  théologiens  doi- 
vent convenir  que  ce  sentiment  ne  peut  pas 
{tasser  pour  un  dogme  certain,  constant  et  de 
6i,mais  seulement  pour  une  opinion  pro- 
bable. Or  s'il  n'est  que  probable ,  comment 
fonder  sur  cela  une  foi  certaine  et  infaillible? 
S'il  n'est  que  probable  que  le  pape  est  infail- 
lible, il  se  peut  faire  que  cela  soit  faux.  Or 
s'il  se  peut  faire  que  cela  soit  faux,  il  se  peut 
donc  faire  en  particulier  que  chaque  juge- 
ment du  pape  soit  faux.  Qui  peut  douter  du 
principe  peut  douter  de  la  conséquence; 
ainsi  si  l'on  peut  douter  que  le  pape  soit  in- 
faillible dans  ses  jugements ,  on  peut  aussi 
douler  de  la  validité  et  de  la  vérité  de  ces  ju- 
gements, puisqu'on  peut  douter  de  la  vérité 
ae  tout  jugement  qui  ne  procède  pas  d'une 
autorité  certainement  infaillible. 

Secondement,  il  est  certain  que  le  pape 
n'est  point  infaillible  en  toutes  sortes  de  ren- 
contres et  d'occasions,  dans  tout  ce  qu'il  dit, 
écrit  ou  enseigne  ;  tout  le  monde  en  convient: 
mais  ceux  qui  soutiennent  son  infaillibilité 
considèrent   le    pape   en  deux    manières, 
comme  docteur  particulier ,  et  comme  pape  ; 
ils  avouent  qu'il  peut  errer  quand  il  parle 
comme  docteur  particulier,  mais  ils  soutien- 
nent qu'il  est   infaillible,    quaod   il   parie 
comme  pape,  ce  qu'ils  appellent  ex  cathedra. 
C'est  un  terme  mystérieux  qu'il  est  assez  dif- 
Gcile  d'expliquer  ;  aussi  ceux  qui  s'en  ser- 
vent ne  conviennent  pas  de  ce  qu'ils  enten- 
dent par  ce  mot  :  car  selon  quelques-ans  il 
parle  ex  cathedra,  quand  il  est  à  la  tète  d'un 
concile  général  ;  selon  d'autres  quand  il  parie 
après  avoir  mis  la  chose  en  délibération  dans 
le  sacré  collège  ;   selon   quelques  autres  , 
quand  il  parle  même  seul ,  mais  après  avoir 
bien  examiné  et  mûrement  pensé  à  ce  qu'il 
décide  ;  et  selon  la  plupart,  quand  il  a  inten- 
tion d'instruire  l'Eglise  universelle  ,  ce  quil 
fait  selon  quelques-uns,  quand  il  dresse  une 
décrétale  ;  selon  les  autres ,  quand  il  répond 
à  une  consultation  ;  et  enGn  selon  quelques 
autres,  quand  il  publie  une  ordonnance,  el 
qu'elle  est  affichée  à  la  porte  de  l'église  de 
Saint-Pierre.  Toutes  ces  variétés  font  voir 
qu'il  n'y  a  rien  de  certain  sur  la  véritable  no- 
tion de  ce  terme,  ex  cathedra,  qui  n'est  ni 
d'Ecriture,  ni  de  tradition,  et  que  chacun  in- 
terprète  à  sa  mode.  Ainsi  selon  les  uns,  un 
jugement  du  pane  est  infaillible ,  qui  setou 
les  autres  est  sujet  à  Terreur.  Dans  cette  va- 
riété quel  parti  prendre?  À  quoi  s'en  tenir? 
Comment   distinguer  l'infaillible  dn    dou- 
teux? 

Troisièmement,  le  privilège  d'inlaillibtf<t* 
que  l'on  attribue  au -pape,  de  quelque 
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nière  qu'on  l'explique,  n'est  fondé  sur  aucun 
passage  de  l'Ecriture,  bien  entendu  et  expli- 

2ué  suivant  la  tradilion  des  saints  Pères, 
'est  cependant  ce  qui  serait  nécessaire  pour 
rétablir  ;  car  le  pape  ne  peut  être  infaillible , 
que  Jésus-Christ  ne  lui  ail  promis  ou  donné 
cette  infaillibilité;  et  nous  ne  pouvons  être 
assurés  qu'il  la  lui  a  accordée,  si  nous  ne  le  li- 
ftons dans  l'Evangile,  ou  si  l'ancienne  tradi- 
tion ne  nous  l'apprend.  Aussi  les  défenseurs 
de  l'infaillibilité  prétendent-ils  en  avoir  une 
promesse  formelle  dans  ces  paroles  de  Jésus- 
Christ  à  saint  Pierre  :  J'ai  prié  pour  vous , 
afin  que  votre  foi  fie  défaille  point  ;  lors  donc 
que  vous  serez  tonyerti,  ayez  soin  d'ûffermir 
vos  frères  {  Luc,  XXII,  32}  :  privilège  qu'ils 
étendent  aux  successeur^  de  saint  Pierre  dans 
le  saint-siéffe  de  l'Église  de  Rome  et  dans  sa 
primauté.  Voyons  de  quelle  manière  les  Pères 
entendent  ce  passage ,  et  si  l'induction  que 
l'on  en  tire  est  juste.  Premièrement,  si  ce  té- 
moignage pouvait  être  employé  de  cette  ma- 
nière, il  prouverait  trop;  car  il  prouverait 
3  ne  les  pontifes  romains  ne  peuvent  pas  per- 
re  la  foi  ni  la  grâce.  Il  M  s  agit  point  en  cet 
endroit  d'aucune  décision  en  matière  de  doc- 
trine, mais  de  la  foi  particulière  de  saint 
Pierre  :  Jésus-Christ  avertit  saint  Pierre  que 
Satan  a  demandé  à  le  cribler  lui  et  les  autres 
apôtres,  comme  on  crible  le  blé,  c'est-à-dire 
à  les  tenter  pour  leur  faire  renoncer  à  Jésus- 
Christ.  11  lui  dit  en  même  temps  qu'il  a  prié 
pour  lut ,  afin  qu'il  ne  défaille  pas  entière- 
ment et  pour  toujours,  et  qu'ayant  reconnu 
la  faute  qu'il  avait  faite  en  renonçant,  il  se 
convertisse  et  rassure  ses  frères.  Tout  s'est 
accompli  en  la  personne  de  saint  Pierre,  qui 
a  été  tenté  par  le  diable ,  qui  a  succombé  à  la 
tentation  en  reniant  son  maître,  qui  a  été 
converti  par  les  prières  de  Notre-Seigfleur,  et 
qui  a  raffermi  et  rassuré  ses  frères  par  son 
courage  et  par  sa  constance  pendant  tout  le 
reste  de  sa  vie.  Cela  ne  convient  point  néces- 
sairement aux  successeurs  de  saint  Pierre  : 
il  n'est  pas  nécessaire  qu'ils  renoncent  à  Jé- 
sus-Christ et  qu'ils  perdent  la  grâce  ;  ils  peu* 
vent  y  renoncer  et  perdre  la  grâce  sans  se 
convertir,  et  demeurer  dans  leur  infidélité  et 
en  état  de  péché  jusqu'à  la  mort.  La  plupart 
des  Pères  et  des  interprètes  expliquent  ainsi 
ce  passage  de  la  personne  de  saint  Pierre ,  de 
sa  tentation ,  de  sa  conversion  et  de  ce  qu'il 
fit  ensuite  pour  l'affermissement  de  ses  frèred, 
sans  parler  de  ses  successeurs.  C'est  le  sens 
naturel  et  littéral.  Ceux  qui  l'ont  entendu 
autrement ,  l'ont  expliqué  de  l'Eglise  univer- 
selle ;  et  si  quelques  papes  l'ont  expliqué  du 
sainl-siége  et  de  l'Eglise  de  Rome .  ils  n'en 
ont  point  inféré  que  leurs  jugements  fussent 
infaillibles,  mais  seulement  que  l'Eglise  de 
Rome  et  le  saint-siége  apostolique  avaient 
conservé  soigneusement  la  fol  et  la  doctrine 
qu'ils  avaient  reçue  par  tradition. 

On  allègue  une  autre  promesse  de  Jésus- 
Christ  A  saint  Pierre  :  Vous  êtes  Pierre,  et  sur 
cette  pierre  je  bâtirai  mon  Eglise,  et  Us  por~ 
tes  de  r enfer  ne  prévaudront  point  contre  elle 
(Matth.,  XVI,  18).  Les  saints  Pères  et  les 
interprètes  donnent  divers  sens  à  ce  passage. 
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!•  Par  cette  pierre  sur  laquelle  Jésus-Christ 
dit  qu'il  bâtira  son  Eglise ,  on  entend  la  foi 
que  saint  Pierre  avait  confessée.  C'est  ainsi 

Sue  l'expliquent  saint  Hilaire,  saint  Grégoire 
e  Nysse,  saint  Ambroise,  saint Chrysostome, 
saint  Augustin  en  plusieurs  endroits ,  saint 
Cyrille  d'Alexandrie,  etc.  2°  On  entend  cela 
de  Jésus-Christ  même,  que  saint  Pierre  ve- 
nait de  confesser  ;  c'est  le  sens  qu'y  donnent 
saint  Jérôme ,  saint  Augustin  et  ïhéodorct. 
3  On  peut  aussi  l'entendre  de  la  personne  de 
saint  Pierre ,  comme  font  Tertiillien ,  saint 
Cyprien  et  même  saint  Jérôme  et  saint  Au- 
gustin en  quelques  endroits.  Enfin  on  appli- 
que ceci  aux  apôtres  ,  auxquels  on  commu- 
nique la  qualité  de  pierre  et  de  fondement 
de  l'Eglise,  qui  est  ici  donnée  particulièrement 
à  saint  Pierre,  et  que  saint  Paul  donne  à  tous 
les  apôtres  :  Superœdificati ,  super  fundu- 
méntum  apostolorùm  {Éphés.,  II,  20).  On  dit 

Su'il  n'a  été  choisi  seul  en  cet  endroit,  qu'a- 
rt qu'en  établissant  un  chef  qui  représentât 
la  personne  de  l'Eglise ,  on  ôtâl  le  sujet  de 
schisme  ;  c'est  ainsi  que  saint  Cyprien ,  saint 
Jérôme  et  saint  Augustin  s'expliquent  en 
quelques  endroits.  Or  pas  une  de  ces  expli- 
cations n'établit  l'infaillibilité  des  succes- 
seurs de  sai  n t  Pierre.  La  première  et  la  seconde 
ne  regardentpointleur  personne:  la  quatrième 
communique  la  qualité  de  pierre  sur  laquelle 
l'Eglise  est  bâtie  aux  apôtres  et  à  leurs  suo 
ce  s  s  eu  râ ,  que  Ton  ne  peut  pas  faire  passer 
pour  infaillibles.  La  troisième  regarde  la  per- 
sonne de  saint  Pierre ,  mais  elle  ne  sert  de 
rien  pour  prouver  son  infaillibilité;  car  la 
raison  pour  laquelle  il  est  dit  en  cet  endroit 
que  l'Eglise  a  été  édifiée  sur  saint  Pierre , 
c  est  parce  que  saint  Pierre  a  travaillé  plus 
qu'aucun  autre  à  son  établissement  :  c'est  en 
ce  sens  qu'il  est  la  pierre  et  le  fondement  de 
l'Eglise,  et  que  tous  les  apôtres  sont  appeler 
dans  l'Ecriture  les  fondements  et  les  colonna 
de  V Eglise  (  Ephés. ,  Il  ;  Apoca.  XXI  ).  C'est 
pour  cela  que  Jésus -Christ  lui  promet, 
où^  plutôt ,  comme  les  Pères  l'interprètent  f 
qu  il  promet  à  l'Eglise  en  sa  personne  les 
clés ,  qu'il  promet  et  donne  ensuite  à  tous  les 
apôtres.  C'est  donc  de  cette  édification  de 
l'Eglise ,  c'est  de  son  gouvernement,  c'est  de 
là  puissance  des  clés  données  à  saint  Pierre 
et  aux  autres  apôtres  qu'il  s'agit  en  cet  en- 
droit (Matth., XVIII,  XXV1I1;  /«m,  XX);  et 
c  est  en  ce  sens  que  saint  Pierre  et  ses  suc- 
cesseurs, les  apôtres  et  leurs  successeurs 
sont  les  fondements  de  l'Eglise ,  parce  qu'ils 
l'ont  établie,  qu'ils  la  régissent,  qu'ils  la  gou 
vernent  et  qu'ils  exercent  la  puissance  des 
clés.  Mais  il  ne  s'ensuit  pas  de  là  qu'ils  soient 
infaillibles  en  particulier.  Les  portes  de  l'enfer 
ne  prévaudront  jamais  contre  l'Eglise  en- 
tière ,  mais  il  n'est  pas  dit  qu'elles  ne  pré- 
vaudront jamais  contre  les  particuliers  qui 
travaillent  à  son  édification  et  à  son  gouver- 
nement. Et  n'ont-elles  pas  pour  ainsi  dire 
prévalu  contre  saint  Pierre  après  cette  pro- 
messe, puisqu'il  a  renié  Jésus-Christ  par 
trois  fois,  et  qu'il  a  fallu  que  Jésus-Christ  ait 
prié  pour  sa  conversion. 
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le  troisième  passage  de  l'Ecriture  que  Ton 
apporte  pour  établir  l'infaillibilité  du  pape 
on  matière  de  décision  de  foi .  c'est  ce  que 
Jésus-Christ  dit  encore  à  saint  Pierre  :  Paissez 
mes  agneaux,  paissez  mes  brebis  (Jean,  XXI). 
Il  Ta  établi ,  dit-on ,  par  là  lui  et  ses  succès* 
seurs,  pasteurs  et  docteurs  de  toute  l'Eglise; 
donc  elle  est  obligée  de  le  suivre  et  de  l'é- 
couter; et  s'il  tombait  dans  Terreur,  elle  y 
tomberait  avec  lui  ;  plaisante  conséquence  I 
Tous  les  autres  évéques  ne  sont-ils  pas  des 
pasteurs  et  des  docteurs?  Ces  paroles  de  Je- 
feus-Christ  à  saint  Pierre  ne  s'adresscnt-clles 
pas  à  eux  comme  à  lui  ?  Saint  Pierre  ne  dit- 
il  pas  à  tous  les  prêtres  chargés  de  la  conduite 
<es  fidèles  :  Paissez  le  troupeau  deDieu[l  Pier., 
V)  ?  Et  les  saints  Pères  né  disent-ils  pas  que 
ce  qui  est  dit  en  cet  endroit  à  saint  Pierre 
convient  à  tous  les  pasteurs  ?  S'ensuit-il  qu'ils 
soient  infaillibles ,  et  que  leurs  églises  soient 
obligées  de  les  écouter  et  de  les  croire  s'ils 
se  trompent?  Il  en  est  de  même  de  l'Eglise 
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l'erreur,  toute  l'Eglise  doive  suivre  ou  ap- 

trouver  son  erreur  et  la  croire  véritable?  Les 
rebis  et  les  agneaux  qu'il  conduit  ne  sont 
pas  destitués  de  raison  et  des  lumières  du 
Saint-Esprit  :  ce  sont  des  hommes,  ce  sont  des 
fidèles  chrétiens  baptisés ,  instruits  de  la  re- 
ligion ;  c'est  l'Eglise  universelle  dépositaire 
de  l'Ecriture  sainte  et  de  la  tradition,  éclairée 
et  conduite  par  le  Saint-Esprit  :  Si  leur  pre- 
mier pasteur  les  conduisait  dans  le  précipice, 
ils  en  sont  préservés  par  l'assistance  de  celui 

2ui  a  promis  à  son  Eglise  que  les  portes 
e  l'enfer  ne  prévaudront  point  contre  elle. 
Il  n'y  a  donc  point  de  passage  dans  l'Evan- 
gile qui  établisse  l'infaillibilité  des  pontifes 
romains  dans  leurs  jugements  ,  de  quelque 
nature  qu'ils  soient.  Mais  peut-être  est-ce  un 
sentiment  qui  a  toujours  été  cru  dans  l'E- 
glise. Les  apAtres  ont  considéré  saint  Pierre 
comme  infaillible  ;  la  primitive  Eglise  a  eu 
le  même  sentiment  des  décisions  de  ses  suc-*- 
cesseurs.  Le  jugement  du  pape  a  toujours 

Jassé  pour  souverain  ;  on  n'a  point  eu  recours 
d'autres  ;  son  sentiment  a  toujours  été 
suivi,  et  l'on  n'a  jamais  cru  qu'aucun  catho- 
lique s'en  pût  départir.  Si  cela  est,  voilà 
l'infaillibilité  bien  établie;  mais  si  le  contraire 

i>aratt  par  les  monuments  de  l'antiquité ,  ne 
àut-il  pas  avouer  qu'elle  est  sans  fondement? 
Car  1"  les  apétres  n'ont  pas  eu  une  déférence 
si  grande  pour  saint  Pierre,  qu'ils  se  soient 
crus  obliges  de  se  rendre  toujours  à  ses  sen- 
timents :  ce  ne  fut  pas  lui  seul  qui  jugea  la 
question  touchant  l'observance  de  la  loi;  ce 
furent  les  apôtres  et  les  prêtres  assemblés 
qui  la  décidèrent  en  commun  :  saint  Jacques 
prit  la  parole  après  lui,  et  son  avis  fut  suivi 
de  point  en  point  :  saint  Pierre  ayant  ensuite 
agi  d'une  manière  contraire  à  la  décision  de 
cette  assemblée,  en  s'abstenant de  manger 
avec  les  Gentils,  de  peur  de  choquer  les  Juifs 
d'Antioche  ;  saint  nul  lui  résista  en  face, 
parce  qu'il  était  répréhensible  et  qu'il  ne  mar- 
rhait  pas  droit  selon  la  vérité  de  i Evangile 
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(  Gai.,  II ,  11  et  IV.  )  Ce  sont  les  propres  pa- 
roles de  cet  apôtre. 

2°  Si  l'on  avait  cru  dans  l'antiquité  que  le 
jugement  du  pontife  romain  était  absolument 
infaillible,  qu'aurait-il  été  besoin  d'assem- 
bler des  synodes  œcuméniques  pour  juger 
des  questions  décidées  par  les  papes?  Pour- 

3uoi  les  papes  eux-mêmes  les  auraient-ils 
emandés  ?  Les  évéques  eussent-ils  osé  agiter 
dans  des  conciles  des  questions  jugées  par 
les  papes?  Or  ceci  est  établi  par  la  pratique 
constante  de  l'ancienne  Eglise  et  par  la  re- 
connaissance des  papes,  qui  se  déclarent  en 
plusieurs  occasions  inférieurs  aux  conciles 
et  se  rapportent  à  leur  jugement.  On  dira 

3ue  quoique  le  pape  soit  infaillible,  il  ne 
oit  pas  négliger  les  moyens  humains  et  or- 
dinaires de  connaître  la  vérité ,  comme  les 
écrivains  canoniques,  quoique  inspirés  de 
Dieu ,  n'ont  pas  négligé  les  voies  humaines 
de  s'assurer  des  faits  qu'ils  rapportent  ;  et 
que  d'ailleurs  on  n'assemble  le  concile  que 
pour  y  faire  consentir  tous  les  évéques ,  et 
les  obliger  de  suivre  à  l'avenir  la  doctrine 
que  le  pape  leur  impose.  Hais  ni  Tune  ni 
1  autre  de  ces  réponses  ne  se  peut  soutenir; 
car  si  le  pape  est  infaillible  dans  son  juge- 
ment, ces  moyens  humains  pour  connaître 
la  vérité  à  son  égard  ne  sont  pas  d'assembler 
un  concile  général ,  mais  d'examiner  lui- 
même  la  vérité,  ou  du  moins  de  consulter 
son  Eglise  et  son  conseil,  comme  l'auteur 
canonique  se  contente  de  repasser  dans  sa 
mémoire  ce  qu'il  a  vu  ou  entendu ,  et  de  l'é- 
crire de  son  chet ,  sans  assembler  tous  les 
témoins  qui  pourraient  déposer  des  faits 
qu'il  rapporte.  Le  concile  n'est  pas  la  voie  rt 
le  moyen  ordinaire  de  s'assurer  de  la  vérité, 
s'il  y  a  une  infaillibilité  dans  le  pape,  indé- 
pendamment de  l'assemblée  du  concile.  Il 
n'est  pas  vrai  non  plus  que  Ion  n'assemble 
des  conciles  que  pour  faire  convenir  tous  les 
évéques  des  dogmes  que  le  pape  y  propose  ; 
c'est  pour  chercher  et  examiner  la  vérité , 
pour  juger,  pour  décider  et  pour  définir  U 
question  qui  se  présente.  C'est  pour  cela  que 
les  conciles  ont  été  assemblés ,  et  c'est  ce 
qu'ils  ont  cru  faire  par  leurs  définitions. 

3°  Les  évéques  catholiques  étaient  si  peo 
persuadés  que  les  jugements  des  papes  étaieut 
infaillibles,  qu'ils  n  ont  pas  fait  de  difficulté 
de  n'être  pas  de  leur  avis ,  et  n'ont  point  été 
considérés  pour  cela  comme  hérétiques.  Les 
asiatiques  ne  voulurent  pas  se  rendre  an 
sentiment  du  pape  Yictor ,  touchant  la  célé- 
bration de  la  Pâque,  et  ne  furent  point  pour 
cela  considérés  comme  hérétiques ,  ni  mène 
comme  schismatiques.  Saint  Iréoée,  qui  était 
de  l'avis  de  Victor ,  ne  les  a-t-il  pas  défendu» 
sur  ce  sujet,  et  montré  qu'on  ne  devait  pas 
les  excommunier?  Mais  quand  la  chose  a  été 
définie  par  le  concile  de  Nicée .  ceux  qui  ont 
été  rebelles  à  cette  ordonnance  ont  été  con- 
sidérés comme  hérétiques.  D'où  vient  celle 
différence ,  si  ce  n'est  de  la  différence  d'au- 
torité dans  ces  deux  jugements  ?  Saint  Cv- 
Î>rien  et  les  évéques  d  Afrique ,  Firmiliea  et 
es  évéques  de  Cappadoce  et  d'Orient*  non 
seulement  se  départirent  du  sentiment  àm 
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Ïiape  Etienne ,  mais  même  le  condamnèrent. 
Is  ne  le  croyaient  donc  pas  infaillible.  En 
ont-ils  été  moins  bons  catholiques?  Saint 
Augustin,  qui  a  défendu  le  parti  d'Etienne , 
n'avoue-t-il  pas  que  saint  Cyprien  et  les 
évéques  d'Afrique  n'étaient  pas  obligés  de  se 
rendre  au  sentiment  d'Etiei  iie  à  cause  de 
son  autorité ,  comme  ils  l'auraient  été  de  se 
cendre  à  l'autorité  du  concile  plénier  reçu 

{>ar  l'Eglise  universelle?  C'est  la  raison  pour 
aquelle  saint  Cyprien  et  les  anciens  étaient 
excusables  ;  au  lieu  que  les  donatistes  ne  l'é- 
taient plus.  Saint  Basile  et  les  autres  évéques 
d'Orient  n 'ont-ils  pas  soutenu  les  trois  hypo- 
stases  dans  la  Trinité  contre  l'avis  et  la  défi- 
nition du  pape  et  des  évéques  d'Occident. 

4°  Les  Pères  ont  déclaré  en  diverses  occa- 
sions qu'ils  ne  croyaient  pas  le  jugement  des 
papes  infaillible.  Saint  Augustin  dit  en  plu- 
sieurs endroits,  sans  aucune  exception  ,  que 
tous  les  évéques  sont  faillibles  dans  leurs 
jugements  :  il  n'en  excepte  nulle  part  celui 
ce  Rome  ;  au  contraire  H  lui  applique  cette 
maxime  à  l'occasion  de  ce  que  les  pélagiens 
se  vantaient  de  ce  que  le  pape  Zosimc  avait 
approuvé  le  dogme  de  Cèles ti us.  Après  avoir 
répondu  que  cet  hérétique  avait  trompé  le 
pape,  il  ajoute  (l)que  quand  l'Eglise  romaine 
aurait  jugé  en  faveur  de  Célestius  et  de  Pelage, 
comme  ils  le  prétendaient,  et  aurait  prononcé 
que  leurs  dogmes,  que  le  pape  Innocent  avait 
condamnés  ,  aussi  bien  que  leurs  personnes, 
devaient  être  tenus  et  approuvés  ,  il  faudrait 
accuser  le  clergé  de  Rome  de  prévarication. 
Saiut  Augustin  ne  suppose  point  que  cette 
hypothèse  soit  impossible  ;  et  tous  les.  afri- 
cains la  croyaient  si  véritable,  qu'en  écrivant 
sur  les  prétentions  du  pape,  touchant  les  ap- 
pellations ,  ils  disent  qu'il  n'est  pas  croyable 
que  l'on  puisse  soutenir  que  Dieu  inspire  la 
justice  à  un  seul  évéque  (c'est  du  pape  dont 
ils  parlent),  et  qu'il  la  refuse  à  quantité  d'é- 
voqués assemblés  dans  un  concile. 

5°  Les  conciles  ont  reconnu  que  les  papes 
étaient  sujets  à  l'erreur  comme  les  autres,  et 
les  papes  mêmes  l'ont  avoué.  Le  sixième 
concile  a  condamné  Honorius  comme  héré- 
tique :  il  a  donc  été  persuadé  qu'il  pouvait 
le  devenir.  Les  papes  ont  avoué  qu'Honoriua 
avait  erré  ou  prévariqué  dans  son  ministère; 
et  dans  la  profession  de  foi  qu'ils  faisaient 
en  entrant  da  ns  le  pontificat,  ils  condamnaient 
la  mémoire  d'Honorius  :  on  la  peut  voir  dans 
l'ancien  recueil  des  formules  des  pontifes , 
donné  par  le  père  Garnier.  Adrien  11  avoue 
que  c'est  justement  qu'Honorius  avait  été 
anathématisé  par  le  concile,  parce  qu'il  s'a- 
gissait du  crime  d'hérésie,  sur  lequel  il  est 
permis  aux  inférieurs  de  juger  leurs  supé- 
rieurs :  c'est  pourquoi  Innocent  111  décide 
formellement  que  quoiqu'il  ne  puisse  être 
jugé  que  de  Dieu  dans  d'autres  cas»  il  a  l'E- 

(1)  Augvstwui,  eontr.  duat  Eput.  Petog.,  L  u,  ad  flora'A, 
C.  5.  Sed  si  v  quod  absit ,  lia  tune  fuisset  de  Cœlestio  vel 
Pelagio  in  romana  Ecclesia  judicaium ,  ul  illa  eorum  dog- 
mata ,  qtue  io  ipsis  et  cum  i|*is  pt|  a  Innocentius  damna- 
veral,  approbanda  et  lenenda  pronunliareatur,  ex  boc 
potius  esset  prévarication»  nota  romanis  dérida  m- 
C'tuda* 


glise  pour  juge  dans  le  crime  gui  se  commet 
sur  la  foi  :  In  tantum  mihi  fiaes  est  necessa- 
ria ,  ut  cum  in  cœteris  peccatis  Deum  judicem 
habeam,  propter  peccaium  quod  in  fide  corn" 
mitlitur,  possim  ab  Ecclesia  judicarx.  Le  con- 
cile huitième  général  dit  (lî qu'en  cas  qu'il 
s'élève  quelque  question  clans  un  concile 
œcuménique  touchant  l'Eglise  de  Rome  ou 
son  évéque ,  on  pourra  l'interroger  sur  la 
question  proposée  %  écouter  ses  réponses , 
recevoir  ses  lumières  ou  lui  en  donner ,  ju- 
vare  vel  juvari  ;  mais  qu'il  n'est  pat»  permis 
aux  particuliers,  comme  Photius  et  Dioscore, 
de  condamner  par  une  témérité  inouïe  les 
pontifes  de  Rome.  Le  concile  peut  donc  cor- 
riger et  redresser  le  pape. 

6°  On  pourrait  apporter  quantité  d'exem- 
ples d'erreurs  des  papes  en  matière  de  foi 
9%  ui  ne  souffrent  point  de  contestation,  comme 
e  Libère,  à  qui  saint  Hitaire  dit  anathème 
comme  à  un  hérétique  arien  ;  d'Honorius  , 
condamné  commemonolhéliledansle  sixième 
concile,  et  quantité  d'autres  sur  divers  points 
de  doctrine  et  de  discipline ,  qu'il  serait  fa- 
cile de  tirer  des  lettres  et  des  décrétâtes  des 
Eapes.  J'en  ai  recueilli  un  très-grand  nom- 
rc,  dont  il  serait  aisé  de  faire  un  long  cata- 
logue ;  mais  il  vaut  mieux  le  supprimer» 
d'autant  plus  que  c'est  une  chose  dont  je  ne 
crois  pas  que  personne  disconvienne.  Or  je 
demande  s'il  y  a  nne  occasion  où  les  papes 
parlent  ex  cathedra ,  si  ce  n'est  quand  ils  ré- 
pondent ,  étant  consultés  sur  la  foi ,  sur  les 
mœurs  ou  sur  la  discipline ,  quand  ils  font 
des  décrets  et  des  constitutions  exprès  sur 
ces  matières,  revêtues  de  toutes  leurs  for* 
malités,  et  insérées  dans  le  corps  du  droit  ? 
Ils  se  trompent  néanmoins  en  ces  occasions  ; 
Us  se  contredisent  dans  plusieurs  définitions  : 
il  est  donc  vrai  de  dire  que  «leur  jugement 
n'est  pas  infaillible. 

Ennn  le  sentiment  de  l'infaillibilité  du  pape 
ne  peut  jamais  passer  que  pour  un  dogme- 
tout  nouveau  et  inconnu  pendant  plusieurs 
siècles.  Car  ce  n'est  que  depuis  le  temps  du 
concile  de  Constance  et  de  Bâle  que  Ton  s'est 
avisé  de  soutenir  l'infaillibilité  des  papes 
pour  défendre  la  thèse  de  la  supériorité  du 

{>ape  au-dessus  du  concile.  Avant  ce  temps- 
à  et  même  du  temps  du  concile  de  Baie  ,  le 
contraire  passait  pour  une  opinion  certaine; 
et  c'est  la  raison  dont  se  sert  le  concile  pour 
montrer  que  le  concile  est  au-dpssus  du  pape 
dans  une  lettre  synodale  de  la  session  Irofc 
sième,  qui  a  été  approuvée  par  Eugène  IV , 
dont  voici  les  termes  :  «  Etant  cerlaip  que  le 
pape  peut  errer ,  si  tout  le  reste  de  l'Église. 

Î>ouvait  aussi  tomber  dans  l'erreur ,  toute 
'Eglise  pourrait  errer  :  car  l'expérience  nous 
apprend  que  le  pape,  quoique  le  chef  et  la 

{principale  partie,  est  tombé  quelquefois  dans 
'erreur  ;  mais  nous  ne  trouvons  point  que. 

(1)  coneiUum  amstantwopoHt.  4.  octarmm  générale.  Si  k 

Sua  vero  œcumenica  collecta  synodo  de  romana  etiaui  Le- 
lesla  conlroversia  eisliterit,  bcebil  cum  dçeenti  reveren^ 
lia  de  proposita  quaestlooe  venerantor  percontari,  respon- 
sumque  admittere ,  et  sive  juvari ,  sive  juvare ,  non  iami»n. 
impndentcr,  contra  tenions  Koma?  pomifkis  aenieuiianv 
dkere* 
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le  reste  de  l'Eglise  y  soit  tombé.  »  (Concil. 
flasilcense  in  épis  t.  synod.)  C'était  donc  une 
chose  certaine  du  temps  du  concile  de  Bâle , 
et  une  vérité  dont  tout  )e  inonde  convenait , 
que  le  pape  pouvait-  errer  :  Cum  certym  sit 
papam  errare  posse,  et  qu'il  n'y  avait  que 
l'Eglise  eptière  d'infaillible.  Depuis  ce  temps- 
là  l'opinion  de  l'infaillibilité  a  été  soutenue 
Ear  quelques  théologiens  :  mais  les  plus  ha- 
lles ,  comme  Pierre  d'Ailly  (1)  »  Jean  Ger- 
son  (2) ,  Tostat  (3) ,  Dehys  le  Chartreux  (4) , 
Adrien  Gautier  (5),  Jean  Arboreus  (6),  Claude 
de  Saintes,  (7),  Guillaume  Ofcam,  Almain  ,  et 
une  infinité  d'autres  ont  soutenu  l'opinion 
contraire,  qui  a  été  approuvée  par  quantité 
d'académies  entières,  et  particulièrement  par 
la  Faculté  de  théologie  de  Paris,  qui  s'est  ex- 
pliquée plusieurs  mis  sur  ce  sujet ,  dans  la 
cause  de  Monteson  en  1387  (8),  dans  la  révo- 
cation de  Sarrasin  (9) ,  et  4e  *ean  d'An- 

(t)  Petrus  de  aMqco,  tractât,  deançlor,  Eccle$.,part.  m, 
cap.  5.  Talem  auclbrilaiem,  nempe  summam  non  babet  papa, 
cum  errare  possit  in  fide. 

(2)  Joannes  Gerso  cancellarius  parisienne  in  tractât. 

Vtrum  liceal  in  cousis  fidei  a  pontifice  provocare.  Proposilio 

quarta  in  cansis  fidei  :  nul  la  déterminât  io  judicialis  epi- 

•scopi  vel  pap»  ligat  fidèles  ad  credendum  quod  ita  sit  de 

ventate  Ûftei ,  sicut  prétendit  sua  declaralio,  quoniam  tara 
papa  quam  episcopus ,  deviabiles  sunt  a  fide  ;  obligat  la- 
men  subdilos  sud  pœna  excoinnrauicàtionts  lalis  deterrai- 
natio,  quod  non  dogniaiisent  oppositum ,  uisi  appareal  ma- 
nifesta ratio  repugnandi ,  vel  per  sacrant  Scripturam ,  ve! 
per  revelatiqoejn ,  vel  per  Ecciesiae  seul  gencralis  concilii 
determiualionem.  Eadem  habet  muttis  atits  in  locis. 

(3)  Joannes  To$tatus\  Defensorn  cap.  3.  Apparet  quod 
jura  supposant  papam  tien  posse  hiercticum ,  et  conflrma- 
lur  expérimenta  ;  Nam  papa  Marcel li nus  fuit  uaerelicus  : 
Et  post  alia.  Item  de  Joanue  XXII  y  qui  lenuit  haeresim 
circa  visionem  beatam ,  etc.  Et  prœfat.  in  Evang.  uatth. 
Quilibet  homo  quantumeunque  sauclus,  et  quanlaecunqùe 
potestatis,  polest  errare  in  flde,  et  efilci  fcerelicus,  sicut 
de  mujUs  summis  ponlificibus  legimus,  ul  de  Ëiberio,  de 
Jeanne  XX1Ï,  cl  aliis  quibusdam. 

(4)  Dionysvts  carthusianus,  tib.  I,  de  Avctoritate  papœ  et 
concilii,  cap.  81.  Cum  papa  possft  errare  in  fide ,  moribus, 
et  eaeteris  quae  sunt  de  nécessitai^  salulis  ejus  judicio  nos 
videlnr  ultimate  et  certitudinaliter  siandum  in  islis,  cum 
non  sil  intallibills  fidei  régula ,  neque  indeviabile  fonda,- 
meutum. 

(5)  Adrimus  GwUterus,  tract,  de  Primatu  retri  et  se» 
clesiœ.  Quis  tam  ^afre  inyxmere,  sua\Uerque  didiçit  qblru- 
dere  palpum ,  ut  gloriosis  mendaciis  et  ooacervatis  fabula- 
menus  taota  soliJuate  firmare  contendat,  etjudicium  ejus 
(successoris  Pétri)  in  lis  quae  sunt  fidei  et  bonorum  mo- 
rum,  errare  a  veriute  noo  posse  mordicus  assereret. 


via  aherrare  videlur,  qui  aliter  sentit ,  et  plus  veriuti  tri- 
bu endum  est  quam  amico  :  assenlantur  sane  romano  poo- 
lifici  qui  faciunt  eum  iinmunem  a  neccalo,  et  a  lapsu  ha> 
reseos  et  schisniaiis ,  cum  non  sit  divino  munere  confirma- 
tua  in  gratia. 

(7)  claudius  santesius,  Resp.  ad  Jpotoq.  rheodori  Betœ. 
Licuitnon  solissorbonicis,  sed  in  oinni  orbe  christiano 
theologts  dtsserore  an  papa ,  si  a  flde  defecejrit ,  privàri 
posset  gradu  suo. 

(8)  censura  $acjr.  Fùcu{tatis  parisienm  amd  1387,  contra 
Montesomim  domtnicanum.  Secunda  pars  illius  dicti  quod 
scilicot  ad  summum'  pontificem  pertinet ,  eorum  quae  tan- 
gunt  fldem  cxamlnalio  et  decisio,  continet  manifestam  Ua> 
resim,  imo  mu  lus  bsereses.  Prima  hœresU,  primo  quia  per 
Ulam  exclusionem  excludiiur  unlv ersalis  Ecclesia  et  géné- 
rale concilîum  eam  reprsesenlàns ,  quod  est  haerelicum , 
«juia  in  causis  fidei  a  summo  pontifice  appellari  polest  ad 
oooeilium ,  sicut  palet  fn  dlsitnctione,  dp.  Anastasius:  et 
matiifestum  est  quod  ad  Ipsum  pertinet  concilium  res  fidei 
définira*  stcut  patet  e$  auctoritate  Gregor*  x ,  dist.  c.  Si* 
eut,  etc. 

(9)  Declaratio  ejusdem  FacuUatts  parisiensis  omit  M29, 
contra  proposùionem  sarraeeni  dominicanj.  Quandocun- 
à^e  in  aliijuo  coucllio  aliqua  instituuntur,  tota  auctoriUs 


geli  (1),  dans  la  censure  de  articles  de  u. 
ther  (2J,  où  elle  ne  donne  finfail  ibililé  qu'à 
l'Eglise  et  au  concile  général  qui  h  repré- 
sente ,  et  dans  les  six  fameuses  propositions 
de  1663  (3),  où  elle  déclare  formellement 
que  sa  doctrine  n'est  point  que  le  pape  soit 
infaillible  sans  le  consentement  de  l'Eglise: 
elle  a  une  doctrine  sur  cette  matière; on  neii 

Eeut  pas  douter  :  elle  ne  le  croit  pas  infaillV 
le  ;  elle  le  croit  donc  faillible.  Elle  s'est  en- 
core déclarée  dans  la  censure  contre  Vernant, 
où  elle  condamne  les  propositions  de  cet 
auteur  qui  contenaient  la  doctrine  de  l'in- 
faillibilité. 

Enfin  l'Eglise  et  le  clergé  dcFrance  ont  toc 
jours  soutenu  cette  doctrine,  et  eo  ont  fak 
depuis  peu  une  déclaration  solennelle  en 
1682 ,  portant  que  dans  les  questions  de  foi, 
quoique  le  pape  y  ait  la  principale  part  et 
que  ses  décrets  regardent  toutes  les  églises 
en  général  et  chacune  en  particulier,  son 
jugement  n'est  pas  toutefois  irréforoiabie,M 
le  consentement  de  l'Eglise  n'y  est  joint  :  h 
Fidei  quoque  quœstionibus  prœcipuas  hmum 
pontificis  esse  partes,  ejusque  décréta  ait»* 
nés  et  sifiqulas  Ecclesia»  pertinere,  née  l<mt» 
irreformabite  esse  judicium,  nisi  Ectlm 
consensio  ac cessent.  C'est  la  doctrine  que  les 
prélats  de  cette  assemblée  disent  qu'ils  ont 
reçue  (Je  leurs  Pères,  et  qu'ils  veulent  con- 
server. 

Les  passages  des  papes  et  des  Pères  qn'on 
allègue  pour  donner  quelque  coukuri  l'o- 
pinion de  l'infaillibilité  du  pape  prouvent 
seulement  que  le  jugement  ou  pape  et  du 
sainl-siége  apostolique,  dans  les  matières  rir 
foi,  est  dune  très-grande  conséquence  ;  qu« 
les  papes  ont  ordinairement  soutenu  nec 
beaucoup  de  zèle  la  foi  de  l'Eglise,  que  l'E- 
glise de  Rome  l'a  conservée  soigneusement; 
mais  il  n'y  en  a  qu'un  seul  ou  if  soit  marqué 
qu'il  est  impossible  que  le  pape  tombe  dans 

dans  vigorem  statutis  In  solo  summo  resWet  P***";; 
Quandocunque  In  aliquo  oondlio  aliqua  in*iUioiiUtft  km 
aucioriua  dam;  vigorem  stalulis,  residei  non  >a«*]ailr 
pontifice,' sed  principililer  in  Sptritu  sancto  eltcdoao 
diolica.  _  _^ 

(2)  neclar(fà  ejusdem  FeeiiUolii  atmiltib^ï*; 
positiones  Joatmis  Angeli  minoriiœ.  tindecijwis  an««f 
papa  posset  ab  uno  ecclesiasUoo  lollere  medieiaieo^ 
tuura  benetlciorum ,  el  uni  aller!  dare .  non  exr**JJJ 
aliqnam  causam  :  liaec  iiroijositio  est  pertculosi»  rt  °"" 
modo  prsdicanda ,  ut  Jacet  articulas  il  Qu^iDqu*""- 
tradicil  voluutati  p 
nicalionis  incurrit 
dus,  nisi  in  causa  1 
dabsa,  et  sapiens  haercstm  mnniléstâtn.  ^ 

(5)  Declaralio  ejusdem FacuUalis  m  mtit*m  **%l*L 
theranos,  art.  18.  Teneur  el  quilibel  cbristUaus  w» 
credere  uuara  esse  in  terrii  unirersalem  Ecdennn  v» 
lem  t  quae  in  Ode  el  moribus  «tare  noo  prtesl ,  w  «JT 
fidèles  in  Ils  quae  sunl  fldei  et  morain  tbedlre  «^^ 
tur.  Art.  lî.  Quod  si  quid  in  Scrij.turis  saçrii  cojuwt^r 
aul  dubil  orialur,  ad  praitatam  Ecclesiam  oVfot*  «ÎJ^L 
nare  spectat.  Art.  22.  Certûin  est  c<»cfliuroçeûcni^.  ^ 
con^regatuoi,uni?ersam  repnesoiuaûsEcae>tfw^'"  a; 
morum  defluiLiotiibus  errare  non  posse  :  ^r^^Pr/T.*, 
hoc  iantum.  Art.  23.  Nec  minus  certw»  esse  dejore  «v 


summum  in  Ecclesia  ChrisU  mi  litanie  pootiûce^ ^ 
Christian!  parère  tenentur,  qui  qukJeo  potestaw* 
Indulgenllas  conferendi  y  etc.  __*** 

(4)  ùeciaratio  ejusdem  FocuUatammW*J*'r7L 
panriensi  sex  proposuknn  otosttii,  anàrm  âe*3^LJ^i 
modf,  Non  esse  doctrinam  «icne  ftctikaUJ  ew  *" 
puutileif  nullo  acccdeuU  Eeclwix  oonseosM,  «  «^ 
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Terreur  :  il  est  dans  une  lettre  de  saint  Ber- 
nard au  pape  Innocent  II,  auquel  il  défère 
les  erreurs  d'Abailard,  dans  laquelle  il  dit 
«  qu'il  est  juste  de  donner  connaissance  au 
saint-siège  des  périls  et  du  scandale  du 
royaume  de  Dieu ,  et  principalement  de  ceux 
qui  regardent  la  foi ,  parce  qu'il  est  juste  que 
les  brèches  aue  Ton  fait  à  la  foi  soient  répa- 
rées daqs  le  lieu  où  la  foi  ne  peut  point  souf- 
frir de  défaillance  ;  car  à  quel  autre  siège 
Jésus-Christ  a-t-il  dit  :  J'ai  prié  pour  vous , 
Pierre ,  afin  que  votre  foi  ne  défaille  point  f 
(Bernardus  in  épis  t.  190  ad  Innocent.  U, 
summ.  pontif.)  Mais  ce  passage  seul  de 
saint  Bernant  ne  peut  p^s  prouver  l'infailli- 
bilité, et  il  faut  l'entendre  de  la  manière  dont 
ce  père  a  voulu  qu'il  fût  entendu,  c'est-à-dire 
par  comparaison  suivant  les  lois  ordinaires, 
et  non  pas  absolument  et  sans  aucune  ex- 
ception ;  car  ou  sait  que  saint  Bernard  n'a 
pas  cru  que  le  pape  lût  infaillible ,  et  il  l'a 
bien  fait  voir  par  les  avis  qu'il  donne  au  pape 
dans  ses  livres  de  \a  Considération ,  où  il 
parle  avec  liberté  contre  les  dispenses  sans 
raison,  les  appellations  fréquentes  et  les 
autres  abus  de  la  cour  de  Rome. 

J'aurais  bien  voulu  me  dispenser  de  trai- 
ter celte  matière  odieuse,  mais  mon  sujet 
jn'y  a  engagé  nécessairement  ;  car  si  les  ju- 
gements du  pape  étaient  infaillibles ,  ils  se- 
raient un  principe  certain  en  matière  de  doc- 
trine, et  les  chrétiens  n'en  pourraient  douter 
sans  être  hérétiques  ;  mais  quoiqu'ils  ne 
soient  pas  infaillibles,  ils  sont  de  grande  au- 
torité dans  l'Eglise,  à  cause  de  la  primauté 
du  pape ,  de  la  prééminence  de  l'Église  de 
Rome,  de  la  Gdélité  avec  laquelle  elle  a  con- 
servé la  doctrine  des  apôtres,  de  l'union  que 
toutes  les  Eglises  ont  avec  elle,  et  parcç 
que  les  décrets  du  pape  ne  regardent  pas 
seulement  une  Eglise  particulière,  mais  qu'ils 
les.  concernent  toutes,  en  général  et  chacune 
en  particulier.  Il  a  droit  ae  les  faire  publier 
et  recevoir  partout,  et  quand  toutes  les  Egli- 
ses les  oqt  reçus ,  il  n'est  plus  permis  de  les 
rejeter.  S'il  définit  et  qu'il  propose  un  dogme 
de  foi  à  toute  l'Eglise  que  l'on  est  obligé  de 
croire,  et  que  toute  l'Eglise,  qui  ne  peut  er- 
rer, reçoive  et  enseigne  ce  dogme ,  il  est 
alors  vrai  de  dire  que  ce  dogme  est  de  foi, 
non  i  cause  de  la  définition  seule  du  pape, 
mais  à  cause  de  la  profession  qu'en  fait  l'E- 
glise universelle.  Mais  pour  cela,  il  faut  que 
le  pape  l'ait  défini  comme  de  foi  et  que  l'E- 
glise le  croie  tel  ;  car  si  ce  sont  des  questions 
qui  n'appartiennent  point  à  la  foi ,  mais  des 
choses  de  fait  ou  de  discipline,  il  est  certain, 
et  tout  le  monde  en  convient,  que  les  consti- 
tutions du  pape  même  reçues  de  l'Eglise  ne 
sont  point  infaillibles  dans  ces  points.  Enfin 
s'il  arrivait  que  le  pape. publiât  une  défini- 
tion en  matière  de  foi,  qui  fût  rejetée  par 
une  grande  partie  de  l'Eglise,  ou  par  un  con- 
cile postérieur ,  ou  qui  ne  fût  connue  et  pu- 
bliée que  dans  un  petit  nombre  d'Eglises,  ou 
qui  ne  fût  pas  approuvée  formellement  par 
1  Eglise  universelle,  ou  que  ce  qu'il  a  défini 
n'y  fût  pas  considéré  comme  un  dogme  de 
fou  mais  comme  une  opinion  probable,  il  est 
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clair  que  dans  tous  ces  cap  ojn  ne  pourrait 
pas  dire  que  son  jugement  fût  devenu  infail- 
lible par  l'acceptation,  par  le  consentement 
et  par  l'approbation  de  l'Eglise  universelle» 

CHAPITRE  XV, 

De  V autorité  des  jugements  des  évéques  en 

matière  de  foi. 

Les  jugements  des  autres  évéques  soit  en- 
core d'un  grand  poids  dans  l'Eglise  ;  car  ce 
sont  eux  qui  sont  établis  par  Dieu  pour  être 
les  pasteurs  et  les  conducteurs  des  "Eglises  ; 
ce  sont  eux  qui  sont  chargés  d'instruire  leurs 

J peuples  et  de  les  gouverner  ;  ce  sont  eux  que 
es  simples  fidèles  doivent  écouter  comme 
Jésus-Cnrist.  Ils  sont  successeurs  des  apô- 
tres, héritiers  de  leur  autorité  et  dépositaires 
de  leurs  doctrines.  Us  sont  les  chefs  des  Egli- 
ses, et  doivent  rendre  compte  des  âmes  con- 
fiées à  leurs  soins.  C'est  donc  à  eux  à  veiller 
sur  la  doctrine  que  Ton  enseigne ,  à  empê- 
cher qu'on  ne  la  corrompe  par  des  doctrines 
nouvelles  et  étrangères,  à  en  condamner  les 
auteurs,  et  à  faire  les  règlements  qu'ils  ju- 
gent les  plus  convenables  pour  le  gouverne- 
ment de  leurs  peuples  :  il  faut  les  écouter , 
il  faut  leur  obéir.  Ils  ne  sont  pourtant  pas 
infaillibles  dans  leurs  jugements;  ils  peuvent 
se  tromper,  ils  peuvent  devenir  hérétiques 
et  enseigner  une  mauvaise  doctrine,  ou  éta- 
blir une  discipline  contraire  à  la  vérité;  mais 
ils  ont  leurs  supérieurs  pour  les  redresser  et 
pour  les  corriger  ;  l'erreur  qu'ils  proposent 
est  bientôt  connue  et  rejetée  par  les  autres 
évéques  ;  ceux  qui  ont  juridiction  immédiate 
sur  eux  sont  les  premiers  à  s'y  opposer  :  en 
cas  qu'ils  ne  le  fassent  pas,  tous  les  évéques, 
quanjl  il  s'agit  de  la  foi,  peuvent  et  sont  obli- 
gés de  la  maintenir,  et  d'étouffer  l'erreur 
naissante  :  car,  comme  dit  le  clergé  de  Rome* 
écrivant  à  S.  Cyprien  touchant  l'hérétique 
Privât,  il  est  à  propos  que  tous  les  pasteurs 
veillent  pour  le  salut  du  corps  de  l'Eglise, 
dont  les  membres  sont  répandus  par  toutes 
les  provinces  du  monde.  C'est  aussi  de  cettq 
manière  que  parle  S.  Célestin  dans  sa  lettre 
an  concile  d'Ephèse  :  a  Le  soin  de  la  doctrine 

Ïiréchée  par  les  apôtres  a  été  commis  à  tous 
es  évéques  en  commun  ;  nous  y  sommes 
tous  obligés  par  un  droit  héréditaire ,  nous 
tous  qui  annonçons  la  parole  de  Dieu  en  dif- 
férents endroits  de  la  terre,  au  nom  du  Sei* 
gneur.  Quand  Jésus-Christ  Jeur  a  dit  :  Allez, 
enseignez  toutes  les  nations,  c'est  un  comman» 
dément  général  que  nous  avons  tous  reçu;  il 
leur  ordonne  ce  devoir  en  commun  ,  il  faut 
que  nous  suivions  nç>s  auteurs.  »  (Caiest. 
pan.  epist.  ad  synod.  ephes. ,  act.  2 ,  cône, 
êphes.j  C'est  donc  bien  un  privilège  du  pape 
de  le  (aire  d'une  manière  particulière  à  cause 
de  sa  primauté  ;  mais  tous  les  évéques  ont 
aussi  droit  de  s'élever  contre  les  nouveautés, 
et  de  les  condamner  en  quelque  lieu  qu'elles 
soient  publiées  et  par  qui  que  ce  soit  qu'elles 
soient  avancées.  L'histoire  ecclésiastique 
nous  en  fournit  une  infinité  d'exemples.  C'est 
ce  que  S.  Cyprien  a  pratiqué  en  plusieurs 
occasions,  et  principalement  quand  il  a  jugé 
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qu'il  ne  fallait  pas  rétablir  dans  leurs  sièges 
deux  évoques  d'Espagne,  Basilide  et  Martial, 
et  qu'il  fallait  déposer  Martien,  évêque  d'Ar- 
les. C'est  aussi  ce  queDenys  d'Alexandrie  et 
Firmilien  de  Cappadoce  firent  pour  condam- 
ner Paul  de  Samosate,  évéque  d'Anlioche. 
C'est  pour  cela  qu'Osius  de  Cordoue  se  mêle 
de  la  condamnation  d'Arius  ;  qu'Eusèbe  de 
Samosate,  pendant  la  perséoution  de  Valens, 
entreprend  d'ordonner  des  évêques  catholi- 
ques dans  des  églises  qui  n'étaient  point  de 
sa  juridiction.  S.  Cyrille  d'Alexandrie  n'a 
pas  plutôt  eu  nouvelle  des  erreurs  avancées 

EarNestorius  qu'il  les  réfute,  lui  écrit,  l'ex- 
orte  à  se  rétracter  ;  le  voyant  obstiné  à  les 
soutenir,  il  l'excommunie ,  le  défère  au  con- 
cile. Priscilien  et  Instance,  prêtres  espagnols, 
sont  condamnés  par  des  évêques  de  France  ; 
Pelage,  Anglais,  et  Céleslius  d'Asie  sont  pros- 
crits avec  leurs  erreurs  par  les  Africains  ; 
Pierre  Mongus  est  condamné  par  Acace,  etc. 
Cette  pratique  non  seulement  a  eu  lieu  en 
matière  de  foi ,  mais  même  quand  quelque 
évéque  violait  les  canons  et  les  lois  univer- 
selles de  l'Eglise  dans  quelque  matière  im- 
portante. Car  dans  les  cas  qui  regardent  le 
gouvernement  particulier  des  fidèles,  chaque 
évoque,  comme  dit  S.  Cyprien  (Ep.  59,  olim. 
15),  a  une  portion  du  troupeau  de  Jésus- 
Christ  qui  lui  est  confiée,  qu'il  doit  gouverner 
et  régir,  et  dont  il  ne  doit  rendre  compte  de 
ses  actions  qu'à  Dieu  seul  :  Singulis  pastori- 
bus  portio  gregis  est  ascripta,  quam  regat 
unusquisque  et  gubernet ,  rationem  sui  actus 
pomino  redditurus. 

Mais  pour  revenir  à  ce  qui  regarde  les  ju- 
gements des  évêques  en  matière  de  foi , 
quand  quelqu'un  avançait  une  nouveauté , 
souvent  elle  était  condamnée  par  l'évéque  et 
par  son  clergé  ;  car  dans  l'ancienne  Église 
l'évéque  ne  Taisait  rien  sans  son  clergé.  C'est 
ainsi  que  Marcion  fut  rejeté  et  excommunié 
par  le  clergé  de  Rome ,  Noëtus  par  l'Eglise 
d'Ephèse,  Arius  pair  Alexandre  d* Alexandrie 
et  son  clergé ,  Jovinien  par  le  pape  Sirice  et 
par  le  clergé  de  Rome.  Si  ce  jugement  étant 
connu  n'était  repris  par  aucun  autre  évéque, 

3ue  tout  le  monde  l'approuvât ,  que  le  con- 
amné  ne  trouvât  aucun  protecteur,  la  chose 
en  demeurait  là;  mais  s  il  se  trouvait  4'au- 
très  évêques  qui  le  défendissent,  si  c'était  un 
évéque  qui  eut  avancé  cette  erreur,  ou  si 
l'évéque  de  celui  qui  l'avait  avancée  la  souf- 
frait et  s'en  rendait  le  protecteur ,  alors  il 
fallait  assembler  un  concile  de  la  province, 
si  les  contendants  étaient  d'une  même  pro- 
vince ,  et  s'ils  n'en  étaient  pas,  de  plusieurs. 
C'est  ainsi  qu' Arius  ayant  trouvé  des  protec- 
teurs en  Orient,  il  fallut  non  seulement  que 
Alexandre  tint  un  concile  des  évêques  d  E- 
gypte  à  Alexandrie ,  mais  que ,  pour  finir 
telle  contestation ,  Constantin  en  assemblât 
un  de  tous  les  évêques  du  monde.  De  même 
Paul  de  Samosate,  qui  était  évéque  d'Antio- 
che  ,  ayant  avancé  Son  hérésie ,  il  fallut  as- 
sembler des  évêques  de  diverses  Eglises  pour 
te  condamner.  Ordinairement  les  jugements 
des  conciles  d'Orient  étaient  reçus  dans  l'Oc- 
cident ,  et  ceux  d'Occident  en  Orient  :  c'est 
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ainsi  que  les  jugements  rendus  en  Oricut 
contre  Paul  de  Samosate  furent  approuvés 
en  Occident ,  et  que  ceux  qui  furent  rendu 
en  Occident  contre  Novat  et  contre  Pelage 
furent  reçus  en  Orient.  C'est  cette  union  et 
cet  accord  de  l'Eglise  universelle  à  recevoir 
une  même  doctrine  et  à  condamner  un* 
même  erreur  en  matière  de  foi  qui  rend  fer- 
mes et  stables  les  jugements  particuliers  des 
évêques,  soit  qu'ils  soierff  rendus  par  un 
évéque  dans  son  synode,  ou  par  des  conciles 
provinciaux,  ou  par  des  conciles  nationaux, 
ou  enfin  par  des  synodes  d'Orient  ou  d'Occi- 
dent, parce  que  Jésus-Christ  ne  permettra 
jamais  que  son  Eglise  tombe  dans  une  er- 
reur contre  la  foi.  C'est  ce  qui  nous  reste  à 
montrer  dans  les  chapitres  suivants. 

CHAPITRE  XVI. 

Définition  de  VE alise  autorisée  par  fa  tradi- 
tion. Des  membres  de  V Eglise.  Que  lu  hé- 
rétiques, les  schismatiques  et  les  excommu- 
niés sont  hors  de  l'Eglise.  Si  les  catéchu- 
mènes et  les  pénitents  sont  de  l'Eglise.  En 
quel  sens  les  réprouvés  et  les  méchants  sont 
et  ne  sont  pas  de  V Eglise. 

Le  nom  d'Eglise  signifie  littéralement  toute 
sorte  d'assemblée,  et  se  prend  souvent  en  ce 
sens  dans  l'Ancien  Testament;  mais  dans  le 
Nouveau,  il  est  pris  ordinairement  pour  une 
assemblée  ou  une  société  de  personnes  qui 
font  profession  de  la  foi  de  Jésus-Christ.  Cest 
le  nom  que  donne  Jésus-Christ  à  ceux  qui 
devaient  croire  en  lui  :  Vous  êtes  Pierre,  dit- 
il  ,  et  sur  cette  pierre  je  bâtirai  mon  Eglise 
(Matth.,  XVI,  18),  c'est-à-dire  l'assemblée 
de  ceux  qui  doivent  croire  en  moi  et  suivre 
ma  doctrine.  C'est  en  ce  sens  que  les  apêlres 
ont  employé  le  nom  d'Eglise  :  car  daos  les 
Actes  et  dans  les  Epttres  des  apôtres ,  la  so- 
ciété de  tous  les  chrétiens  est  souvent  appe- 
lée église,  église  de  Dieu,  et  chaque  assena 
blée  particulière  de  chrétiens  dans  une  ville 
ou  dans  un  pays  est  appelée  l'église  d'un  tel 
lieu ,  comme  leçlise  de  Dieu  qui  est  à  Corin- 
the,  les  églises  de  Macédoine ,  les  églises  de 
Galatie,  1  église  de  Smyrne,  etc. 

L'Eglise ,  en  ce  sens ,  peut  être  définie  en 
général  une  société  de  personnes  qui  font 

Profession  de  la  doctrine  de  Jésus-Christ. 
haque  Eglise  particulière  est  la  société  de 
ces  personnes  qui  demeurent  en  un  lien  par- 
ticulier, et  l'Eglise  universelle  est  la  société 
ou  l'assemblage  de  toutes  ces  Eglises  parti- 
culières unies  par  la  profession  de  la  même 
foi ,  et  par  les  marques  extérieures  de  cha- 
rité :  car  le  mot  de  société  renferme  quelque 
liaison  et  quelque  union  entre  les  memhrt  s 
dont  elle  est  cohiposée  ;  autrement  ce  n  e»t 
pas  une  société  :  et  si  plusieurs  personnes 
ayant  les  mêmes  sentiments,  ne  voulaient 
avoir  aucun  commerce  ensemble  :  si  loin  de 
se  témoigner  de  l'amitié  et  de  vivre  en  bonne 
intelligence  et  union  elles  se  donnaient  mu- 
tuellement des  marques  d'aversion,  de  haine 
et  de  détestation ,  ce  ne  serait  pins  la  même 
société  ni  la  même  Eglise.  Il  faut  donc  sup- 
poser que  l'Eglise  de  Jésus-Christ  n'est  pas 
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lomposée  de  plusieurs  personnes  qui  n'ont 
lucune  union  ensemble,  mais  de  plusieurs 
>ersonnes  et  de  plusieurs  églises  particulie- 
rs qui  sont  unies  par  des  marques  extérieu- 
res qu'elles  se  donnent,  ou  qu'elles  sont 
>rétes  de  se  donner  mutuellement  d'amitié 
i  de  charité.  Je  dis  qu'elles  se  donnent  ou 
ju  elles  sont  prêtes  de  se  donner,  car  toutes 
es  Eglises  ne  peuvent  pas  immédiatement 
ivoir  commerce  les  unes  avec  les  autres ,  ni 
>ar  conséquent  se  donner  actuellement  ces 
narques  de  charité  et  d'union.  Hais  toute 
Sgljse  doit  être  toujours  dans  la  disposition 
le  les  donner  à  ceux  qui  font  profession  de 
a  même  doctrine  ;  tout  chrétien  est  dans 
'obligation  de  reconnaître  tout  autre  chré- 
ien  faisant  profession  de  la  même  foi  pour 
ton  frère  et  pour  membre  de  la  même  Eglise, 

L'Eglise  est  donc  en  ce  sens  une  société 
le  personnes  qui  font  profession  de  la  même 
bi,  c'est-à-dire  de  croire  et  de  pratiquer  la 
loctrine  que  Jésus-Christ  leur  a  enseignée 
>t  leur  a  commandé  de  croire  et  de  pratiquer. 
Toute  société  qui  enseignerait  une  autre  doc«? 
rine  ne  serait  pas  la  véritable  Eglise;  tout 
particulier  qui  ferait  profession  publique 
l'une  autre  foi  que  de  celle  de  Jésus-Christ 
le  serait  pas  membre  de  son  Eglise.  On  ne 
>arle point  de  la  foi  intérieure  de  chacun, 
nais  de  la  profession  extérieure  que  l'on  en 
ait,  parce  que  l'intérieur  n'étant  pas  connu 
les  hommes ,  ils  ne  peuvent  juger  que  sur 
'extérieur,  ni  composer  leur  société  que  de 
eux  qui  font  profession  extérieure  de  la 
loctrine  de  Jésus-Christ;  et  il  leur  serait  im- 
possible de  ne  la  composer  que  des  seuls 
rais  fidèles,  puisqu'ils  ne  peuvent  pas  les 
listinguer  des  autres. 

Cette  définition  de  l'Eglise  est  conforme  à 
'idée  que  nous  en  donne  l'Ecriture  sainte» 
|ui  donne  le  nom  d'Eglise  à  tous  ceux  qui 
aisaient  profession  de  croire  en  Jésus-Christ, 
l  qui  nomme  UEglise  d'un  tel  lieu  ceux  de 
e  lieu  qui  faisaient  profession  d'être  chré- 
iens.  C'est  ainsi  que  les  saints  Pères  et  les 
héologiens  ont  défini  l'Eglise  depuis  son 
ommencement  jusqu'à  présent. 

S.  Ignace  dit  (1) ,  que  l'Eclise  est  un  corps 
oraposé  des  saints  et  des  fidèles,  des  Juifs  et 
les  Gentils  unis  ensemble. 

S.  Justin  dans  son  dialogue  (2),  après  avoir 
emarqué  que  comme  plusieurs  membres 
oints  ensemble  font  un  corps ,  de  même  on 
lonne  le  nom  de  peuple  et  d'Eglise  à  plu- 
sieurs hommes,  comme  s'ils  n'étaient  qu'une 
néme  chose  ;  il  dit  que  les  prophètes  (3)  ont 
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1  )  fgnatûa  epiit.  ad  smurmeos.  Sanclis  et  fidelibus,  sire 
Jseis,  si?  c  genlibus  in  uuutn  oorpas  Ecclesiae  sua?. 

(2)  JuumuM  martyr  in  dialogo  contra  iryphonenu  Skut 
a  eorpore  vftlere  est,  cuai  muLtw  mimerai»  membris  cuoeta 
imal  anum  vocamur  :  sic  et  pernraiU  numéro  morales, 
►eriode  alque  uns  res  forent,  uns  voce  vocanlur  Eoclesis. 

(3)  idem,  ibid.  Et  qnod  in  Ipsum  Deum  et  Chrtstura 
redenlihus  quasi  uni  animas ,  et  uni  synagogae ,  el  uni 
tetui ,  Verbum  Dei ,  sicul  Ali*  Ecclesia;  e\  noraine  ejus 
oactas,  et  nominis  ejus  nartidpi  (  cltrùtiam  enim  oinues 
lominamur)  praediceL  itidem  alerte  verbausecannuntiant 
pis  nos.  ut  feterum  palriorum  morum  obUvlscamur.  docent 
Si  sic  babenl  :  a  Audi  fiita,  el  vide,  et  probe  aurem  luam  : 
M  oblif  tscere  populi  lui ,  et  domus  Patris  tui  :  et  eipetet 
ex  pttkhrluttlinem  Voam.  » 


Î redit  que  Jésus-Christ  annoncerait  sa  parole 
ceux  qui  croiraient  en  lui  et  qui  compose- 
raient l'Eglise,  sa  611e  assemblée  en  son  nom 
et  qui  le  portent;  car  nous  sommes  tous, 
ajoute-t-il,  appelés  chrétiens.  Par  ce  nom,  il 
entend,  comme  il  l'explique  lui-même,  ceux 

Sui  font  profession  de  la  foi  de  Jésus-Christ,  et 
ne  veut  pas  qu'on  le  donne  aux  hérétiques 
Sui  enseignent  une  doctrine  contraire  à  celle 
e  l'Eglise  (1)  :  «  Je  vous  ai  averti,  dit-il, 
qu'il  y  en  a  qui  prennent  le  nom  de  chré- 
tiens, qui  sont  des  impies  et  des  hérétiques  ; 
parce  au'ils  enseignent  des  blasphèmes  et  des 
impiétés...  Ne  croyez  pas  ces  sortes  de  gens 
de  véritables  chrétiens.  »  L'Eglise,  selon  saint 
Justin,  est  composée  de  tous  les  chrétiens  : 
Tous  ceux  qui  enseignent  la  doctrine  de 
Jésus-Christ  sont  réputés  tels,  et  ceux  qui  no 
l'enseignent  pas,  ne  le  sont  point ,  quoiqu'ils 
portent  ce  nom  ;  les  premiers  sont  donc  de 
l'Eglise,  et  les  derniers  n'en  sont  point,  a 

«  L'Eglise,  selon  saint  I  renée,  est  cette  mul- 
titude de  chrétiens  répandus  par  tout  le 
monde,  qui  enseignent  la  foi  de  Jésus-Christ 
qu'ils  ont  reçue  des  apôtres  (Irenœus ,  /.  I , 
advers.  hœres.  cap.  1) ,  comme  s'ils  demeu  - 
raient  dans  une  même  maison,  et  s'ils  n'a- 
vaient qu'une  même  âme,  un  même  cœur, 
une  même  bouche.  Toute  l'Eglise,  c'est-à-dire 
les  fldèles  de  tous  les  lieux  du  monde.  Les 
hérétiques  qui  n'ont  pas  la  vraie  foi ,  et  les 
schismatiques  qui  la  divisent,  n'en  font  point 

{>artie (/</.,  ffrid.,  cap.  9;  et  l.  III,  cap.  3).  La 
ôi  et  la  charité  sont  les  conditions  essen- 
tielles pour  être  de  cette  Eglise.  » 

S.  Clément  d'Alexandrie  :  «  Ce  n'est  point, 
dit-il,  le  lieu  que  j'appelle  Eglise,  mais  la 
congrégation  des  élus  :  Non  enim  locum,  sed 
clectorum  congregationem  apptllo  Ecclesiam. 
Ceux  qu'il  appelle  élus ,  sont  ceux  que  Dieu 
a  appelés  à  la  foi.  Cette  Eglise  est  une  ;  et 
c'est  en  vain  que  les  hérétiques  tâchent  de 
la  diviser  (Clem.  Alex.,  L  Vil,  Strom.).  » 

Tcrlullien  dans  son  Apologétique  :  «  Les 
chrétiens,  dit-il,  sont  un  seul  corps  formé  par 
la  profession  delà  même  religion,  par  l'obser- 
vance de  la  même  discipline  et  par  le  pacte 
de  la  même  espérance  :  Corpus  sumus  de 
conscientia  religtonis ,  disciplinai  veritatis  et 
spei  fœdere.  Ce  même  auteur  prétend  que 
toute  assemblée  de  chrétiens,  en  quelque  petit 
nombre  qu'elle  soit,  peut  être  appelée  Eglise, 
et  que  trois  personnes  même  laïques  peuvent 
composer  une  Eglise.  Dans  le  livre  de  1  Exhor- 
tation à  la  Chasteté  (lib.  de  Exhort.  Castit. 
c.  7  )  :  Vbi  très,  Ecclesia  est,  eliamsi  sint 
ïaici  :  Dans  le  livre  du  Baptême  (  c.  6  )  :  Ubi 
très,  ibi Ecclesia  quœ  trium  corpus  est.  Et  dans 

(1)  idem,  ibidem.  Confessus snm tibi  (oTrypho),  et 
antea,  me  quktem  et  alios  plures  eadem  mecum  sentientes 
arbitrari  H,  sicoU  |  lane  scitis»  futuram  :  multoss  vero  eiiam 
oui  pur*  pîœque  sunt  chrblianoruin  sentrniia? ,  uoe  nos 
ttnoscere.  libi  significa?!.  Dixi  pneterea,  appellari  quidem 
nonnullos  cliriMianoi ,  esse  autem  nullis  ourainis  cuUores , 
et  impiostuereUcos:  quoniam  blasphéma  ottmmo,  ettmpia, 

et  stulta  docent Nam  tamelsf  cum  quilmstlam  verba 

oommunicastis ,  qui  christlani  dicuntur ,  alque  hoc  ipsum 
non  confltentur ,  sed  msledicere  audent  Deo  Abralue  et 

Deo  Isaaà  et  Deo  Jacobi Ne  uunen  existimetfs  esse 

coristianos. 
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iteenun  même  lieu,  et  vit  sous  les  mêmes 
>ts;  l'Eglise  est  de  même  un  peuple  qui  vit 
ans  la  foi  et  la  loi  de  Jésus-Christ.  » 
L'Eglise  ne  consiste  pas  (1),  suivant  la  re- 
marque de  saint  Chrjsoslome,  dans  les  murs, 
lais  dans  la  multitude  nombreuse  de  chré- 
cns. 

a  Saint  Isidore  de  Damieltc  déGnit  l'Eglise (2), 
assemblée  des  saints  réunis  par  uqe  foi 
ertaine  et  par  une  manière  de  vivre  excel- 
ente,  » 

L'auteur  des  Commentaires  sur  les  psau-r 
nés,  qui  porte  le  nom  de  saint  Jérôme:  (3) 
/Eglise  ne  consiste  pas,  dit-il,  dans  les  mu* 
ailles,  mais  dans  la  vérité  des  dogmes,  et 
lie  est  partout  où  il  y  a  une  même  foi. 

Un  autre  auteur  qui  a  composé  des  Com- 
nentaircs  sur  les  Epitres  de  saint  Paul,  aussi 
itlribués  à  saint  Jérôme,  dit  (k)  crue  Ton  ap- 
pelle Eglise  la  congrégation  des  fldèles. 

S.  Augustin  donne  la  môme  idée  de  l'Eglise 
n  plusieurs  endroits  de  ses  ouvrages,  où  il 
>rend  ce  root  pour  (5]  la  collection  de  tous 
eux  qui  font  profession  de  la  foi  de  Jésus- 
Ihrist ,  bons  et  méchants  ,  quoiqu'en  d'au- 
res  endroits  il  prenne  ce  mot  pour  (6)  la 
ociété  des  justes  et  des  élus. 

S.  Cyrille  dit  que  l'Eglise  est  la  multitude 
e  ceux  qui  font  profession  de  piété,  qui  sont 
auvés  par  la  foi  :  Piorum  sanctissima  multi- 
udo  :  ipsaper  fidem  salvatorum  sacratissima 
iiiUitudo  (In  Is.  Oral,  k  et  in Zach.  1  ). 

Théodoret  dit  que  S.  Paul  appelle  l'Eglise 
assemblée  des  fidèles  :  Ecclesiam  vocat  cœ- 
um  fidelium  (  In  Ep.  ad  Eph.  c.  1  ]. 

S.  Grégoire  le  Grand  djt  que  la  sainte 
-glise  consiste  dans  l'union  des  fidèles,  com- 
ne  le  corpus  dans  l'assemblage  des  membres  : 
tancta  quippe  Ecclesia  sic  consista  unitate 
ïdelium  (  Moral,  in  Job,  l.  XIX,  c.  \k  ),  sicut 
orpus  nostrum  unitum  est  compare  membror 
uro. 


(1)  Joarmes  chrusostomus  in  sermons  qvem  hubuit  ante- 
umn  iret  in  exuuan.  No»  mœnium  anibllu  oonstabiliiur 
;  clesia,  in  numéro»  mulliludine  Ecclesia  consistit. 

(3)  Uidorus  pelusiola  inUb.li,  epitlola  216  ad  Theodo- 
ium  epi&coptun.  Quod  sancloruin  cretus  ex  certa  Ode  atque 
pttrae  vivendi  ratione  oolleclus ,  Ecclesia  sit ,  loler  eos 
ottsiat ,  qui  s  ipientiain  deguslarunt. 

(ô)  Hieronyrmis  in  psal*  CXXXlil.  Ecclesia  noninmrieH- 
»us  consistit ,  sed  in  dogmalum  veritate  :  Ecclesia  ibi  est , 
ibi  fldes  uua  est. 

(4)  incertus  auctor  et  vêtus  apud  nieromjmwn  commen* 
ariorum  in  epislotam  ad  Romanos ,  cap.  l(f.  Ostendil  con- 
;regaiionem  fidelium  Ecclesiam  nominari. 

(5)  Aug.  iib.  de  catecli.  rudibus.  Ecclesia  est  populus 
>ei  per  omnes  gentes  quod  est  corpus  ejus ,  et  attbt  lit. 
ont*.  Donatist.,  c,  27.  Ex  il  lis  ergo  omnibus  qui ,  ut  lia 
licam,  extriosecus  et  in  occulto  intus  suot ,  constat  iile 
tonus  conclusus,  fous  signalus,  puteus  aqu«  vivae ,  para- 
lisus. 

idem  hébet,  tib.  vu  de  Bapt.,  cap.  57;  tib.  m,  cap.  2.  De 
miiate  EccUsiœ*  capUek.  coUat.  dm  3,  cap.  8, 0  et  10;  tib. 
ut  Donatistat  posl  coUaiionem*  cap.  4  et  5:  lib.  De  unico 
apt.  contra  Petit.*  cap.  16  et  18,  lib.  xvm  de  (  nitate  Dei. 

(6)  idem,  tractutu  25  super  Joannem.  Hune  itaqtie  cihun? 
»t  polum  sociètatem  vull  inleliigi  coqiorô  et  membror  um, 
mod  est  sancu  Ecclesia  in  praedeslinalis,  vocaiis,  et  jusli- 
icalis  et  gloriucalis,  sanctis  et  fidelibus  ejus. 

idem  habet,  de  /rapfismo,  L  IV,  cap.  3;  l.  vi,  cap.  3, 7  et 
i9;  lib.  n  centr.  Petite  cap.  106.  d$  unitate  Bcckthe,cap.  25* 
t  alibi. 
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Saint  Isidore  do  Sévi  lie  (1),  Burcbard  (2) 
et  Yves  de  Chartres  (3) ,  disent  que  l'Eglise 
est  ainsi  nommée,  parce  qu'elle  appelle  tous 
les  hommes  et  les  unit  en  une  seule  société. 

Bôde  (4),  Raban  (5),  Nicolas  !•'  (6),  Pierre 
leVénérablc  (7),  Honoré  d'Autun(8)  Arnould 
de  Lisieu*  et  plusieurs  autres  définissent 
l'Eglise  la  congrégation  des  fidèles  (9). 

Valafridc  Strabon  en  donne  encore  une 
définition  plus  exacte  et  entièrement  con- 
forme à  la  nôtre  en  disant  :  L'Eglise  univer- 
selle est  l'union  générale  de  tous  les  saints 
liés  par  une  même  foi  et  par  une  même  cha- 
rité (10)  •  Generalis  sanctorum  unitas  in  una 
fide  et  aileclione  conjuncta  :  unde  et  una  et 
catholica  dicitur  Ecclesia  ;  Et  l'Eglise  partie 
culière,  la  société  des  saints  dans  chaque 
lieu  :  Singulorum  societas  sancta  locorum. 

Le  concile  de  La  Iran*  sous  Innocent  III,  ne 
s'éloigne  pas  de  cette  définition,  quand  il  dit 
qu'il  n'v  a  qu'une  seule  Eglise  universelle 
composée  do  tous  les  fidèles  :  Una  est  fide- 
lium  universalis  Ecclesia. 

Les  théologiens  scolastiques ,  comme  Ale- 
xandre de  Haies,  Albert  le  Grand,  saint  Bo-« 
naventure,  saint  Thomas  d'Aquin ,  Richard 
de  Middleton,  Guillaume  Durand,  Alvare  Pér 
lage,  Thomas  de  Walden,  Jean  Gerson,  Tos- 
tal ,  Panorme,  Turrecremala,  saint  Antonin, 
Gajétan,  Major,  etc.,  n'ont  point  donné  d'au- 
tre définition  de  l'Eglise,  que  la  congrégation 
ou  la  société  des  fidèles.  Ceux  qui  ont  vécu 


(t)  isidorus  inspalettsù>  lib.  de  o/fictis,  cap.  1.  Ecclesia 
auiem  vocatur  proprie ,  propter  quod  omnes  ad  »e  vocet , 
et  in  uimui  coiujréget. 

(2)  Burcharaus  frornuuUntisepitcopus,  lib.  m.  Decre- 
lorum,  cap.  1.  Ecclesia  gra*cum  nomen  est ,  quod  in  laU- 
nura  verlïmr  convocalio,  propterea  quod  oniaes  ad  se 
vocet. 

(3)  ivo  camotentis  epUcopus  §n  part.  Ul.  Decreti*  cap.  5. 
Ecclesia  gnecum  nomen  est,  quod  lu  latinum  vertiiur  coor 
Tocatio,  propterea  quod  omnes  ad  se  voceL 

(4)  renerapiti*  Betfa  in  caput  XM.  Job.  Ecclesia,  quae  e&t 
sauctorum  omnium  congregatio,  pro  aeierna  slbi  in  Dominp 
stabilitate  columna  et  fundamenlum  dicitur  veritalis. 

(5)  Rabattus  moguntinus  eptscopus,  lib.  XI  II  in  Epistolam 
Pauli  prinuun  ad  TùnoUteum,  cap.  m.  M  vero  est  cogoo- 
sceojduoj,  quoniam  domum  Dei  Ecclesiam,  non  domum  orar 
tionis  dicil,  secundum  phirimorum  opinionem,  sed  fldelium 
congregalionem. 

laem,  lib.  1  de  institutione  clericorum ,  cap.  I.  Ecclesia 
graecuui  est  nomen  quod  in  laUnum  vertiiur  convocalio  sive 
conveulus,  in  eo  quod  omnes  convocet  ad  se. 

(6)  Nicolaus  1  de  Consecrat.  dist.  1 ,  cap.  8.  Ecclesia ,  id 
est  catlielicorum  congreçalio. 

(7)  Petrus  renerabilis  m  optisculo  de  anetorUate  Ecclesiœ 
contra  Petrobusianos.  Dicitur  Ecclesia,  ul  ipsi  dixistis,  con- 
gregatio, sed  non  omnium ,  non  pecorum ,  sed  hotulnum , 
sed  ÛJeliuoi,  bonorum,  justorum.  Ouud  si  aliijuando  inier 
bonos  itlos  mali,  inter  justos  iniusti  aut  patenL ,  aut  latent, 
non  ideirco  minus  Ecclesia  dicitur. 

(8)  Honorius  Augustodunensis  in  Gemma  mitnuc,  cap.  3. 
Ecclesia  dicilur  convocalio ,  quae  non  liinore ,  sed  amorti 
Spiritus  saucli  in  unam  fidem  convocatur. 

(0)  Arnulphus  lexoviensis  episçopns  in  sermone  Quem  in 
sunodo  habmt.  Ecclesia,  slcut  noslis,  csrissimi  fratres. 
congregatio  fldelium  dioilur.  Fidèles  aulem  suot ,  qui  cen- 
sentur  nomine  chrisliauo ,  qui  scilicet  de  agnilione  fidei 
catholicae  cliristiani  nouiinis  contrahunt  dignitatem. 

(10)  walaf  idiu  straboJibr.de  nebus  eccleàusticis>cap6. 
Ecclesia  quidein  grscuin  nomen ,  -et  interpretatur  convo- 
calio vel  conventùs,  cum  sit  vel  generalis  sanctorum  unitat 
in  una  Ode  et  dileclione  conjuncta  ;  unde  una  et  calàolica 
dicilur  Ecclesia  :  vel  singulorum  societas  saucta  locoruui  ; 
unde  et  multae  dicuntur  Eocl^sis.  Tandem  eliain  i|«a  do-* 
mus,  in  cuia  ad  divina  vel  discenda ,  vei  celebrauda  couve* 
nil  raulUludo  fWelium,  Ecclesia  vocaiur» 
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~*  ,.\int  point  membres  de  son  Eglise   :   die 
.'  *rs  corps  dont  il  est  le  chef,  les  fldèles  sont 
,.,'.'    nembres.  Ceux  qui  ne  croient  point  en 
s\/    ne  sont  point  membres  de  ce  corps.  Or 
,".  ;  rïture  nous  apprend  que  les  chrétiens 
[f^    les  membres  de  Jésus-Christ,  auc  les 
lèles  n'ont  point  de  part  avec  les  nd*les; 
/"V'ceux  qui  nient  Jésus-Christ  sont  des  an- 
%  l  "  rists  ;  qu'ils  sont  sortis  d'avec  nous  (c'est- 
?  2  re  de  l'Eglise)  ;  que  ceux  qui  sont  à  Jésus* 
:":^  ist  entendent  sa  voix  elle  suivent;  que  le 
:   ît-Esprit  les  instruit  des  vérités  qu'ils 
- "  went  savoir;  que  l'Eglise  est  la  colonne  et 
•~-*:asede  la  vérité,  et  que  les  portes  de  l'enfer 
1  **--'  )réyaudront  point  contre  elle.  Tout  (cela 
v  *  il  point  vrai ,  si  une  société,  sans  cesser 
^-r>  re  la  véritable  Eglise ,  peut  faire  profes- 
j:i  d'une  erreur  contraire  à  la  doctrine  de 
't.:  us-Christ  ;  si  un  inGdèle  qui  ne  croit  point 
«  c  Jésus-Christ,  si  un  hérétique  qui  me  ce 
•*■>  \  Jésus-Christ  a  enseigné,  ou  qui  enseigne 
..  :.;lque  chose  de  contraire  à  sa  doctrine, 
:     il  être  réputé  membre  de  cette  Eglise. 
r  .  /Eglise  primitive  a  été  tellement  persua- 
:.,   .'  que  les  hérétiques  ne  pouvaient  être  de 
glise,  qu'elle  a  ordonné  aux  fidèles  de  s'en 
'  »arer  et  de  n'avoir  aucun  commerce  avec 
."  ■  t.  C'est  le  conseil  des  apôtres  :  Hœreticum 
\  ninem  post  unam  et  alteram  correptionem 
'.'t\-ita.  Ne  ai>e ei dixeritis  (Ep.  ad  TU.,  111, 10; 
'  ~r#>an,  XIX,  10).  C'est  la  pratique  et  l'usage 
i  apôtres  et  des  hommes  apostoliques  (1)  : 
'' "faut  se  séparer  d'avec  eux,  dit  saint  Igna-» 
''V.,  et  ne  pas  même  leur  parler  :  c'est  la  loi 
"cienne,  c'est  l'usage  de  tous  les  temps.  Les 
reliques  ne  sont  donc  pas  de  l'Eglise.  Aussi 
:-  t-on  toujours  considéré  les  sectes  des  héré- 
'  \  ues  comme  séparées  de  l'Eglise ,  et  les  hé- 
::  tiques  comme  n'étant  point  de  ses  mêm- 
es. Saint  Justin  (2)  ne  veut  pas  que  l'on 
-1  oie  que  ceux, qui  enseignent  des  impiétés 
des  blasphèmes,  c'est-à-dire  les  hérétiques 
.»  son  temps,  soient  chrétiens,  quoiqu'ils  en 
-irtent   le   nom,    ni  que  Ton   ait  aucune 
>  m  m  uni  cation  avec  eux  (3).  Saint  Irénée 
tsure  en  plus  d'un  endroit  que  les  béréti- 
.:  nés  sont  hors  de  l'Eglise  ;  qu  il  les  faut  évi- 
\r  (*).  Saint  Clément  d'Alexandrie  recon- 

(!)  ignalim  epist.  ad  snnjrnœos.  Oportet  ah  lis  rece- 
;re ,  oeque  seorsim  cum  ipsis ,  neque  communiter  to- 
rt. 

(2)  Jtutimu  in  dialogo  cum  Tryphone.  Sont  igitur  per- 
«ulii  qni  alhea  et  blasphéma  dicere  et  facere  docuerunt 
onien  Jesu  prsferenles.  qui  a  nobis  eonim  nomioibus  à 
uibus  singuforum  doclrina  ortum  babuit  appellamur..... 
Uim  quibus  nibil  nobis  est  communionis,  atheos  alque  alie- 
los  a  Deo  et  impios  et  iojuslos  et  iuiquos  este  sdeniibus. 
Âmilia  habet  apoloq.  3. 

(3)  irenœus,  lib.  l,  aduers.  hœreses,  cap.  13.  Quotqnot 
sbs/stunt  ab  Ecclesia  et  lis  aniltbus  fabulisassentiui)l,vere 
jemetipsis  «uni  damnaii,  quos  Paukis  jobet  nol>is  post 

%imam  aut  aecundam  correptioiiem  divilare,etc  idem,  Hb. 
%9  cap.  24  Non  oportet  apud  hsereticos  quarere  verita- 
^rn.  quam  facile  est  ab  Ecclesia  discere. 

idem-,  lib.  iv,  cap.  43.  Eosomnes  qui  absisUint  a  prin- 
Ipali  socceasiODe,  et  quocuniquelococolliguntur  suspectes 
libère  (oportet)  vel  quasi  hsrelicos  et  mais  sentent!», 
*»1  quasi  stindenles  et  elalos,  et  sibi  placentes,  aut  i  ureus 
*%  bypocrilas  quaesius  gralia  et  vanac  gtoriae  hoc  ope- 
^ntes. 

(4)  clément  Alexandrin**,  lib.  vu  Stromat.  Qu»  impios 
>V Voguât  sermones,  neque  verbis  divinis  recte9  sed  per- 
utunlor,  neque  ipai  in  regnum  eœloram  ingrediuo- 


nalt  qu'il  j  avait  de  son  temps  plusieurs 
sectes  d'hérétiques  parmi  les  chrétiens  2  mais 
il  assure  qu'elles  sont  tontes  séparées  de  la 
véritable  Eglise  qui  est  une,  quoique  les  hé- 
résies s'efforcent  de  la  diviser.  Il  ajoute  qu'il 
est  aisé  de  la  distinguer,  parce  que  les  assorti* 
blées  des  hérétiques  sont  postérieures  à  l'E- 
glise et  qu'elles  portent  le  nom  de  leurs  au* 
teurs  cl  de  leurs  dogmes,  au  lieu  que  la  véri- 
table Eglise  n'a  point  d'autre  nom  que  celui 
d'Eglise  catholique. 

11  est  clair  que* Tertullien,  dans  son  livre 
des  Prescriptions  et  partout  ailleurs,  consi- 
dère les  hérétiques  comme  faisant  un  corps 
à  part,  distingué  et  séparé  de  l'Eglise  {lib.  de 
Prœscript.  adversus  hœreticos  et  alibi  pas sim). 
Saint  Cypricn  (1)  a  si  peu  cru  qu'ils  fussent 
de  l'Eglise,  que  c'est  la  raison  sur  laquelle 
il  se  tonde  pour  prouver  que  leur  baptême 
est  nul.  Laclance  (2)  dit  que  les  sectes  de 
phrygiens,  de  novaliens ,.  de  valentiniens,  de 
marcionites,  d'antropiens  ou  d'ariens,  ont 
cessé  d'être  chrétiennes,  puisqu'en  quittant 
le  nom  de  Jésus-Christ  elles  ont  reçu  des 
pactes  humains  et  étrangers ,  et  qu'il  n'y  a 
que  la  seule  Eglise  catholique  qui  ait  reçu 
le  vrai  culte.  Le  concile  de  Nicéc  (3),  en  dé* 
clarant  que  la  doctrine  qu'il  établit  est  celle 
de  l'Eglise  catholique,  oppose  l'Eglise  aux 
hérétiques  :  c'est  elle  aussi  qui  les  anathé- 
malise  dans  ce  concile.  Les  novaliens  sont 
séparés  de  cette  Eglise  selon  l'expression  de 
ce  même  concile  (4).  Celui  de  Laodicéo  dé- 
fend à  ceux  qui  sont  de  l'Eglise  d'aller  faire 
leurs  prières  dans  les  chapelles  des  martyrs 

2ui  appartiennent  aux  hérétiques,  cl  interdit 
ceux  de  l'Eglise  de  maiicr  leurs  enfants  à 

lur,  neque  eos  quos  decipiunt  sinunt  assequi  veritatera  : 
nec  eniin  introiius  clavem  habent,  sed  talsain  qnamdain  at- 
que,  ut  vnlgo  dicitur,  «mafeife,  |  er  quam  non  demisso  veto, 
ut  nos  secundum  Clinsti  traditionem  fngredimor,  sed  ex- 
ciso  oslio  et  inuro  Ecclesiae  perfosso,  •  veritaiem  iransgr?* 
dientes,  eOQciuntur  duces  im|  iomin.  Quod  eniui  caibolica 
Ecclesia  posteriora  fecerint  sua  conciliabula,  non  est  opus 

multis  probare Ex  bis  quae  dicta  sunt  manifestum  esse 

exislimo  unam  esse  feram  Ecclesiam ....  quam  conaiitur 
basreses  in  roullas  discindere...  Solam  esse  dicimus  auti- 

quam  et  calbolicam  Ecdesiam  in  uuilate  unius  fiJei Et 

haeresibos  auteua  aliae  quidem  appellantur  ex  nomine,  alia 
autem  ex  loco,  aliae  autem  ex  operalione,  alke  autem  ex 
promis  do^matibus,  etc. 

(1)  cypriatius,  epitt.  70.  Censenles  scilicet  et  pro  certo 
teneutes  neminein  foris  baplizari  extra  Ecclesiam  |)ossc^ 
cum  sil  baytisma  unum  in  sancta  Ecclesia  conslitutum. 

idim,emil.  69.  Dicimus  omnes  onmino  baerelicos  et  se  Ma* 

maticos  nihil  babere  |)Oteslalis  et  juris Neque  enim 

Dominus  noster  Jésus  Cnristus,  cum  in  Evangebo  suo  le- 
stareiur  adversarios  suos  esse  eos  qui  secum  non  essent^ 
aliam  speciem  hsereseos  designa?il,  sed  omnes  omnino 
haereiicos  (jui  secum  non  essent  el  ^ecum  non  rolligenies 
gregein  suum  spargerent....  univ^rsos  qui  de  Ecclebi» 
ex  lissent,  cuique  contra  Ecclesiam  facorent. 

(2)  uaclantins*  lib.  IV  drmarian  rnstituiiomtm%  cap.  oO. 
Sola  igitur  catholica  Ecclesia  est,  que  verum  culium  reii- 
net,  bic  est  fons  veritatis.  hoc  est  (iomictlium  fidei,  hoc  est 
templum  Dei,  quod  si  quis  non  inlraveril,  xvl  aqno  si  quij 
excfderit,  a  spe  vil»  et  saluiis  a2(ernae  alienus  est. 

(3)  COHciiium,  nUamnm  in  symbole*  apud  sthonatwm  in 
lib.  de  Decrelit  synod.  Nie.  Ita  crédit  caibolica  Ecclesia. 
Hos  anatheniatixat  catholica  et  aposlolica  Ecclesia. 

ideiH  conalinm  comme  8.  De  bis  oui  se  cathares  notni- 
nant,  ad  calbolicam  autem  et  apostoUcam  Eoriesiam  acc«*- 
duutl  elc. 

[4]  condlium  Laodicennn^  comme  0.  Non  coocedeuount 
esse  ut  in  cœmeleria  vel  in  ea  quae  dicuulur  martyria,  qua 
ramvis  haereUcorumt  abeut  il  qui  sunt  Ecclestv. 
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des  hérétiques  (1).  Les  hérétiques  ne  sont 
donc  pas  de  l'Eglise.  Le  concile  de  Sardiquë 
déclare  qu'il  est  juste  que  ceux  qui  séparent 
le  Fils  du  Père  soient  séparés  de  l'Eglise  ca- 
tholique (2).  Saint  Hilaire  remarque  que  tous 
les  hérétiques  opposés  à  l'Eglise,  en  se  com- 
battant les  uns  les  autres,  triomphent  pour 
telle;  et  qu'il  n'y  a  qu'une  seule  Eglise  que 
t)ieu  a  fondée,  que  les  apôtres  ont  établie, 
d'où  l'erreur  soit  elle-même  retranchée  (3). 
Saint  Jérôme  dit  que  toutes  les  sectes  qui 
tirent  leur  nom  de  quelque  autre  que  de  Jé- 
sus-Christ, comme  les  marcionites,  ralenti- 
piens,  montanistes,  campites,  ne  sont  point 
l'Eglise  de  Dieu ,  mais  des  synagogues  de 
l'antechrist  (4).  Et  il  assure  en  un  autre  eu- 
droit  (5]  que  toute  assemblée  d'hérétiques  ne 
peut  point  être  appelée  Eglise.  Saint  Augu- 
stin oit  en  tant  d'endroits  que  les  hérétiques 
ne  sont  point  de  l'Eglise,  que  Ton  ne  peut 
point  douter  de  sort  sentiment.  Enfin  Ton  a 
toujours  et  en  tout  temps  considéré  les  sectes 
des  hérétiques  comme  des  sociétés  séparées, 
différentes  et  opposées  à  la  véritable  Eglise; 
et  l'on  a  regardé  tous  ceux  qui  faisaient  pro- 
fession de  1  hérésie  comme  des  personnes  qui 
étaient  hors  de  l'Eglise,  qui  s'en  étaient  eux- 
mêmes  retranchés  et  sépares  en  embrassant 
ouvertement  un  dogme  hérétique,  et  le  sou* 
tenant  avec  obstination. 

Ce  que  nous  avons  dit  jusqu'ici  des  héré- 
tiques se  doit  entendre  de  ceux  qui  font  une 
profession  publique  de  l'hérésie,  ou  qui  se 
séparent  de  l'Eglise  et  se  joignent  à  des  so- 
ciétés d'hérétiques  :  car  ceux  qui ,  faisant 
profession  extérieure  d'être  catholiques,  tien- 
draient intérieurement  ou  secrètement  quel- 
2ue  dogme  hérétique,  seraient  encore  censés 
tre  de  l'Eglise ,  jusqu'à  ce  qu'ils  eurent 
fait  profession  de  cette  erreur,  ou  qu'ils  en 
fussent  convaincus.  Il  faut  outre  cela  que 
le  dogme  hérétique  qu'ils  tiennent  soit  re-*> 
connu  et  jugé  tel  par  l'Eglise  universelle  ; 

,t)  idem  eoncikvm,  canone  10.  Non  oportere  eos  qui 
suai  Ecclesiœ  lodiscriminatira  tilit*  suos  naereUcis  matri- 
monio  oonjuogere. 

(2)  conaUum  tardicente  apud  Alhanasium,apotog.  i.  Qui 
•eiaranl  filium  a  paire,  axpium  eai  eos  ab  Écclesia  caiho- 
llca  separuri. 

(3)  Hilarhu,  lib.  vu,  de  TrimtaU.  Naroque  cum  a  Do- 
mino Ecdlesia  institma.  el  ab  apostolis  confirmaia,  ima 
omnium  ait,  ex  qua  ae  diversaram  tmpielalum  furens  en-or 
aliscideret  :  nec  negari  possil  ex  vitio  maire  inlenigcniix 
ftlei  exslitiase  dissidium,  duni  quod  legilur seusui  joins 
coapUlur,  quam  leclioni  sensus  obtempérai  :  lamen  duni 
aibi  parles  siuguUe  adversanlur  non  solum  suis,  sed  eiiam 
adversanlium  est  inlelligeuda  doctrtnia,  ul  dum  adversus 
unam  eam  omîtes  siml,  impiissimom  lamen  errorem  om- 
nium per  id  quod  sola  est  aique  una  confutet.  Haerelici 
igitur  omues  coolra  Ecciesiam  veniunt  :  sed  dum  haerelici 
omnea  se  invicem  viucmii,  nihll  lamen  sibi  vincuni.  Vi- 
ctona  enim  eorum,  Ecclesiœ  triumphus  ex  omnibus  est  : 
dum  in  eo  hxwsis  conira  alleram  puçnai,  quod  in  hseresi 
altéra  Eodcsiae  lMes  damnai.  Nihii  eniin  est  quod  haerelicia 
commune  est  :  el  ioter  baec  fldent  noatram  dum  aibi  ad? er- 
aanitir,  affirmant. 

(4)  uieronymut  in  dialog.  advenue  Ittciferanos.  Sieubi 
audieris,  eos  qui  dicuniur  Chrisli,  non  a  Domino  Je*u 
Clirislo  sed  i  quoquam  alio  nuncupari,  ut  pitta  MarcRmi- 
las,  Valeminianoi.  Monlenses,  sive  Compilas  ;  scito  non 
Kcciesbai  Cnribti,  sed  antichristi  etsesynagogam. 

(5)  idem  in  epiuoiam  ad  Ephesio*,  cap.  5.  sicul  au(ein 
non  ornais  eoogregatio  baerelieorum  Christ!  fcclcsta  dici 
|*teal  :  doc  caput  eorum  Christua  est. 
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car  si  c'était  quelque  dorme  indécis  et  coa- 
leslé,  ceux  qui  le  tiendraient,  ne  seraient 
point  hérétiques  ni  hors  de  l'Eglise,  que  \? 
contraire  ne  fût  décidé  et  déclare  dogme  ca- 
tholique par  le  consentement  unanime  des 
Eglises,  ou  par  le  jugement  d'un  concile  ap 
prouvé  et  reçu  par  toute  l'Eglise.  II  fauieofia 
qu'ils  soutiennent  cette  doctrine  arec  obsti- 
nation ;  car  si  quelque  simple  embrassait  ave 
erreur  contre  la  foi  sans  savoir  qu'elle  fût 
telle ,  et  qu'il  fût  dans  la  disposition  de  l'ab- 
jurer dès  qu'il  le  saurait,  qu'il  fut  d'ailleurs 
parfaitement  soumis  à  l'Eglise  ;  cet  homme  ce 
cesserait  pas  d'être  membre  de  l'Eglise ,  Ua! 
qu'il  ne  soutiendrait  pas  cette  erreur  a>ec 
opiniâtreté. 

Si  les  hérétiques  sont  hors  l'Eglise,  parce 
u'ils  font  profession  d'une  doctrine  contraire 

celle  de  Jésns^hrist  que  l'Eglise  enseigae . 
et  qu'ainsi  la  première  et  la  plus  essentielle 
condition  de  l'Eglise  leur  manque,  les  sché- 
matiques sont  aussi  hors  de  1  Eglise,  quoi* 
qu'ils  tiennent  laménie  foi,  parce  qu'ils  sont 
séparés  de  la  société  de  ceux  qui  font  profes- 
sion de  la  même  doctrine ,  et  pèchent  ara  i 
contre  la  charité.  On  appelle  schtsmatique* , 
ou  des  particuliers  qui  se  séparent  de  la  com- 
munion de  toutes  les  autres  Eglises,  et  par 
conséquent  de  l'Eglise  universelle,  ou  de  sim- 
ples particuliers  qui  se  séparant  de  ta  com- 
munion de  leur  Eglise ,  laquelle  est  noie  de 
communion  avec  toutes  les  autres  ,  se  trou- 
vent ainsi  séparés  de  l'Eglise  universelle.  Les 
membres  de  chaque  Eglise  particulière  sont 
unis  non  seulement  par  une  même  profession 
de  foi  f  mais  encore  par  des  marques  exté- 
rieures d'union  et  de  charité ,  parce  qu'ils  par- 
ticipent aux  mêmes  sacrements,  parce qu lis 
communiquent  ensemble  dans  les  prières  et 
dans  les  autres  devoirs  de  la  religion ,  parce 
qu'ils  se  donnent  mutuellement  les  uns  aux 
autres  des  marques  de  charité  et  d'union. 
Toutes  ces  Eglises  particulières  sont  unies 
ensemble  par  les  mêmes  raisons*  parce  que  - 
les  se  rendent  ou  sont  prêtes  a  se  rendre 
les  mêmes  devoirs ,  parce  qu  elles  sont  unir? 
avec  des  Eglises  qui  se  les  rendent  efcctivr- 
ment  les  unes  aux  autres  ,  parce  qu'elles  s'é- 
crivent ,  parée  que  les  unes  reçoivent  à  leur 
communion  les  personnes  que  les  autres  re- 
çoivent, et  rejettent  celles  que  les  autres  rejet- 
tent, eniin  parce  qu'elles  sont  toutes  portées 
de  charité  et  d'amitié  les  unes  envers  les  au- 
tres, qu'elles  se  considèrent  comme  memtocs 
d'un  même  corps,  el  comme  faisaul  partie  4e 
l'Eglise  universelle.  Cela  posé ,  il  est  vrai  de 
dire  que  ceux  qui  se  séparent  de  la  com- 
munion de  leur  Eglise  particulière,  qui  r< 
unie  avec  toutes  les  autres,  sont  séparés  0* 
l'Eglise  universelle  :  et  parce  que  ceux  qu  ** 
séparent  de  leur  évéque  orthodoxe  et  légi- 
time sont  séparés  de  leur  Eglise,  et  que  tX 
principalement  par  la  communion  péron- 
nelle des  évéques  entre  eux  que  les  Egioe* 
sont  unies,  il  est  encore  vrai  dédire  que  ceux 
qui  se  séparent  de  leur  évéque  sans  raison 
légitime  sont  des  schismatiques  sépare»  *> 
l'Eglise.  Du  même  principe  il  s'ensuit  que  m 
une  Eglise  particulière  ou  quelque  petit 
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»re  d'Eglises  ou  d'éréques  se  séparent  de  la 
ommunion  de  tontes  ou  de  presque  toutes 
es  autres  Eglises  du  mondé ,  elles  sont  hors 
te  l'Eglise  universelle.  C'est  l'idée  que  les 
aints  Pérès  nous  donnent  des  schismati- 
[ues. Saint  Clément  (1  )  Romain,  dans  son  Epl- 
ro  aux  Corinthiens,  accuse  de  schisme  ceux 
jui  s'étaient  soulevés  contre  leurs  pasteurs» 
ît  remarque  en  même  temps  qu'il  vaut  beau- 
coup mieux  être  petit  et  en  bonne  estime  dans 
la  bergerie  de  Jésus-Christ,  que  de  s'estimer 
grand  et  au-dessus  des  autres,  et  être  chassé 
hors  de  son  enceinte.  Ceux  donc  qui  font 
schisme  ne  sont  point ,  selon  saint  Clément, 
dans  l'Eglise ,  qui  est  le  bercail  de  Jésus- 
Christ  ;  ils  sont  hors  de  son  enceinte.  Saint  (2| 
Ignace  traite  de  schismaliques  tous  ceux  qui 
ne  sont  pas  unis  à  leur  évêque  et  à  son  cler- 
gé.  H  dit  que  ces  hommes  (3)  ne  sont  point 
des  plantes  du  Père  Céleste  ;  mais  de  mau- 
vaises herbes  que  Jésus-Christ  ne  cultive 
point.  Saint  Irénée  parlant  des  schismali- 
ques dit  «  qu'ils  n'ont  point  la  charité,  qu'ils 
considèrent  plutôt  leur  utilité  que  l'unité  de 
l'Eglise  en  divisant  et  déchirant  par  des  ques- 
tions de  peu  d'importance  le  grand  et  glo- 
rieux corps  de  Jésus-Christ ,  et  le  détruisant 
autant  qu'il  est  en  eux  :  qu'ils  annoncent  la 
paix  pendant  qu'ils  font  la  guerre,  sembla- 
bles à  ceux  qui  prennent  garde  de  prendre 
un  moucheron  et  qui  avalent  un  chameau.  11 
ajoute  qu'ils  ne  peuvent  jamais  tant  faire  de 
bien  par  la  réforme  qu'ils  prétextent,  que  le 
schisme  fait  de  mal  à  l'Eglise  :  Nuit  a  enim  ab 
eis  tanta  potest  fieri  correptio,  quanta  est  schi- 
smalis  pernicies.  Il  dit  qu'ils  sont  hors  de  la 
vérité,  c'cst-à'dire  de  l'Église  aussi  bien  que 
1rs  hérétiques  (Irenœus,  lib.  IV  ad  ver  s.  havre- 
ses,  cap.  GÀ).  Enfin  il  condamne  tous  ceux  qui 
se  séparent  de  la  succession  principale  pour 
faire  des  assemblées  particulières ,  et  veut 
qu'on  les  regarde,  soit  comme  hérétiques, 
quand  ils  ont  de  mauvais  sentiments,  soit 
comim»  des  schismaliques  et  des  orgueilleux 
qui  s'estiment  eux-mêmes ,  ou  comme  des 
hypocrites  qui  se  sont  séparés  par  intérêt  ou 
par  vaine  gloire  (Id.  ibid.  cap.  *3.)  » 
Saint  Cyprien  traite  partout  les  schismati- 

3 ues  comme  n'étant  point  de  l'Eglise  {Lib. 
e  Unitate  Ecclesiœ).  Son  principe  est  que 
l'Eglise  est  une  ;  que  lous  ses  membres  sont 
unis  par  les  yens  de  la  charité  et  de  la  com- 
munion :  que  l'Eglise  universelle  est  compo- 
sée de  plusieurs  Eglises  particulières  unies 
ensemble  par  la  communion  de  leurs  évéques 
qui  n'ont  tous  qu'un  même  sacerdoce  et  une 
même  chaire,  un  même  épiscopat,  dont  cha- 

(1)  Clemens  Ramanus,  epist.  1  ad  CorinUtios.  Vos  igilur 
qui  prima  fundameoia  sedilionis  gessistis  in  obedieulia 
subdui  esloie  presbyleris,  déponentes  gloriosam  et  super- 
bano  lingu»  vestrse  arrogan'.iam  :  Discite  aliis  subjici.  Mê- 
lais enim  est  in  ovili  Christl  parvos  et  in  aestimatioue  bona 
re périr i,  quam  sîbi  vider i  aliis  eminentiores,  et  extra  ejus 
cancellos  loras  ejiei. 

(2)  iqnoUus,  epist.  ad  Philadelph.  et  ad  TratUan.  Qui 
non  sunt  cum  episcopo,  presbytero  et  dtacooo,  schisinatici 

ttltlt. 

idem,  épia,  ad  Ephes.  Qui  non  est  intra  altare,  prtvatur 
pane  Dei. 

(3)/rfim,  epist.  ad  Tralliano*.  Isii  non  sunt  plautaiio  pa- 
trb  :  ii  enim  es*eut,  apparercut  utique  rami  cruci*. 


cun  a  sa  portion  :  Episcopatus  unus  cujus  a 
singulis  in  solidum  pars  tenetur.  Il  conclut  de 
là  que  celui-là  est  séparé  de  l'unité  de  l'E- 
glise, qui  est  séparé  de  son  évêque,  parce  que 
tous  les  évéques  n'ayant  qu'un  même  sacer- 
doce, toutes  les  Eglises  ne  composant  qu'une 
seule  Eglise,  quiconque  est  séparé  de  la  com- 
munion de  son  évêque  n'est  point  dans  l'u- 
nité de  l'Eglise  ni  du  sacerdoce  :  c'est  on 
schématique  oui  veut  se  faire  une  Eglise  sé- 
parée et  divisée ,  qui  n'a  ni  communion  ni 
union  avec  les  autres,  qui  ne  peut  point  être 
en  soi  considéré  comme  un  membre  de  l'E- 
glise universelle.  Voilà  la  doctrine  de  saint 
Cyprien  dans  son  livre  de  l'Unité  de  l'Eglise 
et  dans  ses  lettres  (Ep.  37,  38,  39,  40,  51,  68 
et  75).  Voici  un  de  ses  passages  les  plus  for- 
mels :  «  11  n'y  a  qu'un  Dieu ,  qu'un  Christ , 
qu'une  Eglise  et  qu'une  chaire  fondée  sur 
saint  Pierre ,  suivant  la  parole  du  Seigneur. 
On  ne  peut  élever  un  autre  autel ,  ni  établir 
un  nouveau  sacerdoce  différent  de  cet  autel 
et  de  ce  sacerdoce.  Quant,  dit-il  encore,  à  ce 
qui  regarde  la  personne  de  Novalien ,  nous 
ne  devons  aucunement  nous  en  mettre  en 
peine,  puisqu'il  enseigne  hors  de  l'Eglise; 
quel  qu  il  soit,  il  n'est  plus  chrétien,  n  étant 
plus  de  l'Eglise  de  Jésus-Christ  (  Cyprian. 
epist.  43' et  epist.  69).  Optât  (1)  convainc  les 
donatisles  de  schisme,  parce  qu'ils  se  sont  sé- 
parés de  la  communion  de  l'Eglise,  qu'ils  ont 
élevé  autel  contre  autel,  qu'ils  ont  établi  une 
chaire  contre  une  autre  chaire,  mis  un  évê- 
que contre  un  autre  évêque  ;  mais  principa- 
lement parce  qu'ils  se  sont  séparés  de  l'Eglise 
Universelle,  à  laquelle  l'Eglise  catholique  d'A- 
frique est  demeurée  unie  :  Videndum  est,  in- 
quit ,  qui*  in  radice  cum  toto  orbe  tnanserit  : 
et  il  prouve  que  (2)  c'est  l'Eglise  qu'il  dé- 
fend, pareequ  elle  communique  avec  Sirice, 
qui  est  le  légitime  successeur  des  apôtres  dans 
le  siège  de  Home ,  par  lequel ,  ajoute-l-il , 
tout  le  monde  communique  avec  nous  par  le 
commerce  des  lettres  formées ,  et  s'accorde 
en  une  seule  communion  :  Cum  quo  nobis  to- 
tus  orbis  commercio  formatarum  in  una  corn- 
munionis  societate  concordat.  11  fait  voir  au 
contraire  que  les  donatistes  ne  sont  point  de 
l'Eglise,  parce  qu'ils  ne  communiquent  point 
avec  les  Eglises  d'Orient ,  du  Septentrion , 
avec  un  grand  nombre  de  celles  d'Occident 
et  une  infinité  de  peuples  chrétiens  des  lies  ; 

(1)  Optât.  Milevilanus,  tib.  I,  contra  Parmaàanwn  Sci- 
mus  haeréticorum  Ecclesias  singulorum  prosiiiutas  nullis 
legaliuus  sacramenlls  cl  sino  jure  honesii  malrimonii  es»t* , 
quo»  non  uece&jarias  récusai  Cnristus,  qui  est  sponsus  « 
uuius  Ecclesis,  qui  cum  unam  fondai,  citeras  damnai  :  ' 
quia  praler  uuam  quse  est  vere  calholica,  caetera  apud 
h&reiicos  pulaniur  esse,  sed  non  suut....  Vuiendum  est 
qnis  tu  radice  cum  loto  orbe  manserit,  quis  foras  exierit, 
quis  caibedram  sederit  alleram,  quae  anle  non  luerat,  quia 
altare  coulra  altare  erexcrit. 

(2)  idem }  lib.  il.  Ergo  quia  probavimus  eam  esse  Ec* 
cle&am  catholicani  qu*  sil  in  toto  Lrrarum  orbe  diffusa... 
Igilur  negare  non  potes  scire  te  in urbe  Roma Petro prin 0 
calhedraui  episcopalem  esse  collatam,  in  qua  sederit  om- 
nium a|)oslolorum  caput  Petrus,  in  qua  una  cathedra  uuius 

ab  omnibus  servarelur Ergo  cathedra  unica  sedit  irior 

Petrus,  cui  successU  Linus,  Lino  soccessU  Démens,  etc. 
Damaso  Siricius,  qui  hodie  noster  est  socius,  cum  quo  no* 
biscuui  tolua  orbis  coniuiercio  fbrmauruin  in  una  oouuuu» 
uionis  societate  coucordal. 
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définition  du  concile  de  Nicée  sur  co  sujet  , 
les  quartodérimans ,  qui  ont  été  dans  la  mê*- 
me  pratique,  ont  été  regardés  comme  schis- 
tnatiques  «  parce  qu'ils  étaient  séparés  de  la 
communion  de  toutes  les  Eglises  qui  avaient 
suivi  la  pratique  établie  par  le  décret  du  con- 
cile de  Nicée.  Il  en  est  de  même  de  la  divi- 
sion arrivée  entre  les  évéques  d'Afrique  et 
saint  Cyprien  d'une  part,  et  le  pape  Etienno 
et  les  évéques  d'Italie  de  l'autre.  Quoique  ce 
pape  eût  rompu  la  communion  avec  les  Afri- 
cains ,  ils  ne  furent  pas  néanmoins  schisma- 
liques ,  parce  que  les  autres  Eglises  étaient 
demeurées  en  union  avec  eux.  Méléce,  pa- 
triarche d'Antioche ,  et  ceux  de  son  parti, 
ont  été  constamment  séparés  de  la  commu- 
nion du  pape,  de  saint  Athanase  et  des  évé- 
ques d'Occident  :  cependant,  comme  ils  étaient 
unis  à  saint  Basile ,  à  saint  Grégoire  de  Na- 
zianze  et  anx  autres  évéques  catholiques 
d'Orient,  qui  étaient  eux -mêmes  unis  de 
communion  avec  le  pape  et  avec  saint  Atha- 
nase, on  ne  peut  pas  dire  qu'ils  aient  été 
senismatiques;  et  l'Eglise  romaine  l'a  si  bien 
reconnu,  qu'elle  a  mis  Mélècc  au  nombre  des 
saints  qu'elle  honore,  quoique  mort  hors  do 
la  communion  du  pape.  Saint  Jean  Chryso- 
stome  et  Théophile,  quoique  séparés  l'un  de 
l'autre,  n'étaient  point  schismatiques,  parce 
qu'ils  communiquaient  tous  deux  avec  les 
autres  évéques  catholiques.  Ces  cas  n'ont 
point  de  difficulté  ;  mais  il  peut  y  en  avoir  de 
pins  embarrassants ,  comme  quand  l'Eglise 
se  trouve  divisée  en  deux  parties  égales  ou 

f presque  égales,  ainsi  qu'il  est  arrivé  dans 
'affaire  d'Acare,  dans  laquelle  les  Eglises 
d'Orient  et  d'Occident  ont  pris  de  différents 
partis  et  ont  été  quelque  temps  sans  se  com- 
muniquer; ou  quand  les  Eglises  se  partagent 
en  plusieurs  communions ,  comme  il  est  ar- 
rive du  temps  des  schismes  des  papes.  H  est 
difficile  en  ces  occasions  de  condamner  les 
uns  ou  les  autres  précisément  à  cause  du 
schisme.  Si  c'est  quelque  point  de  foi  qui  les 
divise,  c'est  par  la  vérité  et  par  l'antiquité  de 
la  doctrine  qu'il  en  faut  juger,  et  reconnaître 
pour  la  véritable  Eglise  celle  qui  retient  l'an- 
cienne doctrine  ;  mais  s'il  s'agit  de  quelque 
question  de  discipline,  ou  personnelle,  ceux- 
là  seraient  les  plus  blâmables  qui  rompraient 
les  premiers  la  paix  pour  des  questions  de 
peu  d'importance,  ou  qui  ne  voudraient  pas 
l'accepter  quand  on  la  leur  offrirait;  ou  en- 
6e  ceux  qui  ne  voudraient  pas  s'en  remettre  au 
jugement  du  concile  général.  Mais  quand  des 
Eglises  se  trouvent  divisées  pour  des  raisons 

3ui  n'intéressent  point  la  foi  et  qu'elles  ont  cru 
e  bonne  foi  légitimes,  Qu'elles  souhaitent  la 
paix  et  l'union,  et  qu'elles  veulent  bien  s'en 
rapporter  au  jugement  du* concile,  alors  on 
ne  peut  accuser  ni  les  unes  ni  les  autres  de 
schisme ,  et  c'est  la  raison  pour  laquelle  la 
division  qui  a  été  entre  les  Eglises  d'Orient 
et  d'Occident,  touchant  l'affaire  d'Acace,  n'a 
rendu  les  unes  ni  les  autres  schismatiques, 
et  que  toutes  les  obédiences  différentes  des 
papes,  pendant  le  temps  qu'il  y  en  avait  plu- 
sieurs ,  dont  le  droit  était  extrêmement  ob- 
scur, qui  prétendaient  l'être,  faisaient  partie 
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de  l'Eglise  universelle.  Ainsi,  quoiqu'elles 
fussent  divisées  au  sujet  du  pape,  qu'elles  ne 
reconnaissaient  point ,  elles  ne  se  regardè- 
rent point  les  unes  les  autres  comme  schis- 
matiques et  séparées  de  l'Eglise. 

Par  la  mémefraison  que  les  schismatiques 
ne  sont  point  de  l'Eglise ,  les  excommuniés 
n'en  doivent  point  être  non  plus  :  ils  sont  sé- 
parés par  une  autorité  légitime  et  pour  une 
cause  juste,  du  corps  visible  de  l'Eglise;  ils 
sont  privés  par  leur  faute  de  l'union  et  de  la 
communion  avec  les  autres  membres  de  l'E-» 

flise  ;  ils  demeurent  volontairement  en  cet 
tat;  les  membres  de  l'Eglise  sont  obligés  de 
les  fuir  et  de  les  éviter.  Ils  ne  doivent  donc 
point  être  considérés  comme  des  membres  de 
l'Eglise,  d'autant  plus  qu'ils  out  perdu  la 
charité,  puisqu'ils  persévèrent  dans  leur  faute 
et  dans  un  esprit  de  rébellion  à  l'Eglise.  Jé- 
sus-Christ lui-même  nous  apprend  que  ces 
personnes  ne  doivent  être  regardées  que 
comme  des  païens  et  des  publicains  :  Si  Ec- 
clesiam  non  audierit ,  sit  libi  sicut  ethnicuê 
et  publicanus  (Matth.,  XVIII,  17),  c'est-à- 
dire,  comme  1  expliquent  les  saints  Pères, 
être  séparés  de  l'Eglise.  C'est  pourquoi,  dans 
le  langage  ordinaire  des  conciles  et  des  Pè- 
res, être  excommunié  et  être  séparé  de  l'Eglise 
sont  des  termes  synonymes.  L'effet  de  fex- 
communication  ou  de  l'anathème  est  d'être 
séparé  de  l'Eglise. 

Il  ne  peut  y  avoir  de  difficulté  qu'à  l'égard 
de  ceux  qui,  étant  excommuniés  injustement 
et  chassés  de  l'Eglise  par  violence ,  conser- 
vent toujours  dans  leur  cœur  la  charité  et  le 
désir  de  se  réunir  à  l'Eglise,  et  y  demeurent 
unis  spirituellemeul  et  intérieurement,  quoi- 
que séparés  extérieurement  et  privés  de  la 
participation  des  sacrements  et  des  autres 
marques  extérieures  de  communion. 

Saint  Augustin  semble  soutenir  que  ces 
sortes  de  personnes  ne  sont  pas  hors  de  l'E- 
glise ,  car  voici  comme  il  en  parle  dans  le 
livre  de  la  Véritable  Religion  :  «  La  Provi- 
dence divine  permet  souvent  que  les  gens  de 
bien  même  soient  chassés  de  la  communion 
de  l'Eglise  par  des  séditions  et  des  tumultes 
que  les  hommes  charnels  excitent  contre 
eux  ;  et  alors,  si  ces  personnes  souffrent  pa- 
tiemment cette  ignominie  et  cette  injustice, 
et  si  elles  ne  se  portent  point  à  inventer  au- 
cune nouveauté  ni  à  former  aucun  schisme, 
elles  montreront  aux  hommes  par  leur  exem- 
ple combien  on  doit  servir  Dieu  avec  une 
affection  véritable  et  une  charité  sincère.... 
Et  le  Père  céleste,  qui  voit  le  secret  des  cœurs,' 
couronne  en  secret  l'innocence  de  ces  justes* 
Ces  exemples  paraissent  rares;  mais  il  y  en 
a  pourtant ,  et  plus  qu'on  ne  saurait  croire 
(August.,  L  de  Verit.  Relig.,  c.  6).  »  11  ajoute 
au  livre  premier  du  Baptême  contre  les  dona- 
tistes,  «  que  celte  épreuve  est  utile  aux  justes, 
et  qu'ils  sont  d'autant  plus  attachés  à  l'unité 
de  l'Eglise ,  que  Ton  fait  plus  d'efforts  pour 
les  en  chasser.  Les  spirituels,  dit-il,  et  ceux 
qui  par  une  sainte  affection  tâchent  de  le  de- 
venir, ne  sortent  jamais  de  l'Eglise,  lors  mê- 
me qu'ils  semblent  en  être  bannis  par  la 
méchanceté  des  hommes.  Au  contraire ,  leui 
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vertu  les  puriGe  (la  van  Lige  par  cette  épreuve 
t^uc  s'ils  y  étaient  toujours  demeurés  exté- 
rieurement unis  ;  et,  ne  s'élevant  point  con- 
tre l'Eglise,  la  force  invincible  de  leur  charité 
les  affermit  encore  davantage  sur  la  pierre 
solide  de  l'unité  {Aug.,1. 1,  deBapt.  cont.  Do- 
nal.,  c.  17).  »  Cependant  il  est  difficile  de  con- 
cevoir comment  ils  peuvent  être  de  l'Eglise, 
*n  prenant  ce  terme  pour  une  société  visible 
de  personnes  unies  dans  une  même  commu- 
nion par  des  liens  extérieurs  de  charité;  ils 
sont  certainement  séparés  visiblement  et  aux 
yeux  des  hommes  de  celle  communion  :  ils 
peuvent  bien  y  être  unis  en  esprit  et  d'une 
manière  invisible;  mais,  comme  elle  n'est 
point  connue  aux  hommes,  ils  ne  peuvent 
point  être  réputés  membres  de  l'Eglise;  ce 
sont  des  brebis  qui  sont  dehors ,  comme  il  y 
a  des  loups  au  dedans  :  Foris  tant ,  sed  oves 
tant  tamen,  sicut  mulli  surit  intus  tupi.  Ils 
sont  pourtant  différents  des  autres  schismati- 
ques  et  excommunies ,  en  ce  qu'ils  donnent 
toutes   les  marques  qu'ils  peuvent  d'union 
et  de  charité  avec  leurs  frères  dans  leurs 
discours,  par  lesquels  ils  font  connaître  la 
disposition  de  leur  cœur  à  la  paix,  et  dans 
leur  conduite  pleine  d'humilité ,  de  sagesse 
et  de  modération.  C'est  pourquoi  l'on  peut 
dire  en  un  sens  qu'ils  sont  de  l'Eglise ,  et  en 
un  autre  sens  qu'ils  n'en  sont  pas.  Il  en  est 
de  même  des  catéchumènes  qui  n'ont  pas 
encore  reçu  les  sacrements  de  l'Eglise,  et 
qui  par  conséquent  n'ont  point  eu  part  au 
principal  lien  qui  unit  ses  membres,  et  qui 
n'ont  point  reçu  le  baptême,  qui  est  le  sacre- 
ment par  lequel  ils  renaissent  en  Jésus-Christ 
et  sont  faits  membres  de  son  corps  et  de  son 
Eglise;  et  c'est  pourquoi  les  pères  de  l'Eglise 
ne  donnent  le  nom  de  fidèles  qu'aux  chré- 
tiens baptisés.  «  Quand  vous  demandez  à  un 
homme,  dit  saint  Augustin  :  Etes-vous  juif 
ou  païen?  s'il  vous  dit  :  Je  ne  le  suis  pas,  je 
sois  chrétien,  vous  lui  demandez  s'il  est  ca- 
téchumène ou  fidèle  :  Catechnmenus  an  fidelis 
(August.  tract,  kk  in  Joan.  evang.,  cap.  9)«» 
Saint  Grégoire  de  Nazianze  dit  (1)  que  le  caté- 
chumène est  dans  le  vestibule  de  la  religion, 
c'est-à-dire  de  l'Eglise,  et  qu'il  n'y  entre  que 
par  le  baptême.  Cependant,  si  l'on  prend  le 
terme  d'Eglise  d'une  manière  plus  générale 

Jour  tous  ceux  qui  ont  embrassé  la  foi  de 
ésus-Christ  et  ont  un  désir  sincère  d'être 
unis  avec  ceux  qui  en  font  profession,  les 
catéchumènes  instruits  et  persuadés  de  la  re- 
ligion chrétienne,  qui  désirent  ardemment  le 
baptême  et  qui  participent  aux  prières  de 
l'Eglise,  peuvent  en  ce  sens  être  considérés 
comme  ses  membres. 

A  l'égard  des  pénitents  qui  ont  été  mem- 
bres parfaits  de  1  Eglise  et  qui  ne  sont  sépa- 
rés que  pour  un  temps  de  la  participation  des 
.sacrements,  ils  sont  avec  plus  de  raison 
membres  de  l'Eglise ,  car  Us  font  profession 
de  lafoid*4ésus-Christ,  ils  donnent  toutes 

(I)  finfltrfai  mutas.  Ormhne  410.  Quandiu  in  citedro» 
mcHtntm  Binera  et ,  in  jiîelaifs  rosttbiilo  es  Iiiirare  ta 
u|nirtet,  aertam  periransire,  saoaa  coiHueri.  iti  sancla 
Kuicioruiu  praspicere 
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les  marques  possibles  de  charité  et  de  sou 
mission,  ils  sont  unis  avec  les  autres  chré- 
tiens par  les  devoirs  extérieurs  de  la  religion- 
ils  sont  donc  de  l'Eglise.  Cependant  (1)  saiui 
Cyprien  semble  les  en  avoir  exclus/en  t>e 
composant  l'Eglise  que  de  l'évéque,  du  cierge 
et  des  laïques  qui  n'étaient  point  tombe*, 
lattis  stantibus;  regardant  ainsi  ceux  qui 
étaient  tombés  dans  l'idolâtrie,  quoique  pé- 
nitents, comme  étant  hors  de  l'Eglise. 

La  seule  question  qui  nous  reste  touchant 
les  membres  dont  le  corps  de  l'Eglise  est 
composé  ,  est  celle  qui  regarde  les  méchants 
et  les  réprouvés,  savoir,  s'ils  sont  dans  l'E- 
glise et  de  l'Eglise,  ou  s'il  n'y  a  que  les  jusies 
et  même  les  prédestinés  qui  la  composent. 
Cette  question  peut  être  entendue  en  deux 
manières.  La  première,  savoir,  s'il  peut  j 
avoir  des  méchants  et  des  criminels  mêles 
avec  les  justes  et  les  innocents  dans  la  véri- 
table Eglise,  et  si  toute  société  où  Ton  tolère 
des  méchants  et  des  hommes  coupables  de 
crimes,  ne  peut  être  la  véritable  Eglise.  Ce** 
en  ce  sens-là  que  les  novatiens  et  les  dona- 
tisles  entendaient  que  l'Eglise  ne  devait  être 
composée  que  de  justes  et  d'innocents  ,<  t 
prétendaient  que  l'Eglise  était  périe  dans  la 
plus  grande  partie  du  monde,  parce  qu'on  y 
tolérait  des  membres  tombés  dans  des  crimes, 
et  principalement  dans  l'idolâtrie.  Les  Pères 
soutiennent  contre  eux  qu'il  peut  y  avoir  et 
qu'il  y  a  des  méchants  et  des  criminels  dans 
la  véritable  Eglise  mêlés  avec  les  justes  et  les 
saints,  comme  la  zizanie  parmi  le  bon  grain; 
qu'il  y  en  a  dont  la  malice  et  les  crimes  n'é- 
tant pas  connus,  ne  peuvent  être  chassés  par 
les  hommes  ;  qu'il  j  en  a  dont  on  est  obligé 
de  tolérer  les  crimes,  et  qu'il  y  en  a  qui  sont 
tombés  dans  des  crimes  et  qui  s'en  sont  rele- 
vés ;  que  l'Eglise  ne  cesse  point  d'être  Eglise, 
quoiqu'elle  renferme  dans  son  sein  ces  trois 
sortes  de  personnes;  qu'il  ne  faut  point  se 
séparer  de  la  communion  des  justes  à  caose 
des  méchants  qu'on  y  tolère,  et  que  cenx  qui 
s'en  sont  séparés  sous  ce  prétexte  sont  des 
sebismatiques  séparés  eux-mêmes  de  la  vé- 
ritable Eglise. 

La  seconde  manière  dont  on  peut  prendre 
celte  question ,  est ,  en  supposant  qu'il  peut 
y  avoir  et  qu'il  v  a  dans  l'Eglise  des  méchants 
et  des  réprouves,  et  que  l'Eglise  ne  cesse  pas 
pour  cela  d'être  Eglise,  savoir,  s'ils  appar- 
tiennent à  l'Eglise,  s'ils  sont  membres  da 
corps  de  l'Eglise,  s'ils  sont  de  l'Eglise.  Les 
protestants  avouent  bien  qu'il  y  a  dans  l'E- 
glise des  méchants  et  des  hypocrites  qui  y 
sont  mêlés  avec  les  justes  ;  mais  ils  préten- 
dent que  ces  méchants  ne  sont  point  de  ten- 
tantes membres  de  l'Eglise,  cl  qu'il  n'y  a  que 
les  justes,  les  saints  et  même  les  prédestine* 
qui  soient  véritablement  de  l'Eglise.  C'est 
pourquoi  quelques-uns  d'entre  eux  distin- 
guent deux  Eglises  :  l'une  véritable  et  invi- 
sible ,  qui  ne  contient  que  le*  justes  et  fa-s 
prédestinés  qui  ne  sont  connus  que  de  Dieu  ; 

-  (I)  cyprian.  Epiti.  oHm  Ï7,  mou  53.  Cnm  fioeftatia.  «a 
episcopo  et  elero  el  iu  omnibus  stsmitas  ai 
Atai  eoim  ut  Ecclesia  esse  dicalur  lattioniin 
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et  l'autre  présomptive ,  extérieure  et  visible, 

3 ai  comprend  toas  ceux  qui  font  profession 
ç  la  véritable  doctrine  de  Jésus -Christ, 
dans  laquelle  les  justes  et  les  méchants ,  les 
réprouvés  et  les  prédestinés,  sont  compris. 
D'autres  disent  que  c'est  la  même  Eglise 
considérée  de  deux  manières ,  selon  son  es- 
sence intérieure  et  selon  sa  forme  extérieure. 
Selon  sa  forme  intérieure,  elle  ne  comprend 
que  les  justes,  qui  sont,  selon  eux,  les  seuls 
élus  et  prédestinés  qui  sont  mêlés  avec  les 
méchants  qui  font  profession  de  la  même 
doctrine,  reçoivent  les  mêmes  sacrements, 
et  sont  unis  avec  eux  par  les  signes  exté- 
rieurs de  communion.  Bellarmin  distingue 
dans  l'Eglise  deux  parties,  le  corps  et  l'âme  : 
l'âme  consiste  dans  la  foi ,  dans  l'espérance, 
dans  la  charité,  et  dans  les  autres  vertus 
chrétiennes  dont  ses  membres  sont  animés  ; 
le  corps  est  la  profession  extérieure  de  la 
foi,  la  participation  aux  mêmes  sacrements , 
les  marques  extérieures  de  charité.  Les  jus- 
tes qui  sont  dans  1  Eglise  font  partie  du  corps 
et  de  l'âme  de  l'Eglise  ;  ce  sont  des  membres 
vivants  de  l'Eglise.  Ceux  qui  sont  excommu- 
niés injustement  et  les  catéchumènes  qui  ont 
la  foi  et  la  charité,  sont  de  l'âme  de  l'Eglise,  et 
non  pas  de  son  corps.  Les  méchants  et  les 
hypocrites,  destitués  de  eharilé  et  privés  de 
la  vie  intérieure,  mais  unis  extérieurement  à 
la  société  Ses  fidèles  car  la  profession  do  la 
foi ,  par  la  participation  des  sacrements,  et 
par  les  autres  signes  extérieurs  de  commu- 
nion ,  sont  du  corps  de  l'Eglise ,  mais  ils  ne 
sont  point  animés  de  son  âme  ;  ce  sont  des 
membres  morts  et  pourris,  quoiqu'ils  ne  soient 
pas  encore  séparés  du  corps. 

La  décision  de  cette  Question  dépend  de 
l'idée  qu'on  se  forme  de  l  Eglise  et  de  la  dé- 
finition que  l'on  en  donne.  Car  si  par  le  ter- 
me d'Eglise  on  entend  tous  ceux  qui  tont 
profession  de  la  foi  de  Jésus-Christ  et  qui 
sont  unis  e»  une  seule  société,  il  est  vrai  de 
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pour  ta  société  ues  justes  animés  de  l'esprit 
de  Jésus-Christ  et  unis  entre  eux  par  les  liens 
extérieurs  d'une  même  communion,  par  les- 
quels ils  sont  aussi  unis  à  plusieurs  mé- 
chants, on  peut  dire  que  les  méchants  ne 
sont  point  membres  de  l'Eglise  et  n'en  font 
point  partie.  C'est  ce  qui  fait  dire  à  Turre- 
cremata,  à  Melchior  Cano  et  à  d'autres  théo- 
logiens, que  les  méchants  ne  sont  pas  à  pro- 
[irement  parler  des  membres  du  corps  de 
'Eglise ,  quoiqu'ils  soient  dans  l'Eglise.  Or, 
comme  il  ne  nous  est  pas  permis  de  nous 
former  de  nouvelles  idées  ni  de  nous  servir 
d'un  nouveau  langage,  la  question  se  réduit 
à  savoir  de  quelle  manière  l'Ecriture  s'est 
expliquée  là-dessus ,  et  en  quel  sens  les  Pè- 
res ont  pris  communément  le  terme  d'Eglise. 
Hais  quand  on  les  consulte,  ou  trouve  qu'ils 
l'ont  pris  tantôt  dans  le  premier  sens  et  tan- 
tôt dans  le  second  ;  et  c'est  ce  qui  a  fait  entre 
eux  et  souvent  entre  les  expressions  du  mê- 
me auteur,  des  contradictions  apparentes 
qu'il  est  aisé  d'accorder.  Il  y  a  quelques  pas- 
sages de  l'Ecriture  sainte  dans  lesquels  il 


semble  qu'il  n'y  ail  que  les  prédestinés  qui 
composent  le  troupeau  de  Jésus-Christ.  Mes 
ouailles,  dit-il,  entendent  ma  voix; Je  les  con- 
nais ,  et  elles  me  suivent.  Je  leur  donne  la  vie 
éternelle  :  elles  ne  périront  jamais,  et  nul  ne 
les  ravira  d'entre  mes  mains  (7ean,  X,  27). 
Cela  ne  peut  s'appliquer  qu'aux  prédestinés  : 
il  n'y  a  donc  au'eux  qui  soient  eu  ce  sens  les 
ouailles  de  Jésus-Christ  et  qui  appartien- 
nent à  son  troupeau.  11  n'y  a  que  le  Seigneur 
qui  connaisse  ceux  qui  sont  à  lui  :  Novit 
Dominus  qui  sunt  eius  (I  ad  Timoth.  II) ,  dit 
saint  Paut  Enfin,  1  apôtre  saint  Jean  dit  que 
les  hérétiques  sortis  d'entre  les  chrétiens' 
n'avaient  jamais  été  véritablement  de  leur 
nombre  :  Ils  sont  sortis  d'avec  nous ,  dit-il , 
mais  ils  n'étaient  pas  d'avec  nous ,  car  s'ils 
eussent  été  d'avec  nous,  ils  fussent  demeurés 
avec  nous  :  ils  en  sont  sortis  afin  qu'on  con- 
nût clairement  que  tous  ceux  oui  sont  parmi 
nous  ne  sont  pas  des  nôtres  (Jean,  II,  16  ). 
On  se  peut  aussi  servir  de  la  comparaison 
de  l'arche,  symbole  de  l'Eglise ,  qui  ne  con- 
tenait que  les  personnes  qui  devaient  être 
sauvées  du  déluge,  pour  en  inférer  que  l'E- 
glise ne  contient  que  ceux  qui  doivent  être 
sauvés.  C'est  cette  Eglise  des  premiers-nés 
qui  sont  écrits  dans  le  ciel  [Hébr.%  XII,  23), 
dont  parle  saint  Paul  dans  l'Epitre  aux  Hé- 
breux. Il  y  a  aussi  plusieurs  passages  de 
l'Ecriture  où  il  semble  que  l'on  marque  que 
l'Eglise  ne  doit  être  composée  que  des  bons 
et  des  justes.  Saint  Paul  dit  que  (i)  Jésus- 
Christ  est  mort  pour  son  Eglise,  afin  de  la 
sanctifier,  après  l'avoir  purifiée  dai\p  le  bap- 
tême de  l'eau  par  la  parole  de  vie,  et  la  ren- 
dre à  ses  jeux  pleine  de  gloire,  sans  tache  ni 
ride,  ni  rien  de  semblable ,  mais  sainte  et  ir- 
répréhensible. L'Eglise  est  le  corps  de  Jésus- 
Christ:  il  en  est  le  chef:  Et  ipse  est  caput 
corporis  Ecclesiœ  (Col.,  1, 18)  ;  les  membres 
de  l'Egtfce  sont  ses  membres.  Or,  l'Ecriture 
semble  nous  marquer  qu'il  n'y  a  que  ceux 

3ui  sont  animés  de  l'esprit  de  Dieu  et  remplis 
e  la  charité ,  qui  soient  à  Jésus-Christ  et 
qui  soient  ses  membres.  Celui  (2)  qui  n'a 
point  l'esprit  de  Dieu ,  dit  saint  Paul ,  n'est 
point  à  lui  :  Nous  avons  tous  été  baptisés  (3)  . 
pour  être  un  même  corps  par  un  même  es-  ' 
prit.  Hais  en  d'autres  endroits  l'Ecriture  nous 
apprend  que  l'Eglise  renferme  des  réprouvés 
et  des  méchants  (Matth.,  III,  12),  comme 
quand  l'Eglise  y  est  dépeinte  par  saint  Jean- 
Baptiste  comme  Taire  d'une  grange  qui  con- 
tient la  paille  et  le  bon  grain,  qui  seront 
séparés  quand  le  blé  sera  mis  dans  Je  grenier 
et  la  paille  jetée  dans  un  feu  qui  né  s'étein- 
dra jamais ,  ce  qui  désigne  le  jour  du  juge- 

(1)  Kph.  V,  »,  M  et  17.  Viri,  dillgite  oxores  vestras, 
sicut  et  Chrislusdilexit  Ecclesiam,  et  se  ipsum  tradkttt  pro 
ea,  ut  itiam  sanetiflcaret,  mundans  lavacro  aqna  In  ?erfio 
rit»,  ut  exhibera  ipse  sibi  gloriosam  Ecclesiam.  non  lia-  ' 
benlem  maculant,  aul  rugam,  aut  aliqnld  hujusœodi,  sed  ut 
ait  sancta  et  knmaculata. 

(2)  Jtom.  vui,  «.  9.  Si  quls  aatem  spiritual  Christ!  >oq 
babet,  nie  non  est  ejns. 

(3)  icorvah.  xu,  13.  Etemm  in  nno  spiritn  omnes  nos 
in  nnum  corpus  baptlxaU  snmus,  sive  JuojbL  sive  bentiles, 
si? e  servi ,  sive  liberi  ;  et  omnes  in  nno  spiritn  potati  su* 
mus. 
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siens ,  dit  (1)  que  l'Eglise  de  Jésus-Chris t  est 
pleine  de  gloire,  sans  tache  et  sans  ride  ;  et 
qu'ainsi  celui  qui  est  pécheur  et  couvert  de 
quoique  tache  ne  peut  point  être  appelé  de 
l'Eglise.  Néanmoins  dans  son  Dialogue  con- 
tre les  lucifériens  (2)  il  compare  l'Eglise  à 
l'arche  :  en  ce  que  comme  il  y  avait  toutes 
sortes  d'animaux  dans  l'arche,  il  y  a  même 
dans  l'Eglise  des  hommes  de  toutes  nations 
et  de  toutes  mœurs.  Que  comme  là  il  y  avait 
des  léopards ,  des  boucs  ,  des  loups  ,  des 
Hgneaux,  en  celle-ci  il  y  a  des  justes  et  des 
pécheurs.  11  le  dit  aussi  sur  le  chapitre  pre- 
mier de  l'Epltre  à  Philémon,  où  il  remarque 
que  comme  un  corps  a  plusieurs  membres  (3) 
dont  quelques-uns  sont  faibles  et  vicieux,  de 
même  Notre«Seigneur  Jésus-Christ,  qui  est  le 
chef  de  l'Eglise,  a  pour  membres  tons  ceux  qui 
sont  assemblés  dans  l'Eglise,  tant  les  justes 
que  les  pécheurs,  dont  les  uns  lui  sont  soumis 
par  volonté,  les  autres  par  nécessité.  11  accorde 
lui-même  cette  contradiction  apparente  dans  le 
commencement  de  son  Commentaire  sur  l'E- 
pltre de  saint  Paul  aux  Galales ,  chap.  I ,  où 
il  remarque  que  cet  apôtre  donne  le  nom 
d'églises  a  des  sociétés  dans  lesquelles  il  re- 
connaît du  dérèglement  :  a  Ce  qui  nous  fait 
entendre9  dit- il,  que  l'Eglise  se  peut  prendre 
en  deux  sens,  savoir  celle  qui  n  a  ni  tache  ni 
ride,  et  qui  est  véritablement  le  corps  de  Jé- 
sus-Christ, et  celle  qui  est  assemblée  au  nom 
de  Jésus-Christ  sans  être  entièrement  parfaite 
et  ornée  de  toutes  sortes  de  vertus.  Comme 
te  nom  de  sages  se  prend  en  deux  manières 
pour  ceux  qui  sont  d'une  vertu  parfaite  et 
consommée,  et  pour  ceux  qui  commencent.» 
(iiieronym.,  I.  I.  Comment,  in  Epist.  ad  Gai., 
cap.  I.)  Voilà  la  clé  pour  accorder  les  contra- 
dictions apparentes  qui  se  trouvent  dans  cet 
auteur  et  dans  les  autres  louchant  cette  que* 
sMoiu 

Il  n'y  en  a  point  qui  ait  plus  besoin  que 
Von  se  serve  de  celte  manière  de  concilier 
ces  contradictions  apparentes  que  saint  Au* 
guslin  \  car  d'un  côté  ce  père  emploie  les 
mêmes  autorités  et  les  mêmes  raisons  que 
nous  avons  alléguées  pour  prouver  ex  pro- 
(r*so  contre  (es  donatistes  que  les  méchants 
m  inl  dans  l'Eglise.  Ce  fut  le  principal  sujet 
rit*  la  conférence  de  Carthage  entre  les  ca- 
tholiques et  les  donatistes,  dans  laquelle  les 

(!)  nieromjmus.  Ub.  n  comment,  in  Epixt.  ad  Ephesiot, 
cap.  V.  Ecclesia  Curisli  gloriosa  esl  :  nou  habeiis  macu- 
lant neque  rugam,  aut  quid  islius  modi.  Qui  orgo  peccalor 
est,  et  aliqua  sorde  macula  lus,  de  Ecclesia  Christ  i  uou  |.o- 
Unit  appellari,  nec  Chrislo  subject us  d'ici. 

(il  idem  in  iracl.  aJverws  fMciferanoî.  Àrca  Noe  Ec- 
clcsve  typus  fuil,  die  nie  Peiro  aposloio  :  In  area  Noe 
pauci,  id  csl,  octo  anima*  salvae  factae  sunt  per  aquara  ; 
<|iiod  et  nos  nunc  similis  forma?  bapttsma  salvos  facit  :  ut 
iti  illa  omnium  animalium  geuera ,  lia  et  in  bac  universa- 
rum  et  gentium,  et  morum  hommes  sunt  ;  ot  ibi  pardua 
et  baedi,  lupus  et  agni  :  ila  et  hic  jusii  et  peccatores,  id 
est,  vasa  aurca  et  argentea  cum  Ijgiieis  et  lictiljbuscomino- 
rantor. 

(3)  idem*  lib.  I  comment,  in  Evisl.  ad  phUemonem,  cap, 
1 .  Quomodo  caput  ulurima  sibi  liahet  membra  subjecta,  e 
quibus  sunt  nounulla  vitiosa  et  debilia  ;  ita  et  Dominus  uo- 
ster  Jésus  Ghristus,  cum  sit  caput  Ecclesiae,  liabet  meintra 
eus  omucs  qui  in  Ecclesia  congreganlur,  Uin  sanctos  vide* 
licet  quam  peccatores  :  sed  sanctos  volunwte,  peccatores 
vero  slbi  nwc&Haie  subjecti*». 


premiers  soutinrent  qu'il  y  avait  des  mé- 
chants dans  l'Eglise,  et  le  prouvèrent  par 
tant  de  témoignages  de  l'Ecriture,  que  les 
donalistes  ne  pouvant  y  répondre  se  rédui- 
sirent à  reprocher  aux  catholiques  qu'ils 
admettaient  donc  deux  églises,  Tune  de  saints 
en  l'autre  vie ,  et  l'autre  composée  de  saints 
et  de  pécheurs  en  celle-ci  (lib.  VII,  de  Bapt.; 
De  unit.  Eccl.,  c.  H;  In  Brevic.  Coll.  diei3, 
c.  8,  9  et  10;  /.  ad  Donat.  post.  Coll.  c.  4,  5; 
lib.  de  unico  Bapt.  contra  Pet.  ,  c.  16,  et  lib. 
XVIIh/e  Civit.  Deit  c.  49).  Les  catholiques  ré- 
pliquèrent à  celte  calomnie  qu'ils  n'admet- 
taient point  deux,  églises,  mais  une  mémo 
Eglise  qui  était,  en  celle  vie»  mêlée  de  mé- 
chants, et  qui  ne  serait  composée  que  de 
saints  après  la  résurrection  ;  de  sorte  que  ce 
sont  les  mêmes  et  la  même  Eglise  en  deux 
différents  étals  :  Eamdem  ipsam  unam  et  son* 
ctam  Ecclesiam  nunc  esse  aliter,  tune  autan 
aliter  futuram  ;  nunc  habere  malos  mixtos  » 
tune  non  habituram  ,  sicut  nunc  mortalem 
quod  ex  mortalibus  constaret  kominibus,  tune 
autem  immortalem,  auod  in  ea  nullus  esset  vel 
corpore  moriturus.  Mais  qu'on  ne  devait  pas 
dire  pour  cela  qu'il  y  eût  deux  Eglises ,  corn* 
me  on  ne  dit  pas  qu  il  y  a  deux  Chrisls,  par- 
ce que  le  même  Christ  a  été  mortel  et  est  im- 
mortel ;  qu'il  y  a  deux  hommes,  parce  qu'on 
distingue  l'homme  extérieur  de  l'homme  in-» 
térieur.  Cependant  ce  même  saint  Augustin 
qui  a  si  fortement  établi  qu'en  un  sens  les 
méchants  sont  dans  l'Eglise,  dit  une  infinité 
de  fois  qu'ils  ne  sont  point  de  l'Eglise. 
«  Ceux,  dit-il,  qui  semblent  être  dans  l'Egli- 
se, qui  ne  vivent  pas  suivant  les  lois  de  Té- 
sus-Christ  et  qui  violent  ses  commandements, 
n'appartiennent  en  aucune  manière  à  celte 
Eglise  qu'il  purifie  par  le  baptême  d'eau  et 
par  la  parole,  afin  d  avoir  une  Eglise  pleine 
de  gloire,  sans  tache  ni  ride.  Ils  ne  sont  point 
dans  l'Eglise  et  n'appartiennent  point  à  ses 
membres;  ils  semblent  être  dans  l'Eglise, 
mais  ils  n'y  sont  point  :  Videntur  esse  in  Ec- 
clesia, sed  non  sunt.  Il  est  visible  qu'ils  n'ap- 
partiennent point  à  l'Eslise  sainte,  quoiqu'ils 
semblent  être  dedans  (Àugust.,  lib.  IV,  de  Bo> 
ptism.  cont.  donat. ,  cap.  3),  parce  que  «  ce 
sont  des  avares,  des  ravisseurs,  etc.  ;  au  lieu 
que  l'Eglise  est  une  colombe  unique ,  pudi- 
que, chaste,  une  épouse  sans  tache  et  sans 
ride  (id.  ibid. .  c.  4),  une  fontaine  scellée  (1), 
un  jardin  fermé  ,  un  paradis,  elc.  Ce  qui  ne 
peut  s'entendre  que  des  bons  ,  des  saints  et 
des  justes,  qui  n'ont  pas  seulement  les  grâ- 
ces communes  aux  bons  et  aux  méchants,* 
maisqui  ont  le  Saint-Esprit  par  la  charité  (2). 
Ils  ne  sont  point  dans  l'arche,  parce  que  s'ils 
y  étaient  ils  ne  périraient  pas  par  le  déluge 

(1)  Avavst.  de  Boptis. ,  lib.  V,  cap.  27.  Et  quod  in  Can- 
tico  Canlicorum  Ecclesia  sic  describilur  hortus  conclusm , 
suror  mea  tpansa,  fons  ôgmUus,  puteus  aquœ  mœ%  paradi- 
tus,  hoc  inteUigere  non  audeo  msi  iti  sanctis  et  justis,  non 
in  avaris,  et  (raudaloribus.  et  raptoribus  et  fœneratoribus , 
eic...  Namque  ki  illa  inefmbili  pnescientia  Dei  iDtiA*  qtu 
foris  vkJealur,  iutiu  sunt,  et  multi  qui  uilus  videntur,  forîs 
tuint. 

(i)  ldem%ibid..  cap. 38.  Hincitaaue  jarofacilior  et  exne- 
ditior  nohis  arcs»  iiliuscujusNoc  Jabncator  etguhernaror  fuit 
cottokJotaUo  f>roj»ouHur.  AU  einui  JVtrus  ;  tnacn  \oe  utw.a* 
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Ils  me  sont  poî ni  lonrfés  sur  la  pierre ,  et  par 

conséquent  ils  sont  bors  de  l'Eglise  :  Quia 

extra  pttram  mai ,  profecto  extra  Ecelesiam 

ammi  i\)  Ou  ne  doit  pas  croire  qulb  sont  du 

corps  de  l'Eglise  parce  qu'ils  recoirent  les 

*~  "Eglise.  Enfin  (2)  ib  ne  sont 

ko  corps  de  l'Eglise.  Et  i  Dieo 

plaise  que  Too  dise  qoe  Jésus-Christ  peut 

»  :  Aksit  ut  Chri- 

dammaia!  A  Dieu 

plaise  qu'oui  les  mette  au  nombre  des  mem- 

»  de  l'Eglise  In  colombe  t  A  Dieo  ne  plaise 

qolfe  entrent  dans  le  jardin  fermé!»  On  peut 

tirer  de  saint  Augustin  ces  propositions 

\n«re»  en  apparence  :  Les  méchants 

rEgnse.  les  méchants  sont  hors  de 

nEstne  :  h»  méchante  sont  du  corps  de  1*E- 

sont  point  du  corps 
is  sont  membres  de 
sont  point  des  mem- 
bres de  FEriise  :  les  méchants  sont  membres 
4u  corps  lie  Jesns-Christ  9  les  méchants  ne 
sou*  point  membres  «ht  corps  de  Jésus-Christ. 
ces  pconoskùns  sont  ou  formellement 
~  «Vins  saint  Augustin .  Conv 
?  rien  n'est  plus  aisé  en 
sens  dans  lesquels  il  prend 
dTEguse.  LTgtise  étant  considérée 
me  société  co«îf  osée  de  tous  ceux 
baptises»  qui  font  profession  exté- 
rieur* de  la  foi  de  JesuïMlbrist  et  participent 
jtt\  mentes  sacraceuts,  renferme  les  bons 
et  les  mecnants:ence  sens  ces  derniers  sont 
tfjtos  rV.rf»r  et  membres  de  TEglise;  mais 
si  l  vK*  peeui  ce  mot  4\rg;Ue  pour  tous  les 
uV&es  quêtes  et  swriteurs\ie  Dieu  répandus 
burKKtl *  po«r  et  s  saints  animés  de  l'esprit 
i*  cb4*tt*w  qui  sont  Ws  membres  Tirants  de 
ie^us  Cbmt%  on  ne  nent  point  dire  que  les 
mtfvfcottts  qui  sont  anNes  corpordlement  arec 
%v«*«MtKe$  de  Je^usChrisU  soient  eu  ce  sens 
u.mx  r>  gfceet  ap-artieuueut  à  cette  société 
uuaj^  4e  Itof  m  de  Dieu*  Serf  née  M*  dieen- 
a^  *$*  «s*  m  1\v.V$m»  et  od  istam  sadeta- 
m  >><>tlus-  ptrtimirt.  fut  aHèus  Christ  i 
*vrw uài  luftftun  wmanxtiiH**  msettur  ( De 
I  <r^l*woba  Mmmium  Atotl.»  c.  XIX).  Il  n'est 
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i*  <*  **>  mm*  ****  *"*•*  «*£  Ht  Qmprapier  si 
«iy^fui  WwmuNfc  ai  *>a  jtt*  <aUohm  bnptiau,  qu  se- 
<Ju^VfO*s  seu»  tt  «oa  tivu»  waytoHE»  q**Ét>A>  perti- 
***  ad  m|u&>  arc»  ttiWon¥mk^»  Si  lot  pèr  arcaam.  qoo- 
«K^Mtfvii«  Si  *m  u  ara»  quraotto  ia  Eedesia.si 
tais**  mi  &vW*»>  au^niaw*;  «t  si  *  «va,  utique  per 
»<««*..  *»touwttv^&d^fc^p*raq^»^^ 
wuitx  m»  *c\****  utsi  qu  prtttur  «vn  sût. 

vu  ;*v*k  a>*U  a*  \m%  oo\  *i^<>m*  itt suai»  Ec- 
*\>u  q«t  *m*  m  i  oir*?\>»  ««Omi  i*  petn  aoa  sunt,  née 
m  «Â\tv«M  >**»  «**«*  <**«>  ««te*»**  «rua*  super  peinai 
«AJbttVt**  sWMtt  w»*4rt*mt%  qui  audunt  Christi  Terba,  et 
*Hà  fctfuu*;  court*.*'  ou  %%w  u**  IXmuuusiliceas  :  Qmi  audit 
*»+*  «**  Mt\  <N  h*M  «i%m*ik**  Mm*  w»  prmdenti, 
,*,l  ^i/H\4l  ******  *****  WJNV  f*tr*K%  El  mulo  |  osi  : 
Zm  «nk4H  rv»  ^  ****  **v*  ^  ^  fua* /u»  uiwtak)  eut*  véro 
*h4*  <i«4  «rdt/M<4  U^mm  mm  $*pn  armam.  Si  ergo  in 
ioum  iM  KtvtoftU».  iUi  aul  ni|Hfr  wmum  suol,  quia  ex  ira 
im'Mmhh  i^^h  »»»  t>xiNi  KivlMtem  mut.  Badtm  hdbet%  tib. 

||  ,^m  tV4*t*mm*  4Nr|»,  108, 

i  à)  è\hm%  h*  IU  <w"n  irttevmm,  cap.  f I.  In  corpore 


iiu«ti  ui  inlruiHH  |hjmw4iiI  limite*  hortl  condini ,  cujus  ille 
v^+  m  qui  mw  |huom  AOU  I 
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pas  pourtant  nécessaire  de  distinguer  pour 
cela  deux  églises  ;  c'est  toujours  la  même 
Eglise,  laaoelle  étant  considérée  dune  ma- 
nière, renferme  les  méchants  qui  n'y  sont 
pas  compris ,  suivant  une  autre  considéra- 
tion :  ce  sont  les  mêmes  justes  qui  mêlés  aire 
les  méchants ,  font  la  société  visible  de  lTi- 

Slîse,  lesquels  étant  séparés  spirituellement 
es  méchants,  composent  l'Eglise  des  saints. 
Il  faotajouter  que,  selon  saint  Augustin  (1  , 
les  prédestinés  qui  ne  sont  pas  encore  justi- 
fiés ne  sont  point  encore  membres  de  1  Egli- 
se, et  que  les  hérétiques  et  les  méchants  ne 
le  deviennent  que  quand  ils  s'unissent  exté- 
rieurement à  l'Eglise  et  qu'ils  sont  purifiés 
de  leurs  crimes.  Cependant  on  peut  dire,  se- 
lon lui,  en  un  sens  fort  imparfait,  g uà raison 
de  la  prédestination  et  de  ce  qu'ils  doivent 
être  un  jour,  «ils  sont  enfants  de  Dieu,  ouail- 
les et  membres  de  l'Eglise  (2).  Selon  la  pre- 
science, dit-il,  de  celui  qui  connaît  ceux  qu'il 
a  prédestinés  avant  la  constitution  du  monde 
pour  être  conformes  à  l'image  de  son  Fils , 
il  y  en  a  plusieurs  hors  de  l'Eglise  et  que  l'on 
appelle  hérétiques ,  qui  sont  préférables  à 
plusieurs  bons  catholiques  ;  car  nous  voyons 
ce  qu'ils  sont  aujourd'hui,  et  nous  ne  savons 
pas  ce  qu'ils  seront  demain.  Mais  à  l'égard 
de  Dieu  à  qui  toutes  choses  sont  présentes, 
ils  sont  déjà  ce  qu'ils  doivent  être  :  Quod  fu- 
tur* sunt,  jam  $unt.  Selon  la  prescience  (3)  de 
Dieu  il  y  a  bien  des  ouailles  dehors  et  bien 
des  loups  au  dedans.  C'est  par  (k)  rapport 
uniquement  à  la  prédestination  que  les  jus- 
tes qui  n'ont  pas  la  persévérance  finale,  quoi- 
uu'ils  soient  membres  de  l'Eglise  et  enfants 
de  Dieo,  selon  la  justice  présente  qui  est  vé- 
ritable et  réelle  en  eux,  ne  sont  point  en  na 
sens  enfants  de  Dieu,  et  n'appartiennent  point 
au  corps  de  l'Eglise.  » 

(1)  Augustûm ,  tib.  n,  contra  crucamwm,  cap,  21.  Ob- 
nii  quippe  isla  monslra,  absil  omnino,  ut  in  membris  OL» 
columbae  unicae  computenlur  !  Absit  ut  iotrare  postât  li- 
mites horti  conclusi  !  Qui  Umen,  si  oonfiteunret  eorrigo»» 
tor,  uioc  inlrant,  lune  niundantur,  tuoe  in  arboribes  boni 
conclusi,  lune  in  membris  unie»  columbae  numeranlsr. 

(i)  idem,  tib.  iv,  de  Bapiismo  contra  ^"^ftffn  Secac» 
dom  autem  ejus  prascienttam  qui  novit  quos  nrafatwa- 
veril  ante  mundi  constitulionem  conformes  inumi  Fïfià 
sui,  mulli  eliam  qui  apene  forts  sunt,  et  baretid  aapel- 
lantur,  mullis el bonis calholicis meliores  sunL  Qutdeuîai 
sini  bodie  videmus,  quid  cras  tuUiri  sint  ignoranms  ;  ci  Dto 
quidem  apud  quem  suni  praesenlia  quae  venlura  sont,  ettaai 
quod  fuluri  sunt  jam  suuU  Nos  autem  secuodum  id  qêoé 
in  praesenii  est  quisque  bominum,  qoaerimus  uirum  in  ilia 
Ecdesia;  membris  quae  uni  columba  dieu  «si  et  so&a 
Christi,  sine  macula  et  ruga,  bodie  depuUudi  siat,  de  qui* 
bus  dicil  Cypriauus,  in  epislola  quam  commemoran  :  (tari 
viam  Domini  non  tenerent,  etc. 

(3)  Idem,  Tract.  45,  in  Joaman.  Secuodom  istam  Dt% 
pnescientiam  el  pnedeslmaiionem,  quam  multae  ofes  fans, 
quam  mulli  lupi  întus  ! 

(4)  /oVwt,  6b.  de  corrept.  et  Grat.  c.  9.  Isti  (mroi^ 
cum  pie  vivuut,  dicunlur  filii  Dei.  Sed  quoniam  victun  uua 
impie,  el  in  eadem  impieiaie  morituri,  non  es  dieit  Biot 
Dei  praesciemia  Dei.  âunt  enim  Glii  Dci,  qui  ooodn  su.t 
nobis  et  sont  jam  Deo....  Erant  iUque  in  booo.  a«^j  quû  <u 
eo  non  pennanserunu  id  est,  non  usque  in  tacts  prror- 
rtverunU  non  erant,  ioquit  (Joanoes),  ex  nobis,  etquanitt 
erant  nobiscum  :  Hoc  est  v  non  erant  ex  numéro  fsorus . 
et  quando  erant  in  fide  flliorum  :  quoniam  qui  tere  a« 
sunt,  prsesciu  et  praedestinaU  sunt  conformes Jmaetots  I1 1 
etus,  el  secuodum  proposiium  Tocati  sunt  ut  eleetï  e«se>t 
Won  enim  périt  filius  promnstonis,  sed  Olius  penbUo^.  . 
U  rursus  quos  dicimus  iulmicos  ejus,  tel  junnk»  si  1 
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Enfin  saint  Augustin  renferme  nettement 
et  succinctement  toute  la  doctrine  touchant 
cette  question  dans  le  troisième  livre  de  la 
Doctrine  chrétienne  (i),  où  il  examine  la  se- 
conde règle  de  Tichonius  pour  l'explication 
de  l'Ecriture.  Ce  donatiste  avait  distingué 
deux  corps  de  Jésus-Christ  ou  deux  églises  : 
De  Do  mini  corpore  bipartite  Saint  Augustin 
dît  qu'il  n'a  pas  dû  se  servir  de  cette  expres- 
sion, parce  que  ceux  qui  ne  seront  pas  avec 
J'sus-Christ  dans  l'éternité  ne  doivent  pas 
être  appelés  le  corps  de  Jésus-Christ  ;  mais 
qu'il  devait  se  servir  d\ine  autre  manière  de 
parler ,  comme  de  celle-ci  :  Du  corp$  de  Jé- 
sus-Christ véritable  et  mêlé;  ou  de  celle-ci  : 
Du  corps  de  Jésus-Christ  véritable  et  simulé , 
ou  de  quelque  autre  semblable  ;  car  non  seu- 
lementdans  l'autre  vie»  mais  même  dès  à  pré- 
sent ,  les  hypocrites  ne  sont  point  avec  Jésus- 

ChrisIquoiqu'ilsscmbîcntétredanssonEglise.     sont  môme  en  quelque  niMièro  hors  de  1 K- 

C'est  pourquoi  on  pouvait  donner  à  cette  rè-     çhse ,  parce  qu  on  restreint  l  idée  de  1  Eçliso 

-         n    -    --* %  ■-  — *  -"--     a  ceux  qui  sont  animés  de  le?  prit  de  Dieu  , 


mais  qu'elle  est  l'un  et  l'autre ,  à  cause  de 
l'union  temporelle  des  bons  et  des  méchants, 
comme  des  poissons  dans  un  même  filet. 

Que  doit-on  conclure  de  ces  passages  de 
saint  Augustin  et  des  autres  Pères  ?  C'est  que 
l'Eglise,  en  l'état  qu'elle  est  sur  la  terre,  vt 
que  les  hommes  la  connaissent,  est  mêlée  do 
bons  et  de  méchants;  que  l'on  ne  doit  point 
s'en  séparer  à  cause  des  méchants  car  liés  ou 
que  l'on  y  tolère;  que  ces  méchants  sont  dans 
l'Eglise  et  en  un  sens  de  l'Eglise ,  parce  qu'ils 

{professent  extérieurement  la  vraie  fui,  comme 
es  saints,  qu'ils  participent  aux  mêmes  sa- 
crements et  sont  mis  extérieurement  avec  eux» 
Maïs  qu'en  un  autre  sens  *  quoiqu'ils  soient 
mêlés  avec  les  justes  et  les  saints  qui  sont  les 
membres  vivants  de  l'Eglise,  ils  ne  sont  point 
de  l'Eglise ,  qu'ils  ne  sont  point  membres  du 
l'Eglise  ni  du  corps  de  Jésus-Christ,  et  qu'iU 


gle  le  titre  de  YÉglise  mêlée,  règle  qui  de 
mande  l'attention  du  lecteur,  parce  que  TE- 
c riture  parle  quelquefois  à  d'autres  person- 
nes quand  etle  semble  parler  aux  mêmes,  ou 
qu'elle  s'adresse  aux  mêmes  quand  elle  sem- 
ble parler  à  d'autres;  comme  si  ce  n'était 
qu'un  même  corps  des  uns  et  des  autres  ,  à 
cause  du  mélange  temporel  et  de  la  commu- 
nion des  sacrements.  C'est  à  cela  que  l'on 
peut  rapporter  ce  qui  est  dit  dans  le  Canti- 
que des  Cantiques  :  Je  sui*  noire,  mais  je  suis 
belle  comme  les  tentes  de  Cédar  et  comme  1rs 
couvertures  de  Salomon.  Il  n'est  pas  dit  :  J'ai 
clé  noire  comme  les  tentes  de  Cédar  et  je  sui» 
belle  comme  les  couvertures  de  Salomon; 

Inimlcoram  ejus,  qnoscumque  eorum  sic  regencraturus  est, 
ut  in  ea  fkle,  quae  per  duecliooem  operalur,  liane  vilam 
Unianl  ;  jam  et  anlequam  hoc  fiai*  ta  (lia  praedestinatione 
sunt  util  ejus,  et  daUsunt  Chrtsto  filio  ejus,  ut  non  perçant, 

sed  habeant  vitam  aeternam Si  autem  perse veranliam 

non  nabent,  Id  est,  in  eo  guod  cœperuni  esse  non  manent, 
non  vere  appelûntur  quod  appellantur ,  et  non  suul  :  aj.ud 
eum  enfui  hoc  non  sunt,  cul  noluin  est  quod  futuri  suât,  id 
est,  ex  bonis  mail. 

(I)  idem,  lib.  III,  de  Doctrina  christiana,  cap.  32.  Se- 
eunda  (régula)  est  de  Domini  corpore  bipartite,  quod  qui- 
dem  non  ita  debuit  appel lari  ;  non  eiiim  rêvera  Domini 
corpus  est,  quod  cum  iilo  non  erit  in  sternum  :  sed  dicea- 
dum  fuit,  de  Domini  corpore  vero  atque  pertiiixto,  aut , 
vero  atque  simulato,  vel  quid  aliud  :  quia  non  solum  in 
ftlemum,  verum  etiam  nunc  hypocritae  non  cum  IHo  esse 
dicendi  sunt,  quamvis  in  e]us  esse  videantur  Ecclesia.  Unde 
poterat  ista  régula  et  sic  appellari,ul  diceretur  de  permu- 
ta Ecclesla.  Qu»  régula  lectorem  vigilantem  requirit. 
quando  Scriptura  cum  ad  altos  jam  loquatur,  tanquam  ad 
eos  ipsos,  au  quos  loqoebatur,  videtur  loqui  ;  vel  de  ip*isf 
cum  de  aliis  jam  loquatur  ;  tauquam  unum  sit  utroramaue 
corpus,  proplcr  temporalem  coinmixlionem  et  commuiuo- 
ftera  sacramentorum.  Ad  hoc  pertinet  in  CanlicU  Cauli eo- 
rum, Fuscm  sum  et  speciosa  ut  tabernacula  cedar,  ut  pelles 
Salomonis.  Non  eoim  ait,  feaca  foi  ul  ubernacula  Cedar,  et 
speciosa  sum  ut  pelles  Salomonis  ;  sed  utrumque  se  esse 
cuxit,  | toi  1er  temporalem  unitatem  intrauoa  relia  pisckun 
bonorum  ot  malorum.  Tabernacula  enim  Cedar  ad  ismae- 
lem  pertinent,  qui  non  erit  haeres  cum  filio  liberae.  Itaque 
cum  de  bona  parte  Deus  dicat,  Ducam  cœcos  in  viam  qmm 
non  noverunt,  et  senùtas  quas  non  noverunt  calcabunl  ;  et 
facinm  Utis  tenebras  in  lucem,  et  praoa  in  direction  :  hœc 
urba  faciœm,  et  non  dereunquam  cos.  Mox  de  alia.  parte, 
quae  mate  permuta  est,  dicit,  ipsi  autem  converti  sunt  ré- 
tro, quamvis  alii  jam  significentur  his  verbis.  Sed  quonisno 
nunc  in  uno  sunt,  lanquam  de  ipsis  loquitur  de  quibns  lo- 
quebatur: non  umen  semper  in  uno  erunt.  Inse  est  qui}  pe 
lue  servus  oommemoralus  in  Evangelfet  cujus  Douiiuns 
cum  venerit,  dividet  eum,  et  partcui  ej'JS  cuui  hypocritis 
poucl. 


qui  sont  animes  ac  re?  prit 
qui  ont  la  foi  intérieure  cl  la  charité  :  Quo 
tous  ceux  qui  sont  justes,  quoique  réprouvés, 
sont  membres  de  l'Église  et  du  corps  de  Jésus- 
Christ  ,  par  rapport  à  leur  justice  présente  ; 
et  que  ceux  qui  sont  hérétiques  et  séparés  de 
la  communion  visible  de  1  Eglise  ,  quoique 
prédestinés,  sont  hors  de  l'Eglise  par  rapport 
à  leur  élat  présent,  quoique  par  rapport  à 
leur  fin,  les  premiers  soient  aux  yeux  de  Dieu 
qui  a  prévu  de  toute  éternité  leur  damnation, 
des  boucs  et  des  enfants  du  diable  qui  se* 
ront  retranchés  de  l'Eglise  des  saints  pour 
toute  l'éternité;  et  que  les  derniers  au  con- 
traire soient  aux  yeux  de  Dieu  ,  qui  connaît 
et  qui  aime  en  eux  ce  qu'ils  seront  un  jour, 

Suaiqu'il  déteste  leur  état  présent,  du  nombre 
e  ses  ouailles.  C'est  ce  que  remarque  le  car- 
dinal Bellarmin  pour  expliquer  ces  passages 
de  saint  Augustin.  «  Il  faut  (1) ,  dit-il,  appor- 

(1)  BellarminuSy  iib.  m  deECCles.  nrilit.  c.7.  Respomleo, 

notandas  esse  pro  explication  borum  locorum  duas  disltn- 

etioncs.  Prima  est,  hoininem  posse  dici  Chrisli  oveui, 

flJiutn,  membrum,  duobb  munis:  uno  modo  scuudum 

prsedesUnatiouem  :  allero  modo  secundom  praesentem  ju- 

siiiiam.  Haecdisiinctio  habetur  apud  Pauluui;  nain  Rom.  vin 

dicit  :  Qui  spiritum  <  hristi  non  habei ,  hic  non  est  ejus.  E* 

Unteit  il  Timolli.  Il  dicit  de  prsedpsiiuatis ,  Novit  Donnons 

qui  sunt  ejus.  Itaque  unus  et  idem  potest  esse  Christi 

membrum  et  non  esse.  Erit  enim  ejus,  si  sitpraedeslinatus, 

et  non  erit  ejus ,  si  intérim  stiriuim  ejus  non  habeaL.... 

Altéra  disUnciio  est ,  posse  ahquem  dici  vere  fiiium  Del , 

aut  membrum  corporis  Qirisir.duobns  modb  :  uuo  modo 

veritate  essenliae ,  sive  rormse  :  akero  modo  verltate  unis» 

vel  ut  alii  dicunt,  veritate  permanenU».  Veritate  essenthe 

est  Filius  Del,  qui  habet  charitatem.  I  Joann.  IV.  Omnis  qui 

diUgit,  ex  Deo  notas  est.  Et  simililer  veritate  essentiae  est 

membrum  Chrisli,  quide  eodem  Spiritu  vivll.  I  Coriotb.  XI». 

in  uno  spiritu  otnnes  vos  in  unum  corpus  baptizati  esti*.  Al 

veriiate  tlnisdicitur  filius  Dei,  qui  assequelur  hjurediutom  : 

et  qui  non  assequelur ,  videlur  Filius ,  sed  non  est  :  Unis 

enim  filiation!*  est  hcredilas  :  quod  s»  Filius,  et  hares  |»er 

Deum,  Galat.  IV.  Sic  etiam  veritate  fini*  est  membrum  qui 

salvabltur  :  nam  ad  hoc  univit  slbi  Chrislus  Ecclesiam 

tanquam  corpus  caj  ili ,  ut  eain  salvarel ,  ul  dicitur  Eplies. 

tv.  Itaque  qui  est  in  gratis,  et  lainen  non  est  praedestina- 

tus,  est  vere  Filius,  et  membrum  veritate  ensentiae;  et  non 

est  vere  Filius ,  nec  ineiuurnm  veritute  finis.  Et  conlra , 

qui  non  est  In  gratta,  et  lainen  est  pnrdestiualus ,  non  <^t 

vere  Filius,  tiee  membrum  veritate  essentiae,  et  Umen  t>»t 

vere  utrumque  veritate  Unis.  De  jrima  veritate  iniclli- 

gilur  illud  :  Qm  servat  verbum  ejus ,  vere  in  hoc  charitas 

Dei  perfecta  eu.  I  Joann.  II.  De  sccuuda  iuieliigitur  UI.M 

Joann. vui.  si  tnaweritis  in  sermonemeo,  vere  discipuli  mei 

eritu. 
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unatn  omnes  probant  unitatem.  S.  Clément 
d'Alexandrie  ail  que  l'Eglise  est  une  :  In  unius 
•naturœ  sorlem  coaptalur  Ecclesia  .  quœ  est 
una,  quatn  conantur  hœreses  in  multas  discin- 
dere  lub.Yll.Stromat). SainlCnnen  a  fait  un 
traité  exprès  de  Tunilé  de  l'Eglise,  pour  mon- 
Xret  qu'il  n'y  a  qu'une  Eglise ,  unie  par  1rs 
liens  extérieurs  de  charité;  hors  de  laquelle 
sont  les  hérétiques  et  les  schismatiques.  Saint 
Optât  observe  que  l'Eglise  est  une,  parce  qu'il 
n'y  en  a  point  d'autre  :  Ecclesia  est  una.  quia 
prœter  unam  altéra  non  est  (Lit.  I,  contr.  Par- 
menianum);  que  Jésus-Christ  est  l'époux  de 
l'Eglise  et  qu'il  n'a  qu'une  seule  épouse: 
Christus  solus  Ecclesiœ  sponsus,  prœter  unam 
çatholicam  sponsam  non  nabet.  Saint  Jérôme, 
saint  Augustin,  saint  Fulgcncc,  saint  Gré- 

Soire  et  tous  les  autres  Pères  latins  ont  parlé 
e  la  même  manière  de  l'unité  de  l'Eglise 
(Hier.  lib.  II  adv.  Jovinian.;  Aug.  lib.  de  Uni- 
tate  Eccles.  et  alibi passim;  Gregor.  lib.  XVI 
&oral.  23). 

Les  Pères  grecs  ont  aussi  enseigné  la  même 
doctrine.  Saint  Athanase  observe  que  Dieu 
n'a  pas  permis  que  le  corps  naturel  de  Jésus- 
Christ  fût  rompu  (1) ,  pour  nous  apprendre 
que  les  membres  de  son  corps  mystique  doi- 
vent être  unis,  et  ôler  toute  sorte  de  prétexte 
à  ceux  qui  veulent  diviser  l'Eglise. 

Saint  Epiphane  prouve  (2)  qu'il  n'y  a 
qu'une  seule  Eglise  ,  qui  est  l'épouse  de  Jé- 
sus-Christ, dont  les  hérétiques  et  les  schis- 
matiques sont  séparés. 

Théodoret  rapporte  les  prières  de  l'Eglise, 
pour  faire  voir  (3)  qu'il  n'y  a  qu'une  Eglise 
répandue  dans  tout  le  monde.  II  n'y  a  qu  une 
Eglise,  dit-il,  dans  tout  le  monde;  c'est  pour- 
quoi nous  disons  dans  les  prières  pour  l'u- 
nique ,  sainte  Eglise  catholique  et  apostoli- 
que. Toutes  les  Eglises  sont  réunies  en  une 
seule,  à  cause  de  l'accord  des  mêmes  dogmes. 

Saint  Cyrille  d'Alexandrie  remarque  (4) 
que  c'est  avec  raison  que  Jésus-Christ  re- 
prend saint  Pierre  de  ce  qu'il  voulait  con- 
struire trois  tabernacles ,  parce  que  la  loi , 
\es  prophéties  et  l'Evangile  ne  sont  qu'un 
inéme  tabernacle,  c'est-à-dire  l'Eglise  du  Sei- 
gneur. 

Euthymius  dit  (5)  que,  si  l'on  fait  attention 


(I)  Allumas,  lib.  de  tncamaUone  rerbi  DeL  Sine  mui|- 
(alione  Chrislus  inlegrum  corpus  servavit,  ul  causa  subdu- 

ceretur  ils,  qui  Ecclesiaiu  in  parles  nipiunl  disciodere 

Chrislus  utroque  extenso  bracbio  Judœos  et  geôles  huer 
•e  conjunxiL 

(S)  Epiphamus,  Bœresi  56.  Sed  etsi  concubinœ  tint  oeto- 
ginta\  boc  est ,  Uaereses  :  tum  puellœ  quorum  non  est  nn- 
merus,  una  tamen  est  columba  tnea ,  perfecla  mea  :  niuii- 
rumsancta  et  cailioiica  Ecclesia. 

(3)  Théodoret.  in  Psal.  XL  VU.  Uoa  est  Ecclesia  per  totiim 
orbem  atque  mare  :  pronterea  crantes  dteimus,  pro  saocia 
wiica  catholica  et  apostolica  Ecclesia...  GonimuuUer  oimies 
Keclesi»  ad  unam  redignntur  ob  consonanliani  veierum 
dograatum. 

]*)  qfriilus  itexandrintt*.  Ub.  vi,  in  levii.  Merilo  Pe- 
trus  reprehendilur  quod  iria  fiberuacula  vellel  ;edifirari , 
quta  les ,  prophète  et  Evang«jlium  unuui  sunt  labernacu- 
lam,  qoed  est  Eedesta  Doroinf. 

(5)  SMhunmsm  PttJ.LXX\Yfn.Siloctrapicias,Eccl*» 
si*  plurea  suât;  si  rcligtonem  et  fldcl  communicalionem , 
otnula  qu»  ubtooc  locorum  sunt  lempta ,  unam  coosiîiuunt 
fidelintn  Ecclesiam. 


à  la  différence  des  lieux ,  il  y  a  plusieurs 
Eglises;  mais  que,  si  Ton  regarde  la  foi  et  la 
communion ,  toutes  les  Eglises  qui  sont  en 
différents  lieux  ne  soûl  qu'une  seule  Eglise  ; 
qu'il  (1)  y  a  plusieurs  Eglises  en  nombre, 
mais  que,  par  la  foi,  il  n'y  a  qu'une  seule 
Eglise  mère  de  tous  ,  parce  que ,  quoiqu'ils 
soient  dans  différents  lieux,  ils  sont  unis  par 
une  même  doctrine. 

Anastase  Synaïlc  applique  à  l'Eglise  ce  qui 
est  dit  des  eaux  du  déluge  (2).  que  ces  eaux 
furent  ramassées  en  un  mémo  lieu,  parce 
que  l'Eglise  est  rassemblée  de  divers  peuples 
et  de  diverses  nations  qui  font  profession 
d'une  même  foi. 

Cette  unité  de  l'Eglise  étant  constante ,  il 
faut  rechercher  les  causes  qui  la  rendent 
une ,  et  les  moyens  par  lesquels  cette  unité 
s'est  établie,  s'entretient  et  se  conserve. 

1°  Elle  est  une  par  la  profession  de  la  mémo 
foi.  Nous  n'avons  tous  qu'un  même  Père, 
qu'un  même  Christ,  qu'une  même  foi  :  Unus 
Deus,  unus  Christus,  una  Fides. 

2°  Elle  est  une  par  la  participation  des 
mêmes  sacrements,  parce  que  tous  les  chré- 
tiens sont  régénérés  par  le  même  baptême  , 
unam  baptisma,  et  nourris  par  le  même  pain, 
itnum  corpus  multi  sumus,  on.nes  qui  de  uno 
pane  parlicipamus  (1  Cor.,  X,  t?.  17). 

3°  Elle  est  une,  parce  qu'il  n'y  a  dans  l'E- 
glise qu'une  même  puissance  exercée  par 
plusieurs  ministres,  un  même  sacerdoce  dans 
plusieurs  évéques,  un  même  épiscopat  dont 
chacun  a  une  partie  en  son  entier  :  Cujus  a 
singulis  in  solidum  pars  tenetur,  comme  dit 
saint  Cypricn  ;  une  même  autorité  répandue 
dans  plusieurs  ,  une  même  chaire  établie  en 
divers  endroits ,  un  même  autel  dressé  en 
divers  lieux;  enfin  ce  sont  là  les  mêmes  clefs 
que  toute  l'Eglise  a  reçues  en  la  personne  de 
saint  Pierre  et  des  apôtres,  et  qui  sont  exer- 
cées par  ses  ministres,  qui  ont  été  promises 
d'abord  à  saint  Pierre,  afin  de  montrer  celte 
unité,  comme  saint  Cyprien,  et  après  lui  Op- 
tât, saint  Jérôme  et  saint  Augustin  l'ont  re- 
marqué, a  Tous  les  apôtres ,  dit  le  premier, 
étaient  ce  qu'était  saint  Pierre  :  ils  avaient 
la  même  puissance  et  la  même  autorité  5 
mais  la  première  promesse  commence  par 
l'unité.  Il  édifie  sur  lui  seul  son  Eglise,  quoi- 
qu'il donne  après  sa  résurrection  la  même 
puissance  à  tous  ses  apôtres;  toutefois,  pour 
montrer  l'unité,  il  a  marqué  par  son  autorité 
l'origine  de  cette  unité  en  la  faisant  comment 
cer  par  un  seul  (3).  »  Optât  dit  de  même  que 

(1)  rdem  in  Ps.  XCV.  Mullae  quidem  numéro  Eocïesiîo 
sont,  flde  Tero  una  est  omnium  mater  Ecclesia  :  Divisa»  si» 
quidem  sunt  locis ,  quae  conjuncl®  sunt  tmitaiu  opinion», 

(2)  snastasius  totnaila,  siiagag.  in  itexaan.  t.  m.  Cou* 

Kegentur  aijctr,  nore  quidem  ex  diversis  populis  ei  gcuti* 
s  et  sectis  sub  lnlei  iinilale  congregalur. 

(3)  <*yprianust  lib.  de  utiitate  Eccl&iœ.  Super  unum  aedi* 
ficat  Ecclesiam  suam.  Et  quamvis  aposiolis  omnibus  parem 
poiestatem  tribuat  et  dicat  :  Sicut  m  bit  me  Pater,  et  ego 
mittovos,  acci(4tc  Spiriium  snncium  :  Si  cm  remis.  1  ilis 
pecratu,  remitienlur  Hli  ;  si  cui  icnueriiss ,  tenoliuiiur: 
tamen  ut  inttatem  manifestaret,  unitaiis  cjusdem  originem 
ab  uno  ifrtpienlera  sua  aucloritatc  dlspusuit.  Hoc  erant 
utique  et  carter!  apostoli  quod  fuit  Peirus,  pari  coiteorlto 
praedtU  et  honoris  et  notestntis  :  sed  exordimn  ab  uuiLiie 
j  rottciscitur,  m  Ecclesia  una  mnnstret'jr;  quam  uoa.n  Le- 
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saint  Pierre  a  reçu  seul  d'abord  les  clefs  qui 
devaient  ensuite  être  communiquées  aux  au- 
Ires  apôtres  pour  recommander  l'unité  (1) 
Saint  Jérôme  dit  aue  l'Eglise  est  fondée  sur 
la  pierre,  quoiqu  en  d'autres  endroits  il  soit 
dit  qu'elle  est  édifiée  sur  tous  les  apôtres  ,  et 

3u'ils  reçoivent  tous  les  clefs  du  royaume 
es  Cieux,  et  que  la  force  de  l'Eglise  soit  ap- 
puyée sur  eux  tous  ;  mais  qu'on  en  choisit 
un  entre  les  douze ,  afln  qu'établissant  un 
chef,  on  ôte  toute  occasion  de  schisme  (2). 
Saint  Augustin  dit  en  plusieurs  endroits  que 
l'Eglise  a  reçu  les  clefs  en  la  personne  de 
saint  Pierre ,  qui  la  représentait  à  cause  de 
sa  primauté,  afln  de  prouver  l'unité  (3). 

4*  L'unité  de  l'Eglise  s'entretient  et  se  con- 
serve par  l'obéissance  aux  pasteurs  légiti- 
mes qui  exercent  tous  la  même  puissance 
dans  le  même  esprit ,  pour  la  même  fin  ,  et 
nui  sont  tous  unis  les  uns  avec  les  autres. 
Nous  ayons  déi&  expliqué,  suivant  les  prin- 
cipes de  saint  Cypricn,  comment  ceux  qui  se 
séparent  do  leur  évéque  sont  séparés  de  l'u- 
nité de  l'Eglise,  et  comment  l'union  des  pas- 
teurs entre  eux  est  ce  qui  fait  l'union  des 
membres  de  toute  l'Eglise. 

S"  Celle  unité  se  fait  encore  connaître , 
s'entretient  et  se  conserve  par  les  signes  ex- 
térieurs de  charité  et  d'union,  que  les  mem- 
bres de  l'Eglise  se  rendent  les  uns  aux  au- 
tres ,  particulièrement  dans  ce  qu'  regarde 
le  culte  religieux,  comme  dans  l'oblation  des 
prières,  dans  les  assemblées  ecclésiastiques 
et  dans  les  autres  devoirs  de  religion.  Les 
membres  d'une  même  Eglise  communiquent 
ensemble  dans  ces  choses  ;  ils  assistent  aux 
mêmes  assemblées  ecclésiastiques;  ils  s'unis- 
sent pour  offrir  les  mêmes  sacrifices;  ils  font 
les  mêmes  prières  en  commun;  ils  s'acquit- 
tent des  mêmes  devoirs  :  ceux  au  contraire 
qui  sont  hérétiques,  schismatiques  ou  ex- 
communiés, n'assistent  point  aux  prières  de 
l'Eglise  ni  à  ses  sacrifices,  n'ont  point  de 
part  à  ses  oblations  ;  et  il  est  défendu  aux 
chrétiens  de  l'Eglise  d'assister  à  leurs  assem- 
blées, de  prier  avec  eux,  de  participer  à  leur 
oblation  et  à  leur  sacrifice  ;  en  un  mot,  d'a- 
voir commerce  de  religion  avec  eux. 


DÉMONSTRATION  ÉYANGÊLIQIT. 


closiam  etlam  la  Caatico  Canticorum  Splritus  sancLus  ex 
ptsrsona  Domtnl  désignât  el  dicit  :  Uns  est  cotumba  mea, 
pvrfecu  mea,  una  est  mntrl  sue,  elecla  genitrici  sua. 

(!)  opiatut ,  lib.  \i\.  Prnferri  ceterts  apostolis  nierait, 
ol  Cil 
COJill. 


avoë  regni  ooolorutu  ootnnmoJcandas  esoteris  solus  tc- 


(*]  ffforotttrmiff,  tib.  i  contra  Jwinlanm.  At  dicis  :  su- 
|»*r  Pctrum  fuitdatur  Kccleala,  licet  Idipsum  in  alioloco 
super  omnes  apoatotos  (Ut,  et  cuncU  clavua  regni  cœlorum 
acclpiant ,  et  ex  ©quo  auper  eos  fortiludo  ficclcsia  solide- 

&&|JÏ^^  dlgllUr'  Ui  «  —** 
J3)  Auguuinxu,  lib.  de  Agent  chmUano,  c.  30.  Uuic 
enfin  Ecdesi*  daves  regni  cœlorum  data  sunt,  cura  Paro 
«tous  sont  et  cnm  ei  dicitur,  ad  omnes  dicilur,  Pasce  ovea 
">«•«.  <onrionêî%  tuper  Ptalmum  MX.  Cujus  Ecdcsirc  per- 

nS  tol£Jif5tti?  ««««a  penonam  Ifcdesi*.  Tractât* 
ÏÏLÏ^F"??'  lîetrusqua|wu  dates  accent,  Ecclesiam 
aaflcUm  ilgniflcavlt.  item  tract.  118.  Claves  uuûs  lanquam 

GdJus  Ecclewaa  PeU-us  apostolus  propter  aposloUtus  sui  pri- 
maiura  gerebal  flgnraU  generalUaie  persunam Ecclesia 

•uepu  in  rétro.  Kl  alibi  p'fssmt. 


6"  Les  membre»  «V  rEg&se  qm  n'ont  pas 
de  communication  ■  ■  '  r**r  entre  eux  ra 
ont  par  leurs  pasteurs  et  par  leurs  évéques, 
et  tous  les  évéques  et  les  Eglises  sont  unis 
les  uns  avec  les  autres  par  les  grand*  sièges, 
et  principalement  par  la  communâos  avec 
l'évéque  de  Rome,  qui  a  la  primauté  daas 
l'Eglise.  Tous  les  membres  d*one  Eglise  sont 
unis  à  leur  évéque  et  à  son  clergé  ;  cet  évé- 
que est  uni  aux  autres  évéques  de  sa  pro- 
vince et  à  son  métropolitain  ;  le  métropoli- 
tain est  uni  i  son  patriarche  ou  à  son  primat 
et  le  patriarche  au  souverain  pontife  :  aiaâ 
tous. les  membres  de  l'Eglise  sont  nais  en- 
semble. C'est  ce  que  saint  Cyprien  appelle 
sacerdotum  gluten .  le  lien  des  éréques ,  qui 
réunit  les  membres  de  l'Eglise. 

7°  Une  des  marques  de  l'union  des  éréqnes 
et  des  Eglises  entre  elles ,  et  on  des  princi- 
paux moyens  par  lesquels  elle  s'entretient , 
est  le  commerce  de  lettres  que  les  évéqoci 
s'écrivent  les  uns  aux  autres  en  témoignage 
de  charité  et  de  communion  ,  par  lesquelles 
ils  se  reconnaissaient   mutuellement  pour 
évéques,  c'est-à-dire  pour  chefs  légitimes 
d'un  troupeau  qui  faisait  partie  de  fÈ*i>e 
universelle.  C'est  de  cette  manière  que  les 
anciens  ont  prouvé  la  communion  qu'il* 
avaient  avec  les  Eglises.  Nous   communi- 
quons 9  dit  Tertullieu,  avec  les  Eglises  apo- 
stoliques :  Communicamui  cum  Ecdesiïs  opa- 
stoticis  (Lib.  de  Prœscript.).  Dans  le  schi>rae 
qui  arriva  dans  l'Eglise  de  Rome,  entre  Cor- 
neille et  Novatien ,  saint  Cyprien  et  les  éié- 
ques  d'Afrique  voulurent  être  instruits  de  la 
vérité ,  avant  d'écrire  à  l'un  ou  à  1  autre  les 
lettres  de  communion;  et  quand  ils  en  furent 
pleinement  informés ,  et  que  le  scrupule 
qu'ils  avaient  fut  entièrement  1ère ,  ils  écri- 
virent une  lettre  de  communion  i  Corneille, 
pour  approuver  et  pour  maintenir  l'unité  et 
la  charité  de  l'Eglise  catholique  :  Ut  «avi 
scrupulo  de  singulorum  pectoribus  erras* . 
per  omnes  omnino  istic  positos  lit  ter 9  frr*u 
(sicuti  fiunt),  ut  te  universi  collège?  nosm  't 
communicationem  tuam,  id  est  cathotieœ  £<•- 
clesiœ  unitatem  pariter  et  eharitatem  prol*- 
rent  firmiter  ac  tenerent  (  Epist.  45  J.  Op  at 
prouve  que  l'Eglise  d'Afrique  rail  parte  de 
l'Eglise  universelle ,  et  que  les  doualKte* 
n'en  sont  point,  parce  que  le  pape  Sirice  e*t 
lié  de  communion  avec  elle,  et  parce  que  par 
Sirice  elle  communique  avec  toute  la  terre 
par  le  moyen  des  lettres  formées  :  Qui  Sir> 
dus  noster  est  socius,  cum  quo  totus  erstt 
commercio  formatarum  in  una  communient* 
societate  concordat.  Saint  Augustin  se  sert 
de  la  même  preuve  contre  les  donatisk* 
(Ep.  olim.  162,  nunc  k3)  :  il  montre  que  t>- 
çilien  était  de  l'Eglise,  parce  qu'il  était  uni  a 
l'Eglise  de  Rome  et  aux  autres  Eglises  pat 
des  lettres  de  communion  :  Romanm  Eexir- 
siœ  et  cœteris  terris  per  litteras  comm 
torias  fuisse  conjunctum*  11  presse  les . 
tistes  de  montrer  la  même  chose.  C'est  w~ 
cette  raison  qu'autrefois ,  aussitôt  que  I» 
évéques  des  grands  sièges  étaient  élus  «  «b 
envoyaient  des  lettres  de  communion  a» 
autres  évéques  des  principaux  sièges  a»^ 
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lesquels   ils  communiquaient.  C'était  l'an- 
cienne coutume  des  évéques  de  Rome  dès  le 
temps  de  saint  Cyprien  ,  comme  il  le  témoi- 
gne dans  l'épttre  »2.  Cet  usage  a  été  toujours 
continué  dans  l'Eglise  de  Rome  :  car  la  cou- 
tume était  que  les  papes,  après  leur  élection, 
envoyaient  aux  patriarches  d'Orient  et  aux 
principaux  évéques  d'Occident  des  lettres  de 
communion.  Ces  patriarches  en  usaient  de 
même  et  écrivaient  au  pape,  par  lequel  ils 
étaient  unis  à  tout  l'Occident.  Les  métropo- 
litains lui  écrivaient  aussi  quelquefois,  et  re- 
cevaient de  lui  des  lettres  de  communion. 
Quand  les  papes  cessaient  d'envoyer  ces  let- 
tres ,  c'était  une  marque  de  suspension  de 
communion  ;  et  quand  ils  les  envoyaient , 
c'était  une  preuve  de  réunion ,  comme  on 
peut  voir  dans  l'affaire  d'Acace,  auquel  les 

?>apcs  cessèrent  d'en  envoyer  quand  ils  vou- 
urent  qu'il  fût  séparé  de  leur  communion  , 
et  avec  lequel  le  pape  Innocent  se  réunit  par 
«les  lettres  de  communion.  C'est  ainsi  que 
Victor  se  sépara  de  la  communion  des  Asia- 
tiques ,  Etienne  de  celle  de  saint  Cyprien  , 
saint  Cyrille  de  celle  de  Nestorius.  C'était 
aussi  en  se  renvoyant  des  lettres  de  commu- 
nion qu'ils  se  rendaient  la  communion.  En- 
flu  les  évéques  et  les  Eglises  qui  s'écrivaient 
mutuellement  en  se  témoignant  de  l'union  et 
de  la  charité  étaient  de  même  communion. 
Les  évéques  et  les  Eglises  qui  étaient  sépa- 
rés de  communion  ne  s'écrivaient  plus  de 
cette  manière.  Or,  comme  tous  les  évéques 
ni  toutes  les  Eglises  n'avaient  pas  l'occasion, 
le  moyen  ni  le  sujet  de  s'écrire  immédiate- 
ment, il  n'est  pas  nécessaire,  pour  cette 
union,  que  ce  commerce  de  lettres  soit  im- 
médiat entre  elles  ;  il  suffit  qu'elles  l'aient 
avec  quelque  Eglise  qui  communique  avec 
les  autres.  Ainsi  tout  un  pays  peut  commu- 
niquer avec  le  pape  par  un  seul  évéque  qui 
écrit  au  pape,  avec  lequel  les  autres  ont  mé- 
iliatcmcnl  ou  immédiatement  commerce  de 
lettres  ;  et ,  en  ce  sens,  tout  l'Occident  com- 
muniquait avec  l'Orient  par  le  pape,  qni  en- 
>  oyait  des  lettres  de  communion  aux  patriar- 
ches et  en  recevait  d'eux. 

8°  Une  autre  marque  de  l'union  des  Egli- 
ses entre  elles  est  quand  elles  reçoivent  et 
admettent  mutuellement  à  leur  communion 
ceux  qui  sont  membres  des  autres  Eglises , 
cl  qu'elles  en  rejettent  et  excluent  ceux  qui 
sont  séparés  et  excommuniés.  Au  contraire, 
c'est  une  marque  de  désunion  et  de  sépara- 
:    tion,  quand  une  Eglise  ne  veut  pas  recevoir 
à  sa  communion  ceux  qui  sont  membres 
d'une  autre  Eglise,  ou  quand  elle  reçoit  ceux 
qui  sont  séparés  de  la  communion  de  l'autre 
Eglise.  C'est  pourquoi  les  canons  ont  fait 
tant  de  lois  sur  ce  sujet,  par  lesquelles  il  est 
défendu  de  recevoir  ceux  qui  ont  été  excom- 
r     munies  par  leur  évéque  et  séparés  de  la  com- 
munion de  leur  Eglise ,  et  ordonné  que  les 
,.     clercs  ou  laïcs  d'une  autre  Eglise  seront  re- 
.     çus  à  la  communion,  s'ils  apportent  des  let- 
tres de  recommandation  de  leurs  Eglises. 
;     Telle  a  toujours  été  la  pratique  de  l'Eglise , 
et  il  n'jr  avait  pas  de  çîus  grande  marque  de 
séparation  de  deux  kglises  entre  elles ,  que 


quand  l'one  refusait  la  paix  et  la  comrau* 
nion  à  ceux  à  qui  l'autre  l'accordait,  ou  l'ac- 
cordait à  ceux  a  qui  elle  la  refusait. 

A  ces  marques  on  peut  encore  en  ajouter 
une  qui  a  été  en  usage  dans  plusieurs  Egli- 
ses ;  savoir  de  mettre  les  noms  des  patriar- 
ches ou  des  évéques  des  autres  Eglises  dans 
les  diptyques,  c'est-à-dire  dans  le  catalogue 
de  ceux  pour  qui  on  priait  à  l'autel ,  comme 
étant  de  la  même  communion  et  de  la  même 
foi.  Quand  on  retranchait  des  diptyques  le 
nom  du  patriarche  ou  de  l'évéque  de  quel- 
que Eglise,  c'était  une  marque  que  l'on  ne 
voulait  plus  avoir  de  communion  avec  lui  ; 
au  lieu  qu'en  le  remettant  dans  les  dipty- 
ques après  l'avoir  rayé  ,  c'était  une  marque 
qu'on  était  réuni  avec  lui.  Cet  usage  n'avait 
pas  seulement  lieu  en  Orient ,  mais  aussi  en 
Occident ,  où  les  évéques  récitaient  le  nom 
du  pape  dans  les  diptyques.  C'est  pourquoi 
Pelage,  en  écrivant  aux  évéques  de  Toscane, 
déclare  qu'ils  sont  schismatiques  et  séparés 
de  la  communion  de  toute  la  terre ,  parce 
qu'ils  ne  récitent  pas  son  nom,  selon  la  cou- 
tume ,  dans  les  sacrés  mystères  :  Quamodo 
vos  ab  universi  orbis  communione  separatos 
esse  non  creditis ,  si  met  inter  sacra  mysteria 
secundum  consuetudinem  norninis  memoriam 
reticetis  ? 

Le  second  caractère  de  l'Eglise  est  d'être 
sainte.  C'est  le  seul  qui  lui  est  donné  dans 
l'ancien  Symbole  apostolique  ;  car  le  nom  de 
catholique,  qui  se  trouve  dans  le  Symbole 
vulgaire ,  n'est  ni  dans  celui  d'Aqui'lée ,  ni 
dans  celui  d'Orient,  ni  dans  l'ancien  Symbole 
de  Home ,  mais  seulement  celui  de  sainte. 
C'est  le  titre  que  saint  Paul  donne  aux  Egli- 
ses particulières  ,  auxquelles  il  adresse  ses 
lettres  :  A  V Eglise  de  Dieu  qui  est  à  Corin- 
the,  aux  Saints  en  Jésus-Christ  (i);à  l'Eglise 
de  Dieu  qui  est  à  Corinthe,  et  à  tous  les  Saints 
qui  sont  dans  V Achats  (2)  ;  aux  Saints  et  Fi- 
dèles en  Jésus-Christ  qui  sont  à  Epkcse  (3). 
Dans  la  primitive  Eglise,  le  nom  de  saint 
était  donné  à  tous  les  chrétiens,  parce  qu'ils 
sont  tous  présumés  être  justes  et  saints ,  et 
qu'ils  font  tous  profession  de  sainteté,  quoi- 
qu'il y  en  eût  de  pécheurs  parmi  eux.  Quand 
on  dit  l'Eglise  sainte ,  c'est-à-dire  une  as- 
semblée de  saints  ou  de  personnes  qui  font 
profession  de  sainteté ,  et  qui  doivent  vivre 
saintement  suivant  les  règles  de  la  doctrine 
qu'ils  professent.  L'Efflise ,  à  la  vérité ,  ne 
cesse  pas  d'être  la  véritable  Eglise,  parce 
que  les  mœurs  de  plusieurs  de  ses  membres 
sont  corrompues  et  contraires  à  la  doctrine 
et  aux  lois  qu'ils  professent;  mais  il  ne  peut 
pas  arriver  que  la  véritable  Eglise  enseigne 
une  doctrine  contraire  à  la  sainteté  et  à  la 


(1)  I  corinth.  1 , 1  et  2.  Paulus  vocatos  apostolas  Je  sa 
Christ!  per  volunttlcm  Dei ,  et  Soslheues  fraler,  Ecclesi» 
Dei  qu»  est  Coriothi ,  sancUttcaUs  la  Christo  Jesa ,  vocalis 

sanctis. 

Ci)  II  corinth.  1,1.  Paolus  apostclus  Jesa  Christ!  per 
TOltinlaiem  Dei,  et  Ttiuotbeus  irater ,  Ecciesiae  Dei  qu» 
est  Corinlhi,  cum  omnibus  sanctis  qui  suât  in  universa 
Acbaia. 

(3)  Bphes.  I,  ».  1.  Pautus  apostolus  Jesu  Chrlsti  per  vo- 
luutaiero  Dei  omnibus  sanctis  qui  sont  Ephesi,  et  fklcltbui 
m  Christo  Jcmi. 
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morale  de  l'Evangile,  ni  qu'elle  fasse  profes- 
sion de  suivre  uue  morale  qui  conduirait  k 
la  damnation. 

La  troisième  épithète  de  l'Eglise  et  la  plus 
commune  est  celle  de  catholique  :  c'esl  par 
ce  nom  qu'on  la  dislingue  ordinairement  des 
sectes  des  hérétiques  et  des  schismaliques. 
Les  Eglises  véritables,  pour  se  distinguer 
des  fausses,  prennent  le  nom  de  catholique, 
comme  l'Eglise  de  Smyrne  écrivant  à  celle  de 
Rome  sur  le  martyre  de  S.  Poiycarpe.  Les 
évéques  de  l'Eglise  véritable,  pour  se  distin- 
guer de  ceux  des  hérétiques  ou  des  schisma- 
liques, prennent  le  nom  d'évêques  de  l'Eglise 
catholique.  L'Eglise  véritable  est  distinguée 
des  sectes  des  hérétiques  par  le  nom  de  ca- 
tholique. In  catholica,  absolument  dans  Ter- 
tullien  ,  c'est  l'Eglise.  Constat  in  catholicœ 
primo  doctrinam  credi disse,  c'est  l'Eglise  ca- 
tholique, selon  le  concile  de  Nicée,  qui  est 
la  règle  de  la  foi.  Ita  crédit  catholica  Ecole- 
8\a.  C'est  elle  qui  anathématise  les  héréli- 

2ues  :  H  os  anathematizat  catholica  Ecclesia. 
'est  à  l'Eglise  catholique  que  se  réunissent 
les  novatiens;  les  paulianistes  qui  se  con- 
vertissent seront  ordonnés  par  les  évéques 
de  l'Eglise  catholique.  EnGn  le  nom  d'Eglise 
catholique  est  tellement  particulier  à  la  vé- 
ritable Eglise  que  tout  le  monde  la  connais- 
sait sous  ce  nom,  et  que  les  hérétiques  étaient 
obligés  malgré  eux  de  le  lui  donner.  C'est  ce 
que  remarque  saint  Pacien  dans  sa  première 
lettre  à  Symphronien  :  a  Les  hérésies,  dit  ce 
saint  évéque ,  s'étant  élevées  après  la  mort 
des  apôtres  ,  et  s 'efforçant  de  déchirer  et  de 
diviser  en  plusieurs  parties  l'Eglise  qui  est 
cette  colombe  de  Dieu,  et  celte  reine  dont 
parle  l'Ecriture ,  le  peuple  attaché  à  la  doc- 
trine dés  apôtres  ne  devait- il  pas  avoir  son 
nom,  qui  marquât  l'unité  de  ceux  qui  ne  s'é- 
taient point  laissé  corrompre ,  de  peur  que 
les  erreurs  des  particuliers  ne  partageassent 
en  divers  membres  le  corps  de  cette  vierge 
sans  tache?  et  celle  patrie  principale  des 
chrétiens,  qui  est  l'Eglise,  ne  devait-elle  pas 
être  appelée  d'une  manière  qui  lui  fût  pro- 
pre ?  En  effet,  comment  en  entrant  dans  une 
ville  bien  peuplée ,  où  il  y  aurait  des  mar- 
cioriites,  des  apollinaristes,  des  cataphryges, 
Jes  novatiens  et  d'autres  sectes,  qui  s'attri- 
buent toutes  le  nom  de  chrétiens  ;  comment, 
dis-je ,  reconnaltrais~je  la  société  de  mon 
peuple,  si  elle  ne  s'appelait  catholique?  »  Et 

Jdus  bas  :  a  Chrétien  est  mon  nom  ,  catho- 
ique  est  mon  surnom.  Par  le  mot  de  catho- 
lique, ajoute-t-il,  notre  peuple  est  distingué 
de  ceux  qui  portent  le  nom  d'hérétiques  :  46 
hœretico  nomine  noster  populus  hac  appella- 
tione  dividitur,  cum  catholicus  nuncupatur 
(Pacianus,  episl.  1  ad  Sympro.). 

Mais  ce  qui  est  remarquable,  c'est  que 
relie  instruction  était  si  commune,  qu'on  la 
donnait  aux  catéchumènes  mêmes,  pour  lenr 
faire  entendre  quelle  était  l'Eglise  qu'ils  de- 
vaient faire  profession  de  croire  dans  le  Sym- 
bole. C'est  ce  qu'on  peut  voir  daus  les  Calué- 
chèses  de  saint  Cyrille  de  Jérusalem.  «  Comme 
les  conciliabules  des  hérétiques,  dit  ce  saint 
évéque,  sont  proprement  r Pgîisc  des  nié- 
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chants,  tels  quo  sont  .es  assemblai  fo 
marcioniles,  des  manichéens  et  des  intnv 
la  foi  exprimée  dans  le  Symbole  nous  pr> 
pose  cet  article  de  l'Eglise  avec  grande  |*. 
caution  *«ç*àw/«v«s  par  ces  mois,  «(«[£. 
glise  unique,  sainte  et  catholique.  «fi0  fe 
nous  apprendre  à  éviter  les  conduis 
corrompus  des  hérétiques  et  i  demeura 
avec  persévérance  dans  l'Eglise  calculai» 
en  laquelle  nous  sommes  baptisés.  Si  m 
arrivez  doue  dans  quelque  vide,  ne  démo- 
dez pas  simplement  où  est  la  maison  et  le 
temple  du  Seigneur,  car  les  hérétiques  (U- 
nçnt  aussi  ce  nom  au  lieu  où  ils  foot  km 
assemblées.  Ne  demandes  pas  aussi  simple- 
ment où  est  l'église,  mais  demandez  où  est 
l'église  catholique,  car  c'est  le  nom  prupn 
de  cette  sainte  société,  noire  mèrecommoiie, 
et  l'épouse  de  Notre- Seigneur  Jésus-Christ 
Ois  unique  de  Dieu  (Cyriu.HieroioLcauâ., 
18,  Illuminatorum). 

C'était  donc  un  fait  constant  que  celui  qw 
saint  Augustin  alléguait,  lorsqu'il  disait  que 
le  mol  de  catholique  était  tellement  propre  i 
l'Eglise,  que  quoique  les  hérétiques  tâchai 
sent  de  se  l'attribuer,  néanmoins  quand  iii 
parlaient  avec  des  étrangers,  ils  étaient  ob!h 
gés,  pour  se  faire  entendre,  de  marquer  h 
catholiques  par  le  nom  de  catholifu,  j  D 
faut,  dit  ce  père  dans  le  livre  de  la  Vraie  Re- 
ligion, s'attacher  à  la  religion  chrétienne  el 
à  la  communion  de  cette  Eglise  qui  c>t  m- 
tholique,  el  est  appelée  de  ce  nom,  non  seu- 
lement par  les  siens,  mais  par  ses  enwws 
mêmes  ;  car  malgré  qu'en  aient  les  héréti- 
ques et  les  schismaliques,  quand  ils  ne  par- 
lent pas  avec  ceux  de  leur  parti,  Misa"* 
des  étrangers,  ils  n'oseraient  donnerais 
glise  catholique  un  autre  nom  que  celui  d*- 
glise  catholique,  parce  qulls  ne  pourraient 
se  faire  entendre  s'ils  ne  la  désignaient  F* 
nom  qui  lui  est  donné  par  toute  U  terre 
(August.  libr.  de  YeraRehg..  cap.  7).  »  Ce* 
à-dire  qu'on  l'appelait  catholique^» 
la  lerre  pour  la  distinguer  des  socie'.es  héré- 
tiques et  schismaliques.  Et  dans  le  w 
contre  l'Epître  du  Fondement:  fie  M* 
tenu,  dit-il,  dans  celte  Eglise  par  le  •» 
même  de  catholique,  qui  est  deineore  !* 
ment  propre  à  celle  Eglise  entretantonere 
sies,  que  quoique  les  hérétiques  désirai* 
fort  qu'on  les  appelât  catholiques.  ■* 
moins  quand  un  étranger  demande  oo 
l'éçlise  catholique,  il  nfy  a  poioldbewtg 
qui  ose  montrer  ni  son  temple  ni  s*013 
(Id.  Cont.  Epi  st.  Fundamenli}.*      .  , .. 

11  serait  aisé  de  rapporter  uoe  s* 
d'autres  preuves  que  le  titre  el  le  i» 
catholique  a  élé  considéré  comme  ** 
propre  et  ne  convenant  qu'à  la  r  .- 
Eglise.  Expliquons  maintenant  la  •«•" 
lion  de  ce  terme-  C'est  un  mot  grec  q«  • 
gniûe  universelle,  Eglise  catholique  c£T 
dire  Eglise  universelle.  Optai  dit  W*  »r 
priélé  de  ce  nom  est  de  signifier  qu  <^f 
raisonnable  et  répandue  partout  :  *» 
catholicam,  quia  est  raltofwoiut '■     ' 
diffusa.  11  ajoute  qu'il  y  a  '^7^. 
fonl  l'Eglise  catholique,  ta  ^iie  df  * 
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»1  l'unité  des  cœurs  :  Inteliigere  stngulare  ac 
oerissimum  sacramentwn,  et  unit  as  animorum. 
£ainl  Cyrille  de  Jérusalem  rapporte  Coûtes 
es  raisons  pour  lesquelles  elle  peut  être 
ainsi  appelée  :  €  Elle  est  appelée,  dit-il,  ca- 
hotique, parce  qu'elle  est  répandue  par  tout 
e  monde  depuis  une  extrémité  de  la  terre 
usqu'à  l'autre,  parce  qu'elle  enseigne  uni- 
versellement et  sans  aucun  défaut  tous  les 
logmes  qu'il  est  nécessaire  que  les  hommes 
sachent  louchautles  choses  visibles  et  invisi- 
bles, parce  qu'elle  engage  Coûtes  sortes  de 
personnes  à  la  religion,  princes  et  particu- 
liers, grands  et  petits,  parce  qu'elle  apporte 
remède  à  toutes  sortes  de  péchés  de  corps  et 
l'esprit,  et  euQn  parce  qu'elle  renferme  en 
îlle  toutes  sortes  de  vertus,  en  actions,  en 
paroles  et  toute  sorte  de  grâce  »  (Cyrill.  , 
liierosol.  calech.,  18 ,  illuminai.).  De  toutes 
res  raisons  du  titre  de  catholique  donné  à 
'Eglise,  la  première  est  la  plus  naturelle  et 
a  seule  que  saint  Augustin  et  la  plupart  des 
lutre»  auteurs  reconnaissent  pour  véritable. 
(  J'ai  appris,  dit  saint  Augustin  à  Pétilien 
lonaliste,  très -peu  et  presque  point  de  grec, 
nais  je  puis  assurer  que  <>«>*  ne  signiQe  pas 
m,  mais  tout^  et  que  x«&i;o*  veut  dire  selon 
e  tout  ;  c'est  de  là  que  l'Eglise  catholique  a 
i ré  son  nom,  parce  que  la  foi  de  Jésus-Christ 
i  été  préchée  par  toute  la  terre  »  (August. 
.ont.  lilt.  Petill.  %  c.  38). 

Celle  catholicité  ou  universalité  de  l'Eglise 
ic  renferme  pas  seulement  l'étendue  de  l'E- 
lise par  rapport  aux  lieux  où  elle  est  éla- 
>lie,  mais  aussi  par  rapport  à  tous  les 
emps  ;  car,  comme  remarque  Vincent  de  Lé- 
ins,  cela  est  vraiment  et  proprement  calho- 
ique  (comme  la  force  du  mot  le  marque), 
]ui  comprend  tout  universellement  :  Hoc  est 
terum  vere  proprieque  eatholicum  (quod  ip*a 
ns  nominis  ratioque  déclarât)  quod  omnia 
ère  universaliler  comprehendit.  Ce  qui  de- 
nande  non  seulement  l'étendue,  l'univcrsa- 
ité*  dans  le  lieu,  quod  ubique,  mais  aussi 
'antiquité  et  la  durée,  quod  semper.  Quand 
ui  dit,  c'est  la  foi,  c'est  la  doctrine  de  l'Eglise, 
:'est-à-dirc  c'est  la  foi ,  c'est  la  doctrine  que 
es  vrais  chrétiens  ont  eue  de  tout  temps  et 
*n  tout  lieu  ;  c'est  à  ces  deux  marques  que 
'on  dislingue  l'Eglise  catholique,  à  son  au- 
iquilé  et  à  son  étendue.  Elle  est  la  seule  dont 
a  source  et  l'origine  remontent  jusqu'aux 
ipôtres  et  à  Jésus-Christ.  Voilà  son  anti- 
quité. Elle  est  la  seule  qui,  ayant  commencé 
I  Jérusalem,  s'e»l  ensuite  répandue  jus- 
qu'aux extrémités  de  la  terre,  et  qui  en  oc- 
cupe une  partie  considérable.  Voilà  son 
ïtendue.  Elle  n'est  renfermée  ni  dans  un 
:ertaiu  temps  ni  dans  un  lieu  particulier.  Les 
icctes  des  hérétiques  au  contraire  ont  com- 
mencé longtemps  après  les  apôtres  ;  elles 
)n(  la  plupart  été  de  peu  de  durée,  et  ordi- 
menl  elles  ont  été  renfermées  dans  une  pe- 
rte partie  du  monde. 

C  est  parla  .nouveauté  non  seulement  de 
ta  doctrine,  mais  aussi  de  la  secte,  que  les 
anciens  Pères  rejettent  les  hérésies  et  éta- 
blissent la  vérité  de  l'Eglise  sur  son  anti- 
quité «  Chaque  secte  d'hérétiques,  dit  saint 


use 

Justin,  porte  le  nom  de  l'auteur  de  leur  doc- 
trine. Les  uns  s'appellent  marcioniles,  les  au- 
tres valenliniens,  hasilidéens,  saturniens,  etc. 
Avant  Valentin,  dit  saint  Irénée,  les  valenli- 
niens n'étaient  pas,  ni  les  marcioniles  avant 
Marcion.  11  n'y  avait  aucun  de  ces  héréti- 
ques dont  nous  avons  parlé  avant  que  les 
inventeurs  et  les  auteurs  de  ces  dogmes  per- 
vers  fussent  venus  au  inonde Chaque 

secte  a  pris  son  commencement  et  son  nom 
de  celui  dont  elle  a  suivi  la  doctrine,  qui  en 
a  été  le  père  et  le  maître,  et  tous  ceux-ci  sont 
postérieurs  à  l'établissement  de  l'Eglise  et 
n'ont  apostasie  que  vers  la  moitié  du  temps 
oui  s'est  écoulé  depuis    l'établissement   de 

I  Eglise  x  (Justinus  m  Dialog.  cum  Tryphone; 
Irenœus,  Ub.iuadv.  heures.,  cap.  k.) 

C'est  par  là  que  Tertullien  convainc  les 
sectes  d'hérétiques  de  nouveauté,  sans  entrer 
dans  l'examen  des  dogmes.  «  Où  était  alors 
(au  commencement  de  l'Eglise)  Valentin  T 
Où  était  Marcion?  etc.  Car  il  est  certain 
qu'il  n'y  a  pas  longtemps  qu'ils  ont  été  sous 
l'empire  d'Anlouin,  qu'ils  ont  cru  aupara- 
vant à  la  doctrine  catholique  dans  l'Eglise  de 
Rome...  Qu'ils  me  montrent  par  quelle  au- 
torité ils  se  sont  produits?  Qu'ils  prouvent 
qu'ils  sont  de  nouveaux  apôtres  ?  Qui  êtes- 
vous?  leur  dit-il  encore,  d'où  étes-vous  ve- 
nus ?  et  quand  avez-vous  paru  (Tertull.  lib. 
de  Prœscrip.)?  »  Il  les  presse*  de  montrer 
l'origine  de  leurs  Eglises  et  la  succession  do 
leurs  évéques  jusqu'aux  apôtres  :  Edant  ori- 
gines  Ecclesiarum  suarum  ;  evolvant  ordi- 
nem  episcoporum  suorum.  Saint  Clément 
d'Alexandrie  rejette  aussi  les  sectes  des  hé- 
rétiques, parce  qu'il  est  constant  qu'elles 
sont  établies  depuis  l'Eglise  (£.  vu  Slroma- 
tum).  a  II  ne  peut  point  y  avoir  de  nouveau 
sacerdoce,  de  nouvelle  chaire,  de  nouvel  au- 
tel* dit  saint  Cyprien.  Quiconque  assemble 
ailleurs,  dissipe.  Tout  ce  qui  est  établi  par 
la  fureur  des  hommes  pour  violer  la  disposi* 
lion  divine  est  adultère  et  impie.  Les  héré- 
sies, dit-il  dans  le  livre  de  l'Unité,  et  les 
schismes  sont  nés  depuis  l'Eglise,  et  ceux 
qui  ont  établi  des  assemblées  particulières 
ont  abandonné  le  chef  et  l'origine  de  la  vé- 
rité, c'est-à-dire  I  Eglise  (Cyptian.  épis  t. 
olim  kQ.nunc  43;  et  lib.  de  Unitate  Ecclesiœ). 

II  faut  voir,  dit  Optai,  qui  et  où  a  été  la  pre- 
mière chaire Montrez  l'origiue  de  votro 

chaire,    vous  qui   vous  vantez  d'être  l'E- 

5 lise  (Optât,  lib.  h  ).  Je  pourrais,  dit  saint 
érôme,  sécher  tous  vos  ruisseaux  par  lo 
seul  soleil  de  l'Eglise...  Je  vous  dirai  en  un 
mot  et  ouvertement  qu'il  faut  demeurer  dans 
celte  Eglise,  qui,  ayant  été  fondée  par  les 
apôtres,  subsiste  jusqu'à  présent...  Les  hé- 
rétiques ayant  été  établis  depuis,  sont  con- 
nus par  là  pour  ceux  que  l'Apôtre  a  prédits 
(Hieronym.  adv.  Luciferan.).  »  Mais  à  quoi 
bon  rapporter  tant  de  passages  ?  11  est  clair 
que  la  véritable  Eglise  est  celle  que  les  apô- 
tres ont  établie  dans  le  monde  en  préchant 
la  foi  de  Jésus-Christ  par  toute  la  terre.  Celle 
Eglise  était  composée  de  simples  fidèles  et  de 
pasteurs  ou  d  evéques  que  les  apôtres  avaient 
eux-mêmes  établis  pour  conduire  chaque 
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troupeau  particulier.  Ceux  qu'ils  avaient 
établis  étant  morts,  les  fidèles  ont  choisi 
pour  mettre  en  leur  place  des  personnes  ca- 
pables de  la  remplir.  D'autres  ont  succédé  à 
ceux-ci,  qui  ont  entretenu  les  églises  dans  la 
même  foi  et  dans  la  même  communion.  Ceux 
qui  se  sont  séparés  d'avec  eux,  qui  ont  éta- 


rancienne  société  des  fidèles  qui  est  la  véri- 
table Eglise.  Ce  sont  les  ministres  qui  succè- 
dent aux  autres  suivaut  les  voies  ordinaires, 
et  qui  peuvent  faire  remonter  cette  succes- 
sion jusqu'aux  apôtres,  qui  sont  les  vérita- 
bles évoques.  Ce  sont  les  Eglises  qui  commu- 
niquent avec  les  anciennes  Eglises  apostoli- 
ques qui  composent  l'Eglise.  Ce  sont  les 
évéques  qui  communiquent  avec  ceux  qui 
succèdent  aux  apôtres  qui  sont  les  évoques 

légitimes. 

C'est  par  cette  succession  d'évéques,  qui 
monte  jusqu'aux  apôtres,  que  les  Pères  ont 
prouvé  l'antiquité  de  l'Eglise  ;  et  ils  se  sont 
servis  principalement  de  celle  de  l'Eglise  de 
Rome,  parce  qu'elle  était  la  plus  connue,  la 
plus  illustre  et  la  première  du  monde  :  «  Parce 
qu'il  serait  long,  dit  saint  lrénée,  de  compter 
les  successions  de  toutes  les  Eglises,  nous 
nous  contenterons  d'apporter  la  succession 
de  la  très-grande  et  très-ancienne  Eglise  de 
Rome,  connue  à  tout  le  monde,  et  fondée 
par  les  glorieux  apôtres  saint  Pierre  et  saint 
Paul  (Irenœusadv.  hœres.,  I.  III,  cap.  3).  Il  fait 
ensuite  le  catalogue  des  évéques  depuis  ces 
deux  apôtres  jusqu'à  Eleulhere,  et  dit  que 
c'est  par  cette  ordination  et  par  cette  suc- 
cession que  la  tradition  et  les  vérités  préchées 
par  les  apôtres  se  sont  conservées  dans  l'E- 
glise. 11  allègue  aussi  néanmoins  la  succes- 
sion et  le  témoignage  des  autres  Eglises;  c'est 
pourquoi  il  dit  ailleurs  en  général  [id.,  ibid.), 
qu'il  faut  obéir  aux  prêtres  de  1  Eglise  qui 
ont  succédé  certainement  auxapôtres^etqui 
ont  reçu  avec  cette  succession  de  l'épiscopat 
le  don  de  la  vérité,  et  fuir  comme  des  héréti- 
ques ou  des  schismatiques  tous  ceux  qui  se 
séparent  de  la  succession  principale.  La  vé- 
ritable science,  dit-il  encore,  est  l'ancien 
état  do  l'Eglise  dans  tout  le  monde,  qui  est 
le  caractère  du  corps  de  Jésus-Christ  selon 
Iri  succession  des  évéques  auxquels  il  a  con- 
fié les  Eglises  de  chaque  lieu  (ta.,  lib.  IV,  cap. 
43  et  63).  » 

Tertullien  allègue  aussi  dans  son  livre  des 
Prescriptions  la  succession  des  Eglises  apo- 
stoliques :  «  Parcourez,  dît-il,  les  Eglises  apo- 
stoliques où  sont  encore  tes  chaires  des  apô- 
tres, qui  sont  tenues  par  leurs  successeurs, 
où  Ton  récite  leurs  lettres  authentiques  qui 
font  entendre  leurs  voix,  et  représentent 
leur  conduite.  Si  vous  êtes  près  de  l'Achaïe, 
vous  avez  Corinthe  :  si  vous  n'êtes  pas  loin 
de  Macédoine,  vous  avez  Philippe»  et  Thes- 
salonique  ;  si  vous  voulez  aller  en  Asie,  vous 
avez  Ephèse;  et  si  vous  êtes  proche  de  l'Ita- 
lie, vous  avez  Rome,  heureuse  Eglise  (  Ttr- 
tutt.,  lib.  de  Prœscrip. ,  cap.  36,  etc.  ).»  Il 
presse  les  hérétiques  de  montrer  cette  suc- 
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cession  d'évéques  jusqu  aux  apôtres,  comme 
/  les  Eglises  apostoliques  la  peuvent  faire  voir: 
comme  celle  de  Smyrne,  qui  remonte  à  saint 
Polycarpe  établi  par  saint  Jean;  celle  de 
Rome  à  saint  Clément,  ordonné  par  saint 
Pierre,  et  les  autres  Eglises  apostoliques  qù 
ont  des  évéques  successeurs  de  ceux  que  h? 
apôtres  ont  établis.  11  est  vrai  que  toutes  Ici 
églises  catholiques  ne  peuvent  pas  faire  re- 
monter leur  succession  jusqu'aux  apôtres, 
puisqu'il  y  en  a  qui  n'ont  été  établies  ni  par 
les  apôtres,  ni  par  des  hommes  apostoliques, 
parce  qu'elles  sont  récentes  et  que  l'on  en 
établit  tous  les  jours  de  nouvelles  ;  mats  elles 
ne  laissent  pas  de  provoquer  les  hérétiques 
de  la  même  manière ,  parce  qu'elles  ont  la 
même  doctrine  que  les  Eglises  apostoliques, 
et  qu'elles  communiquent  avec  elle.  Les  hé- 
résies au  contraire  ne  peuvent  prouver 
qu'elles  sont  apostoliques  ni  liées  avec  les 
Eglises  apostoliques,  puisqu'elles  ne  sont 
point  reçues  à  la  paix  et  à  la  communion  par 
les  Eglises  apostoliques,  et  qu'elles  ont  une 
doctrine  différente  de  la  leur.  Saint  Cjprien 
montre  que  Novatien  n'est  point  de  t'Eglise, 
parce  que,  méprisant  la  tradition  évangéli- 
que  et  apostolique,  il  n'a  succédé  à  personne, 
et  a  été  ordonné  de  lui-même  :  Nemini  suc- 
cèdent, a  se  ipso  ordinatus  est  (  Epitt.  6  . 
Optât  raisonne  de  la  même  manière  :  «  Voo* 
ne  pouvez  nier,  dit-il  à  Parménieu,  que  toi» 
savez  que  saint  Pierre  a  établi  sa  chaire  épi- 
scopale  à  Rome,  dans  laquelle  le  chef  des 
apôtres  a  été  le  premier  assis....  Saint  lin  a 
succédé  i  saint  Pierre,  etc.,  Damase  à  Sirice, 
avec  lequel  tout  le  monde  est  uni  avec  nous 
dans  la  société  d'une  même  communion  par 
le  commerce  des  lettres  formées.  Vous  au- 
tres, montrez  l'origine  de  votre  chaire,  »  etc. 
Les  donatistes  se  vantaient  d'avoir  aussi  une 
Eglise  et  un  évéque  à  Rome  (  Optai.  Ji*.  Il, 
adv.  Parmenian.  )  ;  mais  Optât  leur  mon* 
tre  «  que  ce  n'est  point  la  véritable  Eglise  de 
Rome,  et  que  leur  évéque  n'est  point  l'évé- 
que  légitime,  parce  qu'il  ne  saurait  taire  re- 
monter la  succession  jusqu'aux  apôtres  : 
Claudien  a  succédé  à  Lucien,  Lucien  à  Va* 
crobe,  Macrobe  à  Encolpius,  Encolpius  à  fio» 
niface,  Boniface  à  Victor.  Mais  si  oa  de- 
mande à  Victor  quel  est  celui  dont  il  a  eu  U 
chaire,  il  ne  pourra  pas  le  dire,  ni  mootrtr 
d'autre  chaire  que  celle  de  pestilence,  coma* 
un  fils  sans  père,  un  novice  sans  supérieur, 
un  disciple  sans  maître ,  un  successeur  san* 
prédécesseur,  un  pasteur  sans  troupeau,  na 
évéque  sans  peuple.  Car  on  ne  doit  pas  don- 
ner le  nom  de  troupeau  ou  de  peuple  à  ut 
petit  nombre  de  gens  qui,  entre  quarts* 
églises  ou  plus  qui  sont  à  Rome ,  n  ont  pj< 
un  seul  lieu  où  ils  puissent  s'assembler.  »(i4. 
ibid.  ) 

Saint  Augustin  se  sert  aussi  de  la  séces- 
sion des  évéques  qui  remonte  jusqu'aux  apô- 
tres, pour  prouver  contre  les  donatistes  l'an- 
tiquité et  la  vérité  de  l'Eglise  catitotiqn* 
«  S'il  faut  considérer,  dit-il,  Tordre  des  t'e- 
ques  qui  se  succèdent  les  ans  aux  autres, 
avec  combien  plus  de  certitude  et  de  vent* 
la  comptons-nous  depuis  saint  Pierre,  à  au 
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représentant  toute  l'Eglise,  le  Seigneur  a 
dit  :  J'édifierai  sur  cette  pierre  mon  Eglise ,  etc. 
Saint  Lin  a  succédé  à  saint  Pierre,  etc.,  à  Si- 
rice  Anastase.  Dans  cet  erdre  de  succession 
il  ne  se  trouve  aucun  évéque  donatisle,  mais 
ils  en  ont  envoyé  un  d'Afrique  ordonné  dans 
ce  pays,  lequel  ayant  présidé  à  Rome  à  quel- 
ques Africains,  leur  a  fait  donner  le  nom  de 
montagnards  ou  de  cutzupites  (Auy.,  Epis  t. 
ofim  165,  nunc  53,  cap.  1,  n.  2  ).  Comptez, 
ciit-il  en  un  autre  endroit,  les  évoques  depuis 
le  siège  de  saint  Pierre,  et  voyez  ceux  qui  se 
sont  succédé  les  uns  aux  autres  jusqu'à 
présent  (id.,  in  psal.  cont.  part.  Donati).  » 
Une  des  raisons  que  Ton  lient  dans  l'Eglise, 
c'est  la  succession  des  évéques  dans  le  siège 
de  Rome  (1),  depuis  saint  Pierre  jusqu'à  l'é- 
véque  qui  y  était  assis  de  son  temps;  car 
peut-on  faire  difGculté  d'entrer  dans  le  sein 
de  cette  Eglise,  qui  a  la  succession  des  évé- 
ques depuis  que  saint  Pierre  a  été  assis  dans 
le  siège  de  Rome  ? 

La  raison  pour  laquelle  cette  succession 
est  une  preuve  de  l'antiquité  de  l'Eglise  est 
évidente.  L'Eglise  est  une  société  nui  est  la 
même  moralement  entre  différents  hommes, 
en  différents  temps  et  en  différents  lieux. 
Comment  connaître  que  c'est  la  même  en 
différents  lieux?  Par  la  communion  des  évé- 
ques qui  sont  en  différents  endroits  du 
monde.  Comment  connaître  que  c'est  la 
même  en  différents  temps?  Par  la  succession 
des  mêmes  évéques  :  car  comme  c'est  la 
même  société  subsistante  quand  ses  mem- 
bres sont  unis  ensemble  par  uue  union  per- 
manente; c'est  aussi  la  même  société  suc- 
cessive, quand  ses  membres  se  succèdent  les 
uns  aux  autres  sans  interruption;  comme 
c'est  la  même  rivière  dont  les  eaux  qui  vien- 
nent d'une  même  source  se  succèdent  les 
unes  aux  autres  dans  le  même  lit,  au  lieu 
que  ce  ne  serait  plus  la  même  rivière  si  celte 
source  tarissait  et  qu'une  autre  source  for- 
mât une  autre  rivière  :  c'est  la  même  Eglise 
quand  les  fidèles  se  succèdent  les  uns  aux 
autres  dans  la  même  communion  en  remon- 
tant jusqu'à  la  source  de  l'établissement  de 
l'Eglise;  quand  les  évéques  qui  les  condui- 
sent se  succèdent  les  uns  aux  autres  dans  le 
gouvernement  du  même  troupeau;  et  au 
contraire  ce  n'est  pas  la  même  Eglise  quand 
des  chrétiens  se  séparant  de  la  communion 
des  autres,  font  une  uouvelle  assemblée  et  se 
choisissent  eux-mêmes  un  évéque  pendant 
qu'il  y  en  a  un  autre  vivant  et  légitime  qui 
n'est  point  déposé,  auquel  ce  dernier  ne  suc- 
cède pas,  mais  auquel  il  est  opposé,  érigeant 


(I)  Avgustbna  contra  Bpistotam  Fundamenti,  cap.  4,  n.  5. 
Ul  ergo  banc  omilUra  sapieuliara,  qttam  in  Écclesia  esse 
calhofica  non  credtlts ,  tuulia  sum  alia  quae  in  élus  greniio 
me  justissirae  leneaut.....  Tenet  ah  ij*a  sede  Velri  apo- 
btoli,  cul  pascendas  oves  siias  posi  re&urrecUoiiem  Domi- 
nas oommendavil  asqae  ad  praeseoiem  epiacopatum ,  suc- 

/«ton.  M.  B,  contra  Ftotstum  mankh.  cap.  %  Vides 
in  hac  re  qnid  Ecdesiœ  calhottra  falcai  auctonus,  qngeab 
iin>is  fundaliasiiois  sedibus  apostoloruro  usque  ad  Itodier- 
nunt  diam  cnccedentiutn  sihimei  epûscoporum  série ,  ei  toi 
popuiuiumcouseitfiooc  ûrtiutur. 


autel  contre  autel  :  c'est  alors  un  nouveau  ? 
ruisseau  qui  coule  d'une  autre  source,  c'est  • 
une  nouvelle  Eglise,  ou  plutôt  c'est  une  so- 
ciété différente  de  l'ancienne  Eglise. 

L'étendue  de  l'Eglise  dans  tout  le  mondo 
est  l'autre  partie  de  sa  catholicité;  mais  il 
n'est  pas  nécessaire  que  tous  les  hommes  de 
toute  ta  terre  soient  de  l'Eglise;  il  n'est  pas 
même  nécessaire  que  l'Eglise  soit  absolu- 
ment en  même  temps  dans  toutes  les  parties 
du  monde,  dans  tous  les  royaumes,  daus 
toutes  tes  provinces.  Elle  s'est  formée  dans 
Jérusalem  et  dans  la  Judée.  Les  apôtres,  sui- 
vant l'ordre  de  Jésus-Christ,  ayant  prêché  sa 
doctrine,  l'ont  répandue  en  peu  d'années  dans 
toutes  les  parties  du  monde,  ou  par  eux-mê- 
mes, ou  par  ceux  qu'ils  ont  envoyés  :  en 
sorte  que  dès  le  second  siècle  l'Eglise  était 
répandue  par  toute  la  terre,  connue  et  établie 
dans  la  plupart  des  pays,  comme  les  auteurs 
de  ce  temps-là  en  font  foi.  L'Eglise,  dit  saint 
Irénée,  est  répandue  dans  tout  le  monde  jus- 
qu'aux extrémités  de  la  terre.  Ecclesia  per 
universum  orbem  usque  ad  fines  terrœ  semi- 
nata.  Et  ensuite  il  fait  une  énumération  des 
Eglises  de  Germanie,  de  l'ibérie,  des  Gaules, 
d'Orient,  d'Egypte,  de  Libye  et  de  celles  qui 
sont  au  milieu  du  monde.  La  religion  chré- 
tienne avait  pénétré  même  chez  les  barbares 
que  les  armes  des  Romains  n'avaient  pas 
encore  subjugués,  comme  Tertullien  le  re- 
marque :  Britannoruminaccessa  Romanis  loca 
Christo  vero  subdita,  et  Sarmatarum,  et  Daco- 
rum,  et  Germanorum,  et  Scytharum9  et  abdi- 
tarum  multarum  genlium,  et  provinciarum  et 
insularum  multarum,  et  quœ  enumerare  minus 
possumus,  in  quibus  omnibus  locis  Christi  no- 
men  qui  jam  veniet  régnât  (Lib.  contra  Jov.).  , 
Celle  Eglise  a  toujours  subsisté  plus  ou  moins 
nombreuse,  plus  ou  moins  étendue  à  la  vé- 
rité, mais  toujours  répandue  dans  une  partie 
considérable  de  la  terre,  et  jamais  renfermée 
dans  un  seul  pays  ou  dans  un  seul  royaume, 
et  elle  doit  toujours  subsister  en  cet  état, 
comme  les  Pères  qui  ont  traité  de  l'Eglise  le 
prouvent  par  quantité  de  prophéties  de  l'An- 
cien et  du  Nouveau  Testament,  où  il  est  dit 
que  l'Evangile  sera  prêché  et  reçu  par  toute 
la  terre,  sera  établi  dans  tout  le  monde  et  y 
subsistera  jusqu'à  la  fin  des  siècles.  C'est  par 
cette  étendue  de  l'Eglise  fondée  sur  les  pro- 
phéties de  l'Ancien  Testament,  et  sur  les 
promesses  de  Jésus-Christ  qu'Optât  et  saint 
Augustin    combattent   les  donatistes,   qui 
osaient  soutenir  que  l'Eglise  avait  péri  dans 
toute  la  terre,  et  qu'elle  était  réduite  et  ren- 
fermée dans  une  partie  de  l'Afrique  «  Si  vous 
êtes  l'Eglise,  dit  Optât,  elle  ne  sera  donc  plus 
dans  l'Italie ,  dans  la  Gaule,  où  vous  n'êtes 
point  :  elle  ne  sera  point  dans  les  Pannonies, 
dans  la  Dace  el  dans  la  Thrace,  dans  l'A- 
chaïe,  dans  la  Macédoine,  dans  toute  la  Grèce 
où  vous  n'êtes  point.  Elle  ne  sera  point  dans 
le  Pont,  dans  la  Galatie  et  dans  la  Syrie,  dans 
les  Arménies,  dans  l'Egypte,  dans  la  Méso- 
potamie où  vous  n'êtes  point  ;  elle  ne  sera 
point  dans  un  nombre  infini  d'Iles  et  de  pro- 
vinces où  vous  n'êtes  point.  Où  est  donc 
la  propriété  du  nom  de  catholique,  puis- 
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qu'elle  a  été  ainsi  appelée  parce  qu'elle  est 
raisonnable  et  répandue  partout?  Si  vous 
restreignez  ainsi  l'Eglise  comme  H  vous  platt 
dans  un  coin  du  monde,  si  vous  lui  enlevez 
toutes  les  nations,  où  sera-ce  que  le  Fils  de 
Dieu  a  mérité  ?  Que  deviendra  le  don  que  le 
Père  lui  a  fait,  quand  il  dit  dans  le  second 
psaume  :  Je  vous  donnerai  tes  nations  pour 
votre  héritage,  et  les  extrémités  de  la  terre 
pour  votre  possession  ?  Pourquoi  donnez- 
vous  atteinte  à  la  vérité  de  ces  promesses,  et 
mettez-vous  comme  en  prison  l'étendue  des 
royaumes  î  Pourquoi  mettez-vous  des  bor- 
nes étroites  au  règne  du  Fils  de  Dieu  ?  Son 
Père  lui  a  promis  toute  la  terre  sans  en  excep- 
ter aucune  partie  ;  elle  lui  est  donnée  tout 
entière,  Dieu  Ta  dit  :  Je  vous  donnerai  la  terre 
pour  votre  héritage,  et  ses  extrémités  pour 
votre  possession.  Le  Père,  quand  il  lui  donne, 
n'excepte  rien,  et  vous,  pour  lui  donner  une 
once,  vous  lui  enlevez  toute  la  livre  (Optât, 
adv.  Parmen.  lib  II).  »  l!  apporte  encore  plu- 
sieurs autres  prophéties  pour  montrer  (jue 
l'Eglise  de  Jésus-Christ  doit  être  nécessaire- 
ment répandue  dans  la  plus  grande  partie  de 
la  terre,  et  qu'elle  ne  peut  pas  être  renfer- 
mée dans  une  seule  province. 

Saint  Augustin  a  beaucoup  étendu  et  for- 
tifié cet  argument  qu'il  répète  dans  tous  ses 
livres  contre  les  donatislcs,  et  qui  fait  le  su- 
jet de  la  plus  grande  partie  de  son  livre  de 
l'Unité.  Voici  un  des  endroits  où  il  l'expose 
d'une  manière  plus  précise  :  «  Cherchons 
l'Eglise  par  l'Ecriture.  Si  elle  nous  apprend 
qu'elle  est  renfermée  dans  l'Afrique,  ou  dans 
un  petit  nombre  de  montagnards  réfugiés  à 
Rome,  ou  dans  la  maison  d'une  femme  d'Es- 
pagne, ce  sont  les  donatislcs  qui  font  l'E- 
Slise  ;  si  elle  est  réduite  à  un  petit  nombre 
e  Maures,  ce  sont  les  rogatistes  ;  si  c'est  un 
petit  nombre  de  Tripolitains  et  de  Byzacc- 
niens,  ce  sont  les  maximianisles  :  si  elle  est 
composée  de  seuls  Orientaux,  il  la  faut  cher- 
cher parmi  les  ariens ,  les  macédoniens,  les 
cunomiens,  ou  d'autres  sectes  qui  ne  sont 
qu'en  Orient.  Mais  si  le  caractère  de  l'Eglise 
inarqué  par  des  témoignages  constants  de 
l'Ecriture  sainte,  est  d'être  répandue  dans 
toutes  les  nations,  quoi  que  disent,  quoi  qu'al- 
lèguent ceux  qui  disent,  Jésus-Christ  est  ici, 
Jésus-Christ  est  là,  écoutons  plutôt,  si  nous 
sommes  ses  ouailles,  la  voix  de  notre  pas- 
teur qui  nous  dit  de  ne  pas  les  croire  ;  car 
ces  sectes  ne  se  trouvent  pas  dans  lotîtes  les 
nations  où  elle  se  trouve,  et  elle  se  trouve 
partout  où  elles  sont  »  Liuaust.,  lib.  de  Uni- 
tate Eccltsiœ,  cap.  3,n.  o).  Il  rapporte  ensuite 
les  prophéties  de  l'Ancien  et  du  Nouveau 
Testament  sur  l'étendue  de  l'Eglise  ;  desquel- 
les il  conclut  qu'on  ne  peut  pas  dire  que  l'E- 
glise a  péri  dans  tout  le  monde,  et  qu'elle 
est  demeurée  dans  l'Afrique  seule  et  dans  le 
parti  de  Donat. 

Les  évoques  catholiques  emploient  le  même 
argument  dans  la  lettre  et  dans  la  conférence 
contre  les  donatislcs.  Saint  Pacien  s'en  sert 
aussi  contre  Novatien  :  «  Il  a  été  prédit,  dit- 
il,  que  les  nations  seraient  bénies  dans  la 
postérité  d'Abraham,  Que  Novalien  montre 
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que  tout  le  monde  est  rempli  de  ceux  dest 
secte  ?  Mais  Dieu  n'a  pas  racheté  si  peu  4» 
personnes ,  et  Jésus-Christ  n'est  pas  si  pas- 
vre  que  ces  gens  là  le  voudraient  bien  faire 
croire.  Reconnaissez  donc ,  6  mon  frère, 
l'Eglise  de  Dieu  qui  étend  ses  lentes  de  tontes 
parts ,  et  qui  les  dresse  de  tous  côtés  ;  recon- 
naissez que  le  nom  du  Seigneur  est  loué  par 
toute  la  terre.  Voyez,  voyez  que  pendant  que 
les  novatiens  s'amusent  à  poinliller  sur  des 
paroles,  les  richesses  de  l'Eglise  se  multi- 
plient par  tout  le  monde»  (Pacianus  otfr. 
Sempron ,  Epist.  III.)  Enfin,  saint  Jérôme  m 
sert  de  la  même  raison  contre  les  luciférir as, 
en  faisant  voir  que  les  oracles  de  l'Ecriture 
sur  l'étendue  de  l'Eglise  ne  seraient  pas  vé- 
ritables si  elle  était  renfermée  dans  une  pe- 
tite partie  de  la  terre,  a  Si  Jésus-Christ,  dit- 
il  après  avoir  rapporté  ces  prophéties,  n'a 
pas  son  Eglise  répandue  par  toute  la  terre, 
si  elle  est  seulement  dans  la  Sardaigne,  il  e>t 
devenu  bien  pauvre.  Si  Satan  possède  l'An- 
gleterre, les  Gaules,  l'Orient,  les  Indiens,  les 
nations  barbares  et  tout  le  monde  ;  comnetl 
les  trophées  de  la  croix  ont-ils  été  apporta 
en  un  seul  coin  du  monde  î  »  (  HieronymJib. 
adv.  Luciferan.) 

Il  y  a  plusieurs  remarques  à  Taire  sur  cette 
étendue  de  l'Eglise  dans  toute  la  terre.  La 
première,  c'est  qu'elle  ne  convient  point  à 
l'Eglise  de  l'Ancien  Testament,  qui  a  été  m> 
fermée  dans  le  peuple  juif  qui  était  le  seul 
qui  rendait  un  culte  public  au  véritable  Dies. 
Dans  le  temps  du  déluse,  Noé  fui  trouvé  te 
seul  juste,  et  tous  les  nommes  étaient  cor- 
rompus :  Omnis  caro  corruperat  viam  smam. 
Depuis  le  déluge  jusqu'à  Moïse,  le  nombre 
de  ceux  qui  adoraient  le  vrai  Dieu  était  petit 
Abraham,  Isaac,  Jacob,  leurs  familles  H 
quelques  autres  parmi  les  Gentils,  cornée 
Job,  furent  les  seuls  qui  conservèrent  te 
culte  du  vrai  Dieu  pendant  que  presque  toute 
la  terre  adorait  de  faux  dieux.  Ensuite  les 
Israélites  furent  presque  les  seuls  qui  ado- 
rèrent le  vrai  Dieu,  et  presque  tons  les  au- 
tres peuples  faisaient  profession  de  frdoijtrie. 
Or  qu'est-ce  que  les  Israélites  en  comparaison 
de  toute  la  terre  ?  et  encore  parmi  ce  peopte 
combien  y  en  avait-il  qui  s'abandonnaient 
au  culte  des  faux  dieux  ?  Du  temps  de  Moi* 
même,  presque  tout  le  peuple  juif  adura 
l'idole  du  Veau  d'or.  Josué  et  les  anciens  da 
peuple  étant  morts,  la  plupart  abandonner™! 
le  culte  du  vrai  Dieu  prescrit  par  la  loi,el  « 
prostituèrent  à  des  dieux  étrangers  quii* 
adorèrent.  Après  la  mort  de  Gedeon  ib  se 
prostituèrent  à  Baal,  et  le  reconnurent  pt»«r 
dieu  par  une  alliance  qu'ils  firent  avec  lai* 
La  division  des  dix  tribus  de  celles  de  Joda  H 
de  Bébjamin  sous  le  règne  de  Roboam,  dé- 
chira l'Eglise  judaïque  par  un  schisme  qsi 
n'eut  point  de  fin.  Sous  tes  rois  de  Joda  H 
d'Israël  il  y  eut  quantité  de  Juif*  qui  adorè- 
rent de  faux  dieux  sur  des  autels  arma» 
dans  des  lieux  élevés.  Du  temps  d*Elie,  il» 
firent  mourir  tous  les  prophètes,  et  il  est  dit 
qu'il  n'y  en  eut  que  sept  mille  qui  n'eussent 
pas  fléchi  te  genou  devant  Baal.  Du  tomn»  as 
Jérémie,  ils  se  firent  une  idole  et  abandonna 
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•ent  tout  le  Seigneur,  dit  un  prophète.  Pen- 
lant  la  captivité  le  coite  public  de  la  religion 
iuive  cessa  pour  un  temps.  Sous  Autiochus 
a  plus  grande  partie  des  Juifs  apostasie- 

rent. 

2.  L'Eglise,  du  temps  de  Jésus-Christ,  n'é- 
tait composée  que  d'un  petit  nombre  de  per- 
sonnes. Il  eut  de  son  vivant  peu  de  disciples 
attachés  à  sa  doctrine  et  à  sa  personne  jus- 
qu'à la  fin  ;  sa  mort  et  sa  passion  les  dispersa 
presque  tous.  Les  apôtres  convertirent  en 
peu  de  temps  plusieurs  Juifs ,  mais  la  foi  ne 
rut  pas  sitôt  préchée  aux  Gentils  ;  il  a  fallu 
un  temps  considérable  afin  qu'elle  fût  publiée 
d'ans  la  plus  grande  partie  de  la  terre.  Elle 
a  été  inconnue  longtemps  à  bien  des  peuples, 
et  il  n'y  a  que  très-peu  d'années  qu'elle  a  été 
préchée  dans  le  nouveau  continent.  Il  y  a  eu 
des   temps  où  l'Eglise  a  été  déchirée  et  atta- 
quée par  des  hérésies  et  par  des  schismes 
considérables,  qui  ont  infecté  une  grande 
partie  des  évéques  et  des  peuples.  Les  con- 
quêtes et  les  dominations  des  Barbares,  aussi 
bien  que  les  hérésies  dominantes  dans  plu- 
sieurs royaumes  entiers ,  en  ont  beaucoup 
diminué  l'étendue.  Enfin  il  y  a  eu  lieu  de 
croire  que,  du  temps  de  l'Antéchrist,  l'Eglise 
sera  encore  restreinte,  puisque  Noire-Sei- 
gneur prédit  qu'à  son  dernier  avènement  à 
peine  trouvera-l-il  de  la  foi  sur  la  terre 
{Luc.  XVIII,  8) ;  aue  l'Antéchrist  sera  assis 
dans  le  temple  du  beigneur ,  et  qu'il  séduira 
tant  de  monde  par  ses  prodiges,  par  ses  mi- 
racles et  par  toutes  sortes  de  séductions,  que 
les  élus  seraient  entraînés  dans  l'erreur  si 
cela  était  possible  (II  Thess.  XXI).  Néan- 
moins il  est  vrai  de  dire  que  l'Eglise  catho- 
lique n'a  jamais  cessé  et  ne  cessera  jamais 
d'être  visible,  et  que  la  véritable  doctrine  a 
eu  et  aura  toujours  ses  défenseurs  et  ses  pro- 
lecteurs par  toute  la  terre. 

3.  Il  faut  distinguer  deux  sortes  d'étendues 
de  l'Eglise,  une  étendue  successive  et  une 
étendue  actuelle.  L'étendue  successive  est 
celle  que  l'Eglise  possède  en  divers  temps, 
lorsque  la  lumière  de  l'Evangile,  après  avoir 
éclairé  certains  pays,  y  est  ensuite  éteinte,  et 
passe  dans  d'autres  ou  elle  n'avait  point  en- 
core été  connue.  L'étendue  actuelle  est  celle 
que  l'Eglise  a  dans  chaque  temps  dans  une 
partie  considérable  du  monde.  L'étendue  suc- 
cessive comprend  tous  les  siècles  passés,  pré- 
sents et  à  venir  ;  l'actuelle  ne  comprend  que 
l'étendue  présente  de  l'Eglise  dans  un  temps 
particulier.  L'étendue  successive  comprend 

{généralement  toute  la  terre ,  et  répond  à  la 
ettre  aux  expressions  des  prophéties  ;  car 
l'Evangile  sera  annoncé  à  toutes  les  nations 
et  dans  toutes  les  parties  du  monde  successi- 
vement. L'actuelle  ne  doit  pas  nécessaire- 
ment répondre  à  toutes  les  parties  du  monde, 
mais  à  une  portion  considérable  à  laquelle 
on  peut  fort  bien  appliquer  les  termes  des 
prophéties,  en  ne  les  entendant  pas  selon  la 
rigueur  métaphysique,  mais  selon  le  style 
ordinaire  des  hommes. 

4.  Cette  étendue  actuelle  de  l'Eglise,  depuis 
que  l'Evangile  a  été  prêché  à  la  plus  grande 
partie  de  la  terre,  ne  peut  pas  être  renfermée 
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dans  des  bornes  très-étroites,  comme  dans 
une  seule  province ,  dans  un  seul  pays  ; 
parce  qu'en  ces  cas  les  prophéties  et  les  pro- 
messes de  Jésus-Christ  ne  seraient  pas  véri- 
tables; car  elles  marquent  une  étendue  con- 
sidérable et  perpétuelle.  L'Eglise  peut  encore 
moins  cesser  de  faire  un  corps  et  une  société 
visible  et  étendue.  11  est  impossible  que  de 
toutes  les  sociétés  visibles  du  monde  il  n'y 
en  ait  aucune  qui  soit  la  véritable  Eglise,  et 
que  tous  les  vrais  fidèles  soient  caches  et  ré- 
pandus dans  des  sociétés  d'hérétiques  et  de 
schismatiques.  Avancer  ce  principe,  c'est 
attaquer  formellement  les  promesses  de  Jé- 
sus-Christ ,  comme  nous  le  ferons  voir  dans 
la  suite.  11  n'est  pas  facile  de  dire  quelle 
étendue  est  précisément  nécessaire  a  l'E- 

§lisc,  mais  on  peut  bien  assigner  des  bornes 
ans  lesquelles  elle  ne  peut  être  restreinte, 
eomme  dans  trois  ou  quatre  églises  particu- 
lières dans  une  seule  province,  dans  un  petit 
coin  de  la  terre,  ainsi  qu'Optât,  saint  Augus- 
tin et  saint  Jérôme  l'ont  assuré  positivement  ; 
et  dire  qu'ordinairement  elle  est  plus  nom- 
breuse et  plus  étendue,  je  ne  dis  pas  que 
toutes  les  sectes  d'héréliaues  ensemble,  mais 
que  chaque  secte  d'hérétiques  en  particu- 
lier. 

La  quatrième  note  de  l'Eglise  exprimée 
dans  le  Symbole  est  celle  d'apostolique.  Ce 
terme  se  preuait  autrefois  pour  les  seules 
églises  fondées  par  les  apôtres,  et  qui  avaient 
une  succession  d'évéques  qui  remontait  jus- 
qu'à ceux  que  les  apôtres  avaient  établis.  C'est 
ainsi  que  Tertullien  le  prend  dans  son  livre 
des  Prescriptions  :  mais  il  remarque  en  même 
temps  (1),  que  comme  ces  églises  prouvent 
leur  antiquité  par  cette  succession,  les  autres 
églises  qui  enseignent  la  même  doctrine  que 
celles-là,  et  qui  sont  unies  de  communion 
avec  elles,  peuvent  être  aussi  considérées 
comme  apostoliques  à  cause  de  la  conformité 
de  la  doctrine  et  de  leur  union  avec  les  égli- 
ses fondées  par  les  apôtres.  Et  en  effet,  le  nom 
d'apostolique  a  depuis  été  en  usage  en  ce 
sens,  quand  on  le  donne  à  chaque  église  par- 
ticulière; car  ce  titre  ne  convient  à  plusieurs 
églises,  si  ce  n'est  en  tant  qu'elles  tiennent  la 
doctrine  que  les  apôtres  ont  enseignée,  qu'el- 
les communiquent  avec  des  églises  fondées 
par  les  apôtres,  ou  qu'elles  ont  reçu  la  foi,  et 
été  établies  par  des  successeurs  des  apôtres, 
ou  autres  qui  tenaient  leur  place  et  avaient 
succédé  à  leur  autorité.  Ainsi  l'Eglise  peut 
être  dite  apostolique  :  premièrement  à  cause 
de  la  doctrine  apostolique  qu'elle  enseigne; 
secondement ,  à  cause  de  la  succession  des 
évéques  aux  apôtres  ou  à  ceux  qui  tenaient 
leur  place,  comme  nous  l'avons  expliqué  en 

(1)  Tertoll.  tib.  de  Prœuript.  Edant  ergo  origines  Ec- 
clesiarum  suaium,  evotvaut  ordinem  cpiscoponim  suoruni, 
Ha  per  successioues  ab  mjîUo  decurrenleai ,  ut  prinius  ilie 
e|.isco|US  aliquem  ex  aposlolis  vel  3|ustolicis  vins,  qui 
tamen  cum  aposlolls  persevemerit,  liabuurit  aucurcm  et 
auiecesaorrru  ;  hoc  euim  modo  Ecdesiai  aposiolicc  census 

auos  defucerunl Ad  liane  itaque  fonnam  provocabunr 

Uir  ab  illis  Ecclc&iis,  qu*  licci  nulluui  ex  aposlolis  vel  ai  o* 
siolicls auclorem  suum  proférant,  ul  mullo  posieriores, 
que  denique  quoiidie  institut) olur,  tamen  in  eadetn  lidu 
coo^ilranlea,  unu  minus  apostolicae  depuuutur  pro  consav 
guioiutte  docirio». 

LTrentc-sept.)    - 
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de  convertir  ceux  qu'ils  connaissent,  et  qu'ils 
ne  savent  pas  qui  sont  céttx  qui  sont  pré- 
destinés, ils  prêchent,  ili  Instruisent,  ils  re- 
paissent, ils  donnent  les  sacrements,  ils  gou- 
vernent :  en  un  mot,  Us  considèrent  comme 
le  troupeau  que  Jésus-Christ  leur  a  confié  et 
comme  son  Eglise,  tous  ceux  qui  font  profes- 
sion de  la  foi  de  Jésus«Christ  et  qui  sont  sous 
lear  conduite.  Les  églises  particulières  aux- 
quelles les  apôtres  écrivent,  qu'ils  saluent, 
desquelles  ib  sont  reçus,  qu'ils  fondent,  qu'ils 
instruisent,  qui  sont  persécutées,  ne  peuvent 
pas  être  prises  pour  des  assemblées  de  seuls 
prédestinés,  auxquelles  toutes  ces  choses  ne 
peuvent  être  appliquées  ;  mais  pour  celles 
des  chrétiens  qui  vivent  en  un  même  lieu , 
faisant  profession  de  la  même  foi.  U  est  donc 
vrai  de  dire  que, suivant  le  langage  de  l'Ecri- 
ture et  des  pères,  ce  qu'on  appelle  ordinaire* 
ment  église  est  une  société  visible  de  chré- 
tiens  faisant  profession  de  la  même  foi  et 
unis  par  les  liens  extérieurs  de  charité.  U 
reste  maintenant  à  examiner  si  cette  société 
peut  cesser  d'être  ou  d'être  visible  entière- 
ment, ou  si  elle  a  subsisté  et  subsistera  infail- 
liblement depuis  qu'elle  a  été  établie  par  Jé- 
sus-Christ jusqu'à  la  fin  des  siècles.  S'il  y  a 
toujours  eu  depuis  Jésus-Christ,  et  s'il  y  au- 
ra toujours  nécessairement  dans  le  monde 
une  société  considérable  de  fidèles  chrétiens 
faisant  profession  de  la  véritable  doctrine  de 
Jésus-Christ,  et  unis  ensemble  par  des  signes 
extérieurs  de  charité,  ou  si  cette  société  peut 
être  entièrement  éteinte  ou  tomber  généra- 
lement dans  une  erreur  contre  la  foi  de  Jé- 
sus-Christ ;  de  sorte  qu'elle  ne  serait  plus  l'E- 
glise de  Jésus-Christ,  parce  qu'elle  enseigne- 
rait une  autre  doctrine  que  la  sienne.  Celle 
question  fera  le  sujet  du  chapitre  suivant. 

CHAPITRE  XVIII. 

De  l'indéjectibilité  et  de  V infaillibilité  de  l'E- 
glise. Sur  quels  points  elle  est  infaillible,  et 
comment  on  peut  connaître  son  sentiment. 

Jésus-Christ  est  venu  sur  la  terre  pour  y 
établir  une  Eglise,  c'est-à-dire  une  société  de 
personnes  faisant  profession  de  la  vérité  qu'il 
a  apportée  aux  hommes  ;  il  s'est  livré  lui- 
même  afin  de  se  faire  un  peuple  particulière- 
ment consacré  à  son  service  et  fervent  dans 
les  bonnes  œuvres  (Tite,  II,  lfc).  U  s'est  ac- 
quis par  son  sang  celte  Eglise  (Act.,  XX,  28). 
U  a  envoyé  ses  apôtres  pour  prêcher  par 
toute  la  terre  (Luc ,  X).  Il  leur  a  prédit  que 
la  pénitence  et  la  rémission  des  péchés  se- 
raient préchées  en  son  nom  par  toutes  les 
nations,  et  qu'ils  seraient  ses  témoins  dans 
Jérusalem  ,  dans  la  Judée,  dans  la  Samarie 
et  par  toute  la  terre  («ici.,  I).  Les  apôtres  ont 
fait  ce  que  leur  maître  leur  avait  commandé; 
ils  ont  prêché  sa  doctrine  par  tout  le  monde  ; 
ils  ont  converti  quantité  de  personnes  ;  ils  les 
ont  baptisées  au  nom  de  Jésus-Christ,  ainsi 
qu'il  le  leur  avait  commandé,  et  par  là  ils  les 
ont  consacrées  d'une  manière  particulière  à 
son  service.  Toutes  ces  personnes  unies  par 
la  profession  de  la  même  foi  ;  et  dans  une 
uicuie  communion  ont  fait  une  société  de 
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chrétiens  à  laquelle  on  a  donné  le  nom  d'E- 
glise, qui  a  subsisté  pendant  plusieurs  siè- 
cles. Tout  cela  est  constant  et  avoué  de  tous 
les  chrétiens  ;  mais  quelques-uns  ont  avancé 
qu'il  n'était  pas  nécessaire  que  cette  société 
visible  fût  perpétuelle,  qu'elle  pouvait  périr, 

Su'elie  avait  été  éteinte  entièrement  ou  ré- 
uite  à  un  petit  nombre  de  fidèles  cachés,  et 
qu'elle  pouvait  tomber  généralement  dans 
une  erreur  dangereuse  et  contraire  à  la  foi 
de  Jésus-Christ.  C'est  cette  prétention  qu'il 
nous  faut  détruire. 

Nous  ne  pou/ons  le  faire  plus  efficacement 
que  par  la  promesse  de  Jésus-Christ  même  ; 
car  comme  ce  serait  une  témérité  de  l'avan- 
cer sans  en  être  assuré  par  la  parole  de  Dieu, 
c'est  une  infidélité  d'en  douter  après  que  Jé- 
sus-Christ l'a  promis.  Or  c'est  ce  qu'il  a  fait 
en  termes  exprès  en  parlant  à  saint  Pierre  : 
Vous  êtes  Pierre  f  et  sur  cette  pierre  je  bâtirai 
mon  Eglise,  et  les  portes  de  l'enfer  ne  prévau- 
dront point  contre  elle  (Mal th.,  XVI,  18). 
Nous  avons  déjà  remarqué  que  l'Eglise  dont 
il  est  parlé  en  cet  endroit  est  celle  que  saint 
Pierre  et  les  apôtres  ont  édifiée,  c'est-à-dire 
cette  société  visible  de  chrétiens  convertis 
par  les  apôtres  et  par  leurs  successeurs.  C'est 
donc  à  cette  Eglise  que  Jésus-Christ  promet 
que  les  portes  d'enfer  ne  prévaudront  point 
contre  elle  ;  c'est-à-direqu'elles  n'auront  point 
de  puissance  sur  elle.  Or,  soit  qu'on  enteude 
par  les  portes  de  V enfer  les  ennemis  de  l'Eglise, 
comme  les  tyrans  par  leurs  persécutions,  les 
hérétiques  par  leurs  erreurs ,  les  schismati- 
ques  par  leur  rébellion,  et  les  autres  minis- 
tres du  diable  qui  ne  cessent  d'attaquer  l'E- 
glise en  général  et  dans  chacun  de  ses  mem- 
bres; soit  qu'on  entende  par  les  portes  de  l'enfer 
la  mort  et  la  destruction,  comme  il  y  a  plus 
d'apparence  ;  il  s'ensuit  toujours  de  ce  pas* 
sage  que  l'Eg  îsc  ne  peut  jamais  être  détruite, 
parce  que  si  elle  Tétait,  soit  par  les  persécu- 
tions, soit  par  les  erreurs,  et  qu'il  cessât  d'y 
avoir  une  véritable  Eglise  de  Jésus-Christ,  il 
serait  certainement  vrai  de  dire  que  les  por- 
tes de  l'enfer  auraient  prévalu  contre  elle.Cest 
la  conclusion  que  les  saints  pères  ont  tirée 
de  ce  passage.  Notre  Seigneur  Jésus-Christ, 
dit  Eusèbe ,  a  prédit  que  sa  doctrine  serait 
préchée  par  toute  la  terre,  et  que  l'Eglise  qui 
a  depuis  été  établie  par  sa  puissance  serait 
invincible  et  inexpugnable,  et  qu'il  n'arrive- 
rait jamais  qu'elle  fût  surmontée  par  la  mort  : 
Qu'elle  serait  au  contraire  à  jamais  ferme  et 
immobile,  comme  étant  appuyée  et  fondée 
sur  la  pierre.  Car,  ajoute-t-il,  l'Eglise  à  qui 
il  a  donné  ce  nom  s'est  affermie,  et  ayant  été 
élevée  jusqu'aux  astres  par  les  prières  des 
saints,  est  tout  éclatante  de  la  lumière  et  de 
la  foi  orthodoxe;  elle  ne  fuit  point  devant  ses 
ennemis,  et  ne  cède  pas  même  aux  portes  de 
la  mort,  à  cause  des  paroles  qu'il  a  pronon- 
cées :  Je  bâtirai  mon  Eglise  sur  la  pierre,  et 
Usportes  de  l'enfer  ne  prévaudront  pomt  contre 
elle  (  Euseb.,  lib.  I ,  de  Praparat.  evang.  cap. 
1  ).  L'Eglise ,  dit  saint  Hilaire,  est  établie  sur 

celte  pierre  de  confession Cette  fbi  est  le 

fondement  de  l'Eglise  ;  c'est  par  cette  foi  que 
lesportesde  l'enfer  sont  tropfaibles  pour  rem-. 
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porter  lut  elle  (  Hilarius ,  lib.  VI  ds  Tri- 
nitate).  11  ne  peut  non  plus  y  avoir  d'au- 
tre foi  que  d autre  église,  et  expliquant 
ce  passage  :  O  heureux  fondement  do  l'Egli- 
se, dit-il,  dans  l'appellation  du  nom  nouveau! 
O  pierre  digne  de  cet  édiûce  qui  devail  ren- 
verser lés  lois  do  l'enfer,  les  portes  du  T.ir- 
tare  et  toutes  les  prisons  de  la  mort  (Ilila- 
rius.  in  Matth.,  XV]}. 

L'auteur  ancien  du  Traité  attribué  à  saint 
Athanase,  composé  pour  montrer  que  Jésus- 
Christ  est  une  seule  personne  :  «  Ce  discours, 
dit-il,  est  Adèle,  et  cette  promesse  est  stable. 
L'Eglise  est  invincible;  ni  tout  l'enfer,  quand 
il  se  soulèverait,  ni  tous  les  princes  des  té- 
nèbres ligués  ensemble  ne  pourraient  pas  la 
défaire,  étant  assurée  sur  la  promesse  de  ce- 
lui qui  dit  :  J'ai  vaincu  le  monde  (Auctor  ora- 
tionis,  Quod  unus  sit  Christus,  apud  Athana- 
îium).  Saint  Chrysostomeexpliquant,  ce  pas- 
tage ,  remarque  que  Jésus-Christ  n'a  pas  dit 
sur  saint  Pierre,  mais  sur  cette  pierre  ;  car  ce 
n'est  pas  sur  la  personne  qu'il  a  édiGé  son 
Eglise,  mais  sur  la  foi.  Or  cette  Eglise  peut 
être  battue  des  flots ,  mais  elle  ne  peut  pas 
être  ébranlée  ;  car  quoiqu'elle  soit  attaquée 
par  tant  de  tentations ,  elle  ne  peut  jamais 
être  vaincue  (  Chrysost.,  in  homil.  de  Pentec. 
Tu  es  Pctrus,  i/c.J. 

Saint  Ambroise  apporte  la  même  expli- 
cation de  ce  passage.  La  foi,  dit-il,  est  dans 
le  fondement  de  l'Eglise,  car  ce  n'est  point 
de  la  chaire  de  saint  Pierre,  mais  de  sa  foi, 
que  Ton  dit  que  les  portes  de  l'enfer  ne  prévau- 
dront point  contre  elle.  Cette  confession  sur- 
monte l'enfer  :  elle  n'exclut  pas  pour  une 
seule  hérésie;  car  l'Eglise  étant  souvent  at- 
taquée comme  un  navire  par  les  flots,  le  fon- 
dement de  l'Eglise  prévaut  contre  toutes  les 
hérésies  (Ambros.,  L  de  lncam.,  c.  5).  Saint 
Augustin  emploie  souvent  ce  passage  cour 
prouver  que  l'Eglise  visible  ne  peut  périr  ni 
tomber  dans  Terreur,  et  en  expliquant  l'ar- 
ticle du  Symbole  qui  concerne  l'Eglise  :  «C'est 
celte  Eglise,  dit-il,  sainte,  une,  véritable,  ca- 
tholique, qui  combat  contre  toutes  les  héré- 
sies; elle  peut  être  attaquée,  mais  jamais 
forcée  ni  vaincue.  Toutes  les  hérésies  sont 
sorties  d'elle  comme  des  sarments  inutiles 
coupés  de  la  vigne ,  au  lieu  que  l'Eglise  de- 
meure attachée  A  sa  racine,  à  son  tronc,  dans 
•a  charité ,  et  les  portes  d'enfer  ne  la  vain- 
cront jamais  »  (August.,  L  YUdeSymb.,  c.  5). 

Saint  Isidore  de  Damiette.  expliquant  ce 
passage  dans  une  de  ses  lettres,  entend  par 
tes  portes  de  V 'enfer  les  discours  impies,  les  as- 
semblées et  les  blasphèmes  des  hérétiques 
que  l'Eglise  de  Dieu  repousse,  défait  et  sur- 
monte sans  qu'elle  puisse  être  vaincue.  Et 
dans  une  autre  Jetlre  :  «  Ce  n'est  pas.  dit-il , 
que  l'Eglise  ne  doive  point  être  attaquée , 
mais  c'est  que  quoique  plusieurs  personnes 
l'attaquent,  elle  tes  vaincra  et  les  défera  entiè- 
rement. C'est  pour  cela  qu'il  est  dif  que  les 
portes  de  l'enfer  ne  prévaudront  point  contre 
•Ile,  c'est-à-dire  contre  l'Eglise.  Cela  est  ar- 
rivé :  elle  a  été  attaquée,  mais  jamais  elle 
«Ta  été  opprimée;  au  contraire  elle  a  éclaté 
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par-dessus  ceux  qui  l'ont  voulu  détraire  (/«- 
dor.  Pelustot.,  L  I ,  Epis  t.  épis  t.  238  ;  et  M 
III,  eptst  5). 

Jésus-Christ  fait  encore  une  autre  proaies* 
se  à  son  Eglise,  qui  est  une  preuve  de  soa  in- 
défectibilité;  savoir  qu'il  sera  toujours  avte 
elle  jusqu'à  latin  du  monde,  c  est-a-dire  qui! 
la  protégera  toujours,  qu'il  ne  1'abandoonm 
jamais,  et  qu'il  ne  souffrira  pas  qu'elle  soie 
détruite.  Car  après  avoir  ordonné  a  sesapé- 
1res  d'établir  celle  Eglise  par  leur  prédica- 
tion, en  instruisant  les  peuples  et  les  baptisent 
au  nom  du  Pire,  du  Fils  et  du  Saint-Esprit, 
et  leur  apprenant  à  observer  toutes  les  ckeses 
u'il  leur  a  commandées,  il  ajoute  ces  paroles: 
It  assurez-vous  aueje  suis  moi-même  totqom 
avec  vous  jusqu'à  la  consommation  des  siècles. 
Celle  promesse  ne  regarde  pas  seulement]» 
apôtres,  qui  ne  devaient  pas  demeurer  sur  la 
terre  jusqu'à  la  consommation  des  siècles; 
mais  toute  l'Eglise  et  tous  les  ministres  qw 
devaient  leur  succéder.  Jésus-Christ  est  H 
sera  toujours  avec  eux,  et  il  n'abandonnera 
jamais  son  Eglise  puisqu'il  l'a  promis;  il  la 
protégera  d'une  manière  particulière,  et  se 
souffrira  pas  qu'elle  soit  jamais  détruite. 

Cette  perpétuité  de  l'Eglise  jusqu'à  la  fin 
des  siècles  nous  est  encore  marquée  par  uirt 
Paul  dans  l'Epi  Ire  aux  Ephésiens  où  ï  dit  : 
Que  Jésus-Christ  a  donné  à  son  Eglise  des 
apôtres,  des  prophètes,  des  évangélistes,  des 
pasteurs  et  des  docteurs,  afin  qu'Us  travaillent 
à  la  perfection  des  saints,  aux  fonctions  de 
leur  ministère,  à  C  édification  du  corps  de  Jé- 
sus-Christ Jusqu'à  ce  que  nous  parvenions  tous 
à  l'unité  aune  même  foi  et  d'une  même  con- 
naissance du  Fils  de  bieu9  à  Vétat  d'un  hom- 
me parfait,  à  la  mesure  de  la  plénitude,  selon 
laquelle  Jésus-Christ  doit  être  formé  en  nous 
(Ephes.  IV,  11  et  seq.\.  Par  l'état  de  Vbomme 
parfait  et  la  plénitude  du  corps  de  Jésus- 
Christ,  l'Apôtre  désigne  le  jour  du  jugement, 
où  l'Eglise,  qui  est  le  corps  de  Jésus-Christ, 
sera  en  sa  perfection  et  en  sa  plénitude. 
Jusque-là  il  y  aura  dans  l'Eglise  des  mi- 
nistres qui  la  pouverneront.  Voilà  donc  une 
Eglise  visible  jusqu'à  la  fin  du  monde.  Enfin 
les  prophéties  de  l'Ancien  Testament  que  Ion 
explique  de  l'Eglise,  lui  promettent  une  du- 
rée éternelle,  comme  dans  le  psaume  XLYH. 
9  :  Dieu  l'a  fondée  pour  P  éternité;  dans  le 
LXXXVUI,  3,  Ses  descendants  subsisteront  À 
jamais,  et  son  trône  durera  aussi  longtemps 

Îue  le  ciel  [Ps.  LXI,  8).  Et  dans  Isaïe  (Ps. 
.XI,  8) ,  Je  contracteras  avec  eux  une  alliance 
éternelle.  Leur  postérité  sera  connue  des  n#- 
tions,  et  leurs  descendants  seront  m  mil** 
des  peuples.  Tous  ceux  qui  les  verront  les  co+- 
naîtront  ;  car  c'est  la  race  que  le  Seigneur  « 
bénie.  Ce  passade  marque  clairement  une 
Eglise  visible  et  connue  de  tous  ceux  <*ui  U 
voient.  Dans  le  prophète  Daniel,  chap.  U,H. 
dans  le  temps  de  ces  royaumes  ÉHou  susciter* 

étemel  et 


un  royaume  qui  sera 


demi  la 


somee  ne  sera  point  donnée  à  unasàtre  posait 


Ce  règne  est  celui  de  Jésus-Christ  au 

ra  jamais,  comme  l'Evangile  nous  VappreoJ 

IU  regni  ejus  non  erit  finis  [Lac.  1). 
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Les  comparaisons  de  Jésus-Christ  dans 
l'Evangile  nous  font  encore  entendre  que  son 
Eglise  subsistera  sur  la  terre  jusqu'au  jour 
du  jugement.  Dans  la  comparaison  qu'il  en 
fait  à  Paire  d'une  grange,  il  dit  que  comme 
dans  Taire  il  y  a  du  bon  grain  et  de  la  paille, 
de  même  l'Eglise  sera  mêlée  de  bons  et  de 
méchants,  jusqu'à  ce  que  le  Seigneur  purge 
son  aire,  qu'il  ramasse  le  bon  grain  pour  le 
mettre  dans  ses  greniers,  et  qu'il  jette  la  paille 
dans  un  feu  qui  ne  s'éteindra  jamais  [Matth* 
111, 12).  Cela  dénote  manifestement  le  temps 
du  jugement  ;  l'ivraie  et  le  bon  grain  seront 
sur  la  terre  jusqu'à  la  moisson.  Or  la  moisson 
est  la  consommation  des  siècles,  quand  les 
anges  sortiront  et  sépareront  les  bons  d'avec 
les  méchants.  Le  royaume  des  cieux,  c'est- 
è-dirc  l'Eglise  composée  de  bons  et  de  mé- 
chants sera  donc  sur  la  terre  jusqu'à  la  fin 
du  monde. 

L'indéfectibilité  de  l'Elise  a  toujours  été 
reconnue  par  les  chrétiens.  «  Saint  Irénée 
compare  l'Eglise  à  la  statue  de  sel  en  laquelle 
la  femme  de  Loth  fut  changée,  qui  n'est  plus 
sujette  à  la  corruption,  et  dans  laquelle  on 
reconnaît  des  membres  humains  :  pour  mon- 
trer que  l'Eglise,  qui  est  le  sel  de  la  terre  est 
demeurée  incorruptible  sur  la  terre,  quoi* 
qu'elle  soit  sujette  aux  événements  humains; 
et  que  quoiqu'on  lui  enlève  quelquefois  des 
membres  entiers,  elle  demeure  toutefois  com- 
me une  statue  de  sel,  et  ou'elle  est  l'appui  de 
la  foi  »  {Irenœus  advers.  hœres.,  l.  IV,  c.  51). 

Tertullien  dit  dans  le  livre  du  Baptême , 
«  que  celle  nacelle  agitée  des  flots  et  près  de 
périr,  dont  il  est  parlé  dans  l'Evangile,  est  la 
figure  de  l'Eglise,  laquelle  est  agitée  sur  la 
mer  de  ce  siècle  par  des  persécutions  et  des 
tentations,  pendant  que  le  Seigneur  semble 
dormir  à  cause  desa  patience,  jusqu'à  ce  qu'é- 
tant comme  réveillé  dans  l'extrémité  par  les 
{>rières  des  saints, ilapaise  la  tempête,  et  rende 
a  tranquillité  aux  siens  »  (Tertul.  L  de  Bapt.) 

Alexandre,  patriarche  d'Alexandrie,  dans 
sa  lettre  à  Alexandre,  patriarche  deConstan- 
tinople,  contre  les  ariens,  rapportée  par  Théo- 
doret,  reconnaît  hautement  l'indéfectibilité 
de  l'Eglise.  «  Nous  croyons,  dit-il,  une  seule 
Dglisc  catholique  qui  ne  peut  être  abattue, 
quoiqu'elle  soit  attaquée  par  tout  le  monde, 
et  qui  dissipe  toutes  les  entreprises  impies 
des  hérétiques  »  [Aleœander  Alexandriœeptsc, 
Mpist.aA  Alexandrum  constantinopolitanum, 
apud  Theodorelum,  lib.  I,  cap.  k). 

«Saint  Ambroise  déclare  aue  l'Eglise  peut 
bien  être  obscurcie,  mais  au  elle  ne  peut  pas 
entièrement  disparaître.  Ecclesia  obumbrari 
pot  est,  drficerenon  potest  (Lib.  IV,  inHexame. 
cap.  2)  :  qu'elle  a  ses  éclipses  et  ses  appari- 
tions comme  la  lune,  mais  que  ses  éclipses 
l'ont  augmentée  :  que  plusieurs  l'attaquent, 
mais  qu^on  ne  peut  la  détruire  (Ambrosius  in 
Jf  examer  on ,  /.  IV,  c.  k)  :  qu'étant  établie  sur 
la  foi,  elle  regarde  tranquillement  les  tem- 
pêtes et  les  naufrages  des  infidèles  et  des 
Juifs  :  qu'elle  est  au  milieu  des  flots  sans  en 
être  agitée,  et  toute  prête  à  secourir  sans  être 
en  danger  de  périr  :  que  si  ceux  qui  sont 
battus  de  l'orage  veulent  se  réfugier  au  port, 


l'Eglise  est  ce  port  de  salut  qui  tend  les  bras 
pour  recevoir  dans  un  lieu  de  sûreté  et  de 
repos  ceux  qui  sont  en  péril  :  que  l'Eglise 
passant  parle  feu  n'en  souffre  point  de  dimi- 
nution :  qu'au  contraire  sa  beauté  croit  jus- 
qu'à ce  que  Jésus-Christ  vienne  dans  son 
règne,  et  qu'il  repose  sa  tête  dans  la  foi  de 
l'Eglise  (Idem  de  Benedict.  patriarch.  c.  5;  et 
E narrât.  tnPsa/.CXVillj.Il  la  compare  encore 
à  un  navire  qui  est  au  milieu  de  la  mer,  batlu 
de  la  tempête,  sans  néanmoins  qu'il  puisse 
jamais  faire  naufrage,  et  qui  évite  tous  les 
ecueils  de  la  mer,  c'est-à-dire  les  hérésies  (1). 
«  Enfin  expliquant  ces  paroles  du  chapitre 
XXXI  des  Proverbes  :  Le  cœur  de  son  époux  a 
de  la  confiance  en  elle  ;  il  se  confie  en  elle,  dit- 
il,  et  il  nous  a  enseigné  à  nous  y  confier;  car 
il  a  recommandé  son  Eglise  qui  est  répandue 
jusqu'aux  extrémités  de  la  terre  et  dans  tou- 
tes les  nations,  depuis  une  mer  jusqu'à  l'au- 
tre. Si  elle  ne  subsistait  pas  jusqu'à  la  fin  du 
monde,  le  cœur  de  son  époux  ne  mettrait  pas 
sa  confiance  en  elle  ;  mais  il  l'y-  met,  parce 
qu'il  sait  ce  qui  doit  arriver,  et  qu'il  ne  peut 
être  trompé  ni  tromper;  car  Dieu  est  vérita- 
ble dans  ses  promesses,  comme  dit  l'Apôtre, 
et  il  ne  peut  être  trompé.  Ainsi  l'Eglise  per- 
sévérera sans  fin.  Perseverabit  ergo  Ecclesia 
sine  fine.  »  (Ambrosius  in  Proverb.) 

Saint  Chrysostome  dit  que  1  Eglise  est 
appuyée  sur  un  fondement  plus  solide  que  le 
ciel,  et  que  le  soleil  sera  plutôt  obscurci  que 
l'Eglise  éteinte.  On  pourrait  recueillir  quan- 
tité de  passages  semblables  des  pères  (2.) 

Mais  saint  Augustin  est  celui  de  tous  qui  a 
le  plus  fortement  établi  et  le  plus  souvent 
répété  cette  doctrine;  car  après  avoir  fait  voir 
par  les  prophéties  et  par  la  promesse  de  Jé- 
sus-Christ, que  l'Eglise  doit  être  répandue 
par  toute  la  terre,  il  réfute  exprès  lesdona- 
tistes,  qui  prétendaient  que  les  prophéties 
étaient  accomplies,  et  que  I l'Eglise  avait  été 
répandue  dans  toute  la  terre,  mais  qu'elle 

Îxravait  être  réduite  à  un  petit  nombre;  que 
a  plus  grande  partie  de  la  terre  avait  aposta- 
sie, et  que  la  véritable  Eglise  était  renfermée 
dans  la  secte  desdonatistes  (Lib.  de  Unit.  Evcl. 
c.  13).  Il  soutient  qu'il  ne  se  peut  pas  faire 
qu'une  Eglise  qui  devait  sitôt  périr  dans  tou- 
tes les  nations  (c.  25],  eût  été  prédite  si  hau- 
tement, et  par  tant  de  témoignages  clairs  et 
indubitables,  et  qu'il  ne  fût  rien  dit  de  celle 
des  donatisles  qui  devait  durer  jusqu'à  la  fin 
du  monde  :  «  Qu'ils  sondent,  dit-il,  l'Ecris 

(1)  AmbTûdu* ,  lib.  de  salomone ,  cap.  4 ,  tn  hœc  vertn 
Provertm  50.  Serai  las  navis  nâvigauUs.  aavem  Adaque  J£c- 
cicsiam  deberatis  accipere  in  salo  mundi  istius  consluulam, 
quae  etsi  crebris  ventorura  uodarumque  flucUbus  aul  pro- 
ceins scepe  vexalur,  lamen  nunquam  polcsl  sustinerc  tuu- 

fragiurn Iode  montons  aaira,  etc.  In  tsta  nave  Ecclesi» 

ea  tel  ici  1er  praeierimus ,  iode  in  puoiiaiauam  cliarybditn 
non  iiicidimus.....  Inde  Syrie*  genlilium  et  periculosag 
Uicreses  et  scopulos  evitamus,  etc.  Hase  ergo  Davis  Eccle- 
sia m ,  quae  etsi  qutiidie  seculuin  isiud  laiiquam  aiiqnod 
I  élagua  sortitur  inïestura,  ouoquam  eliditur  ad  sajeum,  aee 
mergitur  ad  inrofundum. 

(2)  chrytestomus,  Bomiiia  4  m  luàm.  Ecclesia  Qriufo- 
nbus  quaiu  cœlum  ipsum  radicibus  defixa  haeret.  Vcrum 
fortassis  etbnicus  arroganUse  me  comleumat  :  sed  maoeat 
dooec  barum  reniai  brobalionem  atlulero,  discalque  tib 
veriiaiis,  quomodo  fteuius  an  solsm  txliagui,  quam  fcdt» 
siaut  delen.  ~ 
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Celle  infaillibilité  de  l'Eglise  dans  sa 
créance  ne  doit  pas  seulement  s'entendre  de 
T  Eglise  de  tous  les  siècles ,  mais  même  de 
l'Eglise  présente.  Car  s'il  y  avait  an  temps 
dans  lequel  l'Eglise  catholique  pût  enseigner 
une  doctrine  contraire  à  la  foi  de  Jésus-Christ, 
elle  cesserait  pendant  ce  temps-là  d'être 
Eglise.  Or  cela  ne  se  peut ,  puisqu'elle  est 
indéfectible,  comme  nous  l'avons  montré.  Ce 
n'est  pas  seulement  la  foi  de  l'Eglise  de  tous 
les  temps  qui  est  la  règle  de  la  foi  ;  c'est  aussi 
la  créance  de  l'Eglise  universelle  présente  : 
mais  comme  la  foi  de  l'Eglise  est  toujours  la 
même ,  et  qu'il  peut  y  avoir  des  contesta- 
tions sur  le  sentiment  de  l'Eglise  présente, 
parce  que  les  chrétiens  peuvent  être  parta- 
gés ,  ou  parce  qu'il  est  difficile  d'en  être  cer- 
tain, il  est  à  propos,  particulièrement  en  ma- 
tière dedoclnne,  d'avoir  recours  à  l'antiquité, 
et  de  ne  jamais  séparer  le  témoignage  de 
l'Eglise  présente  de  celui  de  l'ancienne,  sui- 
vant la  règle  de  Vincent  de  Lérins. 

On  peut  objecter  contre  l'indéfectibilité  et 
l'infaillibilité  perpétuelle  de  l'Eglise,  qu'il 
peut  y  avoir,  au  il  y  a  eu ,  et  qu'il  y  aura 
des  temps  où  elle  peut  être  réduite  à  un  très- 
petit  nombre  de  Odèles  cachés ,  à  cause  de  la 
persécution  de  quelques  tyrans  ;  qu'il  peut 
arriver  que  la  plus  grande  partie  des  chré- 
tiens, ou  séduits  par  les  méchants,  ou 
éblouis  par  les  raisons  apparentes  des  faux 
prédicateurs  ,  ou  étonnés  par  les  menaces , 
par  l'exil ,  par  les  supplices,  tombent  dans 
l'erreur,  et  qu'il  n'y  en  ait  qu'un  petit  nom- 
bre qui  aient  assez  de  lumière  et  de  fermeté 
pour  ne  point  succomber,  et  qu'encore  ce 
petit  nombre  soit  obligé  de  se  cacher  :  qu'il 
peut  arriver  que  la  plupart  des  pasteurs  cor- 
rompus abandonnent  l'ancienne  doctrine, 
3ue  ceux  oui  la  soutiennent  soient  chassés 
e  leurs  sièges,  qu'on  en  mette  d'hérétiques 
en  leur  place,  que  ces  pasteurs  hérétiques 
enseignent  au  peuple  l'hérésie ,  et  qu'elle  se 
répande  et  s'établisse  ainsi  par  toute  la  terre; 
que  ce  cas  n'est  point  impossible ,  qu'il  est 
même  arrivé  pendant  que  l'hérésie  d'Arius  a 
régné  dans  le  monde  :  car  l'histoire  ecclé- 
siastique nous  apprend  que  cette  hérésie 
avait  infecté  une  grande  partie  du  monde , 
et  que  la  plupart  des  évêques  d'Orient  et 
d'Occident,  soit  par  faiblesse ,  soit  par  vio- 
lence, soit  par  fourbe,  soit  par  malice,  avaient 
approuvé  Terreur  :  de  sorte  que  le  venin  de 
cette  hérésie,  comme  remarque  Vincent  de 
Lérins,  n'était  pas  seulement  répandu  dans 
une  petite  portion ,  mais  presque  dans  tout 
le  monde.  Tous  les  évêques  latins  s'étant 
laissés  tromper ,  ou  ayant  souffert  violence , 
l'erreur  était  reçue  en  tant  de  lieux,  que  les 
esprits  avaient  de  la  peine  à  discerner  ce 
qu'il  fallait  suivre  dans  cette  confusion  (1). 

(1)  rineentw  lirmemu  in  commonitorio  advenus  hœ- 
Teses.  Quando  arianorum  veocnuni  doo  juin  iiorliuiiculam 
Itiamdam ,  set)  pêne  orbem  totum  contamina veril,  adeo  ut 
pro|>6  cuoetis  lalini  sermon»  episoopis,  partim  vi ,  jartiio 
iniude  deceplb,  caliço  quaedam  méditas  ofluudcretur, 
quidnara  poUssimum  io  lanla  reniai  coufusione  sequendum 
farci,  lune  quisquis  venis  Cbristi  amator  cl  cullor  exslilit, 
Biiliouara  nacra  uoveHx  pertidia»  praferendo,  au  lia  conta;  ii 
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C'est  ce  malheur  que  déplore  saint  Grégoire 
de  NazSanze  dans  son  vingt  et  unième  dis- 
cours :  «  Les  pasteurs,  dit-il, ont  agi  follement 
et  ont  ravagé  ma  vigne,  c'est-à-dire  qu'ils 
ont  déshonoré  l'Eglise  de  Dieu  :  car  si  tous 
en  exceptez  un  petit  nombre ,  qui  ont  été 
méprisés  A  cause  de  leur  obscurité,  ou  qui 
ont  résisté  courageusement,  qui  ont  été 
comme  la  racine  et  la  graine  nécessaires 
pour  faire  fleurir  et  revivre  l'Eglise  par  les 
îuflucnces  du  Saint-Esprit,  ils  ont  tous  obéi 
au  temps  :  il  n'y  a  eu  de  différence  entre  eux , 
si  ce  n'est  que  les  uns  ont  plus  (ôt  succombée 
cette  fraude,  et  les  autres  plus  tard  :  les  uns 
ont  été  les  chefs  de  l'impiété,  au  lieu  que 
les  autres  les  ont  suivis  »  (Greg.  Nazian.  Or  ai., 
21  ).  Enfin  il  semble  qu'on  ne  puisse 
ajouter  foi  aux  prédications  de  Jésus-Christ 
et  des  apôtres ,  touchant  l'état  de  l'Eglise , 
quand   l'antechrisl    viendra,  sans    avouer 

3u'ellc  sera  réduite  à  un  très-petit  nombre 
e  fidèles  cachés. 

On  répond' à  cela  que ,  quota  ne  l'Eglise 
puisse  être  quelquefois  obscurcie,  affligée 
et  réduite  à  un  plus  petit  nombre,  soit  paries 
persécutions  des  tyrans ,  soit  par  la  malice 
et  par  les  artifices  des  hérétiques,  soit  par  la 
corruption  des  pasteurs ,  elle  ne  peut  jamais 
néanmoins  être  détruite  entièrement ,  ni  ces- 
ser d'être  visible  ,  ni  être  réduite  à  on  petk 
nombre  de  fidèles  cachés ,  et  qui  ne  feraient 
ni  corps  ni  profession  extérieure  de  là  féi. 
Elle  n'a  jamais  été  dans  cet  état ,  et  elle  n'y 
sera  jamais.  Les  persécutions  des  tyrans  peu- 
vent diminuer  le  nombre  des  chrétiens  pour 
un  temps  et  rendre  l'Eglise  moins  nombreu- 
se, mais  elles  la  rendent  plus  illustre  par  la 
constance  et  par  la  foi  de  ceux  qui  souffrent, 
et  ne  serrent  qu'à  l'embellir  et  à  l'augmen- 
ter. Defectibus  suis  cretit .  et  his  meruit  am- 
Îliari ,  dit  saint  Ambroise,  dum  persécution^ 
us  minuitur,  et  confessionibus  martyrum 
coronatur.  Ce  qui  a  fait  dire  aux  premiers 
chrétiens  :  Sanguis  martyrum  semen  chrislio- 
norum. 

L'Eglise  croit  et  décroît,  dit  saint  Jérôme, 
par  la  paix  et  par  les  persécutions  :  elle  est 
quelquefois  offusquée  par  les  ténèbres  des 
tentations ,  mais  elle  reprend  bientôt  son  aor 
cien  éclat  qu'elle  tire  du  soleil  de  justice 
(Epist.  in  Isaiam  lib.  XV11I,  cap.  66).  Il 
peut  y  avoir  des  temps ,  dit  saint  Augustin , 
dans  lesquels  elle  est  obscurcie  et  comme 
couverte  de  nuages  pendant  un  temps  :  Ali- 

Îtuando  obscuratur  ,  et  tanquam  otmubi- 
atur  multitudine  scandalorum.  «  Hais  c'est 
alors  ,  comme  remarque  le  même,  père , 
qu'elle  éclate  davantage  dans  ses  plus 
généreux  membres  :  Sed  etiam  tune  in  suis 
ûrmissimis  eminet.  Il  y  a  des  temps  qu'elle  est 
libre  et  tranquille  ,  et  il  y  en  a  d'autres  dans 
lesquels  elle  est  agitée  par  les  tempêtes  des 
tribulations  et  des  tentations.  Tel  était  ce 


insins  peste  macolatos  est Quid  si  norella  aliqin  cts> 

tagio  non  jain  porUuDcolam  quamdam ,  sed  toura  (âiiter 
Ecdcsiam  oummaculare  conciur,  lune  item  prorkicblU  ut 
anliquiiali  iittixreat ,  qua?  pr<  rsus  jam  non  polcstab  ulU 
no  nia  Us  fraude  s^tari. 
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tare,  et  que  contre  tant  de  témoignages  clairs 
qui  font  voir  que  l'Eglise  est  répandue  par 
tout  le  monde,  ils  en  opposent  seulement  un 
seul,  où  il  soit  dit  aussi  clairement  que  l'E- 
glise est  péric  dans  toutes  les  nations,  et 
qu'elle  n'est  demeurée  que  dans  l'Afrique 
<August.,  I.  de  Unitate  Ecclesiœ,  c.  16,  n.  42). 
Comment  osent-ils  dire  que  ce  que  Jésus- 
Christ  avait  prévu,  une  la  pénitence  devait 
être  préchée  a  toutes  les  nations,  A  commen- 
cer par  Jérusalem,  était  accompli,  mais  qu'en- 
suite toutes  les  nations  étant  tombées  dans 
l'apostasie,  la  seule  Afrique  était  demeurée  à 
Jésus-Christ,  puisque  cette  prophétie  de  Jésus- 
Christ  n'est  pas  encore  accomplie  [Id.  •  ibid.  c. 
17)?(1)Ilditanathèmeà  ceux  qui  osent  avancer 

que  l'Eglise  est  périe  dans  le  monde  [Id.  ibid.) 
et  il  appelle  ce  sentiment  impie  et  extrava- 
gant (2)  :  Quelques-uns ,  dit-il  encore,  assu- 
rent que  l'Eglise  qui  a  été  répandue  par  tout 
le  monde  est  périe.  Cetix  qui  disent  cela  ne 
sont  point  de  l'Eglise  1  O  parole  imprudente, 
abominable,  détestable,  pleine  de  présom- 
ption et  de  fausseté,  qui  n'est  appuyée  sur 
aucune  vérité,  éclairée  d'aucune  sagesse,  ni 
assaisonnée  d'aucun  sel  ;  vaine,  téméraire, 
présomptueuse,  pernicieuse  :  le  Saint-Esprit 
l'a  prévue  et  l'a  détruite  par  avance,  etc.  Il 
avoue  que  cette  Eglise,  qui  n'est  pas  seule- 
ment connue  dans  une  partie  de  la  terre,  mais 
qui  l'est  partout,  souffre  quelquefois  à  la 
vérité  des  tempêtes  dans  les  justes  mémesqui 
sont  en  quelques  lieux  inconnus,  mais  il  sou- 
tient que  le  corps  de  l'Eglise  mêlée  de  bons 
et  de  méchants  subsistera  toujours  (August. 
in  E narrât.  Psal.  CI)  ;  qu'elle  ne  sera  ja- 
mais vaincue  ni  déracinée,  et  qu'elle  ne  cé- 
dera point  aux  tentations  ;  mais  qu'elle  sub- 
sistera jusqu'à  la  fin  du  monde,  et  qu'il  n'y 
aura  aucun  temps  jusqu'au  jour  du  juge- 
ment, où  la  terre  soit  sans  Eglise  ;  que  c  est 
une  vérité  dont  aucun  fidèle  ne  peut  douter; 
quel*Efflise  est  fondée  pour  toujours,  puisque 
Jésus-Christ  a  promis  qu'il  serait  avec  les 
siens  jusqu'à  la  consommation  des  siècles  » 
(Iê.  Énarrat.  in  Ps.  LX). 

Saint  Bernard,  conformément  à  la  doctrine 
de  saint  Augustin,  expliquant  ces  paroles  du 
Cantique  des  cantiques  :  Je  Vai  tenu,  et  ne  le 
quitterai  point  jusqu'à  ce  que  je  le  fasse  entrer 
dans  la  maison  de  ma  mire  [Cantic.  III,  v.  k). 
«  C'est  l'Eglise,  dit-il,  car  les  chrétiens  ne 
cesseront  jamais  :  la  foi  subsistera  toujours 
sur  la  terre ,  et  la  charité  dans  l'Eglise. 
Les  inondations  des  rivières  sont  venues,  et 

(t)  4*msf .,  L  de  UmL  Fcci.  c.  1 6.  Restât  ergo  ni  non  ex 
dWlnis  Hbrfe,  sed  ex  vobis  isu  dicalia.  ProInde  responde- 
lilutr,  tnathema  «lis.  Tenem  cotai  Ecclcaix  apos'olico  la- 
Itoro  fondais,  euro  quanta  cura  sibl  predlctum  ail  :  si  qui* 
robis  eeangeUzâverH ,  prœter  quant  quod  ncrepinù,  ana- 
themask.  /Ma*.,  top.  13.  Attod  autem  evangelizat ,  qui 
pnrilme  dfck  de  «r<uero  inondo  Kcclealam,  et  ta  parte  Do- 
iiaU  In  sota  Afrtca  reunnstae  dlcit.  Ergo  aoatlieroa  ait.  Aat 
légat  nilbl  hoc  in  Scriptari*  sanctis ,  et  non  ail  auaUiema. 

[1)  idem,  Hb.  de  jgone  ehriuiam,  cap.  S9.  Nec  eos  ao- 
iianra* ,  qui  aanctacn  Eecleaiam ,  que  ona  calholica  est , 
negant  per  nrbetn  case  diflusam.  aed  in  aob  Afrfca ,  hoc 

est.  In  parte  Donati  potière  artnirantur Quod  cura  cb 

otgidmiM ,  diennt  )am  Ista  omnla  fuisse  compléta,  ante- 
quani  eaael  par»  Donati ,  aed  poatea  totam  Ecclesiara  |te- 
time ,  et  ta  aob  Donati  parte  reliqulaa  ejus  mnansbsa 
ccntennNttit  O  Unguaui  «ii«ctbani  et  ndariatnl 
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1rs  vents  ont  soufflé  contre  elle  ;  elle  n'est 
point  tombée,  parce  qu'elle  était  fondée  sur 
la  pierre,  et  que  cette  pierre  était  le  Christ; 
ni  les  discours  des  philosophes,  ni  les  dû- 
canes  des  hérétiques,  ni  les  glaives  des  per- 
sécuteurs ne  l'ont  pu  et  ne  pourront  jamais 
la  séparer  de  la  charité  [Bernard,  in  Cant. 
serm.  79,  n.  k). 

L'indéfectibilité  de  l'Eglise  chrétienne  em- 
porte avec  elle  par  une  conséquence  néces- 
saire son  infaillibilitédans  la  foi  ;  car  l'Eglise 
n'étant  la  véritable  Eglise  qu'à  cause  de  la 
profession  qu'elle  fait  de  la  véritable  doctrine 
de  Jésus-Christ,  si  elle  cessait  de  l'enseigner, 
si  elle  enseignait,  ou  si  elle  faisait  profession 
de  croire  une  doctrine  contraire,  elle  cesse- 
rait d'être  Eglise,  il  n'y  aurait  plus  d'Eglise; 
et  il  serait  vrai  de  dire  que  les  portes  de  l'en- 
fer auraient  prévalu  contre  elle,  ce  qui  est 
contre  les  promesses  de  Jésus-Christ.  11  ne 
peut  donc  pas  arriver  que  l'Eglise  univer- 
selle tombe  dans  une  erreur  contre  la  foi,  et 
enseigne  une  doctrine  hérétique  comme  une 
vérité  catholique.  Cette  vérité  est  fondée  pre- 
mièrement sortes  promesses  de  Jésus-Christ 
à  son  Eglise.  Secondement,  sur  rattachement 
inviolable  et  la  soumission  entière  que  les 
chrétiens  de  tous  les  temps  ont  toujours  cru 
qu'ils  devaient  avoir  à  la  foi  et  à  la  doctrine 
de  l'Eglise  catholique,  qui  ont  été  si  grands 

2u'ils  ont  estimé  qu'il  suffisait  de  dire  pour 
tablir  leur  foi  :  Cest  là  la  foi  de  l'Elise  ca- 
tholique. Ita  crédit  catholica  Ecclesta  (Cou- 
cil .  Sic.  i)  :  et  pour  condamner  une  erreur, 
l'Eglise  catholique  anathématise  cette  erreur  : 
H  os  anathematizat  catholica  Ecdesia  ;  qu'ils 
ont  toujours  protesté  qu'ils  aimeraient  mieux 
mourir  que  de  s'écarter  de  la  foi  de  l'Eglise, 
ou  de  se  séparer  de  son  corps.  Je  suis  résolu, 
dit  saint  Jérôme,  de  ne  jamais  m'écarter  de 
la  foi  de  l'Eglise  catholique.  Meum  proposa 
tum  est  a  fide  Ecclesiœ  catholicœ  mon  rteedere 
(Ep.  152  ad  Mon.)  :  qu'ils  ont  considéré  tous 
ceux  qui  s'étaient  éloignés  de  sa  doctrine 
comme  des  hérétiques,  et  ceux  qui  se  sont 
séparés  de  son  corps  comme  des  schisaaa- 
tiques,  qui  étaient  les  uns  et  les  autres  hors 
de  la  voie  du  salut  :  qu'cnQn  ils  ont  cru  qu'il 
fallait  consulter  l'Eglise  et  s'en  rapporter  à 
son  jugement  dans  les  questions  qui  sont 
survenues,  et  que  c'était  la  plus  insolente  de 
toutes  les  folies  de  disputer  contre  le  senti- 
ment de  toute  l'Eglise  :  Insolentissimœ  tiun- 
niœ,  comme  parle  saint  Augustin.  Ce  langage, 
qui  a  toujours  été  celui  des  chrétiens  dans 
tous  les  temps  et  dans  tous  les  lieux,  suppôt 
que  l'Eglise  est  infaillible  en  matière  de  L** 
et  qu'elle  ne  peut  jamais  s'éloigner  de  la  do- 
ctrine de  Jésus-Christ,  ni  enseigner  une  hé- 
résie comme  une  vérité  catholique;  car  si  cria 
arrivait,  sa  doctrine  ne  serait  pas  la  règle** 
la  vraie  foi  :  on  pourrait  en  quelques  occa- 
sions enseigner  le  contraire  de  ce  qu'elle  en- 
seigne :  on  aurait  quelquefois  droit  de  ne 
séparer  de  son  corps  :  on  pourrait  être  hors 
de  l'Eglise  sans  être  en  danger  de  son  salai  : 
on  ne  serait  pas  obligé  de  se  soumettre  à  son 
jugement,  cl  on  pourrait  se  départir  de  sj 
doit  ri  ne. 
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Celle  infaillibilité  de  l'Eglise  dans  sa 
créance  ne  doit  pas  seulement  s'entendre  de 
l'Eglise  de  tous  les  siècles  »  mais  même  de 
l'Eglise  présente.  Car  s'il  y  avait  un  temps 
dans  lequel  l'Eglise  catholique  pût  enseigner 
une  doclrinc  contraire  à  la  foi  de  Jésus-Christ, 
elle  cesserait  pendant  ce  temps-là  d'être 
Eglise.  Or  cela  ne  se  peut,  puisqu'elle  est 
indéfectible,  comme  nous  l'avons  montré.  Ce 
n'est  pas  seulement  la  foi  de  l'Eglise  de  tous 
les  temps  qui  est  la  règle  de  la  foi  ;  c'est  aussi 
la  créance  de  l'Eglise  universelle  présente  : 
mais  comme  la  foi  de  l'Eglise  est  toujours  la 
même,  et  qu'il  peut  y  avoir  des  contesta- 
tions sur  le  sentiment  de  l'Eglise  présente , 
parce  que  les  chrétiens  peuvent  être  parta- 
gés ,  ou  parce  qu'il  est  difficile  d'en  être  cer- 
tain, il  est  à  propos,  particulièrement  en  ma- 
tière de  doctrine,  d'avoir  recours  à  l'antiquité, 
et  de  ne  jamais  séparer  le  témoignage  de 
l'Eglise  présente  de  celui  de  l'ancienne,  sui- 
vant la  règle  de  Vincent  de  Lérins. 

On  peut  objecter  contre  l'indéfcctibilité  et 
l'infaillibilité  perpétuelle  de  l'Eglise,  qu'il 
peut  y  avoir,  au'il  y  a  eu,  et  qu'il  y  aura 
des  temps  où  elle  peut  être  réduite  à  un  très- 
petit  nombre  de  fidèles  cachés ,  à  cause  de  la 
persécution  de  quelques  tyrans  ;  qu'il  peut 
arriver  que  la  plus  grande  partie  des  chré- 
tiens, ou   séduits   par  les  méchants,    ou 
éblouis  par  les  raisons  apparentes  des  faux 
prédicateurs  ,  ou  étonnés  par  les  menaces , 
par  l'exil ,  par  les  supplices ,  tombent  dans 
l'erreur,  et  qu'il  n'y  en  ait  qu'un  petit  nom- 
bre qui  aient  assez  de  lumière  et  de  fermeté 
pour  ne  point  succomber,  et  qu'encore  ce 
petit  nombre  soit  obligé  de  se  cacher  :  qu'il 
peut  arriver  que  la  plupart  des  pasteurs  cor- 
rompus abandonnent  l'ancienne  doctrine, 
3ue  ceux  aui  la  soutiennent  soient  chassés 
e  leurs  sièges,  qu'on  en  mette  d'hérétiques 
en  leur  place ,  que  ces  pasteurs  hérétiques 
enseignent  au  peuple  l'hérésie ,  et  qu'elle  se 
répande  et  s'établisse  ainsi  par  toute  la  terre; 
que  ce  cas  n'est  point  impossible,  qu'il  est 
même  arrivé  pendant  que  l'hérésie  d'Arius  a 
régné  dans  le  monde  :  car  l'histoire  ecclé- 
siastique nous  apprend  que  cette  hérésie 
avait  infecté  une  grande  partie  du  monde, 
et  que  la  plupart  des  évêques  d'Orient  et 
d'Occident,  soit  par  faiblesse ,  soit  par  vio- 
lence, soit  par  fourbe,  soit  par  malice,  avaient 
approuvé  l'erreur  :  de  sorte  que  le  venin  de 
cette  hérésie,  comme  remarque  Vincent  de 
Lérins ,  n'était  pas  seulement  répandu  dans 
une  petite  portion,  mais  presque  dans  tout 
le  monde.  Tous  les  évêques  latins  s'étant 
laissés  tromper ,  ou  ayant  souffert  violence, 
jVrreur  était  reçue  en  tant  de  lieux,  que  les 
esprits  avaient  de  la  peine  à  discerner  ce 
qu'il  fallait  suivre  dans  cette  confusion  (1). 

(1)  rtncentm  linnemu  in  commomiom  adversité  hœ- 
TCtes.  Quando  ariaiiorum  venenum  non  jam  iwrliuiiculam 
|iiamdam ,  sed  pêne  orbem  tolum  contamina veril,  adeo  ui 
nropo  cuoclis  latini  sermonis  epiacopte,  partim  vi,  jariiin 
HMiide  deceptis,  caliço  quaedam  meolihus  oflîindcrctur, 
quidnam  poUssimum  10  lanta  rerum  coufusiooe  sequendum 
R>rci,  lune  quisquis  vcrtis  Cbhsli  amator  et  culior  cxstitît, 
antiouam  flciom  uoveHac  pcrlidi»  pratfcrendo,  uulla  coniagii 


117) 

C'est  ce  malheur  que  déplore  saint  Grégoire 
de  NazSanze  dans  son  vingt  et  unième  dis- 
cours :  «  Les  pasteurs,  dit-il, ont  agi  follement 
et  ont  ravagé  ma  vigne,  c'est-à-dire  qu'ils 
ont  déshonoré  l'Eglise  de  Dieu  :  car  si  vous 
en  exceptez  un  petit  nombre ,  qui  ont  été 
méprisés  A  cause  de  leur  obscurité ,  ou  qui 
ont  résisté  courageusement,  qui  ont  été 
comme  la  racine  et  la  graine  nécessaires 
pour  faire  fleurir  et  revivre  l'Eglise  par  les 
influences  du  Saint-Esprit,  ils  ont  tous  obéi 
au  temps  :  il  n'y  a  eu  de  différence  entre  eux , 
si  ce  n'est  que  les  uns  ont  plus  tôt  succombée 
cette  fraude ,  et  les  autres  plus  tard  :  les  uns 
ont  été  les  chefs  de  l'impiété,  au  lieu  que 
les  autres  les  ont  suivis  »  [G'reg.  Ffaxian.  Orat.p 
21  ).  Enfin  il  semble  qu'on  ne  puisse 
ajouter  foi  aux  prédications  de  Jésus-Christ 
et  des  apôtres,  touchant  l'état  de  l'Eglise, 
quand   l'antechrist    viendra,  sans    avouer 

3u'ellc  sera  réduite  à  un  très-petit  nombre 
e  fidèles  cachés. 

On  répond  à  cela  que ,  quoique  l'Eglise 
puisse  être  quelquefois  obscurcie,  affligée 
et  réduite  à  un  plus  petit  nombre,  soit  par  les 
persécutions  des  tyrans ,  soit  par  la  malice 
et  par  les  artifices  des  hérétiques,  soit  par  la 
corruption  des  pasteurs ,  elle  ne  peut  jamais 
néanmoins  être  détruite  entièrement, Tir  ces- 
ser d'être  visible ,  ni  être  réduite  à  on  petit 
nombre  de  fidèles  cachés ,  et  qui  ne:  feraient 
ni  corps  ni  profession  extérieure  de  là  foi. 
Elle  n'a  jamais  été  dans  cet  état ,  et  elle  n'y 
sera  jamais.  Les  persécutions  des  tyrans  peu- 
vent diminuer  le  nombre  des  chrétiens  pour 
un  temps  et  rendre  l'Eglise  moins  nombreu- 
se, mais  elles  la  rendent  plus  illustre  par  la 
constance  et  par  la  foi  de  ceux  qui  souffrent^ 
et  ne  servent  qu'a  l'embellir  et  à  l'augmen- 
ter. Defectibus  suis  crevit ,  et  his  meruit  am- 
pliari ,  dit  saint  Ambroise,  dum  persécution*- 
ous  tninuitur,  et  confessionibus  martyrum 
coronatur.  Ce  qui  a  fait  dire  aux  premiers 
chrétiens  :  Sanguis  martyrum  semen  christia» 
norum. 

L'Eglise  croit  et  décroît,  dit  saint  Jérôme, 
par  la  paix  et  par  les  persécutions  :  eUe  est 
quelquefois  offusquée  par  les  ténèbres  des 
tentations,  mais  elle  reprend  bientôt  son  ait» 
cien  éclat  qu'elle  tire  du  soleil  de  justice 
(Epist.  in  Isaiam  lib.  XVIII,  cap.  66).  Il 
peut  y  avoir  des  temps,  dit  saint  Augustin , 
dans  lesquels  elle  est  obscurcie  et  comme 
couverte  de  nuages  pendant  un  temps  :  AH- 

Îtuando  obscuratur ,  et  tanquam  olmubi- 
atur  multitudine  scandalorum.  «  Hais  c'est 
alors  ,  comme  remarque  le  même,  père , 
qu'elle  éclate  davantage  dans  ses  plus 
généreux  membres  :  Sed  etiam  tune  in  suis 
firmissimis  eminet.  Il  y  a  des  temps  qu'elle  est 
libre  et  tranquille  ,  et  il  y  en  a  d'autres  dans 
lesquels  elle  est  agitée  par  les  tempêtes  des 
tribulations  et  des  tentations.  Tel  était  co 


ipshu  peste  macolatns  est Quiri  s!  noTella  aliqua 

lagio  non  jam  nortiunculam  quamdam ,  sed  lotaro  lartlar 
Ecclcsiam  commacularc  conciur,  tune  item  provfdouk,  ni 
antiquiiali  frîhxreat ,  qurc  pr<  rsus  jam  non  potestajj  ulU 
novkatis  fraude  sctfniH. 


tlT3 


TRAITÉ  DE  LA  DOCTRINE  CKffiÉTlElWE  ET  ORTHODOXE. 


1171 


lence,  il  y  avait  une  espèce  d  obscurité  répan- 
due sur  tous  les  esprits  ;  de  sorte  qu'il  était 
difficile  de  voir  q^ucl  parti  il  fallait  prendre 
dans  cette  confusion  :  alors  tous  ceux  qui 
aimaient  et  honoraient  véritablement  Jésus- 
Christ,  se  garantirent  de  cette  maladie  con- 
tagieuse, en  préférant  l'ancienne  foi  à  la  nou- 
velle perfidie. 

Quant  au  temps  de  l'Antéchrist,  nous  n'en 
savons  que  ce  qui  en  est  prédit,  et  encore  en 
géuéral  et  obscurément,  dans  l'Ecriture 
sainte.  Or  il  n'y  est  dit  nulle  part  qu'il  n'y 
aura  plus  d'église  sur  la  terre  ;  car  ces  pa- 
roles de  Jésus-Cbrist ,  Quand  le  Fils  de 
l  homme  viendra,  croyez-vous  gu'il  trouve  de 
la  foi  sur  la  terre  T  Cum  venerit  Filius  homi- 
nis,  putas  inveniet  fidem  in  terra  f  prouvent 
bien  que  le  nombre  des  vrais  fidèles  sera  pe- 
tit, mais  non  pas  qu'il  n'y  en  aura  point.  11 
est  même  certain  qu'il  y  aura  alors  des  élus 
qui  ne  seront  pas  engagés  dans  l'erreur,  et 
qui  par  conséquent  continueront  à  faire  pro- 
fession de  la  vérité. 

Enfin  il  n'est  pas  nécessaire  que  le  nombre 
des  vrais  Gdèles  et  des  membres  de  la  vraie 
Eglise  soit  toujours  et  en  tout  temps  le  plus 
grand.  Mais  il  ne  se  peut  pas  faire  que  l'E- 
glise soit  réduite  à  un  petit  nombre  de  fidèles 
cachés  ou  renfermés  dans  une  petite  partie 
du  monde,  et  aue  presque  tout  ce  qu  il  y  a 
de  chrétiens  répandus  dans  toute  la  terre 
puisse  faire  profession  d'une  hérésie,  et  ces- 
ser de  faire  profession  de  la  foi  de  Jésus- 
Christ.  Cela  n'est  jamais  arrivé,  cela  n'arri- 
vera jamais  ;  autrement  les  prophéties  tou- 
chant l'Eglise  seraient  fausses,  les  promesses 
de  Jésus-Christ  seraient  vaines,  les  portes 
d'enfer  prévaudraient  contre  l'Eglise,  le 
royaume  de  Jésus-Christ  serait  détruit,  il  n'y 
aurait  plus  de  sacrifice  légitime,  plus  de  sa- 
crements profitables,  plus  de  foi,  plus  de 
charité,  plus  de  vérité  connue  sur  la  terre  ; 
toute  la  religion  serait  dans  le  trouble  et 
dans  la  confusion,  et  les  hommes  hors  d'état 
de  faire  leur  salut. 

Il  nous  reste  encore  deux  questions  à  exa- 
miner sur  l'infaillibilité  de  1  Eglise.  La  pre- 
mière, quels  sont  les  points  sur  lesquels 
l'Eglise  est  infaillible  ;  et  la  seconde,  com- 
ment on  peut  être  assuré  que  l'Eglise  uni- 
verselle est  d'un  sentiment.  Quant  à  la  pre- 
mière, il  est  certain,  1*  que  l'Eglise  n'est 
point  infaillible  à  l'égard  des  questions  qui 
ne  concernent  poinl  la  religion ,  telles  que 
sont  des  questions  de  philosophie.  Toute 
l'Eglise  a  pu  croire  qu'il  n'y  avait  point 
d'antipodes  ,  comme  on  le  croyait  du  temps 
de  S.  Augustin  ;  on  n'était  pas  obligé  de  le 
croire.  Le  sentiment  général  des  chrétiens 
sur  ce  sujet  n'était  pas  une  preuve  infaillible 
de  vérité,  parce  que  l'Eglise  pouvait  être  dans 
l'erreur  là-dessus  sans  cesser  d'être  la  véri- 
table Eglise  de  Jésus»  Christ.  11  en  est  de 
même  des  questions  de  fait  qui  ne  concernent 
poinl  la  doctrine  ni  la  religion,  et  qui  ne 
peuvent  être  fondées  sur  l'Ecriture  ni  sur  la 
tradition.  Quant  aux  points  qui  regardent  la 
religion,  il  y  en  a  de  plusieurs  sortes  ;  les  uns 
concernent  les  principaux  mystères  qu'au- 


cun des  fidèles  de  l'Eglise  n'ignore  et  ne 
peut  même  ignorer  sans  être  en  danger  de 
son  salut.  La  créance  universelle  de  rEglise 
sur  ces  articles  est  sans  doute  une  preuve 
infaillible  de  vérité.  11  y  a  d'autres  points  de 
doctrine  qui  ne  sont  pas  si  connus,  quoiqu'ils 
soient  aussi  dans  l'Ecriture  sainte  et  auto- 
risés par  la  tradition.  L'Eglise  ne  peut  pas 
non  plus  errer  sur  ces  dogmes ,  car  si  cela 
était  elle  enseignerait  une  doctrine  contraire 
à  celle  de  Jésus-Christ.  Il  en  est  de  même  à 
l'égard  des  points  qui  sont  des  conséquences 
nécessaires  de  l'Ecriture  sainte  et  de  la  tra- 
dition qui  sont  définies  dans  les  conciles» 
dont  l'Eglise  a  reçu  la  définition  comme  de 
foi  ;  car  s'ils  se  trouvaient  faux,  l'Eglise  se- 
rait tombée  dans  l'erreur  sur  une  doctrine 
qui  est  de  tradition  dans  son  principe,  en  re- 
jetant ce  qui  en  est  une  conséquence  néces-» 
saire  et  en  admettant  une  fausse.  Mais  à  l'é- 
gard des  autres  questions  tbéologiques  qui 
n'appartiennent  point  à  la  foi,  que  l'Eglise 
n'oblige  point  les  fidèles  de  croire,  qui  sont 
sur  des  matières  qui  ne  sont  connues  que 
des  théologiens  et  sur  lesquelles  leurs  sen- 
timents sont  partagés,  l'Eglise  n'ayant  point 
de  créance  générale  ni  de  sentiment  déter- 
miné sur  ces  sortes  de  questions,  on  ne  peut 
pas  se  servir  de  son  témoignage  pour  les  dé- 
cider. 1°  Parce  aue  l'Eglise  n'est  infaillible 
2u'en  tant  qu'elle  est  la  dépositaire  de  la 
octrine  que  Jésus-Christ  et  les  apôtres  lui 
ont  enseignée  :  ainsi  ces  questions  n'étant 
point  de  ce  genre  et  n'ayant  aucune  liaison 
nécessaire  avec  cette  doctrine  elle  n'en  décide 
point;  2°  parce  que  la  fin  de  l'infaillibilité 

2ue  Jésus-Christ  a  accordée  à  son  Eglise 
tant  pour  le  salut  des  fidèles  et  pour  la  con- 
servation de  la  doctrine  qui  peut  y  contri- 
buer, et  non  pas  pour  la  décision  de  aues- 
tions curieuses  ou  de  subtilités  non  néces- 
saires ;  le  dessein  de  Dieu  est  accompli  et  il 
a  satisfaite  sa  promesse,  comme  dit  Slaplc- 
ton.  Si  le  témoignage  de  l'Eglise  est  suffisant 
pour  établir  dune  manière  infaillible  les 
dogmes  qui  concernent  le  salut,  il  n'est  pas 
nécessaire  qu'on  le  puisse  employer  pour 
décider  les  questions  qui  ne  regardent  point 
la  foi  ;  3*  lEglise  n'ayant  point  de  sentiment 
arrêté,  général,  universel  et  de  tradition  sur 
les  questions  qui  n'ont  point  de  rapport  à  la 
foi  ;  on  ne  peut  point  se  servir  de  son  auto- 
rité pour  les  décider.  C'est  à  quoi  il  faut  bien 
prendre  garde.  Nous  ne  disons  pas  que  la 
créance  générale  et  universelle  deTEglise 
sur  aucune  question  puisse  être  fausse,  mais 
nous  disons  que  l'Eglise  universelle  n'a  point 
de  sentiment  arrêté  sur  ces  questions  :  ainsi 
l'on  ne  peut  pas  douter  d'un  dogme  reçu  et 
cru  de  toute  antiquité  dans  toutes  les  Eglises, 
sous  prétexte  qu'il  n'appartient  point  à  la 
foi  f  dès  que  c'est  la  créance  de  l'Eglise  uni- 
verselle, c'est  un  dogme  catholique,  c'est  une 
doctrine  de  foi.  Mais  nous  disons  que  les 
questions  qui  n'appartiennent  point  à  la  foi, 
n'ont  jamais  fait  et  ne  font  point  partie  de  la 
créance  de  rEglise  universelle:  en  quoi  nous 
suivons  Pierre  d'Ailly,  Gerson,  Tostat,  Sla- 
plcton,  etc.  A  l'égard  des  questions  de  mo- 


TRAITÉ  DE  LA  DOCTRINE  CHRÉTIENNE  ET  ORTHODOXE. 


1178 


^s  de  l'Eglise  n'auront  point  de  part  an 
■  ^ .  aume  de  Dien  ;  ce  qu'il  n'entend  pas  seu- 

-  « ..   ';enl  des  auteurs  des  schismes,  mais  aussi 

'4* 'ceux  qui  les  suivent  :  Mes  frères,  ne 

!  \n*\s  trompe*  point,  dit-il,  dans  sa  lettre  à 

"'  'ix  de  Philadelphie  ;  quiconque  suit  ceux 

-"    font  schisme,  n'aura  point  de  part  au 

;t-  :.aume  de  Dieu  (Ianatius,  épis  t.  aaPhifa- 

~'\*ohien$e$).  Ce  même  père  dit  que  ceux 

-»!;  sont  séparés  de  l'autel  et  de  ses  mi- 

.  ."très,  sont  des   personnes   impores;  et 

-  -»  f,î  ceux  qui  ne  sont  point  dans  Vanité  de 

.  •  glise  sont  de  mauvaises  herbes  que  Notre- 

gneur  Jésus-Christ  ne  cultive  pas,  parce 

"  '"  e  ce  ne  sont  pas  des  plantes  de  son  Père, 

;       îsque  tous  ceux  qui  sont  à  Dieu  et  à  Jésus- 

""  r:  rist  sont  avec  l'évéque.  11  dit  des  héréli- 

*  '  "es  dans  sa  lettre  aux  Ephésiens,  qu'ils 
'M  pires  que  des  adultères  et  qu'ils  seront 
-  .teipités  dans  les  feux  éternels  (Idem,  in 

--    r   wt,  ad  Epkes.,  ad  TralL,  et  ad  Philadel.). 
.'■  _  *aint  Justin  dit  (1)  que  les  hérétiques  sont 
. ...  -.  impies  et  des  ennemis  de  Dieu,  qui  ne 
:  -       ri  lent  pas  le  nom  de  chrétiens,  avec  lés- 
ais il  ne  faut  avoir  aucune  communion. 
.    _"     iaint  Irénée  dit  (2)  que  l'Eglise  est  la  porte 
~     ;  où  l'on  entre  a  la  vie  ;  que  tous  ceux  qui 
\j  a  .it  hors  de  l'Eglise  sont  des  voleurs  et  des 

*  '    rons;  que  tous  ceux  qui  se  séparent  de  la 

*  ^cession  principale  se  damnent  eux-mé- 

*  !    s;  que  les  hérétiques  seront  brûlés  du  feu 
'     ~'rin  ;  que  ceux  qui  excitent  les  autres  à  se 

■-  •  ")arcr  seront  engloutis  comme  Coré,  Da- 

~  m   *\tk  et   Abiron,  et  que  ceux  qui  déchirent 

y  t  •'  église  seront  traités  comme  Jéroboam. 

i'  :ï-'  llhodon,  dont  le  témoignage  est  rapporté 

!  •;-  :  '  r  Eusèbc  (3),  rejette  comme  impie  le  sen- 

-    nent  d'Apelle,   qui  disait  qu'il  n'était  pas 

: .  -  :cessaire  de  discuter  si  l'on  tenait  la  véri- 

.  ble  créance,  et  que  chacun  devait  demeu- 

.' , .  r  dans  la  sienne,  parce  que  tous  ceux  qui 

•  oyaient  en  Jésus-Christ  seraient  sauvés, 
>urvu  qu'ils  se  trouvassent  avoir  fait  de 
Mines  œuvres.  Apollinaire  dans  un  traité 

(1)  Justine  in  dialoqo  eum  Try plume.  Haeretici  non 
iristi,  ejusquedoctrina?,  sed  seduelionis  spiriius,  sequun- 

r Corn  lis  uihil  nobis  communionis  unpios  ipsos  et 

iquos  esse  sentiemibus. 

fdem ,  apologia  secundo.  Christian]  appcllantur  et  non 

irit. 

(i)  frenœns  adversùs  rœreses,  lib.  m,  cap.  4.  Use  est 
niin  (  Ecclesia  )  vils  introilus  :  omnes  aalem  reliqui  fures 
:-  jnt  ci  talroncs,  quos  oporiet  devilare. 

idem,  lib.  IV,  e.  45.  Reliquos  vero  qni  abslslunt  a  prin- 

.    ipali  successione,  el  quoeumque  loco  colligunt  ur,  suspectes 

lahere  oporiet,  Tel  qnasi  haereticos  et  mais  sententiœ,  vol 

t  |nasi  scindantes  et  elalos  el sibi  placenies,  anl rursmn  ul 

>J  rjpocritas ,  quaestus  gratia  et  van»  çloris  hoc  operaolrs. 

,,■  Jmnes  autem  decidimt  a  veritate.  Et  uaereticiqukJemalie» 

lum  ignem  afférentes  ad  ailare  Del,  id  est  aliénas  doctri- 

naa,  a  f*î!esti  Igné  combureouir,  quemadmodtim  Nadab  et 

Ablod.  \}n\  vero  exuraunt  coutra  veritatera,  et  allcros 

adtiortantur  adrersos  Enclesiam  Dei ,  rémanent  apud  fufe- 

,  *fos  toragine  terra  absorpU,  quemadmodum  qui  circa  Core, 

'.  Dathan  et  Abiron.  Oui  autem  scindant  et  séparant  imitaient 

;  Ecclesia; ,  eamdem  quam  Jéroboam  pœnam  percipiunt  a 

i:  Deo. 

(3)  Rhodon,  apud  Eusebittm,  nistor.  ecctes.  lib.  v,  c.  13. 
Setiex  enim  Apeties  iniio  nobisenm  colloqiiio  multa  qui- 
dem  perperam  dieere  conrictus  est.  Qtinmohrem  eiiam 
asserebat  non  esse  omnîno  eiamlnandam  Udem,  sed  ununv 
cuemque  in  eo  quod  semel  imbihissel  perstare  oportere. 
Quippe  eoa  qui  In  cmdflxo  spetn  suam  collocasscnt  ser- 
vandosesse  aflrmatol,  donmodo  in  bonis  ope  ri  bu»  de^re- 
tonderenlur 
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contre  les  mon  tan  istes,  cité  par  1c  même  Eu- 
sèbe pour  confondre  ces  heréliaues  sur  ce 
qu'ils  se  vantaient  d'avoir  quantité  de  mar- 
tyrs, dit  que  tous  les  hérétiques  se  peuvent 
aussi  vanter  de  la  même  chose,  mais  qu'il  ne 

Seul  y  avoir  de  véritable  martyre  où  la  vérité 
e  Jésus-Christ  n'est  point.  Quœ  potest  apud 
eos  esse  martyrii  ver i tas,  ubi  Christi  veritas 
non  est  [Eu$eh.t  l.  5V  Hisl.  eccL,  c.  16)  ? 

L'Eglise,  selon  saint  Clément  d'Alexandrie, 
renferme  les  justes,  elles  hérétiques,  qui  s'ef- 
forcent de  la  diviser  ne  sont  point  membres 
des  justes  ni  des  élus. 

Origène,  dans  un  passage  qui  se  trouve 
dans  l'apologie  de  Pamphile ,  dit  que  les 
hérétiques  ne  posséderont  point  le  royaume 
de  Dieu,  non  plus  que  les  fornicateurs,  les 
impudiques  et  les  idolâtres. 

Le  sentiment  de  saint  Cyprîen  sur  ce  sujet 
est  si  exprès,  et  il  répète  cette  doctrine  en  tant 
d'endroits,  qu'il  est  presque  inutile  de  citer 
ces  passages.  Voici  néanmoins  quelques-uns 
de  ses  principes  :  «  Quiconque  tient  des  as- 
semblées séparées  de  son  évéque  disperse  le 
troupeau  au  lieu  de  l'assembler  (1).  Celui  qui 
quitte  l'Eglise,  sa  mère,  commet  une  impiété 
(\Ep.  40).  Quiconque  est  hors  de  l'Eglise 
peut  souffrir  et  mourir  pour  le  nom  de  Jé- 
sus-Christ, mais  il  ne  peut  pas  être  martyr 
ni  être  couronné  après  sa  mort  (2).  L'Eglise 
est  la  maison  de  Dieu,  et  personne  ne  peut 
être  sauvé  que  dans  l'Eglise  (  3  ).  Ce  ne 
sont  pas  seulement  les  chefs  el  les  auteurs 
des  schismes  qui  n'ont  point  de  sulut  à  es- 
pérer, mais  aussi  ceux  qui  y  participent, 
s'ils  ne  se  séparent  de  la  communion  des  mé- 
chants (Ep.  75). 

Enfln ,  quiconque  se  sépare  de  l'Eglise 
pour  se  joindre  à  un  adultère  est  déchu  des 
promesses  faites  à  l'Eglise,  et  ne  parviendra 
point  au  salut  éternel.  Celui  qui  n'a  point 
l'Eglise  pour  mère  ne  peut  pas  avoir  Dieu 

Eour  père  ;  et  comme  tous  ceux  qui  étaient 
ors  de  l'arche  ont  péri,  de  même  pas  un  de 
ceux  qui  sont  hors  de  l'Eglise  ne  pourra  être 
sauvé»  (4). 

Saint  Firmilicn  se  sert  de  cette  même  com- 
paraison de  l'arche  dans  sa  lettre  à  saint  Cy- 
prien  \Ep*  73),  pour  établir  la  même  maxi- 
me que  tous  ceux  qui  sont  hors  de  l'Eglise 
périront. 
Lactance  (5)  nous  assure  qu'il  n'y  a  que 

|l)  cypriam,  episl.  57,  r*8  et  59.  Qui  eum  episcopo  non 
ctlIifiiL,  spargit. 

fi)  idem,  gris:-  51.  Forls  est ,  qui  Eccleslae  non  tenel 

unilatem Extra  Ecdesiam  apud  scuismalicos  vol  ua»re» 

Uoos ,  etiamsi  propter  nomen  Domiui  occidalur,  occtdi  po- 
test ,  ooronari  non  potest 

(3)  idem%  epist.  01.  DoonisDei  una,  el  nemitii  salusnisi 
in  Ecclesia  esse  jiotesl. 

(4)  idem,  in  Itb.  de  umiale  EccUsiœ.  Qui  seoregalas  ab 
Ecclesia,  adultéras  coojungitur,  a  promisses  Eeclesix  sepa- 
ralur  :  nec  perveniet  ad  pnemia ,  qui  rellnqoit  Ecclcsiam 
Christi.  Deum  habere  non  uoiest  Patrem ,  qui  Ecclesiani 
non  haliel  matrem  ;  si  putuit  evadere  quisqtiam  qui  extra 
arcaro  Noe  fuit ,  poteril  evadere  qui  extra  Êcdesiaui  loris 
fuerit. 

(!>)  r/ietaniius  Jib.  iv,  mstitntionwn,  cap»  11.  Ecclesia 
est  immnrtale  templmn ,  la  qno  si  quis  non  saeriflcaTcrit. 
iiiHnorulitatis  prsmtani  non  tiabeuit.  £1  otfM,  cap.  A0.  Si 
quis  non  intraveril  anl  ab  eo  exiverit,  a  spe  rtim  ac  saluU' 
«tenue  .Menus  est. 
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l'Eglise  catholique  qui  soit  la  source  de  la 
vérité,  la  maison  delà  foi  et  le  temple  de  Dieu, 
en  sorte  que  quiconque,  ou  n'entre  pas  dans 
ce  temple,  ou  s'en  retire,  est  exclu  de  l'espé- 
rance du  salut  éternel.  Que  personne,  ajou- 
te-t-il,  ne  se  flatte  par  un  entêtement  opiniâ- 
tre ;  il  ne  s'agit  pas  moins  que  de  la  vie  et  du 
salut. 

Optât  Milevitain  (Lib.  1),  approuve  ce 
que  Parménien  avait  avancé  que  les  schi- 
smatiques  étaient  semblables  à  des  sarments 
coupés  de  la  vigne,  destinés  au  feu  comme 
du  bois,  et  réservés  pour  les  supplices  et  les 
feux  éternels.  Il  dit  lui-même  que  les  scht- 
smatiques  ne  pourront  éviter  cette  peine. 

Saint  Hilaire  dans  son  traité  de  la  Trinité 
déplore  le  malheur  de  ceux  gui  se  séparent 
de  l'Eglise,  parce  qu'ils  se  privent  du  moyen 
de  faire  leur  salut  (1).  a  L'Eglise  souhaiterait, 
dit-il,  que  lotis  les  chrétiens  demeurassent 
avec  elle  et  dans  son  sein,  et  de  n'être  pas 
obligéede  les  en  chasser  et  de  les  perdre  quand 
ils  se  rendent  indignes  de  demeurer  dans  la 
maison  de  leur  mère.  Mais  soit  qu'ils  s'en  sé- 
parent, soit  qu'ils  en  soient  chassés,  si  elle 
perd  d'un  celé  l'occasion  de  donner  le  salut 
aux  uns,  elle  ffagne  d'un  autre  côté  en  faisant 
connaître  sa  foi.  » 

Le  second  concile  général  (2)  appelle  l'E- 
glise la  société  dans  laquelle  on  se  sauve, 
supposant  que  tous  ceux  qui  sont  hors  de 
son  sein  n'ont  point  de  part  au  salut. 

Saint  Ambroise  (S)  sur  saint  Luc  dit  que 
l'Eglise  étant  la  mère  des  vivants ,  ceux  qui 
ne  sont  point  dans  l'Eglise  sont  parmi  les 
morls,  et  n'ont  point  de  part  à  la  vie  de  Jé- 
sus-Christ. Dans  son  livre  de  la  Pénitence, 
parlant  des  novaliens,  «  Ceux,  dit-il,  qui 
n'ont  pas  la  foi  de  Pierre,  qu'ils  déchirent 
par  des  divisions  impies,  n'auront  point  de 
part  à  l'héritage  de  Pierre  (&)  ;  et  que  Jésus- 
Christ  pour  comprendre  tous  les  hérétiques 
et  les  schismatiques  ,  déclare  que  tous 
ceux  qui  se  séparent  de  l'Eglise  sont  poussés 
de  l'esprit  du  démon,  et  qu'ils  n'auront  point 
de  pardon  »  (5). 

■  Il  n'est  pas  difficile  de  trouver  des  pas* 
sages  de  saint  Augustin  où  il  établit  cette 
doctrine.  Tous  ses  traités  contre  les  donatis- 

• 

(t)  Hilarius,  lib.  VU  de  TrinUale.  Omîtes quidem  Ecclesia 
seciim  et  inlra  se  Tellet  inanere ,  nec  ex  tranquilliserais 
sioihus  suis  aliquo*  abjicere  aut  perdere,  dum  indigni  fiuiit 
tan i ce  malris  habitaculo;  sed  discedeniibus  ex  ea  bscreticLs, 
vel  abjecli*  quantum  amittit  oecasionia  largiend»  ex  se 
salutis,  lantum  requlritur  ad  fldero  cxpelendie  de  se  beati* 
tudinis. 

(2)  concilium  l  comtantinopotitamtm  il  générale,  canons 
septtmo.  Oinnem  Iweresitn  anathetnatizaotes;  qo«  non  set** 
lit  ut  sancta  Dei  et  apostolica  Ecclcsîa. 

(3)  Jmbrosius  m  tjueœ  capui  m.  Ecclesia  est  Eva  mater 
viventium;  si  enfm  iutelligasrivenlemcnminontitsquseri, 
Itttclliges  eos  esse  mortiiosqui  sine  Christo  sunt,  quia  par- 
ticipes via*  non  sont.  Hoc  est  eniui  Christl  non  esse  narti- 
cipes,  quia  Cbrislus  est  vita.  Hâter  ergo  viventium  Christl 
En-ffîsia  est. 

(il  fdenu  lib.  I  de  Pamkentia,  cap.  7.  Non  habent  enim 
Pelri  hœreditalem,  qui  Pétri  fidem  non  habent ,  quam  un- 
|»ia  divisione  discernant. 

(!S)  idem,  lib.  H  ejntdem  eperU%  cap.  4.  Kns  quoque  as- 
ter il  diabolico  uli  spirttu,  qui  separarenl  Ecclesiam  Etomini  ; 
m  omnium  temporum  haereticos  etschismalicos  comprehen* 
deret ,  quitus  indulgeutiain  iiegnt ,  quod  omno  peccatam 
tirca  aingulos  est,  hoc  iu  universos. 
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tes  en  sont  pleins,  et  particulièrement  ses 
livres  du  Baptême.  Hors  de  l'Eglise  on  peut, 
selon  lui,  avoir  la  foi,  le  baptême,  le  même 
Evangile,  les  mêmes  cérémonies  ;  mais  tou- 
tes ces  choses  sont  inutiles  à  ceux  qui  ne  sont 
pas  dans  l'Eglise,  parce  que  hors  de  l'Eglise 
on  ne  peut  aroir  ni  le  Saint-Esprit,  ni  U 
charité,  ni  le  salut  éternel,  quelques  bonnes 
œuvres  que  l'on  fasse,  et  que  quand  même 
on  souffrirait  le  martyre,  on  n'en  recevrait 
aucune  récompense.  Ce  qui  ne  se  doit  pas 
seulement  entendre  de  ceux  qui  ne  séparent 
volontairement  de  l'Eglise,  mais  même  de 
ceux  qui  étant  païens,  se  font  baptiser  par 
des  schismatiques,  les  croyant  l'Eglise  de  Jé- 
sus-Christ. Ils  sont  à  la  vérité,  dît-il,  moins 
coupables  que  les  autres;  mais  ils  sont  tou- 
jours blessés  par  le  sacrilège  du  schisme,  et 
il  ne  s'ensuit  pas  qu'ils  le  soient  légèrement, 
parce  que  d'autres  le  sont  plus  grièvement. 

Cette  doctrine  était  celle  de  toute  l'Eglise 
d'Afrique,  comme  il  est  déclaré  dans  le  con- 
cile de  Cirlhe  tenu  après  la  conférence  de 
Carlhage  [1).  Quiconque  est  séparé  de  cette 
EgKse  catholique  (ce  sont  les  termes  de  la 
lettre  de  ce  concile),  quelque  bonne  vie  qu'il 
croie  mener,  pour  ce  seul  crime  qu'il  est  sé- 
paré de  l'unité  de  Jésus-Christ,  il  n'aura 
point  la  vie,  mais  la  colère  de  Dieu  demeure 
sur  lui.  C'est  pourquoi  le  quatrième  concile 
de  Carthaçe  porte  (9)  que  l'on  interrogera 
ceux  que  I  on  ordonne  évêques,  s'ils  sont  per- 
suadés que  hors  de  V Eglise  catholique  il  n'a;  s 
point  de  salut. 

Saint  Prosper  et  saint  Fulgenee  suivent  ea 
cela  la  doctrine  de  leur  maître  ;  et  ce  dernier 
veut  (3)  qu'on  croie  d'une  foi  ferme  et  iné- 
branlable que  tout  hérétique  on  sebismatique 
baptisé  au  nom  du  Père,  du  FHs  et  du  Saint- 
Esprit,  qui  ne  se  réunit  pointa  rEglisecaiho» 
lique  avant  la  On  desa  vie,  quelques  aumAocs 
qu'il  puisse  faire,  quand  même  il  répandrai! 
son  sang  pour  le  nom  de  Jésus-Christ,  ne  peut 
être  sauvé. 

Théodoret,  dans  la  préface  de  son  lirre 
des  Hérésies,  dit  (k)  que  toutes  les  nouvel- 
les des  hérétiques  se  terminent  à  la  damna- 
tion. 

Saint  Cyrille  d'Alexandrie  soutient  quede- 

Juis  que  Vfifflise  des  Gentils  a  été  substituée 
l'Eglise  judaïque,  elle  comprend  tons  cent 

(1)  concil.  cirtense  onra  4li,  in  qristolm  syaciofi.  Qu> 
qtns  ergo  ab  bac  catholici  Ecclesia  fuerit  sépara»,  qu» 
tumlibet  laudabiliier  se  vivere  exislimet ,  hoc  solo  trtlat 
quod  s  Cliristi  noitate  dtsjunctns  est ,  non  habebit  vu», 
sctl  ira  Dei  manel  saper  eum. 

(3)  concil.  carthaginens.  IV,  c.  1.  Quaereadiai  «tas  a» 

eo  (ordinando  eiiacopo) Si  extra  EccJeaiaai  - 

earo  nullus  sahrelur. 

(3)  Fulgentiitiy  lib.  de  Fide  ad  rcfrmt,  cap.  Sft. 
sime  tene  et  nollatenus  dobites  quemlibct  bavette 
scuistnaUcum ,  in  nomioe  Patris  et  FiUi  et  Sfàrta  saar j 
baptixitum,  ai  Ecclesia  caibolte*  non  ftiertt  afgi 
quanlascumque  eleemosynasfecerit,  etsl  proGhnsti 
cliain  sangtiinem  fudtfit,  nullalenus  pots*  aah   ~ 

(4)  ilicodorcl.  i*rœf.  m  libres  hetretkanm 
Hoc  auteni  nos  cepit  desiderium,  non  ot  pesali 
et  qu«  tetrum  einiUunt  odorant ,  fabula*  anal 
eos  qui  ignorant  doceatb,  qian  «a  tia  poblica, 
llcJs  et  iffopheUds  vestigMs  exoraatnr ,  c* 
rejprotn  eœtorwn ,  et  qu*  sont  here  ticensm  r 
uiaunutn  exiliuin  IU  qui  in  eis  ingredtuoiur 
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ui  sont  appelés  à  l'adoption  des  enfants 

e  Dieu,  parce  que  l'Eglise  ne  cessera  ja- 
mais. 

Les  théologiens  ont  suivi  en  cela  la  doc- 
trine des  pères,  et  ont  tous  supposé  comme 
un  principe  certain  que  hors  de  la  véritable 
Eglise  il  ny  a  point  de  salut,  et  que  les  héré- 
tiques et  les  schismatiques  sont  en  état  de 
damnation. 

Mais  cette  maxime  n'est  pas  si  générale 
qu'elle  ne  souffre  plusieurs  exceptions  Ton* 
dées  sur  la  tradition  et  reconnues  par  les 
théologiens.  Car,  1°  il  en  faut  excepter  tous 
les  enfants  baptisés  dans  des  communions 
schismatiques,  parce  que  l'Eglise  reconnais* 
sant  pour  véritable  le  baptême  des  sociétés 
hérétiques  et  schismatiques  qui  l'adminis- 
trent selon  la  forme  prescrite  par  l'Evangile, 
ne  peut  pas  douter  du  salut  des  enfants  bap- 
tisés qui  meurent  avant  que  d'avoir  l'usage 
de  la  raison,  le  sacrement  du  baptême  opé- 
rant en  eux  la  rémission  du  péché  originel, 
et  la  sanctification  par  la  vertu  des  prières  de 
l'Eglise  qui  est  dans  les  saints,  selon  la  doc- 
trine de  saint  Augustin. 

2°  «  Comme  les  enfants  justifiés  par  la  grâce 
du  baptême  ne  la  peuvent  perdre  par  le  cri- 
me d'hérésie  ou  de  schisme,  ainsi  que  le  re- 
marque monsieur  Nicole  (  dans  son  livre  de 
VUnité,  p.  70),  que  par  une  adhésion  libre 
au  schisme,  accompagnée  d'une  lumière  suf- 
fisante, ils  peuvent  être  élevés,  nourris,  et 
demeurer  un  temps  assez  considérable  dans 
cette  société  sans  perdre  la  grâce,  et  il  est 
assez  difficile  de  déterminer  précisément 
quand  cela  arrive.  C'est  pourquoi  divers 
théologiens  qui  ont  donné  beaucoupdeliberté 
à  leur  esprit  (ajoute  encore  monsieur  Nicole) 
pour  décider  les  choses  obscures,  reconnais- 
sent parmi  les  hérétiques  et  parmi  les  schi- 
smatiques beaucoup  de  gens  qui  ne  sont  que 
matériellement  schismatiques,  c'est-à-dire 

3ui  ne  sont  point  coupables  d'une  hérésie  ni 
'un  schisme  formel*  sous  prétexte  qu'ils 
sont  dans  une  ignorance  invincible  de  la 
vraie  Eglise  ou  de  quelque  erreur  condam- 
née.» 

3*  Ceux  qui  se  trouvent  dans  l'impossibilité 
de  se  réunir  à  l'Eglise,  comme  ceux  qui  au- 
raient été  jetés  dans  une  lie  déserte  avant  Tu- 
sage  de  la  raison,  ne  sont  point  certainement 
coupables  de  schisme. 

fr°  II  faut  porter  le  même  jugement  de  ceux 
qui  sont  dans  l'ignorance  invincible  de  fait, 
qui  ne  savent  pas  qu'il  y  ait  d'autre  Eglise 
que  la  leur,  qui  n'en  ont  jamais  entendu  par- 
ler :  il  est  sans  doute  que  cette  ignorance  in- 
vincible les  excuse  du  crime  de  schisme,  et 
qu'ils  ne  seront  point  damnés  pour  ce  sujet, 
quoique  étant  hors  de  l'Eglise  ils  ne  puissent 
avoir  part  au  salut. 

L'historien  Socrate  peu  instruit  de  la  vraie 
théologie,  semble  pousser  la  chose  plus  loin 
quand  ii  dit  (1)  que  les  Goths  convertis  par 

(I)  socrales*  L  IV.  Hîsf.,  e.  33-Eodem  eliam  temporo 
UI ph lia ,  Goluorum  episcopus ,  golhicas  liUeras  excogua- 
vii  ,  el  sacris  acripturis  i.i  (lolhorum  neniiononi  con- 
Tt-rsis,   cffccil  ui  barbari  diviua    ebxHiia   pcrdiscettul. 
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Dlphila,  évéque  arien,  qui  avaient  été  mis  à 
mort  pour  la  foi  de  Jesus-Christ,  étaient  de 
vrais  martyrs,  parce  qu'il  y  avait  entre  eux 
et  Arius  celte  différence,  que  cet  hérétique 
s'était  écarté  volontairement  de  la  foi ,  au 
lieu  que  ces  barbares  avaient  embrassé  avec 
simplicité  la  foi  de  Jésus-Christ,  pour  la- 

Suelle  ils  avaient  méprisé  leur  propre  vie. 
es  barbares  ignoraient  apparemment  qu'il 
y  eût  d'autre  Eglise  et  d'autre  foi  de  Jésus- 
Christ  que  celle  qu'Ulphila  leur  enseignait, 
n'étant  pas  instruits  des  différends  qui  étaient 
entre  les  chrétiens.  Mais  ces  paroles  ont 
besoin  de  correction  ou  d'explication.  Il 
est  aussi  difficile  d'expliquer  le  sentiment 
de  saint  Grégoire  de  Nazianze  (1),  qui  dans 
sa  troisième  oraison  contre  Julien  sauve 
l'empereur  Constance,  quoique  mort  dans  l.i 
communion  arienne,  parce  qu'il  ne  persécu- 
tait pas. les  catholiques  en  haine  de  la  vérité, 
mais  pour  réunir  tous  les  esprits. 

5°  Nous  avons  déjà  remarqué  que  c'est  une 
chose  constante  que  ceux  qui  sont  séparés 
de  l'Eglise  et  excommuniés  injustement,  qui 
conservent  un  esprit  de  charité  et  d'union, 
peuvent  être  en  état  de  grâce  et  de  salut;  et 

Sue  quoiqu'ils  soient  hors  de  l'Eglise,  ils  sont 
u  nombre  des  ouailles  de  Jésus-Christ,  et 
pourront  être  du  nombre  des  saints  selon 
saint  Augustin,  qui  dit  qu'il  y  a  plusieurs 
ouailles  hors  de  l'Eglise,  comme  plusieurs 
loups  au  dedans. 

Enfin,  quoique  les  hérétiques  et  les  schis- 
matiques qui  sont  de  bonne  foi  dans  Terreur, 
soit  qu'ils  no  soient  pas  capables  d'examiner 
la  vérité,  soit  qu'ils  soient  faussement  per- 
suadés qu'ils  sont  dans»  le  bon  chemin,  ne 
soient  pas  excusables,  ils  sont  toutefois  moins 
coupables  et  seront  moins  punis  que  les  au- 
tres. Voici  un  excellent  passage  de  Salvieu 
sur  la  disposition  des  uns  eldes  autres,  el  sur 
le  jugement  qu'on  en  doit  porter.  «Des  bar- 
bares, dit-il,  qui  n'ont  aucune  instruction 
romaine  ni  même  humaine,  oui  ne  savent 
rien  que  ce  qu'ils  entendent  de  leurs  maîtres, 
suivent  ce  qu'ils  entendent.  Ainsi  c'est  une 
espèce  de  nécessité  que  n'ayant  aucune  litté- 
rature ni  aucune  science,  et  qu'étant  instruits 

Sed  quoniam  Ulpbila  non  eos  lantum  barbares  qui  Friii- 
geroum  sequebaiitur  •  verum  eliam  illos  qui  AUianarico 
parafant,  enristiao  e  ûdei  doclriua  instttuebai,  Atlia.iaricus 
aegre  id  fereus ,  perinde  quasi  majoruin,  rel.gio  violarelur , 
curistiaucs  diversis  suppliciis  aflccil.  iia  ui  burtari  quidam 
qui  ariani  erant,  martyres  fièrent.  Verum  Arius  quidem 
oum  Sabellii  libyensis  onioiouem  refellere  non  possel , 
a  recta  flde  aberravit ,  Filium  Dei  recentcio  l)«um  esse 
statueus,  barbari  vero  cbrislianam  religiouem  simplici 
animo  amplexi ,  pro  flde  Christi  vilain  hujus  seculi  cou- 
tempseruiit. 

(1)  Gregorius  yazbmzenus,  in  orathne  3  aduersus  Julia* 
mon.  Quidtihi  accidit,  o  imperalorura  divinissime,  Chrhrii- 
que  atnanlissime  (  eo  enim  provebor ,  ut  lectim  velut  en  m 
pimente  aiquc  audienie  ex  postulera ,  etsi  mulio  praolau- 
tiorem  te  esse  scio ,  quam  ut  a  me  repreliendi  debeas , 
ulpote  qui  Deo  adjunctus  gh,  cœlestisque  gloria?  haerediut* 
tem  acceperis,  alque  ia  lantum  a  nobis  uiigraris .  ut  ira;  <•- 
rium  ctim  meliore  comniutares).  Elinfra:  Qui  quidem, 
etsi  quid  nobis  mo!estiaeexliil>uit,  non  nostri  coidemi  tu 
id  fecil  ;  nec  ut.  nos  coatuuielia  afficeret ,  aut  quod  aliii 
quibusdam  potius  quam  noliis  commendare  cuperet  :  sed 
ut  ouincs  in  unum  ooiremus ,  anlmurumque  oouscitsioue 
]ungeremus,  nec  per  scMsinaia  iuter  nos  dire  rapt  i  aiqmj 
disseeU  easetnus. 
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d'antres  arguments  pour  les  réfuter,  ni  qu'on 
se  soit  servi  dans  les  conciles  d'autres  règles 
pour  les  condamner  :  mais  peu  à  peu  la  cu- 
riosité naturelle  porta  les  hommes  à  faire 
diverses  questions  nouvelles  sur  la  Divinité, 
sur  les  mystères  et  sur  les  autres  points  de 
notre  religion  ;  on  se  servit  d'abord  de  l'E- 
criture et  de  la  tradition  pour  les  décider,  et 
ensuite  on  Gt  aussi  venir  au  secours  la 
philosophie  :  celle  de  Platon  qui  était  alors  la 
plus  en  vogue,  et  qui  semblait  la  plus  con- 
forme à  la  religion,  fut  celle  qu'on  employa. 
L'auteur  des  ouvrages  attribués  à  saint  De- 
nys  l'Aréopagile,  qui  a  écrit  vers  la  fin  du 
cinquième  siècle,  suivit  celte  méthode,  et 
traita  dans  ses  livres  des  Noms  divins  et  de  la 
Hiérarchie  diverses  questions  de  théologie, 
suivant  les  principes  des  platoniciens.  Quel- 
que temps  après  Boëce,  nomme  versé  dans 
la  philosophie  d'Aristote,  se  servit  de  ses 
principes  pour  expliquer  les  mystères  delà 
Trinité  et  de  l'Incarnation  ,  qui  l'engagèrent 
dans  des  questions  très-subtiles.  Mais  saint 
Jean  Damascène  est  le  premier  qui  entreprit 
de  traiter  méthodiquement  toutes  les  ques- 
tions Idéologiques,  et  de  les  réduire  en  un 
corps  d'ouvrage.  Dans  le  neuvième  siècle, 
Jean  Scot  Erigène  se  servit  de  la  méthode  et 
des  principes  d'Aristote  pour  résoudre  diver- 
ses questions  de  théologie  :  mais  ses  subtili- 
tés l'ayant  précipité  dans  diverses  erreurs,  sa 
doctrine  et  sa  méthode  furent  rejelées  par  les 
théologiens  de  son  temps. 

Les  études  les  plus  nécessaires  et  les  plus 
faciles  ayant  été  négligées  dans  le  dixième 
siècle,  il  ne  faut  pas  s'étonner  que  Ton  ne  se 
soit  point  appliqué  à  ces  questions  abstraites 
et  difficiles.  Ce  ne  fut  que  vers  le  milieu  du 
onzième  siècle  que  Ton  commença  à  ensei- 
gner la  philosophie  d'Aristote  suivant  la  mé- 
thode des  Arabes  dans  les  écoles  publiques  : 
on  n'en  faisait  d'abord  aucun  usage  pour  la 
théologie  ;  mais  insensiblement  les  hommes 
pleins  de  ces  principes  les  firent  passer  dans 
la  théologie,  et  s'en  servirent  non  seulement 
pour  éclaircir  et  pour  décider  les  questions 
ordinaires,  mais  pour  en  former  quantité  de 
nouvelles  dont  on  n'avait  point  encore  en- 
tendu parler.  Jean  le  Sophiste.  Roscelin  et 
saint  Anselme  furent  des  premiers  qui  mi- 
rent celte  méthode  en  usage,  et  après  eux 
Pierre  Abailard,  Gillebert  de  la  Porrée,  et 

Îiuanlité  d'autres  la  mirent  en  vogue,  et  en 
irent  des  leçons  publiques.  Othon  de  Frisin- 
ghen  l'introduisit  en  Allemagne,  et  en  peu  de 
lemps  elle  s'établit  presque  partout.  Mais 
comme  il  est  difficile  de  ne  pas  s'égarer  quand 
on  suit  une  route  nouvelle,  quelques-uns 
des  premiers  auteurs  de  cette  mauière  de 
traiter  la  théologie,  comme  Roscelin,  Abai- 
lard, Gillebert  de  la  Porrée,  et  au  commen- 
cement du  siècle  suivant,  Amaury  et  plusieurs 
autres  tombèrent  dans  diverses  erreurs,  ou 
du  moins  s'exprimèrent  d'une  manière  qui 
fut  condamnée  par  ceux  qui  étaient  attachés 
aux  sentiments  et  aux  manières  de  parler 
des  pères.  11  arriva  encore  on  antre  incon- 
vénient, c'est  que  les  sentiments  de  ces  au- 
teurs se  trouvant  partagés  sur  la  plupart  de 
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ces  questions,  cela  fit  naître  quantité  de  con- 
testations et  de  disputes  entre  les  théologiens; 
et  comme  le  nombre  des  questions  croissait 
tous  les  jours,  et  que  chacun  employait  pour 
soutenir  ses  opinions  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus 
subtil  dans  la  topique  et  dans  la  métaphysi- 
que des  aristotéliciens,  le  nombre  des  dispu- 
tes se  multiplia  presque  à  l'infini,  et  elles 
devinrent  si  pleines  d'obscurités,  de  chicanes 
et  de  détours,  qu'il  n'y  eut  plus  que  ceux  qui 
étaient  versa  dans  cet  art  qui  pussent  y 
comprendre  quelque  chose,  et  qu'il  fut  im- 
possible de  les  terminer.  D'ailleurs  la  séche- 
resse avec  laquelle  on  les  traitait  et  les  ter- 
mes barbares  dont  on  se  servait  les  rendaient 
encore  plus  désagréables. 

Ce  fut  pour  apporter  Quelque  remède  à  ers 
maux  que  Pierre  Lombard ,  évéque  de  Pa- 
ris, entreprit  de  faire  un  recueil  des  passa- 
ges des  pères,  et  principalement  de  saint 
Hilaire,  de  saint  Ambroise,  de  saint  Jérôme 
et  de  saint  Augustin  sur  les  principales  ques- 
tions qui  s'agitaient  alors  entre  les  scolas- 
liqucs,  croyant  apaiser  par  là  leurs  dispu- 
tes, et  former  des  décisions  que  l'autorité  de 
ceux   sur   les  témoignages  desquels   elles 
étaient  appuyées  rendraient  vénérables,  et  fe- 
raient recevoir  d'un  commun  consentement. 
Ce  recueil  fut  intitulé  Livre  des  Smtences, 
nom  que  l'on  donnaiteommunément  alors  aux 
ouvrages  de  théologie.  Celui-ci  l'emporta  sur 
tous  les  autres,  et  Fut  si  bien  reçu,  qu'en  peu  ' 
de  temps  il  fut  le  seul  que  Ton  enseigna  pu- 
bliquement dans  les  écoles  :  en  sorte  que  son 
auteur  fut  appelé  par  excellence,  le  Maître 
des  Sentences,  Mais  les  docteurs  scolastiqucs 
ue  se  contentant  pas  de  la  simplicité  de  cet 
ouvrage,  firent  de  gros  commentaires  sur  le 
texte,  dans  lesquels  ils  firent  renaître  leurs 
contestations,  revivre  les  mêmes  questions, 
et  rentrer  dans  la  théologie  les  principes  de 
plilosophie  et  les  autorités  d'Aristote,  dont  le 
Maître  des  Sentences  ne  s'était  point  servi  : 
et  au  lieu  de  suivre  sa  méthode,  et  de  déci- 
der les  questions  qu'il  avait  proposées  par 
des  passages  des  pères,  on  ne  se  servait 
presque  plus  que  de  principes  philosophi- 
ques et  de  subtilités  métaphysiques  :  on  ne  se 
contentait  pas  d'expliquer  le  texte  du  livre 
du  Maître  des  Sentences,  on  n'en  prenait  que 
les  questions,  et  on  les  traitait  d'une  tout 
autre  manière;  de  sorte  que  ce  que  l'on  ap- 
pelait commentaire  n'était  plus  un  commen- 
taire, mais  un  autre  ouvrage.  On  ajouta 
plusieurs  autres  questions  à  celles  que  le 
Maître  des  Sentences  avait  proposées ,  que 
l'on  inséra  dans  les  commentaires  sur  ses  li- 
vres, ou  que  Ton  traita  dans  des  ouvrages 
séparés,  que  l'on  intitulait  souvent,  Questions 
quolibe'tiques.  Quelques  théologiens  se  trou- 
vant trop  resserrés  dans  le  pian  du  Maître 
des  Sentences,  et  voulant  se  donner  plus  de 
carrière,  cessèrent  de  s'astreindre  à  sa  mé- 
thode, et  en  suivirent  une  autre  dans  leurs 
ouvrages,  auxaucls  ils  donnèrent  le  nom  de 
Somme  de  Théologie.  Ils  y  agitent  une  infinité 
de  questions  théologiques  ou  philosophiques, 

{^reposent  des  raisons  de  part  et  d'autre,  et 
es  décident  le  ©lus  souvent  par  des  raison- 
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qu'à  proprement  parler  il  n'y  a  point  de  dif- 
férence entre  la  théologie  scolastique  et  la 
partie  de  la  théologie  positive  oui  traite 
dogmatiquement  des  mystères  et  aes  points 
de  notre  religion.  C'est  pourquoi  les  ouvrages 
dogmatiques  ou  de  controverse,  dans  lesquels 
les  vérités  catholiques  sont  expliquées  et 
soutenues,  et  les  erreurs  des  hérétiques  com- 
battues ,  soft  qu'ils  soient  des  Pères  ou  des 
théologiens  modernes ,  peuvent  être  égale- 
ment appelés  des  traités  oe  théologie  positive 
et  scolastique.  La  seule  différence  que  Ton 
peut  mettre  entre  l'une  et  l'autre ,  est  en  ce 

3ue  les  théologiens  scolastiquesonl  renfermé 
ans  un  seul  corps,  et  mis  dans  un  certain 
ordre  toutes  les  questions  qui  regardent  la 
doctrine;  au  lieu  que  les  anciens  ne  trai- 
taient des  dogmes  de  la  religion  que  quand 
ils  étaient  obligés  de  le  faire  pour  confirmer 
les  fidèles  dans  la  créance  de  l'ancienne  doc- 
trine ,  pour  réfuter  les  erreurs  qui  s'étaient 
élevées,  et  pour  répondre  aux  arguments  des 
hérétiques.  Les  théologiens  modernes  ont 
réduit  en  un  corps  de  science  les  différentes 
parties  de  la  théologie,  que  les  anciens 
avaient  traitées  séparément  et  par  occasion  ; 
et  c'est  là  proprement  ce  qu'on  doit  appeler 
théologie  scolastique ,  qu  il  ne  faut  pas  dé- 
finir avec  Luther  une  discipline  à  deux 
faces ,  composée  du  mélange  de  l'Ecriture 
sainte  et  des  raisons  philosophiques  :  Aftx- 
tione  quadam  ex  divinis  eloquiis  et  philoso- 
phicis  rationibus ,  tanquam  ex  centaurorum 
génère  biformis,  disciplina  conflata  est  ;  mais 
avec  la  faculté  de  théologie  de  Paris ,  l'étude 
des  divines  Ecritures  suivant  le  sens  que 
l'Eglise  approuve ,  en  y  joignant  les  inter- 
prétations et  les  censures  des  docteurs  or- 
thodoxes, et  en  appelant  quelquefois  au 
secours  les  autres  disciplines  :  Scholastica 
theologia  est  divinorumScriplurarumperiiia, 
receplo  quem  Ecclesia  upprobat  sensu ,  non 
spretis  orthodoxotwn  aoctorum  interpréta- 
txonibus  et  censuris  ;  et  interdum  aliarum 
disciplinarum  non  contempto  suffragio. 

La  théologie  scolastique  suivant  cette  dé- 
finition est  aussi  ancienne  que  l'Eglise  ;  car 
il  y  a  eu  de  tout  temps  des  chrétiens  qui  se 
sont  appliqués  à  l'étude  de  l'Ecriture  sainte 

Four  y  apprendre  la  doctrine  chrétienne ,  en 
interprétant  suivant  le  sentiment  de  l'Eglise 
et  conformément  à  la  tradition  de  leurs  Pères, 
sans  négliger  les  secours  qu'ils  pouvaient 
tirer  des  sciences  profanes  pour  éclaire: r  et 
pour  soutenir  la  vérité  contre  les  hérétiques, 

3uand  l'occasion  s'en  est  présentée.  Tant 
'ouvrages  polémiques  et  dogmatiques  des 
saints  Pères  de  l'Eglise  de  tous  les  siècles, 
dans  lesquels  ils  établissent  les  dogmes  di- 
vers de  l'Eglise  attaqués  par  les  hérétiques, 
en  sont  une  épreuve  incontestable  :  car  ils 
ne  se  contentent  pas  d'y  exposer  simplement 
la  foi  de  l'Eglise,  cl  d'apporter  les  passages 
de  l'Ecriture  et  des  Pères  sur  lesquels  elle 
est  fondée ,  mais  ils  emploient  aussi  la  dia- 
lectique et  le  raisonnement  pour  établir  le 
véritable  sens  des  passages  qu'ils  citent,  pour 
expliquer  ceux  qui  sont  allégués  par  leurs 
adversaires,  pour  résoudre  les  difficultés  qu'ils 
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proposent ,  pour  éclaircir  et  développer  les 
conséquences  des  principes  qu'ils  trouvent 
établis  dans  l'Ecriture  et  dans  la  tradition, 
et  pour  convaincre  d'erreur  les  fausses  con- 
séquences tirées  par  les  hérétiques.  Enfin  ils 
ne  négligent  rien  de  tout  ce  qui  peut  servir 
à  faire  connaître,  à  éclaircir,  à  soutenir  la 
vérité,  à  persuader  ceux  qui  n'en  sont  pas 
convaincus  et  à  faire  revenir  de  l'erreur 
ceux  qui  y  sont  engagés  ;  ils  emploient  pour 
en  venir  a  bout  les  principes  Je  la  raison 
naturelle ,  la  science  des  langues,  les  subti- 
lités de  la  dialectique ,  les  traits  de  l'élo- 
Îjuence,  l'autorité  des  philosophes  et  les 
aits  historiques.  Mais  comme  on  peut  bien 
et  mal  user  de  toutes  ces  choses  par  rapport 
à  la  doctrine  chrétienne,  voyons  quel  usage 
on  en  doit  faire,  et  comment  on  peut  en 
abuser. 

Premièrement ,  à  l'égard  de  l'usage  de  la 
raison  touchant  les  mystères  de  la  foi ,  il  faut 
éviter  deux  extrémités  également  condam- 
nables ,  dans  lesquelles  les  théologiens  des 
derniers  temps  sont  tombés  :  les  uns  en  con- 
sidérant la  raison  comme  la  règle  univer- 
selle à  laquelle  on  doit  rapporter  tous  les 
dogmes  pour  juger  de'leur  vérité  ou  de  leur 
fausseté,  et  en  soutenant  qu'il  ne  faut  re- 
connaître pour  véritables  que  ceux  qu'elle 
conçoit  et  qu'elle  connaît  évidemment  ;  les 
autres ,  au  contraire ,  en  rejetant  tout  à  fait 
l'usage  de  la  raison,  cl  en  assurant  qu'on  ne 
doit  point  s'en  servir  quand  il  s'agit  des  my- 
stères de  la  foi.  Nous  avons  déjà  montré  dans 
le  commencement  de  cet  ouvrage  contre  les 

(premiers ,  qu'il  peut  y  avoir  des  vérités  que 
'esprit  de  l'homme  ne  peut  concevoir  ni 
comprendre  ,  puisque  ses  lumières  étant 
finies  et  bornées,  il  est  très- possible  et  méone 
comme  nécessaire  qu'il  y  ail  bien  des  choses 
au-dessus  de  sa  portée.  Nous  avons  encore 
fait  voir  que  l'homme  ne  peut  douter  de  la 
vérité  des  choses  que  Dieu  a  révélées,  quand 
la  révélation  est  claire  et  certaine  ,  quoiqu'il 
trouve  de  la  difficulté  à  les  accorder  avec  les 
principes  de  la  raison  ;  car  étant  constant  que 
Dieu  ne  peut  pas  révéler  une  fausseté  pour 
une  vérité,  quand  il  est  évident  qu'il  a  ré- 
vélé telle  et  telle  chose,  toute  raison  de  dou- 
ter cesse ,  et  les.diffitullés  que  le  raisonne- 
ment peut  former  ne  doivent  être  d'aucune 
considération.  «  La  foi  en  Dieu  détruit, 
comme  dit  saint  Paul,  tous  les  raisonne- 
ments humains  et  toute  la  hautesse  qui  s'é- 
lève contre  la  science  de  Dieu,  et  réduit  en 
servitude  tous  les  esprits  pour  les  soumettre 
i  l'obéissance  de  Jésus-Christ  »  (II  Cor.f  X , 
l,  S).  Mais  quoiqu'on  ne  doive  point  em- 
ployer la  raison  pour  juger  par  elle-même 
de  fa  vérité  des  mystères  que  Ton  propose  à 
croire,  on  la  doit  employer,  comme  nous 
avons  encore  montré,  pour  juger  si  l'auto- 
rité qui  les  propose  est  suffisante ,  et  s'il  est 
certain  que  Dieu  a  révélé  telle  et  lelle  vérité. 
Ainsi  la  foi  n'exclut  pas  l'usage  de  la  raison» 
et  la  raison  ne  cède  a  la  foi  que  parce  qu'elle 
est  persuadée  qu'elle  doit  se  rendre  à  son 
autorité ,  malgré  les  lumières  apparentes 
qu'elle  a  du  contraire. 

(Trente-huit.) 
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Enfin ,  pour  expliquer  entièrement  ce  qui 
regarde  l'usage  de  la  raison  dans  la  religion, 
il  faut  remarquer  que  la  religion  nous  en- 
seigne trois  sortes  de  vérités  :  les  unes  qui 
sont  connues  par  les  lumières  do  la  nature , 
et  que  Ton  peut  prouver  par  raison  ,  comme 
l'existence  d'un  Dieu ,  ses  attributs  et  la  plu- 
part des  principes  de  la  morale;  les  autres  , 
3 .ui  ne  sont  point  connues  par  les  lumières 
e  la  raison,  mais  qui  n'y  sont  nullement 
contraires ,  et  que  la  raison  considère  comme 
très-possibles  et  même  vraisemblables,  par 
exemple ,  qu'il  y  a  un  enfer,  un  paradis  ;  les 
dernières  ,  qui  non  seulement  ne  sont  point 
connues  par  la  raiton  ,  mais  qui  lui  parais- 
sent contraires  à  ses  lumières ,  et  en  quelque 
sorte  impossibles ♦  comme  sont  les  mystères 
de  la  Trinité ,  de  l'Incarnation ,  etc.  A  regard 
des  premières ,  on  ne  peut  douler  qu'il  ne 
soit  permis,  utile  et  même  nécessaire  de 
joindre  la  raison  à  la  foi  pour  les  établir. 
Quant  aux  secondes,  la  raison  ne  juge  de 
leur  vérité  ni  de  leur  fausseté;  elle  juge  seu- 
lement qu'elles  sont  très-possibles  et  vrai- 
semblables, et  étant  assurée  qu'elles  sont 
révélés ,  elle  y  donne  facilement  son(  con- 
sentement. Mais  à  l'égard  des  troisièmes, 
elle  n'a  d'autre  fonction  que  de  juger  si  elles 
sont  révélées  ou  si  elles  ne  le  sont  pas  ;  et 
quand  elle  est  convaincue  de  la  vérité  de  la 
révélation,  elle  est  obligée  de  reconnaître 
que  cette  vérité  surpasse  sa  portée ,  de  se 
soumettre ,  de  sacrifier  à  l'autorité  de  la  ré- 
vélation toutes  les  lumières  qu'elle  croit 
avoir,  et  de  rejeter  toutes  les  difficultés  qu'elle 
y  rencontre ,  quand  même  elle  n'en  pourrait 
pas  trouver  la  solution.  Mais  elle  sert, 
gomme  nous  avons  dit ,  à  faire  connaître  ce 
toi  est  révélé ,  et  à  découvrir  le  vrai  sens  de 
l'Ecriture  et  les  sentiments  des  saints  Pères 
et  de  l'Eglise.  Elle  sert  encore  à  tirer  des 
conséquences  des  articles  de  foi ,  soit  de  deux 
propositions  révélées  dont  elle  connaît  la 
connexion,  quoiqu'elle  n'en  conçoive  pas  la 
vérité  ;  soit  en  joignant  à  une  proposition 
eonnue  par  la  révélation  une  autre  propos!-* 
lion  connue  par  la  lumière  naturelle ,  comme 
quand  elle  fait  ce  raisonnement  :  l'homme  est 
composé  de  corps  et  d'âme  ;  Jésus-Christ  est 
homme,  donc  11  est  composé  de  corps  et 
d'âme.  La  première  proposition  est  évidente; 
la  seconde  est  connue  par  la  foi ,  et  la  raison 
connaissant  la  connexion  qu'il  y  a  entre  ces 
deux  propositions  et  la  troisième,  en  affirme 
la  vérité.  Quand  la  proposition  connue  par 
la  raison  est  si  évidente,  qu'elle  ne  contient 
que  l'explication  d'un  des  termes  de  la  pro- 
position révélée ,  et  que  la  conséquence  est 
claire,  immédiate  et  incontestable,  comme 
dans  l'exemple  proposé ,  alors  la  conclusion 
est  de  foi  ;  mais  quand  la  proposition  est 
obscure  et  incertaine ,  et  quand  la  consé- 
quence est  éloignée ,  comme  la  raison  peut 
se  tromper  en  ces  occasions ,  la  conclusion 
n'est  pas  de  foi.  Voilà  l'usage  légitime  que 
Ton  peut  faire  de  la  raison  dans  la  théologie, 
et  voici  l'abus  que  Ton  en  pourrait  faire: 
1*  de  ne  vouloir  rien  croire  que  ce  que  la 
laison  naturelle  conçoit  évidemment ,  et  de 
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rejeter  tout  ce  qui  ne  nous  parait  pas  con- 
forme  i  ses  lumières  ;  Sr  d'entreprendre  de 
prouver  par  raison  des  mystères  qui  ne  sont 
connus  que  par  la  révélation  ;  3*  de  raison- 
ner avec  trop  de  subtilité  sur-nos  mystères, 
et  de  les  vouloir  tous  expliquer  par  les  prin- 
cipes de  la  philosophie  ;  k*  de  traiter  et  for- 
mer quantité  de  questions  étrangères  et  inu- 
tiles qui  ne  servent  ni  à  l'instruction ,  ni  J 
1  édification  des  fidèles.  Ces  défauts  sont  en* 
damnés  dans  l'Ecriture  par  les  saints  Pèret 
de  l'Eglise  et  par  les  auteurs  ecclésiastiques, 
car  ils  nous  enseignent  que  Dieu  nous  a  ré- 
vélé des  mystères  qui  sont  incompréhensibles 
à  la  raison  humaine,  et  beaucoup  au-dessiis 
de  ses  lumières,  qu'elle  ne  peut  ni  comprendre 
ni  montrer,  et  dont  elle  ne  peut  rendre  d'autre 
raison ,  si  ce  n'est  que  Dieu  les  a  révélés. 
Jésus-Christ  louant  la  généreuse  confession 
de  saint  Pierre  qui  le  reconnaissait  haute- 
ment le  Fils  du  Dieu  vivant  (i)f  déclare  en 
même  temps  que  ce  n'est  ni  la  chair  ni  le 
sang ,  mais  le  Père  céleste  qui  loi  a  révélé 
celte  vérité,  c'est-à-dire  que  cette  vérité  dont 
saint  Pierre  faisait  profession  était  du  genre 
de  édiles  que  les  hommes  ne  peuvent  con- 
naître par  eux-mêmes  et  sans  la  révélation 
de  Dieu.  Notre-Seigneur  dit  encore  qae  les 
vérités  qu'il  annonce  ont  été  cachées  aox  sa- 
vants et  aux  sages  du  siècle  (S),  et  qu  elles 
ont  été  révélées  aux  petits.  Aussi  les  apô- 
tres en  annonçant  ces  vérités  ne  se  sont 
point  mis  en  peine  de  les  prouver  par  des 
raisonnements  humains  ;  ils  ont  reconnu  au 
contraire  qu'ils  n'avaient  point  appris  des 
hommes  la  doctrine  qu'ils  prêchaient,  mais 
de  Dieu  même  ;  qu'elle  était  inconnue  aux 
sages  de  ce  monde;  que  c'est  l'esprit  de  Dien 
qui  pénètre  tout ,  et  même  ce  qu'il  y  a  en 
Dieu  de  plus  profond  et  de  plus  cache,  qui 
l'a  révélée  ;  que  l'esprit  de  l'homme  peut  bien 
connaître  ce  qui  est  en  l'homme .  mais  que 
nul  ne  connaît  ce  qui  est  en  Dieu  que  Tes* 
prit  de  Dieu.  Que  l'on  ne  doit  point  se  ser- 
vir, pour  l'annoncer,  des  discours  de  la  sa- 
Eesse  humaine ,  mais  de  ceux  de  l'esprit  de 
ieu  ;  que ,  quoiqu'elle  paraisse  une  Mie  à 
l'esprit  de  l'homme  et  ou  il  ne  la  puisse  com- 
prendre, ceux  qui  ont  1  esprit  de  Jesos-Christ 
en  jugent  par  une  lumière  spirituelle^ 3).lls  ont 
averti  les  fidèles  de  ne  se  pas  laisser  sur- 
prendre par  la  philosophie  et  par  des  nu- 
it) âfaff/t.  XVI ,  v.  15 ,  16  et  17.  Dlrft  lltis  h 
autem  qtiem  me  esse  dicKJs  ?  Respooden»  Stai 
dixrt.  :  Tu  es  Chrietus,  Filius  Dei  vKi.  Respoodfe 
Jésus  dixit  ei  :  Healus  es,  Simon  Bar-Joaa  :  quia  ran>  et 
saSguis  non  rcvelavit  tibi,  sed  Pater  meus  qui  m  cariât  **- 
(2)  jroff/i.  Xl,  v.25.  Gonfiteor  tibi,  Palcr ,  Domcc** 
et  terra ,  quia  abacondisU  bec  s  aapiemU*ai  ci  pute*»- 
bus,  et  revêlasli  ea  oarvulis. 

(5)  I  cor.  U ,  o.  10  et  seq.  Nobts  salera  ferelaric  Dr« 
per  Spirtium  suuni.  Splrllus  etiim  otnsia  scmtsuir ,  *j*m 
inmtaftd a  Dei.  Quls  eolw  boarinam  soit  que  *tm  kwi  » . 
uisi  Spiritus  boiuiuis»  qat  i»  inso  est  Mit  et  qaa*  l*s  «r.  ^ 
nemo  cogixmt  uisi  Spiritus  Dei.  Nos  auie:u  mm  Spén.  - 
huius  mundi  aqcepimus,  sed  S|  irilum  qui  es  Deo  oJ ,  i 
sciamus  quac  a  Deo  donata  sunt  nobts  :  q<«e  vi  loqmnr*» 
in  «ioutis  mimans  sapieirtl®  verbto,  sed  an  doctrinal  Sf**  j 
spiritual  ihus  spirituaita  comparante*.  Animait*  auu<aià»»- 
noii  |  ctvipit  ca  qux*  sunl  Spirilus  Dei  :  stultUia  vum  m 
illl ,  et  non  polcsl  Inielîîgmj  :  quia  S|  iritualticr  ex. 
lur.  Spiritualb  autem  judicat  eania  ;  il  Ijee  s 
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sonnements  Tains  et  trompeurs,  selon  les 
traditions  des  hommes  et  selon  les  principes 
d'une  science  mondaine ,  et  non  selon  Jésus- 
Christ  (1)  ;  de  ne  se  pas  laisser  surprendre  à 
des  doctrines  étrangères  (2)  ;  de  ne  point  s'a- 
muser à  des  fables  et  à  des  généalogies  sans 
On  (3),  qui  servent  plutôt  à  exciter  des  dis- 
putes qu'à  fonder  par  la  foi  l'édifice  de  Dieu 
dans  les  âmes ,  et  de  fuir  les  questions  im- 
pertinentes et  inutiles ,  qui  sont  des  sources 
de  contestations.  Ce  sont  là  les  excellents 
préceptes  de  l'apôtre  saint  Paul. 

Les  saints  Pères  ont  usé  de  la  même  mé- 
thode dans  l'explication  de  nos  mystères ,  ils 
ne  se  sont  point  mis  en  peine  de  les  prouver 
par  la  raison ,  mais  seulement  de  les  établir 
sur  la  révélation  ;  ils  ont  au  contraire  assuré 
que ,  quoiqu'ils  parussent  opposés  aux  lu- 
mières de  la  raison  humaine ,  il  fallait  les 
croire  ;  qu'il  ne  fallait  point  en  chercher  la 
raison,  mais  les  croire  avec  «implicite,  et 
éviter  les  questions  inutiles.  Saint  Justin 

Earlant  de  l'incarnation  (k) ,  avoue  que  les 
ommes  ignorent  ce  mystère  ;  mais  il  dit 
qu'il  est  plus  avantageux  de  croire  los  choses 
qui  paraissent  impossibles  que  de  n'y  pas 
qouter  foi.  Il  avoue  que  si  l'on  ne  consulte 
que  les  lumières  de  la  raison  et  les  argu- 
ments humains ,  le  mystère  de  l'Incarnation 
parait  une  chose  impossible  ;  que  ni  la  na- 
ture ,  ni  l'esprit  humain ,  ne  sont  pas  capa- 
bles naturellement  de  comprendre  des  choses 
si  relevées  ,  mais  que  le  Saint-Esprit ,  qui 
éclaire  l'esprit  des  fidèles ,  les  leur  fait  en- 
tendre :  ainsi ,  dit-il ,  l'on  voit  des  personnes 
qui  ne  savent  pas  lire ,  des  idiots ,  des  igno- 
rants ,  des  aveugles ,  dire  et  expliquer  des 
choses  qui  surpassent  la  capacité  des  plus 
grands  philosophes  ;  ce  qui  fait  voir  que  ce 
n'est  point  la  sagesse  humaine  qui  leur  a 
appris  ce  qu'ils  disent,  mais  la  vertu  de 

Dieu. 

Saint  Irénée ,  en  donnant  d'excellents  pré- 
ceptes pour  s'assurer  des  vérités  de  foi  par 
l'Ecriture  sainte  et  par  la  tradition ,  rapporte 
quantité  d'autres  questions  sur  lesquelles  les 
personnes  intelligentes  dans  l'Ecriture  sainte 
peuvent  s'exercer,  et  auxquelles  il  applique 
ces  paroles  de  l'apôtre  saint  Paul .  0  j»ro- 

judicalur.  Qui*  enim  cognoril  seusum  Dominf,  qui  inslruat 
euin  ?  Nos  aulem  seusum  Cbrisii  babemus. 

(1)  coloss.  H  t  v.  8.  Videie  ne  quis  vos  declpiat  per 

{milosopniam  et  inanem  fallaciam  secundum  tradiiionem 
lominuin ,  secundum  eiemenla  muudi ,  et  non  secundum 
Cbrislura. 

(2)  uebr.  XUI,  v.  9.  DoctrUus  nrtis  et  peregrinis  nolite 
abduci. 

(3)  Timolh.  I ,  v.  S  et  4.  Sicul  rogavi  le  nt  remaneres 
Epbesl  cura  irem  in  Macedoniam ,  ut  deounliares  quibus- 
dara  ne  aliter  docerenl,  neque  intendercnl  fabulls  el  «e- 
nealogiis  iutermiualis ,  qu*  quaesliones  prxsiant  magis  » 
quaro  ediÛcalionem  Dei,  quat  est  in  Ode. 

(i)  Jmlinus ,  jpolog.  %  Myslerium  aulem  et  arcanum 
faujus  rei  (  iucarnationis  )  ignorâmes,  ibid.  Prsestabilius 
aulem  esse  reele  prssumpsimus  credere  ea  eliain  qus  et 
nostnc  ipsorum  nalura? ,  el  homiuibus  aliis  sunl  impossibi- 
ïia,  qu&m  pariier  euro  aliis  fidem  Mis  abrogare.  El  infra. 
A|>ud  nue  sa  ne  quidem  bxc  audire  et  dicere  licel ,  ab  eis 
eliain  qui  uec  formas  iilterarum  uoruui  :  rudibus  quidem 
Il  lit  cl  voce  barbaris,  sed  meule  sapieulibus  et  fidetibus , 
el  quibusdam  debilibus  alque  oculis  captis  ,  ul  inleliigere 
lïceat ,  non  humana  sapienUa  use  neri ,  sed  viriuie  Dei 
dici. 
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fondeur  des  richesses  de  la  sagesse  el  de  la 
science  de  Dieu  (1)1  II  ajoute  u^ns  wn  autre 
endroit  (2j,  que  Ton  ne  doit  pat  sç  mettre 
en  peine  ae  trouver  la  décision  de  (outes  les 
questions  f  parce  que  l'homme  étant  infini- 
ment au-dessous  de  Dieu ,  n'ayant  reçu  en- 
core qu'en  partie  la  grâce ,  ilya  bien  des 
choses  qu'il  doit  ignorer.  Qu'il  faut  qu'il  de- 
meure dans  Tordre  de  sa  science ,  sans  vou- 
loir s'égaler  à  Dieu.  Qu'il  vaut  beaucoup 
mieux  être  ignorant  (3)  et  ne  savoir  aucune 
des  raisons  de  tout  ce  qui  s'est  fait ,  ni  pour- 
quoi ,  et  croire  en  Dieu  et  persévérer  dans 
son  amour  qui  donne  la  vie  à  l'homme»  en 
ne  cherchant  que  Jésus-Christ  crucifié ,  que 
de  tomber  dans  l'impiété  par  des  questions 
subtiles  et  par  de  erands  discours. 

Saint  Clément  d'Alexandrie  dit  (4),  qu'en 
matière  de  religion»  la  foi  est  la  seule  vraie 
raison,  et  que  la  raison  n'est  point  maltresse 
de  la  foi  ;  que  pour  juger  sainement,  il  faut 
ajouter  foi  à  l'Ecriture,  sans  vouloir  prouver 
la  foi  par  une  démonstration. 

Tertullien,  suivant  les  principes  de  saint 
Irénée,  dit  dans  ses  Prescriptions,  qu'il  faut 
croire  avec  simplicité  les  mystères  que  l'E- 
vangile et  la  tradition  nous  enseignent,  et 
blâme  les  hérétiques  qui  en  veulent  chercher 
d'autres  par  une  curiosité  criminelle  et  qui 
les  engage  dans  l'erreur.  A  l'égard  des  au- 
tres questions  qui  ne  regardent  point  la  foi,  il 

(1)  irenœus,  L  I,  c.  4.  In  talibus  enim  et  in  simiiibus  eis 
exclamavit  apostolus  :  0  alliludo  divitiarutn  sapiemise  et 
agniùonis  Dei  I  quant  inscrutabilia  judicia  ejus,  et  inve&ii- 
gabile*  vis  eius  1 

(2)  idem,l.  U,  c.  45.  Si  aulem  et  aliquis  non  invenerit 
causam  omnium  qu»  requiruntur,  cogilet  quia  bomo  est  in 
iufiiklum  minor  Deo,  el  qui  ex  parle  acceperit  graliam  ,  et 
qui  nondutn  aequaiis  f  el  similis  ait  faciori ,  et  quia  omuium 
exuerientiam  el  cojgitationeni  habere  non  possit,  ut  De  us  : 
sed  in  quantum  minor  est  ab  eo  qui  factus  non  est ,  el  nui 
semper  idem  est ,  111e  qui  bodie  factus  est ,  et  iniliuui  fa- 
ctura accepit  ;  in  tanlurn  secundum  scienliam  et  ad  iuvo- 
siigandum  causas  omnium  minorera  esse  eo  qui  fecii.  Kou 
enim  infeelus  es,  o  bomo,  neque  semper  coexiste  bas  Deo, 
sicut  proprium  ejus  Verbum,  sed  propier  emineutein  boni- 
laiem  ejus ,  nuuc  iuilium  factura  aocipiens ,  sensim  discis 
a  Yerbo  dispositiones  Dei  qui  te  fectl.  Ordinem  ergo  serva 
tu»  scientiae  ,  et  ne  ut  bonorum  ignarus  supertranscendas 
ipsum  Deum. 

(5)  Ibid.  cap.  45.  Melius  erço  et  utilius  idiotas  parum 
scienies  existere,  et  per.  charitatem  proximum  fieri  Deo, 

2uam  putare  mullum  scire,  el  inullum  expertos  in  suum 
>eum  blasubemos  inveniri Melius  ïiaque  est,  sicul 

pnedixi,  nihil  omnino  scientem  quempiam,  ne  quidem 
unam  causam  cujusUhet  eoram  qu»  facta  sunl,  cur  lactum 
sjt  credere  Deo,  et  perseverare  in  ejus  dilectione,  quœ 
hominem  vivifleat  :  nec  aliud  inquirere  ad  scienliam,  nisî 
lesum  Christuin  Filiura  Dei,  qui  pro  nobis  cruciflxus  est, 
quam  per  quaesiionum  subtililates  el  muUiloquium  in  impie- 
talem  cadere. 

(4)  clemens  Atesmutrinus,  Ub.  vu  stromat.  Neque  vero 
permiuendum  est  audiloribos,  ul  ex  comparalione  faciant 
probalionem  :  neque  verbum  tradendum  est  examinandum 
lis  qui  educati  sunl  in  arlibus  omnis  generis  docirioa?,  cl 
inflaiorum  argumentorum  viribus  animam  jam  liaU'i.l 
pneoccupatam  et  nondum  exinanitam.  Qui  aulem  ex  iiil<: 
convivan  inslitueril,  is  ad  divinorum  verborum  susceplrc 
nem  firmus  est  ac  stabilis,  ut  qui  judicium  quod  bona  ni- 
litur  raiione,  nempe  fldera  babeat.  Et  infra.  Estne  ergo 
aliquis  alius  ejusmodi  verus  siaïus  pietalis  ac  Dei  cuiius, 
cujus  sola  est  magisira  ratio  ?  Non  ego  quidem  arbilror  : 
caHerum  Theopbraslus  dicil,  sensum  e^se  fidei  principiiim. 
Ab  eo  enim  pcirrigunlur  priucipia  ad  eam  que  est  in  nobis 
ralionem  et  cogitalionem.  Qui  divinis  ergo  credidit  scrip- 
turis,  8rmum  babens  judicium,  cui  conlradici  ne^uit,  d»»- 
monstraiionem  ejus  qui  Scripluras  dédit  voeem  aesipit.  Née 
ulique  fil  ergo  fkies  muniu  per  demonsiratiouem. 
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ne  défend  pas  absolument  aux  chrétiens  de 
s'exercer  à  les  éclaicir  en  expliquant  l'Ecri- 
ture sainte  ;  mais  il  les  avertit  qu'il  est  en- 
core plus  avantageux  de  les  ignorer.  Novis- 
sime  tgnorare  meïius  est,  ne  quod  non  debeas 
noris,  quia  quoi  debeas  nosti. 

Lactance  déclare  (1)  que  l'homme  ne  peut 
pas  comprendre  par  les  lumières  de  son  es- 
i  prit  les  mystères  de  Dieu,  et  qu'il  n'y  aurait 
point  de  différence  entre  l'homme  et  Dieu,  si 
la  pensée  de  l'homme  pouvait  pénétrer  son 
ordre  et  ses  conseils.  C  est  pourquoi  il  ex- 
horte les  hommes  à  quitter  la  philosophie  pour 
suivre  la  révélation  de  Dieu  qui  nous  conduit 
à  la  vérité. 

Comme  il  n'y  a  point  de  mystère  plus  in- 
compréhensible, qui  paraisse  plus  contraire 
aux  lumières  de  la  raison,  et  que  l'on  ait 
plus  combattu  par  le  raisonnement  que  celui 
de  la  Trinité,  les  Pères  qui  en  ont  traité  se 
sont  efforcés  de  montrer  qu'il  faut  soumettre 
aveuglément  sa  raison  à  la  foi,  sans  vouloir 
pénétrer  ni  chercher  les  raisons  de  ce  inys- 
.  tère.  «  Ce  serait,  dit  saint  Hilaire,  vouloir 
comprendre  l'incompréhensible  que  de  vou- 
loir concevoir  la  génération  du  Verbe.  Ne 
devons-nous  pas  avoir  honte  de  le  tenter? 
Ne  devons-nous  pas  reconnaître  en  cela  no- 
tre folie  et  nous  accuser  d'infidélité?  Nous 
combattons  les  mystères  cachés  de  Dieu,  en 
demandant  comment  est-il  Fils  ?  d'où  est-il 
Fils?  Quelle  portion  a-t-il  dans  la  substance 
du  Père?  N'avons-nous  pas  les  exemples  des 
opérations  de  Dieu,  qui  doivent  nous  persua- 
der que  Dieu  peut  faire  des  choses  que  nous 
ne  pouvons  concevoir?  C'est  à  vous  qui  vou- 
lez comprendre  des  choses  incompréhensibles 
et  être  l'arbitre  des  secrets  de  Dieu,  de  ren- 
dre raison  de  ces  opérations,  à  un  homme 
comme  moi,  qui  faii  profession  d'ignorer  ces 
choses  et  de  croire  tout  ce  que  le  Seigneur 
a  dit;  carie  me  contente  d'écouter  le  Sei- 
gneur et  d'ajouter  foi  à  ce  qui  est  écrit.  Il 
faut  que  l'intelligence  et  le  discours  cèdent  à 
la  foi.  La  vérité  du  fait  est  au-dessus  de  la 
raison  humaine  (Hilarius,  lib.  I  contra  Con- 
stant ium).  » 

Le  principe  d'Aëtius  et  d'Eunomius  pour 
combattre  le  mystère  de  la  Trinité,  était  que 
l'on  devait  juger  par  la  raison  de  toutes  cho- 
ses, et  qu'il  n'y  avait  rien  d'incompréhensi- 
ble. C'est  ce  principe  que  détruisent  saint 
Basile,  saint  Grégoire  de  Nazianze,  saint 
Grégoire  de  Nysse  et  saint  Chrysostome.  «  Ne 
m'alléguez  point,  dit  saint  Basile,  quelle  est 
celte  génération?  De  quelle  manière  et  com- 
ment se  fait-elle?  Cesserons-nous,  à  cause 
qu'elle  est  ineffable  et  incompréhensible,  de 
croire  au  Père  et  an  Fils?  Si  nous  voulions 
ainsi  mesurer  toutes  choses  suivant  les  lu- 

(i)  Laclantùts,  lib.  1,  de  Falsa  Betig.  Verilas,  seu  arca- 
nom  summi  Dei  qui  fecit  omnia,  ingenio  ac  propriis  non 
potest  aensihus  comprehendi  ;  alioqui  nihil  rater  Deum 
Imminemque  distaret,  si  consilla  et  oisposiliones  illius  ma- 
leslaiis  aeierna:  cogitalle  nssequerelur  humana...  Omissis 
ergo  liujusce  lerren»  pbilesophix  auctoribus,  etc.  aggre- 
Jlamur  viam  recta».. .  .  Nobis  autem  qui  aacramentum 
?ere  religion!*  accepimus,  cum  ait  verilas  revelata  divioi- 
cus,  conductQiem  aapienUa?,  ducemque  veritaUs  Deum  se- 
Quamur 


mières  de  notre  esprit,  et  refuser  de  croire 
tout  ce  que  nous  ne  comprenons  point ,  nous 

f perdrions  le  fruit  et  la  récompense  de  la  foi 
Basil.  I.  II,  adv.  Eunonium).  » 

Saint  Grégoire  de  Nazianze  entreprend  de 
prouver  que  les  choses  divines  sont  au-des- 
sus de  la  portée  de  l'esprit  humain,  et  en  ap- 
porte trois  raisons  ;  la  première,  afin  de  les 
rendre  plus  vénérables;  la  seconde,  pour 
empêcher  qu'il  n'arrive  aux  hommes  ce  oui 
est  arrivé  a  Lucifer,  qui  est  tombé  quand  H 
a  voulu  s'élever  ;  la  troisième  afin  que  ceux 
qui  se  sont  purifiés  de  leurs  péchés  en  cette 
vie,  aient  à  espérer  une  plus  ample  connais- 
sance en  l'autre  (1). 

Saint  Grégoire  de  Nysse  et  saint  Chrjso- 
stome  prouvent  aussi  contre  les  mêmes  héré- 
tiques, que  c'est  une  grande  témérité  que  de 
vouloir  comprendre  et  rendre  raison  de  nos 
mystères  (Gregor.  Nus  s.  lib.  III  in  Ewno- 
mtum;Joan.  Chrysost.  aeincomprehensibMDH 
natura),  et  une  horrible  impiété  que  de  ne 
vouloir  ajouter  foi  qu'aux  vérités  que  l'on 
peut  connaître  et  démontrer  pas  la  raison  na- 
turelle. 

Saint  Epiphane  écrivant  contre  l'hérétique 
Actius  (2),  «  le  blâme  de  ce  qu'il  voulait  ju- 
ger des  mystères  par  les  règles  de  la  diatecti- 
3uc.  Nous  n'avons  que  faire,  dit-il,  de  ces 
iscours  inutiles,  et  la  seule  doctrine  de  Jésos- 
Christ  nous  suffit.  » 

Saint  Chrysostome  dit  (3),  qu'il  n'r  a  rien 
de  plus  dangereux  que  de  soumettre  les  cho- 
ses surnaturelles  à  la  raison;  et  que  les 
chrétiens  sont  appelés  fidèles,  parce  que  mé- 
prisant la  vérité  apparente  des  choses  hu- 
maines, ils  s'élèvent  à  la  hauteur  de  la  foi. 
Mais  sans  s'arrêter  à  rapporter  en  détail 
quantité  de  passages  des  Pères  qui  établis- 
sent cette  vérité,  il  suffit  de  remarquer  que 
dans  toutes  les  questions  qui  concernent  les 
mystères  de  notre  religion  définis  dans  les 
conciles,  on  n'a  point  entrepris  de  les  prou* 

(1)  Gregorius  naàanzenvs.  oradaneZLX 
oateudam,  qnod  oration»  priocipio  dioere  in 
miram  Deum  extra  mimani  ingenii  ci)  lum  «v* 
ttim  quanlus  est,  cogitarl,  algue  animo  inlbmarî  »» 
Quantum  fciuien  nos,  qui  exigtiis  modula  ea,  quaa  ad 
leoi|ilaoduni  dilBcilia  sunt,  metimur.  conjertan 
possumus,  très  hu  us  rei  causa;  afferri  queaot.  Prina,  a» 
ol)  adiplscendi  farilitatem  facilis  quoque  rei  qtmiic  fa- 
ctura ait.  Fit  enim  fere.  ut  uuod  non  sine  bbore  atqoc  ■- 
duslria  partom  csi,  arcliua  quoque  teneatar  :  and  «If» 
nullo  uegolio  comparaiuro  est,  citissime  vilesoat,  rt  atà- 
ciatur  t  ut»  oie  quod  recuperari  |  ossil.  Alque  ila  in  hcae~ 
flelum  cedil  non  ohtia  illa  efexprompta  beoHfoentJa,  dan- 
taxât  apud  prudentes  bomtnes  aique  eordaUs.  Altérai, 
idem  nobis,  quod  Luclferoilli  prolapso,  aeddat,  hoc  —  * 
tolo  illo  fulgore  i»crfusi  cervicem  advenus  D 
ni|iOteateiu  aliolhmus,  aique  oh  ebtiooen 
casu  omnium  miserrimo  et  calamitostHsimo.  rtaiitm  M 
pro  industrie  su»  illuslrisqite  vite  prawiio  uberius  aiiqwrf 
babeanl,  qui  hic  sese  a  vil  forum  labe  penjunartnt,  acrm 
adaiiialam  et  expelium  palientibus  aoimis  expectartaL 

(2)  Epiphanius,  lib.  M,  hmren  76.  Desine  igitur,  AetL 
aristoteucas  illas  tuas  voces  et  inanea  ubtnioVre.  IfoHs 
enim  dira  utlum  erroris  periculum  certissima  Christl  do- 
ctrina  suflMt. 

(5)  Janmes  chrytostonm,  homiL  Si.  in  Jommem.  NM 

Sejus  est  quam  liumanis  raiionibus  spirituals  subik»*  r 
oc  illum  (Nicodemum)  impedii,  ne  quid  maenau»,  •# 
quid  profundum  coniemj.Iaretur.  Ideo  do*  fldolcs  art*IU 
mur,  ut  humanarum  cngitaliomini  reriute  cooicna*  si 
fldci  altitudinem  evadarous. 
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ver  directement  par  la  raison  naturelle  ;  on 
s'est  contenté  de  montrer  qu'ils  étaient  ré- 
vélés par  l'Ecriture  sainte  et  par  la  tradition  : 
on  a  supposé,  on  a  reconnu,  on  a  déclaré 
que  ces  vérités  non  seulement  n'étaient  pas 
claires  et  évidentes  ;  mais  encore  qu'elles 
étaient  au-dessus  de  la  raison.  Nous  ne 
voyons  pas  même  qu'on  se  soit  mis  en  peine 
de  prouver  contre  les  hérétiques,  que  ces 
mystères  étaient  possibles,  ni  à  en  rendre  des 
raisons  ;  on  s'est  uniquement  arrêté  à  la 
question  de  fait.  La  chose  est-elle  révélée, 
ou  ne  l'est-elle  pas?  Pourquoi  (1)  me  deman- 
dez-vous, dit  saint  Augustin  à  Julien,  com- 
ment cela  s'est  fait;  puisque  vous  voyez  que 
cela  est  fait,  si  vous  croyez  à  1  Apôtre  qui  n'a 
pu  mentir  en  aucune  manière.  II  est  vrai 
qu'il  ne  peut  y  avoir  de  raison  véritable  qui 
prouve  positivement  la  fausseté  ou  l'impos- 
sibilité des  mystères,  et  que  celles  qui  sem- 
blent prouver  l'un  ou  l'autre  sont  fausses.  Mais 
comme  il  est  difficile  de  faire  voir  la  fausseté 
de  ces  raisons  et  d'accorder  d'une  manière 
qui  contente  l'esprit  les  contradictiops  ap- 
parentes qu'oq  allègue  ;  le  plus  court  et  le 
plus  sûr  est,  sans  s'engager  dans  des  disputes 
de  raisonnement,  de  sVn  tenir  à  la  question 
de  fait  et  de  démontrer  que  la  chose  est  vraie 
et  possible ,  parce  qu'étant  constant  par  la 
révélation  qu'elle  est,  cela  suffit  pour  mon- 
trer que  les  raisons  contraires,  quelgue  ap- 
parence de  vérité  qu'elles  aient,  sont  fausses. 
C'est  ainsi  que  raisonne  saint  Augustin.  «  Si 
on  allègue,  dit-il,  quelque  raison  contre  l'au- 
torité des  divines  Ecritures  ,  quelque  forte 
Su'elle  paraisse,  elle  ne  peut  être  véritable, 
t  dans  un  autre  endroit  :  Les  inûdèles,  dit- 
il,  ne  veulent  pas  croire  les  miracles,  parce 
qu'ils  n'en  voient  point  la  raison  :  et  en 
effet,  il  y  a  bien  des  choses  dont  on  ne 
peut  rendre  raison,  quoiqu'il  ne  soit  pas 
vrai  qu'il  n'y  en  ait  point  :  Par  exemple,  la 
raison  qui  persuade  que  dans  la  Trinité  le 
Fils  n'est  pas  coéternel  à  son  Père,  ou  qu'il 
est  d'une  autre  substance,  doit  être  rejetée 
et  désapprouvée ,  non  pas  parce  que  c'est 
une  raison  ;  mais  parce  que  c'est  une  raison 
fausse  :  car  si  c'était  une  véritable  raison, 
elle  ne  conduirait  pas  à  l'erreur.  Comme  on 
ne  doit  pas  rejeter  toute  sorte  de  discours,- 
parce  qu'il  y  a  des  discours  trompeurs  ;  de 
même  on  ne  doit  pas  rejeter  toute  raison, 
parce  au'il  y  en  a  de  fausses.  Je  dis  la  même 
chose  ac  la  sagesse  :  Il  ne  faut  pas  rejeter 
toute  sorte  de  sagesse,  parce  qu'il  y  en  a  de 
fausse  (August.,  épis  t.  ll3  ad  MarcelL;  épis  t. 
120  ad  Consent.,  nn.  5  et  6).  » 

Mais  quoique  les  choses  qui  paraissent  le 
plus  contraires  à  la  raison,  n'y  soient  pas 
véritablement  contraires  en  elles-mêmes ,  et 
qu'elles  aient  une  véritable  raison  ;  néan- 
moins parce  que  ces  raisons  véritables  nous 
•ont  inconnues,  et  qu'étant  au-dessus  de  nos 
lumières  il  est  impossible  d'y  atteindre  en 

(1)  ÀUputimu,  Ht.  V!  contra  Julianum,  cap.  9.  Quid  a 
me  quxns  quo  sit  factum  modo,  cum  yideas  faclum  esse 
quoeumque  modo,  si  aposlolo  credis  âliquo  modo,  qui  men* 
y  ri  pociuii  oullo  modo? 


cette  vie ,  c'est  en  Vain  que  les  hommes 
chercheraient  à  prouver  ces  mystères  in- 
compréhensibles par  des  raisons  .  humâmes 
ou  à  répondre  aux  difficultés  que  le  raison- 
nement peut  former  contre  leur  vérité.  Il  fau#> 
établir  l'autorité  et  la  certitude  de  la  révéla- 
tion ;  et  ce  principe  une  fois  établi ,  tout  ne 
réduit  à  la  question  de  fait  qui  est  beaucoup 
plus  facile  a  décider,  et  rend  toutes  les  au- 
tres recherches  inutiles.  C'est  donc  une 
grande  témérité  d'entreprendre  de  prouver 
nos  mystères  par  la  raison  naturelle  >  et 
d'employer  et  l'autorité  et  la  philosophie 
d'Ans  tôle  pour  les  expliquer,  au  lieu  de  les 
appuyer  sur  la  révélation ,  c'est-à-dire  sur 
l'Ecriture  sainte  et  sur  la  tradition.  Saint 
Augustin  (Lib.  de  fide  eorwn  quœ  non  viden- 
tur]  a  fait  un  livre  exprès  sur  ce  sujet,  pour 
montrer  que  Ton  est  obligé  de  croire  des 
choses  que  Ton  ne  voit,  ni  par  les  yeux  du 
corps,  ni  par  les  lumières  de  l'esprit,  et  pour 
réfuter  les  objections  que  les  hérétiques  et 
les  impies  faisaient  contre  cette  doctrine  :  Il 
y  en  a  ,  dit-il ,  qui  s'imaginent  que  l'on  doit 
plutôt  se  moquer  de  la  religion  chrétienne , 
parce  qu'elle  enseigne  des  choses  qu'on  ne 
voit  point,  et  qu'elle  commande  de  les  croire. 
Il  leur  objecte  premièrement  qu'ils  croient 
une  infinité  de  choses  qu'ils  ne  peuvent  voir 
des  yeux  du  corps  :  mais  parce  qu'ils  pou- 
vaient répondre,  que  quoiqu'ils  ne  vis- 
sent pas  ces  choses  par  les  yeux  du  corps , 
ils  les  connaissaient  par  les  lumières  natu- 
relles de  leur  esprit  ;  il  leur  fait  voir  au'il  y 
a  une  inGnité  de  choses  qu'oo  est  obligé  de 
croire,  quoiqu'on  ne  les  voie  ni  par  les  yeux 
du  corps  ni  par  ceux  de  l'esprit  ;  parce  que 
l'on  a  des  témoignages  suffisants  de  leur  vé- 
rité. Et,  après  avoir  établi  ce  principe,  il 
montre  que  la  religion  chrétienne  a  une  au- 
torité suffisante  pour  obliger  les  personnes 
raisonnables  de  croire  des  vérités  qu'ils  ne 
comprennent  point.  Il  établit  lés  mêmes  prin- 
cipes dans  son  livre  de  l'Utilité  de  croire, 
et  dans  ses  autres  livres  contre  les  mani- 
chéens qui  promettaient  de  ne  rien  avancer 
qui  ne  fût  évident  à  la  raison,  et  se  mo- 
quaient de  ceux  qui  obligaient  de  se  rendre 
a  l'autorité.  11  fait  voir  au  contraire  que  l'on 
est  obligé  de  croire  en  matière  de  religion,  et 
une  ceux  qui  promettent  de  ne  conduire 
1  homme  que  par  la  raisoo  sont  des  trom- 

{ >eurs  dont  il  faut  bien  se  donner  de  garde. 
1  parle  encore  sur  ce  sujet  dans  sa  lettre  à 
Dioscore.  «  L'esprit  des  hommes,  dit-il,  était 
.  tellement  aveuglé  par  le  péché  et  par  l'amour 
t  de  la  chair,  qu  ils  ont  pu  passer  leur  temps 
.'à  sou  tenir  ces  monstres  d'opinions.  Douterez- 
.  vous ,  Dioscore  ?   un  homme  de  '  bon   sens 
pourra-t-il  douter  que  lé  meilleur   moyen 
.  pour  apprendre  aux  hommes  la  vérité,  était 
que  la  vérité  même  unie  personnellement,  à 
l'homme,  leur  persuadât  par  ses  bonnes  ifi- 
•  struclions  et  par  ses  actions  divines,  de  croire 
.  ce  qu'il  ne  pouvait  pas  comprendre  ?  C'est 
.à  la  gloire  de  cette  vérité  que  nous  obéis- 
sons. Nous   vous  exhortons  d'ajouter  une 
créance  immobile  et  constante  à  celui  qui  a 
fait  que  non  seulement  plusieurs  hommes» 
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mais  même  des  peuples   entiers»  qui  ne 

I)euvent  juger  de  ces  choses  par  la  raison  9 
es  croient  par  la  foi.  U  ajoute  qu'il  n'y  a 
que  ceux  qui  sont  hors  de  l'Eglise  catholi- 
que, qui  sentant  combien  leur  autorité  est 
inférieure  A  celle  de  l'Eglise ,  feulent  dé- 
truire ce  principe»  promettant  de  prouver  ce 
qu'ils  avancent  par  raison  (August.  episL 
118  ad  ûioscorum,  e.  5,n.  32).  C'était,  comme 
nous  avons  tu,  le  principe  des  manichéens 
que  saint  Augustin  combat  en  tant  d'endroits 
en  faisant  voir  la  nécessité  de  la  foi.  Il  est 
▼rai  que  ce  père  dans  ce  passage  et  dans 
plusieurs  autres,  observe  que  cette  foi  est 
suivie  d'une  intelligence  oui  donne  à  l'esprit 
des  lumières  de  la  vérité  que  l'on  a  crue 
d'abord  simplement  :  en  sorte  qu'il  semble 
distinguer  deux  sortes  de  chrétiens  :  de  sim- 
ples croyants  ,  qui  destitués  d'intelligence, 
croient  ce  qu'ils  ne  comprennent  point  ;  et 
des  personnes  éclairées  qui ,  après  avoir  cru 
acquièrent  des  lumières,  par  lesquelles  elles 
entendent  et  comprennent  les  vérités  qu'elles 
ont  crues.  «  Celui,  dit-il,  qui  nous  com- 
mande avec  tant  de  bonté  de  croire,  et  qui  a 
fortifié  l'Eglise  de  son  autorité  dans  les  as- 
semblées des  peuples  et  des  nations»  et  dans 
les  sièges  des  apôtres ,  l'a  aussi  armée  des 
forces  d'une  raison  invincible  dans  an  petit 
nombre  de  personnes  doctes  et  spirituelles. 
Mais  le  bon  ordre  est  de  recevoir  a  abord  les 
faibles  dans  la  citadelle  de  la  foi,  afin  qu'a- 
près qu'ils  seront  mis  en  lieu  de  sûreté ,  on 
Î misse  combattre  pour  eux  avec  vigueur.  » 
Id.9  tMd.) 

Quelqu  un,  en  lisant  ces  paroles,  pourrait 
peut-être  croire  que  suint  Augustin  a  cru 
que  l'on  pouvait  parvenir  par  la  raison  na- 
turelle A  comprendre  et  4  prouver  la  vérité 
de  nos  mystères  ;  mais  rien  n'est  plus  éloi- 

Eié  que  cela  de  sa  pensée,  car  l'intelligence 
s  mystères  A  laquelle  quelques  saints  par- 
viennent dès  cette  vie,  n'est  pas  un  effet  de  la 
raison  naturelle,  selon  suint  Augustin.  Ce 
n'est  point  par  des  raisonnements  et  par  des 
efforts  naturels  de  leur  esprit  qu'ils  parvien- 
nent à  cette  connaissance  :  c'est  par  les  lu- 
mières de  la  foi  surnaturelle  que  Dieu  ac- 
corde en  partie  à  un  petit  nombre  de  saints 
et  de  spirituels  en  cette  vie,  et  qu'ils  auront 
parfaite  en  l'autre.  Cest  ce  qu'il  appelle  une 
très-pure  sagesse ,  A  la  connaissance  de  la- 
quelle il  n'y  a  qu'un  petit  nombre  de  spiri- 
tuels qui  puissent  parvenir  en  cette  vie*,  et 
dont  ils  ne  peuvent  avoir  qu'une  partie,  parce 
qu'ils  sont  hommes,  quoiqu'ils  raient  certai- 
nement (  Contr*  epist.  fandamenti).  Car, 
ajoute-1-il,  le  commun  des  chrétiens  est  as- 
suré de  son  salut,  non  par  la  vivacité  de  l'in- 
telligence, mais  par  la  simplicité  de  la  foi. 
Sincerissimam  sapientiam,  ad  cujus  cognitio- 
nem  pauci  spiritales  in  ûac  vita  ptrveniunt,  ut 
eam  ex  minima  qttidcm  parte,  quia  homines 
sunt,  sei  tamen  sine  dubttalione  cognoscant  : 
eœteram  quippe  turbam  non  intelhgendi  viva- 
citas.  sed  credendi  simplicitas  tuttssimam  /h- 
cit.  Cette  sagesse  n'est  point  l'effet  de  la  na- 
ture, mais  de  la  grftce;  elle  ne  vient  point  des 
lumières  de  la  raison ,  mais  de  celles  de  la 
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foi  ;  ce  n'est  pas  par  les  raisonnements  ha 
mains  qu'on  1  acquiert,  mais  par  t'inspiratios 
du  Saint-Esprit  :  elle  n'est  point  fondée  sur 
des  démonstrations  déjà  raison,  mais  sur  Ici 
opérations  de  l'esprit  de  Dieu.  Jamais  la  rai- 
son ne  peut  être  maîtresse  de  la  foi ,  comme 
témoigne  saint  Clément  d'Alexandrie,  et  c'est 
une  témérité  que  l'on  a  toujours  blâmée  dam 
l'Eglise  d'entreprendre  de  prouver  les  mys- 
tères qui  sont  au-dessus  de  la  raison  par  des 
raisonnements  humains.  «  Pour  apprendre 
les  choses  divines,  dit  saint  Hilaire,  il  faut 
employer  les  instructions  divines,  car  ta  fai- 
blesse de  l'homme  ne  peut  être  capable  par 
elle-même  d'acquérir  la  science  des  choses 
célestes.  »  (Bilarius,  lib.  IV  de  Trinùale.) 

La  même  raison  par  laquelle  on  ne  doit 
point  se  servir  de  raisonnements  pour  prou- 
ver les  mystères,  montre  qu'on  ne  doit  point 
non  plus  entreprendre  de  les  expliquer  par 
les  principes  de  la  philosophie  ;  comme  oa 
doit  se  contenter  de  l'an  tonte  pour  les  taire 
croire,  il  faut  aussi,  autant  qu'on  le  peut,  les 
exposer  dans  la  simplicité  de  la  loi  de  la 
même'  manière  et  dans  les  mêmes  termes 
qu'ils  ont  été  proposés.  Il  arrive  cependant 
quelquefois  des  occasions  où  l'on  est  obligé 
de  s'en  écarter,  pour  déterminer  le  sens  des 
termes  et  des  paroles  que  les  hérétiques  per- 
vertissent ;  mais  il  n'en  faut  venir  k  ces  ex- 
plications que  quand  on  y  est  absolument 
obligé,  et  le  faire  avec  une  grande  modéra- 
tion. C'est  ce  que  saint  Hilaire  explique  avec 
sa  vivacité  ordinaire  dans  le  second  livre  de 
la  Trinité.  «  Il  suffisait  aux  fidèles  de  s'en  te- 
nir à  la  parole  de  Dieu  qui  est  renne  à  nos 
oreilles  par  le  témoignage  de  l'évangéliste 
avec  toute  la  force  de  sa  vérité,  quand  le 
Seigneur  a  dit  :  Allez  présentement  enseigner 
Unies  les  nations,  et  leur  apprenez  è  garder 
tout  ee  que  je  vous  ai  commandé.  Je  suis  arec 
vous  jusqu'à  la  consommation  des  siècles.  Car 
qu'y  a-t-il  qui  ne  soit  contenu  dans  ce  sa- 
crement du  salut  des  hommes?  Qu'y  a-t-0 
davantage  à  souhaiter  ?  Qu'y  a-t-U  en  cela 
d'obscur?  Tout  y  est  accompli,  venant  de 


lui  qui  est  accompli  et  parait... .  Mais  nous 
sommes  contraints  par  la  faute  des  hérétiques 
et  des  blasphémateurs  de  faire  des  choses  dé- 
fendues, d'entreprendre  des  choses  très-duV 
ficiles,  d'en  expliquer  d'ineffables  ,  et  de  pren- 
dre des  libertés  qui  ne  nous  sont  point  accor- 
dées ;  au  lieu  qu'il  fallait  accomplir  avec  la 
seule  foi  ce  qui  noua  est  commandé,  adorer 
le  Père,  rendre  au  Fils  un  culte  pareil »  et 
être  remplis  du  Saint-Esprit.  Nous  sommas 
obligés  d'étendre  nos  discours  pour  expliquer 
des  choses  inexplicables,  et  nous  sommes  en- 
gagés par  la  faute  des  autres  à  en  taire  nous- 
mêmes.  Voici  quelle  en  est  la  cause  :  il  y  a 
eu  plusieurs  personnes  qui  ne  voulaient  re- 
cevoir la  simplicité  des  paroles  célestes  que 
selon  le  sens  qu'il  leur  plaisait  d'y  donner . 
et  non  pas  selon  1a  vérité»  en  les  expliquant 
d'une  autre  manière  que  la  force  des  mots  !•.* 
demandail.  Car  c'est  le  sens  qui  fait  l'hci*- 
sie,  et  non  pas  l'Ecriture;  c'est  le  sens,  cl  non 
pas  l'expression  qui  fait  le  crime*  U  est  %  rai 
que  la  vérité  ne  peut  point  dire 
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ta  nature  dû  Père,  du  Fils  et  do  Sakit-Es- 
pril  est  assez  exprimée  par  leurs  noms  ;  car 
il  ne  se  peut  pas  faire  que  ce  qui  rend  le  Père, 
Père,  le  Fils,  Fils,  et  le  Saint-Esprit,  Saint- 
Esprit,  ne  soit  point  en  eux.  Mais  des  hom- 
mes qui  ont  l'esprit  de  travers,  confondant 
et  renversant  ces  choses ,  et  ôtant  au  Père 
même  ce  qui  le  rend  Père,  pour  ôter  au  Fils 
sa  qualité  de  Fils,  en  soutenant  qu'il  n'est 
pas  son  Fils  par  nature,  etc.,  on  est  obligé, 
non  d'ajouter  quelque  chose  à  ce  qui  a  été 
écrit,  mais  d'arrêter  l'audace;  *t  parce  que 
la  malice  des  hérétiques  excitée  et  poussée 

Iiar  des  fraudes  de  l'esprit  diabolique,  élude 
a  vérité  des  choses  par  l'explication  qu'elle 
donne  aux  termes,  nous  produirons  leur  vé- 
ritable sens,  et  en  faisant  voir  la  dignité  et 
les  propriétés  du  Père,  du  Fils  et  du  Saint- 
Esprit,  nous  ne  priverons  pas  la  nature  des 

propriétés  que  les  noms  signifient Il  est 

vrai  qu'en  traitant  ces  choses,  je  me  trduve 
beaucoup  en  peine  et  fort  tourmenté ,  que 
mes  sens  sont  obscurcis,  mon  entendement 
étonné  ;  et  à  l'égard  des  discours,  j'avouerai 
que  non  seulement  j'ai  de  la  peine  à  parler, 
mais  même  que  je  suis  obligé  de  garder  le 
silence;  je  suis  néanmoins  forcé  de  vouloir 
parler,  pour  résister  à  la  témérité,  pour  m'op- 
poser  à  l'erreur  et  pour  pourvoir  à  l'igno- 
rance; mais  ce  qu'on  demande  de  moi  est  in- 
fini, ce  que  j'ai  la  hardiesse  d'entreprendre 
est  incompréhensible,  de  parler  de  Dieu  au- 
delà  de  ce  que  Dieu  nous  en  a  lui  même  ap- 
Sris.  Il  a  découvert  les  noms  de  sa  nature,  le 
ère,  le  Fils  et  le  Saint-Esprit.  Toutee  qu'on 
recherche  au  delà  est  hors  de  la  signification 
des  termes,  et  l'intention  des  sens  au-dessus 
de  l'intelligence  de  l'esprit  :  on  ne  peut  ni 
l'expliquer  ni  le  comprendre,  ni  même  y  at- 
teindre. La  nature  de  la  chose  absorbe  fa  si- 
gnification des  termes  :  une  lumière  dont  on 
ne  peut  soutenir  la  vue,  aveugle  les  sens ,  et 
l'infinilé  de  cet  être  surpasse  l'étendue  de 
noire  intelligence.  Néanmoins,  après  avoir  de- 
mandé pardon  à  celui  qui  est  toutes  cos  choses 
de  la  nécessité  où  nous  nous  trouvons,  nous 
prendrons  la  hnrdiosse  de  faire  des  questions 
et  de  parler.  Mais  tout  ce  que  nous  pouvons 
promettre  dans  un  sujet  si  élevé,  est  de  croire 
ce  que  signifient  les  termes  (  BUarius,  L  11  de 

Trinitate).  » 

La  manière  dont  parle  saint  Hilaire  dans 
cet  excellent  passage,  fait  bien  voir  combien 
il  était  éloigné  d'entreprendre  d'expliquer  les 
mystères  par  des  priucipes  de  pure  philoso- 
.  nhie,  et-jic  remuer  sans  nécessite  des  ques- 
.  \\  mis  sutAiles  et  impénétrables.  Que  ceux  qui 
'  ili.sput«*nl  de  nos  mystères  avec  autant  de 
hardiesse  que  s'ils  expliquaient  des  questions 
Je  philosophie,  considèrent  avec  quelle 
peine,  avec  quelle  frayeur,  avec  quelle  pré- 
caution ce  saint  entreprend,  non  pas  d'ex- 
pliquer le  mystère,  mais  seulement  de  fixer 
le  sen*  des  termes  révélés.  Mais  quel  juge- 
ment doit-on  porter  de  ceux  qui  se  plaisent 
d  former  sur  nos  mystères  une  infinité  de 
questions  inutiles,  qui  ne  servent  ni  4  l'in- 
struction, ni  à  l'édification  des  fidèles,  qu'ils 
ogitent  néanmoins  avec  toute  la  subtilité  de 


leur  esprit ,  et  dont  il  font  presque  le  capital 
de  leur  théologie.  C'est  à  ces  sortes  de  théo- 
logiens qu'il  faut  appliquer  ce  beau  mol  de 
saint  Augustin.  «  Plusieurs,  dit-il,  disputent 
sur  les  choses  que  nos  auteurs  ont  passées 
sous  silence  avec  beaucoup  pins  de  sagesse , 
et  se  mettent  en  peine  d'apprendre  des  cho- 
ses qui  ne  servent  de  rien  pour  acquérir  la 
vie  heureuse.  Ce  qu'il  y  a  de  pire  en  cela, 
c'est  qu'ils  y  donnent  un  temps  précieux  et 
qui  devrait  être  employé  à  des  choses  plus 
salutaires  (Auguste  lib.  II ,  de  Gènes,  ad  lit  t. 
c.  9,  n.  20).  Nous  en  voyons  qui  passent  non 
seulement  plusieurs  années ,  mais  même 
toute  leur  vie  dans  cet  exercice ,  et  qui  ne 
font  jamais  d'autre  étude;  qui  ne  se  croient 
savants  qu'à  proportion  qu'ils  sont  versés  et 
exercés  dans  ces  vaines  subtilités  ;  qui  n'ont 
du  génie  que  pour  ces  sortes  de  questions,  et 
qui  renoncent  entièrement  à  toutes  les  autres 
sciences. 

On  peut  mettre  premièrement  au  rang  de 
ces  questions  plusieurs  de  cejles  qui  regar- 
dent le  quomodo  de  nos  mystères,  c'est-à- 
dire  comment  le  mystère  s'est  fait,  de  quelle 
manière  cela  peut  s'être  fait.  Comment ,  par 
exemple,  Dieu  est  présent  dans  tous  les  lieux, 
de  quelle  manière  il  prévoit  les  choses  futu- 
res ;  comment  il  engendre  son  Fils,  et  pour- 
quoi la  procession  du  Fils  est  appelée  géné- 
ration ,  comment  le  péché  originel  est  trans- 
mis aux  enfants,  etc.  Les  saints  Pères  ont 
été  toujours  fort  réservés  à  traiter  ces  sortes 
de  questions ,  et  ont  exhorté  les  hommes  à 
croire  le  mystère  sans  en  chercher  la  raison, 
sans  demander  pourquoi  ni  comment  la 
chose  pouvait  être  faite,  persuadés  qu'ils 
étaient  qu'il  était  plus  avantageux,  comme 
ditsaintlrénée  (1),  de  ne  savoir  pas  même  au- 
cune des  raisons  des  choses  qui  sont  arri- 
vées, pourquoi  elles  sont,  de  croire  sim- 
plement à  Dieu  et  de  persévérer  dans  son 
amour,  qui  donne  la  vie,  sans  chercher  d'au- 
tre science  que  le  Fils  de  Dieu  qui  a  été  cru- 
cifié pour  nous,  que  de  tomber  dans  l'impiété 
en  faisant  des  questions  subtiles ,  et  en  te- 
nant de  longs  discours.  Il  ajoute  (£),  qu  ayant 
la  règle  de  la  vérité  et  les  témoignages  évi- 

(1)  irenœus  adv.  lucres.  I.  Il,  e.  43.  Melius  est  niliil  om- 
nino  seicnlem  <|uempi  m  ne  qu'idem  iiiiarn  causant  i-uj  isli- 
bel  corum  quse  facla  subi,  eur  fartum  sil  trrdei-e  Dco,  et 
j.erscvcrare  in  ejua  dileclioiie,  qua:  lioiniiiem  vivifiai!  :  me 
aliud  inqiiircrc  ad  sdcuUam.  niai  Jrsu.u  Omnium  liliuat 
Dei,  qui  [iro  nobis  crue  fixus  esl  :  qua  »  j«t  qua*stiuiuiw 
sublililates  eL  muliiloquiuui  in  bnpieUteui  cadere. 

(2)  idem*  ibid-,  cap.  47.  Habenles  ilaque  re-tihm  ipsam 
veriiatem  et  in  apertum  posiluiu  de  Deo  leslimo-rfuut,  no  i 
debemus  per  quaestiones  décimâmes  iu  alias  atque  abus 
abbolutioues  ejicere  Qriuaiu  ei  veram  de  Deo  sci«-niiain  : 
magis  aulem  absoluliuneui  quœsliouum  in  buuc  cbara(  ie- 
reui  dirigeâtes,  exercer»  quideui  couvenil  |  cr  iuqiiWiio- 
nem  mysierii,  el  dispositiouis  cxisienlls  Dei  :  aiigcri  au- 
lem in  ebaritaie  ejus,  qui  lauta  propler  nos  lacil  el  fecit, 
nunquain  auteoi  excidere  ab  ea  suasione  qua  nianifeslls- 

sime  pnediealur Si  autem  ouuiiuni  qua?  in  Seripluris 

requirunlur  absolulioues  non  possuinus  inveuire,  allcruui 
Umieu  Dcum,  praier  euni  qui  ri*,  non  ivqtiir.uims,  im- 
pieias  eiiiui  haec  maxiuia  csl.  Credcre  autrui  luec  lalia  de- 
bemus  Deo  qui  el  nos  teiil ,  rw  tis&iiuc  stipules  quia 
Scripuirie  quidem  perïeclai  suiit,  quqpe  a  A  erbo  Dei  et 
Spirilu  ejus  diciae;  nos  aulem  secunduin  quod  minores  su- 
rous,  et  novissirai  a  Verbo  Dei,  et  Spirilu  ejus  ;  sccunduiu 
boc  et  scienlia  inysteriofum  ejus  indigemus,  el  non  est  mi* 
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dents  de  Dieu,  nous  ne  devons  pas  nous 
écarter  dans  des  questions  éloignées,  et 
quitter  la  vraie  science  de  Dieu  ;  qu'on  peut 
à  la  vérité  méditer  sur  le  mystère  et  sur  la 
conduite  de  Dieu ,  pour  se  continuer  dans 
l'amour  de  celui  qui  a  fait  tant  de  choses 
your  nous;  mais  qu'il  ne  faut  chercher  que 
dans  l'Ecriture  la  solution  de  nos  questions, 
et  que  si  nous  ne  pouvons  pas  les  y  trouver 
toutes,  il  faut  se  contenter  décolles  que  nous 
y  trouvons  et  laisser  les  autres  à  Dieu,  afin 
que  Dieu  soit  toujours  notre  mallre. 

Quoique  Terlullien  (In  lib.  de  Prœscript.) 
permette  en  quelque  sorte  la  recherche  de 
certaines  questions  qui  ne  regardent  point 
la  règle  de  la  foi ,  il  ajoute  néanmoins  qu'il 
est  plus  avantageux  de  les  ignorer  :  Postremo 
hœc  ignorare  melius ,  ne  quod  non  debeas  no- 
rie,  eum  quod  debeas  nosli. 

Saint  Irénée  applique  en  particulier  ce 
principe  à  la  manière  dont  le  Verbe  est  en- 
gendré. «  Si  quelqu'un  nous  demande,  dit-il, 
comment  le  Fils  procède  du  Père,  nous  di- 
sons que  personne  ne  connaît  de  quelle 
manière  il  est  engendré,  qu'elle  est  inexplica- 
ble, et  que  ceux  qui  entreprennent  de  l'ex- 
pliquer ont  perdu  le  bon  sens ,  puisqu'ils 
promettent  d'expliquer  une  chose  inexplica- 
ble »  (Irenœus  advers.  hœres.,  lib.  II,  c.  48). 

Les  Pères  qui  ont  écrit  contre  les  ariens , 
n'ont  cessé  de  répéter  la  même  chose.  «  C'est, 
dit  saint  Athanase,  une  chose  indigne,  de  de- 
mander comment  le  Verbe  est  engendré  du 
Père,  comment  il  est  sa  splendeur,  comment 
il  est  Dieu,  et  de  quelle  manière  il  est  engen- 
dré. Il  faudrait  être  insensé  pour  l'entrepren- 
dre, parce  que  ce  serait  vouloir  expliquer 
une  chose  ineffable,  qui  n'est  connue  que  du 
Père  et  du  Fils  {Athanas.  orat.  3  contr. 
Arian.). 

Saint  Hilaire  reprend  aussi  ceux  qui  de- 
mandaient comment  le  Fils  est-il  Fils  ?  d'où 
est  le  Fils? de  quelle  portion  du  Père  est-il 
formé?  «  Vous  devez  croire  (i),  dit-il,  que  Dieu 
peut  faire  ce  que  vous  ne  pouvez  pas  conce- 
voir. »  11  s'étend  encore  fort  au  long  sur  ce 
sujet  dans  son  premier  livre  de  la  Trinité. 

«  Ne  demandez  point ,  dit  saint  Basile  (2) , 
quand  ni  comment  le  Fils  est  engendré;  il 
est  impossible  de  vous  répondre,  car  le 

mm,  si  In  spirilalibus  et  cœlestibus  et  in  bis  que  habent 
re? elari  boc  putimtir  nos  ;  quandoquidem  eliam  eonim  que 
ante  |iedes  suot  (dico  autem  quae  sunt  iu  bac  creatura,  quae 
et  coutoruiitur  a  uobis,  et  videntur,  et  sunt  nubiscum) 
mol  ta  fugeruul  nosirjm  scieiitiam ,  et  Deo  hœc  ipsa 
commitliiims.  Oportet  enlin  eum  prae  omnibus  pnecel- 
lere. 

(1)  s.  Bilarius,  lib.  contr.  constant.  Quomodo  Filins,  et 
unde  Filins,  et  quo  damuo  Patris,  vel  ex  qua  sit  portione 
nains  inqiiirimus.  Habueras  in  exemplo  operationum,  ut 
crederes  Deum  efficere  iiosse,  quorum  inlelligere  effleien- 
tiaui  non  possis,  etc.  Cedil  ad  base  et  sensu*  et  sermo,  et 
ex  Ira  ralioucm  bunianam  est  veritas  facli. 

(2)  s.  ntisUuis,  homit.  23.  ÎIbi  eiiim  nec  tempos,  neque 
sevuui  Intcrr.cdit,  neque  item  modus  inlelligiltir,  nec  spe- 


dicas,  «uando  ;  tanl  m^li^e  banc  quaslioiiem  :  ne  quarus. 
^noniodo?  est  eiiim  bic  impos-ibilis  respoosio.  Nain  quoiKh? 


teiupus  li.i bel;  quomodo  \ero,  quajndam  ad  uiodos  coruo^ 
reos  decUnationem. 


quand  a  un  temps ,  et  le  comment  ne  peut 
s'expliquer  que  des  comparaisons  corpo- 
relles. » 

«  Il  est  certain ,  dit  saint  Grégoire  de  Na- 
zianzc(l),  que  la  propriétédu  Père  est  de  n'être 
point  enéendré ,  que  celle  du  Fils  est  d'être 
engendré,  et  que  celle  du  Saint-Esprit  est  de 
procéder.  Mais  si  vous  en  cherchez  la  ma- 
nière, que  laisserez-vous  à  connaître  aux 
personnes  divines  qui ,  selon  l'Ecriture ,  se 
connaissent  seules  mutuellement. 

On  a  jugé  du  comment  des  autres  mystè- 
res ,  comme  de  celui  de  la  génération  da 
Verbe ,  et  on  a  toujours  condamné  la  har- 
diesse de  ceux  qui  ont  été  assez  téméraires 
pour  vouloir  qu'on  leur  rendit  raison  da 
mystère ,  et  au  on  leur  expliquât  comment  il 
s'était  fait.  Il  y  a  dans  les  œuvres  de  saint 
Athanase  deux  écrits  de  deux  différents  au- 
teurs ,  qui  rejettent  formellement  toutes  ces 
questions  du  comment.  «  Le  premier  dit  que 
ceux-là  sont  semblables  aux  Juifs ,  qui  de- 
mandent comment  un  être  incorporel  peut 
engendrer;  comment  peut  changer  de  lien, 
et  en  quel  lieu  est  celui  qui  est  partout,  qui 
contient  tout,  qui  remplit  tout;  comment  il 
est  incarné  et  incorpore;  comment  il  est  uoi 
à  un  corps  ;  comment  le  Créateur  est  uni  à 
la  créature A  quoi  bon  toutes  ces  ques- 
tions ?  Futilité  consiste  à  croire  et  â  adorer.  Je 
ne  cherche  point  comment  le  même  pcutélre 

Eassible  et  impassible ,  comment  un  Dieu  est 
omme,  de  peur  qu'en  roulant  contenter  ma 
curiosité  sur  le  comment  et  sur  le  pourquoi, 
je  ne  perde  les  vrais  et  solides  biens.  Il  but 
premièrement  croire  et  glorifier,  et  seconde- 
ment chercher  la  raison  de  ces  choses  dans  le 
ciel,  et  non  pas  sur  la  terre  et  dans  la  chair, 
mais  dans  la  révélation  divine  et  céleste  (2].» 
L'autre  auteur  qui  rejette  aussi  toutes  ces 
questions ,  est  celui  qui  a  fait  un  traité  pour 
montrer  qu'il  faut  chercher  l'éclaircissemeat 

(1)5.  Gregorius  Mutai*.  Orat.  35.  At  vero  Patris 
prietsis  luec  est  :  Quod  ingenitus  sit  :  Filii,  quod 
Spiritus  sancii,  quod  j  rocedai  :  Quod  si  râodm 
qukJ  eis  relicuirus  es,  qtsos  solo*  uiuluo  se  m 

que  a  se  niuluo  eugnosci  scriptura  testât  ut?  _ 

nostrum,  qui  postea  divinitus  illuminabuuUir? 

(2)  Auctor  Orationis,  Unum  esse  Christ  oui,  apmds. 
nasinm.  Eadem  aflecunt,  qui  uuncgeotHi  tljôasko 
laborant,  et  neutiquam  recipiuut  aul  creduw  ioc 
fuisse  Deuin,  sed  polius  dum  rattoaibus  liumatiis 
nibusque,  et  philosopuia  elhnlca,  magna  et  iocu 
sibilia  apprehendere  conantnr,  qnumodo  sdlicrl 
id  quod  iucorporeum  est,  quomodo  procédât,  et 
qui  ubique  est,  et  qui  omma  commet,  et  oaaaia 

quomodo  extra,  et  qnanam  ratione,  istius  modi ^ 

nibus  ad  iiifidelilatem  ahrepU  sunt  :  et  pn>  •atiriiaïe 
ram  :  et  pro  progressu  creationeni  et  transitas 

Rursuscpie  iidem  de  incaruatiooe,  qoomodo  

quomodo  incorporelur ,  quomodo  coaipoaaiur  ad 
par  v  uni  is  qui  contlneri  acquit  :  quomodo  unbtar 
tum  condilo  :  et  circumscnpto,  id  quod  c 

potest  :  quomodo  in  parle,  magnus  tlle  et 

et  impatibilU Quorsum  disc«t|>tatioaes  et  x 

gna  ?  Uiililas  ipsa  consistil  in  credeudo,  coleudo,  et 
adoraiiouibus.  Agnosco  eum  verum  e  ccrio  I> 
bilem,  agnosco  eumdem  ex  semine  Davidis»  ,,„ 
carnem  allinet,  honiinem  e  trxra  | aiibUenulion 

cur  idem  | «alibi lis,  et  impalibilis;  auteur  Deus et 

curiosus  in  iuqiitrfitdo  cur  ut  quomodo,  exâdam  a 
nouis  proj.ositis.  Primum  eiiîtu  credere  opurut  M  fck 
care,  el  secundo  in  subiuni  raiionem  Uiarum  ren 
1ère,  nou  Uurai  ex  sanguine  et  carne  coouuirere» 
revelaUone  divina  et  otàesti. 
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des  mystères  dans  l'Ecriture  sainte.  (1)  Nous 
ayons  appris  de  l'Ecriture ,  dit-il ,  qu'il  y  a 
des  choses  que  nous  devons  chercher  et  que 
nous  pouvons  apprendre;  et  comme  c'est 
quelquefois  une  impiété  d'être  trop  hardi , 
c'est  aussi  quelquefois  une  négligence  crimi- 
nelle de  ne  pas  s'appliquer  à  la  recherche 
d'une  vérité.  Nous  (levons  tous  connaître 
celui  que  nous  adorons  :  mais  c'est  une  folie 
de  faire  des  questions  sur  le  combien ,  quand, 
comment  et  le  lieu.  » 

Saint  Augustin  ne  rejette  pas  avec  moins 
de  dédain  la  demande  de  Julien  sur  le  com- 
ment. «  Pourquoi  m'interroges- vous ,  dit-il, 
comment  cela  s'est  fait ,  puisque  vous  voyez 
que  cela  est ,  de  quelque  manière  qu'il  soit, 
si  vous  croyez  en  quelque  sorte  à  l'apôtre 
qui  n'a  pu  mentir  en  aucune  manière.  Quid 
a  me  quœris ,  quo  sit  factum  modo,  cum  videos 
factum  esse  quoeumque  modo,  si  apostolo  cré- 
ai* aliquo  modo ,  qui  mentiri  potuit  nullo 
modo  f  »    * 

On  dira  peut-être  que  les  conciles  ont 
souvent  prononcé  sur  les  questions  du  com- 
ment ;  par  exemple  les  conciles  d'Ephèse  et 
de  Calcédoine ,  sur  l'union  du  Verbe  avec  la 
nature  humaine;  et  par  conséquent  que  ces 
questions  ne  sont  pas  du  nombre  de  celles 
que  Ton  doit  rejeter.  Mais  il  faut  bien  distin- 
guer deux  sortes  de  quomodo  dans  les  mystè- 
res :  l'un  regarde  la  substance  du  mystère 
même,  et  n'en  est  qu'une  explication;  d'au- 
tres regardent  les  circonstances  et  la  raison 
du  mystère.  L'Eglise  a  déterminé  les  pre- 
miers ,  mais  elle  n'a  rien  prononcé  sur  les 
derniers.  Par  exemple,  l'Eglise  a  défini  que 
l'union  des  deux  natures  en  Jésus  Christ 
s'était  faite  en  une  seule  personne  :  voilà  la 
substance  du  mystère.  Ce  n'est  qu'une  expli- 
cation de  ces  paroles  de  l'Evangile  :  Le  Verbe 
s'est  fait  chair  :  mais  elle  n'a  point  déterminé 
de  quelle  manière  s'était  faite  cette  union  ; 
et  toutes  les  disputes  les  plus  subtiles  des 
nouveaux  théologiens  sur  cette  question  ne 
l'ont  point  éclaircie. 

Il  faut  encore  remarquer  qu'il  y  a  des  ques- 
tions sur  le  quomodo  qui  peuvent  être  de 
quelque  utilité ,  et  se  décider  par  les  princi- 
pes de  l'Ecriture  ou  de  la  tradition,  que  nous 
ne  prétendons  point  mettre  au  rang  des  ques- 
tions que  l'on  ne  doit  point  agiter  en  bonne 
théologie.  Nous  ne  rejetons  que  celles  qui 
n'ont  point  de  fondements  sur  lesquels  on 
puisse  les  décider  dans  l'Ecriture  sainte  et 
dans  la  tradition,  et  que  l'on  ne  peut  par  con- 
séquent considérer  cornue  des  questions  théo- 
logiques  :  telles  sont  toutes  les  questions  de 
pure  possibilité,  comme  celles-ci  :  si  le  Saint- 
Esprit  ne  procédait  pas  du  Fils,  s'il  serait  une 
personne  distincte  de  celle  du  Fils  :  si  Jésus- 

(1)  Auclor  orationis.  Àdversus  eos  qui  nec  querendum 
nec  loqueodum  ex  Scriplura  pnccipiunl  :  sed  in  sua  fide 
acquiescendum,  apnd  S.  Athanasium.  Hoc  es  Scripiura  di« 
dicimus,  ut  sciaimis  quaerenda  quapdam  esse,  ut  qu;c  appre- 
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Christ  serait  venu  quand  Adam  n'aurait  point 
péché  :  si  nous  serions  obligés  d'aimer  Dieu, 
quand,  par  impossible  ,  il  ne  serait  pas  notre 
souverain  bien ,  et  plusieurs  autres  sembla- 
bles ;  car  à  quoi  bon  perdre  son  temps,  et  em- 
ployer son  esprit  à  faire  des  questions  sur  des 
choses  qui  ne  peuvent  jamais  arriver,  pen- 
dant qu'il  y  a  tant  de  choses  utiles  qui  regar- 
dent et  la  foi  et  les  mœurs,  qu'on  ignore  en- 
tièrement? Je  mets  encore  au  rang  des  ques- 
tions inutiles  une  infinité  de  questions  sur 
des  choses  qui  ne  peuvent  être  prouvées,  ni 
par  la  révélation  ni  par  la  raison.  En  voici 
un  exemple  remarquable.  La  révélation  no 
nous  apprend  que  très-peu  de  choses  des  an- 
ges ,  la  raison  nous  en  découvre  encore 
moins  ;  et  cependant  combien  de  questions 
les  scolasliques  ont-ils  formées  sur  ce  su- 
jet. 11  s'en  est  fait  de  gros  volumes  qui  con- 
tiennent une  multitude  de  questions  touchant 
les  principes  qui  les  spécifient,  les  espèces  de 
leurs  connaissances,  leur  durée,  le  lieu  qu'ils 
occupent,  leur  mouvement,  leurs  opérations, 
leur  manière  de  se  parler,  les  dons  qu'ils  ont 
reçus,  leur  état,  et  une  infinité  de  choses  de 
cette  nature  qui  n'ont  aucun  fondement  que 
l'imagination  de  ceux  qui  se  plaisent  à  se 
former  des  idées  des  choses  dont  ils  ne  peu- 
vent avoir  aucune  connaissance.  11  faut  y 
joindre  pour  une  raison  contraire  quantité 
de  questions  de  nom  qui  sont  également  inu- 
tiles ,  mais  faciles  à  décider,  si  l'on  voulait 
s'expliquer,  sur  lesquelles  on  dispute  avec 
chaleur  comme  s'il  s'agissait  de  questions 
réelles  et  importantes  :  telles  sont  la  plupart 
des  questions  préliminaires  :  si  la  théologie 
est  science  ou  sagesse  :  si  elle  est  subordon- 
née à  la  science  des  saints,  et  quantité  d'au* 
très.  Enfin  je  mets  au  rang  des  questions 
qu'on  doit  retrancher  de  la  théologie  toutes 
les  questions  étrangères  et  philosophiques  de 
dialectique  ou  de  métaphysique,  dont  la  théo- 
logie des  scolastiques  est  remplie,  et  que 
l'on  agile  dans  certaines  écoles ,  comme  des 
points  essentiels  et  capitaux  :  ce  sont  ces  sor- 
tes de  questions  que  l'apôtre  saint  Paul  a  re- 
jetées, quand  il  avertit  les  Colossiens  de  pren- 
dre garde  qu'on  ne  les  surprenne  par  la  phi- 
losophie et  par  de  fausses  subtilités ,  selon  les 
traditions  des  hommes  et  les  éléments  de  ce 
monde,  et  non  selon  Jésus-Christ  (CoLf  II,  8). 
Et  quand  il  avertit  Tite  de  fuir  ces  folles  ques- 
tions et  ces  contestations  qui  sont  inutiles  et 
vaines  (ad  Tit.,  III,  9). C'est  en  suivant  cet 
esprit  de  la  doctrine  des  anciens  que  le  pape 
Grégoire  IX,  dans  la  réforme  de  l'université 
de  Paris ,  avertit  les  théologiens  de  s'exercer 
dans  la  science  dont  ils  font  profession,  de  ne 
se  pas  montrer  philosophes,  mais  d'avoir  soin 
d'être  théodidactes ,  et  de  n'agiter  dans  les 
écoles  que  les  questions  qui  peuvent  être  ter- 
minées par  les  livres  de  théologie  et  par  les 
traités  des  saints  Pères. 

L'abus  que  Grégoire  IX  reprend  avait  com- 
mencé à  s'introduire  dans  l'université  de  Pa- 
ris dès  le  temps  d'Abailard ,  qui  fut  repris 
pour  ce  sujet  par  saint  Bernard  et  par  Gau- 
tier de  Saint-Victor.  Depuis  ce  temps- là,  dit 
Tnthème ,  la  philosophie  profane  commença 
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A  brouiller  la  théologie  par  sa  curiosité  inu- 
tile. Ab  hoc  lempore  philosophia  sœcuiaris  sa- 
craux theologiam  sua  curiositate  inutilifadare 
cœpit.  Ce  mai  au  lieu  de  diminuer  augmenta 
toujours,  comme  Etienne  de  Tournay  le  re- 
marque. «  Au  commencement  du  xni"  siècle, 
les  étudiants,  dit-il,  n'ayant  de  goût  que  pour 
les  nouveautés,  et  les  maîtres  cherchant  plu- 
tôt leur  gloire  que  l'instruction  des  autres, 
composent  tous  les  jours  de  nouvelles  Sommes 
et  de  nouveaux  ouvrages  de  théologie ,  qui 
amusent  les  auditeurs  et  les  trompent,  com- 
me si  los  écrits  des  Pères  ne  suffisaient 
pas,  eux  qui  ont  expliqué  l'Ecriture  sainte 
par  le  même  esprit  que  les  apôtres  et  les  pro- 
phètes l'ont  composée  :  ces  nouveaux  doc- 
teurs apportent  de  nouveaux  mets  inconnus 
et  étrangers,  dans  le  temps  que  les  noces  du 
roi  sont  tout  apprêtées,  que  les  bœufs  et  la 
volaille  sont  tués,  et  qu'il  ne  reste  plus  aux 
conviés  qu'à  se  mettre  à  table  pour  manger. 
On  dispute  publiquement  contre  les  décisions 
de  l'Eglise  touchant  la  Divinité  incompréhen- 
sible ;  la  chair  et  le  sang  disputent  avec  irré- 
vérence sur  l'incarnation  du  Verbe,  la  Tri- 
nité indivisible  est  divisée  et  déchirée  pour 
ainsi  dire,  dans  les  lieux  publics,  en  sorte 
qu'il  y  a  presque  autant  d'erreurs  que  de 
docteurs,  autant  de  scandales  que  d'auditoi- 
res ,  autant  de  blasphèmes  que  de  places  : 
que  si  l'on  passa  de  la  théologie  au  juge- 
ment des  affaires  qu'il  faut  décider  par  le 
droit  canon ,  sur  lesquelles  vous  commettez 
des  juges,  ou  dont  les  ordinaires  doivent 
connaître,  on  nous  apporte  une  forêt  de  letr- 
tres  décrétâtes  faites  sous  le  nom  d'Alexan- 
dre d'heureuse  mémoire,  dont  il  est  impossi- 
ble de  se  tirer,  et  l'on  ne  fait  aucun  cas  des 
anciens  canons  :  au  contraire  on  les  rejette , 
on  les  méprise.  Dans  cet  embarras  il  arrive 
que  les  ordonnances  salutaires  des  anciens 
conciles  ne  sont  point  suivies  dans  les  nou- 
veaux ,  et  qu'on  ne  juge  point  les  affaires 
suivant  leurs  dispositions,  parce  que  les  épl- 
tres  décrétâtes  l'emportent,  qui  sont  peutétre 
forgées  sous  le  nom  des  pontifes  romains  par 
de  nouveaux  canonistes  :  on  en  a  fait  un  vo- 
lume qui  se  lit  dans  les  écoles ,  et  que  Ton 
vend  publiquement  au  grand  profit  des  écri- 
vains, oui  trouvent  moins  de  peine  et  ga- 
gnent plus  d'argent  à  copier  ces  ouvrages 
suspects.  Le  troisième  défaut  qui  se  trouve 
dans  les  étude*,  est  que  les  arts  libéraux  ont 
perdu  leur  ancienne  liberté,  et  sont  tellement 
asservis ,  que  les  chaires  sont  remplies  de 
jeunes  gens ,  et  qu'on  donne  la  qualité  de 
maîtres  à  des  personnes  qui  ne  méritent  pas 
d'être  disciples,  qui,  sans  s'attacher  aux  rè- 
gles de  l'art ,  s'amusent  à  arranger  des  mots 
et  à  faire  des  sophismes  avec  lesquels  ils  at- 
trapent les  sots,  comme  les  mouches  se  lais- 
sent prendre  aux  toiles  d'araignée  :  la  philo- 
sophie a  beau  crier  qu'on  arrache  ses  habits, 
qu'on  la  déchire;  elle  n'a  plus  d'anciens  pour 
la  consoler,  et  elle  ne  console  plus  d'anciens. 
Ces  abus  demandent,  très-saint  père,  que 
vous  mettiez  la  main  pour  les  réformer»  et  que 
vous  établissiez  par  votre  autorité  une  ma- 
nière uniforme  d'enseigner,  d'apprendre,  et 


de  disputer,  de  crainte  que  la  théologie  ne 
devienne  méprisable,  et  que  Ton  ne  dise  que 
Jésus-Christ  est  ici ,  et  il  est  là ,  ou  que  ks 
choses  saintes  ne  soient  jetées  aux  chiens, 
et  les  pierres  précieuses  aux  pourceaux» 
(Stephanus  iornacencis  episc.  epistl  251). 

Cet  abus  alla  à  un  tel  excès,  que  les  théo- 
logiens de  Paris  avaient  la  réputation  de  so- 
phistes et  de  fantastiques ,  comme  il  est  re- 
marqué dans  une  vie  manuscrite  de  Clé- 
ment VII.  Voici  la  raison  qu'en  rend  Gersos 
dans  une  leçon  sur  saint  Marc  :  «  Pour  quelle 
raison ,  dit-il,  les  théologiens  de  noire  temps 
sont-ils  appelés  sophistes  ,  discoureurs  et 
fantastiques  ?  En  voici  la  raison  :  c'est  parce 
qu'ayant  quitté  les  raisons  utiles  et  intelli- 
gibles, ils  s'arrêtent  à  des  questions  de  logi- 
que ,  de  métaphysique  ou  même  de  mathé- 
matique, dans  des  lieux  et  dans  des  temps  ou 
il  n'est  pas  à  propos  d'en  traiter,  parlant 
tantôt  de  l'intention  des  formes»  tantôt  de  la 
division  du  continu,  et  montrent  quelquefois 
des  sophismes  voilés  sous  des  termes  de  théo- 
logie :  vous  les  entendes  parler  de  priorité 
dans  les  choses  divines,  de  mesure,  de  durée, 
d'instants,  de  signes  de  nature  ,  et  d'autres 
choses  semblables  qui,  quand  elles  seraiest 
aussi  vraies  et  solides  qu'elles  sont  vaines  et 
fausses ,  seraient  plus  propres  à  scaodaiittr 
ou  à  faire  rire  les  auditeurs  qu'à  édifier  la 
foi  (Joan.  Gerson.  Uct.  in  Marcum).  » 

C'est  ce  défaut  que  l'université  entière  de 
Paris  reprend  dans  saint  Thomas,  à  la  fin  dn 
traité  qu'elle  fit  pour  se  défendre  contre  Jean 
de  Monteson  vers  l'an  1389.  Car  après  avoir 
parlé  de  quelques  erreurs  qui  se  trouves! 
dans  les  ouvrages  de  saint  Thomas ,  elle  re- 
marque qu'il  s'est  trop  astreint  i  appliquer 
les  principes  et  les  termes  de  la  philosophie 
aux  conclusions  de  théologie  ;  en  quoi  il  a 
mal  fait  :  «  car,  dit-elle,  les  théologiens  ne 
doivent  pas  parler  comme  les  philosophes, 
ainsi  que  saint  Augustin  l'a  remarqué  Atas 
le  dixième  livre  de  la  Cité  de  Dieu,  chap.il 
Les  philosophes ,  dit-il ,  usent  librement  des 
termes  qu'ils  veuleut ,  et  ne  craignent  point 
d'offenser  des  oreilles  religieuses  sur  des  cho- 
ses très-difficiles  i  comprendre  ;  mais  pour 
nous ,  il  ne  nous  est  permis  de  parier  qu* 
suivant  une  certaine  règle ,  de  peur  que  h 
liberté  que  nous  nous  donnerions  d'user  des 
termes  qui  nous  pfôiront ,  ne  donnât  une 
opinion  des  chose£<p>émes ,  peu  conforme  à 
la  piété;:» 

Quelque  temps  après,  Nicolas  Cémangis. 
dans  son  traité  de  l'Elude  théologique,  sui- 
vant les  principes  de  son  maître  Gerson  {Fa- 
cilitas theologiœ  parisiensi*  in  tractalu  odren. 
Joannem  Montesonurn) ,  se  plaint  de  ce  «  qt» 
les  théologiens  de  son  temps  négligeaient  i* 
lire  l'Ecriture  sainte,  et  employaient  tout  If  tr 
esprit  à  la  recherche  de  certaines  question* 
subtiles  et  stériles ,  et  de  ce  qu'ils  lango»- 
saieiit,  pour  se  servir  des  termes  de  l'Apter. 
en  des  questions  et  des  disputes  de  mois.  Qu 
signifient ,  dil-U ,  ces  termes  de  l'Apôtre  ?  S* 
reprennent-ils  pas  ceux  qui,  abandonnant  IV» 
bre  fertile  et  fructueux  de  l'Ecriture  saint , 
cherchent  dans  des  bois  et  dans  des  teras 
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stérile*  la  nourriture  de  ladoctrine  :  ils  lan- 

Juissent  en  ces  endroits  ;  le  jeûne  et  la  faim 
>s  j  font  sécher,  parce  qu'ils  n'y  trouvent 
aucun  fruit,  ou  que  s'ils  en  trouvent,  il  est 
semblable  aux  pommes  de  Sodome ,  qui  pa- 
raissent bonnes  et  belles,  et  qui  s'en  vont  au 
rent,  en  poudre  et  en  fiimée  quand  on  les 
tueille.  Car  ces  sophismes  pleins  d'esprit,  de 
pointe  et  de  subtilité,  paraissent  beaux  quand 
on  les  considère  d'abord  ;  mais  si  l'on  y  cher- 
che quelque  fruit,  en  développant  l'embarras 
des  mots ,  ils  s'évanouissent  comme  une  fil- 
mée, parce  qu'ils  étaient  vides  dans  le  fond. 
C'est  pourquoi  il  est  écrit  que  celui  qui  parle 
en  sophiste  est  haïssable...  Nous  voyons , 
ajoule-l-il  encore,  que  la  plupart  des  scola- 
sliques  font  si  peu  de  cas  des  témoignages  de 
l'Ecriture,  qu'ils  se  moquent  d'un  argument 
tiré  de  l'autorité,  comme  s'il  était  languissant 
et  manquait  de  subtilité.  Comme  si  les  inven- 
tions de  la  fantaisie  des  hommes  étaient  d'un 
plus  grand  poids  »  (Nicolw*  Clemangiê  in 
iractatu  de  inslituendo  thtologiœ  8tuii^}; 

Depui 
défendu 

obligés  u,  «~  ««. ... 

la  tradition  pour  combattre  leurs  erreurs,  et 
n'ont  employé  la  dialectique  et  la  scolasti- 
que  que  pour  former  des  arguments  fondés 
sur  ces  deux  principes.  Mais  l'école  a  tou- 
jours retenu  quantité  de  questions  plus  phi- 
losophiques que  théologiques,  ce  qui  a  donne 
lieu  aux  hérétiques  de  décrier  la  scolaslique. 
Les  théologiens  catholiques  l'ont  défendue, 
non  en  approuvant  cet  abus»  mais  en  soute- 
nant que  la  vraie  théologie  scolas tique  ne 
consistait  point  dans  ces  sortes  de  questions. 
C'est  ce  que  Jérôme  Haogesle,  théologien  de 
Paris,  répond  à  Luther  dans  le  livre  des  Aca- 
démies qu'il  afait  contre  cet  hérésiarque  (t). 
«  Il  ne  faut  pas,  »  dit-il,  «  déclamer  contre 
la  théologie  scolas  tique  à  eause  de  quelques 
professeurs  qui  la  laissent  tomber  en  ques- 
tions sophistiques.  Toute  l'école  ne  ressemble 
pas  à  ces  professeurs  ;  au  contraire»  ils  sont 
méprisés  et  moqués.  Ce  même  auteur  fait 
voir  que  la  théologie  scolastique  n'est  pas 
comme  la  définissait  Luther  (2),  une  science 
mélangée  de  passages  de  l'Ecriture  et  de  rai- 
sons philosophiques  (3),  mais  que  c  est  pro- 
prement la  science  ûe  la  doctrine  de  l'Ecri- 
ture, suivant  le  sens  approuvé  par  l'Eglise 
et  l'interprétation  des  docteurs,  sans  mépri- 
ser le  suffrage  des  autres  sciences.  »  Ce  suf- 
frage des  autres  sciences  n'est  qu'un  accès- 

(1)  flferoritfiwi*  ïïtm^tm  jurt»**  ^«%««j"  <*{" 
àt  Atoàtmu  advenus  Uttiherum,  cap.  2.  Oli >  nonoulos 
nroressores  aequaquam  dectam&nda  est  scholastica  tbeolo- 
Sia  In  sorhlsmaia  paulaltm  delapsa  :  siccine  ipud  bujus- 
reodi  *•!**  fresidei,  mtiversa  «nota  auctoritas  ?  Rêvera 
minime,  ac  poilus  exptoduntur  Mi  ae  rteui  kabentur. 

(2)  Lulkerus  apud  eumdem  RenqeUnm,  cap.  2.  Scboia- 
slica  llieologïa  est  ea,  quae  a  parisienstum  Sorbona  mu- 
tione  eraadam  ex  dmnisetoquite  et  pbilosopMds  raUombus 
laaqwtm  ex  eenUsronim  génère  biformis  disciplina  cou* 

(3)  idem  Hteron.  ïïmigeam  in  €ùdem  lib.  de  Acaâ.  cap. 
3  Scholastica  theotogia  est  di vimrum  Scri|  aurarum  i  entia, 
recehto,  quem  Ecciesla  approbat,  sensu,  non  spreiis  ortho- 
do  xorum  Uodorum  inlerpretalionibus  et  censuris,  acinter* 
dura  flUinnp^  <Hsciplioarum  non  ooaiempto  suaragio. 
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soire  à  la  théologie,  elles  ne  servent  que 
comme  d'instrument  pour  éclaircir  et  défen- 
dre les  vérités  qui  se  peuvent  prouver  par 
l'Ecriture  sainte  et  par  la  tradition,  elles  ne 
font  point  partie  de  la  théologie,  l?s  ques- 
tions qut  tes  regardent  n'y  doivent  point 
entrer. 

L'Université  avertie  par  le  parlement  de 
Paris  (1),  voyant  la  nécessité  de  réformer 
l'abus  de  quelques  théologiens  qui ,  aban- 
donnant comme  elle  parie,  l'Evangile,  les 
docteurs  de  l'Eglise ,  saint  Cyprien,  saint 
Chrysostome,  saint  Jérôme,  saint  Augustin 
et  les  autres  Pères,  avaient  fait  de  la  théolo- 
gie une  sophistiquerie ,  flt,  Tan  1530,  un 
règlement  par  lequel  il  fût  ordonné  que  l'on 
suivrait  dans  les  écoles  de  théologie  la  mé- 
thode prescrite  dans  le  chapitre  Nonne,  et 
dans  toute  la  distinction  87,  qui  défend  les 
études  profanes  aux  ecclésiastiques,  et  qu'on 
n'admettrait  plus  aux  degrés  de  faculté  de 
théologie  que  ceux  qui  seraient  suffisamment 
instruits  des  choses  portées  par  la  Clémen- 
tine I,  de  MagistrU*  et  dans  le  chapitre  Ut 
veterum ,  c'est-à-dire  des  langues  hébraïque 
et  grecque. 

Quand  je  parle  ainsi  contre  les  questions 
inutiles  et  philosophiques  de  la  scolastique, 

t'e  ne  fais  une  suivre  les  sentiments  des  plus 
labiles  théologiens  du  siècle  passé  et  du  nô- 
tre :  j'en  pourrais  citer  un  grand  nombre, 
mais  je  me  contenterai  d'en  rapporter  trois 
dont  le  témoignage  ne  peut  être  suspect. 

Le  premier  est  Melchior  Cano,  dont  le  nom 
est  célèbre  et  l'érudition  connue.  Voici  de 

3uelle  manière  il  parle  en  commençant  la 
éfense  de  la  théologie  scolastique.  «  Soufe- 
nez-vous,  dit-il  au  lectetir,  que  dans  tout 
ce  discours  je  ne  défends  de  la  doctrine  dé 
l'école  que  celle  qui  est  fondée  sur  l'Ecri- 
ture sainte  ;  d'où  on  doit  conclure  ce  que  je 
vais  dire  avec  l'approbation  de  tout  le  monde, 
que  la  doctrine  de  l'école,  qui  ne  se  défend 
que  par  le  titre  d'autorité  magistrale,  est  fort 
pitoyable,  et  que  c'est  une  grande  misère, 

(1)  Jcûdemia  parwentU  m  cornmentarUs  academUi* 
Anno  Domiui  1850,  messe  augusto.  Praetennitto  a  digne*, 
simo  domino  primo  préside  senatus  parisientit  ex  unaqua- 
que  facuttatc  deputatos  convocatos,  fuisse,  ut  prudentibus, 
Jldisuue  consiliis  loti  académie  prosplceret,  In  qua  tran- 
quîllissimd  bonarum  liiterarum  atudla ,  nonnolhs  taimm 
tumuiiibus  agitais  florescerent.  Nam  dum  nescio  quo  fotali 
tumullu  sursrnn  dcorsumque  omnta  illius  Judicio  misceren- 
tnr,  sive  Christian»  religionis  statum  insuiceret.  sive  re- 
rumptiblicarum  condittoneni  repntaret  ;  sire  studioriim  as 
sacrarum  liiterarum  ratiouem  intueretur  :  nosnullas  obser» 
vanter  nugas  sumina  fuie,  mira  diligenliu,  narique  dexte- 
rilaie  ex  regis  decrelo  reformare  statuit.  Oua  ex  re  dum 
•  nonnuIUs  theologis  peterenlnr  reJbrmaliones  facultatif 
artium,  iU  et  certc  scrijlo  oUuleruiH  depuUli  flacuilaii* 
artium,  cidom  domino  primo  i»raDsicii  noslram  banc  acade- 
miam  parisienscm  summo  ludibrio  hactenus  exleris  natio- 
nibus  misse,  non  aliam  ob  causant,  quam  quod  omisslt 
evangeilis  el  sanctis  Ecclestse  doctorihus,  Cypriaoo,  Chry. 
sosloino,  Hieronyrao,  Augustino  et  sûnilibu*,  so|ibistieen 
nescio  quam  ac  dialeclicen,  înqua  non  çlacuil  Deo  salvare 
suom  i)opulum,  nosirales  tamen  Uieologl  profiterentur, 
contra  f d  quod  lul>euir  tu  cap.  aww,  et  pêne  pet  totam 
57.  diât.  Uaquo  petieront  depaUti  facultalis  ut  prœteriluj 
emendatis  dimi  nimia  socordia  universum  linguaruin  judi 
cimn  neglcxissent,  nu! lus  in  ftilurum  ad  hune  ^radum  fa- 
cultalis  tbeologia?  admltterclur,  nist  onmibus  bis  doclrinas 
generibaa  aflatim  inatructos  esset,  juxb  Cicni.  I,  de  M<g. 
et  ia  cap*  Vi  vewim* 
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pour  ne  rien  dire  davantage,  que  de  philo- 
sopher sur  les  choses  divines  avec  des  sjrllo— 
{;ismes  subtils,  sans  se  servir  de  l'autorité  de 
'Ecriture  sainte.  Que  dis-je,  des  choses  di- 
vines 1  On  dispute  aussi  dans  l'école  non 
seulement  des  choses  purement  humaines» 
mais  même  des  choses  qui  ne  nous  regardent 
nullement  Je  veux  dire  qu'il  y  a  eu  dans  l'é- 
cole de  certains  théologiens  étrangers  qui 
ont  résolu  toutes  les  questions  de  théologie 
par  des  arguments  frivoles,  et  enlevé  à  des 
choses  très-sérieuses  lout  le  poids  qu'elles 
pouvaient  avoir  par  les  vaines  et  faibles  rai- 
sons qu'ils  ont  apportées  :  de  sorte  qu'ils  ont 
publié  des  commentaires  sur  la  théologie, 
dignes  à  peine  de  la  lecture  des  vieilles.  Ces 
auteurs,  ne  citant  que  très-rarement  l'Ecri- 
ture sainte,  ne  pariant  jamais  des  conciles, 
ne  rapportant  rien  des  anciens,  n'ayant  pas 
même  une  philosophie  grave,  et  étant  uni- 
quement versés  dans  des  disciplines  puériles, 
veulent  toutefois  être  appelés  théologiens 
scolastiques,  quoiqu'ils  ne  méritent  pas  seu- 
lement le  nom  de  scolastiques,  et  bien  moins 
encore  celui  de  théologiens,  eux  qui,  faisant 
entrer  dans  l'école  la  lie  des  sopbismes,  ex- 
citent la  risée  des  savants  et  le  mépris  des 
délicats.  Quel  est  donc  enfin  celui  que  nous 
appelons  un  théologien  scolastîque?  C'est 
celui  qui  raisonne  prudemment  et  doctement 
de  Dieu  et  des  choses  divines,  selon  l'Ecri- 
ture et  les  livres  sacrés.  Si  un  homme  n'a 
éette  qualité,  il  ne  peut  pas  être  théologien 
de  notre  école.  Je  sais  encore  qu'il  y  a  dans 
notre  école  de  certaines  gens  comme  nés 
pour  la  discorde,  qui  croient  avoir  parfaite- 
ment bien  discouru  en  parlant  contre  les 
docteurs;  de  sorte  qu'ils  ne  semblent  pas 
tant  avoir  en  vue  de  trouver  la  vérité,  que  de 
confondre  leurs  adversaires  et  de  remplir 
leurs  écrits  de  disputes  et  de  contestations. 
Ces  personnes  ,  dont  il  y  a  un  grand  nombre 
dans  l'Eglise,  ne  songent  qu'à  se  battre  ou  à 
se  défendre,  et  toutes  leurs  disputes  théolo- 
giques sont  des  différends  et  des  démêlés  de 
parti.  Je  ne  puis  ni  ne  dois  les  approuver; 
car  quoiqu'on  ne  doive  point  blâmer  ceux 
qui  se  réfutent  charitablement  quand  ils 
sont  de  différent  sentiment  ;  toutefois  ces  dis- 

Eutcs  et  ces  contestations  obstinées  me  sem- 
lcnt  indignes  de  la  philosophie  profane ,  et 
à  plus  forte  raison  de  la  théologie  sacrée  » 
(MclchiorCanus  de  Loeis  theologicis,  lib.  VIII, 
c,  I).  Et  dans  un  autre  endroit  :  «  Les  profes- 
seurs de  théologie  doivent  éviter  deux  dé- 
fauts condamnés  par  Cicéron  ;  l'un,  de  faire 
passer  des  choses  inconnues  pour  des  choses 
connues,  et  des  choses  certaines  pour  des 
choses  incertaines;  défaut  dans  lequel  les 
théologiens  sont  souvent  tombés  :  les  uns, 
par  exemple,  embrassent  les  opinions  de  saint 
Thomas  ou  de  Scot  sans  les  examiner,  et  les 
défendent  comme  s'il  s'agissait  de  la  chose 
du  monde  la  plus  importante L'autre  dé- 
faut est  de  donner  trop  d'application  à  des 
choses  obscures,  difficiles  et  inutiles  :  plu- 
sieurs des  nôtres  sont  tombés  dans  ce  défaut 
en  traitant  avec  étendue  des  questions  dont 
Porphyre  même  s'était  abstenu.  Quelques-uns 
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de  nos  théologiens,  moins  notons 
que  Platon  et  Aristote,  font  de  lotgs  dbn«i 
hors  d'œuvre  sur  des  choses  que  lan« 
gens  ne  peuvent  comprendre,  ai  fondut 
souffrir;  car  qui  pourrait  supporter  ces  fe. 
putes  des  universaux,  de  Vanalo^efant, 
du  premier  connu,  du  principe  d'istiife. 
tion  (car  c'est  ainsi  qu'ils  panent),  fclifc. 
tinctîon,  delà  quantité,  deUcbueeJafc. 
de  Tinfiniment  grand  et  de  l'infinioeilplii, 
de  l'infini,  de  1  intention  et  de  la  tous, 
des  proportions  et  des  degrés,  et  étnlie 
autres  choses  que  je  n'ai  jamais  pu  ap- 
prendre, qnoiqne  j'aie  eu  l'esprilasiaaU, 
et  que  j'aie  donné  assez  de  tempietinet 
d'application  pour  entendre  ces  dwes.ru> 
rais  honte,  à  la  vérité,  de  dire  que  je  Mb 
entends  pas,  si  ceux  qui  la  ont  tait»  la 
entendaient  (/d.t  ibid.,  I.  IX,  e.7).> 

Le  second  est  François  de  Hartaj,  atk- 
véque  de  Rouen,  qui,  dans  son  lirn  h  ïjv   1 
tère  de  l'Eucharistie  expliqué  par  sûUi* 
gustin,  parle  de  la  scolaslique  en  testai»: 
«  Mais  cela  passe  les  écoliers  jarâ,  qin 
sont  pas  envoyés  pour  étudier  le  fond  la 
livres,  mais  pour  apprendre  i  *ètaCre  et 
contester  à  tort  et  à  travers  et  pour  fon- 
cer aux  disputes...  On  a  cru  s'asaft  * 
fortifier  et  fuir  les  erreurs,  de  quitter IXoi- 
ture  et  les  Pères  pour  étudier  cetuMfie 
méthodique  ou  plutôt  nominale,  qiuw 
'  en  notre  temps ,  et  l'on  s'est  bien  tesrtea* 
trompé.  Pour  fuir  ainsi  ce  doute,  ibtoW 
dans  la  présomption,  qui  s'accooppej* 
jours  d'une  excessive  hardies*;  ik*    | 
Missent  la  religion,  l'appuyant wkfm 
raisons;  et,  au  lieu  d erreurs pafdosaai» 
à  l'ignorance,  qui  arrivent  à  top» 4» M 
prétendent  pas  savoir  tout,  cos*flw«« 
de  l'antiquité  en  ont  eu  sans  q»*»» 
porté  préjudice  à  l'Eglise,  non '*!*** 
gouffre  de  témérités  modernes  et  l'en"" 
gnostiques  plus  dangereuses  qoe  te  «J* 
notiques  qui  pullulent  entre  les  balte* 
lastiques,  dont  j'attends  i  **•*£ 
quand  je  me  verrai  environné  a  ■»  ** 

ci,e'  *  •    a.* 

Le  dernier  est  un  savant  religienx  «j1 

jours ,  que  tout  le  monde  ^ine  *j£L 
cause  de  sa  sagesse  que  de  son  ta*1** 
c'est  le  père  Mabillon  dont  je  f*He  '** 
le  soupçonnera  pas  d'avoir  outré  lescw* 
Cependant  voici  ce  qu'il  a  écrit  v»* 
Traité  des  Etudes  monastiques,  part  H .<» 
pitre  VI.  a  Non  seulement  on  a  **!*" 
théologie  par  des  questions  cbimértyjj»£ 
a  même  presque  abandonné  te,rtfl 
ments  théologiques  pour  en  wtoltoj**£ 
très  en  leurs  places ,  qui  sont  qnety*" 
pitoyables,  puériles  et  indignes  de  top*" 
de  notre  sainte  religion.  On  a'e^la**** 


«cm  ireres,  uesqueis  on  pouT«H««rr- 

Tel  passait  pour  habile  homme  lor*q*«r 
vait  être  bon  sophiste  et  disputer  de  p 
d'autre,  témoin  le  sic  et  non  de  Pw"*v 
lard.  11  n'est  pas  concevable  et  cj* 
d'erreurs  ces  théologiens  sont  tow*  ' 
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*i   m  peut  juger  par  celles  que  Guillaume  et 
>:   Etienne,  évoques  de  Paris ,  et  l'université  de 
:tî   }<i  môme  ville  uni  condamnées  de  temps  en 
>.  temps ,  pour  ne  rien  dire  de  la  barbarie  que 
..•   la  plupart  ont  introduite  depuis  ce  temps-là 
u.  dans  l'école.  Ce  désordre  avait  prévalu  dans 
;.   les  siècles  passés  ;  mais  on  y  a  enfin  remédié 
j.    dans  le  nôtre,  où  nous  voyons  la  théologie 
/.    scolastique  plus  épurée  et  trailée  avec  bcau- 
;:.',  coup  plus  de  dignité  qu'autrefois.  On  donne 
*.   moins  aujourd'hui  aux  raisonnements  qu'à 
7{  l'autorité,  et  on  étudie  l'Ecriture  et  les  senti* 
h  ments  des  conciles  et  des  Pères  dans  leurs 
!,  sources,  et  non  pas  seulement  dans  de  mé- 
;v  chants  extraits  que  les  scolastiques  emprun- 
.*;  taient  les  uns  des  autres ,  et  s'en  servaient 
'/  bien  souvent  contre  le  sens  des  auteurs  pour 
V  n'avoir  pas  consulté  les  originaux.  Il  est  à 
'';  souhaiter  que  Ton  continue  a  l'avenir  sur  le 
;  même  pied  où  Ton  est,  et  qu'on  ne  se  con- 
tente pas  de  certains  extraits  que  d'habiles 
1  sens  ont  fait  des  Pères,  des  conciles  et  de 
1  l'histoire  pour  leur  usage  ;  ce  qui  serait  ren- 
trer dans  la  confusion  que  nous  blâmons 

-dans  les  scolastiques  des  siècles  passés 

;  Depuis  S.  Thomas  (il  aurait  pu  dire  dès  le 
•temps  de  S.  Thomas)  la  scolastique  a  beau- 
î  coup  dégénéré  de  son  premier  état,  et  on  y  a 
vu  régner  une  vaine  subtilité  et  une  basse 
-irchicanc  indigne  de  la  gravité  des  écoles  chré- 
tiennes. Ce  qui  a  fait  dire  à  un  pieux  et  sa- 
uvant évéque  (M.  Godeau,  évéque  de  Grasse) 
que  les  scolastiques  modernes,  plus  subtils 
,-que  solides,  voulant  enchérir  sur  S.  Thomas, 
r,ont  embrouillé  les  vérités  qu'ils  prétendent 
^claircir,  ruiné  l'étude  de  l'Ecriture,  des 
maints  Pères  et  des  conciles,  débauché  les  es- 
'tprîts,  et  éteint  peu  à  peu  dans  les  Ames  l'cs- 
Pprit  de  piété  par  leur  manière  sèche  de  s'ex- 
pliquer; ce  qui  est  un  grand  mal.  Melchior 
.  Canus  se  récrie  fortement  contre  ces  abus , 
p',3t  soutient  néanmoins  avec  raison  que  la 
jhéologie  scolastique  n'est  pas  à  mépriser 
£à  cause  de  ces  défauts ,  que  Ton  doit  attri- 
"'boer  à  ces  méchants  théologiens  et  non  pas 
*fà  la  théologie  même.  11  faut  donc  que  ceux 
"qui  en  veulent  faire  un  bon  usage  évitent 
'soigneusement  ces  écucils,  c'est-à-dire  qu'ils 
ne  fassent  pas  de  la  théologie  une  école  de 
"chicane ,    un  magasin  de  vaines  questions 
indignes  de  la  matière  qu'ils  traitent,  et  un 
répertoire  de  méchants  raisonnements  qui 
servent  plutôt  à  dégoûter  les  esprits  des  cho- 
ses saintes  qu'à  les  leur  persuader  et  à  les 
défendre.  » 

On  attribuera  peut-être  ces  mauvais  effets 
à  la  philosophie  et  à  la  dialectique,  et  Von 
prendra  de  là  occasion  de  les  condamner  et 
de  les  interdire  entièrement  à  un  théologien. 
On  ne  peut  pas  disconvenir  à  la  vérité  que 
ce  ne  soit  là  la  source  de  tous  les  défauts  que 
l'on  blâme  avec  justice  ;  mais  on  ne  doit  pas 
néanmoins  en  conclure  que  l'on  ne  peut  faire 
aucun  usage  de  la  philosophie  et  ae  la  dia- 
lectique dans  la  théologie ,  et  qu'il  ne  faut 
jamais  s'en  servir.  C'est  une  autre  extrémité 
dans  laquelle  il  faut  prendre  garde  de  ne  pas 
tomber.  On  doit  juger  de  l'usage  de  la  phi- 
losophie comme  de  celui  de  la  raison ,  puis- 


que la  philosophie,  à  proprement  parler, 
n'est  qu'une  raison  cultivée  et  perfectionnée. 
Il  ne  faut  pas  entreprendre  d'établir  les  mys- 
tères qui  sont  au-dessus  de  la  raison  par  des 
principes  de  la  philosophie,  ce  serait  une  té- 
mérité condamnable ,  comme  nous  l'avons 
fait  voir.  Mais  la  philosophie  comprenant  la 
connaissance  naturelle  que  Ton  peut  avoir 
des  choses  divines  aussi  bien  que  dos  choses 
humaines,  qui  est  ce  qu'on  appelle  théologie 
naturelle ,  il  est  indubitable  que  la  bonne 
philosophie  peut  être  d'un  grand  usage  pour 
la  religion. 
Car,  1°  elle  a  servi  aux  premiers  apolo- 

(;isles  de  la  religion  chrétienne  ,  à  faire  voir 
a  fausseté  des  idoles  et  des  dieux  que  les 
païens  adoraient;  elle  leur  a  servi  et  sert 
encore  à  prouver  l'existence  et  l'unité  d'un 
Dieu  contre  les  athées  :  on  peut,  en  suivant 
ses  lumières,  découvrir  plusieurs  choses  qui 
regardent  la  nature  de  Dieu.  On  établit  par 
ses  principes  la  distinction  de  l'âme  et  du 
corps.  Ce  sont  des  vérités  que  la  religion  en* 
scigne  et  suppose  :  c'est  un  grand  avantage 
que  la  philosophie  les  puisse  prouver. 

2°  Les  principes  de  la  philosophie  morale 
sont  conformes  aux  premiers  préceptes  du 
Décaloffuc  et  de  l'Evangile.  La  saine  et  véri- 
table philosophie  enseigne  les  vertus  mora- 
les que  la  religion  perfectionne  et  élève  à  un 
degré  plus  sublime.  C'est  encore  un  grand 
avantage  de  la  religion  qu'elle  puisse  se  ser- 
vir en  ce  point  du  secours  de  la  philosophie 
pour  apprendre  aux'  hommes  leurs  obliga- 
tions et  leurs  devoirs. 

3*  La  philosophie  sert  à  fixer  la  significa- 
tion des  termes  d'élre,  de  substance ,  d'es- 
prit,d'hvpustase,  de  personne,  etc.,  dont 
l'Eglise  s  est  servie  pour  exprimer  nos  mys- 
tères. Elle  est  donc  utile  pour  donner  une 
idée  quoique  imparfaite  des  vérités  qui  sont 
l'objet  de  notre  foi. 

4°  La  philosophie  sert  à  juger  de  la  vérité 
des  propositions  connues  par  la  lumière  de 
la  raison  ;  et  comme  une  vérité  théologique 

S  eut  être  déduite  d'une  proposition  de  loi  et 
'une  proposition  connue  pour  véritable  par 
la  lumière  naturelle ,  la  philosophie  sert  à 
faire  connaître  et  à  confirmer  la  vérité  des 
propositions  connues  par  la  raison  naturelle» 
5°  La  philosophie  apprend  à  connaître  l'en- 
chaînement, la  connexion  des  propositions 
les  unes  avec  les  autres ,  l'ordre  et  la  mé- 
thode qu'il  faut  garder  dans  la  disposition 
des  principes,  des  conclusions  et  des  preuves. 
Elle  apprend  à  définir  et  à  diviser,  disputer 
et  discourir;  c'est  ce  qu'on  appelle  l'art  de 
la  dialectique.  Or  on'  ne  peut  nier  raisonna- 
blement que  cet  art  ne  soit  de  grand  usage 
à  ceux  qui  sont  obligés  de  défendre  les  véri- 
tés chrétiennes  et  à  réfuter  les  objections  des 
infidèles  et  des  hérétiques ,  et  qu  il  n'est  p£S 
même  inutile  à  ceux  qui  enseignent  ces  vé- 
rités aux  fidèles.  Car  soit  qu'il  s'agisse  de 
découvrir  le  vrai  sens  des  passages  de  l'Ecri- 
ture, des  conciles  et  des  Pères,  et  de  les  prou* 
ver  d'une  manière  incontestable,  soit  qu'il 
s'agisse  de  répondre  aux  sophismes  des  hé- 
rétiques et  de  les  forcer  dans  leurs  retran- 
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chements,  soit  qu'il  s'agisse  d'expliquer  net- 
tement, précisément  et  correctement  la  doc- 
trine de  l'Eglise  ,  il  parait  certain  qu'il  est 
très- avantageux  d'être  bon  logicien  et  de 
traiter  les  choses  avec  ordre  et  arec  méthode. 
Et  quand  on  ne  considérerait  que  la  facilité 
de  se  faire  entendre  et  le  soulagement  de 
ceux  que  Ton  enseigne,  il  est  sans  doute,  dit 
S.  Augustin,  que  les  raisonnements  ,  les  dé- 
finitions et  les  divisions  sont  d'un  grand  se- 
cours à  celui  qu'on  instruit  :  Jlla  vero  pars 
conclusionum  et  definilionum,  et  distribution 
num  plurimum  intellectorem  adjuvat.  (  De 
Doctr.  christ.,  c.  87,  n.  53).  Il  faut  donc  re- 
connaître avec  le  nféme  père  que  la  dialecti- 
3uc  peut  être  d'elle-même  d'un  grand  usage 
ans  la  plupart  des  questions  que  Ton  peut 
former  sur  l'intelligence  de  l'Écriture  ton* 
chant  les  dogmes  de  la  religion  :  Disputatio- 
nis  disciplina  ad  omnia  gênera  quœstionum , 
quœ  in  htteris  sanctis  sunt  penetranda  et  dis- 
solvenda,  plurimum  valet,  (ibid.  c.  31,  n.  48). 
Mais  il  faut  aussi  avouer  qu'il  est  facile  d'en 
abuser  souvent ,  et  qu'il  faut  bien  prendre 
des  précautions  pour  ne  le  pas  faire. 

La  première,  selon  le  même  père,  est  d'é- 
viter Ta  démangeaison  de  disputer,  et  une 
certaine  ostentation  puérile  de  tromper  son 
adversaire  :  Tanlum  ibi  cavenda  est  libido 
rixandi,  et  puerilis  quœdam  ostentatio  deci- 
piendi  adversarium.  Ce  défaut  n'est  que  trop 
ordinaire  à  ceux  qui  s'enfoncent  dans  la 
scolastique.  Leur  esprit  s'accoutume  insen- 
siblement à  ces  subtilités  ,  il  les  aime  et  en 
fait  son  unique  occupation  et  son  unique 
plaisir.  De  la  vient  cette  démangeaison  de 
disputer  à  l'infini ,  et  cette  ostentation  vrai- 
ment puérile  de  demeurer  victorieux  et  de 
vaincre  son  adversaire  dans  toutes  les  dis- 
putes :  c'est  le  but ,  c'est  la  fin  de  presque 
toutes  les  contestations  les  plus  sérieuses,  je 
ne  dis  pas  seulement  de  l'école ,  mais  même 
des  auteurs  les  plus  qualifiés.  On  ne  veut 
jamais  céder,  jamais  avoir  tort,  et  pour  n'élre 
pas  obligé  d'avouer  qu'on  s'est  trompé f  on  a 
recours  à  des  subtilités  et  à  des  raisonne- 
ments auxquels  personne  ne  peut  plus  rien 
comprendre.  On  trompe  son  adversaire ,  on 
lui  donne  le  change,  on  le  mène  par  des  rou- 
tes inconnues,  on  le  jette  dans  de  nouvelles 
difficultés,  afin  que,  las  du  combat,  il  se  re- 
tire. Alors  on  prend  son  silence  pour  une 
fuite;  on  fait  croire  qu'il  est  vaincu;  on 
exulte  de  sa  victoire.  Voilà  l'ostentation 
puérile  que  S.  Augustin  veut  qu'on  évite. 

Le  second  défaut  est  de  faire  son  capital 
de  la  dialectique ,  de  négliger  l'étude  de  l'E- 
criture sainte  et  de  la  tradition ,  et  de  se 
croire  fort  habile  théologien  quand  on  est 
subtil  dialecticien.  C'est  encore  une  erreur 
queS.  Augustin  condamne  :  «Que  les  hommes 
se  donnent  bien  de  carde ,  dit-il  #  de  croire 
que  l'on  sait  les  vérités  qui  conduisent  à  la 
béatitude,  quand  on  sait  conclure,  définir  et 
diviser  :  Tanlum  absit  error  quo  videntur  ho- 
mines  sibi  ipsam  beatœ  vitœ  veritalem  didi- 
cisse,  cum  ista  didicerint.  »  La  dialectique  n'est 

{>as  un  principe  de  la  théologie,  ce  n'est  point 
a  source  où  l'on  doit  puiser  les  vérités  de  la 
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religion,  c'est  un  instrument  dont  on  pat  se 
servir  pour  les  entendre ,  pour  les  idairar 
et  pour  les  défendre«  C'est  là  l'unique  tuafi 
qu  on  en  doit  faire. 

Le  troisième  défaut  est  de  traiter  des  pes- 
tions de  pure  dialectique  qui  n'ont  potà  <u 
rapport  aux  vérités  de  la  religion. Noos  avo* 
déjà  fait  voir  combien  ce  défaut  est  confas- 
nable. 

Le  quatrième  est  de  se  trop  attacher  i  h 
méthode  et  aux  termes  de  la  nouvelle  dialec- 
tique, et  de  traiter  les  questions  de  U  reB- 
Jion  d'une  manière  sèche  et  épinease  tau 
es  termes  barbares  et  so tirent  iaiateJïkh 
bles.  U  est  certain  que  c'est  un  des  çniàs 
défauts  de  fa  plupart  des  théologies*  sop- 
histiques :  ils  ont  non  seulement  néglige  4e 
traiter  les  matières  de  la  religion  avec  U  no- 
blesse et  la  grandeur  propres  à  les  faire  ai- 
mer et  respecter,  mais  ils  n'ont  point  fait 
difficulté  d'en  parler  d'une  manière  totat, 
grossière ,  sèche  et  décharnée,  capable  d>a 
inspirer  du  dégoût  et  môme  du  mépris.  C«t 
ce  qui  éloigne  tant  de  gens  d'esprit  de  h 
scolastique ,  etquien  adonné  tant  «Ver- 
sion à  ceux  qui  ont  eu  de  l'amour  potr  ta 
belles-lettres.  On  a  cru  que  cette  btrfarie 
était  essentielle  à  la  scolastique .  pamqu'elle 
régnait  dans  les  écoles ,  et  qne  le*  théolo- 
giens écrivaient  presque  tous  de  celte  ma- 
nière ;  mais  on  a  dû  revenir  de  cette  errew 
quand  on  a  vu  les  mêmes  matières  traitées 
tout  d'une  autre  manière  pair  d'habiles  théo- 
logiens qui  ont  écrit  avec  toute  Féiéçaoce 
et  l'ornement  oui  peuvent  se  rencontrer  4ms 
des  ouvrages  dogmatiques. 

Quand  les  Pères,  en  suivant  l'exempt?  et 
la  doctrine  de  S.  Paul,  ont  déclamé  contre  la 
dialectique,  ils  n'ont  blâmé  qme  celle  qoî  a 
quelqu'un  des  défauts  dont  nous  venons  de 
parler ,  et  qu'ils  ont  eux-mêmes  marqué!. 
Voici  de  quelle  manière  TertuIHea  décrit  U 
dialectique:  «Malheureux  Aristote!  dit-il, 
qui  a  inventé  une  dialectique  également  pro- 
pre à  établir  et  à  détruire  ,  fourbe  dans  ses 
pensées ,  contrainte  dans  ses  conjectures  F 
sèche  dans  ses  arguments  ;  qui  n'etl  bonne 
qu'à  faire  naître  des  contestations ,  qui  s'in- 
commode elle-même,  qui  traite  tontes  chose» 
de  nouveau,  comme  si  elle  n'avait  tien  trai- 
té. De  là  viennent  ces  fables  et  ces  généalo- 
gies sans  fin ,  ces  questions  infructueuses, 
ces  discours  qui  se  glissent  comme  nu  cas- 
ccr,  dont  l'apôtre  nous  détourne  en  nets 
avertissant  expressément  d'éviter  la  philo* 
sophie  dans  son  Epttre  aux  Cotossiens  «  où  il 
dit  :  Prenez  garde  que  Ton  ne  vous  trompe 
par  la  philosophie  et  par  une  raine  sédut- 
lion  selon  la  tradition  des  hommes,  et  contre 
la  providence  du  Saint-Esprit.  Il  avait  éit  i 
Athènes,  li  avait  connu  dans  tes  confèrent 
cette  sagesse  humaine  qui  affecte  d'enseigner 
la  vérité  en  la  corrompant,  divisée  et  partage* 
en  plusieurs  sectes.  Quel  [commerce  peut- 1 
y  avoir  entre  Athènes  et  Jérusalem  T  Qa-.î 
rapport  de  l'académie  i  l'Eglise  ?  QocS? 
union  des  hérétiques  avec  des  ebrétier-  " 
Notre  instruction  est  du  portique  de  §il  »- 
mon,  qui  nous  a  appris  à  chercher  Dieu  iiu 
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la  simplicité  de  cœur.  C'est  à  ceux  qui  nous 
font  un  christianisme  stoïcien ,  platonicien 
ou  dialecticien,  à  faire  réflexion  sur  ces  cho- 
ses, v  (Tertull.,  I.  de  Prœ$crip.>  -c.  7.) 

Tertullien  ne  blâme  que  l'abus  que  les 
hérétiques  faisaient  de  la  philosophie  et  de 
la  dialectique  en  traitant  de  nos  mystères  sur 
les  principes  des  philosophes ,  et  suivant  la 
méthode  des  dialecticiens.  C'est  ce  même  (1) 
abus  qu'un  ancien  anteur,  dont  le  témoi- 
gnage est  rapporté  dans  Eusèbe  de  Césarée, 
reprend  dans  les  disciples  d'Artémas  9  oui  ne 
se  mettaient  point  en  peine  d'apprendre  ce 
que  l'Ecriture  sainte  nous  apprend,  mais 
s'appliquaient  uniquement  a  rechercher 
quelle  figure  de  syllogisme  était  la  plus  pro- 
pre pour  appuyer  leur  sentiment  impie  ;  en 
sorte  que  si  quelqu'un  leur  opposait  quelque 
passage  de  l'Ecriture  sainte,  ils  examinaient 
s'ils  pouvaient  en  tirer  un  syllogisme  ou  un 
dilemme,  et  ils  négligeaient  l'étude  de  l'Ecri- 
ture et  s'appliquaient  a  des  sciences  profa- 
nes, abusant  des  arts  et  des  disciplines  pour 
établir  leur  hérésie ,  et  corrompant  la  foi 
très-simple  de  l'Ecriture  sainte  par  de  vaines 
subtilités. 

Saint  Clément  d'Alexandrie  est  celui  de 
tous  les  Pères  qui  a  traité  le  plus  exactement 
et  avec  plus  d'étendue  du  bon  et  du  mauvais 
usage  que- Ton  peut  faire  en  matière  de  reli- 

§ion  ,  de  la  raison  et  de  la  dialectique ,  et  du 
iscernement  que  l'on  doit  faire  entre  la 
bonne  et  la  mauvaise  philosophie.  C'est  (2) 

(i)  Audor  libri  advenus  Artemonis  hœresim  apud  Evse- 
tium,  Ht>.  v,  Ht*/,  écoles.*  cap.  28.  Sacras  quidem,  inqtiit , 
Scripl liras  aodacter  arinlteraverunt  (baerelici) ,  primitivae 
autem  fklei  régulant  rcjecerunl  :  Chrislum  ipsum  denique 
ignoraverunt  ;  non  inouirentesquidsacrae  doceaul  Scriplu- 
rae  ;  sed  cujusmodi  sylloçismorum  figura  ad  conflrmandam 
Ifnptelalem  luam  repenatur,  assidue  méditâmes.  Quod  si 
quis  alii;uem  divins  Scriplnne  locum  els  objical,  examinant 
uirum  coimeium  anditjunclum  syilogismi  genus  ex  eo 
confia  possii.  Retictisque  alque  aLjeclis  sacris  Dei  »cri- 
piuris,  geomctrlac  stunent  ;  qulppe  qui  terrestres  sint  et 
loquaniur  lerrena,  et  il  um  qui  de  cœlo  adveoit  ignorent... 
Proindc  islos  qui  infide  ium  arUbus  ac  disciplinis  ad  stabi- 
liendam  hseresis  suas  opinionem  abutuntur,  et  subUli  im- 
pioruin  hominum  versutia  simpliciasimara  divinarum  Scri- 
pturarom  adultérant  fldem ,  remolbaimos  esse  a  flde  quid 
ailinet  dîcercîHioc  est  quod  difinis  Scripturis  audacler 
manu»  intulerunl,  eas  a  se  emendatas  esse  dicentes. 

(2)  clemats.  Alexatidr.,  lib.  i  stromatum.  Non  me  aulein 
latent  ca  etiam  quae  ab  aliquibns  im  péri  te  omnia  rae- 
loenlibus  jactantur ,  qui  dicant  oportere  in  lis  versari  quae 
sunt  maxime  necessaria,  et  que  idem  continent  :  exlerna 
autem  et  que  sont  super vacanea  irunsilire,  quae  dos  frustra 
conterunt  et  detinent  iu  fia  quae  ad  Ûnem  niuil  conferunt. 
Alii  auteiu  phtlosophiam  etiam  cum  maximo  malo,  et  ail 
)tominum  peroiciem  veoisse  in  vitam  exisliroant,  ut  qua 
profecta  sit  a  maligno  aliquo  iovenlore.  Ego  autem  quod 
vilium  quidem  malam  habeal  naturam ,  nec  alicujus  boni 
e&ie  agricola  unquam  possft ,  in  Im  tolis  o&tendam  libris, 
«pil  dicuotur  «t^wk,  tacite  signiBcans,  aliqua  ralione  di- 
vin» quoque  Provideolise  opus  esse  pbiiosophiam.  De  corn- 
m  en  tari  i  s,  qui  in  lemporibus  necessariis;  Graecorum  com- 
plexi  siint  opinionem,  lantumres|>ondeo  iisqui  reprehenden- 
di  studio  delcctantur.  Prtnmm  quidem ,  eliamsi  sit  inulilts 
pbîlosonbta,  ai  ioutiiem  eam  conttrmare  est  utile,  Jam  utilis 
est  Deiude  nec  fieri  potest,  ut  ii  Graecos  coademuent,  qui 
nuda  de  eoruin  decretis  dictione  utuntur,  si  nou  una  sigil- 
latim  ad  ea  aperieada  descendant  usque  ad  cognitionem. 
Efti  eaim  vel  maxime  flde  digaa  probatio  que  est  eum  ex- 
perienlia,  quooiam  vel  perfectisstma  invenitur  demonstn- 
lk),  eorum  quse  suol  damuau,  eogoilio.  Ifulta  itaque  licet 
ad  llnom  non  conférant,  artiQci  taraen  ornamenUim  afferant. 
Et  alionui  varia  ac  multiplex  doctrina,  et  varie  probat  id 
quod  aadiKitur,  et  catecmmen'is  admiraikmem  affereos , 
ea  quae  sunt  prscipua  dognuta,  ad  eorum  qui  awlrant  per- 
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dans  son  premier  livre  des  Stromates  v  où 
après  avoir  rapporté  le  sentiment  de  quelques 
personnes  ,  qui  disaient  qu'il  fallait  unique- 
ment s'arrêter  à  la  foi  et  bannir  tout  à  fait 
l'étude  des  sciences  profanes  ,  et  que  la  phi- 
losophie était  une  chose  très-pernicieuse  ,  il 
soutient  contre  eux  que  la  philosophie  a  son 
utilité  ;  que  c'est  un  effet  de  la  Providence 
que  les  hommes  s'y  soient  appliqués  ;  qu'elle 
a  son  usage  dans  la  religion.  Premièrement, 
parce  que  cette  variété  de  doctrine  dont  on 
se  sert  pour  prouver  des  vérités  que  l'on  en- 
seigne aux  catéchumènes  r  leur  donne  de  l'ad 
miration  et  les  persuade,  becondement,  parce 

Ju'on  peut  s'en  servir  utilement  pour  défen- 
re  la  foi ,  quoiqu'on  doive  prendre  garde 
de  ne  pas  s'en  écarter  et  de  ne  se  pas  laisser 
tromper  par  les  prestiges  d'un  art  propre  à 
séduire.  Troisièmement,  parce  qu'en  confé- 
rant les  dogmes  opposés  des  philosophes ,  on 
en  fait  voir  la  fausseté ,  et  Ton  découvre  par 
ce  moyen  la  vérité.  Quatrièmement ,  parce 
que  la  philosophie  est  aux  païens  ce  que  la 
loi  était  aux  Juifs.  Elle  est  leur  pédagogue 
pour  les  conduire  à  Jésus-Christ,  et  elle  pré- 
pare le  chemin  qui  est  ensuite  perfectionné 
1>ar  Jésus-Christ.  Cinquièmement ,  parce  que 
a  raison  conduit  l'homme  dans  les  choses  de 
foi ,  en  l'empêchant  de  croire  des  choses  qui 
ne  sont  point  dignes  de  foi.  Voilà  l'usage  que 
Ton  peut  faire  de  la  philosophie ,  selon  saint 
Clément;  et  voici  ceux  qui  en  abusent:  «  Les 
sophistes  (1),  dit-il  v  qui,  enflés  de  leur  vaine 
science ,  ne  cherchent  que  des  sujets  de  car 
lomnier  les  autres;qui  font  provision  de  ques- 
tions propres  à  former  des  disputes,  qui  sont 
à  raffut  des  expressions  qui  peuvent  échapper 
pour  les  relever ,  qui  sont  passionnés  pour 
des  choses  de  néant ,  chicaneurs  ,  querel- 
leurs.. Ces  malheureux  sophistes,  enorgueil- 
lis d'un  art  si  vain,  discourent  sans  fin  sur 
des  bagatelles ,  et  passant  toute  leur  vie  dans 
l'arrangement  de  mots  et  de  paroles  ,  font 
plus  de  bruit  et  sont  plus  incommodes  aux 
oreilles  que  les  cigales.  »  U  distingue  ensuite 


suasionem,  et  ad  Tentaient  coastttuiL  Est  aulein  flde  cligna 
bujusmodi  oblectatio ,  per  anam  ab  aliia  vitnperatam  stu» 
diosi  aUmittunt  ▼eritatem,  ad  hoc  ut  neque  ipsa  pbUosopuia 
vitae  peroiciem  afferat,  cum  sit  rerum  falsartun  et  majorant 
operum  arlifex  ,  quam  nonnulli  klso  afltrmarunt  esse  cri* 
deniem  veritatis  hnagioem,  donum  Gracia  daium  ditinitas: 
neque  nos  a  flde  aveliamur,  a  frauduteiu»  arlis  venu 
quibusdam  decenU  praestigiis  :  sed  ut  lia  dtcam,  majora  ad* 
DibitomunimeDto9exerciutionem  aliquam  Ûdei  demonstra* 
tivam  utcumque  comparemus.  (Juin  etiam  ipaorum  quoque 
dogmatum,  dum  inter  se  caufèruutur ,  veritatem  oppositio 
conciliât  unde  coosequitur  oognttio.  &  infra,  Nam  ipsa 
quoque  Graecos  psdagogi  more  doceba^sicutlex  Hebraxa 
ad  Coristum.  Praeparat  ergo  phUosopbia,  ei  ? iam  muuiens 

2ui  a  CbHsto  perlicilur.  £1  attiea.  Atque  erat  equidem  anta 
lomini  adventum  phiioantibia  Gracia  necesaaria  ad  justi- 
iiam.  Nunc  autem  est  utilis  ad  Dei  culiuui,  et  putatur  iis 
qui  fidem  colli^unt  per  demoDstrationem. 

(1)  idem,  itndem.  Aliqui  autem  alii  se  ipsos  erigentest 
catumuias  verbie  invenire  conteuduut,  conlenlioaas  compa- 
rantes qusstiones,  dicliuncularum  venatores,  pusillanim 
quarumdam  artium  temulatores,  litigatorea,  et  Jorgiorum 
oonsarcioaiores...  Ob  banc  ergo  artem  se  effereutes  sophi- 
stae  iefelices,  canoris  quibusdam  suisnugis  garrientes,  cum 
in  noamum  deiectu  al  eerta  dictionum  composiikme  et 
eonDexione  tatam  vitam  laborant,  cicadis  apparent  loqua- 
etorea,  eoa  qumua  prariuol  aurea ,  non  salis,  ut  mibi  T«la« 
tur  y  viriliter  damulceales  et  ittiUaates. 
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psaumes  et  dans  les  prophéties.  11 

1  de  livres  où  il  y  ait  plus  de  su- 

'i9  de   véritable   éloquence  que 

de  l'Ecriture  de  l'Ancien  et  du 

'ent.  C'est  donc  une  grande 

>  rejeter  la  véritable  élo- 

'ïe  à  ceux  qui  traitent  de 

qu'on  peut  se  servir 

uader  des  faussetés; 

',       '  %       t  Justin ,  l'art  n'ea 

le  :  c'est  la  faute 
n  est  facultas 
-  '  mm  perver- 

ti). «La 
',  '  Jt,pou- 

>  et  la 
loit 

il 

.ore  les 

ondre  leurs 

as  et  dociles  ,  et 

.a  vérité  ne  pourront 

«.  /  Que  les  premiers  pour- 

ues  faussetés  d'une  manière 

0i  cable  et  vraisemblable ,  et  que 

„res  ne  diront  jamais  des  vérités  que 

•ne  manière  qui  les  rendra  ennuyeuses  , 
difficiles  à  comprendre  et  à  croire?  Que  les 
premiers  pourront  attaquer  la  vérité  et  sou- 
tenir la  fausseté  par  des  arguments  propres 
à  séduire  ,  et  que  ceux-ci  ne  seront  en  état» 
ni  de  défendre  la  vérité  ni  de  réfuter  les  faus- 
setés ?  Que  ceux-là  auront  la  liberté  d'émou- 
voir les  cœurs  de  ceux  qui  les  écoulent,  par 
leurs  discours;  de  les  attrister  y  de  les  réjouir, 
de  les  exhorter  puissamment»  et  que  les  au- 
tres soient  obligés  d'être  lents ,  paresseux  et 
endormis  pour  les  intérêts  de  la  vérité?  Qui  est 
l'homme  assez  insensé  pour  approuver  cette 
extravagance  ?  L'art  de  parler  eloquemment 
étant  donc  tel  qu'on  peut  s'en  servir  pour 
persuader  le  bien  et  le  mal,  le  vrai  et  le  faux; 
pourquoi  les  gens  de  bien  ne  travailleront- 
ils  pas  à  l'acquérir  pour  l'employer  à  la  dé- 
fense de  la  vérité ,  si  les  méchants  en  tirent 
tant  d'avantage  pour  obtenir  ce  que  leurs  in- 
justes passions  leur  font  désirer  pour  établir 
Terreur  et  l'iniquité?  »  (AugusL  de  Doctr* 
christ,  lib.  IV,  c.%  n.  3). 

Lactance  avait  remarqué  la  même  chose 
avant  saint  Augustin.  Quoiqu'on  puisse,  dit- 
il  ,  défendre  absolument  la  cause  de  la  vérité 
sans  éloquence  ,  il  est  bon  néanmoins  de  la 
rendre  plus  éclatante  par  la  beauté  du  dis- 
cours, afin  qu'elle  fasse  plus  d'impression  sur 
les  esprits,  étant  armée  de  sa  propre  force  et 
ornée  de  l'éclat  du  discours  :  Quœ  licet  sine 
éloquent  ia  possit  defendi ,  tamen  claritate  ac 
nitore  sermonis  Wustranda  et  quodammodo 
disserenda  est,  ut  poientius  in  animos  influât, 
et  vi  sua  instructa  et  luce  orationis  ornata(Lib. 
de  Fols.  Beiig).  Mais  quelque  avantage  que 
Ton  puisse  tirer  de  l'éloquence  pour  établir 
les  vérités  de  la  religion  et  principalement  la 
morale,  il  faut  avouer  qu'il  peut  y  avoir  quel- 
quefois de  l'abus  et  de  l'excès. 

Premièrement,  si  l'on  voulait  prouver  par 
des  discours  figurés  la  vérité  de  nos  mystères, 

Déuonst.  Etang.  VI. 
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3ui  doivent  être  exposés  avec  simplicité.  C'est 
ans  ce  sens  que  saint  Paul  écrivant  aux  Co- 
rinthiens leur  déclare,  «qu'étant  venu  chez  eux 
pour  leur  annoncer  l'Evangile,  il  n'y  était  pas 
venu  avec  les  discours  sublimes  d'une  élo- 
quence et  d'une  sagesse  humaines,  et  qu'il  n'a- 
vait point  employé  en  les  préchant,  les  dis- 
cours persuasifs  de  la  sagesse,  mais  les  effets 
sensibles  de  l'esprit  et  de  la  vertu  de  Dieu, 
afin  que  leur  foi  ne  fût  pas  établie  sur  la  sa- 

Î;esse  des  hommes,  mais  sur  la  puissance  de 
lieu  (II  Cor.9  II,  1  et  seq.).  Saint  Paul  n'a  garde 
de  blâmer  tout  discours  éloquent  pour  la 
défense  de  la  vérité  de  l'Evangile,  lui  qui  en 
a  fait  de  si  éloquents  dans  l'aréopage  devant 
Festus,  et  en  tant  d'autres  occasions  ;  mais 
il  ne  veut  pas  que  les  prédicateurs  de  l'Evan- 

Jile  entreprennent  de  persuader  ces  infidèles 
e  nos  mystères,  par  les  seules  forces  de  l'élo- 
quence humaine.  Il  fait  comprendre  qu'il  fal- 
lait quelque  chose  de  plus  fort  et  de  plus  puis* 
sant  pour  faire  croire  aux  hommes  la  vérité 
de  nos  mystères,  et  que  toute  l'éloquence  et 
la  sagesse  humaines  n'auraienteu  aucun  effet, 
si  les  discours  n'eussent  été  suivis  et  accom- 

Eagnés  des  signes  manifestes  de  la  vertu  de 
>ieu  :  Domino  coopérante  et  sermonem  confir- 
mante sequentibus  signis  [Marc ,  XVI ,  20). 
Voilà  le  but,  voilà  le  dessein  de  l'Apôtre: 
mais  il  n'a  jamais  prétendu  condamner  les 

Ï prédicateurs  qui  se  serviraient  utilement  de 
eur  éloquence  pour  enseigner  les  vérités 
chrétiennes  qui  regardent  la  morale  et  pour 
toucher  les  cœurs  des  fidèles, ni  même  ceux  qui 
parlant  à  des  infidèles,  se  serviraient,  comme 
il  a  fait  lui-même  ,  d'expressions  nobles  , 
de  pensées  vives  et  touchantes  pour  les  faire 
revenir  de  leur  erreur.  Qu'y  a-t-il  encore  une 
fois  de  plus  éloquent  en  ce  çenre  que  son  dis* 
cours  dans  l'aréopage  ?  Ou  peut-on  trouver 
plus  d'art,  plus  d'adresse,  plus  de  tour,  pour 
parvenir  à  son  but  et  pour  émouvoir  les 
Athéniens  ?  Qu'y  a-t-il  dé  plus  touchant,  de 
plus  vif  et  de  mieux  composé  que  ses  lettres? 
Comment  après  cela  peut-on  alléguer  .son  au- 
torité pour  combattre  la  véritable  éloquence? 
Secondement,  on  serait  dans  l'erreur,  si 
Ton  se  persuadait  que  les  vérités  de  la  re- 
ligion ne  peuvent  être  enseignées  que  d'une 
manière  éloquente,  et  si  l'on  était  dans  la 
disposition  de  les  mépriser,  quand  elles  no 
sont  pas  accompagnées  de  cet  ornement 
Ce  serait,  en  un  mot,  un  défaut  d'aimer  plus 
dans  les  discours  de  piété  cl  de  morale,  lo 
tour,  les  figures  et  l'éloquence,  que  les  vé- 
rités mêmes.  Ce  sont  les  vérités  qui  doivent 
être  le  principal  objet  de  notre  amour  et  do 
notre  admiration ,  et  ce  serait  un  renver- 
sement de  l'ordre  que  de  n'aimer  ces  vérités 
qu'à  cause  de  la  manière  dont  elles  sont  ex- 
primées. Mais  il  n'est  pas  défendu  <1  accom- 
Sagner ces  vérités  des  ornements  qui  peuvent 
tire  plus  d'impression  sur  les  cœurs.  Il  en 
est  de  l'éloquence  comme  du  chant,  des 
images  et  des  autres  moyens  dont  on  se  sert 
pour  représenter  agréablement  et  sensible- 
ment des  vérités.  On  avoue  que  la  vérité  est 
ce  qu'il  y  a  de  plus  aimable.  C  est  elle  qui  fera 
le  souverain  et  Tunique  plaisir  des  bien- 

(Trente-neuf.) 
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heureux  :  mais  parce  que  l'homàie  corrompu 
n'a  pas  pour  la  vérité  toute  nue  le  goût  qu'il 
devrait  avoir,  on  se  sert  avec  raison  des 
moyens  qui  peuvent  la  lui  rendre  plus  agréa- 
ble ;  et  en  cela  Tordre  n'est  point  renversé, 
parce  qu'on  ne  se  sert  de  ces  moyens  que 
pour  la  vérité  même,  en  sorte  qu'elle  est  tou- 
jours la  principale  et  la  dernière  Gn. 

Troisièmement,  la  religion  rejette  toute  élo- 
quence fausse  et  affectée  :  elle  demande  une 
éloquence  accompagnéede gravité,  de  sagesse 
et  de  dépendance  convenable  au  sujet  :  elle 
n'approuve  point  une  éloquence  efféminée , 
badine,  enjouée,  pleine  d'antithèses  et  de  mé- 
taphores perpétuelles  ,  de  jeux  de  mots  ,  do 
portraits,  de  descriptions  plus  agréables  que 
utiles.  La  véritable  éloquence  doit  être  accom- 
pagnée de  sagesse.  Or  parler  avec  sagesse  et 
avec  éloquence,  comme  remarque  saint  Au- 
gustin, c'est  employer  dans  le  style  simple 
(tas  termes  propres  à  se  faire  entendre,  de 
brillants  dans  le  style  médiocre  et  de  forts  et  de 
'  véhéments  dans  le  style  sublime.  Quidest  ergo 
non  solum  eloquenter ,  verum  etiam  sapientèr 
dicere,  nisi  verba  in  submisso  génère  suffi- 
cieritia,  in  temperato  splendentia ,  in  grandi 
vehementia ,  verts  tamen  rébus ,  quas  ùudiri 
oporteat ,  adkibere  (De  Doct.  christ.  I.  IV,  c. 
28,  n.  61)?  Le  premier  style  doit  être  mis  en 
usage  dans  la  simple  exposition  des  mystères , 
le  second  dans  les  écrits  que  l'on  fait  pour 
leur  défense,  et  le  dernier  dans  les  exhorta- 
tions ou  prédications.  Mais  il  ne  faut  jamais 
que  cette  éloquence  dégénère  en  style  de  dé- 
clamateur  ;  et  on  doit  toujours  se  souvenir 
de  ce  bel  avis  de  saint  Cyprien  dans  sa  lettre 
A  Donat.  «On  peut  faire  parade  d'une  riche 
•éloquence  et  d'un  grand  flux  de  bouche  dans 
le  barreau  ;  mais  lorsqu'on  parle  des  choses 
de  Dieu,  la  vérité  et  la  simplicité  font  le  plus 
bel  ornement  du  discours.  Ce  n'est  pas  l'élo- 
quence qui  doit  être  notre  principal  appui 
darts  les  sujets  qui  regardent  la  foi ,  mais  la 
vérité  des  choses. N'attendez  donc  pas  de  nous 
4ics  discours  éloquents ,  mais  forts  :  ne  de- 
mandez pas  qu'ils  soient  fardés  d'un  discours 
affecté,  propre  à  divertir  une  assemblée  po- 
pulaire ;  mais  contentez-vous  d'une  vérité 
simple  et  naturelle  pour  faire  comprendre  la 
miséricorde  d'un  Dieu  :  Injudicii  contentione 
pro  rost'ris,  opulenia  facundia  volubili  ambi- 
tionne jactetnr  :  cum  vero  de  Deo  et  Domino 
vox  est  ;  vocis  pur  a  sinceritas,  non  éloquent  iœ 
riribus  nilitur  ad  fidei  argumenta,  sea  rébus. 
Dmique  accipe  non  diserta,  scdfortia;  nec  ad 
audientiœ  vopuloris  illecebram  culto  sermone 
fucata ,  sea  ad  divinam  indulgentiam  prœdi- 
candam  rudi  verilale  simplicia.  La  partie  de 
l'éloquence  la  plus  nécessaire  pour  les  ma- 
tières de  la  religion  ,  c'est  de  s'exprimer  en 
bons  termes  dans  quelque  langue  que  l'on 
parle.  La  barbarie  du  discours  rend  les  choses 
confuses  et  est  capable  d'en  donner  du  dégoût. 
11  est  vrai  qu'on  doit  plus  faire  attention  à  la 
vérité  des  choses  qu'à  la  beauté  do  discours. 
Mtiis  l'homme  étant  tellement  disposé  natu- 
rellement que  la  politesse  et  la  pureté  du  dis- 
cours lui  font  mieux  goûter  les  choses  mêmes, 
au  lieu  que  la  barbarie  et  la  grossie!  été  du 
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styleennuie  et  déplaît;  il  faut  autant  an 'on  p*ol 
s'exprimer  d'une  manière  propre  a  se  uir» 
écouter,en  rendant,  comme  dit  S.  Augustin,  fa 
choses  faciles  à  comprendre,  agréables  à  re- 
tendre et  capables  de  toucher;  Intelligent*, 
libenter,  obedienter,  ut  veritas  pa/eat,  ut  terito 
placeat,  ut  veritas  movecU  (L.  IV.  de  Dottr. 
christ.).  C'est  ce  qu'on  ne  saurait  faire  qo>o 
parlant  bien  et  en  bons  termes.  La  rusticité^ 
grossièreté  est  ordinairement  inintelligible. 
désagréable  elincapablede  toucher  on  de  per- 
suader. C'est  unedes  raisons  pour  lesquelles  la 
science  des  langues  est  nécessaire  aux  théolo- 
giens ;  mais  il  y  en  a  une  autre  encore  plus 
pressante  :  c'est  que  notre  doctrine  étant  con- 
tenue dans  les  livres  écrits  en  hébreu,  en  grec 
et  en  latin,  ceux  qui  veulent  la  savoir  à  fond  et 
l'apprendre  aux  autres  ne  peuvent  ignorer  re» 
langues.  Car  qui  peut  douter  que  la  science 
de  l'hébreu  ne  soit  d'an  grand  usage  pour 
bien  entendre  les  livres  de  l'Ancien  Testa- 
ment ?  L'original  est  hébreu ,  les  versioiu 
sont  pleines  d'hébraïsmes  :  il  est  évident  que 
la  science  de  cette  langue  est  très-utile  pour 
le  bien  entendre.  Quand  il  s'agit  de  disputer 
avec  un  juif  ou  même  avec  un  hérétique  de 
notre  temps,  un  théologien  qui  ne  saura  point 
d'hébreu  ,  sera  à  tous  moments  contraint  de 
demeurer  dans  le  silence,  ne  sachant  le  plus 
souvent  que  répliquer  on  comment  répondre 
à  ce  qu'on  lui  objectera  quand  on  Un  dira  : 
Cela  n'est  pas  dans  l'hébreu  ;  le  texte  hébreu 
ne  doit  pas  se  lire  ainsi  ;  il  porte  telle  et  telle 
chose  qui  vous  est  contraire  :  s'il  ne  peut  pa< 
lui-même  le  lire  et  l'expliquer,  on  lai  es  im- 
posera à  tous  moments,  on  le  rendra  muet  et 
ridicule.  Les  livres  du  Nouveau  Testament 
sont  écrits  en  grec;  les  plus  excellents  au- 
teurs ecclésiastiques  ont  écrit  en  grec,  et  nous 
avons  leurs  ouvrages  en  cette  langue  :  com- 
bien celui  qui  sait  le  grec  a-t-il  d'avantaçft 
sur  celui  qui  ignore  cette  langue?  Combien 
tirera-t-il  plus  de  profit  et  aura-t-il  plus  rie 
plaisir  en  la  lisant  dans  l'original  que  dan* 
des  versions  souvent  infidèles  et  qui,  quel  jue 
fidèles  qu'elles  soient,  n'ont  ni  la  beauté,  ni 
la  force  de  l'original  ?  Les  autres  tangues  uni 
aussi  leur  usaçe ,  soit  pour  l'intelligence  d»< 
livres  de  religion  écrits  en  ces  langues,  «et 
pour  la  prédication  et  la  propagation  de  l'E- 
vangile, comme  il  est  porté  dans  la  Clémen- 
tine de  Magistris  (Clément.,  litre  V.  cap.  /•- 
ter  sollicitudines). 

Enfin ,  un  bon  théologien  peut  faire  nsaçe 
de  toutes  les  sciences  et  s'en  servir,  soit  pour 
entendre  l'Ecriture,  soit  pour  se  former  le 
jugement ,  soit  pour  éclaircir  les  difficulté* 
qu'on  peut  tirer  de  ces  sciences,  cl  nue  l'on  e*t 
quelquefois  obligé  de  résoudre  en  traitant  et 
matières  de  religion.  Hais  il  faut  qu'un  theo 
logien  évite,  1"  la  trop  grande  curiosité.  ? 
qu  il  ne  s'applique  point  aux  choses  purement 
superflues;  3*  qu'il  fuie  les  sciences  frivoles 
ou  dangereuses;  4"  qu'il  ne  donne  pas  trot 
de  temps  à  celles  mêmes  qui  lui  peu  vent  être 
utiles;  S" qu'il  doit  s'en  servir  avcebenconp 


de  modération ,  ne  jamais  appuyer  les 

'tères  sur  les  principes  de  ces  sciences,  et  n* 

point  s'écarter  des  matières  théologiqoes  penv 
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traiter  des  questions  étrangères.  S'il  est  be- 
soin quelquefois ,  en  expliquant  l'Ecriture  , 
d'avoir  recours  à  ces  sciences  et  de  traiter 
des  questions  incidentes  qui  les  regardent 
pour  l'intelligence  du  texte,  il  doit  le  faire 
sobrement  et  quand  la  nécessité  l'y  oblige  , 
et  ne  pas  faire  de  l'accessoire  le  principal,  on 
traitant  avec  étendue  des  questions  de  géo- 
métrie ,  de  géographie,  de  chronologie ,  ^  de 
critique  ou  de  philologie  ,  à  l'occasion  d'un 
passage  de  l'Ecriture,  comme  ont  fait  in- 
considérément quelques  interprètes.  Pourvu 
qu'on  évite  ces  défauts,  on  peut  se  servir  uti- 
lement des  sciences  profanes  dans  la  théo- 
logie. «  Ce  sont  des  richesses  des  Gentils,  dit 
saint  Grégoire  de  Nysse,  dont  les  infidèles  ont 
orné  leur  morale,  leur  philosophie  naturelle, 
l'astronomie ,  la  géométrie,  la  musique ,  la 
dialectique  elles  autres  sciences  :  il  faut  que 
nous  les  leur  enlevions  et  les  en  privions , 
s'il  est  possible.  Ils  en  ont  abusé,  et  nous  en 
forons  un  bon  usage,  en  nous  en  servant 
pour  orner,  quand  il  est  à  propos,  le  temple 
des  mystères  divins.  Imitons  en  cela  Moïse , 
qui  prit  des  choses  profanes  qu'on  lui  offrit 
pour  s'en  servir  à  l'ornement  du  Tabernacle. 
Cola  se  fait  encore,  et  plusieurs  offrent  à  l'E- 
glise leur  érudition  profane ,  comme  le  grand 
saint  Basile ,  qui  s'étant  enrichi  des  dépouilles 
précieuses  de  l'Egypte  daris  sa  jeunesse,  les 
a  consacrées  à  Dieu ,  et  en  a  orné  le  vrai 
temple  de  l'Eglise (Greg.  Nyssenus  invita  Mo- 
«û).Théodoret  dit  la  même  chose  de  Didyroe , 
cet  aveugle  si  éclairé  (1),  qui  ayant  appris  par 
l'organe  de  l'ouïe  dans  sa  jeunesse  l'arithmé- 
tique, la  géométrie,  l'astronomie,  la  dialec- 
tique d'Aristote  et  la  sagesse  éloquente  de 
Platon  ,  s'en  servait  utilement  pour  l'Eglise, 
persuadé,  non  pas  que  ces  sciences  ensei- 
gnassent des  vérités,  mais  que  c'étaient  des 
armes  de  la  vérité  contre  le  mensonge. 

Mais  entre  toutes  les  sciencos ,  il  n'y  en  a 
point  de  plus  nécessaire  à  un  théologien  que 
celle  de  l'histoire.  On  la  peut  partager  en  hi- 
stoire sacrée ,  ecclésiastique  et  profane.  L'hi- 
stoire sacrée  comprise  dans  les  livres  divi- 
nement inspirés  de  l'Ancien  et  du  Nouveau 
Testament  est  le  fondement  de  notre  religion. 
L'ecclésiastique,  ou  l'histoire  de  l'Eglise  de- 
puis Jésus-Christ  jusqu'à  nous  n'est  pas  moins 
nécessaire  pour  l'établissement  et  la  conser- 
vation de  la  doctrine  chrétienne,  soit  dans  ce 
qui  regarde  les  dogmes,  soit  dans  ce  qui  re- 
garde la  discipline  et  les  mœurs  ;  car  c'est  par 
cotte  histoire  que  nous  apprenons  quelle  a 
'été  la  doctrine  de  l'Eglise  depuis  Jésus-Christ 
jusqu'à  nous  :  ce  qui  nous  sert,  comme  nous 
avons  prouvé,  de  règle  infaillible  pour  con- 
naître la  vérité.  C'est  encore  dans  celte  his- 
toire que  nous  voyons  la  discipline  de  l'Eglise 
de  tous  les  temps  représentée  comme  dans  un 
fidèle  tableau.  C'est  enfin  cette  histoire  qui 

(l)  Theodortlus,  M.  iv.  ni&t.  eccies.  >  cap.  29.  DkJymus 
vero  cum  a  puero  luniinibus  orbatus  tuiaset,  poeUcam  nl- 
kiloniloas  ac  rbetorïcam  artem  dîdicit.  Arilbmeiicaro  prae- 
terea  ac  georaecriaffi,  et  aslrooomiam  ;  Aristotelis  item 
syllogismos  et  Plàtonis  facundiam  auriom  sensu  percepit, 
non  laoquam  disciplinas  qu«  veritatem  docereni,  sed  telui 
icla  quibus  veiitas  advenus  mendadum  uti  potect* 
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nous  fournil  quantité  d'exemples  illustres  d« 
piété,  de  constance,  de  vertu  et  de  sainteté 
propres  à  nous  animer  et  à  inspirer  les' ma- 
rnes, sentiments.  L'histoire  profane  ancienne 
et  moderne  a  une  liaison  si  grande  avec  l'hi- 
stoire sacrée  et  ecclésiastique,  qu'il  est  com- 
me impossible  de  savoir  celle-ci  qu'on  n'ait 
une  teinture  delà  première;  et  qu  il  est  très- 
utile  pour  les  savoir  parfaitement  d'avoir  fait 
une  étude  particulière  de  l'autre.  D'ailleurs 
l'histoire  profane  sert  à  confirmer  et  à  éclair- 
cir  la  vérité  des  faits  rapportés  dans  l'histoire 
sacrée  et  ecclésiastique.  Je  joins  à  l'histoire 
la  chronologie  ,  qui  en  est  l'œil  et  l'âme,  et 
la  géographie  :  celle-ci  est  d'autant  plus  né- 
cessaire ,  que  sans  elle  on  ne  peut  expliquer 
la  disposition  et  la  subordination  des  Églises, 
qui  s'est  établie  ad  formant  imperii. 

De  quelque  usage  que  soient  ces  sciences 
dans  la  théologie,  on  peut  néanmoins  en  abu- 
ser :  premièrement  en  donnant  trop  de  temps 
à  la  recherche  de  faits  inutiles  et  curieux , 
ce  qui  peut  arriver  aussi  bien  à  l'égard  des 
matières  ecclésiastiques  que  des  profanes. 
Car  il  faut  avouer  que  ce  n'est  pas  un  moin- 
dre abus  dans  la  positive  que  dans  la  scola- 
stique ,  d'agiter  avec  chaleur  ces  questions 
inutiles  et  étrangères  qui  ne  servent  ni  à 
l'établissement  d  aucune  vérité  solide ,  ni  à 
l'instruction  ni  à  l'édification  des  chrétiens. 
Cependant  combien  voyons-nous  i  présent 
d'habiles  gens  faire  leur  unique  occupation 
de  ces  sortes  de  questions,  et  traiter  avec 
chaleur  et  avec  étendue  des  points  fort  peu 
importants  de  chronologie  ou  d'autres  matiè- 
res semblables  qui  ne  sont  que  de  pure  cu- 
riosité, et  dont  la  connaissance  ne  sert  de 
rien  à  la  doctrine,  à  la  discipline  ou  à  la 
morale  chrétienne?  11  ne  faut  pas  néanmoins 
toujours  négliger  ou  mépriser  ces  sortes  de 
questions  :  elles  sont  souvent  plus  d'usage 
qu'on  ne  croit;  et  pourvu  que  l'on  n'en  fasse 
pas  son  capital,  qu'on  ne  les  agite  pas  avec 
chaleur  et  qu'on  soit  modéré  dans  cette  re- 
cherche, le  dessein  de  découvrir  une  vérité 
de  fait  qui  peut  avoir  son  utilité  est  une  ex- 
cuse assez  favorable  ;  mais  ce  qui  n'est  pas 
pardonnable  en  ce  genre  est  d'avancer,  cré  • 
crirc,  de  soutenir  ou  de  croire  légèrement  des 
faits  faux  ou  incertains,  sous  prétexte  de 
piété.  On  ne  peut  n'en  de  plus  fort  et  de  plus 
précis  contre  cet  abus  que  ce  qu'en  a  écrit 
Melchior  Cano,  dont  voici  les  termes  :  «C'est 
avec  douleur  que  je  le  dis ,  et  non  pas  pour 
faire  injure  à  personne,  que  Laërce  a  écrit 
avec  plus  d'exactitude  les  vies  des  philoso- 
phes, que  les  chrétiens  n'ont  écrit  les  vies 
des  saints  ;  et  que  Suétone  a  rapporté  avec 
plus  de  sincérité  et  d'ingénuité  les  actions 
des  Césars,  que  les  catholiques  n'ont  rappor- 
té ,  ie  ne  dis  pas  les  actions  des  empereurs 
chrétiens ,  mais  celles  des  martyrs,  des  vier- 

Ï^es  et  des  confesseurs.  Car  ces  auteurs  pro- 
anes  ne  cachent  point  les  vices  ou  les  actions 
que  l'on  en  peut  soupçonner,  des  philosophes 
ou  des  princes,  et  ne  taisent  pas  les  vertus 
des  méchants  :  au  lieu  que  nos  auteurs  ne 
suivent  souvent  que  leurs  passions,  et  inven- 
tent exprès  plusieurs  choses  qui  ne  sont  pot 
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seulement  dignes  de  honte ,  mais  même  de 
pitié.  Or  ces  personnes  non  seulement  ne  font 
aucun  profil  i  l'Eglise  de  Dieu,  mais  lui  nui- 
sent beaucoup.  Je  ne  veux  pas  les  nommer, 
parce  que  c'est  ici  une  censure  qui  regarde 
plutôt  les  mœurs  que  l'érudition,  sur  laquelle 
on  pourrait  plus  librement  critiquer  les  au- 
tres ;  au  lieu  qu'on  doit  avoir  plus  de  pré- 


S  art.  Il  est  toutefois  certain  que  ceux  qui 
crivent  l'histoire  ecclésiastique  en  y  mêlant 
des  fictions  et  des  faussetés,  ne  peuvent  pas 
passer  pour  des  gens  de  bien  et  sincères;  et 

Sue  toute  leur  narration  ne  peut  être  consid- 
érée que  comme  une  fiction  inventée  ou 
pour  gagner  ou  pour  tromper  :  l'un  est  hon- 
teux, l'autre  est  pernicieux.  Je  ne  trouve 
rien  de  plus  juste  que  la  plainte  de  Louis  Vi- 
vez sur  certaines  histoires  feintes  dans  l'E- 
glise. C'est  avec  prudence  et  avec  sagesse  qu'il 
reprend  ceux  qui  se  sont  fait  un  devoir  de 
piété  d'inventer  des  mensonges  sous  prétexte 
de  religion ,  chose  très-dangereuse  et  nulle- 
ment nécessaire  :  car  on  ne  croit  point  les 
menteurs,  quand  même  ils  disent  la  vérité. 
C'est  pourquoi  ceux  qui  ont  voulu  élever  l'es- 
prit de  l'homme  au  culte  de  Dieu  par  des 
écrits  faux  et  pleins  de  mensonges,  ont  rendu 
les  choses  les  plus  véritables  douteuses,  à 
cause  des  faussetés  qu'ils  ont  mêlées,  et  ont 

fait  douter  des  vérités  les  plus  certaines 

Dans  l'histoire  chrétienne  où  l'on  doit  cher- 
cher la  vérité  et  non  pas  le  plaisir,  à  quoi 
bon  donner  le  nom  d'histoire  à  des  fables  et 
à  des  contes,  comme  si  les  saints  avaient  be- 
soin de  nos  mensonges,  eux  qui  ont  tant  fait 
de  choses  véritables  pour  Jésus-Christ,  que 
les  fausses,  avec  quelque  art  qu'elles  soient 
débitées,  quand  elles  ne  seraient  pas  nuisi- 
bles étant  inutiles,  sont  plus  à  charge  qu'à 
profit?  Nos  héros  ont  fait  des  choses  encore 
plus  grandes,  à  ce  que  je  crois,  que  ce  que 
Ton  en  dit,  et  leur  vertu  est  au-dessus  de  ce 
que  les  hommes  en  ont  écrit  :  il  faut  croire 

2ue  l'invention  et  les  paroles  n'ont  pas.  pu 
galer  la  grandeur  de  leurs  actions.  Mai>  il 
arrive  que  quand  quelques-uns  donnant  trop 
à  leur  génie  et  à  leur  passion  mettent  par 
écrit  ce  qu'ils  inventent  plutôt  que  ce  que  lu 
vérité  leur  apprend,  ils  nous  représentent 
des  saints  tels  qu'ils  ne  voudraient  pas  être... 
Il  y  a  une  infinité  d'exemples  de  ces  sortes  de 
fadaises  dont  on  a  déshonoré  l'histoire  des 
saints....  Une  des  lois  de  l'histoire  est  de  ne 
pas  croire  légèrement  des  écrivains  qui  ont 
rapporté  ce  qu'ils  n'ont  pas  vu,  ou  appris  de 
ffcmoins  peu  oignes  de  foi.  Il  y  en  a  plusieurs 
qui,  semblables  aux  femmes,  croient  ce  qu'ils 
souhaitent On  trouve  des  gens  assez  im- 
prudents et  assez  étourdis  pour  ne  pas  cher- 
cher la  vérité  où  on  la  peut  apprendre,  mais 
qui  s'arrêtent  où  elle  ne  se  rencontre  point , 
comme  à  des  bruits  répandus  sans  fonde- 
ment :  cela  est  arrivée  des  personnes  graves 
qui  ont  reçu  et  transmis  à  la  postérité  des 
histoires  extraordinaires  qui  n  étaient  ap- 
puyées que  sur  des  bruits  populaires,  en  quoi 
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ils  ont  trop  donné  ou  A  leur  crédulité,  ou  i 
celle  du  peuple.  Quelques-uns  ont  écrit  des 
miracles  qu'ils  ne  croyaient  pas,  pour  s'ac- 
commoder à  la  volonté  du  peuple.  Je  n'ex- 
cuse pas  l'auteur  du  livre  intitulé  le  Modèle 
des  exemples ,  ni  celui  de  la  Légende  dorée. 
On  trouve  dans  le  premier  plutôt  des  mon- 
stres de  miracles  que  de  vrais  miracles;  et 
celle-ci  a  été  écrite  par  un  homme  qui  ataH 
le  cœur  de  fer,  la  bouche  de  plomb,  et  qui 
n'avait  dans  l'esprit  ni  sagesse  ni  prudence. 
J'excuserais  plutôt  les  anciens  dont  la  sain- 
teté et  la  science  sont  connues,  et  je  n'oserais 
pas' nommer  leurs  noms  et  leurs  oorragps, 
si  je  ne  craignais  que  mon  silence  ne  fût 
cause  que  l'on  ne  condamnât  ce  que  Ton  n'en- 
tend point ,  ou  que  l'on  ne  fût  dans  l'ermir 
touchant  les  histoires  des  saints  »  (MHchior 
Canus,  de  Lotis  theologicis,  lib.  I  ).  Mais  ce 
ne  sont  pasjseulemcnt  ces  impostures  grossiè- 
res et  ces  contes  inventés  et  débités  par  des 
auteurs  indignes  de  foi  qu'un  théologien  dort 
rejeter  ;  il  ne  doit  pas  même  recevoir  il)  sans 
examen,  comme  remarque  encore  le  même 
auteur,  tout  ce  que  des  écrivains  considéra* 
blés  ont  écrit,  parce  que  quelque  habiles 
qu'ils  soient,  ils  peuvent  se  tromper  et  être 
trompés.  Il  n'y  a  presque  point  d'historien ,  à 
l'exception  des  auteurs  divinement  inspirés, 
qui  ne  fournisse  des  exemples  de  faussetés 
ou  de  méprises  dans  lesquelles  il  est  tombé, 
ou  parce  qu'il  a  eu  de  mauvais  mémoires,  o* 
manque  d'attention ,  ou  faute  d  exactitude. 
On  est  donc  en  droit  d'examiner  la  vérité  des 
faits  qu'il  rapporte,  et  d'en  juger  par  les  rè- 
gles de  la  critique  :  en  quoi  il  faut  prendre 
garde  d'éviter  deux  excès  opposés,  Tan  d'ê- 
tre trop  hardi  à  rejeter  comme  box  et  sans 
preuves  suffisantes  des  faits  rapportés  par 
des  auteurs  dignes  de  foi;  l'autre  de  vouloir 
soutenir  la  vérité  des  faits  rapportés  par  un 
auteur  d'ailleurs  digne  de  foi,  qui  se  trouvent 
détruits  ou  convaincus,  ou  du  moins  fort  su- 
spects de  fausseté  par  des  autorités  ou  p.:r 
d  s  raisons  pertinentes.  Les  critiques  nous 
donnent  là-dessus  des  règles  que  la  prudence 
veut  qu'on  suive  exactement. 

La  première  est  de  Baronius  :  c'est  de  re- 
priser tout  ce  qui  est  avancé  par  un  nouvel 
auteur,  sans  être  appuyé  du  témoignage  d'un 
ancien  auteur  qui  ait  vécu  du  temps  que  Li 
chose  s'est  passée,  ou  du  moins  peu  de  tempi 
après  :  Quod  a  recenliore  auctore  de  rébus  ca* 
tiquis  sine  alicujus  velustioris  aiutoritaie  ■rs- 
fertur,  cantemnitur.  La  raison  de  cette  régis 
est  évidente  :  ces  nouveaux  auteurs  ne  peu- 
vent pas  avoir  su  par  eux-mêmes  des  cho- 
ses qui  se  sont  passées  longtemps  avant  qu  il» 
vécussent,  s'ils  ne  les  ont  pas  tirées  d'auteurs 
plus  anciens.  11  faut  donc  qu'ils  les  aient  in- 
ventées. On  dira  peut-être  qu'ils  les  ont  pu 
savoir  par  tradition  :  cela  peut  avoir  lies  à 


(t)  (dm,  ibid.  Àlque  ihcologom  etlam  „ 
prellum  est,  ne  id  suiim  illi  per&tiasum  sU.  ui— . 
jnagni  auotore»  scrii  sériai,  un fique  esse  ptrfocU.  ! 
bbuntur  aliquando,  m  file  ail,  cl  ouericeduoueitad-^ — 
Ingenionun  suorum  volopuu,  vtritco'iae,  ut  dix!,  ta*er»* 
eliara  Indulgent  :  née  semper  iuteudool  — ' 
minquam  (atigantur. 
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regard  de  ceux  qui  ont  vécu  quelque  temps 
après  que  ces  faits  sont  arrivés.  Quand  ce 
sont  des  faits  insignes  et  publics»  la  mémoire 
en  a  pu  subsister  quelque  temps  sans  que 
personne  les  écrivit  :  mais  quand  un  long 
espace  de  temps  s'est  écoulé  sans  qu'on  en 
ail  conservé  la  mémoire  par  écrit,  les  tradi- 
tions populaires  qu'on  allègue  sont  du  moins 
très-incertaines  parce  qu'on  n'en  sait  point 
l'origine,  et  se  trouvent  souvent  fausses. 
D'ailleurs  le  silence  des  historiens  pendant 
plusieurs  années  est  ordinairement  une  preu- 
ve que  le  fait  était  ignoré  et  inconnu  :  par 
conséquent  le  témoignage  d'un  nouvel  auteur 

3ui  rapporte  un  fait  ancien  sans  l'appuyer 
u  témoignage  d'aucun  auteur  plus  ancien, 
sur  un  bruit  populaire,  n'est  d'aucune  auto- 
rité, et  l'on  doit  considérer  ce  fait  comme  faux 
et  fabuleux.  On  dira  peut-être  qu'il  n'est  pas 
impossible  que  ce  fait  soit  véritable,  je  l'a- 
voue ;  mais  il  ne  suffit  pas  qu'il  puisse  être 
vrai  pour  le  croire,  il  faut  qu  il  y  ait  des  rai- 
sons suffisante^  pour  le  croire  vrai  ;  et  s'il  n'y 
en  a  point,  non  seulement  on  doit  suspendre 
en  cette  occasion  son  jugement,  mais  encore 
rejeter  un  fait  de  cette  nature  comme  faux  et 
fabuleux.  L'exemple  suivant  en  fera  conve- 
nir. Si  quelqu'un  assurait  qu'il  y  a  un  trésor 
dans  un  endroit,  sans  pouvoir  dire  de  qui  il 
le  sait,  mais  seulement  parce  qu'il  se  l'est 
imaginé  ou  parce  qu'il  l'a  ouYdire  à  des  gens 
qui  n'en  pouvaient  rien  savoir,  non  seule- 
ment on  n'ajouterait  aucune  foi  à  ce  que  cet 
homme  dirait,  mais  on  considérerait  son  di- 
scours comme  un  conte  et  une  fable.  Cepen- 
dant il  n'est  pas  impossible  qu'il  n'y  ait  un 
trésor  en  cet  endroit  ;  mais  c'est  assez  que 
l'on  n'en  ait  aucune  preuve,  pour  traiter  cela 
de  conte  et  de  chimère.  En  matière  de  créance 
de  faits,  tout  fait  qui  n'est  point  autorisédoit 
être  rejeté,  non  seulement  comme  incertain, 
mais  même  comme  faux  et  fabuleux. 

La  seconde  règle  pour  juger  de  la  vérité 
des  faits  est  que  1  auteur  qui  les  rapporte  soit 
homme  de  probité  et  digne  de  foi,  et  qu'il  ait 

{il  voir  ou  savoir  les  choses  qu'il  rapporte. 
I  faut  qu'il  soit  homme  de  probité  et  digne 
de  foi  ;  car  si  c'est  un  auteur  accoutume  à 
débiter  des  fables  ;  si  c'est  un  homme  sotte- 
ment crédule  qui  ait  écrit  tout  ce  qu'il  a  en- 
tendu dire,  sans  choix  et  sans  discernement, 
qu'il  se  soit  plu  à  recueillir  des  narrations 
Incertaines,  ou  à  imposer  lui-même  des  faits 
fabuleux,  si  ce  qu'il  rapporte  n'est  appuyé  de 
l'autorité  de  quelque  autre  auteur,  on  ne  doit 
pas  y  ajouter  beaucoup  de  foi,  par  la  règle 
que  Mendaci  eliam  vera  dicenti  non  crediîur. 
Mais  quand  c'est  un  homme  de  probité  et  di- 
gne de  foi  qui  rapporte  un  fait  dont  il  est  té- 
moin oculaire,  il  n'y  a  pas  lieu  d'en  douter,  à 
moins  qu'on  n'ait  des  preuves  positives  qu'il 
a  été  surpris,  que  le  fait  ne  soit  d'une  nature 
dans  laquelle  on  ait  pu  le  surprendre,  et  qu'il 

Îr  a  d'ailleurs  lieu  de  croire  qu'il  l'a  été.  Dans 
es  faits  qu'il  rapporte  sur  la  foi  des  autres, 
il  doit  aussi  être  cru,  quand  ce  sont  des  faits 
publics  sur  lesquels  on  n'a  pas  pu  lui  en  im- 

{►oser.  Mais  quand  ce  sont  des  faits  particu- 
iers  et  secrets,  la  vérité  du  fait  dépend  de 


l'autorité  de  ceux  qui  les  lui  ont  appris. 

Pour  bien  entendre  ceci,  il  faut  donnci 
pour  troisième  règle  qu'il  y  a  des  choses  plus 
croyables  par  leur  nature  les  unes  que  les 
autres.  Il  y  a  des  faits  sur  lesquels  on  ne 
peut  pas  imposer  aux  historiens ,  et  sur  les- 
quels ils  n'ont  pas  pu  eux-mêmes  imposer 
aux  autres.  Ce  sont  ces  faits  publics,  écla- 
tants, connus  de  tout  le  monde  :  il  est  impos- 
sible qu'un  auteur  soit  trompé  quant  à  la 
substance  du  fait,  quoiqu'il  puisse  l'être  sur 
les  circonstances  ;  et  il  est  impossible  qu'un 
homme  soit  assez  impudent  pour  vouloir  en 
imposer  aux  autres  sur  ces  faits.  Il  y  en  a  de 
particuliers,  connus  de  peu  de  personnes  ou 
du  seul  historien.  A  regard  des  premiers,  ils 
sont  encore  assez  certains  quand  ils  sont  rap- 
portés par  des  gens  qui  ont  vécu  parmi  ceux 
qui  les  ont  vus  et  connus.  Les  derniers  dé- 
pendent de  la  bonne  foi  de  l'auteur  ou  de 
ceux  qui  les  lui  ont  rapportés.  Mais  entre 
ces  faits  il  y  en  a  de  plus  croyables  de  leur 
nature,  savoir  ceux  qui  sont  ordinaires  et 
qui  sont  rapportés  par  des  témoins  non  su- 
spects, qui  n'avaient  point  d'intérêt  de  les  in- 
venter ;  d'autres  moins  croyables,  qui  sonl 
des  faits  extraordinaires  rapportés  par  des 
personnes  qui  avaient  intérêt  qu'ils  fussent 
vrais. 

C'est  cet  intérêt  de  parti  ou  de  quelque  au- 
tre passion,  qui  fera  le  sujet  de  la  quatrième 
règle.  Les  historiens  sont  d'autant  plus  croya- 
bles qu'ils  ont  moins  de  partialité.  Quand  la 
haine  ou  l'amitié  les  fait  parler  ils  sont  sujets 
à  exagérer  et  à  donner  un  tour  avantageux 
ou  malicieux  à  ce  qu'ils  rapportent.  La  cha- 
leur de  la  dispute  les  porte  quelquefois  à  se 
faire  des  reproches  qui  ne  sont  pas  tout  i  fait 
véritables  ;  et  il  est  arrivé  assez  souvent  que 
l'on  voit  des  personnes  qu'on  a  lieu  de  croire 
de  bonne  foi ,  ne  pas  convenir  des  choses* 

Îju'ils  s'imputent  les  uns  aux  autres.  Il  no 
aut  pas  néanmoins  conclure  que  dès  qu'uno 
personne  est  partie  dans  une  question  elle- 
devient  indigne  de  foi  ;  par  exemple,  qu'on 
ne  devrait  rien  croire  de  ce  que  les  Pères  di- 
sent des  hérétiques  et  de  leurs  erreurs,  par- 
ce qu'ils  écrivent  contre  eux  ;  ce  serait  tom- 
ber dans  une  extrémité  dangereuse  :  la  bonne 
foi  et  la  probité  des  saints  Pères  ne  nous  lais- 
sent pas  lieu  de  croire  qu'ils  aient  calomnié 
manifestement  leurs  adversaires.  Et  d'ailleurs 

3uand  cela  ne  serait  pas ,  il  y  a  des  faits  qui 
oivent  passer  pour  constants,  quoiqu'ils  ne 
soient  rapportés  que  par  les  ennemis  les  plus 
passionna ,  savoir  des  faits  notoires  et  pu- 
blics qu'il  n'est  pas  croyable  qu'on  poisse 
inventer,  et  qui  seraient  sur-le-champ  con- 
vaincus de  fausseté  s'ils  n'étaient  pas  vrais. 
U  est  rare  que  des  hommes ,  quelque  mé- 
chants qu'ils  soient,  osent  les  avancer,  bien 
loin  qu'on  poisse  rien  soupçonner  de  pareil 
des  personnes  qu'on  sait  avoir  eu  de  la  droi- 
ture et  de  la  probité. 

La  cinquième  règle,  pour  juger  de  la  vérité 
et  de  la  certitude  d'un  fait,  est  l'accord  des 
écrivains  contemporains  sur  ce  sujet  :  il  doit 
passer  pour  certain  quand  plusieurs  auteurs 
du  temps  le  rapportent  comme  véritable; 
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mais  il  n'a  pas  la  même  certitude  quand  les 
uns  l'approuvent  et  que  les  autres  le  rejet- 
tent. Alors  il  faut  se  déterminer  ou  par  la 
qualité  des  témoins,  et  suivre  le  sentiment  de 
celui  qui  a  pu  mieux  savoir  la  chose,  ou  par 
les  circonstances  de  l'histoire  du  temps ,  qui 
rendent  le  fait  plus  ou  moins  vraisemblable. 
Le  sixième  moyen  de  juger  de  la  fausseté 
d'une  histoire  se  tire  de  l'histoire  même,  qui 
ne  peut  s'accorder  avec  la  chronologie  du 
temps  ou  avec  d'autres  faits  incontestables, On 
supposera,  par  exemple,  que  deux  hommes 
se  sont  vus ,  qui  ont  vécu  constamment  en 
différents  temps.  On  dira  qu'une  telle  chose 
s'est  passée  sous  un  tel  roi  ou  sous  un  tel 
prince  qui  était  mort  longtemps  auparavant. 
On  placera  cet  événement  dans  une  ville  qui 
n'était  pas  encore  bâtie,  ou  dans  quelque 
royaume  qui  n'était  pas  établi  :  ce  sont  des 
preuves  de  la  fausseté  du  fait  rapporté  dans 
ces  circonstances.  Il  se  peut  faire  quelquefois 
que  Ton  se  soit  trompe  seulement  dans  lès 
circonstances,  et  que  le  fond  de  l'histoire  soit 
véritable.  Mais  quand  le  fait  principal  ne 
saurait  se  soutenir  qu'on  ne  tombe  dans  un 
anachronisme  manifeste,  il  faut  alors  l'aban- 
donner. C'est  se  rendre  ridicule  que  de  s'opi- 
uiâtrer  à  le  défendre. 

Il  est  encore  de  grande  Importance  pour  la 
théologie  de  savoir  distinguer  les  ouvrages 
supposés  des  véritables  :  sans  cela  souvent 
on  cite  l'ouvrage  d'un  hérétique  quand  on 
croit  citer  un  père  de  l'Eglise  ;  on  allègue  un 
auteur  impertinent  sous  le  nom  d'un  docteur 
digne  de  respect  et  d'admiration  ;  on  fait  pas- 
ser un  écrivain  tout  récent  pour  un  des  plus 
anciens  auteurs.  Et  comme  la  décision  de  di- 
vers points  de  doctrine  ou  de  discipline  dé- 
pend souvent  de  ces  témoignages,  on  se 
trompe  lourdement  en  suivant  un  faux  guide. 
Nous  avons  donné  ailleurs  les  preuves  et  les 
conjectures  que  l'on  peut  avoir  de  la  suppo- 
sition d'un  ouvrage,  qu'il  ne  sera  pas  inutile 
de  répéter  ici.  Il  v  en  a  d'externes  et  d'inter- 
nes ;  les  unes  et  les  autres  peuvent  être  con- 
vaincantes ou  probables.  Les  internes  sont 
celles  qui  sont  tirées  de  l'ouvrage  même, 
que  l'on  convainc  de  supposition,  ou  par  le 
temps  qui  s'y  trouve  marqué  par  quelque 
caractère,  ou  par  les  dogmes  qui  y  sont  en- 
seignés, ou  par  le  style  dont  il  est  écrit.  Le 
temps  est  une  des  marques  les  plus  certaines, 
car  rien  ne  prouve  plus  clairement  qu'un  ou- 
vrage n'est  point  du  temps  dont  on  suppose 
3u'u  est,  que  quand  on  y  trouve  des  marques 
'un  temps  postérieur.  Ces  marques  sont  pre- 
mièrement la  date  fausse  :  car  il  est  ordinaire 
aux  imposteurs  qui  sont  ignorants  de  dater 
un  ouvrage  après  la  mort  de  celui  à  qui  ils 
l'attribuent  ou  à  qui  il  est  écrit  :  et  quand  ils 
le  dateraient  du  temps  auquel  cet  auteur  a 
vécu,  souvent  ils  se  trompent  dans  les  noms 
des  consuls  ou  dans  d'autres  marques  qui 
font  connaître  que  celui  qui  a  daté  cet  ou- 
vrage ne  vivait  point  en  ce  temps-là.  Secon- 
dement, il  arrive  encore  ordinairement  aux 
imposteurs  de  'parler  dé  personnes  qui  ont 
vécu  longtemps  après  coux  à  qui  ils  attri- 
buent des  ouvrages,  et  de  rapporter  des  hi~ 


stoires  des  choses  arrivées  depuis  leur  mort, 
de  parler  de  villes  et  de  peuples  qui  n'étaient 
point  encore  connus  du  temps  que  ces  au- 
teurs écrivaient,  et  de  citer  enfin  des  auteurs 
qui  ont  écrit  et  vécu  depuis  ceux  qu'ils  font 
parler. 

Les  dogmes  ou  les  choses  contenues  dan* 
un  ouvrage  en  font  voir  la  supposition. 
1"  Quand  on  y  trouve  des  dogmes  qui  n'ont 
été  enseignés  que  longtemps  après  Fauteur 
dont  il  porte  le  nom  ;  2*  quand  on  j  trouve, 
pour  exprimer  les  dogmes,  des  termes  qui 
n'ont  été  en  usage  que  depuis  sa  mort; 
3°  quand  il  combat  des  erreurs  comme  étant 
de  son  temps  qui  ne  sont  nées  que  depuis 
lui  ;  4"  quand  il  décrit  des  cérémonies,  des 
usages  et  des  coutumes  qui  n'étaient  point 
en  usage  de  son  temps  ;  5*  quand  il  y  a  des 
dogmes  contraires  à  ceux  qui  se  trouvent 
dans  les  ouvrages  qui  sont  incontestable- 
ment de  cet  auteur;  6"  quand  il  traite  de 
matières  dont  on  ne  traitait  pas  au  temps 
que  cet  auteur  vivait  ;  7"  quand  il  contient 
des  histoires  manifestement  fabuleuses. 

Enfin  le  style  est  comme  la  pierre  de  tou- 
che qui  fait  connaître  la  vérité  et  la  fausseté 
des  ouvrages,  parce  qu'il  est  impossible  d'i- 
miter le  style  d'un  auteur  si  parfaitement 
qu'il  n'y  ait  toujours  beaucoup  de  di/Rrenoe. 
Par  le  style,  on  ne  doit  pas  seulement  en- 
tendre les  mots  et  les  termes  qu'il  serait  plus 
facile  d'imiter,  mais  aussi  le  tout  du  discours, 
la  manière  d'écrire,  l'élocution,  les  figures, 
la  méthode,  choses  qu'il  est  difficile  de  con- 
trefaire en  sorte  qu'on  ne  se  démente  point 
Il  y  a  particulièrement  certains  auteurs 
dont  le  style  est  aisé  à  connaître,  et  qu'il  est 
impossible  d'imiter.  11  ne  faut  pas  toutefois 
rejeter  un  ouvrage  sur  une  différence  légère 
de  style  sans  autre  preuve,  parce  que  sou- 
vent les  auteurs  écrivent  différemment  eu 
différents  temps,  ni  recevoir  un  livre  sur  la 
seule  ressemblance  du  style  quand  il  y  a 
d'autres  preuves  de  supposition,  parce  au'd 
arrive  à  un  habile  homme  de  contrefaire 
quelquefois  le  style  d'un  auteur ♦  prin- 
cipalement dans  un  ouvrage  qui  n'est  pas 
fort  long,  mais  la  différence  et  la  ressem- 
blance do  style  peut  être  si  remarquable 
qu'elle  est  une  preuve  convaincante  de  vé- 
rité ou  de  fausseté. 

Les  preuves  externes  sont  prises  :  premiè- 
rement, des  manuscrits  anciens  dans  lesquels 
ou  Ton  ne  trouve  point  le  nom  de  l'auteur,  ou 
l'on  trouve  celui  d'un  autre  :  plus  ils  soot 
anciens  et  corrects,  plus  on  j  doit  avoir 
égard  ;  secondement,  du  témoignage  ou  du 
silence  des  auteurs  anciens,  de  leur  témoi- 
gnage, dis-je,  quand  ils  rejettent  formelle- 
ment un  écrit  comme  supposé,  ou  quand  iî* 
en  attribuent  quelqu'un  i  un  autre  anlear; 
de  leur  silence,  quand  ils  n'en  parlent  point* 
ayant  occasion  d'en  parler.  Cet  argutaeaU 
qui  est  appelé  négatif,  ne  laisse  pas  d'être 
souvent  de  grand  poids.  Quand,  par  exem- 
ple, on  trouve  que  des  ouvrages  entiers 
qu'on  attribue  à  un  ancien  ont  été  inconne* 
à  toute  l'antiquité,  quand  tous  ceux  qui  mi 
parlé  des  ouvrages  d'un  auteur  et  qui  en  o-: 
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fait  le  catalogue  n'ont  point  parié  d'an  cer- 
tain ouvrage,  quand  un  ouvrage  avantagea* 
nux  catholiques  n'a  point  été  cité  par  ceux 
qui  le  pouvaient  et  le  devaient  citer  en 
ayant  eu  l'occasion,  il  est  très-probable  que 
cx'l  ouvrage  est  supposé.  Il  est  encore  cer- 
tain qu'il  suffit,  pour  rendre  un  ouvrage 
douteux,  qu'il  n'ait  point  été  cité  par  les  an- 
ciens ;  il  faut  alors  qu'il  porte  des  caractères 
bien  authentiques  d'antiquité  pour  être  reéu 
6'ins  contradiction.  Au  contraire,  pour  peu 
qu'il  y  ait  des  conjectures  qui  prouvent  le 
contraire,  avec  le  silence  des  anciens,  il  n'y 
a  point  de  doute  qu'il  ne  doive  passer  pour 
supposé. 

Voilà  les  règles  de  la  critique  pour  discer- 
ner les  ouvrages  faux  et  supposés  d'avec  les 
véritables  ;  je  dis  qu'il  y  a  quelques-unes  de 
ces  règles  qui  sont  convaincantes  et  d'autres 
qui  ne  sont  que  probables.  Les  internes  sont 
ordinairement  plus  certaines  que  les  exter- 
nes, et  entre  celles-ci  la  plus  forte  est  le  té- 
moignage positif  Jcs  auteurs  ;  mais  on  peut 
dire  qu'elles  sont  toutes  tantôt  plus  tantôt 
moins  convaincantes  ou  probables,  et  que  la 
souveraine  règle  est  le  jugement  d'équité  et 
de  prudence  suivant  lequel  on  balance  les 
raisons  de  part  et  d'autre,  en  ramassant  en- 
semble toutes  les  conjectures  qui  sont  pour 
et  contre  ;  car  il  arrive  souvent  que,  quoique 
chaque  conjecture  considérée  séparément  ne 
semble  pas  être  de  grand  poids,  cependant 
quand  elles  sont  jointes  toutes  ensemble 
elles  donnent  une  espèce  de  certitude  morale 
d'une  chose. 

L'autorité  des  philosophes  tant  anciens  que 
modernes  et  des  autres  auteurs  profanes  ne 
doit  pas  être  employée  dans  la  théologie 
comme  un  principe  véritablement  théologi- 
que ni  même  comme  une  preuve  certaine 
d'aucun  do&me,  ou  un  argument  incontesta- 
ble d'une  vérité.  Il  y  a  des  choses  qui  ont  été 
reconnues  pour  véritables  par  tous  1rs  phi- 
losophes anciens,  dont  on  a  découvert  depuis 
la  fausseté,  et  l'on  se  désabuse  tous  les  jours 
d'opinions  qui  passaient  auparavant  pour  in- 
contestables. La  religion  a  d'autres  principes 
plus  certains  sur  lesquels  elle  est  fondée.  Jé- 
sus-Christ est  venu  confondre  la  sagesse  des 
sages  du  monde,  la  prudence  des  prudents, 
et  l'orgueil  des  philosophes  par  la  folie  de  la 
croix.  «  Quel  rapport  y  a-t-il,ditTcrtullien, 
d'Athènes  A  Jérusalem,  de  l'académie  à  l'E- 
glise, des  hérétiques  à  des  chrétiens  ?  Notre 
doctrine  est  du  portique  de  Salomon  qui 
nous  a  appris  à  chercher  Dieu  dans  la  sim- 
plicité de  cœur.  Que  ceux  qui  voudraient  in- 
troduire un  christianisme  stoYcien,  platoni- 
cien ou  dialecticien,  fassent  réflexion  sur 
ceci  (Terlull.  lib.  de  Prœscript.)  :  Quel  com- 
merce y  a-l-il,  dit  saint  Jérôme,  entre  Arîs- 
totc  et  saint  Paul,  entre  Platon  et  saint 
Pierre  (Ilieron.  adv.  Pclag.  lib.  l)?uEtquand 
le  pélagien  lui  objecte  le  sentiment  des  phi- 
losophes, il  lui  répond  :  a  Qu'il  ne  s'en  met 
guère  en  peine,  qu'il  se  soucie  fort  peu  de 
co  qu'A rîslotc  enseigne,  et  qu'il  ne  fait  at- 
tention qu'à  ce  que  saint  Paul  a  écrit  (Id.t 
i(jid.ï.  Platon  et  Aristolc,  dit  un  auteur  du 


'  .neuvième  siècle,  ont  été  détruits  par  la  mort 

.  de  Jésus-Christ,  et  l'Eglise  ne  compte  pour 
rien  leur  sagesse  (Remigius  Lugdun.  in  c.  2. 
Epist.  I  ad  Cor.).  »  En  un  mot,  rien  n'est 
plus  commun  dans  les  écrits  des  anciens  Pè- 
res que  l'accusation  des  philosophes  qu'ils 
ont  convaincus  d'erreurs  en  plusieurs  chefs, 
je  ne  dis  pas  seulement  sur  des  sentiments 
particuliers  de  quelques  philosophes,  mais 
aussi  sur  des  opinions  communes  à  tous  les 
philosophes  ;  ils  se  sont  moqués  de  leurs  opi- 
nions et  n'ont  fait  aucun  cas  de  leur  autorité- 
quand  elle  était  contraire  à  la  vérité.  Néan- 
moins ces  mêmes  Pères  qui  ont  découvert 
la  fausseté  des  sentiments  communs  des  phi- 
losophes et  des  poètes  n'ont  pas  laissé  d  em- 
ployer utilement  leur  autorite  et  leur  témoi- 
gnage quand  ils  ont  dit  la  vérité  ou  repris 
des  erreurs  grossières  des  païens.  Ils  ont 
loué  et  cité  avec  éloge  ce  qu'ils  ont  dit  do 
l'existence  de  Dieu,  de  sa  providence,  de  son 
immensité  et  de  ses  autres  attributs*  des 
principes  de  morale  et  de  la  vertu.  Us  ont 
apporté  et  leur  autorité  et  leurs  raisons  pour 
confondre  les  dieux  de  la  fable  et  du  peuple 
et  pour  reprendre  les  vices.  En  quoi  ils  ont 
imité  l'apôtre  saint  Paul,  qui  n'a  point  fait  de 
difficulté  de  citer  les  poètes  profanes, comme 
Aratus  sur  l'essence  de  Bieu  et  Ménandrc 
sur  le  mauvais  effet  dé  la  conversation  des 
méchants.  Le  premier,  dans  son  discours 
qu'il  fit  dans  l'aréopage,  où  voulant  prouver 
que  le  vrai  Dieu  n'habite  pas  dans  les  tem- 
ples faits  par  la  main  des  hommes,  mais  que 
nous  vivons,  que  nous  agissons  et  sommes  vu 
lui  et  par  lui  ;  il  allègue  cette  sentence  de  ce 
poète  :  Car  nous  sommes  sa  race,  comme 
quelques-uns  d$  vos  poètes  Vont  écrit.  Ipsius 
enimetgenus  sumus  (Act.  XVII).  Le  second, 
dans  sa  première  épltre  aux  Corinthiens,  où 
il  allègue  cette  sentence  :  Les  mauvais  dia- 
.  cours  corrompent  les  bonnes  mœurs.  Corrum- 
punt  mores  bonos  colloquia  mala  (1  Ad  Co-- 
rinth.,  XV,  33).  A  l'exemple  de  l'apôtre,  les 
Pères  ont  souvent  allégué  des  témoignages 
des  philosophes  et  des  poètes  pour  confirmer 
et  pour  illustrer  les  vérités  qu'ils  ensei- 
gnaient :  il  y  en  a  même  qui  ont  cité  quel- 
ques pa  sages  de  Platon  sur  la  Trinité.  C'est 
pourquoi  non  seulement  ils  n'ont  pa»  cru 
qu'il  fût  inutile  ou  défendu  d'étudier  les  phi- 
losophes, les  orateurs,  les  historiens  et  môme 
les  poètes  ;  il  parait  même  par  leurs  écrits* 

.  Qu'ils  se  sont  fortement  appliqués  à  celle 
étude.  C'est  ce  que  saint  Jérôme  prouve  ex- 
pressément dans  sa  lettre  à  Mcignus,  orateur 
lomain,  qui  lui  avait  reproehé  qu'il  se  set- 

:  vait  quelquefois  d'exemples  et  d'autorités  ti- 
rés des  profanes,  ce  qu'il  appelait  souiller 
la  blancheur  de  l'Eglise  par  des  saletés 
païennes.  «  Vous  ne  me  feriez  jamais,  lui  dit- 
il,  cette  question,  si  vous  n'étiez  entièrement 
possédé  aeCicéron,  et  si  vous  lisiez  1rs  livres 
de  l'Ecriture  sainte  et  leurs  interprètes  à  la 
place  de  Volcalius  ;  car  qui  ne  sait  qu'il  y  a 
dans  les  livres  de  Moïse  et  dans  ceux  des 
prophètes  bien  des  choses  tirées  des  livres 
des  Gentils,  et  <juc  Salomon  a  fait  des  ques- 
tions et  des  réponses  aux  philosophes  de 


tJ55 


DÉMONSTRATION  tYANGÉUfct». 


Tyr?.~..  L'apdtre  saint  Paul  s'est  servi  d'un 
vers  d'Épiménide,  quand,  écrivant  i  Tite,  il 
a  dit  que  les  Cretois  «étaient  toujours  men- 
teurs, de  mauvais  animaux  et  des  ventres 
paresseux  (1  Cor.,  XV);  ce  qui  est  l'hémisti- 
che d'un  vers  héroïque  que  Callimaque  a 
employé  depuis...  Dans  une  autre  lettre,  il 
cite  un  vers  de  Ménandre,  et  discourant  à 
Athènes  dans  l'aréopage,  il  cite  pour  té- 
moin le  poète  Aralus  dont  il  rapporte  ce 
vers  :  Nous  sommes  de  sa  race  (Act.,  XVII).  11 
se  sert  aussi  d'une  inscription  qu'il  avait 
rencontrée  par  hasard  et  en  fait  avec  art  un 
argument  pour  prouver  la  foi,  ayant  appris 
du  vrai  David  à  arracher  les  armes  des  mains 
de  ses  ennemis  et  d'en  couper  la  tête  du  su- 
perbe Goliath.  Il  avait  lu  dans  le  Deuléro- 
norae  que  Dieu  a  commandé  de  raser  la  tête 
et  les  sourcils,  et  de  couper  les  poils  et  les 
ongles  de  la  femme  captive  pour  l'épouser. 
Quelle  mcrveilie  y  a-t-il  donc  si  j'en  veux 
faire  autant  à  la  sagesse  du  monde  à  cause 
de  l'agrément  de  son  élocution  et  de  la 
beauté  de  ses  membres,  et  la  rendre  captive 
d'Israël  en  retranchant  tout  ce  qu'il  y  a  d'i- 
dolâtrie, de  dérèglement,  de  voluptés,  pour 
avoir  d'elle  des  serviteurs  du  Dieu  des  ar- 
mées?... Saint  Cyprien,  recommandable  par 
son  éloquence  et  par  son  martyre,  a  été  re- 
pris, suivant  le  témoignage  de  Firmien,  de 
s'être  servi  contre  Démétricn  des  passages 
des  prophètes  et  des  apôtres,  aue  ce  païen 
disait  être  fabuleux  et  supposés,  au  lieu  de 
se  servir  de  l'autorité  des  philosophes  et  des 
poètes  à  laquelle  il  aurait  élé  obligé  de  se 
rendre.  Celse  et  Porphyre  ont  écrit  contre 
nous.  Origène  a  répondu  au  premier,  et  Mé- 

thodius,  Eusèbe  et  Apollinaire  au  second 

Lisez  leurs  ouvrages,  et  vous  trouverez  que 
nous  sommes  très-mal  habiles  en  comparai- 
son de  ces  grands  hommes,  et  qu'après  une 
longue  intermission  à  peine  nous  souvenons- 
nous  comme  en  songe  de  ce  que  nous  avons 
appris  étant  enfants.  Julien  a  écrit  sept  li- 
vres contre  les  chrétiens....  Si  je  veux  écrire 
contre  lui,  me  défendrez-* ous  d'attaquer  un 
chien  enragé  par  les  maximes  des  philoso- 
phes et  des  stoïciens,  et  de  l'en  terrasser 
comme  avec  la  massue  d'Hercule...  Josèphe, 
pour  prouver  l'antiquité  du  peuple  juif,  a 
écrit  deux  livres  contre  Appion,  grammai- 
rien d'Alexandrie,  dans  lesquels  il  produit 
tant  de  citations  des  auteurs  profanes,  que  je 
considère  comme  uno  merveille  qu'un  hom- 
me juif  instruit  dès  son  enfance  des  lettres 
saintes  ail  pu  lire  toute  la  bibliothèque  des 
Grecs.  Que  dirai-je  de  Philon,  que  les  criti- 
ques appelaient  le  second  Platon  ou  Platon 
le  Juif?  Pour  les  parcourir  tous  :  Quadra- 
tus,  disciple  des  apôtres,  évéque  d'Athènes, 
n'a-l-il  pas  présenté  à  l'empereur  Adrien, 
lorsqu'il  visitait  les  mystères  de  la  déesse 
Eltusine,  un  livre  pour  la  défense  de  notre 
religion,  qui  fut  si  admiré  que  l'esprit  seul 
de  cet  homme  fut  capable  d'apaiser  une 
cruelle  persécution?  Aristide,  philosophe 
chrétien,  homme  éloquent,  présenta  aussi  h 
ce  prince  une  apologie  pour  les  chrétiens, 
remplie  de  quantité  de  maximes  et  de  passa- 


it 

{;es  des  philosophes  ;  et  saint  Justin,  qui  était 
ui-méme  philosophe,  l'a  imité  dans  l'apolo- 
gie qu'il  a  présentée  à  l'empereur  Antonin, 
à  ses  enfants  et  au  sénat...  Que  dirai-je  de 
Méliton,    évéque  de  Sardes,    d'Apollonius 
d'Hiéraples,.  de  Denys  de  Coriothe,  de  Ta* 
tien,  de  Bardesanes  et  de  saint  Irénée,  suc- 
cesseur de  Pothin,  qui  ont  expliqué  en  plu- 
sieurs   volumes  dans  quelles  sources  de* 
philosophes  avait  été  puisé  le  poison  des  hé- 
résies ?  Panlénus,  philosophe  de  la  secte  des 
stoïciens,  fut  envoyé  dans  les  Indes  par  Dé* 
métrius  d'Alexandrie,  à  cause  delà  répéti- 
tion que  sa  grande  érudition  '  loi  avait  ac- 
quise pour  prêcher  Jésus-Christ  aux  braeh- 
manes  et  aux  philosophes  de  ce  pays.  Saint 
Clément,  prêtre  d'Alexandrie,  qui  est  à  mon 
avis  celui  de  tous  qui  a  le  plus  d'érudition,  a 
écrit  huit  livres  des  Stromates,  un   traité 
contre  les  Gentils,  trois  livres  do  Pédagogue 
Qu'y  a-l-il  dans  ces  ouvrages  qui  ne  soit  sa- 
vant? Qu'y  a-l-il  qui  ne  soit  tiré  du  milieu  d« 
la  philosophie  ?  A  son  imitation,  Origène  i 
fait  dix  livres  de  Stromates,  dans  lesquels  il 
a  comparé  les  sentiments  des  philosophes  et 
des  chrétiens,  et  prouvé  les  dogmes  de  noire 
religion  par  Platon,  Aristote,  Numénius  et 
Cornutus.  Miltiadc  a  aussi  écrit  an  livre  ex- 
cellent contre  les  Gentils.  Hippolyte  et  Apol- 
lonnius,  sénateurs  de  Rome,  ont  hit  encore 
des  ouvrages.  Nous  avons  encore  des  livres 
de  Julien  l'Africain,  qui  a  écrit  l'histoire  des 
temps,  de  Théodore,  qui  a  été  surnommé  Gré- 
goire, de  Denys  d'Alexandrie,  d'Anatole  de 
Laodicée,  de  Pamphile,  de  Piérius,  de  La- 
den, de  Malchion,   d'Ëusébe   de    Césarée, 
d'Euslache  d'Anliochc,  d'Athanasc  d'Alexan- 
drie, d'Ëusèbe  d'Eraèse,  de  Triphilc  de  Chy- 
pre, d'Astére  de  Scytoplo,  de  Sera  pion,  d*> 
Titc  de  Bostre,  de  Basile,  de  Grégoire  et 
d'Amphiloque,  qui  étaient  tous  trois  de  Caç- 
padoce.  Tous  ces    auteurs    ont    tellement 
rempli  leurs  livres  des  maximes  et  des  sen- 
timents des  philosophes,  qu'on  ne  sait  es 
qu'on  doit  le  plus  admirer  en  eux,  on  l'éru- 
dition profane  ou  la  science  des  Ecritures. 
Pour  venir  aux  latins,  qu'y   a-t-il  de  plus 
savant  et  de  plus  subtil  que  Tertullien  ?  son 
Apologétique  et  son  traité  contre  les  Gen- 
tils contiennent  toute  la  discipline  du  siècle. 
Minutius  Félix,  avocat  du  barreau  de  Rome, 
dans  le  livre  intitulé  Octave,  et  dans  son  li- 
vre contre  les  mathématiciens,  si  toutefois 
ce  titre  est  véritable,  n'a  rien  omis  des  li- 
vres des  paYens.  Arnobe  a  fait  sept  livres  con- 
tre les  Gentils,  et  son  disciple  Lactance  au- 
tant, avec  deux  livres,  l'un  de  la  Colère,  et 
l'autre  de  l'Ouvrage  de  Dieu  ;  si  tous  %  ou  Ira 
les  lire,  vous  y  trouverez  l'abrégé  de  Cicéroo. 
Quoique  Viclorin,  martyr,  n'ait  pas  lant  d'é- 
rudition dans  ses  livres,  il  a  toutefois  la  vo- 
lonté  d'en  avoir.  Avec  quelle  science  de 
l'histoire,  et  avec  quelle  élévation  d'expres- 
sions et  de  pensées,  saint  Cyprien    a-t-;l 
prouvé  que  les  idoles  ne   sont    point  des 
dieux  1  Saint  Hilaire,  confesseur  et  étéqne 
de  mon  temps,  a  imité  les  douze  livres  J* 
Quintilien  pour  le  nombre  et  pour  le  &tj>. 
et  a  fait  voir  dans  un  petit  livre  qu'il  a  teri 
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contre  lo  médecin  Dioseore,  quelle  était  son 
habileté  dans  les  belles-lettres.  Le  prêtre  Ju- 
vencus,  qui  a  fleuri  sons  Constantin,  a  mis 
l'histoire  de  Notre-Seigneur  en  vers,  et  n'a 
point  craint  d'assujettir  la  majesté  de  l'Evan- 
gile aux  lois  de  la  poésie.  Je  ne  parle  point 
des  autres  vivants  ou  morts  dont  les  forces  et 
la  volonté  paraissent  dans  leurs  écrits»  [Hie- 
ronymus.epist.  6k  ad  Magnum). 

Saint  Angustin  prouve  aussi  que  les  chré- 
tiens se  peuvent  servir  et  se  sont  servis  uti- 
lement des  auteurs  profanes  :  «  si  ceux,  dit- 
il,  qu'on  appelle  philosophes,  ont  dit  par 
hasard  des  choses  véritables  et  qui  s'accor- 
dent avec  notre  foi ,  particulièrement  les 
{ilatoniciens ,  non  seulement  on  ne  doit  pas 
es  mépriser,  mais  on  doit  les  leur  reprendre 
comme  à  d'injustes  possesseurs,  pour  s'en 
servir...  Car  qu'ont  fait  autre  chose  plu- 
sieurs de  nos  meilleurs  et  plus  fidèles  au- 
teurs ?  Ne  voyons-nous  pas  combien  saint 
Cvprien,  ce  docteur  éloquent  et  ce  martyr 
bienheureux,  a  remporté  d'or  et  d'argent  en 
sortant  d'Egypte  ?  Combien  Lactance,  Victo- 
ria, Optât,  Hilaire,  pour  ne  point  parler  des 
vivants,  et  combien  une  infinité  de  Grecs  ont 
aussi  pillé  l'Egypte  ?  Ce  que  Moïse,  ce  fidèle 
serviteur  de  Dieu  avait  fait  avant  eux,  étant 
instruit ,  comme  il  est  écrit ,  de  toute  la  sa- 
gesse des  Egyptiens  [August.,  lib.  II,  de 
Doatr.  Christ,  c.  kO). 

Mais  à  quoi  bon  s'étendre  davantage  sur 
cette  matière  ?  11  ne  faut  qu'ouvrir  les  livres 
des  anciens  Pères,  pour  voir  combien  ils  ont 
été  versés  dans  la  lecture  des  philosophes,  et 
instruits  des  belles-lettres  ;  ils  n'ont  pu  l'être 
qu'ils  n'aient  donné  un  temps  assez  considéra- 
ble à  cette  étude,  et  ils  ncl'auraient  pas  fait,  ni 
l'Eglise  ne  l'aurait  pas  souffert,  si  cela  n'avait 
été  d'usage.  En  tout  cas  ils  y  auraient  re- 
noncé quand  ils  se  sont  appliqués  à  l'étude 
sacrée  ;  mais  au  contraire  ils  l'ont  jugée  si 
nécessaire,  qu'ils  avaient  des  écoles  pour  les 
enseigner.  La  fameuse  école  d'Alexandrie 
n'était  pas  seulement  pour  l'Ecriture  sainte, 
on  y  montrait  aussi  les  belles-lettres  et  la 

!  philosophie.  Pantœnus,  saint  Clément  d'A- 
exandrie,  Origène  et  Héraclas  les  ensei- 
gnaient. Saint  Basile  et  saint  Grégoire  de 
Nazianze ,  qui  donnèrent  plusieurs  années  à 
l'étude  des  belles-lettres  et  de  la  rhétorique , 
ne  crurent  pas  les  avoir  mal  employées  et  en 
firent  dans  la  suite  un  usage  très-avantageux 
à  l'Eglise.  L'empereur  Julien  connut  si  bien 

Suel  avantage  les  chrétiens  tiraient  de  l'étude 
es  belles-lettres  et  de  la  philosophie ,  qu'il 
ne  crut  pouvoir  trouver  de  moyen  plus  pro- 
pre pour  rendre  leur  religion  méprisable, 
que  de  leur  défendre  la  lecture  des  livres  des 

f>aïens;de  crainte,  disait-il,  qu'ayant  poli 
eur  esprit  et  leur  style,  ils  ne  répondissent 
plus  facilement  aux  raisonnements  des  Gen- 
tils. Ce  fut  alors  que  quelques  habiles  chré- 
tiens, comme  lé*s  deux  Apollinaires,  travail- 
lèrent à  composer  des  livres  chrétiens  de 
poésie,  d'éloquence  et  de  philosophie,  qui 

(lussent  tenir  la  place  de  ceux  des  païens  qui 
eur  étaient  interdits.  Mais  quclqu'habiles 
que  fussent  ceux  qui  faisaient  cette  entre- 


prise, on  reconnut  bientôt  la  nécessité* d'avoir 
recours  aux  livres  des  païens,  dont  la  lec- 
ture ne  fut  plus  interdite  après  la  mort  de 
Julien  ,  et  l'on  continua  de  les  enseigner  aux 
chrétiens. 

En  effet,  l'étude  et  la  lecture  des  auteurs  pro* 
fanes  sont  d'un  grand  usage  à  un  théologien  : 
1*  il  peut  se  servir  des  témoignages  des  phi- 
losophes et  des  poètes  ,  non  seulement  pour 
faire  connaître  aux  païens  des  vérités  de  la 
religion  qu'ils  ont  enseignées,  mais  même 
pour  faire  comprendre  aux  chrétiens  com- 
bien ils  seront  coupables  s'ils  ne  croient  pas 
des  vérités  ,  et  ne  pratiquent  des  vertus  que 
les  païens  mêmes  ont  reconnues  et  admirées; 
2*  l'étude  des  auteurs  profanes  est  nécessaire 
pour  former  le  style  ;  c'est  en  les  lisant  qu'au 
apprend  les  délicatesses  des  langues  et  la  no* 
blesse  de  l'expression  ;  c'est  en  les  imitant 
qu'on  se  perfectionne  dans  l'art  de  bien  écrire 
et  dans  l'éloquence  ;  c'est  on  se  familiarisant, 
pour  ainsi  dire,  avec  eux  que  l'on  acquiert 
le  bon  goût  et  le  discernement  des  bonnes  et 
des  mauvaises  manières  de  s'exprimer.  On 
apprend  dans  les  auteurs  profanes  à  raison- 
ner et  à  parler  juste,  à  donner  un  tour  noble 
aux  choses  que  Tondit,  A  traiter  les  matières 
méthodiquement,  clairement  et  avec  toute 
l'étendue  nécessaire.  Or  qui  peut  douter  que 
tout  cela  ne  soit  utile  à  un  théologien  pour 
soutenir,  expliquer  et  prêcher  les  vérités  de 
la  religion  ;  3e  les  citations  des  sentences  de 
quelques  auteurs  profanes,  pourvu  qu'elles 
ne  soient  pas  fréquentes ,  réveillent  et  font 
impression  sur  l'esprit  ;  je  dis  pourvu  qu'el- 
les ne  soient  pas  fréquentes,  car  il  faut  avouer 
que,  quoiqu'elles  aient  été  autrefois  fort  en 
usage,  elles  ne  sont  plus  du  goût  d'à  présent, 
et  que  ce  serait  une  affectation  vicieuse  de 
s'en  servir  communément  ;  fc*  l'étude  des  au- 
teurs profanes  est  d'un  grand  usage  pour 
entendre  quantité  d'endroits  de  l'Ecriture  et 
des  Pères  qui  ont  rapport  à  leurs  ouvrages. 
Mais  quelque  avantage  que  l'on  puisse  ti- 
rer de  l'étude  des  auteurs  profanes,  il  faut 
Pourtant  prendre  garde  de  ne  pas  en  abuser; 
•  en  y  employant  un  temps  trop  considéra- 
ble, et  en  s'y  donnant  avec  trop  d'application. 
On  y  doit  donner  le  temps  ue  sa  jeunesse, 
dans  lequel  IV prit  est  plus  propre  a  ces 
sortes  d'exercices  et  n'est  pas  encore  capable 
de  choses  plus  sérieuses.  Mais  quand  on  est 
avancé  en  âge,  qu'on  est  élevé  à  des  dignités 
ecclésiastiques ,  employé  dans  des  fonctions 

Jiui  demandent  une  autre  élude,  et  que  l'on 
ait  profession  d'étudier  la  théologie,  ce  serait 
une  grande  imprudence  de  faire  son  capital 
de  ces  sortes  d'études.  Il  est  défenJu  dans  le 

Juatrième  concile  de  Carthage,  aux  évéques 
e  lire  les  livres  des  païens  JSpiscopus  Gen- 
tilium  librosnon  légat  (C an.  XVI).  KtGratien 
en  fait  une  règle  dans  la  dist.  XXX Vil, 
chap.  2.  (1)  Saint  Grégoire  de  Nazianze  re- 

(I)  Gregorius  xaxia>u.,Epi&t*  43.  Quid  eaim  tibi  socidit» 
Tir  sapieniissime;  quidque  libi  in  te  ipso  displicuil,  ut  s* 
cris  iliis  suavissimbque  libris,  qtios  quoodam  populo  lecti- 
tabas  (ooa  eoiui  haec  audîens  erubescas)  calcaUs  alque  pto- 
jeciis,  aut  eliam  ad  famuai  suspeosts  (ooa  secus  ab|u« 
uiviuin  gftibernaculiSj  et  ligonibus  byema  teniporc)  fakof 


prend  fortement  saint  Grégoire  do  Nysse 
dans  une  de  ses  lettres,  de  ce  qu'il  voulait 
quitter  la  fonction  de  lecteur  pour  faire  pro- 
fession de  l'éloquence  ;  et  saint  Grégoire  le 
Grand  n'épargne  pas  davantage  Didier  évo- 
que dé  Vienne  sur  ce  qu'il  enseignait  la 
grammaire  (Lib.  IX  Epistolarum,  Epist.  48). 
Tout  le  monde  sait  ce  que  saint  Jérôme  rap- 
porte sur  ce  sujet  comme  une  chose  qui  lui 
était  arrivée,  qu'étant  trop  attaché  à  la  lec- 
ture de  Lucien,  de  Plaute  et  des  autres  au- 
teurs profanes ,  il  fut  transporté  en  esprit 
devant  le  tribunal  de  Jésus-Christ  (Epist. 
XXII,  ad  Eustoch.  ),  qu'il  y  fut  fouetté  pour 
avoir  lu  les  livres  des  Gentils,  et  obligé  de 
promettre  qu'il  ne  les  lirait  plus.  Cepen- 
dant il  ne  faut  pas  pousser  ces  maximes  trop 
loin,  ni  interdire  entièrement  aux  personnes 
consacrées  à  l'élude  de  la  religion,  la  lecture 
des  livres  des  philosophes,  des  historiens,  des 
orateurs  et  des  poètes  profanes.  Les  mêmes 
raisons  qui  les  ont  obligés  de  les  apprendre 
dans  leur  jeunesse,  les  obligent  d'entretenir 
cette  étude  dans  un  âge  plus  avancé.  Les  bel- 
les-lettres veulent  être  cultivées ,  autrement 
on  en  perd  le  goût  et  l'usage,  et  Ton  tombe 
insensiblement  dans  la  barbarie.  «  Us  sont 
obligés ,  comme  dit  saint  Ambroise ,  de  lire 
des  choses  afin  qu'on  ne  les  lise  pas,  d'en  lire 
d'autres  afin  de  ne  pas  les  ignorer,  et  d'en 
lire  aussi  pour  les  rejeter  et  pour  savoir  ce 
que  c'est  que  les  choses  dont  les  profanes 
tirent  tant  de  gloire  »  (Ambros.  in  Expo  si  t. 
Evang.  sec.  Luc.  lib.  I  )•  Le  canon  que  l'on 
attribue  au  quatrième  concile  de  Carthage, 
et  qui  est  dans  une  collection  ancienne  que 
nous  croyons  à  la  vérité  de  l'Eglise  d'Afrique, 


OÉjrONVTRATION  ÊY1NGÉUQBE. 


usage  dans  l'Egli 
goire  de  Nazianze  et  saint  Grégoire  le  Grand 
n'interdisent  pas  à  ceujà  qui  ils  écrivent,  la 
lecture  des  livres  profanes,  mais  le  premier 
trouve  à  redire  qu'un  auteur  quille  cette 
fonction  pour  suivre  la  profession  de  rhéto- 
rique, et  l'autre  qu'un  évéque  se  mêle  de 
professer  la  grammaire.  Pour  l'histoire  de 
saint  Jérôme,  on  sait  qu'il  a  lui-même  ré- 
pondu à  Ruffin,  qu'il  lui  reprochait  d'avoir 
lu  depuis  le  temps  que  cela  lui  était  arrivé, 
les  livres  des  poètes,  que  c'était  un  songe,  et 
qu'il  a  continué  à  lire  les  philosophes  et  les 
poètes  et  i  s'en  servir.  «  Si  l'on  croyait  (1) , 
dit-il  dans  son  Commentaire  sur  le  premier 
<  hap.  de  Daniel,  que  la  sagesse  des  Babylo- 
niens fût  un  péché,  jamais  on  n'apprendrait 
ce  qu'il  n'est  pas  permis  de  savoir  ;  on  ne 

et  nmanilentos  in  manus  sumpseris,  ac  rheior  vouxrf,  quant 
christianus  malueris? 

(I)  Bierwymus  comment,  in  Daniel.,  cap.  1.  Si  sefret 
tjttain  saplentiatn  alquedoctrinam  Bahylotiioruin  esse  peo- 
cattfm,  nuuquam  acquiescerai  dicere  t|uod  licehat.  i  iscuut 
Mitem  ut  non  sequaulur ,  sed  ut  juUicent  alque  conviu- 
cant 

ibid.  in  Proœmio.  Et  si  quando  coglmur  liltcrarum  seeu- 
larium  recordari ,  et  aliqua  ex  bis  dicere,  quie  olini  omisi- 
wus,  non  Qosinc  est  voluntatis,  sed  ut  ita  dicam,  gravissi- 
mas  nécessitât»  ;  ut  probeuius  ea,  qu*  a  «niais  propMis 
^iue  scchU  naulta  praedicia  sunt,  tain  Grsccoriim  qtiam  I  a- 
Mgruai,  et  a.-arum  grnlium,  lilteris  ccmtiu-ri. 
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t'apprend  pas  pour  la  savoir,  mais  pour  en 
juger  cl  la  convaincre.  Et  dans  le  prologue 
de  ce  même  Commentaire  :  Si  nous  sommes 
quelquefois  obligés ,  dit-il,  de  nous  souvenir 
des  belles-lettres,  et  d'apprendre  quelques- 
unes  des  choses  que  nous  avons  quittées  il  ? 
a  longtemps,  ce  n'est  pas  un  effet,  pour  ainsi 
dire,  de  notre  volonté,  c'est  par  une  nécessite 
pressante  que  nous  le  faisons.  »  Il  n'y  a  dooe 
que  l'excès  de  condamnable,  ou  l'attache  q.e 
Ton  aurait  à  lire  des  ouvrages  dangereux. 
Ainsi  ce  serait  avec  raison  (ij  que  Ton  ct.t>- 
damnerait  des  évéques  qui  quitteraient  u 
lecture  de  l'Evangile  et  des  prophètes  .  pour 
lire  des  comédies  et  chanter  des  pastorales 
amoureuses,  qui  se  vanteraient  de  savoir 
tout  Virgile  par  cœur,  et  se  feraient  un  plai- 
sir criminel  d'une  chose  que  la  seule  néces- 
sité oblige  d'apprendre  aux  enfants.  Ce  so::t 
encore  les  termes  de  saint  Jérôme  (2),  qui 
reprend  aigrement  les  évéques  et  les  prêtres, 
qui  n'apprennent  autre  chose  à  leurs  enbnls 
que  les  belles-lettres ,  et  qui  leur  font  lire  et 
réciter  des  comédies.  Tout  cela  doit  s  enten- 
dre de  l'excès  et  de  l'abus  de  cette  étude ,  et 
non  pas  d'une  simple  étude  modérée  de  livre* 
des  profanes  pour  une  bonne  fin  ;  vouloir 
l'interdire  entièrement  aux  chrétiens,  c'est, 
comme  dit  Bède ,  leur  dter  toute  ht  pointe  de 
leur  esprit ,  et  les  jeter  dans  une  langueur  : 
Turbat  acumen  legentium  et  deficere  cogit  qui 
eos  a  legendis  secularibus  litteris  omni  m*d+ 
œstimat  prohibendos  ;  si  qua  sunt  inventa . 
quasi  sua  sumere  lice  t. 

Le  second  abus  que  nous  venons  d'insi- 
nuer, serait  de  faire  lire  à  des  jeunes  gens 
des  livres  dangereux  pour  les  mœurs,  capa- 
bles de  faire  connaître  et  d'inspirer  le  vice, 
et  particulièrement  des  obscénités.  Ces  sortes 
de  choses  souillent  l'imagination,  et  l'imagi- 
nation souillée  corrompt  souvent  l'esprit  et 
le  cœur.  Il  peut  y  avoir  des  occasions  parti- 
culières dans  lesquelles  c'est  une  espèce  oe 
nécessité  à  des  personnes  avancées  en  âge, 
et  en  qui  il  n'est  pas  à  craindre  que  ces  en* 
droits  fassent  de  mauvaises  impression*  de 
les  lire  ;  mais  il  faut ,  autant  qu'on  le  peut. 
s'en  abstenir  et  ne  le  faire  jamais  qu'on  n  y 
soit  obligé  par  quelque  raison  pressante. 

Le  troisième  excès  qu'il  faut  éviter,  est 
d'avoir  trop  d'admiration  pour  les  auteurs 
païens ,  et  trop  de  respect  pour  leurs  senti- 
ments. C'est  une  chose  honteuse  qu'il  j  au, 
des  chrétiens  qui  osent  mettre  leur  morale 
en  comparaison  avec  colle  de  l'Evangile,  et 
qui  veulent  trouver  du  rapport  entre  leur» 
mystères  et  les  nôtres. 

Le  quatrième  défaut  est  d'avoir  trop  d'at- 
tache aux  opinions  d'un  philosophe,  de  If 
reconnaître  pour  juge  et  pour  arbitre  des  dif- 
férends de  la  religion,  de  le  citer  comme  étant 

(\)  Bieronumvs,  epist.  416  ad  Damas.  At  mncetUa 
sacerdoles  Dei  omises  evangeliis  *i  irotibeti»  «tira- s 
coinœdias  légère ,  amatoria  iHicolieoruni  vêtant»  w«+« 
cauere,  tenere  Virgilium,  et  id  uuod  in  jmens  arasbui* 
est,  crimen  in  se  facere  voluptatls 

(î)  idem,  tib.  ui  in  cap.  vt  epist.  ad  Sflhes*  L<*v*  n~ 
scopi  alque  presbyteri ,  qui  Ulios  suos  sccuWtbu*  hu<  « 
erutliuut,  et  faciuut  illos  comodias  l*rerv.  cciumu 
lurjiia  script:)  ciutaru. 
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d'une  autorité  infaillible/cl  de  préférer  ou 
d'opposer  son  témoignage  non  seulement  à 
celui  des  saints,  mais  quelquefois  même  i 
des  passages  de  l'Ecriture.  Etrange  aveugle* 
ment  qui  a  longtemps  régné  clans  l'école 
dévouée,  pour  ainsi  dire,  à  la  doctrine  d'A- 
ristote.  Les  anciens,  plus  sages  et  plus  éclai- 
rés que  nous ,  lisaient  tous  les  philosophes , 
rejetaient  ce  qu'ils  avaient  de  mauvais,  se 
servaient  de  ce  qu'ils  y  trouvaient  de  bon  ; 
ils  n'étaient  ni  platoniciens,  ni  péripatéli- 
ciens,  ni  stoïciens,  ni  d'aucune  secte  ;  mais 
faisaient  un  choix  de  ce  qu'il  y  avait  de  meil- 
leur dans  toutes  les  sectes,  ainsi  que  nous 
l'apprend  saint  Clément  d'Alexandrie.  Gomme 
Platon  est  celui  de  tous  les  philosophes  qui 
a  parlé  le  plus  noblement  de  Dieu,  et  dont  la 
morale  parait  la  plus  pure  et  la  pins  élevée , 
ils  lui  ont  sans  peine  donné  la  préférence , 
en  sorte  toutefois  qu'ils  ne  faisaient  aucune 
difficulté  de  l'abandonner  et  même  de  le  re- 

{irendre  dans  les  choses  où  il  s'était  écarté  de 
a  vérité,  et  de  faire  voir  combien  la  doctrine 
et  la  morale  de  l'Ecriture  sainte  étaient  au- 
dessus  de  celle  de  ce  philosophe,  ainsi  qu'on 
peut  le  voir  dans  la  préface  du  commentaire 
de  saint  Chrysostome  sur  saint  Mathieu,  et 
dans  le  huitième  livre  de  la  Cité  de  Dieu  de 
saint  Augustin.  A  l'égard  d'Aristote ,  c'est 
celui  de  tous  les  philosophes,  pour  lequel  les 
anciens  chrétiens  ont  eu  le  plus  de  mépris  et 
témoigné  le  plus  d'aversion.  C'est  par  là  que 
Bessarion  combat  le  sentiment  de  Marc  d'E- 
phèse,  qui  soutenait  que  les  opinions  d'Aris- 
tote étaient  plus  conformes  à  la  religion 
chrétienne  que  celles  de  Platon  :  «  Puisque 
notre  adversaire,  dit-il,  assure  dans  son  se- 
cond livre,  que  Ton  doit  préférer  comme  le 
plus  savant  celui  qui  approche  le  plus  de  la 
vérité  de  la  religion  chrétienne  et  de  la  vérité 
de  l'Eglise  sainte,  et  prétend  par  là  mettre 
Platon  au-dessous  d'Aristote,  parce  que  le 
premier  était,  à  ce  au'il  dit,  fort  éloigné  des 
sentiments  de  nos  docteurs ,  au  lieu  que  le 
dernier  s'accorde  avec  eux  :  nous  montre- 
rons clairement  le  contraire  à  ce  que  nous 
croyons,  et  ferons  voir  que  la  doctrine  de 
Platon  est  plus  conforme  à  notre  religion 
que  celle  d'Aristote;  non  que  nous  croyions  ou 
que  nous  voulions  montrer  que  Platon  est 
chrétien,  car  Platon  et  Aristote  sont  tous 
deux  païens  de  nom  et  de  religion.  C'est 
donc  en  vain  que  notre  adversaire  loue  ici 
Àrislote  et  que  ne  sachant  plus  où  il  en  est, 
il  a  recours  à  la  religion  pour  paraître  dire 
quelque  chose  de  vrai,  comme  les  criminels 
qui  ont  mérité  la  mort  se  réfugient,  pour  se 
sauver,  dans  un  asile  ou  à  un  autel;  c'est 
pourquoi  nous  ne  nous  efforçons  pas  de  mon- 
trer que  Platon  est  chrétien ,  comme  notre 
adversaire  entreprend  de  le  montrer  d'Aris- 
tote ;  mais  nous  nous  contenterons  de  prou- 
ver que  si  Quelqu'un  veut,  se  servir  de  l'au- 
torité des  philosophes  païens  pour  appuyer 
la  vérité  de  notre  religion ,  il  le  peut  plutôt 
faire  par  les  livres  de  Platon  que  par  ceux 
d'Aristote.  Notre  adversaire  voyant  que  les 
docteurs  de  l'Eglise,  illustres,  et  par  la  sain- 
teté de  leur  vie,  et  par  la  connaissance  qu'ils 


avaient  de  notre  doctrine  el  de  celle  des  phi- 
losophes païens,  avaient  plutôt  concilié  leurs 
sentiments  avec  ceux  de  Platon  qu'avec  ceux 
d'Aristote,  et  se  servaient  presque  partout 
du  témoignage  du  premier,  au  lieu  qu'ils  ne 
taisaient  mention  d'Aristote  en  prequo  au- 
cun endroit  ;  il  a  tâché  premièrement  de  les 
réfuter  et  d'effacer  de  l'esprit  l'estime  que 
{put  le  monde  a  conçue  de  leur  sagesse  di- 
vine, et  veut  qu'on  s'en  tienne  plutôt  à  son 
sentiment  qu'au  leur  ;  car,  dit-il,  il  faut  à  la 
vérité  nécessairement  croire  et  retenir  ce 
que  nos  docteurs  inspirés  de  l'Esprit  de  Dieu 
ont  écrit  pour  ce  qui  regarde  la  foi  et  lo 
salut.  Mais  on  n'est  pas  obligé  de  recevoir  de 
même  les  autres  choses,  quelque  saints  que 
soient  ceux  qui  les  ont  écrites.  Or,  si  vous 
croyez  qu'il  faut  ajouter  foi  à  ces  grands  per- 
sonnages dans  ce  qui  regarde  la  créance  et 
la  vraie  religion,  avouant  comme  vous  faites, 
que  ces  saints  hommes  se  servent  des  té- 
moignages de  Platon  pour  confirmer  la  foi 
et  la  vraie  religion ,  pourquoi  ne  croyez- 
vous  pas  qu'il  est  juste  de  déférer  à  leur  au- 
torité, quand  ils  disent  que  Platon  doit  être 
préféré  a  Aristote?  Si  nos  docteurs  n  étaient 
recommandantes  que  par  leur  sainteté  et  leur 
piété,  et  qu'ils  eussent  eu  à  peine  quelque 
teinture  des  sciences,  je  vous  accorderais  vo- 
lontiers qu'il  vaudrait  mieux  croire  un  géo- 
mètre dans  les  choses  de  géométrie,  que  ces 
saints  simples  et  sans  science.  Mais  s'ils  ont 
joint  à  leur  sainteté  une  doctrine  et  une  sa- 
gesse parfaite;  si  ayant  lu  les  ouvrages  de 
Platon  et  d'Aristote,  et  examiné  avec  soin 
les  opinions  de  ces  deux  philosophes,  comme 
saint  Basile,  saint  Grégoire  de  Nazianze. 
saint.  Cyrille,  saint  Grégoire  de  Nysse  l'ont 
fait  chez  les  Grecs  et  chez  les  Latins ,  saint 
Augustin,  Boèce  et  plusieurs  autres  person- 
nes savantes  et  habiles  dans  la  philosophie, 
qui,  en  écrivant  sur  la  vraie  religion,  se  sont 
appuyés  sur  l'autorité  des  philosophes  païens; 
comment  pensez-vous  qu'il  faut  les  abandon- 
ner pour  suivre  votre  seul  exemple?  Non, 
certes  1  tons  tant  fque  nous  sommes  qui 
avons  du  sens ,  nous  vous  abandonnerons 
plutôt  pour  suivre  ces  saints  et  savants  doc- 
teurs (Bessarion.  lib.  II,  contra  calumnialo- 
rem  Platonis,  c.  1). 

Cependant  c'est  Aristote  qui  dans  la  suite 
a  emporté  peu  à  peu  le  dessus  dans  les  éco- 
les :  ce  n'a  pas  été  néanmoins  sans  peine  et 
sans  contradiction.  Ses  livres  de  métaphysi- 

2ue  et  de  physique  nouvellement  apportés  do 
onslantinople  furent  condamnés  dans  un 
concile  tenu  à  Paris  l'an  1209.  On  les  fit  brû- 
ler, et  on  défendit  sons  peine  d'excommuni- 
cation de  les  lire.  Cette  défense  fut  confirmée 
vers  l'an  1215,  par  le  légat  du  pape,  qui  tra- 
vailla à  la  réformation  de  l'université  ;  mais 
il  permit  d'enseigner  la  dialectique  de  ce  phi- 
losophe. Grégoire  IX  la  renouvela  l'an  1231, 
en  ajoutant  toutefois  qu'il  ne  défendait  la 
lecture  des  livres  d'Aiistote,  que  jusqu'à  ce 
qu'ils  fussent  corriges.  L'an  1265  Simon, 
léjal  du  saint-siége,  dans  la  réforme  de  l'u- 
niversité, confirma  le  règlement  de  l'an  1215 
touchant  les  livres  d'Aristote,  sans  parler  do 
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correction.  Mais  dans  la  réforme  de  l'univer- 
sité de  l'an  1366  on  permit  la  lecture  des 
livres  de  physique  comme  des  autres.  Dans 
celle  qui  (ut  faite  par  le  cardinal  d'Estoute- 
ville,  Tan  1452,  la  lecture  et  l'étude  des  livres 
d'Arislote  furent  recommandées,  et  spéciale- 
ment la  morale  de  ce  philosophe  ;  mais  il  n'est 
{toint  parlé  des  huit  livres  de  physique,  dont 
a  lecture  avait  été  défendue  par  Grégoire  IX. 
Depuis  ce  temps-là ,  les  livres  d'Àristote  ont 
été  en  grand  crédit  dans  l'université  de  Paris  : 
non  seulement  les  philosophes,  mais  aussi  les 
théologiens  l'ont  cité  avec  honneur,  et  ont 
déféré  aveuglément  à  son  autorité,  jusqu'à 
ce  qu'enfin  1  on  est  revenu  peu  à  peu  de  cette 
prévention  ;  et  que  non  seulement  les  théolo- 
giens, mais  aussi  les  philosophes  ont  cru 
pouvoir  s'écarter  de  ses  sentiments  et  rejeter 
son  autorité.  Je  n'entre  point  ici  dans  ce  qui 
regarde  la  philosophie  ;  mais  pour  ce  qui  est 
de  la  théologie,  je  puis  assurer  que  ce  serait 
un  abus  insupportable  de  déférer  aveuglé- 
ment aux  sentiments  d'Aristote ,  de  le  citer , 
ainsi  que  quelques-uns  ont  fait,  comme  étant 
d'une  autorité  infaillible,  et  de  faire  passer 
ses  sentences  pour  des  oracles  pareils  a  ceux 
de  l'Ecriture.  Il  est  certain  qu'il  a  plusieurs 
sentiments  très -dangereux  sur  l'éternité  du 
monde,  sur  la  Providence,  sur  la  mortalité 
de  Tàme,  sur  la  nature  de  la  Divinité,  etc.,  et 
que  ses  principes  ne  sont  pas  si  élevés,  ni  si 
conformes  à  ceux  de  la  vraie  religion  que 
ceux  de  Platon  ;  mpis  quand  cela  ne  serait 
pas,  de  quelle  autorité  peut  être  le  lémoi- 

Snage  d'un  philosophe  païen ,  pour  prouver 
es  mystères  qu'il  n'a  ni  connus,  ni  pu  con- 
naître? Qu'on  le  cile  quand  il  s'agit  d'autori- 
ser quelques  maximes  connues  par  la  raison 
naturelle,  à  la  bonne  heure,  pourvu  qu'on 
ne  le  prétende  pas  infaillible;  mais  qu'on 
veuille  employer  des  passages  tirés  de  ses 
livres  pour  servir  de  preuves  infaillibles  de 
nos  mystères,  c'est  ce  qui  ne  se  peut  faire 
sans  une  espèce  de  profanation. 

CHAPITRE  XXI. 

De  l'autorité  des  théologiens  scolastiques,  dès 
universités  et  des  facultés,  et  de  celle  des 
canonistes  et  des  casuistes  sur  les  dogmes  de 
la  religion. 

L'autorité  des  théologiens  scolastiques  sur 
les  matières  de  théologie  est  certainement 
plus  considérable  que  celle  des  philosophes, 
parce  qu'ils  doivent  être  mieux  instruits  de  la 
doctrine  de  l'Eglise,  du  sens  de  l'Ecriture 
sainte  et  des  sentiments  des  Pères,  que  les 
simples  fidèles,  puisqu'ils  en  font  leur  étude 
et  leur  profession.  11  faut  néanmoins  avouer 
qu'elle  n'est  pas  comparable  à  celle  des  saints 
Pères  de  l'Eglise  pour  bien  des  raisons. 

I.  Parce  que  les  scolastiques  étant  venus 
dans  les  derniers  temps,  ne  peuvent  être  té- 
moins de  la  doctrine  de  l'ancienne  Eglise, 
comme  les  Pères  qui  ont  vécu  dans  les  siècles 
plus  prés  des  apôtres. 

II.  Parce  que  les  théologiens  scolastiques 
ne  sont  point  les  dépositaires  de  la  tradition. 
De  tout  temps  les  évoques  et  les  pasteurs  sont 


ceux  par  le  canal  desquels  la  doctrine  de 
Jésus-Christ  a  été  enseignée  aux  peuples,  et 
l'aneienne  tradition  conservée  dan»  l'Eglise. 

III.  Parce  que  les  théologiens  comme  théo- 
logiens n'ont  point  de  juridiction,  ni  d'auto- 
rité pour  juger  de  la  doctrine,  et  pour  obli- 
ger les  fidèles  de  suivre  leurs  décisions  :  ils 
ont  seulement  droit  de  dire  leur  sentiment,  et 
de  donner  leur  avis  ;  et  les  facultés  même  po- 
tières de  théologie  n'ont  qu'an  simple  jsg*- 
ment  doctrinal. 

IV.  Parce  que  les  théologiens  ne  s'arrêtent 
pas  à  enseigner  uniquement  la  doctrine  de 
l'Eglise  et  les  dojgmcs  que  l'on  est  obligé  de 
croire ,  mais  qu'ils  agitent  quantité  d'aotrts 
questions  problématiques ,  sur  lesquelles  ils 
conviennent  eux-mêmes  qu'il  est  libre  de  ne 
pas  suivre  leur  sentiment. 

V.  Parce  qu'il  y  a  eu  plusieurs  théologiens 
qui  n'ont  point  appuyé  leurs  opinions  sur 
1  Ecriture  sainte,  ni  sur  la  tradition,  nais  sur 
des  raisonnements  souvent  frivoles  et  sur 
l'autorité  des  philosophes.  On  en  trouve  qui 
ne  citent  presque  aueun  passage  de  l'Ecriture, 
ou  qui  les  citent  à  contre-sens  ;  qui  n'ayant 
jamais  lu  les  canons  et  les  décisions  des  con- 
ciles, ni  les  ouvrages  des  Pères  dans  lesr 
source,  se  sont  contentés  d'en  apporter  qoel- 

Juefois,  mais  rarement,  des  fragments  tirés 
u  maître  des  Sentences  et  de  Gratteo.  Les 
citations  d'Aristote  et  de  ses  commentateurs 
sont  au  contraire  très-fréquentes  dans  leurs 
ouvrages  ;  et  le  fondement  de  la  conclusion 
est  ordinairement  un  raisonnement  de  philo- 
sophie. L'opinion  de  ces  théologiens  n'est 
guère  de  plus  grand  poids  sur  ce  qni  con- 
cerne la  religion,  que  le  serait  en  matière  de 
mathématique  celle  d'un  mathématicien  qni 
voudrait  résoudre  les  problèmes  de  géomé- 
trie par  des  raisons  de  politique  on  le  mo- 
rale. 

Mais  comme  tous  les  théologiens  ne  sont 

Eas de  ce  caractère,  et  qu'il  y  en  a  qni  ëU- 
lissent  leur  sentiment  sur  des  fondements 
solides  ;  oui  ont  étudié  1  Ecriture  sainte  et 
l'antiquité  ecclésiastique,  et  qui  ont  des  con- 
naissances et  des  lumières  que  n'ont  pas  les 
simples  fidèles  et  même  le  commun  des  pas- 
teurs sur  les  dogmes  de  la  religion,  on  ne 
peut  nier  que  leur  avis  ne  soit  de  quelque 
poids,  et  qu'on  n'y  doive  quelquefois  déférer. 
Mais  pour  savoir  jusqu'où  doit  aller  cette  de* 
férence  et  quelle  est  leur  autorité,  on  peut 
faire  les  observations  suivantes. 

La  première,  que  le  sentiment  de  chaque 
théologien  en  particulier,  quelque  savant  et 
quelque  éclairé  qu'il  soit,  n'est  pas  un* 
preuve  certaine  et  infaillible  de  la  vérité  d  • 
l'opinion  qu'il  soutient  :  car  si,  comme  nou» 
l'avons  remarqué  après  saint  Augustin,  Ion 
n'est  point  obligé  de  suivre  aveuglément  le 
sentiment  d'un  pèro  de  l'Eglise,  quoique  très- 
ancien  et  éminent  en  piété  et  en  doctrine;  *a 
est  encore  moins  obligé  do  s'arrêter  an  sen- 
timent d'un  théologien  moderne*  quoique 
d'ailleurs  habile  homme  et  éclairé.  C'est  *e 
cet  attachement  aux  sentiments  d'un  antecr 
que  sont  nées  dans  l'école  et  dans  l*Egltv2 
tant  de  disputes  et  de  contestations  opiniâtre* 
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dans  lesquelles  la  charité  a  été  si  souvent 
blessée.  C'est  de  là  que  sont  venus  ces  noms 
de  scclcs  de  thomistes,  de  scotistes,  d'oka- 
mistes,  etc.  C'est  enfin  cet  attachement  aveu- 
gle au  sentiment  d'un  maître  dont  on  ne  veut 
point  s'écarter,  qui  a  fait  soutenir  à  quelques 
théologiens  des  opinions  qu'ils  ne  croyaient 
pas  véritables,  et  qui  a  empêché  les  autres 
d'examiner  et  de  connaître  la  vérité. 

La  seconde,  que  le  sentiment  d'un  grand 
nombre  de  théologiens,  qui  se  trouve  contre- 
dit par  d'autres,  quoiqu'en  plus  petit  nom- 
bre, ne  doit  pas  être  toujours  suivi,  puisqu'il 
peut  arriver  que  le  plus  grand  nombre  des 
théologiens  se  trompe,  et  que  ceux  qui  sont 
en  plus  petit  nombre  soient  plus  habiles  et 
qu'ils  tiennent  une  opinion  plus  véritable  et 
mieux  fondée. 

La  troisième,  que  le  sentiment  commun 
des  scolastiques  d'un  temps  n'est  pas  tou- 
jours une  règle  certaine  de  la  vérité  d'une 
doctrine,  puisque  nous  voyons  des  opinions 
enseignées  en  certains  temps  par  presque 
tous  les  scolastiques,  rejetées  dans  la  suile 
par  les  plus  habiles  théologiens.  Comme  par 
exemple,  l'opinion  de  la  nécessité  de  l'inten- 
tion intérieure  du  ministre  pour  administrer 
les  sacrements,  qui  était  très-commune  quand 
elle  fut  attaquée  par  Cajélan,  et  que  les  plus 
habiles  théologiens  ont  depuis  embrassée  ;  et 
le  sentiment  commun  du  temps  du  concile  de 
Florence,  que  la  porrection  des  instruments 
était  la  matière  des  ordres  sacrés,  qui  a  long- 
temps été  le  seul  que  l'on  enseignait  dans 
l'école,  quoiqu'à  présent  les  plus  savants 
théologiens  soient  persuadés  que  c'est  l'im- 
position de?  mains  qui  est  la  matière  de  l'or- 
dination. 

La  quatrième,  que  le  sentiment  commun 
de  tous  les  théologiens  depuis  que  la  sco- 
l.islique  a  commencé ,  jusqu'à  notre  temps  , 
n'est  pas  toujours  une  preuve  infaillible  de 
vérité,  quoiqu'on  ne  doive  pas  s'en  éloigner 
sans  fondement  :  mais  on  en  a  un  légitime  de 
le  faire  quand  la  doctrine  commune  des  sco- 
lastiques ne  se  trouve  pas  conforme  aux  sen- 
timents des  Pères. 

La  cinquième,  que  Ton  est  pas  obligé  do 
tenir  les  sentiments  que  les  scolastiques 
soutiennent  comme  aes  opinions  et  non 
comme  des  vérités  de  foi  :  car  puisqu'ils  re- 
connaissent eux-mêmes  que  ce  ne  sont  que 
des  opinions  problématiques,  il  faut  qu'ils 
avouent  qu'on  peut  soutenir  le  contraire  sans 
erreur.  Il  en  faut  dire  autant  des  questions 
qui  ne  peuvent  être  appuyées  sur  les  témoi- 
gnages de  l'Ecriture  sainte  et  de  la  tradition. 
Il  est  clair  que  ces  sortes  de  questions  ap- 
partiennent plutôt  à  ta  philosophie  qu'à  la 
théologie,  et  que  Ton  n'en  peut  pas  faire  une 
vérité  de  foi-,  puisque  l'Ecriture  sainte  et  la 
tradition  sont  les  seuls  principes  sur  lesquels 
ces  vérités  sont  établies.  «  11  faut  bien  distin- 

Î;uer,  comme  remarque  Melchior  Canus, 
es  opinions  de  l'école,  des  vérités  certaines, 
et  ne  pas  confondre  les  questions  qui  regar- 
dent la  religion  avec  celles  qui  ne  la  touchent 
point.  Car  si  Ton  n'est  pas  obligé  de  tenir  les 
sentiments  des  anciens  dans  toutes  les  ques- 
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tions ,  mais  seulcmentdans  la  règle  de  la  foi, 
et  si  les  Gtlèles  ne  sont  pas  dans  l'obligation 
de  croire  ce  qu'ils  n'enseignent  que  comme 
une  opinion ,  mais  seulement  ce  qu'ils  assu- 
rent comme  une  vérité  certaine  et  constante  , 
que  devons-nous  dire  des  théologiens  moder- 
nes que  ces  anciens  ont  de  beaucoup  surpas- 
sés par  leur  mérite,  par  leur  usage  dans 
l'Ecriture  sainte  et  par  le  poids  de  leur  au* 
torité  [Melchior  Canus  de  Lotis  thcohgici*,  /. 
Vlll,  c.5). 

Si  les  sentiments  des  théologiens  écrivant 
séparément  sont  de  quelque  considération, 
ceux  des  assemblées  de  plusieurs  théologiens 
qui  examinent  entre  eux  uu  ou  plusieurs 
points  de  théologie,  et  qui  en  portent  leur  ju- 
gement après  une  mûre  délibération,  doivent 
être  d'un  beaucoup  plus  grand  poids;  car 
dans  ces    assemblées   plusieurs  personnes 
éclairées  et  désintéressées  joignant  ensemble 
leurs  lumières  pour  trouver  la  vérité,  discu- 
tant avec  toute  la  précision  et  l'exactitude 
possible  les  propositions  qu'on  leur  présente, 
et  apportant  chacune  ce  qu'elles  ont  puisé 
dans  les  riches  trésors  de  l'antiquité  pour 
l'éclaircissement  de  la  question;  leur  juge- 
ment est  moins  sujet  à  l'erreur  que  celui  de 
chaque  théologien  particulier  qui  ae  suit  que 
ses  propres  lumières.  La  vérité  est  ordinai- 
rement mieux  éclaircie  par  des  conférences 
de  plusieurs  habiles  gens,  que  par  les  médi- 
tations particulières  d'un  seul  homme.  Un 
.homme    prévenu    de    son  opinion    prend 
quelquefois  pour  évidence  une  proposition 
très-Causse:  s'il  travaille  seul,  jl  demeure 
dans  sa  prévention  et  prend  toujours  le  faux 
pour  le  vrai,  au  lieu  que  s'il  entre  en  confé- 
rence avec  d'autres  persounes  qui  sont  sans 
prévention ,  elles  découvrent  aussitôt  son  er- 
reur et  la  lui  font  apercevoir  ;  ce  qui  échappe 
à  l'un  est  relevé  par  l'autre,  et  il  «est  difficile 
que  plusieurs  habiles  théologiens  qui  exami- 
nent une  matière  avec  attention ,  et  qui  pè- 
sent au  poids  du  sanctuaire  tout  ce  qui  se 
peut  dire  pour  et  contre  ne  découvrent  pas  la 
vérité.  C'est  pourquoi  depuis  que  les  facultés 
de  théologie  oui  sont  des  corps  composés  des 
plus  habiles  théologiens  ont  été  établies  ,  on 
a  toujours  reconnu  qu'elles  pouvaient  dans 
leurs  assemblées  donner  un  jugement  doc- 
trinal sur  les  questions  qui  regardent  la  re- 
ligion et  porter  des  censures  contre  les  er- 
reurs. C'est  un    droit  dout  elles  sont    en 
possession  depuis  leur    établissement   que 
l'Eglise  leur  a  accordé,  que  les  papes  et  les 
princes  ont  reconnu  et  qu'on  ne  peut  leur 
contester  raisonnablement.  Il  ne  s  est  point 
élevé  d'hérésie ,  publié  d'erreur  ni  agité  de 
contestation  ou  de  cause  de  quelque  consé- 
quence à  l'Eglise  qu'on  ne  les  ait  consultées, 
et  l'on<a  toujours  eu  beaucoup  de  respect  et 
de  déférence  pour  leurs  décisions.  Celle  de 
Paris  s'est  surtout  acquis  une  réputation  et 
une  autorité  très-grande  ;  et  ces  censures 
ont  été  craintes  et  respectées  non  seulement 
eu  France,  mois  encore  par  toute  l'Europe, 
eu  sorte  que  ceux  qui  les  ont  méprisées  nut 
presque  toujours  passé  pour  téméraires.  Ou 
ne  prétend  pas  que  ses  jugements  ni  ceux 


12*7 


DÉMONSTRATION  ÊV ANGÉLIQUE» 


d'aucune  faculté  de  théologie  soient  infailli- 
.  blés ,  on  sait  que  c'est  un  privilège  qui  n'ap- 
partient qu'à  l'Eglise  et  au  concile  général 
qui  la  représente;  mai»  quoiqu'ils  ne 
soient  pas  infaillibles,  ils  ne  laissent  pas  d'ê- 
tre de  grande  considération  dans  l'Eglise.  Il 
faut  cependant,  pour  que  les  censures  des  fa- 
.  cultes  soient  de  quelque  poids ,  que  ces  facul- 
tés soient  nombreuses;  qu'elles  ne  soient 
poinl  dominées  par  quelque  ordre  ou  société 
et  qu'elles  aient  une  entière  liberté.  Car  de 
quel  poids  pourrait  élre  le  jugement  d'une 
faculté  composée  d'un  petit  nombre  de  doc- 
teurs tous  dévoués  à  une  société  qui  en  ferait 
la  plus  grande  partie  ,  ou  cckû  d'une  assem- 
blée dans  laquelle  on  ne  laisserait  pas  la  li- 
berté à  chacun  d'opiner  comme  il  lui  plai- 
rait? 

L'autorité  des  canonistes  ne  serait  pas  à 
négliger ,  même  en  matière  de  foi  s'ils  s  atta- 
chaient à  l'élude  des  anciens  conciles ,  où  les 
principaux  articles  de  notre  foi  ont  été  déd- 
uis :  mais  parce  qu'ils  ne  se  sont  la  plupart 
appliqués  qu'à  l'élude  du  nouveau  droit  et  à 
la  lecture  des  décrétâtes ,  et  qu'ils  ont  laissé 
les  questions  qui  regardent  le  dogme ,  pour 
s'arrêter  uniquement  à  ce  qui  concerne  les 
mœurs  et  lu  discipline,  on  ne  peut  pas  tirer 
beaucoup  de  secours  de  leurs  ouvrages  pour 
l'établissement  des  dogmes  de  la  foi ,  quoique 
roux  qui  ont  bien  traité  les  matières ,  soient 
d'un  grand  usage  pour  ce  qui  regarde  la  po- 
lice ou  la  discipline  ecclésiastique.  A  l'égard 
des  casuistes,  leurs  ouvrages  sont  encore 
moins  utiles  pour  connaître  la  vérité  des  dog- 
mes :  car  quoique  la  doctrine  des  mœurs  soit 
une  partie  considérable  de  la  doctrine  chré- 
tienne ,  comme  ils  ne  se  sont  point  appliqués 
à  établir  les  principes  et  les  règles  de  la  mo- 
rale par  l'Ecriture  sainte  et  parla  tradition, 
et  que  la  plupart  ne  se  sont  arrêtés  qu'à  ré- 
soudre des  cas  particuliers  par  des  raisons 
et  des  vues  tout  humaines,  qui  les  ont 
précipités  dans  des  erreurs  et  dans  des  relâ- 
chements insupportables  que  l'Eglise  a  jus- 
tement condamnés  ,  leur  autorité  n'est  d'au- 
cune considération,  et  il  y  en  a  même 
très-peu  dont  les  ouvrages  puissent  être  de 
quelque  utilité. 

CHAPITRE  XXII. 

Des  différentes  sortes  d'erreurs  sur  la  religion  ; 
de  l  hérésie  et  du  schisme;  des  qualifications 
de  téméraire,  d'erronée,  de  scandaleuse,  etc., 
et  des  causes  des  erreurs. 

Après  avoir  expliqué  les  principes  sur  les- 
quels la  doctrine  chrétienne  est  établie,  et  les 
moyens  par  lesquels  on  peut  connaître  les 
vérités  qu'elle  enseigne,  il  faut  distinguer  les 
différentes  sortes"  d'erreurs  qui  y  sont  con- 
traires, et  marquer  les  causes  qui  y  font 
tomber  les  hommes,  et  les  moyens  de  les  évi- 
ter. Quoique  Ton  ait  de  tout  temps  distingué 
dans  l'Eçlise  de  différentes  sortes  d'erreurs, 
on  ne  voit  pas  que  Ton  se  soit  servi  de  cette 
distinction  en  les  condamnant.  On  se  conten- 
tait en  général  de  les  condamner  comme  con- 
traires à  la  saine  doctrine,  et  de  prononcer 
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anathème  contre  ceux  qui  les  soutenaient 
avec  opiniâtreté,  sans  entrer  dans  un  pins 

f'rand  détail.  Mais  dans  les  derniers  siècles, 
es  erreurs  s'étant  multipliées,  on  a  cm  qu'il 
était  à  propos,  quand  on  a  condamné  des  pro- 
positions, d'exprimer  la  censure  qu'elles  mé- 
ritaient. Le  concile  de  Constance  est  un  de* 
premiers  monuments  ecclésiastiques  où  l'on 
trouve  les  termes  dont  on  s'est  depuis  seni 
communément  pour  distinguer  les  différents 
degrés  de  condamnation  ;  car,  condamnait 
en  général  les  articles  de  Wiclef  et  de  Jean 
Huss,  il  déclare  que  parmi  ces  articles  il  j 
en  a  de  notoirement  hérétiques,  de  réprou- 
vés, d'erronés,  de  rejetés  il  y  a  longtemps  par 
les  saints  Pères  ;  de  blasphématoires,  de  té- 
méraires, d'offensifs  des  oreilles  pieuses  et 
de  séditieux.  Les  facultés  de  théologie  oct 
ad  pté  ces  qualifications*  comme  très-pro- 
pres à  expliquer  précisément  et  en  peu  de 
mots  le  jugement  qu'elles  portaient  sar  des 
propositions  qui  leur  étaient  déférées.  Koa 
seulement  elles  ont  séparé  le  bon  grain  de  b 
zizanie,  distingué  la  vérité  de  l'erreur,  naît 
elles  ont  encore  mis  de  la  différence  entre  1» 
erreurs,  marquée  par  les  différents  degrés  de 
condamnation  qu'elles  méritaieoL  Or,  pour 
connaître  les  qualifications  qui  conviennent 
à  chaque  proposition,  il  faut  bien  entendre 
la  propre  signification  et  retendue  de  ces  qua- 
lifications pour  les  appliquer  avec  justice,  et 
ne  pas  condamner  comme  hérétique  une  pro- 
position qui  n'est  qu'erronée,  ni  taxer  de 
simple  témérité  une  proposition  vraiment  hé- 
rétique. 

La  première  et  la  plus  çrave  de  ces  quali- 
fications est  celle  d'hérétique,  qui  vient  do 
nom  grec,  «¥«««,  hérésie.  Ce  terme  signifie  en 
général  une  secte,  bonne  ou  mauvaise-  CVst 
ainsi  que  les  différentes  sectes  des  philoso- 
phes et  des  médecins  sont  appelées  par  les 
auteurs  grecs  *\pi*«i,  des  hérésies.  Les  Juifs 
hellénistes  ont  donné  le  même  nom  aux  diffé- 
rentes sectes  de  leurs  docteurs  de  la  loi,  et 
c'est  en  ce  sens  que  ce  terme  est  pris,  non 
seulement  dans  l'historien  Josèphe,  mais  aus?i 
dans  les  Actes  des  apôtres,  (1)  où  il  est  parlé 
des  hérésies  des  saducéens  et  des  pharisi  *n<. 
On  y  lit  encore  que  les  Juifs  donnaient  <le 
même  aux  chrétiens  le  nom  d'hérésie  de*  na- 
zaréens (2)  ;  car,  accusant  saint  Paul  devant 
le  gouverneur  Félix,  ils  disent  qu'tï  est  le 
chef  de  l'hérésie  des  nazaréens  (SecL  2k.  «.  U\ 

irs6iT0;TXTif)u   t»Jç  rfi»   Nec£«fefaiv    «cfivro;.    Et    Sâîfit 

Paul,  en  leur  répondant,  (3)  dit  quï/  sert  le 
Dieu  de  ses  pères  selon  cette  voie,  ««*  t*«  Om% 
c'est-à-dire  cette  manière  de  vivre,qu*tts  ap 
pellent  hérésie,  ft'Uyew»  «*/**»,  c'est-4-dirt» 
à  qui  ils  donnent  le  nom  de  secte,  comme  ils 
le  donnaient  aux.  pharisiens  et  aux.  sadu- 
céens. Mais  ce  nom  de  soi  indifférent  est  de» 


(1)  Ad.  V,  v.  17.  Qua  esl  h&resfs  saduenoroaL  El  xr, 
v.  5.  Quidam  do  haeresi  nUaruœoruni. 

(3)  ibid>  c.  xxiv,  v.  5.  Inventait»  hune  homto—  paiifc- 
roni,  el  conauniem  sediliooes  omnilMui  JikUcIs  in  t*~ 
mundo ,  et  aaciorem  sediUonfe  sectae  Naureoar«m. 

{3)  iM.  v,  14.  GmlHeorauiemhotttbi.tnMd 
seciam ,  quain  dicual  lueresin ,  sic  detento  Patfi  et  l*« 
uieo. 
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venu  depuis  odieux  parmi  les  chrétiens.  Saint 
Paul  le  prend  en  mauvaise  part  dans  la  pre- 
mière Epttre  aux  Corinthiens,  en  parlant  des 
schismes,ffx<«j*x?«*  qu'on  disait  être  dans  les 
assemblées  des  chrétiens  de  Corinthe,  il  ajou- 
te (1)  qu'il  le  croit  en  partie,  parce  au'il  faut 
qu'il  y  ait  des  hérésies  parmi  eux  (Cap.  XI, 
v.  19)  :  A«t  7&p  x«*  «iftotc  4»  û/Aiv  ioKxt,  où  le  mot 
d'hérésie  se  prend  pour  une  division  d'esprits 
aussi  bien  que  dans  l'Epitre  aux  Galatcs, 
chap.  Y,  20.  Ce  même  apôtre,  dans  l'Epi tre  à 
Tite  (2),  après  l'avoir  exhorté  à  fuir  les  ques- 
tions impertinentes,  les  généalogies,  les  dis- 
putes, les  contestations  de  la  loi  comme  vaines 
et  inutiles,  lui  donne  avis  d'éviter  celui  qui  est 
hérétique,  après  l'avoir  averti  une  et  deux  fois 
[Cap.  III,  v.  10)  :  où  le  terme  d'hérétique  sem- 
ble être  pris  pour  un  homme  qui  cause  un 
schisme  dans  l'Eglise  par  ses  disputes  et  par 
ses  opinions  particulières,  quoiqu'on  puisse 
en  général  l'entendre  de  tout  auteur  de  secte 
cl  de  division. 

Quoiqu'il  en  soit,  on  a  distingué  dans  l'an- 
cienne Eglise  les  hérétiques  des  schismatiques, 
en  ce  que  les  premiers  sont  séparés  de  l'E- 
glise pour  des  erreurs  contre  la  foi;  au  lieu 
que  les  derniers,  tenant  la  même  doctrine, 
sont  séparés  de  l'unité  de  l'Eglise  ou  pour 
des  questions  de  discipline,  ou  pour  d'autres 
contestations.  Cette  distinction  était  établie 
dès  le  temps  de  saiut  Irénée,  qui  dit  «  qu'on 
doit  considérer  tous  ceux  qui  sont  séparés  de 
la  succession  principale  et  qui  font  des  as- 
semblées particulières,  soit  comme  des  hé- 
rétiques qui  ont  de  mauvais  sentiments,  soit 
comme  des  schismatiques  enflés  d'orgueil  qui 
se  plaisent  en  eux-mêmes,  ou  comme  des  hy- 
pocrites qui  font  cela  par  intérêt  ou  par 
vaine  gloire  :  que  les  hérétiques  qui  appor- 
tent un  sens  profane,  c'est-à-dire  des  doctri- 
nes étrangères  à  l'autel  du  Seigneur,  seront 
consumés  par  le  feu  céleste  comme  Nadab  et 
Abiu;  et  que  ceux  qui  déchirent  et  divisent 
l'unité  de  l'Eglise  seront  punis  de  la  même 
peine  que  Jéroboam  »  (Ircnœus  advers.  hœ- 
res.  /.  IV,  c  43). 

Optât  de  Milève,  dit  fi)  qu'il  y  a  une  grande 
distance  entre  les  hérétiques  et  les  senisma- 

(1)  I  cor.  XI,  v.  18  et  19.  Primum  qu'idem  convenien- 
iibiis  vobis  in  Ecclesiam,  audio  scissuras  esse  inter  vos,  el 
ex  barte  credo  :  nain  ouoriet  et  hsreses  esse ,  ut  et  qui 
probati  sunt,  manifesti  Haut  in  vobis. 

(2)  Tit.  Ill,  v.  9  et  10.  Siultas  autem  quaesliones,  et  ge- 
neaiogias  et  contenliones  v  el  pugnas  legrs  deviu  :  sunt 
ehira  inutiles  et  raine.  Haereticum  nommera,  post  unam  et 
secundam  correplionem  devila. 

(3)  optatns  Àfjr.  Miletit.  de  schixm.  donal.  L  I,  mon.  10. 
Non  atlendisU  (Parmeniane  )  inter  schismaticos  et  baereli- 
cos ,  quain  ait  magna  disUnlia.  Inde  est ,  quod  ignoras ,  et 
cm»  sttsancla  Ecclesia  :  el  sic  omnia  miscuisti.  mon.  11. 
Uiiholicam  facit  siinj  lex  et  verus  intcllectus  in  leçe ,  sin- 
gulare  ac  verissimnm  sacranienlum ,  et  unilas  animorum. 
Schisma  vero  sparao  coagulo  pacis,  dissiitaiis  sensibus  ge- 
neratur ,  livore  nulritur ,  semulalione  et  litibus  roboralur , 
m  déserta  maire  catuolica,  impii  lilii  dura  foras  exeonl,  et 
se  séparant  (  ut  vos  fecisiis  )  a  radiée  inatris  Ecclesia!  in* 
Vkiia?  falcibus  amj,utali ,  errando  rebelles  absoedunt  :  née 
possunl  novunvaliquid  ,  aut  aliud  agere ,  nisi  qnod  jamdn- 
dura  apûd  suam  didicerunt  matrem.  JYimt.  12.  H&reuci 
vero,  veriiatis  exules,  sani  et  verissimisynibolidaserioref, 
•lestou  sancue  Ecclesia  impiis  sensibus  depravati,  con- 
irinploquod  beae  lueranl  geniti,  m  ignorantes  et  rude: 
iw-ckerenu  de  se  nasci  voluorunL 
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tiques  :  que  les  premiers  sont  le*  ennemis  ju- 
rés de  la  vérité,  qui  abandonnent  le  vrai 
symbole;  au  lieu  que  les  schismatiques  rom- 
pent seulement  l'unité  et  la  paix,  se  sépa- 
rant de  l'Eglise,  leur  mère,  quoiqu'ils  ne  di- 
sent ni  ne  fassent  rien  que  ce  qu'ils  ont  ap- 
pris chez  elle.  ^  . 

Saint  Jérôme,  surl'Epitre  à  Tite,  «  dit  (1) 
que  la  différence  qu'il  y  a  entre  le  schisme  et 
l'hérésie  est  que  l'hérésie  renferme  une  mau- 
vaise doctrine,  au  lieu  que  le  schisme  est  une 
séparation  de  l'Eglise  causée  par  quelque 
différend  ecclésiastique,  ce  qui  peut  être  dans 
le  commencement  la  cause  du  différend,  mais 
qu'au  reste  il  n'y  a  point  de  schisme  <jui  n'in- 
vente quelque  hérésie  pour  faire  croire  qu'il 
a  eu  raison  de  se  séparer.  » 

Saint  Augustin  dit  (Lib.  de  sep.  Quœst.  in 
Mat  t.)  a  qu  on  a  coutume  de  proposer  celte 
question  :  Quelle  est  la  différence  des  héré- 
tiques et  des  schismatiques?  et  qu'on  la  fait 
consister  en  ce  que  le  schismalique  n'est  pas 
séparé  de  l'Eglise  par  une  foi  différente,  mais 
par  une  simple  rupture  de  société  d'une  mê- 
me communion  :  Solet  etiam  queeri,  quid 
schismatici  ab  hœreticis  distent  ;  et  hoc  inve- 
niri  quod  schismaticos  non  fides  diversafaciat, 
sed  communionis  disrupta  societas, 

Le  même  saint,  traitant  exprès  ce  sujet 
contre  Cresconius,  reconnaît  encore  cette  dif- 
férence entre  le  schisme  et  l'hérésie.  Cresco 
nius  soutenait  (1}  qu'on  ne  devait  pas  don- 
ner le  nom  d'hérésie  à  la  division  qui  était 
entre  les  catholiques  et  les  donatistes.  Pour 
le  prouver  il  apportait  la  déûnition  de  l'un 
el  de  l'autre.  «  Les  hérésies,  disait-il,  n^  sont 
qu'entre  ceux  qui  suivent  de  différent»  sen- 
timents ,  et  l'hérétique  est  celui  qui  a  une 
religion  contraire,  ou  qui  explique  la  reli- 
gion d'une  manière  différente,  comme  sont 
les  manichéens,  les  ariens,  les  marcionites, 
les  novatiens  et  les  autres  qui  ont  des  senti- 
ments différents  contre  la  foi  chrétienne.  Mais 
entre  nous  qui  reconnaissons  le  même  Christ, 
né,  mort  et  ressuscité  pour  nous,  qui  avons 
là  même  religion,  les  mêmes  sacrements,  et 
qui  n'avons  rien  de  différent  dans  le  culte 
des  chrétiens,  c'est  un  schisme  et  non  pas  une 

(1)  Bieronymus ,  comment,  in  epst.  ad  Tit.  e.  m.  Inter 
haeresim  et  schisma  hoc  intéresse  arbitramur,  quod  hseresis 
perversum  doema  naheat  :  schisma  propter  episcopalea» 
dissensioncm  ab  Ecclesia  (jariter  separet  :  quod  quldem  in 
priori pio  aliqua  ex  parle  mtelligi  polest  diversum.  Caeto 
rum  nullum  schbma  noo  siht  aliquam  confinait  haeresim , 
ut  recte  ab  Ecclesia  recessisse  videatnr. 

(2)  Attguttinus,  lib.  contr.  crescanium,  cap.  3,  nom.  4. 
Quanquam  id  qnod  inter  nos  acckJil,  schisma  pouas  quam 
haeresim  censés  appellari  oportere,  et  quod  rare  audere 
dialeclici  soient,  etiam  deuuilionibus  isla  discernis;  ubi 
quantum  nos  adjuves ,  salis  demonstrare  non  potero ,  nisi 
ex  epistola  lua  inseram  verba  tua.  t  Quid  sibi  vulL  biquis, 
quod  ais  hsprelicorum  saerilegum  errorem?  Mam  bstreses 
non  nisi  Inter  divers*  sequentes,  fieri  soient ,  nec  hsrcii- 
cus  nisi  contraria?  vcl  aliter  interprétai»  religion!*  «il  cut- 
tor,  ut  sunt  manichaei ,  ariani ,  marciooRao,  aovatiani ,  esc- 
terique  quorum  inter  se  contra  fidem  christiania»  *  versa 
tentenlia  stat.  Ipter  nos  quibvs.  idem  CnHstus  naïus, 
niorluus ,  et  resurgens ,  uns  religio  «  eadem  sacramenta , 
nitiil  in  cbrisiiana  oDservatioae  dit ersosn ,  schisma  factura , 
non  haeresis  diritur.  Si  quidem  Uatresis  est  diversa  seouen- 
titim  secla  :  schisma  vero  eadem  sequeniium  separaii». 
Qnare  et  in  hoc,  studio  criminandi.  qtiem  m  incirreris  \ï. 
des  errorem ,  cum  quod  schisma  est  baeresim  voejb.  » 
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Iiérésie;  car  l'hérésie  est  une  secte  de  gens 
qui  suivent  des  différents  sentiments,  au  lieu 
que  le  schisme  est  la  séparation  de  personnes 
qui  suivent  les  mêmes  sentiments.  *  Saint 
Augustin  convient  de  cette  déGnition,  mais  il 
soutient  que  les  donatistes  sont  hérétiques, 
parce  qu'ils  rejettent  le  baptême  des  catholi- 
ques. «  Quoique  j'approuve  (1),  dit-il,  la  dis- 
tinction par  laquelle  on  dit  que  le  schisme  est 
une  division  récente  d'une  société,  faite  néan- 
moins pour  quelque  différend  (car  il  ne  peut 
y  avoir  de  séparation  et  de  schisme,  s'il  n'y  a 
quelque  pratique  différente),  l'hérésie  est  un 
schisme  invétéré.  Vous  êtes  hérétiques  parce 
que  vous  n'êtes  pas  seulement  séparés,  mais 
parce  qu'étant  dans  un  schisme  invétéré  vous 
suivez  des  maximes  contraires  en  nous  re- 
baptisant, et  parce  que  vous  ne  voulez  pas 
reconnaître  l'Eglise  qui  est  le  corps  de  Jésus- 
Christ.  » 

Fauste,  hérétique  manichéen,  admettait  la 
même  distinction  de  l'hérésie  et  du  schisme, 
car  voici  la  définition  qu'il  en  donne,  rap- 
portée par  saint  Augustin.  «  Le  schisme  (2) , 
dit-il,  est,  si  je  ne  me  trompe,  d'être  séparé  de 
société,  quoiqu'on  ait  les  mêmes  sentiments 
et  le  même  culte.  L'hérésie  est  une  secte  de 
personnes  d'avis  différents  des  autres,  et  qui 
honorent  Dieu  d'une  manière  différente.  » 

Il  semble  que  saint  Augustin  soit  persuadé 
que  le  schisme  peut  dégénérer  en  hérésie 
quand  il  est  invétéré,  parce  que  la  condam- 
nation obstinée  de  l'Eglise  catholique  et  de 
ses  «pratiques  est  en  effet  une  erreur.  En  ce 
sens,  la  -secte  des  novatiens  qui  n'était  qu'un 
schisme  dans  ses  commencements,  peut  être 
devenue,  depuis,  une  hérésie,  parce  qu'ils 
ont  condamné  l'Eglise  de  ce  qu'elle  remettait 
les  péchés,  et  lui  en  ont  ôté  le  pouvoir.  II  eu 
est  presque  de  même  de  tous  les  autres  schis- 
matiques  qui,  condamnant  ouvertement  l'E- 

Slise  catholique  dans  ses  pratiques,  peuvent 
tre  considérés  en  cela  comme  hérétiques , 
quoiqu'on  ne  leur  donne  communément  que 
le  nom  de  schismaliques. 

Mais  personne  n'a  mieux  distingué  les  dif- 
férentes sortes  de  sectes  qui  peuvent  se  for- 
mer parmi  les  chrétiens,  que  saint  Basile, 
dont  on  peut  dire  ce  qu'il  disait  de  saint  De- 
nis d'Alexandrie,  qu'il  est  un  des  plus  grands 
canonistes  de  son  temps.  Il  remarque  donc 
dans  son  épHre  canonique  à  Amphilochius  (3) 

(I )  Augutl.  c.  Crète. % cap. 7,  num.  0. Proinde qnamrôinler 
nchisma  el  hseresim  iragk  eain  dbainciiouem  apprettem  , 
qoa  dicilur  scuisitia  esse  recens  cottgregaliouis  ex  altqua 
ftcnleiiUaruui  divcrsilale  disseiuio  (ueque  euim  et  «cliisiua 
fleri  |.olesl ,  nisi  diversum  aliquid  sequanlur  qui  laeiuut  )  ; 
ha?re*Uauiem  sebisma  iuveleraium...,.  H;ereii  i  quidem, 
qiiod  non  lanium  divUi,  verum  et  iu  rebaj>Uza»do  diver&um 
seqtiiraiui,  cap.  8,  n.  10.  Haereltci  esiw,  vel  quod  iu  sclii- 
aniale  iuveteralo  remansblis  ;  vel  ex  tua  defiuilioue,  quod 
4e  Êcclesia,  quai  corpus  esl  CkrUi,  vel  de  iteralioue  ciiri- 
sUani  ba|  itsaw  diversum  sequimioi. 

(il  J4emt  lib.  XX,  coulr.  Faust,  cap.  3.  Fatuuis  dixit 

«  Sfcbisina,  uui  ûdlur,  est  eadem  opinaolem  alque  eodein 
niu  «rienjeiii  quo  carter!,  solo  congregatioois  delecUri 
tfcsidiol  SecU  vero  est  longe  alla  opinamem  ouam  caeieri, 
•ttoeliain^tblacloagedissliuili  «lu  diviwuua  iusUluisse 
culiuram.  » 

(3)  5.  fiasU.  Kpùt.  cm.  ad  AmpMtoch.  Aniiquiseaiip  ti- 
«ini  est  ltlud  ci  soturo  omne  topiisma  susripieudura,  quod 
a  Uie  lufcKuum  recéderai.  Triplex  eaim  boinioun  ad  fie- 


«  que  les  anciens  ont  distingué  trois  sortes  de 
sectes  séparées  de  l'Eglise  :  les  hérésies,  les 
schismes  et  les  parasynagogues  ou  assem- 
blées illégitimes;  qu'ils  ont  donné  ie  nom 
d'hérétiques  à  ceux  qui  sont  entièrement  dif- 
férents des  catholiques,  faisant   profession 
d'une  autre  foi;  qu'ils  ont  considéré  comme 
schismaliques  ceux  qui   sont  en   différend 
pour  certaines  questions  qui  regardent  la 
discipline  ecclésiastique,  sur  lesquelles  II  se- 
rait aisé  de  s'accorder;  et  qu'ils  ont  appelé 
parasynagogues  les  assemblées  que  tiennent 
des  prêtres  ou  des  évoques  rebelles  à  L'Eglise, 
ou  inôrne  des  peuples  désobéissants;  comme 
si  quelqu'un,  convaincu  de  crime  et  déposé, 
ne  voulait  pas  se  soumettre  à  la  règle,  mais 
entreprenait  de  conserver  son  honneur  et 
son  ministère,  et  entraînait  avec  soi  quel- 
ques personnes  qui  se  séparassent  de  l'E- 
glise. C'est,  dit-il,  ce  qu'on  appelle  parasy- 
nagogues. Si  Ton  veut  un  exemple  du  schis- 
me, c  est  comme  quand  quelques-uns  ont  sur 
la  pénitence  une  conduite  el  des  manières 
différentes  de  celles  de  l'Eglise.  Les  mani- 
chéens,les  valentiniens,  les  marcionites  elles 
pépuzéniens  mêmes  peuvent  servir  d'exem- 
ples d'hérétiques,  parce  qu'ils  sont  différents 
de  l'Eglise,  touchant  la  foi  en  Dieu.  » 

Le  nom  d'hérésie,  qui,  à  proprement  par* 
1er,  convient  à  la  secte  de  ceux  qui  sont  dans 
Terreur,  s'est  appliqué  à  Terreur  même;  et, 
comme  on  déclare  un  homme  hérétique^ 
prononce  aussi  qu'un  dogme  est  hérétique. 
Or,  quoiqu'il  n'y  ait  point  d'hérésie  sans  er- 
reur, toute  erreur  n  étant  pas  nnc  hérésie, 
comme  saint  Augustin  le  remarque  (1)  an 
commencement  de  son  traité  des  Hérésies, 
il  faut  examiner  en  quoi  consiste  proprement 
l'hérésie,  et  ce  qui  rend  un  homme  ou  sa 
dogme  hérétique.  «  C'est  ce  que  saint  Au- 
gustin dit  qu'on  ne  peut,  à  ce  qu'il  croit» 
expliquer,  ou  du  moins  très-difficilement, 
par  une  déGnition  régulière  :  Quid  erg*  fa- 
ciat  hœreticum  rcgulari  qttadam  dtfmitiçu 
comprehendi,  sicut  existimo,  non  potest,  ami 
difficillime  potest.  II  devait  traiter  cette  ques- 
tion dans  une  seconde  partie  de  cet  ouvrage, 
mais  il  Ta  trouvée  si  difficile,  qn'il  ne  Fa  pas 
voulu  entreprendre  sans  demander  le  secoors 
des  prières  de  ceux  à  qui  il  écrit  :  Ton  ne 
voit  pas  même  qu'il  se  soit  acquitte  de  sa 
promesse  en  faisant  un  traité  exprès  sur  ce 


clesiam  veulent Idm  genus  distlnxcruot,  faxrettas, 
siualicos,  el  iUugiii.ne  convenicotes.  Hareiioo*  qai 
vocavttrunt  eos  qui  omuino  divtsi  uinl  el  ttdeaa  alialu 
Gteulur  ;  scuiajiaitcos  vero  illus,  qui  rrortor  cau»& 
dam  ecciesiaslicis,  quihus  mcdeii  f jcmimuui  ci* ,  a 
dissident  ;  paftisvnagogas  vero  disrro  cougrefaii«»e» 
que  (hua  a  rcl>cUiuti$  presbyleris  vel  rpbcut** ,  d  ab 
movigera  plèbe  :  ul  si  quts  criudnis  ewrictus,  a 
tali  Diuaere  arceatur,  el  ae  canouibua  non  ~  "~ ' 
sibi  aacerdotU  non  modo  tonorem  sed  odau 
verit.  Si  aliquoa  aeeum  habeat ,  qai  ab  Eodttta 
recedaoU  uoe  dicilur  parasyuagoga  :  se* 
quts  circa  posnilenliam  diversoin  aliquid 
siuit  Ecclesia.  Hareseos  exeui|.lum  eruat 
Icnlûdjui,  marcionitae,  el  ipsi  pepmeni. 

(t)  Anaux.*  itb.  de  narras. ,  «al  Quodwmlt 
Non  omiua  error  u&resis  est,  quant  ia  oamla 
iu  vilio  potriUir,  niai  errera  aiiquo,  tenais 
posai. 
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sujet;  mais  il  a  donné  en  plusieurs  endroits 
de  ses  ouvrages  des  définitions  d'un  héréti- 
que (1).  «  Un  hérétique ,  dit-il  dans  son  livre 
de  futilité  de  la  Toi,  à  mon  avis,  est  celui  qui 
invente  ou  qui  suit  de  nouvelles  opinions, 
en  vue  de  quelque  intérêt  temporel,  et  prin- 
cipalement pour  acquérir  de  la  gloire  ou  du 
pouvoir.  »  Saint  Augustin  semble  supposer 
dans  celte  déGnition  qu'une  personne  ne 
peut  être  hérétique  qu'il  n'y  entre  quelque 
vue  temporelle  ou  quelque  mauvaise  volonté. 
C'est  pourquoi  il  ne  veut  pas  (2)  «  qu'on  mette 
au  rang  des  hérétiques  ceux  qui  ont  un 
avis  faux  et  erroné,  mais  qui  ne  le  défen- 
dant pas  avec  obstination,  principalement 
quand  ils  ne  l'ont  pas  inventé  par  une  hardie 
présomption,  mais  qu'ils  l'ont  reçu  de  leurs 
pères,  qui  séduits,  étaient  tombés  dans  Ter- 
reur, et  qu'ils  cherchent  la  vérité  avec  toute 
la  précaution  et  tout  le  soin  possible  ,  prêts 
à  se  corriger  quand  ils  l'auront  trouvée.  » 

C'est  pourquoi  ce  même  saint  écrivant  à 
Vincent  Victor,  qui  avait  avancé  plusieurs 
erreurs  dans  son  livre  de  l'Origine  de  l'âme  (tf): 
«  Ne  croyez  pas,  lui  dit-il,  qu'ayant  ces  sen- 
timents, vous  soyez  déchu  de  la  foi  catholi- 
que, quoiqu'ils  soient  opposés  à  la  foi  ca- 
tholique, si  vous  croyez  devant  Dieu,  qui 
connaît  tous  les  cœurs,  que  vous  avcz  dit  la 
vérité,  et  que  vous  ne  vous  arrêtiez  point 
trop  à  votre  sens,  prêt  à  abandonner  votre 
avis,  si  on  découvre  qu'il  n'est  pas  probable, 
et  dans  la  disposition  de  condamner  votre 
propre  jugement  et  d'embrassrr  ce  qui  est 
plus  véritable  et  plus  sûr.  Car  cet  esprit  est 
catholique,  même  à  l'égard  des  choses  qui 
ne  sont  pas  catholiques ,  que  vous  avancez 
par  ignorance.»  Saint  Augustin  pousse  si  loin 
cette  maxime,  qu'il  l'applique  à  un  homme 
de  la  communion  de  l'Église  qui  serait  dans 
Terreur  de  Photin,  croyant  que  c'est  la  doc- 
trine catholique.  «  Je  n'oserais  pas (4), dit-il, 
dire  cet  homme  hérétique,  si  ce  n'est  que 
quand  on  lui  a  découvert  la  doctrine  catholi- 
que, il  n'aime  mieux  résister  à  la  vraie  foi, 

(1)  idem,  tib.  deutilit.  cred.  ad  Honoratum,  inilio.  Qiwn- 
doqnidatn  baerelicus  est ,  ut  mua  fert  opinio ,  qui  a  lieu  jus 
temporalis  comroodi  et  maxime  gloriae  principatusque  *ui 
gralia,  falsas  ac  novas  opuroncs  vel  gignit  vel  sequitur. 

(2)  idem,  Ev>  43,  olim  163,  inilio.  Oui  scntenllam  su  a  m 
quamvis  felsam  aique  perversain ,  nulîa  perlinaci  animo* 
silate  defendunl,  presertim  quam  non  auuacia  pracstiiuptio- 
nis  suse  pepereruot,  sed  a  seductis  alque  in  errorem  lapais 
parentibus  acceperunt,  quœrunt  autem  cauta  sollicitudine 
v«*rtiatein,  corrigi  puraii,  cuai  invenerinl,  nequaquaiosunl 
huer  ha?reticos  deputaodi. 

(3)  idem,  U:>.  \\\%de  ,mima*subfmem.  Absit  autem  ut  te 
arbitrer is  haec  opina ndo,  a  fide  caibolica  recessissc,  ntiam- 
vis  fa  fldei  sint  advorsa  calbulîcse  ;  si  coram  Deo,  cujus  in 
nu  Unis  corde  oculus  iallilur,  v«radter  te  dixisse  respiefe , 
«  non  le  Uni  qui  esse  credulum  probari  eaque  dixeris  pusse  ; 
ac  studere  te  semper  eliani  prochain  seutenliam  non 
tii(Ti,  si  improbahilis  dcte^alur,  eoquod  sil  tint  cordi,  pro- 
prio  damnato  judicio,  meiiura  magis  et  quac  siul  veriora 
bcctari.  »  Iste  quippe  animus  iliam  in  dictis  per  ignoruu- 
tiam  non  caihoiicis ,  insa  est  correclionis  praioeoitaiioue 
ac  prseparalionc  caibolicus. 

(4)  idem*  Ub.  iv,  de  uupt.  contra  nonatist.,  cap.  16.  Con- 
slitttamus  ergo  duos  aliquos  islo  modo,  ununi  eorum,  verbi 
gralia,  id  seut'rede  Cliristoquod  Photinus  opi.iatus  est,  et 
in  ejus  baeresi  baptizari  extra  Ecclcsis  catholicae  coniimi- 
uionem  ;  alium  ?ero  boc  idem  senlire,  sod  in  caibolica  ba- 
pitaarl ,  existimantem  ipsani  esse  catholicam  lidem.  lstuin 
non'lum  bxreticum  dico,  nisi  manifestai  a  si!  lidoctrinacaU  iu- 
lic*  fklci  rcsislcremahierit,cl  iilud  quui  tenchal  décrit. 
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et  tenir  le  sentiment  qu'il  avait  choisi.  » 
C'est  sur  ce  fondement  que  les  théologiens 
et  les  canonistes  mettent  l'obstination  comme 
une  condition  sans  laquelle  un  homme  ne 
peut  être  hérétique,  et  qu'ils  demeurent  tous 
d'accord  qu'un  homme  ne  peut  être  héréti- 
que s'il  n'est  arrêté  à  ses  erreurs.  Mais  il 
n'est  pas  aisé  de  dire  en  quoi  consiste  ecttç 
obstination,  et  jusqu'à  quel  point  elle  doit 
être  poussée  pour  rendre  un  homme  héréti- 
que, et  comment  on  la  connaît.  11  n'est  point 
question  de  ceux  qui  combattent  une  vérité 
connue  pour  quelque  raison  d'intérêt ,  de 
gloire  ou  d'amour-propre;  ceux-là  sont  cer- 
tainement inexcusables  et  pèchent  contre  le 
Saint-Esprit,  suivant  l'expression  de  l'Evan- 
gile. 11  s'agit  de  ceux  qui  sont  effectivement 
dans  l'erreur  :  or,  on  peut  être  dans  Terreur 
de  plusieurs  manières.  Gerson  en  distingue 
quatre.  «  11  y  a,  dit-il,  quatre  manières  d'ê- 
tre dans  Terreur  touchant  la  foi.  1.  En 
croyant  que  la  foi  catholique  ou  l'Ecriture 
sainte  est  fausse.  Celui  qui  est  dans  cette  er- 
reur est  hérétique  avec  connaissance,  parce 
qu'il  n'est  pas  disposé  à  se  corriger,  puisqu'il 
ne  veut  pas  reconnaître  la  règle  qui  le  de- 
vait régler  et  remettre  dans  le  bon  chemin. 
2.  On  peut  errer  en  croyant  en  général  que 
la  foi  catholique  est  véritable  ;  mais  en  pre- 
nant pour  foi  catholique  une  doctrine  qui 
n'est  pas  catholique,  comme  faisaient  les 
ariens,  qui  recevaient  l'Ecriture  sainte,  mais 
en  l'expliquant  selon  leurs  sens,  et  qui 
croyaient  cependant  que  leur  secte  était  ca- 
tholique. Ceux-là  sont  hérétiques  par  igno- 
rance; mais  les  uns  et  les  autres  errent  contre 
une  doctrine  qu'ils  sont  obligés  de  croire  ex- 

^licitement.  3.ily  en  a  d'autres  qui  sont  dans 
erreur  sur  des  choses  qu'ils  ne  sont  pas  obli- 
gés de  croire  explicitement  dans  les  circons- 
tances où  ils  se  trouvent;  et  cela  peut  se  faire 
de  deux  manières  :  premièrement  avec  obstina- 
tion, par  ce  qu'ils  ne  sont  pas  disposés  à  se  cor- 
riger, maisà  défendre  leur  erreur  par  gloireou 
par  quelque  autre  motif;  secondement,  étant 
près  de  se  corriger  dès  qu'ils  auront  reconnu 
leur  erreur,  parce  qu'ils  ne  la  défendent  pas 
avec  une  animositô  obstinée,  mais  qu'ils 
sont  dans  Terreur  par  simplicité  ou  par  igno- 
rance. Entre  ces  quatre  sortes  de  gens  qui 
sont  dans  l'erreur,  les  premiers  pèchent  plus 
que  les  seconds,  et  les  seconds  plus  que  les 
troisièmes.  La  manière  d'être  dans  Terreur 
est  aussi  différente  :  car  dans  les  deux  pre- 
miers il  se  trouve  une  erreur  à  laquelle  ils 
sont  tenus  de  renoncer  explicitement.  Les 
troisièmes  sont  dans  Terreur  avec  obstina- 
tion sur  une  chose  dont  ils  ne  sont  pas  obli- 
gés de  croire  le  contraire  d'une  foi  explicite , 
mais  seulement  implicite;  et  ils  ne  sont  hé- 
rétiques que  parce  qu'ils  ne  veulent  pas  se 
corriger.  Nous  déclarons  par  douze  considé- 
rations comment  on  peut  connaître  celte  obs- 
tination; et  elles  se  réduisent  toutes  à  la  rè- 
gle de  saint  Augustin,  que  ces  personnes  ne 
cherchent  pas  la  vérité  avec  assez  de  précau- 
tion et  de  soin  ;  mais  qu'elles  s'opposent  à  sa 
déclaration,  soit  par  omission,  soit  par  corn-» 
mission,  soit  par  elles  mêmes,  soit  par  d'au» 

(Quarante.) 
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'1res,  soit  en  paroles.,  seUen  actions,  soft  en 
jugement,  «oit  hors  de  jugement,  soit  par  ter- 
reur et  par  menaces,  soit  par  douceur  et  par 
présents,  soit  en  vue  du  plaisir  ou  de  quel- 
t|ue  autre  intérêt  temporel....  Pour  les  qua- 
trièmes qui  ne  joignent  pas  l'obstination  à 
l'erreur,  quoiqu  on  les  doive  reprendre  pour 
les  faire  renoncer  à  leur  erreur ,  on  ne  doit 
•pas  néanmoins  les  punir  des  peines  portées 
contre  les  hérétiques,  ni  les  noter  d'infamie 
(  Joan.  Gerson.,  tract,  de  Probitione  circa 
mater iam  fidei,  t.  I,  p.  1,  pag.  34). 

Voici  les  douze  considérations  de  Gerson, 
par  lesquelles  il  croit  qu'on  peut  s'assurer 
comme  par  autant  de  marques  certaines, 
qu'un  homme  est  dans  Terreur  avec  obstina* 
iion.  11  rcmarauc  premièrement  que  l'obsti- 
nation qui  rend  hérétique  un  homme  qui  erre 
dans  la  foi,  ce  qu'il  appelle  un  héré tiquant, 
consiste  dans  la  «  dépravation  de  la  volonté 
causée  par  la  gloire  ou  par  quelque  autre  mo- 
tif, qui  fait  que  celui  qui  est  dans  l'erreur,  ne 
veut  pas  chercher  de  bonne  foi  la  vérité,  ou 
qu'il  ne  veut  paa  y  consentir  quand  on  la  lui 
a  fait  connaître  et  montrée,  ni  quitter  son 
erreur.  Car  un  obstiné,  pertinax,  selon  Isi- 
dore, est  ainsi  appelé,  parce  qu'il  tient  forte- 
ment avec  imprudence  une  chose,  Quasi  im- 
prudenter  tenax;  c'est-à-dire  qu'il  persiste 
dans  le*  choses  qu'il  devrait  quitter,  »  Ger- 
son rapporte  ensuite  douze  signes  exté- 
rieurs do  cette  obstination,  que  voici.  1. 
•  Quand  quelqu'un  étant  excommunié,  souf- 
fre l'excommunication  et  ne  peut  pas  s'en 
excuser  valablement,  il  est  de  la  présomption 
de  droit  qu'il  est  hérétique.  2.  Quand  un 
homme  cité  sur  quelque  léger  soupçon  tou- 
chant la  foi,  refuse  de  comparaître  et  de  ré- 
pondre en  jugement,  si  d'ailleurs  il  y  a  quel- 
que présomption  forte  contre  lui,  cela  est 
encore  tiré  de  la  fiction  de  droit.  3.  Quand 

Quelqu'un  soutient  et  défend  une  erreur  dont 
est  tenu  de  croire  le  contraire  par  une  foi 
explicite,  soit  par  la  créance  commune,  soit 
par  la  doctrine  de  l'Eglise,  à  raison  de  son 
ministère  et  de  son  état,  ou  parce  qu'il  en  a 
été  suffisamment  instruit,  ou  parce  qu'il  le 
connaît  par  la  raison  naturelle,  comme  tout 
homme  capable  de  raison  est  tenu  de  croire 
explicitement  non  seulement  les  articles  de 
foi,  mais  encore  les  principes  de  la  loi  natu- 
relle, qui  sont  les  premières  impressions  des 
idées  ineffaçables,  comme  sont  les  préceptes 
•do  Décaloguc  reçus  et  expliqués  selon  leur 
sens  naturel  par  tons  ceux  qui  ont  l'usage  do 
la  raison,  qui  n'est  point  corrompu  dans 
quelque  lieu  nu'ils  vivent.  4.  C'est  encore 
uuc  marque  d  obstination  quand  quelqu'un 
non  seulement  ne  cherche  pas  la  vérité  de 
foi  avec  précaution  et  avec  soin,  mais  quand 
uiémc  il  empêche  qu'elle  ne  soit  pas  éclaircio 
cl  déclarée,  particulièrement  s'il  y  a  un  con- 
cile géuéral  ou  national  assemblé  pour  ce  su- 
jet; et  qu'il  l'emnêrhc  directement  ou  indi- 
rectement, ou  qu  it  moleste  et  persécute  quel- 
qu'un pour  ce  sujet.  tS.  Quand  quelqu'un  fait 
connaître  qu'il  hait  ceux  qui  enseignent  ou 
qui  dérident  la  doctrine  de  l'Eglise,  et  qu'il 
les  persécute,  soit  par  paroles,  90it  par  actions, 
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Îuoiqu'il  dise  et  proteste  qu'il  veut  s'en  tenir 
ce  que  l'Eglise  croit,  ou  à  ce  qu'elle  déter- 
minera, parce  que  ses  actions  étant  contraires 
à  ses  paroles,  c'est  une  justice  simulée  qui 
est  une  double  iniquité.  Le  6*  signe  d'obsti- 
nation est  quand  quelqu'un  nie  une  vérité 
qu'il  a  autrefois  enseignée  ou  qu'il  a  recoin 
nue.  Le  7*  est  quand  quelqu'un  ayant  deT 
mandé  à  s'éclaircir  de  la  vérité  avec  des  do- 
cteurs et  des  juges  habiles,  rejette  leur  expli- 
cation sans  en  donner  aucune  raison.  Le  8* 
quand  quelqu'un  induit  ou  pousse  les  aulm 
à  défendre  l'erreur  par  des  promesses,  ou 
par  des  commandements,  ou  par  des  raenacn, 
ou  par  des  peines,  ou  par  des  serments.  Le 
0*  est,  quand  un  homme  puissant  excite  d*s 
séditions,  et  suscite  des  guerres  parmi  les 
peuples  et  dans  les  royaumes  ;  parce  qu'on 
déclare  quelque  doctrine  catbolique,ou  qu'en 
rejette  quelque  erreur.  Le  10"  quand  quel* 

3u'un  jure  qu'il  aimerait  mieux  mourir  qse 
e  rien  faire  contre  son  honneur,  ou  que  de 
révoquer  l'erreur  ;  car  c'est  mettre  un  obsta- 
cle à  la  connaissance  de  la  vérité.  Le  11* 
quand  quelqu'un  défend,  soit  en  jugement, 
soit  hors  du  jugement,  un  homme  qu'il  sait 
ou  doit  savoir  être  dans  l'erreur.  Le  1* 
quand  quelqu'un  sachant  ou  devant  s'oppo- 
ser à  l'erreur,  ne  le  fait  pas;  le  devant,  on 
par  devoir  comme  juge,  ou  par  charité  fra- 
ternelle, comme  tous  les  hommes,  parce  que 
ceux  qui  font  le  mal  et  ceux  qui  y  consen- 
tent seront,  selon  l'Apôtre,  punis  d'une 
même  peine.  Or  ceux-là  consentent  k  1er* 
rcur,  qui  pouvant  retirer  leurs  frères  de  Ter- 
reur, ne  le  font  pas  (Id.,  ibid.). 

Il  faut  avouer  après  Melchior  Canus,  que 
tous  ces  signes  pris  séparément  ne  sont  pas 
toujours  infaillibles,  et  qu'il  peut  arriver  des 
occasions,  qu'ils  feraient  traiter  un  homme 
comme  obstiné  hérétique  qui  ne  l'est  potoL 
C'est  pourquoi  pour  connaître  certainement 
s'il  y  a  opiniâtreté  ou  non.il  en  faut  toujours 
revenir  à  la  règle  générale  de  saint  Au- 
gustin ,  que  celui-là  seul  doit  être  censé  at- 
taché obstinément  à  l'erreur,  qui  la  soutient 
par  un  motif  d'ambition  ou  d'intérêt,  qui  ne 
cherche  pas  sincèrement  la  vérité,  et  qui  ne 
veut  pas  l'embrasser  quand  on  la  lui  fait  con- 
naître, et  que  ceux  qui  ne  défendent  point 
une  erreur  avec  animosité,  et  qui  cherchent 
la  vérité  avec  toute  la  précaution  el  tout  le 
soin  possible ,  prêts  à  se  corriger  quand  tts 
l'auront  trouvée,  ne  doivent  point  être  nas 
au  rang  des  hérétiques.  Qui  sentent iamtuamk, 
quamvis  falsam  alque  perversam,  nulia  peni- 
naci  animositate  défendant,  quetrunt  muta* 
cauta  solliciiudine  veritatem,  corrigi  pnrnri 
cum  invenerint9  nequaquam  sunt  inter  Jkrrr/i- 
cos  deputandi  (S.  Aug.  Ep.  13,  olim  1G1*. 
Ce  que  saint  Augustin  ne  dit  pas  seulement 
de  ceux  qui  tiennent  des  erreurs  dans  le  se*- 
de  l'Eglise,  mais  aussi  de  ceux  qui  sont  n*> 
dans  des  sectes  où  ils  ont  reçu  ces  erreur» 
de  leurs  pères  :  Prœsertim  quam  non  amém^ê 
prœsumptionis  suœpepererunt,  ttd  a  udurt-ê 
atone  in  errorem  lapsts  parentibus  accej 
(/où/.).  Cependant  il  faut  mettre  encore 
coup  de  différence  entre  un  homme  qui 
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réparé  de  l'Eglise  dans  une  secte  d'hérétiques 
dont  il  lient  les  erreurs  et  un  homme  qui  a 
le  malheur,  étant  dans  le  sein  de  l'Eglise,  d'être 
tombé  dans  quelque  erreur  môme  capitale. 
.  Jusqu'ici  nous  avons  parlé  de  l'hérésie 
en  tant  que  son  nom  signifie  une  secte  de 
personnes,  ou  la  disposition  de  personnes  at- 
tachées à  quelque  erreur.  Mais  ce  terme  a 
encore  une  troisième  signification,  qui  con- 
vient à  Terreur  même,  qui  Tait  la  matière  de 
1  hérésie,  et  qui  la  distingue  des  autres  espèces 
d'erreur  qui  sont  au-dessous  de  l'hérésie. 
L'hérésie  prise  en  ce  sons  est  une  erreur  op- 
posée à  un  dogme  catholique.  Ainsi  pour 
connaître  ce  qui  est  hérésie  ou  non,  il  suffît 
de  savoir  les  vérités  qui  sont  de  foi,  c'est-à- 
dire  les  vérités  que  Dieu  a  révélées  aux  hom- 
mes de  quelque  manière  que  ce  soit.  C'est 
<sc  q.ui  se  eonnatt  par  les  principes  que  nous 
avons  établis  jusqu'ici ,  suivant  lesquels 
nous  pouvons  dire  : 

1*  Que  Coule  proposition  contraire  à  une 
vérité  clairement  contenue  dans  les  livres  sa- 
crés de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament, 
est  une  hérésie. 

S*  Que  toute  proposition  contraire  à  la  do- 
etrinc  que  l'Eglise  universelle  a  reçue  par 
tradition  des  apôtres,  est  une  hérésie. 

3°  Qu'une  proposition  contraire  à  une  do- 
ctrine que  les  pères  ont  d'un  consentement 
unanime  enseignée  comme  la  doctrine  de 
l'Eglise  et  un  dogme  de  foi  fondé  sur  l'Ecri- 
ture et  la  Tradition,  est  une  hérésie.  Biais  il 
faut  pour  cela,  comme  nous  l'avons  remar- 
qué dans  le  chapitre  12,  que  ce  consentement 
soit  unanime,  et  que  le  point  dont  il  s'agit 
appartienne  à  la  foi. 

*•  Qu'une  proposition  contraire  à  la  défi- 
nition expresse  a  un  concile  général  reconnu 
pour  tel  dans  l'Eglise  universelle  sur  un 
point  de  doctrine  qui  appartient  à  la  foi,  est 
une  hérésie. 

5*  Qu'une  proposition  contraire  à  une  do- 
ctrine reçue  généralement  dans  toute  l'E- 
glise, et  crue  par  tous  les  fidèles  comme  un 
dogme  de  foi,  est  une  hérésie. 

Mais  une  proposition  peut  être  contraire  à 
une  vérité  de  foi  en  plusieurs  manières. 

Premièrement,  d'une  opposition  que  les 

hilosophes  appellent  contradictoire,  r'est- 
-dirc  que  Tune  affirme  ce  que  l'autre  nie, 
ou  que  ce  que  l'une  nie,  soit  affirmé  par 
l'autre,  telles  que  sont  celles-ci  :  Jésus-Chrxst 
est  Dieu.  Jésus  Cltrist  n'est  pas  Dieu.  H  est 
évident  que  la  proposition  négative  est  une 
hérésie. 

Secondement,  une  proposition  peut  être 
opposée  à  une  autre  d'une  simple  contrariété, 
parce  que  Tune  affirme  ou  nie  quelque  chose 
qui  ne  peut  pas  s'accorder  avec  ce  que  l'au- 
tre affirme  ou  nie.  Comme  celte  proposition. 
Dieu  a  créé  le  ciel  et  la  terre,  cl  celle-ci  :  Le 
ciel  et  la  terre  sont  de  toute  éternité.  Quoique 
ces  deux  propositions  ne  soient  pas  contra- 
dictoires, la  dernière  affirme  uneohoec  qui 
ne  peut  s'accorder  avec  la  vérité  de  la  pre- 
mière. Afin  que  la  proposition  contraire  a  ce 
sens  et  celle  qui  est  de  foi  soient  une  hérésie, 
il  faut  que  la  contrariété  soit  manifeste. 
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Troisièmement,  une  proposition  peut  être 
contraire  à  l'autre,  en  ce  que  l'on  avance  un* 
proposition  particulière  qui  répugne  à  Ja  gé* 
néralc,  ou  une  générale  qui  ne  s'accorde  pas 
avec  une  particulière,  comme  celle  proposi- 
tion :  Jésus+Christ  n'est  pas  mort  pour  Pierr$ê 
qui  ne  s'accorde  pas  avec  la  vérité  de  la  pro- 
position générale  :  Jésus-Christ  est  mort  pour 
tous,  ou  bien  celte  proposition  :  Tous  les  hom- 
mes sans  exception  sont  morts,  qui  ne  peuvent 
pas  s'accorder  avec  cclic-ci  :  Enoch  et  EU: 
ont  été  transférés  sans  mourir  en  quelque 
lieu.  Il  faut  pour  faire  une  hérésie  de  ces  pro- 
positions être  bien  certain  que  la  proposition 
Générale  se  doit  prendre  dans  toute  son  élen 
ue,  cl  que  l'exception  ne  peut  avoir  lieu  ' 
ou  au  contraire  être  convaincu  que  le  fait 
particulier  est  de  foi,  et  que  la  proposition 
générale  le  détruit. 

Quatrièmement,  une  proposition  peut  être 
contraire  à  une  autre  parce  qu'elle  Test  à 
une  proposition  qui  en  est  une  conséquence 
nécessaire,  comme  par  exemple  celle  propo- 
sition :  //  n'y  a  qu'une  volonté  en  Jésus-Christ, 
n'est  pas  directement  contradictoire  avec  cel* 
Ic-ci  :  Jésus- Christ  est  Dieu  et  homme ,  mais 
à  la  conséquence  que  Ton  en  tire  :  Qu'il  y  a 
deux  volontés  en  Jésus-  Christ,  parce  qu'il  es: 
certain  que  l'humanité  cl  la  divinité  ont  cha- 
cune leur  volonté.  Afin  que  la  proposition 
contraire  à  ces  conclusions  tirées  des  propo- 
sitions de  foi  soit  hérétique,  il  faut  que  ces 
conclusions  soient  claires  ,  immédiates  c: 
fondées  sur  des  propositions  évidentes. 

Cinquièmement,  c'est  une  espèce  de  con- 
trariété à  une  vérité  de  foi  que  d'assurer  com- 
me de  foi  une  proposition  qui  n'en  est  pas, 
et  dont  on  peut  douter.  Jean  Major  dit  là-des- 
sus, qu'il  n'est  pas  moins  hérétique  d'assurer 
qu'une  chose  est  de  foi,  quand  elle  n'en  est  pas. 

Sue  de  nier  une  chose  qui  est  de  foi.  H  serait, 
la  vérité ,  assez  difficile  de  taxer  d'héré- 
siarque un  homme  oui  assurerait  de  bon  ni 
foi  qu'une  opinion  véritable  est  de  foi,  pour- 
vu qu'il  ne  le  fît  pas  avec  obstination  et  con- 
tre la  détermination  de  l'Eglise.  Mais  en  con- 
sidérant la  chose  en  elle-même,  on  ne  peut 
pas  nier  que  ce  ne  soil  une  grande  et  dange- 
reuse erreur  d'assurer  comme  de  foi  une  opi- 
nion douteuse,  et  de  condamner  comme  hé- 
rétiques ceux  qui  la  soutiennent. 

Sixièmement,  c'est  une  autre  espèce  d'er- 
reur contraire  à  la  précédente  c!e  oouler  des 
poiuts  qui  sont  de  foi,  et  de  les  tenir  pour  des 
opinions  et  des  problèmcs.-Nier  qu'une  rhoso 
soit  certaine,  ou  douter  d'une  vérité  qu'il  est 
constant  que  Dieu  a  révélée,  est  certainement 
une  hérésie,  quand  celte  vérité  est  clairement 
contenue  dans  l'Ecriture  sainte,  et  enseignée 
par  l'Eglise  comme  un  point  de  foi  qu'il  faut 
nécessairement  croire.  Ainsi  ceux  qui  nient 
que  ces  vérités  soient  certaines,  ou  ceux  qui 
affirment  qu'elles  sont  douteuses,  peuvent 
être  hérétiques,  cl  la  proposition  qui  t'affirme 
ou  qui  le  nie  est  sans  doute  une  hérésie.  Des 
personnes  peuvent  quelquefois  avoir  des  dou- 
tes sur  des  points  de  foi,  comme  rites  peu- 
vent même  enseigner  des  erreurs  contre  la 
foi  sans  être  hérétiques,  parce  qu'elles  ne 


sont  pns  obstinées  ;  mnis  Terreur  contre  la 
foi  H  Icdoule  touchant  des  points  de  foi,  est 
toujours  en  soi  une  hérésie,  c'est-à-dire  une 
erreur  contre  la  foi. 

La  seconde  espèce  d'erreur  retient  le  nom 
général.  Car  quoique  toute  proposition  con- 
traire à  la  vérité  puisse  être  taxée  de  propo- 
sition erronée,  on  a  donné  ce  nom  à  une  cer- 
taine espèce  d'erreur,  qui  n'est  pas  tout  à 
fait  une  hérésie,  mais  qui  est  néanmoins  con- 
traire à  des  vérités  certaines,  suivant  les  prin- 
cipes de  la  saine  et  véritable  théologie,  et 
quelquefois  même  à  des  vérités  de  foi,  qui  ne 
sont  pas  toutefois  évidemment  de  foi,  ou 
auxquelles  il  n'est  pas  évident  qu'elles  soient 
contraires.  Ainsi  des  propositions  contraires 
à  des  vérités  établies  sur  l'Ecriture  sainte  et 
hur  la  Tradition,  mais  qui  ne  sont  pas  encore 
«iédarées  ni  décidées,  ou  à  des  conséquences 
éloignées  des  articles  de  foi,  quoique  véri- 
tables, sont  qualifiées  de  propositions  erro- 
nées. 

On  peut  donner  le  nom  de  téméraire  k  toute 
proportion  que  Ton  avance  sans  la  pouvoir 
prouver,  ni  par  autorité  ui  par  raison.  Mais 
ce  terme,  quand  on  s'en  sert  pour  qualifier 
une  proposition ,  renferme  dans  son  idée 
quelque  chose  de  particulier  :  c'est  selon 
c<  lie  idée  que  Melchior  Cano  (1)  définit  une 
proposition  téméraire,  Une  proposition  avan- 
cée non  seulement  sans  raison,  mais  avec  une 
confiance  audacieuse ,  avec  une  insolence  ef- 
frontée, avec  une  joie  impudente,  avec  une 
orgueilleuse  vanité,  contre  la  modestie  de  la 
règle  ecclésiastique.  En  ce  sens  une  proposi- 
tion contraire  au  sentiment  commun  des 
théologiens  et  des  fidèles,  qui  d'ailleurs  n'est 
soutenue  d'aucune  raison  ni  d'aucune  auto- 
rité peut  être  notée  de  témérité ,  et  le  parti- 
culier qui  l'avance  avec  hardiesse  est  juste- 
ment appelé  téméraire.  11  ne  faut  pas  néan- 
moins donner  légèrement  celte  note  à  toutes 
les  propositions  qui  ne  sont  pas  conformes 
au  sentiment  le  plus  commun  des  théologiens 
et  du  peuple;  parce  qu'il  peut  arriver  que 
1rs  opinions  le  plus  communément  reçues 
et  les  plus  populaires  ne  soient  pas  véritables. 
Alors  ceux  qui  se  rangent  du  côté  d'un  nom- 
bre de  savants  dans  l'antiquité,  et  qui  sont 
fondés  sur  des  raisons  solides  et  des  témoi- 
gnages convaincants  pour  suivre  des  senti- 
ments qui  ne  sont  pas  communs,  ne  peuvent 
pas  être  taxés  de  témérité. 

La  qualification  de  mal  sonnante  ou  d'offert» 
sive  des  oreilles  pieuses  ne  tombe  pas  tant 
sur  la  fausseté  de  la  proposition  que  sur  le 
mauvais  effet  qu'elle  cause.  En  général  toulcs 
les  propositions  hérétiques  et  erronées  offen- 
sent les  personnes  de  piété  qui  les  entendent, 
et  en  ce  sens  elles  peuvent  être  toutes  appe- 
lées offensives  des  oreilles  pieuses.  Cependant 
celte  qualification  ne  s'applique  ordinaire- 
ment qu'à  certaines  propositions  qui  ne  con- 

ft)  Melchior  Canut,  lib.  xit,  de  ïjdc.  theobg.,  cap.  II. 
Oux-  igiiur  non  iiuonsidu  ratione  duhIo,  stil ,  ul  ver  bis 
ular  gr  .\ionhus ,  couuMe.ili  audaeia,  iiibolcnlia  prolerva, 
l'xuliutioiie  impuilcnti ,  iailnlinue  superba,  no.i  contra 
M"»»  <iiou,  sed  conlra  occlesiasticae  moiloaliie  rpgulum  aj- 
>ruuuir. 
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tiennent  pas  des  erreurs  capitales  v  mais  qui 
sonnent  mal,  et  dont  les  termes  choquent  !ei 
personnes  qui  ont  beaucoup  de  rHigî  m  ri 
de  piété.  Mais,  comme  remarque  M ek  h ur 
Cano  (1),  pour  savoir  si  une  proposition  e>t 
telle  ,  il  ne  faut  pas  s'en  rapporter  au  jugi*- 
ment  du  peuple  ignorant  qui  a  souvent  l'in- 
telligence bouchée  et  quelquefois  aussi  les 
oreilles  plus  délicates  qu'il  ne  faut,  en  sorte 
qu'il  écoule  souvent  favorablement  des  cho- 
ses que  des  personnes  plus  éclairées  n'a;>- 
prou  vent  pas,  et  qu'il  rejette  comme  absurde 
des  choses  qui  ne  choquent  en  aucune  ma- 
nière les  habiles  gens.  Il  s'en  faut  rapporter 
au  jugement  des  théologiens  qui  ont  de  la 
science,  de  la  piété  et  du  discernement.  CYst 
pourquoi  l'on  ne  doit  pas  mettre  au  rang  de 
ces  propositions  celles  que  Ton  avance  avec 
prudence  et  avec  nécessité  contre  des  abus 
ou  contre  des  pratiques  superstitieuses  que 
le  peuple  approuve,  ni  celles  dans  lesquelles 
on  avertit  qu'il  n'y  a  point  d'hérésie  a  sou- 
tenir un  sentiment  qui  est  véritable ,  ou  du 
moins  qui  peut  être  soutenu  sans  erreur. 

La  note  de  scandaleux  dit  quelque  chose 
de  plus  que  la  précédente  :  car  le  scandale 
n'est  pas  seulement  ce  qui  choque  ,  main  ce 
qui  peut  être  cause  de  chute  à  son  frère;  on 
peut  donc  justement  qualifier  ainsi  de>  pro- 
positions qui  inspirent  aux  fidèles  des  senti- 
ments éloignés  de  la  piété  chrétienne,  du 
respect  qu'il  doivent  à  l'Eglise  et  à  leurs  p je- 
teurs, et  qui  sont  capables  de  les  détourner 
des  devoirs  de  la  religion,  et  de  leur  en  don- 
ner du  dégoût  ou  du  mépris.  11  j  a  néan  i  o.ns 
quelquefois  des  vérités  qu'il  est  nécessaire 
de  dire,  quoique  les  faibles  en  soient  scan- 
dalisés. Le  scandale  en  ces  occasions  ne  doit 
pas  être  attribué  à  la  proposition  ,  maïs  à  1 1 
mauvaise  disposition  de  ceux  qui  ne  peu? cul 
souffrir  ces  vérités  ou  qui  en  abusent. 

Comme  on  dit  d'une  proposition,  qu'elle 
offense  les  oreilles  pieuses  ,  on  dit  au>si 
qu'elle  sent  l'hérésie  :  Propositio  sapiens  lue 
rcsim.  Ce  qui  peut  arriver  en  deux  manières, 
ou  parce  que  la  proposition  peut  avoir  un 
sens  hérétique,  on  parce  qu'elle  fait  connaiire 
que  les  sentiments  de  l'auteur  ne  sont  pas 
tout  à  fait  orthodoxes. 

Les  théologiens  ,  pour  censurer  des  propo- 
sitions, se  servent  encore  de  termes  qui 
enchérissent  sur  ceux-ci ,  et  aggravent  la 
note  d'erreur;  comme  quand  ils  disent  qu'une 
proposition  est  impie ,  c'est-à-dire  qu'elle  e*t 


(t)  idem ,  ibid.  Eulm  vero  lu  hisce  absonb  et  aleurda 
pnipoMtiombus  di-eenicndis,  oollein  equkian  tmperiln  ai- 
que  int|  rudculi  vulgo  aur  s  dedere  ,  quarum  est  judiciu.u 
riii-uissiinum.  Saue  quanquam  noncullU  io  reluis,  qi* 
uJcIiuui  omnium  sali  cet  communes  snol,  Jadiciam  revn.a 
adeo  doclii  atque  imlociis  est  et  |>romiscuc  et  oommuDilrr  a 
Ode  daîiim  ul  qua*  proiosiliones  vulgi  opiniooe  mjle  >o- 
oanlcs  uabeniur,  iuielligcntiuin  quoque  jndîcio  maie  to- 
nalités 1ère  sim  :  al  |  roniiscuura  audilum  pfcnunque  bei*> 
liorem  liabet,  inlerdum  etiam  teneriorem  quaroopus  rsi, 
et  mulia  sajpe  luiii  aurtbus  accipit,  tara  animo  frtt,  qt jb 
Irita?  aique  uiU'Iligpuies  aures  asperuaolnr  :  qundam  'vu- 
tra  relu  la  l  quasi  ab*ma ,  qu»  iheologcs  perîlos  et  sapi<  u- 
tes  non  modo  non  lacessimi,  sed  oe  ntoveul  qukkm,  ili  </- 
lo^'os,  in(|uarn,  periios  et  sa|  ienles.  Nam  in  quibu^u 
au. iuni  so.imis  !as;idkK»ib^imus  est,  tu  quibuacLw  ciu:ii 
supetbi&si.uus. 
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avancée  au  mépris  de  la  religion  et  de  la 
piété,  el  qu'elle  en  renverse  les  fondements; 
qu'elle  est  blasphématoire,  c'esl-à-dire  con- 
traire à  l'honneur  et  au  respect  dû  à  la  ma- 
jesté divine  :  qu'elle  est  séditieuse  ou  schis- 
matique,  c'est-à-dire  propre  à  exciter  des 
schismes  el  des  troubles  dans  l'Eelise.  Ils 
désignent  encore  quelquefois  par  des  notes 
particulières  les  autres  mauvais  effets  que 

(>eut  causer  une  proposition  erronée  :  mais 
es  qualifications  dont  nous  venons  de  parler 
sont  les  plus  ordinaires. 

Quoique  toutes  ces  notes  supposent  la 
fausseté  de  la  proposition  censurée ,  cepen- 
dant la  qualification  de  fausseté  ne  se  trouve 
point  dans  le  concile  de  Constance,  et  n'était 

Sas  autrefois  employée  par  les  théologiens 
ans  leurs  censures.  Ils  ne  croyaient  pas  que 
la  fausseté  fût  une  qualification  théologique; 
parce  qu'une  proposition ,  pour  être  fausse , 
n'est  pas  pour  cela  contraire  à  la  religion  ni 
à  la  piété  ;  et  que  la  fausseté  des  propositions 
qui  y  sont  contraires  est  assez  désignée  par 
les  autres  qualifications  qui  supposent  la 
fausseté.  Néanmoins  l'usage  s'est  depuis  in- 
troduit de  commencer  les  censures  par  cette 
qualification,  générale,  etde  mettre  ensuite  les 
autres  qualifications  par  gradation ,  en  rete- 
nant la  plus  forte  pour  la  dernière. 

Nous  pouvons  ici  rejeter  en  passant  le 
sentiment  de  quelques  théologiens  ,  qui  ont 
été  asstz  hardis  pour  soutenir  qu'une  pro- 
position pouvait  être  vraie  philosophique- 
ment, et  fausse  théologiquenient.  Proposition 
qui  a  été  justement  censurée  plusieurs  fois  ; 
car  il  est  certain  qu'il  est  impossible  qu'une 
chose  soit  vraie  et  fausse  tout  ensemble.  11  se 
peut  faire  que  l'on  ne  connaisse  pas  la  vérité 
ou  la  fausseté  d'une  proposition  par  la  rai- 
son ,  et  qu'on  la  connaisse  par  la  foi  ;  mais 
la  chose  en  elle-même  ne  peut  pas  être  vraie 
et  fausse:  et  si  la  foi  nous  apprend  qu'elle 
est  vraie,  on  ne  peut  pas  dire  que  la  raison 
la  démontre  fausse. 

Après  avoir  parlé  des  différentes  sortes 
d'erreurs,  il  est  nécessaire  de  marquer  les 
causes  qui  y  font  tomber  les  hommes  ,  et  les 
moyens  de  les  éviter. 

La  cause  générale  des  hérésies  et  des  er- 
reurs est  de  s'écarter  de  la  doctrine  de  l'E- 
criture sainte  et  de  la  tradition  ,  pour  suivre 
une  opinion  nouvelle  que  ni  Jésus  -  Christ 
ni  les  apôtres  n'ont  enseignée.  C'est  ce  qui  a 
fait  dire  à  Tertullien  (1),  a  que  le  terme  d'hé- 
résie vient  du  verbe  grec  qui  signifie  choi- 
sir; parce  que  c'est  en  choisissant  une  doc- 
trine que  les  hommes  établissent  ou  embras- 
sent les  hérésies  C'est  pourquoi  l'Apôtre  dit 
que  l'hérétique  se  condamne  lui-même.  Mais 
pour  nous,  ajoute-t-il,  il  ne  nous  est  pas 
permis  de  rien  introduire  pas  uotre  propre 

(1)  Ter  luit  »  I.  de  Prœscrip.  hœrelieor.  Hsereses  dicta 
grseca  voce  ex  inlerpreiaiioue  clectionis,  qua  quis  sive  ad 
uisliluendas ,  sive  ad  suscipieudas  eas  Milup.  Ideo  et  sibl 
damnaluro  dixil  hiTeiicmn,  quia  el  in  quo  danuialur,  sibl 
elegii.  Nobis  vero  nihil  ex  unslro  arhitrio  inducerc  licct, 
aod  opc  elfgere  nuod  aliquis  de  arbilrfo  auo  induxeril. 
A  osiolos  liomiiii  naljemus  aurtorcs.  qui  nec  lpsi  quirqnam 
_  ex  suo  arhitrio,  quod  iiiducervul,  ele^eruul;  sed  acceptât» 
a  Cliriilo  dtscij  Uuatu  tkJ jlilcr  nadenibus,  atsignavitruni. 


chois ,  ni  de  choisir  ce  qu'un  autre  aurai! 
introduit.  Nous  avons  les  apôtres  du  Seigneur 
pour  auteurs,  qui  n'ont  pas  eux-mêmes 
choisi  la  doctrine  qu'ils  ont  enseignée ,  mais 
qui  l'ont  préchée  fidèlement  aux  nations ,  do 
la  même  manière  qu'ils  l'avaient  reçue  de 
Jésus-Christ.  » 

.  Saint  Jérôme,  après  avoir  apporté  la  même 
étymologie  du  nom  d'hérésie,  savoir,  que  ce 
terme  est  dérivé  du  nom  grec,  qui  signifie 
élection  (1),  fait  aussi  la  même  remarque  que 
Tertullien  :  «  a^ue  c'est  avec  raison  qu'il  est 
dit  que  l'hérétiaue  se  condamne  lui-même , 
parce  que  les  hérétiques  portent  contre  eux- 
mêmes  leur  sentence,  en  se  retirant  volon- 
tairement de  l'Eglise,  séparation  qui  est  leur 
propre  condamnation. 

Suivant  ces  principes,  la  source  et  la  cause 
de  toutes  les  hérésies  est  que  les  hommes  se 
sont  éloignés  de  la  doctrine  que  l'Eglise  avait 
reçue  par  tradition  des  apôtres,  pour  en  in- 
venter de  nouvelles;  la  cause  des  schismes 
est  qu'ils  se  sont  retirés  de  l'Eglise  pour  faire 
des  assemblées  séparées  :  et  la  cause  des  er- 
reurs est  qu'ils  se  sont  éloignés  des  anciens 
Pères  pour  suivre  des  opinions  nouvelles. 
Par  conséquent  le  grand  moyen  d'éviter  l'hé- 
résie, le  schisme  et  l'erreur,  c  est  de  s'attacher 
uniquement  à  la  doctrine  que  l'Eglise  a 
reçue  par  tradition  ;  à  demeurer  inviolable- 
ment  attaché  à  l'Eglise;  à  suivre  le  sentiment 
unanime  des  Pères  anciens  ;  en  un  mot  sui- 
vre cette  règle  de  Vincent  de  Lérins  (2)  :  «  Si 
nous  voulons  ne  pas  tomber  daus  les  frau- 

(1)  Hier  m.,  Ub.  il  m  Ep.  ad  Galat.,  c.  8.  «ip**  autem 
gnece,  ab  élection e  dicitur ,  quod  scilicet  eaiu  sibi  unus- 
gulsque  eligat  disciplinant ,  quam  t>utat  esse  meliorem. 
Quicumqae  igitur  aliter  Scripturam  fnlelligil,  quam  sensu* 
Spiritus  sancU  flagilat,  quo  conscripla  est .  licei  de  Eccle- 
sia  non  recesserit,  tamen  haereticus  appellari  polest. 

idem ,  /.  l ,  in  Epist.  ad  Tituin ,  c.  3.  Haeres  s  groce 
ab  electione  dicitur,  quod  scilicet  unusquisque  id  sibi  eligat 
quod  ei  melius  esse  v|deatur* 

(2)  rincent,  lirinens.  in  commomt.  advenus  hœretieos. 
Saepe  igitur  magno  studio  et  sumina  attentione  perquirens 
à  quamplurimis  sanetftate  et  doctrina  prsestaiitibus  viris , 
quonam  modo  possintcerla  quadam,et  quasi  generatî  ac  re- 
êuiari  via  caiholica?  fldei  verilatem  ab  user  elle©  pravitatis 
falsilatc  discernere ,  hujuMnodi  semper  res|.otisum  ait  om 
uihus  tore  rctuli  :  Quod  sive  ego.  sive  quis  alitis  veilet 
exur^emium  uxreticorum  fraudes deprche.tdere,  laqueos- 

3ue  vilare  et  in  Ode  sana  sanus  atque  integer  pennanere, 
n  pi  ici  modomunire  fldemsuam.  Domino  adjuvante,  de- 
béret.  Primo  scilicet,  divins  legis  auclorilato  :  lumdeimlo 
Ecrirai»  calliolicae  tradilloae.  ....  sed  hoc  ila  demum  fict  ; 
si  sequamur  universitalem,  antiquilatem ,  consensionem... 
Outil  igitur  lune  ficiet  chrislianus  calholicus,  si  se  ali<p  a 
Kcclcsiae  purticula  ab  universalis  fldei  communion  e  praeci- 
deril  ?  Quid  utique,  nisi  ut  pestifero  corruploque  membro, 
sanilatem  univers!  corports  anleponai  ?  Quid  si  novella  ab- 
qua  contagio  non  Jam  porliuncuiam  lanlum ,  sed  loiam  pa- 
riier  Ecoles) am  commacuhre  coneturT  Tune  item  provicle- 
itil  ut  autiqullail  iubxreat ,  qtiœ  prorsum  jam  non  potest 
ab  ulla  novitatis  fraude  seduci.  Quid  si  in  ipsa  vetuslate , 
duorum  aut  trium  bomioum.vel  certe  civitatis  uniusaut 
eliam  provincial  aiicujus  error  deprehendatur.  Tune  om- 
nino  curabit ,  ut  pauconun  tcmeritati  vcl  insclcntias ,  U 
quae  sunt,  unlversaliter  anlfqua  universalis  Ecvlesi*  dé- 
créta praeponat.  Quid  si  taie  aliquld  emergat,  ubi  nihil  lui* 
jusinodi  reperialur?  Tuuc  operamdabit,  ut  conlatas  Inler 
se  majorum  consulat  interrogctque  senleniias;  eorum 
duntaxat ,  qui  diversis  licet  lemporibus  et  loris ,  in  unms 
lamen  Ecclesise  caiholicse  communione  et  Ode  permanen- 
tes, maglstri  probabiles  exsliterunt,  et  qnidquid  nou  unus 
aut  duo  lanlum ,  sed  omnes  pariter  uoo  eodemque  con* 
sensu  aperie ,  fréquenter,  persevmnler,  tenuisse ,  sert» 
prisse ,  décaisse  cognovent ,  id  sibi  quoqut  hiU'lligai 
a&sqaa  ulla  dubitullone  credeadum. 
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dès  et  dans  les  tacs  des  hérétiques,  et  demeu- 
rer dans  la  foi  et  dans  la  sainte  doctrine,  il 
faut  avec  le  secours  de  Dieu  appuyer  sa  foi 
sur  deux  fondements  :  premièrement ,  sur 
l'autorité  de  la  loi  divine;  secondement,  sur 
la  tradition  de  l'Eglise  catholique,  l'univer- 
salité, l'antiquité  et  le  consentement  univer- 
sel des  Eglises.  Que  doit  donc  faire  un  homme 
qui  veut  être  catholique?  Si  quelque  partie 
tic  l'Eglise  s'est  séparée  de  la  communion  do 
la  foi  universelle,  il  doit  préférer  la  santé  de 
tout  le  corps  à  la  pourriture  et  à  la  maladie 
d'une  partie  ;  et  si  quelque  nouveau  poison 
s'efforce  de  s'emparer  non  seulement  d'une 
petite  partie,  mais  de  presque  toute  l'Eglise, 
il  s'attachera  en  ce  cas  à  l'antiquité,  qui  ne 
peut  être  séduite  par  le  mensonge  de  Iq  nou- 
veauté. Si  enfin  il  ne  se  trouve  dans  l'anti- 
quité que  deux  ou  trois  personnes,  ou  mê- 
me une  ville  et  une  province  qui  aient  eu 
des  sentiments  particuliers,  il  aura  soin  de 
préférer  à  la  témérité  ou  à  l'ignorance  de 
quelques-uns  les  dogmes  reçus  universelle- 
ment dans  l'ancienne  Eglise,  s'il  y  en  a  sur 
ce  poir^t.  Si  enfin  il  s'élève  quelque  question 
qu'on  pe  puisse  décider  de  cette  manière, 
alors  il  aura  soin  de  consulter  et  de  compa- 
rer ensemble  les  sentiments  des  anciens  qui 
ont  vécu  dans  différents  lieux  et  dans  diffé- 
rents temps,  et  qui  avant  toujours  été  reçus 
dans  la  communion  et  dans  la  foi  de  l'Eglise 
catholique,  doivent  être  considérés  comme 
maîtres  rcccvables,  et  ce  qui  so  trouvera 
qu'ils  auront  non  pas  un  ou  deux  seulement, 
mais  tous  d'un  consentement  unanime  ouver- 
tement, fréquemment,  persévéramment  tenu 
et  enseigné,  doit  être  cru  sans  aucun  doute.  » 
Cette  règle  est  un  préservatif  général  contre 
les  hérésies,  les  schismes  et  les  erreurs,  et  le 
moyen  sûr  de  les  éviter.  Ce  qui  fait  que  l'on 

Î  tombe  est  qu'au  lieu  de  la  suivre  on  préfère 
e  raisonnement  à  l'autorité  de  l'Ecriture 
sainte  et  de  la  tradition. «On  veut  juger  des 
mystères  par  les  principes  de  la  raison  et  de 
Ja  philosophie.  C'est  ce  qui  a  fait  dire  souvent 
aux  Pères  que  les  philosophes  étaient  les  pa- 
triarches des  hérétiques. 

La  seconde  cause  des  hérésies  est  qu'on  se 
fie  trop  à  ses  propres  lumières  pour  l'intelli- 
gence de  l'Ecriture  sainte,  sans  consulter  la 
tradition  ni  l'Eglise.  La  plupart  des  hérésies 
ne  sont  venues  que  de  l'Ecriture  sainte  mal 
entendue  ;  et  il  n'y  a  point  eu  d'hérétique  qui 
n'ait  prétendu  soutenir  son  erreur  par  des 
passages  des  livres  sacrés.  «  Mais  ces  per- 
noiincs,  comme  remarque  saint  Hilaire  (1)  , 
donnent  aux  paroles  divines,  dont  la  simpli- 
cité est  admirable, le  sens  qu'elles  veulent,  et 
les  interprètent  d'une  manière  opposée  à  la 
force  des  termes.  Car  ce  qui  fait  1  hérésie,  ce 
n'est  pas  l'Ecriture  sainte,  mais  la  manière 
dont  elles  l'entendent  ;  ce  ne  sont  pas  les  paro- 
les, c'est  leur  sens  qui  est  criminel  :  De  inlet- 

(I)  S.nilarinxJ.  It,<fe  Trhu  Exsiilcmnt  enjm  phircs,  qui 
fxrlesiiuin  verlmruiii  sitni'liciutem  pro  volunûtis  suac  scn.su 
lion  pro  veritatU  l|«lus  absolutions  suscitèrent,  aliler  in- 
térêt an  tes  qunm  dlciorum  rlrtus  poslularel.  Da  Inlclli- 
icnitia  euim  lierres;*,  non  de  Sçrlplura  est  :  cl  ï^nsus  non 
s.  nno  fil  crinttit. 


* 

ligentia  enim  hœresis,  non  de  Scriptu  -a  tsi  ; 
et  sensu  s  t  non  sermo  fit  crimen.*  Ce  Père  d  t 
encore  en  un  autre  endroit  (t)  que  t  les  héréli» 
eues  s'imaginent  soutenir  leurs  sentiments 
par  de  bonnes  raisons,  parce  qu'ils  appuient 
toutes  leurs  propositions  par  des  témoignages 
des  livres  sacrés ,  dont  ils  corrompent  Te  sens 
pour  donner  quelque  apparence  de  vérité  à 
leurs  opinions,  et  tromper  par  là  les  igno- 
rants.» «  Ce  n'est  pas,  comme  dit  Vincent  de 
Lérins  (2),  que  le  canon  des  livres  sacrés  ne 
soit  parfait,  et  qu'il  ne  soit  plus  que  suffisant  ; 
mais  le  sens  de  l'Ecriture  sainte  étant  très- 
relevé,  tout  le  monde  ne  l'interprète  pas  de 
la  même  manière,  les  uns  y  donnant  un  sens, 
les  autres  un  autre.  Novatien,  Photin,  Sabel- 
Hus,  Donat,  Àrius,  Eunomius,  Macédonius, 
Apollinaire,  Priscillien,  Jovinien,  Pelage, 
Celestius  et  Nestorius,  l'entendent  chacun  de 
leur  manière.  C'est  à  cause  de  ces  différentes 
erreurs  qu'il  faut  que  l'interprétation  pro- 
phélique  et  apostolique  soit  réglée  par  le 
sens  universel  de  l'Eglise,  par  l'antiquité, 
par  l'universalité  ,  par  le  consentement  i 
toutes  les  Eglises  du  monde.  *■  GVst  par  ce 
moyen  que  l'on  évite  les  écueils  où  tombent 
ceux  qui  se  fiant  à  leurs  propres  lumières, 
interprètent  l'Ecriture  sainte  selon  leur  pro- 
pre sens,  ce  qui  se  doit  entendre,  comme 
nous  l'avons  remarqué,  dans  les  choses  t\\ù 
regardent  la  foi  et  la  doctrine  des  moeurs. 

Troisièmement,  la  trop  grande  curiosité  a 
souvent  jeté  les  hommes  dans  l'erreur.  Ils 
veulent  pénétrer  et  développer  des  mystères 
obscurs  et  impénétrables.  Au  lieu  de  s'en 
tenir  à  la  simplicité  de  la  foi,  ils  veulent  sub- 
tiliser ;  ils  se  plaisent  à  se  former  des  diffi- 
cultés et  des  questions  obscures  et  difficiles, 
et  se  perdent  en  les  voulant  résoudre.  Us 
passent  de  question  en  question,  et  ces  ques- 
tions dégénèrent  en  des  disputes  si  méta- 
physiques et  si  abstraites,  que  personne  n'y 
entend  rien.  Enfin  à  force  de  vouloir  subtili- 
ser et  approfondir  les  nqalières,  n'ayant  plus 
de  règle  certaine,  ils  s'écartent  de  la  vérilè, 
et  parlent  un  langage  inconnu  aux  apôtres 
et  aux  Pères.  C'est  par  là  qu'Abailard,  Ros- 
celin,  Gilbert  de  la  Porrée  et  tant  d'antres  se 
sont  insensiblement  engagés  dans  des  opi- 

(I)  idem,  fH(/.,^.lv.Videotur(haerelici)sibideri»fBlis 
quae  asserunt  praestare  ratlonem,  quia  siugnUs  aeseruiat- 
pus  suis  qujedam  ex  divinis  volumiiiibus  leyinxmia  subdi- 
derunt  :  qure  corrupto  iotclligentia  sensu  soft*  taatna 
Ignora ntibus  blandianiur,  spedem  verluiis  scciwdwn  f«a- 
vitalpm  inlcrprelaïUiuui  prasst luira. 

grincent,  tir.  in  commoml.  adter.  nœret.Oamài  pc*» 
fectus  scriplurarum  canon  siblque  aJ  omoia  salis  swpa^'nt 
sufficiat,  quid  opus  est  ut  et  ecclesiasUc»  tateUipean* 
junguiur  auctortlas?  Quia  videltcel  Scri|tturaui  sacra»  |ca 
ip*i  sua  altiludine  non  udo  eodemque  s»uisu  uoivcrsi  a». a* 
pi  uni  ;  sed  ejusdem  eloquia  aliter  atque  aliter,  abus  atqaa 
alius  interpreiaiur  ;  ut  peue  quoi  homme*  sunt,  tu  UUac 
seutenii:e  erul  posse  videatuiir.  Aliler  uamqucillaa  ftkna- 
liaous,  aliter  Pholinus,  aliler  Sabellius,  aliler  Doutas  es- 
ponit  :  aliter  Arius,  Eunomius.  Uqcedonius,  «Hier  Apt4U 
naris,  Priscillianus,  aliler  Joviniamis,  Febgtus,  Ctrieoliaa» 


aliter  poilremo  Nestorius.  Alque  Wcirco  ùjuftum 
est,  j  ropior  tantos  taro  varil  erroris  aufractus,  ut  prophe- 
licae  ut  ajostcllœ  interprétai iools  lin*a  socundum  eai  - 
siasiici  et  cal  bol  ici  sensus  normara  dtrigatur.  tu  ipaa  »tr« 
raihoHca  Kcclcsia  magnopere  curandum  est,  ut  al  irur*- 
rtr:s  qnod  nbiqup,  quod  temper,  qood  al»  omafru*  et-  - 
lui»  est. 
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nions  erronées  que  Ton  a  été  obligé  de  pros- 
crire. Le  moyen  de  ne  point* tomber  dans  cet 
excès  est  de  s'en  tenir  précisément  à  la  foi  de 
l'Eglise;  de  l'exposer  dans  les  termes  que 
l'Ecriture  sainte,  les  conciles  et  les  Pères 
l'ont  exposée,  et  d'éviter  toutes  les  questions 
obscures  et  subtiles  sur  le  quomodo,  comme 
nous  avons  déjà  remarqué. 

La  quatrième  cause  qui  porte  les  hommes. 
A  s'éloigner  de  la  vérité,  c'est  le  trop  grand 
attachement  pour  ses  maîtres  ou  pour  les 
sentiments  d'un  auteur.  Cette  prévention  fait 
que  Ton  n'examine  plus  la  vérité  avec  le  dé- 
sintéressement nécessaire,  et  que  non  seule- 
ment on  embrasse  aveug'ément  des  opinions 
fausses,  mais  qu'on  les  défend  avec  chaleur, 
qu'on  les  outre  et  qu'on  les  porte  à  un  excès 
qui  devient  très-dangereux,  lin  principe  sera 
soutenable;  cependant  pour  combattre  un 
adversaire  on  en  tire  une  conséquence  er- 
ronée, quelquefois  sans  examiner  si  la  con- 
séquence est  nécessaire  ou  non.  La  préven- 
tion et  la  chaleur  de  la  dispute  font  embrasser 
et  soutenir  la  conséquence,  toute  erronée 
qu'elle  est,  en  sorte  qu'il  arrive  que  les  maî- 
tres ne  sont  point  dans  l'erreur,  et  que  des 
disciples  y  tombent  en  soutenant  leurs  senti- 
ments. Pour  éviter  cet  écueil  il  ne  faut  ja- 
mais agir  par  esprit  de  parti,  et  quelque  res- 
pect que  l'on  ait  pour  ses  maîtres,  examiner 
toujours  leurs  sentiments  par  les  règles,  et 
les  soutenir  sans  chaleur  et  sans  entête- 
ment. 

Cinquièmement,  l'invention  de  nouveaux 
termes  et  de  nouvelles  manières  de  parler 

f>uur  expliquer  les  mystères  porte  souvent  à 
'erreur.  Rien  n'est  plus  nécessaire  pour 
conserver  la  pureté  de  la  foi  que  la  propriété 
des  expressions.  Car,  comme  dit  saint  Au- 
gustin, il  n'en  est  pas  de  môme  des  théologiens 
comme  des  philosophes  :  ceux-ci  ont  la 
liberté  de  se  servir  des  expressions  qu'ils 
veulent,  et  ils  ne  craignent  pas  comme  les 
premiers  d'offenser  les  oreilles  pieuses  en  ex- 
pliquant des  choses  très-difficiles.  Pour  nous 
il  nous  faut  toujours  parler  suivant  une  rè- 
gle exacte.  Liberis  verbis  loquuntur  philoso- 
pha, et  in  rébus  ad  intelligendum  difficillimis 
offensionem  piarumaurium  nonpertimescunt  : 
nobis  autem  ad  certain  régulant  loqui  fas  est. 
On  a  tenu  dans  l'Eglise  comme  suspects  d'hé- 
résie ceux  qui  ne  voulaient  pas  se  servir  des 
termes  consacrés  par  l'usage  de  l'Eglise  ou 

Sur  les  définitions  des  conciles,  et  il  est  bien 
craindre  que  ceux  qui  inventent  de  leur 
chef  de  nouveaux  termes,  et  qui  se  servent  do 
nouvelles  manières  pour  exprimer  les  mystè- 
res, ne  tombent  dans  l'erreur. 

Les  visions  et  les  révélations  des  particu- 
liers sont  souvent  cause  de  la  séduction  des 
hommes.  Il  faut  g  joindre  les  fausses  histoi- 
res et  les  faux  miracles,  qui  peuvent  être 
comptés  pour  la  sixième  cause.  Mais  rien  en 
ce  genre  n'a  causé  plus  d'erreur  que  les  ex- 
pressions des  mystiques.  Une  infinité  de  gens 
ont  été  entraînés  dans  des  erreurs  par  ces 
trois  voies.  On  peut  voir  là-dessus  Gcrson 
dans  ses  ouvrages  de  l'examen  de  la  doctri- 
ne, de  l'épreuve  do*  esprits  cl  de  la  distinction 


des  vraies  et  des  fausses  visions,  sa  lettre  sur 
le  traité  de  Jean  de  Rusbrocck  et  l'apologie 
qu'il  en  fait,  où  il  traite  amplement  de  ces 
points  et  enseigne  en  même  temps  les  moyens 
de  ne  s'y  pas  laisser  tromper.  C'est  pourquoi 
nous  ne  nous  étendrons  pas  davantage  sur  cet 
article. 

Nous  ne  parlerons  point  non  plus  des  causes 
morales  des  erreurs  qui  viennent  plutôt  de  la 
corruption  du  coeur  que  de  la  séduction  do 
l'esprit; telles  que  sont  l'ambition,  la  vanité, 
l'intérêt  et  les  autres  passions  qui  ont  sou- 
vent porté  les  hommes  à  se  faire  chefs  de  sec- 
te, à  enseigner  des  nouveautés  et  à  se  séparer 
de  l'Eglise.  Les  anciens  temps  et  les  moder- 
nes nous  en  fournissent  une  infinité  d'exem- 
ples, et  il  est  rare  que  quelques-unes  de  ces 
passions  n'aient  possédé  les  premiers  héré- 
siarques. La  coutume,  l'habitude,  le  point 
d'honneur,  les  liaisons  d'amitié  retiennent 
aussi  bien  des  gens  dans  1  hérésie,  qui  en 
sortiraient  s'ils  étaient  délivrés  de  ces  liens, 
et  qui  préféreraient  leur  salut  et  la  vérité  à 
toute  autre  chose.  L'esprit  de  désobéissance, 
le  désir  de  secouer  le  joug  des  lois,  et  de  se 
délivrer  des  peines,  des  austérités  et  des  au- 
tres pratiques  pénibles  de  l'Eg'isc,  le  liber- 
tinage et  la  licence  d'enfreindre  le  vœu  du 
célibat,  ont  été  encore  des  motifs  qui  ont 
dans  les  derniers  temps  porté  bien  des  per- 
sonnes à  sortir  de  l'Eglise.  Par  une  raison 
contraire,  les  mœurs  déréglées  des  catholi- 
ques, et  principalement  l'ignorance  et  le  dé- 
règlement des  ecclésiastiques,  le  relâchement 
de  la  discipline  de  l'Eglise,  les  superstitions 
assez  communes,  les  abus  dans  la  distribu- 
tion des  indulgences  et  des  dispenses,  en  ont 
porté  d'autres  plus  religieux,  mais  trop  cré- 
dules, à  quitter  l'Eglise  pour  embrasser  des- 
sectes qui  faisaient  profession  do  réformer 
ces  abus  et  de  mener  une  vie  tout  évangéli- 

3ue.  Enfin  Dieu  qui  punit  par  l'aveuglement 
e  l'esprit  les  cupidités  désordonnées  du 
cœur,  Spargens  pœnales  cœ  citât  es  super  illici- 
tas  cupiditates,  prive  les  pécheurs,  en  puni- 
tion de  leurs  crimes,  des  lumières  nécessaires 
pour  connaître  la  vérité  et  pour  y  persévé- 
rer ;  et  s'en  rendant  indignes  par  leurs  dérè- 
glements »  ou  négligeant  de  les  demander,  ils 
tombent  par  leur  faute  dans  un  aveuglement 
fatal  qui  les  conduit  dans  l'erreur. 

CHAPITRE  XXIII. 

De  la  manière  d'étudier,  cf  enseigner  et  de  trafr 

ter  la  théologie* 

Quelque  science  que  ce  soit  que  l'on  veuille 
apprendre,  il  est  nécessaire  d'étudier  les  prin- 
cipes elles  fondements  sur  lesquels  elle  est 
établie.  La  théologjc,  comme  nous  avons  dit, 
est  fondée  sur  la  révélation,  et  cette  révéla- 
tion nous  est  connue  par  1'  Ecriture  sainte  et 
par  la  tradition*  Ainsi  la  principale  occupa- 
tion d'un  homme  qui  veut  devenir  bon  théo 
logien  est  d'étudier  à  fond  l'une  et  l'autre. 

La  lecture  de  l'Ecriture  sainte  est  utile  à 
tous  les  chrétiens  pour  leur  instruction  et 
pour  leur  édification  :  mais  les  théologien* 
en  doivent  faire  une  étude  particulière  noue 
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établir  les  dogmes  delà  religion,  pour  réfuter 
les  erreurs  et  pour  y  apprendre  les  règles  de 
la  morale  chrétienne. 

Pour  en  avoir  une  parfaite  intelligence  il 
faut  étudier  l'hébreu,  le  grec  et  le  latin.  Mais 
avant  qu'on  soit  en  état  de  s'appliquer  à  cette 
étude  il  faut  avoir  quelque  connaissance  de 
l'histoire  sainte  et  des  livres  sacrés.  On  doit 
apprendre  à  tous  les  enfants  dès  leur  plus 
tendre  jeunesse,  ci  particulièrement  à  ceux 
que  l'on  destine  à  Pctat  ecclésiastique,  l'his- 
toire de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament  : 
c'est  une  des  premières  choses  qu'on  leur 
doit  enseigner.  Dans  la  suite  on  peut  leur 
faire  lire  les  livres  historiques  et  moraux  de 
l'Anricn  et  du  Nouveau  Testament.  Mais 
quand  on  veut  les  appliquer  à  l'étude  de  la 
théologie  il  serait  bon  de  commencer  par 
leur  faire  lire  des  prolégomènes  qui  leur  fis- 
sent connaître  le  nombre,  la  division  et  les 
auteurs  des  livres  sacrés,  et  qui  les  instruisis- 
sent des  questions  principales  sur  l'Ecriture 
sainte  ;  après  quoi  il  faudrait  leur  faire  lire 
avec  application  tous  les  livres  de  l'Ancien  et 
du  Nouveau  Testament,  y  joignant  quelque 
bon  commentaire  latin  qui  les  éclaircissedes 
difficultés  qui  les  peuvent  arrêter,  et  leur 
dounc  l'intelligence  du  vrai  sens  de  l'Ecriture 
sainte.  Ils  pourront  changer  de  commenta- 
teur chaque  fois  qu'ils  reliront  le  texte  sacré 
(car  c'est  une  étude  qu'il  ne  faut  point  inter- 
rompre), cl  choisir  sur  chaquelivre  ceux  qui 
ont  te  mieux  réussi.  C'en  est  assez  pour  ceux 
qui  ne  veulent  être  que  médiocrement  sa- 
vants. Mais  pour  ceux  qui  veulent  savoir  à 
fond  l'Ecriture  sainte,  il  faut  qu'après  avoir 
appris  l'hébreu  et  le  grec,  ils  lisent  les  livres 
de  «critique  des  anciens  et  des  modernes  sur 
les  livres  sacrés  ;  qu'ils  étudient  la  chronolo- 
gie et  la  géographie  saintes;  qu'ils  allient 
l'histoire  de  l'Ecriture  sainte  avec  l'ancienne 
histoire  profane,  qu'ils  lisent  exactement  le 
texte  original  et  les  diverses  leçons;  qu'ils 
les  comparent  avec  les  versions;  qu'ils  en- 
treprennent la  lecture  des  commentateurs  an- 
ciens et  modernes,  catholiques  et  prolestants, 
qui  en  ont  expliqué  la  lettre  ;  qu'ils  voient 
les  dissertations  qui  ont  été  faites  sur  les  dif- 
férentes questions  qui  concernent  l'Ecriture 
sainte  ;  ou'ils  examinent  toutes  les  difficultés 
qui  se  présentent,  et  qu'ils  découvrent  autant 
qu'il  est  possible  le  vrai  sens  des  endroits 
les  plus  obscurs  des  livres  saints. 

L  élude  do  la  tradition  n'est  pas  moins 
vaste.  Elle  comprend  trois  chefs  :  les  écrits 
des  saints  pères,  les  définitions  des  conciles, 
l'histoire  de  l'Eglise.  Avant  que  d'entrepren- 
dre de  lire  de  suite  les  ouvrages  des  Pères,  il 
est  bon  d'avoir  au  moins  une  teinture  de  la 
théologie;  mais  il  est  inutile  d'employer  plu- 
sieurs années  à  la  lecture  des  théologiens 
scnlastiques,  il  suffit  d'avoir  lu  le  Maître  des 
Sentences.,  et  quelque  bon  commentateur, 
comme  Estius,  ou  quelque  autre  nouveau 
théologien  ;  il  faut  en  même  temps  lire  quel- 
que abrégé  de  l'histoire  de  l'Eglise,  dans  le- 
3uel  on  puisse  apprendre  ce  qui  s'est  passé 
e  plus  considérable  dans  chaque  siècle ,  les 
personnes  émiqcnle*  en  sainteté  et  en  savoir 


qui  y  ont  fleuri,  les  hérésies  elles  schismes 
qui  s'y  sont  élevés,  les  décisions  des  conciles 
et  les  règles  les  plus  générales  de  la  disci- 
pline. On  doit  encore  lire  les  traités  particu- 
liers des  théologiens  nouveaux,  soit  de  con- 
troverse, soit  de  dogme,  soit  de  discipline, 
pour  apprendre  quels  sont  les  points 
controversés,  afin  d'apercevoir,  en  lisant  les 
Pères,  les  choses  qui  peuvent  servir  à  la  dé- 
cision.de  ces  questions.  Avant  que  d'entre 
prendre  la  lecture  des  ouvrages  des  pères,  il 
faut  nécessairement  étudier  l'histoire  de 
leur  vie,  et  la  critique  de  leurs  ouvrages,  afin 
de  ne  pas  se  tromper  en  prenant  un  auteur 
des  derniers  siècles  pour  un  auteur  ancien,  et 
un  ouvrage  supposé  pour  un  yérilable.  11  est 
même  bon  de  savoir  sur  quelle  matière  est 
composé  chaque  ouvrage,  et  d'avoir  un  som- 
maire de  ce  qu'il  contient.  Cela  est  d'un  grand 
usage  pour  lire  utilement  les  Pères.  C'est  à 
quoi  je  crois  que  ma  Bibliothèque  des  auteurs 
ecclésiastiques  sera  de  quelque  usage.  Quand 
on  aura  connu  par  IA  les  auteurs  et  les  ou- 
vrages des  pères,  on  pourra  lire  d'abord  ceux 
3ui  sont  les  plus  nécessaires  pour  s'instruire 
es  vérités  essentielles  de  la  religion.  On  pourra 
même  faire  choix  de  ceux  qu'on  veut  lire  par 
rapport  aux  différents  emplois  auxquels  on  se 
dcsli  ne:  car  tous  les  ouvrages  des  Pères  ne  sont 
pas  également  nécessaires  à  tous  les  ecclé- 
siastiques. Ceux  qui  sont  obligés  d'enseigner 
les  dogmes  delà  religion  s'arrêteront  aux  trai- 
tés que  les  Pères  ont  faits  pour  les  établir  ; 
ceux  qui  s'appliquenl  à  la  discipline  ecclésias- 
tique liront  les  ouvrages  qui  y  ont  rapport; 
ceux  qui  doivent  annoncer  la  parole  de  Dieu 
feront  leur  élude  particulière  des  homélies  des 
Pères  et  des  autres  œuvres  morales;  chacun 
choisira  ainsi  les  ouvrages  des  Pères  qui 
conviennent  à  sa  profession  et  à  sou  em- 
ploi. Mais  ceux  qui  voudront  se  rendre  habiles 
en  tout  genre,  et  savoir  à  fond  la  doctrine  de 
l'Eglise,  se  donneront  tout  entiers  à  la  h  c- 
ture  des  Pères  de  siècle  en  siècle.  Ils  coin* 
monceront  par  lire  les  écrits  des  premiers 
Pères  contre  les  païens,  et  les  apologies 
de  la  religion  chrétienne  ,  et  joindront  à 
cette  lecture  celle  des  auteurs  modernes 
qui  ont  fait  des  traités  sur  la  vérité  de  la  re- 
ligion chrétienne.  Us  liront  ensuite  les  ou- 
vrages des  Pères  contre  les  premiers  héré- 
tiques ;  et  en  suivant  l'ordre  des  temps  iW 
verront  tous  les  ouvrages  polémiques  des 
Pères.  Ils  auronl  soin  de  remarquer  les  pa- 
roles qu'ils  y  trouveront  touchant  la  disci- 
pline de  l'Eglise,  tant  à  l'égard  des  sacre- 
ments que  par  rapport  au  gouvernement 
de  l'Eglise,  et  aux  coutumes  cl  rcrémonirs 
qui  onl  été  en  usage  dans  chaque  siècle.  Ils 
ne  négligeront  pas  non  plus  les  traités  de 
morale,  cl  les  commentaires  sur  i'E<  riture 
sainte,  où  l'on  trouve  plusieurs  points  de 
doctrine,  de  morale  et  do  discipline.  EnGn  i  s 
auront  soin  de  tout  lire  et  de  ne  rien  laisser 
échapper  de  ce  qui  peut  leur  donner  quelques 
lumières  pour  connaître  la  doctrine  et  la 
discipline  de  l'ancienne  Eglise.  Us  continue- 
ront cette  élude  jusqu'au  douzième  siècle  :  Us 
pourront  néanmoins  se  dispenser  de  lire  0* 
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longs  commentaires  allégoriques  sur  l'Ecri- 
ture sainte  de  quelques-uns  des  anciens,  et 
les  compilations  qui  ont  été  faites  par  les 
nouveaux  ,  qui  n'ont  fait  que  copier  les 
anciens.  Quand  ils  viendront  au  temps  des 
scolastiques,  après  en  avoir  lu  quelques- 
uns  dos  principaux,  et  de  ceux  qui  sont  con- 
sidérés comme  les  chefs  des  différentes  écoles, 
auxquels  ils  ne  s'arrêteront  pas  néanmoins 
un  temps  considérable  ;  ils  passeront  de  là 
aux  auteurs  qui  ont  renouvelé  la  littéra- 
ture dans  le  quinzième  et  le  seizième  siècle.  Us 
trouveront  dans  ces  deux  siècles  quantité  de 
bons  auteurs  et  d'ouvrages  de  conséquence, 

Ïu'ils  parcourront  avec  plaisir  et  avec  proGt. 
eux  qui  veulent  s'appliquer  à  la  contro- 
verse auront  une  ample  matière  pour  s'exer- 
cer. Le  dix-septième  siècle,  fournit  encore 
un  grand  nombre  d'écrivains  sur  toutes 
les  matières  de  théologie  :  mais  on  aura 
soin  de  faire  dans  ce  siècle  ,  aussi  bien 
que  dans  les  précédents ,  un  choix  des  meil- 
leurs auteurs  et  des  plus  excellents  ouvra- 
ges ;  car  le  nombre  en  est  si  grand  qu'il 
serait  impossible  de  les  lire  tous,  et  il  y  en  a 
qui  ne  méritent  pas  d'être  lus.  On  aura 
soin  à  chaque  siècle  de  lire  les  auteurs  ec- 
clésiastiques et  profanes  qui  ont  écrit  l'his- 
toire du  temps.  Mais  la  chose  à  quoi  on  doit 
plus  particulièrement  s'appliquer  est  la  lec- 
ture des  actes,  des  histoires,  des  règlements 
et  des  canons  des  conciles,  tant  généraux 
que  nationaux  ou  provinciaux.  On  ne  peut 
pas  se  dispenser  de  lire  les  collecteurs  des 
canons,  le  décret  de  Gratien,  les  décrétâtes, 
les  ordonnances  des  princes  qui  concernent 
l'Eglise ,  et  en  général  toutes  les  lois  ec- 
clésiastiques. Pour  les  canonistes,  un  théo- 
logien doit  être  fort  sobre  dans  la  lecture  de 
leurs  écrits  :  il  suffit  d'en  lire  un  petit  nom- 
bre des  meilleurs  ,  sans  fatiguer  sa  vue  et 
son  esprit  à  la  lecture  de  plusieurs  gros  vo- 
lumes de  leurs  ouvrages.  Je  ne  dis  rien  à  pré- 
sent des  ouvrages  des  casuistes,  dont  j'aurai 
lieu  de  parier  en  un  autre  endroit  ;  mais  je 
recommande  ici  surtout  la  lecture  des  au- 
teurs du  seizième  et  du  dix-septième  siècle  qui 
ont  traité  des  questions  particulières  de  con- 
troverse ,  de  doctrine,  de  discipline  ou  décré- 
tale,  par  l'Ecriture  sainte  et  par  la  tradi- 
tion, ou  qui  ont  agité  et  éclairci  des  points 
de  discipline.  11  y  en  a  un  très-grand  nombre 
dans  ces  deux  derniers  siècles,  où  Ton  trouve 
quantité  de  grandes  questions  décidées,  exa- 
minées et  traitées  avec  tout  le  soin  et  l'exac- 
titude qu'on  peut  désirer.  Au  reste  il  ne 
faut  pas  se  borner  aux  auteurs  catholiques, 
il  faut  qu'un  homme  qui  veut  savoir  à  fond 
la  théologie  lise  les  écrivains  de  toutes  les 
sectes  indifféremment,  soit  pour  proûter  de 
leurs  lumières  dans  ce  qu'ils  ont  de  bon.  soit 
pour  connaître  leur  faible  et  se  mettre  en 
état  de  les  combattre. 

Mais  comme  ces  études  demandent  beau- 
coup de  temps  et  de  loisir,  et  qu'à  peine  la  vie 
d'un  homme  y  peut  suffire,  on  est  heureux 
do  trouver  des  maîtres  consommés  dans  les  étu- 
des, qui  puissent  enseigner  aux  autres,  soit  de 
tive  voix,  soit  par  écrit,  ce  qu'ils  ont  appris 


avec  beaucoup  de  peine  et  de  travail.  Chacun 
peut  avoir  sa  méthode  d'enseigner,  et  il  y  en 
peut  avoir  plusieurs  bonnes.  Je  ne  prétends 
imposer  aucune  loi  à  personne  :  voici  seule- 
ment un  plan  de  l'ordre  et  de  la  méthode  que 
je  voudrais  que  l'on  gardât  en  enseignant  Ja 
théologie.  Il  faut  supposer  que  ceux  à  qui 
l'on  entreprend  de  montrer  la  théologie  sa- 
vent les  langues ,  qu'ils  parlent  bien  latin , 
qu'ils  entendent  le  grec,  et  qu'ils  savent  un 
peu  d'hébreu  ;  qu'ils  ont  des  belles-lettres  « 
qu'ils  ont  lu  les  bons  auteurs  profanes,  qu'ils 
sont  capables  de  parler  et  d'écrire  d'un* 
manière  supportable,  qu'ils  se  sont  accoutu- 
més à  penser  et  à  raisonner  juste,  qu'ils  n'i- 
gnorent pas  les  règles  de  la  dialectique,  qu'ils 
ont  quelque  connaissance  de  toutes  les  par- 
ties oe  la  philosophie,  qu'ils  ont  un  plan  de 
l'histoire  ecclésiastique  et  profane,  qu'ils  ont 
assez  étudié  la  chronologie  et  la  géographie 
pour  ne  pas  se  tromper  lourdement  sur  les 
temps  et  les  lieux.  Ces  choses  supposées 
dans  les  écoliers,  je  crois  qu'il  est  du  devoir 
du  maître  de  commencer  par  leur  apprendre 
d'abord  l'histoire  de  la  religion,  de  leur  faire 
connaître  les  auteurs  et  les  livres  de  l'Ancien 
Testament,  de  leur  donner  une  idée  de  l'éta- 
blissement et  du  progrès  du  christianisme  sous 
les  empereurs  païens,  et  ensuite  sous  les  prin- 
ces chrétiens;  de  leur  expliquer  simplement  et 
distinctement  nos  mystères,  de  leur  en  donner 
les  principales  preuves ,  de  leur  indiquer  les 
auteurs  qui  les  onldéfendus.  les  hérétiques  qui 
les  ont  attaqués  et  les  conciles  qui  lesontdéG- 
nis;  de  leur  faire  un  plan  général  de  la  dis- 
cipline de  l'ancienne  Eglise,  et  des  change- 
ments qui  y  sont  arrivés,  et  de  les  instruire  des 
principes  it  des  maximes  de  la  morale  chré- 
tienne. Après  cette  instruction  sommaire, 
on  peut  en  même  temps  leur  enseigner 
trois  choses  :  l'Ecriture  sainte,  l'histoire 
ecclésiastique,  et  ce  qu'on  appelle  la  théo- 
logie. On  commencera  par  les  prolégomè- 
nes de  l'Ecriture  sainte,  où  l'on  traitera 
à  fond  ce  qui  regarde  les  auteurs  sacrés  et 
les  livres  de  l'Ecriture  sainte;  on  leur  ensei- 
gnera en  môme  temps  la  chronologie  et  la  géo- 
graphie sacrées, qui  appartiennent  à  l'histoire* 
et  pour  ce  qui  regarde  la  théologie,  après  avoir 
traité  en  général  de  la  vérité  de  la  religion 
contre  les  Juifs,  les  païens  et  les  athées,  on 
expliquera  les  fondements  de  la  doctrine 
chrétienne.  Toutes  ces  matières  ayant  assez 
de  connexion  ensemble,  les  unes  serviront 
beaucoup  à  l'intelligence  des  autres,  et  tou- 
tes ensemble  seront  comme  la  base  et  le 
fondement  de  ce  qu'on  doit  apprendre  dans 
la  suite.  On  continuera  donc  à  instruire  no- 
tre théologien  en  lui  expliquant  de  suite 
le  texte  des  livres  sacrés  par  des  notes  lit- 
térales. Pendant  qu'on  lui  expliquera  les 
livres  de  l'Ancien  Testament,  on  le  fera  en- 
trer dans  les  grandes  questions  de  l'histoire 
sacrée  et  profane,  depuis  la  création  du  mon- 
de jusqu'à  Jésus-Christ.  Ces  deux  éludes 
jointes  ensemble  seront  d'un  grand  secours. 
Parla  même  règle,  quand  on  en  sera  venu 
aux  livres  du  Nouveau  Testament ,  on  trai- 
tera en  môme  temos  de  l'histoiro  "désiasli- 
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que  des  premiers  siècles.  Quand  l'interpréta- 
tion îles  livres  sacrés  sera  unie  on  substituera 
en  sa  place  les  ouvrages  des  auteurs  ecclésias- 
tiques de  siècle  en  siècle.  On  fera  connaître 
leur  histoire, leurs  ouvrages,  et  l'on  indiquera 
ceux  qu'on  doit  lire  principalement.  Cetle 
étude  ne  contribuera  pas  peu  à  l'éclaircis- 
sement de  l'histoire  de  l'Eglise,  que  l'on  fera 
marcher  d'un  pas  égal.  Elle  servira  beau- 
coup aussi,  à  rétablissement  des  dogmes 
théologiques  et  de  la  discipline  ancienne  9 
que  l'on  enseignera  en  même  temps. 

Quant  à  la  manière  de  traiter  les  questions 
de  théologie,  il  faut  suivre  les  règles  que 
nous  avons  expliquées  dans  le  vingtième 
chapitre  de  cet  ouvrage,  touchant  l'usage  de 
la  dialectique,  de  l'éloquence  et  des  autres 
scicuces  ;  et  fuir  la  barbarie  et  la  sécheresse 
des  scolas tiques ,  et  cependant  ne  pas  faire 
dégénérer  des  traités  dogmatiques  en  des  dé- 
clamations. U  faut  bien  expliquer  les  dogmes, 
les  établir  sur  l'Ecriture  sainte,  sur  les  dé* 
cisions  des  conciles,  sur  les  passages  des 
Pères,  répondre  aux  objections  que  l'on  peut 
f  tire  ;  distinguer  ce  qui  est  de  toi  de  ce  qui 
n'en  est  pas,  réfuter  fortement  Terreur  pour 
ce  qui  concerne  les  questions  du  premier 

Senre,  et  défendre  modestement  ses  opinions 
ans  celles  du  second,  sans  condamner  ceux 
qui  ne  sont  pas  de  même  avis  ;  il  faut  enfin 


en  retrancher  les  questions  inutiles  et  in- 
dignes des  véritables  théologiens,  dont  nous 
avons  parlé  amplement  dans  le  chapitre  ving- 
tième. 

Quoique  les  anciens  théologiens  aient 
suivi  l'ordre  du  Maître  des  Sentences ,  cl  la 
plupart  des  nouveaux  celui  de  la  Sont- 
me  de  saint  Thomas ,  on  n'y  est  pas  néan- 
moins tellement  astreint  qu  on  ne  paisse 
en  inventer  un  autre,  d'autant  plus qoll  est 
assez  difficile  de  rapporter  tout  ce  qui  con- 
cerne la  religion  aux  sujets  des  questions  de 
leurs  ouvrages.  Voici  le  plan  d'une  théologie, 
selon  lequel  on  pourrait  traiter  méthodique- 
ment de  tout  ce  qui  appartient  à  la  doctrine 
chrétienne  et  ecclésiastique*  On  y  traiterait 
premièrement  de  ce  qui  regarde  les  dogmes  : 
secondement,  de  ce  qui  concerne  la  discipline: 
et  en  troisième  lieu ,  de  la  doctrine  des 
mœurs.  On  pourrait  diviser  le  tout  en  cinq 

I tarifas.  La  première,  des  dogmes  de  la  rel- 
igion ;  la  secoudc,des  sacrements  de  l'Eglise; 
la  troisième,  de  la  hiérarchie  et  de  la  disci- 
pline*ecclésiastiqucs,quantau  gouvernement; 
la  quatrième,  des  rites  et  des  cérémonies  de 
l'Eglise  ;  la  cinquième  ,  de  la  doctrine  des 
mœurs.  C'est  sur  ce  plan  que  j'entreprends 
de  donner  un  traité  de  la  doctrine  chrétienne  et 
orthodoxe,  suivant  les  principes  établis  dans 
ce  premier  livre. 
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ART.  IL— Première  multiplication  des  pains  dans  le  dé- 
sert. 566 

ART.  III.  —  Seconde  multiplet  ion  des  pains.  3tt9 

ART.  IV.  —  Jésus-Christ  marche  sur  les  flots ,  y  rV.it 
marcher  saint  Pierre,  calme  la  mer  et  les  venu.         571 

ART.  V.  —Jésus- Christ  réveillé  par  ses  apôtres.  Protec- 
tion de  PEglUe  promise  pour  toujours-  574 

ART.  VI.  —Délivrance  d'un  homme  possédé  par  une  lé- 
gion de  démons.  Attention  de  Jésus-Christ  sur  le  moindre 
de  ses  élus.  ,376 

ART.  VIL  —  Pourquoi  le  norobre  des  possédés  état 
fort  grand  au  tennis  de  Jésus-Christ  ?  379 

Chapitre  XXIL  381 

Continuation  de  la  même  matière.  ibtd. 

ART.  I.  —  Paralytique  présenté  h  Jésus-Christ,  par  l'ou- 
verture du  toit.  382 

ART.  IL  —  Aveugle  de  naissance  guéri.  383 

ART.  III.  —  Eûorts  des  Pharisiens  pour  obscurcir  ce 
miracle.  385 

ART.  IV.—  Profondeur  des  desseins  de  Jésus-Christ 
dans  un  tel  miracle.  387 

ART.  V.  —  Résurrection  de  la  Glle  du  chef  de  la  synago- 
gue. Guérison  d'une  femme  par  le  seul  attouchement  de 
la  frange  de  la  robe  de  Jésus-Christ.  389 

Chapitre  XXIII.  591 

Continuation  de  la  même  matière.  Ibid. 

Art.  I.  —  Résurrection  du  fils  unique  de  la  veuve  de 
Kaim.  Ibid. 

ART.  IL  —  Résurrection  de  Lazare.  504 

ART.  III.  —  Preuve  de  celle  résurrection.  507 

ART.  IV.  Conséquences  d'un  tel  miracle.  400 

Chapitre  XX4V.  401 

1  Nouvelles  preuves  de  la  vérité  des  miracles  de  Jésus- 
Christ,  ibid. 

ART.  I.  —  Première  preuve.  Pou  voir  donné  par  Jésus- 
Christ  h  ses  apôtres  et  aux  soixante  -douze  disciples.  409 
,    ART.  IL  —  seconde  preuve.  Calomnies  des  Juifs.    404 

Art.  III.  —  Troisièiue  preuve.  Jalousie  des  habitants  de 
Nazareth.  tbid. 

ART.  IV.  —  Quatrième  preuve.  Reproches  de  Jésus- 
Christ  aux  villes  où  il  avait  fait  plusieurs  miracles.     405 

ART.  V.  —  cinquième  preuve.  Tradition  ancienne  des 
Juifs,  qui  attribuent  les  miracles  de  Jésus-Christ  à  la  pro- 
nonciation du  nom  de  Dieu  ou  à  la  magie.  ibid. 

ART.  VI.  —  Réfutation  de  cette  calomnie  quant  h  la 
magie.  406 

CHAPITRE  XXV.  4i'8 

Témoignage  de  *r  ni  Jcan-ltantistc.  ibid. 

ART.  L— Jean- Bai  liste  est  le  précurseur  prr\lit  par 


les  prophAu**.  4ÊQ 

Art.  H.  —  Autorité  do  témoignage  de  Jean -Baptiste. 

Prédiction  laite  à  Zacbarie.  410 

ART.  III.  —  Fécondité  d'Bizabeth.  La  parole  rendue  à 

Zacharie.  411 

Art.  IV.  Jean  dans  le  désert.  413 

ART,  V.  —  Caractère  personnel  de  calot  Jean.  Idée 

qu'il  a  du  Messie.  414 

ART. VI.  —  ttefus  desaint  Jean  de  passer  pour  le  Vessie 

415 
ART.  VIL  —  Saint  Jean  désire  que  la  gloire  de  Jésus- 
Christ  augmente  aux  dépens  de  la  sienne.  41 7 
ART.  VJIL  —  Le  martyre  de  saint  Jean.                   418 
ART. IX.  —  Force  invincible  de  ces  preuves  réunies. 

44) 
CHAPITRE  XXVI.  Ail 

La  naissance  de  Jésus-Christ  révélée  par  les  anges  aux 

pasteurs.  tbid. 

Art.  I.  —  Première  réflexion.  413 

ART.  IL  —  Seconde  réflexion.  4S4 

ART.  III.  —  Troisième  réflexion.  415 

ART.  IV.  —  Quatrième  réflexiou.  438 

ART.  V.  —  Gnquième  réflexion.  tbid. 

ART.  VI.  —  Sixième  réflexion.  137 

ART.  VIL  —  Septième  réflexion.  438 

CHAPITRE  XXV if.  H* 

Adoration  des  mages. 'Massacre  des  enfants  à  Bethlébem 

et  aux  environs.  tbid. 

ART.  L  —  Difficultés  qu'on  reut  opposer  h  ce  réit 

450 
ART.  IL  —  Réponses  générales  a  ces  difficultés.  4SI 
ART.  III.  —  Impossibilité  de  nier  des  faits  si  liés  svre 

rbisloire  publique.  43) 

ART.  IV.—  Le  silence  de  Josèphe confirme  I*  vérité  oVi 

faits  qu'il  supprime.  453 

Art.  V.  —  On  répond  en  particulier  eux  dUfiesMés. 

dta*. 
ART.  VI.  —  Mystère  caché  suis  l'histoire  de  radsratioa 

des  mages.  458 

CHAPITRE  XX VlfL  440 

Témoi^mage  du  Père  Eternel  rendu  à  Jésus-Chris!  dut  s 

son  baptême.  fats*. 

ART.   L  —  Circonstances  qui  ont  préparé  ce  tâuoi- 

gnage.  441 

Art.  IL  —  Usage  qu'un  esprit  sincère  doit  faire  de  ce 

témoignage.  441 

ART.  III.  —  Preuves  de  la  vérité  de  ce  tésseigaare. 

ART.  IV NouveUesdéawostratioos  tirées  du  losdda 

même  mystère.  4M 

Chapitre  XXIX.  44? 

Miracle  de  la  transfiguration.  Ibid. 

ART.  L— Promesses  du  miracle  delà  transfiguraltra-JÉès'. 

ART.  IL  —  Certitude  du  miracle,  prouvée  par  les  ré- 
flexions simples  et  naturelles.  449 

ART.  II  L  — Nouvelles  preuves  [Àm  parliroUères.  4at 

AitT.  IV.  —  Mon  seulement  ce  mystère  s  été  réel,  sus 
il  a  du  l'être.  431 

ART.  V.  *—  Explication  de  quclnnes  drooostaoces.  im- 
portance de  ces  paroles  :  EcoutexAe.  4SI 

QUATRIEME  partie.  —  Preuve  des  mêmes  prmeiK* 
par  la  conversion  du  monde.  45* 

CHAPITRE  PREMIER.  tàL 

Dessein    de  Jésus-Christ   d'éclairer  et  de  convenir 

«tout  le  monde.  tbid 

ART.  I.  —  Abrégé  du  plan  de  cette  quatrième  paru*. 

ART.  IL  —  Jésus-Christ  sort  de  r obscurité  de  fs  re- 
traite pour  exécuter  le  j  his  grand  dessein.  457 

ART.  III.  —  Jésus-Christ  dès  le  couimeocenseet  de  ss 
manifestation  a  donné  a  son  dessein  toute  retendue  qu'd 
a  eue  prie  succès.  4SI 

Art.  IV.  —  Au  lieu  des  moyens  conformes  h  la  ssjpss? 
humaine  Jésus-Christ  en  a  choisi  même  de  contraire*. 

ART.  Y.  —  Il  se  soumit  au  baptême  de  sain»  Jeaa> 

400 

Art.  VI.  —  Choix  étonnant  de  quelques  pérscwj 
pour  apôtres.  Nulle  liaison  avec  les  grands  et  les  aarrs 
de  la  nation.  4  1 

Art.  VIL—  Relus  de  la  royauté  et  de  se  sslltr  d*e 
suaire*  temporelles.  >b*L 

ART.  VIII.  —  Les  prêtres  et  les  pharisiens  reprise* 
public  et  sans  ménagement.  4tiJ 

ART.  IX.  —  Jésus-Christ  prédit  ss  mort 


ART.  X.  —  Jésus-Christ  n'emploie  aucun  omea 
pour  ••attacher  ses  disciples,  et  ne  leur  |rédil  que  t*s 
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persécutions  et  U  mort.  464 

CHAPITRE  tt.  465 

Jésus-Christ  a  été  certain  du  succès  de  son  Evangile. 

ibid. 

ART.  I.  —  Jésus-Christ  a  été  certain  de  ce  succès. 

tbid. 

ART.  II.  —Jésus-Christ  a  prédit  que  sa  mort  en  serait 
le  moyen.  ibid. 

ART.  III.  —  Jésus-Christ  a  prédit  que  ta  conversion  des 
€  entils  serait  le  fruit  de  sa  mort.  406 

ART.  IV.  —  Jésus-Christ  a  prédit  que  les  Juifs  seraient 
exclus  et  que  les  Gentils  leur  seraient  préférés.  467 

ART.  V.  —  Jésus-Christ  a  prédit  ces  choses  comme 
devant  hii-mèuie  les  exécuter.  468 

ART.  VI.  —  Jésus-Christ  a  prédit  la  fcimcté  et  le  cou- 
rage de  ses  apôtres.  460 

ART.  VII.  —  Jésus-Christ  a  prédit  que  ses  a|.6 très 
auraient  une  sagesse  supérieure  a  celie  de  tous  leurs  en- 
nemis. 470 

Chapitre  III.  47i 

Accomplissement  littéral  de  b  prédiction  du  succès  de 
l'Evangile,  jusqu'aux  extrémités  de  la  terre,  etc.       ibid. 

Art.  I.  —  Accomplissement  littéral  de  cette  prédica- 
tion, ibid. 

ART.  ÎI.  —  Accomplissement  de  la  prédiction  de  l'aveu- 
glement des  Juifs.  473 

ART.  III.  —Accomplissement  de  la  prédiction  de  la  foi 
des  Geni  1s.  47  l 

Art.  IV.  —  Accomplissement  de  la  promesse  du 
courage  et  de  la  patience  des  apôtres.  475 

Art.  V.  —  Réflexions  sur  le  courage  et  le  zèle  drs 
aj  ôires.  477 

Art.  VT.—  Accomplissement  de  la  promesse  faite  aux 
apôtres,  de  leur  donner  une  sagesse  que  tous  leurs  enne- 
mis ne  pourraient  contredire.  478 

ART.  Vil.—  Puissance  de  Jésus-Christ,  prouvée  par 
utie  sagesse  qui  paraissait  une  folie.  480 

CHANTRE  IV.  481 

Réflexions  sur  la  prédication  des  apôtres.  Efficace  de 
l'Evangile  ;  faiblesse  des  ministres.  Ibid. 

ART.  I.  —  Impuissance  des  voies  humaines.         Ibid. 

ART.  II.  —  Scandale  de  la  croix.  483 

ART.  III.  —Vertu  de  la  croix  de  JéMis-Christ.      Ibid. 

ART.  IV.  —  Opposition  aux  succès  de  l'Evangile.    483 

ART.  V.  —  Progrès  inouïs  sans  aucun  moyeu  humain. 

Ibid. 

Art.  VI.—  Dessein  de  Dieu  en  n'employant  que  des 
hommes  faibles.  484 

Art.  VU.  Dessein  de  Jésus  Christ  ;  moyens  employés  ; 
événements.  ibid. 

STANHOPE. 

VIE  DE  STANHOPE.  485 

Défense  de  la  religion  chrétienne  contre  les  Juifs  et 
contre  les  faux  sages  tant  païens  une  chrétiens.         ibid. 

Introduction  et  plan  général  de  l'ouvrage.  ibid. 

PREMIERE  PARTIE.  Défense  de  la  religion  chrétienne 
contre  les  Juifs,  où  Ton  répond  aux  difficultés  qu'ils  em- 
pruntent de  leur  loi  contre  l'Kvangile ,  et  l'on  montre  que 
ce  dernier  n'est  eu  rien  ni  inférieur  ni  opposé  à  l'autre. 

847 

SECTION  PREMIÈRE.  Etat  précis  de  la  question  entre  les 
Juifs  et  les  chrétiens.  ibid. 

Sect.  II.  —  La  révélation  chrétienne  est  aussi  bien  et 
même  mieux  attestée  que  celle  des  Juifs,  1°  du  côté  des 
miracles.  480 

SECT.  III.  —  La  révélation  chrétienne  est  aussi  bien  et 
même  mieux  attestée  que  celie  des  Juifs ,  2°  du  côté  des 
prophéties.  408 

SECT.  IV.  —  La  révélation  chrétienne  est  aussi  bien  et 
même  mieux  attestée  que  celle  des  Jutls,  3"  du  côté  du 
témoignage  écrit.  500 

SECT.  V.  —  La  religion  chrétienne  est  aussi  bien  et 
même  mieux  attestée  que  celle  des  Juifs,  4"  du  côté  de  la 
tradition.  505 

6ECT.  VI.  —  Les  choses  en  quoi  la  religion  des  Juifs  dif- 
fère de  celle  des  chrétiens  ne  sout  point  d'une  uature  a 
{>révenir  contre  cette  dernière,  et  n'empêchent  en  aucune 
açon  que  Tune  et  l'autre  ne  soit  respectivement  vraie  et 
divine.  508 

SECT.  VII.  —  Le  Messie  a  dû  perfectionner  la  loi  morale 
de  Moïse,  et  Jésus-Christ  l'a  fuit.  510 

SECT.  VIII.  —  Le  culte  intérieur  et  spirituel,  qui  est 
prescrit  aux  chrétiens,  est  en  lui-même  plus  excellent  et 
plus  agréable  à  Dieu  que  le  rituel  ordonné  sous  l'ancieone 
alliance.  511 

Sic».  IX.  —  La  loi  cérémoui.  lie. donnée  comme  carac- 


tère de  distinction  et  comme  typique,  n'était  pas  suffisante 
pour  o|  érer  la  justification  de  rhoiunie  |  écbeur.  514 

Sect.  X.  —  Non  seulement  Dieu  avait  eu  dessein  que 
robligation  de  la  loi  cérémoniale  cessât  a  quelque  heure , 
mais  il  l'avait  même  prédit  d'une  façon  suffisante.         518 

SECT.  XL—  Les  exemples  de  Jésus- Christ,  de  ses  apô- 
tres et  de  leurs  premiers  prosélytes  qui  se  conformèrent 
au  culte  lévilique,  ne  sont  point  du  tout  incompatibles  sut 
ce  sujet  avec  la  doctrine  chrétienne.  5fê 

SECT.  XII.  —  Enfin  les  oracles  qui  promettent  le  rappe/ 
des  Jui  s  ou  qui  semblent  le  promettre,  ne  prouvent  point 
du  tout  la  prétendue  éternité  de  la  loi  rituelle.  521 

SECT.  XIII.  —  Les  Juifs  rétorquent,  sans  raison  l'argu- 
ment d'insuffisance  contre  le  sacrillce  de  la  croix,  m>us  pré- 
texte qu'il  n'a  pas  affranchi  les  hommes  de  la  mort  terni  o- 
relle.  523 

SECT.  XIV.  —  Avec  aussi  peu  de  raison  les  Juifs  trou- 
vent mauvais  que  nous  attribuions  a  Jésus-Christ  la  mani- 
festation d'une  éternité  glorieuse.  526 

Sect.  XV.  —  Les  Juifs  prétendent  aussi,  contre  toute 
équité,  que  les  écrivains  sacrés  du  Nouveau  Testament 
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prédictions  qui  regardaient 

le  Messie  durent  être  obscures  et  données  de  telle  ma- 
nière que  l'on  pût  s'y  méprendre.  551 

SECT.  XVII.  —  Quelque  obscurité  qu'il  y  eût  dans  les 
oracles  qui  regardaient  le  Messie,  ils  furent  suffisants  |*>ur 
remplir  les  desseins  de  la  Providence.  535 

Sect.  XVIII.  —  Les  objections  des  Juifs  contre  hppli- 
cation  des  anciens  oracles  h  Jésus-Christ,  sont  destituées 
de  toute  solidité.  536 

SECT.  XIX.  —  La  preuve  que  nous  tirons  des  anciens 
oracles  en  faveur  de  Jésus-Christ  et  de  sa  religion  est 
telle  que  les  Juifs  ne  peuvent  l'éluder.  5lî 

SECONDE  PARTIE.  Dé  ense  de  la  religion  chrétienne 
contre  tous  les  faux  sa$es,  où  Ton  lait  voir  que  cette  rel  • 
gion  ne  nous  prescrit  rien  ni  de  dogme  ni  de  |  ralique  qui, 
pris  dans  son  vrai  sens,  répugne  aux  lumières  de  la  sui.e 
raison.  ,  513 

SECTION  PREMIERE.  Plan  général  de  cette  seconde  par- 
tic,  nid. 

SECT.  IL  —  En  quel  sens  et  a  quels  égards  on  peut  dire 
véritablement  que  dans  la  religion  chrétienne  il  y  a  des 
mystères  incompréhensibles.  4 15 

SECT.  III.  —  LHncoiniwréhensibililé  d'un  dogme  ne  suffit 
point  pour  justifier  ie  rems  oue  l'on  fait  de  croire.       547 

Sect.  IV.  —  Réponses  générales  aux  diverses  raiso;s 
que  l'on  allègue  contre  la  nécessité  de  croire  des  dogmes 
incompréhensibles.  549 

SECr.  V.  —  Première  réponse  générale ,  tirée  de  1  e 
qu'il  y  a  une  différence  réelle  entre  les  choses  qui  hont 
contre  la  raison  et  celles  qui  sont  au-dessus  d'elle.       5-  0 

Sect.  VI.  —  Deuxième  répense  générale,  tirée  de  ce 

3ue  lu  foi  exigée  pour  certaines  choses  qui  sont  au-desses 
e  la  raison  laisse  h  cette  dernière  toute  la  liberté  qui  U  i 
convient.  S5Î 

SECT.  VII.  —  Troisième  réponse  générale,  tirée  de  <  e 
qu'il  n'est  ni  juste  ni  nécessaire,  pour  rendre  la  fei  raison- 
nable, que  i'iuterpréution  de  l'Ecriture  soit  assujettie  à 
nos  idées.  &'  5 

SECr.  VIII.  —  Quatrième  réponse  générale,  tirée  de  <  e 
que  les  dogmes  incompréhensibles  ùe  sont  point  d'iuvru- 
tion  humaine.  55 1 

SECT.  IX.  —  Cinquième  réponse  générale ,  tirée  de 
rin.uslice  et  de  la  fausseté  desconséquences  fâcheuses  que 
Ton  impute  h  la  réception  des  dogmes  inco.npréhensibUH. 

57:5 

SECT.  X.  —  Réjionses  particulières  aux  objections  que 
l'on  fait  contre  le  dogme  de  la  Trinité,  contre  celui  de 
l'incarnation  et  contre  celui  de  b  satisfaction.  556 

SECT.  XI.  — Le  dogme  de  b  triuité  des  personuis 
dans  une  seule  essence  dhiue  est  une  doctrine  du  Non* 
veau  Testament.  557 

SECT.  XII.  —  L'incarnation  de  la  seconde  personne  di« 
vire  est  aussi  un  dogme  établi  dans  le  Nouveau  Testament. 

559 

SECT.  XIÏI.  —  Le  dogme  de  la  trinité  n'est  point  on. 
traire  a  la  doctrine  du  Vieux  Testament.  563 

SECE.  XIV.  —  Le  dogme  de  rmcarnation  n'est  pas  con- 
traire no.i  plus  à  la  doctrine  du  Vieux  Testament.       564 

£ECT.  XV.  —  Ni  le  dogme  de  h  trinité,  ni  celui  de  l*ii» 
carnation  ne  sont  contraires  h  la  saine  raison.  565 

Sun*.  XVI.  —Le  dogme  de  b  satisbctiôn  pour  les  pé- 
chés du  genre  humain,  dans  le  sacrifice  de  Jésus-Christ, 
est  une  doctrine  du  Nouveau  Testament.    .  567 

SECT.  XVII.  —  Le  dogme  de  b  satisfaction  n'est  point 
.contraire  a  la  doctrine  du  Vieux  Testament.  5îl 
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Sr.cr.  XTHI.  —  Le  dogme  de  la  saiiVaction  dans  la 
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572 

SFirr.  XIX.  —  Réponses  particulières  aux  objections  que 

Tou  fait  coutre  certains  préceptes  moraux  de  l'Evangile. 

*  577 

Sect.  XX.  —  Examen  de  ce  que  h  seule  raison  a  dicté 
sur  l'amour  des  enuemis  et  sur  le  pardon  des  Injures. 

ibid. 

SECT.  XXI.  —  L'Evangile  ne  prescrit  rien  sur  l'amour 
des  ennemis  et  sur  le  nardon  des  injures  qui  ne  soit  très- 
juste  et  très-raisonnable.  580 

SECT.  XXII.  —  L'Evangile  ne  nous  prescrit  rien  que  Je 
très-juste  dans  ses  lois,  qui  nous  ordouucnt  la  [  lus  sé\ére 
a.  st  menée.  &si 

Sficr.  XXIII.  —  L'ordre  de  Jésus-Christ,  qui  veut  que 
nous  chargions  sur  nous  notre  croix,  u'a  rien  qui  choque 
légitimement  la  raison.  581 

TROISIEME  PAIMIE,  où  Ton  montre  que  la  religion 
chrétienne,  telle  qu'elle  se  trouve  dans  les  écrits  du  Nou- 
veau Testament,  convient  mieux  a  la  gloire  de  Dieu  et 
aux  i.ilérèu  du  genre  humain  que  ne  l'aurait  pu  laire  une 
religion  formée  sur  le  plan  des  Juifs  et  des  faux  sag»s. 

SRTOON  PREMIERE.  Raison  et   plan  général  de  cette 
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Argument  simple  et  solide  de  Leibnitz.  N.  t  et  2.         ibid. 

XVIII.  —  La  morale  de  l'Evangile  démontre  la  vérité 
de  la  religion  à  tout  esprit  nou  prévenu.  678 

L'amour  de  la  vertu  a  fait  embrasser  le  christianisme 
aux  païens,  la  haine  de  la  vertu  le  fait  abandonner  tsar 
chrétiens.  Aujourd'hui  la  morale  n'est  |  as  plus  rrrpucsHi 
que  la  religion.  N.  1.  ibUL 

XIX.  — La  morale  chrétienne  est  si  sainte  qu'elle  sanc- 
tifierait infailliblement  tous  ceux  qui  croient  à  notre  reli- 
gion, s'ils  n'étaient  pas  d'une  excessive  malignité.  679 

Bayle  reconnaît  la  nécessité  de  la  grâce  de  Dieu  et 
l'insuffisance  de  la  raison  pour  corriger  la  malice  de 
l'homme.  N.  1.  lbid. 

XX.  —  Des  personnes  de  tout  état  peuvent  pratiquer 
toutes  les  lois  de  la  religion  chrétienne.  681 

Explication  claire  de  cette  doctrine  donnée  par  les  apô- 
tres. Bayle  enseigne  que  les  sujets  ont  quelquefois  le  droit 
de  preodre  les  armes  contre  leur  souverain.  Témoignage 
de  Tillemont.  N.  1,  2  el  5.  lbid. 

XXI. —  La  philosophie  humaine  insuffisante  ;  religion 
nécessaire  aux  moeurs.  682 

Pensée  de  Montaigne.  Abominations  enseignées  et  pra- 
tiquées |>ar  les  anciens  philosophes.  Instabilité,  bizarrerie 
de  la  doctrine  des  païens.  Quand  il  u'existerait  que  la  re- 
ligion naturelle,  il  y  aurait  encore  des  guerres  de  religion. 
M.  1,2  et  3.  ibid 

XXII.  —  L'iocompréhensibilité  des  mystère»*  de  k  rtfà» 

(Quarante-une. \ 
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gto»  n'est  point  une  raison  sufBsaite  iiour  nous  en  déh- 
.  tUer*  G83 

Toute  science  a  ses  mystères.  Une  partie  de  la  science 
.  consiste  à  ignorer  les  choses  que  nous  ne  devons  pas  sa- 
voir. Raison  pour  laquelle  Dieu  a  voulu  que  ia  religion 
eût  des  mystères.  Belles  pensées  de  Plutsnque  et  de  l'a- 
rite.  Pensée  de  M.  Kicole  sur  le  même  sujet.  Priucipe 
faux  du  miuislre  Qaude.  Bayle  déficit  la  foi  et  en  relève  le 
mérite.  Son  mépris  pour  les  subtilités  des  philosophes  qui 
argumentent  contre  la  foi  chrétienne,  trouvez,  dit-il,  que 
l'Ecriture  eu  la  parole  de  Dieu,  vous  aurez  tout  prouvé. 
pensée  de  Montaigne  sur  le  niê.nesujet.  N.  1,  2,  3  et  4.  tbid. 

XXill.  —  L'empire  de  la  foi  sur  la  raison.  087 

Malice  de  Bayle.  Beau  moi  de  Socraie.  Pensées  reli- 

.  pieuses  de  Cicéron  et  de  Platon.  Restriction  k  la  propo- 

'  snion  de  Bayle.  Les  droits  de  la  raison  et  ceux  de  la  roi, 

.  marqués  par  Leibnitx  avec  la  plus  grande  précision.  Des 

démonstrations  et  des  vraisemblances.  N.  1.  2  et  3»  Ibid. 

OU  pitre  IV.  -  L'irréligion.  690 

Première  proposition.  —  L'impiété  volontaire  est  le 
plus  haut  degré  de  la  malice  humaine.  ibid. 

L'irréligion  très- nuisible  aux  bonnes  mœurs.  Elle  porte 
au  suicide.  Elle  conduit  à  la  barbarie.  Elle  rend  vicieux 
par  principe.  Pensée  deSéoèque  sur  le  même  sujet.  Dispo- 
sitions affreuses  de  l'impie.  Témoignage  de  Marc-Aurèle  et 
.  de  Julien  l'Apostat.  N.  1—5.  ibid. 

IL  —  L'effet  propre  de  l'irréligion  esi  <f anéantir  non 
seulement  toutes  les  vertus  chrétiennes,  mais  encore 
toutes  les  vertus  sociales.  C93 

Pensée  de  Thomasius  ;  ses  propres  paroles.  Impies  vi- 
vant avion  leurs  principes  devenus  des  hommes  abomina- 
bles. N.  tel  5.  '  Œ5 

III.  —  L'irréligion  et  le  libertinage  des.  peuples,  pré- 
,  sages  certains  de  la  ruine  des  états.  tbid. 

Pensée  de  Ttte-Live.  Preuves  des  avantages  que  pro- 
cure aux  nations  l'esprit  de  religion.  N.  i  et  %>  694 
.     IV.  —  Funestes  effets  de  l'irréligion.  606 

Caractère  propre  de  l'esprit d'erreur.  N.  \.  Ibid. 

■    V.  —  Tandis  qu'on  est  jeune,  on  adopte,  par  légèreté, 

,  des  systèmes  d'irréligion,  et  lorsqu'on  est  devenu  vieux,  on 

/persiste  par  opiuiïueté et  pv  vanité.  697 

vl.  —  C'est  une  espèce  dTatuéisme  que  de  vivre  sans 
religion.  698 

Bayle  prouve  que  c'est  là  sa  véritable  manière  de  penses. 
Les  inconvénients  de  l'irréligion  sont  absolument  les 
mêmes  que  ceux  de  l'athéisme,  ft.  \.  UAd> 

VU.  -rr  Mourir  dans  Pirréligiou  est  la  résolution  la  plus 
folle  et  la  plus  brutale  dont  l'homme  soit  capable.        698 

Pensée  ue  Bayle  sur  la  mort  de  Spinosa.  Son  sentiment 
sur  la  mort  de  Rahdod,  roi  des  Frisons.  N.  I  et  S.     Itid. 

VI  IL  —  Le  nombre  des  incrédules  n'est  pas  si  grand 
qu'il  |e  parait.  7ûj) 

Pensée  de  Fkuarque.  Pensée  de  llofttaigne*  Pensée  de 
Bayle  sur  la  mort  de  Bion.  Pensée  de  S.  Ibal  sur.  le 
même  sujet.  L'impie  vit  dans  l'incertitude.  Pensée  de 
Charron  sur  le  même  sujet.  Il  est  aussi  difficile  de  rencon- 
trer un  vrai  incrédule,  qu'un  saint  partait.  Ibid. 

IX.  —  Les  Incrédules  qui  parlent,  ne  sont  pas  les  vrais 
.Incrédules.  702 

Mépris  que  disait  Bayle  de  ces  prétendus  incrédules. 
Bel  enseignement  qui  résulte  des,  paroles  de  Bayle  sur 
ce  sujet.  H.  1  et*  703 

X.  —  La  plupart  des  impics  sont  très-ignorants.    Ibid. 
Ils  ne  sont  ni  instruits,  ni  persuadés.  Ils  sont  des  fanfa- 
rons. Sottise  du  pyrrbonistoe.  N.  1  et  2.  Ibid. 

XI.  —  Quand  u  n'y  aurait  pas  de  religion  Instituée  et 
positivement  commandée,  on  ne  serait  pas  pour  cela  dis- 
pensé d'être  religieux.  70$ 

Preuves  de  cette  vérité.  La  religion  moins  sévère  que 
notre  raison.  L'oubli  de  la  religion  a  conduit  les  peuples 
ans  plus  affreuses  superstitions.  Voulons-nous  éloigner  la 
superstition ,  conservons  la  religion.  N.  1  et  %.  Ibid. 

Chapitre  Y.  —  L'Ecriture  sainte  et  les  miracles.  707 

PREMIERE  proposition.  —  La  divinité  de  la  sainte  Ecjv 
-ture  est  démontrée,  ei  elle  est  indubitable.  Ibid. 

Nous  le  savons  d'une  science  proprement  dite.  Nous  le 
savons  comme  nous  sommes  sûrs  que  les  commentaires  de 
César  ne  sont  pas  supposés.  Belle  maxime  de  Leibulta. 
Pourquoi  la  Providence  a  rendu  l'autlieuticité  des  livres 
saints  si  facile  à  démontrer.  N.  1,  2  et  o\  IbûjL 

IL  —  Les  premiers  ennemis  de  la  foi  chrétienne  ne 
niaient  point  la  plupart  des  laits  attestés  par  l'Evangile.  7<fe) 
.  Celse  convient  de  la  vérké  du  récit  de  l'Evangile.  La 
f  eligion  chrétienne  iwôdiée  d'abord  à  Jérusalem.  Les  cj*- 
uctais  de  Jésvs-CnrM  sont  devenus  ses  premiers  adora- 
teurs. N.  t  et  *.  .  710 

Ul.  —  Les  miracles  sont  l'œuvre  de  Dieu  et  ils  mani- 
festent n  gloire,  as  bonté  et  se  justice.  7 10 


Il  faut  avoir  un  front  d'airain,  disait  Bavio,  , 
miracles  rapportés  dans  Us  livres  saints.  N.  t. 

IV.  —  Les  luiraefes  sont  des  signes  divins 
une  providence  particulière. 

Bayle  donne  cette  assertion  comme  la  bas 
enseignement.  Mauvaise  foi  et  ignorance  de 


h- 
tout* 


V.  —  Moïse,  les  prophètes,  les  apôtres,  les  martyrs. 
fait  une  infinité  de  miracles. 

Bayle  croit  aux  miracles  opérés  à  Jérusalem,    lorv 
Julien  voulut  rebâtir  le  temple.  Il  croit  encore  an  ^ 
iaga  miraculeux  do  la  mer  Rouge.  Sages  réflexion*  * 
Montaigne  sur  les  miracles.  N.  t.  i  et  5.  /H 

VI.  —  Il  était  de  ia  bonté  de  Dieu  d'instnttix 
mes  par  la  voie  des  miracles. 

La  parole  et  les  miracles  nécessaires  pour  l*i 
des  peuples.  /*j 

Vif.  —  Lorsqu'il  est  une  Ibis  avéré  que  Dieu  a  Cas  i. 
miracle,  il  ne  faut  plus  demander  pourquoi  U  p*  **U      7. 

Réflexion  de  M.  Nicole  adoptée  par  Bayle,  Ibu 

VIII.  — Ne  croire  à  aucuu  présage  ui  a  aucune  jtv 
phétie,  est  uue  impiété  et  un  athéisme  véritable.         7  ' 

Même  manière  de  raisonner  sur  la  vérité  «les  prophétie 
que  sur  la  vérité  des  miracles.  Cyrus,  ai  pelé  jiar  son  e*e 
plus  de  deux  siècles  avant  sa  naissance.  ItzL 

Chapitre  VI.  —  La  spiritualité  et  l'uniiiorfctàté  \ 
Pâme.  Hat. 

Première  proposition.  —  L'âme  hunutine  pense,  on* 
i  ame  flu.Wne  n'est  point  matière  Ibu 

L'immortalité  de  l'aine  un  des  plus  importants  artid** 
de  la  bonne  philosophie.  Un  article  fondamental  de  Voràm- 
doxie  philosophique.  Réflexion  de  Leibniu  sur  l'abus  de  U 
philosophie  et  des  sciences.  Réclamation  de  tous  les  sa- 
vants contre  le  paradoxe  de  Toiand.  La  parole  de  Dtn 
remédie  a  nos  incertitudes  et  supplée  a  la  faiblesse  a* 
notre  raison.  N.  1,  2  et  3.  717 

il.  —  U  est  non  seulement  incompréhensible,  mais  os- 
possibie  que  la  matière  pense.  71* 

Le  matérialiste  convaincu  de  ne  savoir  ce  qu'il  dit.  Ibu. 

T1I.  —  Les  modifications  de  la  matière  ne  peuvent  ps 
être  des  pensées,  des  réflexions,  des  sentiments»  Austr- 
alie du   matérialisme.  Itii 

Extravagance  d»s  matérialistes.  7W 

IV.—  Ce  t;si  pense  est  wduisibie,  donc  ce  qui  pense 
n'est  |  «s  matière.  Ifo. 

Démonstration  de  celte  vérité.  Til 

V.  —  Dieu  est  l'auteur  de  l'univers,  de  Pâme  et  rfi 
corps.  itirf. 

Pensée  de  Cyrus,  de  Socrate,  de  Cicéron.  sur  la  spi- 
ritualité de  l'Etre  pensant.  Pensée  o\e  Gcéroa  sur  l'eut 
de  notre  ame  après  la  mort.  711 

VI.  —  Le  système  des  matérialises  conduit  nécessaire, 
ment  h  mille  absurdités  ridicules.  TU 

Ils  raisonnent  puérilement.  L'euscté  des  Abyssins.  Mau- 
vais effet  de  la  philosophie.  Opinion  rUcule  des  maai- 
ohéens.  Bassesse  du  matérialiste.  N.  1,  %  3  et  4.       Ibid- 

CHAPITRE  VIL  —  La  conscience.  74 

PREMIERE  proposition.  —  La  loi  de  la  conscience  <* 
une  loi  proprement  dite.  Ibid. 

Excellentes  réflexions  de  Bayle  sur  les  remords  de  b 
conscience.  Pensée  de  Sénèque  sur  le  même  sujet.  La 
seule  vertu  qui  reste  aux  méchants.  La  faiblesse  est  dans 
le  crime  et  non  dans  le  remords  N.  1.  Ibid. 

IL  —  La  voix  de  la  conscience  est  la  voix  de  Ditu 
même,  etc.  7i7 

Bayle  affirme  que  c'est  fe  véritablement  sa  doctrine.  Ibtd. 

Ul  '—Qui  pèche  contre  sa  conscience  t  édis  contre  fr<u 

Ibit. 

Doctrine  de  S.  Augustin  au  sujet  du  péché  dTgoonuicc 
N.  1.  M. 

IV.  —  Les  païens  reconnaissaient  la  loi  de  booasdeuoc, 
mais  les  chrétiens  la  suivent  par  des  motife  bien  supé- 
rieurs, etc.  7x7 

Belle  pensée  de  Cicéron  sur  ce  suL'i.  Loi  i«u**5i»  mu 
admirateurs  de  Bayle.  Pensée  de  Scnèquc.  Peinture  dri 
tourments  de  la  conscience  par  Cicéron.  Suptbce  de  Vm- 
méthée,  image  des  remords.  K.  i,  2  et  3.  thit 

V.  —  Les  païens  ont  pu  Élire  des  actions  rovraltweet 
bonnes,  mais  la  i>lus  belle  moralité  est  celle  qui  résulte  <Ju 
inolir  d'obéir  a  Dieu.  7î* 

Bayle  enseigne  expressément  que  les.  véritables  venus, 
les  véritables  oounes  œuvres,  ne  se  trouvent  que  dans  r«* 
ceinte  de  la  véritable  religion.  N.  %  T29 

Chapitre  VIII.  —  La  vertu.  tbid. 

PREMIERE  PROPOSITION.  —  Dieu  VCUt  que  Vko&O*  "M 

vertueux.  H?d. 

II.  —  La  vertu  se  connaît  par  elle-même.  7>» 

Belles  pensées  d*  Cicéron  et  <f  Àuiisihencs  ter  «  w>  t 
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ttyla   fait  l'éloge  de  ces  pensées.  Soa  mépris  pour  les 

existes  contraires.  N.2.  ">'«• 

III.  —  Les  choses  morales  ont,  comme  les  cltoses  puysi- 
ues,  leurs  différences  naturelles,  etc.  Ibid. 

Séitfeque  explique  comment  l'homme  parvient  a  discer- 
ier  sûrement  le  bien  du  mal.  731 

IV.  —  Il  y  ades  réglas  de  morale  aussi  certaines  immua- 
4  os  et  indispeosjblesque  les  règles  du  raisonnement,  ibid. 

Mauvaises  vues  de  Bayle.  Pensées  de  Leiboitz.  AUur- 
lil^s  des  pensées  coatraircs.  N.  1  et  2.  732 

V .  —  La  vorln  est  aimable  par  elle-même.  733 

VI.  —  L'ordre  de  Dieu  ou  sa  défense  rend  bonnes  on 
mauvaises  les  choses  qui,  eu  elles-mêmes,  soûl  indiffé- 
i°cn  les*  fWo. 

Le  péché  originel.  Combien  les  pensées  de  Bayle  sont 
opposées  à  celles  de  ses  admirateurs.  Belle  pensée  de 
Marc-Aurèle.  Autre  maxime  de Marc-Aurèle.  Contradiction 
mû  tombent  les  impies  qui  vantent  Marc-Aurèle.  N .  1, 3  et 
S.  Ibut 

CfiXPlTRE  IX.  —  Les  passions.  .  Ï35 

PKKMtEUË  proposition.  —  Ce  sont  les  passions  qui  reu- 
Uenl  les  hommes  malheureux.  Ibid* 

Du  mal  qu'elles  font.  La  Providence  sait  en  tirer  beau- 
coup de  bien.  '*  «• 

II.  La  passion  est  toujours  éloquente,  etc.  7o0 
Conséquence  a  tirer  de  celle  vérité.  N.  i  ei  2.        Imd. 

III.  —  Les  passions  nous  cairhent  nos  devoirs.  737 
Suites  du  péché  origtuel.  Nécessité  du  secours  de  la 

grâce.  Contradictions  de  Bayle.  N.  i  et  2.  Joui. 

IV.  —  Les  passions, si  ou  ne  |  reud  soin  de  les  réprimer, 
nous  fout  violer  les  devoirs  les  (dus  indispensables,  ibid. 

•Dérèglements  monstrueux  de  l'amour.  Combien  Bayle 
s'est  rendu  coupable  à  cet  égard.  Châtiment  d'Arcwloque. 

Y.  —  La  religion  nous  arme  contre  les  passions,  l'irre- 

jgion  fait  le  contraire.  758 

Bavie  assure  au' il  n'a  Jamais  enseigné  d'autre  momie. 

739 
VI.  — La  philosophie  humaine  ne  suffit  pas  pour  nous 
!  défendre  contre  nos  passions.  ibil. 

La  crainte  de  Dieu  est  la  racine  de  la  sagesse.  Nier  la 
1  vie  future  c'est  renverser  les  vrais  appuis  de  la  sagesse 
Pensée  de  Pylhagore.  C'est  et  c'a  toujours  été  la  pensée 
de  tous  les  hommes.  Doctrine  de  Séaèque  sur  la  vie  future. 
Celles  de  Plutarqueet  de  Cicérou.  Bayle  déclare  la  guerre 
a  Socin  el  aux  sociniens.  Jugement  prononcé  en  Hollande 
contre  les  sociniens.  N.  I  et  2.  Ibid* 

Y  h.  —  La  religion  nous  est  nécessaire,  etc.  742 

Inconvénients  inévitables  de  l'irréligion.  Cbacuu  de 
nous  est  intéressé  a  la  conservation  de  la  religion.  Maxime 
de  Phalaris.  Ibid. 

CiurirnEX.  —  La  liberté,  le  péché  originel,  la  pré- 
destination. 743 
Première  proposition.  —Nier  la  liberté  de  la  volonté 
humaine  c'est  anéantir  la  religion.                             Ibid. 
C'est  anéantir  la  vertu  même.  Enseignement  admirable 
de  Bossuel.                                                            Ibid. 
II.  —  L'homme  par  le  péché  d'Adam  est  déchu  de  l'étal 
parfait  de  sa  première  origine.  745 
Ifciyle  se  justilie  et  assure  fortement  qu'il  croit  an  péché 


originel. 


Ibid. 


III.  —  Le  dogme  de  la  prédestination  est  ce  dogme  qu'il 
faut  adorer  avec  foi  et  avec  respect.  ibid» 

Folle  de  vouloir  expliquer  ce  dogme.  Méchanceté  de 
Bavie.  Doctrine  de  Leilmiiz  sur  cette  matière.  N.  1  et  2. 746 

IV.  —  L'inoompréhensibiliié  du  mystère  de  la  grâce  di- 
vine doit  arrêter  toute  dispute  sur  cotte  matière.         747 

La  conduite  de  l'homme  raisonnable  a  cet  égard.  Bayle 
(Mme  Arminius.  Folie  des  novateurs  en  tout  genre.  N*.  1 

t°.  —  Les  calvinistes  ont  réellement  enseigné  le  dogme 
affreux  rie  la  réprobation  absolu*.  748 

Texie  de  Calvin.  Ibid. 

I.hapu HE  XI. —  La  concupiscence,  les  tentations,  la 
piélé.  749 

Première  proposition.  —  Les  homme*  sont  tentés  par 
la  concupiscence  et  par  le  démon.  ibid. 

II.—  La  conscience  nous  porte  a  la  pénitence  elàla 
dévotion  750 

Méchanceté  de  Bayle.  ibid. 

III.  —  La  grâce  de  Dieu  nous  aide  ^surmonter  les  ten- 
tations, ibid. 

Bayle  en  contradiction  avec  lui-même.  731 

IV.  —  La  vraie  dévotion  est  celle  du  cœur.  Ibid. 
Culte  Intérieur  et  culte  extérieur,  tous  deux  néecs- 

mires.  Ibid. 

V.  —  Il  ne  suffit  pas  d'être  chrétien,  il  faut  être  un  chré- 
tien fervent  et  dévot.  Ibid. 


Un  peu  de  probité  ne  suffit  pas  :  peu  de  religion  ne  suffit 
pas  davantage.  Conséquences  a  tirer  de  ce  principe.    751 

YI.  —  Les  douceurs  de  la  piété,  etc.  Bayle  croit  que  les 
impies  qui  rarleut  sont  ou  ri.*s  hommes  vains,  ou  des  hom- 
mes tromoès.  Belle  pensée  de  S.  Jérôme.  Témoignage  de 
Bussy-Ruduliti  en  laveur  de  la  piélé..  Bayle  admire  l'ex- 
cellent ouvrait»  d'Abbadie.N.  1  et  2.  /Mo*. 

O  lAPI  I RE  XII.  —  L'éducation.  755 

PREMIERE  proposition.  —  Sans  le  secours  de  réduca* 
lion  il  n'y  aurait  rien  de  si  corrompu  que  les  hommes.  Ibid. 

Maxime  excellente  de  Séuèquê  sur  ce  sujet.  Conduit* 
abominable  de  l'empereur  Héliogahale.  754 

II.  —  L'homme  doit  h  l'éducation  tout  ce  qu'il  a  de  ver- 
tu. 755 

Pensée  de  Platon.  Maxime  d'Arlstote,  L'éducation  ne 
doit  point  être  libre.  Faute  de  Nmua  :  sagesse  de  Lymr- 
gue  à  cet  égard.  N.  1  et  2.  I:îo\ 

III.  —  11  faut  que  l'é .lucation  forme  l'esprit  et  le  coeur 
des  enfants.  756 

Peinture  de  l'homme  sans  l'éducation.  Belle  pensée  de 
Juvéual.  Ibid. 

IV.  —  L'instruction  des  enfants  doit  commencer  par  la 
religion.  757 

Pourquoi  cela.  Ibid* 

Chapitre  XIII.  —  La  modestie  et  la  pudeur.  758 

Première  proposition.  —  La  licence  des  cyniques 
était  une  abominable  impudence.  ibid. 

Justes  reproches  à  faire  à  Bayle.  Ibid. 

II.  —  La  liberté  que  donnaient  aui  femmes  les  lois  de 
Lacédémone.  était  aune  grossièreté  im|tardouiianle.    759 

Bavie  réfute  les  raisons  de  Lycurgue.  Ibid. 

Hf.  —  Les  discours  libres  sont  une  école  d'impudence 
blâmée  par  toutes  les  nations.  769 

Bayle  en  contradiction  avec  lui-même.  Ses  traits  lan- 
cés contre  le  Guarln;  et  l'Arélin  retombent  sur  lui-même. 

Ibid. 

IV.  —  L'argument  que  l'on  lire  de  la  conduite  des  ani- 
maux, etc.  762 

Chaque  animal  a  sa  nature  qui  lui  est  propre.  Insigne  Im- 
posture de  Bayle.  N.  t  et  2.  Ibid. 

V.  —  La  rclimon  chrétienne  proscrit  toute  teipudicJité.765 
Celle  des  idolâtres  luterdisail  en  général  1  impndicité« 

Forte  déclaration  contre  l'impudicité.  N.  i  et  2.        Ibid. 

VI.  —  La  loi  mosaïque  était  aussi  très-sévère,  etc.   764 
Eloge  des  premiers  chrétiens.  Ibtd. 

VII.  —  L'origine  de  la  polygamie  est  honteuse,  etc.  765 
Histoire  de  Lysserus,  docteur  luthérien.  Témoignage 

ue  Kemnilius  ,  autre  docteur  luthérien,  contre  la  polyga-» 
mie.  Eloge  de  la  chasteté  conjugale  par  Bayle. N.  tel 
2.  Ibid. 

Chapitre  XIV.  —  La  nécessité  (Pua  tribunal  ecclésias- 
tique. 766 

première  proposition.  Lee  catholiques  ont  une  toi» 
courte  et  commode  pour  terminer  toutes  les  disputes  de 
religion.  Ibid* 

Consécueacesnéeessaires  des  principes  de  Bayle.    Ibid. 

IL—  Les  protestant  diflereat  en  ce  potin  des  catholi- 
ques, dans  la  théorie  seulement  et  non  dans  la  pratique.  767 

Preuves  et  conséquences  de  cette  conduite.  Schismes 
multipliés  à  l'inflni  chez  les  protestants.  N.  1  et  2.  Ibid. 

III.  —  Bayle  dénonce  ses  adversaires,  et  soumet  sa  doc* 
trlne  a  la  censure  des  synodes.  769 

Concert  de  la  puissance  séculière  et  de  la  puissance  ec- 
clésiastique, nécessaire  an  bon  ordre.  Partout  il  faut  un  tri* 
bunal.  Bavie  contraire  au  ministre  Jurieu  sur  cette  matiè- 
re. Conduite  bizarre  dos  Anglais  sons  Henri  V1U.  N.  1.  2 
et5.  ^  Ibid, 

CHApmtR  XV.  —  La  tolérance.  776 

Première  proposition.  —  Le  dogme  de  la  tolérance 
n'est  d'aucune  utilité.  Ibid. 

Nulle  part  l'Irréligion  n'est  tolérée.  Les  écrivains  im- 
pies sont  intolérants.  N.  t  et  5.  Ibid. 

IL  —  Les  novateurs  ont  mauvaise  grâce  h  demander 
qu'on  les  tolère.  772 

L'Eglise  aussi  tolérante  qu'elle  doit  l'être.  Ibid. 

III. — Les  arrêts  qui  sa;  priment  elqnl  condamnent  les 
écrits  dos  déistes  sout  justes  et  sages.  773 

ÏUyle  approuve  ces  sortes  de  condamnations.  774 

IV.  —  Les  railleries  contre  la  religion  ne  doivent  point 
être  tolérées.  775 

Caractère  de  Bion.  Méprit  de  Bayle  pour  les  mauvais 
plaisants  oui  l'imitent.  Ces  moqueurs  gâtent  l'esprit  de  la 
jeunesse.  Punition  de  Diagoras.  Punition  de  ProtagCflMS. 
Punition  de  Sambtcus.  Examen  des  livres  ordonné  par  Vm 
lois  de  Platon.  Sévérité  d'Auguste  en  cette  nultèr*.  SévèV 
rite  des  Turcs.  Comment  les  Tuéers  sont  tolérés  dans  les 
Indes.  Différence  entre  enseigner  le  dogme  de  la  tolérance 
et  être  loicraut.  N.  i  et  3.  77a 
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